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RAM MAR, which is the art of uſing 
words properly, compriſes four parts, 
Orthography, Etymology, Syntax, and Pro- 


ORTHOGRAPH Y. 


Orthography is the art of combining letters 
into Hllables, and ſyllables into words. 
lore teaches previouſly the form and ſound of 


It there- 


The letters of the Italian language are 


Their ſound in compoſition according 
to the Engliſh pronunciation. 


Aa pronounce as in 


before a, o, u, b, or 
a cenſonant, as in 

and before c and i, as in 
* 


before a, o, u, h, or 
a conſonant, as in 
before e andi, as in 


war, all, 
bell, able 
call, claw 
urchin, child 
do, adder 
pen, men 
father, Flock 
game, grant 
gin, geometry 


I ſhall anon ſay more of two other ſounds that 


G has. 


H h, is a mere ſign, and has no ſound in compoſition. See 


the article H at the end of the following obſer- 
vations on the Italian alphabet. 


* 


index, idiom 
yield, yellow 
love, hbel 


man, woman 


ITALIAN TONGU E. 


— 


Nn Nu anon, nus 
Oo Oo | obſcure, born 
P p * P pronounce as in pamper, pepper 
299 27 quack, queen 
e rod, rear 
Sis S/s fea, ſeſßion 

6 1 lb title, totter 
Uu U fell, bull 

VV Fo vein, vivify 

Z Zz 2 z. The Engliſh have no ſound like any of the two ſounds 


that this letter has in Italian, of which I ſhall 
{ay more anon. 


Obſervations on the Italian Letters. 


LTHOUGH I do not intend this 
Grammar for the uſe of thoſe who are ſo. 
literate as not to know which letter is a con- 
ſonant and which a vowel ; yet, for method's 
ſake, I ſay that the Italian letters are partly 
vowels, partly conſonants. 


The Vowels are five : 
A, E, I. O, U. bo 


Of A. : 


BE SIDES the ſound that I have given 
this letter in the alphabet, it has in com- 
poſition another ſharper when diſtinguiſhed 
with an accent, which never happens but at 
the end of words; as in calamita (calamity Ah 

a n 


ii A 


In this word the à is quicker than in the laſt a 
of calamita (loadflone). The whole ſecret of 
this difference is, that when a word, ending 
with any vowel, has ſuch vowel accented, as 
citta, amera, tefle, avvegnache, apri, compar, 
vedro, chiamęrò, peri, ſoprappid, the voice 
makes no ſtop until it reaches that vowel ; but 
when a word ending with a vowel not accented, 
as cara, amica; vene, [uperbe ; quantl, foftegm ; 
Primo, ſecondo; (words ending in # not ac- 
cented we have none throughout the language) 
then the accent falls on the penultima ; ex- 
cepting the words that we call voci ſarücciole, 
as Iagrima, borbare, fulmini priflino ; where the 
accent falls on the antepenultima, as I have 
ma keq it. 

In poctry, and ſometimes in proſe, we diſ- 


tinguiſh ſome of our vowels with an apoſtrophe, 


which generally ſerves inſtead of the vowel or 
fyllable cut off; as pa' for pajo, wvorre* for 
vorrei; funciu' tor funciulli. Such vowels, thus 
apoſtrophiſed, are pronounced as if they were 
accented. 

Some Grammarians, whom I know not 
whether to call philoſophers or muſicians, ſay 
that the Italian a has ſix or ſeven different 
ſounds ; and J am not diſpoſed to contradict 
their opinion. A nice ear will find ſome 
Madows of diſtinction not only in each vowel, 
but even in each conſonant, when placed in 
different combinations ; but as ſuch a minute 
analyſis of ſounds would prove endleſs as 
well as puzzling, I ſhall neither trouble my- 
ielf nor the Engliſh Reader with ſuch aerial 


diſcuſſions, but follow the common method. 


It is not difficult to count the elms and oaks in 
St. James's Park, but who will number the 
branches of each elm, and tell the leaves of 
each oak ? 


Of E, I, o, U. 


What I have ſaid of a, when it is accented, 


will ſerve for theſe four vowels likewiſe when 


they are in the ſame caſe. I muſt only add, 
that E and O have, in ſome Italian words, 
two diſtinct ſounds each; one called, by the 
Italians, aperto (open); the other, chiuſo (cloſe), 
But I have no infallible rule to give how to 
find out theſe differences. A. Foreigner muſt 
find them out by practice, by aſking the na- 
tives, or by conſulting the Cruſca, and thoſe 
other Italian books, in which ſuch diſtinctions 
are marked. 
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Our SALvix1 has printed, if I remember 
well, his tranſlation from the Greek of Opp. 
AN. on fiſhing, with two different E's and Oy, 


| in order to mark that yery difference ; and the 


curious and patient may conſult his book if 
they chuſe it. 


% 


The Conſonants are ſixteen : 


B, C, D, F, G, J, L, M, N, P, Q, R, 
. 


Of the Letter B. 
B has no other ſound but that which I have 


given it in the alphabet. 


Of C. 


C, beſides the two alphabetical, has a thir 
ſound when it is preceded in a ſyllable oy /, 
and followed by e or 7, as in the words ſcia- 


gura, laſciare, eſce, diſcendere, ſciolgo, where 


the ſe mult be pronounced as the Engliſh do 
When /c is followed by a, o, , as in 
the words eſca, maſcofio, traſcurato, pro- 
nounce as if it was written eſa, najroſio, truſ- 
kurato. 

C before , has the ſound of the Engliſh K 
in hazok, leck, kalendar, or the ſound of the 
Engliſh c before the vowels a, o, 4. There. 


| fore cheto, cherico, chiamo, chicchera, mult be 


pronounced as if they were wrote keto, keric, 


Lido, kicckera. 


C never comes united with another C in 
the ſame ſyllable. When you ſee them toge- 
ther, as in the words. occhio, boccheggiare, be- 
cupare, occorſo, uccidere, accetto, acclamare, ni 
tocca, you mult conſider two of the ſyllables of 
ſuch words as divided, thus oc-chio, boc-cheg- 
giare, oc-cupare, oc-corſo, uc-cidere, ac-cetto, di- 
clamare, ritoc-ca. The ſecond c, in ſuch words, 
always follows the rule that I gave in the al- 
phabet ; that is, when preceding 4, or ad, 0, 
or a conſonant, c then is pronounced hard 3 
k; and, when preceding e or i, is pronounced 


ſoft as ch in Engliſh; and the firſt c always 


follows the fate of the ſecond. If the ſecond 
is pronounced ſoft, the firſt is ſoft ; it the ſe· 


| cond is hard, the firſt is hard likewiſe ; there. 


fore mind the ſecond, and pronounce the fuk 


accordingly. 


of Dau F. 
See the alphabet. 


— 
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Of G. 


G, beſides the two alphabetical, has two 


more ſounds that the Engliſh have not in their 
nguage, and muſt therefore be learned from 
the voice of an Italian. 

The one is when g is in the combination of 
gli, and a vowel follows; as in the words 
zagaglia, veglia, vegliando, figlia, figliaſtro, 
voglia, puglia, mugliare, battagliereſco, veglie, 
felie, moglie, battibuglio, maglio, meglio, mi- 
glo, megliore, ceſpuglio; or- when gli ſtands 
alone as an article, or when it ends a word, as 
in dagli, negli, 7 u garbugli. 

In this cafe, I ſay, the ſound of the g has a 
ſound that the Engliſh have not. The French 
language has the / mouillee, as they call it, 
which bears much affinity to our g/ in the 
aboveſaid combination. | 

Yet you muſt take notice, that when a 
conſonant follows that "combination, as in 
the words negligente, negligenda, anglicano, the 
is pronounced hard as in the words g!!mmer- 
ing, glance, negligent, negligence, anglican ; 
and it is hard likewiſe in the two poetical 
words, Angli [ Britons) and Anglia [ Britain.) 

The other ſound of g, that the Engliſh 
language has not, 1s when 1t is in the combi- 
nations gna, gue, gni, gno, gun, as in the 
words magagna, bagnato, degne, ſpeguere, men- 
20gnero, incarognito, agognt, ſogno, biſognoſo, 
ignndo, ognuno. The French have likewiſe 
the ſound, in their language, in that ſame 
combination; as in beſogne, lorgner, borgno, 
and many more. 

When two gg's meet together in a word, as 


Of N. 


N is pronounced as in Engliſh, except 
when preceded by & in the combinations gua, 


gne, oni, gno, gun, where it is a little con- 


founded with the g. 1 ſaid above, that theſe 
combinations are pronounced by the French 
as by the Italians; but the Engliſh have no 
ſuch ſounds, therefore muſt learn them from 
the voice of an Italian, or, at worſt, by chat 
of a Frenchman. 


Pronounced as in Engliſh. 


Of S. 


8, in ſome words is pronounced with more, 
and in ſome with lets ſibilation. The fibila- 
tion is in general very forcible when / begins a 
word, as in ſapere, ſanto, ſarpare, ſcorrere, \druc- 
ciolo. But in many words it has a ſofter ſound, 
as in rimalo, impreſa, eſeguire, caſo, tranſandato. 
vet ] think it impoſſible to give a rule to deter- 
mine preciſely when the / is to be pronounced 
with more, and when with leſs force. I have 
even obſerved, that the Tuſcans themſelves, 
and the very inhabitants of Florence, in the 
rapidity of utterance, do not conſtantly agree 
on this particular, Yet before v it is always 
ſoft, as I ſhall ſay anon in ſpeaking of v. 

I have already faid, in Feaking of c, that 


| when fc is followed by e or i, it is pronounced 


like / in Engliſh, as in the words, ſciagura, 
laſciare, eſce, diſcendere, ſciolgo. | 
The /, when followed by any conſonant, is 
called, by the Italians, an impure , and muſt 
never be preceded by a- confonant ; though, 
in poetry, ſome have occaſionally neglected 
hy rule. * 3 abhor ſo much the 
diſagreeable ſound of an impure /, preceded 
Of L. by , conſonant, that they Gs Or” ya 
L is pronounced as in Engliſh, except in | coſcieaza, iftruire, Iigare, inſtead of inftante,. 
glia, Elie, gli, glio, gliu, where its ſound is a | conftante, conſcienza, inflruire, inſtigare; and 
little confounded with that of the g, and 


thoſe who do not abandon etymology for fact; 
embies the French I monuillfe, as J ſaid | lity of utterance, are certainly in the wrong, 
4D0ve, 


for ſweetneſs is the chief characteriſtic of the 
Italian tongue, and the impure f preceded by 
a conſonant ſounds ſo harſh in our cars, that 
we cannot avoid it too much. For the ſake 
of ſweetneſs we diſregard ſometimes not only 
| a 2 ctymo- 


in aggravio, tragga, ſpiagge, reggere, agguer- 
rito, the firſt g follows the fate of the ſecond ; 
and is hard if the ſecond is hard, or ſoft if the 
ſecond is ſoft, according to the rule that I gave 
in ſpeaking of the two cc's. 


Of M. 
Mis pronounced as in Engliſh. 


iv 
etymology, but even grammar, that is, Pro- 
priety and | j»/tneſs of ſpeech, and ule the neu- 
ter article inſtead of the maſculine, when- 
ever an article is to be prefixed to a name 
beginning with an / impure, and we fay lo ſcuo- 
laro, and not il ſcuolaro. We likewiſe add 
an i to any word that follows the monoſylla- 
bles in, con, non, becauſe we cannot change 
the terminations of theſe monoſyllables, and 
we lay con iſpavento, non iſtare, in iſtrada, in- 
ſtead of co ſpavento, non ſtare, in ſtrada; and 
yet it would be ridiculous to ſay i/pavento, 
fare, or iftrada, in any other: caſe throughout 
the language. In compiling my Dictionary I 
have had occaſion to peruſe twice that of our 
Academicians, and I recolle& but two words, 
ſolstizio, and ſuperstizione that have the im- 
pure /; but I muſt obſerve, that the Tuſcans 
in the rapidity of utterance, pronounce the 
firſt ſometimes /o/tiz:o and ſometimes foliſtizzo ; 
and the ſecond always ſupeſtizione. They 
ought alfo to be ſo written, but cuſtom has 
prevailed. 


Of T. 


T is pronounced as in Engliſh, 

The ancient Italians uſed to write ambiti- 
one, amicitia, gratia, punitione, patienza, and 
other ſuch words of Latin derivation, and 
pronounced the f as 2; but the writers of 
this as well as of the laſt century, have thought 
it more convenient and more unequivocal 
to follow, throughout the language, pronun- 
clation rather than etymology; and they 
wrote and write ambizione, amicizia, grazia, 
punizioue, pazienxa. 


Of v. 


V, when a conſonant, differs not in pro- 
nunciation from the Engliſh v. Its found 
bearing great ſimilarity with the letter 5, they 
are in many words ufed indiſtinctly one for the 
other; ſo we ſay ſer bare and ſervare, nervo and 
nerbo, voce, and boce. When / precedes v, it 
loſes of its natural ſibilation, as in diſviare, 
ſvarione, ſvenire. 


Of Z. 


Some Grammarians call the 2 a double 
letter, and this 1s not the place to animad- 
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vert on their opinion. They ſay that it has 
many ſounds, and ſay, peradventure, trye, 
for, as J ſaid, in ſpeaking of A, nice and mu. 


ſical ears will find that this is the caſe with 


every letter. Yet the 2 has but two ſounds 
eaſily diſtinguiſhed, which are both Whizzing 
and ſibilating, and both much ſtronger thay 
the Engliſh z. One of them we call off, 23 


in the words rezzo, mezzo, 0770, Zelo, tay. 


| 
a 


Zara, where the ſibilation is like ds. The 
other we call hard or ſharp, as in the words 
prezzo, carezze, Zana, Zio, zucca, afinia, 
letizia, azione, ambizione, amicizia, grazia, pu. 
Zione, pazienza, where the ſibilation is like 
ts. Some writers have endeavoured to de. 


| ſerve well of their country, by writing azziou, 


anibiazione, leliazid. It is pity they did not 
diſplay their prodigious wit farther, and wrie 
likewiſe zzaua, zzio, Zzucca. 

] have no rule to give (and it ſeems that the 
Academicians della Cruſca had nome them- 
ſelves) to diſtinguiſh when the Z is ſoft and 
when hard. 

Gigli, Altieri, Rolli, and other gramma- 
tical ſpeculators, 3 very ignorant of 
the genius and beauties of their language, and 
although born and bred in thoſe regions of 
Italy where the pronunciation is vicious, as 
Siena, Rome, Piacenza, Venice, and other 
places diſtant from Florence, have yet pie. 
ſcribed a multitude of rules, that fixed not 
only thoſe words in which the 2 is to be pro- 


nounced hard or ſoft, but likewiſe thoſe in 


which e and o are open or cloſe. Their conti- 
dence went even ſo far, that their rules leave 
no perplexity behind, and every word 1n the 
Italian language may be as correctly pronoun- 
ced by any Engliſhman, French, Turk, Chi 
neſe, or Californian, as by the Preſidents cf 
the Florentine Academies. Yet thoſe Engliſh 
that will be pleaſed to follow my advice, (and 
who is the Perceptor that has not ſome gc 
ſoul willing to follow his advice?) muſt fling 
thoſe magiſterial rules into the fire; for it 1s 
better not to go on a journey, than miſs one's 
way for ever. 


Of H. 


H is ſo poor a thing in Italy, that it hs 
not the honour of increaſing the ſound of 2 
vowel, as it often has in Engliſh ; for in Ita- 


lian we have no ſuch thing as an n 


8 !!; 4. oe. IH —=—rAau 0 


Irs chief uſe is to ſtand erect after c and g, 
ind inform the reader that thoſe two letters 
ne to be pronounced as hard as when my 
precede c, o, u. It diſtinguiſhes likewiſe 
to the eye and not the ear ha. (he has) from 
the dative article a; and hanno (they have) 
ſom anno (year). Some unmerciful peo- 
le bear ſo great an enmity to this droniſh 
„that they baniſh it even from theſe two 
af places, and inſtead of Va they write a, 
and anno, inſtead of hanno. In ancient times 


nevertheleſs Y was treated with more reſpect, 


and kept company with all thoſe ſyllables that 
i uſed to frequent in the time of the Ro- 
mans; therefore we find it in all ancient 
ſtalian books in the words homo, honore, dis- 
honeſlo, abhorrire, havere, habitare, eshilarare, 
archo, patriarcha, hierarchia, and numberleſs 
others. Were 5 now ſeen in any ſuch words, 
t would give a very indifferent character to 
any piece of writing. 


Of K, W, X, Y. 
K, X, and Y, though uſed by our glori- 


ous predeceſſors the Romans, have no place 
in our alphabet, and of the Engliſh or Ger- 


man W. few people in Italy know the ex- 


iſtence. 

Inſtead of x we uſe c from the Alps to the 
dicilian ſea, The Venetians only write Ka- 
valier inſtead of the Tuſcan word Cavaliere, 
and I believe they know not why. 

The Latin x we ſometimes tranſlate into , 
changing Alexander, prolixity, into Aleſſandro, 
trolifita ; ſometimes we metamorphoſe x into /. 
and fay eſempio, eſemplare, for the Latin words 


exemplar, exemplare ; or x into a double c, as 


eccelſo, ecceſſo, for excelſus, exceſſus. 

Yet in the beginning of a few proper names 
that came from Greece, ſome Italians ſtill keep 
It, as in Xantippe, Xanto, but pronounce it as 
a ſoft 5. | 

To the y we have ſubſtituted the vowel 7; 
Jet in our old books it generally preſerves its 
ety mological place. 

The de, we make no ſcruple, in tranſlatin 
Engliſh names, to change it into U when it 
5 2 vowel in Engliſh, and into V when a con- 


ſonant. 


| 


] 


| 


> 
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| Etymology teaches the deduction of one 
word from another, and the various modi- 
fications by which the ſenſe of the ſame 
words is diverſified, as il cavallo, i cavalli; © 
amo, amai, buono, buoniſſimo, buonamente, and 
ſo forth, 8 


of the Articles. 


The Italians ſtrictly ſpeaking have but 
three articles, il, lo, la, which precede ſub- 
ſtantive and adjective names and pronouns. 
Theſe articles are declinable, but they want a 
vocative caſe. | 


Singular. 

Nominative, Il. Lo. La. 
Genitive, Del. Dello. Della. 
Dative. Al. Allo. Alla. 
Accuſative II. Lo. La. 
Ablative. “ Dal. Dallo. Dalla. 

Plural. 
Nn.  Iorla 6. Le. 
Gen. Delli. Degli. Delle. 
Dat. Alli. Agli. Alle. 
Accuſ. Ior Li. Gl. Ee. 
Aol. Dalli. Dagli. Dalle. 


1! and lo are maſculine articles. Some call 
lo a neuter article. La is feminine. 
The article il precedes names that begin 
with a conſonant, except the impure ſ. We 
ſay therefore il cavallo, il fignore, il buono, it 
cattivo, il mio, il tuo, il mangiare, il bere, though 


our firſt writers ſaid Jo cavallo, lo fignore, lo 


buono, &c. | 
The article l precedes names that begin 


with a vowel or with an impure /. Gram- 


matically ſpeaking we ought to ſay lo a- 
more, lo acceſſo, lo ingiufto, lo onore, lo unico; 
but as the rapidity of utterance has long 
ago ſunk the vowel of the article before 
thoſe names that in with a vowel, we 
now ſay Þ amore, Þ ecceſſo, Þ ingiuſto, Þ onore, 
unico. Yet in poetry we take ſeveral 


licences, and ſay ſometimes. lo amore, lo ec- 
ceſſo, lo ingiuflo, and lo *nginſto ; but never 10 
onore, 
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onore, lo unico, becauſe the meeting of o with | 


o, or 0 with , makes too forcible an hia- 
tus. Some writers ſay lo imperadore in verſe, 
and lo 'mperadore as well as “' imperadore in 
proſe. 

The article la being, as I ſaid, a feminine 
one, it precedes feminine names beginning 
with any conſonant, as /a donna, la fignora, 
{a caſa, la ſlatua, la mia, la tua, la buona, la 
cattiva, It ought grammatically to precede 
likewiſe thoſe that begin with a vowel, but 
rapidity of utterance has likewiſe deſtroyed 
its a, ſo that inſtead of la dnima, la eſta, la 
iniqua, la onefti, la xgola, we lay, ! duima, P 
ejca, Þ iniqua, J oneſtd, Þ ugola. 

It is to be obſerved, that in poetry we often 
ſay lo Dio, and in the plural [whether proſe 
or poetry] giz Dei, though Dio and Dei begin 
with a conſonant. The reaſon of this excep- 
tion I take to be, that Jo is more ſolemn than 1, 
and gli than 7 or li. 

To names beginning with 2, our acute 
Grammarian Buonmattei ſays, that we muſt 
give the article i in the ſingular, and gli in 
the plural. I know no reaſon for this irregu- 
larity; and though I agree with him as to 
the plural, yet (in poetry at leaſt) I ſhould 
not ſcruple to have % as well as / in the ſin- 
cular, as I cannot help thinking that 2 zec- 
chino, il zoccolo, il zitello, found harſher than 
Jo zecchino, bo zoccolo, lo zitello. But let the 
reader take this as an opinion of mine, and 
not as a rule. 

Some of the derivatives from the three ar- 
ticles that I have declined above, that is, 
thoſe which form two ſyllables, as delli, alli, 


dalli; dello, allo, dallo; degli, agli, dagli; della, 


alla, dalla; and delle, alle, dalle, are by ſome 
Italian Grammarians called compoynded articles. 


I call them 4 coalition of the article and the 


Prepoſition, as they are really a coalition of 
particles that ſometimes wear the dreſs of 


the articles, and ſoinetimes that of the pre- 
poſitions. Our ancient writers both in proſe 
and verſe gencrally divided them, and faid 
de li, a li, da li, de bo, a lo, da lo, &c. 
and in old manuſcripts, and editions of Pe- 
trarch's Poems eſpecially, I took notice ſeve- 
ral times that this was his practice. Berni, 
who is looked upon amongſt us as a moſt 
harmonious and correct poet, has ſaid, if I 
remember well the lines) 


q 


E voi ſtelle Iucenti, al lume de le 
Quali io cammino al deſliaato ſegno, 

Propixio ſia e beningo e fedele 
favor voſtro a queſto ardiio legno. 


Arioſto and Taſſo have ſomewhere in 
rhyme ſplit aſunder the compound article, ang 
both did it, I ſuppoſe, upon good auth. 
rity ; therefore in poetry I ſhould not ſcru. 
ple much to do the ſame, as it ſeems to me 
that ſuch a ſeparation produces folemnity 
though in proſe I would rather uſe the gon. 
lition in compliance with the rapidity of yt. 
terance. 

They allo call compound ſome other arti. 
cles that abound in our language, as gelb, 
collo, ſullo, pello, and their plurals, zelli, coll, 
ulli, pelli; and nella, colla, ſulla, pella, and 
their plurals zelle, colle, ſulle, pelle. Wha: | 
have to obſerve upon theſe articles or coali- 
tions of articles is, that pello, pelli, pella, and 
pelle are obſolete, and we now ſay per bo, per 
li or per gli, per la, and per le. Nello, nl, 
nella and nelle are coalitions of ne lo, ne li or 
ne gli, ne la, and ne le; collo, colli, colla, cl. 
le, coalitions of con lo, con li, or con gli, con , 


| and con le; and ſullo, ſulli, ſulla, and ſill, 


coalitions of ſu lo, ſu li, or ſu gli, ſu la, and 
u le. 
. Nello, collo, ſullo, pello, are much liable to 
be curtailed of their laſt ſyllables, eſpecially 
in proſe and in familiar poetry, and become 
nel, col, ſul, pel, when they precede a name 
or pronoun beginning with a conſonant, pro- 
vided that ſuch a confonant be not an impure 
. And pel is then obſolete no more, as pes 
is generally reckoned to be, and their plura!s 
nelli, colli, ſulli, pelli, become in the ſame calc 
ne co, ſu" or ſu i, pe. 8 
Nella, colla, ſulla, or their plurals, neve: 
change, and are never curtailed but by ca- 
price, and pella is often changed into per la, 
becauſe pella has an obſolete look, as well as 
ello. . 
f e have beſides, ſix particles in Italian, 
di, a, da, con, per, ſu, that ſome of our Gram. 
marians call articles, fome prepoſitions, and 
ſome ens for the caſes of a noun ( 'ſoonacaſs). 
Di is genitive; a is dative; da, con, fer, % 
are ablatives ; and from the coalition of thele 
with the articles are formed dello, 47, der, 
delle; allo, alli, alla, alle; dallo, calli, dall, 


dalle; collo, colli, colla, colle; pello, = 
| | | a Pella, 
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elle, pelle; and finally, allo, ſulli, ſulla and f Nouns Subftanttors; 
F lle. | * ; g 
/ be obſerved, that the three firſt of | 


It is to 
the aboveſaid particles, that is, a, di, da, are 


Ni 


The relations of Italian Nouns to pre- 
ceding or following words, are not expref- 


often indiſtinctly uſed one for the other. I 
mean that ſometimes di is given to the abla- 
ure inſtead of da; à is given to the geni- 
tire inſtead of di, or to the ablative inſtead of 
4; da is given to the genitive inſtead of di, 
or to the dative inſtead of a. Beſides this 
mutual changing of places, they intrude like- 
wiſe in the places of the other three, in, 
ber, and con. In is ſometimes given to the 
dative inſtead of a, and per drives da out of 
its place; con is the only one of the ſix that 
keeps faithful to its ablative, and though it 
luſfers ſometimes to be diſpoſſeſſed of its 
place, never will intrude into that of ano- 
ther. 

might add a great many more things to 
this chapter of the articles, but what I have 
already laid I think ſufficient for the inſtruc- 
tion of an Engliſhman. I am even afraid 
of having bewildered him by ſaying too 
much ; for I have obſerved, that in general 
the right way to Keep a Learner backward in 
his Italian, is to keep him long upon theſe 
puzzling minuteneſſes. Some of my tongue- 
teaching Countrymen have by this art kept 
a Pupil under their tuition much longer than 
they would otherwiſe have done, if, inſtead 
of forcing them to anatomiſe the nature and 
ule of articles, they had ſimply pointed them 
out, and gone onward explaining other parts 


this caution to all Engliſh beginners, to ſkim 
over the moſt difficult parts of Italian Gram- 
mar, eſpecially the articles; to treaſure up 
words and ſentences; and to enable them- 
ſelves to read Italian tolerably. When this 
done, let them come back to grammar, 
and carefully read the whole affair of articles, 
chich has been divided by Buonmattei into 
wenty-two pretty long chapters. I give them 
my word, that they will be pleaſed at their 
progreſs. 

The Italian articles are ſtubborn things at 
2 diſtance, and, abſtractly conſidered, they 
vil fright Foreigners. But by obſerving 
heir different modes and ſituations in ſen- 


*nces, any body may ſoon be enabled to 
nalter them. 3 5 


of ſpeech to them. Therefore let me give | 


ſed (as in Latm) by caſes or changes of 
termination, but (as in Engliſh and in m 
European languages) by prepoſitions and arti- 
cles. 

There is no noun in Italian but what is either 
maſculine or feminine. 

Thoſe maſculine nouns that in the ſingular 
end in a, e, or o, without accents, end in i in 
the plural; as Pocta, Padre, Maeftro ; plural 
Poeti, Padri, Maeſtri. 

The feminine nouns generally end in a and 
ine; as donna, ſtella, coſa, madre, moglie, torre. 

Thoſe in à terminate their plurals in e, donne, 
elle, caſe. Thoſe in e terminate their plurals 
in i, madri, mogli, torri. 

Of thoſe nouns that end their ſingular in 
e, Altieri ſays, that there are only our that 
terminate their plural as their ſingular : re, 
ſpecie, effigie, la fſuperficie ; that the number 
of theſe four is only determined by the ar- 
ticle is true; we ſay in the ſingular i re, la 
ſpecie, la effigie, la ſuperficie, and in the plu- 
ral i re, le ſpecie, le effigie, le ſuperficie. I 
am only apprehenſive that Altieri is miſtaken 
when he ſays that we have theſe four, and no 
more, whoſe number does not change the ter- 
mination. Requie at leaſt makes a fifth, and 
there may be a few more that will not come 
juſt now into my head. 3 | 

All nouns ending with an accented vowel, 
whether maſculine or feminine, terminate their 
plurals with the vowel they have in the fin- 
gular; as citid, liberta, podefia, merce, virth, 
ſervitu, ceſi, The article, the pronoun, or 
the adjective, determine whether they are ſin- 
gular or plural. 5 

Almoſt every noun that ends with an ac- 


cented vowel, had originally a letter or a 


ſyllable more. Cit12 was originally cittade or 
cittate, and very anciently citide; liberta was 
libertade and libertate, or libertae ; podeſid, when 
it is maſculine and means à magiſtrate ſo called, 
I ſaw it in our oldeſt writing podeſtde, and when 
it is feminine and means power, it was prodeſ- 
tate and podeſtade : Merce was mercede ; virti 
was virtue, virthde, or virtute ; ſervitù, was ſer- 
vitude, or ſervitute ; Geſi, was eſie ; the adverb 
it is even now pize in poetry. 
Pp Pine in poetry The 
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The terminations in de, in dde, and in dte, 
ended in the plural in 4di or ati; thoſe in dd, 


ending in edi, and thoſe in ze, i, and ite, 
ended in , di, and ti. Now the termina- 


| 


tions in de and in de, as podeflae, virthe, ceſiie, 


are oblolete; thoſe in ade, ede, ude, are ad- 
mitted in poetry, but not in proſe; and thoſe 
in ate, and zte, are conſidered as entirely 
poetical, and tending to the obſolete. 

Many of our maiculine nouns have a dou- 


n 


ble ſingular, as conſole, or cönſolo, cavaliere, or 


cavaliero, penſfiere, or penſiero, ſcolaͤre, or ſcola- 
70. 
as cavaliere, penſibre, and many others, admit 
likewite in the ſingular a third termination in 
ori, but I look upon ſuch a termination as a 
mere ungrammatical Florentiniſm, and would 
never advile any to make uſe of it but in 
familiar proſe and ruſtick poetry, though 
tome of our beſt ancient writers ſcrupled not 
to ule it even in folemn proſe and in high 
poetry. 

There are a few other nouns that have a 
double fingular, one maſculine, the other 
teminine, as orecchio and orecchia ; the plural 
of orechio is orecchi, and that of orecchia is 
orecchie. 

There are a few feminine nouns that have 
a double ſingular, as froda or frode, loda or 
lode, arma or arme. Theſe end their plu- 
rals, in e or i; le frode, le frodi, le lode, le lo- 
di, le arme, le ami. Generally ſpeaking the 
plural ending in 7 1s for the proſe, and that in 
eis more appropriated to poetry. 

Some maſculine nouns have two plurals, one 
maſculine, the other feminine. JU caſtello, il 
riſo, il labbro, ) offo, and others, are plurally 
i caſtelli, i riſi, i labbri, gli offi, or le caſtella, 
ge riſa, le labbra, le oſſa. 

Our ancients, inſtead of the regular plural 
of ſome maſculine nouns, uſed ſometimes a 
teminine of a very ſtrange termination. They 
taid for inſtance in the fingular il campo, 71 
lato, il prato; and then inſtead of making 
the plural i campi, i lati, i prati, they made 
the feminine le campora, le pratora, le latora. 
Such irregular feminine plurals are now quite 
obſolete, and we conitantly fay i campi, i lati, 
i prati. 

Some of our names have no ſingular, as le 
Nozze, Þ Efequie, i Vanni, | 

The maſculine nouns ending in co ſome- 


times end their plurals in c and ſometimes | 


Thoſe ending indiſtinctly in ere and ro, 


ah. 


0 F 


in chi; as Monaco, Calonaco, Medico, Py, 
plural Monaci, Calonaci, Medici, Porci; . 
baco,” Fico, Fuoco, Giuoco, plural Abbachi, B. 
chi, Fuochi, Giuochi. The maſculine noung 
ending in go, ſometimes end their plurals i 
gi and ſometimes in ghi : Mago, Aftralyy 
Sparago, plural Magi, Aftrologi, Sparagi ; Dy. 
go, Spago, Albergo, Fungo, plural Dragbi, 
Spaghi, Alberghi, Fungbi; but I do not know 
of any rule that can direct to form properly 
ſuch plurals, and Buonmattei ſays, that afer 
long meditation he could find none; thx 
they are therefore to be learned only by prac. 
tice and obſervation of the good writers why 
went before. The feminine nouns in d 9. 
ga are not ſubject to ſuch irregularity ; bu 
thoſe in ca end their plurals in che, as Mr. 
ca, Medica, Porca ; plural Monache, Medic, 
Porche; and thoſe in ga end their pluras 
in ghe, as Maga, Aftrologa, Spranga, . Ver. 
ga, plural Maghe, Afrrologhe, Spranghe, Jeb. 

The feminine nouns that end their fingy. 
lar in cia or gia, end their plurals in ce or dt 
and ge or gie, as Pancia, Francia, Ciia, 
Frangia, F6zgia, Franchigia, plural Pane or 
Pancie, France or Francie, Cacce or Cai, 
Frange or Frangie, Fogge or Foggie, Franz 
or Franchigie. Take only notice that the plural 
terminations in ce and ge are more uſed 
and reckoned more elegant than thoſe in ce 
and gie. 


| The infinitives of our verbs are changed 


into ſubſtantive nouns of the maſculine gen- 
der; and the article with which they are a! 
accompanied, appriſes us of their metamor- 
phoſis as well as of their caſes. L' andare, | 
are, il tornare, dal andare, allo flare, nel tor- 
| ware. Some of theſe ſubſtantives admit even 
of a plural; as i mangiari, i parlari, i badi- 
ri, gli abbracciari, and others ; yet the moderns 
ſeem not very fond. of uſing them, and con- 
ſider them rather as obſolete. 


Of ADIECTIVES: 


Adjectives in the Engliſh language are 
wholly indeclinable : this is not the cale 
in Italian, tor the greateſt part of them have 


| a maſculine and feminine termination 1! 


the ſingular as well as in the plural, Which 
ſerve to point out their genders as well 3 
their numbers. And we lay caro amico, cu 


amici, 


- 
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amica, cari amici, and care amiche, When 
therefore adjectives end in o, as caro, amoroſo, 


ſupendo, fiero, they are ſingular and maſcu- 


line; when they end in a, as cara, amoroſa, 


fypenda, fiera, they are ſingular and feminine; 


when they end in i, as cari, amoroſi, flupendi, 


fri, they are plural and maſculine; and when 
they end in e, as care, amoroſe, flupende, fire, 


they are plural and feminine. 

Many adjectives end in e, as verde, ama- 
bile, felice, facile, grande. Theſe end their 
plural with 7, verdi, amabili, felici, facili, 


Gundi; and both in the ſingular and plural 


they are common to the maſculine and femi- 
nine nouns 3 as an prato verde, una gonna verde; 
1 nom felice, una donna felice : and in the plural 
i prati verdi, le gonne verdi, gli uomini grand, le 
done amavill. 


Of the Fonte des of COMPARATIVES. 


he adjectives form their comparatives, not 
by means of a different termination, as 1t 1s 
often the caſe in Engliſh, but by the aſſiſtance 
of the two adverbs of quantity, pid and meno; 
as queſio ſoggiorno mi e PIN CARO di quello; 
gli occhi di Cori ſono MENoO AMOoROSH che 
qe” d' Amarille ; vedemmo coſe in Italia molto 
ü STUPENDE che non le vedute in Francia ; 
T prati in Inghilterra mi pajouo p11 VERDI che 
non que” del Piemonte; Carlo ? mollo pil FE- 
LICE di Frederigo, e Laura e molto MENO AMA- 
BILE di Lionora. 


Of the FORMATION of SUPERLATIVES. 


The ſuperlatives are formed by changing 
the laſt vowel of the adjective into iſimo, as 
from bvouo, buoniſſimo ; caro, cariſimo; fiero 
feriſimo ; amabile, amabiliſſimo; verde, verdiſſi- 
mo; grande, grandiſſimo. Saperlatives, whether 
derived from adjectives ending in o, as buono, 
doro, or from adjectives ending in e, as verde, 
felice, all end in o in the maſculine of the ſin- 
gular, as huoniſſimo, felicifſimo ; in a in the femi- 
mne of the ſingular, as byoniſima, feliciſima; 
in i in the maſculine of the plural, as byonifimt, 
Kliciſimi ; and in e in the feminine of the plural, 
a b»onifſime, feliciſſime. 

The adjectives bxoxo, cattivo, piccolo, and 
grande, have two comparatives and two ſuper- 
2 that may be called regular and irre- 
gular. es 


Vol. II. : 


The regular comparatives and ſuperlatives 
of buono are pit buono and buoniffimo, and the 
irregular are migliore and ottimo. The regular 
comparative and ſuperlative of cattivo are pid 
cattivo, calliviſſimo; the irregular are peggiore 
and peſimo. Piccolo, regularly pid piccolo, pic- 
coliſſimo ; 1rregularly minore, minimo, poetically 
menomo : Grande, regularly pi grande, gran- 
difſimo ; irregularly maggiore, mafſimo. 


Of AUGMENTATIVES aud DIMINUTIVES. 


A great number of our Nouns, both ſub— 
ſtantive and adjective, are ſuſceptible of ſome 
augmentation or diminution in their fignifica- 
tions by undergoing a change of termination, 
Theſe changes branch out in fo many man- 
ners, that to point them all out would make 
a large work by itſelf. They alter not only 
the ſignification of a primitive word, but ſome- 
times change even its gender; and make maſ- 
culine what is feminine, and feminine what is 
maſculine, 

That I may therefore be ſhort, and give 
at the ſame time ſome clear idea of this pe- 
culiarity in our language, I exhibit here a 
few primitive words with as many of their 
augmentatives and diminutives as I could 
collect. | 


From Uomo {a maſc. ſusſt.) a Man, we form 


Omiiccio (m. s.) a man both tall and clum- 
ſy, or wicked and deſpicable. 

Ommaccione (m. s.) a man very bulky and 
clumſy. 

Uomindccio (in. 5.) a very clumſy, ſhameleſs, 
worthleſs, or inſenſible fellow. : 

Uomaccino (in. s.) a little active man, or a 
little impudent man, or an impertinent little 
fellow. 

Omicciu6lo (m. s.) a puny little fellow. 

Omicidiio (iu. S.) a deſpicable pany tellow. 

' Omicidttolo (in. S.) a pretty fellow, deſpi-— 

cable, puny, and of no conſequence or im- 
portance. 


From Doxxa {a fem. ſubſt. ] a Woman, ve 


form a 


Donndne (m. 5.) a tall, ſtrong, maſ-uline 
woman. 


b | Das. 


* SD A R A M MAR or 
Dennona (F. s.) a tall, big, and healthful 1 


WOlnan. 


Donnaccia (f. 5.) an impudent, ar ſturdy wo- 
man, a tall dirty wench, a ſhameleſs whore, a 
deſpicable ſtrumpet. | 

Dozanetta (f. s.) a little or puny woman, an 
inſignificant woman, a prattling goſſip. 


Donzicciuola (f. 3.) a contemptible little 


Woman. 


Donnicina (J. g.) a pretty little woman. 
Donniccia (F. 5.) a vulgar pretty woman. 


Donnaccitae (in. s.) a ſtout whore, with a maſ- | 


culine look. 


From Cas A (a feminine ſuliſt.) a HovsE, we 
form 


Caſone (m. 5.) a very large houſe. 
Cafaccia (f. 5.) a large ill-contrived houſe. 
Caſamônto (m. s.) a well- built houſe, and 
rather large. | 
Caſalbne\ (both m. 5.) a large, roofleſs, and 
Ciklire half-ruined houſe. 
 Caſolaraccio (m. s.) a houſe ſtill warſe than a 
caſolire. 


Caſotta (J. s.) a ſnug houſe. 


Caſotto (m. 5.) a houſe firmly built and ſnug. | 


It jignifies alſo, a dog-houſe. 

Caſella (J. 5.) a little poor houſe. 

wh (J 5.) a very little and pretty 
houſe. 
Caſettino (m. 5.) a pretty and ſnug houſe. 
Caſettina (. s.) a ſnug houſe. 
Casina (F. s.) a very {mall houſe. 
Casino (m. s.) a {mall houſe built for the re- 


ception and diverſion of a few friends. x. 


Casile (m. 5.) a contemptible houſe, a thatched 


r houſe. 
Casipola ] (both f. s.) a ſmall contemptible 
Caſupola } houſe. 
Caſiccia (f. 5.) a ſimall ill-looking houſe. 
Caſuzza f. 5.) a poor, ſmall, contemptible 


houſe. 


Caſuccidccia f. g. ) a poor, ſmall, half-ruined, 
contemptible houſe. 


From LzRE (a maſc. or fem. ſubſtant.) a Hare, 


We form 


Lepraccia (s. f.) a very old hare. 
Leprone, (m. s.) a young fat hare. 


 Lepronctllo (m. 5.) a young hare, whoſe fleſh, 
is tender eating. 


( 


From Luvo (a maſc. ſubſtl.) a Worr, we 
[ 


7 ir } (both u. S) a young hare, 

Lepretta (f. s.) a hare that has not yet bz. 
young. 

Lepretting | 

Libro ; 2 (both f. s.) a very {mall hare, 


Ls! (both m. 5.) a ſmall hare 


From Acqua (a fem. ſubt.} WATER, Strxzay 


and RAIN, we form 


Acgudccia f. s.) bad water, large ſhower, 
Acqua zune ſ m. s.) a large ſhower of long con- 
tinuance. 

Acquetta (f. s.) a ſmall ſtream, ſmall rain. 

Acquerella (f. s.) a very ſmall ſtream, a 
brook, a very ſmall rain. 

Acquerigiola, (f. s.) rain ſcarcely percepti- 

e. — 

Acquicella (f. s.} a very ſmall brook, very 
ſmall rain. 

Acguitrino (m. s.) water that finds its wa 
out of a wall, dike, rock, or other ſuch place, 
and falls as in- drops. 


Acquoliaa (f. s.] ſmall rain juſt perceptible, 


orm 


Lup6ne (m. s.) a large wolf. 

Lupaccio (m. 5.) a large, ugly, or cruel 
wolf. : 

Lupacchino (m. $.) a wolf's whelp. 

Lupitto (in. s.) a young wolf. 

Lupattino | (both m. Ky a very young and 

Lupottino ) {mall wolf 

Lupicino (m. $.} a wolf's whelp that juſt be- 
gins to wander about. 

N. B. The feminine of lupo is Iupa; and from 
lupa as many derivatives may be drawn, end- 
ing in a, as there are ending in o from le. 
The difference would only be, that thoſe in 2 
would be all females, as thoſe in o are all 
males. 


From LIBRO (a maſe. ſubſt.) a Book, we form 


Librone (m. 5.) a large book, a book mate- 
rially heavy. 

Libraccio (m. s.) a large book of an ugly 
_ a book, the contents of which are deſpi- 
cable. 


Li- 


book, ſpeaking of the form, and not of the 
contents. | | 
Libriccino } (both n. 5.) a very little book 
Libriccinolo J as to its bulk. 
Librettino (m. s.) a very little and pretty 
book as to its bulk and form. : 
57% { (bothm.s.) a {mall contemptible 
PIE 1 book, and it is generally ſaid 
Liverco with relation to its ſubject. 


pom GENTE {a feminine, colleflive, and ſub- 
fantive name) PEOPLE, For xs, we form. 


Gentaccia 


(f. 5.) deſpicable people. 


temptible vulgar, wicked people, ſhameleſs 

ople. 
. (F.) wretches fit for any thing 
that is bad. 8 

Gentome (m. S.) a crowd indiſcriminately 
mixed. 

Genterella (F. s.) people of little worth, of 
no importance. 

Gentiiccia (f. S.) low people. 
fonification ſaid Genticca, 


Gentuccidccia (J.) very deſpicable people. 


From GR + maſe. adjective BEAUTIFUL, 
ANDSOME, ve form 


Dante in this 


Belline, very beautiful, with the idea of 


tizhtneſs, or of heartineſs, blended with that 
of beauty. 


Bellino, pretty, handſome without dignity. 
Belliccio, beautiful with compactneſs. 
Belliccio, means ſometimes moderately beau- 


uful, aud ſometimes it. mixes the ideas of beau- 
tifulneſs and love. 


ſtead of the o, and they all become feminine 
adjectives. 


From GRANDE (a maſculine or feminine ad- 
Jeclive) when it means T ALL, we form. 


Grandaccio, tall and clumſy, diſproportio- 
nately tall. 


Grandetto, rather tall. 
| brandicellh, tall relatively to young age, and 
tis ſaid of a boy. 

Crandiccinolo, ſomething Jeſs than gr andi- 


cello, 


Grandstto, rather tall and ſtout. 
Grandiccio, ſomething leſs than graade!to. 


Gentaglia (F. s.) rabble, mob, the con- 


N. B. End bello and its derivatives in ' 


1:brttto_(m. ) à little book, 4 pretty | 


— 


8 


xi 


N. B. Change to a the terminations in o, and 
they become ferninihe. 


From RI BVL Do {a maſe. adj,) Iniqyitovs, 
| we form 
Ribaldone, groſsly iniquitous. 
Ribaldaccio, groſsly and ſhameleſsly iniqui- 
tous. = 
Ribaldoniccio, very groſsly iniquitous. 
Ribaldello, petty in its iniquity fot want of 
brains. 


N. B. End the above words in a, and they 


| will be feminine. 


From AyBRUCIA To (adj, maſ.} BuknT, we 
form 
Abbruciaticcio, finged, ſuperficially or fcarce- 
ly burnt. OY, 
Abdruciacchiato, a little burnt here and there, 
or very ſuperficially burnt. 


Beſides the above augmentatives and dimi- 
nutives, that may almoſt be reduced to rules, 
we have ſome that cannot be brought to any 
analogy, as, from ME p1co (a phyſician) me- 
diconzolo (a puny, deſpicable phyſician), and 
medicaſtro (a quack, an ignorant phyſician) ; 
from Mix1sTRo (a miniſter) MiNISTRO'N- 
2010, a filly fellow that plays the miniſter of 
(tate ; from FRATE (a friar) fratacchivne, a fat, 
luſty, greaſy, or ſcandalous friar ; from 
CANE (a dog) cagnolino, a lap-dog ; from 
Bci (a kiſs) baciozzo, a cordial ſmacking 
kiſs; from Dorroxk (a doctor) we form 
dottoricchio, a young and pert little doctor; 
and ſeveral others that do not now occur to 
me. 

The general rule to diſtinguiſh the various 
ſignifications of AU@UMENTATIVES is, that 
terminations in one and ona indicate bigneſs 
and ftoutneſs; in otto and occio indicate @ 
compact and not diſpleaſiug bigneſs. Thoſe in 
accio and ar, indicate bigneſs as well as wwick- 
edneſs and contempt. In ame they increaſe 
indefinitely the number. Di uixurivEs in 
ino, etto, ello, and uccio, denote endearment 
as well as ſmallneſs ; in uz20, atto, iccio, icchio, 
attolo, Tpola, ipola, uòlo, onzda, anzuolo, indi- 
cate deſpicable pettineſs ; yet all theſe rules have 
exceptions which nothing but good reading 
can teach. | 

N. B. Few augmentatives and diminutives 


are admitted in ſolemn ſtyle. 
b 2 | Of 


Xil . \ 


Of PRONOUNS Ss. 


Pronouns, in the Italian language, are de- 
curable, and, for the greateſt part, admit 
of the article. For unity's ſake I divide them 
into three claſſes only, though I know that a 
nice diſtinguiſher might parcel them out in 
many more. | 


Of the perſonal Prenonns. 


Singuiar. Plural. 
10 Nol 

Tu Voi 
LGLI E'GLINOo. 


The feminine of EGLI is ella or eſſa ; the fe- 
minine of EGLINo is elle, elleno, or eſſe. 

The oblique cafes of Io, are di me, a me, 
me, da me. Thoſe of Tv, are di te, a te, te, 


date, Thoſe of EcL1, are di lui, a lui, lui, 
da lui. Thoſe of Noi, are di noi, a noi, noi, 
da noi. Thoſe of Vol, are di voi, a voi, voi, 


da doi. Thoſe of EcLixo, are di loro, a loro, 
loro, da loro, or d'efji, ad effi, effi, da eff. 
Some poets, eſpecially Berni, ſaid likewiſe, 
> eli, a cli, elli, da elli. Of ELLE, ELLENO, 
and Essz, the plural obiique caſes are, di 


loro, a loro, loro, da loro, and d'eſſe, ad eſſe, 


%, da efſe; and ſome good writers have not 
{crupled to ſay likewiſe, delle, ad elle, elle, da 
elle; yet theſe are not ſo frequently uſed as 
the others, eſpecially in proſe. 

The Italians have ſome particles, that 
ſometimes are uſed indifferently as articles, pre- 
poſitions, adverbs, or expletives. Such par- 
ticles are likewiſe uſed as pronouns ; and they 
are twelve, il, lo, la, gli, li, le, ne, mi, ti, ſi, ci, 
vi, I and o are equivalent to lui; la to lei; 
gli and li to loro and a lui; le to eſſe and ala; 
ae to noi and q noi; mi to ie and ame; ti to te 
and ate; i to ſe and 4 /; ci to noi and a noi; 
Ui to doi and a voi. 

Either the /ez/e, or the verb, or both, indi- 
cate when any of the above particles is dative 
or accuſative; for, if the verb requires a da- 
tive, then the particle is dative; and, if it re- 
quires an accuſative, then the particle is ac- 
cuſative. Some Grammarians have called ſuch 
particles vicepronowns, becauſe they rather in- 
dicate a pronoun than a noun, 

They are monoſyllabically admitted in the 
ſentence, and in ſuch a caſe generally precede 
the verb; as n viene, mi mancòè; lo mangio, 
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lo chiama, lo faremo; gli avea, gli ſcappa; ci 


termination, 


o F 


hai 
ci vorrebbe ; la domandò, la richieſe ; ne richie 
b 


ne affiiggeſti; ft andera, &c. 


When they are joined to the verb, it is alway, 
at the end, thus, vienemi, mancommi, mzz. 
giollo, chiamollo, faremolo, aveagli, fcoppugli 
haici, vorrebbeci, domandolla, richitſela, ich. 
deralla, affiggeſtine, andaſſeſi, anderifſi ; where 
it is oblervavle that, when any of theſe py. 
ticles is joined to a word ending with an a6. 
cented letter, it doubles its conſonant, cx. 
cept the particle 1, becauſe when joined tg 
the verb, it is changed into o; and the par. 
ticle gli, becauſe it begins with two conf. 
nants; ſo we ſay, vitnemi, and not viene, 
becauſe viene, has not the accent on the ſecond 
ſyllable ; but we ſay, porſdmmi, and not forts. 
mi, becauſe porto has the accent on the ſecond 
ſyllable. 

The final e of all our inſinitives is deſtroyed 
by any of the above monoſyllabical pronouns; 
and we do not ſay, amirelo, vederela, entire. 
It, guardireli, pagarele, farene, laſciùremi, 0/. 
perareti, beverefi, mangitarectl, colcarevi, &c. 
but amirio, vederlo, fentirli, guardarli, paginl, 
farne, laſctirmi, diſperarti, beverfi, magic, 
colcarvi, &c. 

Our other perſonal pronouns are, c/ui and 
colui; whole feminines are, coftet and colei, Of 
coftui and coftet the common plural is cad; 
of colut and cole: the common plural 1s coliro. 


Of the poſſeſſive and relative Promos. 


The poſſeſſive and relative pronouns, like 
other adjectives, are declined by the help af 
particles and articles. I mio, del mio, al rio, 
il mio, dal mio; or mio, di mio, a mio, Wi, 
da mio: I voſtro, del voſtro, al woſtro, i 
voſtro, dal voſtro; or vaſtro, di woſtro, a 
voſtro, voſtro, da woflro, &c. Il quale, dd 
quale, al quale, il quale, dal quale; or qual, 
di quale, a quale, quale, da quale: L altri, 
dell' alirui, all' altrui, P altrui, dall“ alli; 
or alirui, d' allrui, ad altrui, altrui, da d. 
trut. 

If a pronoun ends with an o in the maſev- 
line, the feminine as formed by changing on! 
that o into an a, and the article; as I mio, 6 
mia; il tuo, la tua; it voftro, la wvoſtra. 

If a pronoun ends in e in the maſculine, © 
tale and quale, the feminine diftinguiſhes ., 
ſelf from the maſculine, not by a change cf 


but by the article when the ſen 
tenc 


THE 


r buono ; la TALE vorrebbe paſſare per bella, 
or byzthe ſenſe, and by ſome other feminine 


cluded in the ſentence when the article is 


not admitted; as, QUALE vorreſti eſſer tu, TALE 
rorrebbe efſer Pietro; Qu AlE e Muddalena, 
TALE crede fia Franceſta. Tu and Pietro in 
the firſt example indicate that fale and quale 
are two maſculine pronouns ; Maddalena and 
Hanceſca indicate that ſale and quale are two 
feminine pronouns. 


OF - tbe VER. 


Italian verbs, by the generality of our Gram- 
marians, are firſt divided into perſonal and 


imperſonal. 

The perſonal verbs, as amare, mangiare, 
lere, dormire, are conjugated by the aſſiſtance 
of the three perſonal pronouns, io, iu, egli, 
with their plurals voi, voi, eglino ; as io amo, tu 
ami, egli ama, noi amiùmo, voi amate, eglino 
(RAO, 

When an active verb is conjugated without 
the pronoun, as the Italians generally do, the 
pronoun is ſuppoſed. 

The imperſonal verbs, as nevicare, grandi- 
zare, piodere, balenare, are conjugated by the 

third perſon of the fingular only, and without 
f yoke as, nevica, grandina, piove, balena. 

We fay very often egli nevica, egli grandina, 
(2 piove, egli balena; and ſtill oftener e'“ bi- 
i, & grandina, e' piove, e balena. E' is, in 
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ence admits of it; as, 1 TALE vorrebbe paſſare 


xiit 


this caſe, a contraction of i; and eli is not 
to be conſidered in ſuch a caſe as a pronoun, 
but rather as an expletive particle. 

Any imperſonal verb may, by altering its 
original nature, become active, and conſe- 
quently admit of a pronoun; as if a poet was 
to make Jupiter ſay, fo fuono ſu gli empi; or, 
if addreſſing Juno, he ſhould lay, tu piovi fe- 
condita ſu i noſiri ca _ 

Verte are likewiſe divided into ae and 
paſſive; active, for inſtance, is ammezzare, and 
paſſive morire. 

Every active verb may become paſſive by 
the junction of the auxiliary verb eſſere with 
its participle; amare is an active verb; Here 
amato is paſſive, 

No part of the Engliſh grammar is ſo eaſily 
learned by an Italian, as that which relates 
to verbs ; becauſe Engliſh verbs. have very 
few terminations, and are ſubject to no irre- 
gularity but in the preterite tenſe... But this 
part of the Italian grammar is very difficult 
to an Engliſhman ; becauſe our terminations 
are numerous, and our irregularities not a 
few. That I may not frighten my young 
reader with a multplicity of puzzling rules 
and obſervations, I will conjugate here the 
two auxiliary verbs eſſere and ate; then 
{peak of our different conjugations of other 
verbs, and exhibit examples of each of them, 
accenting each polyſyllable, that I may facili- 
tate the pronunciation to learners. 


Of the auxiliary Verbs Eſſere and Avere. 


Conjugation of the Verb 
ESSERE. 


INDICATIVE. 


Preſent. 
Singular, Plural. | 
lo ſono Not fiamo 
Tu ſet Voi ſiète 
Egli e Eglino ſono. 


Simple 


Sing. . 
Io era (a) 
Tu en 


Egli era 


Determinate Preterite. 


Sing. 
Io ſono  ſtito ; fe- 
Tu ſc ! minine 


Egli è J ella è ſtata, 


GR A M M AR 


Simple Preterite. 


Q.F 


a Plur. 
Noi eravamo (5) 
Voi eravate (c) 
Eglina erana. 


Plur. 
Noi fiamo ſtat; 
Val fiere fem. 


E'glino, fem. Elleno ſono] Itäte. 


Indeterminate Preterite. 


Sing. 

Io ful 

Tu foſti (e) 

Egli, fem. Ella, fu (g) 


Plur. 

Not fammo 

Voi foſte (F) 

Eglino, fem. Elleno fürono. (5) 


Indeterminate Preterpluperfect. 


Sing. Plur. : 

Io era Iſtãto; Noi eravamo ſtäti; 

Tu eri fem. Voi eraväte fem. 

Egli, fem. Ella èra ] ſtata, Eglino,fem.Elleno Erano } ſtate. 
Determinate PreterpluperfeR. 

Sing. Plur. a 

Io fui ) ſtäto; Noi fümmo ſtati; 

Tu foſt fem. Voi foſte fem. 

Egli, fem. Ella fu | ſtata. Eglino, fem. Elleno fürono] .tate. 

Inperfect Future. 

Sing. Plur. 

Io ſarò (i) Noi faremo 

Tu ſarai Voi farete 


Egli, fem. Ella ſarà (&) 


4a) In familiar or low writings we ſay likewiſe ers. 

(6) In familiar or low writings, er&mo; Some pronounce 
rum and framo inſtead of erawdmo and erdmo, but 1 think 
them wrong. 

(e) In familiar or low writings eri. Some pronounce erd- 
wate inſtead of eravatre, but I think hem wrong. 

(e) (f) Some ancient writers ſaid fuſti and 22 

«g) Poets ſay likewiſe fue. | 


Eglino, fem. Elleno ſaränno. 


(b) r ro. Some ancients ſaid likewiſe fun. 
(7) (#) Our old poets, who ſeem to have been great ene, 


mies ro accented terminations, ſaid often, ford, for ſard, and 


farge for ſara. Fia, of two ſyllables, for ſara, and fue, of 


two {yllables, for ſaranno, are ſtill much uſed in poetry; and, 
in imitation of ſome few paſſages in Boccaccio, many uſe them 
in proſe likewiſe : a mere affectation. 


Per- 
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Perfect Future. 
Sing. 8 
Io ſarò ſtato; 
Tu ſaräi | fem. 
Egli, fem. Ella ſarà) ſtata. 


T 
Preſent. 


11 


Sing. 


No 5770 perſon 
Si Tu, or Sia Tu 
Sia Egli, fem, Ella 


Future. 


Sing. 
No firft perſon 


Sari Tu 


Sara Egli, fem. Ella 


I 


Perſect Preſent. 


Sing. 

lo foſh (n) 

Tu fõſſi 

Egli, few. Ella föſſe 


Imperfeft Preſent. 


Sing. 

Io ſaréë i 

Tu ſarẽſti 

Egli, fem. Ella ſarébbe (o) 


Plur. 
No ſaremo A 5 


Vol larete 


fe 
Eglino, fein. Elleno faranno ) ſtäte. 


IV E. 


Plur. 

Siamo Not 

State Voi 

Sieno Eglino, fem. Elleno. (1) 


Plur. 

Saremo Not 

Sarcte Voi 

Saranno Eglino, fem. Elleno, 


S 


Plur. 


Noi fõſſimo 
Voi foſte 
Eglino, fem. Elleno föſſero. () 


Plar. 

Noi ſaremmo 

Voi ſarèſte (p) 
Elleno, fem. Elleno ſarébbero. (4) 


{ if 8 S Sano for fieno. te) In poetry, and ſometimes in proſe, we ſay not without 
t 


wn he ancients, * and in Bar 2 wrote —— ele 715 on. Ge add 8 
Wiſe fact, fu and ern writers n familiar writi re eri for eravd 
GO fo, in — Aegi 3 60 Not inele — farting and > a Serieno is found 


of In familiar baguage, we find like wiſe fofimo, foſeno, likewiſe, but feld 


Deter»- 


Xvi A GR AM MA R Q P 


Determinate Preterite. 


Sing. 

lo sin ſtäto; 
Tu sia (5) 65 
Egli, fem. Ella sia ſtäta. 


s Jadeterminate Preterite. 


Sing. 
To {aret \ {tato ; 
Ti ſaréſti fem. 


Egli, m. Ella ſarébbe J Häta. 


Preterplr erfet. 


Sing. 

Jo tom ] ſtato 
Tu {5M fem. 

Egli, m. Ella folle) ſtäta. 


Future. 


Sing. 
Io sia 
Tu sii 


Egli, fem. Ella sia 


G NUN T4: © * 


Preſent. 
Sing. Plur. 8 
Io sia Not ſiũmo 
Tu sit Vor ſiate 


Egli, fem. Ella sia 


Simple Preterite, 


Sing. 

Io foſſi 

Tu föſti (5) 

Egli, fem. Ella foſſe. 


(r) Si is regular, but diſpleaſing to the ear. Poets at leaſt 
ſay ia, and abhor that ugly jingling of the two #z's in this, as 
well as in any other word throughout the language. 


{s) Faſi belongs to the optative ; h to the conjunctive, 
This is, according to the niceſt grammarians, the moit mate- 


. Plur. 
Noi ſiama / ſtäti; 
Voi fiite fem. 
Eglino, few. Elleno 2 


Plur. 
Not ſaremmo 
Vol ſaréſte 


ſtäti 
| 1 
Eglino, fem. Elleno ſarcbbero ] [tic 


Plur. 
Noi fõſſimo ar; 
Voi föſte I 


Eglino, fem. Elleno föſſero J ute. 


Plur. 

Not ſiũdmo 

Vol tate 

Eglino, fem. Elleno ſiéno. 


Eglino, fem. Elleno fieno. 


Plur. 

Noi foſſimo 

Voi foſte 

Eglino, fem. Elleno foffero. 


rial difference between theſe two modes; and ſome of them 
affirm, that Boccaccio never ſinned againſt this rule. Fer. 
haps he made it himſelf; perhaps the aſſertion is not tue. 
but I am pretty ſure, that neither his predeceſſors, nor 
ſucceſſors, kept ſtrictly to it. 


Com 
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Compound Preterite. 

Sing. 

Io sia {tato ; 

Tu sii deem. 

Egli sia ] ſtata. 

Preterpluperfeft. 

Sing. 

Io föſſi I ſtãto; 

Tu föſſi em. 

Egli toſle ] (tata, 

Future. 

Sing. 

Io ſarò ſtato ; 

Tu ſarai Sem. 

Egli ſarà ) ftata. 

Infinitive. 

Preſent, Flere. 

Preterite. Eſſere ſtito. 

Future. Eſſere per effere, or avyere a éſſere. 


% 


Plur. 

Noi ſfiamo {tati ; 
Vol ſiate Dem. 
Eglino fieno I ſtate, 


Plur. 

Noi fõſſimo ſtãti : 
Voi foſte fem. 
Eglino foffero I ſtate. 
Plur. 

Noi ſaremo J ſtart ; 
Voi ſarete fem. 
Eglino ſaränno J ftite. 


It is obſervable, that this verb, in Italian, it is chiefly conſtrued by the aſſiſtance of the 
is conſtrued by itſelf, except in the future tenſe other auxiliary o have in all compound 
of the infinitive mood ; whereas, in Engliſh, tenſes. 


Sing. 

Io ho ( a) 
Tu hat 
Egli ha (/ 


a) (6) The ancients ſaid likewiſe, abbo and aggio. Ag- 
bios uſed in poetry, though but ſeldom. Some modern in- 
-ovators of orthography, as I have obſerved already, re- 
ject the þ from ho, hat, ha, banne, and ſubſtitute an ac- 7 
dent to the next letter, againſt the general ſyſtem of our or- 
tagraphy, that demands accents only on the laſt letter 


* 


Vol. II. 


Conjugation of the Auxiliary Verb 


INDICATIYV E. 


Preſent. 


Plur. 

Noi abbiamo /c} 
Vol avete | 
Eglino hanno. 


of ſome words, and not on the beginning. They ſave ſome 
ink by ſo doing. 3 8 
{c) The ancients wrote likewiſe aggiamo and avimo. Ag- 
amo is now grown quite obſolete; and avm is ſparing» 
y uſed, Some ſay avidmo, but it is a barbarous word. 


Simple 


xviii 


Sing. 

Io aveva (4) 
Tu aveve 
Egli aveva 


Sing. 

lo ho \ 
Tu hai * 
Egli ha 


Sing. 

Jo ebbi (7) 
Tu aveſti 
Egli ebbe 


Sing. 

Io aveva 
Tu avev1 
Egli aveva 


avuto, 


Sing. 
Io ebbi 
Tu avẽſti 


Egli ebbe 


Sing. 

Io avro (9) 
Tu avrai 
Egli avra 


(d) In familiar writings we ſay likewiſe πνσ αοο in the 
firſt perſon, but not in the third. For aveva, both in the 
firit and third, we ſay poetically avea, and often in proſe 


too. 


(e) Some pronounce awvtwvamo, but they are wrong; 
ſome ſay avavdmo and avavdre, but they are barba- 


rians. 


avüto. 


A G R AM M AR 


Simple Preterite. 


* 


Determinate Preterite. 


Tadeterminate Preterite. 


Tadeterminate Preterpluperfect. 


Determinate Preterpluperfect. 


Tmperfeft Future. 


his writings, 


For ebbi Dante ſaid once ei, No body elſe ever did. 


(g) In familiar language ſome ſay awveſt. 

5 The ancients . 4 4 the third perſon, 
avrde. Ard, avrai, &c. is contracted from the diſuſed 
averd, averai, &c. Negligent folks write, ard, aral, Kc. 
and think it elegant and poetical. 
conſtantly practiſed by the renowned Machiavel throughout 


0 F 


Plur. | 
Noi avevamo (e) 
Voi aveväte 
Eglino avevano, 


Plur. 

Not abbiamo 
Voi avete 
Eglino hanno. 


avüto. 


Plur. 

Noi avemmo- 

Voi avelte (g) 

Eglino ebbero, or ebbona. 


Plur. 

Not avevamo 
Val avevate 
Eglino avevano 


>1Vuto, 


Plur. 

Not avemmo 
Voi avelte 
Eglino ebbero 


avito. 


Plur. 

Not avremo. 
Voi avrete: 
Eglino avranno. 


It is clowniſh, though 


A mpeg e__c« 


Per- 
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Perfect Future. 


Er 


(i) In familiar, or rather vul 
(+). Vulgarly aveſti, 

(!) Or av sono. 

(m) Or avre', or avria, 


wv 


Sing. 


Egli avra 


Sing. 

No firſt Perſoa. 
Abbi Tu 
Abbia Egli 


Sing. 
No firſt Perſon, 
Avräi ? 
Avra 


Sing. 

Io aveſh 

Tu aveſh 

Egli aveſle (i) 


Sing. 
Io avréi (n) 


Tu avreſti 


Egli avrebbe (1) 


Io avro 
Tu avrai Favüto. 


Perfet Preſent. 


Inperfet Preſent. 


gar ſtile, aveſſi. 


Plur. 


Noi avremo 
Vol avrete avuto, 


Eglino avranno 


IMPERATIVE. 


Plur. 

Abbiamo Noi 
Abbiate Voi 
Abbiano Eglino. 


Plur. 
Avremo 
Avrete 
Avranno. 


OPT:ATI1-NV-E 


Plur. 

Noi avëſſimo 

Voi avéſte (4) 
Eglino aveſlero. (!) 


Plur. 

Not avremmo 

Voi avreſte 
Eglino avrebbero. (o) 


{n) Or aur, or avria. : 
( Or with as much elegance avrebong; and in poetry 


Deter- 
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Determinate Preterite.. 


Sing. Plur. 

lo äbbia Not abbiamo | 

Tu äbbi ( paviito, Voi abbiãte bee 
Eglia abbia Elino abbiano (2) J 


TIndeterminate Preterite. 


Sing. Plur. 
lo avréi Noi avremmo 
Tu avrèſti avùto. Voi avreſte vüto. 
Egli avrebbe Eglino ayrebbero 
Preterpluperfect. 
Sing. Plur. | 
Io aveſſi | Noi aveſſimo | 
Tu aveſh avũto. Voi aveſte avüto. 
Egli aveſſe Eglino aveflero 
Future. 
Sing. Plur. 
lo abbia | Not abbiamo 
Tu abbi Voi abbiate 
Egli abbia Eglino abbiano.. 
CONJUNCTIVE. 
Preſent. 
Sing. Plur. 
Io abbia Noi abbiamo 
Tu abbi Voi abbiate 
Egli abbia Eglino äbbiano. 


(p) Buonmattei will have abi by all means, and Boccac- gular; but abbia is a. word of better ſound, a8 I ſaid.of / 
cio is his warrant. Other grammarians will have 4bbia; and which is a better word than i. 

they ſupport their opinion with a legion of examples out of (9) Some clowniſhly ſay ino. | 
the beſt ancient poets. I ſay that abi is, perhaps, more re- 


Him 


* 


Preſent. Avere.. 
Preterite. Avere avüto. 


The verb eſſere is never uſed for avere; but 
the verb avere is often, and with great proprie- 
ty, uſed for the verb eſſere, as in theſe examples 
out of Boccaccio. 

Quante miglia ci ha? dccene pid di millanta. 
El acci di quelli del popolo noftro. Come che oggi 
v abbia ricchi uomini, ve u' ebbe gia uno il quale 
fu ricchiſimo. Ebbevi di quelli che intender vol- 
lono alla meluncſe. The French do very often 
ſubſtitute avoir for tre, but the Engliſh do 
not. 


All our verbs end either in are, in ere, or in 


(') Inlow ſtyle avi is till uſed. 
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Simple Preterite.. 
Sing. Plur.. 
Io ave Noi aveſſimo () 
Tu aveſh Voi aveſte 5 
Egli aveſh (r) Eglino aveſſero. 
Compound Preterite. 
Sing. Plur. | 
lo abbia Not abbiamo 
Tu abbi1 ers. Voi abbiare Pavino. 
Egli abbia J Eglino abbiano } 
Preterpluperfet. 
Sing. Plur. 
lo aveſh Not aveſhmo 
Tu aveſſi endes Voi aveſte made. 
Egli avefſe Eglino aveſlero 
Future. 
Sing. Plur. 
Io avro Noi avremo 
Tu avräi hautes Voi avrete ſavito- 
Egli avra Eglino avranno 
Infinite. 


Future. Avcte ad avere, or Eſſere per avere. 


ire. Thoſe that end in arre, erre, or orre, 
muſt be conſidered as contractions of ſome 
verb that was originally uſed, and is now 
looked upon either as obſolete or inelegant. 
Jarre, and its compounds, as protrarre, de- 
trirre, contrirre, ſottrarre, are contracted from 
triere, or troggere, proirdefe, or protraggere, . 
&c. Ccerre is contracted from ſegliere; porre 
and torre from ponere and tdgliere. Sceghiere is 
a word of good uſe ſtill, as well as z6ghere and 
triggere ; but trdere and pönere are almoſt for- 
gotten. | 


n los ſtyle fe is to be found in ſome vid poets. - 


Here 
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(rt) Amd wo, tem&wvo, and ſentivo, are more frequently uſed 
Yet in ſerous and reſpectful ſtyle, or in ſolemn 
poetry, the terminations in ava, eva, and zva, are better. 

(«) The regular grammatical deduction is ni, but our 
language is averſe, as I ſaid before, to the ſqueak of two ii's. 
Buanmattei did not mind this hiatus when he wrote /# for fia, 


in proſe. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 
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Here I exhibit our three regular Conjugations. 


Conjugations of the three regular Verbs 
AMARE, TEMERE, SENTIRE. 


Firſt Conjug. 


A mo. 

A, mi. 
Ama. 
Amiamo. 
Amate. 
A“ mano. 


Amäva. (7) 


Amävi. 
Amava. 


Amavamo. 


Amavate. 
Amavano. 


Amäi. 
Amäſti. 
Amo. 
Amammo. 
Amaſte. 
Amarono. 


Ho 

Hai 

Ha. 
Abbiamo. 
Avete 
Hanno. 
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— 


Preſent. 

Second Conjug. Third Conjug. 
Temo. Sento. 
Temi. Senti. 
Téme. Sente. 
Temiamo. Sentiamo. 
Temete. Sentite. 
Temono. Sentono. 

Simple Prelerite. 

Temeva. Sentiva. 
Temèévi. Sentiv1. 
Temeva. Sentiva. 
Temevamo. Sentivamo. 
Temeväte. Sentiväte. 
Temevano. Sentivano. 
Tadeterminate Preter ite. 
Temet. Sentj. (2) 
Temeſti, Sentiſti. 
Teme. Senti. 
Tememmo. Sentimmo. 
Temeſte. Sentiſte. 
Temerono. Sentirono. 
Determinate Preterite. 
Amato. Temiito. Sentito. 


but he felt it here, and directed us to write ſent), though * 
dared not tell us in the explanation of the alphabet that j ha 
an accented ſound when at the end of a polyſyllable. In * 
beſt poets this word is perhaps never found: they ſhifte wr 
off with a periphraſis, and ſo would I, rather than wt! feny 
or ſenti in the fr perſon. 


Inaeler- 


Sing. Avé va. 
Avevi. 
Aveva. | 

Plur. Avevämo. 
Aveväte. 
Avèvano. 


: FP 


Sing. Ebbi. . 
Aveſti, 
E'bbe. 

Plur. Avemmo. 
Aveſte. 
E'bbero. J 


Sing. Amero. (x) 
Amerai. 
Amera. 

Plur. Ameremo. 
Amerete. 
Ameranno. 


Sing. Avro. ; 
Avrai. 
Avra. 

Plur. Avremo. 
Avrete. 
Avränno. 4 


ä 


— 


Sing. No firft Perſon. 
Ama. 
Ami. 

Plur. Amiamo, 
Amate. 
Amino. 


vier ſuch learned people. 
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Indeterminate PreterpluperfeR. 


Amato. 


Temuto. 


Deter minate Preterpluperfect. 


Temi. 
Tema. 
Temiãmo. 
Temete. 
Temano, 


Amito. Temnto. 
Imperfet Future 

Temero. Sentiro. 
Temeräi. Sentiral. 
Temera. Sentira. 
Temeremo. Sentiremo. 
'Temerete. Sentireto. 
Temeranno. Sentiranno. 

Perfect Future. 

Amato. Temito. 


CTT 
Preſent. 


Senti. 
Senta. 
Sentiamo. 
Sentite. 
Sentano. 


Sentito.. 


Se ntito. 


Sentito. 


(x) Some write and pronounce amard, amardi, &c, but ſuch is the Tuſcan of Venetian gondoliers, Sclayonian ſailors, and 


Future. 


Future. - 
Sing. No firſt Perſon. — — —— 
Amerai. Temeret. Sentira1. 
Atnera, Temera. Sentiraà. 
Plur. Amerémo. "Temeremo. Sentiremo. 
Amereéte. Temerete. Sentiréte. 
Ameranno. Temerannno. Sentiranno. 


G6 
Perfect Preſent. 


Sing. Amäſſi. Temeèſſi. Sentiſh. 
Amäſſi. Temeſli. Sentiſſi. 

| Amäſſe. Temeſle. Sentiſſe. 

Plur. Amaſſimo. Temeſlimo. Sentiſſimo. 
Amaſte. Temeſte. Sentiſte. 
Amäſſero. (5) Temeſſero. ZBentiſſero. 

Imperfect Preſent. 

Sing. Amerei. (2) Temereéi. Sentiréi. 
Amerceſti. Temereſti. Sentireſtt. 
Amerebbe. (a) Temerèébbe. Sentirebbe. 

Plur. Ameremmo. Temeremmo. Sentiremmo. 
Amerelte. Temerelte. Sentireſte, 
Amerebbero.(5) Temerèbbero. Sentirebbero. 


Determinate Preterite, 


Hing. A'bbia. ) 
A'bbi. | 

Plur. 8 - Amato, Temüto. Sentito. 
Abbiãte. 
Abbiano. 


Indeterminate Preterite. 


Sing. Avrei. ] 
Avrefti. . 
Avrebbe. : 

Plur. Avremmo. 
Avrelte. | 
Avrebbero. 


Amito. Temuto. Sentito. 


= 


fy) Some ſay likewiſe, and not inelegantly, æmäſſano, te- {a) Ameria, temeria, and ſentiria, are likewiſe 2 g 
cubſſond, ſentiſſona, Thoſe that lay, amaſſino, temeſſino, ſeutiſſiuo, poets, as well as amere', temere, ſentire'; but theſe lat 
are not approved. compoſitions of familiar or low ityle. 


( Poets ſ 4 likewiſe, amere*, iemere, ſentire*, and ame- (+) Or amertbbino, temertbbono, ſentiribbunos 
ma, temeria, ſentiria, 


Pretir- 
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PreterpluperfeR. 
Sing. Aveſhi. ) 
Aveſli. 
Aveéſſe. , . ; REY 
Plur Aveſſimo of Amato, 'Temuto. Sentito, 
* = | 
Aveéſte. 
Avéſſero. 
Future. 
Sing. Ami. Tema. Senta. 
A mi. Temi. Senti. 
Ami. Tema. Senta. 
Plur. Amiamo, Temiamos Sentiamo. 
Amiate. Temiate. Sentiãte. 
Amino. Témano. Sentano. 


CONJUNCTIVE. 


Preſeut. 

Sing. Ami. Tema. Senta. 
Ami. Temi. Senti. 
Ami. Tema, Senta. 

Plur. Amiamo, Temiamo. Sentiamo. 
Amuiate, Temaate. Sentiate. 
Amino. Témano. Sentano., 

Simple Prelerite. 

Sing. Amäſſi. Temeſh. Sentiſſi. 
Amäſſi. Temeſhi. Sentiſſi. 
Amäſſe. Temeſle. Sentiſſe. 

Plur. Amäſſimo. Temèéſſima. Sentiſſimo. 
Amäſte. Temelte. Sentiſte. 
Amäſſero. Temeflero. Sentiſſero. 


Compound Prelerite. 


Sing. A bbia. 4 
A'bbi. 
A'bbia. 

Plur. Abbiamo. 
Abbiate. | 
A'bbiano. 54 


Amäto. Temüto. Sentito. 


vol. II. Torn Preter- 
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Preterpluperfect. 
Sing. Aveſli. , 
Aveſſi. 
Aveſle. - . , 

8 [ Amato. Temilto, Sentito, 

Avelte. 
Aveſſero, J 
Future, 

Sing. Amero. Temero. Sentirò. 
Ameräi. Temeräi. Sentirai. 
Amera. Temera. Sentira. 

Plur. Amerémo. Temeremo. Sentiremo. 
Amerete. Temerete. Sentirete, 
Ameränno. Temeränno. Sentiranno. 

Compound Future, 

Sing. Avro 1 
Avral. | 
Avra. - - - 

g > = 6 
. Amato Temuto Sentito. 
Avrete. 
Avranno. 4 
INFINITIVE 
Preſent, 
Amäre. Temere. Sentire. 
Preterite. 
Amäto. 
Avere { Temito 
TI Sentito. 
Future. 
Amare, 
Avere a { Temere 
Sentire. 
Amare. 


Dover { Temere 
.CSentire, 
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Amäre. 
Eſſere per] Temere, 
Sentire. 


Of Anomalous Verbs. | : 


The Italian language abounds in anomalous verbs, that is, of verbs that deviate from the 
general rules of analogy or derivation. To point them all out, with their irregular conjuga- 
tions, would take up too much room : I will therefore only conjugate here three of them (one 
of each conjugation) that occur moſt frequently ; and without teazing my reader any longer 
with rules about verbs, more difficult to be learned than the reſt of the language, ſhall put an 
nd to that part of grammar called Etymology. | 


Conjugation of the Anomalous Verb 


DARE, to Give. 


INDICATIY E. 


'Preſent. 
Singular. Plural. 
Do. Diamo, 
Dai. Date. 
Da. Danno. 
Simple Preterite. 


This Tenſe differs pot from the regular of the firſt conjugation AMARE, 


Tndeterminate Preterite. 


Sing. Plur. 
Detti. (c) Demmo. 
Deſti. Delte. 
Dette. (d) Dettero. (e) 
\ 
{c) More commonly di&di, yet not ſo elegant. {e) More commonly diedero, diidono, difrono, but leſs ele- 
(4) More commonly ditde, and die, but leſs elegant. gant ; pocts ſay allo diere and denno. 


: d 2 | Future, 


- 


AXvil! A GR AM MAR ot 


Future. | 
Hing. Plur. 
Dara. Darcte. 


Dara. Daranno. 


„%%% 8 


Preſent. 
Sing. Plur.. 
No firſt Perſon. Diamo. 
Da. Dare. 
Dia. Dieno. (g} 


VVV 


Perfect Preſent. 
Sing. Plur. 
Deſſi. (% Deſlimo. 
Deſi. Deſte. 
Deſſc. Deflero. ( 


Inperſect Preſent. 


Sing. Plur. 

Dare1. Daremmo. 
Dareſti. Dareſte. 
Darebbe. ( Darebbero. {1} 


Perfect Future. 


Sing. Plur. 
Dia. Diamo. 

li. (mJ Diate. 
Dia. Dieno. (2 


All other tenſes follow the rule of the firſt conjugation. 


4 Lig verb Stare is like the verb Dare; change only the D into S, and my notes will 
nd &. | , 


(f) The ancients ſaid likewiſe dia. Now d#a is ſcarcely i In poetry we ſay likewiſe daria. 

uſed bat in poetry, and that ſeldom, (1) Or darebbano. In poetry we ſay likewiſe dari#no. 
(8) Obſolete deana, now ſcarcely admitted in oetry. (m) 1 will ſay it once more, that I like better dia, 51 
5 * Some clowniſhly ſay daff,. daß, daſſe, dqͥſſimo, diſſero hate the 4 in = 

or 44yono. Some ſay diano. They are alſed for it, 
(5) Or adhs. (n) 4 Dated as 


Cont 
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Conj ugation of the Anomalous Verb 
PARERE, to Scem. 
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Prejent. 
Sing. | Plur. 
Päjo. Pajämo. 
Päri. (o) Parete. 
Pare. Pajono, 
Preterite. 
Sing. Plur. 
Pärvi. Paremmo. 
Pareſti. Pareſte. 
Pärve. Parvero. (2) 
Future. 
Sing. Plur. 
Parro. (4) Parremo. 
Parrai. Parrete. 
Parra. Parränno. 


IMPERATIVE 


Preſent. 
Sing. | Plur. 
No firft Perſon. Pajamo. n 
Pari. (r) DO 
Paja. ajano. 


The participle is Parito or Parſo. The other tenſes are all regular as thoſe of Temere. 


% have feen in verſe bai. | Some parerd. It is inelegant. 
) Or parveno. 95 7 Some Far No bad word. 


Con- 
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Conugation of the Anomalous Verb 
DI (/) 
n 


Preſent, 
Sing. Plur. 
Dico. Diciämo. 
Di. (7) Dite. 
Dice. Dicono. 
Preterite. 
Hing. Plur. 
Dilit. Dicemmo. 
Diceiti. Dicelte. 
Ditle, Diſſero. ( 
Future. 
Sing. Plus. 
Diro. (x) [iremo. 
Diräi. Diréte. 

Dira. Diranno. 
CCC 
Preſent. 

Sing. Plur. 
No Ft Perſon, Diciamo, 
Di. Dite. 
Dica, Dicano. 
OPFTATIV-E 
Inperfet Preſent. 
Sing. Plur. 
Direi. (5) Diremmo. 
Direſti. Diréſte. | 
Direbbe, Direbbero. (z) 


{/) Anciently dicere. 

i More frequently di. 

{u) Or difſono, F 

(x) Anciently diced, d:icerdi, dice rd, diceremo, 
duc rann. None of them is now uled, 


dice rte, 


60 Anciently dicerei, dic#efti, dicertbbe, dicerimms, dt: 
rifle, dicertbbeno, or dicerebboua. 
(x) Or dirtbbono, 


All obſolete now. 
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Future. 
Sing. Plur. 
Dica. Diciamo. 
Dichi, or Dica. Diciate. 
Dica. Dicano. 


The participle is Detto. The other tenſes are regular like thoſe of Sentire. 


Though I have given here a ſpecimen of | 


exch of the three conjugations when irregular, 
the Engliſh reader muſt not think that all other 
irregular conjugations are to be modelled upon 
eſe three ; for each anomalous verb differs 
more or leſs from all others, and they are only 
to be learned by ule and by obſervation of the 
beſt writers. 

The active verbs, as in Engliſh, become 
paſſive by the junction of the verb eſſere with 
the participles; as io ſono amato, tu ſei temuto, 
gli e ſentito; or when the ſpeech requires a 
feminine, io ſono amata, tu ſei temuta, ella & 
ſalita; in the maſculine plural amati, temuti, 
ſaliti, and in the feminine amate, temute, ſen- 
lite, 


SYNTAX. 


In reſpe& to concordance and government, 
the ſyntax of the Italian tongue has great afh- 
nity with that of the Latin. The adjective 


agrees with the ſubſtantive in gender, number, | 


and caſe ; and the verb with the nominative in 
number and perſon. 

Our adjectives ending in o in the maſculine 
line undergo four changes in the termination, 
as caro, cara, cari, care; bello, bella, belli, 
belle; ſuperbo, ſuperba, ſuperbi, ſuperbe. Thoſe 
tat end in e undergo but two changes, as 
fel.ce, feliciz mortale, mortali; dolce, dolci; 
focve, ſodvi. 

The ſubſtantive is placed before or after the 
ayeftive, not at pleaſure, as ſome people ima- 
pie, but as a judicious ear directs. We may 
iy donra bella and bella donna; but we ſay ca- 
dall bianco, and not bianco cavallo. The ſhock 
oo and ca cauſes a cackling cacophony. 

Collective ſubſtantives in the ſingular ſeldom 
or never agree with a plural, as they often do 
n Engliſh. We generally fay il popolo e nume- 
oo; la canaglia ſi levs a romore ; la gente fi lag- 
„ Pefercito rimaſe padrone del campo. 


8 


, 


ſieme alla Commedia. 


The perſonal pronoun is frequently omit- 
ted, becauſe the ending of the verb deter- 
minates the perſon and number. Amo il fra- 
tello; balliamo con queſte donne; venite a vederci; 
verra domane. 

When the Italians have given the article to 
a name, they give it likewiſe to all the names 
of the ſame ſentence, as i! Padre, la Madre, i 
Figliuoli, e gli Amici loro ſe ne andaroii0 tutti in- 
In Engliſh Madre, Fig- 
liuoli, and Amici, would be deprived of their 
articles. The reaſon of this difference in the 
two languages is, that the Italian articles are 
all different; il, la, i, gli; but the Englith 
having only one, to repeat it three times would 
have a bad effect. 

None of the modern European languages 
ſuffer ſo many tranſpoſitions * words in any 
ſentence as the Italian; yet tranſpoſitions of 
words and inverſions of ſentences, in my opl- 
nion, are to be ſparingly uſed in proſe. The 
ſtyle of Boccaccio abounds in tranſpoſitions, 
but the ſtyle of Boccaccio is imitated no 
more, except by pedants. In poetry, if it 
be not of the narrative kind, tranſpoſitions add 


grace, vigour, and ſolemnity; but the art of 


uſing them cannot be taught, as it depends on 
a thorough acquaintance with the language, 


a a nice ear, a refined judgement, and a poeti- 


cal ſoul. 


PROSODY. 


Proſody compriſes the rules of pronuncia- 
tion, and the laws of verſification. 


Of PRONUNCIATION. 


Pronunciation is juſt when every letter has 
its proper ſound, and when every ſyllable has 
Its 
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its proper accent. The ſounds of the letters 


have been already explained; but rules for 
the accents are not eaſily given, eſpecially to 
thoſe that underſtand not the Latin tongue. 
Such, however, as are invariable, I ſhall gi e 
here. | 
Monoſyllables that ſuffer no accent, as a, 
ſe, mi, lo, are pronounced with no forcible 
emiſſion of breath; but when they demand 
an accent as a ſign that a letter or a ſyllable has 
been cut off, they are pronounced more for- 
cibly, as g when it means cost; az when it ſig— 
nities giorno, becauſe originally it was die; git 
and /, becauſe anciently they were %% and 
gi%ſo, or fue, and gie. Ne is likewite pro- 
nounced with more force when it is a negative 
particle, than when it is an expletive, a rela- 


tive, or an article. 
Monoſyllables ending with a conſonant, as 


il, per, con, non; with an apoſtrophited vowel, * 


as de, ne, pe', vo“; or with a diphtbong, 
as mat, ſel, noi, lu, are languidly pronoun- 
ced. 

Subſtantive nouns, whether diſſyllables or 
polyſyllables, when derived from Latin ſub- 
{tantives ending in tas, have the accent on the 
laſt ſyllable, as beat, povertd, iniguitd, are— 


200 itd, in Latin bonttas, paupertas, iniquitas, 


aren/itas. Such nouns in Engliſh end in ry, 
as bounty, poverty, iniquity, arenofity, When 
it happens that ſuch words are lengthened with 
2 ſyllable, as it often happens, eſpecially in 
poetry, they ſti} preſerve the accent on the 
7, as boatide, provertade, tniquitade, arenoſi- 
yk. or vonutate, povertate, iniquitate, areao- 
Ita te. | 


The accents on the different tenſes of the 


verbs I have already marked in their conju- 


gations. I thall only obſerve, that whenever 


the laſt letter of a word requires an accent, 
the Italians mark it, but they never do it in 
any other place of a word, except it be to 
avoid an equivoke ; as nëttare, (nectar by di- 
ligent proſe writers, is generally diſtinguiſhed 
from xettare (to clean) becauſe in the fult caſe 
the ſecond ſyllable is ſhort, and in the ſecond 
caſe the ſecond ſyllable is long. Few people 
take this little trouble in poetry, as the quan- 
tity generally determinates the pronuncia- 
tion. 

The infinitives of our verbs when ending 
in are or in ire, have the accent on the penul- 


A GR AM M AR or 


tima, as amdre, invocire, fentire, dimingye. 
but when they end in ere they have it foe. 
times on the penultima, as avere, temere, y. 
lire, ſaptre, and ſometimes on the antepeny. 
tima, as eſſere, ſcegliere, fremere, raccigliers 
condſcere, naſcoudere, Thoſe that know Latin 
will eafily gueſs whence this variety generally 
proceeds ; and thoſe that know it not muſthaye 
recourſe to my dictionary, Where they will 
find every word accented in the alphabeticy 
order. | 

When a particle 1s added to a word, whe. 
ther ſuch word be curtailed or not of its laſt 
vowel, the accent lofes not its place, Sup. 
poſe, for inſtancc, that the fimple word has 
the accent on the laſt ſyllable, as partira, or 
on the penultima, as parte and partirinn, or 
on the antepenultima, as partirono; and that 
the particle /i be added to each of them ac. 
cording to the conſtruction of the language; 


| partir ſhall be turned into partiraſt, parte into 


porteſi, purtiranmo into partirannofi, and part. 
rono into partironft. 

All polyſyllavles ending in db'ile, or in til, 
from the Latin abilis and ibilis, in Enghſh 
able or ible, have the accent on the antepenul- 
tima, as Pabile, formidabile, terribile, pod. 
bile. | 

All polyſyllables ending in evole, as colpe- 
vole, meritevole, onorevole, pregiudizievole, nave 
the accent on the antepenultima likewiſe. 

All polyſyllables ending in eie have theit 
accents on the penultima, 

When the laſt vowcl of a polyſyllable is pre- 
ceded by two confonants, the accent falls on 
the penultuna. 

When a polyſyllable is curtailed of its lat 
vowel the accent falls on the laſt vosel ke. 
77. Exc 


Of VERSIFICATION. 


Verſification is the arrangement of a cel 
tain number of ſyllables, according to certan 
laws; and a verſe is a line conſiſting ot 
particular ſucceſſion of ſounds and a number ol 
lyllables. 

The chief verſe of the Italians conſiſts df 
eleven ſyllables, and is therefore called 6. 
cafpllable. 5 

This verſe, conſidered in itſelf, is mas 


; 2 ach 
harmonious when ſtrong accents fall on r 
er 


- as 
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even ſyllable, that is on the ſecond, fourth, 
ſixth, eighth, and tenth; _ | 


Che wviver pit felice e pitt beato 
Che ritrovarſi n. ſervith d amore ! 


Yet a delicate ear would ſoon be cloyed with 
ſuch accents if they were continued through- 
out a whole ſtanza, becauſe ſameneſs of ſounds 
cauſes a diſguſtful inſipidity. | 

That we may therefore avoid uniformity 
in our verſification, we place our accents in 
different manners, ſometimes on even, ſome- 
times on uneven ſyllables; ſometimes the 
very firſt ſyllable of the verſe is forcibly ac- 
cented, and ſometimes the neceffary rapidity 
of utterance gives no room at all for accents 
until we reach the fourth, fifth, and even 
fixth ſyllable. The accents ſometimes are 
diſtant, ſometimes they meet ; now ſtronger, 
now ſofter, as chance or ſkill direct; as the 


following verſes will ſhew, in which I have | 


_ the vowels on which the accents 


Signor, nelP altro canto io vi dicea 
Che I forſennato e furiòs Orlando 
Trattefi  arme e ſparſe al campo avea, 
Shuarciati i panni e via gittato il brando, 
Svelte le piùnte, e riſonar facea 


T cavi ſaſh e alte l 


Acin Paſtore al ſuon traſſe in quel lato OY 


Lor. fella o qualche lor grave peccato. 

Viſte del Pazzo Þ incredibil prove 72 
Poi piſ dapprefſo e la poſſunza eſtroma 
& voltan per fuggir, ma non ſann” ove, 
Siccome auviene in ſubitana tema. | 
Il Pazzo dietro lor ratto fi muove 
Uno ne piglia e del capo lo ſcema 
Gn la facilita che torria alcuno 
Dall arbor p6me o vago fur dal priino. 

Per una gamba il grave tronco preſe, 
E quello uſo per mazza addoſſo il reſto : 
ls terra un pajo addormentato eſe 


UW al noviſſimo d forſe fia defto. [ 


Gli altri ſpombraro ſubito ' pacſe 
G ebbono 't piede e buono avviſo prefio : 
Non ſaria flato il Pazzo a ſeguir lento 
non ch” era gia v6lto al loro armento. | 
Gli Agricoltori accorti agli altru' eſempli | 
Liſcian ne campi arùtri e mirre e falci ; 
Chi monta ſulle caſe e chi ſu i templi x | 
Poich? non fon fichri olmi ue falci, © 


Vol. II. a 


_ Xxxili 
Onde P orrenda firia fi contempli =" © 
Che a phgni, ad trti, a mori, a graffi, a 
cCuͤlci 
Cavalli e bubi rompe, fraciſſa, e flrigge, | ; 


E ben corridor chi da li fugge. 

Gia potreſte ſentir come rimbombe 
L' alto romor nelle propinque ville 
D' urli, di corni, e ruſticane trombe, 
E pid ſpeſſo che d altro il ſuon di ſquille : 
E con ſpuntoni ed 6rchi e ſpiëdi e ande 
Veder da monti ſdrucciolirne mille, 
Ed altrettinti andar da b Mo ad alto 
Per far al Pazzo un villaneſco aſſalto. ' 

val venir ſubl nel faiſo lito l' onda. 

Moſſa dall' auſtro che a principio ſcherza, 
Che maggior della prima è la ſeconda ' 
E con pit forza pòͤi fiegue la terza, 

ogni volta pii  umore abbonda 
E nell arena pi! ftende la sferza, 
Tal contra Orl:indo l empia tirba creſce 
Che git da balze ſcede e di valli eſce. 

Fece morir diece perſone e diece 
Che ſenz' 6rdine alckn gli andaro in mano; 
E queſto chiaro eſperimento fece | 
Ch” era aſſai più fichr flarne lontano. 
Trar ſangue da quel corpo a neſſun lece 
Che lo fere e percote il ferro in vano. 
Al Conte il Re del Ciel tal grazia diede q 
Per porlo a guùrdia di ſua ſanta fede. | 

Era a periglio di morire Orlando 
Se foſſe di morir flato capace : 
Potea imparar ch' era gittare il brands 
E poi woler ſenz” arme eſſere audice. 
La turba git s' andiva ritirando 
Vedendo ogni ſuo colpo uſcir fallice. . 
Orlando poi che pin neſſin P attende 
8 un borgo di cafe il cammin prende. 

entro non vi trovo picciol ne grande 

Che Þ borgo ogniin per tema avea laſciato : 


J erano in copia povere vivande 
| Convenienti a paſtordle ftato. 


Senda l pane diſcerner dalle ghiande 

Dal digiuno e dalP impeto cacciato 

Le mani e l dente laſcio andar di botto 

In quel che trovò prima o crudo o cotto. 
E quindi errando per tutio il padſe 

Dava la ciccia agli uomini, alle fere, 

E ſcorrendo pei boſchi talby preſe 

I capri ſnelli e le dumme leggere, 

Spe ſſo con orſi e con cinghai contefe 

E con man nude li poſe a giacere, 

E di lor caͤrne con tutta la ſpoglia 

Pit volte il ventre empꝭ con fro voglias 5 
\ 7 
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By theſe lines the reader may eaſily ſee that 


Arioſto was far from thinking that harmony 
required conſtant falls of accents on even 
ſyllables; and though he lived not long e- 
nough to poliſh all his lines, and augment the 
muſicalneſs of many, whoſe numbers are none 
of the beſt, becauſe ſometimes two, ſome- 
times three vowels claſh too hard againſt one 
another, yet the generality of the Italians are 
more pleaſed with his judicious variety of ca- 
dences, than with the almoſt conſtant mono- 
tony of Taſſo, who ſcarcely dared to place an 
accent on an uneven ſyllable. 


The tenth ſyllable is the only one that ne- 


ceſſarily requires an accent, otherwiſe the 


verſe would end with a dactyle or ſlippery 
word (parola ſdricciola) as we call it, and in 
this caſe the metre would be entirely deſtroy- 
ed, and the verſe become proſe : it is however 
not abſolutely neceſſary that ſuch accent be 
very ſtrong. | 

Our firſt verſificators frequently interſper- 
ſed in their poems an endecaſyllable by the 
moderns called broken (ſcavezzo), in which 
the ſtrong accents fall on the fourth, the ſe- 
venth, and the tenth. Luigi Pulci in his 
Morgante has even whole ſtanzas conſiſting of 
ſuch endecaſyllables, and this is one out of 
the twenty-ſeventh Canto. 


I mar pur gonfia e coll” onde rinnalza, 
E ſpeſſo P ina coll” dltra $' intoppa. 

Tanto che! acqua in coverta ſu balza, 

Ed or ſulià du da prora or da poppa z 

La nave ò wvecchia, e pur Þ onaa la ſcalza 
Tal che comincia ad ujcirne la floppa : 

Le prida e mire, ogni cofa rimbomba : 
Morgante aggoita ed ha tolta la tromba. 


Dante was not averſe to ſuch verſes, Pe- 
trarca ſeemed to avoid them carefully, Ano- 
fto has uſed them ſparingly, Berni in his Or- 
lando Innamorato has a great many, but Taſ- 
ſo in his Gereſulemme has not one, 
filters (poets we ſcarcely. have had one ſince 
Taflo) have abſtained from uſing broken verſes 
from the beginning of the laſt century; but 
1 fee ther. revived by ſome living authors, 
namely Giancarlo Paſſeroni, the two brothers 
Carlo and Gaſparo Gozz1, and Vittore Vet- 
tori, whom I think poſterity will rank amongſt 
poets. 'Thcte - gentlemen are not averſe. to 
them in thoſe compoſitions: in which they 

I 


Our ver- 
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; 
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1 
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chiefly aim at the ſtyle cicher of Dante ig 
ſerious, or of Berni in burleſque and ſatirica] 
poetry; and it is in thoſe two ſtyles that this 
verſe in my opinion has a good effect, if not 
too laviſhly uſed. | 

Out of our endecaſyllable, two verſes are 

roduced which we, perhaps improperly, call 
kewiſe endecaſyllables. One . theſe i 
made by adding one ſyllable, the other by 
cutting off one. The firſt we call endecaſcillg, 
bo ſdricciolo, becauſe it ends with one of thoſe 
words that we call parole ſqricciole or gdaiyles; 
the other eudecaſsillalo tronco, becauſe it endz 
with a truncated word, that is, a word with an 
accent on its laſt vowel, 

None of theſe endecaſyllables has any great 
harmony, eſpecially the ſecond, which never 
has been uſed by any writer of any name, 
We find it very ſparingly ſcattered in Epick 
poetry by Dante, Petrarca, Pulci, Arioſto, 
and Berni, and if I remember well, che ſe⸗ 
vere Taſſo never employed it once. Some 
petty rhimers in the laſt century wrote ſome 
contemptible ſonnets in this puerile metre, of 
which, for the ſatisfaction of the reader, I give 
here as a ſpecimen the beginning of one which 
ſeemed admirable to me when J was a ſchool- 
boy, and as my memory will not ſuggeſt mea 


| better, the reader muſt have patience, and be 


contented with this ; 


Se il libro di Bertoldo il ver narro, 
Queſfto comando un giorno ebbe dal Re : 
Fa che doman tu torni innanzi a me 
E che inſime io ti veda e inſieme 10. 
Bertoldo il giorno appreſſo al Re torno 
Poriando un gran Crivello innanzi d ſe ; 
Cos: deder e non veder fi fe, 
E con la pelle altrui la ſua ſalvò. 


I have forgotten the remainder of this poo! 
compoſition. 


The endecaſsillabo ſaricciolo, which one mij 
call in Engliſh the ippery- endecaſslleN, 


though not much better than the , 


has been chiefly uſed by two writers whole 
great names have given it a kind of 1ump%* 
tance. One was. Arioſto in his comedies, the 
other Sanazzaro in ſome of the Eclogues in. 
terſperſed in his famous book of the Arcadia 
Nevertheleſs both Arioito's, Comedies and 
Sanazzaro's Eclogves were much praiſed, bu 
ſeldom reprinted, and ſeldom: read; 1 
p 
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of names, nature ſpeaks, and naeure 


ſpight 


tells the Italiams that of the many 
which our poetry has been forced by fanciful 


metres, in 


writers, : 
ſhall give no fpecimen out of Ariofto's come- 


dies, as his verſes, beſides the defect of end- 
ing with a dadtyle, have likewiſe the additional 


diſagreement of being ban; but of the 
ſlippery verſes of Sanazzaro this is a ſpecimen 
out of the fixth eclogue, which 1s a dialogue 
between the two ſhepherds, old Serrano and 
young Opico. 


Serr. Quantungue, Opico mio, ſii vecchio e ca- 
rico | 
Di ſenno e di penſier che on te ft covano, 
Deb piangi or meco, e prendi il mio ramma- 
rico. 

Ne! mondo oggi gli amici non fi trovano,; 

La fede ? morta, e regnano le invidie,. 

E i mal coſlums ognor pin fl rinnovano.. 
Regnon le voglie prave e le perfidie- 

Per la roba mal nata che li fiimula, 

Tal che il-figliuolo al Padre par che insidie. 

Tal ride del mio ben che il riſo Simla ; 

Tal piange del mio mal che poi mi lizcera 
Dietro le ſpalle con acuta limula. | 

Op. L' invidia, figliuol mio, ſe fleſſa macera. 
E ji dilegua come agnel per faſcino 
Che nou gli giova ombra di pino o d' acera, 

Serr. J par diro, cas gli Dit mi liſcino 
Veder vendetta di chi tanto affondamt 
Prima che i mietitor le biade affaſcins; 

E per ira sfogar che al core abbondami, 
Cos: *l veggia cader d'un olmo e frangaſt- 
Tal ch' io di gioja e di pietd conf6ndami. 

Tu ſai la via che per le piogge affungaſi : 

Ivi & aſcoſe quando a caſa andivamo 

Nyel, che tal viva, che lui ſteſſo piangaſi. 
Nefun vi riguardo perche cantdvamo ; 

Ma innanzi cena venne un paſtor ſabito 

Al noftro albergo quando al fuoco flu amo; 

E diſſe a me; Serran, vedi, ch" io dibito 
Che tue capre ſian tutte, ond” io per correre 
Ne caddi $1 che ancor mi duole il chbito. 

Deb ſe quz foſſe alcuno a cui ricorrere 
Per ginſtizia poteffi ! Or che giuſtizia ! 

Sol Dio ſel veda che ne puo foccorrere. 

Due capre e due capretti per malizia 
Quel ladro traditor del gregge tolſemi, 

S ſignoregpia-al mondo Þ avarizia. 

b gliel direi ; ma chi mel diſſe volſemi 
Legar per giuramento, ond eſſer miitolo 


Conviemmi, e penſa tu ſe queſta Aclſemi. 


ſhe does not approve of this. 1 


xx V 


Del furto fi vantò poi ch ebbe aviitols 

Che ſputando tre volto fu invisibile | 
Axli occhi noftri, ond io ſaggio ripu tolo 3 
Che, ſe il vedea, di certo era impoſßibile 

Uſcir vivo da” cani irati e cdllidi, 

Ove non val che! uom ricbiami o sibile. 
Erbe e pietre moſtlroſe e ſughi pallidi, 

Oſſa di morti e di ſopoleri polvere, | 

Magici verſi aſſai poſſenti e validi _ 
Portava indoſſo, che ' facean riſolvere 

In vento, in acqua, in picciol rubo o selice ; 

Tanto fi può per arte il mondo involvere. 


Next to our verſe of eleven ſyllables, that 


| of ſeven is moſt harmonious ; and great uſe 


has been made of it in lyrick compoſitions, 
ſparingly mixed with the endecaſyllable ; and 
eſpecially by Petrarch, in thoſe pieces which 
he called Canzoni, of. which this is reckoned: 
one of the beſt : 


Che debb” io fur? che mi conſigli amore? 
Tempo e ben di morire, 
Ed ho tardato pit ch i' non vorrei! 
Madonna e morta ed ha ſeco il mio core, 
E volendol ſeguire 
Interromper convien queſt' anni rei! 
Perche mai veder li 
Di qua non ſpero e] afpettar m' nja 
Poſcia ch? 6gni mia givja © 
Per lo ſuo dipartire in pianto & volta, 
Ogni dolcezza di mia vita è tolta. 
Amor, 1u 'l jentt, ond” is teco mi doglio, 
Quant' e 'l danno àſpro e grave ;. 
E ſo che del mio mal ti peja e dole, 
Anzi del noſtro; poi ch ad uno fcoglio- 
Avem rotta la nave, 
Ed in punto n' & ſcurato il ſole. 
Qua ingegno a parole | | 
Poria agguagliar il mio dhglioſo flato 2. 
Abi orbo mondo ingrato, 
Gran cagion hai di dever pianger meco, 
Che quel ben, ch' era in te, perduto kai ſeco 
 Caduta ela tua gloria, e tu nol vedi, 
Ne' degno eri mentr” ella 
Viſſe quaggiù d aver ſua conaſcenda; 
Ne' & eſſer tocco da“ ſuoi ſanti piedi, 
Perche coſa $1 bella CES. 
Devea 'l cielo adornar di ſua preſenxa. 
Ma jo laſſo, che $e12.4 
Lei ne vita mortal ne me ſteſſo amo, 
Piangendo la richiomo : | 
Queſto m' avanza di cotanta ſpene, 
E queſto ſolo ancor qui mi mantene. 
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Oh ohim?, terra # fatto il ſuo bel viſo | 
Che ſolea far del cielo 
E del ben di laſſi fede fra noi! 
L' inviſibil ſua forma ò in paradiſo 
Diſcio!ta di quel velo 
Che quz fece ombra al fior degli anni ſuoi, 
Per riveſtirſen poi | 
Un altra volta e mai pi non ſpogliarſi 
N alma e bella farſ 
anto pit la vedrem, quanto pin vale 
Sempiterna bellezza che mortale. 
Piz che mai bella e più leggiadra donna 
Tornami innanzi come 
La' dove piu gradir ſua viſta ſente : 
Queſt' e del viver mio Puna colonna z 
L' altra e *l ſuo chiaro nome 
Che ſona nel mio cor & dolcemente ; 
Ma toraandomi a mente . 
Che pur morta e la mia ſperanza viva 
Allor ch ella fioriva, 
Sa ben amor qual io divento e ſpero; 
Vedel colei che or e & preſſo al vero. 
Donne, voi che miraſle ſua beltate, 
E angelica vita 
Con quel celeſte portamento in terra, 
Di me vi doglia; e vincavi pietate, 
Non di lei che © ſalita 
A tanta pace e me ha laſciato in guerra, | 
Tal che, & altri mi ſerra 
Lungo tempo 1! cammin da ſeguitarla, 
Que che amor meco parla 
Sol mi ritien ch i” non recida il nodo: 
Ma e' ragiona dentro ia cotal modo. 
Pon freno al gran dolor che ti traſporta, 
Che per joverchie viglie 
& perde il cielo ove il tuo core aſpira, 
Dovꝰ' e vida colei che altrui par morta, 
I di ſue belle ſpoglie 
Seco ſorride, e ſol di te foſpria ; 
E ſua fama che ſpira hel 
In molte parti ancor per la tua lingua 
Prega che non eſtingua, | 
Augi la voce al nome ſuo riſchiari, 
Se gli occhi ſuoi mai ti fur dolci e cart. 
Fuggi ' ſereno e I vorde; 
Non Yappreſſar ove ſia riſo o canto 
Canzon mia, no, ma pianto ! | 
Non fa per te di flar fra gente allegra- 
Vedova ſconſolata in veſte negra. 


Metaſtaſio, who has brought our muſical 
drama to its perfection, has happily mixed in 
his recitativos this line of ſeven ſyllables with 
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that of eleven, without giving to it any de- 
2 


terminate place; and ſimply following the di. 
rection of chance, and of his ear, which ſeemi 
to me the moſt nice that a poet ever had. 


La Patria e un tutto 
Di cui fiam parti. Al cittadino falls 
Confiderar ſe fleſſo 

Separato da lei. L' utile o i] danno 
Ch” ei conoſcer dee ſolo ò cio che giova 
O nuoce alla ſua patria, a cui di tutto 
E debitor. Quando i ſudori e il ſangue 
Spaß ge per lei, nulla del proprio ei dona 
Rende ſol cio che n' ebbe. Ella il produſſe, 
L' educo, lo nutri : Colle ſue leggi i 
Dagl inſulti domeſtici il difende, 
Dagli eſterni coll' armi. Ella gli preſta 
Nome, grado, ed onor; ne premia il merto, 
Ne 2 le offeſe ; e madre amante 

A fabbricar & affgnna 

La ſua felicita, per quanto lice 

Al deſtin de“ mortal: eſſer felice. 

Hun tanti doni e vero 

Il peſo lor. Chi ne ricuſa il peſo 
Rinunci al beneficio, e a far fi vada 
D' indſpiti foreſte 

Mendico abitatore; e ld d' irſute 
Ferine ſpoglie awvolto, e ld di poche 
Miſere ghiande e & un covil contento 
Viva libero e ſolo a ſuo lalento. 


By theſe two compoſitions 1t appears, that 
our verſe of ſeven ſyllables requires no con- 
ſtant accent, but on the penultima ; and that 
other ſyllables may or may not have it, as the 
poets think fit. | 

The Sippery verſe, that we form from this, 
conſiſts of eight ſyllables, and the zruncated 
of ſix; but, that I may not repeat the ſame 
thing over again, I mult ſay that every plain 
Italian verſe, whether of eleven, or of lels 
ſyllables, may be lengthened or ſhortened at 
pleaſure by a ſlippery or a truncated word; 
and I will add further, that, exccpting in mu- 
fical airs. and ſongs, both the ſlippery and 
truncated verſes the ſhorter they are the more 
inſupportable they are, except when artfully 
mingled with rbymed verſes, as we ſhall 
ſhow anon in an hymn of Metaſtaſio : and as 
of bad things the leſs one has the better it 15, 
I ſhall give the reader but two ſhort ſpecimens, 
out of the Port-Royal Grammar, whole pro- 
ſody, in my opinion, is ſo very poor a pettor- 
mance, that one would almoſt be inclined to 


think the compilers of it played booty to the 
Itallam, 
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ſtalians, AS their examples ſeem rather con- 
tired to diſcredit than to encourage the ſtudy 
of our language and + Their firſt ex- 
ample of ſhort ſlippery verſes is this: | 


Lmpidi rivoli, 
Fertili paſcolt, 
Fraffint e platani 
Roveri e ſalici 
E dere e pampini 
Satiri e driadi, 


In all probability Marino thought himſelf 
rery cunning in contriving it ſo, that each of 
theſe ſix verſes conſiſts of two ſlippery words. 
He might eaſily have made two lines out of 
one, and paſs his fix verſes upon the reader for 


twelve. The following are leſs artful, but no | 


leſs childiſh : 


Poiche vògliono 
Stelle perfide 

Che in perpetus 
Reſti v@dovo 
D'ogni giubilo, 
State pregovi 
Teſtimonit 

DelP eſeguie 

Ch" oggi celebro. . 


Next to the verſes of eleven, and of ſeven 
{yllables, that of eight is the beſt, whoſe ne- 


ceſſary accent falls on the penultima, the other | 


ſyllables having it regularly or irregularly as 
the poet pleaſes. 


Miri pur con ridente 6cchio 
Un fignore it ſuo teſoro ; 
Pavoneggiſi in un cocchio, 
Avvilippiſi nel oro, 
E con voce altitonante 
Sridi un ſervo a me davunte; 
Faccia pur pompa alla menſa 
Degli aromati famsſi 
Che la vaſta India diſpenſa 
O fragranti o ſaporoſt, 
E fol mangi in creta fina 
Del giappone e della cina; 
Copra ogni angal d' ogni flinza 
D' oro, 4 ro, e marmo elétto, 
E di trono abbia ſembianza 
Ogni ſeggiola, ogni letto, 
E naſcondan le ſue mira 
Graz criſtalli e gran pittira ; 


| 


| 


- 


& io potro felicemente 
Trarre a fine un oda ardita; 


Se una rima ubbiditnte 
Dara lime, forza, e vita 
A un mio nobile penſitro, 
Quel fignor non curo un zero, 


Verſes of a ſhorter meaſure than ſeven. and 
eight ſyllables are not often uſed by judicious 
Italians as they are unfit for yigorous poetry. 


| Yet in ſhort ſongs or o airs they prove 


graceful, as it may. be ſeen by this of Metaf- 
taſio : 


Come il candore 
D' intatta ne&ve 
E d'un bel cor? 
La fedelid. 

Un' orma ſola 
Che in S rice us 
Tutta le invola 
Ls ſua belts. 


If Metaſtaſio, to the verſe of five ſyllables, 
has in this air joined the truncated, in the fol- 
lowing hymn to Venus, he has very gracefully 
joined the ſlippery : 


Scendi propixia | 
Col tuo ſplendore 
O bella Venere 
Madre d'amore; 
O bella Veuere 
(be ſola ſei 
Piacer degli uomint 
E degli Dei. 
Tu, colle licide 
Pupillt tare 
Fat lieta e fertile 
La terra e i mare. 
Preſſo a” tuoi placids 
Aſtri ridenti 
Le nubi fhggono 
Figpgono i venti. 
A te fioriſcono 
. Gli erbaſi prat? 
E i flutti ridono. 
Nel mar placati. 
Per te le tremule 
Faci del cielo * 
DelP ombre ſquarcians 
L 8/chro welg. 
E al. 


* 


E allor che ſorg ons 
In lieta Fx; wa a 
I grati zefiri 
Di primavera, 
Te Dea ſalitano 
Gli augei canòri 
Che in peito accolgono 
Tuol dolci ardori. 
Per te le timide © 
Colombe i figli 
In preda laſciano - 
De fferi ariigli. 
Per te abbandò nana 
Dentro le tane 
I parti teneri 
Le tipri ircane. 
Per te fi ſpiegano 
Le forme aſcoſe, 
Per te propagano 
Le umane coſe. 
Vien dal tho fpirito 
Dolce e fecdado 
Cio che d' amiabile + 
Racchinde il mondo, 
.  Scendi propizia 
Cul tuo ſplendore 
O bella Venere 
Madre d' amore. 
O Bella Venere 
Che ſola ſci 
Piacer degli nomint 
E degli Dei. 


Only ſhort trifles can be written in verſes 
of three or four ſyllables. Metaſtaſio him- 
ſelf, who was more than any other 1/al:an poet 
obliged to look often out for all poſſible melo- 
dious meaſures, refuſed them a place in his 
airs and choruſles, as utterly unmuſical. His 
predeceffor Apoſtalo Zeno, whoſe verſes ſeem to 
have been ſcanned on his fingers, wrote 
many of four, three, and even two ſyllables ; 
but no body can read his dramas without wiſh- 
ing that his gift of invention had been the lot 
of a man furniſhed with an harmonious foul. 
Yet verſes of four ſyllables, when judiciouſſy 
mixed with thoſe of eight, have a pretty ef- 
fect, as in this canzonet of Chtabrera : 


Del mio fol ſon ricciutegli 
J capegli, 
Non bioudetti, ma brunetti : 
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Son due roſe vermipltzze 
Le gotuxxe; | 
. Le due labbra rubinetti, © 
Ma dal di ch" io la mirak 
Fin qui mat PEPT ILY Os 
Non mi vidi ora tranguilla 
Che d' amor non miſe amore 
In quel core _ & 
Neppur picciola favilla. 
Laſſo me ! quando in' acceſ 
Dire inte/t 2 
Ch* egli altrui non affliggea ; . 
Ma che tutto era ſuo foco 
Riſo e giòco, 
E ch" ei nacque d' una Dia. 
Non fu Dea ſua genitrice 
Com” uom dice ; 
Nacque in mar di qualche ſcoglio, 
Ed appreſe in quelle ſpime 
Hl coſtume 
Di donar pena e cordoglio. 
Ben e ver c< ei pargoleggia, 
Ch ei vezzegoia 
Grazioſo fanciulletto ;; 
Ma cos: pargoleggiando 
Vezzeggiando 
Non ci laſcia core in petto. 
Oh qual ira ! oh quale ſdegno ! 
Mi fa ſegno 
Ch" io non dica, e mi minaccia: 
Viperetta, ſerpentello, 
Dragoncello 
Qual ragion vuol ch io mi taccia £ 
Non ſai tu che gravi affanni 
Per tant” anni 
Ho ſofferto in ſegnitarti 
E che? Dunque lagrim6ſo, 
Doloroſo, 
Angoſcioſo ho da lodarti £ 


Verſes of nine ſyllables we have none ; and 
thoſe of ten cannot be of any uſe, except in 


muſical airs : For a ſpecimen I give but this 
air of Metaſtaſio : | 


Chi mai non vide fuggir le ſponde 
La prima volta che va per | oage, 
Crede ogni fella per lui fune/la, 
Teme ogni 2&firo come tempe/ta 
Un picciol moto 'tremar lo fa. 


Ma 


Ma reſo eſperto & poco teme, 
Che dopme al ſuono del mar che freme, 
O ſulla prora cantando v9, 


Beſides the metres that I have here exem- 
lied, ſome of our unſkilful Tralians have 
ted others, which, being not natural to our 
language, have been univerſally neglected. 
Claudio Tolomei of Siena, a man of no com- 
mon parts, who lived in the ſixteenth cen- 
tury, and was a Cardinal, fancied that our 
try might run better in hexameters and 
tameters than in endecaſyllables ; and here 
1s an epigram written by Fabio Benvoglienti his 
fiend and follower. For want of types 1 


cent; thoſe that are not accented are all brieves, 
except the ſecond ſyllable of empia in the ſixth 
verſe, which makes a ſtrange and harſh coali- 
tion with the following e; and the four let- 
ters, p, i, a, e, form the firſt ceſura of that 
pentameter: 


Maire da dolci ſuvi fura del mel dolce cupids 
Volt” al Iabbr' un ape pinge la bella mans, 
Hbito percuote per acerbo dolore la terra 
E' doglios' ed acro corr* alla madre ſud. © 
Moftrale piangendo come crudelmente 2 
QuelP ape quint” empia & picciola fera fig 
Vinere dolce rid; dice Venere: Guardat' amore, 
Picciolo quanto ſei, quanta ferita fai. 


Not much leſs abſurd is the following me- 
tre, of which I do not know the firſt Fallen 
inyentor, but I ſuppoſe him ſome obſcure 
modern; and, for want of a better, I take as 
2 ſpecimen a ſhort piece of Paolo Rolli, a harſh 
verifier, known by his thrice harſh tranſlation 
of Miltoa's Paradiſe Loſt. 


have marked the long ſyllables with an ac- 
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| 


| 


Brillanti limpidi criftalli chiari 
Dove piet6ſa bella e grand" anima 
Veggo tralicere, begli 6cchi cari ; 

Havi in tacito ricetto aſcoſo 
Lontan da fiero cipiglio rigido 
E da peſtifero guardo invidiòſo, 

Pezzofi e placidi e languidetti 
Socchinft in lieto ſorriſo tremulo 
Spirate all' anima tutti gli affotti. 

Fin quando s armano di breve ſdegno 
Le imperioſe ciglia magnanime 
Ove ha diſpotico ! amor ſuo regno ; 

Sempre la candida fronte? ſerena, 
Pieta le dolci pupille ſpirano, 

E il labbro affabile niega e incatena. 

In quel che vario più bello crea 
Scherzi natura ſuperba e lice, 
E indiftre Aa, P wy pac idea. 

D' alma delizia, di gran diletto 
Piu di si vaghi occhi non fecero 
Ne mai far poſſono lavor perfetto. 

Vez21 i più teneri, ſenſi i più rari 
Con voi ſon nati, da voi $' eſprimono, 


Hueſpreſsibili begli occhi cari, 


Theſe verſes Rolli called Catullian endecaſyl- 
bles. Peace to their manes ! 


One Pierjacopo Martelli of Bologna, a man of 
ſome genius, not many years ago invented a 
verſe of fourteen ſyllables, and wrote ſome. 
tragedies in it, pretending that that was the 
propereſt verſe for the ſtage. But his tragedies . 
are not read, in ſpight of one Goldoni, a modern 
comedy-monger, and {ome other poetaſters, 
who have in my time endeavoured to revive a 
metre, that I think condemned by the nature 
of our language to contempt and oblivion. I 
have not Martelli's works by me, therefore I 
give no ſpecimen of his odd meaſures, but no 
loſs to the Engliſh reader. 


— — — 
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T H E 


ENGLISH and ITALIAN 


DICTIONAR V. 


PART the SECOND, 


CUNTAINTNG 


The Engliſh before the Italian. 


INGLE 


EAR 


SE 


T E 


N E L LA QU AL E 


DIZ ION ARI O 
ed ITALIANO. 


S ECON D A, 


L'INGLESE precede LI'ITALIANO. 


A 


Prima lettera dell' alſabeto in tutte 


V 


e lingue. 

A, nella lingua Ingleſe ba tre 
Uferenti ſuoni. Uno * come in all, 
Vall, Uno aperto, come in father, rather. 
Uno chiuſo e fimile a quello dell” e in Ita- 
e, e queſto 2 il wero e primario ſuono 
Alla lettera a in Ingleſe, come in face, 
Place, waſte, 

» articolo poſto inanzi.a i nomi del nu- 
W del meno; a man, a tree, a dog, a 
. Innanzj a parola cominciante con 
„ wocale fi converte in an per fuggire 

"ncontro di due wocali che rende ſuono in- 


G6; a hunting; a begging. 


Late; an ox 2 
4 „an afs, an inſtrument. 
\ OL, II. 4 


A, 2 poſto innanzi il participio o gerun- 


A, @ qualche volta riempitivo, come in 
ariſe, arouſe, awake. 

A, qualche volta fignifica, per. 

So much a man, tanto per uomo. 

A, ſowente articolo ſemplice. 

To wear a ſword, portar la ſpada. 

Twice a day, due wolte il giorno. 

Once a week, una volta la ſettimana. 

Three times a year, tre volte ! anno. 

A [in luogo di in] a. 

To be a- bed, effere a leito. 

To go a- foot, andare a piedi. 

A, qualche volta & una particella riem- 
prtiva. 


| ei conti tavola numerarta. 


Many a time, wolte wolte, 
A 


— 


A, ha un figniſicato dinotante p 
⁊ione, come the landlord has a hundred 
a year, il padrone ha cento lire l anno. 

A, in poefia piacevole o burleſca ſerve 
per allungar una fillaba, come in queſta 
verſo di 33 

For cloves and nutmegs to the line- a. 

ABA'CK, dietro, indietro. 

A'BACOT, ſorta di beretta che i Re 
d" Inghilterra portavano anticamente. 

ABA'CTED, tolto via per forza. 

ABA'CTION, il rubare 0 menar via grau 
numero di beſtiami. 

ABA'CTOR, un ladro di beſtiame. * 

A'Bacus, abaco, arte di far le ragioni 


ABA'rpT, ' 


AB B 


AA“ rr, s. termine marinareſco, per 


eſprimere una delle parti poſteriori d una 
nave, 

ABALIEN'ATION, s. alienazione, ſe- 
parazione. : 

To ABA'NDON, abbandonare, laſciar 
affatto. 

To abandon one's ſelf, abbandonarf.. 

To abandon one's ſelf to all manner 
of vices, abbandonatſi in preda ad ogni 
forta di vixi. 

ABA'NDONED, adj. abbandonato, laſ- 
ciato, derelitto. E' anche appellativo d 
inſamia. 

An abandoned wretch, uno fcellerato, 
un ribaldo, un furfante. 

ABA'NDONMENT, s. lo abbandonare, 

ABAI'SANCE, s. riverenza, inchino. 

ABAPTI'STON, trapano. 

To ABA'sE, abbaſſare, chinare. 

To abaſe, deprimere, umiliare, ſpre- 
tare. 

ABA'SEMENT, s. abbaſſamento, abbat- 
timento. 

To ABa'sn, ſwergognare, confondere, 
fare arreſjre. 

ABA'SHMENT, s. vergogna, confuſione. 

To ABA'TE diminuire, abbaſſare, ſce- 
mare, calare, diffalcare. 

I cannot abate a penny of it, non v' 
e un ſoldo da leware. 

To abate one's pride, deprimere ' al- 
tut arroganta. 

To abate one's courage, ſcoraggire, 
ſgementare. 

To abate one's power, abbaſſare ! al- 
trui potere. 

To abate ſomething of one's right, ce- 
dere parte di ſua ragione. 

The heat abates, i caldo S allenta. 

To abate in one's fleſh, ſmagrire. 

To abate, abbatrere, rovinare,annullare. 

To abate a caſtle, demalire un caſtello. 

To abate a writ, annullareuna ſcrittura. 

To abate, uſurparſi i beni di alcuno 
in pregiudixio del wero erede. 

To abate (in horſemanſhip), affacal- 
car. 

ABA'TEMENT, 8s. abbaſſamento, ſce- 
mament9. 

An abatement of writ, derogazione d 
una ſeritiura. 

Abatement (in law) ' impoſſeſſarſe dopo 
la morte d uno de ſuoi bent ſenza ragione. 

Abatement of honour, (in heraldry), 
ſegno che fi mette nelle armi di colut che per 
quaiche azione diſonorata fia degradato 
dalla ſua dignitd. 

ABA'TER, und che s' impoſſeſſa dopo la 
morte altrui de ſubi beni, ſenza ragione, in 
pregindizio del legittimo erede 

ABA'TING, s. abaſſamento, diminu- 
xione. 

ABATU'RES, 8. fraccia d'un cerwo. 

ABA“ WER D, confuſo, ſuergegnato. Obſ. 

ABB, s. P"orditura in ſul ſibbio da 
teffttori. 

A'BBA, Abba, padre. 

A'BBACY, abbadia, badia, o dignitd 
d'abate. 

A'BBAT, v. Abbot. 

A'BBATSHIP, s. abbadia, badia. 

A'BBESS, s. badeſſa. 

A'BBEY, badta. 

Abbey lubber, poltrone, fratacchione. 

A'BBOT, s. abate. 

A'BBOTSHIP, dignitd d' abate, 


ABJ 


* 


ciare. 

ABBREVIA'TION, abbreviazione, ab- 
breviamento. 

ABBREVIA'TOR, @bbreviatore. 

ABBRE'VIATURE, abbrewviatura, pa- 
rola abbrewiata. ; 

ABBREU'VOIR, luogo dove le beſtie 
vanno o ſon condotte a bere. 

ABBU'TTALS, confini, limiti. 

To A'BDICATE, renunziare, rifiutare, 
abdicare, cedere i ſunt diritti. 

ABDICA'TION, cefſione che uno fa de 
ſuoi diriiti. 

ABDITO'RIUM, reliquiario. 

Abditorium, ripoftiglto. 

ABDO'MEN, abdome, cawviia comune- 
mente chiamata il baſſo wentre. 

ABDOMINAL, 

CERA d þ abdeme. 

To A'BpoONATE, dibruſcare; leware i 
ramuſcelli inutili e ſecchicct degli alberi. 

To AB DU“, menare, condur wia. 

ABDU'CTORS, s. pl. muſcolt caſi chia- 
mati. 

 ABECEDA'RIAN, uno che inſegna o im- 
para l abbicct. | 

ABECE'DARY, appartenente all” abbicci. 

A-BED, aletto, in letto. 

To be lick a- bed, eſſere in letto. 

To be brought a- bed, partorire. 

ABE'RRANCE, ſuiamento, ſmarrimento, 
dewviazione dal cammin dritto. 

ABE'RRANT, chi $' allontana o efce 
dalla dritta via. 

To ABERU'NCATE, ſradicare. 

To ABE'T, proteggere, difendere, aſ- 
ſiſtere, faworire. 

ABE'TMENT, s. 1 atto dello incorag- 
gire alcuno, difenderlo, proteggerlo 

ABE'TTED, adj. incoraggiato, inco- 
raggito, animato. 

ABE'TTING, s. incitamento, infliga- 
mento, ſtimolo. 

ABE'TTER, or ABE'TTOR, colui che 
aſſifte o incoraggiſce alcuno; e intende ge- 
neralmente nel far male. 

To ABH'oR, abborrire, deteſtare, odi- 
are, aver a ſchifo. 

ABHO'RRENCE, abborrimento, odio. 

ABHO'RRENT, adj. che abboriſce, odia, 
o deteſta; awvwverſo, contrario, nemico, che 
ha a ſchi fo. 

ABHO'RRER, quello che abboriſce o odia. 

To ABI“ DE, abitare, dimorare, ſtare in 
un luogo. 

To abide in fin, wiver in peccato. 

To abide, /offrire, compatire, tollerare, 
4 

o body can abide him, neſſuno pud 
tolle rarlo. 

He can't abide the name of marriage, 
il ſolo nome di matrimonio 4 

To abide, contene ii, aſtenerft, raffrenarfi. 

To abide, 

To abide, 
ne yſi. 

To abide, ftar a bada, indugiare. 

AB1'DER, s. colui che allaggia in un 
luogo. 

ABT DIN, dimora, abitazione. 

Abiding, continuanza, perſeveranza. 

Abiding, zolleranza, ſofferenza. 

Abiding, dimora, tardanza. 

To AB JE r, buttar via, gittare, 
ſcagliare. 

AB IE“ Cr, abietto, vile, b 


—_— attendere. 
urare, conſervarſi, mante- 


ba 
An abject, wn uomo di LK 
L 


To AnpRe'viate, abbreviare, ſcor- | 


| 


appartenente all 


| 


ABO 
Anjz'cTION, wilta, baſſezza, des. 


dia, dappocaggine. 
ABJE'CTLY, vilmente, balſamente, ye. 


Veramente. 
ABrLITY, potere, forza a 4 
Ne 

Ability, facolta, ricchezza, 
acere, beni di fortuna. 

A man of ability may do what he liſt, 
un uomo che ha cervello pud far quel che 
duole. 

Ability, robuftezza, forza, poſſanza, 
gagliardia. 

Ability, abilita, capacitd, ſapere, in. 
gegno. 

ABINTE'STATE, termine legale. Cy. 
lui che muore ſenza awer fatto teftameny, 

To Apjv'DICATE, ſentenziare, aſcg- 
na re a qualcuno che che fra per ſentenzia, 

To ABju'RE, abjurare, giurare di nn 
far una tal coſa, ritrattarſi, negar con giu- 
ramento una data coſa. 

To abjure, rinunziare, rifiutare, ne. 
gare. 

ABJU'RATION, abjura. 

To ABLACATE, /poppare, togliere il 
latte a bambini. 

ABLACTA'TION, 4e ſvezzare s ſpp. 
pare. 

Ablactation, una delle maniere din. 
neftare. 

A'BLATIVE, abblativo, ſeſto caſo de 
nom. 

A'BLE, adj. capace, atto, abile, buen, 
idoneo, che ha poſſa di mente, di mexzi, 9 
di ricchezza. 

Able, forte, gagliardo, robuſto. 

Able, ricco, comodo, bene ſtante, epi. 
lento. 

Able, eſperto, eſperimentato, pratic, 
eſercitato, dotto. 

Able to pay, ſolwente, che pud pa gar. 

To be able, potere. 

I am not able to ſtir, non paſſo nus. 
Vermi. 

As far as I am able, per quanto pott. 

None is able to come near him for 
kill, nefſuno pud agguagliare la ſua di. 
flrezza. 

ABLE-BODIED, adj. forte di corpo. 

A'BLENESS, wigore, forza. 

A'BLEPSY, cecitd, mancarnza di viſa, 

To A'BLOCATE, affittare, dare ad af- 
fitto, allogare. 

A*'BLUENT, adj. che netta, che pid 
netlare. 

Abluent medicines, medicine afterfive, 

ABLU'TION, abluzione, I atto del nei. 
tare. 

A'BLING, che rende abile, 

To A'BNEGATE, regare. 

AEBNEGA'TION, rinunzia. 

ABO'ARD, adj. a bordo. 

ABo'DE, abitazione, dimora, abitur, 

Abode, rtardanza, indugio. 

To ABo'be, ferwir di proneſtico, efer 
d'augurio. 

Abodement, s. ſegreta anticipaxione 
di qualche coſa avwentre. 

f To ABO'Lis u, abolire, caſſare, carcel- 
are. 

To aboliſh, abolire, annullare, riv- 
care. 

Aboliſhed, adj. abolito, caſſato, an- 
nullato, cancellato. 

ABO'LISHER, colui che aboliſce. 

ABO'LISHMENT, s. annullamento, 4. 


ent rata, 


_ 


| 


Bolixione. 
ABOLI- 


AB O 


ABOLITION, abolizione, caſſaxione, 


abropazione. ; 

Adalition, graxia, F a9) wa 
ABO0'MINABLE, abbominewvole. ; 
ABOMINABLENESS, abbominevo- 


220. k 
Abominably, adv. abbominevolmente. 
To ABO'MINATE, abbominare, dete/- 
tare, abborire, odtare. 

Abominated, adj. abbominato, deteſta- 
to, abborrito, odiato. g 
ABOMINA'TION, f. abbominio. 
ABORIGINES, s. i primi antichi abi- 
tanti d'un pacſe. 

To ABO'RT, abortire, ſconciarſi. 
ABO'RTION, aborto, ſconciatura. 
ABO'RTLVE, adj. abortivo, imperfetto, 
informe. : 

Abortively, adv. immaturamente, pri- 
ma del tempo. 

ABO'RTIVENESS, s. lo efſere abortito. 
Apo've, adv. ſu, ſopra. 

He is above in my room, egl: 2 ſu in 
camera mia. 

Theſe things are above me, gueſte coſe 
ſono ſuperiori al mio intendimento. 

Above all things, above all, /opra 
tutto, principalmente. 

Above in greatneſs, excellency, or 
honour, maggiore, ſuperiore. 

The water ſcarce reached above the 
knee, acqua appena arrivava al ginoc- 
cbio. 

Above, pid. 
love you above my eyes, vm pi 
degli occbi miei. 

dhe is not above fifteen years old, ella 
non ha pid di quindici anni. 
am above theſe things, non bade a 
queſte coſe. 

Over and above, di piz, ſoprappin, pit. 
Give that which remains over and 
above, datemi il ſoprappiù. 

From above, di d, dal cielo. 

Gifts from above, doni del cielo. 

As above, come ſopra. 
Above-mentioned, ſopradetto. 

Above ground, eſprefione uſata per 
Jgnificare che uno ꝭ vivo, non ſotterato. 

Above board, a viſta d' ognuno, ſenza 
artifizio, ſenza inganno. 

To be above, avanzare, ſuperare, 
Uncere, 

To ABo'unD, abbondare. 

_ ABo'uT, prep. intorno, indoſſo, che 
incerchia, toccante. 

About, adv. circolarmente, in cerchio, 
in dicinana, quaſi, quaſimente. 

About ten of the o'clock, in circa le 
ci. 


5 ſun- ſet, werſo il tramontar del 


have no 
danari addoſſo. 
About, intorno, wicino, appreſſo, all 
intorno. ä 
The army encamped about the town, 
cſercito $'attendd preſſo la citta. 
About, intorno. 
here are divers opinions about it, 7 
parert ſono diwverſi intorno a cid. 

About the latter end of the month, 
verſo la fine del meſe. 
About ten days, dieci giorni pitt o meno. 
; He is about going away, /ta per par- 
ire, 
All about, da per tutto. 
To drink about, bere in giro. 


money about me, non ho 


A B S 


| Mind what you are about, badate a 
quel che fate. 

To lay about, eſer in diſordine. 

All this ſtir was about you, wa queſta 
con fuſione & nata per conto woſtro. 

I don't know what I am about, non ſo 
dove ho la tefla, non ſo quel che mi faccia. 

I am about writing, fto ſcrivends. 

ABRACADA'BRA, incanteſimo ſuper- 
fiizioſo contra le febbri. 

To ABRA'DE, radere, raſcbiare. 

ABRA'SION, cancellatura. 

A-BRE'AST, adv. a canto, vicino, pari. 

To A'BBREVIATE, abbrewiare. 

ABBREVIA'TION, abbreviamento, ab- 
brewviatura. 

ABBREVIA'TOR, abbreviatore. 

A'BRICK, or A'BRIG, s. [among chy- 
miſts] /olfo, zolfo. 

To ABR1'DGE, abbrewviare, diminuire, 
ſcortare, accorciare, compendiare. 
ABRIDGMENT, riftretto, compendio. 
ABRO'ACH, in atto di ſcappar fuora. 
To ſet abroach, /pillare. 

ABRO'AD, adv, /enza ritegni, à largo, 
Fuor dicaſa, da ogni banda, di fuora, non 
di dentro. 

He laid abroad all night, e fato tutta 
la notte fuor di caſa. 

To go abroad, wſcire. 

That report runs abroad, corre voce. 

Abroad, da per tutto. 

Abroad, fuori. 

At home and abroad, dentro e fuor del 
regno. 

To ſet abroad, divulgare, publicare. 

To A'BROGATE, arnnullare, abolire, 
rivocare, cancellare. 

ABROGA'TING, or ABROGA'TION, 
rIVocazione, rivocaments. 

ABRO'TANUM, abrotano, abrotino. 

ABRUu'pT, ſubitano, repentino, improv- 
viſo, ſconneſſo, rotto, ole 5. 
ArRu'rTiox, ubita e violenta ſepa- 
razione. 

A'BRUPTLY, adv. di ſubito, repente. 

ABRU'PTNESS, s. f. ſubitezza, 

ABSCE'SS, poſtema, abſeſſo. 

To ABsci'ND, tagliar via. 

ABSCI'SSION, tagliamento. 

To ABsco'x D, naſconderfi, celarfſe. 

ABSCO'NS1ON, i naſconder/e. 

A'BSENCE, aſſenza, lontananza. 

A'BSENT, aſſente, lontano, diſcoſto. 

-ABSENTE't, colut che & afſente o vive 
fuori della patria. Uſato in parlando le- 
galmente degl' Irlandeſi. 

To ABs0'LvVE, aſſolvere, liberare, eſen- 
tare, diſfpenſare. 

ABSO'LUTE, afſoluto, libero, non for- 
Zato. | 

A'BSOLUTELY, afſolutamente. 

ABSOLU'TENESS, potere aſſoluto, deſ- 
Potiſimo. 

ABSOLU'TION, afſoluzione, remiſſione, 
perdono. 

ABSOLU'TORY, adj. che aſſolwe. 

1 
8 aſſurdo, diſcordante. 
Abſonous, diſſonante, diſcorde. 

To AB$SO'RB, afſorbire. ; 

To abſorb, conſumare, diſſipare, ro- 
vinare, mandare a male. ONE 

Abſorbed, adj. aſſarbito, aſſorto, ing- 
hiottito. 

ABSO'RBENTS, s. pl. medicine che 
hanno qualita di raſciugare gli umori acidi 


| del corpo. 
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Asso! r, aſſorto, ingojato, 

To ABsTA1'N, aftenerſe. 

Deſiring they would abſtain from 
murder and fire, pregandoli di non mei- 
ter tl tutto a fuoco ea Mo, | 

Abſtaining, s. aftinenza, Uaſtenerfe. 

ABSTE'MIOUS, adj. «ftemio, che non 
bee wino, 

ABSTE'MIOUSLY, ady. aftemiamente, 

ſenza ber wino. 

ABSTE'NSION, s. oppoſizione in jure 
fatta all” erede affinche non s impoſſeſi de 
ſ uot beni. 

To ABSTE'RGE, nettare, lavare, pur- 
gare. 

ABSTE'RGENT, adj. afterfivo. 

Abſtergents, s. pl. medicine aſterſive. 

ABSTE'RSION, 8. afterſione. 

AESTE'RSIVE, adj. afterſivo, che ha 
virth di nettare. 

A'BSTINENCE, aftinenza, temperanza. 

A'BSTINENT, aftinente, ſobrio. 

ABSTRA'CTS, aſtratio, quantit@ mi- 
nore contenente la virtù o la forza d'un 
maggiore eftratto. 

o ABSTRA'CT, aſtrarre, ſeparare 
idee, ridurre in compendio. 

Abſtracted, adj. ſeparato, 
aflratto, aſſente colla menie. 

Abſtractedly, adv. ſeparatamente, a 
parte, independentemente. 

ABSTRA'CTION, s. aftrazione, ſepa- 
razione, eftrazione. J 

ABSTRA'CTIVE, adj. che ha foſſa e 
qualita d eftrarre. 

ABSTRA'CTLY, adv. aftrattamente. 

To ABsTRU'DE, ſcacciare. 

ABsTRU'SE, aftruſo, oſcuro, difficile ad 
intendere. 

ABSTRU'SELY, adv. aſtruſamente, in 


eftraito, 


modo aftruſo. : 
ABSTRU'SENESS, s. . cy 
ABSTRU'SITY, s. luppamento. 


ABSU'RD, adj. afſurdo, impertinente, 
flravagante, incongruo. 
ABSU'RDLITY, S. afſurdo, firavagan- 
za, impertinenza, incongruitd, 
A'BSURDLY, adv. tmpertinentemente, 
flravagentemente, ſcioccamente. . 
A'BSURDNESS, afſſurdo, improprietd. 
ABU'NDANCE, s. abbondanza, dowi- 
zZla, copia. 
He = taken abundance of pains to 
learn Italian, ha meſſo ogni cura nello 
fludio della lingua Italiana. 
He has abundance of wit, ha molto 
ſpirits. 
ABU'NDANT, adj. abbondante, dowi- 
z10ſo. 
ABU'NDANTLY, adv. abbondantemen- 
te, in gran copia. 
Aavis. —% mal uſo. 
Abuse, affronto, ſoſpruſo, ingiuria. 
To ABvu'se, abuſjarſi, ſerwirſi d una 
coſa fuor del buon uſo. | 
You abuſe my patience, voi v'abu- 
fare della mia ſofferenza. 
To abuſe, ingiuriare, maltrattare, ſcbl- 
laneggiare. 
To abule a virgin, deflorare una ver- 
gine con inganno. | 
ABu'sED, adj. abuſato, maltrattato. 
ABu'SER, colui che maltratta, ingiu- 
riatore, oltraggiatore. : 
Abuſive, ingiurioſo, oltraggiante. 
Abuſive language, parole oltraggioſe, 


o ingiurioſe. 
4 ſe 7 u- 


— — — 


ACC 


ABv'$1v2LY, adv. abuſkvamente ; in- 


giurioſamente, malamente. 
ABuU'sS1VENESS, ingiuria, oltraggio, 
maltrattamentso. 
To ABvu'r, confinare, riſpondere ad 


un luogo. 
ABU'TTA15, limitt, termini, confint. 


ABY'sM, 


n fundo, coſa in cui un 
An v'ss, gran fondo, coſa in cui un 


altra ft perde. 
CAC; s. acacia o acazia, ſorta 
arbuſto. 


Ac : . : 

A * xp =o \ adj. accademico. 
ACADEMIAN, S. accademico, mem- 
ACADE'MICK, bro d'un accade- 
ACADEMI'CIAN, mia, ſcuolaro all” 
ACA'DEMIST, univerſua. 


ACA'DEMY, s. accademia, ſtudio pub- 
blico, univerſita, wnione o ſocietd di gente 
per promozione delle belle arti. Luogo dove 
tal ſocietd £uniſce. 

Academy, maneggio, luogo deputato per 
maneggiare i cawalli. 

ACA'ID, s. (in chemiſtry) aceto. 

ACATALE'CTICK, s. verſo che ha un 
comparto nume ro di fillabe. 

To Acctpr, accedere. 

To ACCELERATE, accelerare, affret- 
tare, accelerarſi, affrettarſi. 

ACCELERA'TED, adj. accelerato, af- 
frenato. 

ACCELERA'TION, acceleramento, fret- 
18. 

ACCENDED, adj. acceſo. 

Acck'N so, accendimento. 

A'CCENT, accento, ſuono che fe fa nel 
pronunciar la parola. 

Accent, accento. 

An accent grave, acute, or circum- 
flex, un accento grave, acuto, o circon- 
Ho. 

The muſical accents of birds, la me- 
lodia degli uccelli. 

To Acce'nT, accentare, notare con 
accents. 

To ACCENTUATE, accentare. 

ACCENTUA'TION, s. Paccentdre. 

To Accr'yrT, accettare, aggradire, 

ricevere benignamente. 

ACCEPTABLILITY, s. la qualiia dell 
efſere accettewvole e grato. 

ACCE'PTABLEF, accette, grato, caro. 

ACCEPTABLENESS,. s. accettaxione, 
grazia, accoglimento, ſawore. 
Acct'rraxex, 
ACCEPTA'TION, 
ACCLPTION, s. fignificato d'una fa- 
rd. 

Alcerss, acceſſs, entrata, entratura. 

Access, acceſſione di febbre. 

Accr'ssSARY, v. Accessory. 

ACCESSIBLE, acceſſibile, da poterf.gli 
accnſtare, | 

Acceſlible, affabile, corteſe, amorevole. 

ACC}H'SSION, avueniments, venuta. 

 ACCE'SSION, addizione, giunta, ag- 
giunta, 

ACCFE'SSOR, acceffore. 

ACC#'$SORY, adj. acceſſorio. 

Acce tory, s. complice, che 2 a parte 
con altri a mettere in eſecuzione qualche 

fatto. 

ACCE'SSORILY, adv. acceforiamente, 
leggtermente, di paſſaggio. 

A*CCIDENCE, lHibretto che contiene i 
primi rudimenti della gramatica. 

A'CCIDENT, accidente, caſo, avveni- 


accettatinne. 


ſuale. 


ben fare. 


abbiſſo, profondita, golfo di plauſo. 


ACC 


ACCIDE'NTAL, adj. accidentale, ca- 


A'ccipy, accidia, faftidio, tedio del 


Accrptovs, adj. accidinſo, pigro. 
To ACCLAIM, acclamare. _ 
ACCLAMA'TION, s. acclamazione, ap- 


AccLrviTty, ertexza, erta. 

To Acco, riempiere ſoverchio. 
Acco vp, adj. ſaſtidixio, ſwogliato. 
Accloyed, znchiodato. 

A horſe accloyed, un cavallo inchio- 
dato. 

Accola'pr, s. abbracciata, abbrac- 
ciamento. 

ACCco'MODABLEF, adj. che fi puo ac- 
comondare, e che accomoda. 

To Acco'MMODATE, accomodare, ac- 
conctare, addattarc, —_— 

To accommodate, preſtare. 
ACCOMMODA'TED, adj. accomodato, 
acconciato, addattato. 
ACCOMMODA'TING, s. accomoda- 
mento, aggiuſtamento, laccomodare. 
ACCOMMODA'TION, s. accomoda- 
mento, accordo. 

Acc6mmodately, adv. bene acconcia- 
mente, comodamente. 

To Acco'MPANY, accompagnare, au- 
dar con uno. 

To accompany a voice, accompagnare, 
una voce, ſonare alcuno ſtrumento col canto. 
Accompanied, adj. accompagnato. 
ACCO'MPLICE, s. complice. 

To Acco'MPLISH, compire, finire, 
perfeztonaire, dar compimento. 

To accompliſh a vow, ſcioglier il woto. 
Accomplithed, adj. compito, finito, per- 
fexionoto. 

ACCO'MPLISHER, wn che finiſce, che 
da ultima mano ad un lawore. 
ACCO'MPLISHMENT, compimento, fi- 
nimento, ornamento, perfezione. 
Acco'MPpT, v. Account. 

ACCO'RD, s. accordo, convenzione. 
With one accord, unanimamente. 

By mutual accord, d'un comune con- 
ſenſo. 
To Acco'rD, accordarfi, conwenire, 
concordare, efſer d accordo. 
ACCO'RDANCE, accordo, unione, con- 
formitga. 
According, adv. ſecondo, ſecondo che. 
According as I deſerve, ſecondo il mio 
merito. 
According as there ſhall be need, /e- 
conda il biſogno. 

According to my mind, dz mio guſto. 
To act according to reaſon, operare 
ſeconds la ragione. 
To Acco'sT, accoſtarfi, avvicinarſ, 
appreſſarfi, approdare, fbarcare, accoftare. 

Acco'sTABLEH, benigno, dolce umano, 
affabile. 

ACCO'UNT, conto, calcelo, ragione. 

Jo keep account, tener cant, notare. 

To caſt up an account, calcolare, fare 
un calcols. 

To cal to an account, chiamare a ra- 
gione, domandare à conti. 

You are out in your accounts, vo- 
fbagliate, voi non wapponete. 
Account, cento, caſo, pregio, ſtima. 
Account, ragguaglio, avwuiſo, notixia, 
ſaputa, relazione. 
I will give you an account of what 1 


mento, | 2 


per amor vaſtro. 


ACE 
I'll do it upon your account, lo fary 


A man of no account, un um di 
niente, 

That won't turn to my account, «4. 
teſto non mi tornerd a conto. 

Upon what account do you demand 
this? che ragione avete di domandariz ? 
To account, contare, annoverare, cam- 
putare, calcolare. 
You mult account to me, voi avete a 
rendermene conto. 
To Accov'nT, flimare, credere. 
I account ita great fully for a man to 
be vexed at things when there is no re- 
medy, ſtimo un gran paxxia il rammari. 
can per quelle coſe alle quali non C 2 ri. 
medio. 

Acco'UnTABLE, obdligato, tenuto. 
I ſhall be accountable tor it, nc ren. 
derd conto io. 

You are accountable for his death, 
voi fiete flato cauſa della ſua morte. 


Acco'unTanT, abbachiſta, abbac. 
hiere. g 

Acco ux rb, adj. Aimato, confidera. 
10. 


He is accounted the beſt phyſician in 
London, paſſa pel primo medico di Londra. 
To Acco'uTRF, aggiuftare, accumo- 
dare, ornare, alleflire, parare. 
Accoutred, aggiuſtatc, accomodato, or- 
nato, alleſtito, ben in ordine. 
Acco'UTREMENTS,S. pl. abit!, wein, 
arneſi, fornimenti, guerniment!. 
To Acco'r, mitigare, rallentare, rad- 
dolcire, diminuire. 
To AccRE'w, I derivare, provenire, 
To AccRv'r, \ procedere, ridondare, 
To AccRO'ACH,. uſurpare. 
ACCRO'ACHMENT, . 
Accus“ rio, la pofitura degli anti- 
chi Romani a tavola. 
To ACCUMB, far a tavola come i Ro- 
mani anticht. 
To ACCUu'MULATEF, accumulare, an- 
maſſare, ammonticellare. 
ACCUMULA'TION, s. accumulazione, 
accumulamento, ammaſſamento. 
ACCUMULA'TOR, Ss. accumulatore. 
A'CCURACY, accuratezza, cſaltexza, 
diligenxa: N 
A'CCURATF, accurate, efatto. 
A'CCURATFNESS, s. . Accuracy. 
To'Accv'Rse, ſcomunicare, maledire, 
Accvu'sABLE, adj. che pud cffcre accu- 
ſato. ; 
ACCUSA'TION, accuſa, rimprovero. 
Accus ATI vr, s. accuſativo, il caſe 
accuſativo. 
To Accv'se, accuſare, incolpare. 
Accv'stR, accuſatore, che accuſa. 
To Accus rox, accoftumare, avvez- 
Zare. ; 
Accu'sTOMANCT, s. coſtume, abito, 
uſo YE 
Accu'sSTOMARILY, adv. ordinarid- 
mente, comunemente. 
Accuſtomed, adj. aVVezzato, aVVeR- 
20, aſſuc fatto. 
A ſhop well accuſtomed, una bortega 
bene avwviata. ; ; 
Acre, s. Aſo, ſegno unico ne dadte 
nelle carte. ; 
Ambes-ace, ambaſſi, nel giuoco de da- 
di, quando ambi hanno ſcoperto 1 aſſo. 
. + ACE'PHALOUS, ſenza la tefta. 


che bo fatto, 


oy” done, vi dard un ragguaglio di quel | ' ACERBITY,' s. acerbezza, acerbitd. 
x | 


Acer- 


AC N. 
Acerbity, acerbitd, aſprezza, durez- 
za, crudelta, ſeweritd. 
To A'CERVATE, accumulare, ammaſ- 
are, ammonticellare. , | 
AczRVA'TION, bica, cumulo. 
Ac“Erous, acetoſo. bp 
Acus, s. appio, erba di piu maniere. 
Ache, v. Ake, dolore che continua. 
To Achs vr, v. To Atchieve, ei 
ſuoi deriwatiwi. 
A'CHORS, s. tigna, ulcere ſulla cotenna 
del cap, cagionate da umor viſcoſo. | 
Acid, adj. acido, agro. 
Acibir v, s. acidezza, agrezza. 
A'CIDNESS, acidexga. 
To Ac!DULATE, rendere un poco a- 
cida la caſu che non ls 8. | 
A'cinus, acino, granells d uud. 
To Acxno'wLEDG?, confeſſare, affer- 
mare, concedere, riconoſcere. 
To acknowledge a favour, riconoſcere 
un favore. 
To acknowledge one's ſelf guilty, 
con feſſa g col pewole. | 
Acknowledged, adj. confeſſato, affer- 
mato, conceſſo, riconoſciuto. 
ACKNO'W LEDGMENT, confeſſone, af- 
fermazione. 
Acknawledgment, riconoſciment9, con- 
traccambio, guiderdone, premio, riconoſ- 
cenza, ricompenſa. 


| 


— 


* 


tener la ſua promeſſa. 


ACT 

To acquire, 
fare acquiſto. | 
To acquire, imparare, perfezionarfe. 
Acquired, adj. acquiftato, ottenuto. 
ACQUYIREMENT, 8. acquifto, lacquiſ- 
tare. | 

ACQUIRER, s. acquiflatore, che ac- 
" quifta. j . | 

ACQuUIS1'TION, s. acguiſto. 

To Acquir, aſſlvere, liberare, eſen- 
tare. 

To acquit one's ſelf of one's office, 
compire al ſuo officio. 

1o acquit one's ſelf of one's promiſe, 


. 


To acquit a debt, pagare un debito. 

To acquit a malefactor from his de- 
ſerved puniſhment, aſſolvere un reo dal 
meritato guſti go. 

AcqQur'TTAL, or ACQUI'TMENT, s. 
aſſoluxione, liberaxione. | 

AcqQur'TTANCE, ricevuta, confeſſione 
che fi fa per via di ſcrittura d awer rice- 
to. 5 

AcqurTTED, adj. afſolto, liberato, 
cſentato. | 

ACRE, s. bifolca, jugero. 

A'CRID, 

Ackiuo'x ius, 

A'CRIMONY, s. agrezza, acidexza, 
acidita, acrimonia. 


adj. acre. 


Acwr, cim, punta, verta. 
Aco'LYT, accolito, colui che ha il quar- 
to degli ordini minori. 

A'con1TE, ac6nito, ſorta d'erba. 
A'CORN, s. ghianda, frutio della quer- 
cia. 
Acov'srieks, dottrina o tcoria de 
ſuoni. 
Acouſticks, medicine che ajutano F 
udito, 
To AcqQuvainT, avwertire, far ſapere, 
mformare, avviſare, far intendere, fig- 
nficare. 
 ACQUAI'NTANCE, coneſcenxa, fami- 
liaritd. 
Our acquaintance is of no long ſtand- 
ing, aon & molto tempo che ci conoſciamo. 

1 have no acquaintance with you, non 
VI Conoco ; no ſo chi ſiate. 
Acquaintance, conoſcente, amico. 
Acquainted, adj. avwviſato, informato, 
avvertto, frgnificato. 
lam very well acquainted with him, 
con9ſco particolarmente. 
Il make you acquainted with all, wi 
fard conſapewvole del tutto. 

I am acquainted by ſome friends of 
nume, ricevo avuiſo da alcuni amici. 
| will make you acquainted with my 
lign, vi parteciperd il mio diſegno. 
Acquainting, informaxione, dichiara- 
lone, abo. 

o AcqQuir'sCr, conſentire, ſommet- 

terfe, contentarfi, flare a detta. 

Toacquizſce in one's judgement, ſtare 
algiudicio d'un altro. 

| acquieice in it, non bo o5jezione al- 
cuna. 
cannot acquieſce in your propoſals, 
uon poſſo venire a voftri patii. 
Acquieſced, adj. copſentito, acconſen- 


 Acqui#'scence, s. conſenſo, conſen- 
wmento, condeſcendenza. 
ACQUYRABLY, che., pud e 
To Acqur'sr, acquiftare, guadagnare. 


AcRo'ss, adv. a 
himbeſcio. 

o hold one's arms acroſs, ftar colle 
braccia in croce. 

ACRo'sSTICK, s. acroftico 

Acr, s. atto, azione. 

He was taken in the very act, fu preſo 
ful fatto. 

Act, atto, decreto. 

Act of Parliament 
parlamento. 

An act of oblivion, atto di graxia. 

An act of a play, arte di commedia. 

Acts regiſtered, atti, ſcritture da regiſ- 
tratſi, ne luogbi pubblici. 

To Acer, fare, operare. 

To act like an honeſt man, zrattare da 
galantuomo. | 

To act in a play, rappreſentare, rect- 
tare. 

He acts in this play, egli recita in queſta 
comedia. 

He acts the king, fa la parte del re. 

Acting, s. azione, recitaxione. 

Action, s. azione, ope raxione, fatto. 

Action, atto, geſto. 

Action, cauſa, lite, proceſſo. 


# 


„ atto o decreto del 


nals. 


one, intentare proceſſo ad uno. 
To lofe one's action, perder la cauſa. 
ACTI1O'NABLF, che pud effere chiamato 
dinanzi a tribunale, che pud efſere punito. 
Ac'TiONs, fond!. 
How go- actions ? 
fondi ? ; 
Action, fatto d*armi, combattimento, 
battaglia. : 
A'cTive, agile, ſuello, deflro, induſ- 
trioſo, ingegnoſo. : 
Active Gin grammar) aνjůꝶ . 
Acri'virv, s. attivitd, 4%, pron- 
texga, vivacitd, vigore, ſiudio. 
A'CTOR, attore, recitante, commediante. 
Actor, attore, colui che nel litigare do- 


quanto vagliono i 


impoſeſa , impadronigſ, | 


ſchiancio, a ſgembo, 


| 


An action of treſpaſs, azzone crimi- | 


To bring or enter an action againſt | 


ADD 
A'ctress, attrice, commediante. 
A'CTUAL, adj. attuale, effettivo, reale. 


AcTvAa'iiTtY, a 
A'CTUALNESS, ) 8. attualitd. 
A'CTUALLY, adv. attualmente, real - 


mente. 
A'CTUARY, attuario, miniſtro deputata 


dal giudice a ricewere, e regiſtrare, e tener 


cura degli atti pubblici. 

5 To AcTUA'TE, effettuare, animare, 

incitare, ſpronare. | 

Actuated, adj. attuato, ridotto all* 

atto, animato, incitato, ſpronato. 
ACU'LEATE, chetermina in punta. 

ACU'MEN, s. atthme. 

To Acu'MINATE, agguzzare, fare 

agguxxo. ; 

ACU'MINOUS, adj. agguzz0, acuto. 

ACU'TE, adj. acuto, agguxxo, appun- 

tato, pungente. 

Acute, acuto, violento. 

Acute, acuto, ſottile, aſtuto, ſa gace, 


ſcaltrita. 


An acute accent, accento acuto. 
Acvu'TELY, adv. acutamente, ſottil- 
mente, ſagacemente, ſcaltritamente. 
ACU'TENESS,. s. acutezza, ſottigliex- 
xa, ſagacitd. . 

A'DAGE, s. prowverbio, detto prover- 
biale. | 
Apa'G10, adv. adagio, termine mu- 


fecale. 


ADA'GIAL, adj. proverbiale, 
 ApDa'IEs, adv. ex. Now ADA'LES, af 
giorno d oggi, adeſſo. 

Wan 3 diamante. 

ADAMA'NTINE, adj. adamantino. 

Adamantine, adamantino, crudele, cru- 
do, efferato, inumano, infleſſibile. 

ADAMITES, s. Adamiti, razzad'ere- 
tici, che ſotto colore d'eſſer flati reintegrati 
nell” innocenza d Adamo, andavano nudi 
nelle loro adunanze. 

ADaM's APPLE, s. fomo d' Adamo; 
parte della gola. 

To Apa'eT, adattare, accommodare 
una coſa ad un altra, proporzionare. 

ADAPTA'TION, adattazione, propor- 
⁊ione, aggiuſtamento. 

To ADD, aggiungere, accreſcere. _ 

I'll add ſomething to it, vi dard qual 
che coſa di pit. p 

Your filence added to my ſuſpicion, 
il veſtro filenzio m inſoſpetti maggiormente. 

To ADDECIMATE, decimare, pigliare 
la decima. 

Added, adj. aggiunto, accreſciuto. 

A'DDER, s. biſcia, aſpe. 

Water-adder, idra. 

Adder's tongue, bri6nia. 

Adder's graſs, ſpezie di ſatirion. i 

A'pDIBLE, aggiungibile, che puofſi ac- 
creſcere. 

ADDIBILITY, la paſſibilita d'eſſer ag- 
giuntn, d'efſer accreſciuto. ; 
A'ppice, or ADzZE, ſpecie d'aſcia 0 
A 
To AvpprcrT, addarſ, applicatſ, darſi 
in preda, abbandonarſi. ; 
ADpDrYCTED, adj. dedito, inchinato. 
s. {Uefſere dato in 

preda, e fi prende 
quaſi ſempre in 
cattiwo ſenſo. 

ADDITION, aggiunta, accreſcimento, 
addizione, raddoppiamento. 2 

8 ſoprappiù, che vi d 


ADDICTEDNESS, 
ADDICTION, 


o acquire, arrivare, pervenire, ot- 
ene re. 


manda. 
| 


| 


ato accreſciuto. 
5 1 An 


AD] 


An additional ſtock, ſomma di danari 
accreſciuta al fondo principale. 

ADDITIONALLY, adv. in modo che 
accreſce. 

A'bDDLr, adj. vano, unte. 

An addle egg, un uo flerile, un uovo 
ſenza germe. 

Addle headed, ſcerwellato, dicervella- 
to, ſciocco. 

To AvDLE, rendere ſterile. a 

ADDRE'ss, s. maniera, arte, ſagacitd, 
modo. 

A man of good addreſs, un uomo gar- 
bato, di bel garbo. 

Addreſs, lettera dedicatoria. 

The addreſs of a lover to his miſtreſs, 
ſollecitaxione, iſtanza d un amante alla ſua 
amata. 

Addreſs, ,ricorſo, rifugio. 

Address, ſupplica che fi preſenta dal 
Parlamento o dalle corporaziont d Ingbilter- 
ra al loro re. 

To Appre'ss, ricorrere, aver ricorſo; 
andare a chiedere ajuto o difeſa ad alcuno ; 
rifuggire, indirizzarſt ad alcuno. 
je o addreſs, preſentare una ſupplica al 
Re. 

To addreſs a letter, far la ſopraſcritta 
ad ura lettera, mandare una lettera. 

Addreſſed, adj. ricorſo, rifuggito, pre- 
ſentato, mandato, ricapitato. 

Addreſſer, che * ww la ſupplica. 

A'DELING, or A'FHELING, tolo 
d onore, fra gli antichi Saſſoni Ingleſs che 
 henificava principe 0 ſights di re. 

_ ADE#MPTI1ON, privagione, privamento. 

AnE'eT, colui che ſa tutti i ſegreti dell 
arte ſua, 

Adept, dotto, intendente, werſato ap- 
pieno in una ſcienxa. 

A'D=#QUATE, adequate, proporxionato, 
conveniente, con forme. 

ADEQUATELY, adv. adequatamente. 

To ADHE'RE ro, — appicca ii, 
unirfi. 

To adhere, aderire, faworire, ſeguitare 
una parte, incbinarwi. 

Abr“ RH NC, aderenza, fawore. 

ADHERENT, aderente. 

ADHE'RER, colui che aderiſce, aderente, 
fautore. 

ADHt'sION, aderenza, fawere. 

ADJjA'CENT, contiguo, vicino, adja- 
cente. 

ADIA'PHOROUS, ind;fferente, neutrale. 

ADIlA'PHORY, indifferenza, ncutralitd. 

A'DJECTIVE, addiettivo. 

An adjective, un nome addiettivo. 

Abik'u, wale, addio. 


* 


To Apjo'tN, aggiugnere, arrogere, ac- | 


ereſcere. 


Adjoining, adj. contiguo, raſente, vi- 


cino, allato, accoſto. 
A'piT, ddito, entrata, apertura. 
To A'pjouRN, diffcrire, rimettere. 
Adjourned, adj. differito, rimeſſo. 
A'Dirous, graſſo. 
To Apju'poE, aggiudicare, condan- 
nare. 
ADJUDICA'TION, condanna, l'aggiu- 
dicare. 
ApJju'NCT, giunta, particolaritd, cir- 
coſtanxa, acceſſorio. 
 ADJuU'NCTLON, aggiugnimento, arro- 
gimento. 


4 


ADJURA'TION, aggiurazione, ſcon- 


iuramento. 


To Apjv' xf, ſcongiurere; ricercare 


ADM 


uno flrettamente di che che fia; flrettamente | 

8 a ; 
To adjure, ſcongiurare, caſtringere, 

wviolentare i demont. 

To Apjv'sT, aggiuſtare, ſaldare. 

To adjuſt, acconciare, accordare, pa- 

cificare, metter d accordo. 

Adjuſted, adj. aggiuſtata, ſaldato, ac- 

conciato, accordato, paciſicato. 

A'DJUTANT, 8. 4 


* 


ajutante. 
ADJju'TOR, 8. * che ajuta. 
A Dbjurokx, ajulative, atto ad aju- 
. 
Abju'vAN r, ajutativo, atto ad aju- 
tare. | 
To A'DJuvVATE, ajutare, alſiſtere, ſoc- 
correre. 
A'bLt, v. Addle. 
ADMEASUREMENT, termine legale, 
che <vuodl dire, un atto per obbligare unoa re- 
ſtituire quel che Sera approprigto ingiuſta- 
mente. 
ADMENSURA'TION, aggaggliamento. 
A'DbMINICLE, ajuto, foccorſo, aſſiſtenza. 
ADMINI'CULAR, ajutativo. 
To ADMIn1'sTER, amminiſirare, reg- 
ere, gowvernare. | 
To adminiſter, aſiflere, ajutare. 
To adminiſter, ſomminiſtrare, porgere. 
Fo adminiſter an oath, dare il giura- 
mento. 
ADMINISTRA'TION, amminiftragione, 
amminiſtraxione, mancggio. 
ANMINI'STRATIVE, adj. che fe am- 
miniſftra. 
ADMINISTRA'TOR, s. amminiſtratore, 
che amminiſtra. 
ADMINISTRA'TRIX, s. amminiſtra- 
trice, quella che amminiſtra. 
A'DMINISTRATORSHIP, s. Uuffizio 
d ameninifliratore. 
A'DMIRABLE, adj. ammirando, am- 
mirabile, mirabile, buono, eccellente, 
ſquiſito. 
A'DMIRABLY, adv. ammirabilmente. 
Admirably well, benifimamente. 
A*'DMIRAL, s. ammiraglio. 
The admiral ſhip, almirante, il vaſcel- 
2 in cui naviga la perſona dell” ammirag- 
70. 
The admiral galley, Ia galea capitana. 
The admiral flag, % flendards della 
galea capitana. 
A'DMIRALSHIP, i command o il carico 
dell” ammiraglio. 
A'DMIRALTY, ammiragliato. 
ADMIRA'TION, ammirazione, mara- 
wviglia. 
ote of admiration, punto ammiratiuo. 
To A'pMIRE, ammirare, mirar con 
maraviglia, marawigliarſ.. 
To admire, amare. 
ADMIRED, adj. ammirato, maravi- 
gliato. 
ADMIRER, s. colui che ammira ; e ſig- 
nifica pure amante, innamorato. 
ADM1'SSIBLE, ammiſſible, che fe dect 
ammettere. 
ADMM1'SSION, entrata, entratura. 
To Apm'iT, ammettere, accettare, ri- 
ceUEre. 
To admit of, permettere, comportare. 
Admit it was ſo, ſuppaſto foſſe cost. 
ADMI'TTANCE, entrata, entratura. 
To Apm'tx, miſchiare, meſcola re. 
ADMIXTION, miſchiamento. 
To ADMQ'NISH 


y 


ADV 


To admoniſh, N 

Admoniſhed, a j. aminonito, ad ,der. 
tito, ripreſo, correito. 
ADMO'NISHER, colui che co 
che riprende. 


TTegge, colui 
ADMO'NISHMENT, — 
ADMONTI'TION, 7 Jo, config. 

10, Cortaxione. 


Apo, s. ſtrepito, romore. 

What ado he makes, che 2 che fa 
With much ado, con molta fatica. 
I have much ado to forbear laughing 
appena poſſo contenermi dal ridere. l 
'ithout any more ado, ſen altrs, 
ſenza far piu parole. 
5 ADOLE'SCENCE, adoleſcenza, gioven- 
tu. 
To Apo'eT 
liuolo. 
To adopt another man's works, arro- 
garfi, appropriarſs le compoſizioni d'un 
autore. 

Adopted, adj. adottato. 
ADO'PTER, adottatore, che adotta. 
Apo'eTION, s. adozione, addotta. 
mento. 

ADo'eTIVE, addottivo. 
ADO'RABLE, adorabile. 
ADO'RABLENESS, / meritare divini 
onori. 

ADORA'TION, adorazione. 
To Abo'RE, adorare. 
ADO'RER, s. adoratore. 
ADO'RING, s. adoramento, I adorare. 
To Apo RN, adornare, ornare, ab- 


adottare, prender per fig. 


bellire. 
ADO'RNMENT, \ adornamento, oma- 
ADORNA'TION, {| mento, abbellimento. 


ADO'RNER, adornatore, adornatrice, 
che adorna. 

ADRE'AD, adv. z iftato 7 
ADRI'FT, adv. a ſeconda dell acqua, 
e come piace a quella. 

ADRO'IT, adj. ſvelto, diſinvolto, deſim. 
ADRo'tTNESS, s. di/enwvoltura, ſnel- 
lezza, buona grazia nel fare. 

ADRY, adj. che haſete. 
ADVA'NCE, s. @UVanzo, avVanzamen- 
to, £5 0. 

o ADVA'NCE, alzare, inalzare, le- 
ware, ſollevare. 
Io advance, avanzare, andare avan- 
ti. 
To advance, avanzere, aggrandire, 
accreſcere, incoraggiare, favorire. 

He is a prince that advances learning, 
e un principe che faworiſce le ſcienze. 

To advance, innalzare, ſublimare, il. 
luftrare, promowere. 

His learning advanced him to the firſt 
dignities, il ſuo ſapere lo promoſſe alle prime 
digniid. 

To advance, dare anticipatamente. 
ADVA'NCEMENT, aVanzamento, ag* 
grandimento. 

Before his advancement to the Papa- 
cy, prima che aſcendeſſe al Papato. 

ADVA'NCER, un che promove, che av- 


anza. 
Apva'nTAGE, wantaggio, profitte, 
utile, utilitd, comodita, intereſſe, onore- 


We took advantage of the darkneſs of 
the night to attack the enemy, col favore 
delle tencbre della notte afſaltammo i fe- 
mict. : 
To let flip an advantage, perdere un 
To 


| avvertire. 


7 ammoni re, n | occaſione. 


* 


ADV 


o ſell a thing to the beſt advantage, | 
venderr una coſa per quanto pin fi puo. 
Advantage, vantaggio, ſoprappiu. 
To ADVA'NTAGE, aver vantaggio, ac- 
are, guadagnare. 
hat wil it advantage me todeceive 
you ? 1 che giouamento ſarammi do 2 
narui 
ADvanTA'GEOUS, adj. vantaggieſo, 
wile, profirtevole. x 
Advantageouſly, ady. wvantaggioſa- 
mente, con vantaggio. 
ADpvecT1i'TiOus, adj. che viene, oe 
ato da fuort. | 
A'pvenT, Avwento, il tempo che 2 de- 
dicato dalla chieſa a celebrare PFawuni- 
mento di Ces Chriſto. 
Advent, avvento, avvenimento, Ve- 
RUG. 


ADVENTITIOUS, adj.“ 
1 
AbvENTUAL, adj. caſuale. 


ADvEeNTURE, ventura, avwventura, 

forte, fortuna, caſo, accidente, auweni- 

mento. 

Adventure, pericolo, riſcbio, ripenta- 
lo. 

g Adventure, impreſa, diſegno. 

By adventure, à caſo, per accidente. 

At all adventures, alla ventura. 

To Apve'NTURE, awvventurare, met- 

tere a riſcbio, tentar la forte. 

To adventure, mtraprendere. 

ADVE'NTURER, @vVenturiere, che au- 

ventura. 

ADvEeNTUROUS, audace, ardito, ani- 

moſo, temerario. 

Adventurouſly, adv. arditamente. 

Apvr'NTURESOME, adj. che arriſchia, 

che avventura. 

A'pveRB, awwerbio. 

ADVE'RBIAL, awwverbiale. 

ADvERBIALLY, avverbialmente, a 

maniera d a ,erbio. 

A'DVERSARY, ab verſario, nemico, la 

arte auwerſa. 

A'DVERSE, adj. 

nemico. 

Adverſe, awwerſo, contrario, infelice. 

ADve'R$SITY, avverſita, calamitd, mi- 

ſeria, infortunio. 

Adverſity tries friends, ne” biſogni fi 

conoſcon gli amici. 

ADvERSLY, adv. @ 
modo contra rio. 

To Apve'sT, awvertire, aver L'oc- 
tio, confiderare, riflettere, flare in cer- 
vello, ftar ſul” au viſo. 

ADVERTENCE, @UVertenza, cura, cir- 
xione. 

% ADVERTI'SE, avviſare, dare au- 

viſo, fare intendere, fegnificare. 

o advertiſe, avvertire, ammonire. 

Advertiſed, adj. avviſato, fignificato, 

erlito, ammonito. 

DVE'RTISEMENT, s. aUViſo, auwi- 

Jaments, ragguaglio, intelligenza, infor- 

Magione. 

* vertiſement, awwertimento, ammo- 
ne. 

ADverTIs8R, 

Vertiſce, 5 

Advertiſing, s. Pawwiſare. 

Tes, S. awviſo, conſiglio. 

AU. give good advice, dare buon con- 


aVVentizzio, 
accidentale, 


avverſo, contrario, 


vwerſamente, in 


avviſatore, che av- 


Advice, awviſo, ragguaglio. 
dvice- boat, nave di procaccio. 


A DU 


A'DviSaBLE, adj. da prenderne 0 do- 
mandarne conſiglio. 
Adviſable, conveniefite, convenevwole, 
neceſſario. 
10 Apv1'st, awvviſare, avvertive, am- 
monire, confipliare. 
To adviſe to the contrary, diſſuadere. 
To adviſe, conſultare, conſegharfi con 
0. 
To adviſe, confiderare, eſaminare, de- 


liberare, 1 | 
viſe, avwviſare, dare awvwviſo, 


| 


To a 
fare intendere, fignificare. 
Adviſed, adj. awwiſato, avwvertito. 
Well adviſed, accorto, cauto, circo- 
ſpetto, prudente. 
III advifed, ſconfiderato, incauto, im- 
rudente. 
Be adviſed by me, ſeguite il mio conſi- 
glio, credete a me, fate a modo mio. 
Abvi's tp, adv. con auviſo, con 
giudicio, cautamente, diſtramente, pruden- 
temente. 
ADVvrsEDNESS, s. cautela, accortex- 
xa, prudenza, ſagacitd. 
Apvr'SER, quello che domanda conſiglio 
0 avviſo. 
Adviſer, conyglie re, conſigliatore, con- 
Agliatrice. 
ADULA'TION, s. adulazione, luſinga. 
ADULA'TOR, adulatore, luſinghiere. 
A'DULATORY, adj. lufinghiero. 
Apvu'LT, adj. adulto, creſciuto. 
ADu'LTERATE, adj. adulte rato, fal- 
Aſicato, corrotto, imbaſtardito, tralignato, 
de generato. 
To Apv'LTERAT®, adulterare, falſi- 
ficare, ſofifticare, miſchiare. 
o adulterate, corrompere, guaſtare. 
Adulterated, adj. adulte rato, falſifi- 
cato. 
ADULTERA'TI1ON, aduiterazione, fal- 
fhficazione. 
ADU'LTERER, adultero, chi commette 
adulttro. 
ADULTERE'sS, s. adiltera, donna che 
commette adultero. 
ADU'LTFRIN ,) adulterino, d adul- 
ADU'LTEROUS, ter. 
ADU'LTERY, adulttrio, adultéro. 
Abu'LTNESS, s. adultezza, lo ftato 
d un adulto. 
To Apu'MBRATE, adombrare, copren- 
do far ombra, offuſcare. 
To adumbrate, ſchizzare, d ſegnare 
alla groſſa. 
Adumbrated, adj. adombrato. 
ADUMBRA'TION, adombraztione, adom- 
bramento. 
Adumbration, diſegno ſenz 
non terminato. 
ADUNA'TION, s. adunanza. 
ADU'NCITY, curwitd, CUrVeL2R, 
Apu'NQUE, adj. adunco, curvo. 
A'DVOCARY, s. difrſa, apylogia. 
A'DVOCATE, s. awvVixato, dottore in 
ragion civile. a 
Advocate, au wocato, protettore, inter- 
ceſſore. 


» 


fenſore. 


ficio dell awwocato. ' 
ADVOWE't-PARAMO'UNT, 
ignore, il Re. 
Ab vo'w SON, diritto di padronato. 


a 


* 


ombra e 


Advocate, favoreggiatore, fautore, di- 
A'DVOCATESHIP, s. aVVcatura, uf- 


i primo 


Apvu'sT, adj. aduſto, riarſo, arido, 


Apv'sTIBL2, adj. ad 
ADU'STION, s. aduſtione, diſeccamen» 
A'ER, 8. aria, une de 
AE'RIAL, adj. aereo, 
AFFABI'LITY, 3. affabilitd, cortefia, 
gentilexxa. 
A'FFABLY, adv. affabilmente, civil- 
mente, corte e benignamente. 
s. affa 
cenda. 
| To ArFt'cT, bramar con-anfieta, e . 
To affect to ſpeak well, affertare di 
parlar bene. 


AFF 
to per d"umore. 
("pag 
aria. 
A-FAR, adv. tomano. 
A'FFABLE, affabile. 
| Area R, re, nogoZzio, fatto, fac- 
tre al convenevole, uſare troppo artificio. 
To affect, taccare, muovere, ſmuncuere, + 


penetrare, P impreſtone. 
To affect, aſpirare, pretendere, cercar 
dottenere. 


AFFECTA'TION, affettaxione, ſower- 
chio artifizio o ſguiſitexxa. 

Aﬀected, adj. affettato, ricercato, flu- 
diato. 

Affected, portato, inclinato, diſpoſto. 

I was much affected at her grief, i/ſuo - 
dolore mi moſſe a compaſſione. | 

Every one ſpeaksas he ſtands affected, 
ognuno parla ſeconds chegli & bene o male 
affetto. 

To be well or ill affected to the go- 
vernment, er beno o male affetto al go- 
VEerno. 

Aﬀected, travagliato, tormentato da 
qualche malore o malattia. 

Aﬀected with ſadneſs, triſto, manin- 
conico, afflitto, meſto. 

AFFE&CTFDLY, adv. can affettazione 

AFFE'CTFDNESS, s. affettazione. 

ArFE'CTLON, affetto, amore, affezione, 
benewvlenza, amorevolezza. 

AFFECTIONATE, affezionato, affet- 
tuoſo, amorevole, 

AFFE'CTIONATELY, adv. affertuoſa- 
mente, amorewolmente. 

Arriaxct, confidenza, fidanza.. 

Affiance (in law), ſpoſalizio. 
p To Ar FAN CH, fidanzare, dar fide di 

oſo. 
. s. ſpoſalizio. 
Arripa' vir, depoſizione, fait con 
giuramento. 

To make an affidavit, deporre con glu- 
ramento. 

A'FFINAGE, 8. affinamento. 

AFFINITY, affinita, parentela. 

Affinity, affinita, convenienza, /imigh= 
anza, conformitd. 

To Ar FRM, affermare, confermare. 

AFFI'RMABLE, che fi puo affermare. 

AFFIRMA'TION, 8. affermamento, af. 
fermazione. 

AFFUkMATIVE, $. afermativa. 

Affirmative, adj. affermativo. 

AFFIURMATIVELY, adv. afferman;- 
Vamente. 

Affirmed, adj. affermato, confermato, 

To Arrrx, affiggere, affiſare, attac- 
care, appiccare. 

Aﬀxed, adj. afiſſo, attaccato. ; 

AtFLA'TION, offlato, ſpiramento, in- 
| fondimento. 

To ArFLYCT, affiiggere, 


| 


travagliare, 


To afflict ques _ affligger/'. 

Afﬀicted, adj. afiriro, 

AFFLYCTION, s, afflizione, dolore, 
formento. 


AFFLI'C+ 


AF T 
ArFLUCTIVE, adj. aflittivo, che af- 


fligge. | ba ſeconda. an f 
A'FFLUENCE, Aaffiuenza, ſoprabbon- | | AFTER-A'GES, AFTER-TYMES, i ſe- 
danza. coli futuri, il tempo a venire. 


A'FFLUENT, adj. che corre. 

Affluent, abbondante, ricco, copioſo. 

To Arro'RD, dare, fornire, provue- 
dere. FI 

To afford, produrre. l 

Afforded, adj. dato, ſommiuiſtrato. 

To Arro'R ESF, far divenir ſelva. . 

To AFFRANCHI'S?, far franco, ren- 
der libero, dar la liberid. 

AFFRA'Y, Ieggicr combattimento, 
muccia. 

Affray (law term), terrore, ſpavento 
cauſato negli animi de popoli dalla ſola wiſta 
dq oppreffione. 

AFFRICTION, fregagione, fregamento. 

To ArtrrGuT, impaurare, impau- 
rire, ſpaventare. 

Affrighted, adj. impaurato, ſpaven- 
tato. | 

AFFRO'NT, afronto, oltraggio, ſopru- 
fo, ingiuria. 

To ArFro'NT, affrontare, maltrat— 
tare, oltraggiare. 

Affronted, adj. affrontata. 
AFFRO'NTER, chi affronta, chi oltrag- 
ta. 

1 AFFRO'NTIVE, oltraggioſo, ingiuriaſo. 

AFLO'aT, adv. * 

Aro'or, adv. @ piede, pedeſiremente. 

Aro'ke, prep. avanti, innangi. 

AFOREGO'ING, adj. precedente. 

AFO'REHAND, innanz mano, antici- 

patamente. 

Afore, adv. prima, avanti. 

AFORESA1I'D, adj. ſudetto, predetto, 

prenominato, gia mentovato. 

AFORE-TIME, adv. altre volte, tem- 

po fa. 
 AFRA'ID, adj. che ha paura, che teme. 
To BE AFRA'1D, ftemere, aver paura. 
Are you afraid to do it? non avete l 
animo di farlo? temete di ſarlo? 

He is afraid of every thing, ha paura 

d ogni coſa. | 
Jo make afraid, far paura, ſpaventare. 
A-FRE'SH, adv. di nuovo, da capo. 
Apr, 8. la poppa d "una nave. 

Aft, adv. wer/o pop pa. 

Fore and aft, ſu e gia, per poppa e per 

prowa. | 
A'FTER, prep. dopo, ſeconds. 
One after another, un dypolaltro. 
After the cuſtoin, ſeconds uſo. 
After all, in ſomma. 

After the French faſhion, alla Fran- 
coſe; alla ada di Francia. 
After what manner? 

come? in che manicra? 
Pretently after I had dined, ſubiro che 
ebbi pranſato, 
alf an hour after three, alle tre e 

MEXZZAa. 
To call one after his own name, chia- 

mare uno per nome. 
We will conſider of this after, penſe- 
remo a queſto a bell” agio. 
To put a thing off day after day, dif- 
ferire una cofa d un giorno all” altro. 
To look after, cercare. 
To look after, aver cura d una coſa. 
After, adv. dopo. 
A little after, un poco dopo. 
The day after, il giorno ſeguente. 


ſcara- 


in che modo? 


AGE 


\AFTER-BU'RDEN, A#zTER-BI&TH, 


AFTER-NO'ON, i dope pranxo, dopo 
nona. 

After - noon's luncheon, merenda, aſ- 
cidtvere. | es”. | 
AFTER-GA'ME, rivincita. 
AFTER-RE'CKONING, ſecond? conto. 
AFTER-W1'T, ſenno fuor di tagione. 
An after-wit is every body's wit, do- 
po il farts le faſſe ſon pienediſenns. 
AFTER-TA'STE, faſt:div, catiivo guſto. 
 AFTERWA'RDS, adv. dopo, dipoi, do- 
Po cid. : 

AGA'IN,. adv. di nuovo, ancora, un 
altra volta. | 
Say that again, ditelo un altra wolta. 
When will you come again? quando 
riverrete ? ; 
My garden is as big again, zl mio giar- 
dino e una volta pit grande. 
Over again, un' altra velta, di nuowvo. 
Queſi awwverbio toy + a verbi, per di- 
notare la reiterazione dell” azione, ex. 

Jo read again, r:/eggere. 
To love again, riamare. 

Jo come again, ritornare. 

To write again, ri/crivere. 

To find again, riytrowvare, 


ripenſare. 

AGA1'XST, Prep. contro. 

Againſt the law, contro la logge. 

Over againſt, dirimpetto, in faccia. 
To do a thing againſt one's will, fare 
una coſa contro vogha. 

To be againſta thing, opporſe a qualche 
coſa, diſapprovarla. 

I am not againſt it, w'acconſents. 

Be ſure you get it done againſt to- 
morrow, fate in ogni modo che fia ſinito 
per domani. | 

It ſhall be ready againſt you come 
again, ſard in ordine al voſtro ritorno. 

Againſt the hair, agaiaſt the grain, 
contra pelo. 

Againſt the hair, againſt the grain, 
contra voglia, mal volentieri. 

AGA'RICK, s. agarico, ſpexie di fungo 
medicinale. 

AGaA'ST, adj. ſpaventato, flupefatto, 
atterrito. 

A'GATE, s. dgata, pietra traſparente, 
di waricolori. 
A' r, s. eta, nome generale, che fe da 

a' gradi del wiver dell” uomo. 

At fifteen years of age, all' etd di 
quindici anni. 

What age are you of ? che eta avete ? 
quanti anni awvete? I am thirty years of 
age, hotrent' anni. 

Age, eta, gradi differenti del vivere 
dell” uomo. 

Tender age, tenera etd. 

Ripe age, eta matura. - 

The prime of one's age, 17 for dell” 
ela. f 

Jo be of age, Mer d'eta, non eſſer piu 
minore. 

Age, wecchiaja, eta avanzata. 

A man of great age, an uomo molto 
Vecchio. 

Age, ſecolo. 

After- ages, 1 ſecoli futuri. 

The golden age, #/ ſecolo d oro. 


Queſt” awverbio N uniſce a molti nomi ſoſ- 
(anityvi, ex. 


ſciuto, aumentato. 


To conſider again and again, perſare e 


AGO 


A'cep, adj. vecchio, d' una certa end. 
Aged, attempato, vecchio. 
A'GENCY, s. azienda. 
A'GENT, s. agente, miniſtro. 
Agent, adj. agente, operante. 
To  AGGLO'MERATE, aggomitolare 
ammaſſare, adunare inſieme. > 
To agglomerate, aggomitolarfi, am. 
maſſarſi, adunarh. | 
To AGGLU'TINATE, cong/utinare, u. 
nire una parte coll altre. | 
Agglutinated, adj. conglut:nato, units, 
attaccato. vr 

To AGGCRANDI'ZE, aggrandire, ac. 
creſcere, far grande, aumentare. 
Aggrandized, adj. aggrandito, accre. 


* 


AGGRANDIUZEMENT, aggrandimento. 
To A'6GRAVATE, aggravare, aumen. 
tare, far pin grave. 
AGGRAVA'TION, aggravatione, ap. 
gravamento. 
To A'GGREGATE, aggregare, unire, 
aggiungere al numero. 
A'GGREGATE, s. aggregato, accozza. 
mento, miſto, unione. 
AGGREGA'TION, aggregazione, ag. 
gregare. 
AGGRE'SS, s. aſſalimento, aſſalta- 
AGGRE'SSION, s. ] mente, aſſalita. 
AGGRE'SSOR, aſſalitore. 
AGGRIUEVANCE, dolore, 
affliziane. 
To AGGRI'EVE, affliggere, travag. 
liare, danneggiare. 
Aggrieved, adj. afflitto, addolorats, 
trawagliato. ; 
Aggrieved, offcſo, a chi s'7 fatto torts, 
To AGGROUP, aggroppare, formare in 
un gropp?. 31 
A'G1LF, adj. agile, ſnello, deſtro, ſciul. 
to di membra. | 
* AGILITY, s. agilita, de ſtrexxa. 
A'GITABLE, adj. agitabile. | 
To A'6iTATE, agitare, perturbare, 
commubwere. : 
To agitate a queſtion, agitare, trat. 
tare, confiderare una queſlione. _ ; 
AGITA'TION, agitazione, movimento. 
This affair is in agitation, queſto affare 
fi fla maneggiando. 
AGITA'TOR, maneggiatore. 
A'GLET, s. foglia d oro, di argento, 9 
dirame battuto, e riduto a ſottigliezza di 
fogla. 
Aglet, puntale. 
A'GMINAL, appartenente a un campo 
militare. 
AcNnA'1L, panereccio, poſte ma, che najce 
nelle dita delle mani e de piedi alle radici 
dell” ugne. 
AGNA'TION, s. conſanguinitd, paren- 


rammarico, 


tela. 
AGN1I'TION, 5 po 2 pa rlando 
di perſona o di coſa che ft riconoſca a qualche 
|/ſegno o indic1o. 


To AcN1'se, riconoſcere, 
AGoOo', adv. ex. 

An hour ago, un ora fa. 
Long ago, un pexzo fa. 
Some years ago, anni ſons. 
Three days ago, tre giorni ſons. 
Not long ago, non & molto tempo. 
A good while ago, molto tempo fd- 
But a while ago, poco fe. : 
How long ago? quanto tempo # : 
Ac o', adv. ex. To ſet agog, 


confeſſare- 


far 


| Fullage, adoleſcenza. 
Non-age, minorita, infanzia, 


| de nir poglia, o deſiderio. To 


AGR 


To ſet one's curioſity agog, 


,ohtd- 
2 o'xf, adj. paſſato. 


Acon1!'sTES, agonifla; uno che entra 


nell agone à combattere per ottentere una 


mercede propaſta. 


To AGONTZ E, ſaffrire grandifſimi do- 
hi. ; 

A'coxNY, agonia, angoſcia. 

A'couTY, animale d America coſt 
chiamato. 

AGRA'RIAN LAW, la e aggraria 
fra gli antichi Romani la quale divide wa le 
terre conguiſtate . 

A-GRtAT, adv. all” ingroſſo. 

To take a work a-great, intraprendere 
un ofera all ingroſſs. 

lo AGRE'E, accordare, metter d"ac- 
cordo, quietare. 

They agree together, ſono d accordb. 

Let them agree together, s accordino 
fra di lors. 

l agree with you in this, ſons del woſ- 
tro parere in cid. 

Jo agree upon, to, or in, convenire, 
far patto, pattuire, efſer d accordo. 

Authors don't always agree in the 
ſame thing, gli autori diſcordano alle wolte 
nila medeſima coſa. 

His actions and words do not agree, 
l: ſue azioni non corriſpondono alle parole. 

To agree for a thing, pattuire una coſa, 
tenden re del prezzo. 

To make one thing agree with ano- 
ther, agginſtare, — due coſe in- 
eme. 

To agree, confarſ.. 

Wine does not agree with me, i vino 
tn mi confd. 

To make to agree, rappacificare, rap- 
paciare, metter dq accords. 

They agree like dog and cat, ſono ſem- 
pre in diſcurdia. 

To agree, riſolwere, deliberare, deter- 
minare, flatuire. 

AGRE'EABLE, convenevole, confacente, 
Þroperzionato, adatiato, avwenen'ole. 
co ecable, grato, amenu, fiacevole, 


= 


Agreeable, wago, leggiadro, grazioſo. 
AGRE'EABLENE8S, accordo, unione, 
aanformitd, con gruita, convenenza, pro- 
bergione. 
Agreeableneſs, grazia, bellezza, a- 
denentexxa. 
AGRE'EABLY, adv. attamente, accoms- 
iamente, convenevolmente, conveniente- 
nente, congruamente. 
Agreeably, gratamente, piacevolmente, 
Vagamente, 
Agreed, adv. wa, roppa. 
GREEING, concordia, unione, corriſ- 
» COnVenenza, conſenſo. 
Agreeing, adj. conforme, conveniente, 
Wngruo, atto, fmile. | 
GRE'EMENT, accordo, COMVenzione. 
wy come to an agreement, venire a 


Articles of agreement, ariicoli, condi- | 


', Contratto, trattato. 

„ß cement, properzione, unione, con- 
Ala, relazione, fimpatia. 

1 greement, -Ficonci ztazione, pace, a mi- 
a, accumodamonto, aggiuſtamento. 
greement, accordo, concerto, concen- 

rmonia, conſonanza. 

* bring to an agreement, accordare, 

re, meter d accordo, riconciliare. 


reiter 4 


AIR 


According to agreement, fecondo 'I 
fatto, il convenuto. 

Agreement- maker, arbitro, mediatore, 
mex xana, mediatrice. 

AGRE'STICAL, or AS RE's Tick, a- 
greſte, ruſtico, ſelvatico, roxxo, willeſco, 
da contadino, ⁊otico. 

AGRICU'LTURE, agricoliura. 

AGGRIYEVANCE, dolore, cruccio, trava- 
glio, meſtizia. | 

To AG GR“ EVE, afitggere, travagliare, 
tormentare, crucciare. 


Aggrieved, adj. , a chi fi © ſutto 


AGGRIEVING, s. affi/ttivo. 

Aggrieving, s. dolore. 

A'GRIMONY, agrimonia, pianta cos? 
chiamata. 

A-GROUND, adv. ex. 

To run a-ground, rimanere ſulle ſec- 
che, dar in terra d'un vaſcello. 

To run a ſhip a-ground, far dare in 
terra un vaſcello. 

A' ur, s. febbre. 

A burning ague, una febbre maligna. 

A little ague, una febbricciuula. 

An ague coming by fits, febbre inter- 
mittente. 

A quotidian ague, febbre cotidiana. 

A tertian ague, una terxana. 

A quartan ague, un quariana. 

To have an ague, ever la febbre. 

The fit of an ague, acceſſ de febbre. 

AGur-Po'WDPER, febbriftugo. 

A'GUISH, adj. febbricitante. 

AH, interj. ab! ahi! 

A1D, s. ajuto, ſaccorſa, aſſiflenza. 

The royal aid, /ufſidic, rafſa. 

To Alb, ajutare, fporgere o dare ajuto. 

Aided, adj. ajutato, ſoccorſo. 

A'IDLESS, adj. che non ha ajuto, 

Jo All, aver male. 

What ails you? che male awete ? 

What ails your face? che avete al 
iſe? 

i ail nothing, non ho niente, non ho male 
Veruno, 

What ails the fellow? 
coftui ? 

A'LLEMENT, or A'ILMENT, male, leg- 
giera incommodiid. 

A'ILING, adj. indifpoſto, incommodato. 

He is always ailing, © ſempre indiſpoſto, 
ha ſempre qualche canchero. 

A1M, s. fegno, berzaglic, mira. 

Aim, fine, diſegno, penfiere, intenxiune. 

o take one's aim well, mirar bene, 

aggiuſtar bene il colps al berzaglio. 

To miſs one's aim, mancare il colpo. 

I miſled my aim, i/ mio deſegno e fallito. 

All my aim was that, non deſide ra vo 
altro che cotefto. 

To aim, to aim at, mirare, por la mira, 
imberciare. 

To aim at, mirare, wolgere il penſiero, 
aſpirare, pretendere, tendere. 

I know what you aim at, /o ben quelche 
cercate. 

Aimed at, adj. mirato, tolto di mira. 

I ſee I am aimed at, weds che ſon tolto 
di mira. 

A'IMER, 8. miratore, imberciatore, un 
che prende la mira. 

IMING, s. il mirare. 

Alk, s. aria; Poetically, aere. 

Our deſign has taken air, i noftro di- 
ſegno e ſcoperto. ö | 


che pretende 


| 


torto. | 


A LC 
Jo build a caſtle in the air, far 


telli in aria, are a coſe wanee di 
To take 1 Lale aria. 
Air, aria, cantata. 

Air, aria,..ciera, aſpetto. 

Air-hole, sfogatojo, ſpiraglio. 

To air, ſeccare, 1 

To air abroad, mettere all' aria. 
To air by the fire, ſeccare al fuoco. 
To air a ſhirt by the fire, ſcalcare une 

camicia al fuoco. 

To air drink, ſcaldare un poco una be- 

vanda. a 
To air a houſe, dar dell' aria ad una 

caſa. 

To air a room, aprire le fineftre d una 
camera. ? 
AIRF, or A'IRY, mdo d'uccello di ra- 
na. 
Aired abroad, cp all” aria. 
A'trRINESS, s. J eſporre che fi fa all” 
aria. Leggerezza, litizia, lewitd. 
A'IRING, Uefporre all' aria, lo ſeal- 
dare, oil ſeccare. 
A'tRLFSS, adj. in aria. 
A'tRLING, s. un giovanenso gajo, une 
g1ovanona gaja. EN 
Alix, adj. acre, d'aria. 
Airy, allegro, giulivo, feſteſo, vivace, 
ſSpiritoſo. 

An airy man, un wome di bella pre- 

ſenza. 

Airy, aroſe, efpefto all” aria, 

Airy, ſoitile, fins. 

Airy, S. un nido di falcone, 

AKE, s. male, dolore. 

Head-ake, dolor di teſta. 

Tooth-ake, mal di denti. 

Belly-ake, mal di ventre. ; 

Jo give a woman the tooth-ake, 1 
gravidare una donna. E' parlar furbefco. 

To Axt, far male, dolere. 

My head akes, mi duole la teſta. 

The ſun makes my head ake, i ſale, 

mi fa doler il * 
A'KER, v. Acre. 


a 


 A'KING, 8. dolore. | 

Aking, adj. doloroſo, che fa male. 

ALABA'STER, S. alabaſtro. 

ALAaC'k, interj. obime! oim?! 

Alack-a-day, oime! ob! 

ALa'crITY, gieja, allegrezza, bal. 
danza, wvivezza, vivacitd. 

ALAMO'DE, s. ſpezie 3 

Alamode, adv. alla moda, all uſanza. 

ALA'RM, s. all' arme, ſpayento, ter- 
rore. 

Alarm-bell, campana che ſerve per dar 
ſegno al popelo di qualche flirano avvent- 
mento. 5 

Alarm*watch, ſveglia. 

To ALA'RM, dare all' arme, toccart 
all' arme, ſpaventare, commovere. 

ALA'RUM, s. v. Alarm. 

Ala's, interj. bim! oime! 

ALA“ TE, adv. ultimamente, poco ſa. 

ALB, s. camice. 

ALBEIT, adv. bench?, ſe bene, non-- 
oftante. 

ALBUGI'NEOUS, bianchiccio. 

ALCA'HEST, un ſolvenie univerſale. 

Alesi, alcaide, governatore d 
caſiello; giudice d una ciird. 

A'LCALINE, adj. aZcalins. 

Alcaline ſalt, ſale alcalino. 

A'LCHYM1IST, al:himiſta. 

A'LCHYMY, alchimia. 


| In the dpen air, allo ſcope rio. 


A'LCGORAN, s. 4lcorane. 
B 


ALCco've 


ALI 


Al cot vr, s. alcowa. | 
Al. v oN, alcione, ſorta d' uccello ac- 
quatico ſimile all” oche. 
Alcyon days, fel:ct tempt. y 
ALDER, ontana, albero noto. 5 
An alder bed, boſchetio d'ontant. 
A'LDERMAN, S. n. cos chiamanu un 
certo magiſtrato nelle citta, che noi diremmo 
an ano. 
To walk an alderman's pace, cammi- 
nare a paſſi contati, camminar gravemente. 
A'LDEKMANLY, adv. gravemente, ſe- 
riamente, in modo che convenga a un alder- 
mmanno di Londra. 
Al., s. cervogia non lupolata, o fenza 
dupoli, ſorta di birra forte. 
New ale, cer vagia novella, 
Strong ale, cervogia forte. 
Stale ale, corwvogia v ecchia. 
An ale-houſe, ofteria dove fi vende la 
cCervogia. 
An ale-houſe keeper, ofte che wende 
della cervogis. 
Ale-brewer, colui che fa la birra 6 cer- 
vogia dulce. 
Ale-conner, officiale in Londra che ha 
“ ifpezione della botteghe o caſe dove fi 
dende birra al minuto. 
Ale- draper, ofte che wende della ceruo- 
gia. 
A'LEGAR, s. accto fatto di cervogia. 
ALE-HoO'or, edera terreſtre. 
A'LE-wIFE, donna che tiene un ofteria 
dove fi venda cervogia. 
A1EMBICK, lambicco, limbicco. 
ALERT, gie, vigilante, deſtro au- 
dace, petulante. 
ALEURTNESS, wigtlanza, 
audacta, petulanza. 
ALEXANDRINE, Aleſſandrino, werſo 
alla manicra de werſi ernici Hranceſi, cos} 
chiamati 1 1ſuti in un prema in- 
titolato Aleſſandro. 
ALEXIPHA'RMICK, adj. 
trau eleno. 
ALL GEBRA, s. algebra, ſorta d'aritme- 
cd. e 
A'LGEBRAIST, s. algebrifta. 
A'LG1D, adj. algente, freddo. 
ALGYDIiTY, algore, freddo. 
A'LGUAZI1L, ſpezie di birro in Iſpag- 
na. ü 
A*LIFN, s. foreſtiero, foreſt ere. 
A'LIFN, adj. alieno, contrario. 
To ALIEN, alienare, trasferire in 
To A'Ltr Rat altrut il dominio. 
To alienate one from another, alie- 
nare, ſeparare, allontanare, 
ALIEN ATION, alicenagione, ſepara- 
2107 e. 
Alienation of mind, paxxia. 
A'LIENABLE, adj. alienabile, che fi 
uo alienare. | | 
ALICANT, s. vino d'alicante. 
To Arlon, ſmontare, ſcendere, met- 
ter ro q terra. 
LIGHTED, /nontato di cawallo, o di 
caroꝝ xa. 
AlrxFP, adj. fimile, ſomigliante. 
Alike, adv. fmilmente, parimente. 
A'LIMENT, alimento, cibo. 
A'LIMONY, s. alimento, ſoflentamento 
che la moglie wy richieder del marito nel 
ſeparapſ da lui, non efſendo accuſata d 
adulterin. 
A'LIQUANT parts, aliquanta parte. 
A'LIQUOT part, parte aliqu6ta. 
ALYVE, adj. vive, che vive. 


diſtrezza, 


che con- 


ALL 


He is the beſt phyſician this day alive, | 
? il meglio medico d'oggid?. F 

I yield to no man alive, non la cedo a 
chi che fa. 8 | 

A'LKALY, alcali. | 

ALKALYNE, v. Alcaline. 

ALL, adj. tutto, tutta. 

I have not ſeen him all this day, #9 
ho wifto punto oggt. 

All that while I was at Naples, fu 
quel tempo fui in Napoli. ; 

When all come to all, alla fine, in 


ſemma, al peggio andare. 


With all ſpeed, in fretta. 

For good and all, per ſempre, affatto. 

To be all in all with one, efſer intime 
amico di qualcuno. 

By all means, certamente, $7 per certo, 


ſenza dubbio. 


They live all upon bread and water, 
non wvicvons che di pane e d acqua. 

All at once, in un ſubito. 

All of a ſudden, ſubitamente, improv- 
Viſamente. 

Once for all, ana volta per ſempre. 

All over, da per tutto. 

To read a book all over, legger tutto 
un libro. 

Jis all one, 2 tutt uno, & la medeſima 
coſa. 

All and every one, tutti generalmente. 

Not at all, no certo. 

To go upon all fours, andare a quattro 
piedi, andar carponi. 

I underſtand not at all, non zntendo 
nemmeno una parola. 

No where at all, in neſſun luogo. 

Where are you going? No where at 
all, dove andate ? in neſſun Iuogo. 

I make no doubt at all of it, ror ne 
dubito punto. 

All the better, tanto meglio. 

All along, ſempre. 

Without all doubt, ſenza dubbio, in- 
dubitatamente. 

ALL, $'uniſce ſpeſſo coi participi preſent! 
de werbi. 

All-ſeeing, che wede tutto. 

All-knowing, omniſciente. 

All-faints, la fefta di tutti i ſanti. 

All-ſoul's day, i giorno de mortt. 

All-fours, forta di giuoco di carte. 

ALL-HE'AL, panacea, erba, cos chia- 
mata. 

ALLA'Y, s. miſlura. 

Allay of metal, /ega. f 

Allay, alleggerimento, allegiamento, ſol- 
levamento, alleviamento, refrigerio, con- 


forto. 


To ALLa'y, meſcolare, miſchiare. 

To allay metals, farlega de metall:. 

To allay, alleggerire, alleggiare, miti- 

are. 

: ALLEtcTive, lujinghiero, luſinghewole. 

To ALIt' por, allegare, citare, pro- 
durre Jaltrui auturitd a corraboraxione delle 
proprie opinioui. 

ALLEDGMENT, ALLEGATION, alle- 
gamento, allegagione, citaxione. 

A falſe allegation, una calunnia. 

ALLEGIANCE, s. fedelt& dowuta da 


ſudditi al principe. 


To pay his allegiance, gizrar fedelta, 
riconaſcere per ſuo ſœurano. 
ALLEGO'RICK, } adj. allegorico, che con- 
ALLEGO'RICAL, . tiene allegoria. 

To ALLE GOR“ Ze, dire per allegoria. 

A'LLEGORY, allegeria, concetto naſcoſo 


ALL 


ſotto welame di parole, che vagliono lenergy.. 
mente coſa diwerſa. 

ALLE'GRO, [in muſic] allegro. 

ALLELU'JAH, alleltja, vac Ebrea he 
fignifica, lodate il Signore. : 

10 ALLE'VIATE, alleviare, 
rire, ſeravare, raddolcire. 

AL LEVIA'TING , raddolciments, alleci- 
amento, alleggiamento, conforto, 

ALLEVI&'TFON, s. alleviazione, alle. 
wviamento, raddulcimente, conforto. 

ALLEY, s. chiafſo, wvinzza ſfrena, 
Viditolo, 

A'LLEYS, andari, viotoli bene accom. 
modati ne giardini. 

ALLYANCE, affinita, parentela, parer. 
teſco che naſce per maritaggio tra i cnſangui- 
net della moglie e marito, e tra i conſan- 
guinei del marito e la moglie. 

Al. LIAN CE, alleanza, unione, lega, 

Alliance, conſauguinitd. 

To ALLYGATE, legare coſa a coſa, 

ALLIGA'TOR, 6. ſpezie di coodrilly 
grande, 

ALLOCA'TION, s. allogagione, Valls- 
gare. 

ALLOCU'TION, s. Jane del panlar a 
un altro. 

ALLO'DIAL, 
Adagio e di taſſe. 

ALLO'NGE, 8. flarcata data nel far di 
ſcherma. Þ 

To ALLO'o, eccitare, iſtigare. 
A'LLOQUY, s. Latte del parlare ad un 
altro. 

To ALLo'T, aſſegnare, coftituire, pe. 
ſerrvere. 

He allotted me this buſineſs, m: aſ-;- 
nd la cura di queſto affare. 

To ALLO'T, aggiudicare, ſpartire, dar. 
a ciaſcuns il ſuo. 

ALLO'TMENT, afſegnaZione, diſ ibu. 
xione, diwiſione. 

ALLO'TTERY, s. la parre che ticca 4 
ciaſcuns venenda a dividere. 

To ALLo'w, dare, concedere. 

He won't allow me time to eat my 
dinner, n vudl darmi tempo di pranzare 

To allow a ſervant ten pounds a yer, 
dar dieci lire anno ad un ſervo. 

I am able to allow it, ho il med» di far", 

To allow, approvare, tener per bun, 
concedere, confeſſare. , 

I allow of your reaſon, approv? +4 
voftra ragione. 

It is owed of in men of your heat, 
2 conceſſo ad un uam della wiſira ein. 

Every body allows him to be a Hanf 
learning, mi convengono delia ſua dit- 
trina. 

It is a cuſtom allowed by every bod), 
2 un coftume ricevuto da tutii. 

You muſt allow, vier onfeſſare. 

I won't allow you to go abroad when 
you have buſineſs at home, 1 former 
terd che traſeuriate gli affari domeſtic ptr 
andare à diporti. 

ALLO'WABL*®, 


allegge. 


adj. franco, libero & 


adj. da apprivarh, le 


| concetlerſi, da pe rmette g, lecito, e H¹n 


'uflo. 
: 3 S. mante nme nto, 45 
tentamento, ſala rio, paga. 
e 23 diminuc one. 
Allowance, comnivenza, licenzd. . 
The world makes allowance for ſome 
actions in one wan, which are © 
chiule 8 


he pur cer. 


demned in another, la gerte 


occhi a certe azione d alcuni, c 
danna in altri. 


AL O 


Arro'r, 8. lega che fi uniſce a'metalli. 
To ALLU'DE, alludere. 
A'LLUM, s. allume, ſpexie di minerale. 
Rock- allum, allume di rocca. 
ALLU'MINER, pittore che dipinge ſepra 
ergamena. 
10 K IL r, adeſcare, allettare cell 
a, invitare e tirare uno alle voglie ſue con 
alleitamenti e ngannt. 
ALLURE, 8. fc 


wrcelle. 
ALLU'REMENT, s. allettamento, Iac- 


dublo, vezz0, Iufnga. 

ALLU'RER, s. ngbiere. 

ALLU'EING LY, atv. luinghe vol mente. 
Ar1v's10N, s. allufime, S. f. 
ALLU'SIVELY, adv. allufvamente. 
To ALLY, wnire per parentela, per 
amicixia, o per lega. 1 2 ge 

fo Ally, anire due coſe infieme. 

An Ally, chi ? unito à un altro in qualche 
modo. 

Aima'pr, s. ſorta di barchetta tutti 
d'un pezz0, uſata nelle Indie. 

ALMA'IN, s. allemanda ballo cos detto. 
A'LMANACK, s. almanacco. 

To make an almanack for the laſt year, 
fantaſticare, ghiribizzare, cercar Maria 
fer Ravenna. i 
AlLManDINE, s. almandina pietrn 
roſa fimile al rubino, ma pit ſcura. 
ALMI'GHTINESS, s. onnipotenxa. 
ALMIGHTY, adj. enn potente. 

The ALMUGHTY, s. I Onnipotente 
Die, Iddio. 

A'LMOND, s. mandorta. 
ALMOND-TRE'F, mdadorlo. 

The ALMoNDsS of the ear, s. m. plur. 
erecchiont, ſorta di malattia che viene alle 
glandule degli orecchi. 
por almonds of the throat, glandule, 
3. f. plur. 

Gil of almonds, olio mandorlino. 
A'LMONER, s. capellano, elemoſiniere. 
A'LMONRY, s. ufficto o flanza del cap- 
fellano o dell' elemojiniere, e il luogo dove 
i diſtribuiſcono le limoſine. 

Aluo'sr, adv. guaft, prefſoch?. 
Alus, s. limofina. 

To give alms, far la limofina. 

To aſkalms, domander la limofina. 
\lms-giver, s. elemoſiniere, che fa li- 
Mona. 

Alms-houſe, ſorta di ſpedale. 
A'LNAGE, s. miſura di lungbexxa cos 
chiamaia. 
_ A'LNAGFR, s. officiale regio, che riceve 
ſalidi conceſſi al re per atto di parlamento 
fopra le manfatture 2 
Atos, 5. Aloe, albe ro cos} detto. 
Aloes, l:gno ale. 

* he groſſer kind of aloes, aloe cawal- 


L 


| 


LOU TICK, adj. appartenente all 
te, 


ALOt'TiCKs, medicine compoſte princi- 


W 
LO'FT, adj. alto, ſuperbo, nobile 
magnifico, 3 5 i 
Aloft, adv. ſu, in alto. 
The boughs grow up aloft, i rami 
Vanno molto in alto. 
2 up this man aloft, tirate ſu queſt” 


From alc fr, di ſu, di ſopra. 
3 let aloft, znnalzare, ſellevare, al- 


non fete voi ſolo che Vabbia fatto, vi. ſon pur 


ſua. 
a per tirare a ſe gli Nefſi 


Jui 


ſtare, laſciami in pace. 


ALT 


Aro'xr, adj. ſelo. 
You are not. alone that has done it, 


degli altri che l hanno fatto. 

et me alone for that, date a me pur la 
cura di cid, Jaſciate fare a me. 

He is alone in his room, d ſolo in camera 


We will do it alone, lo faremo da noi 
*. 

Let thoſe things alone, laſciate qreſte 
coſe da banda, non farlate di queſte coſe. 
I think it better to let it alone, lime 
molto pit ſpediente non farls. 
Let hun alone for that, laſcrate fare a 


Alpalone, lo. 
Jo let alone, abhandonare, laſciart ſta. 
Let me alone, non mi toccare, laſciam: 


Alone, adv. ſolamente. 
A10'NG, prep. lungo. 
Along the ſhore, lunge la ſriaggia. 
To go along, andare, camminare. 
Will you go along with me ? wolete 
venir meco ? 
Why don't you go along ? perch? non 
camminate ? 
Come along I ſay, wien pur via. 
To fail along the coaſt, cofteggiare, an- 
dar per mare lungole coſte. 
ou are alſo to take this along with 
you, voi dovete ricordarwvi ; fate che cid vi 
fa on re avant gli cc bl. 
o lie along, or to lie all along, cori- 
ca ii. 
He was lying all along upon the bed, 
era 45 ſul letto. 
All along, adv. ſempre, dal principio 
alla fine. 
A1o'or, adv. di lungi, da lontano. 
Al. or FH e, s. alopecia, tigna, infer- 
mita che fa cadere i capelli. 
Ao up, adv. ad alta voce, forte. 
To call aloud, chiamare ad alta woce. 
To talk aloud, parlar forte. 
A'LPHA, alfa, prima lettera dell alfa- 
beto Greco. 
A'LPHABET, s. alfabeto, abbicc}, nome 
del raccolto degli elementi de linguaggi. 
A1PHABE'TICAL, adj. alfabenco. 
ALPHABE'TICALLY, adv. per ordine 
alfabetico. 
ALP1'NF, adj. alpigiano, alpigno, al- 
pino, alpeſtre. 
ALREADY, adv. gia, di gid. 
Are you come already? fete gid ritor- 
nato? 
A'Lso, conj. anche, ancdra, anco, exi- 
andio. 
My father is come, and my mother 
alſo, mio padre © venuto e mia mad ie anche. 
A'Ls o, di piu, oltre, oltrecid, oltraccid. 
A'LTAR, 8. altare. 
Altar-wiſe, a me d'altare. 
A'LTARAGE, s. erte fatte volontaria- 
mente dal popolo all altare, e tutti i profetti 
che i preti ricevono mediante Valtare. 
To A'LT"R, alterare, cangiare, nfare. 
To alter one's mind, cang'ar con glio. 
To alter a ſuit of cloaths, are un 
abito. 
To alter a houſe, rifabbricare una caſa. 
To alter a writing, correggere, emen- 
dare una ſcrittura, e anche falj;ficarla. 


. 


* 


ſara ſempre quel che 2. 


To alter one's way of hing, mutar 


AMA 


| To alter one's condition, cangiare flats, 


maruarſi. 
He ſhall never alter, non cangerd mai, 


A'LTUP.ABL!, adj, alterabile, atto ad 
alterarfe. 

A'LTERABLY, adv. in modo da poterfi 
alterare, 

 ALTERA'TION, s. alterazione, muta- 
xione. 

ALTERCA'TION, s. altercazione, con- 
teſa. 

ALTERNATELY, adj. v. Alterna- 
tively, 

ALTERNA'TION, 8. alternazione, La- 
ternare, 

ALTF'RNATIVE, or ALTE'RNATE, 
adj. alternato, alternativo, wicendewvole. 
ALTERNATIVELY, er ALTE'R- 
NAT Lx, adv. alternativamente, vicen- 
dewolmente. 

ALTHO'UGH, conj. bench?, ſebbene, 
anchorch?, quantunque. 

ALTILOQUENC}, $., pompa di parole, 
parlare molto grande e ſundro. | 
ALTIUMETRY, S. altimetria, arte di mi- 
ſurare le altezze acceſſibili o inacceſſibili. 

ALTI'SONANT, adj: riſonante, rim-- 
bombante, aliiſonante. 
ALTI'FOXANT, adj. altitronante, 
A'LTITUDE, s. altitudine, altezza. 
ALTOG1'THER, adv. affatto, intera- 
mente, in tutto e per tutto, . ful totale. 

The report of his being dead is alto- 
gether groundleſs, 1a Thea che gera 
/parſa della ſua morte > in tutto wana, 

He is come to town for altogether, 2“ 
venuto per fermarſft in citid. 

A'LVEARY, s. alveario, alveare, arnia. 
A'LUM, allume. 

Rock-alum, allume di rorca: 

Full or mixt with alum, allumineſo, 
che tien di qualitd d allume. 

ALu'MINoOvus, adj. che ha dell' allume. 
A'LWAYS, adv. ſempre, , inceſſante- 
mente, continuamente. "> 

He is always at his-books; non fa altro 
che leggere, che ſtudiare. 

He 1s always at his pen, ſcrive inceſ- 
fantemente, non ja che ſerrvere di e notte. 
AM, ie ſono, dal verbo, to be, effere.. 
AMABLI'LITY, s. amabilita, = 
A'MABLE, adj. amadile. 

AMA'IN, termine marinareſco, quando 
una nave da guerra commanda a una nave 
nemica d'arrenderfi col dirle ammaina. 
Amain, adv. @ voga arrancata, a tutta 
forza, wigoroſamente. | 

Jo row amain, andare a voga arran- 
cata. 

To AMA'LGAMATT, amalgamare. 
AMA'LGAME, s. amalgame, 
AMANUE'NSIS. 8. ſegretario, copiatore, 
copiſta. 

A'MARANTH, 8. amaranto, fore, cos} 
chiamato. 

AMARA'NTHINE, 
ranti. 

AMA'ss, mucchio. 

To AMa'ss, accumulare, ammucchiare, 

To AAT, /gomentare, ſbigottire. 

To AMA'Zr, flupire, ſtupidire, flupefare,' 
maravigliarfi. 

AMA'ZiDLY, adv, in modo maravi- 


glioſo. 
} 


adj. fatio at da ma- 


AMA'ZEDNFSS, 8. 
AMA'ZEMENT, s. 
B 2 


1 maraVvis 


| vita. 


| 


AMA'ZING,. 


ANI E 


AuA'zixc, adj. fufendo, mii racoloſo, 


maraviglinſo. 

AMA'ZINGLY, adv. maraviglioſa- 
nente, con marawiglia o ſiupore. 

A'MAZON, s. ½ Amaxzonc, 
donna wvalente. 

AMBA'SSADOR, s. m. ambaſciadore. 

AMBA'SSADRESS, s. f. ambaſciadrice, 
moglie d'un ambaſciadore. 

'MBASSAGE, s. ambaſceria. 
1 5. ſporgimento ſuperfictale d un 
ofſ9. 

A'MBER, s. ambra, bitume di preziofifſin:9 
odore. 

A'MBERED, adj. profumato d'ambra. 

AMBERGRI'S, s. arbracane, droga od0- 

ro/a co chiamata. 

AMB-ACr, ambaſſ.. 

AMB1DE#XTER, adj. ambideſiro, che ſi 
ſerde ugualmente bene d cube le mani. 

Ambidexter, s. un furbo, un uomo ſenza 
eofcienza, che piglia danari da due bande. 

AMBIDEXT#RITY, s. quit] di quell: 
che fi ſeruono ugualmente d anibe le mani; 
furberia, ladroneggiare. 

AMBIDE'XTEROUS, adj. infame, diſ- 
enorato, 

Ambidexterous dealings, axjoni in- 
fami. 

AMBIDE'XTEROUSNESS, S. la qualitd 
at poter uſare tuit adue le mani con la flejſa 
facili, 

A'MBIENT, adj. ambiente. 

The ambient air, [aria ambiente. 

Ani v'ir v, s. ambiguitd. 

AMB vous, adj. ambiguo, equiwoco, 
che pud prenderfi in diverſo /ignificato. 

\MBI'GUOUSLY, adv. ambiguameme, 
equtUecamente. 

A'MBIT, s. dmbito, contorno. 

AMB1'TION, s. ambizione, ſoverchia 
cupidigia d'onore e di maggioranza. 

AMBU'T1OUS, adj. ambiztoſs. 

I am very ambitious to ſerve you, am- 
 biſco molto di ſerwirvi. 

AMPI'TIOUSLY, adv. ambizioſamente, 
con ambizione, ardentemente. 

Ambitiouſly to ſeek preferment, am- 
bire onori, cercare paſti lucrativi. 

To A'MBLY, andar Þanbio. 

A horſe that ambles, un cavallo che wa 
tlambio. 

An ambling pace, ambis, portante. 

A'MBLER, S. cavalloache wa l'ambio, 

A'MBLICON, s. amblicone, figura che ha 
un dngolo ottuſo. 

AMBLICO'NIAL, adj. amblicono, d an- 
goll ottuſe. 

 AMBRO'SF, s. ambroſia, ptanta ſimile 
alla ruta. 

AMBRO'SIA, s. ambroſia, cibo degli dei 
de gentili. 


una 


| 
AMBRO'SIAL, adj. celeſe e dicefi de cibi 


delle bewande. 

A'MBRY, s. credenza, armario. 

N'MRBSA“ CH, wv. Amb-ace. 

AMBULA'TION, s. Pambulare, il faſ- 
ſeggiare, paſſeggin leuto. 

 A'MBULATORY, adj. ambulatorio, er- 

rante. | 

A'MBURY, s. malattia ne cawalli che 
cauſa loro tumo i ſpi gnaſi. 

Au BUS CA“ Dr, s. imbaſcata, aggu- 

A'MBUSH, s. 410 

To lie in ambuſcade, imboſear/;, render 
KN vato. 


A*MEL, s. ſmalto, 


AMI 


Amel-corn, ſpezie di ſe gala, della quale 
fi fa V amide. 

A'MEN, adv. amen, cos ſia. 

Amen 1 ſay, molto wolontieri, volenti- 
erme nie. 

AMENABLE, adj. termine legale. Che 
dud effere citato. 

AME'ND, s. ammencla. 

To AMEND, emendaie, correggere, pur- 
gar dall” errore, rivedere, ammendare. 

Toamend a work, correggere o rivedere 
un opera, 

To amend, emendarſi, correggerſi rav- 
wvederſi, riconnoſcere i ſuoi error. 

Toamend one's lite, cangiar vita, mu- 
tar caſumi. 

To amend, riaverſi, pigliar, wigore, 
migliorare, guarire, tornar in ſalute. 

AML “N DMEN T, S. emendazione, rifor- 
ma. 

AMF'N Ds, s. ammenda, ricognixione, 
ricompenſa, compenſo, contraccambio. 

ell make myſelt amends with my own 
hands, m: fard giujtizia colle mie mani. 

To make amends, compenjare, ricom- 
penſare, rime rita re, rmmunerare. 

What amenus can i make you for ſo 
many favours? come potrò ric umpe nſarwi 
mai di tanti fawort ? 

You mult wake me amends for my 
loſs, b:ijogna mi rijarciate della mia per- 
dlita. | 

Aut'N DER, s. correttore, emendatore, 
cenſorr. 

AMENITY, s. amenitd, bellezza, piace- 
volezza di parſe 

To AM&'KkCc, punire con pena pecunt- 
aria. 

AME'RCEMENT, s. ammenda, pena pe- 
cuniaria. 

AME'ss, s. ammitto, quel panno lino che 
il ſacerdote fi pone in capo quando ſi para. 

A'METHYST, s. amatifla, gioja del co- 
lore del fior del peſco. 

AMETHYST'INE, adj. che hail colore 
dell' amaiifla, roſſeggiante. 

AMFRA'CTUOUS, adj. ſerpeggiante. 

A'MIABLE, adj. corte, affe210nato, af- 
fabile, bengno. 

Amiable, amabile, vage, bello, degno 
dier amato. 

A'MIABLENESS, s. corteſia, benignita, 
affabilita, bellezza, grazia. 

A'MIABLY, adv. amabilmente, affezio- 
natamente, corteſemente, benignamente. 

A'MICABLE, adj. amichcwvole, piacewole, 
amorevole, da amico. 

A'MICABLY, ady. amichevelmente, 
amicamente, amorevadmente. 

Ami'cr, or AMrcT, v. Ameſs. 

AM1DST, prep. fra, nel mez20, 

AMi'ss, 4 iy caitivo, vixtoſo. 

Amilſs, adv. male, a male, malamente. 

Have 1 done any thing amiſs? che 
male ho commeſſo ia! in che bo i peccato ? 

He would take it amiſs it you did not 
go to fee hin, s: effenderebbe je non I an- 
daſte a vedere. 

It v on'c be amiſs to ſend him a letter, 
non ſard fuor di propaſito di ſerivergh. 

to judge amis of things, gizdicar 
male delle coſe . 

If any thing ſhould happen amiſs, /e 
arriaaſſe qualche diſgraxia. 

Nothing comes amiſs to a hungry ſto- 
mach, Pap:terito s'accomoda a tutto. 

I think it not amiſs to go and take a 


AMP 


little walk, credo che non ſarchbe nal | 
andaſſimo a fare una paſſeggiatina, 

Nothing comes amils to him, ahh 
lia ad ogni caſa, ogni coſa fa per lui. 

AM1'SSION, s. peraita. 

A'MITY, s. amici ia, amorevwdlex;, 
pace, concordia. ; 

I love to live in amity with all th, 
world, amo di eſſere amico di twtli, 

AMMO'NIACK, S. @MMOoniaco, 

Ammoniack-fſalr, fate ammoniacy, 

 AMMUNT'TION, 8. MuNiztone, pelder. 
piombo, e altre coſe belliche, provifiui d 
ſoldati. SR 

Ammunition-hread, pane di muniziqr+, 

Ammunition, 6@gafca, putiana abit; 
che wa in traccia de j»tati. . 

AMMS-A'CF, s. amba ſſi. 

RNN R, s. capella no. 

A'MNY'STY, cr A'MNISTY, S. induln, 
perdowia gt rule conceſſ dal princie gi 
ogra ſorta d HHH), 

A'WFLION, or A'MNIOS, s. anne, 
menibra ana, che cuore unmediatament: 
il j-to nel corp9 della madre. 

AtoO'NG, er AMONGST, atv, ſ, 
infra, tra. 

They divided the booty among them- 
ſelves, / ſha:tirmno la preda fra di lim. 

Amongſt friends all things are cem- 
mon, fre gl: amici nom c & ne mi nem, 

He is not liked amung the commer 
ſort of people, non & amato dal vgn. 

A'MORIST, S. un amante, und innam: 
rato. 

A'MOROUS, adj. amoroſo. 

A'MOROUSLY, aflv. amoroſamente. 

AMO'RT, adj. ammortito, ammorxats. 

He is all amort, gli 2 molto manigce- 
nico. 

AMORTIZA'TION, 8. eftinzione, ur. 
mine legale. 

To AmorTi'sr, eftinguere, parlands 
d'un feudo. 

To amortiſe, eftinguere, uccidert. Obſ. 

AMO'TION, s. rimuovimento, il rimu- 
Vere. 

To AMO've, rimuovere, tor Via. 

To Amo'unT, montare, aſcendere. 

The ſum amounts to ten crowns, /s 
fomma monta a dieci ſeudi. 

AMO'UR, s. amore 1mpudico. 

AMO'UKS, s. amoraxæo, 11 amorament, 
intrigbi amorofi. 

A'MPER, s. tumore, gonfinamerto. 

Amper, s. tagho, ſquarciatura che f 
trova in una pexxa d jannds. | 

AMPH1'BIOUS, adj. anſibio, che wit 
ſapra la terra e nell” acqua. 1 
AMPHYBIOUSNESS, s. Ia qualitd d 
ſere an ibi o. f 

AMPHIBOLO'GICAL, adj. anfiboleg!c, 
che ha anfibologia. 

AMPHIBOLO'GICALLY, adv. anfb% 
logicamente. : 

AMPH1BO'LOGY, s. anfibologia, diſc) 
che ha ſontimento doppio ed equal 

AMPHIBRACHYS, 8. ſorta d. pirde be 
we ii Latini o Greci che ha una ji(lba 850 
nel mex do, una breve al priuciſio e un © 
tra alla fine. 

AMPHISBUNA, s. anfe/bena, ſe rent 
con due tefte, una da pit e una da caſh, * 
cammina per ogni woes Favola.] 

AMPHYSC11, s. abitatori della 2016 VT 
rida. che hanno in differenti tenpi dell ann 
lombra dalle due bande, 


| __ Aweul- 


6 


Sa ' i 


ANA 


AMPHITHE'ATRE, s. anfucatro, fabbri- 
gn di figura tonda o ovale ne tempi de Ro- 
mani, dove . eee combattimenti 
en altri ſpettacoli. 

A'MPHOR, s. Anfora. 

Auf LE, adj. ampio, largo, grande fer 

ni wege. F 3 

An ample teſtimony, ampia teſlimo- 
nianza. ; 

A'MPLENESS, s. ampiezza, grandex- 
225 vaſtita, capacitd. . 

AMPLIA'TION, s. ampliazione. 

Ampliation, prolungamento, proraga. 

To AMPLIFICATE, ampliare, amplifi- 
care, allargare. 

AMPLIFICA'TION, s. ampl:ficazione. 

AMPLIFIER, s. ampllſicatore. 

To A'MPLIFY, amplificare, aggrandire, 
acctſcere. 5 

A'MPLITUDE, S. ampiexza. 

Auer, adv. ampiamente, lar gamente, 
chf: Jamente. 

10 A/MPUTATE, 
QA. 

AMPUTA'TION, s. M0Zzamento taglia- 
ment", taglio, mutilaæ one. 

AMULFT, s. & ce, 6 brieve, piccolo in- 
dle entrovi reliquie o 07azioni, e portaſ al 
calls da ſuperſitz1 i contre. gl” incant, ſm:, 
ſregherie, e ammaliamenti. | 

lo Aus, trattenere, tenere a bada, 
intratie nc re. 

Jo amuſe one's (elf, badare, attendere, 
ane ne , intratiene ni. 

AMU'SIMENT, s. iatratteniment, paſſa- 
temp3. 

—— it for an amuſement, 1 fo per paſ- 
29. 

” S. quello che tiene a bada gli 

tri, 

Ax, ariic'lo che {{gnifica un, uno, una, 
ma nm f: adopra che innanz! a nomi comin- 
cant da wocale, Se un nome comincia con 
una conſnanta articolo allora & a. 

ANA, s. ana, ugval quantita d ingredi- 
ent! da prenderfi nel comporre le medicine 
(termine medico. 

Axa riss, anabattifti, ſorta d ere- 
lic, che tengono, che uno non deve eſſer hat- 
rzzat fin tanto che poſſa efſer iftrutto nei 
punt della ſua religione. 

ANA'CHORFT, s. anacoreta, eremita. 

ANACHORE'TAL, or ANACHORE'TI- 
Cal, adj. appartenente ad anacoreta. 

Axa RON ISM, s. anacroniſmo, errore 

tempo di cronoligia. 

Axaco'ce, s. anagogia, ſenſo miſtico. 

ANAGO'GICAL, adf. anagogico, miſtico. 

A'xac RAM, S. anagramma. 
ark rriex, adj. analetiico, riſtora- 


Axa lo ; b 
Gay GICAL, adj. analogo di propor 
ANALO'GICAL.LY, adv. analogicamen- 
e Proporzionatamente. 
NA'LOGOUS, adj. analogo. 
XA'LOGY, s. analogia, proporzione. 
4b LY 818, 8. — » eſatia diviſione 


amputare, tagliar 


S. ananaſſ, frutto Indians 


Axakxenx, s. 
EVerno d'un flato. 


NA'THEMA, 8. anatema, ſcummunica 
naladizlone. » few ? 


0 ANATRHEMATI ZE, anatematizzare, 
care. 


anarchia, confufione nel 


* 


AND 


ANATO'MICAL, adj. @n@tomico, di ana- 
tamia. | 

ANATO'MICALLY, adv, 
mente. 

ANA'TOMIST, s. anatomifla, pratico, 
nelP anatumia, chi cſercita la notomia. 

To AnA'TomMizr, notomizzare, fare 
Fanatomia d un corp9. 

ANA'TOMY, s. anatomia, notomia. 

A'NCESTOR5,S.pl.antenati, predeceſſori. 

A'NCESTRFL, adj. apartenente agli 
antenati o predeceſhri. 

A'NCESTRY, s. preſapia, raxxa, ſchi- 
atta. 

A'NCHOR, s. ancora, ſtrumento di ferro 
co quale fi fermano i navili. Il CH þ pro- 
nuncia qui come K. 

To caſt anchor, gittar 'ancora. 

To be, to lie, or to ride at anchor, 
fare o effer all' ancora. 

To hoiſt or weigh anchor, ſarpare, ſal- 
fare, ſciaglier l ancora. 

To AN HOR, gittarl'ancora, dar ſondo. 

| A'NCHORAGF, s. [uogo proprio à gittar 
dncorn. 

Anchorage, dazio che fi paga al re da 
ognt wajclls, che gitta I ancora nel porto. 


veccbio. 


PUN CHORET, s. anacoreta, cremita. CH 
come K. 

ANCHO'vY, s. acciuga, picciol peſce na- 
rin», che per lo pitt ſi mangia ſalato. 

AN CIEN T, adj. antico, vecchio, anxi- 
ano. 

An ancient man or woman, un Vec- 
chio, una wecchia. 

The ancient hiſtory, ['iftoria antica. 

An ancient cuſtom, coſtume inverterato. 

To grow ancient, invecchia'e, divenir 


Grown ancient, adj. invecchiato. 
The ancients, s. gl: antichi, gli antenati. 
A'NCIENTLY, adv. anticamente. 
A'NCIENTNESS, S. anzianitd, antichita, 
parlando d una famiglia. 
A'NCIENTRY, S. il lufiro d' un antica 
A'NCLE, s. cavicchia del piede. 
Alx cout, s. filignolo, cicciolo. 
A'NCON, s. i giro che fa il gomito. 
AND, conj. e, ed. 
You and I, wa ed is. 
To day and to-morrow, oggt e domani. 
Go and fee, andate a vedere. 


ſti 


che lo faceſſi ? 

Go and bid him come to me, andate a 
dirgli che venga da me. | 

A little more and he had been killed, 
poco mancd non foſſe ammazzats. 

How can you write to him, and not 
know the place where he is? come patete 
ferivergli 2 non ſa pete dove fra? 

To grow better and better, migliorare, 
andare di meglio in meglio. 

To grow worſe and worſe, prggiorare, 
andare di peggin in pregio. 

By and by, adeſſo adefſs, ar ora. 

Now and then, di quando in quando. 

Two and two, due a due. 

By little and little, @ pres @ poco. 

And ſo forth, e coz d mano in mano, e 
da cantando, e cost etre, crcetera. ; 

What's that and pleaſe you ? drgraz/a 
mi dica the e cid? 

Without ifs cr ands, ſenza bilanciare, 
alla prima. 

Ax DIR oN, s. glare, ferramento che % 


What and if I ſhould do it ? ſuppoſio 


ANTI 


ANnDRO'GYNE®, s. ermafrodita. 
A'NECDOTE, s. aneddoto, coſa o paſſe di 
floria non nota a tutti. 

To A'NEAL, cuocere o indurare al fuoco. 
To anecal, pingere ſul wetro, 
ANE'MON=E, s. anemone, fore coi detto. 
ANE'NT, prep. concernente, toccante. 


Anent, dirincontro, dirempetry. Obi. 
di nuovo, da capo, an- 


| 


ANE “w, adj. 
cdra. 

To begin a- new, ricominciare, comin- 
ciar da capo. 

A'NGEL, s. angelo, o angiolo, m. an- 
giola, f. | 

Angel, moneta d'oro antica. 

Angel, ſorta di peſce. 

ANG#'LICA, s. angelica, ſorta d'erba, 

Angelica water, acqua d angelica. - 

ANG#®LICAL, adj. angelico, d angelo. 

ANGETICALNESS, s. eccellenza che ha 
dell” angelico. 

ANGE'LICK, v. Angelical. 

A'NGELOT, s. ſpezie di cacio che fi fa 
Francia. . 

A'NGER, s. collera, collora, ira, flizza. 

Extreme anger, collera eſtrema. 

Aptneſs to anger, iracondia. 

He is eaſily provoked to anger, 2 molre 
rracondo g adira facilmente. 

To AN HR, irritare, flizzare, adirare, 
far montare in collera. ö 
A'NGERLY, adv. ſtizzoſamente, in col. 
lere. 

ANGLE, s. angelo, quello che deriva da 
due linee concorrenti in un medeſime punto. 

Angle, amo, ſtrumento d acciajo da pig - 
liar peſei. 

Angle, canna da peſcare. 

To AxGLF, peſcare coll” amo. 

\ ANGLER, s. elle che peſca coll” ams. 

 A'NCLICISM, s. idioma Ingleſe, maniera 
di parlare peculiare allalingua Ingleſe, ang- 
liciſino. 

A'NGLING, 8. 1 peſcare cal amo. 

An angling line, or rod, canna da peſ- 
care, 

A'NGRILY, adv. con callera, con ira. 

To look angrily at one, guardar uno 
con acc hio hieco. 5 
. A'NnGRy, adj. irato, collerico, ſtiæxgſo. 

Don't make me angry, nn m fate adi- 
rare, nom mi fate andave in collera. 

Did I ever give you an angry word ? 
fon io mai andato in cellera con vai v ho 
io mai detia una parla briſca ? 

A'NGUISH, s. ang!ſcia, affliizione, tra- 
wagl, affarno. 

A'NGULAR, adj. angolare, che ha an- 
Colli. 

ArNGULA'RITY, s. angalaritd, it far 
angelo, leſſer fatto a angoli, © 

ANGULO'SITY, s. qualita di caſa che ba 
molti angroli. 

ArxGu'sr, adj. angufto, flrer79. 

ANHELA'TION, s. anclito, anſamento. 

ArxrcuTs, adv. di nute, in tempo di 
note. | 

Ani'tiTY, s. J ſenile d'una donna, 
wecchiaja, wecchienzza. ; 

ANIMADVFE'RSION, 
animarxwerſionc. 

To AxnimanyikTt, notare, offervare, 
| riflenere, far riff:fſione, confiderare. f 

ANIMAL, 8. animale, propriamente di- 
ciamo di quello che manca della parte ra- 
zionale. 

Animal, adj, animale, 


is 


8. offervazione, 


che hainſe anima. 


| tiene nel cammino per tenere foſpeſe le legne. | 


Animal 


AN O 


Animal ſpirits, ſpirit! auimali. 

ANIMA'LLTY, S. facoltd 0.qualitq d'un 
an male. 

To A'NIMATE, animare, dare animo, 
incoraggiare, inanimire. 

To Animate, animare, dar la vita, in- 

for ler l anima in qualche ca. 

ANIMATED, adj. animato, che ha anima. 

Animated, animaty, inciiato, incorrag- 
giato, inanimits. 

Animated needle, ago calamitato. 

ANIMA'TOR, s. cui che incoraggia, 
chi anima a fare. 

ANIMO'sITY, s. bravura,, ardire. 

Animoſity, animofita, ira, malizia, odio. 

Anunolitics, animofita, contefe, lili. 

ANIS, s. anice, pianta fimile al ſinacchio. 

Anis-ſeed, anc, ſemi d ance. 

A'NKLE, or A\NKLE-BO'NE, S. cavig- 
lia del piede. 

A'NNALIST, s. annaliſta, ſcrittor d 
annali. 

A'NNALS, 8. annalt, ſtoria che diſtingue 
per urdinæ d anni le caſe ſucccſlute. 

A*SNATS, or AN NAT ES, S. aunata, 
Fentrata d'un anno di bencficio vacante che 

i paga al pa pet. 

lo ANN HAL, ſcaldar un wetro in un 
Farr Sch i culori poſti ſu quell; paſſano paſ- 
fare da banda a banda, 

To anneal, riſcaldar una coſa in mods 
che ne riceva la dovuta tempra. 

To ANNE'X, v. wnire, congiungere, ag- 
giungere. 

ANNE'X, s. la coſa anefla. 

ANNEXA'TION, s. aggiunzione, ag!,t- 
unta, aggiugrimento. 

ANN1:'NTtD, adj. annullato, ri vocato, 
abiuito, termine legale. 

To AN NIHILATE, annichilare, ſceniare, 
dimunuire, diſtruggere, ridurr? al nulla. 

ANNIHILA'T1ON, s. annichilazione, diſ- 
trugione, diſtruggimento. 

AN NIS, v. Anis. 

ANNIVE'RSARY, adj. annwverſario, che 
torna un tratto ogni ann?, che ſi celebra ogni 
ann). 

AN NO Do'MiN1, {anno del Signore, na- 
nie ra uſuta nelle ſcritture pubbliche. 

ANNOTA'TION, s. annotazione, offer- 
vdaione. 4 

ANNOTA'TOR, s. colut che nota o che 


eſſe run. 


To ANNO'UNCE, annunziare, pubhli- 


ca, far ſapere. 


To AnNo'y, anmjare, apportar nya, 
meleſlare, incommadare, ſcomodare, pregiudi- 
care. 

ANNOY'ANCE, s. danno, pregiudizio, 
incommodo, fcomodo, moleſtia, ja. 

ANNQY/'ER, s. un moleſto, un importuns. 

A'NNUAL, adj. annuale. 

Annually, adv. annualmente, d'anno in 
ann). 

ANNU'ITANT, s. colui che ha o riceve 
cenſo witalizio. : 

ANNU'ITY, s. rendita annuale. 

To ANnNvu'L, annullare, eſtinguere, abs- 
tire. 

A*'NNULFT, s. annelletto, che il quinto 

Fratello di qualſſa famiglia deve avere nell 
arme. 

To ANNU'MERATE, aunnerare, nume- 
rare, contare. 

ANNUNCIA'TION, s. annunziazi'ne ; 


| 


ANS 


Anodines, s. medi lenitivi, 
IO ANON, wugnere. 

To anoint a king, ugnere un re, confer- 
marlo. n 

The anointed of the Lord, I'unto del 
Signore, il principe da Dio preſcelto. 

ANON TER, s. quelloche ugne. 

ANOT'sAN CH, o. Nuiſance. 

AN OMALo vs, adj. anomaln, fuor di 
regola. 

ANO'MALY, s. irreg9laritd nelle conju- 
gagioni de werhi o declinaziont de nom, 

Ax ON, adv, adeſſo adeſſo, fra poco. 

Ever and anon, ad ognti momento, 

come anon, Vengo ſubits 

ANxo'NYMOUsS, adj. anonimo, ſenza 
nome. 

ANO'NIMOUSEY, adv. anomimamente, 
ſenza porie o dire il nome. 

ANO'THER, adj. altro, un altro, Ual- 
tro. 

I am of another mind, io ſono d un aitro 
farere, o ſentiments. ' | 

One muſt not take what is another's, 
non biſogna pigliar I altrui. | 

One is better than another, uno © mi- 
gliore d un altro. 

To love one another, amarſe un Hal- 
tro. 

I have ſuch another, ne ho uno mile. 

Three days ane after another, tre giorni 
continut. 

He is free of another's purſe, 2 libe- 
rale del ben d altrui. 

One after another, un dopo l altro. 

He diſperſed them, ſome to one place, 
ſome to another, [i dijperſe chi qua, chi Id. 

They differ one from another, diffe- 
riſcono fra di loro. 

One misfortune comes upon the neck 
of another, le diſgrazie ſon come le ciriege, 
Funa tira [altra. 

It is one thing ta promiſe, and ano- 
ther to perform, attro 2: promettere, altre 
mantenere. 

Another way, altronde, per altra parte, 
altre. 

To Ano'r, v. To annoy, and all its 
derivatives. 

AN SW EHR, s. riſpoſia. 

To make or give an anſwer, fare, 6 
dare riſpoſla. 

To wrire an anſwer to aletter, riſpon- 
dere ad una lettera. 

To A'xSWER, riſpondere, far riſpaſta. 

To anſwer a letter, riſpondere ad una 
let. 

To anſwer, riſponde re, corriſpande re, eſſer 
1 


he deſign does not anſwer my expec- 


tations, i mio diſegns 2 fallito. 

I believe he will do it, but I won't an- 
ſwer for it, credo che lo ſard, ma non we lo 
promett9. 

You never can anſwer that fault, 20 
potrete mai guſtiſica rvi di queſto errore. 

Give him what he wants, and lan- 
ſwer for him, dategli quel che li biſogna, 
ed io ſarò mallevadire. 

Th's will anſwer our buſineſs, cd fara 
per noi. 

I cannot anſwer for it in my conſcience, 
non p1ſſo ſarlo in erſcienza. 

10 anſwer, comparire in giuſtixia per un 


feſtiwitd della Madonna, che ji celebra a wens- | 


ticingue di Marzo. 
ANODI'NE, adj. lenitivo, leniſicati vo. 


altrn. 

A'NSWFRABL*”, adj. h gato, malle- 
wadore, che @ gbbligata a render conto di 
qualche c 9%. 


J 


| 


| ANT 
Anſwerable, proporxionato, c 


equivalente, uniforme. 
A'NSWERABLENESS, 8. conforming pre. 
porzione, CONVenenza. _— 
A'NSWERABLY, adv. convene. 

1 


1 
NSW ERER, 8. Tiſponditcre, che riſ. 
ponde. 


ANT, s. formica. 

A little ant, formichetta. 

Ant hill, or neſt, formicajo. 

ANTA'GONI1ST, s. @VVerſario, rivale, 
antagoniſta. 

AN TA RCTICk, adj. antarmco. 

The antarctick pole, i/ploantariicy, 

ANTECE'DENT, adj. antecedente, pre- 
cedente. 

ANTECE'SSOR, s. @nteceſſore, 

ANT!UDA'TE, 8. antidata. 

To ANTEDA'TE, antidatare. 

ANTEDILU'VIAN, adj. tutto cio che fu 
prima del diluzvio, antediluviang, 

Antediluvians, s. pl. p9poli che furmng 
prima del diluwio. 

ANTELO'Pe, s. ſpexie di cervo. 

„ ANTEMERT'DIAN, adj. antemeridians, 
ANTEME'TICES, s. rimedi antimeiici, 

che ſano buoni contro'l vito. 
ANTUEMUNDA'NE,, adj. che cſiſe va pri. 

ma del minds. 
A'NTEPAST, s. aniipaſto. 
ANTEPENU'LTIMA, S. antepenultima, 
To ANTEPO'N*F, antiporre, preferire, 
ANTE'RIOR, adj. anteriore. 
ANTERIO'KITY, S. anterioritd, prete- 
renxa. 
ANTHEM, s. antifona, s. f. 
ANTHO*NIANS, s. religinfs dell” ordine 

di Sant Antonio. 

St. Anthony's fire, i,, fu di 

Sant Antonio. 

ANTICHA'MBER, 8. anticamera. 
A'NTICHRIST, s. anticriſto. 
ANTICHRISTIAN, adj. anncriſtiane. 
Antichriſtianiſm, s. antichriſtianſm. 
To ANTI ir AT, anticipare, Vanag- 
giarſi nel tempo in fare che che ji ſu. 
ANTICIPA'TION, s. @niicipamwme, 
anicipare. . : 
 ANTICIPA'TOR, s. anticipatore, cli an. 
tici pd. 
A'NTICK, s. buffone, giullare. : 
He is a mere antick, egli 2 un nero buj- 
fone, o un pretto giullare. = 
To dance anticks, ballare con abit grit. 

teſchi. N 
A'NTICOR, s. anticuare, male ne da- 

wall; cos detto. 

ANTI DATE, antidata. 
ANTI DA“ TE, s. antidatare. 
ANTIDO'TE, antidoto, contravvelen, 
ANTILO'PE, s. w. Antelope. : 
ANTIMONA'RCHICAL, adj. contraris 0 
avwerſs al gove ruo d un ſolo, autimonan lic 

republ:cano. 2 
A'XTIMONY,, s. antimonio, mine fat 

che coſta d una ſoſtanza ſulſurea e metallica. 
ANTIPA'THICAL, adj. ant/paico. 
ANTIPATHY, s. antipatia, aVe!, 

o contrarietd che hanns le coſe tra di lors, 
ANTIPERI'STASIS, s. anf pe rial. 
ANTI“ TONE, s. antifona. 
ANTYPHONER, s. antifonarto, libr 

dove ſono ſcritte le ant one. 
ANTYPHRASIS, s. antifraſe. l 
ANTIPOD*#S, s. antipad:, abatatiri 


parii della terra, ple nel glebs alle . 


ANY 


AxTIPO'PE, s. — papa fatto 
ra l papa vero e leg. 
_ s. antiptoft, figura gra- 
maticale per la quale fi metie un caſo per 
. adj. antico, non moderns, 4 
antichita vera, evecchio, fato all antica. 
Antique, Arano, flravagante, v. an- 
tick, | 3 
Antique, s. anticagha. ; : 
ANTIQUARY, S. aninquarto, colut che 
auende alla cognizione delle coſe antiche. 
To AN TIA E, abolire, annullare. 
AXTiQUA'TION, s. abulimento, annul- 
lazione. IN gy 
ANTIQUITY, s. antichitd. 
ANTISABBATA'RIANS, s. Httari che ne- 
gars che i debba aſſerwaræ il ſabbato. 
ANTISCORBU'TICKS, s. rimed! contro 
lo ſcorbuts. | 
AxNTITHESIS, s. antiteſi. 
ANTIVENE'REAL MEDICINFS, medi- 
tine artiventree, che ſono buone contro il mal 
ar nt reo. 
A'NTLERS, 8. corna picciole del cervo, 
quelle che attraverſano le grandi. 
Axroco'w, s. anticuore, malattia de 
ce valli. 
AXTONOMA'SIA, 8. antonomaſca. 
Ax vIIL, s. incude, incudine. 
Ariſing anvil, incude a due corna. 
The ſtock of an anvil, / piede della in- 
cudine. | 
AxXIETY, s. anſieta, trawaglio d ani- 
10. 
A'xx10Us, adj. anſigſo, pieno d anſietd. 
Anxious cares, cure mordact. 
A'NXIOUSLY, adv. anfſeoſamente, con 
a 7/etd. 
A'NY, adj. or pron. chiunque, cgnuno, 
qualunque. 
Any thing, ogni coſa, che che fi fra. 
There was never any doubt of it, 107 
ba fatto mai dubbio werino di cid. 
Have you any thing to ſay to me? 
avete nulla a dirmi ? 
Hewas as much beloved as any man, 
era amato al pari di chi ſi fia. 
If you provoke me any more, ſe fate 
a provicarmt di nuovo, ſe mi provecate an- 
ira, 
ls there any hope of his recovery? v 
agli lugo da ſperare della ſua vita 
In any place, owungue i fra. 
Ong pleaſes me, m'appagod*ognt 
cha. 


| would do any thing to oblige you, 
farei mari e mondi per ſervirn; farei tutto 
fer ex irwi. 

Mas ever any thing richer than this? 
chi vide mai coſa piit ricca ? 

Any time this week, un giorno di queſta 

mana, 


I know | : 
A not any of them, non ne cono/- 

Will you have any? ne wolete ? 

ave you any ? ne awvete ? 

Any thing you ſhall think fit, ogni coſa 

be v"aggradi. 
ki ommand me in any thing rather than 

ns, da queſia coſa in fuori mi commandi a 
fua poſta, 
g 1 * it above any thing, Im ſopra 


. [ would not do it for any man living, 
er Je fare; per perſona wivent?. 
day where, dowungue. 
il go any where, anderd Per tuito. 


APE 


Do you know any man that under. 
ſtands it ? congſcete qualcuno che I'intenda ? 

Any but you, ogni altro che voi. 

He muſt be there, if he be any where, 
R efſer altrove che Ii. 

Without any more ado, ſenza altra 
cerimonia. 

If any one aſks for me, ſe qualcuno do- 
manda di me. 

At any time, ogni volta che, quando. 

Come at any time, and you ſhall find 
me at home, wenite quando wolete e mi He- 
verete a caſa. 

If at any time I ſhould come to meet 
him, ſ mai l incontraſſi. 

Any thing of a gentleman would ſcorn 
to do ſo, un uomo onorato avrebbe vergogna 
di fare una caſa ſimile. 

If money will do it, I ſhall not come 
ſhort of any, /e / porra fare a forza di da- 
nari, non me ne mancheranno. 

Any how, come ft wogl:a. 

Do it any how, fatelo come woleto, fatelo 


come V'aggrada. 


_ more, piu. 
* you have any more? ne volete 
id 


coy farther, pid oltre. 
Will yo go any farther ? volete andare 
ate? 
Have you any farther orders for me? 
adele altro a comandarm! ? 
Any longer, più lungs tempo. 
I will not ſtay any longer, non woglio 
reflar piu lungo tempo. . 
p Without any great trouble, ſenza molta 
atica. 
In caſe there be any neceſlity for it, 
caſo che la neeeſſita lo richiegga. 
Any whither, dowunque. 
Are you going any whither ? dove an- 
date ? 
Any one, ognuno, ciaſcheduns. 
His purſe is open to any one, la ſua 
borſa & aperta ad ognuns. 
Any while, qualcbe tempo. 
Do you ſtay there any while? farete 77 
per qualche tempo? 
Any where elſe, altræve. 
He cannot be any where elſe, aun puo 
er altrove. 
I'll go with you any where elſe but 
there, anderd dove wolete furr che Id. 
APA'CE, adv. preſto, preſtamente, be- 
locemente, forte. 
To walk apace, camminar preſto, andar 
di buon pu ſſo. 
To read apace, legger preſto. 
To ſpeak apace, are ſpeditamente, 
con franchezza. 
The ſhip ſails apace, / waſcells wa a 
vele gonſic. 
It rains apace, piove forte, diluvia. 
The night comes on apace, la notte 3 
aVvanza. 
APA'RT, adv. da parte, da canto, in 
PEE, da banda, wp 
o ſet or lay apart, meter da parte, da 
canto. 
To ſpeak with one apart, pariare ad 
uno in diſparte. 
To ſtand apart, flare da banda. 
APA'RTMENT, s. ppartamento, aggre- 
gato di pid flanze. : 2k 
A'rATHY, s. inſenſibilitd, impaſſibilità, 
indolenza, apatia. 
APE, s. ſcimia. 


You ape go, va via, ſcimia. 


APO 


A little ape, uno ſci miotto. 

A large ape, ſcimione, ſcimia grande. 

To APE one, contraffare uno. 

APL'PSIE, s. cattiva digeſtione, indi- 
geſlione. 

A'PER, s. porco marino, ſorta di peſce. 

APE'RITIVE, adj. aperitivo. 

A'PERTLY, adv. apertemente, chiar- 
mente, paleſemente. 

A'PEX, 8. cima, creſta, ſommi'a, apice. 

A'PHORISM, s. aforiſmo, maſſima, ſen- 
tenza, 

AyYHAHORI'STICALLY, adv. à nde d 
aforifmo. 

A'PIARY, 8. arnia, cafſetta da pecchie. 

A'r1SH, adj: che ha delta ſcimia. 

An apiſh trick, giulle ria, buffoneria. 

A'PISHLY, adv. giullereſcamente, buf- 
foneſecamente, * _ 

A'PISHNESS, s. giulleria, buffoneria. 

ArPO'CALYPSE, s. Apocaliſſe, uno de 
libri della fagra ſcrittura. 

APOCALY'PTICAL, adj. appartenente 
all” apicaliſſe. 

APO'COPE, s. apocepe, figura gramma- 
_— che toglie via I ultima lettera 0 fil- 

aba, 

AP0'CRYPHA, 8. Jiri Apocrifi. 

AYO'CRYPHAL, adj. apocrifo, non au- 
tentico. 

APO'CRYPHALLY, adv. ap αο,E. 

Ar0'LOGER, s. m. apclogiſla, ſcrittore 
d una apologia. | 

APOLOGE'TICAL, Nadi. apologetico, 

APOLOGE'TICK, difenfivo. 

Aro'LoG1sT, s. apologiſta, ſerittore di 
apologie. 

To Are lors, fare un apologia, di- 
fende gſi, ſe ul pa ii, giuſtiſica ni. 

Alro rod u, flerieia, favola morale, 
apulogo. 

Aro“ Loe , Ss. apologia, difeſa. 

To make an apology for one, fare un 
apalogia per uno, giuſliſicarlo, defender la 
ſua opinione o condotta. 

ArO'PHTHECM, s. apotemma, detto ſpi- 
ritaſo 9 ſettile. 

APOPLE'CTICAL, } adj. aprpletico, at- 

APOPLE'CTIC W; te nente all apopleſ- 
fra, infermo d apopleſſia. 

APOPLYXY, s. apopleſſia, impediments 
de nervi di tutto I corpò con privazione del 
ſenſo e del moto. 

; To fall into an apoplexy, efere forpreſo 
' apopleſſia. 1 

. s. figura rettorica, e fi dice 
quandol'oratore maſtra dubbio del due abbia 
a cominciare. 

Aros$10Pt's1s, s. figura rettorica, per 
cut oratore ſul caldo del diſcorſo fimiſce ſubi- 
tanamente di parlare. 

Aro'sSTASY,' s. apoflaſia, ſpartimento 
dall ſtato, della fede, dall ebedienza, e 
dalla wera religione, 

APo'sTATE, s. apoſtata, quello o quella 
che laſcia la vera fede e la ſua religione. 

To ArosTATYZE, apyſtatare, laſciare 
o partire dalla wera religione. 

OSTE'M | 

ArGeTrt ts. apyfema, pen. 

AP0O'STLE, s. appaſtolo, nome principal- 
mente de dodici nunxi di Gesu Criſto, 

8. apoſtalato, dignita, 


APoO'STLESAIP, 
rado o ufficio d ap9ſ- 
APO'STOLATE, 2 9 bY 
ArosTO'LICAL, \, : 
apaſtulico. 
APOSTO'LICK, pf 


APO$- 


ſegno di mancamento di lettera, ſcgnato 


APP 


AroSTO'LICALLY, adv. ap peſtolica- 
inc ute. i 
Aro'STROPNF, s. apyſirofo, contraſ- 


ces (). 
Aro'sTRO r, s. apſtrofe, figura retto- 


rica, che fa rivolyere ſubitanamente il pa- 


lar dell oratore dalla perſona o coſa a cut 
era naturalemente diretto ad altra perſona 0 
coſa. | 

To APpo'sTROPHIZE, wolgere il diſ- 
corſo tnafpettamente ad altra perſona. 

APO'THECARY, s. ſpeztale. 

An apothecary's thop, borttega di ſpe- 
ziale. 

Afrozrm, s. decozione medicinale futta 
derbe, di fiori, di radici, ſcorze, e ſimili. 

To APPaA'LL, flupefare, atterire, ſpa- 
wentare, ſcoraggitare, fbiguttire, ſgomen- 
tare. | : 

APPA'LLMENT, s. ſiupore, ſpavento, 
terrore, ſbrgottimento. 

APPANA'G!, s. appanaggto, capitale 0 
terre deflinate al mantenimento de Fratelli 
minort. 

APPA'RE1, S. addobbamento, ornamen- 
70, veſtity, 4 U. 


To be in a white apparel, eſer veſtito 


«1 b1ance. 
Io APPAREL, addobbare, ornare, weſ- 
ire, 
Apparelled gallantlv, veſtito o abbi- 
glia di gala. 
Apparelled meanly, veſtito proera- 
DH. 
APPA'RELMENT, s. ex. Apparelment 
ot war, pre pa ratiau di guerra. 
APPA'RENT, adj. afparente, evidente, 
chiaro, manifeſto. 
The apparent heir of the crown, Perede 
legittimo della corona. 
Apparent tokens of wickedneſs, ſegni 
mani feli di malizin. 
It is apparent, @ chiaro; certa coſa s. 
I'll make it apparent to you, we 10 
fard taccar con mani, we lo provert. 
APPA'RENTLY, adv. apparentemente, 
evidentemente, chigramente. 
APPA'RENTNESS, s. chiareZZa, cwi- 
de nag. 
APPART'TION, s. apparizione. 
APPA'RITOR, s. bidello, curſore, ſer- 
gente che porta altrui le notificaziont de loro 
ordini. 
APPA'RTMENT, s. fartamento. 
To Arra'y, appagare, ſaluisfare all 
tri volonta, contentare. 
To Arrr' ach, v. To impeach, and 
all its derivatives. 
To Aral, appellare, chieder nume 
giudicio a giudice ſuperiore. 
I appeal to you, me ne flard al woſtro 
farere, ne fo giudice voi. 
p To appeal, appellare, inculpare, accu- 
are. 
APPE'AL, s. appellagione, appellazione. 
Without farther appeal, ſenza appel- 
lazione. 
Appeal, accuſa, I'incolpare che fa un reo 
t ſuo complice. 
APPEA'LANT, or APPE'ALER, s. ap- 
pellante, chi appella. 
To ArrEAR, apparire, farſi vedere, 
moftrarſi. 
The day begins to appear, 1 giorno 
comincia ſpuntare. 
To appear in public, fag vedere in 
pubblico. | 


APP 


To appear in the world apparire, far 
pom per, far figura nel mondo. | 
n angel appeared to him in a dream, 
un angels gli apparue in ſeg no. 
To appear before the judge, compa- 
rire innanxi al giudice. f 
I'll make it appear to be true, v h- 


trerò ch vero; wi proverd ch ch. 


It appears by this, gi vede da queſto. 

A To appear openly, eſer manifeſto o evi- 
ente. 

Ihe beard begins to appear in his face, 
la barba gli ſpunta. 

You made appear on ſeveral occaſions 
your good will towards me, in malie ac- 
caſuom ella m ha dato ſaggio della ſua buona 
voluntd. 

10 appear above ground, ſpuntare, 
cammciare a creſeere. 

To appear above water, forgere, le- 
wars ſull acqua. 

To appear for another, comparire per 
un altro, ſaworirlo, pigliar la fua parte. 

To appear as through a glals, traſpa- 
ri re, tralucere. 

It appears, pare, & chiaro, & manifeſto, 
1 vecle. 

It appears to me as if it would rain, 
mi pa re che woglia picvere. 

APPE'ARANCT, s. aþparenza. 

A fine woman in appearance, una bella 
donna in apparenza. 5 

Appearance, apparenza, probabilita, 
&veriſumilitudine. 

There's no appearance of truth, n 
v t apparenza di weritd, non ꝰ verifimile. 

At firſt appearance, a prima vuſta. 

The appearance of a perſon, /appa- 
renza, la preſenza, I aſpetto d una perſona. 

Appearance, sfoggio, compariſcenzs. 

He makes great appearance at court, 
fa grande sfuggio in corte. | 

Appearance, preteſto, colore, apa renza, 
finzione, fimulazione. 

Appearance, apparizione, apparimento. 

At the firſt appearance of the king, 
al ſubito apparirdel re. 

Appearance, concorſo, moltitudine. 

There was a great appearance at court, 
vi fi gran concorſo di gente in corte. 

Appearance in a court of juſtice, cem- 
an dinanzi un magiſtrato. 

he laſt day of appearance, termine 
entorio. | 

Default of appearance, contumacia. 

To be bound for one's appearance, 
obligarſi in 2 di preſenta qi jn giuſtixia. 

Perſonal appearance, companſa perſonale. 

To ArrRAs P, placare, mitigare, rad- 
dolcire, quietare, acquetare. 

To appeaſe, eſpiare, renderfi propizio, 
placare. 

APPE'ASABLF, adj. placabile. 

Not appealable, implacabile. 

APPE'ASER, s. quello che placa, inter- 
ceſſore; colui che acqueta tumulti. 

APPE'ASEMENT, s. i placare, Facque- 
tare. 

APPELLA'TION, s. nome, appellazione, 
Fappellare. 

APPE'LLATIVE, adj. appellativo. 

Noun-appellative, nome appellat vo. 

APPE'LLAT®E, or APPELLE'F, S. n 
accuſato, una perſona accufata di delitto. 
uno, che dope 
aver confeſſato un 
delitto, accufa gli 


APPE'LLANT, s. 
APPELLOUR, 


APP 
APPE'LLOUR tore, colui 
a duello. r Tg * 
APPENDAGE, s. dipendenza, coſa che 


dipende da coſa. 
APPE'NDANT, adj, dipendente, 


te nente ad altra coſa. — 
To APPE'NDICATE, aggiungere a ung 
coſa, far un appendice. 


APPE'NDIX, s. appendice, 

Appendix, dipendenza. 

APPE'N NAGE, 8. pratto, quella poyzicn; 
che i principi danno à loro ſecondogeniti fer 
10 ow manteniments. 

o APPERTAI'N, apbartenere, cn. 
ni ii, richiederſi, "I rang 

APPE'RTENANCE, s. appartenenza, 
attenenza. 

A'PPETENCY, s. appeiizione, by 
L*appetire, appetito, *. di ide ria. IM: 

APPETIBULITY, s. qualitd che rende 
deſidlerewole. 

APPE'TIBLE, adj. appetibile, da eſcre 
appetits. 

APPETITE, s. appetito, parte ſenſuivg 
e concupiſcibile dell anima, la quale defide- 
ra oggett9 che le piaccia. 

12 appetito, deſide rio forte. 

I have loſt my appetite, ho fe 
perito, ſonu ſooghato. 
| Gluttonous appetite, ingordigia. 

— APPE'TITIVE, adj. apperityo, aft. 
HUI. 

To ArP1Aa'vD, apfplaudire, luda 

APPLAU'DER, S. chi apþplaude. 

APPLAU'SZ?, s. 72 eg no di a 
e di letizia, e faſh col picchiar l man, e 
con ſumili atti. 

To court popular applauſe, andare in 
traccia deli aura popolare. : 

A'PPLE, s. pomo, il frutto d eg ni alber v 
fianta quando t tondo. 

Apple, mela. 

A ſummer or winter apple, mela d: 
fate o di verno. 

Apple parings, or parings of apples, 
ſcorxe di mele. . f 

The apple of the eye, Ia pupilla del 
occhio. 

An apple core, il cuore d una mela. 

Apple- tree, melo, arbore che produce 
le mele. 

Apple-monger or ſeller, venditore d: 
mele, 

APPLE-WO'MAN, s. donna che vnde 
mele. 

Apple- loft, s. Iaage dove fi conſervum 
le mele. b i 

Apple-yard, pometo, pomaris, luogo pien? 
d*alberi pomifers. = 

apples, pomiſero, che produce 
mele. 

Mad apple, mela ſalvatica. 

Apple of love, ſorta di pranta. 

APPLYABLE, adj. che pus . appli 
cato. 3 

APPLICABILITY, s. facoltd di ni” 
vere applicazione. . 

rr LF, adj. a—_— che 9 

o applicare o appropriare ; conformes 
o A PLICAT mew applicato, linea es 
tirata a traverſo una curva onde 51 
il diametro in due. ES 

APPLLICA'TION, s. applicazimmey 
Zine. ; "ſo, rifagi 

Application, core, HART. 

To * one's application to one, 
ricorrere, aver ricorſo ad uno, riſuggen 


atien* 


altri complici. 
1 


140. To 


— 


APP | APP ARA 


To ArPLY', applicare, adattave; porre. | „He is dull of apprehenſion, eglic 2] Appurtenance of a lamb, budelfame 
To apply a plaiſter, applicare un im- d"otruſo ingegno, d'un agnelle. a p 
1rd. 2 According to my apprehenſion, @ mia| ArRICITY, s. [go aprico. 

o apply the ſignification of a word to |parere, al mio credere. A'rRICoOrT, s. atbicocco, bericubcolo. 


the meaning of the author, applicare i/ | Apprehenſion, timore, paura, ſoſpetto. Apricot tree, 8s. albero d albicocco. 
fnificaro d una parela alla intenzione dell” | ART“ NVS vr, adj. atto ad appren- | A'eRIL, s, Aprile, il quarto meſe dell” 
autre. f ; ; dere, d acuto ingegno. anno, | 
To apply, ricorrere, aver ricorſh, rifug-.| Apprehenſive, timoroſo, timido. {| April ſhowers bring forth May flow- 
gire, andare a chiedere ajuto o difeja ad | Apprehenſive of danger, che teme il | ers, le piogge d'Aprile producono i fiori di 
aun. | 23 pe ricolo. Maggio. 
You muſt apply to him for it, b;/ogna | We were apprehenſive of his death, hen April blows his horn, *tis good 
ricorriate @ lui per uefto. OO Jfemewamo 2 for hay and corn, i toni d Aprile preſa+ 
To apply, applica g, addarſi, impie- | APPREHENSIVELY, adv. timoryſa- | giſcono abbondanza. 
ark. ; 5 mente, con timore. A'PRON, s. grembiule, pezzo di pamme 
To apply one's mind to philoſophy, | AryrREnt'NsIVENESS, s. Amort, ſof- lino o d'altra materia, che tengono dinanzi 
e alla filaſoſa. * petto, paura. cinto le donne. 
He applied his mind to painting, # | AreRt'NTICE, s. garzone, giovane APT, adj. ate, proporxionato, accon- 
dicde a far il pittore. ſche impa ra qualche meſliere, ed N obligato di | cio, idoneo, ſufficiente. : 
To Arroixr, ordinare, commettere, |ſerwire il ſus maeſtro per un certo numero | He is an apt ſcholar, egli ꝰ un uomo let- 
imporre. d anni. a te rato. | 
Io appoint, deſtinare, deputare, aſſeg- 2 s. il tempo che un gio- | Apt to learn, docile, atto ad apprendere 
pare, coftatuire, ftabilire. 2 wane 2 obbligato di ſervire i ſuo padrone | gl inſegnamenti. | | 
To appoint a tutor to one s children, come garzone, garzonato, garxonaggio. Apt, inclinato, dedito, affezionato, inchi- 
aſcgnare un tutore à propri ſigliuoli. To APPRE'TIATE, apprezzare, avere | nato, inchinewole, ſoggetto. 
50 you appoint a place, and I ſhall be i pregio, fare ſtima, ſtimare. Apt to be drunk, dedito al wine. 
there, /abilzte un Iurgo ed iv mi ci troverd. | APPRO'ACH, s. Latte d'awuicinarſe. I am apt to ſleep after dinner, /on0 ac- 
To appoint in another's place, /oſtizu- Approach, acceſſs, adito, entrata libera. | coſtumato dormire dopo pranzo. 
ne, mentere uno in lungo d altrui o ſuo. Approach, /'\avanzarf d'un nemico. I am apt to believe we ſhall have a 
To appoint bounds, {/imiare. | Approach, modo di avanzarſi. war, mi do acredere che auremo la guerra. 
1 appointed to meet him to-day, gli] To have an approach to one, aver | He is apt to commit ſuch miſtakes, 2 
bo br d eſſer con lui oggt. adito o entrata a qualcbeduno. molto ſoggetto a fare queſli errori. 
t is ſo appointed by nature, ha natura | To ArrRO'Acn, approcciare, approfſi- | Wine is apt to make me ſick, iI vine 
cum ftabilito, map, appreſſa gi, accoftarſi. m'e per lo pin noci do. 
At the time appointed, all” ora fiſa. The night approaches, la nate g av- e are too apt to believe thoſe things 
In God's appointed time, quando pia -v. that we ourſelves are guilty of, chi 
cid a Dia, quando Dio worrd. APPRO'ACHABLE, adj. acceſſibilite. | ſoſpento ha diffetto. 
ArPO'INTER, s. chi deputa, chi aſ- | ArPRO'ACHES, s. pl. approccio, quel| Apt to break, fragile. 
fegna, | ramo di 'trincea, che fi fa per accuſta gi co- | A'ETITUDE, Jacilitd, attezza, natu- 
ArPO'iNTMENT, s. ordine, mandato, perto alle fortificazioni del nemico. rale diſpahxione. | 3; 
gala. APPRO'ACHLESS, adj. inacceſſibile. A'PTLY, adv. attamente, acconcia- 
come to you according to your ap- | APPROBA'TION, s. approbazione. mente. 
ointment, vengo da voi ſecondo l accordo To APppRO'PERATE, affrettare, ſolle- A'rTNESS, 8. attexza, facilita, dif- 
4 va fatto. | citare. poflezza, difprſizione di natura, che rende 
Appointment, afſegnaments, ordine | To APPROPI'NQUATE, apprepinqua gi, | atto ail operazione. 
dato. a Naht, awvicinarſt. : Aptnets to good or evil, buona, 0 cate 
They have made an appointment to 0 APPRO'PRIATE, appropriare, ap- tu indole. EI NE 
go out of town together, hannodelibera- propria n, attribuirſ,, far proprio. Aptneſs to learn, docilitd, attitudine 
to d andare in villa infieme. APPROPRIA'TION, s. appropriazione, | ad apprendere. 
To Arro's TION, proporzionare, divi- | appropriarfi una coſa. Aptneſs, attivita, defirezza, accortex+ 
dee in parti eguali. f APPROV'ABLE, adj. meritevole d ap- Xa, ſagaciid. 
APPO'RTIONMENT, s. eguale diftri- | provazione. AQUA-FO'RTIS, acqua. forte. 
2 i — Arrxo'vg, approware, giudicar A-, acqua arxente, acqua- 
0 Arro's, mina, conſide rare, wono, tener per buono o per vero, rice - Vie. : 
ventila re. * accettare, 2 5 i Aqpa'Rius, 8. Acquano, uno de do- 
APPO'SER, s. cſaminatore. I am glad you approve of What have | dict eu del Zodiaco, | : 
A'PPOSITE, adj. addata, atto, congruo, | done, godo afpprowate quel ch ho fatto; AQUA'TICK, adj. aquatico, che 
acnncle. S$odo che quel ch bo fatto ſia di 1 guſto. AQUA'TICAL, be reſce, vie, of nell 
A'P>OSITELY, adv. propriamente, con- | To approve one's {elf to God, ren- | AQUA'TILE, ac gu, o preſſol acqua. 
Hiemente, acconciamente. de nſi accetto a Dio. A'QUEDUCT), s. aguidoccie, aquidorre, 
1% APPRA'ISE, apprezzare, ftimare, | To approve one's ſelf to one, far coſa condotto, canal murato per ls quale fi conduce 
8"l'care il pregio e le Valuta d una coſa, grata a qualcheduno. acqua da luogo a luogo. 5 | 
ur. Not to approve of a thing, biafmare. Adr, adj. acgugſe, aques. 
APPRA'ISUR, 8. guegli che apprezza, o Io approve land, migliorare, colrivare| AQUILYNE, adj. ſomigliante all aqui- 
whkaa una coſa. un pezz9 di terra. la. Applicato a naſo fignifica naſo a m di 
To Arps EHE'ND, prendere, arreflare, | An approved author, un autore appro- becco d aquilg, naſo inarcato, naſo aquiling. 
* per Nous: I vat o imat. 2 os E, adj. acqueſo, pie na d acquay 
1 apprehend unawa rendere | A man of approved integrity, an uam 9. ; 
Jamente. my di tusta — 4 ogy t | A*'RABICK, s. J Ar, abs, la lingua Araba, 
o apprehend a malefactor, far prigi- | ArPRro'VEMENT, s. miglioramento, il |1' Arabico. Ariofto neli Orlando, Era \crit- 
"ne un malfaitore. migliorare un pe229d! terra. to in Arabico, cicè in lingua Araba. 12 
To apprehend, zemere; aver paura. APPRO'VER, s. approvatore, chi appro- | Arabick, adj. Arabo, nato in Arabia. 
9 apprehend, comprendere, capire, va, chi giudica per buona unacoſa. | A'RABLE,. adj. arabile, acconcio ad efe 
congſcere, intendere. | Approver, un reo che per ſalvarſeftefſo ſere arato. : 
, PPPREHENSLION, s. cenprendimento, _—_ i ſuoi cimplici. Arxable land, terra arabile, — 
4d wee imelletts, intelligenza, ſaga» | APPROXIMA'TION, 8. afprofimanza, | ARA'NEOUS, adj. pieno di rag ni 0 rag 
naturale, 1” awvicinare. natelli. : 


— 8 of a quiek or good apprehen- 4 APPU'RTENANCE,, s. apparienenza, | AkA'v, s. . Array, and all its deri- 
A'RBIs 


un fanciidled acute intenduneats, Jattcnenza, ; F 


F 


ARC 


A'RBITER, s. andere, giudice eletto 
dalle parti, al quale volontariamente ſi ſom- 
metnnn, 

A'RBITRABLE, adj... da riſurverfi per 
ariitrato, | 

A'RBITRABLY, adv. ad arbitrio. 

Arbitrably puniſhable, da puni gi ad 
aroltriedel girdice, 

A'RBITRAGE, s. arbitrato, giudicio 
d'arbitri, 

ARPITRA'RLILY, adv. arbitrariamente, 
ad arbitrin. 

A'RBITRARY, adj. arbitrario, aſſuluts, 
libero, che dipende doll” altrut arbitrin. 

An arbitrary government, un governs 
arhitrario outs. | 

To A'RBITRAT?, arbitrare, giudlicare 
alcuna coſa ad arbiirio. 

ARBITRA'TION, 8. arbitrato, giudicio 
d arbitri, Uarbitrare. 

To put a thing to arbitration, com- 
promettere na diferenxa. all arbitraria de- 
ciſione d'altrui. 

ARBITRA'TOR, 8. arbitro, giudice 
eletto dalle parti, per decide re una differenza 

. fenza procedere legalmente. 

ARBITREMENT,,$. arbitrato, giudicio 
d'arbitri. 

A'RBOUR, s. pergola, pergilato. 

. ARKBO'REOUS, adj. d arbore, che naſce 
d'albero, fimile ad un albero, arboreo. 

AURBORIST, s. uno che S'intende e che 
con aſce le differenti ſpezie degli alberi. 

A'RBUSTINE, adj. ?piteie che fi da alla 
ite ſalvatica. | 
 A'RBUT-TREEF, or ARBU'TE-TREF, 
ro vo. 

The arbut- fruit, pruni di rovs. 

ARC, s. arce, parte d'un cerchio, 

ARCA'NUM, s. arcand, ſegreto. 

A'RCH, s. arco, ſiromento pie gato a guiſa 
di :nez29 cerchio per uſo di tirar frecce. 

Arch, arco, mend cercbio. 

The arch of a bridge, arco di ponze. 

A triumphant arch, arco trionſale. 

The a arch, i cielo, il firmamento. 

Arch, adj. aftuto, deſtro, malixiato, 
majcagno, ſcaltrito, ſotile, triſto, furbo, 

. che ba della wolpe.._ 

An arch rogue, un guidone, un fur- 
Sante, un furbo. 

An arch traitor, un gran traditore, un 
traditoraccio. | 
; He is an arch blade, eg!: 2 un gran fur- 

acris. 


da notarſi, che la pa riicella arch, cor- 


riſponde alla naſtra arci, e S'aggiugne a 


ulli altri nomi, e da loro forza di ſuperla- 

tive 0 maggioranza, ex. Arch-biſhop, 
Arctveſcovo.. Notifi ancora, che Arch 
quando precede weeale in voce compoſia, fi 
pronuncia come fi farebbe in Italiano Arc- 
angelo, cioè colla ci dura; quando Arch 
precede conſonante allora ha il ſuono ſchiac- 
iato di ci come in Arciprete. 

To ARCH, archeggiare,. torcere, pie- 
gare che che fi fia a guiſa d'arco, wolgere, 
far la volta agli edifici. 

An arch roof, teftuggine,. la volta o il 
cielo della flianza. | 

' ARCHA'NGEI., arcangelo, ſpirito dell 
ordine primiero degli angel. | 

Archangel, ſpezie d'erba cos detta. 

, BAER CUVIALEYs adj. come d'arcan- 
ginlo, = | 

ARCHBI'SHOP, s. arciveſcoua, arci- 
n'eſco. 

ARCHBI'SHOPRICK, s. arctiveſcaua- 


-/ 


ARE 


do, dignita ſuprema'di chieſa metropolitan, 
e'l luago dive larciueſcovo ha ſua giuridi- 
ion. 

ARCHDEACON, s. arcidiacono, archi- 
diacono. 
s. archidiaco- 
nato, arcidia- 
conta. 

Ancubvu'kre, S. arciduca. 

ARECHDU'KEDOM, s. arciducato.. 

ARCHDU'CHESS, s. arciducheſſa. 

A%CHAalO'LOGY, s. diſcorſo o differta= 
one ſulle antichitd. 

A'RCHER, s. arciere, tirator d'arco. 

ARCHERY, S. [arte di tirar l'arco. 

Water-archer, ſagittaria, erba cos 
detta. | 

ARCHETY'PE, s. archetip3. 

ARCHETY'PAL, adj. d' archetipo. 

ARCHIEPI'SCOPAL, adj. d'arciveſco- 
Vo, appartenente all” arciveſcovo. 

ARCH-HE'RETICK, s. erefrarca, cap? 
e fondator dl eretica ſetta. 

A'RCHITECT, 8..architett2, architettore. 

Architect, s. dal welgo Ingleſe ꝭ anche 
chiamato colui, il cui meſtiern d ſopranten- 
dere a muratori, e quegli che fa fabbricar 
caſe per praprio per altrut conta, quantungue 
nulla ſappia di Barozzio, e meno di Vitru- 
wio. 

Architect, autore, in ventore di chec- 
chelſia. 

ARCHITECTO'NICAL, adj. architett6- 
nico, attenente ad architettura. 

ARCHITECTURE, s. architettura, 
Parte deli“ inventare e diſporre le forme 
degli edifici. | 

A'RCHIPRAVE,. s. m. quel membro 
architettura che paſa immediatamente ſopra 
colonne o ſopra ſiipiti; architrave. 

ARCH1'VES, s. plur. archivin, luogo 
dove ft conſervano le ſcritture pubbliche. 

ARCH-PRIEST, s. arciprete. 

Arch-prielt's office, arcipreſditerato. 

ARCHWL'SE, adv. curvamente, a modo 
d'arco. 

A'RCTIQUEF, or A'RCTICK, adj. drti- 
co, 2 

The arctic pole and circle, i“ polo e 10 
circolo artico. 

ARCTU'RUS, s. Arturo, una delle ſtelle 
del carro. 

To A'RCUATE, archeggiare,. torcere 0 
Pie gare a guiſa d' arco. 


AACHDE'ACONRY, 
ARCHDEACONSHIP, 


ARCUA'TION, s. archeggiamento, Far- 


cheggiare, lo eſſere pie gato a own 'arco. 

A'rDENCY, OO ferwore, 

| , e, vidlen- 

ARDEN TNESS, za, paſſione. 

ARD ENT, adj. ardente, fervido, fer- 
vente, veemente, appaſſionato. 

A'RDENTLY, adv. ardentemente, con 
ardore. 

A'RDOUR, s. ardore,. deſiderio, calore, 
Veementa, paſſione. 

ARDU'ITY, s. altezza ripida, diffi- 
coltg. 

A'RDUOUS, adj. arduo, difficile, mala 
gewale, 

ARE, perſona del werbo. to be, ex. we 
are, noi ſiamo, you are, vet fiete, they 
are, eglino ſono. 

A'REA, s. aja, ſuperficie 
limitato. 

. To ARE'AD, dar conſiglio, dirigere. Non 
S pitt. 


d'uno ſpaxio 


ARENA'CEOVUS, 


ARENO'sE, noſe, 
2 


adj. ſabbioſo, are- 


{ 


| preſenta un altra difficoltd. 


A'RT* 


ArrNVULOUs, adj. che ha dell" ar. 
noſo, Pie n di piccoli ſaſſulini come arena. 

AREO'TICK, adj. areotiche medicing 
chiamanſi quelle che aprono i pori. f 

A'RGENT, s. argento, in aralderia 3+ 
calor bianco. 

Argent, argento, lucido come argeny, 

ARGENTI'NE,.S, argentina, pranta c 
detia. 


A'RGIL, 8. argila, forte di creta uſatg 
da pentolaj. | 

ARGILLA'CEOUS, 3 duc! 

ARGILLOUS, ta creta uſata ds 


ntolaj. 
 ARGONA'UTS, s. Argonautii, 

A'RGOSY, S. 
vaſcello mercantile. 
To A'RGUE, arguire, argimentare, di. 

correre, diſputare, conteſtare, contraſtare, 
Jo argue, provare, confermare, mo. 
trar con ragioni, far vedere, conchiulere, 
ragtonare, aprir ragioni, addur ragiiri. 
hat does that argue? che glei in. 


8. m. pl. 
caracca, S. f. ma di 


ferire da cid? 


That argues nothing, cio non fa al caſi. 

To ſtand arguing the cauſe, far: 4 
difputare una cauſa. 

ARGUMENT, s. argomento, fillogi/ng, 
pruova, ragione. 

Argument, ragione, ſegno, indiz1. 

A cunning argument, ſofiſma, ſfiſms, 
argomento fallace, cacullo. 

A firm argument, pruova,. dimofrce 
xione, CAare= ea. | 

Full of arguments, cavilloſo, ſofifico. 

To hold an argument aguink one, 
diſputare con qualcheduno. 

Argument, ſoggetto, ſuggetto, materia, 

Argument, argemento, compendio, ſun- 
ma. X 

ARGUMENTA'TZON, argomentare. 

ARGUME'N:TATIYE, adj. che ha firzs 
di convincere, efficace. 

ARGU'TE, adj. arguto, aſtuto, preni! 
VIVACe. 

A'R1D, adj. arido, ſecco. 

AR1'DiITY, s. aridezza, ariditd. 

ARRIE'REBAN, s. retrobands, band! v 
quale il re di Francia. comanda a tutti i ſu- 
datarj di pigliar Farmi per la ſua d:je/a. 

A'RIES, s. uno de dodici ſegni del l- 


derivarts 


diaco. Pr 

ARIETA'TION, 8. i cozzare de becch, 
ariete. i ; 

Arietation, il percuotere vioento d und 

ARIE'TTA, s. aria, arietta, candm, 
di una firofe ſola. 
ſanamente, ſenza delitto. 5 

To judge aright of a thing, guidiar 

Toſet aright, f are, aggiuftare. 
nare, del preſagire. | 

To ARt'ss, levarf, ſollevarh- 

i vapori che fi levano dalla terra. 

The ſun ariſes, _ fi leva. 

To ariſe, naſcere, procede re, 
ventre. ; i 
—_ diſgraxia ci vien da cid, proce 
cid. N 


e il percuotere che facevano gli antichi cal 
coſa contra un altra. 
ART'GHT, adv. dirittamente, rettamenity 
ſanamente, d'un coſa. 
AkIOLATIOox, s. Parte dell indi» 
The vapours that ariſe from the earthy 
To ariſe again, riforgere- 
Our misfortune ariſes from tha, 
Then 


Here ariſes a new difficulty, 


A R M 


There aroſe ſome words between them, 


ane ro a rule inſie me. 
1 adj. le vato, nato, proceduto, 


grrivvato, Venulo. 

AkrISTO'CRACY, S. 

lepli attimati. 
. L, adj. ariftecratico. 
ARtiSTOCRA'TICALLY, adv. ariſtac ra- 
cal mente, in modo ariftocratico. _ 
AriSTO'LOGY, s. ariftoltogia, ſpexie d 
ha. 

_ ARITRMA'NCY, s. {arte di predire © 
4 preſagt re ter via di numert. ; 

ARITHME'TICAL, adj. arimmetico, d a- 
gimmetica, 

ARITHME'TICALLY, adv. arimmett- 
camente. 

ARITHMETT'CIAN, s. arimmetico, uno 
ds 2 werſato nell arimmetica. 
ARIUTHMETICK, s. arimmetica, ſcien- 
26 di nume ra re. 

ARK, s. arca, caſſa. 

Noah's Ark, Parca di Nos. 

ARM, 8. braccio. 

The right and left arm, if braccio deſt ro 
e niſtro. 

By {trength of ar 
cin. 

To take one in his arms, abbracciare, 
Prigner uno nelle braccia. 
An armfull, una bracciata. 
* arm- pit, or arm-hole, aſcella, di- 
2 | 
Anarm of the ſea, un braccio di mare. 
Anarm of a tree, un rams. : 
The arm of a vine, ſarmento, ramo della 
alte. 
An arm- chair, una ſedia 4% Pere, 
He is my right arm, egli 2 la mia man 
dune, egli & il mio ſoſtegno. 
A little arm, Sracciolino. 
A large arm, braccione. 
Arm, arma, o arme, ogni arneſe, o firu- 
ments di ferro o d'acciajo, per uſo di defen- 
de fu o offendere altrui. 

fire- arm, arme da fu. 
Offenſive and defenſive arms, armi ef- 
eve e diſenſive. 
To take up arms, prender l'armi. 
To bear arms, portar l'armi. 
o be in arms, eſer in arme, eſſer ſotto 
ani. 
Io continue up in arms, continuar ar- 
mats, 

Tolay down arms, metter gi Farmi. 
force of arms, a forza d arme. 
man of arms, uamo d arme, foldato. 
Arms, arme, impreſa, inſegna. 
0 ARM, armare. 

2 arm one's ſelf, armarſi, weſlir 1 
Arm, arm, interj. all' armi. 
AtMa'pa, s. armata, flotta. 
The Spaniſh armada, fotta $ pagnuola, 
e1tende di quella tremenda flotta che Vi- 
0p! 


« condo mandd contro la regina Eliſa- 


ariſtacraxia, gover- 


| 


m, @ forza di brac- 


L 


— 


Armed cap- a- pee, armato di tutto punto, 
apo a piede. 
*MADI'LLO, s. quadrupede Indiano 
«Mo di ſcaglie da natura. 
RMA M ENT, s. Parmar per mare. 
—_— GEROUS, adj. armigero, che porta 
— LLA, 8. armilla, braccialetto. 
,*LLLARY, adj. armillare, a fog- 
d armilla, a guiſa d armilla. 


Armillary ſphere, gema armillare, 


a 


in guerra. 

in guerra. 

d' armi. 

armatura che arma il braccio. 
letto. 


no. 


arm. 


p 


| fabbrica e gende ami. 


ARR 


ARMI'POTENCE, s. Potenza in armi o 


| 


ARMYPOTENT, adj. potente in armi o 
A'RMISTICE, s. armiſtizio, ceſſazione 
 A'RMLET, bracciale, quella parte dell” 
Armlet, maniglia, armilla, braccia- 
ARMO'NIACK, adj. armenico, arme- 


Bole armoniack, boo armeno. 
ARMO'RIAL, adj. d'arm!, attenente all” 


Armorial enſigns, ami, inſcegne, im- 
reſe. 

A'RMORY, s. aralderia. 

Armory, s. armeria, falz d'armi, 
A'RMOUR, s. armadura. 

A coat of armour, armadura, arme. 
A'tMOURER, s. armajuolo, queglt che 


ARMS, Je braccia, o il plurale d ama. 
ARMY, eſercito, 
A naval army, armata navale. 


A land army, eſercito. 
The vanguard of an army, la wan- 
guardia d un eſercito. 
The body of an army, il grofſo o it corpo | 
d'un eſercito. 
The rear of an army, la retroguardia o 
retroguardo d un eſercito. 
The head and wings of an army, 4a 
tefla e le ali d'un eſercito. | 
A flying army, campo volante. ; 
To draw up an army in battalia, hie- 
rare un eſercito. 
To put an army into winter quarters, 


* 


foernare un eſercito, ridurre un efercito a 


quartieri d"inverno. 
To muſter an army, far la moſtra e la 
raſſegna d"un eſercito. 
AROMA'TICAL, or AROMA'TICK, adj. 
aromatico, che ha odore 0 l d"aromato. 
AROMA'TICKS, s. plur. eie, aromi, 
AROMATIZA'TION, s. miftura d'aro- 
mati nel comporre medicine. 


ariſe, 

A ſtorm aroſe, ſi lewd una burraſca. 

ARo'UND, prep. intorno, all intorno. 

Around him, all intorno di lui. 

ARQUEBuU'sF, s. archibuſo. 

ARQUEBU'SIER, s. archibiſie re, ſaldato 
armato d arcbibuſo. 

ARQUEBUSA'DE, s. archibuſata, colpo 
d'archibuſo. 

Arquebuſade-water, acqua che alcuni 
pretendono abbia molte wirti medicinali. 

ARRA'CK, s. ſpirito diſtillato coſe detto. 

To ARRA'IGN, accuſare, e anche pro- 
ceſſare, o fare il proceſſa ad uno. 

To arraign others judgement, condan- 
nare il giudico oil parere altrui. 

ARRAIVGNMENT, s. accuſa, proceſſo. 

To ARRA'NGE, porre in buon ordine. 

ARRA'NGEMERNT, s. ending, il porre in 
un tal ordine. 

A'RRANT, adj. mero, prro, ar, proto, 
marcio, cattivo in alia grado. 

An arrant lie, una mera bugia. 

An arrant knave, un wero furbo, un ſur- 
baccio. 

An arrant raſcal, wr gaglinffaccio, un 
dero maſcalzone, un gran briccone. 

An arrant whore, puttanaccra, 


ARO'SE, 2 wn participio del verbo to |. 


/e 1 troppo. 


ARS 


ARRAS-HA'NGINGS, arazzi, pann teſ- 


ſuto a Jgure 7 uſo di parare e adobhare,, 
detto com dal far nella cita d Ara in 


Fiandra. 
ARRA'Y, s. arredo, arneſe veflito, abito, 
abbigliamento. 
Array, ordine, ſchiera. 
To put an army in array, ſchierare un 
eſerciio. | 
An army in battle array, wn eſcrcite 


* 


ſchieraro. 


Our of array, difordinato, confuſo. 

To march in array, marciare in ordine. 

To ARRA'Y, weftire, abbigliare, adduh- 
bare. 

To array, ſchierare, metiere in iſchiera. 
To array a pannel, cg i giurati, 
 ABRA'YEERS, s. provueditari d un er- 
cles. | | 

The ARREAR of an army, 8. la retro- 
guardia d un efercits. 


ARRE'ARAGES, , , 
ARRERAGES, 3 8. * 
ARRE “ARS, . 


To be behind in arrears, far debi- 
tore. | 
. ARREPTI'TIOUS, adj. frappato, ſoar- 
atg. 
P Arreptitious, che s' 2 introdetto di flira- ' 
oro. 
To Ax RRS, arreflare, fermarper forza. 
To arreſt one, arreftare uno, metterls in 
arreſts. 
ARRE'ST, arreſts. 
To take into arreſt, arrefare, metter in 
arreſto, 
Arreſt, ſentenza, decreto, atio giudiciale. 
ARRIE'REBAND, v. Arriereban. 
ARRIE'RE GUARD, S. rerroguardia. 
ARRICHTED, adj. rettificato. 
ARRIVAL, S. @riiV0, Venuta. 
To ARkr1've, arrivare, perucnire ad un 
a, conduryr, giugnere, Vent. 
To arrive at a place, arrivare, giugnere 
ad un luogs. 
To arrive, pervenire, arrivare, ottenere. 
To arrive at ſome pertection, perue- 
nire a qualche grade di perſexione. 
A'RROGANCE, 8. arroganza, teme ritd, 
inſolenxa, orgoglio. | 
A'RROGANT, adj. arrogante, ſuperbo, 
proſontuoſe, inſolente, orgoglioſo, temerario, © 
A'RROGANTLY, adv. arrogantemente. 
To A'kROGATE, arrogarſi, attribuir/!, 
preſumere. 
He arrogates too much to himſelf, di 
RROW, s. freccia, factta, werretta, 
dardo, quadrello, derrettune. | 
To ſhoot arrows, frecciare, rar di 
freccia. : 
Shot or wounded by an arrow, frecc/azo, 
ferito di freccia. 
A ſhower of arrows, una tempeſia di 
frecce. | 
As 
da rio. 
ARROW Hr Ap, punts di fieccia. 
Arrow-head, quad rello, ſpezie d erba. 
A broad ſorked- headed arrow, qua- 
drelln, fartta con punta quad rangolare. 
A KRO W, adj. pien di frecce. - 
ARSP, s. # deretano, le paric cen cui. fi 
redo. 
. To hang an arſe, cer lento, efſer pigre; 
modo di parlar ple bes. x 


ARSEe-FrO'OT, marangone, merge, ſner- 


ſtrait as an arrow, dritto come un 


An arrant dunce, un” /cigecone, 


go, ſorta d'tecella agratice, 
C 2 


| ARSE - 


ART 


A'tSE-SMART, perficaria, erba cosi 
de tia. 

A'RSENAL, s. arſenale, arzana, maga- 
ino d armi. | 

ARSENICAL, adj. contenente arſenico. 

A'RSENICK, s. arſenico. 

ART, s. arte, ſcienxa. Nt 

Ihe liberal and mechanick arts, le arti 
liberal: e meccaniche. 

A maſter of arts, maeſtro d'arti. 

A thing done with great art, ana coſa 
fatta con grand” arte o marſinia. 

A man of art will live any where, ch! 
ha arte, ha parte; chi ſa e ricaputats fer 
Hutto. 

e. arte, induſtria, ſtratagemma, ar- 
cio. 

The black art, Parte magica. 

Art, ſeconda perſona fingolare del verbo 
to be, ex. thou art, 2: ſei. 

A'RTECHOKXE, v. Artichoke. 

ARTERIAL, adv. arteriale, d'arteria. 

The arterial blood, i ſangue arterialc, 
o delle arterie. 

A'RTERY, s. arteria. 

The great artery, /a grande arteria. 

A'RTFUL, adj. ariificroſo, fatto con arte, 
fatto con maeſtria. 

A'RTFULLY, adv. artifirioſamente, 
maeſtrevolmente, ingegniſamente. 

A'RTFULNESS, s. maeſtria. 

2 aſtuzia, 

RTHRI'TICAL, Lag: . 

ARTHRI'TiCK, J rn e 

AR TRI TISs, s. gotta artetica. 

A'R TICHOKE,. s. carciofo. | 

_ Jeruſalem artichoke, ſorta di coclea- 


A'RTICLP, s. articolo, come nervi, giun- 
u re, — — e mili. 

Article, articolo, capo o punto di ſcrit- 
#Wre. 

The articles of an account, gli ariicol! 
o capi d un conto. 

he articles of a treaty, gli articoli 0 

punti d un trattato. 

Article of agreement, patto, accords. 

Article by article, arucelo per articols. 

To ſurrender upon articles, rende gi a 


7. 
To A' R TIC, fattuire, venire a patii. 
To article, accuſare uno di leſa mat ſid. 
To article one, proceſſar uno. 
_ ARTI'CULATE, adj. articulato, diſ- 
zinto. 
Articulate words, parole articolate o diſ- 
zinte. 
To ARTICULATE, articolare, pronun- 
ciar diſtintamente. - | 
ARTYCULATELY,adv. articolatamente, 
diftintamente. 
ARTICULATENESS, 8. Jo efſere artico- 
dato. 
ARTICULA'TION, s. articclazione, gi- 
untura. 


A'RTIFICE, 8. artifcio, arte, ſottiglieæ- 


za, aftuzza, 
ARTUI'FICER, s. artefice, artifla, eſerci- 
gator d arte meccanica. 
 ARTIFI'CIAL, adj. artificiale, fatto con 
Hi,. | 
rtificial day, giorno artificiale. 
ARTIFICIALLY,, adv. artificialmente, 
ton arte, 


ARTIFYCIALNESS, s. macfiria, aftutia, 


1 


TVLLERY, s. ar/iglieria, 


* 
AS 
A train of artillery, tene Pariighte- 


ria. 8 
The artillery men, gli artigheri. 


ti ſta. 

A'rTIsT, 5. artiſta, artefice, artiere. 

A'RTLESs, adj. ſenz' arte, ſenx artificio, 
ſchieito, ſemplice, naturale. 

To AN TAT, ſbranare, disfare i mem- 
bri a pexxi, fare in brani. | 
ARUNDIFEROUS, adj. che produce delle 
canne. 

Ar.UNDINEOUS, adj. pien di canne, 
abbandante di canne. 

A'RUSPICH, s. aruſpicio. 

As, adv. mentre, cone. 

As I was writing a letter, mentre flavo 
fſerivendo una lettera. 

As I was thinking of this, intanto ch 10 
penſawa a cid. 

As he was coming into my room, nell 
entrave nella mia camera. 

As, gqaale, ficcome. 

As you brew, ſo ſhall you bake, gal 
femin, tal mieterat. 

As it is the duty of a father to love 
his children, ſo it is the duty of children 
to obey their father, ſiccome 2 obbligo 
d'un padre d'amane i ſuoi figliuoli, cont e 
dotere de figliuoli d'ubbidire il loro padre. 
As, che. 

Who is ſo bold as to gainſay this? chi 

ſara tanto ardito che vaglia contraddirlo? 

As, come, da. 

I love you as my own brother, v'amo 

come ſe fofle mio proprio _ 

| He received me as 

feglio. 

As, come, ſecondo, 

As I wrote to you before, come vi ſc riſi 

avant, 

As occaſion requires, ſecondo che / occa- 

fone lo richiedera. 

As, quel che, quel tanto. 

She did as her mother bid her, ſece quel 

che la madre le cummanddò. 

I do as well as I can, fo quel tanto che 
ofſo. 

a As good as, cos? bono quanto. 

As ſure as, come ſon ficuro. 

As I am an honeſt man I'll do it, 45 

fard da galantuomo. 

As ſure as can be, indubitatamente, in- 

dubitabilmente. 

As, ſe. 

As you love me, ſe m'amate. 

As you tender your life, be gone, fer 

quanto v' cara la vita, andate via. 
2 one as he likes, ciaſcheduno a ſus 

modo. 

As big again, una volta pi grande, una 
volta pid groſſo. 

Such as it is, tale quale F. 

As to, as for, in quanto, per quanto toc- 
ca a. 

As for me, in quanm a me. 

As for example, come per eſemplo. 

As yet, ancora. 

He is not come as yet, nn ancora ve- 
nuto. 

| Are you ſuch a fool as to think that? 
| fiete voi tanto ſciocco da crederlo? 

As SOON A8, ſubito- che, quanto pri- 
ma. 


bio; verrò quanto prima potrò. 
As LONG AS, tanto, fin tans, - 


I 


— 


A'RTISAN, s. artigiano, amntefice, ar- 


is ſon, n accolſe da | 


I will come as ſoon as I can, werrd ſu- | lui 


A8 U 


T ſhall remember it as 1 * 
me ne ricorderd tanto che And. oy live, 
As FAR AS, infino, fino, inſino. 
1 went with him as far as the fields, “ 


r ino ai campi. 
s far as I am able, per quant 
me, 19 


per quanto 5'eftendono le forze 
ſemprechè, ogni volia che, 


AS OFTEN As, 
quando. | 

Come as often as yon will, venit ſem. 
preche wolete, quando V/apggrada. 

AS MANY As, ranti quanti, altretan;;, 
N Rag many as they are, unn Quant; 
I have as many as you, ne bo altr:tang 
che vai. 

AS GREAT AS IT 18, fer grande de 


fa. 
As little as you pleaſe, 57 poco che vo- 
er. 

As MUCH, tanto. 
- — I known as much, ſe avefi ahn 
I will do as much for you, fard il nede. 
imo per vor. 

AS MUCH AS, tanto quanto. 
I have done as much as I promiſed, hs 
fatto quel tanto che ho promeſſo. 

As if I were not as much concerned in 
it as you, com ſe la coſa non mi concerneſe 
tanto quanto voi. 

As much as lay in you, per quanto ſard 
in voſt ro pote re. 

As much as ever, tant» che mai. 

love you as much as ever, v' ame tanto 
che mai. 

AS WELL AS, c bene che, quanto. 

I know it as well as you, lo fo rants bene 
che 01. 

I love you as well as myſelf, vane 
quanto me ſleſſo. 

1. do it as well as I can, lo fardit neg- 
lio che potrò. 

As Ir WERE, per cos dire, per nanie- 
ra di dire. 

As BIG AS A GIANT, grande come gi- 
gante. 

As WHITE AS SNOW, Siance cone 
newe. 

AS CLEAR AS CRYSTAL, chiaro cone 
criftallo. 

As, dopo SUCA, fi mette in wece de pri- 
nomi relativi, WHO, THAT. 

I took ſuch as I pleaſed, pref quelli che 
| mi piacque ro. | 
 AsarFot'TIDa,s.aſafetida, ſorta di gam. 
ma o ragia portata in Europa dalle Indie, di 
guſto forte, e di forte e cattiviſimo odore. 

ASARABA'CCA, s. bacchera, nome d und 

anita. — 

ASBE'STINF, adj. incombuſtibile. 

AsBr's ros, s. amianto, forte di 
che puo filarfs ed > incmbuſtibile. 

ASCA'RIDES, s. aſcaridi, vermi he þ 
generano nell inteſtino retto. 
To Asc ND, aſcendere, ſalire. 
To aſcend again, naſcendere. 
Ascii DAN r, s. aſcendente, termine af- 
trunomico, quel ſegno det Zodiaco, che punis 
dall orizzonte. 

Aſcendant, autorit@,- influenza, asl 
credito. | f 

He has an aſcendant over him, d f 
de autorita fopra di lui, puo molta con 


Aſcendant, aſcendente, uno de' grad 4 


as andando in d. Aſcen« 


ASI 
Akcendant, adj. ſuperiore, predominan- 
ſeverchiante. | g le. k 
Aſcendant, er aftrologico, ſepra l 
mxzonis. | 1 | 
ASCENDENCY) s. influenza, potere, fa- 


* SON, 8. aſcenfione, ſalita. 
AsCENSION-DAY, il giorno dell A/ſ- 


Wernston right and Aſcenſion ob- 
lique of the ſun, or of a ſtar, aſcenſrone 
nta, e aſcenſione obliqua del ſole o d una 
lia. 


calle eto, 
A Pans aſcendimento, aſcendere. 


To ASCERTA'IN, afſeverare, awverare, 
acceriare, aſſerire. 

To aſcertain, taſſar o mettere il prezzo 
al una mercanZzia. 

ASCERTA'INER, 8. colui che aſſewera, 
cle a e m, che taſſa. | 

AsSCE'TICK, adj. aſcettico tutto dato alla 
diu ang Libro aſcettico, libro di diwo- 


ziane. 

Aſcetick, s. colu: che ne wa tn ritiro o in 

dine per diwvozione ; eremita. 

A'sC11, s. pl. abitanti della zona torri- 
da che non hanno ombra a me xxo di perche 
i'banno il ſole perpendicolare ſulle tefte. 

E. C!'TES, s. afcite, ſpecie d idropiſia cos? 


To AsCR1'BE, aſcrivere, attribuire, im- 
gutare, incolpare. 

ASCRIPTI'TIOUS, adj. aſcritto, regiſ- 
wats, arrolato. 

ASH, or ASH-TREE, 8. frafſino. 

A wild Aſh, orno. 

A grove of aſhes, fraſſineto, luogo dove 
fan prantati molti fraſſini. 

ASHA'MED, adj. wergngnoſo, confuſo, che 
ts wergogna. 

- be aſhamed, aver wvergogna, Vergog- 
u. 

Are you not aſhamed ? non avete ver- 
lag non vi vergognate ? 

| am aſhamed of him, mi fa wvergogna, 
bowerggna di wvederlo. 


To make aſhamed, far vergognare, fare 
arrifire, fue rgognare. fo wet 


. adj. di fraſſino, fatto di legno di 
ASHIN-xEYS, Fruti del fraſſino. 


A'sREs, s. cenere, pl. ceneri. 


0 burn to aſhes, incenerire, ridurre in 
tener. 


To lie in aſhes, efſer ſepalto nelle ceneri, 
lacene iito o ndert in cener. 


Baked in the aſhes, ſoccenericcio, catto 
le ceneri. 


Bread baked under the aſhes, pane ſoc- 


"Ts. 
aleas aſhes, pallido come la cenere. 
"ov aſhes to buck withal, cenere da bu« 


1 Colour, cenerdgnolo, di color di 
ASHO'Ry, adv. a terra, al lido. 
0 go aſhore, prender terra, ſbarcare. 
3 pet alhore, approdare, wemre a riva. 
$H-W .'DNESbAY, s. le Generi, if 
_— delle ceneri. | | 
zur, ceneroſo, ſparſo di cenere. 
_ del colore della cenere, pallido. 
lars, parte, da banda, da un 
1 


SUDE, adv. a 
o call afide, chiamare in diſparie. 


in diſparte, 


| 


AsCENT, s. montata, ſalita, cofia, erta, | 


1 


| 


| 


| al pioppo. 
WT; 


| 


| 


ASP 


| To take a man aſide, frendere uno a 


re. 
2 To lay aſide, meter da banda. 

To lay aſide, negligere, traſcurare. 

To s andare alla banda. 

An As Dr, s. un @ parte, quel che un 
attore dice a parte ſu'l teatro. 

A'SINARY, adj. afinevole, aſmario, ap- 
partenente a afino. 

AsIN1'NF, adj. afineſco, aſinino. 

To Asxk, chiedere, domandare, ricercare. 

To aſk one a queſtion, interrogare uno. 

To aſk buſily, chiedere iſtante mente. 

I aſk it as a favour, we Io dimando in 
grazia. L 

To aſk advice, domandar consiglio. 

To aſk pardon, domandar perdono. 

To aſk the price of a thing, domandar 
il prexmo d'una coſa. 

I'll aſk him, glieto domanderd. 

To aſk people in the church, pub- 
blicare i bandi del matrimonio. 

Jo aſk after one, domandar d'uno. 

If any body aſk for me, ſe alcuno mi do- 


manda. 


To aſk one's aſſiſtance, implorare Paltrui 


ajuto. 

You can but aſk and have, domandate e 
vi ſara dato. 

To aſk again, ridimandare, domandare 
di nuovo. | 

Ask UNE, @ traverſo, obliquamente, 
biecamente, di ſchimbeſcio. 

A'SKER, s. dimandatore, domandante. 

A ſaucy aſker, un importuno. 

As KRW“, adv. biecamente, flortamente. 

To look aſkew, guardare biecamente. 

To look aſkew, guardare ſdegneſamente, 
Puna maniera ſehizzinoſa. 

A'SKING, 8. dimanda, domanda. 

A thing not worth aſking, una coſa che 
non a ale la pena fi domandi. 

"Tis not your aſking that will do the 
buſineſs, non bafta per ottenerla che lo do- 
mandiate. 

To AsLA'ke, v. Toflacken. 

N La'NT, adv. obliquamente, da un 

0. 
ASLE'EP, adj. addormentato, ſonnac- 


2 
lalf aſleep, half awake, mezzo addor- 
mentato, tra la vegghia e' ſonns. 

To be aſleep, eſere ſonnacchioſo, 

To fall aſleep, addormentarfe. 


To lie or to be aſleep, dormire fare df. 


0. 
To be faſt aſleep, dormire 1712 
ASLO'PE, adv *. trade iſo, obliqua mente, 

a gembo, all ingid. 

ASP, or A'SPEN-T REEF, 8. ſorta di piop- 


A'sPtN, 8. ſorta d' albero che S aſſomiglia 
Credo in Italiano fi chiam: | 

che alp, o alp-1ree, Le foghe di 

ueſto albero * tremano, onde un ſatinco 

Ingleſe chiama 

ba la lingua ſempre in moto. 


; 


| 


pio, | /i 


Donna aſp- tongued, * 


Aſpen, adj. Sh. 


* 
188 
A — 
S'PER,S. aſpro, ſorta di moneta [2 
ca, che vals in ca Ire quattrini. = 
Aſper, adj. aſpro, niwvido. | 
To A'sPERATE, render Ar. 
ASPE'RITY, s. aſprezza, , ſets 
ritd, aufleritd. | 
To ASPE'RSE, aſpergere, bagnare, ſpruze 
zare, | ; 
To aſperſe, diſſamare, calunniare, ca- 
lonniare, infamare, maccbiar la fama altrui 
con maldicenza. © p N 
ASPE'RSION, s. aſperfione, Paſpergere. 
Aſperſion, diffamamento, colenia. | 
Malicious aſperſions, maldicenze, ca- 
e. 5 
ASPHA'LTICK, adj. bituminoſo. 
ASPHA'LTOS, s. asfalto, ſorta di bitums 


cas detto. 
A'SPHODIL, s. pianta cos chiamata. 
A'SPICK, s. aſpide. 


To A'sPIRATE, @ffirare, pronunciare con 
aſpirazione. 

An aſpirate, 9. un' aſpirazione. _ 

ASPIRA'TED, adj. aſpirato, pronunciate 
con aſpirazione. x 

ASPIRA'TION, 8. f. aſpirazione, aſpreæ- 
za di fiato colla quale fi pronurziano tal vr@ . 
le lettere, e quel ſegno onde in iſcrivendo fs 
dinota e accenna / aſprezza di fiato da porf 
in pronunxiando. 

o ASPIRE, ſoffiare. 

To aſpire to or after, aſpirart, defide- 
rare, pretendere di conſegutre. 

To aſpire to an honour, aſpirare @ qual. 
che onore. 


Ow to, adj. aſpiratgy defiderato, pre- 

teſo. | 

Mae 8. asfodillo; ſpexie di er. 
AsQurNT, adj. a trawverſo, di traverſa, 


biecamente, bieco, obliquamente. 

To look aſquint, guardar bieco, firalue 
nare, efſer guercio. 

Ass, s. afino. 

A little ais, an aſinello, 

A ſhe aſs, a/ina. 

A wild aſs, ano ſalwatico. 

A young aſs, an aſs colt, polledro d afie 
no, afinello. 

Of an aſs, afinile, afinino, aſineſco. 

Aſs-herd, ajinajo, guidator d'ajim. 

Aſs, un afino, un balordo, un minchiane. 

He is a great aſs, egli à un gran pexzo d 


10. 
He plays the aſs with himſelf, fa Þige 
norante. 

He — fire Mw, parla came un qſina, 
non /a C ct. 

2 AY wot deny s. v. Aſafcetida. 


v. Aſpen. To As84'11., aſſalire, aſſaliare, 
Aſp, or Aſpic, s. 2 Ass ALL Ax r, s. e 
ASPA'LATUS, s. ſpecie di roſa, o la pi- | ASSA'RABACK, v. Aſarabacca. 
anta che la produce. * 9 iy To I $ A'RT, fterpare, ſbarbare, dirad?- 
ASPA'RAGUS, 8. aſparago. care, re. fs 
A'SPECT, 8. * . ſembiante, ASSA'RT, s. termine legale, che fgnfea il 
mbianxa, viſta, apparenza. delitto di quelli, i quali flerpano le ſelve, che 
A man of a good aſpect, an womo di | ſervono di nido alle beftie ſalvatiche ad che 
| bella preſenza. _ non poſſono pitt imbqſca ni. 
Alpen, aſpetto, configurazione z termine ASSASSIN, S. aſſalſino, maſnadiere, ami- 
aſtrolagico. | cida improviſe. 


As$A'SSINATF, 8. afſaſſinamento, aſſaſ- 
nio. . 
To As$A'SSINATE, aſſaſinare, uccidere 
a tradimento. | 
ASSASSINA'TION, s. aſſaſſinamento, aſ 


io. As- 


ASS 


AssAsSsIN A' TOR, s. aſſaſſins, 
a/aſſina. ; 
A88A'T1ON, s. Patto dell' arriflire. 
ASSA'ULT, S. 22 Paſſaltare... 
A general aſſuult, uz afſalto generale. 
. . Adlault, Ma, ingiuria, 
To make an aſſault upon one, attacam 
exo, batterlo, percuvterto, 
ASSA'ULTER, s. aſſalitore, aggreſſore. 
Assa“ v, s. /aggo, pruova, v. Effay. 
To Ass Ax, provare, cimentare, eſperi- 
tne nta re, far ſaggio, ſaggiarr. ; 
To affay liiver, provare, o far ſaggio, 


AaelP argento. | | 

ASSA'YER, s. faggrarere, efficiale della 
z-cca che ſaggia la qualita dell” argento, & 
dell' oro. ; 

ASSEMBIAGE, s. accozzamento, adu- 
namento, unione, raccolia. 

To ASSE'MBLE, adunare, ragunare, ac- 
cox zart, UN. 

. To ailemble, adunarſ, raguna ti, ac- 
£oz2arſi, unirfi, 

ASSEMBLY, s. afſemblea, adunanza di 
gente. 

ASSE'NT, s. aſſenſo, conſenſo. 

The bill has paſſed the royal aſſent, i“ 
27 ha dato il ſuo conſenſo all atio, alla legge. 

To AssE'NT to, afſentire, conſentire, 
Preſtar conſenſo, acconſentire. 

ASSENTA'TION, s. adulazione, piacen- 

t era. | 

To Ass&#RT, afſerire, affermare, manto- 
nere, ſoſtentare, aſſeverare, difendere con pa- 
rale o fatti. | 

ASSE'RTER, s, afſcritore, che aſſeriſce. 

ASSE'RTION, S. aſſerxione, affermazione, 

ſentenxa, opinions, detto. 

This may abundantly ſuffice to vindi- 
cate my alſertion, baſta queſto per giuſtif- 
cam il mio detto. 

ASSE'RTOR, s. drfenſore, protettore. 

To AsskE'ss, taſare. 

ASSE'SSMENT, s. taſſa, il laſſare. 

ASSE'SSOR, s. aſſeſſore. 

A'SSETS, s. termine legale, che ſigniſica 
beni ſufficienti laſciati erede o efccutore 

zeſlamentario per # = ang i debiti ed i legati 


* 


colui che | 


un antenato o teftatore. 
To Ass EVER, afſeverare, affermare. 
To ASSE'VERATE, lo ftefſo che to aſſe- 
Ver. 
ASSEVERA'TION, s. aſeverazione, affir- 
Matione. 
ASSIDU'ITY, s. aſſidustd, continuazione, 
cura, applicaxione. 
ASSIDUOUS, adj. affiduo, continuo, ap- 
#licato, diligente. 
ASS1'DUOUSLY, adv. affiduamente, con- 
tinua mente, ſenza jniermiſſione. 
ASSI'GN, s. agente, precuratore, fofti- 
tuto. 
To Asso x, aſſgnare, coflituire, com- 
mettere, del gare. 
To aſſign, provare, moſtrare, far vedere. 
Jo aſſign, aſſegnare, conſegnare. 
He aſſigned part of his eſtate for the 
Fayment of his debts, aſſegnd parte del ſuo 
ade e per pagare i ſuoi debiui. 
ASSIGNA'TION, s. aſegnazione, con- 
Jegna. 
Aſſignation, appuntamento, accordo, con- 
VEngione. 
To make 


aſlignation, ar d'accordo, 
egomvenire, 


m, paragonare. 


foceorrere. 


preſente. 


ſoccorritore. 


ſente. 


ia riſtꝛ delle derrate. 


ASS 
AS51'@NMENT, s. affegnazione, conſig- 
na, condizione, ceſſione. 

To As8i''MILATE, f/imigliare, cem pa- 


* 


ASSIMILA'TION, s. paragone. 
As sts k, v. Aſſize. 
To Ass1'sT, aſſiſte re, ſovventre, ajutare, 


To aſſiſt, aſſiſtere, eſer preſente, ritrovarſi 


AS$SISTA'NCE, $.aſiſtenza, ajuto, ſaccorſo, 
GUVERIMENTD, 
ASSI'STANT, s. ſouventore, ajutatore, 


Aſſiſtant, aſſſtenie, uditore, chi? pre- 


Aſſiſtant, ajutante, collega. 

AS81'ZE, s. ceric corti, alle qual: preſiede 

un giudice, ef: tengono nelle — per 

decido 33 e criminali 
Aſlize of weights and meaſures, rego- 

la o ordine in riguardo a pi ed alle mi- 


ſure. 


The aſſize of commodities, prezzo 0 


To As8!ZE, regolarr, taſſare. 
To aſſize weights and meaſures, bollare 
i peſt e le miſure. 
Ass'ZEKRx of weights and meaſures, 
officiale che ba cura 1 pci e de miſurt ſie no 
giuſle 
A$S$O'CIABLE, adj. che pueſſi accompag- | 
nare, che puoſſi appajare. 
AS$0'CIATE, s. compagno, collega, 
029. 

To As$0'CIATE, accompagnare, unire, 
collegare. 
To aſſociate, converſare, uſare, prati- 
care, bazzicare. 
To affociate with one, accompagnar/,, 
uni hi, collegarſi, entrare in focieta con al- 
cuno. 
ASSOCIATION, s. com pagnia, uni one, 
con federazione, ſocietd aſſociaʒiune. 
To As$0'1L, aſſalvere, liberar dalle ac- 
E ſentenza giudiciale, perdonare. 

0 aſſoil, aſelvere dalla ſcommunica. 
A'SSONANCE,S. aſſonanxa, ſomiglianza, 
di ſuogo. | | 

A'SSONANT, adj. aſſonante. | 
As soOR As, adv. ſubitoche, toſto che, 51 
toſto, * COMe. 
As ſoon as he came, ſubito che denne. 
4 As ſoon as I ſaw him, 22/0 che lo wid- 


I will be there as ſoon as you, mi tro- 
ve rd ld nel medefimo tempo che voi. 

As ſoon as he ſaw the danger we were 
in, come prima vide il pericolo nel quale ci 
IroVavams. 

I have my money as ſoon as I want it, 
ſecondo il mio biſogno mi vien.ſomminiſtrato 
il danaro, | | 

To As8v A'GE, mitigare, raddolcire, pla- 
care, pacificare, alleggerire, diminu're. 

ASSUA'GEMENT, s. raddolcimento, di- 
minziane, mitigazione. 

ASSUEFA'CTION, s. accaſtumanma, aſ- 
ſuefazione. | 

To As$8U'ME arrogarf, attribui gi, pren- 
dere, preſumere, aſſumere. 
To aſſume a title, arrogarf, prendere un 


titolo. 
y to himſelf, A 


He aſſumed the deit 
He aſſumes too much to himſelf, pre- 


ASSIGNE'F, 8. agente, pracuratore, ſofti- 
#WIRL | 


ſpacciò per un nume. 
fume troppo, ſe I Allaccia wie ſu wie ſus 


grande da per tutto. 


to, o cantratto, col g 
una coſa. 


ſe 
fizione d un ſollogiſmo. 


fidanza, cauxione. 


ſeldezza, coſtanxa. 


ficuro, afſicuratewi pure. 


AST 


He aſſumes in all companies, a 44 
Our Saviour has aſſumed fleſh. f „ 
Salvatore sd incarnato. e, il a 
Without aſſuming the vain pr, 
ſpirit, ſenza ſpacciatſi per profers 
tribui i lo ſpirito profetico, 
ASSU'MER, s. an arrogante, 
AN Ass 1 Verbale 
e unc obliga 


phetic 
»ſenza a1. 


„at- 
di fare 
Ass v'Murriox, 8. 4 afſumere fepra di 
Aſſumption, {a minore, o ſcconda brepo- 
ASSU'RANCF, s. certanza, certex gg. 
Aſſurance, ficuranza, fic Ac xa, feu, 


Aſſurance, ſicurtd, fiducia, fermexæi, 
Aſſura ace, arditexxa, temeritd, audacia 
ardimento, ardire. ; y 
'To Ass u' RKH, afficurare, render fieurn, 
aſſerire, aſſermare. 5 

To allure, afficurare, — 
I aſſure you that it is ſo, ve c 
2 cos. 

"Allure yourſelf, a:wete ficurs, fate 


ASSU'REDLY, adv. ficuramente, cena. 
mente, per certo, ſenza dubbio. 
ASSU'REDNESS, 8. sfacciataggine, fidu | 
cia, confidenza, proſunzione. 
ASSU'RER, s. afficuratore. 
To AsSWA4GF, vp. to Aſſuage. 
A'STERISK, S. afteriſco, ſegno uſato nelly 
flampare. 
A'STERISM, s. coſiellazione. 
ASTE'RN, adv. dalla parte deretana d 
una nave o waſcello. 
To AsTERT, ſpaventare, empier di ter. 
rore. 
A'STHMA, s. aa, o aſima. 
ASTHMA'TICK, adj. aſmatico, ebe pas 
tiſce d"'aſma. 
To ASTO'NISH, Aupire, ſoigotiire, fat 
rimanere attonito. 
I am aſtoniſhed, firpiſco, reſto flupite. 
8 ASTO'NISHMENT, s. flupore, Maraviy* 
ia. 
As TRA“D DLE, adv. a cavalciont,con uns 
gamba da una banda e alta dall alira. 
To ſit aſtraddle, ſedere a cavalcion. 
A'STRAGAL, s. wocabolo degli abi. 
tetti, | : : 
A'STRAL, adj. aftrale, di ſella, d $2 
aſtro. 
The aſtral light, Ia luce degli aftri, la 
luce delle flelle. 
ASTRA'Y, adv. 
Via. 
To go aſtray, ſmarrir/t, errar la firads. 
To lead aſtray, iam, deviare. _ 
They were led aſtray from the right . 
worſhip of God, furono fraſfternati 4 
vere culto di Dio. ; 
A going aſtray, s. ſmarrimento, ela- 
ments. 
ASTRYCTION, s. aftrighiment. 
ASTRYCTIVE, adj. ſlitico, ftringentey9 
tringente, 
A STRIDF, adj. colle gambe largbe, allar- 
gate, a cavaiczoue. . * 
As TRI“ TERO Us, adj. aftrifers, che 
ftelle. 
To AsTRI'NGE, aftringere- 
| AyTRI'NGENCYy s. fingen. As: 


fuor di mano, fuor di 


4 


q 


4 


A 


ASTRINGENT, adj. aſtringente. 
A'STROLABE, aſtrolabio, ſtromento col 
nale fc e fi congſce  altezza ei mot 
del jale e delle telle. 


A'sTROLOGE, 8. ariſtalagia, ſpexie d'| pa 


* RO'LOGER, s. aſtralogo, ſtrolago. 
ASTROLO'GICAL, adj. aſtrulogico, per- 
niente ad aſtrologta. 433 
A5TRO'LOGY, s. aſtrolagia. 
AsTRO“NOMER, 8. aftronomo, congſcitore 
de compi celeſti. | 
A5TRONO'MICAL, adj. aſtronomico. 
A$STRONO'MICALLY, adv. da aftrono- 
, aſtrinomicamente. 
ASTRO'NOMY, s. aftronomia, ſcienxa 
cle tratia de ciclt e delle ſtelle. 
AsuN DER, adv. ſeparatamente, non in- 
Nie. 
Ja put aſunder, dividere, ſeparare. 
To take any thing aſunder, metrere una 
ca in fexxi. 
Jo examine the witneſſes aſunder, 
eſaminare i teflimont ſeparatamente. 
Tocut aſunder, tagliare per Mez%9. 
As “Le, or ASY'LUM, S. ale, rifugio. 
ASYMPTO'TICK, adj. aſfntoto. 
 AsYMPTO'TES, s. a/intere, lince che 4 
evvicinano ſempre ſenza uni i mai. 
Ar, prep. a, ad, da, in. 
At the, al, alla, agli, alle. 
At Rome, a Roma. 
At our houſe, da no, in caſa naſtra. 
At home, in caſa. 
At break of day, al far del giorno. 
At ichool, alla —— 
At the door, alla porta. 
At the moſt, al pid. 
At laſt, alla fine. 
To love one at one's heart,. amare uno 
mute cuore, 
At PR adeſſo. 
Atle 
T 


di 


iure, a bel agio. 
o be angry at one, eſſere in collera con 
129, 


; To be laughed at, eſer burlato, eſſer bef- 
210. | 
We are at preſent at peace with every 
* noi ſiamo adeſſo in pace con tutti. 
hat would you be at ? che pretendete ? 
che avere in 2 di fare? 
* at a thing, eſere dietro ad una 
ca, 
We are now at it, ci ame dietro. 
To be at a. great deal of charges, ſpen- 
To beat 8 
o be at ſea, re ſul mare. 
Io be at a 5 che fare, eſſere 
in ena, non ſaper dove dar del capo. 
ſo be at an end, eſr finito. 
o be at odds with one, efer male con 
nn, aver qualche differenza- con uno, non 
r d accords, 


8 honour lies at ſtake, ci aa dell onor 


To be at leiſure, fare a bell agio. 
x nd at leiſure, quando wi ſa - 
T4 commods. 
To be at hand, eſſer vicino. 
no time, giammai, nou mai. 
5 one time or other, un giorno 0 1 
2 preſent, per adeſſo, per ora. 


t firſt, at , j 
alla bell 2 16.08, very firſt, alla prima, 


ant Vnawares, ſubitamente, improuwiſa- g 


| linconia. 


ATR 


At venture, temerariamente, inconfide- 
ratamente. , | | 
At once, alla prima. 
To take one at his word, 


rola. 

At all, punto, in nefſun conto. 
I don't know him at all, non lo conaſco 
Punto. 

I won't do it at all, non woglio fario in 
conto alcuns, 

To ſet at, rappacificare, metter d "accor- 
do, riconciliare, 

I did it at your deſire, lo fect a vt ra 
richiefla. © 

Ready at hand, wicino. 

At length, alla fine, finalmente. 

At leaſt, almeno, almanco. 

To ATCHIE'VE, eſegyire, mettere ad cf. 
fetio, effettuare. 

To atchieve, ottenere, acquiftare, proc- 
cactare. 

ATCHIE'VEMENT,. s. fatto, prode ga, 
axione. 

Atchievement, inſegna, impreſa, arme. 

Arx, participio del arb to eat. 

A'THEISM, s. ateiſmo, 

A'THEIST, s. ateiſta, dteo. 
ATHEI'STICAL, adj, ateiſtica, afparte- 
nente ad ateiſta. 

An atheiſtical opinion, un' qinione a- 
terſiica, 

ATHREISTICALLY, adv. da ateifla. 

A'THEOUS, adj. dev, ateiftico. 

ATHI'RST, adj. fitibondamente. 

A'THLET, s. atleta, campione. 

ATHLE'TICK, adj, d“ atleta, forte, ro- 
buſto, wigoroſo. 

ATHWA'RT, prep. di traverſo, a ſchim- 
beſcio, a ſghembo. 

Athwart, adj. che infaſtidiſce, fuſtidigſo, 
che laſcia in dubbio. 

Athwart, adj. Aorta, ebliquo. 

ATULT, adj. in aito di dare una ſtoc- 
cata. 

Atilt, alzato di dietro, e diceſi d'une 
botte, d'un barile. 

A'TLAS, s. atlante, molte carte geegra- 
fiche legate infieme a m di libro. 

Atlas, s. libro in folio grande, 

A'TMOSPHERE, s. aimosfera, Faria che 
circonda il noſt ro globo. 

ATMOSPHE'RICAL, adj. appartenente 
all' atmesfera. 

A'TOM, s. atomo, corpo indiviſibile, 

A'TOMICAL, adj. conſiſkente d atomi. 

Atomical, che ha relazione con g/ atom. 

A'ToMiIsST, s. uno che fiegue la filoſofia 
degli atomi. 

28 MY, 8. dtomo. | 

0 ATO'NE, eſptare, purgare. ; 

To atone, . mitigare, raddolcire, 
guietare. p44] 

To atone for a fault, eſpiare un delitio. 

Virtue atones- for Nen defects, ia 
wirtu iſce ai difetti del corpo. 

2 44 Placato, mitigato, rad- 


dolcito, quietato. : 
propixiaxi one, eſpia o_ 


ATO'NEMENT, s. 
xione, placamento. 
AToO'r, adv. in cima, in velta, ſulla 
ſammiid. n 
ATRABILA'RIAN, adj. fiene di cupa 
triſtiexxa, immexſo in profonda malinconia. 
ATRABILA'RIOUS, adj. malinconico. 
ATRABILA'RIOUSNESS,. 8. malinconia 
ATRABI'LIS, s. nera bile, atra bile, ma 


Prgliar uno in 


of 


— 


At a word, in una parola. 


— 


K 
adj. nero cum In- 


| ATRaMENTAL, % 
ATRAME'NTOUS, 5-5 = 


— 


Ar RO'cious, adj. atrxe, orribile, ſe- 
voce, crudele, evole, inumano. 
ATRO'CIOUSLY, adv. atrocemente. 
| ATRO'CIOUSNESS, $« atrocitd. 
. ATRO'CITY,, Ss. atrocitd. 

A'TROPHY, s. malattia procedente da! 
ep er ricevere nutrimento. 

o ATTA'CH, ſequeftrare i beni altrui. 

To attach, arreftare, far prigione. 

y 2 attached him for debt, ar per 
em. 4 

ATTA'CHMENT, s. fequeftro,. arreſto. 

ATTA'CK, s. attacco, afſalto. 

To ATTA'CK, attaccare, alſalire, aſſal- 
tare. 

ATTA'CKED, adj, attaccato, aſſalito, aſ- 
ſaltato, 

A ſore ſickneſs attacked him, fu ſorpreſo- 
da una grave malattia, K 

To ATTA'IN, ottenere, conſeguire, fer- 
we ni re. 
\ He has attained to the thorough un- 
derſtanding of the Italian tongue, s' # 
1mpoſſeſſato della lingua Italiana. 

They cannot attain to that honour, 
non poſſono ſali re a tanto onore. 

Virtue is the ready way to attain a 
quiet life, la vir è il diritto ſentiero ad 


una Di, tranquilla. 


There are ſeveral ways to attain pro- 
motions, vi ſono diverſi mezzi da avan- 


ATTA'INABLE, adj. che ff puo ottenere, 
o conſegnire. | 

ATTA'INDER, s. CONVINZIone, prova evis 
wr ra un delitto, di fellonia, o dileſa ma- 
eftd. | 

ATTA'INMENT,-S. acquiflo. 

ATTA'IN,-S. nervo ferito,. termine de 
mariſcalchi, * 

o ATTA'INT, corrompere, macchiare, 

imbrauare, infettare. 
To attaint one of ſome crime, accuſare 
alcuno di qualche delitto. 

Attainted fleſh, carne corrotta o infetta, 
carne puzzolente. 

ATTAUINTURE, s. corruzione di ſangue, 
marcia, umor putrido che fi genera da ul. 
cere. 


To ATTE'MPER, temperare, moderare, 


| raffrenare, correggere. 


ATTEMPT, s. auentato, tentativo, for 
20, intrappreſa. Ee 

To make an attempt upon one to take' 
away his life, infidiare la vita di qualche- 
duno, | 

To ATTEMPT, provare, far prusud, 
cimentare, eſperimentare, far ſaggio, intra- 
prendere, procurare, tentare. ; 

To attempt impoſſibilities, zntrapren» 
dere coſe impolſibili. — 

To attempt all 22 — fare 

ni sforzo, adoperarſt, affancarſi. 
S'To attempt a man's life, infidiare alla 
ira altrui. 
The attempting of+that muſt needs be 
very dangerous, una tale intrapreſa non 
$#40 eſſe noche molto pericoleſa. | 
o ATTEND, attendere, ſtare attenta, 


4 


con ide rare, por mente, badare. 
To atten A bulinels, dare opera ad un 
affare.. 


Toattend for one, attendare, afpettare. 
I will attend you here, V ae 


\ 


\ v'afperters gut, To 


ATT 


Toattend upon, ſzrvire, far appreſſ ad 


«no per ſervirls. 

Ihe like puniſhment attends you, un 
ſimile gaſtigo V'aſpetta. | 

Great misfortunesattend wars, le guerre 
i ti ran dietro grandi calamitd, 

111 lack attend you, andate in malora. 
3 DANCE, s. ſervizio, cura, 4ſ- 

it. 

To give attendance to one's maſter, 
eſſera 2 al ſerwiio del ſur pad rone. 

He expects great attendance, wuole eſ- 
fer ben ſervito, vuole ch uno gli fia ſempre 
altorno. 

Attendance, corteggio, accompagnamens, 
to, comitiua. 

To dance attendance, fare ſpallie ra, aſ- 
pettare. 

To make one dance attendance, fare 
allungare il colly ad uno, farls aſpettare. 

He died tor want of ———_ mori 

r mancanza di ſaccorſo, d aſſiſtenza. 
e * ſervo, ſervidore, ſe- 

uace. 

A diſeaſe with its attendants, una 
malatiia e ſun effeti. 

ATTENTION, s. attenzione, applica- 
zione d anim?. 

To give attention to ſomething, fare 
attenxione e qualche coſa. 

ATTENTIVE, adj. atrento, intents. 

To be attentive on a thing, flare at- 
tento, balare à qualche coſa. 

Very attentive, attentiſſimo. 

ATTE'NTIVELY, adv. attentamente. 

ATTE'NTIVENESS, S. atienZone. 

To ATTENUATE, attenuare, render 
eenue, diminuire, ſcemare. 

ATTENUA'TION, s. attenuazione, di- 
#inuzione, ſeemament?. 

A'TTER, 8. Marcia. 

To ATtTE'sT, atteftare, far teftimonian- 
za, affermare. 

To atteſt, afficurare, certificare. 

ATTESTA'TION, 8. atteſtazione, tefli- 
monianxa, pruova. 

A' rrick, s. ie d'ordine, corintio, 
com chiamano | appartamento ſuperiore 
d una caſa bene archatettata. 

ATT1I'GUoOUs, adj. contiguo, raſente, 
ellato, arcofto. 

To ATTINGE, attingere, toccar legger- 
Mente. 

ATT1'Re, s. acconciatura, 
#0, addobbo, ornaments. 

Attire, rami delle corna d'un cervo o 
un duind. Termine degli Araldi. 

To ATTrRe, acconciare, addobbare, ab- 
$ellire, ornare. 

ATTYRER, 3. chi wefle, e adorna un 
altro. 

A'TTITUDE, s. attitudine, pofitura, at- 
Ar ggiamento. , 

TTO'LLENT, adj. che innalza, che 
eflolte, che lea in alto. 

To Arro'x e, v. To atone. 
ATTO'RNEY, 8. procuratore. 
Attorney-general, procuratore fiſcale. 
A letter of attorney, procura. 

To Arro' RN, fare checcheſſia' fer 
via di agente munito di tua carta di pro- 
cu. 

To attorney, coftituire altrui come tuo 
gente dandogli cama di procure. 

To ATTRA'CT, atrarre, tirare. 


To at ti | F 


abbigliamen- 


AUD 


You attract the hearts and love of all 
the world, voi rapite i cuort, 0 sforzate 
0g14un9 ad amarvi. 

ATTRA'CTICAL, adj. attraente, attra- 
HU. 

ATTRA'CTION, s. @ttrazione, at- 
traere. | 

Attraction, allettamento, Iufinga. 

ATTRA'CTIVE, adj. attratiivo atio ad 
altrarre. | 

Attractive, attrattivo, graxioſa. 

Attracti ves, s. pl. {/inghe. 

ATTRA'CTIVELY, adv. per una virtu 
attratiia. 

Attractively, piace wolmente, 
finghe, con allettamente. 

ATTRA'CTOR, s. I' agente che attrae. 

ATTRIBUTE, s. attributo, proprietd, 
condixione, qualitg. 

To A'TTRIBUTE, &attribuire, imputare, 
appropriare. 

To attribute to one's ſelf, artrriburrfi, 
appropriarfe. 

ATTRIBU'TION, s. Jo attribuire. 

ATTRYTION, s. fregamento, flrofina- 
mento, ſtropicciamento. 

Attrition, attrizione, termine teologico. 

Jo ATTU'NE, rendere muſicale, dar lo 
ſteſſo tuono. 

To Ava'il, giovare, walere, ſervire, 
Kr utile, eſſer profittevole. 

Good counſels avail nothing when one 
is not inclined to follow them, nulla 
wagliono i conſigli a chi fi maſtra alieno dali 
abb racciarli. 

AVA'ILABLE, adj. utile, giovevole, 
wantaggioſo, che contribuiſce, che ajuta. 

AVA'ILMENT, s. wvantaggio, profitto, 
ſervixio, giovamento, utile, unlud. 

It is of little availment with me, cio 
mi è di poco giovamento. 

Ava'NT, interj. va via, levamit 
d awanti. 

AvanT-MU'RE, s. ſcannaſoſſo, anti- 
mu ro. 

AVANT-PEACH, s. feſca primaticcia. 

AVANT-WA'RD, s. vanguardia. 

A'VARICE, S8. avarizia. 

AVARYICIOUS, adj. avaorn. 

Very avaricious, avariſſimo. 

AvVARICIOUSLY, adv. avaramente. 

Ava'unT, adv. wv. Avant. 

Ava'sT, interj. fermate. 

A'UBURN, adi. bruno, di color nereg- 
giante. 

' A'UCTION, s. ineanto, fpubblica ma- 
nie ra di vendere che che fia per la maggiore 
offerta. 

To A'UCTION, wendere all” incanta. 

AUCTIONY'ER, s. banditore, colui che 
ba cura dell incanto. 

AvuDA'cious, adj. audace, temerario, 
baldanzoſ>, praſuntuaſo, ardito. 

AuDa'ClOUSLY, adv. audacemente. 

AuDa'ciTY, s. audacia, teme- 

Aubpa'c1ousNESS, | rita, baldanza. 

A'UDIBLE, adj. che ff puo ſentire, udi- 


con lu- 


| bile, alto, ſnoro, forte. 


With ain audible voice, ad alta voce. 


© A'UDIBLY, adv. in modo da efſereinteſo. | 


AUDIENCE, s. udienza. 
To give audience, dare udienza. 
Audience, udienza, auditorio. 

He had a fine audience at his'ſermon, 
iedbe una bella udicnza- alla ſua predica. 
A*UDIT, 3. m. conto, eſame. 


' To A'vpiT accounts, </aminare conti. | 


| 


| 


AV! 
A'vnITOR, s. auditors, dior. 
Auditor, auditare, miniſtro che ende 
ragione. 
A'UDITORY, $. auditcrio. 
Auditory, auditorio, audienza, udienag 
Av E-MA'RY, S. Awe Maria, S. 
maria, orazione che fi fa alla Madama. 
AVENA'Gi, $. biada e avena che ad 
al padrone della terra. 
To AH NOE, wendicare, for vendeng 
To be avenged of one, wendica;: 
dq uno. +: 
AVENGER, S8. vendicatore. 
AVE'NGERESS, s. vendicatrice, 
A'VENOR, s. maeſtro di ſtalla d'un ve. 
A'VENS, s. gar flata, garanata, gas 
rofanato, ſorta d erba. 
A'VENUE, s. faſſo, adito, pallngein, 
To ſtop the avenues, chiugere i poſh, 
Avenue, wiale, wiottols d'alben, a d 
Fraſche, ſpalliera. 
lo AVi'R, avwerare, confermare, of. 
fermar per vero, werificere, certificare, 
A*VERAGY!, Ss. I voro di tante giornate 
che deve ii vaſſallo al ſuo fignore. 
Average, avaria, termine marinareſ1, 
AVE'RMENT, s. @UVeramento, cer.ifi- 
camento. ä 
AVERSA'TION, a@vVVerfione, ripugnans 
za, odio, diſprezz0. 
Avr'RSsE, adj. contrario, nemico. 
Averſe from books, nemico de libri. 
I am averſe to it, bo della repugnanza 
per queſta coſa, 
I am averſe to phylic, abboriſco le ne. 


dicine. 
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.. 4 


s. avverſiont, refuge 
nanza, antipaua, 
8 

To have an averſion to ſomething, 
abborrire, o odiare qualche coſa, avere anti« 
palia per quale be coſa. 

To Avi Rr, awertere, allontanam, 
alienare, flornare, diſſuaderr, fraflornare. 

A'VERY, s. i granajo dove fi conſerva 

il. foraggio del re. 

AUF, s. uno ſciocco, una ſcioperone, ut 
merendone. 

Avu'carR, or A'UGER, s. ſucchiells, 
fucchio, ſtrumento di ferro da forare. 

To AUGMENT, aumentare, accmſcen, 
aggrandire. 

AUGMENTA'TION, s. aumento, age 
grandimento. 

AUGME'NTER, s. aumentatore, dccle- 


AVE'RSENESS, 
AVE'RSION, 


ſcitore. 


A'UGER, v. Augar. : 
A'UGUR, 8. augure, colui che dichiard 
gli auguri. 

To AU'GURATE, aungurare, fare aigi- 
rio. | | 
To augurate, conghietturare, preſentire 

AUGUR#'TION, 8. augurio, preſag' 
congettura. 6 
'UGURY, 8. augurio, ſcgno, 1 

o preſagio, che gli antichi prende van da 
cantare, dal volare, o dal paſcerf degli 


uccelli. 

Avcv'sT, adj. euguſto, macſoſo, at. 
nerande. — 
A'uGusT, s. Agoſto, uno de dadic 

dell anno. 3 
Aucuv's rid FRIAR, Agoſtinians, fta 
dell' ordine di ſanto Ag oſtino. 
AuGU'STNESS, 8. Heſere 


| 22 
Aviaxr, 8. uccelliers, gabbio, |, 


| Preſagire. 


- 


igia. 
4 x, v. Aukwardly. 
A'UKWARD, adj. ſgarbato, foenewvole, 
ſgraziato, ſguajato, goffo, inetto, ſcimunito. 
A'UKWARDLY, adv. ſgarbatamente, 
frene vulme nie, goffamente. 
A'UKWARDNESS, 8. ſgarbatezza, gof- 


faggine, ſcimunitaggine. 


A'ULLCK, adj. autico. 

AULN, s. Bote, caratello, 

A'ULNEGER, v. Alnager. 

A'UMELET, s. fritata, ſcriaeſi anche 
omelet. 

AUNGEL-WRI'GHT, s. ſorta di ſtade ra 
alire walte uſata in Inghilterra. 

A'UNCESTORS, v. Anceſtors. 

A'UNCIENT, v. Ancient and all its 
derivatives. 

AUNT, s. Sia, la ſorella del padre o della 
mare. 

AVYOCA'TION, s. faccenda. 

Avocation, s. la coſa che uno ha a fare. 

To Avor'b, eviare, ſchiwvare, sfuggire. 

Toavoid a blow, parare un col po. 

He avoids me, mz fugge, fi naſconde da 
me. 

Avoid my preſence, Iαν,ůini d' a- 
⁊unti. ä 

To avoid, ſcaricare il entre, andar del 
corps. | 

Avoid, interj. va wia, {ung da me. 

Avoid Satan, lungi da me Satanaſſo. 

AvO!'DANCE, s. campo. 

Avoidance, wvacanza, il tempo che un 
beneficio nu vacante. 

Avor'bEeD, adj. evitato, fuggito, ſchi- 
wats. 

That cannot be avoided, newitabile. 

AVY01R-DU-POL'S, s. peſo di ſedici unce 
per libra. 

To Avo uch, mantenere, aſſerire, affer- 
mare, accertare, aſſeverare, prel. mantengo, 
aſeriſco, pret. mantenni. 

Avo'UCHABLE, adj. che fe pudaſſerire, 
affermare o aſſewverare. 

AVO'UCHER, 8. colui che afſevera, che 
certifica, che fa fede. 
lo Avo'w, confeſſare, affermare, conce- 
dere, : 

AVO'WEDLY, adj. apertamente, mani- 
teſlamente, 

AVvowWL'g, s. padrone colut che ha pa- 
dronato. 

_Avo'wt, S. millantatore. 

Virgil makes /Eneas a bold avower 
of his own virtues, Virgilio fa d'Enca un 
millantarore delle ſue au. 

Avo'wry, or ADV'OWRY,'S. juſtifica- 
Taue, d:foſa, ſcuſa. 

Avo'wsat, s. confefſione, afferma- 

WE, _ 0 

Avo'wTRY, s. adultorio. Obſ. 

AvPE'L1A, s. aurelia, werme che ſi can- 

84 in 1nſetto alato uſcendo del bs 22019. 

ay RICULA, s. ſpezic di fiore con 

0. 
AURUCULAR, adj. auriculare. 


The auricular eenfeſlion, Ia confeſſione | 
<urculare, inventata da preti per fapere i 


Jett noftri, 
AURIFEROUS, adj. aurifero, che pro- 
orb. 
AURO'RA, S. nome Aun erba coſi detta. 
urora, s. tico per mattina. 
1 Ee S. auſpicio, auſpizio. 
3 5 pice, favore, ajuto, Lraxia, proie- 


— 


N bor v, s. aviditd, cupidigia, ingor- 


+ AWA 


adj. felice, favers- 


ä 


Avusprciar, 


ö au 
Avusercious, _— benigno, fauſto, 
AvsPi'clousLY, adv. faworevd- 
Mente. 


AUSTE'RE, adj. auſte ro, ſe vera, rigido, 
aſpro. 

Auſtere look, ſmbiante ſewers. 

AUSTURELY, adv. auſteramene. 

s. auſterita, aſ- 
hrexaa, rigide x xa, 
everitd. 

AUSTIN FRY'ARS, s. Ageſtiniani, fra- 
tt dell' ordine di ſan Agoſtino. 

AusSTIN NuNs, monache Agoſtimane. 

A'USTRAL, adj. da mexxggiorno, mei- 
dionale, anſtrale. 

To AUSTRALIZE, tirare verſo le parti 
meridionalt ; veleggiare werſo ul mez2%- 
giorno. 

A'USTRINE, auftrino, meridionale. 

AUTHENTICAL, ad). autentico, walido. 

AUTHE'NTICALLY, adv. autentica- 
mente, con le circoftanze requiſite per meritare 
autoritd. 

To make authentical, autenticare, ra— 
tificare. 

AUTHENTICITY, s. { efſere autentico. 

AUTHE'NTICK, 40 fleſſo che, authen- 
tical. 

A*'UTHOR, | S. autore, inventore di 


AVUSTE'RITY,.'. 
AUSTE'RENESS, 


A'UTHOUR, | che che ſi fia. 

The author of a book, Pautore d'un 
libro. 

The author, capo d'un partito, macchi— 
natore o architett9 d una ſedixione. 

AUTHO'RITATIVE, adj. autorewole, 
fatto con autorita. 

AUTHO'RITY, s. autoritd, ſtima, ri- 
putazione, potere, credito. 

Authority, autorita, detto d'autore, pa. 
ſagio. 5 
Authority, autorita, licenxa, privilegio. 

With authority, imperivſamente. 

Upon what authority? con che diritto ? 
in ini di che ? con qual privilegio ? 

To exerciſe his authority, dominare, 
ſignoreggiare. 

Chief authority, ſuprema autoritd, do- 
minio ſupremo. 

To put one out of authority, ſcaval- 
lare alcuno dal ſuo ufficis ; deporre alcuno di 
qualche carico. : 

He does it of his own authority, /» fa 
di ſuo ca po. 

To AUTHORI'ZE, dare autoritd, auten- 
ticare, ratificare. 

AUTOMA'TICAL, adj. ſemovente, auto- 
matic. 

AUTO'MATON, s. automato, ordigns che 
fe muove da ſe ſte ſſo. 

AuTO'MATOUS, adj. @utomatico. 

A'UTUMN, s. autunne, una della quat— 
tro ſtagioni dell anno. 

AuUTU'MNAL, adj. 
tunno. 

AvuxXIIIARY, adj. a＋ꝰœœlia rio. 

Auxiliary forces, milixie aufliarie. 

The auxiliary verbs, i werbi auſiliert, 
il verbs avere, ed il verbo eſſere. 
__AvuxTL1akits, s. milizie auſiliarie. 

To AwAI“r, aſpettare, v. ILO wait. 

To Awa'sxe, ſwegliare, deftare. 

To awake, fvegliar/i, deſta pi. 

To be awake, er deſto o fuegliato. 

To keep awake, terer deſftos ſwegliato. 

AWA'RD, $, arbitrato, giudicio d'arbi- 


autunnale, d'an- 


tri. | 
4 5 


% 


| 


| 


AXE 
To ſtand to one's award, ſtarſene alla 


ſemenza d' uno. 

To Awa'RD, arbitrare, giudicare, ſen- 
tenxlare. | 

To award, farare. 

To award a blow, parare una botta, n- 
battere un colpþo. 

AWA RE, adj. accorto, awweduto, avuers 

tto, cauto. 

To be aware, antivedere, preſentire. 

To be aware of a thing, flare auvertita, 
accorgerſt, andar cauto. 

To be aware of one, guardarſi da uno. 

He ſurpriſed them befofe they were 
aware, Ii colſe all' improvwiſh, 

She taſted of it before the was aware, 
Paſſaggid ſenza penſarwi. 

Beware of her alluring careſſes, guar- 
datevi dalle ſue carezze luſingbie re. 

Aware, interj. avveriite, ftate in cer 
wells, 

Awa'y, adv. via. 

To go away, andar via. 

To tend away, mandar via. 

To lip away, c6glierſ-la, andarſene. 

To run away, fuggirſene. 

To ſtand away, ſcoftar/i, allontanarſr. 

Away, interj. eh via. 

Away for ſhame! eh wia! che vergog- 
na | deh wergognatewvi |! f 

Away with you, eh, va aa. 

I cannot away with it, non lo comporterd, 
mai, queſto non ſara mai. 

Away with this, /evate via qucſto. 

Away with him, menatels via. 

Away with theſe compliments, finia- 
mola con queſti compliment. : 

I'll away hence, woglio andarmene. 

Time will away, 21 tempo paſſa. 

To make away with one's ſelf, am- 
mazzarſi, uccidenſi, darſi la morte. 

AWE, s. tema, paura, riverenxa, bi- 


Me. 


Jo bein awe, nere, aver timore. 

To keep in awe, tenere a ſegno, 7 
mere, far che altri non eſca de termini della 
conwenientza o del dowere. | 

To ſtand in awe, riſpettare, paventare. 

To awe, fare flare a ſegno, governar 
con ſcae ritd. 

Io awe the people into fear and obe- 


dience, tenere i papuli in timore ed obbe- 


dienxa. 
A'wED, adj. tenuo a ſegnod in timore. 
A'WFUL, adj. terribile, tremendo, ſpa- 
vente ole. robe # 
A'WFULNESS, s. terrore, ſpawento. 
A'WFUL1Y, adv. con tumor grande, 
con ſolennitd. 
A'WwKwWaARD, v. Aukward, and its 
derivatives. 
Al., s. lffina, firumentse di calzolajo. 
A WME, v. Aume. | 
AWN, s. pula, loppa. - 
Awn, reſta, barbadelle ſpiche del grano. 
A'WNING, s. tenda, che cuopre il vaſ- 
cello per ripararfi dal ſole. | 
Awo'ke, preterito del verbo to awake. 
AWRY', adj. florto, ſconvolio, mal fat- 
to, contraffatto, diftorto. 
Awry, adv. florto di traverſo. 
To look awry, riguardar di traverſo, 
ua radar bieco. 5 
To go awry, camminare ftorto. : 
The heel of my ſhoe goes awry, i 
calcagnodella mia ſcarpa e ſtorto. k 
Ax, or AXE, s. cure, accia, aſcia, 
accetia. Broad 


AXE 


Broad-ax or chip-ax, accertone, accetta 
grande. 

Pick-ax, piccone. 

Butcher's ax, maglho, maxnaja. 

Battle-ax, pole-ax, aſcia d arme. 

An ax for aa executioncr, mana. 

AX I., 

Aktes, 41. 

Ax U-Pi'x, ferro in forma di chiodo che 
ferve per ritogno della runs, -ora ft ſcrive 


P 


AY 


A'x10M, s. aſtoma, maſſima. 


: A'x18s, aſſe, centro o diametro del mon- 
0. 
AxLr-TRkr, v. Axel-tree.. 

AY, adv. . 

Ay, ay, 551. 

Ay, but are you ſureof it? 57; ma ne 
ficte ſicuro? 

For ay, fer ſempre. 

Ax, interj, on, 


axle, axlc-tree, axlc- pin. 


AZ U 


Ay me, inſelice me] me meſching / 
Ax d, v. Ad. . 
AYR, v. Air. 
A'YRY, v. Airy. 
AZIMUTH, s. azimutte, 
ticale. 
A'ZURF, adj. azzurro, azzurrin, 


- Aer 
1 NE, adj. aZZurrino, azzur. 


circole ger. 


BAC 
Seconda lettera dell' alſabeto Ing- 


B leſe, ſuona come in Italiano, eccetto 
9 quando in fine di parola à preceduta 
da m. come in dumb, plumb, che in tal 
caſo 8 muta. 

Ba'a, il belar della pecora. 

To BAA, belare come pecora. 

Ba'BBLF, s. ciarla, chacchiera, cicala- 
mento, cicaleccio, cicale ria. 

To Bx'BBLE, ciarlare, cicalare, parlar 
troppo, chiacchierare, cianciare. 

BA'BBLER, S. ciarlone, cicalone, 

By'BBLES, . Baubles. : 

BA'BBLING, s. ciarla, cicalamento, ci- 
caleccio. 

A babbling huſſey, una chiacchierona, 
una ciarlona. : 

BaBr, s. bambino, fantolino, bimbo, 
bambo, bambolino. 

A little babe, un bambinells. ; 

Ba'B1$H, adj. bambineſco, da bambino. 

BaBoOoO'N, Ss. babbuino. : 

Balu v, s. bambino, fantino, funtolino. 

Baby, bambola, fanteccio, hambrccio, 
Bamubolo. i N 

Baby things, Lerne bambocce ria, 
baje, bagattelle, ciappule rie. 

"Ba'c : ATED, ad Fr pieno di bacche. 

Baccated, adj. ornato di 2 

BACCHANA'LIAN, adi. baccanale, ap- 
partenente a Baccn, bniaco, ebbro, ; 

BAa'CCHANALS, s. baccanali, feſte in 
onore di Bacco, dio del vino. ; 

Baccr!FtRous PLANTS, piante © 
albe ri che producono bacc he o cbccole. 

Bacciferous animals, animal: che % 

ſcono di bacche. | 

BA'CHELOR, s. baccelliere, graduato 
in armi, o in lettere. 

Bachelor, 188 ſmogliato, celibe. 

A knight bachelor, wr cavalier bac- 
celliere. 

Bachelor's buttons, 8. piè corvino, er- 
ba cos} detia. 

BA'CHELORSHIP, s. baccelleria, grado 
d'armi, o dilettere. 

Bachelorſhip, celibato,. parlandoſi, d u- 
01. 

Back, dorſo, doſſo, tutta la parte paſteri- 
ore del corpo, dal collo fino à fianchi. 

The back of a man, horſe, or mule, 
il 710 d'un uomo, d'un cavallo « d'un 
Mulo. 


B A C 


To tie two men back to back, legare 
due uomini dofſo contro doſſo. 

To turn one's back to one, weltar le 
ſpalle ad uns, abbangunarlo. 

To turn one's back, wolger le ſpalle, 
tuggire, prender la fuga. 

To lay all on one's back, addoſſare 
una coſa ad uno, laſciargliene la cura e la 
briga. 

Io fall on one's back, dar delle ſchieme 
in terra. 

He has not a ſhirt to put to his back, 
non ha camicia da metterfi indofjn. 

Back, la parte deretana di gualthe coſa. 

The back of a. houſe, la parte deretana 
d"una caſa. 

TP tay back of a chair, /appoggio d una 
edia. 

A- back and breaſt, una corazza. 

To break one's back, /piantar ung, ro- 
vinarlo, 

He has a ſtrong back, gli 2? forte di 
ſchie na e puo ſpendere. 

The back bone, /a ſpina, ofſo, il flo 
delle reni. 

A back ſword, una ſciabla, 

A back blow, roweſcione, col po dato colla 
parte conveſſa della mano. 

A back friend, amico falſo. 

The backſide, i deretano. 

A back baſket, waa ſporta. 

Back yard, cortile di dietro. 

Back room, camera di dietro. 

A. back door, * ſegreta. 

Back-ſtaff, baleflra, flrumento marina- 
2. che ſerve per conoſcere Jaltiexxa del 

de. 

Back ſtairs, ſcala ſecreta. 

Back, adv. dietro, in dietra. 

To return back, ritornare in dictro. 

To go back, andare in dietro, dietreg- 
giare, dar addietro. 

A pull back, impedimento, oftacolo. 

I ſhall be back again preſently, ritor- 
nerd adeſſo adeſſs. 

Back, s umſce ſpeſſo ad alcuni verbi, ma 
| generalmente non ſigni ſica altro che la reite- 

razione dell” azione del verbo. 

Ex. To give back, rinculare, arretrarfi, 
farſi, o iran indietro. | 

To ſend back, rimandare. 

To keep back, ritenere, trattenere, 
| To give back again, reſtinure. 


BAC 


To caſt back, riſpignere. 

To draw back, ritrarh, ritirare, 

To Back, montare a cawvalls. 

To back, aderire, faworire, ſpalleggiaz, 
proteggere, 

BACKBE'ROND, s. ladro preſo ſul ſau, 
ladrocol furto addoſſo, termine legale. 

Lo BAckB1'TE, calunniare,. ſpariar. 
dir male, tagliarle legna addiſſo, e 5 intends 

ſempre dietro alle ſpalle o in aſſenza di cdu 

al quale fi uſa tanta villania. 
ACKBI'TER, 8. calunniatore, mali 

cente. 

BACKBLI'TING, s. calunnia, maldiat- 
xa. 

To BacksL1'De, trrgiverſare. 

To backſlide in religion, apoflatare. 

BACKSLI'DER, cola o Cole: che teri« 
Verſa. 

A backſlider in religion, un apſiata. 

BACKSLI'DING, s. tergiverſazioe, 

Backſliding in religion, apa. 

BA'CKWARD, adj. pigro, lente, tari 
nell” ope rare, negbittoſo. 

How can you be ſo backward to your 
own good ? perche tanta lente xxa in uns 
coſa che ridonda in woftro vantaggio ? 

I found him alittle backward in it, 
trovat un poco reſtio in queſts. 

Backward, tardivo, tardo, reftio. 

A backward ſpring, una prima! 
tardiva. 

Backward or Backwards, adv. indi- 
tro, dietro, addietro. | 

To go backwards, andare all” indiet!, 
rinculare, dietreggiare. 

To go backward and forward, and 

ſu, e glu. 

To go backward and 
Air. | | 

BA'CKWARDLY, adv. @ mal in cr} 
malwolentieri. 

Backwardly, adv. perverſamente, c- 
perver/ita, 5 

Ba'ckWARDNESS, s. Ientexxa, tardiisy 
pigrizia. 

BA' cox, s. /ardo. 

Bad bacon, lanlaccio. 

A flitch of bacon, cofta di lardo. 
A ſeller of bacon, pixxicagν,pꝰ. 
A gammon of bacon, un projcrutt. 
To ſave one's bacon, 2/7 ſfalvo d 


forward, contrad- 


* To 


BAI 


To fave one's bacon, aver cura della 
lle. 
Kuſty bacon, lardo, rancido. 
Bacon greaſe or ſuet, ſtrutto. 
Bab, adj. cattivo, male. 
Bad weather, catvo tempo. 
Bad wine, cattivo vino. 
This 's bad for the ſtomach, queſto non 
? bums per lo flomacs. 
Bau times, tempi calamitoſi. 
Bad fortune, cattiva fortuna, ſcuentura. 
To be bad, far male, aſer ammalato. 
He is very bad, fla molto male. 
It is very bad with him, e coſe wanno 
male per lui. 
To keep bad hours, ritirarſi a caſa 
tanli. 
Bay, 
Bab, { Lo bid. 
BaDGE, s. ſegno, contraſegna, indizio, 
che / porto addyfſn in forma di medaglia. 
White is the badge of innocence, 1 
bianco © ſogno d innacenxa. 
Badge, diwiſa. 
To Bavce, ſegnare, porre un ſegne. 
Ba'DGER, 8. faſſa, animale che dorme 
aſai, e ve ne ſono di due ſpexie, cio? taſſo 
poco e taſſo caue. Il taſſo porco & buono a 
mangiare. 
Badger, 8. uno che compra grano e com- 
moſlibili in un luago, e li porta n un altro. 
Ba'DLY, adv. malamente. 
Ba'DNESS, S, cattiva qualitd d una 
600. 
He was detained by the badneſs of the 
roads, fs ritenuto dalle cattive ſtrade. 
BA'FFLE, s. frode, inganns. 
To BA'FFLE, burlarſ d und, deludere, 
befare, ſchernire. 
To baffle, fruſtrare, render mano. 
To baffle, confuta re, riprovare. 
Ba'FFLER, s. un furbo, un ingannatore. 
Bac, s. ſacca, borſa, ſacchetta, ſacco. 
Jo put one in a bag, netter la teſta nel 
Jacco ad und, eſſer pit forte di lui. 
A leather bag, taſca di pelle. 
A meal bag, ſacco da farina. 
A cloak bag, waligia. 
A black bag, ciarpa, cuffia. 
Togive one the bag to hold, ingannare 
19, accoccarla ad uno. 
Bag-pudding, forta di cibo alleſſo. 
ag- net, reticino, reticella. 
Bag and baggage, bagaglio, bagaglie. 
To truſs up bag and baggage, levar le 
tende, andarſene con ogni _ 
BAGATELLE, s. bagattclla, coſa frivo- 
dana, ciappaleria. 

A'GGAGY, s. Gagaglie, bagaglio, 
naſarizie che fi portan dietro i ſaldati nell 
ce rcito. 

Baggage, bagaſcia, puuana abbietta, 
Puttanclla. 
BA'GN10, s. bagnoartificiale. 

AG-PIPE,S. Piva. 

\'G-PIPER, S. ſuonatore di piva. 

All, s. ficurta, mallevadoria. 

Pail, mallewadore. 
0 be bail, efere mallevadore. 


_ 


ſe 


«11a, dar malleveria. 
Bail, limite, confine in una foreſla. 
0 Bail, entrar mallewadore. 


BAtLABLE, adj. che fi puo mallevare. - 


Ai. S. nome di piccolo magiſtrata. 
uliff, caftaldo, fattore, quegli che 2 pre- 
PMs alla cura delle Meſſiont altrui. 


Bailiff, birro, ſaldato di giuſtizia, 


1 


adj. . paſſoi di. | 


0 give in bail, to put in bail, dar, 


B AL 

B4'1LING, s. malleveria. 

Ba"tLItW1ICK, s. deminio o giuriſdizione 
d un podle ſtd , 

Bailiwick, caſtalde ria, fattoria, ufficto 
del caſlaldo. 

BA'iLY, or BUM-BAILEY, 8. 61170. 

Bair, s. bagno. 

Bair, s. eſca. 

Bait, eſca, [u/inga, allettamento, lacciuo- 
lo, Vvezzo, inganno. | 

Bait, rinfreſco, riſtoro, rifocillamente. 

To lay a bait, adeſcare, allettar coll 
a. 

To Bair, adeſcare. 

To bait, lu/ingare, allettare. 

Jo bait a bull or bear, aizzare, inci- 
tare, ſtimdlare un toro o un orſo a combattere 
contro i cant. 

To bait, tormentare, moleflare, inquie- 
tare, tribdlare, importunare. 

To bait, rinfreſcarſ,, rifecillarſe, prender 
qualche riſtoro. 

The hawk baits, i falcone batte ali. 

BAa'tTING, s. UF adeſcare. 

A baiting place, un' feria, un allog- 
19. 
. Bull-baiting, combattimento di tors. 

A baiting place for bulls and bears, 
arena, luogo dove i tori e gli oni combattons 
co cant. 

Baizr, s. bajetta, ſorta di panno groſ- 
ſalangs. 

To BAxF, cuocere al forno. 

BA'KE-HOUSE, bottega di fornajo, luogo 
dove fi cuoce il pane. 

BA'KER, s. fornajo. 

A baker's wiſe, or woman baker, for- 
naja. 

A baker of ſpice bread, bericuxolajo, 
confortinajo. 

A baker of pies, icciere. 

The baker's trade, arie e meſtiere del 
fornajo. 

Baker-legged, lenco, flirambe. 

BA'KING, 8. il cuoere. 

Baking, Parte v meſtiere del fornajo. 

A baking pan, tegghia. 

Ba'1..1s, 8. balaſcro, ſorta di rubino. 

Ba'LanCE, v. Ballance. 

Ba'LasT, v. Ballaſt. 

BALCo'N v, s. balcone. 

Bab, adj. calvo, ſpelato. 

Bald - pated, calwo, che ha il capo ſenza 
capelli. 

A bald reaſon, una ragione mal fondata. 

Bald, wſato, ſpelato. 

Bald buzzard, nibbio. 

Bald rib, coſta di porco. 

Ba'LDERDASH, s. meſcuglio, meſcolan- 
Za. 
Balderdaſh, anfanamento, cicaleccis. 
BA“Lobx ESS, S. calvezza, calvixie. 
BALD RIC k, 8. cintura. 

Baldrick, S. il zodiaco. 
BAL. E, s. Salla. 


A bale of ſilk, ana balla di ſeta. 


To make up into a bale, imballare. 

To BALE, wuoar Pacqua dal vaſcello 
con ſecchio o altro. 

A'LEFUL, adj. funeſto, lamentevdle, 

in fauſto. 

BA'LEFULLY, adv. infauſtamente. 

BALK, s. terrens laſciato incolto. 

Balk, ſolco, quella faſſetta, che fi laſcia 
dietro Paratro, fe nde udo la terra. 

Balk, trage. 


Balk, cilecca, beffa. 


Balk, difonore, vitupe rio, inſamia, ver- 


£2gna, 


BAL 


Balk, pregiudizio, dannt, torts. 

To BALK, omenere, tralaſciare. | 

Death balks no creature, la morte nor 
la perdona a neſſumo. 
| 1 ſhall not balk your houſe, nen man- 
chera di venir a cederdi in paſſando. 

Jo balk one, mancar di parda ad und. 

To balk one, burlar/i d und. 

He balked him not a whit, gli diſſe 
tutto, non gli tacque un joia. 
Io balk a ſhop, far toro ad una bottega, 
impedire che gli awventori non vi vadano a 
* 1 "A 

A'LKERS, S. pl. perſone appoſiate © 

dall” alto delli FL Lads a 14 i paſ- 
ſfaggio dell aringhe. ; 
BA'LKING, s. omifſione, tralaſciamento. 
BALL, s. palla cos po di figura tonda. 
A tennis ball, alla da giuccare alla 
corda. 
Foot- ball, pr da giuocare al calcio. 
Great foot-ball, pallone. | 
Fire-ball, palla di fueco artifficiato. 
Wath-ball, or ſoap-ball, palla di ſa- 
pone, ſaponetta. ; 


Snow- ball, palla di neve. 
Wooden ball, palla di legno. 
Sweet ball, palla di paſtiglia. 


A I ſk ink ball, mazzo. 

Ball for a gun, palla di ſchioppo. 

1 round ball at the top of a pillar, 
a. 

The ball of the eye, la pupilla dell“ 

occhio. 

The ball, /a padella del ginocchio. 

To ſerve & ball at tennis court, ſeg- 
nare le cacce al giuoco della pallacorda. 

Ball, balls. 

BA'LI.AD, 8. frittola, ballata, canzone 
che ſecanta per le ſtrade. 

BA'LLAD-SINGER, s. clai che per meſ- 
tiero canta canxoni per le ſtrade. 

BA'LLANCE, s. Gilancia, firumento da 

are. 

To bring a thing into the ballance 
with another, comparare, paragomare 0 
agguagliare una coſa com un altra. | 

o put one's ſelt into the balance with 
another, comparar/i a qualcuno, comperere 
o gareggiare con alcung. 

Ballance, equilibrio, contrapeſamento. 

To hold the ballance, zener Fequilibris. 

The beam of a ballance, lo flilo della 
fladera. | vary 

The tongue of the ballance, Ia lin- 
guetta della bilancia. 
| The ſcales of a ballance, i guſef della 
bilancia, le coppe della bilancia. i 

Ballance wheel in a clock, tempo d o- 
riuolo. 

The ballance of an account, i bilan« 
cia d un conto. 

The ballance is right, II bilancio e 
eguale. . 

While my thoughts were in this bal- 
lance, menire io ondeggiatva in queſti en- 

teri, | 
1 If you weigh theſe things well, you 
will find upon the ballance that, a bex 
conſiderare queſte coſe, al far de conti tro- 
werete che. I 

A ballance maker, bilanciajo, chi fa 
bilance. 

Ballance, libra, uno de ſegni del 20- 
-diaco. ; 

To BA'LLAN CT, Gbilanciare, far con 
bilancia. 
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BAN 
To Ballance, bilanciare, aggiuflare il 
ſy per Pappunto, hil care, mettere in bilico. 
Jo Ballance, contrappeſare, aggiuſtare, 
bilanciare. 


To Ballance, care, confiderare, dili- 
gentemente eſaminare. 


His virtue does not ballance his vices, 


la ſua u non contrappeſa i ſuv Vizt. 

To ballance an account, aggiuflare, 
faldare un cunto. 

BA'LLANCER, 8. quello, che peſa colla 
bilancia. 

. BY'LLANCING, s. i bilanctare- 

B4y'LLAsT, s. fliva, Zavorra, quel 
peſo che fi metre nel fondo della naue per far 
ch ella ada dritta. 

* BA'LLAST, alleſtire, ſtivare un vaſ- 
cello. 

Ba'LL1sT, 8s. balifla, ſtrumento antico 
da rm per uſo di ſaettare. 

A'LLISTER, s. balauſtro, picciola co 
Jonnetta. 
* Balliſter, or Balluſtrãde, balauftri in 
a; 
To BA'LLt1sTER, circondar di balauſtri. 

BALLO'ON, s. fallone. 

Ba'LLOT, s. uva, vito, uſaſi ne ma- 
giſtrati per confermare il propio parere di dar 
Jade nere o bianche. 

To BAa'LLoT, pallottare, ballottare. 

BALLOTA'TION, s. il ballottare, il dare 
# ſuo tio. 

BALLVUSTRA“D FE, 8. coulonnata di ba- 
dauſtri. 

BALM, s. S4lſamo, ragia d'un alberc 
che fe chiama anch efſo bal amo. 

Balm-tree, bdljamo, albero che fa il 
bal ſamo. . 

Balm, menta, erba nota. 

Palm-gentle, meliſſa, ſorta d"erba. 

Balm-apple, viticella, ſorta d'erba. 

BAL V, adj. hbalſamico. 

Ba' Ls Au, s. Balſamo e bal/imo. 

 BALSAM-APPLE, s. pianta Indiana cos 
detta. | 

Barsa'MICK, adj. balſamico. 

BALUSTRA'DE, s. v. Balluſtrade. 

Bampo't, s. canna con più nodi che vien 
dall” Indie. 

To BamBOo'oZLE, ingannare, minchi- 
onare, uccellare, beffare, corbellare. 

Ban, s. v. Bann. 

BANa'NA, s. albero e frutto Americano 
cgi detto. 

Bax p, s. wincolo, coſa con che fi lega. 

Bands of iron, cerchi di ferro. 

The band of a ſociety, {game o vin 
colo d una focietd. 


glio. 

A band for a book, correggia. 

Head- band, benda. 

Hat- band, cordone del capello. 

A ſwaddle, or ſwathing-band for a 
child, faſcia. | 

A band of lead to faſten panes of 
glaſs windows, lamina di piombo. 

Band-dog, maſtino. | 

A band for the neck, c&lare, colla- 
retto, collarino. 

Band-box, ſcatola da mettervi bian- 
cherie. 

Band, banda, nume ro 6 compagnia. 

A band of ſoldiers, banda o compagnia 
di foldati. 

By bands, in truppe. 

Train bands, bande, le milixie pueſune, 
deſcrine per ſervigio pubblico. 


A band for a faggot, ritorta, vinci- 


BAN 


Band- roll, rollo, regiſtro, lifta, / 
To Bax o, riunire in un corps 0 


| ws 
o Band, Jegare con una benda. 
BA'NDAGE, s. wincolo le game, legaccio. 
Bandage, faſcia. 
BA'NDELET, s. legacciolo, legaccio. 
BA'NDEROL, s. banderudla, pennon- 
celli. 
BAN DI“ T TI, s. pl. bandit, ladri di 
firada. 
BAN DOG, s. maſtino, ſpezie di cane. 
BAXDOLE'ER, s. bandolicra, tracolla. 
BAN DORT, s. pandbra, ſtrumenti, mu- 
fecale a curde. 
To Ba'noy, palleggiare, balzar la 
palla al giunco della pallacorda. 
To bandy, cue re, agitare, muove re, 
brandire, wibrare. 
Jo bandy about a buſineſs or queſtion, 
crivellare, diſcutere, eſaminare, comfiderar 
ſortilmente un affare, trattare un punto. 
To bandy, macchinare, coſpirare. 
10 bandy againſt one, coſprrare contro 
qualcheduns, 
BAN Dv, S8. baſtone incurvato da giuocar 
alla palla. 
Bandy-legged, che ha le gambe torte. 
BAN, s. veleno. 
Rat's-bane, arſenico. 
Wolf's-bane, aconito. 
Ox-bane, morialita fra i bunt. 
Bane-wort, ſclano, erba welenoſa cos 
detta. 
Bane, peſte. 
He was the bane of human kind, f 
la pefle del gene re umano. 
BA'NEFUL, adj. peſiifero, welensſo. 
Ba'NEFULNESS, s. {eſſere welenoſh, 
BANG, s. colpo, percofſa, baſtonata. 
To BAN, battere, percuote re, tambuſ- 
ſare, 2ombare. 
Ba'xXG LE-EARED, adj. che ha gli o rec- 
chi Jr 
angle ears, or bangling ears, s. pl. 
1 
A'NISH, bandire, efiliare, proſeri— 


in una 


ore cchi 

10 
err. 

To baniſh, ſcacciare, diſcacciare. 

Let us baniſh ſorrow, ſcacciamo lungi 
da noi la malinconia. 

He was baniſhed the court, fu banditto 
dalla corte. 

A baniſhed man, un eſule, uno che 2 in 
lib. 

BAN ISH ER, s. chi Sorxa un altro ad 
andare in efilio. 

Ba'NISHMENT, $. Sando, clio. 

To recall from baniſhment, rich:amar 
dall efilio. 

BA'NISTERS, v. Balliſters. 

BANK, s. poggio, /ogetto, collinetta. 

A bank of a ditch, ; ws; 5 di foſſo. 

Bank, lids, lito, ſpiaggia. 

Bank, ſponda, ripa, riwa. 

Bank, jecca, ſcoglio. 

A ſteep bank, una ſponda erta. 

Banks made with turfs to keep water 
from overflowing, argini, rialti di terra 
poſticcia, faiti ſopra le ride de ſiumi per 
tener Pacqua a ſegno. 

Bank, banco 7; banchiere. 

The bank of England, il banco d' In- 
ghilterra. 

To lay money in the bank, netter 
danari nel banto. 

The bank at baſſet, banco per il giucco 
| della baſſetta, 


. 


| BAR 


| To keep the bank; ho banes, 
Bank, banco; tavola alla quale egg 
i giudici a render ragione. 
Banks of oars, banchi dome Fg j 


galeotti a remare. 

To bank out the ſea, h 8 ail imperg 
del mare con argint. 

To bank with poles, boards, or the 
like, to keep off the water from the 
wharf, far una travata, far un baron 
trawi per tener Pacqua a = 

BA'NKER, s. banchiere, chi tien bony 
per 3 e contar danari ad alirui, 

A'NKET, v. Banquet. 

BANKRUPT, s. mercante ſallit, 

To turn bankrupt, fallire. 

We conclude thee baakruprt to all 
manner of underſtanding, conchiudign; 
che hanno perſo il cerwells. 

To play the bankrupt, far cedo honit, 
Here fallito. . 

BA'NKRUPTCY,. s. fallimento, il man-. 
camento de danari a' mercanti per lo quale 
non paſſomo pagare. 

BANYN, s. bands, proclima. 

BAN NS, bando, denuntiamento, ch. 
Fuſa ne matrimont. 

To Bann, maladire. Obſ. 

Ba'NNED, adj. maladertro. Obſ. 

BANNER, 8. bandicra, inſegna, ſen- 
dards, 

To diſplay a banner, ſpirgar la ba- 
diera. 

A knight BANNERET, cavalicre bane 
dereſe. 

BA'NNIAN, s. zimarra, Veſia da ca- 
mera. Ob. 


BAN NIN, s. maladizione, imprca- 
210ne. Obſ. 

BAN N OCE, s. focaccia, ſchiacciata. 

Ba'NQUET, s. bancbetto, cend ite, 
feſtino, ſimpaſio. 


To Ba'NQUET, 8. banchetiare, convie 
tare, far banchetti, ſcialacquare. 

Banqueting—houſe, ſala da banchettare, 

BA'NTER, s. burla, beffa, fola. 

To ſay a thing in banter, dire una c 
da ſcherzo, 

To Ba'xTER, ſojare, dar la ſoja, burlarey 
be are, dileggiare. 

You banter me, vi mi burlate. 

BA'NTERER, s. beffardo, beijfatore. 

BA'NTLING, 8s. un fig/tuolo genera! 
prima del matrimonio. 

BA“ Tis M, s. batteſimo, batteſms. 

BAPT1SMAL, adj. battefimale di bat- 
tefemo. 

BAPT1'STERY, s. battifterio, fonte bat- 
teſi male. : 

= BaeT1'zE, battezzare, dar il bat. 

tefimo. | 

BarTIZ ER, s. batrezzatorcy. cOlui cle 
battexxa. 

BAR, s. ſbarra, flanga. 

A bar for a door or window, 
per una porta o fine ſtra. 

Bar, lewa, liewa. 

Bar, ſbarra. Termine degli arald:. 

Bar, ſecca, terra o ſcoglio quaſi a * 
d' acqua. 4 

Bar, ſbarra, il lungo done fiedon? 8 
aUVoCati 3 fe clienti. 

Bar, gli awrvocatti, i leggiſli. 

Bar, 1 nelle ofterte, nelle 


una earns 


* 


botteghe, e 


Amili, dove fi nota quel che fi dend... 
Iron bars before a door, ferrs 1 
fe rrata. 


Croſs 


B A R 


oroſs bars of wood, gelosia, ingratico- 
lata di legno, il quale fi tiene alle ſineſtre per 
aedere e non effer veduto. 

Bar, fac, impedimento. 

Bar, cavillaxione, ſefiſma. 

To Bak, ſprangare, ſtangare, puntel- 
lare o ſerrar con iſprang be, ſbarrare, tra- 
NN CON i/barra. 

To bar a door, ſprangare una porta. 

To bar, interdire, wittare, eſcludere, 

nam. 6 : 

To bar, parare, al giuoco de dadi. 

bar that throw, pars queſto tiro. 

Ibar that, niego cd, m'oppongo a cid. 

Bar wine, England abounds with all 
neceſſary things, dal vine in Fuori, In- 
glilterra abbonda d gn coſa neceſſaria. 

JARB, s. barbero, cawallo corridore di 
Bacberia. 

To BaRP, tagliare 0 rader la barba. 

Ba'/RBACAN, barbacane, parte di fortt- 

Arion. 

BARRA RIAN, 8. un barbaro. 

BA'RBARISM, 8. e error di 
lineuaggin, nell» ſcrivere e nel parlare. 

BakpARITY, S. barbaric, inumanitda, 
cmdelid. 

Ba'/RBAROUS, adj, barbaro, ſiero, cru- 
dell, efferato, d aſpri e rozz1 coftums. 

Barbarous ſpeech, lingua barbara, lin- 
agg add. 

Ba'RBAROUSLY, adv. barbaramente. 

BA'BBAROUSNESS, S. barbart, crudel- 
, immanitd. 

Barbarouſneſs, roxxexza, xotichexxa. 

Ba'RBED, adj. coperto d arme, e diceſi 
e un cavallo. 

Barbed, con varie punte al mo degli 
ami. 

A barbed arrow, ſtrale pennuzo. 

BA'RBEL, s. barbio, ſpezie di peſce. 

BA'RBER, s. barbiere, queglt che rade 
labarba. 

A barber's ſhop, Bottega di barbiere. 

A barber's baſon, bacino di barbiere. 

To Ba'xBER, acconciare, ripulire. 

BA'RBER-CHIRURGEON, unoche > a un 
ratto barbiere e chirurgo. 

ARBER-MONGER,, S. 1110 attillatuxzo, 
— uno che ſtudia d andar at- 
470. 


Barne'nnIEs, s. pl. berberi, frutte del 
erbero, 
BARBERRY-TREE, s. berbero, e berberi, 
erbuſcelly ſpinoſo. 
ARBICAN, s. 
neo. 
* antimuro, barbacane, parte 
a muraglia da baſſo fatta a ſca r 
Keie xxa e fortezza. 2 3 
\ RBLES, s. pl. alcere che wengono a 
caval; e a” buoi ſotto la lingua. 
any „s. barda, armadura di cutju cotto 
1 ' ferro, col quale S'\armarva le groppe, 
lo, e'l petto a*cawalli. 
ARD, s. poeta fra gli antichi Britanni e 
lli, vate. 
SARE, adj. nudo, ignudo. 
p : {and bare-headed, fare colla teſta 
a. 
ke in array, mal weſtito, mal in arneſe, 
nte, ſtracciato. | 
as " pu ro, netto, ſchietto. 
0 - 4 . 7 . 
1 you the bare truth vi dico la pura 
Bare, ſpelato, raſo, ſpianato. 
readbare, uſato, ſpelato. 
of money, privo di danari, 


torre di guardia, torrione, 


BAR 

Bare, ſemplice, ſolo. 

| ) him u 4 
credo alla ſua ſemplice a. 

Hewas — med ama a bare ſuſpi- 


| cion, fu condannato ſur un ſemplice ſoſpetto. 
Bare-faced, che wa colla faccia ſeoperta, 


e metaf. sfacciato, ſenza wvergogna. 

I can 
world, paſſo andare a fronte ſeeperia innan- 
21 ad ognuno. | 

Bare-footed, ſcalxo, a LM nudi, 

To walk bare-footed, andare ſealzo, 
andare a piedi nudi. | 

Bare-legged, colle gambe nude. 

Bare-headed, colla refta ſcoperta. 

To make bare, zudare, ſpagliare ignudo. 

Bare, magro. 

To make bare, ſinagrire. 

Bare, è ancora un pariicipio del verbo 
To bear. 

To Barr, ſcoprire, nudare. 

| To bare one's arm, ſcoprire il. ſuo brac- 
cio. 

To bare, ſpogltare, privare. 

BA'REBONE, S. un magro. 

BAR ELN, adv. ſolamente, ſempl.cemente, 
UNICAMEente. 

Barely, poweramente, ſcarſamente, ſten- 
tatamente . 

BA'RENESS, S. nudita. 

BA'RGAIN, s. patto, accordo, cOnvenzione, 
condixione. 

I give you this into the bargain, v do 
queſto di pid. e 

To buy a bargain, fare un accords, con- 
de nire per una coſa ; ed ancoefſere inganna- 
to da un wvenditore. 

To ſell one a good bargain, wender 
qualche coſa ad alcuno buon patio, a buon 
mercato. 

To ſtrike up a bargain, pattuire, patug- 
giare. 

To meet with a good bargain, cempra- 
re caſualmente qualche coſa a buon mereato, 
fare una buona compra. 

A good bargain is a pick-purſe, / bn 
mercato wuota la borſa. 

You ſhall loſe nothing by the bargain, 
non perderete niente nel cambio. 

A bargain is a bargain, quel che © fatto 
e fatto, quel che & detto detto. 

To BAa'RGAIN, convenire, accordarſi, 
concordare. 

To bargain, pattuire, patteggiare. 

Did you bargain with him? avete fatto 
il patto con 4 

BARGAINE'E, S. calui che accetta un par- 
tito, un patto fattagli. 

BARGA1'NER, S. celui o colei che fa o of- 
ferifce un patto. 

ARGEF, nawvicella che tienſi per pompa 0 
per diletto. ; 

Barge, ſpexie di barca con fondo piano. 

barge-man, un barcaruels, 

BA'RGER, S. colut che guida la barca, 
barcaruolo, | 

BaRGH-MASTER, s. ſoprantendente 
delle mi nic re. 

BARaH-Morz, s. magiſtrato che ha la 
ſoprantendenga delle miniere. 

BARE, s. barca. 

Bark, ſcorza, buccia, corteccia. 

To BARE, ſbucciare, ſeortecciare, ſcor- 
are. 

To bark, abbajare, il mandar fuori che 
fa il cane la ſua voce, latrare. 


> To bark like a fox, gagnolare, mugdare, 


| ringhiare come la volpe, 


pon his bare word, 


go bare-faced betore all the 


BAR 


To bark againſt one, abba are ad uns; 
| ſparlare; paar fuillane * | 

BA'RKER, $ abbajatore, 31 abbaja. 

BA'RLEY, S. 0r20, biada nota. 

Barley-bread, pan d' orxe. 

Barley-ſugar, ⁊uccherind. 

Barley-water, orzata, s. f. 

A barley-corn, un grano d'orz9. 

BARLEY-BRA'KE, S. ſorta di giuoco vil- 
lereccio, 

BARLEY-BRO'TH, s. acqua d'or0, 

Barm, s. feccia di cervogia. 

BaRN, s. luogo deſlinato à ri porvi il gra- 
no in campagna. 

The barn floor, Vaja, ſpazio di terra 
ſpianato per batterwi il gran. 

The barn is full, 2 gravida, hamangiato 
delle fave. 

A barn for hay, fenile, luogo, dove ſi ri- 
pone il fiens. 

Barn-owl, allocco, uccello notturno, ſimile 
al gufo. 

Barn, un fanciullo, un bambino. 

Ba'RNACLE, s. tanaglie, ſtrumento, di 
ferro col quale ſi ſtringe il labbro di fopra a” 
cavall;. 

A barnacle bird, ca di Scozia che dat 
wvolgo fi dice forma ni da un albero, 
| Barnacles, s. pl. conchiglie che Sattac- 
cans al fondy d'un waſcello ſlato lungo tempo 
nell acqua. 

BARO'METER, S. barometro. 

BaROMETRICAL, adj. di barometro. 

BA'RON, s. barone, grado e titolo di no- 
bilua, 

A baron or judge, un giudice. 

Baron of the exchequer, giudice della 
teſoreria. 

The lord chief baron, i/ primo giudice 
della teforeria. 

Baron and femme, i marito e la mo-- 
glio. Termine legale. 
BARON AG, S. baronia, titolo, dignitd, 
e giuridizion di barone. 
BA'RONESS, s. baronefſa, moglie d un 
barone. 

BA'RONET, S. baronetto. 

A knight baronet, un cavaliere baro- 
netto. 

BA'RONY, s. baron: 

Ba'RoSCOPE, s. v. Barometer. 

BARR, v. Bar. . 

BA'RRACAN, s. barracane, ſpezie di 
ciambollotio. | 

BA'RKRACK, 8. baracca, flanza di legno, 
Por tenere al coperto i ſoldati. 

To build the barracks, rizzar le ba- 
racche. 

BAa'RRATOR, v. Barretor. 

BARREL, s. miſura di liquidi barile. 

The barrel of a gun, la canna d'un ar- 
chibuſo. 

The barrel of a watch, tamburo d ori- 
uolo. 

A little barrel, bariletro, bariletta, bar- 
lotto. 

A barrel for keeping pickles, barigli- 
one. 

A barrel-maker, Sertajo. 

BARKREL-BE'LLIED, adj. che ha il como 
grande a md di barile, panciuto. 

To BA'RREL up, imboriare. 6 

BA'RREN, 8. ſterile, infecondo, infruttuoſo,. 
che non fruttifica. 

Barren, arido, ſterile, magro, 
dell' ingegno. Ns 

BA'RRENLY, ady, fterilmente, arida- 
| me nie, brettamente. a 


furlando 


BAS 


Ba'RRENNESS, s. fferilitd. 

BA'RREN-WORT, 8. ſorta d'erba. 

Barren ſigns, i tre ſegnidi Gemini, Leone, 
£ Vergine. 

BA RRTPSTER, v. Barriſter. 


BA'RRETOR, s. brigante, ſedixioſo, bec- 


cali te. 


BARRICA“ DE, 8. harricata, riparo di leg- 


mam? che fi ſd attraverſo alle vie per impe- 
drre if paſſaggio a nimici. 


To BarRics'bet, barricare, fortificare 


con barricate. 
BarRica'Do, przzo di fortificazione. 
BA'RKRIER, S. Harra, barriera. : 
Barriers, s. pl. barriera, ſorta d abbatli- 
mento, fatto con iſtocco o picca ſottile e corta, 
tra uomini armati can una ſba rra nel mexx. 
Barriers, barritre, pali piantati in fila 
per diſiſa d'unluogo. 
BA'RRISTER, S. un AVVCAN. 
Ba“ R ROW, s. barella. 
A hand- barrow, una barella, 
A wheel-barrow, carrinola. 
To carry in a hand-barrow, barel/are, 
Portar con barella. 
A barrow-hog, porcocaſtrato. 
Barrow-greaſe, ſugna, graſſo di porco. 
A barrow- maker, uns che fa burelle. 
Barrow, monticello fatto di terra. 
To Ba'kTtR, barattare, cambiar coſa 
per caſa. 
BAa'RTFR, baratto, cambig. 
BA'RTERER, S. uno che fa ba ratio. 
BA'RTERY, s. i baratitare, il cambiare 
mercanzze per mercunzie. 
BA'RTON, s. gallinajo, pollajo, luogo 
dove ſtanno le galline. 
BA'RTRAM, s. Sets, ets d'erba. 
Bas, s. baſe, baſa, ſoſlegno e quaſi piede, 
ful quale fla la colonna, e fonili. 
The baſe of a column, la baſe d'una 
colanna. 
Juſtice is the baſe of regal authority, 
Ia giuſtixia > la baſe dell' autorita regale. 
aſe, or Baſs, il baſſo, una voce della 
nuſica. 
A baſe-viol, viola, wivola. 
A thorough baſe, baſſo continuato, 
Baſe, lupo di mare, ſorta di peſce. 
Baſe, adj. baſſo, wile infimn, abbietto. 
Baſe extraction or parentage, baſſa 
naſcita. 
Baſe born, baſtardo, wilmente nato. 
A baſe ſon, un baſtardo. 
Baſe, infame,indegno, wvillano, wituperoſo. 
A baſe action, un' aztone infame. 
Baſle, ſcell-rato, malwagio, pravo. 
A bale raſcal, un diſgraziato, un furfan- 
gaccio, un gero briccone. 
Baſe manners, malwagi coſtum:. 
A baſe trick, an tiro furbeſco. 
Baſe, wile, codardo, pufellanime, di poco 
cuore. 
Baſe, ſordido, ſpilorcio, ſtretto, taccag- 
uo, gretto, meſchino, tanghero. 
Baſe, adulterato, falſiſicato. 
Baſe coin, moneta baſſa, moneta di baſſa 
Aga. | 
Baſe-coin, piccola moneta, ſpicci. 
BA'SELARD, 8. un fugnale. 
BAa'sELY, adv. baſſamente, abbiettamen- 
, wilmente. 
Baſely, infamemente, indegnamente, vil- 
4anamente, vituperoſamente. 
Baſely, ſceleratamente, malwvagiamente. 
Baſely, miſeramente, ſferdidamente, flret- 
ta mente, grettamente. 
BA'SEN ESS, S. Villa, baſſecæa. 


| 


| 


BAS 5 


Baſeneſs of extraction, oſcurità di natali. 

Baſeneſs, infamita, indegnitd, furfante- 
ria, bricconeria. 

Baſeneſs, wilt, codardia, puſillanimitd. 

Baſeneſs, awvarizia, grettezza, ſpilorce- 
ria, flrettezza nella N. 


| 10 BASU, vergognarſi, arroſſre. 


Basna'w, s. dignita fra Turchi. 

Ba's4FUL, adj. wergognoſe, timido, mo- 
defls. ſchiwvo, peritoſo, riſpertoſo. 

BA'SHFULLY, adv. wergognoſamente, 
timidamente, modeſtamente. 

BA'SHFU1L,NFSs, s. wergogna, timidita, 
modeſtia, peritanza, riſpetto, timore, timi- 
dezza. 


Ba's11,, s. Baſſilico, ſpezie d'erba odori- 


fera. 
Ba'sr11cCK Vir, baſilica, una delle 
ve ne del hraccio, altrimenti detta epatica. 
Baſilick, s. baſilica, tempio, chieſa, prin- 
ci pale. 
The baſilick of St. Peter's, la baſilica 
di S. Pietro. 
BAS LIc ox, s. unguento ca chiamato. 
BA'SILISK, s. Haſiliſchio, baffliſco. 
Baſiliſk, S aHiiſco, pezz» d artiglieria cost 
chiamato. 
BA“sIN, s. v. Baſon. 
Ba'sINETS, 8. ranuncelo, ſorta d'erba. 
Ba's1s, s. baſe, baſa, fondaments, ſoſtegns. 
To Basx IN TH SUN, ſcaldarfi al ſole, 


| foleggiarfe, porſe al ſole, ſcherzar al ſole come 


certt uccelletti fanno. 

Ba'sKET, s. caneſtra, caneftro, panie re, 
pantera, | 

A little baſket, caneſtrino, caneſtrello, 
caneflretto, caneſtruccia, caneflru229. 

A hand-baſket, ſportella, ſporta. 

A baſket to carry on the back, ſporta. 

A bread-baſket, corba da portar il pane ; 
ela pancia per iſcherz9, 

A baſket for women's work, pantere, 
panic rug. 

A wicker-baſket, ceſtella, zana. 
A baſket-maker, ſportajuolo, ceſtajuolo. 

A baſket-man, zanajuols. 

A baſket-woman, zanajuola. 

A baſket-tull, zanata, quantita di coſe 
che empiano una zana. 

Ba'sON, s. bacino, waſo di metallo, o di 


terra, di forma ritonda e cupa, per uſo di la 


dai le mani. 

A ſmall baſon, bacinella. 

BAS-RELI“E F, s. bafſorilievs. 

Bass, adj. wile, ſpregewole, vid. BASE. 

Baſs, s. un letto di giunchi. 

B's s, or BASHAW, s. baſcia, officiale 
de principali fra Turchi. 

Ba'sSET, s. baſſetta, ſorta di giucco di 
carte. 

B's SOON, s. baſſone, fagotto. 

BAS, s. funi o ſtuoje fatte di tiglio. 

To BAs T, baſtonare, battere, zombare, 
tambuſſa re. 

To baſt flints with butter, far un buco 
nell acqua, imbutirrare i ſaſſi. 

To baſt meat a- roaſting, ſpruzzar ] ar- 
rofto. 

To baſt, imbaſtire, unire, infieme i pezzi 
de' weſlimenti con punti grandi olunght. 

BA'STARD, adj. baſtardo, nato d' HMlegi— 
timo congiugniments. 

A baſtard child, an baſtardo. 

Baſtard, baftordo che traligna, falſo, tra- 
lignante. 

Baſtard fruits, frutti baſtard: o tralig- 
nanti. 


| Baſtard Italian, Italiano corrotto. 


BAT 


Baſtard, s. un baſtards, una ha 

To BASTARDI(Z V, 
lignare, far degenerare, adulterare fallt. 
care, corrompe re, COMVINCer tino che gb 2 baſe. 
tardo, gene rar baſtardi. 

3 RDLY, adi haſte dame nie. 

A'STARDY,'S. bnflardigia, , + 
baſtardo. fardigia, aſnam d 
10 BAST E, ov. Lo baſt. 
A'STEN, adi. Ex. A baſten r 
fatta di ſcorza di glig. "Pe, fans 

BasTINA'DO, s. baſtonata, cal - 
caſſa di baſtone ; Par ou on e 

To BASTIN DE, baſlonare, porrutter en 
baſtone. 

BA'STING, s. i/ baſtonare, ban 16 
di baſtone. 4 nen 

The baſting of meat, inaffament, b 
ug ner la carne con butirro o lards nenn F 
fla arraſtendo. | 

A baſting-ladle, /ardajuole, trument 4 
cucina col quale Sinaffia Parroſts, 

Ba'sT1ON, s. baſtione, forte o ripan fat 
di muraglia e terrapienats per diſeja do 
luoght contra i nemici. 

To fortify with baſtions, fortijicar cn 
baſtion. 

BASTO'N, 8. baſtone. 

A little baſton, baftonce/ls, 

BAasTO'N, baſtoniere, maztiere, »ffcials 
d'una delle prigiom di Londa, chiamaig 
Fleet. 

BasTONA'DO, v. Baſtinado. 

Bar, s. mazza, clava. 

A brick-bat, wn pexzo di mation. 

Bat fowling, Parramatare, il percuttr 
con' la ramata gli uccelli la natte. 

Bat, prpiſtrello, notola. 

BA'TABLE, adj. Ex. Batable Ground, 
campi pe quali due ſlati ſono in diſputa ah 
d 41 apfartengano. * 

BATA'LIA, v. Battalia, and all its de- 
rivatives. 

BATCH, s. Ex. a batch of bread, unz 
fornata di pane. 

BA'TCHELOR, or BA'TCHELOUR, ©. 
Bachelour. 

BATS, s. lite, conteſa, diſputa, querela. 

A make-bate, un ſuſurrene, un fac.- 
male. 2 

To MAKE=-BATE, ſeminar {iti 0 diſen- 
xi oni. 

To Barr, calare, leware, diffalcare, c- 
tare, trarre 0 cavar d'una ſumma, Matten, 
detrarre. i 

I cannot bate a farthing, 2 4 «1 
quattrino da leware. 

To bate as a hawk docs, ſvoazzart, 
calar giz come il falcone. 

BA'TEFUL, adj. rifſoſo, atto a far cum 
teſa, prono al conte nde re. 

BA Tn, s. bagno, flufa. 

A little bath, S agnudlo. : 

A hot bath, bagno caldo, fiufa. 

A cold bath, bagno fredds. 151 

A knight of the Bath, % catd a 
del Bagno, Ordine di cawallerià in Iglu. 
terra. | 

BATH-FLY, canterella. 

BATH-KEEPER, ſtufajuolo. 

To BaTH, or BATHE, 
affiare, umettare. 

12 bathe one's ſelf, bag nah, entrare 
in fiume o in alt acqua. | 

4 BATHING Place un bag no, lug 

roprio per bagnarſ. 2 
? 1 bachin 4 bagno, vaſo denim e 


bag nal, ir. 


| ſta acqua o altro liquide per uſo di bagnatf 


B A U 


Ba/TING, 8. il calare, leware o diffalcare ; \ 
co, ſeemaments. 
Ot "a9 eccetto, ſalwo che. 
BaT0'0N, s. baſtone. 
BaTTAI LED, adj. merlato, che ha merli. 
Battailled walls, mura me rlate. 
BaTTA'LIA, s. battaglia, ſchiera. 
To draw up an army in battalia, ſchie- 
yare, ordinare un Cſercito. 
BATTALION, 8. battaghone. 
Ba'TTEL,or BATTLE, s. combattimentn, 
e d'arme, affrontamento d'eſercitt. Og- 
idi , ſcride ſempre BATTLE. ; 
To offer battel, preſentar la battaglia. 
To give battel, dar battagha. 
To join battel, wenire alle mani, azzuf- 
if, dente a grornata. 
Aday of battel, giornata. 
Battel-array, ſchiera, ordinanza. 
A battel between two, duello. 
A ſea battel, battaglia nawvale. 
Main battel, i/ greſſo delÞ eſercito, bat- 
lia. 
To come to a battel, Sattagliare, com- 
lutte re, far battaglia. 
Of a battel, Satiaglie 


BAY 


BAUTLM, v. Balm. : | 
BA'WBLE, s. Gagattella, chiappoleria, 
chiappola. 

BAWp, s. ruffana, mezzana. 

Ba'wDILY, adv. ſporcamente, ofcena- 
mente, impudicamente. 

BA'WDINESS, s. ofcenith. 

Ba'wDRICK, s. fune o nervo di bue col 
quale f: lega il battoechio alla campana. 

Bawdrick, bodriere, pendaglio. 

BA'wDRY, 8. ruffianeria, ruſſiania, ruf- 
fiameſim o. 

Baw dry, s. oſcenita. 

BA“ WPD, adj. ſporco, ofcens, impudico, 
di ſoneſto, infame, licenxiaſo, diſſcluto. 

Bawdy diſcourfes, diſcon oſceni, par- 
tare diſbneſto. 

Bawdy-houſe, bordello, chiaſſo. 

To haunt bawdy-houſes, frequentare i 
Bordelli, puttaneggiare. 

A haunter of bawdy-houſes, frequen- 
tator di bordelli, puttaniere. 

To talk bawdy, parlare licenzioſamente 
0 ſporcamente. | 

To Bawt, belare. 

To bawl, gridare, ſtrillare, ſchiamaz- 


reſco. 

Fit for a battel, 2 atto a bat- 
40 ka. 

Set, adj. fruttifero, fertile, fecondo. 

To Ba'TTEL, paſcere, paſturare, paſco- 
lare. 

To battel, ingraſſarf,, divenir graſſo. 

To BAa'TTEN, weltolarf: nel fango. 

A ſow that battens in her own dung, 
una cia che fi wveltola nel ſuo fango. 

To batten, ingraſſurſi, divenir graſſo, 
infinguarſt. 

Ba'TTFR, s. farina impaſtata nell acqua 
tun dell uma per fare delle frittelle. 

To BATTER, demelire, atterrare, ro- 
vinare. 

To batter with ordnance, battere le 
furtezze 6 le mura colle artiglierie. 

A — r, Gatte re, percuote re, picchiare, 

r PEYCOME » 

o batter one's face, ſchiaffeggiare 
uns. 
Ba'TTERER, 8. battitore, che batte. 

Ba'TTERY, S. battimento, buſſe, battiture, 
ficchiate, percofſe. 

Battery, barteria, Iuogo dove ſono pian- 
tan molti cannoni per battere una piaxxa, 0 
altra coſa che reſiſta. 

To raiſe or ſet up a battery, alzare una 
baue ria. 

BATTING STA'FF, s. battitojo, ſtrumen- 
to di legno uſato dalle lavandaje per battere 
t biancherie nel Iawarle. | 

BA'TTLE, v. Battel, ſerivi perd ſempre 
batTTLE, | 

BATTLEDO'RF, 8. meſiola, ſtrumento di 
— cal quale ſi giuoca al volante ed alla 

2. 


A battledore, abdvicc?, alfabeto. 
A'TTLEMENT, 8. merlo, parte ſuperiore 
alle muraglie non continuata, ma interrotta 
g _ diftanze. 
A'TTLER, s. fludente. 
BaTTo'on, . Batoon. 
Barry, da nottola, da pi piſtrello. 
atty wings, ali di pipiſtrello. 
AVARO'Y, s. ſertaui tabarro. 
* BE'E, s. un Cg'aifrino, E Vere Scox- 
Ba'UBLE, s. v. Bawble. 
AUD, v. Bawd, 
ix, s. fecco, legno. 
To Bay LK, v. To balk, 


zare, ſtrepitare. 


To bawl, proclamare ad alia voce come 


fa il banditore. 
| BA'WLER, s. gridatore, chi grida, chi 
ſcbiamaxxa. 
| BAa'w LING, adj. ſtrepitaſo, che flrepita, che 
| ſchiammaxzza. 
| To keep a bawling, Arillare, ſchiamaz- 
Zare. 

BAa'WREL, s. ſorta d' falcone cont chia- 
mato. 

BAa'wsS1N, adj. grofſo, corpulento. 

BAa'wSIN, s. quadrupede cos chiamato. 
Credo fia il Tuſſo cane. 

Bay, 5. cala, baja, golfo, ſeno di mare 
dentro terra. 

Bay, quelP apertura che ſi laſcia nel muro 
per una fineflra o porta. 

A bay window, fineftra tonda o fatta a 
vol ta; occhio. 

Bas, cannoniera, quell” apertura donde 
Ai ſearica da i forti il cannone. 

Bay, af, riparo, argine. 

Bay, travata, corrente, travicello. 

To keep one at a bay, badaluccare, 
tener a bada. 

Bay, or bay-tree, /auro. 

Bay-berry, bacca di laure. 

Dwarf bay, lauro gentile. 

Bay, adj. bajo, mantello di cawalls o di 
mulo. 
A bay horſe, cavallo bajo. 

Bright bay, bajo chiaro. 

Dapple bay, 54, pomellato. 

Bay-ſalt, 27 nero, ſale marino. 

To Bar, Selam. 

To bay, abbajare, latrare. 

To bay, abbajar dietro ad uno. 

BaYA'RD, 8s. un cavallo balzano, un 
cavallo bajo. 

Ba'yONET, 8. bajonetta. 

BAyYze, or BA1zZr, s. bajetta, ſorta di 
panno. 

To Be, effre, ejiſtere. 

I am, ſono. 

I have been, ſono flato. 

I ſhuuld be, fare. 


X 


credo che ſara qui fra poco. 
That will be, queſto ſard, queſto ſucce- 


| derd. 


I believe he will be here by and by, | 


1 


B E A 


Were it not that, ſe non fuſſe che. 

To be hungry, dry, hot; or cold, aver 
fame, ſete, caldo, o fred. 

To be ten years old, aver dieci anni. 

To be of good cheer, Aar di buon ani- 
mo, aver coraggio. 

Your are to blame, awvere torto. 

Jam writing a letter, flo ſerivendo una 
letie ra. 

How is it? come wvanno gli affari ? 

How is it with you? come we la fate ? 
come ſlate ? 

Who are you for? per chi tenete ? con 
chi tenete ? 

Are you for a wing of this capon? 
volete un ala di queſto cappone ? 

What would you be at? che wolete © 
che pretendece ? che awete diſegno di fare 
qual e il vaſtro penſiero. 

Here he is, eccolo. 

There the is, eccol@. 

Thanks be to God, lodato Iddio. 

I am reading, leggo, o to leggendo. 

I was reading, /eggevo, o flavo leg- 
gendo. 

Not to be cured, incurabile. 

It is great pity, 2 gran peccato, gli & 
pecrato. 

It is I, no io; it is ſuch a one, 2 ua 
tale. 
It is day light, 2 giorno. 

It is better, 2 meglio, val meglio. 

It is no mer, non importa. 

Brach, lido, lito, ſponda di mare. 

| Beach, capo, punta di terra che ſporge in 
mare. 

\ BEACH-TREF, s. i/ faggio. 

BE'ACON, s. faro, lanterna. 

To watch at a beacon, flar di gnardia 
alla lanterna. 

BE'ACONAGF, s. i dazio che fi paga per 
il mantenimento d'un faro. 

Beap, s. pallottolina bucata, di varie 
materie e fogge. 

Popiſh beads, paternaſtri, ed avemmarie, 
quelle pallotoline della filxa wolgarmente 
detta corona 0 roſario. 

A ſtring of beads or pearls,. un vc 
di perle. 

A necklace of beads, collana di perle,, 
monile. | 

A ſtring of beads for the arms, ar- 
milla, maniglia. 

To ſay over one's beads, dir la corona 
o il roſario. 

To thread beads, . infilzar paternoftri. 

Brap-RO'LL, or BED-ROLL, Ia o ca- 
talogo di quelli pe” quali i preti erano ſolitt 


— 


di * nelle chicſe. 
EADS-MAN, quelle, che prega in cbieſa 
per il ſuo benefattore. 


BE'ADLE, 8. Bidello, mazziere. 

Beadle, banditore. N 

Beadle, donzello, ſergente, tavalaccino. 

Beadle, birro, giuſtiziere, ſbirro. 

BE'AGLE, s. bracco, ſorta di cane da 
caccia. | 

A.precious beagle, un maſcalzone, un' 
birbone, un g ehe 

BEAK, s. becco, roſtro, la bocca dagli 
uccelli. ; 

Beakful, beccata, quanto puo capir nel 
becco. 
A little beak, beccuccio, piccolo, beceo. 
by The beak of a ſhip, /prone, la punta 
della prua de nawili. | 


The beak head, beccuccio.. 


The 


B E A 
The beak of an alembick, Secco, bec- | 


cuccio, il canaletto adunco del lambicco onde 
eſce Pacqua che v1 ſi ſtilia. 
een, 8. . ci6tola, 
BEeAl, s. bolla, puſtula, enfiatura, 0 
Sdllicella che viene alla pelle. | 
To Bzal, impoftemare, far caps. 
Bram, s. trave. 
Beam, /umone, quel legno dilla carozza 
al quale gattaccan le beftie pertirare, Temo 
£0 diſſe Dante. 
The beam of a ballance, lo flilo della 
Silancia. | 
Beam, ramodelle corna del cerws. 
1 A weaver's beam, or yarn beam, ſub- 
$19. 
eam, raggto, ſplendore che eſce da corpo 
ducido. 
The beams of the ſun, 7 gg del ſole. 
A beam, eee di fuoco. 
To Bram, raggiare, mandar fuora i 
eaggi., 
BAM, adj. luminoſo, raggiante. 
Bran, s. fava, forta di legione, 
Kidney-beans, or French-beans, - 
giuali, legum?, o civaja di diverſe colors e 
varie forme. | 
Every bean has its black, aguund hal 
ſuo impiccato all* ujcio, ognuno ha qualche 
Aiſetto. 
A bean- cod, baccello di ava. 
To ſhell beans, diguſciare delle fave. 
Bean-porridge, favatry, vivanda falta 
di fave infrante, macco. 
Bean trefoil, fawagello, erba campeſtre, 
che naſce nella primavvera. 
Bean- ſtalk, fuſla, o gambo di fava, 
A bean- flat, un ſemunato di fave. 
Bram, S. orſo. 
A ſhe-bear, ora. 
A bear's cub, or/acchio, orſatto. 
To ſell the bear's (kin before one has 
caught him, wender la pelle dell' onſo; 
promettere con iſſegnamenti incerti. 
He goes like a bear to the ſtake, va 
come la biſcia all' incanto, vi va mal vo- 
gentier;. 
A bear- dog, cane che combatte cagli ogſi. 
A bear-garden, luogo dove i cam com- 
Sattono coglt oni. 
Bear's-breech, brancor/ina, cosi detta, 
To BEAR, portare. 
To bear a burden, portare una ſoma. 
, Theſe pillars bear all the houſe, quef: 
Pilaſtri ſoſtentano tutta la caſa. 
To bear, patire, ſopportare, comportare, 
ſeffenire. 
I cannot bear the heat, non p patire 
i caldo. 
To bear a thing patiently, ſopportare 
una coſa con pazienza. 
To bear the enemy's onſet, ere all” 
aſſalto del riemico. 
We muſt bear what falls to our lot, 
% gna ſottomenterci alla fortuna. 
To bear arms againſt one, prender Par- 


mi contro ad und. 


To bear, 2 gene rare, creare. 
This tree bears good fruits, gueſt al- 
bero produce buont frutts. > 
To bear children, generare, fare fig- 
Tiuoli. | 
She is ſo old that ſhe is paſt bearing, 
2 fi wecchia che non puo pid aver figliuoli. 
To bear one company, accompagnare 
uno, fare compagnta ad uns. 
To bear one good. will, portare amore 
2 alcuno, amarlo, guardarlo di buen 0c- | 
70, 


Lingua; Pindole dulla naſtra lingua non ſoffre 


B E A 


To bear one a grudge, a ſpite, an ill 
will, woler male ad alcuno, odiarlo, averla 
con alcuno, guardarlo di mal ochio.” 

To bear ſway, dominare, governare, 
fSignoreggiare, fare alto e baſſs. 

To bear an office, eie un officto, o 
carica. 

To bear the charges, fare le ſpeſe, ſpe- 
are. | 
I'll bear your charges, vi fard le ſpeſe. 

Wine that bears water, vino che e 
buono anche dopo averci meſſo dell' acqua. 

Paper that bears ink, carta che non 
beve linchioſtro, 

This word will hardly bear that ſenſe, 
qurſla parola a malapena fi pud pighare in 
queſto jenſo, 

What date does this letter bear? di 
che data è queſta lettera ? 

To bear witnels, far teſtimonianxa, effer 
teflimonio, teſtificare. 

Bear witneſs, fiatem? teſtimonio. 

To bear reſemblance, rafſſomigliarh, 
aver ſomiglianza, efſer fumile. 

To bear proportion, aver proporxione, 
effer proporztmats. 

To bear a thing in one's mind, avere 
una coſa nella memorta, ricordarſene. 

Our language will not bear fuch a 
ſtyle, queſto flile non fi confa colla naſtra 


queſto flule. 

This is a ſubject that would bear a 
volume, queſto & un ſogetto da formarne un 
volume. 

Jo bear too hard upon one, zrattare 
uno troppo ſeveramente. 

To bear a good price, 
ſpaccio. 

To bear one's age well, parer pid gio- 
dane che uno non d, aver ſalute comechè vec- 
chio. 

He gives more than his eſtate will 
bear, da piu di quel che i ſu: beni non com- 
portano. 

To bear away, portar via. 

To bear away the prize, wincere il pre- 
mio, riportare il premio. 

To bear away, prender la fuga, ſuggir- 
ſene; modo marinareſcs. 

To bear out, proteggere, difendere, 
mantenere, ſoſtentare. 

The circumſtances will, I hope, bear 
me out, le circoſtanze baſteranno a giuſti- 
ficarmi. 

To bear off, porter wia per forza. 

To bear with one, campalire, ſoppor- 
tare, ſcuſare alcuno. 

One may well bear with alittle incon- 
venience for a great deal of conveni- 
ence, non & gran fatto che chi ha Uutile 
Sabbia anche un po" di faſtidio, e paxiente- 
mente ſel ports. 

To bear up before the wind, andare 
col wvento in poppa. | 

To bear up to a ſhip, abbordare un waſ- 
cello. 

To bear towards the coaſts, andare 
Verſo le cofte. 

o bear down, abbaſſare, chinare, ab- 
battere, mandar a terra. 

Love will bear down all conſiderations 
whatſoever, amore prevale à tutti ri- 

uard;. 

To bear reſpe& unto, riſpettare, por- 
tar riſpetto. 


BTARD, s. barba, 


aver buon 


BEA 
A man's or a goat's beard, Ia z 


d'un uumo, duna capra. 
ty beard, barba iſpida. 
e beard of an ear of 
Pics, corn, Barba 4; 
The beard of roots, bark : * 
delle piante. „e radic 


A little beard, barber:g, barbilina, bur 
buccia. : 

A naſty greaſy beard, barbaccia. 

Having a great beard, barbats, che hg 
gran barba. 

To BrarD, flrappare la barka, 

To beard wool, fare la lang. 

To beard a ſtulf, cmare una fen di 

no. 

To beard one, affrontare une, 
afronto. 

A red bearded fellow, 
un uoms che ha la barbarsſſa. 

A bearded arrow, una ſactta pennuta, 

BEARDLESS, adj. ſbarbato, che nw ba 
barba. 

Bt ARER, 8. portatore, latore, 

BEAR-HE'RD, S. colui che guarda gl: off, 
guardians degli orfe. 

BEaR-WA'RD, grardians de. 

BRA “RING, S. portant uto. 

There is no bearing of this, & una C0 
da non poterfe ſopportare. 

A woman paſt bearing, una dinng 
frufla, una denna che non genera piu pereſer 
troppo attempata. 

A tree paſt bearing, un albers gſrutat. 

Bearing date, che ha la data, datat, 

Bearing, 8. futimento, dolore, affiizime, 
angoſcia. 

BE'ASEL, v. Bazil. 

B'ASs OM, s. /copa, granata. 

BEAsT, s. beſtia, nome gent rica di tut 
gli animali bruti, fuorchè gl ue. 

A wild beaſt, una fera jalvatica. 

A tame beaſt, una bia domeſtica. 

A beaſt of burden, una b:/tia da ſoma, 

A beaſt for the ſaddle, una cavalcaturay 
una beſtia che ſi carvalca. 

A little beaſt, befticciusla, beſttuda. 

A great beaſt, und beſtiaccia, un be- 
tione. | 

A herd of beaſts, ame, una md. 
tudine di beſtie. 

A beaſt, una beſtia; un uno o una donna 
ſenza diſcorſo, o che abbia coſtumi da beſte. 

BE&AasTIAL, adj. beſtiale, da beſtia, . 
mile alla beſtia. ; 

BEAsSTIALLY, adv. beſtialment, 4 
modo di beſtia. 12 

1 s. beſtialitd, brutalitd, 
ferita, immanita. , 

Beaſtlineſs, beſtialitd, ſporche=24, fi. 
cixia, ſchifezza. 

BEASTLY, adj. beſtiale, rut. 

A beaſtly defire, dene beſitale. 

Beaſtly, beftiale, ſporco, el ih, Ne 
impudico. N 

diſcorfi Aa be ſtia , 


Beaſtly diſcourſes 
To A Batter, dar percofſe, buſſare, 
tartaſare, mal- 


dar buſſe, picchiare. 
To beat one ſoundly, 
menare uno, baſtonarlo bene. 1 
To beat the drum, bottere il tan . 
To beat down with a ole, hattace carey 
ſbatter gid con un palo, abbacchiare 1 
To beat the hoof, andar A | 


To beat down, abbattere, 
terra. 


fargli un 
un barbaniſa, 


mentq e nelle guance, 
2 


feli che ha Puomo nel 


To beat, peſtare. 
| To 


B EA 
To beat pepper in a mortar, petar del) 


ape nun me. 
To beat flax or 
ng 9 de! canape. 

470 beat, Bk ſuperare, ſconfiggere. 

Jo beat the enemies, vincet i neuct, 
ume rl. in hattaglia. ; 

| beat him five ſets together at piquet, 
gli i guadagnato a picebeito cinque parnie 
alla fila. k : 

To beat flat, ſchiacciare, ammacare. 

To beat one's brains about a thing, 
ronperfe il caps intorno a qualche coſa, infuj- 
tidirfi, inquietarfe. | 

To beat in, caccrare, ficcare con forza. 

Jo beat a thing into a man's head, 
ficcare una coſa in tefta ad uno. 

To beat one black and blue, ammac- 
care, batter uno a morte, render alcuno liwi- 
do a forza di battitare. 

Jo beat back, riſpignere, ributtare. 

To beat down the price, rincarare il 
prezz0, prezzulare, diminure di pre xxo. 

To beat out, cava, trarre. 

To beat a thing out of one's head, 
cavar una coſa di teſta ad uno, diſſuade rio. 

To beat one out of his reaſon, far cm- 
der ad uno che ha torto. 

To beat one out of countenance, con- 
fmdere, far rimaner confuſo. 

To beat to powder, ſpolverizzare, ri- 
darre in pulvere. 

To beat upon, battere. 

To beat a thing to make it thinner, 
a/-tiighare una coſa battendola. 

To beat witha hammer, martellare. 

To beat down the ſeams, ſpianar le 
cure. 

To beat the reveille, batter la diana. 

An old-beaten ſoldier, un ſoldato vec- 
chin, un ſeldato veteran. 

Beaten way, via battuta, via peſta. 

An old beaten argument, un argomen- 
ts tritoo comune. 

Beaten with rods, fruftato. 

BiUATER, s. battitore, calui che batte. 

Beater, mazzeranga, ſtrumento col quale 
batte o afſuda il pavimento. 

A printer's beater, un max xo. 

BraTi'FICAL, \ adj. beatifico, che fa 

BeaTi'Fick, | beato. 

BeaTi'FICALLY, adv. in modo beato, 


cli, diving. 
FATIFICA'TION, s. Geatificazione il 


beatificare, 
To BRA“ Tir v, beatificare, beare, an- 
ve rar fra i beati. 
BYATING, s. battimento, il battere, 
þ*reotimento, picchio. 
The beating of the heart, pdlpito, pal- 
Plamento, i palpitar del cuore. 
Bea'tITUDE, s. beatitudine, felicitd. 


hemp, maciullare del 


Beau, s. un affettatuzzo, un ⁊erbi- 
net!9, un parigino, un milordino, un bel- 
limbuſts, 


BUaver, s. animal terrefle e aguatico. 
"ori antichi difſeroanco bevere. 


weaver, un cappello fatto di pelo di caſ- 


Beaver, merenda. 
T beaver of a helmet, v. Bever. 
0 BAYER, merendare. | 
Brav'rzoy * adj. bello, leggia- 
virus, \ Oy ye vw 
Brav'TIEULLY, 


fo, wags. , 
ne, Ta game nie. 
* 


g 


adv. bellamente, vez» 
Lor. II. 


BED 


BeAv'TIFULNESS, s. bellezza, leg- 


giadria, vagbexxa. 
To Beau'TIr v, abbellire, far bello or- 
nare. 


Beau'TY, s. bellezza, belid, waghez- |1 
fond of their | 


2a, leggiadria. 

Women are mighty 
beauty, le donne jonu molto incafriccite 
della lore bellezza. 1 

To BECA'LM, calmare, quetare, ab- 
bonacciare, 

Beca'me, pret, del verbo To become. 

BEcCa'ust, conj. perche, percioeche, 

I do it becaule 1 have a mind to it, 1 
fo perch? cus mi piace. 

do it becaule of you, lo fo per amor 
Voſtro, 

1 o BECHA'NCE, accadere, auwenire. 

ECK, S. cenno, /egno, geflo che ji fa 
colla refta, o colli MN nf 4 

To give a beck to one, far cenns ad 
alcuno. 

To be at one's beck, dipendere dai 
cenni altrui. 

He keeps him at his beck, /o tiene a 
ſua poſta, fa di lui quel che gli piace. 

10 BECKON, accennare, far cenno. 

BE'CKONING, s. {accennare. 

To Beco'ms, divenire, diventare. 

The wound became incurable, /a pi- 
aga divenne incurabile. 

He became rich in a little time, di- 
wventd ricco in poco tempo. 

To become, convenire,efſer conveniente, 
affarſi, non diſdire, far bene. 


| 


1 hat which becomes one, does nct: 


become another, gquel che conwviene ad uno 
non conviene ad un altro. 

It becomes not a prudent man to be 
too angry, /i diſdice ad un uomo prudente 
Fardirarſi ſeverchiamente. 

You do as becomes you, voi trattate 
da of voſtro, 

his dreſs becomes you, queſto abito 
vi fla bene. 

It does not become you to ſpeak ſo, 
non iſid bene a voi il parlar in queſto modo. 

To become of, fre 

What will become of me? che ſard 
mai di me ? 

Whatſoever becomes of me, /ia di ma 
quel che fi voglia. 

You care not what becomes of me, 
di me nulla vi cale. 

Become, adj. divenuto, diventato. 

I don't prey what's become of him, 
non ſo quel c di lui. 

3 adj. convenewvole, condue- 
niente, dicevdle. 

This is not very becoming of you, 
cid non ia bene a voi. | 

BECO'MINGLY, adv. bellamente, - con 
garbo. 


Beco'MINCNESS, s. garbo, proprietd. | fie 


BE'CONAGE, v. Beaconage. 
Bep, s. lerto. 
To go to bed, andare a letio, andare a 
dormire. 
To lie a bed, fare a letto. 
A bed of ſtate, un letto uf apo 
A little bed, un latticciualo, un lettuc- 
cio. 
To be brought to bed, partorive. 
"0 — et lerto che in 
A truckle-bed, 


vece di piedi ba quat- 
A trundle-bed, 


tro girelle, e tienſi 
Jonto altre letua. 


BEE 
A feather 


4 ee - bed, celtre, arneſe da len 
rifu:no di piuma ſul quale fi giace, | 
A flock- bed, wn lets di bora. 

A ſtraw-bed, un pagliariccio, un fag- 


iaccio. 
The bed's head, i/ cafezzale. 
A bedſtead, una lettiera,. il li gname 
ged. f ſponda del 
ed-ſide, [a a del lotto. 
The bed-poits, le calonne del letto. 
Bed-cloaths, coperte del letto. 
Bed-chamber, camera da letto. 
Bed-curtain, cortina. 
Bed-time, ora d'andare a letto. 
, en, compagno o compagna di 
etto, | 


Bed-mate, s. compagno 
le tto. 


Bed, ſpazio quadro che , fa negli orti. 
A bed of 1 un ſolco di fra- 


0 compagra di 


gow. 

A bed of ſnakes, wn gruppo di ſerfen- 
i. | 

The bed of a river, i lettod un fiume. 

Ladies bed-ſtraw, ſorta de fore cor 
detto. 

To Reb, coricarf;. 

; Have they bedded together, | ſono g- 
lino coricati infieme ? hanno eglino giaciuto 
inſieme ? 

To bed a wife, andare a leut con la 
ſpa. 

To BEba'rBLE, ſporcare, imbrattare. 

To Beba'cGLt, zaccherare, macchiar 
di zdcchere. | 

To BEba'sn, ſpruzzarre, imbrattare. 

To Bepa'us, . ſporcare, bruttare, im- 
branare. 

BE'DDING, s. coperte di letto, quantita 
di leni. 

Be'DDER, or Bro“ rrER, s. mdci'a 
del macinatojo, o mulino dove fi macina 10 
Pulive. 

To Bep#/w, irrorare, afperger di rugia- 
da, inafſiare, irrigare, bagnare. 

BE'DLAM, s. i fpazzarelli, lo ſpedale 
de pazzi, 

A BEeDLAMI'TE, un faxe, un matth, - 
un inſenſato, un forſennato. 

BEDLAM-LI'&E, adv. da paxxo, da- 
matte, pazzamente, forſennatamente, 

Be'D-MAKER, colui o colei, il cui ufficio 
_ uni Hi d"Inghilterra Edi rifar le 
eta. 

To Bxpu'xcG, letamare, ſparger di le- 
tame. 

To Bzpvu'sT, impulwerare, gittar della 
polwere ſopra checche ſ a. | 
| To beduſt, malmenare uno, conciarls 
male, tartaſſarlo, tambuſſarlo. 

BEE, ape, peccbia. Ei 

A ſwarm of bees, ſciame, ſciamo, quella 
quantita di pecchie che abitano e wivens in- 


me. 
To be as buſy as a bee, er affaccen- 
dato come un ape, eſſer ſempre in moto. 
Gad-bee, tafano. | 
A bee-hive, alveario, alveare, arnia, 
caſſetta da pecchie. 
To BEE, v. To be. 
BEECH, 8. faggio, albere casi detto. 
| BeEz'CREN, adj. di faggio. 
BueF, s. waccina, carne di bue. 
Powdered beef, waccina ſalata, bue 


ſalato. : 
Boiled beef, waccina lefſa, _ 
Beef-eater, mangiazore di daccina. 


E Beeſ- 


B E F 


Beef-eater, ? wn ſopranume che, da 
Agli alabardieri dul re, mangiargh co- 
munemente della wvaccina quand? ſors di 
guardia, detti altrimenti, the yeomen of 
the guard. 

Beex, adj. fats, 

I have been, ue flato. 

BEER, s. birra, ceraugia, bevanda fat- 
ta di grano, di vena, 0d orzo. 

Strong beer, birra forte. 

Small beer, piccola birra. 

Beer, dara, cataletto. Scriv! ſempre bier 
in queſls Fgnificato. 

EL'STINGS, s. primo latte d una vac- 
ca don che ha figliato. 

BEI, s. bittola, erba nota buona a 
maxglare. 

Bed- beet, ſorta di radice cos? detta. 

BS“ ETI U, s. ſcarafaggin, ſcarabes. 

A dung- beetle, ſcarafaggio che fa pul- 
LTottale delli fterco. 

" The venemous beetle, ſorta di ſcara- 
faggin che fi crede fia vele naſo. 

Beetle, maghs. 

A paving-beetle, una mexxeranga. 

As blind as a beetle, affatto cieco, che 
non puo wedere. 

A beetle -head, un bietolone, un dap- 
Poco, uno ſciocco. 

Beetle-browed, che ha le ciglia folie. 


* Beetle-browed, che ha i wiſo arcign?,. 


at faccia burbera. 

BE&ETLE-4tADED, adj. vano, ſciocco. 

To BETAUIL, intervenrire, avvenire, 
accadere, fſuccedere. 

The ſame things would befall me, i 
medefimo interverebbe a me. 

A very ſtrange accident befell him, 
gli awwene uns flrano caſo. 

To Ber1'r, conventre, eſſere convene- 
þ mp addatto, proprio, acconico, a propo- 
719, 

Berr'TTING, adj. convenevale, conve- 
niente, * 

To Bero'or, trattare uno da matto, 
Eeflfarlo, burlarls. 

BeFo'RE, prep. and adv. avant, pri- 
ma, inanti. 

The day before he went away,  gi- 
orno avanti che pa miſſe. 

Before dinner, prima di pranz9. 

Before all the world,  preſenza di 
tutti. 

Before and behind, indnzi e indietra, 
dinanxi e didietro. 

Long before, molto tempo prima. 

An hour before, un' ora prima. 

I'll tell him ſo before his face, gleto 
Ard in faccia. 

Il die before Pll put up the affront, 
wvoglio anzi morire che ſopportare un tale 
fmacco, 

Before, in preſenza, al coofſpetto, in- 
nanzt. 

Before one's face, in faccia. 

To prefer athing before another, pre- 
ferire una c9ſa.ad un altra. 
To go before, precedere, 
anti. 

To know a thing before hand, ſa ere 
una ofa avantt tratto. 


andare a- 


To pay money before hand, pagar dæ- 


aari anticipatamente, 
| Togo before hand in the world, aver 
pid crediti che debiti, auer qualce/a. 
To be before hand with one, preve- 
nire alcuns. 
To Bro ul, imbrattare, ſporcare, 


| 


4 


BEG 


To Brymit'nd one, tratiar uno da 
amico, fawnrirlo, 6 | | 
To betriend one's ſelf, penſare a quel 
che fa per ſe, auer a cuore il proprio in- 


— 


tereſſe. 


10 BG, mendicare, andar mendicando, 
chieder limaſina, accattare. 

He begs his bread from door to door, 
da accattando da uſcio a uſciv, mendica la 
ſua vita a fruſls a fruſto. 

To beg, chiedere, ricercare, ſcongiurare, 
flrettamente pregare. 

Let me beg it of you, ve ne ſcongiuro. 

To beg ſomething of one, chriedere 
qualche 9. ad uno. 

beg your pardon, vi domando perdo- 
na, vi chieggo ſcuſa. 

BEGaA'N, pret. del verbo To begin. 

Since the world began, da che il mon- 
do © mondo. 

To Becu'r, generare, produrre, dar 
Peſſere. 

To beget, generare, cagionare, pro- 
dure, eccitare. | 

Plenty begets diviſions, /'abbondanza 
capiona diſcordia. 

BEGE'TTER, s. genitore, genitrice. 

BEGETTING, ad). generante, che genera. 

BE'CGAR, S. un mendico, un pexxente, 
un pitoco. 

zue a beggar and catch a louſe, chi ha 
da far con pitocchi non aſpetti che pidocchi. 

Set a beggar on horfeback and he'll 
ride to the devil, met un pezzente a 
ca vallo e lo wedrai ſubito gallopare ; cioe, 
non v womo pit ſuperbo d'un mendico ri- 

atto. 
e I know him as well as the beggar 
knows his diſh, ſo ben quanto peſa. 

To BE'cGaAR, impoverire, far povero, 
render povero. 

BE'GGARLINESS, Ss. fpoverta, miſeria, 
mendicitd. 

* BEGGARLY, 
pezzente. 

Beggarly cloaths, ftracci, cenci. 

Beggarly doings, aziont vili. 

Beggarly, adv. powueramente, meſchi- 
namente. 

BEGGARY, s. mendicita, pooertd, mi- 
ſeria, indigenza, neceffuta, bijogno. 

Luxury is the highway to beggary, 
10 * nie na dritto allo ſpedale. 

E'GGER, v. Beggar. 
BE O di,, S. il mendicare. 

Begging, adj. mendicando, accattando. 

To go a begging, ander mendicanda, o 
accattand9, 

The begging friars, 7 frati mendicanti. 

To BEGIN, cominciare, frincipiare. 

It begins to rain, comincia a provere. 

To begin a diſcourſe, entrare in pa- 
role, comincia re un diſcorſo. 

To begin a journey, metterſi in cam- 
i no. 

To begin the world, metterfi in nego- 
2192, metterfi in faccende. 

To begin houſe-keeping, pigliar caſa, 
metter ſu caſa. 

To begin to ſpeak, metter il becco in 
malle, entrare a parlare. 

Jo begin afreſh, or again, ricomin- 
cia re. 

He begins the old complaints again, 
gli rinovella le medęſime que rele. 

To begin one's journey again, vipi- 
gliare ii cammino, ricominciare il viaggio, 


adj. fpowero, mendico, 


To begin, naſcere, awwenire. 


BEH 


There began a quarrel betwixt them 
nacque fra di loro una conteſa, wenne ., 
3 rover 2 4 

o begin to ariſe, lea 
n moſt ra tſi. : h ſpuntare, 

BEGINNER, S. un principiante, 

A beginner, or learner, un fern, un 
novizio, un principiante. 

BEGI'NNING, s. principio, comincia. 
mento, origine, naſcimento, cauſa. 

That is it which gave beginning to the 
report, queſto fu che fece naſcere un 11! 
biſbiglio, che comincid a far creder queſts. 

Beginning, intrdito, ingreſs, entra;q 
entratura. : 

At the beginning, alla prima. 

* N BEGI'RD, cignere, cingere, circor- 
 BecLEeRBE'c, beglierb#i, gwvernatir: 

d una provincia fra i Turchi, 

To BEGNA'W, andar rodendo, rade 

dia. 

BEGo'xr, anne via, wattene, tan. 

BEGo'T, preterito del werbs To beget, 

I begot, 10 generai. 5 

BECO“ T TEN, adj. generato. 

Firſt begotten, primogenits. 

Only begotten, unigenito, unico. 

To BEGRE'ASE, wgnere, wngere, fre- 
gar con graſſo, ſporcare, imbrattare, 

To BEOGCRI MH, annerare, anngcrire (1 
fuliggine. 

10 BecGvurLe, 
giunta re. 

To beguile the time, ingannar il ume, 
procurare di paſſar il tempo con qualche «- 
cupazione. 

BEGULULER, s. ingannatore, truffater:, 
giuntatore, barattiere, furbo. 

BeGUr'LING, S. inganno, truſſa, giun- 
teria, marialeria, fraude. 

BeGui'NEsS, s. begbine, pinxicchere, 
ordine di monac be. 

BEGu'N, adj. cominciato, principars. 

Begun, preterito del verbo To begin, co. 
minciat. 

BERALF, amore, conto, favore, 

In my behalf, 2 me, per amor mis. 

In your behalf, per voi, per riſpett 
wvoſtro, per amor voſtro. : 

I ſpoke to him in your behalf, gli 5 

rlato in wvoſtro * 

In his behalf, per ſe, in ſua dif ſa, dalla 
ſua 1 qt | 

e ſaid nothing in his behalt, 8 
diſſe nulla in ſua difeſa, in ſua diſcolpa. 

To BEHA VE, com porta gi, porta hi, pri- 
cedere. 

He behaved like a man of courage, / 
comportd da uom? wvaloroſo. 

He behaved well 4 his office, / pid 
bene nella ſua carica. 

Ill behaved, mal accoſhumato, "4 
crrata. 

Well behaved, ben accyfumats, 6-1 
creato. 

BEHA'VIOUR, s. portamento, precedents 
modo farticolar d operare. 

Good behaviour, n porta meu. 

Il behaviour, ma' porta me nil. 

A man of good behaviour, 4 m_ 
coſtumato, un uomo di buoni partamenn, « 
precede bene. 

To be bound to one's good 


ingannare, fis, 


behaviour) 


efſer obbligato legalmente a proceder bene, 4 
mena're una vita regvla ta. 
To BEREA“D, decapiiare, 


mogzane it 


cc, decollare. 


BET 
Strr'LD, n. p-. To behold. 


1 8. prone. 
To BEHAE's T, prome N * 
Ben1'nD, adv. and prep. dietro, in 
Jdictre, addietro, di dietro. 

Behind the wall, dietro al muro. 

To ſtay behind, reftare in dietro. 

He was attacked both before and be- 
hind, fu aſſalito d'avantt e di dietro. 5 
To leave behind, laſciare addietro. 

To ride behind one, cavalcare in 


ie a ſtink behind him, / laſeid 
| n gran PUZZ0. 
irre 


Behind my 

d mia. 

He will be the ſame before your face 
and behind your back, ard 1 ifteſſs pre- 


te voi, ed aſſente vdi. 

What is behind ſhall be done, quel ebe 
7 ard. 

1700 4 behind, reflar debitore. 

Are you ſo much behind? dovete voi 
ancora tanto? 

To be behind hand in the world, tro- 
warf in catii vs flato, dovere molto danaro 
tin che non ſe n ba. y 

Iwill not be behind hand with him 
in civility, non gli cederd in ciwilid. 

He comes not behind any in point of 
l-arning, non la cede a neſſuns in punto di 
et. 

5 110 come behind, ſeguitare, tener dietro. 

To BEHO'“Lp, riguardare, rimirare, 
guardere attentamente, contemplare, of- 
ſroare. 

Behold, adv. ecco. | 

Behold him or her, &cols, cola. 

Behold them, &ccoli, fccole. 

BEeH0'LDEN, adj. 9 gate, debitore. 

He is beholden to me tor his life, i 
drve la wita, m'e debitore della wita. 

I am not at all beholden to him for it, 
nn gliene ſo nè grado ne grazia. 

We are beholden to God alone for 
what we have, da Dio ſolo riconoſciamo 
quel che abbiamo. 

BEHO'LDER, s. fpettatore, circoſtante. 

Beno'LDIx GN ESS, s. ige, obbliga- 
Wene, 

To BRHRO“N EY, condire di mele. 

FHOO'F, s. profilto, comodo, utilitd. 


R. Bzno've, efſer propio, eſſer neceſſa- 
i0, 


It behoves, biſagna, 2 neceſſario 2 
d ace, fa da di — 2 
Ir behoves us to look before we leap, 
p 8 ben con/iderare prima d intrap- 
re. 


vine, s. eſſere, efſenza, efiftenza. 
þ - wi infers being, azione ſuppone 
In God we live, move, and have our 
1 in Dio abbiamo la vita, il moto, 
4 18 ; 
thing which is in being, una coſa che 
M, che ch, che 4 
Lerhaps my being here may be an 
inderance to you, temo che la mia pre- 
Ra nan 4 incomod;. 
no good with being here, la mia 
"za non vi ſerve, non giova nulla ch 
u fia gui. | 
, ou need not trouble yourſelf at his 
uae gone, laſua partenza non vi dia faſ- 


There is ſ . . . = ; 
Vt tal co A uch thing in being, non 


ec 


— 


- 


| 


| 


| non fofſe ammazzato. 


| 


"NC" 
Bein Tr io del uerbo To be. 
Boing ick, ends ammalato. 
It being thus, la coſa andando cos. 


Being to come here, dovendo wenir qu. 
He was near being killed, poco mancd 


o keep a thi 


ng from being done, im- 
gedire che une coſe þ RE EE 


faccia. 


Your being bound for him will be 0 


our ruin, Jeſer malle uadore per lui ſard 
voſtra revina. - 
To BELA'BOUR, battere, baſtonare. 
BELA'CeD, adj. merlettato, guernito di 
merletti. 
To BELa'Ge, armeggiare, legare, an- 
nodare. E' termine marinareſco. 
BEtLa'GGEtD, adj. laſciato addietro, reſ- 
taty addietro. 


perſona intrinſeca. 

To BELA'TE, ritenere uno fin alla notte.. 

To BELA'Y, tradire, ingannare. 

To belay a man's way, tendere infidie 
ad alcuno. 

BELCH, s. rutto, vento, che dallo ſto- 
maco /: manda fuor per bocca. | 

To BELCH, ruttare, mandar fuora per 
la bocca il vento che & nello flomaco. 

To belch out blaſphemies, vomitar 
beftemmie. 

BELCHER, 8. quello che rutta. 

BE&ELCHING, s. i ruttare. 

Bg'LDAM, s. una vecchiaccia. 
IO Beig&'aGuER, aſediare. Not much 
uſed. 

Beleagured with ſickneſs and want, 
oppreſſa da mali e dalla neceſſita. 

BELE'AGUER, s. colut che aſſedia una 
fortez2a. © 

BELFRE'Y, s. campanile. 

BEL1'sF, s. fede, credenza, fidanza, 
fiducia, confidenza. 


| 


BEeLAMI'E, s. wn amica intima, una | precazioni. 


BEL 


Rt ann panells., 

ittle bell, campanella, cam 

A bell Aegan — neck, cam- 

panaccio, campanello ſatto di lama di fer 

5 collo della beſtia che guida 
re J 


A hawk's bell, ſonaglio, 
The bell of a clock, la ſquilla d'un ori- 


0. 0 

An alarm bell, ſweglia. 

To ring the bell, ſuonar lu campana. 
A ringing of bells, /campanata. , 
A chime of bells, i/ ſuonar le campane 

a fa, ſcampanio. 

o bear the bell, paſſare per il primo, 
hel pid eccellente. 
To curſe one with bell, book, and 

candle, maledire alcuno, fargli mille im- 


A 133 bell, campana a mortcrio. 
Bell-founder, fabdricator di campane.. 

Bell-clapper, Sattaglio. 

Bell-man, zomo deftinato a fvegliar gli 
altri, colui che wa intorno ſuonando un cam- 
panello. 

Bell-wether, quella pecora o montone che 
porta al eollo il campanaccio. 

Bell-bit, campanello, ſorta d'imbecca- 
tura del morſo del cavallo. 

Bell-flower, campanella, fore cos} detto. 

BELFRY, s. campanile. 

BELL-ME'TAL, s. metallo da far cam- 
pane, nella miſtura di cui cinque parti ſon di 
rame ed uno di flagno. x 

BELLY'GEROUS, Nadi. cbe fa guerra, at- 

BELLIGERENT, f tralmente in guerra. 

To Bz'LLOw, mugghiare, muggire, mu- 
pn il mandar fuora della woce che fa il 

Miame bovino. 
 BEeLLOowixG, 8. 
10. 


BECLLO WS, s. ſoffietto, ſtrumento cl quale 


to, muglio, mug 


The articles of our belief, gli articoli | /i Jeffia il fuoco. 


della noftra fede. 
Light of belief, credulo. 
Hard of belief, incredulo. 
Eaſineſs of belief, credulitd. 
Harne Pof belief, incredulitd. 
Paſt all belief, incredible. 
*.. belief, il credo, il fimbolo degli a poſ- 
tali: 
BrLYEVABLE, adj. credibile, degno d 
er creduto, non incredibile. 
To BELi'eve, credere, aver fode. 
I cannot believe any ſuch thing, non 
Polſo darmi a credere fimilt coſe. _ : 
To believe, penſare, credere, immagi- 
narfi, perſuaderfi, darſi ad intendere. 
I believe he will come to-morrow, 
credo werra domant. 
I believe ſo, credo di 57. 
I believe not, credo di nd. 
To believe, credere, fidarfi, conſidarſi. 
If you will believe me, ſe mi wolete 
credere, ſe volete prender il mio conſiglio. 
To make one believe, dare a credere. 
It is believed at every hand, 2 creduto| 
da ognuno. | e a 
0 is not to be believed, non 2 cred:- 


a me. 
BELIEVER, s. un fedele, un chriſtiano. 
BELYEVINGLY, adv. in modo 1 
in mani ra probabile. : 
BELYXE, adj. wverifimile.. 


If 1 may be believed, ſe valete credere 


BE'LLY, s. wentre, pancia. 

F The belly of a lute, i vente d'ur 
wits, 

To be given to one's belly, cr d&dito- 
alla gola. 7 

A woman with a great belly, ina don- 
na gravida. 

As young as ſhe is, ſhe has had noleſs 
than ſeven great bellies, cor tutto che ſia 
giovane ba avuto ſette r 

I got my belly full of it, ne ho farts 
una corpacciata, una gran panciata. 

A hungry belly has no ears, wentre 
digiuno non ba orecc bi. 

our eyes are bigger than your belly, 


| vai credeir poter mangiare piu di quel che 


non pote te. | 

A belly full is a belly full, gn acqua 
immolla. 

What is got over the devil's back is 
ſpent under his belly, Se malamente ac- 
* non fanno pro. 

elly- band, puncie ra del cavallo. 
Belly- cheer, belly · timber, viveri 
viſiani, coſe da mangiare. 
A belly friend, un amico interefſato, un 
rafito. 
Belly-ach, mal di ventre. 

A punch belly, panciwezza, graſſa pan- 


cia. . 
Belly-cheat, un grembiule. Termine 
burleſco. 


To BE'LLY, divenir panciuto, ingraſ- 


Belike, adv. wveriflmilmente. 


are. b . 
To belly, far ventre, parlardo d un miro. 
= HE To 


B E N 


To'Brro'sG, comvenirf, richiede ni, a/ 
feita , apparte nere. | 

This be:ongs to me, queſts apfartienc a 
ane, queſto d mn, queſto-mi s'aſpetta. 

BELO'VED, adv. amato, benvodlut). 

BtLo'w, adv. git, a baſſo. 

He is below, gli e gis. 

It is below you ſo to do, rom convienc 
.a Vu il farts, 

Below, prep. ſotto. 

There is nothing below the moon but 
what is mortal, /otr9 la Tuna agni coſa ? 
wnortale, 

BE1.SWA'GGER, 8s. un bravo, un rod3- 
monte, un gradaſſo, un tagliacantoni, uno 
ſracca montagne. 

Baur, s. pendaglio, brodriere. 

A ſhoulder-belt, una ciarpa. 

A belt-maker, quello che fa pendagli o 
cape. 

10 BEery', ſmentire, 

Their actions bely their words, 1, loro 
Fare non corriſponde alle parole loro. 

To bely one's ſelf, ſmentirfe. 

Lo bely, calunniare, apparre altrui con 
malignica qualche falſitd. 

To Bema'p, far N 

To BERNM IAE, zaccherare, impillacche- 
ware, imbrattare, ſhorcare. 

To Brmo'an, drplorare, campiag nere. 

Ben, s. noce aromatica, cos chiamata. 

BENCH, $s.cranno, ſcanno, panca, ſcran- 
. 
A joiner's bench, una panca di fale- 
gname. 

Bench, s. banco, quella tavola, preſſo 
alla quale feggono i giudici a render ra- 
gone 


BE'NCHER, s. giuriſconſulto, aſſeſſore. 

Benp, s. /barra obliqua. 

Bend, fpiegatura, curvitd. 

Bend, coſtole d'un vaſcello, d una nave. 
Gran fexzi di legno curvi, che ſerwono di 
£ofie al dente d'un vaſcello. 

To BEN D, tendere. 

To bend a bow, tendere un arco, 

To bend a net, tendere una rete. 

To bend, piegare, curvare, archeggiare, 
gorcere, piegare a guiſa d amo. 

* . bend the knee, piegare il ginoc- 
c hio. 

Jo bend, piegarf, curwapſt. 

To bend like a bow, archeggiere. 

Jo bend forwards, inclinare, inchi- 
nare. 

Io bend back, ritarcere, ſtorcere. 

To bend, or ſhrink under a burden, 
zncurvarſt ſetto il peſo. 

25 bend one's brows, inarar le ci- 
is. 

To bend the cable to the anchor's 
ring, annadare la gimena all anello dell 
AAncora. 8 

To bend one's fiſt, ſerrare il pugno. 

To bend one's wits, fiſſar I'anima. 

Bend all your wits about this, merrere 
ogni ſtudio in queſto. 3 

Fhe common people are always bent 
4% new things, / wolgo ? ſempre portato 
alle novitd. 

The Tiber bends his courſe towards 
che ſea, il Tevere piega il ſuo corſo werſo il 
mare, 

With my bended knees, znginocchi- 
one. 

BE'NDABLE, adj. 
Tie gare. 


fieg hewole, che fi pu? 


— 


BEN 
7 BFHE DEA, 8. colui che 
che fla d ritta o teſa. 

Bender, loſtrumento con cui fi fa piegare 
und coſa dritta 0 1efe. g 

BeNDIN GCS, s. pl. ſcrpeggiamenti. 

BE'NDLET, Ss. picc ala fbarra. 

BenDwi'tH, s. Tiburno, ſorta ui pianta 
cost detta. 

BENnE'aPeD, adj. @ ſecco. E termine 
marinareſco; e fi dice quando il vaſcello 
giace per non aver acqua ſufficiente da tener- 
lo a galla. 

Btnt'aTH, adv. git, abbaſſo. 

Beneath, prep. ſotto, dt ſorts, al di ſotto. 

Be'ntDicrT, adj. benedetto, mite, ſalubre. 

BENTDICT INES, s. frati dell ardine 
di ſen Benedetto, Benedettini. * 

BENEDI'CTION, s. benediz1one. 

BRENETACTION, s. dene, coſa donata 
fer bontd, bene ficio. : 

BEeNnerA'CTOR, s. benefattore. 

BFrK#FA'CTRESS, 8. benefattrice. 

BENEFA'CTURE, s. beneficenza, ber.e- 
ficto, ſerwigio, piacere. 

BE'NEFICE, s. beneficio. 

B:'NEFIiCED, adj. che ha beneficio ec- 
clefiaſlico. | 

He is well beneficed, egli ha un buon 
beneficio, 

BENE“ FIC ENO, S. beneficenza, wirtt, 
ebe con ſiſte in dilettarſi di giovare, e far 
bene altrui. 

Beneficence, munificenza, liberalitd. 

Bexne'fiCenT, adj. liberale, amore wole, 
benigno, corteſe, benefico, 

BENEFICIAL, adj. wantaggioſo, utile, 
comad , bum", proſiitewole, frunuoſ?. 

Beneficial, corteſe, amore ole, liberale. 

BENEFIT, s. beneficio, ſcrwuig io, fa- 
vore, piacere, amore volexxa, corteſia. 

Benefit, bene, prafitto, vantaggio, utile, 
be ne fie i u. 

It will prove mach to your benefit, 
* ridondera, in wvſtro wantaggio. 


| 


; 


privilegio conceſſo altre volte, in virtù del 
quale a un uomo conwvinto di fellonia o mi- 
cidio caſuale o involontario, ſi dava a leg- 
gere un libro Latino in lettere Gotiche ; e ſe 
il capellano della prigione walgarmente deita 
Newgate, diceva, e legge come un clerico, 
era ſolamente bollato nella mano e meſſo in 
liberta, altrimente era poſto a morte per quel 
tal delitto. 
ToBene'rir, gioware, far utile, far pro. 
To benefit, profirtare, far profitto, far 
progrefſs, avanzarſ.. 
He benefits under his maſter, profirra, 
fa progreſſo ſorta la cura del ſus mach ro. 
ENE'VOLENCF, 8. bentvolenza, vo- 
lonta, defſiderio del ben del profſimo ; affetto, 
amore. 
Benevolence, dons gratütto; regalo che 
i ſudditi fanno udontariamente al loro prin- 
ci. 
a VOLENT, adj. benévelo, benigno, 
affabile. 
BexnGA'L, s. ſorta di panno fino e leg. 
gerifſimo. 
BE'NJAMIN, s. bengiv?, gomma d'un al- 
bero molto odorifera. 
Benjamin, latte wirginale, con cui le 
femmine fi ld vans il wiſo. 


1 


dalla notte. 
Ben1'GN, adj. benign, corteſe, affabile, 
amorevole, fa vorc ole. 


piega alcuna coſa 


enefit of clergy, privilegio del clero, 


BEn1i'GHTED, adj. pernottato, forpreſo 


BER 


BenvoniTy, s. benipnita, 3 | 
nita, cortefia, feb, an * 
Ben1i'GNLY, adv. benignamente. 

BE“NIZZ ON, benedizione, 

BEN Tr, adj. piegato, 0 ſ, flares, 

Bent, inclinato, dedito, portato, prong, 

Bent to war, portato alla guerra, 

Bent againſt a thing, awverſo contra ri 
nemico. 

To be ſtiffly bent to ſomethinę. «4; 
in qualohe c 4 6 Fwy 

Jo be obſtinately bent againit reaſon 
calcitrare contra la ragione. ; 

Earneſtly bent, intenſo, intents, 

Eaſily bent, Aelſibile, molto piegbewule 

Not to be bent, infl:/ib:le, 

Bent, 750, 

Bent, inclinaxione, propenſione, 
talento, deſide rio. 

Eent, giunco. 
; To BAN N,, affiderare, aggbiadare, 
AH. 

Ker benumb, iNupidire, fupefare, render 
torpido. 

o be benumbed with cold, cer ge- 
lato di freddo, effere aſſide rato. 

BENU'MBEDNESS, s. #ntirizzamento, in. 
tirixximenta, torpore, aſſide raxione, torpi. 
dexxa. 

BEN ZZ ON, & v. Benjamin. 

To BRE “PAINT, colorire, far arrifhe, 
coprir di colore. 

To Brie, pizziare, laſciar i ſigni 
de piæxicotti. 

To Beer'ss, þ:{ciar ſopra, ſcompiſciare. 

To BeQut'aTtH, lcgare, far legati, la, 
ciare in teſtamento. 

A thing bequeathed, Ilaſcito, legiro., 

The perſon to whom a thing is be- 

| queathed, legarari, quegli à cui d fatto il 
legato. | | 

BeQuE'ATHER, 8. teffatore. | 

BEeQUE'ATHING, 8. # legare, il laſer 
are in tcftaments. : 

BrqQue'sr, s. legdto, laſcir. 

To Bera'TTLE, fare firepito in farcia 
ad uno — dargli ſegno di diſprezz9. 

To BERA“Y, tordare, ſporcare, imbrat- 
tare. 

Bz'RBERRY, s. fritice ceſi chiamane. 

To BEREAVE, privare, /prgliare, 1g. 
liere, torre. : 

Bereaved of ſenſe, privo d: ſenno. 

BrrE'AVING, 'S. if privare. 

BERE'FT, adj. privato, ri ſpoghtatt, 
deſtituto. 

BE'RGAMOT, s. era begamatla. 

Bergamot, bergamotto, Ipexit di pb. 
fumo. : 

BexGn-MASTER, s. ſoprintendenie 3 
quelli che laworano nelle mine di Derby 1 
una delle province ſettentrionali dell Inghi- 
terra. b 

Ber1'GL1A, 8. ſorta di pietra Bianca e 
lucida che ſerve a fare il vetro. 

To BirknrMe, celebrare in ve h, fa! 
delle rime. 3 

BERLIN, s. berlina, cocchio da vage. 
To BERO R, rubare. — 
an Bernardo. 
1 BERRY, S. bacca, coccola, fruit 4 
cuni alben, piante, o erbe. 
Ivy-berry, coccola d eder. 

Myrtle-berry, caccela di mite. 

Elder-berry, coccola di ſanibuco. ray 


4 


4 


| 


glia, 


4 


| 


L 


| 


BERNARDINES, s. frati dell 
Juniper-berry, bacca di ginepro- 


B ES 

3By-berry, coccola d"allore. 

Black-berries, More. 

Raſberries, wy 
ni. 

Amide · berry, ſorba. 

Gooſeberries, d ſpina. 

Mulberries, Frutti del gelſo, more. 

Strawberries, fragole. 

Berry, borgo, Obi. 

To BR RT, produr bacche. 

Beru, s. Iagge dove un waſcello poſſu 

r all' ancora. 

BERT ON, s. palere, poſſeſſrne. 

BR VL, s. berillo, pietra prexioſa. 

Br'sanT, s. biſante, moneta antica cos? 


detta. 

To Besz'eCH, pregare, ſupplicarg, ſcon- 
urare. 

BeSE'ECHER, s. pregatore. 

To Best“ EM, convenire, dirfi, affarſt, 
fer cynforme, eſſer conwveniente, conſau gi. 
Nothing is more beſeeming the nature 


tura dell umd. 
To BTS, circondare, aſſie pare, attor- 
niare, cignere, intorniare. 
| Beſet, adj. afſediaro, circondato, cinto. 
Hard beſet, anguſtiato, ridutto in catti vo 
Lato, oppreſſo. 
Beſet with diamonds, tempeſiato di dia- 
nanti. 
To Besn1'TE, imbrattare di ſterco. 
To BesHRE'W, maledire, pregar male 
ami. 2M) 
Besr'pe, Nas. oltre, oltrech# fuor- 
Bes1'pes, | ch2. - 
Except me and few beſide, fuorchè me 
e pachi altri. 
Beſides, prep. oltre, eccetto. 
There was no body beſides theſe two, 
nn abr altri che queſti due. 

Beſides his age he was alſo blind, oltre 
<' celi era wecchio era ancor cieco. 
Belides, wicinn, @ rants, preſſo. 
Hannibal encamped beſides that vil- 
lage, Annibale Sattendd preſſo quel villag- 


19. 


del ſenno. 
0 be beſides the mark, dare in falls, 


ingannarfe. 
Belides the purpoſe, fuor di proppſito. 
Itis beſides my preſent ſcope, queſto 
—* fa al mio ſagęeito. 
ESIDERY, s. ſpezie di pera. 
To BESTEN E, aſſediare. 28855 
The BEST EG ED, s. gli aſſediati. 
he BEsTTO ERS, s. gli aſſdiatori. 
To BesLu'sBtR, imbrattare, lordare, 
Iporeare, 
To Brsur'AR, imbrattare, ſporcare, lor- 
, ſezzare, inſudiciare. 
ESMEARER, 8. imbratratore. 
0 tamen x, affumicare. : 
0 R 4 . . 
ar SMU'T, imbrattar con fuliggine, o 
sou, s. ſcopa, granata. 
3 Brso'Rr, 9 l rare, addattare. 
SO'RT, s. com hagni 10, accem- 
1 arent. n 
0 BesoO“r, imbalordire, rende re fiupi- 
40, ſtordire, ſbalordive. * 
10 beſot with drink, imb riacarr. 
£580 TTED, adj. iba 
lorditg. 
Bs ou 


bach © VET, preterito del verb» To be- 


di rovo, angeliche, | 


Beſide one's ſelf, matt6, orſennato, fuor 


lordito, flupido, 


of man, niuna c piu conforme alla na- f 


| 


. 
. 
| 


| 


- BE'S 


BrsPa'xe, 
ſpeak. 

To BrsPA'NGLE, ſpruzzare con qual- 
coſa di Incente per mo” d'ornamento. \ 
Io Besra'rTER, ſprezzare, ſpruzzo-\ 
lare, zaccherare. 

To beſpatter, diffamare, macchiar la 
fama altrui con maldice nxa, infamare, ca- 


lunniare. 
Jo Brsra'wr, ſputacchiare, ſputare, 
feombatare, * * Ju 

To Brser'akx, caparrare, comandare 
che una coſa fi fuccia. 

To beſpeak a pair of ſhoes, ordinare 
un pajo ai ſcarpe. 

o beſpeak ſome body's good opi- 


nion, catiivarfi 'animo di qualcheduns. 
Let me beſpeak your moſt ſerious re- 
gard to theſe things, di graz'a conſide rate 
attentamente queſte coſe. 
To beſpeak a man, guadagnar alcuno, 
farjelo amico, tirarlo dalla ſua, cattivar- 


"To 


els, 

BresSPEAKER, 8. colui che accaparra una 
coſa. | 
To BrsPE'CKLF, macthiare, brizzolare, 
indanajare. 

To Brsyptr'w, v. To beſpawl. 

To Berser'ce, acconciare qualche cofa 
con delle ſpexie. 

To BESTIr, ſputacchiare, ſputare, ſpor- 
care con iſpuio. 

BST, preterito di verb To beſpeak. 

Bes rok EN, adj. ondinato, caparrata, 
comandate. | | 

The hat is beſpoken, quel capells d gia 
venduto. L 

To B:sro'r, macchiare, bruttave, ſpor- 
care, ſozzare, inſudiciar.. 

To Besrrr'NKLF, ſpruzzare, ſpruzt0- 
lare, aſbergere, bagnare gettando minuti/- 
fime gocciole, * 

Tollzaspu'tTER, macchiare, imbrattare, 
ſporcare con iſputo, 

To Bzsepvu's, womitare.. 

To beſpue one's cloaths, vamitare ſo- 
pra il proprio wveſtito. : 

Be38*, or Befle fiſh, s. lupo marine, 
ſorta di peſce. K 

Best, ſuperl. il migliore, Fortimo. 

Give me the beſt you have, datemi il 
migliore che abbiate. | 

e is the beſt man alive, gli 2 it mi- 
liore uomo che viva. ; 

Authors of the beſt account, autor: i 
pin ſti mati, gli ottimi autor}, 

I'll do my beſt to ſerve you, meters 
ogni cura o fludio in ſerver). 

We muſt do the beſt we can, 5iſogna 
fare come meglio * 4 

What had I beſt to do? che deve 10 
fare ? | 

We ſtrive who ſhall love her beſt, fac- 
ciamo a gara in amarla. 

The beſt have their failings, 9gmuno ha 
il ſuo di ſutto. 

To the beſt of my reme 

nee poſſo ricordarmi. 
Tre an likes his own things beſt, 
il ſuo ꝰ caro ad ognuns. 


a 


2 


— 


mbrance, per 


To BEsTA1'N far macchie, macchiare. 
Be's TIAL, beftiale, appartenente a b. 
tin. 
Beſtial, beftiale, carnale, laſcivo. 
BESTIA'LITY, s. beftialita. 


Toftrivewhs ſhall do beſt, fare a garn, 
| gareggiare. 


7 


in cuſtodia. 


| 


B E T 


v 1 
preterito del werbo To be- . ady. beflialmente, da 
| > 3 "jJHQ. a 


To BesT1'Nx, empiere di puzza. 
| To BzsT1's one's SELF, affaticar/, 
nega induſtria i, adoperarſi, 
o BtsTo'w, dare, N 
To beſtow a ſuit of cloaths upon one, 
dare un abito ad unn. 
To beſtow, ſpendere, impiegare, conſu- 
mare. F 
You muſt beſtow ſome time upon your 
ſtudies, biſgna che wei ſpendiate qualche 
temps nello ſtudio. 
N _ time upon this conſide- 
ration, fate alquanta rifleſſione à queſto. 
To beſtow r IR idle things, 
conſumare il tempo in coſe vane. = 
To beſtow a charity upon an indigent 
perſon, fare la caritd ad un biſpgnoſo. 
How will you beſtow yourſelf ? the 
wolete fare Þ in che wolete ret P 
To beſtow a great deal of pains upon 
a work, netter gran ſatica in un opera, 
To beſtow a daughter, dare in matri- 
monio una figlia. 
To beſtow, collocare, porre in un luogo, 
allogare, acconciare. 
BFsTowrk, S. datore, che da, che 
concede, che dona. 
BEesTRA'CT, adj. matio, pazze. 
. BesTRA'uUGHT, f Ob. 
BesTR1'D, participio di To beſtride. 
1his is as gocd a horſe as ever was 
beſtrid, queflo cavallo  buono al pari di 
qual/:ſua che abbia mai portato ſella. 
To BrsTRI'De, cavalcare, flare ſopra 
22 ca con una gamba da una 
anda e Ualtra dall altra. 
Bz:sTRYDER, s. cavalcatore, chi ca- 
walca. 
To BesTv'D, ornar con borchie, ornar 
di borchie. 
Ber, s. ſcommeſſa. 
Name your bet, quanto volete ſcommet- 
tere. | 
To Ber, ſcommertere. 
Be'TTED, adj. ſcommeſſ>. 
Be'TTER, s. ſcommettitore, uno che ſcum- 
mette. 
To BrTaA'xE ONE'S SELF, applicarſ,, 
appigliarſi. | | 
He betakes himſelf to a very profitable 
profeſſion, egli s'impiega in un meſtiere 


molto Iuc rati vo. 


To betake one's ſelf to one's heels, 
darla a gambe, darf: alla fuga. 

To betake one's ſelf ro one's weapons, 
dar di piglio all armi. 

To betake, cynſegnere, dar in guardia, 


To BEtTni'Nx ONE'S SELF, -pen/are, 
confiderare, meditare, diviſare, Fr = ay 

I bethink myſelf what to do, flo pen- 
ſando a quel ebe dew» fare. 

Pray bethink yourſelf of theſe things, 
di grazia fate un poco di rifleſſime a queſte 
coſe. 9 

BrTHO'UGHT, adj. penſato, conf de- 
rats. > 1 | 
To BeT1'br, accadere, agmenire, ſuc- 
cedere, arrivare. . 


Woe betide thee! guai a 7 


— 


"I 


BeTi'MEs, adv. per tem po, di buon ora. 

Betimes in the morning, la mating 
per tempo, di buon mattino. 

In thoſe countries winter comes be- 
times, in quei pacſil in veruo. ft fa ſenti re ai 


buon ora. 


BTL, 


B ET 


Be'TLE, 8. berella, ſoglia d una pianta 
che g Indiani orientali hanno ſempre in 
bocca, e maſticano, e ſucciano. 

To BeTo'kxEN, fignificare, preſagire, 
pronoflicare. 

BE'ToNY, s. bettonica, ſorta d'erba. 

BtTO'OK, preterito di Jo betake. 

ToBrTRrA'Y, tradire. 

He has betrayed his country, egli ha 
trudita la ſua patria. 

To betray, paleſare, divulgare. 

He has betrayed my ſecrets, ba pale- 
fan i mei ſogreti, 

He has betrayed me into the hands of my 
enemies, i la dato in mano amici nemici. 

BETRA “YER, S. traditore. 

To Be'TRIM, ornare, acconciare, for- 
. 

To BrtTrO'TH, fdanzare, promettere e 
dar fede di ſpaſo. 

To betroth a girl, impalmare una 
gica ane. 

To BREHTRU'sr, v. To truſt. 

BeTTE's, s. frumento di ferro del quale 

A ſervono i ladri fer rom pe re le porte. 
Brrren, s. calui che ſcummette. 
BE'TTER, adj. mighore, meglis. 
Mine is better than yours, il mio 2 mig- 
licre del woſtro. 

This will be the better way, gueſts 

ſara meglio. 

For your better underſtanding, perch? 
Uintendiate meglio. 

What am 1 the better for this? che 
utile me ne viene da cid ? 

You would do a great deal better, 

farefte molto meglio. 

To make better, render migliore. 

To grow better in health, migliorare, 
ria ve yſi. 
To get the better, ar ſuperiore, ri- 
maner Vincitore. 
Our ſoldicrs had the better of them, 
ꝛ noſtri ſeldati li ſupe rarono. 

Zur betters, Tage ſuperiori. 

It is better, & meglio. TT 

Better be idle than not well employed, 
meglio wy che mal impiegato, meglio non 

far nulla che far male. 

Better be happy than wiſe, val piz un 
oncia di forte ch una libbra di . 

alt 


I never was in any 4 h , non ho 
mai goduto piu perfetta ſalute, | 
Better bow than break, meglio ae ga gi 
che rompe g. 
I love him better and better, [amo di 
i in pid. 


So much the better, tanto meglio. 

He grows better and better, fla di 
meglio in meglio. 

had better, avrei fatto meglio. 
ITen foot high and better, alto dieci 
edi e * 
As long again and better, due volte 
i lungo, e ancora pitt. 

I know better things, ſo meglio di voi 
guel va fatto. 

The better I knew him the more 
loved him, quanto pid lo conobbi tanto hid 
Famai. 
: T 35 5 ſee-her — þ ge like 

er, pid I amo quanto pit ſpefſo la wvedo. 

To Breen. 2 rac render mi- 
gliore, correggere, emandare. | 

To better one's fortune, aggrandi gi, 
avvanzarſi, farſi ſtrada nel mondo. 


BETWEEN, : 
BeTw1i'sT, þ prep. i, trd. 


B E V 


| 


There was a parcel of ground left be- 


| 


tween, vera un pezxzo di terreno tra 


| MERNZ0, 

Between both, nel mexx d ei due. 

Between both, fra due, irreſotuto. 

o put or lay between, znterporre. 
Between whiles, di 3 in tempo. 
There is but three days difference 

between their age, non diffcriſcono in ets 
| d Eg 
che di tre giorni. : 
i ſquadra, 

To B#'vet,, tagliare dope dawer miſu- 
rato con quello ſtrumento chiamata da faleg- 
nami la ſquadra. 

Bu'ver, s. merenda. 

Bever, wifiera, buffa, parte dell' elmo 
che cuopre il viſo. 

Bever, v. Beaver. 

BE'VERAGE, s. beveraggio, bewverone, 
bevanda, beta. 

To pay beverage, pagar da bere. 

BEC 1. 8. un — flormo, uno ſtudlo. 

A bevy of quails, un nuwvolo di guaglie, 
un ol. 

A bevy of roe-bucks, un branco di 
cavriuoli, di daini. 

A bevy of ladies, uno ſtuolo di dame. 
Diceſi da burla. 

Bevy-greaſe, graſſo di cervo. 

To Btwa'tL, lamentarfi, piagnere, cam- 
pia gne re, deplorare. 

I bewail your miſery and my own, 
piangole woſire e le mie miſrie. 

To Brwa're, guardarſi, awvertire, 
aver cura, aver I ochio, flare all erta. 

Beware of falſe prophets, guardatevi 
da falfi profeti. + 

To beware of a thing, evitare, ſcan- 
fare, s$fuggire una coſa. 

To Bewer'e, anger, lagrimare. 

To Bewe'r, bagnare. 

To BewrLDER, ſviare, perdtre ſe © 
altri in luogo rimato dalla gente, in luogo ſo⸗ 
litario; e metaforicamente, intrigare, im- 
 brogltare. 

oBewr'TCH, ammaliare, affaſcinare. 
He is bewitched, 2 ftranamente inna- 

morato, è incapriccito come ft deve. 

I believe you are bewitched, eredo 
 V abbiate perduto il cervello. 
 Browur'TCHER, s. ammaliatore. 

Bew1'TCHERY, s. fäſcino, ſtregberia. 

BEew1r'TCHMENT, s. faſcino, fregbe ria, 
malia. 

Be'wiTs, 8. correggiuoli di cuojo che S' 
adattano per legame à pie degli uccelli di 
rapina, & a cui Satiaccano de ſonaglini. 

To BEW RAY, ſceprire, paleſare, di- 
* re, mani fe ſtare. 

e 

fa vedere codardo. 


vulga, che ſcopre, che a. 
n — . x oltre, oltra, ſopra. 
Beyond the Alps, di ld delle Alpi. 
Beyond ſea, di 1a dal mare. 
Beyond my reach, ſuperiore alla mia ca- 
ita. 
Beyond ſea, oltremare, di ld dal mare. 
At that very time I was beyond fea, 
_ fieſſo tempo io era oltremare. 
Jo go beyond, paſſare, paſſa re altre, ec- 
cedere, ſoprauanxare, ſupe ra e. 

We are gone beyond the place, ab- 
dame paſſato il luogo. | 
Beyond meaſure, oltre modo, fuor di modo, 


in 


ſo pranimodo. 


bewrays his own cowardlineſs, % 


BEewWRA'YER, s. divulgatore, che di- 


BE“VEL, s. ſquadra, ſtrumento col quale 


* 


B 1D 


Beyond what is ſufficient, 8 44: 
Fc e enn 
To ſtay beyond one's time, n 
indugiare, tratternetſi troppo. 4 
To go beyond one's depth in the 
water, entrar troppo avanti nell! acgug 
Be'zant, v. Beſant. ; 
BEZANTLER, 8. ſecondo comeno 41 
ceruo, di que che attraverſano le yy, 
grandi. 
BEzE'L, or BEz1'L, s. caftone, quella 
parte dell” annello dove e poſta e legara lg 
gemma. 
BE'ZOAR, er BE'ZOAR-STONK, x, 4. 
zuardo, ſorta di pietra verde he þ tw; 
nello ſtomaco d una capra. 


To BuZzzLE, ſbevazzare, 
adj. che ha due caui 


imbriacarſ.. 
BiaxnGULA'TED, 
} o angoli, 
ſo che fi mette in una 


Bia'nGuLoOUs, 

Br'as, s. 

o boccia, onde gittata o ſpinta, vada fer 
non dritta via al deſtinato jegno. 

Bias, znclinazione,. voglia, talents, 

; is cut bias, tagliare aſghembo, a ſphin. 
cio. 

To put one out of his bias, lewar 4; 
ſeſto, confondere, imbrogliare. 

You force the natural bias, or ſenſe cf 
the fable, wa; ftiracchiate il ſenſo natural: 
della favola. 

The bias of intereſt, la forza dell in. 
te reſſe. n 

To Bras, inclinare, v 
animo a che che fi fia. 

To bias one, prevalere con uno, indurly 
a far le ſue woghe. 

To bias one, fprevenire, preoxcupare 
alcuno. 

To be biaſſed to a party, faworire un 


parito. 
Bis, s. bawaghso.. 


To Bis, ſbevazzare, bere ſpeſſo e put 
alla alta. 
BISBFER, s. bewitore. 
To Bi'BBLE, bollire, 1are. 
B1'BLE, s. Bibbia, la ſacra ſerittura. 
B1BL10'GRAPHER, s. Copiſta. 
B1iBLIOTHE'CAL, adj. apparienente « 
libreria. : 
Br'BULOUS, adj. ſucciante, che ſuccia, 
che bete, che g imbewe. 
BiCA'NE, s. agreſto, ud acerba. 
BiCA'PSULAR, adj. dicefi delle hann 
che banno della fava, del piſello, e fimili. 
Bi'Cs, s. color turchino, ceruleo, bigis. 
To B1'CKER, contrafare, contende re, di. 
putare, competere. . 
Bi'CKERER, s. contenditore, riottoſo. 
B1'CKERING, s. conteſa diſpuia. 
Bid, adj. comandato, ordinato. _ 
Do as you are bid, fate quel che wi wn 
comanda io. : 
To Bip, dire, comandare, ordinam, 
cCommettere. 8 
Bid him to come in, ditegli che en. 
Bid him to come to me, ditegis che 
denga da me. N 
hy don't you go when I bid you? 
rche non andate quando we bo comando ? 
I bid you farewell, andatc con dis. N 
I bid you good night, v auger 
buona ſera. 
To bid one welcome, 
fargli accoglienza lieta. : 
To bid the bans of matri 
blicare i bandi del matrimonio. 


bere af, 


olger, o piegar! 


accogliare und 


monpy, pub- 
To 


| 
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To bid, in vitare, far un invito. 

lle bid him to ſupper, I invitò a cena. 

To. bid the enemy battle, preſenter la 
lia al nemico. | 

To bid defiance, gidare. 

To bid, offrire, dare. . 

To bid money for a thing, effrire un 
per qualche coſa. : | 

| bid him ten crowns for it, gli ne 55 

0 dieci ſcudi. : : 

Jo bid up, incarire, alzar il prezzo, 

ir di pitt. ; 

To bid a boon, chiedere un fawore. 

S. invito d amici a bere in 

BrD-ALE, } caſa di qualche povero uomo 

B1D-ALL, ) per procurargli _ ca- 

ritatevole ſoccorſo. | 

B1'DDEN, adj. comandato, ordinato. 

 Bi'iDDER, 8. chi comanda, chi offre. 

Goods to be ſold to the higheſt bidder, 

beni da venderſi all incanto o al pitt” offe- 

rente. 

Ridder, inwitatore. 

BrpDING, s. comandamento, comando, 

il comandare. 

* I ſh#ll do it without your bidding, lo 

fard ſenza me lo comandiate. 

Bidding, invite. 

Bidding, offerta, proferta. 

To Bive, v. To abide. 

Bit'NN1AL, adj. Giennio, di due anni. 

BIER, s. bara, ſtrumento di legname 

fatto a guiſo di letto, e mettevifi il cada ro 

ferportarlo alla ſepoltura. 

I'FEROUS, adj. che frutta due volle 


lann. 
Br'e1p, adj. che ha ſpaccatura, 
che fi apre ſpaccand qi. 


Bre1DATED, 
BIG, adj. grande. 


Big, grofſo, D. 
{fe with child, una donna 


| 


A woman 
gravida. 

A woman's being big with child, preg- 
ra, gravidanza. 

Big in authority, potente. 

Big with pride, mumido, ſuperbo. 

To talk big, parlare. autorevolmente o 
alteramente. 


Big words, parole gonfie, parolone, pa- 
rtl ſuperbe, 

To look big, paweneggiarf, avere un 
aherts ſuterb9, 

He looks as big as bull beef, ha un aſ- 
e fir ro. 

To look big upon one, guardare unc 
cen chi tori. 

She begins already to look big, il ven- 
re je le comincia ad ing roſſare. 

He has a mind too big for his eſtate, 
eee trop py faſto, fpende pitt di quel che 
a ſua ricche æxa non comporta. 

To be big with expectations, paſcerf di 
grand! aſpettative. . 
Big-bodied, corpacciuro. 

Big-bellied, panciuto. 

To grow big, divenir groſſo. 

'Ca, 8. biga, carro con due ruote. 

Bi'caMisT, 8. bigam?, che h due mogli 
mani, | 

BN Y, 8. bigamia. 

BlcGep, adj. pik groſſo, pin grande. 
us is bigger than 

Fande del woftre.”. | F 

Biecix, s. ſeuffietta dun bimbo.  |' 

Pay £85, S. groſſcxa, ſpefſezzasigfen- | 


Ol ine bigneſ of an egE. Alla gro/- 
228 d an ugvo, grofſe c meu. uo. | 


yours, queſta? pin 


| addobbi da donna. | di p-dale Fe 
BYLLET, 8. 0 pezzo di groſſo 

d albero 2 . err 

|- Billet, werga d oro 0:d'argento.  ' | 


Y 
U 5 
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B1rcnT, or Birte, s. un cerrbio di ſune. 

Bight, la piegatura delle gambe d'awvan- 
ti del cavallo. | . 

2 2 colui che attende 
alla vita ſpirituale ſuperſtixioſamente. 

Bi. —— 1 bacchet- 

Bi'coTRY, | toniſmo. 

BIG OT TED, adj. divenuto bacchettone, 
dedito al baccheitoniſmo. 

Bigotted in one's own opinion, fpeno 
della propria opinione. 

BY LANDER, s. pince, balandra. 

BrLBOES, s. forta di caſtigo uſato fra i 
marinai, 

BiLe, s. ulcera, bozza, enfiatura, en- 
frato, ciccione. 

To break into a bile, ulcerare, perwe- 
nire ad ulcera. 

Full of biles, wiceroſo, pieno d ulcere. 

BILOGE, v. Bulge. ; 

BrLtiovus, adj. biliofſo, fizzoſo. 

F To BiLk, ingannare, truffare, frau- 
are. 

To bilk, deludere, beffare, ſchernire. 

Bilked in his expectations, deluſo nelle 
ſue aſpettative. 

BiLL, s. Secco, roſtro. 

A hedging-bill, falciotto, falcetta. 

A little hedging bill, ronciglio, ron- 
cone. 

A bill-man, poratore, quegli che pota 
i rami inutili e dannaſi agli albert. 

Bill-full, beccata, quanto puo capire nell 
becco. 

Bill, Sigliemo, pblizza. 

A bill of debt, cedola, polizza, ſcrit- 
tura privata, che obbliga. 

A bill of exchange, lenera di cambio. 

A bill of lading, polizza di carico. 

A bill, carrells. 

Bill of complaint, guerela, lamentan- 
xa, doglienza. 

A bill of indictment, accuſa. 

A bill in chancery, proceſſo verbale. 

A bill upon a door, cedola. 
| A bill in parliament, domanda fatta in 
iſcritto al pariamento o dal public o da per- 
ſone private, ſupplicandols che conoſcendo la 
giuſſixia della cauſa woglia concederla. 

Bill, /:fla, catalago. 

The weekly bill, 4 lifla de: morti che 
ft pubolica in Londra ogni ſettimana. 

A bill of parcels, liſta o conte fartico- 
lare che fi da dal venditore al compratore, 
di tutte le * e prezzi delle robe comprate. 

Bill of ſale, ſcrittura colla quale una 
perſona che pigha in 28 una forma ddi 
danari da 2 obbliga tutti i ſuoi effeiti 
per ſicurtd a quello che impreſta il danaro, 0 
da per perſa la coſa ſu cui preſe danari in 
pegno ſe dopo tanto tempo non la riſcuote. 

- Bill:of ſtore, licenga in iferitto conceſſa 

per wetrovagliare un waſcelly cli tutto quello 

che gli ® neceſſario per il uiaggio ſenza pa- 
are il dazio. | 

Bill of ſufferance, Icenzu concefſa ad 

un mercante di trafficare da un porto all 

altro d Inghilterra ſenza pagar daxio. 

BrLLBERRY, S. mori di rovo. 

RYLLEMENTS, 8. orname nti femminili, 


; 


1 Billet, bul Ha, bullettine. VE, 
Billet, %gliette, letteruccia. 


n 


tolotto amor 


BIR 
are ſoldati col diffri- 
0 a ciaſcuno di loro un 
BILLIARDS, s. frucc ſorta di giuoco, 
b:gliardo. ; M OD 


To play at billiards, giuocare al trucco, 
wocare al bigtiardo. 


Billiard-ſtick, trumentodi legno col quale 
1 


To BYLLew, 
buirli per le caſe da 
bullettino. 


fi giuaca, coda. 


Biliard-ball, palla colla quale fi giuoca 


al trucco. 

BI'LLINGSGATE-LANGUAGE, 8. par- 
lar plebeo; parlar eſceno, ingiurioſo, e vile 
come parlano le peſciajuole e altra baſſa gente 
che <vive nelle wicinanze di Billing gate, 
che > una parte di Londra abitata da malta 
baſſa gente, e ſpecialmente da wenditori e 
wvenditrici d'oftriche e di peſci. 

A BULLINGSGATE, 8. una donna da 
dog xina, una donna vile e linguacciuta. 

B1r'LLOW s. onda, cavallone, flutto. 

BIN, s. arca, in cut fi ripongono coſe com- 
meſlibili. 
 Bixs, s. pl. luoghi dove fi ripone il wine 
in cantina. 

Bixp, s. ſermento, tralcio di liypoli. 

A bind ot eels, una cordata d anguille. 

To Bix p, legare, ſtrignere con fune 6 
altro, attaccare. 

Bind him hand and foot, legagl; e 
mani e i piedi. 

To bind, legare, caſtringere, obbligare. 

To bind one with an oath, legare una 
con giuramento. 

lo bind one by kindneſs, cattivar/ 
Fanimo altrui colle corteſie. 

To bind one's ſelf by promiſe, inne- 
gnatſi con promeſſa. 

I — | myſelf with a vow, fect wore. 

To bind a book, legare un libro. 

To bind with an earneſt, caparrare, 
dar la caparra. A 

To bind a bargain with earneſt, con- 
chiudere un mercato con caparra. 

To bind the belly, r:iflrignere it ven- 
ire. L | 
To bind one apprentice, mettere uno a 


ſervire par imparare un meſtiere, ; 
To bind one's ſelf, liga, impe - 
na iſi. 


To bind one over to the ſeſſions, 0. 
bligare uno a comfarire nella ſaſſiune, cied, 
di comparire quand» ſard tempo dinanzi al 


hy — 3 1 
IND ER, 8. legatore, chi lega. 
Bookbinder, Iegatore di lib ri. 


BIN DING, s. legamento, if legare. 
The binding of itones, {a comme ititura 
delle pietre. | _ 

Binding of a book, Jegatura. 
Binding, adj. che lg. 
Binding by bond, Laine 
Binding, ceſtipatiwvo. REES 
BIN D-WIID, s. fmilace, ſpezie d'erba. 
B1'NOCLF, s. quel teleſcopio chiamato 
celatone del Galileo che lo inveniò. 759 
Bino'CULAR, adj. che ha due occhi, bi- 
noculo. <a. v3. a | . * 
BIORATAERR, s. m. Gjografo, ſcrittore 
di wite. A > 
Bion, s. biografig; Moria della 
vita d' una perſona, ls ferrvere vite. 
BirART!'E i, adj. bipartite, dis iſe in 
ue. 


. 


j 


E Bixcn, s. ſcofa, nome di pianta. 


Bi'R CHEN, adj. di feepa. * 
A birchen broom, granats di ſcoþe- 


breve pi. 
11 wh Wont | 
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IRD, 8. uccello. A little 


BIS 
P A little bird, un uceelletto, un uccel- 
10. 

Birds of a feather flock together, g- 

nuno ama ſu" /onite. a 
There is no catching old birds with 
ſtraw, w3lpe wecchia non cade nella rete. 

A bird in the hand 1s worth two in 
the buſh, 2 meglio oggi Pugvo che domani la 
gallina, meglio piccioae in man che tardo iu 
Jraſca. 

To hit the bird in the eye, or the nail 
on the head, dar nel Egg appork. 

To kill wo birds with one ſtone, bat- 
ter due chicd: ad una calda. 

A Newgate bird, uno ſcelerato, una 
forca, un maſcalzone che merita di eſſere in 
Newgatr, che e nome d ung prigione, pe la- 
dri e attra trifta gente in Londra. 

You bring up a bird to pick out our 
eyes, var wallevare la ferpe in ſeno. 

Bird-call, richiamo, 

Bird-lime, wi/ch19. 

Bird-cage, gabbia, 

A large bird-cage, gabbione. 

A little bird-cage, gabbiuola. 

Bird's-neſt, nido d'uccelli. 

Bird-catcher, wccellatore. 

To Bird, uccellare, tendere infidie agli 
uccelli per prenderli. 

BIRD ER, 8. uccellatore. 

B. RDIN C, s. wccellamento, uccellaginne. 

To go a- birding, uccellare, andare a 
caccia d uocelli. 

A birding net, rete da prendere uccelli. 

Birding- piece, ſchioppo da uccellare. 

Birding- time, wccellagione. 

BIRC AND ER, s. oca ſatvaiica. 

Br'RLeD, adj. empeſtato, biliattato di 
chiodi, di borchie. 

BIN LE, s. benda colla quale le donne. ſi 
conctaus la tſta. ä 

Bix r, s. ſorta di peſceſimile al rombg. 

BIR Tn, s. logo dove il waſcello ſtd all 
ancora. 

Birth, s. na, natrvitd. 

Birth, naſcita, ſtinpe, ſchiatia, condi- 
xiane. 

He is a gentleman by birth, 2 gentil- 
uomo nato. 

Birth, parto. 

She had two at a birth, ella da fate duc 
Heliuali ad un parto. 

Birth, ventata. 

A bitch that had four puppies at a 
birth, ana cagna che ha fatto quattro cagno- 
lint ad una wentrata. 

A new birth, rigenerazune. 

Birth is much but breeding is more, 
Ia vera nebilita ſono i coſtumi. 

A ſtrange unnatural birth, wna parts 
centro natura. 

Untimely birth, adorto, ſconciatura. 

After-birth, /econda, ſecondina. 

Birth, principio, cominciamento, naſcimen- 
10, origine. 

This is that which gave birth to fuch 
ſevere laws, queſto fu il moti vo, percbè. ji 
ſtabiliſſero leggi cos ſevere. 

: Birth-place, Juogo natio, luogo dove altri 
nato. 
Birth-day, naſcita, natale, giorno di naſ- 
cata. 

The ki 
naſcita del r | 

Birth-right, primagenitura, ragione di 

ſuccedere che porta ſeco I eſſere primogenito. 

Birthwort, s. ariftalogia, fdezie d'erba. 

Br'zKOF, s. weſcouo. 4278 


| 


- an birth-day, i giorno della 
r, 


| 


- 


della pailacorda. 


| mordere. 


BIT 


The biſhop at cheſs, alſe re, um de ex 
onde , giunca agli ſcaccht. 

Biſhop's wort, nepitella, ſpezie d erba. 

Biſhop's leaves, bertonica falwvatica. 
2 croſier, paſtorale, baſton weſco- 
wile. 

Of or belonging to a biſhop, weſco- 
wile, oi veſcov?, attenente a veſcovo. 

Bi'SHOPRICK, s. weſcovato. 

Bisx, or BisQus, s. falls, al giuaco- 


Biſk, piatio alla Franceſe, fatto di quag - 
lie, capponi, e pollaftri. 
Br'skKET, s. bifcorto, pane due wolte cotto. 
Biſket, biſcottino, pezzertto di 7 con 
ucc hero ed altre coſe cotto a made di biſcotio. 
Bi's:1UTE, \ 5. ſarta di marcheſetta, forte 
Bi'sMUTH, f di marcaſſita. 
Bissk'xrilt, adj. 6i/cflile, che ba il 
bijeſta. 
Bilſextile, s. biſeſlo, gell“ anno in cui 
vaggiugne un giorno» al meſe di febbrajo, 
per aggiuftar Fannso cl ſole. 


— 


Bir, s. exo, beccone. 

A bit of bread, un pere di pane, un 
boccone di pane, un toz29 di pane. 
A tid bit, un boccon delicato. 

Adam's bit, la noce della gola, i pamo 
d" Adama. 

Never a bit, niente affatto. 

It is all nought every bit of it, tutto 
quefto non val nulla. 

A little bit, pexxettino, brconcino. 

Bit of a bridle, morſo, frens. 

To bite on the bit, redere il freno, bec- 
carſi i geti. 

A bit and away, merenda. 

A. poiſoned bit, wn boccone. 

Welch-bit, gl” [nglefi chiamano Welch- 
bit o Welch-rabbit, {che ſu2ra in noftra 
lingua come coniglio di Wales) un po di 
pan toſtata con un tantin di cacio freſes ſopra, 
per deriſione degli abitanti del Principatao di 
Wales, Alcuni per metterli ancora pi in 
ridicolo chiamano quella fra di pan taſlato 
col cacio Welch rare- bit, invece di rabbit, 
che a ppo noi ſuana boccone raro. 

To tear a thing all to bits, mettere o 
ftracciave che che ft ſia in pexxi. 

By bits, in pezz7. 

To draw bit, /origliare. 

Without drawing bit, ſenza ſorigli- 
are. = 
The bit of a key, i buco della chiave. 

Bit, 2 un preterito del werbo To bite. 

To Bir, mbeccare, 

To bit a horſe, imboccare un cawallo. 

Birch, s. cagna, femmina di cane. 

A proud bitch, cagna in amore. 

A bitch fox, na volpe femmina. 

A bitch, s. ana ſgualdrina, una putta- 
narcia. E' epiteto d'ingiuria dato dalla 
gente ſcoflumata alle donne. 

BIT E, s. morſo, morſura, mor/icatura. 

I deſire but one bite, non ne wvogho pit 
d'un morſo. 

To Birk, mordere, morſicare, morſec- 
chiare. 

I fear the dog 
cane non mi morda.. 

To bite one's nails, moderfi Pungbie, ro- 
derfi ugne. 

If you cannot bite, never ſhow your 
teeth, a che moſtrar i denti, ſe non potete 


will bite me, temo che 'I 


P per bites the tongue, il pee f 
eic la lingua. n vas 


- 


® —— 


„ 


mente, pungentemente. 


. BrsTtoRr, s. biftorra. | 


BLA 


i, The froſt bites the graſs, i? get "Y 


To bite into little bits, SOocconcelian 
To bite off, portar vid il $- , 
dendo. or | * 

Bite, s. cilecca, giarda. 
B1'rtR, s. morditore, chi more, 
B1'TING, adj. mordente, mordace, n. 


genie, acuto, 
A biting jeſt, detto mordace, 
B1i'riNGLY, adj. mordacemente, aſpra. 


Bi'YTACL by s. buſſola, firuments mar. 
nareſco, ove S aggiuſta l'agy calamitgy,, 
B1'frTED, adj. inbeccato. 


B1'TTEN, adj. morſo, mordy 
cato. l n 0 


BYFTER, adj. amar. 
Wormwood is bitter, Paſſenzi; ? 4. 


maro. 
As bitter as gall, amaro come i 
Bitter, a bruſeo. . 
A bitter apple, una mela bruſca, 
Bitter cold, freddo acute, freddy fer. 

genie. 
Bitter, mordace, aſpro, crudele, ſairico, 


us gente, picrante. 


Bitter words, parole mordaci. 

A bitter quarrel, un” aſpra conteſa. 

Bitter-wort, genziana. 

To grow bitter, amareggiare, divenire 
mara. 

To make bitter, rendere amare. 

BI'TTERGROUND, s. nome di pants. 

BUTTERLY, adv. amaramente, ajpra- 
nente, acutamente, crudelmente, 

To inveigh bitterly againſt one, fi- 
Prender alcunocon aſpre ingettiav. 

BI'TTERN, or BI'TTOUR, 8. ſorted 
uccello caſi detto. 

BUTTERNESs, 8. amar, amarore, ans. 
g, amaruudine, afflizione, affanns, 
cordoglio. F 

Bitterneſs, aſprezza, durexxa, rigidez- 
Za, ngorofetd. 

BU'TTERSWEET, 8. ſorta di mela. 

Bi'TTOUR, v. Bittern. 

B1TTS, s. bitte, due groffi pexai di legre 
ai quali ſi lega la gomena quando il waſcells 
ha gettato Fancora. 

I'TUMEN, s. bitume, minerals untuſo, 
mile alla pece. 

BiTU'MINOUS, adj. 3 

BLA B, s. un ciarlone, un ciarlatum, un 
ciarlere, un chiacchierons. 

To BLAB, ciarlare, ciaramellare, <i- 
acchicrare, cicalare. 

To blab out, diwulgare, ſcoprire, fo- 
l:/are, parlare inconſideramente. 

Blabber-lipped, adj. che ha le labvra 


grofſe. 
Blabber-lips, s. grofſs labbra. 
BLACK, adj. nero, di color nero. 
Somewhat black, nericcio, che ba dl 
nero, che tende al nero, nereggiante. 
Black, cattivo, rao, malvagi), ' ili, in- 
fame, indegno. 


Black day, un giorno funeſto. 
A black 2 giorno nel quale / f 
ifi nia. 


The black art, Parte magica, gs 
manzia, fire haria. 

The black letter, Ia lettera Gena. 

The black friars, frat Dœusnicani. 1 
A black man, un uomo che ha i cafe 
ner. 

A black woman, una donna bruna- 


Black cattle, be/tiqms. vaccino. To 


B L A 
To make black, annerare, annerire. 


To make black, annerare, difſamare, 
macchiar"la fama altrui con maledicenxa, 


infamare. ; 
Blackguard, birbone, canaglia. 
A black bird, un merlo. 
The black cap, wn capine ro. 
Blackberries, more di rovo. 
Black and blue, iv,. 
Jo beat black — blue, nw le 
carni, far la carne livida con percaſſe. 
Black and blue, — 
Black, s. color nero. 
Smoak- black, affumicato. 
To put on black, weftirft di nero. 
Black will take no other hue, ſopra il 
nero non vi put colore. 
To have a thing in black and white, 
aver qualche coſa in iſcritto. | 
Black brown, nericcio, fulwo. 
Black-eyedy che ha gli occhi neri. 
Black-taced, brunero. 
Black-mouthed, che ha la bocca nera. 
Black-mouthed, ſatirico, maldicente, 


no. 

To BLACK, v. To blacken. 
BLACKAMO'RE, s. un moro, un negro. 
A ſhe blackamore, una mora. 

To waſh a blackamore white, {awar la 
ta all afino, far un buco nell acqua. 

ToBLa'CKEN, annerare, annerire, far 
nero, tinger di nero, render nero. 

To blacken, annerire, divenir nero. 

BLA'CKING, 8. tima. 

BLA'CKISH, adj. nericcio, che tende al 
nerd. 
BLa'CKMOREF, v. Blackamore. 

BLA'CKNESS, s. NereZza. 

BLa'CK SMITH, s. fabbro. 

Bla'DDER, s. weſeica, quella membrana ' 
dell animale che 2 ricettacolo dell orina. 

A little bladder, s. weſcicherta. 

A bladder blown, un otre, un otro, w- 
cica gonſia, 

A bladder nut, 
dall” Indie. 

Blape, s. lama di ſpada. 

37 blade of an bar, la paletta d'un 
ms. 

The ſhoulder blade, 1'ofſo della fpalla. 

The blade of an ders fuſto, — 
2 un erba. 

e blade of corn, lo ftipite del grano. 
The breaſt blade, i 2 ＋ il caſſero del 


0. 
A notable young blade, wot x Sith 51 
inito, un bravaccio, un beccaliti 
An old blade, una wolpe, un wvolpone. 
A fine blade, un bell” uomo, un uomo 
la preſenza. 
{tout blade, un bravo, un brawac- 


| 


Spezie di noce che vien 


£10 


Acunning blade, wo ſcaltrito. 
A pairof blades, un naſpa, un aſp. 
8 it, fare il bravo, procedere 
18. 
785 N, S. ulcera. 
A' i, bi 
3 LE, adj. binſimewole, degno di 


| BL\'MABLY, ad vy. bzahmevolmente. 
3 8. biaſimo, culpa, nota, mac- 


h Let me bear the blame of it, datene pur 

alba a me. 5 

1. Ahe blame upon hi 
1 ene la colpa a lui. 


h i: . 
for 2 it will light upon me, io 


cou 


m, incolpatene 


B L A 
Blame-worthy, bia ẽ,jA 


To blame, biafemare, incolpare.  . 

You are to blame if you do it, avete 
torto di farlo. | | 

What do they blame him for? in che 
ha peccato egli? 

ou are more to blame in that than 
he, wor fiete molto più da biaſimare in queſto 
che non efſo. 

BLA'MEABLE, adj. bia/ſimewvole. 

BLa'MELESS, s. innocente, eſente d ogni 
biaſimo o rimprovero. 

4 * ELESLY, adv. innocentemente, 
nza biaſimo o 2 

BLA “MER, s. biafimatore, vitupe ratore, 
colui o colei che biaſima. 

BLA'MING, 8. i biaſimare, biafimo, 

To BLANCH, G6ianchire, imbiancare, far 
divenir bianco. 

To blanch, mondare, mdndorle. 

To blanch, palliare, ricoprire, diſſimu- 
lare, colorare. 

They blanched however their anſwer 
in handſome words, weſtirono perd la riſ- 
poſta loro con parole ſpezioſe. | 

Blanched almonds, mandorle monde. 

BLA'NCHER, S. inbiancatere. 

BLA'NCHING, s. imbiancamento, im 
biancatura, imbiancare. 

BLANCKMANGE'R, s. biancomangiare, 
ſorta di wivanda. 

BLANDIYLOQUENCE, or BLANDT Lo- 
QUY, s. blandimento, luſinga, prtacevole, 
parlare. k 

To BLa'nDisn, blandare, adulire, ac- 
carezzare, lufingare. 

BLA'NDISHMENT, s. blandimento, Iufin— 
ga, adulazione, carexxa. 

BLANK, adj. pallido, ſmorto, ſbiancato. 

Blank, confuſo, ſtordlito, ſconcertato. 

Blank verſe, ve gi ſciolti. 

Point blank, adv. di punts in bianco, in- 
tieramente, dirittamente, affatto, appunto, 
per Pappunto. 

This is point blank againſt the ſecond 
commandment, queſto è dirittamente con- 
trario al ſecendo conandamento. 

Blank, s. bianco, ſpazio vuoto, che ſi laſcia 
nelly ſcria ere. 

Blank, bianca. 

Blank, un bianco, 
tica. 

Blank, fexzo di metallo non monetato, 

To grow blank, impadllidize, divenire 
ſmorto. 

To have blank, aver carte bianche al 
iuoco. 

To blank, confondere, ſbaldanxire, ſgo- 
mentare. 

F BLA'NKET, s. celtre, coperta da letto di 
ana. 

Blanket for a child, pannicello di lana 
col quale s'avwuiluppano i bambini quando 
ſono in ſaſce. 

Blanket, pexzo di panno, di cut fi ſerwo- 


Termine del lotto. 
ſorta di moneta an- 


no ſtampatori nello ſtampare. 


To BLA'NKET, rcoprire con una cope rta 
di lana. | 

To blanket, butrare in aria in una co- 
perta di lana come i mulattieri fecers al powve- 
ro Sancio Panza. 

To BLARE, enuggire, mugghtare. 

To blare, frugger/i, liquefarfe. 

ToBLasrnme'ME, 22. re. 

BLASPHHT “MER, S. beftermmiatore. 


BLA'sPHEMOUS, adj. e crando, eſecra- | 


bile, empio. 
Blaſphemous words, parole cſec rande. | 
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Brasenr'MovsLY, adv. con 
mie, eſecrabilmente, empiamente. 

BLA'SPHEMY, s. beftemmia. 

BLAs r, s. ſoffis. 

A blaſt of wind, n ſaſſio di vento. 

A blaſt, golpe, infermita nelle piante. 

A blaſt has ſpoiled the corn, la golpe 
ha 8 il grano. 

10 Brasr, annebbiare, e dicefs dell: 
fratte, e delle biade quando ſono in ſiore, che 
offeſe dalla nebbia riardon" e non allegans. 

To blaſt another's deſign, „ 
Paltrui diſegno, rovinare gli altrui diſegui. 

To blaſt a man's credit or reputation, 
far perder il credito ad uno, macchiare i 
altrui fama. 

BLA'TANT, adj. ciarliero. 

Bray, v. Bleak-fiſh. 

BLAZE, s. fiamma, wvanh?. 

ToBLazr, 1 rendera uma. 

The fire blazes, il unge wamprggia. 

To blaze abroad, pubblicare, manifeſ- 
tare, di vulgare, paleſare. 

BLA'ZER, s. un chiacchierone, un che pa- 
leſa i fatti altrui. 

BLA'ZING, s. i] vampegoiare. 

A blazing ſtar, una flefa riſplendente, 
uma cometa. : 

BLA'ZON, s. diviſa, arma, arme, im- 
preja. | "4, 

0 BLA'z0N, diaiſare, variare I arme 


Puna ſamiglia. 
dipigne re, rappreſentare, 


To blazon, 
deſcrivere. 

BLA'ZONRY, s. Parte didiviſare le armi, 
aralderia, Parte araldeſca. 

To BLEACH, Gianchire, imbiancare al 


To bleach cloth, Sianchire della tela. 

BLEA'CHIR, S. imbiancatore. 

BLFA'CHING, s. bianchimento, il bian- 
chire. | 

B1rax, adj. freddoaſpro, acute. 

A bleak wind, ar vento freddo. 

Bleak or bleaky, pallido, ſmorto. 

Li look very bleak, wor fete ſmortro 
nel iſo. 

TI bleak-fiſh, laccia, cheppia, frſee 
| di mare che la primavera viene ali acqua 
dolce. 

BLE Ak v, adv. pallidamente. 

BLEAKNESS, s. pallidezza, pallire. 

To BLEAR THE SIGHT, car la 


ita. 
ciſp td, umore, 


ö 


_—” 


BI,t'AREDNESS, 8. a 
che % ou dagli «chi, e riſeeee intorno alle 
e. 


7 r 
LEARE'YED, adj. ciſpo, ciſpoſo, lip po. 
To BLrar, belare, . ett 
voce che fa la pecora e la capra. 
BLEA'TING, 8. il Klam. 
Blob: 30 — e 
Bleb, Golla, rigonamento, che fa 1" 
piovana 0 bollengs, o gorgogliand). 
BI. F D, prete rito del werbo To bleed. 
I bled five ounces of blood, ho perſe 
—_ once di ſangue. 
o BLEED, far ſangue, gear ſangue. 
To bleed at the noſe, gettar {- 1gue del 
naſo. 
115 heart bleeds at it, me ne ſcop- 
pia il cuore. 
To bleed one, cas ar ſangue uno. 
 BLEFDER, 8. gui che cava ſangue. 
Bleeding, adj. /anguigno, ſangunnſo. 
BY bleeding condition, uno ftato pe rico- 
loſo. 
ren, 8. marchia, bruttura, 


5 0 
here 


0 


BL I 
There was no blemiſh in his body, non 
Vera macchia veruna nel ſuocorpo. 

Blemiſh, macchia, infamia, nta. 

This is a great blemiſh to his reputa- 
tion, ta ſua riputazione reftert da cid mac- 
chiata molto, 

He is the blemiſh of the family, egi. 
e il diſonore della ſamiglia. 

BLE“MISNES, tracce, dalle quali il cac- 
riatore conoſce dove va animale. 

To BTT Mis, macchiare, bruttar con 
macchie, imbrattare. 

To blemiſh one's reputation, annerire 
Faltrui ripuazione. 

To:BLtnCH, dar indietra per timore, 
rannicchiarfi. 8 

To blench, impedire, cagionare impedi- 
mento, 2 oftacols. 

To BLEND, meſcolare, miſchiare. 

BLEN T, participio del werbo To blend, 
non pi in * oggt fe dice, blended. 

Io BLltss, benedire, dar la benedizi- 
one, 

God bleſs you, Dio wi benedica. 

To bleſs, rendere o fare felice. 

He was bleſſed with a numerous iſſue, 
#bbe la fortuna d avere una numereſa prole. 

Do but bleſs me with your company, 
di grazia fate ch'io goda la woſftra compag- 
wa, 

Bleſs, interj. ob dio! dio buono! 

To bleſs, benedire, 1odare. 

. bleſs,. brandire, ructare, la ſpada. 

BLESSED, adj. ſanto. 

Bleſſed be God, lodato Iddio. 

Bleſſed, ſelice, beato, awventurats. 

The queen of bleſſed memory, la re- 
gina di Alice me moria. 

The bleſſed Virgin, la Beata Vergine. 

To be blefled with a good memory, 
effer dotato d'una buma memoria. 

He was bleſſed with a long and proſ- 

rous.reign, cbbe la grazia di godere un 

ungo proper uno. 

1 was never bleſſed with the fight of 
her, non ho mai awuta la wventura di ve 
derla. 

The bleſſed, I bear. 

BLE'SSEDLY, adv. beatamente, felice- 
mente. 

BLE'SSEDNESS, 8. beatitudine, felicata, 
Contents, | 

BLE'sSER, 8. chi benedice, chi da la fua 
benedizione. 

BLE'SSING, $. benedizione. 

Bleſling, felicitd, ventura, content, pia- 
cer. 

. — the bleſſing of God, colla graxia di 

10. 

BLE Ww, preterito del verbo To blow. 

What wind blew you hither ? che 60n 
wento ha poriato qui? 

Biew, v. Blue, and all its derivatives. 

BLIGHT, s. golpe. 

To Blichr, annebbiare, e diceſi de 
frutii prodotti dalla terra, efſer guaſti dalla 


S0 ; 
Ln ED, guaſto, corrotte, putrido, 
marcio. 

BLIND, adj. creco, che non wede, orbo. 

To be born blind, r nato cieco. 

A blind man, un cieco, un orbo. 


Who ſo blind as they that will not ſee.? | 


nefluna 2 fi cieco che quello che finge di non 
vedere??? 

When the devil is blind, quando il 
diawolo ſard cieco, cioꝰ, non mai, 


B LI 


Blind of 
chio. 

The blind gut, Pinteftino cieco. 

A blind ſtory, una fola pazza, una fa- 
wvolaccia. 

A blind ſtair-caſe or cloſet, una ſcala o 
un gabinetts ſcuro. ; 

A blind pretence, un falſo preteſto. 

A blind way, ſtrada cieca, occulta, o co- 

rita. 

Blind- nettle, ſcrofularia, ſorta d erba. 

Pur-blind, lippe, di corta viſta. 

Sand-blind, lippo, loſco. 

Blind-worm, cicigna, piccola ferpe e 
cie ca. 

Blind- born, cieco nato. 

Stark-blind, affarto creco. 

Blind men cannot judge of colours, 
tl cieco non giudica de' colors. 

As blind as a mole, cieco come una 
talpa. 
Stone-blind, affatto cieco. 

Mole- blind, cieco dawwvers. 

A blind pretence, welo, preteſto, man- 
tello, ſcuſa, coperta. ; 

His honeſty is but a blind for him to 
cheat the better, la ſua oneſta non & che 
un mantells da poter piu ficuramente ingan- 
nare. ; 

BLINDs,s. Quattro pexxi di logno in qua- 
dro con una tela dipinta o graticoletia di 
rame che ne ricopra il vans formans un blind, 
cio un riparo contro la viſta di chi paſſa per 
la via, onde non pofſa dere per le jineſtre a 
pian terrono. Queſti blinds, i uſano mol- 
tiſſumo in Inghilterra, 

Blind, s. ſaſci, termine di fortificazione. 

To BLinp, accecare, privare della luce 
degli occhi. 

To blind one's fight, privar uno della 
viſta, accecarlo. 

To blind, ingannare, buttar polvere 
negli occhi. 

BLINDFOLD, adj. bendato, che ha gli 
occhi con benda, imbacuccare, imbawagli- 
are. g 

Blindfold, adv. ciecamente, inconſide- 
ratamente, alla cieca. 

BLI“ NDL, adv. ciecamente, alla cieca. 

Togo blindly to work, fare le coſe cie- 
camente, inconſideratamente. 

 BiiND-MAN's BUFF, il giucco della 
cieca. : 

BLi“N DN ESS, 8. cecita, cechitd, cechex- 
za, lo ſtato di chi è orbo o cieco. 

Blindneſs of mind, cecitd di mente, ig- 
noranza. 

To BLINK, ammiccare, accennar, cogli 
occhi. ö 

To blink beer, laſciare la cerwogia nelle 
botti finattanto che cominci ad efſer pic- 
cante. 


4 


BLiN&ARD, } . 

: guercio. 
Bli'nxerR, I geo, 1 
BLIN KING CANDLES, candele che non 


fanno un buon lume. 


un viale, per dove fe crete che il daino paſ- 
ſera, per offervarne pot la traccia. 
BL1ss, s. beatitudine, felicitd, conten- 
te xxa. 
BL1i's8FUL, adj. 
tento. 
BL1'sS$FULLY, adv. beatamente, feli- 
cemente, avventuroſamente. | 
BL1'SSFULNESS, 8. beatitudine, felicitd. 
To BLi1's80M, montare, parlanda del 


[ montone e della pecora. 


beato, felice, con- 


one eye, loſeo, cieco d'un c- 


B11Nxs, s. rami d'alberi meſſi a traverſo 


BLO 


BLu1'sTER, 8. Salla, we gala 
fiatura obullicola che . elle ; — 


ac f N e 
lifter, veſcicatoja, rio, impia 
applicato alla carne <a fa naſere elle 
ciche ; wveſcrcante. 
To BL1'sTER, applicare il weſcicants 
To bliſter, leu, forma detle aj 
che. 
Bliſtering-plaiſter, un veſcicante. 
3 or lire 8. Bieta, bictela. 
LITHE, adj. giscondo, allegro, piace. 
wle, dilettofo, BY Ci. n 
BLI“ TUuLx, adv. giac ondamente, alle gra- 
mente, piacrwolmente, lietamente. 


BLI“ TRHN ESS, e e „ ki. 
/ bl Mm 
BLi'THSOMNESS, e 

BLoach, s. paſtula, weſcica, 

BOAT, v. Blote, 
| BroB-CHEE'KED, adj. che ha le guar 
pic ne. 

B1.0'BRER, biibbola, palla fat dal gry. 
gogliar dell acqua a mn? di veſcica gf, . 
metaforicamente dale fanfaluca, ca wang, 
133 . Bldbber-lip. 
ed. 
F BLOCK, 8. tronco, pedale dell' albern, 

Block, zefta di legno che ſerve per feni- 
nad i ſopra la parrucca. 

The block at the game of bowls, grills, 
quel picciol ſegno nel giuoco delle pallatcdle, a 
cut le palle debbono accoflarſe. 

A hatter's block, forma di c 0. 

Block, intoppo, oftacolo, impedime n. 

To caſt a block in one's way, attraver. 
fare Paltrui diſegno. 

To come to the block, efer decatium 

A mounting-block, cavalcarys. 

BLOCKkA'DE, s. bloccata, bloces. 

To BLock ur, Sloccare, afſediare, al. 
la larga, pigliando i peſti accid non poſſancen- 
trare i vert, 

To block up a town, blocare una 
terra. 

BLO'CKHEAD, fecora, donzellone, fers. 
rone, ſciocco, gaglioffo. 

Buc'ckHouUsSE, s. un forte, un lug? 
fortificato. 

Blo'ckxisn, adj. flupido, balords, ne- 
lenſo, ſciocco, ſcimunito, beſſo, balacto, gef, 
gaglioffo. | 

BLO'CKISHLY, adv. ſcioccamente, gf 
famente, ſcimunitamente. 

BLo'CKISHNESS, s. ſciocchezza, ſ(i+ 
munitaggine, ſcempiaggine, balordaggiue, 
beſſagine. | 

BLOCKT UP, ad. Gbloccato. 

BLOCKwo0'0D, v. Logwood. 

BLOMA'RY, s. fornace da fondett if 
ferro. 

BLo'NkerT, s. wv. Blanket. 

BLooOD, s. ſangue. 2 

Blood, ſangue, ſamiglia, flirpe, p"8*- 


nie. 
e colle ra, ira, flizza. 
ood, ſangue, omicidio. 
+ la maſſa di 


The maſs uf the blood, 
ſangue. 

To let one blood, cawar ſangue ad 

ru the blood, fagnare, o nb 
nare il ſangue. 

To whip one till the blood comes, 


fruſtare fino al ſangue. . 
He Killed him in cold blood, #4 


max, a ſangue freddo. : | 
The blood of the grape, ius delf 


ua, il vino. Didemper 


B L O 


Di exper that runs in the blood, 
a che va di padre in figh?. F 
My blood began to riſe, la callera mi 
cumincid a monta e. g 
My blood was up, ella mi fuma va, ero 
qutta acceſo d ira. RY 
t ought to make your blood riſe in 
vour face, doureſie aver vergogna, dow- 
le arraſſirr. 
cannot for my blood draw a word 
out of his mouth, un bo to cava li 
gurdi bocca una parola cdlle tangalie. 
They caunot for their bloods keep 
themſelves honeſt of their fingers, non 
0 in conto alcuno aftenerſi dal rubare. 
To be let blood, far cawvar ſangue. 


b. 
— effuſione o ſpa 
nous ; frage, macells. 
lood-red, reſſo, ſanguineo. 
Blood-warm, teprido. - 
Blood-ſucker, ſanguifuga, mignatta. 
Blood-thirſty, ſanguindente, vago di 
far Jangues crudele. 

lood- ſhot eyes, occhi rubicondi. 
Blood-ſtone, pietra ematite. 
2 ſanguinella, ſanguinaria, 
td. 
To Brood, cawar ſangue. 
a8 blood, inſanguinare, imbrattare di 

1gue. 

BLO'ODILY, adv. ſanguinoſamente, cru- 
delmente, . 

Bloodily principled, ſanguindente, wa- 
gd far * —2 5 ; 
BLO'ODLESS, adj. eſangue, che non ha 
ſangue, privo de ſangue. 

To BLo'oD-LET, cavar ſangue cac- 
car ſangue della dena con aprirla. 
Blood-wit, s. amenda che fi pagava an- 
tcamente per iſpargimento di ſangue. 
BLo'oby, adj. ſanguindlente, wage di 
Jargue, crudele, ſanguinario. 

loody, /anguinoſo, imbrattato di ſan- 
$i, in e. 
%. bloody fight, una ſanguinoſa battag- 


Bloody-minded, ſanguinolente, crudele 
eib and 5 ſangue. Aus 5 ; 
The bloody flux, il fluſo di ſangue. 
BLOOM, s. fare d'alberi. 

She is in the bloom of her years, ella 
wl fore della ſua cid. 

lo BLooK, fiorire. 
BLo'ow ED, adj. forito. 
Blo'owy, adj. frorito, c 
loomy cheeks, guance 


rgimento di 


4 


rto di fiori. 
ö i roſe. 
LO'SSOM, s. fore dalberi o di piante. 
To BLo'ss0M, * 
bror, s. macchia. 
a blot with ink, una macchia d'in- 

0. 

20 Bor, macchiare, imbrattare. 
: o blot a man's reputation, cue, 
"ne = Pattrui riputazione. 
us paper blots carta ſpande 
e. , e ance, 
o blot out, cancellare, caſſare, dare di 
Runa, radere, feancellare. 
o blot a thing out of one's remem- 
10 e, ſcanceilare una coſa della memo- 
BloTcn, 8. puſtula, enfiatura. 
gon ſio. 
un wviſo gon ſio. 
3 onfiar/i. s 


Blood-hound, Himiero, can feruce, can | 


BLU 


A bloted face, un viſe gonfio. 

Bloted lineaments, Yo goa giaſſlane. 

Bloted herrings, aringhe affumate. 

BLO'TTING, S. i macchiare. 

Blotting-papers carta ſucciante. 

Blow, s. colps, betta. 

He miſſed his blow, ha mancato il colpo. 

Blow, diſaftra, diſawvvenura, diſgraxia. 

A flanting blow, un roveſcione. 

He does nothing without blows, non fa 
niente ſenza baſtonate. | 

A blow with a ſtick, Saſtonata. 

A blow with a ſtone, una pictrata, una 


ſalſata. | 
ata, uno Haß, 


A downright blow, uno firamazzone. 

It is but a word and a blow with him, 
t pronto a menar le mani. 

To Blow, ſoffiare. 

To blow the fire, Mare il ſuoco. 

The wind blows, il vento ura, fa wen- 
to. 
: To blow the trumpet, ſuanar la trom- 

a. 
To blow the horn, ſuonar il corno. 
_ To blow a bladder, gonfiare una weſ- 
cica. 

To blow one's noſe, ſoffiarſi il naſo. 

To blow the candle, eftinguere, ſpe- 
gnere, ſmorzare la candela. 


are. 

To blow, aprirfi, dilatarſi ſbxcciando. 

It blew a 
burraſca terrible. 

To blow up a mine, far ſal:are in aria 
una mina. 

To blow up the city into a tumult, 
eccttare un tumulto in una ciitd. 

To blow one up, far fallire uns. 

To blow over a ſtorm, diſſiba re una bur- 
raſca. | 

To blow up, far ſaltare in aria. 

To blow down, rovinare, roveſciare, 
mandar git. 

The wind has blowed down many 
houſes, i wento ha mandate a terra molte 
caſe. 

To blow in, far entrare ſoffiando. 

To blow out, fare uſcire ſaſfiando. 

To blow off, diffipare ſalſiando, diſper- 


gere. 


il ſuaco della ſedizione. 
To blow up a thing, paleſare, 
care una coſa. | 
Blo'wtD UPON, ſcreditato. 
BLOW YR, s. ſoffiatore, chi fia. 
BLO “WIN O, 8. ſoffiamento, il jofftare. 
Blow ing weather, tempo ventoſo, temps 
tem pe ſtaſa. 
Lo WN, adj. ſoffiato. 
Blown, gonſio, tumido. | 
BLOW TH, s. {eſſere in fiore degli alberi e 
delle piame. 
BLOW ZR, s. una femmi na che ha le guance 
gonfie e raſſe | 
Luz, adj. gonflo, ginfiato, tumido. 
BLU'BBER, s. pulmone marino. 
Blubber, e parti della balena che 
contengono Pole. 
Blubber-lips, /abhrute, che ha le labbra 
roſſe. | a 
: o BLu'BBFR, piangere in modo forzato 


e che ſi faccia gonfiar la guance. 


To blubber, gonfiarh la guance. 


Blub-cheeked, che ha le guance gonfie. 


To come to blows, wenire alle mani. 


BLU 


P B1u'DGEON, s. 2 reſo 
a un cap? cor prombo per uſo di 
aſſai heads rob off 4; o 
BLur, adj. turthino, axxurro. 
A blue ribbon, un naſtro turchino. 
fuſs. looked blue upon it, d tutto con- 
uſo. | 
It will be a blue day for him, ſard us 
giorno fatale per lui. ol 
Blue-bottle, ſorta di fiore fatto a mo di 
campana, campanella. | 
Blue-bottle, meſca che ha il ventre large 
e turching. 
To BLut, Anger turchino. 
To blue one, fare arroffire uno, farts 
and confuſe, farlo rimanere con un palms 
1 naſo. 
He was very much blued, % tutte 
confuſo, ſtupefuſto. 

o BLUFF, bendare gli occhi. 
Bu'isn, adj. azzyrriccio, azzurrins. 
BLu'NDER, s. error, falls, flrafalcione, 

marrone, error grande, 
A blunder in chronology, un anacro- 
niſmo. 


fender 


To BLV“N DER, haleſtrare, ſtrafulciare, 
operate inc onſide rata mente. 
ingannaꝑſi in qualche coſa, prender una c 4 
in iſbaglio, 


To blunder about a thing, /bagltar 
To blunder a thing out, parlare incon- 


To puff and blow, alenare, alitare, an- ide ratamente, ſoaleftratamente, parlare al 


cento. 
Br.u'NDERBUSS, s. un moſchettone, un 


readful ſtorm, faceva una trombone. 


A mere blunderbuſs, or blunderhead, 
uno ſhaleſt rato, un tempellone, una ſcioccoy 
uno ſcimunito. 

BLU'NDERING, s. Poperar inconfederata- 
mente. 

A blundering fellow, un balordo, un 
pecorone, uno ſciocco, un minchione. 

Buu'xkErT, S. turebino chiaro. 

BLuxr, adj. ottuſo, rintuzzato, ſpun- 
tato, 

Blunt, ſchietto, fncerone. 


- 


A blunt invention, ur" invenzione gro/- 
ſelana. 
To BNHUN T, ſpuntare, guaſtar la purta. 
To blunt, alleggerire, mitigam, ten- 
prare. 3 
PELu'x TI, adv. arditamente, ſchict- 


To blow the coals of ſedition, ſuſcizare 


pubbli- fa 


tamente. | 

BLu'sTISH, adj. alquanto Ypuntato. 

BLu'NTNESS, s. 0tnftta, (Cr una co- 

ottuſa o ſpuntata. 8 

Bluntneſs, rea, xc hexxa. 

B Luk, s. acc bia. f 

Blur, macchia, nota, inſumia. 

This is a blur on his family, queſt 2 un 

diſonore alla ſua ſamiglia. ; 
Jo BLUR, macchiare, matulare, im- 

brattare. 1 © 9 | 
To blur a trumpet, /uonar la ſodina. 
BLU'RRED, adj. macchiato, maculato, 

imbratato. | i 
To BLukr out, aleſtrare, firafalct- 

are, parlare inconfideratamente. 3 

I blurted out a word which I ＋ + | 

* 


| repent of, m'e ſcappato di bocca una pa 


di a mi pento 1 10. 
LUSH, S. rohre. | 
To put one to the bluſh, fare arrofſire 
alcund. | 
To get a bluſh, avere un barlume di 
qualche coſa, werderla tra lum e bujo. 
At firſt bltiſh, a prima wifta, ſubito. 


] 


To B * su, arreſſire. She 


B O A 

She bluſhed at it, ella n'ebbe * 

Bluſhing is virtue's colour, 7 
i velo della wirtt. 

BuusaT, adj. arraſſito. 

BLu'su xv, di quel colore che tinge le 
guance di bella donna quando arroſſiſce. 
TO BLvu'sTU, ftrepitare, fare ſtrepito, 
rider, tempeſtare, fare come fanno i venti 
impetu gi, fremere. 

B1iu'sTERER, s. un Don Tempeſta, un 
Don Fracaſſa, un bravaccione. 

Bluſtering wind, vento impetusſo. 

Bluſtering weather, tmpeſta, burraſca, 
tempo fiero, tem paccio tempeſtoſo. 

A bluſtering ſtyle, un? file pompoſo, ſo- 
nante. 

BLu'sTEROVUS, adj. che fa di molto ro- 
more, che fa molto il brawaccaia. 

Bo. Ex. He can't ſay bo to a gooſe, 
non ha una parola a dire in compagma, fla 
in compagma come ſe foſſe muto. 

To Bob, v. To bode. 

Boar, s. werro, porco nm caſtrato. 
Wild boar, cinghiale, cignale. 
Board, s. aſſe, tavola. 

Board, bordo. 

To go on board of a ſhip, andare a 

bordo d un waſeello. 

Jo caſt overboard, gittare in mare. 

Board, tavola, menſa. 

To deal above board, trattare ſchietta- 
mente, con iſchiettezza. 

I am above board, ſono à cavallo, non 
temo neſſuno. : 

Board wages, quel ſalario che fi da al 
ſervo, acciocchè mangi fuar di caſa. 

To put out a child to board, metiere 
un fanciulla a dozzina. 

The board, la tavola del conſiglio del re, 
il conſiglio regio. 

A member of the board, un membro 
del conſiglis. 

A draught board, tavola da giuocar a 
dama, damiere, ſcacchiere. 

A cheſs-board, uno ſcacchiere. 

The ſide-board of a tub, una doga. 

A falling board, una trappola, una 
ſchiaccia. 

To BoaRD, guernire o coprire di tawale. 

To board a ſhip, abbordare, inveſtire 
un waſcello. 

To board one, accoflarſi ad uno. 

To board, tenere a dozzina. 

To board, flare a dea xin :. 

Bo'aRDER, s. quello (he fla a dozzina. 

A boarding ſchool, cua deve i fan- 
cull; o le fanciulle ftanno a doxxina. 

Bo“ ARISH, adj. di cingbiale. 

Boariſh, zatico, rozz9, villauo, ruflico, 
brutale. 

BoasT, s. millanteria, vanto. 

Great boaſt, ſmall roaſt, gran wigna e 
«a uva, malt furs e poco arroſto. 

Ta boalt of, wantarfi, gloriarh. 

/ He boaſts of his learning, millanta il 

un ſapere. 

omen ought to boaſt more of their 

virtue than of their beauty, 4 donne dd- 

vrebbond pregiarfi pitt della loro virtù che 

non _ va 1 — 

A boaſti ow, un vanaglorigſo, un 
1 455 

A Bo'ASTER, 8. xn millantatore. 

Bo'aSTFUL, adj. che fi millanta. 

Bo'ASTINGLY, adv. in modo millanta- 
100. 

Boar, 8. una barca, un hattello. 

A little boat, ina barcherta, 


raſſore > 


| 


fiume, 7 
Packet-boat, waſcello che porta it pro- 


ſimili materie, 


BOD 


A ſhip-boat, un» ſchifo. 
A ferry-boat, una ſcafa, una nave deſ- 


tinata a traſportar paſſaggerj di ld da un 


caccio. 

A boat-ſtaſf, palo di barcaruals. 

Bo'arman, s. barcaruolo. 

Bo'aTsWAIN, s. uno degli ufficiali ſubal- 
terni d'un vaſcello. 

Bop, s. motto, botta, detto pungente, © 
ſatirico, 

Bob, parrucca d'abbate, parrucca tonda 
e corta. 

Bob, ſorta d oreccbhino, cid ndolo. 

To Bos, battere, tartaſſare, malme- 
nare. 

To bob, ingannare, ficcarla ad uno. 

To bob, pendere, ciondolare, dondolare, 
penzolave. 

A Bo'rBING, 8. un cannello. 

Bobbing, adj. dondolone, pendente. 

Bo'sBiNs, s. pl. que cavicchi o tom- 
boli, co quali ſi fanno i merleiti e le trine. 

BORBTA“IL, or BOBTA'LLED, adj. ſco- 
dato, ſenza cada. Dicefi d una ſorte di par- 
rucc he. 

Bobtail, s. la punta d una freccia. 

Bobtail, una puttana, una bagaſcia. 

28 8. 1. bu, 

o Bop, preſagire, pronaſticare. 

All this ne ling good, tutte 

yum non indica — di buono. p | 
O'DING, s. agio, pronofiico. 

To BoD, 4% To Torn 

Bo DICE, s. corſaletto. 

Bo'pILESS, adj. 7ncorp2ree. 

Bo'DILY, adj. corporeo. 

Bodily, adv. corporeamente. 

To ſet bodily upon, foracciarh, impic- 
gare tutte le ſue forze. 

Bo'pixiNs, or Bo'DLIKINS, inter). 


—__ di bacca. 
O'DKIN, s. frinteruole, ferro appuntato 
e ſottile, per uſo di forar carta, panno, e 


A bodkin that women uſe for their 
head, dirizzatojn, fremeete fortile ed acuto, 
del quale f: ſerwun le donne per ſeparare i ca- 
pell: in due parti eguali. | 

A printer's bodkin, punteruolo di ftam- 

tore. 

A bodkin, ſtiletto. 

Foot S. corpo, materia tangibile e vi- 
ibile. 

A little body, corpiccruoto, corpicello. 

A natural, phyſical, ſimple, or mixt 
2 um corpo naturale, fſico, ſemplice, o 
miſto. 

That wine has a good body, gueſts 
Wwno & motto paſtoſo. 

That 7 er has not body enough, gque/- 
ta carta ori troppo. 

A dead body, 

Vere, 
The body of a ſhip, il corpo del navig- 


lio, 10 Se d un waſcello. 

The body of a coach, i guſcio d'un 
cara aa. 

The body of a diſcourſe, or of a book 
2 ſoſtanxa o il contenuto d un diſcorſo 0 d'un 
thro, 

Body, corpo, ſocietd, compagnia. 

A fiat — un 7 

The church is a myſtical body, la chieſa 


2 un corpo miſtico. 
A great body of men, un grofſo corpo 


un corpo morto, un cada- 


| 


BO! 
The army was divided int 
bodies, Peſercitoera A bs we on * 
Kd 1 waited on the kin in 
a 1 o andd in ; 
dined al 6 | ha 6 
Body, corpo, Popere di qualche autre. 
A body of civi law, E di legge 
civile. 
The body of a church, la nave dun 
Po 
K he body of a tree, il tronco d'un al. 
ero. 
How does your body do? come fate 
Any body, chiungque, ciaſcuno, ognuns, 
cuno. 
He tells every body of it, lo dice ad 


10. 

I had ſold it for ten ſhillings more to 
ſome body elſe,  awrei venduto, ad un alin 
dieci feellini pitt caro. 

He was not ſeen by any body, nor fu 
viſto da naſſiuno. 

Can any body know what is the matter 
with you ? / pro ſapere che grillov/? ſaltate 
in tefta ? 

A buſy body, uno che wuol far tutto un 
faccendone. 

Every body, ognuno, ciaſcuno. 

No body, neſſuno. 

Some body, elcuno 

A pair of women's 
donna. 

Thick bodied, corpulents. 

Bigneſs of body, corpulenza. 

To Bop v, 1 in alcuna forma, 

Bos, s. melma, palude, pantans. 

To Bor, tam, flar dubbirſn, du- 
| bitare, bilanciare. . 

I did not at all boggle at it, non cf 
punto in cio. 8 
Boo lE R, s. un uomo dubitati vo, cle 
fla fra due, fra il & e il nt fer ſeuenim 
ti more. 

Bo'cGY, adj. faludoſo, melmoſo. 

Boil, s. wlcera, ciecrone. 

An angry boil, n' ukcera maligna, 

To Boll, Gollire, cuncere. 

The pot boils, la pignatta bolle. 

To boil, bellire, l:ſſare. 

To boil meat, bullire della carne. 

To boil faſt, bollire forte. £19 

To begin to boil, grillare, pronciprare 
a dolhre. : 

My blood boiled within me, il fangie 
mi Bolli nelle vene. ; 

To boil as the ſea, ondeggiart, aut. 


werſi in onde. conſumarſs a fee di 


To. boil away, 
Bolli re. 
To boil over, werſare pel wofp® bullire 
He began to boil over with rage, © 
mincid a bultire di collera. 
Bo'tLaky OF SALT, ſalina, lage ditt 
ſi fa it fate. 
BorLEp, adj. boltito, leſſatn. 


uno. 
ies, un buſte da 


Boiled meat, leſſo, carne leſa- 
Bo'tLER, 8. caldaa. 
BO'1LING, s. Is il Galli. 

Boiling-hot, adj. Soffente. _ 

pes. rape adj. furioſo, impetuif 
tempeſioſo, wiolento. : 

＋ boiſterous wind, vento impetu!ſo. 

Boiſterous weather, burraſca, len 
ta. | : 385 
Bo'1STEROUSNESS, s. ian, "ff 


tuo i td, Furore. a 
802 adj. inpetuganeni, 


di gente, un buon nervo di gente. 


Bo'is TED. OUSLY, 
| viclentemente, tempeftaſamentt. 5015, 


BOL 


got b, adj. ardito, bravo, coraggioſo, | 


ay — temerario, Sfacciato. 

I dare be bold to ſay, ardiſco dire. 
It l may be ſo bold as to ſay, ſe ofo dirio. 
He makes bold with thoſe things to 
which the greateſt reverence 1s due, 
con troppa liberta della coſe piu ve- 

wrabili. i 
How dare you be ſo bold to do it? 

he sfacciataggine 2 la voſt ra di farlo ? 
A bold face, uno sfacctato, uno sfron- 
uno ſ a valdo. 
* bold face, parere ardito, 


Jo put on a 
6 Hacciats. ; 

To make bold, Pighiarf pin liberta che 
ron conviene, ufar indecenza. 


Bo'LDLY, adv. arditamente, coraggio- 
ente, animoſamente. 
Boldly, arditamente, libe ramente, fran- 


cane nie. - 
To ſpeak boldly, dir Fanimo ſuo libera- 
mente. 
Bo'Lox Ess, 8. arditezza, brawura, 
intrepidita, ardire, coraggis. | 
Buldnels, remerita, Sfacciataggine. 
Bolt, s. boccale, ſcrivi Bowl in queſto 


15 
1 bole of punch, un bacino di quella 
bevanda fatta d acqua, aquaite, xuc- 
cler, e limoni, che gl" Ingle chiamano 
unch. 
332 bularmenico. 
BOLL, s. gambo, ſtelo. 
Boll of flax, gambo di lino. 
Bo'LLED, adj. gambuto, che ha gambo. 
Bolled flax, lind gambuto. 
Bo'LLEN, adj. gonfio, 1 
Bo'LSTER, s. capezzale, primaccio. 
Buliter of a ſaddle, cuſcinetto di ſella. 
A boliter for a wound, piumaccetto per 


una age. F 
0 BO'LSTER, appoggiare, ſpalleggiare, 
prteggere, faworirr. 
To boliter one up in his wickedneſs, 
favirire altrui nelle inigquitd. 
BolT, s. catenaccio, chiaviſlells. 
Bolt, dardo, quadrello. 


Priſoner's bolts, ferri, catene, ceppi. 

The bolt of a lock, flangherza, ferretto 
5 che è nella toppa. 

nhunder-bolt, fulmine. 

He has ſhot his bolt, ha tratto il ſus 
dards. 

A fool's bolt is ſoon ſhot, un matto 
dice preflo quel che penſa. 


BOLTHE'AD, s. recipiente di wetro col 
clo lungo e dritto. oy 
Bolt upright, urto diritto. 
olt-ropes, cordelle colle 
le wele all albero della naue. 
Bolt-ſprit, or bow-ſprit, 
albe ro che fla coricato alla prua della nave. 
To Bohr, ſerrare col catenaccio, chiudere 
ol chiawviftello. 
To bolt a door, incatenacciare una por- 
ia, chiuderla col chiawviſtello. 
o bolt, abburattare, cernere la farina 
della cruſea. 
To bolt, reflare, cavare di bocca altrui 
alcuna coſa. 
* bolt a coney, far levare un coni- 
To bolt a caſe, crivellare, diſcutere un 
eſaminarlo. 
To bolt, ingheottire ſenza maſticare. 
* POLTER, s. burattello, ſaccbetto di fla 
na per abburatiar la farina. 1 


quali / legans 


= 


Bolus, pillala, blo. 
12 
di 


ſperone, 


BOO 


nai abburattano la loro farina. | 

A boiting-hutch, frullone, ſtrumento 
di legname a guiſa di caſſane, dove per 
mezzo d'un buratiello fi cerne Ia cruſca 
dalla farina. 

Bo'LuUs, s. boccone. 
Boms, s. bomba, palla di ferro piena 
Vere, che buttaſi nelle cittd afſediate. 

OMBA'RD, 8. Gombarda. 
To BoMBA'RD, bombardare. 
BoMBA'RDIER, s. Gombardiere,  colui, 
che carica e ſearica le bombe e le bombarde. 
BoMBA'RDING, 8. bombardamento, 
e bombardare. 
BoMBas1'NE, s. bambagino, tela fatia 
di fil di bambagia. 


; 


dicęſi dello flile. 

Bombaſt, adj. gonfio, ampolloſo. 

BoMBaA'sTICK, adj. lo feſſo che bom- 
baſt quando & addicttivs, 

Bo'MB-CHEST, s. cafſone in cui fi ripon- 
gonole bumbe, CESS # 

Bo'MB-KETCH, s. brulotto, nave uſata 
per appiccar fuoco all altre na. 

BoMBULA'TION, s. ftrepito, romore. 

Box, s. obbligo, polizza, promeſſa. 

Bond, legame, nodo. 

To enter into a bond of friendſhip 
with one, contrarre amicizia con alcuno. 

A bond-man, uno ſcbia uo. 

Bond-maid, {chiava. 

Bond- ſlave, ſchiavo. 

Bond- ſervant, ſchia uo. 

Box DAG, s. ſervitt, ſchiavitu. 

To be in bondage, efere in iſcbiavitù. 

Bo'XDSMAN, s. ſchiavo. | 

BONE, s. offo. 

The back-bone, ſpina, il ſilo delle rene 
dove ſon commeſſe le cuſtole. 

The ſhin-bone, ftinco, off della gamba. 

The jaw-bone, maſcella, ganaſcia. 

Bone of fiſhes, ſpina di peſce. 

Whalebone, 74 di balena. 

Bone-lace, merletto. 
| He is nothing but ſkin and bones, non 
ha che la pelle e J eſſa. 

To give one a bone to 
fare ad uno, dar un aſſo da 
dar coja difficile a — 

He made no 
Fragen ve runo. 

zy-bones, un gran poltronaccio, un 
che dorme 1 

The huckle- bone, Panca, Pofſo, che 2? 
tral fiancoela coſcia, 

To Bone, diſaſare, trar L'eſa della 
carne. 

BONE-FYRF, 8. ſuaco d allegrexaa. 

Bo'NELESS, adj. che nn ha ofa. 


BO'NE-SPAVIN, 8. gi 


arda, giardone, 
malatiia che viene nella paſtoja del ca- 


BoNaA'TA, 8. ſorta di peſce di mare. 
Bo'NNET, $. berretta. 
Bo'NNETS, 8. pl. piccidle vele cofi dette 
Bordo delle nai. ; : 
Bo'xnnyY, adj. grato, graziofo, entile, 
leggiadro. E woce Scozzeſe, e in Inghil- 
terra su fer de. 

A bonny laſs, una bella ragazza. 
Bo'x v, adj. offuro. 

Boos v, 8. uno ſciacco, balordo, un 


ick, dar che 
ere ad alcuno, 


1 walls. 


a 


_ | munchione. 


Book, s. libro. 


= Paper-book, libro bianco. 


BoLTING-H0'usE, il Juogo dove I for- 


Bo'MBasT, ampollofita, gonfiezza ; e | de 


ones of it, non ci fece 


BOO 


A ſtitched-book,: un libro cucito. 

A bound book, n libro legato. 

A day book, un diario, un giornale. 
To mind one's book, applicarfi alls 


Audio, — re. 3 
\ To learn one's book, imparare ia 
lexione. | 
To ſay one's leſſon without book, 
dire la ſua lezione a mente. 
The book- trade, i meſtiere di librajo. 
To get into one's books, cattivarfi 
amore d'alcuno. 
To run into one's books, indebitarſfi. 
To get out of one's books, uſtir di 
debits. 
Bookbinder, legatore di libri. 
Bookſeller, /ibrajo. 
Book-keeper, grello che tiene ragione 
conti, giovane di negoxio. 
Book-worm, tarlo. 
To book-down, ſcrivere nel libro. | 
 Bo'ok8H, - adj. fudiofo, applicato a" 
libri, che ama leggere molto. 
Boom, s. albero di waſcello. 
A boom, una trave. | 
Soom, catena che fi mette all' entrata 
d "un porto per chiuderio. | 
Bo'oMING, adj. fi dice d'un waſcells 
quando wveleggia a wele ſpiegate. 
Boon, s. fawore, graza. 
Boon, richefta, domanda. 
I have a boon to aſk you, ho una grazia 
a domanda wi. 
Will you grant me one boon ? wolere 
farmi un fawore ? 
Boon, adj. buono. 
A boon companion, un buon compagno, 
un compagnone. 
To doa thing with a boon grace, fare 
una coſa di buon cuore. 
Book, s. un ruſtico, un villano. 
He is a mere boor, gli & un pretto a- 
lano, 
| Bo'ortsHn, adj. ruſtic, willano, 20+ 
lic o. 
Bo'ORISHLY, adv. rozzamente, Z0tica- 
mente, da ruſtico. 
Bo'ORISHNESS, 
cbexxa. 
Bous, s. alla o alloggio per la wacca. 
Boor, s. ftivale. 4 
A pair of boots, un pajo di ſtiwali. 
To draw on one's boots, ftivalarſe. 
To pull one's boots oft, cawvarſ li 
flivali. 
Smoak the boots of the fellow, guarda 
* bada a quel cotale. ILY 
oot, ſoprapitt, vantaggio, guadagns. 
What As ive me to boot? 
nto volete rifarmi | 
You ſhall give me _ to boot, vci mi 
darete queſto per ſoprappin. 
It ioto a bol. 5 a nulla, à in 
VAano. 
Bo'oT-CATCHER, $. calai che in una 
ofteria ha I ufficio di cavare li flivali a fo- 


8. ruſticitd, ati 


reftieri. | . 
Rr or boot-laſt, forma di 
ivale. | 
To Boor, ſervire, giovare, valere. 
What boots it? ac ſerve? 
BOOTH, s. capanna. _ 
Booth, palco de burattini. 


To Boort-Ha'LE, fredare, rubare, 
metie re a bottino. 
BOOT-HA'LER, $. fredatore. 


BoOT-HA'LING, s. predamento, ruba- 
| ments, il predare. nil 4 
Boor- 


B OR 


Boor- nos r, s. calxetta graſſa che ſerwe 


di ſtiwale. 

Bo'OTING, s. ftrumento da tormentare 
i ret cos chiamats. 

Bo'OTLESS, adj. inwile, wan. 

BoorTs, s. fore cosi detto. 

Bol or, s. Horne, preda. 

To get a great booty, fare un gran 
bottino, 

To play booty with one, far un mal 
tiro ad alcuno; giuocar un ſottomans ad un? 
fenza che ſe ne awvegga. 

At Bo- rE'Er, adv. giuocare al baco, 
coprirfe il wviſoed in un ſubito ſeoprirln, parti- 
colarmente per far patra à bambini. 

10 play at bo-peep, far caplins. 

To Play Bo- rer, far capolino, e 
Poi dar indietro come ſe uno foſſe ſtaventato. 

BORA“ CHIO, s. tre, otro, pelle tratia 
mntera dall animale, e ſerve per portarvi 
entro wing e olio. 

Bo'RaGe, s. borraggine, borrana. 

Bo'kax, 8. borrace, materia, che fi 
trova nelle miniere dell' oro, dell argento, 
e del ram. 

Bo“ R DEI, 8. Bordello, chiafſn, la caſa o 
luogo dove ſtanno le puttane. 

O'RDER, s. lembo, orlo, margine, 
eftremit@. 

The borders of a garment, i lembi 
d"un weſtito. 

The borders, frontiere, limiti, termini, 
confini d'un paeſe. 

To Box DER, orlare, liflare. 

To border a garment, orlare o liftare 
an wveſtito. 

To border upon, confinare,eſſer contiguo. 

Lorrain borders upon Alſace, la Lo- 
rena confina colla Alſaxia. 

His jeſts border upon prophaneneſs, 
be fue burle ſanno del profan. 

Bo'tDERER, s. confinante, che dimora 
nelle frontiere. | 

They are borderers, ſono gent: delle 
Frontiere. 

BokpD-La'xps, s. terre, che i fignori 
d un 22 i riſerbano pel mantenimento 
' della loro tawola. 

Bo'RDURE, s. liſta, faſcia, che & all 
intorno Parme di qualcuns. 

BoRe, s. Ia bocca d'un arme à fuoco, il 
calib ro. 

The bore of a lock, il pertugio d una 
ferratura. 

Bore tree, ſambuco. 

Bore, preterito del verbo To bear. 

To Bore, forare, bucare, pertugiare. 

To bore a hole, 2 un buco. 

BO RK FAL, adj. borealc, 8 

BoRt't, s. Gorda, ballo Franceſe cos? 
* 

O'RER, s. che fertugia, che fa un buco. 
E fpezie di child. s 1 
ORN#, adj. part. di To bear. 

All charges borne, fare le ſpeſe. 

BORN, nato. 

A man born to great things, un womo 
deſtinato a coſe grandi. 

They are born to ſlavery, ſono nati per 
eſſere ſebiawi. 

To be well born, eſer ben nato. 

The firſt-born, il primogenito. 

Born before his time, abbortivo. 

Bafe born, beſtardo. | 

Born after the death of his father, 

umb. | 

Still-born, nato morto. 

I never ſaw the like ſince I was born, 
in Ulia mia non bs viſto il ſimile. 


BOT 

To be born, naſcere. 
To be born again, rinaſce re. 
Where was you born? di che parſe 
fiete ? dove fiete nat? ou 

Bo Ko UO, or Bol Row, s. 5g, i. 
laggio. | 

An inhabitant of a borough, borgh:- 
giano, abitator, d un borgos. 
BO'RREL, s. un u9mo dappoco. 
To Box ROW, pigliar in prefiito. 
Bo“ R ROW ER, 8. quello che piglia in 


9 
O'SCAGE, s. byſcherto. 
Boſcage, paeſaggio, byſchereccia. 
Bo'sx.y, ad). 
molti alberi. 
Bo'som, s. ſeno, grembo. 
The boſom of the church, il grembo 
della chieſa. 
A boſom- friend, un amico intimo. 
A bofom- enemy, un nemico che finge 
Famico. 
The boſom of a ſhirt, lo ſparato d ung 
camicia. 
Boſom of the ſea, ſeno di mare, golfo. 
To Bo'soM, chiuderſt in ſeno. © 
Bo'son, or Bo'stn, v. Boatſwain. 
Boss, s. gobba, 


| 


Lo 


| 


2 no. 
riglia o della cinta. 


Boſs, pamo della 

The boſs of a book, horcbia d'un libro. 

BOTA'NICAL, — F alle * 
BO TA“N ICR, botanico. 


BoTA'NICKS, s. ſcienza de ſemplici, 
botanica. | 
quegli che conoſce i nomi dell erbe e delle 
prante. 

BoTANO'LOGY, s. diſcorſo hotanico. 

Bo'TANY, s. bwgenica, la ſcienza de 
ſemplici. 

BoTA'RGO, s. bottagra, ſalcicciotto all 
Italiana fatta d uova di cefalo e anche d al- 
tri 52. 

OTCH, s. pexza, toppa, pexxo di 
panno con cui fi rappezza un abito vecchio. 

Botch, ulcera, tincone. 

To leave a botch behind one, laſciare 
una cya imperfetta. 

To BoTCH, rappezzare, rattoppare, 
rabberciare. 

To botch a copy of verſes, rattoppare 
un ſonetto, racconciar un poemetto, 

To botch, acciabattare, fare una coſa 
alla peggio, ciarpare. 

Bo'TCHER, s. uno che male racconcia 
checcheſſia, mal ciabatiino. 

Bo'TCHINGLY, adv. malamente, groſ- 
folanamente, alla peggio. 

BoTH, adj. ambo, ambe, I'uno e I al- 
tro, tutti e due, ambedue, ambedui, ambi- 
duo, amendue, amenduni. 

With both my hands, con ambe mani. 

They went both to fee him, andarono 
ambedue a wederla. | 

Many were killed on both ſides, molti 
furono ucciſi d amendue le parti. 

Both handed, ambideſtro, che fi ſerve 
delle due mani ugualmente. 

A Jack on both ſides, un volta caſacca, 
uno che 2 ora d una banda ora dell altra. 

Both, adv. e, . 

Both by ſea and land, e per mare, e per 
terra. | 
© Both becauſe it is honeſt, and becauſe 
I don't think it ſure, / perch? mi pare che 


ficuro, 


| N 


ſcuto, che è ſparſa di pu 


Bo“ rANisr, s. ſemplicifla, botanico, | ſcale, 


fra onefto, come anche perch# nan credo fra | 


BOV 

He is both poor and faucy, 2 pave 
inſalente. . 
Famous both for his 
and his own, famnſs tanto 


r la - 
padre che per la propria. Fer ir gona et 
BoTrYoO'1D, adj. 


2 t 

— grappol d uva. en Jane 2 
| OTS, s. piccioli wermi nol nity; 
de cawalli. pr ON 
Bo“ TTL, s. fiaſco. 
A large bottle, an fiaſcone. 
A (tone bottle, un orcivols, 
A bottle of hay, faftells di fiens. 
Bottle-noſed, che ba it naſo groſh in 
_ 
ToBo'TTLE, infiaſcare, meter nel fiaſ.1, 
To bottle hay, afaſtellare del fiens. 
Bottle- ſcrew, ſtrumento da caver il A. 
racciolo d una hottiglia, cavaſugbem. 

Bo'TTOM, 8. fondo, la parte inforizre 


father 3 lor; 


2 checche fra. 


The bottom of the heart, Pintimo 4! 
cuore. 

He complained of his acting on a ſe- 
parate bottom, lamentawaſi perche operaſſe 
ſenza linterventoſuo, 

ling of a liqucr, 
fondigliuals, rimaſuglio, yo Jha di cofa li. 
guida. 

Bottom, end. 
count that they are miſtaken, arte 
alla ine de conti, che $ingannans. 

Bottom, Halle. 


The bottom or ſett 
You will find at the bottom of the ac- 
The bottom of the ſtairs, / fands celle 


Bottom of thread, gomitolo di fils. 
To ſtand upon a good bottom, Aar 
bene ne fatti ſuoi, eſſer bene in gamba. 

Better ſpare at the brim than at the 
bottom, 2 meglio riſparmiare al principio 
che alla — 

The bottom of a ſhip, carena, la parte 
di ſotto del waſcells. 

Bottom, un legno, un waſcello; e dic 
prendendo la parte pel tutto. 
To BoTToM, fordare, far fonds. 
There muſt be ſomething to bottom 


on, biſegna coſa ſulla quale pſhams far 


fondo, 
To go to the bottom, andare a fur, 
ſprofondare, affondare. 


Flat-bottomed, pie di fond. 

Bo'TTOMLESS,-adj. che non ba foro. 

Bottomleſs, impenetrabile, mper/cria- 
bile. 

A bottomleſs pit, un abi. 

Bo'TTOMRY, s. # igliar in fe 
che fa il padrone d'un waſcells dane! 4 
vaſcello per ficurtd, e caſo che ritmi ar 
vamento dee pagare I iniereſſe dil dna 
ma, ſe ft perde, il danaro fi perde ancord. 

Bobo, s. tumore, enfiato. 

To Bouce, gonfanſi. 

Bo“ ud zT, v. Budget. 

Bo uon, s. ramo d albe re. 

BoucurT, adj. comprats. 

Bought, preteritodi To buy- 

Bovur, v. Bowl. 

Bo'vrSTER, v. 20 | 

To BouLlT, v. Io bolt. : 

BovuNncer, s. ftrepito, fracaſſo, tuner; 
ſalto, balzs. 175 

To give a bounce, fare un gran ſe! bY 

Bounce, redomontata, bravata, " 


terta. 
: To Boux or, craſciare, repitart. ff. 
piettare, fare grande ſtrepito. To 


3 O u 


Te bounce at the door, picebiar ore 


41151 bounce the door open, sfondare 


ria. . | 
14 bounce, vantage, millantarſi. 
To bounce, ſbalzare, balzare, faltar 
minamente. E 
fe bouncing laſs, una ragazza graſ- 
2 una fanciulla vivace, tutta fuoco. 

A Bou'sx CER, wnmillantatore, un gra- 
liſh, un codards che fa il minaccioſo, 

PouxD, adj. legato, tenuto, obbligats. 

Whither are =» bound? deve an- 
du? dove ji vd 

Out ſhip was bound to Leghorn, 1 
mfr» waſcello era caricato per Liamrno. 

We are bound to Cadiz, no! andiamo 
a Cadice, cibè, la nave naſtra e caricata per 
Cadice. a 

Bound, ch hligato, tenuto. 5 

am bound to you for my life, vi ſono 
ebligats della vita. ; 

Bound, s. limite, termine, meta. 

To keep within the bounds of modeſ- 
tv, ritenerf dentro i termin della modeſtia. 
lo ſet bounds to ambition, por meta 
al ambizione. 

To drink within bounds, bere madera- 
tamente. 

A bound-ſtone, pierra che ſerve di li- 
mile, 

A bound-ſetter, quello che mette i limi- 
i; clut che ſegna i confint. 

To BounD, l:mitare, por termine. 

Tobound, confinare, or contiguo. 

To bound, balzare, ſbalzare. 

Bo'vnDARY, s. termine, confine, limite. 

The river Tanais was of old the 
boundary betwixt Europe and Aſia, z/ 
—4 > ſeparava altre volte I Europa 

Ala. 


Bo ux DEN, adj. downto, convenevole. 
According to my bounden duty, ſe- 
cad? il mio dowuto officio, 
rn, S. chi termina e ſtabiliſce i 
iti, 
 Bo'unpLess, adj. illimitato, imme nſo, 
infinito, non circonſcritto, ſenza confini. 
rebels, mum i ſicenxa, libe- 


Bo“ uxrgOus, 1 adj. gene roſo, libe- 
Bo'uxnTIFUL, rale. 
Bo'unTIEULLY, adv. generoſamente, 

ralmente. . 
Bo'uxTIEULNESS, 3. iberalitd, mu- 
whenza, gene rofitd. 

Bo'UNTY, s. munificenza, liberalita, 
dent rad. 

bovsgex, s. borgheſe, cittadino. 

o bR Ess, attadina. 

10 Bo'VkGEON, germinare, germo- 
flare, 


2 bourgeon, mignolare, e dice degli 


Bourgeon, s. porro o ſegno roſſo, che 
1 in faccia 8 * 2 che 
0 troppo wing. 
„ein, * rtvoletto, borro, piccolo tor - 
Bourn, confine, limite. 
v BOusx, verb acc. trincare. 
OUT, s. volta, fata. | 
For this bout, per queſta wolta. 
it all at one bout, - fatelo in una 
wa, fatelo a un tratto. 
rinking bout, Seu. 
merry bout, un divertimento, un ſo- 
chetto, una fefta, un tripudio, 


lazzg, unban 
un trebbjo, 


. BOW 
Let us have a merry boat to-day, di- 


de rtiamoci oggt. 

BouTEFE'U, 8. un incendiario, un ſe- 
diziofo, un macchinator di ſedixioni. 

Bow, s. arco da tirar freeee. + 

To have two ſtrings to one's bow, a- 
ver due corde al ſuo arco. 

A bow long bent at laſt grows weak, 
chi * * 1 aſſiiglia la ſpezza. | 

He keeps his mind bent like a bow, 
fla con l anhin intento. 
| To make a bow, fare una riverenza. 

A bow for a violin, arcbetto, flrumento 
col -— i ſucna il viali no, la viola, ed il 
wvioloncello. ö k | 

Bow, mezzocerchio, firumento matema- 
tico. 

The bow of a ſword's hilt, elſa, elſe, 
quel ramo intorno al manico della ſpada che 
difende la mano. 

A croſs-bow, una baleſtra. 

To ſhoot a crofs-bow, baleſtrare. 

Saddle-bow, arctone di jella. 

The bow of a ſhip, prua di vaſcello. 

A ſtone-bow, — þ 

A large ſtone- bow, manganine. 

The rain-bow, Uarcobaleno, 

* -many arciere, tirator darts. : 

w-net, nafſa, rete da peſcare che 
abbia il ritraſo. _ pe 

Bow Y ns. cannone di corf a. 

Bow-legged, ſbilenco, ſtrambo, che ha 
le gambe arcate. 3 

10 Bow, pregare, archeggiare, chinare. 

To bow — knees, piegar le gittuc- 
chia. inginocchiarfi. 

To bow one's head, chinar la tiſta. 

To bow to one, far la riverenza ad 
uno, inchinarfi, ad uno. 


To bow down, proftrarſi, gittapi a| 


Piedi dq alcuns. 

To Bo“ wyl, fuentrare, ſoudellare, 
trarre gl interiori del corps altrui. 

Bo“ wels, s. pl. Sue lla, wiſcere. 

The bowels of the earth, 4 wiſcere 
della terra. 

Bo'weR, 8. pergola. 

The celeſtial bower, il cielo. Poetico. 

Bo'werT, s. \ falconcello, falcone gic- 

Bo'wess, s. dine. 

Bower, s. d una vela per far che 
prenda piu vento. 

To bowge a ſhip, foracchiare, bucac— 
chiare un wvaſcello. | 
Bo WI, s. taxzone, tazza grande, 
bacino. 

Bowl, boccia, pallottola. 

To play at bowls, giuecare alle bacce. 

Bowl, gabbia, ſpazio che è in cima all 
albero, ſulla quale fla la wvelctta. 

BowL, waſo di terra o di 18 da 
farwvi dento quella bewanda che g Ingle 
chiamano punch; bacino. ; 

0 bowl of punch, 4 _— func io, 
cioè pie no di quel liquore detto quiſopra. 

45 hive © bowl of punch, fatect 
un batino di puncio. 

The bowl of a ſpoon, i concave del 
cucchiajo. 

To Bowl, giuocare alle bocce. 

Bo'WLER, s. colui che giuoca alle 
bocce. 

Bo'wLER-STONE, S. ciorolo, ſaſſo tondo. 

Bo'w LING, 8. i/ giuco delle bocce. 

Bowling, adj. Ex. Bowling-green, 
iuoco di bocce, luogo piano, dove fi giua 


Bow, riverenza, inchin». | 


B R A 


To Bower, tirare;, termine maring- 
reſco. | % 

Bo'wsER, 8. cantarlings, o teſorierd 
d'un collegio. 8 5 15 

Bo'wsPRIT, 8. ee. 
| To Bo'wss Ex, inzuppar d 7 * 

Bo'wsTRING, 8. la cerma dell arcs. 

Bo'wYER, 8. facitore d archi, quello 
che dende archi. 

To Bowzt, tracannare, bere fuor di 
miſura. 

Box, s. ſcamia, caſſetta. 4 

Snuff-box, catala da tabacco. 

A little box, una caſſettina. 

An alms box, caſſetia della limsſina. + , 

Chriſtmas-box, ſalvadanajo. 

Chriſtmas-box, ftrenna, quel danare 
che fi da a ſerui al natale. BI 

The box of a fcrew, la chiocciela, it 
cavo della wite. 

The coach box, it ſedile d' una caroxxa, 
dove fla aſſiſo il corchiere, la ſerpa. | 

A box in the play-houſe, un palco, un 
palcbetto. : 

A box on the ear, uno ſehiaffo, un pug - 
no ſulla faccia, 

Box-tree, boſſo, arbuſcello noto di per- 
petua werdura. ; * 

A dice- box, beſelo, quel vaſo ove fi 
meitono i dadi giuacando. 

A juggler's box, boſſoletto. 


ſcambiate, V'ingannate. 
To Box, chiudere in una ſcatola. 
To Box, fare a pugni, batteſi alle 
pugna. 3 
To box up, incaſſare, mettere nella 
caſſa o nella ſcatdla. 
To Box, ſchiaffeggiare, dare degli 
ſchiaff; fare alle pugna. | 
Bo'XER, s. wn che fi batte e fa alle 


na 
70% EN, adj. fatto del legno di boſſo, che 
fomiglia al boſſo, del colore del boſſo. ; 

Boy, s. ragazz0, giovanetto, fan- 
ciullo. 1 

Boy, s. ragazzaccio. E parola di diſ- 
pre xo a un giovane. 

Boy, s. adaleſcente. , 

A tall boy, un giovanaccio, un giga 
naſlro. 


un ſervo adoperato in wilt ſerwigi. 
A ors, af wa un zago, un fanciullo 
| che _—_ » : - 
A ſoldier's boy, un bagaglione. _. 
A l ſcolare, un fanciullo 
che vn a ſeuola.. | 
Boy game, bambinaggine, coſa dabam- 
bino, bambineria. * 
To do things like a boy, bamboleggrare, 
pargocggiare. 
boy's trick, raggazzata. 
To be paſt a boy, efſer uome fatto. 
To Boy, fare il fanciullo, far laſcimia. 
Bo“ Hoop, s. fancivllezza. : 
Bo“ vIisnH, adj. bambineſco, fanciul- 
leſco. | 
Bo0'Y1SHLY, adv. fanciulleſcamente. 
Bo'y1$HN#t$S, s. bambineria, bambi- 
naggine, bambocceria, bambnlita, ragaz- 
zata, fanciullaggine. 3 n 
Bo'y18M, S. fanci laggine „ pue riliid. 
To Bol, v. Io boil. 
Bo'YsTEROUS, v. Boiſterous. 
BRA'BBLE, s. querela, diſputa, contraſ- 


alle bocce, ſopra la verdura. 


| 8 


By lite, riſſa, riotta. 
LY - 


To 


ou are m the wrong box, ſoagliate, 


A boy, or ſervant boy, un ragaz29, - 


* 


BRA 
To brabble, contendere, contruſtare, diſ- | 


Future, litigare, riſſare. 

BxA'BBLER, 8. contenditore, riottoſo, 
riſſſo, litigioſo. 

A brabbling fellow, un riottaſo, un riſ- | 
ſch, un beccale. | 

Brace, s. fajo, paro, coppia. 

A brace of dogs, or hares, una coppia 
di cani o di lepri. 

A brace ot piſtols, an pajo di piſtole. 

A brace of hundred pounds ſterling, 
dug-'nto lire ſterlinc. 

A brace of iron, rampino, rampone. 

A brace in the art of printing, abbrac- 
cĩatajo, termine di flampatore. 

1 he main braces of a coach, le cingbie 
di cuojo che reggono la carozza. 

The braces of a ſhip, ſcatte, quelle funi 
le quali $'attaccano all” antenno delle wele 

r tirarle a a. 

7 14 aſſibbiare, legare, attac- 
care, unire. 

BRA'CELET, s. armilla, ſmaniglio, 
maniglia. 

Bracelet, bracciale, quella parte dell” 
armadura che arma il braccio. 

BRA'CER, s. cintura che flrigne e tien 
faldo. 

BRACK, s. cagna levriera. 

BRA'CHIAL, adj. appartentente alle 

ia. 

BRA“ CK ET, s. cagna. 

Bracket, s. beccatello, menſola o peduc- 
cio che fi pono per ſoſtegno ſotts i capi delle 
traui fitto nel muro e ſetto i terraxzi, balla- 
to!, corridorj, e ſporti. 

| " "pak x1SH, adj. ſalmaſtro, che tien del 
alſo. 

Brackiſh water, acqua ſalmaſtrs. 

BRA'CKISHNESS, S. ſalſuggine. 

BRAD, s. ſorta di chiods ſeza teſta. 

BRAG, S. wanto, vantamento, millanteria. 

'To make grievous brags of one ſelf, 
millantarfi ſupra mode. 

To Brac, wantarfi, pregiarſi, dani 
._ millantarſi. 

e brags, at his own exploits; fa pom- 
pa de fun fatti, fe ne Rena A 

A wiſe man never brags nor diſparages 
himſelf, un galaztuomo, non fi vanta ne 
biaſima da ſe. 

BRA'GGARD, S. un vantatore, un 

BracGapo'cnlo, f millantatere. 

Bra'GGER, 8. un millantatore. 

BRA'GGET, s. bewvanda compoſia di mele 
e d' aramati. 

Bragget, d. Bracket. 

BRA'GGING, s. wanto, millanterta. 

A bragging fellow, un millantatore. 

BRAlb, s. trina, ſpezie di merletto. 

Braid of hair, una treccia di capelli. 

To BRAIb, intrecciare i capelli. 

BRAILSs, s. cordicelle che ſeryono ad 
ammainare o ſciorre le wele. 

BRAIN, 8. cervello. 

Brain, cerwello, giudixio, ſenno. 

To beat one's brains out, diœrwellare, 
far ſaltare le cerwella ad uno. 

To have cracked brains, avere il cer- 

vel lo ſtravolto, aver del paxxo. 

To have but little brains, awere poco 
cervello, puzzar di pazzia. 

"To beat a thing into one's own brains, 
ficcarfe una coſa in teſta. 

To beat one's brains about a thing, 
fullarfi il cerwells in qualche coſa, ghiribiz- 
are, fantaſlicare, mulinare. 

Brain-ſick, ſczacco, melenſo, ſeimunito. 


BRA 


Brain- ſick, frenetico. 
The brain-pan, il cranis. | 
To BRAIN one, dicerveliare uno, torgli 


| 


il cerwello. 2 


Hair-brained, ſcerwellato, ſenza cer- 
dello, cervel di lepre, cervel d oca. 

Shuttle brained, cervel balzano, cer- 
wvello fatto come oriuolo, incoftante, biſbetico, 
volubile. 

BrAa'1NniSH, adj. calds di tefta, impe- 
tus. 

BRA'INLESS, adj. fcervellato, ſenza 
cervello, pazzo, ſciocco. 
BRAIT, s. diamante non lavorato. 
BRAKE, s, maciulla, firumento col quale 
i dirompe il linoe la canape. ; 

Brake, Griglione, arneſe per maneggiar 
i cavalli. 

Brake, mddia, ſperie di caſſa per intri- 
dervi entro la paſta da fave il pane. 


ſeello. 
Brake, felceto, luogo pieno di felci. 
Brake, preterito del werbo To break. Non 
e pid in of Broke 2 il moderno. 
BrA'KED, adj. rotto, maciullato. 
BRA'MBLE, 5. roU9, pruno. 
A place full of brambles, veto, ſpi- 
neto. 
Bramble-net, ragna, ſorta di rete da 
uccellare. 
Full of brambles, pien di pruni. 
BRA'MBLING, s. fringuello, piucione. 
BRAN, s. cruſca, buccia di grano obiade 
macinate ſeparata dalla farina. 
BRANCH, Ss. amo. 
A little branch, vamicello. 
| The branches of a tree, i ram?! d'un 
ro. 
A vine branch, ſermento, rams della 
wite. 
The branch of a pedigree, ram di ge- 
nealogia. 
The branches of a candleſtick, i rami 
dun candeliere. 
The branches of a ſtag's head, le corna 
d un cervo. 
To wore ch out, ramificare, pradur 
rami, ei in rami. 
A Jharge candleſtick, candeliere che 
ha molti lumi, luſtro. 
Branched velvet, velluto a fogliami. 
Branched, che ha le corna ſparſe. 
Branched out, diviſo, ſeparato. 


BRA'NCHER, s. falco giovine che comin- | 


cia a cvolare, uccello ramace o nidiace, che 
comincia a ſcappar dal nido. ; 
Branching out, $. ramificazzone, il 
ramificare. 
BRA'NCHLESS, adj. ſenza rams. 
BrA'NCHY, adj. ram qſo, pieno di rami. 
BRAND, s. tizzone, tixxo, pexxo di 
legno abbruciato dall un lato. 
Brand, ſegno fatto con ferro infuscato. 
Brand, nta, macchia. 
To caſt a brand upon one, macchiare 
la ripuazione altrut, infamarlo. 


Brand, woce poetica, brando 8 | 
; : a quale ft 


Brand-iron, ferro infocato c 
bollano i delinquenti della giuſtizia. 
Brand-new, nruovo di zecca, affatio 
AUOFVS. 
To BraAND, ſuggellare con ferro infecato. 
To brand, macchiare, vituperare. 
To brand the throne, ſparlare del ſur 


principe. 


BNA NDOO OSE, s. ſorta d' wccello ſal- 
| Vatuca., | 


ö 


Brake, il manico d una tromba di vn 


| 


| 
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To BRNYND ten, brandire 8 , 
muvuere ſcotendo, a a 
BRA'NDLING, 8. ſorta di vyerme. 
BRA'NDY, s. @cquavite, wing Lillatz 

Brandy-ſhop, Bottega dove /i dende ac. 
te. 6 
SELIG LE, s. querela, riſſa, nana 
o Bra'NGLE, diſputare, comms 
contendere, riſſare.. F ; 10 
BrA'NGLER, 8. un riſſoſo, un becc ali, 
BRANK, s. ſpezie di biada minua cu 
a. 


BRANKU'RSIN, Grancorfina, erba . 
dicinale. 

BrA'NNY, s. che ha apparenza di cu 
ca, che ha di molta cruſca. ; 
BRA'NT-GOOSE, s. «a ſalvatica. 
BRaA'SIER, s. che lawora coſe di name 

Braſier, s. caldano, firomento di ran: 
da tenerwi i carboni dentro. 

BRA'SIL, s. campcecio, legno che f adh 
a tignere in roſſo. 

BRASS, s. rame. 

Yellow braſs, ortone. 

Braſs money, moneta di rame. 

A braſs cannon, un cannone di bron:y, 

Braſs candleſtick, candeliero dots, 

Braſs kettle, calderotto di rame. 

Braſs ore, cadmia. 

Braſs, moneta falſa. 

One that makes braſs money, my. 
tario falſo, uno che falſifica la moneta. 

BrA'SSETS, 8. braccialetto, bracciale, 
armadura, che arma il bracciso. 

BRA'SSINESS, s. gualitd o ſomigliana 
di rame. 

Bra'ssY, adj. che ha del rame, +7 
in parte di rame. 

Braſſy, dure come rame. 

BrasT, adj. ex js Obſ. 

BRAT, s. fanciullo cencioſo, un mi. 
nello. 

Brat, vace di diſprezz» per bambino. 

Brat, la progeme, la flirpe. 

BRAVA“ UO, s. bravata, ſmargiaſat:. 

BRAVE, adj. bravo, prode, animi)", 
corraggioſo. 

You are a brave man, voi fiete un 
brav' uomo, voi fete um galantuumos. 

Brave, attillato, aſſetiato, pulito, vet- 
to di gala. 

Brave, bello, ecrellente. 

He made a brave ſpeech, ſece una 6 
parlata. 

Brave, s. bravo, bravaccio. 

Oh brave! bravo, wiva ! 

Brave, s. disfida. 

To Brave, bravare, Sf date, af" 
tare, inſultare. 

He braves me to it, mi prove a cid 

To brave, braveggiare, fare il brave. 

BRA'VELY, adv. bravamente. _ 

BRA'VERY, s. brawura, coragg!o, nm: 

This I ſpeak not out of bravery, 2 
dico cid per fare il bravo. : 

B — magnificenza, ſplendidezza 


"Wa: 
RA'VO, s. un bravo, un ſatillit, uf 
briccene che amazza per danart- 
Bravo! braun, gridod'applanſs. 
BravissiMo! brawiſſimo, grids d f. 


auſo. 

3 s. diſputa, ronteſa, contraſts 

Brawl, carla, balls tondo. & 

To Brawl, diſputare, contendert, f 1 
pitare, gridare, ſirillare, ſchiamaꝛ aue, 
gare. 5 


0 


BRAU 


B RE 
Bna'WLER, 8. uno ſgridatore, un gar- 


" brawling-woman, una arritrice. 

BraWN, s. la parte pin ſoda e palpaſa 
u werro., — __ x 
gruwn, carne di werro preparata all 
Inglſe | | 

rawn, braccin, cost chiamato dal ſun 

ir pien di muſcali. n 

The brawn of the arms, il lacerte delle 
brnccia. 

The brawn of a capon, la pupa d'un 

ne. 

BrA'WNINESS, 8. parte carnoſa. 

BRA“ w- NV, adj. carnoſo, carnuto, mem- 
bruto, forte, robuſto, pol puto. 

BRAY, S. trincea, braga. 

Falſe bray, trincea falſa, falſab raga. 

Bray, 8. raglio, ragghio il ragghtare, 
i raghare. 

10 Bray, peflare, polwerizzare acci- 
accando. | 

To bray the ink, macinare Uinchisftro. 


To bray a fool in a mortar, peffar 
Facqua 2 mortajo, pe rde re il tempo e la 
fatica. 


To bray, raggbiare, ragliare, il man- 
dar ſuora che fa l aſino la ſua voce. 
To bray, gridare, firidare, alzar ta 
oe, Vociferare. 
Bra'YER, s. macina, ſtrumento col quale 
gli lampatori macinano l'inchioſtro. 
rayer, uno che ragghia come Pajing. 
The braying of an ais, ragghio d aſino, 
ragin, d'afino, di fomicre. 
RAYL, s. bracchtere d'un falcone. 
To Bka'Ze, coprire di rame. 
BRA'ZED OVER, adj. coperts di rame. 
Bra'zex, adj. di rame, di brongs. 
A brazen horſe, ꝝn cavallo di bronz9. 
A brazen face, a brazen-faced man, 
uno gfacciata, uno sfrontats. 
Io put on a brazen face, eſſere 5fac- 
cats, far Vi/9 duro. 
To brazen out a thing, mantenere una 
cia con txfacciataggine. 
To brazen out, far reftar confuſo. 
BRA'ZENNESS, S. apparenza di rame. 
Brazenneſs, s. impudenza, Srontatex- 
29. 
BRA'ZIER, s. calderajo, quello che fa 0 
dende vafi di rame. | 
Brazier's wife, calderaja, moglie di 
derajo. 
BREACH, s. breccia, apertura fatta 
mura con cannone onde penetrare alla 
parte oþpofta. 
To enter the breach, montar la breccia. 
A breach of promiſe, mancamento di 
fromeſſa, 
A breach of faith, mancanza di fede. 
A breach of peace, rottura di pace. 
* breach ol articles, wiolazione di 
A breach of friendſhip, inimicizia. 
READ, s. Pane, 
#avened bread, pane lievitato. 
; Inleavened bread, pane azzimo, ſenza 
{ivits, 


White bread, brown 
2008 ry 
outhold bread, pan caſaliago. 
Cr umb of bread, micca, mollica. 
inger-bread, confortino,, moſtaccis!o. 
- kiNger-bread baker, bericuacolaja, 


. 0 aue gli che. fa, e vende moflac- 


bread, par bian- 
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BRE 


animella di wvitella. 
. Sow-bread, tartufo, ſpezie di fungo. 


l dane. 
read baked under the aſhes, focaccia, 
cefaccia. 
Bread- baſket, la pancia. 
To BRAD, fagllare del pane per la 


* : 
BREAD-CHIPPER, s. 2 ſervo del for- 
najo. 

BREAD-CORN, s. farina da farne del 
pane, 

BREADTH, s. larghezza, ampi'zza. 
4 A finger's breadth, /a largbexxa d un 

ito, 

Cloth breadth, larghezza o ampiczza 

3 o della tela. 
REAK, s. rottura. 

Break of day, i far del giorno. 

A break, ſpazio bianco, cioe, non iſtam- 

70. 

To Breax, romprre, ſpexxare. 

To break a ſtick, ſpezzare un baſtone. 


collo. 
To break afunder, romper per meta, 
far due parti d una coſa. 

To break in pieces, mettere in pexxi. 

To break one's head with noiſe or 
chattering, fordire, ſbalordire, tor la teſta 
altrut, © con ſowverchio A pito, con troppo 
cianciare. 

To break a conference, interrompere 
una conferenza. 

To break one's ſleep, rompere it fonns, 
deftare, guaſtare il ſonno. | 

To break one's word or promiſe, 
mancar di parola, mancare alla promeſa. 

To break one's vows, romper il 1979, 

To break a horſe, ſcozzonare, domare 
un cavallo. ; 

To break one's heart, ſp2zzare il core, 
trafiggere di dolore. 

To break one's oath, vielare il ginra- 
ments. 

To break the ſabbath, nor offerware 7! 


ſ[abbaro. 


To break God's laws, rraſgredire la 
Lee di Dio. 
o break one's back, rompere il daſſo 
ad uno, flombare ung. 
To break a cuſtom, diſaſare, divez- 
are, laſciar Fuſs. 
To break company, ſepararfi la com- 


nia. 
o break ground, * le trince. 
His debauches have broken his health, 
2 Fi Sregolatezze hanno rovinata la ſua 
ſalute. - 
To break ajeſt upon one, beffare, ſcher- 
nire alcuno, motteggiar uno. 
To break a bulineſs, proporre un ne- 
£9210, 
To break one's mind to one, dire il ſus 
entimento ad alcuns. 
To break friendſhip, partir Famicizz:a, 


| cefſar d'efſer amico. 


1'1] break with him, un woglio piu im- 
pacciarmi con eſſo. 

To break, romperſi, ſhezzarfe. 

Do you think it will break ? eredere ſi 
rompera ? . 

he ice breaks, il ghiaccio ff rompe. 

I believe the weather will break, credo 
che il tempo fra to alla pinggia. 

To break, fallire. 


The ſweet-bread of a breaſt of veal, | 


Bread-baſket, paniere paniera, caneſ/tre 


To break one's own neck, romperfi it | 


BRE 
. He broke for ten thouſand pounds, 2 
fallito di dieci mila lire flerline, | 
She begins to break, ella comincia a 
perderla ſua bellezza. 
To break with ſorrow, ſrugge gi di 
malinconia, di dolore. | 
To break ſmall, ſminuzzare, ridurre in 
minizzoli. © 
To break filence, rompere il filenzio. 
To break one's ſides with laughing, 
ſcoppiare delle rifa. 
o break wind upward, ruttare man- 
* la bocca il vento che > nello flomaco. 
o break one's faſt, rompere il digiuno, 
far colezione. 
To break a battalion, rompere um bat- 
taplione, disfarlo. 
To break open a door, rompere una 
porta. 
To break open a houſe, aprire a forza 
una caſa. 
To break open a letter, aprire una 
lettera. ( 
To break looſe, ſciorre, ſciogliere, ſca- 
tenare, laſciar andar con tmpito. 
My heart is ready to break, mi ſcoppia 
il 55 
o break forth, /orgere, ſpuntare. 
He broke Ha Hr 2 cominciò 
Piangere. 
10 break off, ampere, ſpexxare. 
To break off company, laſciar la cam- 
pagnia. | 
To break off a diſcourſe, tralaſciare 
un diſcorſo. 
Let us break off here, finiamola, non 
ne 4 Piu. 
o break off work, laſciar di laworare, 
To break out, wſcire con wHolenza, cre- 
pare, aprirf, far capo, marcire. 
To break out, as water out of a 
ſpring, ſorgere, zampillare. 
To break out as the ſea does, ondare, 
allagare. 
The war breaks out again, la guerra 
S£accende di nuovo. 
To break out of priſon, romper la pri- 
gione, 22 Fuggire. 
To break out into an exclamation, / 
clamare, gridare ad alta voce. 
To break out into tears, piagner dirot- 
tamente, 0A 
To break in, entrar dentro impetuofa- 
nente, avventarſ/i, gittar/t con impeto, 
To break in upon the enemy, aUVeR- 
tarſi contra i nemici. 
To break in upon other men's buſineſs, 
intrometter/i ncglt affari altrui. 
It is not for one to break in upon the 
rovince of another, uno non deve pig - 
iarſi briga de" fatti altrui. 1 
The thieves broke in through the 
wall, i ladri entrarom el muro. 
To break into a trench, sforzare le 
frincee. 
To break into the enemy's camp, 
sforzare il campo nemico. 
To break into laughter, dar nelle riſa, 
ſganaſeiarſe delle riſa. 
To break one's ſelf of a thing, difaw- 
wezzarſi da qualche cofa. | 
To break through, fafſare a trawerſo, 
paſſar pil niezz9, farfi t ada. 
To break through a ſquadron, runper 


| _ rone. 


'0 break through difficulties, /ufe- 
rare difſicolta, wncere. 


CG To 


B R E 


To break up the ground, ampere 1 


ter reno, zappare, vangare il tie rreno. 

The weather breaks up, i/ tempo f 
ſc biariſce. 

To break up, ftendare, lewar le tende. 

To break up, ſepurarjs un” afſemblea, 
andarſenc, 

To break np ſchool, awere vacantza. 

To break down, abbatrere, rowinare, 
diſtruggere. | 

BRrE'AKER, s. rempitore, chi ram pe. 

A houſe-breaker, un ladro, uno che 

t entra in caſa rompends la porta quando tu 
domi 6 fci aſſente. 

A breaker of horſes, ſcoꝝxene. 

Heart-breakers, ricct di capelli. 

BrE'AKkrasT, S. colezione, aſciolvere, 
it mangiare della mattina. 

To eat one's breakfaſt, far colezione, 
aſciulyere. 

To BRLAETFASHF, aſciolvere, far co- 
Ic xine. 

Break- neck, s. precipizio, rompicolls. 

This will prove a break-neck to your 
2 guet rovirerd tutti i voſtri di- 
gn. 

BREAK-PROMIS?, S. perſona che non e 
di parola. 

BREAM, s. abrame, ſorta di peſce. 

BerasT, s. petto, ſono. 

Wounded in the breaſt, ferito nel petto. 

To have a ſore breaſt, aver male al 

to. 

She has a fine breaſt, ella ha un bel 
fenn, un bel teu, belle poppe. 

To keep a thing in one's breaſt, zenere 
una coſa ſegreta. 

It lies in his breaſt, eg!z ſolo lo ſa. 

Back and breaſt, corazza. 

Breaſt-cloth, gala, ftriſcia di panno lino 
che portan le donne al petto alquanto fuor 
del buſto. 

Breaſt- plate, petto, armadura che cuo- 
Pre il petite, pettabotia. 
Ihe breaſt- bone, arcs del petto. 

Having a great breaſt, pertoruto, alto 
di Jon, | 

reaſt-work, paraperto. 

Breaſt-pain, anticuore, malatia di ca- 

walli. 


Breaſt-hig h, che arriva al petto, dell“ 


alte xa del petto, che aggiunge al petto col 
ſus ſomimo. 

BREATH, S. Jena, alt, fiato. 

To fetch one's breath, alenare, alitare, 
r. ſyi rare, pighar fiats. 

To run one's ſelf out of breath, cor- 
rere fin che fi pe rda il fiato. 

Stinking breath, fiato prolente. 

To the laſt breath, fin all” ultimo fe 


:r0. 
His breath is out of him, 2 ſpiraro. 
Shortneſs of breath, aſma, ambaſeia, 
malattia che impediſce la reſpi raxione. : 
You ſpend your breath in vain, vo: 
parlate al vento, tutto quel che dite non 
erve a nulla. 
The leaſt brgath of commotion, la mi- 
nima commozi une. ; 
To BREAUHe, reſpirare, anelare, ali- 
ta re, anſare. 
He breathes, he is not dead, reſprra, 
non & ancora mort). 
To breathe a pure air, reſpirare un a- 
ria pura. 
e breathes nothing but vengeance, 
non brama che asendetta. 
To breathe out, ſalate. 
I 


BRE 


To breathe into, or upon, ſpirare, | 


infondere. 

To breathe one's laſt, ſpirare, morire. 

_ long as I breathe, tanto che vi- 
derd. 

To breathe the vein, aprire una vena, 
ca dar ſangue. 

To breathe, ſeccare, aſciugare. 

To breathe after a thing, aſpirare a 
qualche cnfa. 

Breathing caſts a miſt upon a looking- 
glaſs, i/ fiato appanna lo ſpecchio. 


Breathing-hole, ſpiraglio,. feſſura per 


la quale Faria e il lume trapela. 

Breathing-time, temps di ripoſo.. 

BrE'ATHLESS, adj. che appena puo ri- 
avere il fiato, che non ha my 

BRED, adj. generato, pradotio, cauſato. 

Bred, allevato, nutrito, ammacſtrato, 
coſtumato. 

Bred a ſcholar, ammacſtrato nelle let- 
tere, letterato. 

There I was bred and born, /? ſono nato 
ed allewvato. 

Obſtructions which are bred in the 
liver, oſtruzioni che /i formano nel fegato. 
Our deſire of knowledge is bred with- 
in us, i defiderio ch" abbiamo di ſapere 
naſce con noi, ci & naturale. 

That which is bred in the bone will 
never be out of the fleſh, chi di gallina 
naſce conwvien che raxxoli. 

To BRTDE, v. To braid. 

BREDTH, wv. Breadth. 

BREF, 8. tafano, ſpezie di moſea. 

BREECH, s. i deretano, le parit dere- 
tane. 

Breech, culatia d'arme da fuoco o di 
cannone. 

Bear's-breech, brancorſina. 

To BREECH, porre le brache à ragaxxi 
per la prima wolta. 

A boy newly-breeched, un ragazzo 
che comincia a portare la brache. 

BRE'ECHES, s. calzoni, brache, quella 
parte del weftito che cuopre dalla cintura al 
ginocchio. 

To wear breeches, portar le brache, 

To wear the breeches, er padrone. 

BREED, S. ragza. . 

Breed of horſes, razza di cawalli. 

A dog of good breed, un cane di buono 
raz2a. | . 

Bnre'D-BATEF, s. uno che da motivo 
riſſe, perſona riſſoja. 

To BREED, generare, produrre. 

To breed, produrre, cagionare, cau- 
are. 

To breed, allevare, nutrire, ammaecſ- 
trare, coſtumare, educare. 

Jo breed lice, generar pidocchi. 

To breed quarrels, cauſare rifſe o diſ- 

8 

A worm that breeds in the wood, un 
ve rme che fi genera nel legno. 

A woman that breeds, una donna gra- 
vida. x 

To breed teeth, fare i denti. 

Bre'eDER, s. Ex. A good breeder, 
una donna feconda. 

A breeder of cattle, colui che bada ad 
avere molto beſtiame bovino e cavallino, e 
che fi generi ne ſuoi podert. 

BRY'EDING, s. civilta, coſtumate xa, 
buona creanza. 

Good or bad breeding, bona 0 catuva 
educaziong, buona o mala chanxa. 


The breeding of teeth, 1 fare i denti. 


| far mattoni. 


BRI 


A woman that is breedin 
PER, * 6+ ina dm 
REEZE, 8. Denticello freſc 
Breeze, ſaſano. Jeſen, aun 
3 7, - . abbrucciato, 
RET, or BRUT, s. eie 
BRE'TH REN, plurale d: brother on 
. "%pibag parola di bibbia, o da chieſa 42 
My beloved brethren, fratelli ama; 
foi, * » ti amatiſ. 
BRE“ VET, s. breve, brieve, billa. 
BRE'viaky, s. brewiario, quel liby 
ove ſon regitrate ore. cononiche e tutto Vf. 
ſicio divine. 
Brt'viart, 
to d'un Proceſſo. 
* VIATURE, s. abbrewiatura, 
REVI'ER, Ss. garamorcine | 
lette ra preſſo gli Ape, SON 
BREVIT V, s. brevita. 
For brevity ſake, per breviid. 
To Brew, fare della cerwogia, o binn 
To brew a plot, ordir? o tramare un 
tradimento. 
As you have brewed, ſo you m 
drink, cb la fa la paga. Ny 
Brew, s. manera di far la birm. 
Be.E'WAGE, s. miſturu di vo rie ciſe i. 
quide ba bere. 
BrEe'WER, s. quello che cuoce la hir. 
Brewer's wife, 6irraja ; though this 
vwerd in Leghorn ſignifies a woman that 
ſells beer to the ſailors, for which pur- 
pole ſhe pays a tax, which entitles herto 
another trade leſs innocent than tnat cf 
ſelling beer. 
Brew-houſe, s. luogo dove , fala birra, 
BREWING, s. 4 far labirra. 
Bre'wis, s. feita di pane intinta nel 
brodo del bue ſalato mentre jta bollends, 
BRIYAR, S. pruno, 10V0, 
Sweet briar, rovo. 
To be in the briars, ſtar fra le ſpins, 
effere in auguſtie. 
; 1 me in the briars, gli w 
a ridotto in que ſla effud. 
To — 1 2 Gans laſciar un 
nelle brighe, in travagli, ſulle ſpine. 
BRIBE, s. donativo che fi da per con- 
pere altrui. 
Bribes can get in without knocking, 
non f: chiude porta a” donativi. 
To BRIBE, corrompere, indurre und cus 
donatiwvi a fare quel che non dovrebbe. | 
To bribe one's judges, corrunpere i 
ſuoi giudici. : 
1o be bribed, pigliar Pingoffo, laſtia!? 
corromper co regal:. : 
BR1I'BER, S. corrompitore, quelli che 
corrompe co donativi. : 
BRI“ BER, S. zl corrompere co pen. 
Guilty of bribery, che ha preſo ingoffs 
BRICK, s. matitone, pexæo di ie fra (18 
per uſo di murare. ; 
To make bricks, fare de mattoni. 
Brick-wall, muro di mattom. | 
To make brick walls, mangiare ng" 
damente, -inghiottire ſenza maſticare. 
Brick-bai, pezzo di mattone. 
Brick, pane d'un folds, fatto preſſe 6 
Poco come un maittone. 
To Brick, fare il pavimentod! mai 
BRICK-CLA'Y, s. creta adep- rau iP 


S. conpendic, breve riſtret. 


Br1Ck-pu'sT, fölwere d. matt oni, po 
were fatta fregands matton! 1Nfieme. 
BRICKLAYER, s. Muratores 


Brick- 


BRI 


rnace da mattoni. 


ick-kiln 
Brick , cio, O N 


Bei'dAL, A 


| 2200. 
— Nee, donna maritata di 


0. 
od; letto pſereccio. K 5 
Bride-maids, fanciulle che in Ingbil- 


nA per onoree _ a N 
Bride-cake, chicca 0 foccaccia diſtri- 
kita alla compagnia in tempo di nozze. 
Br1'DEGROOM, 8. ſpoſo, quegli che no- 
wellamente © ammog liato. 

giovanotti e fan- 
ciulle che in tempo 
di nozze flannoſer- 
wendo la Pa e to 


Bal'DEMEN, s. 
Bar'DEMAIDS, 8. 


2 
BRT OE-SsTAKE, 8. — conficcato in 
1974 da ballardi intorno in tempo di nozz2. 
Ber'DEWELL, s. nome d'una caſa di 
trrezione in Lendra. 
Ba1DGE, s. ponte, edificio ſopra i acqua 
na paſſare. 
ſtone- bridge, un ponte di pietra. 
A draw-bridge, un ponte lewatijo. 
The bridge of the noſe, ' if rialts del 
naſo, i! roſe del naſo. 
The bridge of a lute, or of a fiddle, % 
te d un liuto, d'un wiolino. 
BrrDLE, s. briglia. 
The head-ſtall, the reins and bit of 
the bridle, la tefliera, la redini, il morſo 
della briglia. | 
To give a horſe the bridle, dar la 
briglia al cavallo, allentargh le redin. 
To bite the bridle, roderſ i geti. 
To BRTLDLE, imbrigliare, metter la brig- 
he al cavallo. 
To bridle, domare le ſue paſſiont, rintux- 
are 0 mortificare gli affett!. 

BRIDLE-HAND, s. la mano con cui fi 
ten la briglia cawalcando, la man finiftra. 
BRIEF, adj, brewe, corto, ſuccinto. 
Brief, comune. 

Brief, s. brieve, brewve. 

Brief, compendio, riſtretto. 

Bri'tFLy, adv. brevemente, ſuccinta- 
nente, in poche parole. 

Ba1'EFNESS, s. brevitd. 

Bert, s. pruno, . Briar. 

Barry, adj. pieno di pruni, ſpinoſo. 
BNIca'of, 8. brigata. 

BRIGADI'ER, s. brigadiere, capitan di 
* 

RICANT, s. brigante, rubatore maſ- 
were, ladro. 

BRIGANT1'NE, s. lorica all' antica. 
Brigantine, s. brigantino, picciol navi- 
bla forma qua ſi tonda. 

BRIGHT, adj. Iucido, Iucente, riſplen- 
dente, lumingſo, brillante, ſcintillante. 

» bright night, una noe chiara e ſe- 
ag, 

Br :ght pewter, ſlagno lucente. 

bright colour, un cotore v vace 
Thorough bright, cranſparente. 

dis bright, 2 giorno, il giorno ſpunta. 

1 0 BRTCHTEx, pulire, Iuſtrare, far 
nee. 

BarcHTLY, adv. pulitamente, chia- 
rarente, ſplendidamente. 

VaVGHTN ESS, S. ſplendore, chiarezza, 
— luce. 

IGUE, brj 7 | 7 
ai. A lite, controverſia, ni 

BRI'LLIANCY, s. Jucidezza, ſplendore. 


Brick-maker, quelli che fa i mattoni. 
| ben tagliato. 


terra accompug nano le ſpoſe nel tempo della | pe 


BRI 
Br1'LLIANT, s. Grillante, diamante 
BRI LLIANTNESS, Jucidezza, ſplen- 
dore. 
BRIM, s. orlo, lembo, margine. 
| The brim of a glaſs, Porlo d'un bic- 
chiere. 
2 brim of a hat, le falde d'un cap- 
0, 
To fill a glaſs to the very brim, &m- 
piere un biccbiere fino all' orlo. 
To BRIM, empiere ſino all' orlo, cul- 
mare. 
A narrow-brimmed hat, capello che ha 
le falde firette. 
Br1'MFUL, adj. pieno fino all” orlo, 
colmo, 
Br1'MFULNESS, S. colmo, pienezza 


| fino all orlo. 


Br1'MMER, 8. un bicchier trabboccante. 
To drink great brimmers, bere a bic- 
chieri trabboccanti. 
BRI'MSTONE, 8. ſolſo, xalſo. 
Brimſtone mine, 29/fanata. 
BriMSTO'NY, adj. ſulfureo, pien di 
zolfo, 


Brr'xDED, 
BRI“NJ DLE, 


or BRTNDLED, adj. di- 
viſato, ⁊ d jato, ſaggi- 
N & nato. n 
RINE, s. ſalamoja, acgua ſalata per 
uſo di conſerwarwvi entro . fungbi, al. ve, 
e fumili, 
As ſalt as brine, ſalato come la Jala- 
moja. 
Brine, i/ mare. Vice poetica. 
The foaming brine, i mare ondeggi- 
ante, [onde ſpumanti. 
Brine, lagrime amare.' 
BR1'NE-PiT, s. pozzod' acqua ſulata. 
To BRING, portare, trasferire una coſa 
di luogo a luogo. 
Bring me my hat and ſword, pörtam! 
il mio cappello e la mia ſpada. 
Bring him along with you, menarels 
con eſſo wei. 
0 bring to light, mettere in luce, pro- 
durre alla wiſta delle genti. 
To bring a child into the world, met- 
tere al mondo un figliuolo. 
To bring dinner in, portare in tavola. 
To bring to poverty, ridurre in miſeria 
ertd. 
To bring to nought, arnichilare, ridurre 
al nulla. 
To bring to reaſon, far flare a ſegno, 
render capace. 
To bring ill luck, portare mal augurio. 
To bring word to one, far ſapere ad 
uno, informarlo. 
Bring me word if he is at home, fare- 
mi ſapere Segli è in caſa. 
To bring an action againſt, citare in 
giuſtixia. 
Jo bring two perſons together, netter 
d accord due perſone, pacificarle. 
That will bring you to the gallows, 1e 
forche non ai mancheranno ſe fate ciò. 
I ſhall never bring him to do it, non 
Potrd mai perſuadergliclo. MS 
To bring a cauſe about again, ricomin- 
ciare un proceſſo, : 
To bring a delign about, wenire a fine 
del ſuo diſegno. 
To bring away, portar via. : 
To bring back again, riportare, di 
nuguve N ricendurre. : 
To bring one back to his duty, irare 


ino al ſua dove re, ridurre uno al ſuo dove re. 


BRI 


' To bring forth a child, partorire. 
Jo bring forth before the time, ſcon- 
ciaft, aborti re. 

To bring forth a priſoner, preſentare 
un prigionie ro. 

o bring forth witneſſes, produrre i 
te ti moni. 

To bring forth fruits, produrre frutti. 

To bring on, impegnare, intrigare. 

To bring off, ſbrigare, liberare, cavar 
d imb roglio. 

To bring off, diſſuadere, far mutar 
Penſie ro. 

To bring over, portare, recare. 

To bring one over to one's ſide, tirar 
uno dalla ſua. 

To bring under, ſottomettere, ſoggio- 
gare. 

He has brought the whole country 
under the king's obedience, ha ſertomeſſo 
tutto it parſe al re. 

To bring in, fare entrare, introdurre. 

Bring him in, fatelo entrare. 

To bring one in, avanzare, ingrandire 
uno. 

To bring or draw one in, imbrogliare, 
intrigare uno in qualche affare. | r 

To bring a thing cunningly in a 
diſcourſe, zntrodurre con arte qualche coſa 
nel diſcorſo. 

2 bring in guilty, dichiarar celpe- 

e 


To bring in not guilty, dichiarar in- 
nocente. 

To bring a man in a paſſion to him- 
ſelf, addolcire, placare Tira di qualcuno. 

To bring low, abbattere, umiliare. 

I could not bring myſelf to it, nor ho 
poruto riſul vermi a cid. 

To bring to perfection, perfezionare, 

nire, 

To bring a thing to paſs, effertuare, 
mandare ad effetts. 

The familiarity of dangers brings us 
to the contempt of them, /a familiarita 
de pericolt fa che li ſprezziamo. 

Jo bring to agreement, metter d'ac- - 
como, riconciliare, rapaciſicare. 

To bring one to his wits again, far 
tornare uno in ſe fleſſo. 

His age has brought his body to the 
ſhape of a bow, /'era ha reſo il ſuo comp 
CUYV9 come un arcs. 

To bring one into danger, eſporre al- 
cuno a qualche periculo. 3 

Jo bring a man into a fool's paradiſe, 
paſeere uno di wane ſprranze. 

To bring a thing into queſtion, eſami.- - 
nare und coſa, dibattero una coſa. 

To bring into debt, indebuare. 

To bring into favour, mettere in 
grazia. g | 
'To bring a thing into the ballance 
with another, paroganare, metere in com- 

petenza una coſa con un altra. 

To bring cloſe to, avwicinare, acceſ- 
tare. 

To bring one to his death, cauſare la 
morte dalcuno.. 

To bring a thing to one's remem- - 
brance, far ricordare alcuno di che che ſia, 
rimettergliclo nella memoria. . 

I cannct bring him to learn his leſſon 
by heart, non poſſo fargli imparare la ſua 
lezione a mente. 

To bring one out of trouble, levare 
uno d impacccio o di ſaſtidio. | 


— 


To bring over, traſportare. That 


BRI BRO ; BRO 


That farm brings him in a hundred ; Barr, 9s. none d'un peſce. 4352 Brogue, parlar corrotto, favella 
ounds a year, quel pode re gli frutta cento] BRYTTLE, adj. Gab frale, fievole, . 15 en. 
re ſterline all anno. che age wolmente ſi rompe. To BRO'IDER, ricamare, 

To bring up a child by hand, allevare | Brr'TTLENESS, s. fragHita, fragilez- (| BROI2-DER X, s. ricamo, il ricamgre 

un fanciullo rolja pappe: ; *. fralezza. Broil, s. tumulto, diſturbo, romare 

To bring up a child to good manners, BrrTTLY, adv. fragilmente. fracaſſo di o ſdllevars. g 
coſtumar bene un fanciullo. Brizr, s. eſtro, afſillo, inſetto volante | Broil, diſputa, riſſa, conteſa. 

I bring up all my children to var che i ficca nella pelle delle beftie bovine fpe- | Io BROIL, arroflire ſopra la graticels 
trade, faccio imparare a tutti i miei figliuoli | zialmente, e le fa correre come matte pun- 0 ſopra le brace. | , 
il mio meſliere. gendole, o broil, aver caldo. 

To bring up the rear, comandare la BROaCH, s. ſpieds, ſchidione, ſchidone, | Broiled meat, braciuda, carbmara, 

; retroguardia. | ſtidione. BRO'ILER, s. quello, che arrofte jopra 

I bring up all I cat, ve tutto que! To BReAch, merere nello ſpiedo, inſil- la graticolo o ſopra le brace. 
che mangio. rare nello ſtidione. ROKA'GE, s. iI meſliere d un ; 

To bring up phlegm, ſputare delle; To broach, ſpillare una botte, metter . or Brokerage, ſenſeria, 1; 
flemme. mano ad una botte, mercede dowuta al ſenſale per le ſue fniche, 

Jo bring up to one's hand, allevare } To broach a lie, inventare una bugia. BROKE, or BRO'KEN, adj. rut, „te- 
uno alle ſue voglie. | To broach, divulgare, pubblicare. zato, domato, wiolato. 

To bring miſchief upon one's ſelf, | To broach an hereſy, diſeminare un' | To Broke, contrattar negozi per alt, 
trarfi addeff diſgraxia. ereſia. A broken ſpirit, an anime dime ſo. 

To bring down, abbattere, abbaſſare, | BRO'ACHER, s. autore, inventore, A broken week, una ſettimana nella 
umilia re, debilitare. He was the firſt broacher of that here- | quale wi ra qualche feſta. 

To bring down the price of a com- | ſy, chli fu il capo di quella erefia. Hell broke looſe, Pinfernof ſcatend, 
modity, far calar di prezzo una mer- | Brocher, s, ſpiedo, flidione. A broken ſleep, wn fonno interrons. 
canzia. BROAb, adj. ampio, efteſo in largezza. | A broken or mixed language, una lin. 

BRI'NGER, S. portatore, che porta. Broad, largo. guad corotta. 

A bringer up of children, guello e Broad, chiaro, aperto. To ſpeak broken Engliſh, farlare 
quella che allewva i fanciulli. | Broad, ruvido, grofſalans. Ingleſe ſeorrettamente, alla fortſhera, + 

BR1'NISH, adj. ſalmaſtro, che tien del | Broad, ofceno, flumachevole. male, 

* Broad, audace, ardito, baldanzgſo. Broken-winded, bolſo, che reſpira con 
BR1'NISHNESS, s. Ia qualita dell' ac | Broad cloth, panno largo, o ampio. difficolta. 

gua ſalſa. Broad day-light, giorno chiaro. Broken meat, minizzo/i, bricidli di 

BRIN k, s. orlo, lembo, ripa. At broad noon, in ſul mexæxo giorno, carne, avanzi di carne. 

The brink of a well, Porlo d'un p$0zz0. | A broad piece, una moneta larga. Broken bellied, rote, allentato, c- 
To be upon the very brink of a pre- Broad- ſide, s. lo ſcaricare di tutti i can- | pato. 

cipice, eſſere proprio ſull* orlo d'un preci- | noni del fianco d'un waſcello alla wolta; | Broken handed, ffroppiato delle mani. 
Pixio. alva, ſca rica, ſpare. BrO'KENLY, adv. interrotiame nie. 

To be upon the very brink of ruin, We gave them a broadſide, no: tiram- BRO'KER, s. rigattiere, rivenditor di 
er in pericolo di rovinare. mo U di loro uno ſparo di cannonate. veſtimenti, e di maſſarizie uſate. 

BRrI'NY, adj. ſalato. roadſide, il fianco d'un vaſcello. Broker's row, rigatteria, ghetto, lugo 
The briny depths, / mare. Broadſide, foglio di carta ſtampato | dove fi rivendono weſtimenti uſati. 
BRri'oNy, s. bridna, ſpezie d'erba. | folamente de una parte. Broker, ſenſalc. 

Briony, wigna ſalvatica. To make broad, allargare, dilatare. A pawn-broker, uſuriere, uſurajo, cli 

BRISE, adj. vivace, allegro, fueglia-| To grow broad, allargar/i. fa meſtiero di preſtare col pegno in mans. 
10, 1 A broad-weaver, teſſitore di drappi. BRO'KERAGE, 8. ſenſeria. 

Briſk, allegro, giocoſo, lieto, giojoſo, | The broad of an oar, la pala del remo. | * BRONCHOCYE'LE, s. tumore che viene 
feftevele. . Broad, adv. goffamente. in una parte dell' aſpera arteria, g1229. 

Briſk, wigoroſo, rigoglioſo, forte, ga- Broad awake, affatto deſto, appieno| BRO'NCHIAL, C alla gola, 
gliards, foegliato. Bro'NCHICK, f Termini medici. 

We gave them a briſk charge, gl in- road- ſaced, che ha una gran faccia. BRONCHO'TOMY, 8. quella operazumt 
calzammo wvigoroſamente. To BRO'ADEN, allargarj, creſcere in | che apre la firozza per inciſions onde 1nd 

A briſk gale of wind, un vento freſco. | larghezza. perſona non rimanga ſuffocata. 

Briſk wine, vine frizzante. BRO'ADLY, adv. largamente, ampia- | BROND, s. brando, parola poetica, e le 
To BRISEk UP, farfi innanzi con fran- | mente. fieſſa che brand. 

chezza, ravuivarji, Broadly, goffamente, colla bocca piena. | BRE, s. bronzo, ſpezie di metaile 

Ber'sKET, s. 21 petto d un animale. BRO“ADñx ESS, s. larghezza, ampiexxa. | fat! almanie di rame. 

Bri'sKLY, adv. wigoroſamento, ga- Broadneſs, oſcenitd. Bronze, medaglia-fatta di bronzs. 
gliardamente, lietamente. BRrO'aD-SWORD, s. ſpada tagliente, | BROOCH, s. giejello, ornaments 4 

We received the enemy briſkly, in- ſpada con lama larga. giajelli. 
contrammo l inimico animaſamente. Bro'apw1st, adv. ſecond? la larghez- | To BRO Och, adornar di gisjelli. 

To drink briſkly, bere preſto e afſci. 2a, a ſeconda della larghezza. BrooD, s. covata, nidiaa. i 

To come off brilkly, ri gag d'un af- | BRO CAD, s. broccato. A brood of chickens, una covata di 
fare animoſamente. Broca'peD, adj. weſtito di broccate. | pulcimi. ; 

Br1'SKNESS, s. Vivacita, augore. Brocaded, tefſuto a mo” di broccato. A brood hen, chiaccia, la gallina quando 

Briſkneſs, allegria, gioja, ilaritd, wi- | BRO'CaGt, s. v. Brokage, guadagno| cova Pugua e guida i pulcini. 

VEZZR, giocondiid. del ſenſale. Brood, 2 5 preſapia, ſchiaita, rar 

BRLIST LE, s. /etola, pelo che ba in ſul rocage, paga data a un triſto per mal | flirpe. : ; 
fi della ſchiena il porco. opera fattaglt fare. To Broop, covare, Io ſtar degli ucceli 

To Brr'sTLE, „ar ſu per punta cume le Brocage, of meſtier del ferravecchio, del in ſulP uova per riſcaldarle accbioche naj- 
ſetole ſanno. ri gattiere. cano. 

To briſtle a ſhoemaker's thread, ſezo- | Bro'ccoln, s. pl. broccoli, ſpezie di | Bro'opinG, s. il tempo del covane., 
dare dello ſpago, come fa I calzolajo. cawvoli, Bro'obY, adj. che cova, in att di cb. 

BR1'STLING, adj. eretio a mo di ſe- | BROCK, s. tafſo, animale che dorme | ware Pucva. 

ola. | aſſai come i gbiri. BROOK, 8. ruſcello, picciol ri uo d arg 

Brr'STLY, adj. ſezoloſo. BÞRO'CKET, s. Cerviatto, cervo giovine A little brook, un ruſcelletto. 

Bai'sroL-STONE, 8. ſorta di diamante di due anni. To Brook, ſcffertre, tallerare. 
poo duro, che fi trova nelle Vicinanze di | BPROGUE, s. foggia di ſcarpe uſate in Bro'OKLIME, S. ſora dacqua- 
Briftel in Tnghilterra, Flanda, fer lo pi di leg uo. | BROOM, 8. gineftra. 


A broom, 


BRO 
A broom, ſcopa — 


dweet-broom, tamariſco. 
Bx0'0M-LAND, s. terreno che produce 


ggf. 


BTOOoM-STAFF, 1 a . we =. 
Br0'0M-STICK, \ > pom Ia ſeopa. 


Broom-rape, piſciacane, ſorta d'erba. 

A broom-cloſe, un grneſireto. 

Bufcher's broom, mirto ſalwatico, 

Brooming of a fhip, il nertdre un _ 
cell} bruciando con gineftre, giunchi, o paglia 
whe [immondizie contratte ne fianchi. 

Bro'OMY, _ di gineſtre. 

Born, 8. brodo. 

Jelly-broth, conſumato, peverada, acqua 
vella quale abbiano bollito polli o carne tanto 
de wi ſie no conſumati dentro. 

Bro'THEL, . 

1 15 s. chiaſſo, bordells. 

He that haunts brothel-houſes, Sor- 
delliere, putta nie re. 

BO“ TER, s. fratello. 

An elder brother, frazel/o primogenito, 
fratel naggiore. 

A younger brother, fratello minore. 
Brother-in-law, cognats. 
Foſter-brother, fratello di latte. 

A brother of the quill, un autore. 

A brother of the bruſh, un pittore. 

BR0'THERHOOD, s. fratellanza, di- 
n:lichezza, intrinfichezza fratellewole. 

Brotherhood, fraternita, adunanza ſpi- 
riuale, compagnia, confraternita. 

8 ERLY, adj. fraterno, fratelle- 
vole, 

Brotherly love, amor fraterno, 

Brotherly, adv. fraternamente, fratel- 
levilmente. 

BROUGHT, adj. portato, condotto. 

Let him be brought to me, fate che 
wnga da me. 

am now brought to ſuch a paſs, ſono 
«l:ſ; ridotto a tal termine. 

See what I am brought to, vedi a che 
ken giunto. 

| cannot yet be brought to do it, non 
tas ancora riſolwermi a farlo. 

Brought to bed, partorita. 

He cannot be brought off from it, 
"01 Ce modo di ſmuoverlo da cio. 

Brought, 2 preteritodel derbe To bring. 

ROW, s. fronte. 

Brow, cighs. 

Jo bend or knit the brow, arricciare 0 

anc 2 la fronte. 

o clear up the brow, maſt ran allegro, 
fare un vo lieto. 

Brow, ardire, arditezza, | a - 

has not brow enough to affert it, 

g Ju Sfacciataggine non 2 tanta da aſſe- 
0, F 
To get one's livelihood by the ſweat 

of one's brow, wivere delle ſue braccia, 

de Proper fudori. 

Ihe brow of a hill, ciglio, ciglione, la 

ama q un monte. 

The brow of a 
aura. 

Brow-antler, corma picciole d un cervo. 
row-beaten, adj. zntimorito, o trauato 

con alterigia. 


$ = Brow, efere alla fomita d una 


To Bro w-Brar, fare il wviſo bruſeo, 
fare i viſe dell arme, guardar uno for- 


plain, Vefremita, d una 


mente, con 


B RU 


ritd. 

Bro'wBOUND, adj. coronato, cinto di 
corona. 
Bro'wsICk, adj. maninconoſo, col wiſo 
pieno di maninconia. 

Brown, adj. bruno. 

Brown hair, capelli bruni. 

A brown woman, una bruna, una donna 
bruna. 

Brown paper, carta ſtraccia. 

Brown bread, pan nero. 

Brown blue, /ivido. 

BRO“WNBILIL, s. arme antica della fan- 
teria Ingleſe 

To make brown, imbrunire, imbrunare, 
far bruno. 

To grow brown, imbrunire. 

To make the ſkin of a young pig look 
brown, roſclare un porcello. 

Somewhat brown, brunazzo, brunotto, 
bruniccio, alquanto bruno. 

To be in a brown ſtudy, ftar penſieroſo 
o penſoſo. 

BRO“wNISRH, adj. 
bruno, brunetto, bruniccio. 

BRO“wNNESS, s. brunezze, color bruno. 

Bro'wN STUDY, s. il meditare di coſe 
trifle, piene di malinconia. 

BROW SF, or BROWSE-W OOD, s. foglie 
o erbami tencri di cui fi paſeoms le beſtie. 

To Browse, mangiar foglie o erbe, 
come fan le beſtie. 

To browſe, paſeerh, paſcclare, come fan- 
no le beſlie. 

Bao'wsiNG, s. il paſcerſi. 

To goa browſing, andare al paſcolo. 

BroyL, wv. Broil. 

BRVUISE, s. ammaccammento, ammac- 
catura, ſchiacciatura. 

To Brvisr, ammaccare, ſchiacciare, in- 
fragnere, tare. | 

Jo bruiſe ſalt, peftare del ſale. 

To bruiſe nuts and almonds, ſchiacci- 
are delle noccicle e delle mandorle. 

To bruiſe, ammaccare, acciaccare, far 
livido. 

To bruiſe one's arm by a fall, ammac- 
carfi un braccio caſcando. 

Bru'tSEWORT, s. pianta cęſi detta. 

BRuIT, s. romore, ſtrepito. 

o BRUIT a thing abroad, dar voce, 

far correr fama di che che | fra. 

It is bruited abroad, corre voce. 

BruU'MAL, adj. brumale, di verno. 

BRUNE'TTE, $. donna di capello nero 
e bellocia. 

BRUNT, s. wrto, aſſalto, impeto, com- 
battimento. 

If you be able to bide the firſt brunt, 
ſe potrete far tefta al primo impeto. 

Brunt, diſaſ ro, accidente, diſgrazia. 

BrvuSH, S. ** grandta, mazz9 
di ſcope col quale fi ſpazza. 

A ſhoe-bruſh, ſp4zzola ſatta dt ſetole di 
Porco per nettare le 2 rþe. 

A painter's bruſh, pennello di pittore. 

A plaiſterer's bruſh, penello col quale 
$imbiancano le mura. 

Bruſh, ſaſtello di rami ſecchi. 

Bruſh, wrto, impeto, combattimento, in- 
contro, cox xo. 

To give one a bruſh, awventarſi, ſdig- 
net, gittarſi con impetn ſopra alcuno. 

Bruſh-wood, ftipa, flerpe tagliati, & 
legname nitieda ſar fuoco. 


cipiglio di ſuperbia o di ſuperio-| 


brunazzo, alquanto 


BUC 
To Brxvsn, ſpazzolare, nettare cella 
ſpdzzola. 
To bruſh, in fretta. 
Io bruſh, toccar ggermente 


I paſſar 
con fretia. Fe 
BRu'SHER, s. guello, o quella che ſpdz- 


ala. 

BRV“sHwoop, s. boſco baſſn, o rams 
folti e baſh che in -Ba jak rs 

Brv'say, adj. ſelotoſo, fatto a mo" dt 
axxus. 

BRV“ TAL, adj. brutale. 

BRU TA“LI Tv, s. Srutalitd, Beſtialitd. 

To BxuTAL1'ze, diventar brutale, di- 
ventar eee „ inſekvatichirf.. 

To brutalize, reader brutale, render 
als atico. 

BRU'TALLY, adv. brutalmento, beſti- 
almente, inumanamente. 

BrUTE, s. un bruto, una beftia. 

Brute, adj. inſenfaro, ſalvatico, irra- 

Brute beaſt, un bruto, ana beftia. 
gionewvole, aſpro, feroce, 

BRVU“TEN ESS, s. brutalitd. 

Bxv'Tisn, adj. brutate, beſtialr. 

Brvu'TiSHLY, adv. brutalmente, be- 
flialmente. 

Brxu'TiISHNEss, s. brutalita, beſtialitd, 
falvatichezza. 

BRYoO'nY, s. brionia, ſpezie d'erba. 

Bus, s. ſorta di birra forte. 

B — LF, s. Golla, bibbola, ſonaglio, 
r:gonfiamento, che fa Pa o ide o 
quand” ella bolle. e * 

Bubble, bagatella, coſa di poco. 

Bubble, un gonzo, un goffo, uno ſciacco. 

To make a bubble of one, ingannare, 
giuntare alcuno, piantarla. 

To Bu'BBLE, correndo mormoreggiarr. 
To bubble up, Sire, gorgogliare, creſ- 
ciare, 

To bubble, ingannare. 

BU'BBLER, 8. ingannatore. 

Bu'ssy, Sms] poppa. 

Bu'po, s. zincone, poſtema, nelF angui- 
naja. 

Bu'CENTAUR, s. Gucentoro, vaſcello 
ful quale it Doge e la Signoria di Vinegia 
— a ſpoſare il mare i di dell Aſcen- 

one. 

Buck, s. il maſchin d'alcune beftie ſal- . 
vatiche. 

A buck goat, becco, il maſchio della ca- 
pra domeſtica. 

A buck, un daino. 

A buck coney, un coniglio, 

A buck, bucato. 

Buck-aſhes, cenere da bucato. 

Bu'cKkMAST, ghianda di cerro. 

Buck's horn, gramigna, caprinella. 

Buck-wheat, forte di miglio. 

Buck-ſtall, ſpezie di rete da pigliar cervi. 

To Buck, fare il bucato. 

Bu'CKET, s. ſecchia. 

Bu'CKING, s. fare il bucato. 

Bucking-tub, tinozza da faroi i bu- 
cats. f 
Bucking- cloth, tela che fi mette ſepra 
pannilini quando fi fa it bucato. 

Buck, s. fibbia. 

The tongue of a buckle, ardiglione d 
una fibbia. 


A little buckle, una fibbierta. 
Buckle, riccio, ciocea, capelli innanellati. 


To Buck Le, affbbiare, congognere in- 
0 To * 


fieme con fidbia. 


| 


U 


To buckle to one's buſineſs, applicar/* | 
0 badare a fatti ſuoi. 
To buckle, prepararf,, accignerſi, ap- 
pavrecchiarft alla guerra. "ls 2p 
He buckles himſelf wholly to his 
ſtudy, Sapplica unicamente allo fludio. 
To buckle to one's way, uniformar/t 
all altrui umore. 
To buckle, innanellare. 
, Bu'CxLER, s. /cudo, arme difenſiva, 
A buckle-maker, un fib51ajo. 


A buckler of beef, pezzo di bue tag- |" 


liato dal filetto. 

Puckler-thorn, ſpinamagna. 

To Bu'cxLtR, proteggere, defendere, 
fare feud 9. 

Bu'ckRAM, s. bucherame, ſorta di tela. 

Bu'cxsoO0M, v. Buxom. | 

Bu'cxsoMNESS, v. Buxomneſs. 

Bu'C& THORN, 5. ſpinamagna, jþina- 
giudaica, ſpezie di pruns. 

Buckthorn-berry, - bacca di ſpinagiu- 
daica. 

Buco'rick, s. bucolica. 

Virgil's Bucolicks, le Bucoliche di Vir- 
gilie. 

Bub, s. bottone, germoglio, rampollo, 

ſpracco, hoccia. 

A roſe- bud, un battone di roſa. 

The bud of a vine, gemma, occhio di 
wite. 

Dear bud, caro mio, voce colla quale le 
donne accarexxano i loro mariti. 

To Bop, germinare, germogliare, get- 
tare, mettere, mignolare, pullulare. 

BuDGE, s. pelle d'agnel/o. 

A budge, un mariuclo, uno ch* entra ſe- 
cretamente in una caſa o altre luogo, e vi 
Sappiatta 2 ruba re. 

udge- barrel, bariletio da metierwui den- 
to nella pulvere. 

To Bupcr, muten. 

Bu'DGET, s. bolgia, valigia. 

Budget, . capitale. 

Burr, s. bifolo, animal noto da giogo. 

Buff, cuojo di bufols. 

Buff-coat, un abito di cuvjo di bufolo. 

- Blind-man's buff, 7/ giueco della cieca. 

To Bur, percuntere. 

Bu'FFALO, S. bufalo, 

Borr'r, s. ſchiaffo, guanciata. 

Buffet, credenza, credenziera, armadio, 
gu, luogo dove fi diftendon i piatelli e Uar- 
genteria pel ſervigio della tawvla, 

To Bv'rrFtr, ſchiaffeggiare. 

Bv'relr, v. Buffalo. 

Buffle-head, un minchione, un balords. 

To Bu'rT Lr, imbrogliarſ.. 

BurFo'oN, s. buffone, giullare, uno che 
ha ge” Nofeſſione il trattener con huffane rie. 

To play the buffoon, buffoneggrare, fare 
i buffone. 

Buffoon-like, buffoneſco. 

BUuFFO'ONERY, S. buffoneria. 

Bucs, s. cimice. 

A May-bug, bruce, ſpexie d inſetto vo- 
latile. 

Bug words, parole fiere. 

Death is a bug-word, la morte ? una pa- 
role terribile. 

BEAR, s. fantaſima, befana, ſpa- 
eentacchio. | 

To Bu'cBEAR one, ſpaventare alcuno, 
far T alcuno. 
. Bvu'ccy, adj. pien di cimici. 

BG Lr, una ſorta di biccbiere. 

Bugle, un erba che guariſce piagbe. 

Bugle-horn, corno da caccia. 


BUL 


BucLo'ss, 8. bugloſſa, erba nota. 

To BviLDd, fabbricare, edificare. 

Fools build houſes, and wiſe men buy 
them, i matti fabbricano ſe caſe, e i ſavi 
le cumprano, caſa fatta e vigna poſta non fi 
paga quanto coſta. 

To build caſtles in the air, ghiribizzare, 
famaſticare, arzigoglare, fabbricar caſtelli 
in aria. 

To build again, rifabbricare, riedificare, 

To build up, finire di fabbricare. 

To build a city, fondare una cittd. 

To build upon one, confidarſt, fidar/i 
far capitale di qualcheduns. 

I build upon your word, mi ide alla 
voſt ra parola. 

BUi'LDER, s. fabbricatore, quelli che 
fabbrica. 

A chief, or maſter builder, un capo- 
maſtro di muratori. 

Bu1r'LDING, s. il fabbricare. 

Building, edificio, caſa, fabbrica. 

The art of building, Parchitettura. 

He hath undone himſelf by building, 
, rovinato a fabbricare. 

Bvu1rT, adj. fabbricato, edificate. 

Dutch-built, malfatto, gruſſolano fatto 
all” Olandeſe. 

Bute, or BU1.BE, s. bulbn, barba 0 
radice d' alcune piante, la quale diciamo 
commune mente Cipolla per la ſomighanza 
che ella ha con eſſa. 

The bulb, /a pupilla del occhio. 

BU LBA“ CEO US, \ adj. bulboſo, che ha la 

Bu'tBous, radice come una cipolla 
A bulbous plant, ana pianta bulboſa. 
A. bulbous root, na cipolla. 

To Bulce, faracqua, affondarſi, e di- 
cet delle barche o naw. 

ABu'LiMy, s. fame.canina oinſaxiabile, 
biulima. 

BU lx, s. maſſa, mole. 

Bulk, s. grande xza, groſſezza. 

To ſell by the bulk, wendere all” in- 
groſſo. 

He has left the bulk of his eſtate to 
his ſon, ha laſciato il groſſo de ſuoi bent al 
figltuals, | 

A bulk, deſco, ceppo. 

The bulk of a man's body, tronco, bufto. 

The bulk of a ſhip, /caffo, guſcio, corpo 
di naviglio. 

Jo break bulk, cominciare à caware le 
mercanxie d una nave. 

Bulk-head, s. ſepa ragione, o ſpartimen- 
to in un vaſcello fatto di aſſe. 

To BuLk out, far ventre, piegar, in- 
nanzt. 

BVU“LkIN ESS, s. maſſa, la groſſezza 
quando & grande. | 

Bu'lKY, adj. grande, groſſo, di grande 
altezza, di grande ampiezza, di ſtatura 
grande, o groſſa. 

Bulky, maſſiccio. 

A bulky man, un uomo groſſo, graſſo o 
corpulento. . 

A bulky volume, un graſſo volume. 

Bulky, peſante. 

BULTL., S. toro. 

Bull's pizzle, nerwvo di bue. 

Bull, bolla pontificia. 

Bull, incengruitd nel parlare, errore, 
ſbaglio, granchio, granciporro. 

Fo tell one a ſtory of a cock and a 
bull, dare della chiacchierare ad uno, dire 
delle fanfaluche,” contar la fola dell oca, 
dell' uccellin bel verde. | 


BUN 
Bull-head, piccol di 
r eee 


Bull- beef, carne 

Bull-beer, ana, donna brutia e c. 
iraffatta. 

Bull-beggar, ſpawventacchis, antaſma 

Bull-fly, or Bull-bee, 2 22 
wolatile, fimile alla maſca, ma al 
pin lungo. N 

Bull-finch, monaching, fincione, ms 
d"uccelletto. 

Bull-baiting, combattimento di cani c 
un toro. 

Bull-dog, cane allevato apprſta per com. 
battere co tori, cane da tare. 

Bull-feaſt, combattimento di tori, 

Bu'LLACE-TREE, s. ſorta di prugnolo ſel. 
watico. 

Bu'LLEN, s. fracidume di ling. 

Bu'LLENGER, S. una filucea, 

BU“. LET, s. palla di moſchetts, piftile, 
0 cannone. 

BU'LLION, s. oro 0 argento in wverghe, 

Bullion of copper, piaftre d' ottane cbe 
fi mettono per ornamento al pettorale e bri. 
glia de cawvalli. 

BU. LI“ Triox, s. bollimento, il bilire, 

Bu'LLOCK, s. un torello, un giovenct, 
un bue giovine. 

BULL, or BULLY-RO'CK, 8. wnoſpc. 
daccino, un brawvo, uno ſgerro, un brigant, 
un taghacantoni, un mangiaferrs. 

A bully-gameſter, un truffatore. 

To BULLY, far il bravaccio, brazvey. 
giare, andar addoſſu ad uno con iſtrepits e 
minacce. | 

Bu'LRUSH, s. giunco. | 

Bulruſh bed, giuncaſa, giuncheto. 

To cover with bulruſhes, coprir di gi. 
unc hi. 

Bu'.wARK, 8. baluardo, baſtione, 

To Bu'LwaAaRK, fortificare. 

Bum, s. i ſedere, il deretans. 

Bum-bailift, uno ſbirro. 

Bu'MBARD, s. v. Bombard. 

Bu'MBasT, v. Bombalt. 

Bumpa'sTICK, v. Bombaſtick. 

Bu ur, gonfiamento, protuberanza. 

To Buur, far un romor grande. 

Bu'MPER, 8. un bicchiere pieno o trad 
cante. 

BU'MPKIN, un contadinaccis ſciccco. 

Bu'MPKINLY, adj. Zzotico, che ba na- 
mere xotiche e da contadinaccio. 

Bux, s. ſpezie di focaccia, o di cia. 
bella. 

BUNCH, s. gobbo, ſcrigno. 

Bunch, mazzo, faſcio, ciocca. 

A bunch of keys, un maz29 d cli. 
avi, . 

A bunch of radiſkes, yn maz29 di ta. 
vanelli. 

Bunch of grapes, grappolo d uva. 

A bunch of cherries, una crea di ci- 
riege. 

A bunch of little ſticks, un faflello. 

A bunch of feathers, un pennacchio. 

Bunch, nodo, nocchio. 

To Byxcu out, gorfiar/i 
gobba. : 55000 

Bu'NCH-BACKED, adj. g, g 

Bu'ncny, or BU'NCH-BACKED, ge 


che ha ts ſcrigno. 
Bu'NDLE, s. fagotto, furdello, rav 
di panni e d altre materie. | 
fagoito 0 fate 
, A bundle of rod, un faſtellh di art. 
gbe. 


& modo d unn 


dello di panni. 


| Bull-head, zefta di toro. 


A bundle of cloaths, n 
| A liztle 


B UR 


A little bundle, un. ſandelletto. 


To Bu'NDLE, affardellare, affaſiellare, 
8. cocchiume, turdcciolo di legno, 


far faſtello. 
BUuNG, 
the turn la buca donde Fempie la horte. 


To ſtop with a bung, mrare con coc- 
Bung-hole, cocchiume, la buca della 
Bang, cannone, pezzo d"artiglieria cosi 


artto. 5 
To BUNG, turare col cocchiume. 


Bu'NGLE, s. ſbaglto, marrone. 


To Bu'NG LE, acciabattare, fare che che 
fifa alla groſſa e ſenza diligenza, abbor- 


racciare, acciarpare. 


Bu'NGLER, S. un goffo, che fa', e non 


far bene 


A bungler at play, un gonz9 al giuoco. 
BU'NG LING LY, adv. goffamente, groſ- 


ſlanamente, alla prggio. 
Buxx, v. Bun. 
BunT, 8. i fondo della vela. 


Bunt-lines, funicelle che ſono legate all” 
il delle vele le quali ſervono per ammat- 


narle. ; 

To Bux r, gonfiare, gonfiarf. 
B' N TER, 8. 
tenci per le trade per farne della carta. 


A bunter, «na putianella, una donnetta 


ifacciata. 


Bux TING, s. una calandra, uccelletto 


cosi chiamato. | 


Buoy, s. gavitello, pexxo di legno © 
galleggiando moftiri dove 


altra coſa la 
it gettata F dncora. | 
To Buoy, galleggiare, flar a galla. 
Io buoy, auctare, galleggiare. 


To buoy one up, ene re, proteggere, 


ſpalleggiare alcuno. 


Buo'YANCY, S. lo flare a-galla; il gal- 


kegpiare. 


Buo'YANT, adj. galleggiante, che non 


du al fondo, 
Buk, s. 


deſlimenta. 


To ſtick together like burs, appicca gi 


come lappole. 


Bu'snoT, s. ſorta di peſce pien di 
ne 


Bu'sDELA1S, s. forta d'uva./ 


Bu'sbex, s. ſoma, ſalma, carico, peſo. 


A heavy burden, una ſama peſante. 


His life was a burden to him, 4 vita 


li era venuta in faſtidio. 


A beaſt of burden, una beſtia da ſoma, 


da baſto. 


Vic 


The burden of a ſong, ritornello nel 


della canzone. 


o lay down a burden, ſcaricare, met- 


ter giu il carico. 
10 Bu'kDEN, caricare. 


pe. 
Burdenous, adj. di niun uſo. 


. Bu'sgpexSOME, adj. pejante, grave, 


ncomndo. 


- SV RDENSOMNESS, 8. peſo, gravez- 


S. pianta che ba le foglie 


Buxpo'ck, 


bine, 


mari 


ns, w. Burrow. 
URGAMOT, s. ſpezie di pem. 


llo che wa cogliendo + 


* lappola, erba, che nella fom- 
mia ha certi — ſdini che s'appiccano alle 


A ſhip of burden, ung nave da ca- 
5. 


l adj. grave, peſante, op- 


UREA'U, s. ſegreteria, caſſettone, ar- 
9. 5 


BUR 


Bu'RGANET, s. borgognotta, ſorta Sj 


celata, che cuopre ſolamente la tefta. 
BurGeo'ts, s. cittadino, borgheſe. 
AT EI 8. borgeſe, borgheſe, citta- 
ino. 

Burgeſs, membro di parlimento, o depu- 
tato d'una cittadinanza. 

Of or belonging to a burgeſs, cittadi- 
neſco, da cittadino. 

BurRGH, v. Borough. 

Bu'RGHER, 8. borgheſe, cittadino, che 
ha certi privilegi. 

Bu'kGHERSHIP, s. cittadinanxa. 

Bu'RGLARY, S. / delitto del rubar una 
caſa in tempo di notte, o d'entrarvi dentro 
per rottura con intenzione di rubare. 

BURkGO'MASTER, s. borgomaſtro, ſpe- 
ie di magiſtrato olandeſe. + 

Bu'MAL, s. ſepoltura, eſequie. 

To give the dead a chriſtian burial, 
ſepellire marti in luogo ſagrato. 

Burial ſolemnities, eſ-quie, pompa di 
morterio. 

A- burial place, cimiterio, luogo dove fi 
feppellifcono i morti. 

Burial, mortorio, e mortoro, onoranza, 
o cerimonia nel ſeppellire i morti. 

Bu'RIER, $. beccamorto, beechino. 

Bu'RiN, s. bulino, o bolino, ſorta di ſtru- 
menta colla punta d acciajo, col quale S'in- 
taglia oro, argento, rame, e ſimili metalli. 

BURLE'SQUE, adj. burleſco, burlewvdle. 
ft A burleſque poet, un porta burleſco. 

A burleſque expreſſion, una eſpreſſione 
burleſca. 


 Bu'xLy, adj. gryſſo, graſſo, corpac- 
ciuto. 
A burly man, un womo graſſo o corpac- 
ciuto. 
To BuRN, ebbruciare, bruciare, ſcottare, 
ardere. 
To burn day-light, accender la candela 
nel giorno. 
o burn alive, abbruciar-wivo. 
Io burn one's ſelf, abbruciarfe. 
To burn one's y > 46 upon rg dita. 
To burn away, bruciarſt, conſuma ni. 
To burn to aſhes, ridurre in cenere. 


nella mano per infamia, bularls. 

To burn up, bruciare affatto. 

To burn up the graſs, bruciar le flop- 
pie ne campi, ol erba divenuta ſecca. 


far barlume. 

Bu'kNET, s. pimpinella. 

Bu'RNING, s. ſcottatura, lo ſcottarfe. 

Burning, incendis. 

This meat ſmells of burning, queſta 
carne ſa di abbruſtolato. 

I feel a great burnin 
ſento un grande ſpaſimo nella mia piaga. 

Burning, adj. abbruciante, caldo. 

A burning heat, an caldo ecceſſivo. 

A burning iron, un ferro infocats. 
| Burning coals, brace, ' carboni accefi. 

It is a burning ſhame, queſta e una gran 
Vergagha. ; 

To Bu“ RN IsH, brunire, dare il luſtro. 

To burniſh, creſcere. 

This child begins to burniſh, 440 
fanciulla domincia a creſcere. 

Bu'kNISHER, s. brunitore, quello che 
brunſce. : 

A burniſhing ſtick, pezzo di legno col 
quale ſi bruniſce. ; 

BURN T, adj. abbruciato, bruciato, ſcot- 


tate, arſs. 


To burn one in the hand, bruciar uno | 


Tod burn faint and dim, far poco lume, 


in my wound, 


B US 
A burnt offering or ſacrifice, un olo- 


cauſto. — | 
urnt out, bruciato, conſumato, arſo. 
Burnt up as graſs, ſecco, arido, inari- 
dito. \ 
Burnt to aſhes, ridotto in cenere. 
A burntdog dreads the fire, cane ſcot- 
tato teme I acqua fredda. 
Sun-burnt, abbronzato. 5 
Bux R, 8. la radice delle corna del cer- 
V0. | 
Burr, 1 
A great burr, lappolone. 
Bu'RREL, s. ſpezie di pero. 
Burrel-fly, s. zafdno. 
Bu'tROUGH, s. borgo. 
Coney-burrough, tana di coniglio. 
Burrough, coperto, copertura. 
To Bu'xRouGcH, intanar/i. 
Bu'xRow, v. Burrough. 
BU'RSAR, 8. teſoriere d'un collegio. 
BURSE, s. bor/a, luogo dove i mercamti 
s'adtmano per trattare de loro negozi. 
BU'RSER, s. Kforiero d un collegio. 
BURST, adj. crepato. 
Burſt-bellied, roo, allentato, crepato, - 
To Bursr, crepare, ſcoppiare. 
I am ready to burſt, 7 crepare. ' 
To burſt one's belly with over eating, 
creparſi di mangiare. 
o burſt with envy, rode d'invidics. © 
To burſt with laughing, /coppiare o 
morir delle riſa. | 
To burſt forth in tears, pianger dirots 
tamente, firugger/; in lagrime. 
To burſt out into laughter, ſmaſeellare 
daile riſa. - 
Bu'RSTEN, adj. roit9, allentato, cre» 
pato, - | 
Bu'RSTENNESS, s. mia, rottum, Cre» 
fatura- 
Bu Rr, s. lingutittola, ſpexie di peſce 
pratto; - 
Bu'RTHEN, v. Burden. 
Bu Rv, s. 'borgo. 
Bury, s. dimora, abimzione. 
To Reap ſe pbelli re, ſatterare. 
To bury one alive, ſeppellive uno vivo, 
To bury in oblivion, mettre in cbblios, 
ſcordare lane. 
If ever I bury him, caſo che muoja pri- 
ma di me, 
Bu'ryiNG, s. i ſeppellire. - 
A burying place, /epolcro, ſepoltura. - 
Bus, s. ceſpuglin, fata. 
Either a büſh or a brake, paſa, o an- 
nega. 
To go about the buſh, menar ii can per 
Faja, | 
A tavern buſh, fraſca. 
Good wine needs-no buſh, al bun vin 
non biſcgna fraſca. 
A buſh'of hair, cinffo di capelli, capel- 
latura. - 3 SIR. 
Buſh, coda di wolpe. . 
One bird in hand is worth two in the 
buſh, meglio ? fringuello in man che in 
frajca tordso. ; 
Jo BusHn, diventar fulto, in groſſare. 
| Bu'sHE1.,' s. flajo, miſura di gront. 
To meaſure another man's corn by 
one's own buſhel, miſurare gli altri cel ſus 
paſſetto. 
Bu'st1NEss, s. foltezza, I' effcr ſilto. 
Bu'sHMENT, s. boſcherto, rami fulli. | 
Bu'snY, adj. cefpuglofo, gien di cf 
pugli,- F Ile 


— 


B US 


He has a buſhy beard, egli ha una Bar- 
ba folta, egli > barbuto aſſai. 

Bu'slED, affaccendato. a 

Bu's1LEsS, adj. sfaccendato, Ciqpe rata, 
che non ha faccenda. 

Bu'siLY, adv. ſallecitamente, con ſol- 
lecitudi ne. 

Bu'siness, s. affare, negozio, fatto, 
faccenda. 

Mind your buſineſs, badate à fatti 
ri. : 

4 To be full of buſineſs, eſer affaccen- 
44410. 

To be always about ſome buſineſs or 
other, aver ſempre qualche coſa per le mani, 
aver ſempre che fare. | 

A man fit for buſineſs, an uomo verſa- 
eo negli affari. 

I'll make it my buſineſs to ſerve you, 
porrd ogni mio ingegno per ſerviran. 

That is not our buſineſs, gquefto nen 
s'afpetta a noi. 

Let us come to the buſineſs in hand, 
torniamo a quel che fa per noi, torniams al 
noftro diſcorſo, al fatto di cui diſcorrevamo 
prima. 

To manage buſineſs, trattare, o con- 
durre un negoz10. 

To do one's buſineſs, andar del corps. 

He betook himſelf to the buſineſs of 
a merchant, Eapplics alla mercatatura. 

The buſineſs is done, there is no going 
back, i! dado &@ tratt?, non @ pit tempo di 
air di nd. 

os bulineſs is 8 am a dead man, 

ono ſpedlito, ſon morto, ſinita per me 
4 l —— — bulineſs in n ho un 
affare per le mani. 

What buſineſs have you here? che 
awvete voi a fare qui? 

To come into buſineſs, avere degli 
affari, far faccende, eſſere in woga. : 
08 hanging bulineſs, un delitto capi- 
tale. 
The buſineſs will be how to let kim 
; know it, il punto ſara come fare per aver- 
zirnelo, | 

BusK, s. fteccn. 

Bu'sKIN, s. borzacchino, ſflivaletto, co- 
Furno, 

B's kv, adj. ſclvoſo. | 

my S. bacto. 
uſs, una fuſta. 
10 e = 

BusrT, s. buſts. 

Bu'sTARD, s. gallo d' India ſalwvatico, 
uccello cas detto. 

Bu'sTLE, s. firepito, fracaſſo, rumore. 

To make a buſtle in the world, efer 
rinomato nel mondo. ; | 

A man of buſtle, un uomo affaccendato, 
o induſtrioſo. 

To Bu'sTLE, ftrepitare, fare firepito. 

Bu'sTLER, s. un uomo attiv9, un fac- 
cendone. 

Bu'sr, adj. affaccendato, occupato, im- 
$egnats, 


I am Wy buſy now, ſono molto affac- 


| 


cendato adeſſo. 

Buſy at work, afiduo o accußato a lawo- 
rare. 

A buſy day, un giorno d'affari. 

A buly body, un affannone, quegli, che 
ogni coſa fi piglia briga, un ſer faccenda, 
uomo che volentieri s'intriga in ogni Coſa, un 
W un imb roglione. 

o Bu'sy one's ſelf, impacciarfi, pi- 


"BUT 


- 


Bur, ma. | 
I went to ſee him, bnt he was not at 
home, andui per vederlo, ma non era in 


caſa. 
But, fuorch?. 
He does nothing but cry, von fa altro 
che piangere. 
Every body left him but I, uit Vab- 


bandona rono ſunrch? io. 


\ 


England abounds in every thing but 


wine, dal vino in fuori l Inghilterra abbonda 
d'ogni coſa. 

He is nothing but ſkin and bones, non 
ha che la pelle e ofa. 

There's no day almoſt but he comes 
to my houſe, non paſſa quai giorno che non 
venga da me. 

ut that, ſe non fofſe che. 

What ails you but that you may do it? 
che wfimpediſce di farlo ? 

Not but that, non che. 

But, ſlamente. 

It you would but take the pains to go 
thither, fe voleſte ſolamente da ail incomo- 
do d andarwi. 

Be but ruled by me, pigliate il mio con- 
/iglio. 

But one word, une parola ſolamente. 

I do not doubt but he will come to- 
morrow, non dubito che non venga do- 
mant. 

They all came but you two, tutti ven- 
nero fuor che vi due. 

It we do but reflect upon it, ſe wog- 
liamo rifletere fopra cio. 

Your demand is but reaſonable, 7a 
voſira richie ſta 2 ragionewvole. 

I cannot but bemoan his misfortune, 
non poſſo far di meno di non compiagnere la 
ſua diſgrazia. 

But a while ſince, poco fd. 

He is but gone, e afpunto andato via, 
part teft?, 

But yet, nientedimeno, perd. 

The laſt but one, i penulteimo. _ 

There wanted little but he had ſtruck 
him, poco mancd che non lo batteſſe. 

If you do but take my part, purchè voi 
pigliate la mia parte. 

Lou cannot but know, wot non potete 
ignorare. 

There's none but is afraid of you, 
non Ve neſſuno che non abbia y= di voi. 

No queſtion but he will do it, % fara 
ſenxa dubbio. 

There is nothing ſo good but what 
may be abuſed, non v'e coſa per buona 
che fia che non ſia ſoggetta ad eſſere cor- 
rotta. 

But if, ſe non. 

But rather, piu tofto. 

Bur, s. limite, confine. 

But, termine marinareſco, e vale quella 
morſe che fi laſcia in un aſſe onde g uniſca a 
un altra. | | 

BUT-END, s. la fpunta piatta d'ogni 
coſa. 

Bu'TCHER, s. beccajo, macellajo. 

Butcher's meat, carne graſſa, carne di 
becche ria. 

Butcher's broom, pugnitopo, pianta ſal- 
vanca cos detia. 

Butcher's ſhop, macello, beccheria. 

To Bu'TCHER, macellare. 

To butcher, aſſaſſinarr, uccidere, tag- 
liar a pexxi. 


gliarfi briga, travagliarfe, intrometterfi, 


L 


Bu'TCHERLY, adj. crude, fangui- | 


| ndrio, barbars, inumd no. 


{ 


B Ur 


Bu“ renexv, 8. beccherin, 2 
— ammaxramento. i lebe ma. 
U'TLER, s. C410Vaj diſhenfiere 
Bu'Ti#RAGE, 8. * wins. 
Burtr, s. Sorte. 
Butt, limite. 

Butt, berſaglio, mira, ſegno dose If a, 
cleri o altri tiratori dirizzan la mira fer ap. 
giuſtare il tiro. a 

o meet one full butt, incontrare aleung 
teſta contro tefia, cozzare. 
To run full butt at one, dar della tefa 
cnn ap rg „r dar di ooz20, 
e butt end of a thing, P:ftrer; 
piatta di che che fra. 1 
The butt end of a muſket, i“ :alcio 4 


uno ſchioppo. 
{ 1 nod cozzare, il pereuntere che 


fanno gli animali cornuti colle corna. 


To butt at one, cozzare, urtare alcuny, 
Bu'TTENS, s. le radici delle corng dul 
cerwo. 

Bu'TTER, 8. butirro, burre, 

Freſh or new butter, butirro freſeo, burn 


freſco. 


My money melts like butter, 'a mis 
_—_ nen ha fondo, ſpendo tutto. 

utter-ſauce, ſalſa con butirro. 

Butter-woman, donna che fa o wende 
butirro. | 

Butter-pot, vaſo da butirro. 

Butter-buinp, grotto, nome d'uccelly, 

Butter- burr, s. tignamica, erba ſalt. 
tica, 

Butter-teeth, i denti d'awanti, 

| Butter-box, un gran mangiatore di by- 
tirro, 

To Bu“ rr ER, condire con butirro. 

To butter bread, ugnere il pane con bu- 
tirro. 

To butter, tryffare al giuoco. 

He knows on which tide the bread is 
buttered, nor & ſciocco, non da facilmente 
nella rete, 

Bu'TTERPLY, s. farfalla, parpagline, 
inſetto che wola di varie ſpe xie. © 

Burris, s. lo ftroments con cui il 
maliſcalco taglia Pugra al cas ullo. 

BU'TTER-MILK, s. ſero di latte. 

Bu'TTER-PRINT, 8. fezz0 di Ind in. 
tagliato, che ſemi a marcare il butirii. 


Bu'TTERY, s. diſpenſa, flanza dove | - 


tengono le coſe da mangiare. 
BuU'TTERY, adj. butirr6/o. 
Bu'TTOCK, s. chiappa, natica. 
The buttocks of a horſe, la gba 
cavallo. 
Foy: of beef, lombo, a parte car- 
noja che & ſopra la gr d'un bue. 
Bute? caftello i poppa d'un waſcell 
la parte piu rilewata del waſcello we 7 ba 


That has large buttocks, naticutsy he 
ha groſſe natiche. 
Bu'TTON, s. bottone d'abit9. 
Button, bottone, boccia di fiore. | 
Handkerchief- buttons, faccbi di far 
⁊oletto. 1 
It is not worth a button, na v mw 
la, non vale un fico. ; _ 
Button-hole, occhiello, bottoniera, 9. 
pertugio, che fi fa nelle vie e 
quale entra il buttone. 
Button-maker, bott0nnaj?. | 
A little button, bortonceilo, Gattencixs. 
To Bu'TTON, atbbortonare-. 


wache re della 
Bu'TTRESS, s. barbacane, 2 


8 U 2 


grrnglia ſatia a ſcampa per ſcurræxa e for-" 
Buttreſs, app ggio, ſoftegns, puntello. | 
Buttreſs, carafnertta, incaſtra, flrumento 


6 ferro tagliente per pareggiare Funghie alle 
beſte. 


To Bu'TTRESS, fare un barbacane ,o 
4 barbacani per rinforzo o per ſoftegno d 
gn edifizto, Fo Fr 

Bu'TWING, 8. cap nëra. 

BuTYRA'CEOUS,: adj. butirroſo, che ha 

alta jimli al butirro. 

ButY'kOUS, adj. butirroſo, che ha della 
romra del butirro. | | 

Bu'xoM, adj, obbediente, docile, benigo, 
2 amoroſo. 


axom, allegro, giocondo, gajo, feftoſo, | 


gijoſo, lieto, gioviale, giulivo. 

Buxom, fafcreverts. 

The buxom gales, 
gurzte laſere. 

Bu'XOMLY, adv. amoroſamente, in modo 
laſciverto. =o 

Byu'XoMN#SS, s. thbedienza;  dociluga, 
nanabilitd, benignita, eſſere amoroſa una 
dna. 

Buxomneſs, allegria, gajezza, gioja. 
Jo Bux, comperare e comprare. 

To buy with ready money, comprare a 
contanti, | | 


Faure laſciveme, 


To buy upon truſt, comperar à cre- | ſol, 
5 


To buy a pig in a poke, comperar la 
pat " fſacco, comperar che che fr ſia ſenza 
rden. 

Jo buy a thing at the beſt hand, com- 
ferar da ou che vendono a buon mercato, 
comprar di prima mano. 

o buy one off, guadagnare alcuno, far- 
ſelo amico con donativi, corromperlo con doni. 

To buy and ſell, trafficare, negoziare. 

Bu'ytn, s. compratore, chi compera. 

Bu'rinG, s. compra, il comperare. 

To Buz, ſiſurrare, mormorare, biſtig- 
hare, rombare, ronzare come le pecchie, i 


calabroni, le wveſpe, e fimili. | 
fear negli 


Io buz into one's ear, 
vrecchi ad alcuno. 

Buz, s. ronz9, biſbiglio, ſuſſurro, mor- 
mono, come quello che fanno le api, oi cala- 
bmi, e le wejpe, e per metafura, il cian- 
* 10 biſbighare. | 

U'ZZARD, s. abbuzza 0, UC = 
tells car} de. . 
Buzzard, un minchione, un Balordo. 
Tobe betwixt hawk and buzzard, eſer 


BY 


ta Fincudine e 
da mite le bande. by | 
Bu'zztR, s. uno che ti viene a dir 
gualche coſa piano all orecchio. © 
Bu'ZZING, s. ſufurro, ronz9. 


By, prep. per. . 

By this te per queſlo Iungo, per di qua. 

By good luck, per buona forte. 

By chance, per accidente. 

By, da, dal, di. | 

He was flain by Achilles, fu ucciſo da 
Achille. 
He js beloved by every body, 
o gnuno. : 
By day, di giorno. 
By much, di molto. 
Bigger by two foot, piu grande di due 
fiedi; due piedi piu grande. 

mY birth, di naſcita. 

hat will you get by that? che frurs 

ricaverai da queſto: © 

By trade a hatter, del meſtiere di cap- 
Pellajo. 

By, a, al. 

I ſhalt be back again by one o'clock, 
ritornerd a un ora. | 

Tt is three by my watch, ſono le tre al 
mis oriuol;. 

By one's ſelf, by itſelf, by himſelf, 
by herſelf, by themſelves, ſclo, ſola, foli, 

* N - 


— 


e amate 
da 


* 


By ſuch a token, per ſegnale. 

urned by the lath, Javorato al tornio. 
By candle-light, al lume di candela, 
alla candela. 
By favour of the night, col ſavore della 
notte. . 
By break of day, ſul far del giorno. 

To do by others as we would be done 
by, fare ad ali quel che vorreſti fatto 
a te. 

One by one, uno ad uno. 

I have it by me, non Pho 

I have it not by me, mn 
non ho, non Ibo qui. © 

By, wicino, appreſſo, a canto, a lato. 

To fit by one, ſederfs vici no ad und. 

By the church, appreſſo della chieſa. 

Hard by, gut witino. | 

By the time you come again, quando 
ritornerete. FEE 

By the time I got half way thither it 
was dark, appena ful a mezza ſtrada, che 
sannomd, che ſi fe” bujo. | 
He muſt be 


back again by Monday 
biſogna che ritorni — Preſſinio. ; 


| 


; 


| 


meco. 
| 


martelſo, aver mal fare. 


1 


Fho addoſſo, 


| 


| 


— 


— 


- 


' Doubtleſs he is dead by this time, b/- - 


ſogna che fia morto a queſt ora. 
By this time — da qui a 
un anno. * 
Be ruled by me, pigliate il mio configlio, 
To take example by one, ſeguitare 1” 
eſempio di qualcheduno. 
I found much good by it, h giovats 


- | molto, 


He went by the name of John, preſe 
il nome di Giovanni, i ſpaccid per Gt9- 
d. ä 

By degrees, paco a poco. 

Day by day, di giorno in giorno, 

By all means, ſenza dubio, certamente. 

By no means, in conto neſſund. 

By reaſon that, perchè, à cauſa che. 

2 courſe, by turns, in giro. 

e is by himſelf, egli 2 /olo. 

By retail, a minuto. 

e will do the reſt by ourſelves, fa 
rem? il reflo da noi ſtoſſ. 


77 lory by giving, Ceſare # 


re/e glori go cot dare. 

T ame increaſes by moving the 
— la ſamma creſce coll! agitar la fac- 
cola. : 

I took my journey by Paris, pref it 
camming per Parigi. | 

I ſhall only ſpeak of it by the by, par- 
lero di cio tranſitoriamente. 

Which things 1 fhall by the way touch 
in the fifth book, le quali coſe zo teccherd, 
o accennerd nel quinto libro. 

I handled that only by the way, 50 
wvoluto ſolamente accennarlo. b 

By and by, adeſſo adeſſo. 

To be by, efere preſente. 

To ſtand by one, ſpalleggiare, proteg- 
gere, aſſiſere uno, pigliar le parti q uno. 

A by ſtreet, una firada fuor di mano, 
una firadella. _ 

A by place, un luogo fuor di mano. 
By ſtealth, furtiuamente. 
By chance, a caſo, caſualmente. 

A by reſpect, un ſecondo fine. 

A by-law, flatuto, legge municipale, 

By-ſtander, ſperratore. 

By gains, mancia. 

A by word, un motto. 

A by town, terra, o borgo un poco fuor 
di flrada. 

BVE, $. abitazione. 8 

BY'LANDER, s. balandra, ſbexie di fi- 


lucca. 


Oo 


| 


BY'SANTINE, s. v. Bifantine. 


C 
75 lettera in Ingleſe ha tre ſuoni. 
It primo duro come la noftra Ita - 
I hana quando d unita col A, O, U, 
ce in call, clock, corn, crown, cur; 
onda come una S dolcemente pronunziata, 
"me in ceſſation, cinder,” cypreſs; e i/ 
terzo ftiacciazo quα come la noftra ſillabi ci, 
1 quando è ſe gui ta da un h, come in 
» Cheek, child, choice, church. 


CAB 


r tiene coftantemente nelle par 
dal Greco e dal Latino, come in character, 


chymiſtry, o in quelle addorrate dal moderno 
Franzeſe, come chaiſe, capuchin, che # 
pronunciano come in Italiano. fi farebbe ſcès, 
capuſcin. 


OL. II. | 


Auwvertaſi perd che o ultimo ſuono non h eolla qual, 
| foo — 1. derivanti i miſſeri della teologia e ſpiegare la ſcrittura. 


CABA'L, cdbala, ſeienza di coſe acculte, nelle . Guida iche. 


CAB 
i Rabbini pretendono interpretare 


Cabal, macehinazione, coſpirazione, con- 


chimerical, chorographical, chronicle, giura, prattica. 


fivare, congiurare, ordiv delle pratiche. 


Cabal, partito, brigata, banda, coorte. 
To CABAL, far cabale, macchinare, caſ- 


CA'BALIST, s. cabaliſia, uomo wverſato 
Ca- 


C AG 
CABALI'STICA wy 


CABALISTICK, | cdb2la. 


CABA'LLER, s. colui che g impaccia in | 


faccende ſegrete, un brigante. 

CABALLI'NF, adj. cavallino, apparie- 
nente a cavallo. 

Caballine aloes, aloe cavallino, e ſi uſa 
per medicina de cawalli. 

CA'BARET, s. taverna, bertola, ofteria. 

Ca'BBAGF, S. cdvolo. 

2 una delle ſpezie del ca- 
wolo, 

Cabbage-head, ceſto di caiwolo. 

Cabbage-lettuce, lauuga capuccia. 

The cabbage of a deer's head, Ia ra- 
W corna d'un cervo. 

aylor's cabbage, ritagli di ſarto, que 
ritagli che ii 2 g | s * 

10 Ca'rBAGE, rubare i ritagli del pan- 
m0, come ſanno i garzont de” ſartori che con 
facezia degna d eſi diconn, che il danaro 

ricavato da que” rubati ritagli ſerve loro 
| 2 i cavoli da mangiare cdl loro 
10. 

Ca'BIN, 8. camerino in un vaſcello. 

Cabin, capanna. 

Cabin, gabinerto. 

Cabin, zenda, baracca da ſoldati. 

Cabin-boy, s. un mozzo di waſcello. 

To Ca'BIN, chiudere in un luogo riftretto, 
come a dire in un camerino, o famule. 

To cabin, wiwere, dimorare, flar di 
flanza in un luogo anguſto e riſtretto. 

Ca'BINET, s. gabinetto, flanza intima. 

The cabinet council, i gabinetto, i ſe- 
greti, i miſleri della corte. 

Cabinet, gabinetto, flipo, caſſettina. 

Cabinet organ, organs portatile. 

CA'BINET-MAKER, s. ebanifla e che 
non fa che lawori fint e di prezz0. 

Ca'BLE, s. gamona, gomena, il canapy 
attaccato all arncora. 

CA'BURNS, fila colle quali fi legano le 
gomone. 

Caca'o, s. cacao, ſorta d albero il di 
cui frutto ſerve a fare la cioccolata. 5 

, adj. cachetico, a 

8 mal abito di ſalute. 

a E woacabolode medici. 

CACHINNA'TION, s. cachinno, riſo ſino- 
&erato. 

To Ca'cxrt, quel gridar delle galline 
guando banno fatto Puovue, craccia re. 

CachochNLMV, s. caccocimia, guaſta- 
mento d umori nel ſangue. 

CAaco'PHONY, s. cacofonia, cattiav 
ſuono di parole, che naſce dal loro raſſomig- 
lia ry. 

CA'CKRELL, s. forta di peſce di mare. 

- CaDa'VEROUS, adj. cadauerice. 

Cape, s. barile. | 

A cade of herrings, un barile d'arin- 


e. 

Cade, adj. domeſtico, ma non ſi uſa che 
in queſto ſenſo. A cade lamb, un agnello 
My v0 of 

A'DEN SIS 

Se 2 * cadenza, pauſa. 

Cave'r, s. minor nato, uliimogenito, fig- 
liuvolo minore. 

Cadet, wn cadetto, un giowane ben nato 
che ſerve nelle truppe. 

Ca'pew, s. ſpezie di verme che fi gene ra 
nella pa lia. 

Cac, 8. carratello, ſpezie di bote pic- 


Caor, S. gabbia, + 
AM great cage, un gabbione,” 


— 


adj. cabaliflics, di 


peri? 


CAL 


A little cage, gabbiuda, gabbiolina. 
Cage, gabbia, prigione. | 
To Car, meitere o chiudere in gabbia. 
CA'IMAN, 8. coccodrilla Americano. 
To Cajd0'LE, 
aggia re, adulare. 
I's cajole, ingannare. 
Cajo'LER, s. lujinghiere, adulatore. 
CaJjo'LING, s. Inga, il luſingare. 
CA'ITIFF, s. un . dh un furbo, uno 
ſcellerato, un barattiere, un gaglioffaccio, 
un maſcalzone. 
Cake, s. focaccia, sfogliata. 
Cake of coals, carboni ammaſſali in- 
ſieme dal calore del fuoco. 
A wax cake, una forma di cera. 


Foffile dopo efſere flato alquanto nel fuxo. 
Que ſta ow di carbone di terra & poco con- 
ſciuta in Italia. a 

Ca'kxED, adj. preſo, rappigliato, rap- 
reſo. 

K albero della di cui 
ſcorxa, i negri di alune parti d' Africa for- 
mano coppe da bere, e firomenti muſicali al 
modo Ioro. 

CALAMA'NCO, s. calamanca, panno di 
lana cofi detto. 

CaLa'MINE, 8. ſorta di foffile bitumi no- 
fo, che miſts col rame lo fa diventare bronzo. 

CA'LAMINT, s. calamento, nepuella, 
erba cas detta. | 

Corn calamint, calamento ſalwvatico. 


Buſh or hoary calamint, calamenio mon- | 


tano. 

CALA'MITOUS, adj. calamitaſa, infe- 
lice, sfortunato, miſeria. 

CA'LAMUS, s. calamo, pianta che ha 
femilitudine colla canna. 

CaLla'sn, s. calefſe, ſorta di wettura a 
due ruote. | | 

CA'LCAR, 8. fornello da chimico per cal- 
cinare i corpi. 

CALCEDbo'niQUs, s. calcedonia, ſorta 
di pierra prezioſa. 

CALCINA'TION, s. maniera di ridurre 


per mexx del fuoco ogni. ſorta di compi in poli- 


dere. 
CALCINA'TORY, s. vaſo uſato nel cal- 
calcinare, ridurre in 


cinare. 

ToCa'LCINATE, 

To CALCYNE, 5 

CALCINA'TION, 8. caicinaxione. 

To CA“ UcuLATRE, calcolare, contare. 

To calculate a diicourſe tor the mean- 
eſt capacity, adattare un diſcorſo al pig baſ- 
ſo ingegno. 

Religion is calculated to make us hap- 
py, la religione tende a renderci felici. 

. CACULA'TION, s. calcolo, computo, 
cont9. 

CALCULA'TOR, s. an che fa calcolt ; 
comput:ſia. 

CA'LCULE, s. conto, computo. 

CalcuLo'sr, ad) Fro raj de 

calcol: ; faſſoſo, are- 

CALCULO'Us, noſo, laub 
CA “Lcu bus, s. calcali, quelle pietre che 
i generan nelle rene o nella weſeica. 

CA'LDRON, 8. caldaja, calderatto di di- 
Verſe grandezze e forme. 

'ALEFA'CTION, s. riſcaldamento. 

To Caller v, riſcaldarſi wvidlentemente, 
e diceft di coſe pofle al fucco. 

CA'LFNDER, s. calendarid, quella ſcrit- 
tura Taz quale fi diſtingu ono i di ſeſtivi dai 
feriali. | | | 
Calender, diario, giornale. 


lain gare, vexxegiare, pi- 


To Caxk, rappigliarſs come fa il carbon | 


1 


CA 
Calender, gorgeglione, gorgighs, bay 


che ne legumi e li vota. 
2 mdngano. 
o CA'LENDER, liſciare 
ganare. elan, man. 


To calender cloth re 
liſciarlo col mangano, e lena, 
CA'LENDS, s. calende calendi, il 37 
giorno de” meſi. ; i prin 
CA'LENTURE, s. f2bbre maligna, 
CaLFr, 8. witello, witella, il party della 
Vacea. ' 
Calf's head, teſta di witells, 
Calf's leather, pelle di witelia, 
Calf 's foot, aro, erba cos} dena. 
Sea-calf, foca, wecchio maring, 
Calf's chaldron, riccio, ſpingſa. 
A calf, un dainod'un anno, 
Calf, la polpa delle gamba. 

„Ca “LIBER, s. calibro; diametm del hac; 
d ogni arme da fuoco, come moſehetti, cas. 
noni, e imili. 

CA'LICO, s. ſorta di tela di cattor;, 
CAL1DiTY, s. calidiid caldezza. 


CA'LIF 8. califfo, titalo di dipnit 
Ca'LieK, Saen baff 


CALIGA'TION, s. abbagliamento, gu- 
ramento. 

CAL1'GINOUS, adj. cure, nugoltfo, 

CALIGRAPHY, s. caligrafia, il formay 
bene i caraueri nello ſerivere. 

CA'LLVER, s. piccolo cannone peril mare, 

CA'LIX, s. calice, coppa. 

To CaLk, calafatare, calefatare, nig. 
pare i nawili. 


4 CA'LKER, s. calefato, macſiro dd cal: 


ata re. 

CA'LKING, s. il calefatare. 

CALL, s. chiamata, wocazione, ia. 
mamento. 

To give one a call, chiamare uns, dare 
una voce ad uno. ; 

To be ready at a call, efere ſempre in 
ordine. 

Call, chiamata, battuta di tambum cle 
chiama a battagl.a. | 
Ihe call of partridges, rich.amo dier. 

ci. 
FA To CALL, chiamare, nominare, appel. 

re. 
How do you call that? come ch:amate 
queſta coſa ? . 

. To call one by his name, chiamam u- 
per nome. 

To call, chiamare, dire ad alcun? che 
wenga a te, o nominarlo affine che 1 2 

nada. 

; Call my man, chiamatemi il mie ſerv: 

I call your conſcience to, witnelh © 
laſcio alla vaſtra coſcienza, u appello al 
Voſt ra coſcienza. 

To call, conwocare, radunare. 

To call a council, conviare un On 
cilio. 

To call a parliament, radunare un par 
lame uto. 5 "Y 
To call one names, ingiuriare, foil 

neggiare alcuns. 

To call as a partridge does, canin 
come una pernice. 2 

10 — game at cards, dire il 

iuoco. a 
n To call one in, chiamar uno denim di 
ad uno d entrare. — 

To call in — back one's word, 
tare la ſua parota. 25 9.5 te 
To all 0 one's money, irn 7 


| danaro. To 


CAL 


; are. | 
17 for in one's word, dijdirf, dir con- 
us quel che ha detto prima, ritrattarfi. 
To call in a law, rare, annullare 


. ; | 
10 0 in queſtion or into queſtion, 
are, mettere in 10. 
To call one away, chiamar fuori uno, 


d , ; * . 

o call one back, richiamare alcuno, 
arlo ritornare. 

1 call off, diſſuadere, ſtornare, ſcvol- 
diſtgliere. 

47 uf for, chi ma re, domandare. 
Did he call for me ? ha egli chia- 


To 
10 call for drink, domandare a bere. 
To call for dinner, chiamar pel defi- 


1 0 call after one, chiamare uno ad alta 
vice. 


To call aſide, chiamare 0 prendere uno 


da parte. 
Focal aloud, eſclamare. 
To call forth, chiamar fuori, far uſ- 


cre. 
To call together, adunare, radunare, 
(MUXATE . : 

To call to one, irvocare uno, ricorrere 
ad uns, chiamarlo in teftimonio. 

| call God to witneſs, ne prendo Dio in 
t:f:monio, Iddio m 2 teſtimonio. 

To call a thing to mind, or to remem- 
brance, ridurſe a memor'a. 

To call one to account, chiamare uno 
o'conti, 
2 o call one out, chiamar fuori uno sfi- 

lo. 

To call over an aſſembly, canvocare 
in ofemblea. 

To call one up, chiamare uno ſu, dire 
ad uns di ſalire. 


Io call one up in the morning, u -. 


flare uno, farlo re la mattina. 
To call up ſpirits, ſcongiurare, i demoni 
oh ers are incantiamento. 
o call one down, chiamare uno giu, 
farlo ſcendere, dir ad uno che ſcenda. 
To call one on, efortare, animare, in- 
dare, ſpronare alcuno. 
Io call upon one in one's way, vi- 
e, endare a vedere uno per iſtrada. 
CA'LLAT, 8. una — 
Calico, v. Calico. 
Clio, adj. aftuto, ſagace, ſealtro. 
Callrpity, s. aftuzia, ſagacitd. 
Carman co, s. ſcidmito, ſpeZie di 
7 di darie forte e colori. 
ume, Ss. chiamamento, il chia- 
clings VIOCAZIONE. 
„Aung, vocgzione, arte, meſtiere, uffici 
ing) —— , » meſliere, ufficio, 
ALLO'SITY, s. callofita. 
CaLLOus, adj. callsſo, ien di calli. 
Cons, dure, inſenfibile. L | 
LOousN » lo indu- 
„It wo s. callofita, to indu 
Callouineſs, inſenſibilitd, durezza. 
a Low, adj. ſpiumato, pelare. 
callow, una ragazza, non ufituto. 
- callow, uno ſbarbato, un ra gaxxo. 
Calas, adj. calma, trangiullo. 
— lea, mare calmo, o tranquillo. 
Calm weather, calma, bonaccia. 
1 mn, 5. calma, bonactia, tranguilitd. 
ocarx, calmare, abbonacciare, pla- 


(a . 
e ſedare, rue ia re, acque are. 


To call in one's debts, gem 3 fund d. 


% fabbrica in Cambrai citid di Fiandra. 


| 


| þ arcato come la va d'una camera. 


| camicia ſopra Parme incamiciata. 


x 


golt dq acutiſime ſpine. 


fatto a wolta, curwo. | 


| di bujo 


; 


CAM 


Ca'tMtn, 8, la perſona o Is cofer che bu 
Joſe dicalmare.. 25 — 
CA'LMLY, adv. tranquillamente, ſeda- 
tamente, quietamente. | 


CA'LMKNE88, 8. calma, tranguilitd, bo- 


naccia. 

CA'LMLY, adj. calmo, in pace, in tran- 

quilita, calmato. 

3 s. mercurio ſubilmato ſei 
te. 

CALORIFICK, adj. che produce o ca- 
giona caldo. | | 

CA'LOT, bagaſcia, purrana. 

CALO'TTE, s. bereta. 

CA'LTROPS,S. tribolo, firumento con quat- 
tro punte di ferro una delle quali fla ſempre 
in aria in qualtfivoglia re che fra. 

CA'LTROP, tribolo, capo d'un erba ſal- 
vatica di forma triangolare, che ha gli an- 


Water-caltrops, ,.:;. , 
G = at * — , but acquatico. 
o CALVR, figliare, fare il wvitell = 
lando d una — 4 we ao 
CALVvEs, # plurale di calf. 
CA'LVINIST, s. Calviniſta, ſettario di 
Calvin. 
CA'LVINISM, s. Calviniſino. 
To Ca'LUmMNnIAaTE, calunnare, 
altrui con malignita qualche falſa coſa. 
CALU'MNIATOR, s. calunniatore, mal- 
dicente. 
CALU'MNIOUS, adj. calunnioſo, pien di 
nie. 
CA'LUMNY, s. calunnia, maldicenza, 
accuſa falſa. 
CALX, s. calce, quella palvere che re 
de metalli o altri corpi dopo efſere ſati calci- 
nati. 1 


Calx, tallone, Pofſo del calcagno. 

CaLY'cs, calice, ſummitd, incavata d 
ogni fore. 

CA MAIL, s. camaglio di prelato. 

CA'MBER, 8. peo di legno tagliato in 
arco; e i uſa nel fabbricar le navi ſpezial- 
mente. 


CA'MBERINE, adj. incurvato, inarcato, 


* 


A ſhip's deck lies cambering, il ponte 
del waſcello & Curvo. 

CA'MBLET, s. ciambellotto, tela fatta di 
þel di capra. 

CA'MBRICK, 8. cambraja, tela lina che 


(Aux, preterito del verbo, To come. 
CAMEL, s. cammello, animal quadru- 
pede, natiuo d' Africa, e d Afia. 
CAME'LOPARD, s. rupede nativo d 
Abiſſinia e d Ethiopia, chiamatio da“ alcuni 
viaggatori Cammellopardo perch? ha 'l c 
e il collo come il cammello e la pelle roſſa 
macchiata di macchie bianche quaſi come il 
pardo. E beftia pitt alta dello elefante, ma 
non cofi corpacciuta e groſſa e noi Italiani la 
chiamiamo giraffa. 
CAME'LINE, s. camedrio, ſorta d'erba. 


CAME'LION, s. camaleonte, ſerpentello 


quadrupede, di fattezze, fimile alla lucor- 

tola. | 

_ Ca'MELoT, v. Camlet. 
CAMERA'DP, s. un amico intrinſeco. 
CAMERA'TED, adj. che ha volta, che? 
CAMI18A'DO, s. attacco fatto al hujs colla 


Camisa'TED, adj. colla camicia ſopra 
Farme, onde poter eſſere riconoſciuto in tempo 


fuſo cdnfora. 


e 


" | mine. 


CAN 


| CA'MOMILE, $. cammula. TR 
\ Camo'rs, adj. me, che ba 't naſo ſchi- 
acc iar 0 corto e fatto a ſella. | 
CAMP, s. campo, dove i ſoldati allog- 
giano 0 fi ſchierano in campiagna. 
A flying camp, campo valante. 
| Camp fight, campo di bettagglia. 
| To Cam, accamparſi, porre o meter 
—_ forſi a campo, att . 
AMPA'IGN, 8. campagna, pacſe a- 
pe mio. , 
Campaign, campagna, quello ſpazio di 
temp? - 3 eſercito refla in campagna in 
te 
o open the campaign, uſcire in cans . 
gona. | 


CAMPE'CHE, s. campeccio, ſpezie di leg. 


no American. 


CA'MPHIRE, s. c4nfora ie di gom- 
ma d un albero, che Tir ne 2 {> rr 


| "Ca'nntcct, 


tali. 


CAMPHO'RATE, adj. in cui 2 flato in- 
CA'MPION, s. campione, nome di pianta. | 
Can, verbo difettivo, che fignifies po- 

. 


I will do it if 1 can, Io fard ſe porrd. 
I cannot, non poſſo. 
Jan quanto po- 


5 wilt do what I can 
Ird. 
Do what you can to ſave my life, fam 
ogni sforzo per camparmi la vita. | 
Make all the haſte you can, fare il piu 
prefto che porere. 
It I can but ſee him, purch# lo veda. 
He can read and write, ſa leggere e ſcri- 
Vere, | 8 
How can you tell? come lo ſapetie? 
"Tis more than I can tell, yon ne ſo 
nulla. . 
No body can tell ſo well as you, neſſuno 


h ſa meglio di voi. 
he ſatisfied ? non ſarete 


Can you never 
mai contento ? 

Every man muft* do all that he. can, 
gnuno deve fare quel che pus. 

He is as like him as can be, /o raſſamig- 
lia malto. ö 5 

Can you forſake me > v baſta / anime 
di laſciarmi ? 

That's the ſafeſt courſe that can be, 
queſta & la ffrada la pint ficura, non ved» 
ftrada = Acura di queſta. 

As ture as can be, ficuramente, indubi- 
tatamente, ſenza dubbiv. * | 

As ſoon as can be, ſubito, che i potra. ' 

38 be, cio non pu ere; 2 im- 

e. ; 

I cannot tell, 20 ſo. 

Cannot you hold your tongue? det 
tacete; non md tacere P 

CaNna'l, s. canale. 

A little canal, canaletto. 

Cana'ky, 8. vino di Canaria. : 

Canary bird, canario. 

To CAa'NCEL, cancellure, ſcancrilare. 

To cancel, annullure, render nullo, eſ- 


tin - | 
To cancel, Imita 


* 


re, riſirignere, por ter- 


CA'NCER, s. granchio. . 
A ſhe cancer, granchiefſa, granchio fem- 
mina. 


A ſea cancer, granciporro, granchio fem 
mina. 
A little cancer, granchlolino. * 


ra. 


da compagni. 


Cancer, canchero, tumore oulce 


2 Cancer 7 


CAN 
uno de. dodici ui del 


Cancer, cancro, 
Nom iac o. 
To Ca'NnCEeRATE, divenire canchero, 
incancheri i. 
£CaA'NCEROUS, adj. incancherito. 
CA'ND1D, adj. b:ancoeftremamente ; can- 
dido. | 
Condid, adj. candido, fincero, ingenuo, 
ſevrerts. 
Ca'npipaTE, candidato, quello che con- 
corre a cariche, magiſtrati, e famali. 
CA'NDIDLY, adv. candidamente, inte- 
gramente, ſinceramente, ingenuamente, ſchi- 
etamente. 
CA'NDIDNESS, s. 
nuitd. 
To Ca' Nx DI , render candido. 
CAN DLE, 8. candela, 
Candle, luce, luminario. 
Candle ſnuffers, ſmoccolatojo. 
Wax candle, candela di cera. 
Tallow candle, candela di ſevs. 
Ruſh candle, candela di giunco, can- 
dela che ha il lucignolo di giunco. 
CANDLEHO'LDER, s. an che Faſſiſte in 
diſſan xa. 
CA'NDLELIGHT, S. Jume di candela. 
To work by CANDLELIGHT, lavorare 
alla candela. 
Candlelight, le candele di cui s'abbiſogna 
per la fami > rq per farne uſo. | 
CANDLEMAS, or CA\NDLEMAS-DAY, 
S. la candelaja, il giorno della feſtivita della 
Puri ſicaxion della Madonna. 
A'NDLESTICK, s. candeliere, ſtrumen- 
ro dove fi ficcano le candele per tenerle ac- 
eſe. 8 
CA'NDLESTUFF, s. %, graſſo pre pa- 
rato per uſo di farcandele. 
Ca'"NDLEWA'STER, Ss. uno che 
i ſuot danari in bagatelle. 
.Ca'xpock, s. ſpezie di gramigna che 
naſce ne fumi. 
Ca'vDoR, or CaA'NDOUR, s. candore, 
Ainceritd, integrita, ſchiettezza, ingenuitd. 
To Ca'nby, candire, confettare, con- 
care frutta, o fimili, facendali bollire in 
⁊ucc heros. 
Candy, adj. candito. 
Sugar-candy, zrcchero candito. 
Ca'nDY'D, adj. candito, confetto. 
Candy'd oranges, melarance conſeue. 
Cant, s. canna d' India. 
A cane, una canna, undbaſtone. 
Cane, lancia. 
The head of a cane, i] pom d una 
canna. 
Cane- bottom chairs, ſedie col fondo di 
canna ſpaccata. 
To Cane, baſtonare, dare delle baſto- 
. 
CANICULAR, adj. canicodlare. 
Canicular days, giorni canicelari. 
CANIN E, adj. canino, di cane. 
Canine appetite, ſame canina. 
CANISTER, s. ſcatola d'argento, latta, 
o altro metallo da tenervi dentro del te. 
Caniſter, paniering, paniera picciola. 
CA'NKER, 8. cdnchero, tumore o ulcera 
che rode. 


| 
candidezza, inge- 


N 


butta via 


| 


Canker worm, bruco, ſpezie d'inſetto, | 


Ide rode la werdura. 
To Ca'NKER, incancherirfi, corromper/i. 
To Canker, corrompere, corrodere. 
To Canker, appeſtare, imbrattare. 
Ca'XKERBIT, morſo da dente avwele- 

A 


CAN. 


| CANKERED, adj. incancherito. g 
CANNA “BINE, adj. canapino, di cenape. 
CAN NIBAL, s. cannibale, antropofage, 
mangiator di carne umana. 
 CA'NNIBALLY, adv. crudelmente, a mo 
di cannibale. 
' Ca'NNON, s. cannone, pezz9 d'arti- 
liera. 
Cannon bullet, palla di cannone. 
Cannon hole, cannomera. 
To be within cannon ſhot, e/er a tiro 
di cannone. 
To CANNONA'DE, cannonae, battere a 
colpi di cannone. 
CA'NNONADEF, s. cannmmata, iiro di can- 
none. 
CANNONYIER, 8. Canmmicere. 
CAN O', s. barchetta u/ata dalli Ame- 
ricani. a 
CA'NON, s. cd none, le leggi pontificie ſla- 
bilite e ordinate da papi o da concili. f 
The canon law, la /egge canonica. 
Doctor in the canon law, canmifta. 
Canon, canbnico, che ha canonicato. 
Canon, c4none, forta di lettera majuſ- 
cola colla quale fr tampa. 
2 or tat canon, cànone graſſo o pic- 
colo. 
Canon, imboccatura, quella parte della 
briglia, che va in bocca al cavallo. 

ANON Ess, 8. canoniche ſſa. 
CANO'NICAL, adj. canbnico. 
Canonical book, {ibro canonico. 
Canonical hours, ore canoniche. 
Cano'NICALNESS, s. flats canonico 0 
lrgittimo. ; 

CA'NONIST, s. canoniſta, dottor in legge 
canonica. ; 
CANONIZA'TION, s. CanMmizzazione, il 
ca noni xxate. 

To CAN ONI'Z , canomizzare, atto ſol- 
enne che fa il puntefice nel dichiarare un de- 
funto degno d'efſer arinoverato tra i ſanti. 

1 

— IP, j S. canonicato. | 
Ca'NOPY, s. baldacchino, arneſe, che ſi 
Porta o fi tiene ſoprà le coſe facre e ſopra i 
eggi de principi e gran perſonaggi in ſegno 

d onore. | 

Canopy, i cielo del letto. 

The canopy of heaven, z/ frmamento. 

To CA'NoPrY, coprir con baldacchins. 

Ca'NnOROUS, adj. canoro, armoniofo. 

Can'rt, 2 una abbrevazione della parla 
cannot. I can't, nom poſfſo, he can't, e* 
non pun. 

CANT, s. gergo, 
metafora uſato da birbi. 

Cant, maniera propria di parlare uſata 
da certe claſſi di genti. 

Cant, gergaccio non intelligibile in modo 
alcuno, parlar del vulgo. a 

Cant, ipocriſia, lamentevole e continua 
protefla cbe uno © umm dabbene. 
, Cant, incanto, wendita, a ſuon di trom- 
W 

To CanT, parlar in gergo; parlar fur- 

maggiore 0 


beſco. 
CA'NTAR, s. em—_ 
minore ſeconds la diverſita de pacfi. 
C24'NTER, 8. un certo paſſo di cavallo 
come l ambio. 
CAN THA“ RID Es, s. pl. canterelle, can- 
| raridz. 
Ca'NTHvus, s. la cada dell' occhio. 
CA'NTICLE, s. Cantica, come quella di 


. % 


| 


| 


IS 


| 


4 


— 


L 


N 


| 


rlare ofcuro e ſotto 


4 


ſmembrare, dividere. 


fegnifica una certa diviſione di provincia, 


CAP 


_ CanT1tr'vers, s. ſeggiola, quel 
che fi conficca a trawerſo ſypra Heu 
comenti per reggere gli ultimi embrici del tem 
1 gronde. | | 
A'NTING-LANGUAGE, s. ge 
lar furbeſco. 8 — 
CAN TIE, 8. perro, 19229. 
A cantle of bread, un pexxo o un tr 
di pane. 
o CANTLE out, tagliare in Nx, 
CA'NTLET, s. framments, peozzunly, 
Ca'NTO, s. canto, parte di prema, 
CA'NTON, 8. cantone. 
Ex. The thirteen cantons of Swiſſer. 
land, i rredici cantoni della Svizzorg. 
Jo CA'NTON, dividere in exten. 
To CanTONYZE, dividere in canton 
CA'NTRED, adj. zermine di Gallia, cl. 


CA'NVASS, s. Canavacci 

lino greſſo e tuvids. 

To Ca'nvass, wentilare, crivellay, 

conſultare, confiderare, eſaminare, diſcitim 

un neg0z!0 0 una materia. 

CA'NVASSING, s. il ventilare o diſeutere 

un affare. 

CA'NY, adj. pien di cane; fatt di 

canne, 

CA'NZONET, s. | Canzonetta, cangm. 

cina. | 

Car, s. berreta, copertura del cao faita 

in varie fogge e di varie materie. 

A night-cap, un berettino da notte, 

A cap-maker, berrettajo. 

To caſt one's cap to one, darf fer 

vinto. 

A cardinal's cap or hat, cappello d. 

cardinale. 

Cap, teſta, capo. 

Cap, rotella che è in cima dell” albem dil 

vaſcello. g 

Cap of a gun, piaſtrella di piombs cle f 

mette ſopra il focone d un cannone, percht la 

polwvere non caſchi. EM 

Cap-a-pee, adv. da capo a predr, 

He is armed cap-a-pee, e armaty di 

8 punto. 5 4 , 
ap-paper, e di carta bruna. 

| To ©, AS gi > orien levare la ber- 


0, ſorta di parm 


retta ad unos. i 
To cap one, ſberrettarfe ad uno, ſalutare 
altrui col trau la berretta. 5 
To cap verſes, recitare ae a vicend?, 
ciaſcuno cominciando il ſuo ve Ne colla medt- 
ima parola con cui I altro ha finito. 
CAPABILITY, s. atlexza, capaciid. 
CA'PABLE, adj. capace, atto, dine", 
abile, 420 
. . . . 't 
Capable of diſcipline, decile, rrattab.. 
CaPA'Cious, adj. capace, ſpazioſo, an. 
pro, waſto. ; 
CA'PACIOUSNESS, 8. cafacitd. 
To CAPA'CITATE, capacllale, 
rapace. 5 ; 
CAPA'CITY, s. capacita, abilitd, attt- 
tudline, diſpoſixione. | 
* . I 
A man of great capacity, ## ume d 
grande capacitd, an uoms dt tea. Un 
CAYA'RISON, s. guarniments dl 2 
To Car A RIsON, guarnre un * — 
CAPE, s. capo, punta di term che p 
in mare. : 4j 
The Cape of Good Hope, i Cap! 


Buona Spe ranza. 
. Cape Ahern cellare del mans, = 


Car, 


Salumone. 


| A Spaniſh cape, cappa alla Spa 


C AP 


. capridla, e cavriudla, ſalts | 
che ft fa in * g 
; Croſs capers. traverfie, avverfita, in- 


"Caper, waſcello o galea di pirata. | 
"Caper, cappero, frutice noto, e fi dice 
1anto alla pianta quanto al ſuo frurto. 
To CA'PER, capridlare, fare delle ca- 
11. | 
Cart.LaM ENTS, s. pl. certe come pic- 
cole fila, che naſcono nel mezz0 de fiori. 
Car1ſ'LLARY, adj. capillare, ſimile a 
115. 
he capillary veins, le wene capillari. 
CA IT AL, adj. che riſguarda il capo, ca- 
nale, principale 
Capital, calpe wale nel pit alto grado, ca- 
tale. 
Capital, che puo torre la wita, capitale. 
Capital, capo, principale, primiero, ca- 
tale 


ale. 
L Capital, metropolitano, capitale, princi- 


Ca'PER, - 


| Capital parlando di lettere, majuſculo, 
rande. 
F Capital ſtock, il capitale, il fondo che 


uno ba o in danari o in roba n un negozio. 
Capital, s. una ciud capitale o metro- 
I, 
Capital, in architettura, il capitello d una 
culanna, d'un pilaſtro. 
CA'PITALLY, adv. capitalmente, di pena 
della uta. 
To proceed capitally againſt one, pro- 
ceder capitalmente contro uno. 
2 8. capitaxione, taſſa per 
a. 
Ca' rirol, s. i campidoglio, parte prin- 
cipale dell antica 2 1 
Cari'TULAR, s. libro in cui fon regiſ- 
tat i gli ſliatuti d un capitolo. 
Capitular, membro d un capitolo. 
To Cari'TULATE, capitolare, patteg- 
glare, far convenZzioni. 
CariTULA'TION, s. capitolazione, con- 
denxione, capitolo. 
Care1'v1-TREE, albero balſamico che naſce 
nelle Indie Occidentali. 
CA'PON, s. un cappone, un gallo ca- 
rato. 
Capon, cappone, mufico caſtrato. 
young capon, capponcello- 
To Ca rox, capponare, caſtrare palli. 
CaPONIP'RE, 8. caponie ra, termine di 
Sortificazione. | 
Ca'POT, s. cappotto, termine del giuoco 
1 
0 Caror one, far cappotio. 
Crouch, v. Capuch. 
CarPER, s. berrettajo. - 
A'PPING, s. un uomo molto umile, un 
* torto. : 
APRI'CE, s. iccio, ghiribizzi 
Jana „ 8. cappriccio, g 0, 
. CaPRI'CIOus, adj. capriccigſo, fantaſ- 
nen bitetico, © ee 
CaprrciousLY, adv. cappriccioſa- 
Monte, faniaſticame nie; b;ſbeticamente. 
\CAPRICIOUSNESS, s. cappriccio, ghi— 
1 7 
-A'PRICORN, s. capric uno de 
vadici Jegni del zediaco. n 
APRIOLE, s. ſalto di cavallo ſenza 
080. 


ure di lu 
Ca'PpSTAN, s. &rgdno di waſcello. 
apſtan bars, le lewe d'un argans. 
APSULAR, adj. wust. 
APTAIN, s. capitano, capo. 


| 


CAR 


A captain general of an army, capitan 
generale d'un efcercito. - 
A captain of horſe, capitano di cawval- 
le ria. 
A captain of foot, capitano d'infan- 
teria. 
A ſea captain, capitano di vaſcello. 
CA'PTAINRY, Is. capitaneria, ufficio 
Cn'PTAINSHIP, | di capitans. 
CA'PTION, s. certificato. 
Ca'PTIOUS, adj. 477% conte nxioſb. 
A captious fellow, un litigigſo, un ac- 
cattabrighe. 
Captious, cawilloſo, ſoſiſtico. 
A captious argument, an ſyfiſma. 
Captious words, parole cavilloſe, am- 
bigue, dubbigſe, 
CA'PTIOUSLY, adv. canylloſamente, 
ambiguamente, ſaſſiſticamente. 
_ Ca'pTIOUSNESS, s. fraude, furberia, 
inganno. 
Captiouſneſs, cavillagione. 
To CAT TIVATE, catiivare, catiiua i, 
rende gi, fawvorevele ; i dice degli afferti. 
To captivate, incantare, ſoggiogare. 
Ca'PTIVE, s. cattivo, prigioniero. 
Captive, adj. prigione, fatto prigione in 
guerra, 
To Ca'eT1vE, far prigione. 
CArTIvirx, s. catltivits ſchiaviti, 
prigionia. 


* * 


A'PTOR, s. calui che prende priglone, 
e colui che fa una preda. 

CA'PTURE, s. cattura, preſa, bottino. 

Capture, cattura, preſura. Termine 
legale. 

CA'PUCH, s. cappuccio frateſco. 

A little capuch, capuccerto. 

CA'PUCHED, adj. incappucciath. 

CAPUCHI'N, s. cappuccio, ornaments e 
parte di wefle da donna. 

CArUCHI'NS, s. Cappuccini, frati dell 
ordine dt ſan Franceſco. 

CaR, s. carretta. 

Car, carro uſato in guerra. 

Car, il carro di Boote, Þ orſa. 

CARAE1'NF, s. carabina, ſorta d ar- 
chibuſo corto. 

CARABINE'ER, 
armato di carabina. 

CA'RACK, s. carracca, ſpezie di nave 
Portogheſe. 

CA'RACOLE, s. caracollo. 

To CA'RACOLE, caracollare. 


8. carabina, ſoldato 


S. carato, peſo, che 2 11 
Ca'pacTt, |} wentiquatire/imo dell on- 
Ca'8aT, J cia, ed 2 proprio, dell” oro, 


La de diamani. 
CARAVAN, s. caravana, truppa di 
me rcanti che viaggiano in comagnia. 
Caravan, caravana, corſa, che i cava- 
lieri di Malia fanno { mare. 
Caravan, ſorta di cocchio d' affitto, che 
contiene molti paſſaggeri. 
Caravan, / dice d' ogni compagnia nu- 
me roſa, che fi muova infieme. 
CARAVA'NSARY, S. caravanſerd edifi- 
io orientale per ricetto de viaggiatori. 
FH ING _caravella, * 
kr, non molto grande, c 


| 


CA'RVEL, * 
| mina Tolcemente. 

CA'RAWAY, s. carvi, ſexie d'erba 
medici nale. 


CAR BBZIN I, . Carabine. 


CAaRBONA'DO, s. carbonata, carne cola 


in ſu i carboni. Es 
To CARBONA'DO, tagliar in fette. 
CarBu'NCLE, s. carboncello, carbon- 


CAR 


chio, gioja del colore del carbone acceſo, e di 
f maraviglioſo ſplendore. . 
Carbuncle, carboncello, ſpezie di fgnalo, 
o di cicione maligno. % 
 CarBu'xcLED, adj. adorno o fregiato 
5 rarbonchi, Segnato, o guaſto da bitbr- 

ö. 

CARBU'NCULAR, adj. roſſo come car- 

onchio. | 

CA'RCANET, 8. callana, monile. 
 Ca'rcass, s. carcame, ſcheletro, tutto 
il —_— ab animal wr , a 

-arcals, una carcaſſa, ſpexie di bombo. 

 Ca'xctLLAGE, s. le ſpeſe della pri- 
gione. 1 

CARD, s. carta da giuocare. 

A pack of cards, an maxx di carte. 

A court card, it Re, la Regina, o il 
Tante nel ginaco delle carte. 

A trump card, un trionfo. 

A mariner's or ſea card, carta da na- 
augare. 

Card, caro, frumento da cardare la 
lana, che 2 fano di cardi uniti infieme. 

Card-maker, cartajo, che fa e vende le 
carte, 

To Carp, cardare. 

To card wool, cardare della lan. | 

CARDAMO'MUM, s. cardamomo, ſeme 
medicinale. | 

CA'RDER, S. cardatore, che carda. 

CARDIA'CAL, adj. cardiaco, 

CA'RDINAL, s. cardinale. 

Cardinal's cap, cappello di cardinale. 

Belonging to a cardinal, cardinalizia, 
cardinaleſco. 

Cardinal's dignity, cardinalato, digni-- 
td di cardinale. , 

Cardinal, adj. cardinal», principale. 

The four cardinal virtues, de grazzro 
di rtu cardinali, cio, la Pruderiza, la Tem- 
perarza, la Giuftizia, e la Fortezza, 

Cardinal numbers, i numer; cardinali, 
uno, due, tre, &Cc. 

Cardinal points, i punti cardinali del 
zodiaco ſono Ariete, Cancro, Libra, e Ca- 
pricorns. 

The four cardinal winds, 7 guattro 
venti cardinali feno Levante, Ponente, Mex - 
z"gtorno, e Tramontana. a 

Ca'kDINALSHIP, s. cardinalato, dig- 
nita di cardinale. 

CA'RDING, s. iI cardare. 

CA'RDMATCH, s. Miccia 
intinte nel ſalfo liquefatto. 

Ie ant pianta ſbingſa la 
quale fu mangia. 

CARE, s. cura, perfiero. 
Leave the care of that to me, laſciate 
pur a me la cura di cio. | 

I ſhail take a parcular care of your 
buſineſs, porrò ogni mia cura ne woſtre 
inzereſh, . 
Pray let it be your ſpecial care, vi 
prego d'averne una cura fariiculare. 

ake care what you do, badate à quel 
che fate. a 

Gnawing cares, cure mordaci. 

To have a care, badare, awvertire. 

To take care for a thing, provvede re 
a qualche 2 WL 

I ſhall take care never to commit ſuch 
a fault again, procurerd di non commelieſe 
piu un tal fallo, a 

Jo caſt away care, dive nig, dari buon 


1 


fatta di carte 


tem po. | 
fo Carr, curare, aver cura, lener 
# mto, ſti mare, apprezzare. 


I don't 


CAR 


T don't care a pin for it, non me ne cure, 
me ne rido, non me ne cale un fic0. 
He cares for no body, non iſtima, o non 
fa conto di neſſuno. 

A man that cares for nothing, uno 
ſpenſierato. 

What care I ? che 7 a a me? 

I don't care if I go along with you, 

ho woglia d'andare con voi. 

ill you drink a glaſs of wine? T1 
don't care if 1 do, volete bere un bictiere 
di wino ? molto wolentieri. 

To CARE'EN, dar carena ad un vaſ- 

cello. 

CARYT'tR, 8. carriera, corſo. 

CA'REFUL, adj. accurato, diligente, 

lecito. 

Careful, circoſpetto, cauto, prudente. 

Careful, penſie roſo, penſoſo, inquieto, 

Very careful, grandemente ſollecito. 

Ca'nEFULLY, adv. accuratamente, di- 

I:gentemente, con ſollecitudine. 

Carefully, cautamente, prudentemente. 

Caretully, penfieroſamente. 

Ca'REPULNESS, 3. diligenza, cura, 

eſatexxa, aſjiduita, penſie ro. 

Carefulneſs, circoſpezione, prudenza, 

cautela. 

Carefulneſs, moleftia, noja, faſtidio. 

CA'RELESSLY, adv. traſcuratamente, 

negligentemente, con poca cura, alla ſciaman- 
nata, 1 alla carlona, ſen- 
za diligenza alcuno. 

CA'RELESSNFSS, s. traſcurataggine, 

traſcuranza, negligenza. | 

CA'RELESS, adj. ſenza penfiero, ſpen- 
ficrato, agiato. 

Careleſs, traſcurato, negligente. 

CaRtE'ss, s. carezza, cordiale amore- 
 wvolez2a, 

To Carr'ss, accarexzare, far vexxi, 

vexxeggiare. 

CA'RFAX, 8. crociechio, quadrivio, luogo 
dove fatiraverſan le ſtrade. 

# 8. c&rico, ſulma, la mer- 
8 canzia che fi carica in 
| N un waſcello. 

CARk, 8. cura, anieid. Obf. 6 

To CaRk, rode, ſtrugge ni, conſu- 
nierſi, Obſ. 

Carking cares, cure mordaci. 

CA'RKANET, 8. collana, monile. 

CARLE, 8. un ruſtico, un xotico, un con- 
tadino. 

CARL-CAT, s. zu gatio di una razza 
Pico comune, groſſo e di cattiva natura. 

CARLI'NF, s. carlina, ſiore cos detts. 

The carline thiſtle, camaleone, carlina 

nt ra. 

CA'RMAN, s. colut che guida il carro. 

Ca'RMELITE, s. Carmelitano. 

Carmelite nuns, mdnache carmelitane. 

CA'RMINATIVE, adj. carminativo, vo- 
tabolo de medici. 

Carminative remedies, medi carmi- 
2 come finocchio, coriandro, anici, 

e. | 

CARMINE, s. carmino, ſorta di color 
reſſo belliſſimo. 

Ca'RNAGE, 8. frage, uccifione, macello. 

Carnage, carne che ſi da a' cani di caccia. 

CA RNAL, adj. carnale, ſecondo la 
carne, ſenſuale, luſſurioſo. 

Carnal fin, peccato carnale. 

Carnal pleaſures, diletti carnali. 
CARNA LIT, s. carnalitd, ſenſualita, 
chncupiſcenxa carnale, 


CAR 
Ca'tnalliy, adv. carnalmente, ſen- 
ſualmente, 

To have carnally to do with a woman, 
conoſcere una donna carnalmente, ; 
p ARNA'TION, s. garofano, ſpezie di 

ore. 

Carnation colour, colore incarnatino 0 
incarnato. 

Carnation, carnagione. 

CA'RNAVAL, s. carnaſciale, carnowale. 

The feaſt in carnival time, carnaſcia- 
late, darfi nel carnovale a' paſſatempi e 
alla crapula. 

CARNE'LION, s. cornelia, fpezie di 
gemma. 

CRN FOS, adj. carnoſo, di carne. 

To CA'RNIFY, far carne, meiter carne. 

CA'RNIVAL, wv. Carnaval. 

CarnitvoRoOUs, adj. che ama molto 
la carne, worace. | 

CARNO'SITY, s. carnofita, pienexxa di 
carne. 

Carncſity, carnofita, creſcenza di carne 
in qual/ia parte del curpo. 

'A'BNOUS, s. carnoſo, che ha della 
carne fulla perſona. 

CA'ROB, s. carato, ſorta di peſo che ela 
ventiquattreſima parte d'un grano. 

Carob, or Carob-bean, carroba, car- 
rubbio, 

Carob-tree, carrubbo e carrubbio, albe- 
ro che fa la carobba. 

CA'ROI, s. carola ; canto pieno d alle- 
grezza e di giubilo. 

Carol, s. carola, conto diwoto, inno. 

To CA RO, carolare, cantare. 

To carol, laudare, celeb rare col canto. 

Ca'ROLI, s. ſorta di malore nella 
vVerga. 

CAROLYNEF, adj. Ex. A caroline hat, 
cappello di feltro. 

CAa'ROLUS, s. Cdaroln, moneta d'oro del 
re Carlo primo che vale in circa cinque 
praſtre. d 

CAR Or, s. carota, radice per Io pitt di 
color giallo. Si ſcrive meglio Carrot. 

A carot, un uomo 0 una donna di pel roſſo. 

CA'ROTTY, adj. rofſo del colore delle 
carote, e dice de' capelli. 

CARO'USAL, s. crapula, troppo bere. 

To CA RO us E, zrincare, bere ecceſſiva- 
mente. . 

CARO'USER, s. beone, un che trinca di 
molto. 

CARP, s. carpa, peſce cos detto. 

To Carre, 6:a/tmare, vituperare, criti- 
care, awvwvilire, cenſurare. 

To carp at a thing, 6/afimare, avwilire 
una cuſa, dir male d'una 5 4 

He carps at every body, egli vitupera 
ognuno, dice male d ognuno. 

CA'RPENTER,S. /egnajuolo, Hon 


celli. 

Carpenter's work, lavoro di legna- 
juolo. 

CA'RPENTRY, S. arte di legnajuolo o 
falegname. 

A'RPER, s. critico, maldicente, cen- 
4. 
CA'RPET, s. tappeto. 


The bufineſs is upon t 
fare 2 in trattato. | 

CA'RRIAGE, 8. porto, Vertura. 

A carriage, carriaggio. 

A beaſt of carriage or burden, Sia 


e carpet, Taf- 


| da ſoma o da baſto. 


A ſhip carpenter, fabbricator di v 


A Turkey carpet, un „ e Turchia. | 


CAR 


Carriage, 2 » Clera, preſenta, often, 
Carriage, fortamento, modo pariicalar, 
d"operare e di procedere. 
A carriage for ordnance, letto di can. 
none. 

The carriage or luggage of an a 
bagagle, arizie; che fi portan 
foldati dell” eſercito. 6 

CARRIER, 8. verturino, portatire, 

Carrier-pigeon, piccione caſalingo. 

CA RRION, v. Carion. | 

_ Ca'RRoT, s. carata, pianta che f ct. 
my nelli orti cos? — 4 
A'RROTTY, adj. di colore giallgar. 
cefo come quello della 8 * 

To CARRY, fproriare, menare, con. 
durre. 

To carry a man to another, condurrs 
un mam in caſa d un altro. 

To carry a thing from one place to 
another, portare una coſa d un lung ad 
un altry. 

Io carry ina cart, carreggiare, panate 
in un carro. * PRO 

To carry it high, far an on 
cedere con A — 71 
He carries u like a philoſopher, fa 
del filfofo. 
To ca vincere, guadagnare, aver 
Pavantaggio. 


To carry the cauſe, guadagnare la 


cauſa. 

To carry the day, ortenere la vittoria. 

To carry it fair, far buona ciera. 

To carry it fair with one, trattar bene 
alcuno, comporta nſi bene verſo alcuns. 

To carry it cunningly, ufar furberia, 
trattare con politica. * 

He carries a mind worthy of 
ha un' anima nobile, un animo grande. 

Jo carry a jeſt too far, burlare con tro. 
pa l:berta. 

To carry one's ſelf well, comportarf, 
procedere. l 

He knows not how to carry himſelf, 
non fa videre, non ſa come comportarfe. 

I know not how to carry myſelf with 
them, ſo ben come trattarli, come procedere 
con effi. a 
He carries himſelf like à fool, / com- 
porta da ſciocco. a 

To carry away by force, portar via, 
* 4 

o carry away, portar ſeco. 

To — back * re, ricondurte, 
riportare, portar indietro. ; 

To carry all before one, impadronirf, 
d'ogn coſa, non trovar refiſtenza. 
His army carries all before it, i ſw 
eſcercito non trova veruna reflenza. = 

To carry over, traſportare, trasferine. 

To carry about, portar gud e id. 

I carry no money about me, 1 port 
danari addoſſo. 

To carry up, portar ſu. 

To carry down, portar git. 

To carry on, continuare, 
wanti. i 

To carry on a wall, continuare un 
muro. 

To carry on the trenches, avvanzr 
le trincee. 2 I 

To carry on the war, con#:nuare 
guerra. 


To carry on a ſiege, proſeguire un af 


an 


| Athipor 


die? 


1 


andare 4- 


To 


CAR 
Io carry off, portar via, diſipare. 


o carry off, ammazzare. 
This'di "per carries men off quick- 
ly, queſta tia ammazza gli uomini 
0. 
Fr. carry a thing through, wenire 4 
di cbeccheſſia. 

To carry good humour through, er 
di buon umore. | 

Where's the money that muſt carry 
me through ? dow' ' danaro che mi bi- 

Ea @ queſto effetto 7 

To carry coals to Newcaſtle, portare 
faſconi a wallombroſa, poriare la mer- 
canzia ove ſe ne abbonda, portare cavoli a 
„ 

Corn carries a price, il grano caro. 
They carry two faces under one hood, 

piu doppi ch' una cipolla, 

CA'RRY-TAL®, s. ſpia; colui che aſcol- 
a in un luogo e ridice in un altro. 

CART, s. carro, carreta. 

Io ſet the cart before the horſes, met- 
tere il carro innanzi a' buni. 

A dung cart, carro da letame. 

Cart-wheel, ruota di carro. 

Cart-horſe, cawallo di carretta. 

Io drive a cart, carreggiare, guidare 
il caro. 

A child's cart, carruccio, arneſe di legno 
con quattro girelle nel quale fi metiono i bam- 
bini pe rebè imparino a camminare. 

A dray cart, n carro da condurre mer- 
canzie groſſalane. 

Io CART, legar uno ſur un carro ed eſ- 
girls alla viſta del pubblico. E ſpezie di 
caſſ go come la berlina o fogna. 

Jo cart, condurre col carro. 

Ca'aTAGE, v. Cartouch. 

Ca'kT-JADE, cavallaccio, cawallo buon 
@ nulla, pien di guidaleſchi e wecchio, ca- 
rogna 


CA'RT-LOAD, s. quantita di checcbeſſia 
ammucc hiata ſopra un ca rro. 


Cart- load, quantitd di checcheſia baſ- | 


ante a caricare un carro. 
CA'RTWAY, 8. ftrada abbaſtanza larga 
ferche un carry ci paſſi comodamente ; la via 
del carro, 
Ca'RTED, adj. legato ſur un carro, por- 
ito ſur un carry. 
A'RTEL, s. cartello, disfida. 
Cartel, cartello; ſcritto che contiene 
1 


CAR, s. carrettajo, carrettiere. 
CarTE'SIAN, s. Cartefianc, filoſofo che 


t ſentimenti di Deſcartes. 


28 philoſophy, la filoſofia di 


CarTnv'slans, s. Certofini, frati 
delP ordine di Fan * 3 


ACarthuſian friar, un 2 Certoſino. 
ARTILAGE, s. cariilipine, una delle 
— del corpo dell animale «po Poſſa la pil 
CanTILAGYNEOUS, We 
ART - 
ILA'GINOUS, cartilagine. 


„errov CH, CA'RTRIDGE, 8. car- 
19, recipeente ſatto di carta rawvolte a 
70 — corno nel quale fi mette la carica dello 
4 n s Terra. 
0 CARVE, trinciare tare le carni 
Aal ſono in raqala. 'agh 83 
0 Carve meat, 2rinciare della carus. 


gingſo, che ba. 


4 


CAS 


To carve wood or ſtone, ſcalpire, in- 


| taglia m ful legno o fulla pietra. 


o Carve out one's own ſatisfaction, 
fatisfarfi, contenta ni. 

To carve out one's own fortune, rego- 
lare la ſua propria fortuna. 

CA'RVEL, v. Caravel. 

CA'RVER, s. ſealco, trinciante, guegli 
che ha Pufficio del trinciar le vivande. 

We muſt not pretend to be our own 
carvers, not non dobbiamo pretendere di 
farct il mondo a modo noſtro. 

A carver in wood or ſtone, ſeultore, 
intagliato:e. ; 

Carver's work, ſcultura, opera o lavoro 


di ſcultore. 


CA'RVING, 8. lo ſcolpire. 
CARU'NCLE, s. carnofitd, eſcreſcenxa 
Adi carne. 
 Ca'rwar, s. paſtricciano, ſorta di paſ- 
tinaca. 

Carway ſeed, ſemenza di paſtricciano. 

CARYA'TIDES, cariatide, termine dar- 
chuenura ; ſpezie di pilaſtri che repreſentano 
figura di donne. 

CASCA'DE, s. caſcata d' acqua. 

CAsk, s. caſo, ſagetto, coſa, materia. 

It is a ſtrange caſe indeed, weramente 
e un caſo trans. 

It is a plain caſe, 2 una coſa chiara, ? 
evidente. 

That's another caſe, coreſtlo 2 un altro 
affare. 

Put the caſe it be ſo, dato il caſo, o ſup- 
poſto fra coc. 

To argue the caſe pro and con, diſpu- 
rare contra ra una maieria. 

The caſe is altered, Ia coſa va ora al- 
trimente. 

There's no 2 in the caſe, non 
v alcuna furberia coftt. 

A caſe in law, un punto di legge. 

A caſe of conſcience, un caſo di ceſci- 
enxa. 

Caſe, caſo, occaſſone. 

In ſuch a caſe, in tal caſo, ſe cidfoſſe. 

Caſe, caſo, termine gramaticale. 

The Latin nouns have ſix caſes, 2 no- 
| mi Latini hann» ſei cafe. 

Caſe, caſo, flato, condizione. 

To be in a fad caſe, eſſere in cattivo 
ftato. = 

To be in a good caſe, er in buono 
flato di ſalute, ſtar bene. 

You fee how my caſe ſtands, wot ve- 
dete in che ftato ſono le coſe mie. : 

Caſe, 2 ſeatola, fudero, guaina. 

Caſe of knives, aftuccto per le caltella. 

A caſe for a chair, una coperia da 
fedia. 


ſua pelle. 
hood of a peace, nello ſtato nel quale ſono 


gli affari, non v ſperanza di pace. 

It is all a cale, ? tu uno. _ 
Were you in my caſe, ſe wi fyſte net 
"yy mio, nel caſo mio. 

-aſe for bottles, ana cantinetta. = 

The caſe for pens in a pocket ink- 
dentro le penne da ſcrivere. 


caſſa. 
To caſe, fupporre una coſa. 
To CAsEHA'RDEN, indurare il di fuora, 


— 


an la pelle. 


A rabbit in his caſe, un coniglio nella 


s the caſe ſtands there is no likeli- | fe 


horn, pennajuolo, ſtrumento da tenervi | 


pe of 
To Cast, incaſſare, mettere in una 
| 


1 
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CazrMa're, s. caſamatta a di la- 
vory nelle fortificaziont. K 1605 
Caſemate, barbacane, parte della mura - 
glia da baſſo fare a ſcarpa. 
CA'SEMENT, s. fineſtra. 
CA“s-sHOr, s. alle, chiodi, pezzi di 
ferro, e fimili, che fi mettono dentro un a 
da fuoco per iſcaricarli contro il nemico. 
CASH, s. caſſa, termine mercantile, ogni 
luogo ove fi tengono i danari. 
To have money in caſh, aver danari in 
caſſa. a 
Caſh, danaro contante. 
Running-caſh, danaro corrente nel com- 
—_— rad law 
o run out of caſh, r tropþÞ9. 
To keep the cath, * 2 2 
CAS'H-KEEPER, s. caſtere, teſoriere, 
colui che ha in cura e in poſſeſſo il danaro 
d'altri od un negozio. 
CASHIER, s. caffiere, quegli che ba in 
cuftodia i danari. 
To Casnn't, caſſare. 
To caſhier a ſoldier, caſſare un ſoldato. 
Casho'o, s. caſciù, gomma d'un albero 
dell” Indie. 
CA'SINGS, s. bovina o ſterce di warca 
fecco fer accendere il fuoco. 
CASK, Sorte, barile. 
Caſk, or Caſque, s. elmo, elmetto. 
CA'SKET, s. una caſetta. 
To Ca'sxeT, riporre nella caſſetta. 
a To Cass, 2e, cancellare, annul- 
are. 
Cas8A'TION, s. caſſazione. 
Ca'sSIA, s. caſſia, frutto d un albero, 
e ſerve per medicamento. 
CASSIOWA'RY, s. ſorta d uccello grande. 
CA'ss ock, s. ſortana del prete. 
Cas8we'rp, s. forta d'erba coil delta. 
Cas r, s. Aro, colpo, tirata. 
A ſtone caſt, un ro di pietra. 
A Front caſt, an gran — 
A lucky caſt, un bu9n col po. 
A winning caſt, un colpo che guadagna 
la partita. 
A loſing caſt, an colpo che prede la ar- 
ma. | 
A caſt of the e 
To have a cal 
dar bieco. 
Caſt, un pajo di fulconi. 
Caſt, gerro. ö 
To be at the laſt caſt, effer riders all' 
eftremita, non ſaper che fare, non ſaper dove 
dar del capo. 
Caſt, adj. gettato. 
Calt away, naufragato, che ha fatto nau- 
fragio. - 
Caſt-off, s. rifiuto. 
To Cas r, gettare, gittare. 
To caft anchor, gettar J ancora, dar 
ondo, 


has acchiata, ſguards, 
with one's eyes, guar. ' 


Io caſt his rider, gettar da cawatls. 
To caſt lots, tirar fort. 
To caſt a miſt in one's eyes, girrare 
pol di re negli acchi, ver meftrar ina coſa 
r ur” altra. 


|" To caſt one's felf at the feet of ano- 


ther, profternarfi a' piedi djalcuns. | 

To caſt a dart, geirare, lanciare un 
darda. 

To caſt a luſtre, endet. 

To caſt a bell or a gun, gertare ana 
campuna o un cannon?, 

To caſt an account, fare un conta, cul- 


"Wt Jar un ealcols, 


To 


rn 


CAS 

To caſt one's nativity, fare Poriſcoþ9 di 
gualebedung. 

'To caſt a ſmell, aver odore. 

Lo caſt an ill ſmell, aver cattivo odore.' 

Tocaſt a heat, render calore. 

To caſt, ruminare, riconfiderare, rian- 
der col penjiers. 

To caſt, guadagnare, vincere. 

To caſt one's adveriary at the bar, 
guadagnare il proceſſa, o ta lite. 

The court will caſt you, la corte vi 
- cordannera. 

Jo caſt his coat or ſkin, corxa i can- 
giar ali P. I, 

To caſt a block in one's way, attra- 
wVerjare li altrui diſegni, metter qualche in- 
toppo all” altrui dijegns. 

e begins to caſt his teeth, i dent gli 
cominciano a caſcare. 

To caſt, womitare. y 

To caſt away, gettar via, abbandonare, 
mettere in abbandono. 

To caſt away care, dagſi bel tempo, ſo- 
lazzarfſ,, divertir/ſi. 

To caſt one's {elf away, erden, rovi- 
na vi. 

Jo caſt forth, ew; man:ar fuora. 

To caſt forth beams, ſcintilare, i 
plendere. 

To caſt about, ſpargere, o gettare fer 
ogni parte. 

To caſt about, confiderare, ruminare, 
riandar col penſiero. 

To caſt againſt, rimproverare, gettar 
in alto, rinfacciare. 

To caſt headlong, precipitare. 

To caſt into a ſleep, addurmentare, far 
dor mi re. 

To caſt off, laſciare, abbandonare, vi- 
nunciare. ä 

He has caſt off all ſhame, ha perduto 
og nt rafjure, ha bandita ogni vergegna. «= 
2 caſt off a garment, ſpoghiarſe d'un 

20. 

Some men caſt off all to a death-bed 
repentance, alcuni procraftinano il penti- 
mento de' loro peccati all” ultimo punto della 
Vita. 

To caſt his feathers, mutar le 22 

To caſt off his ſkin, gittar la ſcaglia, 
fſerrzarſi. | 

To caſt off the hounds in hunting, 
ſciorre i cani. 

Jo caſt in one's diſh or teeth, gettar al 
vol to, rinfacciare, rimproverare. 

To caſt the blame upon one, incolpare 
uno, dar la calpa ad uno. 

To caſt a thing into form, dar la forma 
ad una _ 

To caſt into a fever, dar la febbre. 

To caſt up, calcolare, fare il calcalo, 
ſemma re, computare. 

But upon caſting up the whole, ma a 
ben confiderarlg. 

To caſt up, womitare. 

Marſhes caſt up noiſome vapours, i 
pantant eſalanowapari maligni. 

To caſt up a bank, fare la ſponda al 
feſſo, oPargine al fiume, 

To caſt a miſt upon one's reputation, 
macchiare Paltrui riputazione. 

To caſt down one's eyes, abbaſſare 0 
china re gli occhi. 

To caſt one down, gomentare, avvi- 
lire, diſanimare, far perder Panimo. 


To caſt down, affliggere, travagliare, 
moleflare, 


CAT 


To caſt out devils, ſcacciare 7 diawl:. 
To caſt water upon, ſpargere dell" ac- 
qua ſopra qualche oy f 

To caſt upon a heap, ammontare, am- 
monticellare, ammaſſare. 

To caſt up one's eyes, leware, o alzar 
ſu gli occhi. 

To caſt a thing behind one's back, 
metterfe dietre le ſpalle che che ſi fra. 

To caſt forth, gettare, produrre, dar 
fur, mettere, rendere. 

Tocaſt a hawk to the pearch, poſare un 
falcone ful rams. 

CA'STANETS, s. cemmamelle, caſtag- 
nette, firumento in due pexxi, d'ofſo o di 
legno, che fi legano alle dita, e fe ſuanano 
pe rcotendoli infieme. 

Ca'STAWAY, 8. un reprobo, un mal 
vagio, una perſona abbandonata dalla prov- 
VIdenza. 

Caſtaway, adj. inutile, di neſſun uſo. 

CASTE'LLAN, s. caftellano, capitan di 
caſtello. 

CASTE'LLANY, 8. caftellania, ufficio e 
dignita di caſtellano. 

CA'STER, 8. tiratore; colui che tira 0 

etta. 
Caſter, contifla ; un che fa conti per 
altri, 

To Ca'sTICATP, gaſtigare, punire. 
| CASTIGA'TION, s. gaſtigo. 
CAasTIGA'TORY, adj. che ſerve a 
gaſtigare. 

CA'STING, s. il gettare, il far di getto. 

A caſting-houſe, una fonderia. 

Caſling-net, rete da buttarſi in ac- 

ua. 
, Ca'sSTLE, s. caſtello, fortezza. 

To build caſtles in the air, far caſtella 
in aria, fare aſſegnamenti di coſe che non 
Paſſauo riuſcire. 

To Ca'sTLE, roccare, far rocco, agli 
ſcaccbi 

CA'STLEWARD, s. caftellania. 

CA'STLING, s. un aborto. | 

Ca'STOR, s. caſtoro, animal terreſtre, e 
aqualico. 

A caſtor, un capello di caftors. 

CaSTO'REUM, s. 2 medicamento 
fatto 4 un liguore tratto dal caſtoro. 

To CA'STRATE, caſtrare. 

To caſtrate a book, caſtrare un libro. 

CASTRA'TION, s. i caſtrare. 

CA'STREL, s. falcone catiiv9. 

CA'SUAL, adj. caſuale, accidentale. 

A caſual word, un nome. 

Ca'sUALLY, adv, caſualmente, acci- 
dentalmente. 

Ca'$UALNESS, s. caſualitd, acciden- 
talita, caſo, accidente. h 

CA'SUALTY, s. accidente, caſo. 

Caſualty, caſo, accidente. 

CA'sUiST, s. un caſuiſta, quegh che 
riſulve i caſi di coſcienza. 

Casur'sTICAL, adj. caſuiſtico. 

Ca'sUISTRY, s. la ſcienza del caſuiſta. 

CA'SULE, s. ftaneta, quella veſte che 
porta il prete ſopra gli altri paramenti quando 
cebrala meſſa. | 

CAT, s. gatto, animal nato. 

A tame cat, gatto domeſtica. 

A wild cat, gatto ſalvatico. 

When cand . are all _ cats are 

rey, ogni cuffia & buona per la notte. 

1 N — her kind, ogn: fimile ama it ſuo 
3 — N 
A pole - cat, faina, animale cos detto. 


Jo caſt out, ſeacciare, mauder fuora, 


A Cib-cat, un gatto. 


CAT 

A civet-cat; gatto del zibetto, an 
rr Berth, einal 

A muſk-cat, mdriora, zibelling. 

Cat-fifh, gatio marins, | 

Cat's-mint, erba medicinale deus 
leggio. — 

Cat in the pan, gli 2 quando quell; 4, 
ano dice all” altro lo dice come ſeÞ ain, 
F avveſſe detto a lui. 

A cat may look upon a king, ng die. 
amo, un cane puarda un arciveſcoy. 

Cat, è anche una ſorta di nawe cus cha. 
mata. 

CATACO'MBS, s. catacombe. 

CATAGMA'TICK, adj. che ba uin 4 
conſoldiar le paris. 

CA'TALOGUE, $. catalago, repifin, 

CATAMO'UXTAIN, s. ſpegie di gain 
ſalwatico fe roc iſſim o. 

CA'TAPHRACT,S. cawaliere arnan d 
tut” armi. ; 

CA'TAPLASM, 8. cataplaſmo, 

CA'TARACT, 8. caterartta, caſeata 
d' acqua. 

Cataract, cateratta, certa membranah 
toglie all' occhio Puſo del vedere o che il nie 
appannats. 

CaTA'RRH, S. catarro, ſuperſtuitd d u- 
more, che flilla dalla teſta. 

Full of catarrhs, catarrale. 

Troubled with catarrhs, catarrſo, 

CAaTA'STROPHE, s. cataſirofe. 

The cataſtrophe of a tragedy, la can 
trofe d una tragedia. 

"CaT-CA'L, or CA'TCAL, 8. fijchiouſan 
ne teatri per fiſchiare il pceta o gli atton, 

CATCH, s. preſa, bottino. 

To get a good catch, fare una but 
preſa. 

Catch, ſpexie di nawighs, 

catch, uno ſtrambouio, un canone nn. 

ale. 

A catch for a hawk, beccatella, - 
æuulc di carne, che V gitta per aria al f, 
quando gira ſopra la ragnaja. 

A catch of a door, annello di porta. 

Catchfly, ſeſamoide, ſorta derba. 

The catch of a latch, monacherto, qui 
ferro nel quale entra il ſaliſcendo e I aca- 
wvalcia, per ſerrar Puſcio. 

To be or lie upon the catch, fat 
ſulle volte, flare all agguato, tendere in. 
fidie. ; ; 
To live upon the catch, wiver di n- 


na. 
A catch bit, un paraſito, un ghia, 


__— 
atch-pole, zaffo, birro, ſatellite. 
To CATCH, acchia BY pigliare, g- 
errare, aggrappare, coghere- 
4 To _—_ mn re, lewar di mano. 
To catch hold of, impugnare, afferat 
To catch, arrivare, ſopragiungere. 
To catch a fall, caſcare. | 
Catch me in a lye and hang me, . 
glio efſer tmpiccato ſe mi trovate mana 
nero. | 
To catch a tartar, v. Tartar. F 
To catch cold, infreddarf, raffres 


darſi. 

To catch a diſtemper, prendere und 
malattia. 1 
To catch one's death, cauſarſi 

morte. 


To catch fire, attaccare il fuoco. | 
The bed caught fire, #/ fugco J attated 
at letto. 


| 4 


Be, Toy 


cd 


feellinj che fi 


CAT 


To catch at a thing, cercare, "ricercare 


a, appetirla, procurare d'ottenerla. 
— up, prendere, impug na re. 

To catch in a net, accalappiare, irre- 

ir, pigliar con rete. 
un . 

10 Catch with a 

con uncino. 7 * 

7070 catch with bird- lime, ia viſchiare, 
ir hania r. : a 

Ca'TCHER, 8. pigliatore, quegh che 


hook, uncinare, pi- 


la. 
745 bird catcher, uccellatore. 
Catcher, ſcbiaccia, trappola, trabboc- 
chetto. 
Ca'TCHING, s. i pigliare, I'afferrare. 
Catching, adj. contagioſo, che fi commu- 


nic. | 

A catching diſtemper, una malattia 
cmtagto/a. 

CATECHE'TICAL, adj. appartemente a 
catechiſmo. 

To CaTECH1'sE, catechizzare, iſtruire 
nw principj fondamentali della religione 
Chriſtiana. 
 Ca'TECHISM, s. catechiſmo, libretto che 
inſegna quello che fi deve credere e fare dal 
Cbnſtiano. 

CA'TECHIST), s. quell; che inſegna il 
eatechiſmo, catechiſta. 

CATE:CHU'MEN, s. Catecimeno, e cate- 
cumino, Chriſtiano non battezzato. 

CaT:GO'RICAL, adj. categorico, af- 
firmanwvo, prfetivo. 

A categorical anſwer, una riſpoſta ca- 
tegonca o preciſa. 

— S. categoria, diſpaxione, 
wdine. 

CaTENA'TION, s. catena in fignificato 
metaforicn ; conneſſione regolare. 

CA'TER, s. quattro, al giuoco delle carte 
ede dadi. 

To Car ER, far le proviſioni neceſſarie 
fer il pranxa. 

Acater couſin, s. un paraſito, un g biot- 
done, uno c rucco. 

They are not cater couſins, non ſono 
l accordo infieme. 

Ca'TFRER, s. maggiordoms, provuedi- 
wre, queglt che pravvede le coſe neceſſarie. 

Ca'T:Ress, s. la donna di cui I officio 
e provuedere i commeſtibili che occorrono in 
una caſa, . a 

CA'TERPILLAR, s. Gruco, inſetto che 

verdura. 

10 Ca'TrRWAUL, v. n. gnaulare, 
2 mandar fuori la voce come fanno 

To caterwaul, wandar fuori woci e 
gnila faſtidinſe e ſpiacęwoli. 

ATES, 8. pl. di vande. cibi. 

„ CATHA'RTICK, adj. purgati vo, catar- 
CaTHE/DRAL, adj. cattedrale. ; 
7 cathedral church, una chieſa catte- 
CATRHEDRA'TICK, s. Ia ſumma di due 
ga al veſcovo dal clero in 

Jus di ſommeſſione e riſpetto. 


*THERINE-PEAR, s. ſorta di pera della. 
CA'ULIFLOWER, s. cavol fiore, ſpezie 


ci detta. 


CATHOLICISM, S. la profeſſione catto- 


/ * . o 
Po THOLICK, adj. cattolico, univer- 
. Py 


ſhe catholiek church, Ia chieſa cat- 


Cathotick, cartolico, ortodoſſ. 


he,cathol; ; 
wo 5 eh faith, /a fede cattdlica.. 


CAU 
| A catholick, 8s. wn cattolico. 


Mano. 


titolo apparienente al re di Spagna. 
CATHO'LIC ox, s. rimedio per tutti i mali. 


Catling, corda da wiolino. 
CA'TTEL, v. Cattle. 


To Ca- TTERWAuIL, gnaulare, miago- 


lare. 
Catterwaul, 
tregenda di gatti. 
atterwauling, firepito, rumore, fra- 
caſſo. 
CA'TTLE, s. beſtiame. | 
Cattle, bagaſcie, pettegole, puttane ab- 
biette. 
CAVALCA'DE, s. cavalcata. 
CAVALIER, $. un cavaliere, colui cb 
e ornatod'alcuna dignitd di cavalleria. 
Cavalier, cavalere, ſoldato a cawallo. 
Cavalier-like, cawallereſcamente, alla 
cavallereſca, nobilmente, da cawaliere. 
CAVALRY, s. cawalleria, milizia a 
cavallo. 


or Catterwauling, s. 


Ingleſe, compuſia di vino, uova, zucchero, 
e ſpezterie. 
Cavs, s. grotta, cava, ſpelonca. 
Cave, cantina. 
To Cave, dimorare in una ſpelonca. 
CA'VEAT, s. ab werten za, ammonizione, 
auvertimento, awviſe. 


con facilitd. 6 
A'VERN, 8. CaVerna. 
CA'VERNED, adj. cavernoſo, incavato, 
fatto a mo* di caverna. 
Caverned, che dimora in una caverna. 


caverne. 
Ca'veRs, s. ladri di miniere. 
Cavy, s. 
pefſei viv nell acqua. 
| CAUGHT, adj. preſe, acchiappato, af- 
ferrato. 


I am caught, ſono preſo. 


tro mangiabil mods. 

Ca'vitl,. s. cavillazione, cawillo, ſofiſ- 
ma, J. che ba in ſe fallacia. 

To CA'vit, cavitlare, gawillare, fti- 
racchiare, ſofiflicare. | 

To cavil at every thing one ſays, cri- 
ticare quel che altri dice. 


CAVILLA'TION, s. cavillo, cavilla- 
⁊ione, il cawillare. 
CA'VILLER, S. un —— un ſofifla. 
CA'VILLOUS, adj. cawvilloſo, ſofiftica. 
Ca'viTY, s. cavitd. 
CAUL, s. rete di cui le donne fi ſervono 
per raccogliere i lor capelli la notte. 
Caul, ogni ſorta di reie picciola. 
| Caul, Pintegumento che contienè le bu- 
a. 


di cawvolo.. 
CA'USAL,. adj. cauſale. 
CausA'LITY, s. cauſalitd. 
Causk, s. cauſa, cagione, principio. 


o morale. 


egl; fu la cauſa della mia diſgraxia. 


A Roman catholick, an caitokco Ro- 
The Catholick King, i Re Cattolico, 


CA'TLING, s. ſpezie di coltello, coltel- 
0 


CA Upg, s. bevanda flomacale all” 


CA'vESON, s. cavezzone, arneſe che fi 
mere alla teſta de cavalli per maneggiarli 


CA'VERNOUS, adj. cavernoſo, pien di 


ſpexie di caſſa bucata da tener 


CA'VIARE, 8. caviale, owvaja del peſce 
ſeccata al ſumo o al wento, o acconcia in al- 


A phyſical or moral cauſe, cauſa fiſica 


He was the cauſe of my misfortune, | 


1 


* 


CEA 
| Cauſe, ragione, materia, cagione, - 


tivo, ſog getio, luogo. . 
It is not without cauſe that I com- 
plain, nor mi lamento ſenza ragione. | 

I never gave you cauſe to ſpeak ill of 
me, non vi diedi mai ſoggetto di ſparlar di 
me. 

Cauſe, 9 
. To ſtand for the good cauſe, ſeguitare 
gf — parttto, h a 

Caule, ca proce . 

10 plead wo ou d:fendere una lie. 

A jult, or unjuſt caule, ana cauſa gi- 
uſta o ingiuſta. 

To plead in one's own cauſe, difendere 
la 1 cauſa. : 

Iwill proceed as 1 ſhall ſee cauſe, mi 
„ ſecondo che meglio mi parra. X 

Lo give caule of ſulpicion, dar luogo o 

materia di ſſpettare. | | 
Lis for this cauſe that I will not ſee 
him, per gueſta ragione non voglio wederlo. 

10 Cause, cauſare, cagionare,' pro- 
durre, eccitare, ſuſcitare. 

To caule a rebellion, eccitare o ſuſci- 
tare una ribellione. 

Jo caule ſleep, far dormire. 
| To caule love, deftar amore, far naſ- 
ce re amore. 

To cauſe ſorrow, dar diſpiacere. 

To cauſe anger, concitar ira. 

To cauſe a thing to be done, fare o 
procurare ch una coſa fi faccia. 

 CA'USELESSLY, adv- ſenzacauſa 
gione, a torto.. 


a 
0 ra- 


Ca'USELESS, adj. ſenza cauſa, in- 
giuſto. - 
8. ghiajata, ſpandi- 
CA usr, mento di gbiaja per 
Cal us Zwar, \ aſſalare i luoghi fan- 
; g, argine. 


Ca'UsTICAL, \ adj. cauftico, aduſtiua, 
CA'UsTICK, {| corroftuo. 
A cauſtic, s. un cauftico, ſorta di medi- 

camento eftrinſeco che ba forza aduſitva. 
CAU'TEL, s, caut#la, ſcrupolo. ' 
CA'UTELOUS, adj. cauteleſa, accerto, 

ſagace, circoſperts. | 
CA'UTELOUSLY, adv. con cautela, cau- 

tantente, a bel bello, pian piano. 
To CaurttrlzEe, cauterizzare, far 

cauterio. , 
Jo cauterize a horſe, incendere un ca- 

allo, cauterizzarlo. ; ' 
CA'UT#*RY, s. cauterio, incendimento 

di carne con ferro revente o con fuoco morto, 

rottorio. 

CA'UTION, s. cautela, accortezza, ſa - 
gacitd, circoſpezione. : 

Caution, avwſo, avvertmento. 

To Curie, ar ertiire, dare aver 
timenti, ammonire, ammac ſt rare, iſtruire. 

CA'UTIONARY, adj. g x. 

Cautionary towns, rid 4 ofaggin, 

citid che fi danno per iſtatico di quel che i 

promene.. ; 
Ca urious, adj. cauteloſo, cauto, cir- 

coſpetto, accorto, ſagace. 
ns =; adj. camteloſamente, 
cautamente, accortamente. 
CAa'UuTIOUSNESS, s. Cautela, accor- 
texxa, prudenza, ar, ine. 
To Caw, crecitare, come fa il corbo e la 
cornacchia. 
CawL, s. v. Caul. ; 
CA'YMAN, s. ſpecie di coccodrillo. 


Cease, 8. ceſſaxione, il ceſſare. 


L 


| 


* 


T9 


CEN 


To CrAsr, ceſſare, tralaſeiave, ini, 
R 


e never ceaſes to complain, non ceſſa | ſura ; degno di biaſmo, bia ſi memo. 


mai di lamentarſi. 
To ceaſe from work, tralaſciare il la- 
oro, finire di laworate. 
CAS EL ESS, adj. inceſſante, che non 
ceſſa mai, terpetuo, continuo, perenne. 
Without cealing, ſenza ceſſare, inceſ- 
ſabil mente, inceſſantemente, 
Cr'citY, s. cecitd, privazione di 
viſta. 
CEDAR, s. cedro, albero, cos detto. 
CZLANDINE, s. celidonia, erba nota. 
To CELEBRATP, celebrare, ſolenniz- 
zare. 
To celebrate, celebrare, eſaltare, lo- 
dare. | 
CE'LEBRATED, adj. celebrato, ſolen- 
nixzato, eſaitato, lodato. 
Celebrated, c#lebre, famoſo, rinomato. 
CELEBRA'TION, s. celebramento, cele- 
brazione, fſolennitd. | 
Celebration, lade, elogio. 
CeLE'BRIOUS, adj. celcbre, famoſo, 
illuſtre. 
CELE'BRITY, S. celcbrita, fama. 
Celebrity, /ode, elogio. 
CELE'RITY, s. celeritd, preſtexxa. 
CE'LERY, s. ſelleri. | 
CeLe's TIAL, adj. celeftiale, celrfte. 
The twelve celeſtial figns, i dodzci ſeg— 
ni del æadiaco. 
* CELE'STIALLY, adv. celeſtialmente. 
To CELESTIFY', dar qualcoſa del celefte 
ad una coſa. - 
CELESTINES, s. Celeſtini, ordine 1K 
att. 
CE'LIBACY, , 
Ce'L1BATE, bs. celibato. 
CELL, s. piccidla cava, lungo, inca- 
Sato. P * 
Cell, ſeprera ; prigione ſtretta e rimota. 
- Cell, 3 
Cell, cella, camera dove dormono i frati 
# Je monache. | 
CE'LLAR, $. cantina, cCanrmua. 
Wine cellar, caxtina da vino. 
Little cellar, cantinezta. 
CE'LLARAGE, centine, s. f. plural. 
"There is very good cellarage in that 
houſe, wi ſono buone cantine in quella coſa. 
Cellarage, fitto o prexxo che {i paga per 


Puſo d'una tantina. 
CE'LLARIST, s. canovajo. | 
CE'LLULAR, adj. diviſo in tante cel- 
dette. 
Ce'Ls1TVUDE, s. celſtudine, altezza. 
4 CEME'NT, s. ſmalto, cimento, calcina 
Me. ' 
To Ce'MENT, aſſadare, fermare, ſal- 
dare. 
CEMETERY, S. cimiterd, cimiterio. 
CE'NCRIS, s. ſpezie di ſerpe brixxo- 
2. 


To Censs, incenſare. Not in uſe, 
CE'NSER, 8. incenſiere, turibile o turi- 
Bolo. | 
CENSOR, s. cenſore. 
Cenſor, s. uno che amante di biaſimare 
z fall; altrui. 
CEN SO'RIOUs, adj. critico. 
He is a cenſorious man, egli è un cen- 
ſore, un uomache cenſura ogni coſa. 
 CENSO'RIOUSLY, adj. da cenſore, ci- 
nicamente. 
CENSONMOUSAESS, s. cenſura, mal- 
dicenxa. | 


' 


1 Romana. 


CER 


CE'NSORSATP, s. diguitd di cenſre. 
CE'NSURABLE, adj. che merita ceu- 


CE'NS8URE, s. cenſura, torrezzione, ri- 


prenſione. 
To C' sR RH, cenſurare, criticare, cor- 
regge re, rie nde rr. 


4 ENT, S. cento; termine legale mercan- 
tile. 

To pay intereſt at five per cent, pagar 
I'imtereſfſe a cinque per cento. 

CE'NTAUR, S. centauro. 

CENTAURY, centdura, ſorta d erba. 

CE'NTER, s. centro, punto nel mezz0 del 
cerchio. 
Center, centina, legno arcato con che 
s'armano e ſottngono le volte. 

To C:!NTER, rerminare, finire. 

CEe'NTINEL, v. Centry. 

CEe'NTORY, v. Centaury 

CE'NTRAL, adj. centrale. 

CENTRA'LLY, adv. centralmente. 

CenTRIFUGAL, adj. che recede dal 
centro. 

CE'NTRY, s. ſantuario. 

Centry, ſentinella, ſoldato che fa la 
guardin. 

To ſtand centry, efſer di ſcutinella. 

Century, centina. | 

CE'NTUPLE, adj. centuplicato. 

CenTu'RION, centurione, capitano di 
cento uomini. OE 

CENTURY, s. centuria, compagma di 
cento fanti fra gli antichi Romani. 

Century, centuria, ſecolo, fpazio di 
cento anni. a 

They lived in the ſame century, viſ- 
ſero nel medeſimo ſecolo. 

CEPHA'LICK, adj. cefalico. 

The cephalick vein, la dena ceſalica. 

CE'RATE, s. cerutto, compoſio medici- 
nale fatto di cera e dolio. 

To CERE, incerare, coprir di cem. 

CE'REBEL, s. cervelletto, cerebello. 

CE'RE-CLOTH, incerato, tela cerata. 

CEREMO'NIA1, adj. cerimoniale. | 

Ceremonial, s. ceremoniale, il libro, 
dove fon regiſftrate le ceremonie della chieja 


* 


- 


CEREMO'NIOUS, adj. ceremoniofo, che 
tratta con ceremonie. | 

CEREMO'NIOUSLY, adv. ceremonoſa- 
mente. 

CE'REMONY, S. ceremonia. 

A maſter of ceremonies, ceremoniere, 
mac ſtro delle cerimonie. 
A book of ceremonies, ceremoniale. 
CEUROTE, S. v. CERATE. 
CERTAIN, adj. certo, ficuro, chiaro. 
Certain, certo, fiſſo, fermo, ftabile. 
Certain, certo, regolare. 
Certain, certo, alcuno. 


dubitata. 
It is certain, @ certo. 
I am certain of it, ne ſon certo. 
I have no certain abode, nor ho una 
dimore flabile. 
Certain or regular motion, moto certo 
regolare. 
A certain perſon, una certa perſona. 
Certain others, alcuni altri. 
Of certain, per certo, certamenie. 
I know it for certain, 40 fo per certo. 
CERTAINLY, adv. certamente. 
Certainly, certo, in vero, per certo. 
CERTAINTVY, s. certeæxa. 5 


| death, adefſo ama cert; della 


A certain truth, na werita certa e in- 


CHA 


For a certainty, con ceriezza | 
We have now the certainty of his 
ua more. 


ere is no certainty o ] 
non Ve nulla di certo. e thing, 
I would fain have ſome certainty 
ret in qualche modo efſer ficurg. vi 
To leave the certainty and ſtick 
chance, laſciam i certo per Vincery 2 
There is no certainty of him, 1 
puo far capitale di lui. Fon 
CERTIFICATE, s. Certificato, aue lar 
To CEURTIPY, crtificare, far cem. 
Cr/rkTITUDE, s. certezza. 


CU'rveLlaAT, 8. cervellats, forta di 
ſalſiccia. 
CERU'LEAN, adj. ceruleo, turching 
Crerv'iLEOUS, | azturry. | 


CERUSE, s. ceruſa, biacca. 

CESA'RIAN, adj. ceſariano, [! tagl's 
Ce/ariano è quello che fi fa per trarre la cng.. 
m_ dell utero materno. 

ESS, s. taſſa, taſſaxione. 

Ceſs, . 

To Ctss, taſſare. 

CE'SSATION, s. ceſſaxione, trala{cia- 
ment). 

Ceſſation of arms, /oſpenſion d arni. 

CEsSSIBILITY, S. il recedere, il cede. 

Ce'sSIBLE, adj. facile a cedere, nor 
refiftente. 

Ce'S$10N, s. ceffione. 

CEe'SSIONARY, adj. 

Ex. A ceſſionary bankrupt, un fallin 
che cede i ſuoi bene a* creditori. 

Ce'SSOR, s. taſſatore, chi taſa. 

Ceſlor, colui che tanto tempo traſum 
o ceſſa di far il ſuo dovere, che corre pu fe- 
ricolo da magiſt rati e dalle leggi. 

Cu'sTUs, ceſto, cintura di Fenere. 

CE TA“ c BO us, adj. che tiene della ba- 
lena, che raſſamiglia alla balera. 

To CHACE, v. To Chaſe. 

To CHAFE, caldare, riſcaldare. 

To Chate, __ ftroppicciare. 

Jo chafe, mettere in callera. 

To chafe, adirarfi. incollerir/i. 

Chafe, s. caldo, rabbia, furom. 

CHA'FER, s. ſorta di ſcarafaggit. 

Chafer, flromento da riſcakdare le ti. 
wvande. 

CHA'FERY, s. quella parte del malin 


| da ferro dove i mette il ferro in iſburm. 


CuarE-wAx, s. ſealdacera, oficial 
in Cancelleria che ſcalda la cera fer fig: 


| gellare. 


 CHAFF, s. pagliuola del grano quando 
? ſeparata da quello cal correggiaio 0 al 


| wapglio. | 


*haff, per fimilitudine, coſa ſpregie"* 
e da nulla. 
CHA'FFER, s. Mercanzie. _ 
To CHA'FFER, trafficare, negozare- 
To chaffer, diminuire il prezzo. 
1 8. ſpexie d'erba, e 
ta. 
CHA'PFERING, 8. negozio, frafſch 
commercio. 
CHA'FFERN, 8. caldaja. 2 
CHA'FFINCH, s. fringuello, pc, 
ſorta di uccelletto. 
CHA'FFING, s. 
——_— 4 liofo, pieno dj fal 
HA'FFY, adi. igſo, pieno di! 
A CHA'F I NG- 2 ano ſcaldavi ae 
CHaGRry'N, 3s. malumore, 4 
ſtixxa. 


riſcaldamento, il . 


| 


To 


CHA 
To CHAGRk1'N, dare o cagionare affan- 


#2, 0 flizza. | 
CHAIN, s. catena. : 
A gold, ſilver, or iron chain, una ca- 


75 bind one in chains, meztere alla 


A long chain of hills, giogaja, una 
continuaz!one di montt. 

A little chain, catenella, Calenuzza. 

A link of a chain, anello di catena. 

Chain, catenella. ; TY 

Chains, catene, ſerviti, cbiaitu. 

Chain- hot, palle incate nate. 

Chain- pump, forte di tromba grande 
+ doppia uſata ne vaſcelli per cauar loro 
Vacqua quando occorre. 

To CHAIN, incatenare, legare con ca- 


rnd, : 
Crain, s. ſedia, arneſe da ſedervi 


af arm-chair, una ſedia d'appogg io. 

Chair, b4ſſela, arneſe, in cui due porta- 
10 un ie xx. 4: 4 

To go in a Chair, andar in buſſola. 

Privy chair or ſtool, egetia, ſedia per 
uſo d andar del corpo. ; 

CHA'tR MAN, un acconciatore di ſedie. 

Chairman, ſegettiero, partantino. 

A chairman in a committee, il capo 0 
prefidente de commiſſari eletti per eſaminare 
un negazio. 

Caaise, s. caleſſo. IN 

CHaLCE'DONY, s. calcidonio, ſpexie di 

ietra prexieſa. ; . 

CHALCO'GRAPHER, 8. intagliatore in 
rams. 

Cua'tptan, Cha'LDRON, CHAU'L- 
don, s. miſura di carbone che dovrebbe 
felare due mila libbre. 

CA“ Lic, s. calice. 

CHALK, s. gefſo, ſorta di creta. 

It is no more like than chalk is hke 
cheeſe, 2 affatto differente. 

To CHALK, ſegnare o notare col geſſo. 

To chalk a picture, ſchizzare, diſeg- 
nareun ritratto o quadro. ; 

To chalk out, /egnare, moſtrare, in- 
camminare. 

He has chalked us the way to happi- 
neſs, egli chi ha ſegnato la ftrada alla. feli- 
(ita, 


CHA'LKY, adj. cretoſo. 

-halky clay, terra graſſa 
ol ingrafeare a terra. 

CHA'LLENGE, s. disfida, sfida. 

Challenge, pretenfione. 

Challenge, rigettamento, rifiuto. 

To Cha'LLENGe, disfidare, dare, 
cliamare Pawwerſario a battaglia. 

To challenge, pretendere, aver pre- 
ten ane. 

To challenge, rigettare, ributtare, ri- 
Jutare. 
To challenge, accuſare, incolpare. 
Centries have orders to cha lenge af- 
ter ten o'clock, le ſentinelle hanno ordine 
« gridare chi wa Id dopo le dieci. 

HA'LLENGFR, s. sfidatore, che sfida 
ut altvo a battaglia. 
„Challenger, uno che pretende ſuperio- 


Challenger, un che ba domande o pre- 
a checcheſa. 
Chalybeate 


ALY'BrAT?, adj. Ex. 
rata. 
CHAMA'DE, 8. chiamata, guel fuonar di 


e cretoſa buona 


water, 


CHA 


per dar ſegno agli aſſedianti che fi wud 
n 1 


CHA'MBER, 8. camera, flanza. 

A groom of the chamber, ajutante di 
camera. | 

A bed-chamber, camera da letto, ca- 
mera dove fi dorme. 

A chamber-maid, una cameriera. 

A chamber-pot, un orinale. 

A chamber-tellow, un camerata. 

The chamber of a gun, camera di 
cannone, quella parte dell” artigheria che 
per maggior fortezza fi fa nel voto pint ſ ret- 


ta wicino al fondo. 


The chamber of London, la camera di 
Londra. 

CHA'MBERER, 8s. an faccendiere, un 
uom d intright. 

CHA'MBERING, difſſolutezza, difoneſta, 
sfrenatezza. 

CHA'MBERLAIN, s. camerlingo, ca- 
meriere maggiore. 

The lord great chamberlain of Eng- 
land, il gran camerlingod' Inghilterra. 

The chamberlain of London, camer- 
lingo o teſoriero di Londra. 

A chamberlain in an inn, il cameriero 
d'un albergo, quello che ha cura de letti e 
delle camere d'un albergo. 

CHA'MBERLAINSHIP, s. Pufficio o dig- 
nita del camerlingo. 

CHA'MBERMAID, s. cameriera, ſerva 
deſtinata a weſtir la padrona, e jervirla nel 
ſuo apartamento. 

To CHA'MBLET, wariare, dive care, 
render vario. 

CHA'MFER, s. ſcanalatura. 

To CHA'MFER, ſcanalare, incavare 
legno o pietra per ridurla a guiſa di canale. 

, To chamfer a pillar, ſcanalare una co- 
lonna. 

CHA'MFRET, v. Chamfer. 

CHA'MFERING, s. lo ſcanalare. 

ChHaA'MLET, v. Camlet. 

CHAMO'1S, s. camozza, ſpezie di ca- 
pra ſalvatica. 

HA'MOMILF, 8. 
d'una pianta odorifera. 

To CHAMP, maſticare. 

A horle that champs the bit, un ca- 
vallo che rode il freno, 

To champ, diworare. 

CHAMPAI'GN, s. pianura, cam pagna 


aperta 0 raſa. 
CHA'MPERTY, s. quel che ſi da al liti- 


gante, per farlo ſuſſiſtere durante il 1 
che la ti lite & pendente. E termine legale. 
CHA'MPERTOR, s. uno che prefia da- 
nari ad uſura ſopra una lite pendente. E 
termine legale. 
CHAMP1'GNON, 8. ſorta di fungo. 
CHAMPION, s. campione. 
Champion, un eroe, un combattitor va- 


* 


camomilla, nome 


loroſo. 
To CHA'MPION, sfidare a fingdlar cer- 


tame. 


CHANCE, s. accidente, caſo, avvent- 
mento, fortuna, ventura, forte. 


caſo. ; 
It is by mere chance, &@ un furo acci- 
dente. 
A happy chance, una buena wentura. 
An unhappy chance, una fuentura, 
una cattiva fortuna. 


By an unhappy chance, per mala for- 


rund. 


tamburs che fi Ja da una fortezz# de To try the chance of war, tentay Is 


I met him by chance, #incontrai a | / 


| 


CHA 


fortuna della guerra 


Ihe chance of arms is uncertain, /” 
dell' armi 2 incerto, * 

To take one's chance, 
rificare, cimentarſ,, 
Io look to the main chance, badare & 
quel che importa il pitt. ; 
| To bear ſtoutly the chance of fortune, 
| 5 coraggioſamente I avverſa for- 

una. 

An ill chance, diſgrazia, fortuna. 

A chance cuſtomer, un che compra 
quale be coſa a caſo in una bottega, un d- 
ventore caſuale. 

A chance gueſt, wn che ſopraggiugne 
8 a caſa tua. 

hance-medley, omicidio caſuale o in- 

ontario. 
Chance-medley, caſo fortutiro. 
0 CHANCY, accadere, awvenire, ſac- 

» Occorrere, intervenire. 
If ever I chance to ſee him, ſe m'av- 
veniſſe di wederlo, 

I may chance to 
Mere che io wi vada. 

If any man chance to come in, ſe a 
caſo verſſe alcuna. 

If my letter ſhould chance to be loſt, 
ſe per forte fi perdeſſe la mia lettera. 


arriſchiare, ara 


— 


ce 


go thither, pu ben 


CHA'NCEABLE, adj. caſuale, acci- 
dentale. 
CHA'NCEL, s. 'ructa, quel tribunale 


dove fiedono i giudici che procedono nel giu- 
dlicare. 

Chancel of a church, il preſbiterio, quel 
_ innanzi altar maggiore circondato di 
balauſtri. 

CHA'NCELLOR, s. cancelliere. 

The lord high chancellor, i gran can- 
celliere d Inghilterra. 

CHA'NCELLORSHIP, s. la carica d} 
cancelliere. 

CHA'NCERY, orCHA'NCERY-CounT, 
8. cancelleria. | 

CHA'NDLER, s. pizzicdgnolo, che vende 
falumi, cacio, e altri comangiari. 

A tallow-chandler, quello che fa 06 
dende candele di ſeo. | 

A wax-chandler, quello che wende can 
_ di cera, cerajuolo. ks 

corn-chandler 0 che vende ogni 
forte di biade. EE * 
| CHANGE, s. cangiamento, cambiamento, 
mutazione, variaxione, alterazione, vi- 
cenda.. 

Change, warietd. 

To put the change upon one, rendere 
il contraccambio ad uno. 

The change of the moon, interlunio, 
luna nuova. 

The change of ſeaſons, il corſo delle 
flagioni. 

England has all along been ſubject to 
many changes, P Inghilterra 2 flata ſempre 
ſoggetta a diverſe rivolazioni. 

hange, converfione, il convertirf. 

"Tis God alone which works our 
change, Iddio ſolo opera la noflira conder- 

one. 


Change, cambio il cambiar danari da 
luogo a Iuogo per via di leuere. 
he change is very high, i cambio ? 
molto alto. 
Change, moneta, quattrini ſpicci. 
1 have no change, n ha moneta, non 


ho quattrini ſpicci. 


I a To 


CHA 
To CHANGE, cambiare, 
eariare, alterare, mutare. 

To change colour, cambiarfe nel wiſo. 
k To change one's opinion, mutar pen- 

ero. 

To change place, cambiar di luqo. 

To change one's apparel, mutarfi, 
ca mbia gi di panni. 

To change a piece of gold, cambià re 
una moneta d oro. 

Fortune begins to change, la fortuna 
comincia a cangiar/i. 
The moon will 
la luna fara domani. 

CHA'NGEABLE, adj. cangiante, muta - 
Ele, incoflante, variable, leggero. i 

A changeable humour, un umore in- 
coftante. : 

Changeable weather, tempo wariabile. 

CHAN'GEABLENESS, $. cambiamento, 

1.8tab:ilita, incoſtanza. . 

CHA'NGELING, s. un parto ſuppaſto. 

A changeling, uno ſciocco, un minchione, 
un ha rlordo. 

CHA'NGER, 8. 


change to-morrow, 


cambiatore, mercante 


£he cambia danari. | | 


CHA'NNEL, S. un canale. ; 

The Channel, il canale della mancia 
che divide I iſala d Inghilterra dal con- 
tinente. 

The channel of a pillar, la ſcanala- 
ura duna colonna. 

A little channel, un canaletto. 

To CHANNEL, ſcanalare. 

To CHAN, cantare. 

To chant, celcbrar col canto. 

Jo chant, cantar in chie/a. 

CHANT, s. canto melodia. 

CHA'NTER, S. cantore. 
 CHANTICLE'ER, s. un gallo. 

CHA'NTRESS, S. donna che canta, can- 
eatrice. 

Chaos, s. can, confufione univerſale 
dogni coſa. 
Char, s. ura, ſpaccatura, crepatu- 
ra, feſſo. | 

A chap on the ground, crepaccio, ape r- 
* . mn > nd 

O CHAP, crepare, carſi, fende g, 
rag, r 25 
-HAPE, puntale di ſpada. 

CHA'PEL, s. cappella, chieſetta. 

CHA'PELESS, adj. ſenza puntale. 

CHAPE'LLANY, s. cappellania. 

CHa'PERON, s. ſpezte di cappuccio 0 
dacucco propio de cavaliert della Giartiera 
ne loro di ſalenni. 

. Chaperon, donna maritata, che accom- 
pagna fanciulle dove non ſare' decente ſe n 
andaſſer fole. 

CHA'PITER, s. capitello, membro, e 
gu cops della colonns. c 

Chapiters, articoli, capitoli. 

CHA'PLAIN, s. capellano. 

The living of a chaplain, capellania 
Bene ficio che gulli il cappellano. 

CRA'PLAINSHIP, s. la carica di cap- 
pellano. 

CHA'PLESS, adj. che non ba carne in- 
zorno alla borca. 

CHA'PLET, s. roſario. 

A chaplet, corona, ghirlanda. 

Chaplet, ciufferro di penne ſopra la tefla 
del paone. 

CHA'PMAN, s. compratore, auwentore. 

He was a chapman for the fiſh, gli 
compre il peſce. 


raſmutare, 
f 4 , | 


CHA 

He is my chapman, egli 2 mio avven- 
fore. 

CHAPWO'MAN, 8. colei 
pra da uno. 

Chars, s. la bocca d'un animal vo- 
race. 

gurken] Ehen ff. 

Char TER, 8. capitolo, una delle parti 
d'un libro. 

A book divided into ſeveral chapters, 
un libro diwiſo in diverſi capituli. 

Chapter, capitolo, adunanza di preti o 
frati, o d'altri religigſi. 

To hold a chapter, tenere un capitolo. 

To have a voice in the chapter, aver 
voce in capitolo. 

The chapter-houſe, capitolo, il luogo 
ove ft rauna il clero. ; ; 

CHA'PTRELS, s. pl. capitelit di pilaſtri 
o colonne che ſoftengono archi. 

CHAR, s. ſorta,di peſce che non fi trova, 
ſecondo alcuni, che nella contea di Lanca- 
Hire in Inghilterra, credo fra quel peſce del 
lago di garda chiamato carpione. 

To CHAR, arder legno in modo che di- 
Vent Carbone e non cenere. 

To char, laworar il giorns in caſa d al- 


tri per paga. 


che ſempre com- 


— 


ſerwire in caſa in mancanza o aſſenxa d al- 
tra ſerva, o per fare i ſervigi pid graſſolani 
ſolamente. 

CHA'RACTER, s. carrattere, lettera. 

Character, carattere, ſegno. 

Character, caratere, deſcrizione, ri- 
tratto. 

Character, carattere, dignitd, qualitd. 

Character, certificato dato ad un ſervo 
che ſe ne wa del ſuo aver ſeruito bene. 

A fine character, wn bel carattere, una 
bella mano. 

An indelible character, un caratiere in- 
delehile. 

To give the true character of people, 
dare il vero carattere delle genti. 

The character of an ambaſſador, “/ 
carattere d'un ambaſciadore. 

He has given me a true character of 
you, m'ha data buona informaxione di Vai, 
mba detto molto bene di v9. 

To give one an ill character, ſparlar 
d'und, e male d'un». 

To CHA'RACTER, ſcolpire, intagliare. 

CHARACTERISTICK, or CHARAC- 
TERI'STICAL, adj, caratteriſtico, che cof- 
tituiſce o ſegna il caratetre. 

To CHARACTERI'ZE, caratterixzam, 
dare il ca ratiere. 

CHA'RACTERLESS, adj. ſenza carat- 
Fere. ; 

CHA'RACTERY, s. ſegno, impreſſione. 

CHA'RCOAL, s. carbone dilegna. 

CHARGE, s. carico, peſo, carica, ſoma. 

Charge, carico, 7 penſie ro, cura. 

To commit a thing to one's charge, 
imporre il carico, o dar la cura di qualche 
— ad un. | 

He delivered what he had in charge, 
comp le ſue parti, ſoddisfece al ſuo dovere. 

o take the charge of ſomething upon 
one's ſelf, pigharf Paſſunts, 04 incomben- 
za di qualche coſa. ; 

Charge, cura, condotta. 

He committed the whole management 
of the war to his charge, egli commiſe a 
lui la cura 8 della guerra. 

I have had 


CHA'RWOMAN, s. donna pagata per 


a long time the charge of | 


CHA 
them, ſono flati lungo tempo ſorts la Mia 
condetta. 
Charge, depofito, incombenza. : 
I give this in charge to you, vi 4 
Wr 
is ſhall be your charge 
la woftra 2 *. 
Charge, carica, uſfcio, impieg. 
To perform one's charge well, cam. 
Porta ri bene nella ſua carica, 
Charge, imputaxione, colpa, accuſa, 
Theſe are the heads of the Chargs 
brought againſt you, gquefti ſong i cap 
daccuſa alle gati contro vi, 
Charge, /peſa. 
I am not able to be at that charge, n+ 
fone atto a fare queſte ſpeſe. 
[ have a great charge, I am at a great 
charge, bo malte ſpeſe a fare. 
o put one's ſelf to charges, fare 


grandi ſprje. 

To pay one's charges, ſpeſare alimi 
farglt he . 

hat was not a ſixpence charge to 
him, cio non gli coftd ſei foldi. 

All charges borne, oltre le ſpeſe, 

Charge, carica, aſſalto. 

To return to the charge, riturnare alÞ 
aſſalta. 

Jo give the enemy a round charge, 
incalzare wigoroſamente linimice, firn- 
gerls. 
| To lay a thing to one's charge, dr 
col pa di quale be coſa ad uno. 

y net this ſin to their charge, en 
K loro queſt» peccato. 

he charge of a gun, la carica dun 
ſchioppo, cannone, e. ſimili. 

2 CHARGE, caricare, pr carico ad. 
aſſo. 

To charge a gun, caricare uns ſcbiqpe 
0 cannone. | 

To charge, commandare, dare ordine, 
| fore. 

o charge one with a buſineſs, dare 
Uincombenza di qualebe affare ad uno, c- 
mettere la cura # won negozio ad uno. 

He charged me to wait on you from 
him, nba zmpoſto di venire a v de ſua 
parte, . 8 

To charge the enemy, caricar nin. 
co, urtarlo con gran forza. 

Fg charge, incolpare, acciſare, dar la 
cola. 


They charge him with a crime, Ji. 
colpano o Paccuſano d un delitio. 
he witneſſes charge him with ſeve- 
ral crimes, i reflimont Faccuſano di molt 
delittt. 
To eharge, incaricare, commettere als 


cura di qualcuno. „ 
CHA'RGEABLE, adj. diſpendioſo, 4 
living in time of 


Porta diſpendo. 
It is very chargeable li 
war, i aver in tempo di guerra 
diſpexdiofo. 2 
To be chargeable to one, «fer d i. 
commodo ad uno. 
CHA'RGEABLY, adv. cn malta feli, 
caramente. 
CHA'RGER, s. cavallo da 8 
Charger, un grun piatto. Obi. : 
CHA'RILY, adv. cauteloſamente, fu 
almente. 
: To keep a thing charily, guard * 
coſa con molia cautela. 40 
CHA'RINESS, s. cautela, cura dil 
| delicatexxa. cus· 


CHA 


: Cna'rtoT, 8. caro. 
Chariot, carr0zza per due fe rſone, cuc- 


0. p 
2 CARLO, condurre in carroxxa. 
CyHarlOTE'ER, s. ' conduttor del coc- 


Cas Rio r- Ack, 8. palio di cocchi in 
uſo preſſo gli antichi. : ; 
" Cua'RITABLE, adj. caritatevole, cari- 

V0. * * — 
Charitable uſes, 1½ pity caritd. 

CHA'RITABLENESS, s. diſpofizione ca- 
Warrant r adv. caritatebolmente. 

Cu KIT v, 8. carita, limofina. 

Jo beg charity, domandar la limofina. 

To beſtow a charity on a poor man, 
farla carita ad un 8 ; 

Charity is the firſt of chriſtian virtues, 
la caritd & la prima delle wirtu Criſtiane. 

Charity begins at home, la prima ca- 
rita Vader cura di fe ſteſſo. | 

Charity, carita, diritta affezion d'ani- 
no, onde $'ama 1ddio per fe, ed il praſſimo 

amor di Dio. 

live in charity with all men, zo wiwo 
in carit con ognuno. 

To CHARK, far carbone. 

CHA'RLATAN, s. cerretano ciarlatano, 
cantambanco, 

CHARLATA'NICAL, adj. da cantam- 
banco, da ciarlatano. 

CHARLATA'NRY, S. ctarlateneria, mil- 
lanteria ridicola, impoſtura letteraria. 

CHARLE'S'S WAIN, s. Loa maggi- 


Cu RLock, s. erbaceia che naſce fra'l 
grano e fa il fiore giallo, zizzania, loglio. 
CHARM, s. zncanto, incanteſtmq. 
f Charms, allettamenti, piacevulezze, lu- 
ngbe. 
Charm, bellezza, leggiadria, vagbex- 
24, 
To Chan, incantare, fare incanti, 
annaliare, 
To charm, allettare, piacere, rapire, in- 
cantare. | 
As muſic charms the ear, ſo does 
beauty the heart, la mufica alletta gli o- 
recchi e la bellezza rapiſee il cuore. 
CHA'kMER, s. incantatore, incantatrice. 
Crna'emin, adj. wezzeſo, wage, leg- 
gadro, bello. 
Charming eyes, ecchi waght. 
CHA'RMING LY, adv. piacevolmente, in 
mito da piacere eftremamente. 
CHA'RMINGNESS, 8. facolid di piacere. 
HA'RNEL, adj. che contie ne carne morta 
g cada eri. 
; Charnel-houſe, s. luogo dove ſono de- 
Alte le ofſa de morti. 
* CHART, s. carta da navigare. 
. Cha'nTeR, 8s. patente, dove ſono eſpreſſi 
'pialeg; di chiccheſsia. 
harter, zeftimonianza in iſcritto. 
Amer, privilegio, immumiid, cſen- 


Charter- party, cantratto fra i mercanti 
#1 capitani di waſeelli. 

CHA'RTERED, adj. privilegiato, im- 
Nuxe, eſente. D 

CHA'RY, adj. 
ko, cauro. - ; 
Cuasz, s. boſe, fore ſta. 


aſe, caccia. 


To give a ſhip the chaſe, dare la caccia 
ad un vaſcello. 


accorto, pradente, caute- 


CHE 


, Chaſe, cannone. 


Head chaſe, ſtern chaſe, cannone di 


Pele, cannone di prua. 
aſe, caccia, termine del giuoco della 
pallacorda. 

To win a chaſe at tennis, guadagnare 
una caccia al giuoco della pallacorda. 

The chaſe or gutter of a croſs-bow, 
canale di baleſtra. 

To CHASE, cacciare, andare a caccia. 

To chaſe or purſue the enemy, cacciare 
i nimico, dar la caccia al nimico. 

To chaſe, cacciare, ſcacciare, diſacciare, 
mandar via. 

To Chaſe, incaſtrare. 

CHA'SE-GUN, cannone da prua con Cut 
i tiran cannonate alla nave che fi ſta cac- 
ciando. 

CHA'SER, 8. cacctatore, che caccia. 

CHASM, s. feſſura, ape rtura, fi ſſo. 

Chaſm, luogo non riempiuto; vacuo. 

CHASTE, adj. caſto, continente, pudico, 
onto. 

A chaſte flame, una ſiamma pura. 

CHA'STE-TREE, s. ſorta d' albero. 

To Cna'sTEN, caſtigare e gaſtigare. 

To CnasT1'st, caftigare, punire. 

CHASTI'SEMENT, s. gaſtigo. 

CHAST1'SER, 8. gaſtigatore. 

CHASTI'SING, s. gaſtigo. 

. CHA'sTITY, s. caftita, purita, pudi- 
cizia. 

CHA'STLY, adv. caſlamente. 
CHA'STNESS, s. caflita, pudicizia, pu- 
rità. 

CHA'SUBLE, s. pianeta da prete. 

CHAT, 8. ctarla, wana loguacitd, cica- 
leccin, cicalamento. 

To hold chat with one, parlare con al- 
cuno ſamiliarmente. 

Pray hold your chat, tacetevi. 

To CHAT, ciarlare, cornacchiare, cica- 
lare. 

CHA'TTELS, s. i beni mcbili. 
legale. 

To CHa'TTER, garrire, cantare, par- 
lands degli uccelli. 

To chatter, ciarlare, cicalare, cornac- 
chiare. 

To chatter, batrere i denti. 

His teeth chatter with cold, Satte i 
denti, trema di freddo. 

CHA'TTER, s. grido o firepito ſimile a 

uello d una gazza o d'un ſcimia. 

Chatter, 21 cicalare, cicalis, il cianciare, 
ciancie, il ciarlare, ciarle. 

CHA'TTERER, 8. ciancienc, ciarlone, un 
che non fa che cianciare. 

CHA'TTERING, s. garrimento, canto. 

Chattering, cicaleria, cicaleccio. 

A chattering of teeth, batiimento di 
dents. 

Chattering birds, garrali uccelli. 

CHA'TTER-PY*F, s. ga2za, fia, uccello 
atto ad imitar la fadella umana. 8 

A chatting houſe-wife, ana ciarlie ra, 
una ciarlatrice, una comare. 

To Chaw, v. To chew. 

CHA'WDRON, interiora. 

CHEAP, adj. a buon mercato. 

Meat is very cheap, Ia carne a buon 
mercato. 

I can buy it better cheap, paſſo com- 
prarlo a miglior mercato. 

Dog-cheap, 4 wil prezzo, quaſi per 
niente. 


Termine 


CHE E- 

To Car'aPtx, prezeolare, mercatare, 
fare il prexxo della mercanzia. , 
- To cheapen a piece of cloth, prezze- 
lare, o mercatare una di panno. 

Cnz'ar LY, adv. a buon prexxo, a buon 
mercato, per poco, 

CHE'APNESS, s. Sn mercato. 

I admire the cheapneſs of it, mi flu- 
iſco fi wenda a fi buom mereato. 

CHEAR, or CHEER, s. feta, paſte, 
con vito. 


To make good cheer, mangiare e bere 
bene, 


To make pitiful or coarſe cheer, wiver 
malamente, farla magra. 

Chear, ciera, cera, ſembianza, aria di 
wvalto, wolto, wiſe. 

A pour chear, cattiva ciera. 

A heavy chear, wiſo meſto. 

Chear, animo. 

Be of good chear, fatevi animo. 

What chear, come flate, come de la 


| paſſare 


To CHEAR, to ChTAR ur, rallegrare, 
divertire, ricreare, confortare. 

I find this wine chears me up, wed 
che Los vino mi rallegra. 

Io chear up, animare, dare anima, in- 
citare. 

To chear up, allegrarf, rallegrarfi, di- 
wvertirf, flare allegramente. 

Chear up, animo, ſlate di buon animo. 

How chear you? come ſlate, come ve la 
paſſate ? 

CHEARFUL, adj. allegro, giacando, gio- 
joſo, feftoſn, lieto, ridente. 

A chearful countenance, an wiſe liets 
o allegro. 

CHEA'RFULLY, adv. allegramente, 

F To look chearfully, aver un wiſo al- 
gro. | 

17 look chearfully on one, far buen 
o ad uno, ſargli buona cera. 

CHEFARFULNESS, 8. allegria, gioja. 

CHEARLESS, adj. ſenza lietcxxa, pra- 
cere, o conforto. 

CHEAKLY, adj. gajo, lieta, allegro. 

CHEAT, 8. fraude, furberia, truffa. 

To put a cheat upon one, ingannare, 
giuntare, 0 iruffare alcuns, 

Cheat, un furbo, un barattiere, un uu 
fature, un bare, un ingannatore, un giun- 
tatore. - 

A notorious cheat, un furbs in chermis?, 
un briccone confers. 

To CHEAT, ingannare, far fraude, truf- 
fare, giuntare. 

1o cheat one's ſelf, ingannarf. 

To cheat at play, giuntare al giueco. 

CHE'ATER, s. 1ngannatore, truffatore. 

CHEATINGLY, adv. ingannewolmente, 
con inganno. 

CHECK, s. /cacco. : 

Check to the King, ſcarco al Re. 

Check to the King and Queen, ſeacco 
a Re a Regina. | 
1 Check, ſcaccematto, danno, revina, fer- 

ita. 
This is a great check to him, gucſia 2 
una gran perdita per lui. 4. 

Check, ripren/ione, correzione, rimpro- 

dero. 


To give one a check, fare una riprex- 
zone ad uno. 


To keep a check upon one, nem uno 
in frens, furlo flare a ſegno. 
The 


% 


del fari con uno, efſer pane e cac io con und. 


CHE 


The checks of conſcience, noni 


della coſcienza. _ 
To give one's paſſion a check, domare, 
raffrenare le ſue paſſiont. 1 
To Catcx, reprimere, fremare, raffre- 
nare, domare. 
Tocheck one's anger, 
tener la collera. 
To check one's talk, rompere altrui le 
role in bocca. 
To check, riprendere, corregge re, gar- 
rire, ſgridare. 
checked 
Fridato. 
CHE'CKER-BOARD, s. ſcacchiere. 
Cheſs-board, 2 meglio detto. 
Checker-wile, a ſcacchi. 
Checker-work, tagſa, lavoro di minut! 
pexxuoli di legname di piu colori commeſſt in- 
fieme. 
To CHE'CKER, intarſtarc. 
CHE'CKERED, or CHF CET, ſcaccato, 
fatto a feacchi, wace araldeſca. 
CHE'CKMATF, 8. ſcaccomatto. : 
Checkmate, ſcaccumatto, danno, perdita, 
rovina. 
To give one a checkmate, dare uno 
feaccomatto. 5. 
CHE'CKROLL, s. libro dove ſono ſcritti i 
nomi de domeſtici del Re o d altro perſon- 
naggio grande. 
HEEK, s. guancia, gota, maſeella. 
A roſy ed 4 una guancia vermiglia. 
Bubber-cheeks, guance paffute. 
A hog's cheek, una teſta di porcg. 
The cheeks of a printer's preſs, I /azi 
del torchio d und ore. 1 
The cheeks of a door, le impaſte d una 
rt. 
The cheek piece of an helmet, wifera 
d*elmernt, buffa. 
Cheek by jowl, teſta a refla, ſola a ſolo. 
Bodo baſſs. 
To go cheek by jowl with one, andar 


frenar Fira, ri- 


him for it, ne Pho ripreſo, 0 


Mods baſſo. 

he cheek-bone, la maſcella. f 
: he cheek-teeth, maſcellari, denti da 
a0. 

Cheek varniſh, bellerto. 

CHE'EKED, adj. guanciuto. 

Blub-cheeked, che ha le guance gonfie, 
4 E, o paſfute. 

CHE'EK-TOOTH, s. dente maſcellare. 

CHErR, or CHEAR, s. paſto, banchetto, 
mangiari, coſe da mangiare. 

Cheer, inwviro a ſtar allegramente. 

Cheer, allegrezza, fefta, lo flare alle- 
gramente. | 

Cheer, aſpetto. 

Cheer, amore, diſpaſixion d animo. 

To CHEER, incitare, incoraggiare, con- 
fortare, conſolare, rallegrare. 

To cheer, rallegrarf, diwenir lieto. 

CE‚ERER, s. un che rallegra, che rende 
lieto. 

CHYEERFUL, adj. 
pien di giubbilo, lieto. 
© Cheerful, vago alla viſa, che appare 

eto, 

Canr'sRFULLY, adj. allegramente, lieta- 
mente, coragitoſamente, anmoſamente. 

CHE'ERFU LNESS; s. allegrezza, wiva- 
cita, lieta balda®\z8. 

CnFt'tRLESS, adj. triſto, malinconeſo. 
CH#'rRLY, adj. gajo, lieto, non trifle, 
Cheerly, adv. lietamene, con allegria, 


gajo, vivace, allegro, 


ö 


CHE 


C' ERV, adj. gajo, vivace. 

CHEESE, s. cacto, formaggio. 

New cheeſe, cacio freſco. 

Cream cheeſe, giuncata. 

You would make me believe the moon 
is made of green cheeſe, voi worreſte 
moftrarmi la luna nel pozz9, darmi ad in- 
tende re una coſa per un alta. 

Cheeſe-curds, latte rappreſo. 

Cheeſe cake, tortelletta. 

Checle-monger, formaggiajn, piæxi- 


|cagnolo. 


CHE'ESELIP, s. porcellino, inſetto cofi 
chiamato. 
Cubes v, adj. della natura o forma del 
cacio. 
To CHERISH, amare, woler bene. 
To cheriſh one's children, amar tene- 
ramente i ſuc ſigliuoli. 
To cherith, mantenere, nutrire, alle- 
dare. ; 
To cheriſh, caldare, tener caldo. 
To cheriſh, accarezzare un cawallo. 
To cheriſh one's memory, conſervar 
caramente la memoria di qualcheduno. 
CHE'RISHER, s. amatore. 
CHE'RRY, s. ciriegia, frutta nota. 
Black cherries, ciriege nere. 
Tart-cherries, agriaue, amarine. 
Heart-cherry, marchiane. 
Kentiſh-cherries, wi{ciole. 
Cherry-ſtone, n6cciolo di ciriegia. 
Cherry-tree, ciriegio, albero noto che 
porta le ciriegie. 
Cherry-orchard, ciriegeto, luogo dove 
fiano molti ciriegi. 
Cherry-cheeks, guance wermiglie. 
Cherry-colour, roſſo. 
CHe'RUB, or CHE'RUBIN, s. cheru- 
bino. 
CHERU'BICK, adj. da cherubino, che- 
rubico. 
CHE'RVIL, s. cerfoglio, erba nota. 
To CH!RRUP, piare come fanno li uc- 
celletti. 
CHEe'sSLIP, porcellino, inſetto cofi chia- 
mato. 
CHE'SSMAN, 8. pexzo nelli ſcaccbi. 
CHE'SNUT, s. caſiagna. 
A great cheſnut, marrone. 


caflagna. 

Bread made of cheſnut meal, caſia- 
naccio. 

Cheſnut-plot, caſtagneto, boſeo di caſ- 
tagni. 1 
Cheſnut-colour, caſtagni no, mantello di 
cavallo di color di caſtagna. 
CHESS, s. ſcacchi, ginaco cos chiamato. 
= o play at cheſs, giuacare agli ſcac- 
chi. ö 


Cheſs- men, ſcacchi, picciole figure del 

giuaco degli ſcacchi faite di legno o d altra 

mate ria. | 

Cheſs-board, ſcacchiere, tavoliere. 

CHEST, s. caſſa. 

A cheſt of Florence wine, ana caſſa di 

vino di Firenze. 

A cheſt of drawers, uno ſti po. 

A man's cheſt, i} cafſero, del corpo, 

rte del corpo circondata dalle m 

Cheſt-foundered, bolſo, parlando dun 

cavallo che con difficolta reſpira. 

CHEe'sTED, adj. Ex. hollow cheſted, 

* cheſted, largo di petto, pettoruto alto 
petto. 

HE'STNUT, s. v. Cheſnut. 


la 


con buong arms, | | 


CHESTNUT-TREE, v. Cheſnut-tree. 


Cheſnut-tree, caſtagno, albero che fa la 


CHP 

' Cue'ven, s. ne, ſhexie 
25.00 
| = odd gta 8. capretto, 
heveri le di capretto, cuoz 
| Capretto, x 1 2 hg 

CHe'vRON, or CRV ER OA 
cello, in architettura. TE 
| 57 caprone, in araideria. 

-HE'VISANGE, s. Mercato inn, 

fraudolente. "PATE © 

To CREW, maſiicare. 

To chew the cud, ruminare, rugumare 
far ritornare alla bucca il cibo mangdats ako 
flemaco non maſticato per maſticarlo, eq | pre. 


pris degli animali dal pie fel. 
To chew the * ruminare, da da- 
nel penſic ro. 


1o chew a man's ruin 
chinare la ruina d un uomo. 

CHICANE, 8. rigirt, inganni, cavilli 
e ritardi degli avavocati ed altra [mil gens 
nel trattare le cauſe per buſcar piu danori 
da client. 

Chicane, artifizio, inganno. 

To Cnica'Nt, prolungare con frauds. 
lente artificio una lite. | 

CHICA'NER, 5s. ſofifta, cawillatore. 

CHICA'NERY, S. ſofiflicheria, il iff. 
care, il cavillare, il cercar il nodo jul gi- 


UNCO, 
CHl'BEOL, 8. cipolletta, cipulling, quel 
che non ba Nel „il capo, e margich 


Freſca. 


Chick, or CHI'CK-PEA, S. cect, ſpecit 


Hamare mac. 


di legume. 
CHICK, Jo pollaſtro, polls git 
CHI'CKEN, f wane. 
A large chicken, un pollaftrone. 


A little chicken, un pollaſtr:no, 
Chick, pollafirells ed 2 voce uſata fer 
VEZZ0 a bambini, giowanotii, e fanciulle, 
Chicken-pox, morwigloni. 
Chick-weed, centonchio, ſorta d'erba. 
CHICKENHEA'RTED, adj. codardo, ts 
mido, pauroſo, 
Chlo, 41. foridato, rigeek 
Curve, adj. ſgridato, ripreſo. 
To Cn1be, ſgridere, riprendere, biaj- 
mare, ammonire, bravare. f 
To chide, diſputa re, contendere, entre 
a parole. 
CH1'DER, s. riprenditore, _ 
CH1'DING, s. riprenfione, il riprendert, 
CHIEF, adj. primo, principale. 

The chief thing, Ia coſa prixcipale. 
The chief men of a city, i prin 
una citid. $ 
| The is our 2 happineſs, quefa c 

a noſtra ſuprema felicitd. 
The Lad Chef Juſtice of England, 
il primo giudice d Ingbilterra. 
Chief, s. capo, capitan generale, camen- 
nat i wo di chief. 


dante. 
CH1r'EFEST, adj. 
My chiefeſt care Mr be to ſerve you 
la mia principal cura ſara di ſeruirvi. 
CHI'EFLESS, adj. ſerza capo, 
capitano. 
f * VEFLY, adv. princifalmenie, pa 
ticolarmente, tutto. 
CHYEFR1 Jopra piccolo tributo che j pap 
dal waſſallo al / gnore. 
CHiE'FTAIN, s. capitan). _ > 
Civ s, s. pl. coftole di fiori, la jo 
piu dura che 2 nel mezzo delle lor foglte- 1 
CHYLBLAIN,S. pedignune, male che = 
ne 2 fer lo gin a bambini per. ce 
freddo. 


| Cyil2 


CHI 
Ca1lD, fanciullo, figliuolo. 


A little child, an bambino. ; 

To bring forth a child, partorire un 
fghtuol0. ; f 

To be paſt children, eſſere Srutlata, 

er piu d eta d aer fgliuoli. 

Folter child, fg/io o fig/ta di latte. 

God-child, fig/roccio. 

A child born before its time, un aborto, 
una ſconciaturu. 

A fatherleſs child, un orfanod. 

To get a woman with child, ingra- 
gidare una donna. 

Big with child, gravida. _ 

From a child, dall infanzia, dalla 


culla, 
To be paſt a child, aver paſſata I in- 
anza. 
# Childbearing, [era d'aver figliuoli. 
Child-birth, parto, la creatura parto- 


rila, | 

Child-bed, 71 letto della partoriente. 

To be in child-bed, eſer in parto. 

Jo die in child-bed, morir di parto. 

To play the child, bamboleggiare, far 
coſe da bambini, pargoleggiare. 

To CHI, far ſigliuoli. 
| CHI'LDBEARING, s. il far figliuol:. 

Car'LDBED, s. ſopraparto; I efſere d una 
donna dopo il parto. 

CH1'LDBIRTH, s. dolori del parto. 
1 adj. che ha un figlio o una 

a. 

CHI'LDHOOD, s. fanciullezza, infan- 
zia, prima etd; condizione in cui fi trova 
an fanciullo. 

CHI'LDERMASS-DAY, s. la ſeſta degÞ 
Innxenti, 

1 adj. fanciulleſco, bambi- 
neſeo, 

Car't.pixG, s. era di fare figliuali. 

* ps adj. bambineſco, fanciul- 
9. ; 
Child action, bambinaggine, bambine- 

nia, bambocceria, raggazzata. 

To have a childiſh look, aver i wiſo di 

ino. 

CHULDISHLY, adv. fanciulleſcamente, 
a guiſa e medo di fanciullo. 

 CHI'LDISHNESS, s. fanciulldggine, bam- 
bingggine. 

Cal'Liap, s. un migliajo. Non 2 uſato. 
2 CHILIA'EDRON, S. figura che ha mille 

J. 


Ca1r'LDLESS, adj che non ha figliuoli. 
Ch'LpREN, s. pl. fanciulli, — 
ugaxi. 
Great many children together, fanci- 
1 
L, adj. freddo, fre dd. 
She is chill, hs 3 9 F 
Chill with cold, fremante di freddo. 
To Curl, freddare, render freddo, 
WI re, gelare. 
his cold drink chills me, queſta be- 
Vanda fredda n aggbiaccia. 
It chills my blood when I think on it, 
"1 8 agghiaccia il ſangue al perſarri. 
15 ſnow chills them, la neue Ii gela. 
wa chill, freddarſ, agghiacciarfi, ge- 


, adj. Fredda, freddoloſo, fred- 


UnriLLYgss, freddura,” Hrddo. 
Calne, s. pf A chi Fo 
\n, ſcampanis. 
0 HIME, s. campanare, fare un gran 
r di can duns. pa + te g 


me of bells, ſcam- 


CHI 


Chimera, chimera, invenzione fantaſ- 
tica. 
All that is but a chimera, tutto cid non 
e che una chimera. 
CHIME'RICAL, adj. chimerico, fantäſ- 
tico, imagindrio. 
CHIMERICALLY, adv. chimericamente, 


vVanamente. 
CHI'NKY, adj. pien di faſſure, turto feſſo, 


[crepolato. 
Ce v. Chymiſt. 


CHUMMAR, S. 2iarra. 

CHI'MNEY, s. cammino, quel luogo della 
caſa dove fe fa il fuoco. 

A chimney-piece, quadro 0 ſpecchio da 
mettere ſopra il cammino. 

A chimney-ſweeper, uno ſpazzacam- 
mino. 

Chimney- money, taſſa ſopra ogni ſuscb. 

CHIN, s. mente, parte eftrema del viſo 
fotta la bocca. 

Chin-cough, ſpezie di tofſe molto wi9- 
lenta. 

Chin-cloth, pere di rela col quale ji 
bendano il ments le donne mentre ft mettono 
la cuffia. 

CHi'NA, or CHU'NA-WAREF, 8. porcel- 
lana, coſe di terra che engen dalla China. 

China-orange, melarancia dolce. 

CHINE, s. ſchiena, la ſpina o filo delle 
reni. 

A chine of pork, filetto di porco. 

The chine 5 a Torr back, il dorſo © 
doſſo d'un cavallo. 

To Caine, gfilare, guaſtare il filo delle 
reni. 

Cuixx, s. feſſo, crepaccio, feſſura, ſpac- 
catura, crepalura. 

A little chink, un feſſolino. 

Full of chinks, crepacciato pten di cre- 
pacei o feſſure. 

Chink, il tintinnuo delle monete o d'al- 
tre coſe fatte di qualche metallo. 

To Cuixx, crepare, fpaccarſi, fende gi. 
To chink, tintinnare, tintinnire. 
CNE, adj. pien di feſſure, tutto. feſſo, 

olato. 

HI'NNED, adj. mentuto afſat. 
Long-chinned, che ha un mento molto 
ung). | 

HINTS, s. tela di cotone © bambagia 

atta nell Indie. 

CHIO'PPINE, 6. ww di ſcarpa alta, 
uſata anticamente dalle donne. 

Cuir, s. ſcheggia, minima particella del 
legno ſpiccata, trixcislo, bruciolo, ſottil falda 
che trae la piana nel ripulire il legname, © 

Chips of bread, crofte di pane. 

Orange-chips, ſcorze di malerance con- 

ettate. 

It is a chip of the old block, a“ /egni 
i conofeon le halle. | 

It taſtes juſt like a chip in pottage, 
non ha neſſun guſto. 

A chip-ax, piana, frumento de legna- 
juali col quale puliſcono e fanno liſci i legna- 
am 


i. 
To Chir, truciolare, ridurre in trücioli 
o in briccioli. 
To chip bread, ſcraſtare del pane. 
CHIRA'GRA, s. chiragra, gotta 
mani. i 
CrlRA'GRICAI, adj. chiragroſo, che ba 
gotta nelle mani. 3 
CRHIRO“GRATHER, 8. Yegiſtratore delle 
pene pecunia ric. | 


%. 


2 


delle 


| CuME'ga, s. chimtra, maſtro favols/o. 


CHO- 
Cniro'GRaraY, s. chirigrafo, ſerittu- 


ra autentica. 
/ CHIUROMANCER, s. chiremante. 

Carromancy, 8. chiromanzia, indo- 
vi namento mediante le linee della mano. 

CHIROMA'NTICAL, adj. attenente 4 
3 

o CHIRP, garrire, cantare, parlande 
degli uccelli, . a 5 

To chirp asa ſparrow, pigolare come fa 

il paſſero, pia re. 

To chirp, rallegrare, far lieto. 

CHYRPING, s. garrulita, gorgheggio, il 
garrire, il gorgheggiar degli uccelli. 

Chirping, adj. Ex: A chirping cup, 
un bicchiere di buon vino, h 

CHIRU'RGERY, [arte del chirurgo, chi- 
rurgia, cirugia. 

CHIRU'KG1CAL, Nadi. appartenente 4 

CHIRU'RGICK, - | chirurgra. 

Curls ET, ſcalpello, firumento di ferro tag- 
liente in cima, col quale fi laworans le pietre 
otlegn;, 

1o CHs, ſeelpire, laworar collo ſeal- 
pello, intagliare. 

CHIT, s. gattino, gattuccis. 

A chit-lark, una calandra. 

Chit, wn ragaz20, una ragazza. 

You chit you, wa via balordo. 

| Chit-penſe, lenticchia, leute. 

Chit, l/entiggine, neo, macchia, ſmile 
alle lenti che wiene nella perſona e partico- 
larmente nel wiſe. 

That has chits in his face, lentiggine- 
fo, che ha lentiggini pel wiſo. 

To Cntr, barbare, barbicare, radicare, 
produr barbe, parlando delle ſemenxe. 

 Chr'T-CHar, cicalio, tatiammella, cran- 
cia, il canciare. 

We had a little chit- chat, noi canciam- 
mo un tantino. 

CHI TTERLINGS, s. le budella, le mi- 
nugia. 

Car'TTY, adj. lentigginoſo. 

Chitty, bambineſco, fanciullace; de 
fanciullo, da bambins. 

Chitty-face, une wiſo piccolo, mag ro, e 
paruto. 

Chitty-face, uno ſciocco, un balordo, un 
minchione. 

CHr'vaLROUsS, adj. appartenente alla 
cavalleria errante ; cawvallereſeo, guerriere, 
bellicofo, caloroſo. | 

CHYVALRY, s. cavalleria, grado e dig - 
nitd di cavaliere. 

Chivalry, feudo nobile, che dipende dal 
re o da altro /ignore. Vece de legali. 

Cut'vrs, v. Chieves. . 
CHLORO'S1S, s. malore che viene alla 
donne. ; 

CHrZE1,, v. Chiſel. 

To Cnoax, v. To choke. 

CHOCK, or CHUCK, s. ſergozzoMme. 

CHO'COLATY, s. cioccolato. a 

A chocolate pot, cioccolatiera. 

A chocolate ſtick or mill, frulla. * 

Crone, antico preterito del verbo To 
chide, non più in uſo. 

Chor, s. ſelta, elezione. | 

If it were in my choice, $'io dove 
ſeegliere. O - 

o give one the choice, dare @ ſcegliere 
ad uno. | 

I leaye it to 
che wolete. : 

The chaice of his troops, i fore della 


ſua gente, Take 


your choice, ſcegliete quel 


CHO 

Take your choice, fate a mado woſtro, 
fate quel che wi piace. 

He may take his choice, faccia a ſu 
modo. 

Choice, varietd, diverſta. 

He has great choice of commodities 
in his ſhop, gli ba diverſe ſorti di mercan- 
we nella ſua botte ga. 

Choice, adj. ſcelto, eletto, raro, eccel- 
lente, ſquifito, 

Choice men, gente eletta, fior di gente, 
gente ſcelta. 

Choice expreſſions, eſpreſſioni ſublimi. 

Choice commodities, fior di roba. 


CHho'tCELESS, adj. indiffrente; che 
non ha pote re di ſcegliere; che non cura 


ſcegliere. 

CHO'ICELY, adv. caramente, prezioſa- 
Nene. 

ChofcENESS, s. cum, delicatezza. 

CHoiR, s. i coro d una chieſa. 

Choir, core di miſici; molti muſici che 
eantano inſieme 0 a vicenda. 

Choir, i muſfici che cantan 
audi, ed altre coſe facre. 

To Croke, ftrangelare, ſoffocare, ftroz- 
de. 

You choke me, oi mi ſtrangolate. 

To choke a pipe, foppare un condotto, 
turarlo. 

CHO'KE-PEAR, s. ſorta di pera caſi cbi- 
amet!a. 

Choke-pear, ſarcaſmo che ti chiude la 
Bocca; motto pungente che 8 impone ſilen- 
. 


0. 

Choke - weed, orobanche, cada caval- 
na. 

CHO'KER, s. ceſa che non ha riſpoſta. 
CHo'k v, adj. ftrozzat9jo. 
CHoO'LER, 8. cbllera, collora, bile. 
Choler, collera, ira, flizza. 
CHO'LERICK, adj. collerico che abbon- 

da di clora. 


Cholerick, collerice, ftrizzofo, collorgſo, 
oſo. 
SUFI adv. flizzoſamente, 


collericamente, irgtamente. 

To Cno'ose, ſcegliere, Alcuno ſcri- 
Don to chuſe. 

To chooſe, pigliare, non rifiutare. 

To chooſe, preferire, dar la preferen- 
2a 


falmi, inni, 


To chooſe, predeſtinare. 
To chooſe, pater ſcegliere. 
Chor, s. ferta. 85 
A mutton chop, una braciuela di ca- 
rato, 
Chops, le maſcelle. 
His Chops are always going, iFfuo mu- 
lino ſempre macina, non fa altro che man- 
fiare, 


To give one a ſlap on the chops, dare 


uno /chaffo ad uno, dare ung ceffata. 


© CHor, tagliare, tritare, ſminuzzare. 
To chop, baratitare, cambiar coſa a 


ceſa. 
Will you chop with me? * 


ratiar meco? 


To chop logic, diſputare, contraſta re, 


contendere. 


To chop off, tagliare, mozzare, tron- 


care. 


To chop off one's head, decapitare uno, 


mezzargl: il capo. 
To ch 
Vi 


op in or into, entrare all improv- 


9. 
The wind chops about, il wento fi can- 


gia, il venta eta, va attorna. 


CHR 
Chop-church, s. permutazione di bene- 
| ici. Non in ufo. 
Cno'eeeD, or CHO'PPED OFF, adj. 
tagliato, tritato, moxxata, decapitato. 
CHo'pPiNG, s. Patto del tagliare. | 
A chopping knife, colzellaccio, coltello 
da cuoco. | 
A chopping board or block, zagltere, 
legno a frggia di piattells ſu cui fi taglian le 
vivande. 
A chopping boy, un ragaxxo robuſto. 
CHO'RAL, adj. di coro. 
A vicar choral, wicario di coro. 
Choral, cantabile a coro, 
CHoRD, s. corda di flromento muſccale. 
Chord, linearetta che tacca le due eftre- 
mita d'ogni arco di cerchio. 
To CHoRD, porte le corde a uno ſtro- 


mento muſ.cale. 

CHOR1IA'MBICK, s. cortambo, piede di 
verſo, formato di quattro fillabe, la prima e 
Pultima lunga, e le due di mezz9 brewi. 

CHo'RIST, or CHO'RISTER, v. Que- 
riſter. 

CHORO'GRAPHER, 8. corgrafo, werſa- 
to in corografia. 

CHORO'GRAPHY, s. corografia, deſcri- 
xione particolare di qualche pazje. 

CHo'rvs, s. coro, adunanza di cantori. 

CHosr, un preterito del derbe To chuſe. 

CHo'sExN, adj. participio del verbo To 
chuſe. 


Cuo von, s. pola, mulacc bia, uccello cos 
detto. 


CHOUSE, s. inganno, tiro, truffa, fur- 
beria. 

To put a chouſe upon one, fare una 
burla o un tiro ad uno, ingannarlo. 

Chouſe, un gonzo, uno ſciocco, un min- 
chione. 

To Cyovst, ingannare, truffare, giun- 

tare. 
To Cho'wTER, brontalare, borbottare. 
CHRI1SM, s. crefima, creſma, olto ſanto. 
CHRI'SMATORY, S. i vaſo dove fi con- 
ſerva la creſima. 

CHRISM or CHRI'SOM CLOTH, 8. pan- 
no lino col quale involve la teſta d'un bam- 
bino novellamente batiexzato. 

Chriſorns, s. nella liſta de morti, che fi 
publica in Londra ogni ſettimana, ſi chiama- 
no chriſoms i bambini che muojono prima 
che abbiano un meſe, perch? per lo ſpaxio di 
queſto meſe ſono ſoliti portare un panno lino 
bianco che ſi chiama chriſom-cloth. 

Chriſom-calf, parola uſata in alcune 
parti d Inghilterra, per dire un witello am- 
mazzatoprima che abbia un meſe. 
n abbicct, Falfa- 

10. 

To CnarrsTEN, battezzare. 
 CarrsTENDOM, s. chriſtianitd, chriſ- 
tiane ſimo. 

CHR1I'STENING, s. 2! battexzare, bat- 
teſimo. 

The chriſtening day, il giorno di bat- 
tefimo. 

Chriſten-name, s. nome di batieſimo, 
nome che fi da al bambino ned battez- 
zarlo. 

CHR1'STIAN, s. un criſftiano. 

Jo turn or become chriſtian, fatſi criſ- 
tian). 

Boon chriſtian pear, pero buon criſtiano, 
eie di pera. 

Chriſtian, adj. criſtiano. 

The chriſtian religion, Ia religione criſ- 
\tianas 

[2 


| 


CHU 


Chriſtian-name, nome di ba 
Moſt Chriſtian, criftianifing 1 


Cari'sTIANISM, | *; . Criffianeſimy, 
CHRISTIANITY, Criſtianitd, madve 
To CHRIsSTIANI'zZE for Cie | 
my Criſtiano, Ven, an. 
HRIUSTIANLY, adv. Crifti 
con modo Criſtiano. f 3 
8 8. Natale, 
riſtmas- day, il giorne di Natale, 

Chriltmas-holy-days le fefle di Na. 
tale. 

Chriſtmas-box, s. ſalvadanajy, dive f 
meren i quattrini che je danno a Natale jor 
mancia. 

I gave him a crown for his Chriftn,as. 
box, gli ho dato uno ſcudo per iftrenna, 

CHRIST-THORN, 8. þrun biancy, hi 
Nazzarena ; ſorta di pianta. 

CHRO'MA, S. Croma, una delle figure, 
o note della mufica. 

CHROMA'TICK, adj. cromatico, 

Chromatick mulic, muſe cromatica, 

CHRO'NICAL, 

CHRrRO'NICK, 

Chronical diſeaſes, malate creniche. 

CAHRO'NICLY, 8. cron ca, romaca. 

The book of Chronicles in the Old 
Teſtament, i libro delle Croniche dil Ve. 
chio Teftamento. 

TloCnro'nicuLle, mettere nelle cronichs, 

To chronicle, regiftrare, fcrivere i. 
cordi. 

CHRO'NICLED, adj. meſſo nelle c- 
niche. 
| ChrO'NICLER, 8. guegli che ſcnve le 
croniche. 

CHRO'NOGRAM, 8. 3/crizione fatta fer 
Ine la memoria di qualche gran fatts. 

HRONOGRA'MMATIST, S. Clut che 
ha com poſta un iſerizione che ſerve per cur. 
var la memoria di qualche gran fatto. 


. logifta, uro 
CHrono'LOGER, | © e 
CHRONO'LOGIST, _ _ 
CHRONOLO'GICAL, adj. cronelogics 
che concerne la cronologia. 
CHRONO'LOGY, S. cronologia. _ 
CHRONO'METER, s. flrumento per miſu- 
rare il tempo con eſattezza. 
CaRo's0COL, s. croſocollo, borrace, ſþc- 
zte di nitro foſſile. 
CHRY'SALIS, s. criſalide. 3 
CuRyY'sOLITE, s. criſolito, ſpezi? di 
pietra prezoſa di color d oro, traſparente, 
meſcolata di verde. 8 
CHUB, s. capitone, ſorta di peſce 
Chub, una teflaccia, una teſta g. 
Chub, un zotico, un ruflico. 
Chub-cheeked, che ba le guance pf. 
Fute. F 
Cavu'BBED, adj. col capo grofſo come i 
capitone. | 5 
Chu'sBY, adj. paffuto, graſſo nel viſt 
CHUCK, s. ſorgoxzone, ſergoZz0nt- , 
To give one a chuck under the chin, 
dare un ſorgozzone ad uno. 
Chuck-farthing, foſſetta, glue fara- 
ulleſca.. 
To Chucx, dare un ſorgoxxone. Ane 
To chuck, firidere come fa la gulli 


chiocciare. 1 


To Cav'cKLE, dar nelle riſa di 
in quando. | 
To chuckle, gridare come Ja la chiv- 
To 


ad). croxict. 


| 


1 


cid. 


| 


o | CIN DIR 
To chuckle, accarezzare;” mezzeggi-| me your friend than your foe, vedere fe, Crxxamony s. cannella, cinnamims. 
yay 44 ad 4 N A _— meglio avermi per amice o per ne- 8 albe ro di cannella. 
UFF, adi. un ruſtico, un mico. | 2 | INQUE, s. ci di | giuoco de 
= - You may chuſe whether you will ſtay | dadi e De carte. nn 8 


C0. . f 
erer, adj. villana, ruftico, z1tice. | or go, fla a voi di reflare o d'andare. CUXNQUEFOIL, s. cinquefoglie, erba oof 
Cu uu, s. un compagna di camera, uno You may Chuſe whether you will or | detta, : 
the abi „ ia nella ſteſſa firanza. no, vor fete libero di farlo o di non farts. C1'NQUE-PACE, s. ſpezie di hallo. 
Cuvur, s. an fexxe, 0 wn tronco di I cannot chuſe but weep, non poſſo far | CrxnqQue-sPOTTED, adj. che ba cin-- 
lers. | | | dt manco di non piangere. que macchie. 
CavURCH, 8. chizſa. : He cannot chuſe but to be miſerable, | Crow, s. nefto, inneſlo, pollone, ger- . 
A parochial, cathedral, or collegiate | non pun effer altro che miſero, faccia quel moglio. 
church, chieſa parrocchiale, catiedrale, o che wude ſara ſempre miſero, HER, s. zero ſegno aritmetice. 
llegiata. ; | To chuſe king and queen, far la feta * cifera, ſcrittura non inteſa i 
A church, chicſa, congregazion de fe- | del re. non da coloro tra i quali s' & convenuto 


To chuſe rather, amare meglio, woler | modo del comporla. 
* catholick or univerſal church, | Pin rofto. » meg * 
lu cbieſa cattolica 0 umwve 


le To learn ciphers, imparar d'abbaco. 
The Greek church, 1 chieſa Greca. 


To chuſe out, ſcegliere, eleggere, cap-| To ſtand for a cipher, ſervir per ni. 


re. pieno. 

The reformed church, la chigſa rifor-| CHu's ER, s. ſceglitorr, che ſceglie. |" To Cr'r HER, ralcHare far conti. 
natd. | Beggars muſt not be chuſers, chi men- | CrRCLE, s. circale, cerchio. 

The nearer the church the farther | dica non ſceglie. | | The circles of a ſphere or globe, 
from God, vicino alla chieſa lontano. da Cavyia'ceovs, adj. di chila, apparte- | circoli d una sfera o globo. 

Dio. nente al chilo. The empire of Germany is divided 

A church- man, un prete, un eccleſiaſ- | CHVYLE, s. chilo, quel ſugo bianco che lo into ten circles, Irie Alemagna d 
ich. i flomaco ſprrme da cibi e dalle vivande che | didiſ in dieci tircoli; 

Church-ale, anniverſario o fefla fat- | poi diventa ſangue. Circle-wiſe, circolarmente. f 
ta per celeb rare la conſecrazione d una To change food into chyle, chilificare, | Cirele about the moon, alone, que lla 
aus, fare il chils. ghirlanda di lume, che wedeſi tai dalia in. 

Church-attire, abiti uſati dagli ecclefi- |  CHYLira'cT1ON, s. if diventar chilo. | torno alla luna. 
afiici nella chieſa. CHyY'Lovs, adj. chileſo, che ba natura A little circle, circoletto. 

Church- wurden, quelle che ha cura degli | di chilo, meſeolato col chilo. The black circle about the eye, i ride, 
antereſi q una chieſa. CHY'MICAL N adj. chimico, appartenen- | quel cerchio di wari colori, che cirronda la 

Church-yard, cimmerio, cimitero. CHyY'MICK, | te alla chimica. pupilla dell' occhio. | 

A church-yard cough, teſſe che mena| A chymical octor, un dottor chimico. o CURkCLE, circondave, incerchiare, 
al cimitero. CHY'MIST, s. chimico, cului che eſercita | intorniare, 

Church-porch, portico di chieſa. Ila chimica.. : | CYxCLET, s. cerchietto, di metallo che 


Church-time, tempo d"andare alla chie- | CHy'MIsTRY, s. chimica, arte che col | ſerve amettervi ſopra i piatti in tavola, 
ſa. fuaco ed altro ſepara le = rticelle de miſli. CYRCLING, adj. fondo, circulare, che 
Church-robber, 4adro ſacrilego, quelli | CTR Ol, s. ſpexie di 8 cerchia intorno, che circonda. | 


dle můa in chieſa. | CricaTRiICE, cicatrice, mdrgine di fe-| Cc, s. circuito, cerchio, giro, 
Church-chopper, un rinnegato. rita. contorno. * 
To CHURCH, andare in chieſa; e diceſs | Cicatrice, ſegno, impreſſione. To Cr\xcviT, cireuire, circondare, an- 
fer Io pid dello andare che fanno le donne in To Ci\cCaTRIZE, applicar tali cerotti e dare attorno. 2 
cheſa la prima volta dopo il parte per la be-  impiaſtri alle ferite che le ſaldino e fdcciano| A judge in a circuit, gwidice ambulante, 
nedizione., tornarvi zd la pelle, cicatrizzare. che wa da una provincia in un altra per 
She is churched, ella & entrata in chi- | CiCn, or CiCH-PEASE, cece, ſpezie di | amminiſtrare la giuſtizia. : * 
«a a purificarfi dopo il parts. legume. Dicef anche chick e chick- | CixcurT1oN, s. circuizione, cirrui- 
CHURCH -REEVE, S. v. Church-war- | peaſe. | . | mento, circondamento, giramento. 
den. | | To CI'CURATE, domare. CYRCULAR, adj. circolare, rotonds; 
Church-yard, cimitero, terreno in cut Cd, s. un uumo valoroſo, un gran ca- tondo. f 
k ſeppelliſcono i morti. pitano. A circular motion, moto circolare. 
HURL, s. an Zafico, un ruſtico, un vu. CIDER, s. fidro, bevanda fatta del ſugo| CURCULARLY, adv. a mo' &i cercbio. 
la, di mele. Circularly, adj. circolare, che fi muove 
Churl, un womo che non ha creanza, | A cider-houſe, caſa dove fi vende dre. in cerchi. : . 
un vomo mal coftumato. f A cider- man, un che vende del ſidro. To C!RCULATY, cireelare, wolgerſe in- 
A churl, un taccagno, un miſero, un | CUDEREST, s. un che fa il fidro. torno,. girare attorns. e 
aram, un cacaſtecchi. Ci'DERKIN, s. liquore che % fa con la} The blood does always circulate, i 
CHU'RLISH, adj. ruſtic , zotico, viliana, paſta de pami franti dopo che il fidro ne 2 circala ſemprr. (655 | 
cr, aura, tanghero, taccagno. 2 — oney does not circulate, i datfars 
\ Chv'nLISHLY, adv. ruſticamente, xo- o Cite. with plaiſter, istonacare il non corre. y q 
Uamente, rozzame nte. cielo d'una camera. | CI1RCULA'TION, s. CircolaZione. 
CaU'kLISHNESS, S. z0tichezZa, z0ti- | CIELING, 8. „e d' una camera. CURCULATORY, adj. circolare. 
"Wes ruſticicd, raftichezza. C1ERGE, s. cem, candela lunga e groſa| CIRCUMA'MBIENT, adj. che gi, 41. 
G . RME, s. romore confuſo, firepito. 22 di cera. F 5 fret Aal e dicefi propriamente dell aria ed ali 
RN, 8. ai legno' da battere il VLERY, S. ame Doro a ie 7. » 
= 4 waſo di leg ne — 79 — F a9 CIRCUMCI'SE, — 
10 CHURN, fare | # bu- | CUMETER, s. ſcimitarra, ſorta di ſcia- 'IRCUMCI'SION, s. Circoncyfione. 
um. r a bla corta. EXE 5 1 CIRCU'MFERENCE, 8. <irconferenza,. 
Churn-ſtaff, baſtoncello da banere if | CinCca'NTER, or CINCA'TER, 8. n linea, che termina la figura circaare, giro, 
1 wo 3 di cinguant anni. „ 3 2 * & fo ; 
-WORM, s. ſpezie di ; I'NTURE, s. cintura, faſcia d una co- | CIRCUMFLEX, adj. circonfleſſo.' _ 
chiama to. 1 5 W 1 75 lanna. 4 » ff Circumflex, $. un accento circonfleſſo; 
To Chuse, ſeeglieve, ſcerre, eleggere. | Ci'xDtRs, s. ceneri, carboni ſpentt. CiRCU'MFLUBENT, adj. che ſcorrg"rtr- 
ufe which you pleaſe, ſeegliere quello Cinder-women, denne mendicbe che | torno come acqua. : . 
de di piace. vanno cegliendo per le ſirade i carboni che fi CiRCUMLOCY'TION, s. circontocuzt- 
Jo chuſe for a captain, eleggere per ca- | rrewane fra le ceneri, one, circuits di parole. , Lo | 
Few, CGI, s. Cinghia, # CIRCUMMU'RED, adj. mirate imerno. . 
Chuſe whether you had rather Wes C1NNABAR, 8. cinnabbre.. K 10 
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To CiRcUMsCR1'BE, eiregſerivere, li- 
mitare, terminare. 


CIRCUMSCRI'PTION, s. circoſcrizione, 


Il circoſcrivere. 
C1'RCUMSPECT, adj. circoſpetto, accor- 
to, conſederato, cauto, prudente. 


CIRCUMSPE'CTION, s. circoſbexione, 


ccc orie x xa, cautela, prudenza. 
CiIRCUMSPECTIVELY, 
CiRCUMSPECTLY, 
deratamente, prudentemente. 
C1IRCUMSTANCT, s. circaſtanxa, qua- 
lit accompagnante con tempo e luogo. 
One's circumſtances, fata, condizione. 
Being under thoſe circumſtances, e/- 
ſeudo in queſto flats. 


UMSTANCED, adj. accompagnato 


CR 
da 3 | 

A fact well circumſtanced, wn fatto ac- 
compagnato di malie circoſtanze. 


eing thus circumſtanced, rroxvandomi 


in tale ſlato. 
Ci'RCUMSTANT, adj. che accerchia, 
che intornia, intormante, circoflante. 


CIRCUMSTA'NTIAL, adj. appartenente 


a circoftanza. 
A circumſtantial miſtake, un errore 
nelle circoſtanze. 
To CirxcumsTA'NTIATE, ſpecificare 
una coſa colle fue circoflanze. 
* CIRCUMYALLA'TION, s. circonvalla- 
zione, termine di fortificazione. 
To Cixcumve'nT, circonvenire, in- 
— inſidiare, uſare ſoperchierie, delu- 
re. 


CIRCUMVE'NTION, s. inganno, frode, 
in/idia. 

CIRCUMYOLU'TION, s. circonvoluzi- 
one, giro, circuita. 

_ Cirque, or Ci“ cus, s. circo, lungs 
nell antica Roma dove fi facewvano gli ſpet- 
tacoli, ; 

CisTE'RTIAN, adj. Ex. Ciſtertian 
monks, frati Ciftercienfi. 

C1'STERN, s. cifterna, ricetto a guiſa di 
P9z20 nel quale fi raccoglie e conſerwa Þac- 
gua provana. 

Ciſtern, ciſternetta fatta di piombo nella 
guale fi conſerwa I acqua per uſo domeſtico. 

A ciſtern, rinfreſcatojo, waſo di metallo o 
di terra dove fi mette acqua freſca per rin- 
Freſcare il vino. 

Cir, s. cittadino. E woce di diſpre- 
10. 

Cit, cittadinello inſolente. 

Ci“ rA DEL, s. cittadella, fortezzg. 

CIiTA'TION, s. citazione, allegazione. 

Citation, citaxione, il citare, comanda- 
mento. 

CITA'TORY, adj. citatorto. 

To CiIrx, citare, addurre, allegare. 

To cite, citare, chiamare a magiſtrati 
fer mezz0 de” miniſtri pubblict. F 

Ci rss, s. cittadinella, ciuadina di 

Paco affare. 
C1'THERN, v. Citern. 


C1'T1zEN, s. cittadino, quegli ch' ꝭ ca- 


e depli onori e de benefict della ciica. 
— cittadineſco, da cittadino. 
C1'TRON, s. cedrato, cedro. 
Citron-colour, di color di cedro. 
C1'TRUL, s. ſorta di xucca. 


 C1!'TTERN, 8. cetera, firumento muficale | 


4 corde d ottone o d' acciajo. 
A player upon the cittern, ceteriſta, 
ſonator di cetera. 
CYTY, 8. cittd, 


adv.· accorta- 
mente, conſi- 


CLA 
Ci'ver, zibetto. 
Civet-cat, zibetto,animale cosi chiamato. 


C1'VICK, adj. ciwico. 
Civick crown, corona civica che dawa- 


bs 
] 


avevanco falvata la vita d'un cittadino. 

Cr'v11, adj. civile, corteſe, affabile. 

Civil, civile, cittadineſco. 

A civil or military life, una vita ci- 
wile o militare, 

A civil war, una guerra ctvile. 

Civil law, la legge ctwile. 

CivrllaN, 8. un dottore, un uomo wer- 
ſato nella legge civile, un giureconſulto, uno 
ftudente in * ciauie. 

Civriity, s. civilta, corteia, affa- 
bilita, urbanita, geniilezza, bella crean- 
za. 

To C1'vitize, civitzzare, render ci- 
wile, coltivare, ringentilire, aggiugner gen- 
tilezza. 

A civilized nation, una nazione ciwile, 
una nazione colta. 

Cr'VILLY, adv. civilmente, corteſemen- 
te, urbanamente. 

CLACKk, or MILL-CLACK, s. batac- 
chio da molino. 

To ſet one's clack agoing, cominciare 
a parlare. | 

To CLACK, ftrepitare, romoreggiare, far 


romore o at" gum. ſchiamaxxare. 
To clack wool, tagliare quel ſegno che 


i fa nel doſſo della pecore con pece, affinch? 
la lana pefe meno e paghi meno dogana. E 
cuſtome tutto Ingleſe. 7 

— s. oca di Scoxia. 

CLA'CKING, s. Arepito, romore, ſchia- 
8 3 

LAD, adj. weſtito, cope rto. 

Richly clad, riccamenie weſtito. 

CLAIM, s. pretenſione, ragione, diritto. 

To lay a claim to a thing, pretende re, 
aver pretenſione a qualche coſa. 

To CLaiMm, pretendere, aver pretenſione 
o diritto a qualche coſa. 


tu dell” altrui promeſſa. 
Toclaim, attribuirfi, arrogarſi, aſſumere. 
To claim again, ' ridomandare, raddo- 
mandgaxe. 

r guello che pretende qualche 
coſa. 
CLAIMING, s. pretenfione, ragione, 
dini uo. 

To CLA“ us ER, rampicare, arrampi- 
cart. 
CLA'MBERING, s. il rampicare, Par- 
rampica gi. 
To CLAMM, i#mpeciare, attaccare ung 
coſa ad un altra con qualche materia viſ- 
coſa. 

CLA'MMINESS, s. Viſcofita. 
CLA'MMY, adj. tegnente, tenace, viſ- 
chioſo, wiſcoſo. 

LA'MOROUS, adj. ftrepitoſo, che ſa 
flrepito, che fa ſchiamazzo. 
LA'MOUR, s. clamore, flrepito, ſchia- 
maz2zio, ſchiamazz0, baccano, grido. 


| What's all this clamour for ? che wut 


dire queſto baccano ? 
\Mazzare, romoreggiare. 


marfi contro qualche coſa. 
o CLAMP, wnire due eſtremi d'afſe in- 
ene. 
CLAN, s. famiglia 
| Dicefi delle famiglie di Scozia. 


f 


fi a que ſoldati Romani che in battaglia | 


To claim, pretendere alcuna coſa in wir- | 


CLA 


Clan, como di perfine, ſea. 
Ctanculan, Adj. clandefting, A. 
CTAN DE‚s TIN E, 17e, Prouats, fun. 
3 Do, di ſoþpiatto, 
Clandeſtine deſigns, ph ſegrete 
at ur net. adv. ſegretament, 
clandeſiinamente 0jJamente 
di ſoppiatto. Py e e 
— ſuonare, parlando du 
CLA'NGOR, 8. ſuono di tromba, 
CLA'NGOUS, adj. che fa ſuono 6 n, 
more come di tromba. 


Crx, s. ‚ 6 
1 LAP, s. Are pito, romore, fracaſh, ſe. 


The door gave a great clap, a 
fece un grande Tenne 8 e 

A clap of thunder, uno ſcoppio di nin. 

Clap, 6uſſa, 7 Gotta. 

At one clap, alla prima, in un colþy, 

A clap, ſcolazione, gunorrhea wenereg, 


To CLaep, battere, percuotere, bitchians 
r. , „ Pe , fecchiam, 


| 


* clap the wings, fvollazzare, later 
7. 


To clap one's back, percuotere alcurs 
nelle Pall. 12 


To clap one's hands, applaudire, gr. 

chiar le — | * 1 
To clap an actor on the ſtage, 

dire un aitore quando rappreſenta la ſua part 
ful teatro. | 

To clap, appiccare, unire una coſa ald 
altra. 

Toclap a piece to an old ſuit, meter 
o cucire una pexxa ad un weftito wecchin, 


rattoppare. 

o clap one's hand upon one's breaf, 
metter/: la mano al petto. 

To clap a lock on the door, mettr: 
una ſerratura alla porta. 

o clap a horſe on the back, accarez- 
zare un cavallo battendolo bel bello con la 
_ = ful dolls. 4 

0 clap, ſcoppiare, Hare. 

I all ele writ R action on his 
"back, gli metterd gli ſtirri addoſſo, lo far 
arreſtare. 

o clap one, infrancioſare, dare und 
ſcolaxione ad un. : 

To clap on all the ſails, /piegar mt f. 
Ve 

To clap in, ſpignere, ficcare, caccian, 
mettere per forza. ; ; 

— clap in, avvanzarſi, cacciarh, 

ne fi. 
8 To clap ſpurs to one's horſe, p, 
dar de ſprom ad un cavallo. 

To clap up in priſon, far :mprigionat 


uno. 
To clap the door, chiuder la porta am 
violenxa. 
F To clap up a peace, fare una pace fintsy 
a 


r pace in fretta. 

Ta clap up an agreement, fare un ae. 
0. 

To clap up a bargain, 


fare un accord) 


| |, CLA'PBOARD, s. doga, 
To CLA'MOU R, gridare, flrepitare, ſchia- ſtriſce di legno di che ſi compone 


To clamour againſt a thing, richia- | 


r fardeilo, legen 


di quelit 
7er 


To clap, fardellare, fa 
ine me. 


Borte o di ſimili vaſt _ * 
Clap-bread, s. ca ped hes 
CLaeenn, 's. colui che upplaudiſct, . 

provatore. 


The clapper of a bell, banaglio di cas. 
| The 


| 


CL A 


The clapper of a mill, battente di mu- | 


or clapper of a door, il martello d una 
* clapper of conies, conigliera, tuogo 
gov fi tengono rinchiuſi i canigli. 

CLaPpT, adj. Sammie, percofſo. 

CLA'RET, s. vino roſſo di Francia. | 
C1.a'RICHORD, s. ftromerito muficale che 
ha omiglianza col grawuicmbalo. 
CLARIFICA'TION, s. i chiarificare. 

To CLa'RIFY, chiarire, far chiaro. 


To clarify ſyrup, chiarificare uno ſci- 


10 clarify, chiarificarſ, chiari pi. 

CIA Rox, s. chiarione, firumento da 

che ha un ſuono acuto. 
Cla'niTY, s. chiarita, chiarezza, lu- 
cidexxa. | 
CLa'RY, s. clara, ſorta d'erba. 
CLASH, s. dibattimento, ſcontramento, 
rmore, fraccaſſo, firepits. 
A claſh of ſwords, ftrepito di ſpade. 
Claſh, contraflo, combattimento, diſputa, 
conte ſa. 
156 LAsn, urtarſi, ſcontarſi, dibatic gi. 
Their ſwords claſhed againſt one ano- 
ther, le loro ſpade fi ſcontra rono. 
Toclaſh, contendere, diſputare, contraſ- 
tare, contraddire. . 
Theſe two parties do ever claſh, quei 
dae partiti ſono ſempre in conteſa infieme. 

heſe two laws claſh, guefte due leggi 

ſexo contrarie, ſono diſcordi fra di loro. 
_ undertakings claſh with mine, 
i vaſtri diſegni ſono oppoſti a miei. 

0 445 25 — ſelf, contraddirf, 
uma nel diſcorſo. . 
CLa'sHING, s. urto, ſcontro. 

Claſhing of arms, frepito d'armi. | 

Claſhing, diſputa, conteja, contraſto. 

CLasP, s. yt a borchia, gang- 

2 

Claſp, am plefſo, abbracciamento. 

* claſps of a book, i fermagli d'un 
ro 


Claſp, brocco, tenerume, le punte tenere 
de rami degli alberi. 

To CLase, affibbiare, congiugnere in- 
con fermaglio. RNS, | 
Toclatp, abbracciare. | 
CLA'sPER, s. tenerume, brocco, la pun- 
a tenera de rami degli alberi. 
 LLA'SPING, adj. che abbraccia, che 
(1condga. 


CLass, * +. Sq 1 | 

Claſs, claſſe, sfera, ordine, grado. 

To CLass, ordinare, diftribuire fer or- 

2 metodo. 
A'SSI ; 
——— adj. claſſics. 

Aclaſſick, un autore claſſics. 

CLA'TTER, 8. firepito cagionato da fre- 

Vente utarfi di corpi ſouort. 

Clatter, tre ito confuſo, qualunque ro- 


more continuato. 
To Cl.a'rTER, frepitare, fare firepito, 
* 4 clatter, cicalare, ciarlare, cornac- 


lare. 
To clatter, contendeye, diſputare, con- 
re : 


| 


8 clatter· coat, un ciarlone, un cica- 


1 8. Ant pito, fracaſſa, ro- 


8 CLa'UpicaTr, zoppicare, andar 


| 


| 


ſcelli che chiudons il petto ve 


CLE 


CLAUDI'CATION, s. Pandar 
are. 8 
LA'VATED, ' adj. che ha la teſta come 
di chiodo. Ps af 
Crave, preterit? del verbo To cleave. 


88 v. Clover. 1 
LA'VICLES, s. clavicule, * due of- 
fo to * 
nella. 
Clavicles, polloni, forcoli di wigna. 
CLavuss, s. clauſula. 
Clauſe, fine, conelufione. 
Pda ape: adj. clauflrale, di chi- 
oft ro. | 
CLaw, s. artiglio, unghia adunca e 
pugnente di animali rapaci wlatili. 
Claw, vgna di zampa, unghione. 
The claws of a lion, gli unghioni d'un 
lione. 
The claus of a crab or lobſter, le for- 
bici de granchi e de' gamberi. 
The hinder claws of a wild boar, gli 


ſproni d un cinghiale. 


8 NN un 3 
0 LAW, gra are, en re. 
To claw, 24. — CES 
Claw me, claw thee, fatemi un ſervi- 
rio, eve ne fard un alire, 
Jo claw it off, toclaw it away, fpedire, 
ſorigare. 
clawed it off to-day, ho laworato molto 


515 ho ſpediti molti Mari oggi. 


o claw the victuals oft, mangiar preflo | ſenza 


e avidamente. | 

He had a diſeaſe which he could never 
claw off, egh aveva una malattia della 
quale non potetie mai liberarſi. 

I have had an ague, and I can't claw 
it off yet, ho avuta una febbre la quale non 
m ha ancoralaſciato affatto. 

CLAY, s. creta, terra tegnente e denſa 
della quale fi fanno le ſtoviglie. 

Clay, fango, lo. 

Man is but a lump of clay, [zoms non 


che un pizzico di polde re, un pezzo di Mente 


terra. 
Clay-land, terra argilleſa. 
Glay-pit, luogo — fi cava Vargilla. 
To Clar, ceprire dargilla. 
To clay the ſugar, raffinare lo zuc- 


* Cta'ysy adj. cretoſo, argilloſo. 
CLran, adj. pure, netto, pulito, chiaro, 


bianco, ſchietts. 
A clean glaſs, wn bicchiere netto. 
A clean room, una camera netta, pu- 
lua. 
As clean as a penny, 
Clean water, acqua chiar 
A clean ſhirt, una camicia bianca. 
Clean ſheets, lenzuola bianche. 
A clean plate, un tondo netto. 
A clean napkin, una ſakvietta netia. 


2 come Þ oro. 
iara. 


Quite and clean, affatro, del tutto, aſſo- puli 


lutamente. 4 
The clean contrary way, tutto contra- 
rio, a roveſcio. 
To CLEAN, nettare, pulire, purgare, 
lavare. 


CLEANLINESS, s. pulizia, pulitezza, 
nettexxa. 
I love cleanlineſs, amo la pulixia. 
CLE'ANLY, adj. pulito, netto, che ama 
pulitezza. 
A cleanly woman, una donna pulita, 
che ama la pulitezza. 


la 


Cleanly, adv. pulitamente, nemamene. 
© MW 265 
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| 


CLE 


CLr'anNess, s. pulitezza, palizia, net- 
texxa. | ; 
Cleanneſs of 
is a. EEE | OY. 

To CLEANSY, pauli, nettare, purgare, + 
laware, mondare. | ' 

To cleanſe a well, nertare un 0. 

To cleanſe the blood, purgare il. ſan- 

e. i 
To cleanſe or purge by ſacrifice, e- 
ſpurgare col ſacrificio. 
| To cleanſe one's teeth, nettarſ i denti. 
CLE'ANSER, s. che netta, purga, o la- 
va. 

CLEAR, adj. chiaro, ſereno, puro. 

Clear weather, tempo chiaro, o ſerens, 

Clear water, acqua pura o limpida. 

A clear ſtyle, une ſtile chia ro. 

It is a clear caſe, 2 un caſoichiard, 6 
manifeſto. 

A clear eſtate, beni liquid. 

A clear reckoning, un conto chiars. 

Clear, pwro, ſchietto, netto. 

A clear conſcience, wna coſcienze ' 

ra. 

A clear reaſon, wna ragione chiara. 
A clear complexion, wana carnagione 
bella. \ 

Clear, innocente. 

I am clear of that crime, ſono innen- 
te di quel delitto. 

A clear reputation, ana reputazione 
macchia. x 
A houſe clear from infection, una caſe 
che non © infetta, © | 

To be clear in the world, non doter 
niente, eſſere ſenza debiti. . 

clear countenance, un wiſe aperto. 

To make a clear riddance of ſome- . 
thing, /brigarſi, ſpedir/i di qualche coſa. 

It is all clear gain, e jutto guadag no. 8 

To get clear of the port, u/cire def - 

70 ä ' 


mind, puritd di mente, in- 


* 


Clear, adv. affatto, del tutto, intiera- | 


I am clear againſt it, ſono del tutto con- 
trario a cio. 5 

To come off clear, uſcirſene pel rome 
della cuffia, libcrarfs dal periculo ſenza ſpeſag 
0 Na. 

e came off clear from all imputa- 
tion, 5'2 giuſtiſcato di rutte le calunnie. | 
To leap clear over a ditch, ſaltar nets 
un foſſo. | 

To have a revenue of a thouſand 
pounds clear, aver mille lire ſterline nette - 
all anno. . 

Clear-ſighted, perſpicace, q acuia viſta, 
che wvede perfettamente. SG 

as ol ge wk fFncero, candids, inte- 

„Franca, libero, ingenus, aperto. 

"v7 clear, chiariſmo. | 
To CLraz, ſebtarire, nettare, purgare, 


ght,, un c 


re. 

A water that clears the fi 

qua che ſchiariſce la wiſta. 
To clear the ranks o 

radare le fila d'un — 2 
The ſun has cleared the miſt, il /ole 

ha diſſipata la nebbia. . 
hes; metal, purificare metallo. i 
To clear the trenches, netiare le trin- 


f an army, di- 


Cee. " , a k- | 
To clear the highways of robbers, e- 
nere libere le firade di ladri. 
To clear a paſſage, ſpacciarg un a 


mino, To 


K 2 


CLE 


To clear a difficulty, riſoluere, ſpie- 


gare, ſciogliere, ſchiari una diſſicolid. 

Jo clear a priſoner, aſſalvere un pri- 
gioniere, dichiararlo innocente. 

To clear one's ſelf from a crime, pur- 
geg, giuſlificarſe d'un d-litto. 

2 o clear the table, ſparecchiare la ta- 
Valg. 

To clear the room, wuotar la camera. 

. To clear the room, wſcir della camera. 

To clear accounts, lquidare un conto. 
* clear one's debts, pagare i ſuoi de- 

tt, 

To clear a ſhip at the cuſtom-houſe, 
fearicare an wvaſcello alla dogana e pagar il 
Ada ⁊io delle mercanzie che porta. 

To clear up, ſchiarirf, raſſe rena gi. 

It begins to clear up, il tmpo commcra 
a  hiarrſe, 

CLEARANCE, s. certificato che $'8 pa- 
gata la dogana di mare. 

CLEARER, adj. piu chiaro. 

Clearer, s. che rende lucido, che riſ- 
chigra, che puriſica. 

CLEARING, $. % 
gti ficazione. 

CLEARLY, adv. chiaramente, netta- 
mente, exudentemente. 

Clearly, del tutto, affatto, intieramente. 

CLEARNESS, s. nettexza, pulitexæa, 
chiarezza, puritd. f 

The clearneſs of the air, la ſerena 

bell aria. 

Clearneſs of voice, nettezza di voce. 

Clearneſs of ſight, perſpicacita, acu- 
2ezza di wifta. 

Clearneſs of found, chiarezza di ſuono. 

Clearneſs of mind, acutezza d'in- 

egno. 

Clearneſs from a fault, innocenza, in- 
tegritd. 

CLEAR-S1'GHFED, adj. cbe diſcerne 
bene, giudixigſo. 

To CLEA'R-STARCH, dar 1 amido alle 
biancherie. 

To CLeave, fendere, dividere, ſpac- 
care. 

- cleave, fende, dividerſi, ſpac- 
capſi. | 

To cleave, attaccarfi, appiccarſe. 

CLE'AVER, s. quello che fende. 

A wood-cleaver, uno ſpaccalegne. 

A butcher's cleaver, un coltellaccio di 
beccajo, una mannaja. 

CLEFT, adj. feſſo, diwviſo, ſpaccato. 

Cleft, s. crepaccio, crepatura, feſſura, 
ſpaccatura, apertura. 

CLE'MENCY, s. clemenza, bontd, be- 
nig nitd. 7 

CLE'MENT, adj, clemente,  benigno, 
WRano. 

CLEMEN TI'NES, s. pl. Clementine, & 
coſtituxioni di Clemente quinto ſommo ponte- 
Ace che fi leggono nel corpo canonico dope al 
ſefto libro delle decretali. 

To CIE, chiamare. Obſ. 

CLE'RGY, s. clero, univerſita di cherici, 
gli ecclefraſlici. 

A CLE'RGYMAN, n fprete, un eccle- 
ſiaſtico. 

CLE'RICAL, adj. chericale, di cherico. 

CLERK, 8. cherico, perſona ecclgfiaſtica. 

The clerk of a church, il cherico o 
Jagriſtano d'una chieſa. 

A clerk, un uomo letterato. © 

An attorney's clerk, giovane di procu- 
ratore, un briccione in erba. 

A writing clerk, uno ſcrivang, 


hiarimento, nettamento, 


CLI 
The clerk of a company, ſegretaria d 


una communitd. 
A clerk of the kitchen, ſcrivano di cu- 
cina. : 
The clerk of the king's wardrobe, 1 
prim? cameriere della guardaroba del re. 
CLERKSHIP, s. chericato, dottrina. 
CLEVER, adj. abile, deftro, atto, diſ- 
to, ſcaltrito. 
CLE'VERLY, adj. deſtramenie, pulita- 
mente. 


CLE'VERNESS, s. attexxa, deſfirezza' 


di core o di mente. 


- 


CLEW, s. gomitolo, palla di fila rac- 
colto. | 
The clew of a ſail, la punta della wela 
dove Satacca la ſcotta. 
CLEWGA'RNET, s. ſcotta, quella fune 


che Hattacca alla pantia della wela per i- 
raria a poppa. 


ſuono del bilancine d'un orologio. 

To click, flare alla porta della bottega 
per invitare gli awrventori ; e fi dice de cal- 
zolai quando cos fanno. 

CLI'CKER, s. ſervo che wende robe per 
ordine del padrone. 

CLICKET, s. martello di porta. 

CLIENT, s. clientolo, cliente. 

CLIENTSHIP, s. clientela. 

CLIFF, or CLIFT, s. dirupo, rupe, luogo 
ſeoſeeſo e dirupato. 

Cliff, coſta, ſceſa di monte. 

CLI NũACTERICAL, adj. climaterico. 

Climacterical year, anno climate rico, 
cio ogni ſeue anni, ma Panno climate rico, 
pariicolarmente # li jeſſanteſimo terzo. 

CLIMATE, s. clima, ſpazio di terra 
contenuto da due paralelli, tanto lontani fra 
di loro che il maggior di dell uno avanza 
quel dell altre d und mexx ora. 

Climate, clima, regjone, paeſe. 

To CLIMATE, abiare, flar in un certo 
Inogo, ſotto un certo clima. 

CLUMATURE, v. Climate. 

CLIMAX, s. figura rettorica per cui la 
fſentenza aſcende gradatamente. 

To CLimB, rampicare, andare ad alto 
con attaccar le zampe al muro. | 


To climb up a tree, rampicarſfs ſepra un | 
albero 


| 


To climb up a ladder, ſalire o montare' 
una ſcala. 
o climb up with a ladder, calare. 


To climb, v. n. arrampicar/.. 
Crrusen, 8. che 7 


1 

Haſty climbers have ſudden falls, ai 
% ahi e repentini ſoglions i precipizi efſer 
vicini. 


CLIME, s. clima, regione. 
- A Clixcn, 8. — — un motto am- 
gu. 
To CLINCH, Arignere, ſerrare con mano, 
afferrare. 
To clinch the fiſt, ſtrignere o ſerrare il 


pungo. 
To clinch a nail, ribadire un chiodo. 
CLINCHER, s. coſa che tien ferma un 
altra con forza. | 
To CLING To, appiccarfi. 
To cling together, wnirf, attaccarfi in- 
eme l 


CLINGY, adj. tegnente, tenace, viſ- 
0. . 


CLINK, s. tintinno.. 

To CLink, tintinnire, riſuonare, par- 
lando di qualche metalla che hail ſuono acute. 

To CLir, tondve, 80ſare. | 


| 


To Click, tintinnare, parlando del | 


7 


CL oO 
To clip money, teſar la monerg, 
To clip a bird's WIQgS, Spuntare 0 tar. 


pare le ale agli uccelli, 
To clip a man's wings, abbattere, 5 1; 

ware altrui il potere. * 
To clip, tondere o taſa re una gecora. 


To clip, abbracciare, ftrigner cal bc. 
cia. Obt. 


CLYi'PPER, s. guello che toſa, 
A money clipper, guello che ta la ny, 
neta. 

A clipper, tonditore di pecore. 

CLYPPINGS, tonditura, toſatura, que! 
che in tondendo fi lea. 

CLI'VER, $.:/p*zie d'erba can deny, 

CLOAK, s. mantello, ferrajuolo, v. cloke 

To CLOAK, naſcondere, Ticoprire, is 
lare, v. To choke. 

CLOCK, s. orologio, oriuolo. 

What's o'clock ? che ora 2? 

It is four o'clock, ſono le quattro, 

It is one o'clock, e un ora, 

Clock-maker, orologiajo. 
A clock, s. ſorta di ſcarafaggio, aul 
detto. 

 CLO'CK-WORK, s. M&Vimento 
di peſt o ſuſte. Ive 

CLOD, s. zol/a, di terra, 

A field full of clods, wn campo zallop, 

To break the clods, erpicare, tritar cdl 
erpice la terra laworata. 

Clods of bloods, grumi di ſangue, maſ- 
Ja di ſangue quagliato. 
To Crop, erpicare, tritar colÞ eryice la 
terra. 

To clod, quaghiarf,, coagularf,, rappig 
_ : 

Clodded blood, ſan rumoſo. 

Clodded milk, 12 2 0 m- 


Preſo. 
CLo'pDyY, adj. zolloſo, quaghato, gru- 
9 


CTLo'br Arz, an teftacciuto, un goffo, un 


gonxo. 


Crocs, 3. oftacolo, impedimenm, in- 
top po. 
Clo oje che fi legano ai piedi dend 
abe ae non e. e = 
di legno che " {ego al collo de cani perch? non 
male. 


imbarraz- 


1 


my carne carica lo ſtomaco. : 
0 
Vou clog me, voi m imbarazzat. 
carne mi peſa : 
Bu empierſ 
o impinzirfi il ventre di carne. 
CLo'GGEtD, adj. confuſo, 
| pren di faccende, 
CLo'c GING, adj. intricato, imbrogliai, 
lo ſtoma 
C 

Cloiſter, chroftre, convento, monafeet. 


facciano de 
CLoG, confondere, imbarazzare, in 
To clog, caricare. 
ſulla ſtomaco. 
I find this ale clogs my ſtomach, en 
at 
ed with buſineſs, affaccendatt, 
CLO'GGINESS, 
impacciato. 
CLo'1sTER, s. chioftro, le logge intornd 
To CLo1'sTER UP, rinchindere, in in 


This meat is a clog to one's ſtomach, 
"_ imbroghare, porre intoppo 0 Ma- 
colo. 

This, meat clogs my ſtomach, quefa 

Toclog one's belly with meat, 
' che queſta cerwegia mi gonfia. 

a. 

cot 

5. imbarazz0, culſu- 

fone, 

Ale is clogging, la cervogia dolce gor 

a 

corrili de convent. 

er cio - 


'CLO 
| CLo'15TERAL, adj. folitario, clauſtrale. 


CL0'1STERESS, UNA monacd. 


| 


Cloſe fits my ſhirt, but cloſer is my 
w_ mi ſtrigne pi la camicia che la gon- 


810 


|, Cloth-trade, il traffico de' panni e delle 


Cuoxt, or CLOAK, s, manzello, fer- . A cloth of ſtate, baldatchino. 
judo, ſeuſa, coperta. To follow one cloſe, incalzare uno, | Cloth-beam, ſubbio d'un 1elajo. 

Cloke, mantello, welp, preteflo, colore. | ſeguitarlo di preſſe 5 To CLOTHe, weftire, coprire di panni. 
The cloke of religion, il mantello of My ſhirt ſticks cloſe to my ſkin, la mia To clothe the ſoldiers, wveftir di nuovo 
il velo della religione. camicia 2 appicata alla pelle. t ſoldati. ; ; 
- Under the cloke, vero preteſto. | | To ſtick cloſe to one, effer ſempre ar- Clothed with majeſty and honour, piens 

To cover 2 ion under the cloke | canto ad uno. | di maefta e di gloria. POT 
of honeſty, aſcondere le fue paſſioni ſotto il | To follow one's work cloſe, eſſer afiduo|] CLoaTHs, {i pronuncia clo's) s. abi- 


velo d 'oneff d. 


He made uſe of that for a cloke of his 
illany, / ſerv? di cid per palliare la ſua 


inquitd. 


A riding-cloke for women, mantel. 


na. a 
Cloke- bag, waligia. | 
Cloke-bearer, porta 
Cloke-loop, Save ro. 
To CLoKE, coprire, palliare, ricoprire. 
He cloked his hatred with a falſe ſhow 

of friendſhip, cuopr? il ſuo odio con 

falſa app renza d amicixia. 
He did it only to cloke his crime, 10 

fece ſlamente per paſlia re il ſuo delitto. 
lo cloke one's perfidiouſneſs, diffimu- 

lare la ſua perfidia. ; 
Cros, adj. ſerrato, ſtretto. 
They ſtood very cloſe to one another, 

tune malto ſe rrati o ſt retti in . 
Theſe lines ſtand mighty cloſe, queſte 

righe ſono troppo wicine I una all altra. 

A cloſe piece of cloth, una tela fitta. 
Cloſe, contiguo, vicino. 
My houſe is cloſe to yours, la mia caſa 

t contigua alla c otra. | 
He is a cloſe priſoner, ? frettamente ri- 

tenuts prigione. | 
To lay cloſe fiegt to a town, ftrignere 

wa terra, aſſediare ftrettamente. 
A cloſe difcourſe, wn diſcorſo conſciſo, 
cmpendroſo, ſuccinto, firingato. 

o keep a cloſe correſpondence with 

one, tener calde partiche con uno. 
Cloſe, noſcofto, celato, ſegreto, 

A cloſe reſerved man, un uomo riſer- 
un muſone, un Fartrone. * 

Cloſeweather, un tempo foſco o oſcuro. 

A cloſe man, un uomo ftretto, un tac- 

(2920, ut avars, un tanghero. 

A cloſe jeſt, una burla pugnente. 
A cloſe fight, una zuffa rabbioſa. 
Acloſe ſtool, ana ſeggetia. 


To go to the ot ool, andare alla 


Acloſe mouth catches no flies, in bocca 
non entrd mai maſea. 

lole-fiſted, aware, meſcbino. 
Cloſe-cropt, tonduto raſente. 

doſe, ef conclufione, . 

, ie, chiuſo, chiuſura, pexzo di terra 
Urcondats e ſerrate — edrmg 

Tube; adv. raſente, raſo raſo. 
2 walk cloſe by the wall, raſentare il 


0. 


al ſuo lavoro. 


To ſtudy cloſe, applicarfi allo fludio. 


una coſa. 


To ſhut cloſe, chiuder bene. - 
andare a ſeconda del vento. 


nire. 
To cloſe, ſerrare, chiudere. 
To cloſe, ſaldare una ferita. 


chiudere. þ | 
To cloſe an account, ſaldare un conto. 


parlando d una piaga. 
uno. 


mani o alle firetto col nemico. 
CLo'stLY, adv. ſegretamente, celata- 
mente, naſcoſamente. ' 

CLo'sENts8, 8. ſpeſſezza, denfita. 
8 vicinitd, preſimitd, propin- 


Cloſeneſs, riſerva, circoſpezione, cau- 


To CLo'seT, chiudere o naſcondere ne 
gabinetto. 

To cloſet, diſcorrere in ſegreto. 
CLo'ssTTING, s. intrigbi, confulte ſe- 
grete del gabinetto d un principe. 
CLo'sinG, s. concluſione, il conchiu- 


Cloſing, chiuſo, chiuſura. 
CLo'suRE, v. Incloſure. 
_ CLor, v. Clod. 
Clot, bur, s. lappolone, s. m. lappala 
grande. 
A clot- head, un balordo, uno ſciocco, un 
mincbione. 
To Cror, v. To clod. 
CLoTH, s. ela. 
Cloth, panno. 
Cloth, la towaglia con cui fi copre la ta- 
ola E. mangiare. . 

The cloth, la tovagha. 
To lay the cloth, appareechiare la ta- 


| To take away the cloth, ſparecchiar la 
ala 


To keep a thing cloſe, tener ſegreta 
To go cloſe by the wind in ſailing, 
To CLos E, conchiudere, terminare, fi- 
To cloſe in, rinſerrare, rinchiudere, 


To cloſe, ſaldarf, riunirfi, chiuderfi, | 
To cloſe, accordarfi, reflar d'accordocon 


To cloſe with the enemy, wenire alle 


to, weſlito, vefliments. 
Men'scloaths, abit; da vomo. 
Women's cloaths, 'wveſtimenti da don- 
na. 55 

A ſuit of cloaths, un weftiro. 

Cloaths, panni lini, biancherje. 

To put on one's cloaths, ig. 

To mou off one's cloaths, lia 
Bed-cloaths, coperture di lerro. 

- CLo'THIER, s. lanajuolo, artefice che 
fabbrica i panni lani. 

CLo'THING, s. i weſtito, it veſtimen- 


CLo'TTED, v. Clodded. 
[aq 1 — 1 
LO'TTY, adj. coagulato, grumoſo. 
CLovp, s. —* So 3y yo 
To be under a cloud, efere nelle au- 
wverfitd. 
To CLovp, anmwolare, eſcurare. 
Th e Loud, it cielo 
e ſky begins to cloud, i cielo comin. 


cia ad 


, 


10 


ö 


| 


a 72 
Cloud - apt, adj. intorniato di nuvoli in 
wetta. 


CLoUD-coMPE'LLEING, adj. ambra- 


tela, riguardo. nugoli. E epiteto dato a Giowe. 
CLo'sts, s. mezza ſbarra in un arme di CLo'uptp, adj. annuvedato, annu- 
famiglia. . Ivaliso, offuſcato, oſcurato. W 
CLo'seT, 8. gabinetto. A clouded countenance, una ciera ma- 


ninconoſa, un viſo meſto. 
CLO'UDINESS, s. offuſcamento. 
CLo uo, adj. nuvoloſo, oſeurato, offuſ- 
cato. 

Cloudy mornings turn to clear even- 
ings, dopo il cattivo viene il buon tempo. 
Cloudy, accigliato, addolorato, attriſtaro, 


| |doloroſo, malinconoſo,  gramo, triſto, dog- 


liofo. 
CLove, s. garofano, gherofano, e gro- 
fano, aromato noto. 
þ A clove of garlick, uno ſpicchio da- 
10. 
" A clove, un peſo di otto libbre di cacio. 
Clove, 1 he Rs 
Cro'ven, adj. feſſo, cato, ſpartito. 
A cloven foot, un pi? fefſo. . 
CO PI che ba it pi? feſſo, pit” 
. 
Cro'vER, s. Hexie di trifoglio. | 
To live in clover, wivere neN* abbon- 
danza, menar una vita agiata e da epicu- 


eo. 
CLo'veRED, adj. coperto di triſoglio. 


camminart raſente il muro. - Cotton cloth, bambagino, icla fatta di CLovur, s. firaccio, cencio, pezza. 
le to the a raſente la terra. | fil di bambagia.. Clouts, pe x dt — Eno che þ menono 
0 ive cloſe, ufare economia, wviver | Hair cloth, cilicio. forto la camicia a bambini. | : 
Tse, effer buon economo. Tiſſue cloth, braccato, tela dere 0 d | Iron clouts about cart-wheels, cerchi 
o draw the battalions cloſe, ſerrare i | argento. di che ſono all intorno d"una ruota. 
132 Sear cloth, rela incerata. | To CLovur, rafpezzare, rattoppare. 
* write cloſe, ſcrivere ftretto. Hearſe cloth, panno da morio. Clouted cream, for di latte rappreſo, 
tl. Polk the bridle cloſe, rar la bri-] Horſe cloth, gualdrappa. | _ [meſcolatovi zucchero e vin dolce. 
To lie cloſe tenen ben | —— cloth, ſcarlatto, panno lano reo CLO'UTeRLY, adj. — balordo, 
ole, ben coperto parlamdo di nobiliſima tintura. le, xo, ſoro, ice. 
* 7 Wend che N a lens. 8 lanajuolo, che fabbrica | A clouterly fellow, un bufordo, uno 
Jrguer — to fit, to lie cloſe together, | panni di lana. | ſriocea, un uomo di groſſa . 


| 


Cloth-weaver, zfftore di tele. 


Y | Clouterly, adv. in 


CLown, 


CL U 


CLOWN, 8. un contadino, un wilans. 

He is a very clown, egli 2 un vero con- 
tad im, gli ? un tanghero, un ciompo, un 
cru gulanaccio. 

! got a clown for my huſband, be un 
⁊otico di marito. 

A clown, un z9ico, wn ruftico, un mal 
creato. | 

CLO'WNERY, s. ruſticita, ruſtichezza, 
e9H/capgine. 

CLO'WNISH, adj. ruſtico, ruſticale, 20- 
rico, wvillana, mal.creato, incivile. 

A clownith fellow, un ruftica, un wil- 


Jann, un zotico. | 
A clowniſh thing, una coſa groſſolana o 
ara alla peggio. 
_ CLO'WNISHLY, adv. ruſticamente, 20- 
ticamente, villanameme. 
C1,0'wnisHNESS, ruflichezza, ruftici- 
rd, 2oticaggine, inciwiliid, mala creanza. 
CLOWN'S-MUSTARD, ſpezie d'erba di 
ſapor forte. 
To CLoy, atollare, ſaxiare. | 
C1o'yeD, adj. ſatallato, ſazio, ſaxiato. 
1 am cloyed with meat, ono ufa, foo- 
gliato, o riſtucco di mangiar carne. 
Cloyed, turato, parlando d un arme da 
fuoco quando il fac one 2 turato. 
Cloyed, chiovato, parlando d'un cawalli 
— nel ferrarlo ſe gli pugne al vivo 
'r:gna col chiodo. 
CLO'YLESS, adj. che non puo cagionar 
ſaxietd. | 
CL0'YMENT, s. ſaxietd, ripienexxa. 
CLus, s. mazza, clava, baſtion pan- 
2 baſtonaccio, baſtone groſſo e pe- 
ES a 
Hercules's club, la clawa d Ercole. 


Club, fiori, bafloni, uno de quattro ſemi 


delle carte da giocare. : 
Club, afſſemblea, compagnia, crocchia. 


COA 


CLu'MS1LY, adv. graſſalanamente. 

CLU'ME1NESS, 8. ruſticita, Peſſere groſ- 
ſolano, maldeſtro, diſadatto. 

CLU'MSY, adj. grofſolano, tox xo, 19%- 
Zelto, tangoccio. | 

Clamſy, pefante, greve, diſaddatto. 

A clumty woman, ana dona grofſolans, 
una donnaccia 10zza, una donna futta coll: 
gbmita. 

To have clumſy hands, aver le n ani 
toxæe. 

A clumſy little fellow, az toxxo d'u- 
Ono. 

Clumſy, ruftico, zorico. 
| — pret. e part. del werb; To 
cling. 

o CLUNG, ſeccare, parlando del I-gno 
dopo che > tagliato. in f 


CLu'sTER, s. grappolo, e dicefi del 


frutto della wite, del ſambuco, e d alire 


piante. 
: Clufter, mucchio, gruppo, grappo, vi- 
upp. | 
. of bees, uno ſciame di pecchie. 
A cluſter of iſlands, un aggregate d"iſole. 
To come in a cluſter, or by cluſters, 
ucni re in folla, in calca. 
To CLvu'sTER, creſcere in grappoli. 
To cluſter, raccogliere injfieme, metter 
infieme, unire inſieme flretamente. 
CLU'STERLY, adj. Ex. A cluſteriy 
vine, witecarica di grappoli. 
To CLUTCH, impugnare, afferrare. 
Jo clutch the fiſt, ſerrare il pugno. 
CLUTCH, aniglio, unghie adunche d'ani- 
mali rapaci. 
To fall into the enemy's clutches, caſ- 
car nel puter nel nemico. 
Clutch-fiſted, uno ſpilorcio, un aware, 
un cacaftecchi, un tanghero. 


CLU'TTER, firepito, fracaſſo, romore, 


To keep a club, efere d'una compag= fc biamaxxo. 


nia, d'una ſocietd, d un crocchio. 
A club of wits, una ſocietd d'uomini 
d'ingegno. 
Club, ſcotto, quella rata che tocca altrui 
* la cena, deſinare, o ſimili. 
o pay one's club, pagar la ſua parte, 
il ſuo ſcotto. rs 
To be every man his club, pagar ciaſ- 
cuno la ſua parte. 
Club-law, legge flabiliza in una com- 
pagnia o ſociets che ognuno paghi la parte 


ua. 

Club-law, legge marxiale, legge della 

rra. 

All things are carried by club-law, 
la forza ſupera ogni coſa. 

Club-footed, che ha i pied? florti. 

Club-fiſted, che ha un gran pugro o le 
mani groſſe. | 

ToCLus, pagar la ſua parte dello ſcotto 
contribuire, andar di meta. 

Will you club with me ? woleze andar 

di meta meco? 

CLUu'BBIs$H, adj. grofſolano, æotico, 
ruſtico. | 

CLU'B-ROOM, 8. flanza deſtinata all 
aſſemblea d una compagnia dq amici. 

To CLuCK, chiecciare, crocciare; il 
mandar fuora della voce che fa la chioccia. 

I'll cluck him over to me, 10 fard zen 
Venure. 

CLu'cxING, s. i chiacciare. 


CLUMP, s. pezzaccio di legno ſenza | 


Forma determinata. : 
_ CLUMPE'RTON, s. at Tuſtico, un Ko- 
Hit). PA . I v-0 6 


To make a clutter, fare ftrepiro. 
To. CLu'TTER, far un grande firepito. 
CLU'TTERING, s. fracaſſo, ftirepito, 
tumulto, romore. ; 

To keepa cluttering, far romore 0 tu- 
multg. | 

CLY'STER, 8. cliftere, ſerviziale, ar- 
gomento. I 

To. CoA'CERVATE, accumulare, am- 
maſſare, ammonticellare. 


cumulo. 
COACH, s. Carrozza. 
A coach and ſix, una carozza a ſei. 
Hackney coach, carrozza d'affitto. | 
Coach-horſe, cawallo da carozza. 
Coach-box, ſedile dove fiede il cac- 
chiero. ; 
Coachman, cocchiere, chi guida la car- 
raxxa, Ccarrozziere. 
Coach-maker, carrozzajo, chi fabbrica 
le carrozze. © | 
Coach-hire, afittodi carrozza. 
Coach-houſe, rimeſſa di carozza. 
To Coach, pigliare una carrozza. 
CO'ACHED, adj. che ha pn ſo carrezza. 
 I'ſaw her coached, Pho wiſla montare 
in carroxxa. 
| To Co'acr, eprrare d'accordo infieme. 
 CO'ACTION, s. forza, Poperare di forze 
riumi te. 
Coa'pjUTOR, s. coadjutore. 
A -biſhop's coadjutor, un 
Hun weſcovo. 2 5 
CoXxA'GULABLE 


coadjutore 


E ere coagulaio. 


COACERVA'TION, s. accumulazione, | 


adj. ccagule vole. atio 


0B 


To CoA'GULATE oulare, „ 
glare. an * 
CQAGULA'TION, s. cadgulz. 
CoA'CULATIVE, adj. che coopute. 
2 GULATOR, 8. guello che cagimg 
OAL, s. carbone. 
Pit-coal,carbone f fle che ff arde cum 
mente in Inghilterra in wece d. legra. a 
Sma'l-coal, carbone minuts, 
Coal-pit, miniera di carbone foſſils, 
Coal-inerchant, mercante di carbyys 
Coal-man, carbenajo, chi vende, „ 


ö 
. 


; 


rboni 0 fa 
CAro Ms 
Coal-heaver, facchino, che cane; 
waſcelli di carbone. . 
Coal-houſe, Coal-hole, carbmaja, 


luogo dove fe tiene il carbone. 
oal-baſket, ceſto del carbane. 
Coal-raker, forcone. 
Coal-duſt, carbone ſpol veriæxats. 
Coal- black, nero come carbone, 
A coal-mouſe, 8. ſpexie d'ucello pic. 
culo. 
To Coal, fare i carbone. 
COALE'SCENCE, or COALITION, f. 
uni one, unione. . 
Co Lx, adj. che contiene carbme, e 
intende del fofſile. 
CoaRse, adj. graſſalano. 
Coarle, ruwido; contrarie di licia. 
Coarſe, rozzo, incivie. 
Coarle, non delicato, impure. 
Coarſe, ſenza eleganza. 
Coarſe, mal educato, xatica, ſgarlatn, 
Coarſe, baſſo, wile, poreo. 
CoO'ARSELY, adv. groſſolamente, 
Co'ARkSENESS, 8. zmpuritd, ruvideza, . 
ſporcizia, zotichezza, alta, baſſezza. 
CoasT, s. cofla, ſpiaggia, coſtiera. 
From all coaſts, da ogni parte. 

To Coast along, cofteggiare, ander 
per mare lungo le cofte. | 
Coar, s. weſlito, ſajo. 
To put on one's coat, 

ſtito. 
A wide coat, caſacca. 
A child's coat, wefte da fanciulls. 
A coat or petticoat, ana gonnella. 
A waiſtcoat, una camiciuola. 
A coat of mail, giaco, arme di deſu fats 
di maglie di ferro. 
A coat of armour, veſte militare. 
A coat of arms, arme, inſegna di ſ«- 
miglia. p 
o turn coat, valtar caſacca. 

A turn coat, rinnegato. BONA 
You mult cut your coat according 10 
your cloth, biſegna tagliare il weffin ſe 
condo il panno. 

To diſgrace one's coat or govt, /# 
diſonore alla ſua dignitd. 

The coat, il pelo o mantello 
walls, 


4 


metterf; il wt- 


d'un c- 


A hawk of the firſt coat, un falcon 4 
due anni. | 
Coat, capanna, v. Cot. 


A ſheep's coat, vile. 115 
To CoarT a child, weſtire un farcu 
A ſoft-coated fiſh, prſce ſenza (uae: 
A rough-coated fiſh, peſce jqua""% 
To Coax, lufingare, accarezwits Je 
moine, piaggiare, Vezzeggiare 
CO'AXER, s. Iaſengbie ra. 
Cos, s. ſorta d'uccello di mare. 
A rich cob, un ricco avare- 
Cob- nut, giuoco fanciulleſeo 
To Cos BLE, rapfexxam,“ 


con not. 
. 
10 


| 


COC- 


To cobble ſhoes, - rartacconare ſearpe. 
Co'BBLER, s. ciabattino. 
Cobbler, uno che fa male que / che fa. . 
Cosr gon, s. alare ſopra l qual gira 

h ſpiedo. ; 
 Co'pwrs, 8. Ia tela che fa il ragno; e 

ratamente, infidia, trappola. 
 CocniNe'AL, S. coccinigha. 

Cock, s. galls. 

The cock crows, i galls canta. 

A turkey-cock, gallinaccio. 

The cock of a ſun- dial, lancetra d ori- 
1000 da ſole. 

The cock of a gun, il cane d uno ſcbi- 


he cock, ago della bilancia. 
The cock of a water-pipe, cannella, 
dwcia, duccione, cannoncello di condotti. 
A cock of hay, un mucchio di ſieno. 
To tell the ſtory of a cock and a bull, 
dire la favola dell' uccelling. | 
To be cock-a-hoop, or cock-0n-hoop, 
fare il ſaccente, da g dell' arie. 
Pracock, one, paone. 
Woodcock, beccaccia. 
Weather-cock, banderuvla. 
— arena dove fi fanno combattere 
i gall, | | 
Cock-fight, battaglia de galli. 
Cock-crowing, canto di galls. 
Cock-lofr, la flanza che 2 ſopra il ſof- 
f, la parte pi alta della caſa. 
Cock-brained, ſcervellato, mentecatto, 
ſenza cerwello. 
b 9d: tread, or treaddle, ſeme di 
galls, | 
Cock-ſtride, paſſo di gallo. 
Cock-boat, /orta di barcbetta. 
— quello che guida la bar- 
ta. 


Cock-ſhoot, crepuſculo, Pimbrunir della 
74 


Cock- ſure certo, che & di 
4 » ficuro, certo, che & ſicuro 
oX-pigeon, colombo. N 

-!parrow, paſſere maſchio. 
| Cock-broth, 1 — 
Co'crREREL, v. Cockrel. 
o Cock, montare. 
Jo cock a gun, montare il fucile. 

Tocock one's hat, alzar delle tre punte 

2 cappello quella dinanzi pid del alire 


To cock the match, menere la miccia 

arch:buſo. 

Tocock hay, ammucchiare il fieno. 

_ CKAL, 8. giuoco fatto con officelli. 
Ms play at cockal, giuocare agli off- 
Cocxa'pe, s. nafire a mo di roſa che 
porta ful cappeilo. * * 1 

Co craT Rice, s. bie. 

70 o Cook Ex, accarezzare, VEEZLS- 


re. 

a ucocker your child too much, voi 
c Tate troppo il woftro figliuolo. 
8 S. licenza della dogana. 
Coker, hg Us delia dogana. 

2 adj. Srontato, sfacciato. 
C ket-bread, pane caſalingo. 
OCxLE, 8. chibecaola. 

le-ſhell, conch glia, nicchio. 

le-weed, Iglo, erba che naſce tra 


Cock 
* Kade. 
Cockle. ſtairs, Gala a chibeciola. 
, Increſparfi, raggrinzarf.. 


To Co'c KL 
o cockle, re, parlando del mare. 
mare 


0 cockling fea, 
©EBEY, 4 ſopraname, che f da 24 


| cafe 


coo. 


uno nato ed allevato nella cittd di Landra, 
e ud dire un goffo, un gonz9. 
A cockney, un cucco, i figliudlo fin 
amato dal padre e dalla madre. * 
Cockney, un cittadino vile ed effemi- 
nato. 
CO'CKREL, s. galletto, gallo giovine. 
Cocg'a, s. . di palma, albero del 
cacao. | 
CO'CTION, s. lire, bollitura. 
Cop, s. bacello, guſcio, 
Peaſe-cod, baccello di piſello. 
Cod, merluzz9. 
The cod of a (ilk worm, 6b6zzol», quel 
gomuolo dove fi rinchiude il baco da feta. 
Cod, origliere, guanciale. 
Cod, torſello, in cui le donne ficcano gli 
agbi e le ſpille. 
Cod- piece, bracheita. 
Co'p DED, adj. che ha guſcio, parlando 
d'alcuni legumi 
Copr, s. cd6dice. 
Co'picir, s. codicillo, 
-Copi'Lte, s. codiglio, termine del 
giuoco d ombre o di quadriglio. 
To Co'pLt, bollire, cuocere. 
To codle apples, le/are delle mele. 
Co'pLinG, s.' mela buona a bollire. 
CO'EMPTION, s. compra fatta da due 
o pitt infieme. 
COE'QUAL, adj. coeguale, 
To Co#'rxce, riftringere, tener in ordine 
uſando forza. 
COE'RCION, 8. raffrenamento, freno. 
_ Cor'rxcive, adj. che raffrena, che tiene 
in freno, 
| Cotss'/NTIAL, adj. dellamedeſima eſ- 
ſenza o ſoftanza. | 
CorTa'Nrous, adj. cwtano, dung 
modeſima etd. 
. COET&RNAL, adj. coeterno, infieme 
eterno, 
Cor'val, adj. della fleſſa etd. c 
CorxrsTEN T, adj. che efifte nel mede- 
Jima tempo. 
Cory:', caffe, ſorta di bevanda calda 
hatta colle bacche del caffè. 
Coftee-houſe, caſa dove fi vende del 


— man, colui che tiene bottega da 
caffe. 
Coffee-pot, waſo dowe i bolle il cafe. 
Corr RR, s. caſſa, cifano, forzitre. 
A little coffer, un forziererto. 
The king's coffer, Perario del re. 
Co'FFERER, 8s. 7eſoriere dell' erario 
re. 
Cori, s. cataletto, bara. 
Coffin, quel wuuto che fitrova ſotto i piedi 
del cavallo. 
| Coffin-maker, facitor di cataletti. _ 
To Co'rp1n, porre il morto nella caſſa,. 
nel cataletto. 
Cos, s. dente di ruota. 
The cog-wheel, ruota denim. 


To Coo, adulare, lufingare, piag- 
gam. 


| 


giuacando con efſe. 


Colo ev, s. forza ; ef dice general- 


mente del ragionare, d'un argomento, & 


fimili 


Coq, adj. ponente, urgente. 
A cegent motive, potente motiuo. 
Cogent reaſon, ragione urgente. 
Co'cGER, 8. adulatore, lufingarore. 
Co'GGING, 8. iufinga, adulax ions. 


Cogging, adj. Ex. A cogging game- 


To cog, impi-mbar dadi per rruffar poi mente 


cor 
ſter, un furfante, un baro, che impiomba # 


* per tryffare al giuoco, 
O'GITABUND, adj. 
bonds. : el 

To Co'ciTATE, cogitare, penſare. 

CocrTA'TION, s. penfiere. 

COGNA'TION, s. cognazione, congiut- 
xione di parentado. 

Cognation, affinita, ſomiglianxa. 
Co'GNISANC!, conoſcenza, notizia, con- 
1ezza, conoſcimento. 

To take cognizance of a thing, fare 
attenxione a qualche coſa. 

Cocno'sciTivVe, adj. corefcitivo. 

The cognoſcitive faculty, la facoltd 
* 

0'G-WARE, s. panni groffi che fi fab- 
bricavano un tempo nelle parn ſettentrionali 
d' Inghiherra. 

To .Cora'piT, dimorare infieme, co- 
abitare. 

COHABITA'TION, s. ““ abitare inſieme. 

Cons“ ix, s. coerede, compagno neil“ 
ereditd. 

Cont'tress, 8. coerede, compagna nell” 
ereditd. | 

To Con RE, convenire, dirft, affarſ', 
er conforme. 

COHE'RENCE, $. correnza, conneſfione.. 

Cons! RN r, adj. coerente. 

A very coherent diſcourſe, un Alſcorſo 
ae ordinato, di cui le parti coriſpondono bene 
infieme. 

Co'HoRT, 8. coorte, banda di cento ſol- 
dati in che erano compartite Ie legioni Ro- 
mane. Ah 

CO1F, 8. cuffta, creſia.” 

Co'tFED, adj. che ha cuffia. ; 
. Cn s. rumore, fracaſſo, garbuglio, 

tribuglio. 

To keep à coil, menere in garbugliog 

tare. | 
o coil a cable, raggomitolare una gi- 
mena, raccoglierla. 

CoiN, s. moneta, danaro. 


cogita« 


| Counterfeit coin, monera falſa. 


To Coix, batter moneta, comare.. 

To coin new words, fare e inventar 
nucve parole. 

Co'inace, s. i batter moneta, ſpeſa per 
far la moneta. 
To Coix cron, coincidere,. cadere ſullo 
fleſſo punto: 3 
'To coincide, coincidere, concorrere. 
Co'INCIDENCE, s. nincontro ; 
The coincidence of two lines, 7/'rin- 
contro di due liner. 
Co'tncibenT, adj. che arcade o ſuc 
cede nel medefimo temp. 
Coins, 8. Siet di flampatore. 
Colin RR, s. monetgiic, contatore. 
NR coiner, —_— falſo. 

O'1$TRIL, s. un falcone c 0. 
Corr, s. morella, laftruccia colla quale 
A giuoca tirandola at lecco. 

alle morelle. 


o play at colts, gi 
Courion, 8. 4 congiungerf carnali 
Core, 8. ſorta dicarbone: E 
CO'LANDER, 8s. flamigna, colatojo; 
CoLla'T1ON, $. {arte del filirare o co 


lare 
CO'L.BERTINE, 8. ſorta: di naftre uſata- 
dalle donne. 


Sa. — ;nfreddatura 

— , cata in 

I — — cold, ſono molto in- 
0 To 


— — — 


COL 


To catch cold, infreddaryſ, 

Cold, adj. freddo, di quali e di natura 
freddo. | 

Cold weather, tempo freddo. 

A cold wind, un vento fredds. 

To be of a cold conſtitution, efſer d'un 
temperaments freddo. 

o be cold, aver freddo. 

To kill in cold blood, ammazzare a 
Jangue freddo. 

Cold, freddo, pigro, lents. 

To grow cold, rafreddarf.. 

A cold comfort, un triſto conforto. 

Co'LDISH, adj. freddiccio, alquanto 
Fredo. 

Co'LDLY, adv. freddamente, com fred- 
dexza, pigramente, lentamente. 

Co'LDNEss, s. freddezza. 

The coldneſs of water, la freddezza 
dell” acyua,” 

Coldneſs, freddexxa, pigrezza, len- 
era. 
COLE, s. ca vu. 

Co“ Lr, s. quella parte dell' anello dow” 
2 legata la gemma. 

Co'LEWORT, s. cdvalo, 

Co“ Lex, or CHO'LICK, s. colira. 

The ſtone colick, i mal di pierra. 

One troubled with the colick, c/:co, 
colui che ha la colica. 

CO'LLAR, s. callare, collaretto. 

The collar of a doublet, callaretia di 
giubbone. 

To take one by the collar, pigliar uno 

I collo. 

Dog's collar, collare di cane. 

Horſe-collar, cullare di cawallo. 

Collar of eſſes, callana da cavalieri 
dolla giartiera. | 

Collar days, i giorni che i cavalieri 
della giariicra portano la collana. 

A collar of brawn, un pezz9 di carne 
falata di forma rotonda. 

The collar of a band, collaretto. 

An iron collar for offenders, collare di 


Ferro che fi metie al collo a'malfattori. 


To flip one's neck out of the collar, 
wuſcirjene pel rotto della cuffia, liberarſi da 
pe ricolo ſenza naja, ſpeſa, o danno. 

To CorLA“T R, conferire, dare. 

To collate a living, conferire un bene- 
fcto ad un prete. 

To collate, comparare, paragonare. 

To collate a book, collazionare un libro. 

COLLA'TERAL, adj. collaterale. 

The cardinal and collateral winds, 7 
venti cardinali e collaterali. 

A collateral degree of kindred, linea 
edllaterale 0 —2 

COLLA'TION, s. collazione, o conferi- 
mento di beneſicio. 

Collation, calexione, merenda, breve 
mangiare. 

. Collation, collazione, comparazione. 
To CoLLA'up, commendare, lodare. 
COLLE'AGUE, 8. collega, compagno nel 

magiſtrato o icio. | 

O'LLECT, s. colletta, pregbiera breve 

1 di certi giorni e di certe occafioni. 
To COLLE'CT, fare una colletta, rac- 

cogliere. 

COLLECTA'NEOUS, adj. raccolto in- 
fieme. 
COLLE'CTION, s. collezione, quell” im- 
Pofexione che ſi riſcuote da collettori. 
FG... collection of books, una raccolta di 
ib ri. 

COLLECTI'TIOUS, adj. collettizio, ra- 
unaliccic. . : 


| 


COT 


.Correcrtrve, adj. collzttivs. 


A collective noun, n nome collsttivvo. 
COLLECTIVELY, adv. collettfuamente, 


in modo collettivo. 


Cor.it'croR, 8. collettore, chi racco- 
glie, chi riſcuote. 


COM 
delle carte. 
Colour, colore, prete ſto, 2 
Is Wnameny 


| Colour, 1 


| Rhetorical colours, c 
rettorici. 
Colours, inſegna, bandiera, 
He is run away from his colours, l 


Co'LLEGE, 8. collegio, adunanza d'uo-| ha diſertato. 


mini d' autoritd e di governs. 


The colour of a picture, i! colin 


A college in a univerſity, collegio in| una pittura. 


una frames 
COLLE'GIAL, 
COLLE'CIATE, | Agio, collegiale. 
Collegiate, adj. 5 


A collegiate church, chiz/a collegiata. 


CoO'LLET, v. Colet. 
CO'LLIERY, s. 


foſſite. | 
To Corte, percuoter infieme, fliac- 
ctare, ſchiacciare. 


CO'LLIFLOWER, s. cavolſiore. 


To Co'LLIMATE, avwiſare, mirart, 
tor di mira. | 


adj. ſtudente d un col- | ſentare uno al wiwn e tal quale d 


miniera di carbone 


To ſet one out in his colours, raph. 
| When I went to ſpeak to her, her 
colour roſe preſently, quando andai ber 
parlarle Sarroſst tutta nel iſo, | 
J To change colour, ca1giarfi ne! 94, 

To Co'LOUR, colora , colr.r., dar 
colore, tigner con calore. 

To colour the hair, tignere i capell;, 
* colour, colorare, ricoprire, fimulire, 

iare. 

To colour cruelty with the name orf 
juſtice, coprire la crudeltà col welo della 


COLLIMA'TION, s. PFawwiſare, il mi- giufiizia. 


rare, il tor di mira. 
CorL1'sION, s. dibattimento, ſcontro. 


| To colour, arroffre. 
Co'LOURABLE, adj. Ex. A colour. 


CoL1.0CA'TION, s. collocazione, ac- | able pretence, wn preteſt ſpezioſs o plauji- 


conc iamento. bile. | 
Co'LLOCK, s. ſecchia, che bd un ſolo] PA'RTY-COLOURED, biſcolore miſchia, 
manico. 


Co'LOURIST, s. caloriſta, piuore che 


To ColLo u, luſingare, accarezzare, | coloriſce bene. 


piaggia re. 


CO'LLOP, s. fetta di came. 


C0'10URLESS, adj. ſcolorito. 
COLT, s. Fer rey fe dice al caval, 


Scotch collops, fette di vitella accon- | ail” afino, e al mulo, dalla naſcita al d- 


ciate alla Scozeſe. 


A collop, un bambino. 


Co'LLoQUY, s. colloquio, parlamento | 
fatto inſieme, 


ma ifi. 

The colt of an aſs, un ah nello. 

A ragged colt may make a 
horſe, un cattivo puledro pud divenire un 


CoLLUCTA'TION, s. diſputa, zuffa, | buon cavallo, cioe, un fanciuily cauivs pus 


combattimento. | 
To Col vor, uſar colluſione, intenderft 

infieme con intento d ingannare. 
CoLLu's1ON, s. colluſione, inganno. 


didenire un uomo dabbene. ; 

> ungbia cavallina, ſpezae d 
erba. 
Colt's-teeth, denti di laue, i primi deni 


Termine de legiſti. che ſpuintano agli animali. ; 
CorLU'SIVELY, adv. con accordo frau- | Colt-ſtaff, curro, legno ritonds, il 
dolente. quale ſi mette ſotto coſe grawi per farle andare 


Co'LLY, s. fumo che Sattacca alle pig -a muovere facilmente. 


natie o femili tyafi, 


| To CoLrT, treſeare, far il pazzo d al. 


To Co'r.1y, tignere 0 ſporcare col fumo | legria. 


| di carbon foffile. 


COo'LUMBARY, 8. colombaja, colm- 


To colly, allungare il collo, parlando bajo, flanza dove flanno i columbi e dev 


d'un ſalcone. 


CoLLY'RIUM, s. collirio, medicamento| COLUMBYNE,S. colombina, ſez! 
per gli occhi. 


O'LMAR, s. ſorta di pera cosi detta. 
Co'LON, s. colon, uno degli inteſtini. 
Colon, due 


j. Segnonello ſcrivere. 
Co'LONEL, s. colonnello, comandante 
d'un reggimento. 


covano 

red erba. 
Columbine, adj. colombino, di cdlunbo, 
mile al colombso, - 

CO'LUMN, s. colonna. 2 
Column of a book, colonna di libro. 
Column, colonna, fila d'un eſcerats. 
Colv' RRS, coliri, due cerchi majfm! 


— = XxX ACS 


COLONA'DE, s. colonnato, quantita di | della sfera celeſte che diſtinguono i folftizie g 


colonne diſpaſte ordinatamente. 
Co'LONy, 8. coldnia, gente mandata ad 
abitare un pacſe colle fleſſe leggi di chi la 


⁊ie d erba. 
COLORA'TION, 8. Fatto del colorire. 


CoLoqui'xTIDA,: $. coloquintida, ſpe- tine. 


equinezi.. | 


ComMa'TE, 8. ſozio, compagh. 


COMB, s. pettne. 


manda, [ah SH an * comb, un fei. 
CoLo'rnoxy, 8. calyfinia, ſorta di tine di boſſo, un pettine d awvariv. | 
pece. ; þ JOE! The teeth of a comb, # denti d'un te 


Comb-caſe, pettimera. 1 het 
Comb-bruſh, ſcopetra da nettare il fe: 


Coloration, i/ pulimento dell oro o dell | tine. 


argento. Termine chimico. 


- | Comb-maker, pertinagnolo, quegli «ie 


CoLo'ssus, s. coleſſo, gigante, ſtatua, fa i pettini. 


che eccede di grandezza. 
COLOSSE'AN, adj. coloſſes, colofſale. 
COo'LOUR, s. colore, 


Fine colour, bel colore. 
Dark colour, color bruno. 
Colour, colore, carnagiones 


wel che 2 nella 
ſuperficie dei corpi che gli 4 rende wiſibili. 


Comb, creſta. FG 
A cock's-comb, crefla di galls. * 
A horſe comb, una An , rec 
to di ferro dentato col qua hi fires 
cavalli. f 
A flax comb, un cardo da candane i 
lino, uno ſcardaſſo. | 


Hon?)* 


COM 
comb, favs, quella parte di cera 
2 le celle delle pecchie. 
A comb, «na wlle, un vallone. 
A comb, una miſura di coſe ſecche che 
contiene quattro flaja. 
To CoMB, pettinare. 
To comb one's head, pertinarfi. 
To comb wool or flax, fſcardaſſare 
lana, cardarla, pettinarla. 
Co'mMBAT, s. Combattimento, pugna, 

2ufſa, battaglia. e 

A ſingle combat, wn combattimento di 
ſelo a ſelo, un duello. 

To Co'MBAT, combattere. 

To combat an opinion, oppugnare un | 

jnione. 

Co'MBATANT, 8. combattente, guer- 
riero, foldato. 

Combatant, adj. to Puno all altro, 
e dicef di due lioni in piedi in uns ſcudo 
Fame. 

Co'MBINATE, adj. promeſſo un matri- 
monio. 

COMBINA'TION, s. trama, coſpiraxi- 
ne, cungiura. 

Combination, combaciamento, congiugnt- | 
nento. 

Io ComBrNe, combactare, congiugner 
bene infieme legno con legno, pietra con pie - 
tra, ferro con ferro. 

To combine, tramare, cofpirare, infi- 
diare, congiurarr. 

Co'MBING, adj, Ex. A combing 
cloth, mantellina, rochetto. 

Co'MBLtss, adj. ſcreſtato, ſenza crefta, 
ſenza cimie ro. 

ComBu'tGEss, 8. concittadino. 

Compu'sT, adj. cambuſto, quando un 
planera non # pitt d'orto gradi e me lon- 
tans dal ſole, chiamaſi combuſto. 

Compu'sTIBLE, adj. combuſiibile, che 
facilmente S abb rucia. 

COMBU'STION, s. 
cendio. 

Combuſtion, confuſione, tumulto, diſor- 
dine, parapi lia. 

Ihe w = kingdom was in combuſ- 
tion, tutto / regno era ſozzopra. 

To Come, wenire. 

Come hither, wenite qu. 

To come to a place, arrivare in un 


Age. 
"To come from a place, venire da qual- 
be luogo. 
To come to the crown, perwenire alla 
corona. 
To come, accoftarf, awvicinarf, pre- 
na gi. | 
He came to the king in an inſolent 
manner, preſentaſſ al re con una maniera 
inſolente. 
The reckoning comes to ten crowns, 
11 conto monta a dieci ſcudi. 
„Ihe cloth only comes to five pounds, 
il panne ſula men coſta dieci lire. 
it comes to the ſame, 2 tutt' uno. 
ll his diſcourſe comes to this, queſta 
del ſuo diſcorſo. | 


0 come to end, finire, terminare. 


combuſitone, in- 


py to, ace m come finiranno queſte 
See what 1 A | | 
8 m come to! vedi a che 


To come to aſhameſul death, fare una 
3 all comes to all, 


e ſhall ſee what theſe things will | 4 


COM 


You will come to ſome miſchief or 
other, wi accaderd qualche diſgrazia. 

I defire no more than what comes to 
my ſhare, non domando che quel che mi 
tocca. VP 

To come to life again, riſuſcitare, rin- 
ve ni re, ritornare in ſe. 

When it comes to your turn, quando 
tocchera a voi. 

What does all his cunning come to ? 
a che ſeryono tutte le ſue aftuxie # 

I am more obliged to you than that 
comes to, le obbligazioni che wi profeſſo 
ſono wie piu grandi. 

When I come to die, quando morrd. 

I would not have him come to harm, 
non vorrei che gli fl.ccedeſſe male. 

He came to my terms, abbraccid le con- 
dizioni che gli propoſe. 

Jo come to a concluſion, conchiudere; 

They were near coming to blows, 
poco mancd nen veniſſero alle mani. 

N e ſhould I m— know it? in 
che modo potret io ſaperlo 

How — 5 do that? perch? a- 
vote fatta — coſa ? 

To come to paſs, arrivare, fuccedere, 
avvenire, 

To come to and fro, andare e wenire, 
andar qua e la. 

To come into buſineſs, cominciare a far 
faccende. 

To come at, arnwvare, giugnere. 

To come at, oftenere, pervenire, gua- 
dagnare. 

o come in, entrare. 

Theletters which are come in to-day, 
le lettere che ſono venute oggi. 

To come in, cedere, — 

To come in as an heir, pretendere !“ 
eredug. 

To come out, ire. | 

His teeth begin to come out, 7 dent 
cominciano a ſpuntargli. 

When (ſhall your book come out? 
quand” ſard il woſtro libro pubblicato? 

Jo come out, apparire, farſt vedere. 

To come out, ſpuntare, come i ger- 
mogli. 

o come out, ſuntare, apparire, come 
il mattino o il ſale. 

To come up, ſalire, montare. 
> Deſire him to come up, ditegli di ſa- 

ire. 

The corn begins to come up, i grano 
comincia a ſpuntare. yy 

To come up to one, accaſta gi o avwic- 
narfi ad uno. a 

To come up to a ſhip, abbordare, in- 
ve ſtire un vaſcello. 8 8 

I eat nothing but what comes up, w9- 
mito tutto quel che mangio. 

The beauties of the body cannot come 
up to thoſe of the mind, le bellezze del 


rags fono di gran lunga inferiori a quelle 
animo. * 
To come down, ſcendere, wenire git. 


To come aſunder, disfarf, andare 
pexxi, ſcdllarfi, ſepararſi, dividerſi in 


in 
UC» 


To come back, tornare, ritor- 
To come again, are, eſſer di 
To come back again, I r/70rn9, 


To come about, girare, fare il giro. 
What do you come about ? che walere h 
che domandate Fo. 


gnomnioja, | 
alla er fine, in | 


Vor. II. 8 - 


| bs. doo together, unirf, radunary, 
are 133 WR. 


COM 


| To come together, maritagſ, amme- 
gharſ. | 
Will you come along with me ? ver- 
lete venir meco ? | 
Come along, comminate preſto, ſorigd- 
teu, vente via. 
To come after, ſeguitare. 
To come after one in a place, ſucre- 
dere, entrare nell altrui luogso. 
To come next, ſuccedere, ſeguire. 
5 come away, Venir via, partire. 
o come on, 
To come forward, a N 
To come forward in one's learning, 
pro ſittart nello ſtudio. 
Come on, n, dia, animo. 
To come of, diſcendere, trarre origine, 
eſer nato. 
He is come of good friends, egli 2 nato 
di buoni parenti. 
To come off, caſcare. 
All my hair comes off, tutti i capelli mi 
caſcans. 
To come off with credit, hi gad d'un 
ne goxio con onore. 
o you think to come off ſo? credete di 
N a $i buon mercato ? 
his will make your ſkin come off, 
25 2 ſcorticherd la pelle. 
ou will come oft a loſer, va ci per- 
derete, n'avrete la prggio. 
Jo come off conqueror, rimaner vin- 
cente. 
To come off with the worſt, aver /a 


io. 

a come by, paſſare. 

How did you come by it? in che mode 
Fawvere avuto ? 

To come upon, forprendere. 

To come upon one with force, av- 
venta gi, ſpignerfi, gitta gi con impeto ſopra 
checche fi FA : 

A ſudden fear came upon him, fa aſſa- 
lito da un ſubito timore. 

When the fit comes upon me, quando 
mi Fes la jebbre. LY 

never came upon the back of a better 
nag, non ho mai cavalcato un miglior ca- 
walls. ; 

Before this evil came upon us, prima 
che queſto male ci arrivaſſe. 

o come ſhort of, efſere inferiore, ce- 
dere, non arrivare, non aggiungere ad una 
coſa con un altra coſa. 

To come, adv. in futuro. 

The time to come, il futuro, il tempo a 
Venire. $ 

For the time to come, in avventres 
dora in avanti, quincimnanzi. 

Come, adj. wenuto. g 

Firſt come firſt ſerved, i primi wvenuti 
dewvono eſſere primi ſerviti. : N 

My deſign is come to nothing, il % 
diſeg ne 2 ſwanito, ꝰ ito in nulla, in fumo. 

COME'DIAN, S. un preta comicy, 0 un 
attore, un commediante, cului che rectta in 
commedia. ; 3 

Co'MEDY, s. commedia, pocma rappre- 
ſentatius di private ag vi Fs 

Co'Meriness, s. Jeggiadria, waghez- 
ra, graala, AVUVEnNeniezza, gentilezza. 

CoO'MELY, adj. vage, Vezz9fſo, aue 
nente, gentile, di manie ra grate. 

Comely, convenewvele, oneflo, decoreſo, 
decente. 

Comely, adv. vagamente, gentilmente, 
con graxla. | 


= 


* 
. 


Comely, 


COM 


_ Comely, oneftamente, decentemente, con 
095. 

Co'MFR, s. un che gi ene. 

To all comers, a chiunque viene. 

A new comer, un fore ſtie ro. 

For comers and goers, fer que” che 
Vannn e Vengano. 

Cour, s. una comera, una fictla co- 
me!n. 

Co'MeiTs, s. cmfetti, mandorle, pi 
tacchi, e coſe ſimili caterte di zucchers. 

A comfit-maker, celui che fa e gende i 
confetii. 

CO'MFORT, s. conforio, riſtoro, conſa- 
laxi one. 

Comfort, canforto, contento, piace, f95- 
di gha xione, ricreazione. 

I have no comfort in this life, non ho 
2 in queſto mondo. 

o Co'MFoRT, confortare, alleggerire 
i dolore altrui con ragioni o parole piace- 
volt, 

To comfort, confortare, riſtorare, ri- 
creare. 

The very ſight of him does comfort 
ine, ui ſento confortare ſolo in vederlo. 

To comfort one up, animare uno, far- 
gli animo, incoraggiarl3. 

Co'MFORTABLE, adj. 
confortewole. 

Comfortable news, grate novelle. 

To live a comfortable life, menare una 
ta contenta. 

CO'MFORTABLENESS, 8. confortagione, 
eonforto, riftoro. 

CO'MFORTABLY, adv. contentamente, 
lietamente, allegramente. 

He lives very comfortably, e mena una 
vita malta contenta. 

CO'MFORTER, s. confortatore, conſo- 
atore. 

God is the great comforter of ſuch as 
are in trouble, Iddio 2 it gran confortatore 

degli afflitti. 
 ,, CO'MFORTLESS, adj. inconſolabile, che 
non ha neſſun conforto, privo d'ogn conſola- 
Zione. 

 CO'MFREY, s. conſo.ida maggiore, erba 
cos detta. | 

Co'MICAL, adj. comico, proprio da com- 
media. 

Comical, piactwole, ridicolo, foc 110, bur- 
leſco, allegro. 

Co'MICALLY, adv. burleſcamente, flra- 
namente, faloticamente. 

Co'MICALNESS, s. eſſere faceto, piace- 
volezza, ſlravaganza. 

Co'MiNG, s. venuta, il wenire, arrivo. 

Since my coming, dopo la mia wvenuta. 

At his coming, al ſus arrive. 

Coming in, entrata, rendita. 

His laying out exceeds his coming in, 
Je ſue ſpeſe eccedono le ſue entrate. 

Coming, adj. inclinato, dedito, diſpofto, 

ato. 

A coming wench, una donna tenera di 
calcagno, che facilmente ſi laſcia ſwolgere, 
una fanciulla woglioſa. 

Co'MMA, s. una virgola. 

COMMA'ND, 8. comando, comandamen- 
39, ordine. 

Command, comando, governo. 

He has no command of himſelf, e' non 
2 padron di ſe fteſſo, non ſa uincegſi, non ſa 
moderarfi. 

He has at command both the French 
and Engliſh, egli 2 padrone della lingua 
Franceſe egualmente che della Ingleſe. 


confortativ0, 


COM 

To CoMMgAND, comandare, orditiare, 
dare ordine. | 

To Command, comandare, aver il co- 
mando, reggere. 

The citadel commands the city, /a 
cittadella domina la citid. | 

To command one's ſelf, wincer ſe ſteſſo. 

To command one's paſſions, dominare, 
raffrenarec le ſue paſſioni. 

To command a ſum of money, awere 
una ſomma di danari al proprio comando, 
þ ter difporre d'una ſomma di danari. 

To corrmand ſilence, nee felenzts, 

Yuur beauty commands love and re- 
ſpect from every body, la vaſtra bellezza 
im amore e riſpetto a tutti. 

COMMANDER, s. « v.:andante, capita- 
no, generale, capo. 

Commander, commendatore, quello che 
gode la commenda. 

A commander, mazzeranga, ſtrumento 
com che ſi batte il pauimento per renderlo 
piano. 

CoO'MMANDERY, S. commenda, rendita 
eccleſiaſtica data a godere a uno non eccle- 


* 


ia ſtico. 


COMMA'NDMENT, s. comandamento, 
precetro, legge. 

CoOMME'MORABLE, adj. 
deſere mentowato con onore. 

o COMME'MORATE, COmmenorare, 
rammemorare. 

COMMEMORA'TION, s. commemora- 
ztone, memoria, ricordanza. 

To COMME'NCE, cominciare, princi- 
piare, incominciare. 

To commence an action againſt one, 
entrare in lite contro ad uno dinanxi a ma- 
giftrato, cominciare una lite. 

To commence, prender una matricola 0 
grado in una univerſite, matricolarſfi. 

To commence a doctor, commciare a 
far il medico. 

To commence an author, cominciare a 
ſpaccia iſi per autore. | 

COMME'NCEMENT, s. #1 tempo nel 
quale uno fludente s' addoitdra nell uniwer- 
fita. 

To CoMmMe'ND, commendare, lodare, 
2 

commend you for it, we ne lodo. 

To commend one's ſelf, commendar/i, 
lodarfi, wvantarfi. 

A well-bred man never commends 
nor diſcommends himſelf, aun uomo 
benecreato mai fi loda nc fe biahma da 
| fieſſ 
Jo commend, raccemandare. 

Pray commend me to him, di grazia 
ſalutdte melo. 

To commend highly, are, magni- 

are. 

+ "RHINE LE, adj. commendabile, 
lodewvole. 

A commendable action, un' azione deg- 
na di bode. 

COMME'NDABLY, adv. todewolmente. 

COMME'NDAM, s. Geneficio in com- 
menda. 


che merita 


raccomandazione. 2 
Commendations, baciamani, ſaluti, 
gy, nn 
.OMME'NDATORY, adj. di raccoman- 
dazione, commendatizio. | 
Commendatory, cemmendatorio, 'che 


gode una commenda. 
COMME'NDER, s. wn che loda, loda- 
lor. is 


ths 


COMMENDA'TION, s. commendamento, 


1 


COM 
CoMMEenSA'LITY, s. compagnia 3 
wvola, lo eſem a deſco We. ne 6. 


CoMME'NSURABLE adj. commer! 
bile, che pud agguagharſe 0 di_ 


F altro. 

COMME'NSURATE, adj. CMMenſuraty 
aggragliato, bilanciate, proporxianas. 

CO'MMENT, s. Comment; ales 
. 1 * # 9 L a 
interpretazione, chioſa, glaſa. 750 of 

To comment, commentare, far commer. 
to, eſporre, bie gare, glaſare, Jar gloſa. 

o comment upon, glyſare, criticare 


CoO'MMENTARY, s. com 
chioſa. , mento, giga, 
COMMENTA'TOR, s. commentature 
eſpoſetore. : 
COMMENTTI'TIOUS, adj. immaginaris, 


inuentato, finto, falſo. 

CO'MMERCE, s. comme rxio, trafficy, 

Commerce, comme rio, corniſpondena, 
ſocietd, cummutaxione, pratica. 

To COMME'RCE, frequentare, trattare, 

COMME'RCIAL, adj. appartenente 4 
traffico o commercio. 

COMME'RCIALLY, adv. 
traffico, in trafſico, in commereio. 

ComMMiu'ke, s. madre comune. 

To CO'MMIGRATE, Ager inſene, 
axdare in un altro pacſe i gſie me. 

COMMINA'TION, S. commaccia, 

To CoMMrNGLF, meſchiare diverſe 
coſe infieme, e far di quelle una. 

To Commingle, wnirf con wn alta 
coſa. | 

COMMINU'TION, s. ſminuzzamnts, 
lo ſpe xxa re in minutiſſime parti. 

To COoMM1'SFRATE, commuſerare, aver 
preta, o miſericordia. 
COMMLU'SERATING, adj. miſericordio/o, 
pie no di compaſſione, cum paſſionc volt. 

COMMISERA'TION, s. commiſerazioe, 
miſericordia. 

Co'MMISSARY, 8. commiſſario dq una 
_ 0 d uncſercits. 

'OMM1'SSION, s. commiſſione, erdine, 
coma nada mento. 

To CoMm1's$10N, commetierr, flabilire, 
dar commiſſione. 

CoMm1'sSIONER, $. commiſſario. 

The commiſſioners of the cuſtom- 
houſe, i commiſſari della dogana. 

To Cour, commettere, fare operare. 

To commit a thing to paper, meer 
che che fi fra in iſc ritto. 

To commit one to cuſtody, mentr al- 
cuno in arrefto o in prigione. 

To . — raccemandire, 
dare in cuſtadia. 

To'commit a thing to memory, 
parare a mente. 

To commit one's ſelf to God's care, 
rimerterfi nelle mani di Dio. iſ at 

CoMMI'TMENT, $. arrefto, impn gie. 
namento. 575 

CoMM1I'TTEE, 8s. commiſſari nominas 

r eſaminare un affare. | 
be 1 the houſe of com- 
mons, commiſſari della camera ba 
parlamento deputati a eſaminare checcheſſa. 

COMMI'X1ON, s. miſcuglio, c- 

- - 
ComerxTons, | ont ni 
Commo'DE, s. ora di cuſſa da = 
Couuo'bious, adj. chmodo, Wi, 

comodaments- 


convenervole, 0 
comoditd, co- 
odo. 


a mu dt 


Commo'DiouUsNess, | 5: 


opportuno. 
CoMmo'DIOUSLY, adv. 
| Conmo'pitY, nodo- Gn 


COM 


Commodity, pmſtrto, guadagno, luc ro, 
. 
* modity, roba, mercanzia. 
ComMoDO'Ri, S. canandante una 
ima di nawvi da guerra. FEES 
COMMON, adj. comune, ordinario, co- 
wanale. 4 * o « 
Common, commune, pubblico, ch 2 di pit 
Tuns, di multi, d ognuns. 
A common whore, ana puttana pub- 
Mica, una ba gaſcia, una cantoniera. 
The common pray ers, le pregbiere co- 


A common ſoldier, una ſemplice fol- 


dan, | a 
The common 22 10 Popolo, il popo- 

lazzo, Ja flebe, la canaglia. 

At the common rate, al prezzo cor- 

tent. 

It is a common talk, & voce comune. 

A commonwealth, una repubblica. 

A commonwealth's man, un repub- 

Uicane, un repubblichifla. 

Common, s. paſcoli comuni dove tutti ti 
abitanti d'un wvillaggio banno ragione di paſ- 
colare il lor befliame. 

To CO'MMON, wivere in comunitd. 
CoMMONAGE, s. / diritto di paſcere 
beftiami in un fe xxo di terra apartenente 
al comune. 

CoO'MMONALTY, s. commune, comunan- 
Za, comunitd. 

Co'MMONER, s. membro de communi, un 
citadinn, ogni perſona ch* > inferiore al part 
del regno in pa rlamento. 

A commoner of a college in an uni- 
verlity, un membro d'un collegio. 
Commoner, un uomo plebeo, di baſſa 
condizione, 

Commoner, una puttanella, una canto- 
mera, 

Co'MMONLY, adv. comunemente. 
CO'MMONNESS, s. COmmnanza. 
Commoneſs, / occorrere frequente, fre- 


gurnxa. a 
To CoMMON PLA'CE, far un zibaldone 


metudico. - 
COMMON-PLACE BOOKS, s. zibaldont 
ali con merodo. 

Co'MMons, s. 


matanza, quella vi- 


llegiati, 
The commons of England, i comuni 
Ahern, la camera baſſa. 
The houſe of commons, la camera de 
cumuni, lg camera baſſa del parlamento d In- 
gllterra o d Irlanda. 


CommonwraL, 


4 


S. # comune, la 


OMMONWEALTH, 1 la ſo- 
Commo'tionN, S. commoxione, Commo- 


VMents. 
To Commu'xe 
cure infieme. 
CoMMu'nicaBLE, adj. 
da communica rf. 

Coux U'NICANT, 8. comunicanmte, che 
nceve la comunione. 

There are at leaſt three thouſand com- 


ants, Vi ſono almeno tre mila comu- 
Wi, 


, conferire, parlare, diſ- 


communica- 


- 


NICATE, Communicare, par- 
» conferire, far partecipe. 
9 Communicate tavour, compartire 


To Co 2 . . 
mmunicate, comuncarſi, rice- 

* F | » 

Uri ſacraments, 


anda che 6 da alle menſe de clauſtrali 0 | fi 


COM 


COMMUNICA'TION, $, comunicamento, 
farteci pa xione. 
Communication, comunicazione, fami- 
liariid, converſazione, commercio. 
Communication, cone, conferenza. 
Evil communication corrupts good 
manners, le cattive compag nie corrumpono 
i coſtumi. 
COMMUNICATIVE, adj. communica- 
tvo, franco, aperto, ſchietto. 
COMMU'NION, s. camunione, ſocietd, 
comunitd, 4 5 
The Roman communion, la communione 
Romana, il catuliciſino. 
Communion, comunione, il ſagramento 
dell eucariflia. ö 
To receive the communion, ricever: 
la comuniene, comunicarſs. | 
The Proteſtants receive the commu - 
nion in both kinds, i Riformart ricevong 
la comunione ſotto tutte due le ſpecie. 
The communion table, Ia tawvola della 
comunionc. 
The communion cloth, la tovaglia 
che copre la tawvala drlla comunione. 
Ihe communian cup, / calice. 
CoMMu'NITY, 8s. comunitd, ſocieta, 
untone, fratellanza. 


' 
| 


ö 


4 


( 


l 
N 


Community of goods, comunita di 
beni. 

CoMMU'TABLE, adj. che fpuo effere 
commutato. 

COMMUTA'TION, s. commutaxione, 
ſcamòiamento. 


COMMU'TATIVE, adj. commutativo, 
To Cour, commutare, mutare, 
ſcambiare. 

To commute a puniſhment, commu- 
tare una pena in un altra. 

CoMPaA'CT, adj. concatenato, ſaldo, 
Atto, congiunto, collegato, ſodo, ftiringato, 
conneſſo. 

A compact diſcourſe, wn diſcorſo ben 
concatenat. 

Compact, s. accordo, patto, conven- 
Zione. 

The compact of witches with the de- 
vil, I patio delle flreghe col dia vols. 
IO Cora er, concatenare, unire 
inſieme, collegare, commette re, ſtringere in- 

eme. - 

A well compacted town, una citid 
piena di popalo come un uo. 
A compact diſcourſe, un diſcorſo ben 
concatenato, fodn, pien di penfiert. 

CoMPA'CTLY, adv. compendigſamente, 
ſtringatamente, ſodamente, fortemente. 


— 


e piacevole, un uomo di buon 
tempo, um huon Ale un uomo campagne wole 
e alla mano. 

A knight companion of the garter, 
un cavaliere compagnone della giartiera. 

A woman companion, una compagnsa. 

COMPA'NIONABLE, adj. compagne- 
vole, di buona compagnia. 

ComMPa'XIONSHIP, s. compagnia, ſt- 
guito. 

Companionſhip, campagne wwolexxa, ſo- 

cieta. 

Co'MPANY, s. compagnia, aſſemblea, 
facteta, crocchio. 

I ſhall be very glad of your company, 
la woftra compagnia mi ſara gratiſſima. 

To keep good or ill company, fre- 
quentare buona o cattiva compagnia. 


COM 


bagno, efſer gioviale e piacevole in compag- 
TY efſer buon per * 
company of ſoldiers, una ccmpagni 
di foldati. PTY, 1 * 
A company of horſe or foot, una com- 
pagma di capalleria o di ſunteria. 
Company, compagnia, comunanza d'in- 
tereſſati in un neguxio o traſſico mercantile, 


8 
he Eaſt India Company, la compa- 
gma dell” Indie Orientali. 

A company of tradeſmen, un corps 
d artigiani. 

Company, branco d'animali, 

By companies, a fluolo, in folla, a 
branchi., 

A company of ſtage-players, una com- 
pagma di commediantt. 

To keep company, frequentare, baz- 
Zicare. e 

A company keeper, uno ſcapeſt rato, un 
dliſſaluto, — 3 A 

To Co'mrany, praticare, frequentare, 
baxxicære. 

Co'MPARABLE, adj. comparabile, pa- 
ragonavile, 

Co'MPARABLY, adv. @ petto, @ para- 
gone.” 
COMPA'RATIVE, adj. comparative. 

CoMPA'RATIVELY, adv. @ compa- 
razione, proporzionatamente, 
CoMPaA'RE, s. paragone, ragguaglio. 
Beyond compare, incompatabilmente. 
To CoMPA'RE, comparare, paragonare, 
agguaglare, ſimiglia re, aſſumigliare, ſomi- 
gliare, aſſomigliare. 
I am not to compare with him, nor 
v2 feng fra di noi due. 
To compare notes together, diſcorrere 
infieme di checche fia. 
COMPA'RISON, s. comparazione, para- 
gone. 
Beyond compariſon, ſenza paragone. 
p Compariſon, ſomiglianza, afſinita, ana- 
ogia. 
TCournnruanr, 8. compartimento, ii 
cum parti re, termine d'architettura. 
ompartment in a garden, compartt- 
mento di giardino. 
Co'MPASS, s. circuito, giro, contorno, 


# 


* 


ſpazin, circonſe renxa. 


Jo fetch a great compaſs, fare un gras 
giro. : 
In the compaſs of a year, nello ſpagis 
d "un anno. f 
Both theſe things are without the 
compaſs of any art to teach, nm v'2 arte 


OMPA'NION, s. compagno, ſoxio. che paſſa inſegnare ad un altro la maniera di 
A boon companion, un compagnone, un | fare me due coſe. | 
uomo gioviale To draw a thing into a narrow com- 


paſs, abbreviare, accorciare, ſorciare. 
To keep one within compaſs, tenere 
0a ſegno, farlo fore a ſegna. 


un 
To keep within compaſs, 2 


frenayfi, regolarſi, proporzonar le ſpeſe 


rendite. 
To ſpeak within compaſs, dire la coſa 
come ella ſta ſenza, ampliare . 
A compaſs, buſſola, ſtrumento marina 
reſco ove S'aggiufia ſ ago magnetic. 
To Co'Myass, circondare, girare, in- 
torniare. 92 2 49 
To compaſs, ottenere, venire a caps, 
To compaſs one's deſire, ottenere il ſus 
intento, far che s'attenga. . 


To be ood company, effer buen com- 


To compaſs the death of one, macchi- 
nare la morte d'alcuns. 1 
| L 2 * Co' n- 


COM. 


Co'MpASSES, or a pair of compaſſes 
fefte, ſtrumento geometrico che forma il 
cercbio. 

Coura'ss tox, s. compaſſione, miſeri- 
cardia, pieta.” 
To raiſe compaſſion, muovere a pied. 
To Coura'ssiox, aver pietd. | 
. Compa's$I0NATE, adj. compaſſione- 
vole, che ha compaſſione. 
To Comra'sSlONATE, compatire, aver 
compaſſione, ſentir pied. 
OMPA'SSIONATELY, adv. pieteſa- 
mente, con pietd. 
ComPyPaA'TIBLE, adj. compatibile, che 
Yaccorda v fi confa can un altra coſa. 
Heat is compatible with moiſture, i“ 
calore 2 compatibile coll” umido. 
COMPA'TIBLENESS, s. Compatabilita. 
COMPA'TRIOT, s. compatriua, d'una 
mede/ima patria. 
COMPE'ER, s. compare, compagno, com- 
p< gnone. 
o COMPUE'zR, agguagliare. 
To Cour L, coftringere, sforzare. 
You ſhall never compel me to do it, 
nom ſara mai in poter woftro il farmelo fare. 
overty compels him to beg, /a po- 
ver lo caſtrigne a mendicare. 
10 e one to his duty, sforzare 
altrui a fare il ſuodovere. 
COMPE'LLABLE, adj. che pus eſſe re 
coſtretto o forzato a fare. 
COMPE'LLER, s. colui che fa forza ad 

220. 

COMPE'LLING, s. lo sforzare. 

Cloud-compelling, 2 aggiunto poetico 
dato a Giove, e vale gombranuwoli, ſcac- 
ciatore delle nubi. 

CoMPE'NDIOUS, 
brewve, ſucc into. 

CoMPE'NDIOUSLY, adv. compendioſa- 
mente, brevemente, ſuccintamente. 

COMPE'NDIOUSNESS, s. brewita, com- 
pendto. 

COMPE'NDIUM, s. cempendio, breve 
rſtretto del tratiato. 

To ComPE'NSATE, compenſare, contrac- 
cambiare. 

COMPENSA'TION, s. compenſazione, 
ricompenſa, contraccambio, equivalente. 

To COMPERE'NDINATE, procraſtinare. 
voce legale, e non ft in uſ9. 

Co'MPETENCE, S. Competenza, con- 


, venevilezza,il quan- 
CoO'MPETENCY, to baſta. 


To have a competency to live on, aver 
competentemente da vivere. 

O'MPETENT, adj. competente, conve- 
nevole. 

A. competent judge, giudice compe- 
tente. 

CO'MPETENTLY, adv. 
mente, convenevalmente. 

COMPE'TIBLE, adj. conv u&vile, pro- 

10NAato, 

This is a circumſtance not competible 
to any but him, queſta circoſtanza non pus 
convenire che a lui ſolo. 

COMPETITION, s. Competenza, gara. 

To ſtand in competition, flare a compe- 
tere, gareggiare. 

COMPE'TITOR, $. competitore,. rivale, 
Pretendente. 

- CoMPILA'TION, s. 
compilare. 
o COMPYLE, compilare, comporre. 

To compile a dictionary, comporre un 

diæionaris. 


adj. compendioſo, 


competente- 


compilazione, il 


COM 
CoMPr'LEMENT, s. compilazione. | 
Comer LER, s. compilatore, chi compila. 


8 S. Complacenza, 
CoMPLA'C ENCE, guſto, diletto che 
COoMPLA'CENCY, V ſente nelle coſe. 


To CoMPLA'IN, compagnere, lamen- 
tat, lagnarfi, deplorare. 

To complain to one, lagnarſe con al- 
cuno. | 

To complain of one, lagnarf, lamen- 
ta ni d uno. 

COMPLA'INANT,_S. attorre, colui, che 
nel litigare domanda, il cui awvverſario ft 
chiama reo. 


COMPLA'INER, 8. campiagnitore. 


COMPLA'INT, s. guerela, doglienxa, 


lamento. 

A bill of complaint, accuſa, che i fa 
in giuſtixia contro alcuno. 

Complaint, laments, dolore, affanno, 
travaglio, condoglienxa. 

COMPLAISA'NCE, s. cortaſia, amore- 
ole x xa, affabilita. 5 

Complaiſance, compiacenza, guſto, di- 
letto, che ſi ſente nelle coſe. 

COMPLAISA'NT, adj. corteſe, amore- 
vole, affabile, cia ile. 

CoOMPLA1ISA'NTLY, adv. corteſe mente, 
garbatamente, con civilta. 

To ComPLY#uaT, v. To complete. 

Co'MPLEMENT, s. compimento, condu- 
cimento a fine. 

To Co'MPLEMENT, v. To compli- 
ment. 

To Courrr'r, cam pie re, compire, 
finire. 

COMPLE'TE, adj. campito, compiuto, 
condotto a fine, perfetto. 

CoMPLE'TELY, adv. compitamente, 
compiutamente, perfettamente. 

OMPLE'TENESS, s. perfezione, 

COMPLE'TION, s. compimento, adem- 
pimento, eſecuzione. 

The completion of our deſires, ladem- 
pimento de noſftri deſideri. 

Co'MPLEX, adj. compoſto. 

Complex ideas, idee compoſie di molte 
altre idee ſemplici. 
i A complex body of laws, un corpo di 
eggi. 

COMPLE'XLY," adv. wnitamente, in- 
fene. ä 

Whether the thing be ſeparately or 
complexly conſidered, ſe confideriamo la 
coſa jeparatamente 0 unitamente. 

COMPLE'XION, s. compleſſione, carna- 
gione, colore e qualita di carne. 

A lively complexion, una carnagione 
VIVACE. 

Complexion, compleſſione, temperatura, 
qualita, diſpoſizione, flato del corpo. 


riva da compleſſione. 

COMPLEX'IONED adj. compleſſs. 

A body well complexioned, n corpo 
ben compleſſo. 

COMPLEXURE, 8. Congiunzione, uni- 
one, aſſembrumento. 

COMPLIANCE, s. compiacenxa, con- 
diſcendenza. 

COMPLIANT, adj. corteſe, civile, con- 
deſcendente, cbbli gaute. 
To CU'MPLICATE, intrecciare. 
COMPLICA'TED, adj. ravwiluppato, 
aggregato, aggroppato. 
| COMPLICA'TION, s. Gica, congerie, 
maſſa, accozzamento di pid coſe. 


COMPLE'XIONAL, adj. che viene 0 de- 


COM 
Complication of figures, un 


N gruths a 
Co'MPLICE, s. clmplice, che ha þa 
in un delitto. 10 

Cour rie R, s. chi Sadatta faci 
a quello che li altri proponguno. Pct 

CO'MPLIMENT, s. compliments, atty di 
riverenza, d ofſequio, d'affetto. 

Compliments, complimenti, cerimenie. 

To Co'me LIMENT, complimentare, far 
complimentt, 

I complimented him upon his (af 
return, mt congratulai con oh; del ſuo ſalvs 
ritorno. 

COMPLIME'NTOR, s. 
compliment. 

.OMPLIME'NTING, s. / far compli. 
menti. 
I hate complimenting, odio j compli. 
menti. 

CoMPLI'NE, 8. compieta, ultima delle 
ore canoniche. 

To Co'mPLOT, cofpirare, macchinare, 
congiurare. 

*OMPLO'TTER, s. Cofpiratore, congiu· 
ratore, macbinatore. 

To'ComPLY', condeſcendere, ſecondare, 
inclinare, acconſentire. 

To comply with the will of God, cn. 
formarh alla volonta di Dio. 

To comply as the church requires, 
ſottomerſi alle cere monie della chicſa. 

CoMPLY'D WITH, adj. condeſceſe, ſe. 
condato, inclinato, acconſentito. 

To Couro' Rr, accomodarſi, vonde- 
nire. 

To comport one's ſelf, comportarf, 
procedere, governarſi. 


queilo che fa 


oy S. portamento; pr. 
CoMPO'RT, cedere, modo par- 
CoMPO'RTANCE, 4, di ui. 
CoMPO'RTMENT, 


dere. 
To ComPo'se, comporre. : 
To compoſe, accozzar le lettere injieme, 
E termine di flamperia. 
; To compoſe one's ſelf, parere grave e 
erio. 
To compoſe, decidere una differenzs. 
To compoſe, acquetare, calmare 9. 
ſdegno, 
To compoſe one's affairs, comporre, aſ. 
ſeftare, ordinare, accomodare, gala 1 - 
ſua affari. a 
A compoſed countenance, un ana 
grave, un aria * a. 4 
He is compoſed for his end, gi. 


| parato a morire. 


CoMPO'SEDLY, adv. ſeriamente, cc 
amente, con compoſtexxa. : 
9 EDN m_ compoſlezza, qui» 
ete, gravita, pace. "+ 
corre agg s. compoſitore, chi cen 
Pans. 
A compoſing-ſtick, compoftore, c 
di flampatore. 
ComPo'sITE, adj. compeſto. 7 
Compoſite order, ordine comp f. 
il quinto ordine in architettura. Vien anche 
chtamato ordine Italico o Romano. * 
Comyo'sITEsS, s. comprtt, in View 
⁊ione di ſemplici. 
COMPOSI'TION, 8. comprfi2!0es meſ- 
colanza, accozzamento di coſe, n 
Compoſition, compoſizione, px/ia 0 di 
fimil fattura d"invenzione. ; 
Compoſition, compoſizione, CONVenziones 


aggiuſtamento, accordo, felis. 
| | Con- 


COM 


Couro's1TOR, 8. compoſitore, compo- 
nter, colui che nelle fampe rie trae i carat- 
n delle caſſette e fi li acconcia che ven- 


gon 4 formate 


autore» * | 
Co'meosT, $. tame. bs 
To Couros r, letamare, ſparger il le- 
ume fel camps onde 5 in raſſi. 
Couro's ruRkE, s. tame o altra ma- 
uria da ing raſſar il terreno. : 
ComPo'sURE, s. compyſizione, combi- 
one. 
"Tompoſure, tranquillita di mente, quiete 
danims. N a 
CoMpoTA'TION, s. gozzovigla, fira- 
„ze e manicamento in allegrezza e in 
brigata. / 
Comuro'UND, adj 
ummaticale. 
A compound word, una parola com- 


V compoſts, termine 


a. 

To Co'MPOUND, comporre. ; 

To compound, comporſi, agg iuſta g, 
accorlayſe, reflar d accordo, convene. 

To compound with creditors, accor- 
darſi ci creditori. 

The fox was glad to canyons for 
bis neck by leaving his tail, la wolpe fu 
contenta di laſciar la cada per ſaluar la 
ta. 
2 was fain to compound with his 
eſtate to ſave his life, fu caſtretto di dare i 
ſat bene per ſalvar la vita. 

ComPOu'NDER, s. colut che fi sforza 
di amichevolmente accordare due perſone di 
cn!rarig opinione. 


Compounder, uno che meſce diverſe coſe | 


inkeme. 
To ComPRERE'ND, comprendere, con- 
were, abbracciare. 
To comprehend much in few words, 
eumprender molto in poche parole. 
his virtue comprehends all others, 
quefta virty abbraccia tute le altre. 
Io comprehend, camprendere, capire, 
nende fe, conoſce re. 
| CoMPREHENSIBLE, adj. comprenſibile, 
utelligibile, 
COMPREHENSION, s. comprendimento, 
—— 
OMPREHE'NSIVE, adj. che comprende 
molto, fignificativvo, ſuccimso. 
COMPREHE'NSIVENESS, s. # chiudere 
* poche parole, o in poco ſpazio. 

\ COMPRE'SS, s. ftracci o filacce per le 
fore — benda. f 8 
. 10 COMPRE'ss, comprimere, pigiare 
rfrienere. , 7 Pigiàre, 

CoMpae'ss1BLE, adj. campreſſcbile, che 
lu comprimere. 
OMPRESSIBI'LITY, 
oe compreſſo, 
OMPRE! ? - 
pine ESSION, s. compreſione, il com- 
he compreſſion of 
"Ro dell aria. 
0 COMPRINT, flampare ſegretamente 
a o' libro dun altro, contraffarne la 


1 6 
0 CourRrsE 
Yacciare, 
dazione. 
0MPRO'MIS 
dec * Lk. i convengono di rimenere 
d 2 loro differenze al giudicio 
0 


8. attezza ad 


the air, la com- 


, Comprendere, contene m, 


comprobazione, 


r, 8. compromeſſo, atto col | 


CON 


mettere le ſue differenze in altrui con piena 
facolta di deciderle. | 
Cour, conto, calcolo. 
To CourrRO'L, centraddire, criticare, 
findicare, findacare, cenſurare, biaſimare. 

COMPTRO'LLER, s. intendente, ſopraſ- 
tante, che ha ſopraflanza in che che ſia. 

Comptroller, cenſore, correttore, ripren- 
ditore. | 

COMPTRO'LLERSHIP, s. ſoprintenden- 
za, iſpezione. 

COMPTRO'LLING, s. contraddicimento, 
biaſimo, findacato, cenſura. . 
| COoMPU'LSION, s. coftrignimento, forza, 
wiolenza. © 

COMPU'NCTION, s. campunxione, com- 
pugnimento, rimorſo, afflizion d animo con 
pentimento degli errori commeſſi. 

COMPURGA'TOR, s. teftimonio che 
prova con giuramento I innocenxa altrui. 

COMPU'TABLE, adj. che fi puo compu- 
tare. 

COMPUTA'TION, s. c6mputo, calcolo, 
conto. 

Co'MPUTE, s. calcalo, computo. 

To Comev'TE, computare, calcolare, 
contare. 


All things rightly computed, à ben 


computare il tutto. i 
Comyv'rer, N 
Couru-rIsr, 12 arte di tener 

conti e ragioni. 

COMRA'DE, s. compagno di caſa o di 
camera. 

Comrade, ſozio, compagna. 
Cox, adv. contra. 

Pro and con, proe contra. 

To Con, conoſcere.' 

To con, fludiare. 

To con thanks, ringraziare, render 
grazie, 


coprir con un arco. 

CONCATENA'TION, $. COncatenazione, 
conneſſione, ſequela. 

To CONCA'TENATE, concatenare, unire 
inſieme, collegare. 

Cox cv, adj. concave, concawato. 

Concave, s. concawvo, la ſuperficie in- 
teriore de corpi pie gati in arco; concavitd. 

CONCA'VENESS, IS. cencavitd, pro- 

Conca'vity, ondita. 

To CoxcEAL, naſcondere, celare, oc- 
cultare, tener 7 * 

To conceal a ſecret, tacere un ſegreto. 

CONCE'ALER, s. naſconditore, occul- 
tatore. 

Concealers, cos? fi chiamano coloro che 
ſcoprono beni flabili appartenenti al re, ma 
pofſeduti da chi non ha ragione di poſſe- 
derli. 

To CoNxncE'DE, concedere, permettere, 
acconſentire, menar buono. : 

CoxCE'lT, s. concetto, penſiero, capric- 
cio, ſcherxo. "Tk 

Conceit, fantasia, opinione, parere, 

nſiero, ſentiments. 

22 He * me out of conceit with it, 
me ne ha fatto paſſar la voghia. 

I am out of conceit with it, ne ſono 
foogliato, me ne ſeappd la vogha. _ 

Idle conceits, concett vant, ghiribizzi, 
capricci. 1:32 & 

To Concer, immaginarfi, figurarfe, 
penſare, datſi a crede re. ' 

A conceited language, wn linguaggio 
affettato, una. dicitura troppo fludiata, 


CoMprow'se, compreamettere, n- | 
] 


To CONCA'MERATE, far una volta, p. 


CON 
| Conceited of himſelf, 


pien di vento. Y 


He is very much conceited of himſelf, 
egli preſume molto di ſe. 
Conceited, fantaſtico, biſbetico, firava- 
gante, ridicalo, impertinente, 
CONCE'ITEDLY, adv. wanamente, fol- 
lemente, caparbiamente, hiſteticamente. 
CONCEITEDNESS, s. affettazione. 


| Conc#1TLEss, adj. fupido, balordey 


non atto a penſare. 

CONCEIVABLE, adj. che fi pu con- 
cepire. 

To Conxcr'ive, concepirele donne. 

To conceive, concepire, penſare, cre- 
dere, darſi a credere, immaginarfi, figurarſi, 
ccmprendere, N , wer he 

o conceive a jealouſy, prender ſoſ- 
petto, pigliar geloſia, ingelaee,! 
ONCE'NT, s. concento, armonia. 

Concent, fermezza, ſodezza. 

To CoxcEN TRT, concentrarfi, aver 
un medeſimo centro. 

All her cares did altogether concentre - 
on her ſon, ſuo figlio era I'unico oggetto 
delle fue cure. 

CONCE'NTRICK, adj. concentrico, che 
ha il medefimo centro. | 

CoNCEe'er, s. firmula, maniera e for- 
ma uſata negli atti pubblici. 

CONCE'PTACLE, s. waſo; coſa che 
contiene coſe, 

CONCE'PTIBLE, adj. intelligibile ; che 
i pus concepire ; atto ad efſer concepito. 

CONCE'PTION,. s. Concezione, cuncepi= 
mento, il concepire. 

The conception of the mind, i pen- 
feeri, le idee della mente. 

COoNCE'PTIOUS, adj. atto à concepire, 
grdvido, pregno. 

 Conct'eTIVE, adj. capace di conce- 
re. 

CONCE'RN, s. affare, intereſſe, negaxio 
che ſi concerne. 

To mind one's own concerns, badare 
a' fatti ſuot. 

To ſettle one's own concerns, metter 
ordine a' ſuoi negozi. ; 

: 2 have a 7 232 ſor a thing, 

gliar parts in che che ft fia. 
N A thing of great concern, una coſa di 
con ſe gue nxa o d importanxa. ö 

n all the concerns of human life, 

in tutti gli awvenimenti della vita umana. 
To ConCERN, cencernere, riſguardare, 

rtenerc. 

hat does not concern me neither one 
way nor the other, cid non. mi tocca im 
neſſuna maniers. 

My life and fortune are concerned, 
i tratta della mia vita e de miei beni. 

To concern, impacciarfi, ingerirfi, in- 
trometie ni. * 

It concerns me as much as you, m im- 
porta quanto a VA. £44 
The parties concerned, le paris inie- 


a 


reſſate. 
Concerned, che 2 in pena, ſconſclato. 
I am very much concerned for his 


afflictions, mi peſa molto il. ſentirlo af 
flitm. F, 
He is concerned in the plot, egli ha 
parte nella congiura.. i 

He is not at all concerned at it, 
ne. cura punto. 

CONCERNING, prep. concernente, fo- 
pra, circa, intorno. a 


non ſe 


. 


CON 


Concerning your affairs, cinea 3 woſirh, 
affari. 

CONCE'RNMENT, 8. intereſſe. 

It is a thing of great concernment to 


us, gueſts d un negozio che ci debbe importar| formita, accords. 


moltn, 
CoO'NCERT, s. concerto, accord?, 
Concert, concerto, /infonia. 
To CoxcY'rrT, concertare, ordire, ordi- 
mare, riſolvere, deliberare. 
CONCE'SSION, s. conceſſione, concedi- 
ment). | 
By the king's conceſſion, per conceſione 
el re, 
COoNCH, s. conca, ſpczie di peſce. 
To CoxncrLiaTt, conciliare, wnire ac- 
cordare. 
CONCINNITY, s. proprieta, eleganza, 
Belle xxa, concordanza. 
Coxci's E, adj. conciſo, corto, ſuccinto. 


Coxc1's:LY, adv. conciſamente, con ide rata cdl ſoggetto. Terminc lagico. 


Srevita e precifione. 

CoNnc1's10N, s. circoncifione. 

Cox CLA E, s. conclawve, lungo in Ro- 
ma dove fi racebiũdono i cardinali a creare il 
pontefice. 

Conclave, conclave, I aſſemblea de car- 
dinali. 

A Co'NCLAvIST, s. conclavifla, per- 
Sona the ſerve un cardinale durante il tempo 
del conclawe. 

To Cox cu DE, conchiudere, wenire alla 
conclujione, venire a capo, finire, termi- 
na re. 

To conclude, conchiudiere, cavar da 
guello che g' detto la ſua intenzione, infe- 
ne, fignificare. 

To conclude a match, conchiudere un 
matrimonio. 

What do you conclude from thence ? 
che volete inferire da cid ? 

To conclude, per finirla, in poche parole, 
in fine, in concluſionc. 

CONCLU'DENCY, s. conchigſione pro- 
wata, conſeguenza dimoſtrata. | 

ConcLu'DENT, adj. conchiudente, de- 
ffevo, finale. 

CoNCLUu'SION, s. conchiufione, conclu- 
ſione, fine, termine. 

Concluſion, conclufione, conſeguenza. 

From thence this concluſion may be 
made, dal che ſi puo concludere, 

To try conclulions, arriſchiare, mettere 


in riſcbio. 4 


In concluſion, in concluſione, finalmente, 
alla per fine. 
CoNnCLuU'sIVE, adj. ultimo, che conchi- 
ude. 
To Concoa'GUuLATE, congelare una 
coſa per mexxo d'un altra. 
To Cox coc, puriſicare per via di 
caldo. 5 
To concoct, concucere, digerire, puri- 
re. 
To concoct the meat in the ſtomach, 
camc uoce re o _— re il cibo nello flomaco, 
A man of a perfect and concocted 
malice, un uamo pien di malizia, un triflo. 
CONCO'CTION, s. £concozione, digeſti- 
We. 


Conco'MITANCY, or CoONCO'MI- 


TANCE, s. compag nia. | 


CoxnCO'MITANT, adj. congiunto, che 
acc ompagra. 
Concomitant, s. compagno, compag - 


none. 
Cox cox, s. concordia, walentd, uni- 


fieme. | 


1 CONDENSA'TION, s. condenſamento, il 


LO 


CON 


Concord, cencento, concerto, armonia. 
To Cox co' R, concordare, conformanrſi | 
efſer d'accordo, accordarfi. 
CONCO'RDANCE, 8. Ccoucordanza, con- 


Concordance, concordanza, libro che 
contiene una tavia eſaita delle parole della 
Bibbia. 

Coxco'RpanTt, adj. concordante, che 
concorda, conforme, famile. 

To CoNCO'RPORATE, imcorporare, meſ- 
glare e unire piu compi, confondendolt in- 


CONCORPORA'TION, 8. incorporaziane, 
incorporamento. 
Co'NCOURSE, s. concorſo, concorrimento, 
celca, maoltitudine di gente concorſa. 

Cox RHE, adj. creſciuto infieme. 
Concrete, miſto. 

Concrete, s. concreto, una qualiid con- 


CONCRE'TION, s. concrexione, attacca- 
mento, 

CoONCU'BINAGE, 8. concubinato. 
CO'NCUBINE, una concubina. 
CONCU'BINARY, s. concubinario, chi 
tiene la concubina. 

To Concu'LcATE, conculcare, tener 
ſarto, abbaſſare, rintuzzare. 
CONCULCA'TION, s. conculcamento, il 
conculcare. 

CONCU'PISCENCE, s. concipiſcenxa, li- 
bidine. 

Concvu'PISCENT, adj. (iidinofo, luf- 


ONCUP1'SCIBLE, adj. concupiſcibile, 

che naſce dalla concupiſcenxa. 
The concupiſcit e appetite, appetito 
concupiſcibile, quella parte ſenſitiva dell” 
anima che defidera oggetto che le piace. 
. To Cox cu R, concorrere, andare in- 
fieme. 
God concurs with the ſecond cauſes, 
Iddio concorre calle cauſe ſeconde. 

CONCU'RRENCE, fs. concorſo, concor- 
CONCU'RRENCY, | rimento. 
Concurrence, £concorrenza, PRE] 


di 5 
oncurrence, aſiſtenxa, concorrenza, 

ajuts. 
CONCU'RRENT, $. un concorrente, un 
pretendente, un campetitore, un riwale. 

CONCU'SSION, s. concuſfrone, ſcaſſa. 

Concuſſion, concuſſione, quando alcuno in 
uffizio toglie alcuna coſe ad altri. 

To Corp, guidare 0 governare un vaſ- 
cello. 

To ConDEMN, condannare, ſenten- 
mare, © : 

To condemn, condannare, biaſimare, 
vitupe rare, diſapprovare. 

CoNDEMNABLE, adj. condannevale, 
biaſmmewole. 

CONDEMNA'TION, s. condanna. 

Condemnation, biafimo, wituperio. 

CONDE'MNER, S. un che biaſima, un 
che condanna, che critica. 

CONDE'NSABLE, adj. atto ad eſer con- 


denſato. 

| To ConDE'NSATE, condenſare, far 
| denſo. 

| 75 condenſate, cendenſa ui, ſarſi denſo. 
condenſare. 
{ To Convpe'xsr, render qual/{ſu@ mate- 


— of gg Pi compauta, e pin pejante, 


Formiad, pace, unione, accords, 


compatto e pitt grave. 


CON 
To- condenſe, condenſarfi ; diven;, $i 
CONDE'NSER, 8. in cui ! orin a. 
con arte condenſata. n 982 


CO'NDERS, s. perſone che efſents o 
tate ſopra un” altezza al life del mare, fann, 


ſegno at peſcatori moſtrands loro il lung pe 


deve le aringhe paſſans. 

To Conpesce'nD, condiſcendere, hy. 
correre in opinione, ſecondare, inclinare, ac. 
conſentire, conformarſi, uniformarſ, al- 
altrui volonta. 

ConDESCENDENCE, Js. condiſcendey. 
CONDESCE'NSION, f Z4,compiacenzy, 
_ ConDr'cs, adj. condegns, degne, we. 
ate. 

ConDIMENT, s. condimento, Conditura 
il condire. ' 
CoNnDISC1'PLE, 8. condijcepolo, compag. 
no nell imparare. 

To Cox pi rr, condire, perſexionar ,. 
vidande co condime nti. 

Coxpr'riox, s. condizione, flats, ef 


ere. 
1 Condition, condizione, qualita, gd. 


Condition, condixiom, patto, limilazi. 
one, partito. 
Condition, natura, diſpeſizicne, umare, 
He is a good conditioned young man, 
egli 2 un giovane di buona tempra, di buna 
paſta. 
| Were you in my condition, e wifife 
nel luogo mis. 
To Cori“ riox, pattuire, converire 
con uno. 
ConDI'TIONAL, adj. condizionale, ca- 
dixionato, limitato. 
ConDITIONALLY, adv. condizima.- 
mente, con condizione, con patto. p 
CoNnDITIONED, adj. condizionato, 
Goods well conditioned, robe ben cn. 
dizionate. | 
Good or fair conditioned, di buonam- 
tura di buon umore, dj buona paſia. 
Ill-conditioned, di cattiva natura, di 
cattiv0 umore. 
To Conpo'LE with, condolerfi del mal! 
altrui con chi lo ſaſfre. 
CoxnDO'LENCE, s. condoglienza, 
A compliment of condolence, un 1. 
ficto di condoglienza. 
CONDO'LER, 8. quello che. ſi condole, 
| Fo Cox bur, contribuire, ſerwire, Ar 
utile. 
Conpvu'Ccl1BLE, Nadi. utile, profitteval, 
Conpu'cive, f fruttuoſo, wantaggit. 
Cox Duc, s. condotta, direzione, cin 
guida, capitane ria. | 
T6 have the conduct of an army, av 
il comando d'un eſercito. 
Conduct, condotta, procedere, made di 
rocedere. 
F His conduct was very much blamed, 
la ſua condotta fa molto biafumata. 
A ſafe conduct, uno ſalwocondetto. 
To Conpvu'cT, condurre, menare, gui. 
dare, eſſere ſcorta. a 
Co — R, s. conduttore, conduc 
tore, guida, maeſtro. 3 
8 1 ry no col diu 
mezz29 fi f4 qualche riparo a' fulmini- 
93 F conducimento, il cu. 
durre. : 
I gave him ſo much for conducting 
me here, gli bd dato un tanto per aver 


condatto gud. | * 
ConDU'CTRESS, s. conducitnce. 


Cox, 


| 


Co'xpuir, s. condatro, aquedut?. 


Sa - a. 


CON 
Cox, 8. cone, corps ſclido, Ia cui baſe 


} an cerchio, e che termina in una punta. 
To CoxnFA'BULATE, confabulare, ra- 
ware, diſcorrere infieme. ; 
COxXFABULA'TION, s. colloquio. 
CONFABULA'TORY, ad). appartenente 
clemverſa re infieme. R 
CoxFE'CTION, s. confezione, 
icinale. 
ME ORs ON ER, 8. calui che fa o wende 
confeili. 0 
2 FECT) s. confetto, coſa mangiabile 
aufetta collo zucchero. : 
CoxnFr'CTION, s. confettura; Frutti la- 
warati collo zticchero ; confetti. 
Confection, un compoſto, un miſto, 
CoxnFE'CTIONER, 8. confetturiere. 
CoxFE'DERACY, s. confederazione, le- 


2 

| Confederacy, congiura, coſpirazione. 

ConFEDERATE, adj. confederato, che? 

in confederaZ10ne. 

To be confederate in a crime, eſer 
ce d'un delitto. 

The confederates, s. confederati, gli 

all-ati. 

To ConFeDERATE, confederar/i, colle- 

gar, unirft in confederazione o in lega. 

To confederate, congiurare, conſpirare, 

tramare. 

CoxFEDERA'TION, s. lega, confedera- 

inne. 

To Cox FHR, comparare, agguagliare, 

nene in paragone. 

To conter, conferire, dare. 

To confer a hving upon one, confe- 

nim un benefizio ad uno. 

Toconfer, conferire, parlare, diſcorrere 

em alcuno. 

To confer notes, abboccarfe per delibe- 

rare qualche coſa, uni gi in configlio. 

CO'NFERENCE, s. conferenza, ragiona- 

mento, 

To Coxrx'ss, confeſſare, affermare, con- 


re 
confeſſare, flare a udire i 


To confeſs, 
feceati d'alcuns. 

| To conteſs, confefſarfi, dire al ſacerdote 
i quai fall: perch? ne dia I aſſoluxione. 


| 


g 


Coxrx'ssep, adj. confeſſato, affermato. 


lanamente. 
enrxssion, 8. con ſeſſione, afferma- 


Lo make a general confeſſion, fare una 
one generale. 


IF auricular confeſſion, la confeſſione 


Conpe'ss10N CHAIR, 
ONFE'SSIONAL, confeſhonale. 
4 i peccati altrui per afſolverli. 
onteſſor, confefſore, ciaſcuno che abbia 
"nfeſata la legge di Criſto. | 


r adj. cbiaro, aperto, noto, non 
0. 

Co'rrinant, 8. confidente ; perſona, a 
ui ſono confidati affari privati. Ew 
15 * Coner've, confidare, aver fiducia, 


ou may confide in me 2s potere con- 
u me, far capitale di me. ' 


Conribzkcx, 8. . 


, duc ia. 


compoſexs- | 


* go to confeſs, andare a confe/- | 


lt * confeſſed that, ognuno ſa, ognuno | 
eſa. 


\CONFE'SSEDLY, adv. certamente, indu-' 


| 


s.confeſſionario, | 


Conre's80R, 8. confeſſore, facerdote, che 


CON 


To commit in confidence a thing to a a 
friend, <onfidare, che che fi fia ad un ami- 


co. 

Confidence, audacia, Baldanxa, ardi- 
texxa, temerita, sfacciataggine, proſuntione, 
arroganza. 

CO'NFIDENT, adj. ficuro, certo. 

Confident, ardi:,, baldanz:/o, temera- 
rio, Sfacciato, proſuntuoſo, arrogante. 

A confident, s. un confidente, un amico 
iniimo. | , 

I am the confident of his moſt ſecret 
thoughts, io ſono i! depoſitario de ſuoi pit 
occult penfient. 

CO'NFIDENTLY, adv. confidentemente, 
amichevolmente, ficuramente. 

Confidently, arditamente, temerarimen- 
te, arroganiemente, sfacciamente, projſun- 
tuoſamente. 

It is confidently reported, / dice per 
certo. 

CONFIGURA'TION, s. configuraZione, 
la forma delle diverſe parti addattate / una 
all altra. 

A configuration of ſtars, ana coftella- 
zione, aſpetti di ficlle tra di loro. 

CO'NFINE, s. confine, limite, termine. 

To CONFINE, reprimere, moderare, ri- 
tene re, frenare, rintuzzare, domare. 

To confine, imprigionare, mettere in pri- 
gion. 

To confine, confinare, rilegare, mandare 
in </ilio, ſbandire. 

To confine, confinare, efſer contiguo, con- 
terminare. 

To confine a wandering luſt, repri- 
mere una ſregolata concupiſcenxa. 

He confined himſelf to one meal a 
day, fi riduſſe ad un paſto per giorno. | 

CONFI'NELESS, adj. fterminato, non 
limnato, ſenza confini. 

CONFINEMENT, s. coftrignimento, * 

Confinement, prigione, prigionia. 

Confinement, ſervitù, ſchiavitt. 

Confinement, e/itio, bando. 

CONFI'NER, s. /imitrofo ; uno che abita 
alle confine. 

Confiner, un wicino, uno che ti abita 
molto vici no. 

Confiner, che fla alle confine e full” orlo 
di due re gioni. 

Co'NFINEes, s. confini, termini, limiti. 

Being in the confines of death, efſendo 
al punt» della morte. 

Jo CONFIRM, confermare, mantenare, 
tener fermo, ratificare. 

To-confirm one, confermare uno, am- 
miniſtraigli la confermazuone. 

CONFI'RMABLE, adj. atto ad efſere con- 
fermato. 

CONFIRMA'TION, s. confermazione, ra- 
tficazicne, confermamento. ; 
Confirmation, la confermazione, uno de 
2 ſagramenti della cbieſa Romana. 

CONFI'RMATOR, 8. colui che conferma. 

To ConFi1'sCATE, confiſcare, applicare 
al fiſca le facolta de condannati. 

CONFISCA'TION, s. confiſcazione, i 
confiſcave. 4 

CO'NFITURE, 8. confetture, confettt. 

To Cox IX, conficcare, fiecare. 

CONFLA'GRANT, adj. incendiato, au- 
viluppato in um grande incendio 

CONFLAGRA'TION, s. incendia. 

Cox yLI cr, 8. conflitto, combattimento, 

Co'NFLUENCE, 8. concorſo, aue naa 
molntudine, calca, folla. 


| 


{wveſcove. 


CON 
conformitd, c- 


Cox rox, adv. in 
forme. . 
To ConFo'rm, ' 


conformare, far con- 
Forme, concordare. | . 
To conform, conformarf, uniformarſ.. 


Conro'RMABLE, adj. canforme, di f- 
mil forma, fomigliante. 

CONFO'RMABLY, adv. conforme, in 
conformita, 

CONrORMA'TION, s. conformitd, ſami- 
glianza, la forma delle coſe in quanto corriſ- 
ponde colla forma d'altie coſe. 

Conformation, conſormita, il produrre 
 addattezza di coſa con ci fa. 

CoNnFO'RMIST, s. conformiſfla, che | 
con forma al governo ed alle regole preſcrine. 

CONFO'RMITY, s. cori „ fimig- 
lianæa. 

1 - conformity, conforme, in confor- 
mita. 

To Conro'unp, confindere, meſcolare 
inſieme ſenza diſtinzione e ſenza ordine. 

To confound, confondere, difordinare, 
mettere in diſordine, ſconwolgere. 

To confound, confondere, far tar con- 
uſo, moriificare, far arroſfire. 

To confound, confondere, ſconfondere, 
rovinare, diftruggere, mandare a male. 

To contound one's eſtate, mandare 4 
male il ſuo avere, ſcialacquarts. . 

A confounded bulineſs, an maladetts 
affare. 

CONFO'UNDEDLY,adv. maliſſimamente, 
terribilmente, orribilmente. 

He ſwears confoundedly, gizra terri- 
bilmente, beſtemmia orribilmente. 

CONFO'UNDER, s. colui che diflurba, 
imbroglia, o diſtrugge. 

CONFRATERNITY, S. * Confrattrnitay 
adunanza di perſone per opere ſpiritualt. 

CONFRICA'TION, s. fregagione, [atto 
del fregare una coſa con un altra. 

To CoxrRON r, confrontare, riſcon- 
trare, te. — coſa con coſa. 

To Conru'se, confondere, imbrogliare, 
diſordinare, porre in diſordine. 

To confuſe, meſcere, meſcolare. 

Conrvu'seD, adj. confuſo, meſcolato, 
imbrogliato. 

Confuſed, confuſo, perpleſſo, intrigato, 
oſcuro. 


A confuſed noiſe of people, un confuſo 
firepito di gente. 
A confuſed ſtyle, uno file oſcuro, uno 
file imbrogliato. | 
Conru's:DLY, adv. confuſamente, diſ- 
ordinatamente, ſenz' ordine. 
diſoruine, 
compiglio, perturbumento. 
+ Coulda, 
To bring to confuſion, confondere far 
reflar confuſo. 
che i puo conſu- 


Conru's10N, s. confufione, 
confufrone, vergogna, per- 
pleſſitd. e 
ConFu'TABLE, adj. 
tare. | 


4 ConruUTAa'TION, 6. confutazione, con- 


futamento. : 
To Conrv'TE, confutare, comurncere, 


TIPrOVAYe. 

740 confute a ſlander, giuflifiarſs una 
calunnia. i 
Co'nce, s. licenza, permiſſions, conge- 
do, riverenza, ſaluto. . 

To Conor, congedarff, accomiatarfe. 


Co vf Dre, permiſfiene che i ve 
4 Inghilterra accorda in tempo di ſede wa- 
cante a un decano e al oa di elegger un 


Con- 


CON 


.Concra'lLMENT, s. grumgftd, la ca 


congelata. 
o CONGE'AL, congelare. 

To congeal, congelutſi, rappiglia gi. 

CONGE'ALING, s. congelamento, conge- 
laxione. | 

CONGELA'TION, s. congelazione, con- 
gelamento. 

Seneratrge, Css dellamede- 

Cox 'N EROs, ns Bowie, 


ConcGEe'nial, adj. che partecipa dello 
eſſo genio. 

CONGENIA'LITY, Is. ſoriglianza di 

CONGE'NIALNESS, f genio. 

Co'x ER, or CONGER-E'EL, 8. peſce 
di mare fimile all anguilla, ma pit groſſo 
aſſai. 

CoNGE'RIES, s. congerie, maſſa, adu- 
Namens. 

To Coxog'sr, amaſſare, ammonticel- 
lare, accumulare, abbicare. 

| CONGE'STION, s. bica, congerie, maſſa, 
ſti pa, mucchio, faſcia. 

Congeſtion, ammaſſamento di materia, 
come in un tumore. 

 Co'xnGlaky, s. congiario, dono che ve- 
nwva diſtribuito agli antichi ſoldati o popolo 
Romans. 
= CONGLA'CIATE, gelarfi, conge- 

Tt. ; 

CONGLACIA'TI1ON, s. congelazione, ag- 
gbiacciamento. 

To Cox ATE, raccogliere a mo" di 
palla ſoda e dura. 

Conglobate, adj. raccalio a m di palla 
ſada e dura. 

CONGLOBA'TION, s. corpo rotondo, forma 
di palla. 

oCo'NcLOBE, wnirft in forma rotonda, 
a mo di globo. 

To conglobe, anire parti in forma roton- 
da, a mo di glabo. 

To Cox Lu'TINATE, conglutina re, u- 
ni re, attaccare. 

To conglutinate, conglutinarfi, uni gi, 
attaccarſi, 

| CONGLUTINA'TION, s. cenglutinaxi- 
"RG. 

To Concra'TULATE, congratulare, 

congratularſi, rallegrarſi. 
ONGRATULA'TION, s. congratulazi- 
one, il congratularſi. 

To CoONnGRE'eT, ſalutatſi reciprocamen- 
#2. 
To Co'NGREGATE, congregare, rau- 
nare, adunare, unire inſieme. 

 Co'NGREGATE, adj. congregate, rac- 
colto, compatto. 

CONGREGA'TION, 8. COngregazione. 

Co'NGRESs, 8. congreſſe, abboccamento, 
conferenza. 

Congreſs, combattimento, battaglia. 

_ Co'nGruUrNCE, s. congruenza, conve- 
menza, conformitd. 

_ Co'NGRUENT, adj. congruente, conve- 
niente, con forme. 

Cox RU, s. congruenza, conve- 
menza. 

CO'NGRUOUS, adj. congruo, condene- 


e. 
. Conr'car, \ adj. conico, che ha figu- 
Co'xnick, ra di cono. 
To Co'xj ECT, conghietturare, conget- 
turare, giudicar per congettura. | 
CONnJjr'CTOR, s. uno che congbiettura, 
calui che giudica per congbiettura. 


- 


CON 


CoNnJjr'cCTURABLE, adj, che fi pro con- 
getturare, che non è difficile a congettura t. 

CoNnjE'CTURAL, adj. congbietturale, di 

congbiettura. 

hyſic is a very conjèctural ſcience, 
la Ae ? una ſcienza molto congbiettu- 
rale. 

CONJE'CTURALLY, adv. fer congbiet- 
tura. 

CoxJEC'TURE, 8. conghiettura, conyet- 
tura, conjettura, indizio di coſe fondate fu 
qualche apparente ragione. 

To CoNnjE'CTURE, conghietturare, cer- 
car d'indovinare. 

CONJE'CTURER, 8. conghietturatore, chi 
conghiettura. 

oO CoNnjo'BBLE, concertare inſieme. 

To CoNnjo'in, congiugnere, mettere e 
attaccare inftemes 
F To conjoin, collegarfi, unirfi in lega, far 

a. 

Bonzolmnir, adv. congiuntamente, 
unitamente, inſieme. 

Co'xNjJuUGAL, adj. conjugale, maritale, 
matrimoniale. 

CoO'NJUGALLY, adv. maritalmente, ma- 
trimonialmente. 

To Co'NjuGATE a verb, congiugare un 
verbo. 

Co'NJUGATE, adj. congiugato. 

CoNnjuGa'TION, s. conjugazione, la 
maniera di conjugare. 

Conju'xcT, adj. congiunto, unito. 

Cox ju“ xc TIoN, s. wnione, congiungi- 
mento. 

Conjunction, congiunzione, termine gra- 
maticale. 

Conju'NCTIVE,, adj. congiuntivo, che 
congiugne. 

Ihe conjunctive or ſubjunctive mood 
of a verb, il modo congiuntivo o ſuggiuntivo 
d'un verbo. 

Conju'NCTLY, adv. congiunta mente, 
unitamente. 


Cox ju xc TRE, 8. congiuntura, occa- 
fione, caſo, flato. 

CONJuURA'TION, s. congiura, conſpira- 
zione, unione di piu contro allo flato o perſo- 
na di chi domina. 

Conjuration, incanto, incanteſi mo, ſcon- 
iuro. g 

To Coxj u' Rx, ſcongiurare, ſtrettame nie 
Pre gam. 

o conjure, congiurare, caſpirare. 

To conjure, conguurare, ſcongiurare, cof- 
trignere, e vidlentare i demoni. * 

o conjure as prieſts do, eſorcizzare. 

CONju'REMENT, s. ſcongiuro, caldo 
prego, iftanza grande. 

O'NJURER, 8s. ſcongiuratore, ſire gone, 
maliardo, mago. 

Cox ju“ RI N, s. flregoneccio, amma- 
liamento, affatturamento, ſtregone ria. 

To CoNN, ricordaſi o imparare a mente. 

To conn one's leſſon, imparare la ſua 
lezione a mente, tare la lexione. 

To conn thanks, ringraziare altrui, ren- 
dergli grazie. 

ONNA'TE, adj. innato, infieme nato, 
naturale. - 

CONNA'TURAL, adj. connaturale, di 
ſomigliante e proporzionata natura. 
| o COoNNE'cCT, connettere, attaccare 
congiugnere, unire infieme. 
| To CONNE'X, connettere, unire, congi- 
ingere infieme. 


ONNE'XION, s. conneſſione, ſomiglianza, | 
| <ongiugnimento, atiaccamento. 


Conne'xITY, 8. conneſſid 


CON 


c . 
mento. , 8 gi 
COoNNE'XIVE, 


adj. che COnmetere 

che * wok | N 2 : 

ONN4{'VANCE, 8. COnnivenza difimy 
lazione. | 

To Conn1've, difſimulare, 

chiuder gli occhi, uſar connivenza, B 

ConNolsE'UR, s. buon giudice 5 buon 

critico in fatto di lettere o d'arti un ung 4; 


gute raffinatto, 
ConNnu'BlAL, 
tale. 
To ConQUA'SSATE, ſcuoter ferte, api 
con forza, ſconquaſſare, crollare, Seng 
To Co'nQuER, conquiſtare, acquiſar 
vincere, domare, ſuggiogare, rituzzare, * 
Co'NQUEROR, 8. congquiſiatore, wint;. 
tore. 
Conqueror, uno che conguiſia gli alin; 


adj. conjugale, mari. 


Co'NQUEST, 8. conquifta, wittria, 

There's no conqueſt like that of our. 
ſelves, la piu grande wittoria ? di vincer 
noi fleſſt. 

CONSANGUI'NEOUS, adj. conſanguines, 
parente, dello ſteſſo ſangue, della fteſa fa. 
miglia. 

CONSANGULINITY, s. conſanguinits, 
farentela. 

CO'NSCIENCE, 8. ceſcienza, cegniziine 
abuuale de principi degli atti nora. 

He makes no conſcience of his word, 
non ha ſcrupolo di mancare alia promeſſa. 

, To diſcharge one's conſcience, ge- 
rare ſeconds i dettami della coſ-ienza. 

In conſcience, in coſcienza. 

Tender conſciences, Ii ſcrupolofi, ce i 
fanno ſcrupolo d'ogni minima cia. 

Co“ Ns CIEN CED, adj. Ex. Tendercon- 
ſcienced, ſcrupolo/o. 

CONSCIENTIOUS, adj. cofcienziofo, d. 
buona coſcienza, giuſto, ragionevole. 

CoNnSCIE'NTIOUSLY, adv. 'in bus 
coſcienza, giuſtamente, ragionevolmente. 

| ConSCLt'NTIOUSNESS, s. Su &- 
cienza. | ; 

Co'NSCIONABLE, adj. ragionevle, gi. 
ufto, diſcreto. * 

Co'NSCIONABLENESS, S. giuſhiz19, e- 
quitd. 

Co'NSCIONABLY, adv. ragionevumer- 
te, giuſtamente, diſcretamente. 

oO'NSCIOUSs, adj. complice, conſaþe+ 
vole, ſapevole. 

I am conſcious of it, lo ſo molto bene. 

He made me conſcious of the delign, 
mi fece conſapevole del diſegno. 
corey. voy LY, $1.5 ſeientemente. 

Co'xsciousx Ess, S. congſcenza in- 
riore ch' abbiamo d una cof: n 

Co N scRir r, adj. ine, titolo degli 
antichi ſenatori Romani, che chiamavan 
ud ri coſcritt. 

To Co'NSECRATE, 
grare, dedicare. N 

To conſecrate, conſecrare, pronunciure 
le parole del ſagramento. 3 

To conſecrate, conſac rare, fire, 9 dt, 
dicare che che fi fia ad alcuno. 

CONSECRA'TOR, 8. coli che conſag', 
che fa Pofficio di conſagrare. EE 

3 8. conſec lim, i 
conſec rare. 

= FEA] 8. conſeguenza, arri, 
che riſulta d un altra flata provaia. . 
ConſeQary, adj. che ne viene me 


con ſec rare, canſa· 


1 


Cox 
| 


CON 
Con38cv'TION, conſeguenza, ſeguito di 
ene. N 
Conſecution, ſeguito, ſucceſſione. 


Const'curivE, Adj. conſecuti vo, 
(our immediatamente ; ma diceft di coſe, e | terra. 


non Ai per/one. 


ſentire, acconſentire, 
wncorrere, diſcendere neil altrui opintone. 
CoxnsENTA'NEOUS, adj. conforme, con- 
formewvole, proporzionale, proporzionato. 
ConSENTA'NEOUSLY, adv. proporxio- 
natamente, concordemente, conformemente. | me 
Conse'NTING, adj. conſenxiente, che | viſatamente. 


Cons!'DERATENESS, s. confiderazione, eme, far ſocietd infieme, unir infieme. 
prudenza,  diſcrezione, circonſpezione, ri- 


ToCoNnSE'NT to con 


Cox s QUENCE, s. conſeguenza, la coſa 
che conſegutta. | 
Conlequence, conſeguenza, importanxa, 
momento, peſo. : 
By conſequence, in conſeguenxa, fer 
emſeguenza, conſeguentemente. 
Co'NSEQUENT, s. conſeguenxa. 
Conſequent, adj. canſeguente, che con- 


ve. 

 Co'NSEQUENTLY, adv. conjeguente- 
nente, per conſeguenza. 
Cox s RVABLE, adj. conſervabile, atto 


COnNSERVA'TION, s. ConſervaZzione, con- 


ConSE'RVATIVE, adj. che ha forza, 
bete re, o facolta d opporſi allo ſminuimento o 
ol guaſtumento dq una coſa. 

.ONSERVA'TOR, s. conſervatore, chi 
cenſerda, difenſore. 

CONSERVATORY, s. conſerva, luogo 
da conſervare e preſerware alcune coſe. 
 ConSERVATO'RIO,S. Iuggo come ſpedale, 
in cui i poderelli e 1 baftardi ſono mantenuti 
el educati a ſpeſe del comune. 

Conſervatory, adj. che ha facolta di 
enſervare, che puo conſervare. ; 
Coxs ERV, s. conſerwa, frutti, fiori, 
erbe, e altre coſe confettate nello zucchero. 

Conſerve of roſes, conſerva di roſe. 

Io Coxs RV, conſervare, preſervare, 

re, mantenare, difendere. 

Toconſerve fruit, confettare frutti. 

ONSE'RVER, s. Conſervatore., 

Const's$10N, s. il ſedere infieme, il ſe- 


Coxsr'ss0R, s. che fiede con altri, co- 
ku che fla ſeduto @ craccbio con altri. 
o Cons!'DER, confiderare, atienta- 
efervare, por mente, ponderare col 
eJaminare, meditare, penſare, ri- 


your time to conſider of it, con- 
rate maturamente la coſa. 


* what you do, penſate @ quel 


o conſider, ſtimare, far flima, far conto, 
{A 


onlider my preſent condition, abbi- 
we mira al mio flato preſente. 
| conſider him much, lo fimo molto fo 
frande flima di lui. 
% conſider, rimeritare, rimunerare, 


* thall conſider you for it, we ne rimu- 
| 'v, ve ne renderd il contratcambio. 
ſhall conſider 


Mſcere le woftre 7 pains, /apro rico- 


ABLE, adj. conſide rabile, da 


CON 


uomo di conto, o di flima. 


2ZTA 


1 


te, molto. 


None. 


dente, diſcreto. 


Rlefſione, attenxione. 
Haſſtone, penſit ro. 
gione, moti co. 


Pregio, conto. 


traccambio. 


della morte. 


far che che fi ſia inconfideratamente. 
fatto per conto, o riſpetto voſtro. 


biate un poco di mira alla mia perſona. 


* 7 


ne, che riflette, che peſa le coſe. 
Conſidering, adj. penſoſo, penfieroſo. 


dixigſo, circoſpetto, cauto. 


ponderar il diſcorſo. 
Conſidering, adv. atteſs, ftante. 


te che. 
mani, dare in cuſtodia, depoſitare. 


nire alcuno. 
ConsI'MILAR, adj. confimle. 


mento, {eſſere. 

To conſiſt, conſiftere, accordarfe. 
Life conſiſts in the union between the 
body and the ſoul, la vita confifle nell uni- 
one del corpo, e dell anima. 

The enemy's army conſiſted of fifty 
thouſand men, /'eſercito nemico era com- 
Paſto di cinguanta mila uomini. 

This does not conſiſt with what you 
ſaid before, queſto non g accorda con quel 
che awvete detto prima, non corriſponde a quel 
che awvete gia detto. | 
This does not conſiſt with equity, cid 
ripugna, all equitd. 

CoNnSI'STENCE, S. conſiſtenxa, il con- 
_ Cons1'sTENCY, ere. | 
Conſiſtence, confiſtenza, ſomiglianza, 
conformita, congruenza, CONVenenze. 


Conſiſtence, s. denſitd, ſpelſexxa. 


To put on one's conſidering cap, con- 
ide rare attentamente, riflettere, ruminare, 


. Conſidering that, atteſo che, perchè, flan- 
To Cons1r'cN, conſegnare, metter nelle 


To conſign one to puniſhment, far pu- 


To Cons1'sT, confiſtere, avere il fonda- 


CON 


He is a conſiderable man, egli 2 un 1 con ſace voie, proporxionato, a. 


dattato. 


He has been in England for a conſide- | .' Conſiſtent, che ba confilenza, fermo, 
che | rable time, fate gras pezzo in Inghil- * The , 


ONSI'STENTLY, adv. convenevolmen- 


 Cons1'DERABLENESS, $. importanza, | it, propriamente, ſenza che wi fia contrad- 
* momento, flima, merito, riguarde- | dizione, conſequentemente. 


ConsSisTO'RIAL, adj. confiftoriale, d 


Silence gives conſent, chi tace accon- CONSIDERABLY, adv. confiderabilmen- | conſiftoro. 


A conſiſtorial decree, un decreto con- 


Cons!'DERANCE, s. confiderazione, ri- | ciſtoriale. | 


Cons1'sTORY, s. conciſtoro, luogo dove 


Cons1'DERATE, adj. confiderato, pru- Ita il papa co' cardinali a configlio. 


Conſiſtory, cencifloro, afſemblea de“ mi- 


CoNns81'DERATELY, adv. confiderata- | niftri ed anxiani della chieſa Franceſe Rifor- 
mente, attentamente, ponde ratamente, av. | Mata. | 


To Cons0'claTE, affeciarfi, unit in- 


CONSOCIA'TION, 8. lega, alleanza, ſo- 
cieta, 


CONSIDERA'TION, s. confiderazione, ri- | Conſociation, unione, Peſſere intimo con 


uno, compagnia. 


Conſideration, confiderazione, cauſa, n- CONSO'LABLF, adj. conſblabile. 


To Co'xsoLATrr, conſolare, alleggerire 


Conſideration, flima, opinione, mira, il dolore an, dar conforto, e conſolaxi- 


me. 


onſideration, ricompenſa, rimunerazi-| CONSOIA'TION, s. conſolazione, con- 
one, guidergone, riconoſceimento, premio, con- | forto, rifrigerio. 


Cons0LA'TOR, $. conſolatore, colui the 


The conſideration of death, il pen/iers | conſola, che conforta. 


CON8SO'LATORY, adj. conſolativo, con- 


To do a thing without conſideration, |.fortative, atto a conſolare. 


Cons0'LF, s. beccatello, peduccio, men- 


did it upon your conſideration, /'ho |/la; ſerve di foftegno ſotto le cornici, flatue, 


vaſe, e fimili. 


Have a little conſideration on me, ab- | To Conso'LE, confortare, ſomminiſtrar 


conforto. 


Is this all your conſideration for my | CoNs0'LER, s. un conſolatore, un che 
pains ? 2 queſto il guiderdon che mi date delle | conforta. 


To Conso'iIDATE, confolidare, ſal- 


ONSI'DERER, s. colui che confidera be- dare, confermare, aſſodare, riunire infieme. 


To conſolidate, conſolidarfi, ſalda ni, 
com ſerma n, aſſcda g, riunirfi. 


Conſidering, confiderato, prudente, giu- CON8SOLIDA'TION, s. conſoladizione, 


con ſoladi mento. . 

Conſolidation, congiunzione, o unione di 
due henefici eccleſiaſtici. 
Conſolidation, riuni 
e del uſufruito. 
ConsoNAN OE, s. conſonanza, confor- 
mita, corriſpondenza. ay 
Conſonance, conſonanza, armonta. 
Conſonance of words, conſonanza, ri- 
ma, armonia procedente dalla medefima de- 
finenza, o terminazione di parole. 
Co'NSONANCY, s. theſame as conſo- 
nance. x | 
Co'NsONANT, adj. conſonante, cnſone, 
conforme, concorde. 
Conſonant, s. una conſonante, quella 
lettera dell alſabeto, che non fa ſuono, ſe 
non unita a qualche wvecale. 
Letters are either vowels or conſo- 
nants, le lette re ſono diviſe in vccali e con- 
ſonant:. | 
Conſonant, adv. fecondo, conforme. * 
To act conſonant to reaſon, operare ſe- 
condo la ragione. 
Co'NSONANTLY, .adv. conforme, ſe- 
condo. 

Cox soxous, adj. che ha ſuonoconfor- 
me, wuniſſono. * - J 
Co'Ns0RT, s. compagno, ſocio, conſorte, 


one della proprieta, 


partecipe della medeſima fortuna, e dic fi 


| | propriamente parlando di vaſcelli che vanna 
di conſerva. | 


CoNns1'STENT WITH, adj. convenevole, | 


Conſort, concerto, 0 coro di muſica. 


\ 


CON 


Conſort, conſorte, moglie. 

To Cons0'kT, afſuociarfi, frequentare, 
4Vivere infieme, aver commercio infieme. 

CONSO'UND, s. conſolida' maggiore; 
erba cos delta. 8 

CONSPECTU'LTY, s. vedere, il ſenſo 
della viſta. 

CoNSPE'RSION, s. aſperfono, ſpruzzo. 

Coxsricvovs, adj. coſpicun, ſpetta- 


bile, ſplendito. | 
Sn. br 4, 
ConsSP!CUOUSNESS, ei codes. 


Conſpicuouſneſs, eminenza, fama, ri- 
nimo. 
 ConsPrCVOUSLY, adv. notabilmente, 

Jplendidamente, ' 
12 congiura, cofpira- 
Zione. 


CONSPUYRACY, 
CONSPIRA'TION, 
CoNnSPI'RATOR, s. coſpiratore, congiu- 
rato. 


To ConsprRE, coſpirare, congiurare, 
tramare. 

All things conſpire to his advance- 
ment, cogn coſa favoriſce il ſus avanza- 
mento. 

CONSPYRER, s. congiurato, coſpiratore. 

CO'NSTABLE, 8. coneſtabile, o commiſ- 
ſario del quariiere. 

Conſtable of the tower of London, 
governatore della torre di Londra. 

Conſtable of Dover caſtle, gowernazore 
o caſtellano del caftello di Dover. 

To over-run the conſtable,  avanzare 


i piedi fuor del letto, ſpendere piu che uno ha 
d entrata. 

Co'NSTABLESHIP,S. coneflaboleria, gra- 
do di coneflabile. 

Co'NSTANCY, s. conflanza, perſeve- 
ranza, ſtabilita, fermezza. 

_ Co'N8TANT, adj. coftante, ſtabile, fer- 

mo, perſeverante, 

A conſtant rain, una pioggia continua. 

It is conſtant, certa coſa . 

He is a conſtant cuſtomer to me, gli? 
mio aUVVEntore. 

Co'NSTANTLY, adv. coftantemente, ſta- 
bilmente, perſeverantemente. 

To CoNSTE'LLATE, dare ſplendore © 
riſplendere inſieme. 

'To conſtellate, unire molti corpi lucenti 
in una ſola luce. 

CONSTELLA'TION, s. numero di flelle 
fiſſe che vanno inſieme, coſtellazione. 

Conſtellation, molte luci unite infieme, o 
cumulo di buone qualitd in ſenſo metaforico. 

To Co'nsTER, coftruire. Ob. 

CONSTERNA'TION, s. cofternazione, 
paura, timore, ſmarrimento, ſgomento. 

To Co'NsTIPATE, coftipare, riſtrignere. 

Apt to conſtipate, cofiipativo, atto a 


8 | 
ONSTIPA'TION, s. caſtipaxione, rin- 
ſerrumento. 
Coxs TI rTUEN T, adj. che coftituiſce, che 
com pone. | 
o CO'NSTITUTE, coflituire, deliberare, 
flatuire, ordinare. 
ConsTITU'TION, s. coſtituxione, iſti- 
tuzione, legge, ordine, flatuts. 
Conſtitution, compleſſione, o tempera- 
mento del corpo. | 
Conſtitution, ftato, diſpofizione. 
ConsTITU'TIONAL, adj. provegnente 
dalla conplaſſone che e nel ſangue; che 
naſce dalla radice. 
. Conſtitutional, che nen dd di coxxo alle 
Agi; legale 


CON 


violentare, aſtrignere. | 

To conſtrain, coſtrignere, frenare, te- 
nere a freno. a 

Coxs TRAIN T DL, adv. fer forxa, di 
mala woglia. 

CoxnsSTRA'INT, 8. coftrignimento, forza 
violenza, neceſſitd. 

To ConsTRI'CT, riſtringere, rdttrarre. 

CONSTRI'CTION, 8. coſtrignimento, re- 
flrignimento, condenſamento. 

\ CONSTRUCTOR, s. cid che comprime 0 
contrae. 

To ConsTRI'NGE, coftringere, compri- 
mereattrarre, tener ſaldo. 

CONSTRI'NGENT, adj. coſtringente. 

To ConsTRICT, ceſtruire, fabbricare, 
formare. 

CONSTRU'CTION, s. cofiruzione, co- 
ftruttura, fabricazione. 

Conſtruction, coftruzione, ordine di pa- 
rule ſecondo le regule grammaticali. 

8 interpretazione, ſpiega, 

enſo. | 
4 To make the beſt conſtruction of a 
thing, interpretar favorevolmente che che ſi 
fra, prendere una coſa in buon ſegſo. 
ConsTRU'CTIVE, adj. cofiruttivo, che 
i pud caſtrui re. 

CONSTRU'CTURE, s. edifizio, fab- 
brica. 

To Co'nsSTRUE, coftruire, ſpiegare, di- 
chiarare, interpretare. 

CoNnSUBSTA'NTIAL, adj. coſuſtanziale, 
dung ſteſſa ſuftanzia. 
CONSUBSTANTIA'LITY, s. Ue/iflere di 
pin d uno nella fieſſa ſoftanza. 

CONSUBSTANTIA'TION, s. conſuftan- 
xiaæxione. 

Co'nsUL, s. c6nſolo, conſole, ſummo ma- 
giſtrato nella repubblica di Roma. 

Conſul, c6:/ole, colui che rifiede pel pub- 
blico per lo più in un porto di mare a beneficio 
de mercadanti. 

Co Ns ULAR, adj. conſolare, di conſulo. 
The conſular dignity, la dignita con- 


4 re. 
Conſular man, colui che fu un tratio 
S. conſolato, grado e 


con ſolo. 
Co'NSULATE, 
4250 di conſolo. 
Co'NSULT, s. conſulta, conſultazione. 


Co'NSULSH1P, 

To Coxs v' lr, conſultare, far conſulta, 
diſcorrere, eſaminare, deliberare. 

To conſult, aver cura degli affari noftri 
o altrui, procurare il ſuo vantaggio, aver a 
cuore il ſuo bene. 

He conſults nothing but his own in- 
tereſt, non ha mira o riguardo che al ſuo pro- 
prio intereſſe. 

CONSULTA'TION, s. conſultazione, con- 
ſulta. | 
A conſultation of phyſicians, una con- 
ſulta di medici. 

F mend oa S. conſultore, chi con- 
ulta. 

ConsvU'MABLE, adj. che puo effer diſ- 
trurto, ſuſcettibile di diſtruxione. 

To Consu'Me, conſumare, logorare, f- 
nire, ſpendere, ridurre al niente. 

He has conſumed his eſtate, egli ha 


ſcialaguato le fue facelta. 
To cond ume away, conſumarfi, logo- 
rarfe, | 
He conſumes away with grief, , con- 


ſuma di dolore. 


| ConsU'MER, 8. conſumatore, che con- 


ſuma, che ſpende, guaſta, o diſtrugge Tullo. 


To Coxs TRAIN, coftringere, sforzare: 


do di 


CON 


Consv'MING, adj. che con 
mattuo, 93 Mine at. 

To CoxsuuNuATE, perfezimare, dar 
perfezione e compi mento, ie rminare. 

COoN8U'MPTION, s. conſumazime, 4 


ſipamento, disfactments. 


A conſumption of commodities, ang 


ſpaccio di robe. 


Conſumption, erica, tabe prlmonare, 
ConsU'MPTIVE, adj. etico, inferma 4 


febbre etica. 


CO'NTACT, s. contatto, toccaments, 

CONTA'CTION, s. toccamento, il it. 
care, Fatto del taccare. 

COxnTA'GION, s. contagion, infexinns, 
influenza di male che fi comunica, cum. 
gio. 

Cox rA Gious, adj. contagioſ, abhie. 
caticcio, atta per ſua natura ad afpiccarf,, 


| epidemics. 


CONTA'GIOUSNESS, s. contaginne, fr, 
comtagio. 
To CoNnTA'IN, contenere, tenere, me- 
chiudere dentro di ſe, cumprendere, 
That church contains three thouſand 
fouls, quella chieſa contiene tre mila anime, 
To contain, contenire, reprimere, raf- 


frenare, moderare, ritenere. 


To contain one's ſelf, contenerf, tem. 

perarſe, aflenerſi, raffrenarfi, mode mani. 

To contain one's anger, raffrenare la 

collera. | 

| ConT&a'INABLE, adj. che pad eſer ca- 

tenuto, che pud contenerſi. 

To ConTA'MINATE, cantaminare, mace 

chiare, bruttare, corrompere, infetiare. 

CONTAMINA'TION, $. contaminaze, 

il contaminare, macchia, corruzione, file 

luzione, bruttura. | 

To CONTEMERATE, viclare, macthi- 

are, bruttare, contaminare, infettare. 

To ConTr'MN, diſpregiare, ſdegnart, 

wvilificare, far poco conto, burlarf. 

ONTE'MNER, s. diſpregiatore. 

TO CONTE'MPER, tempe rat, 

rare. 

e ee S. tempera gu- 

4a. 

Te Con TEMPERATE, moderat, un. 
rare. 

22 donates 8. Lato del m- 


de rare 0 temperare. 


Contemperation, miſtura proporzimath 


8 
o Cox r LAT E, cantemplum, du. 
fiderare, fiſſar la mente el penſew. 
CONTEMPLA'TION, 8. canten 
attenzione, meditazione, ſpeculazime. , 
ConTE'MPLATIVE, adj. 
dedito, e acconcio a contemplare. 
A contemplative life, via cu 
tiva. 
| ConTEMPLATIVELY, adv. 1. 
niera contemplativa. 
CONTEMPLA'TOR, s. conte mplatore 
ConTEMPORARY, adj. cn 
d'un medeſimo tempo. 
Contemporary, s. un contemporar® 
To CoNTEMPORI'SE, far contempo 
neo. 
ConTE'MPT, 8. diſpregio, {ei 4 
To fall under a general contePrs 
wenire lo ſcherno d'ognuno. 
The contempt of the court, n 


cia. difprege® 


CONTE'MPTIBLE, adi. 
ce 


diſprexæevele, vile. 


bl 


| 


ELON 


CoxTEMPTIB 
nue nic, can diſp gl. 
3 nione d alcuno 
B ni one uno. 
: CO TEMPTUOUS) adj. diſprezzante, 
Alten ſuperbo, fiero, ſdegnoſo. 
CoxnTEMPTUOUSLY,: adv. con modo 
diſpregiante, alticramente, 
CoxnTEMPTUOUSNESS, s. fo ſprex- 
zu con ſdeg no, con alterigia, con iſt riæxa, 
mili. 
e To CoxnTE'ND, contendere, diſputare, 
centraddire, quiſtionare, mettere in diſpu- 


"To contend for beauty, diſputare della 
bellezza. 

To contend, mantenere, pretendere, af- 
. 

ConTE'NDENT, 8. che contende, anta- 


oniſta. 

ConTE'NDER, 8. contenditore, combat- 
zitore, campione. 

ConTE'NDING, adj. contendente, che 
contende. 

Contending parties, le parti conten- 
denti. 

ConTE'NT, adj. contento, contentato, 
ſagdisfatto. 
Lou muſt be content to do this, %% 
a4 vi contentiate di farts. 

„Content, s. contents, piace re, ſoddisfa- 
cimento. 

could give him no content in any 
thing, non ho potuto piacergli in nulla. 

Content, contento, contenuto,, ſpaxio, 
grandez2a. 

To ConTe'nT, contentare, ſoddisfare, 
_ aggradire, adempir Paltrut wog- 


I'll do what I can to content you, fa- 
nd ni _ per contentarvi. 
| ſhall content you for your pains, vi 
feddisferd delle woſtre fatiche. 
Content yourſelf with what you have, 
cntentatewi di quel che awete. 
CONTENTA'TION, v. Contentedneſs. 
Acontented mind is a continual feaſt, 
chi 2 contento & felice. 
could be contented to live here, mi 
Pracerebbe molto di dimorar qui. 
He is beſt contented to go, ama meglio 
Tandarſene. 
ConTE'NTEDLY, adv. contentamente, 
cn ſoddisfazione, lietame nie. b 
4 live 8 wider contents. 
bear with it contentedly, lo /offro pa- 
Tie ntemente. en 


CONTENTEDNESS, 8. contentexxa, con- 


Conr our U adj. contento, allegro 
lere, ſaddiſatto. 9 r 
CONTENTION, 8. conteſa, di 


ta. 
: Krrv rio, 


adj. contenxioſo, liti- 
CONTENTIOUSLY, adv. contenzioſa- 
nente, liigioſamemte. 

Conty NTIOUSNESS, 8. more conten- 
15 0 litigioſo. 

ONTE'NTLESS, adj. ſcontento, malſod- 

fatto, di mala RT 7 . 2 

COxTE'NTMENT, s. contento, conten- 

a, ſaddigfaxione. 
Contentment is the 
Tuete vale più che rice F 

CoxTe'nTs, s. pl. il contenuts. 

The contents of a letter, il contenuto, 
d'una lettera. | 


greateſt wealth, 


TEMPTIBLY, adv. diſpregewvol- 


chink contemptibly of one, aver | 


] 


CON 


The contents of a chapter, il ſomma- 

rio d un capitolo, 

The table of contents of a book, /a 

tavola delle materie d'un libro. 
Co'NTEST, 8. conteſa, diſputa. 


To ConTEg'sT, contendere, diſputare, | 


quiſtionare. 
CONTESTA'TION, s. conteſa, diſputa. 
To Cox TEXT, ere, intrecciare, in- 
tralciare. e 


Co'x TEXT, s. la teſſitura, it teſſuto 


de paſſaggi della ſerittura ſacra fra i quali 


Jt treva qualche corriſpondenza. 


Context, il conteſto, la ſerie generale d'un 
diſcorſo. 
Context, adj. ftrettamente unito inſieme, 
0, 
Cox r' EX TUR, s. 4eſſitura, tefſuro. 
The Jews prayers are but a contex- 
ture of places in ſcripture, le preghiere 
degli Ebrei non ſono che un leſſuto de paſ- 
Jaggi della ſcritiura ſacra. | 
Cox rig vx xv, s. preſimitd, wicinita, 
propinquitd. 
oN Tu s, adj. contigua, raſente, 
allato, accoſto, wicino, proſſimo. 
walls frappoſio, contiguamente, vicino, prop- 
femamente, ; 
 ConTrGUuoUSNESS, s. vicinitd, pro- 
pinguitd, praſſimi td. a , 
Co'xTINENCE, s. CONtIMeNZa, per la 
Co'xTINENCY, \ „ ee tome 
” \ perare, e contenere. 
Co“ N TIN EN, adj. continente, caſto, tem- 
Perato, che ha la wirth di continenza. 
Continent fever, febbre continua. 
Continent, s. continente, terra ferma. 
Co'NTINENTLY, adv. caſtamente, mo- 
deratamente, temperatamente. 
To CoxTINGE, teccare, aggiungere. 
CONTI'NGENCE, Is. contingenza, ca- 
CONTINGENCY, | ſo, accidente. 
ConTINGENT, adj. cantingenie, ca- 
ſuale, fortilito. 
Contingent, s. coſa in balia della ſorte. 
Contingent, ſcorto, parte, porxione. 
CONTIUNGENTLY, adv. caſualmente, 
accidentalmente, a caſo. a 
CONTINUAL, adj. continuo, non inter- 
rotto. 
ConTi'NUALLY, adv. continuamente, 
ſempre, ſenza interrompiments. 
CONTI'NUANCE, 8. continuanxa, con- 
tinuazione. ; 
In continuance of time, in progreſſo di 
tempo. | 
Cox ri NAT, adj. continuato, unito 
immediatamente. 
Continuate, non inte rrotto, ſenza inter- 
vallo frappoſto. | 
CONTINUALLY, adv. continuatamen- 
te, er. interrompime nt. 
ONTINUA'TION, s. continua xtone, ul 
continuare, ; 
CONTINUA'TOR, s. quello che conti- 
nua, o Sale un opera cominciata. 
To Cox rx uk, continuare, proſegutre, 
ſeguitare awvanti, non intermetiere. 
To continue, continuare, proj-'guire. 
To continue, continuare, perfiſiere, per- 
ſeverare, 
To continue, dimorare, trattenerfi, ſeg- 


giornare. 


I ſhall not continue long in this place, 
non dimererd lungo tempo in 7707 luogo. 
To continue, connuare, durate. 


ConTi'GuousLY, adv. ſenza inter- 


| 


CON 


This rain has continued very longs * 
usa piaggia ba durata un pezz0. | 

10 continue a govemnor in his go- 
| vernment, cunfermare un governatore nel 
ſuo govern. = | my 
I defire you to continue me your 
friendſhip, vi prego continuarmi la woſtra 
amicizia. 

Atoms that are, as it were, a con- 
tinued body, atumi, che ſono, per cos dire, 
un corpo continuato. f 

A continued valley to the very ſea, una 


4 


dalle che fi flende fino al mare. 
_ ConTrxUxtDLY, adv, continuatamente, 
in meds progreſſivd. 


CONTI'NUER, s. che ha facolid di fer- 
everare. 

CoxnTINU'TTY, s. continuitd. 

ConTti'xuvous, adj. contin", ſenza 
Jpazi frappoſti. 2 

o Cox rox r, torcere, attorcigliare. 
Cox ro'RTiox, s. conto hene, convul- 
fone, 

Cox ro ux, 8. contorno, linea che ter- 
mina una figura, o una fpittura. 
| CO'NTRABAND, adj. proibito, illegale. 

Contraband goods, mercanzie di con- 
trabbando. 

To CoO'NTRABAND, far contrabband!, 
fraudare le dogane del dovuto, non pagare 
i debiti dazi. 
| Co'xrraACT 
ve nxione. 

To CoxnTRA'CT 
nire. 

To contract, contracre, e contrarre, rag - 
grinzare, riſtrignere. x 

To contract one's brows, marcar le 
ciglia, | ö 

It contracts itſelf little by little, % 
raggrinza inſenſibilmente, ſi contrae poco @ 

0. 

To contract, contrarre, acquiflare, fare. 

To contract debts, far debiu, indebi- 
tarſr, 

To contract a diſeaſe, acquiftare une 
malattia. a 

To contract, ſpoſare, fidanzare. 

CONTRA'CTEDNESS, s. lere rag- 
gricchiato; e dice de nervi e di alire 
coſe, 

CONTRA'CTION, s. raccorciamento, 1 
atto del raccorciare. a 

Contraction, Latte dello impicciolire ; il 


divenir picciolo, 3 
wocalt o di 


8. cont netto, accordo, con- 


„ contrattare, conve« 


Contraction, Pelifione di due 
due fillabe in una. | 
Contraction, abbreviatura. ; 
Contraction houſe, s. Iuogo dove fi con- 
tratta, dove fi ſanno i contrattt. 
 ConTRA'CTOR, s. uno del numero di 
que* che hanno fatto un contratto. 
ConTRADI'CT, 8. contraddizione. ' 
To CoxTRraADI'CT, contraddire, dir con- 


tra, oftare, oppugnart, opporfi. 
To S one's fel, contraddirfi, 
vacillare nel diſcorſo, diſdirfe. 8 
To contradict an inclination, rintux- 
zare un inclinazione. ; | 
CoxnTRADICTED, adj. contraddetto, 
oftats, oppugnato, oppoſto. 
The news is now contradicted, gueſſa 
novella non wien confermata. . 
CONTRADICTER, s. uno che contrad- 
dice, contradditore, opponente. . 
CoNnNTRADUCTION, s. contraddixioue, 


"M4 2. 


CON 


0 
colo. 

In contradiction to all ties of honour, 
contra tutte le regole alle quali I onore ci 
chbliga. | 

CoxnTRADICTIOUS, adj. contraddi- 
cenie, che contraddice, che fa meſtiero di 
contraddire. : 

CONTRADI'CTORY, adj. 
forts, 

Contradictory propoſitions, propyſi- 
_ wiom contradditterie. 

CONTRADISTI'NCTION, s. diſtinxi- 
one fatta della parte oppoſta. 

To CON TRADISTI'NG UISH, contrad- 
diflinguere, diflinguer di nuovo. 

CONTRAPOSI'TION, s. centrappaſi- 
xi. e, contrapponimento. 

CONTRARIETY, s. contrarietd, oppo- 
. fizione, diverfita. 

CONTRA'RILY, adv. contrariamente, 
al contrario, al roveſcio. 

COoNTRA'RIOUS, adj. oppoſto, ripug- 
nante, contrario. 

CONnNTRA'RIOUSLY, adv. contraria- 
mente, oppoſtamente. 

CoO'NTRARIWISE, adv. altrimente, 
d'un altra manie ra, al contrario. 

Co'NTRARY, adj. contrario, oppoſio. 

That is contrary to reaſon, cid ripugna 
alla ragione. 

You take every thing in a contrary 
ſenſe, wu intendete tutto alla roveſcia. 

Contrary, s. i contrario. 

This proves the contrary of what you 
ſaid, cd prova il contrario di quel che dice- 
vate. 

Contraries are beſt known by their 
contraries, 4 contrari fi conoſcon meglio da 
loro contrari. 

Iwill lay ten pounds to the contrary, 
ſcommetto dieci lire, che la coſa non va 
C051, 

I can ſay nothing to the contrary, non 
bo che dire in contrario. 

On the contrary, adv. al contrario. 

It fell out quite contrary, accadde 
turto il contrario. 

Contrary, prep, contra. 

I'll do nothing contrary to my honour, 
and reaſon, non fard coſa che fia contra al 
mio onore, ed alla mia ragione. 

Contrary to my expectations, contra 
ogni mia afpettativa. 

Contrary to the general opinion, con- 
tra I opinione comune. 

To Co'NTRARY, v. To contradict. 

Co'nTRAST, s. contraſto, combatti- 
mento, oppaſixione. 

Contraſt, contraſto, la diwerſitd nelle 
debite diſpaſixioni delle figure in un quadro. 
To ConTRA'SsT, porre all' incontro. 

To contraſt, collocare una figura contro 
un altra in modo che appaja con van- 


contraddit- 


1agg1o. 

. S. contraval- 
lazione, linea con parapeito tirata dagli 
aſſedianti intorno ad uno luogo, per impedire 
te fortite agli aſſediati. 

To CoNTRAVEN E, contrawwenre, di- 


ſubbidire. ; 
CONTRAVE'NER, 8. contravwvenente, 
diſubbidiente. 
CONTRAVE'NTION, s. contraubwven- 


xione, inofſervanza, rompimento 0 manca- 
mento di patti e convenzionti, 


vione, ne gg iane, contrarietdy a- | 


CoNTRI'BUTARY, adj. contributario, i 


c be paga tributo allo ſi: fſo ſovrano. 


— 


CON 


contribuxione. 

To ConTrI'BUTE, contribuire, con- 
correre colla ſpeſa, colla fatica, cogli uf- 
xi, e fimili, a che che ſi fra. 

CONTRIBU'TION,, s. contribuzione, con- 
corrimento, ed ajuto a che che fi fra. 

ConTRUBUTIVE, adj. che pus contri- 
hui re. 

CONTRIBUTOR, s. chi contribuiſce. 

CoxnTRIBUTORY, adj. che contri- 
buiſce allo fleſſo fine, che reca ajuto ad una 
impreja fatta infieme. 

To ConTRI'STATE, contriſtare, afftig- 
gem, render doglioſo. 

CONTRISTA'TION, s. 
doglia. 

CONTRI'TE, adj. contrito, compunto, 
pentito. 

CoONTRITION, s. contrizione, dolor 
fincero. de peccati commeſſi procedente dall 
amore verſo Itdio, non da timore di pena. 

Crontrition, tritamento, il ridurre in 
polwere. 

ConTRI'VABLE, adj. trovabile colla 
mente, col penſie ro. 

CONTRIVANCE, s. Invenzione, tro- 
data. | 


il contriſtare, 


doe xi one, un bel trovato. 

Contrivance, arte, ingegno. 

Full of contrivances, ingegnoſo, in- 
ventore. 

To ConTRI'VEs, inventare, trovare. 

He contrived that machine, eg/z in- 
vent) cote ſta macchina. 

I contrived a cloſet in my room to put 
all my things in, ho rrovato modo di fare 
un gabinetto nella mia camera da potervi 
mettere tutte le mie robe. 

To contrive, tramare, macchinare, con- 
certare, ordire. 

Jo contrive one's ruin, tramare Pal- 
trui rovina. 

To contrive one's retreat, trovar il 
modo di ritirarſe. | 

I do what I can to contrive your hap- 
pineſs, fc ogni sforzo per renderwvi felice. 

How ſhall we contrive it? che modo 
biſogna tenere in queſto negozio ? come fa- 
emo? 

An ill contrived houſe, una caſa male 
ordinata, mal diſpoſta. 

An ill contrived deſign, an diſegno mal 
concertato. 

CONTRI'VEMENT, 
vato. 

CONTR1'VER, s. inventore, autore, ar- 
chitetto, macchinatore, artefice. 

CoNTRO'L, s. regiſtro o conto tenuto da 
un altro onde ambi poſſano eſſere eſaminati 
dall altro. 

Control, i ener in dovere, raffrena- 
mento, freno. 

Control, potere, paſſa, autorita, ſopran- 
tendenza. 

To ConTRO'L, tenere @ freno, fare ſtar 
a gas con un contraregiſtro. | 

_ To control, raffrenare, reſtringere. 

To control, ſoverchiare con ragioni, con- 
futare. 

CONTRO'LABLE, adj. che % puo fre- 
nare, che fi puo fare flar a ſegno. 

CONTRO'LLER, 8. colui che ha la facol- 
ta di raffrenare, di far iſtare a ſegno. 

CONTRO'LLERSHIP, $, 22 o dig- 
$74 del controller. 


S. invenzione, tro- 


Contributary, s. tributario, che paga 


A pretty contrivance, una bella in- 


CON 
CoxnTRO'VER, s. un ſeminatere 
autore, un inventore di falſe novelle. 
CONTROVE'RSIAL, adj. dj controder. 
ia, che riguarda la controverſia, 

CO'NTROVERSY, S. controverfia quif. 
none, conteſa, litigio, cantruſto. * 

Without all controverſy, ſenza c 
traddizione, indubitutamente, certamente : 

To CONTROVE'RT, difÞutare, conten.. 
8 quiſtiona re. 

ONTROVE'RTIBLE, adj. di putabi 

non certo. * on 

CONTROVERTIST, 
diſputa. 

CONTUMA'CIOUS, adj. centumace U 
tinato, caparbio, renitente. 

CoO'NTUMACY, s. contumacia, ofina. 
z10ne, caparbieta, renitenza, 

COoNTUME'LIOUS, adj. contumel:1ſa, 
oltraggioſh. | 

Contumelious language, parile 
rige, oltraggi. 

Co'NTUMELY, s. contumelia, ingiuru, 
villania, diſprezz9. 

CoNnTU'SION, s. ammaccatura, ſchiac. 


S. diſputante, <+ 


ingiu- 


ciatura, ammaccamento. 


8. con valeſeen. 


{ CoNnvaALE'SCENCE, |} za, principio di 
CONVALE'SCENCY, )} ricoveramentidi 
ants, 


CONVALE'SCENT, adj. conwaleſcente, 
che fr a ricovrando da malattia awuta. 

To Coxver'cn, wv. To convey. 

CONVE'NABLE, adj. convenevole, con- 
forme, conveniente, giuſto, dicewole. 

To Cox vE'NE, conwocare, edunare, 
ragunare. 

To convene, adunarſi, ragunarfi. 

CONVE'NIENCE, s. Comedita, offorts- 
nita, comodo. 

Convenience, 
21000. 

Conve'nitent, adj. conveniente, (0 
modo, opportuno, atto. 

A very convenient houſe, una caſs 
molto comoda. 

Convenient, conwveniente, convenens!, 
conforme, giuſto, dicewole, ragionevule. 

At time convenient, in tempo offs 
tuno, 

Not convenient, difdicevele, ſconvert- 
vole. 

It is not convenient for a modeſt wo. 
man to do this, dice alla modeſtia d ua 
donna il far queſto. 

ConVve'NIENTLY, adv. comadame mie, 
bellamente, | 

To be very conveniently lodged, 605 
err comodamente alloggiar. 

If you can conveniently, fe perreir. farid 
con voſtro comodo. 

Conveniently, convenientemente, cone: 
newvolmente. 

Cox vEN r, s. convento, monafters, 
taxione de frati, o monache, chiojir0- 

To Co N vEN T, citare, chiamare © 
ragione, 0 in giudicio. 


convenienza, proper. 


abi- 


ONVE'NTICLE, s. conventiclo, c. 
bibbia, criocca. 
. 79. 
Conve'NTICLER, s. COlut 277 
tegge 0 frequenta private ed illega 
ſemblee. 1 


CONVE'NTION, s. CONVenz/0ne, 
trattato. 

Convention, afſemblea. 

' Conve'NTIONAL, adj. 


fat d' accords. 


c onentuale . 
Cox - 


| CoNvE'NTUAL, adj. 


CON 


Conve'NTUALS, s. religinf conven- 
nal, frati 0 monache che abitano in un 
0. | 
To CoxvE'RGF, ftendere o andare à un 
| gunto da differenti lu'ght. | 
CoNvE'RGENT, adj. che converge, che 
rule a diver ft punti da uno. N 
Coxvr'xsABLT, adj. gualificato per 
efere o flare in conve tſaxione; di buona 
c agnia. : 
0'NVERSANT, adj. che converſa. 
To be converſant with one, bazzicare, 
raticare con und. 
Converſant, vetſato, eſperimentato, pra- 
ich, eperto. a 
OS. 5. converſazione, diſ- 
corſo familiare, 
To begin the converſation, entrare in 
fal. 3 
Converlation, l'un g di pid perſone in- 
ſene in caſa d ums per paſſar la ſera, con- 
deſſaxicne, wvegha. ' 
Converſation, commercio, ſocieta, fami- 
lants. 
Life and converſation, vita, e coflums. 
Conve'RSATIVE, adj. appartenente al 
ever comune, non afſtratto, non contem- 
Patios, 
Co'NVERSE, s. conofcenza, familiarita, 
ſecietd, converſazione. 
I have no converſe with him, non ho 
cmniſcenza, o familiarita con eſſo. 
o CONVE'RSE, Converſare, uſare, trat- 
rare infieme, pratticare, bazzicare. 


Conve'rRSED, adj. converſato, uſato, 
, J 7 , 


trattato, praticato, Baxxicato. 

CONVE'RSING, S. i converſare. 

Coxve'sSION, s. converfione, rivol- 
g'mento, 

CONVE'RSIVELY, adv. con reciproco 
cangiaments d ordine. 

CO'NVERT, s. un convertito, una per- 
ſa, convertita. 

To Cox vA RT, convertire. 

To convert, conwvertirfi. 

To convert, convertire, traſmutare, 
trasfirmare, 

To convert one ſubſtance into ano- 
ther, convertire una ſuſtanza in un altra. 

COnve'RTED, adj. convertito. 

COxVve'RTER, s. chi converte altri. 
\ CONVERTIBILITY, s. convertibilita, 
il peter efſer converſo. 

Conve'rTIBLE, adj. convertible, atto, 
ed acconcin a convertirſe, 

CONVERTING, s. traſmutaments. 
\ FONVERTI'TE, S. una perſona conver- 


Co'xvex, adj. conveſſo. a 


onvex, s. il conveſfſo, il di fuori del | 


ci ca. 
Coxnvrxep, gonfio in cerchio, conveſſo. 
Conve'xEDLY, adv. conveſſamente, in 
maloconveſſo. 
on VEXITY, s. conveſſitd. 
ONVEKLY, adv. conveſſamente, in 
manera conveſſa. 


Cox v XxNE S8 fiezza 
8. gon Sferale 
conveſſna, , & fferale, 


To Coxve'y, portare, traſportare, traſ- 
enre, condurre. 
0 Convey, mandare, far capitare. 
o convey, tragferire, traſmettere. 
. Vu give it me I ſhall convey it to 
15 Je voi me lo date glielo manderd. 
convey a thing over ſea, traſportare 
Ce che {i fa per mare. ** 
o Convey Commodities by water, 


Faghertare mercanzie per acgua, 


* 


CON 
giare delle 
letere? | 


altro. | 
He conveys his ſenſe in plain words, 
gli ſi ſpiega con termini intelligibili. 
o convey polion into a thing, avve- 
lenare che che |: fra. 


place, gl, ſcappare, fuggirſene. 
O Convey away, portar via. 
CoNve'YANCE, s. traſporto, vettura. 
| Conveyance, ceſſione. Voce legale. 
Coxnve'YANCER, s. un notajo. 
CONVE'YER, s. colui che porta o traſ- 
mette coſa, 
CONVE'YING, s. traſporto. 


rev. 
Convict, adj. convinto, provato reo. 


altrui il ſuo delitto. 
Convi'cTED, adj. cominto. 
Convi'cTION, s. convinxione. 
ConvrcTive, adj. convincente. 
Convi'cTIVENESS, s. 
prova. 


dere. 
CoONVI'NCED, adj. convinto, perſuaſo. 
I am convinced of it, ne {no perſuaſo. 
Cox v“ NIN GL, adv. evidentemente. 
To Conv1've, con vitae, fiſteggiare. 
Cox v' N DRUM, s. una facezia plebea. 


infieme, ridurre inſieme. 
CONVOCA'TION, s. conberaxione. 


on” . adunanza. 


intorno a un altra, torcere inſieme. 


intorno a ſe fleſſo. 

ConvoLvu'TiON, 
torcimento. 

Convolution, /o eſſere rawvolio inſie me 
a un tratio. 

Cox VO, s. convoglio, ſcorta. 

To be a convoy to one, ſerwir di ſcorta 
ad alcuno. 

To. Co'nvoy, conwogliare, accompa- 
gnare che che fe fra per ficurezza, ſcortare, 
far la ſcorta. 

Co'NvoOYeED, adj. convogliato. 

To Coxvvu'Lst, cagionar convulfione. 
Cox vs ion, s. convulſione. 

A ſmall convulſion, conwul/iancella, 
Convulſion fits, conwulfiont. 
Convu'LsIVE, adj. conwulfivo. = 
Convullive motions, i convulfivi. 
Co'Nny, s. un coniglio. 

Cony-ſkin, pelle di coniglio. 
Cony-burrow, ana di coniglio. 

A cony-warren, conigliera, luogo dove 
anno i conigli. ; . 

Cony-catcher, colui che vd u pigliare i 
conigli nelle conigliere, un cacciatore di 
com gli. 

Cony-catcher, un furbo, un barattere, 
un furfante. 

To Co'nyYCATCH, ingannare con fur- 
beria. 

To Coo, mormorare come fanno le torto- 


S. ravwvolgimento, 


relle, ed i colombi. x 
Co'0ING, s. mormorio de colombi. 


To 5 goods by land, etmureg- 


How do you convey your letters to 
him ? in che modo gli fate capitare le voſtre 


To cenvey one's right to another, 
traſmettere o cedere il uo diritto ad un 


To convey one's ſelf quickly out of a 


Cox vir, s. unoconvinto di delitto, un 


To Convi'ct, convincere, provare ad 


evidenza,.; 


To Convince, convincere, perſua- 


To Co“ N vocarE, convocare, chiamare 


To Cox vo'k E, conwvecare, chiamare 
o CONvO'LVE, ad wolgere una parte 


ConvoLU'TED, adj. rawwolto, ritorto 


CON 


| Coox, 8. un cuoco. 
Cook, una cuoca. | 

Cook-maid, s. fanteſea ebe fa da 
cuaca. | 

A cook, un treccone. 

A cook's ſhop, una bettola. 

The cook-room in a ſhip, la. cucina 
nel vaſcello. Fi 

To Coox, far la cucina, cuocere il man- 
giare. 

To cook, prepararſ a qualche coſa. 

Co'oktRy, s. /'arte del cuaco. 

To underitand cookery, intenderfi di 
cucina. f 

Cool, adj. freſco di natura, di qualiid 
Frſca, freddo temperato. 

It is cool, fa freſco. 

A cool place, un luogo freſco. 

A cool room, una. camera freſca. 

Little cool, freſcherto. 

To Coor, rinfreſcare, far freſco quelle 
che 2 caldo. 

To cool, rinfreſearf,, raffreddarfi. 

To cool, abbattere, moderare, ſminure, 
deprimere, conculcare, abbaſſare. 

To cool, raffreddarfi, minuire, rallen- 
tare, divenir lento, ſcemare il jerwore nell 
operazione, o nell affetto. 

To cool wine, rinfreſcare del vino. 
„ This will cool your courage, queſto ui 
Jminuira il coraggio. 

It begins to cool, comincia à farfi 
freſco. 
.  Co'OLER, 8. wn refrigeratiwo. ; 

Verjuice is a cooler, Pagreſto ? refri- 
gerativ9, | i 

Cooler, Ane dove faſſi raffreddare la 
cervVogia. 1 

Cooling, adj. refrigerativo, refrige- 
rante, che ha wirti di rinfreſcare. 

Co'OLNESS, freſchezZa, freſco. 

The coolneſs of the night, /a freſchez- 
za, 0 i freſcodella notte. 

Co'oLY, adv. freddamente, a ſangue 
freddo. ; | 

A Coon, or Co0MB, miſura di grano. 

Coor, s. flia, luogo dove fi tengono 1 
poll: per 82 

Coop, barile, botte, o altro vaſo da te- 
ner i liquidi dentro. 

To coop up, rinchiudere. 

Co'oPzb vr, adj. rinchiuſo, racchiuſo. 

CooPP'e, s. paſſo intrecciato, dicgſi nel 

allare. ; . 

Col orrx, s. buttajo, quello che fa, e 
racconcia le bottt. Ws 

A wine-cooper, un mercante di uind. 

Co'OPERAGE, s. i danaro che i paga 
per quanto ha fatto il bottajo. 

o C0O-O'PERATE, Ccouperare, operare 


* 


infieme. 
CO-OPERA'TION, s. Cooperamento, 
cope raxione. 0 
0-O'PERATING, adj. cooperante, che 
8 che ajuta F operazione. 
20-O'PERATIVE, adj. che coopera, 
ny ag" 
O-OPERA'TOR, s. 1 
Co-0o'RDINAT#E, adj. del medeſimo or- 


dine, grado e dignitd. 
Coar, S. ſmergo, uccello d acqua co 
detto. 
A very coot, 8. und ſciceco, un balordo, 
un baccello, un cca un barbagianm. 
Cor, s. cima, ſommita, il capo di chec- 
ceſſia, il ſommo. ; 
Cop, pennacchio, * 

U 


A cop of hay, una bica di ſie no. 8 


COP 


'Cd'paL, s. ragia bianca e lucente che 
viene dall Indie Occidentali. | 
CoPpa'RCENER, s. coerede, quello che 
Paſſiede egualment I ereditd de ſudi mag- 
giori. 

COPA'RCENY, parte o diviſione eguale. 

To hold an eſtate in coparceny, ge- 
dere un bene congiuntamente con un 
Iro. 

Cor RTNER, 8. compagna, ſozio, x10 
che ba una parte con un — in 1 ca pita. e 
o in un affare. 

COPA'RTNERSHIP, s. ſozieta, com- 
Pag nia, eguaglianza di parte in un capitale 
0 affare. 

CorPa'tva, s. forte di gomma. 

COPE, s. pianeta di prete. 

It is the fineſt thing under the cope 
of heaven, non wv 2 la piu bella coſa ſorts 
- I cielo. 

To Cort, barattare, cambiar coſa a 
coſa. 

To cope right hands, wenire alle mani, 
Satterſ, wenire alle ſtreue. 

We are able to co 
ſia mo capaci di fargli teſla. 

To cope, ſporgere, þ can del piano o del 
perpendicols, 3 un muro. 

CO'PES-MATE, s. afſociato, o compagno 
nel negoxio. 

Cor IN d, s. baratto. 

Coping, combattimento, battaglia. 

+ Coping, la cima, la ſommita d un edi- 

10. 

The coping of a wall, ſporto d una mu- 

raglia. 

Coping-irons, ſtrumento da rimondare 
gli ſproni del falcone. 

O'FIOUS, adj. copioſo, abbondante, 
abbondewvole. 

Co'PlOUSLY, adv. copicſamente, ab- 
bondantamente, ampiamente. 

.CO'PIOUSNESS, s. copiofita, copia, ab- 
bondanza, ricchezza. 

Co'PLAND, s. pezz0 di terreno che ter- 
mina con un angelo acuto. 

Corr, v. Cop. 

Corp, adj. creſtuto. 

Copped, puntuto, acuto. 

Cor PEL, s. cappella, waſetto, nel quale 
me ſſo nel fuoco fi cimenta Pargento. 

CoO'PPER, s. rame, und de ſe: metalli 
primitiwi. 

Red or yellow copper, rame roſſa 0 
giallo. 

Copper, vaſo grande di rame di bollirvi 
coſe dentro. 

Copper-colour, colore di rame, olivaſ- 
tro come molti Indiani. 

Copper-ſmith, calderajo, facitor di cal- 

de rotii, e altri vai di rame. 

Copper- plate, fampa di rame, laſtra 

di rame ſulla quale fi ſcolpiſcono le figure che 
i vogliono flampare. 

Copper-noſe, naſo rofſo, naſo di galli- 

naccic. 

Co'PPERAS, 8. witridlo, ſorta di mi- 

uc rale. 
Co'rrERsMITR, s. fabbro che lawora 
in rame. 

Co'PPERY, adj. che contien rame. 

Co'pPiCE, $. macchia, boſco folto che fi 
iaglia a certi tempi. | 

Co'PPLED, adj. che “ alza in forma 
conica o di cono. 

Copple-crowned, adj. creftato che ha 
un pennacchio ſepra la tefla come alcuni 


aAccelli. 


with him, noi 


4 


ad 


COR 
Co'eyLE-DusT, s. na di ßolvem 


rata nel puri ſicar metalli. 
OPSE, s. boſco tagliato baſſo. 
To Copst, 8. conſervare i boſchi che 


ſono ſtati tagliati baſſi. * 


o Co'FULATE, accoppiare, unire, con- 


giungere. 


ö 


| 


_ 


To copulate, 
di ſeſſo diverſo. 
OPULA'TION, s. copulazione, copula, 
congiugnimento. 
O'PULATIVE, adj. copulativo. 
Coy x, 8. copia. ” 
Copy, copia originale d'un autore, un 
manuſcritto. 
Copy, copia, e ſemplare. 
Copy, e/emplare, libro flampato. _ 
o compare the copy with the orig1- 
nal, collazionare la copia call originale. 
A copy of verſes, an ſonetto, un poema 
di pachi ven. 
Copy-money, la ſomma che un librajo 
7455 per l cſemplare, o manuſc ritto d'un 
ro. 


Co'pYHOLD, fodere che un fittajuolo 
poſſiede ſotto certe pa rticulari condizioni in 
vit della _ un ruolo fatta in corte del 
governatore della provincia. 

CoPYHO'LDER, s. colui che profſiede 
_ beni ſtabili, che fi chiamano Copy- 

old. 

To Co'er, copiare, traſcrivere. 

I muſt get it copy'd out, biſogna che 70 
lo faccta copiare. 

Cor IS, copiſta, colui che copia. 

CoqQuE'TTE, s. una civetta, una donna 
vana e leggiera, che affetta vexxi per al- 
lettare. 

To play the coquette, civetrare, fare 
atti di leggerezza per allettare. 

To CeqQuE'T, trattare con finta amoroſa 
tenerexxa. 

Co'QUETRY, s. civettaria, leggerexxa, 
me xxi affe ttati. 

Co“ RAC Lr, s. barchetta uſata da“ peſ- 
catori nella Severna. 

Co“ RAL, s. corallo, pianta, che naſce 
nel fondo del mare. 

Coral, arneſe di corallo, guernito per lo 
pint d'argento, con de ſonagli attaccati, che 
s appende al collo de bambini perch? ſe ne 
divertano. 

Coral, corrallina, ſpezie di muſco che 
— negli ſcogli del mare e d'attorno a* co- 
ralli. 

CORALLYNE, adj. di corallo, del co- 
lore del corallo. 

Coralline, s. corallina, ſorta di pianta 


Paccoppiarfi degli animali 


ma rina. 
dj. corallino, che 
CoRALLOVD, nr 
CoRALLO'IDAL, — 2 . 
Co“ RAN r, s. corrente, ſorta di danza 
vi vaciſſima. 


Co'RBAN, s. caneſtrello della limęſina. 

CoRx BE, adj. carwo. 

CorBt'1Ls, tonnellate, corbelli pieni di 
terra per coprirfi dal nemico neil andare all 
aſſalto d una piazza. 

Co“ ABEL, Co R BET, or CO'RBIL, S. 
beccatello, peduccio, menſala, che fi pon per 


ſoſte gno ſotto i terrazzini, ballatei, corridori, 


ſporti, Sc. 
Corbet, nicchia, quel voto o incavato, 


che falſi nelle muraglie, ad effetto di mettervi 
flatue e famili, 
Corp, s. corda. 


| 


A cord of wood, .cataſta di legna. 


' 


| 


4 


| 


4 


COR q 
Cords, corde per uſo di ſonare, fate it 


mninugia o di metallo, 
- ord, corda, ttndine, | 
ORD-MAKER, $. Ccordays 
corde. 5 40 che fa 
To Corp, legar con corde. 
: 3 Fs, S. ſartiame, nome gene- 
rico di tutte le fuzi, che fi ad 
2 A. ö , 1 e rang neile 
Co'rpeD, adj. fatro di corde, © 
CoRDELTtR, S. frate Franceſcang, 
Co'RDIAL, adj. cordiale, di cuore. 
A cordial julap, giulebbe cordiale, 
Cordial, .cordiale, fviſceran, a hein 
Cordial love, amor cordiale, ; 
Cordial friend, amico cordiale, 6 ho. 
cerato, 
A cordial, s. un cordiale, 
CO'RDIALNESS, IS. cordialirs, friſce. 
CORDIA'LITY, | ratezza, affeity, 
Co'RDIALLY, adv. cordialmente, faif. 
ceratamente, con tutto I cuore. 
CO'RDINER, or Corpwatrer, x, 
calzolajo. 
CO'RDON, s. cordene, riſalto fand 4; 
ſaſh in fila a mnda di corda 7701 nan 
e 11 parapetto. 
O'RDWAIN, s. Cordevano, cuvje di 
pelle di capra. 
CoORDWA'INER, 8. calzdlajo, 
CORE, s. torſo. 
The core of a pear or apple, i tf 
Puna pe ra od una mela, la parte interna. 
Core, materia putrefatta che & n' una 
pia ga. 
10 be rotten in the core, eſe; depra- 
dato ne coſtumi. 
CoRIA'CEOUS, adj. che 2 di pelle dura, 
COrtaceo. 
Coriaceous, coriaceo, d una ſean 
che S'aſſomiglia alla pelle o al cucjo. 
CORIA'NDER, s. coriandro, curiand6!s, 
Co'RINTH, S. ribes, pianta nota, i 
cut frutto > di pid colori. 55 
Corr'NTHIAN order, {ordine Conitts 
Cox, s. ſughero, albero coil detto. 
Cork, corteccia di ſugbero. 
Cork, turaccialo. 
To top a bottle with a cork, turare 
fiaſco con un turacciolo di ſughbero. 
Cork, adj. che 2 fatto di ſughers. 
Co'RKIN-PIN, s. ago grande. 
Co' Rx x, adj. della natura del ſugben. 
Co'RMORANT, 8. uccello che wiv © 


. 

A cormorant, un ghiatto, un goleſs, 18 
gbiottone. f 

CoORMU'DGEON, s. n avan, un fi- 
lorcio, un cacaſleccbi. 

CORN, s. grano, frumento, none genes 
rale di tutte le biade. 

Standing- corn, biada, rute 2 
come grano, oro, vena e fimili anco's 

dat 


1 


erba. . 
To give the horſes their corn, 
della vena ai cawalli. 1 
Acorn of ſalt, un granello di fal. 
A corn on the toe, calls nel piede, 
To meaſure another man's com 
one's own buthel, miſurare aim © 
tto. 
A corn field, un ſeminats. 
Corn- factor, mercante di gran 5 
A cora-chandler, vendzore di g 
A corn- cutter, un che taglia i . 
A corn-loft, an grandi. 
Turkey-corn, graue Tuc. 


Corn- roſe, nigella. To 


COR | 
To Corn, afperger di ſale, ſalam un | 


Pl d ina 

rn er, Nac re . 
22 E, 8. dazio fopra il grund. 
Coax Rb, adj. ſalato. . | 
Coax EL, s. cornida, cornia, frutto del 


9. A 
.  .; 8. corniolo, cornio. . 
Cornt'LIAN, 8. cornalina, ſorta di 
|; £2190. 
4 88 adj. corneo, della natura 


a4 corno. | 
Co'RNER, s. angolo, canto, cantone, 


5. 
10 corner of a ſtreet, una cantonata. 
A corner of a room, un canto della 


camera. 
The corner of a wall, cantonata d'un 


nurn. 

The corner of the eye, la coda dell” 
achio. 

A corner ſtone, pietra angolare. 

A corner houſe, caſa che fa la canto- 
ata. 

Made corner-wiſe, fatto ad angoli. 

Corners, r de frumi, 

A corner, naſcondiglio, bugigattolo. 

In a corner, naſcoſamente, occulta- 
nente. 

Co'8NERED, adj. angolare, cantonuto, 
diagonale. 

.0'RNET, s. cornetta, ſtrumento muſi- 
cale di ſiato. | 

Cornet, cornetta, e cornetto, inſegna di 
cnpagnia di cavalleria. 

Cornet, ſpexie di cuffia. 

Cornet, cornetto, ſtrumento a foggia di 
_ per trar ſangue ai cawalli. 

rnet, cartoccio fatto di carta awvwvolta. 
_— bavero dell” abito o del man- 

0. 
Co'kNETTER, 8. colut che ſuona la 
conerta, 

Co'xnice, or Co'RNISH, 8. cornice, 
wiamento, e quaſi cintura di fabbrica e di 
edvfcio, Ia quale ſporge in fuora. Anche 
l ernamento di tawvolato, di quadri, o fimili. 

CO'RNICLE, s. Picciol corno. 

Co'kNMUSE, s. cornamuſa, piva, flru- 
nento muficale di fiato. 

Cox urE, adj. cornuto, che ba corna. 

Cornute, s. un cornuto. 

To Coxxnu'te, far le corna, far 

0, 

Co'xx x, adj. duro come corn. 

Corny, che produce grano. 

Co'roDy, 8. ſpezie di tributo, che un 
221 pagava altre volie My in danari 0 

„„ e in peſtimenti per il mantenimento 
alcuni ſuoi — 
ORO'LLARY, 8. corollario, una con- 
fore vera che diſcende dalle coſe provate. 
, -ORONAL SUTURE, futura coronale, 
eg ſtratura, anteriore del cranio. 
ronal vein, la vena coronale, che cir- 
Omda tutra la foflanza del cuore. 

A Tlox, s. coronamento, inco- 
ww coronation of the King of Eng- 
8 coronamento de re d' Inghilterra. 
wp enk, s. officiale deputato, che 
pag MMervento di dodici- giurati ha la 
fa d eſaminare fe un corpo trovaio morto 
> aſſafinato o morto Puna morte na- 


e'sc 
Cera, 5, coperate JI _ 


| | 


COR 
Corporal, c * 5 1] 
e e 


ſacrata. 


Corporal, adj. corporale, di corpo, che 
ecrpo 


A corporal puniſhment, punizione cor- 
porale, 

A. corporal oath, giuramento fatto ſo- 
pra  Evangelio. j 

CoORPORA'LITY, s. i corpo, lader 


corpo. 

en adv. corporal mente. 

Co“ RroRATE, adj. wnito in un corps, 

A corporate body, un comunità, il 
cor po degli abitanti d un borgo 0 d'un vil- 
laggio. 

ORPORA'TION, s. comunitd, comune. 

A corporation town, una citt@ muni- 
cipale. 

Co'RPORATURE, s. corporatura, tutto 
il compoſio del cor po. 

CORPO'REAL, adj. corporeo, che ha 


corþ9. 
The corporeal frame, la forma cor- 


a. 
To CorPo'kIFY, acquiftar corpo. 
Cores, | 25 
Cort, S cnho morto, cadavere. 
To accompany the corpſe to the grave, 
accompagnare il morto alla jepoltura. 
Corps de bataille, it corpo di batta- 


lia. 
Corps de garde, como di guardia. 
Co'RPULENCE, 8. corpulenza, groſſez- 


za del corpo. 

Co'RPULENT, adj. corpulento, grave 
di corpo, groſſo, di gran corpo. 

CorPUs- CHRISTI-DAY, 8. Corpus 
Domini, la fefla che fi celebra in memoria 
dell iftituzione del fagramento del altare 
dieci giorni dopo la Pentecofle. 

CoRevu'sCLE, s. corpuſcolo, piccols corpo, 


| atoms. 


CoRPUSCULA'RIAN, | colo. 

Corpuſcular philoſophy, filoſafia che 
ſpiega / fenomeni della natura per mezz0 del 
moto, figura, e qualita degli atomi. 

To CORRA'DE, accumulare infieme con 
fanca. 

To corrade, rader via. : 5 

CoRRADIA'TION, s. wnione di raggi 
in un punto. 

CoRRE'CT, adj. corretto, ſenza errore, 
emendato. 

Correct, adv. correttamente, emendata- 
mente. 

To CoxkE r, correggere, eme ndare, 
purgare, parlandeſi di ſcritturt. 

To correct, correggere, caſtigare, pu- 
nire, 

To correct, temperare, moderare, raf- 
frenare, correggere. ; 

To correct, ſgridare, riprendere, gar- 
rire, rimproverare. 9 

My watch corrects the ſun, i mio 
oriuolo regola il ſole. : 

To correct the Magnificat, cercare il 
pelo neil uovo. 

CorRe'cTeR, v. Corrector. 

CorRE'CTION, s. correzione, emenda- 
Zione, correggimento. | 

Correction, correzione, caftigo. 

A houſe of correction, una caſa di cor- 
rexione. 5 

Under correction, con buona graxia, 
con riſpetio. 

U 


y corxection, gentlemen, he lies, 


CorPU'SCULAR, Jaw di corpuſ- 


COR 


ſen wvoſtra buona grazia, figneri, oo 


mente. 


Correction, riprenfoone, ammonizione, 


| /gridata. 


CORRE'CTIONER, $. un birborie che ? 
flaro in una caſa di correzione per qualche 
bricconeria futta. 

Carrey cTive, adj. correttivo. 

A corrective, un correttivo, medicaments 
correttvo. f 

CorRE'cCTLY, adv. correttamente, 
emendatamente, ſenza errore. 

CORRE'CTNESS, s. eſatteZza. 

CORRE'CTOR, 8. corremore, che cor- 
regge. 

A printer's corrector, 
ſtam pe ria. 

Corrector of the ſtaple, officiale d'un 
nagaxxino, o mercato, che tiene il regiſtro 
det contratti de mercanti, e delli wvendue e 
delle compre. 

To Co'RRELATE, aver correlatione. 

CORRE'LATIVE, adj. correlativo, che 
ha correlazione. 

10 CorREsPO'ND, corriſpondere, con- 
Jani, aver proporzione e convenienza, con- 
deni re. 

To correſpond, corriſpondere, far com- 
me rxio, negoziare, tener corriſpondenza di 
man trattare. | 

-ORRESPO'NDENCE, s. corriſporidenza 
familiarid, intrinfchezza, * * 

To keep a 
with one, efer d'intelligenza con uno, in- 
tenderſela con uno. 

Correſpondence, corriſpondenza, pro- 
Porzione, condenienxa. 

CORRESPO'NDENCY, i fleſſo che cor · 
reſpondence. 

ORRESPO'NDENT, adj. corriſpondenut 
che corriſponde, proporzionato, che ba p- 
A e ——_ : 
correſpondent, s. corriſpondente,. 
quello col — amo ſaliti di tener come 
merxio di letiere, e negoziare. 
He is my correſpondent, egi 2 mio cor- 
riſpondente. 

CORRESPO'NSIVE, adj. che ba efatia 

corriſpondenza, che corriſponde eſattamente 


con un altra coſa. 


correttore di 


de fortificazione. 
Corridor, corridore, paſſaggio in una 
caſa da un appartamento ad un altro. 
CO'RRIGIBLE, adj. correggibile, docile, 
che fi pus correggere. 
Co'RRIVAL, s. competitore, concorrente, 
nivale, | 
CoRRO'BORANT, adj. che corrobora, 
che fortifica. 
To CORRO'BORATE, corroborare, con- 
fermare, fortificare, dar forza. 
CORROBORA'TION, s. corre e. 
CORROBORA'TIVE, adj. Ccorroborati- 
vo, confortativo, che corrobora. 
To CoRRoO'DE, corrodere, - con- 
ſumare a poco a poco. 
| Aves Rats corrodes metals, Pacqua 
corrode i metalli. 


roſo o conſuma to. | F 

Phone ona eaedt corrodimento, il corro- 

Corroding, adj. c „che corrode, 
orroding cares, cure ; 

| Coronmruty, 3. a ad eſſere 


corroſa o conſumaio. ton. 


rivate correſpondence, . 


1 


Co'RRIDOR, s. firada coperta, termine 


Corro'DIBLE, adj. che puo effere cor- 


. 


.COS 


+, Conro'sioN, s. corroſione, rodimento, ' 
corrod/mento. | 

_ Corro'sive, adj. corroſive, che cor- 
rode, þ 

A corroſive, s. un corraſiaw. 

CORRO'SIVENESS, s. gualitd corro- 
ſiua. : 

To Co'kRUGATE, far le grinze, gi 
onar grinxe. 

CORRUGA'TION, s. 1“ effere ridotto 
pieno di grinze. 

CoRkRvu'PpT, adj. corrotto, guaſto, con- 
tami nato, cattimo, depracato. 

Corrupt blood, ſangue corrotto. 

Corrupt principles, cattiv! 22 : 

A corrupt will or reaſon, «na vun d, 
o ragione depravata. 

A corrupt judge, un giudice corrotto. 

To Cokrvu'pT, corrompere, guaſta re, 
contaminare, putrefare. ü 

To corrupt, corrompere i ſuoi giudici. 

Jo corrupt witneſſes, ſubornare i te- 
fiimons. 

To corrupt, corrompere, infettare. 

To corrupt, corromperſe, guaſiarfi, pu- 
trefarſi, contaminar/t. 

CORRU'PTER, s. Corruttore, corrom- 
pitore. 

CORRUPTIBILITY, &. corruttibilitd. 

CORRU'PTIBLE, adj. corruttibile, atto 
a corromperfe. 

CORRU'PTIBLY, adv. 
er corotto. 

CORRU'PTION, s. corrugione, corrot- 
tura, corruttela, corrompimento. 

Corruption, corruzione, putreſaxione, 
marcia, umor putrido che fi genera negli en- 
fiat e nelle ulce rv. 

CORRU'PTIVE, adj. corruttivo, pe ſti- 
Ienxiale. 

CORRU'PTLESS, adj. incorrottibile, in- 
corrotto. 

CoRRU'PTLY, adv. corrotta mente. 

CORRU'PTNESS, s. corruttela, putre- 
Faxione, vixio. 

 Co'rsAIR, s. corſale, corſaro, pirato, 
Pi rata. 

CORSE, s. un corpo. 

Corſe, un cadavero, un corpo morto. 

Co! RS LF r, or CO'RSELET, s. corſa- 
detto, coraxza. . 

Corſlets, le picche, i foldati armati di 
corjaletto. 

© Co'kTICAL, adj. di corteccia, di ſcor- 
Sa, appartenente alla corteccta, alla ſcorza. 

Co'kveT, wv. Curvet. 

Corvu'scANT, adj. corruſcante, riſplen- 
dente, fiammeggiante. 

CORUSCA'TION, s. corruſcazione, bale- 
namento, lampeggiamento. 

CORY'MBUS, s. grappolo di bac he. 

Co'SLER, s. un g rattoppa, che rat- 
zaccona malamente, che fa le coſe ſtracura- 
Jamente. 

COSME'TICKS, 8. pl. belletti per rendere 
Ja carnagione bella. 

COSMO'GRAPHER, s. coſmografo, mac ſ- 
Iro incoſmografa. 

Cos8MO'GRAPHY, s. coſmografia, quel- 
Je parte della mati matica, che ha per oggetti 
la deſcrizion delle parti del mondo, diwiden- 
Aolo nelle ſpere celefti ædelementari. 

Cos uOGRA“ HIC AL, adj. coſmografi- 
co, di coſmag raſia. | 

_ Cvu'ssET, s. agnello, witello, Sc. al- 
levato ſenza la madre. | 

CosT, s. cofto, ſpeſa. 

To my colt, a me ſpeſe. 


in modo da 


COU 
The coſt of a ſuit, le ſbeſẽ 


ceſſo. 

To beſtow coſt upon ſomething, fare 
grandi ſpeſe in qualche coſa. | 

Coſt, prezzo, valore. 

A horle of great coſt, un cavallo d'un 
gran þrez29. 

He has loſt both his labour and coft, 
egh ha peſcato "34 proconſalo, egli ha per- 
duto il dana ro e la fatica. 

It does not quit coſt, aon mi torna a 
conto, non monta il pre11'o, 


caſtano. 

To Cos r, cam, walere. 

I will do it, let it coſt what it will, 
voglto farlo, coſti quanto ſi voglia. 

His houſe coſt building above ten 
thouſand pounds, la ſua caſa gli coftd pil 
di diect mila lire a fabbricarla. 

I fear it will coſt him his life, temp gli 
coftera la ata. 

It coſts me more, mi cofta pin. 

The victory ceſt much blood, la vit 
toria ct molto 1 

Cos rAl, adj. di caſta, apparienente alle 
coſſe. 

Co'sSTARD, s. una tefta. 

Coſtard, forte di mela tonda e groſſa. 

CoOSTER-MO'NGER, S. ſruttajunls. 

Co's TIVE, adj. coftipativo, reſtrignente, 
alto a caſlipare. 

Jo make coſtive, coſti are, reftrignere. 

Co'srIvIN ESS, coftipamento, il cofli- 

ro. 

Coſtiveneſs, coſtipazione, riſerraments. 

Co'STLINESS, s. cofto, coſto grande, 
diſpendio, ſpeſa grande, magnificenza. 

Co'sTLY, adj. caro, diſpendinſo, che 
coſta molto. 

Coltly, ſunturſo, ricco, ſuperbo, magniſi- 
co, ſplendido. 


wu. 


Coſtly, adv. ſuntuoſamente, lautamente, 


ſSplendidamente, magnificamente. 
| COST-MA'RY, S. ſorta d'erba. 


Co's TRL, S. fiaſco da vino. 
Co's rus, s. cofto, ſorto di radice medi- 
cinale. 
Cor, 
Cork, 
Shecp- cot, un 9vile. 
Core, s. lana zaccheroſa, lana catti- 
Va. 
To Core, laſciar indic'ro, 
CoT?®*'LETT:, s. braciula di caſtrato. 
COT&MPORARY, adj. corraneo, con- 
temporaneo, wivente nel medeſimo tempo. 
COTQUE'AN, s. womo che Vimpaccia 
troppo negli affari delle donne. 
CO'TTAGE, s. capanna. 
A little cotiage, capannella, capannuc- 
cia, capannetta. 
CO'TTAG R, s. un bifolco che abita in 
una capanna. | 
CO'TTAREL, S. capanna. | 
CO'TTLER, S. colut che abita in una ca- 
"na. | 
CO'TTON, s. cotone, bambagia. 
he cotton tree, cotone, Palberu che pro- 
duce il cotone. 
Cotton cloth, bambagina. 
To Co'TTON, raggrinz4:/e. 
To cotton, riuſcire, aver buon ſucceſſo. 
Our buſineſs will not catton, iI negozio 
non ci riuſcird. | AG 
To cotton, accomo4arſi, adatiarſi, accor- 
dart, emwvenire, contoutare quadrarve. 
COUCH 


* ca anna. 


Vetluccio. 


dun * | 


„or COUCH-BED, s. letticciuolo, | 


cov 
To lie down upon a couch 


ſopra un lettuccio, 
To Couch, toricare e coricarſs. 
Mettere in iſerits, 


To couch in writing, 
metrere in carta. 
To couch the lance 
3 Metier * 
re ſta le lancia in 


To couch an eye, leware la carts 
ta 0 macchia da Yi, dug " N 


Cou'CHANT, adj. giacente. 
Couch, pret. di To couch, 
A letter well couched, una letter bene 


Much worſhip much coſt, /i onor! | ſerarta. 


Co'UCHER, s. regiſtratore. 

Coucher, fattore, agente, und che fa i 
negoz1 altrui. 

COUCH-FE'LLOW, s. compagny di lens. 

COUCH-GRA'SS, or Coucu-wr'eo, 
gramigna. 

Cove, s. ſeno di mare. 

Co'vENANT, s. punto, accords, contratta, 
condenxione. 

To make a covenant, contrattare, fare 
un ture con * 

ovenant, confederazione 
untone, lega 5 E ET 

The national covenant, or Scotch 
covenant, Ja confederazione, preſiteri. 
ana. 

The covenant of grace, J alleanza d 
grazia. 

Covenants of marriage, ſpoſalizie, ſpp. 
falizio. 

To agree upon covenant, pattire, 
patteggiare, far patto, convenire, 

To break the covenant, rompere il 
pair, mancare alle coſe promeſſe. 

A covenant-breaker, un widlatir di 
contratto, un che non tiene quel che J & pat- 
teggiato. 

o Co'VENANT, pattuire, patteggiare, 
far patio, convenire, ſlipulare. 

COVENA'NTER, S. confederato, nem. 
bre della federazione preſbiteriana nel tempo 
delle guerre civili q Inghilterra. 

Co'veR, s. coperchio, coverchio, coper- 
ta, coverta. 


The cover of a letter, Pinwvolt uns 


lettera. 

Cover, coperta, ſcuſa, preteflo, coli, 
mantello, | 

A cover, una poſata, tutti gh firument, 
che ſi pongono alla menſa davanii a ciaſcun, 
de conwvivi per uſo di prendere la di. 
vanda. 

To Co'ver, coprire, porre alcuna 290 
ſotto che che fi ſia che Þ occulti o che la di. 
fenda. 

Tocover with earth, coprire di terra: 

"'To cover with wax, incerare, in 
trar con cera. 

To cover with ſilver, inargemam, c- 
prire che che fi fia con foglia d argentd. 

Jo cover with gold, indorare. 

To cover, cela, naſconde re, occunart. 

To cover, palliare, ricoprire in gegnga· 
mente, velare, coprire, dillmulale. 

To cover, cop rire, congiug ue i ng. 
chio colla ſemmi na per la gene raxione, n 
dice propria menie delle beftie. ; 

To cover one's ſcatiments, coprire, 0 
diſſimulare iſuoi uri ſentiment. 

To cover a lin, palliare un peccdib. 

The army covered all the plain, 
eſercits occupaa tutta la pia nu a. 

10 cer over, copriicaſfalis. 

To cover, coprir di nuvdle, 
oſcurare. 


* 


5 


To 


, 


-COU 
To cover the table, apparecchiare la] 


a. WRT * 
3 copriteai, metietewi il cap- 


lo. * . 
— with ſhame, pieno di vergo- 
Co yen SHAME, S8. coperia 0 mantello 
ade ci ire o naſc onder I" infamia. 

Co'VERING, s. coprimento, courimento, 
ile tire. 7 | 

A covering for a bed, una copertura da 
lets, 

Co'vERLET, 8. copertura, coperta, co- 
temisa. 
Co'vtRT, s. coperta, coperto e coverto, 
lu: 99 72 *. tana. 

o be under the covert, flare al co- 


113. 
— naſcondiglio, ripoſtiglio, luogo 

reto. 

Covert, afilo, rifugio, ricor/o, ala, pro- 
texione. 

A covert boſcherto. 

Covert, adj. ricoperto, non iſcoperto, non 
eſp;flo, guardato. : f 

Covert, ſegreto, naſcoſto, privato, in- 

1900. 

Covert, adj. maritata, ſotto la pudeſia 
del mari to. 


Covert- baron, or Femme covert, 1 


donna ma ritata. 

Co'VERT-WAY, S. flrada coperta, 
2i9di terrena 1nicavato al piede e al di fuora 
delle fortificaziont. A 

Co'vekTLY, adv. ſegretamente, di 
naſcoſo, cope rtamente. 

CO'VERTURE, s. Copertura, copritura. 

Coverture, condiziene di donna marita- 
ta, che & foto la dipendenza di ſur marito, e 
{crndo la legge, è incapace di far contratti 
na il * — del marita. 

ToCo'ver, bramare, deſiderare arden- 
temente, a ppetire, ambire. 


All cover, all loſe, chi troppo abbrac-' 


cia nulla ſtri gne. 
 Co'veTaBLE, adj. deſide rabile, appe - 
wile, che nerita d' ger bramato e deſide- 
rats, | 
Co'vETED, adj. bramato, defiderato, 
appeltto, ambito. 
Co'y ETISE, s. @Varizia, cupidigia. 
8 adj. avid), dyjideroſo, 
raIM 519, 
Covetous of praiſe, bramoſo di lodi. 
Covetous of glory, avi di gloria. 
Covetous, award, intereſſalo, miſera, 
Fnace, raccagne, tangbe ro. 
A Very covetous man, un AVArME. 
0OVETOUSLY, adv. @UAramente, con 
7 —— tenacemente. 
0 VETOUSNESS, s. Cupiditd, cupidi- 
. i þ . , 
6, difordirato defiderio. ah 
| Weteuinels, avarizia, appetito diſor- 
nan? di vice. 
er, s. ana covata, una nidiata di 
«cellini culla madre. 
Cong uno flormo d uccelli. 
en S. tofſe, toſſa. 
ro on, verb neut. taffire. 
* ought 1 thould cough my heart 
ede ce par della tolſe. | 


* ws always coughing, non fa altro 


| 


nn. 

» queſla voce deriva dal verbo 
Cax, e 
"Je Mantere 
O. II. 


* 


g Ingleſi ſe ne ſe rwono in 


| aſpetto, wolte, 


cov 


marla. 

He could not do it, nor poterte farlo. 

I ſtrived all that I could, fect ogni mio 
sforzo, mi sforzai quanto potettt. 

I could love her well enough if ſhe 
was not ſo whimſical, patrei ben amarla je 
non tofſe tanto biſbetica. 

I could have done it, I' awrei potuto 
fare. 

2 could find in my heart, mi wien vo- 
glia. 

Could you do it, wi baftercbbe animo 
di farlo ? potriſte farls ? 

CO'ULTER, s. coltro, womero, flrument9 
di ferro conca vo, il qual Sincaſtra all ara- 
tro per fende re la terra. 

CO'UNCIL, s. concilio, adunanxa gene- 
rale de prelati di ſanta chicſa. 

To call a council, conwocare un con- 
cilio. 

Council, con/iglio. 

The king's privy council, il conjiglio 
privato del re. 

One of his majeſty's privy council, 
coniglie re privato di ſua mac/ta. 

A common council, / configho della 
citid, il conſiglio della cittadinanza. 

The council chamber, la camera dove 
i tien configlio. 

The council- board, la tavala del con- 
/iglio. 

A great buſineſs was debated at the 
council-board, “ e trattato un affare di 
gran momento in conſiglio. 

Common council-man, membro del 
con/:glio della citid. 

Col uxs EI, s. configlto. 

To alk counſel of one, configharſe con 
alcuno, domandar il conſiglio dᷓ alcuno. 

To keep one's own counſel, efcr ſe- 
greto. | 

Counſel, or Counſellor, awwocato. 

The king's learned counſel at Jaw, 
[ awrvacato fiſcale. 

To Co“ uNs EL, cogſgliare dar conſiglio. 

To counſel to the contrary, difſuadere, 
ſoolgere. 

Co'UNSELLABLF, adj. wolonteroſo di 
ricevere e di ſeguire ii conſightzaltrut. 

Co'UNSELLOR, s. cam/iglicre. 

A fury counſellor, configliere di ſlats, 
confeaghitre private del re. 

A counſellor at law, «7 avwvocaro. 

Co'UNSELLORSHIP, s. officio ola di- 
gnita d un conſigliere privato. 

Cour, s. un conte. Si da il titolo di 
EARL, ai conti d Ingbilterra. 

An Italian count, un conte Italiano. | 

Count, termine legale, che ſignifica do- 
manda. 

Count, s. numero. 

Count, un conto. 

To Count, conta, annoverare, com- 
putare, calculare. : 

Count your money, cantate i voſtrt da- 
nari. 

To count, credere, tenere, lima, cen- 
tare, riputare. 

She is counted to be a great beauty, 
ella ® vantata per una donna bellifſuma. 

He counts himſelf a learned man, eg/: 
i ſtima un uomo dottiſſimo. 

A count book, un libro di conti. 
Co'UNTABLE, adj. zumerabile, che pus 


Co'UNTENANCE, $. @ria, Ciera, viſo, 


I could not love her, nin pete a- 


T OU 


A cheerful counte nance, 
allegra, o feſtoſa. 

A ſober or grave countenance, un af- . 
Feiio grade e ſerio, un wiſo contegnoſo. © 

Countenance, appoggio, ajut?, fawore, 
PÞroteone, \ 

To put out of countenance, confondere, 
porre fuor di ſeſto, ſconcertare, far fare il 
iſo rofſo. 

To be put out of countenance, tar 
confuſo o fuor di ſeſto. | 

A ſour countenance, un viſo arcigns, 

A courtier is nothing without the 
countenance of the prince, an cgi 
non è niente ſenza il ſavore 0 Pappoggio o 
P aura del principe. 

40 CO'UNTENANCE, faworire, proteg - 
gere, ſpalleggiare, dare appoggio, ſotentare, 
ajutare, difendere. 

Tocountenance vice, faworire o fomen© 
tare i 121, 

Why does he countenance ſuch a 
thief? perch? protegge un fi gran ladro? 

She is as pretty a countenanced wo- 
man as one can fee, & ua donne molto 
wviſloja o awyenente. 

Co'UNTENANCER, s. farutore, fawo- 
reggiatore, protettore, partigians. N 

Co ux rx, 8. banco, tavola ſopra la 
quale i mercanti contano i danari e ſcrivono 
loro conti. 

„Counter, un ſegno di rame d'argento, 0 
d altro metallo per contare, 

Counters, nome di due prigioni in Lon- 
dra cos chiamate. 

Counter, guefta farticola fignifica oppo- 
J12tone, o contrarieta, e viene ſpeſſo uſata 
nel componimento dale woce Ing, e 795 
volic ſola. Ex. 

To run counter, .opporyſ7, Mare, fare 
oflacdlo, comrariare, a 

To write counter, ſcriver contro. 

Counter-approaches, contra approcci, 
trincee fatte dagli aſſediati, per accoftari 
ceperti agli aſſedianti, per impedire 2 loro 
fp. 

To CovxrrRA Cr, impedire i efferts 
di checcheſſia con pe rare oppuftamente. 

COUNTERBA'LANCE, 8. contrappeſo. 
coſa che adegua un altra nel peſo. 

To COoUNTERBA'LANCE, cntrappy- 
fare, adeguar con peſo, aggiuſiare, balan- 
ciare, ff uſa ſowente nel ſenſa metaforico, 

this tmall profit cannot counterba- 
lance the loſs 1 have ſuſtained, gue/ts 
picculo gualagno non pun contrappeſure ta 
perdita «he by fatta. : 
CoO'UNTERBAND, . Contraband. 
COUNTER-BATTERY, Contrabatteria, 
batteria oppofia al un' altra. 
CoUuNnTER-BO'ND, cedota che la e 
malleczaia dd al mallevadore per ſua f- 
curid. 

To COUuNTERBU'FF, ſpignere indictix, 
riſpignere ; mmandar indietro con urto o fer- 
cofſa. 1 2 
COUNTLRCA'STERy- s. un ragione 
un computiſia, un che fa conti den libro di 
conti. 

CoUNTER-CHA'NGE, S. contraccam- 
bio, coſa eguale a quella che fi da o rice. 
To COUNTER-CHA'NGE, Ccontraccam- 
biare, combiare una coſa per un alia. 
COUNTER-CHA'KM, 8. malia falla in 
oppofizione d un altra. : 
COUNTER-CHE'CK, s. Conjura rea- 
preca. 


una aera 


contarſi. 


N 10 


COU 5 COU | co v 


To CounTrr-cnr'cx, cenſurare © ri-| COoUunTERMINE, s. contrammina, He ſubdued all the countries of the 
prendere reciprocamente. quella 1 che fi fa di dentro per rincon- Eaſt, ſoggiogd tutto! Oriente. 
CoUuNTER-CU'NNING, s. ſottigliezza, | trare la mina e darle sfiatatogo fer renderla SO many countries, ſo many cuſtom 
o aſtu.2ia, uſata contra la parte axxverſa. VAana. « og of a4 ba le ſue uſanze. * 
COUNTER-CU'RSENTT, s. corrente con- To CoUuNTERMYNE, cortramminare, hat country was you born in! 4; 
traria, o pi ad un' altra. far contrammine. che paeſe fiete ? ; g 
CouxrTERK-DISTTNCTIoxN, s. con- To countermine a man's deſigns, con- e paſs the winter in town, and tl 
raddifliazione, diſingivne fatta in riſpetto | tramminare, cercar di rompere gli altrui ſummer in the country, it vera ftiams 15 
della parte contraria. diſegni. | cxtta, e la flate in villa. 
In counter-diſtinction to that, in op- Coux TERMIN ER, 8. guello che fa le A country word, una parola vol gare 
P one a con flo. contrammine, f A country houſe, villa, caſa di wu. 
To CouxnTER-DRA'W, copiar un di-“ COUNTERMO'TION, s. moto contrario. | Pagna. ; 
ſegno col mezz9 d'una carta prima fregata| COUNTERMU'RE, s. aniimmuro, muro A country life, wita ruftica 6 can. 
d'olio, la quale p ta ſu quello tramanda cos! fatto in difeſa dell” altro. Peſtre. 
diſtintamente le line che con una inatita ſi COUNTERPA'NT, s. coltre, coperta di A countryman, un contadino, un 200. 
p2ffono facilmente recar tutte. letto imbottita. lano. 
Co'unTERFEILT, adj. contraffatto, fal- | COUNTERPA'RT, 8. contrapfarie, ter- A countrywoman, una contading, 
fficar, falſo, imitato. mine muſicale. What countryman are you? 4 . 
A counterfeit writing, una ſcrittura | Counterpart, copia d'un contratto o d'un paeje fete p 
contrafatta o imitata. atto pubblico. We are 558 noi fiamo del me. 
Counterfeit coin, moneta contraffatta o | COUNTERPLE'A, s. replica fatta per defimo paeſe, noi amo compatriott, 
falja, giuſlificarft d'un accuſu. ; Acountry-ſquire, un gentiluumo di v3. 
A counterfeit will, un teflaments ſup- | COUNTERPLO'T, s. artifizio oppoſto | vincia o di compagna. b 
#2/to, ad artif:z10. ; A country clown, un comm: adins. 
& counterfeit friendſhip, an' amici-|] To COUuNTERPLO'T, ofpporre artifizio| A. country parſon, un curate di ql. 
ria finta. ad artifizio, laggio. 
A counterfeit devotion or holineſs, | CoUuxTERPO'INT, s. contrappunto, ter-] Country-dance, contraddanza, ball 
una divoziune ipocrita, una ſuntitd finta. mine della muſica. | ; tondo. 
A counterfeit, s. un furbe, un ingan-| Counterpoint, coltre, coperta di letto Co'UNTY, 8. contee, provincia. 
natore, un impuſtore. imbarrita. England is divided into forty coun- 
To Co'UNTERFEIT, cortraffare, imi- | COUNTERPO'ISE, 8. contrappeſo, coſa | ties, belides twelve in Wales, J Inglit. 
tate. che adegua un' altra nel peſo. terra & diviſa in quarama contee, oltre le do- 
To counterfeit one's hand, contraffare] To CounTrarro'ist, contrappeſare, | dici del privicipata di Gallia. 
U altrui mano, falſificarla. adeguar can feſo, aggiuſtare, bilanciare. County, contea, demninio, e flats dil 
To counterfeit the coin, contraffar la | COUNTER-PQ1'SON, s. contrawtelent, conte. 
manc ta, far moneta falſa. antidoto. The county of Burgundy, Ia cn d 
To counterfeit, contraffare, inventare, ' COUNTER-PRE'SSURE, s. forza con- Borgogna. 
trovare. traria, forza oppoſta. lo Cour or, v. To coop up. 
To counterfeit, contraſſare, fingere, far COUNTER-PRO'JECT, parte corriſpon-| COUPE's, v. Coopee. 
ita. i dente d'un diſtg no. Cour, cr Color p, adj. tagliats 
To counterfeit a will, falfficare un | COUNTER-RA'IL, s. fila di balauftri Hraſtagliato. a : 
reftamento. | oppoſti ad un' altra fila. Cou'PLE, s. coppia, pajo, due inſent. 
He counterfeits being ſick, contrafa| CounTER-Ro'unND, s. contraronda, | A couple of apples, eggs, Ec. uns 
Pammalato, fa wiſta d' eſſere ammalato, | termine miltare. coppia o un pajo di mele 0 d'urva. 
To counterfeit devotion, fare i divo- | COUNTERSCA'RP, s. Contraſcarpa, la A happy couple of lovers, una fel.ce 
to, fare il collo torto. * parte del terreno chiudente il faſſo di contre coppia q amanti. {Hh 
CO'UNTERFEITER, s. contraffacitore, | alla ſcarpa. Couple, Jaccio, giunzaglio, Hi cia. 
i mitatore. i To COUNTERSCA'RP, fare una con- | ta, per lo pin di fuvaitolo, la quale s infia 
Counterfeiter, autore, inventore, ar- | traſcarpa. nel collar del cane per uſo d' andare a ac, 
chitetto. To countcrſcarp a ditch, fare una con- Io Cov'r IE, accoppiare, accompaguare 
A counterfeiter of hands, wills, Sc. traſcarpa ad un aſl, o congtugnere infieme due coſe, far copia. 
u1 falſario. | COUNTER-SECU'RITY, s. pz o| I couple two dogs together with 2 
A counterſeiter of coin, an monetario| cedula data dalla perſona mallewata al mal- couple, accoppiare o legare due cam cn ut 
fal/o. levadore perſua ficurtd. giunæaglio. a 
| Co'uxTERFEITLY, adv. fimulata- | COUNTER-TA'LLY, s. contrattagglia. | 10 couple, copularf, congrugne . 
mente, fintamente. COUNTER-TE'NOR, 8. contra tenore. To couple, ammogliar/i parlando dal 
COUNTFRFERMENT, s. wn fermento| To CounTER-VAll, walere aliret- ums, marita parlando della donna. 
of Þ:ſlo a un altro. tanto, efſcre equivalente, equivalere, efferi COUPLE-BE'GGAR, S. 4 che fa i 


COCNTERFO'll, cr COUNTER- |: pregio e divalore eguule. 


01 pen ei 
STOCK, s. c:ntra taglia, quella | 


meſtiere di unire in matrimon! 
Jo COUNTER-WO'KK, Contramminare, | birbonz. 8 
taglia regiſtrata neil erario pubblico in cuf- far contrammine, cercar di rompere e render | CO'UpLET, s. diſtico; due ven, «i 
tadia d un ufficiale. want gli altrui diſi gni. paruie, che fanno rima. 
COUNTER-FO'RTS, s. Cimtrafferti, | Co'UNTEss, S. conteſſa. Couplet, un pajo. uy 
Horta di ripare. Co'UNTING-HQUSE, s. contorio, ſtanza Cour lix c, s. Paccopprare, * 
COUNTER-FU'GUE, s. cntraffuga, dove i mercanti tengono i liùri e fanns le toro congiugnimento. 
termine di muſica. ragiont. | | Co'URAGE, 8. coraggio, cuore, 0 
COUNTER-GUA'P.D, s. contra guardia, Counting-houſe of the king's houſe- | ardire, bravura. * 
mucchio di terra in forma di parapen? che hold, la corte dowe fi regolano tutti gli af-| 1 don't want courage but ſtreng! 
ft mette di 1a dal f per riparare i baſ- | fari domeſtici e le ſpeſe del re. anime mi baſtia, ma le forze mi * 
font. Co'UNTLESS, ad). innume rabile, ſenza | cans. * 
COUNTERMA'ND, s. contrallettera, nume ro. Io put courage into one, 71cormgges 
contrammandato, rivecamento del mandato. Co ux TRX, s. pa, regione, pro- inanimare alcuno. 


8 e 
To COounTERMA'ND, contrammandare, | wincia, Be of good courage, take courage, 


comandare contra al primo comandamentio, | Country, la campagna, i campi, il con- fate animo, flate di buon cuore. 
rivocar la commiſſione. tado. 


x (0+ 
_ 8 i To take courage again, riprend:! 
To countermand a will, izvalidare un A man's own country, la fatria, id raggio. 


4eRament?, pace 


% 7 * rderfi 2 
7 natis. To loſo one's courage, ff ; 
COUNTERNA'RCH, 8. contrammarcia. | A fruitful or barren country, n pacſe mo game nta gh, ſeigotn gi. cor· 
feriile o ſterile, 


COU 


covs ers, adj. corragioſo, animo- | 


zarebido, ate, Crave, 
At A'CEOUSLY, adv, coraggioſa- 


A OURA'GLOUSNESS, 8. walore, ardi- 
oo, coraggio. 
n r, * ſorta di balls. 

The daily courant, una gata. 

Couna'NTO, s. danza fnella cot! 
ua; corrente, treſcone, furlana, o coſa 
wilt. : 

To COURB, curvare, piegare, archeg- 
are, : 

Co'URIER, S. cornere. a 

Counst, s. c/o, corſa, carriera. 

The courſe of the water, il corſo dell 
Te courſe of the ſun, moon, and 
ſtirs, il corſo del ſole, della luna, e delle 

lle, 

4 The courſe of a man's life, 11 corfo 
lla vita umana. 

| have finiſhed my courſe, ho finiro la 
nia carriera. 

Courſe, cammino. 

To appoint a courſe to be ſteered, 
mPraril cammino ai waſcell;. 
| The main courſe, /a wela maeftra d un 
Taſcelly, 

Courſe, cammino, viaggio. 

Courſe, corſa, ordine. 

By the courſe of nature, ſeconds il corſo 
oP ordine della natura. 

| ſhatl take a courſe for that, vi metr- 
tend ordine. 

Courſe, giro, volta, wicenda. 

Every one in his courſe, ognuno in 
gn. 

By courſe, in giro, a vicenda. 

Courſe, conſuctudlinc, uſanza, rito, coſ- 
tame, 

It is our common courſe, queſta 2 la 
n/a ſclita uſanza. | 

According to the courſe of the world, 
ſeemdo il modo di procedere d'oggidi. 

Courle of life, maniera di wivere, pro- 
(dere, condotta. 


Courſe, ſtrada, maniera, mexxo, me- 
ads, 

{ ſhall take another courſe to bring 
u to reaſon, piglierò un altro eſpediente 
fer ndurvi alla ragione. 
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4 Co'URSER, s. un diſputante, n'una ſcu- 
a. 

Courſer, corfiere, cavallo bello e nobile. 

CO'URSEY, s. corfia, loſpazio bs nelle 
galee per camminare da prppa a prua, 

Cour, or COURT-YA'RD, S. cortile, 
corte di caſa. 

Court, z“ facrato d una chieſa. 

Court, una ſtradella. 

Court, corte, palazz9 di principe. 

Court 
principe. 

Court, corte, luogo dove fi tien ragione. 

Court, corte, giudici e miniſtri della gi- 
uſtzia. 

Togo to court, andare alla corte. 

The court is gone to Kenſington, la 
corte & andata a Kenſington. 

The chancery court, la cancelleria. 

The high court of parliament, /a corte 

ovrana del parlamento. 

The court has acquitted him, la corte 
[ha aſſiluto. 

Court party, il partito della corte. 

Court ladies, le dame della corte. 

A court vilit, una vijita di corte, una vi- 
fua corta. 

i Court holy water, belle parole ſenza 
atti. 

Court-like, alla maniera della corte. 

A tennis-court, giuoco di palla corda. 

Court-card, carta figurata, figura, come 
i Re, la Dama, il Fante. 

To Covurr, corteggiare, far amore. 

To court ladies, corteggtare dame. 

To court a lady in order to marry her, 
far Famore ad una donzella con intenzione 
di ſpoſarla. 

To court, brigare, far diligenza, pro- 
curare, ſollecitare. 

Jo court, brigare, ſollecitare una ca- 
rica, 

She is courted by ſuch a one, un tale le 
fa Vamare, un tale la corteggia. 
Co'urTEOUS, adj. corteſe, civile, af- 
fabile, benewlo, brnigno. 

Courteous reader, amico lettore, lettore 
benewala. | 

To be courteous, v/ar corteſta. 

Co'URTEOUSLY, adv. corte/cmente. 

CO'URTEOUSNESS, S. corteſia. 

Co u RT ESV, riverenza di donna. 


Courſe, ſervizzo di tawola. 
, Thefirſt, the fecond, and third courſe, 
ams, il jecondo, ed il terz9 ſervizio. 


(une. 
4 * . 
Words of courſe, maniera di parlare, 
(2m imenti, l h 
t's follows of courſe, queſto Sintende. 
omen 's monthly courſes, meſtrui, ca- 
Rene, me, ma rcheſe. 
know not what courſe to take, non ſo 
& Mare, 
1 take a wiſe courſe, pigliare buone 
Jotake bad courſes, ſwiarf, darf ad 
Vita licenziofa. 


o take a courſe with one in law, chia- 
r aleun in giuſtixia. 

don't fear you, take your courſe, nen 
a di vai, fate quel che wolete. 
due courſe of law, giuridicamente. 
yon of eggs, una covara d'usva. 
© COURSE, dar la caccia, cacciare. 
» courle a hare, cacciar una lepre. 


©ourle, difpurare nelle ſcuole. 


Make your courteſy, fate la riveren- 
xd. 


Full of courteſy full of craft, chi ifa 


\ thing of courſe, una coſa ordinaria o Piu carezze che non ſuule, a, gabbato, 0 
che gabbar ti wuole. 


To Co'uRTEsY, far un atti di riſpctto. 

Tocourtely, far una riverenza, &ft dice 
della donne folamente, 

CoO'URTEZAN, s. cortigiana, femmina 
del mondo, puttaria. 

Covu'RTIth, s. cortigians. 

Cuurtier, un cort/giano, un uoms civile 


| e C orteſe. 


Courtier, dama di corte. 
Co'URTIN, . cortina, quella parte di 


fortificazione che © tra un baſlione e Paltro. 


CO'URTING, s. i corteggiare. 

Co'URT-LIxf, adj. clegante, civile, car 
tigianeſco. : 

Co'URTLINESS, s. mod: eleganit, cor- 
tigiania, garbatezza, ciwviltd, noble trat- 
tare. 

Co ux rx, adv. cortigianamente, ele- 
gantemente, garbatamente, ciwilmiente. 

Co'URTLY, adj. gaiante, gentile, gra- 


4 


, gajo, amore wle. 


| 


| 


COY 


A Sir Courtly Niece, un zerbino, un 
cacazthetto, un attillatuzza. 


corte, il principe e la famiglia del | 


Co'vrTSH1P, s. cortefia, galanteria. 
You are mighty full of courtſhip, vai 
fieto molto galante. 
_ Courtthip, quelfa ſervith che ſi fa ad una 
n0rina prima di ſpoſarla. | 

Courtſhip, if corteggiare chiccheſſa. 

Co us ix, s. cuginb. 

Couſin, cugino, titolo che da il re a un 
nobiluomo, 0 ſpecialmente a ſudui com hglieri 
priwati. 

Cow, s. vacca, la ſemmina del beſtiame 
vacci no. 

A great cow, una wacca groſſa. 

A cow with calf, un wacca pregna. 

To a cow's thumb, eſattamente, per 1 
appunto, appuntino. — 

A cow-houſe, /talla da wacche. 

A little cow, una vacchetta. 

A milch cow, wacca da latte. 

Cow blakes, bowvina ſerca per far del 
fuoco. 

Co'w-HERD, s. guardiano di vacche, 
daccajo. 

Cow- s' Ech, s. no il cui meſtiere © 1 
medicar la vacche quando ban qualche 
male. 

To Cow Fg H, far il medicoalle wac- 
che malate. 

Cow-wWEr'tn, s. ſorta di pianta. 

Cow-WHE'AT, s. ſorta di pianta. 

Co'WARD, s. un codarda, un wile, un 
vigliacco, un puſullanimo. 

Lo grow a coward, incodardipſ, awvi- 
lirfe. 

Co'WARDICE, or COWA'RDLINESS, 
codardia, wilta, wigliaccheria, timore. 

Co'WARDLY, adv. codardamente, wil- 
mente, wvigliaccamente. 

Cowardly, adj. codardo, timido, vigli- 
acco. 

Cowardly, adj. propio d'un cedardo d'un 
wigliacco, 

To Cow, /{gomentare, ſbigattire, intimi- 


| 


' aire. 


Co'weD, adj. ſgomentato, ſbigottito, dif. 
aiiimato, intimidito. 

To Co'w tn, der giz calle ginochia, pie- 
gar. 

Co“ wish, adj. codards, timide, fau- 
reſo. 

Cowl, s. capuccio. 

A capucin's cowl, i cappuccis d un cap- 
pucci nd. 

A little cowl, un cappuccetla, 

To CowR Dow x, apptattarſe, abbaſſar- 
„, chinaiſt. 

Co'WSLIP, s. forta di frore. 

Coxco'ms, 8. la ſommita della td d 
un galls, la creſta. 

Coxcomb, une ſciocco, un balorde, un 
minchione, un goffo, un ferjed«cco, un pa- 
cilie tolo. 

A proud coxcomb, uno flolts arrogante. 

An ignorant coxcomb, un ig nerantaccic, 
un aſin. 

Coxco'MICAL, adj. fuperficiale, igno- 
rantello. 

To Coxr, lunga, adulare, accama- 
are, verxegglure. 

Co'x ex, 8. lujinghiero, adulutare, vræ- 
xe ggiatore. . 
Co“ xIN , 8. i Iyforgare, luſnghe, ca- 

ex xe, vexxi. 

By Coxxovxs, ol coſpetto di baceo. , 

Coy, adj. ſchifo, ritroſo, conte gugſo, ueg- 
1%. 


A coy 
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A coy dame, una ſchifa, una ritraſetta. 

Coy, delicato. 

Coy, modeſto, vergognoſo. 

Jo Coy, ftar in contegno, non foffrir fa- 
meliarita. ä 

To coy, Aug pregare; non acconſentir: 
volentier:. 

Soy, adv. contegnoſamente. 

Co'yRtss, s, ſchifflid, ritroſia, ripug- 
nanza, modeſtia affettata. 

Coz, comm; ma ꝰ parola abbrievata e 
uſata fols in iſtile familiare. 

7 To Co'z ax, giuntare, ingannare, truf- 
arr, 

CO'ZENAGE, s. giunteria, truffa, in- 
£4170. 

CO'ZENER, s. un baro, un giuntatore, 
In briccone, un ingannatore, 

CRAB, s. mela ſal uatica. 

A crab, granchto. 

Crab-tree, melo jalvatico. 

Crab-louſe, un piattone. 

Crab, un cane di falegname, ordigno cos 
deito. 

CRA'BBED, adj. acerbo, arcigno. 

Crabbed, rozz9, ruwido. 

A crabbed ſtile, une ftile rom x9. 

A crabbed look, an wiſe arcigno, bur- 
bers, 1 
To look crabbedly, avere una ciera 
arcigna, o auſto ru. 

CRA'BBEDNESS, 8. 
de æ xd. 

Crabbedneſs, wifo arcigno, umor fan- 
taſtico. 

CRA'BER, s. un topo acquatico. 

CRACK, s. crepatura, feſſura. 

Crack, ſcoppiata, ſcoppio, romore, che 
naſce dal ſcoppiar delle coſe. 

The crack of a gun, lo ſcoppia q un 
arme da fucco. | 

Crack, una bagaſcia, una ſeualdrina, 
una puttanania. 

Crack, millantatore. 

Crack-brained, ſcervellato, mentecatto. 

A crack rope, un forca, un gagloffo, un 
briccone. 

To Crack, fendere, ſpaccare, crepare, 
rom pere, ſcbiacciare, ſcrepolare. 

To crack a loule, 2 un pidoc- 
chis. 

He and I have cracked many a bottle 
together, egli ed io abbiamo wvuotati molti 
nauſchi infſieme. 

Io crack, fenderſi, creparſi, ſcrepolarji, 
2p. 

Jo crack, aprirfi, crepolarfe. a 

To crack, ſcoppiettare, fare ſcoppietti, 
fare rumore, e diceſi propriamente delle legne 
che fanno tale effetto abbruciando. 

To crack, wantarſi, millantarfi, vana- 
glriorſ.. 

He does much crack of his kindred, 
i vanta molto del ſus parentado. 


ro aeæa, ruwi- 


He eats till his belly is ready to crack, 


mangta a crepa pancia. 

Does he think tocrack me out ? crede 
forſe farmi paura ? 

Crack-brained, adj. feervellato, pazzo, 
gua/: polo, 

Crackt-merchant, yn mercante fallito, 

CRA'CKER, 8. Zo, ſalterello, pezzo 
di carta riptegata nelle pieghe della ; wh e 
Podere Harchibuſo rinchiuſa, detto cos} 
perchè pigliando fuoco e ſcoppiando ſaltella. 

Cracker, pezz0 di cara nel quale Sin- 
valgono i capelli perarricaarli, 


C RA 

Cracker, un millantatore, un 
fo, uno che fa molto firepito racc ontado le ſue 
preteſe brawure. 

To CRx'CKLE, ſcoppiettare. 

CRA'CKNEL, s. ciambella. 

CRADLE, s. culla, piccolo letticciualo 
per uſo de bambini. 

To rock the cradle, cullare, dimenar 
la culla. 

An iron cradle, graticola da fuoco. 

To CRrA'DLE, gracerin culla. 

CRA'DLE-CLOATHS, s. plur. fannt 
apparienenti a bambini in culla. 

CRAPT, or HA'NDYCRAFT, s. mMeſ- 
Here, profeſione, arte. 

Craft, tutte le coſe neceſarie per peſcare, 
come canne, reti, ami, &c. 

Craft, aftuzia, ſotigliezza, arte, ſcal- 
trite ga, rigiro, artificio. 

Craft, inganno, dolo, fallacia, arte, tra- 
ma, giunteria, trappola. | 

A crafts-man, artigiano, arteſice, uomo 
che efercita qualche arte. 

A crafts-maſter, maeſtro, eſperto in 
gualche arte. 

To Crarr, fare inganno, far cilecche. 

CRA'FTILY, adV. aſtutamente,con arte, 
artlamento, 

CRA'FTINESS, s. aſluzia, arte, ſotti- 
gliezza, deſirezza, ſcaltritexxa. 

CRA'FTSMAN, S. artifla, artefice, uomo 
che lawora colle ſue mani. 

CRA'FTSMASTER, s. 4919 pratico nel 
ſus la vorare. 

_ CnRaA'FTty, adj. accorto, aſtuto, de ſtro, 
fino, /caltro, ſottile, wolpe. 

CRAG, 8. colloztola, naca. 

Crag, rupe, balza, rocca. 

The crag, la cima d'una alta rupe. 
CRrA'GGED, or CRA'GGY, adj. ene, 
ſcoſceſu, diroccato. 

The craggy end of the neck of mut- 

> 1 % 
ton, quella parte del collo di caſtrati ch d 
Piu wicina alla teſta. 

CRA'GGINESS, s. Ueſſere ſcoſceſo. 

To Cram, ftivare, ficcare, cacciare con 
wviolenza una coſa in un altra. 

He crammed it at laſt in the trunk, 
alla fine lo ficed nel forxiere. 

Also cram, impinzare, ſftivare, empire, 
e ppa re. 

ro cram one's ſelf with meat, impin- 
xai di carne. 

Jo cram poultry, ingraſſar pollame. 

The room is crammed with people, 
la camera à flivata di gente. 

CRrRA'MBE, s. ripelixione di parole, il 
ri fete re quel che S gia detto. 

CRA'MBO, s. gioco di rima nel quale 
colui che ripete una parola gia uſata nella 
rima perde un tanto. 

CRAMP, s. grancbio, 
muſcol:. 

Cramp-iron, grafſio, uncino, rampicone, 


ritriamento di 


W 
o CRAMP, aver il granchio. 

To crainp with cramp-irons, uncinare, 
attaccare con uncint. 

The cramp or crick in the neck, tor- 
ticell». 

The cramp-fiſh, torpedine, peſce che rat- 
trappa la mano di colui che Io tocea. 


o cramp one, tirare alcuno fuora del 


letto con uno ſpago attaccato al dito dello ma- 
no o del piede. Que ſto verbo fignifica anco- 
ra involgere o inviluppare altrui in qualche 
affare., 


| 


adaſ- | 


CRA 
CRrRaA'MPER, s. pra . ; 
* rampino. graffo, m_ ram i- 
CRAMP'T WORD, wocaboly 4 
uſo, che non fa autorita 5 4 
CRA'NAGE, s. dazio che. ſi paga er Haß, 


dell argano nello fbarcare e imburcare m., 
canzie, | | 


CRANE, s. 
ſpexie d"uccells. 
Crane, argano, ſtrumento da 
i maove in giro per forza di lau. 
| Crane's bill, „frumento di chirurgn in 
forma di tanaglie per tirar funra le ſcbegge 


S.) ga, me, e gruga, 


tirar tek 


E Ya rotte. 
o CRANE UP, tirar ſu per mox; dn 
argano. 

CRA'NIUM, s. i crania, I'; 
che a foggia di wlta cuopre e d. 
wells, 

CRANK, 8. SAbera. 

Crank, adj. vigargſe, 
do, Fx" Forxuto. 

rank, allegro, givjoſo, feſtsfo, gajs. 
To CRA'NKLE IN AND OUT, ſerpere, 
andar torio a guiſa di ſerpe,, vlteggiare, 
. CRA'NKLES, s. gra volte, 79 
menti, 

CRA'NNIED, adj. feſſo, crejats, cu. 
Palato. 

CKA'NNY, 8. pelo, piccula ſeſum, 0 
crepatura, 

88 s. Velo. 

-RASH, s. ftrepita, fracaſſo. 

Craſh, Bally, 4. 1 

To Cxasn, ffrepitare, fare firepito 0 
romore. 

To craſh, rompere fracaſſare, corquaſ. 
fare. 

To craſh with one's teeth, lan c 
denti. 

CRass, adj. grofſo, groſſolano. 

CRA'SSITUDE, s. greſezzo, gril- 
ſexxa. 

CRATCH, greppia, mangiatoja, dive 
nella ſtalla fi mette il fieno o ia paglia n. 
nanz1 alle beflie. 

CrA'TCHES, S. ſorta di malattia del ca- 
wvallo, per lo piu nelle paſtoje. 

CRA'VAT, 8. cravaita, panno lint del 
cello, ES 

To Crave, domandare, chiedere in- 
flantement, implorare. 3 
May I crave your name? d! graz m 
dica il ſuo nome ? 

10 1 a man's help, 
trui ſocc orſo. 

CRA'VEN, or CRA'VENT, S. UN cedar- 
do, un puſullanimos 

1 s. un gallo che in banaglia 
contro un altro ha — il coraggio e. i nia 
vintc. 

To Cra'ven, intimidire, render c. 
dards. Is 

CRA'vER, 8. domandatatore, chi priegs 
un altro. f be 

He is always craving, egli non fa 
che domandare. 4 

She's a craving woman, 2 und du 
che domanda ſempre, che non ꝰ mai. ſa al. 

To have à craving ſtomach, efere d 
famato, aver ſempre fame. " 

CRA'VINGNESS, 8. more inſaxari 

To CRAUNCH, ſchiacciare in cd, 
maſticare a bocca chiuſa. 

cope 8. gas, etpofighs 8 427 - 
weſcica che hanno gli uccelli api 2 de 


0 del cad 
ende il (e- 


rabuſto, gagliar- 


implorare Tal. 


| dove fi ferms il lorg cibo. 
Can: 


CRE 


Ah 8. ganbero. 
Neale L, andar carpone, 


cicare. 


fra 


ſo weak that I can hardly crawl 
Jong, fo I debole che appena poſſo flraſ- 


mi. 
"To crawl, ſerpere, andar ſerpendo. 
To crawl up to the top of a tree, 


: albero. f 
2 Her coperto di i- 


To crawl with lice, 
rettite, animal ſenza 


dic hi. 
Crawl FR, 8. , 
the wa culla pancia K terra. 
pexie di vaſcello piccolo 


edi, 

Forres, 8. 

cu chiamato. 

Css r- isn, s. gambero. 

Cra'yox, s. paſlello. ; 

Deſigned with crayon, diſegnato col 

fello. ; 

To Chand, fraccaſſare, rompere, ſchi- 

ciare, ſgretolare. ; 

om forſennato, ſtolto, debole d; 

cervells, ; ; 

CAN zEDN Ess, s. decrepita, wecchi- 

473. 

(Ra'zINESS, s. indiſpoſizione, mala 
wa. 

[gr oy adj. malaticcio, malſano, in- 

fene, inſermuccio, accaſciato, indiſpoſto, 

de ? un po" ſcemo di cerwello, che ha al- 

quanto del matto. ; f 

CREAGHT, s. mandra di beſtie Bovine. 

E vscabolo d Irlanda. f 

To CREAR, farin romore acuto e ſpiace- 

wile, ſericchiolare, cigolare. 

Cream, s. for di latte. 

Cream of tartar, cremore di tartaro. 

Cream, fore, la parte piu nobile, mi- 

gliore, e piu bella di 8 altra. 

4 cream of a book, la midulla d'un 
2 

2 cream of a country, il 
6. 

Cream- cheeſe, cacio freſeo. 

Cream-faced, adj. codardo, pallido per 

Aura, 

To Cara, toglier il fiore dal latte. 

Lo cream, zoghiere il meglio una coſa. 

Lo cream, rappiglia gi, raſſodarf.. 

Chramy, adj. pieno di for di latte. 

ei, 8. credenza, confidenza, 


firaſeinare, 


ram - 


megliod'un 


CREASE, s. piega, raddoppiamento di 
farm, drappi, e fimili. 

0 CREA'TE, care, criare, 
cha cella mente. | 
0 Create, creare, coflituire, ordinare. 
Jo create magiſtrates, creare, o coſi- 
hte magitrati. | 
＋ , cauſare, generare, eccitare, 
ocreate ſorrow, cauſar dolore. 
create a ſtomach, aguzzar Fappe- 
bo, provocar la fame. 

9 create troubles, ſuſcitar diſordini. 

create emulation, eccitare, emula- 


far qualche 


Chra'TION, 8. creaZinne. 
- "ention of magiſtrates, 
re, n2mina de magiſtrati. 
* 95 * s. creator, colui che crea, 
ſ 9 5 attribuiſce tal nome. 
FS. ATURE, s. creatura, ogni coſa 


A livin 5 P 
den. b Creature,” una creatura vi- 


Creature, creatura, colui che & fſlato 


creazione, 


| 


CRE 
ſort la 
da lui. | 
— ſtrange creature, un moſtro. 5 

e alle puttane per iſdegnoe per ny 


Mato. 


d'una creatura. 
CHN 8, 8. credenxa, fede. 
Credence, nome, fama. 
CREDE'NTIALS, s. lettere dicredenza che 
#i dann ad un ambaſciadore, ple nipotenxi- 
ar, Sc. 
CREDIBI'LITY, 8. probabilitd, weriſi- 
militudine. 
CRE'DIBLE, adj. 
creduto. 
It is not credible, non 2 credibile. 


pr fede. 


CRE'DIBLENESS, 8. probabilitd, veri- 
ſimilitudine. 

CRE'DIBLY, adv. credibilmente, in modo 
da crederfi. 

I am credibly informed, mi wien detto 
per coſa certa. 

CRE“ DIr, s. credito, ſtima, riputazione, 
autoritd. 

A man of credit, wn uomo di credito, una 
perſona flimabile. 

o loſe one's credit, perdere il credito. 

Credit, credito, onore. 

It will be for your credit, ſard di woſ- 
tro onore. 

Credit, credito, credenza, ſede. 

To give credit to a thing, preſtar fede a 
che che ſi fra. 

Credit, credits, il dar a credit. 

To give credit to one, dare credenza, o 
fare credenza ad uno, wendergli cbe che ſi fia 
pe tempi. 

To CRE'piT, credere, preftar fede, dar 
credenxa. 

CRE'DITABLE, adj. onorevole, vantag- 
gioſo, che fa onore. 

CRE'DITABLENESS, s. qualitd onorevole, 
onorevolezza. 

CRE'DITABLY, adv. onorevoelmente, con 
* credito. 3 

e may be credited, ſe gli pud credere, 
fe pud prefear fede alle ſue 2 

RE'DITOR, s. creditore, colui a chi? 
dowuto, 

CRrEepu'lityY, s. credulita, facilita a 
credere. 

CRE'DULOUS, adj. credulo, agevole al 
credere, che di leggiero crede. l 

CKE'DULOUSNESS, s. facilita a credere, 
creduliid. 

CREED, 8. il credo, il fimbilo degli apoſ- 
tel. 

To ſay the creed, dire il credo. 

CREFK, s. melo. 

Creek, cala, ſenodi mare dentro terra ove 
paſſa con ſicurexxa tratiene i alcun tempo 
qualche waſcello. 

A creek in the neck, rarticallo. 


ciolare, render quel romore che fanno talwolta 


o ghiaccio, 6 vetro nel romperfe. 
CREEKING, s. croſcio, ſtrep. 
To CREEP, rampicare, andare ad alto 
come fanno gli animali attaccando le zampe 


i pie 
4 o creep in, ficcarþz intrometterſi, intro- 


durfi, infinuar/i 


rhe. 


diſeiflina d'alcuno e tirato innanzi 


reature, nome che fida' alle donne wili 
Thou art an odd creature, iu ſei un bel 
CREA'TURELY, adj. che ha le qualita 


credibile, da eſer 


A credible witneſs, un te/timonio degno 


le ſcarpe e le pianelle in andando, o unlegno, | 


To CREEK, croſciare, 3 ſe 


| 


p 


CRI 

To creep out, glare, batterſela. | 
To have yan + a hole to creep out at, 
aver ſempre qualche ſutterfugio. 

Old age creeps on, la wecchiezza 5 ace 
| cofta inſenſibilmente. 

To creep, adulare, Iyſingare, accarez- 
zar, piaggiare. 

He is ready to creep into his mouth, 
gli gli liſcia ben la coda. | 

CRE'EPER. s. una creatura che rampica. 

Creeper, un picchio. 

Creeper, alare del fuoco. 

Creep-hole, s. buco fer dove uno pud- 
= Figurativamente, preteſto, ſcam- 
po, futterfugio. : 

Creeping and crouching, vilid, abbiet- 
e x xa, mancanza d animo. 

Creeping, adj. che rampica, che Finſinua 
Poco a poco, 
A creeping animal, un rettile, 
CREEPINGLY, adv. firaſcicatamente a 
mo” di rettile. 
CRE'MOR, $. cremore. 
CRENA'TED, adj. merlatoe. Ex. The 
crenated walls of an old caſtle, le merlate 
mura d un antico caſtello. ö 
To CREPITATE, crepitare, ſcoppiettare.. 
Cake r, particip. from To creep, ram- 
preats. 
CREPU'SCLE, s. crepuſcolo, ora nella 
quale appariſce il giorno e nella quale ſe ne 
Va. 


F 


CREePU'sCULOUS, adj. tra chiaro & 
bruno, tra't dd ela notte. 

CRE'SCENT, s. luna creſcente, 0 me 
luna. 

Creſcent, la mezza luna, le armi del 
Gran Signore. 

CRess, s. creſcione, ſpezie d'erva buona 
da mangiare. 
ds naſturcio. 
Water-creſſes, creſcione di riviera; 
CRE's8tT, s. lanternone. 
A creilet to ſet a pot on, un treppiede o 


1 * 
REST, s. <refla, parlando del gallo. 
Creſt, crefla, cimiero in aralderia. 
The creſt of an helmet, la creſta d un 
elmetto o d'una celata. 
The creſt, il crine d'un cavallo. 
Creſt-fallen, adj. gomentato, ſbigettitoy.. 
perſo d"anims. 
Creſt, orgoglio, baldanza. 
CRe'sTED, adj. che ha per cimicro. Voce 
araldeſca. 
Pallas had a head- piece creſted with: 
the head of a horſe, Pallade awvewa perci- 
micro una teſta di cavallo. 
CRzs'TLESS, adj. ſcreflato, ſenza ci- 
micro, diſadorno. 
CRETA'CEOUS, adj. abbondante di cre- 
ta, pien di geſſo. n 
RE'VICE, s. ung feſſura, una crepa- 

tura. 
Crew, s. banda, torma, mano. _ 

A crew of rogues, una man di furbi o 
di canaglia. 
5 he crew of a ſhip, la ciurma d'un vaſ- 
ello. 
I never ſaw ſuch a crew, non vidi mai 
tanta gentaglia, e d triſta. 
Crew, preterito del verbs To crow. 
CrEt'WEL, $. Jana filata au alta intor- 
no aun nods o a una palla. 
CK1B, $. mangiatoa. _ 
Crib, piccolo, e povero abituro, capanngs 


| To CRI, ſerrar if un lugo piccolo, ine 


as. 


Ci18- 


CRI 


Cri'rnAGF, 5. nome di giuoco di carte: 
molto uſato in Inghilterra. 
R1'BBI.?, s. cribro, waglin, crivello. 
CRIBRA'TION, 5. tl cribrare, vaglliare, 
o cnwvellare. 
Crick, 8. toriicollo, incorgatura ned 
colts, 
CRICKET, s. grillo, 
A fen-cricket, un grill:talpa. 
Cricket, /orta di ſeggiola baſſa. 
Cricket, forta di giuoco che qi fa con una 
Fella che ji ines con un baſtone. 
To CRIE, w. To cry. 
CRIED ud ro, invocato, implorato. 
Cried up, &/altat?, wantato. 
Cried down, ſcieditato. 
UCKnn'rr, s. gridatore, che grids. 
A public crier, banditore. 
CRIME, s. delitto, peccato, fe ſa, col pa. 
To perpetrate a crime, commenere 
qualche dolitto. 
CrrMEFUL, adj. ficrto di peccato, em- 
pio, ſcellorato. 
CRnrMELESS, adj. innxente. 
CRIMINAL, adj. criminale. 8 
A criminal, s. un malfattore, un delin- 
He. 
CRIMINALLY, adv. ciminalmente, 
"CRIMINALTY, Ss. cauſa criminale. 
CrrMINOUS, adj. criminale. 
CRrYMINOUSLY, adv. ſcelleratamente. 
2 s. peccato, crime, 
£ 
eee adj. cremig, ſorta di color 
roſſo. 
CTxtur, adj. fragile, che fliacciando ſe 
riduce age volmente in palwere. 
To CrarwmeLt, ritirarſi, 8 
CrrMSON, s. chermis}, color ruſſo no- 
bite. 
Crimſon velvet, welluto chermis?. 
To Crnr'MSON, tinger in chermis?. 
CRINCUM, s. un capriccio, un penſiero 
negli occhi, una coſa fantaſtica. 
CRINGE, s. Punchinerfi e offequiar troppo 
altrui. 
To CRIx E, wnire ſire tiameme inſieme, 
rattrarre. 
To cringe, eſſere vilmente aſſe qui oſo. 
I hate this cringing, non p9ſſo patire tan- 
ze profonde riverenze. 
CRINGENG, adj. baſſo, abbietta, wile. 
A cringing ſoul, un' anima abbietta. 
CRgini'GtROUS, adj. peleſ, pien di peli, 
capelluto, xaxxeruio. 
To CRTN KLE, andar . ſerpere. 
CRINKLES, s. giravolte, ſinugſitd, giri. 
p 45 of crinkles, finuoſo, pie no di ſinuo- 
fit. 
Cri'plINGs, s. corrente, ciaſcun di que 
trawicelli ſittili che fi metton ne palcbi, 6 ne” 
tettt; fratrave e trawe. 
CR1'PPLE, adj. zh, florprara. 
CRIPPLENESS, s. florpratuma. 
Crr's1s, 8. criſe, criſi. 
Crilis, cri, quel periodo in cui un affare 
aggiunge al ſus pitt alto punto. 
KIs P. adj. creſpo, ricciuto. 
Criſp, jerpeggiante, tortugſo. 
Criſp, fragile, facile a frantumarſi, e 
frolio al mangiark. 
ToCKk1s8y, increſpa 
are. 
A Crr'sP1N-PIN, calamiſtro, firumento 
di ferro per arricciar capelli. 
 Cr1'sry, adj. cba, ricciuta, arric- 
£1404. 


re, arricciare, inanel- 


ſurare, correggere, riprendere. 


corau e delle cornacchic. 


. 


una coſa ò buena a mala. 


guat; it medico giudica dell' inferms. | 


rifirenditare, un correttorr. 


C ritica 4 


raue. 


crocuar de corwi e delle cornarcchic. 


ſafferans, 


. di ſieno. 


CRO 
Cpirtr'sion, ſegno per cui fi giudica ſe 


CRi'TICAL, adj. critico. | 
Critical days, giorni critici, ſort quelli de 


Critical times, tcmmpi pericols fe, 

'CrI'TICALLY, adv. da crit c9. 
CRI'TLCISM,.S, crilica, cenſura. 
To Crrrict's: UPON, criticare, cen- | 


CRI'TICE, s. un critico, un cenſore, un 


Critick, {arte del critico, la critica. 
Critick, adj. critico, aparte ne nie alla 


To CROAk, graadare, ed? propris delle 
To croak, crecitare, ed & proprio de 
CROAE, s. i gracidar della rana o il 
Co ctous, adj. cruceo, del colore del 


CROCITA'TION, s. il crocitare, graci- 
dare, o gracchiare. 
CROCK, s. pignatta, waſo di terra. 
A crock of butter, una pignatta pie na 
di butirro. 
Crock-butter, butirro ſalato. 
CRO'CKERY, s, majolica. 
CRo'copilt, s. coccodrillo, S. m. 
Crocodile's tears, lagrime del coccod rillo, 
cle uccide uomo e poi la piagne. 
C Rol cus, s. croco, fiore primaticcio giallo 
cosi chiamato. 
CRok, s. una lieva di ferro. 
Crag, capruggine, intaccatura delle daghe 
dentro alla quale fi connettono i fondi delle 
bautti o fimili. 
CROFT, s. Praticello che ſerve per paſcolo, 
un chiinſa. 
CROI sp E, 
CRoO15A'DO, 
CRo1'sEs, s. crociati, pellrini. 
CRONE, s. una pecora wecchia, decrepita. 
rone, s. una Vvecchtaccia. 
CRo'NY, s. un amico vecchio. 
CROOK, s. uncind. 
A ſhepherd's crook, rocco, baſtone ri- 
torto in cima che portano i paſtori. 
By hook and crook, per ruffa e raffa. 
l Crook- backed, crook- ſhouldered, gob- 
0, 
Crook-footed, che ha i picdi forts. 
Crook-legged, che ha le gambe ftoree. 
To Crook, incurvare, far curvo, pie- 
gare, arcbeggiare. 
Grown crooked with age, curvo fer 
decchiaja. 
A crooked line, una linea curwa. 
A crooked mind, un cervello ſtorto. 
A crooked noſe, naſs adunco. 
CRO'OKEDLY, adv. tortamente. 
Crookedly, a reftiv, mal wolentieri, 
a mal in corpo. 
CRaOOKEDNESS, s. curvatura, CUIVER- 
a, picgatura. 
Ihe crookedneſs of rivers, le finu2ua 
de fiumi, i girie rigiri de” fiumi. 
CROP, s. ricolta, raccolta. 
A crop of corn or hay, ricelta di grano 


} S. creciata. 


Cro 
chiero. 

Crop, gozz9 d' uccello. 

Crop, cagallo ſcodato. 

Crop-eared, che ha li orecchi mozzt. 


p fa werga della fruſta d'un coc- 


| 


O RO 


To Cor, ſcortare, accorcia 
tondere, a eg oe e Mituag, 
To crop flowers, caglier fon. 
The goat crops the hedge, 1a caprafir 
meggia la ſic pe. 
CROPFUL, adj. ſazio, col wentre 8 
CRoO'ePSICK, adj. malato a forza digg. 
z0T'igliar troppo. 
CRO'SLER, s. faſtorale, 
i poria davanti a” weſcovi. 
Croſiers, coftellaziune compoſta di quan 
felle diſpofte in croce, per mezz0 de quali 
quelli che nawvigano nell' emisfere meriding!, 
v il polo —_— ; 
RO'SLET, s. frontale, quel bann 
mectte ſulla —_” a ar. 
CROSS-CRO'SSLETS, Croc incricigy: 
woce d'aralderia. 
CROSS, s. crace, due legni attraverſ,Þ 
un con altro ad angoli retti. 
Croſs, croce ſulla quale gli antichi uct. 
vanno i malfaitori. 
Croſs, croce, pena, tormento, ſi pplixis. 
Croſs or pile, croce o tefta, ſorta di giu- 
oc. 
He has had many croſſes in his lifs, 
egli ha fofferie molte trawerjie nella ſu 
vita. 
Croſs-grained, diſpiacevole, faſili 
biſbetico, — W ao . 5 
Croſs-legged, che ha le gambe in crut, 
Croſs-bow, s. baleftra. 
A croſs-bow man, baleftriexe. 
Crols-wiſe, attraverſo. 
Crofs, adj. traverſaro, traverſo. 
Crols, faſtidioſa, di cattivo umore, fn 
taſtico, bijberico, diſcols. 
A. crols wind, vento contrario. 
A croſs anſwer, una cattiva riſpsſia, 
A crols buſineſs, affare imbrogliats, 
A croſs wife, ana cattiva moglie. 
A croſs child, un fanciullo faſlidisſo. 
A croſs day, un giorno infelice. 
Croſs-path, crofs-way, crocicchto. 
Two croſs-keys, due chiavi increcicthi- 
ate. 
The croſs-bar of a window, Jah 
d'una ius ſtxa. 
A crois-bar ſhot, una palla incatenala, 
Croſs-matches, matrimoni int icccuuti 
come quando un fratello e una forella j: mali 
tano con due altri che ſono altresi fratellie 
ſorelle. : 
A croſs fortune, una fortuna nem!ca. 
Croſs-bite, diſgrazia, traverſia. 
Croſs lines, Iinee treverfall. 
Croſs, adv. di traverſo, traverſalmen- 


oa 
= 


K 


baſlone ritora d. 


bs. 
1 N 


te. ; 
A thing laid croſs, una coſa meſſ d 
traverſo o attraverſo, i 
Every thing goes croſs with us, 4" 
coſa ci nice a reveſcio. 
Croſs, prep. alla traverſa, a trade. 


9. 
Croſs the fields, alla traverſa de can- 


To Cross, paſſare attraverſo, attraver- 
fare. 
To croſs the river, varcare, rraghet- 
tare, o paſſare un fiume. 
To pw 88 anda re aitrd- 
verſo, impedire, porre oftacolo, centrum, 
contraddire, contraſtare, opporfi. | 
To croſs, tormentare, iravagliam, . 
fannare. 
To croſs, nuoce re, far male. 
To croſs, incrxicchiare, attraver/are 8 


* 


| 
þ 


gulſa di crece. To 


o RO 


1 one's arms, far delle braccia 


„„ 


"To croſs one's ſelf, fare # ſegno della 
"Io croſs one, ſegnarlo col ſegna della 
To croſs again the river, ripaſſare il 


me. 
To croſs over the way, attraveiſare la 
tada. | 

To croſs out, cancellare. 
Cx05s-PAR-SHOT, 8. palla di cannone 
fmata, e attraverſo meſſavi una flanga di 
ferro, uſata ſpecialmente ne vaſcelli da guer- 


2 
To CRoss-EXA “MIN E, eſaminare i teſti- 

moni, e fi fa dagli awwvocati dolla parte au- 

arri pricbe cadano in contraddixione. 

Crx0'ss-BOW, s. balefira. 

Cr0$$-GRA'INED, adj. che trae le fibre 

irregdlari o a traverſo, e ft dice del legno. 

Croſs-grained, perwverſo, ftrano, biſbe- 

tico, torbido. 

Ca0'ssLY, adv. attraverſo. 

Croſsly, al contrario, in modo oppoſio, a 

contrappels, 

Crotsly, ſfuenturatamente, diſgraxiata- 

nente. 

Cro'ssNESS, s. ſecamento, coſa che paſſa 

fer travcrſo ſopra una coſa dritta onde fa 

e. 

Croflneſs, perve td, malumore. 

Ckoss-ROw, s. alfabeto. 

CROSS-WIND, s. vento che foffra attra- 


* 
Ro'sswWAY, 8. ſentie ro che attraverſa. 
CRO'TCKET, s. croma, una delle note 
dalla muſica. 
Crotchet, fantaſa, capriceie, ghiribiz- 
27, grills, 
Crotchet, aftuzia, furberia, inganno. 
Crotchet, ſegno di ſtampatore come due 
parentefi in queſta modo 4 
CRO'TiLS, s. flerco i lepre. 
To CRovcn, appiattarfe. 
To creep and crouch, umiliarf, pro- 
nag come a mo” di cane. | 
;C20'VCHED FRIARS, frati della cro- 
9. 
He got it with much creeping and 
——— ba ottenute a forza di E. 


CRO'UCBMASS, s. 17 giorno della ſanta 
ere, | 
CROUD, v. Crowd. 
Row, S. corwo. 
To give the crow a 
ca, morire. 
e has an ill crow to pluck, ha per le 
7 un impreſa difficile. fot et 

. b 2 , 7 
— foot, tribolo, erba ſalvatica cosi 


ua, 


pudding, zirar le 


crow of iron, rampino, raſſio. 
OW -t0es, giacinto, fort cosi detto. 
ee, il canto del galls. 
care-crow, uno ſpdventacchio, uns 
Puracehio, : / 4 
9 Chow, cantare, come fa il galls. 
v crow 
larf, gridar vittoria. 
y crow over one, inſultare altrui. 
„crow the fail, ſpiegar le wele, ter- 


Te arinareſea. 
fella, folta. 


ou p, s. calca, 
ond, dialino, Pie cola. 


—— 


To croſs one's legs, . incrocicchiare le [ 


» vantarfi, trionfare, millan« | 


C RU 


nere. | 

You crowd me too much, vol mi flate 
troppo addeſſo. 

Lo crowd in, ſpigneyf# nella calca. 

To crowd the tails, ſpiegare tutte le vele 
al vento. | 

Cro'wDER, s. ſonator di wiolino. 

CROW-KE'EPER, s. ſpauracchio, ſpa- 
ventacchio. 

CROWN, s. corona, ornamento con the 
i cingono la teſta i re ed altri uomini ill..ftri 
in ſegno d autoritd. 

Ihe crown of the head, la cima della 
tefla. SY 


faltd un grills in tefta. 


To Crxowp, affellare, calrare, ftrig- 'Cnv'srness, 


£ 


A freak took him in the crown, gl: 


A prieſt's ſhaven crown, cherica di 


Prete. 


Crown, corona, ghirlanda. 
2 crown of a hat, /a forma d un cap- 
0 


una parucca. 
Crown, forta di moneta, ſcudo. 


uno ſcudso. 


Crown, le corna piccole del cervo in cima 


delle grandi a guiſa di corona. 


altrui la corona. 


The crown of a perriwig, la cuffia d* 


I'll give you a crown for it, ve ne dard 


To CRowN, coronare, mettere o porre 


To crown, finire, perfezionare con 0- 


nore. 
To crown, ricompenſare, rimunerare. 


una pedina al giuoco di dama. 
CRroO'WNET, s. corona piccola. 


Crownet, fine principale, ultima in- 


tenzione. 


cervo quando wa in frega. 
To Cru'CclaTE, coruciare, tormentare. 


ſetto di terra cotta ove fi fondono i metalli. 


altri ſulla crece. 
CRUC1FEROUS, adj, che porta la 
croce. 


noſtro Signore confitto in crace. 
CRUCIFI'XION, s. crocififſione, il cro- 
cifiggere. 


To crown a man at draughts, damare 


To CrRoYN, quel mugghiare che fa il 


CRu'CiBLE, s. crociudo, colatojo, va- 


CRru'C1FIER, s. boja; colut che mette 


CRrvu'ciFix, s. crecifiſſo, imagine di 


CRU'CIFORM,, adj. che ha forma di 


Croce, 

To Caxv'ciry, crecifiggere, conficcare in 
ſulla cruce. 
2 crucify, tormentare. 


rio. 

CRUu'DELY, adv. immaturamente, ſen- 
za precedente pri paraxione. 

CRU'DENESS, s. 
tions. 


bezza, immaturitd. 

To Cru'DLE, coagulare, congelare. 

CRV, adi. cougulato, congelato, con- 
creto. 

Crudy, coagulato,, congelato, concre- 
. 
Crudy, gelato, freddo, crudo. 
Cann: a; crudo, crudele. 

Cruel, adv. crudelmente. : 
Ke is cruel mad, egli ? terribilmente in 
collera, egli da nelle ſmanie. 

Cruelhot, eftremamente caldo. 

CRu's Ur, adv. cnudelmenis. 


immaturitd, indigeſ- | grucce. 


CRY 
Cavu't LT Y, S. crudelta. 
Crv'tt, s. gueftadetta per Polio e Y 


aceto. 

CRursk, s. corſo, il corſeggiare. 

To Crvuise, * in cor- 

0, ; 

CRV'TsER, s. waſcello di c 

To go cruiſing, — in mW , 
"Canon s. midolla, mica, quel la par- 

Cxuns, te del pane contenuta dalla 
corteccia. 

A crumb ot bread, una mica di pane. 

To Cru'MBLE, ſminuzzare, tritare ſtri- 

tolare. 

Crv'Muy, adj. midolloſo. 

1 or , eee 

ad). gebb, gibboſo, gibbuto. 

Come tk, 4 ha i piedi ſtorti. 
CRU'MPLE, s. grinza, ruga, creſha. 
To Crau'MPLe, raggrinzare. 

To crumple, raggrinzarfi. 

Her ſkin is all crumpled, la ſua pelle 2 
tutta raggrinzata. 

To CRunx, gridare come una grue. 

Cxv'rrrk, s. 95774 la parte dell' a. 

nimal quad rupede appis della Fllen ſopra i 

franchi. Dice pid propriamente di quelli 

da cavalcare, | 

The crupper, grofpicra, poſolino, poſa- 
latura, il cuojo attaccato con una filbia alla 
ſella, e va per la groppa fina alli coda, nella 
quale ſi meite efſa coda 
CRU'RAL, adj. crurale. 
$.crociato, lega generale de 
Criſtiani che andawvan @ 
combattere contro gÞ inſe- 
deli perla conguifla di Ter- 
ra Santa. 

CRUSE, s. picciol — fer uſo di tes 

nere olio 0 aceto per condire. f 
To CRUSH, acciaccare, ammaceare, ſchi- 

acciare. 

The wheel has cruſhed him to pieces; 
la ruota ba tutto acciaccato. 

Tocruſh, opprimere tener ſotto. 

A great building without a * 
foundation, will cruſh itſelf with its 
own weight, un grand” edificio, ſe non & 
ben fondato, fprofondera da ſe fleſſo. 

RUST, s. crofta. 

A cruſt of bread, una crofta di pane. 

2 CKrusrT, forma gi in crofla, inc reſ- 

tarſi. 

CrvsT4a'Ceous, adj. croftcſo, craſtuto, 

che ha croſte. 

Cruſtaceous fiſhes, feſci craſtacei, come 


Crvsa'pe, 
CRUusSA'DO, 


RUDE, adj. crudo, non cotto non dige- |granchi, gamberi di mare, fimili.. 


Crv'sTY, adj. creſteſo. 
CRUTCH, s. gruccia. - 
To go upon crutches, camminare colle 


To CRUTCH, portar colle grucce, come 


Crv'biTY, s. crudite, crudezza, acer- | fanno gli florpian. 


CRY, s. grids. 85 
A great cry and a little wool, aſſai pa- 
role e poche lance rotte. 
Cry, Ppianto. ; 
A cry of hounds, xna muta di cant. 
To CRY, gridare, mandar fuora la voce 
con altro ſuona. 
To cry things about the ſtreets, ven- 
dere che che fi ſia per le flrade. , 
To cry mercy, domandar merce o miſe=- 
ricordia. 
Io cry, chiamare alcuno. 

To cry, piangere, e piagne rr. 


He 


He does nothing but cry, non fa altra 


che piag nere. 


o cry quittance, render la pariglia. 
To cry vat, gridare, eſclamare, gridare 
ad alta voce, felamare. 
To cry out fire, gridare al fuoco. 
To cry ont wita all one's ſtrength, 
gridare ad alta voce. 


To cry, gridare, firepitare, firillare. | 


To cry out for help, mandate ajuto. 


To cry out, far per partorire. 

His wife is ready to cry out, ſua mogle 
& wicina al pars. 

To cry out againſt one, efclamare, do- 
leni, lamentarfi d uns. 

To cry one's eyes out, piagnar dirotta- 
nente. i 

To cry unto God, invocare Iddio. 

To cry aloud, gridare ad alta voce, al- 
ar la voce. 

To cry up, c/eltare, lodare, wantare. 

To cry up one for a ſaint, van te ung 


1 _ ; 
To cry down, ſcreditare, dijcreditare. 
To cry down the money, fereditar la 
moneta, pubblicare ch clla non avrd pid 
corfo, dar il calo alla moncta. 
I could not forbear crying, non fore: 
ritener le lagrine. 
A crying out, acclamaxionc, eſclama- 
Zone. 
A woman's crying out, daglie del par- 
x0. ; 
CRY'AL, s. airone, aghirone ; ſorta d 
uccello. 
CRY'ER, Ss. ſorta di falcene. 
CRY'PTICAL, \ adj. naſcofia, ſegreto, 
CryY'PTICK, | occulto, 
CRY'PTICALLY, adv. occultamente, ſe- 
gretamente, di naſcoſo. 
CRY'STAL, S. criſtallo. 
Rock cryital, criſtallo di recca. 
Cryſtal, adj. criſtallino, Iucido, traſpa- 


FENCE, 1 


A cryſtal glaſs, un bicchiere di criſtallo. 
The cryſtal of a watch, il wetro d'una 
moſira. 
Mineral cryſtal, criſtallo mine rale. 
CRYSTALLI'NE, adj. criftalling. 
To CRYSTALLUZE, criſtallizzare, ri- 
Aurre a criftallo. + 
CuB, s. orſacchio, orſo giovane. 
A fox-cub, un wdlpicins, 
To Cus, il partorire de' lupi, delle wol- 
fi, delle balene, e di qualch' altro ani- 
male. 
 CuBaA'TION, s. Ta, del porfi gi a 
giacere. 
Cusk, s. cubo, figura ſolide di ſei facce 
eguali, e quadrate. 
Cu E- Roo, S. la radice qua- 
Cug1'cx-ROOT, fra. 
Cu'BEB, s. picciol frutto ſecco ſimile al 


Cu'gIcAT, or Cu“ Bick, adj. cibico. 

Co'sir, s. cubito, gombito. 

Cu'CKING-STOOL, Hfenie di ſedia che 
ferviva altre volte di caſtigo alle donne inſo- 
Jdentemente clamoraſe, tuffandule in efſa nell 
acqua. 

CUu'CKOLD, s. un cornuto, un becco. 

He is a true cuckold, gi e un becco 
cornuto. 

To Cuckold one, render le corna ad 
uno, farlo cornuto, farlo becco, 

CUu'CKOLDING, s. i far altri cor- 
nuto. 


Cu'CKOLDY, adj. fevero, abbietto; | wile, 


ſene. 


1 in Ingbilterra. 


ſua parte. 


CU L 
4 emen. 


Cu'CKOTLD-MAKER, s. celui che fa me/- 
tiero di ſcddurre Ie mngh altrui. 

CVU'/CKOLDOM, s. Mer becco. 

Cuckoo, cucco, cuculo, uccells cos? det- 
to dal ſuuns del ſus canto. 

To ting like a cuckoo, dire ſempre la 
medeſima . 

CUu'CUMBER, s. cetrivoly; ſorta di frut- 
to, Y. Cetriuclo e Cocomero e altro 
D. 

Cup, s. [a 
degli animal. 

Jo chew the cud, mina, far ritor- 
nare alla bocca il cho mandato nello flomaco 
non maſlicato F maſt.carls, ed & prop ric 
agli animali di pit fi go. 

To chew the cud, ruminare, ponderare, | 
nconhderare, riandar col penſiero. 

Cu'DDEN, or Cu'DDY, s. un ſciocco, 
un gaglioſto, un merendone. 

Cudden, adj. ſciccco, ſcimunita, ſcema, 
g, cionno, 

To Coop, appiatta gi, giacer appi- 
attato. 

Cu'DGEL, s. bacchio, batocchio, baſtone 
con guardia di giunco col quale la canaglia 


chi ha 


parte interiore della gola 


Tolay down the cudgels, netter giu le 
armi. 

To croſs the cudgels, dagſi per winto. 

CU'DGEL-PROOF, adj. che ſta ſaldo al 
baſtune, che non cura eſſer baſtonato. 

To Cu'pGEL, baſtinare, tartaſſare, ba- 
tacchiare, zombare. 

CU'DGELLING, s. i baftonare. 

Cu'DWEED, s. forta di pianta. 

Cue, s. ſegnoo matto che fi da a' reci- 
tanti di quel þ. dewono dire, e quando de- 
vouo pariare ; e pid propriamente quella pa- 
rola @ parte di verſo che il muſico o lo attore 
ha ſcritta nelle ſua parte, afpartcnante a un 
altrache recita o canta ſeco nells ſicfſa ſcena; 
alla quale parola o parte di werſo tofto che 
e pronunciata egli deve andar dreto calle ſue 
parole o ve Hi. | 

To know one's cue, ſaper ben fare la 


A cue, mes quattrino. 

Cue, capelli anwolti di dietro in un 
naſtro, che pc coda. 

A merry cue, ꝝn bell” umore. 

In CUL'RPo, adj. in camicia. 

Corr, s. manichina della camicia. 
Laced cuffs, mantchini merlettati. 
Cuff, ſch:affo o pugno ſulla faccia. 


mente. 


EP 


Cu Liontx, adj. wile abb ie 
Cu'LL1s, 8. conſumato, erna brg 
nel guale abbino-bollito poll v carne tag ; 
/ — conſumati dentro. bel 
U'LLY, s. u [cio 
genxs. 5 n fem, mn 
To Cu'LLY one, inganna 
cellarls, b:Farlo. nenne 
Cv'L 
alt, LPABLE, adi. colpewole, ch 0 in 
CU'LPABLY, _ adv. reamente, trie. 
Cu'LPRIT, s. perſena accu | 
innanz; al de” = Re, 
CULTCH, s. / fondo del mare dre i 
7 Foftriche. 
U'LTER, s. coltro, parte del Vers 
per arar la rerna, © 
To Cu'LTLVATE, coltivare, eſercitar Þ 
agricoltura, perfezimnare, 
CULTIVA'TION, S. coluvazione, ©. 
tura.' 


Cultivation, ammagſtramento, edu. 
one. 


CuULTIVA'TOR, s. cultore, 
Cu'tTURE, s. il coltivare, 
To CU'LTURs, coltivare. 
Cu'l.veR, s. colombo. 
A wood-culver, un colombaccia, un (4, 
Ion bo groffo ſalvatico. 
Culver-tail, cada di rondine, ſorta 4 
lavoro cost detto. 
CV'LVERIN, 
lie ria. 
CU'LVERKEY, s. ſorta di fire, 
| Cu'mBrR, s. imbarazzs, impediments 
Intrige. 
10 Con ER, imbarazzere, intrigar, 
imbrogliare. 
1o cumber, caricare, aggravare, 
CU'MBERSOMP, adj. incommodo, grove, 
CUu'MBRANCE, s. peſo, ſoma, umfeds» 
mento, ingombro. 
Cu'MBROUsS, adj. v. Cumberſone, 
CU'MIN, s. comino, fpezie d'erta. 
Cumin-leed, ſerenza di comine. 
To Cu'MurAaTE, accumulare, amma}- 


Premotore, 
col ura. 


8. club rina, for'a dan. 


fare, abbicare, ammucchiare. 


CUMULA'TION, s. cumulo, mmte, 
mucchio, bica. 

To Cun, moſtrare ad un che 2 al tim! 
del waſcello come dee goviernarls. 

CUNCTA'TION, s. dimora, tardanzs 
indugio. 

To Curd, informere, dar notizaa. 

 Cu'xNER, s. ſpezte d"oftrica. 
CU'NNING, s. deſtie x xa, accontex, 


To go to cuffs, wenire alle mani, fare 
ugni, | 
o CUFF, ſchiaffeggiare, dare ſchiafi | 

o pug in faccia. | 

Cui'RASS, s. corazza, armadura del 
buſto. 

Cu1RASSI'ER, 8. coraxzie re, ſoldato a 
cad allo armato di coraæxa. 

Cuisn, s. coſciale, armadura che cuopre 
la coſcia. 

CULDE'ES, s. ſorta di religigſi che erano 
altre volte in Iſcozia. 

CU'LINARY, adj. di cucina, apparie- 
neunte alla cucina. 

To CULL, ſcegiiere, ſcerre, cappare. 

To cull a fine notion out of a book, 
trarre qualche bel concetto fuor d'un libro. 

CU'LLANDER, s. cola, calza, colatojo, 
coſtrumento de colare checche fra. 

CU'LLION, s. an briccone, un triſto, un 


, 
a 


ſagacitd. 


Cunning, aſtuxia, ſagacitd, ane, ſcalti. 
tei. 

Cunning, adj. eſperto, aſtuto, ſealtnih 
ſagace, accorta. a 

A cunning fetch, ur tine, una furbcrids 

Cunning man, un indegind. 

Cunning woman, un indovina. 

A cunning piece of work, lawere fatts 
con gran maeſtria. i 

CU'NNINGLY, adv. deftramente, © 
cortamente, aftutamente, ſcaltrameme. 

Cue, S. coppa, id a, va/ſo, fer iſi 
bere. oY 

The cup of a flower, la bocca 4 
fore. 
To take a drinking cup, ber, dire. 
tir/: bewendo. 
Jo take a cup too much, bete wn Þ# 


Cup- 


"In one's cups, briaco. 


CUR 
Ser were, ge. 


The communion cup, il calice. 
A cup- board, credenza, buffetty. 
Cup-mot, or c - ſhotten, imbriaco. 


u 
To CuP, e ae appiccar le ven- 


1710 Cu'r-BOARD, feſoreggiare, accumu- 
lar ricchez24 + 
Cunr'DiTY, s. 1 cupidigia. 
Cu'POLA, 8. cupala, walta che rigiran- 
4% intorno a un medeſimo centro, fi regge in 
C nedeſima. * 
(U'PPING, 8. iI ventoſare. . 


A cupping glaſs, wentoſa, copperta. 
Cu'rPEL, s. coppella, vaſetto fatto di 


raſchiatura di corna, nel quale meſſo nel fuoce 
cimenta Poro e Pargento. 

CuR, s. cane buon? a nulla, cane dege- 

rats. 

"Car, cane, ingiuria detta ad un uomo. 

Cu'RABLE, adj. curabile, che fi puo cu- 
rare. | * . . 

CuU'RACY, S. carica, icio di curato, 
cura. | 

Cu KATE, 8. curato, i prete rettor della 

rricchia. 

Cu'RATOR, s. curatore, quegli che ha 
ade ＋ * joy ne goxi degli adulti, 
edi tutti coloro che per vizio d animo o di 
corpo non poſſono amminiftrarli oy ſe fel. 

Gas S. morſo, freno, imboxcatura. 

Curb, i raffrenare, proibizione fatia ad 
un, freno, morſo. 

To CuRB, ritenere il freno, frenare, te- 
ter a frens. 

To curb, raffrenare, rattenere, repri- 
mere, rintuxxare. 

Cur Bs, s. malattia che viene nelle gambe 
al cavallo. 

Cu'RCUMA, 8. curcuma, ſorta di cippere 
the naſce nell Indie ſimile al gengiovo, e 
tne giallo. 

CurD, or CURDS, s. latte rappreſo, 
latte guagliato. 

To Cu'sDLE, quagliarh, rappigliarf. 

Tocurdle milk, quagltare del latte. 

Curb, adj. quagliato, rappigliato, 


wok 9, 
urdled milk, latte rappreſo. 

Cv' a ov, adj. coagulato, rappreſo. 
Cure, s. cura, rimedio. 

Cure, cura, parrochia. 

Cure of ſouls, cara d'anime. 

To have a cure for every ſore, trovar 
Hunde ad ogni faſcio. 

IoCuxk, curare, aver cura, tener conto, 
Mere a cuore. | 
N cure, curare, ſanare, 


8 What can't be cured muſt be endured, 
ena ſofferire patientemente quel ch ò in- 
vitae. 
4 48, adj. ſenza rimedio, irrime- 


medicare, gua- 


C v' AER, s. un che guariſce, un che medica. 
Cunrzw, s. legge flabilita da Gugliel- 
mi Con 
Lana che ſuona alle otro delle ſera ognuno do- 
we eftinguere il fubeo e le candele, e andare 
demi. 

Curfew-bell | 
en delle Ge „la campana che ſuona alle 

CURIA'LITY, S. privelegi © il ſeguito 

a curia. 5 

CuxiosT r, s. curiofita, vaghezza ti 

Curiof ri ö 
t curicſa, „ ek 


Vol. II. 


— 


uiſtatore, che al tocco della cam- 


| 


* 


\ 
CUR 
F ST ALSOLz adj. curioſe, che ha curio- 
1a. | | 
Curious, curioſo, ſquifito, eccellente, ſin- 
golare, bella, pellegrino. 
Curious, delicato, morbido. 
Curious meat, carne delicata, o ſqui- 
18. 0 
Cu'r10USLY, adv. curioſa mente. 
Curiouſly, con arte, e maeſtria, ingeg- 
noſamente. 
CU'RIOUSNESS, s. 
texga. 
CURL, s. riccio, cixcca, capelli creſpi, 
innanellati. 
Curl, piegatura, piega, il ripiegarſi. 
o CURL, arricciare, innanellare. 
To curl, arricciarfi, innanellarfi. 
Cu'xLEw, s. ſorta d'uccello acquatico. 


maecſtria, delica- 


lare. 

A curling iron, calamiſtro, ſtrumento di 
ferro ad uſo d'arricciar capelli. 

CURMU'DGEON, s. no ſpirlorcio, un 
tinghero, un avaro. 

_ CU'RNOCK, s. miſura di grano che con- 
nene quatro ſta ja. 
- CU'RRANT, s. ribes. 

CU'RRENCY, s. corſo. 

Currency of money, corſo della moneta. 

CU'RRENT, adj. corrente, che corre 
comunemente, che fi ha da tutti per tale. 

Current money, moneta corrente. 

Current, corrente, acqua che corre. 

According to the current of moſt wri- 
ters, ſecondo Popinione pi recevuta degh 
iſtorici. 
| CU'RRENTLY, adv. in un moto progreſ- 
ibo, correntemente. 

CU'RRENTNESS, s. Corſo. 

CU'RRIER, s. conciatore, colui che con- 
cia le pelli. 

Cu'RRISH, adj. che ha le gqualitd d'un 
can degenerato ; brutale, bruſco, che accatta 
brighe, cagneſco. 


camente. 
To Cu' RRV leather, conciar pelli. 


are cawvally, 


alcuno, baſtonarlo, ben bene. 
To curry favour with one, cercare di 
cattivarſi Panimo altrui. 


Cu'RRYCOMB, s. ftregghia, ſtrumento 
di ferro dentato, col quale_/: ripuliſcono i ca- 
valli. 

CuRsE, s. maladizione, imprecazione. 

To CuxsE, maladire. 

To curſe, giurare, beſlemmiare. 

A curſed buſineſs, un maledetto af- 
fare. 

A curſed villain, ano ſcellerato. 

Cu'xzSEDLY, adv. abbominewvolmente, 
caltiiſimamente. 

It is curſedly done, & maliſſimamente 
fatto. 

Cu'RSITER, or Cu'RSITOR, s. curſore, 
commiſſario della Cancelleria. 

Cu'RSORILY, adv. alla leggiera, in 

retta, ſuperficialmente. 

F 9 Y, adj. leggiero, frettoloſo, fat- 
to in fretta. WE 
|  Acurſory view, un leggie ro came. 

CursT, adj. maladetto, catii vo, ab- 
bominewvole. | N 

Curſt, triſto, di mal umore, maligno, in- 


gnato, malizioſo, cag neſco. 


3 


U'RRISHLY, adv. brutalmente, o- 


To curry a horle, flregghiare, e ftrigli- | 


To curry one's coat well, fregghiare| 


CU'RLING, s. Parricciare, Finnanel- | 


To curry, corteggiare, adulare, luſin- | {c 
gare. 


i ſearicano le mercanxic per moſflira 


ſuetudine, uſanxa, rito. 


C US 


Co'ssTrNss, s. forza, violenza, cat. 
UVELEa, Yigore. 

Good natures are won rather with 
entreaty than curſtneſs, una perſona d unn 
natura affabile fi wince colle buone anzi ch: 
colle cattive. 

CU'RTAIL 
tana ſudicia. 

CURTA'LL-DOG, cane colla coda moz- 


„s. una ſgualdrina, una put- 


2a. 
To Cu'tTA1L, mazzare, tagliare, tron- 
care, diminuire, 

To curtail a horſe, tagliare li orecchi e 
la toda ad un cavallo. | 

To curtail one's wages, diminuire al- 
trut il ſalario. 
\CU'RTAIN, s. Cortina, cortinaggio. 
Bed-curtain, cortinaggio di letto. 
Window-curtains, cortine di fineftra. 
Curtain before a door, portie ra. 
The curtain before a ſtage, cortina, ten- 
da che cuopre la ſcena. 

Curtain, cortina, quella parte di fortifica- 


i Zone che © tra un baſtione oP altro. 


Curtain-rod, werga di — 
A curtain lecture, rabbuffo, bravatache 
la moglie fa al marito in letto. f 
CURTA'NA, s. cortana, la ſpada del rà 
Edoardo Confeſſore, ſenza punta, che ſi porta 
innanzia” re e regine d'Inghilterra il giorno 
della loro coronazione. 
Cu'kTEsY, v. Courteſy. 
CU'RTILAGE, 8. pezz0d: terra attenente 
o contiguo ad una coſa. 
CUu'RTLALS, or CU'RTLE-AX, s. ſorta 
d'arma da taglio. 
CU'RVATURE, s. curvatura, curvex- 
⁊a. 
CUuRvE, adj. curvo, picgato in arcs. 
A curve, s. linea curda. 
Cu'rVET, s. corverta, quell” operazion 
del cavallo, allora che abbaſſando la gro 
e poſandaſi ju piedi di dietro, alza quelli 
vant. 
To CU'RVET, corvettare, fare le cor- 
Verte. 
CURVILYNEAL, \ adj. curvilineo, ter- 
CURVILINEAR, | mine di geometria. ' 
Cu'RvITY, s. curvitd, il curvo. 
Cu'sH1ON, s. cuſcins. 
To be beſide the cuſhion, uſcrr del ſemi. 
nato, dare nelle ſcartate. 
Cu'SHIONED, adj. ſeduto ſur un cu- 
cino. | 
Cu'sTARD, s. ſpezic di mangiare faite 
di latte d'uova, e xücchero. 
Cu'sToODY, s. cuftsdia, cura, guardia, 
on. 
Cuſtody, prigione. 
Cu's TOM, s. caſtuma, 


e coflume, con. 


A cuſtom, «an avoentare. 
Cuſtom, dogana, gabella. 
Cu'sTOM-HOUSE, dogana, luogo dowe 
bellarle. 

Cuſtom-houſe officer, doganiere, mini- 


Aro della dogang.. 


Cuſtom- free, franco di dogana. 


Cu'sTOMABLE, adj. ordinario, uſitato, 
comune. | | 


Cu's TOMABLY, adv. ordinariamente, 


r comunc mente. 
U's 


4 


TOMARY, adj. ſalito, ordinario, fre- 
quente, comune. : 
Cu'sTOMED, adj. avVwtato, che ha molti 
avuventori. 5 
Cu's Tas ER, s. 4vVentore quello o _ 
0 


gy” 


* 
os 


CUT 


che conti nua a ſervirfi da qualche bottegajo 
0 Mercante. . 

To diſoblige cuſtomers, ſwiar la co 
lombaja. 

Cuſtomer, doganiere, gabellizre. 

CU'sTRFI, s. bagaglione, ſcudiere, che 
porta lo feuds al cawaliere. 

Cu'sTLER, s. ſorta di waſa da contener 
vino. 

Cur, adj. tagliato. 14 

Cut and long tail, tutti infieme, gli uni 
t i altri. 

Cut, certo, ubbriaco, aVUVINAa%%ato. 

He js cut out fora mathematician, egi. 
® nato alle matematiche, egli ha talenu grau- 
di fer la matematica. 

They are cut ſhort in their revenues, 
te loro entrate ſono ſi rene. 

Cut, s. taglia, ferita che ſi fa nel tag- 
liove, 

Cut, fetta. 

Cut, raglis, ferita. 

Cut, sfregio, taglio fatto nell altrui wiſo. 

Cut, diſgrazia, diſaſtro. 

Cut, figura, flampa. 

The firſt cut of a loaf, i prima taglio 
d'un pane, 

To draw cuts, givocare alle buſchette. 

He is of the — cut with the reſt, 
egli © della medeima tempra che gli altri. 


A cut-throat, wnoſgerro, un tagliacan- | Pe 


zone. 

A cut-purſe, un borſajuoto, un taglia- 

rſe. 

Jo Cur, tagliare, dividere, ſeparare, 
far piu parti d una quantitd continua, moz- 
Zare, 

To cut ſhort, per finirla, per iſbrigarmi 
in poche parole. 

To cut, potare, e diceft delle viii e fimili. 

To cut corn, mietere il grano. 


Cold weather cuts the lips, id freddo 


N E labbra. 
, o cut one ſhort, rompere le parole 
Acca. 


To cut capers, far delle capriuele. 


in 


CUT 


To cut a tree, ſcapezzare un albere, 
To cut, fendere. 

To cut capons, capponare, caſtrar polk. 
To cut lots, giuocare alle buſchette. 

To cut the beard, fare o radere la bar- 


ö 
. 
| 
F 
| 


3 


ba. 
'To cut one over the face, 
cum, fargli un taglio nel viſo. : 
To cut, alzare tagliar le carte guiocan- 
do. 
Jo cut off, tagliare, mozzare. 


sfregiare al- 


ad uno, decapitarlo. 

To cut off an army, tagliare a pexxi 
un ejercito, 

Jo cut one off from an eſtate, privare 
alcuno della ſucceſſione. 

To cut off the proviſions, chiuder la 
flrada a wiveri. 

Jo cut off the enemies retreat, ſerrar 
il palſo al nemica, che worrebbe ritiragſi. 

10 cut off delays, /brigarh, affretta gi. 

Jo cut aſunder, tagliare in due. 

To cut out work tor one, dar da fare 
ad uno, 

To cut up, trinciare. 

To cut up a dead body, notomizzare 
un cor pg. | 
Jo cut down, ſegare, mietare. 
8 EOUS, adj. cutaneo, di cute, di 

* 

CUTE, s. moſio, vin nuovo e non anco 
ben purificato. 

CUuTH, s. congſcimento, intendimento, 
giudixio, cervello. 


cola. 

CUT1'CULAR, adj. cuticulare, appar- 
tenente alla cute. 

Cu'TLASS, s. caltellaccia, ſpadaccia 
larga. 

CU'TLER, 8. coltellinajo. 

A ſword-cutler, ſpadajo. 

CU'TPURSE, s. — ladron- 
cello. 

CU'TTER, s. tagliatore. 


ö 
To cut oft one's head, zagliare la tefta | 


Curie, s. cute, pelle fottile, cuti- 


CYS 


Nn adj. crudele, inumans, ter. 
Cu'TTING, s. it tagliare. | 
The cutting, of wood, k wer d'un 


legno. _ | 
Stone-cutting, 8 
Cuttings, rizagh, 
Cutting, adj. piccante, razzent, 


Cutting, piccante, Pugnente, acuto, me- 
e. : 


Cutting words, parole mordaci, 
CU'TTLE, s. ſeppia, calamajy, 
Cuttle, s. uno ſboccato, uno the 3 ofcerg 
nel parlare. La metafura > tratia dalla . 
ia che quando à cacciata da gualche bebe 
vorace diceſi che vomita un liquor ner; = 


inchiaſtro. 
CV vr“ rr, s. fofſatelle fatta | 
d'un faſſo ſecco. An een 
Cre, s. corſo, 
tempo che & | age yore 
The cycle of the moon, il expo d 
luna. 
CY'CLo1D, s. cicloide linea cui deg 
da” geometri. 
CY'GNET, s. un cg99 giovine, 
CY'LINDER, s. cilindro, corps di figura 
lunga, e tonda. 
CYLINDRICAL, } adj. cilind rica, cle la 
CYLINDRICK, | figura di cilindis. 
CYMA'R, 8. zimarra; cumech; Dryden 
Fabbia uſato in ſigni ſicato di weſte leggina, 
CYMA'TIUM, s. cimaZio, uovolo, mem. 
| bro della cornice compuſta di due parti, di i 
luna è conveſſa, e Faltra concava. 
CY'MBAL, 8. cembalo, ftruments ru. 
ficale. 
* Y'NICAL, adj. ſevero, auflers, cog- 
neſco. 
CY'NICK, s. Cinico, name di fili, di 
| ſetta pariicelare. 
CyY'NOSURE, s. la coftellazione del 
Orſa Minore. 
CY'PHER, v. Cipher. 
CY'PRESS-TREE, s. cipreſh. ; 
Cypreſs-wood, cipreſſo, legno di di. 


rivoluzione, ſpuxis 4; 


| 


To cut ſmall, tuitare, ſminuzzare, ſloc- A corn- cutter, wn che taglia calli. pre ſſo. 
concellare. A ſtone-cutter, ſcalpellino, taghapie- 8. Borſa o ſacchetto nel cu 
To cut the veins, fuenare. tra. Cs, umano contene ute quali na- 
To cut, ferire. Cu'T-THROAT, s. aſſaſino, maſnadiere, | Cx'sT1s, J teria cattiva, ipipundits, e 
To cut the ground, arate la terra, ſea- | omicida, h mili. 
warla. | | 
D. 
DAB DAD DAG 
2 la guarta lettera dell alfabeto To dabble one's. hands. in water, gu-! Da'ppocx, s. i tromco Marcin d'ul 
| Ingleſe, e. ſi pronuncia come in Ita- | azzare le mani nell acqua. albero. 
3 liano, | To dabble in the dirt, dimenarſ mel Da'rropir, s. arfedilla fe 
DAB, s. wna piccala beta, un piccolo] fango. DA'FFODILLY, rie J ende. 
ſediaffo. Da'npu[n, s. uno che fla ſcberxanda s DAarFoDownDVLLYs 
A dab of dirt, uno ſchizzo di fango, | giuocando nell acqua. | To DAFT, gittar leggermente da ul 
acc he ra. Dabbler, uno che die impaccia m di | lato. 
A fat dab, un pezz0 di graſſo. due l che non ſa o non intende. DAG, s. ne ſcopptetts. 


Dab, ſor/a di peſce cosi detto. 

Dab- chick, /orta d'uccello acquatico. 

To DaB, percuotere gentilme nie con qual- 
be coſa di mille d umido. 

To Da'BBLE, aaccberare, macebiar di 
Aucc be re, . 


| 


DaCE, s. ſpezie di peſce di fiume.. 

Da'ctY 1 1 * di piede ne 
ve ri Latini e Greci, che conſiſie d una. ſilla- 
'ba lunga, e di due brevi. 

Dab, or Da'Do v, s. Sa, voce colla 
quali i fanciulli cbiamano il padre, 


To Das fheep, tofare la cima delia (a 
delle pecore. ; 
Dag-locks, cimaturadi lana. 
To Das, wv. To daggle- 
DA'GGER, 8. un pugnale, 1. age. 
N bo be at daggers drawings A- 
* &, 


To 


DAM 
'To Dc LF , inzaccherarf, imbrattarh, | 


infanga'/- 


Daits, il plurale antico di Day. 


To Dix, degnarh, compiacerfi, con- fu 


cende re. ö 
297 LY, adj. guidiano, diurno. 
Daily, adv. giornalmente, alla gior- 


3 
DA iv ri xv, adv. delizioſamente, deli- 
wotamente, gentilmente. 85 1 
Dal'XTINESS, s. delicatezza, ſquiſitex- 
27, leccornia, vivanda da gh orti. : 
Dax xv, adj. delicate, delixigſo, ſqui- 
ſn, eccellente, parlando di coſe, leccone ghi- 


19, galoſo, pa lando di perſone. 
8 5 Mendida, magniſico, parlando 
dun feſti no. 


DalRY, S. lungo dove ficonſerva il latte, 
4 deve fi fanno tute forte di latticimi. 
Dairy-maid, la fante ſorro la cui ½ 
gezione e ci. ſi fanno le cqe di latte alle 
caſe di com pagna. | 
Dairy-woman, domna che wende latte.” 
Dats, s. baldacchino. 
Da'isY, s. margherita, margheritina, 
we cio detto. 
Dax, s. valle lunga e ſtretta tra poggi 


Da'LLIANCE, s. ſcherz9, traſtullo, di- 

to, 

DLL1iR, 8. un che ama a traftullare, a 

berzare. | 

To DA'LLY, traftullare, ſcherzare. 

Todally, woler {a baja, beffare. 

To dally, flare a bada, adagiarſi, bada- 
lucare, perder il tempo, traftullarſi, indu- 
giare, dondolarfe. 


« 


DairMma'TiCK, 8. tonicella, paramento 


dil diacono, e ſuddiacomo. 
Dau, s. la femmina delle beſtie, la ma- 


die. 
A calf that ſucks his dam, un vitello 


che poppa la accu. 
an, cateratta, ſoſtegno, apertura fatta 
fer pigliare Pacgua, e = mandarla via a 
45 poſta, e fe chiude ed apre coll impoſia di 

820. 

To Dau vr, chiudere, floppare, tu- 
rare. 

To dam up a window, floppare una fi- 
, murare una fineftra. Ty 

o dam up a barrel, turare wn barile. 


Dau E, s. detrimento, danne, ſcdpito, 


8 0, perdita. 
oſts and damages, cofto e ſpeſe. 
To Da MAE, danneggiare. 


DA'MAGEABLE, adj. che puo efſcre dan- 


1 
Fe AMASCENE, s. ſorta di fufina piccola e 
ra, 
Da'vasx, s. dommaſeo, ſorta di drappo. 
Adamaſk bed, un — 4 beds wag 
— linen, biancherie dommaſchi- 
A damaſk roſe, una 
To Da'Masx wine, 
Vino, 
Todamaſk, 
df ph di ſeta. 
o damaſk, wariare, diver/ificare. 
AME, S. madenna, donna. 
ane, dama, fignora. 
A ſchool-dame, maeſftra di ſeucla. 
y dame, mia moglie, la mia donng. 


a damaſchina. 
aldare un poco il 


fare o ricamar fiori ſapra un 


AMES-VIO'LET,S. fore cęſi chiamato. 


0 Darin, dannare. . - 


v damn one's ſelf, dannarf. 


4 


4 


DAN 


To damn, dannare, biaſimare, incari 
care. 

His play was damned, la ſua comedia 
condannata, o fiſchiata. 

DA'MNABLE, adj. dannabile, cattivo, 
permcroſo. 

DA'MNABLY, adj. damnahbilmente. 

He is damnably angry, e ir collera ter- 
ribilmente. 

DAMNA'TION, s. dannazione, perdixi- 
one. 

The damned, 7 dannati, quelli che ſons 
dannati. 

DamN1'fFTEx, adj. dannoſo. 

To Da'MNIFY, danneggiare, nuocerr. 

DA'MNINGNESS, s. tendenza all' efſer 
dannato. 

DaMP, s. umidita, umidexxa. 

To put a damp upon one's ſpirits, go- 
mentare, ſbigattire alcuno, ſurlo perder d 
anims, 

The civil wars have put a damp upon. 


commercio. 

To Da ur, render umido. 

To damp, ſbigattire, ſgomentare, diſ- 
anmanre. 

Da'MP1SH, adj. umidiccto, alquanto u- 
mids. 

DA'MPISHNESS, 8. principio Pumido; 
picciula umidiid; nebbia leggera. 


dore, mollore, mollume. 
Da'veyY, adj. dep 
malinconoſo. 

Daus EL, s. damigella, pulzella, don- 
zella. 

Damſel, cameriera di non wile condizi- 
one. 

Damſel, una foroſetta, una fanciulla con- 
tadineſca. 

Da'M$SON, s. ſorta di ſuſina picciola e 
nera. 

Damſon-tree, ſpezie di ſuſino che produce 
il ſrutio piccolo e nero. f 

Dax, s. onor.fica antica appellaxione ap- 

ropriata ſolo agli uomint. 

f 3 8 danza. 

No longer pipe, no longer dance, ceſ- 
fato il guadagno ceſſa il lavore. 

To DANCE, ballare, danzare. ; 

To dance to every man's pipe, uni- 
formarfi al valere d'ognuno. 

To dance attendance, fare ſpalliera, 
aſpettare. 

DA'NCER, $. ballerino. 

DA'NCING, 8. ballo, il ballare. 

To love dancing, amare i balls. 

The art of dancing, “arte del bal- 
lare. | 
A dancing room, ſala da balls. 

A dancing ſchool, ſcuola da balls, 

A dancing maſter, un ballerino. 

Da'xcr, adj. dentato, termine aral- 
2 er 

DANDELI'ON, 8. ſpezie di cicoria. 

DA'NDIPRAT, s. ſorta di piccola moneta, 
ch'era corrente nel tempo d Enrico ſettims. 
© Dandiprat, un nano, un 901c1ato. 

To Da'NDLF, wezzzggiare, far VERRI, 
accarezzare, Iyfungare. 


reſſo d anima, triſto, 


tinare. 8 
To dandle, ninnare un bambino. ſulle gi- 


nocchia. 18 ; 
DA'NDLER, 8. calui che accarezza 0 nun- 


na i bambini con tene rexxa. 


7 


trade, le guerre civilt hanno interrotto il | 


Da'MPNEss, s. umidita, umidezza, umi- 


To dandle, diferire, ritardare, procraſ- | pro 


DAR 


; child, it cucco, Ii f 
pid amato 3 e dalla A * 
. weir > . 5 or DAN - 
RIFF, S. forfora, forforagpine, queeli eſcre- 
ment; ſecchi, bianchi * furl , he 2 
fra” capelli. 
A dandriff comb, un pertine rio per 
levar via la forfora. IG Ee 
DA'NEGELT, s. tributo che i Dane im- 
þrſero at Safſoni, nel tempo che ſi g nor ggia- 
vane in Inghilterra, 
| Da'neworkr, s. ebbio, ebulo, erba o fru- 
lic puzzolente, che fa i fiori, e le coccele fi- 
milt al jambuco, e anche quaſi le foglie. 
Da'NGER, s. pericols, r:ſchio. 
8 run into danger, eſporſs d peri- 
colo. 
To Da'xcrr, arriſch are, awventurare, 
mctter a pericdlo, porre a ri ntaglio. 
Da'nGERLESS, adj. che non ba in ſe 
riſchio o pericolo, 
DA'NGEROUS, adj. ericelgſo, periglio- 


A dandlin 


ſo. 
DA'NGEROUSLY, adv. fericoloſamen- 
te. 
 Da'xcerovsNtss, s. fericolo, riſchis, 
ripentaglio. 
To Da'xc Le, fendere, dondilure. 
To dangle, corteggiar vilmente, abbiet- 
famente, 


Dax LIN, adv. dondolini, ſpenza- 
ni. 
To hang dangling, pendere dondaloni. 
DA'NGLER, s. un effeminato, uno che nan 
Ja far aliro maſtiere che quello di corteggiar 
femmine, | 
 DANG-VA'LLET, adv.abbondantemente, 
im gran copia. 
DaNK, adj, wnido. Lo ſteſſo che Damp. 
DA'XK1SH, adj. wmidetto, alguanto u- 
mido. 
To Dar, laſciar cader pianamente nel{* 


an 


. 
APA'TICAL, adj. che tien gran tavola; 
W alla menſa. 
A'PING, s. i peſcare coll" amo fulla ſu» 

perficie dell” acqua. 

Da'ePER, adj. wigoroſo, gagliardo, ro- 
buſto, forxuto. 

A dapper or tight little fellow, un 
8 o di flatura, ma gagliardo, e ro- 

ufto. 

DA'PPERLING, s. un omicciattalo. 

Da'ePLE, or DA'PPLED, adj. pezzato, 
Pama ta, routato, e diceſi del mantello q un ca- 
walls. 

Dapple grey, leardo pamato. 

Dapple bay, cards rotato. 

To DA rr, wariar le flriſce, perle di 
vari colori a vicenda. 
Dar, or DART, 8. ſorta di peſer che 
principalmeme fi peſea nei ſiume Sewerna. 
To DARE, ardire, avere ardire, arrife 
chiarſi, aſare. 
Do if you dare, fatelo ſe vi baſta Va- 
ni mo. 
If I may dare to ſay ſo, ſe mi lice 
dirlo. | 
I'll lay you what you dare of it, cam: 
metto guel che wolete. a 
To Dart, sfidare, invitare a battaglia, 
vocare, irritare, 


Since he dares me to it, poichè mi pro- 


oca a cid. 11 
I dare to undertake it, mi bafia anims 
di ſarlo. | »A 
0 2 8 I's 


DAS 
To dare lars, pigliar le allodole allo 


* F Ir 

ARE, s. ga, disfida, ſcom me ſſa. 
Dat f adh. — che sfida chic- 
cheſſia col guardofleſſo ; biirbero. 

* G, adj. ardito, animoſo, corag- 
£30ſo. 

A daring-glaſs, una ſorta di ſpecchio col 
quale ſi va on caccia delle allodole. 

DA'RINGLY, adv. arditamente, animo- 
famente, corraggioſamente. 

DA'RINGNESS, s. audacia, ardimento, 
baldanza. 

To DARR, v. To darken. 

DaRKx, adj. cure, tenebroſo, bujo. 

Dark weather, tempo ſeuro. 

A dark room, uno camera ſcura. 

Dark, naſcoſo, difficile ad intenderfi, Bujo. 

A dark lanthorn, {anterna forda. 

A dark ſaying, an' enimma. 

It is dark night, fa molto bujo. 

It grows * 2 ſi fa notte. 

Dark, s. bujo, ſcuro, oſcuritd, tenebre. 

To be in the dark, eſſer al bujo di che 
che fi fia, non ſaperne nulla, non averne no- 
nz. 

Joan is as good as my ludy in the dark, 
egn cuſſia & buona per la notte. 

To keep one in the dark, laſciar nel 
bujo, tener nell ignoranza, tener naſcoſo. 

Dark-ſighted, di corta viſta. 

To DA'R KEN, ſcurare, oſcurare, ofrene- 
brare. 

N darken, ſcuragſi, oſcurarſi, divenire 
eſcuro. 

DA'RKLY, adv. et uramente. 

Da RKNESss, s. ofcuritd, bujo. 

To go to the land of darkneſs, morire, 

Hare all altra vita. 

Da RK SOME, adj. cura, malinconico, non 
alluminato, 

DA'RLING, s. ur faworito, il cucco, il fig- 
liuolo pid amato dal padre e dalla madre. 

She is my darling, ella e la mia favs- 
ita. 

Darling, adj. caro, favorito, diletto, a- 
mato. 

DARN, s. cucitura. 

To DAR, rabberciare, rattoppare, rac- 
conciare, riſarcire. 

DA'RNELy s. loglio, 2i2zania, 

DA'RNER, S. raccunciatore, . 
rabbercia, o riſarciſce, coll ago colui che e 
cel refe i panni lim. 

| DA'RNING, s. #1 rabberciare, i riſar- 
cire. 

DA'RNIX, s. panne di Tornai. | 

DA'RRAIN, adj. zllimo, ſezzo, ſezzajo. 

To Dx&'RRAIN, diſporre [eſercize per la 
Battaglia. 


To darrain, Baiagliare, entrar in bat- 


taglia. N 

Dar, s. dardo, quadrello, ſaetta, telo, 
rale, weretta, verettone. 

To lance a dart, lanciam un dardo. 


To DAR r, lanciare, ſcagliare, ſeoccare,. 


rare, dardeggiare. 

The ſun ets his beams upon the 
earth, it ſole vibra i ſuci raggi ſopra la 
ferra. 

To dart, ardar welocemente come dardo. 

DA'RTER, s. chi ſcocca dardi. 

DA'RTING, s. lo ſcagliare. 

Das, 8. cope, tran. 

At one daſh, in un colpo, in un tratto. 

A daſh of the pen, una pennata, 

A dafh of water or dirt, chiæxo d'ac- 


4 0 di fango, 


| canzia che non ha pia 2 
a 


| 


DAU 


To give one a-daſh on the teeth, 
un roveſcione, 0 * ad uno. 
At firſt daſh, ſubito, ad un tratto. 
Slap-daſh, adv. di 
To Dasn, colpire, 
tare, fracaſſare. 
To daſh: one's head againſt the wall, 
Sac iar la tefta ad uno contra un muro. 
To daſh, ſprazzare. : 
To daſh one's hopes, fraudare d ogni 
pe ranxa. 
To daſh a thing to pieces, mettere che 
che fi ſia in pexxi. 5 
Po daſh one in the chaps, dare uno ſchi- 
affo. 
To daſh a project, ſconcertare un di- 
ſe gno. 
To daſh out, cancellare. 
To daſh one out of countenance, u- 


nto in bianco. 


0, farlo arrofſire, o vergognare, farlo reſ- 
tar confuſo. 

To daſh one's brains. out, far ſaltar le 
cervella ad uno. 

DAa'STARD, s. un poltrone, un codardo, 
un vigliacco, 

To Da'sTARD, impaurire, atterrire, ſpa- 
ventare, riempier di paura. 

To Da'sTARbist, intimidire, render 
timido, o poltrone, effeminare, render ef- 
feminato, render wigliacco. 

DA'STARDLY, adj. codardo, wighacco. 

Daſtardly, adv. infingardamente, da co- 
dardo, da wigliacco, da poltrone. | 

| Da'sTARDY, s. codardla, vigliacche- 
ria. 

Da“ rA R, s. datarin, cancelliere in Ro- 
ma, e anche la date ria ov e Pofficto del da- 
mans. 

Dar r, s. data, nota del di, del meſe, e 
dell” anno. | 

What date does the letter bear? 4 
che data & la Iettera 2 

A thing out of date, una coſa ch* & fuor 
d"uſo, che non @ pitt in uſ9. 

A commodity out of date, ana mer- 

To grow out of efſer pin in 
credito, e in iſtima. 

A date book, un giornale. 

The date of acoin, i milleſimo, cifera, 
che moftra il tempo nel quale la moneta fu 
battuta. | 

Date, dattero, il frutto della palma. 

Date-tree, s. palma, albero che pro- 
duce il dattero. | 

To Dart, wmetter la data. 

To date a letter, metter la data ad una 
lettera. 

Da'TED, adj. che ha per data. 

My letter was dated the tenth inſtant, 
la mia lettera. ha per data li diect del cor- 
rente. 

Da'TELESs, adj. che non ha data, che 
non ha termine fiſſo. 

Da'Tive, adj. dativo. 

The dative caſe, caſo datiwo. 

The dative, s. i dativo. 

To Davs, imbrattare con qualche coſa 
che S'appicca, con qualche mate ma wiſcoſa o 
atiaccaticcia. 

To daub, dipingere groſſalana mente, im- 
brattar le tele. 

To daub, impiaſtrare con qualche coſa di 
particolure o di 1 

To daub, mettere ſopra checcheſſia coſe che 


te, non 


% 


ſono pitt d'often;aziane che di bellezza e d'or- 
name nta. 


dare 


pire, confondere, ſmarrire, ſbalordire alcu- | 


DAY 

To daub, adulare groſomene, 6... 

garbo ſenza artificio ; r | 

ſenza — 4 ; PU8g/are; ljngore 
Da'vnrr 8. un pittoracci ' 

boccali. 1 9 oy ni futtor d} 

glutiny, che 4 


A'UGHTER, s. figlia, fglluslg. 
3 1 2. 
A [je rag hter, una nipue, 
A God-daughter, una fi Hart, 
To Daum r, intimidi re, ; — dil. 
animare, ſgomentare. 7 
What makes you be fo davnted!? 4 
che temete ? f 
Dalux rss, adj. intrepidt, aningß 
coraggioſo. 
Daw, s. nome d uccello della ſpexie deli 
IR * 
AWK, s. buco, ſquarcio, incifine, 9 me. 
tura in checcheſſia. mu 
To Dawx, dar un taglio al pannoo al 
coſa per ſegno. 
Dawn, s. Palba,. ora tra'l mattiting e 
lewar del ſole. 
| Dawn, i cominciamento, Fatha di qu. 
che coſa ; come chi diceſſe. 
The dawn of life, “ alha della ai, 
cioe la puerizia, i primi anni. 
To dawn, ſpuntare, cominciare a naſcere, 
apparire, parlando del giorno. 
It dawns, il giorno ſpunta. 
Da'wNiNG, S. Palba, il fardel gion, 
Dar, s. giorno, di, quello ſpazio di tem. 
Po, che il ſole fla ſopra l naſtro emisfers, 
It is broad day, fa giomo. 
Night and day, note e giorno. 
A day, a, whole day, wn giorno, 6 
giornata. 
A holy day, una feſta, un giorno fejt- 


Vo. 
A work day, un giorno di la vor. 
Day by day, ogni giorno, giornalmente, 
From day to day, di giorno in giorn. 
The next day, / giorno ſeguente, il di- 

mani. 

Every day, ogni giorno. 
Every other day, ogni ſecondo grornt, in 

di, un di no. 5 
Every third day, di tre giorni in in gi. 

orni. 

I have been at work all the day long 
ho laworato tutto giorno. 
Day, giornata, battaglia. 
** get the day, guadagnar la lala. 
7a, 
Toloſe the day, perder la battag/ia- 
To day, oggr. : | 

| 1 never ſaw him befare to day, 2 I' 

mai viſla-prima. i 
To this day, fin al giorno d'0ggt- 

From this day, da qui innanu. _ 
The day before yeſterday, 499%" 
terlaltro. 
This many a day, 2 un pexz0, mi g 
orni ſono. 
This day ſe'nnight, 
iorni ſono. f * 
This day ſe'nnight, da qui, o fra 
giorni, oggt a otto. i, F of 
They were two days journey ©, 
this place, erano a due giornate da qu 
days bad 
fp 


In thoſe days, in quei 7emp!. 
been longer, awvrei ben waluto che 


10 


Da'uBY,. adj. vi 
1 ad pe coſa. 490 


or ſevennight, 600 


I could have wiſhed that his 
vita. foſſe fata piu lunga. This 


D E A 


This is the beſt that ever I faw in my 
days, queffe © il migliore, che abbia wiſto in 
g mids 

In the 


yg 4 break, il fare, lo ſpuntare del gi- 


days of old, anticamente, altre 


. IE” . . 

Dog- days, giorni canicolart. E 

A day-labourer, un operajn, un artigi- 
ans, un contadino, un che lavora nuto il di 

prexxs. : 

A day's work, una giornata. 
| In the day time, d. giorno. 

Faſting days, giorni di magro, 

Meat day, giorno graſſo. 

Day-light, giorng, giorno-:chiaro. 

It is day-light, 2 giorno chiaro, 

Broad day-light, giorno chiaro. 

A day-book, an gtornale, o diario. 

A day's man, un arbitro. . 

Sabbath-day, giorno di Domenica. 

Dy'y-BED, s. letto uſato per pigrixia 
ji che per neceſſitd. 1 a 

Da'Y-BOOK, s. giornale ; libro in cui 
il mercante regiſtra di di in di le ſue faccen- 
de giornalie re. 

To Daze, abbagliare con ſoverchia 
luce. 
Da'z1ED, adj. pieno di que fiori chia- 
mati margheritine; ed @ epiteto dato a xollo, 
oglcha ; e fi potrebbe anche da ti a un prato, 
grardino, o coſa fimile. 

To Daz EKL, abbagliare, affuſcare. 

To dazzle, rimaner abbagliato per ſover- 
chia luce. 

D4'zZZLING, adj. riſplendente, Iucente, 
nlucente, lucido, che abbaglia. 

Draco, s. un didcons. 

DYaconNESS, s. diaconeſſa, donna che 
ha rxcevuto l'ordine del diaconato, e che era 
cenſac rata al ſervizio della chieſa. 


di to, diaco- 

D&aconRy, ON * 
' ui 

Draconsnie, 2 degli ordini 


Dean, adj. morto. 
He is dead long ſince, & un pezzo ch 
4 e _ 
e is a dead man, egli > ſpedito. 
Dead fleſh, carne * 4 * 
Dead pay, piazza morta. 
Dead drink, Bewanda ſvaporata. 
A dead coal, carbone eftints. 
ad water, acqua morta. 
The dead time of the year, i! tempo 
wel quale fi fanno, e faccende. 
A dead weight, orto. 
Stand, or you are a dead man, ferma- 
t, 0 che lama. 
Mer aſſiderato, addormentato pel trop- 
Veaas. 
— fupidp, indormenti w. 
ck dead, tu to, flu fatto. 
2 wiſh one = 2 — UValtrui 


2 


To fall down dead, caſear morto. 
7 is half dead, egli > mezzo morto,. 
1 4 Mu morto che wiwo. 
in a dead fleep, dormire profon- 
4 te, er ſepolto et , 
dead calm, una gran calma. 


h d . . . . 
40 n af the night, il filenzio. 


Dead pledge, i poteca. 

Ron wall, muro che ſerve di chiuſura 
1 quale non v alcun edificio. 

* help one at a dead lift, /iberare al- 
da inbarazzo. 


DE A 


To work for a dead horſe, lavera 
fer paga re un debito wecchio, 
ad neap, marea baſſa. 

Dead, s. 1 morti. | 
The quick and the dead, i vii ed 
morti. 2 

A ſervice for the dead, wfficio pe 
morti. 

Dead, adv. grandemente, molto, af- 
fatto. 

He is dead drunk, egli 2 molto briaco. 
To Dtxap, lle OY 
To D&apen, ratientare, ntare. 
buon colletto rallenta un colpo di palla. 

To dead the ſound of a mulical in- 
ſtrument, artutire it ſuono d'un iſtrumento 
muſicale. 

Jo dead the ſpirits, addormentare, iſtu- 
Pidi re gli ſpiriti. 
EAD-DO'ING, adj. che cagiona morte, 
diſtruxione, o mal grande. 

D&#ADLY, adv. mortale, che apporta 
morte, periglioſo. 

A deadly lin, un peccato mortale. 

A deadly diſeaſe, una malattia mor- 
tale. 

Deadly, mortale, viclento, acuto, eftre- 
mo, grande. 

A deadly pain, un dolore acuto. 

A deadly blow, un gran colpo. 

A deadly deal, una gran quaniitd. 

Deadly, adv. . grandiſſima- 
mente, eftremamente, terribilmente. 

I hate him deadly, odio mortalmente. 

He is deadly ſtrong, egli 2 eftremamente 

Orte. 


| 


mente in collera. 

It rains deadly hard, diluwa. 

DE'ADNESs, 8. addormentamento, indor- 
mentamento. 

Deadneſs of ſpirits, addormentamento 
di 8 

EAF, adj. ſordo. 

To make deaf, afſordare. _ 

1 make as if one were deaf, fare il 
odo. 

To Dar, or Dar EN, afſordare, in- 

1 | 
EAFISH, adj. ſordo, ſordaſtro. 

A deafiſh man, un fordaftro. 

DE'aFLy, adv. fordamente. 

DE'AFNEss, 8. ſordita, ſordaggine. 

DEAL, s. molto, quaniita, abbondanza. 

Deat, la parte di chi tacca a fare le 
carie. 

Deal, abete. 

A deal board, un pancone d abete. 

To keep a deal of ſtir, fare un grande 
ſtrepito. 
Is be in a great deal of trouble, Mr 
in pena. 

To deal, negoziare, trafficare. 

To deal well or ill with one, zrattar 
uno bene o male. 

Hs is a ſad man to deal with, an 


| 


? ter- 


capitale. 

You are to deal with one that is no 
fool, voi awveice a fare con uno che non e 
minchione. _ 

To deal at cards, far le carte. 

To DeA'LBATE, wmbiancare. 

DrALBA'TION, s. Pimbiancare.. 
DEALER, s. an egoaianie, un mer 


| 


228 


| 


1 


A good buff coat deads a bullet, an 


I was deadly angry, io ero grandiſſima- 


ren da porci vigna, non à uomo da farne | 


2 * 


D E 
A plain dealer cad ranco, ſchietts 
ee RAO; 
falſe dealer, un uomo di cattiva fede, 


un uono doppio. | 
D ealer, colui che fa le carte giuocan- 


un 
| 


40 


 D&aLixG, s. traffico, commercio, nego- 
⁊io. . 


I have no dealings with him, non be 
che fare co fatti ſuoi. | 

An upright dealing, un procedere fin» 
cero, o franco. N 

Dealt with, adj. tratiato. 

Kindly dealt with, ben trattato. 

Baſely dealt with, maltratrato. 

Hard to be dealt with, con chi non ff pud 
trattare, | 

DEAMBULA'TION, s. paſſeggiata. 

DEAN, s. decano. 

DAN ER, s. giuriſdizione di detans.. 

Deanery, Ventrate d'un decand. 

333 la carica d'un _ f 

EANSHIP, s. ufficio, o dignitd di dega— 

no, decanatn. * N 

DYAR, adj. caro, che vale e fi ſtima gras 
pre xxo. 
Dear, caro, amato, grato. 

y dear,. mio caro, mia cara. 
Dear, adv. caro, gran prexxo. 
It coſt me dear, caro mi coſta. | 
DE'arBOuGHT, adj. comprato @ caro 
Þrez2zo. 
— DrY'arLixG, s. in oggi ſcritto Darling, 
tl cory tl figlio favorito del padre o del 
madre. 


D&#ARLY, adv. caramente, amore wol. 
mente. 

To Dean, ratt9þpare, rabberciare. Si 
ſerive in oggi to Darn. 
DE'ARNESS, 8. careſtia, ſcarſit. 
DEARTH, s. ſcarſezza, mancamento delle 
coſe neceſſarie al witto, 
DATA, s. Ia morte. 
To be at the point of death, eſſere net 
punto, o nell articols della morte. 
After death comes the phyſician, dopo 
la morte ene il medico, il ſeccorfo di Piſa. 
To be the death of one, efer cauſa dell” 
altrui morte, 

It is death, 2 un deliito capitalr. 

Death's wound, piaga mortale. 5 

Upon pain of dtath, fotro pena della 
Vita. | 

To fit upon life and death, giudicare 
alcuno per un delitto capitale. | 
Death bed, agonia. 
DE'ATHFUL, adj. mortale, pien di morte. 
DEATH-LIKE, adj. che ſomiglia morte; 
tacito come morte. 

DEATH'S-DOOR, s. agonia, ultima a- 
gonta. 

DE'ATHSMAN, s. i carnefice, il boja. 

DEATHWATCH, s. inſetto che ſuperſti- 
zioſamente fi crede predica morte perch? il 
ſuo ronzo dicefi ſomigli a* tocchi d'un cam- 
panellins. 
 NYgaTHLESs, adj. immortale. 

To DEBA'R; eſcludere, privare; vietare, 
prottire. 

To debar, impedire, contrariare, op 

rf. | | 

To DPX RE, cavare ouſcire della barca,. 
ſtarcare, trar di barca. : Te 
- DEBA'RRED, adj. eſcluſo, privato, vie- 
tato, proibito, impedito, oppaſto. : 

'To DzBa'sr, abbaſſare, deprimere, umi 
122 conculcare, avuilire.. To 


ö 


DEC 
To debaſe, awwilirf.. 


To debaſe, % are, ſcreditare, a. 


Sregiare, tenere a vile. 
Jo debale coin, falſficar la moneta. 


D:BA'S*rENT, s. abbaſſamento, @vVi- | 


dimento, d:iſpregio. 


DEA TE, s. conteſa, diſtuta, diſcuſi- 


! 


one. 
Debate, lite, gara, tenzone. 
To Dipa're, d:ſcurere, agitare, trat- 
zare, efam:nare. 
To debate, contendere, contraſtare, diſ- 
putare, Iinigare, gareggiare. 
To debate, deliberare, meditare, pen- 
fare a qualche coſa. 
DtBA'TEMENT, S. diſpute, conteſa, con- 
rroverſta. 
De24a'TOR, s. colui che diſputa, che di- 
batte, che cmmmeverte. b 
Dera'ucn, s. crapula, goxxowiglia, 
ſtravig xo. 
To Dr RA“ U cRH, fuiere, ſedurre, corrom- 
ee, ſebillare, ehſirtare a mal fare. 
- To debauch a maid, ſedurre una fanct- 
Alla. 
DrBavcne't, s. uno ſviato, uno ſca- 
pefirato, un diſſaluto, un diſcolo. 
DEBA'UCHER, s. ſeduttore. 
D.ana'ucnery, s. diſdutczza, dij- 
_ Sfrenatez2a. 
2BENTURE, s. cedula che ft da per 
aſſjiciirare della 
De'B1ILF, a 
accn, ſpoſſato. 
F To rer debilitare, aſſic wo- 
tire. 
DenBitiTA'TION, s. debilitatione. 
DresBr'ri1TyY, s. debilitd, debolezza, fiac- 
che xxa, fievolezza. ; : 
DEBONA'1R, adj. corteſe, affabile, ben g- 
no, umano. 
Debonair, allegro, giojoſo, gajo, feſtoſo, 
ixcondo, giolivo, gioviale. 
DEBONA'IRITY, s. cortefta, affabilita, 
benignita, umanits. 
'DeBr, s. debiea, quel che fi deve. 
To contract debts, indebita ii. 
I am in your debt, we ne reſlo con ob- 
bligo. 
Out of debt, out of danger, chi non 
de de d fuor di prricolo, 
A little debt, debituxgo. 
De'BTOR, s. debitore. : 
De'c Apr, s. deca, decina, numero di 
diet. 
Livy's Decades, le Deche di Tito Li- 
Dio. 
Dr'cacox, s. decagono, fgura di dieci 
ang. 
De'taloGue, s. Decalogo, il contenuto 
de Dieci Comandamenti di Dio. 
Drea'ugvox, s. titolo del libro delle 
mnovelle del Boccaccio, diviſo in dieci gior- 
nate. 
To Decay, lewar il campo, Iewarſfi 
da campo, flendare, lewar le tende. 
DE'CAMPMENT, $. lo ſtendare, il le- 
evarſi dal caztþ9. 
To Deca'NT, travaſare, mutare il li- 
gquore, oaltra ga di waſo in vaſo. 
D:canTA'TION, s. i rravaſare da un 
daſo in un altro leggiermente 1 —_— fic 
chò la ſeccia non ſi confonda col chiarificato. 
Deca'NTER, s. guaſtada. 
A ſmall decanter, guaſtadettia, guaſta- 
Auxza. 
To DECA'PITATE 
'# capo. 


a. 
G. lebe, debile, languid), 


1 


„ dicapitare, mozzare 


DEC 


Drcea'y, s. decadenza, diclinazrore, 
declinamento, ſcadimento. | 

A beauty gone to decay, una bellezza 
sfiorita, che non à piu. 

My memory is gone to decay, la mia 
memoria g indebolita afſai. 

To Drca'y, decadere, ſcadere, decli- 
nare, abbaſſar/i, calare, diminuire, ſcema ql, 
mancare. 


To Decay, appaſſirfi, appaſſarſi, dive- 


ir paſſo, o oiz2z9. 


To decay, imbaſtardiyſi. 

To decay, conſumatſi, lygorarf.. 

To decay with age, . per 
Tecchiaja. 

To decay in one's eſtate, impoverire, 
divenir pers. 

A decayed family, una famiglia rovi- 
nata. 
4 A decayed merchant, an mercante fal- 
iF0. 

A decayed building, un edificio rovi- 


„o. 


privy di forze. 

Decayed wine, win guaſto. 

DicCt'asr, S. Morte. 

To Drct'ast, orie. 

D: CEASED, adi. 16770. 

Drcr'ir, s. ingannn, gabbamento, fur- 
beria, fraude, mariuule ia. 

DEc#1TFUuL, adj. ingannatore, falſo, 
fraudolente. 
Deceitful hopes, ſperanze fallaci. 
D:cr1TFULLY, adv. ingannevolmente, 
fraudalentemente. 

Dzcr'1TFULNESS, s. inganno, gabba- 
mentn, fraude. , 

Dz=cE'tVABLE, adj. facile ad eſſer in- 
gannato. 


untare, truffare. 
Drecr'iver, s. ingannatore. 
Dek, s. Dicembre, uno de' do- 
dict meſi dell anno. 
Dycr'uvixArr, s. Decenvirato, 11 
governo dell' antica Roma dai Decenwiri. 
Dr'cEN CE, Js. decenza, modeſtia, de- 
Dx'c . coro. 
DECE'NNIAL, adj. decennio, di 
ann. 
De'cenT, adj. decente, decoroſo, 
vole. 
DE'CFNTLY, adv. decentemente. 
Decently buried, onorevolmente, decen- 
temente ſepellito. 
 Decu'yT1BLE, adj. ſeggetto ad eſſere 
ingannats. | 
Drcr'rriox, s. fraude, inganno 
Dycg'rrious, adj. ingannevele, pien 
d"ingannd. 
Decx'rrtvr, adj. ingannevole, che pud 
ingannare. 
To Dr:cna'rM, di gare una malia. 
To Decr'pe, decidere, rifolvere, deli- 
berare. 
Dxcr'DER, s. un che decide, un che de- 
termina, deciſore. 
 D#Cc1MAL, adj. contato per dieci, de- 
cimo. N 
To Dr'cimaTr, decimare, dicevano 1 
Romani del punire i ſaldati con ucciderne d 
ogni diect uno per eſempio degli altri. 
Todecimate, decimare, rn decima. 
DECIMA'TION, s. decimaxione. 
Decimation, i] pagamento delle decine. 


dieci 


dice- 


cifere, 


Decayed in ſtrength, pate, deb ole, 


To Drcr'1ve, ingannare, gabbare, 25. 


To DECUPHER, dicifrare, ſpicgare le 


DEC 


Decr'PHtRER, s. +; 

Decr'sron, $. deciji 
One. 

Decr'sIver, 
fro. 


5 U 111. 


D=crSIVENESS, 
di leterminare. 
The firſt deck, i/ primy big. 
To Dex, au:rrare, acconci 
7060 , ware, ad. 
hate, parare, ornare, ahellire, 
Lo DEZCLA'tM, declamare, ar;;y 
| „gare. 
To declaim, ſparlare, dir mate, 6174 
- , i, 421. 
mare, ad alia vc e e lungamoenie. ; 
, 7 Þ 
Dec LAIMER, 8. arrimgeatore, ſparla. 
tore, biafematrre, maldicente, declamatire 
DECLAMA'TION, s. artingheria, dis. 
ria, parlaments lung. 
DECLA'MaTO?, v. Declaimer. 
DECLA'MATORY, adj. declamaruris, 
DECLARA'TION, s. dichiarazioge, 
 DECLA'RATIVE, adj. dichiarating, cle 
dichiara. 
DECLA'RATORY, adj. che dickiarg, 
To DuCLA'R , dichiarare, falejare, far 
chiaro, maniſeftare, 
1o declare one's mind to a fries 
- ; G 
confidarſi ad un amico. 
To declare war, intimar la guerra. 
To declare, dichiarare, parte, inter. 
pretare, 
To declare 
mfeſtarh. 
| don't like it I declare, a dirzela ſcbi. 
etia, nm mi piace. 
DECLA'RER, s. dichiaratore, chi dicli. 
ara. 
DecLe'NsION, s. declinazione, termine 
gramaticale. - 
Declenſion, declinaments. 
Declenſion of manners, depravazire 
di caſtumi. 
DECLINABLE, adj. declinabile; e di- 
cefi de nomi. Vecabolo de grommanci. 
DECLINA'TION, s. declinaxicne, decl'- 
namento, declino, ſcadimento. 
The declination of the ſun, * tram! 
tar o la declinazione del ſole. ; 
DECL1'Ne, s. declinazione, ſcadimenn. 
To DEecriNe, declinare, termine gra- 
maticale. 
To decline, sfuggire, evitare, ſchivar!, 


ſcanſare, ſchifare. 
10 delle, declinare, abbaſſarj, cala, 
cader 


ſpirga le ci 
edu 


or Drersoxx, adj, 4. 


8. Potere di dciden 


„ dichiaraſ, mofirarf, na- 


ſcadere, wenire in peggiore ſlato. 
A declining age, cid avanzats, il 
degli anni. 1 
DECLI'VITY, S. 2 declivitd, 
To Deco'cT, bollire, digerite. 
DECO'CTION, s. decozzone. 
DEcoLLA'TION, s. decapritamer': 
Deco'mPposITE, s. parola cum 
un altro compaſto. f 
To DEco'MPOUND, comporre di «te 
gia compoſte, e non ſemplici. 
To DE'CORATE, decorare, erbat. 
DECORA'TION, s. decoraZione, eln 
ments. | | 
The decorations of the ſtage, le fene 
d'un teatro. 
DECoRA'TOR, s. colui che decurs d 
dorna. 
Dr'/coRovs, adj. decorefo, che ha in / 
dzcoro. h 
ameni! 
DECORTICA'TION, s. ſcorticamem 


| 


ſcorticare, il dibucciare. Pico 


D E E 


D:cO'RUM, s. decoro, convenevolezza. ! 

A DeCO'Y, s. luogo da zimbellare gli 

_ weeelli. 

8 A decoy duck, un 
bello. 

N Decoy, allettamento, 

A N laſinga. 
To Deco'r, 

durre, z:mbellare. 
D<CRE'ASE, 8. 

tali, ſminuimento. : 

Ihe decreaſe, lo ſcemo della luna. 

To DecrEast, decreſcere, ſminuire, 

remare, calare, declinare, mancare. 

DecrE't, s. decreto, ordine, ſtatuto. 

To Dzcrr'e, decretare, flabilire, fla- 

tuire, ordinare. ; 

D#CREMENT, s. ſminuimento, ſcema- 

ments. 

Drcre'erT, adj. decrepito, d'eſtrema 

decchiexxa. 

D:cREPITNESS, Is. decrepita, eftrema 

D:cREPITUDE, | wecchiezza. 

D:crE'sCENT, s. lo ſcemo della luna, 

Pultimo quarto della luna. 

DEecRE'TAL, adj. decretale, di decre- 


' anitra che ſerve di 
lacciuolo, zimbello, 
alletare, luſingare, in- 


ſcadimento, ſcemamento, 


1. 
Decretals, s. le Decretali, una pa 
delle leggi canoniche. Me 
DecrE'TORY, adj. deciſive, definitivo, 
gerentorio. 
A decretory, s. una ſentenza defint- 
uva. 
To DecR Y, ſcreditare, ſparlare, dir 
male, biafimare. | 
To Decu'LCATE, conculcare, capeftare. 
Decu'MBENCE, s. deciib:to. 
, DrcuPLr, adj. decuplo, diect wolte 
70. 
D:cu'rion, 8. decurione. 
To Dre HERR, v. To decipher. 
To De'vicaTE, dedicare, offerire, con- 
ſecrare, preſentare. 
Drpdica'TION, dedicazione, dedicamen- 
th, dedicatoria. 
 Devica'toR, s. guegli che dedica un 
2 
DevDicaToRY, adj. dedicatorio. 
An epiſtle dedicatory, una dedicatoria, 
una dedica. 
To Depvu'ce, dedurre, conchiudere, in- 
lire, 
 Depu'cement, s. conſeguen2a dedotta ; 
u dedurre una da ur” altra coſa. 
Dropper, adj. che fe pud dedurre, 
tenchiude re, o inferire. 
Dtvv'cive, adj. che deduce. 
0 Drepu'cr, ſottrarre, cavar d'una 
ma maggiore altra minors. 
EDU'CTION, s. ſottraimento. 
Xduttion, deduzione, concluſione, con- 
, Inferenza. 
Deep, s. atio, fatto, azione. 
ed, ftruments, contratto, iftrumento. 
Deed-poll, un contratto ſemplice. 
L _ un bel Jyoue: 4, eli f 
was taken in the very deed, egli fu 
Meſs ful fatto, in fla bon 9 
for 8 not ſatisfied with words, I am 
fat eds, le parole non mi baftano, veglio 


DYtprrss, adj. ſciaperato, che non fa 

wlla, che non opera. 
To Deu, credere, ſtimare, giudicare, 
, immaginarſi. ; 


vinings 8. giudixio che % fa Puna coſa, 


D E F 
D#/emsTFR, s. di giudice o ar- 
bitro nell! Iſola di he * 
Deer, adj. frofonds, cupo. 

A deep ſcholar, un ume d alto ſapere. 

A deep ſorrow, una grande affiizione. 

A deep mourning, un gran bruno. 

A deep coat, un abito ampic. 

Lace a quarter of a yard deep, mer- 

letto largo un quarto di canna. 

A deep blue, turch:ino ſcuro. 

Deep, aſtuto, fins, cups. 

Deep, Genes, naſcoſto. 

Deep fetches, pratiche ſegrete. 

A deep conſpiracy, una congiura ſegre- 

ta. 

A deep notion, concerto ſcuro. 

A deep way, un cammino rotto. 

5 To be deep in debt, efer pieno di de- 
iti. 

Deep, s. il mare. Poetical. 

Deep, adv. profonda mente. 

To DRr'ri, profondare, affondare, 
render profondo. 

D#'tPLy, adv. profondamente. 

Deeply indebted, molto indebitato, pie no 
di debiti. 

DE&'t:P-MOUTHED, adj. che ha una 
Voce rauca e forte; che ha voce chivccia, e 
anco, che hd la bocca grande, ſpaccata. 

DEEP-MvU'8ING, adj. contemplativo, aſ- 
tratto, fprofondato in un penfiero, 

D&='tPNEtss, s. profonditg. 

DYuEPENING, 8. profondamento. 

The deepenings of a picture, le Jonta- 
nanze d und pittura. 

DIR, s. i genere dc cervi. 

Fallow deer, daine, damma, 

Red deer, cerwo, cerbio. 

Deer hays, rete da cerwi. 

To DeraA'ce, guaſtare, ſeonciare, brut- 
are. 

To deface, cancellare. 

DEFA'CEMENT, s. lo ſconciare, il can- 
cellare. 

DEFA'CER, s. celui che cancella, che 
diftrugge, che guaſta. 

DrralLLAN CE, 8. Mancanza, man- 
came nto. 

To Drra'Learr, difalcare, dedurre, 
trarre, ſbattere. 

DEtFALCA'TION, s. ſottrazione, dif- 
falco. 


* 


| 


lunnia. 

DeFA'MATORY, adj. diffamatorto, vi- 
mperoſo, diſonore wole. : 

To Drfra' Mr, diffamare, macchiar la 
fama altrui con maldicenza, infamare, ſpar- 
lar, calunnare. 

DEFA'MER, s. diffamatore, che toglie 0 
macchia la riputazione altrui. 

DrFA'TIGABLE, adj. fatichewvele. 

To Drra'ricArr, faticare, ftraccare. 

Drau, s. diffalta, mancanza, falta, 
mancamento, vizio, errore. | 
DreFA'ULTER, 8. celui che non hd paga- 

1 danaro pubblice, di cui era cuſtode. 

n default whereof, in diffalta di che. 
Default, mancanza, termine legale. 
DeFEa'sIBLE, adj. che puo effere an- 
nullato. 

Drrr'Ar, s. ſcenſittia, rotta. 


——_— 


| 


Y 


10 


mico in bhattaglia. 
To defeat one's deſign, render vano, 

deludere Paltrui diſcgno. 
To defeat, cancellare, 


annullare, ren- 
der invalido. 


D E F 


Dr'rrcarx, adj. raffnate, 
Jo De'reCATE, raffinare, 
DzF*CA'TION, s. raffina 
* 

EFE'CT, 8. MAancanza, c manca- 
mento, difetto,. vizio, On 8 
To DErr'er, mancare, efſer manche- 
vole, difettoſo, guaſto. 

DEFL'CTIBLE, adj. difetroſo, wiziato,. 
che ha 4ifetto o mancanza. 

Dere'cT1o0N, s. rivolta, rivoluzione.' 
The defection of king James's army, 
la rivalta dell eſercitn del re Giacomo, | 
Defection from the church, apoflafia. 
Dep&cTive, adj. difettivo, manche 
vole, — 

A verb defeRive, un verbo difettivo, 

Dzru'Nnce, s. difeſa. 

Defence, difeſe, ripari, come fianchi, pa- 
rapertt, trincee, e fimili, che deftndono i 
v, oppoſti 
DEFENCELESS, adj. nudo, diſarmato, 
non in 7 on rdia, ſenza guardia. 
Detenceleſs, impotent, inabile, inca- 
pace. 

To DerE'ND, difendere, proteggere, pre- 
ſervare. | 

To defend one's ſelf, diſenderß. 
DEFENDANT, s. colui che fi difende da 
uno o pi aſſcilitori. 

Detendant, la perſona che 2 accuſata le- 
galmente, a contro cui s'intenta la lite. 
DEFENDER, s. difenditore, diſenſore. 
DEFE'NDREsSs, s. difenditrice. 
DEFE'NSATIVES, 8. wunguenti difen- 
di. 
DerE'NSIBLF, adj. 4110 a diſendenſ, a 
Ar dif ß y A : fenderfi, 

Dex+'N$1VE, adj. difenſivo, che difende. 

A defenlive league, ana lega difenſiva. 

Defenſive arms, armi difenſive. | 

Drrr'NSsI VIX, adv. Ex. To act de- 
fenſively, Har ſulla difeſa. 

To Drrr'x, differire, prolungare, pre- 
rogare, mandare in lungo. | 
D&FERENCE, s. Netto, riguardo, con- 
ide raxi one, ſti ma. 

DerraNce, s. disfida, chiamata dell“ 
avverſarioin battaglia. 

To bid one a defiance, fare ana disfida 
ad uno sfidarlo. 

To live in open defiance with one, eſ- 


purificato, 


puri ficare. 


ments, puri 


DyraMa'riox, s. diffamazione, ca- | ſer nemico capitale d uno. 


He lives in open defiance to, or againſt 
nature and reaſon, cgl: precede contra le 
regole della natura e della ragione. 


Drericikxcr, Is. diffalta, mancanza,. 
Dex1i'cienCY, | mancamento, difetto. 
Dexr'cienT, adj. deficiente, mancante, . 


diffettoſo, imperfetto. 
Deer ER 15 sfidatore, ſprezzatore, ſinar- 


gia. e & 

EFVLF, s. paſſageio ſiretto. 

'To Birzit, e, lorda re, ſpor- 
care, contaminare,macchiare. 

To defile, diſonorare, deflorare. ; 
To defile, Aare, andare alla lata. 
DEFrLEMENT,.S. imb rauamenic, lorda- 
mento, contaminamento, macchia, corruzi- 
one, bruttura. 

DEerrLER, 8. imbrattore, coruttore. 
Dee1'NABLE, adj. che þ pud difinire, de- 


Der&AT ere, rompere il ne- | finibile, 
bn: oy To Deere, definire, dar la-difinizione 
di che che fi ſia. : f 

To define, diffinire, decidem, 1erme- 
Rr.” f | 


Dr. 


— 


| 


DE 


Dert'vez, s. definitore, colui che defi 
miſce, che dd una definizione. 

De'rixIT®, adj. diffinito, determinato, 
certo, limitato, 

Dzx1x1T10N, s. diffinizione, un par- 
fare, il quale brevemente dichiara la guid- 
diid e natura della coſa che ſi difiniſce. 

Dri'xirivk, adj. difinitiwo, che de- 
niſce, termina, e riſolve, deciſſan. 

A definitive ſentence, una ſemenxa 
Liffinitina. 

DerrNnIiTIVELY, adv. diffiuiramente, 
£fpreſſamente, preciſamente. 

DEFLAGRA'TION, s. incendio. 

To DEFLECT, dewinre del cammin drit- 
£0 0 vero; wolgerſi da un altro lato. 
DEFLE'xXION, Is. piegamento, tarci- 


Derli'xuRE, | mento. 
_ D&FLoORA'TION, s. i deflorare, Io ſver- 
ginare. 


To Drr1.o'u, deflorare, tor la wirgi- 
Mig, wielare. 

DEeFLo'URER, s. colui che defiora una 
wergine. 

EFLU'XION, s. lone. 
 DEFO'RCEMENT, S. wſurpazione, ter- 
mine legale. 

Drro'RcER, Drro' R cAN r, or De- 
Fo Rs OUR, s. uſurpatore, termini legali. 
To Drro'R, — render brulto. 
DEFORMA'T1ON, s. Tarte del cancellare 
o del render brutto. 
Dzro'RMED, adj, Sormata, reſo brutto, 
Srutto, difforme. 
DrrFo'kMEDLY, adv. difformatamente, 
in modo difforme, con difformita. 
s. differmiuta, de- 
formita, bruttexxa, 
1 laidezza. 
Io Derra'vup, defraudars, ingannere, 
eruffare, marialare, giuntare. 
To DeFRaA'Y, ſpeſare, far le ſpeſe. 
DeFr, adj. bello, wago, galante, we- 
nuſſo, vezzoſo, wiſtoſo. 
Deft, allegro, giocondo, gajo, giocoſo, 
ſcherxewole, ſollazzewvole. - 
Deft, proprio, adatto, che quadra ap- 
unto. 
F Deft, atto, deſtro, agile, pronto. 
De'eTLY, adv. pulitamente, deſtra- 
He ie. 
Deftly, maeftrevolmente, accortamente. 
Dtxrvu'ncr, adj. defunto, morto. 
Defunct, s. un defunto, un che. morto. 
Derv'NncTION, s. morte, il morire. 
To Dery', gidare, braware. 
I defy you, do your worſt, a pofla v9 
gra, mi burlo di wn. | 
DErFY'ER, 8. uno sfidatore, uno che sfida 
a battaglia. 
DEGE'NERACY, s. degenerazione, de- 
pravazione, corruzione. 
To DEGE'NERATE, degenerare, tralig- 
nare, eſſere o diventare di fomile a” genitori, 
rorrom pe ti. 
DEGUENERATE, adj. 
#gnato, corrotto, 
DEGE'NEROUS, adj. degenerente, tra- 
Fignante. 
Degenerous, baſſo, abbietto, wile, ſer- 
vile. 
D:GRADA'TION, s. Wigradazione, di- 
radamento, il digradare. 
. To DrGRA“DE, degradare, e digradare, 
privar della dignita, officio, grada, o beni. 
To degrade a pneſt, degradare un pre- 


Drro'RMEDNESS, 
Dero'RMITY, 


— — 


degenerato, tra- 


te, quando per alcun misfatto 2 privato de 


DEL 


To degrade one's ſelf, derogare. 
DrcRE's, s. grado, flato. 
Degree, grado, termine matematico, ed 
e la 360 parte d'un circolo. 
A degree of longitude, or of lati- 
tude, grado di longitudine, o dt latitu- 
dine. 
A degree of kindred, grado, miſura di 
Vicinanza o lontananza di parentado. 
Degree, grado, ſecondo i medici, & par- 
ticipazione di calde o di freddo man fi ſia 
nel ſaggetto nel quale ella opera. a 
o take one's degrees in an unver- 
ſity, prendere i gradi in und uniue ſitd. 
By degrees, adv. a grado a grado, grado 
per grado, ſucceſſig eme nte, a poco a poco. 
To the higheſt degree, in ſommo grado. 
To Drro'kT, ſconfigliare, difſuadere, 
diſtorre, ſtornure. 
DEHORTA'TION, 8. diſſuaſrone. 
D#1C1Dt, s. deicidio, morte del noftro 
Signore. 
To Dejr'cT, abbattere, opprime re, av- 
wlire, ſpomentare, ſconfortare, afſliggere. 
To deject one's felt, afliggerf, avwi- 
lirfi, ſgomentarfi, darft in preda al dolore. 
DEJz#'CTEDLY, adv. affittamente, ſcon- 
ſolatamente. | 
DtEJE'CTEDNESS, s. abbiettezza, po- 
chezza d animo, pufillanimita, debolez:za 
nel procedere. 
DtJjJe'CTLION, s. meflizia, affiizione, 
malinconia. 
Dejection, evacuezione degli eſcrementi. 
To Deiry', deificare, annoverar fra 
gli Dei. 
To Die, degnarſi, creder degno. 
To deign, concedere, accordare, per- 
mettere. 
To DEINTEGRATE, ſminuwre, ſcema re. 
DerraRovs, adj. deipara, che partori 
un Dio, e deciſi di Maria. 
De'18M, s. deiſmo, Popinione di coloro 
che non credono che un Dio. 
DE'tsT, s. deifla. 
Dir v, s. Deita, la divina natura di 
Dio. | 
A deity, una deita, un nume. 
DEeLA'TOR, s. delatore, colui, che rife- 
riſce in giudizidgli altrui falli, ſpia. 
DELa'y, S. indugio, ritardo, dimora, 
tardanza. 
To DRTLA“v, indugiare, tardare, man- 
dar in lungo, differire, prorogare. 
DELA'YER, s. indugiatore, muſone. 
DELA'YING, s. . indugio. 
DELE'CTABLE, adj. diletiewole, grato, 
piace vole. 
DELE CTABLEN ESS, 8. duettabilita, 
diletto. 
DELE'CTABLY, adv. dilettewolmente. 
DELECTA'TION, 8. dilettanza, diletto. 
DEe'LEGACY, v. Delegation. 
DE'LEGATE, adj. delegato, deputato. 
A judge-delegate, wn giudice delegato. 
| Delegate, s. wn delegato, un deputato. 
| To DE'LEGATE, 33 deputare. 
DELECA'TION, s. delegazione, com- 
miſſione di delegato, deputazione, procura. 
DELF, or DELVE, s. una mina, una 
miniera. | 
DELIBA'TION, 8. il delibare, aſſaggia- 
mento. 
DELIBERATE, adj. awvwviſato, cauto, 
circoſpetto, ſawvio. 
To DErr'BERATE, deliberare, rij01- 
vere, conſultare,  eſaminare, vedere, pen- 


4 


4 


ſulta, riſoluzione, determinasjq; 


DEL 


DELYBERATELY, ady, aUiſatameny 
con giudicio, maturamente, cautamente, de. 


ſtramente. 


Deliberately, deliberatamente, con ani 
mo riſoluto, a bello fludio, penſatamente aq 
DELIBERA'TION, s. deliberazione, * 
DELYVBERATLYE, adi. deliberating, 
D&r1cacy,s. dei icateææa, morbidezz1, 
nette xa. 

Delicacy, ghtottornia, ciby 6 vid and 


ſquiſita. 


Delicacy, effemminatezza, far denneſcs 
DE'LICATE, adj. delicato, ſquifito, ccc. 
lente. 

Delicate, bells, grato, ameno, delizies, 
Delicate, delicato, morbido, Velunuyjs, 
effeminato. 

DELICATELY, adv. delicatamente, in. 


8egnofamente, con arte, con macſtria, 


E'LICATENESS, s. delicatezza, mar. 
bidezza, delizia, nettezza. 

Dre Es, s. pl. piaceri, delixie. 
Dtr1i'ciouvs, adj. deliziofo, grats, gu. 


fo, ame no, ſquifito, delicato. 


DerrciousLY, adv. delizioſamente, 
3338 guſtoſamente, ame namen e, de- 
catame nie. 

DEL1CiOUSNESS, s. delizie, morbides. 
Ze, delicatrzze, woluna, piaceri. 

DELYGHarT, s. delizia, waghezza, con. 
tento, guſto, piacere, diletto, divertiments, 


paſſatempo. 


To take delight, diletta gi. 

To DELYGHar, dilettare, dilettarfi. 
DEeL1'GHTED, adj. dilettato. 

I was much delighted with it, vi pr 
gran piacere, mi piacque molto. 
DeL1GHTFUL, adj. dilettewole, delizi- 
ofo, ameno, piace wale, grato, guſtsſo. 
DEL1GHTFULLY, adj. dilettevolmente, 
DELYGHTFULNESS, s. delizia, conten- 
to, piace re. 

ELI'GHTSOME, V. a 
DEL1GHTSOMNESS, v. Delighitful- 
neſs. 

To DRLII'“NEATE, delincare, diſgnar 
con linee, : 
DELINEa'TION, s. delineazione, ſchiz- 
20. 

DELINQUENCY, s. delitto, mifatit 
colpa, offe/a. ; 
ELINQUENT, s. un delinquenie, 
criminale, un malfattore. 

To De'L1Quart, liquefare, fondere: 
neren, 8. il liqucſare, it fate 

re. | 

DELIQUIUM, s. deliguio, en mente, 
mancamento, j 

To DE'LIRATE; 22 Her fuer d 

„ aver perduto il cerwello. 

8 6 8. delirio, il delirare,! 
efſer fuor di ſe. 
ag pet adj. delirio, pazz0; fu 
del ſenno. 

ELI'RIUM, s. delirio. : 

To De11'veR, conſegnare, dam i 
dia o in cuſtadia, dar nelle mani. 

Deliver, date la bora. 54 

To deliver an errand, fare un meſſug 
£10. : 

To deliver up, dare in pedeſts. * 

Todeliver, 33 diſcorrere, efprimert 
ſpiegare. | 

To deliver, Iiberare, ſalvare- leet 
To deliver a woman in labour, 


privilegi che ricali. 


| ſare, conſiderare. 


0 


D E M 


Neti'VERANCE, s. liberazione, liber- 


1 data 0 Heh» ; | 
Deliverance of a woman with child, 


2710. f 
To wage deliverance, dar ſicurtd per 
la fituxi me. 

an 8. liberatore. 
Dz:L1VERY, s. il conſegnare, rendere, 
e. 
Delivery, facondia. 

Dell, S. luogo praſondo; Halle. 
Deru'baBLE, adj. atto ad effere ingan- 


0. 
10 Dꝛi vp E, deludere, ingannare, truf- 
ure. : 
D:Lu'DER, S. ingannatore, tiruffatore. 
D:Lu'piING, s. deluſione, truffa, fur- 
ua, inganno. ; : 
Det ve, s. la quantita di carbone cawa- 
ta nella miniera. 
Delve, foſſo, cava, caverna, antro, buco 
finde e largo nel terreno, in cui la gente 
cane iſchio di cade re. | 
To DzLVvE, Zappare, wangare. 
De'L,VER, 8. Zappatore. 
D:LUGE, s. diluvio, trabocco ſmiſurato 
di proggta, 
lo DELE, diluviare, piovere tra- 
lt he val mente, inondare. 
DULVING, s. i zappare. 
DrLu's10N, s. delifone, inganno. 
D:tv'sive, or DELU'SORY, adj. in- 
carne dae, fraudulente. 

De MAGOGUE, s. caporione, capo di 
mia canaglia, capitano di gentaglia. 

Dewa'ine, or DEME'SNE, S. domino, 
udien, fignoria, juriſdizione, proprietd. 
The king's demaine, it patrimonio del 
ff. 
Drva'ND, s. domanda, richieſta. 
In full of all demands, in ſalds. 
Demand, domanda, quiſtione, interroga- 
Tale. 
Io DEMAND, domandare, interrogare, 
clirdere. 
To demand, domandare, efigere. 
DEMA'NDABLE, adj. che fi pud doman- 
r. 
Drux'xbaxr, s. attore, termine le- 
gabe. i 
Diva'nDeR, s. colui che domanda una 
0a con legale autoritd. 

0 DEMEAN ONE'S SELF, comportarfi, 

ahi, procedere. 


If you deme: 1 
A iean yourſelf well, e 


Drye 
Am. FAN OUR, s. portamento, proce- 


To PEULNTATE „Jar perder il cervello, 
« mpaztire, 
MEURIT, s. demerito, 
o DEMERIT, 
mare. 
\ demi-god, un ſemideo. 
enu-cannon, un mexxo cannone. 
N / . . 
* *MIGRA'TION, s. cangiamento d'abi- 
"Fe 0 di lusgo. 
4 * * 
if *MISE, s. Morte, termine legale, di- 
Þ nate de" re o princi pi grandi. 
d 'EMI'SE, affttare, dare ad afjino, 
a ptg:one per un certo numero anni. 


ie demiſe by will, laſciare in wfta- 


Vi por- 


misfatto, col fa. 
demeritare, contrario di 


Durs 3 
nuns, , s. calata, inchinata, ſom- 


Deu . 

R | 

Pare, ACY, s. democraxia, governo 
vor, II. 


DE N 


| DgeMOCRA'T1CAL, adj. 
Pola re. | 
To DEMo'Lts H, demolire, atterrare, ab- 
battere, ſmantellare, rovinare, diſtruggere. 
DEMO'LISHER, s. diftruttore, colul che 
demoliſce, o atterra. 
DEeMoOL1'TION, s. i demalire. 
Dz'MON, s. dimonio, diawolo. 
DeMonYACAL, Is. un demoniaco un in- 
Druo“x Ack,  demoniato. 
DEMo'NIAN, adj. diabalico. 
DEMo'NSTRABLE, adj. dimoſtraþile, 
cheiſi pud dimoſtrare. 
 DeMo'NSTRABLY, adv. chiaramente, 
dimoſtratiuamente. 

To DEMO'NSsTRATE, dimoſtrare, ma- 
nt fare, far paleſe, dichiarare, provare. 

EMONSTRA'TION, s. dimoſtrazione, 
prova evidente. 

DEMO'NSTRATIVE, adj. dimoftrativo, 
convincente. 

| Drmo'nNSTRATIVELY, adv. dimoſtra- 
tvamente. 

DEeMONSTRA'TOR, dimoftratore. 

DEeMv'LCENT, adj. emolliente, molcen- 
te, che rende morbido, che rammarbidiſce. 

DeMvu'RE, adj. ritrofo, contegnoſo, grave, 
ſerio. 

DeMu'RELY, adj. ritroſamente, gra- 
e mente, modeſtamente. 

Druv'REN ESS, s. contegno, gravita, 
ſerietd, aria grave. 

o DeMu'rR, allegare qualche cccexi- 
one por mandare in lungo un proceſſa, ter- 
mine legale. 

To demurr, indugiare, differire, pro- 
lungare, mandare in lungo. 

DE'MURRER, Dru, or DEMU'R- 
RAGP, s. dilazione, indugio, ritardamento. 

Dex, s. tana, cava, caverna, grotta, 
Jpelonca, antro. 

 Dtxa'y, s. rifiuto, niego, ripulſa, nega- 
tiva. 

DENYVABLE, adj. che ff puo negare, ne- 
gabile. 
Dexrar, s. il negare, il dir di nd. 
De'NIER, s. n danajo, un picciclo. 
p Denier, rifiutatore, quello che nega, o ri- 
uta. 
To Dr'n1GRATE, annerire, wender nero. 
DExniGRA'TION, s. [annerire, il ren- 
der nero. 

Dr'viz rx, or De'N180N, s. un fore/- 
tiere mairicolato per letiere patentt del re; 
per memo delle quali 2 reſo capace d eſerct- 
tare offici, comprare, e godere i privilegi de 
natiwi del pacſe, eccetto che non pud eredi- 
tare beni ſtabili. 


þ 


nare, dar il nome. 

DENOMINA'TION, s. denominazione, 
nume. 
DENOMINA“TOR of a fraction, dino- 
minatore, denominatore, termine aritmetico. 
DENXOTA'TION, s. ſegno, nota. 
To Dexo'TE, denotare, fgnificare. 
ToDrnxo'uNnce, denunziare, protefiare, 
notificare, dichiarare, far fapere. 
DEeNo'UNCER, s. colut che dichiara una 
minaccia. 
DexNo'UxCciNG, or DENUNCIA'TION, 
S. denuntia. 3 
Dzxsr, adj. dense, ſteſſo, contrario, di 
raru e poreſs. | 
De'nsrTY, s. denfita, ſpeſſtxxa. 
DenT, s. dente, tacca, dentello. 
To DENr, dentare, intaccare. 


democratico, po- | 


To DENO'“MINATE, denwninare, nomi- | pov 


al 2 
0 Ds 


eſſere, trar Uorigine. 


con ſida ii, 


DEP 


_ Di'xTrrs, or DE'NTICLES, 8. dentel_ 
li, ornamenti a guiſa di denti, che dann 
ſotio la cornice. 

D#'NT1FRICE, 8. poleere da pulire i 
denti. 

DenTr'T1ON, s. il tempo nel quale i 
fanciulli comi;«iano a mettere i denti. | 

To Drxu'oarTE, ſprgliare, ſnudare. 

To Denvu'pe, ſpoghare, ſnudare, ren- 
der nudo. 

DexuNC1Aa'TION,'sS. dichiarazione di 
guerra ; minaccia pubblica. 
To DEN Y, negare, dir di no. 

I deny it, lo nego. ; 

To deny, negare, rifiutare, ricuſare. 

To deny, rinunziare, rinnegare. 

To deny one's ſelf, far dire che uno non 
2 in caſa. 1 ad 

DEN VNC, s. i negare, rifiuto, nega- 
tiva. 

To DronsTRU'CT 
* del corpo. 

FOBSTRU'CTED, adj. aperto. 

Dro'BSTRUENT MEDICINES, 
cine aperitive. | 
De'opAND, s. cos} vien chiamato ſe- 
condo la legge d Inghilterra un cavallo, un 
carro, e fimile, che ha ammazzato Je 
perſona, e che efſendo confiſcato fer il re, 1 
ne diſtribuiſce il prex xo a pove ri dal ſuo ele- 
moſinario. ; 
DrosCulAa'TiION, 8. i baciare, bacto. 
To Dera'txT, dipignere, rappreſentare 
per wia di colori la forma e figura d'una 
(. 

75 Deya'kT, partire, andar via. 
To depart, uſcire. 
Depart the Houſe, uſcire, andate wie 


medi 


di qui. 

To depart, ꝝſcir di vita, morrre. 

To depart from one's reſolution, Mus 

tar penſfiero, cangiar configlty. 

Drya'kT, s. partenza, diparttta. 

Depart, morte, il morire, partenza da 

que ſia wita. RIFE 

Depart, wvocabolo chimico, ſeparazione, 

il ſeparare chimicamente Pargento dall ora. 
n s. un affinatore. 
D+PA'RTMENT, 8. /hartiments ; affare 

Pparato; faccenda aſſegnata particolgrmens 

te ad 119, 

DEPARTURE, s. parte nza. 

Departure, Ia morte, il tranſito, I atis 

del morire, 

Departure in ſpite of the court, cen- 

Hmacia. 

To Drya's TURE, faſcdlare, paſcere. 

To Drau rERATT, render povero, in- 

erire. 

To Der UAcn, aſſlvere. 

DEePECULA'TION, s. Tuberia che fi fe 

, peculato. : 

HN D, dipendere, derivart, aver 


To depend upon a man, far capitale, 
aver confidenza in uno. 


I do it, you may depend upon it, 


aſſicuratevi, fiate ficuro, che lo fad. 


To depend of, confiſtere. 7 
To depend, Mer pendente, farlando d 


una lite. 


Dryu'SNDANCE, dependenza, deriva 


PTL, 


My whole dependance is on you, in 


evi ſolo confds, 


DEPENDANT, s. un dependentey un par- 


DE- 


{ 


Dze'NTAL, s. dentice, ſorta di peſce. 


tigiano, un ſeguace. 
P | 


» aprire, parlande _ 


- 


DEP 


DtPE'NDENT, adj. dipendente, che di- 
nde. 
. Derz-N DIR c, adj. pendente, indeciſo, 
fa rlando d una lite. 
It has been long depending, ? un pez- 
Zo che dura. 8 | 
To Drricr, dipingere, ogy pitture. 
To depitt, deſcrivere alla niente, rap- 
Preſenta re all” imaginazione. 
Deer'lLATORY, adj. depilatorio, che fa 
cadere i capelli. 
DzpLO'RABLE, adj. deplorabile, degno 
d eſſer deplorato, lagrimeuile. 
1 LO'RABLY, adv. in modo deplora- 
tle. 
D:'?LORATE, adj. lamentevole, da 
cempiangerſe. 
EPLORA'TION, s. lamentanza. 
To DtypLo're, deplorare, compiangere. 
To DzrLU'ME, ſpiumare, cavare o flrap- 
far be penne. 
To D:ro'xnr, deporre, afficurare, av- 
ve rare, teſlificare. 
Deyo'NenT, 8. reſtimonio, quello che 
de one in giudixio. | 
Deponent, adj. deponente, termine gram- 
maticale. 
A deponent verb, un verbo de ponente. 
To Dtro'puULATE, ſpopolare, wotar di 
Popolo le cina, e le province. f 
To depopulate, deſolare, render diſabi- 
zato, diſtruggere. 
DEePOPULA'TION, s. deſolamento, de- 
folazione, rovina. 
DrroPULA'TOR, ſpopolatore ; diftrut- 
tore della ſpexie umana. 
To D:ro'rT one's ſelf, comportar/, 
fortar/;, procedere, 
Beronr, de particalar i oe. 
DzeU'RKTMENT, —_— — 2 
To Drro'se, deporre, render teftimoni- 
anza, teflificare. 
To depoſe, deporre, privare alcuno di 
carica o dignita. 
D:Po'sITARY, s. dipoſitario, colui ap- 
Po quale fi dipofita. 
Dero's1TE, s. depofito, Ia coſa di paſi- 


tata. 


To Dero's1Te, depoſirare, porre nelle 
mani, ed in poter del terzo che che ſi fia, per- 
che lo ſalvi e cuſtadiſca. 

Drost riox, s. depoſizione, teſtimo- 
nianʒa. 

Deyo's1TORY, s. depoſito; Iungo dove 
alcuna coſa è depoſia per ſerbarla a un altro 
W * accaſione, e uſo. 

FPRAVA'TION, s. depravazione, de- 
pravatezza, corruttela. 

To DtrpRa've, depravare, guaſtare, 
corrompere. 


DEPRA'VEDNESS, s. corruttela, depra- 
VAaZtzione. 


DEPPa'veR, s. quello che deprava, cor- 
rultore, corrompitore. 


DrpRraA'vity, s. depravita, corruttela, 
de prag axione. : 


To Drt'rrECATE, pregare iftantemente 


che una coſa non ſi faccia o che accada,” 
EPRECA'TION, s. pregbiera, richieſta,- 


lica. 
le DeeRE'ciaTte, avwilire, abbaſſare 
il prezzo, ſcemar di prexxo. 
To Dr'rRE DATE, rubare, mandar a ru- 
da, ſaccheggiare, depredare. 
o depredate, guaflare, divorare. 
_DEPREDA'TION, s. depredazione, ro- 
Vina, preda, guaſto, 


fone d'un pianeta. 


DER 


DryneDa'roR, s. depredatore, Colut | 
che depreda. Ts 
To Drrxrhr'xop, ſorprendere, pigliar 
all' im promaiſo e con violenza, 
To deprehend, ſcoprire, trovar fuora 
una cofa. ; 
D+ynFrHE'NS1BLE, adj. comprenſibile, 
intelligibile, che ſi pud facilmente compren- 
dere, o cafire. 
1o Derrr'ss, coricar per terra, abbaſ- 


are. 


To depreſs, deprimere, tener ſotto, con- 
culcare, awwilire. 


D+yne'ss10N, s. deprefſione, conculca- 
planet, la depmſ- 


To D:rrt'TiAaTE, wv. To depreciate. 


mento, aVvilimento. 


The depreſſion of a 


DEPRIVA'TION, s. privazione. 


To Dr:yer1've, privare, far rimaner 
ſenza, ſpogliare. 


Deprived of ſenſe, 
Derr, s. 
The briny 


29 di ſenno. 
122 . 


epths, i mare. 


The depth of lace, la larghezza, oP 
ampiezza d'un marleito. 
n the depth of winter, nel cuor del 
Verna. 


The depth of a battalion, ampiezza 
d'un battaglione. 


To DEe'PURATE, purificare, nettare. 


DEPURA'TION, s. deparaxione, purifi 
caxtone. 


To Drru' Rr, v. To depurate. 
DerevUTA'TION, deputaxione. 


To Deev'rTe, deputare, deflinare, man- 
dare, delegare. 


Dr'rur v, s. un deputato, un delegato. 


A lord-deputy, un vicerè. 


A deputy governor, un luogotenente go- 
Vernature, un ſotto governatore. 
To Dera'CinaTE, ſradicare, ſbarbare, 
foellere dalle radici. 


To Drerxicn, provare, moſtrare, far 
wvedere, termine 


legale. 
To DERE, far del male a qualcuno. 


DuRELICT, adj. derelitto, abbando- 


nato. 


Series, s. abbandonamento to- 
tate, 

To DR, deridere, ſchernire, bur- 
lare, beffare, deliggiare, dar la ſoja, ber- 
Aar; beffeggiare. 


ERI'DER, S. deriſore, ſchernitore. 


Soap s. derifione, beffa, burla, 
cherno. 


DeR1's1ve, adj. che beffeggia, che de- 


ride, che burla, che dileggia. 


DER1'VABLE, adj. che pud dedurſi, che 
i pud derivare. 


DERIVA'TION, s. derivazione. 


The derivation of a word, Petimolcgia 
d'una parola. 


DERYVATIVE, adj. derivativo, che de- 


riva da un altro. 


To Dtr1've, derivare, dependere, trar- 


re origine, procedere. 


From whence do you derive that 
"word ? donde derivate queſta parola ? 

A verb derived from a noun, un verbo 
derivato d'un nome. 


Dx, adj.” meſto, ſalitario, maninco- 


nico. 


Dern, crudele, barbaro, inumano, ferece, 


diro, empio, 
DERN1'tR, adj. ultimo. 


To DEROGATE, derogare, diminuire. 


% 


DES 
To derogate from one's ſelf, ay. 


lirfe. 
DEROGA'TION, 8. derogazione, N 
DERO'GATORY, adj. derogatorig, de 
deroga. 
It is not one jot derogatory to his ho. 
nour, cid non fa torto alcuno alla ſug nu. 
taxione. 


Dr'RVISs, 8. wn derwiſſe, un religi 
Turco. 

De#'saRT, s. deſerto, lurgs ſolaris 
abh ndonato, per ifterilita. 

Dr'scAN r, s. biſcanto, termine mu. 
cale. 
. To ſing deſcant, biſcantare, cartery.. 
re. 

Deſcant, un lunge diſcorſo, d cen. 

He made a long deſcant upon it, / d. 
fuſe a lun go ſopra cid. 

Deſcant, comments, eſpoſizione, inty. 
pretazione, chioja, gloſa. 

To DresCA'NT, commentare, intrpre. 
tare, gloſare. 

To DtsCE'ND, diſcendere, ſcendere, ca. 
lare, wenire a baſſo. 

To deſcend to particulars, ven all 

rticolarita. 

To deſcend, diſcendere, trarre origin, 
e naſcimento. 

Jo deſcend into one's ſelf raccgleq; 
rawvederſi. 
- | Dtsce'NDENT, s. un diſcendente, cd 
e colei che diſcende da un ante nato. 

DEsCE'NDEN r, adj. che cade, che ali 
che wien git; diſcendente, che diſcende. 

Deſcendent, procedente da un antenats, 
derivante da un altro originale. 

Dtzsce'NnT, adj. calata, ſceſa. 

To make a deſcent upon the enemy's 
country, fare uno ſbarco nel pacſe nemia. 

Deſcent, s. naſcita, famiglia, ſchiatts, 


irpe. 
4 T0 be of a noble deſcent, eſer und 
buona famiglia. NE, 
He is of a baſe deſcent, egli 2 di 
naſcita. 
He came to the crown by a lined 
courſe of 22 pervenne alla cm 
di riito di ſucceſſione. 
94 DroCnrun deſcrivere, rapprijts 
tare, figurare, dipignere. 
70 deſeribe t 4 troubles of the ſae, 
diſcrivere le agitazioni dello ſtato. 
I will deſcribe my miſery to him, . 
glio rappreſentargli la mia miſera. ; 
Pray do you deſcribe him to me,“ 
grazia vi preg di dipignermelo, di 2 
we nc lo. : : 
DzsCR1BER, s. guegli che deſerrs! 


rappre enta. : 
£SCRI'ER, s. ſcopritore, © lui cbe ſelf 
tofio. = : 
D::$8CRIYPTION, s. deſerizione, Taff" 
ſentazione. 
Ds$SCRY', s. ſcoperta, cafe Jeepers 
To DEsCRY', s. ſcorgere, Vedene, 
cernere, ſcoprire. 5 
Dr'sFRT, s. deſerto, ſolitudine, 1 
romito, paeſe flerile, luogo diſabitalo. , 
To es KT, d:ſertare, parlands de I 
dati. i 
To deſert, laſciare, abbandonare- E. 
He deſerted me in my greateſt 4 a 
mity, mi laſcid, m*abbandond nella in 
rande eflremitd. a 
1 DisSERT, s. mérite o demerito. 
. 7 . di ment 
Deſert, una certa porxi one 
preteſa a ricompen/a. 


Deſer\ 


th 


DessRTION, 


ee dato per aver 


„ belelaie, deſerts, abbandonato, ſolita- 


DES 


Deſert, virtù verace. ; 


fog 110. 
Dusr'n-rING, } 8. #1 diſertare. 
He was ſhot for deſertion, egli fu ſchi- 
diſertato. 
DEsE'RT LESS, ay — merito alcuno. 
Dest' K Tok, v. Deſerter. 
To Des“ VE, meritare, eſſer degno di 
male, 0 di bene. : 
Des RVEDLY, adv. meritamente, deg- 
namente. ; 
Dz$ERVING, adj. meritevde ; di me- 
iti. 
A very deſerving man, an uamo degno. 
Des#RVINGLY, adv. meritamente. 
Des1!/CCANTS, s. pl. medicine o rimedi 
diſeccantt. | 
To Dz's1CCATE, ſeccare, render 72 
De$s1CCA'TION, s. ſeccamento, il ſec- 
care, 
Des1'CCATIVE, adj. diſeccativo, atto a 
diſeccare. 
Drstotouvs, adj. oziofo, ſcioprato, sfac- 
cendato. 
Des Tex, s. diſegno, penſero, inten- 
zime, intrappreſa, volontd. 
Deſign, diſegno, diſegnamento, termine 
Horeſeo. 
Todo a thing through deſign, fare 
una coſa appoſta, a bello ftudio. 
To Des1'GN, diſegnare, ordinar nel pen- 
fers, penſare, propopi, determinare. 
To deſign, macchinare, tramare, inſi- 
diam, conſprrare. h 
To delign, diſegnare, rappreſentare, e 
deſcrivere con ſegni e lince. 
To deſign, diſegnare, ſcegliere, eleggere, 
di ina re. 
De$1'GNEDLY, adv. con diſcgno, pen- 
ſetamente, appoſfia, a bello ſtudio. 
Des1'GNER, s. diſegnatore, 
Des1'GNMENT, s. diſegno, penſie ro. 
DES1'kABLE, adj. defederevole. 
Deſirable, piacewole, dilertoſo. 
, Des!'RE, s. deſiderio, difio, defire, wog- 
a, 


Deſire, preghiera, domanda, richieſta. 
0 Des!'Re, defiderare, aver woglia, 

ae re. 

To deſire, implorare da uno quel che i 
deſidera, domandare, chiedere. 

Todelire, ordinare, comandare, dar or- 

ne. | 
Desr/REDLY, adj. a ſeconda. 
Des!'ktR, s. celui che > multo avido d 
alcuna coſa. 

Desikous, adj. deſideroſo, cupido, a- | 
dig, vago, bramsoſo. 


* Des'sT, defiflere, tralaſciare, laſ- 
re 


Des!srance s. i defiflere, il ceſſare. 
Des, $. defen, 32 FEI 
Dz'sv LATE, adj. defolato, rovinato, diſ- 
dato, diftrutro. 


Deſolate, afflitto, ſconſolato. 4 
I's Dr'soLArs, ſpopolare, deſulare. 
.ESOLA'TION, s. deſolazione, rovina, 
ditruziune, 


Delolation, affiizione, 
goſcia, 


Drsralk, s, diſderazione. 


To fall ; ; 
dijer — gg deſpair, dai in preda alla 
| 


diſterazione, an- 


famente ammalato, e 


DES 


ha uta 


ſperanza. 
ESPA'IRFUL, adj, diſperato. 
To Desra'tcH, mandar in fretia, ſpe- 
dir ia con preflezza. 
To deſpatch, ammazzare, uccidere, por- 
re @ morte. 
To deſpatch, ſpacciare, terminare con 
pr ſteæx xa una faccenda. 
o deſpatch, conchiudere un affare con 
uno. 
DesPA'TCH, s. fretta; condotta, ma- 
neggio; ſtaffena; meſſaggiero frettoloſo. 
ESPA'TCHFUL, adj. frettoloſo, affret- 
tato. 


DESPERA'DO, 8. un diſperato, un arrab- 
biato. 


DE'SPERATE, adj. diſperato, ſuor di 


ſperanza. 


Deſperate, diſperato, cattivo, pericoloſo, 
furieſo, terribile. 
Deſperate diſeaſes, deſperate cures, 
mali wxolenti, violenti rimedi. 
A deſperate buſineſs, un cattivo nego- 
io. 
A deſperate attempt, un colpo da di- 


ſperato. 


A deſperate ſmoaker, wn gran fuma- 
tore di tabacco. 

; Deſperate angry, in grandiſima col- 
era. 

DU'sPERATELY, adv. diſperatamente, 
da diſperato, da furibondo. 

Deſperately, deſperatamente, pericoloſa- 
mente. 

Deſperately, terribilmente, grandemente, 
in ſomma grado. 

To be deſperately ſick, eſer pericolo- 

fer in pericolo di morte. 

He drinks deſperately, bewe terribil- 
mente. 

To be deſperately in love with a wo- 
man, efſer innamoratiſſimo d una donna, an- 
dar pazzo per una donna. 

DE'SPERATENESS, s. furia, videnza. 

DESPERA'TION, s. diſperazione. 

De'sPIiCABLY, adj. wile, abbietto, diſ- 
prezzabile. 

DE'sP1CABLENESS, s. wilt, ſpregiewo- 
lezza. 

DE'sPICABLY, adv. wilmente. 

Desercar, v. Deſpite. 

DesSP1'SABLE, adj. diſprezzevole. 

To Deser'se, diſprexxare, diſpregiare, 
aer a wile, far poco conta, ſdegnare. 

DesSP1'SER, 8. diſpregiatore. 
Dese1!'TE, s. difprezz0, diſpregio, av- 
wilimento, ſcherns. 

Deſpite, diſpetto, onta. 

In deſpite of you, a diſpetto voſtro, ad 
onta voſtra. 

Desei'TEFUL, adj. difpettoſo, pien di 
mal talento. 

De8ePi'TEFULLY, adv. diſpertoſamente, 
con difpetto. 

Dzsr1'TEFULNESS, s. triftizia, odio, 
mal talento. 

DeseiTEOUS, adj. pien di difpettc. 
To DEsro'1L, ſprghiare, privare. 

To Drsro'x p, ſgomentarfi, ſbigottirſi, 
De$sPO'NDENCE, 8. ſbigottimento, geo- 
mento. 

DesPo'NDENT, adj. che perde ſſe ranxa. 

Dr'sror, s. deſpoto, principe, 0 gover- 
natore nell imperio Ottomano. | 


Despo'tiCAL, diſpetico, afſetuto. 


——_— 


DET 


. To Drspa'th, diſperare, perder le DesPo'riCALLY, adv. diſpaticamente* 
DesE'RTER, s. un diſertore, un ſoldato | ſpera 


nza. 
DESPA'IRER, 8. colui che diſpera, che | lata 


" Dz8PO'TICALNESS, s. autorit® afſ3- 


Pig av 8. pate re aſſaluto; deſpo- 
mo, 
DESPUMA'TION, s. i chiarificare un 
liquore col laſciaris bdllire fin tanto che butti 
fuora la ſcbiu ma. | 
DEe's$SERT, s. le frutta. 
To Dz'sTINATE, deſtinare. 
DtsTINA'TION, s. deftinazione. 
To De'sTine, deſtinare, deputare, aſ- 
fegnare, coftituire, ſtabilire. ; 
De'sTINY, s. deſtino, occulto eruina - 
mento d Iddio, Neat fato. 
The three Deſtinies, le tre Parche, _ 
DE'sTINY-READERS, quelli che pred:- 
cano la buona, o mala wventura. 
De'sTITUTE, adj. deſtituto, privo. 
Deſtitute, abbandonato, derelitto. 
DEsTITU'TION, s. derelizione, abban- 
dona mento. 
Io DtesTRO'Y, diſtruggere, ſtruggere, 
disfare, conſumare, rovinare. 
Jo deſtroy one's ſelf, ammazzarf, dar- 
fi la monte, 5 
DESTRO'YER, s. diſtruttore. 
DE3TRO'YING, adj. diſtruttore. 
DesTRU'CTIBLE, adj. che f pud diſ- 
truggere. 
DESTRU'CTION, s. diftruzione, 
na, deſulazione, disfacimento. 
DesTRU'CTIVE, adj. diftruttivo, che 
cagiona diſtruggimento; ruinoſo; che rovina 
e diſtrugge. 
ESTRU'CTOR, s. diftruttore ; calui che 
diſtrugge, e rovina. 
DEsu'tTUDE, s. diſſuetudine, diſuſan- 
xa. 


roi - 


adj. incoflante, da- 
riabile, mutabile, 
leggiere, wolubile, 
ena metodo o nor- 
ma. 

To DeTaA'cn, diftaccare, fare un diſ- 
taccamento di ſoldati. 

DETA'CHMENT, s. un diſtaccamento di 
foldati. 

DETA'I1,, s. particolarita, dettaglio. 

In detail, a minute. 

To DET&'1L, dire le cofe con minuts or- 
dine. | a 
To Drra'ix, ritenere, fermare, intrat- 

tene re, ſoprattenere. 
DETA'iNER, s. nome d'und ſcritto con 
cut ſi continua a tener uno in prigitne. | 
DETA'INER, 8. colui che ft ritiene o ri. 
tarda il dritc d alcuno; colui che ritiene al- 
cuno. a 
DETA'INING, s. ritenimento, riteg na, 
impedimento. 

o DET FOr, ſcoprire, fvelare. 
DETECTION, s. ſcoperts. 
DETENTION, s. ritenzione. ; 
To DETE'R, ſpawentare, atterrire, ſtor- 

nare. | 
To DETE'RGE, detergere, mondare, pur- 
gare, nettare. 
DETERGENT, adj. che netta, che de- 
lege. r | 
ETERIORA'TION, 8. detgriorazione. 
DETERMINABLE, adj, darerminabile, 
che fi pud determinare, ſtabilire, o giudi- 
care. YU | 
To Drrr'RMuixATrr, v. To deter- 
mine. 


Desviro'rious, 
DEsu'LTORY, 


| Determinate, adj. determinato, preciſ>. 
Pa D 


Ls 


1 
D E V 
DzeTE'RMINATELY, adv. determinala- 
mente, preciſamente, fer l'appunto, pofitt- 
dane nie. 
DETERMINA'TION, s. determinaxione, 
riſaluxione, ſtabilimento, penſiero. 
Determination, determinaxione, deciſi- 
one, concluſione. 
DETERMINA'TOR, 8. chi determina. 
To DErr'xNINE, determinare, giud!- 
care, decidere. 
To determine, diterminare, diſegnare, 
flabilire, riſolvere. 
DeETERRED, adj. ſpawentato, atterrito, 
Ntornato, 
DeT#'rs1vet, adj. deterſivo, afterſevs. 
A deterſive medicine, un rimedio de- 
terſiwo. 
To DtrTe'sT, deieſtare, abbominare, o- 
dare, abborrire. 
Derr's TABLE, adj. deteſtabile, abbo- 
minewole, ſcellerato. 
DteT#'sTABLY, adv. abbominewvolmente. 
D:TESTA'TION, s. deteſtazione, abbo- 
mi nagione, orrore. 
DzTz#'sTOR, s. celui che deteſta. 
To D:THRO'NE, ſcacciar dal trono, pri- 
var del trono. 
To DtTo'rT, ſvolgere dal primo wolere, 
eall” intenzione primiera. 
To DęrRA“ Cr, detrarre, levare alcuna 
rte d'un altra, diffalcare. 
To detract, detrarre, dir male, offender 
la fama altrui. 
DeTRA'CTER, v. Detractor. 
DrRA“CTION, s. detrazione, maldi- 
cena. 
DEeTRA'CTOR, s. detrattore, mormora- 
tore, maldicente. 4 
D&TRA'CTRESS, s. mormoratrice, don- 
na maldicente. 
Dr'TRIMENT, s. detrimento, danno. 
DETRIME'NTAL, adj. Nectvo, pregiu- 
ditzioſo. 
To DzTRU'DE, detrudere, cacciare in 
gh. 
DtETRU'SION, s. il detrudere. 
DtevasTA'TION, s. guaſto, ſacco, ro- 
ina, deſolazione. 
Duc, s. due. 
To Deve'loe, ſviluppare, far paloſe 
guel che era naſcoſlo, a 8 
To DEvr'sr, ſwveflire, ſpogliare, pri- 
dre. 
To deveſt, ſpoſſeſſure, le var uno del poſ- 
ſeſſo; termine legale. 
To deveſt one's ſelf of one's right, 
Spreliarje del ſuo diritto. 
De'viaTE, adj. contrario al ſenſo del 
ſuo — — lontano dal ſenſo ſus primiero. 
o DE'vIiaTs, deviare, diviare, travi- 
are, uſcir della ia, di regola, modo, oordine. 
To deviate from truth, allontanarfi 
dalla veritd. 
De via“ TIoN, 8. i dewiare. 
Device, s. invenzione, maniera, modo, 
ine xxo, ſpediente. ; 
Device, aſluzia, invenzione, ſottigli- 


| 


A man full of devices, an uomo aſtuto, 

0 arguto. 
evice, emblema ſur* uno ſcudo, diviſa. 

De'viL, s. diavols. 

A devil got looſe, un diawolo ſcatenato. 

Who the devil would have thought 
it ? chi diavolo Pawrebbe mai creduto? 

To give one's ſelf to the devil, dar 
al diavolo. | 


DEV 


Seldom lies the devil dead in a ditch, 
il diavolo non dorme. 
The devil rebukes ſin, il cavallo fa | 
andar la sferza. # 

We- muſt needs go when the devil 
drives, biſognino fa trottar la wecchia, 

We mult give the devil his due, non 
biſngna fare il diamolo piu nero che non @. 

1 he devil's bones, z dadi. 

He is a devil of a man, cgli 2 un dia- 
volo, | 

She is a devil in petticoats, ella 2 una 
vera diavoleſſa. 

The devil is in him, egli ha il diavolo 
adde. 

D:'viiism, adj. diabolico. 

A deviliſh device, an' invenztone dia- 
bolica. 

A deviliſh humour, an umore cattivo 0 
biſtetico, 

There's ſome deviliſh trick or other, 
v & qualche diamoleria naſcaſta. 

Deviliſh, adv. diabolicamente, eftrema- 
mente, molto. 

He is deviliſh proud, e ſuperbo came lu- 
ciſe ro. 

ee cunning, aſtuto come un dia- 
. 

DE'v1L1iSHLY, adv. diabolicamente, per- 
verſamente. 

He lies deviliſhly, mente come un dia- 
vol). 
DEe'viLISHNESS, s. more, e atzione. 
diabolica. 
De'vious, adj. che trauwia, che wa 
fuor di ſtrada. 
Devnr'st, s. diwviſa. 
Deviſe, legato, laſcito. 
To Devnr'st, diwyſare, immaginare, di- 
ſegnare, penſare. | 
To deviſe, macchinare, tramare, con- 
certare, meditare, formare un diſegno. 
To deviſe, formare, dar la forma. 
To deviſe, conſultare, deliberare. 
To deviſe, legare, laſciare in teſtamento. 
Devr'sSER, s. inveniore, autore. 
Devi'sOR, s. teftatore, colui che ha le- 
gato ad un' altro i ſuoi beni per teflamento. 
Fol, adj. voto, vacuo, contrario 

! 


ieno. 

Devoid » ſenza nulla; che non contien 
nulle nd ben n male. 
DEVO“IR, s. dewore, debito, obbligo. 
To pay one's devoirs to one, riverire, 
o complimentare alcuno. 
To Devo'Lve, ſcadere, cadere, rica- 
dere, wvenire per via d'eredita. 
The eſtate devolves to him, Peredita 
ſcade a lui. f 

To devolve a truſt upon one, confi- 
dare alcuna coſa ad uno, farnelo depojuta- 
rio. 

DEevo'LUTARY, s. chi pretende un be- 
neficio vacante. 

DEevoLU'TION, s. dewoluzione 

DEVORA'TI1ON, s. i divorare. 
| DevorTE'r, s. an diwoto, un collo torto, 
un bacchettone. 

A devotee, una ſpigoliſtra, una pinz6c- 
chera. 

To Devo'TE, wotare, botare, dedicare, 
conſacrare. 

To devote one's ſelf to the ſervice of 
God, conſacrarfi al ſerwvizio di Dio. 

To devote one's youth to the exerciſe 
of arms, dedicare la ſua gioventù all eſerci- 


hug delle armi. 


| 


| dente dal collo de 


| caps i re per contraſſegno regio 


ſerivono deuce, in wece di deuſe.) 


DIA 
Devo'rep, adj. Vcato, boats, 4 


crato, dedicato. 
Devoted, maledetto. 
Devo'TiON, s. divozicne, devon 

* 


fone, re lo. 

evotion, divoxione, diſpojizi 

comando. ws Frag, 
He is at my devotion, el 2 a mi. 3: 

Poſezione, io 1 fo quel che . 3 
10 DE vou, divorare, mangiare cis 

ecceſſiva ingordigia. 

Jo devour, divorare, conſumare, max. 
giare, diſſipare, fpendere, inghiatire, 
DEevo'tRER, s. divoratore, 

Devourer, d.woratore, conſumatzre is. 
lacquone, ſcialacquatore. 
EVO'URING, S. divoraments, il (j. 
Vorare. 
Devouring, adj. divorante, che ding; 
Dztvo'urinGLy, adv. @Vidamente, 2 
leſamente, in gordamente. 
Devo'ur, adj. divoto, che ha div. 
one, pio, religioſo. 
Very devout, divotifſimo. 
Devo'uTLyY, adv. divotamente. 
Dtevou'TNESs, s. divozime, pieta, 
zelo, 
Dusk, s. i didſcane, didcine; mes 
modeſio per non nominar il diavay (mt 


. Dew, s. rugiada, umor? che cade la 
nutte dal ciclo. 


Dz#'w-Lae, s. 


fich ia, quella pelle fer. 
101. 
Dew. lap, labbro penzdlone fer ſruerchia 


eta. 
A dew-ſnail, una lumaca. 
ew-berries, mori di rovo. 
To Dtw, inaffiare o ſpruzzare hgger- 
mente. 
 D&e'wy, adj. rugiadoſo, aſperſo di n- 
giada. 
Dewy graſs, erba rugiadiſa. 
Dr'xrRx, adj. i dero; non il ii. 
tro. 
DEexTE'rITY, s. deſtrezxa, accontz- 
adj. de ſtro, atii vt «- 


2a, ſagacitd. 
De'xTEROUS, 
De'xTROVUS, 1 * fagace. 
DE xTEROUSLY, adv. deſtramente, 4. 
cortamente, ſagace mente. i 
DiaBt'TEs, s. diabete, diabetica, il n 
ritenere Vorina. g 
_ DiaBt'TICAL, adj. diabetica, che f. 
tiſce di diabete. f 
DiaBo'LICAL, adj. diabolico, da dit 
volo, di diawolo. 
DiaBO'LICALLY, adv. diabolicanent, 
perwverſamente. 
1 BO'LICK, v. eee —_ 
IACO'DIUM, s. ſciloppo di : 
Diaco'usrick, 4 A Bloſofs de fv 
Di'aptm, s. diadema, era c,) 
una faſciuola di tela bianca che portavan'® 


52 largs- 
mente f: pigha per ogni corona rale. 
Diapet'MED, adj. ornato, cinto di 
dema, 
Dia'DROM, s. tempo in cui quali 
moto dura. 
D1a'GONAL, adj. diagonale. 
Diagonal, s. diagenale, linea 6% 
nale. 
D1a'6ONALLY, adv. diagenalnen 
Dr'aL, or SUN-DIYAL, S. ori % 
DYAL-PLATF, s. quadrant, * 
parte degli oriueli in cui Fore 0 le int 


ſegnate. pu- 


- 


DIC 


DIALECT, s. linguaggio, favella.. 
DialsCTICALLY, adv, dialetlica- 


. 


nit. ; , ; ; 
D1ALECTICAL adj. dialettico, logi- 
Dial tc ick, I cale, locale. 
Dialectical arguments, argomenti dia- 
I-ttici o logicali. 
DIALE'CTICK, 8. 
Inca, 


dialettica, lagica, e 


dialettica. ; 
ir. 8. uno che fa oriuuli da foe. 
DIALOGUE, s. dialogs, diſcorſo di pill 
joe. . . 0 
Le Dialogues, i Dialoght di Luct- 


019, 

A little ſhort dialogue, dialogherto. 

To DIALOGUE, far dialoghi, diſcorrere 
infeme. ; i 

Dia METER, s. diametro, linea retta 
che taglia una figura per il mexx. ; 

Diameter of a circle, diametro, linea 
cle divide il cerchio per mez20. 

A tree that is ſix feet diameter, un al- 
bers ſei pred! in diametro. : 

Dia'METRAL, or DIAME'TRICAL, adj. 
diametrale. 

Diame'TRICALLY, adv. diametral- 
nene, per diametro. | 

Diametrically oppoſite, diametralmen- 
te 778 

AMOND, s. diamante, gioja notiſſi- 

Nd. 

Diamond, coppe, cuori, uno di quatiro 
ſemi del giuico delle carte. 

To throw or play a diamond, giuecar 


15. 0 cuori. 

iamond cut, a punta di diamante. 
Diara'sM, s. diapaſme, polwvere odori- 
2 


Diapa'soN, s. diapaſon. 
Diaret'NTz, s. diapente. 
D!aPER, s. biancherie teſſute figure. 
DiaPHANE' ITY, s. diafanita, traſpa- 
xx. 
Diarna'xick, \ adj. didfano, traſpa- 
IA'PHANOUS, | rente. 
A diaphanous body, un corpo didfano. 
Diarnore'riCE, adj. diaforetico, che 
1 
 VIAFHRA'GM, s. daframma, quel pan- 
ucalo che AIV . 17 = 4490 
rung, e divide il wentre di mezzo dall 
0, 


Diaktnt'a, s. diarrea, fluſſ di ven- 


, . . . 
Mranr, 8. diarin, giornale. 
, IASCO'RDIUM, s. diaſcordio, ele:tua- 
N9 cos detto. 


DiarussEROx, s. diateſ ron, termine 
1 muſica, 
DiaTRIPYPERON, s. ſorta di lattovaro 
e 5 adeprano tutte e tre le maniere de 
U 
; Urznkr, 8. firumento ruſtico per ficcare 
Dee 0 altre piante nella terra. 
gi | er: „S. ſaſſalino che i fanciulli 
Send? gettano ad un altro ſaſſo. 
1 CITY, S. ciarleria. 
A * S. dadi, il plurale di Die. 
8 box, 5 fle, quel waſo ove fi met- 
: *g in giuxando. 
o let the dice upon one, ingannare, 


are , . 
„ Hamolare alcuno, farli pagare una | 


0 Pu e ella nam vale. 


1 » giuocare a dadi. 
R, Or Dice. 1 "HO - 
audi lier DU CE-PLAYER, 8. giuo 


DIALECTI'CIAN, 8. dialettico, profeſſor 


DIE 
' Di'cxtn, una decima di cus). 
Di'cTaTr, s. norma o maſſima inculca- 
ta con autoritd. 
To DrcTtaTe, dettare, dire a chi ſcri- 
ve le parade appunto ch egli ha da ſcrivere. 
To dictate a letter, Ts re una lettera, 
To dictate, inculcare autorevolmente. 
DicTA'MEN, s. dettato, dettame. 
Dr'cTartxs, s. dettami, 3 inſeg- 
namenti, ſentimenti, come dell animo, della 
coſcienza, fc, 
To follow the dictates of reaſon, ſe- 
guitare i dettami della ragione. 
DricTta'ToRr, s. dittatore. 
DicTATO'RIAL, adj. appartenente al 
dittatore, aſſiluto. 
DicTA'TORSHIP, s. dittatura, dignitd 
di dittatore. 
Di'cTion, s. „ile, lingua, eſpreſſione, 
modo di dire quel che ſi dice. 
Dr1'CTIONARY, 8. dizionario, vocabo- 
lario. | 
Db, il preterito del verbo To do. 
Did, ſerve altre di ſegno per Vimper- 
ferto, e preteriti de werbi i, ngle/:. 
I did love, amawvo, amai, ho amato. 
Did, 2? qualchewolta uſato per enfaſi, come. 
I did really love her, Je Pamai wera- 
mente, con tutto il cuore. 
 Dip&a'CT1CAL, or Dip A' cricxk, adj. 
iſtruttiwo. 
Dip r ER, s. ſolaga, uccello agua- 
tico. 
Dipa'sCALICK, adj. iftruttivo, 
To Di'pptR, tremar di freddo. 
Dix, s. dads, pezzueclo d'oſo di ſei facce 
quadre con che fi giuaca. 
To cog a die, impiombare un dado, fal- 
fificarlo. 
It was within the turn of a die, poco 
mancd. 
Die, Antura, tinta. 
A crime of a deep die, un delitto atroce, 
0 enorme. ; 
Die, marchio, conio, ſtrumento uſato nel 
contar monete o medaglie. 
To Di», morire, perder la vita, paſſar 
all” altra vita. 
Like to die, wicino a morte. 
He was like to die, f# per morire. 
To die a natural death, morir di buona 
morte, o d ung morte naturale. 
To die for love, morir d'amore. 
Let me die if it be not true, ch'io poſſu 
morire ſe non d vero, | 
When is he to die? quando ſard giuſti- 
⁊iato? 
If I was to die for it, ſe doveſſe coſtar- 
mi la vita. 
He dies away, fla morendo. 
To die, ſventare, ſvaporare. 
Don't let your wine die, non laſciate 
fuentare il woſtro wins. 
Todie, tignere, dar colore. 
To die black, blue, &c. tigner nero, 
turchino, Sc. 1 
Dip, adj. morto, tinto. 
Died black, tinto in nero. 
Die-houſe, bortega, e Iuogo dove. ſi tin- 
gono i drappi, panni, Gc. 
D1'tR, s. Antore, chi eſercita Parte del 
tingere. 
A woollen-dier, un tintore di lana. 
A ſilk-dier, un tintore di feta, 
Di#'s1s, s. die, termine muficale. 
DiE r, s. cibo, nutrimento. 


2 


— 
. 


Diet, dieta, aftinenza di cibo a fine di 


| ſanita. 


DIG 


Diet, dieta, aſſemblea. 
Diet-drink, acqua cata. 
To Dr'tr, dietare, tenere a dieta. 
To diet, nutrire dargli da mangiare e 
da bere. 
To diet, mangiare. | 
DiE TED, adj. dietato, nutrito, nutri 
cato. 
Dig TER, 8. colui che 
altro i cibi che deve 
Dig“ rick, or 
dieta. 
Dr'ETING, s. / dietare, il tenere 4 
dieta. | 
To Dr'rrtr, differire, wariare, eſer 
differente o diſſimile. 
This differs very much from that, 
queſto differiſce molto da quello, queſto 2 mol- 
to diſimile da quello. 
He often differs from himſelf, gli 
contraddice e. 

They differ a little, ſono alquanto diffe- 
renti, 6 diſbmili. 
We differ in this, noi flame di contrario 
parere in cio. 
We ſhall not differ, ci aggiuſeremo. 
D1'FFERFNCE, s. differenza, diverſita, 
wvarieta, diſparita, diſuguaghanza. 
Difference, differenza, lite, diſſenzione, 
controverſia. 
To Dr'rFERENCE, differenziare, diſ- 


* 


preſcrive a un 
_ | l 
IE'TICAL, adj. di 


tinguere. 
'FFERENT, adj. differente, vario, diſ- 
ſemile. 


So many different opinions, tanta di- 
werſia di pareri, tanti vari pareri. 
Dr'FFERENTLY, adv. differentemente, 
D1'FFERING, adj, differente, diſſimile. 
D1'FFICIL, adj. difficile, malegevole, 
non ens. 4j. En 
Diſtcil, adj. crupoloſo. | 
D1'FFICILNESS, s. difficolia ad eſſer 

rſuaſo. 
E Drencour, adj. difficile, malagewole, 
aticoſo, difficoltoſo. WE 
1 . difficile, oſcuro, difficile ad in- 
tenderfi, naſtoſo, ſcabroſo, intrigats. 
Di'rric u 4.7 adj. difficilmente, con 
difficolia, male monte. 
. = s. difficolta, malageve- 
lezza, ſcabroſita. . 
Dia una difficolta, un dubbio. 
To DiFyr'pt, diffidare, diffidayſe, non 
aver fidanza, nom fida i. g 
D1'FFIDENCE, diffidenza, timom. 
Dr'xF1DENT, adj. diffidente, ſoſpettoſo, 
timido. . 
Dr'FFIDENTLY, adv. con diffidenza, 
Joſpettoſamente, timidamente. 10 

Dir ro Ru, adj. contrario d' uniſorme. 
To Dirrvu'ss, diffondere, ſpargere. 
The blood diffules itſelf all over the 
body through the veins, il ſangue , dif- 
funde nelle wene per tutio 'I cr. 
Dirru'se, adj. diſfuſo, ſparſo. ; 
A diffuſe ſtyle, uno ſtile diffuſo o proliſſo. 
Dirru'szUxv, adv. difuſamente, larga- 
mente, copioſamente, ampiamenie. 
Dirrü'siox, diffaſione, ſpargimento. 
Dirru's iv, adj. diffufivo. 
A diffuſive charity, una caritd grande. 
Dirru'stvrxkss, s. efteſa, e anche il 
non eſſere conciſo. 
To Dio, zappare, vangare. 
To dig the ground, æappar la terra. 
To dig a hole in the ground, fare un 
buco nella terra. 0 1 

; 0 


DIL 


To dig out, ferrare, cavare della 
terra. : 
Dict'sr, s. it digeſto, pandette della 
e civile. 
o Dicr'sT, digerire, ſmaltire. 
To digeſt, diſporre, ordinare, accomo- 


| 


dare, preparare. | 


IGE'STER. s. che digeriſce. 

Dige'sT1BLE, adj. digeſtibilt, facile a 
digerire. 

DtGt'sT10N, s. digeſtione. 

Tl digeliion, ind/geftione. 

Dis t'sT1ve, adj. digeſtive, che ajuta 
{a digeſtime. | 

Did r's TI VES, s. rimedi digeſtivi. 

External digeſtives, medi digeſtiwi 
eſterni, che 0 diſflvono un tumore, ol aju- 
4ano a maturare. 3 

Dice'srTs, digeſto, le Pandette di Giu- 
Hiniano. 

Dr'GGER, 8. zappatore. 

To Dionr, ornare, abbellire, addob- 
Bare. 

D1'c1T, g. dieo, miſura dun dito. 

Digit, figura aritmettica come I. fignifica 


: un, V. cinque, X. diect. | 


To Di Nix, elevare, innalzare, eſul- 


fare a qualche dignit. 3 
D1'GNITARY, S. un plate, celui che 


Pſiccie dignita ecclaſiaſtica. 


D1'GNITY, s. dignitd. | 


Dignity, grandezza, nobilitd. 

Dignity, merito, importanza. 

To DicRe'ss, digredire, far digreſſione. 

Dicrt'ss10N, s. digreſtone, tralaſcia- 
mmento del lo principale del diſcorſo. 


To Ditjvu'bvicaTte, gindicare fra due 
ti, decidert, determinare. | 


DIXxt, s. un fofſo. 
Dike, walls, argine. 


de foff, degli argini, e de valli. 

To DiLA'CERATE, ſbranare, lacerare, 
fracciare. 

DILACERA'TION, s. lacerazione. 

To DiLa'NIaTE, ſbranare, dilamare. 
To DILA'P1DATE, dilapidare, mandar 
male. 

D1LAaP1DA'TION, s. dilapida mente. 

A parſon guilty of dilapidation, un 
Prete che laſcia andare in rovina la ſua cura 
per mancanza di riparo. 

D1ilAa'TABLE, adj. dilatabile, che fi 
pud dilatare. 

DILATA'TION, s. i dilatare, Peſten- 
dere. 

Dilatation, ęſteſa. 

To Dil“ TE, dilatare, allargare, am- 

liare. 

To dilate, dilatarfi, diffender/i. 

DiLA'TOR, s. un dilatatorio, ſtrumento 
che N ad aprire la bacca. 

ILATO'RINESS, s. lentezza. 

D1'LATORY, adj. dilatorio, che diffe- 
riſce, che precraſtina. 

D1LE'CTION, s. afetto, amore. 

DILEMMA, s. dilemma, forta d'argo- 
mento compoſio di due o pin propaſixioni 
cos ben ordinate che neſſuna # pus quali 
Ne gare. . 

1'LIGENCE, s. diligenza, cura. 

Dr'i1GtNnT, adj. diligente. 

DrL1GENTLY, adv. dil:gentemente. 

DILL, $. aneto, pianta degli orti. 

DrYLLING, s. fanciullo, o fanciulla nata 
nell eid avanzata de genitort. , 

Dilling, favoritos, cucco. 

To Diru'cibar, dilucidare, far 
ehiaro, ſpie gare. 


© 


| To DiLv emp 
To dilute wine, tperare il dino, meſ- | 


| 
. * L 
Dike-grave, dike-reeve, s. i/pettore 


4 


-DIN 


Dit.ve 
zione. | 

Dit.u're, adj. remperato, meſcolato, 
flemperaro. -— 
'TE, temperare, flemperare. 


colarlo con acqua. 
Dil, adj. ofcuro, foſco. 
A dim colour, un colore ofcuro, o foſco. 
Dim-fighted, che ha la wiſta affoy- 
cata, 
To Dim, offuſcare, ofcurare. 
DriME'N$10N, s. dimenſione, miſura. 


muccia. 
To DiMt'N15H, diminuire, ſcemare. 
D1MI'NISHMENT, Is. diminuzione, ſce- 
D1MINU'TION, fans 
DiMi'NUTIVE, adj. diminutivo, che 


A diminutive, 8. un diminwivo. | 
D1iMiNUTIVENESS, s. ftato dell” effere 
piccolo ę diminuito aſſai. 

D1'MI1sH, adj. alquanto offuſcato. 

Dim1'ssORY, und dimiſſoria, o lettera 
dimiſſoria, quella, che fi ottiene dal proprio 
wveſcevo, ad effetto di poter ricevar gli ordini 
fagri da un altro veſcovs. 

DrmiTY, s. bombagina. 

Di“ Lx, adv. ffuſcatamente. 

Di'MNEss, 8s. offuſcazione, bagliore, 


abbaglio. 

Dix r, S., pozzetta, piccola faſſetta 
nel mento e nelle guance. 

To DM LE, formar delle pozzette nelle 
uance. 

DYMPLED, adj. che ha delle pozzerte. 

Din, s. ſuono, rumore, fraftuono, fra- 
caſſo. | 

What din is that? che rumore è co- 
teſto? 

To make a din, romoreggiare, far ro- 
more, ſtre pitare. 

I ſhall ſtir your din, wi fard ben to ſtar 
to, 

To Din, intronare, flordire a forza di 
. 

Jo din, far tintinnire, laſciar un tin- 
tinnio negli orecchi. 

To Dine, definare, pranzare. 

I have dined, bo defenato. 

To DixG, rompere, ſbattere, ſbatac- 
chiare, urtar contro. 

To ding one's ears with a thing per- 
petually, intronare il capo o gli orecchi ad 
uno ripetendogli ſempre le medeſima coſa. 

Di!NG-DONG, s. wore inventata per 
eſprimer il ſuono della campana. 

Dix Lx, s. luogo projondo fra monti. 

D1'NING, S. il definare, il pranzare. 

A dining room, fala per mangiare, la 
camera dove fi pranza. 

D1'NNER, 8. pranzo. 

After dinner fit a-while, after ſupper 
walk a mile, do pranzo ripd/ati, dopo 
cena paſſeggia. 

To eat one's dinner, de/inare, pran- 
zZare. 

gr =. ora di pranxo. 1 
| INT, s. imprefſione, ſegno, veſtigio. 
The dint 9 lord, ir pn en 0˙7 
| ſegno d'una ſpada. 

Dint, forza, violenza. 

To get a thing by dint of ſword, er- 
tener che che fi fia calla punta della ſpade, 
a forza d arme. 

The dint of a diſcourſe, la forza o la 
violenxa d un diſcorſo. 


IDA'TLON, 8. Jp'ega, dichiara- 


, 


| ng 
0 


OY 


—— 


D1M1CA'TION, 8. combattimento, ſcara- 


diminuiſce. | 


| 9 liturgia. 


DIR. 
To DixT are un ſegn onc gd 

un colpo con % dun hd — 27 : 

quanto. ; | | gp 
D1OCB'SAN, 3. dioceſan, « gf, 


dioceſano. : 
dioccſana, che & ella dincefi, 


Dioceſan, dis 
Di'oCEss, s. dibcefr, lungs ſepra'l gung 
Jdiritual Juri. 


il <reſeovo, o altro pretats ba 
| dizione. 
Drio'eTRICKS, s. diottrica, ſina di 


Dir, intignere, tuffar | iermente 
in coſa liquida, Kamelen, ae, 

10 dip one's bread in the ſauce, ;, 
tignere, il pane nella ſalſa. E's 

To dip into a book, dare un 
un 2 darui una ſcorſa. 

o dip one's eſtate, imp * 

beni. 1 E 

DYPHTHONR, s. dittongo, 

DieLO'MA, s. diploma, letterg pa. 
tente. 


be hiata 17 


Dir r, adj. intinto, tuffato, immullety, 
bagnato. 
I'PTFRON, s. ditterio, edifici 
le ali doppie. * 88 


DiRE, adj. diro, empio, crudele, 

DiRE'CT, adj. diritto, dritte, che ni 
ha piega da niuna banda. 

A direct line, una linca in. 

In a direct line, a dinnura, diriua. 
mente, diritto, per di ritto. 

To Dixx' cr, dirigere, erdinam, g. 
ve rnare, condurre, reg alare, indrizzar, 
incamminare. 

To direct one's thoughts to gain, ud. 
tare i ſuot penfieri al guadagns. 

To direct a letter to one, indirizzar, 
mandare una lettera ad uno. 

To direct, moſtrare, inſegnare, 

Pray direct me to ſuch a place, 4 
grazia maſtratemi la flrada per andare al 
un tal luago. 

To direct one's courſe at ſea, foggiar, 
o far vela verſo un luugo. ; 

D1RE'CTION, s. direzione, cum, l. 
combenza, maneggio. 

He has the direction of that affair, 
egli ba la cura, © Uincombenza di qul 
ne. goxio. 

The direction of a letter, la . 
ſeritta d una lettera. 

The direction word, {a chiage; . 
mine di ftampatore. 8 

DiRECTLY, adv. direttamente, dit. 
tamente, per linea retta, a dirium. 

go directly home, e ne vs d 
caſa. 

— or indirectly, direttamezs, 0 
indirettamente. | 

The ſun ſtrikes directly 7 ther 
heads, 3l ſole dd a piambo ſopra le tft lth 

Directly againſt, drrimpeti. 

D1RE'CTNESS, s. diritturd. 

DiRE'CTOR, s. direttore. 

DirE'CTORY, adj. diretiv9, 
rix xa. uur 

The directory, 8. formula di ng 
publiche uſate anticamente in lug! 


I'REFUL, adj, diro, erudele, Jem 
233 ſpacente wole, terribile, om ud. 
I'RENESS, s. orrore, 0a 
ole, coſa orrenda. ; 
Ra nas ory 8. acc beggiamen 15 
droneccio, ſacco, rube ria, rapina. 
Dix k, s. cio de mori. 


che indie 


{+ 


| Dirge, canzone funcbre. bus 
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Dux, s. ocabelo della lingua nativa 
Anis: forte di daga. 

To DIRK r, guaſtare, rovinare. 

Dir, 8. 25g, loro. . * #* 

Dirt, ſporchezza,: ſporcheria, ſporcizia, 


gorcheria. 


To throw dirt upon one, diſprezzare | 


9. barlar di lui con diſprexxo. 
ned will not Rick, te ſue ingiurie 
talleranno. ſopra di lui. 

To DIRT, ſporcare, imbrattare. 

DigTILY, adv. indegnamente, vil- 
4 ir, ſporcamente. ; W 

DIRTINESS, 8s. ſporcheria, ſporcixia, 
preeberia. | A 

Drxr- rig, s. pexzo di creta molle for- 
nata a m9" di paſticcio da ragaxxi. 

DrkTY, adj. fangoſo, pieno di fango. 

Dirty, ſporco, ſchifo, lordo. 

Dirty, vile, zndegno, infame, diſono- 


mn. 

Io Dr v, ſporcare, bruttare, imbrat- 
um. ; 

DisAB!'LITY, s. inabilitd, incapacita, 
in ate nx. 

ſo Disa'sBLE, render inabile, o inca- 

e, menter fuor di flats. 

A diſabled thip, un vaſcello ſdruſcito. 

To Disanu's:, difingannare, gan- 
rare, cavar d'inganno. 
4 Disaccu's TOM, divezzare, diſ- 

UL 

To DisacxNO'W LEDGE, negare. 

DiSADVA'NTAGE, s. ſvantaggio, pre- 
giudizic, danno, torto, detrimento. 

DisaDvanTA'GEOUS, adj. ſoantag- 
15 pregiudiziewvole, 

ISADVE'NTURE, s. diſgrazia, diſav- 

wenura. 

To Disa rr r, abborire, odiare. 

The diſaffeted to the government, 7 
malcontenti, 

Disarrr'criox, s. cattiva wolonta. 
To DisaGRe't, diſcordare, non conwve- 
tire, 

DiSAGRE'EABLE, adj. contrario 
uh As, Kt 

Diſagreeable, diſcaro, adioſo, nojoſo. 

VISAGRE'EMENT, s. diſcordia, diſſen- 
dne, divijione, diſunione. 

To DisaLLo'w, negare autoritd ad al- 


To diſallow, confiderare come illegale. 

To diſallow, diſapprovare con qualche 
anne o fatto pofteriore. 

0 ow, non giuſtiſicare. 

0 diſa | 
—_— ow, rifiutar permiſſione, non 

DiSaLLo'wancr, s. proibizione. 

15 Baur CHOR, ſarpar [ancora. 
ISANIMATE, diſanimare, ſbigot- 
ue, ſpomentare. * » ig 

„ Disaxxu't, annullare, caſſare, 
ne, nvoxare. 
o Disarpran, ſparire, ſoanire. 
: vDisappo'tnT; mancar di parola, non 
rue che 12 promeſſ. 
"ay don't diſappoint me, wi prego, 
» Mancate di parola. 
g « point, deludere aſpettativa. 

5 a | {1 1 ? 
Germs 120 ue in my deſign, i mio 
mg POINTMENT, S. mancame nto di 


intoppo. 
ISAPPROBA' 
oD OBA TION, s. S. 


Diſappointment, traverſia , 


vis 


tore. 
, To Dis a' RM, diſarmare, tor via Farmi, 
ſpogliar dell' armi. ä 
10 DisARRA “Y, ſprgliare. 
Dis ARRA“Y, s. d:i/ordine, confufione. 
DisA'STER, s. diſaftro, infortunio, dif- + 
grazia, ſuentura, ſciagura. | 
To Disa'sTER, coprir di diſaſtro. 
To diſaſter, afiiggere, far danno, dan- 


518 
Drsaxp, 3. un ciancione, un millanta- Ae del quale era accuſato, dichiavarlo in- 


nocente. | 

To diſcharge one's conſcience, ſeari- 
car la ſua coſcienza. 

To diſcharge one's duty, fare il propio 
debito. | 

To diſcharge one's debts, pagare i 
debiti. | 

To diſcharge one's promiſe, tener la 
promeſſa. 
To diſcharge a buſineſs, ſpedire un 


To diſcharge the houſe, pagar quel che 


neggiare. 
DisAa'sTROUS, adj. diſaftrofo, ſuentu- | affare. 
rato. 
To Disavo'UcH, ritrattare, negare | fi deve all ofteria. 


quel che g. fatto o detto, diſapprovarlo. 
To Disavo'w, negare, diſdire, non 
concedere, contraddire. 


cenziare. 
| To diſband the troops, ſeandar Peſer- 

cito. | 

To diſband, ſhndarſ, ſepararfi. 

To DisBA'RK, ſbarcare, uſcir di nave. 

DisBELI“ET, s. zncredulita, diffidenza, 
dubbio. 

To DIS BEI vr, ſeredere, non cre- 
der pid a quel che s creduto una volta. 

10 dilbelieve, diffidare, non ſida gi, 
dubitare. 

DiSBELYEVER, ſcredente, 
rifiuta di credere. 

To Dis sv, cavar di ſeggio per 
* o con violenxa- : 

To Dis su R DbEx, ſcaricare, leware il 
ca nico d addaſſo, ſgravare. 

To DisBu'rsE, ſborſare, pagar di con- 
tantt. 

D1sBU'RSEMENT, s. ſborſo, lo ſborſa re, 
pagamento. 

ISCA'LCFATED, adj. ſcalzo. 
Diſcalceated friars, monaci ſcalxi. 
DiscA“LENDERED, adj. meſſo fuor del 

calendario. ; 
To Disca'npy, ſciogliere, Iigucſare, 
fondere. 
To Disc4'rD, ſcartare, gettare in gio- 
cando a monte le carte, che un non vuole, 
To diſcard, licenziare, accommiatare, 
dar licenza, mandar via. 
DisCA'RNATE, adj. ſcarnato, pri vo di 
To DisCa'se, ſpogliare, torre i panni 
o DisCa'se, are, 
d 1 - 
To 
vedere, diflintamente conoſcere, diſlinguere. 
D1sCE'RNIBLE, adj. che % ſcorge, che 
Mt ra ſcorgere, che ſi pud diſcernere, diſcer- 
nibile. ; 


DisCE'RNING, s. diſcernimento, il diſ- 
cemere, perſpicacia. Na 

To have a diſcerning ſpirit, avere un 
ingegno perſpicace. 

DisSCERNMENT, s. 


colui che 


diſcernimento, giu- 


dicio, diſcorſo, previdenza. 
To DisCE'RP, ſeparare, 2 
Disc'k TIB LE, adj. che fi pud diſce- 


ve rare, o ſtracciare. 

DisCHA'RGE, s. quittanza, ricewuta, 
atto col quale il creditore confeſſa aver rice- 
vuto quanto ſe gli doveva. _ | 

Diſcharge, licenza, commiato dato. 

Diſcharge, [berta data. 

Diſcharge, aſſoluxione, perdono. 

Diſcharge, ro di cannoni o di moſchetti. 

To DisCHA'RGE, Iiberare, dar liberta, 
mettexe in liberta, ſcarcerare, ſprigionare. 


To DisBA'ND, ſbandare, diſarmare, li- | ſe 


ISCE'RN, diſcernere, ottimamente 


To diſcharge one from duty, eſentare 
uno di qualche dowere, o ufficio. 
To diſcharge a ſervant, licenziare un 


vo. 
1 To diſcharge a ſoldier, caſſare un ſol- 
ato. 
A river that diſcharges itſelf into the 
ſea, un fiume che wa a ſcaricarfi nel mare. 
To diſcharge a gun, ſcaricare, ti- 
rare, o ſparare un cannone, un archibuſo, e 


feamili. 


DisCHA'RGER, s. colui che libera dal 
peſo, che ſgrava. 
DisCVPLE, s. diſcepolo, ſcolare. 
To DiscrPLE, punire,. dar diſciplina. 
D1scryPLESHIP, s. diſcepolato, lo flats 
del diſce polo. 
Di'sC1PLINABLE, adj. diſciplinabile, 
atio a ricever diſciplina. 
 DisCIPLINA'RIANS, s. pl. i preſbite- 


nam. 

DY'sSCIPLINE, s. diſciplina, iflituzione,, 
educazione, ammaeſiramento, inſegna= 
mento. 


Church diſcipline, diſciplina ecclefiaſe 
tica. 

Diſcipline,. diſciplina, mazzo di funi- 
celle o fimili, colle quali gli uomini ſi percuo 
tono per far penitenxa. 

To D1'sC1PLINE, diſciplinare, ammaeſ- 
trare, iftruire, inſegnare. ny 

To diſcipline an army, diſciplinare un 
eſercito. 

To diſcipline, diſciplinare, dar la diſci 
plina, percuotere con diſciplina. : 

To diſcipline, diſciplinarfi, darfi la diſ- 
ciplina. | 

Our ſoldiers are well diſciplined, # 
noftri ſoldati ſono ben diſciplinati, 0 agguer- 
riti. 

To be diſcplined, aver la diſc 3 

c 


c 
0 


To DiscLAl iu, rinunciare,. cede re, ri- 
utare. 

To Disc ros, aprire, palefare, ma- 
nifeftare, ſcoprire. — 


o diſcloſe one's heart to one, aprire 
il cuore ad uno. 


To diſcloſe a ſecret, ſcoprire, ' o pale- 
fare un ſegreto. 

To aifcloſe, aprirſi, parlando de ſiori, 
dilatarfi ſbocciando. 


DisCLo'SURE, s. ſcoperta. 
Diſcloſure, Parts del rivelare una coſa 


ſegreta, un ſegreto. 


To Disco'LOUR, ſealorare, perder it 
colorg.. 
To D1sco'mr1T,  ſcorfiggore, rompere it 
nemico in'battagglia. 
Disco'MFITURE,, s. ſeonfitta, ritta. 
Disco'MFORT,. s. {conforit, trava= 
glio, dilore, diſpiacere. : 

To Disco'MFORT, ſeonfortare, ſoigot- 


Military diſcipline, diſcipling militare. | 


To diſcharge, aſſelwere, ſcaricare. 


am, FROVE, non approvare, con- 
2 Gefomare | To diſcharge, affulvere und d'un, de- 


, | 


tire, afhggere. 


DIS 


To Di5coMmMeE'ND, biaſynare, condan- 


nare, vituperate. 

DisCoMME'NDABLE, adj. b:a/imewole, 

DiSCOMMENDA'TION, s. Se, di- 
ongre, vergogna, infamia. 

ToDiscomMmo'bt, incommodare, appor- 
tare incomodo, ſcomodare, dijagiare. 

DiscCoMMO'DITY, s. incomodo, ſco- 
modo, difagio, incomoditd. 

To Discomeo'se, ſcomporre, ſconcer- 
tare, difordinare, mettere in dijordine, diſ- 
turbare, ſturbare. 

The leaſt thing diſcompoſes me, 1a 
minima coſa mi diſordina. 

DisCoMPO'SURE, s. difordine, trava- 
glio, perturbamento, cenfuſione. 

D1isco'NSOLATE, adj. ſconſolato, tra- 
dagliato, ſcontento, afſiitts. 

I1SCONTE'NT, s. ſcontento, dolore, 
diſpiace re, diſguſto, ſcontentezza, malin- 
conia, afflizione. 

Diſcontent, adj. malcontento. 

To DiscoxnTe#'xT, ſcontentare, diſpia- 
cere, affligere, dare ſcontents. 

The diſcontented people, i malcon- 
tenti. 

To have a diſcontented look, parere 
ſcontento, affiitto d malinconico. 

To live a diſcontented life, menare 
una vita infelice, 9 ſcontenta. 

D1sCONTE'NTEDLY, adv. con iſcon- 
tento, con naja, nojojſamente, con difpia- 
cere, inc reſcevolmente. 

To look diſcontentedly, parer meſto, 
aflitto, o ſconſolalo. 

Dis coN TEN TMENT, wv. Diſcontent. 

Dis coNriNUAN Cr, s. intermiſſione, 
ceſſaxione, inte rrampimento. 

To Discoxri'xur, cefſare, finare, 
mancare, reflare, interrompere. 

DisCoNTINU'ITY, s. mancamento di 
wnone, di conformitd. 

Dr'sCoRD, s. diſcordia, diſſeuſrone, di- 
evifione, diſunione, diſcordanza, diſcrepan- 
za, diſparere. 

To be at diſcord, eſer in diſcordia. 

A diſcord in tunes and voices, difcor- 
danxa, difſenanza. 

To Di'scoRD, non wniformarſi, non 
aditattarſ: Funo all” altro. | 

D1sCO'KDANCE, il non accordarfi una 
coſa con altra, diſcordanta. 

DiscO'RDANT, adj. diſcordante, diſſo- 
nante, che non conſuona, diſcrepante. 

To Disco'vtR, ſcoprire, e ſeurprire, 
manijeftare, paleſare. 

To diicover one's ſelf, ſcoprirſi, mani- 
Jejtarfe ad alcuno, darſi a conoſcere. 

To diſcover, * trovare, vedere. 

.Chr.ſtopher Columbus diſcovered firſt 
of all the new World, Criftoforo Colombo 
Fu it primo che ſcopri il nuovo mondo. 

To diſcover the enemies deſigns, pe- 
netrare i diſegni de nemici. 

To diſcuver a hare, 42 la lepre. 

D1sCo'vERABLE, adj. facile a ſcoprire, 
o che fi pud ſcoprire o vedere. 
DisCo'VERER, s. guegli o quella che 
opre. 

1 am the diſcoverer, 20 {ho ſcoperto. 
Disco'very, s. ſcoperta, ſcoprimento. 
To make the diſcovery of a country, 

fare la ſcoperta d un 3200 . 

He made a full diſcovery of himſelf 
to me, miſi diede @ pieno a conoſcere. 

D1'scouNT, S. ſconto. 


To Disco“ ux r, mam, diminuire, o 


0 


| teſe. 


DIS 
eftinguere il debite, contrappaſtavi coſa di 
waluta eguale. | 

To DisCco'UNTENANCE, fare arrofſire. 

To diſcountenance, reprimere, raffre- 
nare, rinuzzare. 

To diſcountenance vice, diſapprovare 
il vixio. ; 

Disco ux TENANCER, s. 710 che ti 
ſcoraggiſce con trattarti freddamente. 

110 Disco u RAGE, ſcorraggiare, togliere 
altrui il coraggio, diſanimare, ſgomentare, 
i gottire, far perder lanimo. 

DisCO'URAGEMENT, s. gomentamen- 
to, ſbi gottimento, ſgomeuto. 

Disco u RACER, s. celui che im prime 
d ſidenxa e terrore; che ſcoraggiſce e Ho- 
me nta. 

Disco'ursr, s. diſcorſo, operatione 
dell” intelletto, cella quale i cerca d inten- 
dere una coſa perfettamente per mezz0 di 
conghietture, o di princip! noti. 

Diſcourſe, diſcorſo, ragionamento, diſ- 
corrimento. 

A diſcourſe on divinity, un diſconſe, © 
trattato tenlogico. 

Familiar diſcourſe, diſcorſo familiare, 
converſazinne. 

To Disco'uRsF, diſcorrere, operar col 
diſcorſs, diſcutere, eſaminare. 

To ditcourſe, diſcorrere, parlare, ragi- 
ona fe. 

To diſcourſe a thing, diſcutere, o eſa- 
minare una materia. 

Disco ux svn, adj. diſcogſivo, che 
apparticne al diſcorſo. 

Disco'URTEOUS, adj. diſcorteſe, ſcor- 


Disco'URTEOUSLY, adv. diſcorteſe- 
mente, ſcorteſe mente. 

Disco ux r ESV, s. diſcorteſia, ſcorte— 
fia, diſpiacere. 

You have done me a great diſcourteſy 
therein, <9: m'awvite faito in cid un gran 
diſpiacere. ; 

'SCOUS, adj. largo, ampio a mY di 
diſco, 

To DiscRe'piT, privare.d'ognt credi- 
bilita, d"ogni credits. 

To diſcredit, diſcreditare, ſcreditare, 
far perder il credito, diſonorare. 

e does what he can to diſcredit me, 
fa agni sforzo per farmi perdere il credits, 

D1sCRE'piT, s. diſcredito, ſcapito nel 
credito, diſonore, torto. 

DiscRE'DiTED, adj. ſcreditato, che ha 
ferſo il credito, diſonorato. 

Diſcredited, ſcreduto, 

DiscRt'tT, adj. diſcrem, ſawio, cir- 
1 Prudente, accorto. 

ISCREETLY, adj. diſcretamente, pru- 
dentemente, accortamente. 

D1'SCR*PANCE, s. diſcrepanxa, diſcor- 
dia, diſpare re. 

DisCRePaA'NT, adj. diſcrepante, con- 
trario, differente, op poſto. 

DiscRr'“riox, s. diſcrezione, pruden- 
⁊a, circumppexione, buona condotta. 

The years of diſcretion, gl: anni della 
diſcrezione. | 

Diſcretion, diſcrezione, wolontd. 

I leave it to your diſcretion, {9 rimetto 
alla woſtra diſcrezione. 

To ſurrender at diſcretion, rende gi a 
diſcrezione. 

Uſe your diſcretion in it, fate come 
meglio wi parrd a propofito. 

To live at diſcretion, vivere @ diſcre- 


Tone. 


DIS 


| DisCRE'TIONARY, adj, 1; . 
firetth, non Iimitato. ach. lem man f. 
Di's ETI VE, adj. diem. 

A conjunction dilcretive, una 
unzione dliſc rita. 

To Disc RITA IN ATP, d iſtin guere, divi. 
dere, feparare. 

DISCRIYMINATING, adj. bie ac. 
corto, pe iſpicace, che ſa ſare le diſinsicai 
nectſayie. 

DisCRIMINA'TION, s. 
ferenza, 

D1 SCRIUMINATIVE, adj, caratteriſlicy, 
che & difiinto a qualche tarticular ens. ; 

Dre RYMINATIVE,S. che eU diſtin. 
Wone, che diſiingue. 

D1sCU'BiTORY, adj proprio per ap. 
poggiarviſt, 

DIiSCU'MBENCY, 8. lo ſtar aþyyopic 
a tavola. Ann. 

To Discu'MBER, fgombrare, diſco 
brare, allegger:re. 

To Discu'RE, diſcoprire, ſcoprire, 

Discu'Rs1VE, adj. wagante, che wg. 
ga, che ſcorre, qua, o Id. 

Dr'scus, s. ſpezie di morella della quale 
gli antichi Romani ſi ſervivans nt lau er. 
cixi. 

Diſcus, or Diſk, diſco, i glb del {il 
o della luna, tale quale pare alla nam 
v:/la. | 
To Discu'ss, diſcutere, efaminare, cri- 
&wellare, wentilarc, confiderar, ſottilnente. 

Jo diſcuſs a matter, diſcutere, o eſa- 
minare una materia. 

D1sCu'sseR, s. colui che eſamina ed 
argomenta fottilmente e minutamente. 

D1scu'ss10N, s. diſcuſtone, came. 

Dis cv'ssivx, adj. riſolutivo, cle ni. 
ſolve, o conſuma. | : 

A diſcuſlive remedy, una medicins 
riſolutiva, che riſolve, e conſuma gli 
umori. 

Dispalx, s. ſcorno, diſprexao, ſdegnt 

To DisDa'in, ſdegnare, aver d- 
no, diſprezzare, ſchifare. : 

D18DA'INFUL, adj. ſdegneſa, cli 
fie ra, altiero, ſprezzante. 

No SDA'INFULLY, adv. ſdegniſament, 
altietamente. 

3 LNESS, s. ſclegne, gers 
diſpregio. 

Dis EASE, s. malattia, infermitd, mate 
marbo. 

The foul diſeaſe, i mal Franceſe. 

To Dis As E, cagionar malatita. 

Dis E As ED, adj. malato di malatiia, 

Dis x' DpGED, adj. ſpuntato, 10ſt 
fugurativamente reſo melenſo, reſo ſufid. 

To DistMBA'RK, ſbarcare- 

To diſembark, portar in terra. 

To Dis EMETT TER, raddelare, 
Famarezza. 7 

To DistMBO'GUE, fboccare; * dici 
de fiumi. ; 

DistMBO'WELLED, adi. 
budella. ” 

To DistMBRO'tL, adj. dfng% 


congi. 


diſtinzione, dif. 


tighere 


gratis dull 


forogliare. 1 
To Distna'BLE, pat, 3 
forza. 3 

To Dis EN cHA“N T, Liberar dell in 
tagione. : 

To DisexnGA'GE, wv. To Dig 

Disks TEEM, s. diſprexxe, / 
ſdegno. 


% 


o diſeſteem, &iſpregiere, far fes 


| flima, 


Dis- 


DIS 
'youR, disfavore, diſgrazia. 
: = | diſpiacere, diſ- 


PX cvour, deformita, brutezza. 
DiSF1GURA'TION, s. v. Disfigure- 
ment. de 
To DiSF1'GURE, drsfigurare, guoſiar la 
1e, render deforme. : 
He is quite disfigured with the ſmall- 
x, > affatto disfigurato dal vajuolo, 
DisF1/GUREMENT, s. bruttezza, dif- 
"To Disro ars, diboſcare una fore ſia. 
To DIiSFRA'NCHISE, efſcludere dalla 
1anchigia o privilegt de cittadini. N 5 
DisFRA'NCHISEMENT, s. privagione 
lla franc higia. 
. . To Unfurniſh. 
To Diss A RN ISH, Sfornire, tor dia i 
vrniments. 
DiSGA'RNISHED, adj. sfrrno. 
Disc V/RNISHING, S. lo sfornre. : 
To DiscLO'RIFY, privar di gloria, 
frattar come vile. 9 
To Disc oR OE, womrare, recere. 
To diſgorge itſelf into the ſea, ſcar:- 
car nel mare come fume. 
DisGRA'CF, s. diſonore, 
famia, wergogra. 
Dilgrace, disgraxia. 
To be in diſgrace, effer in diſgraxla. 
To Dis6RA'CE, diſonorare, forrgng- 
nare, far diſonore o vergogna, far nta. 
To diſgrace one's telf, d:ſonorar/r, 
ſeergognarſt, 
To diſgrace, diſgraztare, torre il fa- 
wore, 
DisGRa'CrFuUl,, adj. diſonorevole, 
werggnoſo, vituperevale, ignmmininſ}. 
DISGRA'CEFULNESS, s. diſmore, vi- 
tuperto, infamia, æ ergog na. 
DiSGRA'CER, s. gli che d ſin ra. 
Disc A' C1ous, adj. fpiacewole, ſcor— 
teſe, non ſa vor wole. | 
Discus, s. traveſtimento, abito men- 
lis. 


D15Fa 
Disfavour, 


* 


dicguiſe, Fiete colore, apparenza, 
ſnzme, fmulazione, ſinta. 


To Disc ur's E, traveſtire, wveftire deg- 

h altrui panni. 

To diſguiſe one's ſelf, tram ſti pi. 

To diſguiſe, difimulare, fingere, naſ- 
andere, eccultare, far ſembiante, far viſta. 

DiscurstMErT, majchera, I immaſ- 
erarſ, Peſſere immaſcherato. 

Disc vis ER, s. colui che 8 
ef rraveſte. 

Diſguiſer, colu} che immaſchera, tra- 
"eſe, 6 rfgura un altro onde non ia piit 
emt/cibil, . 

Disc v'sr, s. dif; ufto, diſpiacere. 

He took a diſguſt at me, mi preſe in 
Meriione, 

To tat . . . 

$ Je ke ſome diſguſt, diſguflarſi, efer 

al ſodisfatto. 

a Disc v'sr, diſeuftarſ,, prender diſ- 
uſtg, 
Discv'srrut, 

gba, diſguftoſo, 

Yo S. piatto grande. 

* ler, pewter, or earthen diſh, un 

ty > argento, di peliro, o di terra. 

% Uh of meat, or fiſh, un piatto di 
ar f 
Wy o di peſee, 

Nee, had lix diſhes at dinner, abbiamo 
uto ſet piatti a pranæo. 


— inty diſh, vic anda delicata, buon 


vor. II. 


imma ſec he ra, 


adj. acewvile, che fa 


| 


DIS 


A diſh, una ſcodella. 
A dith of coffee, una tazza di caffe. 
A diſh of chocolate, ana chicchera di 
cioccolata. 

You have done it in adiſh, voi l'awvete 
fatto pulitamente. 

To lay a thing in one's diſh, dar la 
col pa ad uno d una coſa, rimproverargliela, 
roveſciar la hrada addefſo a uno. 

A chafing-diſh, uno ſcaldavivande. 

Diſh-butter, burro freſco. 

Dith-clout, ſtrafinaccio, t raccis uſato in 
cucina per nettare. 

Diſh-waſh, or Diſh-water, broda, 

Dith-meat, mineftra. * 

To Disu ur, mineſtrare, metter la mi- 
neftra nel piatto o nella ſcadella. 

Di's4-cr,ouT, s. canovaccio; panno 
con cut le fanti forbiſcono, onettans i piatti. 

Di'$KwWASHER, $.ſortad*uccellocostdetto. 

DisHaB1'LLE, s. Pabito negletto rfato 
dalle gentildonne in caſa. 

To Disna'BiT, cacciar fucri uno dalla 
ſua abitazione. 

DiS$HA'RMONY, S. difſmanza, diſcor- 
danza. 

DYSHED UP, adj. minetrato, 

To Disn#arren, diſcoraggiare, ſco- 
raggtare, diſanimare, ſbiguttire, ſgomen- 
fare. 


i perdete q anima? 
lo Dis Rir, . To diſinherit. 
DisHE'RITOR, s. cui che diſreda. 
To Disni#'vei, ſcapigliare, ſcompi- 
gliare i capelli, 
DisHo'xNesT, adj. diſoneſto, ingiufls, 
fuor del dovere, infame, indegns. 
Diſhoneſt, d:ſonefto, laſeive, impudico, 
Diſhoneſt love, amor laſci vo. 
DisHo'NtsTLY, adv. diſoneflamente. 
-DisHoO'xNEsTY, s. ding, catti- 
ex xd. 
Diſhoneſty, diſancſtid, sfacciatezza di 
caſtumi, ofcenita, impurita, laſcivia. 
DiSHo'NOUR, s. difonore, wituperio, 
infamia, vergogna. 


vitupe rare, ſuergngnare. 
Dis no N ouR ABLE, adj. diſonorevole, 
infame, vituperaſo. * 
DisHO'NOURER, 8. uno che tratta un 
altro con indegni modli. 
Diſhonourer, s. ſeduttore di caſta 
donna. 


To DisHoO'RN, ſcornare, romfer le cor- 
na, privar di corna. 

DisHU'MOUR, s. malumore, umor 
nero. 


To Dis1MBA'RK, ſbarcare,” uſcir della 
barca. 
DiSIMBA'RKING, S. ſbarco. 
To Dis1MBO'GUE, ſcaricarfe. 
The river Tiber diſimbogues itſelf 
into the ſea, iI Tce ft fcarica nel mare. 
To diſimbogue, /bxcare, uſcire weleg- 
giando d uno ſiretto. 
To Dis1NCHA'NT, romper lincanto. 
To DisinGa'Gr, ſbrigarſi, Iibe ra i, 
ſfollupparfr, tri ga nſi, ſpedi ii. 
ISINGA'GEMENT', S. Lend. 
Dr1s1NGENUITY, s. diſingennitd, ſe- 
condo fine, diſſumulazione, paca ſincemid, 
—_— 
ISINGE'NUOUS, adj. d:/ingenuo, dop- 
pro, ſimulato, finto. 
D1is1NGE'NUQUSLY, adj. difrngenua- 
mente, doppiamente, fimulatamente, 


( 


Why are you ſo diſhzartened ? perch? 


To Disno'NoUR, diſonorare, tor U onore, | 


« 


4 


DIS. 


To DrtstxnA'BHrT, abbandonare un lus- 
go, renderlo deſerts, ſpopolarlo. 

To Dts1xnie'r1T » diredare, diferedare, 
privar dell” erediid. 


| 


* 


dia re, ordinare, ſtrigare. 

To diſintangle the hair, pettinare i 
capelli, 

To diſintangle one's ſelf from a ſcur- 
vy bulineſs, Foilupparf d'un catttv0 ne- 
£0213, 

DisUNTERESTED, adj. contrario, d in - 
. . non interefſato, imparziale. 

ISI'NTERESTEDNESS, s. imparzia- 


ita. 


To Dis Nr ER, diſotterare, flerrare, ca- 
var di ſotterra. 
To Dis1xnTHRO'NE, ſcacciar dal trono. 
To Dis1/xTRICATE, ſviluppare, ftrt+ 
gare, aUViare. 
To Di'sixvirr, rivocarPinwvito. 
To Disjo'in, diſg:ugrnere, ſeparare, 
ſcommenter le coſe congiunte. 
To Disjolixr, ſconciare, , gare. 
To disjoint, ſnembrare uud ftato. 
DisJu'xcT10N, s. diſgiunzione, ſefa-- 
ragiane, diviſione, diſgiugnimento, 
Disju'NCTive, adv. diſgiuntivo, 
A disjunctive particle, una particola 
d:fgiuntiva, 
Disk, s. diſco; la ſaccia del ſole od un 
id ne ta come appare all cc his. 
Diſk, diſco; pezzo di ferro uſato dagl: 
antichi ne loro giuochi, tondo e largo. 
Disk N DN Ess, s. cattivo ufficio, d,. 
pracere, torto, pregiudiz19. | 
Dis iK r, s. awerfione, ripugnanza. 
To Dis EK E, diſpiacere, non piacere, 
non aggradire, diſamare, odiare, aver 4 
e hi fo, ſchiſare. N 
The chiefeſt thing I diſlike in him, 
quel che più mi diſpiace in lui. 
His proceeding is very much diſliked, 
iI ſug portamento wien molto biafumato, . 
. ISLI'KEFUL, adj. maligno, diſpet- 
toſo. 
To Dis HK HN, guaſtar la ſomiglianza, 
Dis11'xtness, s. difſumiglianza. 
Dis1t'str, s. diſapprovatore; uno che 
non /i com piace d una 0 . | 
DisLIUMBED, adj. ſmembrato. 
To DisLI Mx, ſdipignere, cancellar una 
pittura. 
To Dr'sLoCATE, diflogare, ſconciare, 
Aagare. 
Dis Loca“ Triox, s. di/locatura, ſcome 
meltitura, lo effere ſcemmeſſo o fuor di luogo. 
To DisLo'pGt, ſcacctare, netter fuor 
di caſa, 
Jo diſlodge a ſtag, levar un cervo, 
To diſlodge a camp, lewar i tende. 
Dis1.0'YAl., adj. difleale, che manca 
di lealid, infido, infedele. 
A ſubject diſloyal to his prince, a 
wife to her huſband, un ggetto difleale 
al ſuo principe, una moglie inſedele al ma- 
rito. | 
DisLO'YALLY, adv. diflealmente, in- 
fedelmente. 
DisLO'YALTY, s. d flealta, perfid a, 
infedelid. 
Dr'sMAL, adj. orrendo, orribile, terri- 
bile, ſpaventewdle, che fa paura, ſiniſi ra, 
unto, 
A diſmal fight, uno ſpertacelo orrendo. 
A diſmal look, una ciera ſcura. 
Dis MAL, adj. orribilmente, terribil- 
nente, ſpaventevolmente. 


o 


Dis- 


To DisinTA'xGLE, fſoiluppare, au- 


DIS 


Dr'$MALNESS, s. orrore, eſſere bujo e 

ieno di orrore o di brutto ti more. 

To Disua'“N Tr, ſmante{lare, di roc- 
care, gſaſcia re. 

To diſmantle a city, 
cittd. 

To DisM A's x, ſmaſcherare, tor ia la 
maſc hera. 

To DisMaA'r, ire, flupefare, empier 
di ſtupore, far reflare attonito, ſpateniare, 
en. 

DiSMAa'YED, adj. Aupefutto, attenito, 
421i . 

D:sMa'r, s. Liufidir per terrore, ſpa- 
INH VCO. 

Dis ut, s. / decimo, la dicima parte. 

To Dis ue MTR, ſmenbrare, ſbranare, 
netter in pri. 


ſmantellare una 


DtSMEs, s. decime che apparrengono al 


. 

To Disw1'ss, licenziare, accomiatare, 
dgrlicenza, mandar via. 

Io diſmiſs one from his employ, /e- 
vr une di carica. 

To diſmiſs one's wife, 
moglie. 

He was diſmiſſed the court, fu ſcacciato 
di corte. 

Dis ts sox, s. icenziamento. 

To DisMO'RTGAGE, i redimere una 
coſa che 8 era da noi poſta in potere d un al- 
tro come in prgno per una ſomma di danari 
aun, 

To Dis Mou r, far wear la ſella ad 
uno, ſcavalarts. 

To diſmount a cannon, ſcavallar Far- 
iighera. 4 

To diſmount one's prejudices, capa- 
citare uno, farlo capace. 

To diſmount, ſcawvalcare, ſcender da 
cavallo, ſmontare. 

DisnNa'TURED, adj. diſamorato, privo 
di natural tenerezza. 

- DrsOBE'DIENCE, s. diſubbidienza, traſ- 
greſſione. 

Disogz'DbIEN r, adj. diſubbidiente. 

DisoOBE'DIENTLY, adv. diſubbidien- 
temente. 

To DisoBE'Y, diſubbidire, traſgredire, 
non ubbidire. 

DIiSOBLIGA'TION, 8. diſpiacere. 

To D1soBLIGr, diſebbligare, diſpia- 
cere, fare un diſpiacere, offendere, 

DisOBLYGING, s. ſcorteſe, incivile, 

Diſobliging ways, Manier ſcortæſi. 

D1iSOBLIGINGLY. adv. y ae BIR 
incivilmente, 

D180'RBED, adv. ſpinto fuora della pro- 
pria orbita o rotaja. 

Diso'RDER, s. diſordine, perturba- 
mento, confufione. 

Diſorder, diſordine, diflurbo, perturba- 
⁊ione, commozione d ani mo. 

Diſorder of drink, crapula, ubbriac- 
chexxa. 

To Diso“R DER, diſordinare, pertur- 
bare, confonder Pordine. 

Too much drinking diſorders the 
ſtomach, i troppo bere ſconwolge lo ſto- 
macs. 

To diſorder, commuowvere, agitare, per- 
turbare, ſcompigliare, difordinare. 

D1S0'RDERLY, adj. diſordinato, con- 
Fuſo, in diſordine, in confuſione, perturbato, 
ſcompigliato. | 

I found her in a very diſorderly poſ- 

- ure, Pho iravata in una molto ſconcia po- 
tura, 


rt pudia r la 


DIS 
Diſorderly doings, diſordini, ſregola- 


te xxo. 

Diforderly, adv. difordinatamente, 
„ ordine, confuſamente. 
| D150O'RDINATE, adj. difordinato, ſre- 
galato, ccc ſſiao, ſmoderats. 

D150'RDINATELY, adv. difordinata- 
mente, ſregolatamente. 

DisORItNTATED, adj. ſuolto dal le- 
wante, fuort della vera via. 

To Diso'wNn, negare, non confeſſare. 

I do not difown my doing of it, nen 
niego che non Pabbia fatto. | 

o diſown one for one's ſon, non ri- 
connſcere, a rinunziare uno per ſiglio. : 

10 DisPARAGE, diſprezzare, avU- 
tire, parlor male, wituperare. 

1o diſparage one, fparlar d'une, par- 
larne mate. 

DisPA'BAGEMENT, s. diſpregio, ſcher- 
no, diſonne, vituperio. 

A diſparagement in marriage, inegua- 
lita di condizione nel matrimonio. 

Dispa'RITY, s. diſparita, diſeguagli- 
anza, differenza. 

To DisPa'Rk, rompere o tor wid i 
palizzati che chiudono un parco. 

To DispA'rT, dividere in due, ſepa- 
rare, ſpartire, rompere. 

DisPa'ss10N, 8. trangquiliiia di mente, 
il non awer paſſion d; animo. 

DisPAa's$10NATE, adj. ſpaſionato, cal- 
mo, mode rata, diſintereſſato. 

DisPa'TCH, s. preſtexxa, ſpaccio. 

To make a quick diſpatch, ſpedir/,, 
ſpacciarſi, ſbrigarſe. 

To Disra'TCH, ſpacciare, ſpedire, ter- 
minare, dar fine con preſtex xa. 

Jo diſpatch, fpacciare, ſpedire, inwiare, 
con 22 

10 diſpatch a courier, ſped:re un cor- 
riere. 

To difpatch a man, ſpedir uno, am- 
mazzarly, 

To diſpatch, ſpacciarfi, fpedirfi, ſori- 
garſe, far preſto. 

DisPA'TCHER, s. quegli o quella che 
ſpaccia. 

A diſpatcher of buſineſs, an uomo 
ſpeditivo, 

DisPa'TCHEs, s. diſpacci, ſpacci, let- 
tere, che fi danno al corriere o meſſo che ſi 
ſpaccia. 

To D1sPE'L, ſcacciare, eſpellere. 
DisPE'NCE, s. ſpeſa, cofto, carico. 

To Dis PE' Nd, 123 
DisPe'NSARY, S. luogo in cui fi diſpen- 
ſano le medicine. 

D1SPENSA'TION, s. diſpenſa, diſtribu- 
zione, porzione, ſcompartimenta. 

Diſpenſation, diſpenſa, il concedere de- 
rogando alla legge. 

DiSPENSA'TOR, s. colui che diſpenſa. 

DisSPE'NSATORY, s. farmacopea, libro 
che inſegna la compoſizione de ri medi. 

DisPE'Nse, s. diſpenſa, eſenxione. 

To DisrENSE, diſpenſare, cempartire, 
diſtribuire. 

To diſpenſe with, concedere, permet- 
tere, ſcuſare, compatire. 

He ſhall diſpenſe with me for not be- 
lieving what 8 ſays, mi compatird ſe non 
credo quel che dice. 

D1$SPE'NSER, s. diſpenſatore. 

To Dis r' or Ir, ſpopolare, deſolare, 
render diſabitato, diſtruggere. 


ſpopola. 


D1sPEO'PLER, s. /popolatore, cclui che 


DIS 
| To DisPr'nGr, foruzzar-. ; 

To Disyre'rs r, a fare 
Jparpagiiare, A in varie ＋ * 
o diſperle the enem | 
faragliar il nemice, Jrerpagliare , 

o diſperſe a rumour, far 
lee Te FOTO . 
o diſperſe, er, are 
W es 5 1 e I Leue, 
ISPE'RSEDLY, adv, qua e la \ fare. 
tamente, 
ef horas 8. n. 
iſperſer of falle news, ſem; 
di falſe — 5 u. 
DtisPE'RSILON, s. diſperſione. 
The diſperſion of the Jews, la diſer. 
fione degli Ebrei. 
To DiserrIT, ſgomentare, ſbigrtri,; 
diſanimare. . 
To DispLA'ce, diflogare, lewar 44 
luogo, 1 
Mrs iſplace, ſcavallare uno dal ju 
cio. 
To Disr IAN r, ſpiantare, fearkyy 
piante, ſradicare. 
DisPLA'Y, s. efplicazione, eſp Hine, 
interpretazione, moſtſa, pompa. 
To DiseLa'y, ſpiegare, allargare, 
aprir le 20 nſtrette in pic ga, ſpandere, 
To diſplay one's colours, ſpiegar l in- 
ſegne. 
410 diſplay, ſpiegare, dichiarare, curt, 
manifeſtare. 
To diſplay an intrigue, ſcoprire, ſu. 
dare un intrigo. 
To diſplay one's wit, mofrare, o jar 
pom pa del proprio ingegno. 
ISPLEASANCE, s. collera, ſconten- 
tex xa. 
D1isPLEASANT, adj. ſpiacevole, cu. 
Ao. 
To Di1sPLE'AsE, diſpiacere, enden, 
non piacere. 
I am diſpleaſed with it, me ne diſpiace, 
He was diſpleaſed with my writing to 


him, Soffeſe che gli ſcriſſi. ; 
Disr LE'ASURE, s. d ſp;acert, diguſin 
dolore, travaglio, noja, moleſtia. ; 
To 'incur the king's diſpleaſure, t. 
correr la diſgrazia, o Þ indegnazioe d 
re. 
To DisPLEASURE, ce ſpiacevie, 
ſpracere, perder fawore. 
To D1sPLo'Dr, diſpergere con grande 
firepito ; ſcoppiare con wiolenxa. 
Bee pay s. ſubitano e ſeit 


coppio. 

ee s. di porto, ſalaxxs, aße 

paſſatempo, ric reaxicnè. | ; 
To ve diportarſi, ſolazzalf, 

ſpaſſa ri, divertirfi. 

paſo diſport, divertire, dar ſollazzs 

dare ſpaſſo. 

DisPo'sAL, s. diſpo/izione, bali, & 

Diseo'st mando, potere. 

I left it at his diſpoſal, /'bola{iavals 

ſua diſpoſezione. | 

I am not at your diſpoſal, 99 1 

in voſtra balia, non ſun? ſotto la vg 

ciplina. | 4 
To Dis post, diſporre, acc 

metter in ordine, preparare. 

To diſpoſe, diſporre, ordinare, 
ordine. TY 
To diſpoſe of, diſporre, fare 9 
wuole d una coſa. 

To Ke of one's eſtate by ni 
| diſporre de ſuoi beni in teſſamenio. 1, 


metter it 
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Man purpoſes, and God diſpoſes, 
runmo propone, e Dio diſpone. . 

know not how to diſpoſe of it, n 

come disfarmene, non fo che farne, 

To diſpoſe of another man's money, 
eit dell altrut danaro. 


" How will you diſpoſe of yourſelf ? che 


Eger: di fare f 2 
Jo diſpoſe of a houſe, appigionare una 
d. 
470 diſpoſe of one, disfarſt d uno, man- 
garls 4:14. 
Diſpoſed to 
Furor allegro. 
Well, or ill diſpoſed in health, beze 
g mal db, in buena ꝙ cattiva ſalute. 
Disro'sE R, s. chi diſpone. 
Dispost'riox, s. diſpofeztone, ordine. 
Diſpoſition, diſpotzione, intenxione, vo- 
gia, volonta, penfiers. g 
Diſpoſition of body, fats di ſalute. 
Diſpolition of mind, indole, talento. 
To Disrossk'ss, paare, privar del 
%%. 
. S. diſpaſixione, volontd, 
puere, maneggio. 
DisyRA'tSE, s. biaſimo, rimprove ro. 
To DisrRA“ISsE, biaftmare, condanna re, 


be merry, diſp»/o alla gioja, 


writicare, 0 
DisrRA'IsIix G Ly, ady. Siam wol- 
mente. 


Disexo Ir, 8. perdiia, ſovantaggio, 
detrimento, pregiudiz10. 

To Dis?Ro'rtIiT, apportar nacume nto, 
pregiudicare. 

is ROOF, s. confutazione. 

DiSPROPO'RTLON, s. ſproporzione, ine- 
gualita, 

To DisrRoPO'RTION, wnir ce ſpro- 
przimate fra di loro, appajar mala- 
nente. 


DiszrROPO'RTIONABLE, or Dis Ro- 


PORTIONATE, adj. ſproporzionato, fuori 
a! froporzione, ineguale. | 
VISPROPO'RTIONABLY, adv. propor- 
<!Mnatamente. 
oDisproO've, confutare, riprovare. 
Disr oV ER, S. colui che prova una 
ci eſer falfa, o non eſſere. 
DISPU'NISHABLE, adj. che non ba ſre no 


6 caſligo. 
Disev'TaABLE, adj. 
dfputarf,, 

D!;puTAxT, s. un diſputante. 

DizeuTA'T1ON, s. diſputa, il diſputare. 
To hold a diſputation in philoſophy, 
Venere una diſputa in filoſofia. 

IPUTATIVE, adj. diſputativo, che 

en diſputare, contenzioſo. 
PPUTA'TIOUS, adj. inclinato a di- 
ptare, amico del cawillare, contenzinſ9. 
ISPU'TE, s. diſputa, quiſtione, I atto 


del dif, 
ſenza dubbio, ſenza 


diſputati u, da 


y futare. 
cy ond all diſpute 
dix ine. | , 
1 5 Disr vr E, diſputare, mantene re una 
ene, dibatte na. 
5 odiſpute, diſputare, contraſtare, con- 
are, cantender. 
PU TER, s. diſputatore. 
2 0 e rion, s. Pefſcre privy 
K a uu A : , 7 y * 1 
wn . a Pate re, o capacita di fare al 
„ 
r render incito; diſ- 
r Quaiche 1 
gal guale he impedimento naturale 0 


To diſqualif . FAST 
j „ Haare d'un diritto © pre - 


DIS 


To D1sqQu1'et, inquictare, tor Ia qui- 
ete, travaghare, tribolare. 

DisqQurer, s. inquietudine, paſſione, 
inbulazione, travaglio, tormento. 

DrisQurETLY, adv. trbatamente, an- 
Srofamente, ſenza ripoſo. 

\ DisQyV181'TION, s. ingquifizicne, dili- 
genie ricerca. 

To Disrxa'NK, difordinare, mettere in 
diſordine. 

D1sREGA'RD, s. neggbienza, negligen- 
Za, traſcuraggine, poco conto, puca flima. 

To DisRtGA'RD, diſprezzare, traſcu- 
rare, negligere, far poco conto, non 1ifli- 
mare. 

D1SREGA'RDFUT., adj. che non bada, 
che non offerva, che non nota. 

DisR&LISH, s. nauſea, guſto guaſto. 

Diſreliſh, diſamore, awwer/ione. 

To DisRFE'LisH, nur approvare, non 
amare, non trwar di ſuo guſto. 

I diſreliſh that, is non approve coteſto, 
non lo trove buono, non mt piace, non è di 


mio guſto, 
DisREPUTA'TION, 
Disxrev're, 


S. cattida ripu- 
taziome, cattiv0 
nome, inſu mia, 
d ſeredito, diſonore. 

To bring one's ſelf into diſrepute, di/- 
crediia gi, difenorar(. 

To bring a ditrepute upon a thing, 
diſcreditare che che ſi fia, far perdere di 
credito. | 

DisxtEsPECT, s. incivilitd, mancanza 
di rifpetto, malacreanza, irrederenxa. 

10 DisREsP+'CT, diſprezzare, non por- 
tar riſpetto, trattar incivilmente. 

DisResPE'CTFUL, adj. incivile, mal- 
creato, poco riſpettaſo, irrige rente. 
DisRESPECTFULLY, adv. irriweren- 
temente, ſenza il debito riſpetto. 

To DisRroO'BE, levar la weſla, ſpogliare 
della gonna. 

Di>%0'BED, adj. ſpogliato, nuds. 

| DtssaTisFA'CTION, s. diſguſto, diſ- 
pracere, | 
D135AaT1SFA'CTORY, adj. ſpiacevole, 
increſcewale, che non ſoddiffa. 

To Dissa“risrpyv, ſpracere, diſpiacere, 
diſguſlare, offendere. 

To Dissz'cr, notmizzare, far no- 
tamia. 

Dissz'criox, s. mid. 

Dissr'c rox, s. awmomiſia, colut che 
eſercita la notomia. 

To DissE'1s", Þaeſare. 

Dissuisz'E, S. colut che & ſpoſſeſſats. 
fartenenti ad altra perjona. 

S. quegli, o gu la 
1 poſjede ; * | 
tore, uſurpatrice. 

To Diss“ un., diffimulere, finger, 
naſcandere il ſug penſiero, far viſia, far le 
e. 

To diſſemble, d mulare, naſc onder, 
celare, palliare. 

DisStMBLER, s. d:iſſimulatore, un uomo 
into o diſimulato. 

Dissk' MB LIS G, 8. diffimulazione, in- 
Sone. 

Diſſembling, adz. diſimulato, fires. 

DisSEMELINGLY, adv. diimulata- 
mente, fimament:s. 

To Diss!'MINATE, difſeminare, ſemi- 


nare, ſpargere. 
b diſeminare 


DissF'150R, 
Drss:'1s$0REss, 


To dilleminate errors, 


i 


error. 


2% | 


| DrissrmINA'TION, s. i difſeminare. 
D135z'x510N, diſſenſione, diſcordia, con- 
trode na, divifione. | 
To ſow diſſenſions among friends, 
meter la diſcordia fra gli amici. e 
Diss E'x r, s. contrarietd di pareri, con- 


trarto ſentiments. 

To Dissg'x r, difſentire, diſcordare, non 
convenire, non concorrere nel medeſumo 
parere. 

D1is5:*NTA'NEOUS, adj. contrario, * 
pofto, d iſſe rente, diſſimile, diſcordantr, diſ- 
code. 

DisSE'NTER, s. unoche non concorre nel 
medeſimo pa rere. 

Communemente {i chiamano diſſenters 
i preſbiteriani, e altti, che ricuſano 


WE 9h : wy oe 
.d unitormarſi alla diiciplina della chieſfa 


Anglicana. 
ISERTA'TION, s. diſcorſc, trattato, 
diſſertazione. 

To Drss:'Rve, fregiudicare alcuno, 
fargli qualche pregiudizio, o tort, dan- 
naggiario. 

Disst'RVICE, s. torte, dann, pregiu- 
diio, cattivo icio. | 

Di1sSE'RVICEABLE, adj. che fa torto, 
ncciuo, pregiudixiowole. 

To Dissz' rr, mettere in difordine, 
ſeonvelgere, ſregolare, diſordinare, ſcum- 

Ire, 

F To Drsst'veR, ſeeverare, ſefarare, di- 
Videre. | 
Two provinces diſſevered by a river, 
_— ſeparate da un fiume. : 
ISSIMILAR, adj. diffimile, che non ha 
le medſima qualitd, vario, diverſo. 
Dris$1MI'LITUDE, s. diffimilitudine, 
diſſmiglianza, « AM 

Dis$1MULA'TION, s. diſſimulazibne, it 
diſſimulare, finzione. 

Di's$1PABLF, adj. che ft pud diſſhpare. 

To Dr1's1eraTz, diſipare, digfare, diſ+ 
truggere, ridurre al nulla, difjolvere. 

The heat of the ſun diſſipates the 
fog, il calore del ſole diſſipa la — 174 

-odiſlipate, diſipare, conſumare, ſpen- 
dere ognt coſa, mandare a male, ſcialacquare. 

DisS1PA'TION, s. diffepamenta, digſa- 
cimento, difiruzione, rovina. 

D1s50'LYABLE, ] adj. difſolubile, che ſi 

D1550'LUBLE, pu) diſſulvere. 

Di580LUBULITY, s. attexza a ſciogh- 
ia diſunirſi nelle parti. 

To D15s0'LvE, difſelvare, diſciorre, diſ- 
unire, disfare. 


Fire diſſolves ali bodies, i fucco dif. 


Dissg'isix, s. ufurpazione di beni ap- | ſalve ogni corps. 


- To diſſolve, difolvere, liquefare, fon- 
ere. 
To diſſvlve, diffplvere, diftemperare,, 
ſlemterare, diſſipare, confumare. 

10 diſfolve humours, diffolver gli 
umori, 

To diſſolve a ſwelling, diffipare, molli- 
ficare un tumore. 

To dillolve, difolvere, rompere, ſepa- 
rare, d:isfare, diſunire. PTS: 

To ditſolve the parliament, diffolvere, 
ſeparate, o licenziare ul parlamento. 

To diſſolve a ſpell, rampere un incan- 
tefe:no. 

To diſſolve, difulverſi, funde ii, lig e- 
adi, diſſiparfe. 
A ſwelling that diſſolves, n tumor 
| che i diſſipa a ſwaniſce. 7 

To dilfolve in pleaſures, dai in preda 
ai piaceri, videre relic diſſalus xxe. 

2 


A thing 


DIS 


A thing that cannot be diſſolved, 
un coſa indifſolubile, che non fi pud d:fſel- 
were. 
To be dillolved in luxury, abbando- 
nar/t al luſſo. 
Dis$0'LvENT, s. medicaments diſſalu- 
fi), . 
Disso'I VER, s. geile che ha il prucre 
di diſſal dere. 
Disso'lLvig Ir, adj. anus a d fſolverh, 
cliſſilubilo. | 
Drs$801,vTr, adj. difiuluto, licerziofo, 
fre galato, ſcapeftrato. 
A diflvime man, uns fcapeftirats. 
Dr'ss0r.UTELY, adv. d:ffulutamente, 
licenziejament:. 
 Driss801.UTENtss, s. diſſlutexxa, li- 
CENA, renate gaga. 
Disso v' riox, s. difſoluzione, ſepa- 
ragione, diviſione, ſpartimento. 
Diffolution, difſoluzione, caſſauzione, abo- 
l:zione, annullazione. 
The difſolution of parliament, la diſ- 
foluzione, 5 caſſazione del parlamento. 
A diiſolution of marriage, araxione 
li matrimonio, dir. 
Diſſolution, diſoluiexxa, licenza, $fre- 
nate. 
Dis sox Ax c, s. diſſananxa, diſcor- 
dana. 
Diſſonance, diſonanza, diſcrepanza, 
dijcord.a, differenza, diſparere. 
Dr'ss ox AN r, adj. aſpro, privo d' ar- 
monin. 


Diſſonant, che non s'accorda, che non i 


confa. 

Disco R DAN, adj. diſſnante, che non 
conſuona, diſcordante, diſcorde. 

Diſcordant, diſcordante, diſſonante, non 
corr;ſpandente, diffimile, diverſo, difcre- 
panre, d:iſcorde, contrario, differente. 

To Dissva'br, difſuadere, contrario di 
perſuadere, ſconſigliare, ſlornare, fraſtor- 
nare, rimuode re. 

Diss ua“ prR, s. quegli che diſſuade. 

Diss vs'siox, s. diſſuaſione. 


Diss8vaA'sive, adj. difſuaſivo, che ba 


forza di diſſuadere. 

DiSSY'LLABLE, s. parola, o voce di 
due ſillabe. 

Di'STAFF, s. conocchia, rocca, ſtrumen- 
ro di canna 0 ſimile, ſopra'l quale le donne 


pongono lana o lino da filare, e tengonla in 
cantola. 


A diſtaff-full, s. roccata, conocchiata, 


che ſi mette "jute rocca. 


Jo ſpin from a diſtaff, flare con una 
rocca. 


To DisrA'Iix, v. To ſtain. 


Di'srAN CF, s. diſtanza, quello ſpaxio 


che tra Fun luogo e l altro, o tra una coſa 
e altra. 

At a diſtance, da lungi, da lontano. 

He was a great diſtance from hence, 
egli era ad una gran diſtauxa, o molto diſ- 
tante da qui. 

I know my diſtance, ſo quel che mi fla 
bene, o mi cunviene. | 

To keep one at a diſtance, tener diſ- 
caſto da uno, guardare it ſuo decore, non fa- 
m:liarizzarfi troppo con lui. 

To keep one's diſtance; efer riſpettoſo, 
portar riſpetto. 

To Di'sTANCE, ſcoſtare, diſcaſtare. 

D1'sSTANCED, laſciato in dietro in una 
corſa. — 


DIS 


Dis TAN r, adj. diflante, lontano, 4 
coſt», ; 
Equally diſtant, in una eguale di- 
flanze. . 4 
DisTA'sTE, s. avverſione, contrarieta, 


ſepa 


ripugnanza, naja, diſguſlo, diſpiace re, faſ- 
tidiv, iedio, rincreſcc ments. 4 

To take qiſtaſte at ſomething, adiare, 
ew'ers in fallidin, faſtidire che che jt fra, non 
porerla pat:iie, 1 3 

To give diſtance, diſpiacere, faſtidire, 
recar tajl.d19 o naja. 

To DisTtTaA'sTE, 
taſlidire. f 2 

1% diſtaſte, faſtidire, aver in faſtidio. 

Dis ra'SCrFUlL, adj. faſtidigſo, nojoſo, 
rincreſcewvole, tedinſo, edioſo, diſcaro, offen- 
fixo, ingrato, ſpiacewvole. 

Diſtaſteful news, nowelle diſcare. 

DisTEMPER, S. morb?, malattia. 

Diſtemper, diſordine, perturbamento, 
imbroglio, confuſione. 

Diſtemper, tempera, guaxxo. 
de“ pittori. oy 

Jo paint in diſtemper, diprgnere a tem- 
pera, 0 a guaxxo. 5 

To Disrr'ur ER, ſfemperare, diſordi- 
nare, far male, nuocere, fare ammalata. 

To diſtemper, intorbidare, diſordinare, 
metter in diſordine, confondere, diſturbare, 
Inquietare. 

The leaſt thing diſtempers my ſto- 
mach, la minima coſa mi ſconvolge lo to- 
maco. 

DisrEMPERATE, 
fuor di tempera. ; 

DisSTEMPERED, adj. flemperato, diſ- 
ordinato, malato, ind; ſpoſto. 

A diſtempered ſtomach, uno ſtomaco 


diſpiacere, effendere, 


Termini 


adj. immoderato, 


ſoogliars, 1 ' 
DIisSTE'MPERATURE, s. indiſÞ2/izione, 
difordine. 


To DisTE'ND, ftendere, diſtendere, al- 
largare, dilatare. 5 

To diſtend a bladder with wind, gon- 
fiare una weſcica. 
DisTE'NS10N, s. diftendimento, allar- 
gamento, eſtenſione. 

D1sTe'NT, s. difteſa, eſteſa. 8 

To DisrERMINATE, terminare, limi— 
tare, por termini, ſeparare. . 

D1'sTiCH, s. diſtico, due werfi che chiu- 


dono un ſenſe. 


To Disti, ftillare, uſcire a goccia a 


fa, | goccia, ſcaturire, gocciolare, 
fenneccbio, quella quantita di lana 0 lino 


caſcare a 
gocciole. 

To diſtil, flillare, diſtillare, cavar Pu- 
mor di qualunque coſa per forza di caldo, 
lambiccare. al 
DisTr!'LLABLE, adj. che fi pud diſtil- 
are. 

D1iSTILLA'TION, s. diftillazione. 

A diſtillation of humours, fluſione che 
caſca dal cervello. ; 

DisT1'LLER, s. flillatore, colui che 
diſlilla. 

DisST!!LLERY, adj. che appartiene al 
diflillare, e al luogo dove ft diſtilla, o all 
apparato del diſtillare. 

DisT!LMENT, s. lo flillato; coſa tratta 
per diſtillaxione. 

DisTVLLING, adj. ftillante, che goc- 
ciola. 

D1sT1'NCT, adj. diſtinto, chiaro, neito. 

Diſtinct, diſtinto, differente, diſſimile. 

Diſtinct, diſtinto, ſeparato, diwiſo. 

DisT1'NCTION, s. diflinzione, diffe- 


renza, diverſia, 


DIS 


Diſtinction, difiinzione 
ramento. 

. — by points, Puntegpiatura, 
DISTINCTIVE, adj. che fa ung diflin 
z210ne, che diſtingue. 5 
A diſtinctive mark, un 
tinxione. 

Disrix TI x, adv, diſtintamente, cn 
diftinzione ; chiaramente. 

DirsTi'NCTNEss, s. 
e ＋α. 

To DisT1'xG v15H, diſtinguere, 
rare, ſeparare, diſcernere, 
con/iderare, 

D1STI'NG UISHABLE, adj. che fi pud d / 
cernere o diſtinguere, : 

DIST1'NG UISHAB LENESS, s. differenzq 
diflinzione. ; 

D1sSTO'RTION, s. contorfione, amor fa 
geſto, rivolgimento di bocca, o di membra.. 

o DisTV'RT, contorcere, ritorcere, ri. 
vol gere. 
| To diſtort one's mouth, forcere Ja 
bocca. 
To diſtort one's eyes. 
occhi. 

Dis ro“ R TED eyes, chi f ralunati. 

DisTro'RT10N, wv. Diſtorſion. 

To DisrRxA'cr, diftrarre, diviar:, 
orre. 

To diſtract, fare arrabbiare, far dar 
nelle ſmanie, farimpazzire. 

DIiSTRA'CTED, adj. pa229, impazzirs, 
forſennato. 

To run diſtracted, ſmaniare, m 
ſinanie. 

A diſtracted houſe, una caſa picna di 
confuſione, di diſunione. 

Diſtracted times, mi imbrogliati, dl. 
ordint, confufioni nello ſtats. 


's Jeharazion, 


Jegno di di. 


chiarexxa, eſat- 


ſcear « 


fartitame ute 


ſlralunare gt 


DisTRA'CTEDLY, adv. matiameni, 
ſmanioſamente. 
. diflrazione 
DisTRA'CTEDNESS, 3 n 
DisrRA“CTiox, 2 


mento, fraga - 
me nid. 


To Disr RAIN, flaggire, flagginare, 


| ſequeſtra re, fare. 


ISTRA'INING, s. flaggina, ſequeſina- 
mento, ſequeſtro, ; 
Disr RAINER, s. flaggitore, «lu de 
feaggiſee, che ſequeſtra. 
ISTRA'UGH T, impazzato, ſmaniats. 
DisTRE'ss, s. flaggina, ſequeſin, | 
queſtramento. : 1 
Diſtreſs, miſeria, awvwverſita, calamii., 
neceſſitd, eftremita, biſagnos. 
To DisTRE'ss, ridurre in wiſcria, cl. 
guſtiare, affannare, tribelarr. 
DisTRE'SSED, adj. angufliato, ofa" 
nato, tribolato, ridato in miſeria, o in ne 
ceſſitd. 
They were diſtreſſed for forage, +! 
wvavano in grande anguſtia di vivent. | 
To be in a diſtreſſed condition, 4% 


ridotto in gran miſeria. 


D1STRE'sSFU L, adj. miſers, pin 44 
anno, colmo di guat. ; 
f To rere diſtribuire, 4er. 
fare, compartire, dare a ciaſcheduns ta ſua 
rata. OS 
DisTRYBUTER, s. difributire 
diſtribuiſce. 


DisTR1BU'TION, di ribuinent, fi. 
buzione, il diſtribuirne. „ 

DI STRIBY TIVE, adj. diſtribul vi (it 
diftribuiſce, 


| Div 


DIV 
parxrsurivzIr, adj. diſtributiwa- | 

prerzier, s. diſtretto, territorio, giu- 

Spurt 5 diſide naa, Sfidanza, 


DisTRU'ST, 

110. 
170 DisTRU'ST, s. diffidare, non aver 
fdanza, non fidarſi, ſoſpettare, dubitare. 

diſtruſt him, un mi fido a lui. 

To Disr ux B, diflurbare, ſturbare, in- 

tere, impedire. 

To diſturb, difturbare, faſtidire, moleſ- 
tare, inqu/etare. 2 

To diſturb, diſturbare, metter in diſor- 
dine, confondere, metter in conſiſione, im- 


braghiare. ; 
To diſturb one that ſpeaks, znterrom- 
un che parla. 
To diſturb one at work, fvolgere uno 
dal ſuo lu voro. 4 ; 
That diſturbs me, cid mi fa faſtidio o mi 
di piace. 
"To diſturb one in his poſſeſſion, mo- 


Hare uno nel ſuo poſſeſs. 


Why will you diſturb your mind a- 
bout ſuch things? perche romperfe la teſia 
fer fimili coſe ? | 

DisTU'RBANCE, s. difturbo, ſcomp'glio, 
ftirepito, commorvimento, tumulta, difturban- 
za, milrſtia, perturbazione. £ 

A diſturbance of mind, nquietudine, 
cum, pe nh ro. 

Dis rox BER, s. ferturbatore, ſturba- 
tore, 

To Dis rv xN, mandar via, ſcacciare, 
cacciar Via. 

Disv'x tox, s. diſunione, diſcordia, diſ- 
ſenjune, comroverha, lite. 

To Dr'suxvirt, diſunire, mettere in 
diſcardia, 6 in diſunione. 

To dilunite, ue, diſgiugnere, ſepa- 
_ 

Disbxir v, s. diſunione, lo efſere ſepa- 
rats, 

Disv'saGez, or Dis v's r, s. diſuſanza, 
diſio. 

10 Disv'sr, diſuſare, divezzare, dif- 
vare, laſciar uſo. 

To diſuſe wine, diſuſarſ dal vino, tra- 
laſciare di ber vino. 

lo Dis vo“ vc, contraddire, opponſi alle 

na ioni altrui. 

Diswrrr kb, adj. priwvo di ſenno, men- 
2 im paxxato. 

iT, s. poemetto, compoſiztoncella in 
Dir, 8. premete, compoſe 

I 8. foſſo, foſſa. 

0 Ditcn, fare un foſſo. 

o ditch, nertare, o ouotare un foſſo. 
"= of ; nato iu un foſſo. 
5 "TCHER, s. uno che affoſſa, o fa 
— "THYRA'MBICK, S. inno o canto in lode 

CC0, 

; D thyrambick, s. ogni poema ſcritts come 
Foes S. ditono, termine muficale. 
ax pkk, 8. & nome d'un erba. 

. S. dittamo, ſorta d erba. 

ITTIED, adj. i 
muſica. „adj. cantato, accoppiato con 

Dr ; 

brrrr adj. ſobraddetto, il medeſimo. 

oy 4 - 
5 un aria, una canzone in 


Dr'v a» "IF = . k 
Cran — s. iI divano, il conſiglio del 
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ITCH-DELI'VERED, adj. partorito in 


A, andar fot” acqua, nuotar ſott acqua. 


DIV 


To Dive, tuffare, o tuffarſi, immerger- 


To dive, eſplorare, confiderare, eſami- 
nare, crivellare, diſcutere ſottilmente una 
materia. 

I can't dive into it, non paſſo capirla. 
To dive into one's purpule, penetrare 
gli altrui diſegni o andamenti. 

Di'vER, S. tuffatore, colui che fi tuffa 
nell* acqua, nuotator ſott acqua. 

Diver, ſmergo, uccello d acqua. 

To Dive'rGe, andare o tende re per di- 
verſe vie da un punto fiſſo. ; 
Di'veRs, adj. diverfi, molti, parecchi. 
In divers places, in diverſi luoght, in 
parececht lunght, 

Of divers colours, biſbetico, fantaſtico. 
Div#Rst, adj. diverſo, differente, in 
differenti direzioni. 

To DIVE “AKSIF Y, diverſificare, far di- 
ve ſſo, variare, differenziare. 
D1vERSiFY'ING, diver/ificazione, va- 
rietd, differenza. 

DivE'Rs10N, s. divers:mento, traſtullo, 
fa ſſatem po, ricreazione. 

A little diverſion, ricreazioncella. 
Diverſion, diwverſrone, termine militare. 
To give the enemy a diverſion, fare 
una diverſion darmi al nemico. 
DivE'RsITY, s. diverſita, varieta, dif- 
ferenza, contrarietd. 

DiveRsLY, adv. diverſamente. 

To Div Rr, divertire, ricreare, ſol- 
lazzare, rallegrare, confortare. 

To divert, diwvertire, riwolgere altrove, 
difturnare, ſtornare, ſvolgere, diſtorre. 

To divert to other itudies, wolger la 
mente ad altri fludi. | 
DiveRTING, adj. ſol/azzewvole, piace- 
ole, guſtoſo, grato. 

To Dri'vErTist, divertire, ricreare, 
follazzare. Obſ. 

DivE'RTISEMENT, diwvertimento, ſol- 
laxxo, piace re, traſtullo, paſſatempo, inter- 
tenimento, ricrraxione. 

DiveRT1I'sSING, adj. ſallaxxewole, pi- 
acewole, guſtoſo. 

D1'ves, s. il ricco epulone, del quale ft 
fa menxione nella ſcrittura ſacra. 

To Divr'ps, dividere, ſpartire, ſepa- 
Are, diſunire, diſgiugnere I una parte dall 
altra. 

To divide, dividere, diſiribuirg, dar la 
rata, [compartire. 

To divide, cagionare divifione. 

To divide, verb neut. divide g, ſepa- 
ra giti. 

DivrDeD, adj. diviſo, ſeparato, ſpar- 
ito, diſunito, diſgiunto. 

To be divided in opinion, efſer di pa- 
rere dive, o differente. 

Di'vib Exp, s. numero dividente. 

Dividend, parte, porzione. 

Divr'DER, s. diwiditore. 

Drvrprks, campaſſo mate matico. 

D1iv1'DING, s. i dividere. 

Divi'puAl, adj. diviſo, partecipato. 

D1vixA'TION, s. divinazione, indi- 
name nto. 

Div1i'Ne, adj. dicino. 

Divine, ſquifito, ottimo, ſublime, ammi- 
rabile, fingolare, ſupremo. 

A divine, s. un teologo. 

To DivI xx, divinare, indovinare, pre- 
dire, preſagire, 


To Diva'ricare, aprire in due, flar- 
gare. 


predetto 
ſoft pertato. | 


ſer diviſo, 


Vor io con la mog 


1 Z 


To divine, congetturare, preſentire, ſeſ. 


pettare. ' 


Divx ED, adj. diainato, indowvinato, 
preſagito, congetturato, preſentito, 


Diviinery, adv. divinamente, mara- 


diglioſamente, ottimamente. 


I VIV FPR, s. indovino, indovinatore. 
DivrNEREss, s. indovina, maga. 
DivrNinG, s. divinazione, indowina- 


zone, divinamento, indovinamento, pre- 
diciments. | F 


Div1NiTy, s. divinita, natura, ed eſ- 


ſenza di Dio. 


Divinity, ana divinita, una deita, 
Divinity, zeologia. 

DivisigrLITtY, s. divifbilitd. 
Div1'sS1BLE, adj. divi/ebile, atto ad eſ- 


Dtvr'soN, s. divifiene, il dividere, 


ſpariimento, 


Diviſion of ſoldiers, brigata di ſoldati. 
1 am not of that diviſion, non ſono di 
quella briga'a. . 
Diviſion, trillo. Voce de muſic, 
To run diviſions, gorgheggiare ; termine 
de muſic, 
Diviſion, diviſione, diſcordia, diſunione, 
diflurbo, diwvario. 
Diviſion, diviſfione, faxiane, ſedizione.- 
Diviſion, una diviſione, una vVirgela fra 
due parole, 
Divr'soR, s. diviſore, che divide, che 
pone in due parti, o in pill. 
Divo'rce, s. diwvorzio, ſeparazione, 
che ft fa tra marito e moglie. 
A bill of divorce, una lettera di diwor- 
270. 
To Drvo'rCe, ripudiare, far divorzio, 
[eparare. þ | 
To divorce, « wage la moglie, far di- 
ie, ſciogliere il matrimo- 
nio. 
Divo“ Korp, adj. ripudiato, ſeparato. 
She is divorced from her huſband, 
ella & ripudiata, ella ha fatto divorzio con 
ſuo marito. 
They are divorced, hanno fatto divor- 
210; ſono ſeparati. 
D1vo'RCEMENT, s. 1“ atto del ripudi- 
are, ripudio. 
D1vO'RCER, s. che ripudia, che fa di- 
worxio. 
Divo'Rcixc, s. divorxio, 
re pudio. 
DivURE'TICK, adj. diuretico. 
D1iv'RNAL, adj. diurnn, del di. 
Diurnal, s. un giornale. 
Driv'RXALLY, adv. giornalmente,. du- 
rante il di, diurnamente. y 
DiuTu'RNITY, s. diuturnita, lung- 
hezza di tempo. 
To Drvvu'1.Gr, divulgare, pubblicare, 
rivelare, manifeſtare, far noto. 
Divu'LGER, s. quegli, o quella che di- 
wulga. 
Drvu'LGiNG, s. i divulgare. 
To 
plebea. 


ripudio, e 


uno ſcemo, un minchione, uno ſcioperato. 
D1'ZZ1NEss, s. vertigine, rome di 
W offuſcamento di cerebro, che fa parere, 
che ogni caſa fi mova' in giro, * ; 
Di'zzY, adj. wertiginoſo, che patiſce di 
vertigine. ; ; 
To Di'zzy, cagionar vertigini, aggi- 


| rare intorno. 


10 


Diz Ex, weſtire, adornare. Voce 


Di'ZzZARD, s. un balordo, uno ſciacco, 


D O © 


To Do, fare.. 

To do one's buſineſs, fare 7 fatti fuor. 

To do one's beſt, fare ogni Horxo, in- 
g gua gi. | 

Io have to do with one, avere a fare 
ad unn, 9 cor u, 

Do well, and have well, chi fa bene, 
ben. aſt Eta. 

Selt do, ſelf have, chi la fa la paga, 
qual afin da in parete tal riceve. 

To do by others as we would be done 
by, fare ad altri quel che na vorremmo che 
ci fans. 

A man can do no more than he can 
do, com” afing ſape cos minuzza rape, og- 
nuno fa quel che pud. 

When we are at Rome we muſt do as 
they do at Rome, wivi in Roma alla Ro- 
mana. 

To do a buſineſs, ſpedire, 0 far. un ne- 

6%t9, 

To-do well with one, trattar uno bene, 
portarfi bene con lui. ö 

He has done very ill by me, egli Fe 
portato malamente con me, non m ha traua- 
tei c me does. 

„How d'ye? how d'ye do? how do you 
eo ? come flate ? come de la paſſate! come 
flute di falute? 

How does ſhe do? come fla ella? 

How does he do? come fla gli? 

To do one a good turn or kindneſs, 
rendere qualche ſervizio ad und. 

To do like for like, render la pari- | 
glia. 

This wo'nt do, gueſto non baſta, queſto 
non fd. 

Do but come, and you {hall ſee, bafta 
eenate, evedrete. 

Pray do, we ne prego. 

This ſuit does very well upon you, 
queſto abito wi fla molto bene. 

Will you do as we do? queſto @ un com- 
NMimento del quale gl Ingleſi fi ferwvono com- 
munemente per invitare culoro che vengono a 
wederlt mentre ſono a tawolo, come 2 rebbe 
a dire, Volete mangiare un bcone con noi? 

I had much ado to be rid of him, 4 
gran pena mi ſorigai da lui. 

To. have ſomething to do with one, 
aver da fare con uno. 

What have you to do with it? ch' in- 
porta a wii ? di che wingerite, v imbaratz- 
Zute, Vintrigate ? 

What had we beſt do? che faremo ? che 
partito prenderems ? 

To do as one is bid, ub>:dire. 

To let one to do, dare ordine o incom- 
benza a qualchediins. 

To have carnally to do with a woman, 
—_— carnalmente una donna. 

o with me as you ſhall think fit, / 
Poncie di me a woſira voglia. 

To do good, beneficare, giovare, far 

10. 

4 To do again, re, far di nuovo. 

To do away, disfare. 

To do off, disfare. 

To do up, picgare, imballare. 

To doover, intonacare. 

To do over with ſilver or gold, inar- 
gentare, indorare. 

Eda nvtare che oltre le precedenti, e altre 
Segnficazioni, ci ſerviems di queſto verbo 
come d'un cverbo auſil are, principalmente 
guando wvogliams dar piu enfefe al diſcorſs, 

Ex. I do love you, wi du. 


1 do lee it, lo weds. 


| 


DOG 
Do'ciBLe, 


Do'ciLe, } apprendere gl inſegnamenti. 

Do'CIBLENESS, 

Docr'iiiTyY, 

Dock, s. coda, 0 pin tofto il tronco della 
coda de cawalli. 

Dock, le natiche. 

Dock, borſa di cuojo nella quale $'inwvi- 
luppa la coda del cavallo. 

ock, ſpezie d erba cos dena. 
Bur- dock, lappola. 


S. dacilitd. 


Dock 

| Wet-dock, 8. darſena. 
Dock, s. ridotto dc ve ſi fabbricano 
Dry-dock, fe racconciano i vaſcelli. 


To Dock, tagl:ar la coda. : 

Do'ckED, adj. ſcodato, privo di coda. 

Strong docked, forte, gagliardo, robu/- 
to, forte di ſchiena. 

Do'CKkET, s. direzione, pexxo di carta 
u quale d ſcriito  indirizz9 del lugo dowe 
abita una perſona, legato a quella roba che 
gli manda. 

Docket, ſommario, eftratto, cedola che 
contiene i capi principali Puna ſe rittuta. 

Doc rok, s. dottore, uno che inſegna, 0 
che & flats onorats delle inſegne del dotth- 
rats. 

Dottor of divinity, law, or phyſic, 
dottore di teologia, di legge, di medicina. 

A paltry doctor, un dottoraccto. = 

To Doſcrok, mridicare, dar medicine. 

Docro' RIAL, adj. dottorale, di dot- 
tore. 

Do'cToR$HIP, or Do'CTORATE, s. 
dottorata, grado e dignitd del duttore. 

Do'cTREss, s. dottoreſſa. : 

DocTRYNAL, adj. Mrutiivo, dottri- 
nale. 

' DocTRYNALLY, adv. dottrinalmente. 
Do'CTRINE, S. dottrina, ſcienzo, ſa- 
re. | 
Doctrine, dattrina, iſtruxione, maſſima, 

Ppreceito, inſegnamento. 

Doc uukxr, s. documento, inſegna- 
mento, precetto, ammaeſtramento. 
Do'DDER, s. androſace, nome Perba. 
Do'DDERED, adj. tropp? pieno dell” erba 
chiamata androfilace. 

To Do'pp lz, camminar wacillando, 
come un bambino che comincia a camminare. 

Dobpr'cAdOx, s. dadecagono, figura 
che ha dodici angoli, e dodici facciate. 

To Dopo, uſar furberia, uſar aſtuz!a 
nel contrattare. _ 

To dodge, cambiar di luogo quando un 
altro Savwuicina. 

To dodge, giuocar preſto e perdere ; def- 
tare ſperanza in uno e pot deluderls, 

Do'DKIN, s. um quattrino. 

Do'DdMAN, nome di peſce. 

Dor, s. damma. 

To Dor, v. To do. 

Do'tn, s. fattore, facitore. 

An evil doer, «un malfattore. 

Does, terza perſona ſingolare del preſente 
del werba To do. 

To Dor, ſpogliare, torre la weſic. 

To doff, frappar le weſti d add. 

Jo doſt, porwia, liberarfr, allegerirfe. 

Jo doff, ritardare, mandare ad altro 
* differire. 

OG, s. un cane. 
A little dog, un cagnolino. 
A maltiff dog, un maſting. 
A hovſe dog, un cane di caſa. 

A bull dog, cane che comtaatte contro 
tori, 


adj. docile, trattabile atid ad 


DOG 


ar dog, cane che combatte contyg gli 


A be 
orfe. «. 

A ſetting dog, bracco da ferma, 

A lap dog, un cagnolino di Balegna. 

To be uled like a dog, er tra; 7 
cane, 

A dog's collar, collare d'un cane. 

Dog-cheap, bum mercatiſſms, 
| Prezz3. 

To play the dog in the manger, fr 
come il can dell' ortolans, che nM ma, i 
la lattuga, ne la laſcia mangiare — 
altri. 

Love me, and love my dog, abbi riſpet. 
to al cane per amor del pad rone, 

What? keep a dog and bark myſelf? 
come mantener ſerwvi, e Pei che mt ſerng 
da me flefſo ? 

A hungiy dog will eat dirty pudding, 
a chi ha fame ogni coſa par bucud. 2 

A dog, alare del fuoco. 

A dog of iron, cate na, quel ferry, d- 
7 pore neglt edifizi, che gl incateaa, e fſerra 
lle me per maggior forte x xa. 

To have a dog in one's belly, aner 
qualche grills in teſta, eſſer di cantus 1. 
more. 

A mere dog in a doublet, un granbric. 
cone, un pretto willano. 

An old dog will learn no tricks, ca. 
wall wecchio non impara Panbio, 

To have the black dog, eſſere di catti. 
Viſſimo umore, efſere molto maninconoſo. 

Dog tricks, furberie, maridlerie, bricci. 
ne rie. 

Dog-berry, corniuola. 

Dog-berry-tree, corniuolo. 

Dog: fiſh, ſea-dog, can di mare, 

Dog's graſs, gramigna. 

Dog's-tongue, lingua di cane. 

Dog's-kennel, canile. 

Dog-days, or canicular days, canola, 
o giorni canicolari. 

To Doc, codiare, andardietro aduntſen- 
2a che ſe ne accorga, ſpiando con dil genza quel 
ch" ei fa, e dd ei va. 

Do'6-Too0TH, quel dente che & win 
al maſcellare, e ſotto Pocchis. 

Dock, s. doge, titolo di principato, c di 
capo di 2 1 

The doge of Venice, or Genoa, # 
doge di Venezia, o di Genoa. 

Dod tp, adj. cadiato, ſprats. 

Dogged, cagneſco, arcigns, 
aulſtero, aſpro. : 

A dogged look, wn wviſo arcignd, c cg. 
neſco, 

Do'6GEDLY, 
0 arcigna. 

Doggedly dealt with, ma/trattaro. 

Docohbx Ess, s. mor biſbelico, fra- 
Vaganza, ghirivizzo, capriccid. 

Doo . R, s. ſþczie di aſcellate, di &- 
tanta tonellate incima. : 

Do'GGEREI,, S. verſacci, cali va ja 

Doc-HrA RTE D, adj. crudele, Halb 
nario, ſenza pied, piens d indidia, d 0 
lixia, e di diſpetio; che ha un cur di car 5 

Dod dish, adj. brutale, cagnejc%, 
cane. 

Do'cnols, s. un buco da cant, in qa. 
nile, un luogo infame 0 cat. 

n S. canile, Piccola caſed 
fel cane. : ; 

Do'cMA, s. domma, inſegname"i. 

Doc MA'TICAL, Nadi. dom malich 

DoGMA'TIC K, domma, inftruttf. 


mati ſ Aitivo. 
| Dogmatical, aſſaluto, pH! Doc 


a 


burbers, 


adv. d'un aria aufer 


| DOM 


DoCMA'TICALLY, adv. in maniera, 


a. . 
Do'GMATISTy 8. un caparblo. 
Dogmatiſt, autore, INVentore, di nuove 
noni, fondatore di nuove ſette. 
To D0'GMATISE, iſtruire, ammaeſtrare, 
meg nates o 4 f 
1 s. ſonno finto, il finger di 
mire. ; 18 
eser, 8. coſa wile, coſa di rifi- 
rh + cibo da cant. 
nor, 8. tratto di cane, il trottare 
ar nente come fuuno i cant. 
Doc wr AR, adj. ftracco come un canc, 
chi im. 
1 55 s. il fare, fatto, axione. 
| blame you for doing that, wi biaſimo 
daver fatto cid. 
don't like theſe doings, queſte coſe non 
1! Haccio no. 
"t o be taken in the deed doing, eſer 
x ful fatto. | 
; po your doing that I loſt my mo- 
ney, fiere cauſa, ch' 10 ho perduto i miei da- 
rar. 
What are you doing ? che Hate facendo, 
abe fate ? 
It is adoing, | ſta facendo. 
It has been long a doing, 2 un pexæxo 
che vi ſono attorno. 
To keep one doing, 
zime ad uno. 
DorT, or Do'tTKIN, s. un bez20, un 
quatrring. 
Fs is not worth a doit, non vale un 
(% | 
Dore, s. parte, porzione, prattanza. 
Dole, munificenza, liberalita, d'un gran 
fgnore al popolo. 
Doles, or DoOLEs, ciglio, ciglione, 
ren che reſta intiero fra due ſolchi. 
Dole-fiſh, porzione di peſce che i peſeatori 
del mare ſ-ttentrionale ricevono. 
A dole-meadow, un Prato, che appar- 
bene a diverſe perſone. = 
To Dol x, dare, diftribuire, ſcompartire, 
ware liberalitd. 
Do'LEFUL, adj. triſto, cattivo, lamen- 
levile, deplorabile, dolente, doloroſo, meſto. 
Adoletul ſtory, una dolente iftoria. 
A doleful voice, una voce meſta. 
Do'LeFULLY, adj. doloroſamente. 
Do'LESOME, adj. affitto, addolorato. 
Dort, s. la b4mbola, fantoccino di 


dar dell” occupa- 


\Do'LLar, or Rix-DO'LLAR, s. un 
tallaro, ung ſcudo d Alemagna. 

Dolo'uk, s. dolore, cordoglio, deglia, 
efftzione, 

DoLo'rovus, adj. doloroſo, dolente. 
d. 0k, Ss. dolore, cordeglio, 
Fl, 


„orrnn, 8. delfino, e dolfino, peſce di 


Nhe Dolphin, or Dauphin of France, 

„ ale di princi pato in Francia, ſpet- 

ane al primagenito del re. 

a. S. uno ſciocco, uno ſcemo, un 
e un pecorone, un balordo. 

0 6 LTISH, adj. ſcempio, ſcempiato, ſcioc- 

PN di poco ſenno, ſcemoò. 

PI LTISHLY, adj. ſcioccamente, ſem- 
3 da flupido. 
"9 LTISHNESS, 8. [cempigaonit mu 
eee 
OMA'IN, s. ſouranita, dominio. 
mam, Pofſeſtene, beni. 


Douk, 8. cupela, volia, che rigirandyfi 


ſrucci che ſerve di traſtullo alle ſanciulline. | 


DON 
intorno ad un medeſimo centro fi regge in ſe 


\ | medeſima. 


Dome, cappello, termine de chimici. 
Do'MESMAN, s. un giudice delegato. 
Domeſman, un confeſſore. 
DomEe'sTICK, adj. domeſlico, e dimeſ- 
tico, familiare, di caſa. 

A domeſtick animal, un animale domeſ- 
tico. 
Domeſtick affairs, affare domeſtici. 
Domeſtick news, novelle del pacſe. 

A domeſtick, s. un domeſtico, un ſervo 
di cam. 

To Dome'sTICATE, render privato. 

Do'MICIL, s. domicilio, ricettacolo, al- 
bergo, abituro. 

Io Do'MINATE, predominare, pater pit 
degli altri. 

DoMIiNA'TION, 8. fignoria, dominio. 
DomMiNnA'rioNs, dominatzioni, uno de 
node ordini angelici del pa radiſo. 

DoMINA'TOR, s. colui che domina, do- 
minatore. 

To Douix ' ER, dominare, fignoreggi- 
are. 

He domineers wherever he is, d6mina 
dewvunque egli 8. : 

You ſhall not domineer over me, voi 
non mi ſignoreggerete, voi non avrete mai 
dominio ſopra di me. 

To domineer, 6b 
fare il bræwo. 

Dowmi'N.CAL, adj. domin:cale. 

'Tne domiaical letter, Ia letiera domini- 
cale. 5 
Dout'Nicax, s. un Domenicano, un 
frate dell' ordine di San Domenico. 
DoM1'N10ON, s. dominio, ſtato, fig noria, 
giuriſdizione, proprietd. 

The king's dominions, gli flati del re, 
il paeſe, o le terre del ſuo dominio. 

The dominion of Wales, 4 princi pate 
di Gallia. 

Don, s. don, titolo Spagnuwolo. 

To Don, metter ſu. 

DoxNA'TION, s. donaZione, dono. 

Do'naT1sTs, s. Donatifti, eretici della 
ſetta di Donato. 

Do'NATIVE, s. donativo, regalo, pre- 
ente. 
f Dor, farticipio del verbo To Do. 

It is done, e fatto. 

I have done your buſineſs, ho fatto il 
voſtro negoz1o. | 

Done, va, ci conſento, toppa. 

There's no good to be done here for 
us, non ci è niente di buono da fare qui per 
not. 
When all is done, in fine, in ſomma, fi- 
nalmente. 

It will be wiſely done of you, val fa- 
rete prudentemente, o ſaviamente. 

I have done with him, non voglio pid 
impacciarmi con lui. 

Eaſy to be done, facile a fare. 

That may be done, fartibile, fattewole. 

It was cone done of him, egli e por- 


ravare, braveggiare, 


tato molto corteſemente verſo di voi. 

It ſhall be done, lo fard, / far. 

The church is done, / ſervizio divino 
e finito. 

This meat is not done enough, gueſta 
carne non à cotta a baſtanza. ; 

Dox EE, s. donatario, colui a chi ft fa 
una donazione. 

Do'NJoN, s. il maſchio d una foriexxa, 
torrione nel mezzo d'una rocca, che ſerve di 


117 rata alla guarnigione in caſo di biſogno, e 
di prigione a i rei. 


DOS 


Do'xOR, 8. donatore. 

Don'T, 2 una abbreviazione di Do 

not. | 

I don't love it, non Pamo. 

I don't care for it, non me ne curo. 

Do'oDLF, s. uno ſcioperato, un 02ioſ0. 

Doom, s. ſentenza. 

A heavy doom, una terribile ſentenza. 

Doomſman, s. ungiudice, un arbitro. 

| Do'omsbar, finimondo, Pultimo giorno. 

del giudicio univerſale. . 
VDoomſday in the afternoon, quando 

pioveranno 72 e ute paſſe, mai. 

Doomſday, or Doomſday- book, libro 

dove ſon regift rati tutti i bent d Ingbilierra, e 

fu fatto nel tempo di Guglielmo il Canguiſta- 

tore ; fi cor ſ ra nella teſoreria male. 

To Doom, ſentenziare, giudicare, con- 
dannare. 

Doo, s. porta, uſe's. 

A back-door, una porta falſa. 

To knock at the door, p:cchiare alla, 

ra. | 

Lock the door, ſerrate la porta. 

He lives next door- to me, dimora @ 
canto di me, o nella caſa contigua alla mia. 

This is next door to madnels, queſta e 
quaft una pazzia. 

He was next door to being killed, p9co 
mancd che non foſſe ammazzato. 

To $0 within doors, entrare in 4 

Jo keep within doors, flare in caſa, non 
uſcire. | 

To go out of doors, wſcir di caſa. 

To turn one out of doors, ſcacciar uno 
fuor di caſa. 

A thing out of doors, coſa che 2 fuor d 
uſo, o non pid uſitata. 

door-keeper, un porti najo. 

The door-keeper in a priſcn, an car- 
ceriere. 

A door-bar, ſbarra di porta. 

The door-fill, il limitare, o la ſaglia 
della porta. 

Door-poſts, impoſte, o flipiti della porta. 

Dor, — ſorta pow Io e ha ali. 2 

dor, licenza di dormire. Vocabdlo 
degli ſcuolari. 
DoE, or DoRa'Do, s. orata, ſorta 
di 505 coſi detta dal colore dell oro. 
O'RICK, adj. Dorico. 

Dorick order, ordine Dorico. 

Dorick, or Dorian muſick, mufica grave 
o patetica. 

Do'kMANT, adj. dormente, che dorme. 

Dormant-tree, una gran trave. 

To lie dormant, tener ſerrato 0 come 
morto, non ſervirſi d una coſa. 

Money that lies dormant, danaro mor- 
to, che non frutta nulla. 

DoRMER-W1I'NDOW, ſpiraglio, fineſtra 
fatia nel tetto. 

Do'RMITORY, or Do RT ER, $. dormi- 
toro, e dormitorio, luogo dove fi dorme, ma 
e proprio de monafleri, e de conventi. 

Do“ Rax ousk, s. ghiro. 

He ſleeps like a dormouſe, dorme come 
un ghiro. 

DORP, s. una terra, un willaggio, un 
caſale. 

Do! RS ER, s. paniere, panicra. 

Dok TER, Do'RTOIR, Do'RTURE, s. 
dormi toro. 

Dos, s. doſe, quantitd determinata di 
medicina da prenderfi in una volta. 

He has his doſe, egli 2 cotto, egli 2 ùri- 
aco. 


A doſe of julep, una preſa di gfuleppe- 
0 


* 


- 


D OU 


To Dos, dormicchiare. ö 
To n la medicina all 
ammalato o al male. | 
Dor, s. punto, come quello che fi men 
Fulla tritera i quando 3 minuſcola. 
1o Dor, fare de punti, funteggiate. 
Do'TAGE, s. wanneggtaments, ſover- 
cli ame. 
Dotage, perdita d'iutelletio, imbecitlita 
di mente. . 
A Do'rarD, S. un wecchio rimbambito. 
An old dotard, un powero wecehio che 
non ha cereello. 
To Dorr, wancggiare, pargetrggiares 
bamhbweggiare, far coje da bambint, awer 
perjo i cergello per ſoroerchia eta. 
To dote upon one, amar mzili9 una per- 
fena, amarla ſcatvichiamente. 
An old doung main, ua Vchio am- 
b:t9, 
Do'TINGY.Y, adv. cm fowverchio amore, 
en ſoverchia ne . 
Do'TTA®D, s. a/bera tents baſs cl 12g - 
Hare in wetta. 
Do'TTER®1., S. ſorta uccello ca detts. 
20'UBLE, adj. doppio, die <H ants. 
A double piſtole, n du,. 
Jo be double, efcr ammogt'ato. 
A double man, un ) ammugliato. 


Double, doppin, finto. 


double deater, un furſante, un furbo, 


wi briccone, un mariuols. 

Double-hearted, double-tongued, in- 
gannatore, bugiards. 

Double-edged, a due tagli. 

Double, s. copia d'una ſcrittura. 

A horſe that carries double, uw catal- 
[3 che porta in groppa. 

To told double, pirgare in due. 

Do urs, piegbe. 

Doubles, giri, rigirt. 

A double, errore di compoſitore nel com- 
Parte la medeſima parola due wolte. 

To Do usr, duplicare, raddopptare, 
dp pia re. : 
Lo double a rank, raddoppiare le fila. 

Lo double the ſoldier's pay, accreſcer 
da paga a'ſoldati. 

To double a cape, trapaſſare un capo. 

To double the guard, raddoppiar le 
guardie, 

To double, welteggiare, dar volta, par- 
tando d*una lepre. 

Do'UBLENESS, s. duppiczza. 

Dov'BLET, s. giubbettn, giubhone. 

Do'uBLers, s. duc dadi eguali nel nu- 
vie ro. 

To throw a doublet 
part. 

Jo put one in a ſtone doublet, mertere 
u119 i prigione. 

The doublings of a hare, lc girawolte 
Tuna lepre. 

Do'uBLy, adv. doppiamente. 

Dovusr, s. dubbio, inceriezza. 

Without doubt, ſenza dubbio. 

I make no doubt of it, non ne dubito. 

To Dou, dubitare, flare in dubbio. 

To doubt, ſoſpertare. 

Do'UBTER, S. chi dubita. 

Do'veTFUul.,, adj. dubviey), incerto. 

Doubtful, dubbiof, irreſeluto. 

Do'usBTFULNESS, s. dubbio, incertex- 
Wd. 

Do'vBTINGLY, adv. dubbiamente. 

Do'uBTLEss, adj. certo, ficuro. 

Doubtleis, adv. ſenza dubbio. 

DPo'UCErT, s. ſpexie di latlajuola. 

f 0 


, Hrar un numero 


DOW 
Doucets, teſticoli de cervo. 5 
Do'UCKER, s. ſpezic di ſmergo. | 
Do uon, s. A. 
Dough-baked, mezz0 eorto. ; 
Do'ucnr, adj. paſtoſo, non indurito. 
Do'venTty, adj. waloroſo, prode, forte, 
animoſo, corrag gioſo. 
To Douvst, immergere all” improvviſo 
nelP acqua. . 
To douſe, caſcar nell* acqua improvæi- 
ſamente. 

Dove, s. una colomba. 

A ring dove, un colomboſalwvatico. 

A turtle-dove, una tortorella. 

A dove-houſe, Is. un colombajo, una 

A dove-cot, 2 ja. 

Do“ wWAGER, 8. ung bent ma ſi dice 
di principeſſa, o altra perſona grande. 

Jo'wby, s. una donnaccia. 

Do'wrr, s. dote, e dota, quello, che la 
moglie dd al marito. 

Dower, fenſiane che il marito dd dap la 
ſua morte, e aurarte la ſua vita alla mog- 
Le. 

Dow RR D, adj. dotato, che ha de. 

Do'wERLEsS, adj, ſenza duc, prver?. 

Do'wtRY, s. la dote della donna che f 
maria. 

Dowery, quello che la vedova pyſſiede laf- 
ciatole dal marito. 

Do'wLaAs, s. ſorta di tela groſſolana. 

Down, s. piuma, la peuna pin fina degli 
uccelli. 

A down bed, c6lrrice, arneſe da lotto pien 
di ptuma ful quale ſi giace. ; 

own, lanugine, peli morbid; che comin- 
cans ad apparire a" giovani nelle guance. 

Downs, luoghi aprichi e ſabbi qi. 

Down, maſſa d arena nel mare. 

Down, adv. giz, a baſſo. 

To go down, andar gi. 

To bring down, calare, o partar git. 

To lie down, coricarfe. 

To fit down, ſederfe. 

To ſet down, ſcrivere in carta, metiere 
in iſc ritto. 

To fall down, caſcare. 

He fell down ſtairs, caſcd giz delle ſcale. 

To pay money down, pagar danari con- 
tant. 

To drink one down, imbracciare uno, 
farls here tanto the non poſſa reggerſe. 

The wind is down, / vento è caſcalo. 

He has little down the wind, egli ha il 
Vento contrario, i ſuoi affari vanno di male 
in peggio. 

own with him, dagli, dagli. 

Up and down, ſue git, qua e Id. 

Upſide down, /ozzopra, ſotto ſopra. 

To turn upſide down, roveſciare, met- 
tere a roveſcio. 

Down upon the nail, danari contant:. 

Down the ſtream, a ſeconda della cor- 
rente. 

This will never down with him, egl: 
non cunſenti rd mai a cid. 

A down look, un ara auſtera. 

To Down, buttar in terra con dare un 
colþp» ful cap2, wincere, ſoverchiare. 

_ Downca'sT, adj. dimeſſo, che mira all 
ingitt. 

Do'wNFAL1, 8. traboccamento, disfa- 
cimento, rovina, caſcata. 

To have a great downfall, ſcadere d una 
gran fortuna. 

DowNFA'LLEN, adj. rowvinato, caſca- 


„ 


10 


iti. 

„once vas, adj. calato giz in cer- 
t9, = 

nN 


DRA 
Downnr'.1, 8. decliaguid, diſceſa. 
| Downhill, adj. declive, che wg all. in 
gu. | L 
Downr1.o'oxep, 
noſo, addolorato. 


Do'wNRIGHT, adv. 


adv. gin a piomby, 
Downright, adj. manifeſts, Evidents 
chiaro, 5 


Downright, franco, ſcbietts, ſncers, 3. 
ferto, puro. : 

A downright contradiction, 2a cr. 
tradizione manifeſta. 

He is a downright man, egli & un um 
Franco, e fincero. 
A downright truth, /a pur werirg, 
S downright rogue, un fu in ew. 

Downs1r'TI1NG, s. rip». 
Dow x Wan, or Dow Nw A's, aly, 
gin. 
Downward, adj. maninconeſs, trifts, of. 
AHitto. 
Downward, decliae, che wa all' in. 
git. 
Bhat adj. lauugingſo, molle, nir. 

ido, 

Downy beard, /anugine. 

Down, 

Doux, | 

Do'xy, s. Finnamorata quand; * pecca- 
trice. 

To Doz, eſer ſonnacchio/, ſonnacc!i- 
are. 

To doze, rendere flupido, iflupidire. 

Do'ze1., s. ſpezie di taſia che fe moi? in 
una pia ga. 

Do“ z EN, s. dozzina. 

A baker's dozen, t redici per dozzina, 

Do'ziNEss, s. grawezza Veiccht cagic- 
nata dalla volontd di dormire, fonnet- 
2a. 

Dozy, adj. ſonnacchigſo, pigro per ſurn, 

DRAB, . puttanaccia, bagajeta, 

To Drag, fare la puttana. 

DRa'BLER, s. piccila qu che Sattacca 
ad una pi grande. ; 

DRACHM, s. moneta antica Romans. 

Drachm, ottawa parte d'un oncia, diu. 
ma. 

DRAD, adj. terribile, ie¹¹jt. 

DRAFF, s. broda che ſi da a fra, %* 
| VErone. 

DRA'FFY, adj. ſudicis, porto. 

DRAG, s. uncino, gaucio, graſſio. 

A drag- net, ſorta di tele. 

Drags, zatta, e zattera. 3 

To DRac, tirar per. firza, ſtraſina e. 

To drag, peſcare delle oftriche. 1 

DRaA'GanT, or GUM DRA'GANT, On 
gante, s. m. lagrima che ſiilla dalla 11 
d'una pianta ſpinoſa del nediſimo nome, 
quale fi cundenja in gomma. EY 

To DraA'GGLt, flraſcinare, traſcicau. 

A woman that draggles her IN 
donna che ſtraſcina la ſua gunna N [ fang 5 

DRA“ GLE D, adj. AHraſcinato, race 

Dra'ccLlr-TALL, una donna che leu 
per terra lo flraſcico. 110. 

LRA“ONET, S. ſorta di reite, che j fr 


adj 8 wriſt „ Manincg. 


o 


S. dota o dtc. 


2 phy, s. drago, dragons forta al 
OR dragone matine, ſorts d 
7055 A'GONET, s. dragoncells, ficcis! dir 
© Diva ON-FLY, s. ſorta di mea dr 


un pungiglionc molto terribile. Dau 


D RA 


ra di drago. 


DA GON-LIk x, adj. Furiofh, feroce come 


Og IGox's-B1.00D, 8. ſorta ai ragia. 
Dragon-wort, dragontea, erba medici- 


00 or DRAGO'ONER, 8. dra- 
gone, ſaldato che combatte ora a cavallo ora 
4 Hedi. 

Drain, s. fogna, condatto ſorterranes 
yer ricevere e gorgare acqua, e immondi- 


Mt 
To Drain, frgnare, far fogne, e ſmal- 


ii d acqua. 
To — a ditch, ſcolare, o ſeccare un 


oo. | 
ie drain a fen, ſpadulare, ſeccare una 
'ude. 
To drain one's purſe, wuotar la borſa. 
DxAiINABLE, adj. che fs pud fognare, 
6c: Care. ? 
DRA'INER,"S. calui che fogna. 
DRAxt, s. i/ maſchio dell anitra. 
Duck and drake, ſorta di giuoco, che fi 
fa ol far ſaltare delle pietre ſapra Pacqua. 
To wake ducks and drakes with one's 
money, /cialacquare il danaro. 
Drake, forta d'artigliera. 
Dram, s. dramma, peſo, ch'? Portava 
ne dell” oncia. 
A dram of any liquor, #na dramma, 
un forſo di gualebe liquore. 
Not a diam, nemmeno una geccia. 
To Dram, bere liquori diſtillati. 
Dra'ma, s. dramma. ; 
Dzama'TICAL, \ adj. drammatico, ap- 
Drama'TICK, } partenente a dramma. 
DRaMA'TICALLY, s. drammaticamen- 
* a mo di dramma. 
Dra'MATIST, s. autore di coſe dramma- 
ticke, o di drammi. 
? On, 2 preterito del verbo To 
rink, 
Dar, or DRAB, s. panno. 
Drap de Berry, anno di Berri. 
Jo Dare, fabbricar panni. 
Dra'ptx, or WOO'LLEN-DRAPER, s. 
2 mercante di panni. 
A linen-draper, un mercante di tele. 
Drapery, s. drapperia, termine di 
faura e di ſeultura. 
Drapery, fogliami. 
DNA Ur, s. anno, coperta da letto. 
DRAve, pret. del werbo To drive, % 
u vHlentieri, Drove. 
*kAUGH, s. Corruptly written for 
=, <a vile, di neſſun pregio, buona pe 
Dravcnr, s. forſo. 
All at one 1 ad un ſorſo. 
draught, tratta. 
The draught of a building, / piano o 
anta d'un edificio, 
Iz t, copia d una ſcrittura. 
, "© draught of a ſhip, 11 ire d'acqua 
n Vaſcello, un certo nume ro di piedi d ac- 
7 Ge un vaſcello peſca quando jla a gaila, 
"umero di piedi d'acqua che ſon neceſſari 
ter fy nerlo a Jo vando ò carico. 
ſhip of ſmall draught, un vaſcello 
cle Ne oc 0 , 
he rau 


ne, il de Me il ceſſo, il ſegreto, il ne- 
C 


bi. — Your draught, bewete un altro 


To drink one's morning draught, bere 


chie re la mat . n Bo 
Vol. II. ina, incantar la nebbia. 


4 


DRA 
To have a quick draught, avere buono 
ſpaccio del liquore che fi wvende./ 
Draught, zratta, ftrappata. 
Draught of ſoldiers, un diftaccamento 
di ſaldati. 
A rough draught, abbozzo. 
Draughts, tirello, fune o cuojo con che i 
cavalli ti rano carozze, e ſimili. 
A draught-horſe, un cavallo da trains. 
Draughts, / giuaco delle tawole o delle 
dame. 
To play at draughts, giuocare alle ta- 
vole, o alle dame. 
DrAa'uCHT-HOUSE, luogo dove fi ripon- 
gono le immondizie. ' 
To Draw, wurare, trarre, trainare. 
To draw, tirare, cavare, trarre. 
To draw the ſword, cavar la ſpada. 
To draw cuts or lots, rar a forte. 
To draw blood, cavar ſangue, ſalaſ- 
W. 
To draw, rare, allettare, indurre. 
To draw, indurre, perſuadere. 
To draw a fowl, ſventrare un uccello. 
To draw a pond, peſcare un vivajn. 
To draw a woman's breaſt, ſucciar le 
mammelle dᷓ una donna, poppare. 
A plaiſter that draws, un impiaſtro che 
attrae. , 
The fun draws the vapours, / /ote at- 
trae i vapor. 
To draw to a head, far capo, aprirfi. 
To draw to a head, adunarſi, uni gi in- 
ſieme, far un como. 
To draw to an iſſue, terminare, finire. 
A ſhip that draws ten feet water, un 
vaſcello che peſca dieci piedi d acqua. 
Jo draw a picture, fare un ritratto. 
To draw a ſheet at the printing preſs, 
flampare un foglio. 
10 draw a writing, fare una ſcrittura. 
To draw the breviate of the caſe, iſru- 
ire un proceſſo. 
To draw a circle with a pair of com- 
paſſes, fare un cerchio colle ſeſte. 
To draw bit, /erigliare, levar la bri- 


a. 

To draw breath, rare, pigliar fiato, 
rifiatare. 

To draw nigh, avvicinagſi. 

To draw back, rare indietro. 

To draw back, tirarfe indietro. 

Jo draw in, tirare, allettare, indurre. 

To draw away, ftornare, diſſuade re, ri- 
mugvere. 

To draw aſunder, ſeparare, diſunire. 

To draw together, congregare, afſem- 
brare. 

To draw near, avwicinarſi. _ 
Ahe time draws on, il tempo ci ſtringe. 

The night draws on, / fa notte. 

To draw up, rar ſu. 
To draw up a petition, fare un memo- 
riale. 1 

To draw up an account, ordinare un 
conto. 

To draw up an army in battalia, ſchi- 
erare uno eſercito. ; 

To draw along, ftraſcinare, ſtraſcicare, 
trainare. 

To draw forth, cawvar fuori, metter fu- 
ort. 

To draw out the time, differire, man- 
dare alla lunga. 

To draw Cut a tooth, cavare un dente. 

Draw- bridge, s. un ponte lewatejo. 

Draw-latch, s. ſaliſcendo. 

A draw-latch, uno che parla con lo fira- 
eic o. 


* 


DRE 


A draw het, forta di rie. 

DRA“ WER, s. tiratere, chi tira, ma fa. 
ticolarment# colui che mira il vino nelle ta- 
Verne. 

A gold drawer, tirator d'oro. 

A tobth-drawer, un cawvadent:. 

A pair of drawers to wear under the 
breeches, ſottocalxani, mutande. 

Drawer, tiratojo. 

DRAWING, S. tiraments: 

The art of drawing, i diſegno. 
DRAuN, adj. tirato, tratto. 

A drawn ſword, una ſpada nuda. 

A drawn game, una patta. , 

A drawn battle, una hattaglia, dove*l 
wvantaggto e ſtato eguale. . 
'To be hanged, drawn, and quartered, 
Her impiccato, e ſquariats. 

DRA, S. carro, 

A dray, /litta. 

A dray-man, un carrettiere. 
RA'ZEL, s. un povero birbone.. 
DREAD, s. ſpavento, terrore. | 
Dread, adj. formidabile, terrible. 

To DRRAD, temere. 
DREAapep, adj. nu. 
DRE'AaDER, adj. un che teme. 
DRY ADFUL, adj. ſpawentevole. 
A dreadful ſight, uno ſpertacolo orrendo. 
DRrEADpruLLY, adv. terribilmente. 
He looked dreadfully, faceva paura a 
vederlo. 
DRE'ADFULNESS, s. terrore, ſpavents. 
DRrY'ADLESS, adj. intrepido. 
DREADLESSNESS, s. intrepidezza. 
Drau, s. ſogno. | 
Dreams, ſagni, pazzie, ſciccchexxe. 
To DREAM, fognare, far ſogni. 
I dream all night, ſogno tutia la notte. 
To dream a dream, fare un ſagno. 
To dream, delirare. 
 DREamER, s. chi ſogna, 
s immagina coſe non vere. 
DRE'AMING, s. i/ ſognare. 
Dreaming, adj. ſonacchiofo. 
DRrEAaMLEssS, 1 
— BAR, adj. orribile, ſpavenievole. 
RE'ARIHEAD orrore 
DREARIMEN 75 h Perk agg o 
DREARINESss, * 
DAR, adj. deſerto, che 2 deſerto,. 
che ha dall ampiezza ſenza feriilita. | 
DrEDGE, s. forta di rete. 
To DRxrpor, raccoglier con una rete. 
DrE'GGY, adj. fecciofo. 
DREGs, s. feccia. 
To draw off the dregs, puriſcare, levar 
wia la feccia. 
The dregs of the people, la feccia del 
popolo, la canaglia, Ia plebe. 
To Drain, wotare, render vuoto. 
DRENCH, s. bewveraggio medicinale per 
un cavallo. 
To DRENCH, abbeverare. 
To drench, bagnare, adacquare. 
DRE'NCHED, adj. bagnato, adacquato. 
DRess, s. abito, veſtito, wefliments. 
The dreſs of a woman's head, una cuf- 
fia da donna, 
A night-dreſs, una cuſſia per la notte. 
To Dress, weſftire. 
To dreſs a lady's head, acconciare la 
tefla ad una dama. 252 
: To dreſs, acconciare, adornare, addob- 
are. 
To dreſs, cucinare, cuocer le vivande. 


Todreſs a wound, medicare una * 
0 


| 


| 


% 


ſognatore, che 


| 


Fatt» ſecco. 


DRI 


To dreſs a vine, potare una win, 

To dreſs leather, conciar della pelle. 

To dreſs flax, ſcotala re il lino. 

DRE'sStb, adj. veſtito, 

A Dxe'sstR of meat, un cuoco, una 
cucca. ; 

DRE'ssIN CG, s. 71 weſtire. 

A dreſſing cloth, toletta, parola cor- 
rotta che ene dal franceſe. 

My lady is at her dreſling-table, la g- 
nora fla ancora allo ſpece bio. 

DK #'$$1XG-ROOM, s. la camera in cui 
an ft ve. 

D&rtsT, v. Drefled. 

DR tw, preterito del verbs To draw. 

To Dr18B, cimare, tagliar via. 

To DRi'r BUR, bavare. 

To dribble, caſcar git in gicce. 

To dribble, caſcar giz con poca forza e 
adagio. 

To dribble, mandar git a goccie. 

DRUVBLET, s. un debituxxo, un piccol 
clebito. 

A DRIYBLING DEBT, n debituxzo. 

DR1'td, adj. preterito del werby To 


ry. 
Dried, adj. ſecco, ſeccato. 
Dried to powder, ridoto in pol vere, af- 


Dried up, ſecco, ſeccato. 

It is all dried up, #2 affarto ſecco. 

The well is dried up, i pozzo 2ſecco. 

D&r't, s. diſeccativo. 

Drier, s. c, ſegno, diſegno, chbiet- 
0, fine maneggin, intrigo, meta. 

L underſtand the whole drift of the 
buſineſs, i» fo tutto / intrigo. 

I know the drift of your diſcourſe, ſo 
awve tende il woſtro diſcorſo. 

Drift, queſta parola fignifica generalmen- 
ve gni * che galleggia ſopra J acqua alla 
diſcrezione del vento, della marea, o della 
corrente, 

The boat goes adrift, Ia barca galleg- 
gia alla diſcrexione del vento e della ma- 
rea. 

Drifte of ice, pezzi di gbiaccio galleg- 
ianti. 

Drift of the foreſt, riwviſte dei beſtiami 
che paſcolano in una fore ſta. 

RILL, S. ſucchiells. 

Drill, un babbuino. 

Drill, rufcelletto, rigagnolo. 

IN DRILL, forare, bucare, col ſucchi- 
ello, 

To drill a key, bucare una chiave. 

To drill, tirare, indurre, flimolare. 

To drill a company of ſoldiers, diſci- 
linare una compagnia di ſoldati. | 

To drill one on, tenere uno à bada. 

To drill one's time away, badaluccare, 
bender il tempo in das. 

Drink, s. bewanda. 

To be a little in drink, eſer nexæs cotto, 
aer bevuto un poco troppo. 

Give me ſome drink, datemi a bere. 

To Drixx, bere. 

To drink a good draught, fare una 
buvuna bewutg. | 

To drivk drunk, Bere ſmoderatamente, 
trincare. 


This wine drinks flat, queſto uind 2: 


ſwentato. 

This wine drinks well, 9% wins ha 
Buam guſto. 

To drink off, to drink up, Sever tutto. 

'To drink one down, imbriacare und be- 
endo ſe cu. 


| abbiamo bewuto ſei fiaſchi in tre ore. 


ö _ bewendso. 


DRI 


To drink out, wuotare a forza di bere. 
We drank fix bottles in three hours, | 


Todrink in an error, imbewvere, ſucchi- 
are un errore. a 
To drink away one's time, ſpendere il 


RI'NKABLF, adj. buono a bere, bevi- 
bile. 

DRr1'NKER, 8. bevitore. | 
DRIN KINO, s. bewimento, il bere. 

A drinking glaſs, un bicchiere. a 
A drinking companion, compagno in 
beveria. 

Hard drinking, bewerta. 
DRINK-MONEY, s. mancia, buona ma- 


ſalute. 

FA os DRir, gocciolare, caſcare a giocci- 
ole. 

Drr'eeixG, s. i grafſs che gicciola dall 
arreſflo. 

A dripping-pan, una ghiotta, 

To Dk1vt, condurre, menare, guidare. 
To drive a coach, guidare una car- 
roZ2a. 

To drive beaſts to paſture, menare il 
beſtiame al paſcolo. 

To drive bees, ſcacciare le api. 

To drive the country, dare il guaſto ad 
un paeſe, ſcorrerlo, predarlo. 

A thip that drives, un waſcells che rade, 
la di cui dncora non morde. 

The wind drove us aſhore, il vento ci 
gittd a terra. 

He drove me to this neceſlity, mi ri- 
duſſe a queſta neceſſitd. , 

To drive a great trade, fare un gran 
negozio. a 
To drive a nail, ficcare un chiado. 

A wheel of a cart drove over me, la 
ruota Pun carro paſſommi addnſſo. 

To drive at ſomething, mirare, aver la 
mira a che che ſi ſia. 

To drive away, ſcacciare. | 
To drive away time, paſſare il tempo, 
ſpaſſarſi. 

To drive back, ributtare, riſpignere. 

To drive on, andare awvanti, ſpignere. 

Drive on coachman, rzocca cocehiere. 

To drive off, ſcacciare. 

To drive a player off the ſtage, chi- 
are un attore. ; 

To drive off time, indugiare, procraſ- 
tinare, prolongare. 

He drives it from day to day, mi man- 
da da oggi in domani. 

To drive out, ſcacciare, cacciare, trarre, 
cavare. 

One nail drives out another, un chiods 
caccia J aliro. 

To drive in, cacciare, ficcar per forza. 

To drive ſtakes into the ground, cac- 
ciare, o ficcare pali nella terra. 

To drive a nail, ficcar un chiodo. 

DRYVEL, s. bawa, ſpuma, che eſce della 
| bocca. 
| Drivel, un beſſo, uno ſcemo, und ſcioc- 
cone. 

To DR'vrl, baware, effcr bawaſo. 
| DRYVELLER, s. ano ſcemo, un idiota, 
un menteccatto. 

Dr1'ven, particip. i To drive. 

As white as the driven ſnow, b:anco 
come un fiacco di newe. 
Divx, s. conduttore, guidatore, che 
ſpinge, che guida, che conduce, 


fatica, a flento, mal wolentier;, per forzg 


no, danaro dato a uno perche beva alla tua | fatta per far ridere. 


DRO 


1 Rar un afinajn, 
o DR1I'ZZLE, piovigginare 
lare, ſpruzzare, gaccislate. ö N 
A drizzling rein, ſpruzzaglia, acqui 
cella, pi Aae leggiera. 28 
Drizz ing weather, tempo umido. 
DRIzZz U. u, adj. proviggingfs, 
_ A Droit, s. n garzonaccio, un ferry 
impiegato ne” ſervizi i pid vili, un piltroni.. 
ere buono a nulla. 
To DRroin,, laworar con Piprizia, c 


Doll, s. un giuoccliere, un buſfime 4; 
piaxxa, il cui nicfliers e farti ridere en 
mochi di mano, 


Droll, farſa, coſa rappreſentata e be 


To DROLL, far il buffone, far i! 2amn;. 
DRO'“L LEK, s. baje, buffenerie. 
DRO“NMEDARK VS. dromedaris, le xie di 
cammello. 

DRONE, 8. cacchione, fuco, 
A drone, uno pig ro, un inſingardo, un 
polironaccis buono a nulla. 

To DRore, nom far nulla, menar und 
vita ozioa, marcir nell” rid e nella pigri. 
TAs 

Dao'x1sH, adj. pigro, incrte, lents, 9. 
219f5 huono a nulla. 

To DRoor, appaſſarfi, appaſſirh, lan. 
ure. 

To droop, affiiggerf, attriftar/i, eſer 
triſto. 
To droop, languire, ſcenire, perder i! 
vIgne, infiebolire. 
o be in a drooping condition, ehr 
triſto, meſto, maninconico, affiitto, languid:, 
DRor, s. goccia, gücciola. 

By drops, or drop after drop, a goecia 
a goccia, una gocciola dopo Paltra. 
Drops, gdcciole, termine d'architettura, 
He has a drop in his eye, egl © mezz4 
cott, egli & imbriaco. 
A drop, lagrima. | 
Speckt with drops, flellato, prxzats, 
gocciolato, 2 

A little drop, ne gocciolina. 
To DRor, laſciar caſcare. ; 
dropt my watch, ho laſciato caſcare i 
mio oriuolo. : 
I dropt my purſe, m'? caſcata la bo. 
Todropa word, __ andare una fu- 
rola, ſcappare una parola. on 
I fa Log — laſciat andare, 0 m 
ſeappd di bocca una parola. 

o drop, or let drop, de/ifere, ceſſart, 
abbandondare, metter da banda. 
To drop one's argument, nor þ'/- 
guire Il ſuo argomento. 

To drop in, racciare, ficcare- ? 
To drop, gecciclare, caſcare @ gov 
grondare. 1 
The eaves drop, le grande goccrorand. ; 
His noſe drops continually, 1/4 $ 
moccia ſempre. PE 
To — with ſweat, gocciolar 4 ju 
dore. ; 
To drop in, entrare, cacciarſi deni 
ccarſi. ; 
# 9 out, sfilarſela, , 1 
To drop off, or away, 4e —"_ 
morire. = 
DRO'PPING, s. goccia, ec. ** 
1 The droppings of one's noſe, 2 
DROP-$SERE'NF, S. gottaſerena ſo 
malore che wiene agli occht. 9 
DRO'PLET, W Piccola Sc on 


A hog-driver, an porcajo. 


geecema, 


DRU 
bros, adj. idropico, che * 


Aropiſtia. Np 

m_— s. idropifia. _ 

Prot r, adj. caſcato, gocciolato. 
Dross, s. ſcoria de metalli, 2 
The droſs of lead, la ſcoria del piombo. 
Dx 0'sSINESS, s. feccia, ſporcixia, rug- 


For, adj. pieno di ſcoria, di ſpor- 

51 branco gregge mandra 
OVE, s. , dra. 

A drove of cattle, un branco di beſtt- 


cue. 
Prove, fulla, tumulto. 
Drove, pret. del verb To drive. 
DxOo'veN, 2 participio del verb To 
gy "EY s. c:aduttore di beſtiame. 


DROUGHT, s. ficcita, ſecchezza, ſec- 


tre. 
: We have had a great drought, abbia- 
mo avut9 un gran ſeccore. 

Drought, /ee. 

I got a great drought upon me, ho 
ran ſete. g ; 

Dou oHTx, adj. che ha biſogno di 
piiggia, troppo caldo. 
lo DOWN, annegare. 

Todrown one's ſelf, annogar/i. 

To drown, inondare. 

To drown, ecccliſſare, offuſcare, oſcurare, 
evanzare, ſupe rare. 0 . 

The light of the ſun drowns the Fa 
of the ſtars, lo ſplendore del ſole ecclilſa il 
lune delle ſtelle. 

DROWNED 1 
fiaceri. 

Dzo'wNING, s. Pannegare. 

To DRowsE, ſonnacchiare, leggiermen- 
& dormire, pits — e ſonniferare, ſon- 
reggiare. 

DRO'USILY, adv. lentamente, Pigra- 
nente, con lentezza, adagio, neghittoja- 
mente, traſcuratamente. 

Dro'wSINESS, s. ſonnolenza, aggrawa- 
ments di ſonno, 
| Drowlineſs, pigrizia, traſcurataggine, , 
infingardia,, lentezza. 

Dro'wsy, adj. ſonnolento, ſonnacchioſo. 

To be drowſy, eſer ſonnogliaſo. 

The drowſy diſeaſe, /a lerargia, ma- 
lattia che fa dormi re continuamente 
5 B, S. un colpo di baſtone, o d'altra 
uſa, 

To Dxvs, batere. | 
"0 drub, baſtonare,. dare delle baſto- 

e. 

Dau'spixG, s. baſtonatura. i 

 VRUDGF, s. un garzomaccio, ſervo im- 
Pegato ne ſerwigi i pin wilt, un facchino. 
 \drudge in a kitchen, un guatiero di 
cucina. 

4 drudge in a ſhip, un mozz9 di vaſ- 

9, 

ToDrupes, ſerwvire, ſtentaro, affaticatſ, 
"Ro wary uno ſchiawvo, come un 2 

v Urudg | 
iche ge for oyſters, peſcare delle 

Dauber, s. un facchino. 

, Duv'po ER, or DRU'DGING-BOX, quel 
'ſolotto in cui ſi tien la farina che poi ſi ſcuoie 
la carne mentre fla al fuoco arroflendo. 
RUDGERY, s. ſervigio wile, o ſervile. 
„Jo do one's drudgery, far i ſervigi i 
bel Hl per alcuno. 
, PRUG, s. droga, nome generale degli 
ingredient medicinali s.. 0 Eads rmenie 
degli aromati, | 


n pleaſures, immerſo ne' 


DRY 
Drugs, quaniiid di droghe. 


Drug, cattVva roba, robaccia, mercan- 


zia di rifiato, 

Where knavery is in credit, honeſty is 
ſure to be a drug, mentre la furberia & in 
iſtima, I ane ſid non pud non efſere ſprezzata. 

To DRUG, acconciare con ingredienti 
medicinali, 

To drug, porre in una coſa qualche poco 
di qualche 23 dif] *. 4¹ * 

DRU Gr, s. droghetto, ſorta di pan- 
nina. | 
Drvu'GGisT,. s. droghiere. 
Dru'tos, s. Druidi, ſacerdeti pagani 
fra gli antichi Bretibni, e Galleſi. 

Daun, s. tamburo, ſtrumento militare 
noto. 

To beat the drum, batrere il tamburo. 

A kettle drum, un iimpano, un taballo. 

A drum, tamburino, ſonator di tamburo, 
tamburo. 

Drum-ſticks, Sacchette di tamburo. 

Drum-ttrings, corde di tamburo. 

To DRUM, battere il tamburo. 

To Drvu'MBLE, poltroneggiare, eſſer 
pigro. 

Dru'M-FISH, s. nome d'un peſce. 

DRUM-MA'JOR, s. 1amburino maggiore. 

DRUM-MA'KER,. s. uno che fa o vende 
tamburi. 

DRU'MMER, 8. tamburino, colui che bat- 
te il tamburo. 

DRUNK, adj. briaco, cotto. 

Half drunk, mezz9 imbriaco. 

Dead drunk, ctto affatto, del tutto bri- 
aco. 

To make drunk, imbriacare. 

Ever drunk ever dry, piz fi beve pin ſi 
worrebbe ber. 

Drunk, adj. bewuto. 

Drunk out, del tutto bewuts. 

DRU'NKARD, S. un briaco. 

A great drunkard, un briacone. 

DRU'NKEN, adj. briacs. 

Drunken folks ſeldom come to any 
harm, gli“ imbriachi iddio gli ajuta. 

DRU'NKENLY, adv. da imbriaco. 
 DRU'NKENNES S, S. briachezza, ubbria- 
chexæa. 

Day, adj. ſecco, aride, privo d'umore, 
prive d umido. 

A ary, empty diſcourſe, un diſcorſo 
ecco, duro, inſepido, ſenza ſale, 

A dry fountain, una fontana ſecca. 

Dry, uibondo, che ha jete. 

I am dry, ho fete. 

The dry land, a terra, il continente, la 
terra ferma. | 

Hie went over dry, paſsd a pie ſeceo, ſen- 
za bagnarjt. 

A dry nurſe, enna che allieva un bam- 
bino ſenza allattarlo, o colet che prende cura 
altri. a 

A dry jeſt, botta, motto pungente, arguto. 

Dry, ſecce, flretto, abbieno, tapino, ava- 
ro, meſchins. 

Dry, riſerbato, grave, contegno/o. 

Dry-ſhod, a feces, a pi feces. 

To DR, ſeccare, tor via Fumido, 

To dry up, ſeccare, inaridire. 

Dry upyour tears, aſciugate le woſtre la- 
grime, ceſſate di plagnere. 

To dry, ſeccarji, inaridirfi, diventr 

cc. 
. DRV APs, s. driadi, 4707 de hoſchi. 

DR YER, s. ca che aſſorbe i liquidi, e 
Pumido. 


Ria 


DRY-EYED,, adj. ſenza lagrime, ſenza. 


DUE 
1 Y'LY, adv. aridamente, ſenza nmi- 
ta. 

Dryly, freddamente, frigidamente, dif« 
amoratamente. _ 

- Dryly, poweramente, ſterilmente. 

Dzy'NEss, s. ficcita, ſeccore, privazion 
d umido. 

Dryneſs, diſadornezza, troppa ſemplici- 
ta d'ornamenti. | 

ryneſs, freddezza in divozione. 

Drying yard, lungs fatty a uſo di ſeccars 
frutti, e d'aſciugare pannilini, &c. 

Du'AL, adj. duale, di due. 

The dual number, numero duale, o di 
due nella grammatica Greca. 

To Dus, fare, creare, armare. 

To dub a knight, fare, creare, o armar 
uno cavaliere, 

To dub acock, capponare un galls. 

Dus, s. una percofſa, un colpo. 

Du'srovus, adj. dubbioſn, ambiguo, ir- 
reſoluto, indeterminato, dubbio, in diciſs. 

Du'si10usLY, adv. dubbiamente. 

Du'p10u$SNEss, s. dubbio,. dubbiezza.. 

Du'BiTABLY, adv. in modo dubbioſs 6 
dubitativo. 

5 DuBtTA'TION, s. dubitazione, dub- 
10, | 

Du'cAr, adj. ducale, di duca, da duca. 

Dvu'cart, v. Ducket. 

Duck, s. anitra. 

A wild duck, anitra ſalvatica. 

A tame duck, anitra domeſtica. 

A young wild duck, anitraccio, ani- 
trocco, anitreccols. 

My duck, ben mio, mio caro, mia cara. 

Duck-weed, anitrina, erba detia dall“ 
anitra, che wvolontieri ſe ne paſce. 

To Duck, fare e tuffarf, immergere 
e mmergerſi. . 

To duck, abbaſſarſ, cala gi. 

To duck with the head, abbaſſare, o 
inchinar la teſta. | 

DuCKAaT0'o0N, s. ducatone, ſpexie di 
moneta. 

Du'cxerT, s. ducato, moneta doro o d' 
argento, di differente valuta, ſecondo'l luogo 
deve corre. 

Du'cxiNG, s. i tuffare. 

Ducking, mffo, punizione che fi da ad un 
malfattore ful marg, col tuffarlo due o te 
Volte nel mare. 

A ducking-ſtool, ſedia dove ſono a ſe- 
dere quelli che ſono puniti col tuffo. 

Du'CxK-LEGGED, adj, che ha gambe 
corte. . 
Du/cx-cor, v. Decoy. 

To Du'cxcoy, v. To decoy. 
Du'cxs-FoorT, s. ſorta d'erba: 
Du'CKLING, s. anitrecco, anitroccolo. 
Du'CKS-MEAT, s. ſorta d*erba. 
DuckrT, adj. tuffato, immerſo. 

DucT, s. guida; coſa che conduce, che 


W 
uct, paſſaggio per cui alcuna coſa ꝭ con- 
dotta; canale. 

Dv'cT1LE, adj. fleſjbile, pieghewole. 

Duétile, di facili coſtumi e pregbevoli ;, 
ofſe ui oſo. | 

U'DGEON, or DU'DGEON-DAGGER, 

s. daga, pugnale. 

To take a thing in dudgeon, dar net 
cencio, corrucciarſi, ſdegnarſi. 

A dudgeon-haft, un manico di pugnale. 

Du'DMAN, s, un' ombra, una fan- 
taſma. 


Dus, participio paſſive del verbo To: 
owe. 
| R 2 Due, 


DU L 


Due, adj. downto, ch' & downta. 

A bill of exchange that is due, lettera 
di cambio che © ſcadua. 8 

There's ſo much due to me, me do- 
Tt) tanto. 

Due, dewuto, debito, conveniente, ac- 
concio. 

In due time, in due ſeaſon, a tempo e 
Turgn, ophortunamente. 

Done in due form, fartta in tutie le 
Forme. 

Due, s. desto. 

To give every one his due, dare a ci- 
aſcheduno il ſuo dovuto. 

We mutt give the devil his due, non bi- 
ſegna dipignere il diauolo pitt brutto che non &. 

Io Dor, pagare com & downs. 

Dvu'tt, s. ducllo, ctenbatii mente tra 
dub. 

To fight a duel, batterſi in duello. 

Dvu'tLLIsT, or DU'ELLER, s. n du- 
Fllane, 

Dvu'tLLING, s. U dycllare. 

To forbid duelling, protbire i duelli. 

Dut'xNaA, s. una wecchia pagata fer 
aVOrcura d'una gig vane. 

Dus, s. mauimella, poppa, tetta. 

To ſuck a dug, tettare, rm 

Dug, particip. del verb 1 o dig. 

Dux, s. duca, titelo di principats. 

The grand duke of Tuſcany, i gran 
duca di Toſcana. 

Dux Don, s. ducato, titolo del princi- 
ato del duca, e anche del pacſe compreſs 
ſotto il daminio del duca. 

The dukedom of Parma, il ducata di 
Parma. 

Du'LBRAINED, adj. flupido, duro di 
teſta. 

Dvu1.ca'kNON, s. un punto intrigato, 
ab roſo, o difficile a riſalwere. 

I am at dulcarnon, non ſo dove mi fra, 
mi trovo molto imbrogliato, 

Du'LCET, adj. dolcigno, dolce al gufto. 

Dulcet, dolce all' udito, armonizſo. 

Durcirica'“riox, s. f/ dolcificare, il 
render dolce. 

To Dvu'Lciry, addulcire, render dolce. 

Du“ cid ER, s. flrumento muſicale ſimile 
al ſalterio. 

Du'LHEAD, s. an baggeo, un baccello. 

Du1L, adj. et:uſn, che non taglia. 

A dull razor, un raſojo ottuſo. 

Dull, ortuſo, lupido, materiale, groſſo- 
land, inſenſato, goffo. 

A dull witted man, an uomo di poco 

nnd. 

Dull, pigm, lente, inſingardo. 

Dull, malinconico, meſto addolorato. 

A dull piece of work, un' opera tedinſa, 
o faricoſa. 

A dull noiſe, un biſbiglio. 

A glaſs that begins to grow dull, uno 
ſteccbio che comincia ad appannarſi. 

Dull ſight, vi foſea. 

A candle that burns dull, una candela 
che rende poco lume. 

A dull colour, colore ſusorto. 

Dull of hearing, duro d'orecchio. 

Dull of apprehenſion, dur di teſta. 

Dull-witted, rardo di mente. 


Dull-pated, che ha la teſſa dura, ſiupida, 


in 3 
o Dur, ftapidire, inturmentire. 
To dull, fuſcare. 
To dull a looking-glaſs, appann.are uns 


hn, 


To dull the hearing, aſſoruare. 


Jorme. 


DUP 


Dvu'L1.ARD, s. un goffo, un dappoco. 
Du'LLY, adv. goffamente, flupidamen- 
te. 
Du'tnzss, gofſezza, Nupiditd, balor- 


dagpine. 

Paineſs, pigrizia, negligenza, lentex- 
za, infingardaggine. 
Dol, adv. debitamente, ſecondo le 


Duly, eſattamente, preciſamente. 
Donn, adj. muto, mutols. 
Dumb ſigns, or mute ſigns, 7 /egn del 
Zodliaco, che hanng il nome di creature mu- 
tele. 
A dumb creature, una beſtia. 
To ſtrike one dumb, ammutalire uns. 
Du'vBLY, adv. mutamente. 
Du'MBNESS, S. Mutolleæ xa, l'eſſer muto. 
Dumbneſs, 71 rifivtar di parlare, taci- 
turnta, filenzio. 
To Du'MFoUND, confonder uno, farlo 
tac per Vergogna. 
Doves, * * forpreſa. : 
A melancholy dump, nya, nia. 
To put one in his dumps, travaghare 
una, recarl: faſtidin, o nja. 
Du“ urisu, adj. zriſlo, manincongſo. 
Du'mMPL1NG, s. ſpezie di camargrare 
all Ingleje fatto di paſſa e mele lefſe ini, 
Dumrs, s. pezzi di piombo con cui i. fan- 
ciulli ginccans. 
Dux, adj. bruno, ſcurn, foſco, tand. 
Dun-neck, ſorta d'uccello. 
Dun-fly, or dun-bee, rafanc, inſetto 
volaule. 
Dun in the mire, ridotto in eftrema po- 
Verta. 
Dun, s. un creditore imporiuno. 
To Dux, follecitare, importunare i de- 
Sitori. 
DuNCe, s. un balordo, un goffo, un gon- | 
T0. 
Du'xncery, s. geffaggine, ſcioccbexxa. 
Dux, s. flabbiv, concime, ſterco delle 
beſte, letame. 
Horſe-dung, fterco di cavallo. 
Cow-dung, bowina, fterco di bue. 

A dung farmer, un wvotaceffi, colui che 
VOIa 1 off 


To Duns, concimanxe, letamare. 
Du'xGeoN, s. ſegreta, prigione ſcura. 
Du'NGFORK, s. forcone da rimuovere il 
letame. 
Du'NGHILL, s. letamajo. 
Dunghill, powera, wile, o puttaneſca abi- 
taxione. 

Dunghill, gualunque ſito wile, 

Dunghill, voce ingiurioſa per un uomo di 
wil naſcita. t 

Dunghill, adj. abjetto, vile, nato dal 
letame, di vil naſcita. 
Du'NGy, adj. wile, abbieto, fien di 
letame. 

Du'xNG-YARD, 8. lunge da riporvi il le- 
tame. 

Du'xNNED, adj. P. P. di To dun. 

- Du'NNER, s. un importuno riſcuotitore 
di dibiti. . 
4 Du'xCciCcAL, adj. ſciacco, balordo, ſtupi- 
% 

Dvuop»'cimo, parala preſa dal latino. 

A book in duodecimo, un libro in duo- 
decimo. 

Duo'DEXUM, s. duodenno, inteſtino cosi 
detto. 

A Dur, s. un gonzo, che /i laſcia in- 
gannare. 


4 


* 


DU T 


MA Dvvy, inganna re, truffare, 
UPLICATE, s. copia d ung ſerit 
To Dvu'eLicare, — — 2 


in due. 

DuPLiCA'TION, s. duplicazione, 
DUPLICITY, s. doppiezza, inganns 
DuURABVLITY, s. durevolezza, dur 
bile, permanente. mg 
DU'RABLENESS, s. durabilits, 
Dvu'RABLY, adv. durevalmente, 
Du'RANCE, s. prigionia. 

To be in duraace, eſere in vrigion⸗ 
Ul 4 * 
DURATION, s. durata, il durare, 
To Dok, durare, fofferire, wlleray, 
Du'rREFU L, adj. durt vole permoney 
Dvu'RELESS, che non dura, che tofto cad. 
Dvu'ressr, prigionia. 5 
Du“ ROG EN, s. un omicciatto, un im mec, 
un nano. 
Durgen, una donnicina, una femminux. 
Za. 
"0" ap » prep. fer, durante, per h 

During three years, per tre anni. 

Du'kiTY, s. durizza, ſadexza. 

DuRsST, 2 wn preterito del gene To 
dare. 

I durſt not ſpeak, non ofa; parlare, 
You durſt not do it, nan vi baſtereh; 
Panimo di farlo. 

Dusk ct the evening, imbrunir della 
/era, il far della notte. 

Duſk, adj. bruno, ſcuro, bujo. 
To Dusk, ogfcurare, render aum. 
To duſk, imbrunire, diventr brunt, « 
60. 

Dvu'sx1$H, adj. ſcuretto. 
Du'sK1SHNESS, 5. bujo, ofcurita. 
Du's kx, adj. bujo, ofcuro, bruno, fiſcs. 
Dust, s. polwvere, terra, arida, e tant 
ſottile, che elP > wolatile. 

To lay the duſt, abbatrer la polvere. 
A cloud of duſt, polverio. 

We are but duſt and aſhes, na nn. 
amo che polwere, e ceneve. 
Saw-duſt, ſegatura. 
Pin-duſt, or file-duſt, {matura. 
The duſt of a houſe, le immondizie, l 
ſporcizie della caſa. 

A duſt-man, quello che ſcopa la pulvere 
nelle flrade. 

A duſt- baſket, paniere dove þ mein 
le immondizie. | - 

A duſt- box, or ſand-box, un poleerine. 

To DusrT, coprire, di polvere. 

To duſt off, nettar la potvere. 

Du'sSTINESS, s. | tae uf 3 

Du's rv, adj. polweraſo, cape no di fc. 
Vere. 3 

A duſty room, una camera pie na d! pol 
Vere. 

Duſty road, cammino privereſs. 

To grow duſty, coprir/ di Paci re. N 

The road grows duſty, il cammnd 
comincia ad eſſer polveroſo. 

Durch, or the DUTCH LAXGUAGH, 
F'Olandeſe, la lingua Olandeſe. 

High Dutch, Alzmanno, Tedeſev, . 

To ſpeak high Dutch, pariar Tedeict, 

Dutch, adj. Oland-/c, HO/arda, 

A Dutch man, un Clandeſe. 

Dutch woman, uza Olande/e. 

Dutch cloth, anno dq Olanda. 

Du'rcntss, s. duc beſſa. 

Do“ rev, s. ö 1 Juan 


| 


The dutchy of Lanc 
| Lancaſtro. Dr“ 


DW A 
i=z0US, \ adj. ubbidiente, offequinſo, 
ro bs ſommeſſo, che ee. 


Dutiful towards God, pio, religigſo, di- 


0. ; : 
Po'rirv LLY, adv. ſam me ſſamenie, ub- 


ie eme ni. . : 
« carry one's ſelf dutifully, fare il 
d n. : * y* 
þ Do/r1eV NESS, S. wubbidienza, ſom- 
, ofſervanza- . 
1 Lag . dovere, debito. 


To do one's duty, fare il ſuo dovere. 
To pay one's duty, render riſpetzo. 
The duty of one's place, Icio, 0 la 
funzione della carica. whe 
To preſent one's duty, riverire, 0 ſa- 
't aluno. 


A ſoldier upon duty, un ſadato in fun- 


xine. Fs 
Hard duty, fatica. 
Duty, digana, gabella. 
DWARF, s. un nano, unmo mofirueſo per 
colexxg. 


A dwarf hen, gallina nana. 


| 


| 


DyYr 


A dwarf elder, ebbio, ebuly. | 
To DwaRF, impedire checcheſſia dal 
creſcere come naturalmente creſcerebbe. 
Dw A'RFISH, adj. } piccino. 
DwaAa'RFISHLY, adv. ficcinamente. 
Dw 4a'RPISHNESS, s. ſtatura piccola, pic- 
caolezza. | 
To DwELL, flare, abitare, dimorare, 
albergare. 
here does he dwell? dove fla di caſa, 
dove dimora ? 
. dwell, diffonderfi, dilatarſi, alla- 
arfi. | 
- DwE'LLER, s. abitatore, abitante. 
A dwelling-houſe, ana dimora, abi- 


taxione, domicilio. 
DwELT, part. paſſ. di To dwell, 
To DWi'N DLE, ſcadere, declinare, we- 
nire in peggiore flats, ſcemare, peggiorare. 
It dwindles away to nothing, i conſu- 
ma, ofen va in fumo. 


DwiNDLED, adj. ſcaduto, declinato, 
ſcemato, peggiorato. 


+ 


DYS 

The art of dying, Parte del rignere. 

Dying, adj. moribondo, in termine di 
morire. 

A dying man, un moribondo. 

He is dying, egli ſta oy morire. 

The dying words of one, Uultime, I. 
treme parole di qualcheduno. 

Dying eyes, occhi languidi. 

DiNnA'sTICA 92 appartenente a di- 

Dina'sTICK, | naſa. — 

DyY'xNASTY, s. principato, governs aſe 


* 


ſoluto, 


Dy'sSCRASY, s. miftura ineguale d'ele- 
menti nel ſangue, o negli umori de nervi ; 
Aempe ramento, guaſtamento della tempera 
del corpo umano, 

DYSE'NTERY, s. difſenteria, diarrea. 

Dy'sPEPsY, s. difficolta di digerires 

Dy'senoNY, s. difficalta di parlare. 

DysrNOEA, s. difficolta di riſpirare. 

Dr'suRY, s. flranguria, difficalta do- 


ri nare. 


DY'IXG, s. nta. 


E A 
quinta lettera dell' alfabeto Ingleſe, 


E e ſeconda delle ocalt. La manie ra 
9 di pronunciarla # fi varia che non 
cl ju poſſa imparare che coll uſo, 
EACH, adj. and pron. ciaſcheduno, ci- 
2 ciaſcuno, ciaſcuna, caduno, ca- 
una. 


Fach of us, ciaſcheduno di noi. 
Each one, ciaſcheduno, ciaſcheduna. 
On each ſide, dalle due bande. 
Each one three, tre per ciaſcheduno. 
Each other, Pun Paltro. 
5 love each other, amarfi l'un Hal- 
Ex'Gt, adj. agro, aſpro, acuto, 
* r, ardente, fervido, ſollecito, vee- 
ne. 
Lager, affamato, che ha gran fame. 
* eager of a river, la rapidita d'un 
e. 


| EAGERLY, adv. ardentemente, ferven- 
Kmente, veementemente. 
85 diſpute eagerly, diſputare con ar- 
To work eagerly, laworare gagliarda- 
* a mazzaſtanga. 
_"agerly bent on a thing, applicato, ad 
ura fa, con veementa. 
"AGERNESS, s. 
N 58 agrezza, 
, Cagerneſs, ardore, calore, d eſiderio in- 
Wo, ſerdore, oeementza. 
Fac LT, S. aquila, M 
ie Roman eagle, Paquila Romana. 
e Mmperial eagle, Paguila Imperiale 
. 2 
n * delle inſegne dell' Imperio. 
Slerey ed, che ha occhi d aguila. 


aſprezza, a- 


E. 


EAR 


| E'AGLE-SPEED, s. vel come quella 
dell” aquila. 

E'a4GLE-STONE, s. ſorta di pietra. 

E'AGLET, s. aquilino, aquila piccola. 

EAG R, s. flutto di mare che viene im- 
peruoſamente e come à cavallo a un altro 

utto, 
4 EAME, s. 2/0; fratello del padre o della 
madre. - 

To Eax, figliare, parlando delle pe- 
core. 

The ewes begin to ean, ie pecore comin- 
ciano a figliare. 

EAR, S. orecchia, orecch1to, 

To give one a box on the ear, dare un 
ſchiaffo ad uno. 

To whiſper ſomething in one's ear, 
faffiar negli orecchi ad uno, fawvellarglhi di 
ſegreto. 

To give ear, dare orecchi, aſcaltare. 

I am undone if that comes to his ears, 
ſono ſpedito ſe egli ha ſentore di queſto. 

To have the prince'sears, efſer ben ve- 
duto dal principe. 

He is deaf of one ear, 2 fordo d'un o- 
recc hio. 

A hungry belly has no ears, ventre af- 
famato non ha orecchi. 

He has a flea in his ear, ba un pulce nell 
orecchio, | 

In at one ear, and out at the other, 
fare orecchie di mercante. 

To fall together by the ears, wenire 


| alle preſe, o alle mani, batter/r. 


Jo ſet together by the ears, merrer 
male inſieme, attizzare. 


EAR 


(voy la diſcordia nel regno, mettere it 
regno ſozzopra. 

He was like to have all the rabble 
about his ears, poo mancd che la cana« 
glia non gli ccf acdefſ 

To be in debt over head and ears, eſſer 
pieno di debiti. 

I dare not for my cars, non ardiſco farlo, 

An ear of corn, una ſþiga. 

Ear-wax, cacca 0 ſporcizia che ene all 
orecchie. 

Ear-ring, orecchino. 

— r, fluzzicoreccht, 

Ear-witnets, eftimonio che atteſla una 
coſa per averla ſentia. 

To EAR, ſpigare, far la ſpiga. 

To ear, arare, laworar la terra. 

Ea RED, adj. ſpigato, arato, laworato. 

Lap-eared, che ha gli orecchi pendentt. 

F'ARLESS, adj. privo d'orecchi, ſenza o. 
recchi. 

E'AR-RING, S. orecchino, ciondolo, cion- 
dulino. 

AR-SHOT, s. tale lontananza quanta 
IF orecchio  aggiunga per ſentire. 

K'AR-WAX, S. feccia che fi genera negli 
orecc hi. 

EAR -wie, 8. ſorta d inſetto. 

E'AR-WITNESS, s. ieflimonio d'udite. 

8 . - conte. 

n earl's „ una comte ſſa. 

2 S. nome di officio o di 
dignata. : 

E'AR LDOM, s. una contea. 

E'ARLINESs, s. Peſſere inanzi tratto, it 
fare 2 di buonora, o pri ma delli altri. 

EARLY, adj. mauutinqa, e 

e 


* 


To ſet all the kingdom by the ears, | 


EAR 


He is an early riſer, cgli ſi lewa di buon 
matlino, 

An early ſpring, una primavera tem- 
peſtiva. 

Farly, adv. fer tempo, di buon ora. 

To riſe carly, lewarſ di buon ora. 

Early, a buon* ora, di buon' ora. 


EAT 


 Faxrrtnvy,.adj. fatto di terra, terreno. 
Farthy, grofſolano, nom raffinato, non in- 
tellettuale. : 
EASE, s. agio, comodo, pracere. 
Io live at caſe, viert comodamente. 
Is love one's eaſe, amare i ſuoi agi. 


To go to bed early, andare a letto a 
buon” ora. 

Early in the ſpring, al principe della 
primatera. 

Early in the morning, al far del gi- 
orno. 

Very early, per tempiſſimo. 

Io EARN, guadagnare, procacciarſi, me- 
ritare. . 

To earn one's bread, guadagnarfe il 
pane, procacciarſi la vita. 

You carned it very well, voi avete 
ben meritato. 

My bowels earn, me ne diſpiace fins alle 
wiſcere. „ 

To earn, filare come fa il cacio. 

EARNEST, adj. ardente, veemente, fer- 
id, premuroſo. 

Earneſt, accurato, diligente, attento, ap- 

licato. 
An earneſt buſineſs, un affaire di pre- 
mura un negozio d importanxa. 

An earneſt ſuit, or entreaty, Mana, 
ric hie ſtu, o domanda forte. 

Earneſt, s. Ex. In good carneſt, 77 
ful ſerio, in ſul ſedo, da ſenno, dave ro, 
daddwvera. 

Earneſt, or earneſt money, caparra, 
arra. 

To give earneſt, caparrare, dar la ca- 

rra. 


4 . | 
E'ARNESTLY, adv. w:7wamente, da buon 


enno, 
' Earneſtly to entreat one, pregare alcuno 
caldamente. 
Earneſtly, diligentemente, accuratamen- 
ie, ſellecitame ute. 
To look earneſtly upon ſomething, 
guardare, fiſſamente una ca. | 
Earneſtly to ſtrive againſt, tere per- 
tinacemente. | 
Earneſtly bent, provano, fieramente in- 
tlinato. 
E'ARNESTNESS, s. Veementa, iſtanza, 
premura, caldezza, fervore, calore. 
EARSH, S. un campo arats. 
EAR TU, S. la terra. 
Fuller's earth, terra graſa da nettare 
gli abiti. 
Potter's earth, axgilla. 
Karthquake, terremoto, tremuoto. 
Earth-worm, lombrica, baco che naſce 
nella terra. | 
To EARTH, intanarfi, come fa la volpe. 
Jo earth, coprir di terra. 
EARTH BORN, adj. generato dalla terra. 
Earthborn, di vil naſcita. 
EAR THBOUND,. adj. tenuto immobile 
dal premere della terra. 
E'ARTHEN, adj. di terra. 
Earthen-ware, wvaſſellame di terra. 
Earthen-diſh, un piattello di terra. 
E'4RTHLINESS, s. qualita terreſtre. 
E'ARTHLING, s. abitatore di queſta mi- 
ſera terra; miſera e frale creatura. 
EAKTHLY, adj. terreftre, di terra. 
Earthly things, /e coſe terreſtri. 
An earthly man, «no dedito alle coſe del 
mondo. | 
EARTHSHA'KING, adj. che ha poſſanza 
ai ſcuoter la terra, di cagionar tremuao, 


Laſe, alleggiamento, riſtoro, mitigamen- 
' to, ſolliemuo. | 

taſe, conforto, riſtoro. 

To do a thing with eaſe, far che che fi 
ha com facilita, x A pena. 

Do it at your eale, farzelo a bell ago. 

Little eate, un carcere ſtretto, 

To have a writ of ecale, efer *meſſo in 
liberta. x 

At heart's caſe, a ſeconda, profpera- 
mente, 

A chapel of eale, cappella fatta per co- 
modo de parrocchiani tropps diſtanti dalla 
chieſa loro Principale: 

Jo Kas, g/lewiare, 
vare, mitigare, addolcire. 

To eale one's ſelf, to eaſe one's belly, 
ſcaricare il entre, andar del corpo. 

E'ASEL, S. telajo di pittore. 

E'ASEFUL, adj. tranquillo, pien di pace, 
bien di quiete. ü 

E'ASEMENT, s. alleggerimento, follievo, 
conſorto, viſtoro, ajuto. 

Eaſement, c/o, deſtro. 

To do one's eaſement, andar del cor- 
þo, ſgravare il wentre. 

EASILY, adv. facilmente, age volmente, 
E'ASINESS, s. facilità, age wolexxa. 
Eaſineſs of belief, creduliid. 

The eaſineſs of a man, manera tratta- 
bile, benigna, affabile, e pieghevole d'un 
ubm. 

EasST, s. il lewante, quella parte, dalla 
quale ſpunta, il ſole. 

Eaſt-wind, levante, nome di vento. 

Wind from the eaſt is good neither 
for man nor beaſt, il lewante non & buono, 
ne per gli uomini, nd per le beſtie. 

LAST ER, s. Paſqua. 

Eaſter-day, il giorno di Paſqua. 

Eaſter- eve, la vigilia di Paſqua. 

Eaſter-week, la ſettimana di Paſqua. 

Eaſter-holidays, le feſte di Paſqua. 

E'ASTERLINGS, s. coloro che dimorano 
nella parte orientale d Inghilterra. 

E'ASTERLY, or EASTERN, adj. orien- 
tale, d'oriente. 

EASTWARD, adv. verſo lewante, verſo 
Poriente. 

Es v, adj. facile, agewole. 

Eaſy, franco, libero. 

Eaſy, facile, dolce, di benigna natura, 
ſor oconets, trattabile. 

Eaſy to be ſpoken to, acceſſibile, affa- 
bile, corteſe. 

oY to be born, ſopportewole, comporte- 
e. 5 5 
Eaſy of belief, credulo. 
An eaſy labour, un felice parto. 
To Ear, mangiare. 
Jo eat one's belly full, mangiare @ cre- 
* a ſeoppia corpo. 
Io eat well, mangiar bene. 

This meat eats well, queſta carne ha 
buon guſto. 

To eat a good meal, fare: un buon 

0s 

10 eat one's dinner, ſupper, &c. de- 
ſinare, opranzare, cenare, &c. 

To eat one's words, diſdir/t.. 

To eat, paſcolare, paſcere. _ . 
| Ruſt eats into iron, /a ruggine rode il 
ferro. 


alleggerire, gra- 


—_— 


þ 


x 


' 


| 


EDA 
To eat u 


ac ? 
guaſtarlo, n inan un yaeſe, 


E'ATABLE, adj. 
E'ATABLES, s. 
vivande, 
EAT-BEE,S. aperuolo, 
gia le api. 
» EATEN, adj. mangiato, 
E'ATER, s. mangiatore. 
A great cater, an mangione. 
E'ATING, S. il mangiare. 
Eating and drinking, i“ mangiare, . 
bere. f 
op eating-houſe, bettola, rawerna. 
.AVES, s. gronda, grondaja, lem! 
del tetto, ch" eſce * della ors 
caſa. 
The eaves drop, le gronde gicciolany, 
To EAves-DROP, fare preſſo I aling 
fineftra per aſcultare quel ch ah dice. 
KEAVES-DRO'PPER, colui che fla preſh 
Faltrui fineftra per aſcoltare quel che ji dice, 
EBB, s. rifluſſo, il ritornodella marea. 
To be in a low ebb, trat in cattivg 


ſtato. 
To En, calare, come fa la marec, 
E'BBING, s. rifiuſſo. 
Ebbing, adj. che va calandso. 

Money is ebbing and flowing, il da. 
naro va e viene come la marea. 

E'BoNnIsT, s. ebaniſta, chi lavora d 
ebano, chi traffica in ebans. 

E'BONY, S. ebano, legno d'ehano. 

Ebony-tree, ebano, albero che naſce nell 
Indie ed in altri luoghi, i cui legno è denim 
nero, e fuori del — del boſſolo. e di mant- 
era peſante che non galleggia ſull acqua. 
BRA'ICK, adj. Ebraico, appartenerte 
alla lingua Ebraica. 

EBRA'ICK, s. la lingua Ebraica. 
EBRI“E T v, S. ebbrezza, ubbriachexxa. 
EBR10's1TY, Io ftefſs che ebriety. 
EBZVULLI“TIoR, s. ebollizione, ebolli ner. 
to, bollimento. 

The ebullitions of unruly appetites, : 
ſervori de* piaceri diſordi nali. 

ECCE'NTRICAL, v. Excentrical, and 
all its derivatives. 

E'©CH0, or E'CHO, s. eco, voce, che t. 
diante il ripercotimento in alcuni luoght aitt 
a renderla, ci ritorna all” orecchio. 
To Ec cho, eccheggiare, riſorare, u. 
bombare. h 

ECLA'T, s. ſplendore. 

ECCLESIA'STES, s. 
un libre ſacro. | 

ECCLESIA'STICAL, or ECCLESI4s- 
TICK, adj. ecclefraſtico, di chica. 

An ECCLESIA'STICK, S. un eccleſafich 
uomo dedicato alla chieſa. 25 

Eccersix'sricus, s. Ecclefaſien !1i 
lo d un⁰e de libri del Teftamento Vecelis 

critta da Jeſu Sirach. , 
4 Ec rr, S, ecclifſi, acuraxioue del falty 
o della luna. 

To Eci sg, eccliſſare, cura 

To eclipſe, eccliſſam, ava 
fare. a 

ECLI'PTICK, s. ecl/11:ca, 
e nel mezzo del zodiaco, int ns 
il ſole fa il ſuo como annuale. 

E'CLOGUE, s. eg/9ga- 

Eco'NoOMY, s. frugal! 


buono a mangiare, 
pl. camangiari, vive f 


uccelletto che man. 


Eccleſrafte, titils & 


. 


ich 


quella lines « , 
bn 4 


ta; economid. 


deere adj. economic In: 
| Econo'mick, f gale. Wy 
E'CSTACY, v. Extaſy, and all its ce 


rivatives. 


2. nens. 
EDA'CITY, s. voracitd, Gli dt 


E DDV, 


EFF 


rifluſſo d acqua contro la marea 


ob v, s. 
, — la corrente, cagionato da qualche 


hae 4i terra, o da vento contrario. 


adi. Ex. Eddy water, quelP ac- 
- 1 dal — fr la wiolenza del 
torſo del va cello ritorna indietro. 

Eddy wind, un wvento di rimando. ü 

Fock, s. taglio, filo, parte tagliente d 

uno rruments. ; 
211 edge of w thing, 
ine di qualunque coſa. 

g here * a ſtone, table, &c. Pan- 
gel, lr ſpigolo Puna pietra, tavola, Sc. 

[ mult eat a bit to take off the edge of 
my ſtomach, mi biſogna mangiare un boc- 
ene fer reprimere Pacutezza del mio appe- 
l 


Porlo, il mar- 


ito, 

Warm my drink to take off the edge 
of the cold, ſcaldate la mia bevanda, per 
lrvarle cotefla gran freddezza. 

To take oft the edge of wit, carl 
ingegno. 

To ſet an edge, affilare, aguxgare. 
To ſet the teeth on edge, allegare 2 
demi. 4 

An edge tool, uno firumento tagliente. 

To Ebo E, orlare, far I orlo, 

Toedge away, or edge off to ſea, an- 
dare in alto mare. 

To edge in, fare entrare. 

A two-edged ſword, una bipenne, una 
ſhada a due tagli. 

EDGELESS, adj. che non hd taglio, ot- 
tuſo, 5filato. 

E'pcixG, s. [orlare. 

Edging, or edging lace, merletto 1 

EDG=tLESS, adj. ortuſo, ſenza taglio, non 
4 a tagliare, 

E'DGEWISE, adj. col taglio volto a qual- 
che preciſa parte. 

/DIBLE, adj. buono a mangiare. 

F'vict, s. editto, bando, proclama. 

* mg S. edificazione, I edi- 
are, 


Edification, edificazione, buon efſem- 
v, 
Fortier, edificio, fabh rica. 
PDIFIER, s. colut che ti edifica colla ſua 
lunna e ſanta ita. 
To Epir v, edificare, fabbricare. 
2 edify, edificare, indur buona opi- 
ne, 
Edifying words, parole edificatorie. 
Elle, s. edile, officiale preſſo i Roma- 
, the aveva cura degli edifici pubblici. 
EdI'LITY, 8. Puffiio dell' edile Roma- 
%, % temps che Pufficio dell' edile durd. 


. ES ? ? 
DITION, s. edizione, pubblicaziore per 


wa di flam da. 
be : | 
ron. 8. editore, colui che mette, 0 
* alle ſtanipe un libro. 
Ss 6 Educate, educare, allevare, iſ- 


n 
x. PUCATION, 8. educazione, Pedu- 


render maggiore con aggiun- 
7 XO. 

0 eek, ſupplire a quel che manca. 

u, S. anguilla, ſpexie di peſce. 


Ancel pie, 


« yy og d'angullle. 
* pout, /pezze di peſce ſimile all 
$4 cel ſpear, una focina, una pettt- 

a adv. abbrewviato da F,ven. 
hank, ts adj. cho fe pub eſprimere con 


EFT 


To Erra'ct, cancellare. 0 : 

Errr'cr, s. cfferto, quello che riceve 1 
eſſere dalla cagione. 

Effect, effetto, realta, weritd. 

A thing of no effect, una coſa vana, 
inutile, che non ſerve a nulla. 

Effect, effetro, fine, compimento. 

To take effect, aver effetto, riuſcire. 

Effect, efferto, ſucce ſſo. 

Effects, gli efferti, le ſoſtanxe, gli avert, 
le facolt. 

To Errr'cr, effettuare, eſeguire. 


che fa, che produce. | 

EFFE'CT1VE, effettivo, che ha effetto, 
che è in ſuſtanzia, reale. 

EFFECTIVELY, adv. effettivamente.” 

EFFY&CTLESS, adj. ineſſicace, ſenza ef- 
fetto, vans. 

EFFE'CTOR, s. m. EFFE'CTRESS, s. f. 
autore, quello 6 quella che fa, o che è cauſa 
di — 5 coſa. 

FFECTUAL, adj. efficace, che fa po- 
tentemente il ſuo effetts. 

EFFE'CTUALLY, adj. effettualmente. 

To Erre'cTUATE, effettuare, compire, 
mandare ad effetto, eſeguire. 

 EFFE'MINACY, s. effemminateZza, mo- 
di, e caſtumi di femmina. : 

EFFE'MINATE, adj. effemminato, d: 
coſtumi, di modi, od'animo femminile ; de- 
licato, morbido, 

To EFFE'MINATE, effemminare, far di- 
ve ni re effemminato. 

EFFE'MINATELY, adv. effemminata- 
mente, femminilmente. 

EFFERVE'SCENCE, \ $.efferveſcenza, 

EFFERVE'SCENCY, | ferwore. 

EFFICA'Clous, adj. efficace, che ha 
gran forza, che fa prentemente il ſuo effetto. 

EFFICA'CIOUSLY, adv. Hicace mente. 


EyFFICA'CIOUSNESS, ] $S.efficacia, forza, 
E'FFICACY, wirt, pate nxa. 
EFrcIiEN Cr, Is. IA wirt, la forza, la 


ErFI“CIEN C, | facolta di fam che che. ſia. 
EFF1'CIENT, adj. efficiente, che fa, che 
opera. 10 

To EFFT“G IAT, effigiare, formar !“ ef- 
figte, il ritratto, la ſomiglianza. 

E'FFIG1ES,\ S. effigte, ſembianza, im- 

E'FFIGY, f magine, aſpetto. 
To be hanged in effigy, er impiccato 
in efiigie. 

EFFLORE'SCENCE, or EFFLORE'S- 
CENCY, S. fiori, il fiorire. 

The effloreſcence of rhetoric, fiort, 
abellimenti rettorici. 


The effloreſcency of a diſeaſe, ſegno d* 


'una malattia. 
E'FFLUENCE, or EFFLU'VIUM, s. ef- 
fluvin, effufione. 
K'FFORT, s. Sorxo, fpotere, atto, vio- 
lento. 
EFFRO'NTERY, s. Sfacctataggine, Sfac- 
ciate xxa, impudenza. 
EFFU'LGENCE, s. ſplendore. | 
EFFU'LGEtNT, adj. rifulgente, ſplenden- 
te, lumi naſo, raggiante. 
To Erru'sk, werfare, ſpillare. 
Eyro'siox, s. ene, ojifondimento, 
ſpargiments. 


ſpande, 
Eri, s. ftellione, animale welensſs ſimile 
alla lucertola. 


Err, adv. in fret:a, con preſiezza, preſ- 


| tv. 


EIT 


' F'rT$00N9, adv. poco do. 
EGER, s. fluſſo violento, impetuoſo. 15 
To EGE sT, evacuare, andar del c 
EGE'STION, s. i/ mandar fuora degli e/- 

CYeEMentt:. 

EGtsTvoO'SITY, s. eftrema povertd. 
EcE'sTUOUs, adj. % gui. 
EGG, s. #4900. : h 


EFFEcTING, adj. efficace, efficiente, | 


KFeFru'slVE, adj. che % diffonde, che |: | 


The white and the yolk of an egg, “ 
albume, la chiara dell' uovo, e il torlo, vil 
ralſo dell uowvo. 

A new-laid egg, un uovo freſco. 

A ſtale egg, uv ftantto. 

An addle egg, un uovo che non & flat 
gallato. 


A reat, or rathe egg, un u9vo morbide, 
ay bere. 
oched eggs, uva affogate. 

An egg-ſhell, an guſcio d uo. 
To Ecc, incitare, ſtimolare, ſpronare, 
ſpignere, 
E'GLANTINE, 8. fore cos chiamato. 
E'G oT1$M, s. yr op menxione troppe 
— di je ſteſſo nello ſerivere, o nel par- 

are. | 
E'GoTIST, s. egotiſta; colui che fat 
Po frequente A 4 ſe ſtelſo. * 

To E'GOT1SE, far treppe frequente men- 
zone di ſe fleſſo egotizzare. 

EGRE'G1OUs, adj. egregio, ſegnalato, 
eccellente, eccelſo, e/imio. 

An egregious knave, un furbo in cher- 
mis}. 

EGRE'GIOUSLY, adv. egregiamente. 
EORE'ss, or EGRE'SSION, s. efito, . 
cita. 

To have free egreſsand regreſs, aver 
il paſſo libero, aver libertd d andare, 4 
di venire. 

EGRE'T, s. ſpezie d'aghirone. 

E'GRIOT, s. ſpecie di ciriegia. 

To EG ROE, inge ni ammolato, far viſta 
d*'effer ammalato. 

EJACULA'TION, 8. corta, e fervente 
pre gbie ra. 8 
Ejaculation, I'atto del ſuettare. 

To EJje'cT, gettare, buttare, mandar 
fuora. 

EJECTION, Ss. emiſſione, evacuazione. 

EJe'CTMENT, s. ritto legale per cui ſi 
comanda ad uno di uſcire di caſa p oy 0 de 
ſuoi bent. 

b 1GH, inter). eſpreſſrone di ſubito diletto, 
A 
E1GHT, adj. ott9. 

Eight times, otto volte. 

Eight hundred, ortacentu. 

EIGHTR&'EN, dic:6tt9. 

E1GHTEEN YH, diciotte/imo, 
E1GHTFOLD, adj. otto wolte tante. 
E1GHTH, adj. tao. 

E1GHTILTH, adj. ottantefimo. 
E1GHTHLY, adv. inotaw lungo. 
EIGHTSCORE, adj. % volte venti; 
cen ſeſſunta; att wentine. 

E1GHTY, adj. tanta. 

ErGNE, adj, primagenita, 

E'1SEL, $, aceto, Ob. 

E'tTHER, adj. or pron. ciaſcheduno, e 
, e ro. 

In either of the banks there are fine 
N ns, dalle due ſponde wi ſons bei giar- 

ini. 

Either of the two, o Puno, „ UValtro. 

He 1s either a fool or a knave, e 
ba xx o furbo. 


primo, Obſ. 


; 


lan 


* 


E L BD 


Jam not fo ſtrong as either of you, 
non ſon? $i forte che alcuno di voi. 

On either ſide, dalle bue bande. 

It is more than either he or you could 
do, ne vi ne lui prtowate farne tanto. 

He is always pleaſant, either ſick or 
well, egli e ſempre gioviale fa ammalato, 0 
ann. 

I will either have two or none, ue vo- 
glio due, o neſſuno. 

In either of the hands he had a ſword, 
in ciaſcheduna mano e. una ſpada. 

Theſe things will either profit or de- 
light, quefte coſe ſaranno utili, o dilette- 
Volt 


EJjVLA'TION, s. lamento, omet, eſcla- 
maziomi di dolore. 

Ext, conj. ancora, anche. Obf. 

To Exe, accreſcere, aumentare. Obſ. 

To eke, aggiugnere, arrogare, accreſ- 
ere, flungare, flargare. Obl. 

All ekes, tutto d buono, tutto ajuta. 
Oh!. 

E1A'"BORATEF, adj. elaborato, fatto con 
diligenza, compito, perfetto, limato. 

To Kra'BORATE, produrre con molta 
fatica. 

To elaborate, limare, finire, ritoccare, 
ripulire con fatica e diligenza. 

E1.4'BORATELY, adv. con diligenza, 
accuratamente, con eſattexxa. 

To ELA'CERATE, lacerare, ſoranare, 
mentere in pexxi. 

To ELA'x CRE, lanciare, ſacttare, tirar 


con farga. 
To ELA“ Ss E, paſſar via, ſcorrer via. 
ELA“sTICAIL : ; 
3 a . elaſtico. 
ELA“s Tick, adj. elaſico 


ELASTI'CITY, s. elaſticitd, potere di 
ritornare nel primo flato, come ſono le molle 
che pie gate da una banda, e poi laſciate li- 
bere ritornan nel loro primo ere. 

ELA“Tr, adj. alto, altiero, orgaglioſo. 

To ELA'Tz, inſuperbire, imbaldanzire 

r eventi proſperi. 
7 To aw — innalxare. 

ELATE'RIUM, s. eloterio, ſugo del coco- 
mero aſinino condenſato. 

Erta'TION, s. orgoglio procedente da 
profpert fucceſf 

lo ELA'XATE, /largare. 

E'LBOw, s. gomito, congiuntura del brac- 
cio dalla parte di fuori. 

To lean on one's e 
ful gomito. 

Jo be always at one 
pre accanto ad uno. 

Elbow-room, campo, ſpazio, luogo. 

To ſhake the elbow, giuocare a dadi, 
biſcazzare. 

To be at the elbow, eſer vicino. 

An elbow of land, un gomito di terra. 

Elbow-chair, s. ſedia d appoggio. 

To E'L.Bow, dare delle gomitate, ſpig- 
nere col gomito. 

; 2 „s. vecchiaja, wecchiezza, decre- 
1d. 

4 Eld, perſone vecchie, gente decrepita. 
E'LDER, adj. maggiore, maggior nato. 
In elder years, in una eta proverta, 
Elder, s. un anziano della chieſa. 

The elders, i maggiori, gli antenati. 

Elder, or elder-tree, ſambuco, ſpe- 
æie dalle ro. 

Elder- be rry, coccola di ſambuco. 

Elder vinegar, aceto ſambuc hi no. 


Elder ſyrup, ci roppo ſambuchino. 


Ibow, appoggiarfi 
's elbow, efſer ſem- 


E L E 
 F'LDERLY, adj. attempato, atiempa- 
totto, non pid giovine. 

E'LDERSHIP, s. anzianitd, maggioran- 
Za. : 
E'L.D2sT, adj. i maggiore. 

The eldeſt brother, il fratello maggiore 
di tutti, il pid wvecchio di tutti. 

The eldeſt at play, colui che ba la ma- 
n nel giuocare alle carte. 

ELECA'MPANE, 8. ella, enula, enula 
campana, erba medicinale aromatica. 

ELE'CT, adj. eletto, ſcelto, 

The elect, s. 75 eletti, i predeſtinati. 

To Exc r, eleggere, ſcegliere. 

| ELE'CTION, s. elezione, Leleggere, 
ſcelta. 

EL“ TIvr, adj. elettiuo, che pud ele g- 
geh, da cleggerhi. 

An elective kingdom, un regno elet- 
iwo. 

EI. “S TIVEILVY„, adv. elettiwamente. 

ELT“ C TOR, s. elettore, chi elegge. 

The electors of the empire, gli elettori 
dell” imperio. 

ELE'CTORAL, adj. elettorale. 

The electoral college, z collegio elet- 
torale. 

His eleCtoral highneſs, ſua altezza elet- 
torale. . 

ELECTORATE, s. elettorato, dignitd e 
dominio di elettore. 

ELE'CTORSHIP, s. elettorato. 

ELE'CTRE, s. elettro, ambra, 

Eléctre, un metallo miſto. 

ELE'CTRESS, s. elettrice, moglie di elet- 


tori. | 
ELF CTRICAL, \ adj. elettrico, di elet- 
ELECTRICK, tro. 


ELECTRICITY, s. qualita elettrica, 
elettrici td. 

EIL CTUARY, 8. elettuario, lattovaro, 
ſpezte di comprſizione medicinale. 

ELEZEMO'SINARY, adj. che / da per li- 
moſjina, caritatevole, 

Eleemoſinary, s. 
niere, chi fa limofina. 

ELEGANCE, s. eleganza. 

E'LEGANT, adj. elegante, ben ordinato 
ornato, e diceſi di favella, ſcrittura, 6 fumilt. 

Elegant, elegante, bello, vez29/0. 

E'LEGANTLY, adv. elegantemente. 

ELE'GIACK, adj. elegiacs. 

E'LEGY, S. elegia. 

ELEG10'GRAPHER, s. no ſcrittor 4 
elegie. 

/LEMENT, s. elemente, quello, onde fi 

compongono i miſli, e nel quale. fi riſolvono. 

Element, elemento, principio, fonda- 
mento d una ſcienxa, o arte. 

Element, elemento, diletto, piacere. 

He is in his element, egli e nel ſuo ele- 
mento. 


elemoſinario, elemo- 


| 


Hunting is his element, la caccia 2 P 
unico ſuo diletto. 
ELEMENTAL, adj. ele mentale, ele- 


ELEMENTARY, 13 

E'LEMY, 8. 2 di ragia caſi detta, che 
ft crede venga dell” Etiopia. 

ELE'NCH, s. argumento ſoſiſtico, ſofiſma 
e ſofiſmo. 


ELENCHUS, s. elenco, indice, catalogo. 
' E'LEPHANT, s. elefante, animale il pit 
grande di tuttti quadruped:. 

To make a fly an elephant, fare d'una 
moſca un elefanie. 


| ELUPHANTIVASIS, 8. elefantiaſ, ſorta 
di lebbra, 


— 


Fonte. 


ELS 


ELTTAxTIx E, adj. appartenente a "iq 
To ELN VATr, elevare, 
— e __ 
e is a little elevated, ght: 
allegro, un po ciiſſche ro. 1 
ELEVA'TION, s. elewvazione. 
The elevation of the hoſt, Pls; 
one dell” ofija. ” 
The elevation of the pole, Lalizas 


levare in alu, 


—_— 
LEVA'TOR, s. calui che alxa, (| 
p cue ſel. 
lewa, che lewa in alto, 5 
 ELEVA'TORY, s. elewatorio, 
di ceruſico, 
un 


elec frrumenty 
fy A N a levare 
225 d oſſo ficcato nella pia mat re, 
LLE'VEN, adj. undica. 
Poſſeſſion is eleven points of the la 
chi è in pofſeſſo ha un gran Vaniaggio, 
ELE'VENTH, adj. undecims, 
ELF, s. uno ſpiriio errante, come chi dl. 
rebbe un follett). 
Elf, un demonio. 
To ELF, intricare, come fi dice dal «yl. 
g9 ſcroceo de fullenti i quali ſanno le cin 
de cavalli che non fi poſſomo poi ſenxc gran 
fanca diſtricare. 
E'LFLOCK, s. ciocche di capelli o & can 
po pan flranamente dagli ſpiriti e da ji. 
et, 


To ELr'pe, ſpezzare, rompere, far in 
xi. 


E'LIGIBLE, adj. eligibile. 
EL1'SION, s. elifione, troncaments, 
The elifion of a vowel, i“ rroncamery 
d'una wocale. 
ELIXIR, s. elifire, elfirvoie. 
El. x, s. granbeſtia, ſorta d animalk gu- 
drupede del gene re de cervi. 
ELL, s. nome di miſura d Ingbiluru 
che & circa due braccia alla Fiorenina. 
ELL1'Ps1s, s. eliffe, elliſſe, figura m. 
torica la quale tranca parte del diſcorjs, 
Ellipſis, elifſe, elliffe, figura piana, fn. 


dotta da una della ſez: uni del cons, 
adj. elittico, ellitica, d 


ELLIYPTICA L, elliſſe, che ha figurad 
-lifſe 


ELLIPTICK, 


ELM, s. olmo, ſpezie dalbero. 
An elm grove, olmeto, luogo fien d 
olmi. 
ELOCU'TION, s. elecuzione, efpreſiint, 
facondia nel parlare. ; 
ELo'GIUM Is. elogzo, panegirics, cin. 
E'LoG Y, | prfiztone in lode. 
To ELO'1GN, allontanare. 
To ELo'r E, laſciar ſuo marito, e am 
ad abitare com um adulte rd. 
To elope, fuggire, ſcappare. 
ELO'PEMENT, s. {abbandonar una . 
lie ſuo marito, per abitare con un adult, 
il fuggire d'un ſervo dal padrone. 
E'LOQUENCE, s. eloquenza. 
E'LOQUENT, adj. eloquente. 
E'LOQUENTLY, adv. eloquentement 
Es E, adj. altro, altra. 
neſſun &*, 


No man elſe, no body elſe, 
tro. 

Some where ele, in quake alina pu 
altrspe. 
elſe but his 0 


He minds nothing 
intereſt, non bada ad altro che al pr 


intereſſe. 
Elſe, conj. altrimente, 0- 
Be quiet, elſe be gone, 
dia. 


ere 0 ander 
U 


EMB 
Do as I bid you, elſe you ſhall ſuffer 


for it, ſate quel che vi comando, altrimente 


at la pagherete. 
CLARE, adv. 


. elſewhere, d'altronde, da altro 


altrove, in altrs 


0, 
12 ELu'CIDATE, dilucidare, ſpiegare, 
ſchiarare, manifeftare, dichiarare. 

ELUCIDA'TION, s. dichiarazione, ſpie- 
azione. 8 
To EL vo, ſchivare, ſcanſare, Hug- 

me, ſchifare. 
4 — s. pl. di elf. 
ELVELOCK, v. Elflock. 
ELu's1ON, s. fraude, fallacia, in- 
anno. 
ELu'SORY, adj. fallace, fraudolente, in- 
anneve. ; 
To ELu'TE, Jawar via, nettare con 
aqua 5 
ELY'SIAN, adj. Eliſeo, 
The Elyſian fields, 7 camp? Eliſi. 
Eu, @ una abbrevazione di 1 lem. 
I love 'em, Ii amo, o le amo. 
I am not againſt 'em, non ſono contr 


To EMA'CIATE, fmagrare, dimagrare, 
render mag ro. 

EMACIA'TION, s. grande ſmagrimento. 
EMA'NENT, adj. che efce d'altra coſa. 
EMANA'TION, s. CMAnaziony. 
EMA'NATIVE, or EMA'NATORY, adj. 
manata, venuto, proceduto, prodotto. 

To EMA'NCIPATE, emancipare, man- 
cepare, libe rare, che fa il padre il figliuolo 
dalla ſua pode ſid. 

EMANCIPA'TION, s. emancipaxione. 
To EMA'SCULATE, caſtrare, tagliare 
#cavare i teflicolz, 

To emaſculate, indebdlire, ſnerware, 
debilitare, ſpaſſu re. 

Blank verſe emaſculates poetry, il ver- 
feels rende la prefia ſnervata. 
EMASCULA'TION, s. i caftrare. 

To EMA LM, imbalſimare. 
ToEMBaA'RK, imbarcare. 
EMBA'RGO, 8. proibizione di paſſare, 
_ Mo al mercanteggiare. 

0 EMBARRASS, 7mbarazzar, intri- 
lar, imbregliare, 

EMBA'RBASSMENT, s. imbaraxxo, im- 
feimento, intrigo. 

EMBa's8ADOR, 8. ambaſciadore. 

An embaſſador extraordinary, an am- 

adore ſt raordinario. 

„The Welch embaſſador, il barbagianni, 
cuculo. 

EMBa'SSADRESS, s. 

ambaſciadore. 

EMBASSAGE, Is. ambaſciata, ambaſ- 

MBASSY, ceria. 


baſe 60 upon an embaſſy, andare in am- 


O EMBA“ 


ambaſciatrice, mog- 


TTLF, porre in battaglia. 

0 EMBE'LLISH, abbellire. 

MBERS, s. ceneri calde, brage. 

obey weeks, le quattro tempora. 
MBEZZLE, appropriarf una coſa 

"ancando di fede. Boa ah P 

os, PEZZLEMENT, s. la coſa ch uno 5? 

— * pry mancando di fede; o Uappro- 
che 7 

feds una fa una coſa mancando di 


* EMBLA'ZE, ornare con lucidi orna- 


0 . 


Vol. II. 


ELvisH, adj. apparie nente @ fulletto. 


| 


EMP 


To EMBLA'ZON, adormare cun adorta- 
ment: che rilucono. | 

E'MBLEM, s. emblema, fimbolo. 

EMBLEMA'TICAL, ] adj. emblematico, 

EMBLEMA'TICK, di emblema. 

E'MBLEMENTS, s. entrate, o uſufrutto 
d' una terra ſeminata. 

To EmBo'ss, far bernoccolo; alzare 0 
formare in curuo e a mo” di bernoccolo; in- 
tagliare. 

To EMBo'wer, trarre le wiſcere. 

To EMBRACE, abbracciare. 

EMBRA'CE, s. abbraccio, ampleſſo. 

EMBRA'CEMENT, s. ampleſſo, abbrac- 


] * 
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EMBRA'CER, s. chi abbraccia. 

EMBRA'SURE, S. cannamie ra, quella a- 
pertura donde fi ſcarica dai forti il can- 
none. 

Embraſure, apertura chef fa in un mu- 
ro per dar pi lume alle fineſt re, ed alle 

rie. 

IO EMBROVYDER, rTicamare. 
EMBRO1TDERER, 8. Ticamatore. 
EMBROIDERY, S. camo. 

E'MBR1O, s. embrione, il parto concerto 
nella matrice, avant che abbia i debiti li- 
neamenti, e dowvuta forma. 

A work in embrio, un lavoro abbozza- 
10, un abbozz9. 

p EMENDA'TION, s. emendazione, emen- 

a. 

E'MERALD, 8. ſmeraldo, pietra prezioſa 
di color verde. 

To EMERGE 


, emergere, uſcir di ſotto 


la coſa che copre. 
EME'RGENCE, Is. emergenza, coſa ſubi- 
EME'RGENCY, | tanamente aVVenua. 


EME'RGENT, adj. emergente, che ſuc- 
cede accidentalmente. 

EMERIIL, s. ſmeriglio, ſorta di pietra 
ridotta in pal were colla quale fi bruniſcono i 
metall;. 

EME'RSION, s. emerfione, fi dice d una 
ſtella, la quale per la ſua troppa vicinanza 
al ſole non pad vbede ni, e appariſce di nuovo 
col diſcoflarſene ; ft dice anche del ſole e della 
luna che cominciano ad uſcire dell eccliſſi. 

EME'TICK, adj. emetico, che ha wvini 
da far vomitare. 

E'MINENCE, s. eminenxa, altezza, colle. 

Eminence, or Eminency, eminenza, 
eccellenza, qualita, eminente. 

Eminency, eminenza, titolo che fi da a 
cardinali. 

E MIN ENT, adj. eminente, alto, elevato. 

Eminent, eminente, eccellente, famoſo, 
grande. 

E'MISSARY, s. emiſſario, ſpia. 

EM1'SSION, s. emiſſione, gitiamento. 

To Err, gettare, meter fuori, ſpic- 
ciare. 

EMNM ET, s. una formica. 

To EmmEe'w, v. To mew. 

EMO'LLIENT, adj. mollificativo, leni- | 
tivo. 

An emollient, s. una medicina leni- 
ente, un tenittvo. 

EMO'LUMENT, s. emolumento, profitto, 
guadagno. 

E'MoNGsT, v. Amongſt. 

EMO'TION, s. ſceſſa. 2 

Emotion, emozione, ardore, agitaxione 
di mente 0 di cuore. a 2 

To EMPA'LE, far una fiepe di pali. 

To empale, fortificare intorno c on pali. 

To empale, chiudere, ſerrare intorno 
| «AIQrne. 


— 


ENA 


To empale, #mpalare, ſoria di ſupplizie 
Turcheſco. : 

EMPA'LEMENT, s. boccta, fiore non fe- 
ranco aperto. 

To EMPA'NNEL, chiamare alcuni onde 
ſergano di giurati in una cauſa. | 
EMPA'NNEL, S. lo ſcritto, che contiene # 
nom de” giurati. 

E'MPEROUR, s. imperadore. 
E'MPHAS1S, enfaſi, energia. 
EMPHA'TICK, or EMPHA'TICAL, adj. 
enfatico. 

EMPHA'TICALLY, adv. enfaticamente, 
con enfaſi, 

E'MPIRE, s. imperic, flato, e dominio d 
un imperadore. : 
The eaſtern empire, imperio d' ori- 
ente. 

Empire, imperio, ſupremo duminio, fig- 
noria. 

EMP1'RICAL, adj. empirico. 

An empirical doctor, un empirico, un 
medico, che fi ſerve della ſua ſola notiæia 
delle eſperienze. 

Erick, s. un empirico, un ciarla- 
tano, un cantambanco. 

EMPLA'STER, s. impiaſtro. 

To EmMPLa'sTER, impiaſtrare, coprire 


| con rMmpiaſtro. 


To EmrLo'y, impiegare. { 
EMPLO'YMENT, S. 71piego. 

To Emro'tsoNn, v. To poiſon. 
EMPO'RIUM, emporio, mercato grande. 
E'mMPREss, 8. imperadrice, moglie 4 
imperadore. 

E'MPTINESS, s. VOfeZ28. 

E'MPTION, s. compra. : 
E'MPTY, adj. voto, contrario di piene, 
Van?. ; 
Empty veſſels make the greateſt noiſe, 
la pid cattiva ruota del carro ſempre cigola. 
mpty, wano, leggiero, inutile, mal 
fondato 
An empty man, un uomo di poco ſenno. 
To have but the empty title of King, 
aver il nudo nome di re. 

To E'mPTY, wotare, cavare il conte- 
nuto fuor del continente, contrario d'empiere. 
To empty out of one veſlel into ano- 
ther, travaſare. 

To Emrev'rPLE, render purpureo. 

EMPY'EMA, s. empiema, quel malore, 
quando nella cavita del petto firaccoglie Mol- 
ta marcia. 

EMPY'REAL, adj. empireo, epiteto dell' 
ultimo cielo. 

EMPYRE'UMA, s. empireuma, odore, @ 
ſapore d'abbruciato. 

EMPYREUMA'TICKE, adj. empireuma· 
tico, che ha odore e ſapore d abbruciato. 

To EMULATE, emulare, garreggiare. 
EMULA'TION, s. emulazione, gara, 
conteſa. 

EMULA'TOR, $. rivale, &mulo, compe - 
titore, gareggiatore. 

* LOUSLY, adv. a gara, con riva- 
litd. 

EMU'LS1ON, s. emulſione, nome de me- 
dicamenti, che fi colano ſpremendo. 

To ExA'B Lx, abilitare, fare abile. 

To Exa'cT, fare o ſtabilire una legge, 
ordinare, decretare. 

ENA'CTOR, s. calui che fa una coſa, che 
ftabiliſce una legge, che promulga un editto, 
un decreto, e fimili. 

ENA'MEL, s. ſmalto, cum paſta di ghiaja, 
. e acqua rafſudate infieme. * 

Ll 


i 


END 


To Exa'Mt1., ſmaltare, coprir di ſinalto. 

ExNA'MELLER, s. artefice che la vora di 
ſutdlto. 

To ENA“ MOR, innamorare, render in- 
namirato, accender d'amore. 

 ENARPA'TION, s. narrazione, narra- 
tive, raccont9, ragguaghs. 

To ENCAMur, accamparſe. 

ENCA'MPMENT, s. accampamsnt. 

To Excna'nrt, incantare, dar forza ad 
alcura ciſu con qualche incantiſimo, dilettare 
in {ns grads. 

_ ENCHA'NTMENT, s. Incanto, coſa che 
incanta, 

To Encna'se, incaſſare, fiſſar una coſa 
dentro ad un' altra. 

_ To Exc R CU, circondare, incerchiare, 
int rniare, cingere. 


Ex co' Mia sr, s. un panegiriſta, un fa- 
adj. appartene nie 


citor d encomi. 
| ow euncemio. 


ENCOMI1A'STICAL, 
ENCOMIA'STICK, 
ENCO'MIUM, s. encomio, elogio, Iode. 
To Enco'meass, v. To Incompals. 
EN co'Rr, adv. ancora, un' altra wulta, 
un altro tratto, di nuovo. 
ExCcou'NTER,S. ſcaramuccia, xuſſu, ba- 
daluccs. ; 


ENG 


He has got it by the end, that I was 
going to be married, ha intenſo dire, che 
ftawvo per ammogliarmi, _ ; 
p In the end, le fine, alla per fine, in 
ne. 
An end's-man, rivenditore, rivendug- 
lint, rigattiere. 
To Exp, finire, terminare, por fine, 
can pi re. 
1o end, fire, ater fine. | 
Alls well that ends well, Ia fine corona 
["opera. 
Io EnDA'MAGE, danneggiare, recar 
detrimento, guaſlare. 
To ENDA'NGER, forre à pericolo, e 
porſt a periculo. 
To ExXDEA'R, render caro, render grats. 
ENDEA'RMENT, s. atto carexzewole, 
cagione d affetto, lifſer caro. 
To EN DEA“ VOUR, rap, fare sforz9. 
EN DFA“ VOUR, s. $Sforz0. 
EN DTA“ VouRER, 8. chi fr sforza. 
EN DING, s. fine, concliſione. 
The ending of a controverſy, la deci- 
ſione di una controverſta. 
EN DIV, Ss. indivia, erba nota. 


E'NDLESS, adj. infinito, ſenza fine, per- | 


Encounter, incontro, rincontro, intoppa- 
ment3. 

To Encovu'NTER, ſcaramucciare, attac- 
car la battaglia, azzuffarſi. 

To encounter, incontrare, rincontrare. 

To Exco'urace, animare, incorag- 
gire. 

ENCO'URAGEMENT, s. incoraggimeuto. 

ENCO'URAGER, chi incoraggiſce. 

To ExCRO'ACH, uſurpare una parte di 
chſa che nun tappariiene, e poco a poco. 

ENCRO'ACHER, s. ch uſurpa poco a 
poco il terreno o il dritn d'altri. 

ENCRO'ACHMENT, s. ["uſurpare poco a 

62, 

END, s. fine, eſtremitd, termine. 

End, fine diſegno, mativo, cagione, 
Meta. 

End, fine, ſucceſſo, events. 

The farther end of the ſtreet, Peftre- 
mitra della flrada. 

To go to the fartheſt end of the world, 
endare fino alſe parti le più remote del mon- 

I have it at my tongue's end, {ho alla 
punta della lingua. 

To come to a ſhameful end, fare una 
fine i gnominioſa. 

To compals one's ends, condurre a fine 
 ſuo diſegno. | 

To the end that, afincch?, affinch?, ac- 
ciocchè. 

The war is at an end, /a guerra > fi- 
mHta. 

To make an end of one, ſpedire, o 
ſpacciar uno, ammazzarlo, aſſaſſinarls. 

To have the better end of the ſtaff, 
eſſere a cawaliere, ſtare al _ 

To no end, in van, inutilmente. 

To be at one's wits end, nr ſaper che 
Fare, eſſere irreſoluto, metterſi il cervello a 
fart, fliliarſe il cervello. 

He cares not which end goes forward, 
non ſi cura di nulla, laſcia andar le coſe alla 
Peggio. 

It made my hair ſtand an end, mi fece 
raccapricciare. 

World without end 
ſecoli de“ ſecali. Queſta 
nella liturgia Anglicana, 


empre, ne 


» per 
eſprelſione è in uſo 


4. 
E'XDLONG, adv. dirittamente, in linea 
retta, non obliquamente. 
E'NDMOST, adj. Fultimo, il pid remoto, 
pitt lontauso. 
To EN DO'RS E, ind:fſare, porre il propio 
nome a uno ſcritto come malleveria che ſara 
pagato quello che unaltro $'ubbliga con eſſo di 
pagare. 
To ExnDo'RsP, porre ſl dſſo. 
ENDO'RS*MENT, 8. Lindaſare, i porre 
il propio nome ſul daſſa d'un chbli go pagatiwvo, 
come per malleveria deo. 
To Expo'w, dar la date, aſſegnarla. 
To Endow, ajutare con altri bent. 
To Endow, dotare, arricchire con qual- 
che qualit2 buane. 
10 Endow, far la fortuna d'und. 
ENDO'WMENT, s. 21 dare, afſegnare, 0 
aſſlicurar la dote. 
Endowment, arricchimento. 
Endowment, date, qualitd bucna, dong 
di natura. 
To Ex DVU“ RE, ſoffrire, ſopportare. 
EN DPWISE, adv. erettamente, in modo 
eretto, in punta. 
E'NEMY, S. nimico, inimico. 
A profeſſed enemy, un nemico capitale. 
ENERGE'TICK, ENERGE'TICAL, adj. 
energico, forte, ejficace. 
ENERGY, s. exergia, cfficacta. 
To ENERVATE, jnervare, debilitare, 
ſpofſare. 
ENERVA'TION, s. 
tament9. 
To ENFRA'NCHISE, ammettere a" pri- 
wuilegi d'un corpo privilegiato. 
To Enfranchiſe, manomettere lo ſehiawvo, 
libezarly dalla ſervitt. 
To Enfranchile, porre in libend. 
To Entranchiſe, ammettere alla cittadi- 
nanza. 
ENTRA'NCHISEMENT, S. inveſtitura di 
privilegio accordato. 
Enfranchiſerient, Pefſer liberato dalla 
carcere, o dalla jchiavitt. | 
To EXGA'GE, impegnare, porre in pegno. 
To Engage, impegnave, cbbligar-. 
To Engage, wemre a battaglia, attac- 
care il nimico. 
ENG AOC EMEN T, s. obbligo, promeſſa, 


lo ſue ru re, debhili- 


ſo o in legno. 


ſotto velame delle parote naſc undt jenſs alle 
gorico. 


ENT 


Engagement, conflitto, battaglia, aua 
ENGA'GING, adj. atrattivo, dil jj 
modi. 
To ENGE'NDER, generate, produrre, 
ENGk'NDERER, S. colui ch- genera, 
ENGINE, s. macchina, erdign, firg. 
mento, ingegno. 
Engine, tromba da eſtinguere il fue, 
An engine, arti ſicto, aſluxia, firata. 
gemma, 
{NGINE'ER, S. ingegnere, ritrauatyy 
d"ingegni e di macchine. 
ENGLAND, s. Inghilterra, 
— 625 LISH, s. I Ingleſe, la lingua n. 
2. 
To ſpeak Engliſh, parlare Ing!:ſe, 
An Engliſh man, un Inglaſe. 
An Englith woman, una Ig. 
To EnGRaA'VE, incidere in rams, in le- 
no, 6 in altra coſa. : 
To Engrave, far lacche tagliands in y. 


To Engrave, imprimere, ſclpire in men. 
te altrui. 

ENGRA'VER, 8. incifore, intagliarne, 
To ExcRo'ss, v. To lngrois. 
To Enna'xcy, wv. To Inhance, 
ENO MA, s. enimma, detio qſcum, (ie 


ENIGMA'TICAL, or ENICMA'TICS, 
adj. enimmatico, 
ENXIGMA'TICALLY, adv. emmmatica« 
mente, in modo coperto e 9fcuro. 
KNI'GMATIST, s. calui che parlat ofera 
ambiguamente o copertamente. 
To ENLYViN, animare, ava, 
ENL1I'VENER, S. caſa che anima, (he da 
nuovo wignre, che invigoriſce. 
E'NMITY, S. nemicizia, ini micixa. 
E'N N FAG ON, S. enneagond, figura ſilids 
di note angoli eguali, e di nove canti. 
To ENNO'BLF, nubilitare, far nibi, 
ENNO'BLEMENT, S. il nobilttare. 
ExODA“TIOx, s. i l-ware, 0 tage! 
nocli, lo ſciogliere una difficalia. . 
ExNO'RMITY, S. enormita, atrocitd. 
Enormity, delitto enorme, 0 atrie. 
ENo'RMOUS, adj. enorme, neſaudt a 
troce, ſcellerato. 
ExXO'RMOUSLY, adv. enormemente. 
Exo'UGH, adv. afſai, a baſtanza, # 
ſufſictenza. | 
It is enough, baſta. 
Sure enough, certamente, ci ramen, 
ſenza dubbin. 
I know it well enough, fo ſo put H. 
bo bene. N 
Enough is as good as a feaſt, 1s 
aſſai & ricco. 
Erxo'w, v. Enough. 
ENS, s. ente, eſſere. 
EN SAMPLE, s. &ſemprare, 
dello. Ob. 
To ExSsEAM a hawk, alerar? un fa- 
cone. 
EN gx, s. alfiere, grado 
ed è quel che porta la'njegna. 
Enſign, ons: fegno. * 
FxTA'BLATURE, s. archuravt 7 
membro 4 architettura che 0. imnedlas 
mnente ſopra calonne, 0 ftipin. 
To E/NTz#R, entrare, an- 
To enter upon an eſta*< 


eſſe d'un podere. : 
{ef { g into a bock, Vi 


* 


7 empls, ol 


di milizit 


lar denim. 


„ prend fi. 


— 


tare che che fi ſia in un libro. "1 


impegna, 


To entcr a thin 


ENT 


To enter a ſcholar in the univerſity, 
qmmettere uno ſcolare in una univerfta. 
To enter one's {elf a ſoldier, arrolar/, 
c a foldato. 
Jo enter an action againſt one, inten- 
rare un aziune contro ad uno. 
It never entered into my mind, non 
me venuto mai iu penfiers. 
To enter into orders, prender gli or- 
dini ſacrt. 
To enter into bond, malleware, entrar 
mallevadore. 
To enter upon a deſign, cominciare un 
, ens. a i 
ENXTIERTRISE, 8. np, diſegno, at- 
tentato. 
To ENTERPRISE, imprendere, intrap- 
prendere, pigliare a operare, apparec hiarſi. 
FXTERPRI'SER, 8. inprenditort, intra- 
renditore. 
EXTERPRI'SING, adj. audace, intrap- 
ende nie. 
To EXxTERKTA“Ix, trattenerſs a parlare 
(1 altri. 
Jo entertain, trattare à menſa, dare de 
d. ſnari. 
To entertain, ricevere altri volentieri 
in caſa. 
J entertain, mantenere al propio ſer- 
ige. 
Jo entertain, avere e tenere in mente. 
To entertain, intratienere, divertire con 
jarde 9 in aliro modo. 
To entertain, ammettere con ſatisfa- 
xine. 
ENTERTA'INER, s. chi mantiene altri 
al * ſerwigio. 
ntertainer, chi da de' deſinari. 
Entertainer, chi t'intratiiene e i di- 
Terte, 
ENTERTAINMENT, s. il converſare, 
lintrattenerfs, f 
Entertainment, Arattamento a tavola, 
inare lauto. . 
Entertainment, il trattare ! ofpire bene. 
Entertainment, Io fato del ricever paga 
ceme ſera © come ſoldato. 
Entertainment, paſſatem ,divertimento. 
atertainment, breve Dramma, che per 
0 Pu dd dietro alla Tragedia, o alla Com- 
media, 
ENTERTA'INING, adj. grato, piace- 
wile, che diverte. 
"NTERTISSUED, adj. inteſſuto. 
NTHU'SIASM, s. entuſiaſmo, dera o 
Preteſa iſdirazione. 
NTHU'SIAST, s. entufiaſte, fanatico, 
cle pretende efſer i ſpirato. 
EXTHUSIA'STICA L, or ENTHUSI- 
ASTICK, entufiafte, fanatico. 
ENTHYMEME, S. entimema. 
lokxTi'ce, allettare, adeſcare, indur- 
7, trarre, wvitare. | 
ENTI'C EMENT, s. adeſcamento, inwito, 
inga, igamento, ver. 
ExTI'CER, s. Iufinghiere, incitatore, iſ- 
* Fate re. 
ENTIRE, adj. intiero, indiviſe. 
entire, non ritto, intiero. 
ute, compiuto, che ha tutto quello che 
ve avere. | 
Entire, Jincero, cordiale. 
Entire, fodo, ficuro, fiſſo, fermo, ſolids. 
mure, s. ſenza miſtura, ſenza vi fia 
wo lega. 
Entire, fedele, oneſto. 
Entir e, pieno del debito VIE. 


rnb, adv. inti - 
iutie ramenie, com piu- 
Mente, fedelmente, 5 


EPI 


ExT1'RINESS,S.intierezza, totalita, pie - 
nezza, leſſer compluto, oneſtd, integrita. 

ToExT1'TLE, conferire un titolo. Dar 
un nome o un titolo, che ti diſtingua dagli 
altri Intilolare un libro o ſcritto Dar 4 ö 
ritio ad una coſa, o averls. 

ENTITY, s. entitd, ente. 

To ExnTo'mB, metter nella tomba, nel 
ſepolcro. 

E'NTRAILS, s. gl' inteſtini, le interiora, 
le budella, le wiſcere. 

EN TRANCE, s. entrata, ingreſſo. 

Entrance- money, entrata, quel che uno 
ſeolare paga al maeſtro nel cominciare ad 
imparare, 

Entrance, entrattura, acceſſo. 

Entrance, principio, cominciamento. 

ToENTRA'NCE, render eftatico, mandar 
in eſtaſi, 

ENTRY, s. anticorte, antiporto, dndito. 

Entry, entrata. 

The entry upon the maſs, /*;ntroiro della 
meſſa. 

To EN TWIN, attorcigliare, awxvol- 
gere, cignere intorno. 

To ENUCLEATE, diſcutere, ejaminare, 
conſederare, ſpiegare. 

E'NvioOus, adj. inwvidioſo. 

E'NVIOUSLY, adv. inwidioſamente. 

To EXU'MERATE, enumerare. 

To EN VI“RON, intorniare, circondare. 


luoghi circonvicini. 
[NUMERA'TION, s. enumeraxione. 

EN vo, s. un inviato. 

E'N VV, S. inwidia. 

To E' NV, invidiare. 

Better envied than pitied, e meglio ec- 
citar, invidia che pietd. 

To Enwo'MB, ingravidare. 

To enwomb, ſeppellire, naſcondere, ce- 
lare. | 

E'racr, s. epatta, gli undici giorni cho 
furono aggiunti, per pareggiar I anno ſolare, 
celP anno comune della luna. 

 FE'rya, s. d, miſura fra gli antichi 
Ebrei. 

EPHE'MERA, s. febbre che dura un giorno. 

EPHE'MERI1S, S. effemeride, libro dowe 1 
calcoli fi regiſtrano, contenente i moti, e le 
apparenze de' curpi ſuperiort. 

EPHE'MERIST, s. colui che s applica all” 
aſtrologia. 

EP1CE'NF, adj. 21 genere comune. 

E'P1C, adj. epico, eroico. 

E'piCs, s. poefea epica. 

E'PICURE, s. un epicuro, un uomo dedito 
alle voluttd. 

EPICU'REAN, s. un Epicureo, un diſce- 
polo Epicureo. 

E'P1CURISM, dottrina d'Epicuro, Epi- 
curiſmo, 

Epicuriſm, vita Epicurea, vita licen- 
210ſa. 

E'PICYCLE, s. epiciclo, piccol cerchio, o 
gera, che deſerive col moto del ſus corpo il 
pianeta, e per ſua circonferenza lo mucve. 

EPIlDEMICAL, or EPIDE'MICK, adj. 
epidemico, comune, univerſale. : 

E'PIDEMY, s. epidemia, malattia con- 
tagioſa. 

EPIGA'STRUM, s. epigaſtro, la parte 
anteriore del wentricolo. 

E'PIGRAM, s. epigramma. 

EP1GRA'MMATIST, s. compoſitor di epi- 
grammi. 5 

E'P1GRAPH, 8. epigrafe, iſcriztoncella. 

E'PILEPSY, s. epileſſia, mal caduco, 


mal maeſtro, 


ENVvr'RONS, s. il vicinato, i contorni, i 


EQU 


EPILE'PTICK, | tiſce depilaſſia. 
E'PILOGUE, s. eptlogo. _ 
. F'eINOME, s. pie, fignra ret!d- 
rica, | | 
Eer'PHANY, s. Epifania, giorno feſti vo, 
che ji celebra li fei di Gennaro; dicefi con 
Vocabolo corrotto Befania. 
Eri'scoracx, s. efiſcopato, weſco- 


Vato. | 
. adj. epiſcopale, vcſco- 
Die. 


EPISCOPA'RIANS, s. quell: che teng 

per i deſcowi. oh 
EP1'SCOPATF, s. Veſcovato. 
E'PISODE, s. epiſodio, digreſſione. 
EP1'STLE, s. epiftola. 


in una chieſa cattedrale. ; 
Epiſtler, uno che ſcarabucchia epiftole ; 
cattw9 ſe rittore di letiere. : 
EP1'STOLAR, or EP1'STOLARY, adi. 
epiſtolare. 
EPISTY'LE, s. architrave. 
E'PITAPH, s. epitaffio. 
EPITHALA'MIUM, s. epitolamio. 
E'PITHEM, s. epittima, pittima. 
E'PITHET, s. epiteto. 
EP1'TOME, s. epitome, ſommario. 
To EpiTom1'ss, fare un epitome. 
E'roCH, 
EPo'CHa, þs. 4 4344 
EPo'DF, s. an epodo, parte di ada, © 
poehia lirica. 
EPULA'TION, s. gozzoviglia, ban- 
chetto. 
E'PULIs, s. epulide, tumore o eſcreſcepza 
di carne che viene nelle gingive. 
EQUABI'LITY, s. uniformita, uguagli- 
ana. | 
E'QUAL, adj. eguale, pari, fimile. 
Equal, adv. egualmente, al part. 
Equals, s. fimili, pari, ſimiglianti. 
To E'qual, agguagliare. 
To equal, * 
EQUA'LITY, s. egualita, paritä. 
To EqQua L1'st, agguagliare, pam ggiare, 


' aggiuſlare. 


E'QUALLY, adv. egualmente. 

EQUANIMITY, s. equanimitd, 

EQUA'TION, s. equazione. 

EQUA'TOR, s. equature, la linea equine- 
ziale. 

I.QUE'STRIAN, adj. equeſtre. 

EQUIA'NGULAR, adj. equiangolare, che 
ha gli angoli eguali. 

EQuIDI'STAN'T, adj. equidifiante, egual- 
mente diſtante. 


equilatero, che ha i lati uguali. 

To EqQur'LIBRATE, equil.brare, peſare 
ugualmente. 

EQUILIBRA'TION, s. eqtalibrio. : 

EQUIL1'BRIOUS, adj. che e in equili- 
brio. 

EqQuil1'BRUM, equilibrio. * * 

EQu1i'NOCTIAL, adj. equinoale. 

E'QUINOX, s. £quinoz10. 

To Equr'e, apparetchiare, fornire, al- 
leflire, preparare, arredare, mettere in pun- 
to, munire, provuiedere. 

E'QUIPAGE, s. apparecchio, arredo, cor- 
„ guernimento. 

Eurol r, s. peſe eguale, equilibrio. 

To EqQuieo!'ss, equilibrare, mettere in 
equilibro, f , 

EQUIPO'LLENCT, s. equifpullcenza, egni- 


— 


.cvalenza. 


S a E= 


ee epilerice che pa- 


EP1'STLER, 8. colui che legge le epiftole 


EqQuiLa'TER, or EQUILA'TERAL, adi. 


g * 


ESC 


EQV1P0'LLENT, adj..equipollente, equi- 
walente, di calere, e pregio uguale. 

Equviro'XDEROUS, adj. d'ugual peſo. 

 E'quitTaBLE, adj. equo, giuſto, ra- 
giene wle. N 

E'QUITABLENESS, s. equitd. 

E'QUiTABLY, adv. cox equitd,. giufla- 
Mente. 

E'QUiTY, s. egultd, giuflizia. 

The court of equity, corte dell eqnita, 
la cancelleria, che non giudica ſecondo la 
legge ſcritta, ma ſecondo Fequitd R 

QUI'VALENCE, s. equivalenza. 

EqQui'VALENT, adj. equivalente, di 
valore, e di pregioeguale. | 

To give an equivalent, dare un equiva- 


QUI'VOCAL, adj. equiveco, dubbio, 

embiguo, 

EQUI'VOCALLY, adv. equivocamente. 

To EqQu!r'vocarT, equivecare. 

EQUI1VOCA'TION, IS. equivoco, ambi- 

EqQuivo'qQue, ae di parole. 

E'RA, s. era, conto di tempo da una certa 
data o apes 

To ErA'DICATE, ſradicare, eſtinpare. 

Erapica'Tlion, s. Io fradicare, eſtir- 
$amento. 

To ERa's r, raſchiar via, diſtruggere. 

ERA'SEMENT, s. U 

* adv. prima che, più toſto, anzi- 


_ Ere long, frappoco, ben preſto. 
Ere while, qualche wora, delle volte. 
ERE'CT, adj. dritto, diritto, ritto in piedi. 
To Exr'cr, erigere, engere, innalxare, 
rixgare, lewar ſu. 
To erect, fabbricare, coſtruire. 4 
ERZ'CTION, s. erezione. 
Erection, N 
1 V, rmit. 
_ BREMI'TICAL, adj. rommito, religioſo, ſo- 
litario, 
E'RMINE, s. ermellinso. 
To ERMINE, foderare d'ermellino. 
ERMINxED, adj. foderato d'ermellino. 
To ERo'De, roder wia. 
To Ekk, errare. 
E'RRAND, s. meſſaggio, ambaſciata. 
A ſleeveleſs errand, un mefſaggio im- 
gerinente. 
E'RRANT, adj. errante, vagabonds. 
A knight errant, un cavaliere errante. 
ERRAN TRY, s. {andar attorno ſenza 
ſaper dove. 
_ Errantry, cawalleria, I impiego degli an- 
lic hi cavalieri erranti. 
ERRA'TA, s. errori di ſtampa. 
ERRA'TICK, or ERRA'TICAL, adj. er- 
ralico, errante, wagabondo, 
Erratick ſtars, ftelle erranti. 
Ex RON EO us, adj. erroneo. 
ErRo'NEOUSLY, adv. erroneamente. 
ERROUR, S. errore. 
ERSE, s. legume fimile al piſello, ma di 
ſapor men piace wole. 
Exsz, il linguaggio. delli Scozzeft che 
non ba che 2 col mode rno Ingleſe. 
ERST, ERST-WHILE, adv. alire woke, 
tempo fa, anticamente. 
_ *RUBE'SCENCE, s. erubeſcenza, modeſ- 
Ba, roſſore. 
ERUD1'TION, s. erudizione, 


ERU'PTION, s. Sorzo che 4 fa per 


wſcire, 
ERYS1PELAS, s. ri/ipola. 
ESCA'rE, s. fuga, ſcampo. 
Eſcap e, errue, inganno, ſbaglios 


ricolo, ſalaa iii, fu 
gli errori che ee nella tampa. 

le N 

sfuggire, ſcanfare. 

lia; ſcuds, 

de ſozt ha di ſcegliere il primo quando fi fa 


la diviſione d una ereditd. 


ticolare. 


fortificatzione. 


| terra, o campo. 


dello ſpoſa ri. 


lie 
difeſa d uno, abbracciar la ſua cauſa. 


inveſiigare. 


CETVUO, 


| vare.. 
per diftillazione da che che fia. 
profumaro. 


per Paſſenza d una perſona citata a comparire 
in 


* riſce in giuſtizia. 
0 


ginare. 


EST 
To Esca'rr, ſcampare, libero da pe Y 


ire, ſcappare. 
Tne faults that have eſgaped the preſs, 
E'SCHAR, S.eſcara, cruſta che viene ſopra 

O Es cue'w, evitare, ſchifare, ſchivare, 


$SCU'TCHEON, s. Parme della famig- 


E'SNECY, s. la prerogative che il primo 


Esee'ClAL, adj. ſpeciale, fingolare, par- 


E$SPE'CIALLY, adv. ſpecialmente. _ 
ESPLANA'DE, s. ſpianata, termine di 


E'SPLESS, s. Pentrata o il prodotto d una 
EsPo'USALS, s. ſpoſalizio, la ſolennitd 
To EsPo'vusE, ſpoſare, pigliar per mog- 


To eſ ouſe, maritarſ.. —_ 
To eſpouſe a man's cauſe, pigliar la 


To Esyy', ſcoprire, ſcorgere, vedere. 
To eſpy, /ſpiare, offervare, confiderare, 


EsQu1'RE, s. ſcudiere, titolo di nobiltd. 
Es R, S. il titolo di ſcudiere. 
EssA'v, S. a cimento. 

Eſſay of a deer, la carne del petto d' un 


To Essa'x, ſaggiare, far il ſaggio, pro- 


* 
E'ssENCE,s. efſenza, eſſere di tutte le coſe. 
Eſſence, effenza, 22 di liquore tratia 


To EssE NE, profumare, dar odore. 
An eſſenced fop, un zerbino attillato e 


EsSE'NTIAL,. adj. eſſenziale. 

An eſſential, s. /eſſenziale d'una coſa. 
ESSE'NTIALLY, adv. efſenzialmente. 
Esso'ix, or Es$SO'INE, s. ſcuſa legale 


8 


o Es$0'1N, ſcuſare una perſona che non 


EsSTA'BL1SH, ftabilire, 
ESTA'BLISHMENT, ftabilimento, ſtato. 
ESTA'TE, s. ſtato, condizione. 

Eſtate, beni, facolta, un podere. 


Eftate, flato, ordine, o corpo polttico fra 


i ſoggettt d'un regno. ; 

A real and perſonal eſtate, deni mobil: 
e immobili. 

An eſtate left one, un' ereditd. 

Man's eſtate, Peta wirile. 

ESTE'EM, s. ſtima, opinione, pregio, 
conto. 

To EsTE'EM, ftimare, far conte, avere 
in Fekig onora re. 

o eſteem, giudicare, penſare, imma- 


ESTE'EMER,. s. flimatore, aſſeſſo re, giu- 
dice che taſſa il prexxo, e che regola il va- 
lore delle coſe. 

E'STIMABLE, adj. degno di ſtima. 

E'STIMATE, 8. eftimo, valuta. 

Eſtimate, ſtima, pregio, conto. 

To E'sTIMATE, ſtimare, dar giudicio 
della waluta d una coſa, valutare, apprex- 
xare. 

ESTIMA'TION, s. eftimo, ſtima. 

E'sTIvaL, adj. eftivo, di ſtate. 


EVE 


FsTo'PEL, or Es ro tr, 3. 
impediment). | 
EsSToO'VER, s. 
to, alimento. : 
To ESTRA'NGE, alienare, tornare, dig. 


factly, 


nutrimento, antenne. 


ſuade re, rimuovere. 


ESTRA'NGEMENT, 8. alienazinn, 
ESTRA'NGERS, $. alteni, firanjeri, 
Eftrangers, quelli che non banns pane 
nel riſcuotere le taſſe. 
E'STREATE, 8. copia vera {un origi. 
nale. 
To EsTRE'PP, guaſtare, rovinare, dan. 
neggiare; vocabalaccis legale. 
ESTRE'PEMENT, s. roving, dann, 
danneggiamento gergo della gente di 


legge. 

To ETCH, ſcolpire con acqua fort. 
E'TCHING, s. f. intaglio con acqua 
forte. | 
ETE'RNAL, adj. eterno. 

ETE'RNALIST, 8. uno che crede cbe il 
mondo fra ſempre flato. 

To ETERNALT'SE, v. To eterniſe. 

ETERNALLY, adv. elernamente, 

ETI“ RN E, adj. v. Eternal. 

ETERNITY, S. eternild. 

To ETERNT'ZE, eternare. 

E'THER, s. element pit ſottile dell a. 
ria; ttere. 

Ether, Ia materia delle regioni ccliti. 
| ETH#e'REAL, 
ETHE'REOUS, 
E'THICKS, s. etica, ſcienza de coſuni, 
E'THNICK, adj. etnico, gentile, paganz; 
non Giudeo e non Criſtiano. 
ETYMOLO'GICAL, adj. eig. 


- adj. etereo, celefte, 


 ETYmo'Lo0G1sT, s. etimologiſia. 


To ETYMOLOGI'ZE, trovare Pelimile- 
gia, delle parole. 
ETYMO'LOGY, s. etimologia, 
E'TYMON, s. origine; parola print 
via. © 
To Eva'CUATE, evacuare, Volare, 
EVACUA'TION, s. &Vacuazone. 
To Eva'pe, ſcampare, ſcappare, frat 
tare, fuggire. . 
EVANE'SCENT, adj. che ſuaniſce 
EVANGE'LICAL, adj. evangelic. 
EVA'NGELISM,. s. il promulgare 
vangelo. 2 
EVA'NGELIST,. s. ewangelifta. 
To EvVA'NGELIZE, evangelizzart, 
chiarare, e predicar il vangels. 
To EvATORATE, evaporam, 
rare. | : 
EVAPORA'TION, s. &Vaporaziomn- 
Eva'sION, s. ſcappata, fuga - 
Evaſion, ſotterfugio, inganne, d 
reteflo, ſcuſa. 
iz adj. Ae. 
Eu'CHARIST, s. {eucarifta, 
mento del altare. 
Eve, s. vigilia, 
d alcuni ſanti. 5 
3 a digilia di nude. 
VEN, adj. eguale. 
Even reckonings make long friend 
conti ſpeſſi amicizia lunga. 
Even, piano, uniforme, 
To play at even or odd, 
ma 0 ca 8 F 
ven, s. la ſera. 
Even-ſong, preghiera che fi catid # 
weſpre. : 
Even, adv. anche, anzi, anch. 
Even as, come. 
Evenas if, come ſe. 


& 


il ſagu- 
il giorno avanii 2 


2 je 


red 


k 


EVI 


Even on, à dirittura, dirittamente. 
ren dow nr diritto 


id. 

Even ſo, appunto _ giuſto cos. 

Even now, 9 pur ora. 

Even, quaſi, no. : f 

To EVEN, agguagliare, pareggiare. 

anat. 
inna bo, adj. equo, che non ha 
preialitd. 

EvenixG, s. la ſera. 

The evening crowns the day, /a fine 
ma Popera. 

The evening lar, S pero, la ſtella della 
Phrening tide, la ſera. 

Morning and evening prayers, le pre- 

e della matti na e della ſera. 

Evenly, adv. egualmente. 

E'venNe$s, s. egualita, paritd. 
Evenneſs, /uperficte piana. 

Eve'nT, s. events, caſo, riuſcita. 
Event, evento, accidente. 

EvenT1'DE, s. la ſera. 
To EVvENTILATE, wventilare, conſide - 
rare, diſcutere. | 
To eventilate, apprezzare, walutare, 
fimare, i beni. Term. leg. ; 
EVvENTILA'TLION, s. ventilazione. 
Eventilation, diſcuſſione, eſame. 
EveNTUAL, adj. eventuale, che av- 
diene in conſequenza d una qualche 4 
EVENTUALLY, adv. eventualmente, 
in full” ultimo fini re. 

E'veR, adv. ſempre, tuttavia, ſempre- 
nai, mai ſempre. 

ror ever and ever, 7 of ſempre, eterna- 
nente, ne ſecoli de ſecoli. 

Was there ever a man? vi fu mai 
woms ? 

As ſoon as ever I can, quanto prima, 
Jubito che potrd. 

Ever ſince, ever after, dipo!, dopo, da 
quel tempo in qua. 

Ever and anon, di quando in quando. 
Ever, prima, awvanti. 

Ever the earth was, prima che la terra 


Ever-green, adj. ſempre verde. 
4 ever-green, s. un albero ſempre 
terde, 


Evex-Bu'BBLING, adj. che ſempre 

e mbrmora. 

VERLA'STING, adj. eterno, penpetuo. 
EVERLA'STINGNESS, s. cternitd, per- 
ſeluitd. 

EVER-LY'VING, adj. immortale, che 
we ſempre. 

Eve'xs10N, S. ſeonwvolgimento, rovina. 
Every, adj. ogni, ciaſchedund. - 

very one, every body, ognuno, ciaſ- 


A 1 other day, wn giorno , un gi- 


= Whit, every bit, tutto, —＋ 
s every whit as good 0 
egualmente — good, gueſt 
— where, da per tutto. 
T, S. felli 1 4 
n — animale welenoſo (i 


oEvrcr, provare che che fia contro 
- , convincernelo. 
VICTION, s. convinciments. 
en S. evidenza. | 
"cence, ſegno, indizio, prova, 
8 un teſtimonio. 
dences, cane, ati, firomenti. 


Fven he, gli Aeſſo. | | 


EXA 


far vedere. 

E'vibenT, adj. evident. 

E'vIDENTLY, adv. evidentemente. 

E'vit, adj. cattivo, reo, malwagio. 

Evil communications corrupt good 
manners, le catti ue compagne corrompono 
i buoni coſtumi. | 

Ev1L, s. male. 

The evil, the king's evil, le ſcrofole. 
| Evil got, evil ſpent, farina del diawolo 
va tutta in cruſca. 

To EvrNCs, convincere, provare, far 
vedere. 

To evince, ricuperare in giufiizia una 
coſa comprata da un altro. 

Evi NiB Lx, adv. dimoſtrativamente, 
ma niſeſta mente, chiaramente. 

To EvrRATE, caſtrare, e diceſi dell 
uvomo. | 

To Ev1i'SCERATE, ſviſcerare, cavar le 
vifcere, | 

E'ViTABLE, adj. evitabile. 

To E'vitaTE, cvitare, sfuggire. 

E'uLo x, s. elagio, encomio. 

Eu'NUCH, s. un eunuco. 

To oN UcHATT, caftrare. 

EvOCA'TION, s. invocazione. 

Evocation, citazione, chiamata in giu- 
dicio, 

To Evo'Lveg, ſfuiluppare, ſvolgere. 

E'UPHONY, s. eufonia, ſuono pin grato 
che naſce aallo ſcontro di certe fillable. 
Evvu'L$10N, s. divellimento, ſfyellimen- 
to. 

Ewe, s. una pecora. 

An ewe-lamb, un mannerino. 

To Ewr, figliare, parlando delle pecore, 

E'WER, s. una guaſiada. 

KXACERBA'TION,, s. eſacerbazione, ir- 
ritaxiane, provecamento. 

EXA'CT, adj. eſatto, puntuale. 

Exact, eſatto, giuſto, proporxionato. 

o Ex AC, gere, domandare, richie- 

dere con auloritd o di dritto. 

ExA'CTION, s. eſazione i farſi pagare 
piz del dovere. | 

EXA'CTLY, adv. eſattamente. 

EXA'CTNESS, S. cſattexxa. 

EXA'CTOR, 8. eſattore. 

To EXA'GGERATE, efagerare. 

EXAGGERA'TION, s. Cſagerazione. 


tormentare. 

ToExXA4'LT, eſaltare, alzare. 

To exalt a mineral, eſaltare un minerale, 
raffinarlo, accreſcere la ſua virth. 

EXALTA'TION, 8. efſaltazione. 

EX&A'LTED, adj. eccellente, ſublime. 

EXAMINA'TION, s. me, eſamina: 

A ſtrict examination, an efamina ri- 
goroſa. 

EXAMINA'TOR, v. Examiner, 

To EXA'MINE, eſaminare. 

ExXA'MINER, s. eſaminatore, chi eſa- 

EXA'MINING, s. Peſaminare. 

An examining of witneſſes, an eſamina 
de teflimoni. 

EXA'MPLE, s. eſempio, modello, eſem- 

re. 

ExAa'NGUIOUS, adj. eſangue. 

To ExXA'NIMATE, diſanimare, uccci- 
dere. 

To exanimate, diſenimare, ſgomentare, 


ſcoraggiare. 3 
EXANIMA'TION, s. 21 diſanimare, 


| | EXA'RCH, 8. eſarca, vicerà. 


To F'/vipence, provare, dimeftiare, 


To Exa'GivaTE, agitare, travagliare, 


E XC 


| Exa'acnartt,\ s. eſarcato, ufficio d"un 
E'XARCHY, eſarca. 
To ExXA'SPERATE, c/aſperare, irritare, 
provocare, innaſprire. 
EXASPERA'TION, s. 7p Hwang 
EXA'SPERATOR, 8. chi ede ra. 
To E'xcAVvATE, ſcavare, cavare. 
| EXCAVA'TION, {»ſcavare, ſcavo. 
To E'xCECATE, accecare. 
EXCECA'TION, s. accecamento. 
To Exck' Ep, eccedere. 
Our liberality muſt not exceed our 
ability, bi/gna la noftra liberalitd non c- 
ceda le naſtre forze. 
EXCEEDING, adj. ecceſivo. 
Exceeding, or exceedingly, adv. ec 
cedentemente, ecceſſkvamente. 
It is exceeding fine, 2 bellifimo. 
He writes exceeding fine, ſcrive per- 
fettamente bene. ; 
Exceeding deſirous of praiſe, avidiſ- 
imo di gloria. 
To ExCE'L, eccedere, avanzare, vin- 
cere. | 
E'XCELLENCE, or E'XCELLENCY, S. 
eccellenza, pre-eminenza. 
EXCELLE'NCY, eccellenza, titolo, do- 
nore. 
EXCELLENT, adj. eccellente. 
Excellent, adv. eccellentemente. 
E'XCELLENTLY, adv. eccellentemente. 
ExCE'NTRICAL, ad}. N ee — 
EXCE'NTRICK n 
* medeſimo centro. 


* 


The ſun runs its courſe in an excen- 
trick circle, il ſole fa il ſuo corſo in un cer- 
chio eccentrico. 

EXCENTRI'CITY, s. eccentriata, la 
diftanza che fra i due cerchi che non ſono 
eccentrici. 

ExcCe'pT, prep. eccetto, fuorch?, ſal- 
Do che. : 

Except, conj. a mend, a meno che, 

To EXCE'PT, eccettuare, eſcludere. 

To except, eſcludere, ricuſare, non 
volere. | 

Such a one Exc TED, eccetto un tale. 

EXCE'PTION, s. eccexione, eccetua- 
one. 

There's no rule without an exception, 
non v* regola ſenza eccezione. 

Exception, eccezione, termine legale ; 
eſclufion di prucva o d'altro atto fra 1 liti- 
gant, 

An, exception in a contract, clauſula 
eſcluſiuæ in un contratto. | 

To bring in exception in law, alle- 
gare qualche eccexione. 

To take an exception at a thing, of- 
fende gi, flimarſi offeſo in qualche coſa. 

Ex cr TioxABLx, adj. che ft pud ob- 
jettare. 

Exck' r rious, adj. ſiizzofo, difficile,. 
Pronto ad offenderſi, e a trovar che dire. 
To Exc Rr, ſcegliere, cappare. 
Exc“ RTI ON, s. racolta, il ca 
Exce'ss, s. ecceſſo, ſuperfluita. 
Exceſs, ecceſſo, intemperanza. 

Exce's$1VE, adj. ecceffivo. 

EXCE'SSLVELY, adv. ecceſtvamente. 

EXCE'SSIVENESS, ecceſſo. 

EXCHA'NGE, s. cambio, baratto. 

A bill of exchange, una letera di 
cambio. 2 

Exchange is no robbery, chi cambia 


res 


_— torts. 
xchange, luogo dove i mercanti fi ra- 
| dunano, pe loro ne goxi, borſa, 
Exchange 


E X E 


F xchange-brokers, ſenſali di cambio. 

To EXCHANGE, cambiarc, harattare. 

They exchanged ſome guns, /: tiraro- 
no a wicenda alcune cannonate. 

EXCHA'NGER, s. cambtatore, chi rimet- 
te danari a cambig. 

ExXCHEQUER, S. il luogo dove ſono i da- 
wart du re, Feraris. 

The chancellor of the exchequer, 1 
niere del re. 

ExXC1'SABLE adj. che paga la ta a. 

Exci's E, s. tafſa. 

An exciſe-man 
tae. 

ExC1'SION, s. taglio. 

To Exc rr, eccitam, iſligare. 

EXCITEMENT, s. cccilamente, fiimolo, 

aizzamento. 

EXCUTER, s. eccitatore. 

EXCIA“HIN, s. clamore, firepito. 


un collettore delle 


alta voc. 
ExXCLAMA'TION, s. eſclamaxliune, flre- 
$:19 di molte woct. 
To Excivu'be, eſcludere, privare. 
ExXCLUu'sS1lON, s. , efclifiva. 
ExC1.U'SIONERS, S. C957 furono chia- 
mati i membri di parlaments net regno di 
Carle ſecondo, che wolevane efcludere ſu2 
afyatrlly dalla corona perche era cattolico, 
Exclusiv, adj. efcluftvo. 
ExCLu'sIVELY, adv. efcluſtvamente, 
To ExCo'GiTATE, ghinibbizzare, cer- 
care, inventare. 
ExCO'MMENCEMENT, 
Obf. 
To Excommo'xICATE, ſcommwncare. 
EXCOMMUNICA'TION, s. ſcommunica. 
To Exco'RIATE, ſcorticare. 
ExCO'RIATION, s. ſcorticamento. 
E'XCREMENT, S. eſcremento. 
EXCREME'NTAL, adj. eſcremen- 
EXCREMENTI'TIOUS, The 
ExCRE'SCENCE, efcreſcenza, tumnore, 
enſrato. 
ExXCRE'TION, s. ſeparazione di ſaſtan- 
za animale, 
To ExCRU'CIATE, tormentare. 
ExXCRUCIA'TION, s. Crucio, tormento. 
To Excu'LPATE, ſcolpare, ſcuſa re. 
ExCU'RS1ON, s. digreſione, tralaſci- 
mento del ſilo principale della narrazime. 
Excuriion, ſcorreria. 
ExCU'SABLE, adj. ſcuſabile. 
ExCU'SATORY, adj. che ſerve à ſcu- 
fare. 
Ex cus E, s. ſcuſa. | 
A bad excule is better than none, 
meglio ſerwirſi d una cattiva ſcuſa, che non 
Jame alcunga. | 
To Excvu'st, ſcuſare, ſcolpare, aſſulve re, 
eſentare. 
I delire to be Excu'sED, wi prego di 
ſcuſarmi. 
Excu'sER, s. chi ſcuſa. 
ExCvu'SELESS, adj. ineſcuſabile, che non 
ha ſcuſa. 
FK'XECRABLE, adj. eſecrabzle. 
E'XE£CRABLY, adv. eſccrabilmente. 
To EXECRATE, eſecrare. 
EXECRA'TION, s. eſccrazione. 
To E'xECUTE, eſeguire, fare. 
To execute a malefactor, giuftiziare 
un malfattore. 
EXECU'TION, s. eſecuzione. 
Execution of a malefactor, giuſt:2:a, 
morte data ad un reo per le mani del carne- 


fice, ſupplizio. 


S. feomunica. 


: 


To ExcLAliu, amar, gridare ad 


E X H 


Execution, ſequcſtraxione, flaggimento. | 
The place of execution, il luogo del 


ſupplicio. 


A writ of execution, mandate, ordine 
galmente mandato. 

Ihe execution day, i giorno che fi fa 
giuſtixia. 

EXECU'TIONER, s. giuſiiziere, carne- 
ſice, manigoldo, h ja. 

Ex “C Urtvt, adj. efccutivo. 

Ex Cron, s. eſecutore, chi cſeguiſce. 

Executor, eſecurore te ſtamentario. 

ExE'CUTORSHIP, s. carica, d'eſecu- 
tore tiſtamentario. 

EXL CUrTERIx, s. ccutrice, teſtamenta- 
ria. 

ExEGZ TICAL, adj. eſpoſerivo, che ef- 
pone, dlichia ru, o interpreta. 

ExXEMPLAR, s. cemplare, eſempio, mo- 
dello. 

Ext MPLARILY, adv. eſemplarmente, 

ExXEMPLARINESS, 

ExX:tMPLA'RITY, 

Ext MPLARY, adj. eſemplare. 

KxEMPLIFICA'TION, s. eſemplifica- 
z1ne, ſimilitudine, eſempio, 

Exemplification, copia d'una lettera 
patente. 

ExXEMPLIFUER, s. chi eſemplifica. 

To Exi#MPLIFY', eſemplificare, appor- 
tare eſempli, provarc, o confirmare con 
eſempli. 

o exemplify, copzare. 

Ext#'mer, adj. eſente, privilegiato. 

To Exx'urr, eſentare, fare > a 

ExEMPTION, S. eſenzione, privilegto. 

To Ext'NTERATE, ſviſcerare, ſven- 
rare. 

Exe' 
quie. 

ExXE'QUIES, s. 7 mortorio. 

ExERCIENT, adj. che eſercita. 

ExERC1'SE, 8. eſercizio. 

Exerciſes, gli eſercixi, il tema, Ie Iezioni 
che uno ſcolare deve imparare. 

Exerciſe, eſercizio, funzione, meſtie re, 
arle. 

To Extrc1'se, eſercitare. 

To exerciſe, far Peſercizio, come ſoldato. 

EXERCI'SER, s. chi eſercita. 

EXERCITA'TION, s. eſercizio. 

To Ext'rT, moſtrare, far vedere, di- 
moſtrare. 

Now exert your ſtrength, moftrate la 
wvoſtra forza adeſſo. 

To exert one's ſelf in, animarſ/i, infer- 
wvorarſe. 

ExXERTION, s. Poperare ; $forz9. 

ExXHA'LABLE, adj. che pud ſwaporare, 
andar in fumo. | 

EXHALA'TION, s. e/alazione, wvapore. 

To Exna'LE, eſalare, ſwaporare. 

To Exna'vsT, render eſauſto. 

ExHA'USTLESs, adj. ineſauſto. 

To ExHE'REDATE, diredare, privar 
dell” eredud. 

To Exnr'piT, e/bire, offerire, produrre. 

To exhibit, preſentare le ſcritture in 
giudiio. 

ExH1B1'TION, s. e/ib:zione, Feſib;re. 

To Exh! LARATE, allegrare. 

EXHILARA'TION, s. gioja, allegrex- 
Za. 

To Exno'kT, efortare, incoraggiare, a- 
nimare, incitare. 

ExHORTA'TION, s. efortazione. 

ExHO'RTATIVE, or EXHO'RTATO- 


| Ss. eſemplarita. 


QUIAL, adj. appartenente a cſe- 


| RY, adj. Stati vo, eſortatorio. 


EXP 


EXHO'RTER, s. chi carta. 
To E'xICCATTL, eſſiccare, ſeccar- 
ExXICCA'TION, s. il ſeccare 2 
Ex1CCATIVE, adj. che ha d dine 
der ſeced. 1 5 
/ 
K. x10 ENCE, Is. eſigerza, neceſſta 
E'XIGENCY, | occaſion, biſogna, © *? 
Exigency, anguſtia, flretiezza, trazg. 
glio, affanno. 
_ ExIGENT, s. 5% gno, neceſita daa, 
immediatn. 6 : 
Exigent, eſpediente. 

; An exigent, caziome fata ally ſeerid, 
d'una prowincia onde preſenii in giudicit un 
accuſato che non fi trova. 

[3.IY LE, adj. magro, ſtile, fry, 

Exile, s. clio, fbandeggiamento. 

An exile, an eſule, un bandit, 

To Ex1'.r, ciliare, ſbandeggiare. 

ExI1'LEMENT, s. ie, ratio. 

Exl'“LING, s. I' liare. 

Ex Mios, adj. mio, fingilare, 

EXINANI'TION, s. privaziome 
dita. 

To Ex1'sT, tere, effere, aver |. 
cre. ; 

\ Ul 

Exrerexcy, ] e. ena, fie. 

Ex1'STENT, adj. ente, che 7, 

EX1'STIBLF, adj. che pu} , ere. 

E'XIT, s. 2ſcila. 

Exit, Morte. 

To make one's exit, morire. 

Exit, congedo. 

They v i:1 have their exit, av i 
loro congeds. 

Exit, efſce, parte, fe ne va. 

Ex1r'T1AL, adj. 4 flruttivn, fatale, nu 
tale, perniziofn, noci wu. 

E'xobus, s. Ejodo, i ſeconds libro di 
MO. 

io KxO“N RATE, allrggenre, allen: 
are, ſcaricac. 

To exonerate one's belly, andar dil 


| 


J per. 


— 


— 


_ 
XORABLE, adi. 
vole. 
EXO'RBITANCT, s. eforb::anza. 
ExO'RBITAxT, adj. eforbitante. = 
To Exokci'st, E, frongiue 
rare, ſcacciare i demoni del corpo d'un ut. 
moniato. 
Exo“ Rx CISM, s. eforciſms. — | 
Exo RIS r, s. eforciſta, cacciadidvth, 
ExXO'RDIUM, s. eſordio, proiego. 
EXORNA'TION, s. 0rnamento. 
To Exo'ssATE, diſofſare. 
Exo'TICK, adj. flraniero, eſotico, 
To Exra'xp, dilatare, ſpandere, ft. 
dere. 
Exya'Nsr, Ss. dilata&tone, paz. 
EXPANSIBI'LITY, s. at/ez2a dd 
ampliato. 
XPA'NSIBLF, adj. atto ad eſem an. 
Pliato. i 
ExXPA'NSION, s. dilatagziene, efteja. 
ToExPA'TIATE, eftender/: fopra qual 
materia. 
To ExPE'CT, aſpettare. 


eforabile, perjuade- 


| 


8. aſprtiaxin, 
ExPF“C TANCE, . ſpertariva, e. 
EXPECTA'TION, urs. 


To ExPE'CTORATE, /pertorare, ait 

feccie catarroſe o wiſcide. 
EXPE'DIENT, adj. 

vantaggioſo, neceſſario, convene Ha 
Expedient, pronto, weloce, edits 
It is expedient, @ necaſſario. 


eſpediente, 11405 


Expe· 


EXP. 


Errol TE, adj. 


15. , : 
110 EXPEDITE, ſpedire, ſpacetare. 
Exeepi' TION, S. ſpedizione, impreſa. 
Expedition, ſpeditezza, celerita. 
ExpeDI'TIONARY, s. ſpedixioniere, 
aki che in Roma procura ſpedizione di bolle, 
beet, . femilt. ; . 
Exrtbrriovs, adj. ſpeditivo. 
ExpeptTIOUSLY, adv. ſpeditamente, 
ſenza indugio. : 

To ExPEL, eſpellere, ſcacciare. 
ExPELLER, s. chi eſpelle, chi caccia 


did. . * 
ExpE'NCE, 8. 2 coſto, diſpendio. 
To Exp#'ND, ſpendere. 

ExpsXDITOR, s. ſpenditore, chi ha 
an del provvedere per li biſogni della 


ſpedito, ſollecito, 


(09. 

Exer'nsive, adj. diſpendioſo. 
Expenſive, ſpendereccto, prodi go. 
EXPERIENCE, s. ſperienza. 

To EXPERIENCE, ſperimentare. 
F\PtRIMENT, s. efperimento, cimento, 
ene nta, prova. 

lo ExpP#'RIMENT, ſperimentare, ci- 
nf, provare. 

EXPERIME'NTAL, adj. fſperimentale, 
frilatr ſopra Fefperienza. 

FXPERIME'NTER, s. chi fa eſperimenti. 
EXPERT, adj. erto, ſperimentato, 
yanen, verſato. 

EXPERTLY, adv. eſpertamente. 
EXPERTNESS, s. arte, maecſtria, ſa- 
(221, 

EXPIABLE, adj. che | pud eſpia re. 

To EXPLATE, eſpiare, purgare. 
EXPIA'TION, s. SHpiaxione. 
EXPIRA'TION, s. fine di temps prefiſſo. 
Expiration, reſpirazione. 

10 FEXPI'RE, ſpirare, terminare, ſinire, 
fariandofi di tem þ0. | 
Toexpire, ſpirare, morire. 

EXPIRED, adj. ſpirato, terminato. 
Expired, ſpirato, morto. 

lo ExPLA'IN, ſpiegare, dichiarare, ef- 
pie, forluppare, 
FEXPLA'INER, s. 
pete. 
FExXPLaNA'TION, s. 
&.biarazione, ſpiegament?. 
ent. adj. che ſpiega, eſ- 
*PLETIVF, adj. riempitivo. 

ks Fpletive particle, particella riem- 
XPLICABLE, adj. da ſpiegarf.. 

40 E XPLICATP, ſpiegare ; ſpandere. 
0 explicate, ſpregare, dichiarare. 
SPLICA'TION, S. ſÞicgaZione. 
PPLICIT, adj. eforeſfs chiaro. 
* "ITLY, adv. in termini eſpreſſe. 
3 DE, rigettare, ributtare. : 
Pra, r, s. faito, fatto d arme, im- 
1 4 , 

— Lo'iT, fare o eſeguire qualche 
MATH” we to, i 7 
kane, fers. » S. ſpramento, inveſti 


. 10 EXPLo'se, eſplorare, ſpiare, inwveſ- 


"Fare, 
eſploratore, ſpecu- 


EPLogwTOR, * 
traſportare, lewar con na- 


dichiaratore, inter- 


interpretazione, 


To explore. 


e ſhiatore, e. 
ail. « Exro'xr, 


Expedient, s. ſpediente, modo, mezz0. | 


EXT 


To pay for the importation and the 
exportation, pagare per Ventrata, e Puſ- 
cita. 

To Exro's , eſporre, moſtrare, far ve- 
dere, ſcoprire. | 

3 expoſe, mettere a ripentaglio, eſ- 
porjr. 

ExPo81'TION, s. eſþo/izi 
taxione. 

Exro's1TOR, s. tore, interprete. 

To ExPo'sTULATE, lamentarſi, lag- 
nat, querelarſi. 

ExXPOSTULA'TION, 
querela, doglienza. 

ExXPO'STULATORY, adj. Pieno di que- 
rele, e di rimpruveri. 

ExPpo'SURE, s. U'eſporre all offerva- 
zone altrui. 

Expoſure, /' eſſere eſpoſio u.] offerva- 
zione altrui. 

Expoſure, ripentaglio, pericolo, riſchio. 

Expoſure, to, —— ſetuaxione. 

7 


one, interpre- 


Ss. lamentanxa, 


To Exro' ux p, pie gare, dichiarare, ſpi- 
nare, interpretare. 

ExPO'UNDER, s. eſpoſitore, interprete. 

ExXPRE'SSLY, adv. eſpreſſamente. 

ExPRE'sS, adj. eſpreſſo, chiaro. 

In expreſs terms, in termini eſpreſſi. 

An expreſs, un corriere mandato ap- 
poſta. 

T6 ExPRF'ss, eſprimere, eſprime ti. 

To expreſs, rappreſentare, dipignere. 

EXPRE'SSION, s. Cfpreſione, maniera 
W a 

xpreſſion, eſpreſſione, atto dello ſpre- 

mere coſa da coſa premendola. 

ExXPRE'SSIVE, adj. efpreſſivs, che 
prime. 

EXPRE'SSIVENESS, s. forza d'eſpreſſi- 
one, energia, enfaſi. 

ExXPRE'SSLY, adv. e/preſſamente, ſenza 
equiwvoco, ſenza luogo a interpretazione, 

To E'XPROBATE, rimproge rare, rin- 
facctare, biaſimare. 
EXPROBA'TION, s. rimprovero, bia- 
ſamo. 
EXPUGNA'TION, s. eſpugnazione. 

EXPU'LSION, s. efſpulſtone. 

ExPU'LsSIVE, adj. efſpulfſevo. 

To ExPU'NGE, cancellare. 

ExXPU'RGATORY, adj. purgantvs. 

Expurgatory index, indice o catalogo di 
libri proibiti. 
| Expurgatory medicines, medicine pur- 
gative, 

E'XqQuIsSITE, adj. ſqui/ito. 

The moſt exquiſite torments, 2 ?or- 
ment i più atroct. 

E'XQUISITELY, adv. ſquiftamente. 

E'XQUISITENESS, S. ſquifiteZZa. 

To EXS“CCATE, ſeccare. 

ExX$1CCA'TION, s. ſecchezza, il ſec- 
care. 

E'XTANT, adj. che e/ifte, che ſuſſiſie. 

This is the beſt extant, queſto é il mi- 
gliore che vi ſia. 

The works of Xenophon now extant, 
le owe di Zenofonte che ct reſtano. 

UXTASY, s. &ſlaſi. 
ExTA'TICAL, adj. eftatico. 


adj. tempore, im- 

ExTEMPORAL . : 

ExTZzMFORARY proviſo, non pre- 
| mediuata. 


ExTEMPORE, adv. all” improvurſo. 

To ExTE'ND, eftendere, flendere, diſ- 
tendere, dilatare, allargare. 

To extend, apprezzarez. efiimare, va- 


APO 1 . 
la. *TA TION, s. zraſporto fuor di 


lulare. Term. legale. 


OC 


EXT 


ExTENxDER,s. la perſona o lo ſtromento: 
che cagione eſtenſione. 
ExXTE'NSIBLEP, adj. atto a flenderfi, 
Ex TENSION, s. eftenfone. 
ExTE'NSIVE, adj. eſtenſivo, 
ExTE'NT, s. ampiexza, larghezza, 
eftenſiune. 
Extent, flima, waluta. Term. legale. 
To ExTE&NUATE, ſminuire, mitigares 
2flenuare. 
EXTENUA'TION, s. Mitigazione, eſte- 
nuatione. | 
Extenuation, magrezza, macilenza. 
Ex TERIOR, adj. eſteriore, eſtrinſeco. 
To EXTEURMINATE, flerminare. 
EXTERMINA'TION, s. flerminazione, 
EXTERMINA'TOR, s. flerminatore. 
ExXTE'RN, or EXTERNAL, adj. eftere 
no, efteriore, cftrinſeco. 
EXTE'RNALLY, adv. efternamente, e. 
tertormente. by 
ExT1'NCT, adj. eſtinto, morto. 
EXTINCTION, s. Hin. 
To ExTI“NGUISH, eftinguere, ſpeg nere, 
ſmorzare. 
EXT1I'NGUISHABLE, adj, che % pud 
eftinguere, 
ExXT1I'NGUISHER, s. ſpegnitojo, arneſe 
da ſpegnar lumi. 
ExXTiINGUISHMENT, 
ſpegniments. 
To ExTUYRPATE, eftirpare. 
EXTIRPA'TION, s. eflirpazione. 
EXTIRPA'TOR, s. eſtirpatore. 
To ExTro'l, eſaltare, eftollere. | 
ExXTO'LLER, s. colui che innalza ſo- 
werchio con le ſue lodi. 
ExXTO'RSIVE, adj. che cava a forza. 
FExTO'RSION, s. eftorzione, cſazione 
violonta oltre al convenevole. 
EXTO'RTIONER, s. efſattore, che uſa 
eflorfione, un uſurajo. 
To ExTo'RT, flrappare, pigliar per 
forza o per minacce. 
EXTO'RTION, v. Extorſion. 
EXTO'RTIONER, v. Extorſioner. 
EXTRA'CT, s. copia, eſtratio. 
Extract, eftratto, eſenza. Voce de 
chimici. 
To EXTRA'CT, eftrarre, cawvar fuori. 
To extract, fare un eftratto d'uno 
ſcritto. 
To extract, eftrarre, caware, ſeparare 
le parti pure dalle impure. 
OBLY EXTRACTED, di nobil naſ- 


8. efraxione, Feſ- 


Ss. eflinzione, 


cita. 
EXTRA'CTION, 
trarre. 
Extraction, eftrazione, operazione chi- 
mica. ' 
Extraction, naſcita, diſcendenza, ſchi- 
atta. | 
EXTRAGE'NOUS, adj. eftrareo. 
EXTRAJUDYCIAL, adj. fatto contro il 
corſa ordinario della giuſtixia. 
EXTRAMU'NDANE, adj. imaginario, 
di la da limiti dell' univerſo. 
ExXTRA'NEOUS, adj. eflranco, flra- 
nie ro. \ | 
EXTRAO'RDINARY, adj. ftraordinario. 


Extraordinaries, 8. ſbeſe ſtraordinarie. 
Extraordinary, adv. ſtraordinaria- 
mente. | 


It is extraordinary cold, fa eftrema- 
mente fxedds. 
EXTRAPARO'CHIAL, adj. che non ap- 
partiene a veruna parrocchia. 
EXTRA'VAGANCE, s. ftravaganza. 
ExRA- 


E X U 


"EXTRA'VAGANT, adj. firavagante. ' 
EXTRA'VAGANTLY, adv. ftravagan- 
tementc. +. 
EXTRA'VAGANTES, s. firawagant!, 
coſtituxioni pontificie pubblicate da Giovanni 
XXII. e da altri papi, che non ſono racculie 
nel corpo canonico. 
To EXTRA'VAGATE, waneggiare, dir 
coſe wane qe ſtrane. 

To EXTRA'vASATE, firavaſarſi, uſcire 
Aai propri «vaſi, parlando del ſangue, ed al- 
tri umori. 

To extravaſate, „a r, werſare da 
n vaſo in un altro. 

ExTRE'aM, v. Extreme. 

EXTREAMLY, v. Extremely. a 

ExTRE'MP, adj. eftremo, grandiſſimo. 

Extreme, eftremo, ultimo. ; 

The extreme unction, PFefrema un- 
.ztone, uno de ſene ſagramenti della chieſa 
Romana, che s'amminiſtra al moribondo coll” 
lo ſanto, | | 

Extreme, adv. eftremamente, in eſtremo. 

Extreme, s. emo, eſtremitd. 

ExTRE'MELY, adv. eſtremamente. 

EXTREMITY, s. eftremita, eſtrema 

rte, fine. 

Extremity, eftremitg, eftremo, ecceſſo. 

Extremity, £ftremita, calamitd, miſeria, 
neceſſua. 

To E'xXTRICATE, ſviluppa re. 

ExXTRI'NSECAL, adj. eftrinſeco. 

ExTRINSICK, adj. eftrinſeco, efterno. 

EX TRU'SION, s. eſpulfione, il cacciar 
ia. 

'EXTU'BERANCE, s. tumore, enfiato. 
EXTUME'SCENCE, s. enfiato, tumore. 


1 


EYE 
Ex vu's8rRANT, adj. ſoprabbondewole, 


eſuberante. | 
ExU'BERANTLY, adv. di ſoverchio 


aſſai. 


grado. 
To EXU"LCERATE, lcera gs. 
EXULCERA'TION, 8. wiceratzione. 


To Exvu'LT, efultare, aver alleggrez- 
8. eſultazione, gioja, 


xa. 
EXU'LTANCE. 
ExXULTA'TION, þ alleggrezza. 
EX UNDA'TION, s. nue. 
EY'as, s. un falconcino telto pur ora del 
nido. 
Eye, s. occhio, ſtrumento della viſia. 
At the leaſt twinkling of an eye, in un 
batter docchio. | 
A caſt ofane eye, un' occhiata. 
To have an eye upon one, aver Poc- 
chio fopra und, offervare i ſuoi anda- 


| ment. 


To have a thing in one's eye, uccellare 
quale he coſa, cleſide rarla. 
The eye of a needle, la cruna, oil foro 
dell' ago. 
An eye of pheaſants, una covata di 
fagiani. 
Lhe eye of a p 
d"una pianta. 
To open one's eyes, ſcoprire un errore 
0 un inganno. 
Jo thut one's eyes, chiuder gli occhi, far 
wifta di non vedere. 
His eyes are bigger than his belly, 
mangia pin cogli occhi che con la bocca. 
2 in bread or cheeſe, occhi del pane 
o de 


cacio. 


lant, occhio, © gemma 


EXU'BERANCE, 8. ſoprabbondanza, 
£ ſuberanzs, 


Eyes, occhiali. 


To ExU'BERATE, abbondare in ſuprems | 


To caſt ſheeps eyes 2 
una cella coda dell — one, Suardare 
Eye-light, la viſta, gli occhi. 
ithin eye-ſight, a via. 
The eye-ball, 12 pub del} occhi 
The eye-lids, le falhebr. Mm 
Sn eye-brows, le ciglia. 
e-water, acqua bun 
Ze. Ne, collirin, Mah 
The eye-teeth, 7 denti occhiali. 
Eye-witneſs, teſtimonio ac ulare. 
- mow corner of the eye, Ia cada 4:11 
2 + eyes, 2 Ja n d'vxchi, 
e-holes, occhiaja, tus 
gli — ; : ems 
Eye-bright, eupatorio, ſpexle den 
Jo Ex one, . . 
fiſo, ecchieggiarls. | 
To EYE BITE, faſcinare, ammaliay, 
Black-eyed, che ha gli occhi nen. 
One-eyed, loſco, che non ha che un chin, 
Pink-eyed, che ha gli Ichi diccol;, 
Goggle-eyed, che ha gli cccbi griſi. 
Bicar-eyed, ciſbo, ciſp,ſh, Ji po. 
EYE-GLASSES, ecchiali; vetri che aju- 
tan la viſta. 
E'YELESS, adj. en ecchi, cieco, ac. 
cecato. | 
E'YE-SHOT, s. occhiata, quants I':chig 
pud wedere. 
E'YE-STRING, 8. i nerds del ccchis. 
EYRE, la corte de giudici che dann 
attorns ammiſtrando la giuſtixia. 
Juſtices in eyre, giudici ambulart! fa. 
bili per la conſervazione delle fureſte mali. 
he chief juſtice in eyre, gran mazfn 
delle acque e delle foreſte. 
E'YRY, $. nido d uccello di rapina. 


TAB 


E la ſeſta lettera dell” alfabeto 


F Ingleſe, e fe pronuncia come in 
6 9 H[alians. 
Fa, fa, una delle nate della muſica. 
- FaBA'CEOUS, adj. favdceo, della na- 
aura delle fave. | 
Fass L, s. fawvola. 
Fable, falſa narrazione ſimigliante alla 
.Verita. 
To FA LE, favolare, raccontar fawole, 
fawvoleggiare, dir bugie. 
To FA'BRICATE, fabbricare, ed:ficare. 
FABRICA'TION, s. fabbricazione, ma- 
iſte ru. 
FA'BRICK, 8. fabbrica, edificio. 


Fabrick lands, beni flabili laſciati per la 


caſtruxione, o re paragione delle chieſe, col- 
Iegi, Sc. 
FA'BRILE, adj. fabbrile, di fabbro. 
' FA'BULIST, s. /crittore di fawvole. 
FA'BULATOR, s. fawoleggiatore. 
" FABULOUS, adj. favoloſe. 


F. 


F AC 


Fa'BULOUSLY, adv. d'una maniera 


fawvoloſa. 


FACE, s. faccia, viſe, volto. 


viſta, ſembianza. 

75. put on a new face, cangiapſi nel 
iſo. 

To carry two faces under a hood, 
aver due wifi, efſer un furbo. 

Face, faccia, wiſia, preſenza. 

In the face of the whole town, a wi/ta 
di tutta la citid. 

In the face of the ſun, apertamente, 
pubblicamente. 
Befure m 

Aletter th 
tera che ha un belP achio. 
flampatore. 

Face, faccia, flato, diſpaſixione degli 
aſfari. 

Face, apparenxa, il di fuori. 
| Face, faccia, facciata, la parte degli 


face, in preſenta mia. 
at has a good face, na let- 
Termine di 


* 


, dove per lo pin ꝭ Pentrata, 


— 


Face, w/o, ſembiante, aria, apparenza, 


FAC 


Face, faccia arditezza, 5facciatagg'W. 

Face to face, faccia a faccia, a qual! 
occhi. * 

Face, or wry face, /morf. 

To make ad faces, far delle ſmorf. 

* face, guardar nel viſe, affiſar gi 
acc hi. | 

To face a pair of fleeves, w . 
meſire ad un pajo di manicbe. 

To face, far faccia, eſſer voltato wer 

My houſe faces the ſea, 4a mia caſa j 
faccia al mare. 

To face the enemy, far faceia al te 
mico. 

To face a card, woltare un carts: 

To face about, woltar/i, girar/t dn 

To face one out, or down, mantetet 
una coſa in faccia ad uno. 

To face out a lie, mantcne 


ia. 1 

Fa“ c ED, adj. Ex. A par e oy 

faced with ſilk, un pajo di mam 
Tar. 


moſtre di ſata. 


re una ba- 


FAI 


Fair-faced, di bel viſo ; 
Ugly-faced, 6rutto, dz brutto viſo. 
Bold-faced, brazen-faced, sfacciato, 
ato, impudente., 
ok fac * che ha due facce. 
Barefaced, ſmaſcberatoz. ; 
FAaCE-PAI'NTING, s. 4“ arte del far ri- 
trattt, a 
Facz're, FACE'TIOUS, adj. faceto, 
inc le, burleſe 0. 

Facr/TIOUSLY, ady, facetamente, 
walmente, piacevolmente , burleſcamente, 
ajamentc. 

Fact TIOUSNESS, s. facexia. 

Fa'C1LE, adj. facile, agevole. 

Facile, credulo. : : 
Facile, facile, trattabile, benigno, pieg- 
be vole. 

To Faci'LITATE, facilitare, render a- 
gevdle. 2 

- FACILITA'TION, s. i facilitare. 
FACILITY, s. facilitd, agevolezza. 
Fac!!NOROUS, adj. facinoroſo. 

Fact, fatto, atto. 

Fa'cT10N, fazione, ſetta, parte. 

To keep up a faction, fomentare una 
faxionc. a | 
Fa/cTIOUS, adj. fazioſo, capo di part, 
ſediziofo. ON 
FA'CTIOUSNESS, 5. ſþirito ſedixioſo. 
FacTr'TIOUS, adj. fatto a mano, fatto 
ch de. 

Fa'CTOR, s. fattore, agente, chi fai ne- 
geri altrui, 

FA'CTORSHIP, s. fattoria. | 
Fa'cTORY, s. la refidenza del fattore. 
Factory of cloth, manifattura di panni. 
FacT0'TUM, s. und che fa tutte, le 
faccende. 

FA'CULTY, s. facolta, potenza, prdeſta. 
Faculty, facolta, licenza, privilegio, 
Faculty, facolta, corpo di dottori. 
Facu'xp, adj. facondo, eloguente. 
Facu'Nplous, adj. che ha facondia, 
vente, 

FACU'NDITY, facondia. 

— Fa'DDLE, badaluccare, perder il 
tm 


To taddle a child, wezzeggiare un fan- 


ciullo. 


Fiddle-faddle, s. baje, bagatelle, ciance, 
ſraſcherie, 
FA'DDLED, adj. carexxate, vexeggiato, 
accarexxato. 
FA'DDLER 
. 
10 Fape, Sorire, appaſſare, diwenir 
co, parlando de fori o della bellezza. 
To fade, abbioſciare, languire, perder la 
firza el wigore, 
To FADGE, accordarfi, convenire. 
Fa DING, adj. [anguido, che fi Sfioriſce. 
* lading colour, un color che fua- 
FA'G-exD, S. la tefla ola coda d una 
da at panng, 
the fag-end of the week, /a fine della 
mana. 
Fagor, 8. faſtello, faſcio di legna. 
tagot band, una ritorta, un vinciglo. 
kagot man, uno che wende faſtelli. 
A 8 fagot, un faſtellaccio. 
7 ttle fagot, un faſlellino. . 
3 5 Fa GOT one, /egar le mani e i piedi 
FA'cors, 8 he 7 
a morte volanti. 
Fatt, s. ant * 1 
Vol. II. 


{ 


„ S. che accarezza, che vbex- 


FAI 


Without fail, 2 falls. 
To Fail, fallare, errare, 
falls, traſgredire, fallire. 

To fail” in one's duty, 
dovere. 

To fail of one's word, mancar di pa- 
rola, violar la promeſſa. 

To fail one, mancar di parola ad uno. 

My heart fails me, il cuore mi manca. 

To fail in one's hope, reflar delufo 
nello ſua afpettativa. 

To fail, fallire, mancare i danari a 
mercantt. 

FAILING, s. fallire, fallo, errore, 
difetto, mancanza, cola. 

FA'ILURE, Ss. Mancanza. 

Faix, adj. sforzato, obbligato, coftretto. 

Fain, adv. pure, volentiermente. 

I would fain ſee him, vorrei pur ve- 
ders. : 

He would fain perſuade me to go a- 
long with him, wvolewa in ogni modo per- 
ſuadermi d' andar con lui. 

FainT, adj. languido, ſiacco, debole, 
flracco. 

Faint heart never won fair lady, in 
amor vi cvuol baldanza. 

Faint-hearted, rimido, puſillanime. 

Faint-heartedly, adv. imidimente. 

Faint-heartedneſs, s. fimiditd, dappo- 
caggine, puſillani mitd. 

10 Falxr, fvenire, venir meno, tra- 
morti re. 

To faint, languire, divenir languido. 

FA'INTING Fir, s. ſvenimento, $fini- 
mento. 

FAINTLY, adv. freddamente, lenta- 
mente, a malincorpo, languidamente. 

FA'INTNESS, s. debolezza, languidez- 
2a, ſiacc he xxa, languore. 

FAINTLY, adj. fiacco, languido. 

Falk, adj. bello, vago, vezLoſo. 

Fair weather, bel tempo. ; 

A fair woman, una donna bionda. 

Fair words, belle parole, paroletie. 

Fair words butter not parſnips, /e belle 
parole non danno a mangiare. 

To be in a fair way, er bene incam- 
minato. 

Fair hair, capelli biandi. 

Fair pretence, vn bel preteſto. 

Fair weather, tempo ſereno 

A fair propoſal, una pro paſixione ra- 

ione le. 

Fair, 2 fincero, candido. 

To play fair play, giuccam ſenza in- 
ganno. 

To give one fair play, dar ad uno 
tempo di difenderſi. 

fair wind, boo faworevole, 


commetter 


mancre al ſuo 


Fair dealing, 6zona fede. 

Fair, s. il buono, i bello. 

Fair, adv. al netto. 

Fair and ſoftly goes far, pian planb. ſi 
va lontano. 

Fair, fiera, mercato libero. 

To come a day after the fair, venire 
1 tardi. ; : 

fair-day, giorno di fiera. 

FA'IRIES, s. plurale di Fairy. 

FA'IRING, 8. donativo di fiera 

Pray bring me a fairing, di grazia por- 
tatemi la fiera, 

FAIRLY, adv. candidamente, ingenu- 
amente. 

FAIRNESS, s. bellezza, vaghezza. 

Fairneſs, probita, candore, 


| 


| - 


FAL 


Faix, s. fataEnte imaginario fem. 
mini no, di piccoliſſima flatura, che pud a un 
dipreſſo fare quello che le fate ne noftri 


poem, e Romanzi : perd, non facile a defi- 


nirſ. 

FAITH, s. fede, credenza. 

Faith, fede, religione, dottrina criftiana. 

Faith, fede, lealta. 

Faith, a fe, per la fede ; ſorta di giura- 
mento. . 

1 have not faith enough to believe 
that, non ho tanta fede da crederlo. 

| have no faith in miracles, non preſte 


fede et ai mer.coli. 


Without faith the works are dead, 

re ſenza la fede ſon morte. 

FA'tTHFUL, adj. fedele, leale, | 

To give a faithful account, dare un 
eſatto ra uaglio. 

The faithful, 8. i fedeli, que” che tengons 
la vera fede. 

FA'tTHFULLY, adv. fedelmente. 

FA'tTHFULNESS, s. fedelid, buona fe- 
de, lealta. 

FAITHLESS adj. incredulo, 

Faithleſs, infido, difleale, perfido. 

FAITHLESSNESS, s. incredulita. 

Faithleſſneſs, infedelta, perfidia. x 

FA'ITOR, s. un vagabondo, un briccone. 
057. 5 

FA'LCH1ON, s. collella, coltellaccio, ſc- 
mitarra. 

FA'LCON, s. falcone. 

FA'LCONET, s. falconetto, forta d arti- 
glieria. 

FA'LDERSTOOL, s. ſcabello ſul quale i 
re e le regine d' Inghilterra Singinschiane 
nel lor coronamento. 

FALL, s. caſcata, caduta. 

The fall of the leaf,  autunno. 

To get a fall, cadere, caſcare. 

Downfall, caduta, ＋ dirupo. 

A pit-fall, magyech, ſchiaccia. 

To FALL, cadere, caſcare. | 

The waters fall, 4e acque Sabbaſſano. 

To fall a doing ſomething, metie gi a 


fare che che ſia. 


To fall a fighting, cominciare a bat- 
terſt. 

To fall to one's ſhare, cadere in forte 
ad uno. 

Jo fall, calar di prexxo. 1 

Fall back, fall edge, camunque fi ſia. 

To fall aſleep, addormentarſi, * 

If a man once fall, all will tread on 
him, al cane che invecchia la volpe piſcia 
addoſſn. 

To fall poor, diventr pode ro. 

To fall a ſacrifice, 8 

To fall again, ricaſcare, ricadere. 

To fall away, divenir magro. 

To fall away from one's religion, a- 

flatare. 

To fall back, rinculare. 

To fall down, caſcare. ; 

He fell upon his face, cadde boccone. 

We fell down with the tide, na ſcen- 
demmo colla me rea. 

To fall in love, innamorarf. 

To fall in with one, metterſi dalla 
banda d"1no. 

To fall in with the enemies, incontrare 


il nemico. 


We fell in with two Engliſh men of 
war, ci abbattemm? in due navi da guerra 


Ingleſi. 
To fall into hor, entrare in dif. * 
0 


# 


FAM 
To fall into a paſſion, metrerſs in col- 


tera. 

To fall off a horſe, caſcar da cawallo. 

To fall off one's bargain di,, d un 

tto fatto. 

To fall out, accadere, avvenire, ſuc- 
eedere, | 

It fell out unluckily, accadde per diſ- 

raxia. 

They fell out, wennero alle brutte, wen- 
nero a parole inſieme. 

To tall to work, wetten a lawnrare. 

To fall to pieces, caſcare in pez21. 

To fall to pieces, partorire. 

To fall upon, avwventar/.. 

We fell upon the rear, attaccamme 
da retroguardia. 

That will fall heavy upon you, gueſlo 
Vi "why 2 torto. 8 

o fall upon one's knees, inginoc- 
chiarfi, cader ginocchioni. 

To fall under a burden, ar op- 
prefo del pr ſo. 

o fall together by the ears, wvenire 
alle preſe, wvenire alle mani. 
e fell ſhort of our expectations, no! 
re ſtammo deliſſi nelle naſi re ſperanze. 

The enjoy ment falls ſhort of my ex- 
pectation, 2 gadimento 2 di gran lunga 
inferiore a quel che m'imaginawvo. 

We fell ſhort of proviſions, 7 wiwveri 
ci mancarono. 

FaLLa'cious, adj. fallace, ſulſo. 

FALLA'CIOUSLY, adv. fallacemente. 

FA'LLACY, s. fallacia, falſitd, inganno. 

FA'LLIN, adj. caduto. 

FA'LLiBLr, adj. fallible. 

FA'LLING, 8. il caſcare. 

A falling out, diſputa, conteſa. 

Falling, adj. caſcanie, che caſca. 

The falling ſickneſs, il mal caduco. 

FA'LLOw,.adj. rofficcio. 

A tallow deer, un cerv9. 

A fallow field, maggeſe, campo 
edv, per ſeminarlo anno vegnente. 

To FA'LLOw, arare il campo per pre- 
parare il terreno ad un' altra aratura pri- 
ma di ſeminarlo, 

Fals E, adj. falſo, non vero, corrotto, con- 
Iraffato. 

Falſe, falſo, perfido, infedele, diſſeale, in- 
gaunatore. 

Falſe-hearted, perfido, ingannatore. 

Falſe, adv. falſamenie. 

To ſwear falſe, ſpergiurare. 

To play falſe, ruffare, ingannare. 

FA'LSELY, adv. falſamente. 

FA'LSENESS, FA'LSEHOOD, s. fal/ita. 

FALSIEUABLE,.adj. che fi pud fulſiſicare. 

FALSIFICA'TION, s. falſificazione. 

FALSITI“ER falſificatore. 

To Fa'Lsify, falfificere. 

FA'LSITY, s. fal/ita, 

To FA'LTER, eſitare parlando. 

To Falter, non efſer atto non poter eſe- 
tui re il propoſty. 

7 To Falter, rimane mperfetto nel pen- 
are, 

To Falter, nettare, pulire. 

To FA'MBLt, balbettere, tartagliere, 
efitare nel parlere. 

FAME, s. fama, nominanza, 10710 gri- 
do, nome. i 

FAMILIAR, adj. famigliare, intrinſeco. 

Familiar, familiare, comune, ordindrio. 
_ Familiar, familiare, naturale, facile, 
parlando d'uno file, 


laſciato 


| 


FAN 


A familiar ſpirit, or a familiar, s. uno 
ſpirito familiare, un folletto. 

FAMILIA'RITY, s. familiarita, dimeſti- 
chezza, intrinſichezza. 

FAMULIARLY, adv. familiarmente. 

FA'MILIST, nome che fi da a certi e- 
retici. 

Fa'MILY, s. famiglia, il padre, la 
madre, 1 figliuoli e i ſervi. 

Family, famiglia, ftirpe, ſchiatta. 

The Family of love, ereſia, che ſonſe 
nelP anno 1556, della quale fu lautem un 
N:rolan, e i principi * erano, 
che Criflo era gia wvenuto al giudicto uni- 
ve Hale. 

FA'MINE, s. careſtia, fame. 


* 


fame, indurre careſtia. 
To famiſh, efer affamato. 
FA'MISHMENT, s. fame, careſtia. 
Fa'Mous adj. famoſo, chiaro, Aluſtre. 
FA'MOUSLY, adv. fam»oſamente 
Fa'MOUSNTSS, s. fama, grido nome. 
FAN, s. wventaglio. 
Fan, wvaglio. 
To Fan, dimenar il ventaglio. 
To fan, wagliare del grano. 
FanAa'TICAL, adj. ſpiritato, fanatics. 
FANA'TIC18M, s. la ſetta degli ſpiritatt, 
fanatiſmo. 
FaNA'TICK, adj. ſpiritato, indemoniato, 
fanatico. 

A fanatick, s. un fanatico, uno che pre- 
tende efſer iſpirato. 

FA'NCIES, 2 il numero del pig di Fancy, 
e la terza perſona del numero del meno del 
verbo, To fancy. 

FA'NCIFUL, adj. fantaſtico, bizzaro, 
capricetoſo, 

FA'NCIFULNESS, 8. 
capriccio. 

Fax C, s. fantaſia, una delle facolta 
dell” anima, immaginativa. 

Fancy, immaginaZione, chimera, viſione, 
illuſiome. 

Fancy, fantaſia, opinione, capriccio. 

It is my tancy, cosi mi piace. 

I had a fancy to ſee him, mi wenne 
voglia di vederlo. | 

To take a fancy to a thing, pigliar, 
amore ad una coſa. 

ToFa'xcy, immaginar/, figurarſi, darſe 
ad intendere, metterſs in tefta, credere, pen- 

are. 

5 That's the thing I fancy, queſto 2 quel 
chi mi a piace. 

I fancy you are in the wrong, mi 
pare v abbiate torts. 


* 


bizzaria, fantaſia, 


za, che ha il cervello pieno di gbiribixxi. 
FANE, s. tempo. 
FANG, s. artglio o dente acuto. 
To FANG, aferrare coll ugne, o co denti. 
FA'NGLES,. invenzioni, capricci. 
FA'NNED, adj. wagliato, ventilato. 
FA'NNEL, s. manipolo, ornamento del 
braccio, che porta il prete quando è in fun- 
⁊ione. 
Fa NN Ex, s. vagliatore, chi vaglia, chi 
ventila. 
FA'NNING, s. il vagliare, il ventilare. 


| FA'NTASM, s. un fantaſma, una fanta- 


ima. 
FanT'ASTICAL, I adj. fantaſtico, fa- 
FaxTA'sTIC, lotico, biſovetico, ca- 
priccioſs. | 


FANTA'STICALLYy. adv. Jantaſtica- 
mente,. 


To FA“Mish, offamare, far morir di 


FA'NCY-MONGER, s. uno che ghiribize | 


FAR 


| FANTA'STICALNESS, or Favre 
TICKNESS, s. fantaſtica i 1 
gbiribizzs. ©8134 Capriccis, 

FA'NTASY, S. 


Fantaſia, immaginating 
Far, adj. lon 4 , 


ontano, diſtante, remoto. 
Far, contrario, poſts nemo, 

It is far in the day, 2 rardi, 

Far, adv. lontano. 

* 2 _ — lontann dal mare, 

muſt go ſo far as the city, 4; 
che wveda y” alla cittd. Ts Mr 

This is far better, guete 2 malt mi. 
gliore. 

Very far from that, tte U contratia. 

By far, di molto, di gran lunga. 

Far diſtant, molto lontano o diſcoſlo. 

How far is it thither ? quanto lontang 
da qui? 

1 he ſeaſon is far advanced, 1; ſtagi.. 
| one > molto avanzata. 

So far is my pain from being leſſened, 
that it is increaſed, il mio dle, in vice 
di mita garſi, via più Sinnaſpara. 

So far as is poſſible, guants ? paſſibile. 

You muſt learn ſo far, bi/ogna che 
impariate fin qui. 

She is far handſomer than her liſter, 
ella ꝭ via pint bella di ſua ſorella. 

As far as I ſee, per quel che wedo, per 

anto poſſo ce dere. 

I will help you as far as I can, 23 
ajuterd _ le mic forze / ſiende ranno. 

Far be it from me, dio me ne gardi. 

It fell out far otherwiſe, accadde 
tutto contrarts. 

Far and near, or far and wide, da fer 
tutto, in ogni parte. a 

Thus far we agree together, fin qui 
framo d accords. 

Far ſought, ricercato. 

A far-fetched commodity, una mer- 
canzia che viene da lontano. 

A far-fetched expreſſion, un' eſpre- 
fione affettata, o ſtudiata. DN: 

FARCE, s. farſa, commedia d un ali. 

Farce, ripteno. ; 

FA'RCED, adj. pieno, riempus. 

FA'RCY, or FA'RCIN, s. lepra de ca- 
walli. 5 

FA'RDEL, S. fardello, rawwvolto di pann, 
ed altre materie ſimili. | 

FA'RDINGALE, S. cerchio 4. f e di ba- 
lena, che le donne porta vano anticament ſa 
i fiancht. 7 

FARE, s. Cera, mangiare. 

A good or ſlender fare, ung 0 cel. 
tiva cera, cioz, mangiar bene o male. 

Fare, faro, lanterna. : 

ay of Meſlina, il faro di M. 


— — 


Fare, e 
tura o de agg. 
To TS cn his fare, pagare 
il paſſaggio al barcaruvlo. 
te FA RE, Vivere, trattarfi, regalarh. 
He fares like a prince, v da princife+ 
He fares very ill, vive malament. 


To fare, ſtare. 
How fare ye ? come ſlate ? come de ls 


ate? . 1 
Mr are you well, conſervate vi, 2 
Farewell, adv. addzo, dale, tali 

To bid farewell, dire addio. all. 

I ſhall bid him an eternal farewelh 
dird addio per ſempre. on, 

FARM, - podere, poſſeſſione di pu - 
pi, con caſa da laura. 10 


| 


TAS 


To FARM, figliare in appalto. 

To farm, Atiare, dare in aſſitto. ; 

FagMER, s. fattore, gaſtaldo, chi ha 
cura delle paſſeſſioni, fittajuole. 

A farmer of the king's revenues, un 

liatore. 

aao sT, adj. il pid lontans. 

FazRA'GINOUS, adj. confuſamente am- 
nucchia to. 8 

FarRA'GO, 8. farraggine, muccbio con- 
1 meſcolanza di varie robe. 
Fa'RkIER, s. maniſcalco. 

To FA'2RIER, fare da maniſcalco, medi- 
care i cavalli. 

Fi/kkow, S. un porchetto, 

To FARROW, figliare, parlando d una 
tima. ; 

Fa'ksANG, s. una lega di Pe pſia. 

Fa'RSET, s. un farſetto, veſtimento del 
buſto. | | wh 

FART, s. coreggia, vento per le part di 
41. 

To Fa RT, ſirar coregge. 

To FA'RTHEL, ammainare, termine di 
marina. 

Farx'THER, v. Further. 

PA'RTHING, s. fardino, la quarta parte 
d un denaro d Inghilterra. 

have not a farthing in my pocket, unn 
by un picciolo in taſca. 

FA'kTHINGALT, v. Fardingale. 

Fai'sCla, s. una faſcia. | 

To Fa'sCINATE, ammaliare, affattu- 
rare, affaſcinare. 

FaSCINA'TION, s. faſcino, malia. 

Fasc1Ne, s. faſcina. 

Fa'$HION, s. maniera, guiſa, ſorte, 
modo. 

Faſhion, coſtume, moda, uſanza. 

Faſhion, garbo, avventezza, aria, leg- 
$'adria, apparenza, preſtanza. 

People of faſhion, gente di garbo, nobil- 
ld, gente diſtinta. 

Faſhion, forma, figura. 

To Fa'sy10N, formare, dar la forma, 
ola figura, 

FASHIONABLE, adj. alla moda, all 
iſanxa. 


A — man, un uome che fiegue 
nada. 

FA'SHIONABLY, adv. alla moda. 
FA'SHIONER, s. il ſarto del re. 


FA'SHIONIST, s. An inventore di nuove 


mode, 


FasT, adj. ſtretto, ſerrato. 
Faſt, preſto, — — _ ſpedito. 
Faſt, fermo, labile, ſaldo, fiſſo, ſodo. 
Faſt, ſerrato. 

Faſt knot, un nodo firetto. 
15 the door faſt ? 2 ſerrata la porta? 
To make faſt, ſerrare. 

alt, adv. fermo, ftretto. 
Hold it faſt, renerelo fermo. 

ie it falt, Iegatelo ſlretto. 
To boi] faſt, bollire a ricorſoj9. 

alt, preſto, ſubito, toſio, ſubitamente, 


Ireſlamente. 
far ſaldo, ftar fermo. 


| 


| 


To lland faſt, 
4, ſtick faſt, appicarft tenacemente. 
_— is faſt allee p, egli dorme profonda- 
Faſt, s. digiuno. 
0 keep a faſt, ofervare il digiuno. 
* 0 break one's faſt, runpere il digiuno, 
dere, far colezione la mattina. 
0 Fasr, digiunare. 


To faſt one's ſelf ſharp and hungry, 


q 


TAT 


To faſt away a diſeaſe, guarirf d'una 


malatiia a forza di digiunare. 
To Fa'sSTEN, attaccare, legare. 
To faſten one's eyes upon a thing, fiſ- 
far gl occhi ſopra qualche coſa. 
Jo faſten a door, ſerrare una porta. 
To faſten upon, afferrare, afferrarh, 
pigliar con forza. 
1o faſten a crime upon one, imputare 
un delitto ad uno. 
Fa'sTER, s. chi digiuna. 
Faſter, adj. comparativ»9 di Faſt. 
3 8, adj. faſtidigſo, ſdegnoſo, 
6595. 
5 FA'STING, s. t digiunare. 
A faſting day, giorno di digiuno. 
Faſting, adv. a digiuno. 
FA'STNESS, s. fermegza. 
Faſtneſs, un forte, un luogo forte. 
Faſtneſs, luogo nacceſſibie, per ragione 
delle rupi e de 1 dove &. 
Far, adj. graſſo. 
To make fat, ingraſſare, render graſſo. 
To grow fat, ingraſſare, divenir graſſo. 
Fat guts, panciuto, di groſſa pancia. 
A fat living, un buon beneficts. 
Fat, s. z graſſs. 
I don't love fat, 70 ne amo il graſſo. 
Fat, adv. grafſamente. 
Fat fed, graſſamente nutrito. 
| To Far, ingraſſare, render gry 
To fat, ingraſſare, diaenir graſſo. 
FA'TAL, adj. fatale, che wien dal ſuto. 
The fatal ſiſters, le Parche. 
FaTA'LITY, s. fatalita, fate, deſtins. 
FA'TALLY, adv. fatalmente. 
FaTr, s. fato, deſtino, fatalita. 
The Fates, le Parche. 
FA'THER, s. padre, genitore. 
A father-in-law, ſuocero. 
A ſtep-father, un padrafiro. 
The tathers of the church, i padr: del- 
la chicſa. ; 
A tather confeſſor, un padre confeſſore. 
God-father, padrino. | 
Grand-father, un awo. 
Our fore-fathers, i noftri padri, i no- 
ſtri amteceſſari, o antenatt. 
Father-like, da padre, come padre, 
To FA'THER, @ 
ſuo. 
To father upon, imputare, attribuire 
ad uno. 
FA'THERHOOD, s. Paternitd. 
FA'THERLESS, adj. orfano. 
A fatherleſs child, an orfano. 
FA'THERLINESS, s. amor Paterno. 
FA'THERLY, adv. da padre. 
Fatherly, adj. paternale, paterno. ; 
FA'THOM, s. miſura di ſei piedi di 
lunghezza, 
Fathom, acutezza, ſagacita. 
To FA'THoOM, miſurare la profondita, 
 ſcandagliare. 
I cannot fathom his deſign, non lo ſcan- 
daglio, non ne wedo il fondo. 
Fa'THOMLESS, adj. non miſurabile, 
che non c* & modo di ſcandagliarlo. 
FATi'DICAL, adj. fattdico. 
FaTi'FrROUS, adj. fatale, mortale. 
To FA'riGATE, farxare, tediare, af- 
fannare, flraccare. 
FATIGUE, s. fatica, hene. 
To Far!i'GuUr, affaticare, cegionare 
travaglio, o ftanchezza. 
FA'TNESS, s. graſſexxa. 
Fa'TTED, adj. ingraſſato, graſſo. 


digiunare per agguxxar [ 'apfeiio, 


— riconoſcere per 


8 


ö 


FAY 


4 
To Fa'TTExN, ingraſſare, divenir gra. 
fo, e render graſſo. 

FA'TTENED, adj. ingraſſato. 

Fa'TTY, adj. grafſſo, untuoſo. 

FA'UCET, s. canhella, legno bucato pel 
quale g' attigne il wino della botte. 

Faucet, /pþillo, cavicchio. 

FauGAH, interj. eb via. 

FA'ULCON, un falcone. 

Faulcon, falcone, ſorta d artigleria. 

FA'ULCONER, S. falcomere, chi gover- 
na i falcons. 

The king's chief faulconer, il gran 
falconiere del re. 

FA'ULCONRY, s. falconeria, arte del 
governare i falcont. 

FAULT, s. fallo, errore, fbaglio, colpa, 
mancamento, mancanza, diffetto, vizio. 

A fault of the printer, errore di flampa. 

To find fault, riprendere, criticare, vi- 
tuperare, trovar da dire. 

A fault-finder, un cenſole, un critico. 

To FauLT, criticare, riprendere, tre- 
var da dire. 

To Fault, errare, fallire. 

To FA'ULTER, balbettare, ſcilinguare, 
tartagliare. 

To taulter, wacillare, traballare. 

To faulter in one's anſwer, contrad- 
digi nel riſpondere. 

To faulter, ingannar/; ſbagliare. 

FA'ULTLESS, adj. corretto, emendato, 
ſenza errori. 

Fa'vLTY, adj. colpevole, biaſrmevole. 

Faulty, ſcorretto, preno d*errori. 

FaA'vouR, s. fawvore, ſervizio, corteſia, 
grazia. 

Favour, fawore, credito, flima. 

Favour, fawvore, dimoſtrazione di buona 
volontd. 

Favour, fawvore, 
difeſa. 

To curry favour with one, corzeggiare 
alcuno, cercare d'entrargli in grazia. 

Under your favour, con voſtra licenza. 

Favour, ajuto, aſſiſtenza, fatvore, ſpalla. 

To Fa'vouR, favorire, favoreggiart, 
ajutare, proteggere, difendere, Al- 
giare. 

Fa'voURABLE, adj. favorewvole. 

FAa'VOURABLENESS, s. favore, benig- 
nita, bonta, corte ſia. | 

FA'VOURABLY, adv. favorewolmente., 

Well-favoured, bello, grato, vago. 

III-favoured, Srutto, malfatto. 

Fa'vouR S. fautore. 

Fa'vouURITY, s. chi 2 in grazia e fa + 
wore d'un altro. 

Favourite, un faworito, chi dal ſuo ſu- 
periore & ſcelto per compagno. 

FA'VOURLESS, adj. non favorito, nor 


ajuto, protezione, 


- 


guardato di buon occhio. 
Favourleſs, sfawvorevele, non propixio, 
infauſto. | 
FAu'SEN, s. ſpexie d'anguilla graſſa. 
.FA'UTOR, s. fautore. 
FA'UTRESS, s. fautrice. 
FAWN, s. un daino giovane. 
To Fawn, figliare, patlando delle 
damme. 
To fawn, lu/ingare, piaggiare, liſciare. 
FA'WNEP,, s. piaggiatore, luſinghiero. 
Fa'WNING, s. Inga, adulazinne. 
Fawning, adj. adulatore, luſingbiere. 


A fawning woman, an adulatrice, una 
luſinghiera. Fe. 
FAY, s. ana fata, una maga, 
Fay, fe, fede. 
7 2 By 


FEA 


By my fay, f2, alla fe. 
To Fracuz, fruſftare, ſcopare alcuno. 
FE'ALTY, s. fede, omaggio. 
Fealty, fedelta, lealtd. 
FEAR, s. timore, paura. 
To ſtand in fear, temere. 
There's fear, è da temere che. 
For tear, per tema che. 
To Freak, temere, aver paura. 
To fear, dub:tare. 
To fear, atterrire, ſpaventare. 
FEARED, adj. temuts. 
Feared, atterrito, ſpatventato. 
FEARFUL, adj. 1:norofo, timido. 
Fearful, terribile, ſpaventoſo. 
Fearful, adj. ſpaventewvolmente. 
FEARFULLY, adv. ſpaventevolmente. 
Fearfully, rtimidamente, paurcſamente. | 
FE'ARFULNESS, s. timidita, paura. 
FY&ARING, 8. more. | 
FEaRLEsSs, adj. intrepido, che non 
teme, che non ha paura. 
FEARLESSLY, adv. ſenza timore, ſen- 
za paura. 
FrARLESSNESS, s. intrepidita, ard!i- 
1e22a, baldanza, coraggio. 
FEASIBLE, adj. fattib/le. 
FEASIBLENESS, s. pofſibilitd. 
FeasT, s. feſtino, banchetto, convito. 
Feaſt, feftivita, feſta. 
A imell feaſt, wn paraſito. 
To Frasr, regalare, trattare magnifi- 
CAaMmente, 
To teaſt, fefteggiare, far fete, banchet- 
rare. 
_ To feaſt like an emperor, trattagſ da 
imperadore. 
FUASTER, s. chi fa banchetti o feſte. 
FE'ASTFUL, adj. feftoſo, lieto. 
Feaſt-rite, s. coſtume o rito ofſervato in 
eccaſrone di ſeſte. 
FEUASTING, s. feſtini, banchetti. 
To love feaſting, amare i feſtini. 
Feaſting penny, caparra che fi da ad 
un ſervo quando lo prendiams. 
Far, adj. galante, pulito, attillato, 
£a rbato. 
Feat, ſtrano, bizzaro, biſbetico. 
Feat, s. fatti, azioni, geſta. 
Feats of activity, giuochi di mano. 
To do feats, far coſe maraviglioſe. 
FEATHER, s. penna, piuma. 
Birds of a feather flock together, agni 
mile ama il ſus femile. 
To cut one's throat with a feather, 
Kucere a qualcheduno ſettamano, ſotto ap- 


parenza d amicizia. 


| 


To laugh at a feather, ridere per 


nulla. 
A plume of feathers, un pennaccbio, 

* di pit penne infieme. 

own feathers, piume. 

A teather-bed, coltrice, letto di piuma. 
Feather-footed, che ha i piedi alan. 
To FATHER, weſtir di piume. 
To feather, camminar come un galls, 
To feather, abbellire, ornare. 
To feather one's neſt, arricchirf, 
To be well feathered, eſer ricco. 
FEATHERLESS, adj. ſenza piume. 
FEATHERY, adj. veſtito di piume. 
FEATLY, adv. garbatamente. 
FEATNESS, s. garbate2zza. 
FEATURE, s. fa!tez2a. 


To FEATURE, aver ſomiglianza di 


fatttzza. 
FEATURED, adj. che ba 


fatlcaze per- 


che la gomena nin ſi sfili. 


maſa in fondo. 


feccia. 


da ad uno nell eſercitar il ſus ufficio; ſpor- 


FEI 


To Frazer, sfilarſi le corde e le gomene. 
To keep the cable from feazing, far 


To FeBRYCITATE, fehhricitare. 
FE'BRIFUGE, s. febbrifugo. 
FEBRY'LE, adj. febbrile. 
FE'BRUARY, s. Febbrajo. 

Fe'ces, s. pl. fecce, eſcrementi. : 
FE'CULENCE, s. fecaa, porcheria ri- 
FE'CULENT, adj. feccinſo, pien di 
Feculent, ſpiacewvole, nauſeoſo. 
FEcUND, adj. fecondo, fertile. 
FECUNDA'TION, s.  fecondare. 

To FECU'NDIFY, fecondare. 
Fe'cuNnDiTY, S. fecondita, fertilita. 
Fep, 3 del werbo To feed. 

He is beiter fed than taught, e megl:c 
nutrito che inſtruito. 

FE'DERARY, s. confederato, complice. 
Fr, or FEES, s. mercede, paga che / 


tule. 

Fee, feudo. 
Fee-ſimple, feudo aſſoluto. 

Fee-tail, feudo che non appartiene che a 
nu ea noftri propri figliuoli. 


To Fr E, pagare, dar le ſportule all a v- 
vVocato, al medico, ecc. 
To fee, corrompere con donativi, ugner 
le mani. 
FE'EBLE, adj. debole, fiacco. 
FEEBLENESS, $. debilita, debolexxa. 
FE'EBLY, adv. debilmente. 
FEED, adj. ato. 
Feed, OE donatiwi. 
To FEED, mutrive, paſcere. 
He feeds him with nothing but milk, 
non lo nut riſce che di latte. 
To feed the cattle, paſcere il baſtiame. 
The birds feed their young, gl: uccelli 
imbeccans i lors ſigliuoli. 
To feed the fire, conſervare il fuoco. 
Jo feed, paſce gi, nutrirft, mangiare. 
*Tis cheaper to feed one's belly than 
one's eyes, 2? 4 facile di conientare il 
wventre che non gli occht. 
FE'FDER, s. nangiatore, chi mangia. 
Feeder, chi nutriſce, chi paſce altri. 
A dainty feeder, chi ama i buoni boc- 
coni. 
A greedy feeder, un gbioito. 
High-feeding, buena cera. 
Feeding, s. nutrimento, paſcolo. 
To FEEL, effer ſenſibile o ſenfitivo. 
I feel a great pain in my fide, ſento un 
gran dolore nel ſianco. 
To feel one beforehand, taſtare, o ſcan- 
dagliar Janimo d uno. 
To feel, toccare, palpeggiare. 
To feel ſoft, eſer morbido al tatio. 
To feel cold, Mr freddo. 
FE'ELING, s. 2 tatto. 
Fellow-feeling, compaſſione, pietd. 
FEET, plurale di Foot. 
FE'ETLESS, adj. ſenza piedi. 
To FE1GN, fingere, /imulare, far viſta. 
To feign, fingere, inventare, ritrovar di 
fantaſia. 
FE1GNED holineſs, ippocrifia. 
FE1GNEDLY, adv. fntamente. _ 
FE'IGNER, s. chi finge, chi s' infinge. 
FEINT, s. finzione, ſimulaxione, fingi- 
mento, colore. 
Feint, finta ; termine di ſcherma, 


Fee-farm, cenſo liwella rio, o enfiteutico. 


F EL 


FELANDERS, s. wermi che bang fal 
4 FELYCITATE, fel, i 
0 FE » felicitare 

To felicitate, felicitare, N 

FeL1ciTY, s. felicita : 
FELL, prezerito delwerhy To fall, 
1 adj. fello, malwagio, empio, em. 
4 8. pelle, pelliccia. 

o FELL, taghare, abbatte ; 
degli alberi. Op "YO 
I ſhall fell you down, vi Ben per 
terra. 
FELLABLE, 
diceſi dell” albero. 
FE'LLER, s. chi taglia gli alben, » li 
atterra. 
FELL-MO'NGER, s. cugjajo, 
FE'LLOW, s. compagno. 
Fellow-wort, genziana. 
A fellow-ſervant, compagno nel ſer. 
VI 


adj. bum a tagliare, e 


pelliccjajy 


re. 
A fellow-ſoldier, compagns in guerra, 
A good fellow, wn buon compagn, un 
buon compaguone. 
A bed-tellow, un compagns di lens. 
A fellow, membro d'un cullegio. 
A fellow-commoner, un compagny di 
tat ola. 
Fellow- ſubjects, vaſſalli d un nediſin 
principe. 
To play the good fellow, fare alle- 
ramente, ſolax xai, far buona cera, 
A ſchool-fellow, un condiſct polo. 
Fellow, un collega ncll” officio, 
Fellow, un ſoxio. 
He has not his fellow, egli nm 54 
rl. 
I loſt the fellow to this glove, bo N 
duty Paltro guanto. 
Theſe ſhoes are not fellows, gude 
care non ſono ſimili. 
4 - aft 2 ancora un termine di diſ- 
reo. 

What fellow is this? 
coſtui? 7 
What ails the fellow? con chi Ita 
queſto minchione ? 

Meddle with your own fellows, trat- 
tate con pari voſtri. ; 
A young fellow, un giovanaſire. 
An old fellow, un vecchiaccio. 
A ſorry fellow, an woms vile, an um 
da niente. 
A baſe fellow, ſcellerato, un furfanie. 
A ſaucy fellow, uno Sfacciato, uns Mi. 
tato. 
A covetous fellow, un tac:agno, us 
prattola, un awaro. i 
To FELLOW, appajare. 
FELLOWSHIP, S. compag nia, focietd. 
Fellowſhip in the univerſit), il peſo 
d'un membro d'un collegio in una untl. 
ſitd. a 


FE'LLY,, S. 


che uo 8 


ancone di ruota. 
Felly, adv. crudelmente, da fellone. 
FE'LLNKESS, s. fellonia, crudelta. * 
Fr'Lo-DE-sE, — 2 da la monte, © 

Sammazza da le ſteſſo. 
FE'LON, s. un fellone, un malſalt 


degno di morte. 
Felon, panereccio, poſiema che najce alt 


xadici delle ugne. 
FELO'\NI — $, adj. felloneſco fell. 
FELO'NIOUSLY, adV- da fellone. 
FE'LONY, s. fellonia, delitio _w 
FELT, preterita del verba To feel. 


ſpicue. 


4 


| Felt 


FER 


lana da far cappelli. 


Iro 
Felt, % o toſatura di pelo 


Felt, borra, cimatura, 


lan. 5 
Tie, un cappello di lana. 
telt- maker, 5 

[ 


FrLu'CCA, 8. filucca, barca cos detta. 


MALE, s. la femmina. a 
The male and female, il maſchio e la 


nina. A 13 
Female, adj. ſemminino, 


he female ſex, il ſeſſo femminino. 
Frur-CovEe'RT, s. donna ma rata. 
Fr/MiNINE, adj. fermmineo, femn:!rino, 
mmineſc9. ; g 
The feminine gender, il genere ſemmi- 
und. Term. di grammatica. 


muliebre, don- 


FrMORAL, adj. appartenente alla | 
ms. | 
Frx, s. pantano, padule, maremma. 


Fen-cricket, s. grillotal pa. 

Fence, s. fiepe, chiuſura, * 

Fence, ſchermo, riparo, difeſa. 

There's no fence againſt ſlander, con- 
in la maldicenza non vV* @ riparo. 

A ence of pales, una paliſicata. 

To FCE, chiudere, ficpare. 

To fence, fortificare, munire. 

To fence, difendere, proteggere. 

To fence, ſchermire, giuocar di ſpada. 

Fr/NCELESS, adj. aperto, che non ha 
fepe che il cbiuda. 

FrxCE-MONTH, il meſe nel quale @ pro- 
Mu di cacciare nella forefla, perch? in quel 
mele ie damme figliano. | 

FrXCER, s. ſchermidore. 

F./XCING-SCHOOL, ſcuola di ſcherma. 

Fencing-maſter, macſtro di ſcherma. 

To Ftexp, parare, impedire, ſchivare, 
ſanſare, sfuggire, ſchiſare. 

Ft'XDER, s. arneſe di ferro che ji mette 
a anti una graticola da fuoco, fer impedire 
he le cenert e i carboni non caſchino fuor del 
feulare, 

FiNxEL, s. finocchio. 

Hog's fennel, finocchio porcino. 

Fennel flower, gittajone. 

* NIGREEK, s. * ſpexie d 


Fexxisu, adj. di palude. 
FixxY, adj. paludoſo, pantanoſo. 
Fenny, che abita nelle maremme. 
Fi'opal, adj. feudale, di feudo. 
Frovary, s. ufficiale della corte nomi- 
ata ccurt of wards, che ha Pincombenza 
' valutare, e tener conto de” frudi del re. 
Ft'0Dary, s. un feudatario. 
Io Frorr, porre in poſſeſſo. 
Fropee's, s. coluia chi fi fa una dona- 
We fer lui e ſuoi eredi. 
coffee in truſt, fidecommeſario. 
*OFFMENT, s. donazione fatta a 
qualchedrrno per lui e ſuoi eredi. 
eoltment in truſt, fdecommeſſo. 
"OFFER, s. donatore, chi mette uno in 
2 | 
Ben TY, s. feracita, fertiliid. 
ſling ATION, s. offervazione del di 


Fear'xe 


( 


8 adj. ferino, ſalvatico. 
pe- ITY, s. ferita, crudelid. 

er, 5. lie vito, fermento. 

E RMEN T, lievitare. , 
0 ferment, fermentare. 
Pang TATION, S. fermentazione. 
- 

— TATIVE, adj. che cagiona 


FEU 


[ FE'RNY, adj. tte pieno di felce, 


FERO'CIOUS, adj. feroxe. 
FERO'CITY, $. ferocitd. 


il pi? del baſtone. 

Ferret, furetto, animaletto mag- 
gior della donnula; e de' conigli proprio 
nemico. 

Ferret, naſtro meta ſetd e meta filo. 

To FERRET, cercar con diligenxa e mi- 
nutamente. 

To ferret 
gli. 

FERRIAGE, s. paga pel paſſagio d'un 
fiume, 

FERRU'GINOUS, \ adj. ferrigno, fer- 

FERRUG1I'NEOUS, | 11gigno, | 

Fr“ RRV, s. luogo in cui fi paſſano ca- 
dalli, carrozze, Sc. ſopra un fiume. 

A ferry-boat, una ſcafa. 

A ferry-man, /'uomo che guida la ſcaſa. 

To FE'RRY over, traghettare un fiume 
nella ſcafa. 

FERTILE, adj. fertile, ſecondo. 

FERTI'LENESS, IS. fertilita, 

FERTILITY, dita. 

To FEeRT1'L1SE, fecondare. 

FE'RVENCY, s. caldezza, fervore. 

FERVENT, adj. fervente, ferwido. 

FE'RVENTLY, adv. ferventemente, 

FERVID, adj. fervido, fervente. 
| FE'RULA, s. sferza da caſtigare i ra- 
gaxzi. 

FE'RVOUR, s. ferwore, caldexxa. 

FEe'SCUE, s. fuſcello, friſcolo. 

FEssE, s. facia; Term. d aralde. 

To FE'STER, infiftolire, impoſtemire. 

FESTINA'TION, s. fretta, ſollicitudine. 

FE'STIVAL, adj. feftivo. 

A feſtival, s. giorno feftivo, fefta. 

FeEsTI'vITY, s. alleggrezza, fefta, 
giubbilo, 

Feſtivity, giorgo feſtivo, ſalennitd. 

FE'sTIVOUS, adj, feſtoſo, Hieto, alle- 
gro, feſtewole. 

FEsTO'0Y, s. feſtone; Termine d'ar-" 
chitettura. 

FETCH, s. ſottigliezza, aſluzia, tiro, 


„ cacciar fuori del naſcondi- 


fecon- 


raggiro. 

To FETCH, andare a cercare, portare. 

To fetch a walk, fare una paſſcggiata. 

To fetch one's breath, h, pren- 
der reſpiro. 

To fetch a ſigh, ſoſpirare. 

To fetch a leap, fare un ſalts. 

To fetch away, portar via. 

To fetch up, portar ſu. 

To fetch down, porta giz. 

To fetch in, portar dentro. 

To fetch out, portar fuora, 

To fetch off, ware, levar via. 

To fetch up, recere, vomitare. 

Fg'T1D, adj. ferido, puzzolente. 

FEe'TIDNESS, s. fetore, puxzo, puxza. 

FE'TLOCK, s. que peli che naſcond nel 
garretto dei cavalli. 

Fetlock-joint, garetto. 

To FE'TTER, inceppare, metteri ferri 
a” piedi. 

E'TTERS, s. ferri, ceppi, catene. 

Fetters for horſes, pa ige. 

Fetters, catene, ſchiawits. 

To FE'TTLE, badaluccare, far coſe di 
nulla importanza. 

Fe'TUs, s. feto, animale ancor nell 
HIerO. : ot 
FEUD, s. uggia, nimicixa, riſſa. 


Fun, . felce ; ſorta di Nanta. 


To create feuds, ſeminar diſcordie. 


FE'RRET, s. picciol ferro nel qual ſi neue 


8 


| 


| ca 


FIE 
| Feud-bote,mercede data a chi abbracein, 
0 Pintromene in qualche conteſa. 

Feu'DaAL, adj. feudale, di feudo. 
Feudal, s. feuds. 


FE'veR, s. febbre. 
To Fe'veR, dar la febbre. 


» FE'VERISH | 
Frivenoug, adi. che ha febbre. 
FE'VERFZW, s. matricale, erba feb - 
brifuga. 
0. 


Few, adj. 2 

In few words, in poche parole. 

In few days, fra pechi giorni. 

A few, s. un piccolo nume ro. 

FE'WEL, s. tutto cid che ſerve a manie - 
ne re il fuoco. 

FE'WER, adj. comparativo di Few. 

FE'wMeTs, or FE'W MISHING, s. er- 
co di cer, 

FE'wNrss, s. piccolo nume ro. 

FAN Ts, s. flerco di welpe, o di taſſo. 

EIB, s. menzogna, cantafavola, bugia. 

To Fin, dire una menz"gna, mentire. 

You fib, voi wolere la baja, voi non dite 
dawwero. 

F1'BBER, s. unbugiardo. 

FIRE, s. fibra. 

FrBROUS, adj. fibroſo che ha fibre. 

Fi'CKLE, adj. variabile, mutabile, in- 
coftante, volubile, leggiero. 

Fi'C&LENESS, s. incoſlanza, volubilta, 
leggierezza. 

FICTION, s. finzione, invenzione. _ 

FicT!'Tious, adj. fittizio, ſinto, in- 
wventato, ſa woloſo. 

Fi'ppx, s. violino. | 

Fiddle-itring, corda da wielino. 

Fiddle-ſtick, archetto. 

A fiddle-ftick! eſclamazione di diſ- 
prezzo! | 

Fiddle-faddle, baje, bagarelle, ciancia- 
fruſcale, fraſcherie. 

To FrpDpLE, ſuonare i violins. 

Fi'DDLER, s. ſonator di wjolino. Voca- 
bolo per bo pi di diſprexxo. 

F1'DDLING, s. il ſuonar il wiolino. 

A fiddling man, un ferdigiorno, une 
3 

iddling buſineſs, faccenda frivola. 

To be fiddling up and down, andar 
e venire, — 3, e gitt, qua e la, per- 
der il tempo. 

da bobbed s. fedelta, lealid. 

To ack i  dimenarſy, agiuearſi. 

To fit FiipGiNG, dimenarf, agitarfe. 

FIDUCIARY, s. depyfitario, fidecome 


| miſſario, 


FIEF, s. un feuds. 
FIELD, s. campo, prato. 
Fields in a City, piaxxe. 
To take the field, uſcire in campagna. 
Field- piece, un pezzo d'artigheria di 
ng. 
won the field, reflammo padroni deb 
campo di battaglia. | 
An army in the field, ng campalr. 
Field, Satiaglia campale. 
A field was fought, wennero à gior- 
nata. 
A field fight, or field battle, giornata, 
battaglia campale. 
1 ſorcio di campo. bh Ih | 
Field, campo; la ſuperficie dello ſcudo. 
Vacabolo d . Pers # 
Field-marſhal, s. mareſciallo di campo. 


Fr'ELDFARE, 8. tordo. 0 
\ Fr ELD-BASIL, s. W ; 
10 


FIG 


Fiel d- bed, s. letto da campo. 

Field-officer, s. N' una battaglia fin- 
tende il culannello, il tenente colonnello, e il 
maggiore. 

F1END, s. und furia, un demone, uno 
Spirits maligno. 

A fiznd, un nemico. 

Fi:RCe, adj. fiero, crudele, efferato, 

ferwxe, terrible. 

Fierce, impetuofo. 

Fierce, ſmoderato, ecceſſts. 

FrERCELY, adv. fieramente. 

FrERCENESS, s. fiere229. 

FIERI-FA'CIAS, S. ſoria d'ordine legale 
cos chiamato. ; 

Fr'ERINESS, s. ardore, qualita ardente, 
acrimonia, 

iR, adj. igneo, che ha qualitd di 
fuoco. 

Firs, s. piffero, ſtrumento muſicale di 
fa to. 

FIFTE'EN, s. quindici. 

IiFTE'ENTH, adj. decimo quinto. 

FiFTH, adj. quinto. 

FrFTIZTH, ah. cinguantiſimo. 

Fi'FTY, s. cinguanta. 

Fic, s. fico, frutto noto. 

Fig, fico, malore, che viene nel piede a 
cavalli, 5 ; 

I don't care a fig for him, non lo tim 
nn 256 mi rido di lui. 

he firſt figs that grow, fichi fort, 

A fig-tree, albero che produce il ſico. 

A wild fig-tree, un fico ſalvatico. 

An orchard of fig-trees, un fichereto, 
un ficheto. 

Fig-pecker, s. beccafico. 

Lig-wort, s. ſcrofularia, ſpezic d'erba. 

o Fig up and down, andar qua eld, 
feerrer qua e la, ſaegin. 

To fig one in the crown with a ſtory, 
ficcar qualche coſa in tefia ad uno, mettergli 
un coromero in corpo. ; 8 

FicA'rY, s. fantaſia, capriccio, gbiri- 
Six xo. 

He has many a figary, gli ba molti 
grilli in teſta. 

FIicHT, s. combattimento, conflitto, pug- 
na, battaglia, miſchia. 

A ſea- figlit, combattimento navale. 

A cock-tight, combatiiment» di galli. 

To Figur, combattere, far battaglia 
inſieme, batte ni. 

To fizht it out, decidere una conteſa 
eolle arms. 

FUGHTER, s. combattitore. 

IJ hate fighting, non amo a battermi. 

A hundred thouſand fighung men, 
cento mila combatientt. 

FictiTs, 5. paſticcia, paveſata, fezz0 di 
tela che circon.la una nave da guerra in un 
combaltinento per fate che il nemico non ve- 
da gli uomi ni. 

F1/GMENT, s. finzz9ne, invenzione. 

FIGME'NTAL, adj. immaginario, im- 
maginato. 

FIG-PE'CKER, s. beccafico. 

FiGURA'TION, s. 11Maginazinne, chi- 
mera. 

FiGURATIVEF, adj. figurativo, che rap- 
preſenta ſotto figura. 

FIGURATI'VELY, 
mene, fguratamente. 

Fi'GURF, s. figura, rappreſentazione. 
- Figure, figura, forma, fembianza, im- 

gine, aſbetto. 

Figure, ſigura, quella che contenuta da 
PA linee, racchiude qualche ſpa xio. 


adv. figuratVva- 


FIL 


abbaco. ; 

Figure, figura, immagine, impronta di 
qualunque coja ſcolpita, odipinta. : 

Figure, figura, coftituztone del cielo, d. 
PRs in piano. ; 

IQ igure, figura, quel modo di fawellare, 
che s alloutana del comun uſo. 

Figure ura, apparenza. 

To 9 22 in the world, 
farfigura nel mondo, sfoggiare. 

10 FRE, figurare, dar figura, ſcol- 
pire, dipingere. 

FIGURED VELVET, welluto figurato, 
con figure. | 
A figured dance, un hallo figurato. 
Fi'o-woRT, s. pianta cos detta. 
FiLa'CtzoUs, adj. filaceo, fatto di fila. 
FILAMENTS, s. fibre. 
Fi“. ANDERS, S. filandre, wermicciuli 
da* quali ſono infeftati i falconi. 
FYLBERT, S. nocciuola, avellana. 
A filbert-tree, s. nocciuolo, albero che 
produce le awellanc. 
To Fick, truffare, mariolare, frau- 
dare. 
FILCHER, s. truffatore, mariuolo, giun- 
at-. 
Fr1.CHING, s. truffa, furbe ria, fraude. 
FILE, s. fila. 
A file of ſoldiers, una fila di ſel- 
dati. 
File, lima, flrumento d' acciajo che 
ſerve per afſuttigliare e pulire ferro, 0 altre 
materi. 
File, filo nel quale ſono infilzate ricevute 
ed altre ſcritture. 
File, fioretto, ſpexie di ſpada ſenza funta 
per far di ſcherma. 
File, fila, linea, ordine. 
A file of pearls, filo di perle, vexxo. 
File-duſt, Iimatura. 
A file-leader, cops fs. 
File after file, alla 5fifata. 
To Fils, limare, pulir colla lima. 
To file up, infilzare. 
To file off, rodere colla lima. 
To file off, glare, andare alla sfilata. 
The troops began to file off, le truppe 
cominciarono a sfilare. 
FILEMOT, s. calore che 2 tra giallo e 
bruno; gialloſcuro. 
FYLiR, s. Iimatore. 
LI“LI AI, adj. filiale, di ſigliuolo. 


| FILIA'TION, s. fil:azione. 


FI'!INGS, s. limatura. 

To FILL, empire, riempire. 

Jo fill, empirfi, riempipſi. 

To fill up the number, compire il nu- 
me ro. 


citar una carica con onore. 

FI'LLER, s. gui coſa che occupa un lu- 
ogo ſenza eſſer d utile; ingombro. 

Filler, uno che empie vaſt. 

F1'LLET, s. intrecctatojo. 

Fillet of veal, /ombo d; witella. 

F1'LLING, S. 7 empire. 

Filling, adj. che ſazia, che ſatalla. 

A filling ſort of drink, ana bewanda 
che gonſia. 

V1I'LLIP, s. co/po d'un dito, che ſcocchi 
di ſotto un altro dito; biſcottius. 

To F“LLir one, dare un colpo ad uno 
con un dito che ſocchi di ſotto a un attro dito, 
dar un biſcottino. 

FILLY, S. una g/umenta giovane, una 
\pulcdra. 


Io fill up a place with honour, eſer-. 


Figure, figura, il ſegno de numer dell f 


Fil.M, s. tunica, membrana, 


The film of the brain, pericranis, Ig 
RI or che circonda il cranio. 
10 FILM, coprir Te 
pellicina. N 2 con ing fell ane 

FULMY, adj. membranoh, 

VI LESELLA, S. bawclla. 

FILTER, s. ur flire, an colatoja. 

10 Fi'LTER, cula e, filtrare, 

FILTH, s. porc he ria, ( J if 22a, 

FULTHILY, adv. ſporcamente, 

} LTHIN Ess, s. ſchiſexxa, portheria, 

Fi'LTHY, adj. fudi-;n, ſporco bod 

Filthy lucre, ue &ifon, fo. ; 

A filthy deal, elt. 

To FULTRATE, filrrare, cla. 

F LI Ra“Tiox, 8. cola mento, il clave, 

FUMBLE-HEMP, s. ell Pianic di ca. 
nau che ne preducon fee, 

FIN, S. pinua alin df foſci, 

LNA E LE, ay. ſe ggett: od ammenda. 
I al adj. finale, ulilmo, eftrem, 
FINALLY, adv. , finalmcnte, ultima. 

mente. 

FiNA'NCE, s. le finanze, il teſw del r; 
di Francia. . 
NN AN C ER, S. ufiictale delle finance. 
FINAKY, s. ferriera in cui i rafinail 
ferrs, 
FiNCH, S. queſta parola jignifica di vere 
ſorti d uccelli. 

A goldfinch, un cardeil:no. 

A bullfinch, monachino, capinero, 

A thiſtlefiach, calderins, calderugin, 

A chaffinch, fringuello, pincien- 

To FinD, trova, pervenire a queil 
che ſi cerca. 

To find one guilty, trovar alcurs cd. 
pewole, condannarlo. 

To find fault, riprendere, criticate. 
His trade does not find him bread, i 
ſuo meſliere non lo mantiene in pane. 

Jo find one buſineſs, dar dell mpieg) 
ad uno. 

I can't find in my heart to leave you, 
non mi bafla Panimo di laſciarvi. 

To find out, irovare, ritrovart, inden: 
tare, ſcoprire. 

FI'NDER, S8. trovatore. ry 

A fault-finder, un cenſore, un critich, 

A gold-finder, un wotateſſ. 

Fi'nDY, adj. grave, feſante, ferne, 


| /odo, ſolide. 


FINE, adj. bello, wago. 
Fine, pulito, attillato. 
Fine, ino, fine, oppuſto a graſſlans. 
Fine, eccellente, ottimo, ſquifito. 
Fine weather, bel tempo. 


He always goes very fine, ent #? 
veſtito. 


Fine, quella ſomma che fi paga da und 
altre al fitto della caſa o del pode re. ty 
In fine, adv. in fine, finalmente, alla ft 


Ane, in ſum ma. 


To Fixr, purgare, raffinare, chiar;ity 
abbellire, decorate. , 
To Fine, condannare all” amenda, * 
tare. RG 
To five, pagar Pammenda, la Mu" 
To FUNE-DRAW, ſarcirt, cuc1e jw 
mente: 
 FINE-DRA'WER, s. ſarcitar. 
FiNE-DRA'WING, S. aud. 
FINE-DRAWN, adj. farctt% 
- FINELY, adv. finemente- 
FINENFSS, $. fineX2a, bellexxd, 
gbezza, leggiadria, garbatez29- ak 


4. 


cu 


2» =, *=, 


FIR 
flerk, adj. pid Bello, pitt fno. 


FIxnERY, 8. a1dobbi, ornament. 
FIIxEW , S. muffa. 

FIxXEWED, adj. muffatos. 
F1x-Fo'0TED, adj: che ha membrane a 
ti; e dice degli uccelli acquatici, e di 
un gat peſci marimt. 

FINGER), 8. dito. : , 2 4 

The fore-finger, il dito indice. ; 

heriag-finger, i dito dove fi porta l 

anmelle, : . 

To have any thing at one's fingers 


ends, 40277 111 coſa ſu per le dita, ſaperla 
4 mena dito. 

lo have a finger in the pye, aver parte, 
eſer cunplice in gaulche cofa. 

To FING LR, 1cccare colle dita. 

You ſhill finger none of my money, 
einm avrets de miei quattrini. 

[1G687-FINGERED, itrclinato a rubare. 

Fix1CAL, adj. affettato, ſchifo, ritroſo, 
emtegn/0. : 

FINICALLY, adv. con affettata ſquiſt- 
1 xd. 

PrvicAtNrss, s. affettazione, ſqui/i- 
wen, ſchifilta, ntrofea. 

To INSA, finive, terminare, condurre 
a fine, dar compiments, com pi re. 

Fi'x1SHER, s. chi finiſce, chi da Iulti- 
ni man. 


th. 


Fix1'TE, adj. finito, terminato, che ha | fi 


Mt. 
FISLFSS, adj. ſenza pinne. 

FINLIKF, adj. fatto a mo” di pinna. 
FINNY, adj. che ha pinne. 

The ſilver finny race, i peſei, gli abi- 
1 dell” acgque. 

FIN-TOED, adj. di pie membranoſo, 
cane Pocche, Fanitre, e ſimili. 

Fit, or FIR-TREE, s. abete. 

A foreſt of fir trees, abetajo. 

FIRE, s. fuoco, uno de quattro ele- 
nenti, 
dt. Anthony's fire, rispola. 
St. Helen's fire; fuoco 2 Elmo, ſpexie 
meteora, 
Fire-fan, un parafuoco. 
A fire-arm, arme da fuoco. 
A fire-ſhip, un brulotto. 
A hire-lock, archibuſo, ſchioppo. 

he fire-pan, it focone,. quella parte 
ll armi da fuuco dove ft mente il polverino 
fer dar fucco, 

A fire-brand, un Hxxone, un tiz20. 
*. fre- brand of ſedition, autor di ſe- 
one, 

The fire-tongs, le mollette. 

Are-ſhovel, una paletta da fuoco. 

ire-fork, farcone, attixxatojo. 


r-work, fuoco lauorato, . 0 artifiziato.. 


Te-wood, ltgna. 
Welevra, 


© fire-bal] „ una granata: 
1 or fire- bote, le legna che 
15 — dalla legge ad un fittajuolo per 
* 7 = fuor delle poſſeſſioni ch' egli 


Tila, fornace. 
0 fre u 

— pon the enemy, 
0 Fig, metter il fuoco. 
Nabe Hare, ſparare, dar fuoco. 


NEW, adj. g: . 
0 an dela fuci 408 uſciro del fuoco, 


1 
Fr bd * 
Ek, S. un incendiario. 


Fraixe 
24% 3: legna, carbone, o altra ma- 
far fuoco | 2 5 


Harare ſopra 


5 


* 


Fire -drake, dragon wolante, ſorta di 


Fl1s 
To Fixx, picchiam, dar buſſe, battere, 


percuotere, baſtonare, 
FKK IN, s. miſura che contiene la quarta 
parte Pun barile di birra, 
FIRM, adj. fermo, ſolido. 
The firm land, la terra firma, il con- 
tinente. 
Firm, fermo, ſtabile, coftante, ſaldo. 
To Firm, fiſſare, ftabilir ſadamente. 
FIRMAMENT, s. 2 firmamento. 
Fi'RMLY, adv. fermamente. 
Fi'RMN1SsS, s. fermezza. 
 FirsrT, adj. primo, principale. 
Firſt fruits, primixie, frutti primaticci. 
The firſt fruits of a benefice, annata, 
Pentrata d'un anno dun beneficio. 
Firſt-born, prim»gentto. 
Firſt-couſin, cugino german. 
At firſt, at the firit, alla prima, al 
prims tratto. 
Firſt, adv. primicramente. 
Firſt and foremoſt, in prims luogo. 
S. t primo nato, 
il primogenitode* 
Ali. 
FIRST LIN, s. primo nato, parlando di 
beſtiame, primizia. 
Firſtling, adj. primaticcio. 
Fr'sCAL, adj. fiſcale. 
Fiſcal, s. fiſcale, capo e ſoprantendente del 
C0. 


FIRST-GO'TTEN, 
FIRST-BEGO'TTEN, 


PIs H, s. Ne, ä 
A ſmall fiſh, peſciatello, peſciolino. 
A large fiſh, un peſcione. 
Freſh water fiſh, pefee d'acqua dolce. 
Sea-fiſh, peſce di mare. 
A ſhell-fiſh, conchiglia. 
A cray-fiſh, un granchio, gambe ro. 
A fiſh-pond, peſchiera, vivajo, 
4 fih-hook un amo. 
iſn-day, giorno magro. 
Fidh-tub; Finello, a 
1h-bone, ſpina di peſce. 
Fiſhman. . 
Fiſhmonger, peſcivendolo. 
Fiſh-garth, peſcaja da pigliar pe Cl. 
I have other fiſh to fry, ho altri penſieri 
in teſta. ; 
10 Fish, peſcare. 
To fiſh pearls, peſcar delle perle. 
To fiſh out a thing, trovare, ſcoprire 
che che fra. 
Fi'SHER,. or FI'SHER-MAN, 8s. peſca- 
tore. 
A fiſher's boat, barca di peſcatore. 
Tke king's fiſher, ſmergo, jorte d uccella 
aquatico. 
F1'SHER-TOWN, Ss. una citid ſolo abitata 
da peſcatori. | 
F1'SHERY, s. peſca, prſcagione. 


Fr'SHFUL, adj 2 di peſct. 
To Fr'sHIFY, diventar p:ſce. 


Fi'SHING, s. peſca, peſcagione. 

To go a fiſhing, andare alla peſca. 

Fiſhing-line, canna da peſcare, lenza. 

Fr'sHY, adj. pieno di peſci. ; 

A fiſhy lake, un lago piens di feſci. 

To Fisk, correr, girar qua e Ia in fretta. 

To fiſk the tail, /cavter la coda. 

To fiſk away, andarſene, fuggir/ene. 

To fith, sfuggire la ſcudla. 

FiSK, s. il fiſco, Perario pubblico. 

Fi'SSUBRE, s. feſſura ſpaccatura, crepac- 
cio, feſſo. 

PIs r, s. pugno, la mano ſerrata. 

To ſtrike with the fiſt, dare un pug no. 

To greaſe one's fiſt, ugner la mano ad 
uno, corrompe rio can donattVis 


| 


FIX 


ros, adj. che ba le mani groe. 


| Cloſe-fiſted, ſpilorcio, - taccagno, firet- 
fo, tangbero. 

Fi'STICUFFS, s. il fare alla pugna. 

Fi'STULA, s. fiftola, piaga cavernoſa 
calloſa. 

Fr'STULAR, adj. woto come ſono le 
canne. 

FIT, adj. atto, idoneo, capace. 

Fit, buono, giuſto, proporztonato. 

Fit, a propoſeto, conveniente, comodo. 

Fit, pronto, lefto, in ordine, apparecchiato, 
parato, preparato, 

I am not fit to go out, non ſono in iſtato 
d"uſcire. 

Fit, giuſto, ragionevole. 

Fit, decente, conveniente. 

It is not a thing fit to be named, nor 2 
una coſa decente a dire. 

More than was fit, pi che non biſog- 
nasa. 

Fit, s. acceſſo. | 

A Ft of an ague, acceſſo di febbre. 

ha -# ! 

dq a thing by fits and girds, fare al- 
cana ca a ſpilluzzico, a flente. 

Fit, capriccio, ghiribizzo, fantafia. * _ 
a If the fit takes me, /e me ne dien Vogs 

ia. 

To be in a drinking fit, efer d"umore 
di bere. 

A. fit of diſeaſe, una malattia. | 

To be taken with a fit of the gout, 
Mer forpreſo dalla podagra. 

A mad fit, a fit of madneſs, ftrava- 
ganza, paxxia. 
A fit of. the mother, - mal d: madre. 

A melancholy fit, malincenta. 

To Fir, agginſtare, accomodare, prepa- 
rare, adattare, diſporre, alleſtire. 

Firn, s. veccia, ſorta di legume ſalva-" 

tico. 

FiircHET, or FiTCHE't, adj. fitto, 
fuuntuto. 

A croſs-fitchet, croceficcata, cruce che 
termina in punta. Voce degli araldi. 

FI'TCHOW, s. puzzola, ſorta d animale 
ſimile alla faina. | 

Fi'TLY, adv. @ propyſito, idoneamente, » 
attamente. 

Fi'TNEsSS, 8. attitudine, diſpoſtexxa, con 
de nienxa, proporzione, conformitd. 

Fi'TTEDNESS, s. attitudine, attexxa. 

Fi“ rr R, S. etta. 

To cut to fitters, tagliare in fetie. 

Fir'TTING, adj. accomodato, aggiuſiato, - 
adattato, giuflo. 

Fitting, ragioenevole, convenevole, gi- 
uſto. 

Fitting, convenevole, decente, decoroſo. 
Fitz, parola corrotta dal Franceſe, che 
swuniſce ordinariamente ai cognami di malie 

ſamiglie conſderabili nella Gran Brettagna 
che ſono di razza Normanna, come Fitz- 
Herbert, Fitz-Williams, Fitz- Roy, cio fige 
lia d'Erberto, figlio di Guglielmo, figlio del 
Re. | 

FivF, adj. cinque. 

Five hundred, cingueccento. 

Five thouſand, cinquemila. - 

Fives, s. malattia de' cawalli. 

To Fix, fijare, afiſſare, afſettare, pian- 
tare. 

To fix a day, convenire del giorno. 

To fix one's ſelf ſomewhere, ftabilire 
la ſua dimora in qualche luogo. E 

To fix upon arelolution, deliberare, ri- 
ſol ve re. 


e 


The 


| 
| 
| 
| 


FLA 


The fixed ſtars, le ſtelle fiſſe. 
Fixed upon, ſcelto, deſtinato. 
Fixed, fi, intento, attento, applicato. 
FrxEDLY, adv. fiſamente, attenta- 
monte. ; i 
FUXEDNESS, s. applicazione, attenxione. 
Fr'zGIG, s. lancia, dardo da ammazzar 
Feſt uſeto da feſcatori di peſei graſſii. 
Frzz1.t, S. loffa. 
To F'zZLE, tirar una loffa. 
Fizz LHR, s. che tira delle laſfe. : 
FLA'BBINESS, s. Leſere moſcio 0 VIZ- 
29. 
FLa'eBy, adj. frella, wizz9, moſcto. 
Tracid, adj. mſcin, vixx, frollo. 
F Ac, s. bandicra, inſegna, flendardo. 
Flag-ſtatf, aſta di bandiera. 
Flag, ſpezie di giunco. 
A flug-broom, ſcapa di giunchi. 
Jo FLac, abbandlona r, avvilirſi, $g0- 
menta g; e diceſi cosi dell” anime, came del 
corps. 


To flag, af paſſi, divenir paſſo o vizz), 


langui re. 
FLA'GG1NG EARS, 8. orecchi pendenti. 
FLA'GELET, s. zufolo, ſtrume nto ruſticale 
di ſiato. 
To FLA'GELLATE, flagge/lare, percuo- 
tert con flagello. 
FLAGELLA'TION, s. flagellazione. 
FLA'GGY, adj. debole, er per- che don- 
dola, malle, inſipido, debole al guſto. 
FLadI“Tious, adj. furfantcſco ſciagu- 
rato, fellone, ribaldo. 
FLA'GON, s. fiaſco, vaſo grande da 
bere. 
FLA'GRANCY, 8. incendio. 
Flagrancy, fervore, ardente deſide rio. 
FLA'GRANT, adj. cocente, acceſo, focoſo, 
ferwente. 
Flagrant, notorio, manifeſto. 
FLAIL, s. correggiato, ſtrumento wille- 
reccio per uſo di battere le biade. 
FLAKE, s. una ſcintilla. 
A flake of ſnow, un fiocco di neve. 
A flake of ice, un pezz9 di ghiaccio. 
To FLAK E, ſpela gi. 


baja. 

To FLam, ingannare con una bugia. 

FLA'MBEAU, s. face, fiaccula. 

FLAME, s. fiamma. 

To FLAME, fiammeggiare. 

FLa'My, adj. fiammeggiante, ardente, 
frammante. _ 

FLA'NCONADF, s. colpo nel fianco. 

FLANK, s. fianco, quella parte del corpo 
che à tra le cofce e le coſtole. 

To ſet upon the enemy in the flank, 
aſſalire Pinimico nel ſianco. 

The flank. of a baſtion, il fianco d un 
baſlione. 

To FLANK, fiancheggiare. 


FLa'NKER, s. fianco, termine di fortifi- | 


caxione. . 
To FLAa'NKER, flancheggiare, fortificar 

con contrammuri. EF, 
FLA'NNEL, ſpezic di panno rady, e. ſot- 

tile; flanella, funella. 
FLae, s. Sta, percofſa, colpo. 
The flaps of a ſhoe, le orecchie d una 


ſearpa. | 

: The flaps of a coat, le falde d'un we/- 
#119. f 

A fly- flap, un caccia moſc be. : 
To give one a flap with a fox's tail, 


fare la barba di floppa ad une, Jag una 


FLam, s. menzogna, favola, chiappola, | 


FLA 


To FLAP, battere, percuotere. 

To flap, to flap down, abbaſſare una 
delle ire falde del cappello. 

To FLAPDRA'GON, divorare, ingojare ' 
ſenza maſticare. | 
FLAPDRA'G ON, s. giuoco incui colla bocea 
fi cavano Pure paſſe dal acquawite ar- 
dente. 

To FLARE, Sggiare con vana pom- 


| 


To flare, far buona, ma breve figura. 
To flare, abbagliare, offender la wiſta. 
To flare, eſſere in mezz9 a troppa luce. 
5 FLASH, s. vampa, fiamma o luce ſu- 
ita. 

A flaſh of lightning, un balen», un 
lampo. | 
A flaſh of water, ſpruzzo d acqua. 

A flath of the eye, un occhiata, uno 
ſguardo. 

A flaſh of wit, concetto ſpiritoſo e im- 
| provwuiſo. 

To Frasn, vampeggiare, balenare, ri- 
ſplendere, ſcintillare. 

; To flaſh as water, ſchizzare, xampil- 
are. 

FLA'SHY, adj. ſubitaneo, repentino, im- 
provw [9 


Flaſhy, inſpido, che non ha guſto. 


vere, 

Flaſk, fiaſco. 

FLA'SKET, s. ceſto, caneſtro, panicre, 
FLarT, adj. piatto, di forma piana, ſpia- 
nato. a 

Flat, infipido, tedioſo. 


A flat noſe, an naſo ſchiacciato. 


duia la ſua forza. 

I told him flat and plain, Ii diffi franco, 
e netto. 

To give one a flat denial, ricuſare net- 
tamente, 

Flat-noſed, rincagnato. 
Flat-bottomed, col fondo piano. 

Flat, s. pianura, paeſe piano. 

FLArs, s. ſecche. 

Flat, 6immolle, termine di muſica. 

o FLAT, 4 pre; appianare. 
FLA'TLY, adv. ſchiettamente, netto. 
FLA'TNESS, s. pianura, piano. 
FLA'TTER, comparativo di Flat. 

To FLA“ TT ER, lufingare, adulare, pi- 
aggiare. 


FLASK, s. fiaſchetta da mettervi la pol- | 


Flat drink, bewvanda piccola che ha per- | 


wento. 


giare cagionando feſſure. 


difetto. 


ia. 


7 pannt lint. 


a guiſa di cultello, col quale fi had it 
lino. 


FLA'TTERER, s. adulatore, luſingatore, 
luſinghiere. 
FLA'TTERING, adj. /u/inghewvele. 
FLA'TERINGLY, adv. con ow 
FLA'TTERY, s. adulazione, lufingha. 
FLA'TTISH, adj. alquanto piatto. 
FLA'TULENT, adj. flatuoſo, che gene- 
{ra ven, o flati. 
FLaTuo'sITY, wentofite, qualitd fla- 
tu ga. 
IO FLAUNT, pompeggiare, pa vonc g- 
gianſi, sfoggiare, bbriare. 
A flaunting woman, una denna alba- 
giga, wana nello sfoggio de ſuoi abbigli- 
amenti. 

A flaunting ſuit of cloaths, an abiro 
di gala, un abito sfoggiato o pam poſo. 

FLA'VOUR, s. ſapore guſtoſo. 

FLa'vOROUS, adj. guſtoſo. 

FLaw, s. maglia, macchia in una pie- 
tra preziofa. 

Flaw, falls, difetto, errore. 

Flaw, ele, crepatura, feſſura. 


burla. * | 


WJ 


| fiore, 


la pelle. 


glt dia a penſare. 


FLE 
A flaw of wind, un ſeffo, ung falata a; 


danneg. 
To flaw, rompere, wiolare, : 
FLAWLESS, adj. ſenzc ſeſſure, ſenza 


FLAWN, s. latiajucla, ſpezie di jy 


FLAX, s. lino, erba, della quale. fi fan 


To dreſs flax, ſcotolare i! ling, 
A flax-comb, ſcotola, Siruments di ln 


FLA'XEN, adj. fatto di ling, 
Flaxen ſheets, l/enzuole di ling, 
Flaxen hair, capelli biandi. 
BY FLAY, ſcorticare, pelare, toglier l 

e. 


FLA'YER, 8. chi ſcortica, chi taglie tulla 


FLEA, s. 2 
To put a flea in one's ear, Netter un 
pulce neil orecchio ad un, dirgli cqu dle 


Water-flea, pulce di mare. 
Flea-wort, pulicaria, forta d'erba, 
Flea-bite, morficatura di pulce. 
A flea-bit horſe, un cawval!o ex zan. 
 Fleain, /ancerta, ſuctta, ſtrumento di na. 
niſcalco da cavar ſangue alle beſlie, 
FLEAWO'RT, s. Planta cus dena. 
To FLE'CKER, macchiare, ſegrar a 
macchie, pexxare. 
FLED, p. p. del verbo To fly. 
FL:DGE, adj. piumato tanto da per 
volar via. 
To FLEDGE, cominciare @ Meter k 
prume. 
FLEECF, s. wells. 
The golden fleece, ift derm. 
To FLEECE, tondere, e metaf. mbar 
tutio quello che uno ha. 
FLE'ECY, adj. lanuto. 
To FLEER, guatar con derifione, con un” 
aria da beffe, o affettare bella creanza. 
FLEET, s. floica, armata, e nia t 
Armata S intende fempre di mare, ancorcie 
noſtri gonzi luſino in vece d Eſorcits. 
Fleet, 2 il nome d'una prigione di Lite 
dra. 
Fleet, adj. weloce, preſto. 
Fleet dogs, cani veloci alla corſa. = 
Fleet milk, latte dat qualc fra levats il 


Fleet, ſuperſicialmente fertile. 
To F 15 1 — i] for del lattt, 
To fleet, ſcappar preſto. 
o fleet, wivere allegramente. 
- TREPLIEY „adj. tranjitorio, paſaggem 
che peſto fe. 
2 8, s. celeritd, plex rl 
correre o nel wolare. 
FLEGM, s. flemma. 
Full of flegm, flemmar!o. 
FLEGMA'TICK, adj. I 14100, 
FLESH, S. Carne. 
A ſoft fleſh, carne froll2. 
A tough fleſh, carne dura. 
mou fleſh, carne cruda. 
cad fleſh, carne morts- 
The fleſh, la carne, la part ſenſu 
delP uomo. 5 
To gather fleſh, rimetter/ in cafe, 
graſſare. MG 
To take fleſh, incarnar/ To 


its 


LI 


Togo the way of all fleſh, mori. 
ME colour, incarnate, color di carne. 


l-(h-day, giorno grafſo. 
dell, — la polpa di tutte le 
fratte. 


To F1.:sH, incoraggiare, eccitare. 

To fleſh, ſaziare, riempie re uno di carne. 
To fleth, imitare. 

FLESHED in roguery, portato al male. 
FLESHINESS, s. Carnofita. 

FLYSHLESS, adj. magro, ſmunto. 
pts, adj. carnale, ſonſuale. 
Fleſhy, adj. carnoſo, carnuto. 
FLETCHER, S. colui che fa le frecce. 
Flew, preterito del wverbo To fly. 
FLEXIBULITY, s. fleftbilita, arrende- 


wuIZG, . . * 
FLEXIBLE, adj. fleſibile, piegbewole, 


arte nde wle. 

Flexible, trattabile, docile, mite. 

FLEXION, s. piegutura, l' arrende gi d 
una coſa. 

FLEXURE, s. Curvatura. 

To FLICKFR, ſvolazzare. 

FL1'tr, s. chi fugge, un fuggitivs. 

FLIGHT, s. volo, if wwlare. 

A flight of birds, flormo, folata d"uc- 
eellt, 

Flight, fuga. 

fiche. aeg, dg. 

Flight-ſhot, freccrata. 

FLI'GcHTY, adj. weloce, rapido. 

Flighty, fantaſioſo. 

Ns s. baja, bagatella, fraſ- 
teria. 

Fli'MsY, adj. abbioſciato, moſcio, vix- 
2, paſſo, frollo, ſtoſcio. 

Flnſy ſtuff, foffa floſcra. 

ToFLixncy tralaſciare, deſiflere, ceſ- 
fare, abbandonare, come per mancanza di 
Le, 

To flinch one baſely, laſciare uno in 
naſſs, laſciarlo in abbandono. 

FirixCHER, s. colut che perde il corag- 
8:0 all” occorrenta. 

FLINDERS, s. pexzi. 

All to flinders, in exzi. 

FLING, s. botta, col po. 

To FLixG, gettare, gittare, buttare. 

o fling a dart, lanciare un dards. 

To fling, tirar calci, calcitrare. 

To fling out, buttar fuori. 

FLINGER, s. gittatore. 

FuxT, or FLixr-s TONE, s. ſelce, 
Retra focaja., 

Aflint-glaſs, wetro di rocca. 

Flint, ogni coſa ſommamente dura, come 
Flint-hearted, che ha il cuor pitt duro che 
vn ſelte. 

Fry, adj. fatto di ſelce. 


kin: pien di ali, faſſoſo, ſelcioſo. 


Intv, duro di cuore. 


— 


4 LIP, s. bevanda di marinari cumpoſia 
15 dog dolce, acquagute, e xucche ro. 
* PPANT, adj. allegro, Vivace,. gio- 

«nt, fvepliato. 

-IPPANTLY, adv. cen gioconda bal- 


ToPLigr, 
edvlaftics, 

Lo flirt, muowerſr di 
Jennine civettine. 

0 flirt, befieggiare, farſ beffe. 

2 S. moto celere ed ᷑laſſico. 

Fir be fa ſirbitana, celia. 
ue % Sfacciatella, una funciulla che 

"8814 con tutti, | 


ti rar una coſa con moto celere 


qua e di ld, come le 


{ 


FL O 
Flix TA“ Trion, 8. moti d'un donna, 
che wuol far la vaga con tutti. | 
To Ftir, ſuggir via. 
BY flit, migrare, paſſare da un luogo all 
altro. 
To flit, azzare, aleggiare, aliare. 
To flit, er iflabile, non fermo. 
FLiT, adj. weloce, preſto al moto. 
FLITCH, s. coftola di porco ſalata, coſ- 
te reccio di porco. 
FLI'TTER, s. ftraccio, cencio. 
Food, s. un corpo d'acque, il mare, un 
ume. 
Flood, un inondizione, un diluvio. 
Flood, 21 rifluſſo dell” acque. 
 FLoop-carTt, s. ſoftegno o ritegno ar- 
tficiale per impedire a noſtro guſto il corſo ad 
un acqua. 
To FLoop, diluviare, coprir d'acque. 
FLook, s. la parie dell' ancora che af- 
ferra il fondo. 
FLOOR, s. tawvolato, pawtimento, ſuolo. 
A houſe that has two rooms of a floor, 
una caſa che ha due camere in A 


The floor of a ſhip, i/ fondo d'un vaſ- 
cells. 
A floor, or barn floor, aja, il lunge 


dove ji batte il grano. 

The firſt or the ſecond floor of a 
houſe, i primo o ſecondo piano, o apparta- 
mento d'una caſa. 

To FLook, tavelare, coprir di tavole, 
fare il pavimento a una ſtanza. 

FLO'RENCES, s. no di Firenze. 

FLO'RENTINE, ſorta di torta. 

FLo'RID, adj. fiorito, pompoſo. 

FLo'RIN, s. fiorino, moneta d'ory bat- 
tuta nella cittd di Firenze, cosi detta dal 
giglio fort impreſa di detta cinta : oggid? 
moneta d Alemagna, d Olanda, e di Polo- 
nia. 8 
FLo'RIST, s. fiorffla, colui che coltiva 


FLo'T$SON, or FLO'TZAM, s. ogni ſorta 
di roba perduta in un naufragio, e che S'aſ- 
petta all ammiraglio d Ingbilterra per let- 
tera patente. ' 

FLo'TTEN, adj. Ex. Flotten milk, 
latte, dal quale fia lewato il ſiore. 

FLovuD, v. Flood. 

To FLouNCe, tuffar/. 
| To flounce, /buffare di ſdognd. 

FLO'UNDER, s. peſce far oy 
He lieth as flat as a flounder, giace di/- 


te ſo 2 4 terra. 
o FLO'UNDER, dibatterſi con moto c o- 
lento ed irregolare. 
FLo'URISH, s. ghirigoro, intrecciatura 
di linee fate a tiro di penna. 
Flouriſh, preludio, termine muſicale. 
Flouriſh with a ſword, i brandire la 
ſpada per aria. 
Flouriſh, ſpampanata, giattanzia, mil- 
lanteria. 
Flouriſh, fforeti, ornament! rettorici. 
An idle flouriſh of words, una ſpam- 
panata di parole. : 
| Ph 3 —— eſſerr in ſiore; 
efſer in buono ſtato, proſperare. 
To flouriſh in ure, ampliſicare, 
magnificar con parole. | 
o flouriſh a ſword, brandire /a ſpada. 
Four, s. burla, baja, billera, ſmor- 
"as me | 
o FLOUT, burlare, ſcherzare, dar la 
baja, deridere, ſchernire. 
FLO'UTER, 8. derifore, 


| 


| 


| 


FLU 


FLo'uTING, 8. burla, beffa, ſcherxs. 

FLow, 8. eich, 

A flow will have an ebb, egi flefſo ba 
il fuo rifluſh. 

To Flow, ſcaturire, docciare, colare, 

re, ſgorgare. 
All theſe bleſſings flow from God, 
tutii 2 i bent ci vengons da Dio. 

The tide flows and ebbs, /a marre 
monta e ſcend?. 

FLoO'WER, s. fore. 

A ſweet-ſmelling flower, un fiore odo- 
rifero. 

A ſmall flower, fiorellino. 

A meadow enamelled with flowers, 
un prato ſmaltato di fiori. 

flower de luce, an fiordaliſo. _ 
Flowers of rhetorick, fiori, concert rer- 
toritci. 4 bile, pid 

Flower, fore, lar parte pi nobile, 
bella, e — di 2 coſa. 

In the flower of his age, nell fore dell 
eta ſua. 

Flower, fior di farina. 

Flowers, meſtrui. 

Flowers, fiori, appreſſo i chimici, i di- 
cono quelle pi ſottili e pitt leggiere particelle 
aſciutte di qualche corpo, per via della ſub- 
limazione ſeparate dalle parti piu grofſe. 

Flower-gentle, or velvet-flower, ſcia- 
mito, ſpezie di fiore. 

Our ladies-flower, giacinto, fore ode- 
rifero. | | 

Flower-pot, teſto, vaſo di terra cotta. 
da fi pmgon fiori. | 

To FLo'wER, fiorire, produr fiori. 

To flower, ornar di fiori finti, o di rica- 
mo, ofemili. 

FLO'WRET, s. fioretto, forellino. 

FLo'wING, s. ſorgente, che cola che ſea - 
turiſce. 

Flowing, fluſſo. 

Ebbing and flowing, flufo, e rifluſſo. 

FLowN, adj. volato, fuggito, andato via. 

High-flown, ſuperbo, altiero, arrogante, 
borioſo. 

FLO'WERFD, adj. forito. 

A flowered filk, drappo fforito. 

FLO'WRINESS, s. I'ahbbondare in fiori, 
quantita e warieta di fiori. 

To FLu'cTUATE, fluttuare, ondeggi- 
are, bilanciare, flar ſoſpeſo. | 

FLUCTUA'TION, s. agitazione, incer- 
tex xa, ſoſpenfion d'anims. 

FLu'CTUOUS, adj. fluttuofſo, ondeggi- 
ante. 

FLus, s. pelo di coniglio. 

Flue, 2 0 coſe 
appiccano agli abiti. 

Flue, rubs o <vuoto progreſſive in un mur, 
che porta via il fumo del fuoco fatto in qual - 
che parte di quel muro. | 

FLUE'LLIN, s. werbnica, ſpexie d'erba. 

Frv'ency, v. Fluentneſs. 

FLu'txT, adj. facondo, eloguente. 

Fiu'txTLY, adv. facondamente, elo- 
quentemente, facilmente. | | 

4 ESS, 8. facondia, cop'a di 

role. 

FLu'tD, adj. fluido, liquid". 

FLurniTy, 12 Aluidezza, fluidi- 

FLu'1DXEsSs, 1d. 


fimill, che * 


FLU'MMERY, 3. avena cotta, e conden- 
ſata, che fi mangia. | 

Flummery, e anco un camanglare il di 
cut ingrediente principale à il latte. 


beffatore. | 


Flung, @ 11 preteriae del werbo To fling, 
U Flut, 


= 


FOA 


FLURT, s. meglio @ ſerivere Flirt, ca- 
Priccioo ghiribizza. 
Flurt, burla, ciancia, beffa. 
N Flurt, bavella, ſera ſcardaſſuta e non 
ala. 
Flurt, una berghinella, una donna dana 
e leggiera. 
10 FLURT, burlare, fare ſmorfie cogli 
amanti. 
FiusH, 8. fluſſo, termine del giuoco di 
Pune e d'aliri. ; 
Fluth, ore, che viene nel wiſh. 
Fluth, trillo, dace de' muſici. b 
Fluſh of money, copia, dovizia, ab- 
bindanza di danari. 
To FLusn, arreffire, divenir rofſo nel 
wiſh. 
FLU'SHING, 8. r9ſſore. 
FLu'SHED with ambition, pieno, gonſio, 
d'ambizione. 
FLU'sSTERED, adj. ez xo briaco, mex- 
20 coito. 
p FLUTE, s. flauto, ſtrumento mnuſicale dt. 
49. 
To Flur, ſcanalare, termine darchit- 
ia. 
FLU'TINGS, s. ſcanalature. 
To FLU'TTER, barter Pali, foolazzare. 
To flutter, dimenar/i, agitarſi, mucver- 
# qua ed. 
FLU'TTERING, s. dimenio, agitaxi- 
one. DEW 
Fi. ux, s. fluſo. 
The flux and reflux, il Huſſa e rifluſſo. 
Flux, flufſo, diſſenteria. 
To FLux, dar il mercuria per provocare 
la ſalivazione nel mal wenereo. 
FLu'X1ON, 8. fluſſione, 
FLy, s. moſca. 
A great fly, an moſcone. 
A Spaniſh fly, canterella, cantaride. 
A gad fly, un tafano.” 
N wentaglio da ſcacciar le moſ- 
che. 
To Fly, ware. 
To fly, ſcappa re, fuggire, andar via. 
To fly one's country, abbandonar la pa- 
ud. 
To fly to one for refuge, ricorrere ad 
alcuno per ſalvezza. 
To let fly, Harare, tirare. 
i To fly out in expences, ſcialacquare il 
10. 
To fly at one, lanciarf, awvventarſi ad 
und. 
To fly in pieces, ſaltare in pexxi. 
To fly into a paſſion, montare in colleta, 
adi rarſi. zal. 
FLY'BOAT, s. brigantino. 
— 8. cacciator di moſ- 
che. 
To FLY'FISH, peſcare con un amo a cui 
e flata appiccata una moſca. 
FLYING FL$SH, s. pee volante, rondine 
di mare. 
A flying camp, campo volante. 
A flying horle, un cavallo alato. 
We went out with drums beating, 
colours flying, noi uſcimmo con tamburo 
battente, e bandiere ſpregate. 
A flying report, romore, vace, fama. 
A flying coach, ſorta di carozza di 
a. 
E cs L, S. farto della cavalla o dell 
aſina. 
To FoaL, feliare, partorire delle ca- 
valle e delle aſine. 


ſpuma. 


FOL 
To Foam, ſchiumare, ſpumare, fare 


| 


To foam, andar in heſtia, awer la ſchiu- 
ma alla bocca di collera. : 
Fo“ Au v, adj. ſpumante, coperto di ſpu- 
ma. 
Foz, s. ſcarſella, ſearſellino. 
Fob double, un gonzo, un goffo. ; 
* be fob- doubled, non voglio 
ar per gonxo. 
8 1 one off, voler la baja d uno, uc- 
cellarls, beffarlo. 
Fo'ciL, s. focile, Pofſo del braccio e 
della gamba. * 
The focil bones, i file maggiore e 
ni nore della gamba e del braccio. 
Fo'cus, s. fucco; il centro dove 1 rag- 
gi vanoa ferire uſcendo del wetro. 
Fo'pbtr, s. foraggio, paſtura, werto- 
vaglia. 
To Fo'DDER cattle, paſcere, paſcolare, 
paſturare il beſtiame con cibo ſecco. 
For, s. nemico, inmico. 
FO'EMAN, s. nemico in guerra. 
Foc, s. nebbia. 
Foix ESS, s. lo flato nebbigſo dell 
aria. 
Fo'ccy, adj. debbioſo, pien di nebbia. 
Foggy drink, bewvanda jpeſſa. 
Foggy body, wn corpacciovz. 
A toggy man, un u9ms corpacciuto. 
Fon, oi. 
FoiL, s. fioretto, cel quale ſi fa di ſcher- 
ma. 
To play at foils, ſchermire coi fioretti. 
Foil, foglia, quello flagno, che fr pon dietro 
alle ſpere di wetro. 
Foil, foglia, che ſi mette, ſotto una pietra 
fer farla rilucere awwvantaggio. | 
Foil, ornamento, abbellimento. 
Foil, ripulſa, eſcluſione. 
A foil, ,ramaxzata, ſt ramaxxone. 
To give one a foil, gittare uno a terra 
lottandso. 
To Foll, abbellire, ornare, adornare, 
parare. 
To foil, gittare a terra, lottando. 
To foil, vincere, ſuperare. 
To foil, disfar uno, diſertarlo. 
Fo'IlLER, S. colui che ha avuto vantag- 
gio contra un altro. 
Foix, s. botta, colpo. 
Foin, faina, animale cos detto. 
To Foix, dare una botta ſchermendo. 
Fo'ts0N, s. copia, abbondanza, fuſone. 
FotsrT, s. fufta, ſpexie di nawilio da 
remo. 
To FolsT, ſupporre, fal/ificare. 
To foiſt, Ln _ | 
Fos TIN, or Fol'sSTY, adj. putante, 
puzzolente. 
Fo'1sTY, adj. mucido, vuixxo. 
To taſte foiſty, ſaper di mucido. 
Fo'LCLAND, or FO'LKLAND, s. terre 
libere, nel tempo che i Saſſoni regnavano in 
Inghilterra. 
FOLD, s. piega. 
Two- fold, adj. dope, duplicato. 
Two; fold, il doppio, due volte pitt. 
Three- fold, adj. triplo, tre wolto pid. 
Hundred- fold, centuplicato. 
Fold, or ſheep- fold, s. awile, luogo 
dove fi racchiuggon le pecore. 
To FOLD, piegare. 
To fold up a letter, piegare una let- 
tera. 


To fold ſheep, chiudere le pecore nell 


fogli de libri prima d'eſſer legati 


| fart ſuoi. 


quale fi 


lie. 


miliare. 


to ſimil gente. 
dare, o venir dietro. 


me ſtie rr. 


ceri. 
caſo, 
aUVUONre. 


follows, ſe wolere far cas, vi biſogna j1fir;ne 
quel che ne wverrg. 


da queſto procede cb egli fi ricco. 


molti ſeguact. 


floltez2a. 
fomento. 


ſedixione. 


| FOO 
Fo'LDER, s. quello, o quella 


cke iege i 
* 4 . he 220 di 

10 egano i fogli de thri, e 
A folding chair, una ciſcranna. 
A folding ſkreen, un parawent, 
A folding door, porta a due impofle, 
FO'LIAGE, s. fogliame, lawors 4 fig. 
Fo'LIO, s. un libro in foglio. 
FOLKS, s. gente, il popolo, & ance fas 


I never ſaw ſuch folks, non bo maj * 


A Fo'LDpiNG ſtick 


The folks ſay, dice. 
To Fo'LLOw, ſeguire, ſegutare, ty. 


To follow, accompagnare. 
To follow a trade, attendere a qualcke 


To follow the law, fludiare la leger. 
To follow one's buſineſs, * 4 


To follow one's pleaſures, darfai fia. 


That does not follow, cid nn fa al 
To follow, ſeguire, ſuccedere, accadere, 


If you will do fo, you muſt take whit 


Hence it follows that he is ſo rich, 


Fo'LLOWER, s. ſeguace, adcrevtc 
Follower, chi fiegue, chi corteggia. 
He had a great many followers, a 


Follower of an opinion, natur. 
Following, adj. {eguente, che ſegue. 
The following year, Panno dietm. 
Fo'LLY, s. follia, ſciccchexxa, pazxia, 


To FoME'NT, fomentare, afplicare i! 
To foment a ſedition, fomentare una 


FOMENTA'TION, s. fomento, medic1- 
mento compoſia di vari ſemplici il quale ſil: 
dato, e applicato alla parte offeſa, ha dini 
di corroborarla. | 
FoME'NTER, or FOME'NTOR, 5. % 
mentatore. 
Fox, s. un mentecatto, un ididta. 
Fox p, adj. appaſſionato, incapnicciis 
invaghito. | 
I never ſaw a man more fond of h13 
wife and children, nor: ho ma! wiſts us 
uomo amare pitt ſua mogli, e i ſuit fi. 
Fond, indulgente, | benign'. 
Fond, folle, vano, maita. 
To FoND, accarexxare, far du. 
To Fo'NDLE, — VERZLggiart- 
Fo'NDLING, s. un mignone, un fav 
rito. 
Fo'NDLY, adv. tene ramenie. 
Fo N DN ESS, S. tenerez24, afjetts. 
Fondneſs, bontd, indulgenza, ci, 
venxa. 
Fog r, s. fonte, il waſo dove fi 


acqua bᷣatteſmale. : 
ont, una compita ſequela di lenere di 


ampare. a 
f FO'NTANEL, S. fontanella, _ 
| FONTA'NGE, s. ſorta di femmn 
conciatura di teſta. 


wen Þ 


Fcod 


FOAM, s. ſchiuma, f uma. 


| avile, 


4 


Foob, s. paſto, cibo, 


FOO 


Food and raiment, la tavola e ve- 
Por, 8. un cionno, un ſciocco, uno flol. 
j1, un mats. ; 

To play the fool, fare il pazzs. 

To play the fool, burlare, ſcherzare. 

She is a fool, ella & una ſciocca. 

Every man has a fool in his ſleeve, g- 
une ba'l ſuo impiccato all” uſcio, ognuno ha 

che difetto. 

Fools will be meddling, . ogni cencio 
ul entrare in bucato. 

A fool's bolt is ſoon ſhot, un marto dice 

it quel che pena. 

Fodls ſet oper for wiſe men to ſtum- 
ble at, i ſavi alle valte ſono ingannati dai 
ene. 

y fool in a play, un zanni, un buffone. 

Fool-hardy, temerario, ardito. 

Fool-hardineſs, temeritd, arditezza. 

To Fool one, fare, ſchernire. 

To fool one of his money, trufare uno 
dl ſuo dana ro. 

To fool, burlare, giacare, ridere. 

Fo'0LBORN, adj. pazzo nato; nato 
ſernceo, f 

Fo'oLtry, s. follia, pazzia, imperti- 
wnza, ſeixcchezza, bagatella, ciancia. 

F0'0LISH, adj. folle, paxxo, ſtolto, ba- 
m, ſciocco, impertinente, indiſcreto. 

Fooliſh talk, parole wane. 

Fo'oLISHLY, adv. follemente, flolta- 
nente. 

FO'OLISHNESS, s. follia, pazzia. 

Foor, s. piede, e pit, membro dell cor- 
þ dell” animale, ſul quale e fi pꝛſa, e col 
quale cammina. 
| Togo on foot, andare a piedi. 

To tread under foot, calpeflare, met- 
wre fatto? piedi. 

Ide foot of a hill, wall, rock, tree, 
i pt d una montagna, d'un muro, d' una 
rea, d'un albero. 

The bed's foot, 7 piedi del lerro. 

Foot, piede, miſura di dadici once. 

Foot, infanteria, ſaldateſca a piede. 

lo ſet a thing on foot, merrere che che 
ham fied!, ceminciarla. 

The foot of ſome beaſts, la zampa d 


alcuni ani mali. 


; The foot of a pillar, la baſe dung co- 
Inna, 


= by foot, piede innanzi piede, poco 

a, 

k 1 have the 7 of his foot to a hair, 

ann punti fe calza, ſo quanto peſa. 
\ football, un rt : be 
Footman, uno flafiere, un lacch?. 

A foothoy, un lacch?. | 

, foot-pad, un ladro a piedi. 

Pang ane piede innanzi piede, pien 
a go a foot- pace, andare di paſſo. 
gan, traccia, 2 veſt gio. 

vot-ſtalk, piede delle piante. 
r 3 gente a piedi. 

1 vVot. 4 - 
1 lvot of a verſe, piede di werſo, 

* e foot of a ltocking, pedale di cal- 


1 8 on the ſame foot with another, 
-,,, ct part con alcuno. 

E t bor, camminare a fiedi. 

but ten miles, I am reſolved to 
, v1 jon» che dieci miglia, ſono 
aru a piede. 


It 


dot it, 216 
nil ten 


il 


FOR 
To foot a pair of ſtockings, rimpedu- 
lare un pajo di calze. | 
To foot, ballare, camminare con iftudia- 
ta vaghezza ; andar in punta di piedi. 

To foot, tirar calci, dar calc. 

To foot, ftabilirfi, cominciar a fiſſarfi. 
To foot, calpeſtare, porre i piedi ſu. 
Fo'oTED, adj. rimpedulato. 
Broad-footed, che ha il pi? largo. 
Cloven-footed, che ha 11 pi? feſſo. 
Four-footed, quadrupede. 

A four-footed beaſt, un animal qua- 
drupede. 

Fo'OTING, s. pedata, traccia. 

To get a footing in a place, fermare il 
piede in un lungo, farvi dimora. 

The things are on the {ame footing, 
le coſe ſono nel medeſimo flato. 
FOOTLI'CKER, s. un che lecca piedi, 
un adulatore, un luſingbiere viliſſimo. 

For, s. un zerbino, un milordino, un 
parigino, uno ſcicccherello ben weflito, un 
vagheggino, uno che affetta attillatura. 

A fop-duddle, un cionno, un minchione 
uno ſciocco. 

For PEK X, s. affettazione, ſovercbia 
atlillatura, ſciccchexxa accompagnata da 
buona opinione del proprio ingegno. 
Fo'PP1$H, adj. attlato, affettato. 

A toppiſh man, un damerino, un affet- 
lalUZZ0. 

FO'PPISHLY, adv. con Vanitd, con va- 
na oftentazione. 

Fo PPISHNESsS, s. v. Foppery. 
Fo'PPLING, s. un affeitatuzz6, uno ſci- 
acc he rello. 

FoR, conj. perchè. 

Don't ſpeak to me, for I'll have no- 
thing to do with you, nen i/late a farlar- 
mi, che non voglio aver che fare con voi. 

For, prep. per, a cauſa. 

For God's ſake, perl amor di Dio. 

For my ſake, per amor mio. 

For God a-mercy, per niente, gralis, 
ſenza alcuno intereſſe. 

You deſerve to be whipt for doing ſo, 
vat meriterefle eſſere sferzato, per — C051. 

She could not come for the bad wea- 
ther, ello non ha potuto wenire, a cauſa del 
cattiuo tempo. 

For cuſtom's ſake, p2rche & la moda. 
For example, per Kante 

For how much ? E quanto? 

For more, for leſs, per piu, per meno. 

For my part, in quanto a me. 

I am ſorry for it, me ne diſpiace. 

You are a fool for believing him, war 
ficte ſciocco di crederlo. 

For the preſent, adcſſo, ora cem ora. 
For the time to come, all” avwenire. | 
For ever and ever, fer ſempre. 

For a week's time, per lo ſpazio d'una 


tti mana. 
8 I'll not truſt him for all his ſwearing, 
non mi fido a lui, non oftante i ſuoi giura- 
mentt. 
| I'll do it for all that, woglio farlo con 
tutto ciò. 


| riſſetto wVEſiro, 


fediſce di parlare. ; 5 
You may go for all me, 20 % v in- 
diſco d'andare. 

I'Il do it for all you, lo f malgrade 
voſt ro. ; 
For all you are my friend, bench vor 

mi ſiate amico. 

Were it not for you, ſe nen faſe fer 


L 


I can't ſpeak for grief, il dolore m'im- | 


FOR 


It is neceſſary for you to go, & nece/- 
fario che v andiate. 
Are you for wine or 
o birra 
It is not for me to do it, nom apparti- 
ene a me di far cid. 
It is impoſſible for me to love her, 
m'è impaſſibile amarla. ' 
WANs do you cry for? perch? pian-- 
ete 
a For ſhame! eh wia! wergogna! 
As for me, in quanto @ me, per me. 
As for that, in quanto a c:9, 
To look for, cercare. ; 
I take you for an honeſt man, wi flims 
un galantuom). 
To ſpeak for one, parlare in favore di 
qualchedung. 
To be for one, tenere per alcuno. 
For that end, @ queſto fine. 
For what? perche, per qual cauſa ? 4 
To ſtay, or wait for, aſpettare. 
Fo'RAGE, s. foraggio, weltovaglia. 
To Fo'raGr, foraggiare, andar per fo- 
raggio. 
FO'RAGER, s. foraggiere. 
To go Fokra'GING, andare a forag- 
glare, 
FORASMU'CH AS, awvwegnach?, poichè, 
flante che, perche. 
an o preterito del werba To for- 
id, 
To ForBE'aR, riſparmiare, perdonare - 
To forbear, 3 
Forbear ſuch a man's company, ug 
| gite la compagnia dun tal uomo. i 
To forbear, aftenerſi, ritener/t, conte- 
ne ri, raffrenarh. 
I could hardly forbear crying, a gran 
pena ritenni le legrime. 
cannot forbear to tell you, now p2/7Þ - 
far di manco di dirwi. 
Forbear laughing, nen ridete. 
I ſhall forbear it as long as I can, me 
ae quanto patrò. 
Forbear, laſcia flare. 
FORBE'ARANCE, s. patienza, indul- 
genza, tvlleranza, fofferenza. 
Forbearance is no acquittance, dome- 
neddio non paga il ſabato, cioe, it gafiige 
pud 1ifferirſi, ma non ſi toglie. 
To FokB1'D, proibire, wietare. 
He forbid me his houſe, m'ha ßprobito 
Tandare a caſa ſua. 
God forbid, rlga Iddio, Dio non we 
lia. 
Y FORBI'DDANCE, s. proibixione, divicta. 
FORBIDDEN, adj. proibito, victato, di- 
wvictato, 
Forbidden fruit, frutto wietato. ; 
FoRBI'DDENLY, adv. in modo þruſco, 
auflerg. k 
FORkBIUDDER, s. Uieratore. 
ForRrrbLIXNG, s. diwvieto. 
Fon ORT, A eite verbs To ſv 
bear, 
FORRO'RN, adj. riſharmiato, tdlerato, 
fappariuin, comportats. 


FORCTF, s. forza, g en⁰EE,j,iñ 

Force, forza, necgſfeid. 

Force, forza, pee, ponds. 

Force, forza, gagliardia, robuſtexxa, 
pofanza, potere. 

A law till in force, una legge che ò tut. 
again Vigar, 

By open force, a viva forza. | 
I'O'RCE8, s. ſorxe, miligio, ſoldaui fuda- 


beer ? wolete wins 


* 
- 


| % 


2 19 


FOR 


To Foxe, Sorxare, violentare, obbl;- 

gar, r 

To force a poſt, prender un paſto per 
ora. 

To force a virgin, violare una xittella. 

To force wool, diradare la lana, tag- 
liarla dow ella 2 pitt folta. 

To force back, r:fþpignere. 

Io force out, fare ujcire per forza, ſcac- 
c1are. 

A forced put, un caſ9 di neceſſitd. 

Fo'RCEDLY, adv. per forza, sforzata- | 
mente. 

Fo'RCELESs, adj. debele, di poca for- 
xa, ſinecu. 

Fo'RCEPS, s. cane, ſtrumento da ca- 
dare i denti. 

Fo'RC1BLE, adj. forte, potente, efficace, 
violento. 

A forcible argument, wn argoments 
eaincenie, 
| Porcible detaining a poſſeſſion, ve/i/- | 
renza che /i fa a coloro, che vengons con au- 
toritd a prender paſſiſſo d und caſa. 

Fo R CIBLENKSS, s. „ha, widlenza. 

Fo'RCIBLY, adv. effcacemente, per 

wa. 

FoRD, s. guado, lucgo nel fiume, dove 
pud paſſarſi ſenza nave. 

10 Forp, guadare, paſſare fiumi da 
una ripa all altra oa cavallo a pie. 

FO'RDABLF, adj. che fe pud guadare. 

Fore, prepyizione uſata nel comporre le 
parole, in vece di BEFORE. 

To fore-appoint, fifſare, determinare, 
 Rlabilire irnanzi. 

Fore-armed, adj. armato, munito in- 
nan xi. 

Fore-warned, fore- armed, 19mo av- 
wertito, mexx ſal vaio. 

_ To Fox BO'D E, preſagire, indovinare 
innauxi tratto, antivedere. 

FOREBO'DING, preſagio, indowinamen- 
#0, cg di coſa futura. 

FO'RzCAST, s. antivedere, antivedi- 
mento, 

To Fo'RtcAsT, prevedere, antividere, 
confiderare innanzi tratto. 

FORECA'STLE, s. caſſe ro di vaſcello. 

FORE-CHO'SEN, adj. eleito prima. 

To FortcLlo'ss, efcluder per ſempre, 
termine legale. 

To FokRtE-De'tm, indowinare, conghict- 
turare. 

FORE-DE'EMING, s. conghiettura. 

To rokk- Do, derogarc. 

FORE-DO'ING, s. derogazione. 

FORE-DO'OR, 8. la porta dawvanti. 

FORE-FA'THERS, s. antenati, prede- 
ceſſort. 

FO'RE-FEET, s. i piedi d'avanti d'una 
beſtia quadrupede. 

To Fo'REFEND, or FO'RFEND, difen- 
dere, impedire, trattenere. 

Fo'RE-FLAP, la falda d'awvanti. 

FO'RE-FRONT, S. fronzeſpizio, facciata. 

To FO'REGO, cedere. . 

FOREGO'ER, s. prowueditore del re © 
della regina. 

FORE'GOING, adj. precedente. 

To Fo'REGuEss, indovinare, comghtet- 
turare. . 

Fo R FH RAD, s. fronte, 

In the forchead and the eye, the let- 
ter of the mind does lie, la fronte e gli 
occhi. ſono come lo ſpecchio dell” anima. 

FO'REIGN, adj. foreſtiere, ſtraniero, el- 


fa al naſtro propofrto. 


FOR 


Foreign news, novelle de pagfi ſtranieri. 
This is foreign to our bulineſs, ciꝰ non 
 Fo'REIGNER, 8. un foreftiere, uno ſtra- 
niero. 
Fo'RE-HORSF, s. il cavallo che wa a- 
wanti. 
To Fo R E- jup E, giudicare avanii, cſ- 
cludere; termine legale. 
Fore-judged the court, eſcluſo. 
FoRE-JU'DGING, s. eſcluftone. 
To Fo'RE-xNow, ſapere, conofcere in- 
nanxi. 

Fo'RE-KNOWLEDGE, s. preſcienza. 
| Fo'xe-KNOWN, adj. ſaputo, conoſciuto 
innanzi. 


vanza nel mare, capo, promontorio. 

Fo! RELO ck, s. i capelli dawanti della 
tefla, ciuffo. | 

FO'REMAN, s. uomo che wa primo. 

The foreman of ajury, il capo de giu- 
rati. 

Fo'REMAST OF A SHIP, Palbero di 
trincheito. 

The fore ſail, la mezzana; 
che fi ſpande alla prora del navilio. 

Fo'REMOST, adj. i primo, che wa i 
primo, 

I went foremoſt, io comminawvo primo. 

Firſt and foremoſt, adv. primieramen- 
te, in primo luogo. 

To FO'RE-NAME, nominare avantit. 

FO'RENAMED, adj. prenominato. 

FO'RENOON, s. la mattina. 

FORE-ORDA'INED, adj. preordinato, 

Fo'REPART, s. la parte d'avanii, la 
parte anteriore. 

 FORERU'NNER, 8. precurſore. 

A forerunner of troubles, preludio di 
diſturbi. 

Fo'RE-SAIL, S. la mezzana. 

To FoRrsE's, prevedere, antivedere. 

FORESE'FING, S. {antivedere. 

FORESLE'ER, S. antiveditore. 

FORESE'EN, adj. preveduto, antiveduto, 
antiviſto. 

To Fo'RESHOwW, moſtrare, far vedere 
avanti. 

Fo'RESIGHT, s. antivedere, antived!- 
mento. 

To have a foreſight of ſomething, pre- 
vedere qualche coſa. 

Fo'RESKIN, s. i prepuzto. 

To Fo'RESLACK, ſnervare, debilitare, 
ſpeſſare, rallentare. 
To Fo'RESLOW, impedire, ritardare. 
To FO'RESPEAK, caparrare. 
To foreſpeak, incantare, ammaliare. 
Fo'RE-SPEECH, s. pralogo. 


ela, 


21 agli altri. 

o' R HST, 8s. forefta. 

Foreſt-work, ſpezie di tappezzeria ove 
wvi ſono tefſuti pratt, bſcbi, alberi, e Amili. 

Fo'RESTAFF, s. aſtrolabio, ſtrumento 
aftronomico che ſerve per miſurare Valtezza 
del jole, della luna, e delle ſtelle. 

10 Fo'RESTALL, intercettare, ſorpren- 
dere. 

To foreſtall the market, incettare, fare 
incetia, comprare la roba prima che venga in 
mercato, per rivenderla poi a pin caro 

xo. 

To foreſtall, preoccupare, prewenire, an- 
ticipare, 0VVIAre. 

FORESTA'LLER, s. incettatore. 


Framuniang, | 


FORESTA'LLING, 8. iacetia. 


Fo! R ELAN D, s. punta di terra che Sar 


Fo'RF-SPURRER, s. chi galoppa innan- 


FOR 


Fo'R ESTER, s. cuſſode della fine. 
To FORETA'STE, preguſtare ww) 
avanti, Hagge 
Folk E- TEE TR, s. i dent d'avanti 
To FO'RETELL, predire, reſagire. 
FORETE'LLER, s. quellj ch. predice 
FORETFLUNG, 5. predixione. 
o FORETHINK, bene , 
meditare, OW Ong *. 
Fo'RETHOUGHT, adj. 75 s 
remeditato. e * 
Forethought, S. premeditazione. 
FORETO KEN, s. preſagio, jegns, 
Fo'RETOLD, adj. prederts, Preſagits 
To FO'REWARN, aVVertire, avant. 
4. REWA'RNING, s. avVe!timenty datg 
FO'RE-WHEEL, S. rata d'awvant;. 
Fo'RE-WIND, s. Vento in poppa, 
Fo'RFEIT, S. delitto, mia. 
traſgreſſione, col pa. 
Forteit, ammenda, pena, multa, ci. 
dannagione. 
10 Fo'RFerT, 
To forfeit one 
rola. 
To forfeit one's credit, one's life, 
perder il credito, la wit. 
To forfeit one's judgment in a thing, 
mancar di giudixio in che che fi fia, © 
Fo'RFEITABLE, adj. ſoggetts a cenſ 
caxione. 
FoO'RFELTURE, 8. comfiſca. 
To Fo'RFtnD, Ex. Heaven forfen! 
that, à Dio non piaccia, tolga Iddin, Ids 
non woglia. 
FoRGA'VvE, pret. del werbo To forgive. 
FORGE, s. fucina, luogo dove i jabbri 
bollons il ferro. 
Forge, ferriera, fucina dove /i raſfna i 
ferro. 
To Fox, battere il ferro o alim we- 
tallo como fanno i fabbri. 
To forge, inventare, macchinare. 
To forge a lie, inventar una bugia. 
To forge a deceit, macchinare un it 
ganno. © ; 
To forge, contraffare, falſſcam. 
To forge a will, fare unteſtamentsfait. 
Fo'RGER, s. fabbro. 
Forger, inventore, macchinatore, fab. 
bricature. LY 
A forger of falſe deeds, an fals 
Fo'RGERY, s. una falſitd, i fa. 
To FoRGEt'T, dimenticare, diment.ca!), 
ſeordarfi, ſdimenticarſi, wbbliare. 5 
You forget yourſelt, vo 0! ſcord2te Ol 
fete. 
FORGE'TFUL, adj. 
mentica. 2 
Forgetful of benefits received, A. 
cente. ; 
Forgetful, negh gente. 
Pr] be not etui of that buſine's 
vi prego nom iſcordarvi di quoi ng 
FoRGE'TFULNESS, 8. dimenticamerts 
obblio, dimenticanga, ſmemoraggine- 
 FeRGE'TTER, IS. chi dimenia, c 
FoRGE'TTOR, | ſcords. 
To FogGH VE, fperdonare- hi 
To forgive a debt, e aſl & 15 
FoRGI'VEN, adj. ferdonate, 1%," 
condonato. 
FORG1'VENESS, 8. romiſſione, fe den 
FoRG1'VER, s. chi perdona. To for 
FoRGO'T, @ preterita del verbo 


get, For 


lo, errove, 


perder per ſequeſtrazime, 
S word, mancar di pa- 


„ 


dimentichea/%te, 6» 


| 


* 


FOR 


Forco'TTEN, adj. dimenticato, ſcor- 
dum, ſdimenticato, obblliato. 

FORK, s. forca, bidente. 

A fork, forchetta da tavola. 

A pitch-fork, un forcone. | 

A fire-fork, un ferro da attizzare il 


0. 
Po Fokk, terminare di mamera di 
9. 
Aronx kp Ess, Ss. Peſſere forcuto. 
Fo“ R K , adj. forcuto. 


di mare. 

Fo'R LET, ny diſperato, ſconcerta- 
FoRLO'RN, | to, ſgomentato. + 
Forlorn, abbandonato, derelitto. 

The forlorn hope of an army, ſoldati 
d'un eſercito, che ſono impiegati in coſe peri- 
col iſime. 2 
F0RLO'RNNESS, s. miſera ſoltitudine, 
condizione ſolitaria e infelice ; miſeria, ſoli- 
udine. 

Form, s. forma, figura, foggia. 

Form, maniera, guiſa, moda. 

Form, forma, regola, norma, ſlile. 

A ſet form, formala, e formula. 

A form of government, forma di go- 
cerno. 

To do things in due form, fare che che 
fa gelle forme. 

For form ſake, per formaliid. 

Form of a hare, covo di lepre. 

The hare forms, a lepre @ a covare. 
Form, canno, panca. 
Form in a ſchool, _ 
The firſt or the laſt form, la prima, 0 
F'ultima claſſe. 

To ſet a form, comporre una forma. 
Vice di flampatere. 

To Fox, formare, dar forma, ordi- 
tat, care, comporre. l 
To forma commonwealth, ftabil:re una 
rfublica. 

| To forno the tenſes of a verb, formare 
i tempt Pun verbs. 

Fo'RMAI., adj. formale, di forma. 

A formal cauſe, ana cauſa formale. 
V «e della logica. 

& Formal, formale, preciſo, affettato, pun- 

n. 

A formal man, n uomo affettato, che 
ua regli atti, nelle parole, e negli abiti ſo- 
deſchis artificto, & che va com poſto. 

A formal ſet ſpeech, un drſcorſo affetta- 
% puntato, fludiato, leccato. 

FORMALIST, s. un womo com poſto, che 
fa nato ſulle ciri monie. | 
FORMA'LITY, s. forma, formalitd. 
All the formalities of juſtice were duly | 
cblerved, turr? te formalina della giuſlixia 
Jurono offervate, 
ormality, formalitd, cirimonia. 


* 


iata, 


rormalities, weft folenni. 
An "ORMALIZF, tratare con troppa 
ha xlone, comporſt nelle parole, e negli 


all:. 
Fo'g MAL 


% 


LY, adv. formalmente. 

* rmally, afferratamente, com paſta mente. 
Fo mally, pro forma. 

bonn TION, 5. il formare. 

MER, adj. primiero, primo, prece- 
deute, paſſato. p s 9 7 7 Pr | 
att, 3 try to recover our former li- 
„ inge gniamoci di ripigli 
Priniera 1,80, 7 i ripigliare la noſtra 


Fo'kK-FISH, s. faſtinaca, ſpexie di peſce 


| 


Formality, affettazione, manera affet- 


FOR 


In former times, u tempi addietro. 

Fo'RMERLY, adv. anticamente, altre 
volte, tempo fi, per Paddictro, gia, nel 
— 5 19. 

O'RMIDABLE, adj. formidabile. 

FORMIDA'BLENESS, s. qualitd formi- 
dabile. 

Fo'RMIDABLY, adv. in maniera for- 
midabile. 

Fo'RMLESS, adj. informe, sformato. 
FoRMO'SITY, s. formojita, bellezza. 
 FoO'RMULARY, s. una formola, un for- 

mulario. 
Fo'RMULE, s. formula, modo preſcritto, 
ſtabilito. 
To Fo'rRnNiCATE, fornicare. 
FORNICA'TION, s. fornicazione. 
To commit fornication, fornicare, 
FORNICA'TOR, s. fornicatore. 
FORNICA'TRESS, s. fornicatrice. 
To Forsa'kE, abbandonare, laſciare. 
To torſake a vice, laſciare un vixio, 
correggerſene. 
To forſake one's colours, diſertare, 
uggire. 
8 FORSA'KEN, adj. abbandonato, laſci- 
ato. 8 
FORSA'KFR, S. chi abbandona. 
FORSA'KING, s. ['abbandonare. 
The forſaking of one's religion, apo- 
flaſha. 
Fo'RSET, s. forzicretts, forzierino. 
For$s0'0K, # preterito del verbo To 
forſake. 
FoRs0'OTH, adv. di certo, veramente, 
da dero, in veritd, madie. 
Yes forſooth, / da dero, madi? fe. 
Forſooth, parola di diſprezzo, o di 
ſcorno. 
He goes to Rome to pray, whilſt for- 
ſooth his family is ſtarving at home, we- 


ſua famiglia fi muore di fame a caſa. 

Yes forſooth, d dawwero. 

To FoRswE'AR, ſpergiurare, fare un 
giuramento falſo, 

FORSWE'ARER, S. une ſpergiuro. 

FoRsWO'RN, adj. ſpergiurato. 

FokrT, s. un forte, un pofto fiancheggia- 
to per guardare un paſſo. 

A little fort, un fortino. 

FORTY, s. forte, termine muſicale. 

FoRTH, adv. Ex. 

From this time forth, da qui innanzi, 

er PFawwvenire, 

And fo forth, e cos di mano in mano. 

Forth, 2 /peſſs wolte unito con un verbo, 
e partecipa della ſua fignificazione, 

Jo po forth, to come forth, ire. 

To tet forth, 'd-ſcrivere, rappreſentare. 
f To ſet forth a book, pubblicare un li- 

ro. 
To fet forth on a journey, metter/e in 


] 


| Cammino. 


dicio. 

Fo'RTHWITH, adv. incentinente, tofto, 
ſubito, immaniinente. 

FO'RTIETH, adj. quaranie/imo. 

FoRTIFUABLEY, adj. che /i pud fortiſi- 
care. 

FORTIFICA'TION, s. foriificaZione, I 
arte del fortiſicare. 

A fortification, una furtificazzone, un 
luogo fortificats. 

To Fo'kT1FY, fortificare, munire, af- 
forzare, render forte. | 


I; , 
1 . former chapter, nel capitolo pre- 


FORTIFI'ER, 8. fortificatore, 


| 


ramente ſe ne va a Roma per pregare, e la | ſe 


; 


FOR 
Fo'kTILAace, } s. Hcciol forte; 


Fo'kTIN, 

Fo“ R TITUDr, 8. fortezza, na delle 
quattro dirt cardinali. 

Fo'RTLET, 8. un fortino. | 

Fo'RTNIGHT, s. quindici giorni. 

This day fortnight, or a -fortnight 
hence, fra quindici giorni, da qui a quin- 
dici giorni. 

Fo'RTRESS, S. fortezza, rocca, citta- 
della, propugnacolo fatto per difender ſe, e 
gli alin. be | 

An impregnable fortreſs, una fortezza 
ineſpugnabile. 

FoRTU'LTOUS, adj. fortulto, caſuale, 
accidentale. 

FoRTU'LTOUSLY, adv. caſualmente. 

Fox Tu'LTOUSNESS, 8s. accidente, caſo, 


forte, 


Fo'RTUNAT?, adj. fortunato, au wen- 


furoſs. f 
7 RTUNA'TELY, adv. fortunatamente. 
Fo'kTUNE, s. fortuna, Ventura. 
The wheel of fortune, la ruota della 
fortuna. 
When once fortune begins to frown, 
friends will be packing, fbiro che la for- 
tuna non ci arride vis, gli amici ſpariſ- 


Fortune, fortuna, caſo, avvenimento in- 
determinato, 

To make one's fortune, far fortuna, 
arricchire. 

Fortune, beni di fortuna, ricchezze.. 

Fortune, fortuna, fate, deſtino. 

She is a great fortune, ella ha una gran 
dote, ella © una donna molto ricca. 

To marry a fortune, ſpyare una donna 
ricca, 

Ill-fortune, diſgrazia. 

Fortune, fortuna, condizione, flato, ef- 
ere. 

Private fortune, flato d"uomo privato. 

To Fo'xrUNE, awventre, accadere. 

Fo'RTUNED, adj. afſifticto dalla forte, 
furtunato. 

FORTUNE-HU'NTER, 8. no che wa a 
caccia di donne ricche, col fine di poterne 
ſpoſar uno che lo cawi della powerta. : 

FORTUNE-TE'LLER, 8. n dicitore di 
buona fortuna; uno che inganna pretendendo 
di ſaper Fawwenire. 

FO'RTY, adj. quaranta. 

Fo'RWARD, adj. avanzato, che comine- 
cia preſlo. 

A forward ſpring, una primavera as 
wvanzata, che principia a hun ora. 

A forward fruit, un frutto primaticcio. 

A forward child, un fanciullo che creſce 
molto. 

A forward piece of work, un' opera 


| poſliffims a ſervirvi. 


| 


molto avanzata, che e quaſi finita. 
A child that is forward in learning, 


| or forward in his book, wn fanciullo c 
Forth-coming, s. il comparire in giu- Ju progreſſo nelly fludio. 


"orward, libero, ardito. 

You are a little too forward to ſpeak 
your mind, wet fiete treppo libero nel dire il 
woſtro ſemtimeunto. 
4 Forward, pronto, diſpoſto,. inclinato, de- 

479. 

You will always find me very forward 
to ſerve you, v, mi troverete ſempre diſ- 

He is not very forward to pay, nen 2 
melto puntuale nel pagare. 

Forward, anteriore. 

Ferward, or forwards, adv. non. 
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FO U 


To go forward, andare avant, inol- ! 


77 H. 

To move forward, avanzarf, avan- | 
Ze. 

he enemy's army moves forward, 
| 11610ito nemicn SAautntza. | 

Re goes backward inſtead of going 
jorward, ova indiciro in luogo W 
QA. | 

To go backwards and forwards, n. 
dare e venire, avdare awvantt e nditro. | 

Lo go backwards and forwards, con- 
tradili rn. 

Vo put forwards, are, fſpignere. 

To. come forward, awwicinaryt, fark 
aan. 

Set vourſelf foru ard, uowicinateui. 

To ſet one's hand forward, fender la 
ma, 

Jo fet the clock torward, avanzar 
Uorohogio. 


(9 


* 
. 
* 


From this time forward, di in 
avant. 

From that time forward, da guel tm» ' 
$9 in qua. 


Toegg forward, ſpronare, eccitare. 
To Fo'kwARD, far fretta, af tar. 
This will forward your work, gque/to 
accelererd la wojira opera. 
lo forward, ajuare, afſere, promo- 
VEre. 
FO'RWARDLY, adv. awvidamente, 044 
gran fritta. 
FO'RWARDNESS, 8. prontexxa, folleci- 
mdine, premura. 
1 admire the boy's forwardneſs, flu- 
Piſco del progrefſa del giowvine. 
A thing in good forwardneſs, coſa in 
buon effere, molto avanuata. 
FO'RWARDS, adV. innangi e per lo 
driito ; progreſſivamente. 
FOSSE, S. un fofſo. 
 Fo'ss-waAY, s. una delle quatro ſtrade 
Principali d' Inghilterra fatte dai Romani. 
Fo's$SILE, adj. ile. 
A foſſile ſalt, ſale faſſile. 
Fo'sTER-FATHER, S. Alia. 
Foſter- brother, fratello di latte. 
No longer foſter, no longer ſon, ce/- 
fato il guadagno, ceſſa lamicixia. 
Foſter- land, beni aſſegnati pel manteni- 
mento di quale be perſona. 
To Fo'STER, governare, reggere, al- 
tevare. 
Fo'STERAGE, 8. i pagament? fatto alla 
balia. | 
FO'STERER, S. b4lio. 
Fouca'DE, s. mina di fucco artificiats 
per far ſaltar in aria che che fia. 
FOUGHT, preter. e part. p. del derb To 
fight. 
Fo'UGHTEN, fart. p. del verbo To 
fight. Non in ufo. 
FOUL, adj. ſporco, ſezzo, imbrattato, 
ſudicis. 
Foul linen, biancheria ſporca. 
Foul ſtomach, ftomaco in diſordine per 
HPICNEREA. 
Foul copy, una copia che non @ ſcritia 
al netto. 
It is good fiſhing in foul water, > molto 
opportuno di peſcare in acqua torbida. 
A foul page, una facciata ſeorretta, 
fiena derrori. 
A foul action, un azione indegna, 
The foul diſeaſe, il mal Franzeſe. 
Foul weather, fortuna, tempeſta, bur- 
raſca. - | 


[ 


F OW 


To play foul, rruffare nel giuoco. 

To give one foul language, dire dell 
ingiurie ad uno. 

Foul dealing, or practice, doppiezza, 
fraude, inganno. 

Foul means, rigore, forza, ſeveritd. 

A toul thame, una gran vergogna. 

Foul in the cradle, and fair in the 
ladelle, wn brutto bambino, pud divenire un 
bell” nom, 

M toul deal, una gran quantitd. 

Foul-mouthed, maledrco. 

Jo fall foul upon one, awvwentarſs fo- 
pra alruns, maltrattarls con baſtonate, o con 
porale, 

lo Four,, inbrattare, bruttare. 

To fou! the water, intorbidar Pacqua. 

FO'ULN+SS, s. ſporcizia, porcheria. 

the rouinelis of the ſtomach, Pimpu- 
r:ta delia unaco. 

Foninets, Huttex za, deformita. 

FOUND, adj. #rovato. 

10 For xp, fondare, collocare, fermare, 
Rabilire, edificare. 

1% found, fordere, firuggere, liquefare 
: mutallt, gettare. 

FoUNDA'TION, s. fondaments. 

Fo'UxDFER, s. fondatore, chi ha dato il 
pri effere ad una caſa, collcgio, ſpedale, e 
ſimili. 

A bell founder, fonditor di campane. 

10 Fo'unbrR a horſe, ſtroppiare, ra- 
©vinare un cawvalls colla troppa fatica. 

To founder, affondare, andar a fonda. 

To founder, non riuſcire, rimaner de- 
luſo. 

FO'UNDERED, adj. fropprato, rovinato, 
atffondato, deluſo. 

A ſhip foundered, un vaſcello gfondato. 

Fo'UNDING, 8. fondazzone, fondamento. 

The founding of a bell,  gettare una 
campana. 

Fo'UNDLING, s. un fanciullo eſpaſto, un 
fancuulls travatso. 

Fo'UnDRY, S. „ luogo dove ft fanno 
fondere i metalli, fonderia. 

Four, s. fonte. 

FO'UNTAIN, s. fontana. 

Fountain head, ſcaturigine, ſorgente. 

Fo'UNTFUL, adj. pien di forgenti d ac- 
ua. 

FouR, adj. quattro, 

Fourſcore, ottanta. 

Four hundred, quattrecento. 

Four-ſquare, quadrato, quadro. 

Four-cornered, quadrangolare. 

Four-footed, quadrupede. 

Four thouſand, quattromila. 

Fourfold, s. quattro volte tanto, qua- 
druplo. 

FO'URIER, s. furiere. 

FuURTE'EN, adj. quattordtci. 

FOURTE'ENTH, adj. decimo quarto. 

FOURTH, adj. quart. 

FO'URTHLY, adv. in quarto luogo. 

FOURWHE'ELED, adj. che wa ſu quat- 
iro rude. 

FowL, s. wccells. 

Fowl, pallame, uccellume, polli. 

To FowL, uccellare. 

Fo'WLER, s. wccellatore. 

Fowler, pezzo d'artigliera cos; detto. 

Fo'WLING, s. la caccia degli uccelli, 
Puccellare. 

To £0 a fowling, andare ad uccellare. 

Fowling-time, uccellatura, il tempo dell” 
uccellare. 

Fowling- piece, ſcoppietto da uccellare. 


| 


| 
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FRA 


LAM 
no OX, una ; ö 

— una vol pe n un unn 
a 8 a fox, wulpign, wy. 

A fox-cub, un wolþicing, 

A little fox, una va picella. 

When the fox 938 beware of 
your geeſe, quando la wolpe predica bald 
_w ocbe. | F 

very fox muſt pay his own ſkin +. 
the flear, tutte le wolpi alla fine ji — 
in pellicceria. 

A ſox- tail, una coda di gde. 
Fox-tail, erba fimile alla cada dell; 
Vol pe. 

Fox-caſe, pelle di wolpe. 

Ta ſet the fox to keep one's geeſe, 4 
le lattughe in guardia a* paperi. ' 

To Fox, mibriacare. 

For, s. regalo che ſi da agli amici da 
quell che fi mettono in viaggio. 

FOY'LIiNG, s. peſta, le pedate che un 
cervo fi laſcia dictro full” erba. 
To FRACT, rompere, wiolare, lire. 
faſſare. 

FRA'CTION, s. frangiment), rom n- 
ments. 

Fraction, votto; termine d'arimmeticg. 

FRA'CTURE, s. frattura. 

FRA'CTURED, adj. franto, fung, 
rotto. 

FRA'GILE, adj. agile. 

FRAGYLITY, S. fragilita. 

FRA'GMENT, s. frammento, pate di 
coſa rotta. 

Fragments of meat, rimaſugli, avar- 
zaticcr di carne. 

Fra'GOR, S. ſuon? grande, fragore. 

FRA'GRANCE, » fragranza, odor bu- 


FRA'GRANCY, | 019 & ſoave. 
FrRA'GRANT, adj. fragranie, adi. 
fero. 
FRAIGHT, s. v. Freight. 
FRAIL, adj. frale, fragile, debole, ſe 
vole. 
| Frail, s. ſporta. 
A frail of raiſins, una ſporta dw 
ſe. 8 
FRA'ILTY, s. fralexga, fragilid. 
FRAME, s. forma, ſtruttura, fabbrica, 
com poſixione. 
Frame, forma, figura. 
Frame, la caſſa d'un cannone. 
Frame, cornice. 
Frame, telajo, del quale fi ſerv al. 
cuni artefici, came ricamatori, purucchier, 
e fimili. 
A frame-knitter, 
fa le calzette al telajo. 
The frame of a clock, 
oriuolo, 8 
The frame of a table, i edi du 
tavola. Fs 
To be out of frame, efer indi/þ1/0: 
Frame, dicono i 3 222 
digno, nel quale mettono le beſtie faſtidigþ 
intrauabili, per ferrarle 0 medicarle. 1 
The frame of one's life, il corſo del 
Vita. : : 
f The frame of the mind, Ia die, 
o ata della mente. 
To FRAME, formare, fare, dar forma, 
ordinare, comporre. 
To trame W edificare, 2 
To frame one's life according. 
otra 411d, 


calzettajo, cilui cle 


la caſſa d in 


God's word, uniformare la u 


FRE 


To frame, inventare, fignere, trouave. 

Ill-framed, adj. defor ne, mal fatto. 

FA MER, 8. colut che fa, forma, trova, 
imenia, diſegna, ordina, diſpone. 

FRA'MPOLD, A 
rſh, inguiero, ruvido. 7 1 **. 

FRANCHISE, 8. franchigia, liberta, 
eſenzione, immunitd, privilegio. 

To FRA N CHISE, far franco, eſentare. 

FRANCI'SCAN, s. un Franceſcano, frate 
4: ordine di San Franceſco. 

FRa/NCOLIN, s. francolino, ſpexie 
d'uccello, 1 

Fxa'NGIBLE, adj. frangibile, age wole 
a frange i. 

11 4 adj. franco, libero, ſchietto, 
fncero, candid). . 

Frank, liberale, generoſo. 

Frank almcin, beni flabili dati per diſ- 
tribuirli in limaſine perpetue, alle quali il 
dinatore non ha ve run dritto. 

FRA'NK-BANK, 8. terre aſſegnate ad una 
dinna per la ſua dote dopo la morie del ma- 
nto, 

FRA'NK-CHASE, 8. Iibertd di cacciare. 

Faa'XNK-FREE, S. feudo franco. 

FRA'NK&-LAW, s. tdiritto che un ſuddito 
ba ter le leggi del paeſe, non eſſendo accuſato 
alcuno deluuts enorme, come ſurebbe quello 
d: te la mac /t d. 

Frank, s. ſlia dove g ingraſſano i go. 

A trank, un franco, una lira di Fran- 
cid. 

A frank, una lettera che non paga 23 

Frank-pledge, mallea rria che gli uomi- 
x liberi in Inghilterr@ all' eta di quat- 
vic: annt erano ebbligati dare per la loro 
fedeira werſo il re, e buona condotta werſo i 
compatriott. 

10 FRANK, mrttere in iſtia, in iſtia. 

To trank, zngrafſare. 

To frank, privileggiare lettere come fanno 
eb di Parlamento in Inghilterra. 

FRANKINCENSE, s. incenſo. 

FxA'NKLY, adv. francamente, libera- 
dente, ſchietta nit uc. 

FRANKNESS, s. franchezza, liberta, 
ſhieti xx. 

FRA'STICK, adj. matto, privo d' intel- 
kt da viclenta paxxia. 

Frantick, agzato da paſſione violenta. 

FRANTICKLY, adv. da matte furicſo. 

IPA'NTICKNESS, s. mattexxd ff roce, 
alte ca fu roſa. 

VRATERNAL, adj. fraterno. 

FPRATERNALY, adv. da fratello. 
Tra1gaxITY, s. fraternita, fratel- 
lanza, 

Fraternity, fraternita, adunanza ſpiri- 
inale 1 COMpagnia. 

FRA'TRICIDE, s. fratricidio. 

Fratricide, fratricida. 

Ad, s. nude, frode, inganno. 

R\ UDULENCE, S. Fraudolenxa, 
*\ UDULENCY, fraude. 
*AUDULENT, adj. fraudolente. 

AAU'DULENTLY, adv. con fraude. 

W adj. noleggiato, caricats. 

dot zuffa, conteſa, baruffa, riſa. 
ea er come at the latter end of a 
ut than the beginning of a f e me- 

g of a fray, e me 
— d'un feſtino che non al 

a. 
uſarſi, parlando del panno. 
paventare, intimorire. 
Capriccio, ghiribizz0, grills, 


glto Venre alla 
Miao d'un zu 
1oFray, 
10 tray, 
7 Fax, 8 
I Mafeg, 


adj. di mal umore, romo- 


FRE 


| To Farrar, diviſere a pid color. 
FREA'K1SH, adj. fantaſtico, —_— 
FRE'CKLE, s. lentiggine, macchia fumile 


alle lenti nella pexfuna, o nel wiſo. 

FRE'CKLED, adj. /entigginoſo, che ha 
lentiggini per la faccia o pel corpo. 

FREE, adj. /ibero, non ſoggetto. 

The free will, i lihero arbitrio. 

You are free to do what you pleaſe, 
potere fare quel che vV'aggrada. 

I am free every morning, ſono diſoccu- 
pato ognt mattina. 

Free from, libero, eſente, ſgombro. 

Free from debts, ſenza debiti. 

Free from trouble, gambro d'affanns. 

Free, libero, franco, privilegiato. 

A free ſchool, ana ſcuola pubblica. 

Free, libero, france, ſchietto, ingenuo, 
fincero. 

A free temper, un animo ſchietto. 

Free, liberale, magnifico, generoſo. 

A free gift, un dong gratuito. 

Free, libero, ſnello, agile, diſinvolto, 
naturale. 

To make one free, netter uno in li- 
berta, dargli la liberta. 

To make one free of a city, ammet- 
tere uno alla cittadinanza. 

To be too free, arrogarſe troppa li- 
cenza. 

To be free from bulineſs, efer diſac- 
cupato. 

A free room, una camera Vuota. 

His houſe is free to every body, la ſua, 
caſa & aperta ad ognuno, 

To ride a free horſe to death, abuſarf 
della bonta, e pazienza altrui. ' 

Free-booter, {corridore. 

Free-ſtone, pietra viva, macigno. 

Free-born, nato libero. 

To FREE, liberare, falwvare. 

To be free, affrancare, far franco, dar 
la libertd. 

To tree, eſentare. 

FREED, adj. /iberato, ſalvato. 

FREE-STOOL, 8. 4e, refugio. 

FREE'DOM, s. Jibertd. 

Freedom, facilitd, agilita nel fare. 

Freedom from, cn ene, immunitd. 

FRE'ELY, adj. liberamente. 

FREEMAN, s. chi @ deſcritto nel numero 
de cittadini, e gode i priwilegi d'una citta, o 
compagnia. 

FREE'NESS, S. franchezza, arditexga. 

Freenels, franchezza, ſchiettezza, fin- 
ceritd. 

Freeneſs, liberalitd, generaſitd. 

FREE THINK ER, s. und che ſprexxa ogni 
religione. 

FRE'EWILL, S. libero arbitrio. 

FREEZFP, s. fregio, la parte ch e fra J ar- 
chitravve e la cornice, 

Freeze, ſorta di panno. 

To FREEZE, gelare, congelare, agghiac- 
ciare. 

It freezes, gela. 

FREIGHT, s. ſalma, il carico d una 
nave. f 

Freight, cle; danaro che fi paga fel 
N in nave di mercanxie. 

o FREIGHT, caricare una nave per 
orto di mercanxie. 
o freight, noleggiare una nave. 

FRE'IGHTER, s. colui che piglia @ nolo 
la nave. 

FREN, s. una donna vile. 


ira 


| 


FRE: 


FarNCH, adj. Franzeſe, Franceſe, 
Franceſeo, Francioſo. 
The French tongue, il Francefe, la 


lingua Franceſe. 


The French faſhion, la moda di 
Francia. | 

The French King, il re di Francia. 

A French difh, un manicaretto alla 
Franceſe. | 

French beans, fagiuoli. 


French wheat, ſpezie di biada minuta 
come miglio. 

The French pox, or the French diſ- 
temper, il mal Franzeſe. 

A French-man, un Franceſe. 

A French-woman, una Franceſe. 
FRE'NCHIFY'D, adj. infrancieſato, in- 
fetto di mal Franzeſe. | 

Frenchify'd, che 2 nel iniereſſe della: 
Francia. 

Frenchify'd, che non ammira ſe non le 
Franceſerie. | 

FRENDLESS-MAN 
proſeritto. Obſ. 

FRENE'TICK, adj. frenetico, inſano. 

FRE'NSY, or FRE'NZY, 8. frencfia. 

FRE'QUENCE, IS. frequentza, moltitu- 

FREQUENCY, | dine, numero. 

FRE'QUENT, adj. frequente, jpeſſo, co- 
mune, ordinario. | 

Frequent viſits are troubleſome, le 
* ſite rieſc uno importune. 

o FREQUE'NT, frequentare, ſpeſſeg- 
giare, baxxicare, praticare. 

This part of the town is much FRE.“ 

VENTED, queſta parte della citta & molto 

uata, 

FRE'QUENTLY, adv. frequentemente, 
foeſh. | 
FRESCA'DES, s. freſcura, Iunghi freſcbi. 
FRE'sCO, s. freſco. 

15 walk in freſco, ſpaſſeggiare ne 
reſeo. 

To drink in freſco, ber freſco. 

To paint in freſco, dipignere a freſco, 
dipignere ſopra / intonacato del muro non 
raſciutto, affinch? i colori vi reſtino meglio 
impreſſi e fr conſerwino pitt lungo — 


RESH, s. corrente d'acqua freſca; ter- 


„s. un bandito, un 


mine marinareſco. 

Freſh, adj. freſco, che ha in ſe freſ-. 
chexxa. 

Freſh, freſco, contrario di ſecco o di 
ftantio. 

Freſh, freſco, nuovo, novello, di poco 
tempo. 

reſh, freſco, contrario di ſalato. | 

Freſh, freſco, rigoglioſs, di buona cera. 

Freſh, freſco, non affaticato. 

A freſh air, un ana freſca. 

Freſh gale of wind, vento freſco. 

While the thing is freſh, mentre 
e freſca. 

Freſh meat, carne freſca. 

A freſh complexion, una carnagione 
freſca, colorita. | 

Freſh men ſupplied their places, fi 
mandata gente freſca in luogo loro. 

To take freſh courage, rianimar/.. 

This beef eats too freſh, queſto manzo 
mon @ ſalato abbaſtanxa. 

A freſh water fiſh, 


la coſa 


ſce d acqua dolce. 


Freſh horſes, cawalli freſchi. 
A freſh water ſoldier, dato non an- 
cora agguerrito. 


A freſh water ſoldier, /pezie d'erba 


2 detta, 


To 


r 


To Prr'sutx, diſſalare. | 


To freſhen ſalt meat, difalare della 
carne ſalata. 

FRE'SHET, 8. un 
freſca. 

FRESHLY, adv. freſcamente, di freſco, 
novellamente. 

FRE'SHNESS, S. freſchezza, 

Freſhneſs, nov:ta. 

FRET, s. rtafto di ſtrumento muſicale. 

Fret, corruccio, cruccio, ſizza. 222 

To put in a fret, corrucciare, fariſtiz- 
ire. 

To be in a fret, corrucciarh, iſtixxi ii. 

Wine that is upon the fret, vino che 
Bolle ancora, vino che ba ancora un reſto di 
fermento. 

To Fxtr, /h, —_— 

Io fret, feorticare, lewar la pelle. 
My (kin frets, la mia pelle ſi ſcortica. 
Jo fret, corrucciare, crucciare, iftiz- 
Zire, 

To fret, riballire, come il vino, che non 
ha 8 ceſſato di fermentare. 

To fret, prudere, pixxicare. ; 

To fret one's felf, inguietatſi, tribola i 
fſdegnar/.. 

To fret at play, piccarf al giuoco. 

Frr'TFUL, adj. iracondo, ſlizZ9/0, 
c ruccioſo. 

FRE'TWORK, s. intaglio. 

FRYABLE, adj. ffritalabile, atto a ſtrito- 
la ni. 

FRIAR, s. un frate, un monaco, un re- 
ligioſo. 

A friar, un monaco, termine di flampa- 
tore, cioò, una facciata $i male ftampata, ch 
ap ena ſi pud leggere. 

FRI AR, S. confraternita. 

Friary, adj. frateſco, da frate. 

To FRI'BBLE, tenere a bada con baje. 

FR1'BBLING, adj. impertinente, frivolo, 
Rien di baje. ab 

A fribbling queſtion, ana queſtione fri- 
ola. 

Fr1'BURG, or FRIUTHBURGH, s. mal. 
leveria, per mantener la pace, e buoni 
coſtumi. 

FRICASSE'E, s. fricaſſea. 

FRICA'TION, \ 8. fregamento, flropicci- 

FRI'CTION, | amente, fregagione. 

FRI DA, s. FVenerd:. 

Good- Friday, 2 Venerdi Santo. 

To FxrpGt, or FRIDGE ABOUT, 
faltellare. 

To fridge one againſt another, wriar/i, 
ſpignerfs. 

FrrDsTOLEF, s. afilo, refugio. 

FRIEND, s. amico. | 

He is a good friend of mine, egl: 2 mio 
buon amico, 

A friend in need is a friend indeed, 
nel biſogno fi conoſcon gli amici. 

Friends may meet, but mountains 
never greet, talor gli uamini vanno ad 
incontrarſi e 1 monti fermi ſlanno. 

Friends, parents. 

To make friends with one, fare pace 
con uno, riconciliarſi. 

To FRIEND, faworire, alſiſte re, ſpal- 
legeiare. 

FRYENDLESS, adj. ſenza amici. 

FRIE'NDLINESS, S. amicizia, benewo- 
lenxa, bont@. 

FRIE'NDLY, adj. amichevole, benewolo, 
ſuvore vole, propixio. 


laghetio d acqua che 2 


2 


FRO 


To do one a friendly turn, ſervir une 
da amico. 

Friendly, adv. amichcvolmente. 

The ſmall pox comes out friendly 
with him, i wajuoulo wien fort bene. 

FRIE'NDSHIP, s. amicixia. 

To ſcrew one's {elf into one's friend- 
ſhip, infinuar/; nelP altrut amicixia. 

o break off friendſhip, romper lami- 
cixia, inimica\ſt. 

Farr'tR, v. Friar. 

FRIEZ E, s. ſpezie di panno groſſolans. 

Frieze, or Friſe, termine d'archi- 
tettura ; fregio. 

To Fr1ce, ſaltare, ſaliellare. 

To frig, fregare, ftropicciare. 

FRA, 8. idoloermafredito, che gli an- 
tichi Saſſani adoravano il Venerdi, donde 
Friday, ha prejo il nome. 

FRI'GATE, s. fregata. 

A light frigate, una ſactila. 

FRIGHT, s. paura, timore, ſpavento. 

To FRIGHT, impaurare, inumidire, ſpa- 
Ventare. 

To fright one out of his wits, /balor- 
dire, atterrire uno, ſpawventarto. 

To FRrGHTEN, v. To Fright. 

FRIGHTFUL, adj. ſpawentevole, 

FRIGHFULNESS, s. fterrore, ſpavento. 

FR1'G1D, adj. frigido, freddo. 

Frigid, frigido, impotente. 

FRIGH'DITY, s. frigidez2a, impotenxa. 

FRIGIDLY, adv. freddamente. 

 FRUG1DNESS, s. freddez26. 
p FRIGORI'FICK, adj. che cagiona fred- 
0. 

FRI'M-FOLKS, s. ftranieri, foreſtieri. 

FRINGE, s. frangta. 

To FRINGE, guernire di frangia. 

FRIPPERER, s. rigatiiere, rivenditor 
di wveſliment!, e di maſſerizie uſate. 

FRIPPERY, s. firada dove abitan i ri- 
gattieri. | 

Frippery, robe wecebie, ctarpe. 

FRISK, s. ſalto; ſocco d'allegria. 

To FRI8K, s. ſaltare, ſaltellare per 
gioja. 

FRIT, s. ceneri e ſale cotti o fritti in 
con ſabbia. 

FRITH, s. parola uſata in Iſcozia, per 
uno ftretto o braccio di mare. 

Frith, fra gli antichi Saſſoni fignificava 
un boſco, o una pianura fra i boſcbi. 

F&I'TTER, 8. frittella 

Far'voLOUS, adj. 
poca importanza. 

To FrRI'ZLE, inanellare, arricciare. 

FR1'Z LED hair, s. cappelli ricci, o ina- 
ncl/at?, 

FRO, adv. Ex. To go to and fro, an- 
dar qud e la, andare e wvenire. 

FROCK, s. abito d uomo uſato quando non 
e di cirimonia. 

A child's frock, weſte da fanciullo. 

A groom's or coachman's frock, ſacco 
di nd di flalla, o dicocchiere, veſtimento 
di tela che fi mettono ſopra li abiti per cunſer- 
warli netti. | 

FROG, s. ranocchia, rana, ranxchio, 

Frog, paſtaja, la giunta del pie del ca- 
walls. | 

FRO'G-BIT, s. nome d'erba coft detta. 

FROISE, s. ſpezic di frittata con fette di 
lardo. 

FRO'LICK, s. 
grillo, fantajia. 


N 


cappriccio, ghiribizzo, 


frivolo, debole, di 


F'R O 


Frolick, adj. v. Frolickſome, 
FRO'LICKLY, adv. gaja mente, ali 


gramente. 

FRO'LICKSOME, adj. fantaſti : 
ciſo, 1 e 1 
Frolickſome, gajo, liero, fe ſte wle. 
FROM, prep. da, dal, dallo, dalla, aj 

I come from home, vengo da cal 
mia. 

come from Rome, wengo di Rona. 

From top to toe, da capo a piedi. 

From abroad, di fuori. 


From my heart, dal fondo del 55 
cuore. 


From hence, da qui. 

From whence, donde. 

From three o'clock to ſix, 
alle ſei. 

From the king, da part del re. 


From my youth, dalla mia fancy. 
lexxa. 


From henceforth, 4'or in avant, gun. 
dinnanzi. 
Tierce from the king, from the queen, 


terza al re, terza alla dama, al gin 
picchetto. 


Jo go from one, laſciare alcuno. 


dalle tre fy 


una citid fri 


FRONT, s. fronte, facciata, fronteſpizin, 
To FRON r, fronteggiare, flare a fri. 
Front-ſtall, s. frontale, partie din 
minio a fronte d altro ſtato. 
FRONTI'NIACK, s. — vin 
1 
FRO'NTISPIECE, 8. frontiſþizio, fac 
FRO'NTLET, s. frontale, ornaments c 
chitettura, che /i mene ſopra porte, fine)", 
* 1 ciato. 
FRORNY, | adj. gelato, agghiac 
Hoar froſt, or white froſt, brinata. 
FROST-B1'TTEN, adj. rocco e He di 
Fro'sTY weather, temps di gelata. 
birra. 
o FROTH, ſpumare, far ſpuma. 
baj', 
A" inezie. 
Fro'uzY, adj. mucido, fetido. 
: 7 :dioſo, deg) 
Fro'waRD, adj. fai, 


The front of an army, 1a fronte d u 
cſercito. 
My houſe tronts yours, /a mia cali 
frenteggia la voſtra. 
briglia. 
FRONTIER, s. frontiera, confine del u. 
A frontier town, 
tiera. 
che diene da Frontignacco, villagio in Pn. 
VENRA. 
ciata. 
FRO'NTLESS, adj. sfacciato, Hrontan. 
mette ſopra la fronte. - 
FRO'NTON, s. frontone, membro din. 
nicchie, e fimill. 
FRORE, 
FrosT, s. gelata. 
A hard froſt, una gran gelata. 
Froſt-nail, ch:9do a ghtaccts. 
Froſt-nailed, ferrato a gbiaccio. 
gbiaccio. 25 
Fro'sTILY, adv. agghtacctatamente. 
FROTH, s. ſchiuma, ſpuma. 
The froth of beer, la ſchiuma dels 
The froth of melted lead, Ia pu 
del piomboliquefatto. 
FRO'THY, adj. ſpunante, ſpumsſo. 
Frothy, leggiero, vans, pren di 
FROUNCE, s. malattia de falcont. 
To FROUNCE, arricciare i _— 
FRow, s. donna. 8 
A Dutch frow, una Olandeſe. 
: 5 ; 1 l C0, Mr: 
ſehifo, incontentabile, ritræſo, fant aff 0 — 


| 


r K U 


, anomatico, firano, bizzarro, Hix- 

1 iracondo, capriceioſo. 

rroward, caparbio, oftinato, perwerſo, 
dic nic. 

Froward, inſolente, arregante, ardits. 

PRO WARD LV, adv. fantaſticamente, 
fafiidioſamente, caparbiamente, perverſa- 
nente, arrogantemente. 

Tolook frowardly at one, guardar uno 
incagneſco. 

715 1 frowardly to one, parlare 
:220ſamente ad alcuno. 
To carry one's ſelf frowardly, compor- 
inſolentemente. 
x; & — RDN Ess, s. fantaſticcaggine, faſ- 
tidioſaggine, modo — che offende. 

Frowardneſs, d'ſobedienza, ofiinazione, 
caparbieta. 

Frowardneſs, inſolenza, arditezza. 

Fro'WER, 8. ftromento uſato per fendere 
6 ſpaccare qualche coſa. == 

FROWN, s. grugno, ciera arcigna, ci- 
gli, ſopraccigho, guardatura ftorta e col- 
lenca. 

Frown, ſdegno, diſprezz9. _ 

Frowns of fortune, 5 

To FROWN, increſpar la fronte, fare un 
«arcigno, traluna re, ſtralunare, guatar in 
Ggveſco, biecamente, torvamente. 

The world frowns upon him, /a for- 
tuna gli & contraria. : 

FR0'WNING, adj. arcigno, burbero, 
urdo, ſtralunato. 

A frowning countenance, una cera ar- 
cigna, burbe ra, occhi torvi. 

FRO'WNING LY, adv. biccamente, ſtor- 
tamente, travoltamente, in cagneſco, aufle- 
ramente. 

FRO'ZEN, adj. gelato, aggbiacciato. 

Frozen water, acqua aggbiacciata. 

— hands are frozen, le mie mani ſono 

cate, 
? Frozen up, tutte gelato. 

1 river is frozen up, i fiume 2 tutto 
{elato. 

FrUCTI'FEROUS, adj. fruttifero, fe- 
cendi, fertile. 

ToFRu'CT1FY, fruttare, render frutto. 

To fructify, caltiware, fecondare. 

FRA, adj. frugale, moderato, par- 
cn ritenuts, ſob rio. 

FRUGA'LITY, s. frugalitd, moderanza 
vol aide re parſimonia, ſobrietd. 

FRU'GALLY, adv. frugalmente, parca- 
dente, con riſparmio. | 
 Frucr'rerRoOUS, adj. frugifero, frut- 
Herd. 

\ Favit, s. frutto, frutta, il parto della 
a, degli alberi, delle piante. 

Fruit, le frutta dopo il definare. 

Fruit, frutto, utile, giovamento, profitto. 

rut, entrata, 2 og profitto annuale. 

The firſt fruits, le primixie. 

The king has the firſt fruits, i/ r ha 


annate, 
The fruit of the womb, il parro. 
\irmt-tree, un atbero fruttiſero. 
; MRUVTER BR, s. chi vende frutti, frutta- 


FRUITERY, s. luogo doe fi confervan 
mutta, 


Fa U 11 r . » 
Emil, UL, adj. fruttifero, fecondo, 


rural, Frurtwoſo, tile, 
FRULTPULNESS, s. fecondita, abbon- 


ferilita, 
*UITLESS, adj. flerile, infruttuoſs. 


Vol. II. 


| 


FUL 


2a — 
RU'ITLESLY, adv. ſenza giovamento, 
vanamente, per nonnulla. 
p FRUM, adj. pienotto, groſſe, graſſo, paf- 
uto. | 
FRU'MENTY, $S.cibo fatto di frumento cotto 
nel latte. | 
FRUMP, s. Gillera, biſchenca, burla, 
beffa, baja, ſcherzo. 
To Frum, burlare, motteggiare, bef- 
fare, ſchernire. 
FRU'MPER, s. 
tore, burlone. 
FRUSTRA'NEOUS, adj. wano, inutile. 
To Fru'sTRATE, deludere, beffare, 
ſehernire. 
FRUSTRA'TION, 8. deluſione, il de- 


ludere. | | 
frega, fregola di peſei. 


ſehernitore, motteggia- 


FR, S. 
Fry, peſciolini. 

ry, una camerata, una gran com- 
nia. 

A fry of little iſlands, an numero infi- 
nito d"iſolerte. 

W md] Friggere, cuocere che che ſi ſia 
lia. 
have other fiſh to fry, b altri penſieri 
in tefta, ho altre coſe a penſare. 

FRY'ER, s. v. Friar. 

Fr Y'ING, s. il friggere. 

A frying-pan, una padella. 

To fall out of the trying-pan into the 
fire, cader dalla padella nella brace, fug- 
gir da Scilla e cadere in Cariddi. 

Fu'aGE, s. tafſa ſopra ogni fuoco. 

Fun, s. Ex. A fat fub, un fanciullo 

raſſotto, paffuto. 
: 0 Pubs. differire, mandar in lunga. | 

Fu c us, s. Iiſcio, belletto. 

To Fu'polE, imbriacare. 

Fu'DDLE-CAP, s. un imbriacone, 

Fu'pDLED, adj. briaco. 

Fu'DDLER, s. un briaco. 

Fu'DDLING, s. imbriacament9. 

A fuddling bout, un imbnacatura. | 

Furt, s. ogni combuſtibile uſato in far 
Fucco. 

To Fu'er,, nutrire il fuoco mettendwvi 
nuova legna o altro combuſtibile. 
vA, interj. eſþriffione d abòborrimento, 


in 


01 

Fu'ciTIvVE, s. unfuggitivo. 

FuGuE, s. fuga, termine muficale. 

To FuLr1'l, adempiere, effettuare. 

FULFILLED, adj. adempito. 

FUrFI'LLING, s. adempimento. 

Fu'LFRAUGHT, adj. ben provviſſo, 
ben colmo. 

Fu“L HNO, s. fulgidezza, fulgire, 
ſplendore, luce grande. 

FU'LGENT, adj. rifulgente, lucente, che 
abbaglia colla molta luce. , 

Fu'LG1D, adj. fulgido, Iucido, riſplen- 
dente. 

Fu GDI , s. fulgidezza, luce. 

FULGURA'TION, s. folgore, baleno, 10 
_ folgorare. . 

Fu'LHAM, s. voce di gergo, che fignifica 
dadi falſi, dad: falſiſicati. 

FuLrGIXOUS, adj. fuliggineſo, 

FULL, adj. picno. 

I am full, ſono ſazio, ſodisfatto. 

Of full age, adult. 

A full hour, un ora intiera. 


Fruitleſs, infrurtuoſs, ano, inutile, ſen- | 


UN 


A full power, pien putere. 
A very full gown, una gonna ampia. 
To give a full anſwer, dare un' ampia 


5 


a. 

Io eat one's belly full, ſatollarf, man- 
giare ac : | 
His belly is never full, non 2 mai ſa- 


Full of ſorrow, afflirto, ſconſolato. 

His face is full of the ſmall pox, i fue 
wviſo & tutto butterato, 

1 A child full of play, un ragazzo al- 
gro. 

To have one's hand full of buſineſs, 
aver molti affari per le mani. a 

He is too full of words, egli chidecht- 
era troppo. . 

To run full ſpeed, correr a bnglia 
ſciolta. 

A full ſtop, un punto. 

Full eyes, occhi grandi. 

A full face, un viſo pienotto. 

A full ſea, alto mare. 

Full, s. plenilunio, luna piena. 
The moon is in the full, la luna & 
ena. 
In full of all demands, appiens. 

To the full, pienamente, * 

Full, adv. Ex. To be full a hundred 
years old, aver cent anni compiti. 

Full forty thouſand men, ben quarants 
mila uomini. 

She is full as handſome as her ſiſter, 
non è punto men bella di ſua forella. 

My time is not yet full ſpent, il mie 
tempo non è ancora venuto. | 

] underſtand you full well, v'intende. 
molto bene. 

Full ſore againſt my will, a mia mar- 
cio diſpetto. 

Full enough, @ baſlanxa. 

Full-faced, pie natto, paffuto. 

Full-bodied, graſſo, corpulento. 

4 r un boccone. 

andful, una manata, un piugnd. 

To Full, fodare. 

To full cloth, ſalare del hanno. 

Fu'LLAGF, s. quel che ft paga per * 
dare i panni, | 

Fu'LLER, 8. follone. 

Fuller's earth, creta uſata nel fare i 

nn, 
Fuller's weed, fuller's thiſtle, cards 
da cardare i panni. 0 

Fuller, 2 % comparativo di Full. 

Fu'LLEST, & i4/uperlativo di Full. 

A Fu'LLine MiLL, gualchiera, edifi- 
cio, gli ordigni del quale maſſi per forza 
dacqua ſoudano i panni lani. | 

FU'LLY, adv, pienamente. 

To Fu'LMINATYP, tuonare, fulminare, 

FULMINA'TLON, s. i fulminare. 

Fulmination, fulminazione, termine 
chimico, e vuol dire flrepito vidlento che Jan- 
no i metallt infocati nel crociuulo. 

FU'LNESS, s. abbondanta, copia. 

Fu'1.80Mz, adj. che ſftufa, flomache- 
wole, ſchifo, nauſeoſo, fuſtidiaſo. 

A fulſome man, u ſchife, un uome 


ſpiacevele, faſtidioſo. 


Fu'L.SOMELY, adv. Ex. To be ful- 
ſomely fat, r molto grafſo. 

FU'LSOMENESS, s. nauſea, ſc bi, exxa, 
faſtidio. 


He is full of himſelf, eg/: © uam cle 
preſume troppo di ſe, 


To Fu'MBLE, ſcompigliare, maneggiar 
con mala grazia. 
To fumble along, brancalare, andare 
al taſto, o brancolone. 
X To 


FUR 


To fumble, ſcilinguare, halbettare. 
To fumble up a letter, piegar male una 
lettera. 
*-FU'MBLER, s. un bighellone, un bieto- 
bone, uno ſcempiato. 
Fun, s. fumo, wapore, eſalazione. 
The fumes of wine, i fum?, i vapori del 
Vino. 
Jo bein a fume, dar nelle ſmanie, me- 
nare ſmanie. 
He is in a fume, {ira lo rode. 
To Fun, fumare, far fumo, mandar 
fumo. 
To fume, ſmantare, dar nelle ſmanie. 
To fume up, eſalare, mandar ſu va- 
ri. 
'Fu'METS, s. flerco di lepre, cervo, e 
Similt. 
To Fu'mIGAaTE, fumigare, far ſuffu- 
migio. 
FUMIGA'TION, s. fumigazione, fuffu- 
mi gio. 
U'MITORY, s. fummeflerno, erba cost 


detta. 
Fu'Mous, ) adj. fumifero, che fu- 
Fu'my, ma. 


Fux, s. baja, burla e allegria. Voce 
ba ſſa. 
Fu'NCTION, s. funzione, operaxione. 
Ford, s. fondo, capitale in roba o in 
danari. 
Fund, banco, monte, de paſito di danaj» 
pubblico. 
FUN DAMEN T, s. / fondamento o la 
baſe; quella coſa ſu cui un' altra viene 
eretta. 
Fundament, i, ſedere, it pidice, il de- 
retano. 
FUNDAME'NTAL, adj. fondamentale. 
Fundamentals, s. i fondamenti. 
FUNDAME'NTALLY, adv. enxial- 
mente, fondamentalmente. | 
Fu'NERAL, 8. funerale. 
Funereal, adj. funerale, funereo, fu- 
nebre. 
A funeral ſermon, un" orazione fu- 
ne bro. 
Fu'xNGOvs, adj. fungoſo. 
_ Fu'nGus, s. fungo, carne ſpugnoſa, che 
naſce ſulle ferite. 
FUNK, s. anfo. 
| FU'NNEL, s. imbuto, pevera. 
Funnel, /a recca del cammino, per la 
quale eſce il ſumo. 
Fu, v. Furr. 
- FurA'CITY, s. inclinazione a rubare. 
Fu'RBELOW, s. falbald. 
To FU'RBELOW, adornare. 
To Fu'sBI1$H, forbire, nettare, pulire. 
Fu'RB1SHE®D, adj. forbito, nettato. 
FU'RBISHER, s. forbitore, che forbiſce. 
| Furbiſher, ſpadajo. 
FU'RBISHING, 8. 2/ forbire. 
Fu'RCHEE, adj. forcuto. Ter. aral. 
Fu'riovs, adj. furiofo, furibinto. 
A furious ſtorm, una furioſa tem- 
a. 
8 adv. ſurieſame nie, con 
furia, impetuojamente. 
- Fu'RIOUSNESS, s. furia. 
To Ful, ammainare, piegare le wele, 


To furl the ſails, ammainar te vele. 


„ 


* 


FUR 


Fu'rrED, adj. ammainato. 
 Fu'kLING-LINES, funicelle da am- 
mainer le vele. 6 

FU'RLONG, s. flado, ottava parte d'un 
miglig, 

FU'RLOUGH, s. licenza conceſſa da un 
ufficiale generale ad un ufficiale ſubalterne, 0 
ad un ſoldato di flare afſente per qualche 
ie ni po. 

FU'RMENTY, s. cibo di. fromento e 
latte. 

FU'RNACE, s. fornace. | 

To Fu! RN ISH, fornire, provwedere. 

To furniſh a houſe, parare, addeobbare 
una caſa. 

Fu'rn1sHED, adj. ſornito, provueduto, 
addobbato. 

Rooms ready furniſhed to let, camere 
locande, 

Fu'RNITURE, s. fornimento, maſſerizia 
di caſa, addibbi, mobili. 

Funk, or Fux, s. pelle, pelliccia, pelle 
che abbia lung» pelo. Oggi ii ſcrive Fur, 
ani che Furr. 

8 Fo RRa coat, foderare un veſtim con 

"2 

A furred coat, una pelliccia, un pellic- 
clone. 

FURRIER, s. pellicciare, pellicciajo. 

The ſtreet where furriers live, pellic- 
certa, la ſtrada dove ftanno i pellicciai. 

Fu'Rkow, s. ſelco, quella foſſetta che % 
laſcia dietra Paratro in lawvorando la terra. 

Furrow, fee, gorello, ſmaltitojo d ac- 

— ARE HP 


10 Fu'trRow, ſolcare, far ſolchi. 


| 


di pelliccia. 

FU'RTHER, adj. witeriore, di la, dall 
altra banda. 

The further Calabria, la Calabria ul- 
te riore. 

On the further ſide of the Tyber, d: 
ld dal Tewere. 

You muſt go to the further end of the 
city, biſogna andiate fue all ultima parte 
della citta. 

In the further end of the ſhop, in fondo 
della buttega. 

This will be a further obligation, 
. una nuxva bbligazione. 

Take no further care of that, non vi 
date altre faftidio di queſto. 

2 further orders, fino a novel” or- 
ne. 

Further, adv. pit lontano, pitt avanti, 
pin innanzi, pitt oltre, 

I went a little further, andai un poco 
pi awanti. 

cannot go further, non p2ſ/o andar 
pid altre. 

It is further than my houſe, 2 pia Id 
della mia caſa. 

Go a little further that way, Fatewi 

2 in ld. 

Further, ancora, altro, di fit. 

This he ſaid further to me, di pid mi 
diſſe queſto. 

Have you any further commands ? 
avete altro a comandarmi ? 

have nothing further to tell you, non 


| 


bo altre @ dirwi. 


FU'RRY, adj. veftito di pelliccia, fatto 


„ 
To Fu'sTHER, aſſillere, 


ware, dare ajuto. 
He muſt further you in 
ch'egli vi aſſiſta in queſto, 
FU'RTHERANCE, s. 


aſſiſtenxa. 


Uutare, ye. 
that, bilgna 
*Juto, appoggia, 

Furtherance, progreſſo, avanzameny 

FU'RTHERER, s. Promotore, uno che fa 
andare una coſa molto avanti, | 

 Fu'kTHERMORE, conj. altre, alir- 4 
cid, di piu. 

Fu'RTHEST, i pid lontano, 

I will go to the furtheſt part of the 
world, woglio andarmene nel bid rim 
puri delle terra. 

The furtheſt way about is the neare? 
way home, chi va piano, va ſam, e «y 
lontano. 

To- morrow at furtheſt, domani al 
tardi. 

Fu'RTIVE, adj. furtivo, occults, 
fo, ſegrero. | 

FU'RTIVELY, adv. furtivamente, naſ. 
coſamente, ſegretamente, oceultamente. 

; Fu'RY, s. furia, ira, flizza, Tore, 
impeto, 
he furies of hell, le furie d inſemi. 

FURZE, s. ſpezio di pranta ſalvatica, 

Fust's, s. 7 fone 

Fuſce, raggio di bomba, ſpilenta. 

Fuſee, il recchello d un 9oriulbo. 

Fuſee, la traccia o le weſligia dn 
dai no. | 

FusS1BI'LITY, s. atutudine a fonderf, 


pi 


naſeg- 


Fu' a 
9 adj. atto a fonderji, 
FUS1LE'ER, IS. ſoldatoarmato di ſuib, 


Fus1LYER, | fucibiere. 

Fu's10N, s. fufione. 

Fuss, s. und ſtrepito; molto roma e 
Poca lana. 

FusT, s. fuſo, o fuſto della colonna, 

Fuſt, tzanfo, oder muffato. 

Fu'sT1AN, s. ſorta di panno lans. 

Fuſtian, ampollaſitd, gonfiezza, Jar. 
dar ſu i trampani, e diceſi dello ſcriden. 

Fuſtian, adj. ampolloſo, gonſis. 

Fu'sTILUGS,. s. una donna gmſu : 
paffuta, che puzza per troppa graſſezza. 

Fu'sTiINESS, s. ma, Mu 
tano. 

Fu'sTY, adj. muffato, mucido, 

To have a fuſty ſmell, ſaper di nud 

FuTI'LITY, s. vaniid, leggir=a; 
loquacita. 7 ; 

Fu'TTOC&s, s. Ie coftole d'un navik. 

Fu'TURE, adj. futuro, ſopravegnent, 
Vegnente. 

The future, s. il futuro. 

FuTvU'RITY, s. 1 tempo future. 

To Fuzz, fila nſi, sfilacciar/.. 

A ſtuff that fuzzes, anno che þ of 
cia. 

To fuzz, dar le carte ſenz' avelt fu. 
dia mente t meſecolate. 

Fu “zz 4 2 ſpexie di ſungo che ſc . 
piando quando lo ſliacci t'empie gli &. 
d una polwe re che ha dentro. 

FyEI oib9! F 

Fye for ſhame | deb wergognaten! 


G, Hh 


GAT 


Ha due ſuoni in Ingleſe e non tre 

(3 come in Italiano. Uno @ quello 
9 che chiamano & hard [G dure 

che precede, a, o, u, I, ry e ſomigha a 
ro in ga, O, u, gloria, 
nt 8 che 2 G ſoft [G 
malle] e quefio precede generalmente e, i, 
eme in gem, gibbet, pure anche qualche 
volta innanxi, e, i, fi pronuncia duro, come 
in get, geeſe, give, e in altre voci tanto in 
incipio che in mez29. 

GaA'BARDINE, s. gabbano, palandrano. 

To Ga'BBLE, cicalare, chiacchierare. 
E woce plebea. : 

To gabble, articolare confuſamente nel 
garlare. i 
Ga'BBLF, s. wort male articalate come 
quelle de' bruti comparate alla fawvella 
na na. ; 

Gabble, i cianciare ad alta vace ſenza 

n/o alcund. 

GA'BBLER, 8. chiaccherone, 

Ga'BBLING, 8. cicalis, cicaleccio. 

Ga'BEL, s. gabella, taſſa. 

Ga'B10N, s. gabbione, panieri inteſſuti 
di vinchi e ripieni di terra © di ſaſh, uſati in 
guerra per lifeſa. 

Ga'BIONADE, 8. gabbionata, riparo 
fatto di gabbiont. 

Gas end of a houſe, gronda, eftre- 
mitd del tetto, ch'eſce furra della fommita 
della caſa. 

GA'BLOCKS, s. ſproni d'acciajo 0 dar- 
gento che % mertina agli ſproni de' galli 
quando i battono. 

Gab, s. un pexxo d'acciajn. 

A gad- fly, or gad- bee, un taſuno. 

To Gap up and down, andar ramingo, 
wagabondare, vagare. 

 Ga'pDER, s. un wagabondo, un perdi- 
grorno, uno ſcioperats. 

Ga'pDING, adj. Ex. A gadding goſ- 
lip, una donna che va wolentier — 4 

Garr, s. uncino, col quale fi tirano ſu 
ſeſci graſi nel nawilio. 

GA'FFER, s. wocabolo di riſpetto uſato 
farlands col padre o con altro uomo attem- 
fab. Non e più in uſo, ſe non per iſcherz0. 

Ga'rFLts, s. pl. ſproni dacciajo che 
A mettono a galli quando fi fanno combattere 
in/ieme. 

Gac, s. fbarra, firumento, che fi mette 
_ in bocca, ad effetto d'impedirgli la fa- 
della. 

* GAG, meier la ſbarra in bocca ad 

Gacr, v. Gauge. 

Gage, pegno, ficurtd. 

10 Gao, ſcommettere ; 
quello che fi ſcammetie. | 

To Ga'6c 1s, gridare come fa un oca. 

G4a'GGLING, s. -grido d'oca.. 

G4'1ETY, s. allegria, gioja. 

ny of cloaths, abiti 3foggiati. 

'LY g ‚ - 
N adv gajamente, allegra 
Gaily, con magnificenza, con . 
Youu, 8. guadagno, lucro, 2 

0 GAIN, guadagnare, acquiſtare. 


% gain one's love, cattivark Paltrui 
| anicizea, Sg ite * 


metter - git 


razia. | 


| 


GAL 


G. 


taglia. 

To gain a breach, impadroni qi d una 
breccia. 7 

To gain one's ends, oftenere Uintento. 

They gained them over to their reli- 
gion, gli hanno convertiti. 

GA'INER, s. chi guadagna. 

I am neither gainer nor loſer, non ci 
guadagno, ne ci perdo. 

GA'INFUL, adj. lucrativo, profittewvole, 
vantaggioſo. 

GA'INING, s. i guadagnare. 

GA'INLESS, adj. che non produce gua- 
dagno, da cui non ſi trae utile. 

GA'INLY, adv. facihmente. 

To Ga'iNsAY, contraddire. 

GAINSA'YER, S. contraddittore. 

GAINSA'YING, 8. contraddizione. 

*GAINST, v. Againſt. 

To GA'INSTAND, oppor/i, reſiſtere,. of- 
tare. 

GA'IRISH, adj. pompoſo, viſtoſo, ſplen - 
dido, adorno. 

L Gairifh, troppo pompoſo, troppo ſplen- 
0. 

GA'IRISHNESS, s. adornezza pompoſa. 

Gairiſhneſs, ſoverchio e ftravagante 
gaudio. 

GAIT, s. il modo, Pandare, il porta- 
mento della perſona, Paria dell andare, il 
modo di camminare. 0 

G4'LANGAL, s. ſorta di radice medi- 
cinale. 

GA LAX, S. la wvialattea. 

GA'LBANUM, s. gdlbano, liquore d una 
pianta. 

GALE, s. vento freſco. 

GA'LEASS, s. galeazza, navilio fimile 
alla galea, ma aſſai maggiore. 

GA'LEON, s. galeone, ſorta di nave. 

GA'LEOT, s. igaleotta, ſorta di nave. 

GA'LINGALE, 8. ſpezie di giunco an- 
gulare, | 

GALL, 8. fiele. 

Bitter as gall, amaro come ſicle. | 

The gall-bladder, la weſcica del fiele. 

Gall-nut, galla, gallozza, parto non 
legittimo d'alcuni albert di ghiande, che 
ſerve a tignere e a farel inchioftro, 

To GALL, fcorticare, tor via la pelle. 

To gall the enemy with a continual 
fire, infeſtar il nemico con iſpeſſi tiri di can- 
nonate, 0 di moſchetiate. 

To gall, inquietare, moleflare, trava- 
gliare, pungere con detti. ; 

GA'LLANT, adj. galante, gentile, gajo. 

. Gallant, bravo, gagliarls, wigoroſo. 

Gallant, bello, attillato, aggiuſlato. 

A gallant man, galaniuomo, uomo dab- 
bene. 

Gallant, s. unamante. 

Gallant, amadore, drudo. 

To GALLA'NT, fare il galante preſſo 
una donna, corteggiarla. 

To GA'LLANTI1SE, fare il zerbino, of 
bello, Vattillato. 

- GA'LLANTLY, adv. galantemente, gen- 
tilmente, con belle maniere, corteſemente., 

Gallantly, brawamente, 


| coraggioſamente. 


gagitardamente, 


| To gain a battle, guadagnar una bat- ] 


4 


ſciolta. 


GA'LLANTNPES9, 0 xe _ 
L 9 = 
8 iadria,garbenez- 


2a, graxia, garbo. 
Gallantry, ſpirito, animo, coraggio, va- 
bore, brawura. © oP 
GA'LLED, adj. Forticato. 3 
To touch a galled horſe upon the 
back, ſolleticar dove ti duole, innaſprire una 
perſona gid irritata. 0 
GA'LLERY, s. galleria. 
An open gallery, una leggia. 
The gallery of a man ot war, la gal- 
teria d una nave da guerra. \ 
di fortifica- 


Gallery, galleria, termine 
Z1IONne. \ 
GA'LLEY, s. galea, nawvilio di remo di 
To be condemned to the galleys, efer 
condanndto al remo. 
The admiral galley, la capitana, la 
galea capitana. | 
A galley ſſave, un galcotto, quegli che 
voga in galea. ; 
alf-galley, una galenta. ] 


A galley-foiſt, un fuſto, un brigantine. 
GA'LLIARD, s. gagliarda, ſpexie dl 


forma lunga. 


balls. 
GA'LLICAN, adj. Gallicans, 
GA'LLICISM, s. Galliciſmo, idiama 


Franceſe, eſpreſſione puramente F ＋ 
GALLIGA'SKINS, s. calzoni alla ma- 
2 de Guaſconi antichi, e anco fliva- 
111. 
GALLIMA'WFRY, s. cib o, campaſto di 
diverſe forte di carni. ä 
GA'LL1ON, s. galeone, ſorta di nave. 
GALL1POT, s. alberello, waſo piccoly di 
terra. 
GA'LLON, s. miſura di cofe liquide 
contiene quattro boccali circa. | 
GAL10'oN, s. gallone fatto d'oro, d ar- 
gento, o di feta. | 
GA'LLOP, s. galoppo, il galoppare. 
To run a full gailop, correre à briglia 


che 


To GA'LLor, galoppare. 

GA'LLOPPING horſe, s. cavallo che ga- 
loppa bene. a 
GALLO'SHES, s. pl. ſopraſcarpe,. ſorta 
di pianelle che ſerwveno came di fodero alle 


ſcaſpe, onde non imbrattino andando per 


via. ; 
GALLOWAY, 5. cavallo molto piccolo, 
e molto comune nel norte d Inghilterra, 
ToGa'LLow, ſpaventare. JW 
8. 'bolo dove 
Glow, , e faba 
; s impiccans i malfat- 
GA'LLOWS, 2 | if 
The gallows grows for him, la farca 


[ Ly d. , 
gallows, una forca, uno degno della 


forca, 


The gallows of a preſs, cawalletto di 
torchio. N 
GAMBA'DOES, 8. ſorta di flivaletti. 
GA'MBLER, s. ne il cui meſtiere 2 df 
truffare i malaccorti al giuoco. , 
To Ga'mBOL, ballare, e ſaliare come 
fanno werbigrazia le ſcimie al ſole. 


To gambol, faltare, ſpiccar un ſalts, 
! * 1 "Pp 8 


M. 


- 


GAR 

Ga'MBOL, $. ſalto ſatto per allegrezz2. 

Gambol, moto capriccioſo del corpo e delle 
gambe fatto per far ridere. 

GA'MBREL, s. gamba d'un cavallo. 

GAME, s. giuoco, ſcherxo, traſtullo, 
faſſeitempo. | 

Game, gigocs, il giuocare. 

A game at cards, un giuoco di carte. 

He played his game well, egli ha faito 
be ne la ſua parte. 

He is good at all kind of games, eg/: 2 
un um da zappa e da vanga, bueno ad og- 
we coſa. 

Game, caccia, cacciagione. ; 
We have had very good game, abbi- 

amo fatto buona caccia. 

A game-keeper, guardians di caccia. 

To Game, giuocare. 

GA'NESOME, adj. giocoſo, lieto, f«fte- 
vole, allegro. 

GA'MESOMENESS, s. ſcherz9, giuoco, 
traſtullo. 

GA'MESTER, 8. giuocatore, biſcazziere. 

GAMING, s. gizoco, il giuocare. 

To love gaming, amare il — 

A gaming-houle, biſca, luogo dove fi 
tien giuaco pubblico. 

GA'MMON, s. proſciutto. 

Gammon, ſorta di giuoco che fifa co da- 
di e colle tawnle. 

Ga'MurT, s. ſolſa, e xolſa, voce colla 
quale 5 eſpri mono z caratteri e le figure, © 
note muficali. 

To Ga'xcn, gettare uno da alto a baſſo, 
fopra uncini di ferro, ſorta di ſupplicio in ufo 
fra i Turchi, 

To ganch, crepare, ſventrare. 

GANCH, s. graffi, uncino. 

GA'NDER, . i maſchio dell' oca. 

GANG, s. banda, frotta, compagnia ; 
A piglia ſempre in cattiva parte. 

A gang of thieves, una banda di ladri. 

To Ganc, andarſene, batterſela. 

GA'NGREL, s. womo mal fatto, una 
Feriica, 

GANGRE'NE, s. cancrena, parte morti- 
Acata intorno ad ulceri, e ad inflammazioni, 


ps va dilatando. 
O GANGRE'NE, incangrenarſt, incan> 
che rin. 


GANTLET, s. 

GA'NTLET, Ga 
ſupplicio militare. 
o run the gantlope, paſſar per le bac- 
chette. 

GA'NZA, s. ſorta d'oca ſalvatica. 

GAOL, s. carcere, prigione. 

Gaol- delivery, il wuotar le prigioni col 
giuſtiziare i colpewoli, e menere in libertd 
& innocenti. 

<GA'OLER, s. guardiano delle prigioni, 
7 fends 

AP, 8. 5 [4 Iura, u- 
ra, feſſura, ſpaccatura, * 

GAP-TO'OTHED, adj. che ha fpazi fra 
un dente e l aliro. 

To Gar E, ſbadigliare, ſbavighare. 

To gape after a thing, uccellam una 
coſa, defiderarla con awiditd. 

To gape at, guardare colla bocca aperta, 
baloccare. 

To gape, aprigi, ſpaccarſi, creparfi come 

«la terra. 

GA'PING, s. /badiglio, e. ſbawiglio. 

Gaping, 1 crepatura. 

To GaR, fare, eſſer cagione. 


guanto di ferro. 


NTLOPE, 8. bacchette, 


GARB, 8. abit, weſlimento, ornaments. di i er, 
aa, e aliri luoghi muniti, preſidio. 


Garb, garbo, leggiadria. 


| 


GAR 


Of an ill garb, ſgarbato, ſeuene vole. 

Garb, un manipelo di grano. Termine 
araldeſco. k 

GAa'RBAGE, s. le interior a d'un animale. 

Garbage, mondiglia, ſpazzatura. 

To GA'kBLE, ſventrare, ſbudellare. 

To garble, — wagliare, ed et 
Proprio delle ſpexierie. 

lo garble, ſcegliere. 

Ga'/kBLER, s. ufficiale che ha potere di 
wviſttare droghe, ſpexierie, e /amili, in qua- 
lunque luogo fi fiens. 

Garbler, colu; che flaccia o ſepara una 
coſa da un altra. 

GA'RELES, s. mondiglie, wagliature di 
dreghe, di ſpexierie, e fimili. 

G4A'RBOIL, s. garbuglio, ſcampiglio, 
diſordine, tumulto. 

GARD, v. Guard. 

GA'RDEN, s. giardino. 

A kitchen garden, un orto. i 

A nurſery garden, ſemenzajo, viwajo. 

A little garden, un giardinetto. 

A little kitchen — con un orticello, 

GA'RDENER, s. giardiniere. 

GA'RDENING, s. erbaggi, ogni ſorta 
d'crba buona a mangiare, ortaggi. 

GA'RDEROBE, v. Wardrobe. 

GA'RDEVIANT, s. biſaccia da ſoldato. 

GA'RDIAN, v. Guardian. 

GARE, s. lana piena di zacchere. 

GA'RGARISM, s. gargariſmo, acqua 
artlificiata colla quale I uomo ſi gargarizza. 

To GA'RGARISE, gargarizzare, riſci- 
acqua iii la canna della gold con gargariſmo. 

GA'RGLE, s. ſirozza, gorgozzule, la 
canna della gola. 

ue, gargariſmo. 

To GA'RGLE, gargarizzare. 

GA'RGLING, s. 2 gargari2zare. 

Gargling brooks, mormoranti ruſcelli. 

Ga'kGOL, s. malattia propria de 
Porci. | 

Ga'RISH, adj. pompoſo, ſplendid». 
Phe en adj. pompoſita, magni- 

enza. 

GA'RLAND, s. gbirlando. 

GA'RLICK, s. agilo. 

Aclove of garlick, ſpicchio d aglio. 

Garlick ſauce, agliata. 

GA'RMENT, s. abito, veſtimento. 

The wedding garment, abito di noz2e. 

A mourning garment, bruno, 

GA'RNET, s, carrucela, macchina di 
waſcello per mezzo del quale fi ſbarcano, o 


S$tmbarcanole mercanzie. 


— 


roſſo. 

To GA RN ISH, guarnire, munire, cor- 
redare, fornire. 

To garniſh, adornare, ornare, abbellire, 
addubbare. 

GA'RNISH, s. i benvenuto, danaro che 


ga al carceriere da un prigioniere nell 


entrare della prigione. 


GA'RN1SH+S OF DOORS, GATES, or 
PoRCHES, gli ornamenti, gli abbellimenti 
d'una porta, d un portico, e ſimili. 

GA'RNISHMENT, 8. citaxione, aſſegna- 
xtons; termine legale. 


GA'RNITURE, 8s. addobbi, arredi, for- 
nimenti d una camera non in uſo. 
GA'RRET, 8. ſoffuta, flanza a tetto. 
Garret, legno marcio, tarlato per wec- 
chiezza. 
GA'RRISON, s. guarnigione, quaniit@ 
ſeldati, che flanno per guardia di fortez- 


Garnet, granato, gioja del color del vin 


- 


GAV 
To Ca'trisoN refidia 
2 Llam, mew 
ARRU'LITY, s. garrulitd, , 
GA'RRULOUS, A. garrulo, dle. 
GA'RTER, s. legaccia, legacciv. 
To tie one's ſtockings with garter: 
legarſi le calzene colle legacte. ; 
The noble order of the garter, To 
dine della giartiera. Jew 
Il Dawvanzati lo chiamd Pordine dello 
Gerrettiera ; ma con goffa affettaziqne. 
A knight of the garter, cavaliere della 
giartiera. | 
Garter, 2 anche il titolo deliy aal 
principale d Inghilterra. 
To GA'RTER, cignerfi lelegacce, 
| 
GA'RTH, 8. cortile. 
| 33238 chiuſa che fi fa ne fumi ber 
pighar peſci. 
Garth- man, un peſcatore. 
Garth, circonferenza del corps umany 
miſurato alla cintura. 
GA'SCONADE, s. millanteria grants, 

e inſieme falſa. 

GA'SCOINS, 8. Io coſce d'un cavally, 

GASH, s. taglio, sfregio. 

To GaAs, tagliare, $fregiare, 

GA'SKINS, s. brache grandi, brache als 
rixxera come diciamo noi. 

GaSP, s. anelito, anſamento, reſþin, 
alita, fiato. 

To give the laſt gaſp, render Varina, 
ſpirare. 

To Gasre, anelare, anſare, rehiirare 
con affanno. 

To GasT, ſpawentare, atterrire. 

GA'STLY, adj. orrendo, ſpaventevele, 

A gaſtly countenance, un wiſs che fa 

ura. 

Gaſtly, pallido, ſquallido, macilente. 

GA'STRICK, adj. gaſtrico, apartenenit 
al ventre ; vocab. medico. 

GATE, s. porta. 

A flood or water gate, una catcratia, 

GA'THER, s. fiega. : 

: 6 gathers of a gown, le pieghe d us 
eſte. 

{ A calf's gather, or pluck, coratela# 

vitella. 

To GA rHER, ceglie re, ricogliere. 

To gather, accumulare. 

To gather ruſt, irrugginirf. | 

To gather an army, meer 
adunare un eſercito. 

To gather, piegare, increſpare. 

To gather, conchiudere, inferite. 

What do you gather from that ? de 
valete conchiudere, o inferire da queſto? 

I 0 gather the corn, mietere il gium. 
To gather the grapes, vendemmur: 
To gather duſt, - 
To gather ſtrength, prender for, 

iy, per rf, rinvigori gſi. 

o gather fleſh, ingraſſare- 
To gather together, afſembrarh, 
To gather the matter to a he 


capo, marcire. : 
. $oweaÞ S. ricoglitore, raccogl 
tore, SS 
Gatherer of taxes, nſcuotilort, calluus 
di taſſe. me 
Gatherer of corn, mietitom. 
Gatherer ot grapes, wenden 
GA'THERERS, s. ſcaglioni, i deni 
wanti del cawallo. ; 
GA'THERING, s. il cogliere. 
To GAUDE, godere, rallegra'f- Git 


| 


i 


mit 
jo 


GEL 

cob, 8. weftir pompoſs, 

| hotly 8. eco ny: doppia, ebe fi 
4a agli fudenti in un collegio in certi giorni 
ole DILY, adv. faſteſamente, Sfoggia- 
unente. : 
* Ga'uDINESs, s. faſto, Nggis. 

Ga'vpY, adj. Sfoggiato, troppo faſ- 


100 days, giorni feſtivi ofſe rwvati 
wlle corti di giudicatura, e collegr. 
Gave, preterito del verbo To give. 
CEL, s. ſpezie di tributo, taſſa, do- 
gana, rendita, cenſo. 
Ga'VELET, s. mancanza di 


pagamento 


hi rendita al padrone del freude nella pro- 


gina di Kent. 
Ga'vEL-KIND, s. legge o coſiume flabi- 
lin in alcuni lu»ghi d Inghilterra, e princi- 
mente nella provincia di Kent, per la 
i beni del padre ſono dopo la ſua morte 
ugualmente dia i fra 7 ſuoi figliuoli, o dopo 
la norte d'un fratello ſenza eredi fra i ſuoi 
elli. 
.. 8. una certa miſura di liquidi 
cu detta. 
Jo Gauer, ſcandagliare una botte e 
niſurare quanto vino 0 birra contiene. 
Ga'UGER, s. colui che miſura liquid; 
fer mefliera, 
Gaunt, adj. magro, ſmunto, grams. 
Ga'UNTLET, s. guanto di combattitore, 
eche i ſeagliava in terra anticamente per 
F awvverſario. 
GauxNTRE's, s. cavalletto da metterwi 
ra le Gotti. p ; 
GAaUzE, 8. tacca zie di dra 7 
ſta ſutile, A * 
GAw R, 8. un Cucco, uno ſciæco. 
Gar, adj. gajo, feſtaſo, allegro. 
Gay, pulito, artillatn, galante. 
Gay colours, colori wiwvaci. 
Ga'yETY, S. letizia, allegria. 
Gry, adv. con letixia, allegra- 
mente. ; 
Ga'YNESS, s. Hietezza. 
Gaze, s. flupore, ammirazione. 
Jo be at a gaze, ftrabiliare, ſtupi xi. 
To Gaze, guardar fiſamente. 
CED UPON, adj. fiſamente guar- 


Gaze-Hovunp, s. levriere. 
GEL, s. gazzella, ſoria d' animale 
quadrupede cornuto. 
12 8. colui che guarda fiſa- 
GAZETTE, s. gazeita, fogliod aui. 
GAZETTE'ER, 5. gaxzeifierr, novel- 


Caine, 8. # gua rdare fiſamente, 

A gazing-ſtock, uno Spertacolo; una 
che tira gli occhi di tutti, 
FAR, s. roba, mercanZzia. 


theria, 


A woman” 
fer la notte. 


. 3 gears, arne, fornimenti d un 
Tobe in one's gears, eſer in ord. ne, in. 


'9, in precinto. 

cars marcia. 
OS oy fg 

1 
jud colare. 0, per cui il metallo fuſo 

Orr. no, interj. gid, arri voce colla 
Ti mMcano i cawalli g camminare, 

0 GELD, caſt rare. 


s night gear, cuffia di donna 


ebe 1 


| 


Gear, bagartella, cianfruſaglia, fraſ- 


586 EN 
Ge'tprn, 8. norcine, quegli che eſter- 
32 del caſtrare 1 gli uomini, che le 
e. 
GE'LDING, s. i caſtrare. 
Gelding, cavallo caſtrato. 
Gr'LLY, s. gelatina. 
GELT, p. p. di To geld. 
GEM, s. ung gemma. 
To adorn with gems, ornare di gemma. 
To GEM, adornar di gemme, ingem- 
mare. | 
Jo gem, " a mandar fuora i 
pram: germoglt. 
GEMINI, s. gemini, uno de dodici ſeg- 
ni del zodiaco. 
O gemini! interj. cappita, capperi ! 
ejclamazione dinotante maraviglia. 
| GE'MMow, or GEMMOW-RING, s. 
fede, anello matrimoniale, al quale in cam- 
bio di gemma ſieno impronte un par di mani 
congiunte infieme. Ob. 
E'NDEFR, s. genere. 
The maſculine and feminine gender, 
il gene re maſculino e femminino. 
To Gr'NDER, generare. 
GENEA'LOGIST, s. genealogiſia, chi? 
ve ſato nella genealogia. 
ENEALO'GICAL, adj. genealogico. 


| 


| 


| 


| 


GENEA'LOGY, s. genealogia, diſcorſs\ 


full” origine, e diſcendenza di perſona, ſtirpe 
o famiglia. 
GE'NERABLE, adj. generabile, che pud 
| 
eſſe re prodotto. ä 
GENERAL, adj. generale, univerſale. 
GENERAL, s. generale, capitan gene- 
rale, comandante d un eſercito. 
The general of a religious order, z/ 
generale de frati. 
In general, adv. in generale, general- 
mente, comune mente. 
GENERALI'SSIMO, 8. gene raliſimo, ſu- 
premo comandante q eſercito. 
GENERA'LITY, 8. la maggior parte. 
GE'NERALLY, adv. generalmente. 
GE'NERALSHIP, s. generalato, la dig- 
nita, e carica d'un generale. 
To GEN ERA TE, generare, dar Veſſere, 
naturalmente produrre. 
GENERA'TION, s. generazione, pro- 
dotto. 
Generation, generazione, razza, ge- 
nia. 
Generation, moltitudine, gran numero. 
GENERATIVE, adj. generativo, atto 
à generare. 
GENERA'TOR, s. chi genera o produce. 
GENE'RICAL, adj. generico. 
GENERO'SITY, s. generofita. 
GE'NEROUS, adj. genereſo. 
GE'NEROUSLY, adv. generoſamente. 
GE'NEROUSNESS, s. generofitd. | 
GN ESIS, s. Geneh, il primo libro della 
fſerittura ſac ra, ſeritto da Maisè. 
GE'NET, s. giannetto, cavallo di Spagna. 
Genet, chinea, che il re di Napoli pre- 


Ge lied queſt animale 
net, di queſt ani ; 
GENEVA 10 forts di liquore diftillato 
molto uſato dal cio d Inghilterra, che 
lo chiama comunement Gin. ; 
GE'NIAL, adj. ſeſtoſo, allegro, giocondo. 
Genial days, giorni di fefla, o feſtiwi. 
Genial, 21 naturale. 
The genial heat, i“ calore naturale. 


The genial bed, dene, 6 toro geniale, 
ö 


ſenta al 2 anno come in tributo per il 
** di op. g 
enet e d 
, * 


talamo. 


| nitiv. 


GEO 


| GOr'v1taL, adj. geniale, col quale f 
genera. | 

The genitals, parti ebe ſervens alla ge- 
ne rax lone. 

GE'N1T1VE, s. it genitivo, il caſo ge- 

GE'NITOR, 8. genitore, padre. 

GE'NIUs, s. genie. 

He has a fine genius for poetry, egli 
ha un buon genio per la : 

GENT, adj. faſtoſo, pulito, ben veflito. 

GENTE'EL, adj. gentile, elegante. 

A genteel ſuit of cloaths, un bell” abi. 
to, un abito aitillato, 

: OY gentile, grazioſo, corteſe, ns- 
ile. 

_ Genteel, gentileſco, di bell aria, di no- 
bili maniere, garbato, leggiadro. | 
GENTE'ELNESS, s. pulizia d'un abito. 
Genteelneſs, gentilezza, grazia, leg- 

giad ria, bella maniera, cortefia. 
GEN TE “ELV, adv. gentilmente, con gen- 
tilezza, con leggiadria, galantemente. 

GE'NTIAN, s. genziana, radice d 
erba. 

GE'NTIL, s. wverme che fi gene ra nel leg- 
no, Ne 

ENTILE, s. ano, gentile. 

The Gentiles, oe Le gant. 

Gentile, v. Genteel. 

GE'NTILISM, s. gentilits, la ſetta de 
gentili, paganeſimo. | IS 

GENTYLITY, s. gentilezza, nobilia, 
qualita di gentiluomo. 

GE'NTLE, adj. moderato, temperato, 
leggiero. 1 a 

A gentle fit of an ague, un acceſſo di 
N * 

He is very gentle, egli ? molto dolce, 6 
benigno. 

A gentle fall, una leggiera caſcata. 

Gentle, domeſtico, manſo, manſueto. 

A tercel gentle, falcon gentile. 

Gentle reader, amico lettore. 

To Ge'NTLE, manſuefare, addomeſti- 
care. 

GE'NTLEFO 
nobilid. | 

GE'NTLEMAN, s. an gentiluomo, uome 
nobile, un fignore, un ricco. 

Gentleman, un galaniuomo, un ume 
onorato, o dabbene. 

Gentleman-like, da gentiluomo, da ga- 
lantuomo. . 

GE'NTLENESS, s. dolcezza, wmanitd, 
benignita, gentilezza, corteſia, bella ma- 
niera, leggiadria, amorevolezza. 

GENTLEWO'MAN, s. gentildonna 
na nobile. 

A lady's gentlewoman, damigella, don- 
zella, che ſerve a qualche dama. 

GENTLY, adv. gentilmente, con genti- 
lezza, moderatamente, umanamente, be- 
nignamente. | 
Gently, dolcemente, pian piano. 
GEe'NTRY, s. le perſone qualificate, 
entiluomini. | 
The nobility and gentry, i ncbili, e le 
perſone qualificate. 

GENUFLE'X1ON, 8. genufleſſione. 

GE'NuUINE, adj. vero, naturale, pro- 

0. 

That is the genuine ſenſe of the au- 
thor, queſto 2 ib vero ſenſo dell amtore. 

GEO'GRAPHER, $. geografo, chi ſa la 
8 | 


LKS, s. pl. gente nobile, 


\ don- 


EOGRA'PHICAL, adj, geografico, at- 
tenente a geegrafia, "OR; 


/ 


GET 
Gro'craruy, s. geografia, deſert- 


cone di tute le parti della terra. 

GU'OMANCER, geomante, che fa geo- 
\nanz'a. 

GY'OMANCY, s. gromanzia, ſpezie di 
divinazione per ia di figure, ſegnt e puntt. 

GLrO'METRAL, adj. geometrale. 

GEOME'TRICAL : f 

eee — : | adj. geometric. 

GILOMUTRICALLY, adv. geometrica- 
Mende. | ; 

CGEOMETRICIAN, s. un geometra, chi 
fo ta germetria. 

GErO'METRY, s. geometria, ſcienza 
delle guantitd, cflejc, e grandezze delle 
Coe. 

GEO'RGICKS, s. georgica, libro che 
tratta 4 agricoltura. 


(3:0PO'NICAL, ) adj. appartenente all” | {i 
{xzEOPO'NICK, | agricaltura. 
GRA, s. ultima moneta d'argento 


fra gl: Ebreai. 

GrERFA'ULCON, s. girifalco, ſpezie di 
Falcone, 

GEr'RMAN, adj. germano carnale. 

A coulin german, un primo cugino. 

German, adj. che hd parentela o affi- 
mtd. 

GERMANDER, S. camedrio, ſorta d 
erba. 

To GE'RMINATE, germinare, germo- 
gliare. 

GERMINA'TION, s. germinazione, ger- 
moglio. 

GE'RUND, s. gerundio, parte d'un ver- 
bo latino. 

GEST, s. fatto, impreſa. 

Geſt, moſtra, . 

Geſt, giornale, che dice le pid minute e 
£omunt coſe fatte da un Re in andando da 
Aung a luogo. 

GE STATION, s. Feſfſer pregna. 

GE'SSAMIN, v. jeſſamin. 

GE'SSES, s. geti, correggiuoli che fi 
on gono a pie de falcon. 

To GesT1'CULATE, far troppi geſti. 

GESTICULA'TION, s. troppi geſti. 

CTE'STURE, s. geſto, atto, movimento 
delle membra. 

To GeT, guadagnare, acquiftare, et- 
lente. 

To get, generar ſigliuoli. 

To get a thing tranſported to another 
place, far traſportare che che fia in un al- 
tro luogo. 

E 0 get a thing done, far fare una 
coſa. 

To get a good ſervant, trovare un buon 

. 
To get money of one, cavare o ricever 
danari da uno. 

To get a place, troware un impiego. 
| To get the love of all the world, pro- 
cacciaiſi l amore d'ognuns. 

To get a wife, N moglie. 

To get one's leſſon, imparare la ſua 


lexione. ; 
Get it without book, imparatelo a 
mente. 


I got one, ne bo uno. 
I got it, bo. 

You got it very cheap, awvete com- 

0 buen mercato. 

To get the better, aver vantaggio. 

Jo get an ill habit, prendere un cattiy 
abito, pigliar mala piega. | 

Jo get with child, ingrawidare, 

To get friends, fagſ amici. 


| 


GET 


fard fare uno. 
I ſhall get it done by to-morrow, a- 
vrd cura fia fatto per domani. 
To get a fall, caſcare. , 
To get a thing ready, apparecchiare, 
mettere in ordine. 
Get you ready, r, alleflitevi. 
Get you gone, andate via. 
To get home, arrivare @ caſa. 
By the time I got half way thither, 
| quando fui a mezza flrada, 
Get you that way a little, fatevi un 
Poco in la. 
To get a name, acquiftar fam. 
To get one's money, ricever il ſuo da- 
naro. 
To get together, radunare, mettere in- 
eme. 
To get together, radunapſ. 
To get clear, ſbrigarfi, liberarſi, ſoi- 
fupparf dr qualche impaccio. 
o get well again, riaverfi, ricuperar 
la ſalute. 
To get above one, ſuperare alcuno. 
To get before one, prevenre alcuno. 
To get away, andarſene, ritirar/i. 
To get in, entrare. 
To get in with one, cattivarſ l amici- 
zia di qualcheduno. 
I ſhall get you in, wi fard entrare. 
Jo get in one's debts, viſcuoter credin. 
To get out, wſcire. 
Get you out, cite di qui. 
I can't get him out, non paſſo farls 
uſcire. 
To get a nail out, cavare un chiodo. 
To get a thing out of one, ſcalzare uno, 
cavargli di bocca artatamente quello che ſi 
vorrebbe ſapere. 9 
To get on one's feet, lewarſ in piedi. 
To get out of bed, lewarfe da letio. 
To get to a place, arrivare, giugnere 
a qualche Iuogo. | 
o get to ſhore, /barcare. 
To get one's coat on, mette 
we ſti xi. 
To get one's ſhoes and ſtockings on, 
ö 
To get off, cawvar d impaccio, e cavarſi 
d' impaccio. | 
To get off from one's horſe, ſcavalcare, 
ſmontar da cavallo. 
I had much ado to get from him, ebb; 
che fare per iſtrigarmi da lui. 
To get through, paſſar per mexxo. 
To get over, attraverſare, traghettare. 
To get over a bridge, paſſare ſopra un 
ponte. 
To get up, /evare, alzare. 
I can't get it up, non peſſ alzarlo. 
Jo get up, levarf da letto. = 
It is time to get up, 2 tempo di lewarf.. 
To get on horſeback, montare a ca- 
wallo. | 
To get up a ladder, montare una ſcala 
a mano, 
To get up ſtairs, ſalire le ſcale, 
To get down, ſcendere, andar git. 
This meat is too hard, I cannot get 
it down, queſia carne 2 troppo dura, non 
Poſſo inghiattirla. 
GE'TTER, s. un uomo o una donna, che 
fa molti figltuoli. 
GE'TTING, s. i guadagnare. 
This is all of my getting, io hboguadag- 
nato tutto queſto, | 


vo Pabito, 


: 


1. will get one made for you, we ne 


I bocca. 


This child is not of ' 
9 fanciullo 7225 ? Gefen betting, 
ULES, S. color vermiglia + , 
araldeſco. 88 un. mine 
E'WGAW, 8. una ciancia 
bubbola,' una coſa di malta 7 was 
Fond, * 
ewgaw, adj. che ha [ple 
renza N ſoſtanxa. . Me. 
GHA'STEUL, adj. ſpacentewal- 
lido, trifto, ſalitario, dicefi dell im 
It ſpiriii, e dell anime de moni, 
GHA'STLINESS, s. 9rrore, ſparont'(s 
wvifla, che ſpira triſiexxa, ſquallidezzq, 
GHA'STLY,. adj. di faccia orrend . 4; 
ſpaventewole aſpeito, di viſta ſquallida, 
GHA'STNBESs, s. affetto ſpatentery: 
| anon aſpetto ; come werbigrazia fac 
un uorto che appariſce ad un vivo. 
GHE'RKIN, s. cetriuolo confenats con 
ſale e aceto. 
To GHEss, v. To gueſs, 
GHITA'R, 8. v. Guittar, 
GHosT, s. cmbra, anima, ſpirin de 
mortt. 
To give up the glioft, render I arina, 


o lo ſpirito, ſpirare. 
te Hot! Ghoſt, lo Spirito dart. 


GHO'STLINESS, s. tendenza a diviia 
ſpiritualitd. 
GHoO'STLY, adj. rituale. 
Ghoſtly comforts, conforti ſpirituali 
A ghoſtly father, wn padre ſpirituale, un 
confeſſore. 
GIANT, s. gigante, uoms grande dive 
al naturale uſo. 
G1YANTESS, s. giganteſa, femmina di 
gigante. 
GUANT-LIKE, 
GrANTLY, | 
G1'BBE, s. un animale quand ewe 
e buono a nulla. | 
G1'BBERISH, s. $e'p grammuſſa. 
G1'BBET, s. bacchio, battacchis. 
Gibbet, /a forca. 
To G1'BBET, impiccare, afppendere. 
G1'BBIER, s. ſelvaggiume, uccelli r 
o morti dal cacciatore. 435, for 
G1BBO'SITY, s. gobba, ſcrigno. 
_ Gr'BBOUs, adj. gibbojo, gobbo, Fg. 
nuto. : 
G1'B-CAT, s. un ng 
GiB, s. beffa, ſcorno, dijprezz6. 
To GIB E, 27245 ſebernire, ſprexzar's 
G1BER, 8. colui che diſprez2a- 
G1'BING, 8. ſcherno, diſprez2%. | 
G1'BLETS, s. frattaglie, le ale, i al 
e altre parti de pollami uſali per cibo. 
G1'DDINESS, s. veriigine, capig!h 
G1'DDY, adj. che ha verugim. 
My head is giddy, m2 gira la 0%. 1 
Giddy-headed, giddy-brained, / 
wellato, leggiern, ſoa, balordo 
A giddy pate, un balordo, 
GIFT, s. don?,. =. 8 
Afree- gift, wn dono grau. 
Deed Foite, contratto di any HR 
. A new year's gift, capo d'ann, 4 
Gift, dono, talento, favor S on 
This living is in the king's gil 
beneficio © alla nomina del Re. "{e in he 
One muſt not look a gift horte! 5 
mouth, a cavallo dato nm / fe 


qualche lub 
o vantaggio. 


The gifted men and women u. 
age; quelli che pretendono eſerinſp GIG 


» qual. 
re, deg. 


| 


} adj. giganteſco. 


| 


GYFTED, adj. dotato di 


GIR 


„ rezzola, trottola, pales, 
A donna laſeiva, a derte, 


” 
ben 

bagaſeta. tris 

„. adj. tganteſco. 

Ge- L, s. gualchiera, mulino da ſo- 


1 pannt. 1 x 
410 Fro LE, ſebignazzare, ridere ſtre- 


toſamente . : 3 . 
1 Lin, s. ſghignazzio, ſghignaz- 


a, 
Gro or, s. 2 di caftrato. 

To G1LD, indorare. 

G1!LDER, s. indoratore. 

Gilt, s. chiamanſi gills; que” buchi 
ant narici che hanno i peſci ſul eftrema 

del capo. 

Gill, quella carne che pende ſotto il becco 
4 volatili di certe 48 

Gill, Ia carne di ſotto al mento. 

Gill, miſura ing eſe di certi liquidi, poco 
is d'un bicchiere de noftri comunt. 

Gill, nome dato ſcherzoſamcnte alle 
dinne. 

Gill je d'edera che ſe r terra 
ol 2 2 d una 1 — 
in cui ellera 2 flata infuſa. 

GILLIFLO'WER, s. Viwuolo, fore odo- 


riſers, 

Aſtock-gilliflower, garoſano. 

GiLT, adj. indorato, 

Gilt-head, orata, ſorta di peſce. 

Ein, adj. bello, pulito. 

GUMCRACK, s. meccaniſmo wolgare e 
groſlano; e diceft d*ogni <hiappola e bax- 
cola atia ſolo a far maraviglare e diver- 
ti ragaz21, 

GIMLET, s. ſucchiello. 

GIN, s. trappola. 

Gin, liguore, v. Geneva. 

GINOE MBE, Is. zenge were, gen- 

Gi'xGER, | giova. 

+ Gingerbread, * bericuocalo, comforti no, 
jane intriſi con mele, entrovi ſpexierie. 

Ginger-bread maker, bericuocolajo, con- 
ſwtinajo, 

. adv. pianamente, pian 
ians, 


Jo tread gingerly, camminar pian 
ho, 


GISGLE, s. tintinno, tintinnio. 

To Gi'xG Le, tintinnire. 

He loves to hear his money gingle in 
his pocket, ha piacere di / 0p i ſuoi da- 
wn untinnire nella ſearſella 

To gingle in words, ſervirf di parole 

cn affettaxione. 
Tie ere, S. tintinnoy tintinnio. 
* ae gingling of glaſſes, il rintinnio de 

GI'?sy, s. una zingara. 


k cunning gipſy, una volpaccia, una 
a, 
GrRasoL 
Przioſa; e a) 


8. giraſole, ſpezie di pietra 
6 e anche nome d un eria. 
By le beffa, burla, baja, ſcherno. 
po feral. by girds, a ſpillizzico, a 
/ girds and ſnatches, alla sfuggita 
en jo 4610, quaſi furtivamente. ME 
® VIRD, cignere, cingere. 

T. gird, Pizzicare. 
Gur d, gbignare, burlare, ſchernire, 
IRDER, s. rage. - 

Grabe, 8. 
kaſtrg che cigne. 


0 have one“ | a 
$ 's gir- 
ale, are, „nes head under one's gir 


1 : 
wel ſopger; T ſepra qualcun 5 


cintolo, cintolone, cintura, 


81 v 


Sixt, 8. una fanciulla, una ragaxxa, 


una donzella, una ⁊titello, una bambina, 

Girl, damma, o cervatta di due anni, 

Gi'RLisn, adj. di ragazza, donzel- 
leſco. 

GURLISHLY, adv. da ragazza, don- 
zelleſcamente. - 

IRT, adj. cinto. 

To GikT, cingere, cerchiare, circon- 
dare. 
GIRTH, s. cingbia. 

A horſe's girth, cinghia di cavallo. 
Girth-leather, L gayens 

To GRT, cinghiare, cingere. 
G1SLE, s. pegnos. Ob. 

G1TH, s. nigella, erba cos detta. 

To Give, dare, donare. 

Give me ſome drink, datemi a bere. 
To give like for like, render la pa, i- 
glia, 

To give evidence, render teftimonian- 
24. 
My father gives his ſervices te you, 
mio padre wi ſaluta. 

To give ground, rinculare, ritrarfe in- 
die tro. 

To give way, cedere, dar luogo. 


The ground gives way under me, Ia 
rerra sfonda ſotto i miei piedi. 
o give way to melancholy, abbun- 


donaryſt alla malinconia. 

They gave us forty guns, ci fecero una 
ſalwa di quaranta cannonate. 

To give joy, felicttare, congratula f. 

Jo give alms, fare limgſine. 

To give credit, prefar fede, credere. 

To give one credit, far credito ad 
uno. | 

To give ear, dare orecchio, flare attento, 
aſcoltare. 

To give leave, permenere, dar lincen- 
20. 
To give a gueſs, indovinare. 


uno, chiamarlo. 

To give place, cedere, dar luogo. 

To give judgment, pronunciar la ſen- 
tt R. 

To give it for one, decidere in fawvore di 
quale heduno. 

To give a good price for a thing, a- 
gar una coſa molto cara. 

To give one the ſlip, ſvignare, sfilare, 
piantare alcuno, fuggirſene. 

To give warning, or notice, avver-- 

tire. 

To give ſuck, allattare. 

To give one a fall, far caſcare. 

To give a look, guardare, dar un 0c- 
obiata. 

To give heed; badare, ſtare attento. 

To give again, rendere, reſtituire. 
2 give away for loſt, tener per per- 

t0. 

We all gave you over for dead, 706i 
tutti vi credeuamo morto. . 

To give in one's name, dare il ſuo nome. 

To give in charge, incaricare. 

To give out, dare, diſtribuire. 

To give out, ſparger voce, divulgare. 


fi ſpacciava per un tale. 

To give 5 cefſare, defiflere. 
| To give over, finire, ceſſare, traluſci- 
are, deſiſtere. 


The phyſicians have given him over, 


y medici banno abbandonatt. 


To give one a call, dare una voce ad 


He gave himſelf out to be ſuch a man, 


* 


GLA 

To give over one's right, cedere il ſus 
diritio. | 4 . 

To give a thing over for loſt, auen 
una cqſa per perduta. | 

To give one's ſelf over to all manner 
of vices, abbandonarſi, ad ogni ſorta di 
VIZ, | 

To give up, rende te. 


— 


darla per vinta. 

G1'vEN, pariicipio del verb To give. 

G1'VER, 8. donatore. 

Law-giver, legiflatore. 

G1'VING, s. z/ donare. 

Giving is dead, i dare 2 morto oggidty 
it donare & una virtii morta. 

G1'ZZARD, s. ventriglio, flomaco dell” 
uccell7; Si dice anco Gizzen. 

He frets his gizzard, e % tormenta il" 
cervello; e wa fludiando came fare. 

GLA'CIAL, adj. glaciale, aggbiacciato. 

GLACIA'TLION, s. agghiacciamento, con-" 
grlaxione. Mrs 
GLA'C1S, s. pendlo: Yocaboln degl in- 
gegneri. 

The glacis of a counterſcarp, i} pend#- 
d"una contraſearpa. 

GLAD, adj. allegro, contents. 

I amglad of it, ne god. 

I am very glad to ſee you in good: 
rome, mtr on vederdi in buona ſas 
ute. 

To make glad, rallegrare. 

83 liete novelle, 

o GLAD, 

To GLa'ppe, þ en. 

GLA'DDIR, s. un che rallegra, che u. 
caccia la malinconia d addoſſo. 

5 S. paſſo fatto nel mezzo d un 
oſco. 

GAD PR, s. ghiaggiuolo, pianta, le cui 
barbe ſecche ſono-odorifere, e fa i fiori fus- 
nax i. 

GLADIA'TOR, s. gladlatore. 

GLA'DLY, adv. volentieri. 

GLA'DNESS, s. gioja, allegria, con- 
tento, piace re. 

GLbsour, adj. giojoſo, allegro, con- 
tent9. 


mento. 

GLAIRE, s. chiara, albume d us o. 

To GLAIRE, andere e impiaſtricciare 
con la chiara d'uovo, wocabolo ancora uſato- 
da” legatori di libri. 

GLANCE, s. occhiata, ſguardo. 

Glance, alluſione. 

At the firſt glance, a prima wiſla, in 
un ſubito. | 

Glance, baleno; ſcoccs repentino di ſplen - 
dore ; raggio di luce improwviſe. 

To GLANCE, dar un occhiata. 


{kin, la palla nort fece che taccare la pelle. 
To glance upon a thing, accenare una 
coſa. 
To glance over a page, ſcorrere una” 


facciata-coll* occhiv. 


GLAND, s. glandula. 

GLA'NDERS, s. ftranguglione, malauia 
di cavallo. 

GLANDI'FEROUS; adj. gbiandiſero, che 


| produce ghiande. 


GLA'NDULE, s. glandula, corpo molle 
e ſoffice, che fi trova in pin parti dell” ani- 
male. 


1 


GLA'NDULOUS, adj. glanduloſo. 
| FINE GLARE,. 


He was forced to give it up, fu coſtreiu g 


GLA1R, s. forte d alabarda uſata antice> . 


The bullet did but glance upon the 


* 


— 


GLE GLO GN A 


GLARE, $. luce ſoverchia, ſplendore che A GLEDEF, s. un nibbio. Vainglorious, vanaglori 
ebbaglia. 7 4 SGrrx, s. gieja, allegrezza, fefla, giu- GLo'RIOUSLY, ade. xl | 

Glare, acchiata di fuoco; occhiata fe- bil». GLO'RY, s. gloria, nenn G 
eb. GLEED, s. un b Glory, gloria, corona, che | digi 

To GLart, fiammeggiare, ſcintillare,| Grx'rrut, adj. gajo, allegro. | 7orno alle ee de Santi a u di > * 
abbagliare. | GLEFK, s. Ia * 44 o un muſico. di cerchiello. Sole 

GLA'RING, s. /plendore che abbaglial]l To GLeux, burlare, beffare. To GLo'ry, gloriark, wantarf 
la wifta. To GLEEN, rilucere per calore o per bru-| giarfi. Fir. 

A glaring crime, un delitto troppo pa-| nitrra. To GLoss, luſingare, piaggiare 
tente. ä GLEFET, s. ſcolagione, gonorrea; umor Goss, s. gloſa, chiaſa, commenyy 

Gra'stER, v. Glazier. che cola da una o pitt ulcerr. Gloſs, luftro, ; 

GLASS, s. vetro. | To GLetT, docciare, colare. - To GLoss, glvare, far gie. 

A drinking glaſs, un bicchicre. GL1B, adj. ſdrucciolante, ſdrucciolevdle, | To gloſs, abbellire com un luftro ſu 

A looking Nun, uno ſpecchio. lubrico, Iiſcio. fictale, come fi fa a” panni, alle fete 1 n 

The glaſs of a coach, i werrid'una car-| His tongue runs very glib, egli ha la | mitt, . 
rox xa. lingua welae. GLO'SSARY, 8. dixionaris, che ferrs 
The glaſs of alooking-glaſs, b4mbola, To Gin, _—_— alla ſpiegazione delle parole le pit cure & 
il wetre dello ſpecchio. GL1BLY, adv. correntemente, ſpaccia- una lingua. 

A perſpective glaſs, un cannocchiale. | tamente. GLOSSA'TOR, s. chioſatore, interpret 

Glaſs, ampolletta, oriualo a gl ve re. He went on glibly in his diſcourſe, | GLOsso GRA TH FER, s. colui he ſerive 

Glaſs, wernice. continud il ſuo diſcorſo cùn grand” eloquenza. | un dixionario il quale ſerye alla ſpiegatione 

A glaſs bottle, un faſco. GLi'BNEsS, s. wolubilita, preſtexxa, | delle parole ofcure d una lingua. 

A glaſs window, un invetriata. facil:ta. GLo'ssY, adj. lyſtrato, liſcio, laid 

A glaſs coach, carrozza con vetri. To GLIDF, correre, ſcorrere. GLove, s. guants. 

A glaſs maker, wn vetrajo, quegli che] A river that glides ſmoothly along, A pair of gloves, un pajs di guant,, 
fa le vaſella Ai vetro. un fiume che lambe dolcemente le rive. Glove-ſilver, mancin, — mass, 

Glaſs-houſe, luogo deve fi fabbricanoi| GLIKE, s. beffa, burla, celia. Fox-gloves, our ladies gloves, bach. 
deri. To GLI'MMER, ſpuntare, come fa il gi- ra, ſpezie d'erba. 

Glaſs-ſhop, Bottega di vetrajo. orno la matti na. To be hand and glove with one, E 
To Grass, — come fi ede n une The day-light begins to glimmer, i | come pane e cacto, efſere amiciſimi. 
ſpecchio, rappreſentare come in uno ſpecchio. giorno comincia a ſchiarire. | To give one his glove, ' sfdare un, 

To glaſs, incaſſare in vetro. GLUMMERING, s. luce, lume, ſplen- | chiamarl» a duello. 

To glaſs, inverniciare. dore. To GLove, coprire come ſe con vn 


GLASSGA'ZING, adj. che contempla ſe] Glimmering light ſuch as peep of day, | gzanto. 
fleſſo, che per wanita e troppa opinione di ſe | barlume, quaſi vario lume, tra lume e GLO'VER, s. guantajo. 
feſſo fi guarda nello ſpecchio come le donne] bujo. To Grour, meſtrar mal ume. 
Vane, | GLIMPSE, s. lampo, balenamento, bar- | To Grow, roſſeggiave, efer rſh, e in. 
GLa'ssy, adj. invetriato, liſciato, lu- | lume. focato. 
cido o fragile come wetro. | To have but a glimpſe of a thing, a- | GLO'wWING, adj. ardente, infocato, ri. 
To GLaA'vER, accarezzare, Vezzeggi-| were un barlume di che che fia, vederlo alla ſeggiante, revente. 


are, luſingare, piaggiare. sfuggita. | glowing coal, un carbone infocaty. 
GLA'VERING, s. Jufinga, carexxe, vex- To GLI1'STEN, ſplendere, mandar luce.“ A glowing envy, un invidia che arde. 
T9. GL1'STER, s. cliflere, ſerviziale. _ GLo'W-wORM, ſpecie di luca ſera” 
Glavering, adj. luſinghiere. Gliſter-pipe, una firinga. . | 
Glavering words, parole lufinghiere. To GL1'sTER, ſplendere, ſcintillare. To GLozr, lufingare, piaggiare. 
A glavering fellow, un adulato, un lu- All is not gold that gliſters, non 2 ut?! GLOZE, s. luſinga, adulazione, 
finghiers. oro quel che luce. | GLo'r1NG, adj. Jufinghizro. 
GLAUNCE, v. Glance. L1'STERING, adj. lucente, ſplendente. GLUE, s. cella. . 
To Graze, invetrare, chiudere con| To GLUTTER, rilucere, ſcintillare. Glue made of fiſh ſkins, colla di feſce, 
invetriate. GLITTERING, adj. Jucente, ſcintil-| To Glu, incollare, appicam inen 
To glaze earthen veſſels, inverniciare | lante. con colla. : 
waſi di terra. To G1LOAR, guardare come i guerci, | GLU'ER, s. colui che incolla. 
1 


To glaze gloves, liſciare de'“ guanti. | fare it uiſo arcigno. GLU'ING, s. {incollare. 
A room well glazed, una camera chiuſe| To GLoaT, guardar ſottocchi come ti-| GLU'ISH, adj. tenace, wiſcoſ0, 
da buona invetriate. | \ mido NY Grun, adj. arcign?, bruſcs. 


Veſſels well olazed, waſfi di terra ben | GLOBE, s. globo, corpo tondo per tuttiil To be glum rdar in cogneſco. 
- Ns Bo ah Beer 2 Ser aſpro, brit. 


invetriati. we ii. 

_ Glazed froſt, brina. Globe, celeſtial or terreſtrial, la sfera] GLUT, s. abbondanza, gran udn. 
CGI.A'ZIER, s. un vetrajo. | celefle, e terreſtre. Glut, fatallezza, ſaxietd. 
GLA'ZiNG, s. # chiudere con invetri- | A little globe, un glcberto, To GLurT, ſatollare, ſaziare- 

ae. | Globe, Milton chiamd cos un corpo di] To glut one's ſelf, mangiar a cf 
The glazing of my room coſts me ſo ai d:ſpofti in cerchio. lle. 1 5 

much, Finverriate della mia camera ni] GLOno'sr, adj.sferico, ſperico, ton GTLu'ri Nous, adj. wiſceſd, = 

caſtano tanto. : GLoBo'vs, 222 75 . en- GLU'TTON, s. un ghiotto, un pacchee, 
GLtAD, s. ſorta d'uccel di rapina, nib-| GLO'BULAR, — un ingordo, un arlotto. . 

bio, ; GLoBO'sITY, 8. glb], ritondezza. | To GLU'TTON12ZF, mangiam, e 
GLEAM, s. raggiodi ſole improvuiſe. GLO'BULF, s. globetto. ſai. .— "a 
To Grau, rrſplendere, ſcintillare. Gr.00'MINFss, s. ocuritd, tenebrofieg. | GLU'TTONOUS, ad). ghrotto, $ | 
To GLraAN, ſpigwlare, coglier le ſpigbe.. GLoO'MY, adj. 6¼ , o/curs. ingordo. 3 | 
To glean grapes after vintage, raſpol- | Gloomy weather, temps ſcuro. GLU'TTONY, s. ghtottorna, 

tare, andar cercando i raſpolli dopo la ven- GLO'R1eD, adj. luſtre, orrewole. ingordigia. 3 

demmia. GLORIFICA'TION, 8. glorificamento, | GLu'tY, adj. apprecaticc!, . * 
GLEANER, s. ſpigolatore, raſpollatore. To GLo'RIFY, glonficare, dar gloria. GLYN, 8. una valle, un f 

| GLYEANING, s. 10 ſdigolare, it ap. To glorify one's ſelf, lodayfi, wantarfi, montag ne. 

lare. milla nta nt. GLY'STER, v. Gliſter. 
GLEBF, 8. zan. G1.0'RI10Us, adj. glorieſo, pien di glo-“ * GNAR, s. nodo nel legne- TH, da. 
Glebe-land, wrre che appartengono ad | ria, famoſo. To GNASH WITH THE TET |, 


una Cura. A glorious day, wn bel giorno. | 


2 


* 
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ndo ſono in collera, digrignare i denti. 
GnaTt, s. Zanzara. 
Rappers 8. monaco, monac bi no, 
ſerie d uccelletto. 2 

ToGxaw, rodere. | 

Gxa'WER, s. roditore, chi rode, 
Gxa'WwING, 8. rodimento. 

Gnawing, adj.. che rode, mordace. 
Gnawing cares, cure mordaci. 7 
Gx0'MON, s. gnomone, Fago degli ori- 
wii a ſole. , : 
Gnomon, gnomone, figura geometrica. 
GxoMO'NICKS, s. Parte. di fare oriucli 
a ſole, Z ; 

Gno'STICKS, 8. ＋ . ; nome di cer- 
f ertici che credevano Panima dell” uomo 
cer dalla medefima ſuftanza che 2 da" Id- 
git, che aſſerivano effervi due Iddii, Funo 
tune Paltro cattivo, e niegavano il giudi 
as univer/ate. | 
To Go, andare, camminare. 

How goes it with you? come we la paſ- 
ſat? come ci wvoſtri negeæi? 

To go, correre, 0 non correre, efſer rice- 
muta, o non ricevuta, parlando della mo- 
eta, 

This coin does not go here, q mo- 

nela non corre qui. 

He goes for a man of learning, e' paſſa 

fer uomo dutto, 

A mare goes twelve months with foal, 

wa giumenta porta dodici meſt. 

Jo go a journey, fare un viaggio. 

As things go now, ſecondo lo ſtato pre- 

ſence delle « 

To go aſhore, fbarcare, approdare. 

She has three months yet to go, ella 

ba ancora tre mefi di grawvidanza. 

do the report goes, cos? /t dice. 

We will £0 another way to work, tro- 

delemo un aliro mexxo. 

Jo let go the anchor, gittar ancora. 

To go about a thing, meter a fare 

qualche coſa, 

Togo abroad, wſcire. 

0 go againſt, cpporfe, contrariare. 

o go aſtray, cia, uſerr di via. 

og away, endarſene, partim. 

0 £0 away with a thing, portar via 

oe che „g. | 

To go back, rinculare, ti rarſi indietro. 

To go back, ritornarſene. 

logo between, fare il ruſſiano. 

10 go behind, or after one, ſeguitare 

nm, andargli dietro. 

Togo beyond, trapeſſare, 

h 60 by, faſſar wicino. 

3 goes by that name, „% fa chiamate 
To 

Rar $0 os the ſtream, andare a ſe- 
= $0 with the worſt, aver la peg- 


$44 


No meat will 
Rangiar null, b 
u will never go down with him, 


1 approve * . 2 . 
ra m ; 
queſts, © at, non conſentira mai a 


„ Wy thing will 
Gaga d'ogni coſa. 
980 for, andar a cercare. | 

o go for a virgin, are per vergine. 


g. diet went for him, guadagnd 


go down with him, non 


cire, moſftrarſi, 
rward, @&vanaare. | 


1 


wwe i denti come fanno verbigrazia le ſeimie | 


| 


go down with him, 


G'D D 


com pagnia. 

10 go 
rola. 

To go ne ar, aαπανεinαν. | 

To vo off the ſtage, laſciare il teatra. 

He is gone off, egli 2 fallito. 

This commodity will never 
75 5 mercanzia non fi vendera mai. 

id you hear the 

inteſo ſparare i cannoni? 

Go on with your diſcourſe, proſeguite, 
continuate il cao diſcorſo. | 

To go over, attraverſare, traghettare. 


o off, 


firada, uſcir di firada, foiarſe. 

The fleet went out, /a flotra ha meſſo 
alla vela. 

The fire goes out, I fuoxco fi ſmorza. 

To go through the fields, paſſar pe” 
campi. 

10 go through all the formalities, 
fare tute le formalita. 

Togo through many dangers, eſpor/e a 
molti pericoli. Wo 

To go through many hardſhips, /of- 


frire molti ſconct. 


ſpender tanto. 
To go upon a tick, pigliare a credito. 
To go with child, r gravida. 
To go with the tide, Kendene colla ma- 
rea, andare a ſeconda della marta. 


che fia, far di meno. 
GoOAD, s. pungiglione. 
To Goab, punzecchiare, pungere. 
GOAL, s. carcere, prigione. ; 
Goal, il ſegno che indica dove un palio o 
corſa di cawalli deve finire, o cominciare. 
Goal, i termine ch und 2 preſiſſo. 
GoarT, s. capra. 
A he goat, un becco. 
A wild goat, una camozza, 
A goat-herd, un caprajo. 
Goats-beard, caprifogho. 
GoOA'TISH, adj. che ſa di becco. 
Goatiſh, laſciwvo. 
GoB, S. un 
Go'BBET, 20. | 
To ſwallow a great * of meat, in- 
gbiattire un groſſo pe xo di carne. | 
To Go'BBET, inghiottirea groſſi boccont. 
To GoO'BBLE, inghiottire in fretta e con 
rOmore. 
GO'BBLER, 8. inghiottitore, frettoloſo di- 
voratore. 
GO-BE'TWEEN, S. MeZ2ano, rufſiano. 
GO'BLET,' s. 14Zza, coppa. 
Go'BLING, s. fantaſma ſpawventevdle, 
Goblin, un folletto, uno ſpirits. | 
Gop, s. Dio, Iddio. 
God be thanked, grazie a Dio. 
God be with you, 1ddio waccompagnt, 
andate con Dio. a6 44 ; 
God forbid, tolga Iddio, Iddio non wog- 
ha. 
God ſave the king, viva il re. 
God-like, diwvins. 3 
God - father, padrino, "compare. 
God- mother, comare, madrina. 
To be god- father, or god-mother, te- 
nere a battieſimo. 3 
God-child, figltoccio, figlioccia, 
God-ſon, figlzoccio, | 


| God-daughter, fighteccia. 


boccone, un ex- 


God a-mercy, Jddio ve do renda, * _ 
. 8 5 


To go from the company, faſciar la 


from one's word, mancar di pa- 


uns go off? avete 


To go out of one's way, ſmarrire la 
8 


I won't go to the price of it, aon woglio 


To go without a thing, „lar ſenza che 


8 OO 


To God, deificare. 
(30'DDESS, s. dea. 
GO'DHEAD, s. divinitd. 
Go'DLEsSS, adj. ateo, empis. 
Go'DL1LY, adj. piamente, divotamente. 
Go'DLINESS, s. pietd, divozione. 
GO'DLY, adj. pio, divoto. 
' Godly, adv. Piamente. 
. Go-nown, s. ſerſo. 
 Go'p-wirt, s. francolino, uccello com. 
detto, | 
Go'kL, adj. giallo. _ 
(GO'ER,. S. chi va. 4 
Comers and goers, quelli che vengone, 
e vannd, 
CGOFF, s. ſorta di giuoco di alla. 
Go, s. Ex. To be a-gog tor a thing,. 
aver gran voglia d'una coſa. 
To ſet a-gog, far wenr la woglia. 
To Go'6G LE, ftralunare, guardare flore. 
to 0 biees, 
Go'cGLFr, adj. a goggle eye, «chio di 
bue, ochio ſtralunato, 
. Goggle-eyed, che ha gli acchi come di 
ues... + 
Go'Ixnc, s. Pandare. 
The going down of the ſun, 
montar del ſole, *© 
Where are you going? dove andate - 
I am a-going, me ne vado. 
I was a-going to tell it you, flaws per 
dirvelo, * 
I am going forty- four, taco de qua- 
ranta quattro. | 
Going, Uandatura. 
The going of a horſe, il paſſo d'un ca- 
walls. | 
GO'LA, s. gola. Voce d arc bitettura. 
GO p, s. oro. 
GO'LD-BEATER, s. battiloro, chi riduce 
oro in foglia. 
Gold-mine, . mincera doro. 


— 


i er- 


* 


| Gold-ore, miniera doro, materia della 


quella $'eftrae Pore. 

A FRE- Ding, un anello d oro. 
Goldfinch, calderello, calderins. 
Gold-finder, woraceſſe. 

A gold-finer, affinator doro. 
Gold-weight, peſo doro. 

The gold-flower, capelw1incie. 
Gold-hammer, uccello coi detto. 
GO'LDEN, adj. d' oro. 

A golden cup, una coppa d' org. 
The golden rule, la gala del tre. 

The golden fleece, il roſen d oro. ; 
Go'LDING apple, s. appiuolo, ſorta di 
mela. 

GO'LDSMITH, s. orefice, orafo. 
GOLLS, s. le mani. | 
See what dirty golls ſhe has, vedete 
che ſporche mani ella & ba. | 

Gonk, s. wntume, che fi forma nella 
ruota d'un carro 0 carrozza, nel torchio d'une 
flampatore, e fimil:. . 
GO'MER, s. gamer, miſura fra gli Ebrei. 
 Go'xDOLA, s. gondola, barchetia cbe 
Suſa in Venezia. | | | 
GONF, adj. andato. 

| Get you gone, andatavene. 

I muſt be gone, biſegna me ne wvadg., 
Gone with child, gravida. 

Gone, perduto, rowinato. 

He is dead and gone, egli e morte. 
Gone in drink, cotto, briaco, 
Far gone in years, aiempato. 
GONORRHOE'A, genorrra. 
wm adj. O.. 


* 


GOO 
Good will, buona wolent3, benewaen- 


za. 

Good, /alutare, gleve woe. 

He is very good at it, 2 molto deſtro, eſ- 
perto, efperimentato in queſto. 

I gave him as good as he gave me, 
gli ho reſo pan per focaccia. © 


It is as good as done, la coſa ? quaſi 
fata. a 

A thing good in law, una coſa va- 
lida. a 

All in good time, ogni coſa a ſuo 
tem po. 


o come in good time, venire oppor- 

tunamente. 

He is come to town for good and all, 
egli 2 venuto in citta per ſoggiarnarwi. 

A good while, un pezz3. 

A good while ago, un pezzo fa. - 

A good deal, molto. 

Good many things, molte coſe. 

A man of good parts, un uomo di gar- 
bo, di mente, di cerwvello, d ingegno. 

He is as good a man as lives, 2 i mig- 
"_ N mondo. | 
ave a good mind to do it, ho 
woglia di fas. ec: 

o be as good as one's word, efſer uomo 


ai N 
ill you be as good as your word ? 
farete di parola ? 
To make good, provare, giuſtificare, 
mantenere. 
There is no good to be done with him, 
non © a guadagnare con efſo. * 
- f f you think good, ſe bo giudicate a pro- 
to. 
Good liking, approvazione. | 
A good turn, un favore, un ſerwvizio, 
Good luck, wentura, fortuna. 
Good Friday, il Yenerdi ſanto. 
In good earneſt, ſeriamente, da ſenno. 
Good-natured, di buon cuore. 
The good man of the houſe, i padron 
della caſa. ; 
| Good, s. bene, wantaggio, profitto, 
#tile. 
Much good may it do you, buon pro vi 
faccia. 
What good will it do you? a che vi 
giovera ? 
Very good, molto bene. 
Goo0Ds, s. beni, effetti, mercanzie, maſ- 
_ſferizie, 
III gotten goods ſeldom thrive, beni 
mal acquiſtati non fanno prd. 
The goods of a houſe, le maſſerizie 
una a. 
Theſe goods are not good, queſte mer- 
canxie non ſono buone, 
GO'ODLINESS, s. bellezza. 
Go'ODLY, adj. bells. 
Goodly, interj. cappiid, capperi! 
GOO'DNESS, s. 60d. 
82 „s. madonna, buona donna. 
OODGE, s. gurgio, firumento uſato 
do' falegnami. gurgio, f JG 
GOOSE, s. un oa. 
Gooſe, il giuoco dell' oca. 
A green gooſe, un pape ro. 
A taylor's 2 erro di ſarto per ap- 
anare le coftole. 
p i oth« pen, luogo dove 5s* ingraſſano 
oc he. 


| 


Gooſe giblets, d'oca. | 
A gooſe cap, uno ſciocco, un cionno. 


A Wincheſter gooſe, un tincone bu- 
„ Or NEE 9 
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GO'OSEBERRY, s. wva ſpina, © 

Gooſeberry-buſh, pianta d'uwa ſpina, 

Goos GRASS, 8. erba cos} detta. © 
GORBE'LLIED, adj. grafſo, panciuto. 

GoRE, 2 25 

A gore of a woman's ſhift, punta di 

camicia da donna. 

Gore, ſangue quagliato, ſangue. 

To GoRE, punzecchiare, aprire con coſa 

puntuta. 

To gore an ox, punzecchiare un bue. 

Go'RED with a horn, che ha ricevuto 

una cornata, ſbudellato. 

GORGE, s. gez, wentrigho d'un uc- 

cello. ; | : 

To caſt gorge, vomitare. 

Gorge, ftrozza, gorgozzule. 

To GORGE, . aziare, ſatollare. 

Go'RGEOUS, adj. ſuperbo, magnifico, 

fſuntuoſo, ſplendido. 

Go'RGEOUSLY, adv. ſuperbamente, 

magnificamente, ſuntuoſamente. 

O'RGEOUSNESS, 8. Pampa, magni- 

ficenza. 

GO'RGET, s. gorgiera, collaretto che le 

donne portano intorno alla gola. 

Gorget, gorgiera, armadura che arma 

la gola. 

N 3 s. Gorgone, la tefla di Me- 
uſa. 

Gorgon, coſa che ſpaventa che mette 

paura. 

To GO'RMANDIZE, eſer dedito alla go- 

la, mangiare da ghiottone. 


gola, un ghiotto. 
GORMANDI'ZING, S. ghiottornia. 
GoRsr, s. ſpezie di gineſtra. 
GO'RY, adj. coperto di ſangue. 
GoO'SLING, s. un pdpero. 
Go'sPEL, s. evangelo, vangelo. 
It is not all goſpel what he ſays, te 
guc l che dice non & vero. 
Go'SPELLER, s. colui che legge ! evan- 
gelo in una chieſa catedrale, o collegiata. 
Go'ssir, s. un compare, una commare. 
A gadding goſſip, una berghinella. 
A drinking goſſip, una buona commare, 
un imbriaca. 
A prating goſlip, una taccola, una ci- 


arliera. | 
To Go'ss1P, diwvertirfh, flare allegra- 
mente le comari infieme. ö 
To Goſſip, cianciare, tattamellare, come 
fanno le donnetie. Bk 
GoO'SSIPING, s. divertimento, conwer- 
/ wary di comariche bevono e mangiano in- 
me 


GO'TTEN, p. p. di To get. 

Go'THaM, Ex. As wiſe as a man of 
Gotham, un matto, uno ſciocco, uno che ha 
bewuto a Fontebranda. | 

GoO'THICK, adj. Gotico. 

Gothick building, edificia Gotico. 

To Go'vERN, governare, reggere. 

To govern a caſe, governare, o reggere 
un caſo; termine gramaticale. 

GoO'VERNABLE, adj. che pud efſer go- 
Vernato. 

GO'VERNANCE, s. goVernamento, con- 
dotta, amminiftrazione. 

Go'vERNANTE, s. gowernatrice. 

Go'VvERNESS, s. governatrice, colei che 
ha cura dell' educazione de figliuoli di per- 
fone ricche. | 

Go'VERNMENT, s. governo, maneggio, 
amminiſtraxione, pote re, manie ra di gover- 
Nat. 7 
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| 


GORMANDT'ZER, s. un uomo dedito alla 


GRA 


- Government, governo ; N 
fmili uffici. eve rnd, podeferia, ani 
One that has no government of hi 

ſelf, uno che ſi laſcia andare alle fue 2 


oni. . 
A man of government, uz 1 
diſcreto, moderato. nn 
Go'VERNOUR, s. g0Vernatore, 
GOURD, 8. Zucca. 
Go'URDY, adj. groſſo. 
'. Go'URNET, s. nome di peſee, 
GouT, s. gotta, podagra, chiragra, 
The gout in the hips, ſciatica, 
Gout, una goccia. 
Gout, guſto. 
Go'UTINESS, s. ls fatod'un gore) 
Go ur, adj. gotroſo, podagroſe, 
The gouty diſeaſe, la gotta. 
GOWN, s. gonna, weſte, ve 
wveſte religioſa. n e 
A night-gown, una veſla da camera, 
una zimarra. 
The gown-men, le perſone tegate, 
Gow NED, adj. tagato. 
Go'WNMAN, s. mo intents ſolo al! ani 


cli Wee 3 , ; 

0 RA BBLE, pare, "are 
ſgarbatamente. I, 12 2 
To grabble, frugare nel loto. 
GRACE, s. graxia, bontd, miſericordia, 
fawvore. 

Grace, graxia, bellezza, avvenentezza, 
leggiadria. 

+ To ſay grace before meat, Benedir la 
tavola. 
To ſay grace after meal, dir Þ agimus, 
The three graces, le tre Graze, ; da 
tl. 

ay" titalo che fi da ai duchi e alle du- 
cheſfſe d Inghilterra, e egli arciveſcoui. 

o GRACE, abbellire, ornare, adornare. 
To grace, comporta , fare che che ji fa 
con grazia. 

o be graced with cloquence, ae 
il dono delÞ eloquenza. 
GRA'CEFUL, adj. graziofo, gentile au- 
venente, leggiadro. 
GRA'CEFULLY, adv. con grazia, gen. 
tilmente, leggiadramente. : 

Gags EFULNESS, s. gentilexza, de- 
nu ſtd, iadria. 

or ELESS, adj. /graziato, ſgorba!, 
wvenevole. 

keen 7 ren m—_ 

raceleſs, empio, ſcelerato. 

GRA'C1LE, a4 . gracile, 5 debal. 

GRAciLIr v, s. gracilita, I cen ini an 
o debale. | | 
GRA'C10VUs, adj. grazioſo, avwenene, 


1 


arbato. 
; get, benigno, ſavrevil, 
GRA'CIOUSLY, adv. g 
nigna mente, faworr wol me nie, 
8. Baud, benignitd, 
cortæſia. . 
GRA DUAL, adj. graduale, di grads 
ewangelio. : f 
Gradual, or Grail, Graduale, 25 
radual pſalm | 
quindici ſalmi di Davide £051 ener 


. Gracious, 
razioſamente, le- 
corteſemente. 
Gradual, s. graduale, oe de 
guale fi contengono le ceremonie . 
ſono 
chè gli Ebrei li rectavano 111 


corteſe, affabile. 
affabilmente, 
| GRA'CIOUSNESS, 
wy ett 
recitano 0 che fi contanonella meſa o 
hieſa Romana. ; 
CDIE mM 85 ſalmi graduah a 
of 
XX 


GRA 
indict ſeagtioni del Tempio, ogni ug 


mo. 

3 adv. gradualmente, poco 
a pic paſſo a paſſo, fucceſſivamente. 

Gra'DUATE, s. graduato, che ha grado, 
dignitd, o carica. | 

To GrA'DUATE, conferire un grado 
pell' univerfitd ; rare. 

GrAFF, s. inne-. 

Graff, una foſſa, un foſſo fangoſo. 

Gra'FFER, S. n notajo. 

To GRAFT, inneflare. 

GRAFT, 8. innefto, neſto. 

GRrA'PTER, 8. inneſtatore. 

GRra'FTING, s. inneſtamento. 

Grail, s. picciole parti di checcheſſia. 

GRAIN, s. grano, ſeme, ſemenxa, biada. 


A grain of muſtard ſeed, un granello di 


Pages 
A grain of ſalt, un grano di ſale. 
Grain, un grand, ventefemo d' und mg, = 
Grain of leather, i pin o meno liſcio 
del cuojo e delle pelli. 
Grain of wood, quelle tyene o fila, che 


"no le parti pid dure del legname. | 
a Grin, grana, colore bu , quale $i tingons i 
ni roſſi. | | 


To dye in grain, tigner in grana. 
Arogye in grain, unfurbo in chermisi. 
Againſt the grain, à contrappelo. 
Againſt the grain, mal wolentieri, 
GRA'INED, adj. granoſo, pien di gra- 
vella, ben granito, 

GRA'INER, v. Granary. 

GRAINS, s. plur. quello che rimane dell 
ö quando g 2 faita la birra, che ſerve a 
7. i campi, ad ingraſſare porci, polli, 
fili. 

— Vi ringrazia. 

RAMI'NEOUS : . 

Gra'minous, } adj * 


Graminous 7 —— gramignoſe, 
gulle che hanno le foglie lunghe e ftrene, ſen- 


da _ | 
| GRA'MMAR, s. grammatica, arte che 
injegna a correttamente parlare e ſerivere. 
rammar, grammatica, libro nel quale 
f comengons le regole grammalicali. 
A grammar- ſchool, ſcuola deve S inſeg- 
na ia grammatica. 
RAMMA'RIAN, s. grammatico, pro- 
feſor di grammati 
RAMMA'TICAL, adj. grammaticale. 
GRAMMATICA'STER, s. grammaticaſ- 
m grammatico ignorante. 
Saurus, S. peſce marino del genere 


GRa'Nary, 
bone il grano. 
SAA xa rr, 8. granito, nome d'un du- 

marmo. 


2 granata, gioja del color del 
GRAND, adj. grande. 
„„This was their grand deſign, queſto era 
principale diſegno. 
*RAND-S1'RE, 
RMAND-PA'THER, f 4e, awo. 
(GO ND-MO'THER, s. ava, avela, 
” der, s. figlio del ſiglio. 
fel e s. figha della 
c pAu, s. ave, awila. © 
Lach one's grandam to give ſuck, 
't voglion menare a bet Voche. © 
reat grund- father, biſavo. We 
eat grand-mother, 


G _ | 
PIs 8. grande, e dice de' grandi 


5. granajo, luogo dove fi ri- 


5 


j 


quale fi fa il ſuoco di carbon falſile. 


GRA 
The dees of the realm, i grandi, 
i primi del regno. 
GRANGE, s. maſſeria, caſa del maſſajo. 
GRANI'FEROUS, adj. fertile in grant. 
GRA'NITE, s. granito, nome d'un du- 
rii mo marmo. ; 
GRANYVOROUS, adj. che fe paſce di 
grano. | 
GRANT, 8. conceſſione, permiſſione, pri- 


wilegio. 

To GRANT, concedere, dare, cedere, 

lere. 

To grant, acconſentire, menar buono. 

Grant it be ſo, fappoſto ff come dite. 

GRA'NTABLE, adj. accordabile. 

GRANTE'F, S. quello, che ha ottenuta 
una permiſſione, o privilegio. 

GRA'NTING, S. i concedere. 

The granting of that is of dangerous 
rc IONNR il concederlo & molto perico- 
of. 

GRA'NTOR, 8. colui che fa una conceſ- 
ſione, o da un privilegio. 

GRANULA'TLON, s. granulazione, ter- 
mine chimic9; I arte di ridurre i metalli in 
granelli, il che fi fa col gettarli goccia a 
goccia nell” acqua fredda. 

GRA'NULE, s. granello. 

GRAPE, s. ha. 

A bunch of grapes, un grappolo d 
uVa. 

To gather the s, wvendemmiare. 

To lean 3 — andar cer- 
cando 1 raſpolli. 

Grape · ſtone, granello in ogni dcino dell 
ud. 8 

GRA'PHICAL, adj. compito, perfetto, 
eſatto. 

GRA'PNEL ANCHOR, s. ſbexie d'anco- 
retia. 

Grapnels, wncini di ferre nelle navi da 
guerra per uſo di gettarlt nel uaſcello nemico 
ed arramp 


4 


| 


inarlo, 

To GRA“ LE, arraffare, afferrare, ar- 
ge gent | 

o grapple a ſhip, arraffare, arram- 

pinare un vaſcello. 

To grapple with the enemy, wenire 
alle preſe col nemico. | 

To grapple with one's ſtubbornneſs, 
combattere Paltrui pertinacia. 

GRASHO'PPER, s. grillo, inſetto cos} 
detto. 

GRASP, s. brancata, manata, 

To GRasP, abbrancare, afferrare, ab- 
bracciare. 

All graſp, all loſe, chi troppo abbrac- 
cia nulla ſtrigne. 

GRASS, S. erba. 

To turn or put a horſe to graſs, met- 
ter un cawvallo all' erba. | 

Graſs of the ſecond crop, guaime, I” 
erba tenera che rinaſce ne campi dopo la 
prima ſegatura. 

Graſs-plantane, ſerpentaria. | 

Graſs-week, 1e rogaztoni, 

GRATE, s. graticola di ferro, nella 


Grate, grata, gelojia. | 

To Grart, grattugiare, fregare alla 
grattugia. : ; 

To grate cheeſe, grattugiar cacio. 
That grates my ear, cid n offende li 
orecchi. : ; 
I 0o grate the teeth, dirugginare i denti. 
GRra'TEFUL, adj. grato, piacewole. 
Grateful, riconofcente, grato. 


joſo, pieno di ghia 


| inſe 
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Gra'TEPULNESS, s. gratitudine. 
GRA'TER, s. grattugia, arneſe che 
ſerve a grattugiare. 

GRATIFICA'TION,' 8. gratificazione, 
dono gratuito, riconoſcimento, regalo. 

To GRA'T1FY, gratificare, piacere, fare 
qualche gratificazione, render qualche ſer- 
io. 

I ſhall gratify 
a woſtri defideri. 

To gratify one's paſſion, contemtare le 
ſue ſons. 


d 


your deſires, compiacere. 


o gratify one's reſentment, riſentir/, 
far — gfogare il ſuo riſentimento. 
GRA'TING, s. „ grattugiare. 
The grating remembrance of a thing, 
lacerba memoria di che che fia. - 

GRA'TINGLY, adv. in modo che offende 
gli orecchi. | 

GRA'TIS, adv. gratis, in dono, per 
nulla. FAT 

GRA'TITUDE, s. gratitudine, riconof- 
cenxa. ; (OA: 4 


GRATVU'ITOUS, adj. gratuito, dato per 
graxia. 
GRATU'ITOUSLY, adv. gratuitamen- 


te, y nulla. 
ratuitouſly, ſenza prove. 
F GRATU'ITY, s. done gratuito, pre- 
ſente. . 
To Gra'TULATE, congratularſi, rat. 
legrarfi con altrui. | 
GRATULA'TION, s. congratulazione, 
 GRA'TULATORY, adj. di congratula= 
xionc. 
A gratulatory letter, ana lettera di con? 
gratulazione. 
| Gravy, adj. grave, ſerio, compoſts. 
A grave look or cauntenance, ur arie ' 
grave e compoſia. 
A grave diſcourſe, n diſcorſo ſerioſo. 
F — grave ſuit of cloaths, wn abito m- 
efto. 
An accent grave, accents grave. 
Grave, baſs. rlandeſi di ſe no. 
Grave, s. 72 tomba, K . 
GRAVE-CLOATHS, s. pl. abito che 
hanno addofſo i morti. 
To have one foot in the grave, aver 


un piede nella foſſa. | 
Fo wiſh one in the grave, defiderare la 
morte d alcuno. 
To lay one in his grave, ſeppellire al- 
cuno, ſotterrarlo. 
Grave-makers, beccamort. a 
A grave ſtone, /apida, lapide, pietra 
che cuopre le ſepoltura. 
To Grave, ſcolpire, intagliare. 
To grave a ſhip, inſegare un vaſcella, 
ugnerlo con ſego, ſpalmarlo. 
GRAVE, adj. —_ — 
A ſhip newly graved, un waſcells ſpal- 
mato di freſco. | | 
GRAVEL, s. ghiaja, rena greſſa, en- 
trovi meſtolati * 
A place full of gravel an luogo ghia- 


4 
A gravel walk, un viale ghiajato. 
Gravel, renella, malattia cbe diene nelle 
rent. nk, 

A grayel pit, lunge dove fi ſcava Is 


ghiaja. METERS of 
To GRA'VEL, coprir di ghiaja. 
To gravel, diſturbare, imbarazzare, in. 


uletare. 
F GRrA'VELESS, adj, ſenza onor di tomba j 


10. a 


Grateful, grato, caro, accetto.ʃ 
GRA'TEFULLY, adv. cen gratitudiuc, 


- 


RA'VELLING, s. i/ coprir di ghiaja. 
Y 2 th K 0 Gra. 


GRE 


GRrA'VELLY, adj. ghiajoſo, che 
della ghiaja, 

A gravelly urine, rina arenoſa. 

GRA'VELY, adj. gravemente, con gra- 
418. 

GRAVE , adj. intagliato, ſcolpito. 

GRA'VER, s. ſcultore, intagliatore. 

Graver, bulino, ſtramento con cui s in- 
\jJaghia. 

GRAVI'DITY, S. gravidanza. 

GRA'VING, S. ſcultura. 

A graving tool, un bulino, 

\ To GRA'vitATE, peſare, gravitare. 
GRAVITA'TION, s. peſo, gravitazione. 
GRA'VITY, s. gravita, peſo. 
Gravity, grawitd, macſtrewvole e autore- 

wole preſenta, 

GRravY oF MEaT, ſugo che eſce della 
earne nel tagliarla dopo cotta, ſucco, ſuco. 

GRAY, adj. bigio, cenerognolo, grigio. 

GRAY-BEARD, s. un vecchio; un bar- 
babianca, 

Gray cloth, panno bigio. 

A gray horle, cas allo leardo. 

Gray hair, capell; canuti. 

To grow gray, incanutire. ; 

Gray-brock, ſpezie d animale, come il 
taſſo porcn. 

A gray-hound, un lewriero. 

Gray eyes, occhi grigt. 

Gray-haired, car.4:9. 

GRA'YISH, adj. che tira ſul bigio. 

_ Gna'yLiXxG, S. ombrina, ſpezie di peſce. 
GRA'YNESS, 5. color bigin, o grigto. 
Graynefſs of hair, cant”, canutexxa. 
To GAE, paſcere, paſcolare. 

The ſheep graze on the hills, e pecore 
pajcolans ſupra le colline. 
To graze, raſentare, accoſtagi in paſ- 
ſando tanto alla coſa, che quaſi ft toccbi. 


abbia | 


A horſe that ſlightly grazes upon the | 


ground, un cawvally che raſenta il ſuolo, 
che galoppa leggiermente, 

The ball — the ground, la palla 
raſento la terra. 

GR A'ZIER, s. un uomo che traffica in be- 
fame, che ingrafſa il beſtiame per ven- 

elo. 

GRA'ZING, s. i paſcere, il paſcolare. 

The art of grazing, arte d ingraſſare 
1 beſtiame per venderlo. 

To turn to grazing, to ſend a-gra- 
Zing, licenziare, mandar uno a fare i. fatlt 
Jua. 

GREASE, 8. graſſo, ſucidume. 

A ſpot of greaſe, una macchia di graſſo. 

Hog's greaſe, ſtruito. 

To GRtASE, ungere, ugnere, fregare 0 
— con graſſo, alio, o altra coſa untu- 
0%. 

To greaſe a wheel, ugnere una rudta. 
Io greaſe one's cloaths, macchia gi gli 
abt. 

To greaſe one in the fiſt, ugner la mano 
ad uno, corromperlo con donation. 


. a | 
To greaſe a fat ſow in the tail, portar 


acqua al mare, dare a que che non hanno di 
biſogno. 

GRE'ASED, adj. unte, biſunto. 

GREASILY, adv. ſporcamente, ſudici- 
aMmente. 

GRE'ASINESS, s. untume, graſſume, ſu- 
diciume. 


GRE'ASY, adj. imbrattate, ſporco, ſpor- 


cato, untuoſo, ſudicio. 
GREAT, adj. grande. 
G 

xo/0, 


reat, grande, nobile, illuſtre, gene- 


| 


| 


| 


| 


GRE 


A great while, lungo tem 

A woman great with ch 
gravida. 8 

To be great with one, efer familiare, 
o intimo con alcuno. | 

Tis no great matter, nan importa, non 


fa caſo. 


A great deal, molto. 

"Tis a great way thither, v'2 un buon 
pezzo di ſtrada, e luntano aſſai. 

His recommendation goes a great way 
with him, /a ſua raccommandazione pud 
molto con eſo. 

A great many, molti. 

To ride the great horſe, cavalcare un 
cavallo di maneggio. 

To ſell by the great, vendere all' in- 
groſſo. 

To take work at the great, pigliar a 
laworaie a flaglio. 

To GRUATEN, aggrandire, accreſcere, 


far grande. | 


7RE'ATER, adj. pit grande. 
My houſe is greater than yours, la mia 


caſa e pit grande della woſtra. 


The greater excommunication, la ſco- 
munica maggiore. 

GREATEST, adj. i pi grande. 

A buſineſs of the greateſt impor- 
tance, un affare di grandiſima impor- 
tanxa. | 

GREATLY, adv. grandemente, molto, 
eftremamente, in ſommo grado. 
GREATNESS, s. grandezza, eccellen- 

GRAVE, s. gamberuoli, gambiere, 
armadura della gamba. 

GRE'C1AN, s. un Greco. 

A good Grecian, un uomo verſato nella 
lingua Greca. 

GRE'C1SM, s. i#/ Greco, idioma della 
lingua Greca. 

GREF, s. ſoddisfazione, riparaxione. 

GREE'DILY, adv. avidamente, golo- 
amente, ingordamente. 

GRE'EDINESS, s. aviditd, ingordigia. 

GRe'zDyY, a0. awido, ingordo. 

A greedy gut, wn ghiotto, un goloſo. 

Greedy, cupido, bramoſo. 

Greedy of honours, ambizioſa. 

GREEK, adj. Greco, di Crecia. 

Greek wine, win Greco, o Greco, 

Greek, s. / Greco, la lingua Greca. 

To underitand Greek, intendere il 
Greco, ; 

GREEN, adj. verde, colore che hanno le 
foglie e Perbe quando jon freſcbe. 

Green, verde, non maturs. 

Green, werde, freſco, verdeggiante. 

Green, verde, freſco, contrar di ſecco. 

Green, ſoro, ſemplice, ineſperto. 

Green fruit, frutt? verdi, non maturi. 

Green fiſh, merluzzo freſco. _ 

Green wood, legno verde, non jecco. 

To be green, efer ſoro, eſſere ineſperto. 

A green gooſe, un pdpzro. 

Green-finch, werdone, uccelletta cos 
detto. | 

To grow green, verdeggiare. 

Green-cheeſe, cacio freſco. 

Green, s. verde, color werde. 

Sea- green, Verdemare. 

GRE'ENISH, adj. werdiccio, verdag- 
nola. 

 GRE'ENLY, adv. verde, con un color 
verde; freſcamente, nuowame nie, novella- 
mente; immaturame nie. 


da, una donna | 


To grieve for one's death, compiagn:r 


GR! 


Greenly, timoroſamente, 
pauroſamente, 

GRE'ENNESS,S. verdume, 
ura. 


uinidaneu, 


Verdura, wer. 
GRE'EN-=SICKNESS,S.mal onelle 
cost detto. 8 115 e 


GREESE, s. un grade, und fracti.. - 

7 GREET, 2 2 
3 — 2 mandar ſalute, mandar ſaly. 

GRE'ETER, s. colui che tt (al 
manda ſaluto, che  augura fas ke 

GRE'ETING, s. ſaluto, 

838 adj. gregario. 

NADIER, s. gpranaticrn. 7 
che getta delle granate. a N 
RENA'DO, s. granata, ſpecie di by. 
ba piccola. 
RE'YHOUND, s. lewvriere, welt, 

GRICE, s. porchetto, _ 

GRT DELIN, s. fior di lino, ſorta di ci. 
lore tra bianco e roſſo. 

GRI'DIRON, s. gralicola, 

To broil upon a gridiron, arofrir: 
ſulla graticola. 

GRIEF, s. dolore, rammarico, d'ſþia. 
cere, cordoglio, affanno, affiizione, angiſcia, 
doglia. 

It is a great grief to me, me ne nu. 
creſce, me ne diſſiace molto. 

did it to my great grief, /o fect contra 
mia wvoglia. 

To be full of grief, eſer adaclwary 
meſto, afflitto. 

GRIE'VANCE, s. gravane, querele, ur- 
to. 

The grievance of the nation, i gun. 
mi della nazione. 

To redreſs the grievances, riformare 
gli abuſe, 

To Grieve, cffiggere, attriflare, ta- 
vagliare, anguſtiare, affannare. | 

To grieve, or grieve one's ſelf, aff'g- 
geg, auriſftarſ,, affannarf. 
That grieves my heart, queſto mi tra- 
ſigge il cuore. 


Paltrut morte. 
It grieves me that I cannot ſerve you, 
mi ſprace non poterwi ſervire. 
GRIEVED, adj. fino, attriſtato, tra- 
vagliato, v. To grieve. 

Lam grieved to ſee him in that con. 
dition, mi diſpiace, ſento gran duore 4 
wvederlo in tale flats. 4 

I have been extremely grieved for 118 
death, la ſua morte m ha rincreſcuu# 
molto, ; 

GRIEVINGLY, adv. cordoglioſament, 
con gran dulore di cuore, affannoſame nit. 

GRIEVOUS, adj. cordoglioſs, dle 
grave, aſpro, crudele, grew, nojoſo, af- 
fannoſo, 

Under grievous penalties, /9 gert 

ne. 
Lehe is grievous weather, fa un call! 
tempo. 

A grievous crime, un delitto a. 6 

To be in a grievous fright, 4e. 9 

ra. 

Grievous angry, molto adirato. 
| GRIEVOUSLY, adv. gravement, 
ramente, acerbamente, aſpramenit, 
mente, rigoroſamente, ſeverament. 
GRI'EVOUSNESS, 8. enornmitd, a. 


The grievouſneſs of a crime, . 
The 


4 


_ d un deliiia. 


GRO 


jevouſneſs of one's condition, 


'nſelice d una perſona. 
ho fare cn ON £7ifone, animal favo- 
ne ha "4 „ alato, e quadru- 


de. 
GRIG, s. ang ui picciola., 
A merry grig, un buon compagno, un 
und gioviale, e. feſte wule. a 

To GRILL, arroſtire ſulla graticola. 

GaILLA'DE, s. bractuola, fortil fetta di 
amt arroſtita ſopra la graticola. I 

Grim, adj. arcigno, auſftero, rigido, 
burbero, minaccioſn, torvo. : 

To look grim, fare i viſo arcigno. 

The grim ferry- man, Caronte. 

Grim-faced, auftero, arcigno. 

GrIMA'CE, s. ſmorfia. 

To make grimaces at one, fare ſmorfie, 
urbucche ad uno, agu2zzar le labbra in- 
deo uno in ſeg no di diſpregio. 

Grimace, finta apparenxa. ; 

GRIMA'LKIN, s. un gatto vecchio, 

Grain, s. ſporchezza, ſudiciume che e 
entrats molto dentro. 

To GRIME, ſpoarcare afſat. : 

GRIMLY, adv. aufteramente, in cag- 
1c, con viſe burbe ro. 

GRI'MNESS, s. aufteritd, viſo torvo, 0 
lubero, guardatura arcigna. 

GRIN, s. ghigno goffo o maligno. 

To Grin, ghignare, rider per beffe, 
digrignare 1 dentt, 

To GRIND, macinare. | 

To grind with the teeth, maſticare. 

- grind a knife, affilare, aguzzare un 
( tells. 


To zrind the teeth together, raggr7n- | 


dau i denti. 

To grind the poor, opprimere i poveri. 

URUNDER, s. @arrotine. 

GRINDERS, s. maſcellari, denti da lato. 

GRINDING, s. il macinare. 

URIUND-STONE, s. mola. 

URI'NNING, s. il ghignare, ringhio. 

URIPE, s. ana manata, un pug no pie no. 

GRiPts, s. dolert calici. 

Thegripes of avarice, and twinges of 
ambition, le cure mordaci dell' avarizia, 
e1 tument dell ambizione. 

A gripe-money, un avaro, un tac- 
cagno, 

To GEIE, abbrancare, afferrare. 

10 gripe, cauſare dolori colici. 

URISLY, adj. deforme, orrido. 

A grifly hue, un aſbetto orribile. 

URIST, s. farina. 

To bring griſt to one's own mill, tirar 

Facgua al 14 muling. 

GRISTLE, s. cartilagine. 

GRI'STLY, adj. cartilaginoſo. 


Gait, s. vere di pietra, limatura 
4 metally, pot FP * 6 
GRrITH, 8. * Obſ. 

Urith-breac , Violagione di pace. 


Unity, adj. pieno di ſebbia. 
zk, s. Cantezza, color bigio. 
Gar'zLED, adj, canuto. 
Near. S. gemito, ſoſpi ro. 
o GROAN, gemere, ſoſpirare. 


he gallows g i 
ta BY ows groans for him, la forca 


/ * o . 
*0ANING, s. gemito, il gemere. 


400 ROAT, s. moncia che val quattro 


He is not worth 
: a groat 
in adi al ſuo . : 
dats, farina di vena. 


%O'BIAR, s. a0 ſPorcoy un porco. 


uon ha quat- 


SRO 


Gnoer, s. groſſa, dodoci dexxine. 
GRrO'CER, s. droghiere. 
A*grocer's ſhop, bortega di droghiere. 
GRO'CERY, s. quantita di droghe, 
GRO'GRAM, s. groſſagrana, ſorta di 
panno fatto di ſeta e di pelo di capra. 
GROIN, s. anguinaja. | 
A ſwelling in the groin, un tincone. 
GROOM, s. mazzo di flalla, palafre- 
nie re. 
Groom of the ſtole, gentiluomo della 
camera del re d Inghilterra. 
A groom of the king's bed-chamber, 
cameriero del re. 
The groom-porter, i primo portiere 
della corte. 
GROOVE, s. ſcannellatura. 
Groove, fondo; caverna profonda. 
To GROOVE, ſcannellare. 
To GRort, palpare, taſtare, toccare 
dove uno non pud wedere. 
GRO'PER, s. chi palpa, chi taſta. 
GRO'PING, s. i/ palpare. 
To go groping along, andare al taflo, 
andar brancolando. 
Goss, adj. materiale, roxxo. 
A groſs air, un' aria groſſa. 
A groſs error, un grand errore. 
| Togive one groſs language, ingiuriare, 
foillaneggiare. 
A groſs lye, una gran bugia. 
Groſs, ignorante, flulto. 
Groſs, s. graſſa, la parte maggiore di 
che che fia. 
| The groſs of an army, 11 grofſo dell” 
cſercito. 
Groſs, v. Groce. 
GRO'SSLY, adv. con poca arte, groſſo- 
lanamente. 
You are groſsly miſtaken, vai w'in- 
gannate a partito. 
 GRro'ssNEsSs, s. grofſezza, materialita, 
rogge RA. 
GROT, S. grotta, ſpelonca, cawer- 
G — BR na, antro. 
GROTE'SK-WORK, grotteſca, pittura 
fata a capriccio. 
GROVTE, s. un boſchetto. 
To GRo'vEl, giacer bocconi, firiſciar 
per terra. g 
To grovel, eſer vile, moſtrarfi vile. 
GRO'VELING, adj. boccone, colla pan- 
cia aug terra. 
To lay groveling, giacer boccone. 
To Grout, brontelare, borbottare. 
GROUND, s. /a terra. 
2 lay in the ground, ſuterrare, ſap- 
Ire. 
5 Ground, terreno, territorio, beni flabili, 
terra, camp. 
To gain ground, aVanzar terreno. 
To give or loſe ground, rinculare, ar- 
—_— traꝝſi indietro. 
To ſtand or keep one's ground, far 
ſaldo, tener duro. 5 
To quit one's ground, ritirarfi, f 
The grounds of an art, i fondamenti, 
i principi d'un arte. 
The grounds of a flowered ſilk, fondo, 
campo d un 9 
he grounds of the Italian language, 
i principz della favella Italiana. 
Ground, fondamento, ſoggetto, 
lone. l 
A fine plot of 22 un bel Iuogo, 
Marſhy grounds, Juoghi pantangſi. 
To break ground, aprir le trinciere. 


ra 


GRO 
To go upon ſure ground, er fears 


del ſuo negozio. 
round-work, fondo, piano. | 

Ground-plot, la pianta d'un edificio. 

Ground-plot, principio, baſe, fonda> 
me nto. 

Ground-ivy, edera terreftre. 

Ground-worm, lombrico. 

A groynd room, camera terrena. 

Ground-rent, terratico. 

Ground-tackle, Pancora, ſartiame, e 
tutto quello che è neceſſario per armaments 
d'un waſcello. 

Ground, adj. macinato, affilato, ar- 
ruotato. 

To GROUND upon, fondare, flabilire, 
appoggiare. 

To ground a young man in a ſcience, 
inſegnar ad un giovine i rudimenti d'una 
CIENZA. 

To ground a ſhip, mettere un vaſcello a 
ae? ook calafatarly. 

ELL GRO'UNDED, adj. fondato, bene 
inflrutto. 

GRO'UNDLESS, 
ſenza fondamento. 
GRO'UNDLING, s. ſpezic di peſce. 
pd ney S. limitare, ſoglia. 
Groundſel, creſcione, fpezie d'erba. 
To GRO'UNDSEL a houſe, gettare r 
fondamenti d una caſa. 

GRO'UNDSELLING, 
d' una caſa. 

GROUP, s. grupp9. 

To Grove, formare in gruppo. 

GROUSE, s. weeello ſalwatico buen @ 
mangiare, cos detto. | 

GROUT, s. farina di vena. 

Grout-head, inteſchiato, tefluto, che 
una groſſa teſta. 

To GRow, creſcere, 

To grow, divenire, diventare, fare. 

To grow apace, creſcer molto. 

To grow thick, ingraſſare, divenir 
groſſo. 

To grow fat, divenir graſſo. 

To grow thin, ſmagrire. 

To grow ſtrong, diwenir forte. 
To grow old, invecchiare, 

To grow lean, ſmagrire. 

To grow little, impiccoliyf. 

To grow heavy, divenir peſante. 
To grow rich, arrichirfi, 

To grow poor, impoverire. 

It grows late, / fa tardi. 

The daysbegin to grow ſhort, 7 giorni 
cominciano a diminuire. 

To grow weary, diar/i, faticarfr. 


adj. ſenza ragione, 


S. fondaments 


hea 


To grow dear, incarire. 


To grow tame, addimeſticanſi. 

To grow into a faſhion, wenire alla 

nada. . 

To grow into a proverb, paſſare. in 

To grow up, creſcere. 

This rain will make the corn grow up, 
a pioggia fara creſcere il gran. 

11 —— near harveſt, % tempo della 

raccolta s avvvicina. 

The night grows apace, la notte Va- 

vanza a gran paſſi. 2 995 

It grows out of faſhion, commea a non 

effer pin alla moda. 1 

To grow out of credit, perder il cre- | 

dito. Ls 

To grow towards an end, av vii 


| alla ne , 


G ROWs 


G R U 


GROW IN O, adj . na/certe. 

A fine growing weather, un buen tempo | pi 
per 2 frut della terra. | 

GRO'WER, s. che creſce bene, 

To GROW, wv. To Groul. 

GROWN, p. paſl. di To grow. 

He is a grown man, e un und fatto. 

Grown weary of all things, fvogliato, 
Hufe d ogni coſa. 

GROWTH, s. Ex, This wine is out 
of my own growth, gueſts wvino 2 del mio 
proprio terreno. 

his is not out of your own growth, 
queſta non 2 erba del tus orto. 

Growth, accreſcimento, aggrandiments, 
@UVANzZAaments. 

He is not come to his ſull growth, g. 
ron ha finito ancora di creſcere. 

Growth-half-penny, dazio che fi paga 
in cert? Iuoghi, per la decima delle beſtic 


graſſe. | 
GRO'WTHEAD, IS. ria di ice che 
GRO'WTNOL, Vo *capo groſſo. | 
Growthead, % cgi, un poltronaccio. | 
GRUR, s. lombrico, bacy. 
His head is full of grubs, la ſua tefta e | 
Pie na di grilli, di gbiribbixxi. 
Grub, un naue, un uomicciatts, un pi- 
mne o. 
To GRUB vr, ſradicate, fuellere. 
To grub up a wood, fboſcare un b1ſco. 
To grub up weeds, ſarchiare Ferbe ſal- 
datiche. 


GUI 
Grv'wsyi. s. le fondomenta, la parte 


4 baſſa d'unacaſa. 


To GruxT, grugnire, lo ſtridere del 


porco. 


GRU'NTING, s. grugnito, firepito del 


fore nel mandar fuori la wnce. 


To Gru'xTLE®, lo flefſo che To grunt. 
To GruTCH, v. To Grudge. 
GRUTCH, v. Grudge, 

GRY, 5. 2 una miſura che contiene la 


decima par d'una linea. 


GAA Cu, s. legno ſanto, guajaco. 
GUARANTE's, 5. ficuria, malleva- 


adore. 


GUARD, s. guardia. 
To ſtand guard, far la guardia, flare in 


fſentinella. 


The horſe-guard, le guardie a cawvalls, 

The foot-guard, le guardie a piede. 

To come off from guard, ſmontar di 
rdia. 

Guard, cura, cuſtodia. 

A guard-houſe, corps di guardia. 

To GvuaRD, guardare, conſervare, 


| cuftodire, 


GUA'RDIAN, s. guardian, il ſuperiore 


| fra i frati. 


(GGUA'RDIANSHIP, s. la dignita e' ef- 


ficio del padre guardian). 


GUDDS-BOB, s. coſpetto di bacco. 
GUu'DGEON, s. ghioz20, peſciolins di 


fiume cosi detto. 


To ſwallow a gudgeon, bere un af- 


A GRUBBING-AX, s. ſarchio, ſarchielle, | fronto. 


iccolg mara, per uſo di ſarchiare. 

F The grubbing 01 — il tagliare al 
gello le _=_ che ſono ſotto le ali. 

To GRU'BBLE, palpare, andar taſtoni. 

GRU'B-STREET, nome d'una ſtrada in 
Londra, in cui abitano molti autori per lo 
piu di poco nome e walore, onde & che ogni 
cattiva o prvera ſcrittura 2 in Ingleſe chia- 
mata Grub-ſtreet writing. 

GRUDGE, s. odio coperto, rancore, mal- 
talento. 

A grudge of conſcience, ftimolo di co- 
ſcienxa. _ 

To GRUDGE, portare invid/a. 

I don't grudge my pains, nor mi lagno 
delle mie fatiche. | 

He grudges his men their victuals, 
gli diſpiace di veder mangiare i ſuoi fa- 
migli. 

To have a Grxv'pG1xG to a thing, a. 
ver deſiderios, aver woglia o uro di 
qualche coſa. 

GRU'DGINGLY, adv. di mala woglia, 
con iſlento, a mal in corps. 

GRUE'L, or WA'TER GRUEL, farina 
d"orzo bollita nel” acqua. 

GRUFF, adj. faſtidioſe, arcigno, bur- 
dero, auftero. 

GRU'FFLY, adv. auflteramente, aſpra- 
mente. 

GRU'FFNESS, s. burbanza, aſprexxa. 

GRUM, adj. 10 fleſſo che gruff. 

To GRU'MBLE, borbettare, brontolare. 

GRU'MBLER, s. chi ſempre trova che 
ridire, che diſapprova borbottando, 

GRU'MBLING, s. borbottamento, Bor- 
bottio, 

To have a grumbling in the gizzard, 
brontolare, non effer contents. 

GRU'MMOUS, s. grumoſo, formato come 
In pallottole. 

GRUMPO'RTERS, S. dad! grofſi, | 

GRU'MQUS, adj. grumsſo. | 


in 


| 


GUE'RDON, s. guiderdone, premio. 
GUESS, s. conghiettura. 
To read by guels, leggere ſenza compi- 


tare. 


To Guss, congbietturare. 

GuE'SSER, s. congbietturatore. 
GUE'SSING, adj. congbietturale. 
Phyſick is but a guelling ſcience, /a 


medicina & una ſcienza congbietturale. 


GUEST, s. un convitato. 

Gueſt, ofpite, il foreftiere ch' 2 alloggiato 
caſa, 

A troubleſome gueſt, un importun. 
Gu'Gaws, or Gi/W-GAWS, ciancia- 


fruſcole, baje, fraſcherie. 


o Ge, gorgogliare, it romoteg- 


giar de liquori uſcenti di luogo ſtretto. 


GUu'GGLING, s. gorgoghs. 
GUI1'DANCE, S. guida, ſcorta. 
GUIDE, s. guida, ſcorta, conduttore. 
To GuiDE, guidare, ſcorgere, con- 


durre. 


Gur'DING, s. i guidare, 

Gu1'DoON, s. flendardo. 

Guidon, ch; porta lo flendardo. 

GUILD, s. taſſa, dazio, tributo. 
Guild, ammenda. 

Guild, compagmia, ſocietd. 

Guild,-hall, la caſe della cittd. 
GU1'LDER, s. moneta Olandeſe, cos 


aetta. | 
GUILE, s. frode, furberia, mariuoleria, 
inganno, aſtuxia. 


Full of guile, ingannatore, furbo. 
GUurLEFUL, adj. ingannatore, furbo. 
GUI'LEFULNESS, s. fraude, furberia, 


inganno. 


Gu1I'LEFULLY, adv. ingannevolmente, 


da traditore. 


GU!I'LER, s. coluiche ti conduce in peri- 


colo infidioſamente. 


GUILT, s. delitto, colpa, peccato. 
To avow one's guilt, cenfæſſare la ſua 


colpa, il ſus peccato. 


p 


} 


| 


| 


i 


ö 


| 


8 


gugiare. 


en 
che cuopre gli off: delle * . 


gomma, gommoſo. 


GUS 


Gur't,TINESs, $. delitts; 
lezza del proprio delitto. | majors. 
GurYLTLESs, adj. innocente, 
GUILTLESSNESS, s. innxenza., 
GurLTY, adj. cApewole, req, 
GUINEA, s. una ghinea, moneta d 
hilterra, che ale quattro piaſtre, + pi 

A guinea pig, un porcello d India. 
GUISE, s. guiſa, maniera, modo. 
GuITA'R, S. chitarra> 
To play upon the guitar, ſuonar dl 
chitarra. 

GULCH, 8. un Sbiottoncello, un 
GVU'LCHING, | leccards. 

GULE OF AUGUST, il primo gior 
d Agoſto, nel quale i celebra la fefta di gan 
Pietro in Vincula. 

GULES, s. il rofſo dello ſeudo ; wixahil, 
araldeſco. 

GULF, s. golfo. 
Gulf, abiſſo. 
GULL, s. gabbiano, forta d'uccelly 4 
mare. 

A gull, un furbo, un mariuoly, 
A gull, un gonzo, un minchione, 
To GuLL, ingannare, truffare, 
Gu'LLET, s. gorg9z2ule, gola, ir xd. 
Gu'LLER, s. truffatore, ingannatum. 
GU'LLERIES, S. czancafruſcidle, baie, 


Ing. 


o GU'LLY, correre romoroſamente, 
GU'LLY-GUT, s. n ghiotto, un $1. 
leſo. 

GULP, s. tratto, ſorſo. 
To ſwallow a glaſs of wine at oe 
gulp, bere un bicchiere di vins in un trath, 
o GuLe down, inghiattire, tran 


To gulp, palpitare, anſare. 
85 0 —_ umor viſcoſo, che 
dagli alberi per la ſcorxa. 
Gum of the eyes, ciſba che caſca dag 
occhi. : 
The gums, gengie, ve, la cane 
To GUM, intridere con — , 
. 5. gommqfitd, wviſcs- 
oy MMINESS) 4 fita della gomma, 
MMOSt* > natura d eſa. 
Gu'MMous, adj. della natura della 
ien di gomma. 
GUN, s. arme 7A ed bawwent di 
varie ſorti. : 
To let off a gun, ſparare uno ſchroppo. 
A great gun, un cannone. 
Gun-powder, polwere da cannene. 
Gun-room, la ſanta Barbera, lug, nel 
wvaſcells dove fi conſe ua la Pol verr. 
Gun-ſhot, Ex. To be within gun. 
ſhot, eſſere a tiro di cannone, 0 di ne. 
A gun ſtick, baccherta dello ſebiopps. 
A gun-ſmith, un armajudlo. 
GUN N ER, S. Cannontere. . 
GU'NNERY, S. 12 cannon, 
GURGE, s. golfo, abô o. | 
or ha, gow cruſea, farnd 
male ſtacciata. „ 
To GUR'GLE, gergegliare, il H 
giare che fa un Iiquore uſcendo di lug? 
firetto, 
Gu'RN ARD, 
GU'RNET, 


Gu'MMY, adj. 


8. ſorta di peſce di mare. 


To Gusn, fgorgare, ſboccare. 
| The blood grſhed ont of his wound 
il ſangue ſboccd dalla ſua ferita- 

1 . of water that guſhes out, 


Ac 


una ſorgente che ſchizza, 0 Gres 


GUT, 
Io ſboccare impetu 
2 72 2 


8 d un 
| checcheſ- 


s. gherone toppa di rinforxo. 
122 dq una 


ju. 


Gu'ssET, 

The guſlet of a ſhirt, 

(amicia. 

GusT, s. guſto. 

Jo have a good guſt, aver buon guſts. 

Guſt, deſide rio, inclinazione, 

A ſudden guſt of wind, 6ufera, nodo, 

gu di wento. 1 | 
Gu'sTABLE,\ adj. guſteſo, grato al 

Gu'srFUL, | gufto. . f 

Gu'sro, s. guſto, buon diſcernimente, 


bun guſto. i 

817 Y, adj. tempeſtoſo, burraſcoſo, 

drocelloſo, 

To Gur, foentrare, ſbudellare, trarre 
' interiort del corpo. 

* 8. inteſtini, budella. 

Agreedy gut, un gbiotto, un goloſo. 


GUZ 


Gut-tide, marigdi raſſo. 
| Gvu'rTTiR, 8, — . 
| A gutter tile, ge. 

A hollow gutter in pillars, canalatura. 

To Gu'r TER, feolare, parlando d una 
candela. 

To Gu'TTLE, crapulare. 
To guttle, ingojare, trangugiare. 
Gu'TTURAL, adj. gutturale. 

Guttural letters, lettere gutturali, che fi 
pronuncian in gala. 

1 RALN ESS, s. i pronunctare in 
gola. 

Gu'TTURALNESS, s. I pronunciare in 
gola, gorgia, gutturalita. 

GUuTWO'RT, S. pianta cos: detta. 

Guy, s. corda che ſerve di diſeſa ad un 
waſcello, appiccata lungh eſſo per difenderlo 
dagli urti che potrebbe ricevere nell imbar- 
care le mercanxie. 

To Gvu'zz1LE, crapulare, trincare. 

Gu'Z7ZLER, s. wn bevitore, un imbria- 


A fat guts, un panciuto, un pancia 


GYV 
| Gyax, 8. una botta, un moto ui ſeortis, 
i o Gr, ſcornar?, maſtrar diſpregio 


che un altro dice. : 
YMNA'SIARCH, 8. i principale, il 
rettore, i capo d'un collegio, 1 * arca. 
j. atletico, ap- 


17 


GYMNA'STICAL, — - alle 
GYMNA'STICK, orte ed altri eſer- 
cixi degli alleti ; 


ginnaſlico. 

GYMNA'STICALLY, adv. ginnaſtica- 
mente, da atleta. 3 

GY'MNICK, adj. atletico, ginnaſtico. 

GYyMNOSPE'RMOUS, adj. che ha ! 
ſemi ſcoperti ; ed © wecab. botanico, 

GYNECO'CRASY, $. imperio di donna. 

GYRA'TION, s. { ano del girare intor- 
no, dell” aggiragi in cerchio. 

GY'RON, s. girone. Vocabolo araldeſco. 

Gurs, 8. ferri, ceppi, catene. 

To Gxvr, porre in ceppi; incatenare. 


| 


| Cone, un crapulone. 


H A B 


Yea lettera in Ingleſe, come in 
alcune altre lingue, fi fa ſpeſſo ſen- 
3 tire, e principalmente in principio 
di pardla, mandando fuora il fiato con una 
ea forza, e non adoperando quaſimente 
quegls organi della voce, che ſervono a diſ- 
Imguere og nz altro fuono dell” ge Par- 
ndo in gene rale, quande tal acca diriva 
Latine, come in honeſt, habitude, e 
Jnili, non fi aſpira ; ma, quando dall an- 
as Safone, Faſpira. 
Hal interjezzone, Ab | 
AK, s. nome di un certo peſee. 
15 Was Corevs, s. ſcyirto * 
1 ingleſe accuſato e imprigionato, ft fa 
ny, all 7 — es ha 
lerzs di del ſuo arreſto. 
Hera sHTR, s. merciajo. 
ABERDINE, s. merluzzo ſalato. 
HaBr'sGtoN, S. uſbergo, corſaletto. 
\BULIMENT, s. abbigliamento, abi- 
" veflito, pann, 


0 i IF * 
1 Hans LIT ATE, abilitare, conferir, 


HMaBILITA'TION, 8. qualificazione. 

AF LITY, s. facolta, potere, abiliid. 

"BIT, s. abito, veſtimento. 

"ew abito, coſtume. 
volt of body, compleſſone. 

7 ABIT, provvedere d* abiti. 
nt adj. abitabile. 
didi. 


/ 
pA BITASCE, S. abitacols. 
HITANT, s. abitante. 


A U * 
UTA'TOR, 8. abitatore, 


non 2 proceſſato dopo il 


ENESS, s. flato d'una caſa 


N, s. abitazione, dimora. 


H. 


HA G 


HAaBr'TUAL, adj. abituale, che procede 
da abito. 

To HABT Tur, abituarſ, accoſtu- 
marfi, avvezzarſe. 

HA'BITUDE, s. abitudine, coflume. 

HA'BNAB, adv. a caſo, a x come 
la forte vorra. 
Hack, s. reſtrelliera, del fieno. 
Hack, un cavallo d aſſitto. 
To Hack, tritare, ſminuzzare, tagliare 

zuolt. 

o Hack, parlare adagio e malamente, 
| ſenza la dovuta prontezza di parole. 

2 Hack, divenir meretrice. WF 

A'CKLE, s. ta greggia, o unquc 

altra fibreſa * — lata. F 

To HA'CKLE, ſminuzzarc, tagliuzzare, 
Iritare. 

Hack NET, adj. d'afitto. 

To HA'CKNEY, inſegnar a fare una coſa 
per uſo. 

To Hackney, accoflumare i cavalli a 
ſaffrire la carrozza. 

HA'QUETOR,S. cotta d'arme. 

Hap, pret. e fart. del verbo To have. 

Had we but time, ſe aweſſimo tempo. 

After I had it, awuto che Febbi. 

If I had it now, io Paweſſt adeſſo. 

I had rather, amerei meglio, worrei 
anxi. 

Ha'Dbpock, s. ſpezie di baccald. 

HarrT, s. mdnico, e diceſi per lo pid del 
coltella. 

To HArr, metter il manico, 

HA'FTER, 8. un beccalite. 

HA c s. una ſfirega, 


in 


| 


{ 


H ATI 


A hag, una fantaſma, una ſuria, us 
ro 


| 


To Hac, ſpaventare, atterrire, tormen- 
tare con larve a fantaſmi. | 
Ha'car-HAWK, un falcone ſalwatico. 

HA'GGARD, adj. ſelwvaggio, auftero, 
aſpro, bruſco, ritroſo, magro, brutto, de- 


orme. | 
„S. coſa ſelvaggia e da non mai 


ventewole. 
To Ha'cGLE, tagliare, ſminuzzare ta- 
gliando, guaſta re con molti tagli. 
To Haggle, fliracchiare ne 
Ha'GGLER, s. ſtiracchiatore, che va 

o ſti rata nel prezz0. 

aggler, und che 
tagliando. 

HA'GG LING, 
prezzo. 

To what purpoſe all this haggling, @ 
che ſerve tanto ſtiracchiare. | 

HAG10'GRAPHER, $. ſcrittore di coſe 
fante. Li Ebrei dividono il Teftamento 
Vecchio in tr? : cioe la legge, i profeti, e li 
agiografi. 

Han! inter). efpreſtone diſubitano sforzo. 

HAIL, s. grdndine, gragnuola. 

Hail thot, pallini, rreggea. 

Hail, ave, Iddio wi ſakwi. 

To be hail fellow well met, avere in 
buona ſacietd, trattare alla buona. 

Hail, adj. ſano, che fla bene. 

To Hail, grandinare, 


. 
taglia e ſminuxxa 


lo fliracchiare nel 


| 


It hails, grandina. 


10 


% 


HAL 


To hail, dir awe, ſalutare. 
Hail-ſtone, s. grano di gragnuola. 
HAlixous, adj. arrxe, abbominc pole, 
eſrcrands, enorine. 
HarNOUuSNESS, 5. enormitd. 
HaAiR, s. capello, pelo. 
Twas within a hair's breadth, poco 
mancò. 
The hair of the body, i peli del corps. 
Soft dowuy hair, /anugine. 
Againſt the hair, mal wolenticrt, 
Againſt the hair, a contrappelo. 
The hair of a horſe, i crini d'un ca- 
allo, 
The hair of a boar, /e jetole d'un porco, 
d un cinghiale. 
Falſe hair, capelli poſticct, 
To a hair, per Vappunto. 
I underſtand him to a hair, I'intendo 
perfertamente, | 
A fine head of hair, ana bella capella- 
tura, una bella zazzera. 
I ſhall not love him a hair the worſe, 
non Pamerd inc no. 
Hair cloth, cilicio. 
Hair lace, or hair fillet, to tie up hair 
with, inerecciatojn. 
Hur buttons, bottont di pelo. 
HA'1RED, adj. capellnts, 
Red haired, che hai capelli rofſi. 
Curl-haired, che ha i capell; ricci, 
HA'TRINESS, s. capellamento, quantita 
41 caplli, . 
3 adj. ſenza capelli, pelato, 
cal-9. 
HAIRY, adj. capelluto, peloſo. 
A hair ſtar, ana ftella comata. 
Ha'xorm, s. ſorta di peſce coſt detto. 
HA'LBERD, s. alabarda, labarda. 
HA'LBERDIER, s. alabardiere, ſoldato 
ermato d'alabarda. 
HA'LCYON, s. 
aguatico. 
Halcyon, adj. placids, quieto, tran- 
gull, 
To HAL, rimurchiare, tirare, flraſci- 
nare. 
Hale, adj. ſans, forte, robuſto. 
H&'lER, s. cului che rimurchia, o tira 
con molta forxa. | 
HALF, adj, mez29. 
Half man, half womau, mezz9 uomo, 
meiOYzza donna. . 
Leſs by half, la meta pid piccolo. 
Half an hour, ana mexx od. 
Half dead, mezzo morto, pid morto che 
VIV). 
Half- moon, mezza luna. 
Halt-brother, fratello dalla parte del 
ire a della madre ſolamente, 
Half, s. la meta, 
To do things by halves, fere che che 
Jia imperfettamente. 
HA'LiBUT, s. forta di peſce. 
HA'L1boM, s. la Madonna. 
HALL, s. ſala, ftanza grande. 
4 Weſtminſter-hall, Ia ſala di Weftmin- 
er. 
Fall days, giorni curiali. 
Guild-hall, 4a caſa della cittd di 
Londra. 
A hall, fendacs. 
Grocers hall, il f6ndaco de dragbieri. 
A hall, zinello, nelle caſe de fignori & i 
luogo dove mangiano i ſervi. 
„ HALLELU'Jan, s. alleluja, fia laudato 
il Signore, 


alcione, ſorta d'uccelly 


4 


| 


ficcare che che ſia in 


HAN 


Halrto'o, interj. voce che fi uſa per 
incoraggtre i cani nella caccia. 

To HALL0O'o, © incoraggire i cani in 
caccia gridando Halloo, Halloo. 

To HA'LLow, ſantificare, conſacrare, 
dedicare, rrverir come ſuc ro. 

HA'LLOWING, s. z/ ſantificare, il con- 


facrarre, i riverire come ſacro. 


To HALLUu'CINATE, ſbagliare, ingan- 
na it. 

HALLUCINA'TION, s. ſbaglio, errore. 

HAL, s. ſtoppia. : 

Hao, s. alone, quella ghirlanda di 
lume non ſuo, che vedeſi intorno al ſole, alla 
luna, o altro pianeta. 

HA'LSER, 8. alzaja, alzana, fune da 
rimurchiare navi. 

HALT, s. alto; termine militare. 

To make a halt, far alto, fermarſi. 

To Hal, faralto, fermarſi. 

To halt, zppicare, andar xoppo. ; 

You halt before you are lame, v9gri- 
date prima wi fi faccia del male. 

Don't halt before a cripple, non 29þ- 
picare avanti un zoppo ; non nomina la cor- 
da a chi & flato impiccato il padre. 

HA'LTER, S. uno che Zopp:ca. 

Halter, cawezza, capeſtro, corda, che 


Je mette al collo delle beſtie per legarle o con- 
durle, 0 a quello de malſattori per impiccarli, 


Halter-ſick, una forca, uno ſcellerato. 

To HA'LTER, legare con una corda. 

To HaLve, dividere in due. 

HA'LVEs, plurale di Halt. 

Ham, s. quella parte che @ oppoſia al 
ginocchis, 

Ham, proſciutto, ceſcia di pores ſalata. 

HAMkEs, s. afſicelle che circondang 11 
collare d un cus. allo. 

Ha'MKIN, s. ripieno poſto in una ſpalla 
di caſtrato. 

Ha'MLET, s. un picciol villagio. 

HAMMER, s. martellg. 

To HAMMER, martellare, percuotere 
col martello. 

To hammer out one's own fortune, 
Her. fabbro della propria fortuna. 

o hammer a thing into one's head, 
te ſta ad uno. 

To hammer, * affaccendato colla 
mente. 

HA'MMOCK, s. letticciuolo ſoſpeſo in un 
vaſcello. 

Ha'MPER, s. paniere, ceſto grandeg 

To HA “Mur ER, rawwolgere con catene. 

To hamper, ingannare con furbe ria. 

To hamper, imbrogliare, confondere. 

To Ha'M-STRING, tagliare i tendini 
che ſono dictro al ginacchio. 

HA'NAPER, S. teſore ria, erario. 

Ha! N C Es, s. pl. certi ripari cofs chiama- | 
ti a bordo Puna name. 

Hances, 27 
gli archi elittici terminano. 

HAND, s. mano. 

Lend me your hand, datemi la mano. 

To fall into one's hands, venir in po- 
tere daltrui, 

I have a note under his hand, ho una 
nota ſcritta di . mano. 

To have buſineſs in hand, aver un 
ne goxio fra le mani. 

To give one the upper hand, dar la 
man dritta ad uno. 

Under hand, forto mano, ſegretamente, 

He is my right hand, e la mia man 
dritia, il mio gran ſoſtegno, | 


unti in architettura, dove 


HAN 
T know his hand, conoſeo la ſus man, 


la fua ſcrittura. 
A. horſe fifteen hands high, 
che ha quindici larghi di mano d 
I have it from ver 
da perſone di fede. 
Near at hand, 4 Vicind, non mali 
lontano. a 
Lo take in hand, intraprendere. 
To have a good hand of cards 
buon giuoco. 
To have a hand in a buſineſs, 
parte in un negexio. 
He had a hand in the plot, egli en 
complice della congiura. 
o get the upper hand, far ſope. 
riore, aver Pawvantaggio. | 
Keep off your hands, non toccate. 
To lay violent hands on one's ſelf, 
amhiazzarſi, darſi la morte. 
To live from hand to mouth, Aver 
alla giornata. | 
To bring up a child by hand, allevars 
un bambino colla pappa. 
To go hand in hand in a buſineſs, {are 
una ca di concerto. 
To be on the mending hand, far ne. 
glio, cominciare a riaverſi. | 
Hand over head, incon/ederatamente, 4 
caſo, a catafaſcio. 
The hand of a watch, ago d'un tris 
uolo, 
Under hand dealings, pratiche ſorde 6 
ſegrete. 
Hand-baſket, panicre con manics, ſpun, 
A hand-bell, un campanells. 
Rand-writing, mano, /crittura. 
Hand-fetters, manette. 
Hand-gun, ſchioppo. 
Hand- gallop, piccolo galappo. 
Hand-ſtrokes, colpi di mano. _ 
To come to hand-ſtrokes, we nin alle 
mani. 
Hand-cloth, fazzoletto. 
Pand-ſaw, ſegbetta, ſega piccola, 
To HAND, dar la mano. 
eHA'NDED, adj. dato di maus in mand. 
A two-handed * unmo forte, 
agliardo, robufto, ambidiſtro. 
s Ren handed manritto, che adapera is 
man dritta. 
Left- handed, mancino, che adopera la 
man /iniſira. 
Ha'NDFUL, s. manata, pug uo. | 
E s. fazzdlettt, Mie 
cichino, pezzuola. 
A wk handkerchief, un ſa xaoleii ſei 
collo: 
HA'NDILY, adv. con defirezza e 
tria. 
HA'NDINESS, 
tria. 
HAN DLE, s. manico, 
The handle of a Knife, 
coltello. ; baſke 
The handle of a pot, pail, or 09." 
Porecchio d una pignatta, d una Jeet 


— 


un ca v alli 
altezza, 
y good hands, J 7 


acer 


ater 


mac 
S. defi NA, nag 


orrechio. _ 
il manic0 d un 


t, 


d un paniere. 4 
The handle of a ſword, I" ampugnats's 
d"'una ſpada. FL 


To HA'NDLE, manteggiarey 


trattare colle mant. 


To handle a ſubject, rrattare db. 
getto, 


Very ill handed, ben maltrattals. 
HA'NDMAID, una. ſe wa, 
Hard! 


HAN 
HanDs OFF, fraſe wolgare equivalente 
a cuelle notre, non toccate ; tenete le mani 
gol; laſciate flare. 
HA'NDSALLS, 8. 
elle mani. 
To Ha/NDSELL, 
rima ia. 
„ps oM, adj. 
% apgraziale. 
_— reſent, una bel regalo. 
It is not han _ for you = ſay ſo, 
di ta bene parlare in queſto modo. 
DIG F, 4 a bello, far Pu- 
lin, far elegante, abbellare, abbellire. 
HaXDSOMELY, adv. bellamente. a 
Ha/XDSOMENESS, s. bellezza, belta, 
leggiadria. a | 
Ha'xDY, adj. defiro, atto, @ operare. 
Handy-blows, or handy-ſtrokes, col pi 
di mano, percofſe. ; 
Handy-craft, s. meſtie re, arte meccanica. 
Ahandy-craft's man, an uomo di meſ- 
tiere, un artigiano. 
Handy-works opera manuale. 
Ha'NDY-DANDY, s. giuoco di batterſi 
fulle mani uſato da fanciullt. JEN 
Jo HANG, appicare, attaccare, impic- 
care, | 
Go hang yourſelf, andate alle forche, 
wa e limpicca. 
To hang a room, 1appezzare una ca- 
mera. 
20 hang, pendere, flar ſoſpeſo, appiccato 
a che che ſia. 
To — in the air, ſtar ſoſpeſo in aria. 
It hangs too much that way, pende 
17 inverſo quella parte. 
1 hang down one's head, chinar la 
lt 


To hang looſe, far pendolone. 
To hang about one's neck, tenere le 
braccia al collo ad uno. 
They hung out a white flag, znnalbe- 
raringbandiera bianca. g 
Ha'XGER, s. coltellaccio, paloſſo. 
A hanger on, uno ſcrocco, un paraſito. 
Pot-hanger, catena del cammino. 
HA'NGIxG, s. Tappiccare. 
| Marriage and hanging go by deſtiny, 
u matrimonio, e la forca ſon coſe del diſtino. 
Hangings, tappezzerie, araxxi. 
A hanging look, wiſo d"timpiccato. 
ANGMAN, s. carnefice, boja. 


* HA'N& OF THREAD, s. una metaſſa 
9. 


wele che fi maneggiano 


bello, leggiadro, 


Hank, inclinazione, voglia, talento, 
thderig, 
: To Ha'xxrR, anſiare, ambire, deſide- 
'are anjnſamente. 
n nnn. citid anſiatiche, certe 
an tbere in Germania, wventijette in nu- 
n. 
de- kx-xgrprk, S. wvocabolo Olan- 
r bambing che & nelÞ utero della madre. 
8 wy „ Madam, a health to the hans- 
From der, ſignora, alle ſalute del bambino 
 quale fiete grũ wida. 
NsrA“rick, adj. anfidtico. 


can ANSEL, S, flrenna, termine di mer- 
% 0di bottegajo. 


A * a hanſel, cominciare a vendere. 
Sn SEL, eſſer il primo a comprare. 
fans 40 17 NSELLED your ſhop, ſono 
0 
19 4 comprare nella woſtra bot- 


Haw'r, abhreaua 


far uſo una coſa per 


ſenza porti. 


fſaticoſo. 


{EZZA@. 


avere cattiva 


HAR 


Hay, s. accidente, caſo... 

By good hap, per buona fortuna. 

To Her, accadere, ſuccedere. 

Hap what can, accada quel che fi vo- 

glia. 
HA'PLESS, 

foenturato. 


Ha'PLY, adv. forſe, pud eſſere, per ac- 


cidente, a caſo. 
To Ha'ePEN, accadere, ſucctdere, au- 
VeNnire. 


I HA'PPENED to ſpeak of it, maccadde 
di parlarne. 


As it happens, in ogni modo; come vien 
viene. 
Ha'PPIER, f adj. ſono il comparativo, e 
Ha'PPIEST, | # fuperlativo di Happy. 
HA'PPILY, adv. felicemente, fortuna- 
tamente, per fortuna. 
Ha'PPINESsS, s. felicita, wentura, ſorte, 
fortuna. 
Ha'pPyY, adj. felice, avwventuroſo, proſ- 
pero, fortunato. 
HASE, s. catenaccio, chiaviſtello, 
To hapſe, incatenacciare, chiudere con 
catenaccio. 


HA'QUETON, s. perro darmatura uſato 
anticamente. 
HARAN “G Ur, s. arringa, orazione, ra- 
gionamento pubblico. 
To HARA“N GU, arringare, far pub- 
blica diceria. 
HARA'NGTER, S. arringatore, colui che 
fa un'arringa all uditorio. 
To HA'kass, ftraccare, flancare, fati- 
care. 
To haraſs the country, rovinare, diſ- 
truggere, ſcorrere, dare il guaſto ad un pacſe 
con continue ſcorreric. 
HA'RBINGER, S. furiere, ufficiale che 
Va avanti a preparare i quariieri. 
Harbinger, precurſore. 
HA'RBOUR, s. porto, luogo dove i vaſ 
cell; ſtranno all ancora. 
Harbour, porto, ricovero, riparo, ri- 
fugio. 
To Ha'R BO VNR, accogltere, albergare, 
—_— ricevere in caſa ad albergo. 

0 


Y 


adj. sfortunato, diſgraziato, 


cepire profani penſieri. 

To harbour a ſtag, awwre it cervo a 
cawvaliere e termine de cacciatori, quando 
vedono il cerdo @ covo. 
HA RBO URER, S. 
o dd ricetto a un altro. 
HA'RBOURLESS, adj. che non ba porto, 


6ſpite, chi riceve 


Harbourleſs, che non ha ricetto o domi- 
cilio, vagabonds. 

HAkb, adj. duro, ſedo, che refiſte al 
tatto, contrario di tenero. 


Hard, duro, nojoſo, ſpiacevole, aſpro, 
A hard word, parola difficile a Pronun- 


ciare. 

Hard, duro, rigoroſo, crudele, ſewero, 
aſpro, inc ſorabile. 

Hard-witted, dure di eſta. 

Hard of hearing, ſordaſtro. 
Hard-hearted, di dure cuore. 
Hard-heartedneſs, crudeltd, affera- 


Hard of belief, incredulo. 

A hard ſtudent, uno che fludia molto, 
Hard drinking, ecceſſa nel bere. 

To entertain hard thoughts of one, 
inione d uno. 


A 8 zione vol gare di ha ve 
an t ſeen hi , 
you. 11 him, non I'bg wveduto, | 


Hard to deal withal, intrattabile. 


harbour prophane thoughts, con- 


pazzeſeco. 


HAR 


There paſſed hard w 
them, ebbero parole infieme. 
To make hard, indurare, indurire. 
To ſtrike hard, batter forte. 
It freezes hard, gela forte. 


It rains very hard, pode ftrabocchewvol- 
mente, diluvia. 


Hard by, gui wicino. 
Hard-mouthed, duro di bocca. 
. To Ha'rDex, indurare, far 
duro, 
To harden one's ſelf to hardſhip, fare 
il calls alla fatica. 
HaA'rDiLY, adv. arditamente, animo- 
ſamente. 
HA“ RDñIN ESS, s. arditezza, ardire. 
Hardineſs of conſtitution, compleſſione 


ords betwixt 


diventr 


robufta. 

HA'RDISH, adj. duriccio, alquanto dur: 

Ha'rDLY, adv. appena, à grande 
ſtento, difficilmente. 

Hardly, duramente, aſpramente, crudel- 
mente, ſeveramente, g 


7 
10 foe hardly, menare una vita flen- 
tata, 

Things hardly attained, are long re- 
tained, le coſe che difficilmente $'imparansy 
difficilmente fi ſcordano. - 

ſelidità, quel 


HARD N ESS, s. durezza 
che rende nn corpo duro. 
Hardneſs, durezza, rigidezza, aſprez- 
xa, rigore. 
Hardneſs of heart 
inſenfibilita. 
Hardneſs, difficaltg. . 
Hardneſs, umore avaro, e intereſſato.- 
HAkDs, s. 1 materia groſſa e 
liſcoſa che fi trae della prima pettinatura del 
lind e della canape avanti alla floppa. 
HA'RDSHIP, s. pena, fatica, affanno, 
travaglio. 
Inured 
ficd. 


HARDWARE, s. coſe di metallo, muni- 


» durezza di cus, 


to hardſhip, incallito alla fa- 


fatture di metallo, 


HARDWA'REMAN, s. uno che fabbrica 
o vende coſe di metallo, come bottoni, fibbies 
catenelle d orologio, e fimili. 

HA'RDY, adj. indurito alla fatica, ro- 
buſto, forte. : 

Hardy, ardito, wvaloroſo, prade. 
Fool-hardy, temerario. 

HARE, s. lepre. 

A yung hare, un leprotto, un lepratio. 
Of or belonging to a hare, leporino. 
Hare-foot, pie di lepre ; erba. 
Hare-lip, labbro feſſo che fi ede qualche 
volta alle perſone. 
Hare-brained, adj. leggiero di cervello, 
Hare-hearted, pauroſo, timido. 

To HARE, /paventare. 

HA'REBEL, 5. fiorellino turchino in fer- 


ma di campana. 


HA'RIER, s. ſpezie di levriere. 

To HAREk, aſcoltare, flar attento. 
HaRk, interj. di ent fla attental 
HaRL, s. le fibre della canapa. 

Harl, qualungue materia fibroſa. 

HA'R LEQUIN, s. arlecchino, truffal- 


dino; buffone. 


HA'RLOT, s. puttana, bagaſcia. 
HA'RLOTRY, 8. puttaneſmo. | 
Harlotry, voce di diſprezzo fer una 


donna. 


HARM, s. danno, pregiudizio, torto, 


male. 


| 


Harm, diſerazia, diſaſtro. 
f * gf To 


HAS 


To keep out of harm's way, metter/i in 
fecuro. 


To HARM, far nab. 


HAV 


Ta la. 


Has r, s. aſbe, naſpo, ruota ſu cui /i 


HA'RMFUL, adj. necivo, contrario, che | fanno le mataſſe. 


fa male, dannoſo. 

_ Harmfully, adv. dannoſamente. 
HaA'RMLESS, adj. innocente, che non 

Pub far male. 

HA'RMLESSLY, adv. znnocentemente. 
HA'RMLESSNESS, 5. gunlitd di coſa che 
non pud far male. 

Harmleſſneſs, innocenza, ſemplicitd. 

HARkMoO'NICAL, 

Hakrwmo'nick, 

HaRrmo'nNious, 

To HArMoN1T'ZE, rendere armoniofo, | 
aggiuflare in proprie proporxioni. . 

HA'RMONY, 8. armonia, concento 51 di 
act, $1 di ſtrumenti. 

HARNESS, 8. arneſe. 

Horſe-harneſs, fornimenti di cavallo. 

Coach-harneſs, guernimentzt di car- 
TOzZa, 

To Ha'rNEss, arredare, fornire, met- 

tere in arneſe. ; 
Hare, s. ara, firumento muſicale di 

corde. 

To Hare, ſuorar dell ama. ; 

To harp always upon the ſame ſtring, 
ripetere il medeſimo ſaggetto. 

HA&a'RPER, Ss. ſuonator d'arpa. 

HA'RPING IRON, s. wncino di ferro, il 
qualr ſerve alla peſca delle balene e altri 
feſei groſſi. : 

HarPoO'oN, s. — uncinato che fi ti ra 
a peſlci per pigliarli traffiggendol:. 

2 4 «0 ERS, S. We quelli che pigh- 
ano peſci cigli uncini di ferro. 

HA'RPSICHORD, 5. gravictmbalo. 

Ha'RPY, s. ha, moſtro fawvoloſo 

Gato. 

A harpy, un' arpia, una donna avara. 

HA'KQUEBUSS, s. archibuſo. 

HARQUEBU'SSIER, S. mo armato 
d archibuſo. 

HA RRI DAN, s. cavallo pieno di guida- 
leſchi, wvecchio e buono a nulla; rox xa, roz- 
Tone, roxxaccia. 

HAa'RROW, s. &rpice, 
name con denti di ferro, che tirato da* buoi, 
e calcato dal bifolco, ſpiana, e trita la terra. 
de camps. : 

To HA RROW, erpicare, ſpianare, c 
tritar coll* erpice la terra de campi. 

HX RROW ER, 8. bifulco che erpica. 

To HARRY, affannare, tormentare, 


raccare. 
445 laxgo, afro, roxxo, 
0 


adj. armonioſo, ar- 
mbnico. 


* 


HARSH,. adj. 
duro, auflero, rigido. 

HA! RSH LY, adv. aſpramente, roæxa- 
mente, ſe veramente, duramente. 

HA RSHN ESS, 8. aſpbrexza, YOZRERZA, 
afrezza, dure xxa. : : 

HA'RSLETS, s. ine riora di porco. 

HART, s. cervo. 

Hart's-horn, corno di cervo. 

Hart's-tongue, ſcolopendria ; erba. 

Hart-wort,. ariſtolog:a ; ſpezie d'erba. 

HA RVEST, 8. mietitura, ricolta. 

To make harveſt, far la ricolta, mi- 
frere. 

He ſows for harveſt, e' ſemina per rico- 
gliere. = 

Harveſt-time, la mietitura, il tempo 
fel mictere.. 

Harveſt- man, mictitore, ſegatare, 

To HAL“RVESTH, mittere. 


fatto di giunchi 


rumento di leg- | 


Ha'sSOCK, s. ſpezie d inginocchiatojo 
ſopra l quale $ inginocchi- 
ano nelle chieſe in Inghilterra. 


HASTE, s. fretta, preſcia, preſtexxa, 


ſollecitudine. 


To make haſte, affrettarf, awacci- 
arſ. 

To haſte, affrettarſi, awacciarſe, ſpac- 
cia yſi. 

To Ha'sTEN, affrettare, avacciare, 
ſollecitare. 

To haſten, affrettarfi, avacciarſt, ſpac- 
ciarſi. 

HA'STILY, adv. in fretta. 

Haſtily, in collera, flizzoſamente. 

2 Ha'STINESS, s. preftezza, ſollecitu-- 
ne. 

Haſtineſs, collera, ſtixxa. 
HA'STINGS, s. frutti primatticci. 
Ha'sTY, adj. affrettato, avacciato, 
Aalto in fretta. 

Haſty, frettoloſo, impaziente. 

Haſty, pronto, violento, ſtizzoſo, col- 
rico. 

Haſty-pudding, s. ſorta di cibo all In- 
gleſe. 

HAT, s. cappello. 

A. beaver-hat, un caſtoro. 

A hat-band, uncordone di cappello. 

To put on or pull off one's hat, mer- 
te hi, o levarſt il cappello. 

Hat-maker, cappellajo. 

An old hat, un cappellaccio. 

HATCH, s. cancello, ſaracineſca, ſpezie 
di mexxa porta guernitd dalle parte di ſopra 
con punte di ſerro. 

Hatch, covara, quella quantit& d'uova 
che in una volta cova Fuccello. 

To HATCH, naſcere; parlando degli uc- 
celli, quando eſcono dall uova. 

To hatch, covare. 

To hatch, covare, macchinare, tra- 
mare. 

You count your chickens before they 
be hatched, wet contate ſenza Poſte. 

HA'TCHEL, s. cardo, ſcardaſſo, pettine, 
flrumento con denti di ferro da ſcardaſſare 
lino, canapa, e fmili. 

To HA'TCHEL,, pettinare, ſcardaſſare. 

HA'TCHELLER, s. pertinatore di lino, o 
di canape. 

HA'TCHES, s. Hportelli che ſono nel caſ- 
ſero del waſcello, per dove fi fanno calare le 
mercanzie ſotto l ponte. 

To be under hatches, trovarfi in eſtre- 
ma neceſſitd. — 

HA'TCHET, s. azza, ſcure. 

Hatchet-helve, manico di ſture. 

Hatchet-faced, sfregiato, che ha il wiſo, 
Sfigurato come da molti tagh. 

HaTE, v. Hatred. 

To Hark, odiare, wiler male. 

To hate each other, dia. 

HaA'TEFUL, adj. odiofo, oditvole, 

HA'TEFULLY, adv. adieſamente. 

HA'TEFULNESS, s. qualit& odiofa,. o 
priacevole. 

HA'TER, s. odiatore, nemico. 

A man hater, un miſantropp 

HA'TRED, s. _ wee 

HA'TTER, 8. cappellajo. 

To HA'TTER, tormentare, ſtancare. 

HA'UBERG, s. Aſbergo, armatura. 


þ 


þ 


HaA'SEL, v. Hazel, 


To Haves, avere. 


HASH, s. guazzetto di carne ſminuz- [ 


| 


HAY 


What would 
che pretendete ? TR LT al vel, 


To have» rd, pe 
* eee 
D n gn 
cerwells. you, flare in 
ah oa: Tm Taye AD ok porta. 


HA'VEN, s. porto. 


1 . py 7 


HA'VER, s. un che ba 
tiene. 5 e paſſed, de 
Hauchr, adj. v. Haughty, 
HA'UGHTILY, adv. alteramente, 
1 UGHTINESS, s. allerigia, orge. 
HAa'ucnTy, adj. altiero, orgoglioſs, 
HA'viouR, s. maniera, modo di om. 
durf,, modo di wyiwvere; condatca, 
To HAavuL, rimurchiare, v, To hale, 
HAUL, s. sforzo nel tirare a ſe. 
1 S. cowo, covile, 
aunt, coſume che uno ha di 
in certo luog 4 ' rae 
A haunt, conwerſazione, compagnia. 
To HauxT, frequentare, bazzicare, 
ufare in un lusgo. 
A houſe haunted with ſpirits, una ca- 
fa infeflata dagli fpiriti. 
HA'UNTER, s. quello che bazzica, o fre- 
que nta. 
A haunter of bawdy houſes, un put- 
tanicre. 
Ha'voc k, s. guaſto, danno, ſcinquaſſ, 
roa una, trage, macello, difirazione. 
To Ha'vock, fare ſtrage, far nacelli, 
diftruggere uccidendo ciaſcuns. 
HA'UuTBOY, s. oboe ; flroments muj- 
cale da ſiato. 
Haw, s. moro di ſpinalba. 
Haw-thorn, /þinalba. 
Haw, maglia negli occhi. 
Haw, unghia nell' occhi d'un caculli. 
Haw, camperello wicino ad una caja. 
To Haw, Ex. To hum and hay, 
chutare, ſtar dubbioſo, dubitare. 
Hawk, s. faicone. 
A hawk's noſe, naſo aquzllins. 
To be between hawk and buzzard, 
er tra F incudine el martello. 
To Haw xk, 1ccellare col falcone. 
3 hawk, ſornacchiare, ſputar fete. 
1 


A hawked noſe, un naſo acqullins. 

HA'WKERS, 8. merciat, che vun d. 
torno dendendo mercanxiuole. 

HA'WKING, s. Falcone ria, 
falcone. 

Hay, s. fieno. 

To make hay, ſegare il ens. 

Make hay whilit the ſun ſhines, 
it ferro mentre caldo. 

Hay-maker, ſegator di fino. 

Hay-cock, bicca di fieno. 


caccia cd 


bat 


Hay-ſtack, or Hay-rick, # ga- nut 
chio di ſieno. ; 

Hay-loft, fenile, Iuogo dove I "IM 
il fieus. : 

Hay, galappio, lacciulo; eie du prendi! 
conigli. 3 

Hay, 0 tondo, carola. DN 

Hay boot, licenza di prender prum fen 
fare o tacomodare le ſic pi. * 


H E A 
Hay-ward, 8. il paſtore pubblics d un 


HAZARD, 8. riſchio, pericolo, ventura, 


alo, in cimento, a ripentaglio. 
PA 'LARDER) s chi arriſchiato. 
HA ZAR DRV, S. femerita, baldanxa. 
Hz AR bos, adj. arriſchievole, peri- 
loſo, dubbioſo, ince rio. 2H 
: Lge » Hearn adv. pericoloſamente. 
HAZ k, S. * . 
To Haze, ſpaventare. ; 
To haze, er Varia piena di ſpeſſa 
bia. : : 
"It hazes, baiggina, la nebbia > foltiſ- 


ma. : 
Ha'zEL, or HA'ZEL-NUT, 8. #0cc1u- 


Hazel-tree, nocciuolo, ; 
Ha'ZELLY adv. del calore delle nocciuole. 
Ha'zy, adj. pien di nebbia fultiſſima. 
He, pron. m. egli, —— colui. ; 
He, s'uſa del medeſimo pronome per diſ- 
tinguere il maſchio dalla femmina nei nomi 
che comprendono i due generi. 

A he-couſin, un cugino. 

Ahe-goat, un becco. 

Heap, s. eſta, * 

The bed's head, Ia teſtia del leito. 

Head to head, a quattr occhi. 

* fine head of hair, ana bella capel- 


4. 
The Pope ſtyles himſelf the head of 
the church, i papa fi dice capo della 


_ 
he heads of a diſcourſe, 7 capi, 2 
principal; d'un diſcorſo. 

e head of a wild boar, 21 teſchio d'un 

cingbiale. 

1 he head of a river, la ſorgente d un 
me. 

The head of a college, il capo, il ret- 

tore d'un callegio. 

The head of a lute, i manico d'un 


0. 
The head of a ſhip, la prua d'un waſ- 


cello. 


The head of a cane, il pomo dung can- 
na d India. 1 


* head of an arrow, la punta d uno 


To draw to a head, far capo, marcire 
periando di poſtema. N g 
To draw to a head, . ſommare, racco- 
45 ſommariamente i punti principali d un 
0170, 
To bring a buſineſs to a head, conchiu- 
1 lerminare un negoxio. | 
. To hit the nail on the head, apporf, 
marunare, dar nel ſegno. 
Hand over head, inconſide ratamente. 


o give a horſe the head, dar la mano 
un cavallo. 


. ch, mal di zefta. 
bor > bead-piece of a bridle, frontale di 


" 
— — elmo, celata. 
0 


The h ; 
Arey th _ pieces of a caſk, le doghe 
he head-ſtall of a bridle, Ia ieſtiera 


ua briglia, 5 
n srkonc, adj, caparbio, 2% 
Head-qu 3 
16 1 — of an army, i n 
1e head * F 
wi d ung Gn of a city, 7 prineipali 4 


rtexxa. 3 : 
To Ha'zARD, arriſchiare, mettere in | 


| 


| 


HEA 


HYraDLEss, adj. ſenza eta. 
HE'AD- LAND, 8. capo promontorio. 

To Heap, comandare, efſer il primo, a 
comandare. 

To head, tagliar il capo, decolla re. 
To head, porre un principio ad una coſa 


che ne & ſenza. 


To head trees, potar albert. 
HE'AD-ACH, s. mal di cap). 
HE'apep, adj. comandato. 

Headed with iron, che ba una punta di 


ferro. 


Hot-headed, collevico, flizzoſo. 
Giddy-headed, mentecatto, ſcervellato. 
HY'aDiLyY, adv. inconfideramente. 
HE'ADLONG, adv. alla impazzata, a 
caſo, inconfideratamente. 

To caſt down headlong, precipitare. 
HEADSMAN, s. 1 boja, il carnefice ; 
colui che taglia il capo a' condannati. 
HE'apy, adj. oftinato, caparbio. 
Heady wine, vine forte, fumoſo, che 
monta alla teſta. 

To HE'AL, guarire, rimarginare, ſal- 
dare. 

HE'ALER, s. colui che ſalda e riſana la 


ferita. 


HEALING, s. cura, guerrigione. 
Healing, adj. conſolidativo, atto, e buono 
a conſolidare. 

A healing plaiſter, un impiaſtro conſeli- 

datiwvo, | 

HEALTH, s. ſalute, ſanitd. 

HEALTHFUL, adj. ſano, che ba ſani- 

td, parlando delle perſone, ſano, ſalutifero, 

che conferiſce alla ſanita, parlando delle 
coſe. 

%; E'ALTHFULNESS, s. ſalute, ſalubritd. 

HE'aLTHY, adj. v. Healthful. 

Har, s. mucchio, faſcio, bica, congerie, 

maſſa, cataſta. 

ammontare, ammon- 

5 8 wy ticellare, accumulare, 
Mr UP» 4 ammaſſare. 

To heap up riches, vpn ao 

HE'APER, s. quello che accùmula, che 

ammaſſa. | 

HE'apy, adj. che giace in biche e in 

mucchi. 

To HEAR, udire, ſentire, aſcoltare, dare 
orecchio, flare attento. 

To hear, intendere, avere awwviſo, eſſer 
informato, ſentir dire. 

To hear ill, ere in cattivo concerts. 

Pray let me hear of you now and then, 

di grazia datemi parte di quando in quando 

della woſtra ſalute. 

I hear of your carriage, ſono informats 
del voſtro procedere. 
HEARER, s. uditore, aſcoltante. 
HE'ARING, s. {'aſcoltare, udienxa. 
To have a fair hearing, avere una fa- 
vorevole udienza. 
To condemn one without hearing, 
condannare alcuno ſenza aſcoltarls. 
Hearing, udito. 
To be hard of hearing, eſer ſordaſiro. 
To HEARKEN, aſcoltare, dare orec- 
chio. 

Hr ARK EN ER, s. aſcoltante. 
HE'aRSAY, 8. fama, romore, quel 
dice. | 
HraRSE, s. bara di riporvi i morti. 
HEART, S. cuore. ; 
It makes my heart ach, queſio mi fe- 

riſce il cuore. 

To learn by heart, imparare a mente. 


My dear heart, cuor mio, ben mio, 


ö 


* 


| 


„ 


H E A 


With all my heart, molto wolentieri. 

To pluck up ajgood heart, ſtar di buon 
cuore, pigliar animo. 

I am vexed at the heart, me ne diſpiace 
in al cuore. | 

The heart of coals, la ſoflanza del 
a guel che vi fi trova di combuſti- 

le. 


A piece of ground out of heart, terre 
flanca. 

To put one out of heart, far caſcare if 
cuore ad uno, diſanimarlo. 

To put one in good heart, dar core, 
dar ammo. | 

To win one's heart, cattivarſ Paltrui 
benewolenxa. | 

A man's ſweet-heart, Pamanza, [in 
namorata. | 

A woman's ſweet-heart, amante, in- 
namorato. 

Heart-ach, s. triftezza, dolore, cordo- 
glio, crepacuore ; ed e anche uſato per pene 
amoraſe, dolori degli amanti. 

Heart- breaking, cordoglio, crepacuore. 

Heart-eaſe, acqua diſtillata, che con forta 
il cuore; conforto, conſalaxione; ed & łuce 
nome derba. 

Heart-wort, ler, filermontano, ſpexie 
d'erba. DEE 
HEARTED, adj. ardito, coraggioſo, 
prode. | 

Faint-hearted, adj. wile, codardo. 

Light-hearted, gajo, allegro, feſtoſo. 

Hard-hearted, duro, crudele, efferato. 

To HEARTEN, incorare, animare, dare 
animo. 

To hearten up, fortificare, dar nuove 
forze. 

HEA'RTENING, adj. nutritive, che ha 
dirt di nutrire. 

HEARTH, s. focolare. 

Hearth-money, fuoco, 
paga per ciaſchedun fuoco. 

HE'ARTILY, adv. cordialmente. 

To eat heartily, mangiare a crepa pelle, 
a ſcoppia corpo. | 

HEARTINESS, s. cordialita, finceritd, 
affetto. 

HE'ARTLFSSNESS, S8. codardia, wilt, 
poltroneria. 

HE'ARTLESS, adj. codardo, puſillani ; 
mo, vigliacco. 

HEARTY, adj. ſauo, che fla bene, ga- 
gliardo, allegro, gajo, cordiale, ſincero. 
To eat a hearty meal, mangiare con 
ppetito. 


danaro che f 


buon a 
 HE'ARTY-HALF, adj. che conforta il 
cuore. Non in uſo. 

HEAT, s. calore, caldo. 

Heat, calore, ardore, amor fervente, 
zelo, ferwore, deſideric, intento, vecmenxa. 

Heat, callera, ira, flizza, fuma. 

The heat of youth, i bollori della gio- 
vente. 

Heat, cofſo, bitorzolo prodotto da calore. 

A race horſe that has run a heat, un 
cavallo che ha fatto una corſa, che ha corſa 
una carriera. 

To Hear, ſcaldare, riſcaldare. | 

To heat one's blood, ſcaldarfe il ſanguc, 
riſcaldaꝝſi. 

To heat cold meat, riſcaldare della 
carne fredda. 

HE! AT ER, 8. ferro da ſcaldare, ferro da 
ſopreſſare panni lim. 
HEATH, s. ſcopa, arbuſcello alquants 


omigliante al gine pro. 
ba Heath, /uogo coperto di ſcope, 
2 2 


Heatk- 


HED 


Heath-cock, francolino, ſorta Þuccello. 
HE'ATHEN, s. pagano, idoatra. 
Heathen, Heatheniſh, adj, pagano, di 
fagano, gentile. i 
Ihe heathen gods, gli dei de“ pagani, 
. 2 num de gentili. 
HE'ATHENISHLY, adv. paganamente, 
da paga no. 
HE'ATHEN1SM, s. pagane/imo. 
HE'aTING, s. io ſcaldare, il riſcaldare, 
Pinfuccare. 
HEave-OFFERINGS, s. le primixie. 
Heave, s. alzatacon forza. 
Heave, Palzarfi del petto per palpito e 
anſieta. 
Heave, Sorzo nel recere. ; 
Heave, sforzoper alzarſi quand uno e in 
terra. 
To HEAVE, alzare, leware con isfor20. 
To heave, l/ievitarh, alzarſi come fa la 
HE'AVEN, s. 4 cielo, il frmamento. 
Hr'aveNxLY, adj. celeſte, celefliale. 
HE'AVILY, adv. peſantemente, lenta- 
mente. 
Jo complain heavily, lamentarfi gran- 
demente. 
 HE'aviINEss, s. gravezza, fr ſo. 
Heavineſs, ſornolenza. 
Heavineſs, ftupidezza, balordaggine. 
Heavinels, — travaglio d animo. 
HEtavy, adj. peſante, grave. 
Heavy, flupido, infenſato, balocco. 
Heavy way, cammino fangoſ9 o aſpro. 
Heavy, ſonnacchiofo, flupido. 
Heavy, zrifto, addolorato, meſto. 
A heavy piece of work, un opera labo- 
roſa, che avanza poco a poco. 
A heavy book, an libro che annoa an- 
corche buons. 
HEBDo'MADAL, adj. ſettimanale, fatto 
ogni ſettimana. 
HEBRA't1SM, $. Ebraiſmo, maniera di 
parlare Ebracia. 
HEBRA'IST, s. an ve nato nell' E- 
braico. 
HE'BREW, adj. Ebraico. 
The Hebrew tongue, la lingua Ebra- 
ia. 
Hebrew, 
Ebraica. 
HEBRI'CIAN, s. zomo pratico e dotto in 
Fbraico. 
HeBRI“DESs, s. pl. cos: fono chiamate 
F Tjole fituate all” occidente della Scogia. 
HE'CATOMB, s. ecatombe, facrifizio di 
cento Bui. : 
HE'CTICK, adj. ice. 
A heciick fever, febbre etica. 
HE'CTOR, s. ſgherro, tagliacantoni, chi 
fa il bravo. 
To HE'CTOR, hravare, braweggiare. 
Hock, S. ſe pe. 
A quick- ſet hedge, ee folta e ſpinoſa. 
A hedge-row of fruit-trees, an ſilare 
dalberi frutt:fert. 
A hed ge-hog, riccio, ſpinoſh. 
A heage-creeper, un vagabondono, un 
perdigiorus. 
To be on the wrong ſide of the hedge, 
ſbaghare, ingannarji @ partito. 
Hedge-marriage, matrimonio clandeſ- 
uo. 
Hedge-born, adj. mato in una ſiepe ; 
6197? vilmente nato. 
. EDGE . 
=» _ 3 x, Þ cigner di fiepe. 


HE'DGER, s. coul che fa delle fiepi, 


s. U Ebraico, la lingua 


HEL 

He'DGING-BILL, s. roncone. 

HEED, s. cura, guardia, cautela. 

Take heed what you do, badate a quel 
che fate. I | 

To HRD, badare, curare, flare attento. 
Hr Drul, adj. atento. 

Heedful, awwiſato, accorto, circoſpetto, 
prudente. 

HE'EDFULLY, adv. con cura, accor- 
tamente, prudentemente. 

HEE'DFULNESS, s. attenzione, appli- 
cazione. 

HE'eDLESS, adj. megligente, inavwver- 
tito, traſcurato. 

HE'EDLESSLY, adv. negligentemente, 

Heedleſsly, inconſideratamente. 

HEEDLESSNE8S, s. negligenza, 11a0V- 
vertenza, traſcuraggine. 

HEEL, s. calcagno. 

To trip up one's heels, dare il gam- 
betto ad uno, fa rlo caſcare. 

To trip one's heels, piantarla ad uno, 
farlo reſtar ingannato. 
He is at the heels of us, egli ci 2 alle 
ſpalle. 


To have one's heart at one's heels, 
darſc alla fuga. 

He is always at my heels, mi ſeguita 
dappertutto. | 

o betake one's ſelf-to one's heels, cal- 
cagnare, fuggire, dari alla fuga. 

o ſhow a pair of heels, fuggire, darla 
a gambe, 

To HEEL a ſhip, metter un vaſcello al- 
la banda per calaſfatarlo. 

To heel, ballare, menar le calcagna al 
Ballo. 

HEFT, 8. peſo, gravezza. 

Heft, Sorxo all' inſt. 

Heft, manico. 

HEGIYRA, s. egira, L'epoca della quale 
i ſervonot Turchi, e gli Arabi. 

HE'IFER, s. giovenca, vacca giovane. 

Hericn! inter). ld. 

HEIGH-HO ! eſpreſſione di languidezza. 

HEIGHT, s. altezza. 

Height of courage, grandezza danimo. 

Height, colmo, cima, ſommitd. 

To HEIGHTEN, aggrandire, accreſcere, 
aumentare. 

To heighten a tapeſtry with gold and 
ſilver, ricamare una tappezzeria con oro e 
argento. _ 

Being HEIGHTENED with that vic- 
tory, reſo arditoda quella wittoria. 

He'tNous, adj. atroce, cattivo in alto 
grado. 

HEIN OUS Lx, adv. in modo atrace 6 malo. 

HE'INOUSNESS, s. catiiuexza, atro- 
citd. 

HEIR, S. erede. 

Joint-heir, coerede. 

Heir-loom, mebilt, che non fi porre alie- 
nare. 

To Heli, eredare, ereditare. 

HE'tRtss, s. una erde. 

HELD, p. paſſ. di To hold. 

HE'LIOTROPE, s. clixia, elitropia, gi- 
raſule. 

HE'LL, e n abbrewiagzione di He will. 

He'll do it, 4% fara. 

HELL, s. inferno. 

HE'LL-BLACK, adj. ſcuro come I 'in- 
ferns. 

Hell-fire, il fuoco dell” inferno, 
Hell-hound, cerbers. 
Hell-hound, un uame crudele, barbaro, 


| 


Pie lato. 


| 


HEM 


HE'LLEBORE, s. ellebors, 
nale. 

HE'LLISH, ad). infernale, 

HE'LLISH LY, adv. diabolicamente, 

H ELM, 8. tone, quel legno col quale 6 
guida e regge la nave. 

To ſit at the helm, aer in mand le u. 
dini del governs, 

Helm, campana di limbicco. 

Helm, celata, elmo, elmetio. 

To HELM, giuidare, condurre. 

H E'LMED, adj. cope rto di celoa ; cill 
mo 1n Capo. 

HE'LMET, s. celata, elmo, elmery, 

HELP, s. ajuto, ſacc orſo, abpoggin. 

To call for help, 4omandare ajuio griday 
accorr” uomo. 

To bring help, dar ſaccniſo. 

Help, ajuto, mez20. 

Help, medio. 

To Hr, ajutare, ſoccorrere, ſouvenir, 
alſiſte re, favorire, ſerwire. 

To help one another, ajutarſ Hun 
Paltro. | 

I cannot help myſelf with my right 
hand, non poſſo valermi della man dn ta. 

To help at table, /erwire uno a tawila 
di qualche coſa. 

Shall I — you to a wing of tlas 
partridge ? wolete wi ſerva un ala di. 
queſta pernice ? 

Help yourſelf, ſervitew. 

We have not a penny to help our. 
ſelves withal, non abbiamo un ſulds per 
VIVOre, 

I can't help it, nen fo che farci, non + 
mia colpa. 

To help into a coach, dar la man 4 
chi entra in carrozza. 

To help up, ajutare a ſalire. 

I could not help it, 2 ho potuts far 
di meno, non Vera rimedio, non è flats 
mia colpa. | 

Hr“L ER, S. chi ajuta. 

Hr'LPLESsS, adj. che non pu ajutarf, 
che non ha neſſun ſoccorſo, diſugiato, neceſt- 
toſo ro. 

1 adv. confuſa- 
mente, diſordinatamente, in gran fretiu. 

HELVE, s. manico. 

To throw the helve after the hatchet, 
trarre il manico dietro la zappa. 

To HELvE, porre il manico. 

HE, s. /o. ä 

e interj. em, voce colla quale 1 
chiama una perſona. 

To HEM, orlare, fare un oro. f 

Ta hem in, cignere, rinchiudem, cli. 
condlare. , 

To hem a perſon, c-:amare una pe 
con un em. f 

HE'MICRANY, S. &@micrana. . 

HEMISPHERY, s. emisfers, la Mis 
della macchina mondiale terminata dall ore 
ri gxante. 

HEMISPHE'RICA 2 

HEMISPHE'RICK, 

Hr tis Tick, S. Nen 
d'un verſo. 

HEMLOCK, 8. cicuta, panta 

HEMORRHAGE, 5. fuſs 

1lento. 3 
by HEMORRHOIDS, s. cerrnidi, or 

HEMP, s. cant canapes * 

A hemp cord, fune fatta dl wy 4 

HE'MPEN, adj. d. cana pa, fas ' 1 Xs 

A hempen rogue, ua /01c9, ui on 
rita il capeſtra. Hrn 


erba eic. 


ci. 


adj. cigſerici. 
* 
26 verſo, la mets 


c leneſa. 
di ſan gut 


HE R 


„s. una galling, . 
* una gallina d India. 


A pea-hen, una paoneſſa, pagoneſſa, e 


MP moor-hen, folaga, uccello cos detto. 
A brood- hen, «na chioccia. 

To cluck as a hen, gridare come la 
allina- 4 

Ahen-houſe, gallinaj o. 

A hen-rooſt, plaio. 

Hen-hearted, puſlianme. : 
GP Inglefe ft — Jpeſſo di Hen cot 
umi degli uccelli, fer prime re la fem- 
nina. 

A hen ſparrow, una paſſe ra. 

Hrxcr, adv. da qut. : 
Ten years hence, da qui a diect anni. 
Hence it came to pals, that , donde 
accadde, che 8 
Not many days hence, fra pochi gi- 
0119, 


HtixnCEFOR TH, 
HEXNCEFO'RWARD, 


ſadv. da qui in- 
nanzi, da ora 
innanxi, quind 


innanxi. 

Hi'NCH-MAN, uno flaſfiere, un 
agg. Non in uſt 
lo Hx p, acchiappare, afferrare, pren - 
dere ſiretiame nte. 
To hend, affollarh, circondare. 
H exo cad ox, s. endecagono, d'un- 
dici lati. Be 
HexDECA'GONAL, adj. che ha undici 
lat, endecagono. 
HexT, adj. acchiappato, preſo. 
Hrx-PECK'D, adj. governato dalla 
nglie. 
Hee, s. il frutto della ſpi nalba. 
Hep-tree, ſpinalba. 
HreA'TICAL, ) adj. epatiico, che appar- 
HEPA'TICK, ene al fegato. 
li:'PTAGON, S. ettagono, figura ſolida 
di ſette angoli. | 
HEPTA'GONAL, adj. ettagono, che ha 
ſette lat, 
HEPTARCHY, governs d'un pacſe di- 
e1/o in ſette perſone. 

HER, pron. caſo obliquo del pronome re- 
lav She. 5 
remember her, mi ricordo di lei. 
I told her, le diffi. 
Her, à anche pronome poſſeſſivo del ge- 
ner femminino, A ſua, ſun, ſue. 
She is like her father, ella raſſomiglia 
pagre. | 
She has married her daughter, ba ma- 
Mata ſua figlia. 

Her daughters are not ſo handſome 
ye lhe, le ſue figliuole non ſono 51 belle che 

1. 


She lives like herſelf, ella vive da 
an ſua, 

Her's, 2 genitivo di Her. 

HERALD, s. araldo. 

To Hr'xarp, andar a dire come aral- 
5 nel carattere d'araldo. 

ERALDRY, s. aralderia. 


HURALDSHIP, s. Pufficio, o la carica 
un araldo. 


HERB, s. erba. 
Pot-herbs, erbaggi, ogni ſorta d'erba da 


Nangiare. 
4 ylic-herbs, erbe medicinali. 
2 of grace, ruta. 
n herb woman, un' erbajuola, un er- 


* 
ad herbs, erbacce. 
HERBA'CEOUS, adj. erboſo 


* 


HER 


He'nBAGE, s. erbaggio, paſcols. 
HE'RBAL, s. libro che tratia 1 1 
. 8. erbajuolo, erbolajo, 
— 1 colui ches intende derbe 
* | medicinali. 
HE'RBELET, s. erberta. 


H/K BID, } 8. go. wh, ar derba, che 


1 * 4 * f ha ſapor d erba. 


HERD, s. branco, armento, greggia. 

A herd of deer, una ſrotta dicervi. 

A cow-herd, un wvaccajo. 

 Aſwine-herd, wn porcajo. 

A ſhepherd, un pecorajo, un paſtore. 

To HERD, andare in truppa. 

HE'RDSMAN, s. un paſtore. 

Herdſman, calui che guarda il befti- 
ame. 

HERE, adv. qui. 

I am here, ons qui, 

Here he comes, eccolo che gene. 

Here's your money, ecco il vaſtro da- 
naro. 

Here and there, qua e la, 

Here is to you, brindi/i. 

HEe'REABOUTS, adv. qui wicino, qui 
all' intorno. 

NEeREA'FTER, adv. da qui innanxi, da 
ora innanxi. 

HUtRETOFORE, adv. per Paddietro. 

Hr“ REE, adv. per queſto mexxo, C957. 

HERE'DITABLE, adj. che ft pud eredi- 
tare, che fi pud avere per eredita. 

HERE'DITAMENTS, S. eredita. 

HERE'DITARY, adj. ercditario. 

HERE'FROM, adv. da qui. 

HEREIN, adv. in queſto, in cid. 

HE'REOF, adv. di queſto, di quello. 

HE'REON, adv. ſu queſts. 

HE'REOUT, adv. fuor di qui. 

HERUSIARCH, s. un ercfrarca, capo, e 
fondator d*cretica ſetta. 

HE'RESY, s. erc/ia, opinione erronea in- 
torno a religione. 

HEREUTICAL, 
creſia. 

HERE'TICALLY, adv. ereticamente. 

HE'RETICK, s. un eretico. 

HERETO), adv. acid. 

HEerETOrO'RE, adv. altre volte, per 
Paddietro, pil paſſato. 

HEREvU'NTO, adv. a cid. 

Hereunto I ſhall add, aggiugnerd a 
queſto. 

HEREUPO'N, adv. in queſto mexxo, in 
queſto mentre. 

HEREWT'TH, adv. con cid. 

HE'RITAGE, s. creditd. 

HERMA'PHRODIT , 
dell' uno e dell' altroſeſſo. 
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1 * 3 adj. ermetico. 

HERME'TICALLY, adv. ermeticamente, 
cal figillo d'ermete. 

Hr Rr, s. eremita, romito, 

HE'RMITAGE, s. Cremitaggio, eremo, 
romitoro. 

HERMITESS, s. una cremita, una ro- 
mita. 

HzRN, s. airone, agbirone. 

Hern-ſhaw, 8. luogo pieno d aironi. 


adj. eretico, che ha 


S. ermafrodito, 


HID 


HEeRo'tCALLY, adj. d'un manic? 
eraica, eroicamente. 

HE“ RKOIN E, s. una eroina. 

HE“ RON, s. airone, aghirone. 

HER RING, s. aringa, ſorta di peſce. 


HER's, bes ſua, ſun, ſue. 

This is her's, queſto 2 ſus. 

HeRsE, s. und bara. 

To HEeRsE, metter in una bara. 

HE'RSELIKE, adj. une, convenie! te 
a ſunerale. 

To Hr'R , cuftodir come ſac ro. 

HE'SITANCY, s. incertexxa, irreſolu- 
⁊ione, dubbiezza. 

To HE's rar, Stare, flar dubbioſo, 
far ſoſpeſs 

HESITA'TION, s. maniera di parlare in 
balbettando. x 
Without heſitation, ſenza penſare. 
HesrT, s. comando, decreto, ordine. 
HETERO'CLITE, adj. eteroclito, irrego- 
lare, che non ſeguita regola generale ler- 
mine grammaticale. 

He'TERODOX, adj. eterodoſſo, contra- 

rio at ſentimenti, e one ricevuta nella 

wera religione. 

HETEROGENEOUS, adj. Cterogenco, 

di differente ſpexie, natura, o qualitd. 

HE, s. v. Hue. 

To Hw, tagliare delle pietre, o del leg- 

name; minuxxare, tr.tare. 

To hew down, tagliare, abbattere. 

He'w RR, S. tagliatore. 

A hewer of (tones, taglia pietre. 
HEwN, p. p. di To hew. 

HEX A'GONAL, adj. cſagono. 
HE'XAGON, s. eſagono, figura piana 

di ſei lati. 

HEXA'METER, 8. 

verſo, che ha ſet piedi. 
Hey, interj. n di 
th. 

Hrer-par! interj. efſprefione di gaudia 

e Tallegria. ; 

H1BE'RNAL, adj. invernale, d inberno. 

Hr'iccivs-Doccivs, s. fraſaccia di 

gergo per dire che uno giueca preflo per 

fraudare. 

Hic cov, s. /ingulto, finghiozzo, 

To Hi/ccouGH, Vngbiogzare. 

To HKr'ckue, finghiozzare; ed è core 

rutto da Hiccough. 

Hi'cCkWALL,\ s. picchio, uccello cs 

Hi'cCkwaAY, | ders. 

, aq. naſcoſto. 

HrbDENLY, adv. naſcoſamente.- 

HiDe, s. pelle, cu9jo. 

To warm one's hide, ſpianar le cofture 

ad uno, * 

Hide of land, tanta terra che un pajo di 
buoi pot wan la woram in un giorno. 
H1'DE-BOUND, adj. duriccio, parlando 
degli alberi quando hanno la corteccia troppo 
tegnente al tronco. 
Hide-bound, Fretto, ſerrato, miſero, 
ſpilorcio, avariſſims. 

To IIb, naſcondere, celare, occultare. 
To hide one's ſelf, naſconderfr. 

Hide and ſeek, s. moſcacieca, ſpezie di 
giuoco fanciulleſco. 

Hi'Dzous, adj. orribile, ſpaventevole, 


eſametro, ſorta di 


gioja, di. gi- 
u 


HERNIA, 8. erma, crepatura, allenta- 
tura. 
HRO, s. eroe, uomo illuſtre. 
NERO H CAL, f adj. eroico, grande, no- 
HERO'LGK, | bile, ſublime, illuſire, fa- 
moſo, 


tremendo. : 
H1'DE&OUSLY, adv. orridamente. _ 
Hi'DEOUSNESS, s. orribilitd, coſa ori- 
bile. > 
/ HrDING, 8s. naſcondimento, il naſcon- 
ere, s 


Hid- 


1G 
Hiding-place, naſcondiglio, lungo ſe- 


to. 

To Hite, affrettare, verbo difettivo, che 
non. & in uſo ſe non nel preſente, Ex. 

Hie thee, affreratt. 

HY'ERARCH, s. gerarca, capo d'un or- 
dine ſac ro. 

HIERA'RCHICAT, adj. gerarchico, ap- 
part-nente al grverns ecclefraſtico. 
— HrizRARKCHY, s. gerarchia, governo 
ecclrfiaflico. 

Hierarchy, g-rarchia, ordine dangioli, 
edicono che ⁊e n ha nove. 


HutzooLy'encat, | 9 gemelifie, 
1 79 
IHEROGLY'PHICK, eroglifico. 


Hieroglyphick, s. gereglifico, caratter 
miſterioſs d'animali, o di lettere inuſo fragli 
Egizi permezz0 de quali naſcondevano gli 
affar:i di ſlato. 

HrGGLEDY PIGGLEDY, adv. fraſac- 
cia che eſprime confuſione ; a caſaccio, alla 
rinfuſa. 

To Hi, andar a ſpixxico nel com- 
prare, efſer lento nell“ aggiungere qualche 
þaco di pitt alla ſomma da primo offerta. 

To higgle, andar wendendo commeſtibili 
di porta in porta. 

1 1'GGLER, s. un che vende commeſtibili 
al mi nuto. 

HiGH, adj. alto, eminente, ſublime, 

The high Dutch, / Tedeſco, la lingua 
Tedeſca. 

The moſt High, U Aliifimo, Iddio. 

High-treaſon, delitto di leſa macſid. 

The high way, la ſtrada maeftra, la 
trada bauua. ; 

A high day, una gran fefta. 

High maſs, la meſſa cantata. 

High wind, gran vents. 

Jo aim too high, fifar la viſta tropps 
in alis. ' 

1 A high ſpirit, uno ſpirito alt;ero, orgog- 
70ſ0. 

- he high prieſt, II ſommo ſacerdote. 

High altar, altar maggiore. 

At high noon, di nx xd d. 

*Iis high time, 2 gia tempo. 

High born, dalia naſcita. 

High- minded, ambizigſo, orgogliofo, al- 
bag ioſo. n 

High flown, fiero, ſuperbo, orgoglioſo, 

onfio. 
| High pirited, fiero, orgoglioſo. 

Hi'GywayY-MAN, S.malandrino, rubator 
Ai ftrada a cavallo. 

HiGHLANDS, s. parſe montagnoſo. 

Hi'GHLANDER, S. an montanaro, 

High, adv. alto. 

On high, in ſu, in alto. 


From on high, da ſopra. 


To ſpend high, far grandi ſpeſe. 

10 ſeed high | . — lau- 
tame nie. 

His pulſe beats very high, i ſuo pulſe 
? molto agitato. 

To play high, giuacar gran giuco., 

The wind <p. high, fa —— Vento. 

High-tapper, zafſebarbaſſo, ve rbaſco; fi- 
anta cos detia. 5 

H1'GHER, adj. comparativo di High. 

H1'GHLY, adv. grandemente, molto, al- 
yamente. 

HiGHMOST, adj. che 2 i id alto, che 
#4 in ſulla eftrema wetta. 
Hr'GHNESsS, $. altezza. 


His royal highneſs, ſua allexxa reale. 


| 


| 


| 


HIP 
His highneſs, ſue ala, partands del 


ran Turco, 

Hier, adj. nominato, chiamato. 

HILL, s. monte, colle, montagna, col- 
lina, aliezza, eminenza. 

The top, the cliff, the foot of a hill, 
la cima, il pendio, il piede d'una mon- 
tagna. 

To write up hill, ſcrivere a ſchimbeſ- 


£10 


o 


Mole-hill, monticella di terra, che le 
* fanno nella terra. 
o make a mountain of a mole-hill, 

far d'una moſca un elefante. 

An ant-hill, formicajo. 

H1i'LLOCK, s. una collinetta, un monti- 
cello. 

H1'LLY, adj. montuoſo, montag noſo. 
P H1LT, s. elja, elſe, la guardia della ſpa- 

a. 


| 


HI, pron. caſo obliquo del pronome He, 

To HrMPLE, zoppicare, andar xoppo. 

HiMsSE'LF, pron. ifteſſo, egli ſteſſo, ſe 
Ae 

Hin, s. miſura di coſe liquide preſſo i 
Giudei Rokr, * pre 

HIN D, s. damma, cerva. 

Hind-calf, or fawn, cerbiatto. 

Hind, un ſervo ruſtico, un garxoncello 
contadino. 

Hind, adj. poſteriore, dererano, della 
parte di dietro. 

The hind part of a ſhip, la poppa d'un 
wvaſcello. | 

IHN DER, adj. comparitivo di Hind. 

To HN DER, impedire, flornare, inter- 
rumpere. 

HI'NDERANCE, s. impedimento, ofla- 
colo, impaccio. 

Hinderance, torto, pregiudixio, dann, 

Without hinderance of time, ſenza 


* 
” 


AIT 
he hire 2 2 


fipendio. 
4 houſe, Jain, 90 14 pi. 


affuto di 
To Hire, 2 


| affito. affutare, Piglia re a firto, a1 


To hire a houſe, 
a pi gione una caſa. 

1 o hire, asia re, dare afftto, alligar: 

H1'RELING, s. wn Mercenarn, calui che 
ſerve per danaro, wenale, 

_ Hireling, adj. che 2 wenale; che f pref 
tituiſce per danaro; che ſerve fer mercede 
apr prong 4 * 

I'RER, S. colui c 7 : 
affitto, o I'appigiona, TY ON 


Hirer, coluz che, impiegando altri, ly 


a. 
HiRSE, s. ſpezie di biada minua, can 
miglio. 
His, pron. poſ. ſuo, ſua, ſui 
To His, 2 £ 2 i 
Hi'ss ix, s. fiſchiata, il fiſchiare, 
His r! interj. xitto! 
HISTO'RIAN, s. Iorice, ſcritar di. 
torie. 
HisTO'RICAL, adj. iftcrico. 
HiSTO'RICALLY, adv. iftoricaments 
To HisTo'r1FY, fare ſtoria d'un fats, 
HISTORIO'GRAPHER, s. iforigrafy, 
iftorico, ſcrittor d iſtorie. 
H1'STORY, s. iſtoria, floria, 
Truth is the life of hiſtory, la ce 
2 Panima dell' iſtoria. 
A hiſtory book, n libro d'i/terie. 
H1sSTR1O'NICK, adj. d'iftrione, di cn. 
—_— teatrale. 
IT, s. colpo, percofſa, betta. 
He has —— = y deadly hit, 3 
dato un culpo mortale. 
A lucky hit, un colpo di fortuna. 


T 


gione d una caſa, 


Coach-hire, 


appigionare » figliare 


2 
. 


perdita di tempo. 

H1'NDERER, 8. calui o quella coſa che 
impediſce, che fraſtorna, che interrompe. 

HIiNDERLING, s. animale triſto, dege- 
nerato, buonoa nulla. 

Hi'NDERMOST, I adj. ſuperlativi di 

Hi'NDMOST, Hind. 

He is the hindermoſt of all, egli 2 P 
ultimo de tutti. 

HinGr, s. cardine, arpiane, ganghero. 

Theſe are the two hinges of the con- 
troverſy, queſti ſono i due punti principali 
della controverſca. 

To be off the hinges, eſſer fuor di ſets; 
efſer di cattivo umore, eſſer fuor de gang- 
hert.. | 

HINT, s. vento, ſentore, indixio, av- 
wviſo, cenno, barlume, ſoſpetto, alluſione, 
tocco. 

To HIN r, dare un leggiero indixio, ſug- 
gerire, menxionare, intimare, ma a mala- 


na. 
To hint, alludere. 

Hir, s. anca, Poſſo ch' 2 tra'l fianco, e 
la coſcia. 

The hip-gout, la ſcidtica. 

Hip, forta di frutto ſalwatico. 

To have on the hip, aver vantaggi 
ſopra un altro. Fr. wolgare. 

_ To Hir, ſciancare, guaſtar Panca. 
Hie, adj. i pocondriaco; ſono vo- 
Hr'peisH, fei 2 
Hi'PPOCRAS, 8s. ippocras, ſpezie di li- 

quore. 

Hiro“ cRAT Fs! SLEEVE, s. chiamaf# 

cas un certo ſacchetto fatto di lana uſato nel 


| 


' trata bene. 


He has had a lucky hit, eg,“ l incor. 


Look to your hits, badate a'fatti vf, 
fate in cervello, aprite gli acebi. 
Hit, adj. battuto, percofſo. 

To Hir, battere, percustere. 

To hit one ſtick with another, batt 
un baſtene contro un altro. 

To hit one a box on the ear, H 
uno ſchiaffo ad uno. 

To hit the mark, imberciare, dar nt 
Jegno. 8 

I could not hit the door for my lite, 
non mi fi paſſibile di trovar la porta. 

You hit the nail on the head, 8“ 
fiete apiſta, Vawere indevinata, avet: dat? 
nel ſe gno. 

To hit, accadere, riuſci 

It hit pretty luckily, 
aſſai felicemente. 0 

To hit one in the teeth with a thing, 
rimproverare qualche coſa ad und, Seidl. 
gliela in welt. 

To hit together, 

To hit upon, incontrare, 

I chanced to hit upon him, 
abbattetti in efſo. ; 

I can't hit of his name, an poſe Het 
darmi del ſuo nome. 

To Hirch, muoverf, dimena!f.. 2 

To hitch a little farther, avanza% 

0 pin. 
70% 1 le EL, S. maciulla, 
cui fi batte la canape oil lino. 

To H1'TCHEL, maciultare la 

il lino. 


W. 


la coſa accadde - 


incontrarſi. 
abbatterfi- : 
a caſo u 


froments c 


| 


filtrare ſciloppi, e fimili. 


4 


H0 
mug, s. piccolo porto che won ammette| 


THER, adv. qui, qud. - 
Come hither, vente qua, o qui. 
Call him hither, ditegli che venga 
Hither, adj. Ex. When Pompey 

into the hither Spain, quando Pompeo je 


i nella Spagna Citeriore. Ho'BNA1L, s. que chiodi che ſervono a 
>} » pate mg adj. il pit vicino, che | tener ſaldi i ferri 4 ca walli. 
? da qucſſa banda. Ho'sBoy, s. ohe, firumento muſicale di 
HUTHERTO, adv. fin? adeſſo, fino a| fiato, cos fi dice anche ray che ſona  obce. 
' ora. Scriveſi meglio Haut- boy. 
HITHERWARD, adv.. da queſia|] Hock, s. parte della coſcia. 
HITHERWARDS, banda. A hock of bacon, un proſciutto. 
Hivs, s. alveario, arnia; caſſetta da Hock, S. vino del Reno quand 
cchie. Ho'CKaMoORE, fe wecchio e buono. 


Hive, quella famiglia di pecchie conte- 
nua da un arna. 

Hive, un crocchio di perſone. 

To Hivs, far entrar nell” arma ; dar 
Keno, 

; To hive, ricovrarſ infieme con altri al 

cperto ; rifugiarfi con altro in qualche luogo 

a /militudine delle pecchie nell arnia. 
3 

. interj. ob! 
 HoarD, s. un mucchio fatto in ſegreto; 
un capitale naſcoſlo ; un teſoro. 

To HoaRD, teſaurizare, accumular da- 
nari. 

To hoard, far economia, accumular in 

ſe Ig. 
ny 8. clui che accùmula in ſe- 
gerte roba 0 danari. 

Ho'aR-FROST, s. brira. 

Ho'arINESS, s. capelli canuti, cani- 
we, 
Hoarineſs, muffa, mucidez2a. 

Hoa ks, adj. rauco. 

To 2 hoarlſe, diventr rauco. 

To ſpeak hoarſe, parlar con voce rauca; 
Dante difſe, ct chioccia. 

HOA'RSELY, adv. con Voce rauca. 

Ho'akstNness, s. raucedine, fioehezza 
di Vice, 
Ho'aky,' adj. canuto, che ha i capelli 
bianchi. 

Hoary, bianco, brinoſo, coperto di brina. 

Hoary, muffato, micids. 

To grow hoary with age, incanutire, 
Aenit canuto, imbiancare il pelo per vec - 
chiexxa. 

Jo grow hoary, muffar/.. | 
10B, s. un ruftico, un villano, un con- 
tadins, 

Hog. xog, s. gl” Inglefi a tavola quando 
ſors allegri hanno queſin coſtume, che uno 
dice a un altro, hob or nob? Se colui riſ- 
bende hob, rocca ad efſo @ ſeegliere di qual 
ws eft due hanno a worar un bicchiere per 
Qaſcuno ; ſe riſponde nob, tocca all' altro, 


\ 


— 4 quelty che fece Pinvvito con quelle pa- 


Will you hob or nob with me ? volete 
amo infieme un bicchiere ? 
0 NO'BBLE, zoppicare, ire, andar, 


verſ 
verſe, ” foe moo or a hobbling 


Ho'ezLp . 
: » S. ⁊oppicamento, o mala gra- 
wa nel 1 : 6 


Habe S. ſpezie di cavallo d'Irlanda. 
M ore, 8. quel legno o baſtone che 


I fanciulli 2 
birg — ſh a gambe e chiamano it 
obby-horſe, inclinazione 


H . 
a gereralmente in mala parte, LCP 
1 | 


| 


| 


„ 


_— Ga. 
_ vd qualche inclinazione, il ſuo ; 4 


A 


ervivano altre volte da cawvalli leggieri. 


gamba o del piede. 


telliere, colui che fa leggierezze di mano ; 
un giuntatore, un gabbatore. 


le _ 


il muratore col portagli le materie per mu- 
rare. 


coſe bollite infieme. 


zo flo freſco. 


di 
flog s-greale, ſugna, graſſo di porco. 


ſudicio, e diceſi di chi & ſempre ſozz0. 


H OL. 
one has his hobby-horfe, 


HoBGoO'BLIN, s. ſpirito folletto. 
Ho'nLERSs, s. cavalier: Irlande che 


Hoblers, ſexie di ſcorridori. 


Ho'CKHERB, s. pianta cos detta. 
To Ho ck LR, tagliare la giuntura della 


Hoc us-rocus, un giocolare, un baga- 


: Ds S. truogolo per poriar la calce ſopra 
e. 


DMAN, s. manovale, queglt che ſerve 


Ho'DGE-PODGE, s. meſcuglio di varie 


Hot, s. flrumento da ſcaware il terreno. 
To Hot, ſcavare il terreno. 

HoG, s. porco. 

A barrow-hog, un verro. 

A hog-badger, raſſo porco. 

A ſea- hog, porce marino. 

A hedge-hog, un riccio. 

I brought my hogs to a fine market, 


Hog's-fleſh, carne di porco. 
Hog's-ſkin, cuojo di porco. 

Hog-waſh, broda. 

Hog's-cheek, reſchio di porco, maſcella 


co. 


Hog: ſtye, : 
Hog- 5 3 te, 8. porcile. | 
Ho'cG1sn, adj. porcino, di porco. 

To lead a hoggiſh kind of life, menarc 
una vita di porco, wiver da porco. 
HoGccnr'sHNEss, s. Fefſere un poreo, un 


Ho'GsS-BEANS, 
Ho'cs-BREAD, 
Ho'GS-MUSHROOMS 
Ho'GsS-FENNEL, : 
HoGo'o, s. tanfo, fetore, odore ingrato. 
This meat has a deadly hogoo, gueſta 
carne ha del tanfo, pute. 
Ho'GSHEAD, s. 60e. 
Ho'tDEN, Is. una contadina, una ruſ- 
Ho'tpoN, | tica, una donna _—_ 
To Ho'tpeN, far giuochi groſſolani e in- 
decenti, come fanno le contadine quando vog- 
* allegre. 
o HotsE, \ 
To Horse, alzare, levare. 
To hoiſe the ſail, er le wvele,. met- 
tere alla wela, far vela. 


8. nomi di pi- 
ante. 


incarire, alzar il prexæo. 
HoLD, s. preſa, { abbrancare. | 
To let go one's hold, laſciare andare, 
laſciar la preſa. 
The hold of a ſhip, il fondo della nave. 


egreta, luogo nella p 
FE F * che 


To hoiſe up the price of any thing, 


FE 
He thinks no law can lay 


: hold of him, 
egli ſi crede eſente d gui 1 . 1 
1 hey could not take hold of his words, 
non -— niente a dire in contrario alle ſue 


parole. 
A ſtrong hold, n forte, un fortino, una 


fortezza. 


Holdfaſt, s. catena, quel ferro che fs 
pone negli elifizi, che li ferra inſieme. 

A joiner's holdfaſt, granch:o, quel ext] 
conficcato ſur 1na- panca per appuntellarvi 
il legno wogliono piallare, perche non iſcorra. 
A holdtaſt, wn cacaſtecchi, un meſchino,- 
un taccagno, uno ſpilorcio, un tangbe ro. 
The condemned hold, s. camerottog: 
— dove ſono rin- 
N evono eſſer giuſtiæi 
ati. 

To Hop, nere, pigliare, prendere. 
Hold him faſt, tenectelo fermo. 
To hold, prenders, rappigliarf, attac- 
carſi, tenere infieme. 
It holds very faſt, en forte. 
To hold one's opinion, tener duro, flare. 
nella opinione di prima, peniſtere nella ſua* 
opþrnione. 
To hold, fermare, fermarſe. 
Hold, coachman, alto cocchiere. 
To hold, capire, contenere. 
To hold, tener, ftimare, giudicare, re- 
putare, far conto, credere, eſer d'opinione ,- 
To hold athing to be true, mantenere 
una coſa per vera. 
To hold a wager, fare una ſcommeſſa, 
ſcommettere. 
What will you hold on it? quanto vo- 
wy 30 bo 

o hold, durare, continuare. | 
This way of living of yours won't 
hold long, queſta vaſtra manic ra di wivere 
non durera lungo tempo. 
To hold one's eyes open, far cogli oc- 
chi aperti. 
To hold a council of war, tener un 
configlio di guerra. 

To hold a ſenate, adunare il ſenato. 

To hold an honour for life, poſſedere 
qualche enore, o dignita durante la vita. 
To hold of one, dipendere da qualche- 
duno, come un vaſſallo dal ſuo padrone. * 
He holds his land of the emperor, 
le ſue terre dipendono dall” imperadore. 

To hold a thing at a great rate, far 
grande ſtima di qualche coſa,: apprezzarla” 
molto, ; 

To hold one's tongue, to hold one's 
peace, taceyſi. 2 

To hold one's breath, ritenere il fi- 
aty. 

This argument holds good on my 
ſide, queſto argoments fa per me, & a mo 
vantaggio. ö 

To hold with one, tener per uno, efer” 
dalla ſua parte. 

To hold on, per/iftere, tener duro. 

Hold off your hands, non toccate, lewvate 
via le mani. | . 
To hold forth, predicare e dice degli 
ertici e de fanatici. 

To hold in, tener corto, ritenere, tener 
in freno. 

To hold out, tener duro, flar ſaldo. 

The place cannot hold out if it be 
Wnt la piazza non pud mante ne g, ſe 


To lay or take hold of a thing, ag- 
grapparſt, dar di piglio, impugnare, pren- 


| 


dere, pigliare kd « coſas 


Viene aſſediata. 


I held it out againſt them all, i ſolo 
T; tuiti, : 
28 ia a tuitt This- 


1 


HO . 


This law ſuit holds out long, queſts 
proceſſo tira alla lunga. 

To hold up one's hands, levar le 
mani, 

To hold up, afpuntellare, puntellare, 
aſtenere. | 

To hold back, ritenere. 

Ho'LDEN, pret. paſſ. di To hold. 

Ho'LDER, s. un che tiene. 

HOLE, s. buco, pertugio, foro. 

To make a hole, bucare, bucherare, fo- 
racchiare, ſucchiellare. 

Arm-hole, aſcella. 

The touch-hole of a gun, focone d 
arme da funco. 

Hole, ſpiraglio. 

Lurking hole, un naſcondiglio. 

To grow full of holes, bucarfi, buche- 
rarſt. 

To have a hole to creep out, /rovar 
gualche feuſa, preteſts, ſutterfugto. 

Ho'L1DAM, s. noſtra Donna; la bea 
tiſima Vergine. 

Ho'LiLY, adv. ſantamente, religinſa- 
epente, pramente. 

Ho'LiNEsSs, s. ſantitd. 

His holineſs, ſua ſantita, ſua beatitu- 
dine. 

To pretend to much holineſs, woler 
er tenuto per ſanto. 

HoLla! dA] vocabolo ujato per chia- 
mar uno da lontano. 

Ho'LLAND, s. za d'Olanda. 

Ho'LLow, adj. concavo, wuuoto, Cavs, 
Profando, cawvernoſo, cup. 

A hollow noiſe, un romore ſordo. 

A hollow heart, un cor doppio, 0 finto. 
7 Hollow-hearted, doppio, finto, diſſumu- 
449. 

Hollow, s. una foſſa. 

Hollow, grido. 
To give a hollow, fare un grido, gri- 
dare. | 

To Ho'LLow, cavare, zappare, Vuo- 
tare, ſcavare. 

To hollow, gridare ob ! gridar dietro a 
gqualchedunn, acclamare. | | 
Ho'LLowLyY, adv. inravatamente. 

Hollowly, ſenza ſincerita, con naſcofta 
diſoneſta. 

Ho'LLOWNEFSS, s. Cavita, concauitd. 

Ho'LLow-ROOT, s. pianta cost detta. 

Ho'LLY, or HO'LLY-OAK, s. ſorta di 
pianta. 

Holly-wand, baccherta. 

Hoime, or HOLME-TREF, S. cho. 

Ho'LocavsrT, s. olwcauſto. 

Hor, antics preterito di To help. 

Ho'LPtx, antico participio paſſrvo del 
werbo To help. 

Ho'LSTER, s. fonda della piſtala, quell* 
arneſe fatto per cuſtodia della piſtola. 

HOLT, s. b2ſchetto, 

Ho'Ly, adj. ſanto, ſacro, pio. 

The holy writ, a ſcrittura ſacra. 

The Holy Ghoſt, lo Spirito Santo, 

Holy water, aqua ſanta. a 

Court holy water, Selle parule, parole 
Ai corte. 

Holy thiſtle, cards ſanto, 

To make holy, ſantificare. 

A holy day, giorno di feſia, feſta, feſ- 
riwvitd. 

Set holy days, fefte immobili. 

Moveable holy days, fete mobili. 
cly Thurſday, giorno dell” Aſcen- 


hone 


1 teriale. 


HON. 
A holy water pot or ſtock, acguaſan- 


tajo, = £2 

Holy-rood day, I Eſaliaxione della 
Croce. oy: : 

Holy, s. Ex. The holy of holies, i 
ſanta . il ſantuario. 

Ho'MAGE, s. maggio. 

Ho'MAGER, s. allo. 

Hon, s. caſa, dimora, ſtanxa. 

To go home, ritirar/i o andare a caſa. 

To return home, r:tornarſenc alla pa- 
tria. 

Home is home, let it be ever ſo 
homely, una capanne ci pare un palagio, 
quando fia noftra. 

I Fiorentini dicono con molto garbo e ſem- 
plicitd. 

Caſa mia, caſa mia, 
Per piccina che tu ſia. 
Tu mi pari una badia. 


To go to one's long home, andare @ 
babborrveggolt, morire. . 

Home-bred, del paeſe. ; 

Home-bred commodities, Mercarzzre 
del paeſe. ? 

Home-bred wars, guerre civil. 

Home-ſpun, caſalingo, caſareccio. 

A home-ſpun woman, una donna faita 
col gomits, o mal fatta. 

Home, adv. al propofito. i 

To hit one home, zoccar uno ſul vivo. 

Your crimes will come home to you, 
voi farete la penitenza de woftri migfatit. 

Ho'ME-FELT, adj. interno, ſegreto, che 
tocca ful via. : 

Ho'MELINESS, g. groſſezza, materia- 
lita, ſemplicitd, rozzez20. 

Ho'MELY, adj. graſſolauo, rozz0, ma- 


Homely, adv. grofolanamente, ſempli- 
cemente, rogamente. 
Ho'MEWARD, adv. werſo caſa. 
A ſhip homeward bound, un vaſcello 
di ritorno. 
Ho'MICIDE, s. un omicida. 
Homicide, . omicidio. 
Ho'MILI1sT, s. un autor d'omelie. 
Ho'MILY, s. omelia, ragionamento ſa- 
gro ſopra i vangeli. 
HOMOGE'NEAL, 
HoMoOGE'NEOUS, : 
Ho, s. cate, pietra da affilar raſoi. 
Ho'NEST, adj. oneflo, wirtuoſo, dice- 
vole, condenewole. 
A downright honeſt man, un vom? 
one ſliſſimo, dabbeniſſimo. 
Honeſt, onorato, caſto, pudico. 
An honeſt foul, un galantuomo, un 109 
fincero, franco, ſchietto. 
Ho'NESTLYy adv. eneftamente. 
Ho'NESTY, s. onefla, vin, modeſtia, 
onore. 
Ho'NEY, s. miele, mele ; 
dell” api. 
Honey, dolcezza, coſa dolce. 
Honey, eſpreſſione amoroſa ; dolce amor 
mi. 
Te Ho'nty, parlar con piacere; ſentir 
dolcezza parlando; parlar amoroſamente, 
Ho'NEY-BAG, S. 1% flomaco. 
Ho'NEY-COMB, s. fawo, quelle cellette 
di cera in cui le pecchie ripengono il lor 
mele. 
HO'NEY-DEW, s. rugiada dolce; man- 
na. 


Þ adj. omogeneo. 


Prod uxione 


HOO 


1 . _ inſet, 
NEY-MOON,S, / pr; 4 
trimonio. "Ws primo meſe di ms. 

Ho'NEY-SUCKLE, s. 
dreſelva. 

Ho'NEYLESs, 
di mele. 

Ho'NEY-WORT, S. 

Ho N ORARX 
rarib. 

Ho x oUR, s, onore, petto, flima, 
1 onore, prcbitd, integritd, fe. 

The point of honour, puntiglio dune. 

Honour, enore, gloria, riputazinne, fa. 
ma. 

Honour, onore, caſtitd, pudicixia. 

Ho'NoOURSs, s. onori, dignitd. 

A lady of honour to the princeſs, dana 
d onore della principeſſc. 

Your honour, 196 che fi da in Ingbil. 
terra ai titolati e dame di quale he qualuid: 
i da anche @ ſemplici gentiluumini e gen- 
tildonne ma ſolo da gente baſſu. 

Honour, in law, /gn0179. 

The hoavurs, cos? chigmano al 
detto Whit, 
ante. 

Honour, rverenza di dna. Non 2 
pru in iin queſts ſenſb. 

To pay honour to a bi!l of exchange, 
fare onore ad una lettera di canbio, ga 
accettarla. : : 

1 ſhall pay honour to your bill when 
duc, alla ſeadenza faro wore alla v 
tratta. 

To Ho'XOUR, enorare, Tiſp*ttare, pur. 
tar riſpeito, rigerire. 

To honour a bill of exchange, fare 
anore ad una lettera di cambio. 

Ho'NOURABLE, adj. flimabile, onore- 
vole. 

Right honourable, le dato a ceni 

rand. 

Ho'NORABLY, adv. onorevelmente. 

Ho'NORARY, adj. itlare. 

Honoured Sir, imatiſimo Signore. 

Ho'NOURER, s. calui che onora, che ri. 

tia, che ſlima, che venera. 

Hoop, s. capuccio, bawaglin, bacucct. 
The hood of a cloak, cappuccio di man. 
tello. | 

A hawk's hood, cappello di falcone, ci. 
perta di cuojo, che fi metre in caps al fal- 
cone. | 

A monk's hood, capucci di frate. 

A woman's riding-hood, ee ds 
donna per cavalcare, 

A woman's hood, cuffia da donna. 

Ho'oDeD, adj. incappuccials. 

She went out Looded and ſcar fed, elle 
uſet colla cuffa, e colla ciarpa. _ 

To Ho'0DwiNxk, bendar gli och, iu. 
bacuccare, imbawvagliare. 

To hoodwink the m 


ſucciamele, mg. 
adj. ſenza miele, priv 


8. nome di pianta. 
„ adj. faiis in onore, ons. 


g'usc⸗ 


ind, acciecar la 


mente. | 4 
Hoor, s. ungbia di cavallo e d aire 
beſtie. | 
To beat the hoof, batter la firada, di. 
aggiare a piedi. 


Hoof-bound, adj. incaftellats, , dis del 
þi2 del cawallo, quando > troppo rette, c alt, 

Hook, s. wncino, firuments di fel d. 
dunco. | . 

Hang it upon the hook, appiccatels d 
uncino. 


A tenter-hook, pendaglio. 


Afiſt- 


| Ho'NET- FLOWER, 8. me di pianta. 
; 


HOR 
A glbing- hook, amo, a cui sappicca 
eg e, baſton di paſtore. 


A pot-hook, catena da cammino. 

A fleſh-hook, una forcina. 

To get a thing by hook or by crook, 
nonar che che fra di ruffa a di raffa. 

To be off the hooks, effer di catiiyo 


. put one off the hook, fare andare 
in coliera alcuno. i : 
ToHoOKk, arrampinare, Wncinare. 
To hook a thing out of one, ſcalzare 
n, cavare altrut di bocca artatamente 
quelly che fi vorebbe ſape re. i | 
Hoor, s. cerchio, quello che cigne e cir- 
ant la botte, e imili. 8 
Hoop, guel coſo d , di balena o d altre, 
fatts a cerchi, che le donne portan ſotto le 
deli cle le fa ſomigltare in qualche modo 
all: campane, guardinfante. 
A houp, pub, uccello cost detto. 
Hoop-ring, anello. 
A hoop, Aiore, la quarta parte dello ſlajo. 
1o Hoor, cerchiare, legare con cerchi. 
To hoop, gridare, ethane; 
Ho'OPER, s. botrayo. 
Hooper, cigno ſalwatico. 
fHlo'0p1NG-COUGH, s. pexie di tofſe 
emvuljiva, tofſe qſinina. 
To HooT, gridar dietro per diſprez20. 
To hoot, / gridare come fa il cucco, 0 
il barbagianni. 
Hoor, s. i gridar dietro con romore ; 
grids di melte voi inſceme. 
Hor, s. lupslo. 
. luogo dove fi piantano i 
WO. 
Hop, s. ſalto. 
To Hor, ſaltar fur un piè ſolo. 
To hop beer, meter liupoli nella birra. 
Hor, s. ſperanza. 
i 8 great hopes in him, confido molto 
m 1, 
To Hops, ſperare. 
Ho'pep FoR, ſperato, aſpettato, atteſo. 
Ho'pEFU1,, adj. di grande aſpettazione, 
cle da di fe buana ſperanza. 
Ho'PtFULNESS, 18 ſbe ra næa. 
Ho'pELESS, adj. 
ſanxa. 
n „s. colui che ſpera coſe piace- 


ed, 
Ho'Pprr, s. ſaltatore, che falta. 
A mill-hopper, tramoggia: 

NHopper-horſed, che cammina come uno 


Ho'tar, 
Ll 
* RAR x, tenente ad ora. 
Ke S. truppa di gente che non fla 
"po tem pe in un luogo, ma a e wa in 
«lin, ö 805 paſſe 
* . . 

” celeſte, che divide uns e Paltro emiſ- 
bebe, e termina la noſt ra wifla. 
ORIZO'NTAT, adj. orizzontale. 


ORIZO'NTALLY, adv. orizzontal- 
ente, 


non, S. corno. 
at's horn, corno di ceruo. 
orn- mad, geloſo. 


bugle-h . 
com di cg, orn, or hunter's horn, 


* blow a horn, 2 il corns. 
n ink-horn, ca majo. 


horn- ook un abbicci ; 
rn s un lbretto 
eazxi, in cui 2 Palfabeto. : | y 


Ingegneri. 


iſperato, ſenza ſpe- 


adj. ererio, dora, appar- | 


a H O 8 1 4 
Horn-work, opera a corno. Voce deg!” 
quello flrumento, 


A ſhoe-horn, calzatojo, 


col quale i calzan le ſearpe. 
orn-back, 425 mile all anguilla. 
Ho RN ED, adj. cornuto. 


Ho! RN ET, s. calabrone. 

Ho'R xx, adj. fatto di corn, fimile al 
corno, callaſo e duro come corno. 
Ho'RoOLOGE, 8. orologio, oriuolo. 
Ho'RosSCoPs, s. 28 il punto na- 
tale di qualche perſona. 
HO'RRIBLE, adj. orribile. 
Ho'RRIBLENESS, S. 0rribilita. 
Ho'RRIBLY, adv. orribilmente. 
Ho'RR1D, adj. orricle. 

Ho'RRouR, s. orrorc. 

Hos k, s. cawallo. 
The fore-horſe of a coach, i cavallo 
a deflra del cocchiere. 
The near horle, il cavallo alla man 
manca del cocchiere. 

Hackney horſe, cavallo d aſſitto. 
Stage-horſe, cavallo di poſta. ' 
Double horſe, cavallo che porta in grop- 


A winged horſe, un cavallo alato. 

A horſe of ſtate, un cavallo a mano. 
The great horſe, cavallo di maneggio. 
A Barb horſe, un Bärbero, cavallo cor- 

ridore di Barberia. 

A ſea-horſe, un cavallo marino. 

A uooden horſe, un cavallo di legno. 

He has a horſe that never ſtumbles, 

gli è uomo che fla ſodo al macchione. 

I'll win the horſe, or loſe the ſaddle, 

voglio guadagnar tutto, o ferder tutto. 

A maſter of the horſe to a prince, un 

cavallerizzo. 

Horſe, or horſemen, cavalleria. 

Light-horſe, cavalli leggieri. 

A ſtalking horſe, un cawallo fatto alla 

caccia. 

Horſeback, a cavallo. 

A horſe-block, un cavalcatojo, rialto 

fatto per comodita di montare a cawallo. 

A horſe, on which linen is dried be- 

fore the fire, zrabiccolo. 

Horſe-trappings, arne/i di cawallo. 

Horſe-lock: paſtoge di cawallo. 

Horſe-guard, gardie a cawullo. 

Horſe-litter, /c:tiga. 

Horſe-dung, fterco di cavallo. 

Horſe-colt, puledro. 9 

Horſe. meat, quel che fi da a mangiare 

a' cavalli. 

Horſe-ſhoe, ferro di cavallo. 

Horſe-comb, flregghta. 

Horſe-tail, coda di cavallo. 

Horfe-load, ſoma. 

UHorſe- race, corſa di cawalli, pdlio. 

Horſe-leech, maniſcalco. 

Horſe-fly, tafano. 

Wooden horſe, cawalletto. 

Horſe-radiſh, rafans. 

To horſe a mare, montare una cawalla 

come flalione. 

To horſe one at ſchool, alzare uno a 
cat alla, o dare un cavallo ad un fanciullo 
alla ſcuola. 


wvalcg. 
Ho'RSEMANSHIP, s. mar ego, J arte 
di maneggiare un cavallo. 
Hos ANNA, Oſanna, wecabdls Ebreo, che 
2 inte rpretato deb facci ſal. 


Hoss, s. calzetta. % 


Ho'RSEMAN, s. cawaliere, colui che ca- 


HOU 


Ho'sEN, 2 il numero del pitt di Hofe. 
phat, 8. N of 1 
O'SPITABLY, adj. ofpi che 1 
ofpitalita. a 
Hos PIT AL, s. ſpedale. 
Hos rITALTERS, 8. ſpedaliere, cawva- 
liere dello ſpedale Geroſalimitano. 
HOSPITA'LITY, 8. ofpitalitd, libera- 
lita nel ricevere i foreſtieri. 
HosT, s. ela, quel pane che fi conſacra 
alla meſſa. 
Hoſt, ee, quegli che alberga altrui per 
danari. 4 
To reckon without one's hoſt, fare il 
conto ſenza lofte. 
Hoſt, ofte, eſercito. 
The Lord of hoſts, # Dio degli eſer- 
citi. 
To Hos r, mangiare in caſa d'un altra,. 
To hoſt, venir a battaglia. 
To hoſt, dar la rivifla a* ſoldati. 
Ho'sTAGE, S. oftaggio, flatico. 
Ho'sTEss, s. oftefſa, la moglie dell” ofte. 
Ho'sTESS-SHIP, s. grado di ofteſſa. | 
Your hoſteſsſhip, woſignoria gn, 
oftefſa ; modo da burla. 
Ho'sTILE, adj. /e, nemico. 
HosTrLitY, s. offtilita, atto da ne- 
mico. : 
Ho'sTLER, $. mozz0 di flalla. 
Ho's TRV, s. flalla d'ofteria. 
Hor, adj: caldo, contrario di freddo. 
Hot, caldo, weemente, wiolento. 
To make hot, ſcaldare. 
Hot-bed, s. pez di terreno ſcaldato con 
molto letame o altra coſa che fermenti molto. 
Hot-houſe, or bath, flufa, bagno calde. 
A wiodento, caldo 7 teſta. 

ot-ſhot, adj. di poca forza, ſcarno. 
H . miſcuglio. 
Hor Lx, adv. caldamente. 
Ho'r-s run, s. un uomo caldo di teſta, 
oftinato, caparbio. 
Hot-ſpur, ſpezie di piſello. 
Hor-sru RED, wiolento, temerario. 
Hove, pret. del verbo To heave. 
HO'VEL, 8. capanna. 
To Ho'vel, dar ricovero in una ca- 
panna. 

Ho'ven, part. paſſ. alzato, gonſio, tu- 
mido, tumefatto. | | 

I» Ho'veR, ſvolazzare, bilanciarfi full” - 

ali. 

To hover over a fire, covar il fuoco. 

The dangers which hover over our 
heads, i periceli che ci ſopraſtanno, 
| To hover for cold, ſbattere i denti di 
freddo. 
' HOUGH, s. garretto. 

To Houcn, ragliare il garretto. 

HouLT, s. baſchetto. 

HouND, s. bracco, can da caccia. 

A greyhound, weltro, lewriere. 

A blood-hound, bracce da ſargue. 

Hell-hound, s. cane infernale, cerbere. 

Hound-graſs, /orta d'erba, 

To HouND, /aſciare i cani al cervo, cac- 
ciare il cerwo, 

Hove, s. upupa ; ſorta d uccello. 

HovR, S. ora. 

Half an hour, meg“ ora. 

An hour ago, un' ora fd. 

Within an hour, fra un ora. 

To keep good hours, ritirarf a caſa 
di buon ora. 

Hour-glaſs, oriuolo a polvere. 

Hour- plate, moſtra d'oriualo. 


vm-owl, g 
N + hen gufo 


Ho's tp, adj. calzato, 


Ho'URLY, adv. d'ora in ora. 


Aa Hovsr, 


HOW 


Hover, 8. caſa. 
A town-houle, caſa della cit. 
A country-houſe, villa. 
Houſe, caja, jchiatta, fumiglia, flirpe, 
l:-g::aggio. 
The two houſes of parliament, /e due 
came re del parlamento. 
An ale-houſe, an * di birra. 
A houſe of office, id ceſſo. 
A coftee-houſe, un cafe. 
A pigeon-houſe, una colombaja. 
A waſh-houſe, luogo dove / la van le 
blancherie. 
A work-houſe, luogo dove Uartigiano 
fa i ſuoi lavori. 
A work-houſe, ſpezie di ſpedale dove fi 
mettano 1 poveri onde laworino. 
A itore-houſe, un magaxzino. 
An ice-houſe, una gbiacciaja. 
Houte-room, Iuogo, ſpaxio. 
Houfe;eaves, gronde, grondaje. 
Houſe-top, zerto. 
Houſekeeper, chi tien caſa. 
Houſekeeper, chi ha cura della caſa. 
Jo go to houſe-keeping, aprir ca/a. 
Good houſe- keeping, huona tavola. 
Houſe- bread, pan cajereccis. 
Houſc-leek, ſempreviva ; erba. 
Houſe- rent, pigronc della 150 
Houſe-maid, ſerva che fa i letti, e ſpaz- 
za le camere. 
Houſe, caſa, in aſtrolagia è la dediceſima 
parte dei cieli, 
Victualling-houſe, herrola, ofteria. 
To Hovst, ricever in caſa. 
To houſe cattle, fallare del beſtiame. 
Jo houſe corn, riporre it grano. 
Ho'USHOLD, s. famiglia, caſa, do- 
me ſtici. 
N The king's houſhold, la famiglia del 
e. 
Houſhold government, economia, go- 
erna d una famiglia. 
Houſhold ſtuff, maſſerizie di caſa. 
Ho'usING, s. gualdrappa, coveria da 
cawalli. 
Houling, quantitd di caſe abitate, grup- 
5 dt caſe. 


To Hour, eſclamare, gridare. E' me- : 


glio Hoot. 
To hout at one, fi/chiare alcuns. 
How, or Hos, s. marra. 
How, adv. quanto. 
Hou much? quanto ? 
How well ? quanto bene? 
How great ? quanto grande ? 
How much? per quanto? 
How many ? quanti ? 
How many times? quante volte? 
How far? guanto lontanc ? 
How long ?” quanto tempo ? 
How old is he? quant: anni ha? 
How, come, in che modo. 
How do you do ? come flate ? 
How goes the world ? come wa il 
mondy ? 
How think you? che we ne are? 
How now ? che wvuel dir queſto ? 
How'B E, 
How REIT T, 
Ho“ w EVER, conj. perd, nulla di men, 
con tutto cid, pure. 
To Howl, urlare, 
lare. 
Howl, S. urlo, mugghto. 
Ho“ w LET, s. allocco, uccello notturno. 
How LIN, S. wurlamento, urlo. 


Howe, s. upupa, ſpexie d uccello. 


. However. 


gagnelare, mugo- 


HUM 


tutto cid, nulladimeno. 
To Hox, tagliare garetti. Not uſed, 
Hor, s. ſorta di barca afſai grande. 
Hv's BUB, 3. tumulto, fracaſſo, ſtre- 
pito. 


Hu'CKLE-BONE, s. anca, Pofſo tra'l 


. | fianco, e la coſcia. 


HuCKx-$SHO'U LDERED, adj. gebb, ſcri- 
gnuto. : 

Hu'cCx$STER, s. rivenditore, rivendu- 
gliolo, rigattiere. 

Hu'pDLE, s. flrepito, tumulto. 

To Hu'pDLE, rimeſcolare, 
inſeme. 

To Huddle, wenir in folla e in fretta. 

H' pp LI x G, s. miſcuglio. 

Hur, s. calore. 

Hue, cera, ſembiante. | 

Hue and cry, grido di molti perſone. 

To make hue and cry after one, per- 
ſeguitar alcuna con grida, correr dietro ad 
alcuno gridando. 

Hur, s. un millantatore, up taglia- 
cantoni, uno ſgherro, un bravo. 

To be in a huff, er in collera. 

To Huey, /buffare, ſofficare. 

To hutf a man at draughts, Mare una 
pedina al giuoco delle dame. 

To buf, bravare, minacciare. 
Hu'FFING, s. bravata. 

Hur Fish, adj. inſolente, petulante. 
Hu'FFISHNESS, s. petulanxa. 

To Hu, abbracciare. 

7 hug one's ſelf, ammirarfi, applau- 
dirfi. 

HuGe, adj. grande, ſmiſurato, vaſto. 

Huge ſtrong, molto forte. 

Hu'GELY, adv. molto, grandemente. 

Hu'GeNntss, s. vaſtitd, ſmiſuratez2a. 

Hu'6GER-MUGGER, adv. di ſoppiatto, | 
naſcoſamente. 

Hu'cGING, s. abbracciamento. 

Hu *, adv. v. Hugely. 

HuKkEe, s. mantello, ferrajuolo. 

HULCH, s. gobba, ſcrigno. : 

Hulk, s. piatta, barca con fondo piano. 

Hulk, i corpo d ung nave. 

Hulk, ogni coſa di molta grandezza, 
e da non poterſs agevolmente maneg- 

iare. 

To Hulk, ſviſcerare; dicefs per lo più 
del cawvar linteriora a una lepre. 

HULL, s. güſcio, baccello. 

Hull, 71 guſcio, il corpo d'un vaſcello 


confonder 


Jenza arredi, 


To Hur, gallrggiare, ſtare a galla. 

To hull, andare a onde, barcollare, 
come fa il vaſcells che ba le wele ammai- 
nate. 

To hull beans, granar delle fave. 

Hu'LLY, adj. che ha baccello, che ha 


giiſc io. 


pecchie, e ſimili. 
Lo hum and haw, tare, flar dubbiofo. 
To hum a tune, cantareliare un aria. 
Jo hum one, applardire a qualcheduno. 
HUMAN, adj. umano. 
Human, umano, affabile, benigno, man- 
ſueto, corteſe, trattabile, 
Human learning, letters umane, belle 
lettere. 
HUMA'NELY, adv. umaramente. 
Hu'MANIST, s. wmaniſta, chi profeſſa 
belle lettere. 
HUMA'NITY, 8. zmanitd, la natura 


* 


To Hu x, rombare, ronzare ; dicęſi delle | 


HUN 


| Howsor'ver, adv. perd, pure, con | Humanity, umanitd, benignitd, , 
a . 


a. | 
Io HUMAXxYZE, umanare, rendey yn 
no, trattabile. ” 

Hu'MBLE, adj. mile, dime ſſo. 

To HU'MBLE, wmiliare, rintuzzar I 
goglio, abbaſſare, mortificare, 
HU'MBLENESS, S. Amid. 
Hu'MBLES, s. coratella dj cer, 
Hu'MBLY, adv. umilmente, 
| 8 HUM-DRUM, un ale, un gents, 

o HumEe'cr, Wmeltare, inum. 
To Humr'crarst, [ dire, 
HUMECTA'TION, S. Pumetare, 
Hu'Mtp, adj. umido. 
Hum1'piTY, s. wmiditd, tid), 
HumMILI1Aa'TION, s. UPumiliarf, ſom- 
meſfione, 
HuMYLITY, s. umilid, ſemmeſſone, 
Hu'MMER, s. uno che applaude, 
HUu'MMING, s. ronzio, ronz9, 
The humming of ſeveral people w. 
gether, ſuſſurro, biſbiglio. 
Humming-bird, /pezie d' uccello. 
 Hu'morisT, s. wnmoriſia, won fant). 
tico e incaſtante. 
Hu'MorRous. v. Humourſome. 
Hu'MoRouUSLY, adv. fantaſiia- 
mente, cappriccioſamente. 
Hu'MOUR, s. amore, materia unida, 
e liquida. 
Humour, 
animso, 
A good-humoured man, un ume di 
buon umore. 
Humour, umore, r fantaſa. 
He has a great deal of wit and hu- 
mour, egl: ha delle Jpecie ſingolari; ha um 
ſorta d ingegno biſbetico e fingolare ; d face- 
to e bizzarro inſieme. 
A man of humour, i facets, ma 
d una foggia ſua particolare, e che xai 


umore, diſpoſizione dell 


del biſberrcamente acuto. 


To Hu'MouUR, piacere, cempiacen, 
contentare, ſecondare. 
You humour him too much, vs! awe! 
condeſcendenza per efſ. 
U'MOURSOME, adj. fantaflico, ca- 
pricciofo, biſbetico, ritroſo. 
Hume, s. gobba, ſcrigno. 
HU'MPBACK, s. an gobbo. 
Hu'MPBACKED, adj. gb, ſcrignit. 
HUuNCH, s. gomitata, perciſſa col gi. 
mito. 
Hunch-backed. adj. gobbo, ſerignuts 
To HuNcn, dare una gimitata. 
Hu'NDRED, adj. ce, 
A hundred, un centinajo. 
By hundreds, @ centinaja. | 
Hundred, cantone, farie d una jt 
VINCiAa, : 
Hundred weight, cantaro, qui uale. 
Hundred. folck, adj. cent. 
Hu'xnDREDTH, adj. centc/i19. 
HuNG, p. paſſ. di To hang. 
Hung- beef, bue affum: cats. 
Hu'NGER, s. fams?. 
Pinched with hunger, afamate, net 
di fame. ; 
Hunger is the beſt ſauce, f 
c uol ſalſa. 
Stirved with hunger, 
di fame. 
To Hu'NGER, morir di fame- 
To hunger, bramare cen molta arfetd. 
Ser, 1 dab 
HuU'NGERBITTEN, adj. n 
la ſame. 5 s 


1 


afamats, mui 


Wes 


HU R 
Hu'SGERLY,; adv. avidamente; in- 
mente. g : 

Hungerly, adj. affamazo. 

Hu'NGER-STARVED, adj. affamato, 
morts di fame, mag ro per lunga fame. 

HuU'NGRILY, adv. con molta ſame. 

Hu'NGRY, adj. afamato. a 

Hungry dogs will eat dirty pudding, 
g tempo d careſtia pan veccinſs ; ad uno che 
ba fame agni coa par buona. 

A hungry table, tavola dove c & poco 
da mangiare. mw SY 

HUNKS, s. in avare, uno fpilorcio. 

To HUNT, cacciare, andare à caccia. 

To hunt after one, andare in traccia 
Hund, cercarls dafpertun. 

To hunt out, cu, trova. 

HUNTFR, s. caclidiores 

Hunter, cawallo di caccia. 

ku'STiNG, S. CAaccta. 

Hu'NTRESS, 8. cacciatrice. 

HuU'STS$MAN, s. capacaccia, caccia- 
te, 

Hu'zDL.E, s. gratticcio, ſtrumento di 
mini teſſuti. 

To Hu'abL®, cerchiave di graticci. 

HurDs, s. 17 2 la floppa. 
ToKuxi, ſcagliare, tirare, lanciare. 

Hut, s. tumulto, riotta. 

HU'RLY-BURLY, s. ſcompiglio, tumul- 
ts, garbuglio. 

. calca, fella, concorſo di 

0. 


HURRICANE, s. empeſſa di venti con- 
wan, bufera. 


Hu'kkY, s. ſcompiglio, diſordine, gar- 


bis. 

Hurry, frenta, preſcia. 

To He 'RRY, * affrettare. 
Io hurry, affrenarh, far fretta, ſolle- 
titare, 

HURST, s. un boſchetto. 

HURT, s. male, pregiudixio, torto, 
darns, 

Hurt, male, ferita. 

Hurt, adj. ferito, ches“ > fatto male. 

To Hunt, ferire, far male. 

To hurt, nuocere, pregiudicare. 

HURTFUL, adj. noctwvs, danneſo. 

HURTEULNESS, s. pregiudicio, dan- 


AUT 


To hurtle, wrizre, musvem con vide 


| lenza ed impeto. 


| 


Hu'xTLEss, adj. innacente; che non fa 
male ; che non cagiona danno. 

Hurtleſs, che non ſoffre danno ; illeſo. 

HUu'RTLE-BERRY, s. ſorta di pianta. 

Hu'sBAND, s. marito. 

A good huſband, un buon maſſajo, un 
uom? da far roba, e da mantenerla. 

To Hu's BAND, riſparmiare, far maſſe- 
rixiare, uſare economia. 

To huſband one's purſe, andar riftretto 
nello ſpendere. 

To huſband one's time well, ſpender 
bene il tem po. | 

HUu'SBANDMAN, s. agricaltore, 

Hu'SBANDRY, S. agricoltura. 

Huſbandry, economia, riſparmio. 

Hus, interj. zitto! filenzio! tacete ! 
N way 9 | 

o HusH, tacere, flare xitto. 

To huth, acquietare; far tacere ; pla- 
care; calmare. 

Hu$Sh-Mo'NEtY, s. danaro dato ad 
alcuno perch? fi taccia; perch? non riveli 
una coſa ; perchè non ne faccia teftimonianza. 

HusK, s. pulla, lulla, loppa, guſcio. 

Hus'xy, adj. che ha guſcto. 

Hu'sst1, s. la fanta cena, il ſagramen- 
to delP altare. 

Hu'sSELLING-PPOPLE, Communicanti. 

Hu'ssy, s. una femminells. 

A good huſſy, una donna di caſa, una 
douna che uſa economia, una buona maſſaja. 
> Hu'sTinGs, s. nome d'una delle corti 
di Londra. 

Hu'sWiFE, s. una thaſſaja. 

Huſwife, / ſervono qualche volta di 
queſta parola come d'un termine di diſprezz0, 
che evudl dire apprefſs di noi, una pettegola, 
una impertinente ; ma fi dice allora Huſſey. 

Huſwife, e anche quella coſa in cui le 
donne pongono gli pale il filo, e altre loro 
coſerelle. 

To Hu'swirz, zſar con economia e fru- 
galmente; e diceſi di donna. 


do d una donna. 


riſparmi donneſchi. 


| Hu'sSWIFELY, adj. economica, parlan- |/izione. 


HYS | 


Huren, 3. mädia, caſſa, per aſe M in- 
[riders entro la paſta da fare il pant. + 
Hutch, o ;;.. ;, - -.* 
Huzz, rombare, ronzare. 
To Huzz, ſuſurrare, biſbigliare. 
Hugzza! interj. wival-wival 
To Hy, v, Hie. | 
HY'aC1NTH, s. giacinto, ſpenie di fiore. 
\ HY'aDts,s. zjadi, fee elle che ſono alla 
tefla del toro, che nel loro naſtimento crede 
i wolgo che cagionino pieggia ; 
HY'DRA, 8. idra, ſerpente favoloſs. 
HyDRoOGRA'PHICAL, adj. idrografico. 
HYDRO'GRAPHY, s. {drografia, dejcrt- 
xi one delle acque. 
HyY'DROMANCY, 8. idromanzia, arte 
dello indovinare per via delle acque. 
HYDbRo'PICAL, adj. idropico, 
HYt'Mal., adj. iemale, del verns. 
Hr'EN, Js. iena, animal quadrupede 
HyY'zNa, 1 ha ſomiglianxa col lupo. 
HyM, s. pe ie di cane. 
| Hy'men, S. Imene, Dio delle nozze. 
Hymen, imeneo, matrimonio. 
HyMEent'aL, )] adj. nuziale, matrims- 
HYMENt'AN, aal. 
HYMN, 8. inns. Ih 
HyPE'kBOLA, iperbole, figura piana, 
£= da una delle ſcxioni del cono. 


HYPE'RBOLE, s. iperboute, figura ret- 
rica. 

HYPERBO'LICAL, adj. iperbolice. 

To HryyPz'rBCLIZE, zperboleggiare, 
uſare iperbole, aggrandire con parole. 

HyPOCHO'NDRIA, s. ipocondria. = 

F 

HyPoCHO'NDRIACK, fac. 

HyPo'CRISY, s. ipocri/ia. 

H' rocker, s. zpocrita. _ 

Hy POCR1I'TICAL, adj. ipocrito. 

Hyyro'sTAS1s, s. ipoſtafe. 

HyPoSTA'TICAL, adj. ipaſtatico. 

HyYPo'THEs18, s. ipoteft, ſuppoſreione. 

HYPOTHE'TICAL, adj. ſuppoſto, iþ0- 
etico. 

HYPOTHE'TICALLY, adv. per ſuppo- 


beſeberto. Non 


HYRST, s. un beſco, un 


Hu'swiFRY, s. maſſerizia, economia, in uſo. 


Hy'ss0P, 8. i ſopo, erba. v ; 
adj. ifterico, wutert- 


rü, ncumento. Hur, s. una capanna. HYSTE'RICA 
loHu'aTLE, ſcaramucciare, gioftrare. | A ſoldier's hut, baracca di ſoldato. HyYSTE'RICK, f 7%. 
I. 
J A B 1A C 1A e 
Nell alfabeto e in molie q, legge] Ja'BBERING, s. maniera di parlar Jack, i maſchio d alcuni animali. 
| come ſi leggerebbe in 2 = preſto e imbrogliatamente. Jack, giaco, arme di dofſo fatta di maglie 
) quando e conſonante come il noſtro G. pe ENT, adj. giacente. E' wocabolo| di ferro. 


Pronome della prima perſona, io. 
walk, io cammino}, J eat, 10 mangio. 
* 


ſbeare ba ſc ritto molge alto 1 per ay 


e ol yes. 
— Fife © confuſe 
Ja "BBERER, 8. ano che pronuncia male. 


araldeſco. . 
Ja'cinTH, s. lo fleſſo che Hyacinth; 
ed © anche nome d'una gemma chiamata da 
not giacinto. 
Jack, s. _— 0. 7 6 4 
Jack, ęrillo, quel picciol ſegno net giuoco 
delle aher, a ent falle debbono ac- 


C0 ar/t, 


| 


Jack, Giannotto, Gianni, Giannino, Gi- 
annozz0. . 

The jacks of a virginal, ſalterelli o 
grill: di ſpinetta. | 

Jack, luccio, forta di peſce. | 

To be Jack of all ſides, tene re ora con 
uno, ora con un altro. 


Jack» 


Aa 2 


1A U 


Jack- an- apes, una ſcimia, un babbuino, 
uno ſciocco, un impertinente. 

To be Jack of all trades, fare ogni 
meſticre. 

Jack-catch, ibi. 

3 udding, an buffone, un xanni. 


ack-daw, cornacchia, put ta. 
Iack- boots, flivali groff.. 
JACK-A-LENT, s. un ſempliciotto, una 
pecora, un beſſo, un cionns. 
JAcxA“L, s. animale che fi ſuppone in- 
Jegni al lione dove pud trovare da far 
reda. 
2 Ja'cxET, 5s. ſajo, ſaltambarco. 
Jacket, giacs. 
Ja'coBin, s. frate Dome nicano, religio- 
fo dell' ordine di San Domenico. 
Jacos's STAFF, s. aftrolabio. 
Jacob's ſtaff, baſtone di pellegrino, bor- 


one. 
Jacob's ſtaff, baftone in cui fi rinchiude 
un arme da punta. 
Jaco'nus, s. moneta doro d'Inghil- 
terra, non pin in uſo. 
Ja'coBINE, s. piccione che ha un ciuffo 
ca po. 
vor eh es 8. lo ſcagliar un' arme. 
ADE, s. roxza, carogna. 
Jade, baldracca, Juualdrina, pettegola. 
Ja'pisHn, adj. vixioſ come un cavallo. 
Jadiſh, impudico, incontinente. 
Jac, s. tacca. 
To Jac, intaccare. far tacca. 
JAiL, s. carcere, prigione. 
| JAUVLBIRD, s. uno che 2 ſtato in pri- 
gione. 
JArLER, 8. carceriere. 
Jakes, s. privato, ceſſo. 
A Jakes farmer, un wotaceſſi. 
IA'MBICK, adj. vero tambo. 
Jauss, ſipite di porta. 
To JA'NGLEF,. contendere, diſputare. 
To jangle, cagionare ſuono ſpiace wole, 
feriechiolare. 
JANGLER, s. contenditore, garritore. 
JA'NGLING, s. conteſa, diſputa. 
Ja'NIZARY, gianmzzaro, fantaccino 
urco. 
Ja'NNOCK, s. pane di wena. 
Ja'NSEN1SM, s. Granſeni/mo, la dottrina 
di Gianſenio. 
1 s. un Cianſeniſta. | 
A'NTY, adj. gentile, belloccio, vago. 
Ja'NUARY, s. Gennajo, primo moſe 
dell' anno. 
JArA'x, s. ſorta di lavoro fatto con una 
ce ta vernice nera elucida. 
To Jara'n, werniciare alla maniera del 
G:appone. 
Jara'NNER, s. forbitore di ſcarpe, cosi 
cbiamato con giocoſa fimilitudine. 
JAR, s. diſcrepanza, diſcordia. 
To make a jar, wenire a conteſa. 
Jar, giara, vaſo grande da olio. 
A jar, ſocchiuſo; e dicefi dell” uſcio © 
della porta. 
To Jar, contendere, diſputare. 
To jar, diſſonare, non accordare. 
JA'RGON, s. gergo. 
JaA'RGONELLE, en di pe ra. 
JAR RING, adj. diſcordante, diſſonante. 
As Mix, s. gelſamino. 
A'SPER, s. diaſpro. 
A'SS-HAWK, 8. un falcone ſoro. 
Ja'VELIN, s. giavellotto, ſpexie di 
dardo. 


Ja'unpice, s. itterizia, malatiia, che 


| 


plica alla mente. 


JE E 


gun, ſcorſa, comminata, girata. 
'oJaunT, ſeorrere,, andar qua e Id. 
Ja'uNTINESS, s. /eggerezza; e ap- 


Jaw, s. maſcella, ganaſcia. 

The jaw- teeth, 7 maſcellart. 

Jay, s. foria di gbiandaja. 

ICE, s. ghiaccio. 

Ice-houſe, ghiacciaja. 

Ice-hound, circondato di ghiaccio, par- 

lando d'un waſcello. 

I'CED, adj. agghtacciato. 

Ick, 70. 

Ich dien, otto della diviſa de principi 

di Galles, che fignifica, io ſervo. 

I'(HOR, s. amor ſottile e acqueo che 

Saſſomiglia al ſero. 

I'CICLE, s. ghiacciuolo, umore che ag- 

ghiaccia nel grondare. 

I'fINGLASS, s. wv. Iſinglais. 

I'cr, adj. glaciale, agghiacciato. 

IDE'A, s. da. | 

IDt'AL, adj. ideale. 

IDE'NT1ICAL, \ adj. identico, che 2 il 

IDtNnTiCK, { medeſimo. 

22 rir v, S. identita, medeſimexxa. 
DES, s. idi, quell; otto giorni in ogni 

meſe dopo le — 2 

I'Di0M, s. idioma, * 

Ivioma'TiCK, adj. idiomatico, che ap- 

partiene ad una tal lingua, e non ad altra. 

I'Dbror, s. idiota, ignorante, illetterato. 

Idiot, an befſo. Termine legale. 

I'rDIOTISM, s. idiotiſmo, proprieta, ma- 
nie ra particolare di favellare. 

Idiotiſm, idioraggine, ignoranza di let- 
teratura. 

I'DLE, adj. oziofo, sfaccendato. 

Idle, pigro, ſeioperato. 

Idle, negligente, traſcurato. | 

Idle, wano, inutile, frivolo. 

To VDLE, poltroneggiare; buttar via il 
tempo. 

I'DLENESS, s. cio, negligenza, traſcura- 
taggine. 

IV'DLER, s. un 0Ziofo, un pigro, un traſ- 
curato, uno sfaccendato; un sfuggifatica, 
uno ſcioperato, un poltroniere. 

IDL, adv. ozioſamente. 

Idly, ſcioccamente. 

I'DOL, s. idols, immagine diddei ſalſi. 

Idol-worſhip, zdolarria. 

IDO'LATER, 8. zdolarra. 

IDO'LATRESS, s. una idolatra. 

To Ipo“LATRIZ x, idolatrare. 

IDO'LATROUS, adj. idolatro. 

IDO'LATRY, Ss. idolatria. 

I'DOLET, s. idoletto. 

I'DOLIST, s. wn idalatra. 

To IpoLlrze, idelatrare. 

IDo'NEOUS, adj. idoneo, proprio, cen- 
ve ne wole. 

IDY'L, s. idilio, poemetto per lo pin paſ- 
torale. 

Je'arovs, adj. geleſo. 

Jealous, gelo/o, delicato. 

122 LOUSLY, adv. geleſamente. 
E'ALOUSY, s. geloſia, travaglio degli 

amanti. 

Jealouſy, gelofia, foſperto, timore. 

EAT, 8. ho e di pietra nera. 

EER, s. ſoja, burla, beffa. 

0 JEER, beffare, dar la baja, ſejare. 
JEERER, s. ſchernitore, beffardo. 
JE'ERING, 8. beffa, burla. 
Jeering, adj. beffardo, ſchernitore. 


—_— ——— 


0 


18 N 
Jz'zRINGLY, ady, Sdrexzantement, cn 


iſcorno. 


90 fT, $. ſorta di falfecinny, 
| JEHO'VAH, 8. il nome di Dig in Ebra. 
ico. 


Jejv'ne, 
inſt pido. 
ym, digiuno. 
KJ NENESS, 8. Peruria, ſcarſy 
JELLLIED, adj. wiſcoſs, cheek ® 
JELLY, s. gelatina, brody rappre/s 
Jelly broth, conſumare, 1 
Jelly of fruit, /uugo di 
gelatina fatta di frutti. 
JE'NNET, b. Gennet, 
To JeoPARD, aUventurare, arriſchi. 
are. 
1 OPARDY, N riſchio, 
E'QUER, S. uffictale della 4» 
P 4 doganieri. n 
aſa. 


adj. ſterile, arids, Wt), tans, 


Frutti rappreſy, 


Jerk, s. colpo, balz? improvyil, 
At one 1 in un 2 fs 
Jerk, sferzata, fruftata. 
To JEtRK, ꝙerxare, fruftare, 
To jerk, dare una ftrappata. 
To jerk, calcitrare, trar calci, 
JE'RKIN, s. _— giubbone. 
Jerkin of leather, colletta, caſaco dj 
cuoj o. 
Jeckia, ſorta di falcone. 

E'RKING, s. Jo sferzare, sferzata, 

Ess, s. geti, Correggiuola meſſa a fit 
falcon. 

Jes$AMINE, v. Jaſmin, 

JesT, s. burla, beffa, ſeherzo. 

A biting jeſt, motto pungente buta, 

In Jeſt, da burla, per iſcherxo. 

That's a jeſt, bagatella! wai burlare. 

To )JesT, burlarfi, beffarſ, motreggiar: 

Je'STER, 8. burlatore, ſchernitore, bur. 

lone, buffone. 

| Je's TING, 8. burla, beffa. 
Without jeſting, F 
Jeſting, adj. burlevole, ſcherzerodle, 
Je'STING LY, adv. ſcherzewvolment, 
JE8VUA'T1, s. geſuati, ordine di mig. 
JE'surrs, geſurtt, frati della compay- 
nia di Ges. : 
5 bark, or powder, la china. 
 JESUITICAL, adj. di geſuita, gos 
tico. 
JET, s. da alcuni ſc ritto jeat, ſorta di i- 
file nero, duro, e lucido. 
To JET, wagare, vagabondare. 
To jet, pavoneggiatgi, camminat (1 
albagia. 
Jew, s. un Giudeo, un Ebreo. 
Jz'WEL, s. gieja, pietra prexiga. 
Jewel, gioja mia teſoro mio. 
Je'WELLER, s. giojeiliere. | 
Je'wess, s. una Giudea, un Ebre. 
]Je'w1isH, adj. Giudaico, Ebraics. | 
Je'wry, s. ghetto, lucge dove non ali. 
tano che Ebret. 
Ir, conj. ſe. 

{ If it pleaſes God, fe 
If I can, io poſſo. 
If, purch?. 

If you do but come, purch , 

If, benche, ſe, quantum gue, quad, 

I will do it if 1 die for it, ele 
uando anche dove(fi morire. 

F As one ſhould ſay, come chi dict. 
I'GNEOUS, adj. ignee. 
IGNO'BLE, adv. ignobile. 
IGNO'BLY, adv. Minen. 
IGNOMUINIOUS, adj. ignaminiyf 


de 


piace a Dio. 


2 eveniate. 


procede da ſpargimento di ſiele. 


| 


I680+ 


IMA 
;NOMI'NIOUSLY, adv, ignominioſa- 


te. | 
Leno T, ignomi via. 
Lex ORAN CE, s. igneranza 
 VGXORANT, adj. ignorante. 
VSXORANTLY, adv. ignorantemente. 
lie, s. giga, forta dt balls, 
To 116, batter la giga, ballare. 
]iGMAKER, . #7 bailerino alſegro. 
Ir, s. una ingannalrice in amore. 
Toj11T, ingannare in amore. 
To Ns, tintinnare, rendere ſuono 
confimile, come wverb.igrazia quello di due 
time. 


aliro ſuano. ; 

ILz, s. Ia ſhaxio in mexxo a una chieſa o 

edificio pubblico. | 

ILL, s. male. 

Ill, infortunio, diſgrazia. 

Ill, adj. mali, catti vo. 

III will, mala volontd, maltalento. 

Ill luck, diſgraxia, ſuentura. 

Ill, adv. male. 

I am ill, ſono ammalate. b 

You mult not take it ill, non Pabbiate 

To think ill of, aver cattiva opinione. 

IIl- natured, di cattivo umore, 

IU- minded, mal” intenxionato. 

IIl- grounded, wal fondato. 

Ill-boding, finiftro. 

Ill-fated, Fortunato, ſuventurato. 

Ill-favonred, brutto, ſgraziato. 

Ill-aped, mal fatto. 

Ill pleaſed, malcontento. 

Ill-gotten, mal” acquiſtats. 

To ILLa'QUt#ATE, aqueare, acca- 

lipdiare, 

ILLA'TION, s. inferenza, conſeguenza. 

ILLA'\UDABLE, adj. indegno di lade. 

ILLE'GAL, adj. illicito, non legale. 

ILLEGA'LITY, s. ingiuſtixia. 

ILL£GALLY, adv. 5 — 

er rinArk, adj. illegittimo, baſ- 

rdo, | 

ITE E RA, adj. non da gentiluomo. 

III E RALI v, s. modo di parlare, 0 

ii pracedere wile e plebeo. x 

ILLBtRALLY, adv. vilmente. 

Irrer, adj. iHecito, non permeſſo. 

ILLi'MITABLE, adj. illimitato. 

MLLUTERATE, adj. illetterato, ſenza 

atxrss, s. malattia. 

0ILLu'me, illuminare, dar 

oILLu'MixaTe, f lume, ſehiarire. 

o illuminate, colori re, indorare. 

[1c MINA'TION, s. illuminaxione. 
'SION, s. illufrone, ſantaſma, in- 

2 r EE 4 

LLU'SORY, adj. fallace, illuſorio. 

0ILLu'STRATE, illuſtrare. 

1, VSTRA'TION, 8. . 

ru srkious, adj. illuſtre. 

-LU'STRIOUSNESS, s. gualitd il. 


I'Mac E, $. 
Anga, 
rolue e, immaginare. 
Y, S. 2 ini i- 
tvs ord Ch "Ih figure di ri 
In.” Y mifira, apparenza, 
Fes ry, forme immaginate 
Iy antaſmi creati dall 
MAGINABLE, adj. 


immagine, ritratto, ſimigli- 
za, idea; coſa rappreſentata 


; falſe 
immaginatita, 
immaginabile, 


INE, s. tintinno, ſuono fimile a un 


| 


| 


| rappreſentazione dell obbietto cava molte 


IMM 

Id ANART, adj. inmaginario, che 
non @ rrale. | 

IMAG1INA'TION, 
fantafia. * 

Iu.agination, immaginazione, penſiero. 

IMA'GINATIVE, 1 immaginatiam. 

The imaginative faculty, Pimmagi- 
natia a, potenza dell' anima, la quale dalla 


8. immaginativa, | 


conſide raxioni oltre al rappreſentato. 

To lma'cineg, immaginare, penſare. 

To imagine, immaginare, indentare, 
ir5vare. 

To imagine, immaginarſi, perſuaderfi, 
credere. 

IMA'GINER, s. uno che forma idee. 

To IMBA'LM, imbalſamare. 

IMBA'RGO, s. proibixione ai vaſcelli 
Puſcir del porto. 

To I'MBARK, imbarcarſ. 

To imbark, imbarcare, 
nad. 

IMBARKA'TION, 8. imbarce. 

To lmBa'st, falfificare. 

To lmBA'TTLE, ſchierare. 

IMBECYLITY, s. imbecillitg. 

TolmBte'LLisn, abbellire. 

IMBELLISHMENT, s. abbellimento. 

To ImB1'Be, imbevere, ſucciare, riem- 
Pi gi. | 

To IMBI'TTFR, ammaereppiere. 

To imbitter, irritare, eſaſperare, inaſ- 

rire. 

To IMBo'py, incorporare. 

To IMBO'LDEN, manimare, incorag- 
giare. 

To Id Boso, coprire il petto amoroſa- 
mente colle falde della weſie a un altra 
perſona. 

o imboſom, ammettere nel ſeno, nel 
petto, nel cuore, neil affetto. 

To IMBo'w, coprir con un arco a volta. 

IMBO'WMENT, s. arco, volta. 

TolmBro'wER, coprire con un 

To IMBRA'NGLE, imbrogliare. 


_ 
o IMBRO'wN, imbrunire, ofcurare, 
abbujare, rannugolare. 

To IMBru't, intridere, inzuppare, 
ftemperare. 

Jo imbrue one's hands in blood, im- 
brattarfi le mani nel ſangue, commentere un 
omicidio. 

To IMBRU'TE, render brutale, e dive- 
nire come bruto, 

To lmBv't, imbevere, infondere. 
IMITABILITY, s. {eſſere imitabile. 
I'MITABLE, adj. imitable. 

To I'MITATE, imitare, copiare. 
To imitate, imitare, contraffare. 
Not to be IMLITA'TED, inimitabile. 
IMITA'TION, s. initaxione. 
IMITA'TOR, s. imitatore. 
IMITA'TRIX, s. imitatrice. 
IMMA'CULATE, adj. immaculato. 
To IMMA'NACLE, inceppare. 
IMMA'NITY, s. beſtialitd, feritd, fie- 
rexxa. 

Immanity, ſmifuratezza, grande xxa. 

IMMARCE'SSIBLE, adj. incorruttibile. 

IM MATERIAL, adj. non materiale. 

IMMATERIA'LITY, 8. immaterialit@. 
gualitd o natura immateriale. 

IMMATU'RE, adj. immaturo, non ma- 
tu ro. 

Immature, immaturo, prima del tempo, 
fuor di ſtagione. 5 


0. 
Voce 


” 


— 


metter nella | 


* 


IMP 


IMMATU'RITY, s. immaturitd.. 
IMME'DIATF, adj. immediato. 
IMMEDIATELY, immediatamente. 
IMMEDICABLE, adj. incurabile. 
IMME'MORABLE, adj. immemorabile, 
indegno della memoria drgli uomini. 
Immemorable, immemorabile, di ld 
dalla memoria degli uomini. | 
IMMEMO'RIAL, adj. immemorabile, da 
non poter conſervarfe hella memoria. 
IMME'NSE, adj. i7menſo, waſto, grande. 
IMME'NSELY, adv. immenſamente. 
IMME'NSITY, s. immenfitd. . 
To Im:'rce, } immergere, tuffare, at- 
To lMe'rs?, | tuffare. 
IMME'RS10N, 8. ine gone, tuffo. 
IMMETHO'DIGAL, adj. confuſo, ſenza 
metodo. 
I'MMINENT, adj. imminente, che ſo- 
pmſta. 
IMM1'SSION, 8. injexione. 
To VMmirT, gettare, ſpicciare. 
To I'MMiIXx, meſcere, miſchiare. 
IMMOBULITY, s. izmobiliud. 
IMMO'DERATE, adj. immoderato. 


IMMO'DERATELY, adv. ſmoderata- 
Meute. - . 
IMMODERA'TION, s. immoderanza, 


ſregolatezza, intemperanza, ecceſſo. 
IMMO'DEST, adj. immodeſto, sfacci- 
ato. 
IMMO'DESTY, 8. inmodeſtia, Faccia- 


. | 
To I'MMOLATE, immolare, ſacrificare. . 

INMOLA'TION, s. ſacrificto. 

IMMO'RAL, adj. ctntrario @ buoni cof- 
tum. 

IMMORA'LITY, 8. immoralitd. 

IMMO'RTAL, adj. immortale, eterno. 

IMMORTA'LITY, 8. immortalitd. 

To IMMO'RTALIZE, immortalare. 

IMMO'RTALLY, adv. immortalmente. - 

IMMO'VEABLE, adj. immobile. 

Immoveable feaſts, re immobili. 

IMMU'NITY, s. immunitd. 

To Iuxuu'RE, ſerrar fra muri. 

IMMUTABILITY, s. immutabilitd, 

IMMU'TABLE, adj. immutabile. 

IMMUTA'TION, 8. cangiamento, muta- 
æione. 

Ime, s. folletto, fpirito folletto. 

Imp, inneſto. - 

To IMP a feather in a hawk's w 
mettere una penna all ala del falcone. 

To IMPA'IR, peggiorare. 

IMPA'IRING, ſcemamento, ſminuamento. 

IMPA'LPABLE, adj. impalpabile. = 

To IMPA'RADISE, imparadiſare, beati- 
ficare, colmar di ſomma gioja. 
IMPA'RITY, s. d@d:ſparita, diſugua- 
glianxa. 

To Imra'Rx, palificare un fexzo di 
terra per parco. ; ; 
To IMrA'RT, comunicare, dar parte. 
IMPA'RTIAL, adj. imparziale. 
IMPARTIA'LITY, 8. #mparzialud. 
IMPA'RTIALLY, adv. imparxialmente. 
IMPA'RTIALNESS, 8. imparzialitd. 
IMPA'SSABLE, adj. che non ammette 
paſſaggio ; che non ſi pud varcare. 
IMPASSIBULITY, s. impaſfibilitd. 
12 adj. impaſibile; che nor 

entir dolore o pena. 
Dre pieno di paſſtane. 
Catii uo vocab el di Milton. 

IMPA'sSLVE, adj. nor foggetto @ ſof- 

frire, at 


Ide A- 


IMP 


IMPA'TIENCE, s. imfaziinza. 
IMyA'TIENT, adj. impaziente. 
INtTA'TIENTLY, adv. impazientemente. 
To ImptaAcH, accuſare di reitd. : 
IMPEACHABLE, adj. che merita der 
ocefſata come re. 
IMPLUACHER, s. acciſatore, delatore. 
IMPFA'CHMEN Ty s. acciſa. 
IMPECCABY11TY, s. tmpeccalslita, 
IMPE'CCABLt, adj. impeccable. 
Tolwuetg'p?, impedire, oppor. 
IMPEDIMENT, 5. impediments, oflacolo. 
Tolwreet, impellare, jfpignere. 
10 Mur ND, fopraftare. 
IMPENDENT, | adj. che fopraſla, im- 
IurNoixs, | minente. 
IMPENETRABLILLITY, S. impenetrabi- 
lita. 
1MP!NETRABLE, adj. impenetrabile. 
IMPU/NITENCE,. $. impenitenxa, ofti- 
nazione nel peccato. 
IMPENITENT, adj. impenitente, ofit- 
nato nel peccato. 
IMPERATIVE, adj. imperattvo, che 
romania. 
The imperative mood, il modo impera- 
tivo. 
IMPERCE'PTIBLE, adj. mmpercettibile. 
IMPpERCE'PTIBLENESS, s. qualita im- 
percentile. * 
IMPERCE'PTIBLY, adv. 7mpercettibil- 
mente. 
IMPERFECT, adj. imperfetto, non finito. 
F IMPERFE'CTION, s. inmperfezione, di- 
eto. 
IMPE'RFECTLY, adv. imperfettamente. 
IMPE'RFORATE, adj. che non 2 perfo- 
rabile, che non ha buchi, 
IMPE'RIAL, adj. imperiale. 
IMPE'RIALISTS, s. g' Imperialiſti. 
ImPe'rRIOUS, adj. imperzoſo, orgoglioſo, 
arrogante. 
IMPE'RIOUSLY, adv. imperioſamente, 
alticramente. 
IMPE'R10USNESS, imperiofita, ſuperbia, 
arroganza. 
IMPERISHABLE, adj. iz:marceſſibile ; 
che non pud perire. 
IMPE&RSONAL, adj. imperſonale, e di- 
ceſi di certi werbi. 
IMPE'RSONALLY, adv. imperſonalmen- 
ze, alla maniera de werbi imperſonali. 
 IMPE'RTINENCE, s. impertinenxa, ſci- 


| 


7 


occ hexæa. 
IMPERTINENT, adj. impertinente, in- 
congruo, ſciacco, fuor di propoſite. 


IMPE'RTINENTLY, adv. imperiinente- | 


mente. THY 
IMyeE'RvIOus, adj. che non ſi pid paſ- 
fare, impenetrabile, inacceſſibile. 
I'MPETRABLE, adj. impetrabile. 
To I'MPETRATE, impetrare, ottenere. 
IMPETRA'TION, s. Pottenere per pre- 
ghiera. 
IMPETUO'SITY, 8. impetuofita, impeto. 
ImyPe'TUOUs, adj. inpetueſo. 


IMpE'TUOUSLY, adv. impetuoſamente, 


con VEEMANZA. 
IMPE'TUOUSNESS, v. Impetuoſity. 
IMer'tTy, s. empietd. 
I'MpioUs, adj. empio, matvagio. 
I'MPLOUSLY, adv. empiamente. 


To ImMeriNGUuaTE, ingrafſare, render 


IMPLACABILITY, s. odio implacabile. 
IMPLA'CABLE, adj. implacabile. 
To IMPLANT 


Fire, imprimere, 


» pPiantare, fiſſare, ſcol- 


IMP 


Ir ra'usis tr, adj. non plauſibile, da 
non ſeddurre, da non perſuadere. 
I'MPLEMENTS,. s. ordigni, fromenti. 
The implements of a houſe, mobili, 
maſſe riæ ie 45 caſa. 

IMPLE'X, adj. imbrogliato, intrigato, 
confuſo. 

To V'MPLICATE, intrigare, imbrogliare, 
confondere. 

[IMPLI'CIT, adj. implicato, che non ? 
eſpreſſo, ma fi comprende per neceſſud. 
Implicit, imbrogliato, intr. gato, confuſo. 
IMPLICITLY, adv. inlicitamenie, non 
diretiamente, ma per alira manierd. 

To IMPLO'RY, implorare. 
IMPLO'RING, s. {implorare, domanda, 
richieſta fatta caldamente. 

To IMPLY', implicare, intrigare, auwi- 
luppare. 

To imply one thing from another, in- 
ferire una coſa da un' altra. 

I'MPOLITE, adj. r9220, groſſolano, ſcor- 


teſe. 
IMPOLI'TICAL, \ adj. inprudente, poco 
IMPO'LITICK, | ſaggto. 


IMPOLYTICALLY,- adv. imprudente- 
mente. 

IMpo'RT, s. i ſenſo, la ſignificazione 
d' una coſa. 

Import, uſo, utilitd. 

To Imro'rT, importare, dinotare, ſ'g- 
mficare. 

To import, portare, traſportare. 
IMPO'RTANCE, 8. imporianza, conje- 
guenza, momento. 

Importance, il ſenſo, la ſignificaztone 
duna coſa. 

IMPO'RTANT, adj. zmportante, di con- 
ſeguenza, di momento. 


che wengono da paeft ſtranieri. 

10 . — rs ncaa and ex- 
portation, proibire Pentrata, e Fuſcita. 

IMPO'RTABLE, adj. che fi pud portare 
nel paeſe, e dicef delle derrate. 

Importable, infoffribile. 

IMPO'RTER, s. colui che reca mercanzie 
d'altro paeſe. 

IMeO'RTLESS, adj. di niun momento. 

IMPO'RTUNACY, s. 2Mportunitd. 

IMPo'RTUNATE, adj. importuno, inco- 
modo, faſtidioſo. 

o be very importunate, 

portunamente. 

IMpo'RTUNATELY, ady. 7mportuna- 
mente. | 

To IMpPorRTU'NE, importurare. 

ImMeorRTU'NITY, s. Pimportunare, im- 
portunita, faſtidio. 

[Mose, s. comando, ordine. 

To Impo'st,, inporre, preciſamente co- 
mandare, commettere.. 

To impole a tax, imporre, mettere im- 
pofte, porre aggravi. 

To. impoſe a form, zmporre una forma ; 
termine di flampatore. | 

To impole upon, inſinacchiare, inzam- 
fognare, ingannare, gabbare, giuntare. 

IMPOSI'TION, s. comands. 

Impolition, gravezza, impſta, gabella, 
daxio. 

Impoſition, inganno, truffa, giunte ria. 

IMPOSSIBI'LITY, 8. i1apoſſubilita. 

Ixxro'ssII Lr, adj. impr/hbile. 

Impoſſible, s. I impoſſib:le. 

ImP0'sT, s. impoſta, gravezza, daxio, 
gabella. 


ſollecitar im- 


IMPORTA'TION, s. entrata delle robe 


; 


* 


IMP 


To Ilmyo's ruuMary impoſlemi 

poflema. | ; r, far 
IMPOSTHUMA'TION, 8. VimpoRtemin 
IMPo'STHUME, s. blem. ” 


IMPO'STOR, 8 im 
* paſtore urb 
natore. 1 0, in gan- 


IMPO'STURE, s. imp : 
giunteria, — Bdg n nen 
I'MPOTENCE, 8. 1mputenza, inca. 
I'MPOTENCY, | acid. 

A hufband's inipetence, ! impatenxa 
d'un marito. 

I'MPOTENT, adj. im patente. 

I'MyOTENTLY, adv. debilment, ſenza 
forza. 


To Iuro'vIRISRH, inipoverire, far po- 
Vero. 

To impoveriſh, impoverire, divenir 55 
Ver), 
; To lupo'unD, chiudere in ung faagny 
dacqua. 

To impound) chiudere nel? ait. 
To Imro'wtk, dar poreve, abilitare, 
IMPRA'CTICABLE, adj. impmiicab l, 
che non ſi pud, ne fi deve fare. 
To IMPRECATE, maladire. 
IMPRECA'TION, s. imprecazione, mas 
ladizione. 

To IMPRE'GN, riempiere, impregnare. 
IMPRE'GNABLE, adj. ineſpugnabile, che 
non fe pud eſpugnare. _ 
IMPRE'GNATE, adj. impregnato, pra. 
wvido, pie no. 

To IlmeRE'GNATE, impregnare, ingra- 
widare, riempiere. 

To impregnate, impregnarfi, incorps- 
rarſi, imbewere, ſucciare, riempirſ.. 

IMPREGNA'TION, Ss. { impregnare, Lin- 
gbawidare. 

IMPRE'SS, s. impreſione, impronta. 
To IMPRE'ss, mmprontare, imprimer, 
formare effigie, eſigiare. 

To impreſs, lewvar gente per forxa. 

IMPRE'SSION, s. inpreſſiane. 

IMPrE'sST, adj. improntato, impreſſ, 
ePigiato, formato, figurato. 

Impreſt money, danaro che fi da alla 
gente lewata per forza per il ſervizio deli 
at. 

TolmPR1'ME, leware ; termine di cactia. 
IMPRUYMERY, s. flamperia, luogo dit 
fi iam pa, el arte dello flampare. J oce del fort, 
To ImpRINT, improntare, mprimen, 
tare, formare. > 
To IMPR1I'SON, imprigionare, Menere 
in 23 3 
MPRI'SONMENT, s. imprigiana ments, 
Fimprigionare, 


IMPROBABI 


prigionia. N 

LITY, s. imprebabilitd, f- 

ca verſemilitudine. : 
I'MPROBABLE, adi. 


improbabile, &>t 
non à werſimile. 


To V'MPROBATE, diſapprovare, nfs. 
ware, rigettare, condannare. 
IMPROBA'TION, s. Tibuttaments, . 
ettamento, 
5 IMPRO'BITY, s. cattivexza, cal 
furfanteria, mali gniid, mal vagiid. * 
IMPRO'PER, adj. impr pe, inder F 
IMPRO'PERLY, adv. impropriam me 
To IMPRO'PRIATE, * 
IMPP OPKIA'TION, S. apprepricth. 
IMP&UPRIETY, impropriectds 


impro a. yy 
bags EAR LE,adj. che pud miglinum 
progrefo il 


* 


4 


5 
* 


To improve, profittare, far 


To [MPRoO'v 8, mighorere- 
ani, nelle ſcienze, e in alim ce. 5 


INA 


lurtdvyturvr, s. miglioramento, il 


eliorare. | 
Improvement, praſitto, progreſſo, awvan- 
Nr. 


[uPRO'VER, s. chi migliora. 

lur zo viptxcg, s. inprovαν,“enza, 
ineo / ſucraxione, iniprudemæa. . 5 
Iur KO VID ENT, adj. improvido, in- 
ande rata, imprudente. vn? 

IMPRO'VIDENTLY, adv. mprouve- 
lnemente, inconſideratamente, impruden- 
nente. | | 

Ivegu/DENCT, s. imprudenxa. 

IveRU'DENT, adj. imprudente. 
InexU'DENTLY,adv. imprudentemente. 

I'MppDENCEP, S. Sfacciataggine, Sfac- 
ciatezza, impudenza. 

Thou impudence !. 7mpudente che tu ſet ! 

IMPUDENT, adj. impudente, sfacciato, 
frontato. 

['MPUDENTLY, adv. impudentemente, 
efacciatamente. 

To Imeu'GN, impugnare, oppugnare, 
emtrariare, re/iflere. 

IMPU'GNER, s. impugnatore, chi im- 
tuena e contraddice. 8 

(MPUI'SSANCE, 8s. impoten xa, incapa- 
cid, inabilitd, debale xxa. 

IMPULSE, s. impulſo, ſtimolo, forza. 

Imeu'LS10N, s. 1mzpulſo, 

Ineu'LS1VE, adj. impulſive. 

Ipu'NELY, adv. inpuncmente. 

IMpu'NITY, s. inpunitd. 

Iurv' xt, adj. impuro. 

lurv'EN Ess, 

Ilurv'Rir v, 

Jo lur vr 
r di porpora. 

Impurpled, adj. purpures. 

IMPUTA'TION, s. imputazione, attri- 
buiments di cal pa. 

To Impu're, imputare, incolpare, at- 
Inhuire calpa. 

ls, prep. in, nel, hello, nella. 

He is in Italy, gli è in Italia. 

She is in her chamber, ella 2 nella ſua 
camera, | | 
did it in three days, 1'ho fatto in tre 
form, g 

Jo go in, entrare. 

n the, nel, nello, nella. 

n the garden, nel giardino, 

Inthe city, nella ctta. 

iu times paſt, per il paſſuto. 

1 order, ordinatamente. 

In contempt, per diſprexxo. 

er in fine, alla per fine, ſinalme nie. 

W . er im go. . 

A 8. mnabilita, incapacita. 
— 5 aebi 
Indequate E, adj. ſpropor ig nato. 


| s. impuxitd. 
, imporporare, tignere di 


; deas, idce incomplete; ter- 
wine flofofics. EL AL 
N * @ 1 
— FR TEN CE, s. inavgertenza. 


FABLE, adj. incivile, ſcorteſo, non 


51%. 


Ing 11 
** ry LTENABLE, adj. inalienable, che non 
. . alienarę. 
Va's — 0 8 
* E, adj. voto, vacuo, inane. 
nm, MATE, adj. inanimate, ſenx ani- 


Iva'y 
© þ ITY 8. A * 
In4'pe ps” vanita, wacuitd. 


ang dag c 8. Inappeletza, man- 


To ö bd . 
Ia RCH, inneſta re in un certo modo. 


FAR rev * . * 2 * 
-ULATE, ad}. indiftinto, con- 
nM chiarg, ta, ents Ree. 


Akri . 
(cls; „r Fla, adj. ſenza arte, o ar- 


1 Malurale, ſcbietto, puro. 


ö 


Py 


| 


INC 
InarTierclalty, adv. Yu arte, 
perch? a cauſa ce, 


ſenx' artiſicio. 


INASMU'CH AS, 
poichè. ; 

INATTE'NTIVE, adj. non attento, traſ- 
curato, 

INATTENTION, s. mancanza d'atten- 
z10ne, traſcuraggine. 

INA'UDIBLE, adj. inaudibile, che non fi 
pud ſentire. 

To iNa'UGURATE, inaugurare, met- 
tere in pofſeſſo, iſtallare. 

. INAUGURA'TION, s. inaugurazione, 

ifallazione. 

IxNausP!Clous, adj. infelice, mala- 
guroſo. 

IN BORN, adj. innato, nato con noi, na- 
turale, _ 

INBREATHED, adj. rate, infuſo per 
iſpi ragione. | 

I'NBRED, adj. prodottro, ogenerato dentro. 

To Inca'Ge, ingabbiare, chiudere in 
gabbia, o in riſtreita luogo. 

INCANTA'TION, s. incante/imso. 

INCANTA'TORY, adj. magico. 

INCA'PABLENESS, 

InNCaPABLILITY, 

INCA'PABLE, adj. incapace. 

TO INCATA“CTTATE, endete incapace. 

INCAPA'CITY, s. incapacitd. 

To INCA'RCERATE, carcerare, impri- 
gionare. | 

To INCA'RN, coprir di carne. 

To incarn, incarnarſi, generer carne, 
produr carne. 

Inca' 
nato. 

IN cARN ATR, adj. incarnato, che ba 
prefo carne, divenuto carne. 

ncarnate devil, un diavolo incarnato. 

INCARNA'TION, s. incarnazione, il 
prender carne. 

Incarnation, nguento incarnativo. 

Incarnation, = incarnato. 

An InCA'RNATIVE, s. rimedio incar- 
nativo, che fa creſcer la carne. 

INCE'NDIARY, s. incendiario. 

An incendiary, an incendiario, un ſe- 
minator di diſcordie. | 

iI'NCENSE, s. incenſo. | 

To lNnce'NnsE, provecare, innaſprire, in- 
fiammare, irritare. 

INCEg'NSOR, s. che accende collera; che 
inſiamma le paſſions. 

INCENTIVE, s. incentivo, motiwo. 

INCE'SSANT, adj. continuo, coftante, in- 
ceſſante. 

IncissANTLY, adv. inceſſantemente. 

IFS, s. inceſto. 

Ixcy'srUOUs, adj. inceſiuoſo. 


S. incapacitd. 


parte d un piede. N 
An inch breaks no ſquares, mon biſo- 
gna badare a poca coſa. 


To fell a thing by inch of candle, 
vendere che che ſia all' incanto. 

He is a gentleman every inch of him, 
gli 2 al davuero. 

I won't bate an inch of it, non woglrs 
abhatterne un picciels. 

Tolxcu out, miſurare a dita, 

Jo inch out, far jervire una cofa qua 

pid. 

1 CHIPIN, s. parte delle interiora d'un 
daino. 3 3 

To INCHOATE, cominciare, principiare, 
dar Princiſlo. Not uſed. 

I 


- 


unto 


NCIDENCE, s. incidenxa, termine geo- 
metrico. 


Ix cu, s. dito, pollico, bncia, la duadecima 


RNA DIR E, adj. igcarnalino, incar- 


i 


4 


þ 


! 


* 


| 


po 


fo 


I'NC 
Freter, ad), elne, ern ft, 


comune, "the accade commnemente. -* 
Incident, s. circoſtanza._. 
Incident, accidente, cen. 
I'SCIDENTLY, adv. incidentmentie. 
_ ToIncrRcCLE, cerchiare, circendare, 
intorniare. e a 
Incircled, adj. cerchiato, circondato, in- 
torniato. | 
Ren adj. inciſo, tagliato. 
NCI'SION 2 
Ixcrsuxx, þs. incifione, dis. 
INCITA'TION, s. eccitamento, incita- 
mento. 
To Ix cr re, incitare, eccitare, ſtimo- 
lam, follecitare, anima re, ſpignere. 
INC1'TED, adj. incitato, flimalato, ſpro- 
nato, ſcllecitato, animato, ſpinto. 
INC1'TEMENT, s. incitamento, eccita- 
mento, flimolo, moti wo. 
INCI TER, 8. incitatore. 
INCI“ rI Sc, s. incitemento, Pincitare. 
Ixc1r'v1L, adj. incivile, maltrrato. 
IN CIVVII Tx, s. incivilitd, malacreanza. 
INcTVILL I, adv. incivilmente. 
INCLEMENCY, s. inclemenza, ſeve- 


ritd, rigore. 3 
dj. inclinewole, dedito, 


= 
SDA 


* 


| 


INCLI'NABLE, a 
pron. 
INCLINA'T 
denza, : 
IolINxcixx, inclinare, inchinare, piegare. 
To incline, inclinare, tendere. 
IncLixeD, adj. inclinato, inchinato, 
pregato, prono, dedito. 
INCLINING, s. inchinamento, Fincli- 
nare, inclinazione, diſpoſizione. 
Inclining, adj. inclinante, che inclina. 
To INCL1'P, abbracciare, cingere, cir- 
condare. 
To IncLo'tsTER, mettere, o rinchiu- 
dere in un monaſtero. 
To IN cTLO'sE, chiudere, rinchitdere, in- 
chitidere, circondare, attorniare. 
IN cLo's ED, adj. chiuſo, rinchiuſo, cir- 


ION, s. inclinazione, ten- 


condato, attorniato, conte nulo, compreſo. 


The incloſed, s. Pincluſa. 

To IxnC1u'pe, comprendere, abbracci-' 
are, inchiudere. : 

INCLU'DED, adj. compreſo, abbracciato, 
inchiuſo, contenuto. A 
INCLU's1VE, adj. incluſive, che rin- 
chiude, che comprende. 

INCLU'SIVELY, adj. inclufivamente, 
InCo's, adj. incognito, ſconoſciuto, 
INCO'GITANCY, s. inconfiderazione, 
imprudenza, improvedenza, temeritd, ſcon- 


ſederanza. 


InNCo'GITANT, adj. inconfiderato, im- 


| 
prudente, ſconfiderato. 


INCo'GNITO, adj. incegnito, non co- 
noſciuto, ſconoſciuto. 


INCOHE'RENCE, Is. improprieta; in- 
INCOHERENCY, | coerenza ; mancan-. 


za di connefſione ; incongruitd ; conſeguen- 


za mala o nulla; nulla relazione e attacca- 


nento d'una con un' alira parte. 


INCOHERENT, adj. ſconcordante, che 
non ſi confa, diſſonante. Fa 
INCOMBU'STIBLE, adj. che non cm- 


 buſtible, che non ſi pud abbrucare. 


INCOME, s. rendita, entrata. 
INCOMMENSURABLE, adj. incommen- 
rabile, che non ſpud miſurare. 

To Ixcommo'pr, incomodare, appor- 


* 


tare incomodo, ſcomodare. 
INCOMMO'DED, adj. incmedo, ſcomo- 


dato, incomgdato. 


INCO 


INC 


INCOMMO'DIOUS, adj. incomodo, ſco- | 
modo, importuno, faſtidioſo, che apporta in- 
comodo. 

InNcoMMo'DIOUSLY, adv. incomoda- 
mente, ſcomada nente, con inc omoditd. 

INCOMMO'DITY, s. incomaditd, ſcom?- 
dita, incomodo, ſc om odo. ; 

INCOMMU'NICABLE, adj. incommuni- 
cabile, che non fi pud comunicare, o parieci- 
pare. | 

INCo'MPARABIF, adj. incymparabile, 
che non fi pud comparare, ſenza parig Me. 

INCO'MPARABLY, adV. incomparabtl- 
mente, ſenza comparazione. $ 

To Ixnco'mrass, circondare, attorn- 
are, cingere intorno minrno. - 

Ix coMPA'SSED, adj. circondato, attorn!- 
ate, C119 intorne intorno, 

ISCOMPA'SSIONATE, adj. crudele, ſpie- 
tato, ſenza compaſſione. Not uſed. 

INCOMPATIBILITY, s. incompatibili- | 
ta, contrarietd. 

INCOMPA'TIBLE, adj. incompatribile, 

contrario, che non pud ſuſſiſte re con un altro. 

INCOMPE'NSABLE, adj. incompenſavile, 
da non poterſe compenſare. 


IxCo'MPETENCY, s. incomperentza, in- 


abilita per mancanza di giuridizione. 

INCO'MPETENT, adj. incompe tente, in- 
ca pace. 

Ix co ur ET ENTLI, adv. incompeten- 
zemente, 

INCOMPE'TIBLE, adj. che non convi- 
ene, che non fi conf. 

INCOMPLE'TE, adj. che non & compiuto, 
imperfetto. 

INCOMPLIANCE, s. poca compiacenxa. 

Ixcouro's ED, adj. diſadorno, mal in 
erdine, ſcompigliato, ſgraziato, ſconcio. 

INCOMPO'SEDNESS, s. diſordine, ſcom- 
Piglio. 

InCoMPO'SURE, s. confuſione, ſcom- 
piglio, diſordine. 

INCOMPREHE'NSIBLE, adj. incompren- 
ſibile, da non poterſi comprendere. 

INCOMPREHENSIBILITY, 

INCOMPREHE'NSIBLENESS, 
pre nſibilitd. 

INCONCE'IVABLE, adj. da non pote pſi 
concepire 0 comprendere.. 

INCONGRU'ITY, s. incongruita, ſcon- 
vt ne we x xa. 

Inco'NGRUOUS, adj. zncongruo, im- 

roprio. 
NCO'NGRUOUSLY, adv. incongrua- 
mente, impropriamente. 


S. in- 
com — 


 INCO'NSEQUENCE, S. conſeguenza 
INCco'NSEQUENCY, | mal fondata. 
INCo'NSEQUENT, adj. improprio, mal 
fondato, falſe. 


INCONSI'DERABLE, adj. non confidera- 
bile, di poco momento, di poche tawole. 

INCONSI'DERATE, adj. non confiderato, 
indiſcreto, imprudente, poco giudizioſo, in- 
cauto. 

INCONSIUDERATELY, adv. non conſi- 

 deratamente, indiſcretamente. 

INCONSI'DERATENESS, S. mancanza 
di con ſide raxione. 

INCONSI'STENCE, Is. incompatibilita, 

INCons1'STENCY, | {convenevelezza. 

InCcoNnsSY'STENT, adj. contrario, oppaſto. 

INCONSO'LABLE, s. inconſolabile. 

INCo'NSTANCY, s. incoſtanza, leggie- 
rexxa, mutabilitd. 

Inco'NSTANT, adj. incoftante, leggiero, 
eolabile, mutdbile. 


| 


| 


| 


1 


incor porto. 


INC 


INCO'NSTANTLY, adv. incoflantemente, 


leepiermente. 


NCONTE'STIBLE, adj. inconteflabile. 

| Inco'NTINENCE, J 8. incontinen- 
INCoO'NTINENCY, Za. 
INCO'NTINENT, adj. incontinente, im- 


pudico, laſcive, ſenſuale. 


INCO'NTINENTLY, adv. con inconti- 


Neu. 


Incontinently, incontanente, toſto, ſu- 


| bito. 


INCONVENIENCE, S. incongenienxa. 
INCONVE/NIENT, adj. inconventent?. 
INCONVE'RSABLE, adj. non fſociabile, 


non compagnewvde. 


INCONVE'RTIBLE, adj. incontertib:le. 
INCO'RFORATE, adj. incorporato. 

To INCO'RPORATE, incorporare. 
INCO'RPORATED, adj. incorporato, 
INCORPORA'TION, 3. incorporazione. 
INCORPO'REAL, adj. incorporeo. 
INCORPOREITY, s. zncorporalita, flats 


INCORRE'CT, adj. ſcorrerto. 
INCORRECTLY, adv. ſcorrettamente. 
INCORRE'CTNESS, s. fcorrez20ne. 
INCO'RRIGIBLE, adj. incorrigibile. 
INCO'RRIGIBLENESS, S. cattiuexxa 


che non laſcia pe ranza di correxione. 


INCORRU'PT, adj. incerrotto. . 
INCORRU'PTIBLE, adj. incorruttibile. 
INCORRU'PTIBLENESS, S. incorrutti- 


bilita, qualita incorruttibile. 


INCORRU'PTIBLY, adv. incorruttibil- 


mente. 


INCORRU'PTION, 
INCORRU'PTNESS, 


þ S. incorruxione. 
To INCRA'SSATE, ingroſſare, far groſſo, 


o denſo. 


INCRA'SSATIVE, adj. che ha la quali- 


td di render groſſo o denſo. 


INCRE'ASE, s. accreſcimento, augumen- 


taZione. 


To increaſe, creſcere, aumentarfi, ag- 


grandirfi, aumentare, aggrandire. 


INCRE'ASER, s. chi accreſce, che au- 


| menta. 


INCRE'ASING, s. accreſciments. 
INCREDIBI'LITY, s. Uefſer incre- 
INCRE'DIBLENESS, f dibile. 
INCRE'DIBLE, adj. incredibile. 
INCRE'DIBLY, adv. incredibilmente. 
INCREDU'LITY, S. incredulita, miſcre- 


denga. 


INCRE'DULOUS, adj. incredulo, miſcre- 


dente. 


I'NCREMENT, s. accieſcimento. 

To I'NCREPAT?, riprendere, gridare. 
INCREPA'TION, s. gridata, Biahimo. 
To IncCru'sT, incroftare, into- 
ToIlnCru'sSTATE, | natare. 
INCRUSTA'TION, 8. incroftatura, in- 


tonaco, intonacato. 


To I'NCUBATE, giacer full” uova, co- 


Tate. 


IncuBA'TION, s. Fatto del cowar l 


40π⁰ . 


IN uus, s. calcadecchia, pena grande 


talora generata dal dormire, che ti priva di 


toe di moto, e quaſimente 4ofpprime. 

To Incu'LCATE, inculcam. 
INCULCA'TION, s. {inculcare. 

Ixcuv' Lr, adj. imcolto, ſenza coltura. 
INCU'LPABLE, adj. incolpevole. 
InNCcu'MBENT, s. wn beneficiato, colui 


che 2 in poſſeſſo di qualche beneficio, 


j. appoggiato. 


Incumbent, 


| 


ö 


| fatto per moſt rar riverenxa. 


nell“ altrui diſpiacere. 


| 


IND 


This is a duty now in 
L cumbent u 
me, queſlo ꝰ un” dovere al - 3.000 
compire. dale mi ge 

o INCU'MBER, ingomb 

impedire. Ln 
INCU'MBRANCE, s. ingambro, ima... 
To lnxcv's, incerrere, ak, ok 


To incur one's diſpleaſure, Incorrers 


To incur a miſchi ; 
ni ef, dare 
diſgrazia. ; 2 
Sat v, RABLE, adj. incurabile, 
NCU RKABLENESS, $, gualit; ; 
bile. , quatita Acura. 


INCU'RABLY, adv. d f 
* : , . una mani 1. 
curabile. ers on 


Incu'rtous, adj. negli fa 
4 4 » adj. negligente, diſatten, 
INCU'RSION, s. ſcorreria, incunſiane 
INCU'SSION, s. ſcaſſa, ſeuvt:ments | 
INCUR VA'TION, S. il render carey, 
Incurvation, piegatura in arcy del corps 


To INCU'RVATE, incurware, fiegar in 
arcs. 
x U'R VITY, s. CUYVER242 incentro, 
Oo I'NDAGATE, indagam, ricercam. 
IN DAG A'T ION, s. indagazione, ricerca, 
INDAGA'TOR, s. chi mndaga, indago- 
tore. 
Tolnpa'kT, ſcollar dentro. 
To Ixnpt'sT, far uno debitre. 
To Indebt, obbl:gare alcrng, 
InDeE'BTED, adj. indebitaro. 
To be indebted to one for ſomething, 
efſer obbligato a qualcuno per che che ſia, © 
INDE'CENCY, s. indecenza. 
IN DE“ CEN T, adj. indecente, immedeſto, 
INDE'CENTLY, adv. indecentemente, 
INDE'CIMABLE, adj. zcn obbligats dj 
pagar le decime. 
INDECLI'NABLEF, adi. 
Term. de' Grammatici. 
INDE'CLINABLY, adv. irdeclinabil- 
mente. 
INDECO'RUM, s. indecenxa. 
InDE'tD, adv. in veritd, in ver, da 
Vero, per certo. 
INDEFA'TIGABLE, adj. infaticabile, in. 
defeſſo. 
INDEFA'TIGABLY,advy.infaticab:Iment, 
INDeFE'SIBLF, adj. irrevocabile, cle 
non ſi pud rivecare o ſcancellam. 
InDe'rinITE, adj. indefinite, indeter- 
minato. 
INDE'FINITELY, adv. indefinitamente. 
INDE'LIBLE, adj. indeleble. ; 
INDE'LICACY, 8. grofſezza di coftumi, 
mancanza di elegante decen xa. b 
To InDe'MNIFY, render indenne, f. 
fare i danni. f 
INDEMNITY, 8. indennitd, Huggimem 
di danno, 
INDEMO'NSTRABLE, adj, che 0 þ 
ud dimoſtrare o prog are. 
To IN DEN T, intaccare, far tacca. 
INDE'NTURE, s. fatto, contralto, 4. 
cords. 
INDEPENDENCY, 8. indipendenza- 
INDEPENDENT, adj. indipendent- 
INDEPE'NDFNTS, s. indipendent, ela 
d eretici in Inghilterra. a 
INDEPENDENTLY, adv. indifendit- 
temente. END 
INDE'SERT, 8. mancanza di nenn. 
INDETT“RMINATT, adj. indeie mina 
indec iſo. Is- 


indeclinabile. 


| 


I'ND 
Jſupevo'TION, 8. mancanza a4 U 
gorx,; 8. indice, la, rubrica. 5 


ind moſtrare. 
To INDICATE, MIAICGTE, ” 
 Ixpica'TLON, s. Pindicare, ſeguo, in- 


i 70, * * * Cy - . 
a ATIVE, adj. indicativo, termine | 


cale. 
3 8. che indica, che dimaſtra. | 


— To Indite, e ſuoi de- 


To IND1I'CT, V- 
indizione, termine cro- 
diflinzion di tempo, e 

tanto fe muta, e cammina dall uno in- 
ogni ta a 1 | 
fo al numer 15, e poi torna uno. | 
IxD1'F FERENCE, 5. indifferenza, fred- 


rrsbnn in, adj. indifferente, di | 


ri vaii. 
Ixp1'CTION, 8. 
adogico, eſprimente 


2 inportanxa. | 
Indifferent, indifferente, poco curante, 
repido, freddo. | 


Indifferent, mediocre, paſſabile. 
Indifferent, comune, 1riviale, ordina- 
no. 1 
[Ixp1!'FFERENTLY, adv. indifferente- 
nente, C054 cos. I 
 I'NDIGENCE, 8. indigenza, povertd, 
n. N 
„ adj. d'un tal paeſe. OF 
I'8Dp1GENT, adj. indigente, povero, bi- 


9, 

{XDIGE'STED, adj. indigeſto. 

IxD1GE'STIBLE, adj. indigeſtible. 

Ixbictb's Trios, s. indigeſtione. 

To InD1'ciTaTE, moſtrare chiara- 
mente, far toccar col dito. : i 

IxD161TA'TION, s. dimoſtrazione ewi- 
dente. 

INDIGNA'TION, s. indignazione, ſdegno. 

IxD1'GNITY, s. indignit@. 

I'spiGo, s. indico, indaco. 

IxpiRE'CT, adj. indiretto. 

Ixpire'CTLY, adv. indirettamente. 


ISDISCE'RNIBLE, adj. che non fi pud| 


diſcernere, 
INDISCE'RPTIBLE,. adj. che non fi pud 
dividere, nt diftruggere. 
InDISCERPTIBULITY, s. iadiviſbi- 
lus, qualitd, inſeperabile. | 
IxnDiscRE'ET, adj. indiſcreto, impru- 
425 inconfiderato, poco ſavio, poco giu- 
£12109, 


INDISCRE'TION, s. indiſcretezza. 

IndisrE'NSABLE, adj. indi 

INDISPENSABLENESS, 8. C 
fabile, neceſſud. | 

To lxviseo'se, render incapace- 

To go, render awverſo. 
Ea indiſpoſe, rendere indiſpaſto o ma- 


Ixpisro's Eb ESS, s. abr hene, re- 
agnanza. 


a r TION s. ind iſpaſxiene, mala 
en TABLE, adj. inconteftab;le, in- 


Yutabile, 
NDISSU LYABLE, adj. indifſolubile. 
, on, adj. che non. i pud 
D 


Ibis r U 1 . : 
alas. err. . ,. 
, DISTYNGUISWABLE, . adj. che 1100 
K "Ringuere, gene rale. * 

oy 78 TE, eccufare, denunciare in 
o Indite, comporre, "dettare o ſeripere 
era, 5 — pony g ; 


Vo, 
A 


nſabile. 
9 | 


IN E 
1 8. aceyſato, quello che 2 ac- | 
crſard. | | 


Kerzers, 8. gctufe. 

 INDITER, s. aceyſatore, de nunciqtore, 

delatore. \ | 
Inpi'TIXG, s. Pac 


InDiviDuvAL, adj. Fe tives, indivi- 
e. 
Every individual man, ciaſcheduno, 
ogni individuo qualungue. 
An individual, s. un individus, coſa 
fariiculare compreſa ſotto la 2 5 
To IxnDiv1'DUATE, individuare, diſ- 
tinguere dagli altri della fteſſa ſpezie.; 
INDIVIDUA'TION, s. quello che diſtin- 
gue coſa da cofa, individualitd. 
_ Inprvisanr'LITyY, s. indiviſiblita. 
Inpiv1r's1BLE, adj. indiaſſbile. | 
IND1V1'SIBLENESS, s. indivifibilica. 


” 


ET.-7 


Ixpo'C1BLE, \ adj. indecile, che non ? 
InDo'cilr, | woglioſo d"'imparare, 2d 


atto. 

INxpoc iir, s. indocilitä. 

To INx DOC TRIN ATE, addattrinare, am- 
mae ſtrare, inſegnare. 

I'NDOLENCE, s. indelenza, privagione 
di dolore. ; 

Indolence, indolenza, negligenza, pi- 
grizia, traſcuraggine. : . 

I'NDOLENT, adj. indolente, pigro, in- 
fingards. 

UINDOLENTLY, adv. inddlentemente,” 
negligentemente, pigramente, ſenza cura, 

nza guſto. f 

INDO'MABLE, adj. indomabile, da non 
i domare. 
To IxDo'w, v. To Endow. 
InDRA'UGHT, s. golfo, braccio di mare 
fra due terre. 
To IxpRE'N CM, impregnar d'acqua, in- 


u ppa re. 
E 'J adj. indubjtabile, in- 


| 
| 


NDU'BLTABL 
InDvu'pITATE, | dubitato. 
To IN pvc, indurre, mucvere a fare. 
INDU'CEMENT, s. inducimento, mo- 
tio. N 
To Ix Du cr, mettere_in palſalſo. 
To induct, introdurre. * 
12 Rf 
nduction, preſa di paſſeſſo. 
Induction, N tratta da varie 
Pre meſſe. | | 
InDuU'CTIVE, adj. perſuaſive, che con- 
duce, che induce. 
Tolxpvu'r, dare inwveſlitura. 


rire, trattar benignamente. 
To indulge, dere, concedere. 
'InDU'LGENCE, s. indulgenza, Leere 
indulgente. 7 
Indulgence, indulgenza, perdeono. 
A plenary indulgence, indulgenza ple- 
naria, | : 
IxDU'LGENT, adj. indulgente, mite, 
bueno. ; 
*InDuU'LGENTLY, adv. brnignamente. 
'Inpv'LT, s. indulto, privilegio, 
INDU'LTO, efenzione. 
To I'NDURATE, indurare, diwenir du- 
ro. 
To indurate, i#durares. under duro. 
Indurate, ad}. faus u, g 
1 8. Findurare, , Teſfer 
dure, il diventr duro. _ 
en. 2000 induftrioſo. 
NDUSTRY,. S. 1duft174. 
To Int'BRIATE, ' rnebDriare, . render 


To IN DOE, cer indulgente, ſuvo- pi 


| 


F care, C 


INF 


þ 


te. 


INEBRIA'TION, s. inebbriazione. 
INEPFASPLITY,: 6. ichs nd, 
6/bilit@, 

IN2'FFABLE, adj, Tneffabile, indict6 


IN ETC IVS, I adj. inefficact; in- 
IxETTNWoruat, aal, . . 

_ InzreecTUALLY, ady. inutimente, 
Mm Vane. | 1 * « 
INEFFICA'CIOVS, adj. frag. 

INENA'RRABUE, adj. da ne poterff nar- 
rare. en 


INE r, Adj. ineno, nan atto, Ciocto. 
INEPTITODE, s. incapacits. . 


IN ECVUA “Lier v, s. RT. 
bt ir, s. infaltvirs. 


INERRABYLITY, 


* adj. infaltibile. PR 
NE'RT, adj. inert, bt 
r 


* 


INE'VITABLE, adj. nevitabile. 
INE'viTABLY, adv. incantad? 
INEXCU'SABLE, adj. incſcuſabile. * 
nnn ineftufts. * 
NEXHA'USTIBLE, adj. i aufto, 
non dien meno. + 1357 = a 
r adj. tHe. 
NEXPE'DIENT, adj. be non ? ſdediente, 
o neceſſario. "= V5 By * 24 
INEXPERIENCE, s. ingſperienxa. 


INEXPE'RIENCKED, adj. . 
{ 'INEXPRE'SSIBLE, adj. chõẽ ven , pad con 
bile. 
INEXU'PERABLE, adj. \7#fuperabile. 
„ adj. infanie. 
I'NFANCY, s. enfanzia. 


INE'XPIABLE, adj. che not fe pid eſpi- 
are. * 8 
INE'XPLICABLE, adj. ineſNicabile. 

efprimere. 
nn abile. 
INEXTYNGUISHABLE, J. iagſlingui- 
_ INEXTI'RPABLE, adj. ee non ff pub of- 
li pam. | 2 $3.2 
NE'XTRICABLE, adj. ineſtricabile. ! 
INFALLIBULITY, s. infallibilitd. 
INFA'LLIBLE, adj. ile. 
INFA'LLIBLY, adv. imfallibilmente. 
I'INFAMOUS, 2 
I'NFAMOUSLY, adv. infa 
I'NFAMY, s. infamia. ' 
\ to" omgþ 8. ——— ab felingh 
ntants, infantr, nome ame 
de re di Spagna e di — 17.9 | 


INFA'NTA, s. infanta, titolo dato a tutte 

le figliuole de re di Spagna e u to. 

: DU rat's s. fanteria, ſoldareſca a 
* | 0 


INA“ TI CABLE, adj. infaticabile. 

INFA'TIGABLENESS, s. gualfd infa - 
ticabile. * 
INFA'TIGABLY, adv, 'i1faticabilmente. 
To IN TA“ TUA TFE, infatuare, ammali- 


are, preocgupare. == 
 INFATUA'TION, s. ammaliamento, of- 
tinazione, caparbietd. HERS 
To Ix Fer, infettare, render inferto. 
INFE'CTION, 8. infezione, conlagione. 
IN EN CTIOous, adj. inferto, contagioſo. 
'IxFecu'ND, adj. inftcondo, nom fete. 


To INFe'rB LY, ee indebolire. 
InFELYCITY, s. mnfelicitd, fuentura, 


Io IxTN“ Orr, incorporare al feuds. 


INFE'OFFMENT, s. /incorporare al fru- 
45 a. ter tr 
To IxP'x, 'inferire, voler dire, Agui- 


tale u. * 


I'NFERENCE, 8. conſeguentza, <onc{u- 


$riacs. 


| 


, 5 


IN E- 


INF 
IxTERAIOR, adj. inferior, meno d'un 
** inferior officer, un «fficiale ſubal- 


zerno. | 4 
He is inferior to none, gli non la cede 
a neſſuno. | 
A town of an inferior note, una cit- 
td di poca conſiderazione. ö 
Interior, s. un inferiore. 
IxFPRIO“RIT v, 8. inferioritd. 
INFE'RNAL, adj. infernale. | 
The infernal ſtone, Ia pietru infernale, 
INFE'RTILE, adj. non fertile, ſterile. 
INFERTILITY, s. flerilitd. _ 
To InFz'sT, infeftare, travagliare, tri- 
bolare, moleſlrare. : 
I'NFIDEL, s. un infedele, uno che non e 
yer oo in Rama, o Turco a Caſtantino- 
Poli. 


— 


6 ere 8. infedelta, incredu- 
1d. 

Infidelity, inſedelid, diflealta, perfidia. 

I'NFINITE, adj. infinito, che non ha fine. 

I'NFINITELY, adv. infinitamente. 

I'NFINITENESS, s. infinitd. 

INFi/NITIVE, adj. infinito. Ex. The 
infinitive mood of a verb, /'infinito d'un 
 InF1'NITUDE PI 

INF1'NITY, s. infinita. 

INF1RM, adj. infermo, malſano, mala- 
riccio, debile. 

To INFI“RM, indebolire, render fiacco. 

INFURMARY, s. infermeria, luogo dove 
# curano gl infermi. : 

The overſeer of an infirmary, infer- 
miere. 

INFYRMITY, s. infermita, malattia. 

' INFiiSTULATED, adj. infiſtolito, pieno 
di fiſtole, 

To IX IX, imprimere, ſcolpire nella 
mente. 


To INFLA'ME, infammare, appiccar fi- Pi 


amma. 
To inflame a reckoning, accreſcere un 
conto. ; ; 
INFLA'MMABLE, adj. infiammabule, 
INFLAMMA'TION, s. infiammazione, 
roſſore, che appariſce nelle parti del corpo per 
ſeverchio calore. 7 ; 
INFLA'MMATIVE, adj. infiammatnwVo, 
che inſiamma. 
To INFLA'TE, gonfiare. 
Inflate, adj. gonfio, gonfiato. 
INFLA'TION, s. gonfiamento, eſagera- 
Inflation, gonfiatura, tumore. 
INFLEXIBYLITY, s. infleſſibilitd, per- 


tinacia, caparbietd. qd 
HET infleſſibile, capar- 


INFLEXIBLE, adj. 
bio., ; ; 
INFLE'XIBLY, adv. infleſibilmente. 
To INFLI'CT, infliggere. 
INFLI'CTED, adj. inflitto. 
INFLICTION, s. Finfliggere. 
T'NFLUENCE, s. influenza, influfſo, in- 
imento di ſua qualitd ſopra che che fi fia. 
To I'NFLUENCE, influere, «= l 
rar de corpi celeſti ne corps inferior. 
74179 influence, cauſare, pradurre. 
"INFLUENTIAL, adj. che % fa per in- 
nza. 
I'NFLUX, s. ſboccamento d un fiume in un 
altro. : - 
To INnro'LD,  inviluppare, avuilup- 
pare. 


] rabbiato. 


- 
— 
* 


ING 
To Ix ro, forzare, gfurzare, 


69 
re, obbligare. 

NFO'RCEMENT, 8. ger, One: 
To InFo'kRM, informare, dare notizia, 
notificare, ragguagliare. * 
To inform, informare, render atto, iſ- 
truire, inſegnare, ammaeſtrare. 4 
One ſoul informs them, hanno una a- 


tri 


in a 
nima medeſima, ſono due anime n'unn6cciolo. 
To inform againſt one, informare, fare 
informazione contro qualcuno. 

INFORMA'TION, s. informazione, iſtru- 
Zone, conte xa, avviſo, ragguaglio. 

Information, in formazione, accuſa. 

Information, /'informare, inſegnamento, 
ammacſtramento. 

INFORM ED againſt, accuſato. 

INFO'RMER, S. informatore, accuſatore, 
delatore, denunciatore. 

INFo'RMOUS, adj. informe, Sormato, 
ſenza forma. "0p 

INFO'RTUNATE, adj, sfortunato. 

INFREQUENT, adj. non frequente. 

To INFRINGE, zraſgredire, rompere, 
wiolare. 

INFRINGEMENT, s. rraſgreſſone, vio- 
laxione. 

IN FRI“ NO ER, s. fraſgreſſore, vislatore. 

INFU'RIATE, adj. infuriato, furicſo, ar- 


INFUSCA'TION, s. L'annerar, e il 
render foſco. 
To IN Us E, infondere, iſpirare. 
Jo infuſe, 1 mettere che che ſia 
dentro ad alcun liquore. 
To infuſe good principles into one, 
infondere buoni precetti in alcuno. 
Ixru'siox, s. infuſfone, I atto dell in- 
fonde re. 
INGA'THERING, s. ricolta; atio del 
far la ricolta, 
To INGE'MINATE, geminare, raddop- 
are. 
INGENDERER, 8. colui che genera. 
INGENERA'TED, adj. uon generato, in- 
nato. 
IN GEN IO, 8. una caſa, o un mulino da 
xucc he ro, dove fi fa il zucchero. 
IN GE'NIOus, adj. ingegnoſo. 
INGE'NIOUSLY, adv. ingegnoſamente. 
INGE'NIOUSNESS, s. ingegno, genio. 
INGENITE, adj. ingenito, naturale, in- 
nato. 
INGENU'ITY, s. ingegno, defirezza di 
monte. 
| Ingenuity, ingenuita, fincerita, fran- 
chezza, ſchiettex xa, candore. 
INGE'NUOUS, adj. ingenuo, ſince ro, ſchi- 
etto, aperto, franco. | 
INGE'NUOUSLY, adv. ingenuamente. 
INGE'NUOUSNESS, s. ingenuita, can- 
dore. 
IN GERN L, s. genio, umore. Non @ pil 
in uſo. 
1950 LES, fuoco. E vocabolo Scozheſe. 
InGLo'rlouUs, adj. difonorato, ſenza 
gloria, diſonerevole. / 
Inc LO'RIQUSLY,adv.diſonorevolmente. 
3 5 O'T, s. verga d'oroo d'argento. 
O INGRA'FF X | 
To ING RA'FT, } ei. 
To ingraft, ſcolpire, imprimere profonda- 
mente. 
INGRA'FTMENT, s. Patto d'jnneflare. 
Ingraftment, Pinnefto, il ramo inneſtato. 
ToINGRA'LL, intaccare, far tasche tag- 
liando. g 5 


4 amore, inſinuarſi nelle altrui 


INH 


Inora'te | 
INGRA'TEFUL, 


v. Un f 
To IX GRA N 


TIATE one's ſelf, cattivarg 
mru grazie, 
INGRA'TITUDE, s. ingratitudine 
INGRE'DIENT, S. ingrediente, ; 
ben . 1 ingreſſo, entrata, 
ngreſs and regreſs, ! 
2 8 greis, I entrata, e Pif. 
ToIxcRo'ss, ſcrivere al netto cos; 
netto. Meglio To Engrols. Mr 
To ingroſs a commodity, incettare ung 
5 6m con dijegno der ſolo a we. 
i 8 7 all the trade 
elves, ſi rendon padroni del cammerei 
Lfclufient Sogn ah mercio ad 
Meg. 


INGRO'SSER, s. chi cdpia al netto. 
incettatore di derrate per n. 


to them. 


lio Engroſſer. 
Ingroſſer, 
venderle, 
INGRO'SSING, s. 2 copiare, ofſericer 
a netto. 

Ingroſſing, incera 
derle. 2 ; 
ToINnGvu'LPH, inghinttire, ingojare avi. 
damente. | 
To Ingulph, cacciare in un Jae 
gol fo. 

| To INGU'RGITATE, divorare on ty. 
racitd. | | 

INGURGITA'TION, s. <oracits, 

To lIxnaA'BiT, abitare, dimnrare. 

INHA'BITABLE, adj, abitabile, dur, 
pud abitare. Cofli ſertverei piuttejio hab. 
table per evitare equiveco. 

Inhabitable, inabitabile, non abitabile, 

INHA'BITANT, s. abitante, abitatme. 

INHABITA'TION, s. abitazione, dino 
ra. Anche qui ſcria mi Habitation. 

INHA'BITER, S. abitatore, abitante, 

To IX HALLE, inghiottir aria o fun i. 
rando a ſe il ſiato. 

INHA'LER, s. flromento, che Sempie d 
1 calda, ande tirarſi poi nella bxcae 
nello ſtomaco il uapore ſuo per un becchent, 
ti rando il fiato a ſe. 
gleſe de miei di. 

To IN HAN CE, incarire, alzare i. f- 
20. Meglio To Enhance. 

To inhance, alzare, lewar in alli. 

To inhance, laudare, encomiare, oe 
* in iſtima. : 

o inhance, aggravare, render peggine. 

INHA'NCEMENT, s. aumento in ©aure 
o valuta, 1 

Inhancement, aggravemento di nal. 
. IxhARNMO'“NiOus, adj. ſenza armin- 
To Innes, eiter in altra coſa 2 
do da eſſerle inſeparabilmente unitoe dis. 
s. : ; 
INHE'RENT, adj. inerente, innati wal 
da eſſerne inſeparabile. 7 

INHE'RENCY, s. inerenza, ena, 
una coſa da non mai ſe pa rat dall aim. 

To IN HE “RI T, ercditare- 

INHERITA'NCE, 8. ereditd. 

INHUYRITER, s. erede. 

INHE'RITRESS, «. ends femmina« 

INHE'RITRIX, 

INHE'SION, v. Inherency- 

To Ixn1'sIT, inibire, praibitt- . 

INHIBI'TION, s. inibiz10ne; 


di derrate per river. 


E invenzione Ia. 


one. 
To In80'LD, avere in Jo au 
in ſe, IKs- 


| 


INL 


Os TABLE, adj. ingſpitale, eruds | 


| 0 raniero. R a a b 
4 4 40'sPITABLY, adv, inoſpitabilmente, 


al for iert. 
l inoſpiialind, cru- 


INHOSPITA'LIT Y, "So 
delta werſo i foreſtieri. 

Is8UMAN, adj. inumano. 

IxgU'MANLY, adv. inuamanamente. 

ISHUMA'NITY, s. inumanitd.” 

To INHU'ME, 2nterrare, ſeppellire, ſot- 
ixnun Arion, s. L'interrat, il ſep- 
wllire, il ſotterrare. | 

To INjJEcT, gettar dentro. 


Io inject, gettar ſu, gettar fuori per di 


ſo 


IsJE'CTION, s. injezione. 
Ixruir ABL, adj. inimitabile. 
IN1MA'GINABLE, adj. non immagina- 
le, 
* Ixjolix, ingiugnere, com meite re, 
adinare, comandare. Meglio To Enjoin. 
To Ixjo'Y, godere, aver il poſſeſſo, 
gur. Meglio Io Enjoy. 
[xj0'YMENT, s. godimento ; poſſeſſo. 
Meglis. Enjoyment. 
IxS!QuITY, s. iniquitd. 
In!'TIAL, adj. iniziale, che principia. 
An initial letter, lettera majuſcola. 
To INxITIA Tt, inziare, ammaeſirare 
re primi principj d un arte od'una ſeienza. 
INITIA'TION, s. inixiazione. : 
IN1TIAa'TOR, s. iniziatoro. 
Ixworcious, adj. poco giudiziofo, 
imprudente, indiſcreto. | 
XJUDI'CIOUSLY, adv. ſenza giudixio. 
IxjuU'NCT1ON, s. comando, ordine. 
Tol'xjuRE, ingiuriare, fare ingiuria, 
far rorto, oltraggiare, nuocere, offendere. 
I'NJURER, s. ingiuriatore, offenſore. 
Is1u'stovs, adj. ingiurioſo, oltrag- 


4%. | 
& U'RIOUSLY, adv. ingiurioſamente. 
IxJU"RIOUSNESS, s. lo efſere ingiurio- 
þ; diſporzione o prontezza a ingiuriare. 
I'xJuryY, S. Ingiuria, offeſa, . torto, ol- 
traggio, pregiudicio, danno. 
ISJU'STICE, s. ingiuſtiæia. 
Ixx, s. inchioſtro. 
To daub with ink, ſchiccherare, im- 
brattar con inchioſtro, 6 rabocchiare 
INXKHORN, S. calamajo. * © 
I'YKLING, s. ſentore, adore, indixio, 
@vwiſe, 


To have an inkling of a buſineſs, 
ever ſentore dq una faccenda. - | 
INK-MA'K ER, S. facitor d'inchioftro. 
I'sxy, adj. che confiſte d inchiaſtro, che > 
fats dinchioftro ; che ſamiglia all” inchioſ- 
in; che 2 nero come inchioftro. 
ILVID, adj. intar/eato. 
I 1 tarfia, lavoro di minuti 
1 . . A 
{2-24 : legname di pitt colori, commeſſi 
INLAxp, adj. che > dentro terra, o nel 
* 2 continente, lontano dal ma re. 
NLA'RGE,, ampliare, ambplificare 
aggrandire con parole, 4 Pede gl. acc 2 


cee, dilatare. 


Fi. inlarge, dar libertd ad un prigio- 


U 
ated RGEMENTy 5. ampliaxione, di- 
— . amplificazione, aumentazione, 
10 I dilatamento. ; 6 
. » aagiare, connettere infieme 
Pezzunli di legname o metalli di pitt 


c . 
* 


2 


SED, adj. inviluppato, imbro- 
„ dee : 
IN'LET, s. entrata, pa 


InNLEA 


mare. | 
To Ix LIGHT 
ſchiarire. 8 a 
INLYGH TENER, S. t#Huminatore.” 
| I'NMATE, s. pigionale, chi tiene qualche 
appariamento o camera a 
dentro, chi allogia dentro. Ter. leg. 
I'NmosT, adj. interiore, remoto. 
Inmolt, ſegrero, ee, recondito. 
INN, s. ofteria, albergo, oſtello. 
To keep an inn, tenere ofteria. 
The inns of Chancery, callegi per gli 
fludenti di legge. | þ 
The inns of court, # collegj degli aw- 
Vocatt, | 
Inn-keeper, ofte. 
Inn-keeper's wife, offeſa. i 
To INN, albergare, alloggiare in un 
Me ria. 


EN, illuminare, dar lume, 


] 


| To inn corn, metter il grano nel gra- 


najo. 
IxNA“TE, adj. innato, nato con noi, na- 
tu rale. "+ | . 
2 INNA'VIGABLE, adj. che non navi - 
gabile. 
I'NNER, adj. interiore. 
Inner, ſegreto, naſcoſto, recondito. 
I'NNOCENCE, IS. innocenza, nettexxa, 
I'NNOCENCY, | di culpa, puritd di cof- 
; cienza. 
 I'etnNOCENT, s. una creatura innocente. 
The Innocents day, or Childermas 
day, gi Innocenti, la feſta oil giorno deg 
innocenti, che viene in Dicembre. 
An innocent, un idiota, un ſempliciotio. 
Innocent, adj. innoente. 
I'NNOCENTLY, adv. innocentemente. 
IxNo'CUOus, adj. che non e noctvo, 
innocuo, innocente. 
INNO'MINATE, adj. innominato, ſenza 
nome. 


ww 
” 


To I'nNnovaAaTE, innovare, introdurre | 


delle nowvita, fare delle innovation. 
INNOVA'TION, s. innovazione, noviid. 
INNOVA“ TOR, 8. innovatore. 
Ix NO xlous, adj. innocente, che non 2 
nocivo, | 
| INNUMERABLE, adj. innumerabile. 
INNU'MERABLENESS, s. un' infinita, 
un numero infinite, o innumerabile. 
INNU'MERABLY, adv. innumerabil- 
mente, ſenza numero. 
INNU'MEROUS, adj. inmumerabile. 
To INo'CULATE, -anneftare @ occhio, 
ingemmare. | 
To inoculate, far venire il vajuolo con 
artificio. n ©-s as 
INOCULA'TION, s. Panneſtare à occhio. 
Inoculation, I“ eperazione che fa wenire 
il vajuolo. ; 
INo'DOROUS,- adj. ſenza odore. 
INOFFE'NSIVE, adj. innocente, che non 
fa male, che non & nociv9., | 
INOFFE'NSILVELY, adv. ſenza offender. 
INOFFE'NSIVENESS, S. i non effer no- 
cio. ö 
IxorFi'ciovs, adj. ſcorteſe, incivile. 
 IMOFFI'CIOUSNESS, s. ſcortefta. - 
IN o'PINATE, adj. inopinato, non penſa- 
16, non immaginato. | 
INO'PINATELY, adv. inopinatamente, 


adj. inordinato, diſordi- 


all improviſe. 
INO'RDINATE, : 
nato, ſregaato, ſmiſurate, 


ET, s. ſag 
An inlet into the ſea, un' entrata nel 


pigione chi fla 


$ 


. INS 


|. Ixo'npiInNaTery, ady. diſordingta- 
mente; ſregotatamente, ſmiſuratamente. 
INO'RDINATENESS, s. inordinatezza, 
hy em ecceſſo. * 
| NORGANICAL, adj. ſenza organi. 
INORGA'NITY, s. privazion d'organi. 
"RP 27 8. inchieſta, ricerca. 
nqueſt, i commiſſari deputati a in- 
ebiefla. * pet; ant {orig 
nn 8. inguietudine. 
To LN N ATE, contaminare, imbrat- 
tare, lordare, macchiare, ſoxxare. 


INQUINA'TION, s. contaminamento, 
foxes, bruttura. + | 
INQUIRABLE; adj. del quale pud far 


inchiefta. 
Io Ix g RE, minutamente 
informarſ,, ricercare. 
INQUIRER, s. ricercatore. 
ING GIN v, s. inchiefla, ricerca. 
To make a ſtrict inquiry, are un 
eſatta inchieſta. a * 
InQv1$1'TION, s. inquifizione, dili- 
gente ricerca. | 
The inquiſition, Pinquifizione, il ſanto 
ufficio, dove Singquifiſcono quelli, che diffe- 
riſcono dai riti ed inflitun della chieſa Ro- 
mana. 
Inquvi1's1T1vE, adj. curiofo, che infor- 
ma d ogni coſa, che vuol ſapere ogni ca. 
InQU1'SITOR, s. inguiſitore, perſona che 
ba il potere di fare inchieſte. 
Inquiſitor, inguifitore, giudice del ſanto 
io. 95 | 
To InRa'Ge, far arrabbiare, far dare 
nelle ſmanie. 5 
IO INRA“IL, circondare o chiudere con 
cancelli. 
To Inra'visn, rapire. 
INRA'VISHMENT, 8. rapimento, ratto. 
o INRI'CH, avricchire, render ricco. 
Meglio To Enrich. | 
I'NROAD, s. incurſione, ſcorreria. 
To IN RO'Lt, arrolare, ſerivere nel ruolg 
regiftrare. Meglio To Enroll. 
INRO'LLMENT, s. regiftramento, il re- 
giſtrare, Parrolare. . 
INSA'NE, adj. inſano, matto, 
_ Insa'niTyY 
tizia. | 
INSATIABULITY, s. inſaziabilita, ſmo- 
derato appetito. | 
INSA'TIABLE, adj. inſaziabile. 
INSA'TIABLENESS, s. — 
INSA'TIABLY, adv. inſaziabilmente. 


dimandare, 


o 


* 


„ 8. inſania, paxxia, ſtol- 


— 5 adj „. Inſatiable. 
To InsCR1'st, iſcrivere, porre iſcri- 


xione. 
To inſcribe, ſegnare una coſa con iſ- 
crittura. | | | 
Toinſcribe, indirizzare un opera d in- 
Sagte ad uno ſenza far dedicatoria in forma. 
'0inſ{cribe, diſegnare una figura dentra 
ad un alim figura. 
INSCRIPTION, s. 7/crizzone. - 
| InSCRUTABLE, adj.” imperſerutabile, 
impenetrabiles x 2 
Io Ixsc uur, ſcolpire, intagliare. 
+ To Ixstam, imprime re o ſegnare con un 
taglis o altro fimil ſegno. | 
INSECT, s. znſeito. x 
InstECu'RE, adj. che non © fieuro. 


INSE“N SAN, adj. injenſaro. 
— <pay . ge efbiling, 
IxXSENSIRLN, adj. injer/ebile, che non 
non ha ſentiments. | 
Bbz 


ente, che 0 
3 x Inſen- 


$ 40 _ 


INS 


Infenſible, inſenfibile, che non appariſee 
al ſenſo, impercenibile. 1 

IN$SE'NSIBLENESS, s. * 1 N 

Ixsg'xsI8 Ly, adv. inſenſibilmente, ſenz* 


apparire al ſenſo, @ poco a ſenza av- 
vederſene. : ; 
INSE'PARABLE, adj. i rabile. 


INSE'PARABLY, adv. inſeparabilmente. 

INSE'PARATELY, adv. wnitamente. 

To IxSsE' XT, inſerire, meiter Luna 
caſa nell altra, metter dentro. 
 Ing8&'RTION, s. addizioneg inſerxione, 
oy ; 

o IxSk'R Vs, offer d uſo per un qualche 

fine. 

InNsS#RVICEABLE, v. Unſerviceable. 

Ins1'DE, s. # di dentro, I interiorr. 

INs1DIA'TOR, 8. colui, che tende inſidie, 
mm/rdatore. 1 

In81rDIOUS, adj. infidioſo. 

INS1'DIOUSLY, adv. in/idieſamente. 

I'nSIGHT, s. indizio, ſentore, notixia, 
wvifia di coſa non ben viſbile. a | 

INS1GNI'FICANCY, s. wanita, coſa 
na, e inmile. N ; 

 Ims1GN1'FICANT, adj. inutile, wan, 
che non importa. 

A pitiful, inſignificant fellow, un u9- 
mo da niente, di neſſuna confiderazione, un 
da pp 8 
iN$INCE'RE, adj. non fincero, falſo; 
no cordiale ; che diſſimula. 

Inſincere, non jano, corrotto, guaſto. 

INStNCE'RITY), s. i contrart di fince- 
rita, falſitd. f 
IO Insi'new, fortificare, aggiunger 
Forxa, confermare. 2 

To Ins!/NUATE, infinuare, intimare, 


4 


far ſa pere, fare intendere. : 

INS!NUA'TION, s. infinratione, lin- 
finuare. a 

went ee adj. attrattive, che ti 
ruadagng gli affettt a poco a peco. | 
e Perk, adj. 10 Kio, ſeiveco. 
INSTrIDIr Y, s. ſcipidezza, Inſipi- 
dezza. ; 


In$1'PLENCE, $. ſciocchezza, mancanza 
E jw. 
To Ins1'sT, infiftere, flar ſermo e ofti- 
nato in ulcuna caſa, perfiflere, fare iſtanxa. 
Te INSLA'VE, catuvare, far ſervo, 0 
fſebiava. Meglio To Enflave. 
To Insna'RE, ndeſcare, accalapptare, 
intacciare, irretire. 
INSNA'RER, 8. itfidtatore, chi infidia. 
InsSO0'CIABLE, adj. non compagne ole. 
IN$0'CIABLENESS, s. amore poco ſocie- 
vole, non compagne wole. 8 
I'NSOLENCE, s. inſolenxa. 
To I'NSOLENCE, inſultare, far ingiu- 
ria, offendere, inſolentire. 
I'nSOLENT, adj. inſolente. 
Ins0'LUBLE, v. Indiſſoluble. 
INxSo“LVIN C, S. incapacitd di pagare 
i creditori. 
In$0'LvVENT, adj. che non 2 in iſtato 
di pagare i debits. 
NSO'MN1OUs, adj. che ba ſogni torbidi. 
InSomu'cn, as, or that, adv. ral- 
mente che, di maniera che, onde che. 
To INS PECO Tr, mirare, guardare, aver 
Pocchiv, wegliare, eſaminare. | 
 InsPE'CTION, s. 3/pezione, confidera- 
⁊ione, cura. 
InsPE'CTOR, s. i/petore, ſopranten- 
dente. 
IxsPr'crxss, s. coli che eſd mina 


| 


z 


4 


| 


| 


5 


ſcetti, iſtituxioni. 


IN S 


Insrr'kstox, 8. 
To IN STARKE, 
una ifera. 
INSPIRA'TION, 8. iſpirazione. _ 
To Inspi'ks, i pirare, ſpirare, in- 
ondere, 
To Inser'rIT, iſpirare coraggio, ani- 
mare, dare animo, incoraggire. 
INSTABILITY, s. iftabilita, incoflanza. 
InsTA'BLE, adj. i/tabile, incoflante. 
To InsTA'LL, iftallare, metter in poſ- 
ſefſo d'un ufficio, ordine, o _ 
INSTALLA'TION, s. iftallazione. 
INSTA'LMENT, $. iſtallazione. 
I'NSTANCE, s. prova, eſempio. 
Inſtance, iNanza, premura, ſollecita- 
xione, richiefta. 
To I'NSTANCE, citare, produrre, ad- 
durre eſempi, o prove. 
I'nSTANT, adj. che inſiſie in una c qa, 
che ſta fermo e oftinato nel domandarla. 
An inſtant buſineſs, un negozto urgente. 
The letter is dated the tenth inſtant, 
la lettera & datata al dicci del corrente, del 
reſente. 
Inſtant, s. iſtante, momento di tempo. 
At this very inſtant, in gueſts punto. 
I'NSTANTLY, adv. iftantemente, con 
iſtanæ ia. 


Inſtantly, in un iſtante, adeſſo, in queſto 


INSTAURA'TION, s. i/taurazione, 

IxNSTE'AD, adv. in [uogo, in Vece. 

I'NSTEP, s. i collo del piede. 

To INSTIiGA'TE, iftigare, incitare, fi- 
molare. 

IxSs TIA“ TIox, s. iftigazione, ſtimolo, 
incitamento. 

INST1IGA'TOR, s. ſollecitatore, induci- 
tore, 1ſtigatore. 

To INsT1'L, F tillare, flillare, infendere 
a flilla a ſtilla. 

To inſtil good principles into one's 
mind, iftillare buoni principj nell“ animo 
altrui. 

; INSTILLA'TION, s. flillazione, Fiftil- 
lare. 

IxsSTINCT, s. iſtinto, inclinaztone data 
dalla natura. 

To I'nSTITUTE, iftituire. 

I'NSTITUTES, s. 1ſtitu4i, principj, pre- 


INSTITU'TION, s. iHituxione, ordine, 
modo, flabilimento. 
Inſtitution, iſtruxiene, educagione, am- 
mae ſtramento. a 
InsTITU'TOR, s. ammacſtratore. 
Inſtitutor, i/tizutore, fondatore, 
INSTITU'TRESS, S. i/tttutrice. 
TolxsTRU'CT, iſtruire, ammaeſtrare, 
inſegnare. 
InSTRU'CTOR, $. iſtruttore, ammaeſ- 
tratore, maeſtro, maſtro, precettore. 
InsTRU'CTION, s. mien, educa- 


erſione, 
ocare in un orbe, in 


* 


| 


| 


| zzone, ammaeſtramento, imſeghamento. 


Inſtructions, iftruziom, direxioni nel 
maneggiare un negozio.. 

InsSTRU'CTIvE, adj. iftruttivo. 

INSTRUMENT, s. iſtrumento, ſtrumem- 


to, oruigno. 


A cafe of inſtruments, aſtuccio da te- 
nervi nti. 


| 


Inſtrument, frumento, contratto, iftro- | 


mento, ſcrittura. plbblica. 
INSTRUME'NTAL, adj. iffrumentale. 
To Ixs v', naſtere, auvenire. 
INSUFFI'CLENCY 


bene, che mira moito addentro checchæſſia. 


Potenxa, incapaciid. 


5 8. ig ien, * 


| 


| 


of 


anima, colla 


| 


| 


| 


inſermonta. 


Ixsvrryetzvr, adj. 
In the times inſuing, in Progreſo & 
I'nSULARY, 
To Insv'LT, inſultare, oliraggiare, 
INSU'PERABLENESS, 
inſeffribile. al. infoperatt 
nelP aſicurare waſcelli, me mani, aſe, 
qualcheduno, mediante una ſimma di danari, 
INSU'RER, s. afficuratore. 
bile, inſupe rabile. 
IN TA IL, s. ſoftituzione, termine legale, 
To INTA'LL an eſtate, ſoftituire un bene, 
INTA'ILER, S. colui o colei, che ba ſo 
care. 
ordinare, imbrogliare. 
I'NTEG'RAL, adj. integrale, eſſential, 
probitd, candore, onore. e 


INT 
Potente, incapace. alten, im. 

INSUING, adj. Jeguente, che fur. 
tempo. 

I'NSULAR 17 

e ag. ifolano, d ala. 

INSULT, s. inſulto, ingiuria. 

INSU'PERABLE, adi. £ 2 
vincibile. een n 
perabile. W 

INSUPPO'RATBLE, 

INSU'RANCE, s. afficuranza, fcund. 

Inſ{urance-money, i daners che k 4 
e. ſimili da ogni perdita o danno, 

To Insvu're, aſfcurarr, obbligarſ a 
4 riparare la perdita che" egli punbbe 
fare. 

InsvU'RING, s. {afſicurare. 

INSURMOU'NTABLE, adj, 

INSURRE'CTION, s. VARIONE, ni. 
„EF 

To cut off the intail, annullare, caſ. 
fare, cancellare una ſoſtituzione. 
fare una ſoflituzione. 

To intail, ſcolpire, intagliare. 
tituito i ſuoi beni. 

INTA'NG1BLE, adj. che non , pud fr. 
_ TolwTa'xs Le, intrigare, avvilif un, 
mtralciare, ingarbugliare, confendere, diſ- 

INTA'NGLEMENT, s. imbarazz6, in- 
broglio, intrigo, conſuſione. 
principale. 

INTE'GRITY, S. 

I'NTELLECT, s. intelletto, potenzauell 

Puomo & atto ad tet 


dere le coſe. 
. InTeLLE'CTUAL, adj. intelleial, 
intelletti vo. 


Intellectuals, s. le facohd e le preprict 
dell' intelletto, I intendimento. 
INTELLIGENCE, s. intelligenza, ig 
nigione, intendimento, re, 
Intelligence, "not Fax ah corriſpanden+ 
Za, COmunicazione. 
Intelligence, awwviſe, novella. 
To ſend out a party for . 
mandare un diſlaccamento 4 far ka ſt 
rta, 
„ 8. 1 — inulligerx f. 
lane mcorporee, 1042, 
| pda po 2 8. novellifla, 9 
ch' ꝭ vag di ſapere e di vaccontare 
nuove. . 
INTE'LLIGIBLF, adj. intelligibile. 
INTE'LLIGIBLY, adv. intelligibilment 
INTE MPERANC Ey'S» in mεε,4l⁰²a, 5 
ordine,  ecceſſo. Fr 
INTE'MPERATE, adj. 3 
ui appetiti, che eccede pacebiando 1 
do: iracondo, ecceſſioe nelle fue po" 
INTE'MPERATELY, adv. 


| 


INTE 


py” 


"I 


INT 


uU tRATENESSs, Us. intemperan- 
InTEMPERATURE, J. hy 


Intemperateneſfs, I 1.7 
Intem ture, : ** 
InTEMPE'STLYVE, adj. intempeſti vo, fuor 


fellvrrn D, intendere, aver intenzione, 


d':[egnare „far conto. 
14 4 bend by ha 's che volete 
dim 
15 


r queſto p | 
intend, attendere, badare ad un 

6. : 
INTENDANT, s. intendente, capo; go- 
wernatore d und provincia in Francia. 


INTENDMENT, s. diſegno, proponi- 
nenio, intenxioue. 
intendment, intendimento, ſenſo, con- 


To INTENERAT?, intenerire, far di- 
wenir tenero, ammollire. 2 

ISTZNERA'TLON, s. Pintenerire, | am- 
willire, 

INTENIBLE, adj. che non ifta falds ; 
(hz non pu flar faldo ; che non è ſuſecettibil. 
di d. % 6 di ſoſlegno. 

1277 NS * intenſo, ecceſſivo, vee- 


nerte. 

Intenſe, inzenfo, ſpints o giunto all' ec- 
ceſſs. 

Fi 8. Io flato della coſa 
giuuta all ecce ſſo. ; 

Intenſeneſs, [*efſer reſo, Peſſer tirats. 

IsTENS10N, 8. intenfrone, termine filoſo- 
fee; la forza, la violenxa delle qualita, 
degli umori, e de' corpi natural. 

Intention, Peſſere tirato o teſo. 

IrTeNSELY, adv. intenſamente 5 in 
alt» grado. 

InNTENSIVELY, adv. ecceſtvamente. 

IxTe'NT, adj, intento, attento, fiſſo. 

Intent, s. intents, defiderio, proponi- 
nento, penfiero, intenzione. 

To the intent that I might ſee him, 
aftnch? aal wederlo. 

To all intents and purpoſes, in tutte le 
man /c re, affatto, del tutto. 

To be ruined to all intents and pur- 
poles, eſer del tutto rowuinato. 

INTENTIONAL, adj. intenzionale, d'in- 
tnzione, 


ISTENTIONALLY, adv. intenzional- 
vente. 
IXTENTIVE, adj. intento, attento, fiſſo." 


InT!'NTivELY, adv. intentamente, 
atentamente, 


To IxTYR tte 
Geli. » ſetterrare, metter ſotterra, 


INTERCALAR, adj. interralare. 
latercalar day, il giorno intercalare; il 
Vntnovefimo di Febb rajo. 
ata CALA'TION, 8. 22 
N un gie rto anno 
= di Febbraja” W 
0 IEC EDE, intercedere,. efſer me- 
tore a'ottener grazie per altrui. 
NTERCE'DER, s. interceſſore. 
0 Ixr ERCP, intercettare. 
N= 2 one's return, impedire il 


uno. 
To iuterc | 
„utercept the trade of a company, 
T2 meftiere di contrabbandiere. N 
TERCE'PTION, s. offacoto, . impedi- 
» Imoppo. | 
InTzxcy | 


SSION,.S. interceſſione; 


Ixx ; 
ate, ©NCE'SSOR, S. interceſſore, medi- 


To Ix 
Lare, barattare. 


NTERCHA'NGEABLY, ady, mutua» 


NGF, cambiare, - can- 


INT 


- monte, reeiprocamente, wicendewalmente, 


ſcambievolmente. | 
| Tol'xnTercLUDE, impedire; far intop- 
po, cer d'intoppo. | 

ToINTERCOMMU'NICATE, comunicarfe 
Funo all' altro. 

IxTERKcO“U RSR, 8. commercio, corriſ- 
pondenza, comunicaxione reciproca. 

INTERCU'KRENT, adj. che paſſa per 
Mezzo. 

To IxT ER D'or, interdire, protbire, 
wvietare. 
* interdict, interdire, punire d inter- 

to. . 

INTERDI'CTION, s. interdizione, proi- 
bizione, interdetto, vieramento. 


Interdiction, interdetto, cenſura, o pena 


ecclejiaftica, per la quale fi eta il cele- 
brare, rene e alcuni ſacrament. 

To InTERE'sS, or to IN TERE 's r, in- 
tereſſare, dar 
il bene che riſulterd di quella ſia comune, 

To intereſt, impegnar ſè o altri in chec- 
cheſſia. 

Jo intereſt one's ſelf in ſomething, 
mejc larfi, impacciatſi in qualche coſa, pi- 
gliar parte in eſſa. 

I'NTEREST, s. intereſſe, utile che 
riſcuote de danari preflati, © fi paga degli 
accattati. 

" 15 inte reſſe, vantaggis, utile, uti- 
UG, 

Intereſt, diritto, parte, pretendenza. 

Intereſt, cr&dito, potérr. 

To make uſe of one's intereſt, ſervigi 
del potere, o delcredito alerui. 

To get or make an intereſt with one, 

uadagnare alcuno, tirarlo dalla ſua, far- 
Fl amico, renderſelo favorvyde. 
here is great intereft made for that 
place, vi ſono molti competitori per tal ca- 
rica, molti brigano 0 $'ingegnano d gh 
quella carica. 

Self-intereſt, Putile proprio, amor pro- 
prio, utile privato. . 

To IN TERF“ER E, tag/tarfi le — in 
andando, come fanno alcuni ca valli. 

To interfere, wrtarfi, accox xai. 

To interfere, ripugnare, eſer oppoſto, 
efer contrario. | 

To interfere, competere, eſer in compe- 
tenza, contraſtare. 

INTERFLU'ENT, adj. che ſcorre o paſſa 

orrendo in MEZZ9. 
4 INTERFU'LGENT, adj. che ſplende, che 
rifulge in mexxo. 

INTERFU'SED, adj. wverſato in Mez20. 

INTERJA'CENT,. adj. che & nel mez29, 
o fra due. | 

INTERJE'CTION, s. interjeztone, una 
delle otto parti dell orazione. : 

I'NTERIM, adj. frattant9, in quel 
mentre. 5 J 
In the interim, entre, in quel mentre. 
INTE'RIOR, adj. interiore. 

To INTERLA'CE, intralciare, avvel- 
r, imrecciare 

To lx TFHERTLA “RD, interporre o metter del 
lardo in mexxo, meſcolare con g raſſo. 

To INTERL#AVE, mettere o frapporre 
della carta bianca fra i foglt d un libro. 

To INTERLINE, znterlineare; ſcnivere 
tra linea e linea.” : 

INTERLOCU'TION; 8. interlocuzione, 
termine legale. 


* 


' 


parte d'una coſa ad altri, onde 


4 


| 


INT 


To InTt2kLo'yr, far contrabland}, fare 
il mefliere di courabbandiere. , 


| INTERLO'PER, 8. contrabhandiere. 

_ VI'STeRLUDE, 8. intermzdic, quell a. 

tone che tramezza nell' opera o nella came 

dia 85 atti, ed 2 ſeparata du eſſa. 

| To InTERMYE'DDLE, intrometterſi, 

trigarſ, impacciarfs, ingerirf.. | 
NTERME'DDLER, 8. chi fi neue ne” 

fa altrui, (3 

INTERME'DIATE, adj. intermediato. 

INTERME'DIUM, s. izz2rwallo, ſpaxio, 


diftanza. | 
To INTERME'LL, miſchiare, frammiſ- 
in uſo, 


chiare, meſcolare. Non 
NT, s. eſequie, ul ſepellire, mor- 


| in- 


Ix TERM E. 
torio. | 


INTERME'SS, s. rrameſſe, vivanda, che 


I metie tra Pun ſervizio e Faltro. 


INTURMINABLE, | adj. interminabile, 
INTERMINATE, | fterminato, da non” 
bote ni terminare, che non ba termine. 
10 INTERMI'NGLE, frammiſchiare. 
INTERMYI'SSION,: s. intemmiſfone, i- 
laſciamento. | 
Without intermiſſion, - inceſſantemente. 
To INTERMI'T, intermentere, tralaſci- 
are, cefſare. | : 
INTERMITTENT, or IN 
TING, adj. intermittexute. 
To INTERMI'x, frammiſchiare. 
INTERMIUXTURE, s. Mmiſcuglio, 
INTERNAL, adj. interno, imeriore. - 
INTERNALLY, adv. internamente,- 
INTERNO'DIUM, s. internodo, - ſpazio 
tra nodo e nado. ER a 
INTERNU'/NCIO, s. internungio, mini- 
tro mandato dal Papa ad una corre ſt rani- 
era, dove non manda nunxio regolarmente. 
To IN TERP LEAD, »diſcutere, eſaminaye 
un punto che riguarda qualche cauſa, prima” 
che detta cauſa fia terminata. 
To INTERPOLATE, - fal/ificare, inter- 
are. 
| JINTERPOLA'TION, s. falſfirazione; + 
aggiunta faita con mal fine. 
INTERPOLA'TOR, s. fal/ificatore. 
To INTERPO'SF, - interporre, tum 
zare, inframmettere. 
To interpoſe, ineo, ingerirſi, 
INTERPOSYUTION, s. inerfpofezione. 
To INTE'RPRET, interpretare, efporre, - 
dichiarare, ſpie gare. 
INTERPRETA'TION, s. interpretazione. 
INTERPRETATIVELY, adv. fer ma- 
niera d"'interpretazione. N 
INTERPRETER, s. interprets, inter- 
Nm. 
INTERPU'NCTION, 8s. funtegggiatura, 
diſtinxione, che fi fa per via di punti. 
INTERREIGN, + * 
INTE'RR +4 nn ty © r 
ToINTERROGATE, -imerrogare:”. 
INTERROGA'TION, s. interrogazione 
An interrogation, -or -amote of inter- 
N. „ un punto interrogati wo. 
NTERRO'GATIVP, adj itermgati u. 
INTERRO'GATORY, - adj. iHerroga- - 
torĩo. | | 
An interrogatory, s. un interragatorio, 
un inte rroga xione. 
INTER NRO“ OCATORtks, 8. pl. interroga- - 
toni, interrogazioni, queſium, demande. 
To INTERRU'PT, iaterrompere. 
© INTERRU'PTER, 8. chi interrampe. 
INTERRU'PTION, s. interrompumento. 


TERM'IT»- 


| INTERSE'CTION, 8. inte ee. 


INTERLO'CUTORY, adj. inenocu-“ 
torio 

An interlocutory order, ſentenxa in- 
terlocutoria. 


To INTERSE'RT, v. To: 


INTERG- 


INT 


IINTERSHOCK, s. urto. 
Tol'NnTERSHOCK, wrtar/ Fun altre. 
INTERSPE'RSED, adj. biliottato, ſparſo, 
minato. g 
INTE'RSTICE, s. interſtixio, ſpazio, in- 
terwallo. 
INTERTWI'STED, adj. attorto, ritorto, 
intralciat, awvwiticchiato. 
INTERVAL, s. intervallo, ſpaxio, di- 
ſtanxa. 
To INTERVE'NE, interventre, AUUE- 
mire, accadere, ſuccedere. 
IxTERVI'EW, s. abboccamento, con- 
. greſſo, conferenxa. 
To INTERVO'LVE, inwolgere coſa in 
. Coſa. 
To INTERWEA'VE, tefſere, intrecciare 
te ſſendo. 
[NTERWO'VEN, adj. intrecciato, teſ- 
ſuto. | 
INTE'STABLE, adj. incapace di teſtare, 
o di ſervir per teftimonio. 
INTE'STATE, adj. inteſtato, ſenza te/- 
tamento. 
INTE'STINAL, adj. appartenente agi 
inteſtini, alle inte riora, alle budella. 
INTE'STINE, adj. inteſtino, intorno. 
INTE'STINES, s. inteftini, interiora, bu- 
della. 5 
To INTHRA'L, rendere ſchiavo, catti- 
ware, far ſervo. 
To INTHRO'NE, metter ſul trono. 
I'NTIMACY, s. intrinſichexxa, dime- 
flichezza, familiarita, fratellanza. 
» - INTIMATE, adj. intimo, confidente, fa- 
miliare, dimeſtico, foiſcerato, intrinſeco. 
To INTIMATE, miumare, far ſapere, 
. fare intendere. 
INTIMA'TION, s. intimazione, notixia, 
ſentore. 
Intimation, citazione. Term. legale. 
I'NTIME, adj. znterno, intimo. | 
To IN TIMIůDATE, intimorire, intimi- 


dire, ſpaventare. | 

INTIMIDA'TION , s. ſpavento, timore, 
mi naccia. 

INTITULA'TION, s. intitdlazione, , 
crixione, titolo. 

IN ro, prep. in, nel, nella. 


I went into the city, andat in citid. 
He paid the money into my hands, 
2 


il danaro fu pagato nelle mie mani. 
I had this into the bargain, ho awuto 
ueſto per ſaprappitt. 
p 10 Tokai E, adj. intollerabile, in- 
ſoffribile. 
. INTO'LERABLENESS, s. gualitd intol- 
lerabile. 


INTO'LERABLY, adv. intollerabilmente. 

INTO'LERANT, adj. intallerante, im- 
paxiente, nm capace di ſaffri re. 

INTONA'TION, s. {'intonare, il dar 
principio al canto, dandoil twono della woce. 

To Ix TONE, intumare. 

TolxTO'RT, torcere, attorcighare. 

To INTO'XICATEF, attoficare, awue- 
lenare, incantare, ammaliare, ubbriacare. 

INTRA'CTABLE, adj. intrattabile, fan- 
zaſtice, indomito, wvidento, aſtinato, capar- 

10. 

INTRA'CTABENESS, s. more 0 qualita 
intrattabile, o biſbetica. 

INTRA'DO, s. entrata pubblica. 

To InTRA'P, acchiappare, allacciare, 
ingannare. Meglio To Entrap. 

To InTRE'AT, ſupplicare, chiedere Uh 
#amemante, pregare, ſcongiurare, Meglio 

- To Entreat, 


INV 


| To intreat, trattare, diſcorrere, parlare, 
ragionare. | 

Not to be InTREATED, ineſorabile. 
INTREATY, s. preghiera, iftanza,.do- 
manda, N ſupplicm, ſcongiuro, ſtretto 
prego. Meglio Entreaty. . 

Lo INTRE'NCH, trincicrare, fortificare, 
con trincee. 

To intrench open another man's 
rights, uſurpare I'altrui diritto. 
INTRE'NCHMEHT, S. {rincea. 
INTRE'PID, adj. intrepids. 
INTREPI'DITY, s. mitrepidita, intrepi- 
dezza. 

INTRE'PIDLY, adv. intrepidamente. | 
I'NTRICACY, s. intrigo, imbaraz20, 
difficalia. 

I'STRICATE, adj. intrigato, imbro- 
gliato, imbarazzato. 

To I'NTRICATE, meiter in dubbio, of- 
curare. 

I'NTRICATELY, adv. intrigatamente. 

 InTRI'GUE, s. intrigo, maneggio, pra- 
tica. | 

INTRINSICAL, v. Intrinſick. 

INT&IUNSICALLY, adv. intrnſica- 
mente, interiormente. 

IxXTRIYNSICK, adj. intrinſeco, interno. 

To INTRODU'CE, introdurre. 

INTRODU'CTI1ON, s. introduzione, 

INTRODU'CTOR, S. zntroduttore. 

INTRODU'CTORY, adj. che ſerve d 
introduzione. 

INTRODU'CTRESS, 8. intraduttrice. 

To IxNTROMI'T, laſciar entrare, am- 
mette re. 

Jo intromit, far entrare, metter dentro. 

Io IN TRD R, intruderſt, intromette ni, 
ingerigſi, impacciarſi, intrammette tſi, fic- 
ca ys. 

To intrude into an eſtate, impoſſeſarſi 
d us bene, uſurpare un bene. a 

INTRU'DER, s. quello, che s ingeriſce, 
impaccia di che che ſia. 

Intruder, celui che Fimpaſſeſſa degli al- 
trui beni, un uſurpatore. 

INTRU'SION, s. intruſione, I intrude ri, 
il ficcarft in compag nia. 

Intruſion, intrufione, uſurpaxione. 

To InTRu'sT, depofurare, metter nelle 
mani, confidare. 

INTUITION, s. ſubitano conoſcimento di 
checheſſia, intuito ſapere o conoſcimento de- 
doito da ragionamento improvuiſo. 

INTUITIVE, adj. weduto immediate 
dalla mente. 


dare, diſcordante. 

To IN TWIN, torcere due o più cofe in 
fieme, atlorcigliare. 

To INS vAb, in vader, uſurpare, pi- 
gliar per forza. 

To invade the privileges of a city, 
violare i privilegi d una citid. 

To be IN vA“ DED with fear, eſſer afſa- 
lito da ti more. | 

INVA'DER, S. uſurpatore. 

INvA'LID, adj. invalido, debole, infer- 
mo, che non vale nulla. 

To INVA“LID, * 


invalidare, render 
To INVA“LIpATR, 


invalido. 


INTU'NABLE, adj. che non fi può accor- 


IN v 


Inve'cTive, adi. ; - 
, ; » Ad. Vet, 
tiene inwvettiova. dhe em. 


Invective, s. un” invettiva, 


2 * 10H againſt, ſparlam, calun 
Villaneggiare, ingiuri : 
contro. WD OT A 
To INVE'IG LE, attrarre, allenare, ly, 
gare, adeſcare, inuitare, tirare ung ale. 
8 oo? con lufinghe oallenamenti mariul,, 
truffare, piaggiare, ingannare. 4 
INVEIGLER, s. an ingannatore. 
To INVE'LoPE, inviluppare, in 

he Len 
ab wiluppare. Meglio To — by 
Is VELOPE, s. 4a coſa in cui un ala 
in volge o 2 involta. Iſeglio Envelope 

To lxnve'xom, avvelenare, intoficar 
Meglio To Envenom. f 
IO INve'NT, inventare, effer il rims 
autore. 


To invent, inventare, ſupporre, ny. 
chinare, ordire. 


INVE'NTER, s. i#nwventore, matching. 

tore. 

INVE'NTION, s. invenzione, rings. 

mento. 

Invention, indenxione, ingannc, mati. 

ole ria aſtuta, furberia. 

Invention, invenzione, 

parti della rettorica. | 

INVE'NTIVE, adj. inventivuo, pri: 

inventare. 

INVENTOR, v. Inventer, 

INVENTOR, 8. inwVentario, 

Io INVENTORY, inventariam, fat 

inventario. 

IN VE“NTRESS, 8. inVentrice. 

IN VERSION, s. inwerfione, carpi. 

mento. : 

To make an inverſion, inverter, al. 

tare, arroveſciare. 

To Ixve'rT, inwvertere, woltare, am 

veſciare. 

To Ixve'sT, inveſtire, concedere il i. 

minio, 

To inveſt a place, inweſtire una iar 

porle Paſſedio. 

To Inve'sTIGATE, inveſligare, (i 

gentemente cercare. =; 
INVESTIGA'TION, s. #nweſiigazi® 

inveſtigamento. 
INvE'STITURE, s. inveſtitura. = 
INvE'TERACY, s. lunga conti nuaum 

in coſa mala. ; 

INVE'TERATE, adj. invererato, mit 

chiato. | 
To inveterate, indurar/, oftinarf * 

wvecchiare in coſa mala. Md 
Inv1pious, adj. invidioo, ind 

maligno. | 
IN v1I'DIOUSLY, adv. invVidamente,i 

widiaſamente, malignamente. | 
INv1'GILANCY, s. megligenza, Ii 

curaggine, infingardaggine. _ ; 
To IxNviiGORATE, invigorire, dar © 

gore, inanimire. : 
INVIGORA'TION, s. Vigore, forza: 
INVINCIBLE, adj. inwvincibile, che 18 

ud efſer winto, inſuperabile. 
IN viiNCIBLENESS, 8. 

cibile. X bo 
INvINCIBLY, adv. invincibilment 


una delle cingy 


_ 


N 


qualitd init 


2 


IN VvAII'Dir v, s. invaliditd, nullitd. INv1'OLABLE, adj. 3 . 
INva'LUABLE, adj. -ineftimabile, pre-| INVYOLABLY, adv. inviola 90 jos n 

zZioſo eltra ogni ſti ma. INvI'OLATE, adj. inviolato, A. 
INva'RIABLE, v. Unvariable. { rotto, inte ro. a 1 1 
InV.a'SION, s. inwvaſione, anne.  , IINv10Us, adj. ſenza dia, c 107 
INva'sIVE, adj. che entra oftiime 


— — 


quello che appartiene altrui. 


nie in, paſo: 


IxM 


JOG 
Invi's1BLE, adj. inviſebile, impercetti. 


INVI'SIBLENESS, 8. gualird inviſibile. 
Invi'sIBLY, adv. inviſibilmente. 

InviTA'TION, 8. 
To INv1'TE, 1nvutare, 
alm di vente. 

Ixvi' TER, S. invitatore. 
Inv1'TING, S. Jv. 


dire, o far dire 


Inviting, adj. attrattiv9, grazioſo. ; 
IxvII'TINGLY, adv. con occhio attratti- 
1 
[xUuxDa'TION, 8. inondazione. 
To I!NvoCATE, v. To invoke. 
IxvoOCa'TION, s. 7AV0Ca2Z:0ne, 
Ixvo'tCt, s. polizza di carico, 
Tolxnv0'KE, invocare, chiamare in ajuto 


reands. 2 1 
Fo Ixvo'LVE, involvere, inviluppa re, 
mnv0lgere. 


IxVvo0'LUNTARY, adj. involontario. 

IxVO'LUN TARILY, adj. involontaria- 
nerte. : 

IxVOLU'TION, s. involgiment), av- 
eilpimento, involtura. 

To Ixu'Rt, aſſuefare, accoſtumare, aw- 
wr22a7e, uſare. : 

Izv REMENT, 8. pratica, coſtume, abito, 
frequenza. 

o IX VRN, metter nell urna ſepelcrale. 
Ixv's1TATE, adj. inuſitato. 
ISUTI'LITY, s. inutilita. 
ISVU'LNERABLE, adj. invulnerabile. 
To InwA'LL, circondar di mura, cin- 

ger con un muro. ; 2 
IX W ARD, adj. interiore, interno, inti- 


INWARDLY, adv. interiormente, inter- 
nomente. 

INWARDS, 8. le interiera, le wiſcere. 

Inward, adv. al di dentro, interior- 

Inwards, f ments. 

TolxwE'ave, tefſere, attorcigliare. 

Io Ix wol op, naſconder ne boſchi. 

To Inwra'e, inviluppare, awwolgere. 

TolxwRE'ATHE, cinger d'un ſerto, in- 
Wnare, ingbirlandare. 

Jos, s. lavoro da ſa pi o data a fare. 

I did a job for him once, laworai una 
volta un poco per lui. 


18 volte laworato per me. 
ob, un colpo con uno ſtrumento acuto. 


Jo'BBER, s. Ex. A ſtock-jobber, un ſen- 


Jo'znzRNOWL, s. wno ſciocco, un gon- 
2, 


Er. S. mezzano o ſenſale di ca- 
dali. | | 
Jockey, colui che corre il palio a cavallo. 
J oco's e,-adj. grocoſo, motteggioſo, ſcher- 
we, lieto, allegro, feftevle, giocolare, gio- 
uale, piacewole, burleſeo. - 
Joco'stLY, adv. giocoſamente. 
OCULAR, adj. giocolare, giocoſo, Ke. 
endo, allegro, feſtewole, lieto, giojoſo, bur- 
leſeo, ſcbe ⁊qſo, piacevole, 

0CUND, wv. Jocoſe. 
06, s. ſcoſſa, ſeotimento, crollo. 

Jos, ſpignere, urtare, ſcuotere, crol- 
e, balzare. ; 


is coach jogs horribl car- 
Mza balza arrives, Fe 9 

0 jog one on, Jpignere qualcheduno a- 
vant, 2 x 


* 


He has done many a job for me, egli 


arto 
* . fecit, ann, agua, dime 


mi un totale continuo; unire, attaccare, 0 


J o'V 
To Joix, aggiungere in modo che f. for- 


congiungere inſieme. 


| 


o join, accommunarh, unirfi con altri, 


8. in uitamento, inwvito, | far a meta con uno. 


To join, accozzarſi, accompagnarſi, aſ- 


ſociagſi. 5 


The two armies are ready to join, i due 


eſerciti ſono in procinto di venir alle mani. 


There J join with you, coftz noi andiamo 
d accordo. a 

Jol x DER, s. Paſſeciazione di due in 
proceſſo con un altro o con altri. 

Joi'NgR, 8. falegname. | 

JoixT, s. giuntura, congiuntura, com- 
meſſura. 

A joint of meat, un pexxo di carne. 

A joint of veal or mutton, una lacchet- 
ta di vitello o di caſtrato. 

To put one's arm out of joint, dilo- 
garſi in braccio.. | 

The joints of ſtone in walling, le com- 
meſſure d un muro. 

Jor'NT-i1E1R, s. coerede. 

JorxTLY, adv. wnitamente, congiun- 
tamente. 

Jor!NTURF, s. mantenimento aſſegnato 
alla moglie in caſo di ſeparazione o di vedo- 
vanxa. 

To Jor'xTURE, aſegnare il manteni- 
mento alla moglie in caſo di ſi paraxione o di 
vedovanza. 

JoisTs, s. trawvicell: o correnti che fi 
mettono ne palchi delle flanze. 

Jokr, s. burla, beffa, ſcherzo, giuoco. 

In joke, da burla, per iſcherzo, da giu- 
0c0. 

To Joxr, burlare, beffare, ſeherzare. 

Jo'LLiLY, adv. allegramente, gaja- 
mente, feftevolmente. 

Jo'LLITYyY, s. allegria, fefta, allegrezza. 

Jo'LLY, adj. giulivo, allegro, feſtewole, 
pracevole, giojoſo, gajo. 

A jolly blade, un buon compagnone, un 
uomo piacevole, d'umor allegro. 

JoLT, s. balzo, crollo, ſcoſſa. 

To Jo Lr, balzare, cr re, ſcuotere, 
dare frequenti e forti ſcoſſe. 

JO'LT-HEAD, 8. an balceco, un gonzo. 

Io'NIAaN, 

Io'NiCx, 

Ionick order, ordine Ionico, uno de cin- 
que ordint dell” architettura. 

Jo'nqQuil, s. girnchiglia, ſorta di fiore. 

Jo“ R DEN, s. orinale. 

Jo'ssING-BLOCK, s. cawalcatojo, ar- 
neſe coll ajuto del quale fi manta a cawallo. 

bo r, S. jeta, punto, mica, acca, nulla. 
ot a jot, non un jctia, punto. 


Þ adj. Ionico. 


He won't ſtir a jot, non uν u muoverſ; | 


un jota. | 
very jot, tutto, affatto. 

ponds L, adj. gioviale, piacevole, gio- 
condo, feſtevole, allegro, gajo, giojoſo. 

Jo'URNAL, s. gtornale, diario, 
nel guale di for di fr nota cid che ſi fa nelle 
botteghe o nelle caſe. 

Jo'URNEY, s. viaggio. 
Journey, giornata, cammins, che , fa 
in un giorno. 

Jo'URNEYMAN, s. un lavorante, un uomo 
che lawvora a giornate. 

Journey's work, giornata, lavoro d'un 
giorno, | 
To JO'URNEY, wiaggiare. 
Jo'URNEYINGS, s. Viaggi. 


| 


To JousT, giaſtrare. 


4 


IRR 


OUST, s. gioftra, torniamento. 
OWL, s. teſta. | | 
A jowl of falmon, una tefla di peſce 
Jo'wLrR, s. ſorta di cane da caccia. 
Jor, s. gioja, allegrezza, letizia, gio- 
conditd, contentezza, giubilo, contents. 
I wiſh you joy, mi rallegro con vor, 


mi foſor, con voi. 


To Jo x, rallegrare, indurre allegrezza 
piace re in altrui. 4 
Jo'YEULt, adj. giojoſo, contento, alle- 
gro. : 
Jo'yryLLY, adv. 1 
Jo'YruLNtss, s. allegrezza, allegria, 
contento, giubilo, piacere. 
Jo'rovus, adj. ginjoſo, allegro, contento. 
IPECACUA'NHA, s. nome d una piante 
medicinale Indiana. 
 Ira'scipLE, adj. iraſcibile, iraco 
inchinato all” ira, che agevolmente s adird. 
IRE, s. ira, ſtixza, collera. 
I'REFUL, adj. irato, adirato. 
I'8is, s. iri, iride,. arcobaleno. 
Tris, ride, quel cerchio di wary colori, che 
circonda la pupilla dell' occhio. 
To IX x, diſpiacere, riuſcire nauſeoſo. 
I'8KSOME, adj. increſcewole, tedioſo, no- 
joſo, moleſto, affannoſo, 
YRON, s. ferro. . 
Old iron, ferri vecchi, Serre. 
Iron wire, ferro filato, | 
The iron age, il ſecol di ferro, 
Iron lick, che ha chiodi conſumati dalla 
ruggine, parlanda d'un waſcello. 
A cramp iron, un rampino. 
Iron-plate, piaſtra di ferro.  _ 
Iron mill, ferriera, luogo dove fi raffina 
il ferro, , 
IRONMO'NGER, ferrajo, mercante di 
ferro. | 
Tol'zon, Hſciare cor: ferro caldo. 
IRo'NICAL, adj. ironico. 
V'RONY, s. ironta. 
To IRRa'DIATE, irradiare, raggiare, 
brillare, ſcintillare, riſplendere. 
IRRADIA'TION, s. raggio, ſplendore. 
IRRA'TIONAL, adj. irrazionale. 
enn LE, adj. irreconcilia- 
ile. 
IRRECO'VERABLE, adj. irreparibile. 
IRARECU'PERABLE, adj. irrecuperabile, 
IRRE'FRAGABLE, adj. irrefragabile. 
IRREFU'TABLE, adj. che non ft pud con- 
futare. 
IRRE'GULAR, adj. irregolare. 
IRREGULA'RITY, s. irregolarit. 
IRRELI'GION, s. irreligione, empictd, 
mancanza di religione.. * | 
IRRELI'G1OUS, adj. irreligioſo, empio. 
IRRELI'GIOUSNESS, s. v. Irreligion. 
IRREME'DIABLE, adj. irrimediabile: 
IRREMT'SSIBLE, adj. irremiſſibile. 
IRREMO'VEABLE, adj. immovibile. 
3 adj. irremunera- 
ile. | 
IRRE'PARABLE, adj. irrefarabile. 
IRREPREHE'NSIBLE, adj. irreprenſibile. 
IRREPRO'ACHABLE, adj. netto di fallo. 
IRREPRO'VEABLE, adj. che non fi pud 
r1mproverare. 
IRRE'SISTIBLE, adj. * pe | 
IRRE'SOLUTE, adj. irreſoluto. 
IRRESOLU'TION, s. #rreſoluzione. * 
IRRETRIE'VABLE, adj. irreparabule. 
'IRRE'VERENCE, s. irrigerenxa. | 
IRRE'VERENT, adj. irriverente. 


Itis . 


? 


* 


* 


ITS 
IAA Web, 40). roc... 


18xE'VOCABLE, adj. irrevocabile. 
0 I'RRIGATY, Frrigare. 


Id RVO vous, adj. irriguo, Mmaffrato, I plicato a coſe. 


 Inanr'si0N, 1. irrifione, de viſione. 
) VARITATE, Zrritare. 
RRITA'TION, s. irritamento. 


 TRRO'RATE, irrorare, irrugiadam. | che ba cinquant anni di p. 


RRU'PTION, s. incurfione, ſeorreria. 
SABE'LLA, 8. colore, che partecipa del 
bianco e del giallg. 


Is10 E, s. gMaccludla, goecia di gb. Jubi, 


cio 1 ee ” 1 
1'sLAND, s. ifela, parſe racchtuſo d'ognt 
Intorno d acqua. T4 ; 
Is LANDER, s. abitator d'iſola. 
LE, 8. da. 
es, le ali d'un edificio. 
Is0'SCELES, adj. i/oſcele, che ha ſelo 
Bye Nati gui. 3 
Ti Niese triangle, triangols iſoſcele. 
I'SSUE, s. A, evento, 2 
Drs „ „ 4 the iſſue of 
all this ?, chi ſa qual fine ard tutto queſto : 
'A'good {Anh Felice. hats 
Ihe iflues of war are uncertain, i ſuc- 
ceſſi dela guerra ſono incerti. 
An iſtue, cauterio, rottorio, fontanella. 
Ifſue, rale, pragenie, projepia, ſchiatta, 


The iffues growing from any thing, | Judgment, giudicio, prudenza, condotta, 
raf ti. { diſcrezione, ; | 
Iſſues, ſpeſe. Judgment, giudicio, parere, 2 


The matter in iſſue is this, quefa > la | Prmone. 


gueſtione della quale hd a decidere. 


Tol'ssut, uſcire. giuſto e dell' ingiuſto, ſentenza. 


Lo iſſue out, or forth, pubblicare. 
he money nuiſt not be iſſued out 
1thout order, non fi deve ſborſare il da- 
naro ſenx ordine. 
I'SSUELESS, adj. che non ha prole. 
I'STYMUS, s. mo, braccio di terra fra 
due mari. © 


Iris the cuſtom, egli & il coſtume. 
It rains, it ſnows, * neu . 

Give it him, dateglielo. 

A fee it, lo-weds. | 


I got ſixpence by it, ne bo avuto ſei} 


„ a 
IxALicx letter, catditere italico, 
Iren, 8. rogna, ſcabbia. ; 
Itch, prurita, pizzicore, mordicamento. 
Itch, #zza/0, Hagcla, appebito intenſo. 
Jo ITCH, prudere, pizzicare. 
My fingers itch * 
; woglia li aftonarlo. | ; 
FTCHING, s. prurita, fizZicore, for- 
n. re SIN. ; | 
.» Itching deſire, fregala, frega, üxxolo, 
appetito intenſo. 18 | * 
I'TEHY, adi. rognoſo, Cabbigo. 
Atchy, che hd pix ice, ola cagiona. 
;I'TEM, adv. ien, di pit. 
Ftem, di pid laſcio ad un tale. 
Item, s. articolo, gps d'un conto. 
Seer viſa, e. 
to PTERATE, zie tere, ridire. 
Toiterate, far di nuovo il gia fatto. 
Txi'NERANT, adj. che 2 in viaggio. 
Itine rant juſtices, giudici «mbulanti. 
ITINERARY, s. 7inerario, libro, nel 
quale |, notano le coſe principali che accadono 
ef Viaggio. RY 
Irs, pron. f, ſua, ſuc, ſuc. 
ut a ſword in its ſcabbard, metier 


10 


* 


| onfali. 


? . . 
1 Joupcs, s. giudice. 


| 
| 
razxa, Are. { grudica delle coſe. 


; { 
Ir, pron. 3, ls, la, gli. | JuprciaLLY, a 
| 


at him, mi wien 


marin 


(quand: 2 cotta. 


. Imelarancia. 


JvL 


br vo cb ſuoi derivativi. 2 
LTSELF, è il pronome neu reciproco ap- 
Ju'BILAN T, adj. che canta Mini tri- 
JuBirA'TE, s. un 42 un religioſo 
1 Þ 7 
JuB1LA'tT1ON, s. giubbilazione, alle- 
grezza pubblica. 
2 . giubbiles 
The year of jubilee, [ano del giubbi- 
leo, ſolennitd uſata in Roma altre volte ogni 
cent anni, ed ora ogni venticinque. 
Jucu'xnpiTyY, s. giocondezza. 
Jupa'tcx, adj. Giudaico. 
Jupa'itsm, s. Giudaiſmo. a 
To JupAa'1zE, Giudaizzare, imitare i 
12 * 
rut Gludaici, 


et any body be judge, ne fo giudice 
WY di 01. k eſe 
judge lateral, un aſſeſſore. | 
To 950 , giudicare, riſolvere, deter- 
minare per via di ragione, dando ſentenza. 
To judge, giudicare, penſare, fimare. 
Ju'DGMENT, s. giudicio, diſcernimento, 
Miſcorſo, facolta dell' anima, colla quale fi 


Judgment, giudicio, determinazione del 


Judgment, gindicio, gaſtigo. 

7 The gviat 2 of —— il giudicio 
uni de nale. 

Judgment-ſeat, giudicio, tribunale. 
JuDICaTURE, s. giudicatura, giuſti- 
21a. 

Juprciarl, adj. 1 giudiciario. 

v. giudicial mente. 

3 adj. giudiciario, giudici- 
a 


ſaw, diſcreto. 
* UG, s. Scale di terra. 
jug, un prato, un campo. 
3 ü A 
Ju'cGLE, s. gberminella, giuoco di ma- 
no, baratteria, inganno, mena. 
To Jvc, giacolare, far giuachi di 
mano, | 
To juggle, ingannare, mariudare, truf- 
fare. | 
Ju*6GLER, s. giocolatore, bagatteNiere, 
giccala re. | 
Juggler, un ciarlatans, un furbo, un 
lo, un guidone. 
Jvc ix trick, gherminella, giuoco 
di mano, baratte ria, inganno. 
Ju'G6ULAR, adj. appartenente alla gola, 
{ al gergozzule, alla ſtroxxa. | 
VICE, s. ſugo, ſucco, ſoftanza fluida. | 
The juice of meat, il ſugo della carne 


—_— — 


' 


1 


The juice of an orange, il ſugo d'una 


JurCELEss, adj. ſenza ſugs. 
2 3 di ſugo. 
> Jv'icy, adj. ſugeſo, pien di ſugo. 
| Ju'zvBs, s. zizzibbo. 


- . 
—_— 


A primitive with its derivatives, un 
Mitt 


To Junk, appollajani, andare a dormive | poff 
come fanno gli uccelli. 


Jvs 
JA law, Ia legge Gi 


1 I” adultero alla nor. 
Ju'Lro, s. Giulio name d' una mornin 0 
d'argenty Romans. l 
U'LY, s. Luglio, ſeftimo meſe deln 
hls bd s. ſpezie di ay Pros 
nato d'un cawallo e d una Varea, v 7 


toro e d' una giumenta. Sul l ali li He 


mano Giamerri. Da $0 in ond 
che non wi ſieno tali 2 Tak — 
popolare il credere che we ne fem, 
LV 8 LE, s. miſciglio, cunfuſuns, 
o JU'MBLE, meſcolate, confondere, 
JuU'MENT, s. giumento, caval, 9 a 


fia da ſoma, o da traino. 


Jour, adv. efattamente, ton dilic. 


texxa. 


Jump, s. alto. 

Jump, ginbba da donna, 

To JUMP, altar, fare un falts, $1. 
are 


To Jump, balzare, ſbalxare. 
4 1 Jump, accordarſi, convenire, cu. 
22 
Ju'MPER, s. ſaltatore, 
JU'NCATE, s. caſa dilicata a mangiar, 
Ju'NCTION, s. unione, accoÞpianent. 
P Jv'xcro, s. cabala, fazione, protic 
ec reta. | | 
4 Juncto, aſſemblea de” configlieri, cuz. 
10. 
U'NCTUREP, s. congiuntura, fot, 
UNE, s. Giugno; nome del ſeſiy meſe 
Ju'x1OR, adj. uno pitt giovine d'un . 
tro. 
U'NIPER-BERRY, j E : 
A juniper lecture, ripaſſata, nen. 
one, bravata, | 
JuNCx, s. un pez20 di gimena durch. 
JUXK, s. nome di picciola nave [ndia- 
na. | * 
To Ju'x x ET, banchettare, gtzsigl. 
are, flare allegrame nt. 
JuU'NKETS, s. gozzoviglia, cibi dla 
JU'NKETTING, s. g9z2ovigla. 


Jouprciovs, adj. gindicigſo, prudente, | Ivor v, s. avorio, dente di lionfant! 
| 


An ivory comb, un pettine d aum. 
Ju'yPON, s. giubbone, forta di ci 
mento, | SE 
Ju'kar, 8. giurato, Jpezae Fl Mage 
ftrato. Ss 
Nan adj. giuridico. 
URISDI'CTION, s. giuriſdiziont, f. 
defta di render altrui ragione. 
Juriſdiction, giuriſd:zione, giuſtixia ,. 
bunale. ba 4 
I uriſdiction, giuriſaizione, efſa d 
ritto. 5 
+ JurIspRUDENCE, s. Jar 
ienga della legge. | 
Jv'RIs T, s. n. dottore di legg 
Ju'RoR, s. uno de dodici, 8 He" wu 
uatro giurati. 3 
5 Jo'x v, s. giurati, dadici, 0 aint 
edits feelti per giudicare d un ga! 
condo la depoſezione de te 22 ai fu 
da il giuramento per queſt effetto. — . 
1 ont MAN, * de dodici o de WV 
uattro giurati. . 
x Ju'RYMAST, s. albero meſſo alla ct 


[in vece di quello perduto in buruſca 0 


baittagha. Ways; 
J V'sSEL, s. manitaretto, i vnd cu 
a di più carni e coſe 


appetivofe. 
JusT, adj. giu/to, Cal, 640m, 


E 


Ju'La?, s. giulebbo. 


| Juſt, S, u/ giufto. 


3 22 33 


che 


* 
Fan == ROT 


- 


_ 1 I 2 or oe oe oe 7. on 


1 


1 W 
t, adv. appunto, preciſameme. 


Juſt as, come je. > 

ſt ſo, appunto cor. 
Jai e teſtè, in queſio punto. 
bs JusT, groſtrare. 
josrs, s. gioſtre. ; 

v'sTICE, S. giuftizia, equitd. 
Ajuttice, % giudice. . 

ice of peace, un giudice di pace. 


A juſt 17 ce di 
To Jus TICE, amminiſtrar giuſttz1a. 


| 


Jus rita Lx, 


os 
1 adj che , pud gif 


JusTIFICA'TION, s. giuſtiſicaxione. 

To Jus rir v, giuſtificare, provare, moſ- 
trare can ragioni la veriid del fatto. 

Ju'sTIFYING, adj. 


11 i ca. 
Fv's TING, s. i gioftrare, gioſtra. 
uſting-place, aringe, lixxa. 

To ju's rr, urtare. 


[usTICIARY, s. giudice, mantenitor 


Alla giuſtixia. 


7 


U'STLER, s. che urta. 
U'sTLING, s. [urtare, urto. 


ginſlificante, che 
: 


IVY 

U'STLY, adv. giuflamente. 
U'STNESS, giuſtizia, equitd. 
us Ts, s. gioſtre, tornei. 

To Jvr out, ſporgere, ſporgere in fuori, 
ufcir del piano, o del perpendicolo. 

Ju'TTY, s. ſporto, rifalto, muraglia che 
ſporge in fuora dalla diritura della parete 


principale. 
c 


| 


| 


U'VENILE, adj. giowanile. | 

UVENTLITY, s. giovanez&z@, amore 
di gioventh, 

'vy, s. ellera, edem. 


KEE 


? Pundecima lettera dell' alfabern 
K Ingleſe, e ha il ſuono della naſtra 
y I:ttera C dinanzi a A, O, U, ma 
quando precede la N non ha ſuono. 
Ka me, ka thee, una mano lava l altra, 
amor con amor ſi paga. 
KA'LENDAR, S. calendario. 
Kan, adj. torto, gubbo, curvo. 
RAW, s. ul crocito del corvo o della cor- 
nacchia, 
To Kaw, cornacchiare, gracchiare, cro- 
care. 


5 kaw for breath, reſpirare con diffi- 
edt. 


Karbe, s. ſorta di giuaco, 
ToKeck, sforzayfi di gittare per bocca 
quel che 5'attacca alla gola. 
Kicks, s. fraſche. 
ToKrckis, weftire una gümena di 
tore con attorcigharle intorno ad eſſa. 
roc, adj. allegro, ſpiritoſo, vivace. 
0KEDGE, ammainare. 
EDGER, s. ancoretta. 
Ker, flurale di Cow: wacche ; ma ? 
*Kabalo contadineſeo. Il proprio & Cows, 


lanticoera Kine. 


KEEL, s. : 
avilio, 5. carena, la parte di ſotto del 


Neel, tino da rinfreſearvi dentro qual- 
** quore. 

o Kerl, rinfreſcare. 

KEELING, s. ſorta di peſee. 


dex, adj. | 
wel B affilato, acuto, A che 


Keen, acute, ſottile. 
Keen-ſighted, perſpicace. 
To KEEN, a „ AURZAres 


cenly, ardentemente, con ardore. 

ke Axkss, s. ſottiglienaa, ACUIEZZG. 
eune ſo, afprezza, veemenza. 
cenneſs, amarezza di nente. 


1 e ne rr, mante nere, difendere, 


0 
A keep the cattle, guardare il be/- 


8 


i 


4 l 
FENLY, adv. ſettilmente, acutamente. 


4 


| 


ö 


; 


K. 


K EL 
To keep holy days, guardar le fete. 


To keep ſilence, tacere. 
To keep houſe, tener caſa. 
To keep ſhop, tener bottega. 


wola, trattarſ bene. 

To keep one's word, tener il patto, 
ma nie ne rr, oattenere la promeſſa. 

Keep that way, pigliate quella ſtrada. 

To keep, mante nere, alleware. 

To keep an army, ante nere un eſercito. 

To keep fair together, wivere in buona 
intelligenxa. 

To keep from a thing, aftenerſi da 
qualche coſa, 

To keep from the rain, meitere a co- 
perto dalla pioggia. 


cattiva compagnia. : 

He kept me in his houſe, mi ritenne in 
caſa ſua. | 

He has left her nothing that he could 
keep from her, non le ha laſciato che quel 
che non le pote ua togliere. 

To keep a thing from one, celare, naſ- 
condere che che ſia ad alcuno. 

To keep a feaſt, celebrare una feſta. 

To keep one's birth-day, celebrare P 
altrui nattvita. 

To keep, dimorare, flare. 

Keep where you are, reflate dove fiete. 

To keep at home, ftarſene a caſa. 

To keep counſel, zenere it ſegreto. 

To keep company with one, baxxi- 
care, aver pratica con alcuno. 


To wy an eye upon a thing, ofſervare 


qualche coſa. 
To keep a ſtrift guard, flare attento. 
To keep Lent, y ann L, way 
To keep watch and ward, farla guardia. 
To keep going, andar avant. 
To keep good hours, ritiragſ a caſa di 
buen ora, w : | 
To keep bad hours, ritirarfi tardi. 
To keep one to a thing, occaupare, im- 
are uns in gualche coſa. | 
o keep one to his work, far laworare 
alcuno.. on 
To keep to a bargain, mantenere il con- 


tratto, 


To keep a good table, tener buona ta- 


To keep from ill company, ſchivare la 


4 


K E I. 


To keep away, allontanare, tener lontand. 

To keep out of the way, afſentarfi, al- 
lontanarſ.. | 

To keep aſunder, tener ſeparato. 

To keep aſunder, ſepararfi, wiver ſe: 
paratamente, 
To keep back, tener indietro. ; 
Io keep in, reprimere, rimuzzare, 1 
tenere, tener in freno, moderare. 

To keep in one's grief, naſcondere, ce- 
lare il ſuo dolore. ; 

To keep in the huuſe, non uſcir di caſa. 

To keep off, ributtare, riſpignere. 

Kecp off your hands, non teccate. 

To keep off, non avanzare, tene t in 
dietro, o in diſparte. + 

To keep out, impedire d'entrare. 

To keep out, ftar di fuori, non entrare. 

To keep up, mantenere, ſoftenere, conſer- 
vare. RET 
To 2 up, mantenerfi, ſoftenerſi, con- 
ervarſe, 
4 To keep down, abbaſſare, umiliare, de- 
primere. C 

To keep from, ritenere, impedire. 

To keep from, celare, naſcondere, - 


cultare. a Wo * 
Io keep from, aſſene pi, gua . 

To keep from, efuggire, evitare, ſchi- 
var. 

To keep under, tener corto, legar corta, 
tenar in freno. 

To keep the ſhore aboard, andare ler- 
ra terra, cofleggiare. 

Kern, 8. guardian, cuſtode. 

The keeper of a priſon, carceriere. 

A company keeper, uno ſcapeſſrato. 

K &EPING, s. guardia, cuſtodia. 

Keeping, il mantenere una femmina pet 
K r EVER, 8. tino in cui fi tiene la birra. 
KEG, s. ſorta di barile. 
KELL, s. rete, membrana che copre @ 


| 


| 


| 3udella. 


Kell, ſorta di mineftra. 
KELP, 8. ſale prodetro 


calcinate. | 2 
Kr'Lsox, s. nome d uno de legni di ſotto 
Ks'LTER, 


da piante marine 


una ace. 
Ce 


| 


K IB 
Kr'tTER, Ex. To be in kelter, eſere 


in ordine, o in punto. 

To K Eur, v. To comb. 

KEN, s. wiſta, forza dell occhio. 

A thing within ken una coſa che 2 in 
viſta, che pud wederfi. 

This is quite out of my ken, queſto 2 
Juor della mia portata, della mia capacitd. 

To KEN, ſcoprire, veder da lontano. 

To ken, consſcere, riconoſcere. 

KENNEL, s. canaletto lungo la ſtrada. 

Kennel, canile. 

Kennel, muta di cani. ; 

Kennel, tana di wolpe o d'altro an- 
male, 

To Ke'NNe1,, abitare; e diceft propria- 
mente delle beſtie, e per diſpregio d un um. 

KE'NNETS, s. ende di panno groſſo- 
lano. 

KEPT, part. di To keep. 

K E'RCHIEF, s. /pezie di cuffia. 

KE'RCHIEFED, \} adj. col capo acconcio; 

KE'RCHIEFT, a capo coperto. 

Ke'xB-STONE, s. quella pietra che 2 
alla ſponda d un pozzo. 

ERF, s. tacca, taglio fatto in un legno. 
KERN, s. an willano, un contadino, un 
ruſtico. 

Kern, ſpezie di fantoccino Irlandeſe ar- 
mato alla leggiera. 
Kern, un vagabondo, un guidone. 
Kern, ſorta di mulino da macinar grano. 
' To KERN, granare, fare il granello, 
granire. | 
To kern, indurire come fa il grano. 
To kern, ſalare. 
KE'RNEeL, s. noce, mandorla, tutta quella 
Harte della noce, o della mandorla che 2 
a a mangiare ; nocciolo. 
The kernels of grapes, winnacciuoli 
d'uva, 
Kernel of a pine, pinocchio, ſeme della 
8 
The kernels of a pear, apple, Sc. gra- 
nella di pere, mele, ben. * « 
A kernel of the body, glandula. 
To KE'RNE1, granare, granire. 
KERNELLY, adj. elanduloſ. 
KE'STREL, s. gheppio, ſorta di falcone. 
KE'RSEY, s. ſpezie dipanno groſſulano. 
KEsT, preterito del verbo To caſt. Non 
Nu in ug 
KETCH, S. tartana. 4 
KE'TTLE, s. una caldaja. 
A large kettle, un calderone. 
A ſmall kettle, an calderotto. 
Kettle-drum, timpano, taballo. 
Kew, s. umore, genio. 


wmore. 

This wine is in a good kew, queſto vino 
& nella ſua bewva. 

KEY, 8. chiave. 

Key, chiave, figura muficale, che in- 

egna a variare i tut. 

The key, la chiave d'una volta. 

Calais is one of the keys of France, 
Calais ꝭ una delle chiawvi della Francia. 

The keys of organs or virginals, ta- 
fliera d'organo, o di gravicembalo, 

A key, chiavello, chiawvetia, che fi ficca 
nell occhio d un altra. 

Key- hole, i buco della chiave. 

K1BE, 8 
calcagni per 
Kibe- 
per lo pid ne 


overchio freddo. 
_ i malaitia ne cavalli, 
1. 


g . male che viene ne 


To be in a good kew, eſer di buono 
t 


farle rincarare. 


o ſomiglianza. 


* 


KIN 


K1'BRIET, s. zolfo, Termine dj chi-) 
mict. 
Kn'ssEY, s. paniere de winchi. 
Kick, s. calcio, percofſa data col piede. 
To Kick, calcitrare; trar de' calci, dar 
de calci. 
To kick, ſcacciare a calci. 
To kick up one's heels, tirar le calæe, 

mori re. 
K1'CkSHAW, s. manicaretto alla Fran- 
ceſe. 
Kickſhaws, baje, cianciafruſcole. 
K1'CKSEY-WICKSEY, s. vcce inventa- 
ta per metiere in ridiculo, e per moſlirar un 
þ9 di ſdegno a una moglie. 

K1D, s. capretto. 

Kid-leather, pelle di capretto. | 

To K1D, fighare, parlando d'una ca- 
ra. - 

K1'DDER, s. un che compra biade per 


To K1'DNae, trafugare figliuoli, ru- 
barli. 


K1'DNAPPER, s. colui che fa il meſliere | qua 


di trafugare figliuali per mandarli in Ame- 
rica. 

K1'DNEY, S. arnione. 

5 raxxa, progenie. Vocabolo bur- 
leſco. 

He knows my kidney, egli ſa il mio pa- 
rentado. 

K1i'DNEY-BraNs, fagiuel:. vr 
KrDNEYVETCH, s. nomi di fi- 
Ki'DNEYWORT, ante. 
K1LDERKIN, s. un mMezz6 barile, un 
barlotto. 

To KILL, ammazzare, uccidere. 

To kill, privare delle facoltd wegeta- 
tive ; come chi direbbe, il troppo freddo uc- 
cide 0 fa morire le piante. 

A kill-cow, un tagliacantoni, un man- 
ur, uno ſgherro. | 

I'LLER, s. @MMazZzatore, ucciſore, omi- 
cida. 

K1'LLING, adj. che ammazza, mortale, 
che cauſa la morte. 

K1'LLOW, s. ſorta di terra di color bru- 
no 0 turchinoſcuro. 

KIL, s. fornace, edificio murato nel 
quale fi cuoce la calcina, ed altre coſe an- 
cora. 

Kiln-cloth, cilicio. 

To K1'LN-DRY, ſeccare al fuoco d una 
fornace. 

Kilt, for Killed, adj. ammazzato, 
morto, ucciſo. 

K1'MBO, adj. curvo, incurwato, piegato, 
arcato. 

Kin, adj. parents, congiunto di paren- 
0. 


L 


| 


Next to kin, parente firetto, 
Kin, mile, che ha qualche fimilitudine, 


KiNnD, adj. corteſe, affabile, benigno, 
buono, faworewole, umano, bene wolo. 

KiND, s. ſorta, ſpexie, qualita, genere. 

To receive the ſacrament in both 
kinds, ricevere # ſagramento nelle due 
Jpexze. 

Kind, /e. 5 

The female kind, il e femminino, 

Kind, ſorta, maniera, modo. 

I took him to be another kind of man, 
locredevo un altr* uomo. a 

To grow out of kind, tralignare, de- 
gene rare. 


( 


| K1'NDER, cemparati vo di Kind, 


Kinder, 8. uno fludlo di gat; 
K1'NDEsT, ſuperlative & King 
To KrNDLE, accendere. 1 
To kindle, accendeyfi, 
To kindle, figliare, partorire, 
K1'NDLER, 8. ung che alluma che 
cende, che infiamma. RO. 
KINDLY, adj. amorevlmente beni 
gnamente, affabilmente. Orgs 
K1'NDNESS, s. amore, 
ta, corte ſia, afabilita, 
Kindneſs, 
grazia. 
K1'NDRED, s. farenti, congiumti, 
KINE, s. pl. vacche. 
KING, s. Re. 
The King of England, i R: d Ing. 
terra. 
The king at cheſs or cards, il u 4. 
giuoo degli ſcacchi o delle carte, 
A king at draughts, dama, 
The king's evil, /cr6fol/a, 
* ſher, alcione, ſorta d'uccell; a. 
ico. 
King-like, da Re, regalmente. 
To Kine, far uno Re, coronarls, 
To king a man at draughts, danar 
una pedina. 
K1'NGDOM, s. no, Yeame, 
K1'NGLY, adj. reale, di re, moi. 
chico. 
K1'NSMAN, s. parente, congiunts, 
K1'NSWOMAN, s. parente, congiunta, 
K1'NTAL, s. cantaro. 
KIRK, s. voce Scozzeſe per church, 
chieſa voce ſodente di ſcherno quam is iſus 
degl” Inglæſi. 
KI'RTLE, s. ſorta di wveſtiments ami 
Kiss, s. Sacio. 
Give me a kiſs, datemi un bacio. 
A treacherous kiſs, un bacio di Gruda, 
To K1ss, bactiare. : 
To kiſs one another, bactarj. 
To kiſs again, ribaciare. ; 
K 1'SSER, s. quello, o quella che bac. 
K1'SSING, s. if batiare. 
A kiſling, un bacio. 
Kiſſing-cruſt, orliccio di pane. 
Kir, s. viclino da portar in uf. 
Kit, ſecchia, ſocchio. i 
One that has neither kit nor Kin, 45 
che non h& parenti. 
Kit-keys, il frutto del fraſſins. 
K1'TCHEN, s. cucina, dove la 
ft cuoce. | 3 
Kitchen-tackling, ordign: di cucns. 
Kitchen-ſtuff, graſcia di cucina. 
A kitchen maid, or a kitchen wench, 
una ſerva di cucina. ; 
A kitchen-boy, guattero di cucns. 
Kitchen-garden, un oro. 
KITE, s. nibbio, uccello di rait, 1 
A kite, una cometa, che . IE. 
2 r farla ſcuolaxxare appiccaid 
ungo 0. A 
Ki .. 8. ſorta 2 
K1'TLING, s. un gattuccle i - 
To Kr TEN, or to KIT TI, Ilan, 
parlando d una gait. | 
K1'TTEN, s. gattino, gattucas 
To KLiex, for un piccolo me | 
quando coſa dura caſca 0 batte ju 2 
To KAB, Ex. To knab upon 
ter Verba; mordere. 
KNACK, 8. is ub 
Knack, arte, eſtrexxa, 


3 . affetto, umaxi. 
cid, bun. 
7 aVores, pracere, ſeroiziz, 


da 


| 


He has got a particular 


| 


K NE 


way, egli ba una defirezza particolare in 
eh. | 

To KNACK, rompere. 
To knack a nut, rompere una noce. 
To knack with one's fingers, far ſcop- 
"are le dita. : 1 : . : 
F Kin'CKER, s. chi fa lawori minuti. 
Knacker, un cordajn, un che fa corde. 
Krad, s. node d albero, nocchio. 
Kxa/GGY, adj. nodoſo, noccbiuto. 
Kxar, s. cima, fommitd. 


agua. 
110 Kxar, ſtrappare. 
To knap, ſcoppia re, ſcoppietta re. 
To knap at, prende re, acchiappa re, ſc roc- 


r. 
"To knap, mangiar le punte delle foglte e 
{'igni verde coſa. 
To KNA'PPLF, rodere. 
To knapple, far crocchiare rompendo. 
Kna'PSACK, s. biſaccia che i ſoldati por- 
tan. 
Kxa'PWEED, s. ſorta di pianta. 
Krake, 8s. nocchio, nodo duro d'un al- 
ber. | 
Kxavr, s. un furbo, un mariuolo, un 
furante, un ribaldo. 
An arrant knave, un furbo in chermis. 
Knave, i fante, al giuoco delle carte. 
Knave, anticamente fignificava un fi- 
gli maſchio, e anche un ſervo. 
KNA“ VER, s. furfanteria, ribalderia. 
KNA'VISH, adj. cattivo, ribaldo, mal- 
vaio. 
A knaviſh trick, un tiro di furfante, una 
furfanteria, 
, KN4'VISHLY, adv. da furbo, da fur- 
ante, 
Kx4'VISHNESS, s. furfanteria, malva- 
gta. 
loKxtap, impaſtare, intridere. 
KxYADING, s. {intridere. 
A kneading trough, madia. 
KNEE, s. ginocchio. 


To fall upon one's knees, inginocchi- 
a 


Knee-holm, pugnitopo. 
The knee-pan, la patella del ginocchio. 
ng dend the knee, genuſie tte ni, inginoc- 
22 
A bending the knee, genufleſſione. 
The knees of F 
vaſcel a. e 
Armour for the knees, ginoccbiello, 
ame difenfiva del ginocchio. 
nee-graſs, s. gramigna. 
0 NNE L, inginocchiarſi, 
Th ELING, adv. ginocchioni. 
2 him kneeling, Io trowai ginoc- 
KxeiL, s, campana a mortorio. 


Kxzw, preterito del verbo To know. 


The knap of a hill, la cima d una mon- | 


'KNO 


Krls, s. rams. 

KNIFF, s. coltello. 

A table knife, coltello da tawola. 

A pruning-knife, roncone, falcetto. 

A pen-knife, zemperins. 

A ſhoemaker's paring knife, colte!lo da 
calzolajn, 

KNIGHT, s. catalircre. 

A knight of the garter, un cavaliere 
della giaritera. 

K night-baronet, cawaliere baronetto. 

A knight-banneret, cavaliere dello flen- 
dards. % | 

Knight of the Bath, cavaliere del 
Bagno. 

Knights of the Temple, or Tem- 
plars, cavalieri Templari. 

A knight-errant, un cavaliere errante. 

K night-errantry, s. Pofficio o meſtiere 
degli antichi cawalieri erranti ; cawalleria. 

A Knight of the round table, cava- 
liere della tawola ratunda. 

Knight of the ſhire, un rappreſentante 
in 2 wn du provincia. 

NIGHTLY, adv. /ignorilmente, ca- 

wvallereſcamente. 

A knight of the poſt, un teſtimonio 
falſe. 

To Kn1cur, fare, o creare cavaliere. 

KNrYGHTED, ad). ereats cawaliere. 

KNn1'GHTHOOD, s. cavalleria, grado e 
dignita di cawaliere. 

KNIT, s. [#ndine, uovo di pidocchio. 

Full of knits, lendinoſo. 

Knit, adj. nodato, legato, atiaccato. 
* ſtockings, calæeiie fatte all' aguc- 
chia. 

To KN IT, legare, annodare, legar con 
nodo, unire, 

To knit ſtockings, lavorare calzette all 
ago. 

To knit the brows, increſpar la fronte. 

KNn1'TTER, chi lavora calzette all ago. 

KNITTING-NE'EDLE, s. ago da far 
calzette. : 

KNn1'TTLF, s. cordicella, o cordoncino 


| d' una borſa. 
_ KnNos, 8. flocco. 
A knob of wood, un nodo, un nocchio, 
un grupo ch* nel legno. 


To KNOB, annodarſi, formarſi in nodi, 
o nocc hi. ä 

KNno'BBY, adj. nodoſo, nocchiuto. 

KNOCK, s. un colpo. 

A good knock on the pate, un gran 
col ſulla tefta. 

nock, picchio, i picchiare alla porta. 

{ To KNOCK, battere, picchiare. 

To knock one's head againſt a wall, 
dar la tefla contra un muro. 

To knock on the pate, percuoter ſulla 


teſta. | 
To knock in, ficcar dentro per forza. 


Cca 


K XI D 


| To knock out, cacciar fuori per forza. 
To knock off, rompere, far ſaltare in 
aria, 
KxNo'CKER, s. martello di porta. 
Kno'cKiING, s. picchio, il picchiare. 
Knocking, ftrepito, romore, fracaſſo. 
KnoOLL, s. la cima d'un monte. 
To KNoLL, ſuonar la campana de“ 
mort!, 
Ksoe, v. Knap. 
A knop of flower, un bottone di f ore. 
KNOr, s. nodo. 
A running knot, nds ſcorſ7jo. 
A knot, nad, gruppe, groppo, difficoltd. 
R The knots of a tree, i nocchi d'un al- 
ero. 
A knot, or leaf knot, bortone di fiore. 
Knot, banda, flormo, ſtuolo, cricca, bri- 
gata. | 
Knot-graſs, ſanguinaria, erba cosi detia. 
To Knor, annodarft, forma gf in nodi. 
To knot, intrigare, imbrogliare. 
To knot, germogliare, gemmare. 
KNo'TTINESS, s. nodoſita. 
KNno'rTY, adj. nodoſo, nocchieruts. 
To Know, ſapere, conoſcere. : 
Let me know firſt, ditemi prima. 
To know one's ſelf, conoſcer/i. 
I know better things, non ſono tanto ſci- 
occo, ſono bene informato. 
You cannot but know it, voi non pctete 
ignmarlo. 
KNOW IR, s. ſapiente; conaſcitore. 
KNO“wIxc, s. 2 ſapere. 
A thing worth knowing, una coſa degna 
di ſaperſi, che merita che fi ſappia. _ 
Knowing, adj. ſaputo, ſapiente, intel- 
ligente, ſaccenie, dotto. 
Kno'winGLY, adv. a poſta, a bells 


fludio, a poſta fatta, a caſo penſato, ſciente- 


mente. 
To KnowL, ſonare la campana a mor- 
rorto. 
Kno'wLEDGE, s. ſcienza, dottrina, co- 
noſcenza, ſaputa, notizia, ſapere. 
To have a carnal knowledge of a wo- 
man, conoſcere carnalmente una donna. 
KNOWN, adj. conofciuto, ſaputo. 
To make a thing known, far ſapere une 
coſa, pubblicarla, manifeſtarla. 812 
To KNnvu'BBLE, batter con pugna, ſchiaf- 
eggiare. | 
ſhall knubble your chops, ti dard 
degli ſchiaffi, fraſe canaglieſchiſima. 
NUCKLE, 8. nodo, congiuntura delle 
dita ; le nocca, plur. | 
Knuckle, nodo o nocchio d una pianta. 
To KNu'CKLE, ſartomette gi. 
KNU'CKLED, adj. nocchiuto, nacc hie ruto. 


KNUR, * nod, nocchio. 


KNURLE, 
Ko'x ED, part. ſeppe, conobbe. Obſ. 


To Kp, ſapere, conoſcere. Obſ. 


my 


LA 


LAC 


A DvuoDE'c1MA lettera dell“ alſa- 


beto Ingleſe. Ha lo fleſſo ſuond che 
in Italiano. 
La, interj. Ia, ecco, guarda, we, vedi, 
mira. 


La'BEL, s. friſcia di cartapecora che 

de da uno firumento, o ſcrittura. 

Label, faſcia. Vocabolo araldeſco. 

LA'BIAL LETTERS, le lettere labaili, 
ehe fi pronunciano colle labbra. 

LABIODE'NTAL, adj. formato o pronun- 
clato colle labbra e co" denti a un traito, e 
diceſi d'alcune lettere. 

LA“ BORAN T, s. un chimifla. Obſ. 

$.A'BORATORY, s. fande ria, luogo dove 
i chimici ſanno i loro lawori. 

LABO'Rlous, adj. laborioſo. 

LaBo'RIOUSLY, adv. laborioſamente. 

LaBo'rrtouUSNEsS, s. fatica. 

La'BOUR, s. lavoro, fatica. 

You loſe your labour, wo; ci perdete P 
acqua e il ſapone. 

A woman's labour, doglie, dolori del 

10, | 
To be in labour, aver le deglie. 
To La'BouR, laworare, affaticark. 

To labour might and main, la vorare 
a mazza ſtanca, fare ogni sforzo. 

To labour, e e ondeggiare, e 
diceft delle nawi quando il mare @ groſſs. 

Tolabour under great difficulties, aver 
molte difficolta a vincere. : 

La'BOURER, $. operajo, laworante. 

LA'BOURING, s. i laworare, lavom, 
ſtento, sforzo, fatica. 

A labouring beaſt, una beſtia da ſoma, 
di 2 di traino, di 1 

. La'BOURSOME, adj. fatico noſo, 
Ai il. » adj. faticoſo, penofc 

LA'BYRINTH, s. Jaberinto. 

Lac, s. lacca, ſpexie di gomma roſſa. 

Lack, s. merletto, trina. 

Gold or ſilver lace, gallone, paſſamano. 

A twiſted lace, cordellina, cordella. 

A lace, ſtringa pel buſto donneſco. 

Bone -lace, merletto, 

Tape-lace, naſtro di refe o di ſilo. 

A necklace, collana, monile. 

To Lacs, gallozare, trinare, guarnire 
di merletto o di gallone. 

Tolace, legare, attaccare, allacciare. 
To lace a woman's ſtays, allacciare un 
buſto. | | 

To lace one, to lace his coat, ſpranar 
le caſture ad uno, baſtonarlo. 

LA'CED-MUTTON, s. una putiana, una 
za gaſcia. E' voce antica. 

A'CEMAN, s. uno che traffica, o che 
fabbrica merleni, o galloni. 
_ LA'CERABLE, adj. che pud effere firac- 
ciato a pexxi. 

To LA'CERATE, lacerare, ſtracciare. 

LACERA'TION, s. laceramente. 

LA'CHRYMASLE, adj. lagrimewvole. 

La'CHRY MAL, adj. lagrimale. 

i lachrymal fiſtula, una ſiſtola lagri- 
e 


LACK, s. mancanxa, falta, biſagno. 


—— 


L. 


LAG 


Lack of money, mancanza di danari. 

To Lack, faltare, mancare, aver bi- 
ogno. 

What d'ye lack ? che aabb:;ſogna ? 

Lack-a-day, interj. cappert, cappita. 

LA'CKBRAIN, 8. un pazzerello; uno che 
ha biſogno d awer pin cerwello. 

LA'CKER, s. ſorta di wernice. 

A lacker-hat, cappello ſenza colla. 

To LA'GKER, inverniciare. 

La'CKEY, s. lacchè, flaffiere. 

To La'CKEY after one, ſeguitare alcuno 
come ſuo lacche, 

LACKLI'NEN, adj. che non ha neppure 
una camicia da mutar/i. 

LACKLU'STRE, adj. che non ha ſplen- 
dore, luce, o chiarez2a. 

Laco'nick, adj. laconico, brewe. 

LA'CONISM, s. laconiſmo, maniera di 
pos breve. 

A'CTARY, . 

La'CTEAL, Lag. latteo. 

Lacteal veins, vene lättee. 

LAcTTTIcAL, adj. lattifero, che genera 
latte. 

LAD, s. un giovanetto, un garzone, un 
ragaæxo. 

LA'DDER, s. cala a mano, ſtrumento 
per ſalire. 8 

The round of a ladder, ſcaglione, 
grado. X 

To LaDr, caricare. 

LA'DEN, adj. caricato, carico. 

LA'DING, s. il caricare, caricamento. 

Lading, il carico d'\una nave. ; 

A bill of lading, una polizza di carico. 

LA'DLE, s. méſtala, romajuols, 

Ladle, ramajuolo da cannone. 

La'D v, s. dama, fignora. 

The gentleman and his lady, i /gnore 
con la fignora ſua. 

Our lady, la Madonna. | | 

Lady, preſo aſſolutamente vale una donn 
* una donna eminente. 

ADY-BE'DSTRAW, s. ſorta di pianta. 


U 
LA'DY-BIRD, s. nome d'un picciolo 
LA'DY-FLY, * 


LA'DY-DAY, s. la feſia della Madonna, 
Annunxiaxione. 

LA'DY-LIKE, adj. donneſco, molle, dolce, 
gentile, elegante, delicato, ſignorile. 

LADY-MA'NTLE, Ss. nome di pianta. 

LaA'DYSHIP, S. qualitd di dama. 

When your ladyſhip pleaſes, quando 
piacerd a vaſtra ſignoria. 

LaDY's-SLIPPER, 

LaDY's-SMOCK, þ 

LAG, S. ultimo. 

The lag of a form, /*ultimo d' una claſſe. 

Lag, ultima claſſe in una ſcuola. 

Lag, adj. ultimo; che wen dietro, che 
wien dopo. 

Lag, pig ro, tardo, negligente. 

Lag, differito, ritardato. 

To Las, reftare indietro. 

To lag, muoverſi pigramente. 


LAG GER, chi reſta indietro, chi ſtd a bada. 


s. nomi di Ho- 
ri. 


LAN 


LA'CAN,\ S. getto, mercanzis che A gel. 
La'c oN, f tano in mare in tempo di qual. 
che tempeſt. 


LAa'iCk, adj. laico, ſecolare. 
Lap, pret. e 1 del wverbo To lay. 
A delign well laid, un diſgns bon con. 
certato. 
LAIN, pret. e part. del verbo, To lay. 
I have lain in bed all this morning 
ſono ſlato in letto tutta mattina. ; 
LAIR, 8. ricettatolo di cervo nel giorno. 
LAIRD, s. il fignore d'un feuds, Vice 
Scozzeſe. 
LA'tTY, S. 7 laici, i ſeculari, 
Lake, s. lago. 
Lake, lacca. 
To Lam, baſtonare, battere. Non in ii 
LAMB, s. agnello. 
Lamb's fleſh, carne d'agnells, 
LA'MBKIN, 8. un agnellino. 
LAME, adj. zoppo, florpiato. 
Lame of one leg, jtorpiato d una ganbs, 
Lame of one hand, monce. 
To go lame, zopptcare. 
Lame, ſtorpiato, 1mperfetto, difettſ, 
A lame expreſſion, an eſpreſtone ſlorpiata, 
A lame account, un ragguaglio iner. 
fetto. 
A lame compariſon, una comparaziine 
zoppa. ; 
To Lame, florprare. 
LA'MELY, adv. mal wolentieri, emm 


voglia. 

. imperfettamente, d' una manie's 
imperfetta. 

A'MENESS, s. florpiatura, 

To LAME'NT, deplorare, compuangere, 

LAME'NT, s. lamento, pianto. 

LA'MENTABLE, adj. lamentevde, de. 
plorabile, lagrimewole. f 

LAMENTA'TION, s. lamento, piants. 

LAME'NTER, $S. un che deplora, & 
compiange. 

A'MENTINE, s. ſorta di feſce di mart 
molto grande. 

LA'MIERS, s. corde da amarrare lo x 
rone. PEAT. 
La'MINA, 8. lama, lamira, fifa d 
metallo. 3 

LA'MMAS, s. il primo gium 

LAMMAS- DA, Agoſto, 

A latter lammas, mai. 

LAur, s. lampana, eee 

A lamp- maker, un lampanaſo. 

Lanra's * . lampaſes malatia . 
wiene nella gala del cavallo. " 

LA'MPERN, s. Jampredotto, lampread- 

LAa'MPERsS, v. Lampaſs. _.. 

LamepoO'0N, s. ſatira, ve ſauna 

To Lampo'oNn one, fare una ſatra cis. 


tro a qualcheduno. f 
I 8. colui che ſerive ® 


we ri mordaci e calunnioft contro 411i. 
LA'MPREY, s. lampreda. 
LA'MPRIL, 8. lampredotto. 

LAN CE, s. lancia, afia. 


To couch the lance, arrefer 2 


LAN 
Lance, or lance-man, or lancier, lan- 
ga, cavaliero armato di lancia. 

To LANCE, aprire con lancetta, dar un 
olpo di lancetia. ; 

ANCEPESA'DO, s. lancia ſpexxata, ſol- 

dats cos? detto. 

La/NCET, s. lancetta. 

To LaNCH, warare, tirar di terra in 

la nave. 

170 Lanch a ſhip, varare un vaſcello. 

LAND, s. terra. | 

To travel by land, viaggiare per terra. 

Land, terra, provincia, pacſe, regione. 
A fruitful land, wna terra, un pacſe fer- 
tile, 
Land, terra, terreno, ſuolo. 

Arable land, terra arabile. 

Land, terra, podere, palſeſſione. 

To buy land, comprar terre ni. 

Land of inheritance, patrimanio. 

Land forces, forze terreſtri. 

A land captain, capitano che ſerve per 
terra, 

Land- flood, inondazione. 

Land- mark, limite. : 

Land-cape, un capo, un promontorio. 

Land-tax, taglia, gravezza ſopra le 
terre e caſe. 

Land-loper, un vagabondo, un perdi- 
i. 

A land- ſteward, un gaſtaluo. 

Lay-land, maggeſe, maggiatica, campo 
lacan ſedo per ſeminarlo poi. 


To Land, ſbarcare, pigliare terra, 
aþdridare. 
La'NDED man, un uomo ricco in po- 
57 


LANDING, s. ſbarco, Io ſbarcare. 

LaNDLADY, 8. la proprietaria d'un fon- 
adi terra, o d' una caſa, la padrona di ca- 
ja, quella in caſa la quale uno alloggia. 

LANDLORD, s. proprietario di terre o po- 
dr, fad ron di caſa, 

Landlord, ofte. 
Landlord, il padron di caſa, colui in caſa 
ul quale Salloggia. 

ANDRESS, s. lawandaja. 
La'xDky, s. i luogo dove , Java la bi- 


anche ria. 
La'xD8CAPE,\ s. pacſaggio, pacſe in 
La'xpsx1p, I pittura. 


La'xpwarDs, adv. werſo terra. 

Laxe, s. wico, chiaſſo, ſtrada ſtretta. 

A lane, wiortola, viotrolo. 

2 lane, Iuogo ſtretto e lungo, par cui 3 

a 2 faſſare, 

Soldiers maki 

Int 1 alliera. 
ANGCNEL-SHOT, s. palla incatenata. 

165 ANGUAGE, s. lingua, idioma, favella, 
Tasse. 


0 give one 


ng a lane, ſoldati ordinati 


good language, dar delle 
bune pare, parlar colle buone ad uno. 
. S. maeſtro di 
Kc vid, adj. Ianguid 
We, faces. F 
A* VIDLY, adv. languidamente. 
af 4 ANGUISH, languire, foenire, man- 
L ons infiebolire, perdere il Vigore. 
LANGUISH | - 
bis erea force. e e 
\NCUISHMENT, 8. languidezza, fi- 
1 N * oux, | acchezza, languore. 
wore, Ark, laniare, ſbranare, lace- 


Ly ; 
irie r, s. manifattura di lana, 


* 


L AR 


Lant'ezrovs, adj. welloſo, pelofe, la- 
nuto, laniſero. F 

Lan, adj. minuto, ſtentato, delicato, ſot- 
tile, magro, macilente. 

Lank, fiacco, debole, languido. 

LA'NKNESS, s. nagrexxa, macilenza. 


LAa'NNER, 8. laniere, ſpexie 

LA'NNER-HAWK, f di falcone. 

LA'NNIER, 8. ſcotta, quella fune 

LA'NNIARD, che Sattacca alle wele 
per mollarle o diflenderle. 

LA'NSQUENET, s. lanzo, ſoldato Te- 
deſcoa piedi. 


2 giuoco di zara alle carte 
coſt chiamato. 

LA'NTERN, 8. lanterna. 

1 lantern, lanterna magica. 

A dark lantern, lanterna ſorda. 
A ſmall lantern, /anternetta, lanter- 
nino, 

A large lantern, lanternone. 

£0 antern of a ſhip, or galley, fa- 
nale. 

A lantern- maker, lanternajo, chi fab- 


h rica o wende lanterne. 


aſciutto, muſo mag ro. 

LA'NTHORN, malamente ſcritto da molti 
per lantern. 

Lap, s. grembo, quella 
umano dal bellico inſino ginocchia, in 
quanto o pie gata o ſedenda 2 acconcia a rice- 
vere che che fi fra. 

To hold a child upon one's lap, tenere 
un bambino in / rags ſulle ginocchia. 

FP ns lap of the ear, la punta dell orec- 
chio. 

The lap of a garment, le falde, le pie- 
ghe d un abito. 

A lap- dog, un cagnolino. 

Lap-ear'd, che ha gli orecchi pendenti. 

To Lay, leccare, come fanno i cani, le 
2 e altri animali quando bewono, lam- 

ire. 

To lap up, involgere, awviluppare. 

To lap, coprire, inwvolgere. 

LA'PIDARY, 8. lapidario, giojelliere. 

Lapidary, adj. /apideo. 

Lapidary verſes, ven d'epitaffio. 

To LA PI DATE, lapidare, percuctere con 
Valli. | 
LaPWA'TION, s. lapidazione. 

Laye1s-La'zull, s. lapiſlaxxalo, pie- 
tra preziofa di color axxurro. 

LA“ PET, s. falda. 

The lappet of a gown, la falda d' una 
gonna. 

LA SE, s. caſcata. 

Lapſe, errore, mancanza, colpa. 

La'psED, adj. caſcato, ſcaduto. 

Larr, adj. inwolto, inviluppato. 

He was lapt in his mother's ſmock, egli 
e nato veſtito. 

LA'PWING, 8. ſorta d' uccello. 

LA'RBOARD, s. i lat manco d un vaſ- 
cello. 

LA'RCENY, s. ladroneccio, furto. ; 

LAa'RCH-TREE, s. larice, albero di 
grand” altezza. by 

LARD, s. lardo. g 

To LarD, lardare, metter lardelli in 
quello che ſi debbe arroſtire. 

LAK DER, s. diſpenſa, la ſtanxa dove fi 
tengono le coſe da mangiare. 

arding- pin, ſtrumento da lardare. 

LA'RDON, s. lardello, pezzuol di lardo. 

-LARE, s. tornio, la ruata del tornio. 


diu 


LA'NTERN-JAWS, s. faccia ſecca, viſo 


rte del corpo| & 


LAS 


LARGE, adj. largo, grande, ſpazioſ® 


wvaſto, . ampio. 
rge, liberale, largo, magnifico. 
At large, adv. difleſamente, largamente, 


| 


famente. 

Large, largo; termine muſicale. 

To go large, aver il vento alla prua. 

To LarGr, wolteggiare, aver i vente 
alla banda. | 

La'rGELY 
diffuſamente. 

Largely, la 
bondantemente. 

LA'RGENESS, 8. larghezza, grandex- 
xa, ampiexxa. 

La'xGEss, s. larghezza, liberaliid. 

LaRcs, s. larwe. | 

LA'RING-TREE, 8. larice. 

LAREk, s. allddela, Iddola. 

LA'RYNX, s. laringe, principio, o bocca 
della canna de pal moni. 

Lasc1'vious, adj. laſcivo, impudico. 

LASscIvHiousxESss, s. laſcivia, impu- 
dicitd. 

La$H, s. sferzata, ſcudiſciata, fruſtata. 

To be under the laſh, er. forro la di- 
ſciplina. 

To be under the laſh of an evil 
tongue, eſer eſpeſto ad una cattiva lin- 
1 


To Lasn, Serzare, fruſtare. | 
LAsk, s. , cacajuola, ſtuſſo di den- 
ire. 

Lass, s. una ragazza, una Rittella, 
una fanciulla. | 

La's$SITUDE, s. ftracchezza, flanchez- 
xa. 

LA'ss LoRxx, adj. abhandonato dalla ſua 
ra pron dalla ſua innamorata, dalla ſua 
bella. 

LasT, adj. ultimo. 

The laſt but one, il penultimo. 

The laſt but two, antipenultimo. 

Laſt week, la ſettimana paſſata. . 

He is brought upon his laſt legs, egli 
2 ridottoin cattivo ſtato. 

Laſt night, jerſera. 

Laſt of all, Pultima wilta, 

Laſt, adv, Ex. How long is it ſince 
you ſaw him Jaſt ? quanto tempo 2 che non 
Parwvete weduto ? | 

When 1 had laſt the honour to ſee 
you, ultima volta ch* ebbi Panore di vcr- 
dervi. 

Laſt, s. Ex. He has breathed his laſt, 
egli è ſpirato. 

Io the laſt, /ino alla fine. 

They are reſolved to hold out to the 

laſt, /ono riſoluti di tener fermo fino all” . 


tremita. 


At laſt, .finalmente, alla fine, in fine, in 


conchiuſione. n 
Laſt, forma di calzolajo. 
To put a ſhoe upon the laſt, mettere . 

una ſcarpa alla forma. 

Laſt, ſorta di peſo o di miſura cus detta. 
To LasT, durare, continuare, ſuſſiſ- 
tere. 

La'sTAGE, 8. taſſa, che fi paga per le 

mercanzie che fi wvendono al peſo o miſura 

chiamata laſt. 
Laſtage, zavorra, v. Ballaſt, 
LAa'STING, adj. durabile, permanente, 
A laſting cloth, 6uon- panne, panno di 
durata. 
LAa'sTINGLY, adv. durevolmente. 


'STINGNESS, 8. dure volexxa. 
8 y La'sTLYz 


, adv. largamente, molto, 


rgamente, copioſamente, ab- 


* 


LA 


LA'sTLY, adv. finalmente. 

Larcn, s. ſaliſcend9. | 

To LarcH, Hude re con ſaliſcendo. 

To latch, chindere, ferrare. 

LA'rcuts, s. me di certe corde di 
cui ſi ſoruous nelle nawvi. 

Latches, cordicelle da legar le ſcarpe in 
2cce di fibbie, 

Lare, adi. timo. 

In the fate times, negl! ultimi tent pi. 

Late, deſunts. | 

The late king, re defunto. 

Of late vears, da quali he anno. 

Late, adv. rardi, tardo. 

It is late, e tai. 

Better late than never, meglio tardi che 
mat. 

It was late in the night, la ne era 
molto avanzata. 

Of late, ultimamente, non ha guari, poco 

a. 

Late, rardivo, feritine. 
LA“T Hp, adj. forpreſo dalla notte. 


0 . { 
La'TELY, adv. ultimamente, poco fa, 


no ha guari. 

L.A'rENT, adj. latente, ſcuro, naſcoſo. 

LA'TER, adj. poſterior, i pin ultimo, 

The later math, guaime, fiene dope Ia 
prima ſi gatura. 

Later, adv. pi tard!. 

We came later than you, 1% arrivam- 
put, di di voi. 

La'TERAT, adj. laterale, de' fianchi. 

La'TEST, adj. {'ultimo, i più tards. 

La'TEWARD, adj. tardivs, che viene 
allo ſcorcio della flagione. 

LaTH, s. afficella. 

Lath, zornio. 

To LAaTH, coprir di aſſicelle. 

LATHE, s. uncantone, diviſione di pro- 
eIncia. 

La'THER, s. ſapmata, quella ſchiuma 
che fa il ſapone. 

To La'tHER, ſchiumare, parlando dell 
acgua dove ſia disfatty il ſapone. 

To lather, inſaponare. 

La'TiN, adj. Latino. ; 

Latin, s. i# Latino, la lingua Latina, 

The Latins, i popali del Lazio. 

LAa'TINED, adj. tradotto in Latino. 

La'TIN1SM, s. latiniſmo, eſpreſſione La- 
tina. 

LA“ Tixisr, s. latinifla, uno werſato 
nella lingua Latina. 

LATIN IT, s. Latiniid. 

To La“ TIN IZ E, latinizzare, dire in La- 
tino; terminar le waci latinamente. 

LA'TITANT, adj. naſcaſto. 

La'T1$H, adj. tardetto, alquanto tardi. 

La'TiTUDE, s. latitudine, larghezza. 

Latitude of place, la latitudine d'un 
Iuogn, Varco del meridiano da un luogo tra 
efſo e Pequinoziale. 

Too great a latitude, troppa libertd, o 
licenza. 

LATITUDINA'RIAN, s. uno che ſi da 
2 liberta in punto di religione. 

atitudinarian, adj. non limitato, non 

riſtretto. 

LA“ TRAN T, adj. che latra. 

LA'TTEN, s. lata, ottone. 

LA'TTER, adj. Ex. The latter end, 1“ 
fine, o la fine. 

To think of one's latter end, penſare 
alla morte, al fine della vita. 

A latter ſpring, una primavera tardiva. 

LA'TTICE, s. gratticcio. 


L AW 


To La“ r Trier up, ingratticciare, cbiu- 
dere un apertura con ua a guiſa di gra- 
tiecio. 
LAVA“Tiox, s. lawatura. 
Lavp, s. laude, commendazione, lode. 
10 Lavup, laudare, commendarc, lodare, 
celi hrure con lodi. 
T.au'DABLY, adj. lodewvole, degno di 
Lode. 
[LA'UDABLY, adv. lodewolmente. 
La'"rpanum, s. laudano. 
La'uDes, s. laude, laudi, preghiere 
del mattino e della ſera fatte nelle cbieſe. 
To Lave, wuctare, o gettare tutta U ac- 
qua d'un lungo. 
To lave, laware. 
To Lave'ts, non andar dritto in cor- 
ends. 
LA'VENDER, s. ſpiga, nardo, lavanda, 
ſpexie dl erba odoriſe ra. 
To lay up in lavender, impegnare, inet- 
ere in pegno. 
I avender water, acqua di lavanda. 
LA“ VIER, s. lavatejo, waſo da lavare. 
10 LA! VER, laware. 
To Lavcn, rider. 
Let him laugh that wins, chi ha dentro 
amaro non pu ſputar dolce. 
To laugh at, rider/i, burlarfi, far, 
beffe, ſchernire. 
I laugh at you, mi rido di wi. 
If you do ſuch a thing you will be 
laugh'd at, ſe vai fate tal coſa, ſi burle- 
ranno di voi. 
To laugh in one's ſleeve, rider ſottecchi. 
Laugh, s. v. Laughter. 
La'UGHTER, s. wn che ride. 
LA'UGHING, s. %, il ridere. 
He fell a laughing, / miſe a ridere. 
— ho un traſtullo, un ſoget- 
to 0 oggetto degno di rifh. 
LA'UGHTER, s. riſ, 
To break out into laughter, ſcoppiare 
in riſo. 
Immoderate laughter, cachinno, riſo 
ſmoderato. 
La'visn, adj. prodigo, profuſo. 
Laviſh expences, ſpeſe ccceſtve. 
To La'visn, ſcialacquare, buttar via 
le facolta. 
La'vishLY, adv. prodiga mente. 
La'viSHNESS, s. prodigalitd, ſcia- 
lacquo. 
to LAuxch, v. To Lanch. 
LAUND, s. pianura che S'eftende fra 
Boſchi. 
LA“uxDRESss, s. lavandaja. 
LA“ ux DRT, s. luogo dove fi lawano i 
panm lini. 
Lavo'LTaA, s. ſorta di danza antica. 
Vocabolo non pitt in uſo. 
LA'UREATE, adj. 
d'alloro. 
A poet-laureat, un poeta laureato. 
LA'UREL, s. alloro, lauro. 
A crown of laurel, /aurea, 
d'alloro. 
A laurel-tree, lauro, alloro. | 
LA'URELLED, adj. coronato d'alloro. 
Law, s. legge. 
The law of nature, la legge di natura. 
The divine and human laws, Ieggi di- 
VINE o umane. 
To give laws, dar la legge. | 
The law of arms, la legge della guerra. 
Law of nations, Arius Kelle zenti. 
Law, legge, giuriſprudenza. 


laureato, coronato 


corona 


LAY 


To go to law, metterh g litigare 
A man learned in the law. yy , 
conſullo, un giureconſulto, e 
A thing gocd in law, una ofa walida 
A father in law, un patrigns, un ſucey; 
A mother in law, una matrigna, — 


ſuccera. 


A lon in law, un figliaſtro, 
A daughter in law, una fighaftra 
A brother in law, un copnaty, 
A fiſter in law, una cognara. 
A law-ſuit, un proceſſo, una lite, 
LA“ WFU L, adj. Fe me ſſo, legittimy 2 
condo la be. 8 
5 A lawtul match, un matrimoniy legit. 
imo, 
Law ful iſſue, figh legittimi, 
LA'WFULLY, adv. ſecond) la lepge, 
A child lawfully begotten, u; Felle 
legittimo. - C 
LA'WFULNESS, s. equitd, giuſſix a. 
LawG1rVER, s. leg//latore. 
LawG1r'vinG, adv. legiſlati vu. 
LA“ W LESS, adj. che non ha legge, 
LA'WLESSLY, adv. in manicrg contra. 
ria alle leggi. 
LAWMA'KER, s. legiſlature. 
Lawn, s. una gran pianura. 
Lawn, renſo, ſorta di tela finiſima, 
LA'WYER, s. an aVV9cato, un legift, 
un dottor di leggi, un giuriſta, un gure. 
conſulto, 
Lax, adj. molle, debde, fiacco, 
Lax, molle, non teſo. 
La'xaTive, adj. laſauvo, che la 
wvirty di lenire, mollificare, o purgan. 

Lay, adj. laico, ſecolare. 

Ne S. un laico. 

A lay- brother, un frate laico. 

A lay- prince, un prince ſecclare. 

A lay-prieſt, un prete ſecolare. 

A lay habit, an N 

ay, preterito del werbo To lye, giacer, 

Lay, s. letto. 

A lay of mortar, un letto di calcina, 

Lay, ſcommeſſa. 

It is an even lay whether it be ſo er 
no, /t ſta in dubbio ſe cid ſia, o no. 

ay, una canzone. 

To Lax, neitere, porre, poſare, diſbom, 
ordinare. 

To lay ſiege to a place, meter Paſſed 
ad una piazza. 

To lay taxes, imporre delle taſſe. 

To lay the cloth, apparecchiar la 1. 
vola. 

To lay a woman, aſſiſtere una dena 

rtorire. 

To lay the foundations, geter i fends- 
menti. 

To lay a wager, ſcommettere, fare wid 
ſcommeſſa. 

To lay a net, tendere una rete. 

To lay ſnares, tender inſidie. 

To lay, fare, concertare, tramare- 

To lay eggs, fare dell' uova. 

To lay the duſt, abbattere la poloytt-, 

The rain has laid the corn, Ia 48 
ba coricato il grano. . 

To lay one's ſelf at one's merch, ,. 


metterfi merce altrui. 
To lay! of, afferrare. | 
To laya charge againſt one, incalpart, 


aceuſare alcuno. 
To lay the fault to one, dar la jo 


ad uno. 


A lattice window, na gelofia. 


| To follow the law, fludiar la legge. 


To lay afleep, addormeniare, far a 
| Mire. , To 


7 


= © 


D 


&; 


a oo 6&6 A  M  S .- 


„ 


L AZ 


o lay waſte, deſolare, rovinare. 
2 > open, ſcoprire, Spregare, dichia- 
ume, dire, rivelare, manifeſtare. 
To lay hands on, meter le mani addoſ- 
uno, 

Pp To lay by, metter da banda. 
To lay off a garment, laſciare un abito. 
To lay over, coprire. 

To lay 1 . ſelf, sforzar/i, ſbrac- 
7 are il poſſible. 

ar 5 2 Rom one, battere, baſtonare, 

malmenare alcuno. 

To lay along upon the ground, en- 
derfi, coricarfe per terra. 

To lay aſide, metrer da banda. 

To lay aſide, omettere, negligere. 

To lay aſide, deporre, meter it. 

To lay aſide, rinunciare, 1 ab- 
bandmare. 

To lay a thing before one, rappreſen- 
ure, eporre che ji ſia ad uno. 

To lay in proviſions, fare le ſue prov- 
eifont. 

10 lay out money, ſborſare del danaro, 

ſpendere. 

To lay out one's cards, ſcartare. 

Tolay violent hands upon one's ſelf, 
onmazzarſi, uccide gi. 

Jo lay a command upon, comandare, 
or dinare. 

To lay in heaps, ammaſſare, ammuc- 
chiave. 

To lay an obligation upon one, obbl;- 
gart qualcheduno. 

Io lay one on the face, dare uno ſchi- 
ef" ad uno. 

To lay to one's charge, accuſare, incol- 

re alcuno. 

To lay a thing to heart, prender una 
eſa a cuore. 

h Tolay claim, pretendere, aver preten- 
ie. 

Tolay up, accumulare, ammucchiare. 
Lay that up for another time, ri/er- 
bate queſto per un altra volta. 
To lay one up, far caſcare ammalato 
alcuns, 
Jo lay one up, mettere alcuno prigione. 
To lay down one's commiſſion, rinun- 
dar Fimpiego. 
Io lay down one's life, perde re la vita, 
mori re. 
Jo lay upon the bed, coricagſi. 
o lay together, ammaſſare, adunare. 
0 lay heads together, conſultare in- 
eme, 
To lay under, ſottomettere, ſottoporre. 


La'ves, s. flrato che fi ſparge ſepra un 


= firato, o ſuolo che giact ſopra un altro 
0. 


Ly'yixG, s. i mettere. 

hen paſt laying, una gallina che non 
4 h uowva. 

A laying on of the hands, Pimpoſizione 
lle mani. 
La r- Max, 8. un laico. 

a Y-STALL, 8. letamajo. 
L. zan, 8. un le proſo. 
L ZAR-HOUS?,\ S. laxzaretto, ſpedate 
14 AZARE'TTO, I Þappeſtati. 
1 adv. pigramente. 
Zix Ess, s. pigrizia, 
ZING, adj. ig, neghittofo. 


r 5. lapiſlaxæolo. 


AIs LA(Z v LI, 


* Y, adj. pigro, neghittoſo, lente 


Alazy-bones, uno ſcioperaro, 
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LEA 
LiA, 8. terreno chiuſo intorno. 
Lzach, v. Leech. 
LrA“cRER, v. Lecher. 


LEAD, s. piombo. 
Lead - mine, miniera di piombo. 


calcinazione di riverbero 
rel giallo, e ſerve per 
bro, minio. 

To Lrap, impiombare. 

To lead, menare, guidare, condurre. 

This way leads to the town, queſta 
ſtrada wa alla citid. 

To lead a good life, wiver da uomo 
dabbene. 

To lead, menare, condurre, comandare, 
eſſer il capo. 

To lead along, condurre. 

To lead off, flornare, ſviare. 

Lo lead away, menar via. 

To lead out, menar fuora. 

To lead one out of the way, fviare al- 
cuno, ſtornarlo dal ſuo cammino. 

To lead back, ricondurre. 

To lead in, or into, introdurre. 

LeA'DED, adj. impiombato. 

LEa'Den, adj. di piombo, piombino. 

LEADER, s. conduttore, guida, duce, 
capitano. 

The leader, colui che ha 
cando, alle carte. 

A ring-leader, il capo d'un partito. 

A Labin man, S. un capo. 

The leading men of the town, # prin- 
cipali della citid. 

leading word, la prima parola, la 
parola dalla quale dipendono le altre. 

The leading card, la prima carta, la 
carta di colui che ha giuocato il primo. 

To have the leading hand at cards, 
aver la mano, eſſer il primo a giuocare. 

Leading-ſtrings, 1 o naſtri, che 
er ono a | Fore un bambino allora che co- 
mincia a camminare, 

LEAF, s. foglia. 

The fall of the leaf, [autunno. 

A leaf of gold or ſilver, foglia d'oro, 0 
Aargento. 

Leaf-gold, oro in foglia. 

A leaf of a book, un foglio, due facce. 

To turn over the leaves of a book, 
ultar i feen d'un libro. 

I ſhall make him turn over a new 
leaf, li fard ben io mutar diſcorſo, o con- 
dota. 

To Lear, produr foglie. 

LEAFLESS, adj. Srondato. 

Le'arY, adj. fronzuto, frondoſo. 

LEex1Gue, s. lega, unione formata con 
patto ſolenne tra principi. 

To enter into a league, far lega. _ 

League, lega, diſtanza di tre miglia 
circa. 

LE'AGUER, s. colu che 2 della lega, 
con federato. 

Leaguer, aſſedio. 85 

Leak, s. apertura per la quale Pacqua 
trapela. 

'o Leak, fare acqua, trapelare. 

This veſſel leaks, queſto waſo trapela. 

Leary, adj. che trapeln, pieno di cre- 
patura, di feſſure, feſſo. 

LEAM, s. guinzaglio. 

LEAN, adj. magro. 

Lean meat, carne magra. 

A lean ſoil, terra magra. 

Lean, magro, macilente, ſmilxo. 

Lean, Ss. magro. 


pigne re, cinna- 


la mano giuo- 


: 


Red-lead, piombo, che precipitato per 
71 colore tra l 
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I love lean, amo il magro. . - - 
To Lax, appoggiarf, poſave, regger# 
A thin 


fu 


7470 lean upon, un appeggiatejo, 
coſa a che 'uomo s' appoggia. | 
To lean, pendere. * 
A wall that leans on one ſide, us muro 
che pende da una parte. # x 
EANING, s. Þ jan. | 
A leaning aff, an Hefe per appog- 


giagſi. f 
A leaning-ſtock, un appoggiatojo. 
LE'ANNESS, s. MagreZ2a. 

Lr Ar, s. un ſalts, 

To take a leap, fare un ſalto. 
Leap, una naſſa. 

The leap year, anno biſeftile. 


To Lea NN | 

To leap for joy, far galloria, galluz- 
zare, giubbilare. | 

He 1s ready to leap out of his ſkin for 

joy, non cape nella pelle dall allegrezza.. 

Toleap, palpitare, battere. 

To leap, monta re, coprire, parlands 

d uno ſtallone. 

LE'APER, s. ſaltatore. 

LEAPING, s. il ſaltare. 5 

Lrar r, preterito del werbo To leap. 

To Learn, imparare, apprendere. 

To learn by heart, imparare a mente. 
2 aver informazione, ſapere da 

altri. . 

LEARNED, adj. dotto, ſaputo, letterato. 

The learned, s. i dottt, gli uomini 

dotti. 

LE'ARNEDLY, adv. dottamente. 

LE'ARNER, s. quelli che impara, uno 

ſcolare. 

LE'ARNING, s. imparare. 

Learning, ſapere, dottrina, erudizione, 
ſeienza. 

The commonwealth of learning, la 

repubblica delle ſcienze. | | 

LEARNT, preterito del verbo To learn. 

LEASE, s. affitto. 

To take a leaſe of a houſe, pigliare una 

caſa in afſitto. : 

To Leasx, dare in affitto, a pigione. 

To leaſe, ſpigolare. 

LE'ASER, s. ſpigolatore, quell} che ua 

ſpigolando. | 
EASH, 8. guinzaglio, laſſa. 

A leaſh of hounds, tre cani agguinza» 

gliati inſieme. 2 | 

A leaſh of partridges, tr# quaglie; ef 

dice pure d'altri uccelli morti mandati in 

numero di tre ad alcuno. 

Leaſh, correggiuolo, che fi mette a" pie” 

de falconi. 

EASING, s. menzogna, bugia. 
Le'aSOUR, IS. quello o quella che da in 
Lzr'as0R, | affitto. 

LeasT, adj. il minimo, il pit piccolo. 
You have not the leaſt cauſe of com- 
laint, voi non avete la minima cauſa di 
mentarwi. 

I don't fear him in the leaſt, nor lo te- 
mo ? gra 

aſt, adv. meno. 

I love him leaſt of all, Pamo meno d 
ogni altro, 
At leaſt, at the leaſt, almeno, almanco. 
LE'ATHER, s. cugje, pelle. 
Leather- bag, ſacchetto di cuojo. 
Leather-dreſſer, conciatore. 

A leather-ſeller,. un * 

The upper-leather of a ſhoe,, /omafe,, 


} 


* 


Ja elle di ſepm della ſcarpa. 


A. lear 


LE E 


To loſe leather, ſcorricarff, lovare un 
loco di pelle. # 

A leather-bottle, otre, o otro. 

LEATHERN, adj. di pelle. 

Leave, s. libertd, licenza, permiſſione. 

Byyour leave, con licenza wvoſtra. 

o have free leave to do any thing, 

averliberta di fare che che ſia. 

By your leave it is not ſo, con voſtra 
licenza, la coſa non va cos. 

Give me leave to anſwer you, permet- 
tete mi di riſponderwvi. 

If you give me leave, ſe wolere. 

Leave, congedo, commiato. 

To take leave, prender congedo, accom- 
miatarſi, 

To Lrave, Iaſciare, abbandonare. 

] left him a bed, Ih laſciato in letto. 


I leave you to think, /aſcio penſare 4 


ai. 
To leave the door open, laſciar la porta 
aperta. 


L left word with the maid that I ſhould ' 


be at home to night, 50 /aſciato detto alla 
ſerwa, che ſarei a eaſa ſtaſe ra. 
To leave one's work, laſciar di la wo- 
rare. 
To leave one to the wide world, la- 
ſciare uno in abbandono. 
Io leave off, ceſſare. 
To leave off, laſciare, ceſſare, finire. 
Leave off your prating, iniiela con queſte 
vo re chiacehicre. 
Leave that to me, laſciate far a me. 
To leave out, -ommettere, dimenticare. 
To leave out, eſcludere, non ammettere. 
feng adj. Ex. broad-leaved, che 
ha le foglie larghe. 
Narrow-leaved, che ha le foglie ſtrette. 
LE'aven, s. fermento, lifvito. 
To LYaven, liewitare, fermentare. 
Le'aveR, s. ewa, flanga o altra coſa, 
eon cui & alxa una coſa. 
Lravrs, plurale di Leaf. 
LE'AviNG, s. i laſciare. 
Le'avincs, s. rimaſuglio, awanxo. 
I won't eat your leavings, non vog lio 
mangiare i voſtri rimaſugli. 
_ LFavy, adj. fogliuts, frondoſo. 
To Lecn, leccare. 
Le'car, s. un' ums laſci vo. 
LEe'CHEROUS, adj. laſcivo, impudico. 
LE'CHEROUSLY, adv. laſcivamente. 
E'CHERY, s. laſcivia, impudicizia, 
luſſuria. | 
LE'CTERN, s. leggio, lettorile, ſtrumento 
di legno ſul quale tengono il libro coloro che 
eantans i divini uffici. 
Le'cTuRE, s. lettura, lezione. 
A reader of lectures, un profeſſore, un 
lettore. 
Lecture, bravata, ripaſſata. 
Le'cTuRER, s. namente un aju- 
tante del miniſtro d una parrocchia, che pre- 
dica ordinariamente il dopo pranſo. 
Leb, adj. p. paſſ. di To lead. 
A led horſe, un cawalla a mano. 
Lp, s. orlo. 


A ledge of rocks, una giogaja, una con- 


tinuagione di rupi. 
Ledge, rata, ſiola, V. Layer. 
Lee, s. la parie dove da il vento, la 
parte oppoſta al wento. 
The lee-bow of a ſhip, il canto d'un 
væſcello oppoſio al vento. 


To lee the helm, ſpignere il timone werſo 


la banda del waſeelly oppeſto al vento. 


a 

Ade da il vento. 
To go by the lee, tar perditore. t 
Lee, feccia, fondacchin, rimaſuglio di 
liquor fecciofo. 5 

LEECH, of LEECH-WORM, s. ſangui- 


| 


| 


LEG ; 


*Lee-ſhore, la ce, o la ſplaggia alla 


ſuga, mignatta. 


Leech, un medico. Obſ. 
A horſe-leech, un maniſcalco, quegli 


che medica i cavall:. . 


T.,r'ECH-CRAFT, s. Parte del medicare. 
Lrer, adj. amante, affeziomato. 

LEEx, s. porro. 

Leek-potiage, 1 con porri. 
LErk, s. ſguardobreco, occhiata obliqua. 
To LEER upon, occhieggiare, guardar 


ſort” occhio, colla coda dell” occhio. 


Le'tRING, adj. Ex. A leering look, 


uno ſguardo, un occhiata furba. 


L Es, s. plur. feccie, fecce. 
LEt'EWARD SHIP, s. un wvaſcello che non 


va a ſeconda del vento. 


A lecward tide, vento e marta. 
Lrrir, adj. manco, finiſtro, oppaſto a 


deſtro. 
The left-hand, or foot, la man manca, | 
il pi? manco o. ſiniſtro. 


A left-handed man, un mancino. 
Left, p. paſſ. di To leave. ; 
If there be yet any hope left, fe v7 


refla ancora qualthe ſperanza. 


Lec, s. gamba. 


The leg of a fowl, la coſcia d'un uc- 


cello. 


A leg of mutton, un quarto di caftrato. 
To make a leg, far la riverenza. 
A leg of wood to put in a ſtocking, 


forma per informare le calzette. 


LE'GACY, S. legato, laſcito. | 
Le'GAL, adj. legale, legittimo, ſecondo 


la legge. 


LEGA'LITY, s. conformitd alle leggi, 


equitd. 


Le'GALLY, adv. legalmente. 
LE'GATARY, or LEGATE'F, $. lega- 


tario. 


LE“ GATE, s. legato, ambaſciadore del 


Papa. 
REY . Legatary. 


Le'GATESHIP, or LEGA'TION, s. e- 
axione, ambaſceria. 

LEe'GATINF, adj. del legato. 

The legatine power, il potere del le- 


gato. 


tamento, e laſcia 2 


( 


1 


| 
| 
| 


LEGa'TOR, s. teftatore, colui che fa te/- 
Le'cenD, s. leggendario, le vite de 
Santi, | 
Legend, leggenda ſawola. 
Legend, le parole ſcolpite intorno ad una 
moneta 0 medaglia. 
LE'GENDARY, adj. di leggenda. 
Legendary ſtories, leggende, fawole. 
LE'GERDEMAIN, s. gherminella. 
LE'GIBLE, adj. 1 
Le'G10N, s. legione, ſchiera di ſoldati 


- 


fra gli anticht Romani. 


LE'GIONARY, adj. legionario, appar- 
tenente ad una legione. 

LEG1SL&'TION, s. i far leggi; lo iſti- 
tui r leggi. 

LE'GISLATIVE, adj. legiſlative. 

LEG1SLA'TOR, 8. legi/latore. 

LE'GISLATURE, s. legiflatura; quel 
porere che fa le leggi. 

LEG1'TIMACY, s. legittimitd. 

LEGITIMATE, adj. /egittims. 


LER 
To Lzcr'TiMarTy, legittimare 
LEGITIMA'TION, s. legitimaz; 
LEe'Gume, | 2 
Lroo'urn, i legume. 
E'IGER, or Le'1Gen- | 
libro di mercante, ee Fus 
, 
Laien 4 fam al os 
1 „ S. ago, dem po, comeding, 
EI SURELY, adv, @ bel. agi 
Leiſurely, lentamente, a poco a | 
Le'MaN, s. 43: 
MAN), s. un innamorato, un day 
Non più in uſo. / TE 
ety K, 7 Alembick. 
EMMA, S. lemma, dicong i 
quella propoſizione che ſerve loro - = 
ftrare alcun problema o teorema immedinia. 
niente. 
LE'MNIAN EARTH, s. terra Feillata 
LE'MON, s. limone, limoncells, 
Lemon tree, limone. 
LEMONADE, 8. limonata; her, 
fatia d acqua, zucchere, e ſugo di lima 
To Lłx p, preſtare, impreſlare. 
To lend money, preſſar denars, 
Lend me your hand, datemi la man, 
LE'NDER, s. preſtatore, chi preſta, 
L.EN DING, s. preflita, prefire. 
LENGTH, s. lunghezza. 
In length of time, @ lungo andare, 
To lie at one's length, eſer conta 
tutto diſteſo. 
To have the length of one's foot, 4. 
noſcer Fumore di qualcheduns. 
At length, alla fine, finalment, 
A — in full length, un ritratts ix 
grande, 
Length-wiſe, in lungo. 
To LE'NGTHEN, — 
LE'NGTHENING, S. allungament1, 
L E'NIENT, adj. molcente, dulcijicants 
mitigante. 
Lenient, che ſcioglic, emolliente. 
To LENI r, lenificare, adducire, un- 
morbidare. 
LE'NITIVE, adj. lenitivo. 
LENI, s. dolcexza, amorevilezz, 
affabilita. | 
LENS, s. lente, werro o criſtallo di fgun 
ſimile alla lente citvaja. 
LexT, S. quareſima, digiuno di qut- 
ranta giorni. 
| To keep Lent, offervare la quarefima, 
Lent, adj. impreſtato. 
LE'NTEN, adj. quare/imale, di qua,. 
ma, da quareſima. 
LENTUCULAR, adj. a foggia di lent; 
conwveſſo doppiamente. 
LE'NTIL, s. lente, lenticchia, lenig- 
gine. 
LE'NTISK, s. lentiſco, albero. 
LE'NTNER, s. ſpexie di falcone. 
Lu'NTOR, s. wiſcoſita, tenacitd. 
Lentor, lentezza, ritards. a 
Lx“o, s. leone, uno de dodici ſegni di 


ö 


1 zodiaco. 


LE'ONINE, adj. leonino, dilione. 
Leonine verfes, ven leonini, ſorta 
werfi Latini che rimano nel mezz0e el fat 

E 8. le = 

E'PER, S. un lehbro/o. . 

Le'P1D, adj. ſcherzewvole, feftoſo, depuis 

LEPUDITY, s. leid. 0 

LEPRO'SITY,\ 5. lebbra, ſpexie diſc g 

LE'rROSY, Fu, 1. 
5 LE'rROUS, adj. lebbroſe, inſcus © 

ra. 

LERE, s. lezione, dottrine- 


þ 
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LET L1B LIE 


4 „ 


LR RX, S. letiura. , . Le'tTTi1CE 1 . ; . 1 
Less, adj. minore, pid piccolo. | Le'rry ek, 8. lattuga. | 1 * inſamatorio . 
To make leſs, diminuire, Jemen. , Headed-lettuce, lattuga cappuccla. Fatta eren. ne 
cal. E'VANTIN j. 2 4 ami 
leſs, adv. meno. Sub: E, adj. del ievantes levan N eritotins, diffamarlo, ſcreditarle 
Much leſs, molto meno. Le'vanTings., s. i levantini r ; 
More or leſs, pid v mens. „ ac. „s. i lewantini, le naxioni 32883 8. un diſſmatore. 
To make leſs of one friend than ano-| Levt's, s. Jewata, il levarf, it tempo „„ adj. diffamatorio, infa- 
ther, far meno conto d"un amico, che d un | nel 9 leva la mattina. LON AI ad). liberale 
altro. ; e was at the King's | ? N 1 1245 
Lesst'e, s. colut che piglia in affutto. alla levata del Re. [YON NES ON N s, Iiberaltta.” 
To Lr'ss Ex, impicciolire, ſcemare, di- Lt'Vver, adj. liwvello, piano LI ERALLY, adv. Hhberalmente. 
minire, far piccolo. To lie ley 7 x |, 2-* SERTINE, 5. we Jcapeftrato, uns 
To lellen one's ſelf, abbaſſarfi, umi To ie level, effer a livello. wviato, | 
0 5 I- 0 m: 72 . 7 - . . . . 
arſe. ' : Level * B le 8} N ach. licenzioſe. 
þ. . . . . . . " 3 . 4 , > yp 4 P 
Lo leſſen, impiccolire, divenir piccolo. | aggiuftan le coſe al medefimo 1 _ 75 A S. Shrenatezza, vita 
Le'sSER, ad. pin ng minore. Level, pian?, parlando del terien L1Bts n 
The Leſſer Alia, P Afra Minore. T "> RTV, s. tiberta. 
ee 2 x o be upon the level, er del pari. The liberties of. « wits, JL BECE 
L58778. le flerco d un lupo, cingbiale,| Tevel-coil, fate lunge; termine di giuo- | franchigie, Ie immun 14 7 . Mn I 
n catore, quando uno ha perduto la partita fa | | — ty, lib e 
Lessox, s. lezione, quella parte di lungs A altro. List Ys, liberta, licenza, fermiſſone. 
oe injegnate dal maeftro da im pard ni dall To LEVEL, livellare, mettere, aggin/-| 20 ae 101 e en 
. | | * | 9% is, er | F 
ſulare. . 2 tare le coſe al mede/ums piano. L1'#1.0NG 8 * cicotri + binds, | 
Leſſon, lezione, omilia detta wuna To level a houſe with the ground Ppt 2 oe cicotrine, . „ 
chieſa, ſpianare una caſa. e ; celeſti * Op 8 ONE 
Leſſon, lezione, iflruzione, precetto, in-| To level at, mirare, aver la mira, por 1 ax” s. diluted 
Me gre one his leſſon, fare una ripa/- bs Toll fiſumente wvolgere it penfiero. L1'BRARY, 5 e ee * 
Oo 8 a ri * 0 ; . 0 « 3 75 s + 
lan a * ad : * bu ras ugualare, metter del part, pa- NN bibliotecario. 
To Le's$0N, iſtruire, ammaeſtrare. LE'VELLER, s. colui che livella I v5 rg . 471 — 
3 s. colui che da a pigione 0 in b Levellers, razza di fanatici, che vol- Treue x N 1 permiſſime 
= lers un temps in Inghilterra diſtrugge | ical lie y "$A 
. — conj. per paura, per tema, per ſorta di faterieriia N WM. 1 — — 1 47 
2 | LE'VERET, s. lepretti 7 - 0 di pubbli HA. e 
Let, adj. affittato, appigionato. pratto. : f "To of mor reg un libro. | 
Let, s. oflacolo, intoppo, impediments. LEV'ERHOOR, s. allodola; E'woce an- privilegio CENCE, dar licenxa, conceder 
To Let, permettere, laſciare, dar li- tica, e ſolo ritenua in Iſcozia. a To cence a book, dar licenxa di 
mw 28 Lr“ Ver, s. un ſaſſio ſolo di tromba. fare, o pubblicare 775 n 
Let me alone, laſciami flare. Lev1aBrs, adj. che ſpud levare A licenſed a unn. ; 
Io let blood, cavar ſangue. pierre pv . A licenſe book, un libro flampato con 
101 | 2 vArHAx, s. Galena, privilegio. 
ay et, or let out, afittare, appigie- Fear s. un Levita, LiCt'NTIATE, s. un licenziato, uno che 
ay EVI'TICAL, adj. Levitico ha pi : * a + 
lol Bars "Ms 8 prena permiſſione d efſercttare un ar 
N 10 ſee, far vedere, moſtrare. 4 LEvr'TICUS, s. if Lewidico, un di cin- und ſcienxa. Je * 
* et, impedire, rite ne re, trattenere, | que libri di Moſe. Lici'nTious, adj. licenxigſo, difſulut 
are. Lr'viry 8. * A . oY * . 0, 
Let, d anche un verbo auſiliare, "hol Lad... leggerezza, incaſlanxa, vo- 1 Jcapeſtrato, sfrenato. | < 
| ſerve all imperatia/9, Le'vy _ 1 13 720 , ppt war gy) ESS, S. licenza, tr ; 
Let us go, andiamo. & love at i 4 . wberta di coflumi, Frenatexxa, diſſulutexxa, 
Lot him foeak I; erl. evy of taxes, una le wata di taſſe, |ſcoſtumatezza, | 
A peak, part gli. Levy of ſoldiers, leu di genti, o ſol-| Lick, s. cad 
et him come, wvenga. dati. F'9 Tat « cadavere, corpo mort. 
_ k e die if it be not true, p i To Lt'vy, lewvare | 0 di þ geo Joel aui e Tr 
re ſe non & vero. «Ps ws” oi , 7-8 tunto per 
He let £ F : 4 y a tax, due una taſſa. dinotare che & uwccello di mal augurio, ec 
onto Ma word, gli ſcappd di becca P Fo levy ſoldiers, lewar ſoldati, o gente, |predice more. ugurie, e che 
. Tolet off. «! ar gente. LYCH-GATF, s. Porta di cimiterio 
rare, ſparare. LewD, adj. diſſaluto, ſcaſtumato, i | ' empo f 
l . impu-| Licu-w 
” let down, calare, abbattere, abbaſ-\ dico, oſcems, 474% 1 NE glia - TEN n, 
4 . a 5 Li wp, adv. diffulutamente, ſcoſlu- | LUCHWALE oats 4 
5 * in, or into, laſciar entrare. matamente, 07 a 1 ft bo re els muddy, rene. 
To * a el er pt eek 7a ad uno. — DNESS, s. diſſolutexza, libidine. |blica. Fes n. 
. Sue, ger. L' Wos rHR, 8. colui che s* abbandonna Li | #3 
2 * out, faruſcire, laſciar uſcire. interamente alla luſſuria. ; A ck. dich Th n 
IT pgs Y, v. Litany. LeX1CO'GRAPHER, S. wocabNiſta z wn | tone, un leccardo. Op, We, 
ob „ j. letale, mortale. che fa dizionari, leſſicografo. Lick-ſtone, s. murena, ſorta di ſeſce di 
8 K, adj. letargico. Lt'X1CON, s. un diiona rio, un leffico. mare. er * 
a van. ; les __ LYABLE, adj, ſoggetto, eſpofto. To Lick, leccare. ws 
by fan] s. lettera, carattere dell' al- This expreſſion is liable to miſcon- LYCKFRISH, Nadi. leccards ghiotro 
A cans ſtruction, queſta eſpreſſione pud pigliarfi in| Lic RHROUS 010% 5 2.4 : 
ett 9 „ ace. Trezzgtenz ii 5. golofila, * obj 
anda 2x6 a ay ſcrittura che fi] Lax, s. un bugtardo, un mentitore. |torna. n 899% . * 
letter patent, 75 3 a &D, adj. leardo; calore di pelo di] LicoRice, s. liquorizia, regolizia, 
» . , _ #4 , > XI 1 p ' 
ter df ate cavalls. L1ctoss, 8. pl. fitthri, miniftri della 
0 LETTER en e + 1 Ge cafrare. 1 eſecutiva f1 I Romani. 
re e ber Ne 
E'TTERx . LBB: S. FOpAYAE, e eye»lid, la palpebra. 
A delle ao letterato, dotto. Libbard's bane, gcuͤnito. | LIE, 7 bugia, L falſiid. p 
1 min. man, wn uomo lette- L1YBBED, adj, caſtrato. To fell lies, dire delle 51e. 1 
Vol. 11, L1BEL, s. libello, libretto, Lie, £m ons fdvula, finwone, 


o . 


LIF 
To give one the lie, ſmentire. 
Lis, s. liſciva, con cui fi fa il bucato. 
Lie-waſhed, bianco di bucato. . 
To LIE, efere, fare. 


Jo lie open, eſſre o ftare allo ſcoperto. 
To lie ill of a fever, efer malato di 


re. 
To lie fick a bed, far in leito malato. 
To lie, alleggiare, dimorare. 
To lie, giacere, effere ſituato. 
Rome lies in a plain, Roma giace in una 
Nanura. 
bY lie lurking, tene n naſcoſto, appiat- 
Ia t. 
Herein lies our happineſs, in gueſts con- 
fte la noftra feliciid. a 10 

It lies all upon you, dipende intiera- 
mente da voi. 

The fault lies at your door, voi wa- 
ve te tutta la col pa. 

Theſe commodities will lie long upon 
your hands, queſſe derrate non le ſpaccerete 
Fer un pezzo. : 

To lie under an imputation, er in- 
colpato d'alcuna coſa. 

o lie under a great affliction, eſſere 
grandemente afflizto. 

To lie under an obligation, aver ob- 
bligo ad uno, o aer debito di fare alcuna 
coſa, 

To lie down, coricar/e. 

2 lie up and down, eſſere ſparſo qui e 

ud, 
a To lie in, partorire. 

To lie in wait for one, aſpettare qual- 
cuno, o flare in agguato aſpettando alcuno. 

I will do whatever lies in my power, 
Fard quanto potrd, 

To lie out, dormire fuor di caſa. 

Lree, adv. math pin preſto. _ 

I had as lief go as ſtay, 2 tut ung per 
me landare o lo * 

Lief, volentieri. 

Lief, adj. caro, diletto. 

LIE E, adj. ligio, ſuddito. 

A liege lord, un ſovrano. 

A liege man, un vaſſallo. : 

Lx Es, s. un 12 fogetto ad un prin- 
cipe, vaſſalli, ſudditi. ; 

L1'EGER, s. ambaſeiatore che riſiede. 

LiE'NTERY, 8. lienteria, ſpexie di fluſ- 
fo di corpo. : 

L' EN, participio del werbe To lie. 

LIE R, 8. un che giace git. 

Liu, s. Iuogo, vece. 

In lieu of, in le o, in vece di. 

Lieu, adv. Obſ. wolentiert. 

LiEUT'ENANCY, s. carica di luogote- 
nente. 

LIEUTENANT, s. Juogotenente. 

The lord lieutenant of Ireland, il vi- 
cer? d Irlanda. 

. LievTENANTSHIP, v. Lieutenancy. 
LITE, s. vita, Punione dell anima col 


cans 
The lives of the fathers, le wite de 
ſanti padri. 
Life, viwvacitd, wigore. 
To give life, animare, viviſicam. 
To draw one's picture to the life, fare 
Paltrui ritratio al naturale. 
© 1 will beg his life, domanderd la ſua 
razia. — 
As you tender your life don't do it, 
fer vita voſtra non lo fate. FR 
To depart this life, »ſcir di vita, mo- 
rites P 


non 7 ancor morto. 


L1G 


{ Toſit upon life and death, fare il pro- 


ceſſo ad uno, 
- A penſion for life, una penſione vita - 
ixia. 0 
Life, vita, maniera di wivere. 

For life, @ vita. 

A life-guard, un foldato delle guardie. 

Life-time, vita, il tempo della vita. 

ife - rent, penſione a vita. 

L1'FELESS, adj. che non ha vita, che 
non & animato. 
” al S. Sforzoche ſi fa per lewar ſu una 
coſa. 
5 give one a lift, ajutare alcuno, aſ- 
fterlo. 

To give one a lift, dar il gambetto ad 
uno. 

At one lift, in un ſubito, alla prima. 

To help one at a dead lift, trarre al- 
cuno d impaccio. 

To Lirr, alzare, inalzare, ſolleware, 
levare, ergere. 

LYFTER, s. calui che alza, o lewa. 

To Lic, giacere, ſtar/t git. 

L1'GAMENT, s. /igamento, 5 del 
corpo noſtro, che non & ne cartilagine, ne 
membrana, e che lega altre parti inſieme. 

L1GATURF, s. Jegatura, legame. 

The ligatures of the nerves, le lega- 
ture de' nervi. 

LicaT, adj. 
grave. 
Light, leggiero, che non e di giuſto peſo. 
Light, leggiero, agile, ſnello, veloce. 
Light, leggiero, di poco momento, friwo- 
bo, di = importanxa. 

Light gains make a heavy purſe, 7 
guadagni mediacri empiono la borſa. 
Light, or light armed, armato alla 
leggiera. 

ight, leggiero, incoflante, volubile. 

Light bread, pan bufferro. 

Light, /eggiero non profondo. 

Light, chiaro, ſplendente, Iuminoſo. 

Light, Siondo. 

Light of belief, credulo. 

To make light of a thing, diſpregiare, 
avere a vile una coſa, farne poco couto. 

Light-heeled, or light- footed, /eggiero 
alla corſa. 
Light-coloured, chiaro. 
Light-headed, gajo, allegro, feſtoſo. 


leggiero, contrario di 


þ 


Light-headed, delirante, pazzo, fuor 
del ſenno. 
ight, s. ſplendore, lume, chiarezza. 


Light, or day-light, giorno. 

To ſtand in one's light, far torto ad uno, 
daneggiarlo, eccliſtarlo. 

To ſtand in one's own light, farf torto, 
11 

ight, lume, candela. 

A wax-light, una candela di cera. 

A watch-light, anale. 

A light-houſe, are, lanterna. 

Light, lume, intelligenza, conoſcenza. 

Light, Iume, perſona illuſtre, celebre, 
gloriofa pel proprio merito. 

Light, indizio, barlume. 

The lights of a picture, i lumi, i chiari 
d'una pittura. 

The lights of a houſe, le fineftre d una 


caſa. 
The lights, i polmoni d'un animale. 
To give light to, /chiarire, foiluppare, 


dichiarare, 


agen. 
There's life in him ſtill, reſpira ancora, To Lich, far lume, 


| To bring to light, metter in chiars, } 


LIK 


To light, accendere, 
To light on, or upon, i 
* 8 a Ar incontrare, 
O light, arrnvare , 
per — » Juccedert, a 
Some miſchief or other will light 
him, gli arrivera qualche diſgrazia, es 
To 7 off one's horſe, ſcendere 
ſmontar d cad allo, ſcavalcare, * 
To light, poſar/i, ed © propris degli ue. 
o LYGHTEN, alleggerire 
Tolighten, . Auer. 
It lightens, /ampeggia. 
To lighten, illumunare, ſchiarire, 
L1'GHTENING, s. alleggerimento. 
L1GHTNING, s. un lam po, un balens, 
LUGHTER, s. fiana, Zdttera, ſurg 4 
barca. 
L!GHTLESS, adj. ſcuro, gfcuro, che 
non ha chiarezza. 
L1GHTLY, adv. alla leggiera, leggier. 
mente, un poco. 
Lightly, leggiermente, imprudentement, 
Lightly, faci{mente, dileggieri. 
Lightly come, lightly go, que! che 
viene dt ruffa, ſe ne wa in raffa, 
Lightly, preflo, preflamente. 
Licurxkss, s. leggerezza, agil, 
pre ſtexxa. 
Lightneſs of the head, deliris. 
Lightneſs of belief. credulitg. 
L1GHTSOM?, adj. luminoſo, chiars. 
Lightſome, gajo, allegro. 
LiGNEovus, adj. ligneo, di J gro. 
Li'oN-ALors, s. legno ale. 
Licxnu'M viræ, zie di legis ce 
8 dali“ Indie. 4 
.I'GUR!, s. ſorta di pietra prezioſa, 
Like, adj. , 23 2 
Like will to like, or like loves like, 
ognuno ama il ſuofimile. 
I never ſaw the like, nor ho mai wif 
coſa fimile, 
Like maſter, like man, qual padron, 
tal ferya. 
ike, mede/imo. f 
In the like manner, parinente, fil. 
Lil rſamile, probabile, credibile 
ike, ver/amile, abile, credibue, 
It is like enough, e molto werjimile. 
Such like things, tali c:ſe, fimilt coſe. 
No, nothing like it, non C 2 tal coſa, 
You are not like to ſee me any mort 
forſe non mi vedrete pin. 
Je was like to die, poco mancdò non ni. 
riſe. 
He was like to be drowned, fu per at. 
negarſi. | 
He is like to loſe his money, com} 
chio di perdere il ſuo danaro. 
I had like to have forgot it, Larter 
quaſi dimenticato. 
Like, adv. come, da. 
To do like another, fare cant 
altro. | 
Like a mad man, da mas. T, 
He carried himſelf like a man, 4 
comportd da valentuomo. n dv i 
o live like one's ſelf, vive 
io ſlato. a 
Hirn, amare, py os 7 
ere a grado, andare a guſto, ag” , 
q That is not well Li KED, di non du 
approvato, o gradito. 


, oor 
I'KELINESS, M e rale 


Li'&ELIBOOD, f militudne, 


- L Ty 


4 


LIM 


LiztLY, adj. veriſimile, probabile, 
redibile, apa rente. 
* your el man, 
bella renza. Yo ; 
: Very Vhety it is ſo, queſts © werifimile, 
To LK EN, raſſamigliare, paragonare, 


comparare 11 3 
LIKENESS, 8. * conformitd. 
LIKE wis E, adv. parimente, ſimilme nie. 
LtKING, s. genie, guſo. 
To create a liking, rende rſi grato. 
Good-liking, approvazzone, conſenſo. 
Good liking, buono flats di ſalute. 
LILAC, s. nome di pianta. 
L1L1ieD, adj. abbellito di gigli. 
LL, s. giglio. 
The wild, or mountain lily, the lily 
of the valley, fioraliſo, mugheito. 

To adorn with lilies, ingigliare, ornare 
di gigli. 
LiMa'TION, s. natura, il limare. 
LIMATURE, s. {imatura, polwere che 
cade di da coſa che ft lima. 
LiMB, s. membro, parte del corps. 
L!MB-MEAL, s. membro a membro, in- 
22, a brant. 
To Lins, dar membra, ſomminiſtrar 
membra. | 
To limb, ſmembrare, disfare a membro 
a membro. 
LiMBECK, s. lambicco. 
LMuEED, or ſtrong limbed, tarchiato, 
di burne membra. 
Li'MBER, adj. piegbewole, fleſſbile. 
LUMBERNESS, S. fleſubilitd. 
Luo, s. lunge wicino all inferno, in 
2 = fi gode piacere, n# /i ſoffre pena, 
11179, 
Limbo, luogo di miſeria. 
In limbo, in 2 
Ling, s. calcina, pietra cotta la quale 
adobe ra a murare. 
Wick-lime, calcina viva. 
Lime-kiln, fornace. 
L'me, limo, fango, poltiglia, mota. 
Line, wiſch:0, pania. 
Lime-twigs, Zuſcelli impaniati. 
A lime-hound, or limmer, braccs da 


un uomo ben fatto, 


oy; 
me, ſorta di limone. 
28 Live, inviſchiare, pigliar col wiſ- 
chis. | 
Tolime, ſparger di wiſchio. 

o lime, incalcinare, cimentare. 


To lime, ingraſſar il terrenoſpargendels 


di calce, 


LUMiT, s. limite, confine. 

To let a limit, m. 

Lo Lrutr, limitare, por termine. 

To limit, limitare, a cgnare, determi- 
hare, accordare, convenire. 

IMITA'TLON, s. Aimitaxione, riſerva. 
IMMER, ſpezze di cane, bracco da 
neue, 
Io Li 


* miniavey/dipignere con acque- 


* * * * . * 
4 Li Axt, s. miniatore, pittore in minia- 
o pittere in generale. Non > vocabulo 


molto in ufo. : 
adj. limoſo, fangoſo, melmoſo, 


 Lious 
_ 

2 aur, zoppicare, eſſer xoppo. 
Wee adj. limpido, chiaro. 
MPIVITY, Is. linpidezza, chia- 

IMPITUDE, | rezza, * 

IMPIN, s. telling, lumacotto di mare. 

care. 


U 


ructa. 


LIN 
Li'MY, adj. viſceſo, eue 


Limy, che contiene calce. 

To Lix, cefare, deliſtere. 
LiNCH4-PINg, s. paliccilo o chiodo di 
LIN DEN-T RET, s. nome d albero. 
LINE, s. una linea. 

Line, . linea, riga. 

A line of circumvallation, ana linea 


di circonvallatione. 


He drew up his army into two lines, 


egli diſpoſe il ſuo eſercito in due linee. 


The equinoctial line, linea equinozi- 


ale, quella, che ugualmente diſtante da” po- 


li, divide la sfera in parti uguali. 
Line, linea, deſcendenza, lignaggio. 
Line, cordellina, cordicella. 
To Lix ER, foderare, ſoppannare. 
| To line with fur, ſoppannare con pellic- 
cia. 
Jo line a brick wall with free-ſtone, 
incroflare un muro di maciguo. 
Ly line, accoppiarſi, e diceft degli ani- 
mali. 
LiNEAGE, S. legnaggio, ſlirpe, ſchi- 
aid. 
L1NEAL, adj. lineale, che wa per li- 
nea diretta. 
L1i'NEAMENT, s. lincamento, fattexxa. 
LYNEN, s. ela; tefſuto di canape o di 
lino. 
Linen, adj. farto di rela. 
LYNEN-DRAPER, S. mercante di tela. 
LixG, s. baccalg, ſorta di peſcc ſalato. 
Ling, tamerice, tamariſco, erba ſalwa- 
tien casi detta. 
Ling-wort, angelica, erba medicinale. 
To LIN GER, langue, menare 
vita languida. 

To linger, tardare, pralongare, diffe- 
rire, tirare in lungs. 

Li'NGERER, S. un uomo lento, tardo, 

igro. 

. ERING, adj. lunge, tardo, lento, 
pigro. 
Lingering, languido, fiewole, 
To go a lingering pace, camminare a 
paſſi molto lenti. : 

Lingering, s. rizardamento, indugio. 

L1NGET, v. Ingot. 

Lid Go, s. Gag io, la lingua, i 
parlare. Vucabolo bur ev. | 

LiNGUA'C1TY, S. loquacitd. 

L1NGvuIsT, s. chi è verſato nelle linguc, 
chi 7 molte lingue, linguiſta. | 

I'NGWORT, 8. erba cos} chiamata. 

LiNIiMENT, $. linimento, ſpezie di me- 
dicaments e ſie rng. 

LIN ING, 8. zl faderare. 

The lining of garment," fodera, ſop- 

nnd. 

The lining ef a hat, la cuffia d un cap- 

to. 
fe LIN k, s. ancllo di catena. 

Link, fiaccula, torcia a vento. 

To I 1NK, concatenare. 

L1'NK-BOY,.S. ragaxæo che porta una 
torcia in mano di nutte _ per le wie, a fa 
lume alla gente per mercede. 

LYNNEN, v. Linen. 

Lx NET, s. fancllo, ſorta d uccelletto. 

L1NSEED, s. ſementa di lino. 

Linſeed-oil, ie di lino. 

ra 5 

ta di panno fatto di lana e lino. 

3 adj. vile, abbietio. 


na, 


ping, adj. che ⁊ ca. 


— 


una | 


LiNSTOCK, s. baſtone in punta al quale | ryole i 


LIS 
li artiglieri appiccano un pen di mica 
per uſo di dar _ a cannon. | 

LINT, s. fila di panno lino, che mettonf 
ſulle ferite. 8 | 

Lint-ſtock, baſtone che contiene alla pun- 
ta la miccia colla quale il cannoniere da fuoco 
al cannone. 

LIN TEL, s. quella parte della cornice 
della porta che fla appunto ſovra i colonnati 
che 12262 gonla. 

1'ON, s. lcone, lione. 
A ſhe-lion, una leaneſſa. 
A young lion, or a lion's whelp, len- 
cello. | 
A LYoNCEL, s. un leoncello. 
LroNEss, s. leonefſa, lioneſſa. 
LYoNLEaAy, 
L1onsMoOUTH, 
Lroxsraw, 
LronsTair, 
L1roxsTO0O0TH, 
LIr, s. labbro. 
To part with dry lips, ſeparagf jenze 
baciar/, o ſenza be. 
A little lip, /abbricciulo, 
1 labbro di lepre, o leporino. 
Lip, labbre, o orlo di cbheccheſia. 
To make a lip, ciondolar i labbro per 
moſtrar diſprezzo, o pe caparbietd. 

To Lie, baciare. : 
LiPLA'BOUR, s. ciarla che non finifee 
mai, 

HARE-LYPPED, che ha un labbro lepo- 
ri no. 
Li'rrirupt, s. lippitudine, ciſpaſid. 

Lir-W1'SDOM, s. ipocrifia ; ſavVitzza in 
parole ſenza fatti. 

LiQuaA'TION, s. {arte del ligquefare. + 

To LrquarTe, liquefare, for liquide, 
firuggere, fondere, 

LiQUEFA'CTION, s. i Jiquefare o il 
* | 

o LrqQueFy, liquefarſi, flrugger, 
Funde nt, *. fondere. ar Ke. ah 

LiQue'sCENCY, s. atiezza atliquefarf. 

LrqQv1p, adj. liquide, che cede al tanto. 

Liquid, s. caſa liguida, liquore. 

The liquid letters, /e l/enere 
cicè, |, m, n, r, s. 

To LrquipaTs, liquidare, tirare un 
conto al neito. 

LiqQuipiTY, s. liquiditd. 

Li'QUORISH, s. liquorizia. | 

Li“ Vox, s. liquore, tutte quelle cofe 
che i ſpargono e traſcorrono. 
| Liquor, liguere, bevanda. 

Liquor, /ugo, z#ugo. 

Full of liquor, ſugeſo. 

To LIV OR, ugnere, umettare. 

To liquor boots, wgnere gli flivall. 

L1iRkiCo'FANCY, s. mughetto, fore coll 
detto. + 

Lis NE, S. una cavita, un buco. 

To Lis r, ſcilinguare, balbettare. 

Lisp, s. difetto nella lingua o nelle lab- 
bra che cagiona il halbæmare. 

L1'SPER, s. uno ſcilinguato. 

LIS PIN, adj. Ex. a liſping man, 


2 
IST, s. * catalogo, 

Liſt of cloth, cimsſa. 

Liſt, or liſts, 2 joſtra. | 

To enter the lift or liſts, entrare in 
o entrare in gioſtra. | 

Liſt, woglia, wolontd. 

To LisT, arrdare ſoldati, ſcrivere al 
laro naomi. . 7 
Dada 


F 


8. nom di piante. 


\ 


liquide, 


lia, 


To 


I. IV 


Io liſt one's ſelf a ſoldier, arrolar/, 
Farſi ſolllato. 
10 lift, wolere. 
Let him do what he liſts, faccia que! 
che wuole, 
When I liſt, quando mi piacerd. 
Let him live as he liſts, aS ſʒ a modo 
us. 
4 To Li'srtx, aſcoltare, flare ad udire 
con attenzione. : | 
Li'srtNFR, s. quello che aſcoita. | 
I i'STENING, s. { aſcoltare. 
C1'sTL.ESS, adj. che non cura di nulla, 
fenghat, annoyjato al forms. 
Li'STI.ESSLY, adv. ſcrogliatamente. 
L1'sTLESSNESS, s. torale aſſenxa di de- 
Siderin, fooghatezza perferta. 
Lit, preter. del werbo Lo light. 
Li“ r AN , S. litama. 
L1'TERAT, adj. letie rale. 
A literal fault, errre di tampa. 


LI1TERA'LITY, s. ſenſo primiero, ſenſo | 


eriginale. 
LY TERALLY, adv. letteralmente. 
L1i'TERAT#, adj. letterato, dotto. 
Li'TERATURE, s. letteratura. 
LtTHARGE litargia, ſchiuma dle nie- 
talli. 
LiTHE, s. piegbestole, arrendewole. 
LiTHENESS, s. qualitd pieghevole, © 
errendewle, 
Lt THER, s. molle, pirghewole, 


l 3 ; 
Lither, pigrizia, leniezza, tardez2a, 


enfingardaggine. 
L1'THY, adj. arrendewvole, preghewole. 
LIrIGA“Tlox, litigaments, il litigare, 
tire, conteſa. 
Liti'G1i0vus, adj. gie, che wolen- 
tie ri litiga. 
LiticlovusLY, 
Contenz10famente. 
LiTI'GIOUSNESS, s. amore litigioſo. 
LiIrISTE“NDENCE, Ss. lite pendente. 
LI“ TTF R, s. lettiga, b da far vi- 
a&ggto, partato per Io = da due muli. 
Litter, /otro, pa 
belite per ripiſurviſi ſop ru. 
Litter, «1ertrata. 
A litter of pigs, ana ventrata di por- 


adv. liiigiaamente, 


I Dentrata. 


; 


| 


ia che fi mette ſotto le 


cel ii. 

To make a litter in a room, metter | 
ni coſa in difordine, in iſcompiglio, ſox- 
⁊opra ix una camera. 

L1'TTERINGS, S. croci di teſſitore. 

LYTTLEF, adj. p:ccolo, e picciolo. 

For ſo little a matter, per. /i poca coſa, 

A little, s. « 

Stay a little, 
2 un poco. 

A little one, un fanciullo, un bambino. 

How many little ones have you? 
guanti figliuolo avete ? ; 

Many a little makes a mickle, a quat- 
trino @ quattrino ſi fa I ſoldo, ſpeſſeggiando a 
poro a poco fi fa ] aſſui. 

Little, adv. poco, un pcco. 

By little and little, a poco a poco. 

Too little, troppo poco. | 

L1YTTLENESS, s. picciolexxa. 

IL!YTURGY, s. liturgia, formularic di 
preghiere, e di ceremonie nel ſervizio di- 
vino. 

Live, adj. vivo, che ha vita; attivo, 
non eſtinto. 

To Live, wivere, ſtare in vita. 

In God we live, move, and have our 


poco 
1 little while, aſpet- 


LIV 


To live, wivere, goderſela. 

As long as I live, tanto che wird, 

To live, wivere, paſſar la vita. 

To live in ſolitude, vier nella ſolitu- 
dine, menare una vita ſolitaria. 

Jo live well together, wivere inſieme, 
efſer 4 "accords inſieme. 

To live, wivere, nutrirſi, cibarſe. 


To live from hand to mouth, vier 


di per di, 

Io live upon one's income, vier 

To live upon herbs and roots, paſcer/i 
d'erbe, edi radici. 

can live no longer at this rate, 0n 
ba vitver pitt di queſta manitra, 

The Latin tongue will live for ever, 
la lingua Latina wiwvra per ſempre. 

To live, dimorare, farla ſua dimora. 

Where do you live? dove ſtate di 
caſa ? 

He is as good a man as lives 
miglior uomo del mond9. 

As 1 live and breathe, fer vita mia. 

To live a country life, menare una Vita 
campeſtre. 

This will be enough for me to live 
on, ag mi baſtera a mante nermi. 

To live up to the height of religion, 
conformarh alle regale della religione. 

To live upon one's eſtate, conſumare le 
ſue entrate. 

Long-lived, che 2 di lunga wita, dilun- 
ga durata, che dura lungo tempo. 

Short-lived, di carta vita, che non vive 
lungs tempo, 

AI'VELESS, adj. che non ha vita, ſenza 
vita, morts. 

Liveleſs, languido, ſpoſſato, ſie male, de- 
bole, ſenza forze. 

L1'VELIHOOD, s. vito, mantieniments. 

To get one's livelihood, guadagnar 
l itta, la vita. 

Livelihood, bene, patrimonio, facolid. 

Livelihood, arte, meſtiere. 

L1'VELINESS, s. wivacitd, ſpirits. 

Li'vE-LoOxXG, adj. durewole troppo. 

LYVELY, adj. viwvace, ſpiritaſo. 

A lively complexion, una carnagione 
VIVACE, 

A lively reſentment, un vivo riſenti- 
mento. 

A lively faith, viva fede. 

He is a lively image of his father, gli 
e I'immagine viva di ſus padre. 

Lively, adj. viwvamente, con modo wi- 
VAce, con VEementa. 

L1'VER, s. wiwvente, che vide. 

A good liver, un uomo di buona vita. 

A bad liver, un uomo di cattiva vita. 

Liver, fegato. 

Liver-coloured, di color di fegato, 
bruno. 

Liverwort, s. epatita, ſorta d'erba. 

L1'VERED, adj. Ex. A white livered 
fellow, uno ſtupido, un inſenſato, un me - 
lenſo, uno ſciocco, un gon29. 

L1'VERY, s. /rvrea. 

To wear a livery, portar la livrea. 

Livery men, gente di [tvrea. 

Livery men, n chiamati in Londra 
certi per lo pitt mercanti e cittadini, che ſono 
aggregati a certe compagne. 

Livery-lace, gallone di livrea. 

To keep horles at livery, tener cawal- 
li d'affitto. 

Livery of ſeiſin, i mettere qualcheduno 


- 


| di Francia. 


, egli e i 


| LOC 


To receive livery, eſſer meſp, : 
Lives, ? Murale a; ife, Vn ppp, 
4 adj. livido, 
IVIDITY, s. lividezza, lin; 
L1'vincs, s. vita, il 2 
A good living, buonga wig. 


To be weary of living, e- laſh & 


vierte. 
g, Dita, Vitto, nutri mento. 


Livin 
1 living, bene, avere, faculid. 
Living, bene ficto ecclefraſtico, 
Living, adj. vivente, ia, he bas 
A living creature, | 
dente. 

Living, UVente, Vito, 
The living and the dead, i 44v}, -4; 
mort. Sov 
The land of livin 
venti, 

Li'vRE, s. lira, 


ita. 
, reatura A1. 


g, la terra de gi. 
e Sintende per lo fia 


L1ix1'VIAL, adj. di ranne; di liſciva ; 
» HHENuto per mezzo Puna rannata, 4. 
liſei va. 
LI“ Z ARD, s. lacerta, lucertela. 
Lizard Point, i cap» di San Michele, Ja 
 punta la pit meridionale del paeſe di Como 
wvaglia, in Inghilterra. 
Lo! inter. ecco! 
Lo him! lo her! ccc tccotal 
I. oacn, s. ghiozzo, nome d'un peſeatelh 
ſenza liſche. 
LoaD, s. ſoma, carica, peſo, 
A cart load, una carettata. 
Loads, s. ati. 
A loads-man, guida, conduttore, 
The load-ſtone, calamita. 
L.oad-ſtar, Porſa minore. 
To Loap, caricare. 
Loar, s. un pane, una pagnotta, 
Half a loaf is better than no bread, cli 
ſpillizzica non digiuna. 
A ſugar-loaf, un pan di zucchero, 
Loam, s. terra graſſa, creta. 
Loan, s. preftanza, preſtito. 
To put out to loan, dar in pro. 
LoaTH, s. diſgufto; nauſea. 
To LoaTH, aborrire, ſchifare, nau- 
ſcare, ftomacare. 
Lo'ATHFUL, adj. che ſtamaca, che 16d 
nauſea. 
Loathful, che aborre, che ſaffre nauſea. 
Lo'aTHLY, adj. ſchifo, flomache- 
Lo'aTHSOM <5 
Lo'aTHSOMNESS, 5. ſchifezza, /Þ"r- 
cizia, ſtucchewolexxa. 
Lo'aves, plurale di Loaf. 
Los, 8. uno Z0tico, un balirls, 
Los cock, | un melenſo. 
Lob-lolly, s. miſcuglto di 


infieme. 
worm, ſþezie di werme cl quale j 


diverſe cani 


Lob- 
peſean le trote. 
To Lon, ſcuotere, crollare 
To lob, laſciar cade re in 
maniera. 
Lo'BBY, S. un portico, 
LoBes, lobi, parti del polmone, 
to delP animale. 
| Lo'BSTER, s. gambero di mam. 
Lo'cal., adj, locale, di luogo. 
Loc LI rv, s. efiſtenza locale. 
Lo'CALLY, adv. localme nie. 
Loca“ Triox, s. allogagione- 
Loch, s. lago; voce Scoxzefe. 
Lock, s. ſerratura, toppa. 
A ſpring lock, ſerratura a moll, 


gra 0 ſemciy 


una gallerta. 


er 


Ide 


being, in Dia abbiamo la vita, it moto, e 


Feſſe re. 


in poſſe ſſo. 


Lois 


aue, * 

ck, E. l l 
The Rs of a pond, chiuſa dq uno ſtagno. 
A lock in a river, catæratta. 
A lock of hair, una chiocca di capelli. 
A lock of wool, an fiocco di lana. 

To be under lock and key, Mer. ſerra- 
na cbiade. : 
Lock-ſmith, magnano, fabbro di toppe, 
tdi chiavi, 

To Lock, ſerrare con ſerratura, 

To lock in, rinchiudere. 

Lo'CKER, s. colombaja, buchi dove i 
tim CoVans. 

Lo'CKET, s. giejello, pid ginje legate 
in e e. 0 
IocxRAM, s. ſorta di tela groſſa. 
Locus r, S. locufla, ſpexie d animaletto 
ſmile al griilo. | 
Locuſt, ſorta d'albero. 
Locu'tioNn, 8. locuzi 
dire, Imuela, fua ella. 
Lobk-sHir, s. ſpezie di barca di peſ- 
cat ur. 

LODEMA'NAGF, 8. quel prexxo che ſi da 
ad in pilots per condurre un vaſcello. 
LO'DESMAN, s. un piloto. 

Lo'dt-STAR, v. Load- ſtar. 
Lo'd:z-STONE, v. Load- ſtone. 
LonGe, s. loggia, alloggiamento, aſtello, 
tugurt?, camerotta. 

The lodge of a ſtag, i cove d'un cerwo. 
To LoDcr, allaggiare, albergare. 

The rain lodges the corn, la pioggia 
canica le biade. 

The ſupreme power is lodged in the 
bing ul jupremo pate re rifiede nella perſona 
de. 

Lo'ipcmenT, s. alloggiamento, allog- 
10. 

Lodgment, alloggiamento, termine mi- 
are, 

Lo'DGER, 8. un pigionale, colui che fla a 
* locanda. 

O'DGING, s. alloggiamento, alloggio 
camera Ixanda. fe ny, a 
Have you any lodging to let? awete 
* came re ad affitare. ? y 
Jo owe one a night's lodging, allog- 
Lare uno per una — 3 
-OFT, s. un granajo. 

A hay-loft, un fientle; 

Lo'FTILY, adv. alla grande. 

Lo FTINESS, s. altexxa, grandezza. 
\oftinels, elevatezza, ſublimiid, ma- 
Loftineſs, albagia, ſuperbia, orgoglio. 

o FT, adj. grande, alto. 
ork grande, nobile, ſuperbo, ſublime, 
Lofty, albagioſo, altiero, ſuperbo. 
44% 5. toppo, ceppo, perm di pedal d 

1 reciſo, proprio ad abbruciare. 

%z-line, v. Minute-line. 
©z-wood, s. legno indico. 

La nts 8. ſorta di giuoco. 
Kt un er wah, s. un balordo, uno ſci- 


1 ni, venire = 2 wvenire alle 
Ls L, ad). /ogicale, di logica. 
4440 — LLY, adv. ſecends le regole 


Loetcian, «hs 
» 5. logico, che ſa la logica. 
-0'SICK, s. logica, loica, arte del dif 


lulare per diſcernere il vero dal falſe, 


one, maniera di 


þ. 


The lock of an harquebuſs, rotella d 


LON 


Lo'nock, s. erm di medicina. 
Loin, s. Parnione, le rene. | 
A loin of veal, una lacchetta di vi- 


tella. 


To Lo“ ir ER, ſpender il tempo neghit- 


toſa mente. 


Lolli TEN ER, 8. un infingardo. 


To Lol, apprggiarſi, reggerſi. | 
Tololl 8 bed, ſtende i ſul letto. 


Lour, v. Loam. 
Lo'MBaR \ s. lombardo, luogo dove i 
Lo'MBaRD, f prefia del danaro col pegno 


o ad uſura. 


Lo'xnDox, s. Landra. 
Loxx, adj. folitario. 
Lone, ſolo, ſenza compognia. | 
Lo'XELINESS, s. ſolitudine, privazione 


di compagnia, 


Lo'NEL r 
Lows a} * | adj. ſalitario. 
Loneſome, adj. ſolitariamente bujo e ſo- 


lenne, ſolitario, moto. 


Lo! NEN ESS, s. ſolitudine, diſamore di 


compagnia. 


Loxc, adj. lungo. 
Long, lungo, oppoſto a breve nelle. fillabe 
tine. 

Long, lungo, tedioſo. 

Long, has — tardo. 

To go to one's long home, andare a 
babborrveggoli, morire. 

It is as broad as it is long, 2 tutr' uno, 
non c' e differenza. 

A long way about, un gran giro. 
Long-legged, che ha le gambe lunghe. 
Long-necked, che ha il collo lungo. 

A long-winded diſcourſe, un diſcorſo 
lungo e tedioſo. 

Long- lived, longevo, di lunga eta. 

Long wort, angelica, ſorta d'erba. 

Long ſufferance, pazienza. 

He knows the long and the ſhort of 
this, /a.come wa queſto affare, 

Long, adv. lungs tempo. 

Long after, lungs tempo dopo. 

Long ſince, long ago, lunge tempo fa. 

Not long before, non molto prima. 

How long ſince ? quanto temps fa ? 

As long as I live, tanto che vivid. 

All this day long, tut oggi. 

Ere long, in breve, fra poco. 

To LoXG, aver woglia, deſiderare, ap- 
petire. 

I long to go, mi par mil anni dan- 
dare. 

LoxGANI'MEITY, s. longanimita, tol- 
leranza, ſofferenza. E wece della ſerit- 
tura. 

Lo'x GER, adj. pit lungo. 

Longer, adv. pin lungs tempo. 

Lo'NGEST, s. 1 pitt lungo. 

LONGE'VITY, s. lunga vita. 

Lo'NGiNG, s. woglia, deſiderio in- 


; 
onging, adj. 2 ; 
The longing expectation we are in, 
Uimpazicnza nella quale ſiamo. 
Lo'NGINGLY, adv. con intenſa bra- 
ma. 
LoxcrNquiTY,S.lontananza, diſtunxa. 
Longinquity, * ſpazio di tem po. 
Lo'NG1$H, adj. lunghero. 
Lo'NGITUDE, s. /ongitudine, diſtanxa, 
lunghezza. 
ongitude, longitudine appreſſo 1 geo- 
grafi ꝭ Farco dell equinoziate, e d ogni cer- 


. 


| 


To loll one's tongue, fender la lingua. | 


un bietolone, un cionno, un gent). 


LOO 
chio el. ad &fſo da Ponente a Levante 
þ 


tra primo meridiano e qualunque altro. 
Longitude, longitudine, appreſſo gli aſ- 


Ariete verſo Lewante fino al cerchio 
tudine di qualche ſtella. 

_ LoneriTU'pINAL, adj. longitudinale. 
LonG1TU'DINALLY, adv. in lungo. ' 
Lo'NGLY; adv. con brama intenſa. 
I.o'NGSOME, adj. nojoſamente lungo. 
Lo'NGWAYS, adv. pel lungo. 

Loo, s. giuaco di carte cus detto. 

To Loo, aizzare i cani. 

Lo'oBILY, adj. ſcimunito, cionn9. 
Lo'opy, s. un balordo, un minchione, 


lati- 


Loor, s. lunghezza del waſcello dall“ 
albe ro fino alla proda. a 
To ſpring the loof, andare wicino al 
Vento, 

To loof up, ſerrare i vento. 

Look, s. guards, ſguardo, guardatura, 


occhiata. 
Look, Y guardo, aſpetto, viſo, guarda- 
Looks, f tura, wiſta, cera. © 


A look-out, weletta, ſentinella. 
To Look, wedere, mirare, guardare. 
To look, andate a vedere. 
Look there, mirate id. 
To look aſkew, or awry, guardar 
bieco. 

To look one in the face, guardar uno 
nel viſo. 

To look, rdare, badare, aver cura, 
flare in cerwvello, conſide rare. 

To look, cercare. 

To look, guardare, eſſer wolto colla face 
cia werſo una parte, riſpmdere, riuſcire. 

His houſe looks in the garden, la ſua 
caſa guarda werſo il giardino. 

To look, aver Faria, aver la cera, pa- 
rere. 

He looks like an honeſt man, gli ha 
cera d uomo dabbene. 

To look great, aver Faria grande, e 


no -_ molto fino. 
he looks very pretty, ella 2 malto bet. 


lina. 
To look well, aver buon wiſo, buona 
cera. 


bene. 
This looks as if ſhe had no love at all 
for me, pare ch ella non miami. 
My thoughts don't look at all that 
way, 70 non penſo a queſte coſe. 
To look like, raſſamigliare, efſer ſimile, 
To look big, braveggiare. 
Look to it, badate, abbiate Pocchio a 
coteſto. a 
To look on, or upon, mirare, vedere, 
con ſide rare, badare. 
To look on, or upon, xu, ſlimare, 
conſiderare. 
To look after a thing, aver cura di 
qualche coſa, aver Pocchio a qualche coſa. 
To look after a thing, cercare qualche 
coſa. 
27 look back, riflettere ſopra quale be 
coſa paſſare, ruminarla nel penſiero. 
To look out of a window, affacciarſs 
alla fineftra. 
A Lo'OKFR ON, s. wna ſpettatore, un 
eircoftante ; uns che guarda guando gli altri 
operana, 


Loox - 


tnami, arco dell” eclittica dal principio d' 


tt. 
This cloth looks very fine, queſto pan 


You look very ill, mi pare non iſtiate 


L OR 


Lo'oxtnG-GtASs, . no ſpecchio. f 
A looking-glaſs maker, uno ſpecchiajo. 
Loom, s. tlajo. | 
Loom-gale, vento, freſco, vents di terra. 
To Loom, farere, apparire. Voce di“ 
marinai. 
That ſhip looms a great deal, quel vaſ- 
cello pare molto grande. | 
Lo'OMING, s. 'apparenza, il di fuori 
d un vaſcello, la ſua forma. 
Loo, s. un birbone, un briccone. 
Loor, s. alamare, 8 
Loop-hole, la bottoniera, Pocchicllo, 
Loop-holes, i fineftrini d una caſamat- 
v2. 
A loop hole, Buco, ſpiraglio. 
Loop hole, ſarterfugio, ſcampo, giro, vi- 
iro 


Loos, adj. che fi move, che nen id 
fermo. 

A looſe tooth, un dente che crolla. 

Looſe, ſciclto, flegato. 

Looſe, lento, molle, contrario di teſo. 

Looſe, che ha il fluſſo di wentre. 

Looſe, diffoluto, fuiato, licenxigſo, diſ- 
onefts, ſcapeſtrato. 

looſe gown, una weſte da camera. 

To get eee 

To get looſe from one, libera gi di qual- 
cheduno, lewarſels d'attorno. 

To Loosr, allentare, ſciogliere, ſei- 
gneve, ſprigionare, flegare, diſimpegnare 
* obbl:go, 

o looſe, partire, uſcir dal porto. 

Lo“ osx. 3 8 Fee Frena- 
tamente, licenzioſamente. 

To Loos EN, allentare, render lento, 
rallentare, 

To looſen the belly, /olwere il wentre. 

To looſen, ſciorre, ſciogliere, flegare. 

Loos EN ESS, 8. allentamenio, rallen- 
tamento. 

Looſeneſs, fluſſo di corpo. 

Loos 18 l auve, che ſolve 
il ventrve. 

To Lor, ſcapezzare, diramare, tagliarg 
a corona, ſtralciare, potare. 

A Lo'PPER OF TREES, un potatore, co- 
lui che ſcapezza © dirama gli albert. 

The Lo'rrINGsof trees, i ram tagliati 
d'un albero. 

Loqua'ciovs, adi. Inte. 

LoqQua'ciTY, s. loquactta. 

LoRD, s. /ignnre. 

An Engliſh lord, ur MIlordo. 

The lord preſident, id preſidente del 
conſiglio. 

Lord like, da gran ignore. 

In the year of our Lord, /'anno di 
nt ro ignore. 

To Lo xp, far il ſignore, fare il grande, 
domina re, fignoreggiare. 

n uno ſciope rato, un ci- 

Lo“ R DAN, | oennd. 

Lo“ R DL, adj. che fa il grande, mag- 
nico, fignerile. 

Lo'sDSHIP, s. fignoria, dominio e po- 
eſta di ſ ignore. ; 

Lordſhip, italo de Lordi d' Ingbilterra. 

Lokk, s. lezione, inſegnamento, iftru- 
xione. 

Lore, adj. perduto, diſtrutto. 

Lo“ REI, s. wn furfante, un bricconac- 
cio. 
Lo'RIMERS, IS. una compagnia d'ar- 
Lo'RINERS, *** in Londra, che fanno 
briglie, ſproni, e fimili lrumenti pe cavalli. 


Poco wvalore alla innamorata. 


le, b uong. 


LOV 


Lo'xioT, s. nome d uccello. 

4 Lo Rx, adj. derelitto, abbondonato, per- 
to. 

To Los x, perdere, far perdita. 

I loſt ſight if him, A eter di viſta. 

To loſe, ſcordare, dimenticare. 

To loſe ground, rinculare, dar indictro. 

To loſe leather, ſcorticarf le natiche ca- 
wvalcando. | | 

Lo'sEL, s. un gaglioffaccio, un furfante. 

Lo's ER, s. perditare, chi perde. 

Lo's1NGs, 8. perdita. 

Loſing, adj. Ex. A loſing bargain, 
un catliuo patty, o contratto. 

Loss, s. perdita, danno, ſcapito. 

I am at a loſs, non ſo che mi fare, ſono 
confuſo. 

OST, adj. perduto, perſo. 

All is not loſt that As bY quel che 

e differito non à perduto. 


. 
: 


There's no love loſt betwixt us, v'amo | 


quanto voi m'amate. 
Lor, s. forte, deſtino. 
To draw lots, tirare alla ſorte. 
By lots, per forte, alla forte. 
It fell to my lot, mi cadde in ſorte. 
Lot, parte, porxiane. 
To pay ſcot and lot, pagare i diritti 
della parrocchia. 
It is not every one's lot to be learned, 
non & concefſo ad ognuno I eſſer dutto. 
LOTE-TREF, S. 1070, albero. 
LoTH, adj. awvverſn, che non fi cura, 
che non ha wvoglia di fare checche fea. 
I am loth to do it, m'increſce ſarlo. 
L.o'T10N, s. lozione, lavatura. 
Lo'TTERY, S. lotto, giuoco, dove per po- 
lizze beneficiate o bianche, fi trae o non fi| 
trae il premio. 
Lo“ v AGE, s. nome di pianta. 
Loup, adj. alto, forte, di forte ſuono. 
Loud, adv. ad alta voce. 
Lo'vUDLY, adv. ad alta voce. 
Lo'UDNEsSs, s. forza di ſuomo. 
Lover, s. amore, affetto, benewvolenza. 
Self-love, amor proprio. 
To make love, far all” amore, amoreg- 
giare. 
Love, Pamore, Cupido, il dio d'amore. 
To be in love with, eſer innamorato. 
To fall in love, innamorar/e. 
To get every body's love, cattivar/; I 
amore d agnuno. 
A love knot, laccio amoroſo. 
To Love, amare, portare amore. 
Love me, love my dog, abb: rifþetto al 
cane per amor del padrone. 
Love me little, and love me long, a- 
mami poco, ed amami ſempre. 
Lo'VE-LETTER, s. lettera amoroſa. 
Lo'VELINESS, s. bellezza, grazia, a- 
morevolez2a. 
Lo'vELORN, adj. abbandonato dall og - 
getlto amatrds. 
Lo'veLY, adj. amabile, degno d'eſſer 
amato, bello, grazioſo. 
Lovely, adv. amabilmente, con amore. 
Lo'veR, s. amatore, chi ama, chi ò in- 
nam rato. a 
Lo“ vES OE, adj. amabile, degno da- 
more. | 
Lo'vE-SONG, S8. canzone amoroſa. 
 Lo'vx-svir, s. i corteggiare una bella. 
Lo've-TOY, s. donativo, preſente di 


LovGH, s. lago. ; 
Lo'viNG, adj. amabile, affezianato, cor- 


£00100 LY, adv. amabilment, 
o LOUNGE, imfpiprirh. ©; 
gro, da negbitio b. . da f. 
Lo us, s. pidocchio. 


Full of lice, Pidocchieſo, pieno dj pi. 


| Zoccht. 


A crab louſe, una þiattola, un 4; 
7 Lovuse, ſpidec hiare. e e 
O'USINESS, s. abbrndanza j $54.1; 
lo flato d una prrſona pidocebioſa. TY 
Lo'us1LY » adv, Vigliaccamente, a4. 
ramente, da 0 da tangbero. 
Lo us v, adj. pidocchioſo. 
Lor, S. uno ſyuajataccio, un villa. 
naccio. 
To Lovr, s. render omaggin, inchi. 


na iii. 
Low, adj. baſſo, piccolo, che non ? a! 
Low water, marea baſſa. 


Low, baſſo, wile, abbietto, 

At a low rate, a wil pr. 

Low, 6aſſo, umile. 

Low, baſh, inferiore, 

Low, 6afſo, contra rio di alto, parlands il 


ſuono. 


4 To bring low, abbaſſare, abbunen, uni. 
tare. 

Low, adv. baſſo, ba ſſamente. 

To bow very low, fare una profinda n. 
VErenza. 

To Low, muggire, mugghiare, 

To low, abbaſſare, metier git, 

Lo'WER, adj. 9% 64. 

IJ he lower houte, or the houſe of com. 
mons, la camera baſſa, la camera ic 4. 
muni del parlamento d Inghilterra, 

To Lo'wER, abbaſſare, diminuire, 

Lo'wERMOST, 


Lo'wesT, ſupe ati vi 4 Low, 
It is the loweſt price, queſto 2 i pi baſi 
Prexxo. 


Lo'wING, s. muggito. 8 
Low Lix Ess, s. manſuetudine, umilita, 
baſſezza. 
Lo'w Ly, adj. manſueto, umile, ſnmeſt. 
Low, s. unoſciagurato, un gagliof. 
Lo'wNEss, s. Lane, pocadiftanza 
ſuolo. TY 
Lowneſs, wilt o di natali o di ment 
di cuare. ; 
Lowneſs, ſommiſſione, ubbidienza ab. 
eta. 
Lowneſs, abbiettezza, depreſſime. 
Low THO'UGHTED, adi. di jeu" 
mondani e wilt. : 
To Lowr 3 foverchiar, . 
primere, abbaſſare con ſeverchieria, 
Lo'YAL, adj. leale, fedele. : 
Lo'YALIST, s. chi tiene forte dalla fa 
del Re. ä a 
Lo'YALLY, adv. lealmente, fedelment 
Lo'YALTY, s. lealtd, fedelts. 
Lo'zel., s. un perdigiorno, un ien: . 
Lo“ z ENG E, s. rombo, figura gem, 
27 detta. 5 
ozenge iglia. n 
LuBBa' R Kt un facehinare 2 
Lu'BBER, | doors un uome 40 
%o, e Oraj/o. . 2 
4 Ro ga adj. or. pigr, Je 
rato, infingardo. 1 
Lubberly, adv. groſſamente, ſemes 
mente. 
Lu'BRIC, adj. lubrico, vans, fall 
Lubric, leggiero, volubile, incoftan 
Lubric, {afcive. 3 
Dn S. IAgRHiE,jw&Z i 


| 24, inceriezza, wvolubiltd. U- 


4 


LU M 


ici la ciuia. 
ba, 2 19 A flower de luce, for- 


70. 
_ luccio, 44 noto. 
LuU'CENT, adj. Fucente, 
Lucid, adj. lucido, lucente. 
Lucid interval, luctdo intervallo, quello 
ſpaxio di tempo, nel quale il pazz0 ricupera 


della ragione. f 
Trees, 5. Lucifero, nome del maggior 


1250/0. 5 
Miiter, Lu&fero, la ſtella di Venere, la 
fella mattutina. | 

Lock, s. wentura, fortuna, 


derte. 
By good luck, per buona wentura. 


l wiſh you good luck, vi auguro buon 


| 


| 


caſo, acci- 


1c o. : 

lil-luck, diſgrazia, $fortuna. 

LU'CKINESS, s. buona fortuna, felicita 
qynuta inaſpettatamente. 

Lu'cx1LEsS, adj. ſuenturato, mal arri- 
dato, infelice. 

LuUCx1LY, adj. fortunatamente. 

Lu'cxy, adj. fortunato, avventuroſo. 

LUCRATIVE, adj. lucrativs. 

Lu'cre, s. lucro, guadagno. 

LUCRI'FEROUS, ) adj. che produce luc ro, 

LuCR1'FICK, che ap poria guadagno 

Lo cROUSs, v. Lucrative. 

To LU'CUBRATE, ffudiare di notte; 
dcgliare ſludiando. 

UCUBRA'TLON, s. vigilie, ſtudio not- 

turns. 

Lu'CUBRATORY, adj. compoſto a lume 
di candela o di lucerna. 

Lu'cuLENT, adj. Iaculentao, lucente, 
_ | | 

U'DICR: , pp 

. F adj. burleſco, comico. 

Ludicrous, 2 guſtoſo. | 

Lure, or LouGH, s. fuoco, o lume 
fer andare alla caccia degli uccelli col cam- 
panaceio. | 
 ToLvee, tenerſi contra il vento; voce 
narnareſea. 

Lc, s. Ia punta dell” orecchio. 

To give one a lug, tirar Porecchio ad 
ung 


A lug, pertica da miſurar terreni. 
0 Lvs, rare. 
To lus out, cavar la ſpada, metter 
'a fuſberta. 
o lug, firaſcinarſe a fatica. 
"2s AGE, s. bagaglio, falmeria, ba- 


11 ' 

UcU'BROUS 4 | 

Lvev'sxtovs, Þ ag. . 
Uxtw . * 

n , adj. tepido, tra caldo e 
Lukewarm, tepide, pig ro, lento. 
UKEWA'RMNESS, 8. tepidexza. 
ukewarmneſs, pigrizia, freddezza. 

K 0 LULL, cullare, ninnare, accarex- 


7 . 
ry, cantare per addormentare un fanci- 


To ul aſleep, addormentare, 

nr S. ninna, can- 

ABY SONGS ⁊ one per addor- 
2 bambini. y 
VU MBAR, adj. lombare, de 
„an r, lambz. 
MBER, s. maſſeriziaccia, maſſe rizia 
© MBRICAL, adj. Ex lumbricalmuſ-: 


(le, muſed lombari. 
laid. S. lumi na re, lume, corpo 


7" 


LVS 


LuMy, s. maſſa, peannůs. 
To fell by 1 wender all” an- 


81. ; 
mp, mucchio, 
To lump, informayſi all” ingroſſo, ſenza 


are a circofltanze minute. 
Lu'MPFISH, s. nome di peſce. 
Lu'MPING, adj. grofſo, grave, maſſiccio, 
peſante. 
Lumpiſh, materiale, ſemplice, rozz0. 
Lu'MP1SHNESS, s. mate rialitd, ſcioc- 
chex za, balordaggine. 
Lu'MPy, adj. maſſiccio, 2 
Lu'NACY, s. frenefia, follia, pazzia. 
Lux AR, adj. lunare, della luna. 
Lu'NATICK, adj. Iunatico, che patiſce 
al cervello ſeconds il a rar della luna. 
Lunatick, s. lunatico. 
Lux A“TIox, s. lunazione, luna re. 
LUNCH, s. pexzo, 10220. 
A great lunch of bread, un gran ex 


di pane. | 

Tenero, Ss. merenda, aſciul were, 
ſciacguadenti. | 

Lune, v. Lunacy. 

Lux“ rr, s. lunetta, termine di 
fortificazione. 

LUNG, s. pelmone. 


Lung-wort, 
Luxr, s. miccia. 
Lu'piNe, s. lupino, fon di legume. 
Lu'rvs, s. ulcere che wengono alle gi- 
nocchia, ed alle gambe. 
LuRcH, s. marcio, termine del giuoco, 
poſta doppia. | 
To leave one in the lurch, laſciare uno 
in naſſo, abbandonarlo. 
To lie upon the lurch, fare agli ag- 
guati, tendere inſidie. 
To lurch one at play, guadagnar il 
marcic, guadagnar prfla doppia. 
To lurch, in/idiare, tender inſidie. 
LuU'RCHFR, s. un baſſetto, ſorta di cane. 
Lu'RCHING, s. it guadagnar il marcio. 
Lux, s. / logoro fatto di cuojo e di pennt 
a modo d un alia, con che il falconie rt ſuol 
richiamare il falcone. , 
Lure, eſca, adeſcamento. 
To LukE a hawk, richiamare un fal- 
cone col logoro. 
To lure, adeſcare, allettare. 
Lu'sr1D, adj. livido, pallido, macilente, 
fozzo, ſchifoſo. 
To Lokk, naſconder/i, appiattarſi, ce- 
lauf. 
en hole, or lurking place, s. 
un naſcondiglio. 
Lu'scious, adj. melato, troppo delce. 
Luſcious, piacevole, delizioſo. 
Luſcious meat, carne che ſtuſa, che 
viene a faſtidio. 
Lu'sClOUSNESS, s. dolcezza. 
Lu'sCI1OUSLY, adv. dolcemente. 
LusH, adj. wiwo, ben colorito; e diceſi 
Pag di pallido, ſmorto. 
USK, adj. pigro, neghittoſo, buono a nulla. 
A Lusk, s. un pigro, un poltrone, un 
„ uno ſcioperato. g 
U'SKISHNESS, s. pigrizia, lentezza, 
inſingardaggine. a 
I usT, S. appetito, ſenſo, concupiſcenza, 
N inc untinenxa. 
uſt, inclinaxione alla banda, pendio. 
Termine marinareſco. 
To LusT, concupiſcere, defiderare. | 
Lvu'sTFUL, adj. ſenſuale, laſcive, im- 
udico. 


in 


da 


Lo unos, adj, luminoſo, 


Lu'sTFULLY, adv. impudicamente, 
A 


| 


monaria, erba con dena. 


LYRX 


Lv'sTyULNEss, 8. cancupi 


| L's rind, 8. Vigore, forma di 
3 me mù ra. 

U'STILY . 1 = 

liardamente. * on. a eta 


Lu'sTiNness, s. forza, parliardia. 
Lv'sTLEss, 407 ebe ay concupiſ- 


CenZza. 


di facrificio in uſo if 
ts of 


Lvu'sTRAL, adj. luftrale. 
LuSTRA'TION, s. luſtrazione, 
li antichi Romani. 


cie 


STRE, S. Iuftyo, ſplendore, lume. 
Luftre, 8. Iuſtro, ſpazio di cinque 
Luſtrum, ann. 


Lvu'sTRING, 8. Iuftrino, ſorta di ſeta. 
Lu's rRous, adj. lucido, ſplendente. 
Lu'srwoRT, s. tone d erba. 

Lv's rv, adj. robufto, gagliardo. 
Lv“ r Axis r, s. ſonator dl liuto. 
LuTa'rious, adj. che fla nel lots, nel 


fango, nella mota. 


UTE, s. leuto, e liuto, 
Lute-ſtring, corda di liuto. 
A lute player, un ſonator di Iiuto. 
Lute, loto, wocabols de' chimici. 
To Lurz, lotare; termine thimico, 
Lu'TzD, adj. lotato, chiuſo con 
LV“ rEOus, loto. 
LUu'THERANISM, s. i Luteraniſmo. 
Lutherans, s. Luterani. 
Lu'TULENT, adj. Yotoſo, fangoſo. 
To Lux, ſconciare, diſlogare, 
To Lu'xate, f flogare, florcere. 
LuUXA'T1ON, s. 95 amento, lo flogare. 
Luxe, s. valuttd, luſſo. 
Luxvu'RIANCY, IS. abbondanza, c0- 
Luxv'RIANCE, r 
Luxv'RIANT, adj. che getta troppe fog- 


lie o rami. 


A luxuriant way of ſpeaking, un clo- 


quenza pom poſa. 


To 
8 


UXU'RIATE, efſer : eriile 
abbondante. n 
XU'RIOUS, adj. laſſurieſo, libidi- 


noſo, incontinente, laſciwo. 


luſſo, pompoſo. 


Luxurious, luſſureggiante, che vive net 


Luxurious, Iaſſurrggiante, eſuberante. 
Luxurious, amante d'aver buona tavola, 


S. luſſo, faſto, ſu- 
perfluta nel man- 


Lu'xvRY, lufſuria, ſmoderato appetito 


di buoni boccont. 


Luxvu*RIOUSNESS, 
Lu'xuRyY, 


giare, veſtire, o altro. 


carnale, incontinenza, laſcivia. 


Luxury, valuttd; Leer dedito a" pi- 


acert. 


Luxury, eſuberanza, fſeverchia abbon- 


danza, troppa ricchezza nel produrre. 


Luxury, mangiar deliziofſo ; buona cu- 


cina; buona tavola; buoni boccont. 


LYE'KE, adj. fimile. Obſ. 

LY'ING, s. parto, il partorire. 

Lying, menzogna, bugia. 

LYMPH, s. linfa ; acqua; liquor traſ- 


parente ſenxa colore. 


| 


LyYMPHA'TICK, adj. linfatico, che con- 


tiene linfa. 


LyNCE&AaN, \ adj. linceo, d acuta wiſ- 
Ly'NCEOUsS, | ta, che ba occhi di lince, 


LYNX, s. Iince, lupo, cerwiere. 
To have a lynx- like eye, aver li accbi 


di lince, awer occhi lincei. 


[ 


1 8. lira, ſtrumento miſſicale. 
Y'RICK 3 
. N;. lirico. ; 
Ly'k15T, 8. ſonatore di lira, colui che 
canta al ſuono della lira. : 
M. Deci+ 


Ingleſe, fi pronuncia come in Ita- 
iano. . 

Mac, s. parola Irlandeſe, che fignifica 

lio. 

. William, 17 fg io di Guglielmo. 

Macako'NIck, adj. maccheronico, ap- 
partenente ad una certa manieraccia di ah 
Latini trovata primamente da un Teofils Fo- 
lengo Mantovann. 

ACARO'ONE, s. maccherom, ſorta di 
cibo fatto di farina e d'urva. 

Macaroone, ſorta di pan 
tino. 

Ma'caw, s. forta d'uccello dell' Indic 
oriental. G 

Maca'w-TREF, s. ſorta d'albero del 
genere delle palme. 

Mace, s. mace, macis, ſorta di ſpezic. 

Mace, mazza che fi porta innanxi a' ma- 
giftrat. | 

Mace- bearer, s. max ziere bidells. 

To MA cCERAT E, inzuppare, macerare. 

To macerate, macerare, affevolire, in- 
fracchire. 

MACERA'TION, s. macerazione, il na- 
cerare. 

To MAa'CHINATE, macchinare, ordire, 
„ er tramare. 

IaCHINA'TION, s. macchinazione, tra- 
ma, rigiro pernicioſo. 

MACHINA'TOR, s. macchinatore, in- 
Ventore. | | 

Macnr'xtx, s. macchina, macchinazione, 
erdig no, flrumento, 

Ma'chixistr, s. macchinifla, che in- 
eventa 0 maneggia le macchine. 

MA'CILENT, adj. macilente, flenuato, 
magro. 

Ma'CKEREI,, s. ſgombro. 

MA'CKEREL-GALF, s. vento che ſoffia 
forte. 

To Mxa'CcUuLATEF, macolare, macchiare, 
imbrattare. 

Map, adj. arrahbiato, furioſo, furibonds, 
priu di ſenno, inſenſuto, matto, paxæxo, for- 
fennato. 

A mad man, un paxzo, un matto. 

A mad dog, wn cane arrabbiato. 

He is ſtark ſtaring mad, «gl: © un pazzo 
da catena. 

To make one mad, far arrabbiare uno, 
tarls dare nelle ſmanie. 

He is mad at me, 2 in gran calle ra meco. 

Mad, appaſionato, incapricciato. 

Mad fit, capriccio, gbiribixxo, funtdſia, 
evellrita ſtrana. a 

Mad, matto, flordito, ſcerwellato. 

Mad hcuſe, ſpedale pe matti. 

To Map, far arrabbiare, far dare nelle 

nanie. 

To mad, dar nel matto, dar nelle furie, 
impazz.isr per tabbia. 

MA'DaM, s. Madama, Signora. 

Map- ERA“ Ix, adj. matte, im paz vato, 
caldo di teſla. 


M,: 


dolce o confor- 


Decimaterza lettera dell alſabeto 


con gran ardore. 


Ma'p-CaP, s. eta matta, ſcapeſt ratac- 
cio, un paxxacc io. 

To MaA'DDEN, far impazzare, 

Ma'DDER, s. bia, erba la cui radice 
sadvpera a tignere i panni. | 

Madder, comparativedi mad, pin paz29. 

Ma'pbixc, s. Ex. To cun a madding 
after a thing, andare preſſo a qualche ca 

MaDE, preterito, 0 
To make, 

A made word, una parala inventata. 

MADEFA'CTION, s. bagnamento, in- 
mollamenta. 

To Mx'ptry, ammollire, bagnare. 

Mad Ho'WLET, s. un cucco, un bar- 
bagianni. 

Ma'DLY, adv. pazzamente, floltamente. 

Ma'pNEess, s. rabbia, pazzia, furia. 

Ma'DRIGAaL, s. madriale, e madrigale. 

To Marr, ſcilinguare, balbettare, 
tartagliare. 

Ma'FFLER, s. ſcilinguato, balbo, tar- 


pa rticipio del werbo 


taglione. 


Mad AE IN x, s. fondaco, ma ga xxino. 
MaGr, s. mago, negromante. 
Ma'ccoT, pb. cacchione; vermiccuelo. 
Maggot, capriccio, ghiribiz20, funtaſia. 
Magzot-headed, or maggotty, adj. 


capriccioſo, fantaſtico, ghiribiz2oſo. 


MA'G1CAL, adj. magico. 
MA'GICALLY, adv. magicamente. 
MAGICIAN, s. un mago, uno ftregone, 
MaA'G1CK, s. magia, | arte magica. 
Magick, adj. magico. 
MacisT#RIA1L, adj. magiſtrale, di 
MaG1STE'RLIOUS, f maeſtro, imperieſo, 
Borigſa, fero. 
MaG1STERIALLY, \ adv. magiſtral- 
MaG1sSTE'RIOUSLY, {| mente, 
MaA'GISTERY, s. magiſte ro. 
Ma'GISTRACY, s. magiftrato. 
Ma'GISTRATE, s. mag:/irato. 
MAGNANUMITY, s. magnanimitd. 
MAaGNxa'NIMOUS, adj. magnanimo. 
MaGcna'NIMOUSLY, adv. con magna- 
Uma. 
MA'GNET, Ss. magnete, calamita. 
MAGNE'TICAL, I adj. magnetico, di 
MaGNE'TICK, magnete. | 
MA'GNETISM, s. WIrt4 magnetica. 
MAaGXN1'FICAT, s. i Magnificat, il can- 
tico della beata Vergine. 
MaGN1'FICENCE, S. magnificenza. 


MAGNIFICENT, adj. magnificente, 
magnifico, 


MaAGN1'FICENTLY, adv. magnifica- 
mente. 

MAGNI'FICO, s. un magnifico, un nobile 
Viniziano. 

To Ma'GN1FY, magnificare, aggrandir 
con NN cſaltare, ſublimare. 

Ma4'GNIFYING glaſs, s. lente, micreſ- 

copio. 

MA'GNLITUDE, s. magnitudine, gran- 
dea. 


| 


{MAJ 


MA or, s. pica, gazzq, putia. 


Mano'METAN, s. un May; 
Ma'HOXNF, s. manna, galea 
Ma1p, s. una Tergine, 
pulzella, una donzella, una fanciull; 
A chamber-maid, una camerie:a. 
Maid, una ſerwa. - 
The queen's muids of honour le ds 
migelle deila regina. x 1 
A maid ſervant, una ſera, 
A maid, ſorta di peſce di mare. 
Ma'tDexN, s. fanciulla, Tergine, ful. 
zella, zittella. 
 Mwtibexatan, 5. pulcellaggio, deri. 
nita. 
To get a virgin's maidenhead, ſjulz!. 
lare una wergine. 
Maidenhead, capelvenere, erba medi. 
adj. verginale, .. 


nale. 
} ii ſto, pudicy, 


MA'IDENLY, 
MA'IDEN-LIKE, 
MA'IDENLY, adv, da <ergine, made. 

mente, con modeſtia. ; 
MaJjt'sTATIVE, ) 
Majt'sTICAar, 
Maje's TICK, 
Majeſtick, maeſteſo, grande, fubline, 


an), 
524 Jung, 
una xitella, ung 


adi. marſtsſo, fre 
ſ di macſtd. 


ſuperbo. 


MaJr'sTICALLY, adv. maeſſamerte. 
Ma'jesTY, s. maefld, tituls d ingen. 
dore e di re. 
Majeſty, macſſd, apparenza, cle affen 
"CO VENeratione. 
Mall, s. maglia, piccolo cerchiens & 
ferro. 
A coat of mail, giaco, armadura d 
maglia. 
ail, vallgia. 
— coach, carrozza che ports li letter 
E Agen. 
9 two mails from Holland, 
mancano due poſte d Olanda. 
MAIL. E, s. ſpezie di moneta baſſa. 
MA'tLED, adj. chiazzato, macchiats « 
vari colori. 
Malu, adj. ftorpiato, florpio. 
Maim, privo A; — he neci ſſaria part: 
Maim, s. privazione di qualche c 
parte del corpo. 
Maim, izgiuria, offc (a 
Maim, dierte efſe nzia 
To Malu, Horpiare. , 
Malix, adj. principale, eſſential. 
The main maſt, z{ grand” alben a 
nate. Palbero macftr9. : 
The main guard, lag an guard:s, 
A main gallop, un gran galopps. „ar. 
The main land, J terra feima, i, 
ti nente. 

The main ſea, alto mare. _ * 
The main body of an army, 4 
un Elercito. | oy 

To look to the main chance, badare# 
atti ſu%. F 

f 1444 it by main ſtrength, Pho fait 

UIVA forza. Mun 


* 


| 


M AK 


Main, 8. alto mar. 
The main, i continente, terra ſerma. 


MA Kk 


To make a ſtand, far reſiſtenza. 
To make trial, far la prova, provare, 


; 


With might and main, @ ti pixere, a | ſperimentare, 


uu for <0. 
1 45 honeſt in the main, nel reflo è un 
une dabbene. | 
Upon the main, 77: ſomma. | 
MiINLY, adv. principalmente, ſopra 
1440. 
8 MAINPUANAB LE, adj. che fi pud mal- 
Lare. | 
MatxPERNOR, s. mallevadore. 
MAINPRISE, s. malleveria. 
To MaA1NPRISE, mallevare. 
MAINPRI'SER, s. mallewvadore, 
MalxswoRN, S. ſpergiuro. 
To MainTA'IN, mantenere, difendere, 
gerd are, conſervare. 
To maintain, difendere una cauſa. 
Tomaintain, mantenere, ſoftentare, dare 
i] q:12t0, 
To maintain, mantenere, aſſirmare. 
I'll maintain it, Io proverd. 
MAN TAHN ABLE, adj. che ſi pub man- 
cue, vſofienere. 
MAINTA'INER, S. mantenitore,difenſore. 
MAINTENANCE, s. mantenimento, foſ- 
tntaments, cibo, wit. 
Maintenance, mantenimento, difeſa, pro- 
Wane, (Omer vazione. = 
Ma'JoR, adj. maggiore. 
The major propontion, or the major, 
la maggiore dun ſillagiſino. 
A tierce major, terza maggiore. Ter- 
mine del giuaco di pic chetto. 
Major, s. un maggiore d'un reggimento 
di ſeldati. 
Major-domo, maggiordomo. 
Majo'kir x, s. {a maggior parte, plu- 
rallid. 
The majority of votes, la pluralita 
delle VOCt . 
Majority, maggterita, lo ſtato di colui 
the maggiore. 
AIZ E, s. miglio Indiano, frumento deli 
Inte. 
Makes, s. fattura, manifaitura. 
Make, forma, figura. 
Make, campagne, ſozio. 
To Maxx, fare. 
To make a law, fare una legge. 
To make, fare, creare. 
To make water, far acqua, piſciare. 
To make way, 
o make room, far lwgo. 
o make one do a thing, far fare, co/- 
e uno a fare una coſa. 
wg make one acquainted, far ſapere ad 


To make one mad, far arrabbiare uno, 
= dare nelle ſmanie.. 
o make as if, fingere, far wiſta, in- 
Wage, fork ie. 8. 2 
* 1 Nappy, render uno felice. 
„make haſte, affrettarſ, far preſlo 
he dir, ri gar. , te 4 /l 
v make ready, apparecchiare, prepa- 
» Metter in — 5 * hai 
TOY make one's eſcape, ſcampare, ſal- 
ar girſene. 
o make angry, far andare in collera. 
9 make hot, ſcaldare. 
— clean, nettare, puli re. ö 
0 make a requeſt mand . 
Flicars, Pregare. 1 wo of 
To Make known, notificare, avertire. 
4 Make anſwer, riſpondere. 


42 Make a and, far pauſa, pauſare. | | 


Tart 


To make free, /iberare, dar liberta. 
To make an excuſe, ſcuſarfi, ſcolparſ.. 
To make a fool of one, beffare, ber- 
nire, burlare uno. 

I made a very good dinner, ho pranſato 
molto bene. 

I make no queſtion of it, non ne du- 
bito. 

This makes for me, queſto fa per me. 

To make one, far la fortuna ad uno, ar- 
ricchtr uno. 

To make friends, pacificare, appaciare, 
far pace. 

I will make her my wife, /a prenderd 
per moglie. 

To make gain of, guadagnare. 

To make much of, «@ccarezzare, vex- 
æcggiare, trattar uno bene. 

Jo make a pen, temperare una penna. 

To make the beſt of a bad market, 
trarfe d impaccio il meglio che ſi pud. 

I don't know what to make of it, an 
comprendo, non ſo quel che fignifichi, quel 
che ft voglia dire, : 

To make one, efſer del numero. 

To make many werds about a trifle, 
diſputare por una Lonely, 

To make a paſs at one, tirare una boita 
ad uno. 

He'll never make a good ſcholar, egli 
non ſard mai un uomo dotto. 

To make good, provare, giuſtiſicare. 

To make an aſſignation, fare un ap- 
puntamento. 

To make after one, ſeguitare, correr 
dictro ad uno. 

To make again, rifare. 

To make aſhamed, fare arreſfre. 

To make afraid, ſpaventare, far paura. 

To make blind, acciccare. 

To make better, migliorare. 

To make an end, finre. 

To make for a place, incamminarſi wer- 
fo un lusgo. 

To make head, far teſta, opporfe. 

To make one's ſelf away, or to make 
away with one's ſelf, dark la morte, am- 
mazzarſ.. | 

To make leſs, ſminuire, ſcemare. 

To make away with one's eſtate, ſcia- 
lacquare i ſuoi beni. 

To make off, andar via, ſalvarſi, fug- 
are batterſela. 

To make towards one, andar werſ 
uno. N 
To make nothing of, far poco conto, far 
poca ſlima. 

To make a ſtand, fermar/e. 

To make over one's right to another, 
erasferire i ſudi beni ad uno. 

To make out a thing, provare una coſa, 
farla vedere con prove. 

To make up an account, ſaldare un 
conto. 

To make up one's loſſes, riparare le 
fue rdite. 

to make up one's want of parts by 
diligence, ſupplire alle mancanze dell” in- 
gegno colla diligenza. 

To make up a quarrel, accamodare una 
conteja. . Ls, 

Jo make up to one, avwianarſt ad uno. 

MA'KEBATE, s. un ſeminatore di diſ- 


ſibile, docile, traitabile. 


MAL 


A ſhoemaker, un calzalajn. 

Ma'kING, s. fare. 

Making, fattura, manifattura. 

Is this of your making? e queſta ape- 
ra voſtra ? 

I have a new ſuit of cloaths making, 
mi fo fare un abito nuowvn. 

It is now making, /i fla facendo. 

This was the making of him, que/te 
e ftato la ſua fortuna. 

Ma'KEPEACE, s. pacificatore. 

MA'KEWEIGHT, s. che ſi mette ſulla bi- 
lancia onde fi compia al peſo. . 

MA'LACHITE, s. malachite, pietra pre- 
219ſa. 

Ma'LADY, s. malatiia. 

MA'LANDRES, s. malandre, malatiia 
che viene alla giuntura del ginocchio d un 
cawallo. 

MA'LAPERT, adj. inſoulente, Frontato, 
Sfacciato, 

Ma"1APERTI.Y, adv. inſolentemente, 
Sfrontatamente, $facctatamente. 

MA'LAPERTNESS, s. inſcdlenza, $fac- 
ciataggine. 

Mal., s. i maſchis. 

Male and female, il naſebio, e la fem- 
mina. 

Male, adj. Maſchio. 

Iſſue male, fightuoli maſchi. 

MA'LECONTENT, s. malcontento. 

MaALEDYCTION, s. Malad:zione. 

MALEFA'CTOR, s. malfattore. 

Ma'LEFICE, s. maltficto. 

MAL#'FICENCE, s. qualitd malfacente, 
malignitd. 

Mal rick, adj. malefico, maligns. 

MA'LETENT, S. daxio antico di qua- 

MA'LETOLTE, | 3s ſeellint ter ogni 
ſacco di lana. | x 

MaALE'VOLENCEF, s. Cattiva wolonta, 
malizia, malignita, odio, malevolenza. 

MarE'voLENT, adj. maléwele, ma- 
ligno. 

MA'LICE, s. malizia, catiidexxa, ma- 
lignita. 

To bear malice, weler male. 

To MA'L1CE, er pieno di maltalento, 
uſar malignitd. wh, a 

MaLlrcious, adj. malizioſo, cattive, 
maligno, che <vuol male. Shs 

Ma11'cloUSLY, adv. malizioſamente, 
con malizia. ; 

Ma1r'cN, adj. maligno, nocrvo. _ 

To Malix, inwidiare, portar 1 - 
dia. 

MALIGNANCY, s. malignitd. 

MALIGNANT, adj. maligno. ; 

Malignant, une perſona male intenxio- 
nala. v 

MALIGNER, s. colui che guarda di mo! 
acchio un altro; che ha maltalento; che in- 
widioſamente biaſima e trova falls. 

ALI'GNITY, s. malignita, mal talen- 

to, malevolenza, odio, invidia. 

MA'LKIN, s. una bagaſcia. 

MALL, s. maglio, ſpezie di giuoco. - 

Mall-ſtick, maglio, ftruments da giue- 
care al maglis. | 

MA'LLARD, s. anitra ſalvatica. | 

MA'LLEABLE, adj. che fi pud martellare, 
che fi pud flender col mariello. 

Malleahle, picghewole, arrendewole, fleſ- 


8. dolcezza pit- 


MALLEABILITY, 
ghevolezZzay f- 


MA'LLEABLENESS, 


cordie, un attizzabrighe, un ſedixigſo. | 


MA'XER, s. facitore, fate. ' 


gtd, Beſſibilita forts il maricils ; e dice} de 
metalli. 
E e 


* 


To 


M AN 


To MA'LLEATE, battere col martello. 

MA'LLET, s. maglio, martello di legno. 

Ma'LLows, s. malva, erba nota. 

MA'LMSEY, s. malvagia, ſpexie di win 
dolce. 

MALT, s. orzo franto per fare della 
birra. 

A malt mill, un mulinello. 

A malt kiln, an forno, una fornace. 

Malt long, or malt worm, s. rappa, 
malattia del cawalls. 

To MALT, macerar orzo per far la 

Ss. mercante d'or- 


birra. 
Ma'tsSTER, 
1 = 
MALVERSA'TION, s. prevaricazione, 


Mx'iT-Max, 
sraſgreſſione. 
Mau, s. mamma, vcce fanciul- 
MAMMA“, f leſca, e wale madre. 
MA'MMALUCKS, s. mammaluchi; nome 
che avevano cerii foldati in Egitto nel tempo 
cle Cali i. 
MA'MMET, s. fantoccio, marmocchio, 
mattaccino, burattino. 
Ma'MMOCK, s. frammento, pexxaccio, 
ex xo graſſo. 
Ma'MM ON, s. nammona, e nammone. 
MA“ NMMON IST, s. un mondano. 
Max, s. uomo. 
An old man, un wecchio, 
A grown man, un uomo fatto. 
A man, qualcheduno. 
Io do a man a kindneſs, fare un ſer- 
D:219 a qualcheduno, 
Where's my man? dow” 2 il mio ſervo? 
A coal-man, un wvendiror di carbone. 
Man, vage, waſcells. 
A man of war, una nave da guerra. 
A merchant-man, un vaſcelio mercan- 
tile, una nave da carico. 
A man, pedina, pedona, al giuoco degli 
ſcacchi. 
To be one's own man, eſer padrone di 
fe feſſo, non dipender da neſſuno. 
So much a man, 4anto per tefſta. 
Can a man know ? / pud ſape re? 
The good man of the houſe, il padron 
i caſa. 
A man or a mouſe, o tutto o niente, 
Ceſare o Niccold, 
Every man, chiaſcheduno, ognuno. 
No man, neſſuno. 
To play the man, trattare da uomo co- 
raggioſo, 
ike a man, da uomo, wirilmente, 
A man hater, un miſantropo. 
A man flayer, un omicida. 
Manſlaughter, omicidio. 
To Max, armare, fornire d'uomini. 
'To man a ſhip, armare, o fornire un vaſ- 
cello d uomini. 
To man, preſidiare una cinta. 
To man a hawk, addimeſticare un fal- 
cone. 
To MA'NACLE, netter le manette. 
MA'NACLES, s. manette, ſtrumento di 
ferro, col quale ji legano le mani giunte a' 
mal fatiori. 
MA'NAGE, s. Maneggi, luogo deputato 
per maneggiare i cavalli. 
The manage of a concern, il maneggio 
Pun negoxio. 
To Ma'naGr, maneggiare, condurre, 
ordinare, governare. 


To manage a horſe, maneggiare, un 


cavallo, ammaeſtrarlo, eſercitarls. 


A horſe well managed, un cavallo bene 
ammaeſtrato, E | 


M AN 


MAa'NAGER, s. maneggiatore, direttore, 


conduttore, amminiſtratore, quello che ma- 


neggia qualche affare. K 
A'NAGERY, 8. condotta manneggio. 
| MA'NCA, s. ſpezie di moneta d'oro an- 
tica. 
MA'N CHE, 8. manica. 
deſco. 
MA'NCHET, s. pan buffetto. 
A manchet loaf, una pagnotta bianca. 
MA'NCHINEEL-TREE, 8. albero nati- 
vo dell Indie occidentali, il legno ꝭ di buon 
uſo ; il frutio all' incontro è corraſido, e per 
lo pid da morte a chi ne mangia. 
ANCIPA'TION, v. Emancipation. 
MA'NCIPLE, s. diſpenfiere, proumwedi- 
tore. 
Mancu'sa, s. ſpezie di moneta antica. 
Manpa'Mus, S. un ordine, un mandato. 
MA'NDARIN, s. mandarino; magiſtrato 
o nobiluoms Cineſe. 
MA'NDATARY, 8. mandato, colui che 
diene col mandato. 
Mandatary, mandatario, chi riceve un 
beneficio ecclefiaſtico in virtu dell ordine del 
Re chiamato Mandamus. 
Ma'NDATE, s. mandato, ordine. 
MA'NDIBLE, s. maſcella, mandibula. 
MANDI1'LION, s. mandiglione, ſpexie di 
caſacca, 
MAN DRARk E, s. mandragola, ſpezie d 
erba. 
MANT, s. chioma, crine, 0p lungo che 
pende al cavallo dal filo del cullo. 
Ma'NEs, s. le anime d morti. 
MA'NFU L, adj. bravo, coraggioſo, prode. 
MA'NFULLY, adv. da bravo, animo- 


Termine aral- 


ſamente. 


Ma'xFULNESS, s. bravura, prodezza, 
walentia. 
 MAa'NGANESE, s. manganeſe, ſpezie di 
pretra. 

MANGE, s. ſflizza, ſcabbia, male fimile 
alla rogna, proprio de“ cani. 

Ma'NGER, s. mangiateja. 

To leave all at rack and manger, /aſ- 
ciar tutto in abbandono. 

To live at rack and manger, viver 
prodigamente, ſeialacquare. 
MA'NGINESS, S. prurito cauſato dalla 


ſtixxa. 


Ma'NGLE, s. mängano, ſoppreſſa, ſpecie 
di torchio uſato per ſopreſſare i panni. 

To MA'NGLE, ſtracciare, mettere in pex- 
xi, minuxziare, ſbranare. 

To mangle, ftorprare. 

To mangle, porre i panni ſotto la ſop- 
prelſa, onde rimangano ben liſci, manganare, 
ſopreſſa re. 

MA'NGLER, s. quello che flraccia, che 
minuxxa, che mette in pexxi. 

MA'NGO, s. ſpezie di frutto che viene 
dalP Indie orientali. 

MAaA'NG ON, 

MA'NGONEL, 
rare o ſcagliare ſaſſ. 

MA'NGY, adj. rognoſo, che ha la ſtixxa, 
ſcabbioſo. 

Ma'ng00D, s. wirilita, eta virile. 
Manhood, walore, coraggio. 

MANIA, s. mania, paz21a. 
Ma'NIACK, adj. maniaco, furibondo. 
Ma'N1FEsT, adj. manifeſto, paleſe. 

To MANIFEST, manifeflare. 
MANIFESTA'TION, s. manifeflazione. 
MaA'NIFESTLY, adv. manifeſtamente. 


S. mangano, antico ſtru- 
mento da guerra da ti- 


* 


| 


MANIFE'ST 0, 8. manifeſto, 


MA'NAGEMENT, s. maneggio, condotta. | 


MAN 


Ma'x1FOLD, adj, 


di 
forti, molti. molie Maier, 
MA'NIPLE, s. mani 


4 . polo, Nanata. 
K * Ariſcia di 4 

tro, che tiene al hraccio manca; 
gy rar la meſſa. neo i jacerdue 

oman maniple, companni 4; fs: 
CNT: Ple, compagn! di fanti Ry. 
MA'NKIND, 8. il genere umang, 
MA'NLINESS, s. aſpetto maſchile maſ. 
chiezza. | N 
MA'NLY, adj. maſchio, maſehile. 
Manly, maſchin, nebile, generoſo, pride 
Ma'NNA, 8. manna. 
MA'NNER, s. maniera, guiſa, forms 
modo. g 
Manner, maniera, ſpexie, ſorta, 
Manner, maniera, natura, indinaz;. 
one, umore. 
Manner, maniera, uſanza, coſume. 
Manners, maniere, caſtumi, qualitd di 
procedere. 
Manners, ciwilid, buona crr. 
Good manners, anza, 
I ſhall teach you better manners, « 
inſegnerd ben io a vivere. 
MA'NNERLINESS, s. civilid, buma cre. 
anza. 
MA'XNNERLY, adj. civile, manirri, 
che ha bel modo di procedere. 
MA'NNIKIN, s. in womicciato, un ut- 
micciuolo. 
bs 

— 2 8. feudo, figniria, 
The manor houſe, caſtello, caſa del g- 
nore d'un feuds. 
Manor, villa fignorile, podere. 
Ma'xs$10N, s. willa, pode re. 
Manſion, ſaggiorno, dimora. 
MANSLA'UGHTER, S. omicidio. 
Ma'xSUETE, adj. manſueto, ben'gn, 
affable, corteſe. 
Ma'NSUETUDE, s. manſurtudine. 
Max TIGER, s. manticora, babbunt, 
ſcimmione. 
MA'NTLE, 8. manto. 
A lady's mantle, mantellina da done, 
The mantle tree of a chimney, la cg. 
pa del cammino. 
To MA'NTLE, fare una piccola ſpuna. 
Ale that mantles, cervogia che ja uta 
Piccola ſpuma. 
To mantle 
falcone. Tye 

To mantle, far a!legria, gozzovighr 

To mantle, allargar/:, ſpanderf efuber- 
antemente ; e dicefi per lo pit de le piaui 
nate in terreno ricco ſecondo I indole ers. 

' To mantle, eſer in agitaxlone grande, 


in gran fermento. x 
TED $. tavelato da foldati di 
s. manto da donna. 


ftare a coperto. 
Ma'nTua, 
* ſa ria da donn. 
tto con Maus. 


Ma'nTUA-MAKER, 
un lib reits. 


Ma'x UAL, adj. manuale, fa 
MA'NUALIST, s. un artigians, un dt. 


„ ſiender Pali, farlando d us 


A manual, s. un manuale, 


rajo, un manifattore. : | 
MANUDU'CTION, s. guida, ſcorta, qu 

foccorſo. : 
ManUFA'CTURE, IS. at 
Max ura croxx, f fabbrica- 


To MANUFA'CTURE, fabbricarey , 


ni futturare. ; " 
MANUFACTURER, s. manifator} 
bricatore. 


. 1a. 
MANUFA'CTURING, 5, narf, 


| 


MAR 


MaxUM1's$10N, s. itmenter in Iibend. 
To MA'NUMIT, porre in libertd, dar 
2 s. agricoltura, cultura, 
ManuU'RE, S. fTutto quello che ſerve a 
lama la terra, letame, concime, concio. 

Tc Maxu'RE, letamare, concimare la 
pra, caltivarla. 


tire, la vo ratore. n 
Ma'xUSCRIPT, s. un manoſcritto, 
Maxx, adj. molti. ; 
Good many, great many, molti, un 
ran numero, Ons 

Many a man, molti uomini. 

Many a time, molte volte. 

So many, tanti. 

How many ? guanti ? 

As many as, guant, 

Too many, troppi. 

He is too many for me, egli 2 troppo 
furte per me. 

Twice as many, due volte pin. 

So many men, ſo many minds, quant 
umint, tanti conſigli. 

MA'NY-FEET, s. polpo, ſpexie di peſce. 
MAXY'LANG UAGED, adj. che ſa molte 
lingue. 

Ma'xy-TIMES, molte volte, ſpeſſe volte, 
ſarecchie volte, ſpeſſo, ſovente, frequente- 
mente, 

Mar, s. carta geografica. 

A general map, carta generale del mon- 
dy, mappamoda. 8 

To Mar, delineare, deſcriwere. 

Ma'r Lx, s. acero, ſpexie d al- 
MA'PLE-TREF, | bero. 
Ma'rrtRy,s.{arte topografica, e arte 
d:] diſegnare, 

To Mak, guaſtare, ſconciare, corrom- 
betr. 

MA, s. pantano, laguna, palude. 
Max ANA THA, s. la ſcomunica degli 
aruchi Giudei, o la formola del loro ſcomu- 
Ware, ; 

Mara'sMUsS, s. malattia che conſuma 
fete del corps uma no. 

MARBLE, s. marmo. 

Made of marble, marmoreo, di marmo. 
Ma'zBLes, s. pl. pallattale di creta. Le 
ano i fanciulli per giucare. 
RV. MA'&BLE, ſcrexiare a guiſa di mar- 
To marble paper, ſcrexiare la carta a 
guſa di marmo. 

in paper, carta marmorata. 
131 S. marcaſſua, ſorta di 
Mazcn, 
anno, 
March 


gn. 


Fa Magen, marciare, il camminare 
81 eferciti. 

o march in, entrare. 

o march out, aſcire. 
march off, andarſene. 
10 march off, 
Mee. 

Man 
kere 4' 


A'RCHIONESS, 
endes di ma rcheſe. 
fans „ PANE, s. marzapane ta 
e di mandorle e di æucche ro, 2 un 
Madeip | 
megr, *CID, adj. rette, miſerello, marcio, 


8. Marzo, il terzo meſe dell 


» maria, il marciare degli eſer- 


morire, andare a babbo- 


60010 s. marcheſana, mar- 


| A 


Manu'RER OF GROUND, s. agricol- | 


_— 


| 


MAR 


| Mary, s. cavalla, giumenta. 
The night mare, /orta di malaitia da 
melt detia la calcavecchia. 
A mare colt, un puledro. 
Ma'ResHAL, v. Marſhall. 
MaA'RGIN, s. margine, orlo. 
Ma'xGINAL, adj. marginale. 
Marginal notes, note in margine. 


nota. 
Baſtard, or wild marjoram, majorana 


ſalvatica, origano. 


Ma'R1GOLD, s. ſorta di fore giallo. 

MA'RINADE, s. marinata, ſalſa per 
conſervar carne o peſce. 

Oo MA'RINATE, marinare, friggere del 
peſee e altri cibi, e mentervi poi ſu dell” ace- 
to or conſervarls. 

ARI'NE, s. marina. 

Marine, ſoldata di marina. 

The officers of the marine, gli uffiziali 
della marina. 

Marine, adj. marino, marittims. 

A trump marine, una tramba marina. 

MA'RINER, s. marinaro, e marinajo. 

Of or belonging to marines, marina- 
reſco, di marinajo. 

MA'RISH, s. un pantano; una palude. 

Mariſh, adj. paludoſo, limaccioſo, pan- 
ta noſo. 

Ma'RITAL, adj. naritale. 

MARITT MAI, Nadj. Maritimo, mari- 

MA“RI TIME, 12 

Makk, s. ſegno, indixio, ſegnalc. 

Mark, prova, atteſtato, contraſſegno, 
teſti monio. 

Mark, zraccia, weſtigio. 

Mark, limite, termine. 

Mark, marco, peſo d ont” once. 

Mark, marco, marca, pezz0 di moneta che 
ale d a altre wolte trenta ſcellini, preſa ade/- 
fo comune mente per la ſomma di trid ci ſcelli- 
ni e quattro ſoldi. 

Mark, berſaglio, berzaglio, ſegno. 

Fs ſhoot above the mark, rar troppo 
alto. 

To ſhoot below the mark, tirar troppo 
baſſo. 

To miſs one's mark, mancar il colpo. 

A good or bad mark's-man, un 6uono, 
0 un cattiv0 tiratore. | 

To Makk, marchiare, contraſegnare. 

To mark, ofervare, badare, flare at- 
tento. 

To mark out, moſtrare, far vedere. 

MA'RKER, s. ſegnatore. 

The marker at tennis, / ſegnatore al 
giuoco della pallacorda. 

Ma“ RRE Tr, s. mercato, luogo 

MA'RKET-PLACE, | dove ft compera e 

dende. 

Hay- market, mercato di ſieno. 

Fiſh- market, peſcheria, luogo dove fi 
dende il peſce. 

Market- folks, s. gente che bazzica con- 
tinuamente in mercato. 

I'll make the beſt market I can, ven- 
derd la mia mercanzia per quanto potrd. 

Good ware makes quick markets, 6u- 
ona m-rcanzia ha huono ſpaccio. 

You brought your hogs to a fine mar- 
ket, voi ate fatto un buon negozio in ſenſo 
irenico. 5 

A market town, una terra, un borgo. 

The price of the market, z/prezz9 cor- 
vente. 

MA'RKET-PRICE, I s. i prexzo cor- 

MA'RKET-RATE, Inte. 


| 


MA'RJORAM, 8. majorana, perſa, erba 


| 


4 


4 


M AR 
Ma'xRETABLE, adj. buono, ben cond: - 


xianato. 
MaA'RKMANy, Is. uno che Ara al ſegna 
MA'2KSMAN, bene. Fs 
MaRL, s. terra, graſſa. 
To MAI, concimare, letamare con terra 


A'RLED, 


con terra graſſa. 
MA'RLINE, s. canape impeciata e au- 
volta intorno alle gomene d una nave per 


adj. concimato, letamate 


| con/erevarle. 


A'RL-PIT, s. cava onde la terra graſſa 


ft ſeava. 


Ma'xLY, adj. produttive di terra 
graſſa. 

MA'RMELADE, s. cotognato, confettura 
di mele contogne, o altri frutti. 

Ma'RMOSET, s. maſcherone, figura grot- 
teſca. 

Marmoſet, bertuccia, ſcimia, monna. 

Ma'xmor, s. marmotta, ſpexie di 

Ma'R Morro, * % 

Ma'xQue, v. Mark. 

Ma'RQuess, v. Marquis. 

MA'RQUETRY, s. aa. 

Ma'x Quis, s. marcheſe, titolo di fig-, 
noria. 

Ma'"RQUuISATE, s. marcheſato, ſtato, e 
domi nio di marcheſe, 

MA'RRER, s. uno che guaſia, che das- 
neggia. 

A'RRIAGE, s. Matrimonio. 
Marriage, matrimonio, ſpoſſalizio, nozze. 
MA'RRIAGEABLE, adj. da marit9. 
Ma'kkow, s. midulla, midollo. 
Marrow-bone, s. E voce burleca per 

ginocchio. 
MA'RROWLESS, adj. ſenza midolla. 
To Ma'RRVY, ſpoſarey maritare. 
To marry, /poJarfe, marita pi. 
Marry in haſte, and repent at leiſure, 
chi erra in fretta, abell agio ft pente. 
Marry again, rimaritarft. 
Marry, ay, marry, adv. veramente, il 
per certo, 
A Ma'RRIED life, matrimonio,. vita 
conjugale. 
— s. Marte, nome di pianeta. 
Mars, Marte, il dio della guerra, 
MARSH, s. pantano, palude. 
MA'RSHAL, s. mareſciallo. 
The lord or earl marſhal of England, 
il gran mareſciallo d Inghilterra. 
Lo MA'KSHAL, ſchierare, ordinare, re- 
golare. 25 
MA'RSHALSEA, s. nome d una prigione 
wvicina a Londra. ; 
MA'RSHALSHIP, s. fa carica of uffizis 
di mareſciallo. 
Ma'zsny, adj. paludoſo, pantanyſo. 
MART, s. fiera, mercato abbond9yo. 
To Marr, traffcare, mercanteggiare. 
MA'RTEN, s. miriora, animale falva- 
tico fimile alla faina. : 1 
MA'RTIAL, adj. marziale, guerrie m, 
militare. 
A court martial, con/igli9 di guerra. 
MA'RTIN, s. rondone, uccello coal detto. 
MA'RTINGAL, s. martingella, cints di 
cuojo. 
A'RTINMASS, 8. fefla di San Mar- 


* 


tino. 


MAa'RTINET, s. rondone, uccello peſca- 
tore. ; 

MA'RTYR, s. martire. 

To Ma'rxTYR, mariinzzart, mar- 


toriare. 
E e 2 Mar- 


NAS 
Ma'RT YR DOM, s. martirio. 
MaARTYRO'LOGY, s. martirologio, ſto- 

ria e leggendario de martiri. 

Ma'kv+L, s. marawiglia, coſa mara- 
viglicſa, ſtupore. 

larvel of Peru, marawviglia, erba colle 
foglie di diverſi colori. 

To Ma'rver, marawvimiarſ,, flupirfi. 

Ma'RVELLOUS, adj. maraviglioſo, ſtu- 

nao. 

Ma'sCARADF, s. maſcherata, quaniita 
di gente in maſchera. 

ASCARA'DING, s. Ex. To go a maſ- 
carading, andare in maſchera. 
/ Ma'sCULINE, adj. maſcolino, di maſchio 
ef. 
4M SH, s. miſcuplin, meſcolanxa. 

A math for a horſe, bewerone, bewvan- 
da com oſla d acqua e di farina, che fi da a 
cavall:, 

Pd. Masn, meſcolare, fare un meſcu- 
©; RT 
Mask, s. maſchera. 

Maſk, naſche ra, preteſto, colore, man- 
tello. 

To take off the maſk, casa la maj- 
chora, dire il ſus parere alla libe ra. 

To Mask, maſcherare. 

To maſk, maſcherarſi. 

A Ma'sKER, s. ana maſchera; colui 
che porta la maſchera ſul vlto. 

A maſking habit, wn abito da maſche- 
rata, 

Maso, s. muratore. 

A malter maſon, un architetto, 

A journeyman maſon, un manovale 
al muratore. 

To do maſon's work, murare, ſubbri- 
care. 

MA'SONRY 
bricatire. 

. Ma'sQurRaDr, v. Maſcarade. 


„ 8. fabbrica, lavoro di fab- 


To MA'SQUERADE, andar in maſ- 
chera, 

To maſquerade, far ridetto in maſ- 
cłera. 


* MA'SQUERADIR, 8. una maſchera, co- 
lai che wa in maſchera. 

Mass, 8. maſſa. , 

'The-mais of the blood, Ia maſſa del 
fſangue. 

Maſs, meſſa. 
* Ta ting or ſay mals, dire, e caniare la 
meſſa. 
A maſs book, meſſale. 

To Mass, celebrar la meſſa, dir la 
mne ſſa. 

Ma'ssACRE, 
trage. 

o Ma'sSACRF, fare ſtrage, far ma- 

cells. 

Ma'SSACRING, 8. ucciſione, ſtrage, ma- 
cello. 


Ss. macello, ucciſione, 


Ma'ss1cor, s. ſorta. di cotore uſaio da 
tori, 
Ma'ssSINESS, S. peſo, gravezza, 
Ma'sSSIVENESS, | qualita d'efſer maſſic- 
cio e grave infieme. 
Ma'ssIVE, \ adj. maſſiccio, groſſo, tutto 
Ma'ssY, e. 
Mast, s. albero, lo ſtilo, che regge le 
- wele delle naui. 
The main maſt, i grand albero, Palbero 
| 8 
izzen, , 2 
aan, Palbero mezzano. 
The fore maſt, Palbero diſtrinchetto. 
Maſt, fruzto del cerro, del leccio, e fimil;, 


MAT 


Ma'sTFR, s. padrone. 
Maſter, maeſtro. 
Maſter, /ignore. 
Maſter ſuch one, 71 fgnor tale. 
The maſter ot a ſhip, il padrone d un 
waſcello. 
* maſter of the poſts, il maeflro delle 
oſte. 

f The maſter of the ordnance, z/ gran 
maeſtro dell' artiglieria. 

Maſter, maeſtro, titolo d uomo perito in 
qualche prafeſſione. 
A maſter of the horſe, un cavallerizzo, 
colui che eſercita o inſegna i cavalli, e in- 
Jegna altrui a cawvalcare. 

The king's maſter of the horſe, ca- 
wallerizz92 maggiore del ve. 
To be maſter of a thing, efer padrone 
d'una caſa, pofſederla. 
To make one's ſelf maſter of a thing, 
impoſſeſſarf d una coſa. 
A maſter-piece, un capo d'opera. 
Maſter like, da maeſtro. 
Maſter ſtroke, colpo da maeſtro. 
To Ma'sTz#R, wincere, ſuperare, ſor- 
montare, ſapraffare. 

To maſter, impoſſeſſarſt, impadronirſe, 

To maſter, dominare, governare, ſigno- 
8. 

o maſter, reprimere, raffrenare, rin- 

tuxgare. 
Ma'sTERLESS, adj. ſenza macſtro, o 
padrone. 
Maſterlefs, oftinato, caparbio, di ſua 
teſta. 


MA'sTERLY, adv. magiſtralmente, da 


maeſtro. 
Ma'sTERSHIP, s. potere, dominio, au- 
Ma'STERY, toritd, macftria, mag- | 


gioranxa. 
To try maſteries with one, fare a gara 
con qualcheduns. 
To get the maſtery of a thing, venire a 
fine di gqualche coſa. ; 
MaA'STERSHIP, s. macſtria, arte, eccel- 
lenza d'art. 
MasT1CA'TION, s. maſticazione, ma- 
flicamento. 
Maxa'sST1iCATORY, s. maſlicatorio, medi- 
cina da-maſticare. 
 Ma'sTiC1NE, adj. maſticino, di maſ- 
[ices | 
Ma'sTiCK, s. maſiice, maſtrice, maſ- 
tico, ragia di lentiſchio. 
The maſtick tree, lentiſchio. 
Ma'sTicorT, s. v. Mallicot.. b 
MA'STIFF, s. maſti no, ſpe ie di cane. 
Ma'sT1Ess, adj. fenz albert; e dicęſi 
d'un nawilio. 
Ma'sTLING,, Ss. miflura di grant, come 
frumento e riſo. 
Mar, s. fluoja, coſa teſſuta di giunchi, o 
dell” erba ſala. 
A mat, materaſſo, materaſſa, arneſe da 
letto,. i pieno per lo pid di lana. 
A mat maker, un matte raſſa jo. 
Mat weed, ſala, ſorte di giunco. 
To Mar, coprire con iſluoja. 
MA'TTADORE, s. mattadore; e ſono. 
propriamente tre al giuoco dell” ombre, cioe, 
ſpadiglia, maniglia, e baſto. 
Ma'TACHIN, 
Ma'TACHIN DaNCE, 
MATCH, s. Mmiccia. 
The match of a lamp, il lucignolo d una 
lucerna. 


Match, zolfanello, 


S. 1 mattac- 


Cin. 


Match, tartita „ 


MAT 


. To make a match for hu 
una partita di caccia. 
A match for playing 
giuoco. 
Match, an matrimonio. 
To make a match, fare un matrimimin 
It will be a match, % matriteranny, © 
A match maker, un mezzang di mati 
moni, un ſenſule di matrimonig, : 
A rich match, n buon partit, 
Match, pariglia, ſimile. 
He has not his match, egli non ha 0 fe 
mile, oil part. 
You have met with your match, <4; 
avete trovato carne da woſiri denti, ſearpa 


al wvoftra picde. 
, 11 lus ein 


nting, fare 


una pariita di 


| The wolf goes to match 
frega. 
To March, afſortire, raſſomiglare, 
uguaghare, eſſer fimile. 
To match, agguagliare, pareggiare, 
aggiuſtare, 
To match, accoppiarr, accompagnare, 
Jo match, maritare. 
| He alone is able to match then all, 
egli ſolo ꝭ capace di far teſta 2 mit. 
MA'TCHABLE, adj. che % pub aggua- 
gliare, pareggiare. 
Ma'TCAHLESS, adj. incomparabile, 
Mark, S. compagns, compagna, 
The mate of a ſhip, fottofadrone 6 ſi- 
loto d un vaſcello. | 
Mate, or check mate, fcaccomatrs, ter. 
mine del giuoco degli ſcacchi. 
To Marz, ftupidire, flupire. 
To mate, mortficare. 
To mate, agguagliare, pareggtare, ag- 
giuſtare. 
To mate, vguaghare. 
MATERIAL, adj. materiale, di na- 
te ria. 
Material, importante, che importa, d in- 
portanza. 
MaTr'R1A1ls, s. materiali, materia pr. 
fa rata per far che che fra. th 
MATERIA'LITY, s. materialud. 
MATERNAL, adj. maternale, matern, 
Material, principale, eſſenxialt. 
MATERNITY, s. Maternid. 
MarTH, or AFTER-MATH, tarda n 
colta di fieno. ; 
MATBEMA'TICAL, adj. matematico. 
MATHEMA'TICALLY, adv. matemd- 
ticamente. 5 
MaAaTHEMATI'CIAN, s. Matr mance, 
MATHEMA'TICKS,, s. Matematica. 
MA'TRHURINS,, s. ordine di religiyf 
cosi detto. s 
Ma'T1N,. adj. uſato la.matin?. 
Matin, s. Ia matting. 
Ma'TiNs, s. mauutina, 
la maitin a innanxi giorno. 
MA“TRA Ss, S. natte raſſo, 
Matraſs, nome di un vaſo 
mici. 6 
Ma'TRICE, s. matrice, parte deve 4 
feto fi forma. 
Matrice, forma di lettere. 
Ma'TRICIDE, s. matricida. 
Matricide, matricid'o. _ 
MaTRrIClous, adj. matricale. 7 
MATRI'CULAR BOOK, una Mam el, 
libro deve ſi regiſtran que che ſ men 
taſſa. | i : 
7 MATRYCULATE, matricdlare, - 
giſtrarẽ alla matricola. 
MATRIGULA'TION, 


Lora canmict, 
* 


0 mattem. 
uſato da cli 


. , wi 
il matrieots 
8, Aru 


MAV 


matrimonio. LED 
Ma'TRIMONY, 8. Matrimons, 
Ma'Thx, V. Matrice. 
'Ma'TRON, s. una matrona, donna au- 
wrevole per etd. ; 
Matron, mammana, levatrice. 
Ma'TTED, adj. coperto di ſtusja. 
Matted hair, capelli ſcompigliati. 
Marrrk, 8. materia, ſoggetto di qua- 
lungue com poni nie nto. 
Matter, materia, ſoſtanxa. 
Matter, or {ſubject matter, materia, 
gelte. N 
To go from the matter in hand, far 
dereſfon? dal ſuo ſoggetto, tralaſciare il fil; 
rncipale della na rraxione. 
Matter, materia, cagione, cauſa, occa- 
fone, ſaggetto. , 
Matter, coſa, affare, negoxio, fatto. 
Matter, marcia. | 
To reſolve or gather into matter, far 
caps, marcire. 
It is matter of fact, fatto fla, 8 certo. 
What is the matter ? che ce, che wudl 
dir ci? 
What is the matter that you are ſo 
lad ? perch? frete cu maninconico ? | 
What is the matter with you? che 
act? 
It is not a likely matter, n veri- 
ſmile, 
make no matter of it, aon me ne cu- 
n, nen me ne piglio faſtidio. 
It is no matter, No 7,1þ0rtas 
A matter, incirca, guaſi. 
U irent a matter of twenty crowns, ho 
e meirca wenti ſcudi. 
| walked a matter of ten miles, ho 
conrunato quaſi dieci miglia. 
No ſuch matter, non c* > tal coſa. 
Upon the whole matter, in fatti. 
ToM4a'TTER, curare, aver cura, ſti- 
Fark, 
He matters not his dying, nor fi cura 
d: mori re. 
To maiter, verb imperf. Ex. What 
matters it? che im porta 
It matters not, uon importa. 
it matters much, im porta molto, > di 
cr ſgue nxa. 
Ma'rrERV, adj. marcioſo, pien di mar- 
da, marcig. 
Ma'TTINSs, v. Matins. 
Ma'TTOCK, s. marra, Zappa, bec- 
3 » » 
x17, Zappone. 
2 wy 8. N Ne 
2 maker, materaſſajo, chi fa le 
MATURA'TION, S. maturazione, tl 
Waiirare, ; 
MaTu'xe, adj. maturo. 
9 grow mature, maturare. 
) MATU'RE, Maturare. 
kr, adv. maturamente. 
ir v, s. maturity, Maturez2a. 
* DLE, fupidire, render ſtupido. 
DLIN, adj, cotto, ſtupidito. 
ma ola, s. Maddalena, nome pro- 
Pio di donna - 
M „Prep. malgrad?, a diſpetto. 
fardla Na Spezie di tordo; malyezzo, 
poletana, 


0 V 
were, JAUL, tartaſſare, malmenare, bat- 


Maut, s. martello peſante. 


Ma'vlzm ha 
* - . 2 7 
ſazzare i! ons. Jhaxzatojo, arneſe per 


MaTRIMO'NIAL, adj. matrimoniale, | 


ME A 


M4'ULKIN, s. ſpaventacchio, | 
 Ma'vLl-$TICK, s. bachetta, alla quale 
il pittore appoggia la mano quando dipigne. 

AUND, s. ceſto, porta. 

To Ma ux DER, Sorbottare. ö 

MA'UNDERER, 8. borbotratore. 

MA'UNDY-THURSDAY, s. i Gievedi 
ſanto. 

Maus0'LEUM, s. mauſoleo. 

MA'UTHER, s. una fanciullina, 

Maw, s. lo ſtomaco delle beſtie, e degli 
uccelli. 

MA“WEkISEH, adj. ſuog/aro. 

Mawkith, nauſeoſo, lomachewvole. 

MA'WKISHNESS, s. facoltg di cagionar 
nauſea. 

\ Mawxs, s. una porca, una ſporca. 
Ma'WMET, s. #7 idelo. 

- Mawmet, un fantacio di flracci, 

| Maw-worms, s. werm: che fi gene- 
rano nel age 6 umano, e che intanto che | 

ſtanno nelle budella e nel vent ſono da 

medici Inglefi chiamata Gut-worms, ma 
uando poi montano ſu, e fi cacciano nel- 
o flomaco, acquiflano il nome di Maw- 

worms. 

MA'XILLAR, adj. attenente alla maſ- 
cella, maſcellare. 

Maxin, s. maſima, detto commune - 
mente approwvato, regola, principio, aſſoma. 

M * 8. Maggie, je. 41 dadici meſt 
dell' anno. ; 

May-day, / primo giorno di Maggio. 

To make a may-game, burlar/z, ride gi, 
beffarſe d'uno. 

A May-bug, s. bruco. 

A May-pole, un Maj. 

May-lily, foraliſo, mugbeito. 

May, @un verbo difettivo, che ſignifica, 
Pole re. 

You may if you will, voi potete farlo ſe 
Volete. 

That you may do it with more eaſe, 
affinche paſſiate furlo pi comadamente. 

If 1 may ſay fo, * mi lice dino. 

It may be, F ug en. 

You may do it for all me, 70 non v 
impediſco di farlo. . 

As much as may be, tanto che A en. 

As little as may be, pochiſſimo, molto poco. 

As like as may be, mile quanto ſi pub 
ee. 

(5 BY 8. ſupremo magiſtiato d una 
citid. 

The lord mayor of London, i pedefi 
di Londra. 

MA'YORALTY, s. la carica, e la dig- 
nita di podeſta. 

Ma'yoREss, s. la moglic del podeſtd. 

Mazr, s. laberints. 

Maze, flupore, maraviglia. 3 

Ma'“z Ek, S. una cietala, un vaſe in cut 
fi bee. 

Mx, pron. me, mi. 

This is for me, queſta & per me. 

He told me, mi diſſe. 

MEe'ACOCK, s. uneffeminato. © 

A meacock, un uomo che ama troppo la 
moglie. 

Me ap, s. idromele, bevanda com poſta 
di mele e d acqua. 

Mead, un prato. 


Mr'ADpOw, S. Prato. 


ME'aGtR, adj. nagm, macilente, te- 
nuato, ſparuto. 

ME'AGERLY, adv. magramente. f 
MEAGERNESS, S. magregxa, Mac- 
lenxa. | 


MEA 
: Mat, s. pafto. 


flo. | 

A meal's meat, un paſto. 

Meal, farina. 

A meal man, un wenditor di farina. 

A meal ſieve, un frullone, 

ME'ALY, adj, farinoſo. a 

Mealy mouthed, adj. contegnoſo, ris 
troſo, vergognoſo, ſehifo, timoroſo. 

FAN, adj. mezzano, mediocre. 

Mean, powero, miſero, dt poca ſtima. 

Mean, baſſo, wile, diſprezzabile. 


vile. 

Mean while, frattanto, in queſlo mentre. 

Mean, il entre in muſica. 

Means, s. nexxo, via, maniera. 

By that means, con queſto mexxo. 

By ſome means or other, d'un ma- 
niera, od altra. ; $54 

By all means, in ogni modo, neceſſaria- 
mente, afſulutamente. 

By no means, in conto neſſuno. 

By foul means, per forza o inganns. 

Means, beni, facolta, ricchexxe. 

To Max, intendere, aver intenzione, 
o penfiere, proporſi, diſegnare, far diſaguo, 
far conto, 

To mean, fgnificare, woler dire. 

What does this word mean? che wut 
dire queſta parola? 

To mean, intendere, woler dire. 

I mean ſo, io Pintendo cus; queſto & id 
* 

on know what I mean, vol ſapete 
quel che woglio dire. | 

To mean one ill, woler del male ad 
uno. ; 
| Mr/axpeRs, s. pl. giri,. rigiri, e dice/i 
d acque corremte. 

MEAaNXDROUS, adj. pieno di giri e di 
rigiri; intrigato, avviluppato, imbrogliato. 

ME'ANER, adj. minore, pitt povero, pin 
vile. 

ME'aNnesT, adj. i pit wile, il pià in- 
imo, il più povero. | 
ME'AaNING, s. intenzione, wolonta, 
penſiero, ſentimento, diſegno. 

Meaning, /enſo, fignificazione. 

A well-meaning man, un omo dabbene, 
un uomo di bunnd fede, fincero, leale, ſchi« 
etto, candid. 

ME'ANLY, adv. mediocremente, mex- 
zanamente. 

Meanly, poweramente,. malamente, cat- 
tivamente. 

Meanly born, di baſſa naſcita. 

ME'ANNESS, s. mediocrita, mexxa- 
nitd. 0 
Meanneſs, wil:a, baſſezza, pruertd. 
Meanneſs, baſſezza, aſcuritd di natal. 
MEANT, preterito del verbo Jo mean. 
Meant, adj. fignificato. : 
Mas, s. miſura di cinquecento arin- 
ghe. ; ; 
Ms&'A$SLES,. 8. roſolia ; ſorta d'inſermiid 
che viene alla 1. coprendola di macc hie 
rofſe con picc elevazione e con febbre- 
continua. | 
Meaſles, malore che viene a“ 8 
Meaſles, matore che viene agli alberi. 
Mr'AsuRr, s. miſura, diſtinguiments 
determinato di quantitd. | 


cor * k 
eaſure, isa, numero in ve gf. 


Mea- 


To eat a good meal, fare un buen 


Mean ſpirited, che ha Vanimo baſſo 0 


Meaſure, miſura o dimenſione. dun: 


MED 


Meaſure, battuia, guella miſura di tem- 
þs che dd il marfiro della muſica in battendo 
a' cantori e ſonatori. 

Meaſures, miſure, diſegni. 

He has broke all my meaſures, egii 
ba attraverſato tuiti i miei diſegni. 

In ſome meaſure, in qualche modo, in 
gialebe maniera. 

In a great meaſure, molto, grande - 
mente. 

Meaſure, miſura, mediacritd. 

Beyond meaſure, oltre miſura. 

To MEt'asvRe, miſurare. 

To meaſure every man's corn by 
one's own buſhel, mijurare gli altri al ſuo 
faſſotto. 

A Mr'AasuRkb mile, un miglio miſura- 
to, o geometrico, 

M:E'ASURELESS, adj. ſmiſurato, ecce- 
dente ogni miſura. 

ME'ASURER, s. miſuratore. 

MEASURING, adj. miſuramento, il mi- 
furare. 

MEAT, s. cibo, nutrimento, alimento, 
a ν,aʒ. 

Neat, carne. 

To turbear meat, aſtene gi dalla carne. 

Horſe meat, cibo da cawalli, come ſic no, 
biaca. 

Roaſt meat, dell' arrofls. | 

Boiled meat, dal leſſo. 

Minced meat, manicaretto. | 

Spoon meat, tutto quel che fi mangia col 
euechiajo, mineſtra. 

Sweet meats, confetture. 

White meats, latticini. 

To fit down at meat, netten a tawola. 

Without meat or drink, ſenza man- 
giare, ne bere. 

This is meat and drink to him, ama 
ſopra ogn'” altra coſa. 

Mx Arp, adj. paſciuto; che ha man- 
giato. 

Marg, s. bewvanda. 

Mr'AzLks, s. roſolia, ſorta d'infer- 
mita che viene alla pelle, empiendola di 
nacchie roſſe : ſerivi Meaſles, che e meglio. 

MECHA'NICAL, hi 

MECHA'NICK, 

MECRA'NICALLY, adv. 
mente. 

MECHA'NICK, meccanico, vile, abbietto. 

A mechanick, s. un meccanico, un 
artigiano. 

MECHA'NICKS, s. Meccanica. 

Mcho'AcAx, s. pianta purgativa, 
chiamata cosi dal luogo ova naſce, detto me- 
ciocan. 


Meco'xiux, s. ſugo ſpremuto da pa- 
a ve ri. 

Meconium, primo eſcremento de bam- 
bini. 

M' pAL, s. medagl:a. 

Mepa'LLIc k, adj. medallico, appar- 
tenente a medaglie. 

MED4'LLION, s. medaglione, meda- 
glia grande. 

Me'daLLIST, s. uomo che fludia, co- 
woſce, o raccoglie medaglie antiche. 

To ME'vple witH, meſcolarſi, im- 
pacciarſi, pigliar briga, travagliarſi, in- 
cromenerfe. 

To meddle with, taccare, maneggiare. 

Don't meddle with it, n lo toccate. 

I neither meddle ner make, nor wo- 
glio im pacciarmenee ud in bene ne in male. 
ME'DOLER, s. una ferſana che S'intro- 
metne negli affartalirui. 


adj. meccanico. 


meccanica- 


| 


Fraſtuono, una confuſione. 


fermità. 


MEE 


Me'pDLESOME, adj. che f+ wuole in- 
trometie re ne fatti altrui. 

MEe'pLEY, s. un miſcuglio, una meſco- 
lanza, k 

A confuſed medley, un fracaſſo, un 


Medley colour, un color niiſcolato. 

MEe'pbLING, s. mc{colamento, il meſ- 
colare. 

You will always be meddling, woi vo- 
lete ſempre impacciarvi in quel che non vi- 
f#0cca. 

ME'DIAN, adj. medians. 

To ME'DIATE, procurare, eſſer media- 
tore. 

ME'piaTE, adj. interpoſio; che fla in 
mez29 fra due eftrem:. 

Mediate, adj. che agiſce come mez20. 

M&DpiaTELY, adv. mcdiatamente, 

MEDIA'TION, s. mediazione, inter- 
cefhione. 

MEDIa'TOR, s. mediatore, mexzano, 
interceſſare. 

MEDIA“ TRIX, s. mediatrice, intercedi- 
rice, mexgand. 

ME'DICABLEF, adj. che fi u medicare. 
 MEDICAMENT, s. medicamento, medi- 
cina. 

MepicamENTAL, adj. medicinale, 

Mepica'sTEeR, s. medicaſirs, medico 
di on wvalore, medicaftronzolo, med conxolo. 

E'DICATED, adj. preparato, meſcola- 
to ſecondo la medicina. 

MeEDica'TioN, s. medicament, il me- 
dicare. 

MEDr'CINABLE, adj. medicbewole, atto 
a medicare, 

MEpr'cixAL, adj. medicinale. 

Mr'Dleixk, s. medicina, la ſcienxa, e 
Parte del medicare. 

Medicine, medicina, medicamento, tutto 
quel che $adopera a pro dell' infermo fer far- 
gli ricoverare la ſanitd. 

To MEg'picine, medicare, curare le in- 


Mr'Dbick-FoppR, 
Spagna. 

Mep1'eTY, s. la meta. 

MEDp1o'CRITY, s. mediocritd, mexxa- 
nita, mode ragione. 

To M'Dbirarr, med:tare. 

MEDpIiTA'TION, s. meditazione. 

ME'DITATIVE, adj. meditante, che 
media. 

MEDITERRA'NEAN, adj. mediterraneo, 
poſto dentro terra. 

MEe'piuM, s. mezzanita, mediccritä. 

Medium, mezzo, modo, ſfedienie, mex- 
⁊o termine, inbenxione. 

ME'DLAR, S. zeſpola. 

A medlar tree, ne«ſpolo. 

Mepu'LLAR, 

Mrpo'LTLAR, 

Merp, s. guiderdone, premio, ricom- 
penſa. 

Meed, merito. 

Meed, s. regalo, dons. 

Mark, adj. piacevole, manſuete, mode- 
rato, trattabile, benigno, mite, affabile, man- 
fueto, buono, umano, plecide. 

Meek, wumile, ſommeſſo. 

ME'EKLY, adv. piacevolmente, modera- 
lamente, benignamente, umeanamente, afa- 
bilmente, corteſe mente. 

Meekly, umilmente, con umilid. 

Mr'EKNESs, s. manſueiudine, cle ienxa, 
trattabilita, piace lex xa, affabil:;2, cor- 


8. trifoglio di 


40 j. midellare. 


A 


MEL 


Meekneſs, umilid. 
MEER, s. cera, ſembianza, aria, 
Merk, gs. limite, confine, termine. 


A. meer ſtone, eta, pier 
: „Pietra the 
termine. Free 


Meer, palude, pantano. 
Meer ſauce, falamsja. 
ME'tRED, adj. Imitato, terminate. 
» V 
folam — 1 LY, AUV. me ramente, puramers,, 
Meer, adj. atto, idones, acconcis, byz. 
no, convenevwole. 
It 1s very meet, 
To Meer, 
To MEzr wir, 


e molto a propoſing, 
tu,] e, tiſcos. 
trare, abbatteꝶ in 
cam mi nands. 
; The parliament will meet next week, 
il parlamento ji radunerd la ſettimaaa pm 
find. 

The king intends to meet his parlia. 
meet, il re ba riſaluto di conroxare il bar. 
lamento. 

I ſhall meet with him, lo wedrd, me !1 
fagberd. a 

He promiſed to meet me to day, {4 
promeſſs di wenire a trovarmi pri. 

To meet with arepulſe, cer r hutar, 

To meet, adunaiſi, radinarſi, wor. 
trarſi, tra . 

ME'E'TER, s. une che Sawvicing a w: 
altro. : 

ME'zTING, $. incontro, riſcontro. 

A great. meeting of people, an gran 
concorſo, una gran calca, o miltitudine di 
gente. 

A meeting, afſemblea, adunanza, . 
dunanxa. 

A meetin 
di ſettari. 

A meeting-houſe, conventicolo; lung? 
dove fi radunano di ſetiari. 

MuETLY, adv. propriamente, addatta- 
mente, a propeſito. ; 

ME'GRIM, s. migrana, dolor di iu 
che diene in una tempia. 

To ME1NE, miſchiare, meſcere. Obi. 

Melix v, s. ſeguito; numero di ſerv 
tori e gente al tuo foldo. Obl. _ 

MELANCHO'LICK, ad). malinconic) 

MELANCHO'LIST, s. un Mainnconme 

ME'LANCHOLY, s. malinconia. 

Melancholy, adj. malinconqo. 

MEL1ico'tToNny, S. meliaca. 


g of ſectaries, un conveniics! 


Melicotony tree, s. meliaco. : 
ME'LILOT, s. meliloto, erba d 
detta. 


To MEt'LIORATF, migliorare, render 


migliore. a 
D s. miglioraments. 
Me LIO'RITY, S. mighoranza, le 

migliore. 
ML“ AN, 
MEe'LLEOUS, 
MELLIFERO 

mele. 
MELLI'FICE, 
del mele. 


adj. melato, di mele. 
Us, adj. melliflu2, and 


adj. che fa, cle produc 


MELLI'FLUENT, Nadi. 3 wot 
MELLIFLUOUS, I & ele, dee 
to il miele. 


MEe'LLICISM, 8. melichino, vm dt 
mele. 

ME'LLOW, adj. mature, mall, 2 

Mellow, corte, mexxo briact, dt 
2ato. 

To ME'LLOW, mMaturare: , 

Mr&',LOWNESS, s. matumid. 


teſia, umanita, 


6 


17. 
M#L0'COTON, s. mela coteg Maw 


MEN 


Me1.0'D10Us, adj. 3 a 

Mz10'/DIOUSNESS, 8. me aii. 

MrLoDY, 8. melodia, ſoa vit di canto 

qu u, concento. 

\1;'LON, 8. popone. 

Water melon, cocomero. 2 

Mz'L0N-TH1ST LE, Ss. ue di pianta. 

To MELT, colare, fondere, liquefare, 

zagliare, ftruggere. 

jo melt, flacare. ; 

To melt one down, zntenertre alcuno. 

To melt, funde gi, liquefarſi, fAruggerh, 

yapliarſt. = 

jo melt into tears, 

eurer, 8. foditore, colui che fande. 

Mi“trixd, s. i fondere. 

A melting-houſe, fonderia, 

Melting, adj. che,. fonde. f 

A melting pear, una pe ru che ſi fonde in 
Aids ; 

4 melting diſcourſe, un diſcorſo pate- 

tics, che muove 

Melting language, parole melate. 

MELTING LY, adV. i mo” come ſe fi 

hyuefaceſſe. 

MELWELL, s. merlugæo. 

Mie'ubkER, s. membro, parte d'un cor po 

rale, o politico. 

MeMBRA'NTOUS, 

M:'XBRANQUS 

MUMBRANE, S. 

baccray pe llicola. : : 
MeMO'IRS, s. memoric, ricordi, anno- 

taziom, i orie. 

MenuokArTIvE, adj. memorativo. 

MiMoORABLE, adj. memorabile, da 

ranmemorarſent. 

M:yMORABLY, adv. in modo degno di 

memnria. 

MeMORA'NDUM, s. 

Me, me morig. 

A memorandum book, un taccuino. 

MIMO RIAL, s. memoriale, contraſſegno 

Nr ricordare, 

Memorial, memoriale, memoria. 

Memorial, memoriale, ſupplica. 

MEMORIALIs T, s. uno che ſerive me- 

norie. 

Mz:'Mory, s. memoria, una delle po- 

Ene dell” anima, la quale ci repete le coſe 

bag dute, e paſſate. 

Memory, memoria, ricordanza. 

To call to memory, richiamare alla 

menora, ricordarſe. 

The memory of great men, la memo- 

ria, il rinomo, il grido de' grandi uomini. 

lex, s. gli womini. | 

0 Me'xac E, minacciare. 

ENACES, s. minacce. 

ENACING, s. il minacciare, mi- 

nacce. 

Menacing, adj. minacciante. 

o Mexp, racconciare, accemmodare, 

rapbexzare. 


To mend a ſuit of cloaths, racconciare 


un abito, 


To mend a fault, correggere un errore. 
0 mend one's life, emendarfi, rifor- 
» COrreggerſi, 
0 mend one's 
canminar pin prefty 
Jo mend o 
chiere, 
To mend one's 
Lor Mercato, o vender pi caro. 


ere will 
kernel Ger megliop mend yourſelf ? dove 


ſtrugge ti in la- 


adj. membranoſo. 


membrana, tunica, 


ricordo, annota- 


ne's draught, bere un altro 


| 


pace, affrettare i paſi, 


market, comprare a mi- 


M ER 


ſua condizione. 

To mend, emendar/h, corregge gi, rifor- 
marſi. 

To mend, migliorare, ricuperar le forxe, 
alle ggeri ti dalla malattia. | 
ME'N DER, 8. accenciatore, racconcia- 
tore. 
ME'NDICANT, 
mendica. 

A mendicant, s. un pilocco, un mendi- 
cante, un frate mendicanie. 

MENDICITY, s. mendicita, eftrema po- 
we rid. , 

ME'NDING, s. racconciamento, il rac- 
concia re. 

To be on the mending hand, miglio- 
rare, andar migliorands, effere conwaleſ- 
cente, ricoverar la ſanita. 

MeNnDs, for Amends, v. Amends, 
ſoſtanti vo, 

ME'N1A1., adj. domeſtico, di caſa. 
ME'NIALs, N 

M' Now, v. Minow. 

Mr'NsAL, adj. appartenente alla men- 
ſa, alla tawola. 

Mrt'xN$TRUAL, \ adj. meftruale, di 
ME'xsSTRUOUS, | meſtrus. 
MuNSTRUUM, s. meflruo, da chimici 
i dice ad ogni liquore proporzimato nel quale 
i infonde che che fr fia o per cavarne tintura 
o per render liquids. 

MENSURABILITY, s. gualitd di coſa 
che fi pud miſu ra re. | 

ME'NSURABLE, adj. miſurabile, mi- 
ſrevole, che fi pud miſurare. 

To MEt'N$8URATE, miſurare. 

MenSURA'TION, s. miſuramento, il 
miſurare. 

ME'NTAL, adj. mentale, di mente. 

ME'NTALLY, adv. mentalmente. 


adj. mendicante, che 


— 


MEX TION, s. menziane, memoria, 
comme moraxi one. 

To ME'NT10N, menzionare, mentovare, 
far menxione. 


MEe'NUET, s. minuetto, ſorta di ſuono e 
di balls. 
Mu'RCANTILE, adj. mercantile. 
ME'RCATURE, s. mercanzia, traſſico, 
negozio, commercio. 
E'RCENARINESS, s. Venalitd. 
ME'RCENARY, adj. mercenario, che 
ſerve a prexæo. | 
Mercenary, s. un mercenario. 
ME'RCER, s. merciajo, ſetajuolo, mer- 
ciajulo, merciajo di poche merci. 
ERCERY, s. 2 meſiier de merciaj. 


catanxia. 
Merchandiſe, mercanzia, traffico, nego- 
210, commercio. 


⁊iare, far commercio. 
ME'RCHANDISING, s. la mercatura, il 
traffico, il negozio, il commercio. 
ME'RCHANT, s. mercanie, mercatante, 
A merchant man, un vaſcello mer- 
cantile. 


ietoſo, miſericor- 


ME'RCIABLE, adj. : 
' vocabala impro- 


dioſo, compaſſionevole. 


| prio ſato in voce di Mexcitul, 


To mend one's fortune, migliorave la 


MER 


Me'ncirur, adj. miſericordioſo, A- 
3 compaſſnevele. a w 

Merciful, umano, corteſe, affabile, bus- 
no, clemente. 

ME'KCIFULLY, adv. miſericordioſa- 
mente. 
ME'RC1FULNESS, s. miſericordia, pie- 
td, compaſſiene. 

Mercitulneſs, umanita, bonita, clemen- 
za, benignita. 

MEe'RC11.i.88, adj. ſpietato, inumano. 

Mcz:RCU'RIAL, adj. mercuriale, allegro, 


M:'rkCuRY, s. Mercurio, dio fawoloſo, 
Mercury, mercurio, uno de pianeti. 
Mercury, mercurio, argento Vivo. 

The London Mercury, # Mercurio di 
Londra, foria di gazzetta. 

ercury, mercorella, forta d'erba. 

Mc, s. merce, miſericordia, pietd, 
compaſſione. 

Mercy, mer, grazia, perdono. 

Mek, adj. pure, pretio, vero, franco. 

A mere knave, un pretto birbo. 

M&RELY, adv. unicamente, puramente, 
folamente. 

McERETR1Y'CLIOUS, adj. meretricio, put- 
taneſco. 

MERETR1I'CIOUSLY, adv. puttaneſea- 
mente. 

Meki'DbiAx, s. meridiano. 

Meridian, adj. Ex. The meridian 
altitude of the ſun or ſtar, altezza me- 
ridiana del ſole, o d una flella. 

Meridian line, linea meridiana. 

Meridian, fgurativamente, il pitt alte 
grado, Paltezza pid coſpicua, il centro dell 
altexxa. 

M:zxrpional, adj. meridionale, di 
mezz0 di. 

M*rKR1'DIONALLY, adv. con un afpetto 
da mezzogiorno. 

ME'R1T, s. merito, prexxo, walore. 

To Me'xiT, meritare, eſſer degno. 

MEekrITO'RIOUS, adj. meritorio, degno 
di merito, di premio. 

MErITO'RIOUSLY, adv. meritevel- 
mente. ; 

Me'RITOT, s. altalena, giuoeo fanci- 
ulleſco, ſedendo ſopra una tavola tra due 
Juni che la fanno ondeggiare. 

ME'RLIN, s. ſmeraglio, uccel di rapina. 
ME'rk MAID, s. „rena. 5 
ME'RMAiD's TRUMPET, s. ſorta di 
peſee. 

ME'RRILY, adv. allegramente, 
ME'RRIMAKE, s. fta; crucchio dove 


ſpiritoſa, vietace. 


þ 


ME'RCHANDISE, s. mercanxia, mer-|fi fla allegri. 


To ME'KRIMAKE, flar in feſia, flar in 
allegria. 
ME'RRIMENT, 3. galloria, allegria, 


ME'RRINESS, $ e. allegria. 

Me'RRY, adj. allegro, feftevole, gays. 
Merry, gufloſo, grato, amen, grade- 

vole, ſullazz9/o. 

Be merry, flate allegramente. 

To make merry, divertirf, follazzarſi, 


To ME'RCHANDISE, trafficare, nego- | fefleggiamento. 


ME'RCHANTABLE, adj. ben condixi- far galloria. 


A merry grig, un uomo giowiale, o guſ- 
A merry Andrew, un buffone, un gio- 


coliere. 


To be ſet on the merry pin, efer di 
buon umore, eſſer allegro. 
ME'RRY THOUGHT, s. quell” offo for- 
cuto del petto del pallame. 


onato. 
ME'RCHANTLY, 10 mercanteſ- | toſo. 
ME'RCHAN T-LIKE, co, mercatan- 
tejco. ; 
Merchantly, adv. mercantil- 
Merchant-like, mente. 


| 


MEe'RSLON, 8. affe, immer/ione. 
: : Mgs 4. 


M E T 


MrsaAk Ack, adj. meſaruico. 

IESE Eus, verbo imperſonale, io penſo ; 
pare a me. 

MEsENTE'RICK, adj. meſenterico. 

MrtstxTE'R1UM, Is. meſenterio, corpo 

Mrse'NTERY, membranoſo intorn9 
a lombi, nel quale ſono attaccati gt in- 
b. lint. 

Msn, s. maglia, buco di rote. 

Io Msn, prendere nella rete ; incalap- 

itt rr. 
VNIu's ix, s. fſrument» miſto con ſe gala. 

Meflin bread, pan mifto. 

Mrs N ALT, S. diritto, o deminio fig- 
noreſco, che dipende da un altroſignore. 

Mrswt, Us. fignore d'un feuds 

Me'sxx Los, ſ ferwile; colui che tit ne 
unfeudo da un altri ignore. 

Mzs01.a'B1UM, s. mecſolabio, ſtrumento 
tnatematico. 

Mzss, s. wivanda, piaito. 

A meſs of meat, un piatto di carne. 

A meſs of ſoup, un piatto di mineftra. 

Mets, porzione di carne, pietanxa. 

We are four of a meſs, 19 Jamo quat- 
tin che mangia m inſie me. 

M'ss AE, s. mefſaggio, ambaſcrata. 

NIS'ssEN GER, s. meſſaggiere, meſſag- 
£79. : 

King's meſſenger, meſaggiere, corriero. 

NI ES SAH, s. i Mrfra, Ges Criflo, 

MEe's$1EURS, s. fignort. 

GP Inglefi fanno uſo di queſts <vocabolo 
Franceſe mercantilmente, dicendo, werbt- 
grazia Meſſieurs Drummond and Com- 
pany, e non Maſters Drummond and 
Company, quantunque nominando poi ci- 
. — in particalare della ſocietd di 
Dru Bo lo chiamino Maſter e non 
Monſieur ; coficch? ſi pud dire che in queſ- 
#9 caſo Meſſieurs e un plurale irregolare 0 
capriccioſu di Maſter anxi che di Mon- 
ſieur. 

Me'ss-MATF, s. wno che mangia alla 
feſſa tabula. 

Mr'ss VAG E, s. pode re, p2ſeſſione di pit 
campi con caſa da lavoratore. 

Mr, preterito del verbo To meet. 

Met, adj. incontrato. 

He is not to be met, non i pud tro- 
TD. 

They are well met, eg/ino ſono bene ac- 
coppiati. 

ETAL, s. metallo, materia, che fi ca- 
ad dalle viſcere della terra, atta a funde gi. 

Mrra'Llick, Nadj. metallico, metalli- 

META'LLIN by no. 

ME'TALLIST, S. metallifta, cangſcitor di 
me talli. 

To ME:TAMO'RPHOSE, trasformare. 

METAMO'RPHOSIS, s. metamorfs/t, 
trasformazione. 

ME'TAPHOR, S. metafora. 

METAPHO'RICAL, adj. metaforico,. fi- 
guratiaao. 

METAPHO'RICALLY, adj. mctafori- 
camente, figurativamente. 

ME'TAPHRASE, s. metafraſe, tradu- 
⁊ione pamla per parola. 

METAPHY'SiCAl.,, adj. metaſifico. 
METAPHY'SICKS, s. la metafijica. 

'To METE, miſurare. 

ME'TEOR, Ss. meteora. 

ME'TE-WAND, ] wna miſura, una canna, 

ME'TE-YARD, Jun alla. 

Me'TER, s. colui che miſura colla canna 
e colÞ alla. 


ö 


14 meridian. 


M1D 


Merten, s. bewvanda felta di | 
miele bollito con acqua t fermentals. 
Mzrhr'N ks, ni pare, io penſo. 
M' ru od, s. metodo, wrd:ne. 
Method, maetodo, manieru. 
MeTRoO'DICAL, adj. Metodics. 
MEeTHo'biCALLY, adv. metcdica- 
Mente. 
METRO'UCHT, u parega, mi parte, 
credews, credettt. 
MreTtony'MiCAL, adj. metmimico. 
ME&TONYMY, Ss. met91imta. 
Mr'TRE, s. metro; parlare riflrotto da 
certe miſure e da cc armonioa /poſezione 
di fillabe. 
ME'TRICAL, adj. metrico, apparienente 
a verſo. 
METRO'POLIS, s. metrepoli. 
METROPOLITAN, adj. metropolitano. 
A metropolitan, s. un metropolitano, un 
arctveſcouo. 
METROPO'LITANSHIP, s. dignitd di 
metropolitano, o arciwveſcovato. 
ME'TTLE, s. wivacita, ſpirito. 
That horſe has too much mettle, quel 
cawvailo e 119pp? furinſo, oha troppa foga, 
Mettle, auime, ardire, coraggio, cuore. 
M«&'TT1.,£50MF, adj. wvivace, allegro, 
ſpinitoſo, vi, wigoroſo, coraggioſo, ardito. 
Mrw, or SEA-MEW, s. gabbiano, uc- 
cello acquatico. 
A hawk's mew, muda, gabbia, dove % 
rinchiude Puccelio di rapina quando vuvl mu- 
dare. 
To Mew, miagolare, il mandar fuor la 
voce che fa la gatta. 
To mew, mudare, rinnovar le penne 
come fanno gli uccelli, ole corna come fanno 
i cervi. ; 
To mew, rinchiudere. 
To mew one's {elf from the world, 
ritirarſt dal mondo, entrare in una vita ſo- 
litaria. 
ME“ WIN, S. muda, il mudare. 
The mewing of a cat, i miagolare 
d'una gatia. | 
Mewing up, 21 rinchiudere. 
To Mew 1, piagnere e gridare come fan- 
noi bambini. 
ME VNT, adj. miſchiato. 
MezE'REON, s. ſpezie d alloro. 
Mrz zorro, s. MeZZ0tinto. 
MrasM, s. atom ſuppuſti uſcire da cor- 
Pi malati, putrefatti, o welen?fr. 
Micr, S. ſorci etl plurale di Mouſe. 
MI'CHAELMAS, s. la fefta di San Mi- 
chele Arcangelo, che fi celebra li 29 di Set- 
tembre. 
To Micnr, naſconder/i, appiattarfr. 
Mich, s. un avaro, un taccagno, un 
miſero, uns ſpilorcio. 
Micher, un furfante che ama flar in 
o. 
Mi'chks, s. pag notte bianche. 
Mi'ck IE, S. molto. 
Many a little make a mickle, eli po- 
chi fanng un molto. 
Mi'cRocosx, s. microcoſmo, picciol 
mondo. 
M1CROCO'SMICAL, adj. appartenente 
a microcoſmo, 
M1'CROSCOPE, s. microſcopio. 
M1D, adj. mez20; equalmente diſtante 
da due eftremi. 
M1'D-COURSE, s. mexza Via, MEEEA 
ftrada. 
M1r'D-DAY 


ä —— 


„ 5. MezZogiarno, ue NO, 


- * 


MIL 


Munopt 87, fu rlatievo di mi 1 
bel ego, che fa propri in * 2 nel 


Mi'vpLt, ad 
, J. Mexxano 
mexgg. » Meditcre, 


Middle, S. il mez29, 

The middle of a town, of a diſcourſe” 
il mez29 d una cittd, d'un diſ-orſ, 
Ihe middle of one's body, la cinry 

Middle-ſized, di mezzana fü. 
A middle-aged man, un ung di 1 
ana etd. 
MrDpDLEMOST 
del mezz9. 
Mr'DDI1NG, adj. me xxano, 
MipGr, s. zanzara. 
M1D-H EAVEN, S. centro de cieli. 
Mi'DLAND, adj. mediterranes, ch 2 
dentro terra. 
MIDLEG, s. mexza gamba. 
I 5 LENT, s. la metd della quarefma, 
MuipMosT, adj. che in mezzg, 
MrYDNIGHT, s. Mezzo note, 
MIDRIFF, 8. diaframma, quel pan. 
nicolo, che divide per trawverſy il curpo degli 
animal, e divide il vent di mexz; dat 
info. 
Mipsr, 8s. mMEZZ0, 
In the midſt of the crowd, ml Nene: 
della fulla. 
Midit, prep. nel mexx, fri. 
M1'DSTREAM, s. corrente; il me: 
delP acqua. 
MIDSUMMER, s. i nex xo della fare, 
Midſummer day, la fefa di San Ci. 
danni. 
Mi'pwaLL, s. uccello che mangio ! 
api. 
Mi'pway, s. mezza ſtrada. 
Mi'pwirs, s. mammana, levatrice, 
A man midwife, chirurgo che fa il ne 
tiere di lewvatrice. 
M1'DW1FERY, s. Part, o' meſtiere di 
lewatrice. 
Mipwi'NR TER, S. i cuore, il nexæs del 
derno. 
Mie, s. L'aria, Vaſpetto, il pirts- 
mento. 
Micr, s. potere, fate nxa, fila, 
poſſanza, forza. 
He cried out wi 
gridd ad alta wnce. 2 
With might and main, con 2g fo 
a tutto pute re. 
To fight with might and main, ca. 
battere vigoroſamente. EY 
Might, 2 un ie del werbo diet? 
May, Ex. She might poſlibly love him, 
forſe ch* ella Vamawva. — 
N folſe þoſſibile, Il Ar 


If it might be, /c 
th eaſe, potrei fart fa: 


„adj. che 2 nel MeL), 


medigcr;, 


th all his might, c 


teſſe fare. 
I might do it wi 
cilmente. 
You might have gone thither, 
awvreſte potuto andarwt. 
Mr'GHTILY, adv. mts. : 
M1'GHTINESS, s. p, poſarza 
potere. ; 
Mi'gH Tx, adj. patente. 
Mighty, adv. mel!9. 8 
Mighty rich, molto ricco, e 
Mighty little, molto piccolo, 7 
M1GRA'TION, s. /andar da ut #4 
all” altro. 
M1LCH, adj. che du latte, © he 2 
M1LD, adj. dolce, piacevile, Haba 
moderato, mite. 


Mild, dolce, che non © forte al paiate 
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Mild weather, - moderane Mit 


MIL 


\ MYLDERNIX, 8. ſorta di canewaccio, | 
4 quale ft fanno le wele de vaſcelli. 
{{LDEW, S. golpe. 
Tc Mirow, dar la golpe. 
MILDEWED, adj. golpato. 
Mot, adv. placidamente, 
nente, clementemente, initemenié. 
MYLDNESS, s. dolcexxa, piace wolcææa, 
benignitd, clemen xa, wnamtd. TO 
Milt, s. miglio, Tunghezza di mille 


benigna- 


3 8. 5, meſſo nella ſtra- 
4a pubblica per ſegnar la diſtanxa delle mi- 
lia; pietra migliaria. 3 
Mr1iFOILL, s. mille foglie, ſbe xie Terba. 
Mrt1TANT, adj. militante, che milita. 
MUt1TARY, adj. militare, di milizia, 
da ſaldato. 1 
rtr, s. milizia, ſoldati del paeſe. 
Militia, appareccht di guerra. 
Milk, s. latte. 5 . 
A woman's, or cow's milk, latte di 
dinna, o di vacca. 
Butter milk, latte di butirro. 
Thick milk, latte quagliato. 
A milk cow, vacca lattante. 
A milk maid, or milk woman, una 
lattaja. 
A milk pail, ana ſecchia da latte. 
Milk-houſe, una caſcina. 
Milk weed, or wolve's milk, nome di 
ianta. 
Milk thiſtle, itmaglio. 

To MiLx, mugnere, ' prog le poppe 
agh animale, per trarne i latte. 
To milk a cow, mugnere una vacca. 
To milk the bull, fare coſa ſcioccamente 
dana. 
MrlxeD, adj. munto. 
Milxixkss, s. qualita che tiene della 
natura del latte. 
MYLK1NG, s. il mugnere. 


renate da ſua moglie. 

Ml kv, adj. latteo, di latte. 

Amilky ſubſtance, una ſoſtanza lattea. 
The milky way, Ia via lattea. 

Mite, S. mulino, edificis dove fi ma- 
na, 


A water, or wind mill, un mulind d'ac- 
qua, o da vento. 

A hand mill, un muli nello. 

paper mill, ana cartiera, fabbrica 
dive fa la carta. 7 

Ver to coin money, un mulinello. 

0 bring griſt to the mill, trar ! 

uo mul; S 8 o the mill, trar ] acqua 
A mill-ſtone, nacine, e macina. 


An oil mi : . } 

ane ne 5 macinatojo, mulino dove fi 
— clap, battagliuolo di muli- 
Mull clapper, no. 


Mill dam, chiuſa di mulino. 

Mill leat, gora. 5 

\ mill horſe, cawgllo da mulino. 

0 MILL, macinare. 

3 mill chocolate, frullar la ciocco- 
To mi 
Mit 
"ua 
"ua 


Mi. 6 . 

ict LENA'RIAN, s. millenari, fetta d 
Mrt.1.exer . 
M's, $. 
*4 grand o biade, 


1, comare, ſtampar la moneta. 
Os, s. denti intorno @ una 


s. merciaja, creſta ja. 
mugnajo, quegli che maci- 


| 


Mrrxsor, s. un' uomo che fi laſcia 8%; 


cle entrang ne denti d'un alira 


1 moria. 


MIN 


A miller's thumb, capitone, ſpexie di 
ce. 
MY'LLET, $. Miglio, ſpezie di biada mi- 


q 


nuta. 


M1r'1.L1ON, s. milione, ſomma di mille 


migliaja. 


1 r, s. la milza. 
Milt, lazte di peſci. 
Mr'1.TER, s. it maſchio de peſci. 


| 


La 


Jemmina fi chiama Spawner. 


MIN E, 3 a 
MrMicx, 5 #7 uffone, un mimo. 
Mr'MICAL, \ aj. buffoneſco, giullareſ- 
Mr'miCk, co; mmiativo. 


MIMrR, s. un mime, unbuffone. 
To Mme, far i buffone. 
MYMICK, s. imitatore fe 
buffone che imita i moti, la 
altrui per muovere aliri a riſo. 
To MrMicKk, imitare, contraffare. 
MYMICKRY, s. imitazione burleſca, 
buffoneria imitando. 

MINA“ e e 
V ke. 9 adj. minaccioſo. 
To Mixct, fbricidlare, minuzzare, la- 


r beffa; mimo; 
Voce, 01 modi 


gliuzzare, tritare. 


Mr'xcep meat, manicaretto. 
A minced pie, ſorta di paſliccio all” 
Ingle 2 | 
NIN, adj. affettato, contegnoſo. 
MixDp, s. mente, la parte la pit eccel- 
lente dell” anima, colla quale J uomo intende e 
conofce | 
Mind, mente, memoria. 
To call to mind, richiamare alla me- 
| 
Mind, mente, volont, affetto, ſpirito, 
animo. 
To exaſperate the minds of the peo- 
ple, inaſprire gli animi de popoli. : 
Mind, penfero, parere, opinione, ſenti- 
mento. 
So many men, ſo many minds, quan? 
uomi ni, tanti cerwelli. 
Mind, mente, voglia, inclinazione, de- 
fiderio. 
Mind, penſiero, diſegno, riſoluzione. 
A thing out of mind, una coſa immemo- 
rabile. 
To put in mind, far ricordare. 
To be all of one mind, er d'accordo, 
conventre. 
To be of a great many minds, er irre- 
ſoluto, ſoſpeſo, dubbioſo. 
As they had a mind, came valewvano. 
To Minp, naare, offervare, badare, 
por mente, fare attenzione, riflettere. 
Mind well what I ſay, 9ſervate bene le 
mie parole. 
o mind one's health, aver cura della 
ſalute. 
This is all he minds, queſta 2 tutta la 
ſua cura. ; ; 
To mind one's book, ftudiare, appli- 
carſi alln ſtudio. 
To mind one's work, eſer aſſiduo al ſus 
laworo. ; _— | 
Hicn Mix Eb, adj. mb.“ 
orgoglioſo. 

Af undes, ben” affetto, ben diſpoſto. 
Ul minded, male afferto, mal diſpaſlo. 
M1'XDFU1., adi. accurato, diligente. 
Mindful, ricordewvole, 5 
MY'NDFULNESS, s. cura, diligenza. 
MrxDLEsSS, adj. ſenza riguardo, diſ- 

attento, traſcurato. | 
Mindleſs, non datato di buena mente; 


oſo, altiero, 


MIN 


 Mi'xnD-$TRICK&N 
nella mente. 
Mix, pron. mio, mia, miei, mie. 
ine, s. 7 mici, i mitt, parentt. 
Mine, Mina, winiera. | 
5 Mine, mina, quella ſtrada ſotterranea 
che fi fa per andare à trovare i fondamenti 
delle muraglie per mandarle in aria con pol- 
were d'artiglieria. 
To Mix, minare, far mine. 
Mix ER, s. quello che & impiegato nelle 
mine. 
Mix ERAL, adj. Minerale, che 2. di 
Mina. 
A mineral, s. minerale, materia di mi- 
niern. 
M1'NERALIST, s. una perſona che 4 in- 
tende di miucrali. 
MIN EVER, S. pelle di wajo. 
A MnNGLF, s. miſcuglio, meſcolanza. 
To MNG, meſculare, miſchiare, con- 
fondere infieme. 
M1'NGLE-MA'NGLE, s. meſcuglio, miſ- 
chiamento, garbuglio, miſchianza. 
MYUNGLING, adv. mefcolamento, il meſ- 
colare. | 
M1r'NIATURF, s. minatura. 
M1'NIKIN, s. ſorta di ſpille piccrolifſime. 
Minikin, adj. prcciolo, diminutivo, mi- 
nuto. 
Mi'Niu, 
Mi Niue, 
Mr'NIMEs,s. minimi, ordine di religiofi. 
Mr'NIMUs, s. un ente de pin piccoli. 
M1'N10N, s. mignone, faworito, cucco. 
To Mr'Nisn, v. To diminiſh, 
Mi'x Is TER, s. prete proteſtante. 
Miniſter, miniftro. 
To MrNisTER, miniſtrare, ſervire. 
To miniſter, miniftrare, ſomminiflrare, 
dare, porgere. 
MINISTRA'TION, s. miniflerio, mi- 
niſte ro. 
Miniſtration, amminiſtragione. 
M1'NISTRY, s. miniftero, uſſicio 0 cari- 
ca di miniſtro, i miniſtri di ſlato. 
M1'N1UM, s. minis. 
Mixks, s. una figliuolina, una 
MYNNEKIN, \ ragaxxina. 
Minnekin, /piUletra. 
M1'NNING 55 YS, s. anm:Ver/ario. 
M1'nxow, s. forta di peſciulino d acqua . 
dolce. 
M1'xoR, adj. minore, pit piccolo. 
Aſia Minor, Aha Minore. 
Minor, fu giovane. 
Minor, S. minore che ò nella ſua minorit 7. 
Minor, ta minore d'un fllogiſmso. 
M1i'noRs, s. frati minori. 
Mino'rITY, s. minoritd. 
M1'NOTAUR, s. Mingtauro. 
Mi'xNsTER, s. monaſtero, chieſa conven» 
tuale. 
The miniſter of York, la chicſa catte- 
drale di York. 
M1'NSTREL, s. un ſenator di wioling 0 
d'altro trumento. 
M1'XSTRELSEY, S. m ſica ſtrumentale. 
Minſtrelſey, ruppa di muſici. 
Mir, s. menta, erba nota. 
Wild mint, or horſe mint, mentaſiro, 
menta ſalwatica. 
Spear-mint, menta Romana, erba fan- 
tamaria. | 
Mint, zecca, Iuogo dove fi battons le 
monete. 
To MinT, monetare, batter moneta. 


„adj. commoſſo forte 


* 


S. minima, nota muſicale. 


A miller's wife, 


Vol, 11 una mugnaja, 


| 


| ſenza teſta ; ſce r "allain. 
x 


| Mix TAGE, 8. conio. 


I t ® Min- 


XIS 
Mintage, quel che , paga per it privi- 


legio di batter none ta. 
Mi1'NTER, s. zecchtere. 
M1'NTMAN, 8. colut che intende Parte 
del coniate, o che & impiegato nella zecca. 
Mix T MASTER, s. il foprantendente 
della zecca. 
Mintmafter, un inwventore, un che conia 
acabelt, fraſi, o coſe a capriccio. 
Mix Tb, adj. monetato. 
Money ready minted, danaro monetato. 
NIN UE, s. minueito, ſorta di balls in 
die 0in tre. 
M:ixu'Tr, adj. minute, piccioliſimo. 
NIX UT, s. minutos la ſeſſanteſima 
parte d un ara. 
Minute, n minuto, un monento. 
A minute watch, oriualo che moſtra i 
ni nuti. i 
Minute, minuta, bozza di ſcrittura. 
Minute, Minute, la ſeſſanteſima parte 
A'un grado. 
To Mi'xv rt down, abbotzare. 
Mixu'TELY, adj. che accade ogni mi- 
i. 
Mixx, s. una Sfacciatella, una ragaz- 
za baldanzoſetta. 
IR ACL, s. mracolo. 
Miracle, miracolo, maravigla. 
MiRa'"CULOUS, adj. miracoſo. 
Miraculous, iracoloſo, marawviglioſo, 
Nlupends. 
MrRa'CULOUSLY, adv. miracoloſa- 
MONT. 
M1RADO'R, 8. un verone, un balcone. 
Mike, s. fango, limaccio, limo, fan- 
ghiglia, mota, melma. 
A mire, or quagmire, fangs, Ingo, 
 Faxyyſp. 
10 be deep in the mire, efer ridotto in 
Nero ſtato. 
To Mixer, imbrattar di fango. 
M1R1'FIiCAaL, adj. mirifico, ma rawi- 
gli vo. 
Mi“ RK SOME, adj. 5j, ſcuro, tenebroſo. 
MR RO UR, S. ſpecchio. 
Mirrour, moclello, eſem pio. 
Mik ru, s. gicja, ailegra, giubile, 
gaudio, contenio. : 
MrURTHFUL, adj, allegro, pieno d'al- 
legria. | 
M1'RTHLESS, adj. frivo dallegria, 
triſto, dolente, pien di guai. 
M1'sy, adj. ſangeſo, melmsſo. 
M1$ADVE'NTURE, s. diſgrazia, acci- 
dente ſiniſtro. 
Miſad venture, omicidis che fi commette 
per accidente. 
Mis A Dvi's E, $. un cattivo consiglio. 
To Misapvi'se, mal awwiſare. 
MisAarMED, adj. non ben preſo di mi ra, 
mat preſo di mira, mal diretto. | 
M1'SANTHROPE, s. un miſantropo. 
NMisA'NTHROPY, s. qualitd di miſan- 
troops. 
o MY'SAPPLY, applicar male. 
ToM1SAPPREHE'ND, intender male, non 
intendere. . 
To MisBECO'ME, diſdire, ſconventre, 
non eſſer dicevole. 
NM1sBECO'MING, adj. diſdicewole, ſcon- 
e1enevole, indecente. 
M1$BEGO'TTEN, adj. nato d'una donna 
proflituta, baſtardo. 
o M1SBEHA'VE, comportarſi male. 
MISBEHA'VIOUR, s. Calitv9 portamen- 
ta, caitiva condotta, imprudenza. 


| 


MIS 


M1sBELli'tr, 8s. miſcredenza, mala 
credenza. 

To M1sBELYEvVE, r miſcredente, diſ- 
credere. - 

M1SBELIE'VER, s. un miſcredente. - 

To MisCA'LL, ingannar/i, ſbagliare 
chiamando una coſa con un nome che non le 
apparitente. | 

M1$CA'RRIAGE, s. fallo, manca mento, 
errore, mancanza, catiiva condotta. 
_ Miſcarriage of buſineſs, cattivo ſucceſſo 
in un ne goxio. 

Miicarriage, ſconciatura, aborto. 

To MiscA“ K Rx, ſconc ian, diſperder la 
creatura le femmine __ _— abartre. 

To miſcarry, fallire, mancare, non ri- 
uſcire, aver cattiwo ſucceſſo. 

To miſcarry, perde. 

The letter miſcarried, la lettera 5" d 
perduta. 

To miſcarry, perderſi, naufragare, far 
naufragio. 

MIS CARRYING, s. cattivo ſucceſſo. 

MI1SCELLA'NEOUS, adj. miſto, meſcola- 
to, Miſcellunes. 

M:i9CE'LLANY, s. obere miſte, opere di- 
Verſe. 

Mt1sCHA'NCE, s. diſgrazia, diſaſſro, in- 
Fortunio. 

M1'SCHIEF, s. male, danno, torto, ma- 
lignita, malizia. 

Jo delight in miſchief, eſer cattivo, 
malizioſo, triflo, pernizioſh. 

Miſchief, 4 Cunts, in fortunio, diſaſtro. 

To Mr'sCH1zF, cendere, far del male. 

M1'SCHIEF-MAKER, s. ſeminator di 
mali, di xixxania, di diſcordia. 

M1sCHIt'vous, adj. maligno, triflo, 
cattiv0. 

Miſchievous, maliz?9ſo. 

M1$SCHIE'VOUSLY, adv. cattivamente, 
malizioſamente, malignamente. 

MisSCHIEVOU SNESS, s. malizia, cat- 
tHVeR2a, triſtixia. 

Miſchievouſneſs, malignita. 

MiSC1Aa'tM, s. domanda mal fondata. 

Miscoxcir, s. opinione falſa, idea 
torta. 

MrscoxJr'CTURE, s. falſa congettura. 


To MisCONJE'CTURE, fare falſe con- 
4 


getture. 

M1$SCONSTRU'CTION, s. cattiqa inter- 
preta xiane. 

To Misco'xsT RVR, interpretare male, 
0 1 mala parte, ſtorcere il ſenſo di qualche 
coſa. ; 
MISCONTINUANCE, 8. tralaſciamento. 

M1'sSCREANCY, s. miſcredenza, Ierrar 
nella fede. 

M1'SCREANT, s. n miſcredente, un 
infedele. 

M1sDE'eED, s. 
peccato, falls. 

To MisbE'tm, giudicar male, ſbagliare. 

To M1SDEME'AN one's ſelf, portarfe 
male, governarſi, congurſt male. 

M1sSDEME'ANOUR, s. misfaito, delitto, 
. 

To M1spo'uBT, dubitar male à pro- 
PAto. 

Mis E, s. te @. 

Miſe, triöuta, o fia regalo di-cinque mila 
lire ſterline, che gli abitanti del pacſe di 
Gallia hanno coftume di fare ad ogni nuovo 
principe, che entra nel poſſeſſe di corefto prin- 
cipato. 


Miſe, taſſa. 


traſgreſſione, misfatto, 


XIS 


Mr'szs, 8. un aVaro, 
miſero. 
M1'SERABLE, adj. 


. M miſerabile ; 
infelice, sfortunato, 4 En, 
Miſerable, miſero, 


reli 1 
cio, fordido, taccagno. 1 FO 
Mr's ERABLENESS, s. 
Way grettexæa, Jpilorceria, ſordidexxa. 

Mr'SERABLY, adv. miſerabilmeny 
miſe romul mente, con miſeria. ; 

Miſerably, grettamente, meſchinament, 
fordidamente. | 

MISERE'RE, s. il miſerere, uno de 
penitenxiali. 

MI'sEKX„, s. 
mitd, 

Miſery, miſeria, povertd. 

Miſery, miſeria, pena, dolore. 

MisFO'RTUNE, s. difgrazio, diſa:. 
ventura, fuentura, infortunio, 

To Mise, s. dar timore. Ex. My 
mind miſgives me that. il cuore mi di 
che 10 tem ch. 

A MISGY'VING, s. imore, temenza, 

To MisGo'VERN, gowernar mall. 

M1sGO'vERNMENT,S. cgi g 

MisHA'e, s. diſgraxia, ſvenlulu, ci. 
dente ſiniſtro, infortunio. 

To MisHA'PPEN, intravenir male. 

To Misnt'ar, frantendere, non bene 
intendere, intendere al contrario di quel ce 
detto. 

Mr'SHMASH, s. miſcuglio, meſcolanza, 
confufione, garbuglio. 

To MisImPLo'y, impicgar male, ſer. 
ai ii male, ſpender male. 

To MisIN FOR, infermar male, en 
falſi awwviſi. 

MisixTORMA“TIOxN, s. cattiva infur 
mazione. 

To M1SINTE'RPRET, interpretar male, 
florcere il ſenſo. 

To Misjv' DE, giudicar male, fare in 
giudicio temerario. 

Miskk'NN INC, 8. 21 contraddirji innate 
27 al giudice. 

To MISLEAD, fviare, ſedurre. 

M1$SLE'ADER, s. ſeduttore. 

MisLE'aDING, s. ſeduzione, il ſedurt 

MisLt'p, adj. furato, fedotto. 

To MisLYKkE, v. To dillike. 

To MisMA'XAGE, maneggiar male. 

MISMA“NAGEMEN T, s. Cato na. 


uc ggio. 
. 5. celui che ba in edit i 
matrimonic. : 
M1$0'GAMY, s. odio al matrimonis. | 
Miso'cix IST, s. colut che odia & 


un laccagns, un 


ſalni 


ie ria, inſeliciid, cali. 


donne: 
Miso'OIx Y, s. Podiar il ſofſo di 
neſco. | 
To Misr N p, ſpender male, butar v 
3 t ſus. ; 
ISPE'NDER, s. un prodigo; un dt 


butta via il ſun ſenza giudixio. 
MISPERSUA'SION, S. eee. 
To M1sPLA'CE, /logare, metier fub's 
del ſuo luogo. 
To MisPRI'NT, 
tampa. 
M1$SPRYSION, s. rem. f 
To MisrRO OR TIOx, pH Ih 
malamente. WF 
M1$QUOTA'TION, s. falſa citazie: 
To MisqQuo'TE, citar falſamente: 
To MI$RE'CKON, errare nei cos, Au- 


1⁰ 


fare errore nells 


| gliare nel calcolo. 


MIS 


To MISREME/'MBER, ricordarh male, | 
mn ricordaryſi bene d una coſa. 

To MISREPRESE'NT, rappreſentar male, 
Jare una falſa relazione di qualcheduno, 6 
ai qualche coja 

M1SREPRESENTA'TION, 8. falſa rela- 


zione. ; : 
Miss, s. una giovane fignora nubile. 


Miſs, una puttanella, una concubina, una 
efluuta. : | 
Miſs, /baglio errore, marrone, granchio, 
ranciporro. ; 

To Miss, mancare, fallire, errare. 

To mils, mancare. 

To miſs the mark, mancare il colpo. 

To miſs one's aim, uon col ire, non ri- 
% /F. 

0 miſs, ſaltare, omenere. 

Jo miſs, aver perduto. 

1 miſs a book, mi manca un libro, ho 

rduto un libro. 

To miſs one, deſiderare, aver deſiderio. 

All his friends miſs him, @ de/derato 
da tutti i ſuoi amici. | 

M1's8A1., s. meſſale. 

To M1's-SHAPE, disfigurare, render de- 
forme, 
Mr's-SHAPED, \ ad}. disfigurato, de- 

Mi1's-SHAPEN, | forme. 

M1's-SHAPE, s. deformit@. | 

Mr's$1LF, adj. che fi tira da lontano, che 
J pud gittare da lontano. 

Mr's$1NG, adj. perduto. 

Something is miſſing here, qui ci manca 
qualche coſa. 

He has been miſſing theſe two days, 
ſom» due giorni che non s veduto. 

Mi's$10N, s. mifſione. 

Miſſion, congedo, commiato, il mandar 
cia. 

Miſſion, fazione, partito. 
fur d"uſu in queſto 0 

Mi'sstox ART, S. miſſionario. 

Mi'ssivk, s. un lettera. Vocabolo Scox- 
ze 


*. iſlive, adj. mifivo, che fe pud man- | 
. 


E' voce 


Miſſive, adoperato in diſtanxa; come 
niſive weapons, arme adoperate da lon- 
lane, che /; gettano da una certa diſtauxa. 

To Mi's-sPELI, compitar male. 

MY'S-SPELT, adj. mal compitato. 

To Mr's-spexp, ſpendere male a pro- 
N, ſcialacguare, buttar wia il ſus. 
N adj. male ſpeſa, ſcialac- 
? 9. 

Misr, s. nebbia. 

0 go away in a miſt, corſela, batter- 
cla, ande rſene dia naſcoſamente. 

Jo be in a miſt, 45 al bujo, non ſaper 
c 1 fare, 

o caſt a miſt before one's eyes, gittar 
dilvere negli occhi ad uno. 5 
; thing caſts a miſt upon the look- 
"Si glaſs, ; frato appanna lo ſpeccbio. 
8 * miſt, acquazzone, gran pi- 
My STA'KF, s. ſbaglio, errore, falls. 
o lie under a miſtake, foaghiare, in- 


errato, 


tempo. 


creſce ſopra le que rec, peri, e ſimili. 


come nebbia. 


miſtake. 


poca buena intelligenza. 


fare un cattivo uſo. 


ſoillaneggiare, biftrattare. 


a mitra. 


quale uno ꝭ mandato in prigione. 


di mele cotogne meſcalate con zucchero. 


corpo miſto. 


£Rmarg, 


To Mista“ 
errare, 
. To miſtake, 
* cambio d'un 
dig, 


KE, ingannarſ/i, .feagliare, | 


ſcambiare, pigliare una Caſa | 
altra, prengere in iſcam- 


doi non mi conoſcete. 


ie vw. bay nen ha ben inicſ@ 


2 


latamente, confuſamente. 
gato. 


alla poppa del nawiglis. 


NI 2 


To miſtake the way, ſmarrire la firada. 
M1$TA'KEN, adj, ingannato, ſbagliato, 


Mr'sTER, 
Mr'sTery, 7 ollen. 
To Misr Mf, fare un coſa a contrat- 


MisTLETO's, s. wiſchin, frutice che 


M1'STLE-BIRD, s. tordso. 
Mr'sT1.1&E, adj. che par nebbia; folto 


MisTo'or, ? pete rito del werbo To 


M1'STRESS, s. padrona. 

Miſtreſs, innamorata, amata, amanza. 
Miſtreſs, fgnora. 

Miſtreſs ſuch a one, la fignora tale. 
She is miſtreſs of the Italian, ella in- 


' 


MOP 


| The mizzen-maſt, Palbero di q 
Mizzen-top-fail, wela di gabbia da 
a 


Pt . a 
o MrzzLE, piovigginare, ſpruxxe- 
re. 


MrYZz11NG rain, ſpruzzaglia, acqui- 
cella, poca pioggia e minuta. 

MIZ Z Y, S. pantano, luogo limaccieſo. 

Moa, s. gemits, laments, pianto. 

To Moax, gemere, lame nd pi, tagna:s, 
gagnelare. 

 Mo'anFul, adj. querulo, dolente, la- 

mentewvele, dolente. | 

Mo'axrUuLLY, adv. lamentevolmente. 

Moar, s. atmo, corpo indivijibile, fe- 
Fuca. 

Moat, canale d'acqua intorn? a una caſa 
o caftello per difofa. 

To Moar, far un canals intorno per di- 


tende perfettamente la lingua Italiana. 
MisTRu'sT; s. diffidenza, ſconfidanza. | 
To MisTRvu'sT, diffidare, dubitare, ſuj- | 


pettare. 


MisTRUu'sTFUL, adj. ſoſpcttofo, diff- 
dente, dubitoſo. 
MisTRru'sTI.tSs, adj. che nm ft diffida, 


che non & ſoſpettoſo. 


To M1isSUNDERSTA'ND, intender male, 
nen comprendere. 
M1iSUXDERSTA'NDING, s. diſcord!ia, 


MisuxDoEKSTO D, adj. male inteſo. 
Mis v's ASt, s. abuſo, mal uſo. 
Miſuſage, cattivo traitamento, villania. 
Misv'sE, s. maltrattamento; mal uſo. 
To Misv'se, abufare, ſervitſi a male, 


To miſuſe, maltrattare, uſar willania, 


M1swoO'MAN, s. una puttana. 

Mirk, s. ſpezie di moneta antica baſſa. 

Mite, tonchio, gorgoglione, baco. 

Full of mites, intonchiate. 

Mite, la decima quarta parte d'un grano. 

M1'THRIDATE, s. miridate, ſorta di 
medicamento contra i velem. 

To M1r'TIGATE, placare, mitigare, rad- 
dolcire, quietare. 

M1T1GA'TION, s. mitigazione, placa- 
mento, raddolcimento. 

M1'TRAL, adj. di mitra, appartenente 


M1'TRE, S. mitra. 
M1'TRED, adj. mitrato. _ 
Mitred abbots, abbati mitrati. 


Pei 


90. 

Mos, s. il popela xxo, la canaglia, la 
plebe, 10 polo minuto. 

Mob, /orta d*acconciatura pel capo delle 
donne. 

To Mos, tumultuare, aſſaltas tumultu- 


oſamente, come fa il popolaccto troppo ſpeſſo in 


i Londra e in altre parti d' Inghilterra. 
Misr x, adj. nebbioſo. | 


Mo'sB1$SH, adj. appartenente al pops- 
laccio, canaglisſco. 

Mo'BBy, s. bewanda fatta delle radact 
d'una pianta chiamata Potatoes. 

Mo'B1LFE, S. la plebe, 1 aZ20z 

MoBr'LtiTY, | la parte ignebile del po- 
0. 
Mobility, mobilira, facilita a muoverſi, 

Mobility, zncoſtanza. | 

To Mo'sB LE, weſtir groſſolanamente o ſu- 
diciamente. 

Mo'cao-STONE, s. ſorta di pietra che 
raſſamiglia alquanto all' agata. 
Mock, s. ludibrio, ximbello, ſcorno, ſtra- 
⁊io. 

To make a mock of one, beffare, bur- 
lan, ſchernire alcuno. 

A mock poem, un pema burleſes. 

A mock prophet, un falſo profeta. 

To Mock, burlare, ſchernire, beffare, 
deridere. 

To mock, ingannar/i, burlarſi, rimaner 
deluſo. 

Mo'CKABLEF, adj. 
altrui. . 
Mo'CKADEES, Js. ſpezie di panne 

Mo'ckA bobs, f lanso. 
Mo'ckt1, adj. molii, di molti. 
Mo'CK#R, s. beffards, irriſore, ſcherni- 


efpoſto, alla derifone 


Mr'rrxs, s. guanti ſenza dita. 
. . * * I 
M1'TTiMUsS, s. ordine, in virtu del 


1 
1 
, 


M1'va, s. medicamento, faito per lo piu 


To Mix, miſchiare, meſcolare. 
To mix, miſchiarſi, meſcolar/i. 
M1'XEN, s. letamajo. 
M1'x1NG, s. miſchiamento, miſcuglio. 
M1xT, adj. miſchiato, meſcolato. 
A mixt body, wn miſlo, un compoſto, un 
A mixt tenſe, un tempo miſto. Term. 
rammat. 
M1'xT10N, S. miſtione, meſcolanza, 
MrixTURE, | miftura. | 
M1XxTLY, adv. miſchiatamente, meſco- 


MIYZMAZZLE, s. laberinto, luogo intri- | 
Man in uſo. 
Miez z EN, s. mezzana, vcla che fi ſpande 


tore. 

Mo'CKERY, s. gabbo, ſcherno, burla, 
baja. 

Mo'cxiNG1Y, adv. fer baja, ſcherne- 
Val mente, per iſcherno. 

Mops, s. ujanza, moda, foggia. 

Mode, maniera, guiſa, forma, modo. 

Mo'DEL, S. modells. 

To Mo'Dt1, modellare, architettare. 

Mo'DELLING, s. il modellare. 

Mo'DERATE, adj. Mi rate, temperate, 
ritenuto, mediocre. 

To Moo ERATE, moderart, mudificare, 
teme rare. 

o moderate, node rare, dimimire, ſuii- 

nui w. 

To moderate, governare, glare. 

Mo'DERATELY, aiv. moderatamente, 
temperatamente, mediocremente. 

MODERA'TION, s. muderazionc, Mode - 
ranxa, tmperanza, on 


TS Mo- 


X OL 


MoptRa'toOR, s. mode ratore. 

Mob ERA “TRIX, s. moderatrice. 

Mo'psRx, adj. moderno, ſecondo Iufo 

re/ente. 
he Mo'DERNSs,s. i Moderni. 

To Mobernti'sy, render moderno. 

Mo'bz:5sT, adj. modeſto, moderato, ver- 
Seo. 

o' bss rx, adv. odeſlamente. 

Mobs x, s. modeſtta. 

Modeſty, ones, pudore. 

Mo'picum, s. un pezz9, un 19220, un 
Poco, un baccone. 

Mo'Dbiricar hr, adj. che fs pud modi- 
care. 

MonDIFICA'TION, s. modificazione, li- 
mit xione. 

To NI DE Y, medificare, modecrave, tem- 
berare. 

NMop1'r:i:0N, s. 
tue g architcth, 

lotolsg, adj. alla moda, fecondo la 
moda. 

MoDULA'TION, s. modulazinnc, miſuru 
armonica. 

NMo'DULE, s. m64uls. 
tetti. 

Mo'pwaALL, s. picchio; ſorta d uccello. 

MoHna'tk, s. parns tefſuro con peli di ca- 
„lo. 

Mo'Hock, s. nome d'una nagione cru- 
dele in America, e dato a certi ſgherani, che 
un temp? infeſtuwano le wie di Londra. 

Mot'bokk, s. moneta Portogheſe a* tem- 
pi noſtri [1588] wvalutata à ventijente ſeellint 
moneta di: Londra. 

Mo'ttTY, s. meta. 

To Molt, affaticar/i, ſudare, flentare. 

To moil, infangare, involvere nel fango. 

To moil in the dirt, infangarf.. 

MotsT, adj. umido, bagnato. 

To Mots, 

To Mo'ts TEN, 

Mo'tsTNEss,] S. zmidexxa, umiditd, 

Mce'ts1URE, þ umidore, umido. 

Vio'xrs, s. le maglie d'una rete. 

Mok x, adj. nuwclofo, ofcuro, bujo, 

Moky weather, tempo nuvoloſ9. 

MoO'LAR, adj. maſcellare. 

The molar teeth, i maſce!lari, i denti 
da lato. 

More, s. molo, riparo di muraglia con- 
tro ail” impeto del mare. 

Mole, neo, certa piccola macchia nericcia 
che naſce naturalmente fopra la pelle. 

Mole, talpa. 

Mo'Le Hi, s. topinaja. 

To make mountains of mole hills, fare 
d una gfe un cleſante, 

To Morkx's r, maleſlare, infaſtidire, im- 
portunare. 

MoOLESTA'TION, s. maleſſia, noja, im- 
Fortunitd, faſlidio. 

Mo'LETRACK, s. via che la talpa ſi fa 
ferro terra. 

Mo'LEW.AART, s. una talba. 

Mo'Lix1sTs, s. i Maliuiſti, i Geſuiti. 

Mo!YLIFICA'TION, s. mollificazione. 

Mo'LLIFICATIVE, adj. mMlificativo, 
atto a mollificare. 

To Mo'Litry, moilificare, far molle, 
render molle, metaph. rammorbidire, ad- 
dolcire, allewiare. 

MoLo'ssts, s. fondigliuel di xucchero. 

Jo Mort, v. To moult. 

Mo'LTEN, adj. liquefatio, ſquagliato, 

„ 
Molten greaſe, malattia di cavallo. 


modiglione; termine 


Voce degli archi- 


| umettare, inumidire. 


M ON 


Mo'ry, s. forta 'd'aglio ſalwvatico, 

Moms, s. un minchione, un pecorone. 

Mo'MENT, s. momento, breviſimo pa- 
io di tempo. 


* 


Moment, momento, im portanxa, conſe- 
gue næa. 

MomrexTA'NEOUS, J adj. momentaneo, 

Mo'MENTARY, di breve momento, 

Momr'nToOus, caduco, 


NMo'NACHAL, adj. monacale. 

Mo'XACHISM, s. flato monacale, mona- 
cao, monachiſmo. 

Monachiim, 7 Monaci. 

3 bs. coſa indivifibile. 

Mo'NARCH, s. monarca, ſupremo fig- 


NI. 


Monarch-like, da monarca. 

Mo'NARCHAL, adj. grande, da prin- 
cie, da gran re. 

MoNxaA'kCHICAL, adj. monarchico. 

A monarchical government, wn go- 
werno monarchico. 

To Mo'NARCHISE, farla da rc; com- 
mandare @ bacchetta. 

Mo'XARCHY, s. monarchia, ſignoria 
ſuprema d'un ſolo. 

MoxASTERIAL, adj. monaſi:co. 

Mo'NASTERY, s. monaſtero, convento. 

Moxa'sTICAL, 

MoxaA'sSTICK, 

MoNA'STICALLY, adv. 
mente, romitamente. 

Mop, s. pomo, quella palla che ha yes 
una crocetta, che ſi porta in mano dagli im- 
peradori e da re. 

Mo'nDaY, Luned}, il ſeconds dt della 
ſettimana. 

Mo'NEY, s. moneta ; metallo coniato, da- 
naro. 

Moneybag, il ſacco de' denari. 

Money- changer, ſenſale di denars. 

Mo'NEYED, adj. che pofſiede in contanti 
angi che in terreni. 

Mo'NEYLESS, adj. povero, ſenza da- 
nart. 

Mo'NEY-MATTER, 8. contofra creditore 
e debitore. 

Mo'NGER, s. uno che vende coſe. 

A fiſhmonger, peſciajuolo, peſerven- 
dolo. 

A woodmonger, un mercante di legna. 

An ironmonger, mercante di ferro, 

A fellmonger, un pellicctajo. 

A new{monger, un novelliſta. 

A whoremonger, n puttaniere. 

Monger, barca da peſcatore. 

Mo'NGREL, adj. generato da due ſpexle. 

A mongrel, s. un mulatto. 

Mo'N1ER, s. monetiere, che batte la mo- 
net 

Monier, un banchiero. 

To Mo' NIS, v. To admoniſh. 

Mo'NiSKER, v. Monitor. 

MoN1'T1ON, s. ammonixione, cſortaxi- 
one, auvvertimento. 

Mo'xITOR, s. ammonitore, chi ammo- 
niſce, chi conſiglia. 

Mo'xITORY, adj. monitorio, che ammo- 
niſce. : 

Mok, s. monaco. i 

Monk's-hood. aconito, nome d un' 
erba. 

Mo'NKERY, s. monachiſmo. 

Mo'NxEY, s. ſcimia, bertuccia. 


| 


= j. monaſtico, 


mona ſtica- 


cimiotto. 


A little monkey, wn bertuccino, uno: 


NO O 


A large monke mmi 
bertuccions. 1 8 Jenening * 
Mos KLV, adj. monacale, 
monaſtico. 
Mo'NOCHORD, s. 
muſecale. 
MoxNo'cULAR, adj. loſes, cicco d'un ic 
chio, monoculs. 5 
MoNO'GAMY, s. monogamia. 
Mo'NOGRAM, s. monogramma, 
Mono'Locy, \ 547% 
Mo! x OLOGUFHr, | S. ſoliloquin, 
MoNxo'MACHY, S. un duello. 


monachile, 


Moxorolisr, 8. monnpdliſta, is. 
MoxoPoLIZER, | cettatore 


To Moxo'eOLIZE, mmopolizzore, iy. 
cettare. 
MoNo'roLY, s. monipolio, monop/lir 
quella incetta che fi fa comprando tutg ma 
mereanzia per efſer ſolo a venderla, 
MoNnosY'LLABLE, s. monofillaha, 
Mo'NsTER, s. moſtro. 
A ſea-monſter, un moſtro maring, 
A monſter, moſtro, coſa moſtrurſa, 
A monſter of pride, un man, di fy. 
perbia. 
Mo'xNsTROSITY, S. Moſtruoſitd, 77 
noſtritoſa. 
Mo'NsTROUS, adj. moſtrurſo, che ba 
del moſtro. 
Monſtrous, moſtruoſo, prodigieſo. 
Mo'xsTROUSLY, adv. moſtruoſament, 
prodigioſamente. 
Mo'NsSTROUSNESS, s. moſtrusJitd, c 
moſlruoſa. 
MoxTEFlA'sCO, s. Montefiaſcine, . 
xie di no. 
MoNTE'RO, 8. montie ra, beretta di na- 
rinaro, o di cacciattre. 
MoxTE'TH, ſpezie di bacile del qual: þ 
ene in Inghilterra per infreſcare i bi- 
chieri. 
MonTH, s. eſe. 
Atwelve- month, un anno. 
Month's mind, ardente voglia o dtfid:- 
rio. 
Women's month, meſtri, meſtrui, nat. 


* 
O'NTHLY, adj. che accade ogni ni; 
che ſi fa ogni meſe; una volta il nec. 
Mo'NUMENT, s. monuments, (a 
ricorda perſone o faitt. 
Monument, monuments, ſepulcro. 
Moop, umore, capriccio, fantaſta. 
To be in a good mood, efſer dd hn 
umore. 
To be in a drinking mood, eſer 4 
more di bere. 
A mood of a verb, modo d'un wer%. 
Mo'opy, adj. capriccioſo, fantafi® 
Moo, s. la luna, uno de jette pate 
Full moon, plenilunio, luna picna. 
New moon, ling nuova. 
He would make me believe that the 
moon is made of green cheeſe, gli 
rebbe moſtrarmi luccioli per lanterne. 
Moon-ſhine, chiaro di luna. 
Moon-ſhiny night, notre ſerena, 
chiaro di luna. 4 
Moon- eyed, adj. che wede negli 
chiaro della luna che non nel giorno. 


A moon- eyed horſe, an cawallo lui 


tico. 
Moon-calf, mola, bugiarda preg 
Moon-ſtruck, adj. Iunatico, ma” 
MooR, s. fantano, fag no, 


melma. Mah 


<> | 


MOR 


Moor, or black moor, un moro, un ne- 
, moreſco. ; $8 

Moor's head, campana di limbicco. 
Moor hen, folaga, ucello aquatico, 

To MooR, geitar Fancora, dar fondo. 


Mo'0RISH, adj. pantanoſo, paludoſo, 
melmoſo. 
— Moreſco. 

Moor, s. diſputa in legge ſu qualche 

uppoſto. 

Each nal, la fala dove fe diſputa in 
legge. ; 

loot caſe, queſtione legale. 

Moot man, diſputante in legge. : 
To Moor, diſputare di qualche materia 


legale. 
Mor, s. ſpazzatojo per laware le ca- 


mere. 

To Mor, fare il grugno. 

Mort, s. uno ſciocco, un cionno, un 
minchione. 

To Mort, divenire flupido, iſtutidire. 

Mo'p ED, adj. flupidito, flupido, inſen- 
at. 

* loſco, di corta vi- 

Mo'r SC AL, be: 

Mo'r PET, As. fantoccio di ſtracci con cui 

Mo'rsEY, | le bambine ft divertons. 

Mo'evus, s. uno che vive ſempre ghiri- 
bizzando per ſoverchio 0210. 

Mo'ka, s. mora, giuno italiano, che ſi 
fa alzando le dita d una delle manic abia- 
mandoil numero. 

Mo'taAL, adj. morale, appartenente a 
eflume, 

A good moral man, un uomo che vive 
moral mente. 

The moral of a fable, la morale d' una 
favela. 

Mo'R ATIs Tr, s. colui che da, o ſpiega i 
precert? della morale. | 

MoRAa'LiITY, S. moralitd. 

A man of morality, an womo dabbene. 

Morality, — ſenſo morale. 

To Mo'RALIZE, Mmoralixzare, ridurre a 
meoralitg. 

To moralize a fable, moralizzare fopra 
una fawula. 

To moralize, diſcorre di morale. 

Mo'kALLY, adv. moralmente. 

Morally, werifimilmente. 

Morally ſpeaking, moralmente parlands. 

Morally, moralmente, ſecondo i dettami 
della ragione naturale, 

Mo'kALS, 8. la morale. 

A man of good morals, un ucmo dab- 

ne, un uomo di probita, un uomo coſtumato, 
di buoni coſtumi. 

Mora'ss, s. un pantano, una 2 

Mo'x Bid, adj. ammalato, morboſo, non 

9. 

Mo'x BDR Ess, s. male, malore, morbo. 

Moxzrricat, J adj. che cauſe, o ge- 

ORBI'FICK, } ne ra delle malatiie, o 
morhi. 

Moxpo'se, adj. malato, che ha morbo, 
von ſano, 

Morpa'citY, s. mordacitd, maldi- 
cenxa. 

Morna'ctous, adj. mordace. 

ORE, adj. pit, di vantaggio. 
„Much more, a great deal more, molto 
Ni, via Pin. 
More than enough, pig che non biſogna. 
It is more than 1 non lo ſa peu. 
tis more than every one will . 
wn tutti crederanno cid facil mente. 
He robbed him, and more than that 


he killed him, o rubd, e nom contento di 


faſtidio. 


MOR 


queſto Pammazzd. 
He made no more of it, 
iu. 
A little more and he had been 
drowned, p30, mancd non s'annegaſſe. 
To make more of a thing than it is, 
eſaggerare, aggrandire una coſa. 
Once more, ancora una volta, un altra 
volta. 
„The more haſte the worſt fpced, fir 
s affretta meno avVanza. 
So much the more, tanto pit, 
Mo'Re1, s. ſpezte d'erba. 
Morel, orte di ciriegia. 
MoRto'vtr, Conj. di fit, oltre a 
queſto. 
Mokf'sk, adj. Ex. Moreſk work, la- 
voro momſco, grotte/chi. * 
Mor1'Gzxous, adj. chediente, fom- 
meſſo. 
Mo'p11, s. ſpezie di fungo. 
Moklox, s. morione, armadura del 
capo. 
Monts co, s. moreſca, ſorta di hallo. 
Mo'RIsH, Ex. It taſtes moriſh, © 
buono che mi fa wvenire la woglia d'averne di 
pit. 
Mo'rxING, s. beftia ſalvatica morta di 
malaitia, o per accidentc. 
Mo'kLING, s. ia lana d'una pecora 
morta. 
Mok, s. alba, Vaurora. 
Mo'RN ING, s. la mattiina. 
To riſe early in the morning, leva gi 
per tempo, a buon ora. 
It is ſomething cold in the morning, a 
un poco freddy la mattina. 
The morning itar, Lucifero, la ſtella di 
Venere quando © mattutina. 
The morning prayers, le preghiere della 
mattina, mattuin?. 
Morning's draught, quel che fi beve la 
mattina a digiuno. 
To with one a good morning, dare i 
buon giorno ad uno. 
A morning gown, una veſia de camera, 
una ximarra. 

Moro'st, adj. aromatico, rematco, faf- 
tidioſo, fantaſlico, 3 ritroſo. 
Moko'sEN ESS, Is. fantaſitcaggine, 

Moko's iv, fdegnoſita, capriccio, 


non ne pa riò 


Mo'rPHEws, s. morfia, macchie bianche 

e ruvide che vengono ſopra la pelle. 
Mo'RR1S-DANCE, S. ert ſca, ſpezie di 

balls. 

NINE MENS MORRIS, s. ſorta di giuoco. 

Mo'xxow, adj. dimane, domane, il 
giorno, Vegnente. 

After to morrow, foſdomane, prſdo- 
mant. 

The morrow, il giorno ſeguents. 

Good morrow, Su di, buon giorno. 

Monks, s. un cavallo marino. 

Mo'RsE1., s. un pexzo, un 0X20, un 
boccone, un bocconcino.s. 

To be brought to a morſe] of bread, - 
er ridutto a mendicare. 

Mo'kTAL, adj. mortale, che @ ſoggetto 

a morte, 

Mortal, mortale, pericoleſo. 

A mortal hatred, n adio mortale. ; 
MoO'RkTALS, s. i mortali, gli uomm!. 
MoRTA'LITY, s. mortalita, ſtata, o na- 

tura mortale. : 5 
Mortality, s. Mortalitd, epidemia mor- 


MOS$S 


Mortality, s. Morte. 
Mo'R TALLY, adv. mortalmente, che 
apporta morte, a morte. | 
He was mortally wounded, gli fu fe 
rio a orte. 
Mortally, mortalmente, gravemente, mol- 
to, eftremamentec. 
Mo'RTAR, s. mortajo, vaſo nel quale fo 
peftan le mate ric. 52 
Mortar, . 
Morter, \ 8. calcina, geſſo, ſmalts, 
A mortar, or mortar-piece, Mortajo, 
arma. 
 Mo'kTGacr, s. ipotcca di caſe mubili e 
immobili. 
To Mo'RTGAGE, ipotecare. 
Mor'TrGAGL', s. gelle, o quell che ha 


- 


on 
O'RTGAGER, quello, che ha ipotecata 
coſa. 

MoRT1'FEROUS, adj. mortifero, mor- 
tale, 

MoRTIFICA'TION, s. moriificazione, 
Vergogna cauſata o ſofferta. 

Mortification, Mortifea xine, appreſſo i 
medici fignifica una totale eſtiugione del calor 
nattu9 in qualche membro, come avienne 
nelle cancrene. 

To Mo'rxTiIFY, mortificare, affiiggere. 

To mortify, moriificare, prime te, rin— 
IuK. 

10 mortify one's paſſions, mortiſicare, 
reprimere le ſue paſſion. | 

To mortify, mortificare, umiliare, ca- 
gienar vergogna. 

To mortity, mortificarela carne. 
 MokrTixY'ixNG, adj. che mortiſica. 

Mo'kT1sF, s. ſcan, racca, incaſtro. 

To Mo'kTIst, inca.lrare, congegnare, 
commettere l una caſa dentro dell' altru. 

Mo'k TILING, S. land di pecora morta. 

Mo'RTPAY, s. page morta, pagamento 
non fatto. 

Mo'RTRESS, cibi di varie ſorte peſli in- 
ſie me. 

Mo'kTUARY, 8s. legato, donazione fat- 
ta da alcuno alla chieſa poco prima di mo- 
rire. 

Mo'xTuuM CarvurT, ea morta, ter- 
mine chimico. 


Nb adj. Myſaico, di Moiſt 
* 
Moſaick work moſaico, pitture fatte di 


piexruzze, o di pezzitdli di ſmalto colorati, e 
commeſe. 

Moschi'ro, s. moſcherino, ſpezie di 
xangara. | 

Mosque, s. moſchea, meſchita, tem fis 
de Turchi. | 

Moss, s. muſchin, muſco, erba nota che 
naſce ſopra i pedali degli albert, e altrove.. 

A rolling ſtone never gathers moſs, 
pietra che rotola non fa muſe. | 

Moſs-troopers, una banda di ladri nella 
Scoxin fſertentrionale, came e rund un tempo r 
bandit nel regno di Napoli, ; 

Mo'ss Es, s. pantani, paludi, lunghi pa- 
ludofe. 

Mo'ss1NESS, s. lanugine, che viene u 
certi frutti ed a ce ne erbe. 

Moſſineſs, lanugine, peli morbidi che 
cominciano ad apparire à giovani nelle 
guance. | 

Moſſineſs, muffa, lo efſere ricoperto d. 
muſchio, o muſes. : 

Mo'ssY, adj. piens, o coperts di muſchis, 
o di moſco. 


tifera, 


Mos 1, adi. i! pit, le . 
1 The 


MOT 


The moſt beautiful, i pi bello, 

Moſt often, moſt commonly, moſt | 
uſually, i pi ſpullo,  ordinariamente, co- 
mHunementr, 

A molt learned man, un uomo dotti ſims. 

When the moſt part of the night was 
ſpent, la no! iſendo gia molto awanzata. 

Mott are ot your opinion, la h, gran 
parte & del vas purem. 

The moſt part, Ja naggior parte. 

Moſt of us, lu parte dt noi. 

At the moit, a/ pid. 

To live moſt upon fruits, dier per 
I pit di frutti, non mangiar quaſi che | 


trum. 
Molt ot all, prircipalmente. | 
Mo'sTICk, . % canna 0 haſtonci no 


Ha chi il pittart appoggia la mano nel dipin- 
Lee. 

Mos rr, wiv. generalmente, ordina- 
riamente, per F ordinarty, comunement. 

Morsx, s. ia brictdla, gui c pic- ) 
ci ima. 

Morn, s. tignuodla, tarlo. 

Moth eaten, % due rignuole, tarlats. 

Mo'THYER, S. Made. 

A grand - mother, ava. 

A mother-in-law, fue. 

A mother-in-law, or ftep-mother, 
matriena. 

Ditidence is the mother of ſafety, Ia 
dijfidenza d madre Alia fieurta. 

Every mother's child, oguU:1ů, ciaſche- 
duns. 

A mother city, una cittd capitale, una 
metropult. 

Vlother tongue, lingua materna. 

Mother, madre, matrice. 

A fit of the mother, un dolore della 
matrice. 

Mother-wort, matricale, erba nota. 

Mo'raEsRHOOD, s. maternita, qualita 
di madre. 

Mo'THERLESS, adj. che non ha madre, 
ſenza madre. 

Mo'THERLY, adj. maternale, materno. 

A motherly woman, una matrona, 


una donna autorewvole per eta o per dig- 


nita. 

Motherly, adv. da madre, come ma- 
dre. 

Mo'THER OF PEARI,, madreperla. 

Mo' rn, adj. pien di tignudle, roſo 
Aalle tignuole, tarlats. N - 

Mo'TioN, s. moto, movuimento. 

Motion, mowviments, inclinazione, vo- 
glia, diſpaſi xione. : 

Motion, richieſta, preghiera, ſtanza, 
ſellecitazione. 

Motion, propofizione, apertura. 

Motion, moto, mowvimento, wolonta. 

He did it of his own motion, lo fece di 
fu propin moto. 

To Mo'TioN, proporre, fare una propo- 
fizione. 

Mo'TIONER, s. guegli che propone una 
cuſa. 

Mo'TIONLESS, adj. immobile, ſenza 
moto. 

Mo'TtTive, adj. che dd moto, che mette 
in moto. 

The motive faculty, la ſacoltd motrice. 

Motive, s. motivo, cauſa, cagione, ra- 
gione, occaſione, impulſo. 

Mo'TLEY, adj. maculato, chiazzato. 

Mo'TOR, s. motere, colui che muve, o 
la facolid che muove. 


» 


3 


ſimil coſa. 


.MO U 


Mo'Tory, adj. movente, che da moto, 
che nette in moto. 

Mo'tTo, s. motto, parola o fraſe ſen- 
tenztofa poſta in un emblema, ſcudod armi, 0 


Mo'vaBLr, \ adj. mobile, atto a mu0- 
Mo'veaBLE, | wer/.. 
A moveable feaſt, fefla mobile, 
Moveable goods, Seni mobili. 
Mo'VABLENESS, Is. mubilita, attex- 
Mo'vEaBLEN of jo a muoverſt, 
Mov, s. moſſa, il muovere una pedona 
da luogo a luogo giuocando giuoco di tavo- 
liere. 
To Move, muovere, ſcuote re, agitare, 
Jo move a thing, proporre una coſa. 
To move, mum, indurre, perſua- 
dere, commovzere, efortare, ſoll:cuare. 
Jo move to ſedition, eccitare @ ſedi- 
rione. 
What could move him to do ſo? che 
ofa Iba mai moſſo a far cid? 
To move, unn ere, toccare, intenerire. 
To move to compaſſion, muovere a 
pet, 
Jo move one to anger, fare andare in 
collera alcuno, prowvncarlo all ira. 
Mo'v ELESS, adj. immobile, da non eſſer 
moſſo. 
Mo'vEMENT, s. movimento, moto. 
Mo'vexT, 
Mo'ves, 
Mo'vixNG, s. movimento, il movere. 
Moving, adj. che move a com paſſione, 
che inteneriſce. 
Moving, forte, potente, perſuaſive, pa- 
tetico, che tocca, che eccita. 
A moving reaſon, un motiv9. 
Mo'viNGLY, adv. in modo patetico, e 
atio a muowver il cuore. 
Mou1D, s. forma, modello. 
A mould candle, na candela di getto. 
Mould, terra miſta con letame o al. ro in- 
graſſo. 
To MouLD, gittare in un modello. 
To mould a figure, geztare una figura. 
To mould, formare, fare. 
To mould, muffare, divenir muffato. 
Mo'ULDABLE, adj. che ft pud formare. 
To Mo'ULDER, ridurſi, o an- 
To Mo'ULDER AWAY, |} dare in fpol- 
Vere. 
To moulder, fonderfi, firuggerſi, conſu- 
may. 
Mo'uLDINESS, s. muffa. 
Mo'ULDING, s. modanatura, termine 
degli architetti. Foggia, componimento di 
membretti, come di cornici, baſe, e ſimili 
membri. 
Moulding, impeſta. 


S. motore, movitore. 


noto. 
Mo'uLDY, adj. muffato. 
To MovuLT, mudare; diceſi degli uc- 
celli, quando rinnuovan le penne. 
Mo'ULTER, S. anitrino, che 2 in muda. 
To MouNCH, mangtare, rodere. 
MouND, s. una fiepe, una ripa, un 

argine. 
ound, terrapieno, baluardo. 
To Mouxp, munire, fortificare, terra- 
Pie na re. 
MouNrT, s. monte, montagna. 
Mount Etna, it Monte Etna, il Mon- 
gibello. 


ad alto, aſcendere. 


fare d una moſca un eleſante. 


Mo'UuLDwaARP, s. talpa, animaletto 


To MouxT, montare, andare, ſalire 


MOU 


Mo'UNTAIN, s. montagna, my 
To make mountains of mole hill, 
45 , 


una montag Nena, 


A little mountain, 
una montagnuola. 
MOUNTAINEE'R, S. abitatn: 
un che abita ne monti. 
Mountaineer, un ſelvaggio, un mg 
un ladrone che fliaft aptiaitali no mont. 
Mo'UNTAINET, s. una collinet; 
montagnuola. 
Mo'UNTAINOUS, adj. montagnn, 
Mo'UNTEBANK, s. ſultinbancy, 
retano. 
Mo'UNTED, adj. montato, aſeſy, 
Our ſhip had ſeventy guns nountes, 
il ng ro waſcello portawa ſettana canny;. 
Mouxrs, s. {atzarfi d'un jalur, 
To Mouxx, piagne re, lameniare, can. 
pragnere, 
To mourn for one, purtar brun; ter 
uno, 
To mourn for one's ſins, fiagnzy; | 
ſuot peccati. 
Mo'URNER, s. piagnone, quegli che 
gramagha accompagna il mort, 
Mo'UkNFU1., adj. piagneveals, lygy 
bre, dulente, triſto. 
Mo'uRNFULLY, adv. cordagligan em, 
doglioſamente. 
Mo'URNING, s. duclo, dolore, paſlot, 
doglia, afflizione, pe na. 
lourning, bruno, gramaglia, abit; l;. 
gubre, abito di lutto, di ſcorruccio 
Mousxk, s. forcio, topo. 
A little mouſe, un topclino. 
A mouſe-trap, una trappela, 
Mouſe-ear, peloſella, ſpezie d'erha, 
A field moule, ſorcio campeſire, 
A dormouſe, un gbiro. 
A flitter mouſe, una nottela. 
To Movust, prender /orci. 
Mo'uSER, s. che piglia tpi. 
This cat is a good mouler, gueſt gat? 
pigha molti ſorci. 
Mor, s. bocca. 
The mouth of the ſtomach, /a 52 
dello ſtomaco. 
The mouth of an oven, of a canner, 
la bocca d un forno, d un cannone. 
To ſtop one's mouth, chiuder la h- 
ad uno, farlo tacere. 
To tell a thing by word of mouth, dc. 
una coſa a bocca, di viva ve. 
The mouth of a haven, /entrata 4 
porto. 
The mouth of a river, 
o la foce d'un fiume. 
To live from han 
alla giornata. 
They take our bread | 
mouths, ci lewvano i pane di bocca, farm 
quel che dovremmo far no. F 
He that ſends mouths ſends meth, | - 
dio pro dude a tutti, fe ci manda. iglulid 
dd ancora il modo da mantenerli. ' 
He is ready to creep into hs mouth, 
Fama appaſſionatamente. 1 
To have one's mouth out of taſte, c 
il guſto corrotto. 
5 have one's heart in one's nuts 
aver gran paura. \ 
It ” 5 every body's mouth,“ l 
lingue d'ognuno, ognuno ne pana. 
0 4 mouths, fare ſmorfe 
A mouthful, #1 boccone, uu beczalds 


e di Mgr 5 


(ff. 


[imbaccatu'l 
d to mouth, wa 


out of our 


l 


MUC 


To MouTH, afferrare, acchiappare eol- 
ca. 

. nouthed, che ha una gran bocca. 
Wry-mouthed, che ha bocca florta, 
Foul-mouthed, che ha una cattiva lin- 
gu, maldicente, ofceno. 

Mo'vuTHLESS, adj. ſenza bocca, che 

ha bocca. 

Mow, s. mucchio, cumulo, bica. 
A mow of hay, una bica di fieno. 
To Mow, ſegare, mictere. 
To mow, fare il grugno. 
To mow at one, far il grugnoad uno. 
Mo'wED, 
Mo'wrYx, 
Mo'wER, s. ſegatore, mentore. 
Mo'wiNG, s. gare, ſegamento. 
Mowing time, ſegatura, mientura, 7h 
colta. 
Mowing, grugns. 
Mock, adv. molto. 
He is much older than I, egli 2 molto 
in vecchio dt me. 
By much, di molto, vie pid. 
Much more, molrs pitt, wie pin. 


adj. ſegato, mictuto. 


accia, 
l Wich much ado, à grande flento, a 
mala pena. 
You are much miſtaken, v' ingannate 
di molto. | 
t is much the ſame thing, e guaſi la 
mede/ima coſa. 
To make much of one, far mille ca- 
Exe ad uno, farlt mille accoglienze, far 
grande flima d'alcuno. 
To make much of one another, ama 
muuamente. 
To make much of one's time, impiegar 
Lene il ſuo tempo. 
She can make much of him, ella pud 
mito con lui, 
How much? quanto? 
As much, tanto, altrettanto. 
As much as you will, quanto wi pla- 
cerd. 
As nuich as you, 
tanto che ⁊ i. 
I did as much as laid in my power, 
bs fatto quanto bo potuto. 

Had I known as much, ſe aveſi ſaprnto 
queſto, ſe Paveſfi ſa puto. 
3-4 as much for you, fard altreztants 

vi. 5 . 
As much again, or as much more, ua 
wg pit, il doppic. 
it's much that you won't mind your 
dun buſineſs, rana coſa, che non wvogliate 
ercura de voftri inte reſſi. 
So much, tanto. 
If you ſhould deſire it ever ſo much, 
n che foſſero le voſtre iſtanze. 

ill you do ſo much as to write this 


letter tor me ? volete favorirmi di ſerivere 
vueſa lettera ? 


al par di qi, altret- 


. 
Thus much, tanto. 
„but thus much of theſe things, ma non 


Nu di queſte * 
ery muc „ molto, 
nothing, 37 of any thing is good for 
M vCiLicr reno rompe i coperchio. 
Sine, ſu g9 wik þ ; r * 
erbe, 0 pomi, premuto da ſemi, radici, 


* . . . 
lVCila'cixovs, adj. mucilaginoſo, 


Much good may it do you, bur pro v1 | fe 


do much for this time, tanto baſti per 


MUL 


Mucrx, s. letame, flabbio, concime, 
fterco delle beftie. | 
Muck and pelf, guadagno ſordido. 


A muck hill, letamajo. 

A muck worm, un werme di letamajo; 
un aVaro. 

He is a mere muck worm, egli @ un 


8 
uck, adj. umido, bagnato, molle. 
To be in a muck ſweat, eſer molle di 


| ſudore. 


To run a muck, correre all” impaxxata 
ad attaccarla con chiunque Sincontra per 
Via. 

To Muck, letamare, concimare. 

Mu'CKENDER,S. mcccichinoda fanciull:. 

Mu'cous, adj. wiſcoſo, attaccaticeo. 

Mu'cus, s. mucco, cimurro, eſcremento 
del naſo. 

Mucus, ogni coſa di natura wiſcoſa e 
attaccaticcia. 

Mup, s. fango, luto, belletta, melma. 

To fall into the mud, infangarf,, caſ- 
car nel fango. 

A mud wall, muro fatto di paglia e 
ango. 
Jo Mvup, ſotterare nel fango, o nella mota. 
To Mud, intorbidar l acqua, move ndone 
il fango che > al fondo. 

Mobil x, adv. fangoſamente, torbi- 
damente, con miſtura 2 

Mvu'pDiNEss, s. feccia, ſedimento, fon- 
dacchio, fangoſita. 

To Mu'pvLt, ſguazzare, render l ac- 
qua torbida. 

To muddle, render mezz0 briaco, far 
vacillar la refta con troppo vino. 

Mu'ppy, adj. fangoſo, melmoſo. 

Muddy water, acqua torbida. 

A muddy look, ciera bruſca. 

To Mvu'ppy, interbidare, render tor- 
bido. 

To muddy water, intorbidare Facgqua. 

To Mute, muclare, cangiar le penne. 

Murr, s. manicott9. 

To Mvu'FFLE, camuffare, imba- 

To Mvu'FFLE ur, | cuccare, imbava- 
gliare, incaperucciare. 

Mu'FFLER, Ss. Senda di tela che $'attacca 
al mento. 

Mu'rTY, Ss. Mufti, primo ſacerdote fra” 
Turcht. ; 

MuG, s. Srocca, wwaſo da port are li- 
quori. ; 

Mug-wort, artemi/ia, erba ces detta. 

Mvu'ccy, 

Mvu'cG15H, | 

Mvu'c-HoOUSE, s. una bettola, un' aſte- 
ria da birbe. 

Mula'TTO, s. mulatto, uno nato di 
padre bianco e di madre nera. 

MU'LBERRY, S. mora, frutto del moro. 

Mulberry-tree, moro, gel/o. 

MuLcCT, s. multa, condannagione, pe- 
na, ammenda. 

A pecuniary mulct, pena pecuniaria. 

To MULCT, cordannare all' ammenda 
pecuniaria. . 

Mu'LCTUARY puniſhinent, muta. 

Mult, s. mulo, animal nato d ande 
di cavalla, o di cavallo e d aſina. - 

Mu'LE-DRIV eb S. mulattiere, i 

MULETE'ER, che guida i mult. 

To Mull WINE, abbrucciare del wino, 
meſcolandowi ſpexierie, zucchero, ed nova, 

Mvu'LLEIN, s. werbena. 

Mvu'LLER, s. macinetta, macinella da 
' rritar colori. 


adj. umido, muffato. 


MUN 

Mo'LLEr, s. rriglia, muggine, ſpexie di 
peſce di mare. 

Mu1se, s. vino ed acqua con miele. 

MuLTIFA'RIOUS, adj. frequente, co- 
mune. 
Multifarious, di diverſe maniere, diffe- 
rente. ? 

Mvu'LTIPLE, adj. moltiplice. 


MuLlTiPLYABLE, \ adj. moltiplica- 
Mu'LTIPLICABLE, f bite. 
Mvu1,TiPLICA'SD, s. it numero da 
moltiplicare. 
 MuLTipLIiCA'TION, s. moltiplica= 
Zone. 


MvuLlTiPprica'Tor,"v. Multiplier. 
 MurTieLi'ciTyY, s. moltiplicitd, quan- 
na, numero grande. 

MurTIPLi'.R, s. moltiplicatore. 

To Mu'LTIPLY, moltiplicare. 

Mu'Lrirupf, s. moeltitudine, 

The multitude, la moltitudline, il volgo, 
il popolo minute, la plebe. 

Mu'tTURE, s. muenda, i prexxo, che 
Ji paga della macinatura al miignajo, o in 
farina o in danari. 

Mum, s. eie di birra. 

Mum, interj. fta zitto. 

To Mu'MBLE, mormorare, borbottare, 

To mumble, maſticare a bocca chiuſa. 

Mu'MBLER, s. borbottone, 

Mu'MBLING, s. b:rbottio. 

Mu'MMER, s. ang perſona maſcberata. 

Mu'MMERY, s. maſcherata. 

Munix, adj. Ex. To go a mum- 
ming to a ball, andare ad un balls in 
maſchera. 

Mu'MMy, s.“ mummia, cadavero ſecco, 
=" imbalſamato. 

o beat one to mummy, ammaccare 
uno a forza di pugni, baſtonarlo ben bene. 

To Muur, acchiappare, ingannare, 

I ſhall mump ye, wv acchiapperd. 

To mump, ſcreccare. 

To mump, mendicare, andar atcat- 
tando. 

To mump, mangtare, mordere, 0 rodere 
il cibo digrignando 2 denti e movendoli preſto 
preſt?, come fanno le ſcimie, e i conigli, den- 
ticchiare. 

Mu'MPER, s. c raccone. 

Mumper, un 2 un' mendico. 

Mo urs, s. ſchinanzia, ſtranguglioni. 

To be troubled with the mumps, er 
di cattivo umore. 

To MUNCH, maſticare a gran bocconi. 

Mu'xXCHER, s. quello che maſflica à gran 
bwcomt. 

Mu'NCHING, s. i maſlicare. 

Mu'xDANE, adj. mondando. 

Muxpa'xnitTY, S. mondanitd. 

Mu'XDATORY, adj. mond:ificativo, che 
mandifica. | 

Mu'xDICKR, s. forta di marcaſſita o mi- 
uc rale, che ſi trova nelle miniere di ſtagno. 

MuXD1FICA'TION, s. i mondificare, 

MuNDi'FICATIVE, adj. mondificativo, 

To Mu'xviry, mondificare, nettare, 

urgare. 

Mu'NGREL, v. Mongrel. 

Mux1'c1rAl, adj. municipale, che ap- 
partiene ad un comun?. 

Mux1'FICENCE, s. munificenza, libe- 
ralitda. 
 MuNI'FICENT, adj. munificente, libe- 
rale. 

NI “NIN ENT, s. ſcritture autentiche, 
colle quali un poſſe fore prova il ſuo diritto alle 


terre che paſſicde. 
| f Mur 


RN US 


Avuxrriox, 8s. munizione, fortifica» 
Zieue. 
| Mu'zact, s. danard che fi paga per la 
entruzione, o riſarcimenta delle mura pub- 
Vliche. 

Mu'r a1, adj. murale, di mur?. 

Mural crown, corma murale, che i Ro- 
mani dawvans a i entrada prima nelle mu- 
ra niche. 

Mu'RDIR, s. omicidio, afſuſſinio.. 

To MuUu'rDFR, ammazzare, aſſaſſinare. 

to murder a thing, fare una ca ma- 


KaMmente. 
aſſaſſino, ſgherano, 


NIU'RDERER, 8. 
emicida. | 
A mwrderer, ſorta di cannone cas delts. 
A Mvu'tDiRING piece, an' arma cbe 
cc. 
Mvu'xpixovus, adj. crude le, truce. 
'To MukE ur, murare. 
'MuR&, s. bujo, oſcuritd, tencbre. _ 
Murk, Ia pelle o la ſcorxa de” frutti ; il 
malls. 
Mu'RkY, adj. ofcuro, bujo, tenebroſo, 
Frido di luce. 
Mu'R Mok, s. mormorio, biſbiglio. 
To Mu'R Nuk, mormorare, borbottare, 
fuſurrare, biſbigliare. 
MuUu'RMURER, s. m9rmoratore. 
Mu'kMURING, Ss. mMormoramento, mor- 
morin, biſbiglio, ſuſſurro. 
Mu'RMURINGLY, adv. mormorando, 
borbotands. 
Mu'rNIVAL, s. quattro carte a un modo, 
come quattro re, quattro dame, Oc. 
A murnival of aces, quattro aff. 
Mvu'rRRAIN, s. Moria, mortalitd fra'l 
beſtia me. 
Mu'RREY, s. color raſſo che inclina al 
ue r. 
Mu'xrion, . Morion. 
MUuRTH OF CORN, s. abbondanza di 
frans, 
Muscapr'r,, s. moſcadecllo, 
MusCapine, moſcadello. 
Muſcadine grapes, mojcadello, nome 
d"uvoe. 
Muſcadine, s. /erta di fera dolce. 
Movu'sc lk, s. muſcolo, parte carnoſa del 
corps dell' animale, cumpaſta di nerd, carne, 
e fibre, che ſerve principalmente al moto. 
Muſcle, forta di nicchio. 
Musco'siTy, s. cfſer abbondante di 
quell” erba chiamata muſco, o muffa. 
Mu'scuLaR, adj. muſcolare. 
Mvu'scuLous, adj. muſculoſo, pien di 
muſeol:. 
Musr, s. mnſa, nome di deita pre poſta 
alla 2 
Muſe, pen/iero profondo, contemplaxione, 
o meditazioe profonda. 
To be in amuſe, muſare, ſtar penſie roſo. 
To Musk upon, ruimnere, penſare, 
enuſa re. | 
Mvu's4ROOM, s. fungo. 
Muſhroom, un uam wvenuto dal nulla, e 
ſuperbo perche ricco. 
Mvu's1CAL, adj. muſicale, muſico. 
Mvu's1CALLY, adv. da muſico, ſecondo 
le regole della muſica. 
Mus1CIAN, s. un muſico. 
Mo'siok, s. muſica, ſcienza della voce 
e de ſuoni. 


win 


| 


MUT 


Muſick, muſica, melodia, armenia. 
A paltry muſick, muficaccia, 
Musk, s. muſchio. 

Perfumed with muſk, mrſchiato. 

Muſk ball, s. paſtiglia. 

A muſk cat, zibetto, ſpezie d animale, 
che produce muſchio. 

A mulk pear, pero moſcadello, 

Muſk role, af N 

Mu'sXET, s. moſchetto, ſchioppo. 

A muſket-ſhot, una moſchettata. 

Mulket-baſket, gabbionc. - 

Mulket-proof, a prova di moſchetto. 

A volley of mulſket-ſhot, una ſalwa 
di miſchetiate. 

Muſket, i/ maſchio dello fparwiere. 

MUSKETTE'ER, s. Moſchettiero. 

MusKETO'ON, s. un moſchettone. 

Mu'sKIN, s. cingallegra, uccelletto cos: 
chiamato, 

Mu'skY, adj. fragrante, di piacewole 
odore. 

Mu's1.1N, s. moſſelina, ſpexie di tela fina 
fatta di bambagia. 

Mu'sRoltl, s. muſeruda, 
quella parte della briglia che paſja ſopra i 
portamorſi per la teftiera e la guancia per 
itrigner la bocca al cavallo. 

Muss, s. baruffa ; conteſa violente. 

Mu'ss$ULMAN, s. Muſulmanno, Mas- 
mettano. 

MusT, s. moſto, vino non ancor fer- 
mentato. 

Mutt, verb imperfect, b:ſogna. 

I muitdo it, „% gua lo faccia. 

You muſt ſtudy, wi na ſtudiare. 

It muſt be ſo, biſngna fra cosi. 

You mult conſider, voi dowete conſide- 
rare. 

To MusrT, marcre, diventar rancido, 
muffo, o putrido, guaſtarſi. 

MusTA'CHES, s. muſtacchi, baſette. 

Mu'sTARD, s. ſenapa. 

Mu'sTER, s. moſtra, raſſegna di ſoldati. 

To paſs muſter, far la moſtra, ola raſ- 
ſegna. 

Paſs-muſter, una paga morta, un paſſa- 
volante. 

A muſter of peacocks, uno fluols di pa- 
voni. : 

A muſter-maſter, I' officiale che fa la 
raſſegna de ſoldati. 

To Mu's TER, raſſegnare, far Ia raſſeg- 
na de ſoldati. 

To muſter, Maſtrare, far vedere. 

To muſter, adunare, ragunare. 

Mu'sTINESS, s. rancidezza, muffa, 

Mu'sTY, adj. rancido, muffato. 

Muſty, di cattivo umore. 

Muſty, fupido, pigro, che non ha atti- 
vid ne fperienza, ne pratica delle fac- 
cende del mondo. 

MUTABI'LITY, s. mutabilita, legge- 
rezza, incoſtanza. 

Mu'TABLE, adj. mutabile, leggiero, 
incaſlante, volubile. 

Mu'TABLENESS, s. 
coſtanxa. 

MuTA'TION, s. mutaxione. 

Mork, adj. muto, mutulo, 

rla. 


Mute, muto, che non ſi pronuncia. 


mutabilitd, in- 


che non 


A mute, s. un mud. 


! 


muſolicra, 


lone. 


MYT 


5 ute, „eres degli uccelli. 
. Murk, ftallare, parlandz degli ue. 
To Mvu'TiLATt, mozzare 
muttlare. i 
MuritrA'T io, s. taglis, mutilaturg 
Mvu'tine, S. un amniutingy. , 
MuTINE'ER, | ſedizi9/o, ey 
Mvu'rinovus, adi. Sedizirf, 
Mu'rixvoustr, ady, 
nente, fedizioſamente. 
Mvu'TINY, s. ſollevazione, vike;. 
ſed:2tone, rivolta. $i: 
To Mu'rixy, ammutinark, 
ribellarfe, fallevarſ, tumuliuare, 
To Mu'TTER, brortelare, burbttare 
MUu'TTERER, s. boroutiatore, þ 


tua Ya. 


rivelta rf, 


Iolith. 


Mu'TToON, s. carne di caſtrato. 
Mu'TTOX-FIsT, s. una man grand:, 
groſſa, e raſſa. 

Mutual, adj. mutuo, ſcambics ue, 
rectproco. 

Mu'TUALLY, adv, mutuamente, ſam. 
bievolmente, reciprocamentc. 

MuTvuA'LITY, s. mutualitd, coſa 7ci. 
Proca. 

Mu'zz LE, s. 21 muſs d'un bue 0 d in 
t3ro. 

Muzzle, muſolicra, muſcruola, flruner. 
to, che ft metre al muſs dt cani e d'altriani. 
male che mordons. 

The muzzle of a gun, la $a d'un; 
{chioppo. 

To Mu'zzLr, mettere una miſolic-a, 

To muzzle, fr;ppicciar col wiſe e abuea 
chinſa per amore. 

Mx, pron. poſt. io, mia, miei, mie, 

My'XNCHEN, s. una monaca. 

My o0'GRAPHY, s. deſcrizion de mi- 
cel. 

Mor, s. wiſta corta. 

M Y'RIAD, adj. dieci mila. 

MyY'RMiDoON, s. wno ſgherannt, ut 
briccone che inſulta e maltratta a torts, 

MYRKRRH, 8. mirra, ſorta di ragia nal 
odoroſa. 

Mr'RRHINT, adj. di mirra, ode 
come mirra. 

MyY'rRTLE, 

MY'RTLE-TREE, 3 

A myrtle grove, mirteto, lugo pieni d 
mirti. 

Myrtle berry, mimillo, cocoa dla 
mortella. 

MysTE'RIOUS, adj. miſterioſe, get 
oſcuro. | 

My'sTERY, s. mifterio, ſegretoſacti- 

Myſtery, miftero, ſemplice jegrets. 

The myſteries of ſtate, & intright & 


flato. EE 
a miſtico, fie no 4% 
My'sTICKx,' | curita ſacra. 
My'sSTICALLY, adj. miflc, miſe 
rioſo. 
Myſtically, adv. iſticamente. 
MYTHOLO'G1CAL, adj. ita git. 
MyTHo'LOG1ST, s. mitologiſia, Ven 
ſtore di fawole. 
1 To ds THO'LOGIZE, ſpicgar? L ji 


vole. : 
MyTHo'l.OGY, s. mitologia, Alen 


8. mirto, mortella. 


delle antiche fawvulc, 


N, Dari * 


NAM 


Decimaguaria letiera dell' alfabe- 
10 Ingle, pronunciaſs come in 


N, Italiano. 


No, numero. Ex. at No. 5, al nume ro 
7 


Non, s. Nadir, punto aſtronomico 
ſan di noi a po. oppoſto al Zenit, che ſi 
ve ſopra il noſtro capo. 
. 2 


G, s. cavallo di primo morſo, ca- 


oallin?. 8 

A little nag, un ronzzno. : : 
Na 1aDES, 8. Najade, ninfe de font: e 
de fiumi. 

Narr, adj. naturale. 

A naif ſtone, una pietra naturale. 

Nail, s. chiodo. 
The head of a nail, la teſta d un chiodo. 
The nails of the fingers or toes, 4e 
unghie delle dita della mano 6 del piede. 

A nail, /otzawva parte d un alla, che? 
una mie Inghilterra. 
One nail drives out another, un chiodo 
eaccia J altro. 

To hit the nail on the head, dar nel 
gro, dar nel brocco, appogſi. i 
To pay down money upon the nail, 
pager danari contantt. | 

o labour tooth me nail, 1 
adope rare ogni forza, fare ogni Sorxo. 

aal. mich. chiodajo, chi fa chiodi. 
To Nail, inchiodare, conficcare con 
chiodi. . 

To nail a cannon, #nchiodare un can- 
none, metter un chiodo nel focone, e com ren- 
derlo inutile. | 

To nail a horſe, chiovare un cavallo, 
fugnere un cavallo col chiade nel wiv dell” 

* 

o nail up, inchiodave. 

Na'stD, adj. nudo, ignudo. 

2 {trip ſtark naked, nudare, ſpogliar 
b OE 


A naked ſword, una ſpada ignuda, ſen- 
2 fade ro. 
The naked truth, la pura verd. 
Narr v, adv. nudamenie. 
NAX ED X ESS, 8. auitd. 
NAK ER, s. madreperla. | 
Nauk, s. nome, vocabolo, col quale pro- 
Þr-amente gappella ciaſcuna coſa. 
proper name, nome proprio. 
A chriſtian name, name di battefmo. 
a God's name, in nome di Dio, per !“ 
wed D. | 
Salute him in my name, tatelo in 
IP mio, o da — oY | 
name, none, preteſto, culore, ombra 
„ 
name, name, credito, grido, fama, 


nne, rinomanza. 


e has the name of a very honeſt man 
HAaſa per un uomo dabbene. 10 ö 


Pc, Set a great name, acquiftar/i gran 
To get a good or ill 


Zens g catiido credita. 


One had as ; 
Lor. It. good be hanged as have 


8 | 
name, meter/; in 


NAR 


N. 


an ill name, wal meglio morire, che awere 
una cattiva riputazione. 

If one's name be up, he may lie a- 
bed, fortuna e dormi. 

What is your name ? come vi chiamate, 
0 nomate ? | 

A rich man, John by name, an uamo 
ricco nomato Giovanni, 

To call one names, ingiuriare, maltrat- 
tare, dare de brutti nomi. | 

- One's name-ſake, una perſona che ha i! 
medeſimonome. 

He is my name-ſake, egli ed io abbia- 
mo il medeſimonone. 

To Name, nomare, nominare, chia- 
mare. 

The king has named him for that of- 
fice, il re Pha eleno a queſta carica. 

To name, nomare, nominare, menxio- 
nare, mentovare. 

Na'MELESS, adj. ſenza nome, anoni mo. 

By a friend of your's, who ſhall be 
nameleſs, da un woſtro amico, che non vo- 
glio nomare. | 

NA'MELY, adv. cioè. 

NA'MING, 8. il nomare. 

NA'ME-SAKE, 8. calui che la bo ſteſſo 
nome d um altro. 

Nar, s. pelo, cima di panno. 

The nap of cloth or a hat, i pelo del 
panno od un — 2 

Nap, ſonnicello. 

To take a nap after dinner, fare un 
ſonnicello dopo pranzo. 

The nap, la ſommata d un colle. 

To Nay, dormicchiare, dormire leggier- 
mente. 

To nap, cardare, cavar fuora il pelo a 
fauuni col cardo. 

The Narr, s. nuca, coppa, la parte di 
diet ro del capo. 

NA“ PPR, S. biancheria da tawala. 

NA THEW, s. rapa. 

Na'PK1N, 8. ſalwietta, teuagliudlo. 

NA“ r THA, s. napta, ſpezie di bitume 
che facilmente c acceude, ma difficilmente 3 
eſtingue. 

Na'pPING, 8. cardatura, il cardare. 

To take one napping, cagliere all' im- 
proviſe, ſorprendere alcuno. 

Na“, adj. welloſo, velluto, pelofo. 

Cloth that wears nappy, fanno che 
moſtra il pelo nel portarlo, 

Nappy ale, cervogia gagliarda o. forte. 

NARC1'SSUS, s. Harciſo, fiore nato. 

NaRCo'TICAL, Nadi. narcotico, ſonni- 

| NaRcog'TriCk, \ . che induce ſonno. 

A narcotick, s. medicina narcclica. 

NARD, s, nardo, lavanda, pi- 

SPI'KNAR 3 une ad ori fe ua. 

NAkr, s. narice, buca del naſo. 

To NAR RAT, narrare, aacconiare. 

NAR KA“TTON, s. aarratiua, narraai- 
one, relazione, racconto, ragguaglio, il nar- 
rare. 


4 


rale. 


N4/RRATLVE, S. narrativay. narraai-ſe 


NAT 


Narrative, adj. narrative, narratorio. 

NaRRA'TOR, s. rarratore, chi narrt 

To NA'RRIFY, narrare, raccontare. 

Na'tRoOw, adj. firetto, anguſto, brewe. 

A narrow paſſage, warco o paſſo ſtrerto. 

A narrow place, une AHrerto, un luogo 
anguſlo. | 

A narrow fortune, freuia o ſearſa for- 
tung. 

A narrow ſoul, an' anima wile o baſſa, 

To make narrow, riftringere, rendere 
firetto o anguſts. 

To bring into a narrow compaſs, ab. 
breviare, riftringere. 

To be lodged in a narrow compals, 
efer alloggiats in luago anguſto. 

We had a narrow eſcape out of that 
danger, @ grande ſtento ci liberammo da 
quel pericolo; poco mancd non perimmo in 
quel pericolo. | 

Narrow heeled, che ba il calcagno ſtretto. 

A narrow heeled horſe, un cawallo in- 
— un cavallo che ha il pie ſtretto e 
alto. 

Narrow breaſted, che ha il petto freu. 

To N+'rrRoOw, ftringere, flrignere. 

NA'RROW LY, adv. flrettamente, angu/- 
tamente. 

To look narrowly into an affair, mi- 
nare minuta mente un negozio. 

Narrowly, a mala pena, a grande ſtento. 

Na “R ROW NES, s. firetiezza, angu/- 
ta. 
Narrowneſs, avarizia, flitichezza, ſpi- 
lorceria. 
Nas, nen ha. Obſ. 
Na'saL, adj. naſale, appartenenie al 
naſo. 
Naſal, s. naſale, parte dell elmo, che 
m_ t naſo. 

A'STILY, adv. fſporcamente, ſchiſa- 
mente, lordamente, bruttamente. 
NA'STINESS, 8. Sruexza, ſporchezza, 


ſporcizta. i 
di Na'sTr, adj. ſporco, ſehifo, lordo, ſus 
2010. 
Naſty, oſcc no. . 
Very nally, ſþporchiſſmo. 
NaA'TAL, a adj. natalr, nata- 
NAaTALI'TIOUS, | IIe. 


NATA'TION, s. 11 nuotare, uo. = 
Na'THLESS, adv. nulladimeno, nondi- 


meno, nondimanco, tuttavia, con tutto cid. 


NA'THMORF, s. nulla pid, nulla di pid. 
Na“ Tiox, s. nazione, generazione d- 


uomini nati in una medeſima provincia, 


Na'TLIONAL, adj. nazionale. 
Na'TiIVE, adj. atio, native, natu- 


A native, s. un native, uns nato in 


qualche luogo. 


A native, un originario. 
NATUVITY, s. nativitd, natale, naſ- 


cimento. 


NATURAL, adj. natural, di natura, 


[ 


. 


condo natura. T7 | 
Natural, naturale, ſerplicey ſenz arte. 
Gg A natu- 


NAU 


N EA 


A natural ſon, un figlio naturale, un] Na'ULAGE, s. nolo, il fagameato del 


baſtards. a 

The natural ſenſe of a paſſage, il we- 
ro ſenſo d'un paſſaggio. 

Natural moiſture, umido radicale. 

To have good natural parts, aver 
buone dort dalla natura, efſer dutato d un 
ingegno grande. n 

Natural, naturale, ſemplice, facile, non 
afferttato. : 

A natural, s. un idiota, unoſcioco. 

Na'rURALIST, s. un naturalifta, un 
maeſtro e ſcrittore di coſe naturalt. 

NATURALIZA'TION, s. naturalixza- 
xione, quando un foreſtiers & annoverato fra 
i nativi per atto di parlamento. 

To NA'TURALIZE, naturulizzare, am- 
mettere nel numero de' nativ. 

To naturalize a word, adottare una pa- 
rola foreſiiera. 

NA'rURALLY, adv. naturalmente. 

NA'TURALNESS, 8. naturalitd, natu- 
rale xxa. | : 

NA'TURE, s. la natura, il mondo, I uni- 
verſo. | 1 

Nature, natura, quiddità, proprietd, e/- 
ſenza. 

Nature, natura, genio, caſlume, umorc. 

By nature, ſecondo natura, natural- 
mente. 

Beyond nature, ſopranaturale. 

Nature, natura, maniera, forte, ſpecie. 

Good-natured, d buun naturale, af- 
fabile, umano, corteſe, benigno, buono. 

Ill-natured, d'un cattivo naturale, ma- 
ligno, ſcorteſe. 

Naval, adj. navale. 

Naval forces, forze naval. 

Navr, s. quel pezz9 della ruota dove ſon 
fitti i raggi. 

The nave of a church, ta nave d'una 
chieſa. 

NAV EL, S. bellico, umbilico. 

The navel-ſtring, Sue lle del bellico che 
hanno i bambini quando naſcono. 

Navel wort, bellico di venere, ſorta d 
erba. 

Navel-gall, guidaleſco, ulcera, che þ 
fa nel doſſo del cawallo, o altre beſtie da 
ſoma. 

The naval timber, le coftole q un waſ- 
cello. 

NA“ VET, s. nawicella di turibile. 

Na“ u FRAGE, s. naufragto. 

NAUGHT, adj. cattivo, reo, maliya- 

70. 

Naught for the eyes, nociwvo agli occhi. 

Naught money, moneta falfa. 

Naught, ſcaſtumato, diſenefto. 

Naught, adv. nulla. | 

Naught, male, malamente, ſcoſtumata- 
mente. 

NA'UGHTINESS, s. Cattivez2a, ribal- 
deria, triſtixia. 

NA'UGHTY, adj. cattivo, malvagio, 
ribaldo, triſto. 

A naughty boy, n cattivo raga2z20. 

A naughty trick, cattmiwitd, tiro di ri- 
baldo. 

A naughty woman, un donna diſoneſia, 
una donna di cattiva vita. 

Na'vIGABLE, adj. navigabile. 

To NA'vIGATE, navigare, andar con 
nave per acqua. 

NAVIGA'TION, s. X@VigaRioe, 

NAVIGA'TOR, s. navigalore, che fa 
Feſercixio del navigate, marine jo, 


| 


Porto delle mercanzie o d' altre coſe condotto 
da nawili P Ariofto in rima diſſe Naulo. 

NA“ UMAchx, s. combattimento navale 
1 fu teatro. 

To Na'usrATE, ricever nauſea; wol- 
tar aa diſguſtato, anddrfene come in atto di 
rece re. 

To nauſeate, abborrire, recere. 

To nauleate, far nauſea, cagionar nau- 


fea. 
Þ ad j. nauſeoſo. 


Na“ us gATIVE, 
Na'uzrovs, 
NA'USEOUSNESS, s. nauſea, abbo- 


minaxione. 
NA'USEATING, adj. nauſeante, che 
nauſea. 
Na'UTICAL, 1338 ; 
adj. ve. 
Na urick, adj. nautico, di nave 


NA'UTICAL chart, carta nautica, car- 
ta del nawigare. 

NA'UTILUS, s. nautils, ſorta di lu- 
maca marina. 

Na'vy, s. flotta, armata. 

The royal navy, armata regia. 

A commiſſioner ot the navy, commiſ- 
ſario della ma: ina. 

The navy-oftice, cio quaſs come 1” 
ammiragliato. 

NAY, adv. 70. 

To ſay nay, dir di no, negare. 

Nay, he is a covetous man, anz!, 2 
molto avaro. 

Nay, ripulſa, eſcluſtone, negativa. 

I will have no nay, nor ammetto ripulſe, 
non voglio mi fi dica di no. | 

NA'YWARD, s. negativa. 

NEeAP, s. quella parte del braccio che 
S'uniſce alla mano. 

To Na, ricuocere, cuscer di nuowo. 

To neal glaſs or metals, ricuocere del 
wverro de metalli. 

NE'aP-TIDES, s. marea baſſa. 

NEAR, prep. and adv. wicino, appreſſo, 
accanto, allato, preſſh. 

Near the church, wicino alla chieſa. 

Near the prince, preſſo il principe. 

Sit near me, ſedete accanto di me. 

Very near, wicinifſim?, vicin Vicino. 

Very near, graft, prefſo, intorno, circe. 

He has near a thouſand pounds a 
year, egli ba preſſo mille lire ſterline all 
anno. 
| He was vety near being. drowned, 
fu per ainegar/:, fu in pericolo d' anne- 
gary. | 

Theftanding corn is near ripe, le biade 
ſono quaſi mature. 

She is near twenty years old, ella toc- 
ca de wventi anni. 

A woman near her reckoning, ana 
donna che Sawvicina al parts. 

Near at hand, @ mano, preſſo, vicino, 
in pronto, in ordine.. 

ie is nothing near ſo bad, egl: ſta 

moto meglio. 

He is nothinggnear ſo ſevere as he 
was, egli 2 molto meno fevero di prima. 

They were very near coming to hand 
blows, poco mancd non veniſſero alle mani. 

As near as I can remember, per quan- 
to mi ricordo. 

To come, or to go near, avvicinarſ,, 
accoftarfi, appraſſima ii. 

Come near, ac icinatevi. 

To draw near, avvicinare, acegſtare, 


2 


| appreſſima re. 


NE C 


To go as near the w 
ri 2 quanto fi pud, 
Mon — Vvicino. 
ly houſe is near your ; 
e vicina alla voſtra. * 


e my near kinſman, 2 mi flreto 


A near concern, wn affare che toc al 
VIVO. 

Near, fretto, abbietto, taping, 

A near man, un womo fireno, un taping 
un cacaſtecchi, uno ſpilorcio. 
3 is my coat, but nearer is m 

in, mi ſtrigne più la camicia, che la 
gonnella. 
The near foot of a horſe, i fit della 
flaffa, o il pit ſiniſtro del cawally, 

Nz=#'aRER, adj. pid vicing. 
NEAREST, il pitt vicino, la pi cia. 
This is the neareſt way, queſto 2 il pit 
corto cammi no, la ſtrada pit corta, 

SEARLE, 2 da vicino. 

at nearly concer ; 
tocca al tyivo, F n 
Nearly, meſchinamente, tenacemente, 
avaramente, ftrettamente, da ſpilorcia, 

NEARNESS, s. wicinitd, Praſt nità, 
1 

"I : vp a 
earneſs of kin, affinita, praſimiid, ar. 
tene nxa, parentela. 
Nearneſs, frettezza, parſimmia, ni. 
ſeria. 
NEAT, adj. netto, pulito. 
A neat man, un uumo pulito. 
A neat ſuit of cloaths, un abito pulin. 
A neat {nuff-box, una tabacchiera bella, 
ben fatta. 
Neat, aſtuto, ſcaltro. 
Neat-handed, deſtro, attive. 
Neat-handedneſs, s. de ſtrexxa, abilul; 
urativamente, ſagacita, ingegno. 
eat, bue, vacca. 
Of neat, waccino. 
| Neat's leather, wacchetta, cujo di , 
name vaccino. 

A neat's tongue, lingua di wiel. 

Neat's herd, vaccajo, bifalco. 

Neat houſe, ftalla da bu. 

NEATLY, adv. deſtramente, fulita- 
mente, ingegnoſamente. 

To manage buſineſs neatly, trattare ut 
negozto con deſtrexxa. 

NE ATNESS, s. pulizia, pulitezza, l- 
texæa. 

Neatneſs, leggiadria, pulitezza, delica- 
1eZ2a, garbattezza, garbo. 

Neatneſs of ſtyle, puriid di file. 

NE, v. Nib. i 

NE'BULA, s. panno, macchia 0 * 
a griſa di nugola che fi genera nelia lace 
dell” occhio. 

NeeuLovs, adj. aue nebbioſs 

NE'CESSARIES, s. pl. co non ſolameni? 
commode, ma neceſſarie ; il neceſſen 
coſe neceſſarie alla vita umana. 

Mie sad. Y, adv. neceſſarianeni, 
aſſolutamente, difneceſſit. 


ind ay one can, 


4 


ſrreiu. 


NE'CESSARY, adj. 
dual. 
anew os 
agiamento, 


Neceſſarily, neceſſariamente, 
neceſſita. : 
Neceſſary, neceſſario, 
K neceſſary 
ToNEce's$1TATE, neceſiare; Sforzalh 
wiolentare, coflrignere. 


bilmente. , 
neceſſarit, ct . 6 
A neceſſary-houſe, 
| NECE's$1TOUS, neceſitoſo, we. 


1 


Nzcr's81TY, 8. neceſſid, tuito cid che 
2 receſſario. 

Of neceſſity, di neceſſitd, neceſſariamente, 
ind ſhenſabil mente. 
ety has no 


e. 
10 conſult with neceſlity, far della ne- 
ceſſud vrt. 8 
Neceſſity, neceſſitd, violenxa, forza. 
Neceſſity, neceſſitd, eſtremo biſogno, po- 
gend, indigenxa. 

Neck, 8. cello, quella parte del corpo 
ch tra le ſpalle e la nuca. 

To take one about the neck, or to 
fall about one's neck, gittar le braccia al 
call} ad uno, abbracc:arlo. ; 

Woman's neck, il petto d una donna. 
Neck of land, braccio di terra fra due 
mart. 

A neck of mutton, un collo di caſ- 
trat9. 

The neck of a violin, and other mu- 
ſical inſtruments, il manico d'un wiolino e 
daltri ſtrumenti muſicalt. a 

The neck of a bottle, il collo d'un fi- 
aſco. 

The neck-lock of a wig, it ricao di 
diet d una parucca. 

Io flip one's neck out of the 
mancar 0 fa rola. 

One miſchief comes on the neck of 
another, una diſgrazia non dien mai ſola ; 
i malanni ſono come le ciricge, una tira 
Paltra. 

On the neck of theſe miſchiefs, this 
alſo comes, que altra diſgrazia ci 
mancava ; queflo ancora per colmo di diſ- 
grazie, 
Ne'CK-PIECE, 8. gorgiera, quell” arma- 
dura che arma il callo. 
The neck-band of a ſhirt, collare d'una 
camicia, 
Ne'CKLACE, s. monile, wez20, collana. 
NtCKCLOTH, s. cravatta ; faz2z9letto, 
0 fezzuola di turbante o 4"altro panno finiſ- 
Ins che ji porta al collo. 
NeCKWEED, s. canape, canapa. 
NE'CKERCHIEF, ſs. ſazzolerto di tela 
Ne'CkaBouT, \ che le donne portano 
al collo. 
NECROMA'NCER, s. un negromante. 
NECROMA'NCY, s. negromanzia. 
NECROMA'NTICK, adj. negromantico, 
negromante, di negromanxia. 

ECTAR, s. netare, bevanda degli dei 
ſec — gl: antichi. 

ECTA'REAN 12 
Nicta'reous, adj. di nettare. 

Ne CTARINE, adj. dolce come nettare. 
Nettarine, S. un peſco noce. 
x 78 8. biſogna, uopo, occorrenxa, ne- 


law, la neceſſitd non ba 


collar, 


To ſtand in need of a thing, aver bi- 


89 di qualche coſa. 

What need is there to do it ? che neceſ- 

di fare? 

. ed,  bifogno, mancamento, neceſſitd, 

ſeverd, indigeiiza. 

friend in need, is a friend indeed, 

'fog na þ conofcon gli amici. 

3 makes the naked man run, the 

14% Juan ſpin, and the old wife trot, 

165 ta trottar la wecehia. 

- oy be, /c ſara neceſſario. 

hk ad need to mind that buſineſs, 
queſt” affare. 


e bene badare a 
needs, andar del corpo, 


2 do one's 
case i wentre. 


N E G 


To Nexp, aver biſogno, abbiſognare. 

He needs neceſſaries, gli manca il ne- 
ceſſario. 

I may ſee him need, but I will not ſee 
him bleed, woglio che ſoffra, ma non vo- 
glio abbandonarlo. | 

Vou need not come, non accorre, ve- 
niate, 

You need but tell him, ditegli ſola- 
mente. 

There is nothing yet that you need be 
afraid of, non awete ancora ragione di 
teme re. 

What need you care? che importa a 
voi ? 

What need ſo many words? a che 
tante parole ? 

It needs not, non 2 neceſſario, non oc- 
corre. | 

It muſt needs be ſo, biſogna fra cos}, non 
pud effer altrimente. 

NE'EDFUlL, adj. neceſſario, opportuno. 

It is needful, biſogna, 2? 88 

Very needful, zeceſſariſſimo. 

NE'tDFUILNESS, Is. necefſita, occorren- 

NE'tEDINESS, xa, ſtrettexxa, indi- 
genza, powertd, biſogno, mancamento, 

Ne'teDL.F, s. ago. 

A ſewing noodle. ago da cucire. 

The needle of a dial, ago dell” oriuolo 
a ſole. 

A mariner's needle, ago, ſul quale 8“ 
accymoda la calamita della buſſola. 

Needle-work, laworo d'ago. 

A needle full, agugliata. 

A needle cafe, ftrumento da tenervi 
dentro gli aghi. 

A needle maker, coluiche fa gli agbi. 

Ty needle fiſh, aguglia, ſpexie di 
peſee. 

NF'epr.ess, adj. inutile, ſuperfluo, che 
on- & neceſſaria. 

NE'EDLESSLY, adv. inutilmente, ſenza 
neceſſug. 

Nos, adv. neceſſariamente, aſſoluta- 
mente, di neceſſitd. 

It muſt needs be ſo, biſogna neceſſaria- 
mente fia cos, 

If you will needs be gone, / volete an- 
dare ne afſolutamente, ſe fiete riſoluto d an- 
darcyene. 

I muſt needs tell you, non poſſo far di 
meno di non dirui, m* & forza dirt. 

Nx'ED Y, adj. biſognoſo, neceſſitoſo, po- 
Vero. 

NE'E R, b. Never. 

To NEESE, flarnutare, ſternuta re. 

NEr, s. nave d'una chieſa. 

Nera'Nbpous, adj. nefando, empio, 
ſcellerato. 

NEFA'RIOUS, adj. nefario, ſcelle rats, 
abbominewole. 

NEGA'TION, s. negamento, ucgagione. 

Ne'GATIVE, adj. negativo, che nega. 

Negative, s. negativa. : 

Negative pregnant, una negativa che 
comprende un affirmativa. a 

NECATORY, adj. negative, che nega. 

NEGLECT, s. negligenza, traſcurag- 
gine. 

To Nrcertcr, negligere, traſcurare, 
mettere in non cale. 

To neglect an opportunity, ferdere un 


opportunits. a 
NeGLECTER, s. wn negligente, un 
. . 
EGLECTING, 8. negligenza, traſcu- 


raggine, traſcurataggine. 


NER 


Ne'GLIGENCE, s. negligenza, traſcu- 
ratagine, traſcuraggine. 
EGLIGENT, adj. negligente, traſcu- 
rata. 
NE'CLIGENTLY, adv. negligentemente, 
* b 
o NEGO'TIATE, negoziare, trattare. 
To negotiate, negoziare, trafficare, eſer- 
citar la mercatura. 
NEGOTIA'TION, s. negoziazione, ne- 
£0210. | 
A negotiation, negozio, traffico, affare, 
faccenda. | 
NEGOTIA'TOR, s. untere, media- 


tore. 


 NEGOTIA'TRIX, 8. negoziatrice, medi- 
atrice, quella che negozia qualche affare d 
importanza. 


EGRO, s. un moro, un negro, un 
ne ro. 
NF'1Fsg, s. ung ſe la da. 
Nich, s. Nitrito. 
To Ner1cH, nitrito, annitrire. 
Nr'1GHBOUR, S. wvVicino. 
A good lawyer, an ill neighbour, 


buen avwecato, cattivo vicino. 
Neighbour, profſimo. 
o love one's neighbour, amare i 
profſims. 
To NE#1GHBOUR, abitar wicino, con- 
finare. 
 N#tcHBOURHOOD, s. Vicinato, vi- 
cinanza, 
Neighbourhood, 7 vicini. 
Neighbourhood, wicinanza, proſſimita. 
NE'1GHBOURING, adj. vVicino, circon- 


VICIno, 

The neighbouring parts of a 2 
i contornt, le parti circonvicine d un luogo. 

NE'1GHBOURLY, adj. bu0no come vi- 
cino, amichewvole. | | 

A neighbourly office, un buen offitts. 

Neighbourly, adv. amichevolmente, 
amicamente, da amico. 

To compound neighbourly with one, 
accordarſi, convenire amichewvolmente con 
uno. 

NE'1GHING, s. nitrito, il nitrire. 

A neighing bird, /pezie d' uccelline 
che imita il nitrito del cavallo, in Latino /: 
chiama Anthus. | 

NEITHER, Conf. #2. 

He is neither covetous nor prodigal, 
non & ne avaro, ne prodigo. 

Neither more nor lets, . pitt, ne mens. 
Neither is he ſo bad as you ſpeak of, 
non & perd cos cattivo come dite. 

Neither, pron. n#{'uno nt Paltre. 

To be on neither ſide, nou #ner con nef- 


ſuns. 


Ne'NUFAR, ; 

Nenegaas, Ve forta d'erba. 

NrornyTE, 3. ncofito, criſtiano novel- 

lamente battezzato. 

NroTYE'rICK, adj. moderno, 

Nee, s. nepitella. 

Nr'pHew, s. nipote, figliuolo del fratelle 

o della forella, 

A young nephew, un nipotino. : 

N=PHRI'TICK, s. nefritico, dolore di 

renella. 
Ne'POTISM, s. nipotiſmo, pote re d. ni- 

poti del Papa. 

N=R&#1DES, s. Nereidi, ninfe del mare. 

N#ROLY, s. ſpezie di preſumo. 

NERVE, S. nero. : 

Money is the nerve of war, il nerve 


{ 


della guerra & ii danaro. 


89 A man 


NEV 


A man of great nerves, vn ucmo di bun | 
%, un uorno forte, gaghardo. 

NERVO'SITY, s. serveſitd. 

Nervolity, forza, vigore. 


NuRvous, adj. nervoſo, nerboſo, pien 

Ne'rvy, di neru. | 

Nervous, nerve, forte, robuflo, ga- 
gliardo. 

Nervous, ſodo, ſclido, forte, di pond), 
CONTUINCENTE. 


A nervous argument, un arguments 
fondato o conwincente. 8 

NEss, s. capo, promontorio, braccia di 
te ra, che ſporge in mare. 

NES T, Ss. vide, nidio. 

Jo build or make his neſt, annidagſi, 

fare il nido, nidificare. 

A nelt of birds, nidata, nidiata. 

A neſt of thieves, nidio, ricetto, ricerta- 
cclo, aſilo di ladri. | 

A neſt- cock, n nediace, un va cenere, 
wn limo che non à mai uſcito del paeſe. 

A neſt-egg, endice, guardanidio. 

3 the 2 75 5 nidificare, far nido. 

To neſtle, annidarf,, eleggerſs lungo per 
abitare, pſarji, fermar ſua ſtanxa. 

To neſtle, dimenarfi, agitarſi, muo- 
verſe qua e Id. 

NE'STLING, s. un uccello nidiace, un 
uccello tolto dal nidio e allewato. 

Nr, s. ret, ragna, ſtrumento da pigliar 
feſci, e uccelli. 

To lay or ſpread a net, ſpiegare o ten- 
dere una rete. 

A birding-net, una ragna. 

A fiſhing-net, eite da peſcare. 

To fall into the net, caſcar nella rete. 

A drag-net, un tramaglio. 

A littie net, reticella, reticina, piccola 
reer 

A hunter's net, calappio, trappola. 

A net, veticella. 

Net-wiſe, reticolato, intrecciato a guifa 
di rete. 

A net of wire, gelaſa, o grata di fil di 
ferro. 

A net-maker, un facitor di reti. 

A place fit to ſpread nets, luogo accon- 
«19 per tender la ragna. 

Nr'THER, adj. baſfſo, infertore. 

The Netherlands, 2 pacf bat, la Fi- 
endra. 

Nz"THERMOST, adj. i piz baſſo, i pit 
ix fc riort. 

N:'TTLE, s. ortica, erba naa. 

Blind nettle, ſcrofularia. 

A nettle-tree, abſo. 

Lo NF Tr, percuotere, e pugners al- 
trui con ortiche. 

To nettle, eſaſperare, aſpreggiare, in- 
aſprire, pugnere, provecare, irritare. 

NE'TWORK; 8s. reticella. 

NE'vreR, adv. mai, giammai. 

Never ſince, mai dopo. | 

I never ſaw him, non ho mai wiſts, 

Never, non, 19. | 

Never deny him ſo ſmall a kindneſs, 
nom li negare un co piccolo ſavore. 

Never a one, ne meno uno. 

Never a whit, ente affateo. 

He never durſt ſay a word to him, non 
ard? dirgli la minima parola. 

I am never the better for it, un mi 
giova à nulla. 

Never a word came from him, #07 

diſſe la minima parola. 


a 


NEW 
Never-ceaſing, che non ceſſa, che non 


fin? Ce) inceſſante. 6 


Never-tailing, che non falliſce mai, in- 


fallibite. | 


* 

Ne'VERTHELESS, Conj. nientedimens, 
nondimeno, non pertanto, perd, pure, tut- 
tawia. 
Neu'TER, adj, neutro, termine grama- 
ticale. 21 
A verb neuter, un verbo neutro. 
The neuter gender, “' genere acutro. 
Neuter, „entre, neutrale, che ton fi di- 
chiara fer alcuna parte, indifferente, 
NEU“ TRAIL, adj. neutro, neutrale, in- 
differente. 
In a neutral ſenſe, in un ſenſo neutro, 
To ſtand. neutral, r neutrale, uon 
dichiaragſi per alcuna parte. : 

NzUTRA'LLITY, S. neutralitd, indiffe- 
renza. 

NEuU'TRALLY, adv. neuralmente, in 


un 120 neutro, 


(EW, adj. nucwvo, non adoperato, 

A new hat, un cappello nuovo. 
Spick and ſpan new, nuovo di æecca. 
New, nuevo, che à fatto nevellamente, di 
freſco, novells. 

New wine, vin nuovo. 

A new mode, una moda novella. 

A new year, un nuovo anno. 

A new moon, luna nurva, novilunio. 

A new year's gift, ſtrenna. 

New bread, or butter, del pane, o del 
butirro freſco. 

A new thing, una coſa novella, una 
novitd. 

This is ſomething new to me, cid n 
& nuovo. | 

To put on a new face, cangiarfi in viſo. 


noVizio. 

New-year's day, il capo d'anno. 

New, adv. nuovamente, di freſco, no- 
vellamente. 

New-married, novellamente maritato, 
maritato di freſco. 

New found, trowato di freſco. 

A new, adv. di nuovo, da capo, an- 
cora. 

To begin anew, ricominciare, cominciar 
da capo. 

To new vamp, raccommedare, raccon- 
ciare. 
A new-laid egg, un wovo freſco. 
To new mould, rifendere, di nuovo 
fondere. 


To new dreſs, riveſiire, di nuovo 
veſttre. 

A new comer, wvenuto di freſco, un Fo- 
refliero. 


Ne'wixG, s. feccia di cervogia. 
NE'wr$SH, adj. alquanto nuovo. 
Ne'wLY, adv. mnuovamente, novella- 
mente, di freſco. 
Ne&'wNESS, 8. 110Vita, coſa nuova. 
News, s. novella, nuova, notixia, 
av wiſo. 
Is there any news ſtirring? / dice 
qualche cofa di nuovo 
What news? che ſi dice di nuouo? 
This is new to me, cid m- nuovo. 
Printed news, avviſs flampati, una 
gaxxeita. 
A news- maker, chi fabbrica nuove non 
vore. 
A news monger, a news Writer, un 
novelliſta, un gazzettanie. 


| 


A new beginner, un principiante, un | 


fore. 


NIC 


I have news, mi viene any; at, 


NEWT, s, ramarro, ſpexie | 
NexT, adj. wicino, 2 Acernle, 
The next houle, la caſa contigug 
The next month, “/ me ſe pro Ino. 
The next day, il giorns ſeguente, 
He is the next man to the King, gl; 2 
it primo appreſſs il re. 48 
Next time we ſhall meet together, la 
FR: wvolta che ci rivedrems, 
Ne next town vou come 2 
terra che trowerrie. Ou 
LI do better next time, fan negli 
all' awvenire. 


Next before me, immediatamento acan. 
ti di me. *© 
That part of France which is next to 
Germany, quella parte della Francia, che 
piu s avvicina alla Germania, 
Next, ſecondariamente, in ſeconds lungs, 
' N1'as, adj. nidiace. 
Nin, s. becco, la bocca degli uccelli. 
The nib of a pen, /a punta dun 
nna. 
"Noo: adj. Ex. A hard nibbed 
pen, una penna che ha la purta tropps dun. 
To N1BeLrt, morſecchiare, mas piar 
morſecchiando, denticchiare, mangiucthure., 
N1'BBLER, s. un morditore, un ripren 


N1'BBLING, s. i morſecchiare, 
NY'BBLINGS, s. pl. morſecchiature, 
Nice, adj. dilicato, tenero, morbids, 
Nice, delicato, geloſo, puntiglisſo. 
Nice, ſcruploſo, carcoſpetts. 
e 1s more nice than wile, egl: Nn 
circoſpetto. 
Nice, dilicato, delizioſo, {quiſito, 
Nice, eſatto, accurato, diligente. 
Nice, dilicato, difficile, geloſo. 
Nice, ſciocco, Yn es ftelto, ſermunite, 
N1'CtELY, adv. dilicatamente, um- 
mente, morbidamente. 
Nicely, eſattamente, accuratamente, an 


cſattexxa. 
Nicely, perfettamente, ſqui/tamente, u. 
HMmamente. 
NiIck'AN, 8 
yy . 19. 
Nrce'xe, adj. Nice 


The Nicene council, i“ concilis Nicer, 

N1'CENESS, s. delicatezza, morbidexza, 
delizia. 3 

Niceneſs, efattezza, cura, diligena - 
accuratexxa. 


Nice neſs, ſottigliexxa, indiſſ ia, fints- 


Za, ACUTCR NA. 0 
The Nrcrriks of politicks, /t. 


gliezze de politici. 


The niceties of honour, # funigh d 
onore, 5 

The niceties of logic, /e ſeniglixe 
della lagica. 


NUCHAR, s. nome di pianta. 
NICHE, s. iccbia, quel voto 
nelle muraglie ad effetis di meter, 
o fimili. | 
Nicx, s. tacea, piccolo 
In the very nick of time, 
tunamente. 
Old Nick, il Diavolo. 
To Nick, zntaccare. 
To nick, incontrare, 
liere. a 
: He has nicked the buſineſs, ba the 
contrato bene. 
- To nick the time, 
corre il tempo, 


che fa 
aut, 


taglio. 


afpunth po 


riſcontrare, (fo 


incontrare il #80» 
I xicked 


N18 


1 nicked you, i bo incontrato efportu- 
molto a propęſito. 

foprannome . 
ſoprannomare al- 


, 
NICKNAME, 8. 


To Ni'CKNAME one, | 


"How many do we nickname friends, 
that prove but ſtrangers at a inch, 
ni di quelli che cbiamiamo amici, che 
wel biſogno ci volte rrbbero le ſpalle. 8 

To N1'CTATE, ammiccare, acchieggiare. 
Niobe, s. una nidiata. a 

N1/DGERIES, s. bagattelle, coſe frivole, 

; ode rie. x 
41110 ET, s. un goffo, un gonzo. 
NY oING, 9 antica. Baſſo, ab- 
to, di nente vile. 
1 le E, S. la __ la figliuola d'un 
fratells o d' una ſorella. 
NrrrLE, s. Gagattella, coſa Friwala, 
Map peleria. 

; 2 ELLA, s. nigella, erba. ; 
NicGARD, s. Hpilorcio, migneca, ſpix- 
22a, leſinante, cacaſteccbi, taccagno, mi- 
tr, aware, 

N1GGARDLINESS, 8. grettexxa, ſordi- 
dezza, miſeria, lefina, avarixia, Sſpilorce- 
ria, 
Ni/GGARDLY, adj. awaro, lefinante, 
ſpilorio, miſero, ſordido, ftretto, taccagno. 
Niggardly doings, baſſezze, ſordidezze, 
gretleZNe 
Niggardly, adv. avaramente, gretta- 
nente, ſordidamente, miſeramente, 

Nich, adj. vicino. 

To be nigh, eſer vicino. 

To draw nigh, awwicinarſi, accoflarſe. 

Winter is nigh at hand, il werno s 

goin, 

Nigh of a kin, parente ſtretto. 

Nigh, 944i. 

; It 15 nigh twelve o'clock, ſono quaſi le 
ici. 

. prep. vicino, allato, a canto, 

Acc. 

The gardens nigh the river, 7 giardini 

wc al fiume. 

Sit you nigh me, ſedeteai allato di 


To write too nigh together, ſcriver 
mts ſerrato, 

gh at hand, wicino profſims. 
Too nigh a thing, aui )], o acceſ- 
tun ad una coſa. 
N'cHts, adj. pid vicino. 


Come nigher, awwicinatevi 
lu in qua. 
You thall be never the nigher, cid non 
VU varra nulla. 
Ti 6 43-*a- 4% AS. 
Nrcuxzss, s. vicinitd, profimita. 
ICHT, s. notte. 
night, di notte we pt 
u the dead time of the night, nelle 
iv lacite della noite. 

0 tarry all night, pernottare. 
o ſet up allnight, wegliare tutta notie. 
grows night, s'armotta, /i fa notte. 
Night, ſera. 


He Wil . . % 
Ae come back to night, riternerd 


Laſt night,; ; 

| » jernotte, jerſera. 
Night tudies, Agi. 4 
mary, Bt-gown, wvefle da camera, xi- 


pin fatevi 


— 


. night-cap, un tocco, una berretta ada 
* 


A night-dreſs, una cuffia da notte. 


night. rail, or ing- a 
dne maneltin, combing- cloth, rec | 


NIT 


Night-ſhade, ſelano, erba noia. 
A night-raven, gufaccio, gufo, uccel 
notturno cont delto. 
The night-mare, fantaſima, ſorta di 
malatiia, cagienata da indigeſtione che pri- 
va il corpo d ogni moto, calcavecchia. 
Night-revellings, divertimenti notturni. 
In the night-time, di notte tempo, nel 
tempo della notte. 
IGHTINGALE, s. ruſignuolo, uſignuo- 
lo, uccelletto nato per la dolcezza del canto. 
NUGHTLY, adj, notturno, di notie, che 
Wa ers a notte. 
ightly, adv. ogni nutte, ogni ſera. 
NIhILr, s. nulla. 
NIL I., s. le ſcintille o la cenere che eſce 
del rame nella fornace. 
To NILL, non wolere. © 
Will he, nill he, per forza, malgrado, 
voglia non voglia. 
To Ni, furare, rubare, imbolare, in- 
volare. 
NIMBLE, adj. agile, ſnello, lefto, def- 
tro, leggiero, ſciolto di membra. 
N1MBLENESS, s. agilira, ſnellezza, 
defirezza, leggierezza, fueltezza. 
NUMBLE-WITTED, adj. dotato di 
mente pronta, d' ingegno wveloce ; wolonte- 
roſo di parlare. | 
N!MBLY, adv. agilmente, preſtamen- 
te, defiramente, ſmellamente, leggier- 
mente. 
N1'MMER, 8. truffatore, ladro. 
NiNE, adj. nove. 
Nine times, ane vate. 
The Nine, le nove ſorelle, le Muſe. 
Nine- fold, adj. note volte piu. 
NiUNETEEN, adj. diecinove. 
NINETEENTH, adj. decimo nono, 
N1'NETIETH, adj. nonante/imms. 
Ni'NETY, adj. novanta. 
Nine ſcore, adj. centotianta. 
Nine hundred, adj. novecents. 
NIN Y, s. nd ſciocco, uno ſcimunito, 
un melenſo, uno ſc operate, un gomo, un uc- 
cellaccis. 
NINTH, adj. 1010. 
NIUNTHLY, adv. in nano luogo. 
Ni, s. pizSico, pizzicorto. 8 
Nip, tagliuzz0, taglio piccolo, taglio di 
poco moments. 
N ip, golpe ; ſaſio di vento cattivo che 
mania in malora i frutti della terra. 
Nip, botta, motto ſatirico, motto acuto e 
pungente. 
o NIP, pixzicam. : 
The winter nips the flowers, 7 ven 
9 1 fiort. 
o nip off, tagliare. ; 
To nip, prugnere con ſarcaſmi, motleggi- 
are. 
N1'PPERs, S. mollette. 
N1'PPING, s. il pizzicare, 
Nipping, adj. mordace, mordente, pun- 
gente. 
A nipping jeſt, un detto mordace, una 
betta. 
NILE, s. capezzolo, quella punta della 
poppa ond eſce il latte. 
She has a ſore nipple, 
un cape x xolo. 
Nir, s. lendine, 
N1'THING, s. un codardo, 
nime, un vigliacco, un poltrone, un fu rbo. 
N1'TRE, S. nitro, ſpexie dat ſale, Jalnur 1 
Ni“ rROus, adj. nitroſo, che tien del 
nitro. 


ella ba mole a 


uod di pidocchio. 


Nurrv, adj. lendineſe, pien di lendini. 


un pufilla- | /e 


NOD 
| Nrzy, s. uno ſciccco, uno ſcimunito, uno 
allocco, un gonzo. ; | 

No, adv, 12, non. | | 
* you do it, or no? woleto fare 0 
no | | 

No, I will not, zo, non voglio. 

No, not if I were to die, ne, quando 
anche doveſſi mori re. 

You ſhall come to no harm, nom ve ne 
verra male alcuno. 

I haveno money, non ho danari. 

I have no reaſon to doubt of it, nor 
ho ragione alcuna da dubitarne. 

To no purpoſe, invans, inutilmente, 

No where, in neſſun luogo. 
By no means, by no manner o 
in conto alcuno, in neſſun meds, 

No body, neſſuno, verutio. 

It is no matter, nor importa. 

No ſuch matter, niente affatto. 

No ſuch thing, nen c' tal coſe. 

I have no time now, non ho tempo 
adeſſo. | 

10 NoBViitatt, nobilitare, far 1+ 
bile, render chiaro e famoſu. 

NoB1!'LITATE, adj. nobilitato. 

NoBr'LiTY, s. bid, chiarezza di 
naſcita. 

The nobility, /a nobilta. 

Nobility, nebilta, fama, riputaxione. 

To forfeit one's nobility, degradara” 
della ſua nobilta. 

Non Lr, adj. nobile, di chiara e illuſ- 
tre ſchiatta. © 

Noble, nobile, riguardevole, grande, 
illuſtre, inſigne. 

A noble ſoul, zn anima illuftre. 

A noble ſtyle, uno * ſublime. 

The noble parts of the body, 4e parti. 
nobili del corpo, cid it fegato, il cuore, ed 
 cervells. 

A noble entertainment, un eino 
magnifico. 

A noble building, un edificio ſuperbo. 

A noble, or nobleman, S. un nobile, - 
una perſona titolata, eome un duca, un mar- 
cheſe, un conte. 

The noblemen of the kingdom, i n0- 
bili d'un regno, i pari del regno. 

A noble, un nobile, nroneta, d' oro, che 
&alewva in circa ſei ſcellini ed otto folds. 

No'BLENESS, S. nobiltd, chiarezza di 
natali. 

Nobleneſs, nobilid, grandezza, eccel- 
leu ga, ſublimitd. 5 

No'sBLY, adv. nobilmente, ſplendida- 
mente, magniſicamente. . b 

Nobly born, ncbilmente nato, di naſci- 
ta illuftre. 3 

Noc r, adj. colpevale, criminale. 

Nocent, nocente, dannaſo. 

No'cTivE, adj. noctvo, 
nuocè. 

No'CTULABF, 8. nottolabin; ſtrumen- 
to marina reſco per trovare Valtezza dell 
fella di tremmntuna intorno al pale. 

No'CTURN, adj, notturno, di notte, che 
appartiene a note. | 

Nocturn, s. notturno, parte del mattu- 
tino, che fi recita nelle chieſe. = 

NoCTU'RNAL, s. nottolabio, firumento 
matematico per miſurare Þ aliezza o la baf- 
ezza della flella 2 
Nocturnal, adj. notturne. 

NoD, s. cenno, ſegno, o geflo che fi fa 
colla teſta. 

To Nop, far cenno, accennare. 


f means, 


- 


9 


NON 


To nod, dormicchiare. 
To nod, tentennare. 
No“ p Dix, s. accennamento, cenno, 0 
fegno di teſta. 
No p DUE, s. la teſta. 
No'pby, s. un allocco, un minchione, 
41! 8 un pecorone. 
ODE, s. node; ter. d'aſtronomia. 
Nopo's ir, s. g 
No'bovs, adj. node, nocchiuto, noc- 
chieruts, 
Nodous, difficile, ſcabroſo, intrigato. 
No'GG1N, s. bocealetto, foglietta. 
Nollaxct, s. n«umento. 
Notst, s. Are pito, romore, fracaſſo, 
ſi hiama x. 
To make a noiſe, flrepitare, fare tre- 
pito, far remove. 
That makes a great noiſe in the world, 
queſto fa grande ftrepito nel mundo. 
A noile in one's ears, onze, ſuſurro, 
rombo., 
A noiſe of water running, mormorto. 
A ſhrill noiſe, fr:idove, flrido. 
A humming noiſe, ſuch as bees make, 
rio, rombo. 
A noiſe with the feet, calpeſito. 
To No1sE ABROAD, divulgare, pubbl: - 
care. 
It is noiſed abroad, corre voce. 
F No'ts0ME, adj. flomachevole, nauſco- 
9. 
No'tSOMNESS, 8. ſporchezza, nauſea. 
NOLI ME TANGERE, S. malattia can- 
erenoſa che diene nel wiſo. 
NOMENCLA'TOR, s. nomenclatore, colu: 
che dice gli altrui nomi. 
NOMENCLA'TURE, 
evocabouario. 
No'MINAL, adj. di nome, non reale, 
A nominal king, an r di nome. 
No'MINALLY, adv. umi nalmente. 
To No'mINATE, nomare, nominare. 
NoMINA'TION, s. nomina. 
He has the nomination of that living, 
quel beneficio è alla ſua numina. 
No'MINATIVE CASE, S. iI nominativo, 
o caſo retto, 


8. nomenclatura, 


No'MPAREL, 8. ſorta di lettera pic- 
No'NPARE1L, f coliſima di ſiam pe ria. 


Nomparel, ſpezie di mela. 

Nomparel, confetti piccioli. 

NoN-ABULITY, s. inabilita; termine 
Legale. 

No'NAGEF, s. minorita. 

Noxce, s. Ex. For the nonce, appoſ- 
za, a bello ſtudio. 

NoNn-CONFO'RMIST, s. nome che fi da 
a quelli che non ſi conformano alla diſciplina 
e ceremonie della chieſa Anglicana. 

None, adj. or pron. ne ſſuno, Tc runo. 

It is none of my fault, non mia col-- 


It is none of the beſt, un 2 molto buo- 
uo. 

There is none but knows, non v' 2 
neſſuno che non ſap pia, ognuno ſa. 

I have none, non ne ho. 

I will have none of it, non ne woglio. 

It is none of ours, on d noftro. 

Nox, s. nona, nome della quinta ora 
canonica. 

NON-E'NTIT , S. nichilita, un nonnul- 
la. 
Nos, s. le none de' ef. 
No'N-PA'YMENT, s. mancanza di pa- 

amento. 

No N- Los, 8. confuſione, 


* 


> 


NOS 
To be at a non- plus, reftarconſuſo o for- 


reſo. 
ones; s. aſenxa. 
NON-RE'SIDENT, adj. che non fa la ſua 
reſidenxa, aſſente. W 
No'NSENST, s. ſvarioni, ſpropoſiti, det- 
t! ſpropojitat, parlare ſciocco, irragiont vo- 


Ilex xa. 
NoNSE'NSICAL, adj. wha, rm 
NONSE'NSICALLY, adv. ſpropoſitata- 
mente, ſcioccamente. \ 


gate, inſolvente. 

Nox SIT, s. tralaſciamento, o deſiſti- 
mento di lite. 

To Nox sur, condannare per daſiſti- 
ments di lite. 

No“ x- TERM, $. vacanza, ferie. 

Nook, s. cantone, angolo. 

The nook of the neck, la noce del collo. 

Noos, s. mez2od?, mexxogiorno. 

At noon-day, ful mezzodt. 

Ihe forenoon, tu corſo della matting. 

The afternoon, / dopo pranzs. 

To fleep at noon, dormire la meriggiana. 

No'oNING, s. la mariggiana. 

NoosE, s. nodo, cappio ſcorſojo. 

The nooſe of matrimony, 1 nodo ma- 
trimoniale. 

Nooſe, laccio, inganno, inſidia. 

To Noos, accalappiare, allacciare. 

Non, conj. 28. 

Neither fortunate nor wiſe, 12 fortuna- 
to, ne javio. 

NORTH, s. ſettentrione, tramoniana. 
North, adj. ſetrentrionale. 

The north pole, il polo artico. 
North-caſt, volturno, greco. 
North-welt, quaria di maeſtro verſo po- 
nente. 

A north-weſt wind, vente maeſtro verſo 
ponente. 

NoO'RTHERLY, adj. ſettentrionale, 

No'RTHERN, adj. ſettentrionale. 

Nos, s. naſo. 

A flat noſe, un naſo ſchiacciato. 

A large noſe, un naſaccio. 

A little noſe, najello, naſetto. 

A high-mounted noſe, un naſo ſchie- 
nuto. 

A hawk noſe, naſo acquilino. 

The noſe, il cannoncello d'un ſoffietto, o 
d' un mantice. 

To lead one by the noſe, menar altrui 
pel maſo, governarlo. 

To thruſt one's noſe in every corner, 
inge rim, intrametie gi, impacciarſs in ogni 
coſa. 

To put one's noſe out of joint, far ri- 
manere altrui con un palms di naſo, ingan- 
narlo, deluderlo. : 

There will be many bloody noſes, vi 
ſara un gran conflitto. 

He did it under my noſe, lo fece alla 
barba mia, ſotto i mie: occhi, in preſenza 
mia. 

To tell noſes, contare le perſone che de- 
von? pagar lo ſcotto. 

Noſe-band, muſoliera, arneſe che fe met- 
te al muſo a' cavalli onde non poſſan mor- 
dere. 

Noſe-bleed, s. millefoglie, ſpexie di pi- 
anta. 

To Nos, fiutare, odorare. 

To noſe, moſtrar il viſo, moſtrare che 
non 4 ha 


rs 
To noſe, braweggiare, 
| No'SED, adj. naſuto. 


Nox-$0'LVENT, adj. che non pud pa- | 


NOT 


No'sEGAY, s. mazzetto di fi. 
No'SELESS, adj, ſenza naſo, 
No's Lk, or Nosk, 8. il cannoncelly q 
un offietto o d' un mantice, 
O'STRILS, s. nare cl, i buck: 
del naſo. : dT. + e 
No'sTRUM, s. 
nota a tutti. 
Nor, adv. non, no. 
I will not, non voglio, 
Why not? perche no? 
Not a drop, nemme no una geccia. 
Not at all, not in the leaſt, niente at. 
fatto, | : 
| Not that I know of, non ch i» ſappia, 
No TABLE, adj. notabile, grande, ſeg. 
nalato, ſtraordinario. 
No'TABLY, adv. notabilmente, 
No“ TARx, s. notajo. 
NoTCH, s. tacca, picciol taplin, 
The notch of an arrow, coca, tacea 
della freccia, nella quale entra la cr, 
dell” arco. 
Notch-weed, s. ſorta Þerba, 
To NoTcH, intaccare, Jar tacca. 
To notch the hair, zagliar i cajelli a 
fſeala, o malamente. 
N OTE, s. nola, ſegno, ricords, 
Note, nota, annotazine, oſervazione, 
Note, diſtinxione, conjiderazione, flima, 
merito, conto. 
A man of great note, un uomo di ſina, 
un uomo di conto. 
A town of note, una ciud conſdem. 
bile. 
Note, nota di muſica. 
To ſing the notes, cantar le note, 
Note, punto; termine di grommatica, 
A note of interrogation, punto intern. 
gatltiv0. 
A note of admiration, punta ammirs« 
tiwo. 
Note, cedola, obbligo in 2 
To confer notes together, conſultar, 
concertare, ordire inſieme. 
To NoTr, notare, conſiderare, offerus- 
re, fare attenxione. 
No“ TED, adj. notabile, confederabile, fa- 
moſo, illuſtre, parncelare, rinomato. 
Noted, fameſo, inſigne. 
No'TtbLY, adv. con modo da notary 
No'THING, s. niente, nulla. 
I know nothing of it, non ne /e nulla. 
Nothing venture nothing have, 
non arriſchia, non guadagna. 
To make nothing of, diſprezzare- 
Little or nothing, quaſi nulla. 
I delire nothing more, altro nat 4 
de ro. 
'No'THINGNESS, 8. richilita, nonrul. 
No“ rick, s. notixia, cognizione, c. 
cenxa, conte xa. ; 
Notice, Merwaxione, attenxione. 
To take notice of, aſervare, pot . 
Take notice of that, badate a chf. 
He took no notice of me, fece t f 
di non vedermi. ; 
Notice, notzia, contexxa, av "4g 
uaglio. 
F 1 ake notice that it is not good mec 
dling with him, avwertize che 1M e 
voſtro vantaggio impacciarvi con 4%. 
NoT1FICA'TION, s. natiſic ait. 
To No“ Tir r, notificare, far 1 f 
nificate. 
O'TION, s. conce!to, penſiers, idea. 


medicina non perancy 


Airy notions, penſieri Van 
A ſilly notion, un concerto mal fink 0 


= =  i&s 


NUB 


No'TIONAL, adj. ideale, imaginative. 
Norokt' EKT, v. Notoriouſneſs. 
cb oe twig adj. notorio, manifeſto, 
dente, chiaro- | 
" Menarioud, inſigne, famaſo, grande. 
NoTO'RIOUSLY, adv. notoriamente, 
NoTO'RIOUSNESS, s. notorietd. 
To No Tr, tagliar la lana alle pecore, 
re. 
No'TWITHSTANDING, prep. and adv. 
non oflante, bencbe, mal grado. 
Nova'TION, s. 27RN0VAaZIONe. 
Nova'TOR, S. innovatore. 
No“ vl, s. novella, narrazione fawo- 


oſa. 

o tell novels, novellare, raccontar no- 
celle. 

A teller or writer of novels, vv lla- 
tire, novelliere. 

Novel, adj. nuevo, nowello. 

A novel aſſignment, un novello aſſeg- 
namente, vocabulo legale. 

No'veLIST, s. novellatore, novelliere, 
ſerittore 6 narratore di novelle. 

Noveliſt, novelliſta, uno che vQ a cac- 
cia di nue come per meſtie ro. 

No'VELTY, S. nd. 

Nove'MBER, s. Novembre,  undecimo 
meſe dell” anno. 

No'VEXARY, adj. che appartiene al 
numero di node. 

NovcnrT, s. niente, nulla, zero. 

To ſet at nought, diſprexxare. 

To come to nought, rdurfi @ niente. 

No'viCe, s. novixio, principiante. 

No'viTIATE, s. NoUIRAt. 


Novitu'NiUM, s. novwilunio, i tempo 


della luna nuova. 
No'vity, s. novitd. 
Nous, s. nome, termine grammaticale. 
To No'urisH, nutricare, nutrire, ali- 
mentare. 
To nouriſh, nutrire, fomentare. 
No'URISHING, adj. nutritivo. 
No'URISHMENT, $. nutrimento. 
Now, adv. adeſſo, ora. 
Juit now, appunte, or ora, tefid, poco fa, 
r” ora, 
Tilt now, fin adeſſo. 
Now-a-days, al giorno dog. 
Now and then, di quando in do. 
Before now, prima, awanti, altre walte. 
How now? eh bene ? 
ow, conj. ora. 
No'wep, adj. annodato. Obf. 
OWL, s. cocuzZolo, la cima della teſta. 
OXIOUS, adj. nociwvo. 
The Noz Lr, s. v. Noſle. 
Ide nozle of a leather bag, Ia bocca 
0 NU'BBLF, rompere | 7 
fagni. Ves in th pere o amaccare co 
Nu'siLovs, adj. nud. 


| 


NUR 


To Nv'nats, nudare, ſpogliay nudo. 
To Nu'ppLE along, camminar preſto e 
trajcuramente. 
UDE, adj. nudo. 
A nude contract, una ſemplice promeſſa. 
Nu'pity, s. auditd. 
A nudity, una figura ignuda. 
Nu'tL, S. Panima d una ſcala a chiocciola. 
Nu'tSANCE, s. coſa nociva. 
eng S. nuca, la parte deretana del 
capo. 
NULL, adj. annullato, invalido, nullo. 
To NuLL, annullare, caſſare, abolire. 
To Nu'LLiry, annullare, caſſare. 
Nu'tLiTY, s. nullitd, invaliditd, 
NuMB, adj. torpido, intirixxito. 
To Nums, wv. To benumb. 
NuU'MBER, s. numero. 
An even or odd number, numero pa- 
ri, 0 impart, 
A broken number, un numero rotto. 
Ihe lingular or plural number, il. in- 
golare o il plurale. 
Number, numero, cadenxa, buon ſuono 
di parole. 
he golden number, numero d'oro; 
termine — — 
The Numbers, i Numeri; libro del 
Vecchio Teflamento cosi intitolato. 
To Nu'MBER, mnumerare, contare. 
The Nu'MBLEsS, 8s. le interiora d'un 
cervo. 
Nu'MBERABLF, adj. nume rabile. 
Nu'MERAL, adj. numerale. 
To Nu'MERATE, numerare. 
NUMERA'TION, s. i numerare. 
| NUMERA'TOR, s. numeratore, aritme- 
tico. 
NuUME'RICAL, adj. aumerico. 
Nu'MERO, S. numero. 
NumERO'sSITY, s. numero/ita. 
Nu'MEROUS, adj. numeroſo, di molto 
nume ro. | 
Numerous, armonioſo. 
Nu'MEROUSNESS, s. numergſitd. 
The numerouſneſs of verſes, Parmo 
nia de ve ni, il loro bel ſuono. ä 
Nu, s. una monaca. ; 
A nun, s. monachino, ſorta d'uccelletto. 
Nu'xCHI1ON, s. merenila. 
Nux cIATuRx, s. nunziatura. 
Nux cio, s. aunzio, ambaſciadore del 


NuUNCU'PATIVE . 
NuNCu'PATORY, Lag. verbale. 
; A nuncupative will, -flamento verba- 
e. 
Nu'NNERY, S. commTento di monache. 
To go into a nunnery, monacarf,, farſ 
monaca. 
Nu'eTIAL, adj, nuziale, che apparti- 


ene a Nox. | 


N U RS E;, 8. balis. 


NYM 


| A nurfe, una guardia d'ammalati. 
A nurſe-child, un bambino di latte, 
A nurſe's pay, balatico, prexxo che A 
da ' os allattare il fanciullo. 

nurſe's huſband, b4lio, marito della 
balia. 
re. 
Eos nurſe a child, allauare un fanci- 

0. 

To nurſe a fick body, curare, 0 aver 
cura d'un ammalato. 
To nurſe, fomentare, incorraggiare, in- 
coraggire, animare, ſpalleggiare. 
To nurſe one in his vicious courſes, 
fomentare in altrui i vixi. 
Nu'RSERY, S. la camera della balia. 
A nurſery of trees, ſemenzajo, luogo 
dove fi pongono i ſemi di piante o d'erbe per 
trapiantare. 
A nurſery of young people, ſeminariog 
luogo dove fi pongono in educaxione i giovanie 
Nurſing, s. nutrizione, il nutrire. 
Nu'Rk TURE, S. educazione. 
Nurture, s. cibo, IG; alimenti. 
Nu's Ax cr, s. pregiudixio, torto, dan- 
no, nocumento. 
He is a public nuiſance, 2 la peſte det 
pacſe. 
Nur, s. ace. 
A walnut, una noe. 
A walnut tree, un albero di noce. 
A haſel nut, or ſmall nut, nocella, 
nocciuola. | 
A haſel-nut tree, zocauelo. 
The nut of a croſs-bow, noce, quella 
parte della baleſtra dive q appicca la corda 
quando ſi ſcarica. 
A nut- ſhell, ſcorza di noce. 
A nut- cracker, un acciaccanoci, un am- 
maccanoci. 
Nut-gall, galla. 
Nut-peach, noce perſica. 
Nut- brown, caſtagnino. 
Nu'TMEG, 8. noce moſcada. 
Nu'TRIMENT, s. nutrime nto. 
Nuri“ Trion, s. autrimento. 
Nu“ rRITIVIE, adj. nutritive, che ha 
virtz di nutrire. 
Nu'rTiNG, part. Ex. To go a nut- 
ting, andar a coglier delle noci o delle noc- 
ciuole. 
To Nu'zzLE, naſconderfi. 
To nuzzle, allattare, nutrire. 
To nuzzle, andar col naſo per terra fiu- 
tando come fa il cane. : . 
Nye, s. nuwvolo di fagiam, flormo di 


ſagiani. 


NY'MPHAL, 


NY'MPHOUS, Fad, di ninfa. 


Nis, corratto, da none is, e da, not is, 


Obſ. Non 2, non v' alcund. Non & uſa- 
fills 


O, Inter j. 


OBE 


Tater;. of 

0 O God! h Dio! 

9 O fad! ch che diſgraxia! 
O brave! wiwa / 
O, Shakeſpeare l' ha uſato in vece di cer- 
chio. Within this wooden O, in gueſts 
cerchio di legno. 
Oar, s. bambino ſciocca laſeiato da una 
ata invece d uno ſpiritaſo da lei rubato. 
Oaf, s. uno ſciocco, un baccellone, 
Oa'FISH, adj. ſciocco, ſtupido. 
OA'FISHNESS, s. flupidez2a. 
OAK, s. quercia, rovere. 
A ſtone-oak, elce, leccio. 
The bitter-oak, cerro. ; 
A grove of bitter oaks, cerreto beſco d! 
cerri. 
Holme- oak, elce. , 
Oak of Cappadocia, s. pianta fimzle 
alla ruta. 
A malt oak, efchio, iſcbio. 
The gall-bearing oak, quercia che porta 
delle gal . 

An oak-apple, galla. 

An oak-grove, guerceto, boſco di queree. 

A young oak, guerciuola, querciuls. 

Oak of Jeruſalem, guerciuola, ſorta 
d'erba. | 

O4'KEN, adj. di quercia. 

Oar, emo, flrumento di legno da re- 
mare. | 

The blade of an oar, la pala d'un remo. 

To have an oar in another man's boat, 
dag gl impacci del reſſo, piglia gi le brighe 
che non ci 40ccano, 

An oar handle, manico di remo. 

- Oars, barchetta a tlue mmi. 

To OAk, wogare, andar a remi, re- 
mare. 

OA Rx, adj. che ha forma o uſo di mi. 
OA'T-CARK, s. focaccia di dena. 
OA'TEN, adj. di wena, 

OATH, s. giurumenta. 

To put one to his oath, dare il giura- 
mento ad alcuns. 

He ſaid he was under an cath of ſe- 
crecy not to tell any body, diffe aver pro- 
meſo ſotto fegillo di confiſſiune di non dirls a 
neſſuno. 

A falſe oath, ſpergizro. 

To take a falſe oath, ſpergiurare. 

Oath, giuramento, beſtemmia. 

O'AT-MEATL, s. panico, biada minutiſ- 
ima. 

Oat- meal, farina di wena. 

Oat-meal grout, farina di panico. 

Oars, s. wena, biada nit. 

O'BDURATE, adj. indurito, indurato, 
oftinatoa, intrautabile, ineſarabile, inſſeſſi- 
bile. 

To O'gDURATE, indurare, indurire, 

O'BDURATENTSS, Ss. induramento, 

OBDURA'TION, 1 oftinazione. 

OBE'DIENCE, s. obbedienza, ubbidi- 
ena. 

I did it in obedience to you, { bo fazto 
per obbedirwi. 

1 


legare o per parola o per iſcrittura. 


O. 


OBr'vIrxT, adj. obbediente, ſommeſſo. 
OBE'DIENTLY, adv. obbedientemente, 
OBE'ISANCE, s. riverenza, faluto. 
O'BELISK, s. obeliſco, guglia, aguglia. 
To OBE“, obbedire, ubbidire. 

An O'sjecT, s. oggetto, obbietto, quel- 
lo in che Safſiſſa la vida, o Pintelletto, 

The object, ſuggetto, materia. 

To Osnju'cT, obbiettare, opporre, dare 
obbie xione. 

To object, chbiettare, improverare, in- 
col are, dar col pa. 

O'BJECT-GLASS, s. iI vetro pi lonta- 


no dall* occhio. Diceſs de' cannocchiali e generale. ; 
fimili, - OnLI'viouvs, adj. che cagiona dimen. 
OBJE'CTION, s. obbiezione, i- HCAN%a, 


one, opponi mento, che fi fa all” altrui opini- 
one, 0 ragione. 

Objection, rimpravero, accuſa. 

- OBJE'CTOR, s. queglt che fa un obbie- 
xione. 

O'prT, s. eſequie, mortorio, onoranza nel. 
ſeppellire i morti. | | 
Obit, anniverſario. 

OC1'TUARY, S. libro nel quale i frati 
ſcriveno gli anuiverſari de loro benefattori. 
To Orju'RGATE, bravare, garrire, 
gridare, ſgridare, riprendere. 
k OBJURGA'TLION, s. bravata, ripren- 
one, ſgridamento, ſgrido, garrimento. 
N. adj. garrevole, che 
garriſce, o rimprovera minacciando. 
OBLA'TE, adj. oblato, cipollare, piatio 
dal canto de poli, 
OBLA'T1ON, s. offerta. 
OBLECTA'TION, s. diporto, ſpaſſo, traſ- 
tullo, ſolazzo. 
To O'BLIGAT?, obbligare, coftrignere, 


OBLIGA'TION, S. obbligazione, oböligo, 
dovere. 
An obligation, lige, contratto. 
O'BLIGATORY, adj. 6bbligatorio, che 
contiene obbligo, 
To OHG, obbligare, 
Sforzare, impegnare. 
What realon obliges 
qual mutivo vi nude a fa | 
To oblige one, obbligare aliru, fare 
qualche ſervizio, o favore ad alcuns. ; 
| You will oblige me very much, 
farete un grun fawvore, 
He was obliged to leave the country, 
fu forzata d*abbandonare il ſuo paeſe. 
OBLIGE'F, s. la perſona alla quale Pob- 
bligazione & futta. 
OBLIGEMENT, s. 0bbligazione, obbligo. 
OB11GoO'k, s. mallewadore, quegli che 
s' obbliga, o & & obbligato, di pagare una 
fomma di danari per un altro. 
OB1L1'GING, adj. obbligante, corteſe, 
affabile. 
OBLIGINGLY, adv. obbligantemente, 
con maniera obbligante. 
OBLIQUA'TION, s. ebliquitd. 
OBLIQUE, adj. obblique, now reito, 
40. 


coſtrigue re, 


ou to do it? 
do 


de” nom? ecceit il retto, cicꝰ I nominal, 


ma niere di procedere fraudulent, 


ticare, obbliare. 


dimenticare. 


ſparlatore. 


garrulitd. 


O B S 


Oblique caſe, i caf ci, tht; 3,17 
An oblique angle, angols ottyfa, 
Oblique dealings, wraitameni fravi, 
OBLI'QUELY, adv. obbliquomente, 
OBLYQuITY, s. ebbliquita, 

To OBLITERATE, carncellare, dingy. 


OBLITERA'TION, s. dimenticanza, i} 


OBLI'v1ON, s. obblio, dimenticanza, 
C . 2 0 
An act of oblivion, indulto, perding 


OBLOCU'TION, s. maledicenza, de. 
trazione, ſparlamento. 


OBLOCU'TOR, s. maldicente, detratinn, 


OB'LONG, adj. bi/unge, che tende pi al 

lungo che al quadro. 

1 OBLO'QUIOUS, adj. malllicente, male- 
ico, 


O'BLOQUY, s. detrazione, muidicena, 


OBNoO'X10US, adj. ſoggetto, ſoggiarente, 
Obnoxious to puniſhment, caeva di 
qualche delitto, criminale. 
An obnoxious conſcience, una cocicn- 
za leſa, o macchiata. 
OBN@'XIOUSNESS, s. 21 ſoggiacere 8 
qualche pena, 
To OBNU'BILATE, annebbiam, ants 
Polare. 
OBNUBILA'TION, s. Pannebbiart, 9. 
curamento. 
O'BOLE, s. cbelo, ſpezie di moneiuy t 
due valewano un danajo. : 
OBRE'PTION, s. / ficcarfi innanzy 
Pintrometterfi proſuntugſamente. 
OBRFETTTTIO us, adj. orrettizi. 
OBSCE'NE, adj. ofcenc, 'diſonefto, f. 
co, impudico, impuro. : 
OESCENELY, adv. diſoneftamente, in. 
pudicamente, fporcamente, umpurameut, 
oſcenanie nie. 3 
OsschNiryr, s. cenitd, difoncfs 
impudicixia. 
OBSCURA'TION, s. ofcuraments, gfe 
razione. * 
OBSCU'RE, adj. ofcuro, ic nebrgſ, Pt, 
di lume, bujo, ſcure. 5 
Obſcure, oſcuro, difficile ad in rad 
naſcoſo. 3 
An obſcure birth, una naſcita gd. 
Obſcure, ofcuro, privato, naß. 
To live in an obſcure condition, 5. 
ve re ofcuramente, menare una vita e. 
To OBscu'Rt, eſcurare, far 96" 
ottenebrare, offuſcare. 3 
To obſcure another man's merit, 4. 
rare, eccliſſare altrut merits. 
OBSCU'RELY, adv. (curament: 
OBsCu'kITY, s. ofcurita, 4 
bujo, ſeurezza, 


» 


Ile 


To 


| 


OB T 


Jo O'BSECRATE,' pregara, ſupplieare, 
en iurare, chiedere, iſtante mente. * 

GssgcAA Tion, s. preghiera, ſcongi- 
uro Hretto, prego- 


OpSEQUIES, s. cſeguie, pom pa di mor- 
bees apious, adi. oſequigſh, ſunmeſ; 


þ, riverente. ; 

085+ /QUIOUSLY, adv. offequioſamente, 
"riverentemente, ſummeſſamente. 

085% QUIOUSNESS, s. offequia, ſer- 
cim, e r ga, riuerenxa, ubbidienza. 
OnsERVABLE, adj. offervabile. 
Obſervable, notabile, confiderabile, 
OB$ERVANCE, s. ofervanza, mante- 
wiment?. 

For the obſervance of his word, per 
il mantenimento della parola data. 

- Obſervance, offcervanza, riverenza, 
ſonmiſſione, riſpetto. 

OBSERVANCES, s. offervanze, regole, 
erdini d'un monaſte ro. | 

OBSERVANT, adj. offervante, obbedi- 
ente, ſommeſſo, riſpettoſo. 

Obſervant of his word, tte a man- 
int rr la promeſſa. 
OpSERVANT F 
Gta ate \s.pt.zxccolant,. 

OrseRVA“Tiox, s. ofervazione, at- 
tenta conſiederazione. 

OBSEKVA'TOR, s. offervatore. 
OBSERVATORY, s. offervatorio, ſpe- 
cula. 

To OBSE'RVE, 
mantenerc. | 
To oblerve, Mare, notare, diligen- 
temente cunſiderare. 

To obſerve, offervare, por mente, ſpiar 
gli andamenti. . 
To obſerve one's maſter, aſceltare gli 
anmmaeftramentt del maeſtro. 

OBstRVER, s. ofervatore. 
Onsr'ssS10N, s. afſedio, circondamente, 
fteccars, 

OBst'T, adj. ſpiritato, indemoniato. 
O'BSOLETE, adj. weechio, fuor d"uſo, 
nan pid in uſo, vieto,  obſoleto, 

O'STACLE, s. oftacolo, ritegno, impe- 
dimento, oppoſizione. 
 OnsTINacy, s. oftinazione, pertina- 
cia, caparbieta. 

O'BSTINATE, adj. oftinato, pertinace, 
Prote wa, caparbio, teftereccio, capone. 
O'BSTINATELY, adv. oftinatamente. 
OBSTRE'PEROUS, adj. ftrepitoſo, inco- 
modo, najo. 
ToOssTRv'cT, foppare, turare. 

his will not obſtruct your deſign, cid 
e mmpedirg il voftro diſeg no. 

OBSTRU'CTER, s. quegl: che ſtoppa. 
OBSTRU'CTION, S. oppilazione, tura- 
ments, by adoring <&” meati del corpo. 
obltruction, oftacolo, impediments. 
\ OBsTRv'Crive, adj. oppilative, che 
nirigne il corpo. 
40 Ogra'iN 
quſtare, 
| cannot obtain of 
9 indurmi a farls. 
* OBTEMPERATE, obbedire. | 

'ETEMPERA'TION, s. obbedienza, 
idienzg. . 
DR. Auma, ottencbrare, of- 

On, uſcare, render bu 0 0 ſeuro, | 

NTION, s. oppofizione. 
» 


0 4 * 
*TESTA'TION, s. iſtanza, pregbiera, 


offervare, ſervare, 


» ottenere, conſeguire, ac- 


myſelf to do it, non 


Judhlica, 


* 


Occ 


| OBTRECTA'TION, s. maldicenxa, ca- 
„ tt 493 

To OpTRvU'De, intrudere, ſpinger den- 

tro, intredurre, imporre. | 

To obtrude new laws upon the peo- 

ple, imporre uuove Teggi al popule. 

To obtrude one's ſelf every where, 

ficcarſi, intrometterfi per tusio. 

OB TRU'DER, s. guegli che intrude, 

OBTU'SE; adj. otuſo. 

OBVE'NTIONS, s. rendite eccleſiaſtiche. 

To OBve'rT, wolgere indietro o contro. 

To O'BvIAaTE, ovwiare, opparfi, impe- 

dire, rimuovere. 


Ee obviate a danger, ſcanfare un peri- 
colo. 
On vious, adj. facile, triviale, comune, | 
facile 'a comprender/i, chiaro. 

U']1 make it obvious by an example, 1 
renderd chiarn con un eſempio. 

This 1s not obvious to every common 


ſufficiente a capirls. 
It is obvious to the eye, non ft pu far | 
di manco di non wvederlo, & molto wiſibile. 
O'BVIOUSNESS, s. eaidenza, chia- 
reæxa, 

To OBu'MBRATE, adwnbrare. 
OBUMBRA'TION, s. adombramento. 
OcCcaA'SION, s. occafiene, congiuntura, 
occorrenza, opfortunita. 

Occaſion, occaſione, cagienes cauſa, ra- 
gione, materia, mati vo, luogo, ſoggetto. 
He was the occaſion of it, 4g ne fu la 
cauſa. | 
Occaſion, biſogno, neceſſua. 

I have occalion for it, ne ho di bi- 
ſogno, ; 
Have you occaſion for money? v2 
mancan danari ? awvete biſogno di danari ? 
If occaſion ſerves, ſe mi viene il taglio, 
fe mi dien fana, 

To Occa's10N, cauſare, cagionare, e/- 
ſer la cauſa. 

Occa'sIONAl, adj. accaſionale. 

Occaſional, caſuale, accidentale. 
OCCca'sl0NALLY, adv. caſualmente, 

accidentalmente. 

Occa'sSIoNED, adj. cauſato, cagio- 
nato. 

This was occaſioned through inadver- 
tency, cid accade per inavverienza. 

OCCA'SIONER, s. cagionazore ; colut che 
© cagione ; la coſa che cagiona. 

O'CclIbteNT, s. occaſo, occidente, la 
parte dove il ſole wa ſotto. | 

OCC1IDE'NTAL, adj. occidentale, d'oc- 
cidente. 

Occ1's10N, s. occifione, ucciſione. 

- Occvu'LT, adj. occulto, celato, naſcoſo. 
O'CCUPANT, s. occupatore, poſſeſſore. 
OCCcurPa'TION, s. «cupazione, faccen- 

da, briga, negozio, impiego, affare. 

Occupation, meſtiere, impie go. 

Occupation, «ccupazione,  poſſefſione. | 

O'ccuPpaTive, adj. Ex. An occu- 
pative field, vn campo abbandonato, del 
guale un altro d impoſſeſſato. 

To O' cc nn, ' occupart, ingombrare 
ſpaxio, tener luogo. * 

To occupy, eccupa re, paſſede re. 

To occupy, impiegare, cſercitare. 
Io occupy a woman, godere d una don- 
na. a 

To occupy, 
To Occv'r, wee 


1 


traſicare, negoziare. 
rrere, accadere, a- 


1 6 - 


. 


Vor. U. 


angoli. 
| underſtanding, non ogni intendimento ? 
angoli. 


feta. 


\ 


ODD 


| Occurrence, S. occorrenxa, ecca/ionty 


% n. 
Oecurtence, ente, caſo, nowelle. 
OCCU'RRING, s. 0ccorriments, 
OCCU'RSION, s. occorriments. 

Ihe occurkon of a ghoſt, apparizione 
d"unoſpirito. | 
Various is the occurſion of thought 
in man's fleep, varie ſono le immagini che 


i preſentano all' uomo mentre dorme, 


OCEAN, s. {oceans, 
OCFA'NICK, adj. apfpartenente alb oceans. 
O'CHRE, 8. ecra, certa terra di color 


gialla o roſſn, che fi trova nella min ert d- 
 metallt ; ſindpia. 


O'CHREOUS, adj. obe conte, o che 
contiene oc rea o ſinopia. 

OCTA'EDRON, 8. figura gometrica d 
to angoli uguali, ottacd ro. a 


O'CTAGON, s. ortangelo, figura di otre 


01 


OCTA'NGULAR, adj. ottangolare, di ot 
O'CTAVE, s. ottawa, ofto di dope la 
An octave, un ottawa in muſico. 
OcTa'vo, s. Ex. An octavo book, un 
ottawvo, un libro in ottawos, 
OcCTE'NNIAL, adj. Een, di otto anni. 
OCTO'BER, s. Ottobre, il ſecondo meſe 
dell' autunno. | 
O'CTOGON, s. ottangolo, fgura di otto 
angoli. 
O'CTOGENARY, ad, ottuagenario, Vec- 
chio d'onant” anni. 
O'CTONARY, adj. ottonarto, d'otto. 
O'CULAR, adj. oculare, di veduta. 
Ocular witneſs, un teſtimonio oculare, © 
di veduta. 
_ O'cuLaTE, adj. octdato, cauto, aUVer- 
tito. 
O'culisr, s. un oculiſta. 
O'cuLus cuRISTI, 8. clara, erba cox 
. 
Op, adj. caffo, diſpari, impari. 
An odd number, _ jor oy 
To play at even and odd, giuecare a 
pari, o caffo. | 
An odd ſhoe, una ſcarpa ſpajata. 
Odd, rana, ftraordinaris, b12zarre, ca- 
priccioſo. 
An odd kind of man, n uomo ſtrauc, 
capriccioſo, o biſbetico. 
I ſaw her in an odd kind of drefs, 1a 
widdi veſtita ſirana mente. 
An odd expreſſion, una efpreſſione non 
comune 0 ftrana. 

Odd, cattivo, malo. 

An odd kind of {mell, n cattivo odore, 

An odd kind of bulinels, an catii ve 
ne goxio. 


t is odd if 1 don't do It, & ws riracolo 


e non lo farcio. 


There is ſame odd money, v' 2 gualche 
danaro d'avanzo. 

The bill comes to ten pounds odd 
money, il conto viene a diect lire flerline e 
lt, f » 
He is fuurſcore and odd, gi ha ottanta 
e pid anni. | 

O'DdDLY, adv. diſbeticamente, fanmaſyi- 
camente, ſtranamente. Bs 

O' Doss, 8. fantaſiichezza, capriccto, 
eee bizarr a, ſtravaganza, biſbe- 
tichezza. in 

1 could not help ſmiling at the odd- 


Ae 


1 


neſs of * dreſs, non potetti trautene re de 
H 


ri/a 


OF 


1 veggendolo cot fantafticamente veſ- 


Hi. 

Opps, s. diſparita, diſguaglianxa, dif- 
ferenza. 

See what odds there is between man 
and man, wedere un poco che differenza c 
© fra un uomo ed un alt ro. | 

Odds, awvvaniaggio, vantaggio. 

Lou muſt give me tome odds, 6:/ogna 
darmi qualche vantaggio. 

Jo have the odds of one, aver l'ab- 
da ntaggio ſibra dung. 

To lay odds with one, fare una ſcom- 
meſſa inrguale con uno, cive due o tre contro 
1710. 

To fight againſt odds, combartere con 
un? pi forte d; ſe. 

1wo againſt one is odds, due contro uno 
e "_ 

Odds, conteſa, diſputa, differenza, con- 


&3a/7o. 

To be at odds with, far punta punta, 
eſſer mal d'accords. 

To ſet at odds, metiere in diſcordia, met- 
ter male infeme. 

Odds-bobs, _— di bacco, gnaffe. 

Op, s. ode, oda, ſorta di componimento 

He. a 

O'Dious, adj. odioſo, male ſto, odiewole, 
nojeſo. 

An odious crime, un delizto. enorme, 0 
azroce. 

Very odious, edio//ſimo. 

O'010USLY, adv. odicſamente, con odio. 

O'ntiouSNEss, s. qualita odiofa, enor- 
mita. 

The odiouſneſs of the fact, I enormita 
de! fatto, 

'DIUM, s. colpa. 

To caſt the odium upon one, dar la 
col pa ad uns. 

ODpoRr1'FEROUS, adj. aderifero, odori- 
fico, che getta odor. 

O' Doux, s. adsre. 

Or, ſegno del genitive, di, del“ della, 
dei, de, delle. 

A man worthy of praiſe, un uoms deg- 
no di lode. 

The duty of man, it devere dell' uoms. 

I am of your opinion, /ono del woſtro 

rere. 

They repent of their follies, , pentono 
delle loro paxxie. 


I will make an end of ſpeaking, ini 


di 8 
his friend of mine, queſto mio amico. 
That life of yours, as it is called, is a 
death, queſa woftra vita, come voi la chi- 
 amate, non & che morte. 
I will write to you of this matter, vi 
ſertverd interno a queſta materia. 
He is ten years of age, ba diect anni. 
Of a tradeſman he is pretty honeſt, 
Fer un artigiano è aſſai one fd. 
A man ill ſpoken of, an uomo di cattiua 
fama. 
It is cheap of twenty pounds, 2 601 
anercato a venti lire flerline, 
Out of hand, ſubito, immaniinente. 
Of late, wltimamente, di freſeo, es 
poco .d. | | 
Of ald, anticamente, gid, altre volte. 
A friend of old, un amico veccbio. 
It would not be well done of you, 
oi non fareſie bene. 
It will be wiſely done of him, far+/a- 
VIGME Me. A 


= 


OFF 


He is a friend of mine, 2 un amico mio. 


ho un cawvallso che ſia mia. 
I never ſaw the like af him, u bo 
mai wiflo un uomo ſimile a lui. 
To make a fool of one, burlarf d'uno. 
Orr, avwerbio, che quando e unit» co 
derbi equivale generalmente al noftro via. 
tle got off, e ſcappt-wia. 
Far off, lontano, lunge, e lungi. 
A great way off, molto lontano. 
How far is it off ? quanto lontano? 
2 is ten miles off, 2 diſſante dieci mi- 
ia. 
My cloaths are off, /ono ſpogliato. 
To ſpeak to one Dos Jug! hat off, 
parlare ad uno col cappello in mano. 
Off with your hat, giz col cappello. 
Jo have all the ſkin off, efer tutto ſcor- 
ticato, 
To be off and on, eſſere irreſoluto, eſſer 
in bilancia, bilanciare. 
Off-hand, ſubito, immediatamente. 
To be off with a thing, non penſar pit 
da una coſa, laſciarla. 
To be off with one, on aver pitt a fare 


con und. 
To go off, andar via, andarſene. 
To leave off, - abbandonære. 
Ott-ſets, rampolli, polloni. 
O'FFAL, s. rimaſuglio, avanzaticcia. 
Offals of meat, rimaſugli di carne. 
F OFFE'NCE, s. offe/a, colpa, peccato, de- 
io. 
Offence, Meſa, ingiuria, danno, l- 
traf, affronto. 
o give an offence, fare un offcſa, .- 
fendere. 
To take an offence at ſomething, te- 
nerf: offeſo di che che ſia. 
Ottence, ſcandalo, ſcandolo. 
To Orre'ND, Mendere, far danno o in- 
uria, nuoce re. 
To offend, offendere, diſpiacere. 
The ſmell of tobacco offends me,“ 
odore det tabacco mi fa male, m offende. 
To offend the laws, traſgredire le leggi. 
To offend, fallire, peccare. 
Pray, fir, be not offended, d: grazia 
frignore, non vi diſpiaccio. 
He is offended at every thing, ogni co- 
ſa ti fa noja, o Finfaſtidiſce. 
To be offended at, or with one, eſer 
in collera o adi rato contro una perſona. 
OFFENDER, s. offenditore, 
* 
FFE'NSIVP.,. adj. offenfevo, nocivo. 
Offenſive, offen/ive, ingiuriofſo, diſpia- 
cent. 
Offenſive, offenfvo, propio ad fende re 
i nimico. 
Offenſive arms, arme offenſive. 
OFFE'NSIVELY, adv. offenfivamci:te. 
OFFE'R, s. offerta, proferta. 
" To make an offer at a thing, zentare 
[provare, cimentarfi. 
| To Orrr'x, Merire, proferire, preſen- 
tare, efibire, 
I offer myſelf to do you that ſervice, 
m'efibiſco a farvi queſto piace re. 
To offer battle, preſenzar la battaglia. 
To offer, proferire. 
: You offer leſs than it is worth, voi 
1 meno di quel che vale. 
oF o offer, offerire, dare, dedicare, ſa- 
gri | 


re. 
o offer up requeſts, porger preghiere. 


lingnente, 


To offer to abuſe a maiden 
I have never a horſe of my own, _ 


* 


] 


| 


90 61. 


3 d' una zittella, nun bs 
o offer one's ſelf t 

qualche pericolo. o danger, oþo7io 
To offer in ſacrifice, immolare, Jagrif 


care. 
To offer violence to ; 
ad ater, ne far Vier 
o offer, offerirſi, i : 
3 fferirfi, impegnarf, hi. 
To offer, ardire, aver ardive, gam 
Would you offer to do ſuch 2 thing > 
ardirefte, avrefle Pardire di farl,? g* 
He O'FFERED to clap his hand to hi; 
fword, fece le viſte di nener nato alla 
a 


I offered him to lie with me, Jh. 
tato a dormir meco. 

Do not offer to do it, guordateyj d 
farts. 

O'FFERING, s. offerta, proferta, 

O'FFERTORY, S. offertorio, 
_ O'rrice, s. cio, ufficio, impirgy, ca. 
1 
Office, officio, Iungo deſti nato @ far face 
cende. 

The treaſury office, la teſoreria. 

The ſecretary's office, la ſeerereria, 

The poſt-office, la paſta. 

Office, cio, ſervizto, piacere. 

To do one a good or bad office, fare a 
buono 0 eattivo ſjervizio ad alcung, 

Office, ufficio, dowere, carica. 

It is my office to do it, e mis uſicis it 
farbl, S appertta a me di farls. 

Office, Aci divino. 

A houfe of office, cefſo. 

O'FFICER, 8s. wfficiale, quegli che ba 
ufficio. 

O'FFICERED, adj. cafitanato, 

An army well officered, un eſerctts ben 
capitanato. 

OrFFxrclaArL, s. uffizzale o cancelliem d 
una corte epiſcopale. 

Official, depuraro d'un arcidiacons. 

To OrF'iClaTE, ufficiare, fare il ſer- 
Vizto divino. 

Orri'ciovs, adj. ufficioſo, amerevut, 
affabile, affettuoſo. | 

Orrr'crovslY, adv. efficioſamente, 
corteſemente, benignamente, affettuejamert, 
amorevalmente, affabilmente. 

Orxri'ClouUSNEsS, 8. corteſia, ame- 
wolezza, affabilue, oſſequio, affetts. 

O'FFING, $. alto mare, ma in wif, 

To keep in the offing, ennñ in alto. 

O'rFsSPRING, s. deſcendenti, poferh 

rogenir, figliuclanza. 

f Fo ere offuſeare, curate, 
adombrare. : 

OrrusSCA'TION, 8. offuſcazzont, Mu- 
razione, offuſcamento, adumbraments. 


Orr adv. ſpeſſo, ſovente, fre- 
O' Tx N, f quentemente, je volle. 
How often ? quante volte 


Not often, rare wolte, non iſpeſe, bl 
rado. 


As en as I pleaſe, egi wolta cle, 
uando woglio. | 
, Very Shes, ſpeſſiſime volt, elllina· 

mente. 
O'FTENTIMES,, adv. fpeſſe 2% 
O'FTWARD, 8. alto, alto mare: 
To fail to the oftward, ene! i d, 
Oce'st, Is. feftone, ſports, de, 
 O'cive, f degli architelli. 
Or, s. occhiata, ſguardo: 
Te 


O LI 


orhin, guardare con comptacenza, vaghbeg - 
| a * . * 3 
LOoles, * quegli che acchieggia, vag 
eino; gave g. | 
g. ©. Olio. 
Ou! interj. | | 
011, 6. elo, Hiquore che fi cava dall uli- | 
. My 
Oil of bays, 0fi9 laurino. 
Oil of roles, ali ro/ato, 
Oil- jar, giara da olio, 
Oil-man, oliandola,-che rivende olis. 
Oil-mill, Is. —— mulino dee 
Oil-preſs, / macinan l ulive. 
O1LET-HOLE, s. occhiella. 
To 011, oltare, condire con olto, 


01118888, s. qualita olegſa, graſſa, o 


nua. 
= adj. olioſa, che ha tn ſe olio. 
OrxTMEN Tr, s. unguento. 
An ointment maker or ſeller, unguen- 
une, unguentiere. 
OrsrER, s. oftrica.. 
Oiſter-bed, luggo dove fi peſcano 10. 
trche. 
Oiſter-man, uemo che wende oftriche. 
Oilter-women, donna che wende oſtri- | 
the, 
Oiſter-ſnell, conchiglia d' oftrica. 
titimaglio, erba 
ta, 


„ — 


cos? 


dnnuxxa, puttanella wile. 
Ork, S. vv. Ochre. 
OLD, adj. wecchio,. antico, annaſo. 
An old man, wn wecchio. 
An old woman, una wecchia. 
A little old man or woman, un vecchi- 
et, una vecchierella. 
He died, being old, mort di vecchiaja. 
Old, wecchio, wſato. | 
An old ſuit, un abito wecchio o uſato, 
ld, wecchio, fuor d'uſo. 
Au old caſtle, un caſtello antico, 
An old oak, una quercia anneſa. 
How old is he? guanti anni ha ? 
He is thirty years old, ha trentꝰ anni. 
Io grow old, inwecchiare. 
d age, la wecchiaja. 
Of old, or in old time, altre wolte, 
entcamente, | 
A friend of old, un amico wecchio. 
In the time of old, ne tempi addietro. 
An old fox, un vol bone. 
Uüben, adj. pi wecchio, 
4 oy older than you, egli > pid wecchio 


4 


| 


| 


{ 


To grow older, inwvecchiare. 

Ts adj. 11 pin vecchis. 

., 015 the oldeſt of you two? chi 2 il 

fu Wcehig di ont due ? 

Voisu 
2 5 os, decchiccio, che ba del wecchio. 
„„ * «INOUS, adj. olioſo, wuntuoſo 

$'afh, diginefs. , J %%, wuntuoſo, 


%% pkk, s. oleandro, Jpezie d'ar- 


cellg. 
OtrAxun 8. oli 
duce | olibang, 0 [ * 2 KP Oe 10 


LIGA'RCH1 p- 2 2 2 
Wrnats da * AL, adj. oligarchico, go- 


0 


Li 0 x . * .* 
h. chr, s. dligarchia, governs di 
00 
cart, e an, compaſto di di 


g verſe farti d; 
) dean, oglia 3 295 : 


To 00e, occhieggiare, guardave, dar 


| 


Oiſter-wench, donna che wende oftriche ; | 


» adj. weechierto, wicino alla 


ON 


tico. 

Olivaſter, adj. eleaftro, ulivaſtro. 
O'tivs, s. wiive, frutta dell' ulivo. 
Olive-tree, ulis. 

Olive-colour, ulivaſtre, di color d'u- 
liva. | 995 
Anolive- 
d ulivi, | 
OLY'MP1AD, s. Olympiade, ſpazio di 
quattro anni. 
OLY'MPIAN 
Olimpico. 
OLyY'MPus, s. Olimps. 

O'MBRF, s. ombre, giuoco di carte. 
O'MELET, s. una frittata, 


O'MEN, s. augurio, ſegno, preſagio, pro- 
noſlico. | 
z tebb1a, opinone malagu- 


| A bad: omen 
roſa. 

OM'ENTUM, s. omento, -rete che cuopre 
gl inteflini degli a nimali. 

O'MER, 8: ſorta di miſura di liguidi preſſi 
gli antichi Ebrei. 

To O'MiINaTE, augurare, predire, pre- 
ſagire, pronofticare. 

O'NMIN Os, adj. malaguroſo, malagu- 
rato, di male augurio, niſiro, fatale. 

Outi'ss ox, s. l/aſciamento, tralaſcia- 
mento, om iſſione, e mm iſſione. 

To O'miT, omettere, e ommettere, tra- 
laſciare. 

I omit to tell you, that, paſſo ſorto /i- 
lenzio, che. | 
He omits no opportunity, uon laſcia 
paſſare opportunita. 
OM1I'TTING, S. on 
63, 5 

MNI'POTENCE . 2 
OMNIPOTENCY, * r 
OMNI TOTEN T, adj. onn potente, che 
pud tutto. 

OMN1IPRE'SENCE, s. ub/quitt, attribu- 
to pel quale Iddio ſi trova preſente in ogni 
luogo. 

MNIPRE'SENT, ad 
luogn. 

OMNI1'SCIENCE, 8. coneſcenxa, ſcienxa 
inſinita. 

OMN1'SCIENT, adj. che ſa tutto. 

Ox, prep. 48 al, alla, a. : 

You may rely on me, potete ripoſarut 
ſopra di me, patete larvene a me. 

On the right hand, alla man dritta. 

On the left hand, alla man manca. 

On foot, on horſeback, @ piedi, a ca- 
vallo. 

On purpoſe, @ poſta, a bello fludio. 

On the contrary, al contrario. 

I thought on you, ho owes a . 

On my part, on my ſide, dal canto mio, 
dalla parte mia. | 

On the one ſide, d'un canto. 

On the other ſide, dal!” altro canto, dall 
altra banda. 

On a ſudden, in un ſubito, in un batter 
d'occhio. ; 

On the eaſt, dalla parte d'oriente. 

To play on the harp, ſuonar Varpa. 

I laid hold on him, Uefferras. 

To go on, faſſure avantt. : 

I am going on my twenty-four, arri 
werd fra poco a Venutquarnro anm. 

Put on your hat, metterev: il cappello, 

Ie Ut. 

I have got my cloaths on, ſono veftito. 


grove, uliveto, luogo piantato 


„ or OLYMPICK, adj. 


None, tralaſciamen- 


j. preſente in ogni 


c 


O11VA'sTER, s. oleafiro, wiwh ſalva- | ' 


poco m'importa. 


unanimamente. 


aliro rimedio. 


ONE 


My ſhoes are on, ſono calzato, 
To get one's bouts on, menen gli fti- 


| val. 


Having a ſcarlet cloak on, avendo ad- 
deſſo un mantello di ſcarlatio. 

On that day, in gael giorno. 

To be on one's way, eſer in cammins. 

He looks merrily on't, pare molto alle. 
gro, ha la ciera moltnallegra. | 

Lay not the blame on me, non date la 
colþa @ me. 

He has a fine ring on his finger, eg 
ha un bell” annello nel dito. 

On pain of death, ſerte di morte. 

She kept her eyesfixed on the ground, 
tenne gli occhi fiſſi in terra. 

On theſe terms you may have her, con 
gueſti patti voi potete averia. 

On the firſt opportunity, cola prima 
opportuniid. 

On't, Ex. I do not believe a word 
on't, non ci credo punto. 

On, via, ſu, avant. 

Queſta particola fi trowa unita ſpeſſo coi 
verbi Ingle/i, ed allora fa una parte princi- 
pale della loro fignificazione ; è da notarj 
perd, che eſprinie ſempre la continuagione 
dell” aziane del verbo. Ex. Play on, giu- 
care pure, continuate a giuacare. 

ONCE, adv. una volta. 

Once for all, una volta per ſempre. 

At once, alla prima, in un colpo, in une 
volta. 

All at once, in un ſubito. 1 

Once, altre volte, gia, tempo ſa. 

L uſed once to go there, altre volte ere 
ſalito q andarw-i. 

If it would but once come to that, ſe 
mai cid avveniſſe. 

ONE, adj. un, uno, una, ? 

There was not ſo much as one, non de 
ne fu nemmeno uno. 

Here is one, eccone uno o una. 

It is all one to me, @ tutte uno a me, cid 


* 


It is all one, e tutti una, non importay 
non fa caſo. 

One with another, fra lune e Valtro. 

Such a one, un tale, una tale. 

There is no ſuch one here, non c 2 un 
tale uomo qui. 

What ſhall one do with ſuch folks? che 
biſogna fare con tal gente; 

They differ from one another, diffe- 
riſcono fra di loro. 
To love one another, ama lun al. 
tro. 
It is one thing to come late, and ano- 
ther not to come at all, altro 2 wventr tare 


di, altro non venir mai. 


As if one ſhould ſay, come ſarebbe a 


diro. 


With one accord, d'un comune cunſenſo, 


There is but this one ſhift, non ved, 
* 
Jo put in for one, meuerſi nel nume ro. 
To make one, efſer del numero. 

Will you make one of us? wolete effers 
del numero, wolete wenir con not ? 
But one word, in una ſola parola. 
To have two ſtrings to one's bow, 
aver due corde al ſus arco. ; 
To live according to one's eſtate, vi- 


ver ſeconds le ſue forze. 


Words that have one and the ſame 
ſignification, parole, che hannd una mede- 


I have my hat on, ha it cappello in 


| 


1427/78, 


ima ſigniſicaxionc. 
H 


h 2 One's 


OP E 


One's ſelf, ſe ſte ſſo. 

Every one, ciaſcheduno, egruno. 

Any one, chiungue, chi f: ta. 

There is a good one, ecco un buono, © 
una buona. 

They are but little ones, ſane molto 

wcolt. 
5 The little and the 
ed grandi. ; 

One man's meat is another man's poi- 
ſon, quel che giova ad uno nuoce un 
aliro, 

As being one that underſtood the bu- 
ſineſs, come uomo ch' era pratico in queſti 
aßfari. NN 

But that one thing was wanting, zen 
ci nanca vn altro. 

One by one, wno ad uno. 

One-eyed, guercio, che non ha che un 
ecchis. 

'O'wELY, wv. Only. 2 

O'NERARY, adj. di carico, di peſo. 

To O'NERATE, caricare, fejare ad- 
ab. 

O'NION, s. cipolla. 

Young onions, cipollette. 

O'x L V, adj. ſolo, ſola, 

Only, adv. ſalamente, ſolo, 

Once only, folo una volta. 

Not only, nn ſolo, non ſolamente. 

O'N SET, s. aſſalto. 

Jo give a treſh onſet, ritornare all 
aſſalto. i 

O'N WAR D, adv. avann. 

To come onward, avvicinarf. 

Jo go onward, avanzarfi, inoltrarſfe. 

O'NYx, s. onice, nome d una gemma cos? 
chiamata. : 

Ora crx, s. opacitd, 

— adj. opaco, ombroſo, 

O'rat, s. opalo, ſorta di pietra prexi- 
ofa. 
'O'P#N, adj. aperts. 

Wide open, ſpalancato. 

A little open, #227 aperto. 

To keep open table, tener corte ban- 
dia. 

To lie open to ſome danger, efer eſ- 
tvfto @ qualche pericolo. 

Open, aperto, cope rto. 

His breaſt is opened, il fuo petto 2 ſco- 
rt9. 
1 An open country, ana campagna ape rta. 

Open, aperto, paleſe, chiaro, manifeſto. 

ith open force, @ viva forza. 

Open war, guerra aperta. ; 

An open theatre, an tatro pubblico. 

A man of an open temper, un 4670 
Franco, libero, ſince ro. 

An open town, ana terra aperta, ſenza 
mura. 

. To bop one's body open, zenere il 
dentre ſciolts. 

Open weather, an tempo mode rata, tem- 
peraro, fereno, chiaro. ; 

In the open air, all r og ; 

To lie in the open air, dormire à cielo 


rro. | 
o lay open, pateſare, ſeoprire, farwe- 
dere, dichiatrere, far not. 
To fet open, aprire. 
In the open field, in W 
In the open ſtreets, nelle pu 
rade. i ; 
In open court, in piena udienza. 
As long as my eyes are open, zanto che 
vir. . 


great ones, i piccoli, 


eria. 
liche 


OP 


ni ſic o. 
Open-hearted, franco, fincero. 
ee efron franchezza, fence- 
ritd. 
To O'r EN, aprire. 
Open the door or the window, aprite 
a ola ſinec ſtra. 
Lo open a bundle, ſciegliere un faſcio. 
To open the trenches, aprire le rrincee. 
To open one's heart to a friend, ſco- 
prirfi. con alcamo, manifeſtargli il ſuo ſe- 
greto. : 
To open, flurare. | 
Open that bottle, furate quel fiaſco. 
To open trees at the root, ſcalzare gh 
alleri, levar la terra intorno alla ba 
degli alberi, e delle piante. 
/ To open, ſcoprire, manifeſtare, 0 
are. : 
To open the campaign, ſcire in cam- 
pagna. 
To open the body, ſciorre il ventre, dif- 
oppila re. 
To open, aprigſ, fenderſi. 
o open, aprir/i, dilatarfi ſbocciando, 
partands Je feort. | 
To open, abbajare. 
O'PENING, s. aprimento, I aprire, aper- 
tura, aperta. 
Opening, adj. aperitivo, apritivo. 
O'pEXLY, adv. apertamente. 
O'rENNEss, s. franchexxa, liberta, /in- 
cerita, ſchiettexxa. 
O'PERA, s. opera, dramma in muſica. 
To O'rrraTrr, operare, fare effetto. 
OPERA'TION, s. 0peraz20ne. 
O'PERATIVE, adj. operative, che fa 
oe ragione, che ha virtù d operare. 
Or ERA“ TOR, s. oeratore, chi opera. 
Operator, cerretano, cantambanco. 
An operator for the teeth, un cava- 
denti. 
Or kxo'sg, adj. laborieſo, faticoſo, dif- 
Acile. 
Operoſe, attivo, diligente, induſtriaſo, 
ope roſo. 
OPHIO'PHAGOUS, adj. che mangia ſer- 
penti, che ſe ne nutre. 
OPA“ TE, s. laudano, oppiatn, coſa che fa 
dormire. x 
OPINA'TION, s. opinazione, immagina- 
xione, diviſamento, penſcero. 
OBINA'TOR, s. opinante, che penſa, che 
$'immagina. 


la 


nan. 
To O'PIN ATR, giudicare, credere, .- 
ere di parere, ſentire, tenere opinione. 


Or IN ER, S. opinante. 
Oyr'NIATIVE, \ adj. oftinato, protexuo, 
OPrNIATRE, f pertinace, teflereccio ca- 


ne. 

Or“NIATTv 3 8. oftinazione, ca- 
parbie ria, pertinacia, caparbietd. a 
| OPINION, s. opiniene, ſentimento, pa- 
rere. 

Opinion, op, credenza. 

To: broach new opinions, ſeminare no- 
welle opinioni. 

Opinion, opinione, flima. 
He hsa rretty good opinion of him- 
ſelf, ha una aſſai buona opinione di ſe ſleſſo, 
preſume molto di ſe ſteſſo. 

OP1'NIATIVE, adj. oftinato, pertinace, 
caparbio. 


OP1'NIATIVENESS, $, 0ftinazione, ca- 


| Open handed, liberale, generoſo, mag-| 


To OR, opinare, penjare, immagi- | 


OyrrxIarrveLy, adv. nataments 
pertinacemente, gated. i 
Orion, s. oppio. 
To give opium, adoppi re, dar mw; 
O'eLE-TREE, 8. ſorta d'albero. . 
OPOBA'LSAM, 8. bal/amo, gommg 
Or OBA'LSAMUM, f d'un cer.“ alberg 
pf. LATE, la, coſtipare. : 
18 18 a a ! 
N. pt to oppilate, queſto e coftipa. 


OPPILA'T1ON, s oppilazione 
a 5 vs luramen. 
to, riſerramento. i 


r Tha X 
PPILATIVE, adj. reftripnen |; 
Rag dj. reftrignente, ifa 
To Orro'x x, opporre, contrariare, n. 
pugnare, contraſtare, contraddire, 

OrPO'NENT, s. un opponente, 

OryogTu'NEe, adj. opportune, camad. 
a tempo, convenente. f 

OPPORTU'NELY, adv. opportunament 
a tempo. ; 

Orrokruv'xirv,s. oh portunitd, emu. 
ta, occaſione. 

Opportunity makes the thief, all” ar; 
aperta ul giuſto vi pecca, la eomadita tu 
Fuomo ladro. 

To Orro'se, opporre, contrariar., rip 
gnare, contraſtare, contraddire. 

To oppoſe, opporfe. 

OPro'SER, s. @wverſario, 

O'rposITE, adj. oppoſito, che 2 din. 

9. 

Oppoſite, op, contrario. 

_ Oppoſite, adv. dirimpetto, di rinconin, 

faccia a faccia, in füccia. 
Orrosrriox, s. ofponiments, fe,. 

xione. 


Oppoſition, oppoſizione, ripugnanza, .. 


ſiſtenxa, contraſto, eflacolo, impediments, 


The oppoſition of the ſtars, /oppyfzime 
degli aſtri; termine d'aſtronomia. 
Oppoſition, cas chiamano in Ingbilirm 
quel partito, che & jempre oppaſto al miniſter, 
e che lo contraria ſempre, faccia bene, 0 fat- 
cia male. 
To OPPRE'ss, epprimem. 
The night mare oppreſſes one's breal, 
la fantaſima opprime lo ſtomaco. 
To opprels, opprime re, tener ſale, u. 
gariare, tiranneggiare. 
OPpRE'SSION,. 8. ofppreſſione. 
OrrRr'ssIVE, adj. che opprime. 
OPPRE'SSOR, S. oppreſſore. 
OePRO'BRIQUS, adj, cbbrobrigfs, 4 - 
onorevadle, wituperoſo. 
OrPRO'BRIUM, s. ebbrobrio, diforint, 
ſcomo, vituperio, infamia, vergogn- 
To Orpepvu'cN „ oppugnare, impug nat, 
contrariare. 5 
OrPu'GNER,. S8. impugnatore, cdi in. 
| pugna.. 
OyTa'Tive, s. Pottativo- 
O' ,t, Nadi. ortico, appartenene 
O'rrick, |} ak viſla. | 
O'rricks, 8. dtica, ſcicnza che trail 
della wifla. 
O'PTIMACY, s. oftimaio. _ 
OPTION, s. arbitrio, wolontq, ſcelta. 
He had his option, ebb guel cle wal, 
O'®ULENCY , s. opulenza, ricchezzd- 
O'rULENT, adj. opulente, 710. 
O'FULENTLY, adv. ai,. 
Oev'scvul.t, IS. cena, che fie 


Oru'scir, f opujculo. 
OR, conj. 6. : 
To- day or to-morrow, oggi 0 40mm 


More or leſs, pid 0 me uo. 


 pardietd, pertinacia. 


Or ever, prima che. Whes 


O RD 


Whether you will or no, vogli o non | 
engl, tuo mal grado, a tuo marcto diſ- 


For. s. oro, color giallo. Termine aral- 


9. | : 
ACHE, s. erba che fi mangia cotta. 
— 8. oruc lo, 17 ofta degli Dei. 
Oracle, oraculo, il dio che dawa Pora- 


Ora'culak, adj. appartenente ad 
vol. 


An orange tree, un arancto, un mela- 
funcio. a 
Orange colour, color d arancio. 
Orange water, acqua nanfa. 
An orange-houſe, luogo dove ft con- 
fervano 1 melaranci per difenderli dal 
reads, 
An orange woman, una donna che vende 
melarance. 
URANGERY, 8. odore di melarancia. 
Orangery ſnuff, rabacco che ha I odore 
di melarancia. 
Ox4/TION, s. orazione, diſcorſo detto 
in pubblico. 
Oration, orazione, preghiera. 
O'RATOR, S. cratore. 
ORATO'RIANS, s. 7 frati del' oratirio. 
O'RATORY, adj. oratorio, apparienente 
all oratare. 
Oratory, s. arte oratoria, eloquenza. 
Oratory, oratorio, luogo ſagro dove /i fa 
o22tone, cuppelletta. 
ORs, s. Sera, ſpera, orbe. 
OzBrcuLAR, adj. tondo, ritondo, or- 
viculgre, sferico. 
Ozpr'CULARLY, adv. ritondamente. 
Orr, s. i“ corſo d'un fianeta. 
URCHANET, s. ſorta di pianta. 
U'RCHARD, s. pometo, luogo piantato 
d'alberi pomiferi. 
Ochs TRA, s. orcheſtra, que] luogo 
a fiedi del teatro dove ſiedono 1 ſuonatori. 
O'RDEAL, s. prowa, Cimento. 
Ordeal by combat, i purgar gl indixi 
cembattendo. 
f Ordeal by fire, il purgar gi indizi col 
. 
Ordeal by cold water, il purgar gl in- 
Ae accue fredda. * 92 
Ordeal by hot water, 
2. cell acqug bollente. 
To ORrDA'IN, ordinare, comandare, com- 
Nec, im porre. 
To ordain, ordinare, dar gli ordini ec- 
ele ſaſtici. 
Orva'tnrr, s. ordinatore, chi ordina. 
EDA'LSING, 8. ordinamento, I ordi- 
fe, 
O'RDER, s. ördine, cullacamento di ciaſ- 
cre ceſa a ſuo luogo. 
To put out o order, mettere in diſor- 
%, diſordinare. 
Order, ordine, modo, coſtume, manicra.. 
er, ordine, regola, diſciplina. 
rder, ordine, dovere. 
o keepone in order, zenerg uno a ſeg- 
no, in dovere.. 
Order of arc 
teitura. 
Order, ordine, comandb. 
der, ordine, termine mercantile. 
promiſe to pay it to you or your or- 


er, primetto di . 
n ee 6 0 


; 


il purgar gl indi- 


hitecture, ordine d'archi- 


dini ecclefraſtici. 


acctd, in ordine. 


0'sal, adj. wocale, queſts effects. 
Oral prayer, preghiera avicale. In order, in vrdine, alla fila, ordinata- 
O'RANGE, s. ardncia, melaräncia. mente. 


indiſpꝛſto. 


flintamente a ſuo luogo, preparare, appre- 
flare. 


ORD 


Order, ordine, congregazione di veliginf. 
The orders of the church, the holy 
orders, gli ordini della chieſa. 

To confer orders, ordinare, dare gli or- 


Order, ordine, fila, ordinanza. 
In order to, per, per cagione, ad effetto, 


He is gone in order to ſettle his af - 
fairs, 2 andato per aggiuſtare i ſuoi affuri. 
I did it in order to that, ho fatto a 


To be out of order, eſere ammalato, -0 


A horſe in good order, un cavallo in 
buono flats. 

I ſhall take order about that, provve- 
derd a cid, awrd cura di cid. 

To ORDER, ordinare, diſpor le coſe di- 


To order, ordinare, comandare, commet- 
tere, imporre. 
To order, ordinare, regolare, gover- 
nare. 
To order, tencre a ſegno, far flare a 
n. 
To order, ordinare, preſcrivere, limi- 
tare, ſtabilire. 


he gained his point, fece tanto che ottenne 
il ſuo diſegno. 
A well ordered houſe, una caſa ben re- 
golata. 
O'RDERER, S. ordinatore, abi ordina. 
O'RDERING, S. ordinamento. 
The ordering of a buſineſs, il maneg- 
gio, o condotta d un affare. 
O'RDtRLY, adj. ordinato, regolate, 
moderato, ſobrio.. 
An orderly ſoldier, un ſoidato arrolats. 
Orderly, adv. in ordine, or inatame nie. 
O'RDIN AL, adj. ordinale, ſecondo l or- 
dine. 
An ordinal number, numero ordinale, 
nome numerale ordinative, come primo, je- 
condo, terxo. 
Ordinal, s. cerimoniale, cirimoniale, li- 
bro dove fon regiſtrate le cirimonie che 1 Vſ- 
covi uwſanonell odinare. 
O'RDINANCE, S8. ordinanza, legge,.or- 
diname nia, mandato, ſtatuto. 
O'RDINARY, S. ordinario, ſalito, con- 
ſucto, comune, frequente. 
Ordinary, ordinario, volgare, meditcre, 
indifferente, dozzinale. 
A very ordinary man, und perſona 
wolgare, un uomo.dozzinale. =_ 
n ordinary, bettela, ofteria, dove fi 
eendong camangiart. 
Ordinary, giudice ordinario. Mey. = 
A phyſician in ordinary, un medico di 
caſa. 
chaplain to the king in ordinary, 
cappellano domeſtico del re. 
Ordinary, adv. ordinartamente, cumune- 
mente. | EP 
More than ordinary, pin dell' ordinarie 
o del 'conſueto. 
Later than ordinary, 
del ſali to. 
RDINA'TION, s. 
dinare. 8 
O'RDNANCF, S. artiglieria. f 
A piece gf. ordnance, un pe xο d f. 


- 


pin dell” uſato, © 


ordinazione, Peor- 


He ordered the matter ſo well, that | 


ORR 


| Ono, s. fporchezza, lordu ra ſpor- 
cixia. ; 
One, s. metallo tal quale eſce della mi- 
_ | 
REWEED, 2 
* O'REwoOoop, 8. naomi di piante. 


an S. riccio, ſpezie di drappo 
oro. | : 


| OR'GAL, s. fercia di vino ſecca della 
quale. fi ſerwono i tintori per ugnere. 

ORG Ax, s. organ, firumento muficale. 
Organ, organ, frumento, per mezz0- 
del quale Panimale fa le ſue operazioni. 
Ihe organs of the ſenſes, gli organi 


del ſenſo. 
RGA'NICAL TI | , 
Orca'nick, Jag. organco. 


To O'sGANizE,. organnizzare,. ſormare 
gli organi del corpo dell animale. 
| O'BGAN-LOFT, s. guel Iuogo deve fla: 
Forgano in alto. 
O'RGANY,, s. origano, nome d'un erba. 
O'RICHALCH, s. oricalco, rame com- 
paſlo con altre coſe. 
O'RIENT, s. Pariente, quella parte del 
mondo onde appariſce il ſole. 
An orient pearl, una perla orientale. 
OrLtt'NTAL, adj. orientale,. d'oriente. 
O'RIFICE, s. orificio, ddito, apertura. 
The orifice ot the ſtomach, Porificio, 
dello flomaco. 
O'RIFLAM, s. orifiamma, orofiamma,. 
2 _ — 4 reali di Francia dice 
u portata dall“ angelo par darſi ai ſigliuali 
di Conſtantino, 2. A gp 2 chi 
guerreggiava non poteva eſſer vinto in hat- 
taglia. 
O'RIGAN, s. maggiorana ſalwatica. 
ORLOI NAL, adj. originale, primiti vo, 
prima rio, originario. 
Original, s. originale, quella coſa ch' 8. 
la prima ad efſere flata fatia, guale 
de ngon le copie. 
Original, origine, principio, comincia- 
mento, naſcimento. 
OR1'GINALLY, adv. originalmente, per 
origine; 
o come originally from à place, 
trarre la ſua origine d'un luogo. 
O'RIGIN, s. origine, principio, naſci- 
mente, cominciamento. 
O'rION,. s. Orione,. coftellazione celeſle.. 
O'1$SON,. s. orazione, fpreghiera. 
ORK, s. orca, moſtre marino. 
Ork, /ſpezie di bara. | 
O'RLor, Is. Ponte, la parte riore” 
O'r ren Fad daſcello. fee oe 
O'RNAMENT, s. ornaments, abbeclli- 
mento, abbigliamento. 
OKNAME'NTAIL,, adj. che adorna, o ab- 
bellijce. 
OnniTo'Loer, S.. ornitologia, ſcie naa 
degli uccelli. 
ORO “Loc v, s. orologia, ſcienza de 
ntunti. 
O'RPHAX,. s. orfano, un fanciullo privo: 
di padre e madre. ; 
O'RPHANISM;. s. orfanitd. 
O'RPIMENT, s. orpimento,. weleno cor- 
rofivo di color d'or, 
O'RPIN,,S. ale cicotrino. 3 
OnRERY, 8. firumento che fer via di 
molti moti complicati 53 le rivolu- 
zione de cor celefti. Lautore ne ful fig - 
nor Rowley, matematico native della citid 
di Litchfield, nella contea di Stafford- 
ſhire, e la chiamd Orrery in. oxore dun 


tighieria, 


| 


conte Orrery, ſuo Mecenate. 


O'R RIS, 


O'nnis, s. Pianta o fiore d' una plants! 
ei chiamata, | 
O'kTHoDOX, adj. ortodoſſo. 
OR THODOXY, s. veritd ortodo,”a, or- 
appartenente ad 


tai ſſia. 
— ood 
ortograſia. 
s. quegli che 2 


ORTHOGRA'PHICK, 
wverjato nell' orto- 


grafia. 
- To ORTHO'GRAPHIZE, ortografizzare, 
ferwvirf dell' orrografia. 

ORTHO'GRAPHY, s. ortografia, regola 
di bene ſcrivere. 

O'RTOLAN, s. ortolano, nome d uccel- 
lets, ed & hoccone di molta flima. 

OgTs, s. frammenti, rimaſugli, av- 
VaNgAHC 

O'RVAL, S. clarra, nome d'erba. 

(YRVIETAN, S. orvictano. 

O'SCITANCE, s. negligenza, pigrizia, 
*1fingardaggine, inſiugardia. 

O's1ER, S. ſpezrc di ſalcio. 

O's PRE, S. nme d'un uccello di ra- 

ing. 

O'SSIFRAGP, s. ſpezte d'aquila. 

To O'ss1vY, divenir aſſo, far divenir 
0%. | 

O'SSUARY, 8. luogo dove fi ripongon le 
ofſa de morti. 

OSTENTA'TION, s. oftentazione, pom- 
Soſa moftra, ambixigſa dimoſtrazione, va- 
nagloria, vanto. 

OSTENTA'TIOUS, adj. pompoſo, faſtoſo. 

OsTEe'NTATILVE, adj. vanagloriofo, ⁊ a- 
219, faſtoſo. 

OSTENTA'TOR, S. oftentatore, vanta- 
tore, millantatore. : 

OsSTEO'LOGY, s. offeologia, diſcorſo © 
trattato della natura delle ofſa. 

O'STIARY,' s. portinajo. 

O'STLER, s. ftallere. 

O'STRACISM, s. oftraciſmo, bando di 
dieci anni fra gli Atenieſi. 

9 5. t ruxxa, ſt ru xolo. 

O“ rTHER, adj. altro. 

There is the other, eccoti Paltro. 

Where is my other ſhoe ? dove 2 al- 
era mia ſcarpa ? 

Another time, un altra volta. 

To love one another, amarſe Pun l 
altro. 

Others, gli altri. 

Some body or other, guaicheduno, al- 
cuno. 

You will run into ſome miſchief or 
other, di arrivera qualche diſgraxia. 

Some author or other, qualche autore. 

You ſhall ſee him here one day or 
other, lo wedrete qui un giorno oPaltro. 

Did you think any other? ne dubita- 
date? 


adj. orrografico, 


' OrRTHO'GRAPHIST, 
ORTHO'GRAPHER, 


That which is other people's, Ia it. 


Every other day, un giorno s, un gier- 
no 10. 
Every other year, di due in due anni. 
 O'THEPR.WHERE, adv. altrove, in un 
altro lunge. 
O'THERWHILE, adv. fra poco. 
O'Tuerwise, adv. altrimente, altra- 
mente, in aliro modo. 
I find you otherwiſe than I thought, 
vi trouo tutto differente da quel che mi en- 
429. 
Otherwiſe than Jexpected, tutto il cen- 
tra mio di quel che penſavo. 


| 


DIE 


O' rr ER, 8. lontra. 

O'vAl, adj. ovale, ovato, che 
d"uowo, 

Oval, s. figura ovale, 

Oval, occhi, finefira tonda. | 
O'vaRY, s. ovaja, la parte nella gun 
principalmente ſi forma il fern, | 

Ova'TIoON, s. ovazione, ſpezis di 
trionfo. | 
OUCH, s. collana d'oro, che le donne 
portavono anticamente. 
| Ouch, Sottone d'or? in cui fia incaftrata 
qualche pietra prezioa. 

O'VveN, s. forns. 

To bake in an oven, cuocere nel forno. 

Oven-peel, pala da forno. 

Oven-tork, forcone. 

Oven-full, fornata. 

The oven's mouth, la hocca del forno. 

An oven-tender, un fornajo, 

O'veR, prep. ſopra, ſu, di ſopra, 
oltre. 

The evils that hang over our heads, 
mali che ci minacciano, 6 ſypraftanns. 

Over the table, /opra la iavvla. 

He was in the water over head and 
cars, era nell' acqua fino ſapra la teſta. 

Over again, di nuovo, da capo. 

All the world over, per zutio I mondo. 

To read a book over, leggere un libro 
da un capo all” altro. 

Over the way, dall“ altra parte della 
flrada, dirimpetto. 

Over- night, la notte paſſata. 

An hundred ti mes over, cento volte. | 

Over or under, pid o meno. 

Over what is uſed, pin del ſolito. 

Over many, troppo. 

Not over well, non troppo bene. 

He ſought you all the town over, 4” 
ha cercato per tutta la cittd. 

He was covered all over with gold, 
era coperto d oro. 

Over boots, over ſhoes, dove wa it pit 
pud andare il meno. 

My work is over, {mio laworo © ſinito. 

Jo be over, ceſſare. 

0 His anger is over, la ſua collera 8 paſ- 
ata. 

As ſoon as the buſineſs is over, ſubito 
che Faffare ſara fatto o finite. 

F The danger is over, il pericolo 2 paſ- 
at, 

When danger is over we laugh at 
the ſaint, paſſato il pericolo gabbato i/ 
fant», | 

To give over, zralaſciare, finire. 

To give over one's work, laſciar di 

laworare. 

Indebted over head and ears, indebi- 

tato fino a capelli. 

To be over, awvanzare, reftare. 

There is nothing over, non ct refta ni- 

ente, non c' è niente d'avan2zo. | 
afflig- 


m— 


To mourn over a dead friend, 

ge ii, attriſtani per la morte d'un amico. 

Over and over, cento vole. 

Over-againſt, dirimpetio. 

Over and belides, oltre. 

Over and above, alte, d'avantaggio, 
it. . 

F I give you this over and above what 

I owe you, vi do queſto oltre quel che wi 

deo. 

To boil over, traboccare bdllendo. 

To carry over, traſportare. 

To ferry over, tragbettare. l 


ha forma | ſtitui re. 


OVE 


To give over, cedero, 


raſegnare, 1. 


Topiverc 4 : 
> giver over one's office, raſtgnare i 
ſus 15:40, 
Lo make over an eſtate to one 
5 
cedere un bene ad uno. 
To make over an eſtate, impegnare un 
bene, ipotecarlo, 
To ſay over, ridire, dire di nuxyq, 
To turn over, woltare. 
To OvER-ACT, eccedere, paſſare i d. 
vuti termin!. 
To OveRr-aws, frerare, ra 
tenere in imore, o in freno, 
To Over -ra' LANCE, tracdlare, 9 da 
. 27 , de 
il tracollo alla hilancia. 
To O'VER-BEAR, wincere, ſirmentat, 
avanzare, ſepra fare, prevalere, 
Lo over-bear, opprimere, ſoverchiave, 
To O'veR-B1D, 9{crire troppo, alzar i! 
pre ab. 
O'VER-BIG, adj. troppo groſſ, 
O VER-BOLD, adj. troppo ardito, tene. 
ratio, tracotato, praſuntugſo. 
O'VER-BORN, adj. winto, ſormontats, 


dare 9 


Hare, 


avanzato, ſapra fatto, op bre ſſo. 
To O'veR-BoOiL, bellire troppo. 


OvER-BO1!'LED, adj. tropps cette. 
To OvER-BU'RDEN, caricar trotjo, 
aggravare, opprimere. | 
O'VER-BURDENED, adj. caricato troy. 
po, aggravate, oppreſſo. | 
| O'vER-CAST, adj. offuſcato, ofcurats, 
adombrato, tencb roſo. 
The weather begins to be over caſt, 
tempo comincia ad annuuola ii. 
. e is over-caſt with melancholy, eg 
2 "preſs da malinconia. 
wall over-caſt with ſtone, zu nun 
inc roſtato di pietre. 
'To over- caſt the jack at bowls, trapa/- 
fare il lecco al giusco delle pallottole. 
OveR-Cca'uTIOUS, adj. troppo cauts, 
To O'veR-CHARGE, caricar tine. 
To over-charge the {tomach wit! 
cating, mangiar troppo. ; 
To O'vtzR-CLOUD, anruvelare, u- 
rare, offuſcare. 
ToOvrRrco'Me, wincere, ſuperare, 
She overcomes me with civilities, d 
mi confonde con tante civilid. 
This ſmell overcomes me, queſto ad 
i fa male. 
OveRco'me, adj. vinto, ſuperats. 
OvEeRCO'MER, S. vincitote. 
OvER-Co'NFIDENT, adj. 
troppo ardito, proſuntuoſo. 
OveR-CO'RNED, adj. tropp? ſala! 
Beef over-corned, bue tropps jalats. 
Over-curious, adj. _ curioſh. 
Over curious, troppo delicats. 
ToO'ver-bo, eccedere, fare o dir f 
ow i deve. 
To over-do, faticar troppo, 
di fatica, 
To over-do one's ſelf, faticarf in 
far pit che le forze non 2 N 
This meat is over-done, queſta carie 
troppo cotta, & flraccotta. 
o over-drink one's ſelf, her 5 
Ovik-VarNesr, adj, tropps ardeni's 
o intent. 
OVER-FARNESTNESS, 8. 
ardore, deſidlerio intenſo. 
To OR. FAT 8 ſelf, manga! 
troppo, ere bai di mangiares 


temeranis, 


dt a 
opprimere 


troppo grand? 


Ov £2 


| 


O VE. 
ovrk- FER ce, adj. troppo ſie ro, trop po 
ito. | g 

1 troppo intenſo, intento, o 

attento. : 
To O'v*R-FILI, empier troppo. 

Ovrr-FI'NE, adj. traſino. 

To OveR-FLO'W, inondare, allagare, 

traboccare- : a 
OvtR-FLO'WING, s. inondazione, al- 

lagaments. 

To OvER-FLY', wolar oltre. 

Ovetr-FO'ND, adj. che ama troþpo. 

OviR-FO'RWARD, adj. troppo ardente, 

rettolgſo, troppo ardito. 
lo OveR-FREIGHT, caricar troppo. 
OveR-FU'LL, adj. troppo pie no. 
To OVIER-Oo, paſſar troppo oltre. 
OveR-GRE'AT, adj. troppo grande. 
To OvEeR-GRO'W, bow a in troppo 
grande abbondunza. 
OveR-GRO'WN, adj. che @ creſciuto 
ibo, o che & troppo grande. 

A garden over-grown with weeds, an 
giardino tutto pit u Gerbe trifte. 

OveR-HA'PPY, adj. troppo felice. 

To OveR-HA'STEN, — troppo, 
gercipitar gl” indugi. 

 OveR-HA'STILY, adv. troppo frettolo- 

ſomente, precipitaſumemte. 
OveR-HA'STINESS, S. precipitazione, 

frena ſeverchia. 
OverR-Ha'STY, adj. frettoloſo, troppo, 
afretato, troppo intenſo, preciputoſo. 
Over-haſty fruits, frutti prematuri. 
To Over-ute'arR, ſentire, intendere 
unque @ parte. 

775 rants EAT, ſcaldare ſoverchio. 
OveR-HE'AVY, adj. troppo peſante. 
Over-Jo'YED, adj. allegro, contento, 

pieno di gioja. 
am over-joyed to fee you, mi ralle- 

u /onmamente di wvedervi. 

VER-KI'ND, adj. troppo appaſſionato, 

Iroppo tene ro, che ama troppo. 

1 adj. a a, 
0O'veR-LAY, afogare, ſuffogare. 
She has thank ©, hos Fig, 
lia ha affogato il bambino, che aveva 
cone baͤlia. 
To O'vex-11ve, fopravvivere. 

+ ToO'ver-10aD, caricar troppo. 
OvER-Lo'NG, adj. troppo lun go. 
To O'ver-LOOK, aver Pocchio ſopra, 

wer! iſpezione, la ſoprantendenza. 

To over-look, dominare, eſere a ca- 
valiere, ſupraftare. 

A high hill over-looks the town, un 
alt: monte domina la citid. 

To over-look, diſimulare, tollerare, 

_ gli occhi non voler vedere quel che fi 
To over-look, ſdegnare, diſprezzare 

Vere 0 tenere a fend Pp ; 
To overlook, omettere wn errore, nol 

c ggere. | 


Over-Lo'okeR, s. 


oprantendente, ſo- 
OVER-LO'OKING, s. 


Ye hang iſpezione, ſohran- 


Huren, 8. partita ineguale. 
-ME'ASURE, s. ſoprappitt, quel 
he fi da pid della-miſura. n 
= 1 
N a7 MU CH, adj. troppo, troppo grande, 
Over-much, adv. troppo. 


OrrRk-orrfeiovs, adj. troppo M- 


4900. 


. 


OVE © 


OveR-Par'D, adj. frapagato. 
To O'ver-rass, 7 avanzare, 
eccedere, vincere. | 
To over-paſs, preterire, omettere, laſ- 
ctare, 
To over-paſs, trapaſſare, traſcorrere 
paſſar oltre. >. OT OO 
To O'veR-PAY, flrapagare, pagare piu 
del dovere. 
To Over-PERsvU'ADE, ferſuadere mal 
a propofito. 
O'VERPLUS, s. ſoprappin, ſoperchio. 


To OverPo'lst, contrabilanciare. 

To Ovtr-Po'WER, wincere, ſuperare, 
formontare. 

To OverR-PRI'ZE, mettere un prexxo 


grande, ſtimar troppo. 
IN NT TEEn Ts, troppo pro- 
89. 
 O'VER-RATE, s. frez20 ecceſſivo, eſor- 
bitante. 

To OV“ER-RATr, ftimare troppo caro, 
mettere un prexxo ecceſſico. 

To over-rate a commodity, domander 
troppo per una mercanzia, ſoprawvvenderla. 

© over-rate, taſſar troppo. 

OvER-RE'ACH, s. malattia di cavallo. 

To OvER-RY'ACH, acchiappare, in- 
gannare, giuntare, deludere. 

To over-reach, far/i torto. 

To over-reach one's ſelf, ſcavallarſi 
qualche nervo a forza di ſlender il braccio. 

To over-reach, prewvenire. 

To over- reach, iagliatſi, parlando de 
cawalli, quando in camminando avanzano 
tanto i piedi di dietro, che wengono a tagli- 
arfi quei d'avanti. | 

To O'veR-REaAD one's ſelf, Jogger trop- 
po, offenderſi cdl legger troppo. 

To OVER-RE'CKON, contar 0 

To O'ver-riDE, fraccare il cavallo 
cavalcando, cavalcar troppo. 

OvER-R1'G1D, adj. roppo rigido. 

OVER-R1iGIDNESS, s. troppa rigidex- 
za, o ſeverita. 

OVvEeR-R1'Pr, adj. troppo maturo. 

To Over-Ro'asT, arroſtire, troppo. 

To OvER-RU'LE, dominare, ſignoreg- 
giare, governare, predominare. ; 
| She over-rules my policy, ea & piu 
aſtuta di me. 

To over-rule an objection, rigettare, 0 
ributtare un obbiexione. ; 
To believe an OvER-RU'LING provi- 
| dence, credere ad una providenza che go- 
ve rna tutto. ; 

To OvtR-Ru'N, ftracorrere, correre pit 
preſto. 

To over-run, coprire, empiere. 

To over-run, traſcorrere, inondare, de- 
predare, predare. ü a 

To over-run a page, maneggiare di 
nuovo una pagina, riordinarla in altra ma- 
niera. 

OveR-$CRU'PULOUS, adj. troppo ſcru- 


adj. 


mare. : 
To O'vrR-sEE, aver il manrggio, ſo- 
prantendenza, o iſpezione di che ſi. a. 
To over-ſee, omettere, prete ire. 
How could you over-ſee that miſ- 
take? come avere potuto ometie re un tale 
errore ? * 
OvEeRSE'EN, adj. ch 2 ſetto i maneg- 
gio, ſoprantendenza o iſpezione di qualche- 
duno. | 


OYER-0LD, adj, troppo vecchio, 


| Overſeen, cieco, acciecato. 


* 


oloſo. | 
f 1 adj. oltramarina, d'altre ſopr 


OVE 


Overſeen, ommeſſo, preterito, noncurate, 
negletto. - 
Overſeen, ingannato, ſbagliato, errato. 
Overſeen in drink, corto, briaco, avui- 
naxxato. 
OveRsE'rR, s. ſoprantendente. 
To O'VERSEETH, cuocerfi _ | 
To O'ver-sELL, flravendere, ven- 
dere più del dove re. 
To OV ERST, roveſciare, vollar ſex- 
xopru. 
To OyvER-SHA“DOw, adombrare, an- 
breggiare, offuſcare call ombra. | 
o O'VER-SHOOT, tirar di la del ſegno. 
To over-ſhoot one's ſelf, innoltrarfs 
troppo in qualche negozio, avventurayfs: 
troppain qualche affare. 
VERSHO'TTEN, adj. che 2 innol- 
trato 0 awventurato troppo. ; 
O'veRSIGHT, s. e ſopranten- 
denxa, cura, condotta, maneggio. 
2 ght, inawvertenza, errore, ſba - 
glio. 
To O'ver-sx1P, v. To overſlip. 
To O'yVER-sLEET one's ſelf, dormir 
troppo. 


o O'ver-s11P, emmettere, laſciarr, 
OvER-SLI'PT, adj, omeſſo, preterito,. 
Over-$0'LD, adj. ffrawvenduts. 

To O'ver-srockx one's ſelf, fare 

To over-ſtrain one's ſelf, /ogarje 

To O'VvER-STRETCH, 

O'veRT-ACT, azione, notoria 0 mani» 
ſopraggiugnere, acchiappare, cogliere. 
iſtrada da una terribile burraſca. 

OVvERTA'KER, 8. quell; che ſopraggiung 

To O'veR-TAX, taſſare troppo, oppri- 

To OvE'RTHROW, abbattere, fowrer- 

To overthrow, rompere, o render vant 

wvincer la 
lite. 


preterire, traſcurare. 
Over-{lip, s. omifione, traſcuraggine. 
laſciato, traſcurato. 
OVeER-$0'DDEN, adj. bollito troppo. 
To OvrersPRE'AD, coprire, ſpandere, 
dilatare, allargare. 
troppo larghe provuifioni. 
o O'VER-STRAIN, $Sforzare. 
qualche nerwo. 
fender troppo, 
fliracchiare. 
O'veRT, adj. chiaro, manifeſto, 
fefta, che baſta a provare qualche diſcgno. + 
To O'vERTAKE, arrivare, giugnere, 
e were OVERTA'KEN on the road 
with a terrible tempeſt, ſummo colti per 
Overtaken in drink, carta, avvinat- 
zZato. ; 
altri. g 
To O'vER-TALK, fanlar troppo. 
mere con tafſe o impoſiztoni. 
OvEe'R THROW, s. rottay ſconfitta. 
tire, mettere ſozzopra, roveſciare, roti- 
nare, ſconvolgere. | 
i diſcgni altrui. 
To overthrow one at law, 
OVERTHRO“W ER, 8. coluiche butta fof- 
qa. 


OvEgRTHRO'WING, s. ſconwolgimento, 
roving. | | 
OveRTHWA'RT, adj: a traverſo,. bieco, 
obliquo. 
verthwart, oftinato, rbio, 


Overthwart, di traweiſo, male in or- 
dine,. diſordinato. ; 

Overthwart, adv. a iraverſo,. bieca- 
mente, obbliquamente, 101 tamente. | 

To OVERTARWA'RT, attraverſare, perre 
@ traverſe, 


* 


Ts 


O VI 


To overthwart, contraddire, ripug- | 
rare, opprrſi, contrariare. ; 

OVERTHWA'RTLY, adv. a ftravero, | 
iudiretta mente, per tra vciſo, obliguamente, 
tortamente. 

OVERIHWA'RTNESS, s. caarbieria, 
eftinazione, perti nac ia. 

OvERTOOR, fret. del werbo To over- 
take. 

To O'vER-TIRE, faticar troppo. 

Ovr'r11.Y, adv. apertamente, chiara- 
vie ute, manifeſtamente. 

To O'ver-roll, faticarfi, o affannar/t 
ropa. 

to O'vrr-TorP, Me pi grande, 0 
in alto, torreggiar fopra. 

He over-tops me already, 2 gd pit 
grande, o pin alto di me. | 

OvERTU'RE, s. propyſezione, aperiura. 

Overture, Aufonia, con cui dd princifts 
a muſica. 

To OvtrRTu'RN, ſorwertere, 1ot't]- 
care; ſconvolgere, rovinare, mandar ſux- 
⁊opra, meter in rita. 

OVERTU'RNING, 
ſeonwvolgiment». 

To OvER-TWA'TTLE one, flordire, 

alordi re, intronare il capo ad uno a forza 
i parlare. 

VER-TWA'TTLING, 8s. rompimento di 
teſta a forza li parlare. 

To Ovtr-va'LUEt, flimar troppi da- 
nari una coſa. 

To over-value one's ſelf, ſtimagſi trop- 
Po, aver troppa flima di ſe feſſo 

. OveR-vVIOLENT, adj. troppo wit 
tents. 

- To O'ver-vorTr, aver la pluralita 
delle wvoci de ſuffragi contro. 

To O'vER-WEEN, luſingarfi, aver 
troppo buona opinione di ſe ſtelſo. | 
 _OvEeR-WEENING, adj. praſuntugſo, ar- 
rogante, tracotato, inſulente. 

Over-weening, s. — arro- 
ganza, tracutanxa, inſolenxa. 

OvER-WE'ENINGLY, adv. infolente- 
mente, arrogantemente, proſuntuoſamente. 

To O'vER-WEIGH, fpreſar piz, effere 
piu peſante, 

OVER-WE'LI, adj. troppo bene. 

To OVERWHE'LM, ſommerge#, inon- 
dare. 

To overwhelm with grief, opprimere 
di dolore. 

OVERWHE'LMING, 8. ſommergiments, 
inondazione. 
OvEeR-wo'RN, adj. oppreſſo, roſ9. 
Over-worn with grief, oppreſ/o dal do- 
Tore, roſa dall affanno. 
OvER-YEARED, adj. troppo invecchia- 
ro, troppo vecchio. 
OUGHT, s. qualche ceſa. 
If I had ought to do with him, ſe a- 
ai nulla a fare con eſo lui. 
It may be fo for ought I know, queſto 
ud e 57 Se 19 non wc aſe nulla. 
For ought I ſee, à quel che wedo; per 
guanto peſo vedere. 
Ought, pret. imperf. del verbo To owe. 
I ought to go thither, dovti andarwi. 
You ought to have done it, voi dowe- 
ate avere fatto. 
It ought to be fo, dowrebbe effer cosi. 
You ought to love him, dovrefte a- 
marlo. 
Ovr'rAROVUS, adj. che genera 0 molti- 
Flica per mexxs delle uova. 


s. fſovwertimento, 


d'uvva. 


niente uſato da principi ſovruni nel ſingo- 


ſono più ciriege. 


' famente fi troxus. 


-OUuT 
O'viFoRM, adj. ovale, che ha forma | 


OUNCE, S. encia. 

Half an ounce, erz oncia. 

Ounce, ſorta di pantera ; Ieonxa. 
OuPHRy, s. un folletto, uno ſpirito acre, 
O'UPHEN, adj. di felletro, di ſpirito 


Ae. 


OuR3t'tr, pronome reciproco, e fola- 


lam. 
OUuRSE'LVES, moi, noi in perſona, noi 


Hel li. 


On, pron, uro, naſtra, naſtri, n:flre. 


11 his is ours, queſts naſtro. 
That is none of ours, gueſlo non © 
noſtro. 
A friend of ours, un amico naſt ro. 
Ous*, s. /corza di quercia adope rata 
nell acconciar le pulli ; cencia. 
O'VStL, s. wecrtlo fimile al merlo. 
Our, prep. ſuort, fucra, fuore. 
Out of the houſe, fur di caſa. 
Ont of danger, fuor di pericolo. 
To be out of his wits, er fuor di ſe 
fefſo, aver perduto il cerwello. 
Out of doors, fuor di caſa. 
Out of deſire of glory, per defio di 
glaria. 
Out of friendſhip, per amiciz/a. 
To be out of hope, r ſenza ſpe- 
ranxa. 
Out of meaſure, gb modo. 

Out of hand, ſubito, ſubitamente, im- 
mantenente. | 
Out of fight, che non {i vede pid. 


_ occhi, lontano dal cuore. 

did it out of deſign, I fatto a poſta. 
The fire is out, i fuoco d ſpento. 

The candle js out, la candela d eſtinta. 
The barrel is out, i/ barile & vu“. 
The time is out, il rempo 2 ſcorſo, 2 
ſcaduto. 

The cherries are quite out, non vi 


To ſpeak out, parlar forte, o ad alta 
VE, 

Out of favour, in diſgrazia. 

Out of place, ſenza impiego. 

Out of tathion, fuor di modla. 

A bock out of print, un libro che ſcar- 


Out at the elbow, ret al gomito. 
Out of order, in diſordine, in confu- 
fone, 
Out of order, indiſteſto, ammalato. 
A way out, un uſcita, apertura da 
uſctre. 
Jo be out of the way, eſſere aſſente. 
To go out of the way, afentar/i, allon- 
tanarſ:, diſcetarſe. 
That's out of my way, nou m'intendo 
di queſto. 
To atk out of the way, .domandar trop- 
po dana rod und coofa. 
To bid out ct the way, offrire troppo 
0. 
To be out, Hagliare, errare, fcam- 
bare. 
He is grie vouſly out, gli # ſbaglia di 
molto. 
To be out, perder la tramontana, rima- 
nere in ſecco, entrar nel pecoreccio, non ſaper 


my mind, ho dimenticat, 


umore, 
ſato tanto. 


pital di botiega o magazino pienamente a. 
- 


Our country, 1 noftre parſe, la noſtra | bile. 


pat ra. 


Ane. 


fare con lui. 


faccia. 


Out of fight, out of mind, Jontano | ſus: vixjetti. 


OVUT 


"Tis out of my head, or, "Us out of 
Jo be out of taſte, Mere ſvagli 
+ at, 
To be out of humour, ay di caitiç 


I am ſo much out of pocket, ho fh. 


To be out of ſtock, no aver 1 ca- 


ortito, 
I am out of my wine, non ho Pitt wing 
Out of patience, che ha perdury Ia 1. 

xienxa. ; 
Time out of mind, temps emmemarg. 

An inſtrument out of tune, 

mento ſcordato. 

To be out of tune, eſer di cauiny 


uno firs. 


I am out with him, no bo pid niente g 


Out with him, cacczatels fuori. 
Out with you, eh wa via. 
Get thee out of my fight, Ira 
della preſenza. 

Get you out of doors, /e di qui. 
Shut him out, chiud:gl la piria in 


Let him out, laſciatels uſcire, 
To read a bock out, leggere un ibn 
_ — al fine. 

ray hear me out, di grazia, aſcnlta- 
temi, laſciatemi parlare. 
Out upon you, deb, wergognatevi. 
Out with it, via, ſu, pariate, dite quel 
che awvete a dire. | 
To whip a child out of his tricks, . 
lacciare un ragazz0 finch# ſi corregga di 


To phyſic one out of his life, ammaz- 
zare uno a forza di medicine. 
To Our, ſpogliare, privare. 
To out one ot his eſtate, /pogliare un; 
de fuo beni. | 
To out one of his office, ſcavallare wi! 
dal ſuo officio. 
To OuT-B1'D, incarire, alzaril uss, 
Op T-B1'DÞER, 8. chi iecariſce. 
O'UT-CASE, s. f6dero. 
O'UT-CAST, s. Mato. | 
O'v'r-CkY, $. fire pita, romere, fin. 
mag xo. 5 
An out- cry, incanto vendita publ. 
To ſell at an out- cry, wendere all it- 
canto. 
To OuT-po, ſuperare, ava. 
He has out-done me, mba ele 
m'ha into. 
'OUT-DO'ER, s. ſuperatore. 
OUuT-DO'ING, S. ſuperaments. 
Ou r-Do'NE, adj. ſupe rats, v into, ai 
Yate. : 
Ou'TED, adj. ſpog/tara, 22 
O'v TER, adj. eſeriore, di furl. , 
O'UTER-DARKNE&SS, I tenebre fend: 
To OuT-rA'CE, manienere 1 faccias 
negare in faccia. 
This is to out-face the 
day, cid ſarebbe negare che un 
WERZ0A). 5 
To Our- o one, ander pi pref ge 
un altro, aVanzare und camminande, 1 
cede re. 
Our- oN E, adj. aπαn¹,. 
Our- GONG, s. uſcitd. 
O'UT-GUARD, s. guard's 65 


ſun at noob. 
fa him 


13102016 
Out 


che dire, perdere il filo del diſcorſo, 


OUT 


Ov7-LA/NDISH, adj. foreftiero, he > 


Iro paeſe. : 
88 ol rep ST, durare pit. 


O'uT-LAW, s. un bandit. 
To Our-Law ONE, proſcrivere uxo, 
emdannarlo all efilio, bandirlo. | 
OUT-LA'WRY, S. preſcrixione, efilio, 
bands. 
To O'vT-LEARN another, avanzare, 
o ſuperare uno nelP im arare, far pid gran 
progreſſo d un altro nelP imparare. 
O'ur-LET, s. uſcita, apertura. _ 
To O'UT-LIVE, ſopravutrvere, Uiver 
Ovr-L1'vER, s. ſoprauwiwente. 
OuT-LIVING, s. i ſoprawuivere, = 
OurTMo'sT, adj. I'eftremo, che @ pin 
in fuori. 
nes S. parrocchia ne borghi 
d'una cittd. 
O'UTRAGE, 8. 
willania, ingiuria. : ; 
OuTRA'GEOUS, adj. oltraggioſo, in- 


oltraggio, ſuperchieria, 


Fiuricfo, ; 
Outrageous, oltraggioſ?, crudele, fiero, 
wialento. * 
OuTRA'GEOUSLY, adv. oltraggioſa- 
mente. 


Outrageouſly, crudelmente, fieramente. 

OuTRA'GEOUSNESS, s. oltraggio, wil- 
lania, ſuperchieria, violenxa. 

To OuT-Rr1'DE, avanzare un altro an- 
dando g cavvallo, andar pin preſto. 

OuTr-RI'DERS, s. birri, ſgherri. 

OuTRI'GHT, adv. ſubito, ſubitamente. 

To laugh outright, ſmaſeellarfi delle 
ã. 

88 ONE, avanzare uno nel 
currere, correr meglio di lui. 

To out- run the conſtable, far Pagreſto, 
ſpendere pid che non fi dovrebbe, buttar 
dia. 

To OuT-$Hr'NE, eſer pi riſplendente 
dun altro o d ur altra coſa. 

To Our-sho'or, portar il colpo pin 
iontan⸗. 

Oursor, s. ſuperficie, i di fuori di 
che che ſia. 

The outſide of a coat, la parte efte- 
re d'un abito. 

Outfide, apparenxa, aſpetto. 

To affect a grave outlide, affettare un 

petto grave. 

Tis the outſide, queſts & il pit. 

OUT-STA'NDING, S. ſporto, muraglia 
che urge in fuora della diritura della pa- 


retk principale. 
OUT-STRE'ET, s. firada che 2 quaſi 


fuori della cinta. 

o OuT-sTRYP, precorrere, andare 
aVanti, prevenire, 
To out-ſtrip, avanzare, ſuperare. 
10 OuT-wa'Lk one, camminar fin 
Falte d'un altra, laſciarſi eddietro uno in 


Wimninand, 


OWN 
all' altro. 

 O'vTwaRrD, adj. eftericre, 
drfuori, ſuperficiale. 

An outward friendſhip, an' amicizia 
efteriore, o finta. 

An outward appearance, efteriormente, 
apparentemente. | 
The outward laws, le leggi umane. 
Anoutward court, un cortile. 

An outward ſhow, preteſto, ſembiante, 

» apparenza. 
Outward ſhow, offtentazione, pompoſa 
moftra, ambizioſa dimoſtraxione. 

Outward, adv. efternamente, di funra. 

Outward, fuor del pacſe 
reſtiere. 

Jo laugh but from the teeth outward, 
ridere in bocca, ridere efteriormente. 
A ſhip outward bound, un waſcello ca- 
ricato per qualche paeſe foreſtie ro. 

O'UTWARDLY, adv. eſteriormente ap- 
parentemenze, in apparenza di ſuori. 

O'uTwARDS, adv. 10 ſieſſo che Out- 
_ 1 

o OuT-wricn ar pitt, dar il 
Nr 

To Our-wir ONF, eſer pid aſtuto o 
accorto d'un altro, acchiapparlo. 

O'ur-wokk, s. lie efteriore 

The out-works of a place, gli edifici 
efteriori o le opere avanzate d'un luogo. 

OuTWwo'RN, adj. fruflo, corroſo, a 
forza d'adoperarlo. 

To OUuT-wRE'sT, ſtrappare con vio- 
lenxa. 

OUuT-WRO'UGHT, adj. la vorato troppo 
ina mente. 

To OuTwWoOo'RTH, eccedere in valore. 

To Owr, dovere, efſer debitore. 

You owe me ten crowns, mi dowete 
diect ſcudi. 

He owes more than he is worth, dense 
pin che non ha. 

1 owe my life to you, wi ſon tenuto della 
Vita. 

To owe one a ſpite, aver a rimproverar 
qualche coſa. ; 

A great deal of money is owing to 
me, n' d dovuta una gran ſomma di da- 
na ri. 

To pay what is owing, pagare quel che 
dobbiamo. a i 
Theſe advantages are owing to their 
own courage, riconoſcono queſti vantaggi 
dal lors proprio q alorr. f 
Owt., 8. civetta, barbagianni, alaccb. 
To make an owl of one, burlay d 
uno. 

O'wirR, 8s. contrabbandiere, che fa 
contrabbandi ; > wocabols burlejco. 

OwN, adj. proprio. 2 

He is my own brother, egi e mio pro- 
pris jratelle, 


C 


OuT-wa'LL, s. antimuro, Murs avanti. 


della parte 


; in parti fo- de 


= 


OZI 


| Of his own accord, di ſua propria teſta. 
y own ſelf, io medefemo, io fleſſo. 
Our own ſelves, noi fei, noi medefimi. 
You do not know your own mind, 
va non ſapete quel che wolete fare, 

o be one's own man, efer in libert@, 
non dipendere da neſſuno. ; 
My own, 2 mio. | 
Every one likes his own beſt, ognuns 
ama meglio il ſuo. 

He has nothing of his own, non ha ni- 
ente del ſus. 


I told him his own, gli ho detto il fatta 
20. 

To Own, confeſſare, afferma re, conce- 
3 

His father would never own him for 
his ſon, ſuo padre non volle mai riconoſ- 
cerlo per figlio. 

To own, attribuirf, arrogarſi, appro- 
priarf.. 

Io own, paſſedere, eſſer padrone, aver 
in ſuo potere. | 

hp owns that houſe ? di chi 2 guella 
caſa : 

O'WNER, s. proprietario. 
OvuRs, s. a wild animal like 
that has a mane. 

Ox, s. un buc. 

A wild ox, un bue ſalwatics. 

A ſea-ox, un bue marino. 
Pertaining to an ox, bowino. 
An ox-gang, bubulca, jugero, tante 
terra quanta due buoi poſſono lavorare in un 
giorno. 

Ox-heal, la radice dell' elleboro. 
Ox-houſe, or ox-ſtall, ftalla da bunt. 
Ox-fly, rafino, 

Ox-eye, occhio di bur, erba. 
Ox-tongue, bugloſſa. 

O'X EN, plur. di Ox. 

O'XICRATE, 8. H c hem, bevanda' 
 fatta d acqua, ed aceto. 

O'xXtMEL, s. offimele, bevanda ſatia d 
aceto, mele, ed acqua. | 
Oy'tR and "TERMINER, commiſſhone 
ſpeciale conceſſa dal 1d a certi giudici per 
giudicare alcune cauſe criminali, ; 

A juſtice of oyer and terminer, un giu- 
dice delegato per giudicate cauſ in wirtt 
di queſta commiſſione. 

6 YES, parola che fignifica aſcoltate, 
uſata da* banditori nel proclamare qualche 
coſa. 

O'rsT:i.R, 8. Mrica. 

An oyſter-ſhell, conchiglia d' et rica. 

An oyſter-man, un womo che vende 
delle oftriche. 
O'YSTER-WOMAN, 
O'YSTER-WENCH, 


an ox, 


S. donna il cui 
meſtiere & vender 
oft riche. 

Oze'NA, s. oxena, ulcera che fi gene- 
ra dentro al naſo. 

O'ZLER, $, V. Oſter, 


F, Dec 4 


PAC 


Decimaſefia lettera dell' alfabets | 
P Ingleſe. Si pronuncia come in Ita- 
9 lian). 


Pacr, s. paſſo, quel moto de pied? che 
ſe fa in andands ; e pigliaſi anche per iſpa- 
Si compreſs dall uno all altre piede, in au- 
dando. 

A geometrical pace, 1 paſſe grome- 
Ines. 

To go a great pace, andar a gran paſſi, 
camminar preſto. ; 

To go a flow pace, andar a pian paſh, 
camminar pian piano. 

To go a main pace, andare a wele 


gonfie. ; 
To mend one's pace, raddopfiare 2 
ſe. 
To keep always one pace, camminar 
ſempre d'un aſſo. 


A horſe that goes a good pace, un ca- 
Tallo che za bene all' ambio. 

To keep or hold pace with one, cam- 
minar del part con uno. 

A pace, una truppa d aſini. 

To PACE, andar l'ambio, o portante. 

PACIFICA'TION, s. pacificazione, il 


Jar pace. 
PACI'FICATORY, 12 pacifico, quie- 
Paci FIC k, to, amator di 
pace. 


. Px'CIFIER, s. fpdcificatore. 

To Paci, pacificare, rippaciſicare, 
Jur pace, metter pace, quietare, rappattu- 
are, flacarve. 

PA'CING, adj. portante o amb:ante, a 
diceſi del cawallo. | 

Pacing, il portante o Þ ambi 
walls. 

Pack, 8. Salla, ballotto. 

A pack of wool, una balla di lana. 

A pack of hounds, una muta di cani da 
caccia. 

; A pack of knaves, una man di cana- 

8. 

A pack of cards, un maxxo di carte, 

A pack-cloth, tela di ſacco. 

A pack-needle, ago per cucire ſaccbi. 
8 pack-horſe, cavallo da baſto o da 


A pack-ſaddle, baſto. 

Pack-thread, ſpago. 

To Pack ve, imballare. 

To pack up, corſela, batterſela, andar- 
fone, fuggirſene wia. 

To pack off, tirar le calze, morire. 

PA'CKER, s. zmballatore. 

PA'CKET, s. faſcio, faſtello, fardello. 

A packet of letters, un pic o di lettere. 

A packet of goods, un ballotto di mer- 
canxie. 

A packet - boat, nave che porta il pro- 
caccio. 

PA'CxING UP, s. Pimballare. | 

A packing away, il corſela, il batterſela, 
Pandarſene via. | 

Get thee packing, waltene via. 


4 
o d'un ca- 


. 


fatti ſuoi, mandarlo wia. 


PAI 


P. 


To ſend one packing, mandar uns pe“ 


Packing-whites, tela da ſacco. 
Pact, S. patto, accordo, con ven- 
PA'CTION, | zone. 
Pactr'rious, adj. pattuito, patteg- 
giato. 
Pap, s. cuſcino da cavallo per portarwi 
fopra una waligia. 
A pad of ſtraw, un pagliaccio. 
A pad-way, una flrada battuta. 
A pad, or pad nag, un cavalls portante, 
una thinea. 
|; + foot- pad, ladro di ſtrada che ruba a 
iodi. 
. To Pap, gettarſi o andare alla ſtrada, 
rubar le ftrade. 
Pa'DDER, s. v. Foot-pad. 
Pa“ pDINd, s. il rubare alla flrada. 
To Papp, guazzare, dimenar l'ac- 
qua colle mani o co picdi. 
To paddle in the dirt, dimenarfi nel 
fangs. 
A paddle-ſtaff, baſtone con un uncino in 
punta, uſato da que che acchiappan le talpe. 
Pa'bbOCK, s. Gotta, ſorta di roſpo 
rande, 
Paddock -ſtool, fungo baſtards. 
Paddock, luogs chiuſa, in cui fi mettono i 
daint che fi ue ingraſſar preſto. 
Paddock-courſe, luogo chiuſo in un 
pere dove fe eſercitano, i cani alla caccia 
del cerwo. 
Pa DbDOow- ir, s. ſorta derba. 
Pay lock, s. catenaccio, chiaviſtello. 
To Pap LO ck, chiudere col catenaccio. 
PA'GAN, s. un pagano. 
Pagan, adj. pagano, idolatra. 
PA'GANISM, s. pagancſimo, 
pagana, 
PAGE, s. paggio. 
Page, pagina, facciata. . 
To Pact, ſegnar le facciate d'un libre 
con nume ri. 
To page, ſervire come fa un paggio. 
Pa'GEANT, s. carro, o arco trionfale. 
Pageant, ſpertacolo, pompa. 
He is but the pageant of a friend, an 
e amico che in apparenza. 


religion 


w10n?. 

PA'GEANTRY, s. faſto, pompa. 

It is but mere pageantry, non @ che un 
mero preteſto. 

PA'GOD, s. pagode, idolo Indiano, o 
| * a 

ago agode 

+ ar 

Pagod, pagode, moneta d'oro Indiana. 

Paip, preterita participio paſſive del 
verbo To pay. 

Patt, S. ſecchia. 

Paix, s. pena, punixione, caſtigo, ſup- 
Plixio. i 
Upon pain of death, ſao pena di 


tempio dove Sadora 


Pageant, adj. pompoſo, di molta oſtenta- | 


P AL 


, Pain, pena, afflizione, travaglio, te. 
ore. 
Pain, male, dolore. 

A pain in the head, mal di ref 
The pains of a woman in labour dg. 
lori del pa rto. ; 
You put me to much pain, da mi 
fate penar molto. 

To be full of pain, „ir dulwi 
grandi. 

Pain, pena, affiizione, dolore. 

Pain, pena, fatica, travaglis, flent, 
laworo. | 

With much pains, @ gran pena, cn. 
grande ſtento. 

To take pains, affaticayſ. 

No pains no gains, nm v' 2 1 
ſenza ſpine. 
He muſt take that for his pains, ep 
F haben maritats. | 

He had his labour for his pains, ec 
quel che n'ha guadagnats. 

He is an afs for his pains, egli ba nat. 
tato da aſino. 

A pains-taker, Iaborigſo, induſtricſo, di- 
ligente. 

To PAIN, dolere, dar della fena, ſentir 
dolore. 

It pains me horribly, mi ſa gran malt, 


| mi duvle molto. 


To pain, penare, patir pene, tormentare, 
dar pena. 
PAINFUL, adj. daloraſo, pien di dit, 
che duole. | 
Painful, penoſo, faticoſo, difficile, l. 
borioſo. 
PA'INFULLY, adv. fengſamente. 
PA'tNFULNESS, s. difficolta, pena. 
PaiNT, s. /belletto, liſcis, materia cli 
quale le donne procurane, di favji colonie, t 
belle le carni. 
White paint, 6zacca. 
To PainT, dipignere. 
To paint in oil, in freſco, &c. 
gnere in olio, in freſco, 3 
To paint, Iiſciare, porre il liſcts, 
letiare. 
To paint, liſciarf, imbelletia h. 
" PAINTER, s. dipintore, piitott. 
Painters gold, 079 macinate. 
PAINTING, S. pittura, dipimurd: 
Painting in oil, pirtura in obo. * 
The art of painting, Ia p:#ura 
di * fot al 
ainting, liſcio, ſbelletto. 
Pats, 5. — pajo, due Suna feeſa ©/h 
cop pia. OS 
10 pair of pigeons, un paſo 2 
A pair of ſhoes, . ſtockingo 
ajo di carte, guantt, cala“. ; 
f 5 nd of ſeiffars, un pajo di fordic. 
A pair of bellows, un ſoffiet!9- 
A pair of tables, an lava 
To PalR, appajare, accoppiare, 
nare. 


A'LACE, s. palagio, Palas |» 


di 
ihe 


acc 


Pad 


| morie 


| 


PAL 

Parn'crous, adj. ale, nobile, ma- 
clue magrifice. 
" PALADIN, s. 
1 014 rytonda. X 
PALA'NKA, s. palanca, forte fatto di pali. 
pala N, s. palanchino, ſorta A: 
ſeegiola uſata in alcune parn d'orienie por- 
rata dagli ſchiawvi in iſpalla, 
PA'LATABLE, adj. grato o guſtoſo al 
alata. : ; 
Pa'LATF, 8. palato, parte ſuperiore di 
dentro quajt cielo della bc. g 
To have a dainty palate, cer d'un 
uſto dtlicato. 
PALYTINATE, s. falatinato. 
PALATINE, s. palatino. 

Count Palatine, conte palatino. 

Flector Palatine, elettore palatino. 
Pal, adj. pallido, ſmorto, Sprancato. 
Somew hat pale, pallidetto, pailidiccio. 
o grow pale, impalliatre. : 
PalE, s. palo, legno lungo, piatto 6 
tando. 

A fence or incloſure with pales, pala- 
ta, paiafitta. 

To be within the pou of the church, 
c nel grembo della chicſa. i 
To Pale, falificare, ficcar i pali in 
terra, o feflenimento de frutti. 

To pale a vine, palificare una vigna. 
PA'LLNES3, s. pallidezza. 

P\'LFRY, s. palafreno. 

PA'LIXDROM, s. verſo o ſentenxa di 
eut le letie re ſono le medeſime, lette da ſiniſ- 
tra a driua, o da dritta a ſiniſtra, come Ma- 
dam, come queſſa ſentenxa, ſubi dura a 
rudibus. 

Pa'LINODY, s. palinodia. 

A PALIsSA'DE, s. paliſicata, palizzata, 
palicciata. 

ToPaL1sa'pe, palificare. 

PALL, s. panno di morto. 

Pall, palio, manto che portano in alcune 
ſclennitd i cawalicri della giartiera. 

Pall, palio, ornamento del ſommo . 

a loro 
ſagri in giorni determinati, 


paladino, cawaliero della 


fie conceſſo a metropolitani, portato 
ſepra gli abiti 
teſuto di lana. 
Pall, adj. mucido, in/ipido. 

Lou let your wine pall, #1 wre vino 
ſara inſipido 
0 PALL, metterfi il palio. 
To pall, diventar mucido; 

ſapore, 

PA'LLED, adj. mucido. 
ALLET, s. tavolozza. 

A pallet bed, un pagliaccio. 
0 PA'LLIATE, palliare, ricoprire in- 

L$gnoamente. 

PA'LLIATING, Js. palliamento, il pal- 

ALLIA'TION, I liare. 

4 LLIATIVE, adj. palliatiwo. 

Palliative cure, cura palliativa, ed © 

2 ente dalla cura curatida, che la pallia- 
e fulamente addolciſce il male, ma non lo 


perdere il 


PYLL3D, adj. pallida, 


ſmorto. 
AL LUb IT Y, * 


pallidita, pallidezzs. 


alm, palmo, ſpaxio di quanto ft diflende 


Lage., eftienita dei pallice a quella 

leben Te Falbero che fa i 
1 aln © pats 0 for 
* _ della pa 3 balm- fruits, datieri, 


AL, s. palma, il concawo della mand. 


| 
| 


| 


| vale autore d*uno o più libelli infamatort. 


PAN 


A 2 of palm- trees, palmeto. 
Palm Sunday, Domenica degli olivi, 
delle palme. 
To Palu, maneggiare, toccare, trattar 
colle mani. 
To palm, truffare al giueco de” dadi. 
PALM-CHRYI'STI, s. nome di pianta. 
PALMER, s. le corna piccole del cerwvo in 
cima delle grandi a guiſa di corona. 


Palmer, centngambe, vermicel- 
Palmer-worm, fe che la moltiffime 


gambe. 

Palmer, palmiere, pallegrins. 

PA'LMISTRY, S. chiromanzia, indowvi- 
namento mediante le linee della mans. 

PA'LMISTER, s. chiromante, che eſcrcita 
la chiromanzia. 

PA'LPABLE, adj. palpabile, che ba 
** che pud tocca iſi. — 

Palpable, palpabile, chiaro, ape ria, ma- 
nifeflo, che ji tocca con mano. 

PA'LPABLENESS, s. gualitd palpativa, 
o ſenſitiva. 

PA'LPABLY, adv. maniſeflamente, a- 
pertamente, chiaramente. 

 PaLetTA'TION, s. palpitazione, il pal- 
priare, 

To PA'LPITATE, palpitare, ed & pro- 
prio quel battere che fa il cuore per quaiche 
paſſione. 

PA'LSGRAVE, s. conte palatino, un pa- 
latino, 

PA'LSY, s. paraliſia. 

To PA'LTER, cianciare, fraſcheggiare, 
wvoler Ia baja, dire ora di d ora di no. 
trattar con doppiezza, anfanare, anfa- 
neggiare. 

Jo palter, diſſipare, mandare a male. 


che non tratta ſchietamente con una perſona, 

PA'LTRY, adj. povero, meſchino, di poco 
flima, abbietto, diſpregiewole. | 
A little paltry Lok, una caſaccia. 

A paltry fellow, un poltromere, un in- 
fame, un 63 ; 

A paltry quean, un bagaſcia, una put- 
tanaccia. 

PA'LY, adj. pallido. 

Pam, s.  fante di fiori in un giuoco di 
carte. 

To Pa'MPER, impinguare, ingraſſare, 
tratiar delicatamente, tenere nella bambagia, 
in delizic, 6 in morbidezze, allevar morbi- 
damente. | 

To pamper one's ſelf, trattar/i bene. 

PA'MPHLET, s. libretto di pochi fanli di 
flampa. f : 

A ſcandalous pamphlet, un bello infa- 
Nido. 

PAMPHLETEER, s. ſcrittore di Ubrettt, 
Toperebrevi. Talvolta & in catuwaſenſo, e 


* 
+. 


PAN, s. tr rmine generale per eſprimere 
per lo pin arneſi di cucina. 

Pan, una padelia. ; 

A dripping-pan, «na gh:0tta. 

A vwarming-pany ano ſcalſlalelio. 

A baking-pan, ana igghta, un game. 

A cloſe-ſtool pan, un pitale. 

The fire-pan of a gun, il focone d'un 
arma da fuoco. 

The brain- pan, i cranio. | N 

The knee-pan, Ia padella del ginecch!s. 

A.pan-pudding, 114 tra. 

A fire-pan, un braciete. 

To ſtand on one's pan-pudding, man- 
tenere la promeſſa, ſtar fe rid 6 guelly — 


| 


1 


PA'LTERER, s. un womo doppio, und pa 


PAN 
Pan-tile, tegela, tegolo. 


To Pax, gugnere, uni infieme. 
PANACY'A, 8. panacea, medicaments 
umwerſale, | 

PANA'Do, s. panata. 

PA'NCAK®F, s. fritella, wivanda dt 
paſta tenera, fritta nella padella con olio 6. 
altro. Y 

Pax cRNAS, s. pancreas, una delle 
principali glandule del wentre degli animas+ 
li, animella. | 

PANCREA'TICK, adj. pancreatico, at- 
tenente al pancreas. 

PA'NDECTS, s. pandette; trattato che 
tacca tutt i punti d' una ſeienza. 
Fandects, pandetie, il libro delle Ieggi 
crvit. 

PA'NDER, S. un rufliano. 

To Pa'Npzs, /ar il ruffiano. 
PA'NDERLY, adj. ruffancſco. 
Pax, s. un fer quadro di legno o di 
det. 

A pane of glaſs, un wetro di fineſtia. 
PANEGY'RICAL, adj. apparienente 4 
panegirico, 

. PaNgGY'RICK, s. wn panegirico. 

PANE'GYRIST, S. un panegiriſia, und 
che fu panegi rici, un lodatore. 

PA'NEL, s. pezz0 quadro dj werro o d 
altra materia che ſi commette in altre mate- 
ne, verbigrazia, un wvetro di fineſtra. 

Panel, / chiama cis} quello ſcritto che- 
contiene i nomi de giurati ſet dallo ſceriffe 
a giudicar una ca in Inghilterra. 

PANG, s. effanno grande; eftremo de- 
lore, angoſcia, doglia eftrema. 

Pangs of death, le angeſce delle morte. 
Pangs of a woman in labour, dolori def 
rto, 
Pangs of ſenſual luſt, e wiolenze o g 
impeti del ſenſo. 
A'NGUTS, $8. n panciuto, un wone 
dt . pancia. 

A'NICK, 8. panico, ſorta di grano. 
Panick, adj. pdnico. 
Panick fear, terrore pdnico, cofternd» 
Zone, 
PA'NNADE, 8. capriola di cawallo. 
PA'NNEL, s. baſlo, bardella. 
Pannel, Io ffemaco d un ſalcone. 
PA/NNICLE, Is. umi dung certa pi- 
PA'NNICK, 13 N 
PA'NNIER, 8. panicra, paniert, caoſta 


9 


ſutta di winchi da portarvi pane. 


A pannier-mat,, oficiale ſubalterno nelle 
corti civili, che ſuona il corno © il campa- 
nella. 

To Pax r, auelare, anſare, reſpirar con 
affanno, 
To pant after, deſderare anſieſamente. 
To pant, palpitare. 

To pant for tear, anſar di paura. 
PAaNTALO'ON, 8. calzont alla pantal a- 
neſca. ; 

Pa'NTEsS, s. anſamento di falcone. 
To have the pauteſs, anſare, reſpirar 
con affanno, 


PA'NTERS, S. Tete da pigliar cervi 8 


| dainti, 


Pax'THE'ON, s. i Panteonne, oggi det. 
ta la Rotonda. 

PA'NTHER, s. pantera. 

PA'NTING, s. felpito di euvore. _ 
PA'NTLER, 8. panetiiere, officiale in una 
corie, che ha cura del pane. 

PA'NTOPFLE, IS. lanella, calxamento 
Pa'NTOUFLE, Ide piedi, che non b 


d ie adcito. 


calcag uo. 10 
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Tan figura in citti, sfoggiare. 


PAR 


To ſtand upon one's pantoffles, fave 
il fe ro, alzar le corna, inſuperbirſi. 

PAxTO'METER, 8. pantometro, ſtrumen- 
40 per miſurare ogni ſorta d angoli, altexxc, 
larghezzc, Cc. 

A'NTOMINE, S. un antomind, un buf- 
fone, un che imita i geſti e la wvice d'ogni 
Homo. 

Pa'xTRrY, s. difpenſa, fanza dove ff 
fengons lu cofe da mangiare. 
The yeoman of the pantry, diſpenſiers, 


propoſto alla diſpenſa. 


an 


latte che fi dn u bambini. 

Pap, mammella, popfa. 

Para', s. babbo, padre : dicefi ſolos da 
fanciulli, 

PA'paCY, s. fapato, pontiſicato. 

Par AL, adj. fapale, di papa. 

Para'vEROUS, adi. di papatiero, atte- 
nente 0 ſmile al fapaere. 

PA'PER, 8. carta. 

Paper- royal, carta reale. 

Writing- paper, carta da ſcria were. 


PAR 


Parallel, s. una linea parallela. 


Would you put yourſelf in a parallel 
with me? worreſle forſe wenire in competen- 


To Pa'rannrn, paragonare, far para- 
gone, aſſimigliare, comparare. 

Thoſe things are not to be paralleled, 
queſte coſe non hanna wveruna comparazinne 
fra di loro. 


xione, egualiid. 

PA/RALI.ELOGRAM, 8. parallelogram- 
mo, figura di quattro lati paralleli. 
PARALELLOPE'PID, S. parallelepiteds, 
figura ſalida geometrica. compoſia ne lati 
„% i di ſuperficie parallele. 
PA'RALOGISM, s. paralogiſmo, ſofiſmo. 
To Pa“RALo dis E, ſfiſticare, far ſoſiſ- 


mi, ſottilixgare, cawvillare. 


namento fondato ſu falſe ſuppaſixioni. 


Waſte-paper, carta di niun uſo. 

Blotting-paper, carta ſugante. 

A ſheet of paper, wn foglio di carta. 

A paper- mill, una cartie ra, luogo dove 
| fabb rica la carta. 

A paper ſeller, cartajo. 

A paper book, un — di carta bianca. 

Paper windows, impannate. 

Bad paper, cartaccia, carta cattiva. 

Pa'ptRs, s. ſcritti, ſcritture. 

Old papers, ſcartafacci, ſcartabelli. 

Pa'rIs r, s. papiſta, nome di diſpregio 
dato a un cattolico Romano. 

Pa“ PIs x, S. il papiſmo, la religi- 

Pa“ PIs TRY, | one Romana. 

Pax, adj. part, uguale, eguale. 

To be at par, eſer dell pari, efſere uguale. 

PA'RABLE, s. parabola, ſimilitudine. 

Parable, adj. che / pud ottenere facil- 
ente. 

PARA'BOLA, s. parabola, figura pro- 
aca da una delle ſezioni del cono. 

PaRaBO'LICAL, \ adj. parabolico, di 

PaRABO'LICK, parabola a ſimigli- 

anza di parabolc. 

PaRacLe'Te, s. conſolatore, lo Spirito 
Janto. 

Pa RA'D , parata, moſtra, oſtentaxione, 


2 i 
To keep up a parade in town, fare 


Parade, parata, piazza d'arme, lugo 
dove i ſoldati fi radunano. 
PARADISE, s. paradiſo, giardino deli- 
2290. 
radiſe, paradiſo, luogo de beati. 

To bring one into a fool's paradiſe, 
paſcere alcuno di vane ſpe ranxe, paſcerlo di 
vento, promettergli mari e mondi, dargli 
un allegrezza di pan caldo. 


The bird of Paradiſe, Puccells paradiſo. | 


PAa'RADOX, s. paradoſſo, coſa fuori della 
comune opinione. 
ParRaDO'XxaAL, adj. attenente a 
PaRADO'XICAL, f paradeſſo, ſtrano, 
upendo. 
PA'RAGON, s. modello perfetto. 
She is a paragon of beauty, ella ? un 
paragon di bellezza. - 
To PAa'RAGON, paragonare, far 2 
gone, aſſimigliare, comparare, uguagliare. 
PA'RAGRAPH, S. pardgrafo. 
PARAKI'TE, s. fappagallo verde, 


PARALY'TICAL, adj. paralitico, in- 
fermo di paraliſia. 
PARALY'TICK, 8. an paralitico. 
PaK AMEN TS, 8. paramenti, robe, © 
veſt: di cerimonia. 
Pa“ RAM our, adj. ſignore in capite. 
The king is patron paramount to all 
{the bencfices of England, il e padrone 
| in capite di tut i benefici d' Inghilterra. 
PA'RAMOUR,'S. amatore, drudo, vago. 
PA'BRANYMPH, s. paraninfo, quello che 
conduce la ſpoſa, ed ha la cura delle nozze. 
Paranymph, paraninfo, quello che fa 
P elogio di qualche licenxiato in una univer- 
fita. 
PA'RAPET, s. parapetto. 
PARAPHERNA'LIA, s. paraſerna, ſo- 
Pradote. 
PA'RAPHRASE, 8. parafraſi. 


| 


con pee 

A'RAPHRAST, s. commentatore, quel- 
lo che commenta, o ſpiega una materia con 
parafraſt, 
PARAPHRA'STICAL, adj. ſpiegato con 
parafraje. 

PARAPHRENI'TIS, s. freneſia con feb- 
bre continua. x 
PARAQU'ITO, s. pappagallo 2 
PA'RASANG, s. miſura di lungbexxa 
uſata in Perſia. | 

Pa'RASITE, s. paraſita, pacchione. 

A vile paraſite, an ä 
PARASIUTICAL, adj. di paraſito. 
Paraſitical plants, piante che pigliano i 
loro nutrimento dalle altre piante. 
Pa'RASOL, s. paraſole, ombrella. 
Pa'RAVAIL, s. quello che tiene un feudo 
da uno che lo tiene dal ſignore del feudo.. 
To Pa'RBoIL, ſobbollire, mexxo bollire. 
To PA'RBREAK, vomitare. 
PARBREAKING, 8. vomito, il vomiare. 
PA'RCEL. s. parte, porxione, parti- 
cella. 

Parcel, una ſomma, una quantitd. 

Parcel, un fardello, un Hills 

f 5 pretty good parcel, ana buona quan- 
tits. p 

By parcel, a minuto. 
To Pa'RC EL, dividere, ſminuzzare, 
pariire, far fol ſeparare. 

To parcel a ſeam, mettere una pexxa 
di canavaccio iniriſa nella pece ſopra le 


PA'RALLET, adj. parallelo, parallels, | feſſure d'un waſeello, dopo 


equidiflante ; termine geometrico. rate. 


Parallel, competenxa, compa ra xjone. fine. 


Za meco? are. 


arſ/ccio, 


pecora. 


d'animale tratto dal wentre della madre 


papa. 
PA'RALOGY, s. falſo ragionare 5 ragio- | grazia ad un malfattore. 


| ſabile, remiſſibile. 


To PA'RAPHRASE, commentare, eſporre Ai preſapia, parentela. 
A 


PAR 


a" averle ty. 


PA'RCELLING, s. ſpartimento, dial. 


PA'RCENERS, S. coeredi. 
To Pakcu, druciare, feccare, arſe. 


Pa'tcn ED, adj. bruciato, feces, aduſt, 


PA'RCHING, s. aduſtione, 
PA'RCHMENT, s. Pergamena, carig. 


Virgin-parchment, carta fatta di pelle 


tnanzt che naſca. 
PA'RDON, s. perdono, perdinanza, r- 
miſſione, graxia. 
The pope's pardon, le indulgenze dil 


To PA'tDON, perdonare. 
Pardon me, i 8 
To pardon a malefactor, perdonare, far 


To pardon ſins, afſolvere 9 rimeticr; 
peccatt. 


PA'RDONABLE, adj. perdonabile, (cy. 


To PaRE, affilare, pareggiare. 
To pare the nails, taglia re le unghie. 
Fo pare a horſe's huof, pareggiare le 
ung bie al cavallo. 
Lo pare bread, ſcraſtare i] pane, 
To pare a little the end of a cloak, 
raſſilare un mantello. 
To pare an apple or pear, ſcortecciar? 
una mela o una pera. 
PA'REMENTS, s. paramenti, ornaments 
d'altare. 
PA'RENT, s. farenie, genitore, padre, 
e madre. 
Plenty is the parent of luxury, Tal. 
bondanza ꝰ la madre del luſſo. 
PA'RENTAGE, s. parentado, lignaggit, 


RENTAL, s. feſtini che i Roman fu- 
cevano all eſequie de lors parenti ed amici. 
PARE'NTHESIS, S. fparentch. 
PARE'NTICIDE, s. un patricida, 18 
matricida. 
PA'RGET, s. intonicato, intonarato, "+ 
perta liſcia che fi fa al muro culla calcina. 
To PA'RGET, intonicare, e intonacaſ, 
dar Pultima. coperta di calciua fopra l ami 
ciato del muro. 3 
Pa RC ETTINc, s. I“ itonicare, nia» 
cato. ; 
PARHE'LION, s. parelio, ſole finto cagie 
onato dal vero. : 
PA'RIETARY, s. paretar'a. 
PA'RING, s. i paregglat . 
The parings, — quel che in fa. 
reggiando fi lewa, ritagli. 
he parings of an apple, ſcorʒe & 
mele. : 4 
A paring knife, trinco, coltello mina. 
ante di calxolajo. * 
A paring ſhovel, un orfo, ſfirumentt 
che ſi puliſcono i pavimentt. 
PA'RISH, s. parrocchia. 11 
A pariſh church, chieſa parrecbiait 1 
The pariſh prieſt, # parrocch1anh 
prete retior della parrocchia. * 
PAR1'SHIONER, s. an parocehiant, 
della parocchia. 3 
of — LLA'BICAT, Vim del — 
PARISYLLA'BICK, J lune 


Ph 


et. ts. 
——__—_— 


PAR 
per v, s. pariid, egualitd, fimilitu- 


miglianza. 
5 fo 1 parco, ſerraglio, luogo dove / 
racchiuggon le beſtie, cinto di muro 0 d altro 


ripare. 
lack of artillery 

nate per niè tte 14 
da guerra. 

pak of proviſions, luogo del campo do- 

we ſono le proviſion! da hocca 0 i vitveri. 
2 ED, adj. murato, circondato di mu- 

n, di palt, 0 fimilt. 

Pa't&-LEAVES, s. ruta ſalvatica. 

Pa'kLEY, s. parlamenio, conferenza, 

rlata. 

To deſire a parley, voler parlamen- 


"To beat or ſound a parley, ſuonar la 


chiamata. : 
To Px'RLEY, partlamentare, conferire 
igleme. 1 
pK LIAMEN T, s. parlamento, ſenato. 
The parliament-houſe, palagio, luo- 
deve ſi fa il parlamento. i 
A parliament man, an membro di par- 
laments. 
PARLIAMENTARY, adj. Ex. To do 
things in a parhamentary way, far le coſe 
regolarmente, o con libertd conveniente al 
rlame nto. 
Pa'tLOUR, s. ſala baſſa, o ſala. 
Parlour, parlatorio, luogo dove ft fa- 
aella alle menache. 
Pa'RLOUS, adj. aftuto, accorto. 
Pa'nMtSaN, s. parmigiano, ſorta di 
eacio che fi fa in Lombardia. 
Pa'sNEL,s. Ex. A pretty parnel, una 
b-lla ragazzinar, 
PakO'CHIAL, adj. parrocchiale. 
ParO'LE, s. parole. 
Upon his parole, ſopra la ſua parma. 
PakoO'TIDES, s. noccioletti che ſono. ap- 
piccati ſotto gli orecchi, glandule. 
Parotides, paròtide, enfiato che wviene 
fete gli orecchi, tumore intorno agli orecchi. 
Pa'ROXYSM, s. parofiſmo, termine de 
medici ; il corſo d una febbre. 
PA'kRACOOT, s. ſorta di peſce. 
PA'RRICIDE, 8. parricida, ucciſore del 
padre o della madre, o altro ſtretto pa- 
rente. 
Parricide, parricidio. 
FPaRROr, s. Arn uccello che 
diene dall Indie, di pitt colori e grandezze. 
To Pa'RRx, farare, termine di ſcher- 
2 


in camp, luogo deſti- 
niglic ra e le munizi- 


,, $0 parry and thruſt, parare e riſpon- 
e. 


To Paxrsr, ſpiegare la ſua lezione ſe- 
cendo le regole . 4 
ParSIMO'NLOUS, adj. moderato, fruga- 
le, riſparmiante, economo. 
PARSIMO'NIOUSLY, adv. con parſi- 
* 

A'RSIM 
1 6 ONY, s. parfemonia, economia, 
Pa'rSLey, 
Pa'RsLx, 
Pa'AsxEr, 
PAAsNIr, 
Wild parſnep, 
Tellow parſne 
FA'RsOx, 8. piovano, mini 
d'ung — Ry e 
PA'RSONAGE, 8. bene cio. 
* caſa del piowano. 
R s. parte, quello di che > compoſio 
ul tutto, e nel quale il tutto fi divide. 1 


8. perſemolo. 

* ans. 3 
mar hs _-_ 
Aiſaro. 


» Carota. 


* 


| 


% 


PAR 
The parts of the body, Je parti, o le 


memhra del corpo. : 
The parts of ſpeech, le parti del fas 
vellare. 

To ſing one's part, cantare la ſua par- 
te. 

Part, parte, porzione. 

In what ents of the town do you 
live? in qual parte della ciuid dimorate ? 
Part, 2 
To take one's part, pigliar le parti d 
uno, pigliar la ſua difeſa. | | 
Part, dowvere,. debito. 

'Tis your part to do it,  veftro dowere 
di farlo. | 

1o exerciſe all the parts of a good 
huſband, fare tutte le funxioni d'un buon 
nic rito. 

He diſcharges his part well, ſeddisfa 
in tutto al ſus dowvere. 

Parts, parti, caſtumi buoni, o cattivi. 
He has all the perts requiſite for a 
commander, egi ba tutte le qualitd requi- 
ſite per un * pn 

A man of parts, un uomo dotto o di gar- 

un uomo garbato, o coftumato. 

I take part in your concerns, piglio a 
cuore tutto quel che vi riſguarda. 

To take in good part, pigliare in buona 
rte. 

Men are for the moſt part ignorant, 
la maggior parte degli uomini 7 igno- 
ranti. 

For the moſt part, adv. la maggior parte 
tempo, ordinariamente. 

For my part, for my own part, per me, 
in quanto a me, dal canto mio. 

To do the part of one, zenere la vice 
d'uno. 

Part by part, partitamente. 

In ſome part, in qualche parte. 

On the other part, dall' altra parte, 
dalP altre banda, dall altro canto. 

On all parts, da per tutto. 

To put a-part, metter da parte. 

To Pakt, partire, far parti, ſeparare, 
dividere. 

To part a difference, ſpartire una diffe- 
renxa. 

To part the gold and ſilver, 
oro, e Pargento, ſcioglierli Funo 
con aqua forte. 

To part a fray, ſpartire una conteſa. 

To part with a thing, disfarf d'una 
coſa, alienarla da ſe. 

Will you part with your horſe ? wvolete 
disfarwvi del woftro cavallo? 

To part with one's right, cedere le ſue 
ragiont. 

will part with my life firſt, perderd 
prima la vita. | | 

To part, diftribuire, comparttre. 

To part in the midſt, /partire per Mez- 
20. 

To part with or from one, ſepararfi da 
uno, laſciarlo. a 

To part, parti, andar via, andar- 
ſene. Rs 
PA'RTAGE, s. Ppariizione, diwiſione, 
ſpartimento. 

To PAR TA 
0 porxione. ; 

Will you partake of a bottle of wine ? 
wolete aver parte d'un fiaſco di vino? 

PARTA'KER, s. participalore. 5 

To be partaker with one in a crime, 
eſſer complice un delitto con uno. 


þ 


HEE re P 
all altro 


'xE, participare, aver parte, 


| PA'STERRF, s. giardino da fiori. 


' 


— — 


| 


PAR 


N PA'RTIAL, adj. farziale, faworevele 
ad una delle parti. . 
PARTIA'LITY, s. parxialitd. 
- To Pax TiALize, parteggiare, effer 
Pa rxiale. 
PA'RTIALLY, adv. parxialmente. 
PA'RTIBLE, adj. diviſible. | 
To ParT1'CIPATE, participare. 
PARTICIPA'TLION, 8. paritcipaments, 
partcapazione, i 
PARTICI'PIAL, adj. attenente a parti- 
ci pio, di participio. 
PARTICIPIALLY, adv. a modo di par- 


—_— 
A'RTICIPLE, s. participio. 

PAR TIC LE, s. particola. 

Particle, particella, piccola parte o por- 
Zone, 

PARTI'CULAR, adj. particolare, ſþezi- 
ale, __— pecultare, proprio. 

To be articular in a thing, er ſole 
in far una coſa. 

Particular, s. particolaritd. 

You milled in that particular, voi 
avete ſbagliato in que ſia particolaritd, 

A particular of one's eſtate, /'inven- 
tario de' beni di qualche perſona, 
To PARTYCULARIZE, particolariz- 
zare, diflinguere con particolaritd, narrar 

minutamente, wvenire al particalare. 

PARTICULARLY, adv. particolarmen- 
te, diſtintamente. 

PA'RTING, 8. partimento, il partire, - 
diviſione, ſpartimento. 

Parting, ſeparazone. 

Parting, partenza, partita. 

The parting cup, la mancia,. la buona 
mano. 

PA'RTISAN, s. partigiana, labarda, pic- 
ca. 
Partiſan, un partigiano, uno che ade- 
riſce ad un partito. 

Partiſan, chi conduce un partito. 

Partiſan, baflone che tiene in mano un 
comandante. 

PART1'TION, s. partizione, ſpartimento, 
diviſione. . 
To PaRT1'TION, ſeparare con iſparti- 

menti, dividere in parti diſtinte. 

A partition-wall, uro di mexxo. 

PA'RTLET, s. goletta, ornamento don- 
neſco. 

Partlet,. femmina d"ogni pennuto. 

PARTLY, adv. in parte, in qualche 
modo. 

PA'RTNER, S. ſoz10, compagno. 

PA'RTNERSHIP, s. ragione, compagnia 
di traſſico. 

Pa R ro ok, preterito del verb To 
partake. N 

PA'RTRIDGE, 8. pernice, cotumice. 

PA! RT, Ss. und perſona. 

Party, parte, Puno de due litiganti. 

We are too much parties in that af- 


fair, noi framo troppo parziali in queſto af- 


fare. 


Part rte, fazione, ſetta. 
To 7 * ſelf party in a thing, 
prender parte in qualche coſa. 
Party, diflaccamento di ſoldati. | 
To make one's party good, diſende gi 
bene. | 
Party-coloured, di due o pit colort. 
Party- jury, giurati ſpartiti, cieè la me- 
d In glei e Faltra meta foreftiert. 
Party-wall, s. muro diviſorio. 


Pa “R VIS, 8. Portico. 
2 7 0 PAs 


PAY 


Px'xvitupe, 8. ann. par 
Pa'rkvity, td. 
Px'SCHAL, adj. paſquale, di paſqua. 
The paſchal Lamb, Pagnells paſqualo. 
Paſchal rents, diritti annuali che il cle- 


ro paga al wveſcoun che wa in wviſua nella 


Paſyua. 
Pa SH, s. un b4cz9. 
To Pasn, fchiacciare, ammaccare, in- 
Fragnere. 
Paſh-flower, s. exie di piauta. 
ls . 

4 1 S. paſquinata, IIibello. 

Pas NAD, v. Paſquil. 

Pass, s. paſſaporto, ſalwocondotto. 

Pats, 1 io. 

Paſs, Nato, grado, condizione, ſituaxi- 
one. 

My buſineſs is come to a bad pals, z 
miei affari ſono ridetti a mal partito. 

I am indeed at a fine pals, per certo che 
fono acconciata per le file, ecco a che ſon 
ridotto. 

A pals-by hawk, an falcone di paſſag- 
gi. 
A paſs, Botta, col po. 

To make a paſs at one, portare una 
Botta ad uns. 

To Pass, paſare, verbo che ſigniſica 
moto per luogo. 

This morning I paſſed by your door, 
oueſia maitina ſon paſſato davann la woſtra 

og. 

To paſs, paſſure, trapaſſare. 

To pals, trapaſſare molto avant, traſ- 
corre. 

To paſs one's troops over a river, far 
ireVerjare un fiume alle propie truppe. 

To paſs the time, peſſare il rempo. 

To paſs the winter 1n town, paſſer il 
Verno in citid. 

To pals an act, fare una legge. 

That will never pals, cid non ſara ma! 
aApprovato. 

To paſs a judgement upon one, ſen- 
je ngiare uno. 

To paſs one's word for one, impegnare 
1a 2 per alcuno. 

o paſs a trick upon one, fare una bur- 
la ad uno. 

To paſs one's approbation upon a 
thing, approvare una coſa. 

To pals one's verdict, giudicare, dire 
w firs ſentiments, la ſua opinione. 

To paſs ſentence, pronuxciar la ſenten- 


I ſhall tell you what paſſed, i dirò 
gue! che & ſucceſſo. 

The thing paſſed thus, la co/@ avwen- 
ne in queſla maniera. 

There paſſed ſome hard words be- 
twixt them, wennero infieme a parole. 

To come to paſs, avvemre, accadere, 

It came to pals, @vwenne, accadde, 

To bring a thing to paſs, effettuare, 
* una coſa. 

o be well to paſs, aver di che paſſar- 
ela bene. 

To let paſs, Iaſciar paſſare, omertere, 
tralaſciare. 

Let us let that paſs for this time, per 

—_ volta non ne parliams. 
o path along, paſſare per. | 

As 1 paſſed along, nel paſſare. | 

To paſs by, paſſer ſotto filenzto, omet- 
gere, non curare. 

To paſs over a word in reading, omet- 


PAS 
To paſs for, eſer in concetto, eſe fi- 


e. 

While that paſſed on, in queſto mentre. 

PA'SSABLE, adj. per dove /: pud paſſare, 
pratticabile. : 

Money that is paſſable, moncta corren- 
te. 
Paſſable, mediccre, mexzano. 
Pas8a'DE, 8. paſſata, limnſina che fi da 
a* poderi che paſſung. Obl. 

aſſade, botta data nello ſchermire, 

Paſſade, paſſo, termine di maneggio) 

PA'SSAGE, S. paſſaggio. 

Paſſage, paſſaggio, luvgo onde /; paſſa. 

Paſſage, paſſaggis, dazio, che fi paga in 
paſſando. 

ge, paſſo, luogo di ſcrittura. 

Paſſage, evento, caſo, acirdentss 

Paſlage, zara, giuoco, che ſi fa Cant vr dads. | 

PA'SSENGER, s. viandante, paſſeggt- 
cre. | 

A paſſenger hawk, un falcone di paſ- 
ſaggio. 
Pas$SIBILITY, 22+, 4 
PA'SSIBLENESS, þs. paſibilita. 
Pa's$1BLF, adj. paſſthile, atto a patire. 
PA'sSING, s. paſſamento, il paſſare. 

In paſſing, paſſando, nel paſſare, di paſ- 
ſaggto. a | - | 

Pailing, adj. campana a Mortort?. 

A palling beauty, una eftrema bellexxa, 
un paragon di bellezza. 

Paſling, adv. grandemente, in ſommo 

rado. 

That's paſling fine, corefto & belliſſimo. 

PaA'SSLON, s. paſſtone, affetto d animo. 

Paſſion, paſſione, inclinaxione. 

Paſlion, amore, affertto, zelo, ardere. 

Paſſion, chllera, flizza, ira. 

To be in a paſſion, ere in cillera. 

To vent one's paſſion, sfogare la cdl- 
lera. 

Paſſion, paſſione, pena, patimento, tra- 
vaglio. 

Our Saviour's Paſſion, Ia Paſſione di 
noſt ro Signore. 

The Paſſion Week, la Settimana della 


Santa. 

Pas sION ATE, adj. collfrico, fixxaſo, 
dilizſo, im petudſo. 

Pallionate for a thing, 2 an- 
fooſo, inclinato, dedito a qualche coſa. 

Paſlionate, appaſſionato, te nero, amoro- 

9. 

. Pa'S$IONATELY, adv. flizzoſamente, 
con iflizza, iratamente. 

Paſſionately, paſſionata mente, ſwiſcera- 
tamente. | 

PAa's$IONATENESS, s. diſp2/tztone alla 
collera, alla flizza, allo ſdegno. 

Paſlionateneſs, weemenza di mente; 
forza impetuoja di mente. 

PaA'sSIVE, adj. paſſivo. 

A paſſive verb, wn verbo paſſivo. 

Paſlive principles, principi, paſſiai ſono 
in chimica la terra e Pacqua. 

PA'SSIVELY, adv. paſivamente. 

/ 

ho 0 1 * * bs. qualitd paſſiva. 

Pa'sSOVER, s. Paſqua. 

Pa'SSPORT, s. paſſaporto, ſalwocondotto. 

PA'sS8-ROSE, S. pe xie di fiore. 


dato ſuppoſto in una riæiſta. 
PasT, adj. paſſato. 
When we were paſt the town, paſſata 


Paſſione, quella che precede la Settimana ſc 


Pa'ss-VOLANT, s. paſſawolante, ſol- pa 


P AT 

The time paſt, i rempo þaſſats, 
In times paſt, per Vaddietro, altre dul 

Paſt the beſt, attempato, Vecchio 
A woman paſt chil bearing 120 don 
na — deta d'aver figliuoli. ; i 

marrying, che non 2 pi d“ 
render — P fe ene 
Paſt all dangers, fuor di pe riculo. 
Meat paſt eating, carne graſiay che ny 
piu buono a mangiare infradiciate, 

Paſt cure, incurabile. 

For N paſt recovery, egli ? diſperan di 
Paſt diſpute, incontraſtabile. 
To be paſt ſhame, aver bandits 

dore, Mere Sfacciato, sfrontato. 
It is a thing palt and done 

ſtabilita, conchiuſa. 
It is paſt ten, ſono, ſonate le dieci. 
Half an hour paſt nine, nove or, + 
mexæa. 
About four months laſt paſt, qu/; 
bag quattro meſt in circa. 4 FE 
As TE, s. paſta, da far pane. 
Paſte, Nie, colla, 22 
To Pas rE, impaſtare, appiccare inſene. 
Pa's rb UP, adj. appiccato, affigo, 

PA'STEL, s. ſpezie d erba. 
PA'STERN, S. garretto del cawally, 
PA'ST1L, s. paſtiglia. 

Pa'sTiME, s. paſſatempo, divertiment, 

diporto, ricreaxione. 

PA'STOR, s. paſtore, e figurativament 
un miniſtro della chieſa. 

PA'STORAL, adj. paſtorale. 

Paſtoral, s. paſtorale, ſpexie di prema, 

Pa's TRY, s. paſticceria. 

A paſtry- cook, s. un paſticciere. 

A paſtry-cook's wife, una paſticciers. 

PA'STURABLE, adj. che ſerve di paſts. 
ra, o proprio @ paſlurare. 


ogni fu. 


, e una 794 


PA'STURAGE, 8. faſiura, 
Pa'STURE, luogo dove . 
PA'STURE-GROUNDS, | beſtie , ge. 


cono, paſcoln 
Paſture, paſtura, paſto per beſtic. 
To PA'STURE, paſturare, paſcolare, pa- 
cere. 
PA's TURING, s. paſcolo, paſtura. 
Pa'sTY, s. paſticcio. 8 
A veniſon paſty, ua paſiiccio di ſavage 
gina. : 
PAT, s. Gotta, percoſſa, picchin, colo. 
To Par one, dare una botta o una fer. 
cofſa ad uno, ma leggiera. 
To pat at the door, picchiare alla puts 
colle nocca. 
Pat, adj. opportano. . 
PATA'COON, s. pataccone, ſorta di ns 
neta Spagnuola. 
PATCH, s. pexza, toppa. 
Patch, neo, piccole pezzente ne 
che le donne fi mettono ſul wiſo. 
A patch of cleared ground, e 
di terra preparata. g A, 
| You are a croſs- patch, wot fiete bie 
tico. 
To PATCH, rappezzaw, rattoppare- 
To patch up a wall, fluccare un mn 
To patch up a diſeaſe, naſcondenh | 
hare un male. : 
To patch, meter nei ſul viſo. 
PA'TCHED, adj. nappezzato, in 


to. 
Patched, che porta nei ful wi/{ 
PA'TCHER, s. quella che rappexa 8 


di ſeu 


PATE, 8. Ia fefa, 


Fre und parda nel logge re. 


hd 


| che avemmsg la cid. 


| rattoppa. 


la zucca, il caps. 1 


PAT 


„ adj. Ex. A long pated fel - 
low, un 10s aftuto, o ſcaltrito. 0 
Paret, s. Paſticcio. 
Petty patees, paſticcetii. 9 822 
PaTEFA'CTION, s. paleſamento, mani- 
fefamento. ; f 
"Pa'rENTy adj. patente, aperto, mani- 
. 8. patente, lettera ſegnata col 
feillo del principe, che fa nota a ciaſcuno la 
kia volonta. N ; 5 
" PaTENTE'?, s. colai o colei a chi il prin- 
ripe ha conceſſo la patente. 
PaTER-GUA'RDIAN, s. i padre guar- 
diano. 8 
par “RN AL, adj. paternale, paterno. 
PaTURNITY, s. patemitd, Teffer pa- 
res- uo'er an, S. faternoſtro, Ora- 
une Dame nicale. 
PaTER-NO'STERS, paterneſtri, quelle 
polltaline grandi della corona, in ſegno che 
þ deve dire yy ag 
PATH, s. ſentie ro. 
Pa/THLESS, adj. pride di ſentiero. 
PaTHE'TICAL, \ adj. patetico, affertun- 
PaTHETICK, | fo, pieno d affetti. 
Part TI cALLI, adv. patcticamente, 
a fenuqame nie. 
Pa'TIBLE, adj. paſſibile, atto a palire. 
PATI'BULARY, adj. di patibelo, atte- 
wnte a patibols, 
PaA'TIENCE, s. Patienza, ſofferenza, 
Wleranza. 
Jo take patience, prender paxienxa. 
To be out of patience, vinne gar la pa- 
zienza, perder la paxie naa. 
Pa'TIENT, adj. paxiente, fofferente, tol- 
lerante, 
Very patient, paxicniiſſimo. 
A patient, s. un ammalato. 
PATIENTLY, adv. pazientemente. 
Pa'TINE, s. patena, il coperchio del ca- 
its 
PA'TLY, adv. commodamente, addat- 
letamente, | 
NG S. patriarca, primo de 
rl, 
Patriarch, patriarca, titulo di dignita 
ecilejzaflica, un grado pin alto degli arciveſ- 
mi. 


PATRIA'RCHAL, adv. patriarcale, di 

fatnarca, 

PATRIA'RCHATE, 8. patriarcato. 

Fark ciax, s. patrizio, uomo nobile. 

PATRIMO'NIAL, adj. patrimoniale, di 

Patrimonio. 

PA'TRIMONY, s. patrimonio, beni per- 

wnui per eredita dal padre. | 
ParrIOT, s. un amante della ſua pa- 

ma, un patriotto, un cittadino. 

K TAiorisu, s. amor di patria. 

9 PATRO'CINATE, patrocinare, pro- 

nr, difendere, not uſed. 

ATROCINA'TION, S. patrocinio, 

A'TROCINY, protezione. 

Patron, s. ronda, pattuglia, la guar- 

a che va attorno la notie. 

of PaTRO'L, far la ronda. 

* TRON, s. Mecenate, protettore. 

„ on, padrone, quello che ha padrona- 


A patron, pad er 
th al ſu 2 | rone, colui che da la liber 


L 


fo break a man's pate, romper le tefta 


| 


| 


PAW 
P4\TROXAGE, 8. fadronaggio, padro- 
nato, ragione, che ba ſopra benefict eccle- 
ſaaſtici, di potergli conferire. 

Patronage, padronato, protettarato, pro- 
texione. | 
{ PA'TRONAL, adj. di padrone, che ap- 
fartiene ad un padrone. 

PA'TRONESS, s. padrona, protertrice, 
aVUCAata. 

To PA'TRONISE, proteggere, difendere, 
| patrocinare. 

PA'TTEN, $. Zoxcolo, calzare di legno 
come pianella con ferramento intaccat?, nel- 
le parte di ſotto. 

1 æoccolajo, chi fa 2%- 
coli. 
| The patten of a pillar, whereon the 
baſe is ſet, zeccolo d ung colonna. 

ToPA'TTER, dibattere un liquore, lan- 
to che ft vegga ſpeſſire. 

hey came pattering down like hail, 
caſcawvan giu come la grandine. 
125 patter out prayers, maſiicar pale r- 
noſtri, 

PA'TTERN, s. madello, eſempio. 

A pattern, moſtra, ſaggio di laworio. 

PA'TTIN, s. v. Patten. 

agen S. ſpezie di balls alla Spagnu- 
ola. 

PA'uciTY, s. piccolo numero, picctla 
quantitd, parwvila. 

To Pave, l/aftricare, coprire il ſudo 
della terra con laſtre, e con pietre. 

Io pave with bricks, ammattonare. 

PAa'VEMENT, s. pavimento, laſtricato, 
ſmalto, ſuolo. 

A pavement of bricks, un ammatto- 
nato. 

A pavement-beater, un pe rdigiorno, un 
Vvagabondo, uno ſcioperato. 

VER, s. un laſtricatcre. 

Pa'viace, s. dazio, o gabella che [i 

paga, pel mantenimento del laſtricato. 
AVI'LION, s. padiglione, tenda, ar- 
neſe faito di panno o di drappo. 

Pavilion, padiglione, termine d'archi- 
tettura. 

Pavilion, fendardo. 


| 
| 


viglioni. 

To pavilion, er al coperto ſotto un 
pawvighone. 

PA'VING, s. il laſtricare. 

Pau x cn, s. pancia. ; 

Paunch-bellied, panciuto, di groſſa 

ncia. 

To Pa ux ch, fventrare, ſbudellare. 

Paus, s. pauſa, fermata. 

To Paus, pauſare, far pauſa, fer- 
ma rſi. 

To pauſe upon a thing, iettere ſopra 
una 5 conſiderarla bene. 

PA'USING, s. pauſa. — 

Paw, s. zampa, piede d'animale qua- 
8 

little paw, ana xampetta. 

Paw-paw, interj. via, via. ; 

A paw thing, una ſporcizia, ſporcheria, 
o porcheria. ; 

To Paw, zampettare, dimenar le zam- 


/ 


24 dog that 


aws his maſter, un cane 
the accarexxa 1 


us padrone colle xampe. 


neggiare, toccare, trattare colle mani. 
aA'WwED, adj. zampettato, ſtaxxonato, 


at E 
m, ana, 2 n. o præettore d'un reg 


| 


| malmenato, manneggiato. 
' 


BEER 
To PAvILiox, fornir di tende e di pa- 


To paw, flazzonare, malmenare, ma- pe 


PEA 
2 xamputo, che ba le zampe gran- 
ts 


PAWN, s. pegno. a . 

To lend upon pawn, prſſare con pegno. 

Pawn, 15 ona, quel pexxo che nel giuoco 
degli ſcacchi s alluoge inanxi agli altri pez- 
Wt. 

A pawn-broker, ꝝſurajo, chi per meſti- 
ero impreſta col pegno, 

To Pawn, impegnare, dare alcuna coſa 

| zer ficurta a chi ti prefia dana ri. 

FA'WwNING, 8. /impegnare. 

PAX, s. pace. 

Pay, S. fag. 

His pay 1s very good, egli 2 un buon 
pagatore. 

A pay-maſlter, pagatore. 

A e e pagatrice. 

A bad pay-maſter, un pagatorello, che 
paga debolmente, e a poco per volta. 

To Pax, fagare, uſcir di debito. 

To rob Peter to pay Paul, ſcoprire un 
altare per ricoprirne un altro; fare un debi- 
to nude per pagarne un wvecchio, 

To pay avilit, rendere una viſita. 

To pay one's reſpects to another; 17- 
verire o falutare und. 

I paid him his own, or in the ſame 
- in, (i ho reſo pan per focaccia, o la pari- 

'a. 

I ſhall pay him, me la pag herd, me ne 
vendicherd. 

To pay a rope, impeciare una ſune. 

To pay a _ tmpeciare, oturare le {+ 
ſure d un waſcello con pece. ; 

To pay off, baftonare und ben bene, mal. 
menarlo, maltrattarlo, tariaſſarlo, 25m 
barlo. 

To pay off, fagare e licertiare. 

To pay back, reſlitunre il pagato. 

To pay away money, pagare una ſor. 
ma di danari. 

To pay down, pagar contanti. 

PA'YABLE, adj. pagabile. 

A bill of exchange payable at ſight, 
una lettera di cambio pagabile a viſta, 

PaA'YER, s. pagatore. 


PA'YING, J s. fagamento. 


ö 


ö 


PA'YMENT, 
PEA, s. piſello. Ly. 
PEACE, 8. pace, ripoſo, tranquillitd. 
Peace, pace, concordia, unione, accordo. 
A juſtice of the peace, un giudice di 
pace, commiſſario ftabilito per mantenere la 
_ e punire quelli che diſturbano il ripoſe 
ico. 
7447 bind one to the peace, obbligare al- 
cuno nelle forme e con malleweria di non far 
alcuna violenxa ad altra perſona, 

To make peace, far la pace. 

A treaty of peace, un trattato di pace. 

Peace, pace, riconciliazione. 

Peace, filenzto. 

To hold one's peace, flare xitto. 

Hold your peace, zacete. 

Peace there, {enz!o, 211to. 

Peace with your impertinent queſtion, - 
andate cia con queſie woſtre ſcrocche doman- 
de. 

He that would live in peace and reſt 
muſt hear, and ſee, and ſay the beſt, odi, 
wedi e tact, ſe ui viver in pace. 

A peace-maker, mediatore, mezzano' 
r trattare, e conchiuder la pace. 
PE'ACEABIE, adj. pacifico. 
PE'ACEABLENESS, 8. mor paciſico. 
P&ACEABLY, adv, tae” 1 
E'A« 


P E C 


P&'ACEFU1, adj. pacifico, wt: 

P&'ACEFULLY, adv. pacificamMente, 

PE'ACEFULNESS, s. ftato paciſico, pace, 
trangquilita. 

PEACH, s. perſico, peſea. 

A peach-tree, prrfico, peſco. : 

To PFrACH, accufare, 7 2-42» di teſti mo- 
nio contro alcuno. 

Pr'ACHcD, adj. acczpſato. 


Pr'Ache R, s. accuſatore. 1 


Pea-carck, s. pawone appena nato. 
PL'ACHiNXS, 8. accuſa. 
PEACOCK, s. pati. 
A young peacock, pavencello. : 
The tpots in a peacock's tail, gli ccch! 
della coda del panne. : 
PE'A-HEN, s. pawvoneſſa, la femmina de! 
Note. 
PEAK, s. prenta, eſtremitd acuta. 
The peak of a hill, la ſonmita d'un 
mt. | 
The peak of a mouraing coif, la punta 
d una cuſta da bruno, 
 PEASING, adj. 
cis. 
PEAL, s. ſcampanata, ſcampanio. 
To ring the bells in peals, /campa- 
nare. 
Peal, ftrepitro, fracaſſs, rumore, ſehia- 
maxxo, rembazzo, fraſiuons. 
A peal of rain, trabacco ſmiſurato di 
pt 2 a. 
A neal of hail, una burrajca di gra- 
grucla. 
To ring one a peal, lawar il caps ad 
4 790, ſeridarts. 
PEAR, s. fera, frutta nota. 
Winter pear, peu d inwerno. 
Pear-trec, pero, albcro nato. 
Pear-pie, paſticcto, torta di pere. 
PeARkcH, v. Perch. 
PeARL, s. perla. 
A ragged pearl, una perla bernocco- 
luta. 
Mother of pearl, mad perla. 
A pearl on the eye, maglia nell' occhio, 
enacchia generata nel!” occhio. 
Pearl, nta di lettera piccioliſſima da 
flampare. 
PE'asANT, S. un contadino. 
PEr'ASANTRY, S. 4 contadini, I ordine 
contadineſeo. 
Prasf, s. fl. di Pea, piſcili. 
Peaſe-porridge, zuppa di piſelli, 
P-'BBLr, 8. felce, pretra VIUA. 
PECCADI'LLO, s. feccatua za, peccato 
aveniale, 
FPE'CCANT, adj. peccante. 
Peccant humours, mori peccanti. 
Pecca'vi, Ex. I'll make him cry 
peccavi, li fard ben 19 domandar perdons. 
PECK, s. ſorta di miſura Ingleſe da 
grano. 
Io Prexk, beccare, picchiare col beceo. 
To peck down one's head, chinare la 
tefta. 
Pe'CTORAL, adj. perrorale, flomacale. 
PeCctoral, s. un pettoralo. 
Pecu'Liar, adj. peculia e, ſpexiale, 
Angola re, particola re. 
PECU'LIARS, 8. cappelle o 123 
privilegiate, che dipendono immec tatamente 
dll” arciveſcooo dr Cantorbert. 
Regal peculiar, {a cappella del re. = 
PECULIA'RITY, s. ue Parti- 
cola ritd. | 
PeECU'LIARLY, adv. panicolarme nie, 


malaticcio, infermic- 


ricco. 4 


la ſoma, 


paga pel paſſare di qualthe luogs. 


xengogn, da marſtro di ſcuola. 
PUDAGOGISM, s. offizio di pedagngo. | far capolino. 


parlar bruſco, e sferzare erudett. 
ammarſtrament). 

un organs, che fi fanno ſuonar col pede. 
Prpa'NtoUs, adj. pedaneo, che wa a\ſegreto. - 
picdt. 

neo, che giudica in piedi. 
che oftenta ſapt re. 


un ſaccentone, un ſer ſaccente. 


pegs di letteratura. 


fuoco per gittar pietre. 


PEE 


Pecvu'nIARY, adj. pecuniario. 
PEcu'x10VUs, adj. prcuniofo, danajnſo, 


Pro, s. ſorta di baſto piccolo per le beflic- 


Ped, un paniere, un caneſtro. 
P#pacr, s. pedaggio, daxio, che fi 


PEDAGO'GICA1,, adj. da pedante, da 


PUDAGOGUF, s. pedagogo, pedante. 
To PE'DaGoOGUPR, inſegnare come fanno 
pedanti i pedagoghi, con ciera arcigna, 


Pe'DaAGOGY, s. pedagogia, iflruztone, 


Pubal, adj. lungo d'un piede. 
&DALS, s. pl. pedali, i cannoni grofſi 


A pedaneous judge, un giudice peda- 
P:./DANT, s. pedante, pedagrgo, uno 
A pedant, un pedante, un pedantux xo, 


1 adv. pedanteſcamente, 
EDA'NTICAL ; 

Peba'NTICK, Jag. pedanteſes. 
PeDANTISM, s. prefeſſione o maniera 
at prdante. 

To Pr'DbAxTIZ , fare i pedante. | 
Pr'bax TRY, s. pedanteria, ſciocca 


To PE“DDLER, affaccendarſt intorno a coſe 
da nulla, far il cecegſuda. 

Por“, s. uno flafiere. 

tEDE'RERO, s. ſtrumento militare da 


PEDESTAL, s. Predeſialls. 
PEDICLE, s. picciuslo, gambo di foghe 
_ frutri. 
EDI'CULA 1 
8 adj. pidocchioſo. 
The pedicular diſeaſe, Ia malatia pe- 
dicula re. 
PET DIGREE, s. genealogia, diſcendenxa, 
Irpe. ; 
PEDIMENT, s. frontone, ornamento d 
architettura. 
PE“DLa Rx, 8. chi wa intorno vendendo 
Piccole merci, v. Pedler. ; 
PE'DLER, s. wn merciajuola, un mer- 
cantuxxo, uno che porta intorns delle mer- 
canxiuole a vendeve. 
Pedler's ware, mercanziucle. 
Pedler's French, gerge, lingu @ co- 
rota. 
To Pr'op tr, fare il meſliere di ciurma- 
dove, di bagatelliore, vender per le t rade 
delle mercanziuole, 
Pr'plrxxr, s. mercanziude, bagatelle, 
PE/DiinG, adj, Ex, To go pedling 
abut, andare attorne wendends delle ba- 
gaztelle, e delle nercunxiusle. 
A pedling ſum, wa pirccola ſomma 
PEDOBA'FTISM, $+ „ bartghma dato a 
Sani. b 
PEEK, s. rancore, felegno, livore, ficeg, 
gavd, | 
i have no other peek of hgaour in 
proſpect, than -en amtifee che alla glo- 
ria di 
PERI, 8. Ceran. | 
Orange-pecl, fer ai mlaranca, 


ſbucciarſi, 


FEL 


To Pepr., ſcortecciare, ſcorrare, os 


dare, ſbucciare. 


To peel barley, momdare del orzy, 
To peel a grads ſhucciare una em. 
To peel hemp, maciullate della (4+ 


* 
0 


peel off, ſcorteceiarfh, ſeorticars, 


PEEP, s. t fare, o lo ſpuntar del pj 
To Petr, ſpiare, guardar 4 Fm 


Topeep in, guardar dentro, 
To peep out, guardar fuora, 
The day begins to peep out, ;! giorrg 
comineia a ſpuntare. 

To peep over, Hrar le calze, nome, 
To peep, pigolare, il mandar fu |, 
voce, che fanno i pulcini e li aliri cli 
Piccoli. 

PEEPING, s. lo ſpiare, il guardar 4; 


You ſhall pay for your peeping, |; 
wvoſtra curiofita vi coftera cara. 
PE'tP-HOLE, | » buco da wi g 
PEEPING-HOLEF, no ſpiare i jan 
d' altri ſenza eſſere ſcoperto. 
PEER, S. un parti, un otlimato, 
A peer of the realm, an par! ael regs, 
Peer, pari, eguale. 
To be tried by one's peers, efer gu. 
cato da ſuoi pari, oda ſui eguali. 
To peer upon or vt a thing, rinirge 
biccamente una coſa, guardarla ſnitecthi, 
PE'ERAGE, s. dignitd di hurt 
PE'ERDOM, s. dignitd d'un puri. 
P#ERLESS, adj. ſenza fart, incompy. 
rabile, 
PRx'rvisg, adj. fantaſtic, diſpamſt, 
faſtidigſo, firans, capriccioſo, ritreſn, ice. 
PYEEVISHLY, adv. fantaſicument, in- 
creſcewvolmente, capriccigſame nie, mm. 
mente. 
PE'eVISHNESS, s. fantaſiicaggine, ſ{'y. 
no, umore ftrano e faſtidicſe, capriccts. 
PeG, s. pivolo, brocco, ſtecce, fuſceln, 
cavicchio, cavicchia, caauglia. 
Peg of a muſical inſtrument, % 
legnetto congegnato nel manico del wigin 
o d'altro ftrumen!o per attaccarwvi le cone, 
To Pec, incavigliare, attaccare imm 
con caviglte. | | 
To peg the door, flangare la peru. 
Pr, s. ricchezze, beni di fortuna, u 
ce ne jerwviamo parlandone con diſozæs. 
PELICAN, 8. pellicano, ſorta d uccell 
Pelican, fellicans, forta di lambice 
PE'LLET, 8. pallottala, picciola pala. 
Pellets of paſte, pallotta di pafia. 
PELLICLE, s. pellicina, pelliceila, 
*PELLITORY, parietaria, ſorta d e 
Pellitory of Spain, pilatro, erha mad 
cinale, 
PELL-MELL, adv. confuſamente, ms 
latamente. 
Pei.ivu'cip, adj. lucids, traſparent. 
PELLU'CIDNESS, s. Traſparenaa, di 
fanitd, 
PELT, s. pelle, cusjo. 


tore, 
dj q. 
deve ff trafiicans i cual, 


Pelt-wool, ana tratta 
merta. 


Angolarmente. 


An oven peel, ala da 1.0. 


2 


A ſhepherd's pelt, felliccione < . 
A pelt-monger, colui che traffca i 
Che ſtrest where they ſell pelts, fro 


aa una peel 


Pelt, targa, ſpezic di ſeuds di cu, 


Tl 


iver 
we croſſed the river, 
7 ” una tempeſia di moſchettate nel tra- 


werſare il. fu. 


PEN 


PerT, tirare, lanciar ſopra, 
ek pelted us 'with their ſmall ſhot 
ci ſpararono ad- 


Jo pelt with ſtones, lapidare, percuo- 


wre con aſſt. 


Pex, 8. una penna dz ſcrivere. 
To make or cut a pen, remperare una 


jenna . 


To ſet pen to paper, meer mano alla 


una. f 
Pen, or a pen- man, ſcrittore, colut che 
ve. 

pen, una penna, um autor. 

Apenfull, una pennata. 

A pen-knife, wn temperi ns. 

A pen-caſe, un pennd fuolo, ſtrumento da 
rer rdi dentro le penne. 

Pen, pollaj v, ia, luggo dove fi tengono 
i pollt, | 

Apen, mandra, Ccovile. 4 

A pen, penna, ciima, Sommita di monte, 
To Pex, ſcrivere, mettere in carta. 

To pen, rinchmiaere. 


in mandra, o parco, o altro lunge. 

P:'XAl, adj. penale, 
gaſirgo. 6 

PrNAL,TY, s. pena, penalita. 

Pr'xA NC, s. penitenxa. 

To do penance, far penitenza. 

PexA'rtS, s. i dei penati. 

Prx ck, s. ſoldi. E plurale di Penny. 

Three half-pence, un ſoldo e mexxo. 

Pr'xcil, s. pennello, ſtrumento, che 
adibe ano i dipintori a dipignere. : 

PX DAN T, s. orrecchino, ciendoli no, 
condo, 

The pendants or ſtreamers, pennon: di 
caſcelli. 

Pendant, adj. pendente, non deciſo. 

Pendant, pendente, che pende git. 

PEXDULOUS, adj. pendolone, ¶enxo- 
lone, pendente. 

PENDULUM, s. fendolo, peſs pendente 
da flo, a uſo di miſurare il tempo colle ſue 
dib raxioni. 

A pendulum clock, un oriuolo a pen- 
0. 


PEXETRABULITY, s. qualitd penetra- 


PENETRANT, adj. penetrante, che pe- 
ira. 
To PEN FETRAT E, penetrare, paſſare ad- 
denen, alle parti interiori. 
PENETRATING, adj. fenetramento. 
ENETRA'TION, s. Penetrazione, pence - 
Iramentg, 
. Penetration, ſottigliezza o acutezza d 
inge gno. 
i . 
PENETRATLVE, adj. penetrewole, fe- 
RMIrativo, 
DENUNSULA, 8. Peniſola. 
£NI' SSONS, s. ſpezze di panro groſſo- 
lan, $a 14 funny gp 
[4 . . ; 
PENITENCE, s. peniments, penitenxa. 
ENITENT, adj. pemitente, contrito, 
the f pente, 
enitent, s. un penitente. 
rr L, adj. penitenxiale. 
de penitential plalms, i ſalmi peni- 
tenziali. FP 143 4 
| Fenitential, S. penitenziale, libro che 
* a le penitenze ſecondo la natura de” pec- 


F ENITUNTIARY, s. penitenziere, con- 
Vor. il. | 


PEN 


[feſſore, che ha autoritd d'afſulvere ne eaſe 


mfervati. 
- Penitentiary, penitenzieria, refidenza 
de" penitenzieri in Roma. 
PE/NNANCE, v. Penance. 
PE'NNaNT, s. fume che ſerve a tirar ſu 
feſi o mercanzie dal waſcello o nel wajcello. 


To pen up ſheep, rinchiuder delle pecore 


di pena, per 


Pu N NED, adj. ſcritto con penna. 


' PeNNryLEss, adj. ſenza denari. 


PE'NNON, 8. pennone, bandiera. 


' Pu'xny, s. foldo; picciola moneta In- 


' gleſe, di cui dadici fanno uns ſcellino. I! 
plurale di Penny ? Pence. 

P:'NNyYwist, adj. d ngginunto di perſo- 
na che arriſchia ſcioccamente Paſjai per ſal- 
var il poco. 

PE'SNNYWORTH, s. quanto fi compra 
per un ſeldo. 

Penny worth, ogni compra; ogni coſa 
com rata 0 venduta per denaro. 

Pennyworth, coſa comprata con vantag- 
dio; compra, o acquiſto fatto con meno da- 
naro di quel che wale. 

Pennyworth, piccicla quantiza di chec- 
cheſſra, 

Penny-poſt, la prſla d'un ſoldo che wa 
per Londra e per alcune miglia inturno. 

Penny-father, wn taccagno, un avaro, 
un tangbero. 

PE'NSILE, adj. fendente, ſaſpeſo, pën- 

ile. 
PE'NSION, s. penſtone, ſalario, ſiipends. 
Penſion of Gray's Inn, configlio, o af- 
ſemblea de membri del collegio chiamato 
Gray's-Inn, per conſultare degli affart ap- 
partentt ad eſſo collegio. 

Pe'NSIONER, s. ne ftipendiato, o ſala- 
riato, che riceve flipendio, o fenſione. 

The gentlemen penſioners, or the king's 
penſioners, banda di gentiluumini ſti pendi- 
ati, che ſervono di guardia alla perſona del 
re nel palazzo. 

Pe'Ns1vE, adj. penſeſo, penfieroſo, pen- 
iwo. 
| PE'NSIVELY, s. penſie raſamente. 

PE'NSIVENESS, s. penfiero, penſamento. 

Penſiveneſs, penſiero, inquietudine di 
mente, afflhizione d'animo, meſtixia. 

PENT, adj. rinchiuſo, rinſerrato. 

PENTA“GCONAL, adj. pentagonale, di 
cinque canti. 

EN TAG ON, s. pentagono, quinquan- 
golo, figura di cinque angoli o lati. 

PEN TA“METER, s. Pentametro, verſo 
lating cot detto. 

PEXTAPE'TALOUS, adj. Ex. Penta- 
petalous plants, piante, che hanse i fiore 
di cinque foglie. 

PeNTA'STICK, s. ſtanza compoſia di 
cinque wverfi. Inu architettura, portico di 
cinque ordiui di cclonne. 

P=xXTECOST, s. la Pentccofle, la ſeſia 
dello Spirits Santo. 

PrxTECO'STALS, s. erte che i par- 
rocchiani facevano al loro parroco il giorno 
della Pentecoſte. 

Piu'NTHOUSF, s. gronda, grendaja, 
eftremita del tetts che cſce fuora della parete 
della caſa. 

_ Pexvu'LTIMA, s. la penultima fillaba. 

P:zxNu'MBRA, s. omora imperfetta'; una 
quaſi omb ra. oy 

Pexu'RIOUS, adj. avaro, tirato, ſtiti- 
co, ſpilorcio, flreto, taccagno, miſero. 

Penurious, povero, miſero, meſchino, 
biſognoſo, indigente, 
| Pexnu'RIOUSLY, adv. avaramente, da 
ſpilorcis. 


i 


— — 


p E R 


Pexu'rIOUSNESS, 8. avarizia, flizt- 
chezza, flrettezza nella ſpendere, miſeriu 
eftrema, fpiloreeria. 

Pe'NuRY, s. biſgn, diſagio, povertd, 


Rremiia, miſeria, indigenza. 


PY:'oNY, s. peonia, erba nota. 
PEOPLE, s. ppols, nazione. 
Tre people cf Ifrael, i pypolo d* J 
raele. 
The common people, / popolo minute, 
la | baſſa, la plebe, il wolgo. 

cople, gente, perſone. 

They are good people, foro burne 
perſone., | 
met with a great many people, 5 
incontrato molta gente. 

What will people ſay if you do it? che 


i dira di wi, ſe fate id? 


Before all the people, a ien popolo, cc- 
rampopolo. 
People will talk ſometimes, guuν 
wud dir la ſua. 

Atown very full of people, una citid 
molto popolata. 

A throng of people, 


gente. 


The favour of the people, U aum po- 
polare. 
Pertaining to the people, popalano. 

To Por ur, popolare, metter papalo in 
un luago che Pabiti. 

PE'PPER, s. pepe, aromato noto. 

PE'PPER-BOX, s. i ii, del pepe. 

To take pepper in the noſe, ſaltare 
incdllera, entrare in valigia, adirarfi, fliz- 
zarſe. 

The pepper plant or tree, albero di 
Pe pe. 

Pepper- ort, 

Pepper- mint, 

Wall- pepper, ſemprewiva. 

Pepper- proof, che 2 accoſlumato al pepe. 

To Pt'rrER, impepare, condir con 


una calca di 


nome d erba. 


To pepper, infrancisſare, dare il mal 
Franceſe. ; | 
To pepper, tirar molte mnſchettate, dar 
molte buſſe. © 
PE'PTICK, adj. che ajuta la digeſiicn?. 
PrR, prep. per. 
Per force, per forza. 
Per atinum, per anno. 
PeRacu'TE, adj. acutiſſimo. 
PreADpve'NTURE, adv. re, pud e. 
fere, per avventura. 
Without peradventure, ſenza dubbio, 
indubitatamente, ſenza fallo. : 
| PERAGRA'TION, s. Corſo, peragra- 
210710, 
Peragration month, il meſe di peragra- 
zione, il corſo che fa la luna ognt meſe. 
To PErRA'MBULATE, girare, andare 
attorno, andare errands. 
PERAMBULA'TION, s. giro, Viagg!s, 
Pandar intorno a piede. | 
PERCE'LVABLE, adj. fercetiibile, che jt 
pud vedere o ſcoprire. 
| PrRCELVABLY, adv. wiſbilmente, per- 
cettibilmente. | 
To PRERCHHVE, ſcoprire, vedere, offer- 
dare, accorge nt. 
To perceive, conce ite, comprendere, 
intendere, capire. : 
To perceive before-hand, n. 
PeRCE'PTIBLE, adj. percettivile, a- 
bile, che fi pud vedere o ſeoprire. 0th 
PERCEPTION, s. . percenione, intelli- 


genza, 1 il comprendere 0 capri. 
os + PERCR, 


PER 


Prrcn, s. nome d'un peſce di natura 


Vorace. 
Perch, pertice, forte di miſura. 


Perch, periica o ramo, fu cui gl uccl! o . 


z pollami s adagiano. 

To Prxcu, adagiar/ ſopra una per- 
tica 0 ramo, coe fanno g uccelli o i pulli. 

To perch, collocare ſur una pertica, ram, 
UW] pal 7. 

PeRCHA'NCE, adv. forſe, per aaten- 
turn, per caſo. 

PerRCu'sSION, s. percufſone, pe rcoſſes. 

Penpr'T10N, s. perdizione, dunnaxioue, 
rovi na, perdiments. 

PzRDUr, adj. perduto. 

To lie perdue, giacer boccone, giacere 
ella pancia per terra, e in aguato. 

A perdue, s. ſentinella avvanzata. 

P:RDU'RABLE, adj. perdurabile, per- 
durevole, 

PERDURA'TION, s. perdurabiltta, lun- 
ga durata. 2 

PEREGRINA'TION, s. feregrinazlone, 
pellegrinazione. 


PE'Rz:GRINE, adj. pertgrino, ſtraniero, 


foreſtiero. 

A peregrine hawk, un falcone pellc- 
grins. ; 
 PerEMPTORILY, adv. perentoria- 


mente, aſſolutamente, decifivamente. 
PEREMPTO'RINESS, s. manera deci- 
i va. 
PeRt MPTORY, adj. perentorio, dect- 
9. 
. remptory, aſſoluto, determinato, riſo- 
Juto, ardito, temerario. | 
PeRE'NNIAL, adj. perenne, che dura 
mito Vanno. : 
Perennial, perenne, continuo, perperus. 
PERENNITY, S. perperuitd. « 
Pr RT ECT, adj. ferfetto. 
Perfect, æõ ere, petto, puro. 
He is a perfect cheat, egli e un pretto 
furbn, un furbo bagnato 9 cimats. 
To Pe'xFECT, perfezionare, dar per- 
fexione, finire, compire, terminare. g 
PERFECTING, Ss. ſinimento, compi- 
ment. : 
PrRFE'CTION, s. ferſezione, fine, com- 
dimento. 
Perfection, eccelienza. 
PERFECTLY, adv. perfettramente, in- 


*ramente, compitamente. 
perfezrome, fine, 


PERFECTNESS, 8. 
compimento, 
£KFI'DIOUS, adj. perfido, difleale, 
infido, malwaggio. 
PerRF1DIOUSLY, adv. perfidamente. 
PERFI/DIOUSNESS, S. perfidia. 
To PE'RFORATE, ferforare, rare. 
PeRFORA'TION, s. ferforazione, 11 
perforare. 
Perforation, buco, pertugio. 
PER-FO'RCE, adv. per forza, forzata- 
mente, di viva forxa. 
To PRRTO“RM, effettuare, compiere, e 
compi re, eſeguire, mettere ad effetto, fare. 
o perform one's word, mantener la 
parola. 
I have performed your orders, ho com- 
pit a' woſtri ordixi. | 
To perform well upon an inſtrument, 
ſonar bene d'un iſtromento. 
To perform wonders, far mi racoli. 
To perform one's devotion, dire lc ſue 
diwoziont. 
PeRFO'RMANCE, $. effegione, fatto, 
efetto, compimento. 
2 


PER 


Performance, oer. 

An ingenious performance, un opera 
ingegno/a. 

Military performances, fatti militari. 

I had rather performances without 
promiſes, than promiſes without per- 
formances, wvorre! pid fatty, e mend pro- 
. 

Pes ron MER, S. queilo che effettua, © 
manda ad autto, efecutore. 

*P:RFO'KMING, $S.{ rffettuare, eſte lone, 
effetto, compliments. 

PERU“, s. prafumo, odore grato. 

To PrRrU'Me, profwmare, dare odore, 
ſptrare cdu at profums. 

To pertume one's felf, profumarſe. 
PrRFU'MER, S, profumiere, unguen- 
t:110, 

PeRFU'MING, s. # profumare. 

Perfuming, adj. Ex. A perfuming 
pan or pot, profumiera, vaſo nel quale ji fa 
il projumn, turibile. 

P:rrU'NCTORILY, adv. negligente- 
mente, leggiermente, alla peggio. 

PERFU'NCTORY, adj. acciabbattath, 
abborracciato, faito alla groſſa e ſenza dili- 
genxa. 

PERHA'PS, adv. forſe. 

PEeRICA'RDIUM, s. pericardio, quella 
has» dowve fla chiuſo il cuore dell' animale. 

ERICA'RDIAN, ] adj. Ex. The peri- 

PERICA'RDICK, 3 or pericar- 
dick vein, la vena del pericardio. 

PePiCLITA'TION, s. pericalamento, il 
pericolare, pericolo. 

PERICRA'NIUM, s. pericranio. 

PER1GE'E, [os perigèo; quel punto nel 

PErRIGE'UM, | cielo in cui un pianeta e 
conſide rata come wvicino tanto al noſtro globo 
quanto può mai effere. 

PE'RIL, 8. pericolo, riſchio. 

As they will anſwer the contrary at 
their own perils, in mancanza ne rende- 
ranng conto à loro riſchio. 

PERILOUS, adj. pericoloſo, periglicſh. 

PEBRILOUSLY, adv. pericaloſamente. 

PERI'METER, s. perimetro. Termine 
de gerometri. 

PE'RIOD, s. periode, rivoluzione d'un 
aſtro. 

Period, intermiſſiani di febbre. 

In the laſt period of his life, nell ul- 
timo punto della ſua vita. 

In the higheſt period of glory, nel 
colmo della ſua gloria. 

' To bring to a period, zerminare, finire. 

Period, periodo, ſpazio di tempo. 

The Julian period, i periode Giuliano. 

Period, periodo, parte d un diſcorſo. 

PER1O'DICAL, adj. periodico. 

PERIO'DICALLY, adv. periodicamente. 

PERIO's TEU, s. il periafte. 

PERIPATE'TICK, s. peripatetico, ſeguace 
o diſcepolo d Ariſtotile. 

ERI'PHERY, S. circonſerenxa, contorno. 

Pe'RIPHRASE, or PERYPHRASIS, 8. 
perifrafi, traduzione ampliata. 

To PE'RIPHRASE, uſar perifrafe. 

PERIPHRA'STICAL, adj. perifraſtico. 

To Pr'RISH, fperire, mancare, capitar 
male. 

To periſh, perire, naufragare. 

To periſh with hunger, morir di fame. 

PE'RISHABLE, adj. caduco, cadewole. 

Periſhable goods, bent caduchi. 

PE'RISHABLENESS, 8. caducitd. 

PERISHING, S. / perzre. 


| 


Periſhing, adj. caduco, cade voie. 


' fare ſpergiuro. 


PER 


Pr /RISTYLE, s. colonnat portic 
go I di ename. 5 . 
E'RIT, s. ſcrupolo, peſo che 
ge/oma quarta parte dell 12 e 
10 E'RJURE one's: ſelf, Jpergiurar, 
z 
uno ſper;riure, 


PE'RJURER, s. ſpergru 
chi ha giurato il fal /t * ro, ſpergiuratere, 


8. JÞ al 1 i ro, Biurameny 


A. pertured man 


Capelli Poſticcs 
0 cprire di capell; 


PERIWINKLE 
pianta. 

Periwinkle, 
di mare. 

To PER ur, atzar la tefta, ingallux. 
di. 

Pk, adj. lieto, ſeſtewole, all-zrq, 

PE'RKED UP, adj. ingalluzzatq, 

PERMANENT, adj. permanente, fail 
permanevole, durabile. 

PERMA'NSION, s. permanenxa, 
Veranza, ſtabilitd. 

PEkMI'SSIBLE, 
meſſ3. 

PERM1'SSION, s. Sermiſſione, licena, 

To PtrmMI'T, fermertere, conceds 7, 
laſciar fare. | 

Permit me to tell you, con v buns 
grazia fia detto. 

PERMITTING, s. fermiſſime, # per. 


melttere. 
e. Meche 


„ 8. pervinca, name di 


nome di certa piccala lumaca 


perf 
adj. che ud eſſe ler- 


PERMYXTION, s. 
lanza, meſcuglio, meſcolamento, 

PERMUTA'TION, s. permuta. 

To Pexmvu'TE, permutare, cambiare. 

PERMU'TER, 8. permutatore, cambia- 
tore. 

PERNI'CIOus, adj. fernizieſe, niet, 
dannofa, 

PERNI'CIOUSLY, adv. fcrzizioſaments 
dannoſamente. 

PERNIYCIOUSNESS, s. 
ztoſa, nocuments. 

PERORA'TION, 8. ferorazione. 

To PeRPe'ND, librare, ponderare, t. 
fiettere, bilanciare, peſare, diligentement 
conſederare, ruminare. 

PERPE'NDER, 

PERPE'ND-STONE, 
larghezza del muro. : 

PERPE'NDICLE, s. perpendicols, frm- 
bino, o pietruzza legata all archipenzi's 
con un filo, col quale i muratori aggiuſtanii: 
piano. ; 
PexPENDICULAR, adj. fperpendit 
lare. 

Perpendicular, s. perpendiclosz. 

PERPENDI'CULARLY, adv. fperfens- 
colarmente,. a piombo, a perpendicolo. 

To PE'RPETRATE, perpetrare, &ffetti 
are, mandare ad effetto, eſeguire, fan. 

To perpetrate a crime, commenter? i? 
delitto. : 

PerPE'TUAL, adj. perperuo, cont 

PerRPE'TUALLY, adv. perperuament: 

To PERPETUATE, perpetuare, farft'- 
perus., 

PERPETUA'TION, s. perpetuanza, fel. 
permalita. Lp 

PzRPETU'ITY, s. perpetuitd, perpets” 
alita. : f 
To PrRrIEX, intrigare, imbroglianh 
ingarbugliare, confondere, ſeompighart- To 


qualita fer: . 


8. petra che per 
P appunto delis 


P E R 
To perplex, inquietare, travagliare, 
wibolare, difluroare. f 
pkt x vb, adj. intrigato, imbrogliato, 
anfuſo, ferplefſo. 
PLrLPLE'XEDLY, adv. confuſamente, 
anbigua me nie, intrigatamente. 
PikrLEXIT , 8. perpleſſita, am- 
PzRPLE'XIVENESS, | bignita, dubbio, 
intrigo, imbroglio. 
P:'RQU/ISITES, S. emolumento, profitto, 
guidaghs, ſoprap pi u. 5 
PER. QUISI/ TIONS. perquiſixione, inqui- 
einne, diligente ricerca. 2 
prraursirok, s. inquiſitore, diligent 
netrra tos. ä 
Pr'R RV, S. bewvanda fatta di pere. 
To PURSECUTE, frrſeguitare. 
PERSZCU'TION, s. ferſecuzione. 
PerSECU'TOR, s. perſecutote. 
Pip SEVE'RANCE, S. perſeveranza. 
PraS:vVE'RANT, adj. prrſeverante. 
To P:RS=&VE'RE, perſzwerare. 
P:xSEVE'RING, S. 71 perſeverare. 
P:RSEVE'RINGLY, adv. fperſeverante- 
Nehle. 
Io Prns1'sT, perfiflere, perſeverare. 
PrRSISTAN CE, IS. fper/eſtenza, prrſe- 
PrRSISTIN G, | weranza, fermexxa. 
Pr'xsORN, 8s. perſona, wale nomo o donna. 
Perlon, perſona, corps umano. 
lam extremely pleated with his per- 
fon, la ſua perſma mi piace molto. 
Perſon, perſona ; termine teologale. 
The three perſons of the Trinity, le 
r pe Hane della Trinitd. . 
The perſons of a verb, le perſone d un 
Yo. 
PERSONABLE, adj. wiſtoſo, ben faito, 
di bella preſenza. 
Perſonable, che ha liberta, o diritto d 
entrare in proce ſſo. 
PEURSONAGE, 8. perſonaggio, uomo di 
grande afare. 
PERSONAL, adj. perſonale. 
He has perſonal valour, wn uomo 
zie. 
Perſonal goods, Beni mobili. 
A perſonal verb, un werbo perſonale. 
*RSONA'LITY, s. perſonalit@. 
An action in perſonality, azione per- 
ſenale. 
Io Pr'xSOoNATE, 
Jena d un altro. 
He perſonates the fop admirably well, 
rapprejenta la parte del dame rino, perfet- 


ramen, 
proſperttiva. 


rappreſentare la per- 


PEPSPECTIVE, s. 
P * profpettiva, pacſaggio. 
p_pettive, proſpettiva, wiſta. 
Perſpective, adj. wiſuale, appartenente 
1 della wifta ; wiſivo ; ottico. 
*RSPICA'CIOUS, adj. perfpicace, d 


au viſta, d acuto ingegno. | 


ERSPICA'CITY, s. perjÞicacitd, acu- 

ea di wiſta d ingegno. | 

"ERSPICU'LTY, s. ChiareZ2a e purex- 
wa nello ſerivere e nel parlare. 

N adj. apparente, chia ro, 

nette, eandente, perſpicuo. 

* ee SLY, adv. chiaramente, 

eme nie, CON nettexxa. 


EPSPIRA'TION, s. per/pirazione, 


PER 


To perſuade one's ſelf, perſuade j. 
PERSUA'DER, s. chi perſuade. 
PERSUA“DIN GLI, adv. d'una maniera 
perſuaſiva. 
PrrksvA'soON, s. fperſuaſione, ſollicita- 
210ne, iflanza, richiefta, iſtigaxione. 
Perſuaſion, perſuaſione, opinione, cre- 
denza. 
nt credenza, religione. 
"LRSUA'SIVE ; 
Pro bout, bod. perſunſen'9, 
PeRrSUA'SIVELY, adv. in mo da per- 
ſuadere. 
PtrT, adj. Jefto, preſto, agile, daoſtro, 
didace. 
Pert, ciarliero, che ciarla troppo. 
Pert, impertinente, impronto, malcreato. 
Pert in diſcourſe, troppo wviwvace nel diſ- 
correre. | 
To P'RTATkx, appartenere, conventrſi, 
conternere, ſpettare, toccare.. 
PERTINA'CIOUS, adj. pertinace, capi- 
toſo, aſtinato, caparbio, capone. 
PERTINA'CIOUSLY, adv. fpertinace- 
mente, oftinatamente. 
ene, caparbieria, 


Penner, 
caponeria. 


PE'RTINACY, 

PEURTINENCE, Ss. pertinenxa, apparte- 
nenza, attenenza, convenenza, proporxione, 
COnVenevolezza, a 

PE'RTINENT, adj. pertinente, condene- 
| vole, conveniente, giuſto, ragionevole, pro- 
Porxionato, dicevole. 

This is pertinent to my purpoſe, cid 
fa 2 me. 

E'RTINENTLY, adv. convenevol- 
mente, convenientemente, con COonVeneVUo- 
lezza. 

PEeRTINGENCY, S. I battere o ferire. 

The pertingency of the object to the 
ſenſitive organ, il battere o ferire che fa 
un oggetto Porgano ſenſuivs. 

PERTI'NGENT, adj. che batte, o feriſce. 

P:/RTNEsSS, S. , i, deflrezza. 

Pertneſs, cicalumento, cicaleccio, 
calio. 

Pertneſs, impertinenza, malacreanza. 

To PURTURBATE, fperturbare, ſcom- 
pigliare, turbare. 

PERTURBA'TION, s. perturbatione, al- 
terazione, commovimento, ſcompiglia, per- 
turbamento. 

PERTURBA'TOR, 8. perturbatore. 

To PERva'b, penetrare, trapaſſare, 
paſſare oltre. 

PERVE'RSE, adj. perverſo. 

dragon adv. perverſamente. 

ERVE'RSENESS, > 

PerRve'rsSITY, þ s, perverfita. 

PPR VERSION, 8. pervertimento, ſcon- 
wolgimento. 

To PrR V' R T, pervertere, ſconvolgere, 
metter ſuzzopra, depravare, corrompe re, 
contaminare. 

To pervert manners, fervertire, cor— 
rompere i coſtumi. 

To pervert the order of things, ſcon- 
wvolgere Pordine delle coſe. 

PERVE'P.C ER, Ss. corrutore, corrom pi- 
tore. 

Prrvica'cious, adj. ofiinato, capar- 
bin, periinace, 


S. pertinacia, oſtina- 


ci- 


0PiR$piRE, perſpirare. 

5 PERSTRIY'N GE, toccare, difcorrere 
x wu » ſuperficialmente accennare. 
8 5 perfuadere, dare ad 

» Jar credere, 


PERVICA'CITY, Is. ofinazione, pe nii- 
PER VIC Ac, | nacia, caparbieria. 
PE&RvV19US, adj. fer ci /i pud paſſare, 


paſſabile. 


PET 


| Perv'ce, s. parrucea, capelli paſticct. 


PrRvU'KE-MAKER, 8. parrucchiere; co- 
lui che fa parrucche, che im propriamente chi- 
amiamo anche barbiere. 

PERU'SAL, s. lertura, i leggere una 
coſa. 

ToPrrv'se, lepgere. 

PErvu'sER, S. chi legge. 

Peruvian, adj. che e del Peri, Peru- 
wand. . | 
The Peruvian bark, china, ſcarxa d"un 
albern che tene d America, ed & buona con- 
tro la febbre. 

PE'SAGE, 8. diritto che fe paga fel peſo 
delle mercanzie. . | 

Pe'sS$ARY, s. pefſario, ſorta di medica- 
mento. 

PesT, s. peſte, peſtilenxa. 

A peſt-houſe, pedale degli appeſtati, 
lazzaretto. | 

He is the peſt of the commonwealth, 
egli © la peſte della repubblica. | 

To P:'sTER, angoſcrare, haleflrare, tra- 
vagliare, o:jliggere, afannare, dare affan- 
no, inquietare, importunare, nam, tur- 
bare, diflurbare. 

The pirates peſter our coaſts, ; iH 


infeflano le noftre cofte. 

PEST1'FEROUS, ad). pero, peſtilen- 
ziale. F 

Peſtiferous, pcſtifero, pernicioſo, mal. 
Vagio. 

E'STILENCE, 8. peſtilenxa, male con- 
tagioſo. 

PE'STILENT, adj. Peſtilenxiale, 

PeSTILE'NTIAI, | peftifero. | 
p 1 s. peſtello, ſtrumento col quale 

'a. 

14 peſtle of pork, Pofſo de preſciutto. 

Per, s. collera, ſdegno, ſdegnuzzo im- 
prowniſo. | 

To take pet at a thing, offender/; o ſelex 
gnar/: di qualche coſa. 

He is in a great pet, egli e in gran col. 
lera. 

Pe'TarR, ſs. petardo, firumento mili- 

PE'TARD, bd. dafuocoper romper porte 

| e fimal:. 

PE'TARDER, Ss. petardiere, chi attacca it 
petardo. 

P#TER-PENCE, 8. fributo d'un ſoldo, 
che ogni caſa pagawva al papa, conceſſogli da 
Ina re de Saſſoni accidental. 

Pe'TIT, s. piccolo, inconſiderabile. 

PeT1'TION, s. ſupplica, domanda, me- 
moriale. 

To PtT1'TION, freſentare una ſupplica. 

PeTi'TIONED AGAINST, adj. contre 
chi s' © preſentata una ſupplica. 

PETI'TIONER, s. ſupplicante. 

PET1'TIONING, s. I ſupplicare. 

PE'TITORY, adj. petitorto. | 

Pz'TRARY,S. mdngano, ſtrumento milte 
tare antico, per tirare o ſeagliar pietre. 

PE'TREL, s. pettorale. 
PeTRY'FICK, adj. petrifico, che ba 
a di cambiar una coſa e farla divenir 
ſao. 

PETRIFICA'TION, s. fetrificazione. 
To PE'TRIFY, iMp{etrare, convertire in 


pietra, : : 
To petrify, diventr pierre. ; 
Pe'rROT, S. petrolio, olio di 
PeTRO'LEUM, | ſafſs. 


PE'TRONEL, s. forta d' archibaſo. 
PCT TIc OA, s. Hana, ſottovefte da 
donna della cintura in gi. 


K K 2 PET» 


— 


P HA ; 


PETT1FO'GCER, s. un mio bree bi, un 
ad Vaty o procuratore ignorante, un procu- 
ratorello, un beccalite, uno ſtorcileggi, un 
duttorens o dottoricchio di grande audacia, di 
poco ſu pere, e di molta woglia di rubare d 
clienti. 

PtrTIFO'GGING, s. Griga, lite, con- 
trove nia. 

PE'TTINESS, s. picciclexxa, poca pre- 
gie voleæ za di checcheſſia. 

P&TTISH, adj. wnorifla, fantaſtico, di 
cattvo umore, firavagante, faſtidioſo. 

PETTITO'ES, s. fied? di porcello. 

Pettitoes, s. pl. piedi piecali; e diceſi 
per care xa. 

Pr'rro, s. Ex. To keep a thing in 
petto, ener in petto che che fi ſia, te nere 

feriito nella memoria. 

PETTY, adj. piccolo, difpregevole. 

Petty - pattees, paſticett e. 

Petty-larceny, /adroncelleria, piccolo 
ladroneccio. 

Petty-treaſon, v. Treaſon. 

PE'TULANCE, Is. petulanza, proter- 

PE'TULANCY, f wia. 

PEtTVULANT, adj. fetulunte, protervo. 

Petulant, laſcivo, amor?/o. 

PE'TULANTLY, adv. petulantiemente. 

Pew, s. banco di chieſa con und ſteccato 
intorno, dove fi ſta a pregare e ad aſcoliarle 
prediche. 

PE'WTER, s. ftagno, peltro. : 

Pewter-diſhes, piatti o tondi di flagno di 
peltro. 

PuWTCRER, s. guelli che lavera di 

ſtlagno. 

PHANO'MENON, v. Phenomenon. 

PHA'LANX, 5. falange, corps d'infan- 
teria fra i Macedont. 

PnA'NTASM, s. wana e aerea ap- 

PRANTA'SMA, 4 parizione; coſa che 
ba ciſte nxa ſaltanto nella faniajta. 

PHANTA'STICK, v. Fantaſtick. 

PHA'NTOM, s. fantaſma, fantaſima, 
larva, ſpettro, apparizione. 

Phantom, ine ir maginata. 

PAR, s. fare, la torre de porti dove 
la notte per uſo de' naviganti Saccende il 
lume, altrimente detta lanterna. 

The phare of Meilina in Sicily, z faro 
ai Mana in Sicilia. 

PHARIS4'ICAL, adj. di Fariſes. 

PHARISA'ISM, s. la reiigiune de Fa- 
riſei. 

Phna'xISs ET, s. Fariſo, ſetia d Ebrei. 

PHARMACEUTICAL, 

PHARMACEUTICK, 

PhARMACT “Ur, 

PHA'RMACY, 


di farmazia. 


S. farmazia, | arte 
di comporre i ri- 
medt. 

Praa'ss, s. pl. phaſes, fuſe, appa- 
renxa. 

The phaſis of the moon, la faſe, o ap- 
fart ua della luna. 

FPnasu, s. {9 ftefſo che Phantom. 

PE “AS AMT, S. fagians. 

A ph aſant pot, un fugiandtto. 

PHe'NIX, 8. fenice. 

THfONO'MENON, s. fermeno, apparen- 
⁊a Helle coſe della natura. Plurale Pheno 
ment, 

Paral, s. ala, caraffa. 

PHILA'NTHROPAL, adj. core, umano, 
benigno, amotwolo. 

FHI11LA'NTHROPY, s. #Manita, benigni- 
14, amo wvole xx. 

HILA'UTY, s. flautia, amor propos. 

Pal'LEMOT, adj. f glia morta. 


| 


| 


Hr 


PHilo'LOGER, s. filclogo. | 

PHiLoOLO'GICAL, adj. filologico, attc- 
nente alla ſilologia. 

PHrLO'LoG1sT, v. Philologer. 

PHiLO'LOGY, s. filologia, ſtudio di belle 
lenere. 

PHYLOMEL, s. filomena, rſignuolo. 

PHiLOSOPHA'STER, s. filoſofafiro, filo- 
ſofo catticv9, 

PHitlo'sOPHER, s. . 

Philoſopher like, da filo/ofo. 

The plulotopher's ſtone, Ia prezra filo- 
/ofale. : 

PHILoso'rHIC AL, adj. fii9/ofico. 

PHILOSO“PHICAL.LVY, adv. a- 
nente. 

To PHILo'sorHIEZ T, ſiſiſute. 

PHIiLO'SOPHY, S. ia. 


PHI'LTER, S. Altre, malia, bevan- 
PHI'LTR UM, | da amor/a. 


Philter-charined, ammaliato. 
PHLEBO'TOMY, s. flebotomia, il cawar 
fangue. 

PHLEGM, s. femma. 

Pos PHORUS, s. Lucifero, la ſtella di 
Jener quands matiutina. 

Phoſphorus, ſorta di pretra, detta pietra 
di Bologna, o cum paſixi one chimicu, che man- 
da ſplendore. 

PHRASE, s. fraß, maniera particolare 
4: 7 wlare. 

to PURASr, brimere, fraſeggiare in 


| cert? mods. 


PHtAS:0'LOGY, s. un libro, o colle- 
⁊ione di fraſi. 

PH RE NS V, S. jrene/ia, mattexxa ſper- 
ticata. 

PurarsICAl. adj. 
tiſichexæxa. 

PuTRI'SICK, 8s. VMcbexxa. 

Pn y'sICAL, adj. ie, di fiſica, 

Phylical, medicinale. 

PHY'SICALLY, adv. fificamente, natu- 
ralmente. 
| Phyſically, ſeconds i precetti della fiſica o 
medicinga. 

PHYS1i'CIAN, $. wn fiſico, ſcienxiato di 
fiſicd. 

Phyſician, un medico. 

PaY's1CK, s. fifica, ſcienxa della natu- 
ra delle coſe. 

Phylick, la profeſſione della medicina. 

Phyſick, medicina, rimedio. 

Averſe to phylick, nemico di medi- 

cine. 

To PR sick, medicare, dar delle me- 
dicine. 

Pavy'sICKs, s. fiſkca, la filoſofia natu- 
rale. 

Phyſicks, Iibri di medicina, libri che trat- 


tano della medicina. 

PH YS10'GNOMER, s. ſonomiſta, uns 

PaHys10'GNOMIST, Lene e verſato nelle 

fiſonomie. 

PHY$S10'GNOMY, s. fiſonomia, arte, per 
la quale dalle fattezze del corpo e da linea- 
menti e aria del wolto fi pretende conofcere la 
natura degli uomi ni. 

Phyſiognomy, fiſonomia, aria, effigie. 

PHYS1IO'LOGER, s. celui ch* 2 werſato 
nella fifiologia. 

PaYs$10L0'GICAL, adj. logic. 

PHYSTO“LOG x, s. fifiologia. 

PHYTO'LOGY, s. fdlogia, diſcorſo o 
trattato ſopra le piante. NA 

PHYz, s. il viſo, la faccia, il muſo, la 
hſonomia, 


tiſico, infermo d1 


ſeggiare, 
| 


FC 

P1A'CULAR, adj. che ſerve 
una cola o un erer. erer ad Mare 
The Pia'-MATER, s. 


madre, le tuniche 6 memb 
il cerwvells. 


dura madre, lia 

rane che cuoprony 
7 y 

PraxET, 


S. ſpezie di picchio, uccelly <4) 
detto. » Uccello cui 


; PLA'STEP., 8. prajtra, moneta che gal- 
mmcrca uno ſcudo d' Inghilterca, 

PiA'z ZA, s. portico da Paſſeggiarvi ſe. 
to; vece pretta Italiana, adatiata rana. 
mente dag! In gleſi. 

Þ 1'CA „s. wogha di donna gravida, 

ain, be xic di letiera per iftampare, 

TIA NN, s. ladro, rubatore, Jaccheg. 
giatcre. 

Pick, s. magauclo, ma rtello di ferry ac 
quale gli ſcalpellini laworans, 

A pick-ax, una vanga. 

A pick-lock, grimaldells, ſtrumento d. 
ferro ritorto da und de“ capt, e ſerve fer 
aprir le ferrature ſenza chiave, 

A pick-lock, chi apre le ſerratura all 
grimaldelts. 

tie is a pick-lock of the law, zgli 2 un 
grande avwvocato. 

Pick- pocket, Nun borſajule, an taglia- 

Pick-purſe, f ne, un pelamantelli. 

A pick-thanks, wn palpatore, un adula. 
tore, un luſunghiere, uns ſcroceo. 

Jo Pick, mondare, nettare, cappare, 

To pick a ſalad, rettare un inſalata. 

To pick one's tceth, can I deni. 

To pick a bone, ry/icchiare un eſo. 

To pick, ſpiumacciarft, 

To give one a bone to pick, car cle 
penſare ad uno, metterlo in traveglio. 

1o pick a bird or fowl, ſpennare un 
uccello. 

To pick a quarrel with one, attaccarla 
con alciuno. 

To pick, cogliere. 

To pick — chooſe, ſcegliere, cappare. 

'To pick a lock, aprire una ſerratura cui 
grimaldello. 

To pick and ſteal, rubare, cinffare, in. 
bolare. 

To pick one's pockets, fan, gut. 
tare alcuno. 

To pick an acquaintance with ont, 
fare, o contrarre amicizia con alc ins, 


The pigeons pick up all the corn, i 
piccioni e&ccano tutto 'l grano. 


To pick up one's crumbs, riaxc h, fi- 
gliar vigore. 

To pick thanks, adulare, luſngart, 
praggiare, 

To pick a dart, lanciare un dards. | 

To 3 wool, ſpillacche rate, 0 (rvars 
pillacchere dalla lana. 

To pick out, ſcegliere, _ . 

Where have you picked that out? dx? 
avete trovato, o preſo queſto ? 

To pick out a corn, ſdradicare 
calls, 

To pick out a livelihood, gu4«ag"% 
la vita, guadagnarji il witto, | 

To pick up, raccorre, pigliar che cke 
fia, lewandolo di terra. 

To pick up a wenc 
puttana per la flrada. be 

To pick a hole in one's coat, . 
che apporre ad alcuns. n 

Pi'CkaGr, s. diritto che fi page di 
fie re da quelli che pigntan® botteghe. 

PiCKARO'ON, 3. eg ſottile 


n, pigliar ſu au 


da cu. 


Picks 


PI E 
Pickaroon, cogſale, pirata, ladro di 
70 P1CKAROON, cor/eggiare, andar in 


7. 
Ns part. paſſ. di To Pick. 
picked, puntuto. 
A picked hat, an cappello puntuto. 
PrCKER, s. Ex. A picker of quar- 
rels, un accatita lite, uno ſtuxxicatore, un 
brigante. _ ; : 

An ear-picker, uno ftruzzicorecchi, ſtru- 
went col quale ſi nettano gli orecchi. 
Atooth-picker, uno ftuzzicadenti. 

A pocket-picker, un borſajuolo, un ta- 
iaborſc. 5 

A lock picker, colui che apre le ſerratu- 
re col grimaldello. 2 
Prek EA, 8. picchetto, ſora di giuoco 
di carte. 

Picket, picchetto, baſton puniuto e ferra- 
i che fi ficca in terra per notare gli angoli 
e le miſure della pianta d una fortezza. 
Picket, palo cortu e puntuto, ful quale fi 
a mettere il ſaldate malfattore col braccao 
legato a coſa alta, onde ſia tormentato nel pi- 
ele dal propio peſo. 

To ſtand upon the picket, fare al tor- 
mento del Ser uns 
P!C&ING, s. iI mondare 0 nettare. 
PICKLE, s. ſalamoja, ſalſa compoſia d 
acta, ſale, e ſpexierie. 

Jo be in a ſad pickle, eſer mal accon- 
dato, ee ſporcn, o ſciammannato. 

To Pick LE, confettare, ſalare, mari- 
rare, 
To pickle cucumbers, confettare dei 
emer nel acets, 
To pic le fiſh, marinare del peſce. 
* pickle herrings, ſalare delle arin- 
gbe. 
Pickled herrings, aringhe ſalate. 
A pickled rogue, un Aude in chermes1, 
un * furbaccio. 

I'CKLES, s. frutti, o piante confettate. 
PrCEKREL, s. un piccolo luccio. 
Picr, s. una perſona imbellettata. 
PrctuRe, s. prittura, dipintura, effi- 
gt, immagine, quadro, ritratto. 
_ Your picture is very much like you, 
il voſtra ritratto vi aſſomiglia molto. 

He is the picture of his father, egli q 
«/omiglia molto a ſuo padre. 

Picture-drawing, pittura, Parte del di- 
rere. 

A picture drawer, un pittore. 
To PrceTure, dipignere, delineare, 
rappreſentare, deſcrivere. 

To P'pDLE, ſpilluzzicare, lewvare po- 
Memo dalla coſa che fi mangia, mangiar 
cuntre vogha, denticchiare. 

To piddle, badaluccare, flare a bada, 
"attenerfe intorng a coſe piccole, e traſcurar 
importanti. 
PIUDDLER 


$/'ato, 

Piddler, un perditemp?, un badalucco. 

3 ſtand piddling, badaluccare, ſtare 
2 


„s. chi ſpilluzzica ; uno ſvo- 


4 og 


1 PIoDLIG, adj. Ex. A piddling bu- 
nels, una bagatrella, una chiappoleria, una 
a frvaula. 
PlwGzoN, v. Pigeon. 
It, s. paſticcis. 

* una pica, una gaæxa, ſorta Guc- 
A ſea- pi 

£611 e 


gabbiano, ſpezie d'uccello, 


PF IE 


 Pi's-BALD, or PD, adj. pezzato, va- 

ato. 

Pie- bald horſe, cavallo pezzato. 

PiECE, s. pexæxo, parte di un tutto. 

A piece of wood, un pexxo di legno. 

A piece of bread, un toxxò di pane. 

Piece-meal, pexxo @ pexxo, poco a poco. 

To do a thing by piece-meal, fare che 

che fia a ſpilluxxico, o a poco per volta. 

To tear a thing by piece- meal, frac- 

ciare, che che fia a pexxi. 

A broken piece of a lance, n tromco 

di lancia. 

A piece, una lira flerlina, cicè went! 

ſcellini. 

A piece, pexxa, panne, o tela inte ra. 

A piece of cloth, una pezza di panno. 

A birding or a fowling piece, ws 

1 
ſoldier's piece, uno ſchioppo, un 

moſchetto. 

A piece of ordnance, an pezz93 d'ar- 

tiglieria, un cannone. 

A piece of gold or lilver, ana pezza 

doro, o d'argents. | 

A chimney-piece, un quadro da metter 

ſopra i cammino. 

Piece is ſometimes only uſed for em- 
haſis ſake. Qualche wolta la T 
iece © uſata ſolo per dar enfaſi al diſcorſo, 
come ne due ſeguenti eſempi. 

A piece of good counſel, an buon con- 
feglio. 

It is a great piece of folly, ? una gran 
paxxia. 

Theſe horſes coſt me thirty pounds a- 
piece, queſti cavalli mi coflano trenta live 
fterline ciaſcheduno. | 
To Piscr, rappezzare, . racconciare, 
rattoppare, rappatiumare, MetterVi un Peg- 
0. 
To piece a gown, rappezzare una gen- 
na. 
We Pr'tcED up the matter as well as 
we could, racconciammo, rappatiumammo 
laffare il meglio che ſappemmo. 

PrEtC1NG, adj. i rappezzare. 

P1'tD, e- 

A pied horſe, un cavallo pexzato. 

Picd-powder, s. un vagabondo, un 
perditempo, Obſ. 
PrtpNEss, s. warietd di colori. 
Pix-Po'wprnx court, s. corte che ſi ti- 
ene nelle fiere per far giuſtixia ai comprator} 
venditori, e fer acquictare i diſordini che 
potrebbon naſcerwi. ; 
PIE R, s. filaſtro ſu cui Falza Varco d un 
Ponte ſobra un fiume. 
In one of the piers of London-bridge 
there is a chapel, nelinterno d'uno de 
4" ah del ponte di Londra v' una cap- 

Ha. 
to PiERC®, foracchtare, forare, perfo- 
rare, pertugiare, ſtraforare. 

To pierce, penetram, trapaſſare, tra- 
figgere. . : 

To pierce a hogſhead of wine, ſpillare 
una botte di vino, metter mano ad una botte 
di vino. 

P1'ERCER, 8. ferro col quale ſi foran le 
ti; ſucchiello. 

Pr'ERCING, s. il foracchiare, o pertu- 
giare. 

Piercing, adj. fenetrante; pungente; 
acuto; ſortile. ot 

Piercing eyes, occhi nw, wivaci, 


* 


1 


PIL 


As piercing winter, ane verno aſpre, 
Piercing words, 8 pugnenti. 
Pi'ERCIN Ur, adv. ſotilmente, acuta- 
mente. 

PUERCINGNESS, s. acutexza, ſottigli- 
ra. { 
PrETY, s. pietd, dewozione, religiene, 
Piety, pietd, amorevolezza, amore. 
PIG, s. porcello, porcaſt ro, porcheito. 
A barrow pig, un verro. 

A ſucking-pig, un porcello lattante. 

A little ſow- pig, ana porcella, una por- 
celletta. 

A pig-badger, an taſſo porco. 

A guinea-pig, porcellino d India. 

A pig-ity, porcile, flanza dove fi tengs- 
no i porci. 

A pig- nut, eie di fungo. 

Pig- nut, ghianda di faggio. 

A pig of lead, una forma di piombo. 
He tleeps like a pig, dorme come un 
ghiro, 

Pig-eyed, che ha gli chi piccoli. 

To Pi, figliare, parlands d'una tro ja. 
P1'GEON, 8. colombo. 

A young pigeon, un piccioncello, un 
piccionci no. 

A wild pigeon, celombaccio, colombo 
falwvatico. 

A pigeon-houſe, colombaja, colombajo; 
flanza dove flanno i colombi. 

A rock pigeon, un colombo terrajuolo. 

A pigeon-hole, cine, luogo dove co- 
van i colombi. 

A pigeon- pie, un paſticcio di 3 
1 Pigeon's-herb, werbena; erba colom- 

aja. 

Pigeon's foot, piede colombino, e piede 
di colombino, ſorta d erba. 
 PYGEON-LIVERED, adj, mite, affabile, 
innocente, 

Pr'GGIN, s. una ſecchia. 

PIGMENT, s, /tellerto. 

PIM, s. pimmeo, nano. 

Pi“ sN EY, S. una bella bambina; nome 
dato alle fanciulle per amorewvelezza. 

Pikr, s. luccio, peſce noto. 

A pike, picca, forta d'arme. 

To paſs many pikes, ſoffrir molti tra- 
vagli. 

A pike man, ſoldato armato di picca. 

Pike- ſtaff, aſla di picca. 

It is as plain as à pike- ſtaff, àchlaro 
come il ſole nel mez29 dt. 

P1'KED, adj. acuto, puntuto. 
PILA'STER, s. pilaſtro, parte, dell“ edi- 
icio, ſul quale fi reggono gli archi. 
PULCHARD, s. faracca, peſee ſimile ali“ 
aringa. 

PiLCHER, s. copertura da ſella. 

A pilcher, panno land che ſerve av4:i- 
lupparwi i bambini, 

Pilcher, ſaracca, 2 di peſce di 
mare, jſcriveft anche Pilchard. 

FILE, s. mucc hie, monte, faſcio, cataſta, 
bica, niajja, ti pa. 

A pile of wood, una cataſta di legna. 

A ſtately pile of buildings, wn ſuperba 
ediſicio. 

A pile, Palo. 

Fo build upon piles, fabbricar ſopra 
pal. 

F To ſtrengthen with piles, palificare, 
ficcar pali in terra à rip. 

Crols or pile, croce o tefta, 

Piles, emorroidi, morict. 

Pilewort, s. ſcrofularia, 


A piercing look, /guardy bruſco, 


| Small 


IN 


Small pilewort, celidenia. 

To PiL: up, ammaſſare, ammonticehi- 
are, ammucchiare, ammonticellare, acca- 
taftare. 

To pile up wood, accatoftare delle leg- 
ua. 

To Pi“Lryx, furare, rubare, e dice 
di cofe frivele, 

P1'LFERER, S. ladro, ladroncello. 

P1'LFZRING, S. ladronecciv, ladroncel- 
teria, 

Pi't GRIM, s. pellegrino, eregrino, ro- 
Me, palmie ra. 

To Pi'La Riu, fperegrinare, andar er- 
rando, andar in pellugrinaggio. 

PILGRIM AGE, s. pellrgrinaggts. 

PILL, S. pillola, Piccola pallottolina me- 
dici nale. 

I was fain to ſwallow this pill, mf 
forza inghiottire queſia pillola, di ſnpportar 
queſto * navy 

To PLL, v. To Pillage. 

To pill and poll, corticare, uſar 0i9- 
l-nza, difiruggere con troppe graue sze. 

P1'LLAG Ly S. facco, preda. 

To Pi'LLAGE, faccheggiare, dare i 

faces, predare. 

To give up a town to be PVLLAGED, 
mettere una ciutd a faces, a faccomanny. = 

PrLLAGER, ſaccheggiatore, ſaccheggi- 
ante. 

PI'LLAGING, s. ſaccheggiamenta, facco, 
a faccheggiare. 

P1'LLAR, s. pilaſtro, colamna. 

Pillar, colonra, appoggin, ſejtogno. = 

He is a pillar of the church, egli e 
uma colonna della chieſa. 

PrLLING, s. eftorfone, efazime viden- 
ta, ruberia, ladroneccio. 

Pr'LL1ON, s. fella da donna. 

PI'LLORY, s. Gerlina, ſoite di gaſtigo 
che fi da à malfattori con eſhorli al puoblico 
fehorno. 

To P1LLORY, mettere alcuno alla ber- 
lina. 

P1'LLOW, s. guanciale, origliere. 

To adviſe with one's pillow, i- 
ar col guanciale. 

A little pillow, un guanclaletto. 

A PULLOW-BIER,\ $S. fodera di guan- 

PrL.LOW-CASE, ciale. 

To ÞPrLLow, peſare checcheſſia ſur un 
guanciale. 

Pi'LOT, s. pilato, nocchiere, governator 
della nave. 

To P1'LoT a ſhip, reggere, guidare, 6 
g9Vernare una nave. 

PrLOTAGE, s. LAH del pilot; e tal- 
Salta it ſuo ſalario. 

PimP, s. ruffano, mexxano. 

To PimP, fare il ruſſiano. 

P1I'MPERNEL, s. pimpinella. 

PUMPING, s. 1 ri ane ſiim o. 

Pimping, adj. powers, meſchino, vile, 
di poco pregio, di poca ſtima. 

A pimping fellow, un uomo wile. 

PiMPLE, S. enfiarello che viene comune - 
mente nel wiſe; puſtuletia. 

A p mpled face, wn viſo pieno di puſ- 
rule tie. 

Pix, s. ſpilla. 

A pin of wood, nine of which make 
np a ſort of play, ſorigho, : 

To play at nine pins, gizocare agli 
frigli. 

925 , caviglia, cavicchia, cavicchio, pi- 
Kola. 


PIN 


| A pin to make a door faſt, chiawiftells. 

The pin of a ſun dial, fil, o ago d' 
oriudlo a ſole, lancetta. | 

A pin in the eye, cateratia, maglia, 
membrana che toglie all occhio Puſo del we- 
dere, oil rende appannato. 

Axle pin, or linch pin of a wheel, 
chiado di ruota. 

A larding pin, lardaruola, firumento da 
landare. 

A rolling pin, Matterello di paſticcie re. 

A criiping pin, calamiſtro, ſtrumeuto 
d: ferro ad uſo d am eciar capelli. 

A pin, biſchero, legnetto congegnato nel 
manico d und flrumento muficale, per attac- 
carl le corde. 

It is not worth a Pin, non ale una 
Vila, nan wale un frullo. 

care not a pin, I don't care a pin's 
head, non me ne curo mente, me ne burlo, 
me ne rido. 

To be in a merry pin, er in zurlo, 
due. 

A pin maker, ſpillettajo, cului che fa, c 
dende gli ſpilletti. 

Piniold, parco da pecore. 

To Pix, appuntare con degli ſpilletii. 

Pin in my gown, 7 © x 8 la gonna. 

A dog that pins a bull, cane che affer- 
ra it toro pel miſo. 

To pin one's opinion upon another 
man's fleeve, ftarſene al ſentimento d alcu- 
79, ſrguicare Ualtrut parere, 

10 pin one's reaſon to a woman's 
petticoat, ſottome tte gi in tutto e per tutto 
ad una donna. 

To pin a window, ſerrare una fineftra 
con caviglia. 

To pin up a gown, ſuccignere una gon- 
nella. 

To pin cattle, rinchzudere il beſlzame. 

PrxXACLE, v. Pinnacle. 

Pi'XCER, s. cane, ſtrumento col quale i 
barbieri cavans i dentii. 

DIN C ERS, s. ſanaglie, ſtrumento di 
ferro per 1% di flrignere, e di ſconſiccare. 

Small pincers, uνliette. 

PiNCH, s. un piæxico, un pixxicotto. 

Jo give one a pinch, dar un pixxicotto 
ad uno. 

A pinch of ſnuff, una preſa di tabacco. 

Pinch, frettezza, anguſtia, neceſſitd, 
miſeria, hiſogno. 

To be under the pinch of preſlin 
necellity, trovarſe in grande anguſtia, ei- 
ſer ridotto all' eftremo, eſſere ſcannato dal 
| 61/0gno. 

is courage failed him upon the very 
pinch, Panimo gli mancd quando pi ne 
a tea di biſogno. 

To be at a pinch, er in pena e faſti- 


| dio, trovarſt all 'eftremit@. 

To leave one in the lurch at a pinch, 
laſciare uns in aſſo vin naſſo. 

Pinch-penny, \ un avaro, uno fhilor- 

A piac}-tfilt, (5.4 un taccagno, un 

tanyhero. 
A pinch-gut, \ unaware che ſi rimpro- 
inch-belly, Vera quel che mangia, 

un umn che fe laſcia morir di fame per no 
'ipende re. 

To Pixcn, pixxicare, flrignere altrui 
le carni calle dita. 

My thoes pinch me, le mie ſcarpe mi 
ftringono troppo, mi fanno mole. 

To pinch, ridurre in iſtretiezza, e ne- 
ce{fta. 


| To pinch, pugnere, 


1.2 


offendere aliry; 
dends con dett. ur. 


To pinch one of meat, tenere a ec. 
chetto, e con iſcarſita di wittn, 
o pinch one's guts, riſermiare laſ 
ctar/i pot: re 0 mortr di fame. 8 
10 pinch the har off, frappare il pets, 
Pinched with hunger, affemau, 
 PinCu'sRHION, s. vorſeiln, cn inen 
Pieno di cruſca, di lana, o di olira (7 
da tenerwvi le fpille fitte per uſo quotidian; 
PinDA'RICAL, di. Þ; ; f 
PixDA'RICK, adj. Pindarics, 
PiN-DusST, s. limature ; particelle gi 
metatin che fi fanzo quando ſann i le fille, 
PIN, a . 
PiNe-TR#'r, . Pino, albem nos, 
| Pine-grove, fineta, pincto, ſels 
Pint. 
Pine- apple, pina, frutto del pi m. 
The kernel of a pine- apple, pinxc};- 
ſeme del pino. | 
P1'N!z-APPLF, s. e anche china ! 
annanaſſi per qualche efterior ſumigliau xa cls 
ha colla pina. 
To Pins, flryggerh, Ianguire. 
P1'NEAL, adj. pincale. 


a di 


The pineal gland, la glandula final, 
che Caricſio ſognd fojſe la ſede 40 au 
noſftra. | | 

PINE'FFATHERED, adj. che nor |; 


ancor meſſo le fenne; e diccſi degli neil, 

P1'NFOLD, s. luogo in Cui fr rinchiuden 
gli ani mali. 
PIN ING, adj. languente. 
PiN IO x, s. roccherro d'oriudlo, Ia 12 
hin piccula d'un ori uois. 

Pinions cf a fowl, Fali d'un uccells, 
vann, Peftrema parte dell'ali. 

To PiN ION, rnchicdare, attaccar cn 
chiod? g con caviglia. 

To pinion one, /egar le braccta ad uns. 

Pix k, s. ſpezie di fiore. 

Pink-ey'd, fadj. che ha gli ccchi fic- 
coli. 

Pink, s. pinco, fuſta. 

Pink colour, color di carne. 

A pink, gobbio, feſce di mare. 

To Pix ER, batter gli occhi. 

To pink, tagliuxxare. 

P1NKtD, adj. tagliuzzato. 

P1'NKER, 8. taghuzzalore. 

P1'NKING, s. tagliuzzamento. 

P1'N-MONEY, s. /pitle, danaro che ha 
und moglie per fuo / proprio, e di cui nin 
ha a render cont9. 

P1'XNACE, s. ſorta di barca. 

PIN NACE, s. Ppinacolo, e pinnacals, 
comignolo, la parte più alta de toitt, 

The pinnacle of glory, z/ colmo della 
gloria. | 

Pinnacles of walls, mer. 

PIN NEHR, s. ſpillettajo. 

Pinner, forta di cuffia. 

P1NNOCK, s. ſorta d uccello. 

PIN SON, s. ſcarpetta. FT 

PINT, s. foglitetta, mexxa bottiglta. : 

PlON#ER, s. guaſtatore, chi ſeguiia Le- 
fercito, a fine d'accomodar le firade, far for 
nficazione, e ſimili. 

ION V, V. Peony. 

Prous, dj. pio, religioſn, divoib. 

Plous ,x, adv. piamente. : 

Pip, s. ppi, malore, che viene 4 
polli ſulla puma della lingua. 

Ep, ogni ſeme nelle carte. 
| 10 Pip, lewvar via la pipiia. 


ö To 


PIT 


To pip, garrire, piare, come fanno gli 
ugelleuti e! pulcini. 
pier, s. 0gni coſa tonda, lunga, e vuo- 
ja dentro; un tubo. 
we, pa. 
be her, aquidotto. 
The wind-pipe, gorgo2zzule, gola, cſo- 
fago, la canna della gola. 
To have «a fine pipe, avere una bella 
. 
"A pipe of wine, una botte di wine. 
Pipe, zampogna, zufoln, flauto. 
Pipe, ruols, voce delle teſoreria del re. 
A bag-pipe, una cornamuſa, una pia. 
Agliſter-pipe, cannella di ſervixiale. 
To Pir, zampognare, ſuonar lu æam- 
puyna, la piva, e altri firoment! da jiato. 
To pipe, aver unſuons ſorttle 0 acuto. 
PipzR, s. ſuonatore di flromentt da fi- 


a! 


0. 
Piping, adj; caldo. Piping hot, cal- 
do calds, uppunto uſcito del fuoco. 

PirEIN, s. pignatta, pentela. 

Prix, s. mala appia. 

PO AN T, adj. piccante. 

Pi, s. ficca; mal talento; offeſa 
greſa ; piccicla malevolenza. 

Pique, puntiglio. ; 

To Pique, piccare, deſtare ſtixxa. 

To pique, offendere, irritare. F 
To pique, picca i, ſarſi un impegno al 
( beccht ſſa . 

To P1QUE'ER, ſcaramucciare. 

To piqueer, guardare jott occhio. 
PlQUEER, s. un rubatore, un ſaccom- 
marns, 

PIQUE'ERING, s. ſcaramuccia. 
PiquE't, s. giuoco di carte, piccbetto. 
PIRACY, s. corſo, il corjeggiare, pira- 
teria. 

PIRATE, 8. corſale, corſaro, pi rato. 
PIRA'TICAL, adj. di pirato. 

Pi'SCARY, s. il privilegio della pefea, 
lu lherta di peſcare. 

PISCES, s. peſce, uno de dodici ſegni 
del 29diaco. 

PI'SM!RF, $. formica. 

Piss, s. orina. 

To Piss, orinare. 

PISTA'CHIO, s. piflacchio. 

PISTOL, s. piſidla, arme da fucco. 
Piltol-caſe, fonda di piftola. 

Piſtol -thot, iſtolettata, colpo di piſidla. 
A ſmall piſtol, una piſtoletto. 

A large piſtol, an prſtolorto. 

0PISTO'L, tirar piſtaletiate. 

PlSTO'LE, s. doppia di Francia o di 
; Spagna. 
Fir, s. foſſa, Spazio di terreno cawato. 
To be at the pit's brink, avere un pi- 
ede nella foſſa, eſſer molto vecchio. 

he pit of the ſtomach, la bocca dello 
0, 


A little pit to keep fiſh in, an w/ivajo. 
The arm-pit, Ell, il concamo dell 
ſiccatura del braccio colla 70 lla. 
bottomleſs pit, un abbiſſo. 
The pit in a playhouſe, la platéa, 11 
Panterreng d un teatro. 
4 coal-pit, una miniera di carbone. 
lo; land-pit, un renajo, una xavorra, 
81a di terreno are noſo. 
ref * ye argilloſo. 
Tall, ſchiaccia, ſorta di ſtrumento 
: pg 3 Zo Tos f 
JAPAT, s. parola inventata per eſpri- 
Mere il fr, l 700 
ſwita _—_— Palpitamento del cuore per 


| 


; 


PIT 
My heart goes pitapat, tremo di paura, 


il cuore mi palpita. 

PITCH, s. pece, ragia di pino. 

Stone- pitch, pece dura. 

Pitch-tree, pino, albero, che fa la pece. 

Pitch-fork, forca, forcone. 

Pitch, alrezza. 

The higheſt pitch, i pit alto grado, la 
cima, la ſommitd. 

To ſtrain one's {kill to the higheſt 
pitch, sforzar/f, fare ogni sforzo, adope- 
rare tutto ii ſuo ingegno. 

Birds that fly to a very high pitch, 
uccelli che aue molto alto. 


The pitch of a hill, la cima d'un mon- 


| 


x 


19. 
To Pirch, impeciare, impegolare, im- 
piaſtrar di pece. 
To pitch a wheel, impeciare una ruota. 
To pitch a ſhip, ſpalmare un waſcello. 
To pitch a tent, piantare una tenda. 
To pitch a net, ſpiegare una rete. 
To pitch a camp, porf @ campo, porre 
gl: alloggiamenti alla compagna, atiendarf.. 


To pitch, /aftricare. . 

To pitch upon a thing, appigharſs a 
che che fra, ſceglierlo. 

I pitch upon this hat, i ſcelgo queſto 
cappello. 

Lo pitch upon one's head, caſcare col- 
la tefla all ingiù. 

A Pi'TcneD fight, battaglia ſchierata. 

P1'TCHER, s. brecca, waſo di terra cot- 
ta da portare acqua. 

The pitcher goes ſo often to the well, 
that it comes home broken at laſt, tanto 
da la ſecchia all pozzo che wi laſcia il ma- 
nico. 

Pi'TCHFORK, s. ferca, forcone. 

Pitching-pence, dazio che fi paga nei 
mercati, e nelle fiere per gendem le mercan- 
We. 

Pr'TCHY, adj. di fece. 

Pi'TEOUS, adj. miſera, powvero, meſ- 
chino. 

P1'TEOUSLY, adv. miſeramente, pove- 
ramente, meſchinamente. 

 Pi'TFALL, s. abbiſſo, fondo cupo, preci- 
1210. 
f PiTH, s. midolla, ;midollo di certe piante 
e rami, 

To take the pith out, /midellare, tor 
dia la midella. 

The pith of a quill, Panima della pen- 
na. 

Pi'THILY, adv. fortemente, wigoroſa- 
mente, energicamente, ne rugſamente, vi- 
rilmente. 

P1'THINESS, s. midolla, forza, nerwo, 
energia, vigore. 

P1'THY, adj. midolloſo, pien di midollo. 

P!'THLEsSS, adj. ſmidollato, ſenza mi- 
dolla. 

P1'TIFU1L, adj. compaſſionevole, miſe- 
rabile, meſchino. 

A pitiful fellow, un uomo da niente, un 
uomo dozzinale. 

Pitiful, pretoſo, pieno di pietd. 

Pi'TIFULLY, adj. miſeramente, pove- 
ramente, meſchinamente. 

Pitifully, compaſſione wol mente, pietoſa- 
mente, con pietd. 

P1'TIFULNESS, s. miſericordia, pietd. 
P1'TILESS, adj. ſpietato, crudele, inu- 
mano, fiero. 

P1'TTANCE, s. pietanza, quel ſerwizio 


| 


rall, 


7 vu wanda, che fi da alle menſe de clau- 


PLA 


Small pittance of any thing, particel- 
» piccola parte, porzioncella. 
Piru'tTOUs, adj. pituitoſo, che abonda 
dt 8 | 
'TTED, adj. butterato dal vajuelo. 
Pr'TUITE, s. 1 flemma. 
Pi'TY, s. piecid, compaſſione. 
It is a pity he is not bigger, è un pecca- 
to, che non ſia pitt grande. 
To Pi'TY, compatire, compiagnere. 
P1'TiABLE, adj. compaſſionewole. 
It is hetter to be envy'd than pity'd, 
e meglio far invidia che non compaſſione. 
Pi'vorT, s. ferro ritondo, ſul qual þ 
reggons le porte, o altre coſe che fi vol gon 
in giro. 
IX, s. piſfde, in cui fi tengono V'aſtie 
W N 
LACABI'LITY, 8. facilita a placa gi. 
PLA'CABLE, adj. placabile. | 
PLACA'RD, Is. proclama, bands, e. 
PLACA'RT, | ditto. | 
Placard, licenza ſpeziale conceſſa a qual- 
cheduno di pote ri, jervire d'arme da fuoco a 
caccia. 
PLACE, s. Iuogo, poſto, termine conte- 
nente i * 
To yield one's place, ceder il ſo luogo. 
A pleaſant place, un luogo ame no. 
A trading place, una piazza di negoic, 
o mercantile. 
In ſome place, in qualche luogo. 
From what place? donde, da qual Ia» 
og0 ? 
In what place? dove, in qual luago ?; 
In another place, altrove, in un altre 
lucgo. 
To put one in another's place, mettere 
uno nel iuogo d'un altro. 
Were 1 in your place, £ io fe voi, s 
io fofſi ne voſtri piedi. 
A place of ſcripture, luogo 0 paſſo di 
ſerittura. 
Place, piaxxa, fortezza, 
Place, impiego, carica. 
To give place, cedere, dar luogo. 
To take place of one, precedere. 
A ſore # ang parte dove ti duole. 
A thady place, luogo ombroſo. 
A place of arms, prazza d arme. 
To PLACE, mettere, locare, allogare,. 
aſſegnare il Iuogo, collocare. 
Where have you placed 
doe avele meſht 2 eta libri? 
Place it to my account, mertetelo a mia 
conto, 
To place one, allogare uno, acconciarlo 
al ſeruziod'alin. 
PLA'CKET, s. la parte d'avanti dun 
abito da donna. 
PLAGIA'RIAN, Ja legge contro i plagia- 
rt, 0 contro quelli che rubano i fanciulli. 
PLA'GIARISM, s. /adrocinio letterario; 
Pappropriarfi i penſieri 6 le opere letterarie 
altrui. 
PLA'GIARY, S. un ladro di fanciulli. 
Plagiary, un plagiario, un che s arroga 
re o gli ſcriiti d'altri. 
AC Ua, s. la peſſe. 
Thoſe tort of people are the plague: 
of human kind, queſta ſorte di gente & la 
pete del genere umano. 
A. plague ſore, gavoccolo, quell enſi- 
ato che fa la peſte. 
Plague, an faſtidioſo, un importumv. 
Plague, flagello, tormento, gaſtigo. 


P 


| 


| 
| 


our books? 


le 


To PLAG uE, infettar di peſte, appeſtare, 
ammorbare. 
To plague 


2 LA 


poriinare, ribelare, afi ggere, travagitare, 
PLA'GULLY, adV. /uriementr, grandes 

mens, gagliardamente. 
PUA'GUING, adj. faſftidta. 

BY Ants adj. cattivo, ternicigſo, pe- 
PiatCe, s. ſorta di peſce di mare. 
Pr.a1d, s. /t-{/cia di panno lungo in circa 

te 5raccia che gli abitanti delle parti ſetten- 

nee di Scozia portano un luogo di man- 
cui. 
Pia d, ſpezie di ſargia che fi fabbrica in 

Irlanto, e in Iſcoxia. 
PLAIN, adj. piano 

Fee. 

Plain ſong, canto fermo. 

Plain, ſemplice, ſenza ornaments, ſchi- 
eto, uniforme. 

A plain ſuit of cloaths, an abito ſchi- 
ctto, ordinario, modeſto. 

TO linen, biancheria ordinaria, ſenza 
merleti, 

1 plain man, wn uomo ſemplicemente 

REO 100, 

A plain man, un womo franco, ſince ro, 

àzngenuo, ſe hie tto. 

A plain man, vn vomo alla huona. 

Plain, piano, chiero, intelligibile. 

Plain, commmale, dagzinale, walgare. 

Plain dealing, buona fcde. 

A plain dealer, un galantuomo, un uo- 
aus dabbene, france, ſchietto, fincero. 

in plain terms, chiaramente. 

Io be plain with you, per dirvela li- 

ce rame nit. 

To ſpeak plain, farlar diſtintamexte. 
Togo plain, andar ſemplicemente x- 
0177, 
Plain, s. pianura, campagna raſa. 
To Plalg, cempiange re. 
To plain, liv!!arc, piallare. 
PLA'INER, PLA'INEST, adj. pi pia- 
19, pianifſimo. 
PLA'INLY, adv. francamente, ingenua- 
tumente, liberamente, ſchiettamente. 
FElainly, chiaramente, evidentemente. 
Plainly, ſemplicemente, ſenza ornaments. 
PLA'INNESS, s. egualitd, faritd. 
Plainneſs, chiarezza. 
The plainneſs of one's cloaths, la 
femplicita nel weſtire. 
2 LAINT, s. gquerela, lamentanxa, do- 
glienxa. 
PLAINTFVUL, adj. querulo, dolente. 
PLAINTIFF, S. colui che chiama in giu- 
dixio un altro, e la ſua parte contraria / 
chinma Defendant. | 
Plaintiff, adj. v. Plaintive. Obſ. 
PI. Aix TIVE, adj. delente, meſto, che 
laguna. 

: PLA'iN-WORK, $. ricams di filo fopra la 

jemplice tela. 

PLair, S. pie ga. 

A plait of hair, «na zreccza di cappelli. 

To PlAlr, piegare. 

To plait the hair, intrecciam i cap belli. 

PLA'ITING, s. firgamentd, Pintrecc- 
an. 

PLAN, s. pianta, i! piano d un ediſixlo. 

Plan, difegno, idea. 

PLa'xXCHED, adj. futto d'afſe, fatto di 
zavole. 

Pr.a'xCHER, s. pancone, aſſe, tavola. 

PLANE, s. pialla, ſtrumento di legna- 
juolt col quale puliſcono, e fanno liſci i leg- 

Ant. 


eguale in ogni ſua 


PLA 
To plague, foftidive, 1rmentare, im- | Plane, che ha nella fuperficie egualit? in 


cgi, ſua parts, 


| To Prax”, piallare, pulire, far liſci i 
legnami colla pialla. 


To plane, /ibrarf ſulFale, wvolare ſenza 
| quaſi muover Pal. 

Ihe plane-tree, s. f/dtano, forta dal- 
bers. | 

PLA'NED, adj. fiallato, fulito, hſci- 
ato. 

PLA'NER, s. prallatore. 

PLA'NET, s. pianeta, ſtella errante. 

Planet- ſtruck, galpato, guaſto dalla 
golpe. 
| Planet-ſtruck, attonito, ſtupito, ſtupe- 
fatto, ſtordito. 

PLA'NETARY, adj. di piancta, attenen- 
te a pianeta. 

PLANI/METRY, s. arte di miſurare og- 
ni ſuperficie piana. 

To PLa'xisH, adeguare, far piano, 
ripulire, tiſciare. 

Jo planiſh a diſh, rendere un piatto 
liſcio. 

PLA'NISPHERE Ss. sfera piana, pla- 
nisfera. , 

PLANK, s. piana, afſe, tavela, pan- 
cone. 

To PLANK, tawolare, coprir con tavole. 

PLANT, s. pianta, nome generico d al- 
bert e derbe. 

The plant of the foot, la prian.a del 
picde. 

Plant, ramicello, o rampollo tolto dal al- 
bero per piantarlo. 

A young or ſmall plant, pianterella, 
pranticella.. 

Plant animal, piantanimale, zo9fito, 
forte di eviwvente che ha la natura mezzana 
tra le piante, e gli animali. 

To PLANT, piantare, porre dentro alla 
terra i rami degli albert. 

To plant the Chriſtian faith in a 
country, piantare la fede Chriſtiana in un 
paeſe. 

To plant the cannon, piantare PFari- 
glierie. 

To plant colonies, fabilire colonze. 

To plant, piantarſi, ſtabilirſi. 

PUA'NTAIN, s. plantaggine, ſpezie d 
erba. 

PLA'NTAI, adj. wvegetativo, apparte- 
nente a pranta. n 

Pa! N TAM, adj. attenente alla pianta 
del piedo. 

The plantar arteries or muſcles, le ar- 
terie o muſeculi della pianta del piede. 

PLANTA'TION, s. fpiantazione, colonia. 

PrA'NTER, s. piantatore, chi piauta. 

Planter, il padrone d' une piantazione 
nell indie accidentali. 

PLA“ N TIN, s. i prantaie. 

PLASH, s. pantdno, palude. 

To PLasH, ſprazzare, bagnare gettan- 
do minutifſime gecce d acqua, ſpruzzare. 

To plaſh, piegare. 

To plaſh trees, dibruſcare li albert. 

To plaſh mortar, rimeſcelare la calcing. 

PLA'SHY, adj. pantangſo, melmoſo. 

PLA'STER, s. impraſtro. 

Plaſter, fucco; ſorta di paſta fatta di 
calce o di geſſo polwerizzato, con cut J into- 
nacan le mura e fi fanno altui lawori, 

To P1.A'sTER, intonacare, coprire Uar- 
ricciato del muro con calce o geſſo ridotto in 
paſta ; e fi prende anche figurattvemente per 
'mpiaſtricciare, o coprire la ſuperficie di 
checcbeſſia. 


- 


To plaſter, porre un imSiaftre nocli. 
nale. 
» 
 PrA'STERER, 8. Muratore, la cui prix. 
ctpal faccenda intonacar le mura. 
Plaſterer, flatuario in geh, 0 Auceatare 
PLA'STICAL, adj. pratice, & 
: Pune, cen, 
PLA'STICK nelP are di fare on- 
* « fare four 
4 8c ſſo. . 
Plaſtick, atto a dar forma. 
9 dt geſſo. 
PLA'STRON, s. piaftrone di ſchern;. 
dore. 
Prar, 8. campicello, cam perello. 
Plat, adj. Ex. Ihe plat-veins cf z 
horſe, le wene owe ji jalaſſans i cavall. 
PLA TE, s. arge nte ria, vaſellameni 4 
argento 6 doro. 
A plate to be run for, pezz9 dl argen. 
teria che ſi da per premis d una corſa, 
A plate to eat upon, n 19nd, 
A plate, piaſtra, lama, lawina, me. 
tally rido1to a ſottighezza. 
A copper-plate, una flampa di rany, 
Plate-buttons, Stent derb, o d'argen. 
to falſs. 
A plate candleſtick, candeliere irar. 
gentato, o indyrato. 
ToPrLarTr, inargentare, indorare. 
To plate a metal, ridurre il metally g 
ſottiglił za, in piaſlre. 
A plated half crown, un mez29 ſeudy 
inargentaty, e per conſequenza ſalſo. 
* Plated metal, mezalls ceperto ſottilnent 
d'oro 0 d'argento. 
PLA'TEN, s. piaſtretta di flamfatre, 
PLA'TFORM, s. piattaforma, terrazzs. 
PLa'TTER, S. tafferia, wajo dilegn di 


forma ftmile al bacino. 
Pri.a'USIBLE, adj. plonfibile, ſpezirfa 
PLA'USIBLENESS, IS. gualita Plan. 
PLAUSIBI'LITY, bile, o che tri: 


una coſa plauſibic, 

PL&a'USIBLY, adj. con app. 

Play, s. giuaco, divertmento, fal- 
tempo, 

ublic plays, giuochi, ſpertacolr. 

Play, una commedia, o tragedia, pena 
rappreſentatiæus. | 

To go to a play, andare alla commetia, 

To beat one at his own play, batter! 
alcuno colle ſue proprie arme. 

I fear ſome falſe play from, tems cle 
non ci faccia qualche tiro. f 

To give one fair play, laſciar far al 
uno, dargli ogni vantaggio che deſidera. 

To hold or to keep one in play, 4%. 
re uno a bada. 

A play fellow, compagne di g1utc 

A play day, giorno di fiſta. 

A play houſe, un tcatro. 

To Pray, gixare. 

To play at cards, guocare alle cane. 

To play a game, g/uecare uh part, 

To play ſure, giuocare a g:u0cn, c. 

To play the fool, fare il pa 

To play fair, giascare alla ſcefc Has 
oneftamente, . : 

To play foul, rruffare, g7untare . 
gannare. : 

To play upon a muſical inſtrumegt, 
ſenare d'uno ſtrumento. 

To play a play, rappreſentare und ce, 
media, PS 

To play the knave, fare delle fu, 
te rie. 

To play the whore, far la puttand. 


wo 


To play the truant, fuggir la fads. 


N 
Fo play one a trick, fare una burla. 
To play the wanton, traſtullare, hows 
grare. . T . 
10 play the hypocrite, far I ipncrita, 
14 ilcolly tort9. 
To play the eng 


i macchine. ü f 
To play upon a baſtion with great 


uns, battere un baſtione con cannon groſſe. 

Our cannon plaid upon the enemies, 
lr mfira artiglicria faceva fuoco fopra i ne- 

ti. 

"To play with a man at his own wea- 
pons, Bae re alcuno colle fue propric arme. 

To play pranks, far delle ſue, dare 
zegli ſpropoftt, far de foprufi. 

lo play the thief, fare il ladro, ru- 
bas. 

To play away, pemere al giuoco. 

To play the child, dare nelle ragaz- 
aate. 

To play upon, burlarfi deo. 

PIA XR, S. giucatore. 

A player upon an inſtrument, ſuona- 
te. 

Player, an commedianie. 

PLA'YING, 8. I giuocare. 

PLEA, s. Yagiont, o prove che ſono alle- 
gate 0 la di feſa d una cauſa. 

Plea, ſcuſa, preteſto, colore. 

To PLEav, litigare, piatire, dire le ſuc 
ragiani in giudicio. 

To plead guilty or not guilty, confeſ- 
ſar? o ributtare Paccuſa, riſpondere ſe und © 
cu hewole 0 7:nocente. 

To plead, allegare, pretendeve, ſeuſarſ.. 
„Jo plead ignorance, allegar cauſa d 
a Nanga . 

He pleaded poverty, ſi ſcuſd ſopra la ſua 
Nena. 

A PLEADER, 8. un caufſidico, un au .- 
cats, 

PLEADING, s. ptato, i piati re. 

PLEASANT, adj. pacevole, grato, affa- 
lle, corteſe, trattabile, allegro. 


ines, nette re in opera 


Pleaſant, piacewale, grato, amend, dilet- 


trale. 
Pleaſant, im perti nente, ridicoln. 
PLUASANTLY, adv. pracewolmente, cor- 
tſemente, allegramente. 


PLEASANTNESS, I s. Piacetdlezza, 
PLEASANTRY, gentilexxa, i afſa- 
bilita, cortefia. 
To Pigas e, piacere, effer grato, aggra- 
Gre, foddisfare. 
To pleaſe one, far piacere ad alcuno, 
mins in qualche coſa. 


To pleaſe one, compiacere, far la woglia 
alte a, far ſervigio, far coſa grata. | 
0 pleaſe, cmpiace , dilenarfi, pren- 

' guſto e piacere in una coſu, o d una ofa. 
es you pleaſe to drink ? wolete vo 


As you pleaſe, come wi piacera, fete 
drone, | 
You are pleaſed to ſay fo, wot dite 

feeſto per divertivi, per burla. 

you pleaſe, ſe volete, ſe w' g grato. 
: * pleaſes, piacendo a Dio, ſe piace 


4 him pleaſe himſelf, faccia quel che 


Þ caſe yourſelf, fate came vi piace. 
« to be pleaſed, difficile conten- 
K. biſtetico, . 8 * 
nasse devil himſelf is 
*aled, / dia polo feſſo © buen quando d 


Cone Ito. 


Vor. II. Ba 


good when he is: 


EI 


J am pleaſed to do ſo, com mi pare e 
place. 

PLEASING, adj. piace vole, grato, guſ- 
toſo, accetto. 

PLE'ASURABLE, adj. Pracevole, ameno. 

abe RE, s. pratere, contento, diletto, 
guſto. 

Pleaſure, piacere, divertimento, di porto, 
traſtullo, paſſatempo. 

Pleaſure, piacere, ſervigio, favore. 

Pleaſure, piacere, woloned, woglia, 

Such is our will and pleaſure, cos} w0g- 
liamo, cos ci piace. 

At his own pleaſure, a ſua voglia, 

Your pleaſure, madam ? che comanda, 
fegnora ? 

To PLra'suR 
disfare. 

To pleaſure, compiacere, far la woglia 
altrui, far coſa grata. 

PLEBEIAN, s. un plebeo, un uomo vol- 
gare. | 

PLD E, s. pegno, ficurtd. 

Pledge, Acurtd, mallewadore. 

Pledge, prova, teflimonianza. | 

Pledges in war, oftaget, flatichi. 

To Pirpct, impegrare, dare in pegno, 
o per ficurta. 

To pledge one, far ragione ad uno in 
bere. 

PLE'DGET, S. piumaccetto, fexga, con 
cui fi copre una feria. 

PLEIADES, s. plciadi, gallinelle, le ſette 
elle, che fi weggone nel clo del toro. 

PLENARY, adj. plenario. 

Plenary indulgence, indulgenza ple- 
naria. 

PLE'NIPOTENCY, s. picno poreve. 

PLENIPOTE'NTIAL, adj. fpleniporcnti- 
aris. 

PLENIPOTE'NTIARY, s. flenipotenzi- 
aro. . 

Pie'xITUDE, plenitudine, pienezza. 

Pit/NTEOUs, Nadi. ahbondante, ab- 

Pi.tNTIFUL,, , | bordewole, copioſo. 

A plentiful eſtate, gran beni, immenſe 
ricc hexe. 

A plentiful dinner, un lauto, o magni- 
fico pranxo. 

Very plentitul, abbondantifſimo. 

Pr.ENTIFULLY, adv. abbondantement, 
coproſamente. 

P1.E'NTIFULNESS, 

Pr.tnTy, 

Money is very plent 
abbonda molto di danari. 
| PLEonasm, s. pleonaſmo, figura gram- 
maticale o in rettorica. 


, piacere, aggradire, ſod- 


8. abbondanza, 
dowvitzia, copia. 


y with him, gi 


detta. 

P1:\uRIsSY, s. pluriſia, infermita cagi- 
onata dal riſcaldarſt, © raffreddarſe. 

PLEURT'TICK, adj. che partiſce di plu- 
rifia. 
| PryaBLE, adj. floſibile, piegbewole, 
trattabile. 

PLIUYABLENESS, IS. Fembilia, pieghe- 

Piraxcy, VOleELA, 

PLYANT, adj. piegbewale, atto ad er 
| piegato, arrendewvole, fleſſibile, agevole a 
laſciarſi 3 trattabile, umile, ſom- 
me ſſo, decile. 

PLYANTNESS, S. feſſibiliid. 

PLICA, s. malattia che regna fra i Pol- 
lacc hi. | 

PLIGHT, s. abitudine, ſlato, condizzone, 
drſpoſizione del corpo, 


Plight, egne. 


— 


P1.E'URA, s. pleura, membrana co 


P'LU 


Pilight, piega, piegatum. 

To Pliohr, promettere, impegnare, 
dare. | 

To plight one's faith or troth, dare dla 
ſua fede, impegnare la ſua parola. 

PLINTH, s. geccolo, pezzo che foftiene 
la colonna, T 

PuITr, s. miſura antica che correſpond? 
al braccin 6 canna d'aggidi. 

To Plob, aver animo intento, attento, 
0 fiſh. 

To plod at one's books, ffudiar note e 


giorno, 
P1.0'DDING, adj. 2 

A plodding head, una mente penſie- 
roſa. 

8 8. conginra, coſpiraxionc, tra- 
ma. | 

To lay a plot, fare una congiura. 

The plot of a play, intreccio d'une 
commedia 9 tragedia. 

A plot of ground, un pezz0 di terra. 

The ground plot of a building, /a fi- 
anta d'un edificts, 

To PLoT, congiurare, coſpitare, tra- 
mare, ordire. | 

To plot, concertare, pigliar miſure. 

P1.0'TTER, s. c:ſfpiratore. 

Pi.o'veR, s. forta d ucee!lo, 

PiovuGH, s. arairo, Vomero. 

The plough tail, s. i manzico dell 
aratro. 

The plough ſhare, il coltro dell' ara- 
tro. 

A plough man, wn biſelco, un la vora- 
tere, un aratore. 

A plough wright, an facitor d aratri. 

Plough Monday, iI Lunedi degli ara- 
tri, il primo Lunedi dopo PEfifſama, qua u- 
do i bifolchi nelle parti ſententrionali d In- 
gh:lterra flraſcinano un aratro di porta ix 
porta e domandano danari per bere. 

To PLovuGH, arare, rompere, e lawo- 
rare la terra coll aratro. 

PLO'UGHING, s. aratura, [arare. 

To PLow, wv. To Plough. 

Pluck, s. coratella di autella e di ca/- 
trato. 

Pluck, rata, ftrappata ; lo ftrappar 
dia ad un tratto ſolo un fiore un frutto, # 
checcheſſia pitt coll dita che colla mano. Di 
gu? forſe enne il naſtro verbo Piluccare. 
To Pluck, rare per forza, ftrappare, + 
foeellere. | 

To pluck up by the root, ſvellere dalle 
radici. 1 

To pluck up one's ſpirit, to pluck up 
a good heart, far/e aninis. ) 
To pluck up a bird's feathers, /piu- 
mare un uccell 7 

PLUM, s. ſſina, pregha. 

A wild — prugnolo, ſufina ſalua- 


tica. 5 l 
Dama um, 
Dm.” * dee de. 
A plum tree, prugno, ſuſeno. 
Plums, paſſe, uva paſſa. 

A plum pudding, una tort@ cen pa 
Plum porridge, brad con woe 

A plum cake, paſticcetto di ſuſine. 
Plums, or ſugar plums, confeiti. 

A plum, chiamano anche gl Ingleſi la 


— 


Tſomma di cento mila lire ſterline. 


Plum, forta gizeco fanciulleſcog iu cui i 
fanciulli fs domandano I un ali. How 
many plums for a penny? quante ſuſine 
date per un folds ? ; 
 PlLu'MaGt, s. le piume degli uccelli. 
LI Plu- 


4 


L 


Plumage, un ennacchio. ; 
To PLUMP — rw, far eorriſpordere 


col difopra il diffotio a lima retta perpendi-| 
colare, adoperare il piomb? per corriſpen- | cefſantemente. 


" denza. 


Pitt un, adv, Ex. To fall down 


PO 1 
A dog that plies his feet, un cane che | 
corre con gran wvelocitd. 


Jo ply one hard, far laworare uno in- 


To ply at a place, avere i ſuo poſts. 


POT 


The point of a ſword, la 


ſpada. rene Foes 
The point of a rock, la ci 

od . e 
A point of land, 


Waterman, where do you ply ? 6ar- 


plumb, picrbarr, cadere gin a diritura, carnulo, eiae & il woſtro poſts ? 


u a prombho, 

A ptumb-tine, | 

A plumb-ruic, f di piombo il quale s' 
appicca at una cordicelta, col quale i mura- 
ett, e legnajuult agg le diritture. 

PLuU'MpAGIS, 5. piombiggine, mine- 
rale di piombo © d,argents mteme. 

PLu'MBroUs, adj. di pionbo, del co- 
lor del pi umbo, fimile al piomòo. 

PLu'MBER, v. Plummer. 

PLuMt, s. pennacchio, arneſe di pit 
fenne inſieme. 

A plume ſtriker, un adulatore, un lu- 
HAngatorc. ; 

Jo Pluxr, ſpiumare, lewar le prume, 

lare. 

PLU'MING, s. lo ſpiumare. 

PLU'MMER, s. piumbajo, colui che la- 
cho di prombo. i 

PIV MMET, s. piombino, ſtrumento di 
piombo, il quale Sappicca a una cordicella 
per trovar le diritture. 

Plummet, piombino, flrumento per tro- 
war | alizzza de fondt nel mare. 

PLUMP, adj. pienotto, tondo, graſſotto, 
Paffuto, carnuto, e inſieme liſcio e lucenie. 

A plump face, an viſo pienoito, tondo, 
liſcin e come luce nte. 

To Pluur, gonfiare, ingraſſare, render 
groſſo. 

To plump, Piambare, caſcare dentro come 
ſaſſe in acqua. 

P1.u'MPNESS, s. buono ſtato di ſalute, 


3 — 
LU'NDER, s. bottino, ſacco, preda. 

To Prvu'xNDER, predare, faccheggiare, 
rubare agui coſa. 

PLU'xDERER, S. ſaccheggiante, preda- 
Ire. 

PLUNGP, s. pena, neja, guai, affannt. 

Plunge, mffo, imme ſiane ſubitana. 

To PLUN GE, tuffare, ſommergere, im- 
MErgere. 

P1,Uu'NGEON, Ss. fſmergso, furta d uccelli 
d' acgua. 

A PLu'xXGrR, s. tuffatore, chi ſi tuffa, 
peſcatore di perle. 

PL'UNKET colour, calore axzurro 0 ce- 
rule o. 


 PLU'RAL, adj. flurale, del numero de 


Plural, s.  plurale, il numero del pitt. 
P1URA'LITY, S. pluralita, pin gran 
numero, multiplicitd. 
Plurally, adv. pluralmente, al numero 
Plurale. 
PLUSH, s. feipa, drappo di ſeta o di la- 
na, col pelo pi lungo del welluts. 
PLU'vIAL, s. piviale, paramento ſacer- 
dotale. 
PLu'viovs, adj. Pioveſo. 
PLY, s. — a. 
He has taken a bad ply, egli ha preſo 
una cattiva piega. 
To PLy, applicarſi, attendere, dare o- 
era, impiega 7 in che che ſia. 
Io ply one's books or ſtudies, fudiar 
molto, dare opera allo ſtudio. 


To ply one's oar, wogare, remare a vo- 
ga arrancata. 


Jo ply to the ſouth, weit, Ec. rrare 


Is. pioubino. iruments | verſo mezzod?, verſo pournte, &c. come fan 


le nawvt. 
To ply off and on, bordeggiare, ſtar ſu 


gute, diccſi dun waſcells che ſenza vento 
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fawortwole pur cerca dacquiſiar cammino. 


PNEUMA'TICK, adj. myfſo da cento, 
relatid al vento, 

PxXEUMA'TICES, S. parte di ſilaſaſia, 
che conjidera la ſcienza dell'aria, e nelle 
ſeuslr, quella delle ſoſtanga ſpiritualt, come 
Dio, gli angelt, e Vanima. 

PNEUMATO'LOGY, s. ſcienza delle 
ſaſtanxe ſpiritualt. 

To PoaAch, far gli occhi ad uno come un 
calamajo. 

To poach eggs, bwllire delle wowa. 

To poach, acchiappare uccelli e beſtie da 
caccia con ordigni proibiti in modo ſegreto. 

PO'AaCHED, adj. liwide. 

A poached eye, un occhto gonſio. 

Poached eggs, uva affogate. 

' POA'CHER, S. uno che wa celatamente a 
caccia, ſpecialmente la notte, malgrads le 
leggi che glielo proibiſcono perche perſona 
non qualiſicata per un tal privilegio, 

Pock, s. croſta di wajuols. 

A pock-hole, buttero,. quel ſegno che re/- 
ta altrui dopo il vajuolo. 

Po'CKET, s. ſcarſella taſca. 

A pocket of wool, un mexxo ſacco di 
lana. 

A pocket-book, libretto da portare in 
taſca. 

A pocket dagger, une ſtilo, oftiletto. 

A pocket-handkerchief, una pezzuola, 
un fazzuletto, un maccichino, 

Pocket-money, danari che fo» portano 
in iſcarſslia per iſpendere m divertmenti 6 
fimili, 

To Po'CktT, imborſare, metter nella 
borſa. 

To pocket up an affront, bere un in- 
gluria, : 

3 * 15. infrancioſato. 

Pop, s. pula, lolia, loppa, guſcio. 

PODA'GRICAL, adj. pedagrico, Fu. 

Po“ pp ERS, s. cos: chiamano in Londra 
quell pode re genti che colgons i piſelli. 


PoDE'sTA, 8. 7 magiſtrato 
| fo 

PoDE'STAT, nello ſtats Veneto. 

Po'EM, s. pocma. 


Po'tESY, s. poefia, componimento poetics. 

Po'ET, s. un poeta. 

POETA'STER, s. poetaſtro, Poetaccio, 
Poe tuxxo. 


n S. Poe teſſa. 
OE'T a 
Porrice.” adj. Poetico. 

POE'TICALLY, adv. foeticamente. 

To Po'tTizE, poetare, compor poemi, 
e poefie. 

Po'ETRESS, s. fpoeteſſa. 

Po'ETRY, s. forfia, poetica, arte del 
poetare, 

Polio NAN c, s. acutezza; forza che 
fi fa ſentire come una puntura al palato, o al 
NHaſo. 
O'IGNANT, adj. pungenie, acuto, aſpro. 
POINT, s. la punta. 


oriualo a ſole. 


| ] punta di terra, caps, 
promontorio, 


The point of a dial, gnomme, ago 4 
The points of a compaſs, i punti d. 
calamita, i trentadue wventi ſegnati nella 
buſſola. : 
Point, ftringa. 
| A mathematical point, punto matey;a. 
tico, punto indiviſibile. 
The point, punto, materia, fas. 
The difticulty lies in this point, la dif. 
ficolta conſiſte in queſts punto. 
Whether he ſhould die or not was the 
point, I caſo era S'egli murirebbe o na, 
The point of honour, punto, Puntiglio. 
Point, punto, termine, flato. 
The matter was brought to that point, 
la coſa era ridotta a tal punto. 
1o purſue one's point, ſeguir Vimpre(a, 
Point of time, punto, moments. 


To be upon the point of going away, 
flar ſul punto di parnre, ſtar per partire, * 

Point, punto, quel ſe no di pſa, ch: 1 
mette nella ſcrittura, al fin del periods, 

Point, paſſama no, ſpecie di ricamo. 

The point, 1/7 punto, nel giuoco dell 
carte, o a'dadi. 

Tell your point, accuſute il vob 
punto. 

In point of controverſy, in materia di 
controwerſia. 

In * of conſcience, parlando f. 
condo la coſcienxa. 

In point of religion, in quant alla 
religione, 

It is a material point, 2 un cſs d in. 

ortanxa. 

At all points, intie ramente, otalninic, 

Point-wiſe, in punta, a punta. 

To hit point-blank, dar ne! punts. 

Point-blank, nettameute, ſchietamenicy 
Poſitivamente, di punto in bianco. 

He told me point- blank that he would 
not do it, mi diſſe poſitivamente che nin 1 
farebbe. 

Point-blank contrary, affatto contrar, 
To PoixrT, puntare, agguxxam, 
fare agguxxo, fare la punta. 

To point, puntare, fare 1 
Virgole nelle ſcritture. 

Jo point at one, moſtrare aleuns ©, 
dito. : 

To point at a thing, indicare una (ya, 

To point the cannon againſt the tobt, 
piantar [ariiglieria contro la cind. 

Po'tNTEDLY, adv. Ex. He writes tog 
pointedly, /a ſua ſcrittura 2 troppo piena di 
punti e di wirgole. 

Pointedly, ſegnatamente, In modo 6 
far intender chiaramente una inte nx. 

Po'INTING, adj. Ex. His diſcourie 
was ſtill pointing that way, il ſuo di 
tendewa. ſempre a. queſto, nan aue va all 
mira che queſta. 

Po'tNTLESS, adj. ſenza punts, hun. 
10. 

Pois, s. peſo, graduezza. 
| Equal poiſe, equilibrio. 
To PolsE, * colla mano, ponderare 
To poiſe, peſare, contrappeſare, bilate 


uni e i? 


CIATO. : Io 
The balance ſtands poiſed, la bilan( 
e ben contrappeſata. 


A we. 


ell 


POL 


A well poiſed body, un corpo ben pro- 

iond io. f 

Poiſed, Pato, quie to, ſedath, grave, con- 

oo. 

pls, s. peſatore, chi peſa. 

Po'1$1NG, 8. ere, i ponderare. 

pollsox, s. veleno, taſſico. 

To Po'1150N, avwelenare, attofſicare. 

To poiſon, appefiare, fieramente putire, 
infertare. 

To poiſon, corrompere, guaſtare, conta- 
minares i 

To poiſon a woman, iagravidare una 
denna, corromperne la wirtt, ſedurla. 

polls oN ER, s. avwelenatore. 

Po'150NING, s. [avwelenare. | 

Po'150XOUS, adj. welensſo, 

Poiſonous, pericoloſo, pernicioſo. 

Po'ITRAL, S. pettorale. 

PoxE, s. taſca, ſacco, ſacchetto. 

To buy a pig in a poke, comprare gatta 
in ſacco. 

To PoxE, cercare al taſto. 
To poke up, zmnſaccare, mettere in 
ſacct, 

To poke in, frugare, frugolare, frugac- 
chiarv. 

To poke the fire, att˙g R ν⁰ 1 fuoco. 


ö 


POL 


ferro da pulire. 


corteje, £79270, le ggiadro. 
A polite 1 an, un uomo garbato. 
A polite tile, uno ſtile pulito. 


tamente. 


a, pul. tea, 
ile x ga, garbo. 


ſecondo la politica. 
A PoLtT1C1AN,.sS. un politico. 


ſeconds la palitica. 


| aſftuts. 


celato ine. 


miſlero di nonnulla. 
PO'LITICKLY, ady. politicamente, 


trnd. 6 


Po'xER, S. forcone, ſtrumento di ferro 


oguz20 per attizzare il fucco. | 
Po'KING, s. frugata, il frugare, | 


You are always 3 the fire, voi 
non fave che frugare il fuoco. 
Pot, s. pappagallo. 
Pou'LAR, adj. polare. | 
dy two polar circles, i due circoli 
arl, 
* S. polarita; natura della 
calamua di a ei verſo il polo. 
POLE, s. pelo; i poli fon due punti ter- 


⁊iout della cittd. 


duto in falls, 
Po'LITURE, s. pulimento, pulitirra. 


cleſiaſlica. 
Po'LIUM, s. palio, ſorta d'erba. 
POLL, s. 4a. 


minati dall” aſſe, intorno al quale fi volgon | 


le gere. 
The pole arftick and antarctick, z/ polo 


artico ed antartico. To demand a poll, 
ſquitii no. 


Poll-tax, or poll-money, capitazione, 


Pole-ſtar, ftella wicina al polo, dalla 
quale i nawviganti calcalano la loro ſettentrio- 
ral latitudine. 

Pole-ſtar, guida, direttore, conduttere, 
maeſiro, 
ole, pertica, palo. 

A lars 8 inſegna di barbiere. 

The pole-bolt of a coach, timone di 
Carrozza, . 

4 waterman's pole, palo da barca- 
ruoly, 

A pole, contrappeſo da ballare ſulla corda. 

Pole-ax, or battle-ax, ſcure. 

ole-edge, or pole-arbour, pergolats. 
To bear down with a pole, batacchiare. 
PO'LECAT, s. puzzola, ſorta d' animale 


ſmile alla ſaina. 
PoLtDa'vis, s. ſpezie di canavaccio 
8 1* tela di ſacco. 
O'LEME, s. 7 di ſcarpe fatte colla 
_ che fi portavan altre wolte in Inghil- 
a, 


Po'LICY, 8. politica, faculid che inſegna 
governs H * 


= * politica, arte, maeſtria, aſtuxia, 
cio. 


1 


A * of ling, tefla di merluzzo ſecco. 
Poll, fquiztino, 
per creare i magiſtrati. 


impoſuzione di danari tanto per taſta. 
To Poi.l, tende re, radere la tefta. 


to, dare il voto per elezione de' magiſtrati. 


votare in una elexione. 
degli elettori. 

Pollard, cerwo, che ha ſpuntato le corna. 
quando in quando. 


maltagliata. 

Po'LLER, s. teſatore. 

Poller, /quittinatore. 

Poller, ladro, rubatore. 

Po'LLING, s. lo ſquittinare, ſquittinio. 

To PoLLu'tE, imbrattare, ſporcare, 
wiolare, ſozzare, contaminare. 

PoLLU'TION, s. ſozzura, 
laidezza, pulluzione. 

POLTRO'ON, s. wn codardo, un vi- 
gliacco. 


bruttura, 


Policy goes beyond ſtrength, 7” ar! 
OL oe Boca pon 
py of inſurance, polizza di fcurtd. 


0 FO'LISH, pulire, liſciare, luſtrare, 
far liſcio, Rams e „ee, 


POLTRO'ONERY, s. codardia, vigliac- 


cheria. 


* PoLY'GAMY, s. poligamia, Paver pit 
mogli. a 
PoLY'GAMIST, s. chi ha molte mogli, 


O'LISHABLE, adj. che fs pud pulire. | Poli gamo. 


U . 
po. SHER, S. chi puliſce. 
vUSHING, s. pulimento, il pulire. 


POL r, adj. pulita, garbato, civile, 


PO LI“ T ELI, adv. pulizamente, garba- 


POL1'TENESS, 8. cavilta, bellacrean- 
garbatezza, cortefia, gen- 


Po'LITICK, adj. politico, civile, che © 
Politick, politico, accorto, fine, ſagace, 


To have a politick fit of ſickneſs, far. 
1 'ammalato, fingerſi ammalato per qualche | paſtiglia. 


A Sir Politick, un miſleriofſo, un che fa 


Po'LiTICKsS, s. politica, Uarte del ge- 


Politicks, politica, libri, come quell 
d Ariftotile, che trattano dell' amminiftra- 


Politicks, politica, arte, afluzia, matſ- 
tr1a, arttfico. 

He is out in his politicks, /a ſua arte 
non ha auto luogo, egli s' & ſbagliato, ba] granata, granata. 


Po'LITY, s. pulitezza, ordine, governs. 
The eccleſialtical polity, governo ec- 


adunanza di coattadini 


domandare uno 


To poll, ſquittinare, mandare @ parti-| grande, 
To poll, fare la liſta di que che hanno a 
To poll, ere nella lifla o nel numero xione. 

O'LLARD, s. unggine, ſbexic di peſce. 


Pollard, albero che & flato ſcappezzato di 


0'LYGLOT, adj. che ſa molte lingue, 
' poliglotte, | 


PON 


| 5 adj. Ex. A poliſhing iron, } Poe Kc, s. piligarchia, gover10 
it, 


di matt. 

Po'LYGON, s. puligono, figura che ha 
molti angoli. 

PoLY'GONAL, adj. poligono, che ha 
molti angoli. 

Po'LYGRAM, s. figura formata da un 
gran numero di linee, puligramma. 

Po'LYGrtArnyY, S. arte di ſcrivere in 
pin guiſe e maniere di carateri, poligrajia, 

Po'LYPODY, s. polipodio, era ſimi- 


PoLirTiCAL, adj. Palitico, civile, che | gliante alla felce. 


Po'LYPUS, s. polio, malattia, che 
aue ne per lo pid dentra*l naſn. 
Polypus, polp3, ſpexie di peſce. 
PoMA'DA, Ss. pomata, eſercizio nel ma- 
neggiare un cavallo nende una mano ſola 
ſti Fw della fella. 
OMA'NDER, s. paſtiglia, palla fatta di 


POMA'TUM, s. pomata, ſorta d'unguen- 
to, fe cafegli. | 

10 Pouk, cſtire, fare il cefla come i 
cavuli e le lattughe. 

A cabbage that begins to pome, ws 
cavolo che comincia a ceſtire. 

Pome- royal, mela appiuola. 

 PomMuci'TRON, s. cedro, frutto come i 

lamone, ma pin grande d'aſſai. 

Pomecitron-tree, cedro albero. 

Po'MED, adj. ceſlito, ceſtuto. 

POMEGRA'NATE, s. mclagrana, mela- 


omegranate-tree, melagrano, alberg 
che 3 la melag rana. 


O'ME 
1 * forta di mela. 


PoMERO'YAL, 
Po'MMEL, s. poo d'una ſpada 9 della 


fella. 
To Po'mMer, batte, ftregghiare, 
T⁊ombare, dare di buone buſſe. 
Pour, s. pompa, magnificenza, gran- 
dexxa. . 
Po'MPETS, s. Mazzi di ſlampatore, culle 
quali mettono Pinchioftro ſupra le lettere. 


Po'MP1ON, 8 
Pu'Mx1N, p N 
Po'mpous, adj. pompaſo, magnifico, 


Very pompous, pompfiſſimo. 
O'MPOUSLY, adv. pompyſamente. 
Po'MPOUSNESS, s. pompa, offenta- 


Poxp, s. flagna ricettacolo d acgua 
che vi ſi ferma e muore, 

A fiſh-pond, wn wivajo. 

To Poxp, v. To ponder. 

To Po'Nx DER, ponderare, peſare, dili- 


— 


Pollard, ſorta di moneta Ingleſe antica gentemente eſaminare, con ſidera re. 


Po'NDERABLE, adj. che pud eſſere peſate 
o conſide rato. 
Po'NDERAL, adj. into dal peſo. 
Ponderal, mon ſecondo il numero, ma 
ſeconds il peſo. bY Oe 
PoONDERA'TION, s. ate del peſare. 
Po'NDERER, S. un uomo confiderato, un 
uomo giudicioſo o di giudicio, un uomo che <a 
col paſſo di prombo. 
O'NDERING, S. il ponderare. 
PoxpuroO'slTY, s. fondo, peſo, gra- 
ve x. 
Po'NDEROUS, adj. ponderoſo, peſante, 
di gran ponds. 
O'NDEROUSNESS, s. peſog 
grawexxa. | 
| Po'ND-WEED, s. nome di pianta. 
Po'NENT, adj. occidente, ponente. 


pondo, 


LI 2 


P'ox1- 


POP 


\ Po'x1arD, 5s. pugnalc. 

A ſtab witha poniard, pugnalata. 

Jo Po'NIARD, pugnalare, dar delle 
pugnalate. 
'PONK, s. un folletto, ung ſpirita nottur ud. 

PO N HAGE, S. contribuzione che fi paga 
fer viarare e riedificare i ponti. 

Po'XTIFF, 8. prntefice. 

PON AFI C At., adj, pontificale. 

A pontifica! habit, abito portificale, 

The book of pontitical rites, / pontt- 
feale. 

PoxTIFICA'LIBUS, s. Ex. The Pope 
was in his pontificalibus, z Papa era we/- 
tito ne ſusi paramenti poutificalt. 

PoNTI'FICAT#, s. portificato, papato. 

Po'xTON, s. ponte di barche. 

Po'xr, s. un cavallo piccolo, un caval- 
li no, un cawalluccio. | 

Poor, s. flagno. | 

The pool of Jeruſalem, la piſcina di 
Ceruſalemme. 

Poor, s. poppa, parte deretana della 
nave. 

PooR, adj. powero, neceſſitaſo, biſognoſo. 

Poor man, un pove ro, un fe xxente. 

Poor people, 7 poveri. 

Poor, pode ro, ſi uſa bene ſpeſſo in ſegno 
41 — e cum paſſione. 
oor me, what muſt I do ? powers me, 
che debbo io fare ? 

Poor; poawvero, ſcarſo, cattivo. 

He is in a poor condition, % trova in 
feng ero ſtato. 

Pour land, terra povera, o flerile. 

Poor, magro. 

A poor horſe, un cavallo magro. 

Inis is but a poor ſhift, queſto 2 un ri- 
7. che giova poco. 
oor man, poveraccio. 

Poor woman, powveraccia. 

The poor, la poveraglia, i poveri. 

PooR-Jo'aN, s. 1e di peſcc. 

Polox lr, adv. fverameute, nieſchi- 
vamente, 

Poorly clad, prveramente veſlito. 

Po'ORNtSs, S. poueitd, Proerez2a. 

PooR-2pr'»iTED, adj. ſenza fa, 
agliacco, cada ro. 

POOR-SP1'RITEDNESS, s. vid, co- 
dardia. 

Por, s. picciul romore, ma preſto e acuto. 

To Por in, entrare, foprawwenire ali 
Mproviſe. 

Io pop out, uſcire, sfilarſela, corfela d 
19:ProvVwijo, jcappare a un tratio. 

Io pop out a word, laſciar andare una 

arola. 

He popped out a word that ſpoiled 
all, g/: ſcappò una parda che guaſid tutto. 

1o pop off a piſtol, ſparare una piſtola. 

A pop-gun, un buffo, un buffetts : tubo, 
con cui i fanciulli ſi divertono facendogl: fare 
degli ſcoppi. 

Pop, s. i Papa. 

The pope's dignity, i papato. 

Po'r DO, s. i papato. 

Po'PzRy, s. paplſino. 
liſlanti per deriſione chiamano Papiſmo la 
religione Cattolica Romana, fer rifarfi di 
guell” Eretico che noi diam loro tanto continu- 
ame nte pol capo. Caritd criſtiana da ambi- 
due i lati. a 

Pop Is, adj. Carnolico Romano. 

The popiſh religion, la religione Ro- 
mana. 

PO'PINJAY, s. papagallo. 

Popinjay, uccello chiamato piechio. 


| 


GI Inglefi Pro- 


ſolare, rovinare. 


ſenſo. : 


POR 


Popinjay, un zerbinotto, un parigin?. | 


Pop . AR, s. pioppo, pioppa. 

Por rr, v. Puppet. 

Porr v, s. papavero. 
Po'rU1iaCk, s. i popolo, la moltiiudine 
popolare, bo plebe, la parte ignobile del po- 


Po'eULAR, adj. polare, popala ns. 
\ popular diſcaſe, una malattià £0- 
mune. 
Popular, poplare, che cerca di cattivarſi 
Fanimn de popoli. 
Popular, wwugare, ſeconds i modi del 
votze pleben, popularejcs. 

opular, popolare, e popolano, amato dal 
Popolo. 
PoPULA'RITY, s. popolazzo, plebe. 
Popularity, i fawore del wolgso. 
Po'eULARLY, adv. prpolareſcamente. 
To Por u LAT, ſpopoare, dipoprlare, 
privar un pace d'abitanti, diftruggere, de- 


To populate, popolare, metter popolo in 
um luogo che ' abiti. 
PoPULA'TION, s. popolazione. 
Po'erULOUS, adj. popolato, popoloſo, pien 
di 3 

O'PULOUSNESS, s. abbondanza, © 


frequenza di popolo. 


O'RCELAIN, s. fporcellana, terra 
della quale ſe ne fanno floviglie di molto 
pregro. : 
Porcelain, porcellana, wafi di poreel- 
lana, 
Porcelain, nome Jerba anche da noi 
chiamata porcellana. 
PoRCH, 8. portico. 
Po'kCUPINE, s. rice, ſpinofo. 
Por, s. pore, picciol mearto della pelle e 
della cotenna, donde fvapora il corpo. 
To Pot, riguardar fiſſa mente, fiſſar la 
ita. 
To pore upon a book, aver Ii occhi 
ii ſopra un libro, leggerlo con attenzzone. 
PORE-BLIND, adj. di corta vita. 
Po xk, s. carne di porco. 
PolxkIR, s. Force, porcello, porcheito, 
porcaſtro. 
PoORK-E'ATER,S. nd che mangia carne 
8 uno che non & giudeo. 

O'RKET, s. porcello, porcelletto, por- 
celling. . 

PO'RELING, s. porcello, porchetto, por- 
celletto, porco di latte. 

Po ROs kr, adj. porofo, pien di port. 

Porxo'sITY, S. poreſiid, aftratto di po- 
roſo. 

Po'xous, wv. Poroſe. 


4 7 
Po'ROUSNESS, s. poroſtd. 


PoRo'siTY, 
Po'RPHIRE, S. porfido, marmo noto 
duriſſumo. 


Po'RPHYRY, 
Po'RPOISE, IS. Parco peſce, porco di 
Po! R Ps, mare. 
Po'RRIDOE, s. mineftra, xuppu. 
Po'RRINGER, s. ſcodella. 
Porringer, acconciatura di tefla ; e detto 
per difpregis. 
PoRT, s. porto, luogo dove per. ficurez- 
⁊a ricovrano le nav. 
The port of a billiard, porta di trucco. 
Port, or port-holes in a ſhip, canno- 
nicra di vaſcello. 
Port-clearing, partenza d'un waſcello. 
Port, 2 d Oporto in Portagallo. 


di 


ble, il pupeluccig. | 


Non molto uſata in queſto | Po 


Port, la Porta Ottomana, la corte del 


POS 


To port, fportare in forma, 


Po'R TABL, adj. Portabi] portatile 
da poterfi porta re. FL DN P 
Portable, ſopportewole, ſoffribile, 
Po'RTAGE, s. i/ porto, la portatura, i 
prezzo che paght per coſa che t Þ ſtata pore 
tata. 

Portage, portells, 

Po'k TAL, s. una porta, 
cui la porta Sapre. 
PorRTCU'LLIS, s. ſaracineſca, cancelij 


0 Van ſun 


di legname, o ſimile, che fi fa calare 4; 


alto a hajſ per impedire il paſſaggio a nen;.. 
ct the non entrino nella cinta. 

To PorTL'8D, predire, prevedere, pri. 
noſtica Ve. 

PORTE'NSION, s. augurio, pronoflicy, 

PORTE'NT, 8. portento, Prodi gio. 
PoRTE'NTOUS, adj. portentoſo, prodi. 


10/9. 

N 8. fortinajo, cuſtode dellg 
rta. 

The porter of the verge, bidello, 
Porter, portatore, facchins, quegli che 


| porta peſt addoſſo prezzolats. 


Po'K TERAGE, s. quelle che pagbi ter 
coſa che ti? portata. 

Po'RTGLAIVE, s. colui che porta lg 
ſpada avant un principe 9 magiſt rats. 
Po'RTGREVE, s. ame di magiſirato in 
alcune terre maritime d'Inghilterra, 

Po'RTICO, s. Portico. 

Po'R TION, s. perziene, parte. 

A ſmall portion, porzzoncella, 

A woman's portion, dote. 

She has ten thouſand pounds to hey 
portion, ella ha dieci mila lire ſlerline di 
dote. 

Po'RTIONERS, 8. miniftri o preti cle 
fanno le fungioni del loro miniſtero alterna- 
mente, e cosi vengons tutti a fariccipure delle 
decime. 

Po'RTLINESS, s. aria macſtſa, vgs 
portamento. 

Po'RTLY, s. maeſloſo, grande, nibile, 
Vago. 

A portly mien, an andatura mac, 
nab : 
Po'RKTMAN, s. borgheſe, borgeſe, cin. 
dino. : 
The twelve portmen of Ipſwich, : 
dodici borgheſi d Ipſwich. | 

The portmen of the cinque ports,! 
citadini de” cinque porti in Inghitterra, cb. 
gedono di certi privilegi eſcluſivi. ; 

PORTMA'NTEAU, s. porta mantel, 
wvaligia. 

POo'RTMOTE, s. corte che 
citid a terre maritime. ; 

To Po'k TRAIT, dipignere ritratt, fa 
ritratii. : 

Po'kTRAITURE, s. ritratia, pitt” 
quadro. 3 

To PoxTRa'Y, dipigne re, far rina. 

PoRTRE'sS, s. portinaja, guardians 
della porta. 

Po'RTSALE, 
blica. 

Portſale, la vendita del peſce neil 
ware nel porto. a 8 

Po!x v, adj. porofo, pieno di por. 

Pos, s. catarro, gravedine. 

To Pos k, imbarazzare, iningale, 
brogliare. LED 

A Po'sER, s. quello che in 

Po'sING, 8. imbaraz%0, intrigh, ! 


tiene welie 


S. incante, vendita pube 


am- 


1s 


Gran Signore. 


POS 


post rtox, 8. poſitu ra. 
Poſition, Pofiztone, 


81 rivr, adj. P aſſoluto, certo. 
Poſitive, poſitive, che non & relativvo ne 
rio. 

here divinity, teclagia poſitiva, che 

> condo i Santi Padri. . 

The politive degree, grado peſrtivo, 11 

, l primo grado di comparazione. 

To be politive in a thing, Her certo 0 

ur di che che fra. 


[ am poſitive of it, ne ſon certo. 
— adv. pti ame nie, aſ- 
flulameè ute, certamente. ; ; 
Po'sITURE, s. pofitura, ſituaxione, diſ- 
ion. 
Io Poss ss, poſſede re. 
The devil poſleſſes him, ha i diavole 
in corp9. ; 1 
To poſſeſs one with an opinion, fprevc- 
eupare altrui di qualche opinione. : 
To poſſeis one's ſelf of a thing, in- 
teſeſarſi di che che ſea. ; 
To be Pos$E's$SED by the devil, efer 
indemoniato, o tormentato dal diawvols. 
Polſefſed with a panic fear, aſſalito d un 
timer pamco. 
poſſeſſed, pe occußato. | 
poſſeſſed with buſineſs, occrpato, affac- 
cendaro, 
Pos3z'sS10N, S. poſſeſſione, poſſeſs. 
Posst'S$SIONS, paſſeſſioni, pode ri. 
Posst'SSIVE, adj. poſſeſevo. 
Poſſeſſive pronoun, pronome poſſeſſivo. 
' APosst'sSOR, 7 
Poss Er, s. ſorta di bevanda molto co- 
wwe in Inghilterra com paſta di lane e cer- 
dgia dolce. 
' dack-poſſet, bevanda compoſta di vin 
dice, di latte, nocemoſcata, uo va ſbattute, 
e zucchero, 
To Po'ssET, divenir agro e rappreſo, 
come fa il latte infuſivi — acidi. 
POSSIBILITY, s. po ita. 
0 no poſſibilty of it, non @ poſſt- 
Po'SSIBLF, adj. pofſibile. 
PO'SSIBLY, adv. poſſebile, forſe. 
Poſſibly you'll ſay, forſe mi direre. 
| will do it if I poſſibly can, Jo fard, ſe 
*. 
Fos r, s. paſta, paſto, luogo. 
Advanced poſt, pe avanzato. 
olt, carica, impiego. 
He has a poſt of a hundred a year, ha 
una carica di cento lire anno, Non uſato. 
P olt, ofta. 
bo ride poſt, andare per le paſte, correr 
4 poſta, 
Fell horſes, cawalli di poſta. | 
He that keeps polt-horſes, poſtiere 


ro di poſta. 
1 rid poſt hither, venne qu? per le 


* poſta, corrie re, procaccio, chi porta 
A foot-poſt, corriere a piedi. 

Poſt-houſe, La poſta, il luogo dove i 
6a"no, e portano le lettere. 

Polt-houſe, Ia poſta de cawalli. 


oſt- maſter, 1 maeſtro della poſta. 
4 cavalli 


I 
4 14 pofliglione, guida 
XXI. ros, poſta che wa per Londra 
e poche miglia intorno ſolamente, 
In polt-haſte, in frecta, 


| 
Propoſta, _ 


POT 


To make poſt-haſte, andar per le poſte, 
far ogni Saks poſſibile. HO 

Poſt-ſtage, poſta, 
dove muta i ca valli chi corre la poſta. 

Poſt, palo fitto in terra. 

To tie a malefactor to a poſt, legare 
un malfaitore ad un pals, 

To be toſſed from poſt to pillar, efer 
grandemente agitato, o ſbattut9. 


A Knight of the poſt, an teſtimonio 
falſo. - | 

Poſt-doctor, cerretano, montimbanco, 
citarlatano, 


To PosrT, andare in poſta, o per le paſte. 

To poſt away with Agree Ade 0 
ſpacciare che che fra. 

To you one tor a coward, ſpacciare uno 
per codardo, far nota la ſua codardia. 
| To poſt, waſcrivere un conto d'un libro 
di conti in un altro. 

Po's rA, s. porto, il danaro che ji 
5 per la portatura dellg lettere. 

 POST-COMMU'NION, s. i poſtcommu- 
no, preghiere dopo la communione. 

Po'sST-DATE, s. data falſa. 

To Po'sT-DaTE, metter una data falſa, 
cio, qualche tempo dopo la vera data. 

Po's TER, s. corriere; uno che viaggia 
in fretta, e correndo la poſta. 

PosTERIO'RITY, s. poſterioritd. 

PosTE'RIOR, adj. Ppoſteriore, 
ſegue. 

Poſteriors, s. le parti deretane, il dere- 
tano. 

PosTF'RITY, s. paſferitd, difcendenza. 

Po'STERN, s. poſtierla, porticciuola. 

Po'STHUME, adj. paſtumo, nato 

8 dopo la morte del 

dre. 

A poſthumous child, un poſtumo. 

An author's poſthumous works, opere 
poſlume dun autore, date alla luce dopo la 
ſaa morte. 

Po'sTIL, s. poflilla, parole brew, che ft 
pongono in margine à libri, in dichiara- 
210n d'eſii. 

To Po'sT1L, poſtillare, far paſtille. 

A PosTYLL1ON, s. poſtighione. 

Po'STILLER, 8. commentatore, colut che 


fa 72 


che 


giorno, fatto dopo mezzogiorno. 

To Pos rro' Nr, s. far poco conto, diſ- 
prezzare, diſpregiare, avere a wile, tenere 
a vile. 

To poſtpone, poſporre, metter dopo. 

Po'sTSCRIPT, s. poſcritio, prjcritta. 

Po'sTULATE, s. peſtulato, punto ſup- 
poſto vero, da cui un argomento diriva, e 
ſu cui fi regge. 

To Po'sTULATE, s. domandare, ri- 
chiedere. 

PosTULA'TION, s. richieſta, domanda. 

Po'sTULATORY, adj. che eve a do- 
mandare. 

Po'sTURE, 8. paſtura, paſitura. 

Poſture, ffato, condixione. 

Poſture, ordine. 

Po'sy, s. motto, parole ſcolpite in un 
aunello. | 

Poſy, un mazzetto di fiori. 

Por, s. beccale, vaſb. 

Drinking-pot, Soccale. 

Flower- pot, eto, vaſo di terra ccita 
dove fi pongon le prante. 

Watering-pot, annaffratoj9. ; 

Gally-pot, waſo di majolica, beccia. 


OSTMERI'DIAN, adj. det dopo mez29- | 


ſpazio di cammino, | 


| 


O 


Seething- 
* Gogh 4 miſura. N —_ 
pot of beer, un boccale di cervogia: _ 
A pot, morione, amadura del capo det 
ſoldato appiè. | 
A pot- lid, un coperchio d'un waſo.. 
Pot-hook, manico d un vaſe. 
A pot-hanger, catena del cammino. 
Pot-therd, coccio, pezz0 di vaſo di te rr 
cuta, rotto. * 


Pot-gun, cannoniera. TEK 
Po da fare ii 


t-alhes, ceneri di ſermenti 


fapone. 


Pot-butter, butirro ſalato. 
Pot-herb, erba buona a mangiare, er- 


Paggio. "FA 
*Oot-bellied, panciuto, di groſſa pancia. 

A pot-companion, uno ſcialacquatore, 
un gran bevitore. . 

10 go to pot, eſer diworata o diftrutts, 
andare in rowina. 

To For, mettere in waſo. 

, Po'TABLE, adj. potabile, che fi pus 
ere. | 
PoTa'rGO, Ss. coſa mangiat va che 
viene dall” Indie Occidental. 

A POTA'TOE, s. pomo di terra. . 

Po'TENCY, s. Potenza, pofſanza, for- 
za, pote re. | 

Po'TENT, adj. potente, poſſente. 

Po'TENTATE, 8. potemiato, che ha f- 
noria e dominio. f 

PoTE'NTIAL, adj. Potenziale, che he 
potenza di fare. , 

POTENTIALLY, adv. fpotenzialmente, 
con art purenziale, termine ſcientiſico. 

PO'TENTLY, adv. fpotentemente, con 
gran poſſanza, con molto vigore. 

Po'THECARY, s. ſpeziale; compoſitore 
o venditore di medicine e di droghe e coſe 
medicinali. 

Po'THER, s. ſcompiglio, tumulto, con- 
uſo, ſire pito. 

Pother, nube o nuvola che ſoffoca. 

To Po'THER, far molto as was e molto 
gridaree ſchiammazzare ſenza che ne ſie gua 
effetto alcuno. 

Po'T1ON, s. fozione, bevanda, beve- 
raggio. 

Love-potion, bevanda amoro/ſa. 

Po'T$HERD, s. coccio, pexxo di waſe- 


"os di terra cotta. 
O'TTAGE,. s. mineſtra, zuppa. 
French-pottage, mineſtra . ö 

Po'TTER, s. pentolajo, chi fa e vende 

ntole. 
a I ware, ogni ſorta di vafi di 
terra. 

Potter's clay, argilla, terra tegnente, 
della quale fi fan le ſtoviglie. 

Po'TTLE, s. miſura- Ingleſe di fragole e 
altrs coſe. 

PoT-va'LIANT, adj, waloroſo, pien di 
coraggio dopo d'awer bevuto. 

PoUCH, s. la paſia che rimane dell' 
olive ſtiacciate dal torchio. 

Povucn, s. taſca, ſcarſella, borſa. 

A ſhepherd's pouch, un zarno. 

A pouch-mouth, labbruto, che ha groſſe 
labbra. : 

To Pouch, arricciare il wiſe,. fare it 
grugno. 

Jo pouch, intaſcare, ripoiſi in taſca; e 
anche inghiottire, ingojare. 

PO'VERTY, 8. powertd. 

Po'ULDAVIS, 8. ſorta di iela groffolan@ 


da far vel. ; 
PouLTt, 


* 
1 


* 


P O 
Povtr, s. pulcino, pollaſtrello. 


Po'ULTERER, s. 
di g olli. 

Po'v1.TICE, s. cataplaſino. 

Po'UiTRY, s. pollame. 

POUNCF, s. artigiin, unghia adunca, & 
Sugnonte Panimali avlatili rapact. 

Pounce, prolwere di 23 pumice. 

To Poe xc, artigliam, prendere e tener 
coll" artiglio, sforacchiare. 

Po'UNCET-BOX, s. fcatolerta, Surac- 
c hieta, cioe co perchts preno di huc hi, 6ade 
Jcuatendola n'tfa guel che v* @ dentro. 

A PouxvD, s. ſprzie di prigione per le 
beflie che ſono ſequeſtrate quand" ſan trovate 
mangiandol'erbz oc biade altrut, 

A pound, {:bhra, 

A pound ſterling, una lira fterlina ; © 
moneta magirnaria. ; 

A pound Scots, 4ira Scozzeſe, wenn 
' foldi. 

A pound weight, i! prſo d'una libbra. 

To Pouxp, peſftare. 

To pound, rinchiudere il befitame in un 
Pound, v. Pound, nel primo fignificato. 

Po'UNDAGF, s. un tanto per lira. 

Poundage, dazio d'une jcellino per lira 
fopra ture le mercanzie che ſons portate e 
rraſportate. 

'To pay poundage, pagare uno ſcelling 
per lim. 

Poux p TR, s. Ex. A twelve pounder, 
un cannone di dedici libre di portata. 

Po u N DING, S. fr flamento, il peſtare. 

To Pour, werſare. 

To pour water into a ſieve, werſar ac- 
qua in un waglio; lavare il caps all” aſs; 

jar beneficio a chi nol connſce. 

To pour down, diluviare, provere flra- 
oocchewebmente. : 

1 S. polpo, ſpezic di 

Ge 

Po'URING, s. u werſare. 

Pour, s. ſpecie di Francelins, 

Pout, lampreda di mare. 

Eel-pout, ciecolina, anguilla picculiſ- 
ſima. 

To Pour, fare il grugno, ſporgendo le 
labbra in fuori. 

To pout, recitare con affettata tronfieX2a 
e pompa, come fanno alcuni commediantt. 

A Po'UTING FELLOW, s. mo che fa il 
tron io e che fi moſtra burbers. 

Po'UTINGLY, adv. burberamente, tron- 
amen. 

Po'wDER, s. fpolvere. 

Sweet powder, paldere di cipro. 

Gun-powder, polvere d'archibuſo. 

To do a thing with powder, far che % 
fa in gran fretta. 

Powder-ſugar, zucchero polverizzato. 

A powder-box, polverins. 

A powder-mill, mulino da polvere. 

Powder-ink, palvere per far l inchioſtro, 

He that makes the powder, pole- 
riſta. 

To Po'wpeR, ſpolwerizzare, coprire di 
polwere. 

To powder a wig, dar la polvere a 
una parrucca. 

To powder, polverizzare, ridurre in 
polwcre. 

To powder beef, ſalare del manxo. 

Po'wDERtD with ſpots, maculato, 
macchiato di pi e varj culori ; chiazzato. 

Po'wDERING, adj. Ex. A powder- 
- ng tub, un tino in cui ſi ſala la carne di 

HE « 


pullajuolo, morranie 


PRA 


Po'wrR, $. potere, wigore, forza, po- 
tengza, pojjanza. 

Power, fotere, autoritd. 

Power, putere, influſſo, influenza. 

Power, patentato, principe o flato ſo- 
Vrano. 

The powers of the ſoul, le Patenxe dell 
anima, le facolta dell' anima. 

Powers, podefladi, nome del terzo ordine 
della gerarchia degli angeli. 

A power, una gran quantitd, un gran 
nemern, molto, 

He has a power of flowers in his gar- 


ſus giardino. 

rO'WERFUL, adj. porente, poſſente. 

Powerful, potente, efficace. 

Po'WERFULILY, adv, porentemente. 

Po'WERFULNESS, S. pien potere, 
defta ſomma. 

Po'WERLESS, adj. ſpoſato, ſenza poſſa, 
che non ha potere vVeruno. 

Pox, s. malfranzeſe. 

The tmall-pox, id wvajuclo. 

The chicken-pox, mervigliont. 

Poy, s. contrappeſo di ballerina di 
corda, . 

To Pozr, v. To Poſe. 

PRA'CTICABLE, adj. praticabile, da 


70 — 


4 


Jer proticato. , 
* PraA'CTICAL, ) adj. pratice, contrario 
PrRA'CTICK, | dz ſpeculanmvo, 


Ihe practical part of a thing, P uſo 
pratico, la pratica. : 

Practical divinity, /a teologia pratica, 
la morale. 

PrRA'CTICE, s. pratica, I efercizio d'un 
arte 0 d'una ſcienxa. 

Practice, pratica, uſo, coflume. 

You want but ſome practice, non wi 
manca che un poco di pratica. 5 

To put in practice, porre, mettere in 
pratica. 

To bring into practice, ridurre in uſo 
pratico. 

Practice, pratica, negoz10, trattato. 

By foul practice, con mezzti indiretti. 

Secret practices, pratiche ſeg rete. 

To PRA'CTISE, praticare, me tiere in 
pranca. 
| To practiſe, raticare, eſercitare, pro- 
feſſare, far — — 

To practiſe phy ſic, praticare, prefeſſa re, 
o cſercitare la medici na. 

To practiſe upon one, praticare alcuno, 
teſtarlo, ſullecitarlo, cercare di tirarlo dalla 

ua. 
4 He is well practiſed in the law, eg: ? 
ben wverſato nella legge. 

Pra'CTISANT, S. un agente. 

PRA'CTISER, s. une che pratica o fa 
per abito o per coſtume quel che fa. 

Practiſer, chi i dirigge nel pigliar me- 
dicina. 
| PRACTITIONER, s. 
fludiante. 

PRAGMA'TICAL, 

PRAGMA'TICK, 

Praginatical, ſpavaldo, proterue, arro- 
gante, sfacciato. 

A praymatical fellow, un fer faccenda, 
un uomo che voalentien q intriga in ogni co- 
ſa; un affannone; quegli che d'ogm coſa ſi 
piglia ſouerahia briga; un arcifanfano, un 
tuttejalle. 

PRAGMA'TICALNESS, 
arroganxa. 


PRAISE, S. lade, laude. 


uno fludente, © 


| adj. prammatico. 


8. proteryia, 


den, egli ha una gran quantitd di fiori nel | alzarſi i cavalli ſu i piedi di die 


4 


| 
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Praiſe -worthy, adj. laudah 
vole, ludervole. 

To PRAISE, laudare, 
dare, dar lode, 

Praiie the ſea, but k 
; Ne lea, cep on lan 
il mare e lienti alla Ierra. P a, lade 

Lo praiſe, apprezzare, ſlirzare, «a 
18. OY 

ZRA'ISER, s. flimatore, 

A P! aiſer, lodatrre. 

PRAME, s. battcll p 
ME, s. 0 © barca cal 
Matto. 1 


To PRARxc r, inalberarſ, 


te, laude. 


unhennarg, 
tro, 
To prance, cawvalcare con bric, 
oftentaztone, 
PrA'N CER, s. un ca alli a mans, 
A PRA NCING HORSE, s. wn ca; 
lo che s* inalbera. 
PRANK, s. tiro, burla, giards. 
A prank, pazzia, ftravaganza. 
To PRANK,ornare, adornare, abbelli; 
To prank one's ſelf up, nau, a3. 
lirfe per ofientazione. 
PRATE, 8. carla, ciancia, tattamull; 
cicalty, cicaleccio, wana lequacits, | 
To PRATF, caarlare, fam aſa; : 
wvanamente, cicalare, ciarams!late. © 
PRa'TER, s. ciarlatore, ciarliers, cicg. 
lone, ciarlone. 
PRA'TING, s. ciarla, wana lguacie, 
Prating, adj. che ciarla, che cicala, 
PRA'TIQUE, | S. Pruttica, livenza di 
PkA'TiCk, | trafficare come nom interr 
ne parti d'Italia, 
To PrA'TT LE, ciarlare, ere Inge 
mente I:guace. 
PRA'CTLER, s. cicalone, ciarlane. 
Pea'TTLING, S. ciarla, ercaleccis, 
PRA'VIT Y, S. pravita, malignitd, mal. 
vagita. A 
RAWN, s. /quilla, ſpcSie di gamberg 
piccolo di mare. 
To PRAx, pregare, ſupflicare, diman- 
dare in grazia, ſcongiurare. 
PRAY'ER, s. priego, richicfla, domar. 
da, preghiera. 
Prayer, preghiera, oraxicne. 
he common prayers, /e pg hien cs. 
muni che ſi dicono in chieſa ſccondo I ni 
della chieſa Anglicana. 
To be at prayers, fare in orazore, 
A prayer-book, 4ibro di preghtere. 
The Lord's prayer, Porazione dumin« 
cale, il paternoſtro. 
PRA'YING, S. il pregare. 
To PREACH, predicare, fare una pe- 
dica. 
To preach, predicare, annunz/are, di- 
chiarare pubblicamente. 
To preach, riprendere, fare una predica 
ad uno, fargli una riprenſionc. 
To preach up, lodare, wantare, i- 
tare, magnificare, ſublimare. 
PREACHER, s. un predicatore. 
PREACHING, s. predicazione, predic. 
PREACHMENT, S. Predica. E «i 
per diſprezz9. "w_ 
Leave off your preachments, fue 
con queſfle woftire prediche. 2 
PRE-A'DAMITES, s. preadam:t:, de 
che alcuni credonoefſere flati prima d Adams, 
PRLtA'MBLE, S. preambolo. 
A long preamble, un lungo 
un diſcorjo lungo e tedioſo. 4 
PRE'BEND, s. prebenda, prebendarly 
prebendatico, rendita di canonicdio. 


c6n 


al. 


preambuls, 


| PRE'BENDARY, S. un che rico pre . 


bendatt. 
de- 


\ 


PRE 


Parca'RIOUsSy adj. ottenuto per favore, 
nurn, nendicato. | 
A precarious government, un governo 
1100710. . F : 
A precarious king, un re che non ha che 
yrs autorita incerta. 8 
PrECA'RIOUSLY, adv. per pregbiera, 
r favore, in modo non certo. | 
PatECa'UTION, s. Cautela, avhed:- 
wrlo, precauzione. 75 i 
To uſe great precautions, andar circon- 
to. 
Take your precautions, pigliaie le w9- 
miſurc . 
To PrtCE'DE, precedere, andare avan- 
ti, aver la precedenza. 
To precede, ectedere, ſopravanzare, 


1 
PazECEDENCE, ts. precedenza. 


Pa6CEDENCY, 

To give one the precedency, dar la 
precedenza ad uno, CC li il lurgo. 

PRECEDENT, adj. precedente, che & 
aan, che precede. 

Precedent, s. io, che pud addurf.. 

A precedent, /cr:ttura originale. 

A precedent book, protocollo, libro 
deve 1 notai mettono i teſtamenti, e i con- 
natii ch efft rogano. 

PkxCiDE#NTIAL, adj. che concerne la 
precedenza. 

Par'CEDENTLY, adv. precedentemente, 

S. preminenza, van- 


inanzi. 
PxECE'LLENCE, 
r d" onoranza, 
ce ba pitt uno che un altro. 
PRECE'NTOR, 8. intonatore, che inton- 
wi, che da principio al canto. 
PRECEPT, s. precetto, ammaeftramento, 
ituzione, regdla, norma. 
Precept, precetto, comandamento, or- 
dine. 
PRECL'PTOR, s. Precettore, maaſtro, 
616, 
' Prtct/PrORIES, s. benefici che altre 
dolle poſſedevano i Templa ri. 
PrEciNCT, s. precinto, circuito, ter- 
mono, limite. 
Prr'crous, adj. prexieſo, di gran pre- 
die di grande flima. 
PRECIOUSLY, adv. prezioſamente. 
PRE'CIOUSNESS, s. prezioftta, aſtratto 
a; prezvoſo, 
PRE'CIPICE, s. precipixio, dirupo. 
Precipice, precipizio, ) - mary : 
recipice, precipizio, diſgrazia, rovina. 
S. fretta temera- 


PRECIUPLITANCE, 
RECI'PITANCY, \ ria, precipitaſo cor- 

rere capitombolandso. 

PRECI'PITANT, adj. precipitoſo, perico- 
o inconfiderato. 

PRECI'PITATE, adj. precipitoſo, incon- 
derato, ſenza ritegno. 
* rere mercury, mercurio preci- 
32 PRECI'PITATE, precipitare, gittare 
30% 9 con furia e rovinoſamente da alto a 


To precipitate, precipitare, affrettare. 
0 Precipitate, precipitare, termine pro- 
** de chimici, ed è il cadere de metalli 0 
a , fondo del waſo quando corrofi dall 
ju forte vi S'infonde altra coſa appro- 
Plata a cid. 
RECIPITA'TION, s. precipitaxiane, 
Cn retta, inconfiderazione. 
„ecipitation, precipitaxione, pr - 


ö 


PRE 


Pargci'eirous, adj. precipiteſo, incon- 
Siderato, ſenza ritegno, 2 

PRTC ISV, adj. preciſo, diflinto, parti- 
colare, cſatio. 

Precile, ſerupoloſo, ſuperſtixigſo. 

Preciſe, affertato, che negli atti e nelle 
parole uſa ſaverchio artificio, e che va com- 
pofto, e riſervato. 8 | 

PRetci's:LY, adv. preciſamente, ſuc- 
cintamente, riſolutamente, diſtintamente, 
c/attamente, particolarmente. | 

PRECT'SIAN, s. uno ſcrupoloſo, un ſuper- 
fRitzioſo, un bacchettone. 

To PRECLU'bt, chiuder ſuora o eſclu- 
dere, giungendo o facendo prima. 

PRECo'clous, adj. mature prima del 
* * 5 

RECO'CITY, s. maturitd prima del 
3 | 

To PrREcCO'GITATE, premeditare. 

PRECOGNI'TION, s. Conofcenza, anti- 
cipata. 

PRECONCEHIT, s. concetto formato p. ima. 

To PRECONCE'IVE, formare una api- 
nione previamente. 

PrRECONCE'PTION, 8. idea © concetto 
formato nella mente innanzi tratto. 

PRECO'NTRACT, s. contratto prewia- 
mente ſatto. 

To PRECO'NTRACT, far contratto pre- 
viamente. 

PRECU'RSOR, s. 123 

PRE'DATORY, adj. predatorio. 

PREDECE'SSOR, s. predecefſore, ante- 
ceſſore. a 

PREDECE'SSORS, s. pl. antenati, pro- 
genitori, predeceſſori. 

To PRFDE'sTIN ATE, predeſtinare. 

To predeſtinate, tenere la predeflina- 
xione per coſa certa uſato da Dryden ludi- 
cramente, 

PREDESTINA'TION, s. predeſiinazione. 

To PREDETE'RMINE, determinare, ſta- 
tui re, deliberare, deſtinare awvant:. 


decime che provengono dalla terra ſolame nie, 
come grano, ſie no, e fimili. f 

PRE'DICABLE, adj. predicabile, termine 
di logica. 

PRE'DICABLES, S. wniverſalt, termine 
di logica. 

PRE'DICAMENT, s. predicamento; ter- 
mine logicale, che ale uno de dieci gene ri 
ſupremi a quale. fi riducono tutte le coſe ; ca- 
te goria. 

PrE'DICANT, s. chi afferma una coſa. 

The predicant friars, i padri predica- 
tori, i frati Domenicani. 

 PrE'pICATE, s. predicato, termine lo- 
Sic. 

To PRR'DI CAT E, predicare, annun- 
ziare, dichiarare, pubblicare, manifeſtare, 
divalgare. 

To predicate, dire, affermare. Ter- 
mine logico. 

PREDICA'TION, s. affermazione riſ- 
petto a checcheſſia. £7 

PREDI'CT1ON, s. predizione, predici- 
mento. 7 

To PRE-pi'sPOSE, diſporre, o ordinare 
avant. ' 

PREDO'MINANCY, s. gualitd o wirtt 
predominante, che predomina. 

PREDO'MINANT, adj. predominante, 
che predomi na. : 

o PREDO'MINATE, predeminare, do- 
minare. 


— 


ferirfe 


Pxe'DIAl, adj. Ex. Predial tithes, | 


P RE 


PRE'or, adj. pronto, in ordine. Voca- 
bolo ma rinareſco. *. | 

To PRE-ELx'cr, eleggere avanti. 
 PRE-ELE'CTION, s. elexione fatta a- 
vant, 

PRE-E'MINENCE, s. preminenxa, pre- 
W vantaggio. 

RE-E'MINENT, adj. che tene i prime 
luogo. 

RE-E/MPTION, 8. compra anticipata. 
To PRE-E'NGAGE, impegnare antici- 
patamente. | 

To PrE-t'x1ST, preefifiere, efiflere, # 
aver leere avanti. ä 
PRE-EXI'STENCE, s. pregſiſtenxa. 
PRE-EX1'STENT, adj. frecſiſtenie, che 
lite, o ha Fefſere avanii. 

4 To PrEEN, aggiuftare, mettere in or- 
ine. 

The birds preen and dreſs their fea- 

thers, gli uccelli s'aggiuſians le penne. 

PRE'FACE, s. prefazione, prefazio, pre- 

ambuls. 

To PRE'FACE, dire avant. 

He prefaces his diſcourſe with theſe 

words, ecco quel che dice al principio del 

ſuo diſc orſa. 

PRE'FATORY, adj. in forma di pre- 

faxio. 

A prefatory diſcourſe, an diſcorſo ia 

forma di prefaxio. 

PRg'FECT, s. prefetto, prepoſta, magi- 

ftrato fra i Romani. 

PREFE'CTYURE, s. prefettura, carica, e 

officio di prefetto.. 

To PREFE'R, preferire, preporre. 

To prefer one, avanzare, aggrandire,, 

promuogvere alcuno. " 

To prefer a law, proporre una legge. 

To prefer a bill againſt one ip chan- 

cery, proſeguire contro alcuno in cancel- 

eria. 

PRE'FERABLE, adj. preferibile, da pre- 

PRE'FERENCE, s. prefrrenxa. 
PRE'FERIBLE, adj. preferibile. 
PREFE'RMENT, s. @aVanzamento, ag 
grandimento, promozione. 
Preferment, carica, impiego, ufficio. 
PRrEFE'RRER of an indictment, accu- 
fatore, delatore, denunciatore.' 

To PREFI'GURATE, \ dar ad intendere, 
To PREFI'GURE, ſignificare avane 
5 * 
| To PRIX, preporre, mettere avanti. 

To prefix a time, prefiggere, ftabilire, 
o determinare, ftatuire il tempo. 

PREFI'XED, adj. prefiſſo. 

PRE'GNANCY, s. pPregnexxa, gravi- 
danza. | 
She pleaded pregnancy, allegd ch era 
gravida. 

Pregnancy, r d' ingegno. 

PRE'GNANT, adj. pregno, gravido. 

A pregnant wit, an ingeno Foils, acuto. 

A pregnant reaſon, una ragione con- 
vincente. 

A pregnant token, un ſegno infallibile.. 

PrRE'GNANTLY, adv. molto, grande- 
mente. 

The crime whereof is pregnantly ſuſ- 

ected, il delitto9 del quale ? grandemente 
ofpetraro . 

PREGUSTA'TION, 8. afſuggiamento an- 
teriore. 
To PRrE-ju'DGE, giudicar prima. 

To pre-judge, indovinare, * 


| - 
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pParjv'bic art, adj. Fx. A prejudi- 


cate opinion, prevenzione, opinione anti- 
cipata o previa. i 

A prejudicate ſtiffneſs, una mera oftt- 
nagzione, 

PRxEJuDICA'TION, s. giudicio previa- 
mente fatto, * 

Par jUDICE, s. 
pamione. 

rejudice, 
detrimento. | 
To Prr/jupice, pregiudicare, arrecar 
prefiudicio, nuccere. | 

I ſhall not prejudice you in the leaſt, 
nan vi fard torto alcuno. * 

 Prejubrcial, adj. progiudicativo, no- 
civo. 

PrE'LACY, 8. prelatura, digniid di 
Prelato. f 

PRE'L.ATE, s. prelato, che ha dignita 
Is. | 

RELATESHI 
Pretat o 3 | s. Prelatura. 
. PRELA'TICAL, adj. di prelato. 
I PRELIBA'TION, s. prelibazione, il pre- 
libare. 

PRELI“NMIN ARX, adj. Nee : 

Preliminary, S. preliminare, pins 
> greg delle coſe attenenti al traitats da 

api. 

PRE'LUDE, s. preludis, principio, pro- 
em, 

To PrxE'1upt, ſumare un preludio. 

PxELvu'vious, adj. che prepara, che 
diſpone, che ſerve di preludio. 

Theſe are preludious ſuſpicions to 
further evidence, queſti /oſperti ſervon di 
preludio a prove maggiori. 

PREMATU'RYL, adj. premature, maturs 
avant il tempo. | 

Premature, intempeſti vo. 

PREMATU'RITY, s. gualua di coja 
prematura, 

To PREME'DITATE, fpremeditare, peu- 
fare avann. 

PREMEDITA'TION, s. premeditazione. 

To PrEmi'st, dire una ca, trattare 
d"una coſa per via di prefazino. 

PREMI'SED, adj. del quale . © parlato 
o trattat9 avant per via dt preſazio. 

PREMISES, S. premefſe; propoiziont 
gia provate, o ſoppoſte were. 

Premiſes, caſe, ierreui, bent. 

PRE'MIUM, s. Premio, mercede, ricom- 
ena. | 

Premium, mercede data per afſicurar/i 
di checcheſſia. | 

To PrEtno'NISH, ammonire, avver- 
tire avant. 

PREMONI'TION, s. anmanixionc, av- 
dertimento dats avant, 

PREMUNI'RE, s. imprigianamcito, e 
1 di beni. Termine legale. 

re munire, i#1ConVenienza, income- 
niente, diſordine, piatu. Termine legale. 

To run one's ſelf into a premunire, 
efporſe a qualche inconveniente. 

PRE'NDER, S. diritto, o petere d impa- 
dronirfi di che che fi ſia prima che ci fia of- 
ferto. 

To PREXO'MINATE, nominare avanti. 

PRENOMINA'TION, s. NOInatzone 
fatta avanii. | 

PRENO'TION, s. freſctenza. 

PRE'NTICE, s. novixio, garzone, prin- 
cipiante, giovaue che $£vbbliga di ſervire a 
qualche maeſtro per un certs numera d anni 
per imparare il ſus meſliere, 


prevenzione, prroccu- 


pregiudicio, danno,, torto, 


1 PRESBYTE'RIAN, 


PRE 


PrenTtCesA1P, s. i tempo che un gio- 
ware Sobbliga di ſervire ad un maeſtro per 
imparare la ſua arte ; garzomaggio. 


cages avant, 
RE-OCCUPA'TION, s. Þreoccupazione. 
That land was in his pre-occupation, 
aveva prima la poſſeſſime di queſta terra, 
ne era in poſſeſſone. = - 
To PRrE-o'cCcuPy, preoccupare, occu- 
are aVani. 
To PRt-o'MINATE, preſagire, far pre- 


|/agio, dar preſagio. 


To PRE-ORDA“LN, ordinare avanti. 

PRE-ORDA'INED, adj. ord!nato avwanti. 

PREPARA'TION, s. preparamento, pre- 
parativo. 

The preparation of remedies, la pre- 
paraztme g com paſtxione de* rimedt. 

PREPA'RATLVE, \ adj. Prefarativo, 

PREPA'RATORY, | preparatorio, che 

1 ; | ſerve a preparare. 

Preparative, s. preparativo, prepara- 
mento. 

10 PrEPA'RE, preparare, apparecchiare, 
mettere in ordine, alleſlire. 

To prepare, prepararſi, apparecehiarh, 
Echo in ordine, alleſtiyſi. 

Jo prepare one's ſelf for death, ac- 
conctarſi dell” anima, 3 a morire. 

He prepares for a long journey, / 
prepara, fr metre in punto per un lungo 
Digg. | 

PRuPA'REDNESS, s. freparatzione, pre- 
paramentn. 

Prert'xse8, adj, premeditato. 

To PRETO'“N DER, eſer di pin 

To PRiPO'NDERATE, 774 peſo, 
effer di hi grande importanza, o momento, 
preponadrrare. 

To preponderate a buſineſs, porderare 
un ni. gat avanti. 

PREPO'NDERANCE, 8. preponderanza, 
ſeſa mageiore, 

To PRETo'st, preporre, porre avanti, 
mettere mnanzi. 

PREPOSUTION, s. pre poſixione. 

PrEePo'sITIVE, adj. che fi pre pone, 0 


Va Innanzi. 
prepoſio, Propaſto, 


PRtPpo'sITOR, s. 
ca 2 di ſcucla. 

10 PRkrosst'ss, preaccupare, preve- 
... a 

PREPOSSE'SSING, s. i freoecupare. 
| PREPOSSE'S$ION, s. preoccupazienc, 

prevenzione, 

PREPO'STEROUS, adj. fatto a rowveſcio, 
tutto l cuntrario, contrario al driito, uur di 
ſtagione. 

PREPO'STEROUSLY, adv. @ roveſcio, 
al contrario, fuor di Fa ao 

PRxe'pUCHt, s. i prepuzio. 

PRERO'GATIVE, s. preminenza, pre- 
rogativa, quel vaniaggio d'onoranza, od 
altra coja ſumile, che ha più un che un altro. 

Prerogative court, corte della preroga- 
ttva, cos wien chiamaia la corte dell' ar- 
cive covo di Cantorberi, dome fi provano i 
tejiamentt e fi flabiliſcono gli amminiſtra- 
tort, 

PRE'SAGE, s. preſagio, indovinamento, 
augurio, pronoſtico, ſegno di coſa futura, 

To PRtsA'GE, preſagire, predire, pro- 
noflicare, 

To prefage, preſagire, indicare. 

PRE'SBY TER, S. un prete. * 

PRE'SBY TFR, } 5. Calviniſta, preſ- 


— CI 


Prr-o'CCUPATE, adj. fpreocenupato, | 


biteriano; un che | 
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ſoftiene, profeſſa, o ſiegue la dntring clas) 
ſeiplina Galwviniflica o Preſbiteriana, J. 
Foy 4* hanno molti di coteſta ſenta, 2 
RESBY TE'RIAN, adj. Pei, 
Calviniſtico. r ach.  Pevizerians 
PRESBY'TERY, s. il preſbiters; il card, 
degli anzian preti, o laici, della cm unis. 
Calviniſtica. a | 
PRrE'SCLENCE, s. preſcienza, naix;, 
dcl futuro. | 5 
To PRESCRT'BE, priſerivere, ſatuine 
ordinare, ſtabilire. N 
PRESCRYBING, s. ee, 
A PRE'SCRIPT of divine ſervice.; 
wy er di preghiere, The 
PRESCRIPTION, s. freſcrizione, il pre. 
ſertvere. 
A phyſician's preſcription, ricetta 4; 
medico. | | 
Preſcription, preſcrizione, ragione ac. 
2 * per paſſamento di temps. 
45 E'S ENCE, Tee Jer preſente, 
Preſence, preſenza, cera, ſembianzg, 
aria, aſpetto, coſpetts. 
Preſence of mind, accortezza, wing- 
cita di ingegno. 
PRE'SENT, adj. preſente, che 2 a of. 
porn avanti, nello ſteſſo tempo nel qual i 
rla. 
Preſent, preſente, che @ nel tempo wl 
quale iviams. 
The preſent ſtate of things, ls fete 
preſente degli affari. 
A preſent poifon, vclens che ammazzz 
ſubito. 
A preſent remedy, un rimedio cjcace, 
This preſent year, Pann preſents, l. 
anno corrente. 
The preſent tenſe of a verb, Hanges 
preſente d un verbo. 
Preſent, s. prefente, dus, regalo, 
Theſe preſents, le prefenti, 6 la pic 
lettera o proclama. 
At preſent, adv. preſeutcment, 
For the preſent, f in queſto unte, ad. 
df ora, al preſent, 
To PRPSN'N T, preſentare, offerice. 
To preſent a child at the font, - 
ſentare un bambino al fonte de! battefwns, 
To preſent the arms, prefentare le 
armi. N 
To preſent, conferire un be Hin. 
To preſent, prefentare, rigalare, fat 
donativo, far un preſente. : 
To preſent an offender to the jury 
preſentare, conſegnare, condurre un mall. 
tore at giurati, accufarlo. 
PxtSENTA/NEOUS, adj. pee, 
che opera dt preſente. PT 
PRESENTA'TION, s. pe nta, 
prejentare. | 
Ie preſentation of a play, l fl 
ſentaxione d'un pucma tcatrale. 
' PRESENTE'E, s. colui ch 
dal padrone al weſeovo. 2 
To PRESENTIATE, rapproſentatf, fi. 
rarſf:, 
Pars £NTLY, adv. adeſſo, ond, 1 
ueflio punto, ſubito. : 
, $47 k'N 11 ENT, s. ſenplice denurtis 
o accuſa, 3 
nnen, „% Fee 
reſervamento, il preſervare. 
: Ek psc alen, la propia corel 
Yione, o preſervazione. 2 
. NA 8. un preſervatiah 
rimedio preſe: mati cio. T 


2 rc ntass 


PRESE'RVE, s. cα j, confers. 


P RE f 
"To PRT SIR V, preſervare, diſtndere, 


ware. g | | 
o preſerve fruits, confettare frutti. 
PrtsSERVER, 5 conſerwatore, difenſore. 
This is a great preſerver of health, 
queſto eccellente per conſervare la ſalute. 
RESERVES, S. occhiali per conſervare 
la viſta. 
Pzrsr'RVING, S. preſervamento, il pre- 
re. 
"The preſerving of fruits, i] confettar 
wn, 
To Pres1'DE, aver il maneggio, o la 
direzione, prefidere. 
Pas/SIDENCY, s. dignitd di prefidente, 
refettura. . 
PrY/SIDENT, s. preſidente, prefetio. 
The lord- preſident of the king's moſt 
honourable privy-council, it prefidente 
delconſiglio private di ſua maeſia. 
The pretident of acollege, il preſedente, 
prefetto, o rettore d'un collegio. 
The preſident's lady, Ja preſedente. 
The preſident of Wales, York, and 
Tervick, il gowernatore o luogote nente del 
1d | pacſe di Wales, di York, 0 di Ber- 
aticł. 
Par's1DENTSHIP, s. ſtato o officio di 
trade nie. ; 
Prtss, s. Arettejo, torchio, flrumento di 
legno, che ſtringe per forza di wite per ufo 
di eme re. 
A printer's preſs, torchio, flrumento da 
fampare. 
A wine preſs, torcolo. 
A preſs for clothes, una guarZaroba. 
Preſs, preſſa, calca, folla, mallitudine. 
Apreſs-man, flampatore, colui che at- 
tende al torchio. 
Preſs-work, torchio. 
A preſs-bed, letto che fi rinchiude in un 
armario, in forma di guarda roba. 
To PRrEss, premere, incalzare, firi- 
nere, 
To preſs the grapes, pigiar uwe. 
To preſs, affrettare, far fretta, ſolle- 
Clare, 
| To preſs, ſollecitare, flimolare, fare 
ſtanza, importunare, affrettare. 
To preſs ſoldiers, levar ſoldati, far 
ſuldati per forza. 
Io preſs ſeamen for the fleet, forzare 
! marinari a ſerwire il re nell armata, pi- 
gltarli per forza. 
To preſs eagerly for a thing, ricercar 
che che fa con premura. 
Io preſs upon a man's table, ficcar/ 
manu ad uno perche ti dia da pranzare. 


10 preſs upon dangers, eſporfe a pe- 
neali, | 
Jo preſs a benefit upon one, far ſervi- 
W ad ung contro ſua viglia. 

0 pred 5 11 upon one to help him, cor- 

al ſoccrſn d'uns. 
RE'SSING, S. il premere. 
1 SSION, s. preſſtone, l'atto del pre- 
Mew, 

Prrss-Mo'x Ex, 8. il danaro che fi da 

dato o al marinajo quando 2 arrolato 
Mer forza.” 

; 4 REST, s. ſomma di danari che lo ſee- 
"Je paga all' erario del re. 
_ STIGES, preſtigi, illufioni, 

mare, 


PREsTIGA'TION 
Cunteria. 


e erroious, adj. preſtigioſe, ingan- 
vol. HI. 


c 


1 
rere 
p 


im- 


„s. prefligio, inganno, 


PRE 


ö Prx's To, s. preſto. Termine di muſica. 

To PRESsU “uf, ſupporre, preſume re, far 
conghiettura, imma gina re, preſupporte. 

10 preſume, preſumere, pretendere oltre 
al condenewole, arrogarſt. | 

He preſumes too much of himſelf, 
preſume troppo di ſe medeſimo. 

PRrRESU'MER, s. un projuniuoſo, un ar- 
rogante. | 

PaESU'MPTION, s. Preſunzione, ods 
ſunzione, dubitazione, opinione, cong biet- 
tura. 

Preſumption, proſunzione, arroganza, 
baldanza. 

PrReSU'MPTIVE, adj. preſuntivo, ſup- 


pofto. 


rogante, di sfacciato ardire. 

PRESU'MPTUOUSLY, s. projunturſa- 
mente. : 

PRESU'MPTUOUSNESS, s. Proſuntuc- 
ſia, proſunzione, arroganza. 

To PRxE-su'rrost, Ppreſupporre, ſup- 
porre, mettere, e formar (che che fia per 
Vero, | | | 

PRESUPPOST'TION, s. preſuppoſezione, 
elfe len. il preſupporre. 

RETE'NCE, s. opinione, concette, pa- 
rere. 

So ſtrong is their pretence of infalli- 
bility, tanto grande è il conccito che hanno 
della loro infallibilitd. 

Pretence, preteflo, colore, omb ra, ra- 
gione, apparenza. 

ToPRETE'ND, pretendere, ſupporre, ima- 
gina pi, credere, perſuaderſi. 

To pretend, pretendere, pigliar preteſto, 
fingere, far viſta. 

To pretend ignorance, pretender cauſa 
d"ignoranza. 

He pretends love to me, e' finge da- 
marmi, e fa viſta diamarmi. . 

Some men pretend fair, wi ſono alcuni 
che ſono buoni in apparenza. | 

He pretended poverty, i ſcuſò allegan- 
do povertd. 

Lo pretend buſineſs, far P affacendato. 

To pretend one thing and do another, 
fare una fima; promener danari e dar 
ba ſtoni. 

I'll pretend to be his brother, dzrd 
che ſono ſuo fratello; mi ſpaccerd per ſus 
fratello. 

* pretend to a thing, piccar/i di che 
che fia. 

To pretend to learning, piccar/i d'efſer 
dotto, fare il dotto. 

PRETE'NDER, 8. quello o quella che 
pretende. 

PRETE'NSION, s. pretenſione, preteſa. 

PRE'TER IMPERFECT, S. Preterito 
imperfettg. 

The preter tenſe, il preterito. 

PRETERI'TION, s. 21 preterire, omiſ- 
one. | 
PRETERMI'SSION, s. / preterire ,omi/- 
frone, negligenza. 

To PRETERMI'T, preterire, laſciare, 
tralaſciare, emmettere, negligere. 

PRETERMI'TTING, S. I fretermet- 
tere, tralaſciamento, ommiſſione, negli- 
genxa. ä 5 

PRETERNA'TURAL, adj. ſopranatu- 
rale, flraordinario. 

PRETERNA'TURALLY, adv. 
maniera ſopranaturale. | 

PRETEX'T, s. preveſia, colore, ſeuſa, 
ombra. Bs. 


d una 


— 


PrESU'MPTUOUS, adj. proſunturſe, ar- 


PRE” 


PRrETHEE, @ abbreviazione” di pray 
thee, di grazia, ti prego. 
PRI “TOR, s. pretore; giudice Romano; 
dignita fra gli antichi Romani. Alcuni 
ſcrittori Ingleſi chiamareno talwulta Pretor 
con parlar ſublime quello che in volgare 
chiamano Mayor, 
 PRE'TTILY, adv. bellamente, accon- 
ciamente, ; 
PRE'TTINESS, s. be!lezza, leggiadria. 
Pzt'TTY, adj. bello, leggiadro, vago, 
grazinſo. ' | 
Pretty, bello; detto per dipregio. . 
A pretty thing indeed ! ob bella coſa ! 
You are a pretty man indeed, @ dir 
vero ele un uomy che non | pud di pia. 
For a pretty while, per un gran pexxo. 
Pretty, adv. -afſai, c con. | 
A pretty handſome woman, ana don- 
na 20 bella. 


his picture is pretty much like you, 
queſto ritratto qi raſſomiglia aſſai bene. 
Pretty well, cu co, aſſai gene, poco. 


Pretty near, in circa, pref guaſi. 
e is pretty near as tall as you, e qui 


tanto grande quanto voi. 

To PREVAL(L, prevalere, efſer di pin 
wvalore, eccedere. . 

Gold and filver ſhall never prevail 
with me, i danaro non avra mai forza 
ſopra di me; non mi laſcerd mai vincere 
dal intereſſe. == 

To prevail with one for a thing, ore - 
ne re, impetrare che che fia da uno. 

To prevail with one by intreatics, 
guadagnare, o piegare altrui con pre- 
gbie re. | 

To prevail with by bribes, guadagnare 
o corrompere altrui con donativi. 

To prevail with one to do a thing, di/- 
porre alcuno a fare qualche cs/a, ottenere d' 
alcuno che faccia una tal coſa. 

Eaſy to be prevailed with, facile « 
ſmuovere, a perſuadere. | 8 

PREVALLING, adj. patente, efficace. 

A prevailing lin, un peccato dominante. 

PRE'VALENCE, Is. forza, efficaccia, 

PRE'VALENCY, | frevalenza. 

PRE'VALENT, adj. potente, efficace. 

To PREVA'RICATE, prevaricare. 

PREVARICA'TION, s. Prevaricazione. 

PREVARICA'TOR, s. Prevaricatore. 

PREvVE'NIENT, adj. che previene. 

To PREvi'xnT, prevenire, wenire a- 
vanti, anticipare. | 

To prevent dangers, prevenire, 0v- 
wiare, ſeanſare i pericoli. 

To prevent one, prevenire alcuno, efſer 
il primo a fare che che ia. 

PREVE'NTION, s. prewenzione, antici- 


pazione. | 
Prevention, prevenziune, preaccupa- 
xione, prewia opinione. : 
PREVENTIVE, s. preſervativa, rime- 
dio che ſerve a prewenire il male. 
Preventive, or preventing, adj. pre- 
ve niente, che prewiene. 
PxE'vIDENCE, S. antivedere, .antive- 
dimento. | | 
Pxt'vious, adj. che precede, che wa 
avant. | 
Prt'vious, s. amivedere, antivedi- 
menta. : 
PREY, s. preda, raping. 


A bird of prey, wecello di rapina. 


He makes a prey of me, mi ſcortica, mi 
ſuccia il ſangue. 


To prey upon, predare, far Preda. 
Mm Some 


P R I 


Some beaſts prey upon their own 
Kind, alcune beſtie fi mangiano l una Pal- 
. 

PRT “YER, S. un predatore. 

PRI “APIs, s. priafiſino. 

PRicr, s. prezz9, waluta. 

The macket price, i prezz0 corrente. 

A ſet price, un pre%20 ſiſſo o ftabilito. 

Tell me the lowelt price, ditemi l ulli- 
mn PSO. 

hat's your price? what's the price 
of it? di che prezzo è queſta coſa ? quanto 
vale queſia c? 

What price did you 
Prexxo l aveie comprato 
tato? 

I gave a great price for it, e coſtato 
molto caro. | 

To PRICE, pagare, dar il giuſto prez- 
29 


- 


give for it? a che 
quanto v & cof- 


PRICEH, s. bewvanda molto tenue. 
PRICK, s. puntura, ferita che fa la 
printa di che che ſia. 

Prick, berſaglio. 

A prick of conſcience, rimorſo di cofct- 
ENZA. 

The prick and praiſe of a thing, la 
gloria d'awer fatto che che fia. 

Prick-wood, s. nome di pianta. 

To PRICK, pugnere, e pungere, leg- 
giermente fare cen coſa puntuta, foraccht- 
are. 

To prick, ſeguitar la lepre alla peſta. 

To prick a tune or a ſong, notare un 
aria, 0 una canzone. 

To prick a caſk of wine, ſpillare una 
Gotte. 

To prick a horſe to the quick, chiova- 
re un cavallo. 

To prick on, or forward, ſpignere, 
ſpronare, flimobare, eccitare, iſtigare. 

To prick up one's ears, ftar cogli orec- 
chi teſi. 

PRI'CKER, s. cacciatore @ cavallo. 


anni. 
PRI'CKING, s. 21 pugnere. 
PRI'CKLF, s. ſpina. 
Prickles of a porcupine, le penne 
d'un iſtrice. 
PRI'CKLY, adv. /pinoſp, pie no di ſpine. 
PRIDE, s. orgoglto, alterigia, ſuperbia, 
r1andigia, boria, vanitd. 
To take pride in a thing, vanagloriarſi, 
canta 55 di che che ſia. 
To PRIDE, wantarſi, vanagloriar 
glorificarſi, pregiarſi. Fo Oey 
PRYER, s. ſpia, ricercatore. 
PRIEST, s. un prete. 
A prieſt of the church of England, 
un miniſtro della chieſa * 


N 8. fraud: eccleſiaſti- 
che. 


PRIE'“sT's PIN TLE, 8. 

PRIE'ST-RIDDEN, che 
ware da preti. 

PRI'ESTESS, s. ſacerdoteſſa. 

PrIYESTHOOD, s. ſacerdoxio. 

PRI'ESTLY, adj. ſacerdotale, di prete, 
Preteſco. 


* prieſtly habits, gi abiti ſacerdo- 


ia d'erba. 
laſcia gover- 


Pr1G „s. uno ſguajatello proſontuoſo. 


To Pris, tmruffare, mariolare. 


PRrILL, s. peſee fimile al rombo. 
To PRIM, ctuettare,. far la civeta, 


eſer affettata, * 


PRI'CKET, S. cerbiatto, cerbio di due 


PRI 


1 To prim, ornarſi con affattata leggia- 
ria. 

PRIX, adj. pieno d'affettazione, ſtudia- 
to, leccato. 

PRIMACY, s. primato, 
mato. 

PRI'MAGE, s. quel che fi paga ai mari- 
nart per caricare il vaſcello. 

PkI/MARILY, adv. primieramento, prin- 
ci palnieute. 

PRI'MAR X, adj. primiero, primo. 

A primary ſubſtance, una ſaſtanza, pri- 
mie ru, originale, o eſſenxiale. 

PRI “MATE, s. primate, metropolilano, 
il primo arciveſcovo, 

PrIME, adj. primo, principale, grande. 

A thing of prime uſe, una coſa di 
grand uſo. 

Prime, eccellente, ſquifito, inſigne. 

A prime rogue, un furbo in c ermis?, 

Prime, s. il primo, il fiore, il principale. 

The prime of the nobility, 2/ fiore del- 
la nobilta. 


Aignitd di pri- 


nel ſior dell eta. 

The prime of the gun, i palverins d 
un arme da fuoco, quella pulwere che ft 
mette ſul focone dell” archibuſo per darli 
fuoco. ; 
Prime, prima, una delle ore canoniche. 
| Prime-print, s. liguſtro, roviſtico. 

To PRIME, mettere la polwere ſul fo- 
cone. 

To prime, preparare la tela d'una pit- 
ura. 

PRI'MER, s. n ſalte rio, piccolo libretto 
nel quale i fanciulli imparano a leggere: 

A primer, breviario, quel libro dove fon 
regiftrate ore canoniche, e tutto Fefficio di- 
vino de Cattslici Romani. 


PRIMER, s. carattere di ſtampatore co- 
St chiamata. 

Vee ehin di ſtampatore 

cos chiamati. 


| Great-primer, 

Long-primer, 1 

PRIME'RO, s. primie ra, ſorta di giuoco 
di carte. 

PrIME'VAL, adj. primo, antico, origi- 
nale; come fu dapprima. 

PRI“ MIN, s. 4 mettere la polvere ſul 
focone delP archibuſo. 

Priming-iron, unoſpillo, con cui ſe mene 
tl polwerino alle artigherie. 

PRIMI'TIAL, adj. che appartiene, o con- 
cerne le primixie. 

PRI“MITI VF, adj. primitiwo, primo, 
primiero, che non ha origine da alcuno. _ 

A primitive word, una parola primi- 

HVa. | 
A primitive cauſe, una cauſa primi- 
tt. 
The primitive church, la chieſa primi- 
tiva. 

PRIMOGE'NITURE, s. primogenitura, 


Fefſer primogenito. 
PRIMO'RDIAL, adj. pri mitivo. 
PRYMROSE, 8. fior di primavera. 
Primroſe, adj. gajo, florido. 
PRINCE, s. principe, ſignore aſſoluto. 
The prince of Wales, # principe di 

Galles. 1 
Prince, principe, principale, primo. 
Ariſtotle is the prince of philoſophers, 

Ariſtotile 2 il 8 de' filrſofe. 
Prince-like, da principe, principeſca- 


mente. 


To PRINCE, farla da principe, far il 


gran ſignore, 


He died in the prime of his age, mort 


ragioni di ſuccedere negli flati che porta ſeco | 


PRI 


Prr'NCEDOM, s. principaty , 
| PrI'NCELY, 00 ni. 


di princi 


d'un 2 — ang » degny 
A prince ok, un aria 
arincideſes . 4 n 


_ 
8 princely foul, un' anima grande, 
bl N 
5 Cn FEA THER, s. amarants, forts 
RINCE'SS, 8. Prircibeſſa. 
PRINCIPAL, adj. principale, feprans 
maggiore. ; 
Principal, s. il capitale, 
The principal of a coll 
dun collegio. 
PRINCIPA'LITY, s. frincipats, 
PRI'NCIPALLY, adv. princibalmente 
PRI'NCIPLY, s. principio cauſe, origin 
The principles of an art or ſcience, : 
principi, le regole, i cominciamenti, i n. 
menti, i fondamenti d' un arte, ad ung ſei. 
enza. 
Principle, principio, motive, 
Out of a principle of honour, fer un 
motive d"onare. 
Principle, 3 ſentimento, ma ſſ n. 
A man of good principles, un 4 
onorato, un uomo dabbene. 
Principle, un aſſoma. 
To PRYNCIP LE, dare i princips, 
To principle one well, iber un 4 
buoni ſentimenti. 
A man well PRr1'Nc1PLED, un um 
onorato, un ucmo dabbene. 
PRINCOCK, Us. un giovane che fa il 
PRI'NCOX,. | ſaccente, un faccentins, 
PRINT, s. ſegno, imprefſione. 
The prints of the foot, pedate. 
The print of a nail, unghiara. 
A print, una flampa, che rappreſents 
qualche coſa. 
Print, inpreſſione, lettera, carattere, 
A fine print, una bella impreſſione, un 
bel carattere. 
To put in print, mandare alle op 
To come out in print, venire alle luce. 
A book out of print, wn libro che ni 
fi trova pi a comprare.. 
I faw his name in print, hy wiſts il ſu 
nome flam fato. 
To ſet one's cloaths in print, vir 
attillato. 
To PRixr, flampare, imprint te, fub- 
blicare colle ſtampe. 
Ta cauſe to rinted, far iſtampare 
PRINTER, s. Tho tore. 
PRI'NTING,. s, lo flampare,. impreſiune, 


il principale, 
ege, il ena 


a. 

A printing-houſe, famperia, lug? 

dove fi Hampa. . 
PRINTLESS, adj. che non laſcia in- 

ane, orma, o veſligio : 

F RI'OR,.S. Fwy 455 ode il Priorat. 
PRrI'ORESS, s. prioreſſa. po 
PRI'ORSHIP,. 8. priorato, dignitd d 
Noe. 

x PRIo'RITY, 8. prioritd, Poſer di pf 

innanzi ad un altro. 
PRI'ORY, s. priorato. ü , 
PRls u, S. priſma, arneſe di vein, © 

"—_— i ſette colori d un raggio. 
RI'SON, s. prigione, carcemw. 

| The keeper i | pu) Tray un carcerieres 
PRr1'SONER, s. prigonie ro, prigio, 
PR1'STINE, adj. priſtino, priſca © 
PRI'TTLE-PRA'TTLE, S. cicaleria, © 

arla, cicaleccio. alen 

' To PRYTTLE-PRA'TTLE 9 


| ctarlare, come fanno le donnicciude: Pat 


PRO 


Paiyacy, s. ſegretezza, dimeſtichexza, 
amiliarita. 2 
Privacy, ritiratezza, ſolitudine. | 
| Prr'VADO, s. wn faworito, un confidente, 
yn amico intime. * 8 | 
Pri'VATE, adj. privato, ſegreto, naſ- 
c:fto, ripoſto. 
A 2 engl 
pio, un naſcondiglio. 
Make to be private, w9glin effer ſolo. 

A private man, an ume rieato. 

To make a private purſe, far borſa a 
te. | 

A private chapel, una cappelletta. 

A private ſtair caſe, una ſcala ſegreta. 

In private, privatamente, in privato. 

PRIVATE'ER, Ss. ung nave corſara. 

PRIVATELY, adv. privatamente, ſe- 

retamentr, in particela re. f | 

PRIVA'TION, 8. privazione. 

Priva'riVE, adj. privativo, cſcluſi- 
00, 

Prer'veT, s. nome d'erba. 

Barren privet, ſempre viva. ü 

PRIVILEGT, s. provilegio, vantagglo, 
immunita, prerogativa. 

To PRIVILEG E, privilegiare ; accor- 
dar diritti o immunitd ; concedere un pri- 
dilegis. 

2 privilege, mere da biaſimo o pe- 
Nebig. 

** privilege, cſentar da una taſſa o gu- | 

a. 

A PRI'VILEGED place, wn luogo pri- 
dilegiato. 

PRI'VILY, adv. privatamente. | 

Par'viry, s. partecipazione, ſaputa, 
amnzia, 

She did it without her huſband's pri- 
vity, ella / ba fatto ſenza ſaputa del ma- 
rio, 

PRI'VITIES, s. le parti ofſcenc. 

Par'vy, adj. ſegreto, naſcoſto. 

The privy parts, le parti eſcene. 

Privy ſtairs, cala ſeg reta. 

Privy, priwata, particolare. 

The privy council, i configlio privato. 

Privy ſeal, it ſuggells privvato. 

The privy purſe, borſa privata. 

Privy to, conſa 
Privy to a crime, complice d'un delitto. 

Privy, s. private, ceſſo, de ſtro. 

PRIZE, s. preſa, cattura, bottino. 

He made rize ot the whole town, 
egh miſe tutia la cinta a facco. 

rize, grazia al lotto, pre mio. 

Prize, guide rdone, ricompenſa. 

To Pr1ze, apprezzare, flimare, valu- 
_ dar la wvaluta d'una coſa. 

RI'ZE 3 ti 
. o, adj. apprexzato, ſtimato, 
. PkizerrcuTER, s. uno che combatte 
in dub ice fer ottenere un premio. 

RI'ZER, s. fimatore. 

ko, Prep. pro. 

4, = con, pro e contra. j 

now t ? 
eee he pro and the con, ſapere 
Fa LITY, s. probabilitd, ve fi- 

PRO'BABLE, adj. probabile, werfimile. 

> 2O'BABLY, adv. probabilmente, ve- 


Ymilmente, 

US probably * ; 

Pribabilmente * e probabile ; pid eſſere; 
„ s. Ex. The probate of 

werificazione de teflamenti. 


TRO'BATE 
WIlls, 1a 

ROB A' > 
Pac Lok. Se Prova, eſperimento, 


| dente che fa la ſua prova. 
place, un luogo privato, un 


PRO 
Probation, pros. 


Probation, prova, nowviziato. 
PrRoBA'TIONARY, adj. Ex. Proba- 


prova. 
« PROBA'TIONER, s. uno ſcolare o ſtu- 
A probationer in a religious houſe, un 
novizio. | 

PrRoBr, s. tenta, quello ſtrumento, 
onde it ceruſico conofee la profendita della 
Feria. | 

To PRoOBt a wound, cercar con una 
tenta la profondita d una ferita. 

' PRO'BITY, s. probita, bontd, integrita. 
PRo'BLEM, s. problema, propofta, queſ- 
tone. | 

PROBLEMA'TICAL, \ adj. preblema- 

PROBLEMA'TICK, tico. 

PRogo's cis, s. preboſcide, naſo dell” 
elefante. 

Proca'cious, adj. infolente, arro- 
gante, facciato, sfrontato. 

PrRoOCA'CITY, s. inſalenxa, arroganza, 


| Sfacciataggine. 


PaocE'DuURE, s. i procedere in giuſti- 
xia, Vordine giudiciario. 

PROCY'ED, s. prodotto. | 

The neat proceeds, il nette prodotto. 

To Proce'en, procedere, derivare, 
naſcere, wvenire. 

From whence does that proceed? don- 
de procede, donde vie ne queſto ? 


roceed, continuate, andate, ſeguitate 


avant. 

He proceeded to that heightof impiety, 
la ſna empieta giunſe a tal ſegno. 

To proceed, procedere, comporta gi. 

To proceed againſt one, procedere, cou- 
tro alcuno. 

To proceed doctor, efer ammeſſo dot- 
tore. 

The malefactor ſhall be PRoCE*'tDeD 
againſt, / procedera contro il o. 

PROCE'EDING, s. procedimento, il pro- 
cede re. 

Proceeding, precedere, comportamento, 
portamentso. 

The proceedings at law, la forma di 
procedere in giuſtixia, Fordine giudiciario. 

PROCE'EDER, 8. colui che tira inanxi 
molto; colui che fa progreſſo. 

PRO'cESss, s. proceſſo, tutte Ie ſcritture 
degli atti, che fi fanno nelle cauſe i ciwili, 
che criminali. 

A verbal proceſs, un preceſſo verbale. 

A criminal proceſs, un proceſſo crimi- 
nale. 

To take out a proceſs againſt one, fare 
il proceſſo ad uno, procedere contro alcuno in 
giuſtixia. 

A proceſs of things, praceſſo, proce- 
dimento, continuaxione di coſe, una ſerie di 
coſe. 

11. proceſs of time, in progreſſo di tempo. 
PROCE'SSION, s. proceſſionè. 
PROCE'SSIONAL, adj. di proceſſione. 
Pro'ciNCT, adj. /eſto, apparecchzato, 

in ordine, 

In procinct, in princinto, appareccbiato. 

To PROCLA'IM, proclamare, publica- 
re, bandire, dichiarare folennemente. 


— cc 


2 


ditore. 
PROCLA'IMING, 8. il proclamare, il 
dire. 
PROCLAMA'TION, s. proclama, bando. 
A proclamation of war, intimaxione 


di guerra. 


tionary laws, leggi fatte ſolamente per 


PROCLA'IMER, s. proclamatore, ban 


* 


PRO 


| To make a proclamation, fpub3licare, 
divulgare, paleſare. SOUL 
PROC LiVE, adj. proclive, inclinato. 
PrRocLrivirty, s. inclinazione, attitu- 
dine, diſpoſtex xa. 

PROCO'NSUL, s. preconſolo. 
PRoCO'NSULAR, adj. priconſolare. 
PRoOCO'NSULSHIP, 8. proconſolato. 
To PrOCRA'STINATE, Pprocraſtinare, 
indugiare, d'oggi in domane. 

\ PROCRASTINA'TIONy s. frocraftina- 
xi one, i procraſtinare. . 
PROCRASTINA'TOR) s. an che procraſ- 
tina, che aſpetta fare domane quello che po- 
trebbe far aggi. 

To PRO'CREATE, procreare, generare. 
PROCREA'TING, s. procreamento, i 
procreare. 

PROCREA'TOR, s. procreatore. 
PROCREA'TRIX, 8. procrratrice. 
PRO“ C Ton, s. procuratore. 
PrRo'CTORsS, s. muderatoti in une uni- 
due Hitd. 

Proctors of the clergy, 7 procurator;, @ 
deputati d un aſſemblea eccleſiaſtica. 

To Pxoc'ToR, fare, operare, diriggere. 
PRoO'CTORSHIP, s. ufficio di procura- 
tore. 

PROCU'RABLE, adj. procurabile, che f 
pud procurare, o ottiene re. 

PROC RAC, s. procura, ſtrumento 
di ſcrittura farts per pubblica perſona, col 
quale fe da autorita à uno di fare in nome e 
vece di ſe medeſimo. 

PROCURA'TION, s. procura, carta di 
procure, 

Procuration, certo ſomma di danart 
che paga il parocchiano al weſcovo 0 all” 
arcidiacono in weee del witto che è obbligatn 
di dar loro nel tempo che ſono in viſita. 

PROCURA'TOR, s. procuratore, fattore, 
agente, 

Procurator of St. Mark; procurater di 
San Marco, | 
A procuraror, colui che, in wirtu di 
proccura, ha potere d'eſigere i frutti d'un 
beneficto per il beneficiato. 

To PRocu're, procurare, cercare, pro- 
cacciare, ingegnarſi. | 

To procure, fare il mano, ola ruff- 
ana. 

PROCU'REMENT, s. intrappreſa. 
PROCU'RER, s. procuratore, pracaccia. 
tore, mediatore, mexxano. 

Procurer, un ruffano. 

PRoOCu'RESS, s. ana ruffiana. 
PROCU'KING, s. Procuragione, il pro- 
curare. 

PRO'DIG AI, adj. prodigs. 

— be prodigal, uſar prodigalita, eſſer 
Pproatgo. 

PRoODIGA'LITY, s. prodigalita, ecceſſo 
nelly ſpendere e nel donare ; ſc ialacguo. 

ProO'DIGALLY, adv. prodigamente. 

ProD1'G1iOUs, adj. prodigrofo, moſtru- 
ofo, lupend\. 

Prodigious, prodigieſo, inſolita, ſtraor- 
dinario. 

Prodigious, predigiofo, eecefſia»9, ſmiſu- 
rato. 

PRODI'GIOVSLY, adv. prodigieſamen- 
te, ecceſiwamente. ls 

Pro'DIGY, s. prodigio, coſa inſolita. 

PrRODI'TION, 8. tradimemo. 

PRo'DITOR, s. fuditorr. 

PrRoDITO'RIOUS, adj. rraditeſco. 

PRO'DROME, s. preſagio- 

To Propu'ct, predurre, gene rare, 


crear, R 
M m 2 To 


PRO 


To produce, produrre, maſt rare, ad- 
durre, mettere in cam po. 

To produce, produrre, cauſare, eſſer 
cauſa. ; N 

PRoODU'CING, 8. producimento, il pro- 
dure. 

PRO' DU, 8. frutto, pradotto. 

The product of the earth, I fruiii del- 
la terra. 

The product of one's wit, parto dell 
in geg no. : 

This is a mere product of his fancy, 
queſta 2 un me ro effetio della ſua fantaha, 

The product of two ſums, or num- 
bers, i produtio di due ſem me o di due nu- 
moe ri. 

PRODUCTION, s. ſrutto, prodotto. 

Productions of the brain, parti deli 
ingegno. 

Productions of nature, eee della 
natura. 
| PRoDvu'cTivE, adj. produttivo, che 
produce, atto a produrre. 

- PRO'tEM, s. preemio. 

PROFANA'TION, s. frofanazione ; 11 
preofanare ; il wvialare coſa ſac ra. 

Profanation, diſpregio o irriverenza. fer 
coſe o perſone ſacra. 

PROFAN, adj. fraſano, non ſac ro, 
taico, ſecolare, - pilluto, impuro, non pu- 
Nſicato da riti ſacri. 

To PROFAN E, profanare, 
far cattivo uſo, 

PROFA'NELY, adv. profanamente. 

PROFA'NER, s. prafunatore, ⁊udlatore 
di coſa ſac ra. f 

PROFA'NENESS, s. profanitd, irrixge- 
r1enza a ca ſacra. 

PRoO'FER, v. Proffer. 

To Prori'ss, proſeſſare, eſercitare. 

To profels Chriſtianity, far profeſtone 
del Chriſtianeſms, 

To proſels a doctrine, ſeguitare, 0 
mantenere una dottrina. 

To profeſs, giurare,  proteflare,  dichi- 
arare. 

A profeſſed monk, un frate profeſſo, un 
ro ho. 

A profelled nun, una monaca profeſſa, 
una profeſſa. 

A profeſſed enemy, wn nemico dichia- 
rao. 

_ He is a profeſſed eye-witneſs of it, 
dice d'awerlo wiſta co* ſusi propri occhi. 

PROFE'SSEDLY, adv. pubblicamente, 
manifeſlemente, apertamente. 


wiolare, 


He was profeſledly his friend, profe/- |. 


fave d'efſer ſuo amici, fi dice va pubblica- 


mente ſuo amico. 


PROFE'S$10N,, s. prafeſſione, arte, eſer- | 


cixio, meſtiere. _ 
Profeſſion, profrfione. 
Profeſſion, profeſſione, ſelenne promeſſa 
che fanno i regolari. 
Profeſſion, prateſo, proteſtaxioue, teſti- 
monianza, ſicurtd. : 
| PRoFe'ss0R,. profeſſors, chi profeſſa 
qualche religione e credenza. 
Profeſſor, in an univerſity, profeſſore, 
dettore pubblico. 
i PROFE'SSORSHIP, s. carico di profeſ- 
ore. 
PRO'FFER, 8. prefferta, offerta. | 
Proffer, teniativo, sforzo, tentativa, 
roma. | 
He made a proffer at it, egli ha fatto 
la profferta. 
o PRO'FFER, Profferire, offerire, fare 
ena. 


* 


PRO 


To proffer, 
. 
RO'FFERED ſervice ſtinks, chi offeriſce 
e peggrioul terrx s. 
PRO'FFERING, s. fprofferta, offeria.. 
PROFI'CLENCY,, s. progrefſo, profitto, 
aVanzamento. 


provare, cercare, tentare, 


fatto qualche progres. 


tongue, & moito avanzato, o ha fatto gran 
progreſſo nella lingua Italiana. 

 PRO'FLLE, s. profile, diſegno dell efte- 
riore. 

A face drawn in profile, un viſo ou, 
faccia diſegnata in proffils, 

The profile of a building or fortifica- 
tion, i pre d'un edificio, o d'una for- 
lexxa. 

PRO Ir, s. profitto, utile, guadagno, 
glovaments. | 

A. place of profit, un impiego lucra- 


tio. 


uno flato che porta poco frutto. 

10 Pro'eiT, profurare, far profitto, 
far progreſſo, avanzarſi. 

To profit, profittare, acquiſtare, gua- 
dagnare, trar profitto, utile, o vantaggio. 

To profit by, tar vantaggio, wile, 0 
gioa amento. | 

PRroO'rITABLE, adj. profirtevole, frut- 
tu., utile, vantaggioſe, giovevale.. 

PRo'FITABLENESS, S. Profitto utile, 
guadagnn, giovamento. 

PRO'FiTABLY, adv. profittewolmente. 

PRrRo'FiITLESS, adj. che nun da profilto ; 
che non procura wvamaggio. 

PRO'FLIGATE, ach. ſeellerato, mal- 
vagin, ſuiato, 

Profligate doings, azioni enormi, ſcel- 
leratexxe. 

To PRO'rLIOGATRE, abbandonarſt, darſe 
in preda alle ſcelleratezze. 

RO'FLIGATELY, adv. con diſſolutex- 

Za. 


ſcelleratexxa. 
EROO “UND, adj. profondo, cupo. 
Profound, profondo, grande, eminente, 
iuſigne. 


Profound ſleep, profondo ſonno. 
ProOFO'UNDLY, adv. prafondamente. 
Profoundly learned, d'una profonda 
ſcienxa. 
PROFO'UNDNESS, s. profondita,. 
PROFu'NDITY, s. profondita. 
PRorv'sg, adj. ſcialacquato, prodigo. 
Profuſe, troppo abbondante, eſuberante. 
PRoFu'SELY, adv. ſcialacquatamente, 
prodigamente. 
Profuſely, con ſoverchia abbondanza 0 
profuſione ; eſuberantemente, 
PROFU'SENESS, I s. ſcialacquo, prodi- 
PRoFu's10N; | galitd, 


rana. 
To ProG, ingegnar/i, induftriarſi, af- 
faticar/, cercare, uſar ogni mexxo per gua- 


dagnare. 
To prog, rubare, rapire, involare. 


belly, cercar da mangiare. 
To prog for riches, andar dietro alle 
ricchezze, affannarſ dietro alle ricchezze. 
PROG, s. weitgvaglia; provviſione di 


| checcheſſia, 


PROFI“ CIEN T, adj. avarnzato, che ha | 


le is a great proficient in the Italian | 


fitto, 


An eſtate that yields but ſmall profit, | 


tore. 
PRO'FLIGATENESS,.'S. ſceHerataggine, | 


rofound 8 Prafonda. ; 


Profuſion, abbondanxa ſoverchia, eſube- 


Jo prog for victuals, to prog for one's 


PR O 


PROGCE'NITOR,. s. Progenitore, ante. 


nato. 
Ul . * 

A 8. progeme, ſtirpe, ſchiaua, 
To: PROGNoO'sTICATE 
prevedere, antivedere. 5 

PROGNO“sTICATINq, 

PRoOGNOSTICA'TION, Peg. 
PROGNOSTICA'TOR, s. ci pronoflice 

PROGNO'STICK,. s. pronoflico, preſayi, 
A prognoſtick ſign, un pronoftico. © * 


PROGRESS, s. progre 


% Proc eſſo, þro- 


A progreſs,. viaggio, andata. 
PROGRE'SSION, 8. progreſſime, pre. 


greſſo. 
Arithmetical progreſſion, progreſigy; 
The month of progreſſion, i! meſ ty. 
nde. 
PROGRE'SSIONAL, \ adj. puer 
PROGRE'SSIVE, 2 1 gre 4 


anda re awvanti, 
Progreſſive motion, moto progreſſivo, 
To PROHL“' BTT, proibire, vic tar. 
A prohibited commodity, una mercc1. 


21a di contrabbandso. 


PROHI'BITING, s. 2/ preibire. 
PROHIBI'TION, s. proibixione, diviesy 
PROHI'BITORY,. adj. proibitivs, che 


proibiſce. 


A PROJECT, s. diſgn. 
To PROJECT, intraprendeic, diſcgnare, 


macchinare, formar diſeꝶni. 


PROJE'CTING, s. i far diſgni. 
Projecting, adj. macchinaiore. 
A projecting head, un gran macchina- 


tore, un formator di diſcgni. 


PROJE'CTION, s. dijegno fenfiers, di- 


ſegnamento, . macchinaZione. 


PROJE'CTOR, s. macchinatore, inacu- 


PROJE'CTURE, s. ſporio, muro, cle 


ſporge iu furra dalla dirittura della parete 


principale. 


To PRoix, v. To prune, _ 
PROLEGO'MENA, s. frolegoment, di- 


corſo previo, offervaziont iniraduttorie. 


PROLETA'RIAN, adj. vie, baſſo, al- 


adj. prolifico, proprio 
alla gene raxione, Je- 
condo. : 

PraL1'x, adj: proliſſo, lungo, tdi, 


jetto, plebeo. 


PROLYFICAL, 
PROLYFICK,. 


non conciſo. 


PROLYXITY, s. prolifſca, lunghezza. 
PROLYXLY, adv. proliſſame nie, lunga- 


mente, diſteſamente. 


PRoLoc u“ rok, s. Peratore 0 i preb- 


denie dell aſſemblea eccleſiaftica in Inghil- 


terra. | 
PRO'LOGUE, 8. prolego, prolagh, gu- 
ragionamento poſta avanti a poem? rappie- 


ſentatiqii. 


Prologue, introduzione a un diſco 
altra opera d"ingeguo. 
To PROLO'NG, prolungare, allungare, 
differire, prorogare, mandare in lung0- 
PROLONGA'TIAN, $- prolungaments. 
PROLO'NGER, s. fivolo di metallo j 
quale fi ficca la candela. 
PROLO'NGING, s. pralungame nis. 
PRO'MINENCE, 8. prominenza, a 
PRO'MINENT, adj. promine nie © 


prominenza. 


Prominent paunch, na groſa * * 
PRoMI'SCUOUS, adj. confuſe, * 
lato. 


10 


PRO 


In s promiſcuous ſenſe, nel!” uno e nell 
enſo. \ 
revebiur, ad v. confuſamente, 
alatamente. 

1 i6t, s. promeſſa, impromeſſa, 
che Fe pron ; . . 

To keep one's promiſe, attener la pro- 
ma. 
1c PrRo'vIsE, promettere, cbbli gare al- 
1 la ſua fede. 
A young man nie 
giovine che fa ſperar bene di lin. 
To promiſe, promenere, affermare, ac- 
ende. ; F ; 
Fo promiſe in marriage, promertere in 
mole. : . 

To promiſe one's ſelf, prometterfi, dar- 
f ad intendere di poter fare, ſperare. 
To promiſe a great deal, Prame tie re 
mari e monde. ; 
PrRo'MISER, S. promettitore. 
PRo'MISING, s. promiſſione, promeſſa. * 
Promiſing, adj. di buona indele. 
A promiſing youth, un giovane di bu- 
ona indole, 
A promiſing countenance, una bella 
fſonomia. : 
PRO'MISSARY, S. colui a chi 
qualche promeſſa. a 
PrxOM1'SSION, 8. promiſſione. 
The land of promiſlion, la terra di 
prom:ſſune. | 5 
Pao'MISSORY, adj. che contiene in ſe 
promeſa, If 
A promiſſory note, una promeſſa in iſ- 
cis, una cedola, un obbligo. 
PRO'MONTORY, s. Promontorio, capo 
che 5 in mare. 

o PROMO'TE, fpromovere, creſcere, 
4 


ale re. 

To promote a deſign, promovere, por- 
tare avanti un diſegno. . 

To promote trade, accreſcere, far fio- 
nreil traffica, iacoraggirlo. 

Topromote a book, mettere un libro in 
eredito o in iſtima. | 

To promote God's glory, cercar Fa- 
vanzamento della gloria di Dio, come ſe la 
gloria di Dio poteſe avanzar/i. 
PROMO'TED, adj. promoſſo. 
PROMO'TER, s. promotore. 
| Thave been a great promoter of it, uc 
lane flato i] principal promotore. 

romoter, procurator generale in una 
cone ecclefiaſtica. 
Promoters, delatori, informatori. 
PROMO'TING, s. avanzamento, ag- 
FCandimento. 

PRonoriox, s. promozione, eſalta- 
ne, promovimento, avanzamento, ag- 
grandiments, | 
To ſeek for promotion, attendere ad 
analxa qi, 6 avanzarſ, cercar di tirarſi 
wnanz!, cercar di far fortuna. 

Pour, adj. pronto, leſto, preſto, ap- 
parecchiato, 

Prompt payment, agamento a danari 
contantz, 

P rompt, adj. petulante, baldanz0(9. 

0 PROMT, ſuggerire ſoffiare negli o- 
ecehi, dar natizia © awyvertimento egre- 
lamente, 


; To 2 one to a thing, ſollecitare, 


4 * > * 
"ſngare, mn/inuare, ſuggerire, indurre. 
ROMPTER, s. 


„ e 
E 8. il ſuggenire. 
* Pting, Migaxione, ſollecilaxione, 


quel 


s'e fatia 


* 


that promiſes much, an 


PRO 


Pro'MePTITUDE, Is. prontezza, ſol- 
PRo'MPTNESS, lecitudine, ſpedi- 
tex xa, leſtexxa, diligenxa. 

PRO'M YT Y, adv. prontamente, ſolleci- 
tamente, ſpedita mente, ſpacciatamente, leſ- 
tamente, ſenza indugio. 

PRO'MPTUARY, s. mMagazzino, fon- 
dato. 
Promptuary, diſpenſa. 
To PRomv'LGATE, 


* 
o 


— - 


promulgare, pub. | 


PRO 
| PrROPAGA'TOR, s. propagatore, quelle 
che ka, „ | . 
o PRO E' N D, inclinare, avere altitu- 
dine, o inclinazione a ch» che fia. FE 
PROPE'NDENCY, s. propenſione, incli- 
nazinne. 
Propendency, eſame anteriere. 
> PRor Ns, adj. prono, inclinat?, de- 
110. | : 
PrRoOPE'NSION, Js. inclinatione, atti- 


To PRoMU'LGE, blicare, divd-, 
gare. 

PROMULGA'TION, s. fpromulgazione. 

PRONE, adj. prono, inclinato, dedito, 

volto per natura, o che che ſia. 

PRO NEN ESS, s. propenſione, inclina- 

xione, diſpoſtexxa. 

PRONG, s. bidente, forca, forchenta. 

Prong, uno de' due o pitt denti d'una 

Forchetta. 

PNONO'“MINAL, adj. di pronome. 

A pronominal particle, una particola 

che ha il ſenſo d'un pronome. 

PRo'NOUN, s. pronome, termine 

gramaticale, cos detto, perchè eſercita la 

voce del nome, come io, tu, egli, Sc. 

To PRO NO UNx CE, pronunziare, profe- 
rire le parole, 

To pronounce a diſcourſe, fare un 
diſeorſo. , | 

To pronounce, fronunziare, pubblica- 
re, dichiarare, giudicare. 

I will pronounce any man a tra.tor 
that ſhall ſay fo, io dichiaro traditore chi- 
unque dira tal coſa. 

RO'NOUNCING, 
pronunzia. 

PRONUNCIA'TION, s. fpronunzia. 

PRoor, s. prova, ſperimento, cimento. 

Proof, pruoda, prima prova, termine 
di ſtam patore. 

Proof, prova, teflimonianza, ragion 
confermativa. 


f 


' 
. 


t 


s. iI pronunziare, 


tentica. 

Proof, prova, teſtimonianxa, ſegno, in- 
dizio. 

Proof, adj. ch' 2. a prucva. 

Muſket-prouft, che & alla prova del 
m2ſchetto. 

Heaven cannot be proof againſt his 
petition, z/ cielo non pud non condiſcendere 
alla ſua preghiera. 

PROP, s. puntello, ſaſtegno. 

A vine- prop, un palo. 

A prop, oppoggie, ſefltegno, ajuto, fa- 
Vore. | 

To PRor, appuntellare, funtellare, 
rincalzare, ſorreggere. 

To prop one up, reggere, ſoftenere, 
ſpalleggiare, faworire, alcuns. 

PRO'PAGABLE, adj. che / pu propa- 
gare. 

To PRo'PAGATE, propagare, allarga- 
re, dilatare. 

To propagate the goſpel, . propagar P 
ewangelo. : 

To propagate mankind, multiplicare il 
genere umano. ; 

To propagate a vine, prepagginare 


una Vigna. 
| To propagate, ſpargere, divulgare, ſe- 
minare. 
8. propagazione, il 
| propagare. 


PRO'PAGATING, 
PROPAGA'TION, HE. 

' Propagation, generazione, multiplica- 

xione. 


An authentick proof, una prova au- 


4 


PROPENSITY, | tudine, e naturale 
2 a coſa particolare. 

RO'PER, adj. proprio, propio, che at- 
tiene, conviene, ed 2 folamente di colui, di 


| cut ft dice efſere. 


A proper name, un nome proprio. 
A proper judge, ꝝn giudice compete nte. 
Proper, converiente, convenevele, di- 
cevole. 
It is proper ſor an orator to ſpeak. 
eloquently, 2 proprio dell oratore difeorrs- 
re con eloquenza. 
A fine proper man, an uomo ben fatto, 
di bella ſhitura. 
A proper owner, un proprietario. 
Proper, adv. propriamente, propiamen- 
te, acconciamente, correttamente, congrua 
mente. 
| To ſpeak proper, parlar correttamenæ, 
ſeconds le regole. 
PRro'ePyRLY, adj. propriamente, giuſta- 
mente, congruamente, correttamente. 
PRo'PERNESS,. s. una bella vita, una 
bella flatura. 
PRO ER TY, s. froprietd, la natura, 
of qualitd propria e naturale di ciaſcheduna 
coſa . 
Property, proprietd, tutto quel che i poſe 
fiede in proprio. by 
PRO'PHECY, s. profezia. 
To PRO HEC, profetare, profeteggi- 
are, profettzzare, predire. 
PRO'PHET, s. profeta. 
PRO'PHETESS, 8. propbeteſſa. 


PROr HT“ TI CAL, Nadj. profetico, di 
PROPHE'TICK,. | Prefeta. 
PROPHE'TICALLY, adv. Pprofetica- 
Mente. 


To PRO'PRETIZ x, profetizzare, p- 

feteggiare, predire il future. 
ROPI'NQULTY, s. propinguitd, vici- 

nita, proſſimiid. 5 

Propinquity of. blood, affnita, profi-- 
metd, — 4. 

To PRO T“ TIATE, iar. 

His charity propitiated for his ſins, /a- 
ſua carita ha eſptato i ſuoi peccati. 

To propitiate, placare, render propixio, 
rendere favorevole. 

Pr oOPtTIA'TION, 8. propitiatzione, &f= 
piazione. | 
PROPITIA'TORY,. adj. propixiatorio, 
ProP!'TIOUs,. adj. propixio, fawore-. 

vole, benign. 
PROP1'TIOUSLY, adv. profuziamente,. 
faworevolmente, amorevolmente. 
PrRoOPO'RTION, s. Proporxione, Conve- 
nenza, conformitd, 


Proportion, proporzzone,. regola, miſu- 


ra. 
Beyond all * ortions of reaſon, con- 
tro tutte le regole della ragione. 
Proportion, parte, porzione. 
To PRoPO'R TION, proporzonare, ads 
dattare, ; 
PRoPO'RTIONABLE, adj. proporxio- 
nale, proporxionato. 


|, * 


PRO 


FRO 


ProPO'ETIONABLY, adv. proporxio- 
nalmente. 

ProPo'RTLONAL, adj. proporxionale, 
7 


vr xionati. 6 
PROPO'RTIONALLY, adv. con propor- 
210ne, proporzionatamente. 

PROPO'RTIONING, s. i/ froporzionare. 

Proyo'sal, s. propr/izione, Herta. 

To ProrPo'st, proporre, Merire, pro- 
ferre. 

To propoſe a thing to one's ſelf, de/:- 
be rare, flatuire, intendere, aver intenxi- 
ane, o penſic ro. 

What do you propoſe to do ? che in- 
tende di fam? 

Pokoros x, s. quello che propene una 
co. 

PRO O“SsIxG, s. 7 proporre. 

PROPOSITION, s. propyfizione, pro- 
foſta, deliberagianc. 

Propotition, propaſxione, qpinione of- 
ferta. 

To PRovo'v xD, proporre, porre avanti, 
mettere in campo il ſaggeito del quale i wud 
diſcorrere. 

PROPO'UNDED, 8 

PROPO'UNDER, s. calui che propene una 
queſlione. 

ropounder, incertatore. s 

PROPO'UNDING, 8. 1 

PRO'PPED, adj. puntellato. 

PROPRIETOR, s. fproprictario, che ti- 
ene in propriets. 

PROPRIETY, s. propricta, i ſenſo na- 
turale. 

The proprieties of ſpeech, le proprieta 
del difcorſo; Pidiama d'una lingua. 


| 


In propriety of ſpeaking, * 


z farlands. 
ROROGA'TION, s. fron 

The prorogation ot parliament, /a 
proroga del parlamento. 

To PRORO'GUE, prorogare, allungare, 
differire. 

PRORO'GUED, adj. prorogato, allun- 
gato, differs. | 

PRORO'GUING, s. fproroga, il proro- 

are. 

PRoOSA'ICK, adj. proſaico, in praſa. 

To PRoscRi E, par, oval, conden- 
nare ad chili, efiliare. 

PRO'SCRIBED, adj. preſcritto, efiliato. 

PRoO'SCRIPT, s. un bandits. 

- PROSCRI'PTION, s. preſcrixione, efi- 
70. 

Proſcription, il confiſcare i beni del de- 
bitore, e wenderli all' incanto per pagare i 
ſudi creditor, , 

PROSE, s. praſa, favellare ſciolto, a 
diſtinxione de ⁊ Hi. 

He that writes in proſe, un proſatore. 

To Prxo'sECUTE, proſeguire, ſequitare 
evanti, continuare, perſeguitare. 


To profecute a delign, proſeguire un 
diſe gno. 
1: at law, perſeguztare 


o proſecute one 
uno in giuſtixia. OE 

To proſecute a ſtory in all its circum. 
ſtances, narrere, dire, o ferivere un iſtoria 
minutamente. 

PRo's:CUTED, adj. proſeguito, conti- 
nuato, pe ne guitato. 

Many expedients have been proſecu- 
ted, | ſono tentati molti eſpedienti. 

PRxo'SECUTING, s. proſegurmento. 

PROSECU'TION, $. cantinuaxione. 


q 


4 


4 


To difpoſe things for a vigorous pro- 


| terra, diſte ſo. 


PRO 


ſecution of war, far i preparativi per 
cominuam vigorojamente du guerra. 

PROSECU'TOR, S. atom, colui che nel 
luigare domanda. n 

PRO'SELYTE, s. un praſelita, un nuovo 
contęertito a qualche religione. 

PROSO'DIAN, 8. uno cbe 2 verſato nella 
projodia, ne mctri. 

PRO's0DY, 8. proſodia. 

Pr.OSOPOPE'IA, s. proſopopen, figura 
Trove” ada. 

Pezo'spECT, s. proſpertiva, viſta. 

Theſe houſes yield a fine profpect, 

- . * 
queſte caſe fanno ina bella viſta, o un bell 
eto. . 

The proſpect of torments, la viſta de 
torment. 

Proſpect, fine, diſegno, intents, meta. 

He has nothing bur his private inte- 
rſt in proſpect, uon riſguarda che il ſuo 
proprio inte rt. 

The diverſity of caſes cannot be 
brought within the proſpect of one law, 
una ſole legge non pud comprendere o abbrac- 
clue la diueita de” caſ:, : 
| PRoSPE'CT1VE, adj. di lunga wifi. 

PrROSPL'CTIVE-GLASS, un cannocchi- 
ale. 

To Pao'sr Er, profprrare, andar di 
bene in meglio. 

To proſper, 7 
faworevale, 

PrOsPE'RITY, s. preſperitd, felicita. 

Pxo'sPEROUS, adj. freſpero, felice, fa- 
wvorevale, ſecumdo. 

PRO'SYEROVUSLY, adv. proſperamente. 

PROSPI'CIENCE, s. anitvedimento. 

PROSTERNA'TION, s. froſiernazione. 

PRoO'STITUTE, adj. impudico, laſciwo. 

Proſtitute, s. una proſiituta, una mere- 
trice, una puttanaccia, una bagaſcia. 

To PRo'sTITUTE, praſtitui y, abban- 
narſi, da gi in preda alle laſcivie e piace ri 
carnali. 

To proſtitute one's ſelf to a man's 
ambition, ſartome tie gi all ambizione di 


roſperare, aver la fortuna 


qualcheduno. : 
PRoO'sTITUTING, s. il praſlitui r- 
PROSTITU'TION, . 


PRO'STRATE, adj. profirato, diſteſo a 


uy : a terra. 
ROS TRA'TING, : 
PRoSTRA'TI1ON, 8. Sroflernaxine. 

PRO'TASIS, s. argaments. * 

To PRO HCT, proteggere, difendere. 

PROTE'CTED, adj. pratetio, mante nu- 
to, difeſo. 

PROTE'CTING, Is. Protezione, cura, 

PROTE'CTION, | difeſa. 

To take one into protection, aver 
uno in protezione. 

PROTE'CTOR, s. protettore, difenſore. 

He betook himſelf to Cæſar for his 
3 ricorſe alla protezione di Ce- 
are. 

Protector of a kingdom, protettore, 
wggente, amminiſtratore d uno ſtato. 

ROTE'CTRESS, s. protettrice. 

PROTE'CTORSHIP, s. profeitorato ; uf- 
ficio del protettore. 

To PRO TEN D, fdrgere. 

PROTE'ST, s. protefta. 

To ProOTE'sT, Proteſta re, afſicurare, giu- 


To 7 one's ſelf, proftrarfi, diſ- 


- 
* 


| rare. 


To proteſt a bill of exchange, proze/- 
| tare una lettera di cambio. 


| giu ice. 


PRO 


To proteſt againſt the proceedin 


judge, g of 


Proteſlare contro il pracedimenis d'un 


PRO'TESTANTISM, s. 
| teflante. 
ES aaa % ie tee, tn 
Proteſtant, adj. proteftunte. 
PROTESTA'TION, s. proteſts, 
Z10ne. 
A proteſtation at law, 
forma giudiciaria. 
PROTE'STED againſt, adj, 
PROTE'STER, s. 
| ſolennemente dichiara. 
| ProO'TOCOL, s. protocello, 
PROTOMA'RTYR, s. Protomartire, þri. 
mo martire. 
PrROTHO'NOTARY, s. Protonotajy, 
PRO'TOTYPE, s. prototips, primo mo- 
dello. 
To PROTRA'CT, pretrarre, Prelungar, 
alltngare, differire, proroegare, mandgr, 
in lunga. 
PROTRA'CTED, adj. protratto, prolun. 
gato, allungato, diffrrito, prorogatt. 
PROTRA'CTING, s. protrazion, il pre. 
trarre. 
PROTRA'CTOR, s. quello che pranar. 
To PRoTRU'De, ſprgnere, ficcare, cac. 
ciar oltre. 
PROTU'BERANCE, s. tumore, genf. 
mento, gonfiagione. 
PROTU'BERANT, adj. gonfio, gonfat:, 
tumido. 
A protuberant ſore, un tumor, una 
gonfiagione, un enfiato. 
E PROTU'BERATE, gonfare, gonſ- 
arſe. 
PROUD, adj. ſuperbo, altiero, arrigan- 
te, orgoglioſo. 
To be proud of a thing, wantarj, cu. 
nagloriarh di che che ſi / a. 
A proud horſe, un cavallo fers. 
A proud bitch, una cagna in caldi. 
I will ſpeak a proud word for my ſel, 
dird queſto in mia Joe. 
Proud fleſh, carne morta. 
PRO'UDLY, adv. ſuperbamente. 
To carry one's ſelf proudly, conp:r- 
rf: altieramente, alzar le corna. 
To PRove, provare, confermare, af. 
| trar con ragiont, e autoriid. : 
To prove, provare, cimentare, eu 


mentare, far ſaggio. 

To Dunes re, ſuccedere, accade- 
re, riuſcire. | tang 

He will prove an honeſt man, divend, 
o ſara un galantuomo. 

If what you ſay prove true, ſe quel ck 
dite ſard vero, fi veriſicberà ; 

Lam afraid jt will prove otherwile, #- 
mo che non accada tutto ] eontrart. 

PROVE'DITOR, 8. provueditore, offci 
ale militare cas detto da Vinixiani. 


la rel 'gione pro. 


Þroteſtg. 
un Proteſts in 


: Prot tas. 
queglt che Protefta q 


* 


PROVE'DITOR, IS. proverditr, 0. 
PRO'VEDORE, | b4 H incarico di pft 
wedere. 


PRO'VENDER, s. paſtura, faſcole nas. 
giare che daſſi alle beſtie. 
PRO'VERB, s. provertio, breve 4d fl. 
to detto riceuuso camune mene. 
To PRo'VERB, far menzione in un i 
verbio. 
To proverb, ſomminifirare un proveris 
| PrOveRBIAL, adj. proverbiale. has 
PkoOvEeRBIALLY, adv. f 
| mente, in proverbio, per prede bid. 1 


PRO 


To PROVI'DE, provurdere, procacciare, 
lo che biſogna, munire. 
To e what to ſay, penſare a quel 
ice. 

21 provide one of a benefice, conferire 
in beneficio ad uno. ; ; 

Ke has provided for all his children, 

; ha provviſto tutti i ſuoi figliudlt. ; 

| ſhall provide for you, avrd cura di 
qi, provuedero a” woftr biſogni. 

To provide one's ſelf, provuederf,, 

nix. 
„ for 2 provucdirfs, 
mpicgarſi, prender qualche partito. | 
Ale — 3 metter ordine, diſ- 
*. 5 

pov ED, adj. provurſto. 

lam provided for it, ſono preparato. 

He was provided with an aniwer, ave- 
va la riſpoſta in ordine. 

Provided, or provided that, 
be, a condizione. , | 

PrRO'VIDENCE,, s. provuidenza. 

It is a great providence that he was 
not drowned, fu un efferto particolare della 
wovidenza che non g annegaſſe. 

Providence, antivedimento, circoſpe- 
tome, cautela. 

Providence, economia, riſparmio. 

PRO'VIDENT, adj. provueduto, cauto, 
gccorto, provide. 

Provident, econome, che riſparmia. 

A provident man, un buen economo, 


adv. 


PROVIDENTIATL, adj. della provui- | 


denza. 

PROVIDE'NTIALLY, adv. per diſpaſi- 
zone della diving provuidenza. 

PRO'VIDENTLY, adj. prudentemente, 
cautamente, con circofpezione. 

PROVI'DER, s. prowueditore. 

PRO'VINCE, s. provincia, ſpazio di 
paeſe conte nuto ſotto un nome. 

The province of Canterbury or York, 
la provincia 6 Ia giuriſdizione dell ardiveſ- 
wo di Cantorbe ra o di Tork. 

Province, affare, aſſuuto, carico, income 
benza, cura. 

It is not within my province, non 2 
della mia portata, non mi tocca, non m'ap- 
gartiene. 

PrROvI'NCIAL, adj. provinciale, di pro- 
Una. 

4 provincial ſynod, un ſinado provin- 


A provincial, s. wn provinciale, dicono 
t frat: a quello, che tra loro 2 il primo capo 
nella provincia. 

PRov1's10N, s. provwiſione,. pros. dedi- 
mento di coſe neceſſarie. 


Proviſions for an army, viveri per un 
eſercits, 


Till further 
modo di provuiſione. 

Tomake a proviſion for one, provue- 

'e alcuno, provuedere 4 biſagni d uno. 


proviſion be made, per 


PROVI'SIONAL, adj. provifionale, 
, s. condizione, clauſula, 


With a proviſo,. condizionalmente, con 
Cndizione. 


PROVI'SOR, 8. rettore d'un collegio. 

A proviſor of a religious houſe, prov- 
Veditore, o ſpenditore d'un monaſfttro. 
ROVOCA'TION, 8. Provocaments. 
ROVO'CATIVE, adj., prowocati vo, che 
O22 di are, 


PSA 
To provoke one, provecare alcuno irvi- 


tarlo. 
That provokes vomiting, cid prowoca 
il vomito, o fa vomitare. 
To provoke urine, far orinare. 
PrRovo'kED, adj. provacato, incitato, 
commoſſo, irritato. 
PROVO'KER, s. provocatore, incitatore. 
PrROvVO'KING, s. provocare, proveca- 
mento. 
Provoking, adj. che provoca, che ir- 
rita. 
That is ve rovoking, queſta ? una 
coſa da far — E * my 
PRro'vosT, s. propoſto, magiſtrate che 
tiene il primo luogo. 
f A provoſt-marſhal, propoflo della mi- 
i2ia. 
The provoſt of a college, il rettore d'un 
collegio. , 
PRovo'sTSHIP, s. propoſitura, dignitd 
di * ; 
ROW, s. prora, prua, la parte dinanxi 
del nawvilio, col quale fi fende Pacgua. 
Prow, adj. prode, valente, animoſo. 
PRo'wESs, s. prodez2a,. valore. 
PRo'wEST, adj. i h prodo, il pid va- 


K 
o PROwIL, andar in buſca; cercar di 
rubare ; rubare, ſaccheggiare, truffare. 
PrRo'wLING FELLOW, s. #nfurbo, un 
barattiere, un mariudlo. 
PROXIMITY, s. profſimita, vicinanxa. 
FO of blood, profſimita, attenen- 
2a, parentela. 
PRO'XY, S. fprocuratore, deputato, co- 
lui che fa le parti q un altro in ſua afſenza. 
Proxy, procura. 
They were married by proxies, furono 
maritati per procura. 
PRUCE, S. cuojo di Pruſſia. 

PRU DE, s. zn affettatuzza, una ſputa- 
ſenno, una ſpigdliſtra. 
PRU'DENCE, s. prudenza, ſaviezza. 

Prvu'DENT, adj. prudente, ſavio, ac- 
certo, 

PRUDE'NTIAL, adj. prudente, di pru- 
denxa. 

PRUDE'NTIALLY, adv. prudentemente. 

PRU'DENTLY, adv. prudentemenie. 

PRUNF, s. ſuſina ſecca. 

To PRuxk, dibruſcare, dibrucare, ri- 
mondare alberi. 

Toprune a vine, potare una vite. 

PRU'NEL, 8. prunella, ſpezie d'erba. 

PRUNE'LLO, s. ſorta di ſaja nera, di 
cui fi veſtans i preti in Inghilterra. 

Prunello, prugnola, — ſalwatica. 

PRU'NER, 8. potatorr. 

PRu'NIN c, adj. potamento, potagione. 

A pruning knife, un falcetto, _ 

PRU'RIFNCE, IS. P / ogg pizzicore, 

PRU'RIENCY, derio, o 2 
grande di checcheſſia. 

PRU'RIENT, adj. che prude, che pix- 
vZica. 

To PRx into, ſpiare, inveſtigare. 

PRY'ED INTO, adj. ſpiato, inveſiigato. 

PrY'ING INTO, s. inveſiigamento. 

PSALM, s. ſalmo, canzone ſacra. 

To ſing pſalms, cantar ſalmi, ſalmeg- 


are. 
1 He that ſings pſalms, ſmalmeggiatore. 
PSA Luis T, 8. ſamiſta,, componitor di 


ſalmi. 7 . 
A pſalmiſt, chi falmeggia, chi cania 


9 PROVO'ke, provucare; incitare, 


5. 


ſalmi. 


 PVE 


| PsA'LwoDY, s. ſalmedia, cento dl 


ö 


* 


To come in pudd 


Imi. 
PSA'LTER, s. ſaltero, ſalterio, libro di 


almi. 
PSA'LTERY,, 8. faltero, ſalterio, firu- 
mento muſicale. 
P$HAw, interj. via via. Eſprefſione 
di r- 
TI'SAN,. s. acqua cotta, bevanda me- 
dicinale g by 
U'BERTY, s. fubertd, adoleſcenxa. 
A Pu's LICAN, s. pubblicano, gabel- 
liere, ricoglitore de dazi, e gabelle. 
Publican, n ofte, un tavernajo. 


PUBLICA'TION, s. pubblicazione. 
Pu'BLICK, adj. pubblico,, noto, mani- 


Publick, pubblico, che 2 comune ad og- 
nu no. 

A publick-houſe, an = 

To make a book publick, pubblicare 
un libro, darlo alla luce. 

Publick-ſpirited, che & portato per it 


* 
he publick, s. i/ pubblico, il comune. 
In publick, adv. pubblicamente. 
Pu'BLICKLY, adv. icamente. 
To Pu's isn, pubblicare, manifeflare, 
divolgare. 
3 8. pubblicatore, cbi pub- 
ica. 
PU'BLISHING, adj. pubblicazione. 


PU'CELAGE, 8.. pulcellaggio, virginitd. 


Puck, s. folletto, fſpirito, ſpiritello, 
un ente immaginario negh antichi — 
Ingleſi. 

U'CKBALL, s. ſorta di fungo pieno di 
Pol ve rr. 

To Pu'CkER, raggrinzarfi, empirfi di 
grinze, non efſer attillato alla vita, parlan- 
do de veimenti. 

PUCK-FIST, s. ſpexic di ſun go. 

Pu'DDER, 3. Arepito, fracaſſo, ſcbia- 
ma xxo, romore. 

To Pu'DDbER, agitar la polwere. 

To pudder, tumultuare, ſtrepitare, ſchia- 
mMazzare. | 

To pudder in, dimenarh, agitar/,, muo- 
verſe in qua e n ld. 

Pu'DDERING, s. dimenamento, dimenio. 

PuU'DDING, s. ſpezie di torta all! In- 
gleſe, delle quali den hanno di differentiſ- 


feſto. 


fame maniere. 


Pudding, ſanguinaccio. 
ing time, venire & 
* giungere a — hy 
etter ſome of a pudding than none 
of a pie, chi ſpilluzzica non digiuna. 
Pudding, ripieno che faſt @ certe vi- 
vande 
A pudding about a child's head, rav- 
io di panno che fi mette in capo a fan- 
ciulli per ſalwar loro il capo quando caſ- 


cano. 
Pu'DDLE, s. picciolo ſpazio fangoſo, li- 

maccio, limo, fango. | 
Puddle-water, acqua fangoſa. 
To Pu'pDLrt, ſguazzare, o dimenam 

nell acqua, & nel fango. | 
Pu'DENCY, s. padore, mode ſtia. 
PuprciTY, s. pudicixia, caſtitd. 
PUE-FE'LLOW,. Ss. un ſozio, un com- 


no. 
UVER1'LE,, adj. puerile, ſanciulleſco. 
PUERULITY, 8. puerixia, fanciul- 
lezza. 
Pu'gT, s. upupa,. uccello con una crefles 


in capo, e vive di coſe pulride, 


Eur 


PUL PUM PUP 


Porr of wind, s. n di vents. To pull off one's cloaths, ſveſtixſi, ſpo- | I have yumped him ſo that he + 

Puft, un Wray, 1 | gliarſi. : - all at laſt, 72 tanto che alla rr N 

Puff, cos: chiamano le domme un certo loro Io pull off one's ſhoes and ſtockings, il tutto. wh 
arneſe di feta ripieno di bambagia o di lana. ſcalxa gi. U'MPION, 8. ſexie di xucca. 


uff, lade ſboccata e non me ritata. To pull off one's boots, cavar gli Fux, 8. bifticcio, ſcberæo, che riſulta da 
Putf- paſte, pajla a sfoglie. flivali. vicinanxe di parole, differenti di Segnifian 
An earth-putt, -ccr:a /pezie di ſungo. To pull one's hair off, ſtrap fare i ca- e Simili di ſuono; giuoco o gincherrs d. ba- 
Puff-ball, putf-firſt, or puck-firſt,,| pelli. role. 
cia, ſpezie di fungo. To pull off one's hat to one, levwar il To Pux, Giflicciare, ſcherzare con 
To Pur, Dare. cappello ad uno, ſaluiarlo. biſlicct. 


Jo puff, /bufare, gonfiar/. 'To pull off one's maſk, cawvarſi la maſ- | PUNCH, s. punteruolo. 
He huffs and puits, egli ſbuffa, egli chera. ; Punch, ſorta di bevanda computa © 


freme d'ira. » To pull out, caware. acquamte, acqua, xucchero, e ſugodi lms 
To huff and puff, anelare, anſare, ſbuf-| To pull up a good heart, fayſi animo. UNCH, s. pulinella. 
fare. To pull along, ftraſcinare. To PUNCH, forar con funterasl, 
To puff one up with pride, fare inſu-| To pull up that which was ſet, ſpian-- To punch, ſp;gnere alcune cl pugny, , 
perbire uno. tare. | col gomito. 
To puff, to puff up, ladare flrabbecca-| PU'LLEN, s. pollame. „ PUNCHINE'LLO, s. pulicinella. 
tamente coſa pen degna di lode. Po“LLER, s. uno che tira o ſpinge con PU'NCHEON, s. ſucchio, foratojs. 
PU'FFIN, s. eie di peſce. Forxa. A puncheon, Ste da vino. 
Puffin, ſorta d uccello ma no. PU'LLET, s. un pollaſtro. PUNCTILIO, s. puα⁰ lis. 
Pu'FrINGLY, adv. tumidamente, in Pu'LLEY, s. girella, carrucola, che To ſtand upon punctilios, „far ſul pun. 
ride gonfin, con lodi eforbitanti. gira intorno a un perno. . right, ſtar in fat Punto. 
Pu'rFr, adj. gonfio, paffuto, tumido. A little pulley, una carrucoletta. PUNCTILIOUS, adj, funtigliofp, che 
A ſwelling, putfy tile, file gonfio, of A pulley-piece, ginocchiello, arme di- Ha ſul puntiglio. 
W fenjiva tel ginacchio. : Pu'NCTUAL, adj. puntuale, malt di. 
UG, s. unoſcimiotto. The pulley-piece of a boot, ginocchi- > ligente. 
Dear pug, ben mio, cuor mio. Modo ello d uno ſtiwale. Very punctual, puntualiſims. 
ple' eamente burleſeo. A pulley-door, porta che % ſerra da ſe PunCTUA'LIT 1, 8. puntuclitd, eſate 
Pu'G1L, s. pugillo, quanto fi pud pren- per mezzo d una carrucola, te a. 


dere con tre dita. To PU'LLULAT®, pullulare, mandar Pu'NCTUALLY, adv. punctual nente. 
Pur's$ANCE, s. potenxza, poſſunxa, le piante e arbori fiori e germogli, germo-| PUNCTUA'TION, s. punteggiatura, 


forza. glare. PuU'NCTURE, s. puntura, il pungere 
PU1'SSANT, s. potente, poſſente. PULMONA'RIOUS, adj. %o. con coſa aguxxa. 
Mighty puiſſant, 4 Pu'LMONARY, s. polmonaria, ſorta c PU'NDLE, s. Ex. She is a very pun- 
Pul'ssaNTILx, adv. potentemente. erba. dle, an ill-ſhaped and ill-dreſſed crea- 
To Pur, aver woglia di womitare,] PU'LMONARY, \ adj. atienente ai pal- ture, ella 2 una vera baltracca, 
far per ˙itarr. PuLMo'NICK, \ moni, Poux GAR, 8. nome d'un peſce. 
PU'KER, s. womitivo; medicina da pro-| PULP, s. polpa, carne ſenx“ aſſo. PuU'XGENCY, s. Punta, gqualita fun- 
Scar il vomito. The pulp of any fruit, la polpa d'un gente, acuteæga. 
Puk IN, s. woglia di vomitare. frutto. PU'rNGiNT, adj. pungente, acuto, 
* have a puking ſtomach, eſſere wo- n 8. pulpito, fergamo. * — ER, 8. granciporro, ſpexie di 
iato. U'LPOUS . ranchio marino. 
* Pu'1.CRITUDF, s. bellezza. Pu'L v, adj. Polpſo, polputo. : Pu'niCe, s. cimice, cimicione. 
Io Pol, piare, pigelare, il mandar| Pulse, s. polſo, moto dell arterie. PU'NINESS, s. grettitudine, magrezza 
2 la voce che fauno i pulcini e gli uccelli To feel one's pulſe, toccare Il polſo. d'una perſona malaticcia, ſparutezza. 
m7Tiact, 


To feel one's pulſe, taccare il polſo adj To Pu Nx Isg, punire, dar pena comve- 
To pule, i rammaricarſi che fanno if uno, ſcandagliare il ſun walore, o la ſua in- newole al peccato, gaſtigare. 
fanciulli icſide rando checeheſſia. tenxione, taſtar l animo di qualcbeduno. Po'xIsHABLE, adj. degno di punizione, 
PUu'LING, adj. malaticcio, eee Pulſe, legume, tutte quelle granella che; PU'NISHER, s. punitore, gaſtigature. 
che ſi lagna, che gagnola. i /eminate *. pos co baccelli. | PU'NISHING, s. funizione, gaſtigo, 
U'LIOL, s. pulcggio, erba medicinale.| To PULSE, battere come batte polſo. PU'NISHMENT, s. gaſtigo, punziint, 
PULL, s. ftrappata, tirata, ſcoſſa, tratto. PU'LVERABLE, adj. che fs puo ridurre pena. : : 
To give one a pull, dere una ſcofſa au in polvere. PUNI'TION, s. funizione, gaſſ go. 
uno, ttrar via uno per forza. | ULVERIZA'TION, s. poverizzamento. PUNK, 8. una bagaſcia. 
Give your patience another pull, ab-“ To Pu'LVERIZ T, polverizzare, ri-| PU'NSTER, s. wn Gifticciere, um cke 
biate ancora un poco di patienza. durre in polvere. | wud far il bell” ingegno con biſticci e giite 
Pull-back, ofacelo, impedimento, in-| PU'LVIL, s. odori piacewali; coſe fra- chett di parole. 
top po. granti ſatie dall” arte ; prafumi. Pu'Ny, adj. piccolo, piccina, malſans, 
To PULL, tirare, trarre, cava. To PU Lv1L, arge re con profumi pala - infermiccio, malaticcio, — 1 infen. 


To pull money out of one's pocket, xzati. ore, ſpregevole. : : 
ira fuora danari dalla ſearſella. Pu'MICE, s. pomice, ſorta di pietra. Pu'ril, s. pupilla, guegli che rimane, 
Jo pulla fowl, ſpiumare un uccello. To PU“AMIHIL, v. To pommel. dopo la morte del padre ſotto la cura del tus 
To pull away, “ar via. Pu ur, s. tromba, ſtrumento con che fi; tore. 
Pull away, ſu, bewvete. ſollevans i liquid a forza di pmſſione. A pupil, allievo, diſce pola, ſcolam. „ 
10 pull, Hdellere, ſconficcare. Pump-brake, manowvella di tromba. The pupil of the eye, /a pupilla dil 
To puil back, rar in dietro, far rin- Pump-water, acqua di tromba. occhio. 1 
8 cuhlare. : Pump, ſcarpe ſottili. Pou'I LACE, s. minor eta, minomta. 
10 pull down, abbattere, atterrare. To Four, ſollevarlacgqua colla tromba,| Pu'eprT, s. burattinov. 
To pull down a wall, demolire un muro. | cavarla. ; Puppei-play, commedia di bunu: 
To pull down one's ſpirits, ebbatter| To pump one, /avare o bagnare uns Puppet-thew, tint. | 
elcuno, umiliarlo. forts la tromba. E caſtigo tumultuaria- To go to a puppet-thew, andar a de- 
Topull in, rare a fe. mente dato dalla canaglia d' Inghilterra a i dere i bi attini. 3280 
Pull in the bridle, irate la briglia. ladri di faxxoletti quando ſono acchia pati Puppet, fantoccio di ftracci, Butatine; 
To pull in pieces, /branare, ftracciare, | ſul fatto. 2 evace di diſpregio data a uamny 0 4 donna. 

netter in pexxi. Jo pump one, ſcalzare uno, cavare| A puppet player, % -:z-latans. 
To pull to, rar à ſe. altrui di bocca artatamente quello che 4 .<vo- | . A puppet man, 


To pull oft, tirare, cavare, levare. rebbe ſape re. Porr, S, cagnol ino, cagnuclo. 


P ups 


ii... 


PUR 


| minchions, balordo, ſcioces. 
1 feliare, — d una 


4 PUR, 9. To purr. 

pu R ELIN D, s. di corta viſta, che ha 
la viſta corta. i 

PURBLINDNESS, s. corta viſta. 

PuU'RCHASE, s. acquifto, compra. 

Purchaſe, bortino, preda. 

Purchaſe, [ afferrare colle mani per ti- 
rare, per iſpinge re, o per tener ſaldo. 

To PU'RCHASE, comprare, acquſtare, 
dient. 

Pu'RCHASER, S. cempratore. i 

Puke, adj. pure, ſemplice, ſchietto, 

rettd. | 
Pure, puro, mondo, immaculato, netto. 

Pure, puro, ſemplice, aſſoluto, non con- 
dizionato. : 

Pure, puro, mero, ſchietto. 

Pure malice, pura, mera malizia. 

He is a pure knave, gli è un preiio ri- 
bald?. 

Pure, molto buono, eccellente, ſquijito, 
ammirabile, 

You lead a pure life, voi menate una 
wv. felice. 

He is a pure youth, gli 2 un gran fur- 
fante. 

Pure, adv. . . 

This is pure good, gueſts 2 molto buono. 

Pure clean, mlis netio, o pulito. 

Pu'RELY, adj. puramente, corretta- 
nente, ſchiettamente. 

Purely, benifſimamente, molto bene. 

Purely, puramente, ſemplicemente, ſola- 
mente. 

To look purely, av e buons ciera. 

PU'RENESS, s. puritd. 

Pu'sF1,t, s. profile, ornamento della 

nie eftrema de wveſtimenti. 

To Pu'kFut, profilare, ornare la parie 
efirema d una veſte, 

PurRGA'TION, s. purga, purgagione. 

Purgation, purgazione d un delitto, il 
pan la noftra innecenxa. 

Canonical purgation, purgazione ca- 
monica o per giuramento. 

Vulgar purgation, purgazione ſecola- 
ca, come quella del cambatiimento, del 
ferro revente, e dell acqua bullente. 

PuU'xGATIVE, adj. purgaiive, che ha 
dinũ di purgare. 

urgative, s. 
nente purgatiwo. 

PU'RGATORY, s. purgatorio, tuogo dove 
h ſuppone che I'anime patiſcan pena lem po- 
rale per purgarſi de lor peccati. 

PURGE, s. purga, Medicina. 

To PuRrGt, prergare, dare un furga- 

V0, | 
To purge one's ſelf of a crime, pur- 
garſ, diſcelparfi, gie d'un deliito. 
U'RGING, 8. i purgare. | 
Purging, adj. furgativs, che purga. 
'URIFICA'TION, s. Purificaziome, il 
purificare. 

The feaſt of the Parification, i giorno 
feſtive della Purificazione della Madonna, 
commemente dene Candelaja. 

URUFICATIVE, \ S. Purificatoria, to- 

URVFICATORY, | vaglhuola uſata dal 
Prete per nertar it calice dypo bem il wins 
alla meſſa. 

To Pu'zxiry, purificare. 

Pu'rM, s. Purime, feſta fra gli Ebret, 


una purga, un medica- 


1 da Morderai, in memoria della loro | 


berazione dal, ; ; 
You tt ta congiura di Haman, 


PUR 
? Pu'xtsT, 8. uno che affetta di parlare 


pulitamente, e propriamente. | 

PuU'RITAN, s. un Puritano, ſoprannome 
dato dalla Chieſa Anglicana ai Calwvinifti, e 
Preſbiteriaui. 

Puritan, ipocrita, ipocrito, picchiapetto, 
graffiaſanti. 

Pu'riTY, s. puritd, mondizia, nettex- 
za, ſincerita, ſc bietiexxa. 

Pu Rl, s. dentella, merletto ſtretto. 

Purl, cerwvogia can afſenzio. 

To Puk1, gorgogliare, lo ftrepitare che 
fa Facqua correndo, mormorare. 

To purl, ornar di frange e ricami. 
Pu'kL1Eev, s. terreni confinanti can una 
foreſta. 

Pu'RLING, adj. mormorante. ; 

The pleaſant noiſe of purling ſtreams, 
il grato mormorio de ruſcelli. 

To Pu“ RLoix, rubare, inbolare naſ- 
coſta mente. 

PURLOINUER, s. rubatore, ladro, invo- 
latore di naſcoſo. 

Po'RPLI, 8. polo, ſpexie di 

PU'RPLE-FISH, | peſce. 

PU'RPLE, s. porpora, liquore che fi ca- 
va da dalle fauci d'un peſce, col quale fi tin- 
ge va raſſo, o pavonnazzo., _ 

Purple, porpora, panno tint? color di 
porpora. 

1he purple, /a porpora, la dignitd car- 
dinalizia. 

The purple-fever, ſorta di febbre ma- 
ligna. 

Purple, adj. onazzo, porporin?. 

To wax purple, porporeggiare, tirare al 
colore della porpora. 

Pu'xPLtSH, adj. porporeggiante, che 
tira al color della porpora. 5 

Pu“ RTORT, s. /enſo, fignificazione. 
| Purport, it tenore, il contenuto d una 
crittura. 

Puros, s. propoſito, proponimento, 
fenſero, diſegno, conſiglio, intenztone, ri- 
ſoluxione, deliberaxione. 

For that purpoſe, a gueſts effetto. 

A thing done on purpole, una coſa fat- 
ta a bella pofta, a bells ſtudio. 

This is tor my purpoſe, queſto fa per 


me. 

Purpoſe, propofiro, ſoggetto, propoſta. 

To pens much to the purpole, par- 
lare molto a propojito. 

To be all for croſs-purpoles, effere 
d'un umore biſbetico, cuntradditorio. 

To no purpoſe, inutilmente, in vano, 
di neſſun giovaments. 

For what purpoſe? a che fine? a che 
ſerve ? 

What can be ſaid more to the pur- 
pole ? che fi puo dire di pid? 

To all intents and purpoſes, intiera- 
mente, affatto. 

It will be to as much purpoſe, ſard 
tutti uno, ſara la medeſima 2 

He ſpoke much to the ſame purpoſe, 
diſſe prelſo a poco la medeſima coſa. 

To Pu'RrosE, proporre, deliberare, 
flatuire, 

He purpoſes to be gone very ſpeedily, 
egli ſi propone di partir ben prſto. 

Man propoſes, and God diſpoſes, 1“ 
u0i9 propene, e Dio diſpone. 

PuU'RPOSELY, adv. a poſta, a bella 
poſta, a bello fludio, deliberatamente, pen- 
Jatamente. 

Po RR, s. allodola di mare. 


PUS 


galio quando gli f fireppiccia la ſchiena, 0 
che fa il liepards quando ſente —4 re. 


fogge, grandezze, e materie, per uſo di te- 
ner danari o altre coſe. © 

Purſe, bora, donatiwvo di mille ſcudi. 

PURSE-NET, 8. tagliuola, ſorta di rete 
da | pow le pri e conigli. 

cut-purſe, un borſajuoloe, un taglia- 
17e. 

To PuRsk, 
borſa. 

Pu'RSER, s. provueditore d'un waſ- 
cello. 

Po'RSsLAIx, 8. porcellana, erb. 

Pu'RSLANE, nota. 

PURSU'ANCE, 8. conſeguenxa. 

In purſuance of what, onde che, donde 
che, quindi, indi, dopo queſto. | 

In purſuance of the orders he received 
from court, conforme, o ſeconds gli ordini 
ricevuti dalla corte. 

Pursvu'anT, prep. conforme, ſecondo. 

To Pursv's, ſeguitare, ſeguire; andare 
0 correr diet, perſeguitare, incalzare. 

To purſue, ſeguitare, continuare, ſe- 
guire, projeguire, andare awanti. 
URSU'ER, s. fugatore, ſeguitore, fer- 
ſecutore, | 

PUuRsvu'IT, s. caccia, ſuga, incalzs. 

He was engaged in the purſuit of the 
enemy, era intento ad incalzar il nemico, 

Pariuit, ſoltecitazione, iftanza, richiefla. 

Pu'RSULVANT, s. meſſaggier di flato che 
accompagna la raldo. 


imborſare, meiter nella 


reſpira. 
PU'RsSINESS, s. bolſaggine. 
To PR VEU, prevvuedere, procacciare. 
PuURvEYANCE, s. provwifione digrans, 
di legna, wiveri, &c. per la fowighs det 


* 


che ha Fincombenza della provuiſione. 
Pu'Rview, s. i diſponimento d'un atto 

di parlamento; purchè. 

U'RULENCE, Is. Marcia, marcidume, 
Pu“ Ru 1 marcire Puna ferita 
o coſa ſimile. 

PU'RULENT, adj. marcio, putrido. 
Purulent matter, marcia, marciume. 
Pus, s. marcia, materia putrida. 
Pusn, s. ſpinta, urto. 


uno. 
Puſh- pin, giuoco di ſpilli fra i fanciulli. 

Puſh, Sorxo, pote re. 

We had beſt make a puſh at it, ſarebbe 
meglio faceſimo ogni sforz0. 

The buſineſs is come to the laſt puſh, 
il negozio ꝰ giunto all' ultimo termine. 


 Veſctca. | 

To Pusn, ſpignere, ſoſpignere, urlare. 
To puſh back, riſpignere, ſpignere in- 
dietro. | 

They puſhed him headlong from the 


29, 

Jo puſh on, ſeguitare, continuare. | 

To puſh on a horſe, fpronare un ca- 
allo. : 

PU$SILLANUMITY, S. pufillanimid. 

PuU$SILLA'NIMOUS, adj. pufillanime. 

Puss, s. un gatto, una gatia. 

A dirty puſs, una ſporca, una ſeh:fa.' 

An ugly puls, una brutia, 


10 PURB, far quel mormorio che fa it 


Pu's- 


Nn 


\ A Pons, s. borſa, ſaccleito di varie 


. PU'RsY, adj. bolſo, che con difficolta* 


PuURVvE'YOR, s. provveditore, Mciale 


To give one a puſh, dare una ſpinta ad 


A puſh, puſtuls, enfiatura, bollicola, 


rock, /o precipitorono dalla cima d un prect- 


— —N—' —— • l — — 


— 


PUT 


Pu's TULF, s. puſtula, weſcichetta, bolla, | 
billicina, 

Por, s. forta di giuoco di carte uſato in 
Ingoiltorra, 

Upon a forced put, in caß di neceſſiti. 

A put, un ſciccco, un goffo. 

Put-off, indugis, dimora, tardanza. 

Put, adj. mejj9. 

To Pur, mettere, pryre, cullacare. 

To put by, or aside, to put apart, 
metter da banda, metter da canto. 

To put up, down, under, in, out, be- 
fore, after, between, meter git, ſotto, 
dentin, fuori, avanti, dp, fra. 

To put one's arms about fomebody's 
neck, gettare le braccia al collo ad uno, 
abbracciarlo. 

"To put caſes, ſupporre, fare ſupprſe- 
Zion. 

Put the caſe it was ſo, ſuppnſto fra cost. 

To put, proporre. 

He put the cafe to me, egli m ha pro- 
Paſto il punto, 

He put fair to be a great man, egl: s' 
e mcſſo in iſtrada di far gran fortuna. 

To put again, rimettere. 

To put away, lewvare. 

To put away cards, ſcartare. 

To put away a ſervant, licenziare un 
ſervo, mandarlo via. 

To put away one's wife, ripudiare la 
moglic. h 

Jo put about, fare andare in giro. 

Put the glaſs about, beet. 

To put back, rinculare, arretrare, li- 
rare indietro, 

To put by, parare, ſchivare, evitare. 

To put by a blow, parare, o ſchivare 
un col po. 

I put by his argument, ho confutato il 
ſuo argoments. 
He put me by, m' ha negato l entrata. 

To put down, ſopprimere. 

To put forth, produrre, maſtrare. 

To put forth, proporre, porre avant, 
matte re in campo il ſiggeito. 

To put forth one's hand, flender la 
mano. 

To put forth a book, pubblicare, o dare 
alla luce un libro. 

A tree that puts forth leaves, un al- 
be ro che ſpunta ie foglie. 

To put forward, atranzare, aggran- 
dire, accreſcere. 

To put one's ſelf forward, awvanzar/t, 
agorandirſi. 

To put forward, fo/lecitare. 

To put in for a place, brigare un im- 
Pie go, fludiarj, ingegnarji d ottene rio. 

'To put in for one, Meter nel numæ ro. 

Jo put in bail, der mallevadoria. 

Vo put in an anſwer in writing, dar la 
ſua riſp»ſia in iſcritto. 

To put in a word for one, dire una pa- 
reta in favire di qualebedund. 

To put in mind, avvertire, mettere in 
penjiere, far ricordare. 

J put in print, fampare. 
Is put in fear, far paura, impaurire, 
mntiimidire. 

To put into a fright, far paura, at- 
$errire. 

He put himſelf into the habit of a 
ſhepherd, egli preſe Pabito di paſtore. 

10 put into a harbour, enzrare in un 

0700. 


To put off one's cloaths, ſpoglia p. 


| 


JT 


To put off, differire, prolongare, man- 
dare in lungo, procraſtinare. » 
He puts me off from day to day, egl: 
mi manda d"oggt in dimane. 
He did not long put off his puniſh- 
ment, non tard) molto a punirlo. 
To put off a commodity, wendere, 0 
ſhacciare una merranxia. : 
To put off one's ſhoes or ſtockings, 
fſealzarfe. 
Jo put off one's boots, cavaye gli 
ſtiwali. 
You muſt not think to put me off ſo, 
non crediate ch' io voglia contentarmi di 
queſto. 
To put on, mettere. 
Put on your hat, meterevi i cap pello, 
copriteVi. 
To put on one's ſhoes and ſtockings, 
calzarſ. 
To put on a {nul 
buona ciera. 
Jo put out, ſcacciare, ſcawalcare, ſca- 
vallare. 
Put out that word, cancellate quella 
parola. 
To put out the fire, the candle, fin- 
guere, ſmorzare, ſpegnere la candela, il 
Fubsco. 
To put out one's eyes, cavar gli occhi 
ad uno. | 

You put me out, voi mz fate ſbagliare. 

To put out a proclamation, fare un 
bands, 

To put out a book, pubblicare un libro. 

To put out money, netter danari a 
inere. 

10 put out to ſea, mettere in mare, far 
wvela. 

To put out the flag, inalberare la ban- 
diera. 

To put out of one veſſel into another, 
travaſare. 

To put one out of his bias, diſlurbare 
alcuno, rompere la ſue miſure. 

To put out of order, diſordinare. 

To put one out of doors, netter uno 
fuor di caſa. 
To put one out of heart, ſgomentare, 
ſbigattire, diſaminare alcuno. 
Jo put one out of conceit with a thing, 
fooghare alcuno di che che fra. 

Jo put out of joint, flegare, diſlagare. 

To put one's noſe out of joint, acchiap- 
pare uno, ingannarlo. 

Jo put out a thing to do, dare a fare 
che che jt fea. 

To put to, aggingnere, arrogere. 

Since you put me to it, Poichè wvolete 
cn. 

1 won't put you to that trouble, nor 
vogl:o incomodarui tanto. 


ig countenance, far 


— 


To be 2 to one's laſt ſhift, non ſa- 
per dove dar la teſta, trevarf in cattivo 
ftato. 


To put one to his oath, dar i giura- 
mento ad uno. 

To put one to the bluſh, fare arraſſire 
uno. 

To put one to ſhame, ſvergognare al- 
cuno. | 

20 8 a thing to the teſt, eſaminare 
una coja. . 


To put to venture, arriſchiare. 
To put one to Charges, far iſpendere 
del danaro ad uno. 


To put a ſtop to a thing, oppor/e a che 


1 


To put up a ſuit of hangings, tender 
_ tappezzeria. 
o put up a prayer to G 

Per 1] a Dio. EY od, paxer 

Jo put up a petition to the 

ſentare una ſupplica al Re. 

To put up a motion, proporre una coſa; 
metterla in campo. ; 

Io put * a thing, riporre che che ſia 
per conjervarto. 

_ To put up an affront, inghioire un 

ingiuria, ſopportarla. 

Jo put up one's ſword, rimettey [ 

ſpada nel fudero. 

To put up a claim to a thing, na- 

pretenſuone.. 

To put up a hare, levare una lepre. 

To put a trick upon one, fare una burlz 

ad uno, acchiapparto. 

To put a joke upon one, buran, n. 

de ii d uno. 

To put a bad commodity upon one, 

dender della cattiaa roba ad und. 

To put upon, far un uro, ingannate. 

To put one upon a thing, ½ gute 

uno in che che fia. 

He put me to it, me Pha fatto fare, 

n ha iftigato a farlo. 

To put up ahorle on a gallop, mectere 

un cavallo al galopp». 

To put to death, mettere à morte, 

Pu'TAGE, s. fornicaZione dalla pant: 

della donna. 

Pu'TATIVE, adj. putativo, tene e 
riputats. 

Po“r ib, adj. puzzodlente, che puxva, 
wile, abbietto, ſpregevole, 

Pu'tLoG, s. capra, dicono i muratori a 

que legni confitti ne buchi del muno ſu i 

quali ſanno i ponti per fabbricare. 
PUTRE'DINOUS, adj. putrefatto, pien 

di . 

UTREFA'CTION, s. putmfaxione, cor- 

ruxione. i 
PUTREFA'CTIVE, adj. che rende fu 

trido. 

To Pu'TREFY, putrefare, corrompere. 

To putrefy, fan, corromperſe. 

PU'TREFYING, S. putrefazime. 

PurRE'scEN CA, s. Pulridez29. 

PuUTRE'SCENT, adj. che v, divenend? 

putrids, 

- Pu'TRI1D, adj. putrido, corrotto. 
A putrid fever, una febbre putrida. 
PU'TRIDNESS, s. putridesza. 
Pu'rTER, s. mettitore, un che mette. 
Pu'TTER ON, s. incitatore, iftigatore. 

 Pu'TTING-STONE, s. 2% alcune parti 

di Scozia alcuni mettono de gran pexxi di 

ſalſo onde far prova di forza ſullewandu: 

o rimuovendoli, e queſti chiamanſe Putting- 

{tones. 

Pur rock, 8. 
cello. : 

Pu'TTY, s. polwvere di flagno calcinate. 

Putty, ſorta di cimento uſato da weird). 

Pu“zz Lr, s. garbuglio,  ravviluppa- 
mento, imbarazz0, intrigo, difficalta, cn 
fuſione. 

To put to a puzzle, confondere, Memere 

in con fuſiane, garbuglia re. 5 
A dirty puzzle, una ſporcaccia. 
To Pu'z.z LE, confondere, imbarazzars 

intrigare, unbrogliare. 
Pu'ZZLER, S. und c 


coſa, o ſe fleſſo, o altri. 


" Pu'zZLING, s. imbaraxzo, mirig0- 


King, pre- 


abbuxxago, ſpexie d A= 


he imbroglia alcund 


£0 put off one's hat, lewarji il cappello. 


che ji fra, impedire che non vada avanti, 


/ . a 
Px'EGARG, s. name d uccello pro- 


5 


prous Ax, adj. pimmeo, nano, piccolo, 
appartenente a pimnico. 

Pre MY, s. pimmeo, uomo piccolo. 

my, un pimmeo, un nano. 

a. 3 any il deſtro o inferiore 
orifizio dello ftomaco dal quale la roba cou- 
tenuta cala nelle budella. 
PY'RAMID, 8. piramide. 
PTRAMI DAL, or PRYAMI'DICAL, Pi- 


P XR 

ramidale, piramidato, fatto a foggia di pi- 
ramide. 

PYRAMIDICALLY, adv. in forma di 
piramide, piramidalmente. 

PY'RAMIS, s. piramide. 

PYRE, s. pira, rogo. 

PY ROMAN Cv, 8. piromanxia, indovi- 
namento per via di fuoco. 


P XX 


- PYROTE'CHNICAL, adj. che intende I 
arte de fuochi chiamati artiſiciali. 

PYROTE'CHNY, s. Parte di fare que 
fuochi chiamati artiſfriali, e il modo di ma- 
neggiare qualftvoglia fuoco. | 

Y'RRHONISM, s. Pirroniſmo, il dubi- 

tare di tutto. | 

Pyx, s. 7 vaſetto in cui il preie 
cattolico rinchiude Foftie conſecrate. 


QU A 


Decimaſettima lettera dell' alfabe- 
to Ingleſe. Suona come in Ita- 
9 lans. 

QUACK, s. an medicaſtro, un ciarlata- 
no, un ceretano, un cantambanco, un ciur- 
madore in medicina. 

To QUACK, fare i meſtiere di ciarlata- 
min medicina. 

To quack, gracchiare, voce che manda 
fura Fanitra, 

Qua'CKERY, S. ciarlatangſimo medi- 
cinale ; lo ſpacciarla da medico e non eſſer 
che ciarlatan9. 

QUa'"CKSALVER, s. un medicaſtro, un 
tiarlatano. 

QUADRAGENA'RIOUS, adj. quadra- 
genario, che ha quarant” anni. 

QUADRAGE'SIMA-SUNDAY, s. Ia pri- 
ma Dome nica di Quareſima. 

Quapracr'sMAL, adj. quareſimale, 
di quae i., da guareſima. 

QUabRa'NGLE, s. quadrangolo, figura 
di quatiro canti. 

QUaDRA'NGULAR, adj. quadrango- 
lare, figura di quadrangolo. 

QUa'DRANT, s. quadrante, la quarta 
arte. 

- Quadrant, quadrante, una quarta parte 
un nds piano, o novanta gradi. 
Quadrant, guadrante; flrumento mate- 
manco da pigliar l'altitudini. 

Qua'DkaTE, s. gquadrato, figura di 
cuatro lati, che ha tutti quattro gli angoli e 
ati uguali, 

Quadrate, quadrato, termine di flam- 

patore, 

Quadrate, adj. quadrato, quadm, ridot- 

tin forma quadra. 

* Qua'praart F, guadrare, accommo- 
4% piace re, ſoddisfare. 

4 The anſwer does not quadrate with 
de queition, la riſpoſta non quadra alla 

Manda, 

Qa'braruRE, S. quadratura, il ri- 

e in figuura quadra. 

haz et ENNIAL, adj. quadriennio, lo 

qualtr9 ann, 

* Nl. A'TERAL, ad). quadrilatero, 
FB Ae LLE, s. quadriglio; giuoco di 
re dal $:40c0 dell” ombre.. 
tits, dane ARTI TF, | adj. quadripar- 

didiſo in quattro parti, 


O. 
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QUADRISY'LLABLE, s. ana parola di 
quattro ſillabe. 

QuA DRI“ VIAL, adj. quadriwvis. 

QUA'DRUPED, s. n quadrupede. 

QUADRU'PEDAL, adj. quadrupede, e 
quad rupe do. 

QuaDRU'PLE, adj. quadruplo, quat- 
tro volte maggiore, o pitt. 

QUADRU'PLICATE, adj. 
cato. 

To QUaDRU'PLICATE, quadruplica re, 
accreſeere quattro lte pid. 

QUADRUPLICA'TION, s. i/ quadrupli- 
care. 

To QuarF, ſbevazzare, trincare, bere 
aſſai. | 

QUa'FFER, s. un beone, un gran be- 
VitOre. 

To QUA'FFER, 7occare. 

Qu a'FFING, s. bere ſmoderato. 

To Quac, provecare, eccitare, ſtimo- 
lare alla luſſuria. 

QUA'GGY, adj. fantanoſo, paludonſo, 
melmoſo. 

QUa'GMIRE, s. pantano, palude. 
Qual, S. quagla. 
Quail- pipe, richiamo 

quaglia. 

Jo Quall, gu gliare, rapprendere. 
To quail, acciaccare. 

To quail, languire, fuenire, mancar di 
forze, perder wigore, aver aura di chi ti 
Sfida. 

QUua'ItLING, s. Fanguore, debilitamen- 
to, mancamento di forze. 

QuainT, adj. eftremamente pulito, 
bello, Ieggiadro, ſquiſito. ; 

A quaint diſcourſe, un diſcorſo ricer- 
catamente elegante, troppo fludiatamente 
fatto. 

A quaint fellow, un zerbino atulla- 
tiſimo. 

Quaint, ſtrano, flravagante, biſbetico. 

To make quaint, adornare quanto fi pud, 
ma ſtranamente e con ecceſſo. 

QA 1NTLY, adv. pulitamente, dilica- 
tamente, ſquiſtamente, attillatamente. 

QUA'INTNESS, s. minuta e fiudiata 
pulitezza, attillatura. 

To QUAKE, tremare. 
To quake for fear, remar di paura. 


quadrupli- 


da tentar le 
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Quakers, quaccheri, ſetta di fanatic? in 
Inghilterra, casi detti per li ſtrani geſti che 
fanno tremando quando moſt dallo ſpirits; 
cioe dalla loro fantafia mattamente religioſa, 
Sappiano perd gl Italiani, che queſti quac= 
cheri ſono buona gente. 

QUA'KING, s. {remito, tremore. 

Quaking, adj. tremante. 

QUALIFICA'TION, s. gualita, talento, 
dono, wvantaggio. 

To Qua'liry, gualifcare, dar qua- 
lita. 

To qualify, tmperare, mode rare, miti- 
gare, raddulcire, quietare. 7 

To qualify one's ſelf, capacitarſi, ren- 
deni capace. 

A man well qualified, 
merito. 

QUuAa'LITY, s. qualita, natura, condi- 
⁊ione, ſtato. 

Quality, qualitd, inclinazione. 

Quality, l condizione d una perſona no- 
bile, nobilid. | 

A man of quality, un nobiluomo. 

To take upon one the quality of an 
earl, aſſumere il titolo di conte. 

Qu Alu, s. ſuenimento, languore, im- 
prowniſo. 

QuA'Luisn, adj. che ſerene. 

QUA'NDARY, s. dubbio, irmſaluxione, 
foſpen/ton d animo. 

To be in a quandary, far ſaſpeſo, eſſer 
irreſoluto, non ſaper che fare. 

QUA'NTITY, S. quaniita, grandezza. 

Quantity, quanta, abbondanza, nu- 
mero. 

The quantity of ſyllables, /a gquantità 
o miſura delle fillabe. 

QUA'RANTAIN, fs. quaraniena, i qua- 

QuALRANTINE, ran di, he fi fa in 
unlazzaretto per dubbio di peſie. 

To perform the quarantine, far la 
quaraniena. ; 

QUA'RREL, s. querela, lite, controver- 
ia, diſcordia, diſſenſione, riſſa. 

To pick a quarrel with one, appiccar 
lite con uno. . 

To eſpouſe one's quarrel, prender le 
arti d'alcuno. 

To make up a quarrel between two 
perſons, rappattumare due ferſone, met- 
terle d accordo. 


un uomo di 


Q1A'KER, s. chi trema. 


10 
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To breed quarrel, ſuſcitare lite, dij- 
cerlie, o diſtenſiont. 

A guarrel of glaſs, un quadro di metro. 

A quarrel of a crofs-bow, quad relle, 
Freecta, ſuetta. 

An unfeathered quarrel, un quadrello 
diſarmatn di vanni. 

To ARRI, 
emterdere, fiatire. 

To quarrel with, trowvar a ridive. 

RRE LIE R, s. gate. 

QUA'RRELLING, s. ie, i litigare. 

QUA'RRELSOME, adj. [iriginſo, che vo- 
lentie ri litiga. 


litigare, contraſta re, 


Q!' V/AKELSOMENESS, s. more liti- 


8 %%. 
_ Qua'anry, petra ja, 
Fele. 

A quarry man, uu uomo che lawora nelle 
petraje. 

A quarry, la preda degli uccelli di ra- 
Jud. 
_ Quarry, la mancia che fi da a' can per 
gar cacciats bene. 

Quarry, un uon9 groſſo e repletso. 

TO QUA'RRY, ver di rapina. 

QUART, s. mijura Ingleje di liguidi, 
che contiene un boccale, 

A quart pot, or quart bottle, un boc- 
ale, un fiaſco che contiene la miſura d'un 
baccale, 

A quart, guarta al giuoxo di piccheito. 

QUA'RTAN,S. guariana, febbre che viene 
de ire di Puno. 

He that has a quartan ague, guariana- 
3i0, cului che ba la febbre quartana. 

QUA'RTER, S. quarts, la quarta parte. 

A quarter of an hour, an quarts dora. 

A quarter of a pound, wn gquarto di 
libb ra. 

A quarter of mutton or lamb, un quar- 
40 di caſtrato o α˙,iͤlo. 

A quarter of a year, un quarto d anno, 
rre me, un trimeſtre. 

The quarters of the moon, 7 quart: 
della lima. 

A quarter of corn, uz ſo:c0 di grano, 
miſura d'Inghilterra. 

A quarter, trawicello quadrato. 

Quarter, quaritere, la vita. 

To cry quarter, to call for quarter, 
chieder quartiere, domandar la vita. 

To take quarter, pighar quartier. 

To give quarter, dar qrartiere. 

The four quarters of che world, 4e 
gaatiry parti del mondo. 

From all quarters, da ognt parte. 

Quarters for ſ.Idiers, guaruert, le 
ant je ſeldati nelle guarnigiont e nell 
accampare. 

Winter quarters, quartieri d' inver- 
9. 

To goto winter quarters, ſvernare an- 
dare in quartieri d'inverno. 

To beat up the enemy's quarters, aſ- 
falire i quartieri del nemico. 

To have free quarters, r alloggiato 
a diſcrezione. 

Quarter-day, Pultimo giorno del quar- 
mere. 

A quarter-maſter, quartiermaſiro, colui 
the fra i ſoldaii ſoprintende alla diſtribuzione 
de quartieri, e anche quello che ha Vincarico 
«i pagarli. 

Quarter-deck, I caſſero d'un waſeello. 

Quarter-ſtaff, baſtone lungs da batte gl. 

To QUA'RTER, /ſquariare, divide in 
quart! 


5. minicra di 


QUE 


To quarter ſoldiers, metiere i ſoldat: 
ne quartieri. 

o quarter, effere in 
l1ggiats, 

Q1UA'RTERAGE, s. quartiere, il ſalario 
o danaro che fi paga ogni quarto d anno. 

QUA'KTERLY, adv. per quaritere, ogni 
re Ui. 

The quarterly ſeaſons of devotion, 
le quattro tempora. 

QUAR'TERN, s. una nexxa foglietta. 

QuUA'RTO, s. n libro in quarto. 

10 Qua5H, guaſtare, diſſibare, conquaſ- 
fare, menere in rovina, fracaſſare, rovi- 
nare, opprimere. 

Jo quaſh, annullare, render nullo. 

'To quath, disfare, rompere, ſbaragliare, 
mettere in rutta, ſconfiggere. 

To quaſh, eſſere ſcoſſo da improviſe fre- 
pito, ſeucter/i. 

QUATER-COUSINS, s. Su amici. 

They are not quater-couſins, non ſons 
buont amici. 

Qua TFERNARVY, adj. quadernario, di 
auatrtro, 

QUATERNION, s. quattro, il numero di 
quattro. . 

QUA'TRAIN, s. gquadernario, firofe di 
quattro werfi. 

Qua'VER, s. ſemicroma. 

Quaver, trillo. ; 

lo Qua'veR, tremolare per affetto di 
ib razione. 

To quaver, gorgheggiare, termine de” 
muſici, quando cantando pare, per cos dire, 
che increſpino la voce. 

Qt7A'VERING, s. zl gorgheggiare, trillo. 


quartiere, efſer al- 


QUaY, s. argine fatto al mare o ad un 


fiume per uſo di ſbarcare. 


QUEAN, s. bagaſcia, ſgualdrina, put- 
| fedeltg. 


tana wile. 


QUE'ASINESS, s. nauſea, turbamento di 


flomaco, e woglia di vomuare. 


Qur'As x, adj. ſchifo, nauſeoſo. 
EEN, s. vgina. 


* | 
The queen, /a dama, al giuoco delle 


carte, o degli ſcaccht. 

Jo QUEEN, farla da gina, operar da 
regina. 

QUEEN-A'PPLE, S. ſorta di mela. 

Quer, adj. ftrant, ridicolo, ſtrawa- 
gante, biſbetico. 

QUrE'ERNESS, s. flranezza, fantaſli- 
caggine, flravaganza d"umore. 

QUE'eST, s. colombaccio, colombo ſalwa- 
co. 

To QUELL, riprimere, raffrenare, riu- 
tuzzare, domare. 

QuUztLL, s. omicidio, ammazzamento. 
Non è uſato pitt. 

Qu Lb, adj. raffrenato, rintuZzato, 
domato, repreſſo. 

QUE'LLER, s. oppreſſore, ſoggirgatore. 

To QUENCH, eftinguere, ſmorzare, 


ſpegnere. 


i To quench one's thirſt, eftinguer la 
ere, 
To quench a ſedition, ſedare una ſe- 
dizione. 
QUE'NTIN, s. ſorta di tela. 
QUERIMO'NIOUS, adj. dalente neſio, 
querulo, lameniewole. 
QueE'rIsT, s. 7nterrogetore. 
QUVERN, s. n mulinells. 
QUE'RPO, s. abito flretto alla vita. 
QUUYRRY, S. le flalle d'un principe. 
Querry, /cudiero d'un principe. 
QUE'RRIES, s. Me di ſtalla del re. 
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Que'rviou 4 | 
_ lamen — 4 1 n, 

QUERULOUSLY, adv, 
__ con modo lamentewvdle. 

UE RULOUSNESS, s. moni 

0 Ess, s. quei monia, la. 

QUE'RY, s. queſito, domanda. 

Qs, s. inchiefla, ricerca. 

Queſt, zraccia. 

Igo in queſt of one, andere in ac. 

cia d uno. 

I was in queſt of you, wi cer-29y, 

To QuesT, tracciare, ſeguitar la trac. 

cia, cercare, 

Qs Trion, s. 
terrogagione. 

1 he queſtion was put to me, 
mandlato. 

To beg the queſtion, ſup; orre per ais 
quello di che fi dubita. e 

To give up the queſtion, conced-re g/l 
che fi ſuppone dall aaverſario, 

This is now the matter in oueſtion 
queſta d la materia della quale ji rata, 

Queſtion, queſtione, dubbis 

To call into queſtion, 
dubbio. 

I make no queſtion of it, un ne cin 
punto. 

There is no queſtion to be made of i, 
non biſogna dubitarne. 

Queſtion, conto, ſindacato. 

Jo call one in, or into queſtion, chia- 
mare a conti, chiamave a ſindacato. 

To queſtion, quiſtionare, interrogare, 
domandare. 

To queſtion, chiamare a' conti o a findi. 
cato, for render conto. 
To queſtion, dubitare, 
I queſtion his honeſty, dubiro della ſus 


lamentewol. 


quifttone, domanda, in. 


fui ds. 


dubitare, {ar 


Que'sTIONABLE, adj. gui, 


| dubb:oſo, incerio. 


QuU+*'STIONER, s. | ET 
Qur'sTION LESS, adv. indubitatamente, 
ſenza dubbio. 


Qui, s. botta ſul vivo; ſarcaſm. 
QU1'BBLE, s. biſticcio, ſcherxo che riſul- 
ta da wvicinanza di parole, differente di ſys 
nificato e ſimili di ſuono. ; 
To QUrBBLE, biflicciare, ſcherzare bi. 
ticciand)g. 
QU1'BBLER, s. biſticctere. 
Quick, adj. vivo, che ha vita. 
To be quick, or to be quick with child, 
effer gravida, ma propriamente, efſer avs: 
zata nella gravidanza tanto, che il bambi 
habbia preſs vita. 
Quick, agile, lefto, ſnello, preſto. 
Quick, allegro, witace, VIV. 
Quick, aſiuto, fine, futile, ſagact, dt. 
corto. 5 
A quick wit, perſpicacit1, ingegno fee. 
gliato. 1 
A quick apprehenſion, ſagaris, d. 
VERA d ingegno. 
A quick ear, orecch1o fine. 
A quick fire, f/u%9 vivo. 
To make a quick return, 


efer di busus 
accio. 5 
quick taſte, queſ! 


'This wine has a fine 
ino ha un ſapore piccante. 

Quick Kent, che ha Podorato fine. : 

To have a quick eye, aver 4 
acuta. 

Quick, s. vivo, 

To cut to the quick, 


la carne vad. 


fn d 


| tagliare Ju 
vivo, ino alle carne viv. To 


QU1 
To touch one to the quick, toccare uno 

vivo. I 
4 Be quick, fate preſto, Sbrigatevi. | 
Quick, adv. preſto, ſubito, toſto, ſubi- 
ame ue, preflamente. a 
Quick-beam, or quick- tree, ſorbo, al- 
bert Noto. : 

Cuick-ſand, ſecca, Iuogo infra mare, 
che per la poca acqua e pericolofo a* nawi- 
gantl. RA 

Quick-ſighted, di wifta acuta. 
Quick-fighted, perſpreace, accorto, ocu- 
lilo, cauto, aVwvertiio, ſcaltrito. : a 

Quick-lightedneſs, s. perſpicaciid, viſta 
a, accortezza, oculateæ xa, ſottigliexxa, 
ſagacitd, ſealtruezza. ; 
aick-witted, d'acuto ingegno. 

A quick-ſet hedge, ee di ſpint. 

To Qui/CKEN, animare, viwiſicare, 
dare vita. 

To quicken, animare, eccitare, foe- 
glare, flimolare, 1fi1gare. 

To quicken, efſer gravida d'un bam- 
bins che gia ha preſo vita. 

She was very well before ſhe came to 
quicken, ella flava molto bene nei primi 
meft della ſua gravidanza, prima che ſen- 
riſe movere la creatura. 

Qu1'CKENING, adj. aiwificante, che 
civica. 

Quickening grace, grazia wivificante. 
Qui'CKLY, adv. ſubitamente, preſla- 
menie. 

Quickly, preſto, ſubito, toſto. 
Qu1'CKNESS, s. agilitd, preſtexxa, 
celaæcitd. 

Quickneſs of wit, ſagacitd, ſottigliezza, 
acutezza d ingegno. 

Quickneſs of underſtanding, perſpica- 
cata, ingegno penetrative. 
Qur'CK-SILVER, s. argento ⁊ ivo. 
Qui'DDANY, s. cotognato, conſerva, e 
cenfettura di mele, o pere cotogne. 


QurbpiTY, s. quiddita, o eſſenxa 
d'una coſa. 
Quildity,  finezza, ſottigliezza, giro, 


rigiro, 

QU1t's CENCE, s. quiete, ripoſo. 

Qur'er, s. quiere, pace, tranquillitd, 

pos. 

Quiet, adj. quieto, pacifico, tranquillo, 

calmo, cheta, 

Tet me be quiet, laſciatemi flare, laſ- 

Catemt d pace. 

To be quiet, tacere. 

To Wer, quietare, placare, ſedare, 

calma re. 

Qur'cTING, adj. che addormenta, che 

fa dormire, ſoporifero. 

Adquieting bolus, na pillula che addor- 

menta. | | 

QureTLyY, adv. chetamente, ſenza, 

remore, pian piano, pacificamente, tranquil- 

Mente, 

Qui'stNess, s. 

FU, i poſo. 0 
UVETSOME, adj. quite, tranguillo, 

ſenza difturbo, ſenza A ord 8 

QurttuDE, s. guete, ripoſo. 

UVETUS EST, s. chetanza. 

He has his quietus eſt, ha perduto il ſus 

Pſto, gli > flats tolto Pufficio, 

Quill, s. penna. 

A hero of the quill, wn autore, E 

Fraſe di diſpregio. 

Fl. quill of a barrel; la cannelia d'una 


 quiete, tranquillitd, 


ſerra le fauci, 


QUI 


Qur'LLET, s. ſottigliezza, delica- 
ex xa. 

A QuiLT, s. coperta da letto imbotti- 
ta, coltre. 


A quilt-maker, materaſſajo, quegli che 


fale materaſſe. 


To QuviLT, trapuntare, imbuttire. 
QuINCE, s. mela cotogna. 
A quince-tree, cotogno, arbore noto che 


fa le mele cotogne. 


9 AGE'SIMA-SUNDAY, la Do- 
menica della Quinquageſima, 
 QuinqQuE'NNIAL, adj. quinquennio, 
di cinque anni. 


QUuinNQuUrNA, s. la china, rimedio noto 
contro la febbre. 
Qui'nsy, uinanzia, male, che ri- 


8. 

e ſoffoca. 
QUINT, s. una quinta, al giuoco di pic- 
chetto. 

Qul'NrAlx, s. ./ giuacodella quintana. 
Jo run at quintain, correr la quintana. 
A QulNrAl, s. cantaro, peſo di cento 
libbre. 

QUINTE'SSENCT, s. quinteſſenza, o ſe- 
condo I Boccaccio, efſenzia quinta, Feftratto 
il più puro delle coſe. 

QUINTESSE'N TIAL, adj. che riguarda 
la quinteſſenza. 

8 S. quintana, il ſegno o uomo 
di legno ode vanno a ferire i gioftratori. 
Quir, s. burla, beffa, ſcher go, moteg- 
gio, motto. 

He gave him a notable quip, gli diede 
una buona betta; lo matteggid molto argu— 
tamenie. 

To Quire, er ſarcaͤſtico; motteggiar 
aſpramente, 

QUIRE, s. coro, quella parte dove ſtan- 
no i preti a cantare il divino ufficio. 

A quire of paper, un quinterno di carta. 

A book in quires, wn libro ſciolto, non 
ancora legato. 

To QUIRE, cantar in coro, caniare mol - 
ti infieme. 

QU1IRK, s. cavillo, cavillazione. | 
Quirk, canzoncina © ſuonatina ſenza 
impegno. 

is, adj. libero, liberato. 

I am not quit of my fever yet, non ſono 
ancora liberodella mia febbre. 

You and I are quits, or we are quits, 
noi amo pace. 

I hall be quit, or one with you, #7 
renden la fariglia, me la fagberai. 

Jo go quit, efſer fuer dim paccio. 

Qua:t-reat, s. nfo. 

To Q, laſciare, abbandonare. 

I quiited him juſt now, 1 bo laſciato 
appiinto. : 

o quit, tralaſciare, ceſſare, ſinire. 

To quit an employment, neter gi, 0 
rinunciare ad un impiego. : 

To quit, quizare, ſar quitanza, ceder 
le ragiont. Wa 

I quit you from all the debt, vi rilaf- 
cio tuito "I debito. ; 

I quit you for half the money, . a 
folwvo per la meta del danaro, wi cedo ta 
meta del danaro. ; 

To quit a deſign, abbandonare un im- 
Preſa, deſiſtere da un impreſa. . 

To quit the ſiege, levar aſſedio. 

To quit, ſcuſare, eſcrtare, diſpenſare. 

To quit one's ſelf like a man, portar/t 
da galant uom. 

o quit one's ſelf of one, liberarf,, 


| /brigarh d'uno, levarſelo d attorno. 


QUO 


| To quit one's ground, batterſela, an 


dar via. 
It will never quit coſt, nen manta il 
ages. 
o quit ſcores with one, pareggiar le 
taglie con uno, pagargli quel che ſe gli deve. 
A quit-claim, ceſione, o rinuncia a 
qualche ragione che uno ha di muover lite 
ad un altro. 
Qu1'TCH-GRASS, s. gramigna. 
Qu1TE, adv. fatto, del tuito, intiera- 
mente. 
It is quite another thing, # tutto un' 
altra coſa, è affatto differente. 
The fire is quite out, / ſuoco e tutte 


ſpento. 


I am quite of another mind, ſono dz 
contrario parere. 
Quite and clean, affaito, intieramente, 
del tutto. 
Quite contrary, tutto '{ contraris. 

our are quite out, vw ingannate a par- 


— 


tito. 
Quirs, s. pace. 
We are quits, fiamo pace. 
Qur'TTANCE, ricevut@ in ifcritto di 
denari o roba avuta. 
Quittance, premio, guiderdone, mercede, 


179 d 
To ITTANCE, premiare, guider- 
donare, rimunerare, ricompenſare. | 
Qu1r'TTER, s. marcia, materia corratta 
che eſce da una piaga. ö 
Qu1'veR, s. faretra, turcaſſo, guaina in 
cui I ras le frecce. 
earing a quiver, faretrato. 

Quiver, adj. ſnello, agile, lefle. 
To Qui'vER, tremare. 
Toquiver with cold, tremare di freddo. 
To quiver through fear, iremare di 
para, raccapricciagſi. 

To Qggon, muoverfi, parlando d una 
creatura nell utero della madre. 

Jo quob, battere, palpitare. : 

 Quo'pLIBET, s. ſoltigliezza, finexza, 
giro, rigiro. | 

ODLIBE'TICAL queſtion, s. una 


U 
K — una 2 ſottile. 


Qro1F, s. cuffa; berretta. 

To Qro1r, acconciare il capo. 
QUorFFURE, s. acconciatura di capo. 
Quoil, v. Coil. 

Quoir, s. quel pezzoche fi tira primo 
giuocando alle morelle. 

To QuoiT, giuccare alle morelle. 

To quoit, rare, ginare. | 

Q ook, preterito diſuſato del verbo To 
Quake. 

QU O'RUM, s. uno de' giudici, uno del 
loro ceto. 

In a company of twenty men, eleven 
make a quorum, in una And di wventt 
pe none, undici baſlano per determinare un 
affare. 

Quo'TA, 5. parte, porzione. 

QUOTA'TION,S. allegazjone, citaxione. 

To QuoTE, allegare, citare, addurre. 

QuoO'rER, s. celui che cita in auiaritd, 
un paſſaggio d'un libro, e fimillt. 

QuoTa-l, interj. dico io, 0 diffi is. 

Quoth-he, dice egli, o difſe egli. 

Quoth-ſhe, dice ella, o difs' ella. 

QyoTrDIAN, adj. gunidians, cotidians. 

Quotidian, s. febbre quitidiana. 

QVv0o'TIENT, 8. qutieiite, termine d 
aritmetica. 3 

QUu0o'TING, s. citaxiene, il citare, Þ 


| 


allegare, : 
R. De - 


RAC 


Ingleje. Si pronunciacome in Ita- 

lians. 

To RABATT E, ricowrare i falcone, far- 

fels tornar ſul pug uo. 

Ra'uBET, S. ſcanalatura fatta incawvan- 

doin guiſe due fei di legno 0 d'altra ma- 
teria, che fi combacino bene. 

To RA'BBET, incadare e liſciare due o 

pin legni in modo che ſi combacino bene. 


R Dec inatia va lettera dell” alfabets | 
5 


Ra'BBi, Is. rabbino, dottore nella 

Ra'BBIN, | Ebratrca. 

RABB1'NICAL, adj. attenente à rab- 
bins, 


RaA'BBINIST, s. colui che ſie gue la dot- 
trina e le opiniont de rabbini. 

RA'BBIT, s. coniglio, animal noto. 

Welch- rabbit, chiamano gl” Ingleſi una 
fetta di pane con ſu del cacio, e poi abbruſto- 
{ita e mangiata con un po di ſenaja ſparſavi 

n. 

RA'BBLT, s. la canaglia, il popolaccio, 
la plebe, la feccia del pupulo che tumilltua e 
fra fracaſſo. 

RA'BBLEMENT, s. folla di popolaccio 
tumultuante. 

RA'BINET, s. pezzo d'artiglieria molto 
piccolo cosi chiamato. 

RACE, s. razza, flirpe, ſchiatta, gene- 
raxione, frogente. 

Race, cor/a, palio. 

A horſe- race, cor/a di cawalli; palio. 

A foot-race, corſa di gente @ piedi, 
talio. 

There is a race to be run to-morrow, 
domant ſi deve fare una corſa, o un patio. 

A race-horſe, un corſiere, un corridore, 
un barbero. 

RA'CER, S. corridore. 

RA'CINESS, s. frixxo, guſto piccante del 
buon Vino. 

RACK, s. raſtrello. 

Rack, mangiatoja. 

Kitchen-rack, raſtrello di cucina. 

Rack, raſtrelliera. 

A rack to lay a ſpit on, firumento di 
ferro ful quale ft paſa la ſpiedo nell“ arraſtire 
che che ſia. 

Rack of mutton, un collo di caſtrato. 

Rack, tortura, corda, colla, tor mento che 
ſi da a' preteſi rei. 

To put to rack, dar la corda, collare. 

To put one's brains to the rack, bec- 
carfi il cervello, fantaſticare, ghiribizzare, 

The rack ot a cart, te flanghe d'un 
carr9, 

Rack, cantinetta da porwi bottiglie ſopra. 

A rack, liewa, martinetts, ſtrumento con 
che fi caricano le grand baleſtre. 

o ſet up a croſs-bow with a rack, 
caricare una balefira col marti netto. 

To leave all at rack and manger, /aſ- 
ciar tutto in abbandons. 

To Rack, collare, tormentare con fune, 
colle braccia legatedietro ſeſpendendo e dando 
de tratti, dar la corda. 


RAG 


To rack wine, tramutare del winn, 

RA'CKET, s. racchetta, con cui ſi giuoca 
alla pallacorda. 

Racket, ftrepto, fracafſo, romore, ſchia- 
MAYZ), 

RA'CKING, S. fortura. 

RA'CK-RENT, s. affitto di caſa 0 beni 
alzato quanto fi pud alzare. 

RACKO'oN, s. quadrupede molts peloſo 
che abita nella Nuova Inghilterra. 

Ra'cy, adj. razzente, piccante, guſlo- 
ſo, K. e diceft del ano. 

AD, antico preterito del verbo To 
Read. 

RaA'DDOCK, s. nome d'uccello. 

RA“ DANCE, S. ſplendore, ſplendi- 

Ra'pIaxcy, menty. 

Ra'pianT, adj. ſcintllante, riſplen- 
dente, lucido, ſplendente, ſplendido, ritu- 
cente. 

RADIA'T1ON, s. ſplendore. 

Ra'picaL, adj. radicale, che deriva 
della radice. 

Radical moiſture, umido radical. 

A radical word, parola radicale, una 
parola primitiva. 

RaDica'lity, s. ffato di quel ch* è ra- 
dicale, forgente, principio. 

RA'DICALLY, adv. radicalmente, colla 
radice. | 

Love radically is in the heart, "amore 
radicalmente fla nel cuore. 

Ra'picare, adj. radicato. 

To Ra'piCAaTE, radicare, appigliarſi 
alla terra colle radici, abbarbicare, appic- 
cart. 

RA'DICATED, adj. vadicato, fitto colle 
radlici. 

Radicated, radicato, invecchiato, in- 
d, ,I. 

RA“ DIC Ir, s. radice, quella parte della 
ſemenxa, che eſſendo ſemi nata, getta le prime 
radici. Vocabolo de Botanici. 

Ra'pisH, s. ravanello. 

Horſe-radiſh, rdſand, ramolaccio. 

RA'FFLE, s. Zara, giuoco che ſe fa con 
tre dadi. 

To RA'FFLE, giuocare a Zara. 
RA'FFLE-NET, s. ſorta di rete da peſ- 
care. 

Rarr, s. Zatta, Zattera. 

RA'FTER, s. rcorrente, travicello ſottile 
che ſi mette ne? palebi o ne teiti. 

To RA'FTER, impalcare, mettere il 
palco. | 
RA'FTERING, s. Pimpalcare. 

Rad, s. cencio, ſtraccio. 

His cloaths are worn out to rags, 2 ſus 
de ſtito & tutto ſtracciato. 

Meat boiled to rags, carne troppo bol- 
lita. 

RAGAMU'FFIN, s. un birbone, un cen- 
cioſo, un furfante. 

RA'G-BOLT, Ss. cavicchia di ferro, obe 
ſerve per la coſtruzione d'un wvaſcella, 


To rack, tormentare, 


| To Race, arrabbiare, flizzirſ, inc? 
be ici, ſmaniare, furiare. 

To rage, tempeſtare come il mare. 

RA'GGED, adj. ftracciato, lacero. 

A ragged fellow, uno ſtracciato. 

RA'GGEDNESS, S. flracci, cenci. 

RA'GING, adj. furibondo, adirato, fv 
ri ifo, wiolento, corrucciato, iracondo. 

A raging ſea, mar tempeſtoſo. 

Raging, s. rabbia, furia, ira, ſlizza, 
furore, corruccio. 

RA'GINGLY, adv. furioſaments, rab. 
bioſamente. 

Raco'o, PS. guazzctto, intingole alla 

Ra'cour, Francioſa. 

Ra'c6woRT, 8. nome di pianta. 

Ra'GSTONE, s. nome di pietra. 

Pagſtone, quel ſaſſo con cui ſi puliſce un 
arme da taglio dopo che & ſtata arruat, 

RAILS, s. cancello, ſleccato. 

Rails on the ſide of a gallery, balauſri, 

Iron rails before a houſe, ferrata. 

The rails of a bridge, le ſhonde dun 

ne. 

The rails of a cart, ſtecconi di carro, 

Night-rail, mantellina. 

To Rail, diſporre in fila, in ordi. 
nanza. | 

To rail, circondare 6 chiudere concancell;, 
obalauſtri. 

Torail, beffare, corbellare, dar la ſija. 

RA'tLED-1N, adj. circondato, o cbiuſi 
con cancelli, o balauſtri. : 
Railed at, adj. corbellato, ſejato. 
Railed, meſfſo in fila, in ordinanza. 
RA“ILER, S. corbellatore, colui che min- 
chiona, che da la foja. | 
RA'tLINGLY, adv. con modo ironico, 
RA'tLLERY, S. ſatira leggiera, ſcher 
pungente, corbellatura, ſoja. 
Ra'tMrNT, S. weſtimento, addobbe, 
abdigliamento, veſtito, ab. to. 


RAIN, s. pioggia. 

Small rain, —— acquicella. 

Rain water, acqua piovana. 

A ſudden ſhower of rain, au acquate 

xone. 

The rainbow, {arcobaleno, J arco celle, 

Pin, .V iride. 

Rain-deer, animale fimile al cervo, a 

alquanto minore. | 

To RAIN, piovere. 

It rains, picve. 

It is going to rain, pioverd adeſſo adeſſ 
To rain very (mall, piowinginare. 

To rain down a ſhower of arrows 

upon the enemy, far piovere, 0 ſcaghiare 

una grandine di frecce ſapra i nemico. 

Ra'tNY, adj. piowyſo. f 

Rar, s. pertica da miſurar il tern. 

To Ralst, leware, alzare, mandare 18 

it, folilevare, innalzare. 

To raiſe a wall, alzare un muro, farlo 

pin alto, 

To raiſe a monument, ge #1 no- 

numenta, To 


RAGE, s. rabbia, ira, furore. | 
Rage, rabbis, crudelid grande. 


R A K 


To raiſe from the dead, riſuſcitare da 


1 ; 
He will raiſe us out of our graves, ci 


urs uſcire dalle noftre ſepolture. , 

To raiſe men, or an army, levar gent, 
lar milizte, far ſoldatt. 1 

To raiſe taxes, e/igere 0 riſcuotere le ga- 
elle, | 
. To raiſe the ſiege, lewar Faſſedio. 

To raiſe money, trodar danari. 

The ſun raiſes the vapours, il ſole at- 
me i ann pori. 5 
To raiſe one's voice, alzar la voce, 
darlar pitt forte. | : 
Jo raiſe the price, alzare, creſcer di 

12220, 

Toraiſe, innalzare, ſublimare, aggran- 
fre, elevare, ejaltare. 

To raiſe, eccitare, riſvegliare, flimolare, 
iFoare, ſiſcita te, cauſare. ; 

Lo raite pride in one, leware in ſu fe r- 
biz altrui, dargli occafione d'inſuperbi ti. 

To raiſe the devil, ſcongiurare il dia- 
15. 

To raiſe plants, colttwar piante. 

To raiſe the duſt, far della palvere, far 
ware la polwere. 

To raiſe a man's paſſion, mettere alcuno 
in colle ra. 

To raiſe the country, far pigliar Par- 
m ad una prog uncia. 

To raiſe a report, ſparger voce. 

Toraiſe up, avanzare, aggrandire. 

To raiſe a family, aggrandire una fa- 
niglia. 5 

To raiſe war, musver guerra. 

Jo raiſe a doubt where there is none, 
ce care il pclo nell uowvo. 

To raiſe a bank, fare un argine. 

R4'tStDLY, adv. 3 d' una 
naniera compaſſionca ole. 

RAisix, s. ud paſſa. 

RAkk, 8. raſtrello, raſtro. 

As lean as a rake, magro come uns ſche- 
ler. 

A little rake, raſtrellino. 

A rake to pull up weeds by the root, 
ſarchiq, 

An oven rake, or coal rake, ſpazza- 
ſurns, ſpaztza toro. 

Rake, uno ſcapeſtrato, uno ſbiato, un 
6:Joluto, un xi oſo. 

AKE-SHAME, s. un uomo indegno, un 
wy di cattiva vita, un furfante. 

The rake of a ſhip, beccs di nawilio. 

To Raxe, * 

0 rake weeds by the root, ſarchiare, 
ſarchiellare, 

Torake the fire, attizzare il fuoco. 

| Torake and ſcrape for an eſtate, ſu- 
«ar ſangue per acquiſtare ricchezze. 

Rake hell and (kin the devil, you can- 
dot find ſuch another man, create pure 
[er mare e per terra, non troverete un ſimil 
Jurfante, 

To rake into, frugare, frugolare, cer- 


car accur a 
ng, ataMente, eſaminare, andar ten- 
9. 


* rake, menare una vita fregolata, 
Roſa, ſwiata. 
AKER, s. cout che netta le ſtrade. 
rina, adj. awaro, me ſchino. 
og fellow, un aware, un 1010 
n che cerca ſempre d*accumulare e 
Re ar Spendere. p 
AKEH EI. , 
un briccone infame. 


RAM 
Rake-hell, adj. ſcapefirato, ſviato, 


| ſcoſtumato. 


RA“K ISH, adj. laſcivo, ſcoſtumato, diſ- 
ſoluto. | 

RA'LLERY, s. burla, beffa, baja, ſcher- 
zo, ſoja. | 

In rallery, in burla, da giunco. 

To RA'LLY, riunire, raccegliere, met- 
tere inſieme. 

To rally, ani, riunir/i, raccogherft, 
metterft infieme. 

To rally, 6urlare, beffare, dar la baja, 
ſcherzare. 

RAM, s. montone, il maſchio della pe- 
cora. 

Ram, ariete, ſtrumento militam antico 
da baiter muraglie. 

Ra'at's-HEAD, eva di ferro da levar 
pierre, | 

To Ram, arietare, ficcare, mettere, e 
cacciar dentro per forza. 

To ram down a pavement, Maz2eran- 
gare un pavimento. 

To ram down the powder in a gun, 
batter la polwvere nel cannone, nello ſchtoppo, 
efimili. 

Ra'MAGE, 8. rami d albero. 

A ramage hawk, falcone ramings. 

To have a ramage taſte, puzzar di ſel- 
Vaggiume. 

lo RA'MAGE, ſcorrere, andar qua e 1a, 
andare attorno. 

RA'MBLE, s. ſcorſa, landar qua e la, 
Pandare attorno. 

To be all upon the ramble, andar fem- 
pre attorno, andar battendo le trade. 

To RAa'MBLE, ſcorrer la cawvallina, an- 
dar qua e 1a, andar attorno, andar ramin- 
go, wvagare, andare errands, traſcorrere, 
Vagabondare. 

Jo ramble in one's diſcourſe, paſſare 
da un diſcorſo in un altro, cambiar di ſogget- 
to al impazzata. 

RA'MBLER, s. un vagabondo, un perdi- 
giornate, uno che wd in qua e in ld ſenza un 
perche, o ſenza ſaper dove. 

RA'MBLING, s. ſcorſa, il traſcorrere, ] 
andar errands. 

Rambling, adj. vagands. 

To go a rambling, andar vagando, 
ſcorrer la cawallina, vagaboudare. 

A rambling head, uz cervello fatto a 
oui, un cervel balzans. 

RAaMBOO'ZE, IS. bevanda fabia di 

RAMBVU'sE, Ie cerwvogia, ua, 

E gucche rd. 

Ra'MENTS, s. rimaſugli, fraſtagl:, 
briiſcolt. 

RAMIFICA'TION, s. diviſione e jpargt- 
mento in rami, eſſere ramoſo. 

To Ra'miFy, dividere in tauti rami. 

To ramity, /effere ſparſo in rami. 

RA'MMED IN, adj. ficcato, dentro a for- 
xa. 

RA'MMER, S. MAZZeranga. 

Rammer, una bacchetta da ſchiopp9. 

Ra'MMisH, adj. che ſa del becco. 

To ſinell rammiſh, ſentzr del beceo, 

Ra'MMISHNESS, s. odore del becco, 

Ra'Mous, adj. ramoſo, pien di rami. 

RAMP, Ss. una ragazza che wa walen- 
tieri vagando e correndo qua e Id. 

Ramp, ſalts, ſcocco. 

To RAMr, rampicare. 

To ramp, girare, andare attorno, ſat- 
tellare, andar intorno faltellando, 

To ramp, ſcaccare con Vidlenza. 


| 


| 


R AN 
| RAMPA'LLIAN, s. vn abbietto furſante, 
un birbo, un bricconaccio. 
Ra'MPANT, adj. rampente. 
A lion rampant, un lione rampante. 
To RA'MPART, fortificar con ripari 
con baſtiont. 
RA'MPART, 8. Tiparo, terrapie no. 
To fence with ramparts, trrapienare, 
circondar di terrapieni. 
RA'MPION, s. rapcronzo, e raperon- 
Zolo, 
RA'MPIRE, $. riparo, terrapieno. 
To Ra'MPIRE, . To Rampart. 
Ran, preterito del werbo To run. 
To RaxCH, florcere; flogare floriends 
for temente. 
: RA N CID, adj. rancido, ſtantio, muci- 
0. 


RAN CI“ DIT, , 
Ra'xcipness, { ** meiden. 
Ra'NCOUR, s. rancore, ſdegno, odie 


coperto, malignita. 

RaNnp, S. la cucitura delle ſcarpe. 

Rand of beef, pexæs di carne di bue ta- 
gliata tra'l fianco e la cofecia. ; 

Ra'xDoM, s. caſo, accidente. 

To run at random, wagare, andare 
ſenza ſaper dove. | 

Toleave all at random, /aſciar tutto in 
abbandono, in confuſione. 

A random-ſhot, un colpo a caſo. 

At random, adv. @ caſo, a taſtone, in- 
conſide ratamente, alla cieca, — Nous re. 

To ſpeak at random, parlar alla cieca, 
parlare al bacchio. 

RANG, s. preterito del verbo To ring. 

RANGE, s. graticola per la cucina. 

Range, timone di carroxxa. 

Range, giro, girata, corſa. 

They took a great range, fecero un 
gran giro. 

Women that love to take their free 
range abroad, donne che amano ſcorrer la 
cavallina. 

To give one's fancy its free range, 
dar campo alla ſua ſuntaſia. | 

Range, burattello, ſacchetto da abbumt- 
tar la farina. 2 

To RAN OE, andare attorno, andar ra- 
mingo, wvagare, wvagabondare, ſcorrer la 
cavallina. 


andar qua e la. 
To range, abburattare. 
To range, ordinare, {chierare. 
To range an army, ſchierare un efcr- 
cito, 
RA'NGER, S. maeſtro di caccia. 

* Raxk, S. ordine, grado, ſchiera, fila. 
A rank of ſoldiers, wa fila di ſoldati. 
A lord of the firlt rank, un ignore 

della prima sfera. 

To keep his rank, mantenere la ſua dig- 
mia. 

ns adj. che produce troppi rami e ſo- 

lie. 

a To grow rank, pullular in troppa abbon- 

danza, 

Rank, rancido, vieto, puzzdente, ſtan- 

tia, nauſeoſo. 

A rank ſmell, cattivo odore, puzza, 
lez29, fetore. 

To ſmell rank, ſentire del rancido, aver 
cattivo odore. 

It is rank poiſon, 2 weleno del pitt per- 

felto. | 

To Rank, mettere nel numero, annove- 


rare; meter in ordinanxa. 


To 


Jo range up and down, andare attorno, 


R AP 


To RANK LE, putrefarſi, corromper/i, 
inſiſluli ii. 

To rankle, putrefare, corrompere, guaſ- 
tare, infracidare, infradiciare. 

RA'NKNESS, s. tropp' abbondanza di 
foglie e di rami. 

Rankneſs, puxxa, rancidezza, puxzo. 

Ra'nKLY, adv. groſſolanamente, rox- 
Tae nſè. 

To Ra'nsack, ſaccheggiare, predare, 
mettere a guaſto, o a ſucco, rouvinare. 

To ranſack, cercare accuratamente, eſa- 
minare minutament'. 

To ranſack, wivlare, orare, ſvergi- 
nare. 

RA'NSACKER, s. predator, guaſiatore, 
diſ;patore. 

RKanſacker, chi cerca con iſcrupoloſa cu- 
ra. 

Ra'XSACKING, s. ſaccheggio, guaſto, 
ſacco, preda, rovina. | 

Ranſacking, cerca fatta con molta cura. 

Ra'xN$s0M, s. faglia, viſcatto. 

To RAN SOM, riſcattare. 

RAN T, s. i parlare tropps gonfio, trop- 
fo ampolloyo, troppo romorefo che alcunt poett 
uſano in tragedia, o facends dare nelle ſma- 
nie un perſonaggio pin del biſogno. 

To Raxr, ſmaniare fparlands in tra- 
gedia, o ſonoraments e ampall:jumente par- 
la re. 

Ra NTI Tour, adj. oats, ſcapeſtrato. 

To RANπ O,, arndur intorno vaga- 
brndando, e dicefi delle femmine crvenine, 

Rape, S. fiechio; celfo forte e preflo. 

To Rae, buſſare, batitere, pucchtare. 

To rap at the door, b»ſſare, o picchia- 
re alla porta. 

To rap, rapire con violenxa, flappar per 
ferza. 

To rap, rapire in eſtaſ, far andar in 
eftaſt. 

Jo rap out a great oath, fare un gran 
giuramento. 

To rap and rend, acchiappare tutto quel 
che ft può. 

RaPa'CcloUs, adj. rapace, ingordo, a- 
wido, ardente di preda. 

RayPa'ciTY, S. rapacid, in- 

RAPA4A'CIOUSNESS, | gordigia. 

RAPE, s. ſlupro, ratto. 

To commit a rape, commettere uno ſtu- 
pro, ſtuprare. ; 

Rape of the foreſt, delitto commeſſo in 
una fore ſta appartenente al re. 

Rape, — 2 

Rape, rapa ſalvatica. 

Rape, rafpi d'uva ſecchi. 

Raps, s. certe 4ivifiont della provincia 
di Suſſex. 

RA'PE-WINE, S. acquerello, vinella, be- 
vanda fatta 6 oo meſſa in ſulle vinacce, 
caatone prima il wing. 

RAPE#RE'ES, S. ladri Irlandeſi. | 

_ Ra'eip, adj. rapido, welocrſſumo, preſ- 
imo. 

RaPr'DITY, s. rapidita, welocita. 

RA'PIDLY, adv. rapidamente, welcce- 
mente. 

RA'PIER, s. flocco, arme fimile alla 
ſpada, ma pin ſottile. | 
RA'PINE, s. rapina, forxa, viole nza. 
RA“ ER, 8. un gran giuramento. 
Ra'PSODY, s. congerie lunga e tedioſa 

role. 

o RAT, mandare o rapire in eſtaſi. 
RAPTURE, s. rapimento, rauo. 


4¹ 


RAS 
Rapture, eftafi, ecceſſe di gioja o d alle- 


grexxa, ratto. 

A poetical rapture, furia poetica, furor 
poetics. : 

RA'PTURED, adj. Yapito, traſportato, 
eftatico. 

To be raptured in bliſs, efer tutto glo- 
condo, efſer pieno dt ginja. 

| RA'rTUROUS, adj. che rapiſce, efta- 

tico. 

RARF, adj. raro, non comune. 

Rare, raro, caro, difficile a trovare. 

Rare, rare, fingolare, eccellente. 

A rare man in his profeſſion, un uomo 
raro nel ſug meſtiere. 

Rare, raro, rado, non denſo. 

Rare, adv. molt. 

This is rare good, queſto e molto buons. 

RAREFA'CTION, s. rarefatione. 

To RA'rEFY, rarefare, far divemr ra- 
ro, indur ram ſaxione, rarificare. 

To rarefy, rarefarfi, divenir raro, ra- 
rificarſt. 

RA'KCFIED, adj. rareſatio, rar ſicato. 

RA'REFYING, s. # rarefare, rarefa- 

Zone. 

RA'RELY, adv. radamente, raramente, 
di rado, non ſovente. 

Rarely, 


beniſſumamente, per- 
Rarely well, 


fettamente, ot1;ma- 
mente. 

RA'RENESS, s. rarexza, radez2a. 
To RA“RIT Y, v. To rarety. 
RA'RITY, s. raritd, ceſa rara, Curio- 
ita. 

Rarity, rarita, contrario di denſitd. 

RA'SBERRY, Ss. mora di rovo, lampone 
angelica. 

A raſberry tree, r9vo. 

Ra'sCAL, Ss. un furfante, un briccone, 
un uomo wile, originalmente fignificava un 
uomo caſtrato. 

Raſcal deer, un cervo magro, o caſtrato. 

RASCA'LION, s. un birbone, uno del 
pin abbie tio populo. 

RASCA'LITY, s. la canaglia, gente 
wile e abbietta, la plebe, il popolazzo, la 
feccia del popolo. 

Raſcality, birbonata, furfanteria. 

A piece of raſcality, una birbonata no- 
table. 

RA'SCALLY, adj. bricconeſco, furfan- 
teſco. - 

A raſcally ſervant, un furfante di ſer- 
vo 


Raſcally, adv. da furfante, bricconeſ- 
camente. 
To RAsE, percuotere leggermente ſulla 


ſupe rficie. 


dalle fondamenta, mandar ſoxxopra. 

To raſe, raſchiar via, cancellare raſ- 
chiando. 

RASH, adj. temerario, precipitoſo, ſcon- 
fiderato, imprudente, troppo ardits. 

Raſh-headed, precipitiaſ, temeraris, 
ſcervellato. 


RA'SHER, 8. una fetta ſottile di dentreſ- 
Ca, 


A raſher on the coals, una carborrata, 
RA'SHLY, adv. temerariamente, 
Ra'sHNEsSS, s. temerita, 


munemente per limare coſa fatia di legns, e 
renderla in qualche mods liſcia. 
To Ras, raſchiare, raſtiare. 


To raſp bread, ſcroftare del pane, 
I 


To raſe, rovinar affatto, difiruggere 


RasP, s. lima groſſa, raſchia, uſata co- | 


- 


RAT 
RA'sPATORY, s. bat 
di chirurgo. x 0 lane 
Ra'sPED, adj. raſchiato, 
RA'SPBERRY, s. 
pone, angelica. 
Ras UR, s. raſchiatura, 


Raſure, una pennata 
g z UN col 9 di 
raſchiato via. 9 di perng 


RAT, s. topo, forcio. 
A houſe rat, un top domeſtics, 


I ſmell a rat, non mi fido, dubin A 
qualche ſurberia. 0 e 


Rat-trap, trap pola. 
Rats- bane, zoffico, aconito, 
RA'TABLF, adj. ſogget ad offer taſ- 
fato pro rata. 


RA'TABLY, adv. ugualment:, per g. 
ta. 


raſliatn, 


mora di rev, lam, 


RATAFYA, 8. ſorta d'acquavite fana co 
noccioh di peſea e d'altri ſruiii. 
Ra TA'N, s. ſoria di canna the win; 
dall” Indie. 
 RATCH, s. ructo d'oriuvlo che fa fia 
Fore. ; 
RATE, s. prez29, valore, aſiiſſa, taſa, 
An extravagant rate, un prezz; efor- 
oitante. 


At low rate, @ vil prexxo, a bun mer. 
g. 

Jo ſet rates upon proviſions, met! 
Paſſifſa ſopra le proviſions, 

To ſpend at a huge rate, fare grandi 
ſpeſe, N molto. 

To drink at a great rate, ber malt, be. 
re terribilmente. 

He lives at an extravagant rote, zit: 
da 1 

ate, taſſa, impoſizione. 

A moderate rate, una taſſa ragionevile, 

Rate, rata, sfera, ordine. 

A man of war of the firſt rate, ans 
nave di guerra di primo rango. 

An author of the firſt rate, an aur 
di prima sfera. 

ate, ragione. 

Tolend money at the rate of five per 
cent, impreflar danari a ragione di anqut 
per cento. 

I bought it at the rate cf ten ſhilliags 
a yard, Pho comprato a ragione di dia 
ſcellini il braccio. 

At that rate or this rate, a gemi 
po maniera, ſe la ca wa cn. 

ou talk at a high rate, v farlat 
troppo ardutamente. 

At a ſtrange rate, ſtraname nie. 

At the old rate, at the uſuai rt, 
all ordinario, ſeconds il coſlume, al ſoitt 

Rate tythe certa decima che i paga 
i beftiami. 

To RaTE, ſimare, apprexzare, cal 
tare. p 
To rate, fare, ordinare, e ferns 

taſſa. 

To rate, cenſurare, riprendere, bau. 
re, bravare. 


in 


RA'TER, s. ſtimatore, eftimatore- 4 

RA TH, For 3j. primaticcio, che 

RATR?, | tura @ buon oa. 

Kath fruits, frutti primaticci. 

A rath egg, uovo morbide, 
bere. 


he fel 


Rath, s. n colle, una eollinetis, un l. 
go elevato, un poggio. 


a wh 


RA'THER, adv. fin prefio, fit 
meglio anxi. x 
1 had rather, worrei pin preſto, 


To haverather, amar meglio. Ye 


R AV 


R A Z 


Se had rather, ella worrebbe pid toflo. | rovinare, diftruggere, guaſtare, diſſipare, 


You ſhould do it rather for that, per 
a ragione voi dowrefle farlo, 
RATIFICA'TION, s. ratificamento, ra- 


ACARZINNC » 

Ra'TiFIER, s. la perſona o la coſa che 
fatifica. 

To Ra'TIFY, ratificare, confirmare 
quells, che altri ha promeſſo per te. 

Ra'T10, s. ragione, proporxione. Ter- 
mine arimmettco. 

RATIOCINSA“TIOx, s. il ragiccinare, 
ragiomamento, diſcorſo. 2 

To RAaT10'CINATE, raztecinare, diſ- 
corre per via di ragione. ; 

Rario'CINATIVE, adj. diſcor/evo. 

RaTLIONAL, adj. razionale, ragione- 
wile, razionabile. : 

A very rational diſcourſe, un diſcorſo 
molto ragionevole, 

The rational horizon, ['orizzonte raxio- 
nale. 

RWTION ALIS T, s. uno che in egui coſa 


procede ſecondo i pid fretti dettami della ra- 


1. 

RATIONA “LIT Y, 8. faculta di uſare 
della ragione. 

Rationality, ragiane valexxa. 

RA TIONALLX, adv. ragione wol mente. 

RA“ TSEAN E, s. arſenico, weleno pe” topi 
v ſuci. 

RATTE'EN, s. ſorta di panno lano. 

RA TTL, s. ſonaglio, coſa che fa flrepito 
quand» ſcaſſa. 

A cock's rattles, creſta chi il galls ha 
ſuto I becco. 

Rattle, ſtrumento col quale fi foeghano ; 
frati la note, onde wvadano a pregare in 
corn, 

Yellow rattle, creſta di gallo pianta cos? 
chia mata. 

Rattle headed, un pazzaccio, un men- 
#catto, uno ſcerwvellato, un cervells ſcemo. 

To RA'TTLE, Are pitare, romoreggiare, 
fare re pito. 

Do you hear how it rattles ? eite co- 
me flrepita ? ſentite che Leng * ? 

Torattle at the door, buſſare alla porta 
cen ripetutt culpi. 

To rattle in the throat, gorgogliare, 
porgarizzare. 

To rattle, braware, ſgridare, riprende- 
ww, rimbrottare, lavar i capo ad uno, far- 
gli una ripaſſata. 

To rattle a great oath, fare an gran 
giuramento, 

12 parlar preſto. : 

ATTLESNAKE, s. Caudiſona, codiſo- 
ua, ſorta di ſerpe velennfiſſima. 

Ra'TTLESNAKE-ROOT, s. pianta della 
F ina uſata dagl Indiani per rimedio 
contra il morfo della caudiſona. 

* LING, s. ſtrepito, romore, fra- 


The rattling of a coach, i romore d 
una CarroZz4. 


mettere a guaſlo e a ſacco. 
Ra'uciTty, s. raucedine, I'efſer rauco. 
To Rav, delirare, farneticare, effer 


fuori di je, aver perduts ul ceraillo, 


To RA“ VEU, imbrogliare, intrigare, con- 


\ fondere, avwviluppare. 


To ravel out, S, sfilacciar/e. 
RA'VELIN, s. rivellino, forta di fortifi- 
caxione. 

EA VEN, Ss. un corbacchione. 

To RA'veN, divorare con grande awvi- 
dita e rapacita. 

To raven, rafacemente predare. 
RA'VENOUS, adj. rapace, aide, ge- 
loſo, ingordo, che mangia molto e con fund. 
Ra'vVENOUSLY, adv. avidamente, con 


{ rapacitd, ingordamente. 


RA'VIN, s. prada; cibo rafito wvidente- 
mente. 

Ravin, rapina, rapacita. 

RA'VING, s. delirio. 

Raving, adj. delirante, frenetico. 

RA'VINGLY, adv. mattamente, frene- 
ticamente, 

To Ra'visn, rapire, torre con violen- 
20. 

To raviſh, sforzare una donna, ſtupra- 
re, commettere ſlupro. 

To raviſh, rapire, incantare. 

You raviſh me with joy, voi mi rapite 
Hallegrezza. 

RA'VISHER, s. rapitore. 

Raviſher, flupratore, celui che sforza una 
Semminas. 

RA'VISHING, s. rapimento, ratio. 

Raviſhing, adj. che rapiſce, che incanta. 

RA'VISHMENT, s. ratio, eſtaſ, gran 
pracere, gran contents. 

Raviſhment, ratto, fupro. 

Raw, adj. crudo, non colto. 

RAW-HEAD, s. nome d'une ſpettro, d una 
fantaſima ; wvoce inventata da Dryden. 

Raw meat in the ſtomach, carne indi- 
geſia. 

Raw filk, ſera cruda. 

Raw leather, pelle cruda, non concia. 

Raw, ignorante, foro, ſemplice, ineſ- 

rto. 

Raw weather, tempo freddo e umido. 

To have a raw ſtomach, avere und ſto- 
maco indigeſto. | 

A raw-bon'd fellow, un uomo magro e 
ofſuto, un uomo reb:itoa e magro. 

Ra'wLY, adv. crudamente. 

Ra'wNFss, s. crudita aſtratto di crudo. 

Rawneſs, ineſperienza, ſemplicitd. 

Rawneſs of weather, tempo freddo, e 
umido. 

Rar, s. raggio, ſplendore che eſce di 
corpo lucido. 

ay, razza, ſorta di pee: 
A ray of gold, una feglia d'oro. a 
Ray- cloth, panne che non & flato ma! 


l 
{ 


tinto. 


The empty rattling of words, e fungi ſtriſce. 


vane e pum p9 7. 
: Rattling in the throat, gargogliamento, 
ls Werglare, 
Rattlings, funicelle che formano una be- 
* di cala in una * | 
SATTO'ON, s. ſpezidMi wolpe dell In- 
KW dental; 4 Jhe Pe 
A'VAG . 
guaſts, Le. 
0 RAVAGE, predare, ſaccbergiare 
Vol. II. 93 „e. 


| 


AZE, s. certa miſura di grano non pin 

in uſo. 
Raze, s. nome d'una radice aromatica. 
ToRaze, ſpianare, rovinare, diſtrug- 


gere, mandare a terra, abbatiere, atterra- 


re. 


RA'ZOR, s. raſojo, coltello taglieutiſimo 
firage, rowina, diſardine, cel quale ſi rade il pelo. 


A'.ORFISH, s. nome di peſce. 


RA'ZURE, s. raditura, il radere, la 


| Coſa tolta a cancellata radendo. 


as 


| 
To Ray out, raggiare, ſplendere, fare 


| 


— 


ö 


R E A 


Re'ACcrss, s. riacceſſo, acceſſo oitenu. 

to fer la jeconda wolta, 
FACH, 'S. ro. 

Within the reach of gunſhot, ad un 
tiro di cannone. 
It is out of my reach, nou pofo arri- 
Tart, 
Reach, ſufficienza, capacita. 
Reacli ef thought, ſagacitd, frrſpica» 
citd, acutexxa d'ingegno. 
Reach, prfſa, potere. | 
It is not in my reach, yon @ in poter 
mis, to non ſon da tale, io non mi ſlimo 6a» 


pace. 


A reach, aftuzia, ſotiigliæ xa. 


A man of deep reach, un uomo aflits 


fine, 6 fottile. 


A reach, la larghezza o diſlanza d un 
braccio di mare, 6 di fiume d'un canto all 
altro in linea ita. 

Reach, sforz9 che fi fa per <1umitlare o re- 
cet. 

To Rracnh, arrivare, giugnere. 

I cannot reach it, non pH artivarci, 
non V agginngo, : 
To reach, arrivare, raggiugnere in 
camminands. 

To reach a place, arrivare, giugnere, 
perwvenire ad un logo, 

To reach, dare, porgere. 1 

Reach me my {word, datemi, o porge- 
tem: la mia ſpada. 

To reach the meaning of a thing, ca- 
pire i ſenſo duna coſa. 

To rcach, taccare, ſpettare, concernere. 

It is not poſlible for the law to reachy 
or comprehend all the various caſes, /e 
legge non ud comprendere in ſe tutte le di- 
wer/ita de ca. 

It coſts too dear, I cannot reach the 
price of it, @ Hepp caro, non poſſe ſpencler 
tanto. : 

” 5 reach at a thing, arrivare ad une 
. ) 

To reach, fender, diflenderfe. 

The town reaches two miles along 
the river, la cittd ji flende due miglia lungo 
i fiume. 

Thenoiſe of this action'has RE'acHep 
our ears, la fama di gueſt” azione ci gi- 
unta all orecchie. | 

To reach, womitare, recere. 

To R&acT, rendere 0 reflituire laſpin- 
ta ol impulſo, e diceſi di cgſe. 

REACTION, s. agiane reciproca. 

READ, s. con/iglio awrviſo. 

Read, motto, deito, proverbin, Obſ. 

Read, preterito del verbo To read. 

I read, io leſſi. IT 

Read, adj. lerto. 

To Reap, leggere. F 

To read on, continuare a leggere. 

To read out or loud, /egger forte, o ad 
alta ace. 

To read out, /rgger tutto, leggere 

To read all, dal principio alla jine. 

To read over, legger tutto, traſcorrere. 

To read about, l/egger qua e la. 

To read again, to read over again, ri- 
leggere, tornare a leggere, legger di nuovo 
o da capo. IX 

To read, cengetturare, indowinare. 

I read in his countenance that he 1s a 
rogue, poſſo indevinare dal fuo vo ch 
egli © un furbo. 

To read, leggere, far letture. 

To read divinity, far letture in tralo- 


gia. 
RE'a- 


Oo 


KR E A 


Rr Abt, s. lerrore. 

A reader in a college, un lettore o pro- 
feflore in un collegio. 

A great reader, uno che ama a leggere, 
olrgge to. 

RE'ADFRSHIP, s. Pofficio o il prfio di 
chi dice le preghicre n'una chic ſa. © 

Rap, adv. preflamente, ſubita- 
Nene, e. 

Readily, wolyntiermente, di buon ani- 
mn, con jollecieudine. 

Readily, a ments, @ memoria, ſenza li- 

RE'ADINESS, 8. prontezza, diligenza, 
fſollecitudine. 

Rt#'apixc, s. Xrtura, il leggere. 

Reading, adj. guello che dewe effer letto. 

Fo RtAbjouRn, differire, o prorogare 
di nuowvo. 

Rrapmr'sstoN, s. il riammettere, I 
ammette re di nuovo. 

To Rr'apmir, riammettere, ammet- 
tare, o ricever di nuvuvo. 

10 READO'RN, adornare o decorare di 
nuovo. 

READY, adj. apparecchiato, pre parato, 
tefto, in ordine, in procinto. 

Ready at hand, apparecchiato, in ordi- 
ne. 

Is dinner ready ? zl pranzo7 in ordine ? 

Ready, prono, diſpaſto, dedito, pronto, 
inclinato. 

Io have a ready wit, avere un» ſpirito 
ace. 

To have a ready tongue, avrere una 


gran fucilitid in efprimerſh, aver la lingua d 


se athlata. 

Ready money, danari contanti. 

To make or get ready, Mette r in ordine, 
preparare, alleſtire, apparecchiare, mettere 
in — 

o get one's ſelf ready, prepararf, 
#fparecchiarji, metterft in punto. 

Lo get one's ſelf ready, vαſti y. 

This is a ready way to honour, quefla 
la dritta ſtrada agli onori. 

Ready, adv. gid, di gia, oramai. 

The time was ready come, il tempo era 
#ramai giunto. 

Rooms let ready furniſhed, camere lo- 
ande. 

REAFFIRMANCE, s. ſeconda conferma- 
Alone. 

REAFO'RESTED, adj. rimboſcato. 
EAKE, s. Ex. Io play reaks, bra- 
tare, fare il bravo, lo ſmargiaſſs. 
E'Al, adj. realr, che è in effetto, o in 
realua, effettivs, were. 

Real eſtate, beni immobili. 

RE'AL, s. reale, ſpexie di moneta di 
Spagna. 

RA“LOAR, s. realgale, ſorta d arſe- 
nico. 

REA'LITY, s. realta, veritd. 

The reality of my friendfhip, Ja ſince- 
Tia della mia amicixia. 

I cannot irony Ws reality there 
is in greatneſs, non poſſo capire che coſa 
4b la grandezza di x 4 4 

InRea'itiTy, \ adv. realmente, effetti- 

REALLY, vamente, in effetto, in 

5 Ve ro. PR 

eally, veramente, certamente ra- 
9 dowe ro. : 7 

REALM, s. reame, regno. 

REAM, s. riſma, venii quaderni, di 
'cartg o brung. 


Te. 


gua mia. 


farlo uſcir dal ſuo cove. 


icio, fabbricare. 


un fanciulld, 


REA 


To RrANIMATT, rianimare, nince- 
rare, 
To Rrtanne'x, riunire di nuovo. 
To REAP, mictere, ſegar le brade. 


mietere il frutto delle fue fatiche. COL 
The benefit you ſhall reap by it, 7“ 
wantaggro che ne ricaverce. 

REAPER, S. mietitore. 

REAPING, s. mietitura, il mictere. 
Reaping time, Ja mictitura, il tempo 
det mietere, 

A reaping ſickle, una falce. 

R AN, s. retroguard'a. a 

1o bring up the rear, anday di retrs- ; 


' 


A rear admiral, contt' ammiraglio. 
The rear guard, la retroguardia. 

A rear-mouſe, 2 n91292, 
To Rax, vate, ergere, 
lewar in alto, rizzare.. | 
To rear a boar, lewar un cinghiale, 


| 


A horſe that rears himſelf up, vn ca- 
vallo che g inalbera.. . : 
To rear up a building, rizzare un edi- 


To rear, alleware, ammacſtrare, nutrire. 
To rear up a child, allevare o nutrire 


To rear one up, alleware, leware, in- 
nalzare uno agli onori, aggrandirlo. 
REearWaRD, s. [ultima ſchiera, la 
chiera di retroguardia. : 
Rearward, ftraſcico, coda, quel che vien 
earward, ultima parte, la ſezzaja 
parte, : 
To Rra'scEN D, rimontare, montar di 
nuovo, riſalire. he 2 
RE'ASON, s. ragione, — — dell ani- 
ma, che feeglie il vero dal falſo. 
Sound reaſon, diritta ragione. 
To ſpeak reaſon, parlar ſenſatamente, 
9 con ſenno. : 
Reaſon, ragione, cagione, cauſa, motivo. 
What is the reafon that you did not 
come? per che ragione non fiete venuto ? 
By reaſon of, a cauſa di. 
By reaſon that, perch?, a cauſa che. 
Reaſon, ragione, conſideraxione, riguar- 
do, riſpetto. | 
Reaſon, ragione, il giuſto, il convene- 
vole, il dovere, equita, giuſtixia. 
To bring one to reaſon, mettere uno) 
alla ragione.. | 
To have reaſon, aver ragione. 
To yield or ſubmit to reaſon, ſattomet- 
terſe alla ragione. 
That is all the reaſon in the world, 2 
ben dritto, 2 ragionevole. 
It were more reaſon, ſarebbe pit giuſ- 
to, o ragionevole, 
Good reaſon too, con ragione. 
To do one reaſon, far ragione ad uno, 
aggiudicare altrui quel che gli. ſi convien per 
giuſtixia. 
To REas0N, ragionare, diſcorrere. 
To reaſon, ragionare, diſputare. 
To reaſon with one's ſelf, meditare, 
confiderare. 
RE'ASONABLE, adj. ragionevole, con- 
orme alla ragione, giuſto. 
Reaſonable, ragronewole, moderato. 
Reaſonable, vine. competente, 


| 


| 


convenevole, non eſorbitante. 


At a reaſonable rate, @ un prexxo ra- 


gone, equitd. 
Jo reap the fruits of one's labour, car ragione, giuſtamente. 
8 
| 2a ragione. 
radunare. 
nuovo affermare, 


129. 


innalzare, ' ſat 
| 

diolenxa. 

nuoveo battezzare. 


ov0 battcztare. 


 zZare, ribaͤttere. 


rintuzzare Paltrut orgoglio. 
caxione. 


a tre corde. 


ente. 


tere un gran ſuono o muglio indietro, cone 
fa l'eco. 


bue. 


alto, balzare. 


ſata. 


ſgridare. 


REB 


Reaſonable, razionale, roglone vol 


/ . 5 22 
REASONABLENESS, s. giuſtizia, ve. 


ragtonevalmente, 


Ras ON EHR, s. Colui che ragiona. 
REASONING, s. ragionaments, il ra. 
wnare. 

REt'aSONLESS, adj. irragionevole, fen. 


RE'ASONABLY, adv. 


To REASSE'MBLE, radunarfi di nuts, 


To RrASSHRT, afſerir di nuovo, di 


To REasSU'ME, riaſſumere, aſſumer di 


RErAaSSUMIMG,, S. 2 riaſſumere, 
To REASSU'RE,. afficurare di nuoyy, 
R'sATF, s. erba acquatica che creſee 
tile e aitorcigliata. | 
To RAVE, portar via dl ſurto 9 c 


REBAPTIZA'TION, s. ribattezzamenty, 
To RERATTIZ , ribatiezzare, di nu. 


ReBa'TE, s. ſcaualatura. 
To RFRBA“ TE, ſcanalare. 
To rebate, ſpuntdre. 

To rebate, abbattere, abbaſſure, rintux, 


To rebate one's pride, abbatiere, 8 


To rebate, ribattere, dedurre. 
REBA'TEMENT, s. deduzione, diſal. 


Rebatement, diminuzione di figure. 
REBE'CK, s. ribeca, flrumento muſical 


A rebeck, ꝝzna wecchiaccia. 
RE'BEL, S. un ribello, un rubello. 
To RERE'I., ribellark. 

REBE'LLION, s. ribellione. 
REBE'LLIOUS, adj. ribello, rubells. 
A rebellious child, wn figlio diſabedi- 


To RErBe'LLOW,. rimuggiare ; ribat- 


REBOA'T1ON, s. Peco d'un mugghto di 


REBO'UND, s. rimbalzo, balzo, 
To RrBo'UND, rimbalzare, ſaltare in 


REBvu'FF, s. rabbuffo. f 
To REBUTIn, rifabbricare, fabbricar 
di nuovo. ; 
REBurLT, adj. rifabbricato. 
REeBu'KABLE, adj. riprenſibile, nen- 
tewvole di riprenſione. f 
REB'UKE, 8. ſgriddta, bravata, nal. 


To RERBVU“KE, riprendere, bravart, 


The devil' rebukes fin, la padella dis 
al ee fatti in Ia che tu mi tingi. 
EBU'KEFUL, adj. agro, ſevero, fun- 
gente, 


 REBu'xKEFULLY, adv. agramente, ſes 
veramente, aſpramente. ; 
REBU'KER, 8. riprenditore, r. renſort. 
Rebuking, adj. Ex. A rebuking lei- 
ter, una letiera di riprenſione. 
Re'Bus, s. parola ra ſentata con und 
coſa dipinta. x 
To ReBvu'T, ributtare. riſpingere- 


II. 


gionevole 6. 


4 


REC 


Rrsu “T TER, s. il riſpondere che fi fa ad 
ura coſa allegata; riſpoſtadata all alle ga- 
2190s 22 : 

To RSL, richiamare, far ritornare, 
lar ordine di ritorna re, rivocare. 

RECA'LL, S. richiamo; il rivocare. 

RECA'LLING, s. richiamo, ordine di ri- 
ornare. 3 , 

To REAN r, ritrattare, ritrattarſi, diſ- 
dirſ, dir contro a quel che $' @ detto prima, 


rrvocare. . : 
RECANTA'TION, s. ritrattazione, diſ- 


fla. 
rat, s. colui che fi ritratta, che 
þ dijdice della caſa detta. 

RECA'NTING, 8. ritrattaxione, diſdetta. 

To RECAPI'TULATE, ricapitolare, tor- 
nam a ridire, replicare, dir di nuovo. 

RECAPITULA'TION, s. Ticapitolazi- 
one, il ricapitulare. 

RECAPITULATORY, adj. che rica- 
4itola, che torna a dire per ordine. 

To RECA'RRY, portar indietro. 

To RECE'DE, rincalzare, tornare Indie- 
to, retrougradare, recedere. 

Jo recede, fartire, andar via. 

I am under ſuch engagements that I 
cannot recede, mi trovo talmente inpeg- 
nato, che non p2ſſo dare indietro. 

Rrctlirr, s. ricevuta, confefſione per 
via di ſcrittura d aver ricevuto. 

Receipt, ricetta, regala e modo di com- 
for le medicine e di uſarie. 

. Receipt, ricevimento, il ricevere. 

RECE'LVEABLE, adj. che fe dee riceve- 
re, aver per buon). 

To RECY'1vE, ricevere, pigliare, accet- 
tare per amore, o per forza quello che & da- 
7 0 preſentato. 

he tree receives its nouriſhment from 
the root, Palbero riceve o piglia il ſuo nu- 
trimento dalla radice. q 

To receive taxes, riſcuoter le taſſe. 

To receive one at one's houſe, riceve- 
re, accogliere uno in caſa propia. 

To receive one into an otfice, ammet- 
tere uno a qualche offizio. 

Jo receive an opinion, abbracciare un 
ehintone. 

To receive a great loſs, fare una per- 
4a grande. 

RECEIVER, s. ricevitore. 

Receiver, cui al quale una coſa 2 co- 
municata da altri. 

Receiver, colui che partecipa del ſanto 
ſacramento, della ſanta cena. 

Receiver of ffolen goods, colui che ri- 
ceve, paga, o cela le coſe rubate dal ladro. 
p Receiver, waſo della macchina pneuma- 

<2. 

RECEIVING, s. ricevimento, il rice- 
Tere, 

RE'CexCY, s. la novitd di checcheſſia. 

RECENT, adj. recente, nuovo, novello, 

reſco, 

RYCENTLY, adv. recentemente, nuo- 
vamente, freſeamente. 

Reeve TACLE, s. ricettaccolo, ricetto, 

ncrvers, 

RECEPTIBULITY, s. pofibilita di ri- 
Tk 1 Puter ammettere. 

'CEPTION, s. riceviments, accogli- 
Mento, accoglienza. ö V 
0 A ae ad). ricettivo, atto a ri- 

* ba virtù di ticewere. 

ECESS, s. receſſo, ritiro. 

A private receſs, una folitudine, un lus- 


REC 


The moſt ſecret receſs of our ſonl, i 
pru intimi ſegreti, arcani, o penſieri del cuor 
noſtro. 

To RECHA'NGE, chagiar di nuovo. 

To RECHA'RGE, accufar Paccuſatore. 
To recharge, riazzuffarf, ricominciar 
Pattaccn. 

RECHE'AT, s. chiamata che il cacciatore 
fa col cornò ai cani che hanno ſmarrito ani- 
male a cui correvans dietro. 

To ReEci'pivaTt, nicaſcare, rinciam- 
pare, caſcare di nuowvo ſſ dice 11 
degli errori.) Non @ vecnbolo in 1ſb. 
ECIDIVA'TION, s. ricidiva, ricaſca- | 


* 


ta. 
Reci'vivous, adj. recidivo, atto a 
cader di nuovo. 

RE'CIr E, s. ricetia, preſcrixione me- 
dica. | 
RECI'PIENT, s. recipiente, waſo da 
flillare, che riceve la materia flillata. 
RECI'PROCAI,, adj. Yeciproce, mutuo, 
wicendewele, ſcambiewole. 

A pronoun, or verb reciprocal, un | 
pronome verbo reciproce. 
RECI'PROCALLY, adv. reciprocamente, 
mutuamente, ſcambievolmente, vicende wol- 
mente. 

RECI'PROCALNESS, 8. vicendevolex- 
2a, cambio, alternamento, contraccambio. 
To REC1'PROCATE, render la pariglia, 
contraccambiare, ricompenſare. 
RECIPROCA'TION, 8. pariglia, con- 
traccambio. 

Reciprocation of love, amor wicende- 
vole. 

REc1'sION, s. recifione, mutilazione, 
tagliamento, troncamento, ox xamento. 
Reci'rai, s. narrativa, relazione, 
narrazione, ragguaglio. 

REciTtA'TION, S. recita, il recitare. 
REe'cITATIVE, adj, recitativo, che % 
recita. | 

RE'CITATIVE, S. recitativo ne 

REC1ITATYIVO, drammi muſicali. 

Reci'Te, s. wſato in wece di Recital. 

To REcr'TE, recitare, dire a mente. 

To recite, recitare, raccontare, narrare. 

To Reck, por mente, badare, curarſe- 
ne, penſarci. 

To reck, pigliar cura, aſſumere. 

RE'CKLIss, adj. fraccurato, che non i 
cura, che non fi da penfiero, indifferente, ne- 
gligente, traſcurato. 

E'CK LESSNESS, s. indifferenza, ne- 
gligenza, traſcuratezza, traſcuraggine. 

To RE'CKON, contare, computare, cal. 
colare. 

To reckon, contare, ſtimare, riputare, 
tenere, credere. 

I reckon him a dead man, o conto co- 
me un uomo morto. 

To reckon, diſegnare, far diſegno, pro- 
porſ | | 
I reckon to ſee him to-morrow, di- 
ſegno d'andarlo a vedere domant. 

To reckon, aſficurarſi, dipendere, far 
capitale, fidarſ.. 

To reckon upon a thing, far conto ſu 
qualche coſa, rvi capitale ſopra. 

I reckon little on it, ne aſpetto poco 
vaniaggto. 

He that reckons without his hoſt, muſt 


þ 


conta due wolte. 
Reckon not your chickens before they 


are hatched, non dir quattro ſe tu non I hai 


| reckon again, chi fa il conto ſenza Poſte, 


REC 
namento d'una coſa in fin che non Pabbiame 


in noſtra halia. 
RE'CKONER, 8. contatore, chi conta. 
RE'CKONING, S. il contare, conto. 
Even reckoning makes long friends, 
conto ſpeſſo, amicizia lunga. 
To come to a reckoning with one, ve» 
nire a conti con und. 
Reckoning, ſcott. 
Let us pay our reckoning and be gone, 
paghiamo lo ſcotto, e andiamncene. 
Reckoning of a woman with child, 
termine d'una donna gravida. 
She went to her reckoning, ella par- 
tort al fine del ſuo termine. 
She is near her reckoning, ella ꝭ vicina 
al farts, 

tt-reckoning, diſconto. 
To RtcLa'im, correggere, emendare, 
mettere alla ragione far cangiar vita, con- 
verttre, riformare. 
To reclaim, correggerfi, emendarfi, ri- 


forma n, cangiar vita. 


Oo reclaim, richiamare. 

The partridge reclaums, la pernice vi- 
chiama. 

To reclaim a hawk, addomeſticare un 
falcone. 

RECLA“IM LESS, incorrigibile, abbando- 
nato, ferduto. 

ToREcLiiNe, chinagſi da un lato, gia- 
cere in iſchiena. 

To recline, giacere, flarfi giz, ri poſa 

Recline, s. giacitura, il gracer giz. 

RECLvu'st, adj. privato, ſegreto, ritt- 
rats. | 

A recluſe, s. un monaco, und monaca, 

RECO'GNISANCE, s. malleveria, obbli- 
gazione fatta in corte. 

To RECOGN1'ZE, confefſare, dichiava- 
re, in iſcritto d eſſer obbligato a pagare, » 
fare qualunque altra coſa. 

To RECOGN1'sE, riconoſcere. 
To recogniſe, rivedere, eſam 
nuevo. 

RECOGNISEE', s. colut @ chi ſolenne 
malleweria, o obbligazione & fatta in 1iſcritto. 
RECOGNI'TION, 8. rTicoghtzione, rico- 
noſcenza. 

Recognition, came. 

RECO“LL, s. rinculamento, ritirata. 

To R ECO, rinculare, farſs indietra, 
come Parmi da fuoco j pa randule, 

To recoil of one's promiſe, venir me- 
no, mancare alla ſua promeſſa. 

To RECO'IN, batiere, o flampare di nu 
ovo la moneta. 

REco'tNAGE, 8. i ribatiere la monete 
weechia e farla nuova ; e i coniare deli“ 
altra mometa. 

To REcoLLE'cT, riſſenere, 2 ri- 
wvolger nella mente, ruminar nel pen/iera. 

0 recollect, ricordarfi, ſouvenirſh 
rammentarfi, ridurſi a memorta. 

Pray recollect yourſelf well, riflette- 
teci, penſatect bene. 

I cannot recollect his name, won poſſe 
ricordarmi il ſuo nome. 

RECOLLE'CTION, s. Tifleſhone. 

RE'COLLECTS, s. Zoccolanti, ordine di 
religiofi di San Franceſco. | 

o RECOMME'NCE, Ficominciare, di 
nuovo cominciare. 

To RECOMME'ND, raccomandare, pre- 
* altrui, che voglia avere a cuore quel- 
che fe gli propone, dare in protezione, Clo 


re, 


inar di 


8 Mirato, un naſcondi lis. 


| nel ſagco ; e vale che non biſegna far aſſeg- 


| 


ra, e cufledia. | 
O o 2 Ir 


REC 
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Tf you will recommend yourſelf to 
the eſteem of men, ſe wolete cattivarwi 
la ſtima degli nomini. 

RrCcOMME'NDABLE, adj. „imabile, le- 
de wale, degno di ſtima. 

RECOMME'NDATORY, adj. raccoman- 
datnorio, di raccomandazione. 

A recommendatory letter, una lettera 
di raccomandazione, o di favoere. 

RECOMME'NDER, s. quello che racco- 
manda, 

To Rrcomrea'ct, rendere di nuow 
fermo e compatts. 

RECOMPENCTYT, s. Yicompenſa, rimu- 
nerugione, contraceambio. 

To REcomPt'N5r, ricompenſare, con- 
traccambiar', rimumerare. 

RECOMPENSER, s. chi ricompenſa. 


| 


REC 


To recover one's ſelf, ritmmnare in ſe, ' 
* * gli ſpiriti. 
o recover from a ſickneſs, riaverſ, 
ricuperar la ſalute. ; 
o recover a hare, rileware una le- 
pre. 
REco'veRaBL Fr, adj. ricuperabile. 
RtCoOo'VeRY, S. ricovramento, ricouvern. 
He 1s paſt recovery, or paſt hope of 
recovery, & ſpeditn, & difperatn da" medici. 
I am loſt without hopes of recovery, 
ſono affatto prrduto, rirvinato, 
It is a thing paſt recovery, no c & pitt 
rimedio, 
To RECO“ UN r, raccontare, narrare. 
RECO'UNTMENT, s. narretivay, rac— 
conto, relazione. 


To REcomPo'sE, ricormporrt, comporre | ro. 


di nuovo. 

To recompoſe one's ſelf, di nuovo ac- 
guerarf,, di nuovo com porſi affine di trovar 
ripoſo e quiete. 

1o KY'conCILE, riconciliave, metter 
d"accordo, far ritornare amico, metter pace. 

Jo reconcile, conciliare, unire. 

Jo reconcile the principles of ſeveral 
ſects, concihare, o accordare i principi di 
ſette different:. 

To reconcile, diſporſi, riſolverfi, in- 
du Hi. 

He could not reconcile himſelf to do 
it, non pote riſoleverft a farls. 

I cannot be RECONCILED with ale, 
non paſſo patire la birra dolce. 


RECUNCILEMENT, S. riconcilia- 
RECOXCILIA\'TION, mento, ricon- 
ciliagione. 


RFCONCILER, s. conciliatore. 

Rr co'NxbirE, adj. recondito, naſcoſo, 

þyrets. 

Lo REcoxpu'cT, ricondurre, di nuo- 
v Cendurre, rimenare, riportare. 

RE'CORD, s. arto pubblico regiftrato. 

A court of records, corte dowe for re- 
giſtrati gli atti, 

It is upon record, queſto d regiftrato. 

Record, ſtimonio autenticn. 

To bear record, far teſtimonianza. 

The records of the Tower, gli arch;wi 
A Tnphilterra. 

Kecords of time, I toria. 

Of whom there is ſo much record in 
the ancient pcets, tanto waniato fra gli 
antichi poet. 

To RECoO'RD, cantare a wicenda, riſ- 
pPnde i nel cantare come fanno alcuni uc- 
celli. 

To record, regiftrare, arrolare. 

To record a thing in hiſtory, Retter 
cle che ſi fra nell iſtoria. 

RECORDA'TION, s. i regiſtrare, men- 
zione fatia nell iſtoria. 

RuCO'RDER, 8. attuario, miniſtro de pu- 
a dal giudice @ ricevere, regiſtrare, e te- 
ner cura degli atti pubblici, 

Recorder, un 2 

To REHCO uch, ricolcarh, colcarſe di nu- 
&v0, ricoricanſ.. 

To RECO'VER, ricoverare, ricovrare, 
racquiſtare, ricuperare. 

Jo recover breath, pigliar fiato, rifta- 
tare, ricovrare il fiat. 

To recover one's money, riavere, rac- | 
guiſta re il ſuo danaro, 

To recover a loſs, riparare una per- 
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Recourſe, paſſo, pa ſſagg ls. 
When the blood has a free recourſe, 


quand il ſangue ha il paſſo libers. 
The recourſe of ſpirits, II recovero de- 
gli ſpiriti. 
Recourſe, concorſo. 
Recourle, un nugvo acceſſo di febbre. 
RECREANT, adj. cadardo, poltrone, vi- 
gliacco. 
Recreant, apflata, falſo, miſcredente, 
ſcredente. 
To RECREATE, ricreare, divertire, di- 
lettare, ſpaſſare. 
| RECREA'TION, s. rTicreazione, diver- 
timentu, ſpaſſo, ſollazz9, paſſatempu, 
RE'CREATIVE, adj. ricreativo, guſto/, 
pracevole, che diwerte. 
RECREDE'NTIALS, s. lettera di cre- 
denxa. 
RE'CREMENT, s. feccia, ſpuma, parti 
ſuperflue o inutili. 
To RECRIMINATE, rinfacciare, rim- 
proverare, incolpare uno che incolpate. 
RECRIMINA'TION, s. rimprovero, ac- 
cuſa reciproca. 
RECRI'MINATOR, s. chi ti accuſa dopo 
che Phat accuſato. 
RECRUIT, s. recluta. 
Recruit of proviſions, rinforzo di au- 
Vert. 
To REcRv'tT, reclutare, ſupplire, rin- 
forzare. 
| © To recruit a regiment, reclutare un 
reggimento. 
To recruit the fire, netter nucve legne 
o nudvo carbone al funco. 
To recruit one's ſelf, riflorar/\, ricove- 
rar le forze, rimenterſ/i in piedi. 
RECTA'NGLE, s. rettangoly, figura 
Piana di quattro lati con tutti gli angoli 
retti, 
RECTA'NGULAR, adj. reftangolo, che 
ha und, o pit angili reiti. 
RECTIFICA'TION, s. YTeltificazione, i 
rettificare. 
pe RECTIFIER, s. rettificatore, chi retti- 
ca. 
RECTIFYABLE, adj. you goof, ca- 
pace d'emendazione ; che fi pud rettiſicare. 
To RE'cTiIFy, rettificare, aggiuſtare, 
accomodare, correggere. 
To rectity a globe, rettificare una sfera. 
You have Re'cTiIFIED my thoughts, 
voi m avete ſgannato. 
RECTILINEAL, adj. rettilineo, che 
RECTILINEAR, ha le knee rette. 
RE'CTITUDE, s. tettitudine, giuſtizia, 
dirittura, bond. | 


— 


RE'CTOR, 8» reitere d'un collegio. 


* . ,+ * . ; | 
RECO“UuRSE, 8. ricorſo, rifugto, rich e- 


RED 


The rector of a pariſh, il piovane u 
parrocchia. 

RE'CTORSHIP, s. dignitd 0 icio di 
rettore. 

RE'CTORY, s. rettoria, 
beneficieli. 

RE'CTUM, s. L'inteſtino retto, 

RECUBA'TION, Is. t del gia. 

RECU'MBENCY, fee © dell appog- 
{arſe 

Rtcu'MBENT, adj. . 

RECU'PERABLE, adj. che / ud ricupe. 
rare. 

To RECU'PERATE, ricuperare, ricote- 
rare, ricovrare. 
1 RECUPERA'TION, s. ricovero, ricavn, 

iche ramento. 
 1o RECUR, ricorrere, correve indieim, 

riernare. 

To recur, ricorrere, rifuggire, andare 


beneficio, terre 


| 


| a chiedere ajuto, aver ricorſo, 


Rtcvu'RRENTS, s. or RECU'kxtnt 
veries, verſe che fi leggono a drittoe a n. 
Veſcto. 

RECU'RSION, s. Yicorſo, 

RECU'RVATED, adj. curco, incurda- 


to. 
RECURVA'TION, Is. curvitd, cur- 
REcu'kviTY, deri ura, cura cxxg. 


RECU'SANTS, s. ſetta di gente in Ing- 
Bilte rra che rifiutava comunanza con gente 
d*altre ferte in fatto di ligione. 

To Recv'se, ricuſare, nfiutare, & vo- 
cabolo ujato ſolo in coſe legali. 

Rep, adj. rofo, wvermiglis. 

To make, or grow red, arreſire, far 
diwenir raſſo. 

Red- hot, infocato. 

Red-herrings, aringhe ſalute. 

Red-deer, i genere de cerwi. | 

The red-letter tribe, /oprannome che $ 
dawa altre wolte at catrotre; Romani. 

Red-itreak, ſorta di pomo. 

Red-taced, rubicondo, che ha il 292 
roſſo. 

Red-haired, che ha i capelli i. 

Robin-red-breaſt, un pertiroſſo. 

Red-ocre, rubrica. 

Red, s. roſſo, color 1200. 

Red, refſo, ſorta di belletto Liſcio. 

She paints red, ella S inubelletta di rife 

0. 
2 To REeDa'RGUE, rifiutare, ritorcere “ 
argoment9. 

ED'BREAST, 8. pettiroſſo. 

RE'D-COAT, s. /oldato. 
diſprexxo. 

To Re'DDEN, arreſſire, far arraſſire. 

Re'Db1$H, adj. rofficcro, alquanto roſſo, 

ReDbi'TIOoN, s. rendimento, vſtitu- 
xione. 

RE'DDLE, s. nome di mine rale. 

RED, s. conſiglic, avueriiments, ave 
viſo, Ob. 

To Rept, dar conſiglio, dar buoni ar- 
wertimenti, configliare. Obl. 

To Rrp'EM, redimere, ricomprare, 
riſcattare. 


To redeem time, riparar la perdita del 
tempo. 


EDE'EMABLE, adj. che , pud redi» 
mere, riſcattare. 8 
REDEEMED, adj. dente, ricomprats, 
riſcattato. 
REDEEMER, s. redentore, ſalwatore. 


RE'DELIVERED, adj. liberato di nuove. 
To'Rz'DEMAND, ridomandare, doman- 


dare di #u0V9: Re- 


E wece di 


R E E 


RreptMPTION, s. redenxione. 
REDEvABLE, adj. obbligato, tenuto. 
EKE'D-Hor, adj. infocato, 
To REDI'INTEGRATE, reintegrare, rin- 
rere, ritornar ne primi termini. 
REDINTEGRA'TION, s. reintegraxi- 
one, rinnwamento, niſtabilimento. 
RE'D-LEAD, S. mm. 
Re'pNess, s. rofſezza, roſſore. 
REDoLENT, adj. odorifero. 
To REDoO'UBLE, raddoppiare, doppiare, 
creſcere, aumentare. 
a „ S. raddippiamento, au- 
ments, 
Rrpo'uUBT, s. r:doto. 
Repo'UVBTED, adj. temuto, formida- 
bile, tremendo. 
To REDo'UND, ridondare, traboccare, 
worabbondare, avanzare, ſoperchiare. 
REeDRE'ss, s. rimedio, riforma, corre- 
xione, emendaxione. 
To Rrvre'ss, riordinare, rimediare, 
riformare, correggere. 
To redreſs grievances, rimediare a- 
buſr. 
To redreſs the faults of an author, 
crreggere gli errori d un autore. 
To redreſs one's ſelf, farf giuſtixia di 
ua Mans, 
REDRKE'SSER, S. riformatore. 
REDRE'SSLESS, adj. irrremediabile, in- 
corrigibtle, 
To Re'DSEAR, romperſi al batter del 
martells. 
RrDu'BBERS, S. cos? ſon Ahiamati con 
termine legale coloro, che comprano del panno 
cle e flato rubato, ſapendo efſer tale, e poi lo 
tasformano, o tingono d un altro colore per 
ron eſſere ſcoperti. 
To Repu'ce, ridurre. 
To reduce one to his former health, 
niſtorare uno nella priſtina ſalute. 
Rover, adj. reducibile, che. fi 
pud ridurre, 
REDU'CT1ON, s. riduzione, riduciments. 
Repu'cTIVE, adj. riduttivo, che ajuta 
a ndurre. ; 


Reductive ſalt, ſale riduttivo. 


Repu'NDANCE, Is. colmatura, ſoþ- 

REDU'NDANCY, prabbondanza, ſu- 
Wy 

Repu'npaxnt, adj. ſoprabbondante, 


ſuperfluo, 
ToRepv'pricarte, raddoppiare, dop- 
pare, creſcere, aumentare. 
EDUPLICA'TION, s. raddoppiamento. 
EDU'PLICATIVE, adj. riduplicativo. 
EDWING, s. nome d'un uccelletto. 
0RE-ECHO, echeggiare. 
FECHY, adj. caliginoſo, affumicato, 
EED, s. Canna. 
Reed-mace, canna ſalvatica. 
Reed-plot, or ree -bank, un canneto, 
17 dove fon piantate le canne. 

ep v, adj. cannoſo, pien di canne. 
o RRE, ammainar le wele. 
Rerk, s. un covone di grano o di ſie no. 
Reek, fumo, vapore. 
zokeur, fumare, far del fumo. 
; is body Re'txED with ſweat, 11 ſuo 
uma da di ſudore. 
| — KING, adj. fumante, che fuma. 
Tok? — 270 naſpo, arcolajo. 

, 1 5 

o reel thread, aggomitolar filo o accia. 


1 reel, rraballare, wacillare, barcd- 


REF 


Rr'tLING, s. barcdllamento, vacilla- 
ments. 5 
To Re-t'NTER, rientrare in poſſeſſo, 


ripigliare in poſſeſſo, eſſer reintegrato. 
To Re-ESTA'BLISH, riftabilire, 
rare, 
Re-rsTA'BLISHER, s. chi riſtabiliſce, 
chi rimette nello ſtato primiero. 
RE-ESTA'BLISHING, s. riſtabilimento. 
REEVE, s. guardiano d'un feuds. 
To REfve, tirare una corda. 
RE-EXAMINA'TION, s. una ſeconda 
eJaminazione. 
ToRe-rxa'MINE, eſaminare di nuovo. 
To re-examine an account, rivedere un 
conto, riſcontrarlo, 
REFE'CTION, s. refezione, paſto. 
REeFE'CTORY, s. refertorio, Iuogo dove 
i religioh clauſtrali fi riducono infieme a man- 
tare. 

To REFE'L, confutare, riprovare. 


riordi- 


tare. 

To Rerr's, riferire, rimandare, ri- 
Niete. 

He refers me to a paſſage of the ſcrip- 
ture, mz riferiſce ad un paſſo della ſcrittura. 

The court has referred the parties to 
their proper judge, il magiſtrato ha ri- 
mandate le parti al loro giudice = 

I refer it to you, lo riferiſce, lo rime!to 
a wt, mi ſto al voſt ro parerr. 

To refer a difference to arbitration, 
rimettere una differenza all arbitrio degli 
arbitri. 

REFERE'r, s. arbitro. 

RE'FERENCE, s. riferenza, poſtilla. 

Reference, arbitrato, giudicio d arbitri. 

RE'FERENDARY, S. Aferendario. 

To RRTERMEN T, fermentare di nuguvs. 

REFE'RRIBLF, adj. riferibile ad aitra 
coſa. | 

To Reer1i'Ne, raffinare, affinare, pur- 
gare, purificare. 

REF1'NED language, lingua pura, par- 
lar forbito. 

R:FIN2DLY, adv. con cleganza troppo 
fludiata ; raffinatamente. 

RreF1'NER, s. afjinatore. 

RPFI“NINOG, s. affinamento, Faffinare. 

To REIT a ſhip, racconciare un vaſ- 
cello, ammannarl9, 

Rreil'TTING, Ss. ammannamento, rac- 
concio, racconciamento. 

REFLE'CTED, adj. rifeſſo. 

To REFLE'cT, riflettere, ribattere, ri- 
percuotere, rimandare indietro, e dicaſi pro- 
priamente de raggi e del calore. 

To reflect upon, parlar male, calunni- 
are, eſſer ſatirico o pungente. 

To reflect upon a thing, riflettere ſur 
un a t/a, farci rifleſſione, conſiderarla, pe- 
ſarla bene. 

To reflect, 
mente. 

To reflect, ritornare, caſcare. 

This reflects upon you, queſto caſca 
ſopra di voi. 

REFLE'CTING, S. rifleſſione. 
Reflecting, adj. ingiuri aſo, e nſiuo, 


riflettere, ruminar nella 


oltraggiofo. ; 
RereFLE'CTION, s. rifleſſione, riverbero, 
il riflettere. 


REFLEXIBULITY, s. qualita rifleſſtua. 

RErLE“XION, s. Tifleſtone, conſidera- 
Zione, meditazione. 8 

Reflexion, rifleſſtane, ingiurioſa cenſura, 


ingiuria, nota d'infamia. 
2 


4 1 
REFE'LLING, s. zonfutamento, il confu- 


RE F 
To caſt a reflection upon, /parlar &* 
uno, infamarlo, dir male di lui, cenſurarlo. 
 REFLE'X1VE, adj. icio, che ri- 
fette. 
To RErLo'w, ritornare, rimontare ver- 
fo la forgente, parlando, delle acque. 
REFLu'x, s. rifluſſo, il ritorno della 
marea. 
RETO“RM, s. riforma, riformagione. 
Reform, riforma, il licenziare parte 
delle truppe. | 
To Krro'ktm, riformare, Tiordinare, 
dar nucva, e miglior forma. 
To reform, nformare, licenziare, fban- 
dare parlando de ſoldati. 
To reform an officer, riformare un uffi- 
ciale, metterlo a mezza paga. 
REFORMA'TION, s. Herma. 
REeFO'RMED, adj. riformato. 
The reformed religion, /a religiore 
riformata, o proteſtante. | 
REFO'RMER, S. riformatore. 
REFO'RMING, s. forma, il riformare, 
REFO'RMIST, s. in frate riformato. 
To RrFraA'cT, refrangere. 
A REFRaA'CTED beam, wn raggio re 
fratto. 
REFRA'CTFDNESS, 
REFRA'CTION 
REFRA'CTORILY, adv. caparbiamente, 
oftinatamente. 
REFRA'CTORINESS, 
caparbieta, oftinazione. 
REFRA'CTORY, adj. caparbio, oftinate, 
pertinace, diſubbidiente. 
To REeFRA'IN, raffrenare, refrimere, 
moderare, tenere a ſegno. 
To refrain, raffrenarf, contenerſi, mo- 
derar/t. 
REFRAINING, s. raffrenamento, i raf- 
frenare. 
REFRA'NE, s. un proverbio Spagnuclo. 
To ReFRE'sn, rinfreſcare, ricreare, riſ- 
torare, prender riſtoro, rifocillare. 
To refreſh, rinfreſcare, rinnovare, rin- 
novellare. 
To refreſh the memory of a thing, 
rinfreſcare la memoria di qualche coſa, ri- 
chiamar a mente qualche coſa, riandarla col 
penſiero, ricorda ene. 
To refreſh one's ſelf, rinfreſcarſ,, ri- 
| crearſh, ri poſanſi, riſtorarſe, rifocillarfe. 
To retreſh the hair, ſpuntare i capelli. 
REFRE'SHER, Ss. Ticreatore, che rinfreſ- 
ca, che ricrea. 
REFRE'SHING, s. 1infreſcamento, ripo- 
fo, rifecillamento. 
Refreſhing, adj. che rinfreſca, che rin- 
nova. 
REFRE'SHMENT, s. rinfreſcamento, 
rinfreſeo, riſtoro, ripaſo, rifocillamento. 
To REFRI'GERATE, refrigerare, rin- 
freſcare. 
REFRI'GERATIVE, adj. refrigerativo, 
che ha virtù di refrigerare. | 
REFRI'GERATORY, s. rinfreſcatojo. 
REFRIGE'RIUM, 8. urige rio, cole rin- 
Jas 
EFE, pret. and part. of To Reave. 
REe'FUGE, 8. rifugio, ſcampo, ſantuario, 
aſilo. | | 
He is fled to me for refuge, 2 ricorſo a 
me f 9 rifugio, | *þ 
refuge, rifugio, protettore, appeggio, 
Haas; | % 
o RE'FUGE, dar afilo, dar rifugio, 
proteggere, VET 


S. rYefrazione. 


S. caparbieria, 


| | R- 


R F. G 


Rxrucz'z, s. un rifuggito, wn prote- 
ante Fronceſe che & fuggito di Francia. 

RtFULGENCE, Ss. Iuſiro, fſplen- 

RErv'tGENCY, dove. 

RtFvu'LGENT, adj. 1:fuigente, riſplen- 
dente, Iactds. 

To RETN, rifondere, rendere, reſti- 
Ire. 

ReFvu'saAl,, S. rifiuto, ripulſa, rinunxia. 

He met with a refuſal, fu rifiutato, ri- 
cuſat, ributtato. 

To have the refuſal of a thing, aver 
la preferenza di jeegliere, aver la liberta di 
prender o di laſc(iate aua fa. 

Rose, s. fo, rimaſughts, avanza- 
$1c<19, fe . 

I will not have another man's refuſe, 
non wgito il reſto, il rimaſuglio degli altri. 

She :s the refuſe of the ſex, ella 2 Þ 
_ 6bbrabrio del ſir9 ſee. 

To RerFu'st, riftutare, ricuſare, riget- 
tare, ributtare. 

I will refuſe no pains, non isfuggird 
fatica alcuna. 

REFU'SER, s. rifiutatore, rifiutatrice. 

REFv'SING, s. rifiuto. 

REFUTA'TION, s. confutazione. 

ToReeFu'rte, confuare, convincere, ri- 
proware. 

To REGA'IN, riguadagnare, racgui- 
fare, ricuperare. | 

: RE'GAL, adj. rale, regale, di rè, da 
re. 

The regal fiſhes, peſci reali, come la 
balena, lo florione, &c. 

REGA'LE, s. regalo, feſtino. 

Regale, prerogativa reale. 

To REGA'LE, regalare, fare un gran 
regalo, o feſtino. 

REGA'LIA, S. le injegne reali. 

Regalia, le prerogative del re. 

REGaA'LITY, s. real:a, ſovranitd. 

Rt'GALLY, adv. realmente, regalmente, 
&a re. 

REGA'RD, s. riguardo, riſpett, conto, 
conſiderazione, flima, circoſpezione. 

In regard, in riguardo, per riguards, 
per riſpetto. 

In regard, per riſpetto, in quanto a, in 

ragime di. 

So great regard there was among the 
ancients in making of war, tale era la 
circoſpezione degli antichi nel far la guerra. 

1 he regard of the foreſt, P;ſpezione 
delle foreſla. 

To REGA'RD, riguardare, avere o por- 
rar riſpetto, riſpettare, aver riguardo, © 
con ſide raxione. 

REGA'RDABLE, adj. 
degno d'efſer riguardato, 

EGA'RDANT, ad). riguardante r ter- 
mine areldeſco. 


— * 


riguardewole, 


REG 


Rib, s. regicida, calui che am- 


na xa un re, o il delitto 4'ammazzare un 
re. | 

RE'GIMEN, s. maniera di wivere pre- 
feritta dal medico ad un ammalato. 

RE'GIMENT, s. reggimento, governo. 

The regiment of a religious houſe, /a 
regola d un mnaſtero. 

The regiment of the church, i gover- 
no eccl:frajtico. 

Regiment, reggimento, corpo di foldati 
cosi detto. 

The regiment of our actions, 2 rcg- 
gimento, o la condotta delle noftre azioni. 

RE'GloN, s. regione, provincia, parſe. 

The three regions of the air, e te re- 
gioni dell” aria. 

The region cf the heart, la ſedia del 
cuore. | 

RE'GiSTFR, s. regiftro, libro, ove ſono 
ſcritti e regiſtrant gli atu pubblici. 

To enter a thing into a regiſter, /cri- 
vere che che jia nel regiſtro. 

Regiſter, zniniftro che ha cura di regiſ- 
trare, e tener cura degli atti pubblici. 

Regiſter, giro; termine degli ſtampa- 
tori. 

Regiſter, regiſtro, turaccio che chiude la 
bocca delle fornaci per fare il fuoco pitt in- 
tenſo o più mite ſecondo la quantitd dell aria 
che vi entra. 

To RE'OIiSs TER, regiſtrare, ſcrivere, no- 
tare nel regiſtro. 

To regiſter a thing in one's memory, 
imprimere che che fi fia nella mente, o nella 
memoria. 

RIS TR, s. / luogo dove i tengono 
i _— 
egiſtry, Patto di regiſtrare. 

Regiſtry, ſerie di fatti ricordati. 

RE'GNANT, adj. regnante, prineipale, 
predominante. 

To REGo'rGe, recere, womitare. 

REGRA'NTED, adj. di nuovo conceſſy. 

To REGRA'TE, fare il meſtiere di trec- 
conc. 


1o regrate, effendere, far affeſa. 

REGRA'TER, IS. rigattiere, treccone, 

REGRA'TOR, \ rivenditor di wveſtimen- 
ti, di maſſerizie ujate, e pid di conmeſli- 
Gi. 

RY GRE'ET, s. ricambio di complimenti, 
di ſaluti. 

REGRE'SS, s. ſcita, ritorns. 

To have a free egreſs and regreſs, a- 
were 1” entratae Puſcua libera, aver il paſſo 
franco. 

ToREecre'ss, tornare indietro, dar in- 
dietro. 


REGRE'SSION, s. Patto del tornar in- 


dietro. 
REGRE'T, s. diſpiacere, diſguſto, rin- 


REGA'RDER, 8s. wfhiciale che ha 1'iſpe- | creſcimento, dolore. 


⁊iane della fore ſla. 

REGA'RD LESS, adj. che non ha riguar- 
da, o conſide raxione. 

They are ſo regardleſs of their liberty, 
fanno ſi paco conto della loro libertd. 

REGA'RDLESSLY, adv. ſenza riguar- 
do, traſcuratamente. 

RE'GENCY, 8. reggenza. 

To REGE'NERATE, rigenerare, di nuo- 
V0 gene rare. 

REGE'NERATE, s. rigenerato, di nuovo 
generato, prodetto di nuovo. 

REGENERA'TION, s. rigenerazione. 

RE'GENT, 8s. reggente, chi governa il 
2 gno pel re minore e àdſſente. 


To do a thing with regret, fare una 
coſa contro wvoglia, malwolentieri. 
To REGRE'T, rincreſcere, aver dolore, 
. re, lamentare, ſentir diſpiace re. 
| RECUE'RDON, s. guiderdone, premie, 
vic um penſa. | 
ToRecut'rpoN, guiderdonare, pre- 
miare, ricompenſare. 
RE'GULAR, adj. 
fatto ſeconds le regole. 
Regular, compoſia di parti eguali. E 
termine OR | 
Regular building, edificio regelare, 
fans con femetria. 


regolare, regolato, 


| 


REI 


To do things in a regular way, fare j, 
coſe ſecondo le regole. 

Regular, regolare, efatto, puntuale, 

Regular, regalare, che vide fotta una 
regola, che non & ſecolare. 

A regular canon, un :angni-9 reavlare, 
The regular clergy, or the regular, 
z regolari, i monaci, i ig clan ſtrali. 

REGULARITY, s. regolarita, puntia- 
lita, eſattezza, ordine. 

REGULARLY, adv. regolarmente, ſex 
condo le regole. 

Regularly, regolarmente, regslataments, 
coſtantemente, preciſamente. 

To RH UAF, glare, dar regili, 
ordinare, governare, gvidare, dirigere, 

1o regulate, ure, /quadrare, 

To regulate one's expences, 
o ridurre le ſue ſpeſe. 

[To regulate, regdlare, decidere, deter- 
minare, ſlabilire. 

REGULA'TION, s. regola. 

REGULA'TOR, s. 7egolatore, chi re. 
gola. 
* quella parte d una macchi. 
na, che adegua il moto. 

Regulators, cos? chiamano gli oriucdat 
quella ſpecie d'oriuoli, che jervon loro a re 
golare quanti ortuolt woglions, 

RE'GULUS, s. ogni forta di metallo o di 
minerale puriſicato. 

Regulus antimonii, antimonio purifi 
cato. 

To REGU'RGITATE, regurgitare, gor. 
gar indietro. 

To REUEAR, dir di nuovo. 

RFEHE'ARSAL, S. narragione, relagzise. 

Rehearſal, prova, vi petixione. 

The rehearſal of an opera, /a prova, 0 
la ripetizione d'un opera. 

ToREneE'ARSsE, recitare, narrare, me- 
contare, riferire, contare, dire. 

To rehearſe, ripetere, ridire. 

To rehearſe, provare un opera 0 alis 
dramma da rappreſenta iſi poi. | 

To REIFE“ CT, rigettare, ribuitare, ma- 
fare, diſpregiare. h i 

REITCTA NLE, adj. che % deve rigei- 
tare, da rigettare. 3 

REJje'CTION, s. rigettamento, il rigtts 
tare. * 

RE'IG LE, s. incavo che ſerve a dings 
gere. 4 : 

REIGN, s. regno, autoritd regia. 

Reign, durata d'un reg no, del iempo cho 
un re ha regnato. 

Reign, ame, 
d"un ze. : 

To REIGN, regnare, dominare da Tt. 

To reign, regnare, dominare, Jegnoreg- 
tare. : 
8 To reign, regnare, eſſer in credito, efev 
in voga, o in iſlima. 
RE1GNING, adj. if 


To REUMBARK, 7 
REIMBA'RKING, VS. % imbarch 
REJMBA'RKMENT\, ; 

To REIMBO'DY, ancorporare di nuovo. 

To REI BU RSE, rimborſare. 

REIMBU'RSEMENT, 8. i 1 
ripagare altrui quello che gli. fi deve fer | 


regolave, 


dominig d'un re, parſe 


nante, dominantt, 
arcarſi di nuovi. 


a fatta per te. by: 
deten Ss. ſeconda edixiet 
d un libro. 3 

Rein, s. redine, una delle due 


t 
77 
di cucjo attaccate al morſe del cov fel 
Je 


regge rio. 


REL 


To let looſe the reins, allargar la ma- 
105 ſcior la briglia. 

o hold the reins of the empire, 
rr in mano le redini dell” imperio, gover- 
ware lo flato. 

Reins, rent, arniom. 
The running of the reins, [a gonorrea. 
REINARD, s. una vol e. 
To RreinrO'RCE, rinforzare, Aaggiu- 
nere, e accreſcer ſorze, fortificare. | 
RetNFO'RCEMENT, Ss. rinforzata, rin- 
mzamento, accriſcimento di forze. 
To REINGA'GE, attaccar di nuovo la 
battaglia. 
To REINGRA'TIATE one's ſelf, rimer- 
terfi nella buona grazia di qualcheduno. 

To ReixsTA'TE, riſtabilire, rimettere 
nel primo ftato. 
REINSTA'TING, S. riſtabilimento. 
To REINTEGRA'TE, reintegrare, vi- 
neuer nel primo flato. 

To Retnyt'sT, riftabilire, rimetnere 
nel primo flato, rimettere in poſſeſſo. 
To REH oi, rallegrare, indurre alle- 

e ptacere. 

To rejoice, rallegrarfi, prender alle- 
grezza, godere. 
REejo'tCING, 8. allegrezza. 
To RRjOHN, riunire, di nuovo wnire. 
To rejoin, replicare, riſponde re. 
ReJo'tNER, 8. ſeconda riſpoſta, termine 
legale. 
-Rejo'tT, s. crollo, ſcaſſa. 
Rrir, s. pianta marina cos? chiamata. 
To REITTERATE, neiterare, ricomin- 
dare, 
REITERA'TION, Ss. Ye/ferazione. 
To RExr'NDLE, riaccendere. 
RELA'PSE, 8. ricadimento, ricaduta, re- 
tidiva, ricaſcata. | 

To ReLa'ese, riammalarfi, ricaſcare, 
o ricadere ammalato. 
Io relapſe in the ſame fault, ri-adere 
in qualche errore, commenere il medeſimo 
errore, 
To RELA“T E, recitare, raccontare, rap- 
portare, riferire, narrare, dire. | 

To rekate, raſſomigliarf, raſſembrarſ, 
ſmigliare, efſer ſimile, aver ſomiglianza. 
RELA'TED, adj. recitato, raccontato. 
Related, parente, congiunto. 
RELA'TER, s. relatore, chi riferiſce. 
RELA'TION, s. relazione, narrazione, 
ee. 

y relation, per quel che fi dice. 
Relation, Cas convenienza, fimi- 
tlianza, conneſſione. 
elation, un parente, un conſanguineo. 
RrLa“TrIoxsHIr, 8. parentela. 
ELATIVE, adj. relativo. 
ronoun relative, pronome relativo. 
elative, s. relativo. 

ELATIVELY, adv. relativamente. 

Jo RE LA x, rilafſare, indebolire. 

» relax, cedere, ſbattere, detrarre, di- 
re. 

. To relax one's government, moderare 

il rigore o anday pid moderato nel rigore del 


7” * 
ELAXA'TION, s. rilafſazione, ſciogli- 
mento, debilitamento. OY 
elaxation, ripoſo, riſtoro, ricreazione. 
8 0 give now and then ſome relaxa- 
on to one's mind, dare di quando in 
2 qualthe alleggiamento allo ſpirito. 
ELA'Y, s. a; luogo dove f aduna 


REL 


branco gid affaticats. 
To be in relay, fare alla poſta. 
Relay, muta di cani da poſta. 
Relays, cawalli freſchi. 
ReLt'ast, s. Hiberia, ſedrico. 
'The releaſe of priſoners, la-liberta de 
prigioni. 
10 RELEASE, liberare, mettere in li- 
bertd. 
To releaſe, eſentare, fare eſente, diſ- 
penſare. 
To releaſe one from his oath, ſciagliere 
uno dal giuramento. 
To releaſe one from his promiſe, di/- 
. re altrui della ſua promeſſa. 
ELE'ASEMENT, S8. Iibertd, ſcärico. 
Orders are come for the releaſement 
of ſhips, ſen venuti ordini di laſciar partire 
z vaſecelli. 
10 Re'LECATE, rilcgare, mandare in 
e/ilio in luogo particblare. 
RELEGA'TION, s. rilegamento, efilio. 
Sg RELENT, ſudare, trapelare, diftil- 
re. 
The marble relents, i marmo fuda, 0 
trapela. | 
he ice relents, i ghiaccio / fonde,. 0 
comincia a fonderfi. 
The heat relents, il caldo fi rallenta, fi 
mitiga, fi ſcema. 
1o relent, intenerirfi, muoverſi a pietd. 
To relent, cedere. 
RELE'NTING, s. rallentamento. 
Relenting, adj. pieteſe, tenero, pieno di 
Pietd e di tenerexxa. 
RELENTLESS, adj. duro, crudele, 
ſpietato, che non ſente compaſſione. 
RELYANCE, s. fede, fiducia, ſperanza. 
RE'LICK, s. reliquia, quello che avanza 
de corpi, e coſe de ſanti. 
| Ne keeps it like a relick, 
come una reliquia. 
| Relick, cadaver. 
RYE'LICKS, s. reliquie, rilievi, rima- 
ſugli. 
RE'LIcr, s. una veidowa.' 
RELI“E F, s. ſolliewo, conforta, riſtoro, 
WS 
elief, ſoccorſo, rinforzo, 
The 2 5 a — al 


j 


| 


lo conſerva- 


2 
uogo dove la 


| lepre paſce la ſera. 


Relief, ricor/o. 


Relief, v. Relievo. 
RELI“EVABLE, adj. atto ad efſere ajutato 
o ſoccorſo. 


| ToREernreve, confortare, alleggerire, 
alleviare il dolore altrui, riſtorare. 

To relieve, ſoccorrere, aſſiſtere, ſouwe- 
nire, ajutare. 

To relieve a place, ſoccorrere una fi- 
@aZZa. 

To relieve one in his neceſſities, afiſ- 
tere altrui nelle neceſſitd. 

To relieve a centry, or the guard, i- 
lewvare una ſentinella, o la guardia. 

RELI“E VER, s. confortatore. i 

RELI“E vo, s. riliewo, tutto quello che 
s'alza dal ſuo piano, come in — di ſcol- 
tura e d intaglio, o che pare Halxi come in 

di pittura e di diſegno. 

Baſſo- relievo, bafſo rilievo, quando. le 
figure non fi ſolle ano del turiu dal lore 
iano. 

Alto- relievo, alto rilievo, quando le fi- 

e Salzano aſſai dal loro pians, 

To REii'GaT, riaccendere. 


n branco di cani perch? al paſar della fiera 


poſſano inſeguirla e dar cus ripofo all altr1 


4 


—— 


| 


REL 

Rerni'cion, s. religions, Padorare un 
Dio, e it fare quanto comanda. 

Religion, religione, pietd. 

Religion, religione, ordine, e regola di 
religioh, 

ELT'GLIONIST, s. un uomo tr te- 
nace di alcun punto di reli gione, o piuttaſto 
di qualche particolar opinione in fatto di re- 
Iigione. 

RAuLT“GIO us, adj. religioſo, pio, di re- 
ligione, di pieta, di dewoxione. 

Religious worſhip, culio religiofh. 

Religious debates, diſpute 4 religions; 
controverſie. 

Religious exerciſes, ere di pieta, o 
di devozione. 

Religious, religioſo, pio, diwvoto, che 
teme Iddio. 

A religious obſerver of his promiſe, 
inviolabile offervatore della ſua promeſſa. 

Religious, religioſo, appartenente ad un 
ordine di rrligigſi. 

A religious habit, un abits religioſh. 

A religious order, una religions, o 
dine e regola di religiof. 

To be admitted into a religious order, 
efſer ammeſſo a qualche religione. 

Religious houſes, caſe de religinft, con- 
venti, mona ſte ri. 

A religious, s. un religioſo, un frate, 
un monaco, celui che milita ſotto- qualche 
particolare erdine. 

REL1'GIOUSLY, adv. religioſamente. 

Religiouſly, puntualmente, inviolabil- 
mente. 

ReLi'ciouUSNESS, s. religione, pietd. 

To RELINQUISH, abbandonare,  laſ- 
crare, & 

To relinquiſh, cedere, darla winta. 

RELI'NQUISHMENT, s. abbandono, ri- 
laſcia, ilcedere ad altri coſa tua, o che credi 
ma. 

RFB1'NQUISHER, s. quello che abban- 
dona o cede. 

RELl1i'QUIARY, s. reliquiario, waſo o 
altra cuſtodia, dove fi tengono e conſervano- 
le oo ie. to, k 

E'LISH, 8. guſto, ſapore. 

To Renten, der-farn guſto, o buon ſa 

ore. 


To reliſh, aver buen guſto, o buon ſa- 


r. 
To reliſh, guftare, trovar buono, di ſuo 

guſto, approvare. 
No meat reliſhes with me, tutte le carni 

mi liano. 

5 ſo ill wh him, that— 
ueſto gli diſpiacque tanto, che— 

: don't 2 opinion, la woftra 
opinione non. mi quadra. | 
RE'LISHABLE, adj. guſteſo, ſaporoſo, 

rito. 

770 RELYEVErivivere, vier di nuovo. 
To RELo've, amare chi ama. 
REeLuce'NT, adj. lucente, rilucente,, 

3 ? 

o Rerv'cr, contendere, contrariare,, 


refiflere, oppugnare, ripugnare, far refiflen-. 
Yaz contrafiare. : 
RELvu'CTANCE, Ls. ripugnanza, re- 
RELU'CTANCY, {| fiftenza, wiolenza,, 
avwverſione. 


To do a thing with reluctaney, fare 


una coſa: contro cuore, malvolentien, vio- 


lentarfe. ; 
To RELu'CTATE, tere, cantrariare, 
contraſtare. To 


KR E N 


To Rr vu, 
ToRuLv'MINE, | Huminar un' aitra 
Vol. 

To RU, Nl, aver fidanza, ri- 
reitet, fur capiidle. a 

I rely upon vou, ms fdo in v, mi ri- 

ti in doi. 

I'll doit, you may rely upon it, /«te 
euro cht do f. | 

RI. vi xd uPoON, $. fidarta, confiden- 
27, Hine. 

To Kxflallix, Hate, avantare, rima- 
Nei”. 

It remains that I thift for myſelf, u. 
reſts, b'jogna cho bad: a" fat! nici. 

Rix lx DER, s. ridue, auanty. ri 


maſughs, ril.vn, refio, riliquta. 


* 


REMA'INING, S. ante, ci che veſta. | 


REMA'INS, 8. 2 
I*quie. 
The remains of the army, le reliquic 
dell” efrrcito. 
The lad remains of his fortune, i /i 
gang dollar ſua fortuna. 
ToRerewa'xs, ire, far di nuovo. 
To RMA ND, rimandaie, mandar in- 
diutro. 
RE“ AN ENT, s. 7imarnente; la parte 
che rimane. 
RFENMA“ RK, S8. rota, offer vazionc. 
Remark, nota, flima, conto. 
A perion ot remark, una perſona dt 
Noa, o di conte. 
To RENMa'RE, notare, por mente, conſi- 
de rave, aſſergare, far attenzione. 
REMA'RKABLE, adj. da notare, nota- 
Sile, conſide rubile, ſegnalato, rimarchevele. 
Remt'viare, ad; . rimediath, _— 
REME'DILESS, adj. irremediabile. 
RE'MEDY, s. rimedio, tutto cid che & 
atto c Hadipera per tor via qualunque male. 
Paſt remedy, incurabile. 
Remedy, medio, riparo, ripie ga. 
Remedy, ricorſo, 
Where will you have a remedy ? chi 
awrete i ricorſo ? 
To REe'mEepDy, rimediare, 
bro, prowuedere, riparare. 
To REME'MBER, ricordarſt, ramme u- 
ta hi, ſwviyenire. | 
I do not remember his name, nor MM 
fowwiene del ſus nome. 
As far as I can remember, per quanto 
paſſo ricordarmi. 
To remember, ricordar/i, penſare, far 
ri fle ſſiane, riflettere. 
Io remember, ricordare, ridurre a me- 
myria. 
Remember me to him, /alutatelo da 
parte mia. 
REME'MBRANCE, 
memvuria, ricordanza. 
To put in remembrance, ridurre à me- 
moria, ricordare. | 
A remembrance-book, libro di me- 
mia. 
REMEMBRANCER, s. ammonzitnre. 
The three remembrancers of the Ex- 
chequer, i tre ſegretari della Teforeria. 
To REME'RCiE, ringraware. Ob. 
To Rt MIGRATE, riuornare donde uno 
era parts. 
REMIGRA'TION, S. parienza dal luogo 
done und era ito a flare, 
To REMIND, ricordare, rammemorare, 
ridurre a memoria. 
REMI'NISCENCE, s. reminiſcenza, po- 
ænxa di ritornarſi le coſe nella memoria. 


1 4 7 
ee 


aUVaUnzo, 


for rumedio o 


s. rimembranza, 


allumar di nu), | 


REM 


Rrut'ss, adj. lent, pigro, tardo, ri- | 
meta, traſcurats, negl gente. 

REqMISSIBLE, adj. remifſibile, perdona- 
. 
| Rra1's$10N, s. remiffione, perdono. 

Rrwt'ssLY, adv. rme{amente, lenta- 
mente, pigramente, negligentemente. 

RuMli'SSNESS, s. negligenza, lentexxa, 
mmngardia, traſcuraggine, freddezza, pi- 
Ed. 

To REm1'T, rimettere, perdonare. 

To remit, /ormure, ſcemare. 

1oremit tumething of one's right, ce- 
| dere alguanto del diriito. 

Torenit, rimettere, rimantdare. 

To remit a thing to rovidence, com- 
mettere che che ſia alla provvidenza. 

To remit, diminuirfi, ſcemarſi, miti- 
ga. 

Ihe cold weather remits,  freddo di- 
minuiſce, fi mitiga. 
v b 

* r 1 4 | 3. rimeſſa di danari. 

RroMiUTTER, s. rimettttore, chi manda 
cambiale d danart. 

RE'MNANT, s. avanz9, reflo, ſcam- 
pots. 

REMO“NSTRAN CE, 
dimoflranza, manifeſto. 

To REmo'NSTRATE, dimaſtrare, rap- 
preſentare, moſtrare, far vedere, far paleſe, 
provare. 

RzMoO'RA, S. remora, peſce che arreſla 
le navt, chiamato Pdcara dagli Schiawoni, 
ne” di cut mari ſi trova in effetto, 

Remora, oftacolo, impedimento, intop po. 

To REMORATE, trattenere, ritardare. 

REMO'RSE, s. 1imorſo, rimordimento, 
findereſs. 

REMO'RSEFUL, adj. che ſente molto vi- 
morſo di coſcienza. 

REMO'RSELESS, adj. ſenza rimorſo. 

RrMo'TE, adj. rimoto, lontano, diſtunte. 

RiMo'TENESS, S. lontananza, diſta naa. 

RENMO“THION, s. ringſſiane, Vaio del 
rumevere, e lo flato dell' cffer poſto diflante 
di dow” ra. 

REeMo'VABLE, adj. che /* pud rimmo- 
Vere. 

REMO'VAL, s. Latto del rimuovere cofa 
da un tuogo. 

Removal, Tatto del porre via, del to- 
glier via. | 

Removal, it togltere la carica o il paſto, 
il rimugvere da un paſto o carica. 

Removal, lo er. rimoſſo. 

REMoO'VE, s. cambiamento dilungo. 

Remove, attezza a efſer rimoſſs. 

Remove, traſporto d una coſa nel lucgo 
d'un altra; il rimuovere. 

Remove, eſſere rimoſſo, 

Remove, moſſa ; it muovere una pedina 
al giuaco delle dame, o un pezzo a quello 
" ſcacchi. 

emove, Lato del rimuowvenſi. 

Reniove, partenza, {'andar wia. 

Remove, poca diftanza. 

To REmo've, ſgomberare, ſgombrare, 
portar aua maſſerizie da luogo a luogo, mu- 
tar domicilio. 

Jo remove, muovere, levare, rimovere. 

to remove one from all his ſuſpicions, 
rimovere ad alcuno tutti i foſpettt. 

Wormwood removes all obſtructions, 
Vaſſenzio rimove ogni oftruzione. 

Lo remove from one place to ano- 


thers rimovere, o traſpariare da luogo a 
1080. 


—— —  — — — — — 


| 
| 


s. dichiarazione, 


1 


| 


ricompenja, guiterdone. 


REN 


To remove one out of the way, digfar 
Halcuno, fpedirlo, ammazzarly, * 

REMO'VEDNESS, s. rimoſfa, rim! ſion 
Pefſere rimaſſo, diſlanxa, lontangnaa. 

To REMOu'NT, rimontare, monat di 
nuGVo, 

To REMU'NERATE, rimuncyare 
compenſare, guiderdonare, rimoritare, 

REMUNERA'TION, 


ri. 
s. TIMUnerazinne, 


io RENA'VIGATE, nawignr di nu; 
far ala di nus bo. 
RNA , adj. produttn di nog, 
rinajcente. 
KEN COUNTER, 8. incontro. 
Rencounter, combattimento fatto mlb 
incontraft, ſacramuccia. 
to RENCO'UNTER, ſcontrare, incin- 
trare. 
To REN D, ſquarciare, flracciars, my. 
tere in pez21, lacerare. 
To RENDER, rendere, reflituire, 
To render thanks, render grazie, n. 
STravarre. 
To render like for like, render la pa. 
riglia, render pan per fucaccia. 
To render a place, rendere una pt 
az%za. 
To render a good office, fare qual:le 
tacere ad uno, ferwirlo. 
Jo render, traſlatare, tradurre. 
RE'NDUR, s. chi ſtraccia. 
Render, a, Farrendere, Parrenderf, 
REe'xdeEvous, Is. pe, lege pro 
RE'NDEZY OUS, | fifſo e determinato. 
Rendevous, . , 
Rendezvous, | piaxza Nee, 
To give a rendezvous, dar la ali, 
i ar il luugo dove uno debba incontrari. 
To RENDFEVOUSͤ, | incontrayft, acts. 
To Re'NDdEZzvous, | 2&7 iieme it ui 
certo lunge, trovarſ alla paſtu. 
RE'NDIBLE, adj. che pu render. 
Renvs, s. lc Heu d'un navilliclc gal 
s. un rvinnegato, ut! 


i calefatans. 
} a Poſla ta. 


RE'NEGADE, 
RENEGA'DO, 
To RE'NEGE, negare, non ricongſce. 
Obf. | 
To RENt'w, rinnowvare, fare di nu? 
ricominciare, rinnovellare. 
To renew an old friendſhip with, . 
novellare V antica amicixia. 
RENE'WAL, S. rinnovamento. 
RENE'WER, 8. rinnowvatore. | 
RENE'WING, s. rinnovamento, VI 
vellamento. 
RE'NITENCY, S. renitenza, refijlenza 
RE'NITENT, adj. renitente, che rl 
che non vuol cedere. : 
RE'NNET, s. caglio, materia colla gralt 
i rappiglia il cacio. a 
Rennet, appiuola, ſorta di mela. ; 
To RE'NOVATE, rinnovare, mne 
lare. : ; 
RENOVA'TION, s. rinnovazione, We 
noveliazione. 
To RENoO'UNCE, TIKKM2IQE, Jporia- 
neamente cedere la propria raginnies 
minio. 


. To 2 . [; 

To renounce, rinnegare, Tuan © 

gettare, ; : 1 

To renounce, nfiutare, al glucco dl 
carte. 


RENO'UNCING, 8. rinunzianic he, ., 
fiuto, rinunz1azione, muunxia. 


'RENO'WN, s. rinomanza, fare, 1" 


nanza, rinemo, nine. _— 


REP 


Revo'wx rd, adj. rinomato, fameſo, il- 
luſtre. K 
RENT, s. vendita, entrata. 
A yearly rent, una rendita annuale. 
Rent-ſervice, rendita feudale. 
Land-rent, terratico. 
Kouſe-rent, pigione dicaſa. 
Rent, /quarcio, taglio. 
Rent in the church, fciſma, diwfione 
della chieſa. 
Rent, adj. ue i, ſtracciato. 
To KENT, torrt a pigione, appigionare. 
RENTABLE, adj. che ft pud torre a pi- 
ione. 
Ri NTA, 8. conto di rendite. 
RT NT ED, adj. tolto a pigione. 
RE'NTER, 8. coul che ha preſo a pi- 
ione. 
RE'NVERSED, adj. roveſciats. 
RENUNCIA'TION, s. inna. 
To RroORkDA'IN, riordinare, rimettere 
in ordine la coſa diſordinata. 
To reordain, comandar di nuovo. 
RronDiINATTION, $. i rimettere in or- 
dine la coſa ſcom pigliata. 
Reordination, ['ordinare di nuovo, il 
rinnovellare Fordine gia dato. 
RreA'R, s. riparo, riſtauro, rinnova- 
ments, 
To keep a houſe in repair, riparar 
una caſa. 
A houſe kept in good repair, una caſa 
ben tenuta, ben riparata. ; 
The repair of a ſhip, i racconciamento 
d'un waſcello. 
To Reea'th, riparare, rifare, riſtau- 
rare, riſarcire. g 
To repair a figure of marble, r7fau- 
rare una figura di marmo. 
To repair an injury, r7parare un torto. 
To repair a loſs, r:ſarcire una perdita. 
To repair a ſhattered ſhip, racconciare 
un vaſcelh mex rotto. 25 
To repair, andare, trasferirf, rende pi, 
cindurſi. 
He was ordered to repair to court, vi- 
eve ordine di tragferiꝝſi alla corte. 
To repair to one for a thing, vricorrere 
ad uno per che che fra. 
Reea'tRABLE, adj. riparabile, rime- 
diabile. 
Not to be RePA'tRED, adj. irrepara- 
bile, irremediabile. 
RePA'tRER, s. riparatore, chi ripara. 
Repairer, artefice che ſcolpiſce figure, e 
puliſce guardie di ſpade. 
RErPARA'TION, s. riparazione, riſtauro, 
ridaro, 
 Reparation, riparazione, ſodisfazione. 
To make one a reparaticn for an in- 
"ry, dur ſedisfazione ad uno per qualche 
1arto fattogli. | 
REPARTE'E, s. riſpoſia pronta e acuta, 
una botta, una buoma r ut. 
 ToReearTE't, il dar? pronta ed acuta 


Mprfla, ripiccare. : | 
EPARTI'TION, s. ſpartizione, fpartt- 
Fog Reya'ss, ripaſſare, di nuovo paſ- 


line, divifrone. 

re, 

RePa'sr, s. paſts che fi fa. 

Repaſt, cibo, werrowvagha, paſto. 

o RE TA“ Y, pagare di nuovo, o una 

ſeconda volta. , 

Torepay, rimborſare, rendere. 

To repay a benefit, riconoſcere un bene - 
fic, rendere un beneficto. 


REP 
Reyv'ar, s. riwvocazione, rivoca- 
gione. 

To REAL, rivocare, annullare, caſ- 
fare, cancellare, abolire. 

REPE'ALABLE, adj. rivocabile, 

REPBALING, s. rivocamento, riwoca- 
Zone. 

To RErrAr, ripertere, tornar a Aire, 
ridire, replicare. 
 RepraTtuD, 

ripeluto. 

REPATER, s. Tipetitore. 

Repeater, or repeating watch, un ori- 
uolo a ripetizione. 

REP&#@ATING, s. rTiÞetizione. 

REPE'tK, S. ripicco, termine del giuoco 
di picchetto. 

To RePrt'eK, far ripicco. 

To ReP'tL, ricacciare, rigittare, riſpi- 
gnere, riſoſpignere, ſcacaare. 

To repel an objection, confutare un” 
obbieztone. 

REPE'LLER, $. ch: ſcaccia, chi riſpinge, 
chi ributta. 

To REE“ Nr, pentir/i, dolerfe. 

I don't at all repent it, non me ne pento 
mica. 

REPE'NTANCE, s. entimento. 

Ir * 

SIREN 5 on | adj. che ſe pente, 

REPE'NTED OF, adj. pentito. 

ToRKe-rio'eLy, di nuxvo papdlare. 

REPERCU'SSION, s. 7mipercufſione, ri- 
fercuotimento. 

RePpeRcvu'ssIVE, adj. ripercuſſivo, che 
ripercuote, che rimanda indietro, che ribatie. 

RE'PERTYORY, s. Tepertorio, indice, 
tawola per la quale fi pu) facilmente ritro- 
ware. 

REPET1'TION, s. ripetizione, Patto del 
ripetere e far di nuovo. 

Repetition, rifetizione, prova; e dicgſi 
di ce tratrali ſpecialmente. 

To Rre1'xt, rincreſcere, aver diſpia- 
cere, dale, rimbrattare, rimproverare, 
invidiare. 

He repines at every thing he gives, 
rimprovera tutto quel che da; fi pente di 
tutto quel che da. 

REyP1'NING, s. diſpiacere, trawvaglia, 
faftidio, dolore, noja, molejtia. 

A factious repining, ammutinamento, 
ſedixione. 

Jo REPLA'NT, ripiantare, 
piantare. 

To REPLE'AD, Piatire o litigare di nu- 
&Vvo per quel che uno aveva prima piauto e 
litigato. b 

To REPLE'NISH, riempiere, di nuovo 
empiere. 2 

REPLE'TE, adj. pieno, riempito. 

REPLE'TION, s. rTeflezione, riemfp1- 
ments. 

RePpLi'vin, or REPLEVY, s. reinte- 
grazione; termine legale. 

REPLE'vy, s. malleweria, malleva- 
doria. 

To RePLr'vy, ricuperare, 
riottenere. 

To replevy a diſtreſs, ricevrare quello 
del quale altri s era impoſſcfſato. 

REPilCAa'TION, s. replica, riſpoſia. 

Rr“, s. replica, riſpnſia. 

To RePLY', replicare, tornar di nuovo 
a dire, ſoggiugnere. , _ 

"Tis true, replied he, ? 


adj. ridetto, replicato, 


di nuovo 


riavere, 


REP 


RePo'rT, s. fama, voce, grido, biſoi« 
glio, remore. 
There's a report of her being dead, 
corre we oy ola fia moria. 
There's ſuch a report, corre un tal biſ- 
' biglio o romore ; coi ſ dice. 
By report, per fama, per quel che fi 
dice, 0 diſcorrr. 
Report, ragguaglio, narrazione, rela- 


| 


P 


101, narrativa, 

Report, il riferire che fi fa d una cauſa. 

Jo make a report of a cauſe, riferire 
una canuja o un Sracefſo. 

Report, fama, nome, cdore, concetto. 

To have an ill report, avere catiivs 
fama, eſſere in cation concetto. 

Ihe report of a gun, 15 firepito, 1 
Seoppio, d'un cannone, o altr' arme da 
funxo, 

To Reeo'rr, riferire, riportare, rag- 
guagliare, raccontare. 

10 report, dar conto, eſporre, dicbia- 
rare. 

To report alaw-ſuit, porre Io flato, ri- 
ferire le particolarita d'un proceſſo. 
| To report ill of one, ſparlar d' uno, par- 
lar male di lui. ; 

10 report, ſcoppiare, far romore come 
quello deyti archibyfi, o di ſimili flirumentt 

quando jt ſcaricans. 

It is REPO't TED, adj. corre voce, por- 
ta la fama, ji dice. 

A man il] reported of, un ume di cat- 
trva fama, in cattivo concetts. 

J cannot believe what is reported of 
him, non poſjſo credere quel che mi vien ri- 
ferito di lui. 

REPO'RTER, s. relatore, chi ti riferiſce 
und coja, chi te ne ragguaglia. 

Rirpo'sr, s. ripoſo, quiete. 

To RePo'se, ripoſare, prender ri pꝛſo. 

Jo repoſe, ripoſarſe ſupra uno, flarſene a 
lui, laſciargliene tutta la cura, commettere, 
rimettere. 

To repoſe one's truſt in one, fidarf 
d"uno, aver fiducia in eſſo. 

He has acted contrary to the truſt re- 
poſed in him, gli ha operaro contro la fi- 
ducia che dad v in lui. 

REeo'sEDLY, adv, ripaſata mente, quie- 
tamente, tranquillamente. 

REPO'SEDNESS, s. ['efſere in ripaſo, I". 
Her quiero e tranquillo. 

Reyos1'TION, s. niſtabilimento. 

The repoſition of the foreſt, Hahl. 
mente della foreſta. 

REPO'SITORY, s. ripeſtorio, ripoſti- 
glio, luogo da riporvi che che fia. 

ToRtPosst'ss, rimettere o rientrare in 
22 

10 Re'PrenEND, riprendere, ammo- 
nire, corre ggere. 

REPREHE'NDER, s. riprenſore, chi tt 
fa una ripaſſata, un rabbiuffe. 

REPREHE'NSIBIE, adj. ripren{bile, 

REPREHE'NSION, s. riprenſione, cor- 
rezione, ammoniztone, * 

To REP RES Nr, rappreſentare, chia- 
ramente moſtrare, far wedere, far congſcere, 
mettere avant agli occhi. 

To repreſent, rappreſentare, figurare, 
ſprimere, deſerivere. 

To repreſent, rappreſerntare, tener il 
luogo d'unal:rs, 

EPRESENTA'TION, s. rappreſenta- 
zione, deſcrixione. 


vero, ſoggiunſe 
gli. | 


REPA'YMENT, s. il ripagare. | 
Vol, II. 


REPLY'ING, S. replica, 


REePRESF'NTATLYP, sun rappreſentante. 
. P p 


REP 


The members of the houſe of com- 
mons are the repreſentatives of the peo- 
ple, i membri della camera baſſa ſono 1 
Ins del popolo. 

REPRESENTMENT, 
xione. 

To Rryre'ss, reprimere, raffrenare, 
rintuzzare, te nere a ſegno, mode rare. 

RtypRE'SSER, s. quells o quella che re- 
prime. 

REPpReE'sSING, S. Il reprimere. 

REPRIEVE, 8. ſoſpenſione, prolunga- 
.210ne, differimento di giuſtixia. 

To Rrtepnri'tvs, fopendere, prolongare, 
o differire Feſcuzione d'un res condannats 
alla more. 

RINA N D, S. Yiprenfiont, ammont- 
210ne, ripaſſa:a, ſbarbazzaia. ; 

To RE'PRIMAND, riprendere, ammontr 
biaſimando, fare una ripaſſata. 

To RepriI'NT, riſtampare, di nuovo 


flampare. 


REPRINTING, 


s. rappreſenta- 


s. t riſlampare. 
RePR1'sal, Us. ripreſagha, rappre- 
Rate, | Reks : 
ReyR1'se, s. ripreſaglia, rappreſaglia. 
Repriles, caſto, e ſþe/c. 

Beſides all repriſes, oltre le ſpeſe. 

REPRO'S4CH, s. rimpro vero. a 

Reproach, rimprovero, obbrobrio, vi- 
ta pe rio, villania. | 

Reproach, ingiuria, effcſa, affronto, 
oltraggio. | 

To REePRO'ACH, rimproverare, rinfac- 
ciare, rimproccaiare. 

To reproach one with ingratitude, 
rimproverare, rinfucciare ad alcuno la ſua 
ingraticudine, tafſſarla d ingratitudine, but- 
targlicla in ochio. 

To reproach with, accuſare, taſſare. 

REPRO'ACHABLE, adj. bia/imewvole, vi- 
tuperevele. 

REePRO'ACHFUL, adj. ingiurioſo, ol- 
truggiuſo. ; 

Reproachful language, parole ingiu- 
rioſe. 

RePRO'ACHFULLY, adv. oltraggio- 
ſamente, ingiurioſamente, wvituperoſamente. 

REPRO'ACHING, s. r/mprovero, rim- 
proccto, il rimproverare. 

RE'PROBATE, S. reprobo. 6 0 

Reprobate, n re probe, un maligno, un 
malwagio. 

To Rr'rROꝶBBATFE, reprobare, dannare 
come malvagio. 

REPROBA'TION, s. 7efſer as wage 

Reprobation, ſentenza condannatoria, 
eondanna. 

To REe'PRODUCE, riprodurre. 

RrzPRODU'CTION, S. riproduxione. 

REPRO'OF, s. riprenſione, ammonixione, 
ridaſſata, rabuffo. 

REPRO'VEABLE, adj. riprenſibile, degno 
di riprenſione. 

To RePpRo've, riprendere, ammonire 
b:aſimands. 

REPRO'VER, s. riprenditore. . 

REPRO'VING, 8. zl riprendere. 

To RtEekv'Ne, porar di nuovo le with 
8 (imar di nuxuo gli albert. 

REPTILE, s. rettile, ogni animale, che 
va colla pancia per terra. 

REPU'BLICAN, s. repubblichiſia, uno 
nato in repubblica. 

Republican, un repubblicone, uno che 
crede la re fubblica eſſere il miglior mado di 
governar paeft. 

REPVU'BLIC, s. repubblica, 


RER 


diato. 
To Rru'Dbiarz, ripudiare, rifiutare. 
REePvuDia'riON, s. ripudio, il ripu- 
diare. 
To Reev'cn, ripugnare, oftare, con- 
tradiare, opporſe. 
REeePpvu'cNANCE, 
Reru'cnAnc SJ 
| verfia, contrarietd. 


S. ripugnanxa, con- 
traddizione, contro- 


difficolta nel fare che che ſia. 

REePev'GNANT, adj. oppeſto, contra rio, 
che ri pugna. 

REPU'GNANTLY, adv. con ripugnan- 
za, di mala wvglia. 

Repugnantly, ofppoſtamente, contrad- 
dittoriamente. | 

Reyv'Lsr, s. ripulſa, negativa. 

To Reev'lst, ripulſare, repellere. 

RtPvu'LStD, adj. rifuljato, battuto in- 
dietro. 

REPU'LSION, s. ripulſa, il ripellere. 

REPvu'LsIVE, adj. che ripelle, che ri- 
ſpinge, che manda indietro ſpingendo o per- 
cotendo. 

RE'PUTABLE, adj. onorato, che @ in 
buona riputaziond. 

REPUTA'TION, fama, ſtima, opinione, 
credito, onore, concetto. 

REPU'TE, s. riputazione, ſtima, opini- 
one, fama, nome, credito, conce tto. 

To be in good repute, efſer in buon 
concerto. 

To REV“ TR, riputare, giudicare, ſti- 
mare, credere, tenere in concetto. 

REPU'TELtsSsS, adj. che non ha nome, 
che non ha riputazione. 

ROLLS T, s. richiefta,, preghiera, do- 
manda, ſupplica. 

At my requeſt, a mia richiefla. 

A matter of requeſts, an maeſtro delle 
ſuppliche, 8 

The court of requeſts, la camera, o la 
corte delle ſupplic he. 

Re queſt, richieſta, fama, credita, woga. 

They are in no requeſt, non fono rice r- 
cati. 

To RrqQue'srT, richiedere, dimandare, 
chiedere pregando, ſupplicare. 

REQuE'STER, s. richizditore, ſuppli- 
cante. | 

To REQv'1CKEN, rianimare, reflituir 
Panims. 

RE'QUIEM, s. orazione pe morti. 

REQUI'RABLE, ad). degno di efſere ri- 
cercato. | 

To REeqQuv'1RE, chiedere, richicdere, do- 
mandare, ricercare, efigere. 

To require ſatisfaction, domandar ſod- 
disfazione. 

RE QAUIs ITE, adj. requifito, neceſſario, 
conde niente, opportuno. 

Requilite, s. un requiſito, una circoftan- 
za neceſſaria. 

RE'QUISITELY, adv. neceſſariamente. 

RE'QUISITENESS, s. neceſſitd, ſecondo 
la natura delle coſe. 

Requ1'TAL, s. ricompenſa, riconoſcen- 
2a, contraccambio. 

To REqu1'Te, compenſare, ricompen- 
are, rimunerare, contraccambiare, rime- 
ritare. 

REQUITTER, s. rimuncratore. 

REQu1'TING, s. ricompenſa. 

RE'REMOUSE, s. mnautdla, wiſpiftrello, 


| pipiſtrello. 


Rrev'piABLE, adj. degno d'eſer ripu-| 


Repugnancy, ripugnanza, avver/ione, | 


RES 


RYEREWARD, s. Yetroguardia, yi, 
guards. 

To Re'sAIL, weleggiare o navigare in. 
dietro, tornare navigando al luogo donde 
Sera partito. 

RESA LV TA“ Tron, 8. tl riſalutare. 

To RESALU'TE, riſalutare, di nuovo 
ſalware. 

To Resc1'ND, annullare, caſſare, can. 
cellare, abolire. 
ResC1'S10N, s. annullaziore, caſu. 
⁊ lone. 

RE'sCISSORY, adj. che annulla, 

To go oe tne di nus a Hi 
gia s' è ſcriito, o a chi ti ſcrive. 

To reſcribe, copiare, ricopiare, traſei. 
vere quello che gia fi @ ſcriito. 

RESCRIPT, s. ed:tto, reſcritto, 

RE'SCUE, s. ſcampo, ſoccorſo, ajuts, 

ToREe'sCur, riſcuotere, lewar d'impeg. 
no, liberare, campare, ſcampare, richve- 
rare, venir in ajuto, in foccorſo, 

Re'SCUER, s. liberatore, chi wiene in 
tuo ſaccorſo. 

RE'sCUING, 8. riſcoſſa, liberazims, 
campo, ſcampo. 

RESE'ARCH, s. inchiefla, ricerca, 

To RESEARCH, inchiedere, minuta« 
mente domandare. 

RESEMBLANCE, s. ſomiglianza. 

To RESE'MBLE, ſomigliare, aver ſms 
glianxa, eſſer ſfemile, raſſamigliare. 

RESE'MBLING, adj. mile, femiglie- 
vole, ſomigliante. | 

Reſembling, s. ſomighianza, ſimilitz« 
dine. 

To Rrst'ND, rimandare, mandar di 
nuovo, rimandar indietro, mandar indietm. 

To RESE'NT, fpigliar in buena o ma's 
parte. 

To reſent, riſentir/i, offender/i, pighar 
per ingiuria, pigliar per affronto e fer ea. 

To reſent an aftront, riſent:r/e, o for 
riſentimento d'un ingiuria. 

RESE'NTEUL, s. che t9flo fi ſdegna, I ri. 
ſente d'un” ingiuria. fs 

ReSE'NTMENT, s. % inen, i n. 
ſentirſi. 

REsSe'NTINGLY, adv. iſemitamento 
con riſentimento. 8 

RESERVA'TION, s. nſerba, riſerta, 
riſerbo, riſervo. f 

Reſervation, iſerba, reftrizione. 

RESE'RVE, 8. riſerba, riſerva, ciſc ie. 
nute — ; 

Reſerve of ſoldiers, corpo di riſerha- 

Reſerve, riſerba, cccexiune, Iimitazime. 

I am your's without reſerve, n {us 
woſtro. + 

Reſerve, riſerba, cautela, circoſpez1Me- 

To reſerve, riſerbare, e riſervare, cn. 
ſerware, ſerbare, ſalwvare. 
RESERVED, adj. riſerbato, conſervall, 
> ſalwato. ; 

Reſerved, riſerbato, cauto, circ ge 
cauteloſo, prudente, ritenuto. 

RESE'RVEDLY, adv. con aVVverients, 
con riguardo, cauteloſame nie. 

REs#'kVEDNESS, s. rTiſerba, arvel. 
ten xa, cautela, e riguardo. 

RESE'RVER, s. chi riſerva, chi mette in 
riſerbo o a parte. : 

REe8SE'RVOIR, 8. ferbatco, 
checcheſſia 8 ſerbato. : 

To RESET TIL E, riſtabilire. 

RE'SIANCE, s. reſidenza, 

RE'SIANT, adj. che rede, 


luogo dex: 


dimora. 
che dimores 
Jo 


| 


RES 


luogo, e dicefi per lo pid di perſone pub- 
bliche. 
Re'sIDENCE, refidenza, riſedio, 
anza. 
Relidence, dimora, flanza, ſoggiorno. 
To be bound to reſidence, efſer tenuto, 
ovbbligato alla refrdenza. 
Rendence, re/edenza, il carico di re- 
ſadente. | 
Re'sIDENT, adj. re/dente, che riſiede, 
che fa la ſua reſidenxa. 
Reſident, Ss. un refidente. 
 RESIDE'NTIARY, adj. di reſidente. 
Reſidentiary, 8s. un reſidente. 
KEST“D UAL, adj. che riguama o appar- 
tiene al reftante, al reſiduo. 
RE'SIDUE, s. duo, avanz2o, rima- 
nente, reſto. 
10 ResrEGe, 
repo. 
To Res1'GN, raſſegnare, conſegnare, 
reſlituire, cedere. 
RESIGNA'T!ON, s. raſſegnazione, ceſ- 
fire, raſſegna, raſſegnamento. 
ReS1'GNER, s. raſſegnatore, colui che 
ra/ſegna. 
RESIU'GNING, 
RESIGNMENT), 
RESILIANCY, 
RESILIA'TION, 
REeSUYLIENCE, 
RESI'LIENCY, 


8. raſſegna, raſſegna- 
xione, raſſegnamento. 
8. zampillis, lo zam- 
pillare. 
S. Latto del ſaltare, © 
del ſubito dar indietro. 


RESI'LIENT, adj. che ſalta indietro ſu- 
bitana mente. 
RE'SIN, s. ragia, ogni ſugo di pianta 


che abbia del gommoſo. 
dente. Jan nos regis 
„ adj. reſepiſcenza, pen- 


 Res1eP1'sCENCE 
umento. | 

ToRrs1'sT, re/ſftere, ripugnare, con- 
traſtare, oftare, contrariare, opporf. 
RES1'STANCE, s. re/iſtenza, il far re- 
Mena o difeſa. 
28 reſiſtenxa, oppofizione, ofta- 
cols. 
Res1'STER, s. quello che reſiſte. 
| ResrsTING, s. refiſtenza, il reſiſtere. 
' ResrsTLESS, adj. irreſiſtibile; che sforza 
in modo da wvincere ogni reſiftenza. 
RESO'LVABLE, adj. ſolubile. 
_RESO'LVE, s. deliberazione, deciſione, 
nſuluzione. 
Reſolve, riſoluzione, intenzione, intento, 
kat Propojito. 

oRE80'Lv x, riſolvere, ſciorre, decide re, 

delerminare una quiſtione, © un dubbio. 
To reſolve, riſolvere, conſumare, diſſi. 
pare, ammallire, liquefare. 
To reſolve into, r:ſolvere, ridurre. 
To reſolve, riſelvere, deliberare, deter- 
mnare, flatuire, 
To reſolve itſelf, riſelverf, ridurfi, mu- 
an, cambiarſ.. 
To reſolve into matter, riſolverſi in 
marua, marcire. 

The moral of the fable reſolves into 
— la moraliid della favda fi riduce a 

0 


p eſolve me what it is, ditemi quel 
65 


. The war is reſolved u 
84 fabilita, 
.NESO'LVEDLY, adj. riſolutamente, con 
njaluzione, n ; 


NESO'LYEDNESS, 8. riſaluxione, fermo 
9. 


pon, la guerra © 


To Resor, riſedere, flanziare in un 


ri porre di nuovo nel 


RES 


| Rev0'LvenTs, s. rimedi diſſolutivi. 
REe80'LVER, s. chi riſolve, chi forma 
una riſoluzione. 


ſepara le parti. 


RESO'LVING, s. riſoluzione. 

The reſolving of a hard queſtion, ri- 
foluzione, 6 dichitarazione d'un dubbio. 
 RE'soLUTE, adj. riſeluro, ardito, corag- 
gtoſo, bravo, intrepido. 

RE'SOLUTELY, adv. riſolutamente, ar- 
ditamente, intripidamente, coraggioſamente, 

RE'SOLUTENESS, S. riſoluzione, fer- 
mne x xa, ardutezza, intrepidezza, coraggio, 
animo. 

RESOL U“ rio, s. riſoluxione, deter- 
minazione, ſoluxione, decifione. 

Reſolution, riſoluzione, deliberazione, 
diſegno. 

Reſolution, riſoluztone, fermexxa, ar- 
ditezza, ardire, coraggio. 

Reſolution, analiſ, il riſolvere, il diſ- 
ſolvere. 

The reſolution of a body into its prin- 
ciples, la riſoluzione d'un corpo ne ſus: 
princtpi. 

RE'SONANCE, s. ſuono, il riſonare. 

RE'SONANT, adj. riſonante, che riſuona. 

REso'RT, s. concorſo, ridotto, calca, 
moltitudine di gente concorſa. 

; Reſort, ricor/o, rifugio. 

Reſort, giuriſdixione, riftretto, contado. 

To RESO'RT, capitare, pratiicare, baz- 
zicare, frequentare. 

Itis a bt where ſtrangers reſort to, 
e luogo dove i foreſtieri 3 

RESO'RTER, s. quello che bazzica © 
frequenta un luogo. 

To Reso'unD, riſonare, rimbombare, 
ecbeggiare. 
RES O“UN DIN, s. riſonanxa, il riſo- 
nare, rimbombo. 
Re ſounding, adj. 
ſuona. 
RE$80'UNDINGLY; adv. d'una maniera 
riſonante. 
R ESO“ URC E, s. rimedio, ri pie go, ſpe- 
diente. 
ToReso'w, ſeminar di nuovo. 
To ResPE'AK, riſpondere, ripigliare, 
far riſpoſta. 
REesee'cT, s. riſpetto, riguarde, conſi- 
derazione, ſtima. 
Reſpect, riſpetto, onore, riuerenza. 
Io pay one's 49s Gi to one, riverire, 
ſalutare uno, wi/utarls. 

With reſpect be it ſpoken, parlando 
con riſpetto, con riwerenza. 
In ſome reſpect, in qualche modo. 
Reſpects, compliment!, baciamant, con- 
venevoli. 
Pray remember my reſpects to her, 
vi prego riverirla da mia parte, far con eſſa 
miei convenewel, 
To RzsPp#'cT, riſpetrare, portar riſpetto, 
avere in Veneratiune, riverire, onorare. 
To reſpect, r//yuardare, Cconcernere, 
ſpettare, appartenere, toccare. : 
RESPE'CTER, s. uno che ha de' riſpetti, 
de' riguardi parxiali. 
RESPECTFUL, adj. riſpettoſo, umile. 
RESPE'CTFULLY, adv. riſpettoſamente. 
umilmente. 
REeSPE'CTIVR, adj. riſpertive, che ha 
riſpetto reciproce, | 
Reſpective, riſpettivo, relativo. 
RESPE'CTIVELY, adv. rifpettivamente, 


1 


riſonante, che ri- 


* 


0 


Reſolver, la cofa che ſcicglie coſa, che ne 


4 
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RES 


ReSPIRA'TION, 8. reſpirazione, fate. 

To ResP1'RE, pirate, attrare lacie 
eflerno ſiatando. 

To reſpire, reſpirare, ripoſare dopo d 
aver fatta coſa faticoſa. 

ReseP1'TE, s. intervallo, indugio, tempo, 


* 1 ; 
o give a 4ebtor ſome reſpite, dar 
tempo ad un debitore di pagare. 

My buſineſs gives me no reſpite, 4 
mio negozio non patiſce indugto, mi Dringe. 

To ResP1'TE, dar tempo. 

To reſpite the time of execution, dif- 
ferire, o rimenere Feſecuzione d una ſenten- 
xa, d'una condanna. 

RESPLE'NDENCY, s. ſplendore. 

RESPLE'NDENT, s. riſplendente. 

RESPLENDENTLY, adv. in maniere 
rifulgente. 

RESPO'NDENT, 8s. riſpondente, la parte 
che riſponde alle interrogation. 

Reſpondent, riſpondente, calui che man- 
—_ una tch. fo, riſpo 

ESPO'NSAL, S. riſponſo, riſpoſta. 

RESPO'NSIBLE, At che 2 capace de 

fagare. 
eſponſible, mallevadore, obbligate. 

REST, s. ripeſt pace, quiete. 

To be at reſt, eſer in pace. 

Reſt, ripoſo, ſonno, il dormire. 

Reſt, pauſa, fermata. 

The reſt of a lance, refta di lancia. 

The reſt, reſto, rimanente, avanzo, re- 
fiduo, reflante. 

All the reſt went away, tutti gl” altri 
andarono wia. 

The reſt of the money, il reſto del da- 
naro, 

To REST, ripoſare. 

To reſt, dormire. 

To reſt, appoggiarſi a che che fra. 

To reſt, 227 are. | 

Reſt yourſelf ſatisfied about that, 2 
i 2 faſtidio di queſto. 

he ditficulty reſts here, gui fla la 
difficelta. 
The fault mult needs reſt upon yonr 
misfortune, biſogna attribuirne la colpa 
alla woftra cattiva ſorte. 
To reſt, dar pace. 
God reſt his ſoul, Iddio dia pace all” 


anima ſua. 

RESTAURA'TION, s. reſtaurazione, 
riflauro. 

Re'srFUu1., adj. che ripeſa, che dorme, 
o prende ri paſo. 


After he took the julap he was reſt. 
ful, dopo che ebbe preſoil giuleppe riþosd. 
RESTHA'RROW, s. nome di pranta. 
Re's TIFF, adj. reſtto, non volonte raſe 
di andar innanxi, aſtinato, capone. 
RE'STIFFNESS, s. oftinazione, capo- 
neria. 

Re'sTILY, adv, ofttnatamente, capar- 
biamente, 

Re'sTINFSS, 8. reſtio, qualita d'un ca- 
vallo che d reſlio. : 
Reſtineſs, reſtio, caparbicid, caparoie- 
ria, oftinazione, pertinacia, caponeria. 
RE'STING, 8. Tipoſo, quiete. 
Reſting, adj. Ex. A reſting place, 
luogo di ripoſo. 

ESTLTU'TION, s. veſtituxione. 
RE STIV, adj. reſtio, parlando delle 
beſtie da cawalcare, e da ſoma, quando non 
vogliond paſſare awanti. 
£'STLESS, adj. che nen dorme, che 


. 
* 


in riſpette, a riſpetto, in riguarde, 


nen ri peſa. 
Me Pp 2 Reſt- 


R E T 


Reſtleſs, impaziente, inquieto. 

RE'sTLESSLY, adv. ſenza ripoſo, ſen- 
20 dormire. | | 

Rt'ST.LESSNESS, s. mancanza di ri- 
Feſe, inquietudine. 

Reſtleſſneſs, impazienza, inquietudine. 
RESTO'RABLY, adj. che /t puo riflau- 
. ; 

RESTORA'TION, s. viſtauro, il porre 
nello flato priimie ro. 

Reſtoration, riftoro, i riflorare, il con- 
fortare il corpo con qualche cibs o bevranda. 

RESTO'RATIViE, adj. riflorative, che 
ha dirt, e forza di riſtorare, di confor- 

dre. 

Reſtorative, s. riftorativo, 

Io ResTo'Re, riftorate, 

TINNoVare. 

To reſtore one to his place, * abilire 

alcuno nel ſus Im pie go. 

To reſtore one to favour, rimettere in 

graza, 

To reſtore one to life again, ridare la 

vita ad uno, riſuſcitarlo. 
To reſtore, reſtituire, rendere, tornare 
in potere altrui quel che gli $' tulto. 
RESTO'RER, s. riſtoratore, chi riſtora, e 
chi riſtaura. 
RESTO'RING, 8. reſtittizione. 
Reſtoring, reflaurazione. 
To RESTRA'IN, reprimere, raffrenare, 
rintuxxare, ritenere, impedire. 
RESTKA'INABLE, adj. atto ad eſſe re 
r:jtretto, raffrenato, o re preſſo. 
RESTRA'INEDLY, adv, con ritegno, 
linitatamente. 
RESTRA'INER, s. quello che reprime, 
che raffrena, che rutene. 
RESTRAINT, s. rens, raffrenamento, 
morſn. 
To he under no reſtraint, efſer in piena 
liber, aver patere di fare quel che ii ag- 
$744a. 
To RresTrr'cT, reftringere, limitare. 
RESTRIi'CTION, s. liritazione, ri- 
ſera. 
To REesTRYNGE, riſtrignere, flrigner 
wWaggrormente. 
RESTRI'NGENT, adj. aſtringente. 
RE'sSTY, adj. io, oftinarn, 
Relty, reſtio, caparbio, teftereccio, capone. 
To Rr'sunliux, ſublimar di num. 
Rrsu'Lr, s. riſulta, efiro fine, conclu- 
ferne, riufcita. 
To Rs “Lr, riſultare, naſcere, deri- 
are, vemre, per conſegurnza. 
Jo reſult, frugerr indietro. 
To REsv'me, reſumere, ripigliare. 
RESURRP'CTION, s. rijurrezione, il 
*1juſcirare dei morti. 
lo KesU'SCLITATE, r!/u{citare. 
RETA'LL, S. mimnuto, ritaglio. 
10 ſell by retail, wendere a minuto, o 
a ritaglio. 
The retail trade, vendita a minuto, o a 
ritaglio. 
To RETA'IL, wendere a minuto. 
RLETA'ILER, 8. chi vende a minuto. 
RETAILING, 8. i vendere a minuto. 
To RETA'IN, ritenere, tener ſaldo, o 
andietr9. 
1 retained him for my counſel, /'hs 
pre ſo per mio avvocato. 
Jo retain, ritenere, tenere a mente. 
RRTAINABLN, adj. che fi pud ritenere. 
RETA'iNER, S. ana perſona ſalariata al 


reflaurare, 


"a 


perch? occorrendo ti ia avwuocato in una lite. 


are. 
contraccambiare. 
cambis. 

bio, in vendetta. 
fare indugiare. 
do o indugie, o la coſa che fa indugiare e 
ritardare. 

per recere, 

lento. 

prigramente, lentamente. 


lente xxa, pigrizia. 


RET | 
Retainer, z/ danaro che fi dd ad uno, 


| 


RETA'INING, S. ritenimento, ritegno. 
To RETA'ke, pigliar di nuovo, ripigli- 


To RETA“LMAT E, render la pariglia, 
RETALIA'TION, s. fariglia, contrac- 


By way of retaliation, in contaccam— 


To RErvra'RD, ritardare, intertenere, 


RETAKDA'TION, S. indugio, ritardo. 
REeTA'RDER, s. colui che cagiona ritar- 


RETA'RDING, S. il ritardare. 
To ReTCn, aver voglia di recere, ſtar 


RE'TCHLESS, adj. infingardo, pigro, 
RE'"TCHLESSLY, adj. negl:;gentemente, 


IRE'TCHLESSNESS, s. i#rfinguardia, 
RETE'NTION, s. YHenz10ne. 
RETE'NTIVE, adj. ritenente, che ritiene. 
The retentive faculty, la ritentiva, la 
virtu del tenere a mente. 

RE'TINUE, s. comiiva, Ccorteggio, ac- 
compagnamento, colazzo. 

To RETIRE, ritirarfe, andarſene. 

To retire, ritirare, tirare a ſe. 

Which forced him to retire his arms, 
il che lo sforzd di ritirare le braccia. 

RERTI RED, adj. ritirato, ſolitario. 

A retired life, wna vita ritirata, o ſo- 
litaria. p 

A very retired man, un uomo che nm 
conwver/a molto con la gente. 

RETI'REDLY, adv. privatamente, ſo- 
litariamente. | 
RETY1REDNESS, s. 
ritirata. 
RETI'REMENT, s. vitiratexxa, ſolitu- 
dine. 

RETIRING, S. 2l ritirare. 

A retiring place, un lucgo ritirato. 
Nature's dark retiring place, J ſept- 
tura. 

RETUIRINGLY, adv. addietro, indietro. 
RETO“RT, s. forta, vaſo da ſtillare. 
Retort, riſpaſa, biaſmo o inciviltd reſ- 
tituita e al biafmatore e all” inciwile. 

To retort an argument, ritorcere un 
argomento. 

To RETo'ss, far balzar indietro. 
To RETRACT, ritirare indietro. 
To retract, ritrattare, ritrattarſi, diſ- 
digi, dir contro a quel chr s > detto prima. 
RETRA'CTION, S. 111rattazione. 
RETRA'CTING, 8. ritratiazione, il ri- 
trattarþe. 


| 


ritiraleZzZa, vita 


F 


ritare, render contraccambio. 


compenſa. 
vrare. 
racquiſtare. 
'pernict di nuovo, 
il retrocedere. 


re, il tornare indietro. 


þ 


— 


RET 
Retrenchment, economia, »; 
2 , „norma Li 
To REe'TrIBUTE, ricompenſare, yime. 


RETRIBUTER, s. che ritribuiſce, 
RETKIBU'TION, 5. retribuziore, g. 


KeTRIFVABLE, adj. che i put rig. 


10 RETRIEVE, nicupe rare, ricoanare, 
To retrieve partridges, ſar lea J. 
RETROCE'SSION, s. id tornaze Indiens. 
RETROGRADA'TION, 8. i retrograg. 


RE'TROGADE, adj. retragrado. 
To RE'TROGADE, 7eirogradare, torng. 
re addietro. 

RETROGRE'SSION, s. U retrocedere, 
To REeg'TROSPECT, guardare indiety, 
RETROSYE'C'FLON, s. i/ guardare in- 
dietro. 

To RETU'N p, rintuzzare. 
RETURN, s. vitorno, tornata. 
Return, r:/poſta. 

Return, ncongſcenza, ricompenſa, + 
traccambio. 

Return in love, corriſbondenza in a» 
more. 

Return of money, 12meſſa di danari. 
A commodity that yields a quick re. 
turn, una mercanzia di buono ſpacciv, che fi 
ve nde bene. 

To RETURN, ritornare, di nuovo vr. 
nare. | 

Jo return, ritornare, reſtituire, rendere, 
To return thanks, render grazie. 

To return, rimandare, mandare indietr, 
To return an anſwer, render riſpofa, 


riſpondere. 
To return, ricompenſare, rimeritar!, 
contraccambiare. 


To return a ſum of money, rimenere 
una ſumma di dana ri. 
RETVU'RNABLE, adj. di rimardo. 
To get a ſum of money RETURNED 
to one, fare una rimeſſa di danari ad une, 
RETU'RNER, 8. calui che paga o rimetit 
danars. 
REvr, s. guardiano d'un feudo. 
To Rev&'al, rivelare, ſcoprire, mani- 
feſta re, far ſapere. 
REVEALER, 8. rivelatore. 
REVE“ALIN C, s. rivelamento. 
REVL, s. gozzovigha, feſta rimi- 
roſa. . 
Maſter of the revels, colui cbe hd IV. 
e xiune delle fe ſie di corte. ; 
Revel-rout, aſembramento illegale di 
popolaccio romoreſo. WW 
To Re'ver, fefleggiare, diventith, 
flare allegramente, far baldoria, goz2rvi- 
hare. 


| 


RETRFE'AT, 8. ritirata, il ritirarſi, e di- 
ce propriamente degli eſerciti. 

10 ſound the retreat, ſonare la riti- 
rata. | 

Retreat, lugo ritirato. 

To RETREAT, riirarfh, andar via, 
far la ritirata. 

To RETRE'NCH, Jeware, tagliare, ſmi- 
nuire, ſcemare, diminuire, menomare. 

To retrench, trince rare, fortificare con 
trincec. 

To retrench, trincerarſ.. 


fervizio di qualcheduns, ſenza efſer ſuo do- 
meſtico. 


RETRE'NCHMENT, s. trincea, riparo 


(\militare, trincic ramento. 


2 


REVELA'TION, s. rivelazione; ſce- 
ta. 
REVELLER, s. che , diverte gaxgbdi. 
liando. 
Ru'VvELLING, 8. baldoria, ale 
o O, lia. 7855 
Re'veLRY, s. gozzovigha, 
treſcare e far baldoria grande. 
REVENGE, S. vendetta, 
| In revenge, in conzraccambio. 
Revenge, rivinta, rivincta. 
| You muſt give me my revenge, 
na darni la mia rivinta, 


treſea ; i 


be 
To 


o 


| 


REV 


— 


wendetta, vendicare, far vendetta. 
ebe REVENGED on him, mi vendi- 
cherd di lui, me la pagberd. 
ReveNGEFUL, adj. wvendicativo. 
RevE'NGEFULLY, adv. d'una maniera 
wendicativa. 
Revs NGER, S. wvendicatore. 
Ri VENUE, S. enirata, rendita. 
To REVE'RBERATE, riflettere, river- 
herare, ripercuotere, 
REVE'RBERATING, adj. riverberante. 
Reverberating fire, fuoco di riverbero. 
REVERBERA'TION, 8. riverbero. 
REVERBERATORY, S. riverberatorio, 
yraace di chimifla che ſerve alla calcina- 
Ane di metall! per mezzo del fuoco di ri- 
qerbero. 
To REeve'RE, riverire, onorare, riſpet- 
tare. 
RE'VERENCE, s. Tiverenza, riſpetto, 
9. 
To RE'VERENCE, miverire, onorare, 
riſpettare. 
RE'VEREND, adj. reverendo, degno di 
ſewert naa, da effer riverito, 
Right reverend, or moſt reverend, 
riverend:/ſumo, titolo de wveſcoui Ingieſi. 
REVERENT, 7 ride rente, riſ- 
REVERENTIA Ly ttofo. 
RE'VERENTLY, adj, riverentemente, 


con riſperto. 
REVE'RSE, s. il roveſcio, la parte op- 


The reverſe of a medal, i, roveſcio d 
una medaglia. 

To REvE'RSE, annullare, caſſare, ri- 
ear, abolire. 

REVERSIBLE, adj. rivocabile. 
Reve'RSION, s. riverfione, diritto di 
ide one. 

REVE'RSIONARY, adj. da gode r ſuc- 
cedende a un altro. 

ToReve'kT, ritornare, ricadere, come 
i beni livellari, fide commiſſi, titoli d'onori. 
REVEeSTIARY, s. ſagreſtia, ſacriſ- 
Re'vesTRY, ta. 

To Revi'CTUAL, wettowagliare di nu- 
de, e diceſi delle nawi. 

REView, s. rivifla, riconfiderazione, 
e/ame. 

Review, moſtra, raſſegna, e ordinanza 
d efercitt, 

© paſs an army in review, far Ia 
moſtra. 

To Revrew, rivedere, riconfiderare, 
gaminare di nuovo. 

Io RxvrLe, ingiuriare, dire parole 
ngiuroſe, maltrattare, uſar villania, ol- 
Haggiare. 5 

KVILER, s. ingiuriatore. 

EVI'LING, s. ingiuria, uillania, ol- 


"e's 
EV1's Al, s. riviſta, ſecondo eſame. 

; EVISE, s. una ſeconda prova; termine 
r | 
To EVI'SE, rivedere, 
aug do, riconſiderare. 
EVI'SOR, S. riveditore, reviſore. 
; EVISION, s. rivifla, revifione, I 
fJaminar di nuova, nuovo cſame. 

„% Revi'sT, rivifitar di nuovo, reſ- 
lure la wifita. 
To Revive, rivivere, ravVvivare, 


Fnare in vita, riprender vita e VIgore au- 
dare. 


To revive 
lem aniiche, 


— 


cſaminare di 


old quarrels, rinnovare le 


To REVE'NGE, werdicarf, prender | 


—_ 


"I 


RHU 
To revive, rawvivarf, avvivarſ, ri- 


prender vita e wigore. 
He begins to revive, rizorna in. ſe, ricu- 
pera gli ſpiriti. 

We fall ſee trade revive, wedremo il 
commerctiy fiorire ancora. 

Rru'nioN, s. riunimento. 

Reunion, riconciliazione. 

To REUNLT TER, riunire. 

To reunite, riconciare, rappacificare, 


| 


metier d accordo. 


REUNI'TING, 8. rianimento. 

REVO CABLE, adj. rivocadile. 

REVOCA'TION, s. rivocazione. 

To REvo'xt, rivocare, cafſare, an- 
nutlare, abolire. 

To revoke at cards, rinunciare, e dice- 
i a giuoco di carte. 
 AREvo'ks, s. rinuncia, il nm aver 
giuocato la carta del palo fteſſo, che il primo 
bd giuocata. © ; 

That cannot be revoked, zrrevecabile, 

REvO'KEMENT, s. il rivoare, il caſ- 
fare, il render nullo. | 

REvO'LT, s. rivolta, ribellione, ſolle- 
VaZzione. 

ToRevo'LT, rivoltarſi, ribellarf, ſol- 
levarſe. 

REVO“LTER, 8. un ribelle, un a paſtata. 
IO RRvo'“LVr, rivolgere, eſaminar 
colla mente, ruminar nel penſiero. 

REvoLu'TiON, s. rivoluzione. 

To Rr'vy, inwitare di nuodo, termine 
uſato al giunco delle carte. 

REewa'sp, s. rimunerazione, ricompenſa, 
contraccambio, guiderdone, premio. 

To REwA“R D, ricompenſare, rimune rare, 
dare il comraccambic, guiderdonare, premiare. 

God reward you, Iddio wel renda. 

RrewA'RDABLE, adj. degno di premio. 

REwWA'RDER, s. rimuneratore. 

RE'wET, s. la rotella d'un archibuſo. 

— RE WORD, ripetere colle ſteſſe pa- 
role. 

RHABA'RBATE, adj. if¹ nel rabar- 


 baro. 
RRHA“PSOoD Y, s. rafpſodia, collezione 
confuſa di diverſi poemi. 


RHE'NISH, s. vino del Reno. 
RHE'TOR, s. un rettorico, uno che in- 
ſegne la rettorica. 
RAatTO'RICAL, adj. rettorico. 
 RuETO'RICALLY, adv. rettoricamente. 
To RutTo'rICATE, fare il rettorico, 
parlar da rettorico. 
RHETOR1'CIAN, 8. un rettorico, che ſa 
rettorica, profeſſore in rettorica. 
RHE'TORICK, s. rettorica, arte di ben 
parlare. 
RHEU“BARB, v. Rhubarb. 
RHEUM, 8. uma, catarro. 
RHEUMA'TICK, adj. rematice, reuma- 
tico, infermo di reuma. 
RHt'UMATISM, s. reuma, fluſſione, o 
' catarro ſuppaſto pricede re da umori ac ri. 
RHE“ UM, adj. pieno d' umori acri, re- 
matico, reumatico. 
RHIiNO'CEROS, 8. rinece ronte. : 
RHOMB, s. rambo, i matematici chia- 
mano una figura di quattro lati uguali, e d 
angoli obliqut. 
HOMBO'ID, 8. romboide, figura qua- 
drilatera prodotta dal rombo. 
RromMBO'tDAI., adj. romboidale, di fi- 
gura di romboide. 
RHvu'BARB, 8. rabarbaro, reubarbaro. 
Baſtard-rhubarb, raponiice, c rewpon- 


tico. 


| 


RID 


RHYMFT, 8. rina. 


Rhyme, porfia, poema rima, 
To n accordarſi net 


0. 
To rhyme, rimare, farpocfie, far werfi. 
RaHY'MER, Ss. rimatore, verfifica- 
RHY'MSTER, | tore, un che fa rime © 
c Hi. E 
Ray'THMICAL, adj. armorioſo ; piene 
darmonigſi numeri ; di ſuoni che hanno buo- 
na proporzione. | 
IB, s. coſlola, uno di quegli offi che fi 
partono dalla ſpina, e wengono al petto. 
R1'BALD, s. un ribaldo, und ſcelle rato, 
un briccone. 
A little ribald, an ribuldella. 

To play the ribald, ribaldeggiare, far 
coſe da ribaldi. 

A band of ribalds, ribaldaglia, moit:- 
tudixe, razza, maſnada di ribaldi, cana- 
gliaccia iniqua. | 
R1'BALDRY, s. ribalderia, ſciagura- 
taggine, aſcenitd. 

R1'BBAND, s. v. Ribbon. 

R1'BBED, adj. che ha ciſtale. 

Ribbed, rinchiuſo fra le cuſtole. 
R1'BBLE-RABBLE, s. robaccia, robe 
calliVa. 

Ribble-rabble, canaglia, plebe popo- 
laccio. 

 RYBBON, s. naſ ro, fettuccia. 

To! RI“E-ROAST, tartaſſare, malme- 
nare, batter ben bene. 

R1'BWORT, s. prantaggine, ſpezie d 

Ric, s. w6ce che dinota un potente, ricco, 
0 valoroſo ,n“ | 

RICE, s. riſo, grano che naſce nell' acqua. 

Rich, adj. ricco, opulento, dovizioſo. 

He married a rich fortune, s'  ammo- 
gliato con una donna ricca. 

A rich ſtone, ana pietra di gran prexxo. 
A rich banquet, wn feſtino lauto, un 
banchetto ma — 
Rich, abhondante, 2 1 
A rich language, una lingua copioſa in 
parole ed in eforefoont. l 
Rich wine, vino gagliardo. 
The rich, i riccbi. 
R1'CHEs, s. pl. riechezza. 
R1caALY, adv. riccamente. 
R1I'CHNESs, 8. richezza, 
magnificenza, pompa. 

ICK, s. bica. 

A rick of hay or corn, and bica di 
Eno, o di grano. 

The Ri'ekzrs, s. ſpezie di malattia 
molto rara in Italia, e molto comune in In- 
ghilterra, ed una fſpezie di nodi che ven- 
gono alle gambe ed alle braccia de fanciulli, 
che le rende torte e le impediſce di creſcere. 
Ri'cCkETY, adj. ſogget:o al malore chi- 
amato Rickets. 

Ri'CKLus, s. nome d'una piante. 
Rip, adj. liberato, ſpacciato, ſbrigato. 
To get rid, liberar/, ſerigarh, disfarſi, 


funnieſt 


ſpedir/t, lewarft d'attorno. 


How ſhall we get rid of theſe trou- 
bles? Come faremo per iſovilupparci di 
queſt imbrogli. / . 
o RID, liberave, ſbrigare, — 
Jo rid one of all his troubles, / 
re, trarre uno d impaccio. : 
To rid one of his money, ſcroccare ad 
uno il ſuo danaro. Y 
To rid one's ſelf of all one has, ſcia- 
lacquare, mandare à male le foſtanze. 


are, 
ra- 


R1'DDANCE, s. ſpedivione, ſpaccio. 
To, 


R I 


To make a clear riddance, ſpacciare _ 
«299, wotarlo, laſciarlo libero, 

made at laſt a good riddance of him, 
aila fine me ne ſons fbrigato; me Fho levato 
d'attorno. 

To make quick riddance of a commo- 
dity, ſpacciare una mercanzia preſto. 

I'DDEN, s. cawalcato, 

R1r'DDLE, s. indowinelly, enimma. 

Riddle, cribro, vaglis. 

To RI bp, pie gare un enimma, un 
indovinello. 

To riddle, parlare umbiguamente 0fſcu- 
ramente. f 

To riddle, wagliare, cribrare, 

To Ripe, cavalcare, andare a cavallo, 
in carozza, in un carro, e ſimili. 

To ride away, andarſene, fuggire. 

To ride back, ritornarſene. 

To ride about, fare una girata, andar 
, c. 

Jo ride, maneggiare un cavallo. 

To learn to ride, imparare a montare a 
eawallo. 

To ride, efere all ancora. 


A ſhip that rides at anchor, un vaſcello 


all ancora, che ha dato fondo. 

Toride in triumph, andare in trionfo, 

To ride a free horſe to death, abujare 
della bonita, o pazienza altrut. 

R1'DER, s. cavaliere, cavalcatore. 

R1DGE, 8s. cima, ſommitd. 

The ridge of a hill, la cima d un mon- 
te, il giogo d'un monte. 

The ridge of a houſe, 21 tetto, la ſam- 
mitg d'una caſe. 

A ridge tile, tegela. 

Ridge, quel terrens che il dne re taglia 
ed alza in ſolcando. 

RI1'DGEsS, s. ſcanalatura, termine degl” 
architetti. 

A long ridge of hills, giagaja, conti- 
dg one al monti. 

The ridge- bone of the back, la ſpina 
del doſſo. 

Ridge- hand, doſſere, parte dell arneſe 
nun cavallo che corre lungs il ſuo deſſo. 

To RIDGE, coprire di tegole. 

R1'DGELING, Is. i maſcbio d'una beſ- 

R1'DGEL, Jae, al quale non & ftato 

tagliato che un teſticolo. 

WI'PGY, adj. che ha gioghi, che Seftende 
in gioght, e diceſi de monti. 

I'DICULE, s. ridicolo, Ia coſa che in- 
duce a riſo. 

To turn into ridicule, ſchernire, bur- 
layſi d'alcuno, prenderls a gabbo. 

To Rr DIR, render ridiculo, pigliare 
a gabbo, riderſi, burlarfi, beffarſi, ſeher- 
nire. 

Ripi'cCuLOUs, adi. ridicolo, atto a 
mucvere il riſo, degno di riſe. 

RIDI'CULOUSLY, adv. con modo ridi- 
colo. 

RIiD1'CULOUSNEES, 8. Yidicalo, la co- 
fe che induce a riſo. 

RYpiNG, s. [andare a cawallo. 

Riding-habit, abito da cawalcare. 

A riding-hood, wefte da donna a foggia 
di mantello da cawalcare. 

A riding-coat, un abito da cavalcare, 
gabbano. 

A riding-rod, una bacchetta, una ver- 
l 
R1'DINGs, s. divifoni della provincia 
i York, 

K1DO'TTO, s. ridotto, luogo dove gente 
A riduce per divertirh, » * C 


i. 


na, che domina. 


RIG 


Rire, adj. comune, frequente, che reg- 


The ſmall-pox is very rife this year, 
tI vajuolo alta comune queſt anno. 

R1'FF-RKAFF, s. coſe ui nullo pregio, 
robbaccia, feccia, cattivve coſe. 

To RiFLs, mettere a bottino, ſaccheggi- 
are, predare, rubare, fpogliare. 

RIFT, s. feſſura, crepatura. 

To Rirr, ſpaccare, fendere. 

To rift, ruttare, mandar fuora per la 
Bocca il vento, che è nello flomaco. 

To rift, or to reef the ſails, ammainare 
le vele. 

; To Ric, ammannare, arredare, alleſ- 
tire. 

To rig a ſhip, alleſtire un vaſcello. 

To rig, ornare, adobbare. 

Ric, s. una fanciulla laſciva, una put- 
tanella. 

RiGAapoOo'oN, s. balls cori detto. 

RIGA“TION, s. [irrigare, U adacquare. 

K1'GGER, 58. chi alleſliſce, chi correda. 

R1'cGING, s. Pammannare, amman- 
namento, 

Rigging, il dimenay/.. 

The rigging of a ſhip, ſartiame nome 
generics di tutte le funi che fi adoperano nel- 
le nawvi, arredi di nate. 

R1'GG1$H, adj. laſcivo, puttaneſco. 

To Rr'6G LE about, dimenar/t, agitar/i, 
muse ii qua e Ia. 

RiIchr, adj. dritto, deſtro, 
contrario, di ſiniſtro. 

Right, diritto, che non picga da niuna 
banda, retto. 

A right line, ana linea diritta, o retia. 

The right way, la ſtrada diritta. 

Right, diritto, retto, giuſto. 

Right, franco, vero, mero, puro. 

He is a right buffoon, egli 2 un wero 
buffone. 

The right truth, la pura werita. 

Right, vero, convenente, opportuno. 

This is the right way, queſto 2 i vero 
mex xo. 

This is his right name, queſto 2 i ſuo 
* nome. 

o be in one's right ſenſes, Mere in 
buon ſenno. 

Right, bene, in buona ſalute. 

I am not right, non iſtò bene. 

Right, s. diritto, e dritto, ragione, pre- 
tenſione. 

You have no right to, uon ci avete di- 
ritto alcuno. 


diritto, 


ſuo dritto. 
He afks but that which is his right, 
non domanda altro che il ſuo. 
Right, diritto, potere, privilegio, prero- 
galiva, autaritd. 
Right, diritto, ragione, giuflizia, equi- 
ta. 
To do one right, render giuſtixia ad 
alcuno. 
To be in the right, aver ragione. 
This belongs to me by right, queſto 
TYPE er diritto. 
ou ſhould not have it Ws right, ve- 
ramente voi non doureſte aue rio. 


Right, adv. bene, 

I am not right, non iſò bene. 

Very right, molto bene. 

A right honeſt man, wn gran galantuo- 


* K 
— 


mo, un vero uomo dabbene. 
1 


| legge. 


To maintain one's right, mantenere il 


'{ I ſhould do it by right, in giuſtizia 
tocche rebbe a me di fario. 7 of q 


KIN -; 


A right learned man, wn bmg w,1 
dotto. 2 
You ſay right, 9 dite bene, ; 
Right over againſt, in faccia, 
petto. 
Right or wrong, bene o male, 
e a finiftra, a dritto o & torto. 
To Ricur, render giuſtixia. 
To right one's ſelf, fayf giuſtix ia 
ve ndicayſi. 
RIGHT EOUs, adj. diritto, giuſto, rem, 
 RrcHTEOUSLY, adj, dirittament, 
PR 
'GHTEOUSNESS, s. giuftizia, equi. 
R1'GHTFUL, adj. legitime, fecmid; 1; 


dirim. 


a dnia 


R1IGHTFULLY, adv. legittimomente, 

RIGHTLY, adv. bene. 

He is ſerved rightly, egli lo merita. 

RiGHTs, Ex. To ſet to rights, ray. 
wviare, awviare, indirizzare, metter in or. 
dine, ordinare, aggiuſtare. 

Jo let two perſons to rights, riconcil;. 
are, pacificare, due perſone. 

R1'G1D, adj. rigido, dure, ofpr, b. 
vero, auſters, 


RIGI'DbIr , S. rigiditd, rigidexxi, 
RIC IDN ESS, | ſeveritd, aſprezza, at). 


terita, .dUrexza,. 
R1'GoL, s. un cerchio. 
Rigol, diadema.. 
R1'GOUR, s. s. rigore, ſeverila, ef. 
prezza, durexxa. 
In the utmoſt rigour, in tte rigore, 
R1'GOROUS, adj. rigoroſo, ſevere, aſpry, 
Rigorous courſes, wie rigor'ſe. 
R1'GOROUSLY, adv. rigoroſamente, 
RiLL, s. ruſcello. 
To RILI, 8 in piccicli ruſcelli. 
R1'LLET, s. ruſcelletto, rivoletts, ii. 
gagnolo. | 
RI, s. orlo, margine di che che , ſa. 
The rim of the belly, omento, ret, 
quel pannicolo, che cuopre gl inteſtini digi 
animali. g 
RIM E, s. brina, brinata, nebbia. 
Rime, feſſo, feſſura, ſerepolatura. 
ime, rima, con ſonanza, 0 armoania pri. 
cedente dalla medeſuma deſinenza di paril!, 
ſeriveſs meglio Rhyme. 
Doggrel rime, rimaccie, rime baſtarde, 
rime cattive. 
To RiME, mettere in rima, compute 
delle rime. 1 
To make one verſe rime with ano- 
ther, far che un werſo termine in nma. 
R1'MER, s. dicitore in rina. 
R1YMING, s. rima, il com in imd. 
RIM v, adj. nebbioſo, brinoſo, umide. 
Rimy, che ha di molte crepature di n 
piccioli feſſi. a : 
RinD, 8. Corxa, corteccia, buccia. 
The prickly rind of a cheſnut, H 
la ſcorxa ſpinaſa della caſtagna. f 
R1'NDED, adj. che ha della corieccia. 
Thick rinded, che ha la corteccia g 
RING, s. anello. 5 
Wedding ring, anello matrimonial. 
Diamong ring, anello di diamani. 
Ring thimble, anello di jarto. 
Ring to run at, anello da chintand- 
To run to ring, correr Panelio. 
The ring of a door, annello di pen, 
che -_ in 15 di picchio. 
he ring on a piece of com, 
no d una moneta. 


cordancts 


A ring of people, an cerchio di gw 
1% 


RIP 
The ring of a riding ſchool, /a velta 


aneggio. | 
1 of bells, un belF accordo di 


ay Ne. 
0 


give the bell a ring, dar un tocco 
ol companello. | , 

An ear-ring, orecchino, ci6ndolo, 

A ring-dove, picciane torrajuolo. 

Ring-worm, empitiggine, volatica. 

Ring-leader, capo. 3 

Ring-tail, gheppio, ſorta di nibbio. 

To Rix , ſonare. 

To ring the bells, forar le campane, 
anpanare. 

The belt rings, la campana ſuona. 

To ring again, r:ſonare. 

R1'NGER, s. ſonator di campane. 

R1'NGING, s. 10 22 le campane. 

Ringing of bells, ſuono di campane, 
ſcampa nato, ſcampanio. 

Io RINSE, ſciacquare. 

To rinſe a glaſs, ſciacguare un biccbi- 
ere. 
Rror, s. ccceſſo, firavizzo, diſordine, 
g:220viglia, ſre galatex xa. 


Riot, rictza, conte ſa, baccano, romore, 


fracaſſo, ſire pito, tumulio. 

Riot, vile un, difordine commeſſo da 
o pi perſone, rictia. 

To RroT, niotture, contendere, quiſlio- 
rare, 

To riot, gozzovigliare, ſcialacquare, 
viver licenzioſamente. . 

R1IOTER, s. uno ſcapeſtrato, uno ſciagu- 
rats, uno ſviato. 

R1'0T1SE, 8. difſclutezza, sfrenatezza. 

RIoToUus, adj. licenzi2ſo, diſſoluto, 


grenato, ſregolato. 
RYOTOUSLY, adv. licenzioſamente, 
diſoluamente, Srenatamente, ſregolata- 
nene. | 


To live riotouſly, viver licenzioſa- 
ante, menare una vita licenxioſa. 
RIOTOUSNESS, s. licenza, sfrenatez- 
a, ſre golate xa. 
Jo Rir, ftracciare, laccram; tagliar 
in due con un moto continuato di ſtru me nto 
tagliente, ſcannare. 0 
Jo rip, or rip up, ſcucire. | 
Io rip up an old ſore, rinovellare una 
Naga vecchia. 
To rip, fendere il ventre ad uno. 
Rir E, adj. maturo, condotto alla 
Tone. 
A ripe fruit, an frutto maturo. 
ipe years, era matura. 
deſign ripe for execution, un diſegno 


pronto ad efſere 2 
oon rotten, coſa che ma- 


n ripe 
22 marciſce. 


perfe- 


ura con troppa fretta, 
0 RI E, maturarh, divenir maturo. 
0 ripe, maturare, render matura. 
Lr, adv. maturamente. 

N. RrrEx, maturare, wenire a perfe- 


To ripen, maturare, 
ne nto. 
Time has ripened my deſigns, il tempo 
* maturato il mio diſegno. 
| PENESS, s. Maturita, maturtæxa. 
IPENING, s. i maturare. 
R boning, adj. maturanie, maturativo. 
PIER, s. rivenditor di peſce. 


e RPPLe, fpumare, parlando del 


R1'ppeR, s. 
"ftraccia, 


dar fine, compi- 


quello che ſcuce, che lacera 


f 


RI V 
drone del campo a' contadini dops che hun- 


no mietuto. 


RISE, s. L'origine, la ſcaturigine, la 


forgente d'un fiume. 
iſe, origine, cauſa, cagione, principio, 
cominciamento, naſcimento. 


creſcimento, 
The riſe of the ſun, or the ſun-riſe, 
2 levar del fole, Papparire, il naſcer del 
e. 
To RISE, ſcaturire, ſorgere, aver la ſua 
ſcaturigine. 
* riſe from bed, lewa, uſcir di 
ito. 
Why do you riſe ſo ſoon ? perchè wi 
lem ate cosi a buon ora? 
To riſe from table, lewarſi di tavola. 
Jo riſe, levarf, cominciare ad ap pa- 
rire. | 
The ſun riſes, zl ſole ft lema. 
To riſe, levarſi, alzarh. 
The vapours riſe from the water, 7 
va pori fi levano dall acqua. 
o rife, levarſt in armi, rivoltarſi. 
To riſe, gonfiarſ, ingroſſare. 
Her belly begins to riſe, z/ ſuo ventre 
comincia a gonſia vſi. | 
The waters begin to riſe, le acque co- 
minciano a creſcere, a genſianſi. 
To riſe, lievita gi. 
The corn begins to riſe, i granocomin- 
cia ad incarire, a crejcer di prexxo. 
To riſe from the dead, . riſuſcitar da 
mortt. 
To riſe up in arms, prender Farmi, 
ſellevaryfi, rivolta:/i. 
Ri'sEN, adj. /ewato. 
R1'sER, s. Ex. An early riſer, un no- 
mo che fi leva di buon ora. 
R1'$1BLEF, s. ri/ibile. 
R1s1B1'LITY, S. ri/66:1it8. 
R1'SING, s. i leware, il far del fole. 
The riſing of a hill, Perta, Paſceja d"'una 
collina. 
A riſing, follevazione, rivolta, ribelli- 
one. 
A riſing of the ſkin, tmore, gonfiagi- 
One. 
The riſing from the dead, Ia riſurre- 
Zione carne. 
Riſing, adj. lewante, —_ 
The riſing ſun, fd naſcente. 
A riſing paſſion, una faſſione creſcente. 
A riling ground, un altezza, un emi- 
nenza. 
A riſing man, un u9mo che Savanza, e 
Paggrandiſce. 
ISK, S. riſchio, rifico, pericolo, ripen- 
taglio. 
To Risx, arriſchiare, mettere in cimen- 


to, in pericelo, a ripentaglio. 


Ri'SKER, s. colut che arriſchia, che 
mette a pericols. 

RI, s. Tito, flatuto, 

RIiTORNE'LLO, s. ritornello, il ripetere 
certi verſe dietra ogni flirofe d una canzone, 
o cerie nite in un pt gd di muſica. b 

Ri'TUAL, s. rituale, libro nel quale fi 
contengono i riti, ole cerimonie d'una chiæſa. 

Ritual, adj. rituale, ſolennemente fatto 
e ſeconds il rito religioſo. 

R1'TUALIST, S. un difenfore de riti, e 
delle ceremonie della chieſa. 

RYVAGE, s. riva, ripa, ſponda, cofia, 
lito, lido. 

R1'vaL, s. rivale, concorrente d amore 


Riſe, aggrandimento, avanzamento, ac-| 


ROB 


Rival, rivale, competitore. 

To R1'VvaL one, eſer rivale, emulare. 
RI“VALR, ald 6 
Riva LsnIr, f * I valitd, concorrenza, 
To Rive, ſpaccare, fendere, 

To riveaſunder, ſpaccarf, fende tj. 
To R1'vel, aggrinzare. 

R1'veN, adj. ſpaccato, feſſo. 

R1'vER, s. riviera, fiume. 
R1'vER-DRAGON, s. coccodrillo; e f- 
gurata mente, nome dato al re d' Egitto da 
Milton, | 

R1'veR-GOD, s. fiume; deita tutelare 
d'un fiume, 

R1'vER-HORSE, 8. caval manino, ippo- 
potamo. 

R1i'veR-WATER, s. acqua di riviera, 
Ri'ver, s. chiodo a pezzo di ferro riba- 
dito da que lati. FE. 
To Rrvert, ribadire. 

To rivet a nail, ribadire un chiodo. 

To rivet a thing in one's mind, impri- 
mere che che fia nella memoria. 

R1'vULEtT, s. ruſcello, riveletto. 
Rix-DO'LLAR, S. tollero, ſpezie di me- 
neta d' Alemagna. 

Roach, s. laſca, peſce d acqua dolce. 
As ſound as a roach, and come uns 
laſca, d'intera ſanitd. 

Road, s. —_ via, cammino largo. 
Road, piaggia dove le navi ſono al ficurn 
Road, ſcorrimento, ſcorreria. 

Road, wiaggio per terra. 

o ROAM, ſcorrere, correre attorno, an- 
dar ramingo, andar errando, vagarr, va 
gabondare. 

ROAMER, s. vagabondo, errante. 
Roan, s. ſagginato, e diceſi del color 
d'un cavallo. 

RoaR, s. muggbio, ruggito, grida fires: 
Pitoſe, mormorio orrendo. 

0 RoaAR, ruggire come il lione. 

The ſea roars, il mare rugge. 
To roar, -ruggire, gridare orrendamente. 
To roar, mugghiare come fa l mare, 0 
il vento. 

Ro'ARING, s. ruggito, mugghto, mug- 
ghiamento. 

The roaring of the ſea, / ruggito, 0 
muggbio del mare. 

Ro'ary, adj. rugiadeſo. 
"RO'AST-MEAT, S. arrofto. | 
To Roasr, arrofire, ardere in faccia 
al fuoco ſenza diftruggere la coſa cos: * 
To rule the roaſt, governare a ſug mo- 

do, comandar a bacchetta. 

Ro'asTED, adj. arrofiito. 

Roaſt-meat, carne ay 

To Ros, rubare, tor Paltrui o per in- 
ganno, o per wiclenxa. 71 

I will not rob you of that pleaſure, - 
non voglioprivarvi di queſto piace re. 

To rob Peter to pay Paul, ſcoprire un” 
allare per ricoprirne un altro, far un te- 
bito nuovo, per pagarne un vecchio. 

To rob upon the highway, gittarfe ' 
alla ſtrada, andare alla ſtrada, rubar le 


| 


firade. 


Ro'BBER, s. rubatore, ladre. 

A ſea-robber, un corjale, un pirata. 
RO'BBERY, s. Tuba, ruberia, rapina, 
rubamento, ladroneccio. 

Ro'rzBING, s. rubamento, ladroneccio. 
Ro, s. veſta, weſte. - 

The gentlemen of the long robe, le 
perſone togate. 

To Rog, weſtire pompoſlamente, ornare 


Rirrowkl, 8. donativo fatto dal pa- 


nello.ſteſſo obbiieito. | 


di vefle magniſica. ; 
i veſte magnij Rob 


ROL 


Ro'n RENT, s. erba cos detta. 


Ro'BrRSMAN, \ s. ſorta di ladri molto 
RO'BERTSMAN, P audaci che un tempo 
cormwano per varic parti dell' ghilt-rra. 
Ro'riN , 
* 
f | | . pettiroſſo. 
Ru Cie ane Þ s. pettiroſſ 
Robin-good-fellow, un buen compag- 


none. 
Ron v's r, adj. robuſto, forte, 

RoBv'srious, f gagitards. 

RoBU'STNESS, s. robuste g, gagli- 
ardia, fortezza di membra. 

ROCAMBO'LE, s. fora d'aglio ſalvatico. 

ROCHE, s. reaca, roccia, balza, ſcof- 
ceſa, rupe. 

RO'CHE-ALLUM, s. allume di racca. 

Ro'CHET, s. rocchetto, ſoprauauſle cle- 
ricale di bela hianca. 

RO ck, s. rocca, roccia, balza, ſcaſceſa, 
pe. 

Cryſtal rock, criſtallo di rocca. 

Rocks in the ſea, ſcogli. 

Rock, rocca, ftrumento da filare, con- 
nocchia, conocchia. 

To Rock, cullare, dimenar la culla. 

To rock, agitare, dimenare con violenza. 

To rock, — 2 

Ro'cxLess, adj. ſenza rocche, ſenza 
cogli. 
 RO'CKwoRK, s. faſſi fitti nella calce o 
gimento a imitazione d un luggo ſcoſceſo. 

Rock x, adj. duro, ſaſſojo, aſpro. 

Rocky, montagnsſo, pieno di rucche, e di 
Lafee, 

OD, s. verga, bacchetta. 

Rod, fruſta, sferza. * 

Save the rod and ſpoil the child, a- 
dre pietoſa, figlio tignoſo. 

Angling-rod, canna da peſcare. 

Rod-net, ragna, rete da uccelli. 

RopoMoNTA'DE, s. giattanza, mil- 
ante ria. 

Rox, s. capriuolo, ſpezie di damma. 

A roe-buck, caprie, damma. 

The hard roe of a fiſh, wowva di peſce. 

The ſoft roe of a fiſn, latte di peſce. 

RoGca'TiON, s. Ex. The Rogation 
Week, le rogazioni. 

Rosur, s. un furbo, un furfante, un 
barattiere, un mariudlo. 

Rogue, un /adro. 

Rogue, catiwvello, bricconcello, furfan- 
tello. | 

To play the rogue, ſcherzare, burlare. 

Ro'GutrY, s. furberia, furfanteria, 
mariuoleria, ba ratieria. 

Roguery, burla, ſcherxo, giuoco. 

Ro'GUisH, adj. furbeſco, da furbo, da 
briccone, 

Roguiſh tricks, ati: furbereſchi, azo: 
da furfante, tratti da briccone, bricconer.c, 
furſamerie. 

Roguiſh eyes, occhi aſſaſſin. 

RO UISHLY, adv. furbeſcamente, da 
briccone. 

R o'GUISHNESS, s. furfanteria, bricco- 
neria, mariuoleria. 

Roguiſhneis, burla, ſcherzo, giuoco. 

To Rolsr, far il brawacciv e il 

To Ro'ts TER, | cattivo, eſer turbolen- 
to, Diolento, e ſoverchiatore, braware. 

Ro'tsTER, 8. un uomo widlento, torbido, 
e minacciante ; un gradaſſaccio. 

ROkx, s. ſudore. 

To make one's ſelf all in a roke, ſudar 
da capo a piedi. 

ROLL, s. invoglio, ruolo. 

A roll of parchment, un ruolo di per- 
game na. 


. 


ROO 


A roll of tobacco, un ruolo di tabaces. | 
A roll, rullo, ſtrumento da ſpianare il 
terreno. | 
A roll, liſta di nomi. 
10 Roll, avwiluppare, inviluppare, 
involgere. 
To roll, rotolare, ruotolare, woltolare. 
To roll the eyes, girar gli och:. 

To roll land, rullar il rwrreno, ſpianar- 
lo col rullo. | 
| To roll in money, efer danajofs, offer? 
ricchiſſimo. | 

To roll down, woltolarſi, rivolgerſc in 
giro per terra. | 

Ro'LLER, s. rullo, ſtrumento di legna- 
me, che ſdiana e trita il terrens. | 

Roller, faſcia. 

Ro'LLING, s. 
mento. 

A rolling pin, ſpianatejo. 

Rolling eyes, occhi ſtralunati. 

A rolling (tone gathers no moſs, pietra | 
che rotola nun fa muffa. 

Ro'MaANn, adj. Romana. 

Roman church, che Romano. | 

Roman letter, leriera Romana, lettera | 
tonda. 

Roman-like, alla Romana. 

ROMA'NCE, S. romanzo. 

A romance, ana fawola, una menxog- 
na, una fola. 

To ROMAN CE, contar fawole. | 


rotelament?, 


RoMA'NCER, 8. romanziere, che com- 
bone roma nxi. 

ROMAN IST, S. un cattolicy Romano. 

ROMAN TICER, adj. fawoloſo, wano, 
chi merico. 

Romantick, inprobabile, inwverifimile, 
alſo. 

Romantick, ſcenico, ſolitario, romitico, 
romitano, ſelvaggio, capriccioſo; e diceſi 


Ro'MESCOT, s. certo tributo che fi pa- 
gau aniicamente alla corte di Roma dag! 
Ingleſi. 

1 adj. Romano. 
Romiſh church, chieſa Romana. 


e malcreata, romoroſa, balorda, e amante 
di treſcare. 

Komp, giuoco da willano, treſche conta- 
dineſche. 

To RoMP, zreſcare come fanno i conta- 
dim. 

RooD, s. la quarta parte d'una bifolca. 

Rood, una croce. 

The holy-rocd day, i giorno di ſanta 
Croce. 

A rood loft, caſſetta che conteneva un 
crocifiſſo. 

Roo, s. il tetto d'una caſa. 

Root-tile, zegola. 

The roof of the-mouth, i palato. 

The root of the coach, il cielo d' una 
carroxxa. 

Rook, s. ſpezie di cornacchia. 

Rook, rocco, torre, una di quelle figure, 
colle quali fi giuoca agli ſeacchi. 

Ar ok, un furfante, an barattiere, un 
mariuolo. 

A rook, un womo fine, aſtute, ſagace, un 
wvolpone. 

To Rook, ingannare, mariuolare, truf- 
fare, acchiappare. 

Ro'OKERY, s. luogo pieno di cornac- 
chie. 

RO OEKIN G, s. mariudleria, triffa, in- 


7 


valtula- | 
fictente, ſpaz1o. 


RoMP, s. ragazzaccia di contado, che | fitte. 


R OP 


Ro or, adj. pieno di cornacchie. 
RooM, s. camera, ftanza, 
A ſmall room, camerc'la, camereng 
A dining room, fala da mangiare, : 
Room, luogo, ſpazio, 
He is to colue into my room, egh dew 
entrare in Vece mia. 
I will make room for you, iv vj fan 


ere is not room for all, qui um 


patio per tutti. 
| 


Room, lucgo, foggette, oc cqſione, ragi. 
one, cagione. 

You have no room to complain, us 
non avete cagione di lamentarwi. 

There is no room to doubt of it, n 
vs lung da dubitarne. 


RO'OMAGE, s. ſpazio Mo, axis uf. 


ROOM N ESS, s. largura, molto ſpaziy, 
Ro'omy, adj. largo, am pio, pus ib. 
Roos r, s. pollajo, lugo deve i falt 


flanno à dormire. 


To Roost, appollajar/,, Pandare ch; 


fannot poll: a dormire. 


The hens go to rooſt, le galline wan 
ad appollajary. 

RoorT, s. radice, barba. 

To take root, radicayi, appigliarh, alla 
terra colle radici, abbarbicar/e. 

The root of the nails, of hair, of 
corns, Sc. la radice dell unghie, de ca. 


'pelli, de calli, e ſimili. 


Root, radice, cagione, origine, principiv. 
Covetouſneſs is the root of all evils, 


Pawvarizia ela radice d'ogni male. 


Root, una parola primitiva. 
Square root, radice quad ra, termine a- 
ritmetico. 
Cube root, radice cuba. 
ToRoor up, or RoorT out, ſradicar,, 


per lo pitt d' un luogo vagamente campeſtre. ſbarbare, ſbarbicare, feeller dalle radici, 


To ;root out a vice, ſradicare, ſtardi- 


. un Vigo. 


To root, pigliar radice. 
Ro'oTEDLY, adv. fittamente, cen fer. 
za di radici profondamente o tenacementt 


To root, ſeavare la terra col grifo, cen? 


fanno i porci. 


RO“ OTIN G OUT, 


adj. ſradicamenm, 
Ro'oTiNG ur, 


diradicamento, l 
. Jba rbicare. : 
Ro'oTLESs, adj, che non ha radi. 
Ro or, adj. che ha molte radici. 

Ro k, s. corda, fune. 

Rope-girt, la punta d una corda. 

A (mall rope, corda piccola. 3 

The ropes of a ſhip, ſartiame di vd. 
cello. | 
Name not a rope where one has hang, 
ed himſelf, non parlar di corda in caſa de 
impiccato. = 

A rope of onions, ana rela di cipulle, 
A rope of pearls, un filo, un 03 
berle. 1 

Rope-ripe, adj. che merita la farca, 
impiccatyjo. 


Rope-maker, funajo, funajuls. 
Rope-dancer, ballerino di corda. | F 
To Roy, filare, flenderj: come in * 
come certi liguori denſi e altre coſe foglion þ 


re, baware. 
RO'PERY, s. briconeria, furfantend: 
Ro'PETRICK, s. briccimeria, l- 


merita la corda. 


ganno. 


R O'P Yz adj , wviſcoſo, tenaces RO- 


ope-yard, il luogo dove /: fanno le code. 


W ww 


ROT, 
Ro'QUBLAURE, 8. ſorta di ferrajuolo, 


en manche. ; ; ; 
Ro'R1D, adj. rugiadoſo preno di rugi- 


Ro'saRY, 5. roſarin, il recitamento di 
fremarie e di Paternoftri in numero part- 
are, ad onor della ſantiſſima Vergine, e la 
lza delle pallotrole ju cui. fi ſtanno contando 
tre /i recitano. 
12 os. 8. ſorta d'erba. 

Ros, s. roſa. 

No roſe without a thorn, non v 2 roſa 

2a ſpine. 

Oil of roſes, olio roſato. 

Honey of roſes, mele ** 

A roſe bud, un bottone di roſa. 

Roſe-water, acqua roſata, acqua roſa. 

The roſe of a muſical inſtrument, /a 

a d'uno ſtrumento muſicale. 

The golden roſe, roſa d'oro che benedice 
il Papa per mandare a, principt. 

Under the roſe, privatamente, ſegre- 
tomente. 

Be it ſpoken under the roſe, che la co- 
ſa non vada pid awani, che ad ſia detto fra 
me e voi. 

Roſe- tree, roſago, pianta che produce 
la roſa. 

Roſe, preterito del verbo To riſe. 

Ro'stMARY, s. roſmarino, ramerino. 

Ros1CRU'CIANS, s. frati della croce 
roſa, chimici che fi facewvano cos chiamare. 

Ro's1ER, s. roſeto, luogo pie no di roſai. 

Ro'sIN, s. vagia. ä 

Ro'sINED, adi. ri/ſinoſo, ragioſo. | 

Ro'STRATED, adj. roftrato, adorno di 


di waſcelli. 
1 8. il becco d'un uccello; 
roſiro. 
Roſtrum, prua d'una nave. 0 
Roſtrum, 11 raſtro dove gli antichi Ro- 
mani arringavano. 


Roſtrum, becco di limbicco. 
Ro'sy, adj. roſeo, di color di roſe. 
1 lips, labbra wermiglie, labbra di 
roſe. 
Ror, s. moria, mortalita fra le pecore. 
Rot, putrefazione, putride xxa. 
To Ror, infracidare, infradiciare, pu- 
trefare, marcire. 
To rot, infradiciar/i, putrefarſi. 
To rot in a jail, marcare in prigione. 
Ro'Ta, s. rota, la, principale giuriſdi- 
wone della corte di Roma. 
Ro'Tary, adj. rotario, che fi muove in 
ire come ruota. : 
RoTa'Tor, s. la coſa, che ſpingendo 
un moto rotario. 
RoTA'TION, 8. rotazione, i rotare. 
Rotation, ruota, rivoluzione, combia- 
mente, viciſſitudine. 
OTF, S. 3 
1 learn by rote, imparar fer pra- 
= | 
To Rorx, imparar per J fiſſar 
vella memoria ſenza eſame dell” intelletto. 
OTG ur, s. birra cattiva, birra che 
Mariſce le budella. | 
O'THER-BEASTS, s. beſtiame grofſo. 
ther- Jol, lo ſterco dell beſtiame cor- 
„Rorrrx, adj. infracidato, infradici- 
% Putrefatra, marcio, marcito, fracido. 
rotten apple, una mela fradicia. 
otten fleth, carne putrefatta. 


Arotton egg, uouve imputridito 
Rotten word? l py | 
PET „ legno e l 


RO U 


He is dead and rotten, # morto e ridotto 
in pole, 
A man rotton at the core, un uomo cat- 
ttvo, di mala coſcienza, di principi ſcelle- 
rati. f 

Ro'TTENNESS, s. fracidezza, fradi- 
cezza, fracidume, putrefazione. 
RoTu'NnDITY, s. rotonditd. 
Ro ru Nx Do, s. Rotonda, edifizio tondo 
di dentro e di fuori, come la Rotonda 0 il 
Panteonne in Roma. 
To Rove, andar ramingo, vagare, 
andar attorno. 
Ro'veR, s. corſale, pirata. 
7 rovers, adv. inconſideratamente, a 
caſo. 


cieca, inconſideratamente, a caſo. 
Rouen, adj. vide, gro, aſpro, 
ſcab ro, ſeabroſo. 

Rough, vide, rox xo, ſcorteſe, villano, 
xotico. 

Rough ſtile, ile rozz0. 

A rough diamond, un diamante greg- 
gio o grez20, tal quale ſi ritrova nella mini- 
era, roxzo, non pulito. 

Rough, rezzo, iſpido, irſuto. 

Rough, ruftico, villano, groſſolano, 

Rough, ſuperbo, fiero, arrogante. 

A rough ſea, mar ee 

A rough draught, uno ſchizzo, un ab- 
bozzo. 

The rough draught of adeed, zl pri- 
mo abbozzo un contratto, 

Ro udR- CAST, adj. arricciato. 

To Rov'cu-casT a wall, arricciare 
un muro, dargli la prima croſta rozza della 
calcina. 

To Ro'UGH-HEW, abbozzare, ſchix- 
am. 

Rovu'cH-HEWN, adj. abbozzato, ſchiz- 
zato, 

Ro'UGHLY, adv. rozzamente, aſpra- 
mente, xoticamente, ſcorteſemente, incvil- 
mente, groſſolana mente. 

Ro'UGHNESS, s. rexzexga, xuwidex- 
xa, aſprezza. ; 

Roughneſs of ſtile, ruwvidezza di 
fille. 

Roughneſs, rozzezza, æotichexga, ſcor- 
teſia, villania, ſeverita, auſteritd. 

RoucayT, antico preterito del werbo 
Toreach. | 

 Rovunce, s. manovella di torchio di 


flampatore. 3 
RO'UNCEVAL-PEAS, s. piſelli di ron- 
ci valle. | | 


RovNnD, adj. rotondo, ritondo, tondo. 

To have a round delivery, parlar Ja- 
cilmente e ſpeditamente. 

A good round trot, un bel trotto. 

Round-houſe, carcere. 

To make round, ridurre in forma, ton- 
da. 
A round ſum of money, una buona 
emma di danart. 

To drink round, See in giro. 

To look round, guardar attorno. 

Round, s. gi, cerchio. b 

To take a round, fare un giro, una gi- 


: rata . w 


The ſun having made his round, #/ 
fole awendo finito it ſuo conſo. 
To walk the round, or the rounds, 


far la ronda. 1 
In the whole round of my life, in 2470 


corſo della mia vita, 


| Round, adv. in giro, all inzorne, 


L 


To ſhoot at rovers, fare che che fia alla | 


| ira, 


[ 4 


R O W 


To turn round, woltar in giro. 7 

The world goes round the ſun, 7! 
mondo fa il iro del ſole. | | 

A river that goes round the walls, 44 
fiume che attornia le mura. 

All the year round, tutto anno. 

Ten miles round, dieci miglia all' in- 
torno. 

Round about, tutt' all” intorno, da ogni 
parte. 

You muſt go round about, biſogna fac- 
ciate il giro. . 
To RovuNnD, ridurre in forma tonda. 
To round one in the ear, ſoffiare che 
che fia negli orecchi ad uno. 

Ro'UNDED, adj. fatto tondo. 


Ro'UNDEL, j s. frambotto 


+: 


Ro'UNDELAY, 

Ro'UNDEL, s. chiuſo, circonferenzas 

Ro'UNDHEAD, s. 8 tonda, ſopraua- 
me dato a certa razza di Calwiniſli in In- 
ghilterra che avevano in coſtume di tagli- 
api i capelli corti. 7 

Ro'uUNnDIsH, adj. ritondetto. 

Ro'UnDLY, adv. ritondamente. _ 

Roundly, ſchiettamente, apertamente, 
finceramente, oneſtamente. : 

To go roundly to work, operare ſchiet- 
tamente, entrar = Puſcio, incamminarſi al 
fine co mez23 debiti. | 

Roundly, francamente, liberamente. 

To take one up roundly, fare una ri- 
ans ad alcuno, ſgridarlo aſſai bene. 

O'UNDNESS, s. rotondita, ritondezzs. 
Rovse, s. doſe diliquore un po tropps 
forte. | 
To Rovser, ſvegliare, deflare. 

To rouſe, eccitare a fare. | 

To rouſe, ſpingere a fare. 

To rouſe, As uſcire, far alzare la beſlia 
di dove giace. 

To rouſe, fvegliarh, deſta gi. 

To rouſe, eſer eccitato a operare, a far 
qualche fatto. . 

Ro'uUsSER, 8. colui che foeglia, o che c- 
cita a fare. 

ARo'usiNG lie, ana gran bugia. 

Ro'USSELET, s. ſpez2e di pero. 

RovurT, s. folla, calca, preſſa, concorſs 
di p | 
p out, ſciarra, conteſa, diſturbo, fracaſſo, 

repito, 

Rs Sfilata, paſſo di ſoldati. 

Rout, rotta, ſconfitta d"efercito. 

The rout of a deer, la traccia d'un 
cerwo. 

To RovurT, mettere in rotta, ſconfiggere. 

To rout one, imbarrazzare, confondere, 
imbrogliare alcuno. ” 

RourTE, s. ftrada, via, cammino. 

Row, s. filare, fila. 

A row of houſes, or of trees, un filare 
di caſe, 6 d'alberi. 
A row of teeth, un ordine di dentt. 
To ſet in a row, ordinare, mettere in 
la. 
þ Criſs-croſs-row, or Chriſt-croſs-row, 
abbicct, ſaltero, alfabero, 

Ro'WBARGE, s. barca che wa @ remi. 

To Row, remare, ſpignere la nave per 
'acgna co remi, vogare. 

Jo row againſt the ſtream, remare 4 
rirreſo, andar contro la eorrente. 

o look one way, and row another, 
accennare in coppe, e dare in baſtoni, mo- 
ftrare di woler fare una coſa, e farne wnal- 


They 


RUB 


They don't row together, non vanno | 
d accordo. 


RUG 


To Ru'nrICK, ornar di 9/0. 


Ro'wer, s. fella, quella parte dello] lor raſſo. 


Sprone fatta a uſo di ſtella, che pugne. 

RoO'WER, s. rematore. 

The rower that rows with the firſt oar 
in a galley, ſpalliere, cal che woga alla 
pallie ra della galea. 

The fore rower, or chief rower in a 
galley, portolatto, colui che nella galea e il 
primoa wogare e che da il tempo agli altri 
che og “& doo di lui. 

Ro'wixG, s. 11 remare, il vagare. 

Ro'yYar, adj. reale, regale, da re; at- 
le nente e CONVENtente à re. 

The royal ſociety, la ſocietd reale. 

The royal tamily, la famiglia rale. 

Royal, ale, ax {5 magmfico, ſuperbs. 

Ro'YaALisT, s. calui che tiene pel re. 

Ro'YALLY, adv. realmente, regalmen- 
ze, da re, nabilmente, magnificamente. 

Ro'YALTY, s. realta, dignitd reale. 

The Ro'YALTIES, s. le prerogative 
dun re. | 

To Roxx, rodere, roſicchiare, morſic- 
chiare. Obſ. | a 

Ro'YN1sH, adj. povero, meſchino, vi- 
le, abjetto. 

Rus, 
ment). 

Rub, bottone. ſcherzo acuto e mordace. 

To give one a dry rub, ſbottoneggiare 
alcune, dire alcun motto contr' uno. 

To Rus, ftropicciare, fregare, firofi- 
na re. 

To rub ſhoes, ſtroppicciare le ſearpe. 

To rub one's head againſt a thing, dar 
della tefla contro a qualche coſa. 

To rub, grattare. 

To rub a horle, ſtraſnare un cawallo. 

To rnb off a ſpot, eve, una macchia 
Fre ganuilo. 

Things rub on bravely, /e coſe vanno a 
fecrnda. « 

I make ſhift to rub on, mingegno di 
guadagnarmi il pane bel bello; mi sforzo di 
tirare innanzi. 

To rub one up, dare un bottono ad uno, 
Sſontoneggiarls. 

To rub up one's memory, rinfreſcar la 


s. intoppo, oftacolo, impedi- 


memoria di qualche coſa, rimetterſela nella 


memoria. 
Ru'eaRe, v. Rhubarb. 
Ru'BBER, s. flrefindceio, ſtroſindcciolo. 
Rubber, lima graſſa. | 
Rubber, di tre giuochi due, e S'intende 
al giuoco che chiamano Whilſt. 
Rubber, ſafſo che ſerve a fregare. 
A Ru'BBING cloth, firofinaccio, ftrofi- 
vacciolo. 
A rubbing bruſh, dxxela fatta di ſe- 
tele di porco per uſo di netiare. 
Run BIS, s. calcinaccio. 
Rubbiſh, Hracci, cenci, robe wecchie. 
Rubbiſh, robaccia, roba cattiva. 
Ru'BBLE-STONE, s. ſafſo limato in cer- 
ta guiſa dalP acqua. 
U'BICUND, adj. rubicondo, roſſeggi- 
ante. 
Rvu'BIED, adj. del colore del rubino. 
RuB1'FICK, adj. che fa roſſeggiare, 
Rubifick, che fa roſſo. 
Ru'sB1FORM, adj. che ha forma di roſſo. 
To Rvu'Biey, tinger in roſſo, far roſſo. 
Ru'Bious, adj. , roſſeggiante ; 
xv @ in uſo. 2 
Rvu'BRICK, adj. 0/5. 
Rubrick, s. rubrica. | 


Rv'sy, s. rubino, pietra prexigſa di co- 
Ruby, adj. roſſo. 
To Rup, far roſſ, tinger in . 

Ru'DDER, s. imone, quel legno, col 
quale ſi regge la nave. 

Ru'pDLE, s. /inopia, ſpezic di terra di 
color roſſo. 

Ru'DDOCK, s. uccelletto cel petto roſſo. 
Ru'ppy, adi. rubicondo, roſſeggiante, 
790%. 

RuDe, adj. roezz0, groſſolano, mate ri- 
ale, mal fatto, 

A rude draught, un abbozzo groſſolano, 
uno ſchiz2o mal fatto. 

Rude, roxxo, ruvido, xotico, willano, 
ruftico, 

Rude, incivile, ſcorteſe, malcreato, in- 
ſolente, impertinente. 

Rude, ignorante, grofſolano. 

The rude multitude, la canaglia, il 
popolaccin, la lebe. ; 

To give rude language, parlare incivil- 
mente, maltrattare con parole, dir villama. 

Ru'pdeLY, adv. grofſolanamente, alla 
peggio. 

udely, zncivilmente, 
villanamente. 

Ru'DpEN ESS, 8s. roxxexza, ⁊otichexxa, 
ruſtichezza, ſalvatichezza. 

Rudeneſs, inciwiltd, drutalita, inſolen- 
za, malacreanza. 

R' p ESB, S. un uomo incivile e roz29. 

RUDIME'NTAL, adj. che appartiene a 
rudimenti, a primi principi delle coſe. 

Ru'DIMENTS, s. rudimenti, primi prin- 
cipi. 

Ruf, s. ruta, pianta nota. 

Of rue, rutato, di ruta. 

Jo Rur, pentirſe. 

You fhall rue it as long as you live, 
de ne pentirete mentre avreie vita. 

Pl. make him rue the time that ever 
he did it, gli fard beftemmiare il giorno che 
fece queſto. | 
Rvu'tFUL, adj. powvero, meſchino, mi- 
ſerabile, compaſſionevele, degno di pietd. 

Rueful, zerribile, triſto, malo. 

Ru'tFULLY, adv. Ex. He looks rue- 
fully, ha una triſta cera. 

Ru#'LLE, s. afſemblea in una caſa pri- 
data. | 

Ruer, s. latiuga, gorgiera. 

Ruff, /orta di peſce. 

To Rur, pigliare una carta col trionfo, 
o con altra carta ſuperiore. 

RUu'FFIAN, s. un maſnadiere, un fur- 
fante, un aſſaſſino, uns ſcelterato. 

Ruffian, adj. brutale, ſanguinario. 

To Ru'FFIAN, operare da ſcellerato, da 
ribelle, da crudele, da aſſaſſins. 

Ru'FFLE, s. manichino. 

Laced ruffles, manichini di merletto. 

Ruffle, difturbo, conteſa, tumulto, 

To Ro! FFT, increſpare. 

To ruffle, ſcompighare, 
confondere. 

To ruffle, diſturbare, inquietare. 

Anger ruffles the mind, la collera di- 
turba la mente. 

To ruffle, crucciare, fare adirare, met- 
ter in collera, muower la bile. 

Ru'FTER-HOOD, s. ſorta di cappuccio 
che ft mette a” falconi giovani. 
| Rus, s. coperta da letto con peli lungbi. 
Rug, cane greſſo, peloſo, e cattivo. 


inſolentemente, 


d iſordinare, 


| 


3 


| 
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RUL 


Rv'cceD, adj. rozzo, 
al peſtre, ſalwatico. 


Rugged ſkin, pelle ruvida, 
A rugged ſtile, wno file rozzo, 


A rugged man, 
xxo, un willano. 

A rugged anſwer, una viſpaſta incinjl; 
6 * aſpra. | 8 
1 ugged, rigido, ſevero, bruſes, auſen, 
aſpro. 

Ru'cGEDLY, adv. wægamente, ruxi. 
damente, aſpramente, ſeveramente, 

Ru'GGEDNESS, S. rox, aſprezzg,' 
ruaude xa; xotichexxa, ſalvalichezza, ji. 
gidezza. 

Roli x, s. rovina, diſtruxione, dann; 
disfacimento, flermini9, ; 
> To build one's fortune upon another 
man's ruin, aggrandigſi col dann e preci. 
pixio altrui, 

To bring one to ruin, rovinare, fer 
dere altrui. 

To come to ruin, rovinare, rovinarſ, 
The ruins of a building, le rovize # 
edificio, 

The ruins of a good face, i miſeri a. 
dani di fallita beltd. 

To Ru'in, rovinare, diſtruggere, man. 
dare a male, deſolare. 

To ruin a man's reputation, infar ae 
{Ualtrui riputaxione. 

To ruin one's ſelf, rovinar/, 

Ru'tNous, adj. rowineſ, che minaccia 
rovina, cadevore. 

Ruinous, rovinogſo, precipitoſo, fatale, 
pericaloſo. 

Ru'iNOUSLY, adv. rovinoamente, 

Ruinouſly, cattivamente, ſcellerata- 
mente. 

RULE, s. regolo, ſtrumento di legs 
o di metallo, col quale fi tiran te linee ret, 

A carpenter's rule or ſquare, ſquadra 
ſtrumento col quale fi ſquadra, fatto di dit 
regolt.. 

Rule, re&gola, modella, eſempis. 

Rule, ela, norma, mods, ordine, pm. 
cetto, dimoſtramento della wia dell operare, 

Done according to rule, fatto jecindo 
le regole. 

Rule, regala, iftituto, coftituzione diu 
ordine di religiaſi. 

Rule, regola, ordine. 

There's no rule in that houſe, . 
e regola in quella caſa. 

Rule, regola, coſtume, uſanza. 

Rule, comando, potere, autoritd. 

To bear rule, aver il comando, comax- 
dare, governare. 

To RULE, rigare, tirar le linee cl u. 
golo. 

To rule paper, rigare della carla. 

To rule, regolare, ordinare, dingen, 
guidare, dirizzare. 

To rule one's life by the dictates df 
reaſon, regolare la ſua vita ſeconds i dettat 
della ragione, 

To rule, or rule over, 
3 governare. 

o rule a ſtate, gowernare uno fats. 

To rule, demare, ſoggiogare, reprimr 
rintuzzare, moderare, moriificare, Kite 
are, ammanſare. 

Be Ru'LeD by me, eredete @ Me, fi. 


ung Z0tico, un uy 


dominare, H- 


gliate il mio conſiglto. 


R'u'LER, $. regelo. ; 
Ruler, gavernatare, condutiom, 
duce. 


guido, 


Run) 


RUN 

Run, s. ſpezie d'acquavite diſtillata 

dallo æucc hero. a 5 

Ru, s. quarta di vento. f 

To RuU'MBLE, s. rombare, ſtrepita re, 

nmoreggiare, gorgogliare. 

My guts rumble, z/ mio ventre gorgo- 
lia. : 

a ARU'MBLING of the belly, gorgeglia- 

mento di centre. 

Ru'MINANT, adj. ruminante, che ru- 

mina. 

To RUuU'MINATE, rugumare, ruminare, 

far ritornare nella bocca il cibo mandato 

nello flomaco non maſticato, per maſticarlo, 

ed ? proprio degli animali del pie feſſo. 

To ruminate, ruminare, riconſiderare, 
riandar col penfiero, peſare, riflettere. 

RUMINA'TION, 8. il rugumare, il ru- 
minare delle beſtie dal pie felſo. 
Rumination, iLmeditare, i riflettere at- 
tentamente. 

To RVMM f, cercare, metter ſottaſo- 
pra, ſcompigliar, cercando, 

Ru'MMER, s. pecchero, ſorta di bicchier 
grande. 

Rummer, bicchiero pieno. * 
Ru'MOUR, s. romore, grido, fama, 
vice. | 
Ru'MOURED, adj. Ex. It is rumoured 
abroad, corre voce, & fama. 

RumP, s. groppone, e dicefi di tutti gli 
animali cosi quad rupedi, come bi pedi. 
Ru'MPLE, s. pie ga, creſpa, grinza. 
To Ru ur LE, increſpare, raggrinzare, 
rugare, 

RuN, preterito del verbo To Run. 
Run, s. Ex. To put a man to the 
run, far fuggire uno, metterlo in fuga. 

At a long run, al lungo andare. 

To take a run, prendere una corſa. 
Good or ill run at play, detta o diſdetra 
al giuoco. 

Jo Ru, correre, andare con wvelocita. 
To run poſt, cerrer la poſta. 

To run after one, corror dietro ad uno. 
To run with full ſpeed, to run apace, 
correr velocement. | | 
To run a full gallop, correre a briglia 
ſailta, galloppare. 

o run at the ring, correr Pannello. 

To run a race, correre il palio. 
Jo run a hazard, correr riſchio. 
Jo run a hare, correr la * 
Io run through with the ſword, 
da banda a banda colla ſpada. 


paſar 


raſtry in un annello. 

2 run the gantlope, paſſar per le bac- 
tte, 

To run, colare, gocciolare. 

lis noſe runs, gli cola il naſo. 

To run, ſcorrere, paſſare. 

The river runs by the walls, i fume 
paſa per le mura. 

A verſe that runs ſmooth, un wer 
ſacile e dolce. 

Time runs away, il tempo paſa, ſcorre. 
o run from, xſcire. 

o run with matter, render marcia, 
ar capo. | 


The ſore runs, 4 piaga corre, rende 
ella marcia, 
To run one's head againſt a wall, dar 
ella refla in un muro. 

© run to one's help; ricorrere ad uno 
per ajuto, p 
To run to 


3 ſee menzire, andare in 
Jemenzg, d, ſe a 3 


To run a ribbon in a ring, infilzare un 


1 


ſela. 


RUN 


Her tongue runs perpetually, ella parla 
R 

our tongue runs before 
penſate @ quel che dite. 
His eyes run, gli occhi gli colano, à ciſ- 
620 


To run away, fuggire, corſela, batter- 
'To run one's country, abbandonare il 


aeſe. 
8 i will run with you for a wager, ſcom- 
metto che corro meglio di vai. 
To run mad, impazzire, 
matto. 
It runs in their blood, wien di razza. 
To run a diviſion, gorgheggiare, tirar 
di gorga. 

My head does not run that way, 10 
* non bads a queſie coſe. 

o run a-ground, dare in ſecce, dar 

nelle ſecche. 

To run againſt a rock, naufragare con- 
tro uno ſcoglio, urtare in uno ſcoglio. 
To run for it, fuggire, corſela, batter- 
ſela, darla a gambe. 
To run away with a thing, portar via 
che che ſia. 
The horſe ran aw 
walls lo ports wia. 
To run away from one's text, fare una 
digreſſione. 
To run counter, ripugnare, efſer ripu- 
gnante, oppaſto, contrario. 

The accuſations run high on both 
ſides, I' accuſe ſono gagliarde d' ambe le 

Mt. = 

The ſedition ran ſo high, la ſedixione 
divenne $i grande. 
To run down a ſtag, ffraccare un cerwo, 
prenderlo b averlo cacciato un pcæxs. 

To run down with arguments, convin- 
cere alcuno a forza d argomenti. 
To run a thing down, wzlipendere, diſ- 
prezzare una coſa. 
To run down with blood, flillare, goc- 
ciolare di ſangue. 
To run from one thing to another, 
feartarſi dal ſuo foggetts, fare una di- 
greſſione. | 

To run one's 
a pericolo, 

To run in debt, indeditarf. 

A thorn did run into my foot, e en- 
trata una ſpina nel piede. 

To run a pin into one's arm, pugnere 
uno nel braccio con una ſpilla. 

To run on, ſeguitare, continuare. 

To run over a book, traſcorrer un libro, 
darli una ſcorſa. 

To run over one's work again, rive- 
dere, emendare un opera. 

The river runs over the banks, il fume 
ha ſoverchiate le ſponde. 

The pot runs over, la pignatta verſa 0 
trabocca. 

To run out into exceſs, andare all 
ecceſſo. 
To run out into expences, fare troppo 

randi ſpeſe. 

4 To Jef one's ſelf out of breath, correr 
fino a perder il ſiato. 

To run out one's race, finire la ſua 
corfa. : 

To run out of one's wits, perder il 
ſenno, impazzare. : 

To run out in length, fende ni in lun- 
glexxa. 


diventar 


ay with him, 2 ca- 


your wit, nam 


4 


ſelf into miſchief, e/por#| 


RUS 


To run through, paſſare da banda 
abanda, paſſar fuorfuora. 

Jo run through a book, /zggere tutto 
Un libro, 

To run through thick and thin, eſporf# 
ad ogni forta d' inconvenienze, fare ag ni 
coſa ia bene, o fia male. 

Jo run up, montare, ſalire. 

To run up a wall, alzare un muro. 

mY run it up too high, farlo rropps 
alto. ä 

To run upon, gettagſ, Ianciarf ſopra, 
avwentarſi, 

All his diſcourſe runs upon that, tutte 
'l ſus diſcorſo bane in coteſto. 

A beam that runs upon the wall, ana 
trave, che paſa ſopra 'l muro. 

RU'NAGATE, s. un rinnegato. 

Runagate, un vagabonda. 
| Rvu'xawar, s. diſertore, fuggitivo. 

RUN DLE, s. globe, corpo tondo per tutti 
i verſe. 

Ru'NDLET, 8. fiuolo d'una ſcala. 

Rundlet, barileito, Barlotto. 

RUNG, preterito del werby To Ring. 

RUu'NNER, S. corridore, corritore. 

The runner of a mill, /a mola di ſapra 
del mulino. 

Ru'NNET, 8. guaglio, coagulo. 

Ru'NNING, s. corrimento, il correre. 

The running of the reins, genorrra, 
fſeolazione. | 

A running of the noſe, cimurro. 

A running place, carriera, corſo, 

A running tootman, un lacchè. 

A running water, acqua corrente. 

A running knot, cappio, nodo ſcorſjo. 

A running fore, ana piaga che cola. 

The running title of a Book, il titolo 
2 i nicite in cima ad ogni facciata d un 

thro. 

RuNT, s. una wvacca di Scoxia o di 
Wales. 6 

A runt fellow, un nano, un unmicciatto. 

An old runt, una wecchiaccia. 

Ru'PTORY, 8. Yottorio, cauterio. 

Ru'PTURE, S. rottura, crepatura, al- 
lentatura, ernia. 

Rupture-wort, erinaria, ſorta d'erba 

Rupture, rottura, rompimento, diſu- 
nione. FEE 

Ru'RAL, adj. ruſtico, campeſtre, di 
campo, willeſco, villereccio. 

Rural life, vita campeſtre. 

Rus k, s. furberia, afluzia. 

Rush, s. giunco, pianta che creſce 
preſſo l acqua. 

A ruſh hill, giuncheto, giuncaja. 

Full of ruſhes, giuncoſo, pieno 
giunchi. 

A place where ruſhes grow, giuncaja, 
giuncheto. 

To ſtrew with ruſhes, giuncare, coprite 
di giunchi. | 

value it not a ruſh, non Is flimo un 

co. 
4 It is not worth a ruſh, non wale un frullo. 

I would not give a ruſh for it, non ne 
darei un fico. 1 : 

He will never be worth a ruſh, mentre 
che vide ſard un dappoco. 

Ruſh, Latte del correre, 8 

To Rus, lanciarf, ſcaglia ui, a uven- 
ta vi. 

To ruſh in, entrare improvuiſamente, e 
per forza. 


To ruſh in upon one, ſorprendere alcu- 


* 


di 


no, corlo all” imprœuviſo. 
„ Te 


RUS 


To ruſh out of company, ſvignare dalla 
compagnta. OL 
Kvu'saY, adj. giunceſo, pien di giunchi. 
RusK, s. b:ſcotto, pexxo di pane cotio 
due volte. 
Rvu'ss ET, adj. roſſerto, roſſiccio, roſſigno. 
U'SSETIN, s. mela ruggine, ſpexie di 
mela. 
RusT, s. ruggine, quella materia che 
fi genera ſul ferro. 
To Rusr, irrugginire. 
. Rv's TICAL, Nadi. ruftico, roz29, wil- 
Ru's ric, leſco, da contadino, ⁊o- 
3 tico. 
Rvu'sT1CAL1.Y, adv. ruſticamente, con 
modo ruſtico, villanamente, xotica mente. 
To Ru'sSTICATE, render ruſtico 0 20- 
ſico come un contadino. 
Lis ruſticate, andar in villa, ftarſene in 
villa. 


R U 


RvusTr/ciTY, s. rufticita, 
ru ſticaggine, ⁊otichexxa. 
Rvu'sTICK, s. 
tante della compagna. 
Ruſtick, adj. v. Ruſtical. 
Ru's TIN ESS, 8. TYggine. 


ruft ic bexza, 


contadino, ruſtico, abi- 


| 


The ruſtineſs of iron, la ruggine del 


erro. 


The ruſtineſs of bacon, rancidezza del 


lardo. 
To Rvu'sTLF, cigolare, romoreggiare, 
repitare, Yonzare. 
Ru'sTLING, s. ſtrepito, romore, ronxo. 
Rvu'sTY, adj. rugginente, rugginoſo. 
Ruſty bacon, lardo rancido. 
To grow ruſty, irrugginire. 
Rur, s. frega. 
Rut, retaja, ruotaja, il ſegno che fa in 
terra la rudta. 


| 


RYE 


To Rur, andare in frega. 

Rvu'THFUL, adj. mijericordin, em. 
paſſionevole, pieno di tene rexxa. 

Ruthful, degno di compaſſione, deplora. 
bile. 

433 LLY, adv. miſeramente, 

U'THFULNESS, s. Peta, compaſi 

Rvu'THLESS, adj. Ala 3 
umano. 

Ru'THLESSNESS, 5. crudelid, ing. 
nita, ſpietatexxa. 

Ru'TTING, adj. Ex. The ruttins 
time, frega, il tempo, nel quale le bei 
vanno in frega. 

Ru'TT1SH, adj. laſcivo, libidingſy, 

RYE, s. /ſcgala, ſpezie di biada. 

Rye-bread, pane di ſegala. 

Rye-graſs, s. ſorta d'erba che ha il 


gambo duro. 


S A C 


In Ingleſe fi pronuncia come in Ita- 
8 liano. Non ji pronunzia in Ifle ne 
9 in Iſland. 

SA'BAOTH, fabaoth, I ornipotente Dio. 

SABBATA'RIANS, s. ſavatariani, ſetta 
& eretici. 

Sabbatarian, un rigido offervatore del 
abato. 

The SA'BBATH, S. ſabato, i giorno di 
ripeſo fra gl” Ebrei, che © Ia Domenica fra i 
Criſtiani. 

The chriſtian ſabbath, i ſabato de 
criſtiani, la Domenica. ä 

SABBA'TICAL, adj. attenente al ſa- 
bato. 

SABBA'TISM, s. rſtizioſa aderenza 
all offerware il Abdel N 

SABE'ANS, s. ſabei, ſetta d'eretici, la 
di cui credenza era un miſcuglio di Criſtia- 
niſmo, Giudaiſmo, Maomertiſmo, e Paga- 
niſms. 

SABI'NF, s. ſabina, nome d una pianta. 

SA'BLE, s. zibellino, animale aſſai ſimile 
alla martora. 

Sable, zibellino, la pelle del xibellino. 

Sable, adj. nero, bruno. 

SA'BRF, s. ſciabla, ſciabola, ſcimitarra. 
. SACCA'DE, s. wn tratto di briglia & ſu- 
tg e forte, che tarreſti il cavalls in un at- 
4119. 

SA'CCHARINE, adj. zuccherino, di æuc- 
chero, raſſomigliante al xucchero. 

SACERDO'TAL, adj. ſacerdatale, di 
facerdnee. | 

SA'CHEL, v. Satchel. 

SACK, s. ſacco. 

Sack, ſacco, miſura di lana. 

Sack, ſpexie di vin dolce, che viene dall 
Jſele Canarie. 

Sack, ſaccheggio, ſacco, ruba. 

Sack, ſorta di gonna. femminile, 

Ca 


8. 


SA © 


To Sacx, ſaccheggiare, dare il ſacco. 
To ſack up, inſaccare, mettere in facco. 
SA'CKBUT, s. ſambuca, ſtrumento mu- 
icale. 

SA'CK-CLOTH, s. ela da far ſacca; 
tela graſſalana. 

SA'CKER, s. chi ſaccheggia. 

SA'CKFUL, adj. pieno affaito, ricolmo. 

SA'CKING, s. ſaccheggiamento, ſacco. 

SACK-PO'SSET, s. bevanda uſata in 
Inghilterra, fatta di wino, zucchero, Sc. 

SA'CRAMENT, s. ſacramento, ſagra- 
mento. | 

SACRAME'NTAL, adj. ſacramentale, 

agramentale. 

SACRAME'NTALLY, adv. ſacramen- 
talmente. 

SACRAMENTA'RIANS, s. ſagramentarj, 
nome che i cattolici Romani danno ai prote- 
ftanti, e particolarmente ai Calwiniſti. 

SA'CRED, adj. ſacro, ſacrato, ſanto. 

The ſacred writ, la ſcrittura ſacra, la 
bibbia. 

Sacred, ſacrato, inwviolabile, ſacroſanto. 

SA'CREDLY, adv. religioſamente. 

SA'CREDNESS, s. ſantitd. 

SACRIFICA'TOR, s. ſagrificatore, chi 
fa o offre il ſagriſicio. 

SA'CRIFICE, s. ſacrificio, culto offerto 
a Dio. | 

To SA'CRIFICE, ſacrificare, far ſacri- 

10. 

To ſacrifice, ſacrificare, conſagrare, 
conſecrare. 

o ſacrifice, ſacrificare, cedere, rinun- 
are. 

SACRIFI'CER, s. ſacrificatore. 

SACRIFI'CIAL, \ adj. di ſacrificio, atie- 

SACRI'FICAL, | nente à ſacrificis. 

SA'CRILEGE, s. ſacrilegio, il furar le 


| coſe ſacrate in luogo ſacrato. 


"tare, metiere il baſto. 


S A D 


SACRILE'GIOUS, adj. che commette ja- 
crilegio. 

A ſacrilegious man or woman, un fi. 
crilego, una ſacrilega. 

A ſacrilegious act, wn ſacrilegio. 

SACRILEGIOUSLY, adv. ſacrilega- 


mente. 


SA'CRIST, 
SACRI'STAN, 
SA'CRIST, s. ſagreſiia, ſacriſtia. 
SAD, adj. meſto, malcontento, marin. 
conico, triſto. 
Sad, rriſto, infelice, dolente, meſchin). 
A very ſad miſchance, una gran di. 
grazia. 
Sad news, rie novelle, : 
Sad, cattivo, vile, abbietto, meſchins, 
tapino, ero. 
Sad verſes, cattivi werf.. 
A ſad workman, un catiivo laworator, 
overo artefice. 
ad weather, tempo molto brutto. 
Sad colour, colore bruno, oſcuro. 
To SA'DDEN, * triſto, o doentt, 
avere una cera meſta. 
To ſadden, render meſto, affiiggere- 
SA'DDLE, s. cla. : 
To put the ſaddle upon the right 
horſe, dar la colpa a chi ha torts. 
A ſaddle bow, arcione di ſella. 
The pommel of a ſaddle, il pamod us 


S. ſagreſiano, cului che 
> þropoſto alla cara dell 


ſagreſtia. 


un 


ſella. 


A ſaddle-cloth, gualdrappa. 
A pack-ſaddle, un baſto, 
Saddle-back'd, ſellato, /i dice del ca. 
vallo, quando ba la ſchiena troppo cu. 
cada. | 
To SaDDLE, ſellare, metter la ſella. , 
To ſaddle with a pack- ſaddle, in% 


TY 


Sg * 


it 


* 


SAI 


$\'DDLE-MAKER, 
Sa/PDLER, . . 
A pack - ſaddler, baſtajo, facitor di 

Sa'/DDUCEES, s. Sadducei, ſetta d ere- 
tici fra li Ebrei, che rice ve wano ſola mente i 
einque libri di Moſe, negavano. J eſſenæa 
degli angeli e degli ſpiriti, J immortalitd 
al anima, e la reſurrexione della carne. 

SA'DDUCISM, s. Uerefia de Saducei. 

SA'DLY, adv. malamente, cattiuame nie, 
miſerabilmente, meſchinamente. 

SADNESS, s. triſkezza, afflizion d ani- 
no, malinconia, affanno, dolore. 

In ſober ſadneſs, ſeriamente, in ſul 


rio. 
On adj. ſaluo, ficuro, fuor di peri- 


0. | 
A ſafe man, un uam fidato. 
Safe, felice. ; 

A ſafe return, un felice ritorno. 


I with you ſafe home, vi auguro un fe - 


lice ritorno a coſa. 
e is come home ſafe, egli 2 arrivato 
i ſalvamento. 3 
This is a ſafe way, qucſto un mezz0 


ro. 
" ſafe conduct, un ſalwy condotto. 

I do not think it ſafe for us to ſtay 
here, non credo ſiamo in ſicurezza qui. 

The money will be ſafe in his hands, 
il danaro ſara ficuro nelle ſue mani. 

God keep you ſafe, Iddia wi con- 


ſervi. : 


Safe, s. uno flipo. 


SA'FEGUARD, s. ſalvaguardia, pro- 


texione. 

A woman's ſafe-guard, grembiule di 
lana che le donne portano per conſervare gli 
abiti netti. | : 

To SarrGu'arD, guardare, proteggere, 
conſervare ſano e ſalwvo, 

SA'FELY, adv. falvamente, 

Safely, il hun coſcienza. 

I can ſwear it ſafely, peſſo giurarlo in 
ciſcienʒa. 

SA'FETY, s. ſalvezza, ficurezza, ſa- 
lute, ſeampo. 

SA'FFRON, s. Zafferans. 

Baſtard or mock ſaffron, zafferansſal- 
"Salt fl di zaffe be 

ron flower, for di zafferano, c 
rea 

Saffron gold, oro fulminante, il quale, 
quando ſegli da fuoco, fa uno ſcoppio come la 

vere da cannone. ; 


To Sac, peſare, eſſer peſante. 

o lag, caricare, metter ſoma addaſſo. 
SAGA'CIOUS, adj. ſagace, aſtuto. 
SAGA'CITY, s. ſagacitd. 

SAGE, adj. ſaggio, ſavio. 
Sage, s. un ſaggio, un uomo ſavio. 

age, ſalvia. 

Sage of Jeruſalem, polmonaria. 
SA'GELY, adv. ſaviamente. 

AGENESS, s. ſaviexza. 

SAGITTA'RIUS, 8. ſagittario, uno de 

SA rrARx, [Es ſegni del Zo- 

diace. 
Sagittary, centauro. 
SA'ICK, s. ſaica, ſpezie di navillo. 

rs Preterito e participio del werbo To 


[ have ſaid, ho detto. 4 
Said I, difh i0. 
AlL, s. wela. 
o ſet ſail, far wela. 
o be under ſail, eſer alla qcla. 


x. fellajo, che fa le 


þ 


| 


| 


glianza di ſanto. 


ſanto, ſantitd. 


lace, luſſuriolo. 
ſurtoſamente. 


ſuria. 


SAL 


In a few days ſail we arrived at Leg- 
horn, dopo pochi giorni di navigazione arri- 


dammo a Livorno. 


A fleet of an hundred fail, ana flotta | 


di cento vele, o di cento navi. N 
The fails of a windmill, le ali d'un 
mulino a vento. 
The main-ſail, la vela maeftra. 
The top-ſail, wela di gabbia. 
The mizen-fail, terxeruolo. 
The fail yard, “' antenna. 
To hoiſt up fail, far vela. 
To ſtrike ſail, ammainare le wele. 
To Salt, far wela, weleggiare, andare 
a vela, 
To fail in the main, weleggiare in alto 
mare. 
To fail along the coaſt, cofteggiare, an- 
dar per mare lungo le cofte. 
SAILI No, s. weleggiamento, naviga- 
⁊ione. 
SA'ILOR, s. marinaro, navigante. 
Sailor, nawilo, ene di peſce. 
A very good ſaiſor, an vaſcello che va- 
leggia bene. 
Sal, s. ſaime, lardo graſſo ſtrutto. 
SA'INFOIN s. trifoglio. 
SA'INT, s. ſan, ſanto, ſanta. 
Saint Peter, ſan Pietro. 
Saint Antony, ſant' Antonio. 
Saint Frances, ſanta Franceſca. 
Saint Anthony's fire, woldtica. 
To SAINT, cannomizzare. 
To ſaint, far i ſanto. 
SA'INTED, adj. canonizzato. 
Sainted, ſanto, pio, dabbene. 
Sainted, ſanto, ſacro. 
SA'INT-LIKE, adj. come ſanto, @ fimi- 


SA'INTLY, adv. ſantamente. 
SA'INTSHIP, s. carattere o qualitd di 


SAKE, s. cauſa, cagione, riſpetto, 
amore. 

For God's fake, per amor di Dio. 
For your ſake, per Pamor woſtro, fer 
riſpetto voſtro, | 

For peace ſake, per aver la pace. 

For brevity's ſake, per brevita. 
| Beaſts are bred for man's ſake, le beſ- 
tie ſono create per uſo dell uomo. - 

He is my name ſake, egli porta il mio 
nome. 

SA“ KER, s. ſagro, ſpezie di falcone. 

Saker, ſagra, Wa ar gls. 

SAL, s. ſale ; wecabolo di farmacia. 

SALA'CIOUS, adj. laſervo, caldo, ſa- 


SALA'CIOUSLY, adv. ſalacemente, luf- 
SALA'CITY, s. laſcivia, calore, Iuſ- 


SA'LAD, s. celata, cappelletto di ferro, 
che fi porta in capo per difeſa. | 

Salad, inſalata. 

SALAMA'NDER, s. ſalamandra, ſpexie 
di lucertola. Supponewaſi gia, che ſi man- 
teneſſe viva nel fuoco, e che foſſe velenoſa. 

SALAMA'NDRINE, adj. ſimile a ſala- 
mandra. 

SA'LARY, s. ſalario, mercede pattuita 
che ſi da a chi ſerve, ſlipendiso. 

SALE, s. vöndita. 

Sale, un ceftello fatto di uimini. Obſ. 

To make an open ſale by outcry, ven- 
dere all' incanto. 

SA'LENDINE, s. celidenia minore. 


| 


SAL 
vendere. 
SA'LEABLENESS, s. [eſſere vendibile. 
SAa'LEBROVUS, adj. ſcabbroſo, aſpro. 
SA'LESMAN, s. venditore di abiti fatii. 
SA'LEWORK, s. roba fatta fer ven- 
dere; roba fatta con negligenza e all in- 
groſſo. a | 
SA'LI ; . 
Sc þ ſalico. 
aw, la legge ſalica che ha 


SA'LEABLE, adj. wendibile, proprio per 
, 
| 


The ſalick 
luogo in Francia. 
SA'LIENT, adj. che falta, che bolza. 

Salient, palpitante, anſante. 

Salient, che _ con velacitd. 

Salient angle, angolo ſaliente; Jangole 
efterno, d'un baſtione o baluardo. 

SA'LIGOT, s. ſaligaſtro, falicone, nome 


d'una pianta. 
SALINE, adj. ſalſo, falmaſtro, ſa- 
SALI'NOUS, | /ato, che ha bed . 
Saline blood, ſangue ſalſo. 
SALUVAL, adj. appartenente alla- 
SA'LIVARY, | ſciltva ; ſaliwale. 
To SA'LivaTE, mandar fuora molta 
feiliva dalla bocca. 
To ſalivate, ſalivare, purgare un corpo 
infetto di malfranceſe col mercurio. 
SALIVA'TION, s. ſalivazione. 
SA'LLET, s. inſalata. 
Sallet-oil, olio d' oliva. 
SA'LLETTING, IS. erbe, onde fi fan l“ 
SA'LLADING, las. 
 SA'LLOW, adj. pallido, ſmorto, mala- 
ticcio. 
Sallow, or ſallow- tree, s. ſalcio, ſalce, 
albe ro che creſce ne luigbi umidi e paludoſi. 
SA'LLOWNESS, s. pallore giallo; pal- 
lidezza procedente da malore. 
SA'LLY, s. ſortita, termine militare, PF 
uſcir fuori che fanno i ſoldati da lor ripart 
r aſſaltare i nemict. 
Sally, ſcorreria, ſcorſa, eſcurſione. 
Sally, Poperar preſto, e che dura poco. 
Sally, furia, botlore, ſollewamento, infi- 
ammamento d animo. 
To SALLY, termine militare, 
To SA'LLY forth, f uſcir de ripari, 
per aſſaltare il nemico, far una ſortita. 
SA'LLYPORT, 8. quella porta nella for- 
tezza da cui fi ſanno le ſortiił. 
SALMAGU'NDY, S. ow vivanda 
uſata in Inghilterra faita di carne cotta ſmi- 
nuxgata, 45 aringhe ſalate con olio, aceto, 
Fe pe, e cipolle. : 
SA'LMON, s. ſalmone, ſorta di peſce 
groſſo, molto buono a mangiare che parte 
dell' anno fla nell acqua dolce, e parte nella 
ſalata. 3 
SA'LMON-TROUT, s. ſorta di trota che 
ha la carne roſſigna. 
A ſalmon-pipe, macchina da prender 
ſalmoni. | 
Salmon-peel, ſpezie di ſalmone. 
Salmon-ſewſe, fregola di ſalmonz. 
SALSAPARI'LLA, S. ſalſapariglia, ra- 
dice d'una pianta portata dall America. 
SALT, S. ſale. 
Salt made of ſea water, ſale marine. 
Bay ſalt, ſale bigio. 
Mineral falt, ſalgemma, ſalgemmo. 
Salt-celler, ſaliera. 
Salt, adj. ſalato. 
Salt-beef, bue ſalato. 
Salt- meat, ſalato, carne ſecca, carne 
ſalata. | f 
Salt bitch, cogna che @ in ſucchio, gt 


SAN 


Salt-marſh, or ſalt- 
onde ſi cava il ſale. 

Salt-houſe, ſalina. 

3 una ſorgente d acqua ſal- 
maſtra. 

To Sar, falare, aſperger di ſale. 

SA'LTED, adj. ſalato. 

SA'LTER, s. uno che vende ſale. 

SA'LTERN, s. ſalina, luogo dove þ fail 
ſale. 


pit, ſalina, luogo d 


SA'LTINBANCO, s. ſaltimbanco, cer- | 


retano. 
- SA'LTIER, adj. v. Saltire. 

SA'LTISH, adj. ſalaticcio, cbe ſa al- 
quanto di ſale. 

SA'LTIRE, adj. Ex. A ſaltire croſs, 
croce di Sant' Andrea; termine araldeſco. 

SA'LTLESS, adj. che non ha guſto veruno 
di ſale, dolce di ſale. 

SALTPE'TRE, 8. ſalnitro, nitro. 

SA'LVAGE, S. eee conceſſo dalla 
Iegge ad un waſcello che abbia difeſo o ri- 
coverato un altro vaſcellodalle mani de ne- 
mict, 0 pirati. 

SALVA'TION, s. ſalute, falvamento. 

That brings ſalvation, /alutare, ſalute- 
vole, che apporta ſalute. 

SALU'BRIOUS, adj. ſalubre, ſano, ſa- 
Iutiſe ro. 

SALU'BRITY, s. ſalubrita. 

SALVE, s. unguento. 

An eye- ſalve, un unguento per gli occhi, 
un collirio. 

FE... SALVE, ſalvare, conſervare, difen- 
re. 

To ſalve the matter, ſalvar la capra e 
ĩ cavoli, flirigarſi d'un negozio con van- 
zaggio. 

SA'LVER, s. uno che ha ſalvato un vaſ- 
cello, o le ſue mercanzie. 

Salver, ſottocoppa. 

SA'LVO, s. ſcuſa. 

To find a ſalvo for every objection, 
trotare una riſpoſta ad ogni objeztone ; aver 
fin faſci che un altro ritortole; trovar ſubito 
ri ar a tute le _ . 

SA'LUTARY, adj. ſalutare, ſalutevole. 

SALUTA'TION, s. ſalutazione, ſaluto. 

SALU'TE, s. ſaluto, riverenza. . 

To give a ſalute, fare un ſaluto, ſalu- 
are. 

Salute, un bacio. 

A ſalute, ana ſalva di cannonate. 

To SALU'TE, ſalutare, pregar ſalute e 
felicua altrui facendogli motto. 

To ſalute, ſalutare, baciare, dare un 
bacio. 


SALU'TER, S. guello, o quella che ſa-| 


Iuta. 

SAMA'R, s. una zimarra. 

SAME, adj. medeſimo, ſteſſo. 

Jam in good health, I hope you are 
the ſame, io flo bene di ſalute, il ſimile 
ſpe ro di voi. 

It is the very ſame, queſto 2 deſſo. 

SA'MENESS, s. medeſimexxa. 

SA'MPHIRE, s. finocchio marine, eri- 

mo. 

SA'MPLE, s. eſemplare, eſemplo, mo- 
dello. 

SAMPLER, s. moſtra, ſaggio. 

SA'NABLE, adj. ſanabile, atto a ſa- 
nar/i, | 

SA'NATIVE, adj. ſanativo, che ha wirth 
di ſanare. 

SANCE, prep. Ex. Sance ceremony, 
feriza ceremonie, Scrierſi anche Sans. 


4 


fonava altre wolte nel ſacrificio della meſſa. 


ſantijicare, 


ſabbia ful lidodel mare in Inghilterra. 


SAP 
The ſance bell, s. campanello, che, 


SANCTIFICA'TION, s. ſantificazionc. 
SA'NCTIFIED, adj. /amificato, 

To 5A'NCTIFY, ſantificare, far ſanto. 
SA'NCTIFYING, s. ſantificamento, il 


SANCTIMO'NIOUS, adj. ſanto, 


>A'NCTION, s. ordine, decreto, flatuto. 

the pragmatical ſanction, la pramma- 
, fanzyone. 

SA'NCTITY, s. ſantitd. 

SA'NCTUARY, s. ſantuario, lungo ſa- 
cr9; chieſa. | 
Sanctuary, aſilo, refugio. 


% 


Sands, or ſhelves of ſand in the ſea, 
maſſa di rena nel mare, ſecca. 

Sand- box, polverino. 

Sand pit, or ſand-bed, cava di ſab- 
hione. 

Sand-blind, or pur-blind, adj. che ha 
diffetto negli occhi, e malore di macchiuzze 
come rena. 

SA'NDAL, s. ſandalo, ſorta di calzare 
pel piede. 

Sandal, ſandalo, albero di pin ſpexie, e 
di differenti colori, che viene a nou dall 
Indie. 

SA'NDARACK, s. ſandaraca, minerale 
che naſce nelle miniere de metalli di color 
rofſo, come cinnabro. 


Sandarack, ſandaraca; gomma di 
ginepro. 

SA'NDEL, Is. anguilla di ſabbia, feſ- 

SA'ND-EEL, | cidlino che fi trova nella 


SA'NDERS, s. ſandals. 
SA'NDEVER, s. fondiglio di wetro. 
SA'NDING, 8. barbio, Tos di peſce. 
SA'NDY, adj. ſabbioſo, arenoſo. 
SA'NGUINARY, adj. ſanguinolente, va- 
go di far ſangue, crudele, ſanguinario. 
SA'NGUINE, adj. ſanguigno, ſangui noſo, 
di colore ſimile al ſangue. 
Sanguine, ſanguigno, che abbonda di 
molto fan ue. 


Sanguine, caldo, ardente, volonte roſo, 
ardito, weemente. 

SANGUI'NOLENT, adj. ſanguinolento, 
crudele. | 

SA'NICLE, s. rigalico, ſpexie d'erba. 

SA NI TY, s. ſanitd, e diceſi della 
mente. 

SANK, s. preterito del verbo To Sink. 

SANS, ſenza. 

To SA'NTER, wagare, wagabondare, 
andare attorno. | 

SAP, s. ſucchio, ſugo, umore, ed & pro- 
prio delle piante, per wirti del —_ comin- 
Pry a mugvere, generando le foglie e 1 

ort. 
The trees are in ſap, gli alberi ſono in 
ſucchio. 

Sap, la buccia delle piante, che @ tra l 
legno e la corteccia, 

To Sar, zappare, rovinare da fonda- 
menti Zappands. 

SAPHE'NA, 1 vena che & nel 
lats di fuori del tallone. 

SA'PPHIRE, s. Zafiro, pietra prexioſa 
di color porporino. 

Sa'rIib, adj. guſtoſo; contrario d' inſi- 


pido. 
SA'PIDNESS, s. Japore, guſto, contra- 
SAPI'DITY, | ro d'infipidez26. 


SGN CTM ON, s. ſantimonia, ſantitd. 


, | ballo Spagnuolbd. 
SAND, s. arena, rena, ſabbia, ſabbiene. 


SAT 


SA'PIENCE, 8. ſopienza, ſaviezxa, fa. 

pere, conoſcimento. 

SA'PIENT, adj. ſavio, ſapirnte, 

SA'PLESS, adj. ſenza ſucchio, che non 

ha ſucchio. : 
Sapleſs, ſecco, wecchio, che non ha che 

una povera e ſecca huccia. 
SA'PLING, 8. un arbuſcello.- 
SAPONA'CEOUS, Wadi. che h qualita di 
SAPONA'RY, . | ſapone, ſaponacco. 
SAPO'R, s. ſapore. | 
SarORT FIC, adj. faporeſo 
SA'PPINESS, s. J abbondare di ſucchia, 
SA, adj. pieno di ſucchio. 

SAN ABAN D, s. ſarabanda, ſpezie 6; 


SARCA'SM, s. ſarcaſmo, motto pungent: 
e fatirico, bottone. 


SARCA'STICAL, \ adj. ſatiric, pur. 

SARCA'STICK, gente, acuto, mall. 
| gno, farcaſlico, 

SARCA'STICALLY, adv. in Manic 


pungente o maligna. 

To SA'RCLE, ſarchiare. 

SA'RCLING, s. ſarchiagione, il temps 
del jarchiare. | 

SA'RCOCELF, s. fſarcecele, malatia he 
dene ne membri genitali. 

SARCOCO'LIA, s. ſarcocolia, ligum 
d'un albera di Perjia. 

SA'RCOMA, s. irre, infermiid che ca. 
giona eſcreſcenze duricce in varie parti del 
corpo, e ſpeaalmente nelle narici. 

SARCO'PHAGUS, s. che ft nutre di 
carne. 

SARCO'PHAGY, s. i paſcerſi di carne. 

SARCO'TICKS, s. rimedi ſarcotici, che 
riempiono le piagbe di carne dopo d aer: 
ben purgate. 

SA'RDEL, Is. ſardina, ſardella, piccd 

SA'RDINE, | peſce con detto. 

SARDO'NICK laughter, cacchinno, riſe 


ſardonico. 
SAR DON xx, s. ſardonico, pietra pre- 
zioſa. 
- | 
24 RP-CLOTR S. tela da ſacco. 
SA'RPLIER, 


Sarplier, mexxo 2 . 
Sarplier of wool, mez20 ſacco di lara. 
SA RSA, s. ſalſapariglia, ra- 
SARSAPARE'LLA, f dice d una piama 
portata dell” America. 
| SARSF, 8. ftaccio. 
To SaRSE, ftacciare. 
SASH, s. cinto di ſeta, difliniivo di e- 
ficiale militare. N 

Saſh, fineftra fatta in modo che corre in 
ſue in giù. 

SASHO'ON, s. cuejo che fi porta fatto l 
ſtiwale nelle parte pin ſuttile della gente, 

SA'SSAFRASS, S. ſaſſafraſſo, ſcorzad un 
albero Americano molto odoroſa. 

Sas st, s. quella chiuſura di legname 
che fi fa calare da alto a baſſo, per impedire 
il paſſaggio all acque. f 

SAT, preterito del verbo To Sit. 1 

SA“ TAN, s. ſatan, ſatana, ſatanaſſo, 
diawvolo, il demonio. 

SATA'NICAL, \ adj. di fatanaſſo, diabt- 

SATA'NICK, | lico. _ 

SA'TCHBL, s. facca, facchetts. 

To SaTE, ſaziare, Jatollare, far fa- 
toll». | ; 

SA'TED, adj. ſatullo, ſazto, ſaxiats. 

SATE'LLITE, s. ſatellite. %% 

The ſatellites of Jupiter,! fatellin 


i 


| Giove , 


SATEL® 


SAV 


» | 

SATELLYTIOUS, adj. che / forma di 
 fatellin, 0 che conſiſte in altrettanti ſatelliti, 

ceft di gente in truppa. 
"Ts SATIATE, 7 4 5 ſaxiare, ſod- 
disfare interamente all appetito o al ſenſo. 

SATUVETY, s. /atoll-zzza, ſaxietd. 

Sa TIN, 8. raſo, ſpezie di drappo liſcio 
di feta. 

Flowered ſatin, raſo fiorito. 

SATIRE, 8. ſatira ; Poe ma in cui il mal 
coſtume o la ſciocchexxa d una o pin perfone 2 
rabbuffata o wilipeſa. La ſatira maligna, 
ingiujta, e perſonale in Ingleſe qi chiama 
lampoon. 5 

SATI'RICAL, ) adj. fatirico, mordace, 

SATI/RICK, | ſewveroin parole, 

SATIURICALLY, adj. fatiricamente. 

SA'TIRIST, s. ſcrittore di ſatire, 

To SA'TIRIZE, ſcrivere ſatire 0 mordere 
em parole a mo di ſatira. . 

SATISFA'CTION, s. ſeddisfazione, con- 
tento. | 

Satisfaction, ſoddisfazione, 

anragione. 

She has ful bhſatisfaction for the wrong 
done to her, ella 2 appieno wendicata del 
torto fatale. 

SATISFA'CTORILY, adv. d'una ma- 
niera ſoddisfacente. 

SATISFA'CTORY adj. ſoddi gfacente, che 
feddisfa. 

A ſatisfactory reaſon, una ragione che 
appaga. 

To Saris P v, ſoddisfare, ſatollare, ſa- 
ziare. 

To ſatisfy, ſoddisfare, dar ſoddisfazione, 
pagare, contentare. 

To ſatisfy, ſoddisfare, appagare, con- 
VIncere, acquetare. 

I am not SA'TISFIED with him, non 
ſono contento di lui. 

Lam not ſatisfied whether it is ſo or 


no, non ſon ſecuro ſe la coſa vada cos © 
10 


ragione, ri- 


Reſt yourſelf ſatisfied as to that, non 
di pigliate faſtidis intorno a queſto. 
dA'TRAP, s. ſatrapo, governatore d una 
frovincia in Perſia. 
SA'TTEN, gati 
Sa“rrix, . Satin. 
To Sa'TURATE, ſatollare, ſaziare. 
SA'TURDAY, s. Sabato, e Sabbato, 
nome del ſettimo di della ſettimana. 
SATU'RITY, s. ſatollezza, ſaxietd. 
Jo ſeed to ſaturity, ſatollarfi, ſaziarf.. 
SA'TURN, s. Saturno, nome d'un pia- 
neta, 
Saturn, ſaturno, o piambo. 
SATU'RNAIS, 
SATURNA'LIA, | crifici in onore di Fa- 
turno. 
SA'TURNIAN, adj. ſaturnino, di Sa- 
Iurno, 
Saturnian, felice, bello. 
K Saturnian age, la bella eta dell 
SATURNUNE, adj. faturnino, manin- 
cenico, triſto, meſto. 
SA'TYR, s. /atiro, dio boſchereccio finto 
Peli meta uomo, e met beſtia, 
ien, 8. ſatirio, ſatirione, ſbexie 
a. 


SA'VAGE, adj. ſalvatico, di ſelva, non 
eſtico. 


Savage, ſalwatic o, fiepo, crudele. 
12 ſavages, s. popoli ſalvatici delle 


SA'VAGELY, ady, falvaticamente, | 


S. ſaturnali, ſeſte e ſa- | 


SOM 


alla ſalvatica, con modo, e coſtume ſal- 


Vatico. 
2e22a, crudelta, ferocia. 


boſchi, che ſervono di paſcolo al beſtiame. 
SAUCE, s. ſalſa, condiments di pitt ma- 
niere che ſi fa alle vivande. 


Sauce- pan, un padellino. 
Sauce- box, un impertinente, uns $fac- 
ciato, uno sfrontato. 
To have ſweet meat and ſour ſauce, 
aver del bene e dal male. 
PI ſerve himthe ſame ſauce, gli ren- 
derd pan per focaccia. 
It will coſt him ſauce, caro gli coſterd. 
SA'UCED, adj. condito. 
Meat well ſauced, carne ben condita. 
SA'UCER, s. | gy ſcadellino. 
SA'UCILY, adv. Sacciatamenie. 
SA'UCINESS, s. Sfacciajaggine. 
Sa'vcy, adj. sfacciato, sfrontato, mal- 
creato, inſolente, proſuntuoſo. * 
SAVE, prep. /alvo, eccettuato, fuorche, 


ſe non. 


All, ſave you, tutti, fuorch? voi. 
Save that, eccettuato queſto. 
Save only to you, ſe non @ voi. 


dare, difendere, 
To ſave, riſerbare, riſervare, ſerbare. 
To ſave, nſparmare, ante. ag 


riſparmiera della ſpeſa. 


tarvi da queſto incommodo. 
To ſave one's longing, 
wvoglia di che che ſia. 
o ſave quarrels, ovwiare conteſe. 
God fave the king, viva il re. 
God ſave him, Iddio lo conſerwi. 
"To ſave time, per non 2 tem po. 
I'll ſave him harmlets, 


ogni perdita, gli riſtorerd ogni perdita. 


SA'VE-ALL, s. ordigno d arms o d 
altro metallo, ſul quale Ii poſa la candela 
quando wiene a finire, per far che duri e non 


i firugga nel candeliere. 
SA'VED, adj. ſalwato, campato. 


A penny ſaved is a penny got, un ſoldo 


riſparmiato ® un ſoldo guadag nato. 
SA'VINE, s. ſavina, nome di pianta. 
SA'VING, s. falvamento, ſalvezza. 
Saving, riſparmio. 
Saving, eccezione, clauſula. 
Saving, adj. che ſalva. 
A ſaving faith, una fede che ſalwa. 
Saving, economo, che riſparmia, parco. 
To be ſaving, ꝝſar economia. 


8 O 
Saving, prep. ſalve, eccettuato, fuorchè, 


ſe non. 


Saving that, ſalvo queſto. 

SA'VINGLY, dv. frugalm.nte, con 
riſparmio, parcamente. : 

SA'VINGNESS, frugalita, economia. 

SA'VIOUR, s. ſalvatore, liberatore. 

To SA'UNTER ABOUT, batter le flrade, 
vagare, vagabondare, andar ramingo, an- 
dare attorno. 


SA'VOUR, s. ſapore, guſto. 
Savour, odore. f 
Something has ſome ſavour, nothing 


has no taſte, an poco val meglio, che niente. 


SA'VAGENESS, s. ſalwatichezza, ro- 


SAVA'NA, s. prati in America, ſenza 


To dip in the ſauce, intigner nella 


ſalſa. 


To Save, ſalvare, campare, conſer- 


That will ſave me charges, queſto mi 


I'll fave you that trouble, veglio eſen- 


far paſſar la 


li faro buona 


SA'VONET, 8. ſaponetta, fpalla di ſa- |. 
pone. 


bra; erba cos detta. 


puccio. 


Nuo a. 


SA 


0 To Sa'vou, ſaporare, aſaporare, af- 


e 
o ſavour, ſentire. 
That opinion ſavours of hereſy, queſts 


opinione ſente dell ergſia. 


SA'VOURILY, adv. ſaporitamente. 
SA'VORINESS, s. ſapore, guſto che ha 


la coſa in ſe. 


SA'VOURY, adi. ſaporito, di buon ſa- 


Pore, Japoroſo. 


Savoury kiſſes, Sqaci ſaporiti. 
Savoury, 8. ſaturtja, ſantureggia, tim- 


SA'VOY, s. cappuccio, cavelo cap- 


SA'USAGE, s. ee ſalame. 
A Bolonia ſauſage, ſal/ficciotto 0 morta- 


della di Bologna. 


SAW, s. ſega, ſtrumento di ferro denia - 


to, col quale ſi ſegano i legni e i ſaſſi. 


Saw-duſt, ſegatura. 
Hand-ſaw, Federts, ſega piccola. 
SAW-FISH, nome chi ce di mare. 
An old ſaw, un proverbio antico. 
Saw, @ il preteriio del verbo To See. 
To Saw, ſegare. 


Good to ſaw, ſegaticcio, buono per eſſer 


ſe gato. 


SA'WED, adj. ſegato. 

SA'WER, s. ſegatore, chi ſega. 
SA'WING, s. ſegamento, il ſegare. 
SA'WYER, s. ſegatore, chi ſega. 
SA'XIFRAGE, S. ſaſſifragia, erba che 


naſce tra ſaſſi, fi dice anche ſaſſifraga. 


SAY, s. ſaga, ſpezie di panno lano ſot- 


tile, e leggiero. 


Say, moſtra, ſaggio. 
Say, quello - ung ha da dire. 
He had no ſooner ſaid out his ſay, a- 


evendy appena detto quel che avewva dire. 


To Say; dire, raccontare, rugionarr, 


favellare, narrare. 


What do you ſay ? che dite? 
That is to ſay, cio. 
To ſay maſs, dire la meſſa. 
Say you ſo? ſarebbe pur vero 
To ſay no more, per non dir altro. 
To ſay by heart, recitare a mente. 
Don't ſay nay, non mi dite di no. 
Say on, proſeguite il vaſtro diſcosſo. 
o ſay over again, ridire, dire di 


They ſay, | dice. 

SA'YING, s. dicimento. 

Saying, un detto, un motto. 

A common faying, an old ſaying, un 


detto comune o antico. 


A true ſaying, una weriid. 
SCAB, s. rogna, ſcabbia. | 
A ſcab, ſcabbia, croſte di piaga, rogna, 


e femili ; ſchianza. 


Scab, un birbone pien di rogna. 
SCA'BBARD, s. fodero, 

SCA'BBED, adj. ſcabbioſo, rognoſo. 
One ſcabbed ſheep mars a whole flock, 


una pecora rognoſa guaſia tutta la mandra. 


SCA'BBY, adj. ſcatbioſo, rignoſo. 
SCca'BlouUs, s. ſcabbioſa, ſpezie d'erba. 
SCA'BROUS, adj. ſcabro, ſcabroſs, ron- 


chioſo, roz20. | 


A ſcabrous verſe, wn verſo ſeabroſo. . 
SCA'BWORT, s. enula, enula campana, 


ſorta derba. 
SCA'FFOLD, s. palco, catafalco. 

SCA'FFOLDING, s. ftruttura di palchi. 
SCALA'DE, 
SCALA'DO, 


8. ſcalata, ſcalamento dato 
alle mura. 
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SCA 


To SCALD, ſcottare con liguore caldo. | 

SCA'LDING, s. ſcottatura. ' 

Scar, s. /quama 0 ſcaglia di peſce. 

The ſcale of a map, la ſcala d'una 
carta di geografia. 

The 2 of iron, ſcaglie di ferro, quel- 
ta foglia che caſca dal ferro quando col mar- 
tell» jt 4 

Scales in the head, forſora, forforag- 
gine, eſcrementi bianchi, ſeechi, e ſottili, 
che ft adunano fra* capegli. 

A ſcale or baſon of a balance, i guſcio 
della bilancia, quella parte ove fi pongono 
te coſe da peſare. 

A pair of ſcales, 5ilance. 

The ſcale of a razor, il manico d'un 
vaſpjo. 

o SCALE a fiſh, ſcagliare un peſce, le- 
war le ſcaglie. 

To ſcale the walls of a town, ſcalare le 
ura d una citta. 

SCALE'NE, adj. triangolo ſcaleno, 

SCALE'NOUS, f dicono i geometri quello, 
f lati del quale ſono diſuguali tra loro. 

The two ſcalenous muſcles, 
muſecalt ſculeni che ſervono al moto del 
colls. 

SCA'LING, s. lo ſcalare; la ſcagliate. 

Scaling ladders, ſcale da ſcalar le mura. 

SCALL, s. tigna, lepra. 

Scall-pated, or ſcalled, adj. zignoſo, 
infetto di tigna. 

Scalled head, or ſcald-head, teſta 
II gnoſa. N 

SCA'LLION, s. ſcalogno, ſpezie d 
egrume ſimile alla cipolla, ma di piccid 
capo. 

SCA'LLOP, s. ſorta di nicchio. 

SCALP, s. pericranio. | 

SCA'LPER, S. ſtrumento di ce- 

SCA'LPING-IRON, | ruſico per uſo di 
raſchiare la carne putrefatta dall” off. 

SCA'LY, adj. ſcaglioſo, ſquamoſo, 

A ſcaly fiſh, un peſce ſeaglivſo, 

To SCA'MBLE, eſſere torbido e rapace ; 
rapire, guadagnare dopo aſpra conteſa. 

To ſcamble, @pprovecciarſi groſſolana- 
mente. 

To ſcamble, ſtorpiare, guaſtare. 

SCA'MBLER, s. uno gfacciato leccapiat- 
2; uno che fi abuſa dell altrui gene raſitd; 
unn che sfacciatamente fi caccia innanzi : 
Ia a definare dove non è inwitato. 

SCA'MBLINGLY, s. con romoroſo sfac- 
ciatexxa, sfacciatamente. 

SCAMMO'NIATE, adj. fatto di ſca- 
monea, 

SCA'MMONY,, $.'ſcamonea, pianta me- 
dicinale purgativa, 

+ To SCA'MPER, 

To SCA'MPER AWAY, 
terſela, ſcampare. 

To SCANaverſe, ſcandere un verſo. 

To ſcan a buſineſs, eſaminare, ponde- 
rare, peſare, efſaminare un negoxio. 

SCA'NDAL, s., ſcandolo, ſcandals. 

To raiſe a ſcandal, dere ſcandolo. 

b Scandal, ſcandolo, danno, wergogna, 
Ii tominia, infamia. 

To lie under a ſcandal, aver cattivo 
wome, eſſere in catticy9 concetto. 

To SCA'NDAL, ſcandolezzare, ſcanda- 
ix xare, diſſamare, infamare, macchiar la 
fama altrui con maldicenxa. 

To SCA'NDALIZE, ſcandatizzare, dare 
ſcandalo, offendere. 

SCANDALIZING, adj. fcandalez- 
Laut. 


fuggir via, 
C0 la, bat- 


i due 


4 


| 


SCA 


Scainnatovs, adj. Cardaloſo, infame, | 


che apporta ſcandclo, diffamatorio. 
A ſcandalous libel, wn libello diffama- 
torio. 5 
SCA'NNED, adj. ſcandito. 
Scanned, eſaminato, ponderato, prſato. 
SCA'NSION, s. Io ſcandere un verſo. 
SCANT, adj. ſcarſo, alguauto manche- 
vole. 
Scant, adv. appena, a pena. 
ScA'NTED, adv. Ex. I was ſome- 
thing ſcanted in time, appena ebbi tempo. 
SCA'NTINESS, s. ſcarſezza, ſcar/ita. 
SCA'NTLING, s. grandezza, miſura. 
Scantling, un pexxeito. 
SCA'NTLY, adv. ſcarſamente, meſchi- 
namente. 
Sc AN r, adj. ſcarſo, che manca, par- 
lando delle provmuiſioni. 
Scanty, ſcarſo, troppo ſtretto, che non d 
ampio abbaſtanza, parlando de weſtiment!. 
A ſcanty dinner, un picciolo pranxo. 
SCAPE, s. fuga, ſcamps. 
Scape, atto laſcivo. 
To Scar, ſcampare, evitare, fuggire. 
SCA'PULAR, s. ſcapolare, 9 che 
SCA'PULARY, {; frati e le monache por- 
tano indoſſo. 
SCAR, s. cicatrice, ſegno che rimane in 


ſulla carne della ferita. 


A ſcar in the face, uno sfregio, cica- 
trice che rimane d uno sfregio fatto nel 
1/0. 

Full of ſcars, coperto di cicatrici. 


SCA'RE-WORT, s. Jopido, 
pianta. 

To SCAR, formarſi in cicatrice. 

A SCA'RABEER, s. ſcarafaggio, ſcarabeo. 
SCA'RAMOUCH, s. ſcaramuccia, buf- 


ſpexie di 


fone maſcherato nelle commedie Italiane. 


SCARCE, adj. ſcarſo, raro. 

Scarce, adv. appena, a mala, 
SCA'R ON pena, a fatica, a ſtents. 
SCA'RCENESS, s. ſcarſexxa, ſcarſitd. 
To SCARE, atterrire, ſpaventare, far 
ura. 

To ſcarce one out of his wits, /b;gottire 
uno, farli gran paura. 

SCA'RE-CROW, s. ſpaventacchi, ſpau- 
racchio, cencio o ſtraccio che fi mette ne cam- 
pr ſur una pertica per iſpaventare li uccelli. 
SCA'RED, adj. atterrito, ſpaventato. 
To have a ſcared countenance, aver 
gli occhi ſtralunati. 

SCA'RE-FIRE, s. ſubita paura cagiona- 
ta da fuoco; o fuoco che improvviſamente 
ſcoppiando t empie di terrore. 

SCARF, s. ciarpa, i taffetd che le donne 
portans in capo o ſulle ſpalle. | 

A ſcarf, c:arpa, quella banda che por- 
tano gli uſſiciali di guerra, e i preti pro- 
te ſtanti. 

Scarf- ſKin,  epidermia, la pelle efleriore 
che cuopre tutto il corpo. | 

To SCARF, weſtirfi d'un abito che preſto 
i pone e preſto filewa. 

To ſcarf, commettere, incaſtrare, com- 
baciare, congegnare. 

 SCA'RFED, adj. 
ciarpa. | 

SCARIFICA'TION, s. ſcarificazione. 

To SCA'RIFY, ſcarificare, ſcarnare. 

SCA'RIFYING, s. ſcarificazione. 


SCA'RLET, s. ſcarlattino, ſcarlatto, £0- 


os roſſo. 


4 


|. Scarlet, adj. ſeartatte, del «der dello 


ſcarlatto. 


A ſcar, uno ſcoglio ſcaſceſo. 


| 


coperto, ornato di 


SCH 
Scarlet-cloth, ſcarlatta, pann wi. J 
nobiliſima — Bi n fo 4 

A ſcarlet robe, una wefta di ſcarlat, 

The ſcarlet-oak, elce, leccio. 

SCARP, s. ſcarpa, quel pendio delle my. 
ra, che le fa ſporger m fuora pid da pit che 
da capo. 

SCA'RRED, adj. formato in cicatrice, 

SCATCH, s. morſo di cavallo, 

SCA'TCHES, s. trämpani. 

SCATE, s. uad ro, ſpezie di peſce 4 
mare. 

SCATES, s. z0ccoli, ftruments di ferry, che 
liga ſotto le piante de piedi, ful quale j 
fdrucciola fopra it ghiaccio. 

To SCATE, ſdrucciolare ſopra il ghi. 
accio. 

To SCATH, danneggiare, diftruggere 
guaſiare. 

SCATH, s. male, danxo. 
SCA'THFUL, adj. dannofo, che guafty, 
che diftrugge. | 
To SCA'TTER, ſparpaglare, ſparger;, 
ragliare. 

SCA'TTERING, 8. ſpargimento, 
SCA'TTERINGLY, adr. ſparſaments, 
diſunitamente, chi qud, chi Id. 
SCA'TTERLING, s. an vagabondo; un 
cavalier errate, uno che non ha ne cqſa ne 
bottega. 

SCATU'RIENT, adj. che ſgorga futri, 
che zampilla fuort. 
SCATURI'GINOUS, ad). 
genti e di ſcaturiggini. 

SCA'VENGER, s. ufficiale d'una par- 
rocchia che ha la cura di far nettar le ſlrade, 
SCA'WRACK, S. #nuſchio marius. 
SCENE, s. ſcena, luogo dove /, rappre- 
ſentan commedie. 

Scene, ſcena, parte d'un atto d'un opera 
teatrale. 
Scenes, le ſcene il pacſe e Iuogo fintoſul 
palco del teatro. 

Scene, teatro, luogo dove fra arri vun 
qualche coſa notabile. b 

SCENERY, s. ſcena, ſcenario, diſpy- 
⁊ione della ſcene. 
SCENICK, 
ScENICAL, 
ScEN OG 97.4 wan 1-54 ſeenogr- 
SCENOGRA'PHIC, feco. j 
SCENO'GRAPHY, s. ſcenografia, I art! 
di rappreſentare edifizi, ed altre coſe ſu 
una ſuperficie piana co loro riliewi. 

SCENT, s. facolta di fiutare ; odorats. 

Scent, Poggerro dell” odorato; adore bus 
ono 0cattiv9. 8 5 

Scent, fiuto, b /, i! ſeguire la fera in 
caccia ſiutando. 

To ScExr, odorare, fiutare. 

To ſcent, dar buono o cattiv0 
checcheſſia. 1 
| SCE'PTER, s. ſcettro, bacchetta Tear, 
ſegno d'autorita, e dominio. 1 
Scepter-bearer, colui che ports lo ſet 
tro; nome dofficto. 5 

SCE'PTICAL, adj. cettico. 

SCE'PTICISM, s. Ppreceit, 


menti, de” ſcettici. 
ſcettici, filoſofi, 


pieno di for- 


adj. ſcenico. 


odore a 


inſegra- 


SCEPTICK, s. d 
condo gl inſegnamenti della loro ſetla, mit 
afferman per vero, e di tutto dubitano. « 

fſerivano Skepticks; cos almens ? 
nuncia. ; 
SCE'PTICK, adj. ſcettico. 

SCHEDULE, s. caruccia, 

lizza, cedala. 


ſeritia, Fe- 


CC» 


| 


SCI 
Scent MATISM 
ma de corpi celeſti. | 
SCREMATIST, s. v. Schemer. 
SCHEME, 8. piano, madello. | 
Scheme, diſegno che ano hd in capo di 
fare checcheſſia, idea. a 
Scheme, rappreſentazione degli afpetti 
de corpi celeſti ; lineale o matematico dia- 
ramma. 
SCHE'MER, s. colut che h& un qualche 
diſegno nell' idea, Pinwventore di checcheſſia. 
Scae's1s, s. abitudine, flato d' una coſa 
riſperto a un altra. | 
SCHIFF, s. ſchifo, paliſchelmo. 
SCHISM, s. ſciſma, diviſione, e ſepara- 
mento dall* unita della fede. 
SCHISMA'TICAL, i 
SCHISMA'TICK, Þ adj. ſchiſmatico. 
SCHISMA'TICALLY, adv. da ſciſma- 
$19. 
SCHISMA'TICK, s. uns ſciſmatico. 
SCHO'LAR, s. und ſcolare, uno che va 
ad impa rare. 
A icholar, un emo dotto, un letterato. 
To be bred a ſcholar, ere allevato 
nelle belle lettere, fludiare. 
A great ſcholar, un uon dotto, un uemo 
aerſato nelle ſcienze. 
A general ſcholar, womo werſato in 
tutte ſcienze. 
Scholar-like, adj. da ſcolare, dotlamente. 
SCHO'LARSHIP, s. la qualita d'une 
cla te. P 
Scholarſhip, dottrina, ſcienza, re. 
Sn ALAT, 2 da ele. 
tico, alla maniera degli ſcolaſtici. 
SCHOLA'STICAL, \ adj ſcolaſtico, di 
SCHOLA'STIC, ſcuola. 
Scholaſtic divinity, ecologia ſcolaſtica. 
SCHO'LIAST, s. un commentatore. 
Scho'liun, s. breve eſpozione, breve 
commentario, 
SCHOOL, s. ſcuela. 
A ſchool-maſter, un maeſtro di ſcuola. 
A ſchool-dame, or a ſchool-miſtreſs, 
una maeftra di ſcuola. 
A ſchool-boy, une ſcalare. 
A ſchool-fellow, un N 
Aſchool- man, or a ſchool divine, un 
ſcclaſſico, un tedlogo ſcolaſtico. 
School-divinity, la tealogia ſcolaſtica. 
To School, riprendere, ammonire, 
cenſurare, braware. 
o ſchool, iſtruire, ammaeſtrare. 
\ SCHO'OLING, s. la paga che „i da al 
mac ſiro o mac ſtra di ſcuola. 
Jo pay for a child's ſchooling, pagare 
i maęſiro di ſcuola. 
NCIA'TICA, As. ſciatica, male cagionato 
SCIA'TICK, f da umore fermataſi werſo 
a P offo ſcis. 
He thatis troubled with a ſciatick, ſci- 
le, infermo di ſciatica. 
Sciatick, adj; ſciatico. Ex. The ſci- 
ak vein, la vena ſciatica. 
YCVENCE, s. ſcienza, notixia certa di 
che che fa, dipendente da vera cognizione 
* principi; dutrixa, letteratura, 


Science, arte liberale. 
CIENTI'FICAL, \ adj.ſcientfico, ſcien- 
CIENTI'FICK, {| Ziato. 


CUMITAR Je: 1 
5 N » 8. ſcimitarra, ſorta di 
«1abla ritorta. ſe » 


\ 


*. SCUNTILLATE, ſcintillare, Sfavil- 


kin ITILLA'TION, $; ſcintillazione, lo| 


Vol. II. 


„s. aſpetto, figura, Jer. 


SC O 


ScrorisT, s. un ſaccentino, un ſuccen- 
tuxxo, un ſemidotto. 

Sci'oN, s. ramicello che S'innefla ſur una 
pianta a cui non apparteneva. 

3 S. Latte del tagliare; ta- 
glio. 

SC1'SSOR, s. ceſoje, forbict. 

To Scoar, fermare una ructa metten- 
dole un ſaſſo o un legno ſotto. 
| SCOFF, s. burla, beffa, baja, deriſione, 
ſcherno. 

To Scorr Ar, burlare, beffare, deri- 
dere, ſcoccoveggiare, ſchernire. 

SCO'FFER, s. deriſore, irriſore, ſcher- 
nitore, beffardo, beffatore. 

SCO'FFING, s. burla, beffa, 
ſche rno. 

SCOLD, s. una garritrice, una conten- 
ditrice, una donna riottaſa. 

To Scorp, brontelare, borbottare, la- 
gnarh, garrire, gridare, ſgridare, conten- 

re. 

SCO'LDING, s. conteſa, contendimento. 

Scolding, adj. Ex. A ſcolding man, 
un 888 un contenditore, un nm ri- 
ottoſo. 

SCO'LLOP, s. ſpezie di conchiglia, pe- 
toncolo. 

Scollop-ſhell, nicchio, guſcio, conchiglia 
di — 

SCOLOPE'NDRA, s. ſcolopendra, ſpexie 
d"inſetto welenoſo. 

| Scolopendra, ſcolopendrica, d 
erba. 

SCOMM, s. un buffone, un tanni. 

SCONCE, s. un forte, una piccola for- 
texxa. 

Sconce, 11 7 * 

To build a ſconce, mangiar a credito 
ora in un” ofteria or in un' altra. 

A ſconce, certo foſtegno quaſi braccio, che 
ſerve per ſoftener i lumi, 

To Scorer, fare ammenda, o per aver 
traſcurato il ſuo debito, o per aver comme ſſo 
qualche offeſa ; termine ao fra gli ſtudenti 
nell univerjita d' Oxford. 

 SCO'NCED, adj. condannato all” am- 
menda. 

SCOOP, s. attignitojo, ſtrumento di legno 
col quale Sattigne. 

Scoop for corn, pala da grano. 

SCOPE, s. Jeeps, fine, ſegno, meta. 

To have a free ſcope, aver campo o 
liberta di fare che che ſia. 

SCo'PULOUS, adj. ien di ſcogli. 

SCORBU'TICAL, adj. di ſcorbuto, af- 
flitto di ſcorbuto. 

SCORBU'TICALLY, adv. in modo ten- 
dente allo ſcorbuto. 


nome 


tical, 

SCORCF, s. voce uſata in vece di Diſ- 
courſe da Spenſer. 

To SCORCH, riardere, ſcottare, abbru- 
ciare, abbruſtiare. 

To ſcorch in the ſun, abbronzare. 


bruſtiato, aduflo, arficcio, 
SCO'RCHING, s. aduſtione, riardi- 
mento. 
Scorching, adj. aduſtiao, ardente. 
Scorching heat, bollore, gran caldo. 
SCO'RDIUM, s. ſpezie d'erba. 
SCORE, S. cento, ſcotro. 
To quit ſcores, tare un conto, 
Score, taglia. 
Score, wenn, ventina. 


. Four-ſcore, cranta. 


baja, 
| 


SCORBU'TICK, adj. lo fleſſo che ſcorbu- | 


| 


SCO'RCHED, adj. riarſo, ſcottato, ab- p 


SCO 


Six-ſcore, cento wentt. 

Three-ſcore, ſcſanta. 

Score, conte, riſpctto, riſguardo, lima. 

1 deſire it upon the ſcore of triend- 
ſhip, we lo domando in riſguardo della naſlra 
amicizia. 

Upon what ſcore ? 
gione ? in wvirts di che 
Upon a new ſcore, da capo, di nuovo. 
To SCORE, ſegnare, notare, meter iu 
conto. % 

To ſcore a writing, rigare, lineare una 


rche ? per che ra- 


{/crittura, 


To ſcore out, caſſare, cancellare. 

SCO'RED, or SCO'RED UP, adj. ſegnato, 
notate, rigato. ; 

Scored out, caſſato, cancellato, 

SCORN, s. diſprez20, ſdegno, ſcorno. 

He thinks ſcorn to do it, / crederebbe 
diſonorats ſe lo faceſſe. | 
To ScoRNn, diſpregiare, diſprezzare; 
avere o tencre a vile, ſdegnare, ſchifare, 
vilipendere, recarfi a ſcorno. 

He ſcorns my company, tiene a wile 
la mia compagnia. ' 

I ſcorn it, nor — da tale da far cid, hs 
a ſdegno di fare ta co . 
. {corn your words, m: beffo di quel che 

He. 

SCO'RNER, s. diſpregiatore. 

SCO'RNFUL,adj. /degnoſo, diſprezzante, 
orgoglioſo, altiero. 

10 look upon one with a ſcornful 
eye, guatar alcuno con diſprexxo. 

SCO'RNFULLY, adv. diſpregevolmente, 
ſdegnoſamente, alteramente. 
SCO'RNING, s. diſpregiamento, il diſ- 
pregiare. x 
After ſcorning comes catching, bene 


ſpefſo deſideriamo quel che una valta abbiame 


diſpregiato. 

SCO'RPION, s. ſcorpione, inſetto vele- 
noſo. 

Scorpion, ſcorpione, peſce di mare. 

The ſcorpion, ſcorprone, uno de dodici 


ſegni celeſti. 


Scorpion- wort, or ſcorpion-graſs, nome 
d'erba. 
Scorpion's-tail, nome d' erba. 
Scor, s. parte, porzione, ſcotto. 
To pay ſcot and lot, pagare i dirittt 
della par rocehia. 8 
Scot- free, franco, che non paga niente, 
a bardotto. 
Scot-free, impunito, immune, eſente. 
SCOTCH, s. picciol taglio, tagliuzzo, 
inciſioncella. | 
To SCoTCH, fare un picciol taglio, ta- 
gliare ma appena la pelle o la ſuperficie, 
SCOTCH-CO'LLOPS, s. braciudla di 
carne di witella fritta alla Scozzeſe. 
SCOTCH-HO'PPERS, s. ginge fanci- 
ulleſco che fi fa ſaltando ſe una cordi- 
cella. a 5 
SCO'TOMY, s. ſcoroma, Veriigine. _ 
SCOo'VEL, s. ſpdezatoo, arneſe fer J- 
azzare il forno. 8 ning 
To SCovul., fare il grugno, arriciare it 
muſo, guatar in cagneſco. : | gs 
SCO'UNDREL, s. un gaglioffo, un bric- 
cone, un ribaldo, un manigoldo, un furfante 


un maſcalzone. | 
To SCoOuR, fregare con qualche coſa di 
0. ; 
To ſcour, forbire, nettare, pulire, 
To ſcour pewter, forbire flagno. 
\ To ſcour cloaths, care abit. 


a] 


"i 8 To 


SCR 


To ſcour the ſeas, cor/eggiare, andare 


in corſo, or il meſtiere del corſale. 

1 thall ſcour you, grutterò la rogna, 
i; batterd. 

To ſcour away, ſvignare, corſela, bat- 
te ela, fuggir via. 

Jo ſcour about, wagabondare, vagare 
andar attorno, correr la cawallina. 

SCO'URER, s. chi forbiſce, chi netta. 

Scourer of pewter, donna che forbiſce 
ſiag ni. 

Scourer of cloaths, un cavamacchie. 

Scourer, un vagabende, un fperdigiorno, 
uno ſcioperato. 

Scourer, coſa che purga bene, che ha 
Niere medicinale molto potente. 

SCO'URING, s. uſcita, ſoccorrenga, fluſſo 


ne cavalli. 
SCOURGE, s. 8 Fruſta. 


Scourge, fragello, flagello, gaſtigo, diſ- | 


grazia, awverſta grande. 

To ScouRGE, Serxare, fruflare. 

To ſcourge, punire, gaſtigare, flagel- 
fare, mandar travagli, travagliare, af- 
Aiggere. | 

SCOUT, s. corridore, ſoldato che ſcorre 
la campagna; termine militare. 

To ſend out ſcouts, mandare corridori 
. far la ſcoperta 

Scouts, or ſcout-watches, wedetta, ve- 
letta, ſoldato che fla ſulle mura delle for- 
texge a far la guardia. 

To ſcout, to ſcout about, batter le 
rade, ot qua e Ia a far la ſcoperta. 

To ſcout, ftare alle welerte. 

To Scowl, aggrottare, maſtrar una 
ciera bruſca, moſtrar un wiſo arcigno, guar- 
dare in cagneſes o diſpettoſamente. 

SCOWL, s. ciþiglio, guardo arcigno. 

To SCRA'BBLE, graffare, ſtracciar la 
elle coll” ungbie. | 

To fcrabble, taſtare, brancolare, andar 
jaſtone, andar brancelando. 

SCRAG, s. uno ſcheletro, un corpo magro, 
ano che non ha che la pelle e I offs. 

The ſcrag end of a neck of mutton, 
quella parte del collo d'un caſtrato che più 5 
evwicina al collo, la ſcannatura del collo 
del caſtrato. 

SCRA'GGILY, adj. Ex. He looks 
Icraggily, pare molto magro, ba una ciera 
molto ſparuta. 

SCRA'GGY, adj. ſparuto, gramo, molto 
_ che non ha che la pelle e ofa. 

o SCRA'MBLE, ciuffare, acciuffare, 
aggrappare, ghermire, pigliar con wiolen- 
za, arraffare, acchiappare. 

To ſcramble, rampicare, arrampicar/i. 

To SCRANCH, ſchiacciare, rompere co 

denii. 

SCRAP, s. rimaſuglio, auanzaticcio. 

To Sc RAE, raſchiare, raſtiare, grat- 
dre. 


To ſcrape at the door," raſchiare alla 


porta. 

To ſcrape a leg, fare una riverenza 
ſgraziatamente. 

To ſcrape up a ſum of money, ac- 
cumuiare à poco a poco una ſomma di da- 
uri. 


- 


To ſcrape upon a-muſical inſtrument, 


ftrimpellare uno ſtrumenio di muſica. 
To ſcrape, razzolare, 
anno i poll:. 
To ſcrape, cancellare. 
SCRA'PE-GOOD, \ 
SCRAPE-PE'NNY, | ſpilorcio, un miſero, 
un avaro. 


raſpare come 


S. un taccagno, uno 


; 


SCR 


SCRA'PER, s. raſchiatojo, ſtrumento 


che ſe rde a raſchiare. 


craper, un cattivo ſonator di violino. 
SCRA'PING, s. rTaſchiatura, raſtiatura, 
il raſchiare. 
Scraping, raſchiatura, la materia che fi 
lewva in raſchiando, 


und e dell” altroſeſſo. 

SCRATCH, s. /ſgraffin, graffio graffia- 
tura. 

Scratches, malattia che viene a' cawalli. 

To SCRATCH, grattare. 

To ſcratch one's head, grattar/i la teſta. 

To icratch one's ſelf, grattagſi. 

To ſcratch, graffiare, ſtracciar la pelle 
coll” unghie. . 

To ſcratch one's eyes out, cavar li 
occhi ad uno. | 

To ſcratch out a writing, cancellare 
una ſcrittura. 

SCRAW, s. ſuperficie. 

SCraw, empitiggine. 

SCRAWL, s. piedi di moſche, letiere 
mal fatte, cattiva mano. 

To SCRAWL, ſcarabocchiare, ſchicche- 
rare, {criver male. 

SCRA'WLER, 8. chi ſcrive male. 

SCRAY, s. rondine di mare. 

To SCREAK, cigolare, flridere, come 


fanno i ferramenti, 0 i legnami fregati in- 
freme quando s ad 


rano. 
The wheel of that coach ſcreaks, Ia 
ruota di quella carroxxa cigola, 
SCREAKING, s. cigolamento, cigalio. 
To ScREam, gridare, ſirillare, 
To SCREAM OUT, | ftridere. 
SCREAMING, s. ftrido, ſtridore. 
To SCREECH, ſquittire, interrottamente 


firidere con voce acuta, e ſottile. 


A ſcreech-owl, s. civetta, ſorta d uc- 
cello notturno. 

To SCREEK, gridare, ſtridere, ſtrillare. 

SCRE'EKING, Or SCRE'EKING OUT, s. 


firido, ſtridore, grido. 


SCREEN, s. un parafucco. 

A ſcreen, or folding-ſcreen, un para- 
Vento, 

A ſcreen, crivello da ſabbia. 

To SCREEN, ſpalleggiare, proteggere, 
coprire, difendere. 

To ſcreen, vagliare. 

SCREW, s. Vie. 

Cork-ſcrew, flruments da catar il ſu- 
ghero alle buttighe, 

To SCREW, fare entrare girando. 

To ſcrew up, ftrignere, o ſerrare a 
Vite. 

To ſcrew one's ſelf into one's favour, 
inſinuarſi nella graxia di qualcheduno, catti- 
varſe ] altrut amicizia. 

To ſcrew one's ſelf into other people's 
matters, zngerir/i, intrometuerſe, impacci- 
arſi negli altrui affari. 

To icrew a thing out of one, ſcalzare 
alcuno, cavargli di | Sp artatamente quello, 
che fi worrebbe ſapere. 

To ſcrew the barrel of a gun, pertu- 
giare la canna uno ſchioppo. 

To SCRIBBLE, ſcarabocchiare, ſchic- 
cherare, ſcriver male. 

SCRI'BBLER, 8. uno ſcrittoraccio, un 
catti Ds autore. 

SCRIBE,.S. ſcriba, dottore della legge 
fra gl Ebrei. | 

Scribe, ſcriba, ſcrivano, ſcrittore. 

SCRIP, s. biſacciag ſacca, taſca. 


| 


A ſcrip, un pexactto di carta. 


| 


SCRAT, s. un ermafrodito, uomo dell | 


| 


( 


fa 


s 


SCRI'PTURAL, adj. ſcritturale, dalla 
ſerittura ſacra. 

SCRIPTURE, s. la ſcrittura, Ia ſcriuu. 
ra ſacra. 5 


SCRI'PTURISTS, s. quelli che me tions 
ogni loro credenza ſolamente nella ſcritium. 

SCRI'TCH-OWL, v. Screecn-owl, 
SCRI'TORY, s. ſcrittojo. 
SCRI'VENER, s. /ſcrivano. 
SCROFULA'RIA, 8. ſcrofularia, 
cos detta. 

ScRort, s. un ruolo di pergamena, 

SCRUB, s. ano ſcopa, o granata wecchia, 

Scrub, un uomo di niente, un cienno, un 
uomo doxxinale, un omicciattolo. 
To SCRuB, ſtrofinare, fregar ben bene. 

SCRU'BBY, adj. wile, ſcabbioſo, tigns. 
ay pre gewole, ſporco. 

CRUFF, s. ftecchi, carboni, e ſimil; 

che la povera gente wa cogliendo nel Tamig: 
quando la marea & baſſa, per accendere il 


pianta 


Juoco. 


SCRU'PLF, s. ſcrupolo, dubbio che per. 
turba la 9 Fe * 

Scruple, ſcrupolo, fra Ii ſpeziali 2 la 
terza parte d'una dramma. 

To SCRu'PLE at ſomething, fare o 
awvere ſcrupolo di che che ſia. 
SCRUPULO'SITY, $. umere ſcrupe- 
SCRU'PULOUSNESS, | 4%. 
SCRU'PULOUS, adj. ſcrupoloſo, che f 
ſcrupolo agevolmente. 

adv. ſcrupoleſa. 


SCRU'PULOUSLY, 
mente, con iſc rupolo. 
To Scxusk, incalxare, premere, af- 


fellare, ſerrare. 


To ſcruſe out, ſpremer fuora, fare uſ- 
cire, premendo. 

To SCRU'TINIZE, cercare, frugare, in- 
wveſtigare, eſaminare, ſcrutinare. 
SCRU'TINY,. s. ſcrutinic,. Tera 
eſame. 

Scrutiny, ſcrutinio, ſquitlinio, o ſquit- 
tino. 
SCRUTO'RE, 
SCRU'TORY, 
SCRY, s. una folla d uccelli. 

SCUD, s. roveſcio, ſcroſcio, ſubita e ve. 
emente pioggia. 

To Scud, or ſcuddle away, /vignarr, 
corſela, batterſela, fuggir via, menerji l 
via fra le gambe. ; f 

SCU'FFLE, s. zuffa, riotta, ſciarra viſa, 
conteſa. 

To SCu'FFLE,. centraſtare, contendert, 
combatiere, azzuffarſi, riottare. 

We have nothing to ſcuffle for, 204 1 
abbiamo che ſpartire inſieme. 

SCULK, S. truppa, banda. 3 

A ſculk of foxes, una truppa di wolti. 

To SCULK, —_— naſconderfi, appiaie 
ta ii per far alcun male. ; 

A an for one, codiare alcunc, ſpiare, 
indagare i ſuoi andamenti. ; 

SCU'LKING, adj, Ex. A ſculking- 
place, or a ſculking hole, un naſcond!- 
gho. | 

Scurt, s. cranio, offo del * _ 
feggia di wolia cuopre, e difende il cel. 
dell” animale. 


S. ſcrittsjo, banco. 


Scull, una ſecca, un banco di ſabbia in 
mare; ; = * 
Scull-cap, pianta chiamata in ddt 
Caſſida. 88 

Scull- cap, cuſſia di tela, che alcusi po 
N tano ſotto la parucca. a 
An iron-ſcull, celata, Marionee (cull 


8 C U 
A cull of friars, confſraternitd di no- 


ci. 
3 barchetta a un remo ſolo. 
Scull, pic remo. 
SCU'LLER, s. battello con un barcajuolo 
do, 
a SCU'LLERY, s. lawvatojn, luogo nella 
cucina dove fi lavans i piatt;. 
SCU'LLION, s. guartero di cucina. 
Scullion-wench, una guattera di cucina, 
una ſporca. f e 
SCULP, s. fampa in rame. 
ToScubr, intagliare, e wo 
SCU'LPTILE, adj. intagliato, fatto di 
turn. 
Scu'LPTOR, 8. ſcultore. 
Scu'LPTURE, s. ſcultura, Parte dello 
cal pi re. 
culpture, ſcultura, la cofa ſcolpita. 
ToScu'LPTURE, ſcolpire, intagliare. 
SCUM, s. ſchiuma, ſpuma. i 
The ſcum of the people, /a feccia del 
* la canagl. a. 
he ſcum of metals, 4a ſpuma de me- 
talli. 
Full of ſcum, ſpumaſo, ſcbiumaſo. 
To SCUM, ſchiumare, tor via la ſchi- 


Scu'MBER, 8. flerco © cachercth di 
volpe. 

SCU'MMER, s. una me ſtola. 

SCU'PPER-HOLES, s. Piccoli bucht ſul 
ponte q una nave, da quali Facqua ſcorre 
in mare. 

SCURF, s. tigna, wlcere ſulla cotenna del 


capo. 
on children's heads, eſcremento 
contratto nell* uters materno dal bambino, 
mandato alla ſuperficte del capo, per iſpur- 
gar, in particolare il cervello; forfora, 
forforaggine, ſcabbia, ſchianze. 
Scurf of a wound, ſcabbia, crofta di 
Naga. 
CU'RFINESS, s. tigna. 
SCU'RFY, adj. tignoſo, ſcabbioſo. 
SCURRI'LITY, s. 7 ann buffone - 
ria, gagliofferia, d:ſoneſta. 
SCu'RRILOUS, adj. buffoneſco, ingiu- 
r9ſo, impertinente. 
SCU'RVILY, adv. malamente, brutta- 
mente, 
'SCU'RVINESS, s. cattivezza, furfante- 
na, malignita, malvagita, maliwia. 
SCU'RVY, adj. cattivo, furfante, ghi- 
rig maligno, malvagio, ſciagurato, ribaldo, 
rifle, 
A ſcurvy fellow, un furfante, un ghi- 
ito, un malyagio, uno ſciagurato. 
A ſcurvy trick, un tiro da briccone. 
A ſcurvy buſineſs, un cattivo negozio. 
Scurvy, 8. ſcorbuto, ſpexie di malaria. 
Scurvy-graſs, gramigna. 
SCUT, S. la cada d una lepre 0 dq un 
comply, 
SCU'TCHEON, s. ſcudo, quel fondo ovato 
nicks dove ſon dipinte P . d' una fa- 
ia. 
the ſcutcheon of a lock, la toppa d 
a ſerratura, 
, cutcheon, ſcudicciuolo, Iocchio che 
* mnnefla nella * del ne ſto. 
Scutcheon, /a chiave, o la pietra che & 
nel centro d'un edificio. 
ane Y"TELLATED, 
"es viſe in varie ſuperficie. 
dev TIFORM, adj. 2 mo di ſcudo. 


v 


4 


adj. tagliato a di- 


feſſione. 


SE A 


| The ſcuttle of a mill, tramoggia di 


mulino. 

Scuttle, gabbia, quello che i marinari 
mettono in cima all antenna, ſul quale ſta la 
wvelerta. 

Scuttles, fineftrelle che ſono nella camera 
di pop a, per dar lume. 

Jo SCU'TTLE here and there, andar 
qua e ld, andare e venire. 

SCYTHF, s. Io ſteſſo che Sithe, falce. 

To SpEIGN, ſdegnare. 

 SPE'IGNFUL, adj. ſdegnoſo, ſdegnato, 

pren di ſdegno. 

SEA, s. il mare. 

The billows of the ſea, cavalloni di 
mare, flutti, onde grandi. 

The roaring of the ſea, il fremito del 
mare, il ſuo mugghiare. 

To go to ſea, andar ſul mare. 

To put out to ſea, mettere a mare, far 
vela. 

By ſea and land, per mare e per terra. 

A. great ſea, mare groſſo. 

A lea, un' onda, flutto, ca vallone. 

Sea-water, acqua marina. 

The main ſea, alto mare. 

A ſea-captain, capitano di naviglio. 

A ſea-fight, combattimento navale. 

A ſea-man, un marinajo. 

A ſea-faring man, perſona che wa per 
mare. 

Sea- ſick, mareggiato. 

To be ſea- ſick, mareggiarh. 

The ſea-coaſt, la cofta, la ſpiaggia del 
mare, 

The ſea-ſide, i lids del mare, la ma- 

rina. 
A narrow ſea, uno firetto, un golfo. 
A ſea-port, porto di mare. 
A ſea-port town, terra maritiima. 
A ſea-Chart, carta da navigaree 
A ſea-voyage, wiaggio per mare. 
A ſea-rover, un corſale, un pirata. 
Sea-farer, uno che n procaccia andando 
per mare. 
Sea-dog, peſciaccio cos? detto. 
Sea-fowl, wuccello acquatico. 
Sea-holm, /oletta diſabitata. 
Sea-holm, 
Sea-hollr,, 
Sea-gates, onde, flutti, cawalloni. 
Sea-lungs, la 2 del mare. 
Sea-ward, or ſea- board, in alto mare. 
To fail ſea-ward, weleggiare in alto 
mare, 

Sea-coal, carbone di terra. 
| Sea-green, werdazzurro, ſorta di co- 
ore. 

Sea-fan, corallina, muſchio marino. 

A ſea-calf, witello marino. 

A ſea-devil, wccello aquatico cas detto. 
| A ſea-pad, fella di mare, ſpezie d in- 
eto. ‚ 
A ſea-hog, porrello marino. 
Sea-compafs, la buſſola e la carta da na- 
VIgare. 

Sea-weed, or ſea-ware, alga, erba ac- 
quatica. 

Sea-girt, adj. intorniato dall' acque. 

Sea-green, del color del mare. 

SEAL, s. ſigillo, ſuggello. 

To tell a thing under the ſeal of ſe- 
crecy, dire che che fia ſoito figillo di con- 


ö 


. 


| 


erbe marine cot dette. 


| 


4 


Agreement under hand and ſeal, un 
ontratto ſottoſcritto e ſigillats, 
c Seal, vitello marine. 


A... 9 8. pamere, dove fi pongon as 


| Indie occidentali. 


SE A 


A ſeal-ring, anello con un ſpills ſcol pito. 
To SEA 1 Tagellare. dhe 
To ſeal hermetically, Agillare col ſigilla 
1 2 
E'ALER, 8. calui c il ell 
ufficiale del ſuggello. e chr 
SEAM, s. Cucitura, la congiuntura del 
cucito. | 
Seam, commeſſura de legni n' una nave. 
Seam, Cicatrice. 
Seam-rent, ſcucitura. 
Seam, ſaime, lardo, graſſo, ſtrutto. 
A ſeam of corn, otto flaja di grano. 
A ſeam of glaſs, cento went; libbre d. 
ve tro. 
SE'AMAN, s. Marinajo. 
SE'AMED, adj. cucito, che ba cuclture. 
SE'AMLESS, adj. ſenza cuciture, tutto 
d un pe xxo, inconſutile. 
SFAM, s. commeſſura in un muro. 
SE'AMSTER, s. Cucitore di panni lini. 
SEAMSTRESS, s. Cucitrice, donna che 
cuce panni lini. 
f SE'AMY, adj. che ha o moſtra commeſ- 
ure. 
SEAN, s. ſagena, rete da peſcare. 
Sean-fiſh, ſpezie di pee, che ft peſca 
colla ſagena. 
To SEgAR, arroſſare con ferro rovente. 
To fear a ſtuff with a ſearing candle, 
incerare del panno. 
SEARCE, ftaccio fine. 
ToStaRcCe, abburattare, flacciare. 
SEARCH, s. inchieſta, ricerca. 
To SEARCH, cercare, wifitare. 
To ſearch a wound, tentare una ferita. 
To ſearch into, inchiedere, ricercarc, 
eſaminare, informarſi, penetrare. 
To ſearch after, ricercare, inchiedere. 
SEARCHER, s. Vi/itatore, cercatore, cſa- 
minatore. | 
SEARCHING, s. Cerca. 
SEAR-CLO'TH, s. compoſto medicinale, 
fatto di materia tenace perche $' appicchi, 


* 


| 


[ eſo ſu qualche pannolino. 


Sear woods, fraſconi, wettoni di querci- 
woli o fimil legname, che ſi tagliano per bru- 
ciare. 

Sear leaves, foglia morta. 

Searing candle, candela di cera per uſe 
d'incerare. 

SE'ASON, s. ffagione. 

Seaſon, flagrone, tempo uno. 

A thing in ſeaſon, ana ceſà che è di fla- 
gione. | 

To do every thing in its ſeaſon, fare 
che che fra in tempo opportuno, a ſuo tem pos 

In the mean ſeaſon, nulladimens. 

To SEASON, condire, flagionare. 

SEASONABLE, adj. che? diflagione. 

Seaſonable, comodo, offpuriuno, conge- 
niente, acconcio. 

SEASONABLENESS, s. qualita di quel 
che à di flagione. 

Seaſonableneſs, fagiont, tempo opportu- 
no, opportunita, 

SEASONABLY, adv. acconciamente, ap- 
portunamente, a tempo debito. 
SEASONED, adj. condito, fta gionato. 
Well ſeaſoned timber, /egname ſeccog 
buono ad effer laworato. 1 
SEASONER, s. quello che flagiona, a- 
gionatore. . 
SEASONING, s. flagionamento, condi- 


menio. 
die di febbre, alla 


The ſeaſonings, / 
quale i foreſtieri 72 n arrivando nell 
SEAT, 


» 


R x 2 


SEC 
SEAT, s. ſedia, ſeggio, ogni luogo da 


te dere. 

Seat, ſcena, teatro. 

Ihe ſeat of a town, la ſituazione d una 
c. td. 

A fine ſeat, una bella villa. 

A judgement ſeat, un tribunale. 

The heart is the ſeat of life, il cuore? 
il ſeggio della vita. 

To Star, fituare, collocare, poſare. 

To ſeat, ftabilire. 

To ſeat one's ſelf in a good place, a- 
bilirſi in un bum luogo. 

A ſtrongly ſeated place, una piaxxa 
frtuata in lunge forte. 

A Cupid ſeated upon an eagle, un Cu- 
Fido aſſiſo ſopra un' aquila. 

SE'ATER, s. nome d idolo che li antichi 
Saſſoni adorovano il Sabato la ſua forma 
era un vecchio ſapra un pilaſtro ſopportato da 
wn feſce, una ſecchia nella man dritta piena 
Mi frutti, e nella man ſiniſtra una balena. 
Nuindi il wecabolo Saturday, Sabato, di 
di Seator, e non di Saturno. 

SE'AWARDS, adv. werſo il mare. 

SEAX, Is. 8 di ſpada in forma di 

SEAXPE, 7 e uſata dagli antichi Saſ- 

ont. 

SE'CANT, s. ſecante, linea che ſega. 

To Sece'RN, ſeparare il ſuttile dal 
yrofſclano di qualſiſia materia. 

SECE'SSION, s. Uandare, o il ritirarſi a 

rte. 

The ſeceſſion or adjournment of a 
parliament, ſeparaxiane del parlaments. 

SE'CLE, s. ſecalo. 

To Ste tube, efcludere, eccettuare, ſe- 
pa rare mettends 7 20. 

SECLU'DING, 

SECLU'SION, * aulas. 

SE'COND, adj. jecondo. 

A ſecond hand tuit, 2 abito uſato. 

He is a ſecond Cicero, gli e un altro 
Ciccrone. 

The ſecond wheel of a watch, Ia ruota 
Nezzana d'un oriuols. 

A ſecond hand dinner, un pranzo riſ- 
caldato. 


A ſecond, s. un difenſore, un protet- 
ore. 


A ſecond, patrine, quegli che aſſifte il 
cavaliere in duells. 

A tecond, la ſeſſanteſima parte d'un mi- 
nuto, © d'un grado aftronomice.. 


* ö 
To St'coxp, ſccondare, ajutare, fa- 


Tworire, proteggere, ſpalleggiare, aſſiſtere. 

SE'CONDINE, s. ſeconda, ſecondina, 
euella materia unita, o compatta, che ęſce 
«p09 it parts, 

SE'CONDLY, adv. ſecondamente,. ſecon- 
da riamente, in ſecondlo lungo. 

SE'CRECY, 8. gretexxa. 

SE'CRET, adj. ſegrete, privato, occulto. 

Secret dealings, pratiche ſegrete. 

Secret, ſrgreto, che ſa tacerſt, che guar- 
da il ſegreto. 

Secret, s. ſegreto, caſa occulta, coſa te- 
nua oculta. 

In ſecret, in ſegreto, ſegretamente. 

Secret, ſegreto, riceito, v modo ſaputo da 
Pochi di far che che fra. : : 

SECRETARY, s. ſegretario, colui che 

Fadspera negli affari ſegreti e ſcrive le let- 
tr re del fuo padrone.. 

The tecretary's office, /e 

SE'CRETARISHIP, S. ky 
7:0» | 


reteria. 
cio di ſegreta- 


SED 


SECRETLY, adv. ſegretamente, con ſe- 
gretexxa. 

SE'CRETNESS, 8. ſegrete224. 

SECT, s. ſetta, quantitd di perſone, che 
aderiſcono a qualche partizolare opinione, 
dottrina, o fazione. 

SECTA'RIAN, adj. di ſetta, apparie- 
nente a qualche ſetta. 

SE'CTARY, s. ſettario, ſeguace di ſetta. 

SE'CTION, s. 1 diwvijione. 

SE'CTOR, s. ſettore, compaſſo di propor- 
⁊ione. 

SE'CULAR, adj. ſecolare, ſecolareſco, 
temporale. ; 

Secular games, giuochi ſecolart. 

SECULA'RITY, S. lo flato di perſona ſe- 
colare. . 

SECULARIZA'TION, s. ſecolariz2a3- 
one. 

To SE'CULARIZE, ſecolarizzare. 

To ſecuralize a monk, ſecolarizzare 
un frate. 

SE'CULARLY, adv. mondanamente, ſe - 
colarmente. 7 

SECUNDARY, adj. ſecondario, che ſuc- 
cede dopo il primo. 

SBC UN DIN E, v. Secondine. 

Secv'Re, adj. ficuro, ſalvo, fuor di pe- 
ricolo. 

Secure, cure, ardito, certo, che pud aſ- 
ficurarſe del ſuo ſapere e del ſuo potere. 

To SEtcvu'Re, ſalvare, campare, mette- 
re in ficuro, preſervare, dijendere, proteg- 

ere. 
4 To ſecure one's ſelf, ſalvar/, metterſi 
in ſicuro. 

To ſecure, afſicurare, accertare, render 
ficuro. 

To ſecure one, arreſtare alcuno, pren- 
derlo, imprigionarls. 

To ſecure a place, impadronirf d'un 
luogo, pigliandalo anticipatamente. 

SECU'RELY, adv. ſicuramente, ferma- 
mente, con certexxa. 

Securely, Acuramente, in pie na ſicure x- 
2a, tranquillamente. 

SECU'RITY, s. ficurezza, ſicurta, fran- 
chezza. 

Security, ficurta, cauxione, malleweria. 

Security, ſicurexxa, fiducia, baldanza, 
arditezza, fidanza. 

SEDA'N, s. ſedia. 

SEDA'TE, adj. ſedato, quiet, tranquillo, 
calmo, moderato. 

With a ſedate mind, con mente tran- 
quilla. | . 

SDA“ TEN ESS, 8. tranquillita, mode- 
raxione. ; 

SE'DENTARINESS, 8. i#nattivita, Vita 
ſedentaria, e il nullo effetto che produce. 

SE'DENTARY, adj. ſedentario, che ama 
di flare aſſiſo. 

A ſedentary man, uno che fa fue faccen- 
de ſedendo. 

A ſedentary life, una wita ſedentaria. 

Sedentary parliament in France, par- 


lamenti fili. 


SEDGE, s. ſpezie d'erba acquatice. x 
SE'DGY, adj. pieno di piante acquatiche. 
SEDIMENT, s. fondigliuolo, rimaſuglio, 
poſatura, feccia. 
SEDI'T1ON, s. ſedizione, tumulto, ſcom- 
iglio. 


Skpr'rious, adj. ſedizioſo, riottoſo, va- 


go di ſedixione, che cagiona ſedixione, ſcan- 
daloſo. 
SEDI'TIOUSLY,, adv, ſedizicſamente, 


| rumuliuariamemte; riottaſamente. 


ſedurre. 


SEE 


SEDTI'TIOUSNESS, s. umufto, 
texxa a ſedixione. g W 
Io Sepv'ce, ſedurre, diſtorre alin 
con inganno dal bene, ſobillare. 

To ſeduce, ſedurre, corrompere, 

To ſuffer one's ſelf to be SEO 
laſciarſi ſedurre. 

SEDU'CEMENT, s. ſeduzione, 
SEDU'CER, s. ſeduticre. 
SEDU'CIBLE, adj. ſeducibile, 


ſviare, 
u'c ED, 


il ſedurre, 
che. ſ pu 


SEDU'CTION, s. ſeduxione, ſviamentn 

SEDU'CING, s. ſeduzione, il ſedurre, 

Seducing, adj. che. ſeduce. 

SEDU'LITY, s. accuratexxa, 
cura, aſſiduitd. 

SEDULQUS,, adj. accurate, diligent, 
aſſiduo. 

SE'DULODSLY, adv. accurataments, 
diligentemente, aſiduamente. 

1 Ss. Ex. A biſhop's ſee, ſedia ep//. 
copale. f 

1 ſedia, o dignita epiſcopale, 

To See, vedere, comprender, call' g. 
chio Pobbietto che ci fi para d'awvanti, ſcer. 

ere. 

I do not ſee him, non le wedso. 

He ſees nobody, nen wede neſſuno, r 
ammette neſſuno, non riceve viſue, 
To go to ſee, andare a vedere, vis. 
tare. 


See who is at the door, wedete chi pic- 
chia alla 2 


See what he wants, domandategli que! 
che vudle. 
To See, wedere, conoſce re, comprendere, 

I don't ſee how you can do it, 1 
comprendo in che modo potrete farts. 

See that all be ready, %a va wa 
che il tutto ſia in ordine. 

To ſee, a vertire, aver Pochio, badarr, 
flare in cerwvello. 

See you don't fall, awwertite di nm 
caſcare. | | 

I ſhall ſee you home, vi condurrd, a 
Wr nerò à caſa. 

I ſhall ſee you paid, . vi-fard pagare, a- 
rd mio n fate. pagato. 

Jo let one ſee, moſtrare, far wede's, 
far conoſcere. : 

Let me ſee it, moſtratemelo, laſciau- 
melo, wvedero. 

I ſhall let you ſee that I'am nota fo, 
v1 fard ＋ che non ſono paz20. 

To ſee. for a thing, . cercare che che ſe, 

See for your book, cercate il ve 
libro. 

To ſee into. a thing, penetram un re- 
gegia. n a 

A fine houſe to ſee, una bella caſa In 
apparenta. 

SEED, s. eme, ſementa, ſemenic, ſe men. 
xa. 

Every plant is known by its ſeed, g 
ni erba ſi conoſce per il ſeme. _ 

To run to ſeed, .rallire, fare il tallo,. 

Seed, ſperma, ſeme degli animali. 

Seed, ſeme, ſementa, cagione, Origine. 

The teeds of virtue, 7 ſemi della uind. 

Secd- time, ſementa, il tempo del cm. 
nare. 

Seed- plot, ſemenzajo, luogs dove. / pon. 
gone, 0 fr ſeminano i ſemi di pianie 0 de 
per 8 : 

Seed-pearl, n 1 

SEEDLING, s. pianticella append uſer's 


diligenxa, 


| SE'EDSMAN, s. mercanie 


del texrena. . 5 
4 * 70 
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Jo SeeD, tallire, ſemenzire, fare iT falle. 
Sy'sDED, adj. tallito. 
Seeded with ſtars, ſeminato di ſtelle, 
fellatoy pien di flelle. n 
SE'EDNESS, s. ſementa; il tempo del 


mare. 
A EDSMAN) s. ſeminatore, colui che ſe- 


ma. 
Stb, adj. pieno di ſemenza, 
SUEING, s. i vedere. 
Sceing is believing, quando la coſa Ji 
wede ft crede - i ; 

The thing is not worth feeing, non e 
coſa degna d efſer veduta, non & ca che 
meriti d'efſer viſta. = 

The ſenſe of ſeeing, la viſia, i ve- 
dere 5 

Seeing, or ſeeing that, conj. poichè, 
mentre che. : 

Seeing you will have it ſo, porch? v 
vtlete cosi. 

. To SEEK, cercarr.. 

What do you ſeek. for? che cereate? 

To ſeek. one's ruin, tramare [altrui 
mina. 5 

To ſeek out, andar cercando. 

To ſeek after, domandare, informarſi. 
Jo ſeek after an office, cercare un im- 

£80. 

EY S. Cercatore. 

SEEKING, S. Cerca, cercamento. 

SEEK-SO'RROW, s. tormentator di ſe 
fierſſo; colui che troda mody di affligger/i ſen- 
2a cagione. | 

To SEEL, barcollare, parlando d'un na- 
©ilio. 

To ſeel a ſhip, mettere un nawilio alla 
banda per rattopparlo. 

To ſeel, accigliare un falcone. 

SE'ELY, adj. fortunato, auvwenturoſo. 
Seely, mentecatto, folle, ſempliciaccio. 
Io SEEM, parere, ſembrare, apparire. 

It ſeems, verb imperf, pare. 

It ſeems to me, m pare, ſon di parere. 
SE'TMING, adj. apparente. 
He-concealed his joy with a ſeeming 

grief, cels la ſua allegrezza ſotto un appa- 

rente dolore. 

SEEMINGLY, adv. apparentemente, in 
apparenza, werifimilmente. 

SE'EMLINESS, s. decenza, decoro. 

SEEN,. adj. veduto, wiſto. 

He is ſo little that he can hardly be 
ſeen, , piccolo che fi puo vedere appena. 

A man well ſeen in buſineſs, n um 
werſats o pratico negli affari, 

SEER, s. profeta. 

To Sr'EsAw, bilicarſe. 

To SetTHr, bulire, leſſare. 

SE'ETHING, s. bollimento, leſſatura. 

Seething-pot, pignatta, pentola. 

DEGMINT, s. fetta, pexxo. | 

SEGNITY, s. znfingardia, pigrixia. 

To Su'GREGATE, ſegregare, ſeparare, 
ſequeſtrare, 

To ſegregate, ſepararf, fſegregarſe. 

SEGREGA'TION, s. ſegregazione. 

SEIGNEU'RIAL, adj. ſevrarne, princi- 
Feſco, hgnorile, indipendente. 

EIGNIOR, 8. fenore. 

The Grand , 


2 Turco. 
! 1 5 
4 Jones in law, i ignore, o padrene 


SEIGNORY, S. fignoria. 
£ IGNORAGE $. nora 
S124 b fig 
Ngliare. 


i Gran Signore, 


19. 


q 


| 


mette nella per/ſona- prop 


SEL 

 ToSerzr, afferrarey pigliare, acchiappare. 
He SE'tZED him by the arm, Paferrd, 
lo preſe pel braccis. ' 

o ſeize, 4 = rg render per forxa. 
To ſeize, flaggire, ſequeſtrare. 
To ſeize upon again, riprendere. 
BY ſeize, aſſalire, ſoprendere come fa il 
ma 

He was ſeized with a violent pain in 
his ſide, fu afalito da un gran dolore nel 
anco. 

SEIZURE, s. flaggina, ſequeſtro. 

SE'LDOM, adv. 2 ks rade 
volte. 

SE'LDOMNESS; „ radezza, poca fre- 
quenza, Vocabolo poco in uſo. 

The ſeldomneſs of his appearance was 
taken notice of, fi offervato ch*egli fi face- 


va rade volte vedere. 


SEU'LD5SROWN, adj. di rado eſpaſto alla 
ſta, moſtruto rare wvolte. 

SELE'CT, adj. ſcelto. 

Select troops, gente ſcelia. 

To SELECT, 2 ſcerre, eleggere. 

SELE'CTION, s. elta, Faito dello ſce- 
gliere e del cappare. 

SELE'CTOR, s. ſceglitore, colui che ſce- 


glie. 
SELENOGRA'PHICAL, adj. che ap- 
SELENOGRA'PHICK, | partiene alla 


deſcrizione della luna. 

SELENO'GRAPHY, s. deſcrizion della 
luna. 

SE'LERY, v. Celery. 

SELF, pron. medeſimo, fleſſo. 

Myſelf, thyſelf, himſelf, herſelf, 70 
mede/imo, tu medeſimo, egli medeſimo, ella 
medeſima. | 

Ourſelves, yourſelves, themſelves, 
not medejimi, di medeſimi, effi medeſimi. 

I went thither by myſelf, wi andat ſolo. 

You ſhall have it all to yourſef, I ave- 
* tutto elt. 'p os 

ne 's ſelf, ſe ſte ſſo, ſe. 

To look to one's ſelf, badare a ſe. 

To clear a man's ſelf, giuftificar/.. 

To live like one's felt, viver ſeconds 
la ſua qualitd. 

Your royal ſelf, Ia veſtra perſona rrale. 


— 


/a a parte, dapperſe 
Sf. de ee, chi la fa la paga. 
Self- heal, rigaligo, ſpezie d'erta. 
Self- ſame, deſſo, quello fleſſo. 
I am the ſelfsſame, 70 ſor deſſo. 
The ſelf-ſame day, I eſſe giorno. 
Self-conceit, ſelf-conceitedneſs, s. pro- 
ſunxione, wanita, vanagloria, - arroganza, 
| oftentazione. N 
Self- conceited, adj. capriecioſo, vana- 
glorioſo, che ha buona opinione di ſe, bori9fo, 
arrogante. 
Self-love, amor proprio. : 
Self. ends, ſelf-intereit, iniereſſe proprio. 
Self-will, s. oftinazione, caparbieta. 
Selt-willed, adj. Hinato, caparbto. 
Self-denial, s. mortiſicaxione. 
Self-dependent, adj. che non difende 
da nefſuns. | , 
Self-evident, chiaro, manifeſto, evi- 
dente, che non ha biſegno di prucva. 
Self-murder, s. omicidio ch'uns com- 
ria. 
Self-murderer, omicida di ſe fleſſo. 
Self-excellency, eccellenxa naturale, o 
ropria. 5s . 
SE'LEISH, adj, intereſſato, proprio. 


b LE, adj. che i può afferrare | 


For ſelfiſh ends, fer i ſuoi propri ni. 


To lay a thing by itſelf, netter una co- 


SEN 

Selfiſh, intereſſato, che non riſguarda, che 
non ha mira che a ſuoi propri intereſſi. 

A ſelfiſh man, un uomo interefſato, un 
taccagno, un tangbero. | 
SELIA'NDER, s. giarda, giardone, gal- 
la che viene al cavallo nel garretto. 
SE'LION, s. un tratto di terreno. 

To SELL, vendere, ſpacciare. | 
A commodity that fetls well, una mer- 
canz1a che ha buono-ſpaccio. 

SE'T. LANDER, v. Seliander, 
SE'LLER, s. venditore. 

SE'LLERY, s. ſedan», pianta d'orto c 
chiamata. 

SELLING, s. ſpaccio, vendita. 
SE'LVAGE, 8. orlo, orliccio. 
ToSE'Lvace, orlare, fare Porls. 
SE'LVAGING, s. orlatura, Porlare. 
SELVES, e il plurale di SELF. | 
SEPMBLABLE, adj. mile, fimigliante. 
SE'MBLABLY, adv. fimilmente, ſimiglt- 
antemente. | 
SE'MBLANCE, s. Amiglianxa, ſomiglis 
anza, apart nxa. 

Se mblance of truth, a 
SE'MBLANT, adj. 
gliante. 

Semblant, s. ſomiglianza, figura, apa - 
renæa. | 

SE'MBLATIVE, adj. proprio, acconcio, 
atto, ſomigliante. 

SEMLIBRIEF, s. 


| 


parenza di weritd, 


ſemibrewe, termine mu- 


ficale. 
SEMICIRCLE, s. ſemicircols, = 
SEMICI'RCULAR, adj. ſemicircolare, 


di mezzocerchio. 
SEMICO'LON, s. punto e virgola. 
SEMINAR, s. ſeminario, ſemenxajo. 
Seminary, ſeminario, luogo dove i ten- 

gono in educazione i fanciulli. 

SEMIQUA'V ER, s. MeZ20 trillo. 

SE'MLTONY, s. /cmituono, mezz0 tuono. 

SEMI-VO'WELS, s. Mezze vocali; no- 
me che ſi da à certe conſonanti. 

SE'MPERVIVE, adj. ſempre verde, ſem-- 
prewivs. | 

SEMPITE'RNAL, adj. ſempiterno, che- 
non ha awutoorigine, ne puo aver fine. 

SEMPITE'RNITY, s. ſempiternitd. 

SE'NA, s. ſena, erba medicinale. 

SE'NATE, s. ſenato. 

Senate, ſenate-houſe, ſenato, il luogo 
dog fe tiene il ſenato. | 
SE'NATOR, s. ſenatore. 

SENATO'RIAN, adj. ſenatorio. 

To Streb, mandare, inviare. 

L ſend for one, mandare a cercare una 

ona. 

140 ſe 

indietro. 

Io ſend in, fare entrare. | 

To ſend a letter away, /pedire una let? 

era. 

To ſend away a ſervant, Iicenxiare un 

6e. 

- God ſend he be well, Iade woglia che 

i conſervi in buona ſalute. a 

SEN Dal, s. Zendado, ſpezie di drappo 

ſottile. 

SENDING, s. Patto del mandare. 

He will come without ſending for,, 

verrd ſenza'mandarlo à chiamare. 

SENE, v. Sena. 

SENE'SCAL, 3 

SENE'SCHAI,, - $; finiſealco. 

The lord high ſeneſchal of En 

il gran ſiniſcalco d Inghilterra. 

SE'NGREEN, s. ſempreVivas 


nd back, rimandare, mandare 


gland, ; 


Sk- 


S EN 


SEN1'LT, adj. ſenile, vecchis. : 
SUNNIGHT, s. te giorni & jelte naiti, 
W ; 
his day ſennight, eggi 00, 
SENIOR, adj. anziano. 
SEN10'RITY, s. anzianitd. 
SUXxNA, s. ſena, pianta medicinele che 
preduce la ſena. ; 
SENO'CULAR, adj. che ha ſet occhi. 
SENSA'TION, s. ſenſazione, Jenſo. 
| Srxse, s. ſenſo, patenzia delanima, 
per la quale. ſi conoſcono le cofe corporee pre- 
enti. 
7 The five natural ſenſes, i cingue ſenſi 
della natura. 
Senſe, ſentimento, 2 
He has loſt his ſenſe 
ſemimento. 
Senſe, ſentimento, affetto, paſſione. 
He has no ſenſe of humanity, egli non 
.ba — d'umanitd. 
>enſe, ſenno, ſenſo, ſentimento, intelletto 
cervello, giudixio. 
To ſpeak good ſenſe, parlar giudizio- 
ſe mente, con giudizio, fondatamente. 
Senſe, nne, ſapere, prudenza. 
A man of great ſenſe, un uomo di gran 
nns. 
Senſe, ſenſo, ſignrficats. 
Senſe, parere, ſentimento, giudicio, opi- 
nione. 
SE'NSELESS, adj. che ha perduta Puſo 
4 ſenſi, che ꝭ quaſt morto. 
Senſeleſs, inſenſato, ſenza, ſenno, ſcioc- 
co, mentecatto, forſennato. 
SE'NSELESSLY, adv. ſenza giudicto, 
wanamente, ſcioccamente. 
Senſeleſsly, pazzamente, ſcioccamente, 
ſtupidame nie, irragionevolmente. 
SENSELESSNESS, s. vanitd, ſcbioc- 
che ææu, pax xia. 
Senſele{ſneſs, follia, mentecatiagginc, 
erragionewalez2a, aſſurditd, flupidezza. 
SENSIBI'LITY, S. ſenſibilita. 
SE'NSIBLE, adj. ſenfibile, atto @ com- 


rende gi dal ſenſo. 
7 1 251% 
ile 


| 


s, bu perduto il 


Senlible, ſenfibile, doloroſo, 

A ſenlible part, una parte ſenſibi 

To be ſenſible of pleaſure and pain, 
eſſer ſenſibile di piacere e di dolore. 

am very ſenſible of your kindneſs, 
ric onuſco con cuor grato i voſtri ſuwori. 

To be ſenſible of a thing, eſer perſua- 
fo 3 di che che Jia, ſaperlo, cono- 
cerlo. | 

I am ſenſible I have done amiſs, corng- 
fea che ho mal fatto. 

Senſible, di 5u0n ſenno giudicioſo, di gran 
giudicio. 

SE'NSIBLENESS, s. ſenſibilita. 

Senſibleneſs, ſenno, giudicio, cervello, 
intelletto. 

SE'NSIBLY, adv. ſenfibilmente. 

SE'NSITIVE, adj. ſenfitiwve, che ba ſenſo. 

'The ſenſitive ſoul, Panima ſenſitiva. 

The ſenſitive plant, Ia jenfrtiva, ſpexie 
di pianta. 

The Sr'xSORV, S. ILerganc del ſenſe. 

SE'NSUAL, adj. ſenſuale, Iaſcivo, vo- 
ductudſo. 

SENSUA'LITY, s. ſenſualitd, forza e 
flimolo del ſenſo e dell appetito; libidine. 

SE'NSUALLY, adv. ſenſualmente, ſecon- 
do 'l fenſo. 

SCENT, s. odore, ſentore, fiuto. 

2 has a good ſcent with it, egi ha buen 
rs 


N 
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A dog of good ſcent, un cane ebe ha 


buon finto. 

ſcent him out, /o quel che q dire. 
To SCENT, profumare. 

To ſcent, annaſare, fiutare.. 

To ſcent, entire, avere, odore. 

SENT, part, paſſ. di To ſend. 
SENTENCE, S. ſentenza, perilo. 
Sentence, ſentenza, motto breve, e ar- 
guto. 


Sentence, ſertenza, deciſion di lite . 


nunxiata dal giudice. 

To SENTENCE, ſentenziare, dar ſen- 
tenzia, giudicare. : 

SENTE'NTIOUS, adj. ſentenzioſo, pien 
di ſentenxie. 

SEXTE'NTIOUSLY, adv. ſentenziofa- 
mente, ſaviamente, giudizioſamente. 

SE'NTIMENT, s. ſentiments, concetto, 
pen/iera, parere, opintone. 

SENTINEL, IS. ſentinella, ſouldato che 

SENTRY, 155 la guardia, 

SENVY, s. ſenapa, ſenape, erba nota, 
il cui ſeme & minutiſſimo e d'acutiſſimo ſa- 
pore. 

Senvy-ſeed, ſeme di ſenape. 

SEPARABLILITY, s. qualita di quel che 
e Lo aria divifubilita. 


E'PARABLE, adj. ſeparabile, diviſi- 
bile. 
SE'PARABLENESS, 8. attexza ad effer 
ſeparato. 
SE'PARATF, adj. ſeparato, diſtinta, 
particolare, differente, a 


To allow one's wite a ſeparate main- 
tenance, dare una penſione alla moglic in 
caſo di ſeparazione. 

To SEe'raRATE, ſepare, diſgiugnere, 


Ire, diſunire. 
ſpartire, diſunire et Ach 


To ſeparate, 
ſparti vi, diſuni ni. 

SE'PARATELY, adv. ſeparatamente, a 
parte. 

SE'PARATENESS, s. flato di ſepara- 
xione. 

I ſpeak of the ſeparateneſs of their 
function, io parle della funxione di ciaſche- 
— in particolare. 

SE'PARATING, s. ſeparamento, diſgiug- 
mento. 

SEPARA'TION, s. ſeparaxione. 

SE'PARATIST, s. uno ſciſmatico. 

SEPA RA“TOR, s. -diviſore, un che ſepa- 
ra, un che diwide. 

SE'PARATORY, adj. dividente, che di- 
Tide, 

SE'PIMENT, s. /iepe. 

SEPT, s. ſchiatia, razza, famiglia nu- 
me roſa. 

StPTA'NGULAR, adj. che ba ſette an- 


oli. 
8 SEPTA'NGLE, s. ſettangolo, figura di 
ſette angoli e ſette lati. 
SEPTEMBER, s. Sctemöôre, uno de 
doclici meſi dell anno. 
SEPTENA'RIOUS, | adj. ſertenario, di 
SE'PTENARY, ſette. 


SEPTE'NNIAL, adj. ſeitennio, che ha du- 
rato ſette anni, dell eta di ſette anni. 

SEPTE'NTRIONAL, adj. ſettentrionale, 
di ſettentrione, 

SEPTI'EME, s. ſettima, ſequela di ſette 
carte al giuoco di picchetto. 

SEPTIMA'RIAN, s. ebdomadario, colui 
che in quella ſeuimana deve celebrare e far 
Falire funxioni. 

SEPTUA'GENARY, adj. ſetluagena 


che ha ſettanta anni. 


ima. 


ſeguenza del diſcorſo. 


| 


þ 


ſonare, che fan gli amanti la notte al ſeren 


j 


| 


fſettanta due rabbini, 


poltura, tomba. 


facilmente. 


ſeguente, 


Raggimento, ſequeſtro. 


fra i Turchi. 
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SEPTUAGE'SIMA, s. Seltuageſimp. li 
, 


terza Domenica awvanti Ia Quarejima 
SEPTUAGE'SIMAL, adj, d; 


Settuage. 
1 Ola th,” 


cos nom. 
tradota 4 


r ordine di 
Filadelfq re d'Egito. 1 "ow 
Septuagint, 7 ſertanta. 


SEPU'LCHKAL, adj. ſepelcrale, 
SL PULCHRE, s. ſepolcro, avelh, . 


SE'PTUAGINT, s. la Bibbia 
duxione della Bibbia de' ſettanta, 
nata, per efſere, come /: dice, 


SE'PULTURE, s. ſepaltura, 


eſequie, 
SEQUA'CIOUS, by 


adj. ſeguace, che feew 


SEQUA'CITY, s. facilitd ad eſer ma. 
et. duttilita. l 0 
SEI, s. ſequela, conſeguenza, con. 
ucceſſo. 
Sequel, ſequela, ſerie, ſeguenza, 
In the ſequel of the diſcourſe, 704 


SE'QUENCE, — numero d: 


coſe che ſe guono in ordine. 

It follows in ſequence, ne fiegue pe 
conſeguenxa. 

Lo Sgapf'srrx, ſequeftrare, allonts. 
nare, ſeparate. 

To ſequeſter, ſequeftrare, ſtaggire. 

To ſequeſter, rinunciare ai beni del ug. 
rito defunto, 

To ſequeſter one's ſelf from the 
world, allontanarfi dal mando, rinunciar: 
al mondo, ritirarſi dal mondo. 

SEQUESTRA'TION, 8. ſequeſtrazione, 


SEQUESTRA'TOR, 8. erxa perſona che 
ha in cuſtalia te coſe ſequeſtrate. 
SEQUE'STREE, v. Sequeſtrator. 
SERA'GLIO, s. ſerraglio, il luogo dort 
il Gran Signore e altri principi del orients 
tengons ſerrate le loro donne. 
SE'RAPH, s. ſerafino, uno dell ordire 
degli angeli. 


SERA'PHICAL, \ adj. ſerafico, di ſera- 
SERA'PHICK, fano. 
SE'RAPHIM, s. ſerafino. 


SE'RASQULER, s. ſeraſchiere, general? 


SERE, adj. ſecco, non pid verde. | 
SERENA'DE, S. ſerenata, il cantam ee“ 


dawvanti all caſa della dama. 
To SERENA'DE, far una ſerenala ; ſui- 
nare o far Juonare di notte temps ſotto le fi- 
nere dell” innamorata. ; 
SERE'NE, adj. ſereno, chiaro, ſenza 
nuwoli. . 
Serene, ſereno, calmo, tranquillo. 
A ſerene look, una faccia allegra, u- 
aſpetto giocondo. Sale: bo 
Molt ſerene, ſereniſimo, tolo d' alcunt 
Principi. : 
SERE'NENESS, s. ſerenita, chiarez* 
SERENITY, } 2a 
Serenity, ſerenita, trangquillita, calma. 
Serenity, ſerenita, titolo d alcuni prin- 
ci pi. 5 
SERGE, s. fargia, fpezie di panuo. 
SE'RGEANT, S. ſergente, bio. | 
Sergeant, ſergente, colui che ba cura 
ordinanza della milixia. 
Sergeant at law, dottor di legge, un d. 
Vocals. : 
The king's ſergeant at law, P aoot- 
cato fiſcale. 


Sergeant, ſergente, miniſtro- 


Ser- 


SER 


Sergeant at arms, ſergente darmi. : 

Sergeants of the mace, maxzieri, ſervi 
4 nagiſtrato che portano avanti a loro Sig- 
yori la naxxa in ſegno d autoritd. 

SRG EANTSHIT, s. carico di ſergente. 

SERGEANTY, 8. ſengenteria, ſpezie di 


0, 
Grand ſerjeanty, gran ſergenteria, uf- 
fcio d una — Ts poſſede feud! del re, 
Jaſiſter perſonalmente alla ſua coronazione, 
mando la bandiera e la lancia, e menando 
jer la briglia il ſuo cavallo, come ſuo cam- 
nne, ſcalca, o cantimere. : 
Petty ſergeanty, piccola- ſergenteria, 
quando una perſona paſſiede feuds del re, con 
obbligodi fornirgli in tempo di guerra qualche 
ceala coſa, come un cimero, un arco, uno 
frale, e ſimili. 
Sb'glks, s. ſerie, ſeguenza, ſequela. 
St'xlous, adj. ſerioſo, ſerio, grave, 
con/ederato. 
Serious, ſerio, importante. 
Serious, ſerio, fincero, franco, vero, non 


0, 

Are you ſerious ? eie in ſul ſerio ? dite 
dawuero ? | 

SERIOUSLY, adv. gravemente, in ſul 
fer, ſeriamente. 

Seriouſly, ſeriamente, da ſenno, con ſe- 
rieta, dawrvero. 

SERIOUSNESS, 8s. ſerio,. aria ſeria, 
gravitd, 

SERMON, s. ſermone, predica. 

Funeral ſermon, orazione fanebre. 

To SURMON, far un ſermone, far un 
diſcorſo a mo di predica. | 

To ſermon, inſegnare con ſeverita, ri- 
prendere come ane il predicatore, ifiruire 
con altura di parole, con aria di ſuperio- 
rid, 

SERMO'UNTAIN, s. fuſaggine, filio, 
ſorta d'erba, 

SERO'SITY, s. ſeraſitd. 

SE'ROTINE, adj. ſerotine, tardivo. 
3 adj. fieroſo, che ha in ſe del 


Sar ExA 8. ſerpe, ſerpente. 
Little ſerpent, ſerpentel 0. 


Serpent's tongue, lingua di ſerpente, 
erba medicinale. 
Serpent, raxæo. 
We ſerpentine, a guiſa di ſer- 
e 


Breeding ſerpents, ſerpentifero, ſerpen- 
tsfo, che ha, e produce ferpenti . 808 5 
ay ſerpent, ſerpentario, coftellazione 
Celeſte, 

TAPER TART, s. ſerpentaria, erbame- 

inale. 
 SPRPENTINE, adj. ſerpentino, d: ſer= 
pente, a guiſa di ſerpente. n 

derpentine, ſerpeggiante, che ſerpeggia. 

Serpentine verſes, Howie di ver, che 
Prineipiany e ſiniſcono colla medefime parole. 

Serpentine-ſtone, ſerpentino, ſpezie di 
narmo finiſimo. 

811 yr. 8. corba, ſorta di paniere. 

ERPI'GLINOUS, adj. inſelto di ſerpiggine 
A ſpexie * 75 rfora. fe ſe 1188 , 

ERPIGO, s. ſerpiggine, malatti 
Jirfora offi Foo: remit and 
1 i Hum, chiudere nꝰ un riſtrei- 

SERVANT, s. ſerwente, ſerwidore, ſer- 
V9, amiliare, 7 8 e 

o be ſervant to one 

eſer ſus ſervidore, 
Servant, amanr. 


» ſervire una per- 


SER 


complimento. 
Servant-like, da ſervidore. 
To Sr'rvanT, afſoggettare. 
uſo. 
To Serve, ſervire, far ſerviti, miniſ- 
trare ad altrui. ; 
_ To ſerve, ſervire, render ſervizio, far 
Piacere, ajutare, aſſiſtere. 
To ſerve in the war, portar le armi, 
militare. 
Io ſerve God, ſervire Iddio, rendergli 
il eulro docunts. 
To ſerve meat up to the table, abe 
le 2 in tavola. 
o ſerve, ſervire, uſare, adaperare. 
Fire ſerves to warm, it Fuoco ſerve a 
ſcaldare. 
To ſerve, ſervire, 
uffici 


Non in 


tener luogo, far 
410. 


This will ſerve for an example, queſto 
ſeraurd d'eſempis. 

Do you ſerve me fo? in queſla maniera 
mi 2 ? Pe 

ou ſerved him right, voi avete fatto 

bene, I ha ben poem! f 4 

I'll ſerve him in his kind, I'll ſerve 
him the ſame ſauce, gli renderd la pa- 
_— $f renderd pan par focaccia, me la 

ra. 


To ſerve, durare. 

This won't ſerve me long, queſſo non 
mi durera molto. 

To ſerve one a trick, fare una burla ad 


uno, fargli la barha di ſtop pa. 
When occaſion nal ſerve, quando fi 
Preſenterd l' occaſione. 


The wind ſerves, i wento @ propizio, 0 
faworewole. 

While the time ſerves bethink your- 
ſel, penſateci mentre arvete il tempo. 

To ſerve one's turn, baftare, efſer ba- 
flante, 

That won't ſerve my turn, queſlo non 
mi baſla. 

Here's as much as will ſerve your 
turn, ecco quanto vi ſara a baſtanza. 

There's as much as will ſerve one 
three times, queſto baſlera per tre 
wolle. 

A little wine ſerves my turn, un poco 
di ino mi baſta. 

A little work ſerves his turn, uo ama 
molto laworare. | 

To ſerve a warrant or a writ upon 
one, arreftare una perſona giuridicamente. 

To ſerve one's apprenticeſhip, efſer 
garzone il tempo ch un? dow' e re. 

To ſerve apprentice to a trade, impa- 

rare un meſliere come garzme. 

To ſerve out one's time, finire il tempo 
che uno deveva ſervire come garxone. 

To ſerve out one's apprenticeſhip, 
finire il ſuo ſerwvizio di garzone. | 
Firſt come, firſt ſerved, i primi venuii 
ſono i primi ſervin. | 

He is well enough ſerved, 7 be ben 
meritato. | bs 

StRVICE, s. ſervigio, ſerwixio, il ſer- 
wire. 
I oo go to ſervice, metterfi a ſervire. 
Theſe ſhoes will do you great ſervice, 


( 


Your ſervant, ſerwitor ſuo ; diceft per 


SET 


A ſhip not fit for ſervice, an vaſcello 
che non pud = ſervire. 

What I have is at your ſervice, quel 
che ho © al voſtro ſervizao. 
| Service, ſerwvigio, impiego di coloro che 
ſervono al re. 

Service, meſſa, 
vande in tavola. 

Divine ſervice, cio diwvino. 

Remember my ſervice to him, fategli 
i miei baciamani, ſalutatelo da parte mia. 

My father gives his ſervice to you, 
mio padre la riveriſce. 

ard ſervice, fatica. 

Service, ſorba, frutto noto. 

Service, mandata, termine del giuore- 
della Palla. 

SERVICEABLE, adi. che volentieri fa 
ſerwixio. 
Serviceable, ile, comado. 
SE'RVICEAB LENESS, S. manera offici- 
9%, tortesia. 
Serviceableneſs, utihtd. 
SE'RVICEABLY, adv. effietoſamente, 
corteſemente. 
- E'RVILE,. adj. ſerwile, baſſo, abbietta, 
vile. 
SE'RVILELY, adv. ſervilmente, a ma- 


| 


fſervizio, muta di vi- 


niera di ſervo. 

SE'RVILENESS, IS. ſchiavitù, ſervag-- 
SERVILITY, gio, umore o manera ' 
fervile. 


SE'RVING, s. i ſervire. 

Serving, adj. Ex. A ſerving man, un 
uomo di ſervizio, un ſervo, un ſerwidore. 

SE'RVITOR, s. ſervidore, un povero ſtu- 
dente che fa i ſerwigi degli altri pel ſuo witto- 
nelle univerſita Ingleſi. 

Servitors of bills ſergenti, birri. 

SE'RVITUDE, s. ſerwim, ſchiavith, ſer- 
vVaggio, 


SERUM),- s. ſero, parte acquoſa del 
ſangue. 
1 ſiſamo,. ſeſamo, ſeme di 


SE'SAME, e 
SE'SAMUM, f pianta che wiene-a not di 
Sicilia, con attro nome detto Giuggiolena. 
Sr'SEL1, s. ſeſcli, ſorta d'erba. 
SESQUIA'LTER, 32 ſeſquialtero, 
SESQUIA'LTERAL, | che contiene una 
[ contenente un 
piede e me 


wvolia e mexxa pin. 
SESQUIPE'DAL, 
SESQUIPEDA'LIAN, 

SesS, s. taſſa, incarico, gabella. 

Sr'ss tor, s. ſeffrone. 
Seſſion of parliament, ſeſione di par- 
lamento. F 
The ſeſſion of a general council, /eſ- 
ſione di concilio ecumenico. ; | 
The quarter ſeſlions, te aſſiſe che . 
tengono quattro volte Panno in tute le pro- 
wincie del regno per giudicare cauſe civilt e 
criminali. ID 
The ſeſſions „ Bras di ginſliziay 
luago dowe fiedono-1 giudici. | 

Fo keep the ſeiſions, tene re Þ aſſiſe. 
SE'STERCE, s. ſefterz:0, antica moncia 
Romana. 

SET, þ 
Set meal, paſts regolato. 

Set price, prexao ſlabilito. 
Set hour, ora i. 


Gy 


adj . ſequipedale, . 


p. di To ſet; e adjettivo.. 


queſte ſcarpe vi dure ranno lug tempo. | Set form of prayers, formuld di pre- 
— ſeruixio, beneficio, piacere, co- gbiere. : ! 
modo. i . * ms 11070 hs we | 
T have done him a great piece · of ſer- et ſpeech, diſcorfo bY: ; 
vice, gli ho fatto un gran ſervixio. A well-ſet body, un corps ben compleſſo, 
| Service, fervigto, uſo, . \ formato, membruto. . 


SET 


Set battle, -battaglia formale. 
To be ſet out with merit and honour, 
Jer ornato di merito e d one. 
I am finely ſet out, 1 freſco. 
Set reſolution, ferma riſoluzimne. 
Ou ſet purpoſe, a poſta, a bella pala, 
a-bellg fudio, deliberatamente. 
Set, s. can di ferma. 
Set, partita di giuoco. . 
Set, guernimento, guarnimento, aſſorti- 
rento, 
Set of diamonds, guernimento di dia- 
iti. 
Set of buttons, guarnizione di bottoni. 
A fine ſet of ſilver plate, vn bell” ap- 
perato d argenteria. 


Set of trees, un filare d'albert. ' 


Set of teeth, dentatura, filare o ordine 
di denti. 

A ſet of coach horſes, un tiro 
da carozza, una muta. | 

A ſet of men, una banda, una tavo- 
tata, un certo numero di perſone. 

SET-FO'H,, S. torrentilla, ſorta d'erba. 

To Sti, mettere, porre, collocare. 

To ſet in order, metter iz online, ordi- 
Ae. 

To ſet a thing before one, mettere 
cheecheſſia awanti agli occhi ad uno, propor- 
glielo. 

To ſet free, mettere in liberta. 

To ſet down, mettere in iſcritto, ſcri- 
Vere. | 

To ſet a thing on foot, mettere una 
coſa in | wn ftabilirla. 

To ſet on ſhore, mettere a terra, ſbar- 


di cawalli 


care. 

To ſet on the pot, mettere la pignatta 
al fuoco. 

To ſet one on horſeback, mettere alcu- 
70 a cavallo. 

To ſet a houſe on fire, dar fuoco ad 
una caſa, incendiare una caſa. 

To ſet to fale, netter all' incanto, e- 
porre in vendita. 

Set your heart at reſt, quetatewvi, non 
i pigliate faſtidio. 

To ſet the ſeal to a letter, mettere il 
Aigillo ad una lettera, ſigillarla. 

To ſet aſide, mettere da parte, por da 
banda. 

Jo ſet ſail, ſpiegar le wele, far vela. 

To ſet a ſtone in gold, legare una pie- 
tra preziofa in oro. 

Jo ſet a page, comporre una pagina. 

Jo ſet to muſic, mettere in muſica, 

To fet a ſong to muſic, mettere una 
canzone in muſica. 

To ſet a price to a thing, mettere il 
Prezzo ad una coſa, apprezzarla, ſtimarla. 

To ſet a time, determinare, ſtabilire il 
tempo. 

To ſet a watch by a ſun dial, egalare 
1 oriu»lo al ſole. 

To ſet a bone, rimettere un aſſo flogato. 

To ſet a razor, affilare un raſojo. 

To ſet one againſt another, eccitare, 
ſtimalare, iſtigare, incitare uno contro ad un 
alira. 

To ſet a dog at one, aizzare un cane 
contro ad alcung. 

To ſet one his taſk, aſſegnar ad uno la 

rte del laworo che dewe fare. 

To ſet meat before one, dare a man- 

tare ad uno. 

To ſet 2 tender 8 

To ſet a ſtep, fare un paſſo. 

To ſet open the door, eprire la porta. 


* 


SET 


uno una lexione ad imparare. 
To ſet one a copy to write by, dare un 


2 ad uno, ante ne Faccia un' altro 
famile. 


To ſet good examples to follow, dar 
buon efempio. | 


4 To ſet one's hand to a thing, ſottoſcri- 


vere checcheſſia. 

To ſet one's name to a letter, ſotaſcri- 
dere una lettera. 

To ſet, tramontare. 

The ſun ſets, il ſole tramonta. 

To ſet a-going, far muovere, porre in 
moto. 

To ſet about a thing, 
una ofa. 

To ſet a ſtory abroad, divulgare una 
ciancia, dar fuora una coſa. 

To ſet again in its place, rimetere nel 
ſuo Iuogo. 

To let againſt one, opporſe ad alcuno. 

To ſet one thing againſt another, mer- 
tere una coſa in paragone d'un” altra. 

To ſet forth, efporre, rappreſentare, far 
wvedere, dire. 

To ſet at nought, diſpregiare, avere 
o tenex? a wile, nun far conto. 

To ſetat defiance, dare. 

To ſet one at work, dar dalavorare ad 
uno, 

To ſet back, rinculare, arretrare. 

To ſet forth a book, pubblicare, dare 
alla luce un libro. 

To ſet forth God's praiſes, annunciare 
le lodi di Dio. 

To ſet forth, ordinare, comandare, ſta- 
bllire. 

To ſet one forth, lodare, wantare uns. 

To ſet one's ſelf forth, wantar/e. 

To ſet forth, partire, andarſen?. 

Io ſet one forward, animare, incorag- 
grare, inanimire. 

To ſet one's ſelf forward, avanzar/, 
aggrandiyſ. 

To ſet forward, andar via, partire. 

To ſet off, abbellare, abbellire, far 
bella, adornare. 

She had nothing to ſet off her beauty, 
ella non aveva niente da fare ſpiccare la he 
bellezza. 

To ſet on a lock, mettere una ſerratura. 

To ſet the teeth on edge, allegare i 
denti. 

To ſet one on, animare alcuno, inci- 
tarlo, ſollecitarlo, aizzarlo. 

To let one's affections on a woman, 


metterſi a fare 


amante. 

To ſet one to work, dar da laworare 
ad uno. 

To ſet to work, to ſet one's ſelf to 
work, metie i a lavorare. 

To ſet up, ergere, innalzare, rizzare. 

To ſet up a monument, ergere un mo- 
numento, 


ſelf, aprir bottega. 
To ſet up a tavern, aprir taverna. 


darji per medico. | 
To ſet up for a reformer, fare il rifor- 
matore. 
To ſet up the flag, innalberare la ban- 
diera. a 
To ſet up a May- pole, piantare il 
Majo. ; 
To ſetup à cry, merterſi a gridare. 


To ſet one a leſſon to learn, dare ad | 


metter amore ad una donna, diwenirne l 


To ſet up for a phyſician, ſpacciatſi o 


SET 
To fet up a laugh, ſyana/ciay dell, 


iſa. 

To ſet a bill upon a door, 3 
affiſſare un cartello ＋ una porta. Heger, 

'0 ſet one's heart upon a thing, wee. 
ter amore a che che fia, incaponirh q ung 
coſa. 

To ſet upon one, aſſaltare, aſſalire, ay. 
de uta ii, attaccare alcunn, 

To ſet a ſtamp upon paper, 500 are le 
carta. 

To ſet one's heart or mi 
thing, applicarfi a checcbeſſia. 

To ſet one over a thing, dar Lincem. 
benza di checcheſſia ad und. 

To ſet out, mettere a parte, da parte 
da banda. O 

To ſet out, ornare, adornare, tara, 
abbellare, abbellire. 

To ſet out a fleet, alleſtire, ammama- 
una fluta. 

To ſet one out, lodare, vantare alcun;, 
commenaarls. 

To ſet out a child, abbigliare un far. 
ciullo. 

| To ſet out a book, pubbiicare, dare all; 
luce un libro. 

To ſet out, partire, andarſene. 

To ſet out on a journey, metterſ in 
cammino, metterſi in viaggio. 

SETA'CEOUS, adj. ſctuloſo, iſpido, pier 
di dure ſotule. 

SETTE'E, S. canapé, forte di ſedia da 
ſede gi, lunga, larga, fiena di berra, e ci 
doſſo. 

SE'TTER, s. ſpia, celui che in guerra ? 
mandato ad offervare gli andomenti dr” 
nemici. 

Setter, ruffiano. 

Setter, un cagnotto, un bravo. 

Setter, un furbo, un truffatore. 

Setter, can da ferma. 

SE'TTER-WORT, s. elleboro nero, elbe 
medicinale. | 

SE'TTING, s. i mettere. 

Setting, a ſetting or compoling-tics, 
regolo, ftrumento di flampatore. 

A ſetting-ſtick, ſtrumento d ortolanc, e 
ſerve a far buchi nella terra. 

Setting-dog, can da ferma. = 

SE'TTLE, or SE'TLLE-BED, s. Addi 
uolo. 

Settle, una panca. ; 

To SE'TTLE, ftabilire, rendert ſlabile, 
fermare. 

To ſettle one's abode ſomewhere, ac. 
caſarfi, aprir caſa, ſtanziarſi in qualche 


nd upon a 


*. 

o ſettle one's mind, quietare la ſua 
mente. | 
To ſettle one's ſpirits, acchetarþ. 

To ſettle, regolare, ordinare, aggiuftare, 
determinare. 
To ſettle the nation, regelar lo ſtats. 
To ſettle the value of the coin, 7% 


tar la moneta. | 
To ſet up a ſhop, or to ſet up one's | 


To ſettle an accompt, /aldare 
conto. 
| To ſettle one's concerns, ge, d. 
dinare, mettere in aero, i ſuoi affant. 
To ſettle a yearly penſion upon, Q's" 
nare una penſione aunuale. . 
To ſettle one's eſtate upon one, cofi 


tuire uno ſuo erede. 
To ſettle, rafenarf, pv, Pulli 
andare i 


de liquors. 
\ To ſettle to the bottom, 
fondo, e flarvi, come la feccia. To 


SEW 
To ſettle on ſomething, determinatſi a | 
quale be ceſa, appiglarſ a qualche partito. 
The weather lettles, 4 tempo fr mette 
{lo. 
. 8. flabilezza, ſlabi- 
lia. 2 
SETTLEMENT, S. flabilimento, 
Settlement, domicilic, ſoggiurno, caſa, 
abitazionc . 

Settlement, entram, fifa. 
To make a ſettlement upon one, aſſe- 
nare ad uno un' entrata fiſſa. | 
He has a ſettlement of a thouſand 
unds a year, gli ha un' aſſegnazione di 

mille lire ſlerline all anno. 
Settlement, forndigliuolo, 
oatura di coſe liquide, feccia. 
Settlement, accords, patto. 
SETTLING, S. {6 ſtabilire. 
Settling of liquor, fandigliualo, poſatura 
di qualche liquore, feccia. 
om WALL, IMs. valeriana, ſpezie d 
SETWELL, | crba. 
SE'TWORT, s. brancor/ina, eroa medi- 
nale. 
Szg'VANTLY, adv. bene. Obſ. 
SE'VEN, s. este. 
Seven- ſcore, ſette volte wentt, cenqua- 
ranta. 
Seven-fold, adj. doppio ſette volte, a 


% 
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rimaſuglio, 
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ſelte dopps. 
SE'VENTEEN, adj. dicciſette, dicia- 
ſette. ; 


SEVENTZ'EN TH, adj. dieciſetigſimo, 
decimo fettimo, diciaſetiaimo. 

SE'VENTH, adj. timo. 

SE'VENTHLY, adj. in ſettimo luogo. 

SEUVENTIETH, adj. 7 

SEVENTY, adj. ſettanta. 

To Se'veR, ſcevrare, ſceverare, ſepa- 
rare, partire, ſpartire, ſequeftrare, divi- 
dere. 

SEVERAL, adj. olli, diverſi, pa- 
recchi. 

f Several perſons, molie o diverſe per- 
one. 

Several times, ſþeſſe fiate, parecchie 
volte, molte wolte. 

In ſeveral places, in diwerſi luagbi. 

Several men, ſeveral minds, quante 
tete, tanti cervelli. 

SE'VERALLY, adv. ſeparatamente, a 
parte, ung aunn, un dopolaltro, 

To go out everally, uſcire per diver/i 
tughi, chi di qui; chi di la. 

SEVERALTY, s. lo ftata delle coſe ſe- 
parate, 

SE'VERANCP, s. ſeparazione, diviſione. 

Severance of corn, il mettere à parte la 
decima dal reflante del grana. 

SEVERE, adj. ſevero, rigido, aſpro, 
crudele, durs, auſſero. | 


Severe winter, inverno rigido, verno 
aſpro. 
devere, ſewers, auſtero, grade. 
SEVE'RELY, adv. ſeveramente, rigida- 
Mente, aſp ramente, duramente. 
EV ERITY, S. ſewverita, rigore. 
Severity ot life, auſteritd di vita. 
Fe EVOCA'TION, s. Patio del chiamar 
rccheſſia a parte. 
Ew, S. Vvacca che non ha pin latte. 
0 SEW, cucire. 
o few, ſeguire, ſeguitare. 
o ew, ſeccare, 5 
0 ſew a poud, ſeccare uno ſtagno. 
PR. lew, reftare a ſecco, rimanere in 


| 
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Se'WER, 8. un trinciante, und ſeals. 

Sewer, fogna, condotto ſotterraneo, per 
ricevere immondizie. 

Common-ſewer, bagaſeia, puttanaccia. 

SE'WET, s. v. Suet. 

SEX, s. ſefſo, 6 71 proprio del maſchio e 
della femmina, che diftingue I un dall 
altro. 

SEXAGE'SIMA, s. Scfſage/ema. 
 SEXA'NGLE, s. ſeſſagono, figura geome- 
trica di ſei lati eſci angoli. | 

SEXE'NNIAL, adj. dz ſei anni, che ha 
durato ſei anni. 

SE'XTAIN, s. ſeſtina, ſet verſi. 
SE'XTARY, 8. ſorta di miſura antica. 
SEXTE, s. ſeſta, nome d una delle ſette 
ore canoniche. 

 SEXTILE, s. ſeſttle, termine aftrolo- 
gico. 

SE'XTON, s. ſagriſtano. 

SEXTRY, s. ſagreſtia. 

To SHAB, giuocar di ſotto mano, 
rare con aſiuta vilta. Vocabolo plebes. 

SHA'BBILY, adv. mendicamente, da 
mendico, pouveramente. 

Shabbily, wilmente, vitupereſamente, 
ſpregievalmente. 

10 go ſhabbily, andar wefliza come un 
mendico, efſer mal veſiito. 

SHA'BBINESS, s. mendicaggine, men- 
dicitd. 

Shabbineſs, viltd, coſa o atto vitupere- 
vole, 

SHA'BBY, adj. ſciammannato, ſcompaſto, 
flracciato, mal weſtito. 

Shabby fellow, uno ſtracciato, un men- 
dico. 

Shabby wench, una petie gala. 

Shabby ſuit, abito ſtracciato. 


| 


d'un galantuomo. 
SHA'CKLES, s. ferri, ceppi, catene. 
Hand- ſhackles, anette. 
To SHa'CKLF, meitere in ceppi, incep- 
re. 
SHA'CKLED, adj. mee a ferri, in 
ceppi. 
Sn Ab, s. peſce di mare cos detto. 
SHADF, s. ombra. 
Night-ſhade, morella, ſpexie d'erba. 


per donna. 

To SHADE, ombrare, fare ombra. 

SHA'DINESS, s. ombra. 

SHA'DOW, s. ombra, che rappreſenta og- 
getto interpoſto. 

The ſhadow of a man or houſe, Pom- 
bra d'un uomo o d'una caſa. 

Shadow, ombra nella pittura, quel colore 
ſcuro rappreſentante I ombra vera. 

To — afraid of one's ſhadow, far 
faura coll” ambra, temere delle coſe che non 
pon nuocere. : f 

Shadow, ombra, protexione, difeſa. 

Under the ſhadow of ſo powertul a 
maſter, % Þombra d'un $1 potente pa- 
drone. 

Shadow, ombra, apparenza, dimoſtra- 
270ne, ſegns. 

Shadow, ombra, figura, ſegno. 

Shadow-graſs, gramigna. 

To Sn bow, ambrare, ambteggiare, 
fare ombra, coprire di ſcuritd. : 

To ſhadow a picture, onbreggiare, ab- 
bogzart una pittura. N 

To ſhadow, proteggnre, difendere col 
Poser naſtro altrui. 
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Shabby doings, azioni baſſe, indegne | 


Shade, certo femminile ornamento di tefla 
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To ſhadow, rappreſent#re imperfetta« 
mente. 

To ſhadow, rappreſentare ſotto . figura, 
dar ad iniendere tipicamente o figurativa- 
mente una cofa. 

+l adj. ombroſo. 

Shady woods, 6b:/chi ombro/e. 

SHAFT, s. freccia, ſuctta, dardo, ſtrale, 
quadrellg. | 

The ſhaft'of a pillar, i] fuſto d' una co- 
lonna. 

The ſhaft of a chimney, ſummajuolo, 
la racca del cammino d onde eſce il fums, 

Shafts, buchi rotondi come pozzi che fi 
fanno nelle minicre. 

SHAG, 8. felfa, drappo col pelo pin lungs 
del welluto, 

Shag-breeches, calxoni di ſelpa. 

A ſhag-haired dog, barbone, bracco a? 
acqua. 

Shag, ſpexie d'uccello di mare. 

SHA'GGED, adj. lo flefſo che Shaggy. 

A ſhagged dog, un barbone. 

SHA'GGY, adj. welloſo welluto, peloſo, 
irſuto, iſpido. 

SHAGRE'EN, adj. maninconico, penfie - 
roſo, di cattivo umore. 

You look very ſhagreen, voi ſembrate 
tutto penſic roſo o maninconico. 

3 8. zigrino, ſorta di pelle di 
0. 

ih A ſhagreen caſe, un aſtuccio di xi- 
grino. 

To SHAGRF'EN, #rritare, provecare, dar 
faſtidio, far iſlizzire, muocvere flizza. 

To SHAIL, camminare inclinando da un 
lato. Voce baſſa. 

SHAKE, s. ſcoſſa, crollo. 

Shake, zrillo. 

To thake, ſcuctere, agitare con vidlenza, 
crollare, ſcaſſi. 

To ſhake one's head, ſtuorer la teſta. 

To ſhake a tree, farcrollare un atbero. 

The fear of death ſhakes the ſtouteſt 
man alive, i mor di morire fa tremare i 
pid coraggiqſi. 

To ſhake hands, dar/ la mano. 

To ſhake hands with one, /aſciare al- 
cuno. 

To ſhake off, ſcuatere, lewarſi d ad- 
doſfſo. 

To ſhake off one's yoke, ſcuotere it 
giogo. 

To ſhake one off, ffrigagſ d' uno, lewar- 
ſelo d' attorno. 

To ſhake to pieces, far caſcare in 

TV), 

To ſhake, tremare. 

My hand ſhakes, mi trema la mano. 

25 ſhake, gorgheggiare, termine de 
ci. - 

SHA'KER, s. la perſona che ſcuote o la 

coſa che crolla. , | 

SHA'KING, $. ſcoſa, crolls. 

: SHALE, ſcorza Wi baccello, e dicefi di 

tutte le piante che hanno ſomiglianza colle 

fave, co piſelli, e fimili. 

| SHALL, @ i ſegno del tempo futuro de 

derbi Inglefi. 

TI fhallſre, wedrs. 

I ſhall go, ardero. 

In luogo di ſhall, gl” Ingliſi  ſerwvona 
anche di will, ma con queſta differenza, che , 
ſhall nelle prime perſone dinota una dichia» 
razione di wolonta, e nelle ſeconde e terze un 
comando, Ma will dinota in tute le perſone 

8 8 ang 
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ena promeſſa, una riſeluzione o intenzione di 
der fare qualche coſa. 

Will you do it ? I ſhall, wolere farlo? 
lb fard. : 
He will have me go along with him, 


but I ſhall not, egli vue che io wada ſecs, | sfrontato, 


ma id non v' anderd. 


To be at ſhill-I-ſhall-I, ſtar ſoſpeſo, efſer | sfrontatamente, 


irreſoluto, flar bilanciando, dacillare, tem- 
fellare, flare tra le Ins. 
 SHALLO'ON, s. forta di panno lan leg- 
19, 
SHA'LLOP, s. biff). 
SHA'LLOW, adj. di poco fondo, che non 
® proſundo, 
Shallow water, acqua baſſa. 
Shallow-pated, ſhallow-brained, di 
55 cerwello. 
Shallow, s. ſecca, luago nel mare che 
ha poco fonds. 
Shallow, guado. 
To ford a thallow, guadare. 
SHA'LLOWLY, adv, poco profonda- 
mente. 
Shallowly, ſcempiatamente, da ſcemo. 
SHA'LLOWNESS, s. poco fondo, acqua 
baſſa. 
Shallowneſs of wit, poco cervello, ſc:- 
ecchezza, ſcimunitaggine. 
SHALMy s. ſorta di ſhumento muſicale 
aa fiato. 
SHALO'ON, s. raſcia, ſpezie di panns 
di lana. ' 
SHALO'T, s. fſealogno, ſpezte di cipolla 
di piccidl capo. 
SHALT, @ la ſeconda ferſona di ſhall. 
SHAM, s. baja, burla, beffa. 
To put a ſham _ one, dar la baja 
ad uno, berffarlo, burlarſi di lui. 
Sham, adj. preteſo, ſuppaſto, falſo. 
A ſham buſineſs, una ca 4% He. 
Sham ſleeves, mezze maniche. 
To SHAaM one, dar la baja ad uno, bur- 
lurlo, ſcberni rio. 
Io ſham one thing for another upon 
one, in gaunare alcuno, dargli una coſa per 
un' altra, darglicla a credere. 
SHAMA'DEF, s. chiamata. 
To beat the ſhamade, batter la chia- 
mat. 
SHA'MBLES, s. beccheria luogo dove 1 
beccat eſpongono la carne in vendita. 
SHA'MBLING, s. che fi muove goffamente 
econ mod? irregolare. 
SHAME, s. wergogna, infamia, igno- 
mia, vituperio. 
For ſhame ! wergognatevi / 
Shame, wergogna, roſſore, pudore. 
To loſe all ſhame, 2 Vergogna. 
Every body cries 
bia/ima queſta azione. 
To SHAME, ſuergognare, diſonorare. 


To ſhame one, far wvergognare 0 arroſ- 


fire alcuns. 


Shame-faced, adj. vergognoſo, tocco da 


a'ergogna. 


Shame-facedly, adv. vergegnoſamente, 


con Vergogna, riſpettoſamente. 


Shame-facedneſs, s. wergogna, modeſ- 


ia, timidita, raſſore, pudore. 


SHA'MEFUL, adj. wvergogno/a, vitupe- 


t ole, ignominioſo, infame. 
Shameful death, norte ignominioſa. 


SHA'MEFU LLY, adv. vergognoſamente, 


ig nominicſamente. | 
SHA'MEFULNESS, s. wergogna, infa- 
mia, villama, vitupe rio, diſanore. 


dena. 


Sfacctataggine. 


impoſlorr. 


ame on it, ognuno 
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Shamefulneſs, sfacciataggine, 838 
SHA'MELESS, adj. sfacciato, sfrontato. 

Shameleſs action, azzone sfacciata. 

A ſhameleſs man, und sfacciato, uno 


SHA'MEFULLY, adv. sfacciatamente, 


SHA'MELESSNESS, 8s. Fuccialexxa, 


SHA'MMER, s. truffature, ingannalore, 


SHA'MMING, s. baja burla. 
Shamming, adj. Ex. A ſhamming 
trick, una burla ingannewole. 
| SHAMO'lS, s. camozza, capra ſalwa- 
tica. | 
Shamois, or ſhamoy-leather, camoſcio, 
pelle di camozza o d' altro fimile animale. 
SHA'MPINION, s. fungo. 
SHA'MROCK, s. nome dato dagl' Ie. 
landeſt al fieno che ſi taglia per la terza wia 
in una ſtagione. 
SHANK, s. gamba, ſtinco. 
Small ſpindle ſhanks, gambe di fuſo: 
The ſhank or ſtalk of a plank, I. fufto, 
o ul gambo d'un erba. 
The ſhank of a chimney, i fummaju- 
olo, quella parte del cammino per dove 
eſce il fums. 
SHA'NKER, s. ſorta d' ulcera venerea. 
SHAPE, s. forma, ſigura. 
To come to ſome ſhape, formarſe. 
Shape, flatura, vita. 
Fine ſhape, bella ſtatura, bella vita. 
To SHAPE, dar forma, formare, propor- 
Zionare. 
To ſhape one's courſe towards a place 
at ſea, far vela, pregiare, drizzare il 
corſo verſo qualche luogo. 
To be well ſhaped, avere una bella 
Vita, eſſer ben fatto di corpo. 
SHA'PELESS, adj. Sormato, di brutta 
forma oflatura, mal fatto. 
SHA'PELINESS, s. Geliczza, o propor- 
xione di forma, 
SHA'PELY, adj. che ha fimmetria, bella 
proporztone, bella forma. 
SHA'PESMITH, s. calui che s' impegna di 
darti bella furma, o di formare una co/a pi 
bella che non e. 
SHARD, s. Coccio, fexzo di vaſo di terra 
cotta quando & rotto, 
SHA'RD-BORN, adj. che ? nate o pro- 
dotio in un e gs" di cocct e di rottame. 

SHA'RDED, adj. che mena ſua vita in 
luogo pieno di ſaſſi rotti e cores di vaſi, 
credo fia und epiteto dato agli ſcorpioni. 

SHARE, s. Hare, porzzone. 

Share, or plough-ſhare, coltro, vomero, 
il ferro tagliente dell arato. 

Share, anguinaja. 

The ſhare- bone, Panca. 


delP anguinaja. 
For my ſhare 
dal canto mio. 
It fell to his ſhare, gli cadde in forte, 
Share and ſhare alike, ugualmente. 
I'll have my ſhare to a farthing, wo- 
glio la parte mia ſino ad un quattrins. 
To SHARE, far parti, dividere, ſpar- 
tire, diſtribuire. 


coſa con uno, fargliene parte. 
SHA'RER, s. /Þariizore, che fa le fart ; 
che ha parte 


diqijſione. 


Share-wort, erba che guariſce il dolore 


„ fer me, in quanto a me, 


To ſhare a thing with one, ſparire una 


- 
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SHA'RING, s. ſpartimento, ſpartigione, 


SHARK, s. ſpezie di lupo marino, il pig 


wVorace di tutti i peſci. 


Shark, un. ſcrocco, uno ſcroccune, un pa. 


raſito. 


10 ſhark up and down, ſcreccare, fare 


ſcrocchi. 


SHYA'RKING, s. ſcracco, Io ſeroccare, * 

A ſharking trick, und tro di ſcroccone. 

A tharking fellov/, uno ſcroccone. 

' SHARP, adj. acuto, tagliente, affilato, 

Sharp, acuto, puniuts. 

Sharp Knife, coltelle afilato, tagliente. 

Sharp voice, wvece-acuta e ſottile. 

Sharp tiglit, vi acid. 

Sharp, attenin, vigilante. 

Sharp wit, ingegno acuto, ſottile, penc- 

traille, fine. 

Sharp, aftuto, fine, ſagace, ſealtrits, 

foitile, 

Sharp, agrs, pugnente, mordente, mor- 

dace, acids, 

Sharp urine, urina agra, mordente, 

Sharp words, parole age 6 ſevere, 

Sharp, piccante, forte, agro. 

Sharp, acuto, vivo, vidento, grande. 

Sharp ſtomach, gran fame, grande ap- 

felito. 

Sharp, fiero, crudele, ſpictato. 

Sharp fight, fero cambattimento. 

Sharp winter, inverno aſpro, rigoroſo, 

molto freddo. 

Sharp cold, freddoacuto0 rigido. 

Sharp reproof, aſpra brawvata, ripren- 

fone auſtera. 

Io be ſharp, mangiare con buono appe- 

tito. 

To look ſharp, flar ſulle fleccate, flare 

attento, ſtar cogh occhi aperti, flar in cer- 

dello. 

Sharp ſet, afamato, morto di fame, che 

ha gran fame. 

 Sharp-ſet upon pleaſure, ab3andonato 

at piaceri. 

Sharp-fighted, che ha la wiſla buona, 

acuta, © ſoliile. 

Sharp-witted, d' ingegno acuto, fer- 

ſpicace, di ſottile ingegno. 

Sharp, s. ftr:&9. 

Sharp, arme colla punta, ſtocco. 

To SHARP, marivelare, iruffare, acchi- 

appare, ingannare. 
To SHARP, aguzzare, affilare, ar- 

To SHA'RPEN, | rotare. 

To ſharpen the ſtomach, aguz2zare, riſe 

de. gliare lappetito. | 

SHA'RPENER, S. arrotino, quello che ur- 

rota. 8 x 

SHA'RPER, s. un furbone, un 1ms aſſu- 

to, un baro da carte. g 

SHA'RPLY, adv. ſottilmenie, in gegns- 

ſamente, {, iritojamente. 

Sharply, agramente, acerbamente, ſewe- 

ranie nie, aſpramente. a : 

To tax one (ſharply, feridare, ripretts 

dere, braware alcuns agrament?. 

SHA'RPNESS, s fe, fun. f 

Sharpneis of humours, 4acr120a degli 

mori. ; 

The ſharpne£ of the air or weather, 

P intemperie deli aria 0 del ten. 

The ſharpnels of winter, 1 riger del 

Verne. 

The ſharpnels of cold, 

freddo, 


la rigidezza del 
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Sharpneſs of ſight, perſpicacitd, acutex- To SHEATH a ſword, metiere la ſpadaf SHELF, s. ſcaffale, ſcansia. 9 . 
ta di wiſla; nel fade ro. 1 Shelf, ſecca, lum in mare che per la 
Sharpneſs of wit, ſottigliezza d'in-| He ſheathed his ſword into her breaſt, | psca acqua e pericolyſo a nauiganti. 
geg0. bo a nk le immerſe la ſpada nel petto. | SHELLS, s. conchiglia, conca, nicchio. 
Sharpneſs of ſtomach, buen appetito. Jo ſheath a ſhip, ricaprire il fondo dun] Oyſter ſhell, conchiglia d'oftrica. 
SHA'RPSET, adj. weementemente de-] navilio con panche per difenderlo da wermi} Tortoiſe-ſhell, ſcudo o guſcio della te- * 
foſo, grandemente bramoſo. che nol guaſtino rode nds. Hage we. 
SHASH, s. guel panno lino del quale? SHUATH-WINGED, adj. aggiunto pro- ,gg-ſhell, guſcio d uns. 
fatto il turbante d'un Turco, prio di certi infetti che hanno una ſpezie di] Nut-ſhell, ſcorza 0 grſcio di nece. 
Shaſh, cintura. 1 fodero all ali. Shell-fiſh, peſce di nicchio. 
SHA'TTER, s. ſcheggia. SHEATHY, adj. che forma come un o-] Fiſh-ſhell, nicchio di peſee. 
To SHA'TTER, ſconguaſſare, ſcaſſinare, dero,' che ha forma o ſomiglianza di fode ro. The ſhells of peaſe or beans, guſcio di 
cenguaſſa re. SHEAVES, s. @ zl plurale di Sheaf. piſelli o fave. | 
SHA'TTERED PATE, un mentecatto, | SHE'CK-1.ATON, s. Cu jo indorato. The ſhell or rind of a pomegranate, 
uno ſcerwellato. SHED, adj. ſparſo, ve. ſato, diſperſo. ſeorza di granato. 
To SHAVE, radere, levar il pelo cal ra- Blood-ſhed, effufione di ſungue. Shell, bomba. 
„je, far la barba, tondere. Shed, s. caſipola, coſupula, caſuctid,, Tothrow ſhells, gittar bombe. 
To ſhave, radere fin prefſo alla ſuper-| caſa piccula, capanna, Iusgo da metter coſe alf To SHELL, diguſciare, ſgranare. 
ic le. | coperto, | To ſhell peaſe or beans, /granare piſelli 
To ſhave, toccare a malapena. To Snep, werſare, ſpargere, ſpandere.| o fave. ; 
To thave, zagliare in fette fottiliffime. To ſhed tears, wverſare lagrime. To ſhell walnuts, diguſciare delle noct. 
Jo ſhave, Hall, faccheggiare, oþ-| He begins to ſhed his teeth, comincial SHE'LLY, adj. ſquamoſo, coperto di con- 
primere con eftorſiont. a mutare i dents. chiglie. 
I am ſhaved three times a week, mifo] To ſhed the horns, mutar le corna. Shelly, abbondante di conchiglie. 
la barba tre wolte la ſetti mana. SHE'DDING, s. ſþargimento, ſpandi-| SHE'LTER, s. coperto, riparo, coper- 
Shave-graſs, coda di cawvallo, ſpexie d mento. tura. | 
erba. Shedding of blood, effyfione o ſpargi-| To get a ſhelter while it rains, metterft 


SHA'VELING, s. uno che ha ricevuta la] mento di ſangue. 


a coperto mentre piove. 
prima tonſura. 


SHEEN, adj. Iucido, riſplendente. Obſ.] Shelter, ale, rifugio, ricovero, prote- 


Shaveling, aun uomo tonduto, un frate| SHEEP, s. una pecora. zione, ſicurtà, ſalvezza. | 
che ha ' capo raſo. To caſt a theep's eye at one, guardar | To fly to a place for ſhelter, rifuggire 
SHA'VEN, p. p. di To Shave. uno forr occhio o colla cada dell” occhio. in qualche Iuogo, correre al coperto, 
Shaven, adj. che ha ricevuto la prima] Sheep-ſkin, *. di caſtrato u di pecora. e is fled to me for ſhelter, gli 2 ri- 
gonſura. Sheep's head, teſta di pecora. corſo a me per ſicurta. 2: 
SHA'VER, s. barbiere, chi tonde, chi A ſheep's head, un cionno, un pecorone, | To SHE'LTER one, ricevere alcuno in 
toſa. uno ſciacco. caſa ſua, dargli il coperto, proteggerlo. 
SHA'VING, s. tonditura, il radere, il] Shcep-hook, werga di pad v. SHE'LTERLESS, adj. che non ha rico- 


toſare. Sheep's pluck, Sratella di pecora o dj vero alcuno, che non ha rifugio, che & efſpofie 
Shavings of wood, brücioli, trucicli,) caſtrato. ad ogni pericolo. 


Ariſcie ſottiliſſime lewvate dal legno colla pialla.| Sheep- fold, mandra, ovile, chinſo per | SHELVES, 2 i plurale de Shelf. 


SHAW, s. un boſchetto. le pecore. SHE'LVING, adj. pendente, che pende 
A gentle ſhaw, un piccol gruppo d'al-| Sheep-walk, parco di pecore o di caſtrati, | da una banda, più che dall altra. 


deri. SHE'EPISH, adj. ſemplice, ineſperto, ſoro,, SHE'LVY, adj. di poco fondo e ſcoglioſe. . 
SHAWBA'NDER, s. un gran perſonaggio, ſciocco. To SHEND, Siaſimare, ſgridare, gar- 
un vicerè. SHE'EPISHNESS, s. ſemplicita, ineſpe- rire. | 
SHA'FOWL, s. uccello fatto di ſtracci, a] rienza, ſclacchexxa. To ſhend, ſvergognare, diſonorare. 
cui ti riamo delle moſchettate per accaſtumarci SHEER, adv. affaito, inticramente, del] SEN r, p. p. di To Scend. 
a tirar bene. mtto. | SHE'PHERD, s. paſtore, pecorajo. 
SHAWM, s. obo?, o altro fimile ſtrumento] Sheer through, da banda a banda. SHE'PHERDESS, s. Ppaſtorella, peees 
muficale uſato dagli antichi Ebrei. He carried it ſheer away, 10 portò vi | raja. | 
SHE, pron. el/a, eſa. aff ito. SHE'PHERDISH, adj. paſtorelleſco, paſe 
She is a good woman, ella > una buonal TOoOSHEER, andare alla banda, parlando | torale, ruſtico. 
anna. d'un vaſcello. SHE'PHERD'S purſe, s. borſa di paſtore, 
Sura, s. corone dr grano. To ſheer off, inwvolarſf, fuggir via di | ſpezie d'erba. : 
Sheaf, un faſcio di ſtrali. naſcoſo. Sus“ K BET, s. ſorbetto, ſorta di bevanda 
To SHEAF CORN, accovonare i gran, SRUT RING, adj. Ex. A ſhip that | congelata. ; when. 
fare i covoni. goes ſheering, wn waſcella che va alla Sherbet, la miſtura dell) acqua, limonth, 
To SHFAR, tondere, toſare, cimare. banda. e zucchero per fare del puncto. ; 
To ſhear the ſheep, tandere le pecore. SHEFRS, s. forbict grandt. SHERIFF, s. ce riſfe, &fficiale 0 magiſ- 
To ſhear cloth, ce il panuo. Sur, s. lenzuolo. trato creato dal re in chiaſcheduna provinciay 
SHE'ARED, adj. !9nduto, toſato. Sheet of paper, foglio di carta. il di cui officio & appreſjo ͤ poco come quelle 
SHUARER, S. tonditore, colui che tonde. Bock in theets, wn libro ſciulia, non le- | del bargello. 
Cloth-ſhearer, cimatore. gate. _. SHERIFFALTY, IS. Pufficio del bargel- 
SHE'ARING, s. zonditura, toſutura, c-| A large ſheet of water, an laghetto| SHRUEVALTY, ln, o dello feeriffe. 
, Matura. d acqua fatto per dare maggior vag hex SHERIFFWIC K, S. la giuriſdixione d un 
Shearing time, tonditura, i teme del] za ad un lungo. bargello o dune if. 5 
tande re le pecore. : To SHEET, porre bo l-1zuola. SHERMAN, s. Cimatore, Colut che 
SHEARING, s. t0uditura, tiſaturu, ci-| To ſheet, involgere in un lenzuolo, 6 in | tonde le pecore. . ; ; 
matura, quel che in tondendo fi le cn. un fuglio di carta. SHERRY, s. win bianco di Xerez in 
SH EARMAN, s. Cimatore di panni. | To ſheet), coprire leggermente, e con c Iſpagna. i ; | 
DHEARS, s. Forbici groſſe. ſottile come un foglio di carta. SHEW, s. apparenza, moſtra, wifla, co- 
SHEATS, s. b. Sheets. SHE'KEL, S. conio Giudaico antico. lore, manteilo, preteſſo. 
The ſheat-fiſh, ſalura, ſpexie di feſce“ SHELD, aq. maculato, chiazzatn. : Gli antichi Ingleft probabilmente prenun- 
Nilo. SHELDA'PPLE, s. pincione, fringucllo. \ ciavano Shew, e percid ſeritvevans Shew, 


SHEATH, s. £10119. SHE'LDRAPE, s. wccello che gui di Oggi perd che ft pronuncia Show, / dowrebbe 
Sheath for a fword, dero di ſpada. peſci. - Noi le chiumiamo ſcaunapeſce in al- anche ſerivere Show, come faggiamente 
Sheath, ſpezie di peſcolino delicatiſſimo. cung parti, | awwerte i fignar Samuclio Fehnſun 2 
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SHI 


Dixiona rio, e cos il verbo To ſhow co) ſuoi 
derivati. 

To make a ſhew, far viſta, far ſem- 
biante, fingere. 

To make a ſhew of anger, far w/ifta 6 
fingere d'eſſer in cullera. 

Shew, pompa, fifta, ſpettacolo. 

To make a ſhew ot one's riches, far 
Pom pa delle ſue riccbexxe. 

That was a fine ſhew indeed, wera- 
mente fu un bello ſpcitacolo, 

To make a fine ſhæw, far figura, weoſtir 
bene, Sfoggtare, 

My lord mayor's ſhew, Ia fefta del go- 
vernatore della citta di Londra. 

To SHEwW, moſtrare, manijeflare, pale- 
are. 

To ſhew, moſtrare, far wedere, provare. 

To ſhew one a great deal of kindneſs, 
accogliere uno favorcvalmente, fargli molte 
cam xxe. 

To ſhew, inſegnare. 

To ſhew, annunciare, far japere, pub- 
blic are. 

To ſhew mercy to one, far graza ad 
uno, perdonargli. 

Tolhew tricks, far giuochi di mans. 

To ſhew one a trick, far una burla o un 
uro a und. 

To ſhew reſpect and civilty to one, 
portar riſpetto ad uno, riſpeitarlo, onorarlo. 

To ſhew cauſe, addurre ragion. 

Fo ſhew one a pair of heels, darla a 
gambe, woltar le calcagna ad uno, fuggir- 
fene, ſvignare. 

To ſhew forth, pubblicare, annunciare. 

To thew one's ſelf a man, dar prova 
del fus coraggio. 

To ſhew, parere. 

That ſhews black, quello pare nero. 

To thew, far wiſta o moflra, moflrare, 
Ain gere, far credere, dare ad intendere. 

SHT“ WER, s. coalui che fa vedere. 

A ſhewer of tricks, un ciarlatans. 

CRE WING, S. moftramento, meſtra, di- 
w/trazione. 

SHEWN, p. p. di To Shew. 

SHIELD, s. udo, brocchiero. 

Shield-bearer, ſcudiere. 

Shield, ſcado, ripare, faſtegno, difeſa, 
proteztone. 

To Sni, difendere, proteggeie, ſal- 
ware. 

SHI'ELDING, s. protezion?, difcſa. 

SHIFT, s. camicia da donna. 

Shift, medio, ſpediente, mes termine, 
modo, ſcam po. 

A poor ſhift, un powero rimedio, 

io find out ſome {hift, rrovar qualche 
me xxo termine. 

Shift, jcuſa, preteſto, rigiro, giro. 

e has a great many chifts and eva- 
fiens, egli be molti giri e rigiri. 

Shift, aſtuzia. | 

To put one to his ſhifts, 7barazzare 

alcuno, metterls in confuſione, confunderlo. 

To be put to one's ſhifts, or to one's 

laſt ſhift, non ſaper che fare, effer imbro- 
gliato, effer ridotto alle ſtretie, non ſapere 
da che lato woltarſe. 

I made ſhift to go thither a foot, viag- 
giai a pied: al meglio che 2 

I ſhall make ſhift to do it, procurerd di 
farlo, m*tngegnerd di farts. 

He makes ſhift to live, viwe alla gior- 

xata, ſi gualagna la vita con iſtento. 


I thall make ſhift with this for to-day, 
ard cle queſto mi ſerva per oggi. 


SHI 


To Sutrr, cambiare, mutare, 

To ſhift one's cloaths, cambiar abt. 
To ſhift one's lodgings, mutare la ſua 
dimora, mutar di caſa. k 

To ſhift one's ſelf, cambiar di camicia, 
uta. 

To ſhift the ſcenes, cambiar le ſcene. 
To ſhiſt from place to place, !ra/priare 
da un luogo in un altro. 

To ſhift a liquor cut of one veſſel 
into another, travaſare qualche liquore da 
un vaſe in un altre. 

To ſhift for one's (elf, ingeonarſt, in- 
duſflriarſt, affaticarſi di wvivere. 
To ſhift for one's ſelf, andarſene via, 


fugetrſene, 
{ 


10 ſhitt, rrovar giri e rigiri, uſare aſ- 
tuzte e furberie. 

To ſhift one off, fi ga d'uno, lewar- 
felo d'attorno diifarjent. 

To ſhiftrhe ſail, far paſſar la wela dall 
altra banda. 

Surren, s. un mariudlo, un furfante, 
un truffatore. 

SHI'FTING, adj. cambiamento. 
Shifting, Ex. A ſhifting fellow, un 
turbo, un mariuolo, un ingannatore. 
Shifting trick, afluzia, arte, ſagacitd, 
furberia, ſcaltrimento. 

SHI'FTING LY, adv. aſutamente, arta- 
tamente, 

SHI'FTLESS, adj. pawero di ſpedienti © 
di mexxi per operare o per vivere. 
SHULLING, s. ſcellino, moneta d' ar- 
gento che wale dodici ſoldi d Ingbilierra, 
equiwval-nte di circa due pauli Romani. 
SHLLL-I-SHALL-l, dubitazione, il du- 
buare, UVatto del rimaner foſpeſo. 

To ſtand ſhill-I-ſhall-I, fare in dubbis, 
ar ſoſpeſo, non ſaper che riſala ere. 
SHI'LY, adv. con ritrosia, con peritan- 
za, timidamente, wvergognoſamente. 


SHIN, S. ſlinco, 
SHI'N-BONE, f gamba dal ginacchio al 
collo del pic de. 


SHINE, s. chiarez2a, ſplendore. 

The ſun-ſhine, 4 chrarezza 0 to ſplen- 
dore del ſole. 

The moon-ſhine, iI ch:iaro della luna. 


fuori luce, brillare, ſcintillarr. 
The ſun or moon ſhines, il ſole o la 
luna riluce. 
A diamond that ſhines, un diamante 
che brilla. 
That verſe ſhines more than the reſt, 
ue werſo ſpicca pin degli altri. 
: This Welte anlockinh day to me that 
ever ſhone, queſto & it pid fatale de miei 
giorni. 
SHI'NFSS, s. ritrosia, peritanxa. 
SHUNGLES, s. pl. afficelle calle quali i 
cuoprono le caſe. 
The ſhingles, fuoco ſalvatico; 
cos detio. 
SHI'NG LER, S. facitor d'aſſicelle. 
SHI'NING, s. luce, ſplendore, 
Shining, adj. riſplendente, Iuminoſo, 
ſeintillante. 
SHI'NINGLY, adv. Ex. To look 
ſhiningly, rilucere, riſplendere. 
SHI'NY, adj. ſplendente, lucente. 
SHIP, s. navilio, vaſcello, nave. 
| To take ſhip, imbarcar/e. 
Ship- boat, ſchifo, paliſcbelmo. 


Ship-boy, mozzo di nave. 


male 


| Ship-board, bordo di waſcello, 


0% della | 


To SHIN+F, rilucere, riſplendere, mandar | 


SHO 
To go on ſhi 
imbarcar/. 
Ship-man, marinajo. | 
Ship-wright, or ſhip-carpenter, ale. 
; gname di wvaſcello. 


Ship-money, taſſa che fi efigeva un 
. in Ingbilierra per la caſtruxione de“ 


p- board, andare a bords, 


vaſcelli. 

To thip, imbarcare. 

To ſhip, away commodities, imbarcare 
delle mercansie. 

SHI'PPING, s. imbarcamento, I imbar. 
care. 

To take ſupping, imbarcarſ.. 

Shipping, Motta, molte nawi. 

SHI'PWRECK, s. naufragio. 

10 SHIPWRECK, s. naufragare, 

SHIRE, s. Provincia, contea. 

SHIRT, s. Canmicia. 

Shirt of mail, giaco. 

To SnikT, mettere lalcamicia indaſſo ad 
altri © a ſe leſſo. 
| SHYRTLtESS, adj. che non ha camicia 
indofſo, che è nudo, o che © $t povero da non 
pater comprarft una camicia. 

SHI'VER, s. ſcheggia. 

Shiver, girella, carrucela. 

To Shi'veR, s. tremar di fredds, rate 
capricciarſi di paura. 

Jo ſhiver, /minuzzare, ſpezzare, rom- 
pere in minuxzali. 

SHI'VERING, s. capriccio, ribrezz0, brie 
vids. 
SHI'VERY, adj. nen compatto, non ſudo, 
che facilmente fi ſcheggia. 
SHOAL, s. folla, campagnia felta, mole 
tiudine. 
Shoal, ſecca, luogo in mare che ba 
poco fondo. 
Shoal, adj. po profondo, pien di ſec- 
che. 
To SHoaAl, affellarfi, affeltarſi, andare 
in folla, andare una moltitudine inſieme. 
To ſhoal, eſſer poco prafondo. 
Sno'alLxr, adj. picn di ſecche, paco pro- 
„nds. 

SHOCK, s. wrto, aſſalto, conflitto, ſcon- 
tro, combattimento. 
A ſhock of corn, una bica di grano. 
To SHOCK, urtare. 
Snoop, adj. calzato. 

Horſe well ſhod, cavallo ben ferrato. 

SHOG, s. ſceſſa, ſcuotimento, crollo. 

To Sho, fbattere, ſcuote re, crollare. 

SHOE, s. ſcarpa, il calzar del piedi. 

Horſe-ſhoe, ferro di cawallo. 

Wooden ſhoes, ⁊occoli. 

Little ſhoe, una ſcarperta. 

The upper-leather of a ſhoe, romajo. 

Shoe- buy, ragazzo che netta le ſcarfe 
alla gente per le vie. 

Shoe-fole, ſuola di ſcarpa. 

Every ſhoe fits not every foot, nos 
tutti fi calzano al medeſimo punto, cive nuts 
non 8 la ſleſſa coſa. 

Shoe-ſtring, coreggiuolo di ſcarpe. 

To ſave 1 riſparmiare le 
cane, andar poco in volta. 

To SHOE a horſe, ferrareun cavallo. 

SHOE ING, s. # ferrare. 

Shocing-hammer, marteilo da ferrare i 
cawalli. 

Shoeing-horn, calxatjſo. 
| SHOE-MA'KER, s. calzolajo, chi fa le 
ſcarpe. 
| Shoe-maker's ſhop, 
22 


| 


! 


bottega di calxo- 
Shoes 


„ 


SHO 

ghoe · maker row, or ſhue- maker ſtreet, 

luogo dove vendono le fearpe, flrada abitata 
rincipalmente da” calzwat. 

To be in the ſhoz-maker's ſtocks, por- 
tar le ſcarpe troppo ſtre tte. 

SHOOK, prete rito di To Shake. 

SHOONE, plurale antico di Shoe. 

SHOOT, S. fpullone, rampollo, ger- 
moghs, 

Shoot, an parcaſtro. 

Shoot, colpo, tro. 

L ſhot three ſhoots at him, gi ho tirato 
gre colpi. 

To SHOOT, ſparare, tirare, lanciare, 
coccurr. 

To ſhoot at one, Hrart ad und. 

To ſhoot, ferire. 

To ſhoot, pullulare, germogliare. 

To ſhoot out in ears, gare, far l. 
ſpighe ; e diceh del fruments. 

Lo ſhoot, paſſare come un lamp?, cor- 
rare, lampeggtare, balenare. 

To ſhoot, caſcare, parlando d"tuna flella, 
gnzi d'un cvapore acceſo nella ſeconda re- 
gione dell' aria, che per un momento riluce 
come ſiella. 


$A 0 


To be ſhort, ee: dive, eſere ſuccinto. | 


To make thort work, per finirla, in 
he parole, 


DT YI 
lo be ſhort of money, effere ſprowviſto 


at danari. 

Jo be ſhort, to cut ſhort, in ſhort, per 
abbrewviarla, per finirla, in breve, final- 
mente, in conclufione. 

Short-breath, ambaſcia, diſicoltd, di 
r ſpirare. 

Short-ſight, corta wiſta. 

Short man, und piccolo, omicciatto. 

Short-hand, maniera di ſcrivere per 
abbreviature, 

Some ſhort time, un giorno 0 altro. 

Short while, poco tempo. 

In a ſhort time, fra poco tempo, ben 

reſto, 

'lhing of ſhort continuance, coſa di 

oca durat1. 

Short bowl, palletiula corta, che non ar- 
riva al ſeagno effends tiatta. 

Short, adv. corto. 

To come ſhort of one's deſign, non 
wenire a fine del ſuo diſegno. 

Our proviſions tell thort, le provvuiſiont 


To ſhoot forth, lancia, awventarſi. | ct mancarmo, 


A cape that ſhoots forth into the ſea, 
un promontorio 0 capo che 6e awanza nel 
mare, 

To ſhoot, battere, martellare, il torments 
che danno{ulcere quando generans putredine. 

To ſhoot corn, coals, or the like, out 
of a lack, πare un ſacco di grano, di car- 
bone, e /emil3. 

To ſhoot one to death, moſchettare. 


10 fall ſhort of one's expectations, 
tar deluſo nelle ſue ſpe range. 

He comes ſhort of no man in courage, 
non la cede a nefſuno in coruggio. 

The tranſlation falls ſhort of the ori- 
ginal, /a rraduzione non ha che fare coll 
originale, non e da paragonar/ all”. origi- 
nale. 

To ſpeak ſhort, mangiar le parole, non 


To ſhoot a bridge, paſſare ſotto un porte.| parlare diſtintamente. 


To ſhoot a maſt 
ter un albero di waſcello con cannonata. 

To ſhoot through, paſſare da banda a 
banda con un arme da fucco. 

SHO'OTER, s. tiratcre. 

The Sho'oTING of plants, 2] germo- 
gliar delle piante. 

Shooting-ſtar, fella d wapore acceſs 
nella jeconda regione dell aria. 

SHOP, s. bottega. 

Shop-book, libro di conti, giornale di 


Jo ſhoot a gulf, 1 un gos. 
Y 


To cut a thing ſhorter, ſcorcjare una 


the board, abbat-| coſa. 


To keep one ſhort of money, tener uno 
corto a danari. 

I will know the ſhort and the long of 
that buſineſs, woglio ſadere il come e J 
quando di queſto negozate 

Short-fighted, di corta viſta. 

Short-lived, di corta vita. 

Short-winded, bolſo, che con difficolta 
reſpira. 

To Sho'xTEN, accorciare, accortare, 


buttegajo. | ſcorciare, abbreviare. 


Shop-keeper, bottegajo. 

Shopman, chi tien bottega bottegayo. 

Shop-lifter, un mariuolo, che fotto pre- 
teflo di comprare della roba cerca  occa- 
one di rubarla ; e fignifica anche uno che 
ruba una bottega rompendone la porta, o 
aprendola in ho modo widento e furfan- 


SHO'RTER, adj. pi corte. 

To cut ſhorter, ſcorciar di pid. 

SHO'RTFST, i pit corto. 

The ſhorteſt way, la ſtrada la pid corta. 

SO'KTLY, adv. in breve, fra breve, 
in poco tempo. 


SH o 


Within a muſket-ſhot, @ tiro di mofe 
chetto, 

Shot, __ 

Shot-free, franco, bardotto, che non 


a, 
T's eat and drink ſhot-free, mangiare 
e _ a bardoit9. 4 | 
Shot-tree, ſalvo, fuor di pericolo. 
— Fas Fer or 
Shot-free, di tutta batta. 
Shot, or ſhote, un porcaſtro. 
SHOTF, s. nome di 3 0 
SHO'TTEN, p. p. of Lo Shoot. 
Shotten, adj. che è andato in frega, 
parlands de peſci. c 
Shotten-herring, aringa che ba getiato 


PF uovo. 

He looks like a ſhotten herring, cath 
e molto ſcarno, eglie magro come un aring@- 

Shotten-milk, /atte grumoſo 0 guaſls. 

SHOVE, s. Hpinta, urto. 

Shove- net, ritroſa, ſpezie di reie. 

To Shove, ſpingere, urtare. _ 

To ſhove along or forward, ſprgnere 
avant, fare avanzare. 

To ſhove back, ſpingere indietro. 

SHO'VEL, s. pala, paletta. 

Shovel-board, ſþczte di giuoco che fi fe 
Spignendo un pezzo tondo di metallo ſopra 
una lunga tavola. 

Little ſhovel, paletta. 

Fire ſhovel, paletta da fuoco. 

SHO'VELER, s. pellicano, onocrotalo. 

SHOUGH, s. ſorta di cane pe loſo. 

SHOULD, queſta parola che viene da 
Shall erde per eſprimere I imperfetto del 
foggiuntivo del verbo Dovere. 

| ſhould do it, dowret farlo. 

It ſhould be fo, dovwrebbe effer cont. 

GU Ingleſi fi ſervono di SHOULD, came 
d'un ſegno dell imperfetto del ſaggiunti vo di 
gualſiſia verbo. 

I thould be very ſorry for it, me ne 
diſpiacerebbe, 

SHO'ULDER, s. ſþalla, omero. 

Broad ſhoulder, ſpallaccia. 

To have good broad ſhoulders, aver 
buone ſpalle. 

Over the left ſhoulder, tutto ' con- 
trario. 

This horſe's ſhoulder is out of joint, 
queſto cavallo & ſpallato. 

Shoulder-bone, 4% della ſpalla. 

Shoulder- piece, fpallaccio, armadura 
che cuopre la ae. 

Shoulder- belt, ciarpa, tracolla. 


Shortly after, poco tempo dopo, nom molinf To SHo'ULDER, mettere ſopra la ſpalla. 


teſco, dopo. 


To go a Sho'ePING, dicono le donne 
ricche Fandar correndo di bottega in bottega 
la mattina per wedere ſe trevano coſa che 
mucva loro la ſantaſia di comprarla. 


SHO'RTNESS, s. cerſexza, brevitd, 

| Shortneſs of breath, difficclia di . 
rare. 

So R, adj. /;torale, che @ wicino al 


SHO'RAG?, s. diritto che fi paga per lo lido del mare. 


co delle mercantie. 
SHORE, 8. Lido, lito, ſpiaggia, coſta. 


SHOT, adj. pret. di To Shoot. 
Shot, s. palle d arme da fuoco; pallini, 


To go on ſhore, antare a terra, netter treggea. 


Piede a terra. 
0 come on ſhore, ſharcare, approdare. 
hore, puntello, rincalzo, ſoflegns. 
Common ſhore, fogna. | 
To Short UP, puntellare, reggere, rin-| 
ealzare, ſoſtentare. 
SHO'RLING, s. pelle di pecora tonduta. 
SHORN, adj. tonduto, toſato, toſo. 
Shorn velvet, welluto raſ9. | 
SHORT, adj. corto, di poca lunghezza. |, 
Short, corto, di poca durata. 
hort, corto, ſuccinto, breve, | 


Small ſhot, pallini, rreggea. 
Great ſhot, palle di cannone. 
Great and imall thot, i cannon; e a 


moſchetteria. 


A volley of ſhot, ana ſalva di moſ- 


| chettate. 


Cannon-ſhot, or bullet, palla di can 


none. 


Shot, iro. | 
To be within cannon ſhot, Me a tir 


| di canmone., | 


To ſhoulder up a burthen, mettere un 
fardello ſupra le fpalle. 
To ſhoulder one up, ſpalleggiare alcu- 
no, fargli ſpalla, ajutarlo. | 
To thoulder-ſquat a horſe, ſpallare un 
cawullo. | 
SHO'ULDER-CLAPPER, S. 1no che it 
wuol eſſere familiare, che ti da della mano in 
ſulla ſpalla in ſegno di familiarita. 
SHO'ULDER-SHOTTEN, adj. che 54 
una ſpalla diſlocata. 
SHO'ULDER-SLIP, s. diflocamento di 
alla. 5 
Broad SHO'ULDERED, adj. che ha de 
ſpalle larghe. 
SHOUT, s. clamore, grid». 
Shout for joy, giubbilo, grido d' alle- 
grezzaà. 
To SHOUT, gridare, acclamare, Jar 


Sho ur- 


N romoroſo, 


«Ss, 


SHR 


S10o'vrtiNG, s. Pacclamare. 

Snow, w. Shew, e la nota che ho ag- 
g una ſotta tal wore. 

To Snow, v. To ſhew, e la nua che 
bo aggiunta feta lo voce Shew. 

SHO'WEk, s. fioggia, ſcrojcio, ro 
di f:ngeia. 

Great ſhower, acquaz27. 

o SHO'WER down, /croſciare, pioverr, 
prowere a rowveſcio, diluviare. 

They ſhawer on his ſhield a rattling 
var, gittans ſopra il ſus ſcudo un roveſct» 
4! ftralt, 

SHOWE'RY weather, tempo fioweſo. 

SHO'W1SH, Nadi. ſplendido, wiftoſh, 

Sho'wy, f pompoſo, piens d"oflentaz1- 

0770s, 

SHOWN, particip. paſſive del verbo To 
(how. 

SHRANK, þpreterito del derbe To ſhrink. 

SHRED, adj. ſprinuzzatn, tagliuxxato. 

Shred, s. ruaglio, pexxe di panno, 
p 0 fimiti, levato dalla pexxaà. 

Shreds of cloths, rizaght di panuo. 

Parchment threds, ritagh di frrga- 
Mena. 


veſcio 


To Snrtp, ſminuzzare, ragliuzzare, | 


tegliar minuto. 

Lo thred, potare. 

To ſhred boughs of trees, diradare 
811 albe ri, Potare. 

SHREW, s. una garritrice, una donna 
lirigicja o gariula, una diavola. Pron. 
Shrow, 

SKREWD, adj. aftuto, ſagace, ſcaltrito, 
Ene, argiuto, 

Shrewd buſineſs, negozio geliſo, diſſicile 
a Hutter. 

Shrewd turn, tro catiiv9, catilda AaZome- 

SHRE'WDLY, adv. aſtutamente, ſaga- 
ezmente, finamente, ſcaltritamente, argu- 
ta monte. 

SBRE'WDNESE, S. aſtuxia, ſotiigliez xa, 
fa ga: 1:@. 

SHRE'WISH, adj. inſolentemente garru- 
lo; romoroſo e petulante infieme. 


SUREWISHLY, adv. ferulantemente, 
garrulamente; arguamente, fealtrita- 


WEne. 
SHRE'WISHNESS, s. v. Shrewdneſs. 
SHRE'WMOUSE, s. foria di topo cam- 
eſtre. . 

To SHRIER, ferillare, gridare per orrore 
6 br dolore. 

SHRILK, s. ſirillo, grido acuta. 

SHRIFT, s. confeſftone, fatia al confeſ- 
fee. | 

SHRILL, adj. ſquillante, acuto, chiaro, 
rijonante, ſottile. 

Shrill voice, ana voce ſquillante, acuta, 
ſorttle. 

SHRI'LLY, adv. To ſpeak fhrilly, par- 
tare com voce acuta. 

SHRILNESS, s. voce ſquillaute, acuia; 
acutezza di ce. 

SHRIMP, s. Huilla, ſpezie di gamberetts 

:arine. 

Shrimp, un nano, un omicciato, un pim- 
Vie. 

SHRINE, s. reliquiario, waſo o altra 
eiftadig dove ji tengono e conjervans le reli- 
QUILL 

To SBRINK, ſcorciare, ſcortare. 

10 ſhrink, ſcorctarſ!, ritirar/i. 

Stutk that ſhrinks, panno che ft ritira. 

My money begins to ſhrink, i/ mov 
danars comincia a diminuire. 

Toſhrink with cold, batter i dents, tre 
mar di fredds, 


SHU 

To ſhrink in the neck and ſhoulders, | 
riſtrigner/i nelle ſpalle. 

To ſhrink, arrctra 
re indietro. 

To ſhrink under the weight of misfor- 
tunes, foccambere alle diſgrazie, reſiar op- 
prefſo dalle diſgruxie. 

Our ſpirits are apt to ſhrink at the 
thoughts of death, x4 non pofſiamo far di 
mens dt nom ruccapricciarei al perfiero della 
morte, 

SUYRI'NKING, adj. che fe ritira, che / 
ſcorcia . 

A ſhrinking of the ſinews, raggricch:- 
aments di nervi. 

The ſhrinking ſhrub, la ſenfetiva ; pi- 
anta, di cui le foglie s abbaſjano ſubito ch* « 
toccata. 

To SHRIVE, confeſſarſi al confeſſore. 

SHR1'VING, s. confc{ſrone, fatta al con- 
fefſore. 

To SHRI'VEL, raggrinza:/i, empirfi di 
grinze. 

SHROUD, s. weſtimento lano nel quale 
' S inviluppano i corpi morti in Inghitterra. 

Shroud, cee, covert, luogo coperts. 

Shrouds of a ſhip, ſartzame di wraſeells, 
nome generico di tutie le fun che ſi adope- 
runo nelle navi, e che ſono legate all” albe- 
ro; ſarte. 

The ſhrouds of trees, i rami che ſono 
flat tagliati dagli albert. 

To SHROUD, coprire. 

To ſhroud the trees, potare gli alberi. 

To ſhroud, coprire, mettere al coperto, 
difendere coprendo. 

To ſhroud one's ſelf, metterfial coperto. 

To ſhroud, preteggere, difendere. 

SHRO'VE-TIDF, s. Pultimo di di 

SHRO'VE-TUESDAY, | carnovale, il gi- 
orno in cui gl Ingliſi uſavano andare a con- 
feſſarſi ; it giorno innanxi le ceneri. 

SHRUB, s. arbuſcello, arbuſto, pianti- 
cella. 

Shrub, pimmes, nano, omicciatolo. 

To SHRUB, baſtonare, percuotere, batte re. 

SHRUG, s. riſtringimento di ſpalle fatto 
per moſtrar orrore, diſapprovazime, incer- 
te ah,, o difpiacere. 

Io Shkvs, riftringere ſerratamente in- 
fieme. 

To ſhrug, flringer/i nelle ſpalle. 


rf, rinculare, anda- 


SHRUNK, adj. ſcorcrato, vitirato, 
SHRUNK IN, [EM E p. p. del 
Terb3 To ſhrink. 

My heart is ſhrunk with grief, z/ mio 
cuore & oppreſſo dal dolore, 0 

SHRU'NKEN, participto paſſive del ver- 
b9 To ſhrink. 

To SHu'DDER, tremare, abbrividire. 

To ſhudder with cold, mar di fred- 
do, abbrividire. 

SHU'FFLE, s. ſcompiglio, guazzabuglio, 
rimeſculamento. 

Shuffle, trußa, furberia, aſtuxia. 

To SHU'FFLE, meſcdlare. 

To ſhuſſle the cards, meſcolare le carte. 


ſelo d"attorno. 

To ſhuffle off a buſineſs, trowar mez- 
i termini per non venire a capo d un nego- 
io. 

SHU'FFLECAP, s. guoco che fe fa ſcuo- 
tendo e dibatiendo i danari nel cappello chi- 
amato in alcuni luoghi d' Italia Cappel- 
letto. | 

SHU'FFLER, $, un furbo, un uomo dop- 


Pio. 


To thuffle one off, disfarf d' uno, levar- 


| 


freddamente. 


| 
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_ Sttw'eFLixG, adj. Ex. A ſhufing 

fellow, un furbo, un briccone, 
SHU'FELINGLY, adv. ſconciamente, e 

dicefe del mucverft culla priſona, 

To Shun, evitare, ſcanſare, 

To ShunrT, ſpignere. 

SHUT, adj. jerrato, chinſ9, 

To SyHurT, chiudere, 

He ſhut the door upon me, mi cb 
la porta in faccia. 

To ſhut in, rinchiudere. 

To ſhut one out, chiuder la porta dictrs 
ad uno; non laſciarlo entrave. 

SHUT), s. un chinſo, lugs chiusſo, 

Shut, Pat del chiuderc. 

SHU'TTER, s. colui che chiude. 

Shutter, fineftra di legno al di fur; 9 a 
di dentro di quella di wetri. 

SHU'TTLE, s. Hola di tefftore. 

SHU'TTLECOCK, s. i gineco del ws 
lame, che è un arneſe di ſughera, im|iumarg, 
e battuto reciprocamente da due con le rac. 
che. 

A ſhuttleheaded fellow, un cerwel! 
balzano, un leggievo, un paz2erully ice) 
tame. 

SHY, adj. peritofo, ritrto, ſehifo, cen- 
te gneſo. 

She is very ſhy, ella fe mclio la rinſa. 

To look ſhy upon one, guarder uns 


Sſuggire, 


uſe 


He is very ſhy of me, cel: ni ſurge 
gli. ft enforce as ins n Leber, 

SHY'NESsS, v. Shine ſs. 

SIB, adj. parente, conſanguine). 

SI'BILANT, adj. che fiſchia, che [ibila, 

SIBILA'TION, s. ile, fiſchio. 

SI'BIL, s. ſibilla. 

S1I'CAMORE, s. ſicamoro, 

To S1'CCATE, ſeccare, render ſecco. 

SICCA'TION, s. ul ſeccare. 

S1CC1'FICK, adj. che ſecca, che rene 
arido. | 

S1/CCITY, s. ficcita, ſecchezza, ari- 
ditd. 

SICE, s. due ſei, al giuoco de dadi. 

Sich, adj. v. Such. Ob. 

SICK, adj. ammalate, indiſpoſio, che 
non ifta bene, infermo. 

To be lick of a thing, efere ſvoghato 
o faflidito di quale be coſa. ; 

His fancy fell ſo lick upon it, 94/0 
ehre ne lo fovogl'? o infaſtidi. 
F To be 2 Sf the limpleneſs, efcr 


molt ſemplice. 8 . 
The lick, s. gi ammalati, gli infermi. 
To SICK, ammaitaerſi, divene 
To S1'CKEN, | inferms. 


To ſicken, render ammalato, cagiona! 
morbo. 
To ſicken, render debole, indebolise. 
S1CK1SH, adj. che e un poco ammalats 
o indiſpoſto. 
S1'CKLE, s. faice. 
S1I'CKLEMAN, Ns. falciatore, colui 
SI'CKLER, | falc'a il. fiens. 
SI'CKLINESS, s. peca fanid. 
S1CKLY, adj. malaticcio, infermiccio. 
Sickly weather, un tempo malfans. 
To SYCKLY, ammordare, cagiunar ma- 
lattia 0 morbo, 5 
SICKNESS, s. malattia, ifermiid. 
The green fickneſs, itterizia, malaths 
che precede da ſpargimento di ele. 
The falling ſickneſs, Pepil:fa, il mai 
caduco, il mal mat ſtiv. 
The ſickneſs, the great ſickneſs, /a 


feſte, il contagis. 


che 


Siber, 


STE. 


Stor, s. lata, canto, fiance, | 
Fo have a pain in the ſide, aver-male, 
o un dolore nel ſianco. 

To walk by one's ſide, camminare a lato 
di qualcheduno. f 

Side, lato, banda, parte. 

On that ſide, da quella banda. 

The right ſide of a ſtuff, il diritto d un 

uno, d'un drappo. 

On the other fide, dall altra parte, 
dall altra banda, dall'altro canto. 

On the other ſide of the river, di la 
dal fume. 

On this fide the Tiber, di qua del Te- 
vere. 

On both fides, dalle due bande, da en- 
trambe parti. 

The tide of a river, la ſponda d'un 

ume. 


4 The ſea- ſide, i/ /izo del mare, la ſpiag- 


Le 


ia. 

"The ſide of a bed, la ſponda d un 
letto, 

The ſide of a hill, i pendio d'un colle. 

Side, parte, fazione, os: ö 

Jam of neither ſide, non ſono dalla 
parte di neſſuno, non ſono per neſſuno. 

To take one's ſide, pigliar le parti, © 
la difeſa di qualcheduno. 

Side, facciata. 

To ipeak on one's ſide, parlare in fa- 
ere di qualched uno. 

I give it on your ſide, # ſono per voi, io 
i do ragione. 

The trial will go on his ſide, egli gua- 
dagnera la cauſa. 

o beat one's ſides, hattere, baſtonare, 
alcuno. 

The ſide- boards of a tub, le doghe d 
ind. 

The ſide-beams of a priater's preſs, 
gli alberi d'un torchio. 

Sile-board, Suffetto. 

Si le-face, teſta di profile. 

Side-wind, vento in flanco. 

To fail with a ſide-wind, Sordeggiare. 

Side-bow, roveſcione. 

Side-ways, adv. traverſn, in traver- 
fo, tragerſo, a ſgbembo, obliquamente, 
bicbamente, 

To S1DE with one, pigliar la parte d 
uno, tener da uno. | 

Sidelays, s. rilaſcio, muta di cani da cac- 
cia. 

SI'DELONG, adv, a traverſo, per tra- 
verſo, obliquamente, a ſghembo. 

SI'DER, s. fidro, pomata, vino fatto di 
mele in dec d un. 

SI'DERAL, adj. Adereo, flellato, àſtrale. 

SIDERA'TION,. s. Uimprovviſo , 
derare; privazione repentina dell' nſo de“ 


Ul. 
SI'DESMAN, s. a ſtenie del ſacriſtauo 
ſetigſacriſtano. : 8 e 


SI'D ESADDLE, ſella da donna. 
SI'DEWAYS, adv. da canto, lateral- 
mente, da lati. | 
To Store, adv. Ex. To go ſidle- 
fadle, andar barcellone, barcollare. 
SIEGE, s. affedio. 
o SIEGE, metter Vaſſedio. Non in uſo. 
N SIEVE, s. Suratello, crivello, vaglio, ſlac- 
io. 
3 ftaccio. 
jeve- maker, ftacciajas colui che fa 0 
dende gli face. f us f 
Zolting-lieve, frullone. 
0 vIFT, crivellare, ſlacciare, vagli- 
pre, cernere, 28 „ 


— 
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To fift one, ſcalxare uno, cavare alirui 
di bocca artatamente quello che fi vorebbe 
ape re. a 0 

To ſift a buſineſs, diſcutere, eſaminare, 


 confiderar ſottilmente un negozio. 


Jo lift out a thing, procurar di ſcoprire 
che che fia. 

SI'FTER, s. vagliatore. 

SI'FTING, s. if crivellare 0 flacciare, 

A lifting out, eſarta inchieſta. 

Siftings, vagliatura, ſtacctatura, cruſea. 

SIGH, s. ſoſpive. 

To fetch a ſigh, fare un ſoſpiro, ſoſpi- 
rare. 

To SIGH, ſoſpirare. 

SI'GHING, s. ſaſbiro, 

Sighing, adj. ſoſpiroſo, 

SIGHT, s. wiſta, uno de cinque ſenſi. 

Sight, %a, la faculta di wedere. 

Sight, la viſta, gli ccc bi. 

Pleaſant to the fight, grato alla wiſta, 
agli ocebhi, al wedere. 

To loſe ſight of a thing, perder che 
che fia di viſta. 

Death is before my ſight, la morte e 
awanti gli occhi mici. 

In the fight of the whole world, 72 
* d"ognuno. 

o pay a bill of exchange at ſight, 
ag, una lettera di cambio a wiſta. 

o know one by fight, conofcer alcuno 
di viſta. 

Sight, a, ſpertacolo, coſa notabile a 
vedere. 

The ſight- hole of a croſs-bow, or the 
fight of a gun, la mira d'una baleſtra, 0 
delP archibuſ9. 

Jo come in ſight, apparire, Fart vedere. 

He never comes in his light, non /o 
vede mai. 

I was never out of his fight, non m*ha 
giammai perſo di viſta. 

5 At the firſt ſight, a prima wiſta, ſu- 
6 

Get you out of my ſight, sfrattate di 
gui, levatevi di qui, toghetemivi di in- 
nanxi. 

To vaniſh. out of ſight, ſvanire, ſpa- 
rire. 

To have a-thing in ſight, aver la mira 
a qualche coſa. 

Quick S$1'GHTED, dacuta wiſia, 

Quicked-ſighted, accorto, aſlute, pr ne- 
Iranic. — 

Short-ſighted, di corta viſta. 

Dim-ſighted, di poca wiſta e torbida. 

S1I'GHT LESS, adj. cieco. 

SI'GHTLY, adj. wiſloſo, di bella pre- 
ſenza. 

SI'GIL, s. Agillo. i 

SIGN, s. ſegno, cenno, contraſſegno, in- 
dixio. 

To make ſigns to one, far jegno o cenno 
ad uno. 

Sign, traccia, pedata, orma, veſtigio. 

The ſign of the crols, i jegnodella croce. 

Sign over a door or ſhop, injegna. 

The twelve ſigns of the zudiack, i do- 
dict ſegni del xcaliaco. 

Sign manual, ſegno, ſegnatura. : 

To $16N, ſegnare, metlere il ſogno, 11 
ſus nome, imprimere il ſus ſuggelloa quelche 
fertttura. 

To fign aletter, ſottoſerivere una lettera. 

To ſign, æccennd re, far cenno, far jegns. 

SI'GNAL, adj. ſegnalato, egregio, illuſ- 
tre, nobile, eccellente, notabile, 


Signal, s. ſegnale, ſegno, cantraſſegno. 


'S$IL 


To give the ſignal for the fight, da 
il ſegnale per la battaglia. | 
E ALE S. qualitd d uomo ſegna- 
to, 
To SI'GNALIZE, ſegnalare, render fa- 
moſo, far >. ragged | , 
To ſignalize one's ſelf, ſegnalarſ. 
SI'GNALLY, adv. ſegnalatamente. 
SIGNA'TION, s. ſegno, ſegnale. 


S1'GNATURE, 8. ſegnatura, ſegna, 
mano. 
Signature, ſegnatura, le lettera dell” al- 


fabeto che gli ſlampatori mettono al margine 
di ſotto d ogni faglio ſtampato. 

SI'GNET,. s. ſuggello. 

The privy lignet, i ſuggello private 
del. Re. 

S1GNI'FICANCY, s. fſignificanza, im- 
portanza. 

S1GN1'FICANT, adj. fignificante, /igniji- 
cativo, eſpreſſive, enfatico, che eſprime mol:s. 

SIGNIFICA'TION, s. /igniſicazione, ſen- 
fo, ſignificats. 

SIGNIFICANTLY, adv. /ignificants- 
mente, cou molta furza deſprefſione. 

SIGNIFICA'TOR, s. /ignificatore, - ter- 
mine aſtrolegics. | 

To S1GNIFY, fignificare, efprimere. 

To lignify, /gnificare, fare intendere 
mandare a dire, aa are. 

To lignify, /ignificare, denttare, preſa- 
gire, eſſer ſegno di 7 coſa. 

S1'GNING, s. il ſegnare. _ 

S1'GN-PosT,.S8. pale c altra*teſa, a cui > 
appiccato un ſegno. a 

S KER, adj. ficuro, certo. 

SI'KERLY, adv. ſccuramente, cer 
mente. 

S KERN ESS, 8. ficureZXa, certexxa. 

SILENCE, s. filenzio, faciturnitd, lo 
ar cbeto, il non parlare. 

Silence here, /ftlenzio, xiito. 

To break ſilence, rempere il filenz3c, 
cominciare a parlare. 

To put one to ſHence, imporre filenzio 
ad uno, farlo tacere. 

To filence, imporre filenzio, far fare 
filenz1o, far tacere. | | 

To ſilence a-church miniſter, ſoſpende- 
re, interdire un prete. 

To filence the play-houſe, interdire 
la commedia. 

SI'LENT, adj. taciturno, cheto, . che fe 
tace, ſilente, tacito. 

Be ſilent, tacete. ; 

By lilent ſteps, inſenſibilmente, imper- 
cettibilmente, pian piano, a poco a poco. 

SILENTIARY, S. ufficiale di corte che 
ha la cura di far fare ſilenxio. 

SULENTLY, adv. tacitamente, planpi- 
ano, ſenza, ſtrepito. 
S1tLIYC1OUS, adj. di cilicio, fatts di peli. 
StLYCULOSE, adj. pien di ſilique, pien 
di baccelli, baccelluto. 
S1'L1IQUA, s. ſet ſcrupoli. 
Siliqua, /liqua, baccello. 
SULIGUOSE, . . 
Se es dag. baccelluto. 
SILK, s. ſera. : 
Raw ilk, ſera cruda. 
Silk ſtockings, calzette di ſeta. 
Silk or fk ſtuff, drappo di ſeta. 
Silk, ülk wares, drapperie, mercanzie 
di ſeta. h 

A ſilk-man, un ſetajuolo, mercante di 
drappi di ſeta, o di feta. 

Silk-weaver, facitor di drappi. 


Silk-throwſters, zorcitort di ſeſa. 
Silke - 


SIM 


+ Silk-dyer, tintore di ſeta. 

Silk-mercer, bottegajo che vende drappi 
di ſeta. | ; 

Silk-worm, baco, vermicello che fa la 

1a. | 
„ StLEkkEx, adj. di feta, ſetaces. 

S1LL, s. limitare, ſeglia delPuſcio. 

SULLABUB, s. mangiarett9 che fe fa col 
latte, win dulce, e altri ingredient: e ſpecie- 
ne, e /i mangia a belle cucchiajate. 

SULLILY, adv. ſcioccamente, ga- 
mente. 

SYLLINESS, s. ſciocchex xa, paxzia, 
£2ffaggine, goffezza. 

SILLY, adj. ſciocco, goffo, inetto, ſtolto, 
cionno, ſcmplice. 

Silly thing, ſciocchexxa, ſcempiaggine. 

SI'LVER, s. agent. 

Quick-ſilver, argento vivo, Mercurio. 

Silver, argento, moneta d'argento. 

Silver wire, argent flats. 

To do a thing over with ſilver, inar- 
gemare che che ſia, coprir con foglia d ar- 
gento. 

Silver-foam, ſchiuma d'argento. 

Silver-buſh, barba di Grove ; pianta 
cosi detia. 

Silver-thiſtle, brancor/ina, ſpe xie di pi- 
anta. 

Silver-ſmith, argentiere, orefice, orafo. 

Silver mine, minzera d'argento. 

A ſilver-hilted ſword, ana ſpada con | 
elſe d*argento. 

Silver lace, gallone d'argento, 

Silver ſpoon, cucchiajo d'argents. 

Silver weed, argentina, ſorta di pianta. 

Of the colour of ſilver, argenimso. 

Like ſilver, argentino, ſimile all ar- 

ento. 

To SILVER over, inargentare. 

He that ſilvers over, inargentatore. 

SI'LVERLY, adv. argentinamente. 

SI'LVERY, adj. ſparſo d'argento, ar- 

enteo. 

S1I'MAR, S. Zimarra, veſte lunga da 

donna. | 
SIMILAR, adj. omogeneo, della mede- 
ima natura, ſumigliante. 
S1'MILE, s. ſimilitudine, ſimiglianxa, 
com para xione, parabola. 
Simile, eſempto, ſimilitudine. 
SIMI'LITUDE, s. femilitudine, compa- 
ragione, ſimiglianxa. 
SIMILITU'DINARY, adj. che prime 
con quale he ſimilitudine. 
SUYMITAR, S. ſcimitarra. 
SUYMNEL, s. ciambella, chicca. 
SIMON AC AL, adj. moniaco. 
SIMONVACALLY, adv. per. ſimonia. 
SIMO'NICAK, Is. un fimoniaco, che fa 
SI'MONIST, —4—— 
SI'MONY, s. mania, mercanzia delle 
ciſe facre e ſpirituali. 
To commit ſimony, moneggiare, far 
imnnia. 
SI'MPER, s. ſorriſo, e $'intende per lo 
vin del ſorridere degli ſciocchi ode ſemplici. 
To SI'MPER, Da 

To ſimper, grillare, principiare a bol- 

tire. 

SI'MPERING, s. forriſ. 

SUMPLE, adj, ſemplice, puro, ſenza 
miſtura. 

Simple, ſemplice, contrario di doppio, 

Simple, Jemplice, ingenuo, innocente, 
enza malizia, puro, ſcbietto. 

Simple, ſemplice, ſciocco, inefperto, foro, 


———— 


Simple thing, feiocchezza, ſcipitexxa, 
babbuaſſaggine. 


ſeiveco, un beſſo, un cionno. 
ſciocehex ga. 


ti dell erb dene ſemplici, e le cuſtodiſce. 
communemente Suſan per medicina. 


ſemplicioito, uns ſeincen, un ſore, un cionno. 


SIN 


| 


A limple fellow, un ſemplicione, uno 


The limple, s. i ſemplici. 
SI/MPLENESS, s. ſempliciz, befſaggine, 


s. . ſemplita, botanico, 
quello, che conofce la wir- 


SUMPLER, 
SUMPLIST, 


SUMPLES, s. pl. femplici, erbe che 
SUMPLETON, s. un femplicione, un 


SIMPLICITY, s. ſemplicitd, ſchiettex- 


occhezza, 

SI'MPLING, adj. Ex. To goa ſimp- 
pling, or gathering of ſimples, andar 
cagliendo ſemplici. 

SUMPLIST, v. Simpler. 

SIMPLY, adv. ſemplicemente, ſciocca- 
mente, | 
He looks ſimply upon it, pare tutto 
confuſo, ſembra ſuor di ſe ſteſſo. 

SI'MPTON, s. ſena, erba medicinale. 
SI'MULACREF, s. fimulacro, flatua. 
SI'MULAR, s. fimulatore, colui che i- 
mula c contraffa. 

SIMULA'TION, s. ſimulazione, i fimu- 
lare. 

To SYMULaTE, ſimulate, moſtrare il 
contrario di quello che fi ha nell ani mo. 
SIMULTA'NEZOUS, adj. che opera inſi- 
eme; e/iflente nello ſteſſo tempo. 

SIN, s. peccato, delitto, colpa. 

Sin, 3 fallo, difetto, mancamento. 
To Six, peccare, commettere peccato, 
traſgredire la legge di Dio. 

To lin, peccare, errare, fallire. 
SI'NAPISM, s. ſenapiſmo, ſorta d impi- 
aftro nel quale entra la ſenapa. 

SINCE, prep. and adv. dz pot, dopo. 
Since his death, dopo la ſua morte. 
Since the beginning of the world, fr 
dal principio del mondo. 
That happened ſince, ciꝰ accadde do- 
po, o dopo quel tempo. 

Some days ſince, dopo non melti giorni. 
How long ſince was it done? quanto 
tempo è che queſto d fatto? 

How long ſince ? quanto tempo ?? 
Long ſince, molto tempo fa, un pexxo 


N 
{ 


a. 
Not long ſince, non ò lungo tempo, poco 
fa, non ha guari. 

A while ſince, poco fa. 

Many years ſince, molti ann ſono. 

He died two years ſince, ſono due anni 
ch e morto. | 

Is it not four days ſince ? non ſono quat- 
tro giorni ? 

Since, poichè, poſciachè. 

Since it is ſo, poiche & cos. 

SINCF'R®, adj. Vncero, puro, ſcbietto, 
vero, franco, non finto. | 

SINCERELY, ady, ſenceramente, pura- 
mente, ſchiettamente. 

SINCE'RENESS, 


s. finceritd, puritd, 
1 
SINCERITY, 


ſehietezza, inte- 
 gritd, 
S1'NDON, s. /indone, panno da invol- 
gerui dentro che che ſia. 
SIRE, s. nome d' una certa linea geome- 
trica. 
S1I'NECURF, s. Geneficio ſemplice, che 


£20. 


e 
mente inſie me. 
forte. 

caminaſo, corrono. 


un populo corrotto. 


2a, puriid, ingenuitd. ; To ſing, poctare, lodare, celebrare, pub. 
Simplicity, ſemplicita, ineſperienza, ſci- | ticar te lodi. 


dere a malapena la ſuperficie. 
lapena abbruciato. 


trice. 


celli, il loro cin guettare. 


mona. 


del cantare. | 


ato. 


vane nubile. 


ſchietezza, ingenuitd, 


SIN 


Money is the ſinew of war, i! daran 
it nervo della gurtra. 

To Singw, wnire, cangiungere ferte- 
E vccabolo nan uſato, 
SI'NEWY, adj. nervoſh, nerborut, 
S1'NFUL, adj. criminale, wizioſs, fec- 
A tinful nation, una naztome corroita, 


A liniul man, un peccatore. 
SUNFULLY, adv. peccamincſamente. 
SI'NFULNESS, s. peccato, cOrrURIGNE, 
To SiNG, cantare. 


To SINGF, abbruciare leggermente, ar. 
SUNGED, adj. leggermente arſo, a ma. 
SINGER, 8. cantatore, cantante, canta. 


SI'NGING, s. canto, il cantare. 
The ſinging of birds, canto degli uc 


Singing, muſica di voce, concento, ar- 


Singing, adj. cantante. 
Singing-maſter, s. uno che inſegna lane 


SUNGI.F, adj. ſemplice, ſolo. 
A ſingle game, una ſemplice partita. 
A ſingle man, ꝝno ſcapolo, una ſmogti- 


A ſingle woman, una zitella, una giz 


Single life, celibato, la wita d uno ſca- 
olo, o Muna donna nubile. 
To live a ſingle life, vier nel celibato. 
Single combat, un duello. 
Single-hearted man, womo ſincere, onej- 
to, ſchietto, franco. 
Single, s. la coda d'un cerwo. 
To SrNGLE, ſeparare, ſeeverare, ſeg- 
nare. 
To ſingle out a deer, ſegnare un cer 
ter cacciarlo a per ammazzarlo. 2 
S1I'NGLENESS, s. ſemplicita, puriid, 


SN, adv. ad uno ad uno, Pun do- 
po PFaltro, ſeparatamente. 

| ErINGULAR, adj. /ingolare. 
The ſingular number, il numero, An- 
golare, il numero del menu. 
Singular, /ingolare, ſpeciale, partict- 
lare. 
Singular, fingolare, eccellente, rar?, 
unico. 

Singular, Angolare, particolare, bizzar- 
ro, fantaſtico, che affetta di diſtinguetſi da- 
gli altrt. 525 

The ſingular, s. il numero fingolare, i 
numero del meno. 92 5 

SINGULA'RITY, s. Angola vit, il con- 
trario di pluralita, particolaritd. 5 

Singularity, /ingoralita, rarita, 
lenza. 

Singularity, /ingolaritd, 
azione per la quale uno ul pre re m 
delli altri. : 

SINGULARLY, adv. ſingolarmente, 
particolarmente, con fingolaritd. 

SUNGULT, s. finguito, ing 
dolore. TN 

SUNISTER, adj. diſoneſfto, ingiuft9, cal. 
tio, tlegitimo, iniquo. 


ö 


eccel- 


aſfettaxione, 
ighore 


hiozzo di 


| 


un ba curad* anime. 
2 


* 


Sinilter, maligno, mali xigſo. 91 


ſomma di danari. 


SIR 


Siniſter, finiſtro, infelice, ſuneſto, fa- 
tale, 

S1\X1STROUS, adj. maligno, peroerſo, 
che la la mente a roveſcio, capone, oflinato, 

SINI'STROUSLY, adv. finiftramente. 

SINK, s. ſentina. a 

Sink, lavatojo. 

Common ſink, cloaca, fogna. 

The ſink of a ſhip, la ſenuna d'un waſ. 
cello. | 

To SINK, affondare, mandare a fondo, 
umme rgere. 

To link, ſprofondare, affondare, andare 
a fondo, ſomme ge . 

To tink a ſhip, mandare a fondo un 
waſcello. 

o ſink, diftruggere, disfare, mandar 

a male. 

To ſink, guardare, cuſtodire parte dᷓ una 


Eyes ſunk in one's head, occhi inca- 
wernati. 

This paper ſinks, quefla carte bee Pin- 
chioſl m. 

His courage ſinks, il coraggio gli manca, 
fi ſerde d animo. 


To link in ſorrow, laſciarſe opprimere 0 


wincere dal dolore, abbandonarfe al dolore, 
ſeccombere a” mali. | 

To fink into one's mind, ſcolpire, im- 
primere nell” altrui memoria, fare impreſ- 


one. 0 

To ſink, perire, perderſi. 

I had rather ſink, perirei pid toſto. 

SINKING, s. { affondare. 

Sinking paper, carta che bee Pinchioftro. 

SI'NLESS, adj. che non ha alcun pecca- 
to, immaculato, ſenza peccaminoſa macchia. 

SI'NLESSNESS, s. impeccabilitd, eſen- 
zione da peccato. 

SI'NNED, @ preterito del verbo To ſin. 

SI'NNER, 8. peccatore, peccatrice. 

SINN ET, s. funicella. 

SI'NNING, s. il peccare. 

SIN-O'FFERING, s. ſacrificio 0 afferta 
fatta in eſpiazione di peccato. ; 

SI'NOPER, Is. finopia, ſenopia, ſpexie 

SI'NOPLE, f di terra di color roſſo. 

SINUO'SITY, s. finuofita, ſeno. 

SI'NUOUS, adj. finuoſo, che ha ſeno, che 
fa ſens. 

SINUS, s. ſeno, Iungo ſtretto, golfo. 

SIP, s. /, centellins. | 

I had but two little ſips, non ne bo be- 
auto che due ſorſe. 

Alittle ſip, un ſorſettino. 

To Ste, ber a ſorfi. © 

SI'PHON, s. tubo, per cui ſi fanno paſſa- 
ret liguidi. 

SI'PPER, s. calui che bewe a piccali ſorſt, 
bevitorello, 

SI'PPET, s. fetticella di pane. 

SI'QUIS, s. cartello. 

Sin, s. ſire, Italo di mae ſid. 

Ir, Ignore. 

Sir, quando 2 accompagnato con nome di 
batteſumo, 2 titalo egi valente al iitols di ca- 

iere. 


Sir John Norris, i Cavaliere Giovanni 

orris, 

Sir, titolo burleſeo dato ad un gran 0 

manzo cotto, come fe il ſua nome foſſe Sir 
Loin, Cawaliere Loin, perch? tal pexxo. ſi 


chiama Sirloin. 
SIRE, s. padre. 
Orandſire, a uolo. 
2 S. firena, ninfa del mare, 
INGE, v, Syringe, 
Vor. II. bs 


TR 


„ 


SIT 


Situs, 8. Sirio, la canicola. 
SI'RLOIN, s. n gran 


ta, e che fi mette in tavola intiero. 
SURNAME, v. Surname. 


viene dalle parti di Soria od Aſſiria. 

SIR RAR, s. termine di diſprezz0 0 d in- 
giuria, che wuol dire appreſſo poco briccone, 
furfante, baroncells. 


S1'ROP a 
S'RUP, \ 8. ſciroppo. 
S1U'RUPPED, adj. dolce come lo ſci- 


0. 
SVRUPPY, adj. che Saſſomiglia allo 
r 9 ; 

SI'SKIN, s. lucherino, uccelletto di penne 
we rui e gialle. 

Sts TER, s. ſorella, firocchia, ſuora. 

Siſter-in- law, cognata. 

The nine ſiſters, le node ſorelle, le 
Myje. 

SI'STERHOOD, s. qualita © grado di 
ſorella. 

Siſterhood, un gruppo di ſorelle. 

Siſterhood, un numero di denne che ſie- 
— lo ſteſſo ordino, li ſteſſi ſtatuti, le fieſſe 
regole. | | 

SI'STERLY, adj. ſorelleſco, frrocchie- 
vole. 


da corde. 3 

To Str, ſedere, ſtare à ſedere, flare aſ- 
hſo, ſederfi. 

To lit at table, ſeder/i a tavola. 

To ſit faſt on horſeback, tar fermo a 
cavallo. 

To ſit in the ſun, flare al ſole. 

Which way does the wind ſit ? in che 
parte 2 il vente da che parte viene il 
vento? 

A hen that ſits upon the eggs, una 
gallina che cova. 

To fit, adunarſi, radunarf. 

When will the parliament fit ? quando 
S'adunera il parlamento ? 

To ſit waiting for one, aſpettare gual- 
cheduno. 4 ger i ; 

To ſit drinking, paſſer il tempo a bere. 
To ſit (till, pn pc Ron — 

Sit you ſtill, non vi movete. ' 

To fit ſtill, flare oziofo, flar con le mani 
in mano. 

To ſit at work, laworare. 

He ſits at his work from morning till | 
night, egli lawora dalla mattina alla ſera. 

o fit airing one's ſelf under a tree, 
prender il freſeo ſotto un albero. 

To lit for one's picture, fai dipigne- 
re, fark fare il ritratto. 

Jo fit cloſe to one's work, lavorare 
aſſiduamente. 

A coat that ſits cloſe to the body, an 
abito che va bene alla vita. 

This coat does not ſit cloſe enough, 
queſto abito à troppo largo. 

It ſits too cloſe, 2 rroppo rette. 

A coat that fits well, un abito ben fatto. 
To ſit up at night, wegliare, flare in 
piedi tutta notte. 

To ſit up with a ſick body, far la guar- 
dia ad un ammalato. : 
To ſit up the whole night at play, giu- 
ocare tutta notte. | a 

To lit up in one's bed, tene gi afſiſo ſul 
letto 

To ſit up, levar}, leva gi in pied:, 


| S1'STRUM, s. tro, ſtrumento * 


SKA 
The doctors ſate upon him, i medici 


zo di carne di 1 conſulta ſulla ſua malattia. 
manxo, che contiene ambi i lombi della be- 


| To ſit upon one, or upon a thing, 
giudicare alcuno, o qualche coſa. 
The coroner ſat upon the dead body, 


SIRO'CCO, s. ſcirocco, ſeilocco, vento] i commiſſari hanno wiſitato il corpo morto. 
che ſpira tra occidente e mezzogiorno, e che 


To ſit down, ſeder/i. 
To fit down before a 
un luogo, metter I aſſedio 

| SITE, s. fito, fituazione. 


SITH, conj. be, poſciache, Ob. 
SITHE, 8. zar. 1 725 


1 3 adv. Io ſteſſo che ſince. 
SI'TTER, 8. uno che fa a ſedete. 
Sitter, wn uccello che cova. 

SI'TTING, s. i federe. 

Sitting of the parliament, ſe/fone del 
parlamento. 

The ſitting of the ſtates, Paſſemblee 
degli wy 

I loſt fifty crowns in two ſittings, he 
perduto cinguanta ſcudi in due volte. 

A ſitting place, un ſeggio, un luogo co- 
modo per ſede re. i 
began Lag. fituato, collocato. 

SITUA'TION, s. fito, fituazione. 

S1'VIL, adj. un melangolo di Siviglia, 
un melangolo agro. 

SIX, adj. ſer. 

Six hundred, ſecento. 

Six thouſand, ſemila, :ſeimila. 

At ſixes and ſevens, in abbandono, in 
confuſione, in diſordine. 

SUX TEEN, /edici. 

SIXTE'ENTH, ſediceſimo. | 

A ſixteenth, una ſedice/ima parte. 

SIX TH, adj. Ho. 

A ſixth, una ſeſta, termine muſicale. 

| SYXTIETH, adj. ſeſantefimo. 

SI'XTHLY, adv. in ſeſto luogo. 

SIXTY, adj. ſeſſanta. 

SI'ZEABLE, adj. ana buona grandexxa, 

di giuſta proporæ i one. | 

| SIZE, 8. miſura, grandezza, ſtatura, 

groſſezza, lunghezza, proporzione. 

A middle S1'zED man, an uomo di 

mex zana ſtatura. 

The ſize of the paper, la grandezz# 

della carta. , 
What ſize are your ſhoes of, di quanti 

punti ſono le voſtre ſcarpe ? | 

Size miſura di calxalajo. 

A leg all of a ſize, wn gamba di fuſe, 

una gamba mal fatia. 

Size, colla di calxalajo. 

Size, latte di calcina fer imbiancare i 

murt. 

To Stzr, miſurare. 

To ſize a wall, lava un muro per im- 

biancarlo. 

To lize, incerare, termine di ſartore. 

To ſize, ſerivere nel libro delle fpeſe quel- 

lo che uno fludente 2 2 t ſuo manteni- 

mento came pane, virra, butirro e fimtlt. 

To ſize the pieces for coining, agg. 

tare la moneta col peſo. 

S1'ZER, s. un pode ro ſcolare che ſerve 

li altri. 

S1'ZERS, 8. forbici, ceſcje. | 
S1'Z1EME, s. ſefla, feguenza di ſei carte 
al giuoco di picchetto. ; 

SI'ZINESS, s. viſceſitd, qualita appic- 

caticcia. . wif 3 

S1'z,Y, adj. viſceſo, appiccaticcio. 

SKA'DDLE, s. BA male, pregiudi- 

210. 


lace, aſſediare 
una piaxxa. 


ö 


| 3 


SKAINS 


SKI 


SXAIN, s. mataſſa. 

SKA'INSMATE, 8. compagno di tinello, 
colui che mangia con un altro. 

ToSKATCH, appuntellare una ruota. 

SKE'GGER, s. ſpeZie di ſalmone. 

SKE'LETON, s. ſcheletro, carcame. 

SKP'LLET, s. ajualo. 

SKE'LLUM, s. furfante, briccone. 

SKEP, s. Haſo compoſto di cordoni di pa- 
glia per tenerai entro biade. 

SKETCH, s. ſchizxo, abbozzo. 

To SKETCH, ſchizzare, abbozzare, di- 
fegnare alla groſſa, far il primo diſegno. 

SKE'WER, S. brocco, ſlecco. 

To SkE'wER, tener ſalda la carne inſi- 
eme col motte rui dentro degli ſtecehi. 

SK&EIN, s. ſpezie di ſpada Irlandeſe. 

To Skip a wheel, incatenare o legare 
una ruota d und carroxga o carro in luogo 
4 65 per far che non rotoli cen troppa de- 
lecita. 

SK1FF, s. paliſchelmo, ſchiffo. 

SK1r'LFUL, adj. ſaccente, dotto, efperto, 
intendente, ſperimentato, perito, ſcienxiato, 
ve rſato, pratico. 

SKI'LFULLY, adv. dottamente, eſperta- 
mente, ſaviamente. 

SKILL, s. perizia, eſperienza, macſtria, 
done itd, ſuſficienza, arte, ſcienza, capa- 
citd, pratica, fapere, ſcaltrimento. 

To have ſkill in any thing, intenderſi 
ni qualche coſa, avere ſperienza, eſſer ver- 
ſato o pratico in qualche coſa. 

I have no ſkill in horſes, i nom m in- 
wendo di cavalli. 

It is paſt my ſkill, nor ſon cofe della mia 
portata. 

To try one's ſkill, dar prusva del ſus 
ſapere. 

SKI'LLESS, adj. ignorante, privo di 
cerwvello, privo d'arte, prive d'invenzione, 
ſenza garbo, 

SKI'LLET, s. caldaja piccola. 

It Sx'LLETH, _—_— ; it ſkilleth me, 
egli mim porta. Obl. 

To Skim, ſchiumare, leware, tor via la 

chiuma. 

To fkim, toccare a mala pena. 

To ſkim a thing over, 7 leggere, 
o trattare leggiermente una materia. 

SKI'MBLE-SCAMBLE, adj. errante, va- 
gante, impaxxato. 


Sr MMERk, s. ſchiumatoja, romajuolo 


bucato che ſerve a togliere la ſchiuma di 
checcheſſia. 

SKIN, s. pelle, cunjo. 

The ſkin of a ſerpent, la ſcoglia, o lo 
feoplio Puna ſerpe. 

'The ſkin of ſome fruits, buccra. 

He is afraid of his ſkin, egi ha paura 
della ſua pelle, d'efſere baſlonato, ucciſo. 

He is ready to leap out of his ſkin for 
joy, egli non cape nella pelle dallegrexxa. 

Between the ſkin and the fleſh, pelle 
felle, poco addentro, nella 8 

would not be in his ſkin, non vorrei 
effere nella ſua pelle, o nel ſuo luogo. 

He has nothing but ſkin and bones, 
nom ha che la pelle e Fofſa, & molio magro. 

Near is my ſhirt, but nearer is my 
Min, mz ftringe pit la camicia che non la 
gonnella. 

To Sxix, ſcorticare, tor wia la pelle. 

SKINK, s. ſerpe di quattro piedi, ſpexie 
di cocodrills terreſtre. 

To SkINK, dare a bere in tavola. 
 SKI'NNER, 9, coppiere, colui che ſerve 
di cop pa. 


| 


SL A 


SKI'NNED, adj. ſcorticats. 

Thick ſkinned, che ha la pelle groſa e 
dura. 

SKI'NKER, s. pellicciajo. 

SKIP, s. ſalto, balzo. 

10 give a ſkip, fare un ſalts, 

By tkips, ſaliellone, faltelloni, a ſalli. 

A ſkip-jack, un cionno, un uomo da ni- 
ente. 

A ſkip-kennel, n lacchè. 

To Skirt, ſallarr, ſaltellare. 

To ikip back, ſaltare indietro. 

10 ſkip over, altar ſopra. 

To ſkip over in reading, ſallare leg- 
gendo, traſcorrere qualche coſa ſenza leg- 
gerla. 

SKI'PPER, 6 JR che falta. 

A ſkipper of a Dutch ſhip, padrone d 
una barca Olandeſe. 

Skipper, un marinajo ſemplice. 

SK1'PPING, s. # ſaltare. 

SKI'RMISH, s. ſcaramuccia, 
combattimento. 

To SK1'RMISH, ſcaramucciare. 

SKI'RMISHER, s. uno che ſcaramuccia. 

SKI'RMISHING, s. ſcaramuccia, lo ſca- 
ramuccia re. 

To SKIRRE, ſcorrere. 

SKI'RRET, s. /iſaro, ſorta di radice. 

SKIRT, s. fimbria, fregio, gherone, orlo. 

The ſkirts of a garment, il gherone, 1 
orlo d'un weftimento. 
| The ſkirt of a gown, il lembs d una 
gonna. 

The ſkirts of a country, le frontiere, i 
confint d un paeſe. 

To ſit upon one's ſkirts, mezterfs ad- 
doſſo ad uno, malmenarlo, tormentarlo, far- 
lo arrabbiare. 

To SK1RT, cingere intorno, ſcorrere ſul 
confine. | 

SK1'TTISH, adj. ombroſo, che aombra, 
che non vue andara innanzi, reſtio, par- 
lando delle beſtie da cavalcare. 

Skittiſh, che rofto e per poca coſa Sintt- 
moriſce. 

Skittiſh, fantaſtico, capriccigſo, bizzarro, 
biſbetico, umoriſia, vclubile, ghiribizz0/0, 
incaſtante. 

SK1'TTISHLY, adv. zimoreſa mente, ſchi- 
famente. 

Skittiſhly, in modo incerto, laſci vetto, 
biſbetico, e capriccioſetto. 

Sk1'TTISHNESS, s. qualitd d'un ca- 
wallo che aombra. 

Skittiſhneſs, capriccio, ghiribizzo, fan- 
tafia, bixgaria. 

SKREEN, v. Screen. 

SKUE, adj. trawerſo, obliguo, ſconcio. 

To look ſkue upon one, guardare uno 
con occhio bieco. | 


leggier 


ciamente. 
To SKULK, v. To Sculk. 
SKUTE, s. ſorta di battello. 
SKY, s. i firmamento, il cielo. 
Sky-colour, azzurro, turchino. 
Sky-died, adj. tinto in azzurro 0 tur- 
chino. 
SxY'ED, adj. circondato da cieli. 
SKY'ISH, adj. che riceve il colore dal 
cielo riflettuto ; e dicefi del mare od un logo. 
Sky-lark, allodola. 
PI; raz20, ſorta di ſuoco artifi- 
ctale, 
SLAB, 8. fango, limo, loto, melma, 
belletta. 


To SKUE, camminare di traverſoe ſcon-. 


| 


| 


| 
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Slab, una pexxo di marmo ſottile, Pans, 
e atto a farne una tavola 6 lapide. 

To SLA'BBER, ſporcare, imbratiare, 

To flabber, baware. 

Slabber-chops, wn bawoſo. 

SLA'BBERER, S. un bas. 

SLA'BBERING, s. lo ſporcare. 

See what ſlabbering you make in the 
room, come ſporcate la camera | 

Slabbering, adj. bawo/o, ſudicio, ſpricy, 

SLA'BBINESS, s. 10 flato, dura © 
ch" e fangoſa, o melmoſa. 

SLA'BBY, adj. fangoſo, melmoſo, ſpores, 

Slabby weather, tempo ſporco. 

SLACK, adj. lento, contrario di 10ſt. 

Slack, tardo, pigro, lento, agiats, infin« 
gardo, negligente. 

Slack in payment, lento nel pagare, 

Slack, s. carbone minuto. 

To SLACK, allentarfi, rallentarh, di. 
mi nui pi, ſcemar/. 

His fever flacks, la ſua febbre ſi raller. 
ta, o diminuiſce. 

To lack, allentare, rallentare, render 
lento. 

To flack, tardare, ritardarz. 

Slack no time, on perdete tempo. 

To flack one's ſpeed, rallentare i 


To ſlack one's hand, rallentar Panims, 
ricrearſi, prender qualche ripoſo. 

To SLA'CKEN, allentare, rallentare, 
render lento. 

To Slacken, allentarfi, rallentarfe. 

SLA'CKLY, adv. lentamente, fredda- 
mente, pigramente, tardamente. 

SLA'CKNESS, s. lentezza, freddezza, 


negligenza, pigrizia, tardezza. 
SLAG, s. la feccia d'ogni metallo quande 
2 fuſo. 


SLAIF, s. la ſpola d'un teſſitore. 
SLAIN, adj. ammazzato, ucciſo. 
SLAKE,.S. un fiocco di neve. 

To SLaAKt, ſtemperare, liqueſare, for 
divenir quaſi liquido che ebe fia disfacend«s 
conliquore. 

To ſlake one's thirſt, /rorzar/t la fete. 

To flake one's deſires, moderare i fu 
defiri. 

SLA'KING, s. flemperamento. . 

SLAM, s. cappotto, termine di giuoct di 
carte. 

To SLAM, opprimere. 

SLA'NDER, 8. calunnia, maledicen2a. 

To SLA'NDER, calunniare, ſparlar d 
uno, 

SLA'NDERER, 8. calunniator, mal. 
cente. 

SLA'NDERING, s. maldicenxa, calun- 
nia. 

Slandering, adj. maldicente. 

SLA'NDEROUS, adj. caiunniofs, mal. 
dicente. 

SLA'NDEROUSLY, adv. calunnigqſamenti, 
con maldicenza. ; 

SLANK, adj, aſcintto, magr?, "mact- 
lente, flenuato, fmunto, gramo, ſmith 
gracile. 

Slank, s. ſala, ſorta derba che creſce 
nel mare. 

SLANT, adj 
dio. 

To give a ſlanting blow, dare un t. 
ve ſcionè. / 

SLA'NTINGLY, adv. obliquamente, d 
traverſo, a ſe hinibeſc io. 

SLAP, s. colpoy percaſa. 


traverſo, obliquo, in Pu- 


h a 


SLE 


A ſlap on the chaps, or a flap over 
the face, uno ſchiaſto, una guanciata, 

Slap, lavatura, bewanda cattiva. 

Slap- ſauce, un leccapiatti, un goloſo, un 
leccardo, un ghiottonec. 

Slap-daſh, adv. in un colpo, in un ſu- 
bito, di punto in bianco. 

To SLAP, battere, percnotere. 

To flap one over the face, ſchiaffeg-| 
giare uno, dargli uno ſchiaffo.. | 

To ſlap up, inghiottire, ingojare. 

SLA'PPING, s. il batte; percuoti- 
me nto, pe rcoſſa. 

SLA'PE-ALE, s. Cervogia pura, ſenza 


miſtura. | 
SLAPT, P. p. di To Slap. 
SLASH, s. ftaffilata. 


Slath, taglio, fendente, sfregio, ſquarcio. 

To give one a flaſh, fare un taglio, uno 
sfregio ad uno. 

10 SLASH, ftaflare, fruſtare, battere con 
uno ſiaffile o fruſta. 

To flaſh, ragliare, sfregiare, fare uno 
Sfregio, un taglio, uno ſquarcis. 

SLATCH, s. il mezzo d'una corda o g6- 
mena che pende ſciolta. Voce marinareſca. 

SLATE, s. fſpezte di pietra piatta, con 
cui i coprono i tetti, e fi fanno altri lawori. 
In Franceſe fs chiama Ardoiſe; ed in La- 
tins Scandula. 

To ſlate, coprir di pietre piatie. 

To SLA'TTER, ere negbiligſo, non 
aver cura di nulla, laſciar ogni coſa in diſ- 
ordine, 

SLA'TTERN, s. una donna ſpenſie rata, 
neghittoſa, che laſcia tuito in diſordine, una 
ſporca e mal veſtita. 

SLA'TY, adj. che hd la qualita di quelle 
pietre piatie chiamate Slates. 

SLAVE, s. uno ſchiavo. 

To be a ſlave to one's paſſions, efer 
ſchiawvo delle ſue paſſioni. 

Slave, appellazione ingiurioſa, ad equi- 
vale, a furjante, briccone, e fimili. 

To SLave, tormentarſi, affaticarſi, la- 
Torare come uno ſchiamo. 

SLA“ VER, S. bava. 

\ ToS1ra'ver, baware. 
Ip flaver, Mie fporco o imbrattato di 

Va, 


 SLA'VERER, s. un bawoſo, un goffo, un 
idiata. 
SLA'VERY, s. ſchiaviti, ſerwitù. 
SLA'UGHTER, s. wccifione, trage, 
macello. 
Slaughter-man, macellajo, beccajo. 
Slaughter-houſe, beccheria, macells. 
To SLA'UGHTER, ammazzare, truci- 
dare, fare ſtrage. 
SLA'UGHTEROUS, adj. micidiale, che 
fa ſtrage. 
4 SLA'VING, s. pena, travaglio, faſli- 
10. 
SLA'VISH, adj. di ſchiawo, ſervile. 
A laviſh life, ana vita di ſchiavo, ſer- 
wile e faticoſa ata. 
In a ſlaviſh condition, in i/chiavitt. 
SLA'VISHLY, adv. da ſchia vo, ſer ii 
mente. | j 
SLA'VISHNESS, s. ſchiaviti, ſerwitd. 
SLAY, s. fettine di teſfitore. 
To Stay, uccidere, ammazzare. 
SLA'YER, s. un omicida. 
SLA'YING, s. ucciſione, ammaxxa- 
Nento. 
SLEAVE, s. lolligine, peſce di mare. 
SLUAVED, adj. laworato. 


ö 
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SLE 
StYary, adj. rado, ſottile, contrario di 


fitto, 

Sleazy ſtuff, panno rado. 

Sleazy holland, zela do'landa rada. 

SLED, v. Sledge. 

SLEDbtD, adj. montato ſur una ſlitta. 

SLEDGE, s. /litta. 

A ſmith's ſtedge, un martells di fabb10. 

SLEEK, adj. Hiſcio. 

A fleek ſtick, un brunitojo. 

To SLEEK, liſciare, ſtroppicciare una 
coſa per farla pulita. 

SLE'EKED, adi. liſciato, pulito. 

SLEEP, s. ſonno. 

Jo ſleep a dog's fleep, far finta di dor- 
mire. 

In his ſleep, dormendo, mentre dor- 
mia. 

'To Sr. ere, dormire. 

— ſleeps like a pig, dorme come un 
ghiro, 

SLEE'PER, s. dormitore, dormiglione, 
dormiente. | 

SLEE'PILY, adv. dormendo, fredda- 
mente, con freddezza. 

SLEE'PINESS, s. ſonno, inclinazione 0 
diſpoſizione a dormire. 

SLEE'PING, s. 21 dormire, quiete, ſonno, 
ripoſo, 

Sleeping, adj. dormends. 

Sleeping-place, luogo opportuno @ dor- 
mire. 

SLEE'PLESS, adj. che non dorme, che 
paſſa la notte ſenza dormire. 

I got up fleepleſs this morning, mz 
Sono lewvato quefta mattina ſenza aver dor- 
milo tutta la notte. 

SLEE'PY, adj. addermentato, ſonnac- 
chioſo. 

The ſleepy diſeaſe, letargia, letargo. 

To SLEER, guardar ſoit” occhio, o colla 
2 dell occhio, cechieggiare, guardar ſot- 
tecchi. 

SLEE'RING, s. il guardar ſolteccbi, o 
ſott occhi, Þ occhieggiare. 

Sleering, adj. Ex. A ſleering fellow, 
una volpe vecchia, un furbo, un aſtuto, un 
furbaccio, 

SLEET, s. fioggia meſcelata con neve. 

To SLEET, prover e nevicare inſieme, 
nevicar minutamente. 

SLEE'TY, adj. Ex. Sleety weather, 
un tempo piovoſo e rewvoſo, 

SLEEVE, S. Manica. 3 

A ſhirt ſleeve, una manica di camicia. 

Tolaugh in one's fleeve, ſagghignare- 

Sleeve, calamajo, ſpexie di peſce. 

Hanging fleeve, manicettolo, manica 
che ciondela, appiccata al weſtire. 

SLEE'VED, adj. che ha maniche. 

SLEEVELESS, adj. fenza maniche. 

Sleeveleſs errand, wn meſſaggis fax- 
xeſco. ; Is 

SLEACHT, s. furberia, aſtuxia, burla, 
tiro, v. Slight. ; : 

SLE'NDER, adj. magro, ſmunto, aſci- 
utto, ſotijle, gramo, gretto. 

Slender dinner, pranſo parco. i 

Slender, powero, piccolo, mediocre, in- 
differente. wats 

Slender kindneſs, piccalo fawore, 

He has a ſlender merit, egi ha un nie- | 
rito molto mediocre. | ; 

To have a ſlender eſtate, avere pochi 
beni di fortuna. 


| 
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SLE 
; SUBNDPRNESS, s. quallid magra, 4 


munta, magrez%a, grettitudine. 
SLEPT, freterito det verho To Sleep. 
SLEW, preterito del merbo To Slay. 
To Stur, dividerji o attorcerft in fila. 
SLICE, s. feta. 
' Aprinter's ink flice, paleua di ſtamta- 
tore. 
To Sricr, affettare, tagliare in fette. 
SLICK, adj. Iiſcio, pulito, terſo. 
To SLIUCKEN, Iiſciare, far liſcio. 
SLID, preterito del werbo To Slide. 
SLIDDEN, participio paſſivo del verbo 
To Slide. 
To S1r'ppeR, ſdruccielare interotta- 
mente, ſcorrere ſu coſa liſcia. 
To Strip, ſdrucciolare, ſcorrere. 
To ſlide upon the ice, ſdrucciolare ſul 
gbiaccio. | | 
To ſlide one's hand into ſomebody's 
pocket, metter pian piano la mano nella 


hy ad uno. 
Stor, s. ſdriceiolo, ſentiero dove ſo 
pud ſdrucciolare. 


SLI'DER, s. quello che ſcirucciola. 
SLI'DING, s. 4 ſdrucciolare. 

Sliding, adj. ſdrucciolewole, ſdrucciols. 
A ſliding place, uno ſdrucciolo. 

A ſliding knot, un nodo ſcorſcjo. 


lanka. 


SLIGHT, adj. rado, ſottile, che non 2 
orte. 
A flight baſket, un paniere rado, che 
non @ ſitto. x 
Slight paper, carta ſottile. 
Slight buſineſs, negozio di poca impor- 
Slight excuſe, ſcuſa frivola. 
Slight wound, leggiera ferita, 
To make flight of a thing, fer poco 
conto di che che ſia. | 
To Sricnr, diſpregiare, tenere @ vile, 
2 conto. : 
o flight the fortifications of 
ſmantellare una piazza. 
SLIGHTING, s. diſpregio, diſprez%0. 
SLIGHTINGLY, I adv. d:i/pregevol- 
SLUGHTLY, mente. 
Slightly, Ieggiermente, ſuperficialme nie. 
Slightly, alla peggio, negli genie mente, 
con poca cura. 
SLIGHTNESS, s. radezza, raritd, con- 
trario di denſitd. 
SLI'LY, adv. 22 
mente, deflramente, ſcaltritamente. 
SLIM, adj. fnilze, ſegalingo, mag ro, 
aſciutto, ſecco. 
A ſlim fellow, un perticone. ; 
SLiuk, s. viſchio, umore, o materia 
Vijcoſa e tenace. : 
Slime, belletta, melma, limo. . 
SLIUMINESS, s. wiſcofatd, qualit& vi 
coſa o tenace. 
SLIMY, adj. wiſcoſo, tenace. 
Slimy, limacctofo. 
SLUNESS, Y deſtrezza, 
aſtuxia, ſagaciid. 
u framba, frombela. 
A brewer's ling, 6aftene groſſo, con due 
uncini di ferro col quale fi portano nella can: 
tina i barili di birra. 


a place, 


accorta- 


accoriezaa, 


Sling, colpo, Botta, percoſſa. 
'To | ſeagliar pierre colla fron 
bola. 


To ſling, tirare, dar un colpo. 
To fling, penzolare da una fune. | 
SLINGER, s. frombol.ere, che ſcaglia 


: 
SLE'NDERLY, adv. poveramene, nie- 
diocremente, parcamente. 


Sleaved filk, ſera Iaworata. 


Slenderly lettered, che ha peco ſapere. 
: 


alli collaf rombola. : 
SLINK, s. un tells abortiVvo 
EE 


0 


8 LI 
To Stix x, ſcappare, corſela, batterſela, 


7 re. 
To link aſide, metterfi in diſparte. 
SLUNKING, s. ſcappata. 
Stur, s. caduta che fi fa ſdrucctolando. 
Slip, errore, fallo, ſbaglio, ſwarione. 
Slip, piantone, pullone ſpiccato dal cepps 
della pianta per trapiantare. 
Slip, pollone, rampollo d una pianta. 
A flip, cordone di ſeta. 
A hempen flip, una corda. 
A ſlip of paper, un pezzo di carta. 
To give one the ſlip, prantare uno, invo- 
lap, ſcappare, ſalvarſi, ſwignare. 
Slip ſhoes; carpe che 51 portano come 
Pianelle. 
To Sur, ſdrucciolare, ſcorrere, ſcap- 
pare, guizzare. p 
The knife ſlipt out of my hand, il col- 
tello mi ſcappd di mano. 
The eel flipt out of her hand, “' an- 
guilla le guizzd di mano, 
22 let ſlip a thing, laſciar caſcare che 
che ſia. 
10 lip away, corſela, batterſcla, ſcap- 
2 


q 


255 flip away, ſdruccidlare, ſcorrere, 
are. 
Toſlip down, ſdrucciolando caſcare. 
To lip into a place, entrar pian piano 
in un luogo. 
To ſlip out, ſcire occultamente. 
It will flip out of my memory, m uſ- 
ei rd di mente, me ne dimenticherd. 
This word ſlipt out before I was aware, 
ela parola mi ſcappd di bocca ſenza pen- 
re 


wſcir di mano una bella occaſione. 

To flip one's neck out of the collar, 
uſcirſene pel rotto della cuffa, liberarſi di 
pericolo ſenza Jpeſa 0 noja. 

To ſlip one's neck out of the collar, 
ricuſar di fare quello che uno aveva pro- 
me ſſo. 

o ſlip a dog, laſciare un cane. 

To ſlip one's cloaths on, merterfs ſubito 
gli abiti in doſſo. 

To flip off a bough of a tree, rancare 

un ramo d'albero. 

To flip off one's ſhoes, cawarf le 
ſcarpe. 5 

SLIPPER, s. pranella. 

SLI'PPERINESS, s. qualita ſdrucciole- 
wae. 

SLUPPERY, adj. Grucciclewole. 

Slippery, guixxante. 

A ſlippery tongue, una lingua che parla 

in del dovere. | 

A ſlippery woman, na donna tenera di 
calcagno, che fi laſcia facilmente ſvolgere, 
inclinata a laſcivia. 

A ſlippery bulineſs, an negozto geloſo. 

SLIPPING, s. to ſdrucciolare. 

SL, adj. Ia flefſoche Slippery. 

SLUYPSHOD, adj. che ha le ſcarpe ne 
piedi come {i portan le pianclle ſenza tirarle 
fu dalle calcagna. 

S11'PSLOP, s. cattivo liquore, vino 0 
femil coſa di cattiva qualita, e non buona a 
bere. 

SLIPT, go: di To Slip. 

SLIT, adj. fefſo, ſpaccato. ; 

Slit, s. fenditura, feſſura, crepatura, 
ſpaccatura. 

To Sir, fendere, fſpaccare, far un 
taglio, 


\ Sloe-worm, c 


C1 
SLOOP, s. bit paliſcbelmo waſcells. | 


i. 
To flip a fair opportunity, laſciagi 


SLU 


To lit wood, fendere delle legna. | 
To lit, fenderſi, ſpaccarſi, 

SLI'VER, s. una fetta. 

To SL1'vER, affettare, tagliam in fette. 
To lliver a loaf, affettare un pane. 


SLO'CKER, S. uno che fa il meſ- 
SLO'CKSTER, | tiere di ſviare gli al- 
trut ſerwi per porli al ſervizio d'un altro. 


SLOE, s. prugnuola, ſufina ſelwatica. 
Sloe-tree, s. prugnuolo. 


na. 


To Stor, tragliare in pendio. 
SLO'PENESS, S. obliquita, pendio. 
SLO'PING, adj. obliquo, pendente. 
SLO'PINGLY, adv. obliquamente, in 
pendio, 

SLOPS, s. calzoni di marinari. 

Slops, ſciroppi, bevande medicinali. 
SLOT, s. {a traccia d'un cervo. 
SLOTH, s. accidia, infingardaggine, 
infingardia, pigrizia, 0X10. 

SLO'THFUL, adj, oziofo, sfaccendato 
infingardo, pigro, lento, ſcioperato. 

To grow ſlothful, infingard:re. 
SLO'THFULLY, adv. pigramente, len- 
tamente, 


gardia, infingardaggine. ; 

SLOUCH, s. und Z0tico, un villanaccio, 

un contadinaccig. 

SLO'VEN, s. uno ſporco, un brodeulofo, 

uno ſchifo, un lercio, 

SLO'VENLINESS, s. ſchifezza, ſpor- 

chezza, ſporcizia, ſudiciume. 

SLO'VENLY, adj. ſchifo, lordo, ſporco, 

imbrattato, brodoloſo, ſudicio. 

Slovenly, adv. ſporcamente, ſchifa- 

mente. 

SLOUGH, s. xa, laguna, pozzan- 

ghera, pantano, luogo fangoſo. 8 

The ſlough of a coal-pit, I' umidita 

d'una miniera di carbone. 

The ſlough of a wild boar, covile di 

RS. 
The flough of a wound, Ia craſta d una 
a 


ga. ; 
The ſlough of a ſnake, ſcoglia, ſcoglio 
di ſerpe, la pelle che getta ogni anno la 


ſerpe. 


maccioſo. 
SLUUTH, s. truppa, frotta. 
A flouth of bears, una truppa o frotta 
d' oyſi. 
| SLOW, adj. pigro, lento, agiato, tano. 
A flow-back, un uomo pigroche fugge il 
laworare, un fuggifatica. 
A flow wit, un ingegno ottuſo. 
He is flow, but ſure, egli 2 lento, ma 
fecuro, 
Slow, or ſlowly, adv. lentamente, pi- 
gramente, adagiatamente. 
| Great bodies move flowly, le grandi 


macchine fi muovono lentamente. 


My watch goes flow, il mo orjuolo va 
tardo. 

SLO'WNESS, s. lentezza, tardita, pi- 
grizia, agiatexza. 
SLO'WORM, s. ſorta di rele vele- 
noſo. 
| 70 SLU'BBER, acciabattare, abborac- 
ciare, acciarpare, far che che fi fia alla 
 groſſa e ſenza diligenza. 
| To flubber, macchiare, 


imbrattare, 
ſporcare. 


grofſaanamente, 


SLO'THEULNESS, s. pigrixia, infin- | 


SLO'UGHY, adj. fangoſo, melmoſo, li- 


SM A 
SLUBRERDEGU'LLION, s. un birbanig 
cencioſo. | 
SLU'BBERED over, adj. acciabattaty 
abborracciato, acciarpato, faito alla peggin, 

SLUG, s. palle malfatte, che fi mettong 
=_—_ 3 da _ 
ug, un vwaſcello che non veleppia b 
un — SE . er 
A flug, or flug ſnail, ana lumaca. 
A ſlug-a-bed, un dormiglicne, un in. 

fingardo, che ama dormire. 
To SLUG, efſer pigro, muvverſi come 
lumaca. 
SLU'GGARD, s. un dormiglione, un pi. 
gro, un wie, nog N 
SLU'GGISH, adj. dormiglio nnac - 
cg, pigro, infingardo, — 9 25 
LU'GGISHLY, adv. lentamente, fi- 

gramente. 
_ SLU'GGISHNESS, s. infingardaggine, 
inſingardia, lentezza, pigrizia. 

SLUICE, s. cateratia. 

To SLUICE, or SLUICE out, inondare, 
romper le ſponde. 

SLUI'CY, adj. inondante, e quaſi we. 
gnente gi da cateratta. 
SLU'MBER, s. ſonno, ſonno leggie m. 
To SLU'MBER, dormicchiare, dorm. 
gliare, dormire leggiermente. 

SLU'MBERING, s. ſonno, il dormic- 
chiave. 

23 J part. del verbo To Sling. 

SLUR, s. Surla, tiro. 

To put a ſlur upon, fare una burla, far 
un tiro ad uno. 

To SLUR, ſporcare, imbrattare. 

To ſlur one, fare una burla, 9 un tire 
ad uno, acchiapparls. N 

To flur over a thing, far wiſta. di nm 
badare a qualche coſa. 

SLUT, s. una ſporca, una donna ſu- 
dicia. 

SLU'TTERY, S. ſporcizia, porcberia, 
lordura. 

SLU'TTISH, adj. ſporco, imbratam, 
unto, biſunto, ſudicio. 

SLU'TTISHLY, adv. ſporcamente, ſcbi- 
famente, lordamente.. 

SLU'TTISHNESS, s. ſporcizia, porcbe- 
ria, ſudiciume. 

SLY, adj. ue, aſtuto, ſcaltrito. 

A ſly blade, una wolpe wecchia, 


SMACK, s. guſto, ſa port. 

It has an fed With it, ha un cat 
tivo guſto. 

He has a ſmack of his country ſpeech, 
egli ba un accento del ſuo pacſe nel par- 
lare. 5 

To have a little ſmack of learning, 
awer qualche infa rinatura delle ſcienze, 

Smack, un bacio che ſcoppt. 

To kiſs a woman with a ſmack, c- 
care un bacio ad una donna, dare un bao 
che ſcoppi. 

mack, paliſchelmo di nave da guerra. 
 Smack-fſail, wela latina. 

To SMACK, ſapere, awer ſapore. 

To ſmack, fare ſirepito colla bocca man- 

iando. 

To ſmack, aſſaggiare. 

To ſmack a woman, ſcoccare un 
ad una donna, baciarla facends ſcocco. 

SMA'CKER, 8. @fſaggiatore. : 

SMA'CKERING, s. wvoglia, vlonta, 
brama, deſiderio, appetito. ö 

To have a ſmackering after a thing, 


bacis 


To ſlubber, ricoprire flraccuratamente 4 


aver Voglia o brama di qualcbe 3 


SMA 


smackering, adj. Ex. Well ſmacker- x 


che ha buon ſapore, o guſto. 
RS ALL; adj. ea — 

Small print, letiera minua. 

To cut ſmall, tagliar minuto, in piccole 
Parti, tritare. : 

Small, piccolo, leggiero. 

Small fault, erroruzz9, culpa leggie ra. 

Small, piccolo, che non è forte. 

Small beer, piccola birra, che ha poco 
corpo, ed d quella ſorte di birra che fe bee 
come diciamo a paſts. 

Small wine, vin piccolo, winetto. 

A ſmall ſupper, una cena leggiera. 

A man of ſmall learning, un uomo di 

o ſapere. | 
21 a ſmall matter, queſta 2 piccola 
coſa, & una coſa di poca conſeguenza, o im- 

ortanza. 

At a ſmall rate, per poca coſa, a buon 
mercato. 

A man of ſmall credit, un uomo che non 
ba gran credito. 

Small arms, armi da fuoco, ma non ar- 
tiglie ria. 

The ſmall cards, la carte baſſe. 

The ſmall-pox, il wajuolo. 

The ſmall, s. la parte ſottile della 
gamba. | 8 

SMA'LLAGF, s. appio, erba di piu 

rte. 

4 SMA'LLNESS, 8. piccolexxa, picciolex- 
2a, tenuitd. | 

SMA'LLY, adv. pocamente, in poca 
quantita, minutamente. 

SMALT, s. ſmalto. | 

SuARr, adj; acuto, cocente, ardente, 
duloroſo, frizzante. 

A ſmart remedy, un rimedio cocente 0 
frizzante, che fa Nase pou | 

A imart pain, un dolore acuto. 

Smart, piccante, agro, forte. 

A ſmart fight, wn aſpro combattiments. 

Smart, mordace, piccante, fine, arguto. 

Smart, leſte, ſpiritoſo, wvivace. 

A ſmart fellow, un uomo vagame nie 
weſtito, 

Smarts, s. cociore, ſpafimo, dolore acute. 

{ feel a great ſmart in my wound, ſento 
un gran cociore nella piaga. 

To SMART, frizzare, pixzicare, cuo- 
cere, far male, dar del dolore. 

You ſhall ſmart for it, ne pagberete il 
Ac, la pagberete. 

SMA'RTING, s. Coczore, ſpaſimo, dolore 
acuto. 

SMA'RTLY, adv. ſottilmente, viva- 
mente, argutamente. 

SMA'RTNESS of pain, widenza del 
dolore. | 

The ſmartneſs of a diſcourſe, / energia 
d'un diſcorſo, 

SMATCH, s. Ex. To have a ſmatch 
of learning, avere una tintura di ſcienza. 

Smatch, nome d' uccelletto. 

SMA'TTER, s. leggiera tintura di ſapere. 

To Stia'TTER, avere una poca di tin- 
tara, ſapere un pochino di checcheſſia. 

Io ſmatter, parlare o cianciare ſuperfi- 
cialmente e da ignorante. 

SMA'TTERER, s. an ſemidotto, un let- 
Feratuceio, una che ha qualche tintura delle 
ſcienze, - 

SMA'TTERING, $. HAntura, infarina- 
tura, mediocre cognixione in che che ſia. 

He has a ſmattering of the Latin 
tongue, 2 un poco infarinato nella lingua 
Latina, intende medincremente u Latino, 


. 


SMO 
To SMEAR, imbrattare, lordare, fpor- 
care, | 
SMELL, s. odore, ſentore. 


To SMELL, ſparger odore, aver odore. 
To ſmell, fiutare, ſentir Podore porgendo 


# =_ 
o ſmell, putires 

This meat ſmell , queſta carne pute. 

I ſmell a great ſtink, io /ento un gran 
$1220, 

Smell this roſe, odcrate a roſa. 
I ſmell a rat,. mi Tiff, foſpettro di 
qualche coſa. 

To ſmell a thing out, odorare, avere 
odore, preſentire qualche coſa, ſcoprirla. 
SME'LLER, s. colui che fiuta. 

SME'LLFEAST, s. Paraſite, uno che va 
in buſca di buoni deſinari. 

SME'LLING, 8. Þ odorato. 

SMELT, adj. odorato, ſentito. 

Smelt out, preſentito, ＋ 

Smelt, s. perlano, ſpexie di peſce. 

To SMELT, fondere, far liquefare un 
pezzo di miniera tanto che 
metallo. 

SME LT ER, s. celui che fa fondere me- 
talli. 

To SMERK, aer una cera allegra, e 


6120. 
To ſmerk upon one, guardar uno con 
iſo ridente. 
SME'RKING, s. aria, Viſo, cera ri 
dente. 
To SM1'CKER, wagheggiare, guardar 
con diletto, con compiacenza, occhieggiare. 
SMI'CKERING, s. vagbeggiamento, 
Jguardo amoroſo. 
SMI'CKET, s. gennella che le donne por- 
tan ſotta la weſte, ſottana. 
| SMILE, s. ſorriſo. 
To SMILE, ſorride re. 
Fortune ſmiles upon you, /a fortuna 
di arride, vi faworiſce. 
SMI'LING, s. forriſo. 
Smiling, adj. ridente, lieto. 
To SMITE, percuorere, batte re. 
She has ſmit me, ella m ha rapito il 
cuore. 
SMI“ TER, s. Percuotitore. 
SMITH, s. un fabbro. 
A ſmith's ſhop, una fucina. 
A gold-ſmith, orefice, orafo. 
A ſilver-ſmith, argentiere. 
A gun-ſmith, armajuolo, uno che fab- 
b rica armi da fuoco. 
A lock-ſmith, un magnano, un che fa 
chiawvi. 
SM1'THERY, s. bottega di fabbry ferrajo. 
SM1'THING, s. arte del fabbro ferrajo. 
SMI'TING, s. 10 percuotere. 
SM“ TT ER, p. p. di To Smit. ; 
To be ſmitten with a woman, er in- 
namorato d una donna. 
Smitten with lunacy, Iunatico, matto. 
Sock, s. una camicia da donna. Vo- 
cabolo plebeo. 
A ſmock- face, wiſo effemminato. 
SMO'CK-FACED, adj. pallido, che ba 
ie di fanciulla. © 
SMOKE, s. fumo, fummo. 
Where there is ſmoke there is fire, 
non c fumo ſenza fuoco. 
To SMOKE, fumare, far fumo. 
This room ſmokes, gueſta camera 


fuma. 


To ſmoke, affumicare, ſeccare al fumo. 
To ſmoke tobacco, fumar del tabacco. 


ſe n' eftragga il 


SMU 
To ſmoke, affumicare, dar fumo ad 
na coſa, 

To ſmoke a buſineſs, odorare, aver 

ſentore di qualche negozio, preſentirlo. 
I ſhall ſmoke you for it, we ne fard pen- 
tire, me la pagherete. 

SMQ'KELESS, adj. ſenza fumo, che non 
fa fumo. 

SMO'KER 
Bacco. 

Smoker, chi fa ſeccare al fumo. 

Smoker, chi ſubodora, preſentiſce, 
ſcopre quel ch altri ſtudiavaſi di celare. 

SMO'KINESS, 8. gran fumo. 

SMO'KING, s. i fumare. ; 

He loves ſmoking, egli ama il fumare. 
g SMO'xY, adj. . macchiato 6 
tinto di fumo, fumoſo, che fa fumo. 

SMOTE, preterito del verbo To Smite. 

SMOOTH, adj. piano, uguale. 

Smooth-table, zawola prana. 

Smooth way, cammino piano. | 

Smooth, morbido, ſiffice, che cede quando 
remuto. 

Smooth, liſcio. 

Smooth, dolce, ſoave, facile, affabile, 
umano, corteſe, ciwile. 

A ſmooth ſtile, uno flile corrente, facile, 
dolce, eguale. 

A {ſmooth file, una lima fine. 

A ſmooth tongue, una lingua melata, 
un parlar dolce. 

He has a ſmooth way of painting, ha 
una maniera delicata di pignere. | 

To SMOOTH, appianare, ſpianare, Iiſ- 
care. 
| To ſmooth one up, piaggiare, adulare, 
luſingare, wvezzeggiare alcuno. 

To SMO'OTHEN, Iiſciarr, render uguale 
e liſcio, 

SMO'OTH-FACED, adj. che ha Þ af- 
fetro mite o molle. 

SMO'OTHLY, adv. foawemente, dolce- 
mente, bel bello, pian piano, adagio, mor- 
sida mente. 

SMOO'TANESS, 
dexxa. 

Smoothneſs of temper, amor piace- 
vole e trattabile. 

Smoothneſs of (tile, file limato. 

To SMO'THER, afogare, ſoſfacare. 

To ſmother with 1moke, affumicare, 
| incomodare moltiſſimo col fumo. 

To ſmother up, celare, ſappri mere. 
SMO'THERER, s. chi affoga altruz. 
SMO'THERING, s. affogamento, I affo- 

are. 

To SMoOU'LTER, affogare, ſaffecare. 

SMOU'LTRY, adj. affogante. 
Smoultry heat, un caldo eccefſiws, 

Subs, adj. pulito, lefto, attillato, lindo. - 

To Suud one's ſelf up, aggiu/tar/., 
adornarſi, para gſi, 4 

To SMu'6GLr, fare i meſtiere di con- 
trabbandiere, portare delle mercanzie naj- 
coſamente ſenza pagare la dogana. 

To ſmuggle the cole, dare ad inten- 
dere che uno non ha danari quando fi wiene 
a pagar lo ſcotto. oo 

SMU'GGLER, s. contrabbandiere. / 

SMU'GLY, adv. pulitamente, attillata- 
mente. | 

SMU'GNESS, s. pulizia, 'lindezza, ats 
tillatura. 

SMUT, s. ſporchezza, ſporcixia. 

Smut, ofcenita, diſoneſid, ciance ofcene. 
| To SMU, imbrattare, ſporcare, 


„s. fumatore, chi fuma ta- 


s. delcezza, morbi- 


0 


$NA 


To SMUTC11, anneram cal fun. 

£ut TILLY, adv. neramente, afunie 
c4'@mente. 

Sumittily, 6/cenarmente. ; 

SMU'TTINESS, s. fuligine, nerezza di 
Jumo. 

Smuttineſs, ofcenita. 

Euv'TTY, adj. diſeneſto, oſceno, lice n- 
8 znmpuro, impudico, 

SNACK, S. parte. 

To go ſnacks with one, ſpartire con 
uno, far a metd. 

To put in for a ſnack, woler la partie 
faa. 

Sr or, s. nome di peſce. 
SNA'FFLE, s. filetto a morſo di cawallo. 
SNAG, s. udo, bozzolo, enfiato, bozza. 
Snag, lunara. 

SNAGGED, adj. Ex. A ſnagged 

SNA'GGY\, tooth, or ſnaggy 
tooth, an dente che non è uguale, un ſo- 
praddent . 

SNAIL, S. {ſumaca. 

Snail-trefoil, cedrangala, ſpezie d'erba. 

SNAXE,S. ſerpe, biſcia. 

A water-{nake, ſerpe aquatica. 

Saake-weed, bi/torta, ſpexie d erba. 

SNA'KET, S. Harra. 

SNA“ K, adj. ſerpentino, di biſcia, ap- 
partenente a biſcia, ſimile a una biſcig. 
Snaky, che has produce biſcie. 

SNAP, s. ſtrepitn, ramore. 

Snap, un pe xxo, un boccone. 

A cunning-ſnap, un ume aſtuta, una 
vol pe. 

A merry ſnap, an uomo gixuiale, un 
buon cum pag no. 

SNAP-HA'UNCE, s. ella d'archibuſo. 

SNAP-DRA'GON, s. nome di pianta. 

Snap- dragon, ſorta di gizoo fanciulleſce 
i fa mettendo dell' acquawite in fuco, poi 
wi fi gitta dentro di grand uva paſſa, che 
chi nu avezzo al grunco non ha coraggie di 
peghtare, comeche ſi paſſano ſenza pericds di 
dlatung togliere e ſcugliarſeli nella bocca con 
deftra e vclace modo, e con iſlantancamente 
chiuderla ejtinguer la fiamma e mangiar- 
felt. f 

To Snap, rimpere, frangere. 

To ſnap, afferrare, pigliare, acchiap- 

re. 

The dog ſnapt his leg, i cane gli af- 
ferrdla gamba. 

He ſent out men to ſnap him, mand? 
womini per acchiapparts. 

To ſnap one up, /gridare, riprendere 

alcuno. 

To ſnap one, caglier uns all' improv- 
. 

To ſ1ap with the fingers, /coppiettare 
colle dita. 

To ſnap a thing away, firappar wa che 
che „ia. 

To ſnap, r, fende ui, ſpaccarfe. 

To ſnap, ef are, ſcoppiettare, fare 
re pito. 

You caught me SNA'PPING, s. 2 
arvete calto all impenſata. 

SNA“ PPER, s. acchiappatore, colui che 
all' impromwiſo acchiappa checcheſſua. 

SNA'PPERS, s. caſtagnetie. 

SN A“ PPISH, adj. brutale, incivile nel 
riponde re, flizz1ſo. 

Snappith, wolonteroſo di mordere. 

SNA'PPISHLY, adv, iacivilmente, con 
iflzza. 

SNA'PSACK, s. Siſaccia di ſoldato, 

SNA r, pret. di To Snap. 


| 


— 


ö 


8 N11 
SNARE, 8. galappio, frabocchells, tra- 


bocchetto, trappola, tagliudla, ſchiaccia, 
iaccia. 
Lo lay ſnares, nder in/idie. . 
To Sv AR, v. To Intnare. 
To SN ARI, aggroppare. avuiluppare, 
intrigare, raggruppare, 
To lnarl lk or thread, raggroppare, 
awwuluppare ſeta o reſe. 
To inarl, ringhiare, come fanno i cant. 
SNA'RLING, adj, ringbiofa, collorof9 


come cane. 
SNATCH, $ 
A ſnatch and away, mangiamo un buc- 


cone in piede, e andiamocene, 

To do a thing by girds and ſnatches, 
fare checche/ia a ſpiulluzzico. 

To SNaTCH, abbrancare, afferrare, ac- 
chiappare, ſtrappare, arrappare, arraffare. 

SNA'TCHER, s. arrappatore, arraf- 
fatore. 
SNA'TCHING, s. Parrappare, Uarraf- 
fare, le ftrappare. 

SNA'TCHINGLY), adv. con modo ſubito 
wivlento, e flrappante. 

To SNEAK, rampicare. 

To ſneak, andare colla teſta baſſa, col 
capo chino, peritare, vergognarft, non avere 
ardire. 

To ſneak into corners, celarf, naſ- 
condenſi nei cantoni, non aver ardire di moſ- 
trar/e. 

SNE'AKING, adj. vile, abbietto, peri- 
toſo. 

Sneaking doings, azion wilt, coſe baſſa- 
mente fatte. 

Sneaking, povero, tapino, meſchino. 

SNE'AKINGLY, adv. baſſamente, ab- 
biettamente, wilmente. 

Sneakingly, poreramenie, 
mente, avaramente, da taccagno. 

SNE'AKINGNESS, s. baſſezza, wild, 
miſeria. 

Sneakingnelſs, ſpilorceria. 

A SNEAKS, S. un tapino, un miſe- 

A SNE'AKSBY, | ro, un vigliaccaccis. 

SNE'AKUP, s. un birbone umilmente ed 
infidioſamente codardo. 

To SNrAP, riprendere, ſaridare, fare 
una ripaſſata. 

To ſneap, guaſtare checcheſſia onde non 
creſca; e diceft per lo pid de teneri germogli 
delle piante e de fiori quando Pintemperie 
dell' aria, la mano dell' uomo, oaltro jumile 
accidente li rompe o ſecca. 

SN EAT, s. una ripaſſata, un rabbuffo. 

To Sx R, /eridare, fare un rabbuffo. 

To SNEER, ghignare, ſogghignare. 

SNE'ERING, s. ghignata, jogghigno. 

To SNEEZE, ftarnutare, flarnutire. 

ONEE'ZE=WORT, s. flarnutatoria. 

SNEE'ZING, s. ftarnuto, lo flarnutire. 

SNER, s. grafſo di cervo, o di daino. 

SNI'CK-UP, s. ftarnuto. 

To SNI'GGER, ſorridere, gbignare. 

SNIP, s. un PeZ&6, un boccone, un poco. 

Full of ſnips, coperto di cenci. 

He has a ſnip of white on the noſe, 
gli ha una macchia bianca ſul naſo. 

To go ſhips with one, /partire con uno, 
far a meta con uno. | 
To ſnip off, mozzare, troncare. 
SNIPE, s. beccaccino. 

SNIPT OFF, adj. /10XZato, troncato, 


meſchina - 


tronco. 


SNITE, s. francolino. 
To SNITE one's noſe, ſoffiarfi il naſo. 


þ 


ONI'VEL, s. MKACCIQ. 


S N U 


SWI'VPLLING, adj. mocio/a, 
Snivelling cold, catarro, uma. 
SNI'VELLY, adj. mcio/0. 

To Snook, flaregis in agguatn per cer. 
car d acchiappare qualche coja, acquauarſ, 

ONORF, s. i ſuonodecl ruſſare. 

To SxoRF, ruſſare, lo Are pitare che | 
fa nellP alitaze dormenda. ; 

SNO RRR, s. quello che ruſſa. 

SNO'RING, 8. i ruſſare. 

To SnoRT, fruffare, foffiar ſorir, v4 3 
proprio d um cavallo che ha di malis fu e 
fe roce. 

SNO r, s. MIC, mucco. 

Jo ſnot one's noſe, foffiar/ il naſo. 

SNO'TTY, adj. mocctoſn. 

SNOUT, s. grugno, grifo, muſe, 

The ſnout of an elephant, /a zrybg, 
0 la probojcide d'un elefante. 

The ſnout of the bellows, i“ carnelly 
d"un ſoffietto. 

SNOU'TED, adj, che ba il grugno ir 
fuora come il porco. 

SNOW, s. ee. 

Snow, forta di waſcello. 

To Sxow, nevicare, fieccare. 

It ſnows, newice. 

SNO'WY, adj. newvoſo, di news. 

A ſnowy country, ww parſe new 2/2, 

Snowy weather, un ene NeVY 2, 

This will be a ſnowy day, 79 areme 
della neve oggt. 

'To SNusB one, 
ſgridare. 

To ſnub, mere, raffrenare, tener 
a fegno. 
To ſnub, firghiczzare, ſaſpirare con 

ianto. 

SNUDGE, 3. un Vecchio avar), und ſpi- 
lorcin, un taccagno, un tangbero. 

To ſnudge along, camminare come us 
muſorno coll capo chino, andar muſundo. 

SN Ur, s. zabacco in polvere. 

The ſnuff of a candle or lamp, Iadi- 
gnolo d una lucerna, ftcppino d'una candela, 
il fungo deſſa. 

Snuff, un moccolo, un pexæo di candela, 

Snuff. box, tabacchiera, ſcatala da ta- 
bacco, 

Snuff-diſh, piattello da mettervi dentro 
lo fmoccolatojo. | : 

To take inuff, prendere che che fi ſa in 
mala parte. | 

To go away in ſnuff, andarſenc in cd- 
lera, o mal foddisfatto. 

To SNU?F, prender del tabacco. 

To ſnuff up a thing into one's nole, 
prender che che fra pel naſo. | 

To ſnuff the candle, /moccolar ta can- 
acla, f 

To ſnuff out the candle, fſprgner 14 
candela nello ſmoccotarla. _ 3 

To ſnuff at a thing, aver in 1ggia 9n 
odio che che fia, adirarfi, prender che che 
fra in cattiva parte. 

To ſnuff at one, andare in collera co 
uno. 

SNU'FFER, s. colui che ſmoccola le can- 
dele. 

SN V' FF ERS, s. ſinacculatejo. : 

Snuffers-pan, piattello da ſimcccolatijo. 

To Sx v“ FF LE, parlar nel naſo. | 

SNuU'FFLER, s. quello che farla Wt 
naſo. ; 

SNUG, adj. cemade, ben fatto, gu 
| tungue piccolo. 

Gs room, una camera cemodo, ce. 
Jun che piccola. 4 


ö 


4 


rabbuffare, brawvare, 


SOB 
A ſnug ſhip, un waſcells ben conneſſo, o 


atto, ma piccolo, 
i lie Has: in a bed, frignerſe nel let- 
to, avvilupparſi nelle coperte. 
To SNUG, ftrigner/t, accoſtarf.. 
To ſnug to one's bedfellow, ſtrignerſi, 
compbagna in letto, 


* 4 ; 
o Snu'GGLE, ftrignerſ, accoſtarſi, 
avvicinarſs. : l 

So, adv. cos, in queſto modo, in queſta 
ma niera. 


It is ſo, 2 cosi. ' 

Suppoſe it be ſo, ſuppoſito fra cos. 

Why d'ye do ſo? perch? fate queſto? 

Why ſo? e perche, 

So much, tanto. 

J do ſo love him, I' amo tanto. 

*Tis ſo good, e cos buono. 

This is not ſo good as the other, queſto. 
won 2 rants buono quanto altro. 

So that, di manera che, talmente che. 

So, purche. 

So he do me no hurt, purchè non mi 
faccia del male. 

That is not ſo, Ia coſa nom wa c. 

It it be ſo, that——, ſe pur 2 vero, 
the—. 


So we came to know it, in queſto modo | 


ci pervenne a notizia. 

Do ſo, fate come vi dico. 

So, as I was telling you, ora, come vi 
dicevVo. 

And ſo forth, e cos del refto. 

As the one was good, 1o the other 
was bad, quanto I uno era buono, tanto P 
allro cra calti vo. | 

So long, lungo cos. 

So many, anti. 


So ſo, cos} cos, mediocremente, nt ben 


ne male. 

To Soar, effere in molle, eſſere mffato 
in coſa liquida, inxuppa pi. 

Jo ſoak, ixinua gi pian piano ne port. 

To ſoak, bere avida e ſmoderatamente, 
wincare a diſmiſura. 

To ſoak, macerare checcheſha tenendols 
nell acqua o in altro liquore, immerger- 


| 


elo finchè di quell* acqua o liquore fia bene 


inbewuto, tuſfare, inxuppa re. 

To ſoak, inbewvere, render eſauſto ſuc- 
ciando, ſucciare. 

SOAP, s. ſapone. 

SOAP-BO'ILER, 8. calui che fa il ſapone. 

SOAP-WO'RT, s. nome d un' erba cot 
detta, 

To SoaR, ſorare, wolare a giuoco, e 
diceſi de falconi che fi laſciano valare ſenza 
@vere avant la preda. 

To ſoar, aſpirare à coſe grandi, alzar 
la viſta troppo in alto. 

To ſoar high after ſublime notions, 
andar inveſtigando ſublimi coſe, penſare a 
coſe alte. 

SO'AR-HAWK, s. un falcone ſoro. 

Sola RING, adj. ſublime, alto, eccelſo. 

A high ſoaring ſtyle, uno flile ſublime. 

SOB, s. finghioz20. 

To Sos, finghiozzare, ſſpirar con 
þranto, 

SO'BBING, s. 1 finghiozzare, ſinghi- 
ox xo. 

Sobbing, adj. /nghiozzoſo. 

SO'BER, adj. ſebrio, parco, aftinente, 
3 tempe rato. 

ober, ſobrio, grave, Jerio, com poſto. 

Sober, ſobrio, 225 Te pet 

SO'BBRLY, adv. ſebriarente, 


| 


SOF 


SO'BERNE8s, S. aria medefia, grave, 
0 com poſta. | 
SO'BERNESS, Is. ſobrietd, parcita, tem- 
 SOBRI'ETY, | peranza. 
SO'CAGE, IS. ſervizi ignobili che un 
SO'CCAGE, | fittuale ? obbligato di fare 
al padrone del feudo. 


SO'CAGER, \ S. fittuale, che 2 obbli- 

SO'CCAGER, f gato in wirti del feudo 
che poſſiede di rendere al ſuo fignore alcuni 
ſervigi ignabili. 


3 adj. ſociale, compagne- 
vole. 
 SO'CIABLENESS, s. amore ſociabile. 
SO'CIAL, adv, d'una maniera ſociabile, 
compagnevolmente. 
OCLETY, s. ocietd, compagnia, con- 
Verſazione. 
Society, ſocieta, compagnia, corps. 
The Royal mae ro... . la 
Societd Reale d' Ingbilterra. | 
 SOCU'NIANISM, s. Socinianiſmo, I opi- 
non e principi & Sociniant. 
 SOCI'NIANS, s. Sociniani, ſetta d'ere- 
tici cos chiamati. 
SOCK, s. ſocco, calzare uſato dagli ſtri- 
gr =p nella commedia. F f 
OC appino, coſa che fe mette ſotto la 
ſuola del geeclbaell 2 „ pedule. þ 
SO'CKET, s. piatellino da porre ful can- 
deliere che fi lewa e pone. 
The ſockets of the teeth, le gengive, 
le gingie. 
Socket, occhiaja, il buco in cui Pocchio & 
dalla natura locato. 
| SO'CKET-CHISSEL, s. ſcalpello, forte. 
SO'CLE, s. Zoccolo, termine d architct- 
mra. | 
SOD, s. gleba, zolla di terra che abbia 
ſeco Uerba. 
SOD, or SO'DDEN, adj. %%, bollito. 


| SODA'LITY, s. compagnia, compagne- 


volexxa. 
SO'DDY, adj. pieno di xolle, di glebe. 
SO'DER, s. ſaldatura, la materia con 
che ſi ſalda. 
10 So DER, alda re, riunire, ricongiu- 
gnere con ſaldatura. 
$O'DERING, s. ſaldatura, il ſaldare. 
To SO'DDER, lo fleſſoche To Soder. 
SOE'VER, è una particella che g uniſce a 
pronomi Who, What, Which. 
Ex. Whoſvever, chiunque, qualungue. 
Whatſoever, s. che che fra. 
Which way ſoever, in qualunque ma- 


SO'FA, s. ſofa, ſeggiulone. 

SOFT, adj. molle, tenero, morbido, Me- 
licato, motliccto. 
| A ſoft bed, un letto ſuffice. 

Soft bread, pan teners. 

Soft ſtone, pietra molliceia, 

Soft hands, mani morbide. 

Soft, molle, dolce, benigno, piacevdle, 
trattabile, umano, mite, manſueto. 

To ſpeak with a ſoft voice, parlar ſotto 
Doc. 

Soft pace, paſſi lento. 

To have a toft place in one's head, 
acer dato le cervella a rimpeduiare, awer 
oc giudinte, avere'una vena di pazzo. 

Soft fire makes ſweet malt, + guadagna 
pit coile buone che colla fra. 

Soft, adv. mellomente, morbidamente. 

Soft, piano, alto ld. 

Soft, 8. Ex. The ſoft of the belly, 
la parte molle del entre, 4a wentreſca. 


ö 


ö 


niera. | 
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| -brained, tate, ſcimunite, gofſo, 
. ifericerdioſs, piavofa,: 
oft-hearted, miſericordio ? | 
'compaſſnonewole, dolce di cuore. 5 
o SO'FTEN, ammorbidare, far morbi- 
do, mollificare, ammollire, 
To ſoften, addolcire, mitigare, allenire. 
- To ſoften, ammorbidare, ammollire, 
render effeminato. 
To ſoften iron, ammollive il ferro. 
To ſoften, ammorbidirfi, ammollirh, 
raddolcirfi. | | 
SO'FTENING, adj. ammollitivo, atto ad 
ammollire, atto a raddolcire, mollificativo. 
N any. molliccto, alquanto molle. 
O'FTLY, adv. piano, pian piano, bel 
11 , piano, ian piano, |t 
Softly, con bel modo, piacevolmente, ac- 
vor adagio, lentamente, paſſa 
aſſo. | 
5 Softly, prane, alto ld. 
Softly, piano, ſottowoce. 


To ſpeak ſoftly, parlar piano o ſottc- 
no; | 


Softly, adj. lento, agiato, pigro. 
A ſoftly man, un uomo leuts o agiate. 
A ſoftly man, wn minchione, un cionno, 
un gonzo, un lawvaceci. 
SO'FTNESS, 8. morbidezza, delica- 
e xa. 
Softneſs, effemminatezza, mollizie. 
Sono, interj. voce o grido uſats net 
chiamar da lontano. ' 
SOIL, s. ſuolo, terreno. | 
This ſoil is good for corn, queſto tcr- 
reno © buono = il grano. 
Fruitful ſoil, rerrens fertile. 
Native ſoil, paeſe natiwvo. 
Soil, letame concis. | 
The ſoil of a wild boar, i“ porcile d'un 
cinghiale, | 
To take ſoil, mfarf nell” acqua, come 
fanno i cerwi quands ſono ſeguitan dai cant. 
Soil, ina certa ſalſa ſuua con de funght 
firuin nel ſale. 
To Soil, dar il concio, letamare. 
To foil one's cloaths, ſporcarſi i panni, 
imbranarſ. gli abiti. 
To ſoil a doubt, chiarire un dubbio. 
To ſoil milk, colare il laite. 
SO'ILNESS, 
SO'ILUR®, 
To SOfJ0URN, ſoggiornare, dimorare, 
intertene ii in un luogo. 
So jou RN HR, s. foreſiiero, flranicro. 
SOJO'URNING, S. ſoggtorno, dimora. 
SOKF, s. 1 privilegio di tenere un tri- 
bunale. 
To Sokxt, wv. To Soak. 
Sor, s. {*, nome di voce muſicale, 
Sol, i/ ſole; woce poetica. 
Sol, oro, voce de* chimict. 
SO'LACE, s. ſollazzo, conforto, conſo- 
lazione. 
To So'LACE, confortare, conſolare. 
To ſolace one's ſelf, ſallazzarft, ri- 
crearſi, pigliarſi piacere, ſpaſſa nt. 
SO'LAND-GOOSE, s. pedlicans. - 
SO'LAR, adj. ſolare, di ſole. 
Solar, s. ſoaffuta, ſtanza a terto. 
SO'LAR, adj. are, appartenente 0 
relativo al ſole. 25 Fr 
SOLD, adj. p. p. di To Sell. 
1 A thing to be ſold, una ca da ven- 
ere. 
SO'LDAN, s. Soldano d' Egitto. 


s. macchia, bruttura. 


SO'LDER, v. Soder. 
| | $0'L« 


SOL 


So'LDIER, s. ſoldata, guerriere, gene- 
ral mente uſato per ſeldato ſemplice, o per 
whiciale, 

SO'LDIER-LIKE, \ adj. ſoldateſco, mili- 

SO'LDIERLY, —4 guerriero, va- 

loroſo; da ſudato. 

SO'LDIERSHI1P, s. carattere militare ; 
22 bellicqſa; | brawvura 0.coraggio ſol- 

ego. 

SO'LDIERY, s. ſoldateſca. 

Soldiery, carattere ſoldateſco. 

SOLE, adj. e, unico. 

He is my tole comfort, egli ? Punico 
#119 comforts. 

Sole, s. la pianta del piede, la ſucla del 

jede. 

The ſole of a ſhoe, la ſuola d' una 
ſcarpa. | 

Sole, ſuprema parte dell” unghia murta 
delle beflie da ſoma e da train». 

Sole, ſogliala, linguattcla, ſorta di peſce 
di mare. 

To SOLE, mettere le ſuole alle ſcarpe. 

SO'LECISM, s. , error di gram- 
matica. 

SO'LELY, adv. ſolamente, unicamente. 

SO'LEMN, adj. ſolenne, che fs celebra 
in certi giorni dell” anno. 

Solemn, ſolenne, magnifico, grande, 
Splendido, eccellente, pompojo. 

Solemn, ſolenne, auientico. 

Soleman promiſe, promeſſa ſolenne. 

To take a ſolemn oath, giurare ſalen- 

- REMENte. 

SOLEMNIAT,, adj. ſolenne, celebre. 

SOLF'MNITY, s. ſolennitd, pompa, 
magnificenz@, gran ceremonia. 

Solemnity, ſolennita, giorno di gran 
feſta ſolito di celebrarſi agui anno. 

SOLEMNIZA'TION, s. ſolennita, il ſo- 
lenneggiare. 

To S0'LEMNIZE, ſolenneggiare, ſalen- 
nizzare, celebrar cen ſalennitd. 

SO'LEMNLY, adv. ſolennementc. 

To SoLr'cir, ſollecitare, importunare, 
Pregare. : 

To ſolicit, eccitare, animare. 

To lolicit, implorare, domandare, chie- 
dere con premura. 

To ſokicit, tentare, cercar d ottenere, 

To ſolicit, infaſtidire, ſconctare ſolleci- 
tando, umportunare. 

SOLICITA'TION, s. i ſollecitare, il ren- 
de ii importuno pre gando e domandando. 

Solicitation, Peccitare, Fanimare, I 'in- 
coraggiare, ; 

SOLVCITOR, s. follecitatore, chi ſdlle- 
cita, prega, e chiede. 

Solicitor, ſo/lecitatore, chi nella Cancel- 
leria fa quello che i Proccuratori fanno negli 
altri magiſhati, ſollecitando Ia conchiuſione 
d'una cauſa. 

SOLVCITOUS, adj. ſdlecito, attento, 
diligente, anſioſo, attivo. 

SOLICITOUSLY, adv. ſollecitamente 
con anfia, con cura, con diligenza, con at- 
H1Vitda. 

SOLICITUDE, s. ſollecttudine, preflez.- 
za, attivita, anſia, diligenza, cura, pen- 
feero, affanno. 

SOL1I'CITRESS, s. donna che ſollecita, 
che prega, che fi Sforza d'ottenere per ſe 0 

r altri, | 

SO'LID, adj. ſolido, che ha lungbexxa, 
larghezza, e altezza. 

Solid, /alido, duro, maſſiccio. 

Solid, ſalido, ſado, ſaldo, reale, effetti- 
vo, durabile. | 


SOM 


Solid, 8. un ſolide, un corpo ſolido. 
SOLIDITY, s. ſolidita, ſolidezza, ſal- 
dezza, durezza, fermezza. 

SO'LIDLY, adv. ſolidamente, con ſoli- 
dex xa, ſaldamente. 

SO'LiIDO, s. Ex. A bond in ſolido, 
un obbligazione in ſolido, ed à quando in- 
tervenendovi moltt, ciaſcuno reſta obbligato 
dell' intero. 

SOLIFI'DIAN, s. colui che crede poterſi 
ſalvare ſolamente culla fede ſenxa l opere. 

SOLI'LOQUY, s. ſoliloquio. 

SO'LING, s. i mettere le ſuole alle ſcarpe. 

My ſhoes want ſoling, le mie ſcarpe 
hanno biſogo d eſſer riſuolate. 

5 LITA'RILY, adv. ſolitariamente, ſolo 
a ſeo. 

SOLITA'RINESS, s. Vita ſolitaria, riti- 
rate2Z2a. 

Solitaripels, ſolitudine, qualita ſolitaria 
dun luogo. F 

SO'LITARY, adj. ſalitario, non frequen- 
tato, deſerto, romito. | 

Solitary, /olitario, che fugge la compa- 
guia, ritirato. 

SO'LITUDE, s. ſolitudine, ritiratezza, 
vita ſolitaria, deſerto, luogo deſerto. 

SO'LLAR, 8. granajo, la pit alta parte 
della caſa. 

ToSoLLIcirt, v. To Solicit. 

F SOLO, s. ſonata, ſolo, coſa ſonata da un 

0. 

SO'LOMON'S-LOAF, s. nome di pianta. 
SO'LOMON'S-SEAL, S. nome di pranta. 

SO'LSTICE, s. ſolſlizio, il tempo che 1 
fele & ne tropici. 

SOLST1'TIAL, adj. folfliziario, di ſol- 
fltzio. 

The ſolſtitial points, i punti del ſol- 
Hixio. 

SO'LVABLE, adj, che d ſotwere o di- 
chtarare, ſalwibile. — . 

Solvable, bencftante, ricco, che pud pa- 
gare, folvente.- 

SO'LUBLE, adj. ſolubile. 

To keep the belly ſoluble, ſalvere, o 
muovvere il ventre. 

Soluble, ſalubile, atto a ſcionſi. 

ToSoLve, ſolvere, riſolvere, decidere. 

SO'LVENT, adj. ſolvente, che può pa- 
gare. 

SOLU'TION, s. ſoluzione, riſoluzione, 
deciſione. | 

SO'LUTIVE, adj. ſolutivo, che ſolve il 
ventre. 

SO'LUND-GOOSE, s. ſpezie d'oca ſal- 
vatica, pellicans, 

SOME, pron. gqualche. 

In ſome meaſure, in ſome place, in 
qualche maniera, in qualche luogo. 

Some times, qualche volta. 

Some time or other, un giorno o l 
altro. 

Some, un poco, un po. 

Give me ſome bread, ſome meat, da- 
temi del pane, della carne. 

I have ſome, ne ho. 

Some, alcunt. 

Some ſay, alcuni diceno. 

Some one way, ſome another, chi di 
gud, chi di ld. ; 

Some ſay one thing, ſome another, 
chi dice una coſa, chi un altra. 

Some, ceri, alcuni, qualcheduni. 

I won't do it for ſome reaſons beſt 
known to me, non veglio farlo, per certe 
ragioni ch io ſo. 


| 


800 


Some will not believe it, alen vun 
i mas crederlo. 

ome body, fome body or other, g. 
cheduno, qualcuno. . 

Some body elſe, qualchedun' alty, 
Hie will be looked upon as ſome bydy 
egh ſard riſpettato. 8 

Give me ſome of it, datemene un poco. 

I was ſome twenty miles off, is x ey 
diſtante da wventi miglia. 

Some thing, qualche coſa. 

Do that, and P11 give ycu lomething, 
fate cid, e vi dard qualche coſa. 

He is ſomething indiſpoſed, gli 2 un 
poco indiſpoſto. 

Somewhat, qualch? coſa. 

I have ſomewhat to tell you, ho, quay. 
che coſa a dirwi. 
Somewhat, un poco, alquanto. 
Somewhere, adv. in qualche lucgo. 
Somewhere elſe, altrove. 
From ſomewhere elſe, altronde, 
SOMNI'FEROUS, adj. ſornifero, che in. 

duce ſonno. 

SO'MNOLENCE, $. ſornolent2, 

SON, s. figlio, fightudls. 

Son-in-law, fighaſtro, genero. 

Grand-ſon, npote. 
God-ſon, figlioccio. 

Every mother's fon, ciaſchedund, 9. 
gnuno. 

SONG, s. Canzona, canzunr, foema, 
poejra. | 

Song, il cantare degli uccelli. 

An old ſong, una bagattella, una ſa 
di es o di neſſuna vaglia. 

o give a thing for a ſong, dar quaiche 
coſa per un pexæxo di pane, quaſi per nulla. 
SO'NG1SH, adj. che contiene canzomi, 
che s' appariiene a canto o al cantare. 
SO'NGSTER, 8. un cantante, un cax- 
tore, un cante rino. 

SO'NGSTRESS, 8. una cantatrice, una 
cantante, una cantering. | 
SON1'FEROUS, adj. che rende ſuont, 
ſonoro. 

Sox NET, s. un, ſonnetto, comporiments 
all Italiana di quattordici ve gi. 

Sonnet, brewve camponimento in vc gi. 
SONNETTE'ER, s. poctaſtro, pectuxæxs, 
Poc tante. 

So'NOROUS, adj. ſonoro, che rende 


| ſuono. 


SONO'ROUSLY, adv. con ſonoritd, fe- 
noramente. 
SONO'ROUSNESS, s. J eſſere ſonoro. 
Sonorouſneſs, grandezza e magnifictt- 
za o ſolennitd di ſuono. i 
SO'NSHIP, s. qualita di fighs. 
Soox, ady. 70%, ben tofto, ſubilt, 
quanto prima, pre ſto. 
Too ſoon, troppo preſto. 
As ſoon as I can, ſubito che potrò. 
He will be here ſoon, ve quant 
rima, ſara qui preſto. 
F . — at dopo. 
As ſoon as 1 ſaw him, ſubito che lo 
viddi, nel wederlo. . 
As ſoon as I have dined, pranſato ch 
avrd. h g 
As ſoon as may be, quanto prima. 
How ſoon will you come back, gd 
to — ſarete a wenire, quando ritor- 
nerete : 
S0'ONER, adj. pit tofto, anzi, meglio. 
I would ſooner die than wrong you, 


wan pid tofto morire che farvi . 9 


S OR 


1 could come no ſooner, uon he potuto 
nire pin preſto. 
N 0 — 28 him, ſubito che lo widdi, 
ape na wedutolo. _ * | 
So'oNxE8T, adj. il pitt preſto. 
Soor, s. Zuppa, mine ſtra. 
Soor, s. fuligine, filiggine, caligine. 
Soor, adj. imbrattato di caligine. 
To Sooru, lufingare, accarezzare, 
piaggiare, adulare. | 
To ſooth, mitigare, addalcire, calmare. 
SO'OTHER, s. un adulatore, un luſin- 
hicre. 
To S0'0THSAY, predire, 
dowinare innanzi tratto. 
Solo rIN ESS, s. la qualita fuligginoſa. 


Preſagire, in- 


So'0THING, s. lufinga, adulazione, 
CaVeZZe. ; ; 

SOOTHSA'Y ER, s. un indovino, un aſtro- 
logo, 


Soor v, adj. caliginoſo, pien di cali- 
gine, bujo. Th 

Sor, s. pan unte. wy 

Wine ſop, pane inzuppato nel uo. 

To Sor, inzuppare, intignere. . 

SOPE, s. ſapone, i ji ſcrive Soap. 

SOPH, s. ſofiſta, fies, che fa ſoſiſini. 

Soph, un giovane che 2 flato due anni 
allo ſludio. 

So'PHI, s. 1 Soft, il re di Perfia. 

So'PHISM, s. /ofiſma, ſoſiſmo, argomen- 


10 fallace. 
sere rin, ) . ie Hale 
Sophiſter, fludente nell“ uniwenſitd di 
Cantabrigia. | 
Sopghiſter, ana wolpe, un volpone, un 
formicon di ſorbo, un uomo aftuto. 
| Sornl'sriCAL, adj. ice, cawil- 
ofo. 
ON SOPH1I'STICATE, ſofiflicare, adulte- 
rare, falſificare. 
SOPHISTICA'TION, s. ſofflicheria, il 
ſofifticare, P adulterare le coſe. 
SOPHISTICA'TOR, s. colui che ſafiſtica, 
che adultera, che falſifica. 
SO'PHISTRY, s. ſofifticheria. 
To So'PORATE, addormentare, far 


* 


dormi re. 
So“ ro RATING, f adj. ſoporifero, ſon- 
SOPORI'FEROUS, Nero, che fa dor- 


mire. 

SORB-A'PPLE, s. ſorba, forta di frutto. 

Sorb apple-tree, ſorbo, ſorta d albero 
fruttifero. 

SO'RBONIST, 8s. dottore © teologo del 
collegio della Sorbona in Parigi. 
 SO'RCERER, s. ung ftregone, un ma- 
liardo. 

SO'RCERESS, s. una ſtrega, una maga. 

SO'RCERY, s. flregoneria, ſtregoneccio, 
ammaliamento, affatturamento, fattura. 

SORD, s. zerreno che produce minuta, 
derde e foltifſima erba. 

5O'RDES, s. ſPorcizie, fecce. 

SO'RDET, v. Sordine. 

Sox Dip, adj. ſozzo, ſudicio, ſporco. 

Sordid, ſordido, cacaſiecchi, miſero, ſþi- | 
lorrio, ſtretto, taccagno, awaro. 

S0'RDIDLY, adv. grettamente, ſchifa- 
mente, fordidamente. 

SO'RDIDNESS, s. fordidezza, brutiez- 
za, deformita, avarizia, ſpilorceria, ſtret- 


1222a, 
coſa paſla, a uno 


Ibis, 6. fording, 
nente mufecale li rendere un 
frun farce, uficale per fargli rende. 


male, che da del dolore. 

Sore eyes, mal d occhi. 

Sore, grande, crudele, atroce, duro. 

A ſore bout, un duro conflitto. 

Sore enemy, crudel nemico, nemico ca- 
Pitale. | 

Sore, s. male. 

Here Jies my ſore, qui d il mio male. 

Sore, ulcera, ferita, piaga. 

Full of ſores, wlceroſo, pieno d' ulcere. 

Sore, daino di quatir' anni. 

Sore, adv. molto, grandemente, fiera- 
mente. 

I am ſore afraid, temo molto. 

I was Tore afraid, avevo gran paura, 
temevo molto. 

Sore wounded, fieramente ferito. 

My heart is ſore vexed with grief, i“ 
mu cuore & trafitto dal tre. 

Full fore againſt my will, molto mio 
mal grado. 

SO'REL, 8. daino di tre anni. 

SO'RELY, adv. gravemente, grande- 
mente, aſpramente. 

SU'RENESS, s. male. 

Soreneſs of the eyes, mal d occhi. 

SO'RITES, s. ſorite, argomento in cui 
una propyſezione S'appoggia ſur un altra. 
E” termine logic. | 

SO'RRAGE, s. i gambo del frumento 0 
dell” oràs quando & verde ancora. 

SO'RREL, s. acetoſa, erba che prende il 
nome dal ſuo ſapore che & acetoſo. 

Roman ſorrel, acetoſa Romana. 

Petty fallet-ſorrel, or ſmall-ſheep ſor- 
rel, acctoſa ſalvatica. 

Sorrel, adj. ſauro; aggiunto, che ſi da 
a cawallo di pelo tra bianco e tand. 

Sorrel-horſe, un cavallo ſauro. 

Burnt-ſorrel horſe, un cavallo ſauro 
abbruciato. 

Sol RRII v, adv. malamente, cattiva- 
mente, pefſumamente, goffamente, meſchina- 
mente. 

SO'RRINESS, s. meſchinezza, triſlizia, 
Spregievolezza, peverta, furfanteria. 

SO'RROW, s. Fortuna, diſgrazia, ma- 
lore. 

Sorrow, dolore, affanno, cordoglio, rin- 
creſcimento, travaglio, diſguſto, affiizione. 
Sorrow proof, indolente, inſenſibile. 

To So“ RROw, affliggerſi, affannar/, 
darſi pena, attriſtar/i. 

SO'RROWFUL, adj. triflo, afflitto, do- 
lente, ſconſolato, affannato. 

Sorrowful, miſero, infelice, ſgraziato. 

SO'RROWFULLY, adv. cordoglioſa- 
mente, dogli mer 

Sorrowtully, infelicemente, sfortunata- 
mente, miſeramente, meſchinamente. 

SO'RRY, adj. triſto, meſto, ſconſelato, 
affannato, cordeglioſo. : 

Sorry, diſpregevale, povero, meſchino, 
da niente. 

Sox, s. ſeria, forte, ſpexie, qualitd. 

Sort, mode, maniera. 

After this fort, in queſts modo, in gueſia 
maniera. 

The common ſort of people, id wo!go, 
la plebe, il popolo minuto. 

o be out of all ſorts, or out of hu- 


maninconico. | gh. | 
To Sor, aſſortire, ſcerre, diſtinguere, 


Vol. II. 


ſcom pa tut. 


2 RE, adj. dolenie, doloroſo, che fa 
A ſore place, una parie doloroſa, che fa 


mour, effer di cattive wnore, elſer triſto, 


SOU 
| SO'RTABLE, adj. conuenevole, 
SO'RTABLY, adv. convenevolmente. 
SO'RTANCE, 8. convenevdezza, pro- 
porztone. 


SO'RTED, adj. afſortito, ſcelto, diſtinto, 


| [ſecomparito. 


Sor, s. babbuaſſo, cionno, minchione, 
fſcimunito. , 
A drunken ſot, un imbriacone. 
To Sor, Ex. To fot one's time away, 
gettar dia il tempo, mettere ſloppia in aja. 
Sor TISsR, adj. ſciocco, ſcimunito, ſci- 
pilo. 
So'TTISHLY, adv. cioccamente, goffa- 
mente, balordamente. 
SO'TTISHNESS, s. ſciocchexxa, ſcimu- 
nitaggine, pazzia, ſchioccheria. 
SOUCE, s. porco marinato. | 
ToSovuce pork, marinare del porco. 
SO'VEREIGN, adj. ſowrano, afſoluto, 
ſuperiore, Principale. 
þ Sovereign, ſovrano, eccellente, fingo- 
are. 
Sovereign remedy, medio ſavrano. 
Sovereign felicity, ſuprema felicita. 
Sovereign, s. ſovrano, principe ſovrans, 
/ignor aſſoluto. 
SO'VEREIGNLY, adv. aſſolutamente, in- 


| . 


Sovereignly, ſovranamente, eccellente- 
mente, fingolarmente. 
SO'VEREIGNTY, s. ſevranitd, ſuperi- 
oritd, maggioranza. 
' Sovereignty, ſovranita, ftato d'un prin- 
cipe ſovrano. 
SOUCH, s. fogna, cloaca ſotteranea. 


SOUL, s. anima, vita degli animantt. 
Soul, anima, ſpirito. 
A great and generous ſoul, un anime 
grande, un animo gene roſo. 

The ſouls of the dead, e anime de 
mort. 

Soul, anima, ona. 

There is not Laaul at home, non v* & 
anima nata in caſa. 

A good honeſt ſoul, un uam dabbene, 
una donna dabbene. 4 

Upon my ſoul, ſulP anima mia, in coſ- 

cienza mia. 5 

With all my 
tutto cuore. 

Soul, anima, vita. 


ſoul, molto wolenticri, di 


tues, la carita & A anima delle virtù criſ- 

tiane. 

All-ſouls day, il Giorno de Morri. 
Soul-ſaving, adj. ſalutare. Eſpreſſione 

Preſbuteriana. 
SO'ULED, adj. che ha anima. : 
SO'ULLESS, adj. wile, dappoco, Wis 

gliacco, ſens" anima, ſenza cuore, timido, 
uroſo. 

7 s. ſuono, rimbombo. 
The Sound, 1» Strettodel mar Baltic. 
Ihe ſound of an organ, cannone d or- 

ano. 
The ſound-poſt of a- muſical inſtru- 
ment, Vanima d une flrumento muſicalc. 
Sound, adj. intiero, al quale non manca 
nulla, in buono flats, ben condizionato. 
Sound commodities, mercanzic ben 
condixionate. 

Sound, ſano, che fla bene. . 

Sound, no, ſolide, fondato, 

parlands d'un diſcorſo. 5 
To be in a ſound Neep, Mer in un pro- 

' fondo fennd. 

„ To 


% 


| 


giudict ofo, 


Charity is the ſoul of chriſtian vir- 


SOUGHT, preterito del werbo To Seek. 


S O U 


To give one a ſound blow, dare un 
ran colpo ad uno, 
Wood that is not ſound, ge fra- 
dit. . 
To have ſound principles, aver fenti- 
menti d onore, di probita, reitt. 
To SouND, ſonare. LE 
To ſound the retreat, batter la ritirata. 
To ſound forth, riſonare, rimbombare. 
To ſound aletter, pronunciare una lit- 
gerd. 
To ſound the depth, candagliare. 
To ſound, uta, taſtare, ſealzare, 
Jpiar Fanims. 
To ſound, ſuonare, riſonare, rimbom- 
bare. 
The trumpet ſounds, la tronhba ſuona. 
To found like an echo, riſuonare come | 
un eco. 
SO'UND-BOARD, s. tavola che propuga 
al fuono dell' organs. 
SO'UNDER, S. iruppa di porci. 
Sounder, adj. pi ſano. 
SO'UNDING, S. tu ſuonare. 
Sounding-lead, candaglio. 
Sounding, ſenante, riſenante. 
Sounding- voice, woce ſonora. 
S0O'UNDLY, adv. fortemente, gagliar- 
dame nte. 
To ſleep ſoundly, dormir profonda- 
mente. 
SO'UNDNESS, s. fate perfetto. 
Soundneſs, ſanitd, ſalute perfetta. 
Sour, s. brod? forte di carne con qual- 
coja miſta in cſſo. 
SOUR, adj. acido, bruſco al guſto, agro, 
acerbo. 
Sour, auſte ro ne modi, aſpro. 
Sour, afflittiv9, pe noſo. 
Sour, mal ſoddi fatto, malcontento. 
Sour, s. acidita, ſuſlanxa acida, agrex- 
za, acerbita. 
To Sou, render acido, agro, o acerbo, 
To ſour, render aſpro. 
To fourg# rendere ſpiacevole. 
Lo ſour, rendere malcontento. 
To ſour, divenir acido, agro, 0 acerbo. 
To ſour, diventare di cattivoumore. 0 
SOURCE, s. fonte, ſorgente, ſcaturigine. 
SO'URISH, adj. alquanto acido, bruſ- 
chelto. 
SO'URLY, adv. 
ace ibo. 
Sourly, aſpramente, con acrimonia. 
SO'URNESS, s. aciditd, agrexza, acer- 
bita, bruſchezza. 
Sourneſs, malumore, ſcontentezza, aſ- 
prezza. 
SO'URSOP, s. mela cosi chiamata. 
SOUS, s. un foldn di Francia. 
SOUTH, s. mexxogiorno, Merigge, mex- 
od. | 
South, adj. meridionale, di mezz0d1. 
South-wind, vento di mezzogiorno. 
South countries, pacſ meridionali. 
South-eaſt wind, ſcilocco. 
South-weſt wind, garbino, libeccio. 
SO'UTHERLY, 
SO'UTHERN, 
Southern, adj. meridionale, merrig- 
iauo. 
Southern-wood, abrotino, abrotina. 
SO'UTHMOST, adj. / pid lontano dal 
canto di mezzogiorno. 
SO'VUTHWARD, adv. verſo Mexzogior- 
no, auftralmente. 


| 


| 


acido, agro, bruſco, 


4 


adv. di mexxogiorno. 


SO'UTH-WEST, $, punto tra il mex. 


giome e Þ eccidente, 


moria. 
porcino. 


gliare una perſona in iſcambio, ingannatſi a 
proprio danno. 


| ferro fuſe alla fucina. 


Gurte. 


ſparjo la ſemenza. 


SP A 


Sou vENAN CR, s. rimembranza, me- 
Sow, s. treja, Ia femmina del beſtiame 


To take a wrong ſow by the ear, fi- 


Sow of melted iron, an groſſo pezz0 di 


Sow of lead, maſſa di piombo. 

SOW -Pig, una porcherta. 

Sow-gelder, un caftraporci, un norcino. 

Sow, eu. terreftre, ſpezie d inſetto. 

Sow-bread, pan porcino. 

Sow-thiſtle, cicerbita. 

To Sow, Amina, ſementare, gettare, 
o fpargere il ſome ſopra la materia atta a pro- 


ö 


Jo ſow diſſentions among friends, ſe- 
minar diſſenxioni fra amici. 
To ſow, cucire. 
SO'WED, adj. cucito. 
Sowed field, ſeminato, campo dove fu 


SO'WER, s. ſeminatore. 

SO'WING, s. il ſeminare. 

Sowing time, ſementa, il tempo del ſe- 
mentare. 
Sowing ſilk, ſeta da cucire. 

SOWN, adj, ſeminato, ſementato. 
SPACE, s. /pazio, quel tempo o lugo, 
che è di mezzo0 tra due termini. 

Space between places, diſtanxa. 
Space between, intervallo. 
SPA'CIOUS, adj. ſpazioſo, ampio. 
SPA'CIOUSLY, ady. ſpaztofamente, 
ampiamente, 

PA'CIOUSNESS, s. ampiexxa. 
SPADE, s. Zappa, vanga. 
Spades, ſpade o picche ; uno de quattro 
Pali delle carte da giuocarr. 

Spade, cerwo o daino di tre anni. 
10 call a ſpade, a ſpade, chiamar la 
gatta, gatta; dir le coſe com elle ſtanno. 
Spade, un caſtrato. 
SPADI'CEOUS, adj. roſſigno. 
SPA'DIERS, s. Zappatori, uomint che la- 
vorano nelle miniere di flagno nella provin- 
cia di Cornovaglia. 
SPADULLE, s. ſpadiglia, Faſſo di ſpade 
o dt picche al giuoco dell” mb re, del qua- 
driglio, Sc. 
SPAIN, 
Spagna. 
SPAKF, 2 un preterito del verbo To 
Speak. 
SPAN, s. ſpanna, la lunghezza della 
mano aperta e diſteſa dalla ftremita del dito 
mignolo a quella del graſſo. 
—— and ſpan, nuovo di xecca. 
o SPAN, miſurare a ſpanne. 
SPAN, @ preterito di To Span. 
SPANCO'UNTER, s. naomi d un giu- 
SPANFA'RTHING, | cco fanciulleſco che 
ſi fa gittands i danari fra certi ſegni diſtanti 
circa una ſpanna Pun dall aliro. 
SPA'NGLE, s. foglia, pagliuala, minu- 
tiffima parte d'oro, od argento. 


S. Spagna, monarchia di 


| 


ſcintillante. 
To SPA'NGLE, ſpargere di 
 ſcagliuzze minuiiſime e ſcintillanti, guer- 
nire di lucicanti. 
SPA'NIARD,' s. uno Spagnuolo. 
SPA'NIEL, 8s. un bracco, un barbone, 


p 


Spaniſh-brown, caftagno. 


| 


Spangle, lucicante, ogni coſa minuta e 


T pad 0 


SPA'NISH, adj, Spagnuolo, di Spagna. 


SPA 
Spaniſh-wool, liſtio, pe xzetta, con cui 
e donne fi tingono in roſſo. 

Spaniſh pick-tooth, nome d erba. 
Opaniſh red, cinabro. 
SPA'NKER, S. Moneta piccola e di pcs 
valore. 

SPA'NKING, adj. lefto, lindi, pulin, 
zerbino. 
SPA'NNER, s. I cane d'una carabina, g 
d'uno ſchioppo. 

SPAR, s. unaſbarra di legno. 
Ihe ſpars of a ſpinning wheel, i g 
d'una ruata da fila re. 

Spar, wetro di Moſcovia. 
Spar, ſorta di marcaſſita, o pietra ly. 
cente, che fi trova nelle mi niere di piombs, 
To Srar, ſbarrare, chiudere con iſbayrq, 
Toſpar a door, /ſbarrare una porta. 
To ſpar, eſercitarfi a far a pugni ca 


guantt groſſ, PO 
SyOnABLEs, s. chiodi prccoliffim;, 


SPA'RAGRASS, 
SPA'RAGUS, , Þ s. aſparagy. 
SPARE, adj. magro, ſmunto, macilene, 
ſinilxo. 
Spare diet, vita parca, e frugale. 
Spare thing, coſa di riſerva. 
It I have ſpare time, ſe au tempo, 
Do it at your ſpare time, fatels a v4. 
ſtro agio. 
Spare money, danaro dawanzys, 
Spare deck, il terxo pante in alcuni vaſ- 
cell; gręſſi. 
Spare ribs, ceſtale di porco. 
Spare horſe, cawalls di riſpetto. 
To SPARE, riſparmiare, ſparagnare, 
To ſpare for nothing, non iſparagnar 
nulla. 
To ſpare, faworire, efſer faworewole, 
He does not ſpare himſelf, non haneſ- 
ſun riguardo a ſe fleſſo. 
I'll ſpare you that trouble, wog/io eſen- 
tam da queſto incomodo. 
Can't you ſpare this book for awhile ? 
fotete far di meno di queſto libre per pan 
tempo? 
I can't ſpare money to buy this, non bo 
danaro da ſpendere in queſts. 
I can ſpare you ſome money, þ1ſſs ac- 
comodarw di qualche ſomma di danart. 
I have enough to ſpare, ne ho pit che 
non biſagna, ne ho d aw N:. 
To ſpare, riſerbare, metter da banda, 
conſerwvare. 
To ſpare, aftenerfi, ritene ni. 
To ſpare, perdonare. : 
I won't ſpare him in the leaſt thirg, 
non wvoglio riſparmiargliene una. 
SPA'RER, S. uno che fugge P occaſione di 
pendere, un economo, unoſpilorcio, un il. 
ghero, un awvaro, un miſero, un taccaguc. 
SPA'RHAWK, s. /parviere. 
SPA'RING, s. riſparmio, ſparag no, cc. 
nomia. 
Sparing, adj. riſparmiante, loſuanit, 
parco, viſtretio. 
SPA'RINGLY, adv. parcamenie, c 
parſemonia, mode ratame nie. : 
SPA'RINGNESS, s. riſparmio, economies 
parſmonia. : 
SPARK, s. ſcintilla, favilla. 
Spark, drudo, amatore. 3 
o SPARK, mandar fuora ſeimille di 
fuoco, ſcintillare. 
SPA'RKLE, 8. ſcintilla. 
Sparkles of iron, pagliudle di fern 


| 


Spaniſh-fly, canterella, cantaride, 


9 To 


SPE. SPE SPE 


To Sea'h KLE, ſcintillare, avillam. ! SPP'AKER, 8. oratore, | SpeCtacles, occhiali, | 
Wine that ſparkles, vine frizzante. Speaker, parlatore. Spectacle- maker, occhialajo, queglt che 
Her eyes ſparkle, i ſuoi occhi ſcintillano, SPE'AKING, s. i/ parlare. | fa gli occhiali. 
ſemo ſeintullanti.* „ : Speaking trumpet, fromba marina, cer-j SPE'CTACLED, adj. fornito d' occhialt, 
SPA'RKLING, adj. ſcintillante, Favil- — | 8 | | 1 adj. ſpeculative, con- 
lante. ©: 0 | PEAR, s. lancia, afſta. emplattu). | 
SPA'RBING, s. Teſcrctarfs a far 4˙ SPE'AR-HEAD, s. guel ferroche @ in ci- PECTA'TOR, 8. ſpettatore. 
pugni con guanti rei. | ma alle lance. | SPECTA'TRESS, S. ſpettatrice. 
SPA'RROW, s. paſſero. | Spear-ſtaff,  afta d' una lancia. SPE'CTER, s. * immagine ſpa- 
Cock ſparrow, paſſero. Spear-man, lancia, ca valiere armato ventevole, ſpirito, ſpettro. 
Hen ſparrow, paſſera. : * di lancia. To SPE'CULATE, ſpeculare, . 
Hedge ſparrow, verdie ro, ſpezie 4 | Little ſpear, or ſhort ſpear, aſta corta. contemplare. 
uccello. A French ſpear, un dardo. SPECULA'TION, s. ſpeculazione, con- 
Sparrow-mouthed, che ha una gran A boar- ſpear, uno * templaxione. 
bocca. King's-ſpear, asfodillo, ſpexie d erba. Speculation, zcorica ſpeculativa. 
SPA'RROW-GRASS, corrotto da As A- Spear-wort, ranunculo, — d erba. SPE'CULATIVE, adj. ſecolati vo, con- 
RAGUS, che alcuni pronunciano e ſcriuono o SPEAR, uccidere o traffiggere con templativo. 6 
anche Sparagraſs; aſparago. ; lancia o ſpiedo. SPE'CULATIVELY, adv. ſpeculativa- 
SPA'RRY, adj. abbondante di quella To ſpear, germogliare, pullulare. mente, contemplativamente. 
narcaſſita chiamata dagl* Ingleſi Spar. | SPECIAL, adj. ſpeciale, ſingolare, par-| SPECULA'TOR, s. ſpeculatore. 
SPASM, s. ſpaſmo, ſpaſimo. ticolare, SPECULA'TORY, En ſpeculatiwuo, con- 
SPASMO'DICK,. adj. ſpaſmodico, con- ee eccellente, ſquifito, eletto, otti- —_— 3 
vul ſiao. 6 | ; mo, /ingolare. PE'CULUM, s. ſþecchio. | 
SPAT, preterito del werbo To Spit. 'T his is ſpecial wine, gucſto wino ?] SPED, preterito 2 To Speed. 
Spat, s. fregola d'oftriche 8 4 * adj. Ex. Thoſe things are ſped 
To SPA'TTER, ſporcare, lordare, im- A ſpecial ſervant, un bravo ſervitore. |in the king's name, guefte coſe ſono fatte @ 
brattare. | y his majeſty's ſpecial command, per nome del re. 
e  ogeng Es, s. ſpezie di fiivalt _— eſpreſſo del "= i 3 S. favella, parola, facolta di 
o di ſop raccalæe. = PE'CIALLY, adv. ſpezialmente, par- parlare. | 
8 or SPA'TULE, s. ſpatola, | ticolarmente, principalmente, ſopra og 1 To loſe one's ſpeech, perder la fawella. 


piccols ſtrumento di legno o di qualche metall Spx/cilalrity,\ s. L. e- „ eee lingua, linguaggio, idioma par- 
a fimilitudine di ſcalpello che adoperans i ce- SPECIALTY, | cialtd. ticulare. 
rufici e gli ſpexiali. SPE'CIES, s. ſpezie, ſpecie, ſorta, che] Vulgar ſpeech, lingua vol gare. 
SPA'VIN, s. ſpavenis, malattia di ca- comprende ſotto di ſe pitt coſe differenti ſola- 2 diſcorſo, ra gionamento, oraxione, 
vallo. mente di nume ro. | parlata. 
The propagation of the ſpecies, la The eight parts of ſpeech in grammar, 
. © | le otto parti dell” orazione. 


i 


To SPAWL, ſputare, ſornacchiare. 
SPA'WLING, s. lo ſputare, ſputo, ſor- * lla ſpexie. 


nacc hio. pecies, claſſe ordine d enti. To be flow of ſpeech, parlar lenta- 
SPAWN, s. wova di peſce, fregolo. Species, ſpecie, apparenza a i ſenſi, vi- mente. 
Spawn, ſeme, ſementa. febile o ſenſibile rappreſentazione. The laſt ſpeech of a dying perſon, 
o SPAWN, andare in frega, e diceſi Species, /þecze, idea nella mente, im-\ ultime dq una perſona moribonda. 
de peſci. | m_— How ſhall I come to the ſpeech of 
SPA'WNER, 8. peſce ſemmina. pecies, moneta, danars. him? in che modo potrd mai parlargli ? 
Spawner, peſciolino. | Species, le parti che compongono un totale. SPE'ECHLESS, adj. che ha perduto la 
SPA'WNING, 8. frega. Jo pay a ſum in ſpecie, pagare una fawella, o la parola. ö ; 
Spawning-time, il :zempo che i peſci van- | ſomma in contanti. He ſtood ſpeechleſs, rimaſe fuor di /e.- 
n in frega, SPECI'FICAL, \ adj. ſpecifico, che cofti-| SPEED, s. fretta, ſollecttudine, preflezzaz 
To Spa x, caſtrare animali ſemmine. SPECI'FICK, F uicepexie. preſcta. 
SPA'YED, adj. caftrata. SPECI'FICALLY, adv. ſpeciſicame nie. To make ſpeed, affrettatſi, ſpedirfi, uſar 
SPA'YING, s. i“ caſtrare. To SrrcrricarE, ſpecificare, dichia-| ſollecttudine. _ 
To Speak, parlare, proferire, pronun- | rare pyſitivamente. Go thither with all ſpeed, andate preſto, 
ciare. SPECIFICA'TION, s. ſpecificazione, li affrettatevi d andare cold. | 
To ſpeak out, parlar ad alta wee. ſpecificare. | _ To run with all ſpeed, correr fieltolo- 
To ſpeak low or ſoftly, parlar ſattovece, | SPEC1'FICK, v. Specifical. ſamente. 
6 pian piano. Specifick medicine, rimedio ſpeciſico. To gallop full ſpeed, gatoppare @ bri- 
To ſpeak, dire. o SPECIFY, ſpecificare, dichiarare in| glia ſciolta. 
To ſpeak the truth, dire la werita. particolare. To make more haſte than good ſpeed, 
To ſpeak one's mind, dire il ſuo ſenti- | SPE'CIMEN, s. ſaggio, cimento, pruova,| affrettarſi troppo, fare una 9 cen troppa 
ento. mo . F / 1 - * Ounn-cd ſei fe 
To ſpeak without book, ingannar a SPE'Clovs, adj. 10% colorito, ap- o SPEED, riuſcire, avere effetto. 
partits, Ts in arcata, * as alla, | parente, NMauſibile. 12 To ſpeed, far riuſcire, dar buon ſucceſſo. 
groſſa, e ſenza fondamento. SPE'CIOUSLY, adv. apparentemente,, God ſpeed you, Iddio vw accompagni. 
To ſpeak, eſprimere, moſtrare, far we- | plauſibilmente. | SPE'EDILY, adv. prontamente, ſpedita- 
dere. SPECK, s. macc bia, tacca. mente, Fretiulaſamemte, preſto, ſubito. 
To ſpeak fair to one, far buona cena ad To Sricx, macchiare, chiazzare, ca-| SPE'EDINESS, 8. pronteæxa, ſollecitu- 
uno, adularlo, piaggi allettarlo con | gionar macchie. dine, diligenxa, fretta, 
pa raletie. 6 7 9 [ SPECKLE, s. macchiuzza, macchia| SPE'EDWELL, s. veronica. 
Speak fair, and think what you will, piccala. Female ſpeedwell, ſanguiſarba. ; 
25 retii e wiſe ſciolto. | To Spr'cxLF, macchiare, maculare, — gd. adj. pronto, ſpedito, ſollecita, 
o ſpeak the word, dire nettamente, | taccare, chiazzare. nello, weloce. : 
2 quel che altri ha in pen Sp ECT, s. pecchio, uccello cos? detto da Let me have a ſpeedy anſwer, datemi 
n. picchiare che fa col becco. negli albert per una pronta riſpoſla. = CER 
His mien f him a gentleman, Farne uſcir fuora le formiche, e we ne ſono di SPELI, s. incunte, ſortilegis. 
dall aria fi pud wedere ch egli 2 gentil- | diverſe grandezze e di diverſi colori. To Spi, compitate, I accoppiar delle 
om, p SPECTABLE, adj. ſpemabiſe, riguar- leriere e delle fillabe che fanno 1 fanciulli ; 
The firſt verſe ſpeaks the book to be | dewale. a uando comiciano ad imparare a leggere. | 
2 copy, if primo verſo chigramente dimo- | SPE'CTACLE, s. ſpettacolo, giusco, o To ſpell, incaware. ; 
, Am che I' tibro non 2 the uns ce tia. 2 rappreſentats pubblicamente. © | oe” way 8. quello RS. 3 
: u 2 


8 


A good or bad * una perſona che 
iutende bene 0 male I ortografia. | 
| SPE'LLING, s. il compitare, !“ ortogra- 

N. 

Ihe art of ſpelling,  ortografia. 

SPELT, adj. compitate, ortegrafixxato. 

$pelt, s. /pelda, & ſpelta, biada nota. 

SPE'LTER, s. ſhegie di metallo imper- 
ferto che fi trod a nella miniere, e ſerve a po- 
lire la ſtagno. 

To SyEtxD, /pendere, conſumare, man- 
dara male. 

He has ſpent all his eſtate, egli ha conſu- 
mats tutto il ſur are. 

To ſpend one's ſelf, conſumarſe. : 

You ſpend your breath in vain, V0: 

arlate al wronto. 

A thip that has ſpent her maſt, an vaſ- 
cello che ha perdutn ! albero, 

They {pent themſelves upon it, hanno 
fſudato ſangue in que ſio. 

SPENDER, s. /penditore, ſpendereccio, 
ns che ſpende aſſai. 

SPE'NDING, 8. lo fpendere. | 

This 1 keep for my own ſpending, 
conſe rd queſto per mio proprio uſo. 

SPE'NDTHRIFT, s. #70 ſpendereccto, un 


prodigo. 
SPENT, þ p. di To Spend. : 
[11 got, ill ſpent, arina deldiavelo wa 


tutta in cruſca. 

Three days were ſpent in thoſe de- 
bates, conſumarono tre giorni in tali con- 
Ic ſe. 

When the night was ſpent, quando la 
notte fu paſſata. 

I am quite ſpent, ſono ſtracco morto. 

Spent with cares, oppreſſo d _ 

A horſe quite ſpent, wn cavallo ftracco 
affatto. 

A bullet ſpent, ana palla morta, che ha 
perduta la forza. 

A maſt that is ſpent by foul weather, 
un alberg di waſcells ſpezzaio in una fein- 

a. 

27 ERABLE, adj. ſperabile. 

SPERM, s. ſperma, ſime dell animale. 

SYERMACE'TI, s. cervello o grafſo di 
balena. 

5 N * . . 

lee ſpermatico, 

To SPERSF, fpargere. 

To SPET, werſare in copia. : 

To Sptew, womitare, recere, cacciar 
fuers delle flomaco. ; 

To ſpew, cacciar fuora, rigettare. 

Jo ſpew, buttar fuora per iſtomachezza. 

To ſpew, alleggerir/: lo flomaco recendo 
9 Tomuand9. 

ToSPHA'CELATE, cagionar canchero. 

To fphacelate, incancherirſe, aver can- 
eli in una o pig parti del corpo. 

SPHA'CELUS, s. canchero, cancrena. 

SPHERF, s. Sera, ſpera, corpo ſolido 
Fctondo. 

Sphere, sfera ; tutto P aggregato o la 
rappreſentazione del monde. 

The ſphere of a planet, la Sera d'un 
Pianeta. 

Sphere, Sera, portata. 

his is out of my ſphere, queſto non & 
alla mia portata. 

SPHE'RICAL, adj. gſerico. 

SPHE'RICALLY, adv. sfericamente. 

SPHE*'ROID, s. Sferoide, ſorta di figura 
geametrica. 

SPHERO1'DAL, adj, appartenente ad una 
feroide, 

2 


1 


| 


gambo e le foglie ſimi 


SPI 


SPHINX, s. sfinge, moſftro fawvoloſs, 

SPICF, s. ſpezie, ſpexierie, aromati, \ 

A ſpice of a diſtemper, acceſſo o reſto di 
malattia. . 
To SPICE, condire con iſpexieric. 
SPI'CER, s. ſpeziale, droghtere. 
SPI'CERY, s. ſpezicria, luogo dove /i 
conſe rana le ſpezierie. 

SPICK, Ex. Spick and ſpan new, nu- 
0V0 di 26a. 

SPI'CKNEL, s. 


| 


7 che produce il 
i all' aneto, ma @ pit 
groſſo. 

SPI'DER, s. ragno, ragnatello. 

Spider's web, ragnatello, ragna, la tela 
che il ragno fabb rica. 

Spider-wort, ſpexie d erba buona centro 
il morſo del ragno. 

SPIGHT, s. diſpetto, aſtio. 

Se1'GOT, s. Zipolo, legnetto col quale [i 
tura la cannella deila botte. 

SPIKE, s. chiodo 875% 

A door fenced with iron ſpikes, una 
porta guernita di grofſi chiodi. 
To SPIKE, appuntare, aguzzare. 
Jo ſpike a gun, inchiodare un cannone. 
To ſpike one's ſelf, caſcare ſopra punte 
di ferro. 
A SPIKED gun, s. un cannone inchio- 
dato. | 

SPI'KENARD, s. ſpiganardo, nardo, 


pianta odorifera, 


SPILL, s. un piccolo regalo in danari. 
To Sri, werſare, ſpargere, ſpandere. 
SPILT, adj. wer/ato, ſparſo. 

To SPIN, filare. 

To ſpin wool, flare della lana. 

To ſpin gold in thread, filare dell 
oro. 


To ſpin out the time, prolungare, pro- 


—_— re, mandare in lunga. 


o ſpin out the war, far durare la 


guerra. 


| 


filare, che 


The top ſpins, la trottala dorme. 
'The blood ſpins out of his noſtrils, 17 


ſangue gl: 1 nd ſo. 
1 


SPI'NAGE, s. 
cotta in cibo. 
SPI'NAL, adj. ſpinale. 

The ſpinal marrow, midulla ſpinale, 
quella parte del cervello che ſcorre dentro 
mutta la ſpina fins all' ofſoſacro. 

SP1'NDLE, s. fuſe, ſtrumento da filare. 
Spindle-legs, gambe di fuſs. 
Spindle-tree, fuſagine, filio, ſorta d 
arbuſto. 

The ſpindle of a winding ſtair-caſe, 2/ 
fuſo d una ſcala a chiacciola. 

The 1 of a capſtan, /e lieve d'un 
argano di wvaſcello, 

Spindle-maker, fu/ajo, chi fa le fuſa. 

Spindle-ſhanked, che ha gambe di fuſo, 
lunghe e ſottili. x 

PINE, s. la ſpina, I' arco dell” offs. 

SPI'NET, s. . ſexie di ſtrumento 
muſicale. 

SPI'NGARD, s. ſpingarda, firumento 
bellico da trarre e rompere mura. 

ara at adj. pien di ſpini, ſpi- 
noſo. 

SPINK, s. fringuells, 

SPI'NNER, s. ragna. 

Spinner, filatore. 

SPINNING, s. lar. 

Spinning-wheel, flatoja, firumento da 
una ruota colla quale ſi torce 


nace, erba che S$uſa 


il flo. 


| 


SFINO'SITY, s. inirigo, perpleſirs, 


SPI 


SP1NSTER, s. flatrice, 

. Spiniter, tolo che fia da in Inghilterra 
in tutti gli atti pubblici a tutte le xinelle 
dalle figlie di wiſconte alle pid inne. 
SPI'NY, adj. ſpinoſo, pien di ſpine. 
SPI'RACLE, s. ſpiraglio, ſpiraculo, 
SPI'RAL, adj. ſprrale, ou a ſpire, 
SPI'RALLY, adv. ſpiralmente. 

OPIRE, s. guglia, piramide, campanile, 
ogm coſa che andando in ſit va ſce mando. 

To SPIRE, ſcemare andands in ſi. 

SPI'RIT, s. ſpirita, ſuſtanza immateriale 
0 incorporea. 

Spirit, ſpirito, il ſenſo vitale. 

Spirit, Fine anima. 

Spirit, ſpirito, Janima d'una perſons 
morta. 

Spirit, ſptrito, la parte pit ſottile e ignca 
di mi gli enti che ſi traggons daile coje per 
diftillazione » ſimile. 

Spirit of ſalt, ſpirito di ſale, 

Spirits, ſpiritz, fia naturali, fa witli, 

Spirit, ſpirtto, intelletto, ingegno, 

Spirit, /pirito, genis, umore, natura, 
natural diſpoſizione. | | 

That is the ſpirit of the people, gueſs 
il genio o Pumore del popolo. 

Jo do a thing out of a ſpirit of cha. 
rity, fare che che fia per motivo di carid, 

Spirit, animo, caraggio. 

Jo have a high ſpirit, efer altiero, fers, 
orgoglioſo. 

To put ſpirit into one, animare, inani- 
mare, incoraggiare alcuno. 

Jo recover one's ſpirits, ricuperar gt 
Jpiriti, rinvenire. 

To Sp1'r1T, animaxe, incoraggiare, in- 
animire. 

To ſpirit away, menar via. 

High Spr'RITED, adj. fiero, orgrglieſs, 
altiero, 

Mean ſpirited, di baſſo cuore, wile, ab» 
bietto, d'animo wile. 

Spirited way, menato via. 

SPI'RITEDNESS, s. ſpirito, diſpoſizione 
d'animo. 

SPI'RITFULNESS, s. ſpirits, vivacita. 

SPU'RITLESS, adj. ſcorato, vile, priv9 
di vigore, depreſſo, abbietto. 

SPIRITOUS, adj. ſpiritoſo, raſſinato, 
RR. dalla feccia, che ha dello ſpirito. 

piritous, ſattile, ardente, attivo. 

SPI'RIFOUSNESS, s. Hpirito, ſottigliez- 
⁊a ę attivita di parti. 

SrIRIT VAL, adj. ſpirituale, incorpored, 
di ſpirito. To 

Spiritual, ſpirituale, aitenente a religi- 
one, contrario di temporale. 

Spiritual, ſpirituale pio, divoto, dale 
allo ſpirita. | : 

SPIRITUA'LITY, s. ſpiritualitd, cal. 
tivamento di religione. 4 

The ſpiritualities of a biſhop, / ſpin 
tuale d'un veſcowato, cio? J entrate d in 
veſcove come wveſcouo, nan come part del 
regno d Inghilterra. 3 

SPIRITUALIZA'TION, s. ſpiritualiz 
xaxione, termine chimico. ; 

To SPIRITUALYZE, ſpiritualizzare 
ridurre un corpo ſolids. con eftrarne gli ſÞ!- 
ritt. | 

SPIRITUALLY, adv. ſpiritualmente. 

Se1R1'TUOUS, adj. ſþir:toſo, che ha i. 
vacità di ſpiriio. 

Seiss, adj. grofſo, ſade, ſpeſſe, cou. 


Y 


pat. 
Vo. Halba, dit, 


SPI'SSITUDE, 
SPI'SSITY, 8 ir, 


SPL 


EptT, s. ſpiedo, ſchidione, flidione, 
Turn-fpit, menarroſto. 
Spit, preteriro di Jo Spit. 


Spit, adj. utato. 

To Srir, mettere nello ſpiedo. 

To ſpit, ſputare, 

To {pit blood, ſputar Jangue, 
Sp1/TCHCOCK, S. ſpezie d an- 
Spi'TCHCOCK-EFL, þ} guila grofſa. 


SPITE, s. rancore, diſpetto, edis, mal- 
talent, ali xing. 

He has a ſpite againſt me, mi ba in 
adio. 

In ſpite, per diſpetto, a diſpetto, ad on- 
ta, malgrads, a 

In ſpite of your teeth, @ diſpetro woſ- 
tro, maigrado woſt ro. 

To Stirx, difpettar, fare diſperto. 

Sp1'TEFUL, adj. diſpetteſo, che fe com- 
pr di far dijpeito, di caſlumi ſcorteft, ma- 
ixioſo. 

Sp!iTEFULLY, adv. diſpettoſamente, 
con rabbia, di mal talento, malixigſamente. 

SPI'TEFULNESS, diſpetto, maltalento, 
malizia, ſtixxa. 

Sp1'TTED, adj. meſſo nello ſpiedo. 

SPI'TTER, s. uno che ſputa ſpeſſo. 

The ſpitters of a deer, /e prime corna 
d'un cerwo. 

Spitter, cerwiatto, che ha paſſato un an- 
no. 
Se1'TTILF, s. ſputo, ſciliva, la materia 
che ji ſputa. 

Spittle, ſpedale. 

Spittle-beggar, un mendico, un pexxente 
uſcito dallo ſpedale. 

To rob the ſpittle, rubar lo ſpedale, ci- 
- rubare ad un fevers uomo quel poco che 
a. 

SPI'TVENOM, s. weleno uſcito della 
bocca. 

SPLANCHNO'LOGY, s. trattato ſulle 
budella, deſcrixione delle budella. 

SPLASH, s. zacchera. 

To SPLASH, ⁊accherare, macchiar di 
xacchere. 


SPLA'SHING, s. ⁊accheramento, lo 
zacche rare. 

SPLA'SHY, adj. zaccheroſo, ſporco, mel- 
moſo. 


SPLA'TCHY, adj. falſo, falſifcato. 

To SPLAY a horſe, ſpallare un ca- 
wall. 

Splay-footed, lenco, ftrambo, che ha 

gambe ſtorte. 

SPLEEN, s. milza. 
_ To be troubled with the ſpleen, eſer 
incomodato della milza. 

Spleen, odin, rancore, diſpetto, mal ta- 
lente, ira, flizza, animoſita. 

To take a ſpleen againſt one, avere in 
vggra qualcheduno. 

Spleen-ſick, ſplenerico, che ha male di 
milxa. 

Spleen- wort, ſcolopendria, ſorta d'erba. 
SP LENDINT, ade pendent lucente. 

SPLE'NDID, adj. ſplendido, magnifico, 
chiaro, ſuntuoſo, ragguardewole. 

SPLE'NDIDLY, adv, ſplendidamenie. 

SPLENDOR, s. Splendore. 

oplendor, pompa, magnificenza. 

LENETIC 1. 7 

„ ws 8 k, adj. ſplenetico, che ba 

Splenetick, di mal umore, Mmalinconico. 
4 LENICK, adj. @pparienente alla 


m, le, adj. rabbioſerta di mal u- 


1 
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SPLENITIVE, adj. caldo d ira, colle- 
rico, 

SPLENT, s. ſpinella, malattia che viene 
al cavallo nell Mf della gamba. 

Io SPLICE a rope, congegnare due cor- 
due capi. | 
PLINT, s. aſſicella, pezzo di 
uſato .da chirurgi 
rotte. 

To SPLINT, afficurare Pofſu frante con 
afficelle, Recchi, o jchegge. Ws f 

SPLINTER, s. ſcheggia, ſtecco, 

To Sri x r EN, fare ſchegge, rompere 
0 tagliare in iſchegge. 

Lo Sriur, fendere, ſpaccare. 

To ſplit aſunder, fendere in due parti, 
fende ꝑſi in duc parts. 

To ſplit upon a rock, naufragare con- 
tro uno ſcoglio, ; 

To ſpilt one's ſides with laughing, 
[coppiar dalle riſa. 

SPOIL, s. /poglia, Ares, 

Spoil, ladroneccio, ladrocinio, furto, 

To Spott, rubare, commetier ruberia, 
predare, ſaccheggiare. 

To ſpoil a country, predare un pacſe. 

To ſpoil, guaſtare, ſconciare, rovinare. 

To ſpoil one's work, guaſtare, ſconci- 
are il lawore. 

Eating in the morning ſpoils my ſto- 
mach, i far colezione mi guaſta appetite. 

To ſpoil one's meaſures, rompere /al- 
trut miſure, deludere gl altrui diſegna. 

SPO'ILER, s. guaſtatore, chi guaſta. 

SPOKE, preterito di To Speak. 

SPOKES, s. raggt, que legni della ruota, 
che partendoſi dal mexxo, reggono, e culle- 
gano il cerchio eſleriore. 

A weaver's r de teſſitore. 

SPO'KEN, di Jo Speak. 

The things ſpoken of, /e coſe ſoprad 
dette. 

Not to be ſpoken, che non ſi pud dire. 

A well ſpoken man, un uomo che parla 
bene, un uomo eloquente. 

SPO'KESMAN, s. oratore, auwvocato, co- 
lui che parla in favor d altri. 

To SPO'LIATE, ſpogliare, privare, ru- 
bare. 
SPOLIA'TION, s. ſpoglitamento, ſpogli- 
agione, PrivVazione. 

SPO'NDEE, s. ſpondeo, piede dt due ſil- 
labe ne verſe Latini e Grect. 

SPO'NDYLE, s. congiuntura dove þ col- 
legano le coſtule alla ſpina. 

SPONGE, s. ſpugna, ſoſtanxa : molle c 
poroſa, ſuppoſia un ricettacolo dinſetti, e 
rimarchevule per la qualitd di afſorbire agni 
_ liquido. 

o SPONGE, forbir via come farebbe 
una Jpugna. - 

To ſponge, ſucciare come 4.10. e di- 
ceſi di chi con male arti cava da altri quello 
che non gli appartiene. 5 : 

SPO'NGER, s. colui che cava il proprio 
mantenimento da un altro, colui che vide a 

-ſe d'altri. 

Spo'NGINESS, s. ſpugnofita. 

SPO'NGIOUS, : 

„ }adj Jpugnefe. 

Spangy, vagnato, inxuppalo. 3 

8 L, adj. ſpoſereccto, matrimoni- 
ale. | 
SPO'NSION, 8. promeſſa, obbligazione. 
SPO'NSOR, s. mallevadore. 

Sponſor, padrino, compare. 
SPONTA'NEOUS, ad}. Jpantaneo, vo- 
lontario. 


legno 
per tenere inſieme J aſſa 


a 


SPO 


SPONTA'NEOUSLY, adv, ſpontanea” 
mente, di propria wolonts. 

SPOOL, s. cannello, nel guule diene ac- 
cannellata la trama, e fi meite dentro della 
Jpola ſoftenuto da uno ſpolerto. 

SPO'OLING-WHEEL, arcolajo, firumen- ' 
40 rotendo, ful quale fi merte la mataſſa per 
mncannarla nel cannello. 

SPOON, s. cucchiajo. 
To be paſt the 4 oon, efſer fuor dell” 
infanzia, aver i bellico raſciutto. 

5PO'ONFULL, s. cucchiajata. 

SPO'ON-MEAT, s. tutte quelle Divande 
_ Jt magiano col cucchiajo. | 

»PORT, s. d:porto atempo, - 
tullo, ſallaæ xo, freſh 1 . 

For ſport's fake, per diporto. 
{ You ſhall ſee pretty ſport, voi wedrete 
qualche coſa di bello. 

She is uſed to the ſport, ella ſa il ſus 
meſliere, | 

Sport, i piacer della caccia, della peſca, 
e fimill. 

He is a gent ſportſman, egli 2 grande 
amatore della caccia o della peſca. 

To make ſport, divertire, ricreare, far 
ridere. 

To make ſport of one, ridurf, burlar- 
i, farſi beffe d uno. | 
did it only to make ſport, bo fatto 
ſolamente per paſſatem po. 

8 * ſporta. | ach , 

o SPORT, diportarſi, arſi, pigli- 
arſ ſpaſſe, ſcherza 3 772 Fe. 

Fortune ſports with men, /a fortuna ſi 
burla degli uomini. 

To 100 ort with one, burlarfi, beffarſ, 
farſ: beffe d'uns. : 

To ſport with religion, rider/: della re- 
ligione. 

| SPO'RTER, s. quello che ſcherza volen- 
tie ri. 

SPO'RTFUL, adj. gufloſo, piace vole, 
che divertiſce. 
oral, ſcherzoſo, builewole, ſcherxe- 

e. 


SPO'RTFULLY, adv. per paſſatem pe, 
per iſcherzo, per divertimento. 
SPO'RTING, s. diporto, paſſaiempo 
ſcherzo, traflullo, divertmento. 
SPO'RTSMAN, s. cacciatore d uccelli, 
un amante della caccia. 
SPOT, s. macchia. . 
Spot of oil, macchia d olio. 
Spot of dirt, zacchera. 
Spot of ink, ſcorbio, e ſgorbio, macchia 
d incbioſtro. 
The ſpot of ſin, la macchia del peccato. 
Spot in one's reputation, zaccia d infa- 
mia. 
Spot, macchia, chiazza. ; 
A fine ſpot of ground, un bel pezzo di 
terra. 
I was upon the ſpot, io era preſente. 
He died upon the ſpot, mori in quelle 
Aelſo luogo. 
To pay money upon the ſpot, pagare 
immediate. 
To SroT, macchiare, ſporcare, imbrat- 
tare. 
To ſpot ſomebody's honour, macchi- 
are Paltrui onore. 
To ſpot with ink, ſgordiare, imbratiar 
con inchioſtro. ; 
To ſpot, macchiare, maculare, ſchiaz- 


zare, indanajare. ; 
SpO'TLESS,. adj. immacotato, 2 
na. 
Spot- 


| macchia, ſenza mancamento, intero, 


S PR 


Spotleſs life, vita immaculata. 

SPO'TTER, s. nicamatrice. 

Spotter of hoods, ricamatrice di cuffie. 

SPO'TTY, ad}. macchiato, imbratiato, 
Sprreato pieno di macehie, maculato, chiaz- 
zat9, indanajato. 

 SPO'CSA1,, adj. nuziale, matrimoniale, 
emmmgale, 

Spouſal, s. 
[priatizre, nozze. 

SPOUSP, s. ſpoſo, marito. 

Spoute, fpoſe, moglic. 

SPo'rsrD, adj. pie, maritat?, am- 
mecliats, unito in matrimonio, 

SPOUT, s. zampills, ſattil ſilo d acqua 
che ſchiæ xa ſhori da ici canalens., 

Spout, nembn, nuvola ofcura, la quali 
dopo aver attratta dall' una delle fue eftre- 
n una gran quantita d'acqua dei mare, 
F fegnirnta da un turbine di vento che la 
dial ge, e fa che i waſcelli che wi [4 trovans 
ui pericalaus defer ſomme ni, ſe non 
diene a tempo difperſa dai tiri de cannon. 

Rain-ſpout, torrente di pioggia, acquaz- 
ine. 

Spout for rain, gronda. 

The ſpout of a mill-hopper, trameg- 
gia. 

Wo To Srour, or to SPoUT OUT, gettare 
mrverſare, ſpandere, ſpargere, traboccare, 
Verſare. 

To ſpout, or to 
ſgorgare, zambpillare, 
earr, 

Toſpout down, diuviare, piodere ſtra- 
bocchewvolmente. 

SPO'UTING out, s. /ſgorgo, ſgorga- 
mento, 

Spouting out, adj. zampillante, che 
ſgorga. 

SPRAIN, s. florcimento, flogatura. 

To SPRAIN, ſconciare, diflogare, floga- 
re, Horcere. 

To ſprain one's foot, diflogarf,, ſeonci- 
a un pic cle. 

Io ſprain one's arm, Aagagſi un brac- 
io. 
SPRAINTS, s. 1% flerco d'una lontra. 

SPRANG, preterito di To Spring. 

SPRAT, s. ſpezie di ſardina. 

To SPRAWL, ſtende nſi per terra. 

SPRAY, s. fraſca, ramicello. 

Spray-faggot, faſtello di fraſche. 

SPREAD, part. p. di To Spread. 

To SPREAD, tendere, diftendere, flar- 
gare, ſtendere. 

To ſpread the cloth, metter la tova- 
lia,  apparecchiar la tavola. 

To ſpread a net, tender una rete. 

To ſpread fail, ſpiegar le wele. 
To {pread, ſpiindere, ſpargere, ſparpa- 
glare. 

Lo ſpread dung, ſpande re letame. 
* ſpread ſtraw, ſbarpagliare della pa- 

glia. 

To ſpread, ſparger fama, divolgare, 
aar fuora. 

To ſpread, flenderf, ſparge ni. 

To ſpread, aprirf, parlando d un fore. 

SPRE'ADER, 8. ſpargitore, chi ſparge ; 
e meraf : chi pubblica, chi divulga, chi diſ- 

ſemina. | 

4 1 participis di To Sprinkle. 
' SPRIG, s. ramuſcello, bronco, germoglio, 

wirgulto. 
prig of roſemary, ramuſcello di rame- 


T1719, 


matrimonio, maritaggi), 


| 
q 


out out, dacciare, 


ſ 
* fuori, ſboc- | 


| 
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i 
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| 


germogl;. 


ſpirin. 


flagioni dell' anno. 


| 


SPR 


SPRIGGY, adj, fiene di ramuſcelli © 
SPRIGHT, s. ſpirits, ſantaſ ma. ; 
To SprIGHT, bazzicare come fanno gli 
SPRIGHTS, s. eie di frecce corte, 
delle quali fi ſervivano altre volie nelle bat- 
taglie di mare. 

SPRI'GHTFUL, adj. ſpiritcſo, allegro, 
wviwace. 

SPRIYGHTFULLY, adv. vibacemente, 
Vigoroſamente. | 
SPRIGHTLINESS, s. wivacitd, alle- 
gria, brio. 

SPRI'GHTLY, adj. gajo, allegro, ſnel- 
lo, anvace, wiwvido. 

SPRING, s. fonte, ſcaturigine, ſorgente. 
Spring water, acqua ſorgente. —__ 
Spring, fonte, origine, cauſa, principio. 
Spring, primavera, una delle quattro 


| 


4 


The ſpring of a lock, molla di ſerra-| 
ra. | 

Spring in order to leap, lancio. 
To ſpring, ſorgere, ſcaturire, ſcoppiare, 


"—_— 
here the river ſprings, in quel Iuogo 
dove naſce il ſiume. 

The water that ſprings out of the 
rock, Pacgqua che ſcaturiſce dal ſaſſo. 

To ſpring, ſpuntare, germogliare, co- 
minciare a 2 gemmare, parlands 
delle piante e de fiori. 

To ſpring, naſcere, procedere, derivare, 
Dent. 

Thence ſprings all our misfortunes, 
da coteſto procedono le noſtre diſg raxie. 

To ſpring, ſaltare, lanciarfi. 

To foring a partridge, far levare una 
pernice, 

To ſpring a mine, far volare una mina, 
far ſcoppiare una mina. | 

To ipring a leak, fare acqua, dar la 
nave Pentrata per le fue feſſure all' acqua. 


To ſpring a well, cavare un p6220: 
To ſpring a malt, fendere Falbere della 
nave. 


The ſtorm has ſprung our maſt, Pal- 
hero & feſſo nella tempeſta. . 
SPRINGAL, s. un fraſcbeta, un giova- 
notto. 
SPRINGE, s. Jacciuolo, galappio. 
SPRI'NGER, s. impoſta d una volta in 
arco. 
SPRINGY, adj. Ex. 
corpi elaſtici, che hanno m 
SPRINKLE, s. ape noris. 
To SPRUNKLE, aſpergere, bagnare, 
ſpruzzare, ſpruzzolare. : 
To ſprinkle with ſalt, aſpergere di 


| 


Springy bodies, 
ol * 


| 


| 
| 
5 | 
SPRI'NKLING, s. aſperfione, ſpruxxola, 
ſpruzzo. 
Small ſprinkling rain, ſpruxxaglia, po- 
ca pioggia e leggiera. 
e has ſome ſmall ſprinkling of Ita- 
lian, egli ha una infarinatura d Italiano. 
SPRI'TSAIL, s. trincherto. 
„ S. braccol;, talli 1 _ 
_ Sprout of a tree, germoghs, one, 
tallo, ſprucco d'albero. owes 
To SPROUT, ceſtire, germoghiare, get- 
tare, mettere. 
SPRO'UTING, adj. germogliante, che 
germoglia, che getia. 
SPRUCE, adj. attillato, galante, lecca- 


| 


| 


1 


full” attillatura, atiillayſe, 


uſcire, ſgorgare, ſboccare, parlando dell' 


| fretta. 


8 PU 
Spruce leather, ws /x di Pruſſia, 


Spruce fellow, zerbinotto, damering, 
Jo SPRUCE, para, adornarfi, flax 


SPRU'CELY, adv. contamente, vaga- 
mente, pulitamente, lindamente, adorna. 
mente. 

SPRU'CENESS, s. acconcexza, atiilla. 
tura, lindexxa, pulixia. 

SPRUNG, freterito di To Spring. 
SPRUNT, adj. molto lefto e witace. 
Sprunt, s. un pezzo di checcheſſia ch“? 
corto, e non fi pie ga facilmente. 

Stub, s. coltellaccio, cattivo coltello. 
Spud, baſtone con un ferro taglicnte in 
punta _ a taghare ſpingendolo le mal. 
erbe, che creſcono qua e la. 

A ſpud, un uomicciatto, un nano, un 
pigieo. 

To Spur, v. To Spew. 
SPUME, s. ſpiuma, ſchiuma, ſpuma. 
To SPUME, cacciar fuora ſpuma, ſpu. 


mare. 
Sr u' id, adj. ſpumoſo, pien di 
Spu'MoUS, puma. 


SPUN, preterito di To Spin. 
SPUNGE, s. v. Sponge. 
To Srux ct, wivere @ ſpeſe d'altri fur. 
fanteſcamente. 

SPU'NGING, s. lo ſcroccare, ſcrocchio, 

A ſpunging houſe, la caſa d'un bhirm, 
deve ti conducuno quandot' han preſo per giuſ- 
tizia, e dove i fanno ſpendere più del do. 
Vere aſſai. 

SPUNK, s. ca, legno mexxo fradicic. 

Spunk, miccia, corda, che acceſa in pu- 
ta ſerve a dar fuoco alle artiglierie. 

SPUR, s. ſprone, ſtrumento col quale þ; 
pugne il cawallo. 

Spur, 2 mncentivo, 
- cock's ſpur, ſprone, unghione d' un 
gallo. 

Spur, certo ferro incawvato, meſſo all un- 
gone del gallo che fi fa combattere con alire 
galls, 

To be upon the ſpur, er in gran 


To come upon the ſpur, wenire con 
 grandiſſima fretta. 

To SPUR, ſpronare, pugnere collo ſprene 
le beſtie da cawalcare. 

10 ſpur one on, ſpronare, ſollecitare, 
affrettare, eccitare, incitare. 

To ſpur gall a horſe, piagare un caval- 
lo — drow. 

SPURGE, s. titimaglio, titimalo, forts 
d erba. 

SPU'RIOUS, adj. ſpurio, baſtardo, nat. 
dadulterip. 

Spurious, falſo, corrotto, fal/ficato, ſup- 
poſt. 


SPURY, s. calcio, o trattare ſprezzante 
e pieno di ali pe udlio. f 
To Sruxx, calcitrare, tirar calci, dat 
de calci. 88 
He Spv'RNED him away, lo caccio wia. 
SPU'RRED, adj. ſpronato, eccatato. 
Spurred, ſpromato, che ha ſpront. 
A cock ſpurred, un gallo ſpronato. 
SPU'RRER, s. guello, o quella che pro- 
na, che ſullecita. 
SPU'RRIER, s. colui che fa gli ſproui. 
SpPU'RRY, 8. ſorta dea. 
SPURT, S. capriccio, ghiribizz0, fan* 
laſia. 
10 be all for a ſpurt, or upon a ſpurt, 


; 


* OM 


to, leggiadro, lindo, pulito, vago. 
J 


| 


Her. fatto a capriccia. To 
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To SrvRT, fſchizaarey, zampillare, ſal. A ſquare, piazza, luogo aperto e qua- 
tar fuora, proprio de liquidi quando ſcatu- Pe dentro — citta * f 
riſcono con im pe to. | Upon the ſquare, francamente, ſchiet- 
SpU'RTED, adj. zampillaty, ſchixxato.] tamente, finceramente. 
Spu'TTER, s. Arepito, fracaſſo, romore. | To play upon the ſquare, giuocar fran- 
To Seu'TTER, ſputacchiare, ſputare f camente, ſenza truffare. 


poco e ſpeſſo. | Upon the ſquare, del pari, egualmente, | 


Spy, s. ſpia, ſpione. ſenza vantaggio. 

To Sr, ſpare, offervare, inveſtigare. How go ſquares? come wanno gli af- 
To ſpy, wvedere, ſcoprire, diſcernere. fari? 
To ſpy out a fault, rrovare wn fallo, | He told me how ſquares went, mi rac- 


oprire un errore. bach contt lo ſtato delle coſe. 
SQUAB, s. ſgabello ripieno di borra. That will break no ſquares, queſto non 
Squab, adj. graſ e forte; paſfuto; e gran fatto, queſto non fard breccia, non 
groſſo, ma ſenza bella forma. |  guaſtera nulla. 
Squab, s. un omicciatto groſſo e tondo. quare built, fabbricato in quadro. 
Squab, adj. paffuro, corto e graſſo. To SQuaRE, quadrare, ridurre in for- 


Squab-rabbit, coniglio giovane tanto, | ma quad ra. 


che non à buono a mangiare. \ To ſquare, quadrare, accordarf, con- 


Squab, ſenza penne, appena nato, e di- venire, ſtar bene. 


cefi d ogni augello. His converſation ſquares my humour 

Squab, adv. con ſubita e peſante caduta ; | very well, la ſua converſazione quadra col 
flrammazzatamente. mo umore, fr confa col mio umore. 

To SquaB, tartaſſare, malmenare, | SQUA'RENESS, s. quadratez2a, Veſſer 
zombarc. quadro, la forma quadra. 

SQUA'BBISH, adj. paſfutetto, molto SQUA'RING, s. gquadro, lo ſquadrare, 
carnuto. quadratura. 

SQUA'BBL.F, s. 2uffa, riſſa, conteſa, } The ſquaring of the circle, la quadra- 
fromprgtts. | tura del cerchio. | 

0 SQUA'BBLE, contendere, diſputare, | SQUASH, s. checcheſſa molle e che fa- 

contraftare, litigare. calmente $'ammacca, fi ſchiaccia, in- 


SQUA'BBLED, adj. una forma di cui le fragne. 
rigbe jono ſeompigliate, voce degli flampa-} Squaſh, checcheſſia molle per paco matu- 


tort. ritd. 
SQUA'B-PIE, s. paſticcio fatto di diverſe | 1 nome di pianta chiamata in la- 
ingredient. tino Melopepo. 
SQUA'DRON, s. ſquadra, banda, ſchi-| Squaſh, caduta ſubita, improvviſa caſ- 
era, jquadrone. cata; ſtrammaxxone. 
A ſquadron of men of war, una ſqua-| Squaſh, urto di corpi molli. 
dra di waſcelli da guerra. To SqQuasn, ſchiacciare, ammaccare, 
SQUA'DRONED, adj. ſchierato. infragnere. 
SQUALL, s. burraſca, tempeſia, turbi-| SQUAT, adj. quatto, quattone. 
ne di vento e di poggia. To lie ſquat, ſar quattro o quattone. 
To SQUALI., gridare come donna ofan-| Squat, paffuto, corto e hed 
ciullo ſpatrentars. Squat houſe, ana caſa ben fſabbricata, 
She is in labour, I hear her ſquall, fa | commoda. 
partorends che la ſento gridare. Squat, s. repentina & peſante caduta 0 
SQUA'LLER, s. chi grida forte. caſcata, ſtrammaxxane. 
SQUA'LID, adj. ſporco, imbrattato, | Squat, ſorta di minerale, 
ſquallido. ToSquar, appiattary/e, far quatto. 
SQua'MOUs, adj. ſquamoſe, coperto di] SQUEAK, s. grido, flrido, ſtrillo. 
ame. To give a ſqueak, gettar un grids. 
To SqQua'xDER, ſcialacquare, mandare To SQurax out, ſiridere, ftrillare. 
a male, ſcrupare, buttar via. SQUE'AKING, s. grido, ſtrillo. 
SQUA'NDERED away , ſcialacguato, man-. To ſqueak, ftrillare, ftridere. 
date à male, ſciupaio. SQUE'aMIisH, adj. ſwog/taro, troppo 
SQUA'NDERER, s. ſcialacquatore, pro- delicars. 
digo. SQUE'AMISHNESS, s. ſtomacaggine. 
SQUA'NDERING away, ſcialacquo, pro- | SQUEEZE, s. compreſſione, ftretta. 
digalitg, | To SQUEEZ?, ſpremere, premere. 


SQUARE, adj. quadro, di figura gua-| SQUELCH, s. cafcata, firamazzone. 
ta. TIP FORAY | $ID, s. ragxo, fortadi fuoco lavora- 
Square number, numero quadro. to che ji getta per la ria. ; 

Square root, radice nay on quella ſom- SQUILL, 8. ſquilla, cipolla ſquilla. 


ma, che multiplicata in ſe fleſſa produce ii SQUYNANCY, 8. ſquinanz1a, male che fatto la ſua =__ 


numero dato. ſerra le fauci, e ſoffoca, che diciamo anche 
Square, enefto, giuſto, leale, candid, | ſcheranzia, e ſchinanxia. : 
Schietto, Ancero. SQUI'NANTH, s. ſquinante, giunco ado- 
Square dealings, maniere di trattare | rato. 


onefle, giuſte, candide, ſchiette. SQUVINT, or SQUI'NT-EYED, adj. | 
Square, s. quadro, figura quadra, che | guercto, che ha gli occhi flarti, uno ſtralu- 
ha gli angdli e le facce eguali. nato. 


Square, fquadra, ſtrumento cal quale f| To SQUINT, jecare, effer guercio, , ofta 


quadra, guardar di traverſe, ſtralunare. 
To bring a thing into ſquare, to work | He ſquints, egli 2 guercio. 
it up ſquare, ſſuadrare che che fia, ridurre| SQU'INTING, s. efſer guercio. 


STA 


! SQUIRF, s. ſcudiero, titalo Ponore in 
Ingbilierra, un grado al di ſorro di quello d 
um cavaliere. 

A French ſquire, uno ſcroccone, un pa- 
raſito. 

Squire, for ſquare, v. To Square. 

SQUI'RREL, S. ſcojattolo, animal ſal- 
vatico della ſpezie de topi, colla cada wel- 
peſea. 
SQUIRT, s. diarrea, ſoccorrenxa. 
STAB, s. una ſtaccata, una pugnalata. 
Jo STAB, pugnalare, ferir di pugnale, 
di ſpada, o di celtells. 
STABILITY, s. ftabilita, fermezza. 
STA'BLE, adj. flabile, fermo, durabilr, 
coftante, permanente. | 
Stable, s. flalla. 
Stable for ſwine, porcile. 
Stable for ſheep, owe, 
When the ſteed is ſtolen ſhut the ſtable 
door, ſerra la flalla perduti i bud; ci, 
cerca de rimedi ſeguito il danno. 
To STA'BLE, alleggiar beſtie in una 
alla. a | 

STA'BLED, adj. — in una ſlalla. 
STA'BLING, s. ſtallaggio, quel che , 
fa ga all” ofteria per Palloggio delle beſtie. 
DTA'BLENESS, s. ftabilita, fermezza. 


diliberare, ordinare, flabilire. 
STACCA'DO, s. ſteccato. 

STACK, s. _—_ di legna, lunga e 
larga tre 22 e alta dodici. 

A ſtack of chimnies, un filare di cam- 
mint. 

Stack of corn or hay, -bica di grano, 6 
di fiens. 

STACTE, S. aromo, aromato; gomma 
che diſtilla dall albero che produce la mirra. 
STA'DLE, s. coſa qualunque fi fia che 
ſerve di ſoſlegno a un altra. 

Stadle, gruccia, baſtone ſu cui uom Sap- 
poggta per tenerſi ritto ſtando o camminando. 
dtadle, albern che fe laſcia creſcere per 
adoperarne il legno in coſe groſſelane e co- 
mumi. 

STAFF, s. baſtone. 

Quarter-ſtaff, baſtone a due punte. 
Jacob's-ſtatf, aftolabio. 
Hunting-ltatf, /piedo di cacciatore. 

The ftatf of an halberd, Paſta d'un 
alabarda. 

The white ſtaff, baccherra bianca, ſogro 
d'un officio in corte. 

A crolier ſtaff, un paſtorale. 

Staff of verſes, /lanza. | 

Staff of a pſalm, werjerto Pun falmy in 
muſeca. | 

STAG, S. cervo. 

Stag beetle, coruo wolante. 

STAGE, s. teatro, palco. 

To bring upon the ftage, Mette re una 
perſona in balls. OE 

To go off the ſtage, ritirar/i dopo aver 


To go off the ſtage, morire, andare à 
babborrveggalt. % 
Stage-play, opera teatrale, comme dia, 
tragedia. f 
Stage - writer, guegli che ſcrive o com one 
commedie o tragedie. | 

Stage, poſta. | 

To Arg to the ſtage, arrivar alla 


Stage - horſe, cavallo di poſta. i 
Stage - coach, carozza di 4aggio, che 
va mutando cawalli per la via. 


in quadro. SQUINTINGLY, adv. da guercio, ſtra- 


his is out of ſquare, non quadr, & ; lunatamente, biecamenie. 
Ir „ galare. 


STA'GER, s. commedi ante. 
Sta 


To STA'BLISH, confermare, ſtatuire, 


# 


STA 


Stager, uno che ha futta lungamente la 
parte jua ſul teatro della wita. 
STA'GGARD, s. cer di quattro anni. 
To STA'GGER, barcollare, tentennare, 
traballare, 
To ſtagger, wacillare, flare ambiguo, 
ſtar dubbigſo, fluttuare, titubare. 
STA'GGERER, s. geilo che barcolla, 
che tituba. 
STA'GGERING, adj. barcdllante, va- 
clllante, fluttuante, titubante. 
STA'CGERINGLY, adv. barcollone. 
To walk ſtaggeringly, camminar bar- 
eollone, andar barcollando, 
STA'GGERS, s. wertigine di cavallo. 
STA“ N ANC, S. flato flagnante. 
STA'GNANT, adj. fagnante, che ftag- 
na, che non corre. 
To STa'cxnaTr, flagnare, fermarſe I 
acqua ſenza ſcorrere. 
Blood that ſtagnates, ſangue che ſtagna, 
che non ha la debita circolaxioue. 
STAGNA'TION, s. fagnameuto, quiete, 
ca xione di moto. 
STAID, preterito di To Stay. 
Staid, adj. ſobrio, grave, regolare. 
STA'IDNESS, s. ſchrietd, gravitd, me- 
todo, ordine, regola. 
STAIN, s. macchia, imbrattatura. 
To STAIN, macchiare, bruttar con mac- 
chia. 
STAIR, s. grado, ſcaglione. 
Stairs, or ſtair-caſe, cala. 
Private ſtair- caſe, ſcala ſegreta. 
Winding ſtair-caſe, cala a lumaca, 
ſcala a chiòcciala. 


One pair of ſtairs, i primo piano, il 


primo appartamento. 

Two pair of ſtairs, iI fecondo piano, o 
appartamento, 

To walk up ſtairs, ſalir le ſcale, mon- 
tare ſu. 

STAKE, s. fleccone, ps 

He goes to it like a bear to a ſtake, vi 
va come la biſcia allincanto. 

Pointed ſtakes about the wall of a 
town, palificata. 

Stake, poſta, quel danaro che ji giuoca di 
tratto in tratto. 

To ſweep ſtakes, tirar la poſta. 

To ſweep ſtakes, pomar tutto via. 

Our honour lies at ſtake, ci va dell” 
onore, /i tratta dell onore. 

To lay all at ſtake, giuocar del reſts, 
mettere il tutto a ri marks. 

To STAKE, * alle poſte. 

STALE, adj. wieto, flantio, vecchio. 

Stale bread, pan duro. 

Stale beer, 6:rra wecchia. 

A ſtale maid, una xittella attcmpata. 


To grow ſtale, invecchiare, divenire 


fantio, o vecchio. 
Stale, s. orina. 


Stale, zimbello, uccello che fi fa fuolaz- 


zare per allettar gli altri uccelli. 


To make one a ſtale to one's deſign, 
ſervigſi dell' opera altrui per compiere il ſuo 
difegno; cavare i marroni dal fuoco colla 


zampa del gatto. 


o STALE, Piſciare, parlando d'un ca- 


all». 
STA'LENESS, s. wecchiezza., 


STA 


To STALK, codiare, camminar ian i- 
ano come fanno gli uccellatori, 

STA'LKERS, s. ſpezie di rele da peſeare. 
STA'LKING, adj. Ex. A ſtalking horſe, 
cavallo per la caccia delle prenici. 

To make one a ſtalking horſe, cervin 
dell opera altrui come mezz0 termine per 
compire i ſubi diſegnt. 

STALL, s. flalla. 

Ox-ſtali, falla da bun. 

Butcher's ſtall, deſco di beccajo. 
Cobler's itall, deſco di ciabattino. 

A ſtall in a fair or market, botega di 
era o di mercato, 

The ſtall of a ſhop, moſtra di beitega, 
lungo delle batteghe dove fi tengono le mer- 
cangie perche fren edu. 

Stall in the choir of a church, ſedile 
nel coro d'una chieſa. 

Stall money, ftallaggio. 

The head-ſtall of a bridle, teſtiera di 
briglia. 

Stall-hoat, /pezie di barca da peſcatore. 
Stall-fed,, /tallato, allevato nella flalla. 
To STALL, mettere nella flalla. 
STA'LLAGE, s. danaro che ft paga per 
aprir bottega in una fiers, o mercats. : 
Stallage, danaro che ſi paga per le beſtie 
tenute nella ſtalla dell ofteria. 

Stallage, diritto di poter 2 botte ga. 
STA'LLED, adj. meſo nella flalla. 
Stalled with a thing, ſfiufo di qualche 
coſa. 


* 


nato a far raxxa. 

To turn a ſtallion among mares, dare 
lo flallone alle cawalle. 

A woman's ſtallion, 4o ſtallone, i drudo 
una donna. 

STA'MINA, S. i primi principi, i primi 
flami di checcheſſia. 

Stamina, le parte ſolide del corpo umano. 
Stamina, quegli flami, fili, o quaſi ca- 
pelli e barbe þ naſcono nel centro di ogni 


ore. 
p STA'MINE, s. flamigna. 
STA'MMEL, s. Ex. A great ſtammel 
jade, una cavallaccia. 
A great ſtammel jade, una donna paf- 
futa, una donnaccia. 
A ſtammel colour horſe, un cavallo 
bajo. 
To STA'MMER, tartagliare, balbettare. 
To ſtammer, e/tare parlands. 
STA'MMERER, s. tartaglione, colui che 
rattaglia. 
STA'MMERING, s. i tartaglare. 
STA'MMERINGLY, adv. tartagliands. 
STAMP, s. ffampa, impronta. 
Stamp, /egno, impreſſione. 
Stamp, conio, con che S'improntano le 
monete. 
Of the ring ſtamp, vero. | 
With ſeveral other men of the ſame 
ſtamp, con molt” altri uomini della medeſi- 
ma tempra. 
To STAMP, flampare, imprimere, im- 
prontare. 
To ſtamp money, improntare, batter 
moneta. 
To ſtamp a meaſure with the public 
mark, bollare le miſure pubbliche. 


| 


STALK, S, flelov, gambo. 


The ftalk of corn or hemp, foppia di 


grano, gambo di canapa. 


The ſtalk of leaves or fruit, picciuolo 


di foglia o di frutte. 


To ſtamp under foot, calpeflare, cal- 
car col piede, ſcalpicciare, ſcalpitare. 
| To ſtamp with one's foot, batter col pi- 
ede in terra fortemente. 


0 
: 


STA'MPER, 8. calut che gravemente 


ſeal, /Ccto, 
jetnivo fra gli antichi Ingle lo converting 


imo; Bedſtan, Potimo; Willtan, 4 ja. 


STA'LL10N, s. flallone, cavallo deſti- | {e 


STA 
camminando pare woglia flamþare il ieren 
co“ piedi. 

TA'MPING, 8. calpeſtamento, calpeſio, 


TAN, s. voce che terminando und ad. 
in ſuperlative, come Athelſtan, 10 nobiliſ. 


wviſjimo. 
STANCH, adj. buono, ſolido, maſſicciq, 
ben condixionato. 
Stanch commodity, mercanzia buyng 
ben condizionata. | ; 
Stanch, franco, puro, pretto. 
A ſtanch knave, un fretto furbo, un we. 
ro briccone. 

A ſtanch preſbyterian, un preſbiteriany 
de pitt bacchettoni. 

Stanch toper, un gran beone. 
To STANCH, flagnare, riflagnere. 
To ſtanch the blood, flagnare il ſan. 


ue. 
: To ſtanch, fagnarfh, riſagnarf.. 
STA'NCHION, s. funtelly, ſoflegny, 
rincalz9. 
STA'NCH LESS, adj. che non fi pud flag. 
nare o fermare, e diceſi di ſangue o dah ; 
l iquore che ſcorra via as che ve n &. 
STA'NCHNESS of a commodity, /a 
bonta d una mercanzia. 
STAND, s. alto, pauſa, fermata. 
To make a ſtand, far alto, fermarf, 
Ng make a ſtand, ſuſtenere il primo of. 
to. 
Stand, poſta, Iuogo prefiſſo, afſegnate. 
To put one to a ſtand, imbaraxza- 
re, intrigare, imbrogliare alcuno, mener- 
gli un cocomero in corpo, menerlo in penfi- 
ero. 
To be at a ſtand, ſſar irreſoluto. 
Stand, lucerniere, ſtrumento di legno da 
poſarui ſopra il candeliere. 
STAND, predella da paſarvi ſepra le bat. 
ti in cantina. 
I am at a ſtand, non ho niente a fare. 
The law ſuit is now at a ſtand, / pro- 
ceſſo e pendente, non deciſo, ne riſoluto. 
To STAND, flare, fermar/e. 
Stand there, flate li, fermatedi. 
The watch ſtands, oriualo non cammi- 
na, non Va. 
To ſtand upon a thing, zn/ſtere, fla; 
fermo e oftinato in qualche coſa, 
To ſtand neuter, eſer neutrale, non le- 
ner per nefſuno. | 
To ſtand ſtill, non far 
mani a cintola. ; 
To ſtand upon one's guard, fare id 
guardia, ſtar ſulle ſue, flare in cerwvello, 
To ſtand to one's reſolution, ſtar fal- 
do, tener duro. « 
To ſtand to an opinion, appigliar/i all 
opinione altrui. 
To ſtand to one's word, mantenere la 
romeſ(ſa. | 
1 ſhall ſtand to whatever you ſhall 
think fit, ftard alla woſira decifione. 
To ſtand, ſuſpflere. 
To ſtand for one, tener per alcuno, er 
dalla ſua pare. 
To ſtand upon one's legs, fare in 
prede. T 
I am fcarce able to ſtand, appena pe 
reggermi in piedi. 
My hair ſtands on end for fear, 
arriccian9 i capelli di paura. 
To ſtand centry, 2 in ſenti nella. = 


* 


| niente, te neuſ le 


- 


mi? 


| 


M 
g. badaluccare, flare a 


g or talking, fare a ci- 


To ſtand triflin 
tada, intertener/t. 

To ſtand pratin 
talare o parlare. 

To ſtand againſt, fare alla dura, ſtar 
ſaldo, tener duro, refiftere. 

To ſtand againſt an army, far teſta ad 
un eſercito. 3 

To ſtand the ſhock, ſoftenere un aſſalto, 
un urto, un attacco. 

To ſtand all hazards, arriſchiare. 

To ſtand one's ground, tener duro, 
mantener/t ſaldo. | 

To ſtand to a thing, mantenere, difen- 
dere, ſoſtentare, affermare. _ 

To ſtand upon a triſtle in a bargain, 
conteftare, differire per poca coſa in un nego- 
rio fatto inſie me. 

| won't ſtand upon a trifle with you, 
nm voglio differiamo per una bagattella. 

To ſtand, fare, 545 dimorare. 

My houſe ſtands by the river ſide, la 
mia caſa ſiede ſulla ripa del fiume. 

To ſtand ſhill-I-ſhall-I, far ſeſpeſo, 
wacillare bilanciands, 

The caſe ſtands thus, i fatto wa cos 

However the matter ſtands, /ia il far- 
to come fi voglia. 

The fact ſtood thus, la coſa and? cosi. 

To ſtand good in law, effer valido. 

Do not ſtand arguing the caſe with 
me, non iſtate a contraſtar meco. | 

To ſtand godfather or godmother to 
a child, levare un bambino dal ſacro fonte, 
tenerlo a batt: fimo. 

To ſtand by one, tener per uno, effer 


dalla ſua parte. 
F. ltaids for Francis, F. ſigniſica 
Franceſco, 


To ſtand forth, avanzare, preſentarſi. 

To ſtand off, fare alla larga. 

We ſtood off the cape of Good Hope, 
nor eravamso all aliezza del capo di Buona 
Speranza. i | 

The ſhip ſtood two leagues off from | 
the port, 11 waſcells era due leghe lontano 
ag” 0s 

o ſtand off and on, bordeggiare. 

This cloth ſtands me in ten pounds, 
99 fanno mi cofta dieci lire fterline. 

o ſtand in the way, impedire, fare o- 
flacdlo. 

To ſtand in need of a thing, aver bi- 
ſogno di qualche coſa. 

To ſtand in one's light, fare ombra ad 
alcuno, impedirgli il lume. 

To ſtand in one's own defence, ſtar in 
alto di difeſa. 

To ſtand in fear of one, teme re alcuno, 
aver paura d'alcuno. 

To ſtand out, mantenere, affermare, 
av rare. 

To ſtand ont againſt one, opporſ, far 
tefta ad ung. 

I'll ſtand the loſs, or I'll ſtand to the 
— la perdita ſara mia, queſto ſard a con- 

6 Mia. 

To ſtand up, levarſ, flare in piedi. 

My hair ſtood an end for fear, mi“ 
amicciarono i capelli di paura. 

To ſtand upon one's reputation, man- 
tenere la ſua riputazione. 

Io ſtand upon the point of honour, 
Precarfi donor | 

It cannot ſtand with my honour, In- 


{ 


perche creſca ſenza trapiantarls. 


ſamo amici vecchi. 


in piedi. 


ſato. 


Ila te. | 
fie errante fella wolan- ſaggetto, fare una digreſſione, faltar di pala 


ſer nato. ſotto un aftro maligno. 


re non mel comporta. 
It does not - vir with reaſon, ripugns | 
ragione. | 


Vol. II. 


che comempla le ſlelle per meſtiere. | 


Q 


8 T A 


When it ſhall ſtand with your conve- 


niency, quando vi ſara comodo. 

STA'NDARD, s. fendardo, inſegna ; 
bandiera. : 

Standard-bearer, colui che porta lo flen- 
dards, gonfaloniere, alfiere. 

The ſtandard, miſura che ſerve-di mo- 
dello a tutte le altre. 

To frame the meaſures according to 
the ſtandard, agginſtar le miſure. 

Standard, ſaggio, certa quantita di lega 
che entra nell oro e neiPargento ſecondo che & 
determinata nella zecca. 

Standard, modello, regola, norma. 

STA'NDER, S. .arbuſcelly che i laſcia 


Stander-by, ſpettatore, auditore. 

Stander-graſs, ſatirio, ſatirione. 

STA'NDING, s. 21 fermarſ/.. 

Standing, or ſtanding place, poſta, py- 
to, luogo. f 

We ſare friends of an old ſtanding, no 

A thing of four years ſtanding, ana 
coſa di quattr'anni, che ha quattr anni. 

Standing, adj, Ex. Standing water, 
acqua ſlagnanet. 

Standing corn, biada, tutte le ſemente 
ancora in erba. 

A ſtanding regiment, un reggimento in 
pede. | | 

Standing forces, gente in piedi. 

To do a thing ſtanding, far che che fia 


STA'NDISH, s. calamajo. 
STANG, s. ſtanga, pertica, baſtone 
lungo. 


STANK, adj. flanco, debole, fiacco, ſpoſ- 


Stank, preterito del werbo To Stink. 

STA'NNEL, s. gheppio, ſpezie d'uccello. 

STA'NZA, flanza, numero determinato 
di wverſ.. 

STAPES, s. flaffa, dagli anatomiſti s 
appella uno di quegli officini, che fe trowano 
nella cawità dell' orecchio degli animali. 

STA'PLE, s. mercato, emporio di tale 0 
tale mercanzia. 

Staple, adj. d'un tal luogo; e diceſi delle 
mercanzie + Verbigrazia; Lead is a ſtaple 
commodity of England, and Silk of Ita- 
ly; II piombo è una delle principali mercan- 
⁊ie prodotte o mandate a noi dall Ingbilier- 
ra, e la feta dall Italia. | 

Staple, ſecondo le leggi mercantili. 

Staple of a door, quel buco della porta 
nel quale entra il catinaccio. 

STAR, s. flella. 

The fixed ſtars, le ftefſe fie. 

The evening-ſtar, Peſpero. 

The dog-ſtar, la canicola. 

The morning-ſtar, Lucifero, la fle!la 
di Venere quando & mattutina. 

A blazing-ſtar, una cometa. 

The ſeven ſtars, le plejadi, le ſette flelle 
che fi weggono tra'l Toro, e Þ Ariete. 

A wandering ſtar, un pianeta, una 


A flying or ſhooting ſtar, 
te, Meteora. . 

The ſtar in a horſe's forehead, fella 
nella fronte d un cavallo. | 

Star, aſtro, fato, deſtino, ſtella. 

To be born under an unlucky ſtar, e/- 


Star-fiſh, fella, animaletto marino. 
Star-gazer, aftronomo o aftrologo, uno 


fatto, 


| 


STA 
Star-hawk, falcone laniers. 
A ſtar-night, una notte ſlellala. 
Star-wort, aſtro, ſpezie di pianta. 
Star of Bethlehem, pianta chiamata in 
Latin orinthogalum. 5 

Star-apple, nome di pianta. 

Star, aſteriſco. 

STA'RBOARD, s. prggia, lato deftro 
della nave. 

STARCH, 8. amido. 

To STARCH, inamidare, ſaldar con 
amido. ; 
STA'RCHAMBER, s. nome di magiſtra - 
tura o corte di equita un tempo flabilita in In- 
ghilterra, _ | 
STA'RCHED, adj. inamidato. 

A ſtarched diſcourſe, un diſcorſo affet- 
tato. 

A ſtarched man, un cacaſedo, un uoms 
che procede con troppa gravita e apparenza" 
di grandezza, un uomo albagioſo. ' 

STA'RCHING, S. {inamidare. 

STA'RCHNESS, s. Maniere affettate. 

STARE, s. flornello.” 

Stare, guatatura guards filto in un par- 
ticolare aggetto. 

To STARE AT, or UPON, guardar 
fiſamente, guatare. 

To ſtare, aver gli occhi ſtralunati, ſtra- 
lunare. 
To make the hair ſtare, fare arricciare 
z 2 fare raccapricciare. 
TA'RING, 8. i guarder, fiſamente. 
| STA'RINGLY, adv. Ex. To look ſta- 
ringly, guardar fiſamente. 

STARK, adj. rigido, auſtero, ſewero. 

A ſtark preſbyterian, un rigido praſbi- 
* Ss a 

tark, pretto, puro, ſpacciato. 

He is fark = ? matto ſpacciato. 

A ſtark ſycophant, un wero adulatore. 

Stark naked, tutto nudo. 

A ſtark knave, un pretto furbo. 

Stark-naught, che nor val niente 


af 


Stark, intirizzato, intirixzito. 

Stark with cold, intirizzato di freddo. 

To be ſtark, intirizzirfh, eſere intirix- 
zato, 
STA'RLING, s. fornel la. 
STA RRED, adj. Atellato. 5 
STA'RRY, adj. fellato, pieno di ſtelle. 
The ſtarry ſky, 4 cielo ſtellato. | 
START, 8s. ſalto, ſopraſſalto riſalto. 
To give a ſtart, fare un ſalto. 
To get the ſtart of one, wincerla della 
mano, eſſer 8 dell' altra in che che ſia. 

I have the ſtart of him, i“ ! bo winto 
della mano. 
Start, capriccio, gbiribixxo, ſantaſia. 
By ſtart, a capriccio, capriccioſamente. 
To START, ſaltare, dare un 7 
terfi, riſcuote gi, commuoverſi per ſubita 
ra. 
A horſe that ſtarts aſide, un cavallo che 
ombra, che ſalta al canto. 

To ſtart back, ſaltare in dietro, 
To ſtart from one's ſubject, aſcire del 


in fraſca. 

To ſtart, ſpiccarſi da un luogo, pariire, 
To ſtart up, lewarf, ſpuntare. a 
He ſtarts up a gentleman, gli comin- 
cia a fare il gentiluomo. | 

To ſtart a hare, lewar la lepre. 


To ſtart a new queſtion, proporre, mei- 


| tere in campo una nuova queſtione. 


To 


> iT 


ST A 

To ſtart a truth, ſcoprire una verud. 

To ſtart an opportunity, far naſcere un 
edportunitd. WE 

STARTER, 8. un giovane coniglio. 

Starter, uno che du indietro, che non iſid 

falds al ſuo propefeto. ; 

STA'RTING, s. i ſaltare, ſcoſſa, ſeott- 
mento. 

Starting, adj. Ex. A ſtarting horſe, 
un cavallo ombreſo. 

Starting-hole, ſotterſugo, 7 ſcuſa. 

Starting-place, mec, il luogo donde 

fe mucyono a corſo i cawalli che corrono il 
lio. 

A ſtarting dinner, an pranzo di wiag- 
giatore. 

STA'RINGLY, adv. a. ſcaſe, a ſalti, in- 
terrolta/nente. 

STA'RTISH, adj. un poco ombreoſo, 

STA'RTLE, s. lo ſteſſo che Start. 

To STA'RTLE, atterrire, forprendere, 
iNtupidire, far paura, impaurare, impau- 
rite. 

You ſtartled me, 

aura. 

To ſtartle, ſtrabiliare, traſeculare, tre- 
mar di paura. 

STA'RTUP, s. une che dal poco, o dal 
nulla, à wenuto ad eſſere qualche coſa, un 
&llano rifatto. 

To STARVE, affamare, far morir della 
fame. 

To ſtarve, verb neut. ater fame, mo- 
rir della fame, eſſir affamato. 

He is ready to ſtarve with hunger, egli 
& guat morto di fame. 

To ſtarve with cold, morir di freddo, 
eſſer gelato di fredddo. 

STA'RVED With cold, adj. gelato, morto 
di fredds. 

Starved to death, morto di fame, o di 
fFreddo. 

STA'RVELING, adj. affammaticcio. 

Starveling, s. animale ſparuto, fiacco, 
magro, per mancanza di nutrimento. 

STA'TARY, adj. %%, ferms. 

STATE, 8. flato, grado efſere, condi- 
⁊ione. 

State, ſtato, dominio, fignoria, potenza. 

Council of ſtate, conjrglio di ſtato. 

State affairs, affari di /lato. 

State, pormpa, grandezza, ſplendidezza, 
mag ui fice næa. 

A bed of ſtate, un letto di riſpetto. 
Lo lie in ſtate, eſer poſto in un letto di 
rifpetio, parlando d una perſona morta. 
o live in great ſtate, wivere ſplendi- 
damente. 
State, alterigia, orgoglio. 
To take ſtate upon one, far il grande, 


tar tondo, flare il ful quamquam, ſtar 
la ſua. 


State, flato, grado, qualita, condizione. 
The three ſtates of the kingdom, 7 
tre ſtati del regno. 
The ſtates, or the ſtates of Holland, 
or the ſtates of the United Provinces, gli 
ſtati, gli ſtati confederati, gli ſtati delle pro- 
evincie unite, ! Olanda. 
To STATE, regolare, ordinare, ſtabilire, 
determinare. 
To ſtate an account, preparare un conto, 
metterlo in chiaro, 
I ſhall ſtate the cauſe to you, io v eſ- 
porrd il fatto. 
STATELIN ESS, s. fompa, grandezza, 
magnificenza, ſontu ita, ſplendidezza. 


vo n avete fatto 


ſplendido, fontuoſn, pompoſo, grande. 


S T A 


Statelineſs, alterigia, orgaglio. "= 
STA'TELY, adj. ſuperbo, magnifico, 


Stately coach, carregza magnifica. 
Stately, marfloſo, nobile, grande. 
Stately, fero, alticro, ſuperbo, orgoglioſo. 
Stately, adv. ſuperbamente, pompaſa- 
mene. 
Stately, fieramente, alteramente, ſuper- 
bamente, urgoglioſamente. 
Stately, maeſtoſamente, nobilmente, con 
mat ſtd. 
STAI'TER, s. un ſiatero, moneta Greca. 
Stater, un oncia e mex2a, termine di 
ſpeziale. ; 
STA'TESMAN, s. un politico, miniſtro di 
ſta to. 6 
STA'TESWOMAN, una politica. 
STA'TICKS, s. flatica. 
STA'TION, s. flazio, poſto, flaggo, 
ſtallo, Peta, ſtanza, flazione, abitaxione. 
Station, ftazione, appreſſo i Cartolic? 
amani, <vijua che fi fa a qualche chieſa 0 
cappella * 6027545 Vordinaxione del poniefice 
per guadagnare ] indulgenze. 3 
Station, flato, grado, condizione, qualitd. 
To know the {tation of the wind, a- 
pere deve & il wento. 
STA'TIONARY, adj. flazionario. 
Stationary plants, i pianet! ſiazionary. 
STA'TIONER, 8. celut che wende carta, 
libri da ſcrivere, inchiofliro, ceralacca, e 
familt. 
Stationer, librajo. 
STA'TUARY, S. /latuario, ſcultore. 
Statuary, ſcultura. 
STA'TUE, s. ftatra. 
STA'TURE, $. flotura. 
STA'TUTABLY, adv. 
flatur. 
STA'TUTE, s. flatuto, decreto, legge. 
STA'TUTES, 8. flatuti, leggi parla- 
mentarie. 
To STaAvE, fendere, ſpaccare. 
To ſtave a ſhip, romperfi un waſeello. 
To ſtave a calk, sfondare un barile. 
A ſhip STaA'vep to pieces, adj. una 
nave ſpaccata, rotta in pez21. 
STAVES, s. doghe. + 
The ſtaves of a hogſhead, le doghe d 
una horte. 
STA'VES-ACRF, s. flafiſagra, flrafiz- 
zeca, erba da uccidere i pidoccbi. 
STAY, s. ſoggiorno, indugio, tardanza, 
dimora. 
There I ſhall make ſome ſtay, fars 
qualche dimora quiw1. 
Make no ſtay, non tardate, non wi fer- 
mate. 
The buſineſs ſtood at a ſtay, i negozio 
refld imperfetto. 
To keep at a ſtay, tener in frens. 
Stay, puntello, rincalxo. 
Stay, appoggio, ſaſtegno. 

he ſtay of a weaver's loom, pettine di 
teſſitore. 
To STAY, flare, fermarſi, trattenerſi, 
aſpettare, indugiare. 
Stay there, ſtate Ii, fermatewi N. 
Stay alittle while, aſpettate un poco. 
To ſtay for, aſpettare. 
Stay for me, aſpetiatemi. 
To ſtay, fermarf, tardare. . 
Where did you ſtay ſo long? dove 
fete flato tanto tempo? 

He never ſtays in any place, non | fer- 

ma mai in alcun luogo. 


% 


conforme agli 


tenc iſi. 


Jaltrui furore. 


ſcræuixio. 


ſalde xa, flabilita. 


81 E 
To ſtay, ſoggiornare, dimorare, 


inter- 


40 ſtay bleeding, fagnare il ſangue. 
To ſtay one's fury, placare, rallenia- 


To ſtay one's ſtomach, eu x 
To —4 appuntellare. £3 bp . 
To ſtay, «ppoggiar/e. 
STA'YEDLY, ady. gravemente, 
mente, compoſiamente. 
STAYS, v. buſlo da donna, 
STZAD, s. luogo, vece. 
In ſtead of that, in luogo di quello. 
To ſtand in good ſtead, ſerwvire, rendes 


ſeria. 


| i 
cy 


To be of no ſtead, to ſerve in n 
nam ſervire a nulla. 

To STEAD, render ſervixio, eſſer utile. 
To ſtead, tene re, aſiftere. 
STEADFAS'T, adj. fermo, fſodo, ben fn, 
Steadfalt, coflante, fermo, riſaluto. 
STEADFASTLY, adv. fermamente, 
Rantemonte, rijolutamente. 
STEADFASTNESS, s. 
fermez2a. 

Steadfaſtneſs, coſtanza, riſolutezza, 
STE'ADILY, adv. con fermezza, co: 
ficurezza, coftaniemente, ſaldamente. 
STEADINESS,. s. fermnexxa, ſicurezt 


o ſteal , 


C3» 


immutabiliid, 


STE'ADY, adj. fermo, ſalds, 
ficuro, flabile. 

Steady hand, mano ferma. 

Steady reſolution, ferma riſoluxione. 

Steady, ſteady, orza, orza, 

STEAKS, S. braciuila, 

Mutton or beef-ſteaks, braciuele di 
caſtrato o di manxo. 

To Srral, rubare, in volare. 

: To lieal a marriage, maritar/i clandeſ. 
tinamente. i 

To ſteal away, inwvolarf, ſcantomarh, 
andarſene naſcaſamente e alla sfuggita, ſui- 
gnare. 

To ſteal into one's favour, inſinucr/ 
nella grazia di qualcheduno, cattivark Lal. 
trui amorevolezza jon tiano. 

STE'ALER, s. dadro, rubatore. 

STEALING, s. rubaments, il rubare. 

-STE'ALINGLY, adv. ſegretamente, naſ- 
coſamente. 

By STEALTH, adv, Ex. To do athing 
by ſtealth, fare che che | fia ſegretamente, 
naſcoſamente. 
10 ſell or buy any thing by ſtcalth, 
wendere © comprar che che ſi ſia per iſcar- 
riera. 

STEALTHY, adj. occulto, clandeſiint, 
fatto di ſoppinito. 

STEAM, s. Tapore, fumo, eſalazione. 

Steam engine, macchina, il di cui mus 
® cagiona dal wapore d acqua billente, 

To Sram, fumare, eſalare, mandar 
fuora fumo; come fa Pacqua o altro liquore 
che bolle. 

STE&DFAST, adj. fermo, ſaldo, erfiantty 
ficuro, labile, : 

STz#'DFASTLY, adv. fermamente, ſal- 
damente, coſtantemente. 

To look ſtedfaſtly, guardar fiſſa nente. 

STE'DFASTNESS, s. fermez2a, ſaldez- 
xa, ciſlanxa. 

STFED, s. cavallo, corfiere, diſtriert, 
corridore. 

STEEL, s. acciajo. 

Steel ſword, ſpada d acciajo. 

Steel, fucile da battere il fuoco. 


cotanie ) 


Statelineſs, macfta, aria nobile e grande. 


| To ſtay, fermare, ritenere, interienere. 


| Stcel-yard, ana ſtadera. 


STE 


To Stiri, indurire, indurare. 
To ſteel one's ſelf in ſin, indurirfi nel 
peecato. - ; a 
STEELED in impudence, adj. Haccia- 
tiſimo. 
Srrr, adj. erto, ſcoſceſo, di rupato. 
STEEP, s. aſceſa o diſceſa rapida e 
gquaji perpendicolare ; precipiæto. 
To STEEP, imollare, meitere in molle, 
tuffar in coſa liquida. | 

STEE'PLE, s. campanile. 8 

STEEF'PNESS, s. pendlo, ſceſa, china. 

The ſteepneſs of a hill, i pendio d una 
collina. 

STEER, s. giovenco, bue giovane. 

To STEER, guidare, reggere, gover- 
nare. 

Jo ſteer a ſhip, guidare o reggere una 
nave. 

To ſteer northward, poggiare o far 
cela verſo tramontana. 

Which way do you ſteer your 
courſe ? dove ſiete incamminato, dove an- 
date ? : : 

STEERAGE, s. que luogo del navighs 
dta fta il timoniere o pilots. : 

Steerage, governo, guida, condotta; it 
governare, al guidare. : i 
STEERSMAN, s. timoniere, tlimoniſta, 
pil9!0, a KA 

STEERSMATE, s. filoto, timonic re, 
timoniſla. 

STEGANO'GRAPHY, s. tarte di ſcri- 
vere in ciſc ra. 

STU:'LLAR, adj. ficllato. 

STE&LLION, s. ſpexie di lucertola, flel- 
lone. 

STELLIONATE, s. flellionato, furfan- 
teria nel far contratii. 

STEM, s. flelo, gambo di fiore, d erba, 
8 frutto. | 

The ſtem of a tree, tronco d' albero. 

Noble tem, caſato, famiglia, ſchiatta, o 
raxxa nobile. : 

The ſtem of a ſhip, Je ſprone d un na- 
clio. 

To STEM, fermare, arreftare. 

To ſtem a thing, opporſe a qualche coſa, 
met!ervi oflacolo, 

To ſtem the tide, weleggiare a ritroſo, 
contro marea. 

STENCH, s. puxxa, puxzo, fetore. 

STEP, s. paſſ, 

Step by ſtep, a paſſo a paſſe. 2 

Step, naccia, pedata, orma, veſtigro. 

The ſtep of a door, la ſoglia o il limi- 
$are della porta. 

The ſteps of a ſtair-caſe, gli ſcaglioni 
d una ſcala. 

Step, Faſo, procedere, andamento, 

Step-father, patrigno. 

Step- mother, matrigna. 

Step-ſon, figliaftro. 

Step-daughter, figliaſtra. 

To Srer, andare, fare un paſſo, fare 
uud girata, 

Wil you ſtep thither with me? vo— 
lete andarwi meco, wolere che wi andiamo a 
. 
To ſtep to one, andare werſo alcuno. | 
To ſtep after, ſeguitare. 
To ſtep alide, metterſi in diſparte. 
o ſtep back, tornare indietro. 
0 ſtep in, entrare. 
0 ſtep down, ſcendere. 
To ſtep up, ſatire, aſcendere. 


STI 


To ſtep into an eſtate, entrare in poſ- 


ſelſu d'un bene. 
STEPPING=-STONE, s. ſaſſs meſſo o fitto| mercanzia non mi reſti nelle mani; temo non 


in luogo dove la gente paſſa, onde menen- 
dovi 7 il piede non fi bagni e imbratti. 

STEPT, Preterito di Jo Step. 

Well ſtept in years, auanzato in cid. 

STE'RIL, adj. ſterile, che non frutta. 

To grow ſteril, ſterilire, divenire fle- 

rile, | | 

STERI'LITY, s. flerilitd. 

STERLING, s. flerlino. 

A pound ſterliag, or twenty ſhillings, 
una lira ſlerlina. 

STERN, adj. torvo, auſtero, ſever, 
bruſco, burbero, 

Stern look, cera torwa. 

A ſtern man, u9mo auſtero o bruſco. 

Stern, s. la poppa d'un naviglio. 

The itern of a greyhound, la coda 
dun lemriere. 

STERNLY, adv. 
burbera. 

STE'RNNFSS, S. aria, o cera torwa, oc- 
chi biechi, cipiglio, guardatura d'adirato. 

STE'RNUM, s. caſſero, caſſo, la wx 
cancava del petto circondata dalle coftale. 


con aria torva, © 


STERNUTA'TION, s. flarnutazione, 
ſtarnuto. 
STERNU'TATORY, 8. ſtarnutatorin, 


medicamento che fa ſlarnutire. 

STEW, s. vivajo, ricetto d' acqua da 
te ne rw peſci. 

Stew, /lufa, ſtanxa riſcaldata da fuoco 
che le fi fa ſotto o accanto, 

To STEew, flu/are. 

To ſtew meat, ſaſare della carne. 

Stew-pan, padella, tegame da flufare. 

STE'WARD, s. Maggiordomo, maeſire 
di caſa. | 

The ſteward of a ſhip, diſpen/iero d'un 
vaſcello. 

A country ſteward, or the ſteward of 
a manor, fattore, caſtaldo, quello che ha 
cura del podere. 

The lord ſteward, il primo maggiordomo 
del re. 
giordomo, fattoria. 

STE'WED, adj. Hate. 

STE'WED meat, s. ſtufato, 

STE'WING, s. lo ſlufare. 


pofiribols. 
STUBIAT, adj. Pantimons. 
STICHA'DOS, s. Hexie d'erba. 
STICK, s. baſtone. 
Faggot- ſtick, ftecco di faflello. 
Stick of wax, baſtoncello di ce ra lacca. 
A printer's compoſing- ſtick, il compo- 


fronts. 


Small ſticks, ſtecchl. 

To STICK, atiaccare, appiccare. 

To ſtick, ficcare, cacciare, ſpignere. 

To ſtick a nail into the wall, ficcare un 
chiodo nel muro. 

To ſtick with wax, appiccare con cera. 

To ſtick, appiccar/.. 

To ſtick like bird-lime, afficca g come 
wviſchio. : 

It ſticks too faſt, & troppo itte, & appic- 
cato trop po. 

To ſtick to one, appigliar/iad uno. 

They ſtick cloſe together, ſono firetta- 
mente legati injieme. 

This nick-name will ſtick by him as 
long as he lives, queſto ſoprannome gli ri- 


© ſtep out, vſcire. | 
o ſtep over, poſſare, attraverſare. 


marra tutta la ſua vita. 


' STE'WARDSHIP, s. la carica dun mag- 


SrEw, s. bordello, chiaſſo, Iupanare, 


STI 


I fear this commodity will ſtick by 
me, or ſtick upon my hands, eme gueſt 


potermene disfare. 

He ſticks at nothing for lucre's ſake, 
non d coſa che non faccia quando fi tratta 
di guadagnare. 

He does not ſtick to ſay, non {i fa ſeru- 
polo di dire. 

Meat that ſticks to the ſtomach, carne 
che lo ſtomaco non pud digerire. 

A thing that ſticks in one's ſtomach, 
nſentimento conſervato nel cuore. 


To ſtick by one, tener per uno, ſpalleg- 
giarlo. 
effer fitto nel 


To ſtick in the mire, 
Jango. 

To ſtick a dagger in one's breaſt, im- 
mergere un' pugnale nell altri ſens. 

1o ſtick out, ſporgere in fuori. 

Eyes that ſtick out of one's head, occhi 
che eſcono fuori della teſta. 

10 ſtick to, in/iftere, fare iſtanxa, pre- 
tendere. 

To ſtick to, aderire, faworire, ſeguitare 


"a 1 

o ſtick through, paſar da banda 4 
banda. 

To STICKLE, adoperarſ, impiega i, 
affatica i in qualche coſa. 

STI'CKLEBAG, s. / pid minuto de” peſci 
d acqua dolce, 

 STYCKLER, 8. un affannone, un arci- 
fanfano, un ſer faccenda, un uomo che vo- 
lentieri Sintriga in ogni coſa. 

Stickler, garzone di ſchermitore, colui 
che fa le wect ſue nella ſcuola di ſcherma ; e 
colui anco che ſerve di ſecondo a un altro in 
duollo. 

Stickler, colut che oſlinatamente conte n le 
per checcheſſia. 

ST1ICKLY, adj. atlaccatiecio, wiſcoſo, 
aderente. : 

STI'CKY, adj. wiſcoſo, attaccaticcio, 
glutinoſo. | 
STIFF, adj. duro, intirizzito, intiriz- 
zato. | 
To grow ſtiff, intiriæxire, intirizzare. 
Stift, intirixxato, affettato, troppo inter 
della perſona. 

Stitf, duro, fermo, coflante, riſaluto, oſti- 
nato, infleſſibile. h 

Stiff, duro, che non 2 naturale, parlando 
di flile, 

Stiff, fentato, parlands di pittura. 

Stiff gale, wento freſco, vento di terra. 

Stitf-necked, oft:nato, duro, caparbio. 

'To STYFFEN, indurare, iudurire. 

To ſtiffen with ſtarch, inamidare, dar 
Famids. | 
To ſtiffen, afiderare, agghiacciare. 

To fliffen, intirizzare, mntirizzire, aſ- 
ſiderarſi, aggbiadaiſi. 

STYFFLY, adv. fermamente, oftinata- 
mente, 

ST1'FFNESS, s. durez2a, ſaldezza, 

Stiffneſs, intirizzamento, aſſiderazione. 

Stiffneſs of opinion, oftinaztone, capar- 
bieta, pertinacia in opinione. 

To Sri LE, Hy + ocare. 

STIFLING, adj. che foffoca, che firan- 
gola. ; 
Stifling, s. ſoffecamento, ſoffocazione. 
STIGMA'TICAL,\ adj. infame, diſ- 
STIGMA'TICK, | onorato. 


To STYCGMATIZE, fſtimatizzare, im- 
prontare con ferro caldo. : 
| To ſtigmatize, diffamare, infamare. 
AR 3 


STILE, 
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Sri, s. cancello. 

A ſtile, flito. 

Stile, v. Style. 

STILE'TTO, s. fliletto, ftile, daga. 

STILL, adj. calmo, tranquillo, quieto, 
che non @ agitats. 

Still water, acqua flagnante, acqua che 
derme. 

The wind is ſtill, il vento abbattuto. 

Still, s. /imbicco. | 

Still, adv. ſempre. 


They ſtill deſire more, deſide rano ſem- | 


Pre pin. 

Still, ancora. 

Are you here ſtill? fete ancora qu} ? 

Stand ſtill, fate quieto, non vi Movete. 

To fit (till, ſeder tranquillo. 

Sit you ſtill, non wi movere. 

Hold ſtill, tacete, xitto, flate xitto. 

Still-born, morto nato. oP 

To STILL, limbiccare, flillare, diftil- 
lare. 

To ſtill, calmare, tranquillare, abbonac- 
ciare, quietare, acquetare. 

To till a noiſe, far ceſſare uno fre- 
ito. 

I ſhall till your din, wi fard tacer io. 

STILLAT1'TIOUS, adj. diflillato, che 
eviene git goecia à guccia. 

STILLATORY, s. limbicco. 

ST1U'LLING, s. diſtillaxione. 

Stilling, predella. 

Sri“LLNESS, Ss. filenz79. 

Stillneſs, calma, bonaccia, trangquillita, 
0. 5 

STILTS, s. trampoli, trampani. 

To go upon ſtilts, camminare ſopra i 
trampoli. 

To STYMULALE, ftimolare, incitare, 
ſpronare, animare. 

STIMULA'T1ON, s. ſftimola. 

STING, s. Hina, ago, pungiglione. 

To STING, pungere, pugnere. 

That ſtung me to the heart, queſto mi 
trafifſe il cuore. 

STI'NGINESS, 8. grettezza, miſeria, 
fidocchieria, ſordidexxa, ſpilorceria, ava- 
rixia. 

STI'NGING, s. 


| rags; morſicatura. 
STINGLESS, adj. che non ba pungi- 
lone. 


STINGo0, s. ſorta di bewanda che |: fa 
nella provincia York. 

ST1'NGY, adj. ſordido, ſpilorcio, ſtretto, 
taccagno. 

A ſtingy man, un cacaſtecchi, uno ſpi- 
borcio, un taccagno, un tanghero. 

STINK, s. puxza, PuZ29, fetore. 

To STINK, puzzare, putire, fetere. 

STINKARD, s. un taccagno, uno ſpi- 
torcio, un tangbero. 

STI'NKER, s. Cofa che pute. 

SrIX EIN, adj. fuzzolente. 

Stinking fellow, womo vile, uomo da 
niente. 

STI'NKINGLY, adv. putenteme nie. 

STINKPOT, s. compaſto che pute. 

STINT, s. limite, confine. 

To go beyond the ſtint, paſſare i limiui 
* | 

o ſet a ſtint to a thing, regolare 

gualche coſa. 

ToSTINT, limitare, riſtrignere. 

To ſtint, reprimere, frenare, rintux- 
gare. 

To ſtint one in his victuals, limitare 
ad uno il ſuo mangiare. 


L 


ſures, ci biſegna andare un poco pid ritenuti 


ſan 


STI 

We muſt ſtint ourſelves in our plea- 
ne' divertimentt. 

To ſtint one's anger, raffrenare, rin- 
tuzzare la ſua collera. b 

To ſtint, ceſſare, deſiſtere, tralaſciare. 

STI'PEND, s. flipendio, ſalario, paga. 

STIPENDIARY, s. flipendiario, che ri- 
ceve flipendio. 

ST1'PTICAL, ) adj. aftringente, atto a 

STI'PTICK, | coftipare. 

A ſtiptick, s. un rimedio aſtringente. 

Stiptick water, acqua che * Fl 
ue. 
o STI'PULATE, ſlipulare, convenire. 
STIPULA'TION, s. ftipulazione, con- 


| vVEnZione, contratto. 


STIR, s. ftrepito, fracaſſo, romore, fra- 
10nd. 
Stir, difturbo, ſcompiglio. 
To STIR, muovere, agitare, ſcuotere. 
To ſtir a table, muovere una tavola. 
To ſtir the humours, prowacare gli 
UN. 
To ſtir the corn, woltare il grano. 
I cannot ſtir it, non poſſe mus ve rlo. 
To ſtir the lees, muover le feccie. 
To ſtir, muoverſi, agitarfi, ſcuote gi, di- 
menar/i. 
He cannot ſtir, non pud murverſ.. 
Money does not ſtir, il danaro non corre, 
la gente non iſpende. 
o ſtir up, ſuſcitare, deſtare, eccitäre 
diſturbi. 
I cannot ſtir abroad, 70 non poſſo uſci re. 
To ſtir out of one's bed, /evarſ di 
letto. | 
Toſtir about, andare attorno. 
To ſtir about, imbrigarfi, brigarſe, in- 
gegnar/i, induſtriarſi. 
To ſtir up, eccitare, ſuſcitare, cauſare. 
To ſtir up, muovere, deflare, eccitare. 
To ſtir up one's anger, provecar [ira 
altrui, irritare. 
To ſtir the fire, attizzare i ſuoco. 
STI'RIOUS, adj. fatto come gocce d ac- 
qua gelate. 
STIRP, s. flirpe, famiglia, progenie. 
STI RRER, S. calui che è in moto. 
Stirrer, colui che mette in moto. 
Stirrer, calui che fi lewva di letto la mat- 
tina per tempo. 
Stirrer, colui che ſtimola, che iſtiga. 
Stirrer up, ftimolatore, uno che iſtiga. 
STI'RRING, s. mMuovimento, il muo- 
were. 
Stirring, ſollewaxione, ribellione. 
Stirring, adj. Ex. To be ſtirring, le- 
varſfe di letto la mattina. 
To be always ſtirring, eſere ſempre in 
moto. 
A ſtirring man, un uomo ſedixigſo. 
A ſtirring man, un uomo attivo, affac- 
cendato. 
There's no wind ftirring, non fa punto 
di vento; U'aria tace. 
There's no money ſtirring, it danaro 
non corre. 
There's no news ſtirring, aon v nulla 
di nuovo. 
STI'RRUP, s. flaffa. 
The ftirrup leather, friſcia di cuojo, 
alla quale fla appiccata la ftaffa. 
ye, lengthen the ſtirrups, allungar le 
affe. 
af ſhorten the ſtirrups, accorciar le 
. 


7 


| 


flaffa. 
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To looſe the ſtirrups, aeg; 
cavare —— 17 re, 
To give one ſome ſtirrupsoi 
delle ae „ 1 
Stirrup ſtockings, calze a flaffa, calzs 
a ſtaffetta. 
Ihe irrup cup, la benandata, 
STITCH, s. punto fatto con ago e reſe. 
Stitch, firta, dolore pungente, che par 
gqugſi che ſia data una ferna. | 
Stitch, maglia. 
IP take up a ſtitch, pigliare una ma. 
glia. 
To go through ſtitch with a thing, ve. 
nire a capo d'una coſa. 
A ſtitch'd book, un libro cucito. 
Stitch-wort, camomila, erba nota. 
To STITCH, appuntare, cucire. 
To ſtitch a book, cucire un libro. 
STI'TCHING, s. Pappuntare, il cucive, 
Stitching ſilk, ſera graſſa. 
STI'THY, s. incudine. 
ST1'VER, s. n ſoldo d'Olanda. 
STOACH, s. valletto di palafreniere, 
STO'AKED, adj. turato. Ex. The 
pump is ſtoaked, a tromba @ turata. 
STOAT, s. puzzola, prccialo quadrua 
pede che Saſſumiglia alla faina. 
STO'CADO, s. ung flaccata. 
STOCK, s. tronco d' albero. 
Stock, ſchiatta, razza, progenie, ſa- 
miglia. 
The ſtock of an anvil, “ pedale d un 
incudine. 
The ſtock of a gun or piſtol, la caſ3 
Puno ſchioppo o pile. De Pa 
Stock, prantone. 
Stock, fondo, capitale. 
To be in ſtock, efſer bene in fondo, aver 
danari. 
A merchant's ſtock, i fondo, il capitale 
d'un mercante. 
Good or great ſtock, quantita, molto. 
To have a good ſtock of commodities, 
Her ben fornito di mercanxie. 
He has a good ſtock of learning, eg! 
e dotto molto. 
The ſtock, i] monte, le carte che non , 
* EAR —_—_ 
eaning-ſtock, apprggio, ſotegno. 
Ne Zane ludibrid. 
To be made a laughing- ſtock, er bo 
ximbello, ſervir di ludibrio. 
A ſtock of bees, un arnia di api. 
Stocks, ceppi. 
To be in the ſhoemaker's ſtocks, aver 
i piedi alla tortura. 
Stocks, caſſo da farwi i waſce!li ſũ. 
A ſhip upon ſtocks, un vaſcello in caſſo, 
Stock-fiſh, foccofifſo, baccala, ſorta di 
peſee che fx mangia affumicato. 
Stock-dove, colombaccio. ON 
Stock-jobber, ſenſale di fondi pubblici. 
ToSTOCK, fornire, provuedere. 
I am well ſtocked with clothes, is / 
ben fornito dabiti. 
To ſtock a ſhop, fornire una bottega. | 
To ſtock up, eftirpare, ſbarbare, ſradi- 
care, ſvellere. 
STO'CK-DOVE, s. ſpexie di tortort, 6d; 
colombo ſalvatiico, 
STofckxIsH, adj. duro di cervello, 6b 
non comprende pre ſto. 
STO'CKING, S. calzetta, calza. 
Silk ſtockings, calze di ſeta. 


STOCKS, 


STO 


STOCKS, s. arneſe, in eui fi ficeans le 
ambe de malviventi per caſtigo, e talora 
r trattenerli finchè fi poſſano mandare in 
rigione. | 
TO'CKSTILL, adj, immobile, affaito 
privo di moto. 
STO1'CAL, adj. floico. 
Stoical gravity, gravità ſtoica. 
Stoical maxim, maſſima ſtoica. 
STOULCALLY, adv. ftoicamente, da 
ico, alla ſtoica. 
Srolcisu, s. Ia ſetta degli ſtoici. 
STO'ICK, s. uns ſtoico, filoſofo della ſetta 
di Zenome. 

STOLE, s. Hola, quella ere drappo 
che ji pone il ſacerdote al collo. 
Stole, flola, weſta, abito. 
Groom of the ſtole, gentiluomo della 
guardaroba. 
Stole, preterito di To Steal. 
STO'LEN, p. p. di To Steal. 
STO'MACH, S. ſtomaco. 
To turn one's ſtomach, ſtomacare, o- 
glare. 
To be ſick in the ſtomach, aver male 
allo flomaco. 
Stomach, appetito, fame. 
That goes 1 — my ſtomach, adio, 
aborriſco queſto. 

To STo'MACH, flomacarſi, ſdegnarh, 
offenderfi, 

STO'MACHER, s. pettorina, ornamento 
che le donne portan ſul petto. 
po che ſi porta ſul lo ftomaco. 

STO'MACHFUL, adj. fiero, altiero, or- 
goglioſo, caparbio, oftinato, capone. _ 

STO'MACHFULNESS, s. pertinacia, 
oft inatezza, capane ria. 

STOMA'CHICK, adj. fomacale, grato 
allo ſtomaco. 

STO'MACHLESS, adj. flomacato, wo- 
gliato, flufo, ſtucco. 

STOMACHO'SITY, s. fierezza, alteri- 
gia, orgoglio, ſdegno. 

STO'MACHOUS, adj. ftizzoſo, collerico, 
vrg1glinſo. 
STONE, s. pietra, ſaſſo. 
Free ſtone, pietra viva, macigno. 
Pumice ſtone, pietra pomice. 
Precious ſtone, pietra prexioſa. : 
To kill two birds with one ſtone, batter 
due chiodi ad una calda ; pigliar due colombi 
a una fava. 
A flint ſtone, pietra focaja, ſelce. 
A touch ſtone, pietra di paragone. 
The ſtone, pietra, quella rena petrifica- 
ia, che fi genera nelle reni. 
To be troubled with the ſtone, aver 
pietra, 
Stone, teſticolo. 
Stone, nocciolo, offo. 4 
Stones of grapes, granelli, vinaccciuoli, 
neglt acini dell' uva. 
Stone, peſo di quattordici Iibbre. 
— pece ſecca, o indurita. 
Stone- break, ſaſſifraga. 
Stone-throw, Hiro di pietra. 
Stone-wall, muro di pietra. 
Stone- cutter, taglia pietre. 
Stone-work, lavoro di muratorr. 
Stone-dead, morto affatto. 
Stone- buck, 127 
Stone-bow, und bale fira. 
The ſtone-cray, dalcolo; malore ne 


falconz. 


Blood-ſtone, ematite. 


% 


Stomacher, ogni pez20 di panno o drap- | 


STO 


To STowr 
pretre o ſaſſi. 
STO'NEBREAK, 8. nome d' erba. 
STONECHA'TTER, s. nome d'uccello. 
STO'NECROP, s. nome d'albero.. 
STONECU'TTER, 8. tagliapietra. 
STO'NED, adj. lapidato. 
STO'NEFERN, s. nome d'erba. 
STO'NEFLY, 8. nome d inſetto. 

_ STO'NEFRUIT, s. frutto che ba il noc- 
ciolo. 
STO'NE-HAWK, s. 


xie di falcone. 
STO'NE-HORSE, s. 


allone, cavallo in- 


tie ro. 
STO'NE-PIT, s. miniera Donde fi ca- 
vano ſaſſi. 


STO'NER, s. lapidatvre. 
STO'NING, 8. lapidazione. 
STO'NY, adj. ſaſſoſo, pietroſo. 
Stony heart, cuor di petra. 
Stony fruit, frutto pet rgſo. 
STOOD, preterito di To Stand. 
STOOL, s. ſcanno, ſeggio, ſgabello. 
Stool, or cloſe-ſtool, predella, ſeg- 
getta. 
To give one a ſtool, fare andare alla 
eggetta. 
He had ſix good ſtools, egli 2 andato 
ſei wolte del corpo. 
Joint-ſtool, ſgabello. 
STOOK, s. bica, mucchio che contiene 
dodici covoni di grano. 
To Sroor, abbaſſare, chinare, piegare. 
To ſtoop, abbaſſa g, cbina ni, piegarfe. 
To ſtoop, abbaſſarfi, umiliarh, ſuttomet- 
terſi, indurſi, cala ni. 
I can't ſtoop to that, non poſſo indurmi 
a queſto. 
To ſtoop, calare, parlando d'un fal- 
cone. 
STOP, s. indugio, tardanza. 
Stop, inzoppo, oflacolo, impediment. 
This put a ſtop to my journey, queſts 
ritardd il mio viaggio. - 
Put a ſtop to your grief, ceſſate d af- 
fliggervi, 
To put a ſtop to complaints, acquetare 
le doghanze. | | 
To put a ſtop to the war, terminarę la 
guerra. 
Stop, punto. 
Full ſtop, punto finale. a 
Stop of a muſical inſtrument, raſto di 
rumento mujicale. 
Full ſtop in walking, pauſa, dimora. 
To Sror, fermare, arreſtare, trattenere. 
To ſtop a thief, fermare un ladro. 
Stop thief, ſtop thief, al ladro, al 
ladro. 
To ſtop the blood, flagnare il ſangue. 
To ſtop, arreſtare, ſoſpendere, far ceſ- 
are. 
l To ſtop, armſtare, indugiare, ritardare, 
intertenere, impedire, far indugiare. 
To ſtop, arreſtarſe, fermarfi, dimorare, 
fare alto, ceſſar d andare. EY 
We ſtopped at his houſe, noi ci fermam- 
mo in caſa ſua. 
To ſtop, chiudere, turare. f 
To ſtop one's mouth, chiudere altrui 
la bocca. 
To ſtop a bottle, turare un fiaſco. 
To ſtop a paſſage, chiudere un paſ- 


agpio. _. | 
a Fo ſtop two gaps with one buſh, bazter 
due chiodi ad una calda. 
To ſtop one's breath, affegare, ſaffo- 


| care alcuno. 


, lapidare, pereuotere cen 


| 
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STO'PPAGE, 8. ſoffecazione, ofpilazione. 


STO'PPING, adj. reſtringente, ſiag- 
eee EI 

STO'PPLE, s. turaccio. 
_ STO'RAX, s. ſtorace, ragia d albero odo- 
rifero che naſce in Soria. 

STO'RAX-TREE, s. ſtorace, albero che 
Produce una ragia odoriſera e attaccatic= 
cia, | 

STORE, s. abbondanza, quantitd, copia, 
dovizia, numero grande. 

A great ſtore of proviſions, quantita 


grande di wiveri ovettovagla. 


Store is no ſore, /'abbondanza.non fa 
mai male. | | 

Store of money, Malti danar. 

Great ſtore of fhips, gran numero di 
daſcelli. 

Store, viveri, wettovaglie. 

To lay in ſtore of proviſions, far prov- 
deni. 

STORES, s. Munizioni, wiveri. 

Store-houſe, magaxxino, fondaco. 

To STORE, munire, provuedere delle 
coſe mt ont 

To ſtore a ſhip, wettowagliare un na- 
vilio, 

To ſtore, riſerbare, conſervare. 

STO'RIES, pl. di Story. 

STORK, s. cicogna. 

8 8. tempeſia, burraſca, fortuna, 

a. 

4 A ſtorm of rain, acquazzone, diluvie 

acqua. 
After a ſtorm comes a calm, dopo it 
catii uo tempo viene il buono. 

Storm, fracaſſo, fraſtuono, romore.- 

Storm, turbolenza, confuſione, ſedizione, 
perſecutzione, tumulto, diſordine. 

Storm, aſſalto. 

To take a town by ſtorm, eſpugnare 
una piazza per aſſalto. X 

A ſtorm of muſket-ſhot, na ſalva di 
moſchettate. 

To STORM, empeſtare, imperverſare, 


2 ſaltare, infuriare, furiare. 


o ſtorm a town, dare wn fiero aſſalto ad 
_ fiaxxa. n FA Is 
TO'RMY, adj. tempeſtoſo, procelloſo, 

burraſcoſo, fortunoſo. 25 K 

STO'RY, s. 1 ſtoria. 

Story, novella 

Story, ſioria, ſucceſſo, awvenimento. - 

An old woman's ſtory, fanfaluca, la 
favola dell uccellino. 

The ſtory goes, / dice. 

Story, una favela, una 
finzione. 

Story, 22 

A houſe three ſtories high, una caſa 
di tre piani. 

To SrO'RY, narrare, raccontare, rag- 
guaggliare, dire. 

STORY-TE'LLER, S. 
che narra ncwelle o ſtorie. 

STOVE, s. ſiufa da ſcaldare una ca- 
mera. 

Stove, flufa, bagno caldo. 

To Srovr, tener una camera o una 
caſa riſcaldata con una qualche maniera di 


paſioechia, una 


novelliſia, uno 


ſrufa. 
To STouND, Mir dolore, eſer addo- 


lorato. 

To ſtound, ſtuonare, nen ſuonare 0 non 
cantare in tuono. 

STOUND, s. dalore, affanno, ſoen- 


turd. 
Stound, 


1 
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Stonnd, infor. 

Stound, ora, ume, ſtagione. 

drovx, s. aſſalio, tumulto, ſcont pig lis. 

vTOUT, adj, gagl:ardo, forte, prode, 
Bu vo, arlito. 

Stout, ee, iguroſo, forte, robuſto. 

Stout, s. cervgogia forte. 

STO'UTLY, adj. gagliardamente, bra- 
eamernte, ardittamente, cm molto wvignre. 

= © hold out ſtoutly, ren forms. 

Io drink ſtoutly, zerincare, bere proſu- 
Jamente. 

S7O'UTNESS, s. bravura, ſimexxa, 
cler, coraggio. 

Stoutnels, fierezza, arriganza, or- 
gelio. 

Stoutneſs, cafparbictda, oftimazione. 

To STow, ſuvare. 

To ſtow goods in a warehouſe, ſtivare 
delle mercanzie in un magaz2ins9. 

STO'WAGE, s. Maga2zzinaggt?, termine 
mercantile ; quel danaro che ſſi page pel em- 
ſervar della nba in un magazzm", affitto 
at l magazzino, 

STOWR, s. ſcaglione di ſcala a piulli. 

To STRA'pDLE, allargar le gambe 
camminando. 

STRA'DDI.1NG, adj. Ex. To ride 
ffraddling as men do, andare a cawval- 
ciunt, con una gamba da una banda, el 
aiira dall alira. 

Togo ſtraddling, camninarccolle gambe 
allargate. 

To STRA'GGLE, ſcompagnar/, non an- 
dar in comprgnia, errare, Vagare. 

STRA'GGLER, s. un ſoldato ramingo, 
che non va in compagnia. 

STRA'GGLING, s. lo ſcompagrarfi. 

Stragglipg, adj. Ex. A itraggling 
ſoldier, wn ſollatos che ' & cviato dagli 
altri. 

STRAIGHT, adj. diritto, non curdo, 
#011 torto. 

The ſtraight road, la Ia diritia. 

To go ſtraight along, andare diritta- 
mente. 

Straight, adv. direttamente, ſubito, im- 
mediate, incontanente. 

To ETRAIGHTEN, dirizzare, far di- 
ritta la coja torta. 

STRA'IGH INESS, s. la qualita dell“ 
er diritto, dirittura. 

STRA'IGHTWAYS, adv. ;/ubito, imme- 
date, dirittamente, a dirittura, or ora, in 
gieefto punt). 

STRAIN, s. Sorxo. 

Strain, ſtorcimeuto, lo flogarſe qualche 
mmbro. 

Strain, azza di cawalli. 

Strain, aria, canto, ſums. 

Nelodjous ſtrains, concenti armonigſi. 

A high ſtrain of ſpeech, tile ſublime e 
alto. 

He is too much upon the high (train, 
d un ps troppo am poll aſu nel dire. 

Thie ſtrain of a deer, la pefia d'un 
ceruo. _ 

To ſtrain, or ſtrain through, calare, 
far paſſer coſa liquida in panno o altro. 

"O STRAIN, ſpremere, premere. 

To ſtrain out the juice of any fruit, 
ſpremere il ſugo da qualche Fruits. 

To ſtrain, ſtrignere, legar fortemente. 

To ſtrain one's voice, sforzar la woce. 

To ſtrain, sforzare, far forzar, violen- 
Kare, far violenxa. 

To ſtrain, ſtiracchiare. 


— 1 


| 
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To ſtrain, i cglarſ che fa il falcone ad 


ogni ſorta dipreda, 
10 train one's ſelf, sforzarf.. | 
Jo train an arm, toren, lggar/, diſ- 
logar/: un bruccio. 
io firain, Forsa, ſare ogni vf9r20, 
cercam, procurare, ingegnarſe, 
STKAINIER, s. colatojo. 
STRAINING, S. colamento, il cola re. 


Without any ſtraining, ſcrza forza, 
ſenza wiolenza alcuna, 
STRAIT, adj. /tretto, anguſto. 
Strait-handed, ſtietio, abb:etto, avaro, 
taccaguso. 
Strait, intimo, intimamente connefſn, ſtret- 
to, intrinjeco. 
Strait, ſretto, rigoreſo, rigido. 
Strait, difficile, pieno di difficolta, pe- 
n*ſ0. 
Strait, ſtretto, riſtretto, non largo, an- 
guſto, non agiato. 
Strait, s. ſtrett9 di mare. 
Straits, or ſtreits, ſpezie di panno ſtreito. 
Straits, ſtretia, penuria, anguſtia, neceſ- 
eld, hiſagno. 
1s be in great ſtraits, rrowvarſi in grandi 
ſtrette, in grande anguſtia. 
To be in great ſtraits, Mer molto tra- 
wvagliato, molto perpleſſo. 
To STRA'ITEN, ſtrignere, riſtrignere, 
. ſriretto. 
o ſtraiten, /errare, incalzare, wiolen- 
tare, ſerrar il baſto ad uno, 


to, sforzato, ſenza libertd. 

STRA'ITLY, adv. ſtrettamente, con iſ- 
reg. 

Straitly, ſerettamente, rigidumente. 

To be STRA'ITENED, adj. effer nelle 
ſtrette, eſer ridotto in miſeria, eſſer anguſ- 
tato, trovarſt in anguſtie. 

STRA'ITNESS, s. ſirettezza, Jeſſere 
ſtretto. 

STRA'ITNESS, s. ſtrette22a, vigare. 

Straitneſs, angujtia difficeltd, ſtretiexga. 

Straitneſs, biſognn, neceſſita. 

Straitnels, ſtmetexxa, ixtimitd intrinſi- 
che xd. 

STRAKE, antico preterito del verbo To 
Strike. 

STRAND, s. piaggia, ſponda, lidor 

Strand, filo di corda. 

STRAND FED, adj. naufragato ſulla pi- 
aggia. | 

STRANGE, adj. ſtrano, nuovo, inuſi- 
tato, ſtraordinario, ſtravagante. 

Strange, ſtrano, bizarro, fantaſtico. 

Strange, ſtrauo, foreſtie ro, ſtraniero. 


Strange notions, ſtrane immaginaxioni, 


idee ſtrane. | 

Strange countries, pacf ſtrauieri. 

Strange gods, falſi dei. 

To look ſtrange upon one, far cattiva 
cera ad uno, guardarlo di mal occhio, fargli 
il viſo dell arme. 

Oh ſtrange ! ob marawiglia? 

To STRANGE, maraviglarfi, ſtupirfe. 

STRA'NGELY, adv. ſtranamente, gran- 
demente, ſmiſuratamente, fuor di miſura. 

STRA'NGENESS, s. ſtranezza, raritd, 
fingolarita. 

STRA'NGER, 8. foreſttero, ſtraniero. 

To make a ſtranger of one, zrattar 
uno da foreſtiero, ſtar troppo ſulle ceri- 
monie. 

To make one's ſelf a ſtranger, fare il 
foreſtiero, eſſer troppo cerimonicſo. 


STRAIT-LA'CED, adj. allacciato, ſtret- 


| 


Ja chi io mi fia, non mi conofce punto. 


fate mat dere. 


ftrozza. 


II 


I am altogether a ſtranger to him, 152 


Lam a ſtranger to that bulinels, 122 h 
nulla di queſt” affare. 
You are a great ſtranger, d ron d 


To STRANGER, alienare, diſtorre. 

To STRA'NG LE, ſtrangolare, ſirazzars, 
afogare. | 

STRA'NG LER, 8. u9cheſirangola, che 


STRA'NGLES, S. ſtranguglicni, alas 
tia di cas allo. 

STRA'NG LE-WELD, s. or anche; gi. 
anta cosi detta, 

STRANGU'LION, 


| 8. ſtranguria, infer. 
STRA'NGURY, 


mil Cho ta o naue 
a goeera a ged. 

STRAP, S. Coreggra, coreggiuolo, ſtriſcia 
di cuojo a guiſa di naſiro. 

To STRAP, ſcor-ggiare, percuvtere colla 
coreggia. 

STRAPPA'DO, s. ſtrapata, tratio dj 
corda. 

STRA'PPING, adj. EX. A ſtrapping 
laſs, una ragaz%ACA, UA girvVinajtra, 

STRATA, S. ſucli, e diceje de' different 
letti di materia chr fr trovano ſcavend) il 
terreng uno ſotto i altro e diſiiutt l'un dall 
altro. 

STPA'TAGEM, s. ſtratagemma, ingan- 
no, aſtuzia, furbe ria. 

STRAW, s. pagha. 

A ſtraw, un filo di paglia. 

A itack of ſtiaw, un pagliajo. 

A man of ſtraw, un uamo di paglia, an 
uomo di nulla cenfideraziune. 

I would not give a ſtraw for it, xen re 
dati un frullo. 

To be in the ſtraw, aver partorito, efſcr 
in fagliuola. 

Stræw-hat, cappello di paglia. 

Straw-bed, pagliaccio, pagliariccio, ſac- 
conte. 
STRA'WBERRY, s. frago/a. 
Straw berry plant, pranta di fragola. 
STRAY, adj. ſviaio, trawvuiato, per- 
duto. 

To STRAY, ſiare, travwiare, uſcir di 
wia. 

STREAK, s. ſtriſcia. 

Streak, le ſelſurè che fi vcdono fra le aſe 
d'un wvaſceilo. : 

The ſtreaks of a wheel, i cerchi d'ura 
ruota. 

To STREAK, ſtriſctare, rigare, Vergare- 
Io mark with ſtreabs of ſeveral co- 
lours, wergare di wary colori. 

STREAM, s. ruſcello, rivo, rivolo, cor- 
rente, acqua che corre. 

To go with the ſtream, andar cola 
corrente, andare a ſeconda. 

Stream of eloquence, une d' els 
que nxa. : ; 

Streams of fire ſeen in the air, ragg? 
di fuaco che appariſcons nell aria. ; 

To STREAM, colare, ſgorgare, uſ-ilty 
forgere, zampullare. 

STRE'AMER, s. pennoncello, bande rucla. 
STREET, s. ftrala, via, contrada. 
To run up and down the ftreets, 4% 

dar per le ſtrade, ſcorrer la cavallina, au- 
dar ramingo. 
Street-walker, una bagaſcia, una pul- 
tana. . 
STRENGTH, s. forza, pofſanza v3 
di corpo, di mente o di coſa. To 


STR 


To gather ſtrength, fortificar/, rimet- [ 


rl, ripigliar be forze, riaverſ. 
The Reength of a town, le fortificarzi- 
oni d'una piaxxa. 
The ſtrength of a word, la forza, ! 
energia, lenſaſi d'una parola. 
To STRE'NGTH®N, fortificare, affor- 
gare, dar forza, dar vigore, inwvigonire, 


rinforzare . 
STRENGTHNER, S. coſa che da 
STREANGTHENER, forxa, che ren- 
de furte. 


Strengthener, rimedio che fortifica. 

STRE'NGTHLESS, adj. ſpoſſato, che non 
ha forza, privo di forza. 

Strengthleſs, che non ha wirtz, che non 
ha pote re, Aohole. 

STRENUOUS, adj. flrenuo, bravo, ga- 
gliardo, walorofo, coragginſo. 

STRE'NUOUSLY, adv. 98 

STRE'NUOUSNESS, s. brawura, gagli- 
ardia, arditezza, forza, walnre, coraggio. 

STRE'PEROUS, adj. romoroſo, flrepi- 
tofo. 

STRESS, s. punto principale, fondame n- 
to, importanza, forza. 

Herein lies the ſtreſs of the whole 
matter, gut fla il punto principale, qui fla 
Fimportanza di tutts il negozio, queſto & il 
fondamento d-IP affare. 

The ſtrels of the war, i nere della 
guerra, 

To lay ſtreſs upon, inſiſtere, fare iſ- 
tanza, chiedere iſtunte mente. 

To lay che ſtreis upon a letter, appog- 
giare ſohra una lettera in leggendo. 

To lay too much ftreſs upon ceremo- 
nies, flare troppo ſulle ceremonie. 

Streſs of weather, tempeſia, burraſca, 
fortuna. 

To STRESS, inwolgere in difficalta, in 
affanni. 

STRETCH, s. tratto, ſpazio, diſtanxa. 

To put one's thoughts and wits upon 
the ſtretch, f:llarſi teerwells, limbiccanſelo. 

To STRETCH, ftendere, diſtendere, eſ- 
tendere, allargare, ſliracch:are. 4 

To ftretch out a cord, tendere una 
corda. - 

To ſtretch out in length, allungare. 

To ſtretch one's ſelf, diftenderfi, diſ- 
tender le membra, come fa chi diſtand?ft o 
ſato a ſedere fi rizza, e aprendo le braccia 
Fallunga. 

Jo ſtretch, or ſtretch out, fende yt, 
diſtende ni. 

To ſtretch, fliracchiare, cavillare, ſo- 
Fflicare. 

To ſtretch, sforzarf, fare egni Horæs, 
fbracciarſ,, 

TRE TCHER, s. coſe adoperata per 
fortemente eftenderne un altra. 

Stretcher, legno contro al quale il rema- 
Tore punta t piedi onde poſſa far forza colle 
braccia e colla perſona remands. 

WK STREW, ſpandere, ſpargere, ſemi- 

. | 

To ftrew the ground with flowers, co- 
prir la terra di fiori. ' 


» ſtrew with flour or ſugar, aſþerger 


di farina o di zucchero, infarinare, inxuc- 
cherare. 

STRE'WED, adj. Sparpaghato, ſparſe 
qua e ld. 


OTREWMENT, s. checrbeſia ſparſo fer 
ornamento in ſul terreno. 
5 TRIX, s. flrie; canaletti nelle conchi- 


STR 


STRYATED, adj. ſcanalato, parlando 
di conchiglie e di colonne. 

STRICKEN, adj. avanzato. 

Stricken in years, aVanzat in eta, at- 
tempato, 

TRI'CKLE, s. IE baſlone ritondo per 
uſo di lemar wia dello ſtajoil colmo che ſopra- 
vanza alla miſura. 

STRICT, adj. ſtretto, intrinſeco. 

Strict, eſatto, buntuale. 

Strict, ſtretto, preciſo, formale. 

Strict, ſtretto, rigido, ſe vero, rigoroſo, 
auſters. 

Strict, eſatto, accurato, fatto con eſattex- 
Za, con accuratexxa. 

To have a ſtrict eye upon one, ofſerva- 
re attentamente gli altrui andamenti. 

To keep a ſtrict hand over, tener uno 
corto, tenerlo in freno. 

STRI'CTLY, adv. ſtrettamente, eſatta- 
mente, eſpraſſamente. 

STRI'CTNESS, s. ſtretteZ2a, rigidexxa, 
way ne; efattezza, rigore, ſever. 

STRI'CTURF, s. un tecco, un col po, un 
colpicello. p 

Striéture, un riſtretto. 

Stricture, un eſame critico non rigida- 
mente ſolenne. 

STRIDE, s. paſſo lungs. 

Cock's ride, 11 ous del gall} nelP 
19V0, | 

To STRIDE, camminare a paſſi lungi. 

STRI'DINGLY, adv. a gran paſſi. 

 STRIDULOUS, adj. ſtridulo, che ſquit- 
tiſce. ; 

STRIFF, s. diſputa, lite, zuffa, riſſa. 

STRI'FEFUL, adj. che contende, diſ- 
cordante. 

STRIKF, s. miſura che contiene quattro 
ſtaja di gran. 

To STRIKE, battere, percuotere, ferire, 
colpire. 

To ſtrike fire, batter i funco, percuoter 
la 82 per appiccare il furxo, 

trike the 1ron whilſt it is hot, Satti il 
ferro montre & calds. 

To ſtrike to the very heart, zrafiggere 
il cuore. 

The clock ſtrikes, [orologio ſuong. 

Tt itruck twelve o'clock, ſono ſenate le 
dodict. 

To ſtrike corn, rade i grand nel mi- 
ſurarlo. 

Toſtrike fail, ammainar le wele, abbaſ- 
far le wele, pie gar le wele. 

To ſtrike the flag, abbaſar Ie ſiendardo, 
calar la bandie u. 

To ſtrike the ſands, or to ſtrike, dar 
in un banco, dar nelle fecche. 

To ſtrike one's hand againſt the wall, 
batter la mano contro I muro; dar la teſia 
nel muro. 

He ſtrikes at every thing, ra ad un 
fringuells; S'appiglia ad ogni ceſa. 

To ſtrike blind, acctecare, render cieco. 
To (ſtrike aſunder, far caſcare in due 
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To ſtrike againſt, contrariare, 
trario, non confarſi. 

To ſtrike down, ſeramazzare, batter 
per terra. 

To ſtrike a nail into a board, ficcare 
un chiodo in una panca. 

To ſtrike battle, dar la battagha. _ 

To itrike off, tagliare, mozzare, ſpic- 
care. 

To ſtrike out, cancellare. ' 

To itrike the drum, ſuonar il tamburo. 


4 


emer con- 
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To ſtrike up one's heels, dare i} gam. 
betto ad uno, farlo caſcare. cl 

To ſtrike up a bargain, conchiudere un 
mercato. 

To ſtrike with the heels, tirar calci. 

STRIKER, s. battitore chi batte, 

Without STr1xiNG a ſtroke, ſenza 
dare un col po. 

STRING, s. cordicella. 

The ſtrings of a muſical inſtrument, 
le corde di uno ſtrumento muſicale. 

The ſmall ſtrings of roots, le barbe 
delle radici. 

The heartſtrings, le fibre del cuore. 

To have two ſtrings to one's bow, 
tenere il piede in due ſtaffe, navigar per 
pitt venti. 

You have the world in a ſtring, ogni 
coſa V'arride, ogni coſa vi va a ſeconda. 

To STRING, meter le corde ad uno ſtru- 
mento muſicale. | 

To ſtring pearls, infilzare perle. 

To ſtring, tendere, ſtirare, render teſo. 

STRINGENT,. adj. che ſtringe, che 
cont rae. 

STRINGLESS, adj. ſenza corde, privo 
di corde, 

STRI'NGY, adj. fibroſo. 

String-root, radice fibroſa. 

STRIP, s. una ſtriſcia di panno. 

To make ſtrip and waſte, ſcialacquare, 
mandare a male, buttar wia. 

To STRIP, ſpogliare ignudo, nudare. 

To ſtrip one of his money, wincere al- 
trui tutt' i ſuci danari. 

To ſtrip, nudar/i, ſpogliarſi. 

STRIP+, s. colpo, percoſſa. 

Stripe, ſariſcia o liſta di drappo. 

To make white and yellow ſtripes, I/ 
tare di bianco e di giallo. ; 

To (tripe a ſtufi, wergare drappi o 
pann. 

STRI'PLING, S. un gig anotto. 

STRIPPER, s. ſpogliatore. 

STRIPT, adj. ſpogliato, nudato. 

10 STRIVE, precurare, cercare, pro- 
cacciare, ingegnar/t d awere. 

To ſtrive, dimenam, agitarſi, ſcuote ni. 

To ſtrive, contraſtare, contendere, diſ- 
putare, fare a gara. 

To ſtrive againſt, care, opporſ, reſiſ- 
ere. | 

To ftrive who ſhall run beſt, fare @ 
gara nel correre. 

All (trove who ſhould have the beſt 
horſe, tut conte nde vans fra di lors fer a- 
were il migliur clo. 

To ſtrive againſt the ſtream, nuotare a 
ritroſo. 

STRI'VER, s. colui che procuro, che 8. 
ajuta, chr. fr procaceta. 

STRI'VINGLY, adv. @ garn. | 

STRO'KAL, s. ſtrumento adoperato da 
coloro che fanno il tro. c 

STROKE, S. colpo, pe reaſſa. 

A ſtroke with a ſtick, una baſtonata: 

To come under the ſtroke of juſtice, 
er punito. 

The clock is upon the ſtroke of ele- 
ven, ſono quaſi le undici. i 

The ſtroke of a pen or pencil, una 
pennata, una pennellata. 

Maſter-ſtroke, colo da maeſtro. 

STROKE, | antichi preteriti del verbo 

STROOK, | To Strike. 

To STROKF, piaggiare, ACCAVERZATEy 
taſſar la mano bel bello ſopra qualche cofa. 


To 
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To firoke a horſe, accafezzare un ca- 
lo ſtrifinandols. 
To STRULL, daga, wagabrmdare. 

STRO'LLER, s. commedianie, che va 
eld eſecttands Varie ſua. 

STRO'LLING, adj. vagabondd. 

STROND, s. piaggia, lido, lito, coſta, 
da, ria, ſponda, eg intende d un gran 
fume 0 del mare. 

STRONG, adj. forte, gagliardo, buſ- 
to, vigoreſ9. 

Strong, forte, poderoſo, Potente, conſide- 
rabils, 

Strong, forte, -greſſo, ſpeſſo. 

Strong box, forzrere. ; 

Strong expreſlion, pine enfatica, 
energica. 

Strong, forte, agro, acerbo, aſpro, pic- 
cante. 

Strong breath, fate putente. 

Strong Water, acqua Vir. 

I have a ſtrong opinion of it, ne conce- 
Piſco una grande 

It ſmells too 


3 
ſtrong of the pepper, a 


troppo di . 

. but ten thouſand men 
ſtrong, le loro forze non aſcendcvano che a 
atect mila uomini. | 

To be ſtrong in the purſe, aver molti 
danari. 

STRO'NGFISTED, adj. che ha molta 
Jorza nelle mani o nelle pugna. 

p e nerboruto, forte, 
4ſto. 

A ſtrong- bodied man, un uomo gagli- 
ardo, un uomo forte. 

Strong-bodied wine, vine gagliardo, 
dino ſpiritaſo. 

STRO'NGHAND, s. forza, vidlenxa. 

STRO'NG LY, adv. fortemente. 


o- 


22 | 
STRO'NGWATER, S. agu acqua diſtil- 


lata e reſa odorifera, o farte di ſapore. 

STROOK, Preterito del verbo To Strike, 
che poeticamente fi uſa in vece di STRUCK. 

STRO'PHE, s. ſtrofa, ſtanza. 

STROVE, preterito di To Strive. 

To STROUT, camminar tronſio, paonege 
gia , far il grande. | 

To SrRow, ſpargere. 

To ſtrow, ſpruzzare. 

To ſtrow, gittar a caſo qua e ld. 

To STROWL, vagabondare, andar er- 
rando. 

To STROY, diſtruggere. 

1 pP. 5 di Fo Strike. e del 

SOTRU'CKEN, Pantico preterito e 
aerbo To Strike. 4 " 

STRU'CTURE, s. ſtruttura, fabbrica. 

STRU'GGLE, 8. conteſa, reſiſtenza, dij- 

uta. 
7 To STRrRU'GGLE, ſcuorerſis, muowve gli, 
agtarſi. 

To ſtruggle, contendere, contraſtare, 
fottare, combaitere, azzuffarſi. 

He did fo ſtruggle that he got away, 

tanto fece che ſcampd, 

STRU'GGLER, S. contenditore. 

STRU'GGLING, s. Cale, 

There 3s no ſtruggling with neceſſity, 
hiſogna, cedere alla neceſſita. 

STRU'MA, s. quel male che chiamiamo 
ſcrofole. : 
 STRU'MOvUs, adj. ſcrofaloſo. 

STRUMPET, s. ſgualdrina, puttana. 

To STRU'MPET, ſedurre una donna e 
renderla puttana. 

STRUNG, adj. guarnito di corde, infil- 
rat, I | 


| 


| 
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To STRrOT, pawonegglatſi, | 

To STRUT ALONG, | ringalluzzarfi, 
vagheggiarfi da 2 ſtelſo. 

dr Rur, s. Paito del paoneggiatſi cam- 


mi nando. 
STUB, s. tronco, . ug 
A ſtub- nail, un chiodo uſato. 
To pay money upon the ſtub, pagar 
danari contanti. 
To STus up, ſradicare, eſtirpare. 
STU'BBED, adj. robuſto, membruto. 
STU'BBLE, s. ſtoppia, paglia, che ri- 
man nel campo ſulle barbe delle biade ſegais. 
A ſtubble-goole, un'oca d autunno. 
STU'BBORN, adj. caparbio, oftinato, 
ritroſo, pertinace, capone, teſtuto, teſterec- 
cio, 
STU'BBORNNESS, s. caparbietd, oftina- 
zone, ritraſia, pertinac ia. 
STU'BBORNLY, adv. caparbiamente, 
oſtinatamente, pertinacemente. 
STu'BBY, adj. corto e greſſo, paffuto, 
corto e forte. 
STU'BNAI1I, s. chiodo rotto. 
Stu'cco, s. ſtucco, ſorta di, geſſo pre- 
parato. 
STUCT, adj. appiccato, ficcato. 
STuD, s. borchia, ſcudetto che ſerwve per 
ornaments. | 
Stud, un palo, un pezzaccio di legno 
corto e groſſo. 
Stud, una razza di ca walli. 
A ſtud of mares, una razza di cawalle. 
To STUD, guarnire di borchie. 
STU'DDED with gems, tempeſiato di 
gemme. 
STU'DENT, s. ſtudente, ſcolare. 
A great ſtudent, an uamo molto ſtudi- 
ofo. 
3 8. ſtudiante, uno che ſtudia. 
STu'pioUsS, adj. ſtudioſo, applicato, 
dedito allo ſtudio. | 
To live a ſtudious life, paſar la vita 


ſtudiando. 


He is very ſtudious to pleaſe him, egl: 

® molto ſollecito in compiacerlo. 
STU'DIOUSLY, adv. ſtrdioſamente. 
STU'DIOUSNESS, S. applicazione allo 


ſtudio. 


STU'DY, adj. ſtudio. 
To be in a courſe of ſtudy, fare i ſus; 


ſtudi, eſer a ſtudio. 


Study, s. ſtudio, lumgo dove ſi ſtudia. 
A little ſtudy, un ſtudiuolo. 
Study, ſtudio, applicazione, diligenza, 
induſtria. 
o be in a brown ſtudy, ſtar pen ſſeroſo, 
o penſoſo. ä 
To STu'py, ſtudiare, dare opera alle 


ſcienxe. 


To ſtudy hard, ſtudiar molto. 
To ſtudy, ſtudiare, meditare, preparare, 
comporre, 
o ſtudy, ſtudiare, offervare per conoſ- 

cere. 

To ſtudy one's brains about a thing, 
ſullarſi il cerwillo in qualche coſa. 

To ſtudy, ſtudiar/t, affaticarſi, induſ- 
triarſ, ingegnarfi, porre ogni ingegno. 

He lon GE but Rudy miſchief, 
non penſa che a far del male. 

STU'DYING, s. ſtudio, lo ſtudiare. 

STUFF, s. panno, drappo. 

Houſhould ſtuff, mobilt, maſſerixie. 

Stuff, materia roba. 

The ſtuff that runs out of a ſore, Ia 


materia che efce d una piaga. 


| 


| 


| 


STU 
What naſty ſtuff is this? che ferchene 
queſta ? | 

Bad ſtuff, cattiza roba. 

To STUFF, ſtivare, riempire, 

To ſtuff veal with herbs, fare il nen- 
ad un per di vitella. 

To (tuff a chair, riempire una ſedia di 
bortra, | 

To ſtuff a ſaddle, imborrire ung ſella. 

My head is STU'FFED up with a cold 
ho una grande infreddatura nella eis. 

To ſtuff, mangiare con woracits, 9 jy 
quaniita grande. | 

STU'FFING, s. ſtivamento, 

STUKE, s. ſtucco. 

STULTI'LOQUENCE, s. P2220 cianr;. 
are, ſciacco ragionare. 

STUM, s. moſto. 

Stum, Moſto o vin nuovo adoperato per 
8 a fermento un wvino wecchio ſpa 
at). 

Stum, dino acconcio e ravuitato cor 
nuova fermentazione. 

To STUM, meſce/are il vino che ha 
preſo la punta con certi ingredient per far 
piccantè. 

STU'MBLE, 
nando. 

Stumble, un granchio, un grancipporra, 
uno ſpropaſito * Yor 

To STU'MBLE, irciampare, porre il 
piede in fallo, intoppare. 

STU'MBLER, s. quello che inciampo, 
che Sintoppa. 

STU'MBLING, s. inciampo, intoppo. 

Stumbling, adj. A ſtumbling block, 
impaccio, pericolo, difficata, oftacolo, ſco- 

lo, 
: A ſtumbling horſe, cavallo che inci- 


8. L'inciampare cammi. 


ws 
Ur, s. tronco d'un albero. 

The ſtump of a tooth, pexæo di dente 
rimaſto nella gingiva. | 

Stump-fouted, che ha il piede tondo. 

To STUN, intronare, flordire, offendere 
con colpo o ſoverchio romore la teſta. 

Do not ſtun my head with your pra- 
ting, non mi flate a romper la teſta colle 
voſtre chiacchiere. 

STUNG, adj. p. P. di To Sting. 

STU'NNING, s. intronamento. 

STUPEFA'C TION, s. intormentiments. 

Stupefaction, flupefazione, flupidezza, 
flupore. L 

STUPEFA'CTIVE, adj. che flupefa, nas- 
cotico, che addirmenta. 

STUPE'NDOUS, adj. flupendo, mara- 
wigligſo, miracoloſo, da indurre ſtupore. 

STu'pID,. adj. flupido, inſenſuto, ne- 
lenſo, ſcimunito, ſciocco, ſcenipiat9. 

tupid, ftupido, ſtupito, attonito. 

a. P . # Rupidina, ſtuidexæa. 

STU'PIDLY, adv. da ftupido. 

To STu'PIFY, flupefare, intormentim 
privar di ſentiments. : 

To ſtupify, i/ftupidire, rendere ſtupido. 

To ſtupify, flupefare, empir di flupore, 

uptre. ; ; 

STU'POR, s. flupore, intorment ments. 

To STu'PRATE, fluprare, witlart, 
commettere flupro. 

STUPRA'TION, s. 2 ſtrupo. 

STU'RDILY, adv. bruſcamente, cen 
modo bruſco, rigidamente, fuzzoſamente. 

Sturdily, inſolentemente. 


STU'RDINESS, s. rigidexza, cli 
chezza. 


| Sturdineſs, inſalenza, audacia, RES 


SUB 


Sturdineſs, forza, robuftezza. 

STU'RDY, adj. rodbufto, gagliardo, vi- 
goreſo, forte. a i 
Sturdy, bruſco, inſolente, xctico. 
STU'RGEON, 8. fſlorione, peſce Cost 
detto. 4 Wl; 
STURK, s. un giovenco, una giovenca. 
To STU'TTER, taragliare, ſcilinguare, 
balbettare. » 

STU'TTERER, 8. tartaglione, balbo, 
ſcilinguato. 6 
 STU'TTERING, s. 41 tartagliare, il 
balbettare. | 
STY, s. porcile, ſtia. 

Sty, nome gent rale d ogni luogo dove fi 
commettano coſe ſoxæe. 

To Sry, chiudere nel porcile. 
SYrGIiAN, adj. Stigio, tartareo, infor- 
nale, appartemente a Stige 0 alla palude 
Stigia. ; 

STYLF, s. file, particolar maniera di 
ſerivere una lingua. 

Style, ile, modo di eſprimerſi proprio d 
una tal perſona. 

Style, titolo, nome. 

The king gave them in his commiſſion 
the ſtyle and appellation which belonged 
to them, zl re nella patente diede loro il ti- 
tolo, e' nome che loro apparteneva. 

Style, file, diſcorſo. 

Style, ftile, ſtromento puntuto col quale 
gli anticht ſcriuewuano ſulle tavolene loro. 

Style, file, fliletto, bulino, il ferro che 
moſtra ore ne!l orologio ſolare, o in generale 
ogni coſa lunga, ſotule, e aguxxa. 

Style, file, © fils; e diceſi di quelle 
qua/e fila, o barbe, o raggi che ſpuntano dal 
centro della pid parte de fiort. 

Style of court, pratica, modo, partico- 
_ ceremoniale. : 

tyle, file; modo di contare il tem 
old dye, new ſtyle ; vecchio tile, — 
tile, o ſtile Gregoriano. 
To STYLE, chiamare, nominare, ap- 
fellare. 
STY'PTICK, adj. molto aſtrin gente. 
STYPTI'CITY, s. a qualita d'eſſere 
molto aſtringente. h 
SUA'SION, s. perſuaſione. 
SUA'SORY, adj. perſuaſivs. 
SUA'VITY, s. ſcavitd, dolcexxa. 
Susa“ ep, adj. aciduzzo, alquanto a- 

9. 
SUBA'CRID, adj. alquanto acre, un po 
pungente al guſto. 

To Sv'nAC r, ſoggiogare, conquiſta re, 
fertome tiere. 

SUB-A'LMONER, 8. ſotto elemoſinicre. 


4 


SUBA'LTERN, adj. ſubalterno, inferi- 
ore, 

A ſubaltern, s. un ſubalterno, un uffi- 
ciale ſubalferno. 4 ; 


Sub-deacon, ſortodiacono. 
Sub-deaconſhip, ſottodiaconato. 
Sub-dean, ſotto decano, 
oub-delegate, un deputato, un ſoſtituto. 
, PUVEDITI'T:OUS, adj. ſu meſo 
it luogo d'un altro. e ” 
To 8$u'sp1vive, ſuddividere. 
SUBDIV1'SION, 8. ſuddiwviſione- 
SUBDO'LOUS, adj. doleſo, fraudolente, 
efturo, furbeſco, ingannoſo. 

To Susbv', ſnggiogare, vincere, ſu- 
tererare, meter ſotto la 15 podefta. 


To ſubdue one's fleſh, mortificare la 
«arne, , 


SUBDV'sR, 8. 


jo gatore. 
Vol. II. Seggiogator 


| 


| SUB 
Svunpv'ixG, s. i ſoggiogare, ſoggioga- 


⁊ione. 

SU'BJECT, adj. ſeggetto, ſottomeſſo 
ſuddito, ſuropeſte. cop e ; 
Subject, atta, portato, dedito, inclinato, 


ſoggetto. 


Subject to ſwear, dedito a giurare. 

Subject to ſeveral diſeales, ſaggetto a 
molte infermitd. 

The ſubject matter, II ſaggetto, la ma- 
teria della quale ſi tratta. f 

Subject, s. /aggetto, ſuddito. 

Subject, ſggetto, materia della quale ji 
tratta, 

Subject, ſaggetto, termine fileſaſico; ſoſ- 
tanza alla quale le qualita ſono appoſte. 

To SusBje'cT, ſoggettare, ſoggiogare. 

To ſubject, ſaggettare, coftrignere, 
bligare. 

SUBJE'CTION 
denza, ſervith. 

Subjection, obblign, neceſſitd. 

Subjection, ſaggexione, condizione o fla- 
to d'un ſggetto. 

Jo bring under ſubjection, ſaggertare, 
ſettometterr. 

To Susjolix, aggiugnere, ſoggiug- 
ne re. 

SUBITA'NEOUS, adj. ſubitaneo, ſubita- 
no, improwwiſe, repentino. i 

To Su'pjuGAaTE, ſoggiogare, vincere, 
ſuperare, metier ſotto la ſua autoritd. 

SUBJU'NCTIVE, adj, ſoggiuntivo. 

Subjunctive mood, il modo ſoggiuntivo, 
termine gramaticale. 

To Su'BLIMATE, ſublimare, raſſinare 
per diſtillaxione. 

SU'BLIMATING, s. il ſublimare, ſubli- 
mamento. 

SU'BLIMATORY, s. waſo da ſublimare. 

SUBLIMA'TUM, s. ſablimkbto, mercurio 
ſublimato. 

SUBLIMA'TION, s. ſublimazione. 

SUBLI'ME, adj. ſublime, alto, eccclſo. 

To Susi, rafinare, purificare, 


follewvare, ſublimare. 
SUBLI'MENESS, Is. ſublimita, altez2a, 
SUBLI'MITY, eccellenza, gran- 
dezza. 
SUBLU'NARY, adj. ſublunare. 
SUBME'RSION, s. ſermerſione, anne- 
gamento. 
1o SUBMI'NIS TER, ſorminiftrare, da- 


re, porgere. 
| Su'BMIsSS, v. Submiſſive. 


„ s. ſoggezione, dipen- 


xione, umilta, obbedienza. 
SUBM1'SSIVE, adj. ſormmeſſo, umile, 
riſpettoſo, Pieno di rifpeito. : 
SUBMI'SSIVELY, adv. ſommeſſamente, 
umilmente. 
SUBMI'SSIVENESS, S. mild, ſom- 
meſſione, confeſſione di fallo o d"inferiorits. 
SUBMI'SSLY, adv. con ſommeſſone, 
umilmente. 


Joggentare. . 


o ſubmit one's ſelf, ſommerter/i, ſorto- 
metterſi. 
To ſubmit, ſommerterfi, rimettere, ſtar- 
ſene. - 
To ſubmit, 
ft, cenformarſi. 
SUBO'KDINACY, 
SUBO'RDINANCY, 


ſottometterſi, cedere, piegar- 


S. ſubordinazione, 
lo effere ſubordina- 
4 


0. 
SUBO'RDINATS, adj, ſubordinalo. 


SUBMI1'SSION, s. ſommiſſione, umilia- 


To SUBMI'T, ſormetrere, ſoltomettere, 


| 


L 


lt 


| 


SUB 


To Suno'rDinNaTe, ſubordinare, chiu- 
tur dipendente d'alcun ſuperiore. 
SUBORDINA'TION, 8. ſubordinazione. 
To SuBo'kn, ſubornare, ſedurre, im- 
becherare, iſtruire di naſcaſo. | 
SUBO'RNATION, s. ſubornazione, 
SUBO'RNER, s. ſeduttore, colui che in- 
duce altri a far coſa mala, | | 
SUBRE'CTOR, s. ſotorettore, chi fa le 
wect del rettore. 
SU'BROGATE, v. Surrogate. 
To SuBsCRYBE, ſoſcrivere, ſottoſert- 
were, ſottoſcriverſi, metter la mano a qual- 


che ſcrittura. 
SUBSCR1I'BER, 8. guello cbe foferive, 
ſotoſcrivene. | 


OUBSCR1'BING, 8. 21 ſottoſeriverd. 

SUBSCRI'PTION, s. ſoſcniztone, ſotto- 
crixione. 8 

To put out a book by way of ſub- 
ſcription, pubblicare un libro fer ſoſcrizi- 
one. 

SU'BSEQUENCE, s. Pandar dietro, con- 
trario di precedenza. | 

SU'BSEQUENT, adj. ſuſeguente, che 

SU'BSEQUENTLY, adv. ſuſſeguente« 
mente, dopo, por. | | 

To Sus RVE, ſervire, favorite, aju- 
tare, ſecondare, appoggiare, ſpalleggiare, 
promocvere. | 
| SUB$SE'RVIENCE, # s. utilita, ſeri, 

SUBSERVIENCY, | 210. 

SUB$SPRYLENT, adj. utile, profittevole, 
ee . ; 

To make all things ſubſervient to one's 
private intereſt, non aver mira che al ſus 
privato comodo. | 

To Suss1'pe, abbaſſarh, ſcemarſe, an- 
dare a findo. 

Su'BSIDENCEF, Is. fondigliuolo, fec- 

SU'BSIDENCY, | Cid. 

SUBSIDIARY, adj. auyfiliario, che aju- 
ta, che da ſuſſidio. | A 

Sv'Bs1Dy, s. ſufidio, ajute nella neceſ- 
fita, ſocchrſo. ; | 

Subſidy, ſuffidio, ſeccorſo di danari. 

To SuBs1'GN, ſegnar ſotto. 

To Svssr'sT, /ſuſſiftere, effere, efifiere, 
manteneyfi, continuar in eſſere. 
To ſubſiſt, ſaſſiſiere, wivere, manie- 
ne yſi. 4 

To ſubſiſt an army, provardere le vet- 
towaglie necefſarie ad un efercits. a 

SUBSI'STENCE, S. ſuſſiſtenza, e/iſitenza,. 
efſenza, ſtatu, eſſere. a 

Subliſtence, fuſiſtenza, mantenimento, 
witto. 

Subſiſtence money, ſuffftenza, mexxa 


a che {i da alle true. 
. ad ſuſſiſtente, efiſtente. 


SUBSI'STENT, 

SU'ESTANCE, s. ſoftanza, ſuſtanza, 
quel che fi ſoſtenta per ſe medefumo, efſenza, 
quiddita, eſſere. | 

Subſtance, ſuſtanza, quello che fi trod a 
di migliore, di nutritivo in qualunque cofa, 

Subſtance, ſuſtanza, ſomma, contenutoy 
riſtretto. N 8 

Subſtance, ſuſtanza, realita. 

Subſtance, ſuftanza, eſſenxiale. 

SUBSTA'N TIAL, oy « ſoftanziale, 
ha ſuſtanza,” efſenziale. : 

d dead wvivanda, ſuſtanzio/a. 

Subſtantial cloth, panns forte. 

Subſtantial man, un ume benejtante, 
ricco, comodea, f 

Subſtantial, nuſtanxlaie, 

* 


* 


ſeguita immantimente - 


che 


SUB=- 


| ? 


SUB 


SUBSTA'NTIALS, s. plur. parti efſen- 
als.. 

SUBSTANTIA'LITY, 8. Pefiſtere, in 
realtd. 

Subſtantiality, ſoſtanza, corpo. 

SUBSTA'NTIALLY, adv. ſuſtantial- 
mente, efſenzialmente. 

SU'BSTANTIVE, adj. ſuſtantivo, che 
ba ſuſtanxa, o ſuſſiſtenza. 

A noun ſubſtantive, a ſubſtantive, un 
nome foſtaniivo, un ſoſtantivo. 

SU'BSTANTIVELY, adv. ſuſtantiva- 
mente, a modo di ſuſtantiv1. 

SU'BSTITUTE, s. ſoſtituto, che tiene la 
aece altrui. 

To Su'BsSTITUTE, ſoſeituire, mettere in 
luogo jus. 

Subſtitute, un ſeſtituto. 

SUBSTITU'TION, s. foſtituzione, 
foſtituire. 

To Su'ssTRACT, fottrarre, cavare d 
una ſoma maggiore altra minore. 

SUBSTRA'CTING, s. ſottraggimento, il 
f{ nrarre. 

SUBSTRA'CTION, 8. fottrazione. 

Subſtraction, or the rule of ſubſtrac- 
tion, la ſottrazione, o la regola di ſottraxi- 
ene; termine aritmetico. ; 

SU'BTERFUGE, s. ſutterfugio, ſcampo, 
vipiego, mexxo termine. 

SUBTERRA'NEAL, 

SUBTERRA'NEAN, 


| 


il 


adj. ſotterraneo, 
ſotte rrano, che 2 
Jatta terra. 
3 adj. ſottile, non denſo, non 
roſſo. 

Subtile, ine, delicato, non groſſolano. 
Subtile, acuto, ſortile, non ottuſo. 
Subtile, ſortile, penetratiwo, penetrante. 


noſo, 
Subtile, /ſortile, ingannewole. 
Subtile, ſenile, cavilloſo. 
949 = fottilmente, non 
£ namente, ingegnoſamente. 
Subtilely, /ectilmente, con ſutil fraude 0 


3 
o SUBTI'LIATE, aſſottigliare, render 
ſartile o tenue. 
SUBTILIA'TION, s. afſottigliamento. 
SUBTILIZA'TION, s. e una 
materia g che diuenii wdlatile, o fe ne va 
da in ſumo o in vapore. 
 Subtilization, 8. aſſottigliamento. 
fel SU'BTILIZE, affatigliare, render 
tile. 
To ſubtilize, fortilizzare, aguzzar “ 
inge gno, ghiribizzare, fantaſticare. 
SU'BTILTY, s. ſottigliezza, tanto in 
ſenſo proprio quanto metaforicamente. 
SU'BTLE, adj. ſottile, penetrativo, pe- 
netrante, acuto. 
Subtle, ſortile, fine, acute, ingegnoſo, 
aſtuto. 
Ms Subtle trick, ſottigliexxa, tiro molto fur- 
9. 


SU'BTLETY, s. ſottigliezza. 

Subtlety, ſortighezza, acutexxa d'in- 
gegno, aſtuxia. | 

SU'BTLY, adv. ſortilmente, con ſuttigli- 
ezza, ſagacemente, malizioſamente, aſiu- 
tamenie. 

To Sv'BTRACT, ſottrarre. 

Su'BTRA'CTION, v. Subſtration. 

To Su'BvERSE, ſowwertire, mandar 
ſox xopra. 

SUBVE'RSION, $, ſeuverfione, it ſov- 


ve rie re, rovina, 


; 


890 


To Svnvr'ger, ſevwertere, ſovvertire, 
rovinare, mandar fozzopra, guaſiare, diſ- 


| 


SUE 
hardly believe it, fece un ii gran 
che , na e edle 9 


truggere. 

SU EVER TER, 3. quello che, ſo vwerte, 
diſtruggitore. 

SUB-VI'CAR, 8. ſorto Vicario. 

SU'B-VI'CARSHIP, s. ſotto wicariato. 

SU'BURB, s. borgo, lo accreſcimento di 
caſe fuor delle mura delle terre murate. 

SUBU'RBAN, adj. ſuburbano, che abita 
nel borgo d una terra murata. 

SUB-WO'RKER, s. operajo ſubordinato 
ad un altro operajo. 

To Succe'ep, ſuccedere, ſeguire, ve- 
nir dopo. 

To ſucceed one, ſuccedere a qualche- 
dune, ereditare de ſuoi beni, divenir ſuo 
erede. 

* ſucceed, riuſcire, ſortire, avere 
tro. 

To ſucc ed, 
eadere, 

SUCCE'EDER, 8. Colmi che viene imme- 
diatemente dietro a un altro. 

Succeeder, colui che viene nel lucgo d'un 


altro, ſucceſſore. 
SUCCE'EDING, adj. ſuccedenie, /- 


ſuccedere, auwenire, ac- 


guente. 


SUCCE'sS, s. ſucceſſo, evento. 
_ Succeſs, ſucceſſo, buon ſucceſſo, 

riuſcita. 

To have ſucceſs, riuſcir bene, ſortir bu- 
on effetto. 

SUCCE'SSFUL, adj. awwenturoſo, feli- 
ce, fortunato. 

SUCCE'SSFULLY, adv. avuenturoſa- 
mente, felicemente. 

SUCCE'SSFULNESS, s. elicit, buon 


buona 


Subtile, fortile, acuto, arguto, ingeg- | ſucceſſo, events fortunato 


SUCCE'SSION, s. ſucceſſione, credit. 
Succeſſion of time, prog reſſo di tempo; 


ſerie d anni. 


SUCCE'SSILVE, adj. ſucceſſivo, che vi- 
ene Pun dopo Paltro. 
SUCCE'SSIVELY, adv. fſucce{/twvarmente. 
Pun dope Pair. 
SUCCE'SSIVENESS, s. progreſſione. 
SUCCE'SSLESS, adj. infelice, ſgrazia- 
to, Fortunato. | 
SUCCE'SSOR, s. ſucceſſere, chi ſuccede. 
SUCCUNCT, adj. ſuccinto, corto, breve, 
compendioſo. 
SUCCI'NCTLY, adv. fſuccintamente, 
con brewvita, compendioſamente. 
SUCCI'NCTNESS, 8. brevita. 
SU'CCORY, s. cicorea, cicoria, radic- 
chio. 
SU'CCOUR, s. ſuccorſo, ajuto, ſufidio. 
To Su'ccouR, ſeccorrere, ajutare, por- 
ger ajuto, dar ſuſſidio. _ 
SU'CCOURLESS, adj. po di foccorſo. 
SU'CCUBUS, s. un ſuccubo, un demonio 
che piglia forma di donna per giacere con un 
uamo. 
SU'CCULENCY, s. ſugo/itd. 
k SU'CCULENT, adj. ſugoſo, pien di 
ugo. | 
To SUCCu'MB, ſoccombere, rimaner ſo- 
wverchiato. 
SUCH, adj. tale, fimile, 
Such as it is, zal quale &. 
I have no ſuch thing, non ho tal coſa. 
2, ſuch a ſmall matter, per i poca 
coſa. 
1am not fuch a fool, non ſono cos ſci- 
occo. 


| He made ſuch a progreſs that one can 


a 
Such as, quelli, quelle, che, 

Such as govern the ſtate, quell, 6 que 
tali che governano lo ſtats. 

For ſuch a mamas I, fer un uomo della 
mia fatta. 

I am not ſuch a man as to go back 
from my word, to non fon uomo da mancar 
di A* 

t is not fit for fuch a man as you to do 
ſuch a thing, non conwviene ad un uomo co. 
me voi di fare fimile coſa. 

e no ſuch a thing, non v'2 zal 
| coſa, 

And ſuch like, e altri ſimili. 

I love all fruits that grow in- hot 
countries, ſuch as figs, grapes, and the 
like, amo tutte quelle frutta che naſcons 
of na caldi, come a dire fichi, uva, e f. 
mili. 

Sucx, s. Ex. To give ſuck, allamam, 
nutrir con latte. 

Suck-ſtone, lampreda d: mare. 

75 SUCK, ſucciare, attrarre a ſe Pumore, 
e ſugo. 

Y; uck the breaſt, poppare. 

A child that ſucks, un bambino alla 
mammella. 

To ſuck one's ſubſtance, ſucciare Pal. 
trui ſoſtanze. : 

To ſuck in, ſucciare, poppare. 

To ſuck in an error with one's, mo- 
ther's milk, ſucciare un errore dalla man. 
mella, eſſerne imbewvuto a buon ora. 

To ſuck out, ſucciare, fare uſcire ſuc- 
ciando. 

To ſuck out the air, ſucciar ſu Paria, 
SU'CKER, s. quello che ſuccia opoppa. 
The ſucker of a pump, il cannoncello 
della tromba. 

SU'CKETS, s. Zuccherini, confetti, 
SU'CKING, s. ſucciamento,. i ſucciare. 
Sucking, adj. ſucciante, lattante. 
Sucking lamb, agnello di latte. 
Sucking bottle, vaſetto col becco che 
ſerve a dare a bere a' bambini. 

He is not well paſt his ſucking bottle, 
gli 3 ancora la bocca di latte. 

o SU'CKLE, allattare, nutrir con latte, 
SU'CKLED, adj. allattato. 
SU'CKLING, s. Pallattare. 
Suckling,. creatura che ancora poppa 

madre o la balia. 

A ſuckling, agnello di latte. 

Su'CTION, s. ſucciamento, Fatto del 

ſucciare. 

| SU'DDEN, adj. ſubitaneo, ſubilano, n. 
ntino, improvviſo, 

FI the ſudden; on a ſudden; all 

of a ſudden; or ſuddenly, adv. ſubila- 

mente, ſubitanamente, ſubita, in un ſubito, 

improvuiſamente, ripentinamente. 

SU'DDENNESS, S. Þrontezza. 

SUDORI'FICK, adj. ſudorifico. 

Sudorifick, s. medicamento ſudorifio, 
che fa ſudare, che provaca i ſudore. 

Subs, s. liſciva di ſapone e acqua. 

To be in the ſuds, fraſe familiar, e 
wale eſſere fitto in qualche difficoltd, «ſert 
imbrogliato o 92 


| 
| 


la 


To Sv, citar in giudicio, richiamarji in 
giudicio d uno. 

To ſue, litigare, eſſer in lute. 

To ſue, pregare, ſupplicare, 
con iſtanza, ſcongiurare. 


demands! 


To 
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To ſue to one for a thing, vicorrere, ri- 
fuggire ad alcuno per che che fea. 

Su'tD at law, adj. citato in giudicio. 
Sued for, ſollecitato, procurato. 
Su'eT, 8. graſſo di carne duro, e 
cialmente quello che 2 intorno 4 arnioni. 

Su'teTY,, adj. graſſo, che confiſte di 
graſſe duro, che gls a quel grafſo 
duro che circonda gli arnioni. 

To Su'FFER, ſoffrire, patire, ſopportare, 
comportare, tollerare. 

All religions are ſuffered in Holland, 
tutte le religioni ſono tolle rate in Olanda. 

To ſuffer a great loſs, fare wna gran 
rdita. 
To ſuffer ſhipwreck, far naufragio. 
To ſuffer, ſoffrire, portar la pena, eſſer 
ntio. 
You ſhall ſuffer for all your impru- 
dent actions, voi pagherete il fio delle voſtre 
imprudenze. 8 

To- day the priſoners ſuffer, i prigio- 
nieri ſaranno giuſtiziati oggi. 
To ſuffer, comportate, laſciare, per- 
mettere. 
My heart won't ſuffer me to leave 
you, unn mi baſta Panimo di laſctarvi. 
I ſhall not ſuffer you to go away with- 
out me, non wi laſcerd andare ſenza me. 
Why do you ſuffer him to do ſuch 
things? perch? permetiete che faccia ſimili 
coſe 
8 adj. ſopportevole, atto 
8 ſopportarſi. 
SU'FFERABLY, ady. #Zollerabilmente, 
eos che fi pud ſoffri re. 
SU'FFERANCE, s. ſofferenza, permiſſione, 


licenza, tolleranza. 
SU'FFERER, s. quello che ſoffre, che 


p#iifce, che ha ſofferto o patito, ſofferitore. 
Sufferer, perditore. ; 

PE FEARING s. pl. pene, dolori, tra- 
wagli. 

o SurFFr'ce, baflare, eſer baſtante, 
eſere abbaſtanza. 


beſta. 


Sufficiency, ſofficienza, dattrina, capa- 
end. 


Sufficiency, orgoglio. 
SUFFI'CIENT, adj. ſufficiente, baſtevole. 
Sufficient bail, malleveria ſufficiente, 
che è ſolvente. 
Sufficient, ſofficiente, capace, idoneo. 
SUFFI'CIENTLY, adv. ſofficientemente, 
a baſtanza. 
Surri'sAx ck, s. ecceſſo, abbondanza. 
To Sv“ rroca rr, ſoffocare. 
SUFFOCA'TION, 5. ſaffecaxicne, ſoffo- 
came nto. 
SU'FFOCATIVE, adj. 
da poſſa di ſoffocare. 
SU'FFRAGAN, s. ſuffraganeo, weſcovo, 
fetropsflo al metropolitano. 
SU'FFRAGE, 8. ſuffragio, voto. 
Suffrage, ſuffragio, approvazione. 
o SUFFU'MIGATE, ſuffumigare, dare 
umo, 
SUFFUMIGA'TION, s. ſuffumigio. 
SU'FFUMIGE, s. ſuffumigio ordinato da 
medici per certi mali. 
0 Surrv'sE, andere, come verbi- 
Fraxiaſſi fa con un wapore o con una tintura. 
SUFFU'SION, s. ſuffufione, ſorta di ma- 
tattia che viene agli occht e impediſce il de- 


de re. 
quello che ſi ſparge 0 fi ſpande. 


ſaffocatiuo, che 


Suffuſion, 
SUG, s. pulce di mare. 


SUFFICIENCY, s. ſofficienza, quel che 


N 


che rate, piene d affetto. 
del zucchero, dolce, dolciato. 


bee chi propone. 


xione, iſligazione, 
ments. 


SUL 


Su'CAR, s. zucchero. 
To ſweeten with ſugar, inxuccherare. 
Sugar-loaf, pan di zucchero, 

To Su'GAR, inzuccherare, metter del 


| 


zucchero, condire con zucchero. 


SU'GARED words, adj. parole inzuc- 


SU'GARY, adj. zucchereſo, che ha in ſe 


To SucGe'sT, ſuggerire, mettere in 


confiderazione, proporre. 


SUGGE'STER, s. ſuggeritore, thi ſug- 


UGGE'STION, 


J e one, inſinua- 


citaxione, ſuggeri- 


To SUu'GGILLATF, ammaccare con per- 


coffe la carne, batiere qualcuno onde ne ſia 
Kwvido, | 


SU'tC1DE, s. ſuicidio, il delitto di 


diſ- 
trugger ſe ſteſſo, e ſuicida chi uccide ſe 4 


U'ILLAGE, s. ſugo di letame, ſpor- 


cixia. 


Su'tNG, s. lite, il mover lite. 
SU1T at law, or in law, 8. proceſſo. 
To have a ſuit againſt one, aver un 


proceſſo con uno, efſer in lite con uno. 


Suit, memoriale, ſupplica. 

Suit, richiefla, domanda, preghiera, ſol- 
lecitazione, iflanza. 

Suit, numero di coſe corriſpondenti fra ſe 
7 


Suit, abito intero da uomo. 
Suit, ſeguenza, ſerie, ordine regolare. 
Suit, Huis, compagnia, corte ggio. 
Suit, PFamoreggiare con intenzione di 
matrimonio. 
To Svir, adattare. 
- To ſuit, aſſortire, porre ne! ordine de- 
ico. 
To ſuit, adattanſ, eſer proprio. 
To ſuit, far wn abito, veſtire. 
To ſuit, accordarfi, pon d'accordo. 
SUI TABLE, adj. ConVeniente, COnUene- 
vole, conforme, proporzionato. 
SUI'TABLENESS, s. CONVenentza, con- 


formita. 


SUI'TABLY, adv. conformemente, con- 
venevolmente. 

SU1I'TER, } 8. ſupplicante, candida- 

SU1'TOR, to. 

Suitor, amante. 

SUul'TRESS, s. ſapplicatrice. 

Surt, s. aratro. Vacabolo uſato in 
certe parti d Inghilterre. 

Su'LLEN, adj. ritroſo, arcigno, burbe- | 
ro, t0rU0. 4 

Sullen, oftinato, capene, caparbio. 

SU'LLENLY, adv. ritroſamente, con 
wViſo arcigno. . 
Sullenly, oftinatamente, caparbiamente. 


| 


VN umore. a 
Sullenneſs, aſinazione, cuparbietd, ca- 


ponc ria. 


SU'LLEN, s. caparbieta, capuneria. 
Su'LLY, s. macchia, bruttura. 

To SUu'LLY, ſporcare, imbraitare, Mac- 
chiare. 

SU'LPHUR, s. zelſo, ſol/o. 
Sulphur-pit, zoffatara. : 
Sulphur-wort, finocchio parcino, feuce- 
_ 
SU'LPFHURY, : 
SULPHU'nSOUS, - Aalſins. 
SU'LTAN, s. i ſulrano, il gran ſig nore, 
il gran Turco. 
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Sultan, ſultans, principe Masmetiano. 


SUN 


SULTA'NA, Is. la ſulana, la regina 
SU'LTANESS, | ſultana. 

Sultana, ſultana, nave da guerra Tur- 
cheſca. 

SU'LTANARY, s. un impero orientale. 
SU'LTRY, adj. ecceſſivo, fervido, fer- 
woroſo. 


Sultry heat, afa, caldo ſoverchio di 


fate. 


SUM, s. ſomma. 


A ſum of money, una ſomma di da- 
nari. 


The ſum of a diſcourſe, la ſomma, la 


ſuſtanza, il riſtretto d'un diſcorſo. 


The ſum of a book, i/ ſommarie, 3! 
compendio, I'ar.zomento d'un libro. 

© SUM UP, ſommare, raccore i nu- 
meri. | 

To ſum up all, in ſomma, finalmente, 
in conclufione, 

SU'MAGE, 8. ſoma. 

Sumage, diritto che fi paga per ogni ſora 
d = cavallo. 

U'MACH,' s. ſemmaco, e ſommacc 
arbuſto cos detto. 1 2 25 8 
SU'MLESS, adj. infinite, che non ſi può 
computare. 

U'MMARILY, adv. ſommariamente, in 
ſommario, compendioſamente. 
SU'MMARY, ady. ſemmario, fatto ſom- 
mariamente, e ſenxa ſolennits di giudicio, 
breve, ſuccinto, corto. 

Summary, s. ſommario, breve riſtrette, 


compendio. 
SU'MMER, s. fate, eftate, una delle 
quattro ſtagioni dell" anno. 


One ſwallow does not make the ſum- 
mer, un fiore non fa primavera. 

Summer-weather, tempo di ſlate, temps 
eftivs. 

Summer-houſe, gabinetto di werdyra, 
caſuccia in un giardins. 

Summer-ſuit, abito di ſtate. 

Summer-quarters, quartieri di ſtate. 
p Summer, 1a trage principale d'un edi- 

cio. 

To SU'MMER, paſar la flate. 

To ſummer in the country, viHeggi- 
are, paſſarla flate in villa. 

SU'MMIT, 

SU'MMITY, 
To SU'MMON, citare, chiamare in giu- 
dicio. | 


S. cima, ſommita, vets. 


Io ſummon, comandare, ſignificare, in- 
timare, far ſapere. 
SU'MMONER, s. ſergente, miniſtre 
della giuſtixia. 
SU'MMONING, $. citaxione. 
SU'MMONS, s. citazione, comanda- 


mento. 
SU'MPTER, s. Ex. A ſumpter-horſe 


SU'LLENNESS, s. Amore ritreſo, catti- ſomiere, giumento, cawallo da foma. 


Sumpter-ſaddle, baffo. . 
SU'MPTION, s. Latte del togliere. 
SU'MPTUARY, adj. funtuario, che ri- 
guarda la maderazione delle ſpeſe. 
Sumptuary laws, leggi ſuntuarie, che 
made rano le ſpeſe. 

SU'MPTUOUS, adj. ſuntuoſo, di grande 


| ſpeſa, ricco, ſplendide, magnifico, ſuperbo. 
Je 


SU'MPTUOUSLY, adv. ſuntueſamente, 
lendidamente, magnificamente. 
SUMPTUO'SITY, 8. fontuoſitd, ſuntus- 


1a, magnificenza, ſplendidezea. 

2 «Wenn, wy ſole, . che illumina 11 
mondo. : 
The ſun of righteouſneſs, i % di giu- 
ſtixia. 
Yy 


Sus 


a 
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' Sun-ſhine, la chiarezza, it lume, 40 


len dore del ſole. 
Sun-riſing, i levar del ſole. 
Sun-ſet, i rramontar del ſole, 
Sun-burning, Pabbronzare. 
Sun-burnt, abbronzato. 

al ſole ad oggetto d aſciugarla. 

SUNBEAM, s. raggto di ſole. 


SUNBE'AT, adj. pee al ſole, battuto 


dal ſole. 
SU'NBRIGHT, adj. lucente come il ſole. 


SUN'CLAD, adj. weſtiro di raggi, lu- 


cen % en 9. 


Su'xvaY, s. Dame nica, il giorno di 


Domenica. 


Palin-Sunday, la Domenica delle palme. ſugli altri. 


To SU'xDER, ſcparare, dividere. 
SU'NDER, s. due, due partl. f 
SU'NDRY, adj. diverſt, parecchi, molti. 
Sundry ways, melte maniere. 

SUNG, p. p. di To Sing. 

Sux k, p. P. di To Sink. 


Sunk in his credit, ſcreditato, che ha 


perduto il credito. ; 

SU'NLESS, adj. privy di ſole. 

SUN Ike, adj. /imile al ſole. 

Su'NNy, adj. apric?, e/pofto al fole o a 
felatis. | 

A ſunny-place, un lucgo aprico. 

Sur, s. r/o, centeilino. 

To take a ſup, prender un forſo, 

To Sur, cenare. 

To ſup, /orbire, centellare, bere a centel- 
lint o a font. 

To ſup, dar da cena. 


To Sun, ſoleggiare, porre qualſifia coſa 


SUP 


SUPERHU'MAN, adj. ſoprumano, ſopra 
la condizione umana. 

To SU'PERINTEND, ſoprantendere, ve- 
gliare, inaugilare. 
SUPERINTE'NDENCY, s. 
denza, iſpezione. 
SUPERINTE'NDENT, s. ſoprantendente, 
queglt, che ha autorita primaria ſopra 
qualche ufhzio o opera. 

Superintendent, adj. ſoprantendente, 
che governa. 

SUPERIO'RITY, s. ſuperiorita, premi- 
nenza, eccellenza. 

SUPERIOR, adj. ſuperiore, che ſo- 
praſta, contrario d inferiore. 

Superior, ſuperiore, che ha autorita 


ſepranten- 


Superior father, i padre ſuperiore. 
Ihe ſuperior mother, la madre fupe- 
riora, la madre badeſſa. 
Their forces were much ſuperior to 
ours, le loro forze erano molto ſuperiori alle 
noſtre. | 
Superior, s. ſuperiore, principale, capo. 
SUPE'RLATIVE, adj. ſuperlativo, pid 
\ſuperiore di tutti. 

SUPE'RLATIVELY, adv. ſuperlativa- 
mente, in ſuperlativo grado. 
SUPE'RNAL, adj. ſuperno, ſuperiore, di 
/opra. 
SUPE'RNALLY, adv. ſupernalmente, 
con potenza ſupernale, divinamente. 
ee RAL, adj. ſoprannatu- 
rule. 


SUPERNA'TURALLY, adv. con modo 
foprannaturale. 


SU'PERABLF, adj. ſuperabile, che fi] SUPERNU'MERARY, adj. ſoprannu- 
ud ſuperare. merario. 

To Su'PERABOUND, ſoprabbondare, | To SUPERSCR1'BE, ſopraſcrivere. 
fepravanzare. 


SUPERABU'NDANCE, s. ſoverchia ab- 
endanza. 


SUPERABU'NDANTLY, adv. con ſo- 
praboendanza. 

To SU'PERADD, aggiugner di pi © 
rroÞpo. 

SUPERA'NNUATED, adj. flantio, vec- 
chio, troppo wecchia. 

SUPERC1I'LIOUS, adj. .ſevero, grave, 
ſaſtenuto, auſte w, fiero, arrogante, bur- 
be ro. 

SUPERCI'LIOUSLY, adv. ſeveramente, 


SUPERSCRI'BER, s. quello che ſopra- 
ſcrive, 
SUPERSCRI'PTION, s. ſopraſcritta, ſo- 
praſcritto. 

To SurrRSE'Dr, ſopraſſedere, tralaſ- 
ciare per qualche tempo, d iffe ri re. 
SUPERSEt'SSION, s. inicrmiſſione, il 
ſopraſſedere. 

SUPERSTI'TION, s. ſuperſii2tone. 
SUPERSTI'TIOUS, adj. ſuperſftiz:ofo. 
SUPERSTI' TIOUSLY, adv. /uperſti219- 
ſamente. 


To SUPERSTRU'CT, fabbricare, edifi- 


gravemente, fieramente, altieramente, con car ſopra. 


alte nutexxa, burbantemente. 
SUPERCI'LIOUSNESS, s. ſufſicgo, or- 
goglic, gravita, ſoſte nutexxa, arroganza. 


SUPERE'MINENCE, s. preminenxa. 
SUPERE'MINENT, adi. eMmmente, ec- 
cellente. . 


SUPEREMINENTLY, adv, emmente- 


mente, eccellentemente. 


To SUP*RE'ROGATE, dare o fare pit 


di quel che uno & obbligato, ſtraſare. 


SUPEREKOGA'TION, s. / dare, o i 


fare pin di quel che uno à tenuto. 


rinre. 


SUPERFI'CIALLY, adv, ſuperficial- 


mente. 


SUPERFI'CIES, s. ſuperficie, il di fuori 


di ciaſcuna coſa, 
SUPERFI'NE, adj. finifſemo, ſopraffino. 


SUPERFLU'ITY, s. ſuperfluita, ſoprab- 


bundanza. 


SUPE'RFLUOUS, adj. ſuperfluo, inu- 


tile, fowverchio. 


SUPE'RFLUOUSLY, adv. ſoverchia- 


mente, ſuperflamente. 


SUPERFICIAL, adj. ſuperficiale, efte- 


SUPERSTRU'CTURF, s. edificio, © 
fabbrica che 8 alza ſopra qualche fonda- 
ments, 

SUPERVACA'NEOUS, adj. ſuperfluo, 
inunle, ſoperchievole, ſoverchio. 

To SUPERVE'NE, ſopraggiugnere, ſo- 
prawuentre. 

To Sur ERVI“s z, foprantendere, aver 
1 iſpezione o ſoprantendenza di che che 
ia. 

To ſuperviſe, rivedere, eſaminar di 
nuovo. 

To ſuperviſe a will, vedere ſe la vo- 
lontd del teflatore à ben eſeguita ſeconds il 
tenore del teflamento. 

SUPERVISOR, s. ſoprantendente, di- 
rettore, iſpettore. 

To SUPERVI'VE, foprawutvwere. 

SUPINE, adj. ſupino, negligente, ois, 
infingardo, pigro, traſcurato. 

Supine, s. fupino, termine grammati- 
cale. 
SUPI'NELY, adv. ſupinamente, negli- 
Ts pigramente, traſcuratamente. 


| 
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SUPI'NENESS, Us. negligenzd, traſcy. 

SUPI'NITY, raggine, lemezza, pi. 
grizia, infingardaggine. 

To SUPPE'DITATE, Suppeditare, am. 
miniſtrare, miniſtrare, ſomminiſtrare, 

SU'PPER, s. Cena. 

To bring in ſupper, ſerwir la cena. 

To eat one's ſupper, cenare. | 

The Lord's ſupper, la ſanta cena, la 
commune. 


A ſupper man, colui che 2 accoflumats 
a cenare. | 

Supper-time, tempo di cenare. 

SU'PPERLESS, adj. ſenza cena, che non 
ha cenato. 

To SUPPLA'NT, dare il gambetto, far 
caſcare ; e $'uſa ſempre in ſenſo metaforico. 

SU'PPLE, adj. afibits, pie ghewole, ar- 
rendewole. 

* pple, mile, ſommeſſh. 

Oo SU'PPLE, render fleſſibile, piegbe- 

vole, o arrendewole. Ae "8 

SU'PPLEMENT, s. ſupplemento. 

SU'PPLENESS, s. fleſtbilitd. 

Suppleneſs, wumilta, ſommiſſione, 

SU'PPLETORY, adj. che juppliſce, 

SU'PP LIANT, þ 1 che ſup. 

SU'PPLICANT, | plica. 
To Su'ePLICATE, ſupplicare, pregare 
umilmente, chiedere iſtaniemente. 


 SUPPLICA'TION, s. ſupplica, memo- 
SUPPLY', s. ſeccorſe, rinforzo. 

1 To SUPPLY", ſupplire, ſouvenire al di- 
etto, 


To ſupply, affiſtere, dar ajuto con ſom- 


miniſtrare quel che abbiſogna. 


o ſupply, occupare, empiere il luogo 
d'un altro. 

 SU'PPORT, s. ſoflegno, ſeccorſo, ſevur- 
nimento, appoggio, patrocinio. 

To Su'eroRT, ſopportare, portare, ſe/- 
tenere, appoggiare, punteilare. 

To ſupport, ſopportare, ſoſtentare, man- 


tenere, 


To ſupport, afitere, ajutare, ſouwve- 
nire. | 

To ſupport, portare, proteggere, appog- 
giare, fawvorire, ſpalleggiare. 

To ſupport, /oſtentare, alimentare, paſ- 
cere. 
SUPPO'KTABILP?, adi. ſep porte doc, 
com purtewale, tolle rabile. 


* 


SUPPO'R TANCE, S. mantenimento, 
SUPPORTA'TION, | ſoficgno. 


SUPPO'RTER, s. afppoggio, foftegns, 
protettore, fautore, mantenitore, ſoftenitore, 
ſoftentatore. 

Supporter © 


f a table, un piede di ta- 


ola. 
SUPPO'SABLE, adj. che % pud ſup- 
porre. 
SUPPO'SAT, 
SUPPO'SE, . Suppolition. 


To SvpPo'sr, ſupporre, penſare, cre- 
dere, immaginar/.. 


To ſuppoſe, ſupporre, preſupporre, con- 


cedere. 
To ſup 


oſe, ſufporre, produrre una coſa 
falſa coll i 


dea di farla avere per la Vera. 
It is to be SUPPO'SED, ad). biſogna 
credere. 
His ſuppoſed father, ſuo padre puta- 


tio. es 
SUPPO'SER, S. call che ſupponè. 
ſay, ſup- 


 SupPo'sING, 8. i Jupporre- 
Suppoſing that it be as you f. 
ſuppogniamo fia come oi dite. 


tele, 8 


Su P- 
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SUPPOSI'TION, s. ſuppoſizione, pre-] Surfeit, indigeſtione. The ſurrender of a town, la reſa d una 
6— ſuppoſto. | Surfeit-water, acqua diflillata con erbe | cind. 
uppolition, ſuppgiizione di coſa falſa a | buone contro l' indigeſlione. To SURRENDER, rendere, conſegnare, 
coſa vera. 6 Surfeit, fucche vulexxa, noja, nauſea, | dare in man, 
SUPPOSITI'TIOUS, adj. ſuppnſto, falſe. | rincreſcimento, faftidio. To ſurrender one's place, raſſegnare il 
To SuPPRE'ss, ſopprimere, togliere, | To Sv' REIT one's ſelf with a thing, ue cio. | 
levare, impedire, farge are. | [ria gi di qualche coſa, efſere flufo di quale To ſurrender one's ſelf a priſoner, 
To ſuppreſs an office, abolire un uffizio. | coſa. render}: prigione. þ 
SUPPRE'SSING, Us. ſoppreſſione, aboli-| SU'RFEITER, s. mangione, ghiotto. To ſurrender, render/,,'.arrenderfi. 
SUPPRE'SSION, | 2200, il /opprimere. SU'RFEITING, s. flucchevolezza. SURRE'PTION, s. ſorpreſa. 
* SvuPPRE'SSOR, 8. calui che ſopprime. SURFE'IT-WATER, s. acqua che gua- | SURREPTI'TIOUS, adj. ſurrettizio, 
To SU'PPURATE, far capo, marcire, | riſce della troppa 38 di flomaco. SURREPTI'TIOUSLY, adv. ſegreta- 
ſuppurare. SU'RFY, adj. dice d una cofta di mare | mente, ſotto mano, di ſoppiatto. 
SUPPURA'TION, s. i marcire, il ſup-| molto violentemente battuta dall onde. SU'RROGATE, s. ſoſtituto, che tiene la 
purare. | | SURGE, s. onda, cavallone, flutto. dece altrui. 
SUPPUTA'TION, s. computo, calcolo. To Suxor, gonfiarf, far cavalloni, Surrogate, adj. ſuſtituito, ſoftituto. 
To Surru rg, computare, calculare. | parlando del mare. To SU'RROGATE, ſoftituire, mettere uno 
SUPRE'MACY, s. primato. SU'RGEON, s. ceruſico, chirurgo. in luogo ſuo o d altrui. 
Sur RE “ME, adj. frm, il pitt alto, il | SU'RGEONRY, 8. einugia, cbirur- SURROGA'TION, s. 1 ſoftituire. 
bia eminente. | SU'RGERY, ia. To SURRO'UND, circondare, chiudere, 
SUPRE'MELY, adv. altiſimamente, ec-| SU'RGY, adj. gonfio, procelloſo; e diceſi firignere intorno. 
cellentemente, perfettaments, | del mare. SURTO'UT, s. abito che ricopre tutti 1 
SU'RAL, adj. che @ nella polpa della] SU'RLILY, adv. faſtidioſame nie, fan- | panni che un porta indiſſo. 
gamba. taſticamente, increſcevolmente, fieramente, | To SURVE'N FE, wenire per aggiunta. 
SURBA'TE, s. malattia che rende i ca- | crgoglioſamente, burberamente. SURVE'Y, s. rivi/la. 
valli ſpedati, e naſce generalmente dall'| SU'RLiNtss, s. noja, ſdegnoſita, capo- | To SURve'y, vedere, offcrware, cſa- 
aver camminato troppo sferrati. neria, faftidioſaggine. minare attentamente da ogni banda. 
Io SURBA'TE a horle, ſpedare un ca- SU'RLING, S. wn caparbio, uno che To ſurvey land, miſurare terreno. _ 
vallo. * guarda altrui in cagneſco. To ſurvey, aver la ſoprantendenza 0 i}- 
To SURCE'AsE, ceſſare, tralaſciare. U'RLY, adj. arcigno, burbero, difpet- | pezione, invigilare. x 
Surceale from any farther trouble, | teſo, aromatico, faſtidioſo, Jdegnoſo, rutroſo, | SURVE'YOR, s. foprantendente, inten- 
nom i pigliate pit faſtidio. ombroſo, caparbio, capone. dente. f 
SURCHA'RGE,. s. ſopraccarico, ſower-“ SURMI'SE, s. immaginazione, opinione, Surveyor, miſuratore di terra, agrimen- 
chio carico. anne ne, penſic ro. fore. 
To SURCHA'RGE, ſepraccaricare, cari- o SURMI'sF, penſare, credere, imma-| SURVE'YORSHMIP, s. Uofficio del fopran- 
car troppo. ginar/i, metterſ n tiſta, darſi a credere, | tendente o dell agrimenſore. 
SURCI'NGLEF, s. cintola, cintura uſata 2 * To Suxvit'w, ſopravwcdere, dare un 
dal prete per iftringerf la veſte alla vita. 0SURMO'UNT, ſormontare, ſuperare, | occhiata. 
SU'RCLE, s. germoglio, rampollo, ra- VINCCre. : SURVI'VANCE, s. 7/ foprauwivere ad 
micello. To ſurmount, ſormontare, avanzare, | un altre, ſopravwvivenza. _ 
SURCO'AT, s. ſaltambarco, . ſaltamin- | ſopraffare. | ; To SURvi'VE, ſoprawwivere, - VIVer 
doſſo, ſoprawvveſta. SURMO'UNTABLE, adj. che /* pud vin- | pile. : 
SURD, adj. ſordo. cere, che fi pud ſormontare. : SURVI'VOR, s. ſoþraVUIVente. 
A ſurd number, numero fordo. SU'RMULET, s. triglia, peſce di mare. SURVI'VORSHIP, 8. fopravorvenza. N 
SU'RDITY, s. ſordita, fordaggine. SU'RNAME, s. ſoprannome, cognome. SUSCE'PTIBLE, ad J- ſuſcernbile, . 
SURF, adj. cure, certo, afficuroto. To Su'sxNAME, ſoprannomare, cognomi-| SUSCE'PTION, s. ſuſcettibilita, 
We are ſure of victory, noi fiam certi | nate. SUSCE'PTIVE, ad}. ſuccettibile 7 
della wittoria. : To SURPA'ssS, ſuperare, avanzare, ec- To Su'scITATE, ſufcitare, eccitare, far 
Sure, ficuro, indubitato. . cedere, . ſopraſtare, ſormontare, ſovranzare, | naſcere. ; 
Sure, ficuro, infallibile, che non pud| vantaggtare. | SUSCITA'TION, s. fuſctzamente, u fuſe 
mancare. SURPA'SSABLE, adj. che fi pud ſuperare | cttare, < 
Sure, Acuro, ſincero, fedele. 0 aVantare. | : SU'SKIN, s. ſpexte di monc ta antica. 
Sure, cura, fuor di pericolo. © Svurpa'ssING, adj. che eccede, che & Su SP ECT, adj. dubbigſo. | 
A ſure pay-malter, un buen pagatore. | eccellente di melto. 5 Suſpect, s. ſoſperto. a 
Sure, 2 ſodo, ne flabile. SURPA'SSINGLY, adv. ftraor{inaria-| To SusPE'CT, ſoſpertare, aver ſoſpetto, * 
To make ſure of a thing, tener per | mente. diffdarfi. 
carto che la tal coſa ſara” noſtra. SU'RPLICE, s. cena, quella ſopravweſta _ To ſuf pect, ſoſpenare, credere, penſare, 
Be ſure to do it, non mancate-di farlo. | di panno lino bianco che portano nell eſerci- | immaginar/t. | ; . 
As ſure as I am alive, cos come io fon | tare i diwvint uffict gli eccleſiaſtici. 8 SUSPE'CTFUL, adj. ſoſpeitoſo, diffie - 
. SU'RPLUS, * oprappit, i fo- dente. 3 
1 be ſure, certamente, ſenza dubbio. 22 LU'SAGE, —_ 9 his | _ SPE'NCE, s. dubbio, ambiguitd, in- 
es ſure, Acuran | mente. URPRI'SAL, IS. ſorpreſa, jubito9 ai ce 
No ſure, 7 V SURPRI'SE, nee F To be in ſuſpence, far ſoſpeſo, flar 
Sure-footed, che cammina con feurez-| Surpriſe, ſorpreſa, maraviglia, iu port. | ambiguo, non ſabere a che 2 la 
⁊a di piede, che non inciampa, che non in-. To SURPRI'SE, forprendere, corre all | To SUSPEND, Joſpendere, appiccare, - 
toppa. improviſe. OO \ſoflenere maria. | 
aer ad v. ficrramente. o ſurpriſe, ſorprende re, ma ravigliare, Lo. ale. ſeſendere, tener ſaſpeſo, 
U'RENESS, S. ficurez24, certexxa. upire. „ Re 
SU'R EDMISHIP, 4 malleeeria. f a ſurpriſe me, wai mi fate flupire.. To ſuſpend, foſpendere, prolungare, di- % 
SU'RtTY, s. mallewadore. SURPRISING, adj. ffupende, maravi- | ferire.. 3 z 
SURF, s. quell” acqua che cacciata dal gliofo, firano. 3 SUSPTZNSE, 8. incerte * 5 
meto del mare batte ferucemente contra il| SURPRISINGLY, ady. con iftupore, con Suſpenſe, adj. /oſpeſo, 70%. 3 | 
lids, 222 rotta ſopra ſe ſieſſa, rende fo- | marawiglia, firanamente. EEE 1 oh : b NSLON, 8. ſoſpenfione, cenſu 
vente lo ſbar ; -0 difaci rico- 'KQUEDRY, 8. feregza, arrogan2za, G 3 N 
} oo Nato e Pimbarco difficile e perico 5 bl 5 arrey a Su penſion, ſiſpenſione, dilazione, in- 
U'RFACE, s. ſuþperficie. - SURRE'NDRY, * = 4g, armura. . 5 | | 
SU'RFEIT, Fas cob nel mangiare | SU Res} 6. ſy Ae | SUSPE'NSORY, adj. che lien. ſeſpcſo, ebe 
enel bere, | 7 tiene appeſo. SUS» 
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SUSPUCABLE, adj. ſoſperto, che ſoſpetta. 
DUSPI'CION, s. diffidenza, ſofperto. 
SUSPI'CIOUS, adj. ſoſpettofo, che arre- 
ca {ofperno, 
Sulpicious, ett, pien di ſoſpetto, 
4 Mente. 
DUSPIiCIOUSLY, adv. ſpettamente, 
ſojperioſamente. | 
SUSPURAL, 8. ſpiraglie. 
SUSPIRA'TION, 8.  /afpirare. 
To SusTwiN, foftencre, mantencre, 
reggere, nuirire, ſoftentare. 
To ſuſtain, /oftenere, uppoggiare, pun- 
are, appuntellare, 
To ſuſtain, ſeftenere, ſofferire, compor- 
rare, patire. 
Lo ſuſtain a loſs, fare una perdita. 
SUSTA'INABZ, adj. che ft pd ſoſienere. 
Sus rAiN ER, S. ſoftenitore, ſpalleggia- 
tere, facttel/atore, celui o la oe. che jerve 
di iteg no. 
Sultainer, paxiente; colui che ſoffre. 
SU'STEXANCE, s. alimento, ſaſtenta- 
mentn, ujo de cibi, cibo. 
SUSTENTA'TION, 8. ſoftegno, puntel- 
Io, cofa che ti ſaſtiene, che f 1umpediſce di ca- 
ere. 
Suſtentation, alimento, cibo, 1½ de cibi. 
Suſtentation, mantenimento, ſaſie g no. 
SU'TLER, s. UVivandtere. 
SU'TURE, s. cucitura. 
SWAB, s. ſorta di ſcopa con cui. ft ſera- 
no ! pavimentt delle ſtanxe. 
lo SWAB, ſcopare. 
SWA'BBER, s. mMozz0 di waſcello che 
capa i ponti, 
4 Ew, s. faſcia. 
To Swa'DDLE, faſciare, circondare, in- 
 tormar con faſcia. 
To ſwaddle, batiere, baſtonare, tar- 


$aſare. 
SWA'DDLING-BAND, S. faſcia 0 
SwA'DD.LING-CLOTH, nno in cui 
SwAa'"DDLING-CLOUT, avvolto il 
bambina quando naſce. 


To Swac, pendere inverſo una delle 
parti, eſſer wolto o inchinare per troppo peſo; 
Voce baſſa. 

The coach ſwags on one ſide, la car- 
roxxa ende da una parte. 

To ſwag, or to ſwag down, fendere, 
ciondulare, dandola re. 

His belly ſwags down, la pancia gli 
cimdola. 

A ſwag belly, una panciaccia, una trip- 

cia. 

JoSwack, v. To Aſſuage. 

To SwA'GCGER, wantarf, gloria, va- 
nagloriarſi, bravare, braveggiare, fare il 

S. un bravo, un 


bravo, 
SwA'GGER-HUFEF, 
SWA'GGERER, } tagliacantone, un 
mangiaferro, uno ſgberra, un gradaſſo, uno 
ſmargiaſſo. | 
SWA'GGING, adj. dondolone. 
Swagging-breaſt, poppe a dondalone. 
Swa'GGY, adj. che pende per ſeverchio 
0. 
"PREY S. un contadino, un bifolco. 
Swain, or ſhepherd ſwain, un paſtore, 
un SOD. 
wain, un giovane, un giovinetto. 
SGV LLo w, s. rondine, rondinella. 
One ſwallow does not make a ſummer, 
una rondine non fa primavera. 
Swallow, rondine, ſorta 28 alato. 
3 caditremola, ſpexie of 
WCE,7O. 
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Swaltow-tail, coda di rondine. 
Swallow, gorgo, inghiottimento, vora- 
ine. 

Swallow-wort, celidonia, ſpexie d'erba. 

Swallow, la gala, il wizio della gola, 
Voracita. 

To SwA'LLow, inghiottire, trangu- 
e. 
4 He has ſwallowed a ſpider, egli 2 fal- 
ito. 

To ſwallow, mandar giz ſenza eſami- 
nare, 

To ſwallow, tirar tutto a ſe. 

To ſwallow, afſorbire, tirar dentro, ab- 
biſſare, ingolfare. | 

To ſwallow, divorare, diſtruggere. 

To ſwallow, eſſere perduto in checcheſſia, 
effer buttato via. 

To ſwallow one's words, difdirf.. 

SWA'LLOWING, adj. che ingbiotte, che 
trangugia, che mangia tutio. 

Swan, preterito di To Swim. 

Swan, s. pantano, palude, padule. 

SwA'MPY, adj. fantaneſo, paludsſs. 

SWAN, s. cigno. 

Wild ſwan, pellicano. 

Swan's ſkin, pelle di cigno. 

SwaA'XSKIN, 8. ſorta di flanella fine. 

SWAP, adv. preſiamente, con vidlenta 

reſtexæa. 

He did it ſwap, lo fece aun tratto. 

To Swar, cambiare. 

SWARD, S. ctenna. 

The great ſward of the earth, la ſu- 
perficie della terra. 

SWARM, s. ſciame diapi o di pecchie. 

Swarm of ants, formicajo. 

_ Swarm, moltttudine, copia, gran quan- 
titd. 

Swarm of lice, gran quantita di pi- 
docchi. 

Swarm of people, calca, folla, gran 
moltitudine di gente, ſciame di gente. 

To SWARM, far lo ſciame, parlando 
delle api. 

To ſwarm, abbondare, efſer pieno, tra- 
boccare. 

The town ſwarms with rogues, /a 
citta 2 piena di malandrini. 

The ſtreets ſwarm with people, le 
firade ſono pien di gente. | 

SWART, adj. nero, bruno, ghezz0, 
maro, di calor pendente pid al nero che 
ad altro. 

Swart, maligno, triflo, cattivo, pien di 
nero veleno. 

To SWART, annerare, render nero. 

SWARTH, lo fleſſo che Swart in ogni 
ſignificato. 

SWA'RTHILY, adv. neramente. 

SWA'RTHINESS, 8. carnagioue abbron- 
zata, nerexxa. 

SwA'KTHISH, s. arficczo, nericcio. 

SwA'RTHY, adj. ghezzo, nero, ab- 
bronzato dal ſole. 

To Sw ASH, ſpruzzare, ſprazzare. 

To ſwaſh, ftrepitar colle ſpade. 

SWASH, s. ruſcello, terrente. 

A ſwaſh-buckler, un ſgherra, un ca- 
gnotto, un brarvo, un tagliacantoni, un man- 
giaferro. 

SWA'SHER, S. .calui che fa moſtra o pom- 

dicvalore o di farza. 

SWATCH, s. Laie, i 

SWATH, s. Ex. A ſwath of graſs, 
barley, Sc. un ciglione d'erba 1agliata, 
d*oreo, e fimili, | 


— 


SWATHE, v. S$wathes, 


S W E 


To Sw ATHE, faſtiare. 
To Iwathe a child, faſcrare un bam. 


bins. 


S warts, s. faſce. 

A ſwathing- band, una faſcia, 

A child in ſwathing-cloaths, wn bam. 
bino in faſce. 

SWAY, s. potere, dominio, comandy, 


imperio, autatitd. 


o SwWar, dominare, reggere, Jignoreg. 
grare, comandare, aver il comando, il 5 


tere, lautoritd, aver imperis aſſoluto. 


To ſway with one, aver autoritd ſopra 


alcungo, 


To ſway the ſcepter, portar lo ſcetim, 


regnare, dominare. 


To Sw TAL, fonderfi, liquefar/i. 


Ihe candle ſweals, la candela , hi. 


quefa. 


To SWEAR, giurare, affermare, pro- 


metter con giuramento. 
* * 
Lo ſwear, giurare, beftemmiare. 


| 10 ſwear one, far giurare alcuno, far- 
gli far giuramento. 


SWE'ARER, s. giuratore, chi giura. 


SWE'ARING, Ss. g/uramento, if giurare, 


SWEAT, s. ſudore. 
Jo cauſe ſweat, far ſudare. 


* 


To be all in a ſweat, efſcr molle di 


ſucd one. 


To SWEAT, ſudare, mandar fuori 'l 


ſudcre. 


To ſweat blood and water, ſudar ſan- 


gue e acqua. 


To ſweat, far ſudare. 


To ſweat money, falfificare la moneza 


diminuendola. 


dare. 


SWAT ER, s. Ano che @ ſuggetto a ſu- 


SWE'ATING, \ adj. fudato, bagnate, 


SWEATY, molle di ſudore. 
SWEEP, s. loſcopare, ſcopatura. 


Sweep, Leſtenſione d um moto wiolento 9 


continuato, 
Sweep, diſtruggimento wviolents. 
Sweep, direztone di moto non rettilines, 
To SWEET, ſcopare, ſpazzare, nettare, 


Sweep before your own door, badate 


a fatti voſtri. 


To ſweep away, rovinare, difiruggere, 


portar via tutto. 


SWE'EPER, s. quello che ſhazza. 
Chimney-ſweeper, 
mino. 


uno ſpaxzacam- 


SWE'EPING, s. lo ſpazzare, Jo ſcopare. 


SWE'EPINGS, s. fa 


xxatura, immondi- 


21a, che toglie via nello ſpazzare, ſcopa- 


Iura. 


Sweep; net, vangajuola, ſpezie di mie 


da peſcare. 


WE ETSTAEK ES, 8. colui che vince tutto 


il danaro degli altri. 


SWE'EPY, adj. che paſſa con molta 


preflezza e widlenza. 


SWEET, adj. dolce. 


Sweet to the ſmell, grato all” odorato, 


odor i ſe ro. 


Sweet breath, dolce. 


P pa 
A very ſweet flower, un fiore odorifero, 


che ha buen odore. 


Sweet look, cera amena e grata, fare 


datura piacevole. 


Sweet ſmile, dolce ſorriſo. 


Sweet temper, umor allegro e giovial, 


tem pra manſueta. 
weet ſmell, oder ſoave. 
Sweet child, fanciullo amabile. 


To 
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To be ſweet upon a woman, guardar 
gon compiacenza una donna, amoreggiarla. 

Sweet, che non puzza, the non ba cat- 
tio odore. 

Sweet meat, carne che non puzza. 

This meat is not ſweet, queſta carne 


a. 

To keep one's ſelf ſweet and clean, 
conſer va gi pulito e netto. 

Sweet meats, confetture, confetti. 

Life is ſweet when one wants for no- 
thing, la vita e dolce quando non ci manca 
nulla. 

Sweet, s. dolcezza, conforto, piacere. 

The ſweets of peace, le dolcezze della 

ce. 

No ſweet without ſome ſweat, nen c' 
2 roſa ſenza ſpine, non /i pud avere il mele 

nza le pecc bie. | 
Sweet-ſmelling, odorifero, odoroſo, 

Sweet-ſcented, profunaro.. 

Sweet-natured, affabile, corteſe, be- 
nigno, di buona paſta. 

The ſweet-bread of a breaſt of veal, 
animella di wvitella:; 

Sweet-heart, amante, innamorata. 

To SWE'ETEN, addolcire, far dolce. 

To ſweeten with ſugar, inzuccherare. 

Have you ſweetened your coffee? a- 
dete meſſo dello zucchero nel woſtro caffe ? 

To iweeten, addolcire, mitigare, pla- 
care, allentare. 

SWE'ETENER, 8. celui che narrando © 
rappreſentando un fallo o delitto ſuo o d'al- 
trui lo ſminuiſce quanto pud. 

Sweetener, coſa che tempra acrimonia 
d'altra ceſa. 

 SWE'ETISH, adj. algQuanto dolce, dol- 
cigno. 

SWE'ETLY, adv. dolcemente, aßettuo- 
ſamente, piacevolmente, foavemente. 

SWE'ETNESS, s. dolcezza. 

Sweetneſs, ſcavita, guſto, content». 

SWELL, s. gonfiamento, gonſit xaa. 

The ſwell of the ſea, i cavalloni, Ponde 
del mare. 

To Sw ELI, gonfiare, empir di fiato o 
ii ax nio che che fra. 

To ſwell, gonfare, enfiare,. ingroſſare, 
aumentare, creſcere. 

To ſwell, gonfiarf, creſcere. 

The river ſwells, il fiume fi gonfia, le 
* del fiume creſcono. 

_ 10 ſwell out, far ſacce, parlando d un 
muro quando ſporge in fuori. 

SWE'LLING, s. gonfinmento, enfiato, 
Conn, gonſieæ xa. 

welling in the groin, tincone. 

To SwELT, fufare quando uno ſuda. 

To Swe'LTtR, affegare di caldo. 

SWE'LTRY, adj. Ex. Sweltry heat, 
or m— weather, un caldy ecceſſivo, un 

lemps molto caldo. 

SWEPT, p. p. di To Sweep. 

To Swtrvs, flornarf,, ian, trav- 
did ve. 
To ſwerve, errare, andar wagando. 

To ſwerve, arrampicarſi ſi per uno 


ſretto, ſur una coſa flretta. 
SWIFT, adj. welice, preſto, ſpedito, 
rale, pronto, rapido, leſto, leggiero, ſnello. 
10 go a ſwift pace, andar di buon 
9 


SWI'FTLY, adv. welccemente, ſpedita- 
mente, ratto, rapidamente. | 

SWI'FTNESS, s. velocitd, preſtexxa, 
Se fexxa nell andare, rapidiid. 


S W O 


To Swtc, bere a gran ſorſi, tracannare. 

SWILL, s. broda. | 

Swill, bewanda traccannata con gran- 
diſimo diletto. 

To Sw1LL, ingbiottire, trangugiarr. 

To ſwill, bere molto 0 avidamente, trin- 
care, imbriacar/i. 

Swill-belly'd, panciuto, che ha la pancia 

roſſa. 

Swill-bowl, bewitore, imbriacone. 

SWI'LLING, s. crapula, imbriachezza. 

To SwiM, nuotare, andare a nuoto. 

To ſwim away, ſalvarf, o ſcampare 
nubiando. 

The oil ſwims on the top of all other 
liquors, Illo nuota ſopra tutti gli altri li- 
quori, 

SWI'MMER,. s. nuotatore. 

SWUMMING, s. 7190, il nuotare. 

A. ſwimming of the head, wertigine, 
capogirlo, 

SWINE, s. porco. 

Swine- herd, porcaro. 

Swine-bread, tartuſo, ſpexie di ſungo. 

Sea-ſwine, porcello di mare. 

Wild-ſwine, cinghiale. 

Swine-hull, or ſwine- ſty, porcile. 

F Swine-like, adv. da porco, come un 
orco, 

SWING, s. ſpinta, dondolata. 

To give one a ſwing, dare un ſpinta ad 
uno, ſpignerlo. 

Swing, il dondolare. 

He may have a ſwing for it, potrebbe 
dar de' calci a rovajo per queſto, porebbe 
eſſer impiccato. 

2 take one's ſwing, cavarſi la wogli 

4- 


alche coſa. | 
o SWING, dondolare, mandare in qua 


e'nlala coſa foſpeſa. | 

To ſwing 2. girare, andare at- 
torno. 

To Swix, ſcopare, fruftare, sferzare, 
battere, tartaſſare, baſtonare. 

SwI'NGING, adj. grande, molto grande, 
molto groſſo. 
| Swr'NGINGLY, adv. vaſtamente, coloſ- 
feſcamente. 

To SwrNGLF, ſcotolarc, battere colla 
feorola il line, maciullare. ; 
Sw1'NGLE-STAFF, s. ſcotola, maciulla, 
Hrumento di _ a guiſa di coltello, col 
quale i batte il lino avanti che ſi pettini. 

SWINK, s. travaglio, fatica. 

SWI'NKER, S. artigiano. | 

Sw1Pg, s. altaleno, ordigno da cawvar 
Facqua. 

SWITCH, s. bacchetta. 

To SwITCH, battere con bacchetta. 

SWI'VEL, s. ferno. 3 

Swivel, piccolo pezzo d'artiglieria, che fi 
volge fur” un perno. : 

SWO'BBFR, S. il moxzo in una nave 
che ſcopa il ponte. 

—— 
gueco di Whiſt. 

SwoO'LING, s. tanta terra quanto con 
un aratro fi può laworare in un anno. 

Sw ir nd 0» - gonfiato, gonſio, tu- 

SWOLN, mido. ; 

SWOM, preterito di To Swim. 

SWOON, s. ſoenimento, deliquio. 

To SwOON, ſvenire, venir mc no, tra- 
morti re. ; 

Swo0'ONING away, s. ſvenimento, Ani- 
mento, deliquio. 

SWOOP, s. il piombare che fa un uc- 


* 


quattro carte. ſuperiori al 


| 


cello rapace ſulla ſua preda. 


SYM 


To Swoor, afferrare cogli artigli, come 
fanno gli uccelli di napina. 

ToSwor, barattare. 

SwoO'PPING, s. baratto, il barattare. 

SWORD, s. a. | 

To put afl to the ſword,- metter tutti a 
fil di fpada. . 

To put all to fire and ſword, netter 
ogni coſa a fuoco e a ſangue. 

By dint of ſword, colla punta della 
ſpada, per forza d'arme. 

bag & > 8 1 colui che 
porta la ſpada avanii al re. 

—ů un gladiatore. 

Sword-fiſh, peſce ſpada. 

Sword-grafs, ghiaccinolo, ſorta di pian- 
ta, le cui barbe ſono odorifere. 

SwO'RDED, adj. che ba la ſpada cinta 
al fianco, 

SWO'RDER, s. n ammazzatore, un 
ſeldato. 

SWO'RD-KNOT, s. nodo di ſpada, ſioc- 
co 2 naſtro che ſi porta legato all” 
elſe della ſpada. 


SwO'RD-LAW, s. violenza. 

SWO'RD- MAN, s. os combattitore. 

SWORF, preterito di To Swear. 

SWORN, adj. giurato, che ba preſlato 
il giuramento. 

He was ſworn a privy counſellor, 
preſld giuramento in quali di conſigliere 
priwato. 

Swun, preterito e participio paſſive del 
verbo To Swim. 

SWUNG, p. p. di To Swing. 

SYB, adj. propriamente Sib che ha pa- 
rentela, parente. 

SY'CAMINE, Is. ficomoro, ſpexie d al- 

SY C AMORE, | bero. 

SY'COPHANT, s. un adulatore, un lu- 
ſinghiero, un pa raſito, uno ſc roc cone. 

To SY'COPHANT, faril meſtier del pa- 
raſito. 

SY'DER, s. /idro, ſorta di bewanda fat- 
ta di mele ; fi ſcrive Cider. 

SY'LLABAR, IS. libre che trana delle 

SY'LLABARY, | /illabe. 

SYLLA'BICAL, adj. di fillaba, 

SYLLABICA'TION, s. formazione dalle 
fillabe. LL SS 

SYLLA'81CK, v. Syllabical“ 

SY'LLABLE, s. fillaba. 3 

To SY'LLABLE, articolare, pronunciare 
diflintamente. 3 

SY'LLOG1SM, s. fillogiſms. By 

SYLLOG1'STICAL, \ adj. fillogiftico, 

SYLLOG1'STICK, j fatto in forma di 

og! mo. 

SYLLOGI'STICALLY, adv. in forma 
di fillogiſmn. - : 

To SyY'LLOG1ZE, /illogizzare, . argo- 
mentare in /illogiſmo. 3 

SY'LYAN, adj. Al vano, di ſel va. 

Sylvan, s. un filvano, un dio de' boſchi, 
un ſatiro. 

SYLVA'TICK, adj. ſilveſtro, filveſtre, 
ſalvatico. 

SY'MBOL, 8. fimbolo, ſegno. 

The apoſtolic ſymbol, 1 /imbolo degli 
apoftoli, il credo. ; by 

YMBO'LICAL, adj. fimbolico, miſlico. 

SYMBO'LICALLY, adv. miſticamente, 
fimbolicamente. N 

To SY'MBOL1ZE, ſimbolizzare, ſignifi- 
care con ſimboli. ; 

To ſymbolize with one, ſimbolizzare, 
aver qualche raſſomiglianza. _ 
| SYMBOLIZING, s. # N 

Y o * 


SY N: 


 SYMME'TRIAN, 8. cui che fludia di 
fare una coja celle pit cſatte propor- 
S ni. 
SYMME'TRICAL, adj. fatto con ſimme- 
ta. 
SY'MMETRIST, % flefſo che Symme- 
trian, 
.SY!MMETRY, s. /immetria, proporzione, 
orui ne. 
SYMPATHE'TICAL, Nadi. fimpatico, di 
SYMPATHE'TICK, } 
SYMPATHE'TICALLY, adv. ſimpati- 
camente. 
To SY'MPATHIZE, fimpatizzare, an- 
dare a ſangue, aver fimpatia. 
SY'MPaTHY, s. ſimpatia, conformita 
natural. 
Sympathy, cam paſſione, umanitd. 
SYMPHO'NIOUS, adi. armonioſo. 
SY!MPHONY, s. finfonia, armonia, con- 
fonanza di ſlrumenti mujicalt. 
SY'MPTOM, s. fintoma, accidenti di 
malattia. 
Symptom, ſegno, indizto. 
SYMPTOMA'TICAL, 1 adj. di ſintorma, 
SYMPTOMA'TICK, | cagionato da 
qualche fintoma. 
SYNAGO'GICAL, adj. appartenente a 


finagoga. | 


tramortire, cader in deliquio. 


foenimento, ddeliquio. 


findacato, o cenſurato. 


fraſtica. 


SYN 
To SyY'xCoraTE, "gh Venir meno, 


To ſyncopate, torre qualche fillaba, 0 
una lettera d una parola. . 

SY'NCOPE, s. incope, figura gramma- 
ticale, per la quale. fi togliono lettere da una 
parila. 


Syncope, Ancope, fincopa, sfinimento, 


SY'NCOPI1S'T, s. colui che taglia le pa- 
role e le accorcia togliendo qualche lettera. 

SY'NDICK, s. ſindaco, procuratore di 
comunitd, 

SY'NDICABLE, adj. che merita d'eſſere 


To SY'NDICATE, /indacare, giudicare, 
biaſimam. 

SY'NDICATE, \ S. findacato, officio 6 

SY'NDICKSHIP, | carica del findaco. 

SY'NOD, s. /inodo, congregazione cccle- 


SY'NODAI, 

SYNO'DICAL, 

SYNO'DICK, 

SYNO'DICALLY,, adv. finodicamente, 
coll' autoritd d'un ſinodo o afſſemblea pub- 
blica. 

SY'NONYM, s. ſinanimo, name ſinoni- 
mo, che ha la fleſſa ſhigniſicaxione. 


adj. finodale, di fnodo. 


SYS 


To 5YNoO'NYMISF, effprimere la fieſſs 
coſa con drwerfe vocabuli. 

SYNO'NYMOQUS, v. Synonymal, 

SYNO'NYMY, s. la gualitd di eſprimere 
la fteſſa coſa con parole differenti. 

SYNO'PSIS, s. compendio, 
fſommario. 

Synoplis, inoſi, viſta del tutto in. 

eme. 

SYNO'PTICAL, adj, offerente una viſta 
di molte parti a un tratto. 

SY'NTAX, s. fintaſſe, coftruzione, ter. 
mine grammaticale. 

SYNTERESIS, S. findereſe, 
mento, rimorſo di caſcienxa. 

SY'PHON, s. one, tubo, canra, 

SY'RINGE, 8. ſiringa. 

To SyY'RINGE, adoperar la firinga, 
firingare, 

SY'RTtsS, s. rte, ſecca, ſcoglio. 

SY'STEM, s. tema. 

SYSTEMA'TICAL, adj. fiſtematico, me- 
todico, 

SYSTEFMA'TICALLY, adv. fiſkematica- 
mente, metadicamente. 

SYSTEMA'TICK, adj. v. Syſtemati. 
cal. 

SY'STOL®, s. AAſtole, 
cuore, ap poſta a diaſtole. 


riftretto, 


Yirmrdi. 


contrazione del 


SY'NAGOGUF, s. Anagega, tempio e SYNO'NYMA, s. nomi ſinonimi. Syſtole, ' abbreviare un vecabol 
adunanza degli Ebret. SYNO'NYMAL, adj. finonimo, che ha la | lungo. 
| ſteſſa ſigniſicaxione. 
1 * 
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Qrefta lette ra fr pronuncia come in 
| Italiano, eccettuaro quando pre- 
9 cede la 1 ſcguita da wocale, come 
in Nation, Salvation, e fmili; che allora 
Tha anzi un ſuono avwicinanteſi al neſtro 
SC nello voci Sciocco, Scilinguato, Sci— 
enza, e fimil: ; notando anche che ſe @ pre- 
ceduta nel ſuddertta caſo dalla lettera 8, ri- 
tiene il naturale Italico ſuono, come in 
Chriſtian, Queſtion, e ½imili. 
Ta'paRD, s. foprawweſta d'araldo. 
TA'BRY, S. zabi, ſorto di drappo. 
Ta'BBY, adj. ondato, fatto a 
'Ta'BBY-likr, | foggia di tabi, 
TA'BERNACLE, S. tabernacolo. 
Tabernacle, tabernacals, quetla parte 
dell' altare dove fe ripone la piſſide. 
TaA'E1D, adj. magro, ſmunto, macilente. 
TA'BLATURE, S. intavolatura, quella 
ſcrittura compoſi di note e di numeri che in- 
ſegnanso le voci del canto e del ſuono. 
TA'BLE, s. tavola, arneſe compoſto d 
uno o di pi aſſe, che ſerve per dime i uſt. 
Table to eat upon, tavola, menſa. 
Table to write upon, tavulino. 
To riſe from table, levarſi di tavola. 
To keep a good table, far buona ta vo- 
la, trattar/; bene. | 
To come to the Lord's table, awvict- 


na i all” altare, rice dere la communione. | 


4 


Table, tavola, in cui gli antichi ſcrive- 
vanole loro leggi. 
Table, tavola, indice d'un libro. 
Table, tavaliere, tawoletta ſopra la quale 
fe giuoca a tawole. 
To play at tables, giuocare a tutte ta- 
vole. 
Table-cloth, tawaglia, mantile. 
Table-plate, waſellame, da tavola d'oro 
o dargento. 
Side-table, bufferto. 
To Ta'BLE, ſtare a ſeotto, flare a doz- 
Zine. 
To table one, ſpeſare alcuno, dargli la 
tavola. 
To table, far @ modo d'indice 0 cata- 
logo, regiſtrare per ordine. 
TA'BLE-BEER, s. Girra piccola. 
TA'BLE-BOOK, S. libro in cui i caratters 
non ſon" fatti coll inchioftro, ma inciſi. 
TA'BLET, s. tavoletta. | 


fa a tavola, 


Jaffe ſettile, col fondo di cartapecora a guiſa 
di tamburo, intorniato di ſonagli e di girel- 
line di lama d ottone, e fi ſuona picchiandolo 
con mano. 

To TA'BOUR, ſuonare il cimbalo. 


TA“BO UR, s. tamburino, cimbalo, cerchio 


n S. celui che ſuona il cim. 
0. 


TAa'BOURET, s. ſgabello, ſcanno. 
TA'BOURINE, s. 2 tamburo. 
TA'BRERE, 8. colui che ſuona il cim- 
bal». | 
TA'ERET, ., Tabour. 
TA'BULAR, adj. ſcritto in maniera, e 
con tali divifieni, da meoſtrar il totale a un 
tratto. | 
Tabular, formato in iſpazj quadrati. 
Tabular, formato inlamine quadre. 
To Ta'BULATE, formare o efporre in 
tanti ſpaxi ſquadrati, e in mod finoptico. 
TA'CES, s. coſciale, armadura che cuo 
pre la coſcia. 3 
TACH, s. affibbiaglio, fermaglio, fibbia. 
TA'CIT, adj. tacito, implicito, non eſ- 
preſſo, ſatti ute ſo. | 5 
TA'CITLY, adv. tacitamente, amplict- 
tamente. 


TA'BLE-TALK, s. converſazione che ft | TACITU'RNITY, s. taciturnitd. 


TACK, s. agutello, chiado piccolo. 

To hold tack, tener ferms. 

TACKS, s. armadure di vaſcello, corde 
cost chiamate nelle navi. 3 
4 To Tack, attaccare, appiccare, inchi* 

are. 


To 


(4 


T AK 


To tack together, unire, accoxxare in- 
ſieme, cuci re. 

To tack the ſhip, dar la volta al waſ- 
clo, girarls. 

To tack about, trovar altri mexxiter- 
mini, pigliar altre miſure, cangiar di nota. 

TA'CKLE-ROPES, þ S. funicelle di waſ- 


TA'CKLES, cello, ſartiame, 
arte. 
TAa'CKLED, adj. fatto di corde legate 
infeme. 


TA'CKLING, 8. ſartiame di vaſcello, 
arte. 

a Tackling, robe, maſſerizie. 

Kitchen tackling, arneſi di cucina. 

To look well to one's tackling, ba- 
dare a” fatti ſuoi, flare in cerwello. 

To ſtand to one's tackling, ar ſado, 
tener duro, ſiar ſulla ſua. | 

TA'CTICAL, M adj. #atiuco, apparte- 

'TA'CTICK, j nente all' arte dello jchie- 

rare in battaglia. 

Ta'CTICKS, s. Parte dello ſchicrare le 
Huppe. 

8 adj, tangibile, che fi pud 
zoccare, che cade ſotto il ſenſo del tatto. 

ACTION, s. 2 tatto. 

TAa'DPOLE, s. ranocchio, Botta. 

'TA'FFETA,\ 8. traffera, tela di feta leg- 

TA'FFETY, | gerifema. 

Tas, s. puntale. : ; 

The tag of a lace, il puntale d una 

ringa. 
F Atagerag fellow, un pezzente, un men- 
dico, uno ſtracciato. 

To Tac, netter il puntale. 

To tag a lace, etier il puntale ad una 

ViInuga. 
4 1's TAIL, s. werme che ha coda di color 
differente da quello del corpo. 

TAIL, s. coda. 
PT chang tail of a 

tera, 

The plow-tail, il manico dell aratrs. 

The tail of a gown, la coda o le firaſ- 
cico d una gonna. 

Tail, 2 deretan?. 

To Tait, tirar per la cha. 

TA'1LED, adj. codato, che ha coda. 

TA'1L0R, s. ſarto, ſarturr. 

TaiNT, s. prova di delitto. _ : 

Taint, macchia, taccia, infamia, diſ- 
nore. 

p To TaiNnT, putrefare, corrompere, gua- 
are. 

F To taint the blood, 
angue. 

To taint, corrompere, guadagnar con 
donatiwvi. 

6 TAINTED, adj. convinto di qualche de- 
Ho, 

* ainted, putrefatto, corrotte, guaſiato, 
guaſto, 

„ TAINTLESS, adj. non infetto, puro, 
8 intemerato, incorrotto, incor- 
ruttibeie. 

TA'iNTURE, s. macchia, bruttura, 
Jporcizia, corruttela, immondizia, infe- 
⁊ione. 

To Taxr, prendere. : 

To take upon tick, prendere a credito. 

To take one's part, pigliar la partie 

uno, tener per lui. 

Io take one in 
hiere uno ſul fatto, f 

Whom do you take me to be ? con ch 
eredete di trattare? 

Vol. II. 


letter, iI gambo d una 


corrom pe re il 


the deed doing, c- 


| 


fuoco. 


glie, ſpoſare. 


ſuo. 


[peſo un giorno intero in farts. 


fortuna. 


Aizio. 


- 


TAK 


Take my advice, credete a me, fate 
come 10 i dico. 

To take to heart, prendere a cuore. 

You don't take it in a right ſenſe, w9i 
Fintendente male. 

To take a town, eſpugnare una cind. 
Io take heed, aver cura, badare, flare 
in cervelly, guardarſi. 

To take pity of one, aver compaſſione 
d'uno, muover/i a pietd. 

To take root, radicare, abbarbicar/i, 

To take fire, accender/i, appiccarſt il 


To take in marriage, pigliar per mo- 


She took a great affection to him, ella 
concept grande amore per lui. 

To take away one's life, privar uno di 
Vita, 

To take in writing, ettere in iſcritto. 

To take in pieces, mettere in pexxi. 

I ſhall take it as a great favour, 10 
terrò a gran fawore. 

To take, riuſcire, fare buona riuſcita, 
aver buon ſucce ſſo. 

A book that takes, aun libro, che / 
vende, che piace. 

This won't take with me, queſto non 
mi quadra, non mi piace. 

10 take towards a place, incamminapſi 
* qualche luogo. 

o take a turn, to take a walk, fare 

una girata, una paſſeggiata. 

What courſe thall 1 take now ? che mi 
biſogna fare adefſo? 

Let him take his ſwing, faccia a modo 


Take you no care of that, non vi pi- 
gliate faſtiu io di queſto. 
It took me a whole day to do it, 30 


To take hold of a thing, afferrare una 
coſa, dar di mano ad una coſa. 

To take hold of an opportunity, ab- 
bracciare un” apportunitd. 

To take coach, pigliare una carrozza. | 

To take horſe, montare a cawallo. 

To take ſhipping, imbarcarfe. 

To take one's chance, rimetterſs alla 


To take cffence at ſomething, tene 
offeſo di qualche coſa. 

To take a thing into debate, meer 
che che ſia in conſulta. | 

To take a pride in a thing, gloriapſi, 
vanagloriarſt, vamarſ. 

Jake my word for it, fatevene alla 
mia parola. 

Re will take my word before your 
oath, dard più credits alla mia ſemplice pa- 
rola, che non al voflro giuramento. 

To take, fenſare, credere, imaginar/t, 

imare. 

I take it to be the beſt way, credo che 
queſto fia il miglior modo. 

1 take him tor an honeſt man, 4% flimo 
un galaniuomo. Pay 

As I take it, a mio parere, @ mio giu- 


What will you take for it? quarnto ne 
wvolete ? 

I won't take under a guinea, non vo- 

lio darlo per meno d una ghinea. ; 

To take bad courſes, pigliar mala pie- 
ga, camminare al male, : | 

To take one's pleaſure, diwertirfh, 
dai bel tempo, 


TAK 


To take one a box on the ear, dar 
uno ſchiaffo ad uno. 
To take breath, 
Take your choice, ſcegliere. 
Jo take a diſeaſe in time, rimediare 
cli 2 ora ad una malattia. 
© take a thing kindly of one r 
grado ad uno di kd 11. Long 
I take it very ill of you to uſe me in 
ſuch a manner, non d ben fatto di trattar- 
mim queſto medo. 
To take the law of one, mover lite ad 
uno. 
To take the field, ꝝſcire in campagna, 
accamparſi, 
To take effect, aver efferto, riuſcire. 
To take fleſh, incarnarſ, 
To take, concipire, divenir gravida. 
To take for granted, ſupporr:, pre- 


reſpirare, rifiatare. 


| ſuporre. 


To take a thing into conſideration, 
conjederare una coſa, cſaminarla bene. 
To take a fancy to a thing, meter a- 
more a gqualche coſa. 
To take a thing to pieces, meter che 
che fia in pexxi, disfarlo, 
To take again, riprendere, ripigliare. 
To take after one, raſomigliare @ 
qualcheduno. 
To take after the father, padreggiare, 
efſer ne coſtumi ſimile al padre. 
To take after the mother, madreg- 
tare, 
To take aſunder, ſeparare, mettere in 
ZW, 
Totake away, ſparecchiare. 
To take a thing down, calare, abbaſ- 


fare, ſcendere che che fra. 


To take down one, abbaſſare, depri- 
mere, umiliarealcun). 

To take in, prendevre. 

To take in ſome milk, prendere det 
latte dalla lattaja che wa intorno. 
To take in freſh water, fare acqua, 
termine marinareſco. 

To take in hand, intraprendere, pigliar 
a fare. 

To take one in, ammetter qualchedunny 
riceverlo. 

To take one in, truffare alcuno, fangli 
credere il falſo per aero. 
To take off, lewvare, toglier via. 
To take off one's hat, levar/e il cap- 
to. 
To take off the maſk, ſmaſcherarſ.. 
To take off, portar ⁊ua. 
To take one off from his work, di- 


ftrarre, diftorre alcun? dal ſus laworo. 


To take off the edge of a knife, rin- 
tuzzare un coltello, toglierght il jilo, 
To take off the ſbin, lewar la pelle, 


ſcorticare. 


Jo take one off from an ill courſe, 


ſtorna re alcuno da qualche ru. 


To take one off by death, far morite 


alcuns. . 


To take out, tirare o cavar fuort.- 
To take up arms, n ler {arm 
This will take upa great deal of time, 
queſto richiedera gran tempo. 
To take ſtate upon one's ſelf, ſpurar 
tondo, fler ſulla jua. 
To take up, levare, alzare. 
To take one up ſharply, riprendere, 
ridare alcuno acerbamente. 3 
To take up a ſum of money, pighare 
in preſtito una ſumma di danart. 1 


| Z K 


TAL 


To take up, Inpiegare, dar dell 
Peg. 

Jo take up a trade, intraprendere un 
ne goio, un meſiiere. 

To take up a quarrel, aggiuftare, ac- 
commodare una diff ren ng, riconciliare, 
rappaciare. 

To take up a challenge, accettare una 
d:isfida. 

To take a thing upon one's ſelf, in- 
#raprendere, addaſſa q un negox io, prender 
I incombenza. 

To take upon one the command of 
an army, prender il comands d'un efercito. 

He takes upon him to teach what he 
does not know, Singeriſce di voler inſe- 
gnare quel che non ſa. 

TA'KEN, p. p. di To Take. 

He was taken very ill, egli vammalò 
FraVemente. f 

I am very much taken with her, ella 
mi piace molto, mi va proprio in verſo. 

I am very much taken up, ſor9 molto 
afftaccendato. 

TA'KER, s. prenditore. 

TAKING, s. prendimento, i prendere, 
Preſa. 

Laking, adj. iacewole, grato, corteſe, 
aVVENeNTIC 

Ta'Lnor, s. canc, che ha la coda in- 
arcdtga. 

"TALE, s. novella, favela, baja. 

An old woman's tale, coſa da dire a 
Tegghia, coſe ſenza ſuflanza, coje vane. 

10 tell tales, nowellare. 


IN 


To tell tales of one, ſparlar d'une, dir 


delle bugie d'uno. 

Tale-bearer, 

Tale-teller, 
altru;, una ſpia. 

Tale, conto, numero, calcolo, com puto. 

TA'LENT, s. talento, ſomma di moneta 
fra gli antichi. 

Talent, dono di natura, capacita, abi- 
lit. 

Talent, talents, deſiderio, voglia, vo- 
donta. 

TA'LISMAN, s. taliſmanno, ſegn? o ca- 
rattere magico. 

TALISMA'NICK, adj. magico, negro- 


un novellifta, un novel- 
latore, un che dice i fatti 


manteſco, R 
TALK, s. parlare, diſcorſo, ragiona- 
mento. 


To be made a common talk, far par- 
lar di ſe. 

She is all the town talk, non fi parla d 
al:ro per la cittd che di lei. 

I mult have a little talk with you, i- 
ſogna ch t96v1 parli un poco. 

She is full of talk, ella è una cicalona. 

Talk, zalco. 

To TALK, parlare, ragionare, dif- 
correre. 

Let us talk of other things, parliams 
d'altro. 

To talk one out of his dinner, inpe- 
mn alcuno di pranzare col parlargh a 1a- 
v.a. 

TA'LKATIVE, adj. ciarliero. 

TAaA'LKATIVENESS, s. carla, carle- 
ria, cicaleccio, cicalio. 

TA'LKED, adj. parlato, ragionato, diſ- 
corſo. 

A thing much talked of, una coſa di 
cui /i fa gran romore, della quale /: parla 
molto, 

TA'LKER, s. parlatore, ciarlatore, ciar- 
lone, ciarliero. 


4 


| 


| 


ls 


| To TAN, conciare 


TAN 


Talker, uno che parla. 
Talker, un millantatore, un gradaſſo, uno 
ſmargtaſſo. 
The greateſt talkers are always the 
leaſt doers, can ch abhaja non morde. 
TA'LKING, s. il parlare, diſcorſo, ra- 
gienamento. 
Much talking, cicaleccio, cicalio. 
Ta'Lky, adj. che fatto di talco, 
TALL, adj. alto, grunde. 


raue gg. 
TA'LLEY, \ 5. raglia, tacca, teſſera, le- 
TA'LLY, | gneno diwviſo per Io lungo in 
due parti, ſulle quali fi fanno certe tacche 


per memoria di colora che danno e ricevono 
roba a credenza. 

TA'LLOW, s. ſewvo, ſego. 

A tallow-chandler, candelajo, colui che 
fa o vende candele di ſewo. 

To TA'LLow, inſewvare, coprir di ſego. 
TA'LLOWISH, adj. pien di ſew. 

To T4'LLY, ſcgnare ſopra una taglia, 
ſur una teſfſera. 

Tally the ſheets, ammaina, voce di co- 
mand jul mare. 

14a'LMUD, s. z#/ Talmudde, libro nel 
quale ſono regiftrate le tradizioni, caſtitu- 
z/ont, e ſpiegazioni delle leggi Ebraiche. 

TA'LLNESS, s. altezza, grandezza, 
flatura grande. 

TA'LON, s. artiglio. 

TA'LwO0D, s. legna, legne, legni da 
farne fuoco, 

TA'MARIND, s. tamarindo, albero e 
frutto Americans. 

TA'MARISK, s. tamariſco, tame rice, e 
tamerigia, arbuſcello cos detto. 

Tamer, adj. donate, dumo, ammanſa- 
to, domeſtico, dimeſtico, addimeſticato, man- 
ſue to. 

A tame lion, un lione addomeſticato. 

A tame horſe, un cavallo domato. 

Tame, wmile, ſommeſſs, docile, tratta- 
bile. 

To grow tame, addemeſtica gi. 

To TAut, domare, rendere manſueto e 
trattabile, amman/ſare. 

To tame, domare, rintuzzare, mortifi- 
care, wniltare, ammanſare. 

To tame one's own paſſions, domare, 
| rintuzzare le proprie paſſions. 

TA'MEABLE, adj. domabile. 

TA'MELY, adv. manſuetamente, umil- 
mente, ſommeſſamente. 

Tamely, wilmente, vigliaccamente. 

Ta'MENESS, s. domeftichezza, man- 
ſuetudine. 

TA'MER, S. domatore. 

TA'MKIN, s. i turacciolo 
artiglieria. 

To TA'MPER, tener pratica con alcupno, 
ſallecitarlo, taſtargli il pilſo. 

To tamper with a diſeaſe, wſar vari 
medicamenti nella cura d una malattia. 

Ta'MPiN, Is. mraccmels col quale ft 
TA'MPING, | tura lu bocca del cannone. 
Ta'my, S. ſpezie di pannina. 

TAN, s. concia, materia, onde fi concian 

Ili. 

an-vat, tan-pit, concia, calcinajo, 
luogo deve fi metton le as per conctarle, 

N li. 

To tan, Ag abbruſtia re. 

TANE, adj. 2 participio del verbo To 
Take, ed e capriccisſamente o per me dire 
ſecanda la pin plebea pronuncia detto invece 


d un pezz0 d 


le 


| di Ta'en, abbreviatura di Taken. 


TA'LLAGE, s. tafſa, taglia, impoſizione, | 


TAR 


Tanc, s. 1 
Tang, guſto forte, guſto laſciato nella 


bocca da coſe forti, come le medicinali, e 


fumili. 
Tang, guſto, 12 
ang, coſa che laſcia un pe di cociore & 


dolore dietro di ſe. 

1ang, ſuono, tintinno. 

To TAN, tintinnare, ſuonare, e dicefi 
delle campane e ſimili. 

TANGENT, s. tangente, linea geome. 
trica cos detta. 

TAanGiBUYLITY, S. qualitd tangibile, 

TA'NGIBILE, adj. tangibile, che ji pud 
toccare, toccabile. 

TA'N-HOUSE, s. concia, lunga dove 
i concian le pelli. 

TANK, s. ciſterna da tenerwi acgua, 

TA'NKARD, s. boccale col coperchio. 

TA'NNER, s. conciatore, Pelacane, 
queglt che concia le pelli. 

LA'Ns Y, 8. tanceto, ſpexie d'erba. 

To TA'NTALIZE, allettare, invitare, 
chiamare, incitare con piacevolezza e lu- 
Jinghe a qualche coſa, e poi deludere. 

TA'NTAMOUNT, adj. equivalente, cle 
Tale altrettanto. | 

TaxT1vy, s. gran galoppo. 

To ride tantivy, galoppare a briglic 
ſcicita. 
Tantivy, wn eccleſiaſtico che corre dieis 
a“ benefict, 

Tar, s. cannella, quel legno bucats per 
2 ow S'attigne il wvino vella botte, 
ap-houlſe, taverna da birra. 

Tap, botta, perceſſa, buſſa. 
| To Tar, ſpillare una botte, metter mano 
ad una bute. 

To tap, battere,. percuotere. 

To tap a tree, ſcalzare un albero, leaur 
la terra intorno alle barbe d'un albers, 

TAPE, s. fettuccia di file; uſaſi per lo- 
pi ad affetto di orlare. 

TA'PER,. s. cem, . candela grande di- 
cera. 
| Taper, or tapering, adj. conice, pira- 

midale. 

TAPESTRY, 8. fappexgeria, arazeh, - 
paramento da flanza. 

To hang a room with tapeſtry, % 
pezzare una flanza. 
| Tapeſtry-maker, quello che lawora di 
tape xxe ria. 


% 


o Ta'pPY, appiattarſ, naſconderſi. 
TA'PSTER, s. colui che ſira da bere in 
una oſte ria, o cantina. 

TA'P row, s. mi rata, fi ſcrive Tattoo.“ 

To beat the taptow, batter la ritirata. 

'TAR; $ pece liquid. 

To do over with pitch and tar, /pal- 
mare. 

Tar, wn marinaſo. 

To TaR, Hfalmare, impeciaw. 

To tar, attzzare, provecare. 

TARA'NTULA, s. tarantdla, inſetts f. 
mile al ragno, la di cui morſicatura e di t 
natura che non fi guariſec ſe non col ſuonò. 

Bitten by a tarantula, arantolato, mor- 
fo dalla tarantola. 

TA'RDILY, adv. tardamente, lenta- 
mente, pigramente, 

TA'RDINESS, 8. 
lentexga. 

Ta'rDY, adj. tardo, pigro, lent?, ne- 
gligente. : 

A tardy wit, un ingegno ottuſo. 


| 


tardezza, tardanzay 


q 


* 


Io TRD, ritardare, impedire. 
| TARE, 8. iara, dimi nuxione. 


Tare, 


TAY 


Tares, s. pl. loglio, zizzania, weece. | 


Tare, preterito di To Tear. 

To TARE, tarare, diminuire, ſottrarre, 
ſpetto al peſo o alla miſura delle coſe. 

TA'RGET, s. targa, fſpezie da ſcudo. 

A wooden target, un tavolaccio. 

'TA'BIFF, 8s. tariffa. 

To TA'RNIsH, appannarſi, ſcolori ii, 
ferner il luſtro. 

To tarniſh, irrugginir/e. 

To tarniſh, ofcurare, ſcolorire. 

To tarniſh one's reputation, macehi- 
are, oſcurare I altrui riputazione, appan- 
narla. 
| 2 5 _ ls tela —_ la 
quale fr ſpande ſopra il ponte del waſcello per 
Z endete dalla — l 

A tarpawling, un vero marinajo. 

TA'RRAGON, s. targone, erba odorifera 


e * acuto. 

o TA'RRY, tardare, indugiare, trat- 
tene gi, fermarſe. 

Do not tarry, non indugiate a venire. 

We tarried there three days, not ci 

fermammo quit tre giorni. 

Tarry for me here, aſpettatemi qui. 

TART, adj. agro, brujco, aſpro, acerbo. 
Tart fruit, frutto agro o acerbo. 

Tart wine, vino piccante. 

Tart words, parole aſpre. 

Jo be tart with one, aſpreggiare alcu- 
no, proceder con aſprezza werſo lui, trat- 
tarlo con aſprezza. 

To give one a tart anſwer, riſponder 
bruſcamente ad uno, 

Tart, s. torta. 

Apple-tart, torta di pomi. 

Tart-pan, tortiera. 

TARTA'NE, s. tartana, barca in uſo 
nel Mediterraneo. 

TA'RTAR, S. tartaro, gromma di botte, 
2 catch a tartar, trovar carne pe ſuoi 

nt, 

To catch a tartar, tar con un palmo 
di naſo. 

IAR TA “REAN, adj. tartareo, infernale. 
TA'RTAROUS, adj. pieno di tartaro. 
TA'RTLY, adv. agramente, aſpramente, 

bruſcamente, mordacemente. 

Lartly, con ciera colloroſa, con torvo 
aſpeſto. 

TA'RTIsRH, adj. agretto, bruſchetto, aſ- 
Presto. 

TA'RTNESS, s. 
agrexxa. 

p TASK, s. carico, parte, taccia, coſa da 

ark. 

Hard taſk, coſa malagevole a fare. 

To take one to taſk tor a thing, ſgri- 
dare alcuno per qualche coſa, farli una ri- 
paſſata, riprenderlo. 

Ta'sKER, 

TASK-MA'STER, | altri a fare la tale e 

la tal coſa. 

TA'SSEL, s. terzuolo, il maſchio dell 
aſlore. 

Taſſel, focco, frangia di ſeta, d'oro, 0 
d'argento, 

Taſlel, naftro che fi cuce al libro, fer 
eprirlo facilmente. 

The taſſels of a coach, fiacchi di car- 
roa. 

Taſſel, cardo col quale fi cava fuori il 
pelo a' panni. SUIS 

TA'SSELLED, adj. ornato di ficcchi, 
Frangie, e fimilt, 

Ta'S$ES, 8, coſciall, armatura delle 
Coſcie, 


aſprezza, acerbita, 


S. colui che incarica 


| 


{ 


TAU 
 Ta's TABLE, adj. che pud effer aſag- 
giato, ſaporoſo, 

TASTE, s. guſto, ſapore. 

To be out of taſte, ere ſvogliato, 

This has put my mouth out of taſte, 
queſta coſa mi ha guaſto il palato. 

Taſte, guſto. 

- To have a good taſte for painting, 
aver bun guſio in pittura. 

To have a taſte of a thing, aver una 
vena di qualche coſa, 

This wine has a little taſte of the 
wood, queſto vino ha una vena del legno. 

To IAS, guſtare, aſſaggiare. 

To taſte, awer qualche 2 

This wine taſtes well, queſto vino ba 
buon guſto. 

Well Ta'sTED, adj. guſtoſo, cho ha 
buon guſto, guſtevole. 

Ill-taſted, ingrate, che ha cattiuo guſto. 

TA'STER, s. guſtatore. 

The king's taſter, colui che aſſaggia le 
vivande del re. 

Laſter, /aggiuolo, bicchieretto di ſaggio. 

TA'STING, s. guſtamento, il guſtare. 

The ſenſe of taſting, il guſto. 

TA'STELESS, adj. che non ha guſto, in- 
fipido. 

TA'STELESSNESS, s. in/ipidezza, vVuoi 
del guſto o della mente. 

1lA'Tous, s. armadiglio, ſorta d'ani- 
male in America, di grandezza come un 
porcelletro, che ba la pelle coperta di 
ſcaglie. 

'TA'TTER, s. cencio, ſtraccio. 

TATTER-DE-MA'LLION, s. uno ſtrac- 
ciato, un mendico, un pexxente, un cen- 
cioſo, un birbo. 

'TA'TTERED, adj. fſtracciato, cenciofo, 
coperto di cenci. 

Tattered cloaths, abiti ſtracciati, o 
cenciaſi. 

To Ta'TTLE, cornacchiare, cicalare, 
cinguettare, chiacchierare. 

Tattle-baſket, wn chiacchierone, un 
ctarliero, un cicalone. 

TA'TTLER, s. un cicalone, un chiac- 
chicrone, unciarliero. 

TA'TTLING, $. cicaleria, ciarleria, ci- 
caleccio, cicalio. 

Tattling, adj. ciarliero. 

Tarro'o, s. que! ſuonar di tamburo 
che avwe rie i ſadati di ritirarfi a loro quar- 
tieri. 

TA'UDRY, adj. sfoggiato, troppo pom- 

010. 

Taudry cloaths, abirz sfoggiati. 

A taudry woman, una donna che weſte 
sfoggiatamente. | : 

"LA'VERN, s. taverna, ofteria. 

Tavern-haunter, quegl: che frequenta 
le taverne. : 

Tavern-keeper, un favernajo. 

TAUGHT, p. p. di To Teach. ; 

You are better fed than taught, voi 
avete pid danari che buont coſtumi. | 

Taught, ſteſo, duro; termine de ma- 
rinai. | 

TAUNT, s. motto, detto pungente, bot- 
tone. 

To TAUNT, motteggiare, burlare, ſbot- 
tonare, ſbottoneggiare. 

Taunt-maſted, che ha l' albero troppo 
gran. le, parlando dun waſcello. 

TA'UNTER, 8. motteggiatore, burlone. 

TA'UNTING, s. Motieggio, burla. 


| ſcherzo, 


TA'UNTINGLY, adv. in burla, da 


TEA 


Tao xs, s. Tauro, uno de dodici ſegni 
celeſti. ; 

To TavTo'LOG1zE, uſar ſoverchieria 
di parole, ridirele medeſime coſe. 0 
AUTO'LOGY, s. ſoverchieria di pa- 
role, ripetizione di parole. 

TAw, s. pexzo di marmo con cui /i 
giuaca. 

To Taw, conciare, e diceft ſolo del con- 
ciar con allume e render la pelle bianca, che 
quando wuoi conciare colla concia ſolita e 
Ss di ſcorza d albero, o jimilt, ſi dice 

o Tan, 

TA'WER, 8. conciatore, pelacano. 

TA'wNY, adj. bruno, foſco, abbrone 
Zato, 

Tawny complexion, carnagione, bruna, 
WN TOP 

AX, s. taſſa, impoſizione, gabella. 

Land-tax, 1235 7 i beni ſtabili. 

ax-gatherer, collettore delle taſſe. 

10 1ax, tafſare, ordinare le taſſe. 

Jo tax one with a thing, 1afſare, tac- 
ciare, accilſare alcuno di qualche coſa. 

To tax, biaſimare. 

TA'XABLE, adj. ſeggetto alle taſſe. 

TAXA'TION, s. alone, taſſazioneg, 
il taſſare, taſſa. 

TA'XING, s. taſſa, il taſſare. 

TA'ZEL, s. cardo. 

TEA, s. i, arbuſcello Indiano, o le ſue, 
foglie. | 
Ps, te, bevanda fatia colle foglie 

te, 

To Tach, inſegnare, ammaeſtrare, 
iſtruire, * 

Teach me how to do it, maſtratemi 
come du farlo. 

To teach one's grandam to grope 
ducks, i paperi woglion menar a bere Jace, 
gl" ignorant; vogliona inſegnare a dotti. 

IT &ACHABLE, adj. inſegnewole, docile, 
atto ad apprendere inſegnamento. 

TEACHER, s. inſegnatore, che inſegna, 
maeſtro. 

Teacher, predicatore. 

Teacher, ſortomaeſtro. 

TEACHING, s. inſegnamento, docu» 
mento, ammacſiramento, Iinſegnare. 
| TEAD, s. torcia o rorchio. Noi diciame 
poeticamente le nuziali Tede. 

TEAL, 8. farchetula, uccello d'acqua. - 

TraAM, s. tiro, i cavalli che fi mettuno 4 
un carro, 01 bun. 

A team of ducks, una covata d anitrr. 

Trax, s. lagrima, pianto. 

To ſhed tears, wer/ar lagrime, lagri- 
mare, piangere. | 

Full of tears, lagrimoſo, piangene. 

To TrAR, ſtracciare, ſquarciare, fora- 
nare. i 

To tear, ftracciarf. : 

TEARER, s. chi ſtraccia, chi ſquarcta, 

TEARFA'LLING, adj. tenero di cuore, 
che mr piange di tenerezza. ; 

EARFUL, adj. piangente, pieno di 
pianto, di lagrime. 
TEA'RING, 8. ſtracciamento, lo ſtrac- 
clare. | 

Tearing, ſtracciatura, rattura ebe riman 
nella coſa Foaccians, 

Tearing, adj. forte, acuto, Ex. A. 
tearing voice, woce forte, acutay ſottile. 

Tearing, Ex. She goes tearing fine, 
2 ſempre attillatiſſima. 
A tearing laſs, ana fanciulla tutta b rio. 
To Trasse, pettinare e dijimbregliare 


— 


bana, line, o canae. 
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TEL 


To teaſe, cardare un panno lano, onde 
il pelo Salzi, e S'agguaght. 

To teaſe, importunare, infaſtidire, ſec- 
care. 

T&'ASEL, s. ſorta di cardo tufato nel car- 
dare  panni lant. 

VE'ASER, s. perſona o coſa, che im- 
portung ei ſeccd. 

Trar, s. feppa, mammella, tetia. 

TE'CHNICAL, adj. icnico, particolare, 
non comune apfartenone a un are. 

TE'CHY, adj. trritabile, preſto meſo di 
mal umore, fallidiofo, aromatics, 

To Pro, wutare 6 /fandere Perba fre- 
camente mictuta. 

Tr'ppr R, s. corda a cui ſi lega il ca- 
vullo nel campo, onde non pajca che in un 
certo ſpaxio. 

Trog, v. TFAD. 

T:i'viovs, adj. tedioſo, nojoſo, faſtidi- 
of, .ſpiacevile, rincreſcevule. 

Tediouns, redicfo, lungs, 

TE'DIOUSLY, adv. nojſamente, faſlt- 
diaſamonte, fſpiacevolments. 

Te'DiOUsSNESS, S. tedin, farſlidio, rin- 
cri ſci ment, iwncreſcenza, ſpiacevilezza, 
Na. 

To Tru, eſr gravida, offer fertile. 

T erwiNG, adi. fertile, fecendo, par- 
linds d'una donna. 

Teeming, fertile, fecondos, abbondante, 
cori. 

TLr'eEMFUL, adj. prolifico, fecondo. 

Jeemful, peng fins all 'grls colmo af- 

fatto. 

Tr'EMLESss, adj. infrutmuoſo, non pro- 
lifico. 

TEEN, s. dolore, anno. 

To TEEN, eccitare, incorraggire a fare. 

TEENS, s. gli anni quando contati dalle 
ferminaZioni in teen, che ſono thirteen, 
fourteen, fifteen, ſixteen, ſeventeen, 
eighteen, e nineteen, e quando ſi dice una 
Giovane è ne ſua teens, Sintende general- 
mente che 8 da marito. | 

T1FR, s. batteria di cannont fopra un 
wafſcells. 

TEETH, s. deni eil numero del pit 
Tooth. 

TE'IL-TREE, S. tights, albero nato. 

TELESCOPE, 8. * 

TELESCO'PICAL, I adj. appartenente 

TELESCO'PICK, | a teleſcopio; ed e 
anco epiteto dato ad un chio che vede lon- 
taniſſimu. 

To Tr, dire, dicblarare. 

To tell, maſtrare, far vedere. 

That very thing tells us who you are, 
queſto ci fa deere chi ni fiete, 

Fo tell, contare, numerare. 

To tell, dire, raccontare, narrare, re- 
citare. | 


di 


. . . 1 
To tell ſtories of one, dire, raccontar 


cee. falſe di qualebeduns. 

To tell one what he ſhall write, der- 
tare a quale heduus quel che deve ſerivere. 

My conſcience tells me quite con— 
trary, la cofceienza mi detta tutto contra- 
729. 

To tell one of his faults, ammonire al- 
run de ſuoi errori. 

[ cannot tell what I muſt do, non fo 
che farm. 

No Lody can tell, neſſuno ſa. 

1 cannot tell, non /o. 

Tell-tale, s. quegl: che parlando teco 
dice mal del tuo awwverſario, e all incontro 
al tu? awwerſaria dice male di te, 


TEM 


TE'LLER, s. dicitori. 

A fortunc- teller, un aſtrolago, 
ſtrologo. 

A teller of money, un che conta de da- 
nari. 


ricevitort dell crario pubblico. 

Jale- teller, nowvell;fta, ſpia, ſprone. 

TE'LLING, s. dicimento, dicittra. 

TeMERA'RIOUS, adj. remerartn, trop po 
ardito, inconſiderato. 

TEME'RITY, S. temerita, ardir ſowecr- 
chio, inconſiderazione, audacia. 

LI E'MPER, s. en peru, tempra, tempe- 
raments. 

To be in good temper, Hin bung 
tempra. 

Temper, tmpra, diſpeſtgione, natura, 
umore. 

To be of a good temper, Mer di bun 
umore, 

To be out of temper, eſer di cattiV9 
tune, crucanfo, eruceiath, 

The temper of iron or ſteel, tempera 
di ferro © d acciajo. 

To IEM, temperare, iemprare, mo- 
derare, raffrenare. 

To temper, temprare, correggere, ade- 
qrare it ſoverchio di che che fra colla forza 
del ſuo contrario. 

To temper, condire, ſtagionare. 

To temper colours, ee rare color. 


TE'MPERAMENT, 8. femperamento, 
compleſſione. 
Temperament, temperamento, tem- 


pra, tempera. 

Temperament, femperamento, accomo- 
damento, mexx, mezz0 termine, modo, 
via. 

TE'MPERANCE, s. Jemperanza, mo- 
deragione. 

TE'MPFRATEF, adj. temperato, ud troppo 
caldo, ne troppo freddo. 

Temperate country, paeſe temperato. 

Temperate weather, tempo terperato. 

Temperate, zemperato, ſebrio, mode- 
rats. 

TEMPERATELY, adv. temperatamente, 
moderatamente. 

TEMPERATENBSS, s. femperie, tem- 
peramento d aria. 

TEMPERATURE, s. tempera 0 tempra, 
grado di qualſſſia qualitd. 

Temperature, mediocritd, tempra, bi- 
lanciamento, proporxionato di cee fra di loro 
contra rie. 

Temperature, tempra, moderation d 
ani mo. 

TEMPERING, 
ra, il temperare. 

TEMPEST, s. tempeſta, burraſca, pro- 
cella. 

To raiſe a tempeſt, ſiſcitate una tem- 
la. . 

+ A tempeſt of rain, tempefta, gragnuo- 
la, nembo. 

A tempeſt of wind, procel/a, turbine. 

TEMPE'STUOUS, adj. 7rp7finſo, pro- 
celloſo, burraſcoſo. 

TE MPLAR, s. Templare, ſorta di cava- 
liere religiofo ne di delle crociate, 

TEMPLE, s. tempio, tenmplo, chleſa. 

The temple of Jeruſalem, „ tempo di 
Geruſalemme. 

TEMPORAL, adj. temporale, che dura 
a tempo, non perpetus. 

Temporal, appartenente alla tempia, 
| Temporal, em porale, ſecolare, 


S. temperatura, tempe- 


uno 


Tellers of the exchequer, 7 pagatert e 


TEN 


Temporal, temporale, caduco, mondang, 

TEMPORA'LITIES, s. temporalita, il 
temporale, i beni temporali, entrata tempo. 
rale di chicſe od ecclęſiaſlici. 

I EMPORALLY, adv. em oralmente, 
a tem Po, non elernamenic, 3 
mondamente. 

TEMPCRALTY, s.  popols ſecolare 
detto oppoſtamente al clere. 

Temporalty, H e poderi non del cle. 

che dura a lem do, 


ro, ma del populo. 
non perpetus. 


TEMPORA'NEOUS, 

TEMPORARY, 

To TEMPORIZE, temporeggiare, ſe. 
condare il tempo governarfu jeconds Tap or- 
tuuiid, nawvigar ſeconds il vento. : 

T EMPORI'Z”R, S. celui che temporege 
gia, che ſeconda i tempo. 

TEMPORUZING, S. I temporeggiare. 

To Trurr, tentare, importunare, li- 
gare, ſullecitare. 

To tempt, tentare, invitare, eccitare, 
Provacare. 

TEMPTA'TION, s. #entazione, il tes. 
tare. 

To yield to temptation, ſoccombere alla 
tentaxione. 

"IL 'MPTER, S. tentatore, chi tenta. 

The tempter, il tentatere, il diawilo. 

TEMPTING, S. tentamento, il tentare, 

Tempting, adj. tentante, che invita, 
che alletta, che piace. 

TEN, adj. dieci. 

Ten times, dieci Holte. 

TE'NABLE, adj. che fe pud tenere 0 cun- 
ſervare. 

Jenable place, piazza che ji pud mane 
tenere, che pus far refitenza. 

This opinion is not tenable, gur nan 
d opinzone da ſoftenere. 

TENA'CilOus, adj. tenace, * ſciſt, 
tegnente, che agevolmente S atiacca, e pie 
caliccio. 

Tenacious of his liberty, tenace, ges- 
fo della ſua libertd.. 

Tenacious, tenace, ſtretto, avaro lan- 
ghera. 

TENA'CIOUSLY, adv. tenacemente. 

TENA'CLITY, S. tenactta, wviſceſtta. 

Tenacity, tenacita, flretezza, aun. 
81a. 

TL/NANCY, s. caſa che teniamo d'un 
altro. 

TENANT, s. ogni perſona che paſſecis 
terre o caſe, ſia per diritto a'eredud, fia fer 
dono, o per compra. 

Tenant, fittuario, fittajuolo, quegli, cle 
tiene Paltrui poſſeJione a fitto. 

Tenant, feudatario, waſſalls. : 
Tenant, pigronale, che tiene caſa a fi- 
lone. 

TENCH, s. tinca, peſce d acqua dolce. 

To Trxb, tendere, aver la mira. 

I know not what your dilcourte tends 
to, non ſ dove il woſiro diſcorſo oada @ 
parare. 

To tend, badare, cum, aver cura. 


adj. temporale, 


To tend a ſick body, aver cura dun 
ammalato, curarlo, ſervirlo. : 

Jo tend the cattle, guardare il Bi- 
ame. 

TENDANCE, s. aſpettativa. 

Tendance, colui che fla intorno a un al- 
tro per corteggiurly o per ſerwirls. 

Tendance, % fare aſpettando. 1 

Tendance, cura, ſollecitudine uſata in- 
torno a qualcun, 


TEN. 


TEN 


Txz'NDENCE, * inclinazione, propen- | 
TEe'NDENCY, /one. 
TENDER, adj. enero, non duro. . 
Tender age, tender years, tenera etd, 
{era giovanile, : | 
Tender, tenero, delicato, morbido, 
Tender, tenero amarevole. ; 
Tender-eyed, che ha gli occhi teneri, 
ranti a Je e ; 

Tender-hearted, pietoſo, che ha il cuor 
tenero, compaſſionevole, affettuoſo. 

Tender heartedneſs, tenerezza, com- 
paſſione, affe!to. 

To make tender, intenerire, ammol- 
lire. 

Somewhat tender, tenerella. 

Tender, s. perſona che attende agli am- 
malati. 

Tender, Mea. 

To Te'NDER, offrire, preſentare. 

To tender an averment in law, profe- 
rire le prove in giudicto. 

To tender, trattar ieneramente, con te- 
nc rexxa. 

To tender, amare, portar amore, aver 
della tenerexxa. 

As you tender your life do not do it, 
fer vita vilra non fate cid. 

As they tender his majeſty's diſplea-— 
ſure, ſetto pena d incorrere | indignazione 
a! ſua — 

TENDERLING, s. corn tenere che pri- 
ma ſpuntano ad un cervo 0 daino. 

'LUNDERLY, adv. teneramente. 

TENDERNESS, S. fenNere2z2za. 

Tenderneſs, compaſſione, affetto. 

Tenderneſs of conſcience, delicatexza 
di coſc enxa. 

Tt'xXDINOUS, adj. nervoſo, tendinaſo, 
che contiene tendini, o che confifle di ten- 
dint. | 

TE'NDON, s. tindine, termine anatom:- 
co, nervo, quello che lega I ofſa. 

TE'NDRIL, s. {enerume, ramo tenero 
deglt alberi. 

Tendril, fampino di wite o d'altra pian- 
ta ſerpeggiante all' inſu. 

TENEBRO'SITY, s. {enebre, bujo. 

 TEUNEBROUS, adj. tenebreſo, bujn, 
ſcuro. 
 TE'NEMENT, s. caſe, poderi, che uno 
tiene d'un altro. | 

TEt'NET, s. dottrina, opinione. 

TENNIS-PLAY, s. pallacorda. 

Tennis-court, il logo dove ft giuoca al- 
la pallacorda. 

TE'NON, s. ' el. ferro cdl guale ji 
giran le impoſie delle porte e delle jineftre. 

TE'NOUR, s. tense, ſuggelto, contenuts. 

Tenour, zenore, forma, maniera. 

The tenour of his words, 4 ſenſe delle 
fue para. 

Tenour, tenore, quella parte che fi canta 


dalla voce che è in mex tra il baſſo, e il fi 


foprano. 

TexsE, s. tempo, termine grammati- 
cale. 

Tenſe, adj. efteſo, reſo. 

TE'x$1BLz, adj. ſufcettibile di tenſione. 

Tr'N$10N, s. renfuore. 

TENT, s. tenda, padiglione. 

Tent-cloth, fodera. 

Tent, tafta per cercar le ferite. 

ent, ſorta di vine doleiſſimo che viene 

d' Alicante. 8 

Tent-wort, capelvenere, ſpezie d'erba. 

TENTA'TION, s. ſaggio, prova, len- 


fica. 


TER 
Te'NnTER, } s. uncino, rampi- 


TEINTER-Hook, f 20. 

TENTH, adj. decimo. 

TE'NTHLY, adv. in decimo luogo. 
TENTHS, s. decime, che ſi pagano alla 


—_ 
ENU HIT, S. tenuita. 
TIN Vous, adj. tenue, ſcarſo, ſettile. 
TENURE, s. italo, in virtù del quale 
i pofſiede qualche paſſeſſiune, ſetto certe con- 
diztoni, 
TE'PID, adj. {zepido, tepido. 
Tepid, ztepido, freddo, pigro, lento. 
TEPI“DIT , s. tepidezza. 
Tepidity, indifferenza, freddexxa, fi- 
grixia, lentez2za. 
TERCE, s. Miſura di liguidi cos detta. 
TE'RCET, s. Mezzana ; term. di mu- 


TEREBINTH, s. trementina. 

To TEREBRATE, ſucchiellare, perfora- 
re col ſucchiello. | 

TEREBRA'TION, s. I ſucchiellare, il 
buco 0 i buchi fatti col ſucchiello. 
TERGE'MINOUS, adj. @ tre doppt, tri- 
Plice. 

TERGIVERSA'TION, s. tergiverſazione, 
florcimento. 

TERM, s. termine, parola, Iocuzion 
os e particolare di ſcienze od uri. 

Term, termine, confine. 

Term, termine, ſpazio di tempo. 

The term of ten years, i termine di 
dieci anni. 

The four term of the year, i quattr? 
termini dell anno ne” quali S'agitanolin nelle 
curie. 

Term-time, giorni curiali. 

Terms, termine, condizione. 

The terms of a capitulation, /e condi- 
xioni d una capitolazione. 

To make good terms with one, van- 
taggiagſi in qualche aggiuflamento. 


To be upon even terms with one, eſer 


del pari con uno, non cedergli in nulla. 

I thall make him come to my own 
terms, Je fard ben ic ſtare a partito. 

Not upon any terms, in conto alcuno, in 
nefſun modo. 

To TERM, nomare, nominare, hg. 
re. : 

TE'RMAGANCY, s. torbidezza 
mo. : 

TE'RMAGANT, s. campioneſſa, diawo- 
leſſa. 

Termagant, adj. torbido, turbdlente, 
tumulttante. 

Termagant, litigtofo, che ſarida e fa ro- 
more per ira mal fondata, infuriato. 

To TERMINATE, terminate, limitare, 
por termini o confini, ira Funa peſſelſione e 
altra. 

To terminate, terminare, fintre, metter 
ne. 

To terminate a difference, decidere una 
coniela. | 

1} © terminate, terminanſi, fincr/t. 

TERMINA'TION, s. Ierminazione, ler- 
mine, il terminare. 

Termination, zerminazione, conclufrone, 
fine. | 

The termination of a word, {a termi- 
nazione d una parula. ; 

'TERMINTHUS, s. more cos chiamato 
da chirurgi. FER 

TERMLESS, adj. che nan ha lim:ti, che 


ant- 


TE T 


Te /RNARY a 

TERNA'RIOUS, } adj. hy 

TE'RNION, s. /re, numero di tre, nu- 
mero ternario. 

TERRA'QUEOUS, adj. terracqueo. 

TE'RRACE, 8. {Cr7a%Z20. 

TERRE'STRIAL, adj. terreſtre. 

TE'RRIBLE, adj. terribile. 

TE'RRIBLENESS, 8. terribilitd, terrore. 

TERRIBLY, adv. terribilmente. 

TE'RRIER, s. can baſſetto. 

Terrier, ſucchiello. 
TERRIFICK, adj. terribile, ſpavente« 

e. 

To TE'RR1FY, atterrire. 
TE'RRITORY, S. territorio. 
TE'RROUR, s. ferrore. 

TERse, adj. terſo, pulita, netto. 

L ZRTIAN, adj. Ex. A tertian agne 
which returns again every third day, una 
febbre terzana, una terzana. 

To TE“RTIATE, interzare, laworar la 
terra per la terza volta. 

'TE'SSELLATED, adj. commeſſo a ſcac- 
chi, fatto aſeacchi; e diceſi per lo pitt d'un 
pawimento. 

LTEsT, s. coppelia, picciol waſetts faita- 
di raſchiatura di corna, nel quale fi cimenta- 
Foro e Fargents. | 

Jeſt, ſaggio, cimento, prova, coppella. 

To ut one to the teſt, far prova d uno, 
metllerlo in prova. 

To ſtand the teſt, far a coppella, re/iſ- 
tere al martello. 

TESTA'CEOUS, adj. teſlaceo. 


TE'STAMENT, s. toftamento, ultima 


C— 


wvolonta, nella quale uomo caſtituiſce Perede. 
Teſtament, reflamento, la ſcrittura ſacra, 

cos} vecchia, come nuo da. 
TESTAMENTA'RIOUS, I adj. Ha- 
TESTAME'NTORY, - mentario. 


T&'STATE, adj. che ha fatto teſtamento. 


TESTA'TOR, s. teftatore. 

TrSTA“TRIX, 8. teftatrice. 

TE'STER, s. ſei ſoldi. 

Teſter or teſtern of a bed, ciclo del 
letto. 

TE'STICLE, s. teſticolo. 


TESTIFICA'TION, s. teflificazione, teſ- 


timoniauxa. 
To Tr'srirv, teſtificare, far taſtimoni- 
anza, teſlimoniare, allicura re, certiſicare. 
TE'STILY, adv. caparbiamente, con 
caponeria, con mal umore. 
TESTIMO'NIAL, adj. teftimontale. 
TESTIMONY, S. teftimonto. 
Teſtimony, ie, prova, fede, A- 
curtd. 
In teſtimony whereof, in fede di che. 
Teſtimony, elimonianxa, legge, ordine. 
TESTINESS, s. fantaſticaggine, capar- 
bietd, oftinatezza. 


cos? detta. | 
TeSTU'DINATED, adj. fatto a volta, 

coperts con una volta. ons 
T:3ruUDi!'NEOUS, adj. che S'afſſomi- 

glia alla conchiglia, da cui le tefluggint ſono 


coperre. 


jarbio, oftinato, teſlereceio, fertinace. 
'TE'THER, 5. ja. 3 AG 
To be broug: + t ether, genie in 
ſervitt, in pucre 1. : 
To hold one toll iether, euer uno in 
ſreno, tenerlo a flecco. 
To keep within one teil:er, reftar en- 


non ha conſe, 


latiqa. | 


tro i limit, 


To- 


T's rox, s. teflone, moneta del papa 


"CL'sTY, adj. aromatico, fantaſtico, ca- 


T HA 


To Tu'rnts, impaſiogare, mettar le 


$27 . 
E'TRAGON, S. fetragono. 

I ETRAPHA'RMACUM, S. tetrafarmaco, 
urguento compoſi di quattro ingredient. 

I E'TRARCH, s. #ftrarca. 

TETRARCHY, 8. tetrarchia. 

TETRA'STICH, s. ſentenxa o epigram- 
u compreſo in quattro c ii. 

TE'TTER, s. pitigine, empiiigine, vo- 
latica. 

Tu ro'x Ick, adj. Teutonico, Germa- 
nico, Tedeſco, Ale mauno. 

The old Teutonick language, 
Teutonico, il Tedeſco antico. 

Trw, s. materiali per che che ſia. 

Tew, una catena di ferro. 

To Tw, tirare, ſtrappare. 

To Tew mortar, ſbattere la calcina. 

To tew, lavorare, far un lavoro. 

TExT, s. teſlo, le parole d'un autore 
ſenxa commento. 

The text of the law, i reſto della legge. 

The text of a ſermon, if teſto d una 
Predica. 

TE'XTUARY,S. {ibro, nel quale ft contiene 
il purs teſto ſenza veruna eſpoizione o com- 
ment). 

Textuary, nme intendente de tefti della 
ſerittura. 

4 TE'XTURE, s. teftura, teſſitura, il teſ- 
to. 

THAN, Conj. pitt che non, ani che. 

Gold is more precious than ſilver, 1“ 
oro # pitt prezioſn dell' argento. 

My houſe is larger than yours, la mia 
caſa & pid grande della woftra. 

I am more contented with my ſmall 
fortune than others with their great 
riches, ſons più contento della mia mediocre 
Fortuna che non altri che poſſiedono ricchezze 

rand!. 

I know it better than you, 10 ſo meglio 
di xi. 

THAN, s. titolo di nobiltd fra gli an- 
tichi Scozzeft, forſe eguiaalente a quello di 
Barone o Lord in Inghilterra. 

THANK, b. Thanks. 

To "THANK, ringraziare, render gra- 
Xe. 

God be THA'XXED, ringraziato Iddio, 
grazie a Dio. 

THA'XKFUL, adj. grato, riconoſcente, 
ricordewole de' benefict. 

THA'NXFULLY, adv. cen gratitudine. 

THA'NKFULNESS, s. gratitudine. 

THA'XKLESS, adj, ingrato, ſcongſcente. 

THA'NKLESSNESS, 8. ingratiudine, 

ſeenofcenza. 

THANKS, s. grazie, ringraziamenti. 

Give God thanks, rendete grazie @ 


Pantiico 


Dio. 
Thank- offering, ſacrificio di rendimento 
di grazie. | 


HA'NKSGIVING, s. ringraziamento, 

rendimento di grazie. 

Tha, pron. quello, quella. 

What man is that? che uamo & quello? 

That is, cioè, cio a dire. 

With that, con cid. 

So that, di modo che, di maniera che, 
feces. 

That. affinch?d, accicech2. 

The ſame da / that I came, i medeſimo 
giorno che io ven i. 

They lay that we ſhall have a war, / 
dice che avremso la guerra. 


1 H 


At that time, in quel tempo, allora. 

That way, per la, per quella via. 

He that does good, good ſhall come 
to him, chi fa bene, bene aſpetii. 

The book that you promiſed me, 7! 
libro che mi awvete promeſſo. 

He that ſpeaks, colui che parla. 

Seeing that, poich?, poſciache. 

* may be ſhort, per ſinirla in poc be 

role. 

Not that I know of, n per quel che 
ne Po: ; 

HATCH, s. ia, paglia. 
To T ured IDE di floppia, 0 


paglia. 


— 


di ſtoppia, o di paglia. 

'T Toa % uno il cui meſliero e 
coprir caſe di paglia o di flop pia. 
e 8. 24800 ol il quali 1 
rematori fiedons. 

THAW, s. il dighiacciare. 

To THaw, s. dighiacciare, disfarfi il 
gbiaccio. 

It thaws, digbiaccia. 

THA'WING, s. 7 dighiacciare. 

THE, an article, 1, io, la, i, gli, le. 

The time, 21 tempo. 

The ſcholar, o ſcolare. 

The woman, la donna. 

The richer we are the 
grow, pid framo ricchi piu 1 
niamo. 

THEATRE, S. teatro. 

Theatre, palco. 

The theatre of war, 
guerra. 


THE'aTRAL, \ 
25 j. teatrale. 


rouder we 
pe rbi die- 


1 teatro della 


THEA'TRICAL, 

THEA'TRICK, 
THEE, caſo oblique del pronome Thou. 

| THEFT, s. latrecinio, ladroneccio, fur- 

to, ruberia, . 

THEIR, flurale del pronome poſſeſſivo 
| his e her. 
heir father, il padre loro. 

Their pride, la lors ſuperbia. 
This is theirs, —_ tl loro. 
THEM, caſo obliquo del pronome They. 
ve them, li 2mo, le amo. 
s with them, is era con loro. 
I told them, dif}: loro. 
| Trrme, s. tema, ſoggetto, ſubbjetto ſu 
cui uom parla o ſcrive. 

Theme, tema, lezione, ſoggetto, jul 
quale i raggazzi devoeno ſertvere alla 
ſcuola. 

Theme, la voce originale da cui altre 
dirivano, 

THLMSE'LVES, plurale di himſelf or 
herſelf. 

THEN, adv. allora, in quel tempo. 

Then he told me, allora mi iſe. 

Now and then, di quando in quando, 
qualche wolta. 

Then, poi, dopo. 

[Let us ſtay till it has done raining, 
and then we will go, aſpettiamo che fra 
| ceſſaia la pirggia, à poi ce n andremo. 

Then, dungue. 

What ſhall I do then? che fard 
dunque? 

I have done it, and what then ? zo 10 
fatto, e che volete dire fer cid? 

THENCE, adv. di id, indi. 

He is gone from thence, gli? Partito 


di la. 
| 


Thna'TCHeD houſe, adj. caſa col terto | 


THT 


Thence is that, da queſto proced 
2 la ragione che. nnn 


THE/NCEFORTH, adv. 


in qua, da indi in qua. 


da quel temps 


HEO'GONY, s. tcogonia, la genealogia 
degli dei. 

HEO'LOGER, Is. reclogo, profeſſor: 

THEOLO'GIAN, f dotrore in tealogia, g 


 THEOLO'GICAL, adj. teolagale, trols. 
gico. 
Faith, hope, and charity are the 
theological virtues, ſe wiriz teolagali ſong 
fede, ſpe ranxa, e caritd. 
THEOLO'GICALLY, adv, 
mente, ſeconds la teologia. 
THEO'LOGY, s. teologia. 
THro'RBo, s. fiorba, ſtrumento my. 
ficale, 
THEOREM, S. feorema, dimaſtraxione 
e prova evidente in qualche arte 0 ſcienza, 
THEOREMA'TICK, * adj. tcoremalico, 


THEOREMA'TICAL, | che conſiſte in e. 
adj. terico, ſpecu. 


orem:. 
lativo. 


leg gica. 


T1H-ORE'TICK, 

THEO'RKICAL, 

ITINEO“U CR, 

THL'okr, s. teorica, ſcienxa, ſpecu- 
lativa. 

THERF, adv. I, Id. 

Who is there? chi ld? 

There ne is, eccolo li. 

In there, la entro. 

Here and there, qua e ld. 

There is, there are, vi e, vi ſono. 

There is a man that wants to ſpeak 
with you, v' 2 un uomo che worcbbe par- 
larvi. 

There is none, non ve n 2. 
— THE'REABOUT, adv. incirca, circa, 
intorno a queſto, concernente queſia ma- 
teria. 

Thereabouts, ld intorno. 

It is ſomewhere thereabouts, ? is 
qualche luogo ld intorno. 
I en pounds or thereabouts, dieci lim 
in circa. 

The country thereabouts, il pacſe cir- 
conTvicing, 

THE'RFFORF, Conj. perciò, perilebè, 
laonde, onde. 

Therefore, dunque. 

THEREIN, adv. i cid. 

THE'REOF, adv. di cid. 

InERTAC AL, adj. triacale, di triaca. 

THERMOMETER, s. fermometro, ſtru- 
mento per miſura del caldo, e del freddo. 

To THESA'URIZE, teſaurizzare, am- 
maſſare, accumular teſoro. 

THESE, plurale di This. 

THE'sIs, s. th, ſeggetto ſu cui fi diſ- 


| 


{ 


L 


puta, 
THEY, 2 di He, e di She. 
They who, coloro che. 


SA adj. ſerrato, ſpeſſo, groſſo, grif- 
„ano. 

Thick cloth, panno ſerrato. 

Thick wood, boſco folto. 

Thick board, panca groſſa. 

Thick man, op 4g 

Thick air, aria denſa. 

Thick water, acqua torbida o melmeſa. 

To lie very thick, efer molto ſerrau 
infieme. 

An inch thick, greſſo un dito. 

To ſpeak thick, awer la lingua greſa- 

Thick of hearing, /ordaſtro, 4 


"Sg Thick 


THI 


Thick ſet, ſpeſſo, folto. 
A eee una ſie pe folta. 
Thick-ſkinned, che ha la pelle dura. 
Thick-ſkulled, che ha la teſta dura. 
Thick, adv. in folla. 
To Tar'cKEN,./ſpefſare, ſpeſtire. 
To thicken, ſpeſſarfi, ſpelſinſi. 
'THI'CKET, s. boſchetto folto. 
A thicket of trees, un boſcbeito. 
Tar'cKxLY, adv. ſpeſſamente, folta- 
mente. 
Tri'CKNESS, s. ſpeſſezza, denſitd, 
roſſe x xa. 
"THIEF, s. lad, rubatore. 
Opportunity makes a thief, Ia como- 
did fa I'uomo ladro; all arca aperta il 
giuſto vi pecca. . GT 
To play the thief, far il meſtiero di la- 
dro, rubare. 
Thief-catcher, birro. 
To THIEVE, rubare. 
THIYEVERY, S. i rubare. 
Thievery, la coſa rubata, it furto.. 
THIEVES, plurale di Thief. 


'THIYEVING,. 8. ladroneccio, furto, ru- 


teria. 
Given to thieving, dedito a rubare. 
Tart visH, adj. inclinato a rubare.- 
 TarevisHLY, adv. da ladro. 
'THYEVISHNESS, S. inclinazione a ru- 
bare. 
THIGH, s. Cofcia. 
THILKX, pron. quello flefſo, Io flefſo. 
Obſ. 
THILI, s. imone di carro. 
THI'LLER, s. cavallo che fla al 
THILL-HORSE, | 711none. 
THIYMBLE, s. ditale. i 
Thimble-full, quanto baſta per riem- 
ie re un ditale. 
THIME, s. 
dor. 
THIN, adj. ſettile, rado. 
Thin cloth, panno ſottile, rads. 
Thin broth, brodo lungo, brodo leg- 
gie ro. 
The corn is very thin here,  grano 2 
melt) rade qui. 
Thin body, 2 ſmilzo. 
Kev thin Lat of cloaths, un abito leg- 
zero. 
To go in thin cloaths, andar leggier- 
mente veſtito. 
Thin, piccolo, minuto. 
Thin congregation, ana piccola  af- 
femblea. 
Thin air, aria ſottile. 
Thin, magro, ſmunto, macilente, ſmil- 
o, ſparuto. 
To go through thick and thin, eſporf 
ad ogni pericolo, fare quanto ſi pud. 
1 hin city, cittd ſpopolata dove c poca 
gente. 


timo, erba di gratiſimo 


To grow thin, nag rire, divenir magrs. | 


Thin-bodied, nie. 
To Train, diradare, allargare, tor via 
la ſpejſezza, 
To thin a wood, diradare un boſco. 
To thin a tree, diramare un albero, 
trocarli una parte de rami. 
LHINE, pron. i uo, la tua, i tuo, le 
fue, 
Thine uncle, tuo 250. 
hine aunt, ma zia. Obſ. 
hine friends, i toi Amici. 
This is thine, queſto > tuo. 
Here is thine, ecco il tus, 


T Hf 

THING: s. coſa, nome di termine gene. 
raliſſimo, e ſt dice di tutto quel che 8. 
| A-fine thing, una bella coſa. 
Above all things, u che qualſiwoglia 
coſa, principalmente. 
It is an uſual thing with us, gl: 2 noſtro 
coflume. 
She 1s-a little ſcornful thing, ella ? 
una ſdegnoſetta. 
Where are my things? dove ſono le 
mie robe? 

To THiNx, penſare, meditare, diſcorrer 
nella mente. 

What do you think? che penſate ? 

To think of or upon, penſare, confide- 
rare, riflettere, ruminare. 


ne ha fatto ricordare. 

He thinks of ſome great matter, 

ualche gran coſa gli wa per tefla, fla pen- 

Fake a qualche coſa d importanza. 

To think, penſare, ſtimare, darſe ad 
intendere, immaginarſi, credere. 

He thinks himſelf an able man, egli % 
flima un valente uomo. 

I think ſo, credo cos. 

As you think fit, come wol giudicherete 
meglio, come meglio wi parrd. 

You muſt not think to be above us, 
non biſogna vi flimiate da pint di noi. 

What think you of it? che ne dite, che 
ve ne pare ? 

I know not what to think of it, non ſo 
che mi dire di queſto. + 

I think this fits you very well, ui pare 
queſto vi ſtia molto bene. 

He thinks much to go thither, fa gran 
difficolta d'andarwi. 

To think light of a thing, fa poco con- 
te di qualche bs. 4 diſpregiarla. 

I cannot think of his name, 70 poſſo 
ricordarmi del ſuo nome. 

Without you think otherwiſe, à meno 
non ſiate di contrario parere. 

One would think that you have done 
it on purpoſe, pare che Pabbiate fatto a 
poſta. 

I think it long till I fee him, mi par 
mill anni di vederlo. 

To think well of one's ſelf, flimar/, 
acer buona epinione di je ſteſſo. * 


node, un che penſa aſſat. 
THINKING, s. penſamento, penſie ro. 
To my thinking, @ mio par, in 
quanto a me. AF ; 
Thinking, adj. giudizioſo, ragionevile 
prudente, accorto. 
THI'NLY, adv. radamente, non den- 
ſamente. 
Thinly inhabited, pace abitato. 
'THI'NNESS, S. radezza, rurud. 
THIRD, adj. terxo. 
The third day, il terxo giorno. 
To put a thing in a third hand, meter 
che che fa nelle mani d un terxo. 
Every third day, di tre in tre giorni. 
A third, s. wn terxo, una terza parte. 
'THURDLY, adv. in terz0 luogo. 
To THiRL, forare, ſucchiellare. 
THIRST, s. te. 
His thirſt after riches, la ſete che ha per 
le ricchezXe. : 
To TalRsST, aver ſete. 
To thirſt after a thing, aver ſete di 
qualche coſa, deſiderarla, ambirla. 


[ha ſe te. 


. b, * 
THI'NKER, s. uns che penſa in un certo | 


8 


That made me think of it, queſto me | 


ö 


| 


* 


| 


THO 


TrrrsTY, adj. aferato, fitibonds. 

Blood-thirſty, firibonds di ſangue. 

THIRTEEN, adj. tredici. 

THIRTE'ENTH, adj. trediceſimo. 

THIRTIETH, adj. trenteſimo. 

3 adj. trenta. 

HIS, pron. queſto, queſta. 

This book, rg, 18 

This houſe, queſta caſa. 

This J am for, queſto mi piace. 

Give me this, 2 queſto. 

What does this mean? che wuol dir 
%? queſto che fignifica ? 


bro ar vocercando. 
y this way, per gut. 

From this 3 2 ut. 

To this place, fin qui. 

As they were talking of this and that, 
mentre flavano ragionando d'una e d'un 
altra coſa. 

THI'STLF, s. cardo, cardone. 


ſanto. 
The ſtar-thiſtle, cardo ſtellato. 
The ſow-thiſtle, titimaglio, 1itimals. - 


nni. 

The order of the thiſtle, Pordine det 
cardone o Pordine di SantAndrea in Iſcoxia. 

Thiſtle-down, cottone di cardone. - 

TarTHER, adv, , Id. 

Go thither, andate Id. 

We are but half way thither, noi non 
ſiamo che a mezza ftrada. 
THYTHERTO, adv. fin ld. 


fo quella parte. 
THro', v. Though: 
THOKES, s. peſee ſuentrato. 
To Thor, aſpettar un poco. 
THo'MIsTsS, s. Tomiſti, quelli che fe- 
guitano la dottrina di San Tomaſo d Aquino, 
THONG, s. ftriſcia di'cunjo, correggia. 


una biſaccia. 
cugj o. 
petto. 


THORN, s. Hina, ſpino, pruno. 


prun bianco. 
J horn- apple, none di pianta. 
Thorn-buſh, ſineto. 
J horn- back, razza, ſorta di peſce. 
Tno'xN , adj. ſpinoſo, pien di ſpine. 


traverſo. | 

Thorough- fare, paſſaggio, ſtrada per 
cui ſi paſſa. | 
Thorough change, 
ments. 

THORP, s. villaggio, terricciuola. 
THosF, plurale di That. 

Thoſe men, quegli uomini. my 
What books are thoſe ? che libri ſon 
quell; ? ; | 
Thoſe that ſay ſuch a thing, colors che 
dicuno tal coſa. 

THoOv, pron. 4. 3 
Thou art my friend, tu ſe: mio amica. 
To thou, dar del tu ad uno. 

The Quakers thou every body, i 


intie ra \cangias 


: i chi | Qudccheri danno del tu ad oznuno. 
TH1'RSTINESS, 8 fete lo flato d * e 


This is the book I lc ok for, ecco il li- 


Bleſſed thiſtle, cardo benedetto, carde 


Fuller's thiſtle, cardo da cardare i 


THYTHER WARDS, adv. verſo Id, ver- 


The thong of a wallet, le corregge d | 
THO'NG ED, adj. legato con iftriſce di 
THORA'CICK, adj. apparie nente al 


THO'RAIL, adj. appartenente al letto, 


White-thorn, or haw-thorn, ſpinalba, 


THO'ROUGH, prep. per traverſe, a- 


| 
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THR 


THOUGH, conj. 
QuUaINmumgue, 0 

Though you be older than he, benche 
fate 1 1¹ eechio di lui. { 

Though it were fo, ſuppoſio fofſe coat. 

To maße as thougu, far le vifla, far 
fſemSbtante, fingere. 

THouGHrT, P. P. di To Think. 292 

It is well thought of you, doi dite 
bene. 

Narriage is a thing ſeriouſly to be 
thought of, i! matrimnio & wha cofa alla 
qual ſe drove maturamente porjare. 

I would not have it thouglit, non vor- 
ret che fi credelſe. 

TnHovecnT, s. penfero, il penſare. 

Thought, penfrere, conſide ragione, i- 
Ae Ine. 

Thought, penſic ro, cura, fafitd:o. 

Take no thought for to-morrow, 207 
1 pigtiate penjiero di domani. 

Thought, penfiere, pa rere, ſentiments, 
c pinione. 

I will ſpeak my thought, vagglie dire il 
mio proofiera, il mis ſentiments. 

To entertain ill thoughts of one, aver 
cattiva opinione q una perſoma. = 

Thought, fenſere, diſeguo, intenxionc. 

It has been à long time in my 
thoughts, 2 un exe che F be avuto in 
peniiera, che ne ho formato il diſe guo. 

It came into my thoughts, mz venne in 
penjiers, nella mente. 

IHo'UGHTFUL, adj. penſoſo, penſic- 
70, pien di penſieri. 

THO'UGHTFULLY, adv. con viſo pen- 
ſoſo, in atio penſs/o. 

THO'UGH TFULNESS, s. mor penſie- 
roſn, penfier profonds. 

TH0O'UGHTLESS, adj. Henſerato, traſ- 
curato, ſenza fenfieri, negligente. 

THO'UGHTLESSLY, adv. ſpenfierata- 
mente, negligentemente, flupidammentc. 

THhHo'usSAND, s. mille. 

Two thouſand, due mila. 

TRHoVv'sANDTH, adj. mille/imo. 

The thouſandth part, la millaſima 
parte. 

THRA'LDOM, s. ſervitt, ſchiawvitù. 
"LHRALI1I,, S. uno ſchiawv?9. 
Thrall, {ch:awirt, flats ſerwile. 
To THRASH, trebv:are. 

Jo thraſh, batte re, percucdtere, ſpianar 
te caſtule, baſtanare. ; 

10 thrath, affatiicer/t, 
cane. 

THRA'SHER, s. frebbiatore. 

I HRA'SHING-FLOOR, s. aja. 

THRASO'NICAL, adj. wanagloriofo, 

ien d albagia. 

THRAVE,' 8. 

rand. 

THREAD, s. lo. 

Thread to few with, re, accia, per 
uſo di cucire. 

Thread by thread, filo a filo, Pun do- 

oÞ altro. 


Pu bottom of thread, un gemitolo di 
9. 
To reaſſume the thread of one's diſ- 
courſe, ripiglare il flo del ſus diſcorſo. 
Thread-bure, adj. aſato, ſpelato, I:goro, 
The thread of a razor, knife, @&c. 
il fils d'un raſojo, d'un coltella, e fimili. 
To THREAD, or thread a needle, in- 
are un ago. 


EL HRE'ADEN, adj. fatto di filo. 


bench?, ancorebe, | 


* 


| 


laworar come 


ventiquattro covoni di 


1 


ſaenze. 


THR 


To THarIAP, contenders, alieicare. 

THREAT, s. minaccia. 

To THREAT, 

To THkE'ATEN, 

Threatened folks live long, di minacce 
nom temere, di promeſſe non godere. 

THREATENER, S. minacciatore. 

I HREATENINGLY, adv. minaccevol- 
Meute. 

THREATTNINGS, s. Minacce. 

1hreatening, adj. minaccevsle, minac- 
ante, minaccioſy. 

THREFP, adj. te. 

Three times, tre wolte. 

Ihree-leafed graſs, trifoglio. 

Three-footed, che ha tre piedi. 

Three-forked, triforcato, triforcuto, 
con tre punte. 

Three-cornered, triangelare, di tre 
angoli. 

IThree- fold, zriplice, triplicato. 

Three-fold, zripartito, partito in tre. 

THRE'ESCORE, adj, ſefſanta. 

THRE'NODY, s. una canzone funebre, 
freund. 


TIHRE'EPENNY, adj. volgare, wile, di 
poco walore, 

THREE'PILE, s. velluta buono, welluto 
in tre peli. Voce antica. 

To THREsH one, or to threſh one's 
coat, battere, tartaſſare alcuno, ſpianargli 
le coflure, baflonarls. 

'TRE'SHER, S. trebbiatore. 

THRE'SHOLD, s. limitare, ſoglia. 

THREw, preterizo di To Throw. 

THRICE, adv. tre volte. 

Thrice, v. Trice. 

THRIFT, s. parſimonia, frugalita, eco- 
nomia, rifparmio. 

Spend-thrift, un prodigo, un ſcialac- 
quone, 

THRI'FTILY, adv. aſegnatamente, 
moderatamente, parcamente, con frugalita. 

THRI'FTINESS, s. economia, papſimo- 
nia, frugalitd, riſparmio. 

THRI'FTY, adj. parco, moderato, fru- 
gale, econ:mico. 

A thrifty man, un maſſajo. 

A thrifty woman, una maſſaja. 

THRILL, s. ſucchicllo, ſucchio, trapano. 

To THRILL, ſucchiare, fucchiellare, tra- 

anare. 

To THrIve, proſberare, profittare, 
avanzar/i, andar di bene in meglio, ac- 
quiftare, arricchirf, riuſcire. 


minacciare. 


' 


b 


THR 


THROAT, s. gala, frozzq, gorgozaule, 
la canna della gola. 


2 have a ſore throat, aver male alla 
4. 


To cut the throat, ſcannare, tagliays 
la canna della gola. 


The throat-band of a bridle, I/ 
della hriglia. 

THRO'AT-PIPEF, s. 1 8 it gor 
goxxule, la canna della gola. 

THRO'ATWORT, s. nome di pianta. 

THRODB, s. palpitn, palpitazione, 

To THRoB, palpitare. 

My heart throbs, mi palpita il cuore. 

THROE, s. doglia di parto, dolore del 
partorire. 

To Thor, angeſciare, cagionar an- 
goſcia, dare ſmiſurato dolore. 

TN RON, s. frono. 

Io ſit upon the throne, ſeder ſul trons, 
regnare. 

To THRONE, porre in tron. Nen in uſo, 

THRONG, S. calca, frotta, Fella. 

To 'THRONG, andare o vente in frotta, 
concorrere, ſtormeggiare, fare ſtormo, adu- 
narſt, 

Jo throng, afllare, affeltar/:. 

THRO'STER, s. torcitore di ſeta. 

THRO'STLE, S. tordso. 

THRO'TTLE, s. ffrozza, canna della 
gola. 

To THRO'TTIE, ſftrangolare. 

THROVE, freteritodi Lo Thrive, 

THROUGH, prep. a traverſo, per. 

To walk through the fields, camm:- 
nare pe campi. 

Io go through a town, paſſare per una 
ci. 

To look through a grate, guardare a 
trageh una gelgſia. 

To run one through with a ſword, 
paſſar uno da banda a banda cen una 


ſpada. 


I am wet through, ſono bagnato fins 
alla pelle. 

Through him, per mexxo ſus. 

Through and through, da banda a 
banda, fuorfuora. 

THRO'UGH-BRED, adj. compiutamente 
educatn, perſettamente iftrutt3. ; 

THz C'U GH-LIGHTED, adj. ilumma- 
to tutto, rijchiarato da entramb! i lati. 

11RO'UGHLY, adv. perfettomente,itt- 
tieramente, affatto, 

Taro'uGROUT, prep. funfurra, da 


To thrive, ere, wenire innanxi, 
profittare, parlando d un. ſunciullo. 

To thrive, attecchire, venire innaugi, 
avanzare, acquiftare, creſcere, allignare, 
parlando d un,E⁊ pianta dun albero. 

To thrive, ftar bene, migliorare, in- 
graſſare. 

To thrive in learning, profittare, far 
profitto, awvanzare, far progreſſs nelle 


THRI'VER, s. uno che wa proſperando, 
che va diventando ricco. 

1HKRT'VING, s. felicita, proſperita, a- 
Tang amento, profilto. 

Thriving, adj. Ex. Athriving man, 
un uno praſpero nelle ſue impreſes che $' 
avanza, un uns fortunato, che rieſce ne” 
ſuoi negoxi. 


THRIYVINGLY, adv. profperamente, 


—— _————— —— 


— 


felicemente, con huon ſucceſſo. 


2 di bene in meglio. 


banda a bande, n ognt ſua harte. : 

Throughout, adv. dappertutis, in gn 
lungo, per ogni dove. 

LHROUGH-PA'CED, adj. perferto, cam. 
pinto. 

THROW, s. ziro, tratto, colpo. 

A ſtone-throw, un tiro di fietra. 

The throws cf a woman in labour, /- 
doglie, i delori del parto, in queſto ſe nſue me- 
glio ſcrivere throes, . Ihroe. 


To Ius, gettare, tirare, lanciare, 


ſcaglia re. 


To throw a ſtone, gettare una Metra. 

To throw a man down, Hamma xxa 
uno, geitarlg a terra. 2 

To throw headlong, precipitare, 
capitomboli, 

To throw away one 


dia il ſuo danaro. : 
To throw one's ſelf away, eſporſt, c. 


b:,ttar 


's money, getiar 


He goes on thrivingly, eglt tra znnan-| mentarſ/, porfi à periculs, 


To 


THU 


To throw off one's cloak, le aH i 
mantecllo. 

To throw one off, dia, ſorigar/i d 
uno, lecvarſeld d attorno. 

To throw up the cards, gettar le carte, 
tralaſaare di ginocare. 

To throw the 0 * of the win- 
dows, metter ogni coſa ſafſopra. 

To throw N. into — diſh, in- 
facciare, rimproverare che che ſia ad uno. 

To throw filk, zarcer della feta. 

THRO'WER, 8. torcitore di ſeta. 

THROWN, adj. gettato, tirato, tratto, 
lanciato, ſcagliato. 

Thrown ſilk, ſera torta. 

A ſtone was thrown at him from a 
window, gli fu tratta una ſaſſata da una 
fineſtra. 

THRUM, s. la frangia dello flame. 

To THRUM, battere, baſtonare, tar- 
taſſare. 


To thrum, ſtrimpellare, ſuonare ſgarba- 


tamente, e da ignorante. 
THRUSH, s. tordo, uccello nato. 
Thruſh, ulceretta che viene nella bocca. 
THRUST, adj. ſpinto. 
Thruſt, s. ſpinta, urto. 
Thruſt, St. 

To make a falſe thruſt, fare una finta. 
To THRUST, ſpingere, urlare, cac- 
flare. 

To thruſt back, riſpignere, ſpignere in- 
dietro. 

To thruſt in, cacciare, ficcare. 

To thruſt one into priſon, mettere al- 
cuno in prigione. 

To thruſt one forward, ſpignere alcuno 
anti. 

To thruſt one's ſelf into a buſineſs, 
ingerirſ, impacciarfi in qualche affare. 

To thruſt through, paſſar da banda a | 
banda, paſſar fuorfuora. 

To thruſt together, ſerrare, ſegare in- 
ſie me, ftrignere. 

To thruſt out, ſcacciare. 

To thruſt one out of doors, mettere 
uno fuor di caſa. 

To thruſt a thing upon one, dare che 
che fia ad uno per forza. 

THRU'STER, s. colui che ſpigne. 

To TuRyrFA'LLOW, dare la terza ara- 
tura al terreno la ſtate. 

THUMB, s. pollicr, il dito groſſo. 

The thumb's breadth, un pollice, la 
ms Pun police. | 

o THUMB a book, ſquadernare, lcg- 

gere un libro, | 

To thumb, maneggiare con poca grazia 
o de ſtrexxa. 


Iuvur, s. colpo, pugno, fercaſſa, 
Gotta. 


To Tnvur, battere, baſtonare, tar- 
tallare, percuotere. 
FR... thump at the door, picchiare alla 
ra, 


THu'MPiNG, adj. groſſo. 


A thumping child, un fanciullo greſſo. 


Inv'xpER, s. tons. 
THU'NDERBOLT, s. minaccia eccle- 
aſtica, ſcomunica. 

Thunder-bolt, fulgore, fulmine ſaetta. 

Thu'NDERCLAP, s. ſceppio di fulmine 
o di tuono. 

Thu'npereR, s. f nume o la peſſanxa 
che tuona o fulmina. 


Tau'xptRovs, adj. tonante, fulmi- 
ante. 
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Tuv'nͥůzxsgowzx, s. pieggia accom- 
pagnata da lampi e tuoni. \ 

Io Twuvu'NDER, tonare. 

Jo thunder, far un romore grande. 

To thunder, minacciare con voci or- 
rende. 

It thunders, tuona. 
„ THU'NDERING, s. fuonamento, trono, 
il tuonare. 

Thundering, adj. toname, terribile. 

Thundering, grande, flrepitofo. 


1 


A thundering voice, una voce ſtrepi- 


toſa. | 
THU'NDERSTONE, s. pietra che il wol- 
go crede prodetta dal fulmine. 
To THU'NDERSTRIKE, fulminare, uc- 
cidere col fulmine. 
THURI'FEROUS, adj. che porta, o pro- 
duce dell” incenſo. 
Thu'rsDaY, s. Gioved?, 
Maunday-Thurſday, i Gioved? Santo. 
THvus, adv. cas, in queſto modo, in 
queſia maniera, in quæſta forma. 
Do it thus, fazelo cos}, fatelo in queſta 
maniem. 
Having thus ſpoken, avende parlato 
in . modo. 1 fn adeſ 
ws far, fin gui, fin adecſſo. 0 
Thus far 1 are in the right, in 
quanto a queſto voi avete ragione. 
Thus much, tanto. 
28 much for that, tanto baſti intorno 
a cid, 
I value you not thus much, an uu 
timo un fico. 
InwWAcx, s. fruſta, sferza. 
To TInwAck, sferzare, fruſtare, bat- 
lere, percuote re. 
ThHwaART, adj. Gbiecs, biflorto, indi- 
retto, obbliguo, ſchimbeſcio, ſghembo, traſ- 


verſo, 

To THWART, attraverſare, contradi- 
are, contrariare, contraflare, opporfi, con- 
tendere. | 

To thwart one's deſigns, attraver/are 
gl: altrui diſegnt. 

THWA'KTING, 8. centraddixione, con- 
trarieta, oppnfizione. 

Thwarting, adj. contrario, avverſo, 


Melo. 


Thy ſervant, i two ſervo. 
Thy maid, la tua ſerve. 
Thy children, i tui fig. 
Thy daughters, le tue figliuole. 
THYME, s. imo, erba odorifera. 
Wild or creeping thyme, /ermolline. 
TiA'RA, s. tira, la corona del Papa. 
Tick, s. conto, credits. . 
Tick, coperta o fodera di piumaccio o 
mate raſſo di piume. ; 
The tick of a pillow, la fodera d un 
guanciale. . 
Tick, æecca, inſetto cos detto. 
Tick, malattia di cavallo. N 
To go upon tick, pigliare à credito. 
To Tick „pigliare a credenza. 
T1'CKET, s. bulletta, bullettino. 
To Ti'CKLE, ſolleticare, dileticare. 
To tickle, ſalleticare, lujingare, pia- 
cere. 
TICKLING, s. ſolleticc. 9 
T1CKLISH, adj. ſolleticeſo, che ? ſog- 
getto al ſdletico. : 
Tickliſh, delicato, geloſa troppo di ſe 
Male. 
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| 
Tay, pron. il tuo, la tua, i le | aff 
2. 7 pro 1 0, ia , "ith; 


T1IL 


A tickliſh buſineſs, un negoxio delicatos 
un affare geloſo. 

Tip, adj. delicato, * ſchifo. 

A tid-bit, un boccone delicato. 

To Tr'ppLs, Ex. To tiddle one up 


uno. 
Tipe, s. fluſſo del mare, marea. 
The tide of ebb, fuſſo. 
The tide of flood, rifluſſo. 
Windward tide, mara contro vento. 
Leeward tide, vento e marea. 
| To go with the tide, andar a ſeconda 
della marea, andar colla marea 
Tide-man, doganiere che è deſtinato alla 
guardia Pun waſce/lo che arriva del Porto, 
affinche non fi fraudi la dogana. 
Tide, Pacqua, il mare, onde. 
Tide, tempo, flagione. 
Whitſun-tide, Is Penrecofte, la flagi- 
one delle Pentecoſte. 

Martinmaſs-tide, la fefla di San Mar- 
tino, la flagione della feſia di San Mar- 
tino. 

Evening-tide, la ſera. 

To Tbs, ſoſpingere col flutto, ſpigner 
col onde, 
| TTDiING, s. novelle. 

Ti'Dy, adj. defiro, ami wo, acconcis, 
accomodato ad operare. 

TIE, s. legame, nedo. 

Marriage 1s a ſacred tie, i matrimonie 
& un nods — 
Io Tx, legare, ſtrigner con fune o altro, 
attaccare. 
Io tie, legare, impegnare, obbligare, 


coftrignere. 


| To tie a knot, or to tie in a knot, an- 


nodare, fare un nodo. 
To tie up, legare, attaccare. 
le tied himſelf by a vow to do it, egli 
s'obbligd con wore a farlo. 
TIER, 8s. un fila, un flare, un numero 
alla fila. 
IIRC, s. ferza, una delle ore cano- 
niche. 
Tierce, terxa, termine di ſcherma. 
Tierce, forte di tino o di botie. 


aſtore. 

Tr'zRCBT, s. terzerto, poemetto di tre 
flanze, o tre deri infieme. | 

Tr, s. collera, flizza. 

Tiff, bevanda, liguore. 

Ir ANL, s. ſpezie di taffetta. 

Tien, s. tigre. 

T1IGH, s. chiaſa, chiuſura. 

Tier, adj. pulito, aggiuftate, aſci- 
tato, attillato. 8 | 

A tight woman, ui danna fulita, ag- 
giuſtata, attillata. 

A tight caſk, un barile ben commeſſo, cle 
non e 410 

1 t, tirato, iſieſo. . 

To tie a thing tight, legare che che, 
bene ſtretto. 

TIGHTLY, adv. firettamente. 

Tightly, artillatamente. 

T1'GHTNESS, 8. afſettatezza, firettez- 
za, attillatura. _ 

T1 GRESS, s. 11gre- R 

Tike, s. pidocchi che vengens cane 
alle pecore. : 2 

Tike, in Shakeſpeare, & name d un 
cane. es 
TILE, s. tcgola, tegolo, lavoro di terra 
cotta per coprire i teiii. 


KA Little 


in his humour, ſecondare I altrui umore, 
accomodarſe all alirui umore, compiacere 


TrERCEL, 8. terzwuolo, il maſchio dell' 


| 
| 
| 
| 


TIM 


Little tile, tegolerta, tegolerts. 

Gutter, or roof-tile, embrice, 

Tile of wood, aſſicella. 

Tile-kiln, fornace da tegole. 

Tile-ſheard, occio, pez20 di tegolo. 

Little tile, marrone, di majolica da in- 
croſtar mura. 

To TILE, coprir con tegole. 

TYLER, s. p 6 di regole. 

TILING, s. tetto coperto di iegele. 

. four tiratojo. 

The till of a printer's preſs, tawoleita 
di ftampatore. 

Till, caſſetiina nel bancod*una bottega, in 
cui ſi ripongono, i danari, bacineita. 

Till, adv. fino, infino, 

Till now, fin adeſſ. 

Till then, fin allora. 

Till ten o'clock, fine alle dieci. 

He never left intreating till he pre- 
vailed, tanto pregd che ottenne la ſua ri- 
chieſta. 

To TiLL, zafppare, laworare, arare, 
coltivare. 

TYLLAGE, s. agricoltura, coltura. 

Land fit for tillage, terra arabile, buona 
ad eſſer laworata. 

I'LLER, s. daworatore, agricoltore. 

Tiller, piccolo albe ro che fe laſcia in pied! 
fino a tanto che ſia buono a tagliare. 

Tiller, timone d una barca. 

IILIIxð q, s. coltura, agriceltura. 

 TILLYFA'LLY, \ adj. ſciocco e fuor di 

TILLYVA'LLEY, | t©mpo. 

T1LMAN, s. agricoltore, bifulco. 

TiLrT, s. tenda. 

Tilt-boat, barca coperta. 

T1ILTS, s. gieſtra, torneamento. 

To run at tilts, gioftrare. 

To run a-tilt at one, correr impetu?ſa- 
mente contro ad uno, urtarlo. 

A tilt-yard, /ungo deflinato alla gioftra. 

To TiLT, gioftrare. 

To tilt with ſwords or foils, armeg- 
iare. 

To tilt beer, alzar una botte di birra, 
quando comincia ad eſſer ſcema. 

TTYLTER, s. gioftratore, gioſt rante, com- 
battitore. 

T1UTH, s. coltura, agricdltura. 

A field out of tilth, an campo inculto, 

Tilth, adj. arabile, coltivabile, colti- 
Varo. 

Ti'LTING, s. torneamento, e tornia- 
ment?, torneo, gioſtra. 

Tilting-ftaft, lancia. 

T1'MBER, s. legname, nome univerſale 
ee legni graſſi che tagliati fi lawvorans. 

1 imber-merchant, mercante di le- 
Fah. 

Timber-work, lavoro di legname. 

Timber-wood, legname groſſo. 

Timber-tree, un albero che produce le- 
gname groſſe, come la quercia, e fimili, 

Belly-timber, wiveri, provuiſtont, robe 
da mangiare. 

A timber of ſkins, quaranta pelli. 

To I1rMBER, annidar/!, fare il nido. 

T1'MBERSOW,. s. werme che fi genera 
nel legno. 

TIMBREL, $. cembalo, tamburello. 

TIME, s. tempo. 

The time paſt, preſent, and to come, 
#l tempo paſſato, preſente, e futuro. 
3 out of mind, tempo imme mora- 

ie. 

In time, col tempo, dopo. 


T IM 


From time to time, di tempo in tempo, 
di quando in quando. 

A mouſe in time may bite a cable in 
two, col tempo e colla paglia fi maturano le 


ne ws 
ime, tempo, ſecolo, eta. 
The primitive times of the church, z 
_ della primitiva chicſa. 
ime, tempo, 22 occaſione. 
To take a ſeaſonable time, prender il 
tempo ol opportunitd. 
o watch a time, ſpiar L'eccaſione. 
All in good time, gui coſa col tempo. 
It is high time for me to go, e zmps 
d'andarmene, 
Time, tempo, comods. 
It I can ſpare time, ſe awrd tempo. 
Prayer-time, tempo d'andare alle pre- 
ghiere. 
Church-time, tempo d' andare alla 


_ 
ne time or other, un giorno o UValtro. 

The time is paſt, /'ora & paſſuta, non & 
più tempo. 

What time of the day is it? che ora 2? 

Time, tempo, termine. 

The time is expired, 
yours 

To give one time for payment, dar 
del tempo ad uno per pagare. 

Time in mulick, tempo, battuta, quella 
miſura di tempo, che da il maeſtro della 
mufica in battendo a cantori, o ſuonatori. 

Jo beat the time, portar la battuta. 

Time, volla. 

This is not the firſt time, queſta non 2 
la —_ volta. 

very time, ogni volta. 

Some times, quae he volta. 

To come time enough, venire a tempo, 
o in tempo. 

In good time, alla buon ora. 

In times paſt, tempo fu, per Paddietro, 
gid, altre wolte. 

Long before this time, molto tempo 
prima. 

At that time, allora. 

At this time, adeſſo, a queſt” ora. 

From this time forth, d'or' in avant, 
da qui innanxi, d'ora in poi. 

In time coming, or in time to come, 
per Pawrenire, in avvenire. 

I'll do it at any time for you, fard 
queſto per i ogni volta che worrete. 

If at any time you chance to go thi- 
ther, ſe mai vi andaſte. 

At no time, giammai, mai. | 

Mean time, in the mean time, frat- 
tanto, in queſto mentre. 

I ſhall be with you by the time you 
have dined, ſard da voi ſubito che awvrete 
pranzato. 

It ſhall be ready by the time you 
come back, ſard in ordine quando ritor- 
nerete. 

To hinder one's time, ftornare, far 
perdere il tempo. 

In a day's time, fra un giorns. 

In an hour's time, fra un ora. 

In the day time, di giorno. 

In the night time, di notte. 

He lived long after their time, wiſe 
molto tempo * Ban 

To TiME, prender il tempo, prender un 
8 + faworewole. 

o time buſineſs well, fare un afare 


in tempo opportuno. 


il termine @ 


TIP 


Time, in tuono, accordare, e dj 
ccſi delli ſtromenti muſicali. 

TIMETVU t, adj. ortuno. 

T1'MELESS, adj. inopportuno, fatto fury 
di tempo. 

Timeleſs, immaturo, fatto prima del de- 
bito tempo. 

TYMELY, adv. @ temps, opportuna. 
mente. | 

Timely, di buon ora, per tempo. 

Timely, adj. opportuno, fatro al tempo 
debito. 

To give timely notice, avwertire in 
tempo. 

I'MID, adj. v. Timorous. 
TimrvpiTY, s. timidezza. 
Tr'MoRows, adj. timido. 
T1'MoOROUSLY, adv. imd mente. 
Ti'MOROUSNESS, s. 11midit. 
TiMous, adj. opporturo, fatto per 


„ 
"IN, s. flagno. 
Tin, lata. 
A tin candleſtick, 
latia. 
Jo tin over, fagnare, coprir di ſtagno. 
Tincr, s. tintura, tinta. 
To Tincr, tignere. 
TIYNCTURE, s. tintura, tinta, il color 
della coſa tinta. 
Tincture, tintura, impreſſione, idea. 
Tincture, tintura, infarinatura, leg- 
gie ra convſcenza. 
To TiNCTURE, dare una lirtura, 
tignere. 
He is tinctured with that opinion, gl 
e imbewuto di queſta opinione. 
To TinD, accendere. 
To tind a candle, fire, &c. accendere 
una candela, i fuoco, e famili. 
TIN DER, 8. ca. 
T1'NDERBOX, s. ſcatola in cui fi tiene 
il fucile e Pefca da batter fuoco. 
TING, s. tintinto di campana. 
To TIN Gr, tignere, tingere, colorire. 
To TYNGLE, tintinnire, riſonare. 
My ears tingle, mi riſanan gli oreccbi. 
TINGLING, s. tintinno, voce falta per 
eſprimere il ſuono del camtanuxxo. 
Tingling in the ears, 6acgnamento, zu- 
folio dorecchi. 
T1NXER, s. calderajo. 
TIN NED, adj. fagnato. 
TIN SEL, s. drafps teſſiito con orfells. 
Tinſel, orpello; ogni coſa che luce con 
luce falſa. 
To 'TYNSEL, coprire o adornare d cr? 0 
d'argento falſe. 
T1'NTAMAR, s. ftrepito, fracaſſo, 10- 
more, fraſtuono. 
TIN Y, adj. piccolo, magro, ſmuntt, 
macilente, minuto, ſortile. 
A little tiny bit, 2 bon bocconcino. 
A little tiny fellow, un giovanetto l 
tarchiatotto. | 
Tip, s. punta, cima. 
The tip of the noſe, la punta del naſo 
The tip of the finger, la punta «4 
dito. 
Tip-toe, punta del piede. 
Tip-ſtaff, tavelaccino, ſergente. 
To Tir, munire di ferro, porre un Pit 
teruolo. 
To tip one the wink, dare un eccbiata 
ad uno, fargli un cenno ſcaltro. 
To tip down, ſtramaxxare, getiar fe 
Kerrde 
| To 


un candeliere di 


Ir 


To tip one's hand, wgner le mani ad 
uns, corromperlo con donativi. 
To tip, 7 | 
To tip off, to tip over the perch, tirar 
te calze, morire. 
Tris, s. bewvanda. 
To T1'PPLE, bere poco e frequente. 
'T1'PPLER, s. Gevuuore. 
'T1'PPLING, s. briachezza. 
Tippling-houſe, tawverna, ofteria. 
The tippling philoſophers, i filo/ofi 
briachi, 1 225 cont. 
T1'PPET, s. ciarpa, firiſcia di ſeta che i 
dottori di teologia e i capellani de fignori 
tano al collo in Inghilterra. 
A woman's tippet, collare di pelle, che 
le donne portano al collo. 
Ti'rsY, adj. mezzo cotto, 
briaco. | 
Tier, adj. Ex. A rod tipt with 
ſilver, una bachetta con punta d'argento. 
TIRE, s. ornaments, acconciatura. 
A tire woman, una cameriera. 
A tire of guns in a ſhip, una fila di can- 
noni in un vaſcello. 
To TiRE, ornare, adornare, acconciare. 
To tire, faticare, laſſare, ſtancare, ſtrac- 
care. 
To tire, faticare, tediare, annojare, 
infaſtidire, ſeccare. | 
o tire, ftraccarſt, ſtancanſ, tediarfe. 
I am 'IYRED with walking, adj. /n 
fanco di camminare. 
I am quite tired of meat, ſono flufo di 
carne, 
TrRESOME, adj. tedioſo, nojoſo, mo- 
leſto, ſaſtidioſo, importuno, incamodo. 
TIRW HIT, s. /orta d uccello. 
"Tis, egli 2. 
*Tis ſo, gli & cosi. 
T1'SAN, v. Ptiſan. 
T1'SICK, s. tifichezza, infermita di pul- 
moni ulce rati. 
T1'SICAL, adj. tifico. 
_ Tr's$UE, s. drappe d'oro o d-argento ; 
Ticcio, | 
TiT, s. lui, cingallegra, uccello picciolo 
di = colori. 
it, cawvalluccio, cawallino. 
Tit, donna; ed & voce di diſprexxo. 
T1i'TBIT, s. boccone delicato, cibo de- 
licato, 
TiTAE, s. decima. 
To TirkE, decimare, riſcuotere e pi- 
gliar le decime. | 
T1I'THEABLE, adj. ſoggetto alla decima. 
 TrTHED, adj. decimato, ſoggetto a de- 
cima. 
1TYTHER, s. riſcuotitor di decime. 
TrTHYMAL, S. titimalo, nome d'erba. 
T1'THING, s. i decimare. 
Tithing, .una decina, _ 0 nu- 
nero di dieci uomi ni colle loro famiglie. 
Tithing-man, i capo d una decina 0 
Tuna famiglia. 
To TYTILLATE, titillare, folleticare. 
TITILLA'T1ON, s. ſolletico. 
TYTLARK, s. forte d'allodola. 
Tr, s. tolo, iſcrizione, denomina- 
⁊ione. 
1 title page of a book, il tolo d un 
ro, 3 


Mero 


Title, titolo, grado, nome, dignitd. 
Atitle of honour, un titolo d onore. 
Title, titolo, ragione. 
By a good title, @ buon titolo. 
„Jo give up one's title or right, ceder 
# ſuo ntolo o lu ſua ragione. 


T OA 


To TrTLr, titolare, intitolave. 

T1'TLE-PAGE, s. tolo o frontiſpizio 
d un libro. 

To TrTTER, v. To Twitter. 

T1'TTLE, s. quel punto che fi mette ſo- 
pra la leiter i. 

Not a tittle, non una parola, neppure 
un ene. | EIT IL 

T1'TTLE-TATTLE, s. cicalamento. 

A tittle-tattle, an cicalone, un gracchia- 
tore. 

To T1'TTLE-TATTLE, cicalare, chiac- 
chierare, gracchiare. 

T1'TULAR, adj. titolare, che non ha 
che il titolo. | 

Titular biſhop, veſcovo 71rolare, 

To, prep. a, al, allo, alla. 

To every one, a ciaſcheduno. 

He is gone to Rome, egli 2 andato a 
Roma. 

To go to ſchool, andare alla ſcuola. 

He is very much given to ſtudy, gli? 
molto dedito allo ſtudio. 

He ſent to me, mand? a me. 

I ſpoke to him, gli parlai. 

I ſaid to them, diftt loro. 

He made love to her, le fece amore. 

To go to France, andare in Francia. 

To, dinanxi a verbo ? ſegno dell infi- 
nito. | 

To, w'erſo, 

Hewent ſtraight to the place, egli ſen 
ando a dirittura werſo quel luogo. 

To be ungrateful to one, efſer ingrato 
verſo qualcheduno. 

I did wait on him to 
compagnai fino a caſa ſua. 

I am unpaid to this day, ner ſono an- 
cora pagato. 

To the beſt of my power, per quanto 
per me fi porta. - 

My love to you, Pamor che vi porto. 

That is loſt to me, queſto 2 perduto per 
me, 

To drink to exceſs, bere ecceſſivamente, 
ſinoderatamente. 

You are but a fool to him, v9: fiete uno 
ſeiocco a petto a lui. 

This 1s nothing to what I have ſeen, 
queflo d nulla a paragone di quel che ho ve- 
duto. 

This is no prejudice to you, queſto non 
u fa torto. ; 

It is nothing to me, cio” poco m im- 

orta. | 

_ grew to that pride, divenne i ſu- 
erbo. 

F He was like to die, egli fu per morite. 

To-day, ogg“. 

To-morrow, domani, dimani domane. 

To-night, ſftaſera. : 

After to-morrow, poſdumane, doman i 
altro. 

To and fro, qud eld, ſu e gd. 

As to that, in quanto a cid. 

I will do it to oblige you, lo fard per 
campiacerwi. 

To the end that, affinch2. 

Toap, s. botta, roſpo, animal veleneſa, 
fimile al ranocchio. 

Toad-ſtool, ſpezze di ſungo. 

Toad-flax, l/inaria, pianta cos} detta. 

Toad-ſtone, chelonite, ſorta di pietra. 

To'ADFISH, s. nome d'un peſce di mare. 

ToasT, s. fetta di pane arroſtits al 
ſuoco, fetta di pan taſtato. 


his houſe, Pac- 


Toaſt, ferta di pane che depo d eſſe re ſlata 


T OK 
armflita al fuxco e ſparſa di butirre 2 efpoſta” 


al fuoco di nuowvs. 

Toaſt, ferta di pan toftato inzuppata in 
Vino, acqua, o altro liquore. | 

Toaſt, donna celebre o per bellezza o per 
altro, alla ſalute di cui ſi bewve da tutti i com- 
menſali un dopo Paltro. 

Your toaſt, Sir, Datemi un brindiſi, 
Signore; cio? ditemi quel # la Dama- alla 
di cui ſalute io deggio bere; fi dice anche, 
Give me your toaſt. 

To'asTER, s. colui che bee alla ſalute 
di qualche donna. | 

OBA'CCO, s. fabacco. 

Tobacco in ſtalks, or in the leaf, ta- 

bacco in foglia. 

To ſmoke tobacco, fumar del tabacco. 

| Tobacco-pipe, pipa per fumar del ta- 
acco. 

Tobacco- box, tabacchiera, ſcatola da 

tabacco. 

Topa'cconisT, 8. mercante 0 vendi- 

tor di tabacco. 

Top, s. peſo di 28 libbre. 

A tod of wool, ventotto libbre di lana. 

Tod, fratta, ce ſpughio, arbuſto foltiſſums. 

Tor, s. dito del piede. 

The great toe, il dito groſſo del piede. 

The little toe, il dito mignolo del piede. 
From top to toe, da capo a' piedi. 

To turn one's toes out, waltare i piedi 

in fuori. | 

To turn one's toes in, voliare i piedi in 
dentro, | 

To kiſs the Pope's toe, bactare i piedi 
del Papa. 

ToOo'rort, adv. prima, inanxi, avanti. 

Torr, s. un boſchetto. 

Toft, il luogo dove altre volte era una 
caſa. 

To'GED, adj. tagato, che ba la toga 
indoſſo. mw 

' TOGE'THER, adv. Meme, unitamente, 
in compagnia, di brigata. n 
To walk together, paſſeggiare infieme. 
Let us go together, andiamo in compa- 
gnia, andiamo inſieme. : 

Three days together, tre giorm alla 
fila, tre giorni continui. 

To mix together, tramiſchiare, meſco- 
lare inſieme. d 

Together with, in compagnia. 

Toll, s. pena, fatica, affanno. | 

It was a great toil to me, durai moltg 
alica. 

Toils, lungajuola, ſorta di rete lunga e 
baſſa, che fi tende agli animali terreſtri, | 
To Toft, laworare, faticare, penare, 
affannarſ/i, durar fatica, flentare, affati- 
carſi, 

Ry LER, S. quello che dura fatica 
To'ILET, s. tawolino a cui le donne s 
acconciann, da moderni con voce France ſe 
chiamato Toeletta. 
T0O'1LING, s. fatica, pena, malege vo- 
lezza, lavoro, travaglio, ſtento. N 
To LSsoME, adj. fatichewvole, laboriofe, 
faticoſo, malagewvole, penoſo. 
' TOo'1LSOMENESS, S. fatica, ſtento. 
To'kEN, s. ſegno, contraſſegno. 
Token of ill-luck, ſuneſto preſagio. 
Token, preſente, regalo. 
| Token, or plague-token, carbane, care 
bonchio, enfiato peſlilenziale, bolla, gavoce 
clolo. } 

Token, quattrino. 

To To'xtN, far conaſcere per mexxo 
d'un ſegnale. 
| Ks a a 2 Tor- 


TON 

To'LnB00TH, s. prigione particdare 

rom 3 3 
o To'tLBoOOTH, imprigionare 
carcere detta Tolbooth TY, 

ToLp, p. paſſ. di To Tell. 

To Torx, ſeccare, trarre a poco @ poco, 
2 dell' acqua da Iuoghi paludgſi e fi- 
ili. 

TO'LERABLF, adj. rolle rabile, 

rievole. 

Tolerable, medicore, cos: cos. 

TO'LERABLENESS, s. mediocritd. 

To'LtRaBLY, adv. rollerabilmente, 
mediocremente, cosi cos. 

TO'LERANCE, s. tolleranxa. 

To TO'LERATE, tollerare, comportare, 
ſupportare. 

TOLERA'TION, 8. tolleranza. 

To1., s. pedaggio, dazio, che fi paga 
er paſſare in qualche luogo. 

o pay the toll, pagare il pedaggio. 

Atoll-gatherer, cclettore del pedaggio. 

Toll-money, pedaggio. 

Toll-free, franco di pedaggio. 

Toll-booth, it luego dove / paga il pe- 
en 

'oll-both, v. Tolbooth. 

To Toll-both, v. To Tolbooth. 

Toll, privilegio di wendere e di comprare 
in una fignoria. 

To ToLL a bell, intoccare una cam- 
fana, ſenare una campana a tochi. 

To toll one, adeſcare, incitare, ſpronare, 

Spignere, incoraggit#e. 

TO'LLBOOTH, s. prigione. : 

To To'L1.800TH, imprigionare, chiu- 
at” ſa. ol 

OMB, s. tomba, tura, ſepolcro. 

Tomb-ſtone, lande ind. pietra che 
eg la ſepoltura. 
4 o Tous, chiuder nella tomba, ſeppel- 
ire. 

To'MBLEss, adj. privo di tomba, pri- 
wvo di monumento ſe polc rale. 

To'MBOY, s. una giovane che ruxza e 
eberza come farebbe qual/iſſia ragaxxaccio. 

Toms, s. tomo, volume. 


com- 


CY 


To'MxIN, bt 
6 none. 
To'mrion, S. turaccio di cannone 
O'MTIT, 8. lui, cincallegra, o fimil 


altro utcelletto. 

To, s. tonellata, v. Tun. 

Towne, s. tons, accento. 

Tone, ſuono flebile e dolente nell eſpreſ- 
fone. 

Tone, elaſticitd, pofſa d' eſtenderſi e di 
contrae yſi. | 

One may know by his tone that he 1s 
an Italian, / pud conofcere dall“ accento ch 
egli © un lialiano. 

Tors, s. ardiglione di fibbia. 

Toxss, s. — con cui fi pigliano i 
carboni acceſ, o lo zucchero, e altre coſe. 

TONGUE, s. lingua. 

His tongue runs upon wheels, gli ha 
me ſſo la lingua in molle; non fa altro che 
cicalare, 

He ſpeaks ws x Jonny none to his 
tongue's end, pl: empre la bocca aper- 
'a ** 2 molto | di dns, * 

Your tongue runs before your wit, 
doi non penſate a quel che dite. 

He has loſt his tongue, gli ha perduta 
la favella ; non pud parlare. 

To find one's tongue again, ricomin- 
ciare a parlare. 

To have a thing at one's tongue's end, 


| 


| 


1 00 


hat the heart thinks the tongue 
ſpeaks, Ia lingua batte dove il dente ducle. 


| - Ancat's tongue, lingua di bue. 


Dog's tongue, lingua di cane, ſpezie 
d'erba. 
Tongue, lingua, idioma, linguaggia, 
favella. | | 

The tongue of a balance, /a lingua 0 
lago d'una bilancia. 

The tongue of a razor, il manico d'un 
raſojo. 

To hold one's tongue, tacer/.. 

His tongue failed him, gli mancd la 
parola. 

Keep your tongue in your hand, par- 
late come fi deve. 

Tongue-tied, mexxo muto, che non pud 
ben parlare. 

o TONGUE, cianciare; ciarlare. 

Long To'NGveD, adj. linguardo, lin- 
guacciuto. 

An ill-tongued man, un linguardo, un 
maldicente. 

Double-tongued, doppio, che dice una 
coſa quando ne penſa un altra. 

TO'NGUELESS, adj. che non ba lingua, 
che non ha parole. 

Tengueleſs, non nominato, di cui non ſi 
ſon gas parole. 

8 v. Tunnage. 6 

O'NSILS, s. gavigne, gavine, glan- 

dule cas dette. 8 

TO'NSURE, s. tonſura, il tagliar i ca- 
Pelli. 

Too, adv. anche, ance, ancora, pa- 
rimente, altres, exiandio. 

I know it too, Io ſo anch io. | 

Too, troppo. 

Too bip, troppo grande. 

Too little, troppo piccolo. 

Too well, troppo bene, pur troppo. 

Too much of any thing is good for no- 
thing, il ſoverchio rompe il coperchia. 

Took, preterito di To Take. 

Tool, s. ftromento, ＋ , 

He made him the tool of his revenge, 
he ſerwi di lui come di ſtromento per ejfettuare 
la ſua ende tia. 


; 


He is a ſad tool, egli 2 un povero uomo| 


che non val niente. 

ToornH, s. dente. 

To have a ſweet tooth, eſergbioito amar 
i buoni bocconi. 

To have an aching tooth, perſeguitare, 
contrariare per odio o ſtix xa. 

To breed teeth, ſpuntare i dents. 

I ſhall do it in ſpite of your teeth, la 
an mal grado woſtro, alla barba woſtra. 

Togo to it tooth and nail, ſbracctarh, 
adoperarfi in che che ſia con ogni forxa e 
ſape re. | 

The teeth of a ſaw, rake, comb, &c. 
i denti d'una ſega, d'un rafirello, d'un pet- 
tine, e ſimili. ü 

To laugh from the teeth outward, ri- 
dere contro woglia, ride re colle labbra. | 

To make one's teeth water, far venire 
Pacqualina in bocca. 

To the teeth, in faccia, ſulla facci a. 

To caſt in the teeth, rinfacciare, inſul- 
tare in preſenxa. 

Tooth-ach, mal di dentz. 
Tooth-drawer, cawadenti. 
Tooth-wreſt, cane, ferro col quale fi ca- 
Vanda i denti, 


auer qualche coſa in ſulla punta della 


| 


TOP 


Tooth-picker, — | 
A row or ſet of teeth, dentatura, 
To ſet one's teeth on edge, allegare ; 


To caſt the teeth, mutare i dent. 

To craſh with the teeth, rider <! 
denti, 

The craſhing of the teeth, fridor di 
denti, 

To Toorn, fornir di denti, laſciar delle 
way onde una coſa fi paſſa conficcar nell” 
altra. 

To tooth, chiude re o conficcare una coſa 
dentata in un altra pur dentata. 

To'oTHED, adj. dentuto, che ha denti, 

Toothed, mordente. 

To'oTHING, s. morſe, pietre o mattoni 
i quali ſporgono in fuori da lati de muri, 
laſciatidi @ fine di potervi collegar nuovo 
muro, 

To'oOTHLESs, adj. ſdentato. 

Toothleſs mouth, 6ecca ſdenrata. 

To'oTHSOME, adj. guſtoſo, delicate, 
piacewole al palato. 

To'0oTHWORT, s. nome di pianta. 

Tor, s. ſommita, cima, punta, ſommo, 
eftremita dell' altezza. 

The top of a hill, /a ſommita, la cina 
d'un monte. 

The top of the head, 3 cocuzzolo del 
capo. 

The top of a houſe, comigno, comignolo, 
la parte pid alta de tetti, 

he top of the bed, 21 cielo del leito. 
The top of the water, la ſuperficie dell 


acqua. 

2 top to bottom, da alto a baſſ. 

From top to toe, da capo a piedi. 

The top of glory, of happineſs, il cd. 
mo della gloria, della felicua. 

Top-knot, naſtro che le donne portano 
ſulla teſta. 


Top-heavy, troppo peſante in cima. 
Top-heavy, talme nie briaco che non pud 
regger la eſta. 


The — of the ſhip's maſt, gas- 
-bia di nave. 

Top-maſt, albero di gabbia. 

Top-gallant-gale, vento frezco, vento 
di terra. 
Top-gallant ſpark, damerino, zerbino, 
parigino, milordino. 

Top-ſail, wela di gabbia. 

Top, fattore, pales, trittola. 

Top, adj. primo, principale, 

He is the top man of all, eg/i 2 z/ prime, 
il migliore di tutti. 

To Tor, tagliare la cima. 

To top trees, tagliare la cima degli al- 
beri, cimar gi“ alberi. | 

To top, coprire. 

To top a candle, ſmoccolare una cats 
dela. 

To top upon one, pigliar ſuperiorita ſo- 
pra qualcheduno. 

OPA'Z, e. topazio, gemma cos delia. 

To Tor, trincare, bere aſſai. 

To'r ER, 8. bewitore, beone, trincatore- 

To'eFUL, adj. 2 ſino alla cima, 
Pieno ſino all' orlo, colmo. 
Tor Ick, adj. topico, locale. | 
Topick, s. ropico, ſoggetto, male na, 


| argoments. 


TO'PMAN, s. quello de“ due 


ſe ator. „ 
| che nel ſegare un legnotira la ſega fs. 


| 


To'PLESS, adj. che non ha la cima che 
dovrebbe avere. 


To- 


TOR 
T'oP-PROUD, adj. orgoglio/ſſimo, d 


i orgoglio in cima. 
To'piCAL, adj. topreo, apparienente a 
be luogo comune. a ; 
TO'PICKS, s. topici, capi Principali, 
dai quali ſe ne tirano gli argomenti proba- 
Bili. 8 
Toro RATHER, 8. calui che fa la di- 
rixione d'un luogo particola re. 
Toro0GRA'PHICAL, adj. ropografico. 
Toro'GRAPHY, s. topografia, deſcri- 
zione di qualche luogo particelare, 
To'PPED, p. p. di To Top. 
Sharp-topped, puntuto. ; 
s 228 adj. primo, principale, del 
primo grado. 3 
A topping man, un uomo de pit prin- 
cipali, un uomo di grido. 
41 adv. ſottoſopra, ſoz- 
ra, in iſcompiglio. 
. 1 2 . torchio, doppiere. 
A little torch, un torchietio. 
Torch-weed, or torches, taſſobarbaſſo, 
werbaſco, ſpezie d erba. ; 

TORCHBE'ARER, 8. colui it cui officio 
2 1 la torcia innagygi a chiccheſſia. 

O'RCH-LIGHT, s. ume di torcia, 
lume di doppie re. 
TO'RCHER, s. colui che fa lume colla 
torc ia. 
Tors, preterito di To Tear. 
ToO'RMENT, s. tormento, trawaglio, 
pena, afflizione. 
To ToRMENT, tormentare, dar tor- 
menti. 
To torment, tormentare, affliggere, tra- 
&agliar Panimo, angufliare. 
ORMENTER, 8. tormentatore, chi tor- 
menta. 
F 8. tormentilla, ſorta d 
erba. 
TORMENTING, adj. formentoſo. 
TORME'NTOR, s. b9ja, carnefice. 
TORN, p. p. di To Tear. 
ToORNA'DO, s. burraſca, fortuna, tem- 
ta. 
To'xpenT, 
To'xeiD, 1 aggbiadato, intor- 

pidito. 

To'R RENT, s. torrente, corſo rapide 
d acque che impetuoſamente creſce e ſcema. 

O'RRID, adj. torrido. 

To'RSEL, s. ogni coſa torta o attorci- 
gliata. . 
To'rs10N, s. Paito del torcere o dell 
altorcigliare. 

TORT, s. torto, ingiuſtixia, ingiuria. 
Tort feaſor, malfattore. 

To'xTIOus, adj. pregiudiziale, dau- 
noſo, che fa torto. 

To'RTive, adj. atrorcigliato, tortugſo, 
ſerpeggiante, che vauw,olge intorno. 
O'KTOISE, s. teſtuggine, animal ter- 
reſtre e aquatico. 

Tortoiſe-ſhell, tartaruca, ſcaglia di 
tefluggine. 

To'xTuovs, adj. tortuoſo, torto, che 
va ſerpeggiando. 
TO'RTURABLE, adj. capace di tortura. 
TO'RTURE, s. tortura, tormente, tra- 
"_ | 

o To'RTURE, dar la tortura, for- 
mentare, 
To'kTURER, s. miniftro di giuſtixia 
che da la e of rei. 4 1 8 1 
To'xTURING, adj, che tormenia] che 
iravaglia, 


adj. intormentito, aſſide- 


- 


4 


| To'xyovs, adj. toro, burbero, ar- 


8 diamo quatire bonne. 


, rob 


| To'nvity, s. il guardar torus, afpetts| 


burbe ro. 


cigno. 

To'ty, s. colui che in Inphilterra 
aderiſce o pretende aderire alle antiche leg- 
gi e all' apoflolica Gerarchia della chieſa 
Anglicana. Il ſuo oppoſto chiamaſi Whig. 

o Tos k, ſcamaſſare o pertinar lana. 

Toss, s. ſcoſſa, ſbalx9. 

To be in a toſs, eſer in pena, efſer in 
gran perpleſſitd. 

To Toss, ſeuetere, agitare, dimenare, 
ſbalzare, trabalzare, balzare. 

To toſs one in a blanket, /ſbalzare 
alcuns in una ſchiavina, dare la coper- 
taccia, | 

To toſs a matter, diſcutere, eſaminare, 
crivellare una materia. 

To toſs a thing in one's hand, rumi- 
nate, riandar nel penſiero qualche coſa. 

To toſs a thing about, gettiar una coſa 
qua e ld. 

Io toſs a ball, rimandare una palla. 

To toſs, pallare, palleggiare. 

To toſs, affannare, travagliare, afſlig- 
gere, tormentare, penare. 

To toſs from _ to pillar, /balzare 
7 


d"un luogo ad un altro. 


Ihe continual To'ss1xG of the ſea, 8s. 


il continuo moto del mare. 

To“ ral, adj. totale, intero. 

The total ſum, la ſomma totale. 

ToTA'LITY, s. 21 totale, la 
totale. 

To'r Allr, adv. totalmente, intera- 
mente, affatto, in tutto e per ſutto. 
t T*'OTHER, Paltro. 

T'other day, Paltro giorno. 

To To'TTEP, wacillare, andare a onde, 
traballare, barcdllare. 

He totters like a drunken man, bar- 
colla come un briaco. 

TO'TTERING, s. 
calls. 

Tottering, adj. wacillante, che barcolla. 

A tottering crown, un regno mal ſicuro, 
in riſchio d'eſſer perduto dal poſſeſſore. 

TO'TTERINGLY, adv. à onde, vacil- 
lands. 

To'TTERY, \ adj. waciilante, 

To'rr v, ginoſo. 

TOUCH, s. alto, tocco. 

To give one a touch, toccart alcuno, 
dargli un tocco. 

Touch, tratto di pennello, pennellata. 

Touch, detto arguto, ſcherzo mordace. 

Touch, tintura, infarinatura, leggiera 
conoſcenxa. 


ſamma 


wvacillamento, bar- 


verti- 


dar fondo. 


d'un arma da fuocd. 


T OW 


To give a ſhort touch to a thing, 4% 
corre brevemente ſopra qualche coſa. 

I have a mind to have another touch, 
ho woglia di provare un altra volta. 

The touch-pan of a gun, il focone d'un” 
arma da fuoco. 

To Tovcn, toccare, e 5' intende colla 
ma no. | 

To touch one another, toccarfs. 

| To touch, taccare, efſer wicins o con- 

tiguo, * 

To touch a thing, toccare una coſa, 
Prenderne, lewarne parte. 

To touch a muſical inſtrument, ſonare 
qualche ſtrumento muſicale. | 
To touch, approdare, pigliar porte, 


We touched at Leghorn, femmo ſcala 
in Livorno. Be 

To touch upon a thing, toccare una 
coſa, parlarne brevemente. 

To touch, or touch upon, zoccare, ap- 
partenere, aſpettarſi. 

It nearly touches me, cid mi zocca ful 
vivo. | 

To touch, roccare, compugnere. 

To'UCHABLE, adj. che put roccare. 

I To uengp him to the quick, adj. 
P ho taccato ful vive, 

A little touched, che ha un po di tanfb. 

To'Uucny-HOLE, s. focone, ſpiraglio 


To'UCHiNEss, s. mal umore, ſtiæxa. 
To uchixe, adj. compaſſionevole, pe- 
netrante, che tocca, che muove a compaſ- 
fione. : 
Touching, contiguo, vicino. 
Touching, adv. intorno, circa, ſopra, 
concernente. 
To'UCHINGLY, adv. pateticamente, in 
modo patetico. ; 
TO'UCHSTONE, s. pietra di paragone. 
Touchſtone, came, criterio, paragone. 
To'ucHwooD, s. legno putrido e ſecco 
che S'uſa come eſca. 
To'uchy, adj. /itigioſo, riottoſo, aro- 
— diſpettoſo, oftico, ſdegnoſo, ritroſo, 
1220/0, 
TouCcH, adj. tigliofo, dure, coriaceo. 
This meat is tough, quefta carne è ti- 
8 o dura. 
ough, robuſto, forte. 
He is a tough fellow, egli e un uam 
robuſto. 
Tough, duro, crudele, ſpictato. 
Tough, difficile, duro. 
To To ven, diwentar duro, tiglioſo, 
o coriaceo. | 
To'ucGHNtEss, s. durezza, tigliofita. 


F 1 ragone, ciment TouR, s. una treccia di capelli. 
K. — 1 Tour, giro, ſeorſay e , W 
F To bring gold to the touch, provar To make the tour of Italy, fare il giro 

Touch, prova, cimento, paragone, Let us go to make a tour in the park, 
eſame. andiamo a fare una girata, una paſſeggiata 

This will never ſtand the touch, gue/- | nel _ 8 
to non pud reſiflere all eſame. O'UR „As. torniam 

1 — 3 4 — motto acuto e pungente, TO'URNEY, tra; e Milton Bulb 


tratto. 
To give a touch by the bye, Hhartonare, 


ſbottoneggiare alcuno. 


A touch of a diſeaſe, attacco di ma- 


laitia. ; 
It has a touch of purple, ira un poco 


al color di porpora. Ts. : 
I muſt 2 a touch with him, 6:/ogna 


uſato per un ſemplice incontro di due. _ 
To To'URNEY, gioftrare, far tornia- 

mento, combattere df lizza. 

Tow, s. ftoppa. 

Tow, coneye, o fune che ſerve a rimur- 

chiare i vaſcelli, alxana. 

Tow, ſchifo. 


To Tow a ſhip, rimurchiare un waſ- 


cello. 


To“ war, 


TO W 


To wacr, s. rimurchio. 

To'wa Rp, adj. dito, inclinato, prono. 

He is a toward genius to vice, egli? 
dedito o prono al Viz. 


Towa'rp, prep. werſo, inver- 
Towa' RDS, | /0. 
Towards the fields, werſo i campi. 


Toward the end of the week, werſo il 
ue della jertimana. 

It grows towards night, / fa notte, an- 
notta, la notie awvanza. 

_ Towards the, right hand, a man dritta. 
Towards his lail, werfo il fine. 

Charitable towards the poor, carita- 
revole werſ7 i poweri, 

His love towards her, !' amore che le 

ra. 

Look towards me, voltatewi a ne, vol- 
tate gli occhi inberſ me. 

Towards what place? werſs dove ? 

| want ſome money towards the fi- 
niſhing my bulineſs, hs % n di danari 
per fimre il mio negoxio. 

To'WwARDLINESS, s. decilita, diſpoſ- 
te x xa, attitudine, diſpyſizione ad imparare. 

Tow ARD ILT, adj. affabile, corteſe, 
wpann, trattabile. 

.Towardly, ebbediente, 
trattabile. 

Towardly, docile, diſpaſto ad im parare. 

Towardly, adv. a 

To'WEL, S. tvaglia, ſalvietta, tova - 
gliuolo. 

Tow ER, 8. torre. 

The Tower of London, la torre di 
Londra, che non una torre, ma una for- 
Ic ⁊⁊a. 

Tower, colui che rimurchia un vaſcello, 
alxaniere. 

To To'wER, wolare, alzarſi alto, tor- 
are. 

O'WERED, adj. ornato di torri 0 di- 
feſo da torri. 

To'WERY, adj. ornato di terri, difeſo da 
{orri. 

To'wiXxG, s. 2 rimurchiare. 

Town, s. citid, piaxxa. 

A country town, und terra. 

Sea town, citid maritiima. 

An inland town, und citid mediter- 
ranca. 

A well-traded town, una cittd mer- 
cantile. 

Walled town, terra murata. 

Strong or fortified town, p!azza forte. 

A ſea-port town, un porto di mare. 

A woman of the town, una meretrice, 
Ana puttana. ; 

A man of the town, an puttaniere, uno 
feape rato. 

own's-men, borgbefi, cittadini, abi- 
tatori d'una citid. 

He is my town's-man, noi framo della 
medefima citta, & mio concittadius. 

Town-walls, mura della citid. 

The town- houſe, la caſa della citid. 
Town-talk, ramore, 6iſbiglio generale. 
This is the town talk, coz % dice per la 

citid. 

She was the town talk, non fi parlava 
che di let per la citid. 

Town-creſs, creſcione, ſpezie d' erba 
buona a mangiare. 

To'wNSHIP, s. la giuriſdizione o il ter- 
ritorio d una citid. | 

To Tou zx, ſcompigliare, diſordinare, 
-onfondere, ingarbugliare, abbaruffare. 


che ubbediſce, 


re 


| 


T R A 
To“ wz zk; 8. un womo gorbido, un ciar- 


. 
Toy, s. bagatella, ciappoleria, coſerella, 


coſellinu. 


Toy, una bagatella, una fraſcheria, una 
giammengola. 

Toy-ſhop, Bottega dove fi vendono delle 
bagatelle di poco valore e molto coſto. 

To Toy, ſcherzare, burlare, vaneg- 
giare, traſtullare. 

TO'YING, s. burla, ſcherzo, 

To'yisH, adj. amante di bagatelle, 
laſcivetto. 

To TozE, flrappare, tirare con violen- 
2a o con impeto. 

TRACE, s. traccia, pedata, orma. 

The trace of wild beaſts, traccia, pe- 
data, orma di fiere. 

Traces, guernimenti e arneſe di beſtie che 
tirang carrozze, carri, e fimili. 

To TRACE, tracciar, ſeguitar la 
traccia. 

To trace, rintracciare, trovare col ſe- 
guire la traccia. 
To trace, delincare la pianta d'un edi- 


ficto ſulla carta. 

To trace a thing to its original, hi- 
gliare il principio o | origine di che che ſia da 
lontano. 

To trace premiſes into conſequences, 
tirare delle conſeguenze dalle premr ſe. 

To trace out, rintracciare, trovare, 
ſeoprire. 

To trace out, ſeguitare. 

To trace out the author of a pam- 
phlet, ſcoprire Pautore d'un libello. 

TRA'CER, s. un che trova la traccia. 

TRACK,S. traccia, orma, fedata, pefia, 
veſligio. 

To follow one by the track, ſeguitare 
uno alla peſta. 

Track, ztraccia, weſtigio, ſegno, tratto. 

A great track of hills, una giogaja di 
monti. 

The track of a coach or cart wheel, 
carreggiata. 

To TRACK, ſeguir la traccia. 

TRA'CKLESS, adj. ſenza traccia, ſenza 
wid. 

TRACT, s. tratto, ſpazio, diſtanxa. 

A great tract of land, un lungo tratto di 
ted. 

Tract of time, zratto o ſpaxio di tempo. 

In tract of time, col tempo, alla lunga, 
in praceſſo di tempo. 

The tract of a boar, la traccia, la pefta 
d'un cinghiale. 

Tract, trattato, diſcorſo compilato e meſſo 
in iſcrittura. 1 

To Tract, prolungare, allungare, 
differire, prorogare, mandare in lungs il 
tempo. 

7 KA“ C TABLE, adj. trattabile, benigno, 
pie gbewole, fleſſibile, affabile, facile a go- 
Vernare. 

TRA'CTABLENESS, s. frattabilitd, af- 
fabilita, benignits. 

TRA'CTABLY, adv. 
affabilmente, benignaments. 

TRA'CTATE, 8. trattato. 


| 


trattabilmente, 


er tirato. 
TRA'CTILE, adj. zirabile, eftenf:bile, 
eflendibile, maneggewvole. 


fo o tirato per lo lungo. 


Jo towze wool, fcardaſſare lana. 


TKADE, s. meſticre, arte meccanica. 


Toy, giojello, ornamento di poco walore. 


TRA'CTIOS, 5. Latte del tirare, o lo 


TRACTYLITY, s. attexza ad effer efte- 


— 


TRA 


To drive a trade of a thing, far we/. 
tiere di qualche coſa. 

Trade, meſtiere, 1. ane, impiego. 
The trade of war, Lare della guerra, 
il meſliere dell' armi. 
The trade of a poet, I meſliere di por. 
ta, lane del poetare. 

Trade, ordigni. 

Trade, negozio, commercio, traffica, 
Trade, vita, maniera di witere, 

Will you always drive on this trade? 
wVorrete 1 menar que ſta wita ? 

What trade is this? che flrepiro, che ro. 
more @ queſto ? 

Trade-wind, went» eliſeo, vento 2 
lato che in alcune flagioni ſoffia per qualche 
tempo da una banda. 

o TRADE, traffcare, negoxiare, far 
commercio, mercatare, mercatantare, mer 
canteggiare. 

A well-traded town, ana citta mer.. 

cantily, 

TRA'DEFUL, adj. mercantile, affac. 

cendato nel commercto. 

TRA'DER, s. mcrcatante, 1tgoziante, 

me rcante. ' 

Trader, waſcello mercantile, nave da 

carico, 

LRA'DESFOLK, s. gente data al mer. 

cantaggiare; gente vile, canaglia ſciocca 

al wil guadagno intenta. 

TRA'DESMAN, s. artefice, attigians, 

uomo di meſtiere. 

Tradeſman, mercante, borgheſe, citta- 

dino. 

Belonging to a tradeſman, art:gianeſco, 

d"artigians, 

'TRA'DESW OMAN, 8. donna di meſiiert, 

artigiana, mercanteſſa. 

1RA'DING, 8. negotio, trafiico, cem- 

mercio, menxcatura. 

TRADI1I'TION, s. tradizione, memoria 

cavata non da ſcrittura, ma da racconti de 

vecchi. 5 

TRADITIONAL, | adj. di tradixione, 

TRADITIONARY, | fondato ſopra tra- 
dizione. 

LY, adv. per tradi- 


TRADI'TIONAL 
⁊ione. 

TRADYTIONIST, s. colui che wa dietro 
alle tradixioni. 

TRA'DITIVE, adj. traſmeſſo o che pub 
traſmetterſi a* poſteri. 

To TRabvu'ce, diffamare, _—— 
calunniare, macchiar la fama altrui con 
maldicenza, ſparlar d uno, dir male. 
You traduce him without ſubject, v0: 
ſparlate di lui ſenza cagione. 

To traquce, accuſare. 

TRADU'CEMENT, s. diffamazione, de- 
trazione, maldicenza, critica ingiuſta. 

TRADU'CER, s. diffamatore, infama- 
tore, detrattore, maldicente. 

TRADU'CING, s. diffamamento, mal- 
dicenza. | : 

Trapu'ctTioN, s. calunnia, maldi- 
cenxa. 

Traduction, coſa procedente da coſa della 
ftefſa ſpecie o natura, derivazione, proper 
gaxione. ; 

Traduction, tradizione, il traſmetien 
da uno a un altro. 

Traduction, mezzo, paſſaggio, condoite, 
canale. ; 

Traduction, Jae de} far paſſaggio da 
luogo a Iuego, ; 

RA'FFICK, s. fraffico, negezio, com- 


mercio, mercatura, 
* To 


TRA 


To TrRA'rFICK,: Irafficare, negoxia re, 
r mercatura, mercanteggiare. 
'TRA'FFICKER, 8. mercante, trafficante, 
ne goxiante. a 
TRrA'GACANTH, s. dragante, ſpexie 
di gomma. 
ITRAGEDIAN, s. componitor di trage- 
dic, autore tragico. 
Tragedian, attore tragico. 
TRA'GEDY, s. tragedia. 
To act a tragedy, rappreſentare ung 
tragedia. 8 : 
Tragedy, tragedia, accidente deplora- 
bile. : 
8 adj. tragico. 
'TRA'GICALLY, adv. tragicamente. 
TRA'GICALNESS,: s. jt) 2 infortu— 
mo dolorghiſſims, calamitd terribile, 
TRAGICO'MEDY, s. tragicommed1ia. 
TRAGICO'MICAL, adj. tragicomico, 
miſto di commedia e di tragedia. 
TRAGICO'MICALLY, adv. tragicomi- 
camente. 
TRA'JECT, s. tragitto, luogo dove ji 
taſſa la riviera ſur una barca. 
To TRAJjE'CT, trarre, tirare, ſcagliare. 
TRAJE'CTION, s. Þ atio dello ſcagliar 
mex xo. 
To TRAIL, Hraſcinare, tirare per terra, 
ſtraſcicare. 
TRAILING, s. ſträſcino, ſtrͤſcico. 
Trailing, adj. che ſtraſcica. 
TRA n. ſeguito, accompagnamento, 
corieggro, com/tida. 
Train of attillery, zreno, traino, equi- 
faggio d'artiglieria. 
rain of powder, traccia 
Train, coda, ſtraſcica. 
The train of a bird, la coda d'un uc- 
cello. 
The train of a gown, lo ftraſcico d'una 
eſte. 
Train, -rete, trappola, inſidia. 
To lay a train, tender injidie inſidiare. 
The train bands, la milixia. 
To TRAIN, allevare, educare, 
To TRAIN vr, | iftruire, diſciplinare. 
To train up ſoldiers, diſciplinare, ag- 
guerrire i ſoldati. 
TRAINER of ſoldiers, uficiale che ha 
la cura di diſciplinare i ſeldati. 
TRA'1N-O1L,-S. i di balena cotto. 
TRA'INY, adj. appartencnte ad oi di 
balena. 
To TRrAiPSE, camminare con modo ne- 
gligente e ſuene ole. | 
TRAITr, s. colpo, tocco, tratto. 
TRAITOR, s. traditore. 
TRA'ITORLY, adj. tradizore, perfido. 
TRAITOROUs, adj. traditore, tradi- 
rorejco, perfido, proditorio. — 
RAI'TOROUSLY,'. adv. fraditoria- 
mente, da traditore, traditoreſcamente. 
TRAIL TRESS, S. traditice, traditora. 
TRALAT1'TIOUS, adj. metaferico, non 
letterale. 


TRALATUTIOUSLY, adv. metaforica- 
mente, 

To TRALINEATE, deviare dalla via 
diritta, tralignare. 

TRAMNAEL, s. tramaglio, foggia di rete 
da paſcare, o da uccellare. 

To-TRA'MMEL, acc hiappare, pigliare 
alla rete. 

To TRA'MPLE upon, or under foot, 


di polwere. 


calpeflare, calear co piedi, diſprezzare, | 


far poco conto, conculcare, oppreſſare. 


TRA 


TRA'MPLING, s. calpeſtio, 


TRANCE, s. eta, elewvaxzion dell 
animo. a 


trance, eſſer rapito in eftaſi, eſſer in eſtaſi. 

TRA'NCED 
eftaſi. | 
TRA'NGRAM, s. coſa ftrana e intri- 
cata, 

TRANQUIL, adj. tranquillo, quieto, 
non agitato, non diflurbato. 

To TRA'NQUILIZE, tranquillare, cal- 
mare, abbonacciare. | 

TRANQUILLITY, s. trangquillita, bo- 
naccia, quiete. 

To TRANSA'CT, negoziare, maneg- 

giare, trattare. 


21a21one, quel che fi tratta, - i maneggia. 
Let me know all the tranſactions, fa- 
temt ſapere tutto quel che ſi maneggia. 


intanto che fi trattava queſto. 

The philoſophical tranſactions of the 
Royal 
Societd Reale. 

Tranſaction, tranſazione, convenzione. 

TRANSA'CTOR, $. quello che negozia, 
0 che fa qualche coſa. 


la dalle Alpi. ; 


alpina, oggi la Francia. 
To TRANSCE'ND, traſcendere, ſopra- 
vanzare, ſuperare, eccedere. 
TRANSCE'NDENCY, S. eccellenza. 


Hraordinario, eccellente, ſublime. 
Tranſcendent, 
legico. 


traſcendente. 
| To TRA'NSCOLATE, colare, paſſare. 
To TRANSCRI'BE, ?raſcrivere, copiare. 


traſcrive, o copia. ; 

TRA'NSCRIPT, s. copia. 

To TRrAa'NSCUR, traſcorrere, 2 
taſſare, andare da un luogo all” altro. 

TRANSCU'RRENCE, S. ſcorrimento, 

TRANSCU'RSION, fſeorſa. 

TRANSE, s. ratte, eftaſi, traſporto dell 
anima che dura poco fuor di ſe. 

TRAXSELEMENTA'TION, s. 2 cangi- 
arſi un elements in un altro. 

'TRA'NSEXION, s. i mutamento d unc 
in altro ſeſſo. 

To TRANSFER, tragt rire, traſportare. 

He transferred the Roman empire 
into Germany, egli trasfer? Pimperio Ro- 
mano in Alemagna. 

To transfer à buſineſs to another 
man, rimettere un negozio nelle mani d un 
altro. 

TRANSFIGURA'TION, s. 
⁊ione. 

The day of our Saviour's transfigu- 
ration, it giorno della trasſiguraztone di 
noſtro Signore, la trasfiguraz1ome. 

To 1 RANSFI'GURE, 7rrasfigurare, mu- 
tare effigie o figura. 

To 'LRANSFI'X, 


trasfigura - 


trapaſſare, trafiggere.” 


——— 


giar in altra forma, mutar farma e i- 
gura. 
TRANSFORMA'TION, 


s. trasforma- 


To fall into a trance, or to be in a 


„adj. eftatico, rapito in 


TRANSA'CTION, s. tranſazione, nego- 
While theſe tranſactions were on foot, 


h 
Society, PF eſperienze filoſofiche della 


TRA'NSALPINE, adj. tranſalpino, di 


The tranſalpine Gaul, /a Gallia tranſ- 


T RANSCE'NDENT, adj. traſcendente, 
traſcendente, termine 


TRANSCE'NDENTLY, adv. ferſetta- 
mente, ſtraordinariamente, d una maniera 


TRANSCRI'BER, . s. copiſla, colui che 


To TRANSFO'RM, trasformare, can- 


2ime, mutamento di forma, il tragormare. 


F 


TRA 
quello che traf 


To TrxAnsrvu'ss, trasfondere, trava- 
ſare,: infondere d'un vaſo in un altro. 
TRANSFU'SION, s. trasfondimento, il 
trasfondere, 
o TRANSGRE'ss, traſgredire, uſcir di 
comandamento, diſubbidire, violare una 
legge o comandamento. 


TRAN8FO'RMER, s. 
orma. : 


TRANSGRE'SSION, s. traſgredimento, 
reo, atto a traſgredir leggi. 
TRA'NSIENT, adj. tranſitorio, paſſag- 


traſgreſſione. 
TIRANSGRE'SSIVE, adj, traſgreſſivo, 
TRANSGRE'SSOR, s. traſgreſſore, colui 
che traſgrediſce. 2 
giero, che ha fine, che paſa, che vien meno. 
TRA'NSIENTLY, adv. tranſitoriamente, 


di paſſaggio. 
FRANSILIENCE, Is. paſſaggio, o ſalts 
TRANSILIENCY, | dico/a in coſa. 


TRA'NSIT, 8. tranſito, - libert& di paſ- 
fare, il paſſare. © 

TRANSI'TION, s. paſſaggio, il paſſare 
da un lungo all altro. 

Tranſition, cambiamento, mutamento. 

Tranſition, tranſixione, o paſſaggio che 
fifa dl uno in altro ſoggetto ſcri vendo, o con- 
ve rſando. 

RA'NSITIVE, adj. tranſitivo; 
ſeggiero; che paſſa ; che ha facclid di paſ-- 
are: - 

A verb tranſitive, verbo tranſitive chi- 
amano i grammatici quello che eſprime un 
atto il cui effetto fi concepe cadente ſur un 
qualche oggetto. 

TRA'NSITORY, adj. tranſitorio, che 
paſſa, paleggiero. 

To TRA'NSLATE, traflatare, tradurre, 
volgarizzare, ridurre d'una lingua in un 
altra. 

To tranſlate word for word, tradurre 
parola per parola. 

To tranſlate, traflatare, traſportare, 
trasferire di luogo a luogo. 

To tranſlate a biſhop to another bi- 
ſhoprick, tragferire un weſcouvo in un altro 
Veſcovato,' 

TRANSLA'TION, s. traflazione, tra- 
duxione, il traſlatare, il tradurre, 

TRANSLA'TOR, 8. traduttore. - 

TRANSLU'CID, adj. traſparente. 

TRA'NSMARINE, adj. oltramarino, d ol- 
tremare. . 

To TRA'NSMIGRATE, traſmigrare, 
paſſare da un luogo, o da un corpy all” 
altro. 

They ſay the ſoul tranſmigrates out 
of one body into another, / dice ebe i 
ani ma paſſa da un corpo all' altro. 

'TRANSMIGRA'TION, s. traſmigra- 
zione, il traſmigrare, il paſſare da un luogo, 
o da un corpo alp altro. 

The tranſmigration of ſouls, la traſ- 
migrazione delle anime. 

I RANSMI'SSION, s. 7rafmiſſione, tras- 
fondimento. 

To TRANSMI'T, traſmettere tragſon- 
dere, far paſſare. 

"'FTRANSMU'TABLE, 
bile, atto a traſmutar}i. : 

"TRANSMUTA'TION, s. traſmutazione, 
il traſmutare, trasformazione, traſmuta- 
mento. 

To TRANSMU'TE, traſmutare, trasfor- 
mare, cambiare, mutare una matena, 0 
foftanza in un altra, 


adj, traſmuta- 


'TRA'N-s 


T R A 


TRA'NSOM, s. traverſa, pete di 


leg uo, o trave meſſa a traverſo. 
Tranſom, impeſla di porta. 
Tranſom window, relajo di fineflra. 
The tranſom piece of a ſhip, erawerſa 
4 waſcello, groſſa trave in una nave casi 
ta. 


TRANSPA'RENCY, s. traſparenza, di- 


aſanitd. 
Fa RANSPA'RENT, adj. traſparente, di- 
Af .7110. 

TRANSPI'CUOUS, adj. traſparente, 
diafano, per cui la wiſta paſſa ſenza oſta- 


colo. 
To TRANSPI'ERCE, trapaſſare, trafig-" 
ge re paſſar fuorfuora. 


TRANSPIRA'TION, s. #raſpirazione, 


per/prrazione. 
2 TRANSPIRE, 9 eſalare, 
mandar fuori per i pori del corpo. 


To TRANSPLA'CE 
in un altro lungo. 

To TRANSPLA'NT, traſpiantare, tra- 
piantare, cavar la pianta d'un luogo e pi- 
entarla in un altro. 

TRANSPLANTA'TION, s. traſpianta- 
mento, 11 traſpiantare. 

 TRANSPLA'NTER, 8. quello che trapi- 
pianta. 

TRANSPLA'NTING, s. 7raſpiantamen- 
to, i traſpiantare. 

TRANSPORT, s. traſporto, il portar co- 
fe da luags a luogo. 

Traniport, /d, ſoverchia allegrezza, 
ecceſſo di gicja. 

Tranſport, ecceſſ di collera, d'ira, di 
flhizza. 

1ranſport-ſhip, waſcello di traſporto, 
nave da carico. 

To TRA'NSPORT, traſportare, trasfe- 
rire, portare da un luogo ad un altro. 

To tranſport male factors, traſportare 
de malfattori, mandarli in parſe loniano. 

Gi C. tranſport, traſportare, metter fuor 
t ſe. 

Anger tranſports him, Ja collera ls 
traſporta. 

TRANSPO'RTABLE, adj. che fi pud 
traſportare. 

LRANSPO'RTANCE, s. traſportazione, 
latte del rimuovyere, 5 traſportar altreve. 

TRANSPORTA'TION, s. traſportaxi- 
one, iraſporto. 7 

1TRANSPO'RTING, s. traſporto, il traſ- 

Nat. 

To IRraNSPO'se, traſparre, porre fuor 
di uogo, metter una coja in luogo dell” al- 
tra. 

I RANSPOSI'TION, s. traſponimento, il 
m__ 

To TRANSHA'PE, trasformare, dare 
un altra forma o figura a checcheſſia. 

To TRANSUBSTA'NTIATE, tranſuſ- 
tanziare, mutar ſoſtanza, cangiare in altra 
ſaſtan xa. 

TRANSUBSTANTIA'TION, s. tranſuſ- 
tangiaxione. 

TRANSUBSTANTIA'TOR, s. difenſore 
della tranſuſtanziazione. 

To TRa'NSVASATE, travaſare, mu- 
tate il liquore o altra coſa di vaſo in waſo. 

TRANSVASA'TION, s. travaſamento. 

TRA'NSVERSE, adj. traſverſale, traſ- 
werſn, che attraſverſa, obbliquo. 

TRAP, s. trappola. 

To let a trap, tendere una trappult. 

Nlouſe- trap, trappola da ſorci. 

Trap, trappela, infidia, trama, 


„ Timuovere, porre 


| 


TRA 


fete troppo afluto. 

Tra ma trappola, porta fatta a mo- 
do di trappola, trabocchello, trabocchetto, 
ſcbiaccia, fliaccia. : 
| Trap, giuoco in cui 
riſpinta con una mazza o baſtone. 

To Trar, fornire d'arnefi, mettere gli 
arneſi. 

To trap, airappare, trappolare, ingan- 
nare, inſidiare. 

TRAPA'N, v. Trepan. 

To Traryt, wagare, wagabondare, 
correr le flrade, andar ramingo. 

A TRAPES, s. una donna ſporca, una 
femmina ſadicia, una donnaccia. 

TRA'PPINGS, s. gualdrappe, arnaſi da 
cavallo. 

Trappings, ornamenti, adornezze. 

TRASH, s. trappole da pm coſe 
__ all occhio e di niuna utilitd, robaccia. 

raſh, frutti cattivi. 

Traſh, una perſona wile o ſpregicaule. 

To Tran, tagliar via la ſommita come 
buona a nulla. 

To traſh, domar Porgoglio altrui, umili- 
are altrui. 

TRA'SHY, adj. wile, ſpregłvole, da 
nulla. 

To Tra'vail, laworare, affaticar/.. 

To travail, eſſere ne' dolor del parto, 
Aar gemendo per doglie di parto. 

To travail, trmentare, affannare, af- 
faticare altrui. 

TRA'VvaAil, s. lavoro, fatica, Sorxo, 
affanno, 

Travail, dolori del parte, doglie del par- 
torire. : 

TRAVE, s. ordigxo nel quale fi mettono i 
cawalli, o altre beſtie faſftidioſe per medicar- 
le, o fe rrarle. | 

TRA'VEL, 8. trawvaglio, affanno, per- 
turbazione, moleſtia, ſallecitudine. 

Travel, doglie di parto. 

Travel, viaggio, giornata. 

To TRA'vEl, travagliare, trawagli- 
arſi, affaticarſi, dani afſanno, afannarſi. 

To travel with child, aver le doglie 
del parto, | 

To travel, wiaggiare, far viaggio fer 
terra, e non per mare. 

He has traveiled all over France, gl. 
ba wiaggiato per tutta la Francia. 

After I had travelled ſeveral coun- 
» dopo che ebbi viaggiato per molti pa- 
ii. 

TRA'VELLER, s. Viaggiatore. 

Traveller's joy, wiburno, ſorta di pi- 
anta. 

_TRA'VELLING, s. il viaggiare, viag- 
gio. 


— 


are. 
Travelling, adj. viereccio, paſſeggiero. 
A travelling bird, wn uccello di paſſag- 
12. 
Whither are you travelling? dove 
andate ? 


TRAVELTAINTED, adj. flanco e con- 
ſumato dal lungo wiaggiare ; fruſto e logors 
dal lungociaggio. 

TRA'VERSE, s. Sordeggio, il bordeggi- 
are dun qaſcello. 

To fail by traverſe, bordeggiare, flar 
ſulle volte; termine marinareſco, e diceſi q 


de fur cerca dacquiſtar cammine. 


You do not underſtand trap, voi non 


una palla > percofſa e 


| 


| 


| 
To go a travelling, andare a viaggi- 


| 


Travelling with child, doglie di parto. 


un waſcello allora, che ſenza wento fawvore- 


TRE 


Traverſe, traver/a, termine di fortife. 
caxione. 

Traverſe, Harra. : 

Traverſes, irawerſie, awverſta. 

To TRA'VERSE, traverjare, attrater. 
fare, paſſare attraverſo. 

To traverſe, arraverfare, gurſlare, 
impedire. 

o traverſe an action at law, o. 
oftare, mettere oftacolo ad un'azione in g-. 
uſlizia. 

To traverſe an indictment, care 
qualche caps dell accuſa dataci in giuſlizia. 
TRA'VESTED, adj. rave. 

Virgil or Ovid traveſted, Firgilzo, g 
Owidio traweſlito. 

TRAY, s. trurgo, trucgolo. 

A maſon's tray, truogolo dr muratore, 

A tray-man, manovale, A che ſer- 
de al muratore per portargli le materia per 
murare. 

Tray-trip, ſorta di giuoco. 
TREA, s. un tie a' dadi. 
TREACHEROUS, adj. trad:tore, per- 
fido, diſleale, proditorio, traditoreſco. 
Treacherous memory, Memoria cord. 
Treacherous doings, azioni da tradf- 
tore, perfidie. 
Treacherous ho 
ingannatrici. 
"IRY%ACHEROUSLY, adv. da traditore, 
rfidamente. 
83 8. tradimento, perfidia, 
diſſcalid. . 
TREA'CHETOR, Is. traditere, violauur 
TRE'CHOUR, di ſua fede. 
TRE'ACLF, s. t&riaca, triaca. 
Venice treacle, teriaca di Venezia. 


pes, ſperanze fallaci, 


Treacle, la ſchiuma del zucchero traita 
quando bolle e f raffina. 


TREAD, s. camminatura, andatura, 
andare, 4 il modo dell andare. 

Tread, via, traccia, ſentiero. 

Tread, Patto del galls nel coito. 

To TREaD, andare, camminare. 

To tread upon one's toes, camminare 
ſulla punta de piedi. 

To tread ſoftly, camminar ſopra Furva, 
pian piano. : 

To tread handſomely, camminar bene, 
andar bene ſulla vita. 

To tread outward or inward, cammi- 
nare colle punta de*'picdi infuori, o indentro. 

To tread in the footſteps of the anct- 
ents, ſeguitar le pedate, o la traccia degli 
antich:. 

To tread upon a thing, calpeſtare che 
che fia, non farne conto wilipendere una 
coſa. 
He is as honeſt a man as ever trod 
upon a ſhoe of leather, egli 2 un galaniu- 
omo ſe de ne fu mai nel mondo. 

The cock treads the hen, zl galls gal- 


la la gallina. 


To tread the grapes, calpeftar Puvay 
calcarla, pigtarla. 

To nas upon one's heels, ſeguitare 
uno 4 apprefſo, iucalxarlo. 

To tread one's ſhoes down at the heels, 
ſcalcagnare le ſearpe, caware il tallone della 
ſcarfa. 

TRE'ADER, 8. calcatore, 
pigia. 

TREADLE of a weaver's loom, * 
calcole, regoli appiccati con funicelie a lic- 
del peuine, in ſud quali il refvor tit na- 


che calca, 0 


( 


ci 
| pied, Trea- 


TRE 
Treadle, ſperma del galls, od altro au- 


: gello maſchio, 
Treadles of ſheep, fterco di pecora. 
TREASON, s. tradimento, diflealta, 
rfidia. 
High treaſon, delitto di leſa maefta. 
Petty-treaſon, il delitto d'un ſervitore 
che ammazza il ſuo padrone, dᷓ una moghe 


ſus marito, d una perſona religioſa il ſuo ſu- | fa 


riore. 

TREASONABLE, adj. traditore, tradi- 
roreſco, di traditore. 

'TREASONABLY, ady. da traditore. 

TrEASONOUS, adj. traditoreſco. 

TREA'SURF, 8. Heſors. 

To heap up treaſures, teſaurizzare, 
ammaſſare ricchezze, accumular teſort. 

The king's treaſure, i teſoro del re, la 
teſoreria. | 

Treaſure, teſoro, coſa prezioſa, di gran- 
de flima, di gran prezz0, 


To TREASURE UP, teſaurizzare, te- ſel, 


forizzare, ammaſſare ricchezze, accumular 
teſori. 

TRE'ASURER, 8. teſoriere, miniſtro, o 
cuſtade del teſoro. 

Lord-treaſurer of England, gran teſo- 
giere d'Inghiltereg. 

Treaſurer of war, teſoricre di guerra. 

TRE'ASURERSHIP, 8. Ia carica d'un te- 
foriere, 

TREASURE HOUSE, IS. luogo del te- 

TREASURY, foro, la 1 

The royal treaſury, i zeforo reale. 


The public treaſury, i zeſoro pubblico, 
la teforeria, il luogo dove i tiene il danaro 


0, 

The treaſury or treaſure office, la te- 
foreria. + 

TREAT, s. paſts che fi da a qualchedu- 
no, convito. 

To give a treat, dar un gran paſto, 

To Txrar, dar un paſto. 

To treat, trattare. 

To treat one kindly, trattare uno cor- 
teſemente. 

I will treat you no better than 
bo pitt riſpetto per voi, che pe 

To treat of a thing, trattare, ragio- 
mare, diſcorrere d'una coſa. | 

Io treat, rrattare, praticare, adoperarſi 

per conchiudere qualche negexio. 

To treat with one about a bulineſs, 
Trattare qualche xegozie con alcuno, negoziar 
un affare con alcuno. 

To treat about a peace, to treat of 
peace with the enemy, trattar la pace col 


nemico, trattar di pace. 
TREATABLE, adj. trattabile, piegbe- 
vole, ragionevole, moderato. 
TRE'ATABLY, adv. moderatamente. 
g TREATING, s. trattamento, il ttat- 
are. 
Treating-houſe, bertola, ofteria. 
TREATISE, s. tratto, rrattato, 


f diſcor- 
15 compilato ſapra qualche ſoggetio 
re * 


parlico- 


TREATMENT, s. traltamento, mani- 
era di trattare. 

TREATY, s. rtrattato, accordo, acco- 
modamento, congenxione. | 

There is a treaty on foot, vun trat- 
lato in piedi. 
To be upon a treaty with one concern- 


ing a buſineſs, eſſere in tratato di che che 


ha con alcuno ſopra qualche negozio. 
IX., 

wolte pid. 
Vor. II. 


adj. triplicato, triplice, ur 


| 


TRE 
We were treble their number, noi e- 
ravamo tre volte pitt di loro. 


Treble, s. ſuono acuto, trillo. 
4 treble, i ſoprano, termine muſi- 


cale. 
The firſt and ſecond treble, i primo e 
il ſeconds ſoprano. 
To TxrE'BLE, triplicare, rinterzare, 
tre volte tanto. 
TRE'BLENESS, 8. triplicitd. 
TRE'BLY, adv. — con tri- 
plicita, | 
TREE, s. athern, arbore. 
Fruit-tree, or fruit-bearing tree, al- 
bero pom i fe ro, 1 b 
Apple - tree, melo, albero che produce 
mecle 
Pear-tree, un pero. 
Tree, albero, pezzo di legno grofſo e 


* 
— tree of a ſaddle, Parcione della 


The tree-ivy, ellera. | 

Tree of life, s. name d'albero, it di cui 
legno & uſato da Torniai. 

Tree-germander, nome d'una pianta 
cos chiamata. 

'LREEN, s. era anticamente il plurale di 
tree; ora trees. 

Treen, adj. di legno, fatto di legno. 

TRE'FOIL, s. trifoglio, ſpezie d'erba. 

re 


The ſhrub trefoil, ſelva, ſucci- 
amiele. | 
Sweet trefoil, meliloto, ſpezie di pi- 


anta. 


TRE'LLIS, s. gpelofie, ingraticolato di 
legno, il quole fi tiene alle fineftre per vedere 


e non efſer veduto. 
Trellis, eraliccio, ſpezie di tela. 
TRE'LLISED, adj. che ha gelo/ia, con 
gelofia. 
To TRE'MBLE, tremare, aver paura, 
temare. | 
TRE'MBLING, adj. tremante, che trema. 
To cauſe a trembling, far tremare. 
TRE'MBLINGLY, adv. tutto treman- 
fe. 
TREMENDOUS, adj. tremendo, terri- 
bile, ſpawventevale. 
TrE'MOUR, s. Srivido, tremore, lo 
flato di che trema, lo flata di chi trema. 
Tremour, moto tremulo, moto di vib ra- 
Zone. 
TRrEMULOUS, adj. tremante, che ab- 
brivida per paura. 
Tremulous, tremulo, wibrante, tremo- 
lante, iſcuſſa ricevuta. 
TR proſe SNESS, s. i tremolare, o 
la wibrazione di checchefſta. 
TREN, s. pettinella, ſiocina con cui 
imb roccano i peſci groſſt nel mare. 
TRENCH, s. foſſo, foſſa, fofſato. 
A trench to drain a pond, chiaſſajuaia, 
foſſo, per ſeccare uno ſtag no. 


BEG 2 


Trencher-fly, parafito, ſerocctne. 
2 —— di tavola, 
ſeraccone, parqſito. 

To TrxenD, tendem ad una qualche de- 


terminata parte. 
TRE'NDEL, \ 8. # perno ful quale gira 
TRE'NDLE, f la macina d'un mulino. 
TRE'NELS, s. cavicchie, cavicchi i 


quali feryono a congegnare le panche d un 
vaſcello. 
TRE'NTAL, s. 
dura trenta giomi, © 
TREPA'N, 5. 0. 
Trepan, furbo, rruffatore. 
To TREPA'N; trepanare un cranto. | 
To trepan, adeſcare, allettare, luſin- 
gare, invitare, tirare alle ſue woglic con 
allettamenti ed inganni. 

To trepan one into a premunire, fare 
un burla, o un tire ad uno. 

LT REPA'NNER, s. furbo, guidone, fur- 
fante, ingannatore. 

TRE'PHINE, s. trapanetto; flromento di 
chirurgo. 
.. rrepidazione, il trepi - 

re. 
TRI'srAss, . on fallo, deñitto, 
peccato, offeſa, traſgreſſione. 
1 4 perdonaci ie 
noftre offeſe. 

To TRre'sPass againſt, offendere. 

To treſpaſs upon, traſgredire, wiolare, 
infringere, fallire. 

To treſpaſs upon the law, wielare, 
2 a legge. | 

fear to treſpaſs, upon you, or npon 

your patience, emo d'abujare della paxi- 
enza voſtra. 

TRE'SPASSER, 8. fraſgreſſore, wiolato- 
re, offenditore . 

TRESS, s. treccia di capelli. 

Her golden treſſes, le fue trecce dora, 
le ſue bionde trecce. 
TRE'sSED, adj. annodato in treccia. 
TRE'sSEs, plurale di treſs, ed e molto 
pit in uſo che il. ſingolare. 

TRE'STLE, s. tripode, trefpfpiede. = 

Treſtle, treſpolo, firumento di rre piedi 
ſopra 'l quale fi poſan le menſe, o aliro. 

TrET, s. tara, ſbaſſo accordato da“ 
mercanti all ingroſſo a que che rivendono a 
miniuto, ed e di quattro libbre per cento. 
TRETHINGS, 8. tafſe, dazi. 
TRE'TLES, s. eres di coniglio. a 
TrE'verT, s. treppiede e treppit, ſtru- 
mento triangolare di ferro con tre picdi, per 
uſo di cuſina. 1 
Ixkx, s. wn r guando è un ſegno nelle 
cane, o ne dadi. : 
TRIAD, s. rtriade, unitd di tre. ; 
TRYAL, s. prova, efperienza, ſaggio, 
cimento. 
To make a trial of a thing, far prove 


rvizio per i morti, che 


che conſiſle in trenta 


To make a trench about a houſe, af- |di che che fi f, provarla, eſperimentarla, 


foſſare una caſa, circondarla con fofſo. 
Trench, trincea, riparo militare. 
To open the trenches, aprir le trincee. 
To wen about, circondar con trin- 
cee, trincierare. 

TRENCHANT, adj. taglieme, affilato. 


_—_— 


farne Pefſperienza. 


To give a trial of one's ſkill, dar pro- 
wa di quel che Puom.ſa fare. 
Trial, sforzo, atientato. 
Trial at law, lite, procefſao. | 
To bring a priſoner to his trial, fare 


Tat'NCHER, s. 7agliere, legno piano [il proceſſoad un criminale. 


e ritondo a guiſa di piatiello, ſu cui fi tagli- 
an le vivande. | 
A good trencher-man, an gran mangi- 


4 


Trencher- friend, fereccone, paraſito. 


” 


When are you to have atrial? quands 
ra giudicata la woſtra cauſa? 
TRIA“X GLT, 8. friangolo, 


7. 


un figura di 


tre angol. ape: 
TRIANGULAR, adj. iriangolare. 


B U b 


TRI- 


3 
s. triari, ſoldati Ro- 
man della retroguar- 

dia. 
TRIBE, s. tribz, una delle parti, nelle 
guali anticamente fi dividewano le naxioni, 

o le citta, par diftinguere le ſchiaite e le fa- 


E 


TRIA'RIANS, 
IRIARII, 


miglie. 
Tribe, razza, flirpe, famiglia. 
talora dect di diſpregio. | 
TxI'BLET, S. orldiono che Porafo 
1T1RxrBOULET, } quando fa a- 
nella. 
TRIBULA'TION, s. tribulazione, mo- 
leſtia, affanno. 
TRIBU'NAT, s. tribunale, luogo dive 
ſeggeno i giudici a render ragione. 
TRIBUNE, s. tribuno, nome di magiſ- 
trato della repubblica Romana. 
Ihe office of a Roman tribune, zribu- 
nato. 


TRIBUNI'TIAL, 


adj. tribunizio, ap- 
TRIBUNI'TIOUS, 


partenente al tribu- 
7 

TRIBUTARY, adj. tributario, obbliga- 
to a fagar tributo. 

TR1'BUTE, s. tributo, cenſo che fi paga 
da wn principe, o da uno flato ad un aliro, 
in /egno di ditendenza. 

Tribute, zributo, taſſa, cenſo che ſi paga 
dal q aſſallo, o dal ſuddits al fignore. 

Lo pay tribute to nature, pagare il 
tributo alla natura, morire. 

_ TRICE, s. Ex. Ina trice, in un punto, 
in un momento, in un attimo. 

TRICK, s. tir, tratto, giro, rigiro, 
furberia, fottiglirzza. 

I know none ot your tricks, u in- 
zendo i woſtri rigiri, le woſtre ſatiigliexxc. 

To play one a trick, fare una burla, © 
un tiro ad uno, ingannarlo. 

Baſe trick, knaviſh trick, azione in- 
degna, furberia, furfante ria. 

Simple trick, ſcioccbexxa. 

To play one a ſlippery trick, mancar 
di parola ad uno. 5 

He is full of tricks, eg/: © pieno di ma- 
lixictte. 

Trick, mano, bazza, e dicch giuocand®9 
alle carte. 

To TRICK, burlare, fare una burla, gi- 
untare, mariuolare, ingannare, gabbare. 

To trick, procacciar/e la vita gabbands. 

To trick, abbozzare, dar la prima cos} 
alla graſſa. 

Jo trick up, parare, ornare. 

TRYCKER, s. 1 grillo e aber 

"TRYCKISH, adj. che gabba bricconeſca- 
mente, che ſottilmente inganna o procaccia 
danneggiarti; furfantejco, catttvamente 
artiſiciaſo. 

TRICKLE, s. gocciola. 

To TRICKLE, gecciolare, caſcar a goc- 
cisle. 

TRI'CKLING, adj. gocciolante, che goc- 
ciola, 

TRI'cksx, adj. vage, awvenente, pi- 
acevole, galante. 

IRI DEN T, s. tridente. 

Neptune's trident, il tridente di Net- 
runo, | 

Trident, adj. tridentato, tridentuto, che 
ha tre dent. 

TRIDING, s. Ia terzg parte d'una con- 
ea 0 proevincia. 

T RI'DUAN, adj. che dura tre giorni. 

Triduan, che accade ogni terxo di. 

'TRIE'NNIAL, adj. triennio, che dura 
tre anni, che arriva ogni tre anni. 

1 


AI 


Triennial 
tre ann. 

Triennial meeting, 
di tre in tre aunt. | 

TRIER, s. ſaggiatore, chi ſaggia, e hi 
aſſaggia. 

To Tgfra“LLow, terzare, termine d 
agricoltura, arare la terxa volta. 

TRI'FLE, s. bagatella, baja, ciancia, 
coſa di poco walore, fraſca, fraſeheria, gi- 
ammengola. 

It is a mere trifle, 2 una pura bagat- 
tella. 

To ſtand upon trifles, arreſtarſi, ba- 
dare, dare orecchio a coje frivole. 

To I'RVELE, cianciare, ſcherzare, bur- 
lare, far bagatrelle, chiacchierare, vaneg- 
giare, fraſcheggiare, ſcioccheggiare. 

To trifle away one's time, ſpender 21 
tempo in vano, flare a bada. 

1 R1I'FLER, s. bagattelliere, bajone. 

TRI'FLING, adj. da nulla, di poco mo- 
mento, di poca importanza, frivolo, vano. 

Trifling, s. ciancia, baja, burla, ba- 
gattella, ſcherzo, badalucco, traflulls . 
TRI'FLINGLY, adv. di neſſun peſo, 
dignita, o importanza; ſcioccamente, Va» 
namente, frivolamente. 

TRI'FORM, adj. triforme che ha triplice 
forma o figura. 

To TI RIG, incatenare una ruota. 
To trig, ſegnare à qualcheduno il luogo 
donde deve giuecare nel giuoco degli ſbrigli. 

TRYGAMY, s. lo flatod!i colui che ha tre 
mogli, o di colei che ha tre mariti. 

TRIGGER, S. pez20 di ferro col quale 
fi ferman le ruote d un carro, o carroxxà in 
un luogo ſcoſceſo. 

Trigger, grilla o cane d' uno ſchioppo. 

TRIGUNTALS, s. grenta meſſe celebrate 
una dopo Faltra. 

FRI'GLYPH, s. triglifſe; termine d'ar- 
chitettura; ed > nome dun membro del fre- 
gio delPordine Dorico. 

8. triangolo, 
ts | 
i TR1'GONAL, adj. triangolare. 

TR1GONO'METRY, s. trigonometria, 
arte di miſurare i triangolt. 

TRILA'TERAL, adj. che ha tre lati. 

TRILL, S. #rillo. 

To Trill, gorgheggiare, trillare can- 
tando o ſuonando. 

To trill, gocciglare, caſcare a gocciole. 

TRILLION, s. un milione di milioni di 
milioni. 


| 


aſſemblea che fi fa 


figura di tre an- 


'TRILU'MINAR, \ adj. che ba tr? lu- 
TRILU'MINOUS, | mi, e dice: de can- 


delieri e delle lucerne che li hanno. 

T RIM, adj. pulito, attillato, aſſettato ben 
alla vita. 

Trim, bello, pulito, ben fatto. 

Trim, s. abbigliamento, ornaments, 
attillatura, abito o weſtire ornato ed atul- 
lato. 

The trim of a ſhip, fliva, zawvorra che 
fi mette nella ſentina d'un vaſcello accioc- 
che ſtia 18 e non barcdlli. : 

To TRIM, guernire, e guarnire, fornire. 

To trim a ſuit of cloaths with ribbon, 
guexnire un abito di naſtri. \ 

To trim with ſilver or gold lace, gal- 
lonare d'argento, o doro. 

To trim one, radere uno, fargli la 
barba. 

To trim a boat, mettere una barca in 
l. pareggiarla in mode che non bar- 
colli. | 


parliament, parlamento di 


| 


TRI 
To trim, far di mexzo, temporeggtdre, 


navigar ſecondo il vento. 
o trim up, aggiuſtare, accomodare, 
parare, ornare. 

To trim old cloaths, rappezzare abin 
vecchi, 

To trim up a tree, diramare un albers, 
potarls, p 
TRUMLY, adv, pulitamente. 
TRIMMER, s. un che tiene dalle duę 
bande, un voltacaſacca. 

IRIUMMING, 8. il guarnire. 
The trimming of a ſuit, guarniments, 
fornimento d' abito. 

TRI'MNESS, 8. pulixia, garbategza, 
aggiuſtatezza, galante ria. 

ILRI“NAL, adi. a tre doppi. 

TRINE, adj. trino, di tre. 

The trine aſpect of two planets, gi. 
no aſpetto di due pianeti, quella linea o rag. 
g10 che comprende la terza parte del zodiacy, 
TRrI'NITY, s. trinitd, uno Dio in tre 
perſone. 

Ls Puma d Domenica della Tri. 
nid, 

TRYNKET, s. trinchetto di waſcello, 
Trinkets, bagattelle, chiappole. 
TRIO'BOLAR, adj. da tre ſoldi, vile, 
dappoco, ſpregiewole. 

A triobolar ſtrumpet, una puttanelle,, 
una femminuzza da tre ſoldi. 

TRIP, s. urto, inciampo. 

A trip of goats, un truppa di capre. 
Trip, ſcorſa, piccolo viaggio, giro. 
Io Trae, inciampare, intoppare, porre 
il piede in fallo. 

To trip, camminare ſulla punta de pi- 
ts, 

To trip, /altellare, arrancare. 

He trips with his tongue, no: ſe quel 
che dice. 

To trip one up, dare il gambetto, o dar 
colla gamba ad uno, farlo caſcare. 
 TRYPARTITE, adj. tripartito, pariiio 
in tre. 

TRIr E, s. trippa. 

Tripe, la pancia dell uomo, e diceſi per 
iſcherxo. | | 

Tripe-woman, donna che wende triphe. 
TRI'PERY, s. mercato, dove fi vendon 
le trippe. 

TRIPE'TALOUS plants, s. piante, di 
cui i fiori ſon compoſti di tre foglie. 
TRI'PTHONG, s. trittongo, tre vorali 
che formano un ſolo ſuono. 

TRIPLE, adj. triplice, triplicato. 
The pope's triple crown, la triplice 
corona del þ pas la tiara del papa. 

The triple-tree, le forche. 

To TRUPLE, triplicare, rinterzare- 

TRIPLET, s. tre d'una ſorta. 

Triplet, terzetto, tre verſi che rimans 
inſieme, o che vanno inſieme. ; 

TRIPLICATE, adj. triplicato. riniere 
xato. 

TRIPLICA'TION, s. i triplicare. 

TRIrLII'cir ys. tripliciid, tino. 

Trop, s. tripode, ſcanno di ird i- 
edi. 5 

TRI'POLY, s. tripoli, ſpexie di pictra 


da puli re. 

to TRISE, tirar ſu a bordo d'un 
To TRISE vr, vaſcello con fune- 
TRI'STFUL, adj. triſto, manincons/0. 
TRISY'LLABLE, s. #rifillabo, voce 

3 di tre ſillabe. 


RI TE, adj. trita, comune, wes. 
10, 


Trite ſaying, detto comune, prover 


| 'T R1'- 


TR O 


Tx1'TON, s. Tritone, Dio marino ſu- | 
C9160. | 
Triton, girclla, banderuola. 
TRI“ TONE, s. irituono, voce muſicale. 
'TRITURABLE, adj. che ft pud tritare. 
To TR“ TURATE, rritare, ſtritolare. 
TRITURA'TION, s. d tritare, bo ſtri- 
tola re. 
Tar'viar, adj. triviale, comune. 
'TRIVIALLY, adv. triwialmente, co- | 
munemente, ordinariamente. 
TRI'VIALNESS, 8. triwialitd, baſſezza. 
TrIU'MPH, s. trionfo, feſla pubblica 
che fi facewva in Roma in onor de capitant 
uando ritornawvan vincitori. 
A triumph, zrionfo, vittoria. 
To TRiU' urn, trionfare, ricever U onor 
del trionfo. a 
To triumph over, trionfare, vincere, 
ſoggiogare. ; : 
To triumph over one's enemies, 2r7- 
onfar de ſuoi nemici. 
To triumph, vincere, domare. 
To triumph, trionſare, feſieggiare, van- 
ta, pregiarſe. 
TRIU'MPHAL, adj. trionfale. 
TR1IU'MPHANT, adj. irionfante, trion- 
fale, vittorioſo. 
 TriU'MPHANTLY, adv. trionfalmente, 
Cn trionfd. | 
TRIU'MPHER, 8. trionfatore. 
TriuU'MviR, s. triumwiro, uno de tre 
del triumaii rato. 
TRIU'MVIRATE, s. friumirato. 
TRIV'N , adj. Ex. The triune God, 
un ſolo Dio in tre perſone. 


o TRoOAT, urlare, braweggiare come | fe 


fa il ceruo, oil damo quando wa in amore. 

TRrO'CHISK, s. trociſco, ſpezie di me- 
dicamento, 

TRoD, x 

TRo'DDEN, Vo.g. di To Tread. 

TRO'GLODY TE, s. abitator di cavernc, 
un che vide in un antro; troglodita. 

To TROLL about, correre, wagabon- 
dare, andar qud e Id par le ſtrade, ſcorrer 
la cavallina. 

To troll away, ſpacciatſi, ſorigarſi, af- 
frettarſe, far ”"y che che fa. 

To troll for fiſh, peſcar del peſce coll 
amo. 

To troll along with one's words, par- 
far fron, 

ROLL-MA'DAM, s. giueco che ſi fa con 
pallattdle. 

TRO'LLOP, s. una ſchiſa, una donna 
ſporca. 

TRO'“NACGE, 8. diritto che ft a per 
peſare la lana. Page Fe 

TRONA'TOR, s. ufficiale, il di cui officio 
era di peſare la lana portata nella cinta di 
Londra. 

TRooP, s. 
ſtuolo. 
Troops, truppe, forze, gente di guerra, 
eſercito. 

To Txoor, adunarfi, ragunarſi. 

o troop away, or troop off, falvark, 
Fuggire, 

TRrO'oPER, s. ſoldato a cawallo. 

TROPE, s. tropo, termine rettorica. 

TRO'PHIED, adj. ornato di trofei. 

RO'PHY, S. zrofeo. , 

Trophy-money, 7aſſu di — ſoldi che ogni 
capo di famiglia arruolato nelle milizie, paga 
EU anno per le ſpeſe de ramburi, ſtendardi, 
Oc. delle compagnie. | 


truppa, frotta, flormo, 


T R O 


tanato rettoricamente dal ſun ſigniſicato origi- 
nale, 6 primario. 

The TRO'ricks, 8. tropici, due circoli 

TROPOLO'GICAL, tropologico, 
morale. 

The tropological ſenſe, z/ ſenſo tropalo- 
gico, il ſenſo morale, 

TROPO'LOGY, s. diſcorſo tropologico, 
diſcorſo morale. 

TRO'SSERS, s. brache, calxoni lunghi. 

T ROT, s. trotto, ſpezie d andare tra 'l 
paſſo communale e galoppo. 

An old trot, una wecchia. 

Trot-town, un perdigiorno, und ſciope- 
rato, un vagabondo. 

To TROr, trottare, andar di trotto, 

To trot up and down, tretiare, correr 
qua e 1a, andar ſit e gin. 

TROTH, s. vero, fede. 

By my troth, da were, per mia f?, 

TRO'THLESS, adj. falſo, perfido, ſenza 
fede. 

TRO'THPLIGHT, adj. promeſſo in ma- 
trimonio con ſalennitd. 

TRO'TTER, s. un trottatore, un cavallo 
che trotta. 

Trotters, peducci. 

TRO'TTING, 8. zrotto, il trottare. 

A trotting horſe, un cavallo che trotta, 
che va di trotto. 

TRO'UBLE, s. pena, fatica, incomo- 
dita, faſtidio, incomudo, trawaglio, affanns, 
inpaccio. 

To be a trouble to, incomodare, in- 
aſtidire, importunare. 

Trouble, diſgrazia, diſavventura, tra- 
de ga, diſturbs, infortunio. 

It is a great trouble to me to ſee him 
in that condition, mi duol molto di veder- 
lo in tale flat. 

To bring into troubles, trawvagliare, 
pay, 00 alcuno, darli travaglio. 

ou brought me into all theſe trou- 
bles, wot fiete la cagione di tutti queſti mici 
diflurb;. 

To get one out of trouble, cavar uno 
d' impaccio. 

Trouble, diſturbe, diſordine, imbroglio, 
confuſione. 

Trouble, cura moleſta, ſollecitudine, tri- 
bolazione, anguſtia, affanno, penſiero, tra- 
waglis, 

A trouble-feaſt, un importuno. 

To TRO'UBLE, intorbidare. 

To trouble, diſturbare, incomodare, mo- 
leflare, importunare. | 

To trouble one's reſt, difturbare ] al- 
trui ripoſo. 

To trouble the ſtate, cayar turbolenze 
nello flato. ; 
| Why do you trouble yourſelf with 
ſuch a man? perch? wolete voi impacciarvi 
c n un tale uomo? CN 

Do not trouble yourſelf, nor vi pi- 
gliate faſtidio. : 

To trouble, flurbare, —— im- 
pacciare, intrigare, impedire, dar naja, 

ornare. a 

To trouble, inquietare, travagliare, 

dare affanns. 


| della sfera paralleli all equatore, 


adj. 


faſtidio di nulla. 
What need you trouble yourſelf ? che 
* importa queſto ? di che q tngerite ? 
To nat ©: affliggere, tormentare, in- 


TRO'eICAL, adj. tropico. 


comoda re, male ſtare. 


Nothing troubles him, non % prende pe 


TRU 
Tropical, figurativo,. metaforico, allon- | The gout troubles me much, Is gene 


mi tormenta molto, 

Do not trouble my head with your 
nonſenſe, non iſtaie a rompermi la leſt co? 
wvoſtri ſpropofiti. | 

[RO'UBLED with a diſtemper, adj. 
afflitto da qualche malatiia. 0 

Troubled with various thoughts, com- 
battuto da warj penſeri. - 

I am troubled at it, me ne diſpiace; 

To fiſh in troubled water, peſcare in 
acqua torbida, peſcar nel torbido. 

RO'UBLER, 8. perturbatore. 

TRO'UBLESOME,. adj. affannoſo, no- 
Joſo, faſtidioſo, importuno, tormentoſo. 

Troubleſome times, tempi calamitofe. 

To be troubleſome, er incomodo, im- 
portuno, nojoſo, mouleſto. Y 
1 A troubleſome man at law, un becca- 
te. 

This is a troubleſome world we live 
in, queſto mondo d pieno d affanni. 

TRO'UBLE-STATE, s. diflurbatore dello 
flato, del comune, della ſocieta. 


TRO'UBLOUS, adj. torbido, pien di 


| tumulto, con ſuſo, ſcompigliato, in diſordine. 


Non à woce in ufo. 

TROUGH, s. gui coſa incavata e longi- 
tudinalmente aperta di ſopraguia. 

Trough, trurgo, truogols. 

Kneading-trough, madia. ' 

Smith's trough, trudlogo di fabro. 

A trough of the ſea, ana valle fra due 
onde. 

To TRoUL, mugverſe wolubilmente. 

To troul, farlare con walubilita ds 
lingua. 

10 TROUNCE, maltrattare, flirapaz-» 
Zare. 

To trounce one of his money, ſcrocear 
ad uno i danari. ' 

To trounce, punire con dar un accuſa. * 

TROUSE, S. mutande, brache alla 

TRO'USERS, marinareſca, calzoni lun- 


1. 
TROUT, s. Kon] feſce noto per la ſus 
dilicatezza. 
A trout, wn uomo tanto ardito, che wwuol 
eſſere tuo familiare à tuo diſpetto; un ſem- 
plice, uno ſciocco. 
To TROW, credere. 
TRrO'WEL, s. cazzuola, mecflola di 
ferro colla quale i muratort pighano la cal: 
cina. 

TROY-WEIGHT, s. ſorta di peſo di do- 
dici once la libbra. 
TRrU'ANT, s. un vagabondo, un perdi- 
Oo play th fuggire la ſcuola 

o play the truant, uggire la ſcuola. 
10 ee, fuggir 5 ſcuala, tenen 
alla lama quando hat debito di fare alcuna 
coſa. | 
W RU'ANTSHIP, s. 0zio, #1 fuggire dat 
tuo dovere per pigrizia. 
TRu'E-TAIL, 8. #na femminuccia, una 
donnicciuola. 

TRUCE, s. tregua, ſoſpendimento d 
arme. 

TRU'CHMAN, 8. interprete, turcimanna. 
TRUCIDA'TION, s. trucidamento. 
'TRUCK, s. baratto. 

To TRUCK, barattart, cambiar cofa 
r coſa. ; ; 
TRU'CKER, 8. barattierre, chi fa ba- 
ratto. ; 

Tzxv'CKING, 8. baratto, cambio. 

Trv'CKLE, s. girella, picciola ruota, 


lo pit dilegnsg. . i 
fer io en Bog Truckle- 


T R U 


Truckle- bed, carrinda; letto che in 
dece di piedi ha quattro girelle, e tienfi ſotto 


altri letii. 
fommmette gi, cedere, ren- 


To TRV“ CRI r, 
de gi, arrende ni. 
TRv'CKiING, S. ſommiſſione. 
"TRUCKS, s. tricco, ſorta di ginoco di 
Palle. ; 
The truck-table, tavola dove fi gineca 
4 truce. 
Txv'Cvitxt, adj. foroce, burbero, ar- 
cigno, crudele, ſpietars, fiero. an 
To TxubGrt, trutare, andar ſi e git, 
0 qua & IF, andare attorns. 
To trudge a- foot, anda a piedi. 
To trudge, affaticarfi, affannarft, da gi 
affunns. 
Trv'pGixG, s. utuglie, affanns. 
Tur, adj. vero, certo, /icuro. 
He does not ſpeak a true word, non 
dice una pa rela di vero. 
That's the true menning of the au- 
thor, queſto 2 ii vero ſenſo dell auturr. 
1 rue, vero, fincero; fedele, leale, 
A true knave, un pretto furbo. 
To be true, eſſer fedele, ſerbar fede. 
True, eſarto. Wi 
True jultice, eſatta giuſtixia. 
To ſpeak true Englith, parlar buon 
Tugleſe. 
To ſpeak true, dire la weritd. 
It is likely enough to be true, 2 molto 
werifemile. . 
He gueſſed true, Pha indovinata. - 
True-hearted, franco, fincero, ſchietto, 
Iihero, di buona fede: - 
True-heartedneſs, s. lealta, fincerita, 
buona fade, ſchiettexxa, franchezza. 
True-Jove, pianta detta uva di wolpe. 
Txv'rN ESS, s. fincerita, ſcbiettexxa, 
Franchexxa, candore. 
TRUG, s. truago di muratore. 
TRULI, s. bagaſtia, ſgualdrina. 
Txv'Ly, adv. weramente, fencera- 
mente. 
TRUMP, s. zrionfo, carta che vince 
Pale. 
The trump card, il trionfo. 
To be put to one's trumps, ?rovarſ 
alle ftrette, eſſer ridotto all' eſtre mi td. 
Trump, tromba. | 
The trump of an elephant, la prebo/- 
eide un elefante, 
To TRUMP, prendere con un trionfo, 
giuox1r trionfo. 
To trump, eſalta re, magnificare. 
TRU'MPER, s. cenci, ciabatte, ctarpe, 
robe vecchie. 
TRUMPERY, 
endida. 
Trumpery, parlare ingannevole, fal- 
Ata, ciauce vane. 
TRUMPET, s. tromba, ſtrumento da 
to proprio della milizia. 
To ſound the trumpet, ſuonar la 
tromba. 
To proclaim by ſound of trumpet, 
roclamare a ſuon di tromba. 
Trumpet- marine, tromba marina. 
Little trumpet, una trombettina. 
TRUMPET-FLOWER, s. Gignonta, 
ſorta di fiore tuboloſo. 
To TRu'MPET, ſuonar la tromba. 
To trumpet, pubblicare, manifeſtare, 
diwulgare, proclamare. 
Tx CEE, S. trombettiere, ſonator 
di tromba. 


s. coſa fallacemente 


TAV'MPET-TONGUBD, adj. che ba 


TRU 


Agua ſonora, romoroſa, o riſonante come | 


tromba ; e credo Shakeſpeare dia queſto epi- 
teto alla fama, 

TRU'NCHEON, s. un haſtone.* 

TRU'NDLE, s. carrivola, firumento di 
legname con quattro girelle, e ſerve per ti- 
rare gravi peſr. | 

To trundle, ruotolare. 

Trundle-tail, una berghinella che ſcorre 
le trade fpazzando la terra collo firaſcico 
della gonna. 

TRUNK, s. cofano, caſſa, baule. 

A trunk covered with leather, 
baule, un forziere. 

An iron trunk, un forziere di ferro. 

1runk-maker, un baulajo. 

The trunk of a tree, il rronco d'un 
albe ro. 

The trunk of a man's body, z/ bufto. 

The trunk of a figure, i/ buſto, 11 rorſo 


un 


| d'una flatua. 


Trunk, cerbottana, mazza lunga e wota 
dentro a guiſa di canna, per la quale con 
forza di fiato ſi ſpigne fuora colla bocca una 
palla di terra. 

Trunk, cannone da condotti, doccia, ca- 
naletto di legno, per il quale fi fa correre 
unitamente | acqua. 

An elephant's trunk, la tromba, o la 
proboſcide d'un elefante. 

Trunk-breeches, bracbe alla ſfvizzera. 

Trunk-hoſe, brache larghe uſate anti- 
camente. 

TRU'NNIONS, s. orecchiont di cannone. 

TRuss, s. fardello, faſcio, faſtello. 

Truſs of hay, faſcio di ſieno. 

Truſs, brachiere, faſciatura per ſoftener 
g inteſtini che caſcan = crepatura. 

To TIRVUss ur, gare, annodare, at- 
. ; tale.” Grock 

o truſs: up one's hair, le gag, anno- 
darſi i capelli. r Y 

To truſs a fowl,. accomedare un pol- 
laftro. a 
To truſs; imballare, far ſardello. 

To truſs, levar ſu, — via. 

An eagle truſſes a leveret, an acquila 
leva ſu un lepratto. 

To truſs upon a tree, appiccare ad un 
albero. © 

To truſs up one's cloaths, ſuccigne gi, 
tewar ſu i veſtimenti. 


_ raccolto. 
RUST, s. confidenza, fede, fiducia. 
Truft, 3 n 

Jo ꝓut one in truſt with a thing, con- 
fidare che che ſia ad uno, de paſitarlo nelle ſue 
mani. 

A feoffee of truſt, un fidecomiſſa rio. 

Place of great truſt, carica importante. 

A man of great truſt, an uomo d incor- 
rota fede. 

Truſt, credenza. 

To take upon truſt, prighare à cre- 
denza. 

To TrusrT, fidare, confidare, commet- 
tere alla fede altrui. 

I truft you with this diamond, wi con- 
* diamante. 


5 '» truſt, fidarf, aficurarf, far capi- 


. won't truſt him, non voglio fidarmi di 
2 
Io truſt one, far credenxa ad uno, dar- 
gli coſa a credenza. 

ho will truſt one word he ſays? chi 


wvorrd pre ſtar fede a quel che dice? 
2 


A horſe well TRv'ss Eo, adj. un ca- 


TUB 


To truſt too much to one's ſelf, pre- 
* os - ſe. q 

o have ſomething to t 
di che wiwvere, a e he 

To truſt, perare. 

He is not to be Txv's TED, adj. egli 
non & uomo da fidarſi. 

IRUSTE'E, s. depoſuario, fidecommiſ. 
ſario. 

Ls ſtee, curatore. 

RU'STER, S. celui che ft fida d'aliru;r 
o che confida in altrui. TIN ng, 

Tnuv'srily, ady. fedelmente, leal. 
mente. 
| Txv'sTINEss, s. fedelt, lealtd. 
TRu'sTLESS, adj. fleale, infedele, in... 
| enflante, da non poterſene o doverjene fidare, . 

IRvu'sTY, adv. fidato, fedele, Iaale. 

Truſty friend, amico fidato. 

TRUTH, s. veritd, vero. 

To ſpeak the truth, dire la verd. 

The naked truth, /a pura weritd, 

All truths are not to be ſpoken at all 
times, non ognt verita fi deve dive. in ogni · 
tempo. 

Speak the truth and ſhame the devit, 
piſcra chiaro e fatii beffe del medico. 

In truth, da vero, ſul ſerio, per cert), 

You ſhall know the whole truth of the 
matter, voi ſaprete tutto il negozio. 

There is no truth in him, non dice 
dero. 

TRUTINA'TION, s. it” peſare, & ang 
del peſare, lo eſaminare cdla bilancia quan- 
to una coſa ph. 

To TRX, fare il ſaggio, far la prova, 
ſperimentare, cimentare, temare, 

To try a Buns provare un fucile, 

To try gold by the touch-itone, di- 
mentar [oro col paragone. 
| To try the chance of war, zentar ja 
fortuna della guerra, 

To try by weight, peſare. 

To try one, taftare, ſcalxare alcuno, ri- 
conofcer l animo di qualcheduno. 

o try a quarrel by dint of ſword, 
decidere una conteſa colla punta della 


To try one for his life, fare il proceſſo 
ad uno. 
Jo try, raffinare, purificare. 
To try metals, raffinare metalli. | 
To try by experiments, fare peri- 
mentt. 
_ To try concluſions, cimentære, metier a 
cimento. 
To try one's ſkill, far prove delle pro- 
prie forze. 
To try, rercare, provare, tentare, or- 
zarfi, fare ogni sforz0. 
TRY'ING, s. ſaggio, il ſaggiare. 
It is but trying, / tentare non nusce. 
Tus, s. tina, tina. 
Bucking- tub, tinaccio da bucato. 
| Kneading-tub, madza. | 
Salting or powdering tub, 7ine/lo. 
A tale of a tub, novella da dire a Veg+ 
gbia, la favola dell uccellino. 
Tub, lo fcilivare. 
TUBE, 8. bo, fifone, corpo lunge e 
Vuoto. 
Tvu'BERCLE, s. tubercole, birorzolo, tus 
moretto, porro, bernoccelo, werruca, picciola 
1 o gonfiamento cagionato da ma- 
ore ſulla ſuperficie del corpo umand. 
Tu'BEROSE, s. mbereſa ſpexie di fort 


| odorifero, Toss- 


TUM 


Tontno'sitTY, 8. tuberoftd, birdr- 
gola, berndccolo, 

Tv'BEROUS, adj. tuberoſo, pieno di 
latorzoli o di bernoccoli. 
N 8. ſorta di ſpada di lama firetta 
lunga. 
T Sek, ſorta di rete. | 
To Tuck, fuccignere, alzare, levar 


1. 

/ To tuck up one's gown; fuccignerfi la 

onnella. 

To tack in the bed-cloaths, fare en- 

trare I eftremit@ delle coperte. ſotto le col- 

trici. 

To tuck, ſchiacciare, opprime re, impe- 

dire dul creſeere-e diramar/t. 

To tuck, - raggrinvar/i, riſtringeni. 

TUu'CKER, s. gala, ornamento, che por- 

tan le donne ſul petto alquanto fuur del hnſto, 

ed & una ſtriſcia di panno lind o rletto. 
Tucker, follone, colui, che lava 1 

lani alla gualchiera taſis che fon futti. 

Tucker's mill, . gualchiera. 

Tu'CKSELS, s. i maſcellari, i deni da 

canti. 

Tur'sp AVN, 8. Marted?. | 

Shrove-Tuefday, Marted? grafſs- 

 Tvu'rrxr, ene Jicatell; 

Torr, s. ciuffetto di capelli. 

Tuft of ſilk, fiocco di ſeta. 

Tuft of feathers, mazzo di piwme. 

The tuft of a tree, la cima d'un albero, 

tuit' i rumi e le fogiie ſue. 

Atuft of ruſhes, un ceſto di giunchi. 

A tuft of trees, un boſcherto. 

A tuft of graſs, zolla che abbia ſeco 

Perba. 

Tuft, la creſta d'un uccello. 

Tuft, adj. velluto, velloſo. 

Tuft ribbond, naſtro welloſo, 

Tv'r TED, adj. velloſo. 

Tufted flower, fore welloſo. 

Tufted lark, allodola creſſata. 

Tu'rrv, adj. welloſo. 

Tuc, s. tirata, ſtrappata. 

To give a tug, dare una tirata, ſtrap- 


- Tug, carro per carreggiare legnami. 
To Tos, rare, trarre, flrappare. 
Jo tug at the oar, remare. 
To tug hard for a thing, dag molto 
aſfanno per ottenere che che fa. 
Tu'cGER, s. quello che tira o che 


Jrappa 
 Tugger, it barcajuolo che rema con 
vigore. 
Tui horſe, s. cavallo da trains. 
Turrriox, s. cura, condoita. 
Tuition, protezione, difeſa. 
Tvu't1e, s. tulipano. 
Tu'MBLE, s. caſcata, capitombolo. 
To Tu'MBLE, . rotolare, ſpignere una 
coſa per terra facendola girare. 

Jo tumble ſtones down a hill, roralare 
pretre dall“ alto d'una montagna. 

To tumble one upon à bed, gettare, 
roveſciare uno ſopro un letto. 


ſelſopra un letto, disfarlo. 
To tumble one's cloaths, ſcompigliare 
un abito, 


To tumble -down, far caſcare, gettare 

per terra, 

. To tumble over books, ſquadernar 
rl, 1 

To tumble, caſcare, cadere. 

To tumble, voltola n; rivoliarf,, di- 


me na nf. 


N 


To tumble a bed, ſconwolgere, . metter 


UN 
To tumble upon the bed, veltalagf, ia dentry o 


gettarſi, dimentarſe ſu l letto, 

A ſhip that tumbles, un vaſcello che 

barcolla, che bordeggia. © 

* tumble, capitombolare, far capitam- 
. 


capitombala. 

A tumbler dog, un bat. 
Tumbler, bicchiere grande. 
TU'MBLING tricks, s. capitomboli, 
TU'MBREL, s. carretta, carro. 
TUMEFA'CTION, s. more, enfiato, 
gonfiatura, 

lo Tu'MEFY, enfiare, gonfiare. 
Tu'MiD, adj. umide, gonfiats. 

A tumid ſtile, uno flile gonfio. 

1 U'MOUR, s. tumore, enfiato. 
Tumourin the groin, tincone. 


di populo ſullevars. 

IUMU'LTUARILY, adv. tumultuaria- 
mente. | | 
 TUMU'LTUARiNESS, s. turbolenxa, 
| diſpoſizi one atumultuare. 

FUMU'LTUARY,. adj, tumutuario, 
fatto ſenza ordine, confuſo, pien di tumulto. 

To TUMU'LTUATE, turultuare. 

TUMULTUA'TION, s. tumulto, agita- 
xione videnta, irregolare, e confuſa. 

Tumu'LTUOUs, adj. tumultuoſo, con- 
uſo, riottoſo, ſedizioſo. 

TUuMU'LTUOUSLY, adv, tumuliuoſa- 
mente, tumultuariamente. 

Tux, s. Gate. 

Tun, miſura di oglio, di vino, e altri 
liquidi, 

| Tun, tonellata, termine mercantile, peſo 
di due mila libbre. 

A ſhip of 200 tuns, una nave di dugento 
tonnellate. 

A tun of timber, miſura di quaranta 
predi di legname. | 

Tun, un beone, un briaco. E woce bur- 
leſca. 

Tun-bellied, panciuto. 

To Tux, imbottare, mettere nella bote. 

Tu'xa, s. tuna, ſorta d albero Ameri- 
cano. 

Tu'NABLE, adj. armonioſo, 

Tunable. voice, voce armonioſa. 

TU'NABLY, adj. armonioſamente. - 

TuN'#, s. tuono, accordo, conſonanza di 
voce. 

Melodious tunes, concenti armonigſi. 
| To ling in tune, cantare in 1u0ns. 

Tune, aria, tuons, ſpezialita di canto o 
di ſuono. | 

The tune of a ſong, 1'aria d'una can- 
Zone. 

To ſing another tune, cangiar di nota, 
cambiar diſcorſo. 

To be out of tune, non efſer di buon 
umore. 

To rattle one to ſome tune, Jawar la 
teſta ad unc, farli una ripaſſata. 

To Turk, accordare. 

To tune, cantare armonioſamente. - 

Tu'NEFUL, adj. muficale, armentofo. 

Tu'NELESS, adj. diſcordame. 

Tu'NER, S. coli che accorda uno ſtru- 
mento. 

Tvu'NICK, s. tunica, tonaca. 

Tunick, or tunicle, unica, buccia,' 
memb rana, integumento. 

Tu'NING, S. accordo, accordatura. 
Tu“ NN AGE, S. dazio che fi paga per 


ogni tonellata di. mercanzia, che 4 traſpor- 


| 


Tu'MULT, s. tumulto, romore, fracaſſo 


TUR 
— Juori d Inghilterra per via di 


U'NNEL, s. imbuto, pewera. 


Tunnel, ſpezie di rete da prender per- 
nici. 


The tunnel of a chimney, i fumma-- 


Tu'MBLER, s. chi fa capitumbili, chi | juolo, la racca del cammino. 


. To Tu'nNEt, far a modo d'imbuto. 

— pigliar 9 col tramaglio. 
U'NNELLER, 8. colui che piglia le per- 

nicicolls ir. * * 

Tv'x xv, s. tanno, peſce di mare con 

detto. 

Pickled tunny, tanning. 

The place where they fiſh for tunny, - 

tonnaja, ſeno di mare ove fi peſcando 3* 

ton ni. 

Tur, s. muntone nom caſtrato, ariete. - 

E Voce ancora in uſo in Staffordſhire. 

To Tur, cozzare come fa il montone. 

To tup, montare la pecora. 

2 S. turbante, beretta di 

Tvu'xBANT, Turchi, 

TVv'RBANED, adj. che porta i turbante. 

Tu'RBARY, 8. diritto o privilegio di 

prender delle piote nella terra d'un altro. 

Tv“ ni, adj. torbido, - fangoſo, nom 
chiaro. 

Tu'xBIDNESS, s. torbidezza cauſata 
da fango, o altro imbratto. 

Tu'RBINATED, adi. che wa in linea 
ſpirale, come certe chioccidle. 

Turbinated, cos? chiamano i botanici 
alcune piante che hanno una forma preſſa che 
conica. 

TURBINA'TION, s. Pawwolgerfi a mo' 
8 o arte di dare un moto di trcta 
tala. 
Tu“ R BOT, 8. rombo, ſorta di peſte di 
mare. 

Tu'RBZULEN C, s. turbolenza, pertur- 
bazione. 

Tu'RBULENT, adj. turbitlento, tor- 
bido. 
| Turbulent, turbolento, ſedixigſo, riottaſo. 

TU'RBULENTLY, adj. con turbolenxa: 

Tu'rCc1$M, s. religione de Turcht, 
Maomeniſmo. 

TUuRCO'iSE, s. turchina, 
di color azzurro. 

Tvip, s. fterco umano, eſcrements; 

TURF, s. pexzo di terra copertod'erba: 

Tu'RGENT, adj. gonfio, turgido, tu 
mido. 
TURGE'SCENCE, 8. tumore, enfiato, 
Tv'RG1D, adj. turgido, gonfiato, 
TuR&; s. un Turo. 

Turk, i Turco, la lingua Turca. | 
TU'RKEY, s. galio d' India, galli- 
nacctio. 

Turkey-hen, una gallina d' India. 
Turkey-wheat, grand d' India, me- 
liga. 

Tun KISH;*adj. Turco, Turcbheſco. 

Tu“ RK, s. Turchia. 
Turky-merchant, anche mercanteggia 
con gente in Turchia, : 
TU'RMERICK,: 8. turtumaglo, radice- 
cosi detta. | 
Tu'RMOIL, s. twnulto, mite, fra- 
caſſo, romore. 

To TurMO'll,  ftrepitare, ſchiamax- 
Zare. - 

TURN, s. Yornio, e torno, ordigno ſul” 
quale fi fanno diwerſi dv. 

Turn, girata, palſeggiatas 


pietra prexiaſa 


| 


Will 


'T'UR 


"Will vou take a turn with me thither ? 
wotete far cola una ſcorſa meco? 

Vurn, giro, wicenda. 

Every one in his turn, gun in giro, 
029Nuno a wicenda. 

. Whenit comes to my turn, quando toc- 
chera a me. 

By turns, in giro, a wicenda. 

At every turn, ad ogni tratta, ad ogni 
Nonnen. 

A turn, rivoluzione, mutazione, can- 

- ramen. 

Turn, uffcto, ſerviztin. 

Todo one a good turn, render un buon 
uficio ad uno. 

One gecod turn deſerves another, a- 
mom con amor ft paga. 

A friendly turn, un tire df amico. 

Turn, wolta, il woltare. 

Give it a turn, voltatelo. 

In the turn of a hand, in un batter d 
echo, 

It was within the turn of a die, 707 
tenne che ad un capello; poco mancd. 

This will ſerve my turn very well, 
queſto fard per me. 

hall do you as good a turn another 
time, un' altra volta vi renderd pan per 
focaccia, vi render la pariglia. 

I don't know what turn to give this 
phraſe, non ſo in che modo eſprimere queſia 
Fraſe. | 

Turn- coat, waltacaſacea. | 

Turn-coat, rinnegato apoſtata. 

A turn-back, un codardo, un wigliacco. 

Tturn-ſol, giraſile. 

Turn-broach, turn-ſpit, un menar- 
roſto. | 

Turn-pipe, cavallo di friſa. 

Tura-pike, cancello. 

Turn- ſtile, girandola. 

To I vRN, woltare, wolgere. 

To turn a wheel, wolgere una ruota. 

To turn one's back, woltar le ſpalle. 

To turn the ſpit, girar lo ſpiedo. 

Jo turn the leaves of a book, ſcarta- 
bellare un libro. 

To turn the toes in or out, voltar le 
prnte de piedi in dentro o in fuort. 

1o turn head againſt, woltar faccia, 
far tefta. 

To turn tail, girare, rigirare, trovar giri 
e ngin. 

Jo turn back, woltar le ſpalle, laſciare, 
ahbondonare. 

To turn back, weltar le ſpalle, fuggire, 

pigliar la fuga. 

He does not know which way to turn, 
non ſa che partito ! app 

To turn, rivdtare. | 

To turn a ſuit of cloaths, ziweltare un 
abito. 

To turn the ſcale, dar i trabucco alla 
hilancia. 

To turn the milk, guaſlare il latte. 

To turn, tormare, laworare al tornic. 

To turn one's thoughts to ſomething, 
wolgere il penſiero a qualche coſa. 

To turn out of one language into ano- 
ther, tradurre, volgarixxare. 

To turn every thing to one's advan- 
tage, wolgere ogni ceſa 4 proprio van- 
laggio. 

10 turn into ridicule, befarf, far 
befe. 

To turn one into ridicule, beffare, uc- 

rellare alcuno, ſchernirla, 


fole. 


T UR 


I turn and wind him as I pleaſe, io fo 
di lui tutto quel che mi piace. 

To turn a buſineſs well, maneggiare o 
condurre un negoxio bene. : | 

To turn, grrare, andare in giro. 

There's a diſpute whether the ſun 
turns round the earth, or the earth 
round the fun, / diſpute ſe il fole giri 
intorno alla terra, o je la terra intorno al 


— 


To turn, user. 

To turn upon the enemy, woltar fac- 
* * teſta al nemico. | 

My head turns round, la zftla mi 
gira. 

To turn to all winds, voltavyſ ad ogni 
vento, effere inc oſtante, efſer volubile. 

To turn, tornare, niſultare, ridondare. 

That will turn to account, queſto tor- 
nerd a conto, queſto ſard vantaggioſo. 

That will turn to your honour, <9 
ridonderd in woſtro onore. 

To turn, guaſtar/ſe, 

To turn, flornare, fraſtornare. 

To turn the courſe of a river, fra/- 
tornare il corſo d'un fiume. 

To turn one's eyes from one ſubject 
to another, wolger gl: occhi da un oggetto 
ad un altro. 

To turn one thing into another, can- 
giare, convertire una coſa in un' altra. 

To turn wine into water, cangiar il 
vino in acqua. 

I pray God to turn his heart, prego 
Iddio che lo conwerta. 

To turn from one's religion, cangiar 
religione. 

Jo turn one, far cangiar religione ad 
uno, convertirlo, pervertirlo. 

To turn, cambiarſi, cangiarfi, conver- 
tirh, divenire, farſs. 

Jo turn into ſtone, cangiarſi o cambiar/i 
in pietra, impictrarſi, 

'Turn unto the Lord thy God, conver- 
titevi al Siguor wvoſtro Dio. 

To turn ſour, diventr agro, inacetirfi. 

To turn ſour, incerconarfi, diventr 
cercone. 

To turn phyſician, fai medico. 

The wind turns, il vente fi cangia. 

To turn a horſe to graſs, metter un ca- 
wallo all' erba. 

That is enough to turn his brain, queſto 
& capace di woltargli il cervello, di farlo 
impazzire. 

hat turns my ſtomach, guefto mz ſcon- 
vol ge Io flomaco. 

To turn to one, abbracciare il partits 
d'un altro, 

To turn a ſtallion amongſt mares, dare 
lo flallane alle cawalle. 

To turn about, girare, nuove ii in giro. 

To turn about, wolrarf, waltar faccia. 

The room is ſo little that one can 
hardly turn about, {a camera ? i piccola 
cke appena un fi pud movre. 

To turn away a ſervant, /icenziare un 
ferva, mandarlowia. 

To turn back, tornare, ritornare. 

To turn down,  piegare. 

To turn one + iberarſi da uno, le- 
varſelo d'attorno. 

To turn off, flornare, liberare. 

To turn off a malefactor, impiccar un 
mal ſattore per la gola. 

To turn in, pregare, rad loppia re. 

To turn in and out, /ſerpere, andar torto 


a guiſa di ſerpe, ſerpeggiare. 


* 


| 


1 U 


Joo turn a thing over to one, nenen 
una coſa ad uno, metterla nelle ſue mani. 

Turn him over to me, mandately 4g 
me. 

To turn over books, leggere : 
na re, ſcartabellare libri. e 

Jo turn over a new leaf, pigliar altre 
miſure, trovar altri mezzi termini, 

To turn over a new leaf, cangiar vi 
mutar coſtumi. ; ? 

To turn out of doors, ſcacciar di caſa. 

To turn one out of his office, levare 
uno dalla ſua carica, dal ſuo impiego. 

, To turn up, woltare, alzare, ſuccignere, 
piegare. 

10 turn up one's ſleeves, alzarfi le 
maniche. 

To turn up one's maſk, alza 
chera. 

To turn up the ground, wvangare, zap, 
pare, ſmuovere la terra. 

To turn upſide down, reveſciare, met. 
ter ſoſſopra, ſconvolgere. 

To turn one out of his way, travyj. 
are uno, metterlo fuor della via. 

TU'RNAMENT, s. forneamento, gioſtra. 

TU'RNBENCH, s. nome d'un ordigno 9 
ftrumento di torniajo. 

TVR N cOAT, s. voltacaſacca] colvi che 
da un partito fi liewa e vaſſene al pariito 
contrario; colui che avendo profeſſato ſempre 
una cya a un tratto ſe ne flacca, e alla con- 
traria Sappiglia; un apoſtata, un rinne- 
gato, 

Tu'RNER, s. torniajo, maeſtro di tornis. 

TU'RNING, s. giro. 

In the turning of a hand, 7» un aullar 
di mano, in un attimo. 

The turnings and windings of a river, 
giravulte, ſerpeggiamenti d'un fiume, 

A turning joint, vertebra, 1'oſo della 
ſpina del doſſo. 

TU'RNINGNESS, s. {aggirarſe; ſutter- 
' fugio; abbindolamento. 

TU'RN1IP, s. rapa. 

TVU'RNPIKE, s. Harra; fleccato; lungs 
ſoarrato onde non paſſino cavalli o carriaggi 
ſenza pagare pedaggio. 

TU'RPENTINE, s. ementina. 

The turpentine tree, zerebinto. ; 

TV'KPITUDE, s. turpitudine, deform:- 
ta, bruttura. 

Tu'RREL, s. ſucchicllo, ſucchio, firu- 
mento da bucare. 

Tv'RRET, s. torricciuola, torricella. 

TUu'RRETED, adj. ch' 2 fatto o Halæa a 
mo di picciala torre. 

TU'RTLE, s. teſuggine di mare. 

Turtle, tortora, tortola, lorto- 

Turtle-dove, | rella. 

Turtle-ſhell, zartaruga, ſcaglia della 
eine, colla quale fi fanno milte c Ge- 
relle. 

Tvu'sCAN, adj. Toſeo, Tiſeano, di To- 
cana. 

The Tuſcan language, 1a favella 
Toſcana, il parlar Toſcano, la lingua Toſ- 
cana. 

The Tuſcan order, Pordine Toſcant, 
termine d arcbitettura. 

Tusn ! interj. 0:63 / 3 

Tu'snks of a horſe, s. certi denti del 
cavallo. 

Tuſhes, 

Jusks, 


th la na. 


- 


anne. 


Tu'sxE5B, Nadj. zarnuto, che ha æan- 


Tur, 


1 U'SKY, Be, 


T WE 
Tor, s. 3 che ba 


erocetta, che 

dori e da Re. 

Tut! interj. voce di diſprexxo. 

Tu'TANAG, 5s. forta di metallo imper- 

7tto. 

f Tu'TELAGE, s. tutela, protezione del 

pupillo, la quale ha il tutore d'efſo pupillo. 
TUu'TELAR, adj. tutelare, guardi- 

\ Tu'TELARY,. | ano, che protegge, che 

. difende. 

TURMO'UTHED, adj. che ha it mento, 

e I labbro di ſotto che ſporge in fuori pit di 

quello di ſopra. 

Turok, s. precettore, maeſtro, ajo. 

2 tutore, quegli che ha la cura del 
illo. 

74 Turok, ammaeſt rare, addottri- 

nare, diſciplinare, inſegnare, riprendere, 

correggere. 

TU'TORESS, s. futrice. 

Tu'TORSHIP, 8. zutela. 

Tvu'TSAN, s. ſpezie d'erba. 

Tvu'TTY, S. un mazzetto di 

TVU'ZZIMUZZY, fiori. Voci non in 

uſo. 

Tutty, ſorta di ſublimato; tuzia. 

Tuz, s. ciuffo o ciuffetto di capelli. 

TWAIN, adj. due. 

TWANG, s. ſuono acuto. 

Twang, cattivo ſapore, tanfo. 

Twang, cattivo accento, cattiva pro- 

mncia. 

To ſpeak with a twang, parlar col 

naſo. 

To Twaxo, render un ſuono acuto. 

TWA'NGLING, adj. che ha ſuono acuto, 

fenza artificto, e ſpregivole. 

To TWANK, render ſuono. 

"I WAS, contratto da it was; cid era, 

2 era, cad fu, queſto fu. 

oO TWA'TTLE, cicalare, ciarlare. 
Twattle-baſket, un ciarlone. 
TWA'TTLING, S. ctarleria. 
Atwattling houſewife, una ciarlatrice, 
una cicalona. 

Tway, due. 

Twa'YBLADE, s. due foglic; ſpezie 
Þerba. 

To Twrac, pizzicare con due dita. 
TwraGUr, s. imbroglio, intrigo, 6 per- 
Pleſſitd ridicola. 

 Tweax, s. imbroglio, intrigo, perpleſſi- 
ta ridicela. 

Io be in a ſad tweak, eſer in un grand 
inirigo, 

To TwEax, pizzicare. 


ra una | 
ria in mano 2 


To Twe'rpLE, fonare violino 0 corna- 
muſa. 

 Totweedle, manneggiar checcheſſia pian 
ian c con leggerezza. 

TIWE“EZ ERS, s. molleue, molle piccole 
che ſerwvono a ſtrappare i peli. 
TWELFTH, adj. duodecimo. 2 
Twelfth-day, Js. PEpifania, giorno 
_Twelfth-tide, f feftivo, la di cui ſulen- 
nta fi celeb ra a ſet di Gennajo, e diceſi con 
docabclo corrotto befania o befana. 
TWELVE, adj. dodici. 
A book in twelves, un libro in 
cimo. 
A twelvemonth, un anno. 
I'welve-pence, no ſcellino, moneta In- 
gleſe, che in queſt” anno 1790 wale una lira 
4% jaja o due paoli d'argento. 
IwELVEPENNY, adj. venduto per do- 


duode- 


To tweak by the noſe, tirare per il naſs. | 


1 dolere. 


ic; denari 6 per uno ſcilling. 


| 


TWI 


Twr'Lvr-scorE, s. dodici wentine, 
dodici volte wenti, dugento quaranta, 
TWENTIETH, adj. venteſimo. 
TWE'NTY, adj. venti. 
One and twenty, wentuno. 
Five and twenty, venticinque. 
TwVBILL, s. piccone. 
Twibill, lancia groſſa, alabarda. 
Twice, adv. To wolte. 
If things were to be done twice, all 
would be wiſe, ognuno impara a ſue ſpeſe. 
Twice-fold, doppiamente. 
Twice as much, il doppio, una volta 


To Twi'o r, leggermente taccare, ma- 
ne ggiar con delicatexxa e riguardo; lo fleſſo 
che To Tweedle. 

To TWITALLOW ground, /awvorare 
un cam po la ſecondo volta. | 

Twis, s. wermena, winco, vinciglio, 
vVimine. 

A lime-twig, fanione, ramo impaniato 
af” erat uccelli. 

o ſet lime-twigs, uccellare coll” uccel- 
liera. 

TWI' GG EN, adj. fatto di vimini, con- 
teſio di mimini. 

TIWI GOV, adj. pien di wimint. 

TwWrLIGHT, s. crepuſculo, barlume, 
Lora nella quale appariſce il giorno, o ſe ne 
Va. 

Twilight, adj. ron chiaramente illumi- 
nato; ofcuro, molto coperto d ombra. 

Twilight, veduto tra I lume e "I bujo. 

TWIN, s. gemello, quegli che 2 nato con 
un aliro ad un medeſimo parto. 

They are twins, ſono gemelli. 

TWIN BORN, adj. natoa un parto. 

TWIN r, s. filo ritorto, ſpago. 

To Tu INE, torcere, awuiicchiare. 

To twine thread, torcer i ſilo. 

To twine about, abbracciare, avuitic- 
chiare, avwinghiare, 

Tw1'NED, adj. torto, abbracciato, av- 
witicchiato, awvvinghiato. 

Tw1'NER, S. torcitore. 

Tw1'NING, s. forcimeuto, torcitura, it 
torcere. 

TWwiNGE, s. dolore acuto. 

The gout gives him many a ſhrewd 
twinge, la gotta lo tormenta terribilmente. 

Twinge, torment? crucio. 

The gripes of avarice and the twinges 
of ambition, le cure mordac degli awvari, 
ed i tormenti degli ambizioft. ; 

To TwiNGE, tormentare, Cruciare, 

TWwI'NKLF, s. batter dlocchic, occhiata. 

To give one a twinkle, dare un acchi- 
ata ad uno, fargli cenno cogli occhi. 

To twinkle, sfawillare, ſeiniillare. 

To twinkle with one's eyes, ammic- 
care, occhieggiare far d'occhio. 

Twr'xKLING, s. Jo ſcintillare. 

In the twinkling of an eye, in un bat- 
ter d'occhio, in un momento, in un ſubito. 

Twinkling, adj. ſcintillante, sfawil- 
lane. . 

TWIN LIN c, s. uno de due agnelli nati 
a un parto. | 

To TwIRL, woltare. 

Twirl it, wvoltatelo. 

To twirl, girare intorno, cignere intorno. 

TwWisr, s. lo. 

A rope with three twiſts, ana corda a 
tre fila. ; 

The twiſt, il didentrodella cofcias 


TYP. 


To Twisr, tercere, rattorcere,” at- 
torrigliare, attorcere, auwvolgerr, avvitic- 
chiare. 

To twiſt two things together, awwol- 
gere due coſe inſieme. 

To twiſt thread, torcere del filo. 

To twiſt hair, intrecctare * 

To twiſt the cord with a ball at tennis, 
tagliare la corda cella palla. 

Tw1r'sTER, 8. torcitore, cordajo. 

Twiſter, torcitojo, ordigno col quale fi 
tore la lana o la ſeta; ſtrettajo. 

To Twir, improve rare, rimproc- 
ciare, rimbrottare, ninfacciare, buttar in 
occhio. 

T wiITcH, s. 8 
Twitch with hot pincers, 1 tormento 
d'effer attanagliato. 

To Twiren, pizzicare. 
To twitch with hot pincers, attana- 
gliare, tormentare i condannati ſtrignendo 
loro le carni con tanaglie infocate. 
Tw1'TCHING, s. pizzicore ; Pattana- 
gliare. 

TWwWrTCHGRASS, s. nome di pianta. 
Tw1r'TTED in the teeth, adj. rimpro- 
verato, rimprocciato, rimbrotato. 
TWwr'TTER, s. moto d affetto ſregolato. 
To Tw1'TTER, remar di freddo. 

To twitter, beffare, ſchernire, fare ſcher- 
no, riderſi. | 

To twitter, wolgere di ſubito I afferto a 
checcheſſia. 

Twi'TTLE-TWATTLE, s. cicaleccio. 
To Twi'TTLE-TWATTLE, cicalare, » 
chiacchierare, ctanciare. 

"I wixT, % ſtefſo che Betwixt. 
1wo, adj. due. 

Two and two, due à due. a 
Two to one is odds, due contro uno & 


| 


7 . 
1 kill two birds with one ſtone, Sar— 
ter due chiodi ad una calda, pigliar due 
colombi ad una fawva. 
Two-E'DGED, adj. a due tagli, cbe ta- 
glia da due bande. 
Two-FOLD, adj. doppio. 
Two-fold, adv. al doppio, due volie 
i. 
F Two-HEADED, adj. eftremamente gro/- 
„ paffutiſſimo. 

1 S. dus ſoldi. 
Two'PENNY-GRASS, 8. ſpezie di 
pia nta. 
TVO ER, v. Tiger. 
TYKE, s. cane, ed ò anche appellativo ' 
di Ae 

'Y'MBAL, s. faballo, ſtromento muſi- 
cale militare. 
T Y'MPAN, s. impano, tamburo. 
The tympan of the ear, i tzmpano 
dell' orecchio. ; 
A printer's tympan, {mpano di flam- 
tore. 
TY'MPANIST, s. idropico, che ha i! 
wentre teſo come un tamburo. 
TY'MPANUM, s. v. Tympan. 
TY'MPANY, s. ſpezie d' idropiſia che 
gonfia il ventre come un tamburo. 
TY'NY, adj. piccolo, piccino. 
TYPE, s. /imbolo, ſeguo, figura, rap- 
preſentazione, ombra. 
Type, modello. | 

di ſtampa. 


Type, carattere : 
TyY'PICK, \ adj. figuratzvo, rappre- 
ſentatiuo. 


— 


*Y 


* 


TY'PICAL, TY 
'TY'PICALLY, adv. figuranVamente. 


Twilt, rravicelly. 


I Y'Pl- 


TYR 


TY'PICALNESS, s. Peſſere fgurativo, o 
reſentati 
o Tr'rir xv, figurare, moftrare emble- 
maticameute. 
TYPO'GRAPHER, s. flampatore. 
TYPOGRA'PHICAL, adj. di flampa- 
fore. 
TYPOGRA'PHICALLY, adv, emblema- 
ticamente, figurativamente. 
Typographically, al ms degli flam- 
tort. 
TYPO'GRAPHY, s. flampa, Parte dello 
flampare. | 


TI YRA'NNESS, S. una tiranna. 


v 


di tiranno. 


che ha ammazzato un tirannso, 


TYR 
TYRA'NNICAL, adj. tirarnico, erudeſe, 


Tyrannical power, potere tirannico. 
Tyrannical man, tjranno. , 
Tyrannical woman, tiranna. 
TYRA'NNICALLY, adv. 
mente, con modo tirannico. 
TYRA'NNICIDE, s. tirannicida, colui 


tirannica- 


TYRA'NNICE, v. Tyrannical. 

To TrRANNIZE, tiranneggiare, uſar 
ftramma. 

TrRaA'NNOUS, v. Tyrannical. 


KT ps tl fovrano potere d uno flato. 


tore ſolamente dell' uti 


7 


bene la ſua arte. Sarcbbe meglio ſcriverly 
Tiro. 


Trrur, v. Tithe, 


TYT 


TY'RANNOUSLY, v. Tyrannically , 
TY'RANNY, s. tirannia, tirrannide. 
TY'RANT, s. tiranno, colui che i'2 
rant, tiranno, Jgnore crudele, ama. 
proprio 
A tyrant, tiranno, colui che abuſa delle 
ria autoritd. 
etty-tyrant, un tirannello. 
TY'RO, s. colui che non poſſiede anco- 


Y-:A G j 


\ 7 Venteſima prima lettera dell' alfabeto 
: Ingleſe. Ha due ſuoni, uno vccale, 
9 Paltro conſonante, come in Italiano. 
H wocale fi ſuddivide in wari, de“ quali la 
vida voce pud ſola dare un idea 4 
VA'CANCY, s. wuoto, ſpazio vuoro. 
Vacancy, wacanza, dignitd vacante. 
Vacancy of time, wvacazione, vacanxa, 
intermiſſione, ceſſamento, ripoſo. 
Va'cANx r, adj. wacante, voto, che 
vaca. 
Vacant time, vacanxa, vacazionc, 
agio, rapoſo. 
To Vaca'TE, wotare. 
To vacate, annullare, caſſare, cancel- 
lare. 
VACA'TED, adj. votato, annullato, caſ- 
Sato, cancellato. 
Vaca'TION, s. vacaxione, VAacanza, 
Intermiſſione, ceſſamento, ripaſo. | 
Vacation, vacanze, wacazioni. 
Vacation, wvacazione d"un beneficio. 
VA'CCARY, s. flalla da wacehe. 
Vaccary, paſcolo o paſtura da wacche. 
VAc LIAN c, s. wacillamento, 
wacillare. 
VACI'LLANT, adj. vacillante, che wa- 
_ ella. 
* Vaci'LLAaTE, wacillare, barcol- 
re. 
VACILLA'TION, s. vacillamento. 
Vacua'Tion, s. Parts del aotare. 
 Va'cvuisrt, s. filoſofo che ammene i 
wvoto, che ſoſtie ne che q 8 wacus. 
Vacv'itY, s. vacuitd, ſpazio voto; 
vac uo. 
VA c vous, adj. wore, vacuo. 
Vac uu, s. wacuo; ſpaxio non occu- 
pato da materia. 
To Vape, fvanirh, ſparire. 
Va'FRouUs, adj. fine, aftluto, fagace, 
fealtrito. 
VA'GAROND, s. un vagabondo, un per- 
Aigiorno. | 
VAaca'ry, s. fantaſia, firavaganza, 
capriccio, gbhiribixxo. | | 
VA'GRANCY, s. vita wagabonda, 
VA'GRANT, adj. wvagabondo che waga- 
Qs 


yy 


11 


— 


V. 


Vagrant luſt, de/iderio sfrenate. N 
Vagrant, s. un vagabondo, un perdi- 
giorno, uno 2 
Vaduk, adj. errante, vagante, vaga- 
bondo. | 
Vague, incerto, non determinato. 
VAIL, s. parte di falaris d'un ſerwa. 
Vail, cortina, colla quale fi copre e ficela 
alcuna coſa. 
Vail, welo, con cui le donne fi coprono la 
faccia. 
To VAII, coprire, celare coprendo. 
To vail, laſciar ire all” ingiz. 
To vail, ſcoprirfe in ſegno di riſpetio, 
ſberettar/i. 
To vail, laſciarfi andare al timore, pi- 
gliar faura. 
To vail, cedere dar lusgo. 
Vails, s. mancia, ſtrenna, profitti. 
Vain, adj. wano, inutile, frivolo, di 
poca importanza, di peca utilitd. 
Vain, wano, orgoglinſo, wanaglorioſo, 
borioſo, ſuperbo, alticro. 
Vain-glory, s. wanagloria, orgoglio, ſu- 
perbia, boria, alterigia. 
Vain-glorious, -wvanaglorioſa, orgoglio- 
fo, ſuperbn, borioſo. 
In vain, adv. wvanamente, in vana, 
VA'IN Lx, 113 
VAINNIESS, s. vanitd, inutilitd. 
VaIRE, s. wajo, termine araldeſco. 
VA'LANCE, s. cortine che fe metton pen- 
denu da” cieli a letti, fineflre, &c. cor- 
tinaggi. 
To VAa'LaNnce, ornare, decorare con de 
cortinaggi e degli araxxi. 
VALE, s. valle. 
VALEDI'CTION, s. licenza, comiato. 
He made his valediction, preſe licenza 
o comiato, i accomiatd. 


| 


comiato. 


chiamata. | 
VA'LET, s. rvo, ſervitore. 
Valet-de-chambre, cameriero. 
VALETUDINA'RIAN, 
VALETU'DINARY, \ 


| latticcio, valetudinario. 


V A I. ' 


ſona, coraggio, animo. 


lido. 


racchiuſo tra monti o coll:. 


copre parte della faccia. 


ſente, prexxo. 


| VALEpi'cTORY, adj. di licenza, di 


VALE'RIAN, s. wvaleriana, erba cos} 


adj. infermiccio, 
infermuccio, ma- 


V A L 
ſpedale. 


Valetudinary, s. 2 
valore, forza della per- 


VA'LIANCE, s. 


VA'LIANT, adj. valorgſa, bravo, co- 
raggiaſo, prode, valente. 
VA'LIANTLY, adv. waloroſamente. 
VA'LIANTNESS, 8. valore, bravura. 
Va"L1D, adj. walido, legitiimo, autore- 
ole. 

To VALID ATR, cofvoborare, render vas 


VALIDA'TION, s. corroborazione. 
VALIDITY, s. validita, _ 
VA'LLEY, S. valle, ſpazio di terrens 


Little valley, valletta, piccola valle. 
Large valley, wallone. 
VAa'LLANCY, s. parucccne, parucca che 


VA'LOROUS, adj. waloroſo. 
VA'LOUR, s. valore. 
VA'LUABLE, adj. di gran pregæo, di 
gran vali. : 

Valuable, importante, di grande impor- 
tanxa 0 momento. ; ; 
VALUA'TiION, s. waluta, flima, Va:* 


VALUA'TOR, s. flimatore. 
VA'LUE, s. valore, prez, waluta, 
A thing of value, una coſa di &alore, 4 
di valuta. 
Value, ftima, confiderazione, conto. 
To ſet a great value upon a thing, 
far grande flima ocontudi che che ſi. 
Thing of no valuc, coſa di neſſun d- 
lore, caſa da nulla. 
| To be of ſome value, waler gualabe 
coſa. : 
” have a great value for him, /o fin? 
molto, fo grande ftima di lui. 

To VA'LUt, walutare, ſtimare. 

To value, ftimare, aþprezzare, pregiares 

are flima, far conto. 

s fa — himſelf much upon bis 
learning, egli / flima molto per la Jua 
dottrina. 

I do not value it a guſb, non Jo firm? un 


* A thing 


VAR 


A thing not to be VA'LUED, adj. una 


viſa ineftimabile. 
VA'LUELESS, adj. ſpregevole, di nefſun 
walore. 
VALVE, s. una porta a due impoſte. 
Valve, ogni coſa che ſerve di — 


Valve, wvalva; ſorta di membrana che 


ſerve per ammettere o eſcludere gli umori ne 
aſe del corpo umano. 

VA'LUING, s. valuta, flima, prezzo, 
valore. 

VA'MBRACE, s. bracciale, armadura 
che arma il braccio, 


Vane, s. tomaja, la parte di ſopra della 


1 
o VAMe, accomodare, aggiuſtare, rap- 
xgare. 
Va“ ur ER, s. chi rappexxa una coſa 
vecchia. 
VaA'MPLATE, s. guanto di ferro, 
Van, 
VA'NGUARD, 
Van, vaglio, ſtrumento da wagliare. 
To VAN, wagliare, ſcewerare col wa- 
glio il mal ſeme o altra mondiglia dal 


rano. 
To VA'NIsHn, ; . 
To VA'NISH away, | eanire, ſparire: 
VANIT X, s. vanitd, inutilitd. 
Vanity, vanitd, e wi alterigia, 
Soria, . orgoglio, 
To VN QUISH, wincere, ſuperare, ſog- 
giogare, domare. 
A'NQUISHER, 8. vincitore. 
VANTAGE, s. wantaggio, aggiunta, 
iunta. ; 
Vantage, v. Advantage. 
To VA'NTAGE, aver wantaggio, aver 
profitto, au ·πwantaggiare, approfutare. + 
VA'NTBRASS, S. Parmatura del braccio. 
Va'P1D, adj. ſvaporate. 
Vapid wine, win cercone. 
To grow vapid, incercenire, diventar 
cercone, ſvaporare. 
VA'PIDNESS, s. vapidexxa, Peſſer wa- 
Fido, o infipido. 
VAPORA'TION, s. evaporazione, eva 
porare. 
Va'PORER, s. wnoche fi vanta aſſai, o 
che fa il brawaccio. 
Va'POROUS, adj. pien di wapori. 
| Va'rouR, s. wapore, fumo aqueo, caldo 
© wnido, tratto dal calor del ſole o da altro 
calore. 
Vapours of the ſtomach, wapori di 
flomaco. | 
To Var ou, far il bravo, bravare. 
To vapour away, ſvaporare, vapo- 
rar/i. 
Va'"roURISH, adj. lunatico, di mal 
wmore, faſtidioſo, bizzarro. 
_ Va'rouURING, s. fierezza, brawura 
inte mpe ſtiwa. 
A vapouring fellow, un bravo, un mil- 
tantatore, un arcifanfan. | 
VaRIABLE, adj. wariabile, incoſtante, 
alto a mutarfi, mutabile, inflabile. 
VA'RIABLENESS, s. Variazione, inco- 
fanza, iſtabilita. 
VA'RIABLY, adv. wariamente, muta- 
umente, i ncoftantemente, incertamente. 
Va'RIaNCe, s. differenza, lite, con- 
froverfia, diſſenzione. 


| S. vanguardia. 


Jo ſet at variance, metter male inſieme, þ 


unire. | 
Variance, variaxione, alterazione. 
, VARIA'TION, s. Variazione, cangia- 
Mentio, pf 3 : 5 
Vol. II. 


- 


VAU 

A variation of notes in muſick, can- 
giam>nto di note nella muſica. 

VARi-CO'LOURED, adj. wariato, di- 
wiſato, pezzato di vari colori. 

Va'rICovs, adj. waricoſo, malato per 
dilataxione. Termine medico. 

To VA'RIEGATE, wariare, ſcreziare, 
diviſare, differenziare con divert colori, 

VARIEGA'TION, s. variazione, diver- 
fita di colori. 


giamento. 

Va'rtous, adj 
divert, 

Va'rIOuUSLY, ady, wariamente, di- 
verſamente, differentemente. 

VA'RIX, s. warice dilatazione di wena. 

VA'RLET, s. Griccone, furfante, gui- 
done, birbante. 

VA'RLETRYy, s. fopolaccio, canaglia, 
marmaglia. 

VA'RNISH, s. vernice, compoſio di ra- 
gia e d' altri ingredienti che ſerve a dare il 
luſtro alle pitture e fimili. 

To VA'RNISH, dar la wernice, inver- 
niciare. 

VA'RNISHER, 8, colui che fa o da la 
ve rnice. 

VA'kNISHINS, S. i dar lawernice. 

VA'RVELS, s. geti, cerchictti d' argento 
legati a' piedi d un falcone, ne quali è in- 
tagliato ii nome di colui a chi appartiene. 

VA'RIED, adj. wariato, mutato, diver- 
fificato, cangiato. 

They varied among themſelves, erano 
in contraſto fra di loro. 

To VAR, wariare, mutare, diveyſi- 
ficare, cangiare. 

Va'kRy, 3. va 
alterazione. 

VA'SCULAR, adj. formato di wafi, ab- 
bondante di wah. 

VASCULI'FEROUS, adj. cos chiamano 
i Botanici que” fiori o piante, che, altre al 
calice ordinario, n' hanno un altro che con- 
tiene i luro ſemi. 

VAS k, 8. teflo, o waſo in cui. fi pongon le 
piante in un giardino. 

Va'ssAL, s. vaſſallo. 

A ſhe vaſſal, ana vaſſalla. 


» pl. vagj. parecchi, 


dovuta dal waſſalla al ignore. 
VasT, adj. waſto, grande, immenſo, 
ſmiſurato. 
aſt, adv. ecceſivamente, vaſtamente. 
Vaſt, s. terren?, luogo, o ſpazio va 
non accupato da coſa alcuna, o ſolo preno di 


Va'sTNESS, s. waftitd, grandezza, 
* lam. | 
AST, ad) 
Var, s. tino. 
Little vat, tina, inoZZs. 
Dyer's vat, wagetlo. 1 
Cheeſe- vat, coftella, « zana teſſuia di 
vinchi, nella quale fi fa il caciox. f 
VAa'TICIDE, s. waticida, ucciditor di 
beni. | 5 
To VATI'CINATE, walicinare, frofe- 
teggiare, predire. | 
AULT, s. vol/a, 
Vault, cantina. 


„ 
. waſio, ampio, langes. 


VARIETY, s. warieta, divegſta, can- 


4 


' 


\ 


riazione, cambiamento, 


VA'SSALAGE, s. waſſallaggio, ſervitk| 


deſolazione. ; : 
VAsSTA'TION, s. deſalaxione, rovina, 
ua ſto. f a 
Va'sTITY, s. waſtiicd, ampiexxa, 
randexxa. 
VA'STLY, adv. grandemente, eccefſiva- 
mente. 


volta, 


cavallo. 


cielo. 


| vantarf 


all” alt 


mena. 


bile. 


tatiys. 


getave, 


dero, d 


{ 


7 


VA'WARD, s. 


UBtRoO'sITY, 
UBE'RTY, 


VecrioN, 
VECTITA'TION, 
VE'CTURE, s. carriaggio, vettura. 
To Vers, girare, vol. 
To veer the ſails, wol:are le wele. 
To veer, cangiarff, paſſare da un canta 


VIC ETA“TIvr, adj. 
ba | ups di 
EGE'TE, adj. 
che creſce come fanno le piante. 
VE'GETINE, adj. wigoroſo, forte. 
s. Weemenza, impetu- 
VEHEMENCY), ta, forza, violenxa, 


VE'REMENCE, 


* 


g 
C 


VELI 


mullantando. 


= Fe. 


ardore. 


tre a guiſa del 
cc 


To vault upon a horſe, walteggiare un 


VA'ULTAGE, s. cantina ſama a wolta. 
Va'ULTED, adj. fatto a volta. 
The vaulted ſky, Ia volta celefle, it 


Va"ulTy, adj. woltato, fatto a volla. 
VA'UNMURE, 8. antimuro. 
VAuNT, adj. wanto, vantamento. 
To make a vaunt of a thing, wantar/ 
pregiarſi, gloria gi, darſi vanto. 

aunt, s. la prima pa 
To'Vavunrt, 


rte. 
wantarſi, gloriarſi, 
The VaunrT of | pregiar/, darſi van- 
to, millantarſi. 
VA'UNTER, 8. vantatore, che fi vanta, 
bravaccio. 
VAa'UnTFUL, adj. che fi da troppo d- 
to, che millanta. 
VA'UnTING, s. vantamento, wants. 
A'UNTINGLY, adv. con wanto, cot 


M4 _ Obſ. 

A'YVODE, 8. vatvede, principe, o go- 
we rnatore di — oO 
Moldavia, ora tributari del Gran $ ign 
s. ubertd, dvvizia, ab- 
bondanza. | 


U'szROUs, adj, eng, abbondante, 


Valachia, & 
ore. 


copief 
BUQUITY, s. «biquit, io eſſer dap. 
ferturto a un tempo fleſfſo. | 
U'DDER, s. zeta, poppa, mammella, e 
diceſi delle wacche e d'aliri animali grandi. 
VEAL, 8. witella, carne di vitella. 
8. # condurre, o lg 
ſere condorto. 


ro, termine marinareſeo. 
To veer out à rope, mellare una go- 


VI ERNI No, adj. wolteggiare, termine 
marinareſco. 
VEGETABIULITY, 5. natura Vegeta» 


Ve'GETABLE, adj. wegetabile, wege - 


The vegetables, s. i wegetabili, le piante. 
To VE'GETATE, wegetare. 
VEGETA'TION, 8. vegerazione, il ve - 


VEHEMENT, adj. weemente, viglento, 
inpetugſo. 
E'HEMENTLY, adv. 
VEHICLE, s. weicolo, ognt arneſe che 
a condurre checcheſſia, | 
VEiN, s. wena, candle 
animali diu corre i ſangue. | 
To open a vein, aprir la Vena, cavar 


Det mente nente. 


* 


per cui negli 


ue. 
A vein of gold, ſilver, or water, vc 
o, o dacgua. | 
A vein in wood, or in a ftone, vena, 
nj che cvanno 2 ne“ legni e 


wvene nel corbo. 
2 


| To Vault, waltare, fare o ci @ 


VEN 


Wood full of veins, legno tiglicſo. 

Poetical vein, vena poetica. 

V EINE D, 4: . 4 

Veiny, adi. wenoſo, pien de vene. 

VEilLt1tTy, s. welleita; deſiderio ch 
⁊ mala re de ſidle io. 

To Ve LIi cart, fiazicare. 

To vellicate, attanare, ſbottoneggiare, 
dire alcun motto prey frungente contro alcuno. 

VELLICA'TION, s. fizzico, i pixxi- 
care. 

VE'LLUM, s. cartapecora, pergamena 

na. 
4 VtLo'cious, adj. velece, preſto, ce- 
bre. 
Verocirv, s. velocita, prefiezza, cele- 
1i:d. 
SEL s. wvelluto, drappo di ſeta col 
elo. 

Velvet- like, wellutato, fatto a guiſa di 
Telluto. 

Velvet, adj. di welluto, wellutato. 

A velvet coat, cap, or purſe, un abi- 
40, una berretta, una borſa di velluto. 

Velvet, nelle, delicato. 

To Ve'rLveT, dipingere i panneggia- 
ment: come ſe foſſero di velluto. 

Verru'Re, s. velluto. 

Ve'Nal., adj. veuale, d endereccio, da 
wenderſi. 

Vena), wenale, mercenario, profiituito. 

VexA'LITY, s. wenalitd. 

Vexa'TICK, adj. uſato in caccia. 

To VI No, wendere, ſpacciare. 

VENDE'F, 8. compratore. 

V', s. venditore. 

V:'NDiBLE, adj. wendibile, wendevole, | 
Terdereccio, che fi vende facilmente, che ha 
$51 ſpaccio. 

V#/NnDING, s. vendita, ſpaccio. 

2 s. vendita, vendimento. 

ENE'FICAL ; 
Vtxerrcial, ech. velenyſe. 
"E'NEFICF, s. {'awvwelenare, weleno. 

V=xNEzMOUS, adj. velengſo. 

VUNCERABLE, adj. venerabile. 

Vri'NFRABLY, adv. wenerabilmente., 

To VN RAT, wenerare. 

VENTR ACTION, s. venerazione. 

VeixNE'REAL, \ adj. wenereo, luſſu- 

VEexE'REOUS, j rio, Iibidinaſo. 

Venereal diſeaſe, mal Franceſe. 

_ Ve"Ntpr, s. piacere wenereo, libidine, 
tuffuria. 

Venery, caccia. 

VE'NGEANCE, s. vendetta. 

To take vengeance, far vendetta, ven- 
dicanſi. 

With a vengeance, alla mal" ora, in 


tanta mal” ora. 


Where vice goes before, vengeance 


follows after, ad ogni fanto viene la ſua 
faſta, domeneddio non paga il ſabato; cicè 
| gaſtigo pud differirfi ma non ſi toglie. 

VENGEFUL, adj. wendicativo. 

VE'NIAL, adj. weniale, degno di per- 
dono. 

Veni ſin, peccato weniale. 

V#NIALNESS, 8. Jo flato di chi merita 
F*rdong. 

Ve'N1SON, s. ſalvaticina, ſalvaggina, 
carue d animal ſalwvatico buona a mangiare. 

Veniſon paſty, paſticcio di ſalvaggina. 

Von, s. veleno, toffico. 

To VINO, avwelenare, attofficare. 

VI'NOMOus, adj. velenaſo. 


Venomous, welenofo, mordace, male- 


1860. 


VEN 


maledica. 
VE'NOMOUSNESS, s. velengſitd. 
Vt'Nous, adj. wenvyo, pien di gene. 
Vr, s. aria, vento. 


Vent, $sfogatojo, ſpiraglio, sfogo. 
Vent, feſſura, pelo, : 

To give vent, sfogare, eſalare. 
Vent, vendita, ſpaccio. 


dell' aria. 

To vent, fiutare. 

To vent, pirate, fiatare. + 

To vent a tecret, ſcoprire, paleſare, pub- 
blicare, diwulgare un ſegreto. 


To vent one's thoughts, dire il ſuo pen- 
ſiero liberamente. 


la ſua paſſione. 
They vented their fury upon him, 
8 la loro rabbia ſopra di lui. 

o Vent, vendere, ſpacciare. 
To vent, crepar/i, crepolagſi. 
Ve'NTER,s. Ex. Brother by the ſame 
venter, fratello uterino. 
Ve'NTIbuUCT, s. condotto di vento. 


dentilare. 


To ventilate, dar vento o aria. 
VENTILA'TION, s. 
dentilare. 


VENTILA'TOR, s. ventilatore, venti- 


per introdurre aria freſca in luogbi chiuſi. 


| VenrTo'sITY, s. ventefta, vento. 


VE'NTRICLE, s. ventricolo, ventre. 
umano. 


The ventricles of the brains, i ventri- 
coli del cerebro. 


The ventricles of the heart, i wentr;- 
colt del cuore. 


VEe'NTURF, s. wentura, forte, rifico, 
richio. 

At a venture, alla wentura, per forte. 
che che ſia alla wentura. 


in mare. 


ment9. 
non arriſchia non guadagna. 
una ſcommeſſa. 

arrificarfi, porſi a cimento. 
awventurato, fece un po troppo. 
dere una 


They 
harbour, non ardirono ufcire dal porto. 


2 coſa troppo pericoloſa. 
arriſchia. 


riſchia troppo. 
VE'NTUROUSLY, adv. alla wentura. 


lo arriſchiare:; 


circonvicino. Voce de legali. 


Venomous tongue, lingua mordace o 


To give vent to a caſk of wine, dar 
vento, foientare, aprire una botte di vino. 


To Ver, ſventare, dar del vento o 


To vent one's paſſion, sfogare, eſalare 


To VE'NTILATE, wentolare, fuentolare, 
eventilazione, il 


latojo; flirumento inventato dal Dattor Hale 


Ventricle, gual/iwv2glia cavita nel corps 


To put a thing to a venture, mettere 
Venture, mercanzie che uno avuentura 


To VENTURE, venturare, avuventu- 
rare, arriſcbiare, arrificare, mettere in ci- 


Nothing venture nothing have, chi 
To venture a wager, ſcommettere, fare 

o venture, avrenturarh, arriſchiar/i, 
He ventured too far, egli “ 2 rropp» 
To venture upon a thing, intrapren- 
Jura not venture out of the 
It is not a thing to be ventured upon, 
VE'NTURER, s. wventuriere, colui che 


VE'NTUROUS, adj. ardito, che ar- 


VE'NTUROUSNESS, s. audacia, ardire, 


Ve'NuUE, s. wicinato, contorno, luogo 


-VER 


Ve'nvs, s. Venere, la dea d'amore. 

Venus, Venere, nome di fella. 

Venus' baſin, card», pianta cosi detia. 

Venus' comb, pettine di Venere, ſpeæie 
di 8 

enus' hair, capelvenere, ſpexie di 
pianta. . | 
Venus” navel wort, anbelico di Venere, 
ſpezie di pianta. 

Venus ſhell, ſrta di conchiglia. 
Ve'NuST, adj. wenufto, bello, praziof, 
VerRA'CITY, s. veracitd, writ. 
VERA'CLIOUS, adj. werace, weridico, 
VEerttiero. 

VERB, s. verbo, una delle otto parti dell“ 
oragione. 

VeRBAL, adj. verbale, di pendente dal 
verbo, 

Verbal, verbale, di bocca, di viva wie, 
che non & ſcritto. 

Verbal, werboſo, parolajo, conſiflente di 
fe 3 role ſenza ſuſtanxa. 

erbal, verbale, che corriſponde parola 
per pa role. 

Verbal, s. an verbale, un nome wer- 
bale. | 
VE'RBALLY, adv. werbalmente, di 
Bocca, a bocca, in parole. 

V:RBA'LITY, S. qualitd di quel ch' 2 
verbale. 

Verbality, 7} non conjiſtere che di parole 
ſcompagnate da” fart. 

VtRrBA'TIM, adv. parola per parola; 
verbo @ verbo. 

VERBERA'TION, s. iverberagicne, ri- 

derbe ro. 5 
VERBoO'sr, adj. verbeſo, che parla af. 

ſi parabolano, crarlatore, loquate, par- 

ajo. . 
Wexro's1r Y, s. loquacitd, cicaleccin, 
cicalio. 

VE'RDANT,. adj. verdeggiante, werd?, 
VERDE'E,\ Ss. werdea, ſpexie di vin 
VERDE'A, | bianco. | 
VE'RDEGREASE, S. werderame, quella 
gromma verde che fi genera nel rame per 
umidexxu. 

VE'RDICT, s. giudizio, opinione de giu - 
rati ſopra una cauja civile o criminale, 8 
la legge ba comme ſſa al loro eſame. f 

The jury have brought in their ver- 
dict, i giurati hanno dato il toro giudixio, 
la loro ſentenza. 

Verdict, parere, ſentimento, opinione. 

To give one's verdict upon ſomething 
dire il ſuo ſentimento ſopra qualche coſa, die 
chiarare la ſua opinione. 

V+&RDIGRISE, s. wv. Verdegreaſe. 

VE'RDITURE, s. werdeporro, colore coll 
detto. 

VE'RDURE, s. verdura, Verzura. 

V᷑'R DVU ROUS, adj. verde, verdeg- 
giante, ricoperto di verde, ornato di ver- 
dura. 

VERGE, s. verga, mazza, bacchetta. 

Verge, giuridizione, giuriſdizione. 

VE'RGER, s. mazziere, bidello di ma- 
giftrazo che porta awanti a” ſuoi Ag nori la 
max xa in ſegno d autoritd. ; 

Verger of a cathedral, S4. 

VER1'DICAL, adj. veridico, che dice it 
Vero, veritiero. 8 

VE'RIEST, adj. ſaperlati vo di Very. 
He is the verieſt rogue that ever 
lived, egli > il pid gran briccone che 


foſſ. 3 


| $rovas 


VEeRItFICA'TLION, 
E 


VER 
To Ve'rIeY, werificare, dimofirar Vero, 
eertiſicare, provare. 
VERIFI'ER, s. quello che werifica. 
VERIFYING, s. i werificare, prova. 
VE'RILY, adv. veramente, in veritd, 


i dero, realmente. 
VrrISIUMILAR, adj. veriſimile. 


VERISIMIULITUDE, Is. werifemile, ve- 
VERISIMIULITY, riſimilitudine. 


Vr'RIT , s. verita. 

' VE'RJUICE, s. agreflo, il liquore, che ſi 
cava dell' agreſto o dell' ud, acerba. 

VEzRMICE'LLI, s. wermicelli, certe 

fila di paſta fatta alla ſomiglianza di ver- 
micelli, e mangianſi cotti nel brodo o col 
butirro. 

VERMI'CULAR, adj. fortuoſo, fatto a 
mo" dt verme. 

Vermicular, pieno di wvermi, vermico- 
dojo. ; 

e LATED, adj. vermicolato. 

VERMILION, s. wermiglio, raſſo ac- 
ce ſo. 

VE'RMIN, s. wermi, vérmini, ogni 
nta d'animalucci o inſetti nociui, come pi- 
docchi, cimici, pulci, ſorci, centopiedi, e 
fimili, 

* Vermin, canaglia, gente di mal affare, 
furb', mariuoli, guidoni. | 
| VeRNA'CCIA, s. wernaccia, ſorta di 


vino. 
VERNA'CULAR, adj. wernacolo, del 
Faeſe. : * . 
Ihe vernacular tongue, il volgare, il 


linguaggio, I idioma vivo che | favella in 


un poſe 
* VERNAL, adj. di primavera, apparte- 
nente a primavera. 
The vernal ſeaſon, la primavera. 
Ve'RRIL, s. anelletto o cerchietto di 
ferro, o d'altro metallo, appiccato al manico 
d'un baſtone o d'altro ſtrumento. 
VERSE, s. werſo, membro di ſcrittura 
Poetica, certa miſura di piedi o di fillabe. 
To make verſes, werſeggiare, far 
vue i. 
Verſe- maker, werfificatore, un che fa 
wverfe. 
Verſe of a chapter, verſetto. 
To VERSE, cantare, dir in verh, narrar 
Foetando, verſeggiare. 
Io be Ve'rseD, ſapere molto di checcheſ- 
fa, eſſer verſato in checcheſſia. 
VE'RSICLE, s. verſetto, piccol werſo. 
VERSIFICA'TION, s. werfeficazione, il 
Uer/rficare. 
V *RSIFVER, s. werfificatore, rimatore. 
To VerSIFY, werjeggiare, werfificare, 
tar werſi, « 
V#R$1ON, 8s. werſione, traduxione. 
Ven, s. gli alberi d'una foreſta. 
ViRTEBR?, s. wertebre, nodi. 
VERTEX, s. wertice, cima. 
VERTICAL, adj. verticale, di wer- 
tice, che apparitene a vertice, che paſſa per 
u Vertice. 
Vertical angles, angali werticali. 
Vertical circles, circoli werticali. 
VERTICA'LITY, Me ſammo apice, I 


VERTICALNESS, | efere nel genitie. 
VeRTiCiNOUS, adj. wertiginoſo. 
V®RTIGO, s. wertigine, capagiro. 
VeyRTve, v. Virtue. 

VE&RVAINE, Is. werbena, ſorta d'er- 
Ve'Rvixg, 42. 

VtRvise, s. ſorta di panno greſſolano. 
\ ERY, adi. Vero. 

Le is the very picture of his father, 


i 


| 


VES 


2 tl vero ritratto di ſuo padre, & ſuo padre 
ſputato. 

Very, mero, pretto, ſchietto, Nietto. 

He is a very knave, gli & un pretto 
furbo. 

Very, medeſimo, fleſh. 

his is the wo = man that be- 

m—_— you, queſto fleſſo e Þ uomo che vi 
trad}, 


The very name of it turns my ſto- 
mach, zl nome ſolo mi ſconwvolge lo flomaco, 

It is the very ſame, egli & deſſo. 

Very, molto. | 

Very faithful, molto ſedele. 

Very hot, molto caldo. 

Very little, quai niente. 

Very well, molto bene, beniſſimo. 

I am not very well, non i/td molto bene. 

Very ill, molto male, maliſſimo. 

Your very humble ſervant, umilifimo 
ſervo. 
Very much, molto, 
It is the very ſelf-ſame,. egli  deſſo. 
Very fain, bene, pure, wvolentieri. 
I would very fain ſee him, vorrei ben 


| vederlo, worrei pur wederlo, 


Very lately, zeft?, poco fa, non ha guari. 

Very ſpeedily, fra poco, in poco tem po, 
ben preſto, ben toſto. 

I ſtand in very great need it of, ne bo 
grandiſſimo biſogno. 

I am very much afraid of it, ne temo 
moltiſſimo. 

He inquired into the very leaſt faults, 
eglt eſamind le colpe le pid minute. 

In the very middle of the ſtreet, nel 
bel mexxo della flrada. 

ToVE'sICATE, porre weſcicatorio, ap- 
piccar weſcicante ſulla pelle propria o altrui. 

VESI'CATORY, s. veſcicatorio weſci- 
cante, impiaſtro che appiccato alla carne vi 
fa naſeere delle weſciche. 
VE'SICLE, s. weſcichetta, piccola we- 


| 


ſeica. 
The velicle of the gall, la veſcichetta 
del fiele. 


VEesS1'CULAR, adj. wuoto, pieno di 
ſpazi uoti, d interſtizzi, o di weſcichette. 
VE'SPER, 8. 2 la flella della ſe- 
ra ; la ſera. 
Ve'sPERS, s. weſpero e weſpro, una 
della ſetie ore canoniche. ; ; 
Sicilian veſpers, veſpro Siciliano, ucci- 
frone celebre de F da Siciliant. 


| 


Franceſi 

Ve'SPERTINE, adj. che accade la ſera, 
che wien la ſera ; weſpertino. 8 

Ve'ssE1., s. vaſo, nome generale di tutti 
gli ſtrumè nti fatti per ricevere e per ritenere 
in je quale he coſa, e pi particolarmante li- 
Quare. as. 
| To pour out of one veſſel into ano- 
ther, wawaſare. : 

A vellel of election or reprobation, un 
vaſo di elezione o di reprobaxiene, un eletto 
0 un reprobo. 

Veſlel, waſcello, legno, nave, barca. 

Vellel, wa/o. W's 

Spermatick veſſels, v ſpermalici. 

Lo VE'ss EL, imbattare, parre 9 wverſare 
n una botte, n' un baiile, o altre jimil 
©/aſo. : 

Ve'8SET, s. ſpez'e di panno greſſolano 
che , fabbrica comunemente nella provincia 
di Suffilk. m 

VEST, s. camiciudla. ; 

To VesT, inweſtire, parre in poſſeſſo. 

To vett ane with ſupreme power, in- 


1 


weftire urn d'un ſorurans poleres 


UGL 


| To veſt, veſtire, porre altrui ! abito Ju- 
405, ornare. 
o veſt, e la taga o altra gonna lun 

ga indoſſo >" ar P F 

VE'sTA, s. Veſta, la dea della terra 0 
della natura. 

VEe'sTAL, adj. Ex. A veſtal virgin, or, 
a veſtal, una weflale, una vergine wveſtale. 

Veſtal, s. wergine, werginclla, pura 
vergine. | 
VE'sTED, adj. weſlito, riveſtiro. 
The prieſt is veſted, / prete 2 veſtito. 
nn 8. 3 f 

E'STIBULE, s. veſtibu rimo luoge 
degli edifici. * ren e 
E'STIGE, 3. Oeſtigio, orma, pedata, 
traccia, 
VE'STMENT, s. weſtimento, abito. 
A prieſt's veſtment, paramento da prete, 
praneta. k 
Vr'srRx, s. ſagreflia, lyogo nel quale/i 
ripangono e conſervano le coſe ſacre e li ar- 
redi della chieſa. 
Veſtry-keeper, ſagreſiano, colui che 2 
rows alla cura della ſagreſtia. 
| Veltry, aſſemblea, adunanza de princi- 
pali parrecchiani nella ſagreſtia. 
To call a veſtry, fare adunare i princi- 
bali della parrocchia nella ſagreſtia. 
Veſtry-men, quell: che compongono 1 
aſſemblea della ſagreſtia. 
VE'STURE, s. weſtiments, 
Veſture, inveſtitura. 
The veſture, la rendita d'un campo di 
terra miſurato. 
VETCH, s. weccia, ſpezie di biada nota. 
Bitter vetch, ſorta di weccia amara. 
Kidney-vetch, vulneraria, ſpezie di 
pranta. 
Full of vetch, weceteſo. 
Vr“ rech, adj. weccroſo, fatto di vec- 
cia, abbondante in veccia. 


citato la milizia molto tempo. 
Veteran, weterano, che ha ſervito lunge 
tempo in gualcbe impicgo o ufficio. | 
Veteran, s. wn fſoldato che ha fatto il 
ſun meſtiere lungamente, e per traflato, un 
uomo che ha faito un certo meſticre lunga 
lem po. . 
VETERINA'RIAN, s. welfrinario, che 
intende le malattie delle beſtie. 
Io Vex, affannare, travagliare, moleſ- 
tare, dar faſtidio, inquietare, affliggere. 
It vexes me to the very heart, midiſ- 
piace fino all anima. 
What vexes me more is, that—guel che 
pin m aſfanna &, che— 
To vex, flizzare, iſtizzire, fare adi- 
rare. 

This will vex him, queſto la ſard ar- 
rabbia re, gli ſard perder la paxienxa. 
To vex one's ſelf, aſlliggetſi, affannar/t, 
inquietarſi, 
VEXA'TION, s. affannn, tawaglio, cru- 
cio, faſlidio, moleflia, ſollecitudine, noja. 
VExa'Tious, adj. fafiidifo, affannſh, 
dijpiacewole, molefto, incomado:; 
VEXA'TIOUSLY, adv. afannoſamente, 
moleflamente. 
V+'XxER, 8. un moleſto, un nojoſo. 
U'ciiLY, adv. Gbruttamente, ſoxzas- | 
mente, laidamente. 
_ U'clingss, s. Gbruttezza, laidexxa, 
deformita, - ſPXRERRA. , 
The ugſineſs of a crime, enormita d” 
un dolitio. | 
es 


* 


'U'GLY, 


VE'TERAN, adj. weterano, che ha cſer- 


V.IC 


Dcr, adj. brutto, deforme, malfatto 
freenevele, laids, 0. ae TOR J 
To grow ugly, diventar brutto. 

Ugly, ſconcio, indegno, wergognoſo, vi- 
2 ' 

Ugly, catticvs. 

Ugly action, cattiva agione, azione 
andegna, coſa witupernſa. 

Vial, s. caraffina, guaſtadetta,. fiala. 

VAN, s. cibo, vivanda. 

Via'TICUM, s. wwiatico, il ſagramento 
dell' altare che fi da a moribondi. 

To Vi'sraTs, wibrare, brandire con 
anoto celere, render tremolo. 

To vibrate, wibrayſt. 

VIiBRA'TION, s. vVibrazione. 

Vi'car, *t. wicario, che tiene il luogo © 

Vece altrui. 

Vicar, wicario, piovano, curato d' una 
farrichia. 

VICARAGE, 8. cura 0 beneficio di vi- 
ca rio. 

VIica'RIous, adj. di wicario. 

Vicarious power, pate re di wicario. 

VICAKRSHIP, s. vicariato. 

Vier, s. vizio, abits elettido abe con- 
e nel troppo o nel poco, contrario di virta. 

Reigning vice, wizio dominante. 

Vice, anni, E wile e buffo- 
mieſco int mdotto nelle comedie, 

Vice, vice; wocabolo che unito a certe 
parole denoia inferioriia, o Io flato d'una 
perſona che tiene il luogo d un altro, come 
negli eſempi ſe guenti. 

Vice-admiral, vice ammiraglio. 

Vice- chancellor, vice cancelliere. 

Vice-commiſtary, vice commiſſario. 

Vice-doge, wice doge. 

Vice-regent, wicereggente. 

Vice, wite, morſa, tanaglia, ftrumento 
vol quale i fabbri e altri artefici ſtringono, e 
engen fermo il laworo che hanno tra 
mano per lauorarlo. 

The vice-pin, la chiave d' una morſa. 

* vice of a preſs, la wite d' un ter- 
io. 

To Vier, ringer con una wite o con 
una morſa. 


* 


23470, 
V1i'ceRoOY,. s. wicere, che tiene il luogo 
gel re. | 
Vice-Ro'YALTY 
ai vicerè. 
Vr'certy, s. dilicatexxa, eſattexxa. 
To Vi'ClaTy, wiziare, guaſtare, cor- 
mpere, magagnare. 
10 viciate a virgin, corrompere una 
zttella. 
Vi'cinaGE, Ks. wicinanza, vicinita, 
Vici'xiTy, | proffimita, propinquiid. 


, 8. .carica e dignits 


Vici!xAL 1 
Vicixk, > adj. vicino, profſimo. 
Vicious, adj. viziſo, pien di vixj. 


Vicious, adv. vizieſamente. 

Vici'ss1TuUDE, s. wiciftudine, vicen- 
da, mutaxione. 

Viciſſitudes of fortune, vicende della 
fertuna. 

Vriicounr, v. Viſcount. 

Vi'cTimM, s. wittima, beſtia' offerta in 
Jagrifche, « perſons ſugrfems. 

I'CTOR, s. vincitore. 
Vicro'xrUus, adj. vittorieſo. 
Vicro“Rious Lr, adv. vittorigſa- 

mente. 
V1'CTORY, s. Vittoria. 
To get the victory, ottenere la viuoria. 


Vic, adj. corrotto,. wizzioſo, vi- | ſc 


V16G 


8 delle propric paſſiont. 
I 


'CTRESS, 8. vincitrice. 


To VIcru al, wettovagliare, prouue- 


de re di vettovaglia. 

To victual a ſhip, wettovaghare un 
—_—_— 

I'CTUALLER, chi da a mangiare, chi 

prownede vettovaglie. 

Victualler, piccolo vaſcello, che porta le 
vettovaglie d un armata. 

VrCTUALLING, s. i vettovagliare; 

Victualling-houſe, tawverna, ofteria, 
 betrola, | 
VrictuALs, s. wettovaglie, provui- 
front, tutta quello ch“ © neceſſario al nutrirſe. 

Victuals for an army, wiveri, vetto- 
vaglie per un eſercito. 

1 eat my victuals very well, 7o mangio 
molto bene, io bo buon appetito. 

He has no victuals, egli non ha da 
mangiare. 
\ VuUDAME, s. giudice temporale d'un 
Veſcove, 

Vibe'LICET, adv. cio?, GU Ingle/i 
ſcriwono per lo pitt viz. 
Vipu'ity, s. wedovita, wedowaggio. 
VI, s. invito, e diceſi quando e fatto al 
giuoco. 


To Vir, invitare, fare un invito, ter- pa 


mine di giuoco alle carte. 


| To vie, conteſtare, contendere, diſputare, 


gareggiare, fare a gara. 
a vie cunning with one, fare a chi 
ſara pid aſtuto, 
I'll vie with him for all his ſtrength, 
lo disfido non oftante la ſua forza. 
View, s. wiſta, i vedere. 
To judge ot a thing at the firſt view, 
giudicare d una coſa a prima viſla. 

At one view, alla prima, ad un cc- 
chiata. © | 

To take a view of, wedere, riguardare, 
eſaminare, riconoſcere. 

View, wiſta, ky ery proſpettiva, 

The view of a building, Ia facciata, la 
proſpettiva d'un edificio. 


oldati. 
At firſt view, at the firſt view, @ prima 
wiſla, alla prima, ſubito. 
View, traccia di cervo. 
To Vitw, vedere, riguardarze, eſumi- 
nare, rinconoſcere. 
To view ſoldiers, raſſegnare o far la 
raſſegna de ſoldati. 
VIEW BIA, s. quello che wede, che ri- 
guarda, 


V1'EWERS, s. efſperti, perſone eſperte. 


SQ 


VritEwLEsSS, adj. non viſto; non diſ- 


cernibile calla wiſta. 

Vr'611, s. wigilia, il giorno avanti a 
qualthe giorno feſtiwo. 

Vigil, veglia, il wegliar la notte. 

VIOII ANC, Is. wigilanza, atten- 

V1'GILANCY,. | zione, cura, diligenza, 

accortezza. 

Vr'G1LANT, adj. wigilante, ſollecito, 
accu rat, attento, accorto, diligente. 

Vr'GIlLANTLY, adv. vigilantemenie, 
attentamente, con attenzione. 

VI'GONE, s. 
Spagna. 

igone, capello di vigogna. 

VIS oOoROVs, adj. 

orte, gagliardo, robuſto. 


VIGOROUSLY, adv, vi mente. 


To get the victory of one's paſſions, | 


| 


View of ſoldiers, moſtra, raſſegna di 


vigegna, ſpezie di lana di | 


wigoroſo, rigoglioſo, 


V-I N- 

VicOROUSNESS, } $, s, ener. 
Za, foræa 1 

de. aaa 


V1i'GouR, 
To give vigour, invigorire, dar vi. 
gore. 
V1LF, adj. vile, di 0 pregio, di poca 
Aima, povero, baſſo, abbieito. 
Vile condition, una wile condizinne. 
Vile mercenary ſoul, anima wile, bric. 
cone wvenale. 
Vile wretch, uomo abSietto,- uam de 
niente, ᷣricconaccio. 
Vile commodity, mercanzia di vil prez. 
z0, di poca lima, affatto cattiva. 
V1'LED, adj. olrraggioſo, che wilipende, 
V1i'LELY, adv. male, malamente, da 
briccone. 
V1'l.ENESS, s. wilia, baſſezza, vile 
condizione. 
To Vr'Liry, awvilire, wilipendere * 
diſpregiare, non tener conto. 
To vility one's friend, ſparlare o dir 
male del proprio amico. 
ViLE, s. parrocchia, parte di parocchia ; 
ſegnorias E voce del foro. 
ViLL, s. piccolo willaggio, poche caſe 
r infieme. 
I'LLA, s. villa, caſa di campagna ; 
cio la caſa che un fignore ha per andarvi a 
for la ftate.. 
I'LLAGE,. s. willaggio, mucchio db 
caſe in campagna ſenza cinto di mura. 
VI'LLAGER,. S. abitator di willaggio. 
VIULLAGERY, S. 4erriterio di willaggio. 
VI'LILAIN, s. willano, won della villa, 
laworatore, contadino. 
Villain, driccone, guidone, furſunte, tra- 
ditore, aſſaſſins. 
VULLANAGE, 3. lo flato d'un willano, 
condizion di contadino. 
Villanage, villania, infamia. 
To VI'LLANIZE, degradare, awuilire, 
Vr'LLANOUS,. adj, willano,. infame, 
baſſo, indegno, ſcellerato, triſto. 
Vi/LLANOUSLY, adv. wilanamente; 
bruttamente, infamemente, indegnamente. 
VI'LLANY, s. willania, inſumiid, baſ- 
ſexxa, indegnita, ſcortefia, mala creanza-. 
VILLA'TiCK, adj, willereccio, willeſco, 
campeſtre. : 
VrLLI, s. pl: welli, peli, peluzzt,. ter- 
mine anatumnico. 
Vi'iLovs, adj. vellaſo, ſetoloſo, picn di 
peli, pien di ſeftole. 5 
VimiNEOUs, adj. wimineo fatto di 
| vimint, conteſto di vimini. 
VIVei BL, adj. vincibile, aus ad iſ- 
ſer vinto. 
Vi'NCTURE, 8. legatura. a 
VinDE'MIAL, adj. di wendemma: 
To VINDE'MIATE, vendemmiare, cer 
Puva dalla wite per farne il vine. 
V1iNDEMIA'TION, s. Ia vendemmia. 
VINDE'MIATORY, adj. dj vendemm:a. 
To VI'NDICATE, difendere, mantenere, 
ſoſte nere. : 
| To vindicate, giuſtiſcare, purgart, la- 
ware. 
To vindicate, vendicare. ; 
VIiNDICA'TION, s. difeſa, protezione. 
Vindication, giuflificazione, apologia» 
Vindication, vendetta, : 
Vino! CcATIVE,, adj. vendicaltivo- 
VinDiCca'ToR, diſenſore, protettore, coe 
lui che difende, che protegge. 
Vindicator, wendicatore. 
V1'NDICATORY, adj. che 


puniſce, do 


| vendica. 


Vin- 


VIP 


Vindſcatory, che wendica, che dif-nde, | 


che iu, ſica. 
INE, s. Vite, Vigna, ; 

Vine-yard,. vigneto, luogo: coltivato a 
&vigne- ; 

Vine-dreſſer, vignajo, vignajuolo. 

Vine-reaper, vendemmiatore, 

Vine-fretter, or vine- grub, bruco, che 

uafla le viti. 

VI'NEGAR, 8. acteto. 

VIX NET, s. fogliame, o altro-ornamen- 
go che gli ſtampatori mettono ne libri. 

VINN EW, s. muffa, tanfo. 

VINN EWE, adj. muffato, mucido. 

To grow vinnewed, muffarſi, diventr 
to. 

Viixnney, adj. muffato,. che ha muffa, 0 
ſa di muſfa. ; 

Vino's1TY,. s. qualitd vinoſa. 

Viixnous, adj. winoſo, che ha Podore o 
# guſlo di vino. ' 

Hure „ S. wendemmia. 

Vintage, le vendemmie, il tempo d eſſe. 
VIN TAG ER, s. vbendemmiatore. 

VINTN ERS. awernajo. 

Vintner's wife, tavernaja. 

Vi'NTRY, s. lucgo dove ſi vende 
ino. 

e 8. vida. ſorta di ſtrumento mu- 

ale. 

33 adj. violabile, che pudeſ- 
ſere violato o offeſo. 

VIOLA“ ZO us, adj. wiolaceo, paonax- 
a, del colore delle wiole che 3 aſſomiglia 
alle violette. 

To VroLaTe, violare, traſgredire, 
ume re. 

o violate the law, violare, traſgre- 
dire una legge. 

To vials a virgin, violare una fan- 
aiulla, una deine. 

VIoLA“ Trio, s. wiolazione, il wiolare. 

VriOLA'TOR, s. violatore. | 

VrYoLENCE, s. violenza, impetuofila, 
Veemenza, rapiditd. 

Violence, wiolenza, forza. 

To offer violence, far violenæa. 

_ VroLtnr, adj. violento, che fa vio- 
tenza, impetugſo, veemente. 

Violent pain, dolore acerbo o acuto, 

They laid violent hands upon him, 
V'banno vialentemente aſſalito. | 

To lay violent hands upon one's ſelf, 
ammazzarh, dari la more. 

VroLENTLY, adv. violentemente, for- 
aatamente, per forza. 

VrYoLErT,, s. viola, wioletta. 


Syrup of violets, mags wiolato. 
Molt, ad}. — Fay i color di viole, 
faonaxx o. 


VU'oLIN, s. violino; firumento muficale. 
Player upon the violin, an ſonater di 
violino. 

VrottsT, 8. ſonator di viola. 

VioLonCE'LLo,. s. violoncello, firu- 
mento muficale. 

VIER, 8. VI » 

A young or little viper, ana viperetta. 

A catcher of vipers, wiperajo, caccia- 
tor di wvipere. 


Viper-graſs, ſcorxonera, ſpexie di pi- 
anta. 


VrPERINE, adj. viberino, Vipereo, di 
die ra. 
V!ptroOVs, adj, vigereo, viperino, che 
ha qualitg di vipera. 
VPER'S-BUGLOSS, } 


Vires's.GRASS, ania. 


vV19s 
Vraa'co, 6. giganteſamz amdziine, 


feroce. 
V1'RELAY, s. firambotto, - 
VrRenT, adj. virente, verde, werdeg-+ 
Sante, 
ViRGr,.s. la mazza che wa innanzi al 


capitolo in ſegno d autoritd. 
| ViixGIN, 8. wergine, zittella, fan- 
ciulla. | 
Virgin, v. Virgo. 
Virgin, adj. wirgineo, virginale, 
Virgin-honey, miele wergine, 
Virgin-wax, cera wergine, 
To VIRGIN, far la werginella, la vi- 
troſa, la modeſia, la ſchifalpoco. 


VrxGIN-LiK . 
VrRGINAL, . ng verginale. 
Virginal milk, arte wirginale, 


Virginal, s. ſpezie di ſpinetta. 

To VIRGIN AL, toccar con tutte le dita 
come. / farebbe ſulla ſpinetta, ſul' cembalo, 
e fimilt, 

VIC NI TY, s. werginia. 

ViiRoo, s. Vergine, uno de dodici 
ſegni del xodiaco. 

VYRILE, adi. virile, waloroſo, di gran 
forza. 

Virile endeavours, sforzi degni d' un 
Vi lied quel che diff 

IRULITY,S. wvirilita che diſlingue 
P uomo dalla donna. 7 g 
Virility, virilitd, cuore, animo, co- 
io. 

IRTUAL, adj. virtuale, eguivalente, 
effettivo. 

VIRTUALLY, adv. wirtualmente, in 
wvirtity potenzialmente. 

VIX Tru, s. wirtt, poſſanza, forza, 
qualitd naturale, efficacia, Vigore. 

irtue, vin, buona qualita di mente 0 
abito dell” animo, per lo quale fi fa il bene e 
i fugge il male. 

To make virtue of neceſſity, far della 
necefta virtit. 

Cardinal virtues, are prudence, tem- 
perance, juſtice, fortitude, le virtù car- 
dinali ſono, prudenza, temperanxa, giuſ- 
tizia, fortez2a. 

VIRruo'so, s. uno che 5 intende d'an- 
tichita, di coſe naturali, o di pittura, ſcul- 
tura, e archuettura. 

VikTuous, adj, wirtuoſo, che ba 
wirtꝭ. 

VIRTVOUSsLxv, adv. wirtuoſamente. 
V1'RTUOUSNESS, 8s. flato, o caratiere 
rſona wviriuoſa. 

I'RULENCY),. S. 
mali venerei. : 

Virulency, weleno, in ſenſo metaforico. 

VI RU LEN r, adj. velengſo. 

A virulent ulcer, un' ulcera welenoſa. 

Virulent, veleneſo, mordente, moruuce, 
maldicente,. maledico, ſatirico. 2 

A virulent tongue, una lingua maldi- 
cente o maledica. 8 

Vi/RULENTLY, adv. & una- maniera 
mordace, mordace mente. 

V1i'sAGE, 8. viſaggio, viſe, wolto, fac- 
cia, ciera. 

V1'saRD, v. Vizard. 

V1'SCERAL, adj. delle wiſcere. 

V1'sC1D,. adj, wiſcido,. viſcoſo, tenace, 
attaccaticcio. | 

V1sc1'DITY, $- the ſame as Viſcoſity. 


ra 


di 


donna grande, un donnone, una donna 


marcia, veleno de 


decano portata ſulla ſpalla dal bidello del 


VIIT 


| ViseounT, 3. ene, nome d} digs 
nitd o grads. | 

© Vi'scounTEs$y: 8. wiſconteſſa, moglie 
di wiſconte. 9 1 

Vr'scounTY,. 3. viſcontado, uiſcon- 
tea, giuriſdizione o territorio del viſconte. 

Vi'scous, adj. wiſcoſo, wiſchroſo, te- 
nace, di qualita dl wiſchio. | 

Vis ER, s. wifiera, parte dell elmo che 
cuopre il viſo, | 

ISIBI'LITY,- $« qualitq-vifibile. 

V1's1BLE, adj, wifibile, che pud wede vf, 
che fi ede. 

V1r's1BLY, adv. viſbilmente. 

V1's10N,-s. viene, il vedere. 

Viſion, wifione, immagine, apparizione, 

V1'SIONARY, IS. uno che s immagina 

Vi'stoxtsT, ſ aver delle wiſtont. 

k Viſionary, adj. che appariiene alle vi- 
oni. 

V1'siT, s. wiſita; 

To make, to pay, to give one a viſit, 

fate o rendere via a qualcheduno, vi- 

fitarlo. 

To V1'srr, wifitare, andare a vedere 
altrui per ufficia di carita, & affezione, o d 
ceremonia. 

1 — viſitare, far la viſita. 

o vilit, wifitare, affliggere, provare. 

If God ſhould viſit = with any diſ- 
eaſe, ſe Iddis ci wiſnaſſe con qualche ma- 
lattia. 

VrStTABLE, adj. che pu effer viſi- 
tato. 

VI“sITANT, s. colui' che va a viſitare 
altrui. 

VIS ITA“ TION, 8. wViſitazione,- i wifie 
rare. 


The viſitation which afflicted this na- 


tion during two years, la gran peſie che 
regnd in 1 nell anno 1665 e” 
1666. 


| Viſitation, wviſtezione; viſita: 

The feaſt of the Viſitation of our 
Lady, la feſfta della Vifirazione della Ma- 
donna. 

V1's1TING,. s. viftamento, viſita, it* 
wiſitare. 

To go a viſiting, andare in wiſita.. 

A viſiting-day, giorno dt wiſite. 

Vi'sITOR, s. wiſctatore. 

Vi'sNOMY, 5s. fiſonomia, faccia, aſ- 
petto, ſguardo.. | 
V1's0R, s. maſchera, vie ra. 
V1'SORED, adj. maſcherato/ 
Viso'RIUM,. s. Wſerio, firumento di 


ftampatore. 


| 


sro, 8. viſta, proſpettiv. 

VI's VAL, bag wviſuale, della viſla, 
vifivo.. 

V1'TAL,- adj. witale, che conſerva la 
wita, che da wita. 

The vital ſpirits, gli =”m_e ual. 
Vitals, s. I parti vitali. 
To VI“ rIArk, v. To viciate. 
V1'TREAN, 
ViTREAL, 
V1i'TReOUS, } 
The vitreal humour, amore vitreo. 
VI AI TI c ABL, adj, che , pud- con- 
wertire in vetro. 

VITRITIcA“TIox, s. 2 convertire in 
VElYo. 2 ; 
To V1TRIFY,- convertire o ridurre in 


j. eviireo, di vero. 


8. nomi di 1 
| * : coſa. 


Visco'sir r, 6. Viſcoftd, qualitd wiſe 


Verros : f 
V1'TRIOL,-8, vetrielo, e vitriole, ſorta” 

di minerals, 

6 | Vir? 


| 
| 


UMB 


Virxto'tick, \ adj. witriolato, divi- 
V1i'TRIOLOUS, | triolo. 
VITU'PERABLE, adj. wituperabile, da 

efſer vituperato, degno di biaſimo. 

To Vitu'ertraTE, winperare, infa- 
mare, ſuergagnare, biaſimare, diſonorare. 
ViTUuPERA'TION, s. wituberazione, 

I1/uperio. 

- Viva'ctous, adj. wivace, ſvegliato, 

Pieno di wivacitd, ſpirito. 

Viva'city, 8. wivacitd, attivitd, 
ſpiritoſo. 

Vrvary, s. un parco, una coniglie ra, 
un VivVajo. ; 

a. ER, s. drago di mare; ſpexie di 
ce. 

Vives, 6. wivole, male che wiene a” 
ca valli. 
Vi'vrteat, adj. wivificante, che vi- 

Den. 

Vivid, adj. vice, allegro, fprritoſo, 

wida. b 
To VrVTrIcATE, wivificare, der vi- 

ta o vigore. 

V1iviFICA'TION, s. vivificazione. 

VIVI“rANOUsSs, adj. vivian, gene- 
rulmente oppoſto ad cviparo. 

VIX SN, s. una donna cruccinſa, una 
garritrice. 

Vixen, un ragazz9 che non fa altre che 
gridare e piagnere. 

Vixen, un vapicino. 

V1z, cioè. 

Vi'zarD, s. maſchera. 

To put on a vizard, metterſ una maſ- 

.chera, maſebherayſ. 

To VizaRD, maſeherare, coprir non 

.maſchera. 

U'LCER, s. ulcera. 

To U'LCtRATr, ulcerare, wlcerar/e, 
pervenire ad ulcera. 

U'LCERATING, adj. che ulcera. 

UrCERA'TION, s. ulcerazione, ulcera. 

Vc EKO Us, s. adj. wulceroſo, pien d 
NH. 

U'1.CERFD, adj. ulcerato, che di ſem- 
ice piaga s fatto ulcera. | 

ULTE'RIOR, adj. wlteriore. 

ULTIMATE, adj. ultimo, finale. 

ULTIMATELY, adv. ultimamente, fi- 
nalmente. 

They ultimately reſoived upon the 

'bulineſs, hanno prt ſa Pultima riſaluxione. 
U'LT1ON, s. vendetta. 

ULrRA-NMANM'NE, adj. eltramarino, 
t altre mare. 

Ultra-marine, s. azgurra, oltramarino. 

ULTRA-MONTA'NE, adj. oltramon- 
no, oltre i monti. 

ULTRA-MUNDA'NE, adj. che @ di la dal 


mondo, 

ULTRO'NEOUS, adj. ſpontane?, wolon- 
rario. 

To U'tuTATE, Alla. 8 

U'MBER, s. ombrina, peſce di delicato 
Japore. 


Umber, terra d oiunbra. 

U'MBERED, adj. ombregetato, v/curato, 
quaft oſcurato o offuſcato da nagali. 

UMBUrL1CAL, adj, 4 wnb:lico, perti- 
nente al bellico. ; 

U'MBLES, s. coratella di ceruo o daino. 


UNA 


UMR LA, Ss. wnbrella, onibrello, 
ſtrumento per parare i ſole, o la pioggia, al 
quale diciamo anche paraſole. 

U'MPIRAGEF, s. arbitrato, gyudicio d 
arbitri, arbitrazione. 

U'Mr1RE, s. arbitro, giudice eletto dal- 
te parti. | 
UrxanBritTy, s. incapacita, inabilita. 
UNA'BLF, adj. incapace, inabile. 
 Uta'pLExtss, s. inabilitd, incapa- 
clita. 

UNACCE'PTABLE, adj. ingrato, diſpia- 
cente, non accetto. 

Uxacco'vxTABLE, adj. trano, biz- 
Zarro, 

UN Acco N TABL Y, adv. 
mente, d una ſtrana maniera. 
UNACCcu'srOMED, adj. ixſolito, non 
Commune. 

UNACQVA'INTED, adj. che non fa, che 
non conaſce, ignorante, non verſat?. 

UNACQUA'INTEDNESS, s. ignoranza, 
poca connſcentza. by, 

UNXA'CTiVE, adj. lento, pigro, infin- 
gardo. 

UN aDppierpp, adj. che nom @ dedito. 
Unanvi'sEABLF, adj. che non ſi deve 
conſiglare, che non > prudente di fare. 

| UNADVvI'SED, adj. malavwiſato, mal 
conſigliato, ſconſigliato, imprudemte, indiſ- 
creto, inconfiderato. 


ſtrana- 


UNApv1'seDlY, adv. imprudente- 
mente, indiſcretamente, iwmconfiderata- 
mente. 


USA DVI's DN ESS, s. imprudenza, in- 
diſcrezione, inconfiderazione. 

UNAFFE'CTED, adj. ſenza affetiaxi- 
one, ſemplice, ſchieto. 

UNAFFE'CTEDLY, adv. ſenza affetta- 
zone, ſchiettamente, naturalmente. 

UNAFFE'CTEDNESS, s. ſemplicita, 
ſchiettexxa, maniera di parlare o di tratta- 
re ſenza affettazione. _ | 

UNAGRE'FING, adj. diſcordante. 

UNA'LIENABLE, adj. inalienabile. 

URA'LIENATED, adj. non alienato. 

UNALLO'WABLE, adv. che non ſi deve 
permettere, 

UNALLO'WED, adj. che non 2 permeſſo, 
illecito. 

UNA'LTERABLE, adj. che non fe pub 
alterare. | 

UNA'LTERED, adj. non alterato. 

UNAMA'z xp, adj. intrepido, che non 
teme, ſenza ſpaventarſi o atterrinſi. 

UNAMA'ZEDLY, adv. im pidamente. 

UNAMA'ZEDNESS, 8. intrepridita. 

UNAME'NDABLEF, adj. incarreggibile. 


grato, ſpiacewole. 
UNANTMITY, s. unanimzit2, conformi- 
ta, unicne di parere, di volontd. 
Uxa'NiMOUs, adj. unanime. 
Una'xIMOUSLY, adv. unanimamente. 
UNANO'INTED, adj. non unte, non ſa- 
crato, non ancora coftituito re coll unxione de 
| facr: uli. 
Unanointed, an unto ancora colPolio 
ſanto in articulo mortis. | 
Una'NSWERABLF, adj. a che non fi 
pr riſpondere, a neplicare. 
UNA'NSWERABLY, adv. d'un@ mani- 


U'MBo, s. la punta che & rilevata nel | era inconteflabile. 


centro Puno ſcudo o brocehiere, 
U'MBRAGE, s. omora. 


. Umbrage, ombra, gelaſa, ſoſpetro. 


> UNA'NSWERED, adj. ſenza riſpoſta. 
UNAPPEASABLE, adj. implacabile. 
UNAPPREHE'NSIBLE, adj. incompren- 


Umbrage, zmô ra, preteſto, cware, ſcuſa, j ib ile, che nen , pud cance pire. 


ercbic. 


| 
| 


| 


UNB 


; eee adj. inateſſ. 
nes 

Una'erT, adj. incapace, mal atio. 
UNA fr, adv. male. | 
UNA'PTNESS, s. incapacitd, poca dif. 
Paſix ione. 
To URA“RKNM, diſarmare, toglier le ar. 
A 


UNA'SKED, adj. ſenza domandarlo, non 
richief 0. 
UNassv'RED, adj. mn ficuro, incerto. 
UNATTA'1NABLE, adj. che non fi put 
ortenere. 
UNATTA'INED, adj. che non g © poturg 
otie ne re. 
UN ATTE'MT TED, adj. che n 2 
tentato o provato, 
UNATTENDING, adj. che neglige. 
UNAVAILABLE, adj. che non giova. 
UNAUGME'NTED. adi. non aumentato, 
UNAVO'IDABLE, adj. inewitabile. 
Uxavo'tDABLY, adv. mrnevitahil. 
mente. 
UxNaWA'KED, adj. che non © egliatg, 
ſenza eſſere ſuegliato odeſto, dormendo. 
UNS AWA“RF, \ adv. diſavardiutamente, 
UNAWA'RES, \ all improvenſo, inten- 
ſatamente, ſubitamente, repentinarente. 
Unawares, ſenza penſarct, per inacmer- 
tenxa. 
UNA'WED, adj. uon trattenuto da ti. 
more o rIVerenza. | 
UNBA'CKED, adj. mon domo; non aw. 
VERZ0 a eſſere cavalcato, e dic de pule- 
dri princi 1 

Unbacked, non i/pall:ggiato, non afl;- 
tito, non protetto. 

To UNnBA'R, lewar la fbarra. 

UNBECO'MING, adj. indecente, ſcon- 
venevole, diſdicevole. 


UNBECO'MINGNESS, s. indecentza, 
ſconvenevolez2a, 

UNBEF1'TTING, adj. indecente, che non 
conwiene. 


UNBEGO'TTEN, adj. aon generato. 

UN EELI'Er, s. incredulita, miſcreden- 
za. | 

To UnBYxD, rallentare, allentare, 
render lento. - | 

To unbend one's mind, cant, 11> 
forar/i, ripoſarſi, prender ripoſo o riftore. 

To UN EFEN UMR, il contrario d aſſiderart 
0 1 ; riſcaldare, rauvidate. 
Io UnBrsE'tEm, diſdir/,, non conve- 
nire, eſſer diſdicevole. 

It may not unbeſeem me ſo to do, che 


UNA'MIABLE, adj. zan amabile, in- 


4 


4 


non averei rorto di fer cosi. | 
UN8SYEMING, adj. diſdicevole, ſcon- 
wenewvole, -indecen'e:; | 
UNBESE EMINGNESS, S. indecenxa, 
ſconaeneciulexxa. 
UNBESUEMINGLY, adv. 
mente, ſcrnvenevalmente. N 
To UxR ESO“, corre, dirozzarty 
impratichire. 
Uxrsouchr, adj. non pr gate, nen 
ſupplicato. 5 a 
UNBEWA'TLED, adj. nen compianto. 
To UN RTWI TCR, contrario d amma- 
liare, romper la malia. | ; 
Uns 2 ro, adj. che non . laſciato 
guadagnare con doni o corrampere, che nes 
e parztale, incorroite. 
UNurDDEN, adj. che n & comandcats, 
che non ® tnvitats. 
To UNx HND, ſcegliere, ſciorre, flegare- 
UnBLA'MFABIEF, adj. innocente, ile. 


indecentes 


| prenſibile, incolpabile. 


Un- 


UNC 


qualita irreprenfibile. 

UNBLA'MEABLY, adv. innocentemente, 
d'una maniera irreprenſibile. 

UNBLE'sT, adj. che non @ benedetto. 

To UNBLIND, ſbendare, render la 
wiſta. | 
UNnBLO'ODY, adj. ſenza ſpargimento d: | 
fangue, non ſanguinoſo. 

The anbloady ſacrifice of the maſs, i/ 
facrificio non ſanguinoſo della meſſa. 

UNBLO'WN, adj. non iſbocciato, che non 
ha ancora aperia la boccia. 


UNC 


. UnnLa'MEABLENESS, 9. innocenta, | © Uncr'stanTtLY, adv. inceſantemente, 


continuamente, © 
To Uxncnwin, ſcalenare. 
UNnCHA'NGEBABLE, adj. immutabile. 
UNCHA'NGEABLENESS, s. immutabi- 
lita, fermezza, cuſta naa. 
UNCHA'NGEABLY, adv. fermamente, 
coſtantemente, 
 Uncra'riTABLE,. adj. che non ba ca- 
rita, non caritatevole. | 
UNCHA'RITABLENESS, s. MANcanz 
di carita. 
UNCHA'RITABLY, adv. ſenza caritd. 


UxBO'DiED, adj. incorporeo. | UNCHA'RITY, ov, Uncharitableneſs. 


UNnBOo'ILED, adj. che non @ bollito, 

To UN BO'“Lr, ſcatenacciare. 

To UN BON, diſaſſare. 

UN BONN ETFHED, adj. ſberrettato, che 
non ba berretta in capo. 

Unbonnetted, non ſalutato. 

UxBO'okisu, adj. non ifludioſo, non 
amante di libri. 

Unbookiſh, nen dotto, di poco o nulla eru- 
dixione. 

UxBo'oTED, adj. ſenza flival:. 

To UNBO'RDER, inondare, trabboc- 
care. | 

Uxno'RN, adj. che non & ancora nato. 


To UnBo's0M, sfogarf, aprire il ſuo| 


cuore, comunicare dd -g celatt penſieri. 
UNBO'UGHT, adj. non ancom comprato. 
UxBo'unD, adj. ciolto, flegato. 
UxBo'UNDED, adj. illimitato, infinito, 

immenſo. 1493 
To UN BOW EL, ſbudellare, ſwentrare. 
To UN BRA“ CE, sfibbiare. 
UNBRI'BED, adj. aon corrotio @ gua- 

da gnate con dunat vi. | . 

o UNBRI'DLE, cavare la briglia. 
UNnBrr'DLED luſt, appetito ſmoderato. 
UNBR1'DLEDNESS, S. Srenatexxa, li- 

cenza sfrenata. 
UNBRO'KEN, adj. nor Yotto. 
An unbroken horſe, un cavallo indo- 
mito, 
To UnBu'cxLE, sfibbiare. 
UxBu'tLT, adj. non edificato. 
To UnBu'xG, lewar il cocchiume. 
To UxBu'rDEN, ſcaricare, aleggerire. 
UxBU'RIED, adj. nos ſeppellito, ſenza 
ſepoltura. 
UnBu'RNT, adj. non abbrucciato. 
Jo Unavu'sy, fterrare, diſotterrare. 
To UxBu'TTON, ſbottonare, ſtuttonarſi. 
UNCA'LLED, adj. non chiamato. 
UNCANO'NICARS, adj. che non & cano- 
nico, che non-? ſecondo i canoni. 
UNCA'PABLE, adj. incapace. 
UNCA'PABLENESS,. s. incapacitd. 
To UN cAsE, cavar fuora dallo fluc- 
cio. == | 
To uncaſe a man, nudare, ſpogliare 
alcuno, lewargl: li abit. ; * 
Unca'ucuT, adj. che non 2 preſo. 
 Unce'x8urtD, adj. non cenſurato, cri- 
ticata, o biaſimato. * 
Urner ATAIN, adj. incerto, dubbioſo. 

ncertain, i da riabile, i 

a . variabile, incoftante, 
To be in an uncertain condition, eſer 

nell incertexæa, flare in dubbio. 

max certain, incerto,. indefinito, indeter- 


Uxce'rTAINLY, adv. incertamente, 
1 N 5 


con Incertexza. 


UNCE&RTAINNESS, s. InNCertez2a; 
UxczrTainTY, ixreſolugi 


To UxchA“Ru, romper la malia. 

UNCHA'RY, adj. non circoſpetto, in- 
cauto. 

UNncHa'sTr, adj. non caſto, inconti- 
nente, impudico, laſciwo. 

Unchaſte, impuro, oſceno, diſoneſto. 
UxchaA'srLx, adv. incontinentemente, 
impudicamente, laſcivamente. 
| UNCHa'sTENESS, s. incontinenza, laſ- 
claa, impudicizia. 

UNCHE'ERFULNESS, s. mMalinconia, 
triftezza ;. il contrario della naturale alle- 
gria. 

UxNCHE'wPED,. adj. non maſticato. = 
UNCHR1I'STIAN, adj. indegno d' un 
crifltano.. 

To unchriſtian, /batrezare. 


Poco criſtiana, indegno d'un criſtiana. 
To Uncnu'Rch, ſcomunicare. 
UxcrRcuMcistD, adj. non circonciſo. 


uomo incirconciſo. 


indiſcreto, ina u wertito. 

UNC1'viL, adj. incivile, rox xo. 

UNncLAaD, adj. ſpogliats, privo di weſte. 

To UNnCLA'sP, sfibbiare. 

U'NCLE, s. io, fratello del padre © 
della madre. 

UNCiE'AN, adj. inmondo, ſporco, Brut- 
tato, lordo, impudico, oſceno. 

Unclean ſpirit, ſpirito immondso. 

UNCLE'ANLINESS, s. bruttura, e 
⁊ia, ſchifezza, immondixia, e metaforica- 
mente, impudicixia. | 
| UNCLEANLY, adv. ſporcamente, im- 
prdicamente. 

UNCLE'ANNESS, s. immondizia, ſpor- 
cixia, bruttura, ſchifexxa, impudicitd, im- 
pudicixia. 

UNCLEANSED, adj. uon netiato. 


| - UNCEE'FT, adj. non ſeſſo o ſpaccato. 


To UncLioa'TH, ſpogliare, ſueſtire.. 
To UNCLo'st, ſchiudere, aprire. 

To U'xcoriF a woman, ſtrappare la. 
 cuffia dalla teſta d una donna. | 

Uxco'uBED, adj. «non pettinato. 

UNCO'MELINESS, s. indecenza, ſcon- 
ene volexxa. 

Ux co MEL, adv. indecentemente, diſ- 
dicewolmente, ſconvenevolmente. | 
| UNnCo'MFORTABLE, adj. inconſolabile, 
triſto, malcontento, ſconſolato, travaghato, 
non piacevole. | 

Des es rant ends 3. ſcomen- 
tezza,. infelicita, triſtiæia. 

Unco'MMON, adj. non camune, raro, 
flraordinario. 
UNnCoO'MMONNESS, s. varitd. 


[ng UN COMMU'NICAB LE, adj. incomunica- 


bile, che non fi comunica. 


: dubbio, | f 
Uncx'ssax r, adj. continuo. 


UNCOMPA'CT, adj. nen ſodo, 8 


— 


UNCHRI'STIANLY, adv. d'una maniera 


UnC1RCUMC1'sION, s. 4% flato d'un 


UNC1IRCUMSPECT, adj. imprudente, | 


UNC 
| corporato, fitamente infieme, non compatto, 


non fermo, non duro. 

UNCO'MPANIED, adj. ſcompagnato, 
privo di compagno, che non ha compagnia. 

UNCOMP%'LLED, adj. no gsforzato, 
volontario, a 

Uncomeo'unDeD, adj. neon miſto, 
ſemplice, ſchietto. 
UNCOMPO'UNDEDNESS, s. ſemplicitd,. 
ſchiatteæxa, e diceſi delle coſe. 

UNnConcElvABLE, 4 che non ſi pud. 
concepire incomprenſibile. + 
UNCONCELY ABLENESS,. s. incompren- 
fibiliua. * 
UNCONCE'RN, 8s. indifferenza ; negli- 
gen xa; freddezza ; ſpaſhnonatezza ; diſa- 
more; il non ſaffrire anſieta o turbaments d 
animo. 

UNCoONCE'RNED, adj. ſpaſienato, che 
non & tocco o moſſs, indifferente. \ 

UNCONCE'RNEDLY, adv.- ſpaſſionata- 
mente, indifferentemente. e 
| UN©ONCE'RNEDNESS, 8. . Uncon- 
cern. 

UNCONCE'RNING, adj. che non toccas 
che non muove Panimo, ch" &. indifferente 
che t1 laſcia indifferente. 

UNCONCLU'DING, ) adj. che non con- 

Uxcoxcrvu'stvr, Naht. ö 


cotto, indigeſto. | 
UNConDE'MNED;- adj, mon condan« 
nato. | L 
Un oN NPD adj. ſorta limite. 
Unconfined, liber. ee" 
UNCONFY&MED,..adj: n confirmato. 
| UNCONFO'RMABLE, adj. non conforme. 
UNCONFO'RMED, adj. che non ft con- 
forma, che non s' conformato. 
UNCONFO'RMITY, s. differenza, con- 
trarietd. | ; 
UxNCoO'NQUERABLE, adj. invincibile, 


i⸗ eres 
NCO'NQUERED, adj. invitto, non 
vVint.- 0 
UNncCo'NSCIONABLE, adj. irragione· 
wole, che non ha coſcienza, ingiuſſo. 
UxCo'NSCIONABLY, adv. ſenza coſci- 
enza, irragionevolmente: | 
UNCO'NSCIONABLENESS; S;: mancan- 
2a di coſcienza. | 
grato. | | 
UNCONSTRA'INED, adj. che non @- 
coftretto o sforzats. ; | 
UNCONSTRA'INEDLY, - adv; ſenza 
forza, wolontariamente, 
UNCONSU'MABLE, adj. che non pud 
efſer conſumato. 6 
UNCoNsSv'MED, adj. nn conſumato. 
UNCONTE'MNED, adj. non diſprez« 


UNnconTE'sTED;' adj. indubitato, det 
quale non ſi dubita. 1 i 
UNCONTRO'ULABLE, adj. che non / 
deve contraddire. 5 
Uncontroulable, incenteſtabie, india 
bBitabilie. * 

UNConTRO'ULED; adj. che non e cons 
traudetto. 

Uncontrouled, che non ſi diſputa o con- 


teſla. e e ee 
UNCONVE-RSABLE, adj. inſociabile; 
impraticabile. 


To Uxco'rD, ſciorre; flegare quel ch 
legato con corde. 7 
| UNCORRE'CT, adj. corretto. 


Ux a 


UNCoNnCo'CTED, adj. crudo non con- 


UnCco'NSECRATEDz adj. nn. conſa- 


* 
8 
- — — 


UND 


UNCORRE'CTED, adj. che nen 2 co. 
rette, ſenza eſſer correito. 
UN coRkRV pr, 


UNCORRU'PTED, a. : * 
UNCORRU'PTIBLE, adj. ancorruttt- 
8:le. 


UXCORRU'PTLY, adv. can integritd, 
incorrottamentt. ; 
To Uxco've, ſeoprire, ſcovrire. 
To Uxco'uPpLe, p lie re, ſpajare. 
UF coe RTEOUSs, a . 
Uxco'uTH, adj. rozzo, go. 
- Uxco'UTHNtss, s. rYozZezza, g 
faggire. | 
UNCREA'TED, adj. increato. 
ToUNCRO'WN, lewar la corona. 
U'NCTION, s. unzione. 
UxcTuo's1TY, s. untugſitd. 
U'SCTCOUs, adj. untugſo, che 
gelPunto. 
UNCU'LTIVABLE, adj. che non ft pud 
coltzvare, indocile. 
UXCU'LTIVATED, adj. inculro. 
UxCUu'RABLE, adj. incurabile, 
USCU'RED, adj. non guarito. 
Uxcu'rious, adj. che non 2 curieſa. 
UNCU'RSED, adj. non maladetto. 
. Uxcvu'r, adj. ixtero, non lagliato, non 
#rI1.CO, 


To Uxpa'm, aprire, taglier via i riteg- | 


Ai che impedivano il corſo. 

UNDA'MAGED, adj. non danneggiato, 
no guafſio. 

UxDA'UNTED, adj. intrepido, ſenza 
paura, fermo, riſaluto. 

UNDA'UNTEDLY, adv. intrepidamente, 
cen coraggio. 

UNDAU'NTEDNESS, s. intrepiditd, in- 
tre pidexxa. 

To UNS DFEar, guarir del fordo. 

UNDEBA'UCHED, adj. non corrotto dal 
Iibertiniſmo, non diſſuluto. 

UNDE'CAGON, s. wndecagono, figura 
Aundici angoli. | 

UNDECEIVABLE, adj. che non fi pud 
ſgannare. 

To UNDECE'IVE, ſgannare, cavar al- 
arui d inganno. 

UNDE'CENT, adj. indecente. 

UNDEC1'DED, adj. indeciſo, indetermi- 
Nato. 

UNDECLINABLE, 
.che non ſi declina. 

UNDE'CKED, adj. mal aderno, ſcencio, 
ſenza ornamenti, diſadorno. 

UnbE's, adj. ondato, termine ardl- 
Aico. 

UNDEFA'CEABLE, adj. indelebile. 

UNDEFE/NDED, adj. non difeſo. 

UNDEFY'LED, adj. puro, imtemerato, 
zmmaculato. 

UNDEFUNED, adj. non definito, non cir- 
coſcritto, non iſpiegato con propria defini- 
⁊ione. 

UNDEFINABLE, adj. non definibile, da 


von eſſere circoſcritto o particuarmente carat- 


ierizzato con definizione. 

UNDEFO'RMED, adj. non reſo deforme, 
non guaſto nella * 

UNDEFYVED, adj. wor isfidato, non pro- 
wocato da diffida. 

UNDEJE'CTED, adj. che non ? ſgomen- 
tato, intrepido, ſenza 2 | 

UNDENUVABLE, adj. inconteflabile, che 
con fi pud negare. 
_ UnDenVaBLY, adv. inconteftabilmente, 
| annegabilmente. 

U"SDER, prep. ſotto, 


ha in ſe 


adj. indeclinadite, i** 


UND 


| VUngler colour, ſot:ocolore, ſotte preteſto. 
From under ground, detto terra. 
To £2 under, andar di ſoito. 4 
Under fifteen years of age, meno di 
quindict anni. wy 
Over or under, più o meno. G 
I cannot ſell; it under, non p ven- 
derlo pet meno, . 
All the country lies under water, tutte 
'{ paeſe & ſottn acqua. 
To be under age, t minore. + 
To be under an oath, efer abbligato 
ſotto giuramento. : 
To be under an obligation, efer chbli- 
gato, eſſer tenuto. 
Jo give a note poony one's hand, dare 
una paliæxa ſottoſcritta di pug no. ; 
; Under — — ſeal, ſotigſcritto e ſigil- 
at). 
A ſhip under fail, un waſcello alla 
wela. ö 
To lie under a diſtemper, efer aſflitio 
da qualche malattia. 
To bring under, ſommettere, ſottomettere, 
ſoggrogare. 
/ To keep under, gener corta, tener 
9700. 
To tread under foot, calpeſiare. 
Under favour, under correction, con 
voſt ra licenza, con voſt ra pace. 
Under age, minoritd. 
To UNDERB1'D, effrir meno che la coſa 
non vale. 
To UNnDERBYND, legar per di ſotto. 
Under-bound, adj. legato per di ſotto. 
Under-brigadier, s. fattobrigadiere. 
Under-butler, ſotto bottighere. 
Under-caterer, ſotto diſpenſiere. 
Under-chamberlain, vice ci 
Under- cook, ſotto cuoco. 
To UNDERFE'EL, preſentive. 
To UN DERTLO'W, ſcorrere per di ſotto. 
| To UnDpercGrRD, cigner per di ſotto. 
Under-girdle, s. cintura di ſotto. 
UNDERG1'RT, adj. cinto per di ſotto. 
To UNDERGO', ſoffrire, patire, ſotto- 
metterft, 

UnDerGO'NE, adj. ſofferto, patito. 
Under-governor, s. ſotto governatore. 
 UNDERHA'ND, adv. ſottomano, di ſop- 

ato. ö 
Underhand dealings, pratiche ſegrete. | 
UNDER1'VED, adj. che non @ derivato. 
UNDERLA'YER, 8. puntello. 
Under-leather, cuojo di ſotto, ſuda. 
Under-lieutenant, ſotto luogotenente. 
U'NDERLING, $. un inferiore, colui che 
? ſotto la direzione d'un altro. 
U'NDERLIP, s. il labbro di ſotto. 
To UNDERMINE, minare, contrammi- 
| nare, ſottominare. — 
To undermine, conſumare, diſtruggere 
poco a paco. ; 
To undermine one, cercare di ſpiantare, 
o di nuocere ad alcuns. 
UNDE'RMOST, adj. ch' 2 in nd. 
1 The undermoſt, / pid baſſo, i pil 
2010. 
| UNDERNE'ATH, adv. dt ſotto, ſotto. 
UNDERPRI'OR, s. ſotto preore. 
To UxDERPRO'P, puntellare, porre un 
| puntello, , : 
UNDERRA'TE, s. wil prezzo, 
Pre x xo. 
To UNDERRA'TE, awwilire, ffimar 
] meno.che la coſa non vale. 


4 


— 


4 


4 


{ſort of people, 11 popelaccio, il popular. 


1 


capito. 
Eaſy to be underſtood, intelligibile, fa- 
cile ad intendenſ. 


| nerale, 


UND 


To UnDerst'itL, vender per 
* non Hale. - pe grins, 


o underſell, wender a miglior mer. 


cato. 
UNDER-SURVANT, 5. ſervidore buſp. 
To UxnDERSE'T, meter di ſotto, 

UnD#zR-$0'RT, adj. Ex. The under. 


xo, la plebe, la feccia del popolo, j 
minutos. 

To UNDERSTA'ND, intendeye, 
dere, capire. 

To give to underſtand, dare ad inte. 
dere. 

He underſtands a horſe, egli gin! de 
di cawalli. 

To underſtand, intendere, eſer fi. 
mats, avere - ro on 

To underſtand, credere, penſare. 
I underſtood quite contrary, cred-19 
tutto 'l contrario. 

To underſtand one's ſelf, conofcerj, 
comportarſi bene. 

NDERSTA'NDER, s. Conoſcitore. 
UNDERSTA'NDING, s. intendiments, 
inte lleto. | 

Underſtanding, intendimento, ſapere, 
intelligenza. 

Underſtanding, intelligenza, corriſpox. 
denza, familiarita, amicizia. 

There's a good underſtanding be. 
ue them, paſa buona intelligenza fra 
ore. 

Underſtanding, adj. intelligente, ſapu- 
to, che ha — , 
UNDERSTO'OD, adj. inteſo, compreſs, 


Papot 


com pren. 


UNDERSTRA'PPER, 8. zn ume da po- 
co, un piccolo agente d un altro. 

To UNDERTA'KE, intraprendre, pren- 
dere a fare, impegnarf.. 
To undertake an employment, pra- 
dere abbracciare unimpiego. 

To undertake, zngerirf, impacciarſ 
intrommetterſi, 
UNDERTA'KEN, adj. intrapreſo. 
UNDERTA'KER, s. intrapenditore. 
Undertaker, colui che fa meſtiero di fab- 
bricar caſe. 

Undertaker, colui che fa meſtiero di ſum - 
miniſtrare tutto quello che occorre in un fu - 


UNDERTA'KING, s. impreſa, diſegno. 
U'NDER-TEETH, s. i denti di ſotto. 
UxDERTro'oxk, preterito del verbo To 
Undertake. - 
UNDER-TREA'SURER, s. vice eſo 
UNDERVALUA'TION, s. flima nom e- 
guale al vero o intrinſeco valore. 
UNDERKVA'LUE, s. difonore, bia mo. 
This is no N at all to you, 
0 non vi fa diſonore alcuns. ; 
97 0 6 diſprezzare, vili- 


re, auvilire. 
To undervalue, flimare una coſa al di 
gia tore, diſ- 


otto del ſuo intrinſeco walore. 
UNDERVA'LUER, s. 2407 
prexzatore, colui | poco ſtima altrut, « 
o pregia checcheſſia. 
bee ENT, 2 preterito del werde 


To Undergo. 
UNDER-WHE'ELS, s. ruote di fotlo. 
UNDER-W@0O'D, 8. arbufts be creſeond 


 UNDER-SE'CRETARY, 8. d. ſegreta- 
i7rlo, | 
A 


* 


| fra beſchi. To 


UND 
To Unnen-wo'rs, cercar di ſpiantare, 
procurar di diſtruggere. 
To UnDER-wRI'TE, ſotteſcrivere. 
UNDER-WRI'TTEN, adj. ſottoſcritto, 
UnDESE'RVED, adj. immeritevole, che 
gon ha merito. 
UnNDEsE'RVEDLY, adv. immeritamente. 
UNDESE'RVING, adj. imme ritewole, in- 
degno, non meritecole. 
"UNDESI'GNEDNESS, 8. fincerita, lealta, 
ſchientezza. 
UNDES1'GNING, adj. Gbuono, ſincero, 
ſchierto. . 
UNDESURABLE, adj. che non @ da de- 
„ede ra it. 
UNDETE'RMINABLE, adj. che non /: 
pud determinare. 
UNDETERMINATEF, adj. non determi- 
nato, irreſoluto. 
UNDETE'RMINED, adj. #ndeterminato, 
incerto, irreſoluto. | 
Undetermined, indeterminate, indeci- 
fo, non ancora deciſo. 
Unpevo'urT, adj. nor divoto, 
UxDpEtvo'uUuTLY, adv. indivotamente. 
Uxp1'eD, adj. che non @ tinto. 
UNDIGE'STED, adj. nom digerito. 
UNDILIGENT, adj. negligente, neghtt- 
toſo. 
8 LE, adj. che non ſi pud 
diminuire. 
UxpimMrNISHED, adj. che non & dimi- 
nuito, intero. 
UND1'PPED, adj. non tuffato, non in- 
tinth. 
UNDIRE'CTED, adj. mon diretto, non 
re golato. 
UNDISCE'RNED, adj. ror offervato, non 
iſcoperto, non viſto, non veduto, che non s 2 
tuto diſcernere. 
UNDISCE'RNIBLE, adj. che non ſi pud 


diſcernere. 
UNDISCE'RNING, adj. che non ha diſ- 
Arnimento. 


Dx pischA'KOED, adj. che non d ſca- 
ricato. 
UND1'SCIPLINED, adj. che non è diſci- 
Plinato, ignorante. 
UND1SPO'SED OF, adj. del quale non 
e ancora diſpoſto. 
UNDISPRO'VABLE, adj. che non fe pud 
diſapprovare. 
UND1iSPU'TABLE, adj. che non s da 
diſputare. | 
NDISPU'TED, adj. che non & diſputato 
0 conteſtato. 
- -Unpiss0'LVvED, adj. che non & ſciolto. 
N ED, adj. puro, ſenza mac- 
chia. | 
UNDISTIUNGUISHABLE, adj. che non 
i pud diflinguere. 
UNDISTINGUISHED, adj. che non © 
«iftintg. 
UnpisTu'RBED, adj. che non ꝰ inter- 
rutto o difturbato, ch* tranquillo, placido. 
UNDpisSTU'RBEDLY, adv. ſenza diſlur- 
bo, tranquillamente, pacificamente. 
UNDIVIDABLE, adj. indiviſible, che 
en ſi pud dividere. 
_ UnpivrpaBLy, adv. indiviſbilmente, 
indiviſamente. 
Unprvrped, adj. indiviſo, non di- 
Di ſo. | 
To Uxpo', ſciorre, ,ſciogliere, flegare. 
park undo a thing, disfare, mettere in 
227, 
To undo one, rovinare alcuno. 
Vor. II 


UNE 


monio, 

UNnDo'rR, s. disfacitore, che disfa, che 
rowina, che guaſta. 

UnDo'tnG, s. disfacimento, perdita, 
rovina, guaſiaments. 

This was the undoing of him, queſto 2 
flato la ſua revina. 

UNnDo'Ne, adj. disfatto, rowinato. 

To leave a thing undone, /aſciare und 
coſa imperfetta. 

UNnDo'usTED, adj. indubitato, certo, 
che non ha dubbio, indubitabile. 

UNnDO'UBTEDLY, adv. indubitata- 
mente, ſenza dubbio, certamente, di ficuro, 


To undo a match, rompere un matri. 


UNF 


Uneven temper, umore capricciofh, 
umor biſbetico. 
UNE'veNLY, adv. inegualmente. 
UNE'vENNESS, s. inegualitd. 
UNxE'viTABLE, adj. imevitabile. 
\ Uxtxa'MeLeD, adj. ſenza ejempio, 
UNEXCE'PTIONABLE, adj. 4“ intera 
fede. 
UNE'XECUTED, adj, che non @ fate 
eſceguito o mandato ad effetto. 
NEXHA'USTED, adj. non cſauſto. 
UN EXT NC TED, adj. non prewviſlo, ino- 
pi nato, non immaginato, impenſatc, improv - 


vi/ſ9, 


UNDRA'INABLE, adj. che on fs pud 
ſeccare, o ridurre a ſecco. 

To UxpRra'w, tirare. 

10 undraw the curtains, 
cortine. 

UNDRE'ss, s. abito della mattina. 


camera, 
To Unpre'ss, ſpogliare. 
To undreſs one's ſelf, /pogliar/:. 


UNDR= n adj. ſpogliato. | 


UNnDpRre'srt, 
UN DRI“ ED, adj. che non è ſecco. 
UNnDbvu's, adj. indebito, ingiufts, 
UxDpvu'eLY, adv. indebitamente. 
U'NDULAT#, or U'NDULATED, adj. 
endeggiato, ondato, fatto ad onde. 


UNDULA'TION, s. ondeggiamento. 


T 
| rtmentato, ver,, o pratico; ſoro, ing. 
tirare le perto. 


To be in an undreſs, efer in weſfte da | 


UNEXPE'CTEDLY, adv. improvuliſe- 
mente, impinatamente, impenſatamente. 
UNEXPE'RIENCED, adj. che non & ſpe- 


UNExXPE'RT, adj. zneſperto, ſoro, non 
cſercitato. 
UNEXPERTLY, adv. da ignorante, da 
novizia, | 
UNnE'xP11CABLE, v. Inexplicable. 
UnexPo'UNDABLE, adj. meſplicabi'e. 
Unrtxpre'ssIBILF, v. Inexpreſſible. 
UNEXTE'NDED, adj. che non ſi fiende. 
UNEXTERMINABLE, adj. che non „ 
pud flerminare o ſradicare. 
UNExXT1I'NGUISHABLF, adj. Ineſtingui- 
bile, da non poterſi eftinguere. 
UxNEtxTUYNGUISHED, adj. non eftinto.. 
UNEXTIRPATED, adj. non eftirpato. 


Unpvu'TIFUL, adj. diſubbidiente. 
UNDu'TIFULLY, adv. diſubbidiente- 
mente. 
UNDU'TIFULNESS, s. diſubbidienza. 
UNE4'sILY, adv. diſagiatamente, in- 
quietamente. 
UNEA'SINESS, s. diſagio, ſcamodo, in- 
comodita. 
Unealineſs, inquietudine, trawaglio. 
UNea'sy, adj. difficile. 
Uneaſy, incomodo, diſagiato. 
Uneaſy, che non iſtd a ſuo comodo. 
To lie uneaſy, nen efſer coricato comada- 
mente. 
Uneaſy, znquieto, travagliato, commoſſo, 
tribalato. 
UNE'ATABLE, adj. che non fi pud man- 


UNEATEN, adj. non mangiat?. 
UNE'ATH, adv. ſenza facilita, - difficil- 
mente. 
Uneath, pare che Spenſer, abbia uſato 
uefto au αẽ bio in vece di beneath ſotto, di 
1 

UNE'DIFYING, adj. che none edificante. 

 UnegFFE'CTUAL, adj. mmefficace. 

UNELE'CTED, adj. non iſcelto, non 
elerto. 

UNELIGIBLE, adj. non eligibile. 

UNE'LOQUENT, adj. ron eloquente ; 
rox. 

UNE'LOQUENTLY, adv. d'una ma- 
nie ra non eloquente, roxzamente. 

UNEMPLO'YED, adj. mon impiegato, 
non adoperato, diſoccupato, ozioſo, negbit- 
toſo. 

Yn ENDO'WED, adj. che non à dotato. 
UNt'QUAIL, adj. ineguale. 
UNE'QUALLY, adv. inegualmente. 
UNE'RRING, adj. ixfſallibile, che non 

pud fallire o peccare. ü 
UNE'STIMABLE, adj. ineſtimabile. 
UNEVANGE'LICAL, adj. non ſecondo il 

wangelo, non compreſo nel vangelo, 


giare, non buono a mangiare. | 


UxNFArTHEUL, adj. infedcle, fleale, 
tradlitore. 

Unfaithful, znfedele, incredulo. 

The unfaithful, s. gl infedeli. 

UNFAUTHEFULLY, adv. infedelmente. 

UNFAI'THFULNESS, s. infedelta. 

UNFA'LSIFIED, adj. non falſificato. 

UNFA'SHIONABLE, adj, non alle 
moda. 

UNFA'SHIONED, adj. informe, 5sfor- 
mato, 

To Uxra'sTEN, ſciorre, ſciogliere, fe- 
gare, diſunire, disfare. 

UNFA'THOMABLE, adj. che non ſi pud 
ſcandagliare. 
| UNFA'THOMABLY, adj. d'una maniera 

da non pote ni ſcandagliare. 

UNFA'THOMED, adj. che non ſcan- 
dagliato. | : 
| NFE'ASIBLE, adj. che non & fattibile. 

UNFEA'THERED, adj. ſenza piume. 

UNFE'D, adj. che non ha mangiato, non 
paſciuto. 

UN FEELING, adj. inſenſibile, di cuor 
duro, d animo indifferente. 
 UNFE'1GNED, adj. fincero, leale, ſchiet- 
to, non finto, non ſimulato. 

UNFE'IGNEDLY, adv. finceramente. 

UNFEIGNEDNESS, 8. /incerita, lealta, 
ſehiettezza. 

UNnFE'LT, adj. inſenſibile, che non /t 
ſente; di cui uam non accorge. 

UNFE'NCED, adj. che non difeſo 0 for- 
tificato, che non ha fiepe intovno. 

UNFERME'NTED, adj. non fermentato. 

UNFE'RTILF, adj. fene, che non da 
frutto, che non à prolifico. 

To UNFE'TTER, Sſerrare, leware, i 
ferri, togliere i ceppi, porre in liberta. 


* 


N EVEN, adj. ineguale. 


UNF1'NISHED, adj. che non > finito, im- 
perfetto. 
Unr1'T, adj. inet, inca face, diſadatto, 
inſufficiente. 
Unfit, che __ d decente o buanog ſeonve- 
ne ale, diſdicevole, improprio. 
Dd 4 9 That's 


UNG 


That's a thing unfit to be ſpoken, 
queſta nen è coſa che jt debba dire. 

It is unfit, non convicue, non iſtd bene, 
non è decente, non # proprio, non & adatio. 

Untit for ſervice, che non pus ſcrvire, 
non atto a ſervire. 

UxnFi'TLY, adv. male, malamente, 
fſeenvenevalmente, diſaiatiamente, impre- 
Proamente, 

UxFYTNESS, s. incapacitd. 

UNFI'TTING, adj. non conveniente, 
diſdtcevele, ſconvenewdlc. 

UNF!'XLtb, adj. che non e fitto. 

UNFLE'DGED, adj. che non @ coperto di 
fiume, che non pud volare ; parlando degli 
uccelli. 

UNnFo'1LED, adj. non ſottommeſſo, non 
ridotto al peggio. 

To Uxnro'LD, ſpiegare, furluppare. 

To unfold ſheep, fare uſci le pecore 
dell vile. |; 

To UnrFo'ol, guarire della pazzia, 
render ſawyio. 

UxFo'RCED, adj. che non @ sforzato, 
libero, wolontaro. 

UNFO'RCEDLY, adv. liberamente, vo- 
lontariamente. 

UNFo'RCIBLEF, adj. ine/pugnable. 

UNFORESEEN, adj. 7znupinato, non 
pre viſſo. 

UNFo'RMED, adj. informe, Sormato, 
che non ha forma. 

 UnFo'aTIFIED, adj. non fortificato. 

UNFO'RTUNATE, adj. Sortunato, ſuen- 
turato, infelice, ſciagurato. 

UNFO'RTUNATELY, adv. Sfortunata- 
mente. g 

UxFO'RTUNATENESS, s. Fortuna, in- 
Hrtunio. 

UxFo'UGHT,. adj. non conbattiuto. 

UnFo'U LED, adj. non contaminato, non 
bruttato, non polluto. 

UxFO'UND, adj. non trovato, che non 
ft rreva, nen incontra. 

UxFRA'MPABLE, adj, che non fi pud 
formare con mudcllo, con uno flampo. 

UXFRA'MED, adj. mon formato, non 
poflo nella forma, nel modells. 

UNFRE't, adj. che non @ libero. 

UNFRE'QUENCY, S. vari&. 

UNFRE'QUENT, adj. rare che arriva 
rare wolte, non frequente, non comune. 

UNFREQUE'NTED, adj. non frequenta- 
20, deſerto. 

UNFRE'QUENTLY, adv., radamente, 
raramente, di rado, rade wolte. 

UXFRIE'NDLINESS, s. paca amicixia. 

UNFRIz#NDLY, adv. ſcorteſe, indegno 
Jun amico, non amichecvusle. 

Unfriendly, adv. ſcorteſemente. 

UXFRU'ITFUL, adj. mnfruttifero, fle- 
rite, inutile. 

UNFRU'ITFULLY, adv. infruttuoſa- 
nente, ſenza frutto. 

UNFRU'ITFULNESS, s. fterilitd. 

UNFULFI'LLED, adj. z ripieno, nan 
colmo, non mantenuto ancora came , era 
promeſſo ; non aaαenuto ancora. 

To UNxFvu'RNis&n, Sornire, tor via i 
fornimenti, 

UNFU'KNISHED, adj. Fornito. 

To UxGa'Ge, difimpegnare, riſcuotere 
un pegno, 

UNGA'GED, adj. che non © ſcandagliato 
o miſurato. 

UxGAUVNED, adj. 


bizzare, 
$:/beticc, 


franc, 


UNG 


He is an ungained fellow, egli 2 un 
uomo ſtrano. | 
UNGAINFUL, adj. non lucrativo. 
UNGAUNLY, adj. ſgarbato, ſvenevole, 
ſconcio. 
Ungainly, adv. diſacconciamente, foe- 
nevolmente, ſciamannatamente. 
UxNGE'NFRATIVE, adj. fterile, che pro- 
| duce un nonnulla. 
UNGUA'RDED, adj. non guardato. 
UxNGA'RSISHED, adj. Sornito. 
USGA'THERED, adj. che non @ colto. 
UNGENTE'EL, adj. grofſolano, rozz0, 
materiale, ⁊otico. 
Ungenteel, ſcorteſe, indegno d'un gen- 
tuluoms, 
UNGENTE'ELNESS, 8. roxgexza, 8WO- 
tichez2a. 
UNGENTEELY, adv. groſſolanamente, 
roZZamenie, zoticamente, ſcorteſemente. 
UNGE'NTLE, adj. indocile, intratta- 
bile. 
Ungentle, ſewers, aſpro, rigoroſo, duro. 
UNGE'NTLEMAN=-LIKE, adj. incivile, 
indegno d'un galantuomo.” 
UNGE'NTLENESS, s. indocilita, xoti- 
che æ xa. 
Ungentleneſs, ſeverita, rigidexxa, du- 
reza, rigore. 
UNGE'NTLY, adv. rogzamente, aſpra- 
mente, ſeveramente, rigoreſamente. 
UNGE'NEROUS, adj. non gene raſo. 
10 UNG1'LD, lewar Loro. 
UXxXGYULT, adj. che non è dorato. 
To UN RD, levar le cingbie, ſcio- 
glie re la cintura. 
To UNG Lv'E, ſcellare. 
UXGO'DLILY, adv. ſenza religione, 
empiamente. 
UNGO'DLINESS, s. empieta, irreligione. 
UxGo'DLY, adj. empio, irreligiaſo. 
An ungodly act, un azione empia. 
UNGO'VERNABLE, adv. Sfrenato, in- 
domito, indomabile, ritroſo. 
UNGO'VERNABLENESS, S. Sfrenatez- 
2a, umore indlomito. 
UNGRA'CEFUL, adj. feraziato, ſuene- 
vole. 
UNGRA'CEFULLY, 
mente, ſuenevolmente, 
UNGRA'CEFULNESS, S. ſgraziatag- 
gine, ſvenevolezza. 
UNGRA'C10Us, adj. ſgraziato, catit- 
Vo, finiſtro, infelice. 
Ungracious, ſcorteſe, willans. 
UNGRA'CIOUSLY, adv. malamente, 
ſeraziatamente, ſiniſtramente. 
Ungraciouſly, fcorteſemente. 
UNGRA'CIOUSNESS, s. ſcortæſia, ar- 
batezza, inciwilid. 
UN GRAF TED, adj. non inne ſtato. 
UNGRAMMA'TICAL, adj. contra rio alle 
regole grammaticali, ſgrammaticato. 
UNGRA'TEFUL, adj. tngrato, ſcono- 
ſcente. 
Ungrateful ſoil, terra ingrata, ſterile. 
Ungrateful, ingrato, nojoſo, ſpiaceveie, 
faſtidioſo. 5 
UNGRA'TEFULLY, adv. ingratamente, 
conoſcentemente. 
Ungratefully, zngratamente, nojuja- 
mente, ſpiacevolmente. 
UN GRA“ TTETULNESS, s. #ngratitudine, 
ſconoſcenxa. 
Ungratefulneſs, ſpiacewolexxa. 
To UnGRA'VEL, lewvar la 1 
ue ſto 


Queſfla è la propria ſigniſcaxione 


adv. /graziata- 


UNH 


verbo, ma figuratamente ſignifica Ievar gl 
ſerupoli, rimgvere gli ſcrupoli, 
To UNGRE'ASE, lewar il graſſo, toglier 
P unto, 
UNGRO'UNDED, adj. malfondato, 
UNGRU'DGINGY.Y, adv. ſenza nvidia, 
ſenza mal wolere, di buen cuore, 4etamente, 
U'NGUENT, s. unguento. 
UNGUYULTINESS, s. innocenza. 
UNGUI'LTY, adj. innocente, non res. 
non colpewole, 
UNHA'BITABLE, adj. inabitabile. 
UNHA'BITABLENESS, s. 1% ftato d'un 


| "_ inabuabile. 


o Unna'rr, levar it manics. 
 Uxna'rTeD, adj. ſenza manico, ſua. 
nicato. 

To UNHA“LLow, 1 

UNXHA'LLOWED, adj. profanaro. 

UXHA'LLOWING, s. profanazione. 

To UXHA'LTER, lewar la cawetza, 

To Uxna'xb, laſciar andare, laſciar le 
man ſciolte, che fi ritenevans. 

USHA'NDSOME, adj. brutto, laido, da- 

orme. 
Unhandſome, ſcortiſe, incivile, gar 
bato. | 

To give unhandſome language, mal. 
trattare di parole. 

UNHANDSO'MELY, adv. Sruttamente, 
malamente, incivilmente, ſcorteſemente. 

UNHA'ND8OMENESS, s. Gruttezza, 
laidezza, deformita. 

To UNHAXNG, ſpiccare ura cofa che 2 
appiecata. 

To unhang a room, ſpiccare le tabex- 
xe rie d'una camera. : 

UNHA'PPILY, adv. infelicemente, sforty- 
natamente. 

Ux HA“ PIN Ess, s. infelicita, gortuna, 
ſoentura, diſgraxid, diſaftro, infortwnio. 
UNHa'ppY, adj. infelice, Sortunato, 
ſgraziato, 

Unhappy, cattivo, malizioſo. 

To UNHARBOUR, fare uſcire della 
tana, leware, 

To unharbour a deer, Ire un cerws, 

UNHA'RMFUL, adj. innocente, che non 
e naciua, che non put far male. 

UNHARMO'NIOUS, adj. diſcordante, 
difſonante. 

To Unna'RNEss, levar gli arnef. 

To UxHa's P, sfibb:are. 

UxNHA'SPED, adj. Sibi. 

UNKE&ALABLE, adj. incuradile. 

UNHEALED, adj. che non & guarito. 

UNHEALTHFUL, adj. mal ſans, ma- 
laticeto, infermiccio. 

Unhealthful, mal 
falute. 

Unhealthful place, Juogo mal ſan, 

UNHEALTHEULLY, adv. Ex. He 
lives very unhealthfully, i e molto 
malaticcis, 

UNHE'ALTHFULNESS®, $ mala ſanitd. 

The unhealthineſs of a place, “ard 
catiiva d'un luogo. 

UNHEALTHY, v. Unhealthful. 

UNXNH&ARD, adj. inudito, inaudite, nen 
pin udito. 

UNHE'EDED, ad}. 
dato. 

UNHE'EDILY, adv. negligentemente. 

UNHE'EDINESS, Ss. negligenxa, raſcu- 
raggine. 

UNHE'EDING, adj. negligents, 
rato, che nen bada. 


fano, contrario alla 


non curato, u bas 


traſcu- 


Us- 


UNI 


Uxur'eDY, adj. negligente, traſcurato-| 


UVnheedy, adj. ſubito, precipitoſo, 
To UNHP'LE, ſcoprire, efporre alla 


a. 
Van Lr ED, adj. non iſpalleggiato, non 
ajutaro, non alſiſlito. 
UNHi'DEBOUND, adj. che ba lo flomaco 
ampio, che & grande e capace. 
To UN HNO, ſgangherare, cavar de 
angheri, ſconnettere. 
UNHO'LY, adi. praſano, empio. 
UxHO'N EST, adj. diſone ſto. 
To UN HOOD WINk, ſbendare li occhi. 
To Unuo'ok, ſpiccare dall uncino. 
Uxno'r HD FOR, adj. uon iſperato, in- 
aſpertato. 
UxRno'PEFUL, 
ranxa. 
To UxUHO'RSH, ſcavalcare, levar di 
ſella, buttar da cavallo. 
UNHO'srIT ABLE, v. Inhoſpitable. 
Uxnvu'rT, adj. che uon © flato ferito, 
che non g fatto male. 
UnaHvu'sBANDED, adj. inculto, che non 
© coltirvato. 
To Unnv'sx, ſgranare. 
U'NICORN, s. Liocorno, animale che 
diceſi abbia un corno in fronte. 
U'NIFORM, adj. uniforme, conforme, re- 
golare, eguale. i 
UNIFO'RMITY, s. wniformita, conſor- 
mita, uguaghanta. | 
UNxIFO'RMLY, adv. wniformemente. 
UX1MA'GINABLE, adj. che non fe pud 
immaginare. 
UNIMfrABLr, adj. inimitabile, 
UxIMMO'RTAL, adj. mon immortale, 
ſeggetto a Morte. 
UNIMPAIRABLE, adj. che non fi pud 
guaſta re, ne diminuire. : 
_ UntMPo'RTANCE, s. i contrario d 
im portanxa. N 
3 adj. che non tmporta, 
che non ꝭ d importanza. 
Unimportant, che non aſſume grandez- 
2a, ne importanxa. 
UNINDE'BTED, adj. che non ha debit, 
P UNINHA'BITED, adj. diſabitato, de- 
to. 
Un1'NSTITUTED, adj. non inſtituito. 
UnINTELLIGIBLE, adj. non intelligi- 
bile, oſcuro. 
UnNi'NTERESTED, adj. difintereſſato. 
UNINTERMI'TTED, adj. continuo, ſen- 
za intermiſſione. 
UNINTERRU'PTED, adj. non interrotto. 
UniNTHRA'LLED, adj. che & libero, 
che > ms di fe ftefſo, che non 8 ſchiavo 


adj. che non da buona 


di neſſuno. 
UNINTREATABI.E, adj. ineſorabile. 
UNINVI TED, adj. che non & invitato. 
U'nion, s. unjene, accoppiamento. 
Union, unione, concordia. f 
To UN jolix, difgiugnere, ſeparare, diſ- 
vie, ſpartire, 
To UnjorsxT, zagliar le giunture. 
To unjoint, diflogare, ſconciare, ftor- 
cere. 
U'NISON, s. wniſono, termine wuſicale. 
UNIT, s. wnitd, il principio di tutti i 
numeri. 
UN1'TABLE, adj. che fi pud unire. 
o Un1're, unire, congiugnere. 
U'XNITIVE, adj. che-ha paſſa di unire ; 
che ha wirit di cangiungere; unitivo.. 
U'xiTy, S. unitd, 
nity, unite, concordia, unione. 


UNL 


UxtVx'asAL, adj. univer le, generale, 
Univerſal, s. un univerſale, un predi- 
camento ; termine di logica. 

Un VERSA LITY, s. wniverſalita, ge- 
neralita, 
UNIVERSALLY, adv. univerſalmente, 
comunemente, da per tutto. 

U * . 

U'NiversE, s. wniterſo, il mondo 
utto, 


UNIVERSITY, s. univerſita, il tutto in 
generale. 


_ Vniverſity, anivenfid, il comune, tutto 

1 e d una citid. 
niverſity, univerſira, fludio. 

An univerlity-man, an membro dell 
unwverſuta 

UNUvocal, adj, uni x5, 

Univocal terms, termini univoci. 

Uxtvo'CALLY, ady. d' una maniera 
uni ,. 

Uxju'sT, adj. ingiuſto. 

UNJUSTIFYABLE, adj. illecita, che non 
i pud giuſtificare, 
NJUSTIFI'ABLENESS, S. 
ftato d una cofa illecita. 

UNnju'sTLY, adv. 
torto. 

To UNKE'NNEL, far uſcire. 

To unkennel a fox, to force a fox 
from his hole, far ſcire una volpe della 
ſua tana. | 

UNK1'ND, adj, ſcorteſe, roxxo, vigo- 
roſo. 

A huſband unkind to his wife, un ma- 
rito che non tratta bene ſua moglie. 

Unkind uſage, cattivo tratiamento. 

Why are you ſo unkind to me? perch? 
mi tratiate $1 malamente, 

UNxUNDLY, adv. male, malamente, 
Seorteſemente. 

To take a thing unkindly, 
male che che fia. 

UNx1'NDNEss, s. ſcorte/ia, cattivo trat- 
tamento. 

UNK1'ST, adj. che non 2 baciato, 

To UNXENTT, disfare, ſnodare. 

UNKNO'WABLE, adj. che non 
ſapere. 
UNKNO'WING, adj. ignorante. 
UNKNO'WING LY, adv. ignorantemente, 
ſenza japerlo. 

UNKNO'WN, adj. incognito, ſconſciuto, 
che non ſi ſa chi ſia. 

He is unknown to me, 0 lo conofco. 

It is unknown to me, queſto m 2 nuo- 
vo, non ly ſo. 


qualita, e 


ingiuſtamente, a 


prender a 


, pud 


lare in una lingua fureſtiera. 

Unknown to me, to you, to him, to 
us, ſenza mia, woſtra, ſua, o neſtra ſa- 
puta. 

Unknown to him, ſenza accorgerſene, 
inavvedutamente. 

UNIA'BOURED, adj. non coltivato. 

Unlaboured, nun fatto con fatica e con 
atienxione. 

Unlaboured, /pontaneo, wolontario, 

To UNnLa'ct, flacciare, ſeiogliere coſa 
allacciata. 

To UxnLa'pr, ſcaricare, alleggerir dal 

9. 
| 11 o unlade, vuNtare. 

UNLA'DEN, adj. caricate, Vuctato, 

UNnLa'th, adj. non collocato, non peſto 
in determinato lugs. 7: 

Unlaid, un acquietato, non pacificato, 
| non tranquillo. 


To ſpeak in an unknown tongue, par- 


UNL 


UNLAME'NTED, adj. aon compianto. 

To Ux tATu, aprire tirando ſu o al- 
zando il ſaliſcendo. 

UNLA'UDABLE, adj. che non > lode- 
wole, 

UN LA“ wol, adj. illecito, illefftimo, 
proibito dalla * : , 
UNLA'WFULLY, adv. illecitamente, il- 
legittimamente. 

UN1.a4'vwFULNESS, s. lo ftato d'una 
coſa illecita. | 
To UnLE'aRN, diſapparare, diſappren- 
dere, ſcordarh, ene ' x RE. 

UNLEARNED, adj. non literato, igno- 
rante, idiota. 

An unlearned man, un idiota, un 1gno- 
rante. 

„ UN LEARN ND, adv. da ignorante, da 
idiota, ignoranicmente. 

Ux LEARN T, adj. diſapparato, diſap- 
Preſe, ſcordato. 

Io UNLE&ASH, ſciorre, e diceſi de" i 
cans. 

To UN LNA Vr, ſbrucare, levar via le 
foglie, sfrondare. | 

UNLEAVENED, adj. ſenza ſermento, 
ſenza liewvito, azzimo. 

UNxLe'ss, conjuntt, a meno; Je non; 
eccetto; eccettuato che; ſupponendo che non: 
Juppoſt che non. 

NLE'SSONED, adj. ſenza aver avuts 
inſegnamento o ſuggerimento. 

UNLETTERED, adj. idiota, ignorante. 
ſenza lenere. 

UNL1B!DINOUS, adj. wor libingſo, nom 
laſcivo, 

UNLICENSED, adj. flampato o fatto 
ſenza licenza. 

UNn1.1kt, adj. diferente, difſimigliante, 
dilſimile, vario, diverſo. ; 

They are very unlike, ſono molto diffe- 
renti, ſono aſſai diſſimili. 

This is ſo unlike a —— queſto 
2 tanto indegno d um gentiluomo. 3 

UNLIKELY, adj. che non ceriſimile, 
improbabile. | 

Unlikely, adv. non weriſimilmente, im- 
 probabilmente. 

UNLYKENESS, s. differenza, diſaggua- 
glianza, diſſimiglianza. 

UNLIMITED, adj. imitate. 

To UN LINE, lewvar via la fodera, So- 
derare. | 

To UxLO'ap, ſcaricare, alleggerir del 

eſo. 

To Ux Lock, ſchiavare, aprire. 

To unlock one's boſom to a friend, 
sfngarfi, dire i ſuoi ſegreti guai ad un 
amico. 

UN Look ED FOR, adj. non previſto, 
N ſubito. a 

o UN Loos, disfare, flegare, ſci- 
orre. 

To unlooſe a queſtion, ſpiegare una 
quiſlione, b 

Ux1L0'VELY, adj. che non amabile, 
ſeraziato, fvenewole, ſguajato. 


Ux1u'Ck, s. dijgrazia, diſavven- 
tura. | 

UnLU'CKILY, adv. per mala fortuna, 
per diſgraxia. 


UxSLU'CXINESS, s. diſgrazia, diſaw- 
wertura, infortunto. 
UNLUCKY, adj. /inifiro, malagureſo. 
Unlucky, maligno, catliwe, ma ix. 


Un1uU'STRIOUS, adj. price di ſplen- 
| dore, che non © lucido. 
DUdd 2 


To 
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' 


UNM 


To Ux1.v'Te, aprire vaſt che eran chu 

CM mente. 

UN MAE, adj. che non &. fatto, che nen 
5 finito, 

To UNA, caftrare. 

To unman, efeminare, far divenire 
efeminato, 

To unman, degradare. 

To umaan a ſhip, difarmare un waſ- 
ro. 

To unman, Indebelire, intent rire. 

UN StA AG TABL, adj. che nen i pu 
nan ggiu, difficile @ mancggiare 0 go der- 
nare, 

UNMA'NAGED, adj. non addeſtirato dal 
cavallerizz9; e diceſi d'un cavallo. 

Unmanaged, non educato, che non ha 
act injegnamenti. 

UN MAN LIN ESS, s. condotta indegra 
d un ung. 

UNMA'NLY, adj. indegno d'un uomo. 

UxXMA'NNED, adj. caſtrato, effeminato, 
di gradato, diſurmato. 

UXMA'NNERLINESS, 8. #Nciviltd, r0%- 
TEZEA, ruſticita, mala creanza, ſcoſtuma- 
te xvd. 

UNMA'NNERLY, adj. malcreato, ſcoſ- 
tu met, mutile, roxxo, ruſtico. 

Unmannerly, adv. incivilmente. 

UNMANU'RED, adj. che non è colliaa- 
ro, incolto, 

To UxMa'rry, rompere il matrimonio. 

UNMA'RRIED, adj. ſcapolo, ſmogliato, 
nubile, ſonza marito. 

To UxMa'sx, ſnaſche ram, lewar la 
machen. 

UxM1'SKED, adj. ſmaſcherato. 

To UNA sr, levar l albero del vaſ- 
cello. 

UNMA'STED, adj. ſenza albero. 

To UxMA'TCH, ſpajare. | 

UxXME'ASURABLE, adj. che non fi pud 
wiſurare, immenſo, ecceſſivo, ſmiſurato. 

UNME'ASURABLENESS, S. immenſitd, 
fruſuratezza. 


UNXME'ASURABLY, adv. ſmiſurata- | 


nente, ecceſtvamente. 

UNME'ASURED, adj. ſmiſurato, im- 
mnſo. 

UxME'ET, adj. che non & conventente, 
che non @ convenewvole. 

UxXME'LLOWED, adj. nom affatio ma- 
urn. 

UxMt'RCIFUL, adj. fpietato, crudele, 
barbaro, inumano. 

UxXME'RCIFULLY, adv. ſpietatamente, 
erudelmente, barbaramente, inumanamente. 

UNME'RCIFULNESS, s. crudeltd, inu- 
manita, barbarie. 

UXME'RITED, adj. non meritato, non 
ertenuto che per ſumore. 

UNME'RITABLEF, adj. zmmeritevele. 

UxMI'NDED, adj. negletto, non off r- 
wato. 

UNMI'NDFUL, adj. negligente, traſcu- 
rata, che non bada. 

UNMI'NDFULNESS, s. negligenza, traſ- 
curataggine, traſcuraggine. 

UxMI'NGLED, \ adj. ſemplice, ſchietto, 

UnMr'xT, pu ro, che non & cum po- 
to, meſcolato, o miſlo. 


UXMOLE'STED, adj. che non d moleſta- | 


to, ſenza eſſer moleflato. 
Io Unmo'or a ſhip, ſarpare, levar Þ 
W$7:core. 
UnMO'ORED, adj. ſarpato, 
UNMO'VEABLE, adj. ferm?, immobile, 


Hab. le. 


—_— — —  — = 


UNP 


Uvnto'vraBLENESS, s. fermezza, /la- 
bilita, immanbilite. 


bilmente, immobilmente. . 
UxMo'VyeD, adj. immabile. 
Unmoved, che non ? tocco. 
UxMo'vIiNG, adj. che non ha moto. 
Unmoving, che non muove gli affettt. 
To UxMo/ulD, cambiare il modello, 

mutare la forma, la figura, darle nuovo 

aſpeito, 
UxMO'URNED, adj. non compianto. 
To UxMu'rFLE, torre la maſchera, 0 
altra caſa che copra la faccia. 
UxMv's1CAL, adj. di ſuono ſpiacevole, 
ſenz' armonia. 
ToUnmu'zz1.f, torre la muſeruola. 
To Unxa'tL, ſchiodare. 
UNNA'MED, adj. zon nominato. 
UnNa'TURAL, adj. ſoprannaturalc, 

c & contra natura, che non & conforme alla 

natura, che non & naturale. 

Unnatural, inumano, barbaro, ſnaturato, 
crudele, ſpictato. 
UNNA'TURALLY, adv. contra natura, 


ſoprannaturalmente, contro le regole della 


natura. 

Unnaturally, inumanamente, barbara- 
mente. 

UNNA'TURALNESS, 8. inumanitd, bar- 
barie. 

UNNA'VIGABLE, adj. che non ? navi- 
gabile. 


| UNN#g'CESSARILY, adv. ſenza veruna 


neceſſta. 
UNNE'CESSARY, adj. inutile. 
UNNE'EDFUL, adj. inuile, non neceſ- 


ao. 


UNxNO'BLz, v. Ignoble. 

UNNU'MBERED, adj. che non & nume- 
rato o contato. 

UNOBE'DIENT, adj. diſubbidiente. + 

UNOBE'YED, adj. diſubbidito. 

UNOBSE'QUIOUSNESS, s. Mancanza 
d"ofſequio, poca o nulla riverenza. 

UNO'CCUPIED, adj. non occupato. 

UxoFFr1'cious, v. Inofficious. 

UxXO'RDERLY, v. Diſorderly. 

UxNO'RDINARY, adv. raro. 

USORGANI'SED, adj. non 0rganzzato. 

To UNxPAa'Ck, /ballare, aprixe o disfare 
le balle. 

UNnPpAa'iD, adj. che non @ pagato. 

UNPA'INED, adj. che non ſehfre pena o 
dolore. 

UxPA'INFUL, adj. non doloroſo, che non 
da dolore. 

UNPA'INTED, adj. che non & dipinto. 

UNPA'LATABLE, adj. nauſeofo, che diſ- 
guſta il palato, ſpiacewole al palato. 

UNPA'RALLELED, adj. incomparable, 
che non ha fumile. 

UxPA'RDONABLE, adj. irremiſſibile, che 
non ſi deve perdonare. 

UxPa'RED, adj. che non & mondato. 

UNPA'RTABLE, adj. inſeperabile, in- 


F 


UNPA'RTABLY, adv. inſeparabilmente 


* * . * 
indiwiſibilmente. 


UN TAK TED, adj. che non @ ſeparato, 
indiviſh. 

UxyAa'STURED, adj. a chi non 7 2 
dato paſcolo, che non ha awuto di che paſ- 
cee. 

UNPA'TTERNED, adj. ſenza eſempio. 

To UnPpa've, disfare il ſelciato. 

UNPEACEABLE, adj. che non @ pacifico 


o tranquillo, torbido, agitato, 


UxMo'veaBLY, adv. fermamente, a- 


UNQ 


) UnPUACEABLY, adv. in diſardine, 


torvidamente. 
Fo Unpr'oPLE, ſpopelare. 
UNPERCEIVABLE, adj. impercettibile, 
| UNPERCE'LVED, adj. del quale uno non 
& accort9, 
UNPERCEIVEDLY, adv, impercettibil. 
mente, ſenza eſſer wiſto. 
UNPERFO'RMED, adj. che non e ſlats 
meſſo in eſecuzione. 
UNPE'RISHABLE, adj. incorruttibile, 
To Uxrr'srER, ſviluppare, com- 
brare. 
To Uxri'x, toglier wia le ſpille. 
UNP1'TIED, adi. non compianto, 
To UNPeLla'tt, ſpiegare, togliere, a 
aprir le piegbe. 
UNPLEASANT, adj. ſpracevele, 
UNPLE'ASANTLY, adv. ſpiacevol. 
mente. 
He looked very unpleaſantly upon 
me, ni guardd di mal ccchio. 
UNPLE'ASANTNESS, s. ſpiacevolezza, 
UNTII ANT, adj. infleſſibile. 
UNPLYANTNESS, s. infleſſibilita. 
UxPeLo'wep, adj. non arato, inculto. 
UNPO'LISHED, adj. onze, non ripu- 
lito, ruvido. 
UxPoLLu'TED, adj. intemerato, puro, 
non polluto. 
UNPRA'CTISED, adj. non pralicate, 
| non uſato, che non & inuſo. 
Unpractiſed, ineſperto, foro, che nan? 
wverſato. 
UNPREFE'RRED, adj. che non @ prefe- 
rito 0 avVanzato. 
UNPREJU'DICATED, adj. che non & 
preoccupato o prevenuto. 
UNPRE'JUDICED, adj. che non d pre- 
de nuto o preoccupato. 
UNPREME'DITATED, adj. che non © 
premeditato, improvviſo. 
UNPREPA'RED, adj. un preparato. 
UNPREPA'REDNESS, s. 4% flato d una 
perſona che non pre pa rata. 
UNPREPOSSE'SSED, adj. che non d fre- 
yr — 0 prevenuto. 
NPRE'SSED, adj. che non © flato ſfrc- 
muto. 
UNPRETE'NDED, adj. non prete ſo. 
UNPRI'SABLE, adj. ineſtimabile. 
UNPRO'FITABILE, adj. inuttle, Vans, 
Unprofitable, non profittevole. 
UNPRO'FITABLENESS, S. inutilild. 
UNPRO'FITABLY, adv. inutilmente. 
UNPRONO'UNCED, adj. che non jt pro- 


nuncia. 
UNPROPO'RTIONABLE, Nadi. re- 
UNPROPO'RTIONED, porxionaio. 
UNPRoO'SPEROUS, adj. infelice, cle 
8 . 
NPRO'SPEROUSLY, adv. infelive- 
mente. 
UNPRoO'VED, adj. che non & provato, 5 
eſperimentato, 


UNPROVI'DED, adj. fprovwifto. 
UNPROVO'KED, adj. mon provecgann, 
ſenza efſer provocato. : 
UNPRU'NED, adj. non potato, 700 c.. 
mato, non tapliato. 
UNPU'NISHED, adj. impunito. 
UNQUA'LIFIED, adj. che non & allo, 
che non ha le qualita neceſſurie. „ 
UNQUE'NCHABLE, adj. ineftinguibilc+ 
UNQUE'NCHED, adj. nr eftinto. | 
UNQUVE'STIONABLE, adj. indubita- 
bile, inconteſtabile. 


 UxquL's- 


UNR 


UNQUE'STIONABLENESS, s. 
texxa. | 

UNQUE'STIONABLY, adv, 7indubita- 
tamente, certamente, ſenza dubbio. 

UnqQureT, adj. inguicto, travagliato, 
commoſſo, tribolato, , 

UNQUYETLY, adv. inquietamente. 

UNQUUYETNESS, s. inquietudine, tra- 
eaglio, affanno. 

NRA'CKED, adj. non torchiato, non 
iſpremuto dalle fecce col torchio, 

Unracked, non ammucchiato e coperto, 
non ammaſſato col raſtrello. 
 UNRANSA'CKED, adj. non ſaccheggia- 
tb, non poſto a ſaccomanno; non ricercato 
minutamente ; non violato, non deflorato. 

To UNRA'VEL, ſviluppare, ſchiarire. 

UNRA'ZORED, adj. che non ha la bar- 
ba fatta, che non ha awuta la faccia tocca 
ancora dal raſijo. 

UNRE'ADINESS, s. Jo flato d una coſa o 
d"'una perſona che non @ in ordine. 

UNRE'ADY, adj. che non @ in ordine. 

Unready, che non 2 veſlito, 

An unready horſe, un cavallo reſtio. 

UNRE'ASONABLE, adj. irragionevole. 

UNRE'ASONABLENESS, S. poca ragi- 
ene, follia, pazzia. 

Unreaſonableneſs, ingiuſtixia. 

UNRE'ASONABLY, adv. irragimnevol- 
mente, ſenza ragione. 

Unreaſonably, irragionevolmente, in- 
giuſtamente. 

Unreaſonably, troppo, ecceſivamente. 

UNREBU'KABLE, adj. irreprenſhile. 

- UNREBU'KED, adj. che non @ flato ri- 
reſo, cenſurato, o biaſumato. 

UNRECA'LLABLE, adj. irrevocable. 

UNRECA'LLABLY, adv. irrevocabil- 
mente. 

UNRECLA'IMED, adj. non ridotto o meſſo 
alla ragione. 

UNRECONCYLEABLE, adj. irreconci- 
labile, implacabile. 

UNRE'CONCILED, adj. non riconciliato. 

UNRECO'VERED, adj. non ricuperats. 

UNREDE'EMABLE, adj. che non fi pud 
redimere, che non puaſſi riſcattare. 

UNREDE'EMED, adj. non riſcattato. 

UN REFO“RNMABLE, adj. che non ſi pud 

Mormare, incorreggibile. 

UNREFO'RMED, adj. non riformato, fre- 
gilato. 

UNREGA'RDED, adj. neglerto, diſpre x- 
fs. 

UNREGA'RDEFU L, adj. negligente, pigro. 

UNRETENTING, adj. infleſtbile, inc/s- 

rabile, che non fi laſcia piegare. 
UNRELIE'VED, adj. non ſoccorſo. 
UNREPAYRABLE, adj. irreparabile. 
 UnRera'iRED, adj. non riparato, non 
riſarcito. 
UNReEpEALED, adj. non abolito, ancora 
in forza, in vi gore. 
UNREPE'NTED, adj. non pentito. 
UNREPE'NTING, Nadi. che non fe ente 
UNREPE'N rin 3m herb 

UNREPRO'VABLE, adj. irripren/ibile. 

UNnREPRO'veED, adj; non ripreſo, non 
corregto, 

UNREQUI'TED, adj. irremunerato. 

UNRES1'STIBLE, adj. irreſiſtibile. 

UN®ES1'STED, adj. al quale non 6 2 
fatta reſiſtenxa. : | 

UNRESPECTFUL, adj. 
ſereangato, incivile, irriverente. 

UNRESPL.CTFULNESS, s. Mala cie- 
anzu, meivilta, irrivemnxa. 


cer- 


— — 


malcreato, 


1 


ſcoprire, dichiaroto, paleſare. 


UNS 


UNSRE'sT, s. inguietudine. | 

UNRESTO RED, adj. non reſtituito, 

UNRETU'RNABLE, adj. che non pud ri- 
tornare. 

UNREVEALED, adj. non rivelato. 

UNREVE'NGED, adj. invendicato, in- 
ulto. 

UNREWA'RDED, adj. non rimunerato. 

To UnRIDBLE, ſpiegare, ſviluppare, 


* 


To UN RTO, zoglier le ſarte. Ex. To 
unrig a ſhip, teglier le ſarte d'un waſeello. 

UNRI'GHTEOUS, adj. iniquo, ingiuſto, 
empio. 

UNRI'GHTEOUSLY, adv. iniquamente. 

UNRI'GHTEOUSNESS, s. iniquitd, em- 
Pietd. 

To UnRry, ſcucire, ſquarciare. 

UN RI“ PE, adi. immaturo. 
UN RI“ TEN ESS, s. lo ſlate d' una coſa 
immatura. 

UNR1'PT, adj. ſcucito, ſquarciato. 

UNKkYVALLED, adj. che non ha rivale. 

To UNRo'LL, Aviluppare. 

To UnRo'osT, ſnidare. 

UNRO'O8TED, adj. ſnidato. 

To UnRo'oT, ſradicare, ſvellere. 

UNRU'LILY, adv. ſregolatamente. 

UNRU'LINESS, s. ſregolatez2a. 

UNRU'LY, adj. indomito, ſregolato. 

To Unsa'bDLE, lewar la ſella. 

UNSA'FE, adj. pericoloſo, non ſicuro. 

UnSA'FELY, adv. pericoloſamente. 

UNSA'LTED, adj. non ſalato. 

UN$SALU'TED, adj. non ſalutato. 

UNSA'NCTIFIED, adj. non ſantiſicato, 
profane. 

UNSATISFA'CTORY, adj. 7#þcrferto, 
che non ſodalisſa. 

UNSATISFUABLE,-adi. ini ble. 

UNSA'TISFIED, adj. mal ſodrsfatto. 

UNSA'vOURILLY, adv. infipidamente. 

UX$SA'VOURINESS, s. ide xa. 

UNxSsA“VoVRx, adj. in/ipido, ſcia pita. 

To Uxsa'y, difdirf, ritrattagi, negar 
la c ofa detin. 

To UxSCA'LE, ſcagliare, levar le ſca- 
glic 4 peſet. 

UNxSCA'L.Y, adj. che non ha ſcaglie, e 
diceft d alcuni pet. 

UNSCA'RRED, adj. che non ha 
ferite, ſenza cicatrici. 

UxX$SCHOLA'STICK, adj. che non & flato 
o © educaro nelle lettere. 

UxSCHo0'0OLED, adj. non educato, non 
detto. 

UNSCRETNED, adj. non riparato, non 
difeſo, non protetto. 

UNSCRI'PTURAL, adi. che none fon- 
dato nella ſcrittura ſacra. 

To UxSEA'L, le ware i figillo., 

UxNSEARCHAPLE, adj. imperſcruta- 
bile, im penetrabile. ht, 

UNSE'ARCHABLENESS, S. qualit@ im- 

r/crutabile. © ; 

UNnsra'SONABLE, adj. intempeſitvo, 

Unſeaſonable weather, un tempo che 
non & di flagione. , bag 

To keep unſeaſonable hours, itim 
a caſa a ore indebite. 

UnsSE'ASONABLENESS, S. lo Hate d ut 
coſa che & fuor di flagione f ; 

UnxSUASONABLY, adv. fuer di flagt- 
one, intempeſtivamente. 

UNSE'ASONED, adj. fuor di flagrone, 
intempeſtivo, inopportuno, mal a propyſito. 

Unſcaſoned, nou approvare dalla gente. 


ſegni di 


UNS 
Unſeaſoned, irregolare, ſregolato, in 


mal ordine. 

Unſeaſoned, nor condito con ſale, in- 
fipido. 
 UNSECONDED, adj. nen aſſiſtito, non 
iſpalleggiato. 

Unſeconded, che non ha eſempio dopo. 

UNSE'CRET, adj. che non ſerba ſegreto, 
da non ſe ne fidare. 

UNnsSEDUu'CEeD, adj. neon tirato a far 
male, non corrotto da bellezza, da donatiui, 
ne da altra coſa. 

UNSE'EMLINESS, s. indecenza. 

UnSE'EMLY, adv. indecente, diſdice-' 
vole, ſconvenewvole. 

UNSY'EN, adj. inwvi/ibile, che non s* 2 
wveduto, ſenza efſer veduto. 

UNSE'NT FOR, adj. che non 5 © man- 
dato a cercare. 

UNSE'RVICEABLE, adj. 
non pud ſervire, 

UNSE'RVICEABLENESS, S. inutilitd. 

UNSE'T, adj. che non @ piantato, ſenza 
efſer piantato, 

UNSE'TTI1.PD, adj. nen ripoſato, par- 
lando de liquori. | 

Unſettled, incaſtante, wlubile. 

Unſettled, che non è flabilito, che non 
ha ſtabilimento alcune. | 

UNSE'TTLEDNESS, s. lo flato d' una 
coſa che non è ripgſatm, incoſlanza, vulubi- 
lita. 

To UNsHA“CEUr, ſcatenare. 

UxsnA'bro, adj. ſcoperto, aprico, che 
non 2 ombrato. 3 

UNSHA'KEN, adj. che non & ſmoſſh. 

Unſhaken, immebile, coſtante, fermo. 

UNSHAMEFA'CED, adj. sfacciato, Aron 
tato. 

UNSHAMEFA'CEDNESS, s. Sfacciatag- 
gine, Sfacciatezza, ; 

UNSHA'PEN, adj. -deforme, ſproporxi- 
onato, malfatto. 

UNnSHA'veD, or UNSHA'VEN, adj. ce 
non © raſe, che non & ſbarbato, 

To UxSsUEATru, /euainare, 
dalla guaina. 

Uxsgo'b, adj. ſcalzo, a piedi nudi, 
ſenza ' al 

Unſhod, rate. 

To U'xSHOE a horſe, sferrare un ca- 
walls. 

UNxsno'R N, adj. che non @ tonduts. 

Uns1/GH'T UNSEEN, adj. alla cieca, co- 
gli occhi chiuſi. | 

Jo buy a thing unſight unſeen, com- 
prare una c9ſa ſenza wederla. 
UNSULVERED, adj. che non & inar- 
gentato. | 
UNSINCE'RE, adj. che non d ſincero, - 
finto, diſſimulato. 

UnsS1!NNING, adj. ferfetto, ſenza pec- 
cato. 

UxsK1!'LFUL, adj. che nom e werſatog 
ineſperto, ignorante. 

UNSKULFULLY, 
mente, da ignorante. 

UNSKI'LFULNESS, S. Iignoranza, in- 
eſperienxa, inſuſſicienza. 

To UnsLO0'uGH. Ex. To unſlough a 
wild boar, lanciare un cinghiale, farls 1. 
cire del ſug cad. 

Unxs0'CIABLF, adj. che non ama la 
compagnia, ſulitario. 2 

Ux$SO'CIABLENFSS, s. wmore ſalitario. 

Ux$0'DDEN, adj. ron S ulito. 

Ux$S0O'LD, adj. non venduto. 


inutile, che 


cavar 


adv. male, mala» 


Ux- 


UNS 


ase ee, adj. non iſpored, netto, 
49. 1 
To Un50'LDeR, levare la faldatura. 
To Uns0'1t, levar le ſuola. 


Jo unſole a ſhoe, lewar le ſuola d'una 


* : 

N SO“, adj. non ſelido. 
UNSOLICITED, adj. non ſollecitato. 
UvxSO'UGHT, adj. non ricercato. 
UNSO0'UND, adj. malſano, mala ticcio. 
Unſound, cerrotto, guaſto, putrefutio. 
Unſuund wood. legno fractdo. 

To Unso'w, ſcucire. 

UvSPi'AKALLE, adj. ineffabile, indi- 
cibile, 

UxNSPr'AZABLY, adv. ineffabilmente, 
indicibilmento, 

UxsSP!'CititD, adj, non mentovato di- 

Hurtamente. 

UNSPE'D, adj. non iſpedito, non iſpac- 
ciato, non fatto, 

UxsPL'NT, adj. che nen d ſpeſo o con- 
ſumato, 

To Uxsrpat'ert, mute dalla ſua 

Stera, togliert dul ſus orbe. 

UNSPUeD, adi. mon iſpiato, non wiſts, 
nun 1fcoperts, 

UNsSPULT, adj. nor werſatofſuora ; e di- 
ce de 1 1quari. 

Unſpilt, nom guaſto, intatto. 

To Uxserikit, ſcoraggire, far perder 

I animo, 

UNSPO'LLED, adj. non faccheggiato, non 

Paſto a ſaccomanns. 

Unſpoiled, non guaſto, intatto. 

UNSPO'KEN OF, adj. del quale non 62 
parlato, 

Uxsyo'TTED, adj. Puro, ſenza mac- 
chia, immaculato, intatto. 

UNnsTaB!'LiITY, s. iſtabilitd, incoſ- 
fanza, 

UNnSTA'BLE, adj. zftabile, wolubile, in- 
coſtante, 

UNsSTA'BLY, 


adv. iftabilmente, leg- 
UNSTA'BLELY, 


giermente. 


| 


UNT 


Unsvccr's FULLY, adv. ſenza ſuc- 
ceſſo, ſenza yiuſcita; 


UNSUCCE'SSFU LNESS, s. ſventura, in- 


'Selicita, mal ſucceſs. . 
UnSU'FFERABLE, adj. inſopportabile, 
intsllerabile. 
UNSU'FFEFRABLY, adv, inſopportabil- 
mente, intollerabilmente. 
UnsvrTaBLs, adj. inconveniente, in- 
decente, ſconwvenevole, che non conviente, 
UnsSui'tABLENtSS, s. Imconventen- 


(za, indecenxa, ſconvenevolezza, incon- 


ruitd. 

UNsu'LLIED, adj. mon iſporco, puro, 
netto, iumaculato. 

Uxsvu'RKR, adj. incerin, non ficuro. 

UxSU'RELY, adv. incertamente, d una 
manera mcerta. 

Ursu! KEN ESS, 8. jucertex xa. 

UnsURMOU'NTABLE, adj. infufera- 
bile, inwvincibile. 

To Uxswa'tur 

To Una anort, difaſciare. 

To unſwathe a child, sfaſciare un bam- 
bins, 

To Unswe'rn, ſgenfiare; ſgon ſia nf. 

UxNxswo' RN, adj. che non ha praſtato 

giuramento. 

UNTA'INTED, adj. n corrotto, che non 
ha cattivs odore. 

Untainted, netio, puro, immaculato. 

UNTA'KEN, adj. che non d preſo. 

UNTA'MEABIL EF, adj. indomabile. 

UNTA'MEABLENESS, s. gualitd indo- 
mabile. 

UNTA'MED, adj. indomite, non domatoy 
terribile, fiero. 
To UxTAa'xGLE, diſtrigare, ſtrigare, 
dichiarare, awxwviare. 
UNTA'STED, adj. che non d flato aſſag- 
giato o guſtato. 
UNTA'UGHT, adj. che non @ flato in- 
ſegnato, ſenza maeſtro. 
To UNTEACcH, far ſcordare, inſegnare 
il contrario di quello che uno ha imparato, 


UNSTA'INED, adj. ſenza macchia, pu- far diſimparare. 


ro, netto, immaculato. 

UNS ra“ YE D, adj. wolubile, leggiera, 
incoftante. 

UNSTA'YEDNESS, s. leggerexxa, vo- 
lubilita, inceſtanxa. 

UNSTE'ADILY, adv. leggermente, vo- 
lubilmente. 

UN$STE'ADINESS, s. leggerezza, inco- 
flanza, volubilitd. 

UNSTE'ADY, adj. non fermo, leggiero, 
incoſtante, debole, che non ha fermezza. 

Unſteady motion, moto irregolare. 

UNnsTE'DrasT, adj. wolubile, 
Plante, leggiere. 

UNSTE'DFASTLY, adv. ſenza fermezza. 

UNSTE'DFASTNESS, s. incoſtanza, leg- 
gerezza, woilubilea. 

UNSTURRED, adj. non moſſo. 

To UnsTr'TCH, ſcucire. 

To Unsro'ck a gun, /montare uno 
ſebioppo. 

To UnsTo'e, flurare. 

UNSTRI'CKEN, adj. non battuto. 

UNSTRU'NG, adj. che non ha corde, 
ſcordato. | 

UNSTU'FFED, adj. che non ha ripieno. 

UNSUBDU'ED, adj. che non @ winto o 
foggiogato. | 

NSUCCE'SSFUL adj. che non 2 riuſ- 

cito, che non ha auuto buon ſucceſſo, ſventu- 
rato, malaguroſo, infelice, | 


inco- 


im para re, indocile. 

ito UNTE'AaM, lewvare i cavalli dalla 
carrozza 0 dal carro. 
UNTE'MPTED, adj. che non @ tentato, 
che non foffre tenta xione peccaminnſa. 
Untempted, non allettato, non inwvitato 
da coſa che alle o che dia ſperanza di van- 
tagggio o di diletto. | 
UNTE'RRIFIED, adj. intrepido, corag- 
8% che non teme. 

NTE'STATE, adj. inteſtato, ſenza teſ- 

tame nto. 

UNTHA'NKFUL, adj. ingrato, ſcono- 
ſcente. 
UNTHA'NKFULLY, adv. ingratamente, 
ſconoſcente mente. 
UNTHA'NKFULNESS, s. ingratitudine, 


 ſconoſcentza. 


UNTHA'WED, adj. che non 2 dightac- 
ciato. 
To UNTHYCKEN, render meno denſo, 


1 rarificare. 


To unthicken, rarificar/. 
UNTHYNKING, adj. indiſcreto, impru- 


dente, ſenza penſie ro, fpenſierato. 


UNnTHO'UGHT OF, adj. impenſato, in- 
opinato, non penſato. 

To UnTauRE'apD, Ex. To unthread a 
needle, sfilare un ago. 

UNTHRE'ATENED, adj. non minacciato. 


inſedelid . 


UNT 


UxTAPr'rr, adj. prodigy, 

fviate, ſpendericcio. 
NTHRIFTILY, adv, prod} 

ſcialacquatamente, ; ans 


UNTHRIY'FTINESS, 6. fredigaling, ſei. 


ſeialarquens, 


—_— 
_ UNnTHEYETY, adj. prodigy, ſciata:. 
quante, 

UNTHRYVING, adj. 
che non va innanxi. 

To UNTHRoO'NF, lewar dal ten, 

lier la corona, privar del regre, , 

To UxT1's, flegare, ſcicgliem. 

To UNTYILE a houſe, cen 7} en 
d"una caſa. | 

UN ritt, adv. Ia eh che Till. 

UNTYT.LED, adj. inculto, nen M: gn 

UNTUMBERED, adj. 19n ſofenurg ts 
greſſ: o forti pexi di lugno g trans; 

UNTYUMED, adj. fatto fror di temps. 

UNTUMELINESS, s. 1% fare d na 
coſa che f* fa fuer di rempo o in tems in. 
debits, 

UNTUMELY, adv. interpeſiiyn, ſur 
di temps. 

Untimely, adj. primaticeio. 

Ar unt:nely birth, ſconciatura, 

USNTUREABLY, adj. tnfaticabile, i- 
defefſo. 

U'NTO, prep. ad, in. 

And he ſaid unto him, 
4 ſſe. 

UNnTO'LD, adj. n detto. 

Untold, non rivelars. 

Untold, non contato, non numerat-. 

He took the money untold, 4g priſe 
il danaro ſenza contarlo. 
UNTO0'0THSOME, adj. che nen © gra's 
al guſt». 

UxTO'UCHABLE, adj. che non ſi pu 
tocrare. 

UN ro uche, adj. intazto, non toc- 
cato, non tocco. 

UxTo'waARD, adj. cattivo, malvagio, 
ti nato, caparbio. 

Untoward, cattivo, perverſo, maligns, 


che Non ereſcs, 


7. 


ed eg gl: 


UNTE'ACHABLE, adj. che non whole finiſtro, 


This is an untoward buſineſs, queſts - 
un catti vo negoxio. 
To paſs an untoward judgement upon 
one, giudicare ſiniſtramente d uno. 
UN ro'wARp, adj. ſcioperato, diſad dat 
to, ſgarbato, 
UN ro'waxblx, adv. oftinatamentr, 
Untowardly, finiftramente, cattt da- 
nente, infelicemente. 5 
Untowardly, ſgarbatamente, ſciſ era» 
tamente. 
Untowardly, contro woglia, mal wolcn- 
tieri. 
UNTO'WARDNESS, s. 9ftinazione, ca- 
parbieta, perverſuta, capone ria. 
UN TRA“ C TABLE, v. Intractable. 
To UN TRA“, lewvar gli arneſi. 
UNnTRIUMMED, adj. che ven © ornats 
abbellito. 
Untrimmed, che non d raſo. 
UNTRO'DDEN, adj. che non © calþe- 
ato. 
# UNTRO'UBLED, adj. che non inter- 
bidato, che non & rejo torbido. 
UnTku't, adj. che non > gero, fails. 
Untrue, infedele, infido, fleale, ? radi- 
tore, perfido. 
UNTRU'ELY, adv. F paar 
To UNTRvu'ss, ſciogliere. : 
UNTRU'STINESS, 8. ferfidia, Halil, 


Un 


S 


v NN 


UnTRru'sTY, s. ferfido, traditore, 
malvagio, fleale. 
 _UnTrvu'TH, s. falſitd, menzogna, 
bugia. | 
o UxTvu'cx, calare, ſciogliere. 
UNnTU'NEABLE, adj. ſcordante, che 
fearaa. 
UNTU'RNED, adj. che non & woltato. 
To leave no ſtone unturned, fare ogni 
sforzo, porre ogni ingegno o fludio. 
UNTU'TORED, adj. che non 2 flato ri- 
ALD 
15 UN TWIN E, 
To UnTw1i'sT, 
To untwine, or untwiſt, forcer/.. 
To U'xNTY, v. To Untie. 
To Unva'ti, ſvelare, lewar il velo, 


. floreere. 


coprire. 

Ferne, adj. ineſtimabile, ſen- 
⁊a p ED. 

bs VA'LUED, adj. negletto, non curato, 
di; prezzato. 

1 ineſtimabile, ſenza prexxo, 
maggior d'ogni walore. 

UxXYVA'NQUISHED, adj. invitto, indo- 
mito, non mai vinto. 

UNVA'RIABLE, adj. invariabile, non 
da riabile. ö 

UNVA'RIABLENESS, s. gualitd inva- 
riabile, immutabilitd. 

UNVA'RIABLY, adv. d'una maniera 
invariabile, immutabilmente. 

UNva'kIED, adj. che nom ha wariato. 

UNXVE'RSED, adj. che non &@ werſato, 


22 
NU'SEFUL, adj. inutile. 
Unvu'sUAL, adj. innſitato, inſolito, flra- 
ineo. 
UNu'SUALLY, adv. 
raramente, di rado. 
Unvu'sSUALNESS, s. raritd. 
UN U“ TrTERAB LTH, adj. ineffabile, in- 
dicibile, inenarrabile. | 
UNnwaA'LLED, adj. ſenza mura, che 
nen ha mura. 
Unwa'rILY, adv. imprudentemente, 
inaccortamente, inconjideratamente. 
UNWA'RINESS, 8. imprudenza, inac- 
corteZza, ſconſide ratex xa. 
UNWA'RRANTABLE, adj. che non , pud 
giuſtificare. 
UNwa'R v, adj. imprudente, ſconſide- 
ruto. 
Unwa'sHED, adj. ſporco, Tordo, che 
non & lawato. 
Unwa'sTED, adj. che non &conſumats, 
UxwaA'TERED, adj. che non d adac- 


inuſitatamente, 


quato. 

Uxwa'vERING, adj. fermo, ſado, cc 
wn vacilla. 

UnwE#ARIED,. adj. N 

Unwearied, infaticabile, indefeſſo. 

Unw&ARIEDLY,. adv. wnfaticabil- 
meme, 

UNWE'ARINESS, s. diligenza infati- 
cabile. 

To Unw#ave, flare. 

To unweave linen, 5filare della tela. 

Unwt'd, adj. v. Unwedded. 

UNWE'DGEABLE, adj. che non , pus 
ſpaccare. 

UNWE'DDED, adj. che non © maritats, 
che 2 ſcapolo, che > nubile. 

Uw#tbep, adj, che non ba le mal 
erbe e le gramigne ſvelte. 

Unwe'ePep, adj. non compianto. 


\Unwe'ttixG, adj. ignorante, che non 
4. 


| 
| 


UNW 


Unwer'cntn, adj, nom peſato. 

Unweighed, negligente, ſconſiderato, che 
opera ſenza confiderave. 

UxWErGHING, adj. che non fi cura di 

Aetie rr, ſpenſierato, mentecatto. 

UNwE'LCOME, adj. che non ben ve- 
nut. 

Unwelcome, ſpiacewole, rincreſcevole, 
nojaſo, faftidinſo. 

Unwelcome news, cattive novelle, ſpi- 
acevolt nuove. 

Uxwe'epT, adj. non þ.anto, nom com- 
pranto, 

UNWHI'PT, adj. non punito, non cor- 
retto, non fruſtato. 

UNnNwHO'LSOMF, adj. malſano, con- 
trario alla ſanitd. 

Uxwe'T, adj. non inumidito. 

UNWIE“LDIN Ess, s. lJenta, grave, 
groſſa e penſante coſa, gravexxa, peſan- 
texxa. 

UN wWIE“Löollr, adv. lentamente, pi- 
gramente, con poca o nulla attezza. 

UNWIE'LDY, adj. peſante, lento, che 
non ſi pud maneggiar bene. 

UNwW'tLLING, adj. che non ha incli- 
nazione di fare una coſa, che non ha 


voglia. 
Willing or unwilling you muſt do it, 
biſogna farlo, wogliate o non cvogliate. 
1 found him very unwilling to do it, 
"ho trevato mal diſpoſto a farls, 
UNwWYILLINGLY, adj. mal wolenticrt. 
UNWILLINGNESS, s. ripugnanza, 
mancanza di wolonta, ritrosia. 
To UNWI No, diftrigare, ſtrigare. 
Unw1'st, adj. imnprudente, mal” accorto, 
poco cauto, ſciacco, inſe nſato. 
Unwr's:LY, adv. imprudentemente, 
malaccortamente, ſcioccamente. 
UNnw1T'SHED, adj. che non ſi deſidera, 
non deſtderato, non bramato. 
To Unw1'T, cavar del ſenno, toglier la 
mente, privar d' intellett9. 
UxNw1'THERABLE, adj, immarciſct- 
bile, incorruttibile. 
UxNW1i'THERED, adj. che non @ appaſ- 
ſito, incorretto. 
UxwY1'TTING, adj. che non ſa, che ig- 
nora, 
Unwitting to me, ſenza la mia ſaputa. 
Uxwr'TTINGLY, adv. ſenza ſaperlo, 
InaUVErtentemente. | 
Uxnwi'TTILY, adv. pazzamente, ſci- 
occamente. 
UNw1'TTY, adj. ſciocco, inſenſato. 
Uxwo'XTED, adj. inſolite, che non @ 


ſalito o comune, raro. 


Uxnwo'NTEDNESS, 8. raritd, novitd. 

Unxwo'RN, ad}. che non @ uſato, che non 
e flats portato addofſo. 

UxNwo'RTHILY, adv. indegnamente. 

UNWoO'R THINESS, s. indegnitd, man- 
canza di merits. 

Unworthineſs, indegnitd, vilid, in- 
ſamia. 

Unwo'RTHY, adj. indegno, imme ri- 
tewale, che non © degno. : 

Unworthy, indegno, cattivo, vile, in- 

ame. | 

Unworthy action, azione indegna, in- 
de gnitd, vilid. 

NWO'VEN, adj. Sato. 
Unwoven, che non teſſuto. 
To UnwRaA'e, fuiluppare, 
ToUNWRE'ATH, ftorcere, contrario di 

torcere. 


| 


| / 


VOL 


To UnwarNc, florcere, comrario di 


forcere. 


Tounwring, florcerfi. 
To UNWRINKLE, levar wvia le rughe, 


rinze. 

Dawarrran, adj. che non 2 ſcritto. 

UxwRO'UGHT, adj. crudo, che non 2 
laworate. 

UNYYELDED, adj. non rinunciato, non 
ceduto. 

UNYYELDING, adj. infleftbile, che non 
cede. 

To UxrYo'kr, levar dal giogo, diſgio- 
gare, ſciorre dal giogo. 

To unyoke one's ſelf out of bondage 
or ſlavery, ſcuotere il giogo, metie gi in 
liberta. 

Voca'BULARY, 8. wocabolario, rac- 
colta di wocaboli, dizionario. 

Vo'CAL, adj. wocale, di voce. 

Vocal and inſtrumental muſic, mufica 
wvocale, e ſlrumentale. 

Vocal prayer, pregbiera wocale. 

Voca'LitTY, 8. qualita, di quel ch' & 
Vocale. 

Voca'TION, s. wocazione, arte, meſ- 
tiere, impiego, eſercizio. 

Vo'CATIVE cast, s. i caſo vocali- 
Vo, il wvocativo. 

VOCIFERA'TION, s. vociferazione. 


Voci'FeRoOus, adj. romoroſo, che fa 


trop o remore. 

Vo cu, s. woga, ſtima, credito, con- 
cetto. 

Vo1CE, s. voce. 

With a loud voice, ad alta voce. 

With a low voice, ſotto voce, con voce 
ſommeſſa. 

The voice of God, la woce, la parola, 
il comandamento di Dio. 

The inward voice of the ſpirit, Þ bi- 
ragione della ſpirito ſanto. 

Voice, woce, voto, ſuffragio. 

To give one's voice, dar il vote. 

Voice, voce, approvazione. 

To Voictx, pubblicare, gridare. 

To voice it high and loud, pubblicarls 
ad alta woce. 

Vo'tCtD, adj. pubblicato, gridato. 

Vorn, adj. woto, non pieno. 

A void ſpace or place, ſpazio, o luogo. 

Void, wacante, vacu?, voto. 

Void, woro, ſprovviſto, manchewvole, 
privo. 


A man void of ſenſe, un uomo privo di 


enno. 
Void, nullo, invalido. 
The contract is void, / contratto & nullo. 
To make void a law, annullare una 
legge. 

Void, s. i woto, il wano, la concavitd 
wVacua,' il vacuo. 

To Voip, wotare, laſciare, partir/i, ab- 
bandonare. 

To void the town, wotar la terra. 

To void the kingdom, par dal 
regno. 

To void, mandar fuor gli eſcrementr, 
caricar il ventre. | 

Vo'tDABLE, adj. da poter eſſere annul- 
lato o reſo nullo. 
VoO'IDANCE, s. wacanza di beneficio. 
VO'LDER, s. caneſtro. 
Vo'IDING, s. wvotamento, il votare. 
Vo'tTURE, s. wettura, cocchio, caleſſe, 


e femilt. f 
VoLA'clous, adj. volatile, atta a 
wvolare. 


VO'LANT, 


| 


VOT 


Voll Avr, adj. w%ante, che dl. 
The volant animals, i fennuti, gli uc- 
, tutti gli animali che-yolans. | 
A camp volant, un campo volante. 
VOLA'TICA, s. wWlatica, empitiggine. 
Vo'LaTiLE, adjf wolarile. 
Vo'Lairiles, s. i wvelatili, gli uccelli. 
VoraTrYliityY, s. wvolatilita. 
Vo'LERY, s. uecelliera. 
TtoVo'titartr, ſvolazzare, 


1 
| Voted againit, contro chi è dato il ſuf- | 


UP 


di una afemblea che decide le coſe per la plu- | 
2 


ralitd delle woci. | 
| Io Vor, ar la ſua voce 0 ſuffragio, 
dira la ſua opininne, il ſus parere, ; 
| To vote, /labilire, galvere, conchiudere 
per pluraliui di weoct, 

Vo'rro, adj. r./luto, flabilito, con- 
chiuſ9, 

Vote for, perch! s' & data la woe. 


Vol rio, s. volontd. 

Vo'LLEY, 5. acclamazione, grids. 

A volley of mulket thot, una jalva 4: 
»n"j/hertate. 

A volley, incon/ideratamenite, a taſtane. 

Vo'LTa, S. wolta ; termine de caval- 
Orig, 

VoLUBIL1TY, s. volubilid, facilitd a 
ilar, 

V oiubility of tongue, wolubilita, preſ- 
e, di lingua. 
Vo'LUBLEt, 

preſio, 
Vo'LUME, s. volume, parte diflinta di 
libro, 
Volume, onda. 


adj. wvolubile, leggiers, 


Poetics. 


Vor.u'u1xous, adj. wolumineſn, groſ- | 


fo, PRI dun libro. 
0O'LUNTARILY, adv. volontariamente, 
bop rio valere, ſpontaneamente. 
0'LUNTARY, adj. wolontario, ſpon- 
taneo, 
Voluntary, s. aztone wolontaria. 
Voluntary, capriccio, termine muficale. 
VoLUNTE'ER, s. wolontarto. 
Voru'eTUARY, S. um voluttuoſo. 
Voltvu'rruous, adj. woluttuoſo, ſen- 
ſunle. | 
Voru'yrrouslY, adv. voluttuoſa- | 
mente, ſenſualmente. 
Vorvu'erUOUSNESE, s. Voluttd, ſen- 
ſualiid, piaceri ſenſuali. 
Vo' Mr, s. vometivo. 
Womit, womito, il womitare. 


* 


di 


— 
1 


' fragt, 
ToVovrcn, affrrmare, mantenere, accer- 
' tare, aſſerire. 
I'll vouch this horſe fora good horſe, 
di mantengo queſto cawalls per buono. 
| To vouch one, citare o chiamare uno in 
giudicio, per riſpondere alla ſua malleweria. 
To vouch for one, comprommetterſi fer 
qualcheduno, entrar ma!lewvadore per lui. 
Vo'Uucautn, adj. affermato, mantenuto, 
accertato, aſſerito. | : 
Voucur'r, s. celui ch) > citato o chia- 
mats in giudizi9 per far buona le ſua malle- 
Veria. 
Vo'vcnErR, s. calai che chiama un altro 
in giudicio per far buona la ſua malleveria, 
10 Voucusa're, degnarſ, compia- 
cerſ/'. 
To vouchſafe, concedere, dare, accor- 


dare. 
VoUCHSA'FEMENT, Is. condeſcenden- 
VoUuCHSA'FING, za, il degnarſi. 


Vow, s. woto, hoto, prome ſſa ſole nne 
fatta a Dio. 

To make a vow, fare un voto. 

To Vow, botare, e wotare, far un 
V9to. 

To vow chaſtity, far voto di caſtitd. 

To vow a temple to God, dedicare un 
tempio a Dio. 

To vow, giurare, proteſtare, aſſicurare, 
promettere, | 

I vow 'tis very good, vi giuro ch 
molto buono. | 


% 


e 


Vo'MITING, s. womzito, il vomitare. | 
Vo'MmiToRY, adj. ve, che ha 
u di far vomitare. | 
Vomitory, s. Voritivo. ö 
Vo'MITORLES, s. pl. cos chtamawand t | 
Romani quelle parti dalle quali gli ſpettatori 


uſcivano degli anfitcatri. 


VoRA'Cious, adj. worace, ingordo, 


goloſa, avido, rapace. 

VoORA'CIOUSLY, adv. woracemente. 

VORA'CIOUSNESS, ss. woracita, in- 

VoRA'CITY, gordigia, rapa- 

ci. 

Vo“ Rr EX, s. Vartice. 

Vo'R rica, adj. che“ aggira impetu- 
 oſamente come Vatice. 

Vo'TARISYT, S. colui che tiene oftinata- 
niente o religigſumentèe da una perſona o da 
una coſa. h 

VO'TARY, s. un dewvoto, una dewota, 
un religioſo, una religioſa, qualunque pt nſo- 
na, che abbia fatto voto di religione. 

A. votary of love, un' amante, un' 
amanxa. 

A votary of learning, una perſona del 
tutto dedita alle lettere. 


Io Vo'mrr, domitare, recere. | 


I vow 1 am in the wrong, ho torto ficu- 
ramente. 

Vo'wEl, s. una wicale. 

VowFE'LLOW, s. colut che ha fatto Is 
feiefſo voto che tu. | 

Vo'YAGE, s. 
denire = mare ; 
Travel. 

To go a long vogage, fare un lungo 
wIaggto per mane. 

ToVo'racr, fare viaggio per mare. 

Vo“ v AGR, s. Wiaggiatore per mare. 

Ur, adv. ſu, in ſu. 

To look up, guardare in ſu. 

Up-there, a .. 

Up, in Ho, ritto. 

To ſtand up, ſtare in piedi, rixxanſi, le- 
varſ/i, 

Up on end, in fo ritto. 

It makes my hair ſtand up on end, 
mi fa inerridire, mi fa arricciare i _ 

To be up, ere in piedi, eſſer lewato 
dal letto, © 

To be up, eſſere finito. 

The pazMament is up, i parlamento 2 
finito, 
How many games up, @ quanti giu- 


viaggio, / andare e id 
F andar per terra ft dice 


Votary, adj. fatto in conſeguenza d'un ochi va la partita ? five up, à cingue 
voto, -. .484u0cht, | 
Vore, s. woto, cl” O fte, ſuf- 


fragio, voce. 


Vote, woce, opinione, ſentimento, parere. | 


VOTES, s. le riſalugioni, le delibe raxioni 


I am up, Je guadagnato. 

To get up, Line, montare. 

To get up a tree, ſalire ſur un albero, 
To get u 


| 


A 


UPDO 

To be in the water up to the ch! 

Jer nelP acqua fin al — e 
one pair of ſtairs, al pri a 

3 — N B 

To run up and down, andar qua « }; 
ſue gin. | ; 

1o follow one up and dow 
alcuno per tutto. 
18 70 up hill, ſalire una culling. 

1 


M, ill, in fu. 


blood 
ene. 


Drink it up, bewerelo tutte. 
Iso come up to town, ritornarc in gi. 
The river is frozen up, il Hume 2 rut. 
gelato. 

To do-up a letter, piegare una letters 

To riſe up, levarſ, rizzar/i, 

Up, interj. d. Vice con cui fi eſurta un 
a uſcir di letto, a non dormir di pit. 

p, 4%. Voce con cui fi eſorta o eccita 
altrui ad ape rare 0 a moſtrar malo « 1. 
raggio. 

Io UrBUAR, ſoftenere in alto, tener ſo 
peſo in alto. i 

To upbear, alzare, mandar in alis. 

To upbear, /ofener uomn o coſa onde un 
caſcbi. 

To Ur BRATp, foillaneggiare  accuſar 
uno in diſprezzewole atto di coſa cute rut 
da lui commeſſa ;' vilipendere. f 

To upbraid, rimpreverare, rinfacciare, 
buttare in occhio. 

Uruk'Lo, adj. ſoftenuto, mantenuts, 
faworito, appoggiato, ſpalleggiato. 

To Urno'Ln, ſoftenere, mantenere, fa. 
vortre, ſpalleggiare, proteggere. 

UPHO'LDER, s. fautore, che tien ſu, 

UPHO'LDING, s. mantenimento, Fro. 
te xine. 

The upholding of a ballad, ritorne!!; 
Puna canzone. 

UPHO'LSTFRER, s. faþþezzicre, coly: 
che fa e dende paramenti da camere, c che 
fa i letti. 

UPLA'ND, s. montagne, pace monia- 
gnoſo. 

UPLA'NDER, s. montanaro. 

UPMo'sT, v. Uppermoſt. 

Vero prep. ſu, ſopra. 

Upon the bed, ſu J detto. 

Upon the table, pra la tavola. 

Upon, vicino, a canto, a lato. 

London is ſeated upon the Thames, 
Londra hede ſul Tamigi. 

Upon, per, preſſe, incirca. 

She is upon her departure, ella , 
fartire, ella > in procinto di partire. 

Upon the news of his coming, alla n:- 
vella della ſua wenuta. : 
. a mere ſuſpicion, per un ſempli. 

oſperro. 

Upon my word, ſopra la mia parola. 

Upon my conſcience, in ceſcien H,. 

Upon pain of death, /“ pena della 
vita. 

To ſend meſſage upon meſſage, man- 
dar meſſaggi ſopra r 

A bill upon a merchant, 
cambio ſopra un mercante. 

Upon the firſt opportunity, 
prima opportunitd. i 

Upon his coming, al ſuv arriVs. 

Upon the right or left hand, @ h 
dritta, a man ſiniſtra. 

I did it upon his motion, J ho fa#9 # 


ny feenitar: 


is up,  ſangue mi bolle nel 


una lettera di 


per ta 


ſtairs, andar ſu, ſalir le \ ſua richieſta, 
ſcale, montar te ſcale, : [ 


Reſol- 


UPS 
Reſolved upon a thing, riſoluto a 
lche coſa. | 

To make war upon one, far la guerro 
ad uno. 

Upon any occaſion, in ogni occaſione. 

To be upon a journey, eſer in vi- 
aggio. 

He could not prove it upon me, v0 
P ha potuto provare contro di me. 

To depend upon one, far capitale 
dq ud. 

He grew fat upon it, 9e ingraſſd. 

To take a ſervant upon trial, prender 
un "bes a prova. = 

pon a full peruſal of my writings, 
eſaminate cb ebb1 le mie ſcritture. 

Upon the whole matter, 
whole, del reſto, in fine. 

He has been upon an embaſſy to the 
king of France, eg/i è ſiato in ambaſciata 
prello il re di Francia. 

I o call upon, nwvecare. 

I ſhall call upon you to-morrow, 20 
fard da voi domani. . 

To look upon, riguardare, mirare. 
Queſta 1 unita con un verbo par- 
N ella fignificazione di detto verbo. 
To fall upon the enemy, afalire i 
nemici. | | 1 

To fall upon one, @wwentarfi ſopra 
uno. 

To think upon, confiderare, refleticre, 
penſare. 

U'rPER, adj. alto, ſuperiore. 

Upper room, camera alta, 

The Upper Germany, la Germania ſu- 


riore. 
The upper lip, il labbrodi fo ra. 
The upper teeth, i dent: 7 rod 
, 2 upper hand, wantaggio, ſuperio- 
ritd. 
U'PPERMOST, adj. / pia alto, il pitt 
to. : 
To be uppermoſt, reſtar ſuperiore, vin- 
ce re, ſuperare. 
The uppermoſt ſeats, i primi luogbi. 
Urner, adj. ritto, in piedi. 
Upright, onefto, giuſto, fincero, leale, 
ſchietto, candido, diritto. 
UPRI'GHTLY, adv. dirittamente, e 
d rittamente, convenevolmente, giuflamente, 
oneflamente, finceramente, lealmente, ſchiet- 
va mente, condidamente. 
UrR1'GHTNESS, 8. lealta, fincerita, 
candidexxa, equita, ſchiettexxa, candore. 
UPR1'sr, s. if forgere, I. apparire, il 
moftrarſe,0 alan all' orizzonte. 
To Urr1'ss,  alzarf, ſorgere, toni da 
giacere. 
To upriſe, rire all” orizzente, moſ- 
= 3 — 
PRO'AR, s. tumulto, ſtrepito, romore, 
Fracaſſo, fraſtueno, . K 
0 UPRo'ar, meter in confufione, 
mandar 92Z29pra. 
o Ur Ros, ſuegliar altrui dal ſonno, 
eccrtare, incoraggire, incorraggiare. 
* 8. £fito, fine, evento, ſuc- 
efſo. 


Upon the upſhot, in fine, alla fine de 


U'PSIDE-DOWN, adv. ſotto ſopra, ſof- 
e fatto ſopra, ſo 
UPSI'TTING, s. il tempo che una donna 
A lewa di parto. * 
U'psPrING,S, 
re pentina mente. 
Vol. II. 


uomo diventato gran coſa 


or upon the 


| 


ii. 
— 


| 


| 


ſtato trattato 


USA 


To U'es rar, ſallar ſt repentina - 


mente. 
U'eSTART, 
U'PSTART-MAN, 
To U'rsTAY 

Piedi, Jpalleggia re. 
ToU'rSWARM, 


} 8. willans riſatto. 


ſciame d api. 


To U'PTAKE, pigliare nelle mani. 
To UrrRalx, allevare, educare. 
To U'rTURN, gittar ſi, ſoolgere, for- 


_ folco, 
PWA'RD, , 
4 adv. in ſu. 

To fly upward, volare in ſu. 

Upwards and downwards, fer di ſopra 

e per di ſotto. 

It amounts to ten pounds and up- 
wards, monta a dieci lire, e pitt. 

Upward, s. la punta, la cima, il ſommo, 
la ſommitd. 

URBaA'NITY, s. urbanita, gentilexxa, 
ciauiltd, bontg. 

U'RCHIN, s. Yiccio. 

Urchin, nano. 

Urchin, nome colloroſo dato a bambini e 
a' fanciulli. 

URE, s. uſo, coſtume. 

To put one's ſelf in ure, accoſtuma i, 
aVvezzarh, aſſuefarſe. 

Brought in ure, accofiumato, avezzato, 
UUVERZD, aſſuefatto. 

To keep in ure, eſercitare. 

To keep one's ſelt in ure, efcrcitar/e. 

URE ox, s. ſpexie di bufalo. 

U'RETER, s. uretra, canals dell” orina. 

To Uk, ſollecitare, fare iſtanxa, fi- 
T:vare, firignere, rincalzare, infligare. 

To urge, incitare, eccitare, irritare, in- 
aſprire, provecare. k 

U'RGENCY, s. urgenza, ftrignimento, 
flimolo neceſſug. 

U'RGENT, adj. wrgente, che preme. _ 

Upon urgent occaſions, nelle urgent: 
3 


U'RGENTLY, adv. iſtantemente, con 
itanza, ardentemente, flrettamente. 

URGEewo'NDER, s. ſorta di grano. 

U'xGING, adj. 5. pj 

U'RINAL, S. orinale. 

U'RINARY, adj. dell” orina. 

The urinary paſſage, il canale dell 
orina, 

URINA'TOR, s. feſcatore, colui che Ji 
tuffa nel mare per peſcare qualche caſa. 

U'rRINE, 8. orima. 

To 8 urine, fare orinare. 

To U'riNE, orinare. 

URN, s. urna. ; 

U'RSULINES, s. pl. Orfoline, ſorta di 
monache. 


Us, 2 un caſo obbliquo del pronome per- 


ſonale We, noi. 


He told us, ci diſſe. 

This is for us, queſts 2 por noi. 

With us con not, 

Us AGE, 8. uſo, coftume, uſanza. 

Uſe, trattamento, manier di trattare. 

Kind or unkind uſage, bummo 0 cattrvo 
trattaments. | 

What uſage did you find? come fiere 


U'SAGER, s. colui a cui 2 permeſſo Puſo 
di * confidatagli da altri. 
'SANCE, 8. uſo, Termine-mercantile. 
To pay a bill of exchange at double 
uſance, pagare una lettera di cambio a dut 


„ ſoftenere, tener dritto in 


alaa h in folla come uno 


| 


| 


JS U 


Us x, 8. . 9, fſervig 10. 
his is for my ule, guete ? per mis 
proprio uſo. 

10 make a good uſe of a thing, ſer- 
di a bene d una coſa, profittarne, pre- 
valerſene, 

To make uſe of, mettere in wſo, ſervirſ. 

Charitable uſes, u/i pii. 

Ule, uſo, impiego temporario. 

ſe, uſo, coſtume, uſanza. 

It was the uſe of thoſe times, era! 
uſo, era il coflume di quei tempi. 

A word received into uſe, or a word 
in uſe, una parola uſata. 

Uſe, uſanza, pratica, eſercizio, uſo. 

To put a thing into uſe, mettere che 
che ſia in uſo 0 in pratica, | 

Uſe, coflume, abita, 

Uſe, uſo, intereſſe. 

To put one's money to uſe, mettere i 
ſuo danaro ad uſo, ad intereſſe. 

Uſe money, intereſſe. 2 

Ule, uſo, vantaggio, ſervizio, utilitd. 

To make ule of, ſervirf, pre vale nt. 

Make uſe of my ſervice, ſervitext 
delP opera mia. 

To Ust, gare, ſervirſi, mettere in uſo, 
adoperare. 

o uſe exerciſe, fare eſcrcizio. 

To uſe one well or ill, eraitare une 
bene o male. 

I'll uſe you as you were my own bro- 
ther, vi rratterd da fratello. 

To uſe one to athing, avvezzare uns 
a qualche coſa. 

To ule a place, wſare, praticare, fre- 
quentare, bazzicare in un luogo. 

To ule the ſea, frequentare il mare. 

To ule, ſolere, eſſer ſolito. 

Do as you uſed to do, fare come ſolete, 
fate come fiete ſolito fare. | 

I don't uſe to do ſo, nom ſono ſolito di 
far cos}, 

It is but what you uſed to do, non & 
e che il otro coflume. 

U'serUL, adj. utile, vantaggi2/o, pro- 
fittevole, 

Uſetul, utile, neceſſario. 

U'sEFULLY, afdv. utilmente, ncceſſa- 
riamente, profittevolmente. 

U'SEFULNESS, s. utilita, profitto, van- 
io, comodo. 

'SELESS, adj. inutile, di neſſun uſo, 
buono a nulla. 

U'stLESSLY, adv. inutilmente, ſenza 
atilitd weruna. 

U'SELESSNESS, 8. inutilitd. 

U's ER, s. uno che fa uſo di coſa. 

U'suER, s. bracciere d' una dama. 

Uſher, ſotto macſtro. 

Uther, portinajo, uſciere. 

To U'sHER, introdurre. : 

To uſher in a new doctrine, introdurvre 
una nuova dottrina. 2 
UsQUEBA'UGH, s. forta di liquor forte, 
o d'acquarite. : 

Us rox los, uftorio, che ha 
vit d'ardecre. 

U's var, adj. ordinario, comune, Fre- 
quente, ſolito, conſueto, uſfato. | 

U'sVALLY, adv. comunemente, ordi- 
nariamente, generalmente. ' 

U'sUALNESS, s. il frequente uſo di che 
che ſia. | 

The uſualneſs of the danger has made 
him loſe the fear of it, 2 talmente uſato a 


ta 


adj. 


pericoli che non li teme piu. 
| U'SUFRU'CT, s. uſufrutto. 


Ece Ueu- 


UTM 


UsvuFRv'cCTUARY, s. wſufruttuario, 
colut che ha Puſuſeutto. 

To U'sURE, dara uſura. 

U'SURER, s. zſurajo, che da o preſta ad 
uſura. 

Usu'rlous, adj. che contiene uſura. 

An uſurious contract, un contratto uſu- 
rajo. 

To Usv're, uſurpare, occupare ingiuſla- 
mente Þ altrui. 

USURPA'TION, s. uſurpazione. 

UsSu'RPER, s. uſurputore. 

Usvu'RPING, s. vſurpaments, I uſur- 

are. 

F UsSu'RPINGLY, adv. ſenza dritto, ſen- 
za avervi ſu ragione. 

U'SURY, s. ura. 

To lend upon uſury, ꝝſureggiare, fare 
uſura, dar ad uſura. 

E ſhall pay you with uſury, ve la ren- 
derd, o la pag he rete con uſura, 

UT, s. ut, nota muſicale. 

U'ras, s. U ottawa, I ottavo giorno. 

U'TENSIL, s. ordigns, ſtrumento, ar- 
no ſe. 

U'TERINF, adj. wuterino. 

UTYLITY, s. utilita, pro, comodo, gio- 
wamente, utile, profitto. 

U'TMOST, adj. 1 pin remoto, I ultimo. 

The utmoſt parts of the earth, 4e parti 
pit remote della terra. 


— — 


VUL 

I'll do my utmoſt endeavours, fard 
ogni mio sforz0. 

I'll ſerve him to the utmoſt of my 
power, lo ſervird in tutto 2 che potrò. 

U'TMOsT, s. Ex. I ſhall do my ut- 
molt, fard ogni paſſibile, opererd con og ni 
mio sforzo. 

U'TTER, adj. totale, intero. 

ToU'TTER, proferire, pronunciare. 

To utter, manifeſtare, eſprimere, ſco- 
prire, paleſare, dire. 

To utter, wendere, ſpacciare. 


U'TTERANCE, s. maniera di parlare 0 
di fare un diſcorſo. 


A man of good utterance, un uomo che 


parla bene, un uomo elegante nel parlare. 

Utterance, vendita, ſpaccio. 

U'TTERED, adj. preferito, pronunciato. 

U'TTERER, s. divolgatore, ſcopritore. 

U'TTERLY, adv. mtalmente, intcra- 
mente, affatio, del tutto. 

U'"TTERMOST, s. i pid efiremo grads. 

Uttermoit, adj. eftremo, c<' e in c 
trems grado. 

Uttermoſt, eftremamente remoto, il pit 
remotamente diſtante. 

Vulca'xo, s. wulcano, mongibello, 
monte che butta fuoco dalla velta. 

Vu'LGAR, adj. ww/gare, di wolgo, co- 
munale. 

+4 ulgar, volgare, comune, triwiale, baſſo, 
wile, 


UXO 


A vulgar ſoul, un' anima wile, 

A vulgar ſtile, uno flile volgare, tri. 
vale, 

Vulgar arts, arti wolgari, arti mc. 
niche. 

The vulgar, s. it w9lgo, la plebe, i! 
popolo minuto, il popolaccio. 

VuLlGa'RITY, S. to /tato del popols mi. 
nuto, del popolaccio. 

Vulgarity, 6afſezza, wilta, coſa wil. 
mente fatta o detta. 

VU'LGARLY, adv. wolgarmente, 48. 
munalmente, 

Vulgarly, wlgarmente, d una manic; 
vol gare, trivialmente. 

VU'LNERABLE, adj. wulnerabile, che 
non e fatato. 

VU'LNFERARY, adj. 
guariſce be ferite. 

Vu'LPINE, adj. wolpino, aſtuto, ſurb;. 

Vulpine, adj. appartenente a vole. 

Vu'lL, TURE, s. avvalro. 

Vu't.TURINE, adj. 4 avvolrsjy. 

Uv, s. wugola, parte carnya pen. 
dente tra le fauci dell animale. 

Uxo'klovs, adj. che ama trebs la 
propria moglte, che fr laſcia gruernare dalla 
moglie. 7 

UXO'RIOUSLY, adv. con amor ſomrieſſ 
alla moglie. 

UxXO'RIOUSNESS, s. amore 9 ne Nn 


wulne1ario, che 


ſeverchia per la propria moglie. 


ä 


* U 7 I ſuono di queſta lettera, > co 
particolare, che non credo 2.6 
® /ibile ſe ne poſſa dar idea che a 

vida voce ſomiglia all U. 

To WA'BBLE, wolteggiare, ondeggiare. 

Wap, s. wn faſcio di paglia o di piſelli. 

Wad, occhi di ſeta. 

Wad, foppaglio, floppa o altra coſa che 
i metie nella canna dell' arcbibuſo, onde la 
polwvere vi ſlia dentro calcata. 

Wad-hook, cavaſtoppa. 

Wad, nome di minerale che fi trova 
nelle miniere di piombo, e di cui fi formano 
le mane. 

WA DABLE, adj. guadoſo, che fi pud 

uadare. 

Wa'pDiNG, s. certa riempitura di la- 
na, di cotone, © d'altro, che fi mente nelle 
falde degli abili. 

To Wa'ppir, dimenarſ, come fa Þ 
dnitra camminando. 

To Wabe, guadare, paſſare fiumi da 

una ripa all altra o a cavallo o a piedi. 


To wade very deep, andare o penetrare 
molto indentro. 


To wade into a buſineſs, ingelfarfi in 


un negoxio. 
WA'FER, s. cialda, eſtia. 
Wafer- maker, cialdonajo. 
Wafer- iron, ferroda cialde, 


W. 


w Av 


Warr, s. ſegrale chef, da ſul mare a 
Taſcell; o barche, per wvenire a bordo in caſo 
di pericolo. 

lo WAFT, s. conwogliare, accompa- 
gnare vaſcelli per ficurezza. 

To waft, andar ſul acqua a galla. 

To watft, condurre per aria ofjull” acqua. 

To waft, far cenno, avwiſare con 
qualche ſegnale da una nave que che ſono 
in un altra nave di qualche coſa. 

WA'FTAGE, s. coſa che ſerve ad attra- 
wt 7 Paria o acqua. 

AFTER, s. fregata di convegiio che 
ſerve a convogliare navi di carico. 
| Watfter, barcada attraverſar acque. 

Wa'rTURE, s. /atto d'ondeggiare. 

Was, s. un traſtullatore, un giocoſo, un 
uomo giowiale. 4 

WA'G-rTAIL, 8. cutrettola. 

Wag- halter, ung forca, un impiccato, 
un capeſiro, cio? uno quaſi degno della forca, 
della gogna, o del capeſtro. 

To Wac, ſcuotere, muovere, agitare, 
dimenare, leggermente. 

To wag the tail, muover la coda. 

To wag the head, accennare, far ſegno 
colla teſta. 


dimenarſi. 
WAGE, s. pegno. 


ö 99 


To wag, muove gi, ſcuoie i, agita gi, 


G 


To WAGE, ſcommertere, fare una ſcom- 

meſſa. 

To wage war, muover guerra. 

To wage, dar malleveria per [ eſect» 

xione di qualche trattato. 

Jo wage law, litigare, piatire, proceſ- 

fare, fare ii proceſſo, proſeguire in giuj- 

tiz1a. 

Wa'GER, s. ſeommeſſa. 

To lay a wager, /commettere. ; 

A wager of law, offeria di far giura- 

men to, che uno non deve niente all allo e 

che non poſſiede niente del ſus. 
Wars, s. ſalaric, /tipendio, page, 

mercede. ; 
Soldiers wages, ſoldo o paga di ſoldato, 
Wa'cclsn, adj. ſcherzevele, ſallax - 

zevole, laſci vetto. 
WaA'GG#RY, 
WA'GGI38HNGizSS, 
To Wa'coLr, 

efſer jempre in moto. > 
To waggle, dimenare, ſcuotere, e 
Wa'GGOxN, s. ſorta di camo @ qua 

ruote, carretta. 410. 
Waggon, monaca, arneſe con cui... 

da un letto, 
Covered waggon, carro cope te 
WaA'GGONER, s. carrettajo, carrentieres 


s. ſcberxo, traſtulli, 
ſollaz29. 


dimenarſi, Mmute, 


The waggoner, “ OY mats 11, 


WAK 


War, 8. qualungue coſa perduta la 
quale appartiene al re, ſe nel proclamarla 
non ꝭ domandata da neſſuno. 

To Wall, v. To Bewail. 

WA'ILING, s. laments. 

Wal, s. carro, carretta. 

Wain- driver, carrettajo, carrettiere. 

Wain load, carrettata. 

Charles's wain, Or/a maggiore, coftel- | 
lazione vicina al polo artico. 

WA'INABLE, adj. arabile, acconcio ad 
ere arato. 

WA'INSCOT, s. tavolato. 

To WA'INSCOT, coprir le mura delle 

anze di tavole, 

WA'INSCOTTED, adj. coperto di la- 
vole. 

Walk, s. pezzo di legname lunge due 
braccia & largo un piede. 

WaisT, s. cintura, la parte pit ſtreita 
del corpo; la parte del corpo ch" & ſotto le 

cofle. 
| Wall. delt, cintola, cintura, cinturino 
che i lega intorne la cintura. 

Waiit-cloaths, . Waſte-cloaths. 

Waiſt, i/ ponte di mezz9 d'un vaſcello. 

WaA'ISTCOAT, s. camiciuola, ſottobeſle. 

Wair, s. agguato, inganno, inſidia, 
imboſcata. 

To lie in wait for one, mettere agguats 
ad uno, tendere inhidie a qualcheduno. 

To WaiT, attendere, aſpettare. 

I wait your leiſure, petto la voſſ ra 
comnditd. 

We only wait for a good wind, non 
aſpettiamo x un vento favorevole, 

To wait, to wait on, to wait upon, 
ſervire. 

To wait at table, ſerwire a tavola. 

Who waits ? ola, chi 21a? 

To wait on, to wait upon, accompa- 
gnare, condurre. 

To wait on, to wait upon, andare a 
wedere, a are, a riverite. 

I will wait on him to-morrow morn- 
ing, anderd domattina a riwerirlo. 

| will wait upon you preſently, 
con v adefſa ade ſſo, or ora torno. 

WaA'tTER, s. ſervo; ſerva, quello o 
gquella che ſerve. 

. Waiter, ganzone di caff? o di locanda. 

Waiter, ſortecoppa. 

WA'ITING, s. aſpettamento, “' aſpet- 
tare. 

Jo be in waiting, eſer di guardia. 


ſard | 


WA'ITING-GENTLEWOMAN,) JS. ca- 
WA'ITING-WOMAN, merie- 
WA'ITING-MAID, ra d 


una dama, damigella d una fignora. 

Wairs, s. ſpezie di piva. 

To WAIVE, laſciare, abbandonare. 

WaivE, 8. donna condannata per con- 
lumatia. 

WA'tVED, adj. laſciato, abbandonato. 

8 - felco, il fondiments dell 
acrgua che fa la nave quando vweleggia. 

Wake, feſta. £2 * 

Wake, wigilia, il vigilare, Paſtener/i 
dal dormire. 

To Waxt, deflare, ſuegliare. 

To wake, deftari, ſuegharf.. 

Lo wake, weghare, veggbiare, non dor- 
Mire. 

Wa'kEFUL, adj. ſvegliato, che non 
orme, 


WA'XEFULNESS, s. poca diſpaſixione a 
ormire. 


WA'KE-MAN, 8. titolo che fi da al primo | cagione, 


WAM 
magiſtrato di Rippon nella provincia di 


York. 
To WAK EN, foegliari. 
To waken, fvegliare, eccitare, pro- 
durre. | 
WAKE-RO'BIN, s. ſpezie di pianta. 
| Wakts, s. certe feſte ruſticane, ancora 
in we in alcune parti d 'Inghilterra. 

ALE, s. pezzi di legno attaccati alle 
bande d'un waſcello, che 2 di gradini 
a que che montano. 

ale-knot, nodo rotondo fatto in una 


fune. 


WALK, s. wiale, wiottolo, camminata. 
Walk, paſſeggiata. 

To take a walk, fare una paſſeggiata. 
To WALK aBOUT, paſſeggiare. 

To walk, andare, camminare. 

Let us walk there, andiamo Id. 

To walk after, ſeguitare. 

To walk the rounds, far la ronda. 

To walk in, entrare. 

To walk out, ire. 
WA'LKER, s. camminatore, che cam- 

mina. 
Night-walker, una bagaſcia, una put- 
tana che wa intorno la notte. 

Walkers, guardiani di forefla. 
WA'LKING, s. paſſeggiata. 

To if a-walking, andare a ſpaſſo. 
Walking-ſtaff, A 

WALL, s. un muro. | 

Little wall, muricciuols. 

Partition wall, parete. 

Brick wall, muro di mattont. 

Dry wall, muro ſecco. 

Dead-wall, muroin luogo appartato. 
Ot or belonging to a wall, murale, di 


murso. 


To give one the wall, dar /a dritta ad 
uno. 
To live within the walls, dimorare 


nella cinta, dentro le mura, dentro il cir- 
cuito delle mura. 


Wall-wort, paretaria. 

Wall-tree, aliens. 

Wall-louſe, ſorta di cimice. 
Wall-creeper, ſorta d'uccello piccolifſims. 
To Wall, murare, circondar con muro. 
To walla town, murare una citid. 

To wall up a window, murare una 


* 
A'LLET, s. valigia, biſaccia. 
Wallet, ogni coſa gonfia o paffuta. 
To WA'LLow, woltelare, rivoltare. 
To wallow, weitdlarfi, rivoltdlar/e. 
e PLACE, s. luogo fan- 
£2ſo. 
Wa'LLow1sn, adj. infipido, ſcipito. 
 WA'LLOWISHNESS, s. ſcipidezza, ſci- 
pite xa. 
WAL, s. bollitura; wocabolo ruſtico. 


boil herbs, Saſtano tre o quattro bolli per 
bollire dell erbe. 

WA'LNUT, s. noce. 

Walnut-tree, noce, albero che produce 
le noct. 

Walnut-ſhell, ſcorza di noce. 

WALT, adj. aon bene ſtivata, che non 
ha zaworra abbaſlanxa per far che non bar- 
colli, e diceſi d' una nage. 

To WALT, barcollare; e diceſi d'una 
nave 0 wvaſcelloche non ha baſtewole zavorra 
per tenerlo in equilibrio. : 
ToWa'MBLE, gorgogliare, romoreggiare, 
come fanno gl inteflini per venta o per alira 


Three or four walms are enough to [ca 


WAN 


— 


To wamble, Sollire. 

To wamble to and fro, vacillare, va- 

gillare, barcdllare. 

{ok BLING, s. gorgogliamento, gor- 
oglio. 

N AN, adj. pallido, ſmorto, macilente. 
Wan, preterito antico di To Win. 
WanDp, s. werga, bacchetta, bacchetta 

_— 
Mercury's wand, il caduceo di Mer- 

curio. 

To WAN DER, errare, vagare, vaga- 
bondare, andare errando, traſcorre re. 

To wander out of the way, ſmarrirf, 

errar la flrada. 

WA'NDERER, 8. an vagabondo, un 

uomo errante, 

WA'NDERING, adj. 

bonds. 

Wandering rumour, voce che corre. 

Wandering mind, ſpirizo errante, di 

poca ſlabilitd. 

WANE, s. ſcemo della luna. 

To Wang, ſcemar/i, diminui pi, ridurfi 

a meno. 

WANG, s. campo, prato. A 

Wangs, or wang-teeth, i maſcellari, 

WA'NNED, adj. pallido, di poco colore. 

Wa'NnNEss, s. macilenza, flenuatezza, 

magrezza, pallidezza, ſparutezza. 

ANT, s. mancanza, povertd, defi- 

cienxa, neceſſitd, careſtia, biſugno, manca» 

mento. 

I have no want of it, io non ne bo bi- 

ſogno. : 

We have no want of any thing, non ci 
manca nulla. 

Want, zalpa. 

Want-hill, mucchio di terra che fanno 
le tal pe in iſcawando il terreno. 

To Warr, mancare, aver biſogno, ab- 
biſognare, biſognare, patire. : 

What do you want? che wi manca ? 
che v abbiſogna ? che wolete ? che cercate Þ 

I want ſtrength, le forze mi mancano. 

You ſhall want for nothing, non vi 
manchera nulla. 

I want words to expreſs my love, !“ 
amor ch' io vi porto & indicibile, 

To want wherewithal to ſuſtain one's 
life, non aver di che mantenerſ/t. 

An army that wants a head, un eſer - 
cito ſenza capitano. TY 
The enemy wants proviſions, il ne- 
mice patiſce di uettowaglie. 

This news wants confirmation, gueſta 

novella merita confermazione. 

It wants a quarter of an hour of five, 

ſono cinque ore meno un quarts. 

Here wants a crown, vi: mManca une 


errante, vaga- 


cudo. : 
It wants a great deal of it, we ne man- 


molto, 
There wanted little but he had been 
drowned, pace mancd non annegaſſe. 
There WA'NTED not ſome that ſaid, 
wi furono di quelli che dijſero. 

WAN TIN G, adj, manchewdle, che 
manca. | 
He was not wanting in generoſity to- 
wards every body, la ſua generofila 19% 
fu mai ſcarſa verſo neſſuno. : 
His bounty is never wanting to our 
needs, la ſua liberalita ſuppliſce ſempre a 
naſtri biſagni. ; 
Though there was not wanting ſonie 
turbulent men in the aſſembly, bench?, 
wi foſſero nell aſſemblea uemini nurbdents. 
Kee 2 I ſhall 


| WAR WAR WAS 


I ſhall never be wanting on my part, | The warders of the Tower, le guardie  wertire il ſuo fittuale di prove den altrovg, 
fer me non iſtard che la coſa non fi faccia. della Torre di Londra. . * congedo. IB 
Wanting, *. b:ſogno, mancamento, in- Wa'rkDMoTE, or wardmote-court, o take warning, pigliar eſempio, lars 
digenza, neceſſiid, mancanza. | rta di magiſtrato Ingleſe. au vertito. 
Wax rox, adj. ſcherzewole, laſci-| WA'RUROBE, Ss. guardaroba, ſtanza, Take this for a warning, offervate quel 
aero, dove ft conſervan gl arneſi. che vi dico, 
A wanton girl, una laſcivetta, una ra-| WARE, 8. mercanzia, roba. . Ware, s. ordito, il filo meſo per lungs 
£azza gioviale. Ware-houſe, magazzino, flanza det, in ſull' orditijo, per farne la tela. 
Wauton, laſcivo, impudico. | i ripongon le mercanxie. To WARP, pie ga gi. 
Wanton diſcourſes, diſcorſi diſoneſti. are-houſe keeper, magaxzinierc. To warp a ſhip, rimurchiare un vaſ- 
Wanton eyes, occhi af Ware, or earthen ware, waſellame, | cello. 
Wanton look, ſguardo amoroſo. N e terra. WAaRPSs, s. alzana, ogni ſorta di ſune 
Wanton palate, un palato delicato, utch ware, majolica. che * a rimurchiare un vaſcello. 
Wanton tricks, ſcherzi, traſtulli. China ware, porcellana. A'RPED, adj. piegato. 
Wanton, s. una perſora laſciva, una] Small ware, merceria. WA'RPING, s. piegamento, il pie gare, 
puttana, un purta nie re. Haberdaſher of ſmalt wares, merciajo. | A weaver's warping loom, orditejo. 
To play the wanton, ſcherzare, tra-] To WARE, guardar/i, andar cauts. WA'RRANT, s. ordine, permiſſione au- 
fiullare, operar laſcivamente. WA'REFUL, adj. cauto, circeſpetto. tentica, autorita, pote re. 
To make a wanton of, accarezzare; | WA'REFULNESS, s. cautela, circoſpe- | To have a warrant againſt one to ar- 
ger gare. Zone. reſt him, awer un ordine o permiſſione d ar- 
5 To W-.'xTON, ſcherzare laſcivamente.| WA'RELESS, adj. incauto, nom circeſ-reſtare alcuno. 
To wanton, bagordare, gozzovigliare, | pet!o. Warrant, patente. 
far tempone. WA'RELEY, v. Warily, A warrant of attorney, procura. 
WaA'xXTONLY, adv. ſcherzewvolmente, |, WA'RFARE, s. la guerra, la vita mi- By divine warrant, per divina permiſe 
da /cherzo. litare. one. 
Wantonly, Y2ſcivamente, impudica-| WARIL r, adv, accortamente, ſagace- To WA'RRANT, aſſicurare, mantenere, 
mente. mente, prudentemente, con cautela. far buono. 
To talk wantonly, parlar laſcivamente.| WA'RINESS, s. cautcla, prudenza, an-| I warrant it good, we lo mantengo, ve 
To look wantonly upon, guardar con | tivedere, lo do per buono. 
occhi amoręſi o laſcivi. Warineſs, economia, riſparmio. To warrant, afficurare, accertare, pro. 
WaAa'NTONNESS, s. ſcherzo, giuocce,, WA'RLIKE, adj. bellico, guerriero, | mettere. 
traſtullo. militare. He has done it, I warrant you, 2 aff. 
Wantonneſs, laſcivia, impudicizia, diſ- | Warlike exploits, fatti militari. euro, credetelo a me, ſopra la mia parda, gli 
oneſtt. Warlike, bellicoſo, armigero, guerriero, & lui che P ha fatto. 
Wantonneſs, delicatexxa. Belligero. I ſhall find him out I warrant you, 1 
WAaNnTwir, s. un baccello, uno ſciocco, | Warlike nation, nazione bellicoſa. prometto di tragarlo, Io trogerò ben io. 
un d'nzellone. Warlike man, guerriero, ſoldato, uumo To warrant, mallevare, dar malle- 
Wa'xnTY, s. correggia con cui fi lega la | arme, uomo prode. VEeria. 
foma ſul! cavallo, o altra beſtia che 3 Warm, adj. caldo. WA'RRANTED, adj. afſicurato, mante- 
WaA'PED, adj. re/o abbietto dalla mi- | Warm weather, tempo caldo, nato. 
feria. Warm room, camera calda. WA'RRANTER, s. mallewadore, ficurti, 
Wa'PENTAKE, s. cantone o diviſione| Jo be warm, aver caldo. WA RXRANTISE, IS. malleveria, ficurs 
di certo previncie in Inghilterra. To make warm, ſcaldare, far caldo. WA'RRANTY, Vs obbligazione. 
WAR, S. guerra. To grow warm, divenir caldo, ſcal-| WA'RREN, s. coniglieria. 
To make war, fare o mucver guerra. |dar/.. WA'RRENER, s. guardians di Crs 
Man of war, uomo di guerra, foldato. When they come once to be warm in | gliera. 
Man of war, nawe da guerra. their drink, quando ſono un tratto ſcaldati WA'RRIOR, 3 
War- faring, guerriero, di guerra. dul vino. Wa'krIouR, | * Ser. 
bl 
War-faring man, aum di guerra. Warm, caldo, weemente, foceſu, ſlizzo- | WA'RRING, 8. i guerreggiare. 
To WaR, guerregg/are, far guerra. fo, collerico. WART, s. porro, piccolo bitorzal'no 
To Wa'kBLE, gergbeggiare come fanno Warm, caldo, ardente, focoſo, auido. | callaſo e tondo che naſce ſulla peilt ſenxa do- 
eli uccelli. Luke-warm, zefido. ore; verruca. 3 
Wa'NBLER, s. an canterino, un che Warm, adv. caldamente. Wart-wort, erba buona contro: porn, 
canta, un che gorgheggia, un che trilla. To be warm clad, er caldamente{ WA'RTY, adj. pieno di porrt. 
WA'RBLING, s. canto d'uccelli. weſiito. WaAa'RWORN, adj. conſumato o diſtruito 
Warbling, rrillo. To WARN, caldare. dalla guerra. 
WARD, s. und delle parti nelle quali ff | To warm one's ſelf, ſcaldarf. Wa'ky, adj. prudente, circoſpetto, ri. 
#rvide Londra. To warm again, riſcaldare, tenuto, cauteloſo, accorto, provudo, i mido. 
Ward of a foreſt, parte d'una foreſta. Wa'kMED, adj. ſears Wary, parco, frugale. 
Watch and ward, aggaato. Wa'kMING, s. lo fealdare. Was, preterito del werbo To be. 
Ward, prigione, carcere. Warming-pan, ſcaldaletto. I was there, wi ero, wi fu, Vi ſens 
Ward of a priſon, appartamento dung WA'RMLY, adv. caldamente. flato. : | 
prigione. Wa'kMNEss, 14 1 Was r, s. cercine, rauwolto di panms 
The wards of a lock, le guardie d'una|] WARMTR, bs. . foggia di cerchio, uſato da chi porta de l 
ſoppa o ſerratura. To WARN, awwertire, ammonire, au- | in capo per ſalvarlo da offeſa. 
o WarD, far la guardia. DViſare. WASH, s. imbratto, broda. 
To ward, parare, ſchivare. To warn, citare, chiamare a' magiſtratil Waſh, acqua art iſiciale che ſerve a Cone 
WA'XDEN, s. guardiano, cuſtode. per mexxo de miniſiri pubblici o in voce o in | ſervare il oi. 
Warden of the mint, guardians della |iſcritto. A waſh of oyſters, miſura d'ofiriche, che 
æecca. To warn one away, licenziare alcuno, | contiene dieci di quelle miſure che fi cbia- 
The warden of a college in a univer- dargli congedo. mano Strikes. : 
fity, il rettore d'un collegio in una univer- | WARNER, s. awwiſatore, ammonitore. | The waſhes of Norfolk, 7 pantan!, ole 
fta. WA'RNING, s. avvertimento, avvi-| paludi della provincia di Norfolk. 
Wardenof the Fleet, I carceriere della | ſamento, awvwviſe, commiato, congedo. Waſh-houſe, lavatojo, luogo dove / la- 
Prigione chiamata Fleet in Londra, To give one warning, awwertire qual- yan le biancherie. 
Warden, cuſtode. cheduno. Waſh-pot, bacino da lava. 
Warden pear, eie di pera. To give one's tenant warning, av-j Waſh- tub, zine da lavar biancbe rie. 
WA'RDERS, s. guardic. 


Waſli- 


WAT 


Waſh-ball, palla di ſapone. 
To Wasn, 8 far pulita e netia 
ana coſa, levandone la ſporcixia con acqua. 

To waſh, bagnare. 

The river waſhes the walls of the 
town, il fiume bagna le mura della ciitd. 

To waſh away, off, or out, laware, 
nettare, purgare, cancellare. 

Wa'sürR-wonax, s. lawandaja. 

WA'SHING, s. lavamentso. 

Waſhing-tub, wn tino da lauarvi le 
biancheric. 

I pay ſo much for my waſhing, 7 
pago tanto per l imbiancatura de miei 

anni. 

Wa'sny, adj. wumido, inumidito, ba- 
grato, inaſſiato. 

Waſhy, dcbole, non ſoli do. 

WasP, s. ve 

Wa'sptsH, adj. diſpettofp, faftidinſo, 
fantaſtico, ſdegnoſo, oftico, ſtrano, flizzoſo. 

Wa'sPISHLY, adv. ſtizzoſamente, fan- 
taflticamente, faſlidiofamente. 

Wa'sPISHNFSS, s. fantaſlicaggine, 
Sdegnfeta, fuſtidio. 

WassSA'IL=®R, s. Sone, briacone. 

Wa'sstL, s coflume antics, ancora in 
ſo in alcuni lungh; d'Inghilterra, d'andare 
attorno per le caſe la ſera dell' Epiſania, con 
una gran tazza di cervogia he wende alla 
ſalute di qualche lun), 

A waſlel bowl, una gran targa. 

WA'SSELLERS, s. tawvuata di gente 
che bewono e fi diverton? infieme. 

WasT, ſeconds perſona di Was dal verbo 
To be. 

WasTy, adj. inutile, che non ſerve a 
niente, che non val niente. 

Waſte- paper, carta flraccia. 

Waſte- ground, terra inutile e inculta. 

To lay a country waſte, deſolare, di- 
firuggere, rovinare, predare un paeſe. 

Waſte, s. preda, flrage, rovina, diſ- 
truxione, d. ala xione, danno, grafts. 

To make a waſte of a thing, menare a 
guaſto, guaſlare, diſſipare una coſa. 

Waltes, terra deſerta che non appartiene 
a neſſunn o @ tutti, 

Walte-cloths, paweſe, ſtriſcia di tela che 
i flende intorno al bordo d'una nawe da 
guerra, per impedire al nemico nella batta- | 
glia di wedere gli uomini, e quel che fi fa 
nella nawe. 

A waſte-goods, un prodigo, uno ſpen- 

reccio. 

To Was rr, guaſtare, ſcialac quare, con- 
ſumare, ſpendere da prodigs. 

To waſte, deſalare, rovinare, diſtrug- 
gere, dare il guaſto. 

To waſte, ſcemare, diminuire, conſu- 
mart, ſeemarf.. 

1he day waſtes, 1 giorno s'abbaſſa, /i 
fa none. 

7 Wa'sTrru L, adj. prodigo, ſpenderec- 
i ſcialacquatore, conſumatore. 
W3a'STEFULLY, adv. prodigamente. 
WWo$TEFULNESS, s. prodigalitd, ſcia- 


W * | 
Wa'sTECS, s. ſpezie di ladri o malan- 
drin. _ 


 WA'STEL-BREAD, 8. pane il pia 
Ianco, 
Wa'sTER, s. di 7 ö 
» 8. diſtruggitore, difiruttore 
conſumatore,” 4 3 


7 . 
Wa'STREL, s. un terreno incolto, e che 
rene ad un comune. | 


Arch, s. guardia. 


6. 


WAT 
Watch- man, an uomo che fa la guardia 
la notre per le ſtrade. 
Watch, wegghia. 
Watch-light, fanale. 
To have a watch u 


tions, cadiare alcuno, 
damenti. 


n a man's ac- 
ervare i ſua an- 


dette. 

Watch, un oriuols. 
Alarm-watch, ſveglia, la ſquilla de- 
gli oriuoli, che ſuona a tempo determinato 
per deſlare, 

Watch-caſe, caſſa d'oriuolo. 
Watch-glaſs, oriuolo di ſabbia o da 
vere. 

Watch-maker, un orologzajo. 

To Warch, wegghiare, vegliare, flar 
de ſlo, non dormire. 

To watch, wegliare, prender guardia, 
badare, flare attento, flar ſulle ſue, flare 
alle vedetie, flare in cerwello. 

To watch, far la guard:a. 

To watch a ſick body, weghare un 
ammalato, paſſar la notte con lui per averne 
cura. | 

Jo watch one, codiare alcuno; ſpiare, 
offervare i ſuoi andamenti. 

To watch one's motions, rare! 
altrut axioni. 

To watch an opportunity, or for an 
opportunity, ſprare I' occaſtone, guatare, 
appoſtare, corre il tempo. 

VA“ TCHER, s. uno che veglia, che fla 
vardia. 

atcher, ofſcrvatore accurato e dili- 

ente. 

WaA'TCHET-COLOUR, s. ſpezie di co- 
lor turchino pallido. 

WA'TCHFUL, adj. vigilante, diligente, 
attento, accurato, applicato. 

To have a warchtuleye over one, ap- 
poftare, offervar cautamente alcuno, codi- 
arln, aver occhi {pra di lui. 

To be watchful over a man's failings, 
eſaminare gli altrui falli o debolezze. 


— 


— 


in 


con vig.lanza, con accurate xh. 
WA'TCHFULNESS, s. wigilanza, ac- 
curatez2a, diligenza, attien ions. 


dormare. 


gente a gruardare ed oflervare. 
WA'TER, s. acqua, uno de quattro ele- 
ment. 
Running water, acqua corrente. 
Standing water, acqua morta, o fla- 


| gnante. 


Mineral waters, acque mincrali. 
Cordial waters, acque cordiali. 

Roſe water, acqua = acqua nanfa. 
Holy water, acqua ſanta. 

Water, acqua, urina. 

To make water, far dell' acqua. 
Water, acqua, priova, pioggia. 

To be all in water, 52 tutto molle di 


ſudore. 


Water, acqua, ſplendore di perle, dia- 
manti, e ſimili. 
Water, acqua, fiume, lago, ſtagno. 
On the water ſide, alla ripa dell' acqua, 
o del fume. © 

Totake water, imbarcar/i. 

To go by water, andar per acqua. 
Water, marea. 

High wate 


To be upon the watch, far la guardia. \ 


marea baſſa. 
1 


WA'TCHFULLY, ady. giantemente, 


WA'TCHING, s. weglia, il non poter 


WA'TCH-HOUSF, s. Inge deve fi pore 


To be upon the watch, fare alle de- 


| 


tralaſciare. 


1 
WAV 


To take in water, fare acgua. 


To watch one's water, appeſtare, Jpi- 
are, cadiare alcuno, offervare 1 ſuoi anda - 
menti, 

Water-archer, ſaggittaria. 

Water-fowls, So acquatici, 

Water-dog, bracco da acqua. 

Water-trough, abbeveratzjo. 

Water-pot, vaſe da acqua. 

Holy water-pot, acguaſantajo. 

Water- mill, mulino @ acqua. 

Water-works, giu%hi d'acqua. 

Water-ſpring, ſorgente, fontana. 

Water-ſpout, getto d'acgua. 

Water-fall, caſcata. 

Water-colours, acquerella. a 

To paint in watet- colours, diprgnere 
in 98 

ater-gold, oro macinato. 

Water-borne, adj. galleggiante, che fla 
2 galla. 

Water- gage, flrumento da miſurare la 
profondita e la quantitd delle acꝗue. 

Water-houie, conſervatojo dal guale fi- 
diſtribujſce I acqua per tutte le caſe di 
Londra. 

To WAT PR, adacquare, annaffiare, . 
bagnare. 

The Thames waters London, 2#/ * 
Tamigi bagna le mura di Londra. 

To water, abbewerare. 

To make one's mouth water, far ve- 
nir P acqua alla bocca, far appetire grande - 
mente. | 

To water, a ſea term, fare acqua, prove 
wvederfe d acqua freſ-a. 

Wa'rERED, adj. adacquato, inaffiato, 
bagnato, abbewerato. 

Watered, ondato, e diceſt alcuni panni 
di feta. 

Watered camlet, ciambellotto ondato. 

WATERCRE'SSES, s. creſcrene, erba 
acquatica che fu mangia. ; 

A'TERER, s. colut che adacqua, chi 
inafſfa. 

WA'TERFALL, S. cataratia, caſcata 
d acqua. 

WA! TERTOWI, s. uccello che vide off 
nutre nell acque. 

WA'TERINESS, s. Amiditd, umidezza. 

WA'TERING, adj. adacquamento, in- 
affamento. 

Watering- place, abbewveratogs. 

Watering- pot, annaffiatoje, wvaſo con 
che s'annafſia. 

Wa'rtRISH, adj. acguſo, argues, 

To taſte wateriſh, ſafer dacqua. 

WA'TFRISHNESS, s. more acqueo, 


| Wateriſhnels of the blood, ſeroit. 


WA'TERMAN, s. barcarnolo. 
WaA'TERY, adj. acquoſo, pieno d'ac- 
qua, umido. 2 ; 
Watery eyes, occhi bagnati di lagrime. 
WaA'TLLE, s. flo, che compone una 
fune. 
Wa'rTLEs, v. Waddles. 
To Wa'TTLF, coprire o chiudere con 
graticci, ingraticula re. . 
A Wa'rTLED WALL, 8. muro fatto di 
graticci. 
Wavr, s. onda, flutto. 
To Wave, ondeggiare, 
onde, fluttuare, : 
To wave, paſſare, omettere, laſcia re, 


muoverſi in 


Jo wave one's privilege, rinuzelare al 


r, low water, marea alla, |ſuo privilegio, 


10 


WAV 


To wave a buſineſs, ſchivare, evitare, 
ſcanſare un negoxio. 

To wave adiicourſe, cangiar diſcor/*. 

To wave, chiamare o far ſegno ad un 
eaſcello d accaſta pi, od allonta n. 

Jo wave the wings, batter Lali. 

To Wa'vtR, ondeggiare, fluttuare, ma- 
eillare, ſtare in dubbio o irreſaluro, titubare, 
tentennare, traballare. 

WA'VERER, s. un che tituba ; ch' 2 ir- 
reſaluto; the ondeggia fra pitt penfiert e non 
Ja a qual partito Sappigli. 

A'VERING, s. dubbio, incerttezza, 
i rreſolutexxa. 

Wavering, adj. wacillante, titubante, 
incaſtante, irreſoluto, incerto. 

WA'VERINGLY, adv. in bilancio, in 
dubbio, incertamente. 

Wa'vy, adj. ondato, fatto à onde, on- 
degpiante. 

Wars, or Wars, for Waves. 
To Wawl, gridare, come fanns i gatti 
la natte o quando fibattono, gnaulare. 


TheWa'wLiNnG of the cats, i gnau- 
lare de” gatti. 


WAX, S. cera. 

Sealing-wax, ceralacca, cera ad uſo di 
Agillare. 

Wax- candle, candela di cera. 

Wax-taper, cero, candela grande di 
cera, torcia. 

Wax-maker, colui che fa la cera. 


Wax-chandler, cerajuolo, artefice che 
lawora di cera. 


To Wax, incerare. 

To wax, divenire, diventare, ſayſi. 
Wa'xep, di. ; 

Way, s. flrada, via, cammind. 


High-way, ftrada maeſtra, ſtrada bat- 
mia. 


Deep way, flrada rotta. 

Covered way, flrada coperta, termine 
di 88 

o go the ſame wa igliare la mede- 

fling Sande: * 

To go out of one's way, ſmarrire la 
firada. 

Which is the way to London? che 


22 biſogna tenere per andare a Lon- 
ara 


The way of a ſhip, 
cello. 


To make or give way, 
tarfi. 
Way, parte, banda. 
know not which way to turn my- 
ſelf, non ſo da gual parte woltarmi, 
Every way, da ogni banda. 
Which way do you go ? per dove an- 
date ? 
This way, per gui, per queſta parte. 
That wy; 1 rla, * = N 
To do a thing the wrong way, fare 
the che fra a roveſcio. 
Lou take it the wrong way, wor non lo 
pigliate per la buona parte. 
_ To turn this way, that way, woltare 
in qua, in ld. 
Way, modo, maniera, mezzo, efpe- 
diente. 
J will ſhow you the way to obtain it, 
wt moſtirerd io il modo d"cttenerlo. 
To make way for one's ſelf, far/e 
firada. 


To be in the way of ſalvation, eſer 
nella via di ſalute. 


You mult find out a way for that, bi- 
- 


la coriia d'un vaſ. 


far luogo, ſcoſ- 


gliare. 


WAY 


ſagna, che vi, troviate qualche ſpediente 0 


mezzo termine per queſto. 

Is this your way ? queſta ? dunque Ia 
voftra maniera di trattare ** 

Is this his way of dealing with friends ? 
cos dunque tratta gli amici 

Any way, in qualunque modo. 

No.way, no manner of way, in alcuna 
maniera, in conto alcuno, 

I will do it my own way, woglio farlo a 
mio modo, a mia fantaſia. 

Well, uſe your own way, e bene, fate 
a modo vaſtro, fate come v aggrada. 

Which way ? come? in che modo? in 
che maniera ? 

Way, maniera, uſo, coſtume. ; 

The ways of a country, le maniere, i 
caſtumi d un parſe. 

Way, flato, condizione. 

He is ina fair way to raiſe his fortune, 
egli è in iſtato di far la ſua fortuna. 

It was never in my way to grow rich, 
non & flato mai in poter mio d arricchirm?. 

To ſhew one the way, moftrar la. wia 
ad uno, dargli eſempin. 

To lead the way, condurre, moſtrar la 


ſtrada. 


Over the way, or croſs the way, di- 
rimpeito, oppoſto, all” incontro. 
'ocrols the way, traverſare la ſtrada. 
By the way, di paſſuggio. 
Go your ways, andate pe” fatti voſtri. 


Go your ways home, andatevene 4 


caſa. 
It is a long way thither, c' @ wn gran 
pezzo di ftrada. 


We are but a little wa from the 
town, noi non ſiamo molto lontani dalla 
citid. 


A good word goes a great way with 
him, una buona parola ha molta forza in 


lui. 
If it falls in my way, / mi vien ſalta, 
fe awrd Popportunitd. 


To be in the way, efer a mano, eſſer 
vicino. 

To be in the way, are in ordine, flare 
apparecchiato, 

To ſtand in one's way, impedire qual- 
cheduno di paſſare. | 

To ſtand in one's way, ſervir d'oftaceln 
a qualchedune, impedirlo, nuecergli, fargli 
torto. 

To go out of the way, ſmarrir/, per- 
der la ſtrada. 

To go out of the way, afentar/i, al- 
lontanarſ/i. 

To be out of the way, eſſere aſſente. 

You are always out of the way when 
I want you, nm c > modo di trovarut, 
quando ho biſogno di voi. 

This is a thing out of my way, 9e 
non ſon coſe che dipendano da me, non e 
ONE di fare que ſte ee 

is abſence is a hundred pounds out 
of my way, /a ſua aſſenza mn ha fatto per- 
dere ben cento lire flerline. 

I think it not out of my way, imo che 
non ſara fuor di | 3 Axon 

Jo be out of the way, ingannatſi, ſba- 


To keep one out of the way, naſcon- 
dere, celare, occultare alcuns. 

To keep out of the way, naſconderf, 
cela ni, occultarſ,, 3 

10 get out of the way, andarſene, nii- 
rar/,, ſalva gi, prender la ſuga. 


in | pa 


WEA 


To get out of the way, allontanate, 

mandar via. ; | 
To diſpatch one out of the wa - 

ciare, ſpedire alcuno, n Jha: 
To aſk out of the way, domanday 


| iro 8 
o give way, far luogo. 


To give way, cedere, dar luogo. 

If it lie in my way to do you any kind. 
nels, ſe Voffrird occaſtone di farvi gualebe 
ſervixio. 

If it lie in my way I'll do it, 7 fard ſe 
mi verra fatta, o fe mi ſara poſſibile. 

An army that gives way, un eſercita che 
pie ga, che da indietro, che cede. 

To give way to the tunes, acconciarfi 
al tempo, temporeggiare, navigar ſecond il 
vento. 

Jo give way to a thing, ire, tolle. 
rare, permetie re quale be coja. 

I am inclined that way, 79 ſono portats 
a queſto, inclinato a queſto. 

| know which way he ſtands affected, 
io ſa la ſua inclinazione, il ſuo genis. 

Is there no way with you but you muſt 
ſpeak? c 2? modo da farvitacere ? 

He is no way fitted for that, eg nen? 
punto atto a cid, 

He has a great gift that way, L ba 
un gran talent9 in cid. 

To make one's way through the 
crowd, fai ſtrada fra la calca. 

This is to make way for all manner 
of vices, queſl9 ſarebbe un dar campo ad 
ognt ſorta di vizi. 

He is very ſingular in his way, eg/: # 
molto fangolare in alcune coſe. 

A way through, un paſſo, o paſſaggio. 

A way in, entrata. 

A way out, uſcita. 

To War a horle, incamminare un ca- 
vallo. 

WAY-BRED, s. piantaggine. ; 

Way-faring, adj. Ex. A way-faring 
man, un wviandante, un viaggiatore. 

Way-faring tree, wiburno. 

To way-lay one, inſidiare, tendere in/i- 


| die ad uno. 


Way-laying, Þ in/idtare. | 

The horſe is —— WaA'YED, adj. 
quel cavallo non 2 bene incamminato. 

Wa'YLEss, adj. che non ha via, ce 
non ha ſentiero, 

Wa'yYMARK, s. ſegno che fi mette rel 
cammino onde il wiaggiatore riconoſca il 
luogo dowe egli e. 

To WA'YMENT, 

Wa'yWARD, adj. fantaftico, capricet- 
ofo, oftinato, frotervo, aromatico, diſpei- 
toſo, faſtidioſe, oſtico, fraue, ritroſo. 

The way ward ſiſters, le fircgbe; le 
rche. 

Wa'yYWARDLY, adv. oftinatamente, 
con mal garbo, con mal umore, diſtetioſa- 
mente. . 

Wa'yWARDNESS, s. fantaſticaggitey 
caparbieid, oſtinatexxa, diſtetiiſaggiie 

We, pron. 0. 

We have, noi abbiamo. 

Weak, adj. debele, debile, di pa - 
za, di poca poſſa, fiewole, facco, inſe imo 
in patente, ſpaſſato. : 

Weak, debole, dappcco, di baſſo ingig u 

affievelirty 


cempiangere, addilo- 


ſemplice, ineſperto, ſoro. 
le ferxe, infiace 


To WEraken, debilitare, 
far divenir debole, ſce mar , birt 
care, infiebolire, ſnervarey infaceBirt+ 


WE A 

To weaken, debilitarfi, aſtewoli gi, per- 
der le forze. | 

WEAKENING, s. debilitamento, il de- 
bilitare. 

A WEAKLING, s. 
ſparuto, 

WE'AKLY, adv. dcbolmente. | 

Weakly, adj. debole, dilicato, impo- 
tente, ſpoſſato, tene ro. 

WEAKNESS, s. debolexxa, 
mento di forze, fiacchezza, 

WE'AKSIDE, s. i debole, la parte de- 
licata, 

WrAl, s. bene; Ex. 
weal, il ben pubblico. 

Weal, i /egn» che laſcia una percoſſa ri- 
cewuta con una correggia o altra ſimil coſa. 

WEALAWAY, interj. oh, meſchino 
a me! 5 
WEeALD, s. le forefle, i boſchi d'un 

acl. | 

g The weald of Kent, i boſchi della pro- 
ine di Kent. 

WrFALTH, s. bent, ricchezze, dovizie, 
eule naa, facolta. 

Common- wealth, 
fato. 

Commen-wealth man, 
chifla, 

WEALTHINESS, 
chexxa. 

WYALTHY, adj. opulente, ricco, ſa- 
coltoſo. 

To Wrax, fvezzare, ſpoppa re, divez- 
xare. 

WE'ANED, adj. ſoezzato, ſpoppals. 

W ANEL, s. una beſtiuola novellumemie 


Jpoppata. 
EANLING, s. creaturina d'et2 da 
eſere ſpoppata. 
WEAPON, s. arma. 
Wraro nb, adj. armats. 
Well or ill weaponed, bene, o male 
armato. 
We'aroONLESS, adj. diſarmato, ſenz* 
arme. 
WE'APON-SALVE, s. medicamento che 
. ſuf bone gueriſca una ferita quando appli- 
cat) a. arme che I ha fatta. 
WraR, s. ogni forta d arneſi che ſi por- 
tan per veſtmentti, 
This is all the wear now, 
aliro addeſſo. 
This 1s good enough for my wear, 
gueſts & afſai buono per me. 
: Cloth of good wear, panne di buon 
ſe ai , di bugna durata. 
Wear, 6:digno che ſerve a pigliare i feſci 
ne from, 
10 WEAR, portare, avere add, ſſo. 
Lo wear a {uit of cloaths, prriare un 
abit, | 
Io weara ſword, poriar la fpada. 
To wear out a ſult of cicaths, ufare un 
abito. | 
To wear land out of heart, sfruttare, 
rndebolire una terra, renderla ferile. 
Io wear out a man's patience, far 
Fraps” la pazienza ad und. | 
Ihis cloth wears very well, fe panno 
e 41 buona durata. 
Night wears apace, la mnotte > molto 
avanzata. 
To wear gut, conſumarſi. 
Lo wear away, conſumarſe, 
WYARABLF, adj. poriabile, 
portare indoſſo. 


| 


un deboletto, uno 


manca- 


The common 


la repubblica, lo 
un repubbli- 
ric- 


S. opulenza, 


non ft porta 


da poterfi 


| 


indoſſo. 


flracco. 


WEB 

: WAR ER, 8. . pyrtatore, un che porta | 
WE'ARIED, adj. laſſo, ſtracco, faticato. 
Wr'ARINESss, s. flanchezza, ſtrac- 
chezza. 


WEARING, s. / portare. 
Every thing is worſe for wearing, ogni 


coſa ſi conſuma portandola. 
Wearing apparel, abiri, weſlimenti 
arncſi. 


 We'arisHn, adj. pantanyſo, melmoſo, 
limaccigſo. 

WE'ARISOME, adj. %, molefto, im- 
portuns. 

WE'ARISOMENESS, s. via, grawex- 
2a, molo ſtia. 

WE'aRyr, adj. Jae, affaticato, fianco, 


Weary of walking, Iaſſo di camminare. 
Weary, tediato, ſtuccn, infaftidito, Ja- 
210, flufo. 
I am never weary of the country, an 
ſono mai ſazio della campagna. 
To grow weary, flufarfi, ftraccarh, 
tediarſ:. 
To Wr'ary, flufare, fiaccare, ſtrac- 
care, ftancare. 
To weary, tediare, faſtidire, najare. 
Wriasaxp, wv, Weſand. 
W:-'ASEL, 2. donnola. 
To Wear the head, cercare i pidocchi 
nella teſla. 
WEATHER, s. tempo, diſpofizione dell 
aria. 
Fine weather, bel tempo. 
Bad weather, cattivo fempo. 
Rainy weather, eps piowvoſo. 
What weather is it ? che tempo fa ? 
Dirty weather, trmpo ſporco. 
Weather-glais, barometzro, 
Weather cock, agnols di badia, giran- 
dola. 
Weather-wiſe, che ſa prevedere i tempo 
che farg. 
A hare is more weather-wiſe than the 
beſt philoſopher, la lepre conofce meglio il 
tempo che non il miglior filoſofo, 
To get the weather-gage, aver il ven- 
to in favore, 
To loſe the weather-gage, chere ſotto 
vento, avere lo ſvaniaggio del wento. 
To WEATHER, trapaſſare. 
To weather a point, rraggfare una 
punta, . 
To weather a point, wincere una diffi- 
coltd. 
To weather a hawk, ſvolazzare un 
falcune. 
WEATHERBL'ATEN, adj. ſbattuto del 
mal tempo, conjſumato dall intemperie del 


tempo. 
- - © ERDRI'VEN, participio; ſpinto 
ſuo malgrado da burraſca o venti contrari. 
WYE'ATHERED, adj. trapaſſats. 
To WIAVT, ere. 
To weave hair for a wig, 7ntrec- 
ciar capelli per fare una parrucca. 
WYL'AaveD, o. Woven, 
WUAVER, s. tore. 
A weaver's beam, un ſubbio. 
A weaver's loom, un telajo. 
WEAVING, 5s. tefitura, il teſſere. 
WEB, <. bela, ch' è ful telajo. 
Cob- web, tela di ragna. 
A web of lead, un joglio di piombo. 
A web, maglia, macchia nell' occbio. 
WE'BSTER, s. 7ef/ttore. 


ſpoſereccie. 


WEE 


5 o Web, ſpoſare, ammagliayf, mari- 
tar}. 

To wed a wife, ammogliarfi. 
Wr'oprb, adj. ſpoſato. 5 
Wedded to his on opinion, caparbio, 
capone, oſtinato. 

Wedded to his intereſt, intereſſato. 
Wr'opixc, s. ſpoſalizio, nozze. 

I was at the wedding, to fui alle no ze. 
Wedding garment, veſta nuziale, veſfi 


WEDGr, s. conio, flrumento di me- 
tallo, o di legno che perceſſ ha forza di 
ede re. 
Wedge-wiſe, in forma di conio. 
A wedge of gold or ſilver, verga d ore 
o Pargento. 
WL'DlOCK, s. matrimonto. 
Joined in wedlock, maritato, ammo- 
gliato. 
We'pxzisbaY, 8. Mercoled?. 
Weep, s. erba ſalwvatica, mal erba. 
Ill weeds grow apace, /e mal” erbe creſ- 
cono il piu. 
Weed, abito, veſtimento. ; a 
Black weeds, bruno, gramaglie, abito 
lugubre che ſi porta in onoranza de morti. 
A friar's weed, un abito monacale. 
Choke-weed, coda cawvallina, ſpexie d 
erba. 
Rope-weed, wilucchio, ſpezie d'erba. 
Sea-weed, alga, erba marina. 
To Weep, farchiare, tagliar col ſarchia 
Ferbe ſal vatiche. 
To weed, ſbarbare le mal” erbe, foel- 
lerle. 
We'rDEP, s. ſarchratore, 
Weeder, chi /barba le maPerbe. 
W E'tEDHOOK, s. ferro incurvato per 
uſo di ſarchiare, a di ſbarbare le mal erbe. 
WrtpiNG, 3. ſarchiamento, ſarchia- 
gione, ſarchiatura. 4 
Weeding-hook, ſarchio, piccola marra 
per uſo di ſbarbare le mal erbe. 5 
We'eDLEss, adj. Vero dalle gramigne, 
ſenza mal" erba; libero da ogni coſa inutile 
0 nociva. 
We'tpy, adj. pien di mal erbe, abbon- 
dante di gramigne. | 
WuL'tk, s. ſettima na. OE 
So much a week, tanto la jettimana. 
The next week, la ſettimana praſſima. 
WEEKDAY, s. ogn giorno non Doment- 
ca, giorno di lawors. EE 
WYEEKLY, adj. ogni ſettimana, d ogm 
ſettimana. 
WE'gL, s. naſſa, ſorta di rete che ha '! 
ritroſo. 
Weel, woragine. 8 
To Wren, penſare, credere, giudicare, 
\efſer di parere, lima re. 8 
WII NIN, s. penſie ro, parere, opimt- 
one, credenza. ; 
To Were, piangere, lagrimare. 
W F'EPER, s. frangitore, pragnone. 
W &EPING, s. piangimento, il prangere. 
He fell a-weeping, egli cominicdò a pia- 
gnere. La 
WE'EPINGLY, adv. con piano. 
WE'tSEL, s. donnola, beſtiuela piccula 
mile al topo. 
f Weelel red, rofficcio, dul colore dellu 
donnola. ; N 
To WE Er, ſapere, eſſer conſciv, efſer iu- 
formato. Obſ. 


WE VII, s. gorpogliane, tonchio, bace, 


| 725 ? ne legumi e li ta. 


Wr, 


WE. I. 


Wer, s. un teſſuto. : 

A welt of hair, una treccia di capelli. : 

WEIGH, S. %. ; 

'To WilGn, peſare, graviiare, ponde- 
rare. 

To weigh gold, ſilver, bread, meat, 
fpriare orn, argento, pane, carne. 

To weigh, peſare, cſaminare, ponde- 
rare, conſide rave. ; 

Lo weigh every word, ponderare ogni 
farola. 

To weigh all accounts by pleaſures 
and ſorrows, giudicare d ogni coſa fer 7 
Piaceri e i diſguſti che ſe n' hanno. 

To weigh, or to weigh anchor, al- 
pare, ſarpare, ſcioglier Þ ancera. 

To weigh down, feſar pit, far traboc- 
car la bilancia. 

That weighs down all objections, 

ueſto jſupera ogni objexione. 
a F peſare, eſer di peſo, efſer 
feſante. | 

How many pounds do you think 1 
weigh without my cloaths ? quanto credete 
che 19 pefi ſenza gli abit ? 

his weighs twenty pounds, queſto 
peſa wenti libbre. 
15 guinea that weighs, una gbinca di 

9. 
To weigh, cher di peſo, eſſer importante, 
eſer di moments. 

WeE'1GHER, s. prfatore, che peſa, 

WEIGHING, s. 2 peſare. 

WElGHT, s. peſo, gravezza. 

Weights, peſt, alcuni pexxi i __ con- 
trappiſti ſulla bilancia alla coſa che ſe peſa 
diſtinguono la ſua gravezza. 

To fell things by weight, wendere che 
che ſia a peſo. 

10 do every thing with weight and 
meaſure, fare ognt «vſa a peſo e ar ck Pe- 
ſatamente, con giudicio, accortamente. 

Jo make good weight, far buon peſo, 

He is worth his weight in gold, wal 
tant oro quanto peſa; e una coppa d'oro. 

A hundred pound weight, cento libre, 
un cantaro. 

Weight, peſo, momento, importanza. 

The weights of a clock, 7 centrappeſi 
d'un orologio. 

Weights, or a pair of weights, una 
bilancia. 

WEIGHTINESS, s. peſo, pravezza. 

Weightineſs, peſo, momento, impor- 
Lanza. 

WE'IGHTLESS, adj. Ieggiero, che non 
e grave, non peſante. | 

WE'IGHTY, adj. fpeſante, che peſa, 

rave. 

Weighty, peſante, di gran conſide ra- 
zione 0 momento, importante, 

WELA“ WA inter). ohime! miſero me! 

WE'LCOMF, adj. ben wenuto. 

You are welcome, gentlemen, ben 
wenutt, fignort. 

If you like it, you are welcome to it, 
fe wi aggrada è al woſftro comando. 

Your letters are always welcome to 
me, le woftre lettere mi ſuno ſempre grate. 

To bid or make one welcome, acco- 
gliere alcuno con amorevalezza, fargli buona 
accoglienza. 

To WE'LCOME, accogliere, fare acco- 
glienza, ricever con amorevolezza. 

WELCOMENESS, s. piacevolezza, ac- 
cettatezza, lo ere o riuſcire grato o ac- 
ceo, 


WEN 


WeE'LCOMER, s. colui cbe primo 


ſaluta, o accarexxando riceve un che 


. 


giun ; 
We't.coume „S. Buqua accoglienza-. 


WELD, s. erba che tigne gialls. 

To WELD, Obſ. v. To Wield, 

To weld, battere il ferro caldo. 
Wr'LFARE, s. ſalute, proſperita, bene, 


bene flare, conſerwagione. 


WELK, s. petoncolo, ſpezie di con- 


chiglia. 


To WELK, adombrare, aſcurare, offuſ- 


CAre. 


ien di rughe. 


Wr'I. KED, adj. rug, / 
I cielo, il firma- 


WE'LKIN, s. {' etere, i 


ments, 


[ 


| 


WELL, s. þ0:229. 

Well water, acqua di pozz9. 

Well, adv. hene. 

I am very well, i» flo molto bene. 
Well, bene, molto. 

Well-beloved, molto amat1. 

To grow well again, ricuperar la ſa- 


lute. 


And well it might, e con ragione. 
To think well of, aver buona opinone, 
To take a thing well, pigliare una coſa 


in buona parte, 


I wiſh you well, wi deſidero ogni bene. 
Well and good, alla buon ora. 
Well near, well nigh, prefſo à poco, 


qua ſi. 


Well-born, well-deſcended, ber nato, 


di buona naſcita. 


Well-ſavoured, well- featured, bello, 


ben fatto. 


Well-affected, well- minded, ben af- 


fetto, ben intenzionato. 


Well-mannered, ciwile, corteſe, ben 


creat). 


Well-wiſher, amico, che deſidera bene. 
Well-bottomed, ben fondato. 
Well-diſpoſed, caritazewole. 

A well-meaning man, un galantuomo, 


un uomo onorato, un uomo dabbene. 


Well-taſted, che ha buon guſto. 
Well-traded, Mercantile. 
Well-doing, buone ation. 

To Well, zampillare, ſeaturire, man- 


dar fuori acqua come fa la ſorgente. 


WE'LL-A-DAY ! interj, cappita ] cap- 


peri / 


WELT, s. orlo. 

To Wr r, orlare. 

Wr'Lrep, adj. orlato. 

To W:'LTFR, woltolarſe. 

To welter in one's own blood, wolto- 
larfi nel proprio ſangue. 

Wem, s. macchia. 

Wem, pancia. 

Wen, s. lupa. 

Wen in the throat, gozzo, enfiamento 


di ' ap 
ENCH, s. una zittella, una ragazza, 
una berghinella. 
A pretty wench, una bella zittella. 
Wench, baldracca, bagaſcia, puttana, 


puttanella. 


A man given to wenches, an putta- 
niere. 
Ls WENCH, puttaneggiare. 

E'NCHER, , 
WeE'xNCHING MAN, þs. FREIE: 
Wenching, puttaneggio. 

To go a wenching, andare a puitane. 
WenD, s. tratito di terra d'una ceria 


miſura Ingliſe. 
To W+np, audart. Obſolete. 


| 


WET 


WEN NI 
dalla madre. | 

WE'NNY, adj. gexzuto, genfio. 

WENT, s. un preterito in uſo del aer. 
inufitato, 'To Wend, 

Went, preterito del vcibe To Go, 

] went, andai. 

The buſineſs went thus, la cya paß 
in queſlo modo. x 

Went, cammin9, Via. 

Werer, precerito del verbo To Weep, 

Wept fer, adj. pianto, logrimato, 

WrRE, @ i plurale di Was, nel verbo 
To be. 

We were, noi eravdmn, you were, vj 
eravate, they were, &glins trans, 

Were, uſano gl Ingle were anche nel 
numero del meno, come ſt vede ne" ſeguenti 
eſempi. 

It 1 were rich, 10 fofft ricco. 

Were you a man of your word, / 4; 
Hofle uomo dt parola. 

Were it not for his good conduct, , 
non foſſe fer la ſua buona condotia. 

[ were a great knave to do it, ſari un 
gran briccone, ſe faceſſi queſto. 
I wiſh he were gone, vorrei ſje par- 
Ito. 

I would to God you were as happy, 
wvolefſe Dio fofle cos} contents, 

You were better to go, voi fange ne. 
glio d'andarwvene. 

Were it but for your own honour, 
quando non foſſe che per vfl ro onore, 

As it were, per cosi dire. 

WERE-WOLF, s. an lupo uomo, crea» 
tura mmaginata. 

WE'RRISH, adj. infipido, ſcipito. 

WRT, la ſeconda 28 fingolare 
del preterito del werba To be. 

WE'sAaND,\ S. ftrozza, la canna della 

We'sil, | gola, i gorgozzule. 

West, s. ponente, occidente. 

The weſt, or weſtern parts, i“ ponente, 
Poccidente, le parti accidental. 

Weſt, adj. occidental-, d'occidente. 

The Weſt-Indies, le Indie occidental:. 

WE'sTERLY, | adj. occidentale, d se- 

WE'STERN, | cidente, 

Weſterly or weſtern wind, vente occi- 
dentale o d occidente, vento di pone ni. 

The weſtern churches, le chieſe d' occi- 
dente. 


f s. animale tolto gi ff. 


' 


X 


The weſtern world, i mondo nud e, 
adv. 


FP America occidentale. 
— 4 po- 
all 
dente. 


We's TWARD, 
WE'STWARDLY, occi· 
Wer, adj. bagnato, molle, umido. 
Wet- room, camera wnida. —.— 
Her eyes are wet with tears, Ut . 

chi ſono molli di lagrime. 

To make wet, bagnare. 

Wet ſhoe'd, che ha le ſcarpe bagnate- 

Wet-nurſe, bal:a. BEE 

Wet ſweetmeats, conſetture liquide. 

Wet weather, tempo pioveſo. 

To do athing with a wet finger, fare 
checcheſſia facilmente. 

Wet, s. umidita, mollexza. 

To WET, bagnare. 

To wet the ground, 
terra. 

WE'THER, s. un montone caſtralo. 

We'TNESS, s. umidita, mallexxd. 

'WE'TTED, adj. bagnato. 

| We'TTING, s. Gagnamens, 

| tura, il bagnare, 


| 


4 


N 


adacquare ia 


bag na- 
To 


WIE 


To Wex, creſcere, farfi grande. 

Wer, s. la pi gran miſura Ingleſe delle 
coſe ſecche, | 

WI'zAN pb, v. Weſand. 

WHALE, s. balena. 

Whale-bone, balena, oſſo di balena. 

WHARF, s. molo, porto di fiume. 

WHA'RFAGE, s. dritte che ſi paga per 
;ſbarcare robe ſopra il molo. 

WHA'RFINGER, s. padrone o guard:- 
aro d'un mol. 

To WHARL, balbettare nel pronunciare 
la lettera R. 

Wart che? quale? 

What ſay you? che dite? 

What, che coſa, qualungue. 

I do not know what, non ſo che. 

In what condition ſuever, in qualunque 
flats fra. 

Mind well what I ſay to you, badate 
bene a quel che vi dico. 

I ſpeak nothing but what is true, #07 
dico che il vero; tutto  wero quel che 
dic), 

What do you aſk for it? quanto ne 
evolete ? 

What if I ſhould go? dato il caſo che 10 
andaſji? 

Well, and what of all this? e bene, 
che cvolete dire per cid ? 

What is your name? come vi chia- 
mate? 

What with his conduct, what with his 
courage, colla ſua condotta, e col ſuo co- 
raggio. 

WHATE'VER, adv. gualungque, checche, 
quel che. 

Whatever thing happens, accada guel- 
che ſi voglia. 

Whatever it be, /a come fi voglia, in 
qualunque modo . 

Whatever he be, fra chi jt woglia, chi- 
Ln. gli ſia. 

hatever you will, 
Vorrete. 

WHATSOEVER, v. Whatever. 

In what condition ſoever I be, in qua- 
lum que flato che io mi trovi. 

WHEAL, S. ciccicne, caſſa, Bulla, bolli- 
cella, puſtula. 

'heal-worm, baco. 

WHraAT, s. grano, quella biada, della 
quale comunemente ſacciamo il pane. 

No wheat without chatt, non ff trod 
neſſuno ſenza difetto. 

Wheat-ear, ſpezie d' uccelletto. 

WHE'ATEN, adj. di grano. 

Wheaten flour, for di farina di grano. 

WH#EAT-PLUM, s. ſorta di ſufina. 

HE'FDLF, s. allettamento, lacciudlo, 
Wc Zo, laſinga. 
To Wuz#'zprtr, Iufingare, allettare, 
indurre con belle parole, ingannare, piag- 
glare. 

WHE'EDLER, s. Jufingatore, piaggia- 
tore. 

WHE'EDLING, s. blandimento, luſing be. 

Wheedling, adj. lng bewole. 

WHEEL, s. ruota. 

The wheels of a coach or cart, le ruote 
i una carrozza o d'un carrn. 

Water-wheel, ructa di pozzo. 

Wheel to break male factors upon, 
ug da ramper didi i malfattori. 

Lo break upon the wheel, romper Viv9 
7 _—_—— 

eel, or ſpinning-wheel t9jo 
Vol. II. : den Foy 


Tc 


tutto quel che 


W H E 


| 


colla quale girdndola ſi torce il filo. 
A chair that goes upon wheels, wna 


' | /edia @ carrucole. 


A turner's wheel, un t6rn:o. 

To let the chief wheels a-going, ado- 
perare i mexxi pint efficact. 

Wheel-wright, facitor di ructe. 

Wheel-barrow, carru6la. 

To WHEEL about, woltar faccia, vo- 
tarji, 

Time wheels about, / tempo paſſa. 

To wheel ſalt out ofa pit, rar ſu del 
ſale d'unaſalina. 

To wheel, mugver/i coll” ajuto delle 
ruote. 

To wheel, aggirarſi intorn9 a un aſſe, 
rotolare. 

To wheel, effere agitato da varie vi- 
cende. 

To wheel, circuire, pigliare un gran 
circuito, fare un gran giro. 

To wheel, farfi rotolare innanzi chec- 
chefhia. 

To wheel, porre in un moto rotatorio. 

WHE'ELAGE, s. taſſa che pagano i 
carri. 

WHE'ELER, s. un che fa ruote. 

WHY'ELY, adj. circolare, rotatorio. 

To Watz, parlare, come fa una 
perſona ch' 2 infreddata. 

wo 2 S. bitorzolo. * 

elk, puſtula, ciccione, coſſo, Golla, 
W 5 

WHELP, s. un cagnuolino. 

Whelp, piccino di tutti li animali ter- 
reſtyi ſaluatici. 

Lion's whelp, Lioncino. 

Wolf's whelp, lupacchino, lupicino. 

Whelp, barencello, bricconcello. 

To WHELP, fare, figliare, fare i cag- 
nualini. 

The bitch has War'LPED, adj. /a 
cagna ha figliato, ha fatto i cagnolini. 

WHE'LPISH, adj. zriſto, cattivo, 

Whelpith trick, catuwa burla. 

WHEN, adv. quando. 

When, quando, allora che, nel tempo 
che, nel mentre. 

When will you go? quando wolete an- 
dare ? 

When it is time for it, quando ſard 
tempo. 

alt year when I was in France, / anno 
paſſato mentre ero in Francia. 

And when all 1s ſaid, in ſomma. 

WHENCs, from whence, adv. donde. 

Whence, or from whence come you ? 
donde ale nite? 

From whence I conclude, dal che io 
conchiudo. 

WHENE'VER, adv. quando, 

WHENSOE'VER, volta che. 

WHERF, adv. dove, in che luogo. 

Where is he? dow ?? 

I do not know where I am, non ſo dove 
mi fia, non ſo deve ſto colla teſta, 

Every where, dapertutto, pertutto. 

Any where, ovunque, in qualunque 
luogo jt ſia. 

Iwill go any where rather than ſta 
here, vo andare in qualſiſia luogo 1 
che flar qui. 

Let us go any Where, andiamo ovungue 
vole te. 

WHE'REABOUT, | adv. dove, in che 

WHE'REABOUTS, | ego. 


ogni 


ö 


Arumento di legno da filare, che ha una ruvta, | 


| 


WHE 

I know whereabouts you are, * in. 
tendo, ſo quel che wolete dire. 

WHE'REAS, adv. perch?, flante che. 

Whereas, in luogo che. 

WHE'RtAT, adv. al che, del che. 

Whereat 1 was much ſurpriſed, dc! 
che to reflai molto ſorpreſo. 

Wu KEB, adv. fer il quale. 

The means whereby he compaſſed it, 
me xxo pel quale / ha ottenuto. 

WHERE'VER, adv. ovungue, in qua- 
lunque luogo. | 

WHEREFORE, adv. per la qual cauſa. 

Wherefore did you do it? perche 1 
adele fatto ? 

Wherefore, fpercid. 

WHE'REFROM, adv. donde. 

WHE'REIN, adv. in che, nel quale, 
dome, nella quale. 

That's wherein you failed, queſto 2 it 
punto nel quale doi avete mancato. 

A letter wherein he complains, ana 
lettera nella quale fi duole. 

WHEREI'NTO, adv. zel quale, nella 
quale, 

The houſe whereinto he went, la caſa 
nella quale egli andd. 

Wu REOr, adv. del quale, della quale, 
de' quali, delle quali. 

he thing whereof t ſpoke to you, la 
coſa della quale io d ho parlato. 

WHERESOE'VER, adv. ovungue, in 
qualunque luogo. 

WHERE'VER, adv. ovVunque, in qua- 
lunque lungo. | 

WHE'ktTO, 

WHE'REUNTO, | adv. a. 

Whereto he anſwered, al che egli riſ- 
poſe. 

WHE'REUPON, adv. nel che, in queſto 
mentre. 

WrE'REWITH, adv. con che, col quale, 
colla quale. 

WHEREWITHAL, adv. di che. 

I have not wherewithal to do it, 10 
non ho il modo di farts. 

WHE'RRET, s. uno ſchiaffo, una guan- 
ciata. Non in uſo. 

To give one a wherret on the ear, 
dare un» ſchiaffo ad uno. 

To WHERRET, dare un? ſchiaffo. 

WHE'RRY, s. Sarchetta da paſſar un 
fiume. | 

Wherry-man, barcaruols, 

Wu r, s. Ex. To take a whet in the 
morning, incantar la nebbia, bere la mat- 
tina buon” ora. 

I muſt have a whet firſt, % gna ch iq 
bewva prima. 8 

WHE'TSTONE, s. coe, pietra di affi- 
lar ferri, da aguzzarli. : 

That's a whetſtone to wit, gueſts 
aguzza Pingegno. . 

To Wr, affilare, arrotare, aſſoui- 
gliar il taglio a ferri taglienti. ; 

WHE'THER, pron. guale, quale de 
due. 

Whether it be true or no, che la coſa 
fia vera 9 10. 

Whether, /e. 

I'll ſee whether he be at home, Nie 
weder s' eglt è in caſa. 

'Tis all one to me whether he comes 
or no, che venga o non venga non m- im- 


porta, 


F ff Whe- 
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Znclinaxioni repubblicheſche. 


WH I 


Whether had you rather live ? here, 


or in the country? dove amerefle meglio fraſews. 


dimorare ? qui, 0in campagna ? 
Whether he will or no, wvoglia o non 
evoglia, ſuo mal grado. 
WHEe'TTED, adj. affilato, arrotato. 
WHE'TTER, s. affilatore, arrotino. 
Wart'TTINxG, s. {afilare. 
WHEey, s. fiero; parie ſottile o fieroſa 
del latte. 
Whey, /ero; cos chiamano pure ogni 
coſa liquida ch e futile e bianca. 
WHE'YEY, \ adj. fierofo, che ba del ſie- 
WHE'y1sn, [ ro, che s'a[ſomiglia al fiers. 
Waicn, pron. che, il quale, la quale. 
The book which you had promiſed 
me, il libro che n' avewvate promeſſo. 
Take which you pleaſe, prendete quale 
volete. 
I know not which it is, n ſo quale de 
due ſia. 
Which, grale. 
Which is the beſt ? quale d il migliore ? 
Which do you like beſt ? qrale de” due 
amate meglis, 
Which way? fer dove? 
Which way ? come? in che modo? 
Wuicnaso'tvER, pron. qualungue. 
Whichſoever of thoſe two, gualungue 
de due. | 
WHIFF, s. alito, fiato. 
A whiff of tobacco, un ſaſio di tabaces. 
To Wni'FFLEt, muoverſt ondeggiands ; 
non /t tener fermo come ſe ſpinto da un ſoffi» 
di vento. 
To whiffle, rruffare, mariudlare. 
To whiffle, flare a bada, dondolarſe. 
WHU1I'FFLER, 8. un fpiffero, un ſonator 
di piffero. 
A whiffler, or whiffling fellow, un 
dappoco, un uomo da niente. | 
HI'FFLING, adj. di niun wvalore, di 
poca confiderazione, friwolo. 
WHIG, s. „ie ro, parte 7775 del latte. 
Whig, /etta di pelitict in Inghilterra, i 
di cui principj ſono dannati da i Tory loro 
ne mici, che i dipingono come gente per lo 
in di mala morale, di nulla religione, e d. 


Wail'6GisM, s. la preteſa filoſoſia d 
xn Whig. 

WHILF, s. tempo, volta, fiata. 

A while after, qualche tempo dopo. 

For a while, per qualcke tempo. 

Between whiles, di quando in quando. 

But a while ſince, poco fa, non ha 
guar, eſte. 

One while he flatters, another while 
he threatens me, ora mi lujinga, ed ora 
mi minaccia. 

"Tis not worth my while, an monta il 
Pregio. 

Mean while, frattanto, in queſto mentre. 

While, ccnj. mentre, tante che. 

While you do that, I do this, mertre 
voi farete quello, io fard que ſto. 

While 1 remember, intanto che me ne 
ricordso. 

To WHr'LE-OFF, procraſiinare, indu- 
giare, differire. 

To while away one's time, fperder i/ 
tempo, dondolarſela. 

to HILK, fquiztzre, ftlridere come 
i cagnolini. 


W HI 
Whim-wam, bagatella, baja, clancia- 


HIMMisn, v. Whimfical. 

To WarwmPER, gagnolare, dole gi, la- 
mentar/i, rammaricar/t. 

WHYMPERING, s. lamento, rammari- 
co, rammaurchio, piagmiſies. 
War'msty, v. Wnim. 
WHi'MSICAL, adj. capricciofo, ghirt- 
bizzoſo, biſheticn, fantaſtic. 
WHU'MSICALLY, adv. fantaſticamente, 


a + aye 

HIN, s. prunn, pugnito po. 
To Waixt, gagudlare, dole n, am- 
maricarſr. 
WHI'NING, s. dilore, rammarico, la- 
mento. 

Whining, adj. dulente, querulo lamen- 
tevole. 

To WHI'NNY, nitrire, come fa la ca- 

wvalla, 

WuHINYARD, s. ſpada; è vcce di diſ- 

pre<2o. 

WIUIr, s. fruſla, Sera. 

Coachman's whip, frufta di cocchiere. 

A whip to whip a wp, sferza da percuo- 

ter la trottola. 

To have the whip-hand, aver P av- 

vantaggio, eſer ſupertore. 

hip, ſcuraggiunto, ſorta di punto nel 

cuc ire. 

W hip-ſaw, pialla. 

Whip, or whip-ſtaff, manovella del 

timone d'una nave. 

10 Warr, fruyflare, battere, e percuo- 

te re con fruſta, sferzare. 

To whip out one's ſword, metter mano 

alla ſpada. 

Tow hip, trapuntare. 

To Whip up, to whip off, afferrare, 

acchiappare, ftrappare. : 

He whipt up the money in his poc- 

ket, egli acchiappd il danaro, e fe lo cacciò 

in taſca. 

To whip off a thing, edire, ſorigare 

un negozio. | 

1 he whip up and down, andar wa- 

gando, andar qua e la. 

ws. whip out, wſcir ſubitamente, cor- 
a. 

To whip up, ſalir prentamente. 

To whip down, /cender prontamente. 

WHUYPPING, s. fruſtatura, i fruſtare. 

It will colt you a whipping, wor jarete 

fruftato per queſto. 

WHUYPSTER, s. freftatore, 

W hripſter, furbo, mariuolo. 

WIr r, adj. fruſtato, sferzato. 

WHIRL, s. turbine. 

Whirl, pes xo di legrotondo, bucato nel 
me xxo, il quale fi metie nel fuſo accivech? 
aggravato giri pid unitamenie e meglio. 

WHUYRLBAT, s. checcheſſia che aggiri- 
amo con impeto fer dare un grun celpo. 

The whirl-bone, la padella de] gi- 
nocc hig. 

Whirl-pole, n woragine. 

Whirl-pool, /pezie di moſtro marine. 

Whirl-wind, un turbine. 

Whirl-worm, ſpezic di wvermicello che 


s* avviticchia alle radici delle piante, e 


chiama in Latino Spondyle. 
To WII L, or to WHIRL, ABOUT, 
girare con impeto, aggirarſe con Vitlenza 


WHILST, adv. mentre, mentre che. 
 Wrim, or WRU'MSEY, S. Capriccto, 
gbiribixxo, ſantaſia. 


rande. 
WHI'RLING, s. girata, giro /mpetofo. 


Whirling, or whirl-gig, un zurlo. | 


WHI 
Wuisx, s. ſpazzola, colla quale ſi net. 


tano i panni. 

Whiſk, ſorta di giuoco di carte, v. 
Whiſt. 

To Wulsk, ſpazzolare, nettar cela 
ſpazzeola. 

10 whiſk away, ſpedirſ, ſpacciar, 
forigar/i. 

Wuan'SKER, s. muftacchio, baſetta. 
Warr'sxiNnG, adj. grande. E wocah;! 
burleſca, e nan molto uſato. 

Whiſking lie, «na gran bugta. 
Wal'sPzR, s. mirmorio, b ſbiglie. 
There's a whifper of ſuch uses about 
the town, / biſbiglia una tal novella per 
la cittg. 

To Wrr'sPeR, farlar ſotto vice, far. 
iare o zufolare nell orecchio, b:ſbigliare 
pian piano. 

Such a news is whiſpered about the 
town, i buccana, ſi hh glia, corre wie per 
la aud. 

It is WHr'sPERFD about, adj. , bie- 
cina, fi dice, corre Vice. 

WHYUr'SP=RING, s. b ſbiglo, 

I hear a ns hey, odo un biſtiglio, 

WIS r, interj. flenzio, zitto. 

Whiſt, s. altri ſcrivono Whiſk, giuee 
di carte molto uſato e credo invintato dg 
Ingleſi che Io giuocano con gran filenzio, d' 
onde forſe ha avuto il nome. 

To Waisr, tacer/r, nn dir niente. 

Wanr'sTLE, s. fiſchic, flirumento da f, 
chiare. 

The whiſtle, Ia ftrozza, la canna della 
gold. . 

To wet one's whiſtle, bere. 

To WHnr'sTLE, zrfolare, fiſchiare. 

The bird's whiſtle, gl: uccelli fiſchians. 
Do you hear how the wind whiſtles? 

ſentte come il vento fiſchia ? 

WHi'sTLER, s. qguello o guella che 

fiſc hia. 

: Wer LING, s. fiſchio, zufolin, ſi- 
its. 

The whiſtling of a thruſh, voce acruta 0 
tronca del tordso. | 

Whiſtling, adj. che ſiſchia. 

Whiſtling wind, wenzo che ſiſchia. 

WalrT, s. un poco, un tantino. 

Not a whit, mente affatto, punto. 

He does not ſeea whit, u vede punit, 
e afatto cieco, : 

You ere every whit as bad as he, v9 
fete cattiv2 quanto lui. ; 

Wulre, adj. bianco, il contrario de! 
nero. 

White, s. bianco, color brancse, 

He was clad in white, era weſtits ds 
Oranco, . 

The white of the eye,  btanco dell 
occhio. ; F 

White of an egg, albume, chiara d 
uo. 

White, helletto bianco. 

White, 6er/agl:o, berzaglin, ſegus dove 
gli arcieri o alu tiratori dirigzan la mila 
per aigpinflare it ro. 

F 1 1 white, dar nel berſagli9, dar 
nel /opr:9, 

8 articale, erba nota. 

W hite-pot, tte ci, nel forno in un 
diaſo di terra con ugva, pare Sc Pero, © 

xierie. 8 
ere Wulre, imbiancare, fa! diæeuir 
bianco. Wray rEs 


WHO 


WuHr'TeEWAasH, s. Ii, ſbelletto, ae- 
qua di cui le donne ſanno uſo per imbiancatſi 
4 wviſo. | 
Jo WHYTEWASH, intonicare. 
WHi'TrE-LEAD, s. piombo calcinato. 
WHi'TFLY, adj. pallido macilente. 
To War'TEN, far bianco, e divenir 
$1anco. 
WHUI'TENESS, s. Sianchexxa. 
WHI'TENING, s. “ imbiancare. 
WulrukER, adv. dove. 
Whither doyou go ? dove andate ? 
WHUI'TING, s. { imbiancare. 
Whiting, bianco, quella materia di 
chlor bianco, colla quale Ss imbiancan le 
mura. 
Whiting, merluzzo, ſpexie di peſce. 
To let go a Whiting, laſciarfs ſcappar 
di mano un occafione. 
Wullrisu, adj. bianchetro, biancaſtiro, 
bianchiccio, che tende al bianco. 
WHI'TISHNESS, S. bianchezza. 
WHrr'tTLow, s. panereccio, poſtema che 
auen nelle dita delle mani, alle radici 
dell' unghie. 
Whitlow-graſs, ſpezie d'erba buona alla 
guarigione de panerecct. = 
WHrrS0UuP, s. ſorta di mela. 
Wulr'TSTER, S. inbiancatore. 
WHi'TSUN, s. Pentecofle. 
Whitſun Holy-days, /e fefte della Pen- 
tecoſie. 
WH1i'TSUNDAY, s. Pentecoſte, il giorno 
della Pentecuſle, Paſqua roſata. 
WrirsU'NTIDE, s. la Pentecofle, la 
ftagione delle Pentecofle, Paſqua roſata. 
WHY1'TTAIL, $. lui, ſpezie d uccellino. 
WHI'TTEN-TREE, s. pie, albero cos 
chiamato. 
WurTTLEF; s. un coltellino. 
Whittle, mantellina. 
to War'TTLE, tagliuzzare, minuta- 
monte tagliare. 
WHi'TTLED, adj. cotto, briaco, a- 
Tinaxæato. 
To WII zz, fare uno ronzio come un 
liquore cbe ft vera ſopra il ſuaco. 
uo, pron. ch. 
Who is there? chr e 14? | 
WHot'ver, pron. chiunque, qua- 
Jungue. 
nor, adj. tutto, intero. 
The whole world, turto 'I monde. 
A whole year, un anno intero. 
The whole fun, tutta la forma. 
Whole and ſound, bells e bueno. 
To make one whole, ſanare, guarire 
alcuns. 
Io fwallow one's meat whole, inghior- 
rre tl cibo ſenza maſticarlse. 
To fleepin awhole ſkin, dormire a ſuo 
28:9, jer:za paura. 
The Whole, s. i tutto. 
Jo divide the whole into its parts, di- 
Vieere il tutte nile ſue parti. 0 
In the whole, in 1z:t9 c per tutto. 
To ſell by the whole, wendere all' in- 
greſſo. 
WHO'LESALE, adj. vendita all' in- 
85. 
A wholeſale man, wn mercante che 
rende all ingroſſo. 
WHO'LE-CHASE BOOTS, s. flivali di 
CAVUAICATE. - 


WarO'LENESS, $. lo flats d'una coſa che 

iniera. 

WHO'LESOM b - 
RY — E, s. ſano, ſalubre, ſalu 


Cera, 


brita. 


ſona alla quale bo parlato. 


WIC 


Wholeſome doctrine, dont rina ſana. 
Whole ſome advice, / ane conſiglio. 
WHO'LESOMELY, adv. ſanamente. 
To look wholeſomely, aver buona 


WHO'LESOMENESS, s. ,, ſalu- 


WHO'LLY, adv. interamente, afro. 
WHom, @ un caſo del proname W ho. 
The man whom I love, Þ uems che 
ano. 

The perſon whom 1 ſpoke to, la per- 


With whom, for whom, con chi, da 
chi. 

WHoMSOE'VER, adv. chiunque. 
WHooO'BUB, s. fumulto, rife. 
WHoor, s. upupa. 

Whoop, acclamazione o applauſo fatto 
per beffa o per malignitd. 

. To WHoor, acclamare per malignita, 
per beffa. 

To whoop, inſultare con maligno ap- 
plauſoe befardo. 

WHORE, s. futtana, meretrice. 

To play the whore, far la puttana. 
Whore-maſter, : 
Whore-monger, . 8 
Whore-houle, chiafſo, bordello, lu pa- 
nare. 

To Wok, puttaneggiare, andare a 
puttane, q 

To whore away one's eſtate, cenſumare 
il ſuo calle puttane. 

WHO'REDOM, s. puttaneggio. 

To commit whoredom, fornicare. 
WHO'RKING, s. puttaneggio. 

To go a-whoring, puttaneggiare, an- 
dare a puttans. 

WHO'RISH, adj. di puttana. 

Whoriſh look, cera di putiana, faccia 
di bagaſcia, wiſo di meretrice. 

WHO'RISHLY, adv. da puttana. 

To be whoriſhly inclined, er dedito 
alle puttane. 

WHO'RESON, s. figlio di puttana, baſ- 
ta rio. 

WHosF, pron. di cui, di chi, a chi, 
da chi. 

A woman whoſe virtue is known 
every where, ung donna di cui la virtue 
celebre dap pertutto. 

Whoſe book is this? di chi à queſto 
libro? 

WroSOE'VER, pron. di chiunque, a 
chiunque. 

W hoſoever, chinnque, qualunque, 


WIL 


Wicker chair, ſedia di winchi. 
Wi'cxeT, s. portells, ſportello, piccols 
uſcro i alcune porte grandi. 
WroppLEe-WADDLE, adj. barcollands. 
Wipr, adj. largo, ampio. 

Wide ſtreet, una radu larga. 

How wide is this cloth? guante ampie 
e queſio panno? 

Wide difference, gran diſſerenxa. 

To be left to the wide world, eſſere 
abbandonato da egnuno. 

To ſet a door wide open, ſpalancare 
una porta. 

Far and wide, da ogni banda, dapper- 
tutto, 

To ſhoot wide from the mark, andar 
largo dal jegno 6 dal berzaglio. 

You thruw wide, wi ſbagliate, v' in- 
gannate di molto. 

That is wide from my purpoſe, queſto 
e lontano dal mio penſiero. 

WibeLY, adv. largamente, ampia- 
mente. 

He diſcourſed widely from the matter, 
„gli 8 molt diſceſlato dal eee, 

To Wr'btNn, flargare, allargare. 
W1Y'DENESS, s. larghezza, ampiczza. 
W1'DGEON, s. ſarcella. | 
Widgeon, uno ſciocco, un dappoco, uno 
ſciattio, un gonzo, 

Wi'pow, s. wedova. 

To W1r'pow, privar del marito. 

To widow, inweſtire una vedova de 

ſuoi diritii. 

4 To widow, privare di checcheſſia ch ? 
ene. 

Wrpowep, adj. che ha ferduta la 
moglie, parlando dun uamo ; che ba perguto 
il marito, parlando d'una donna. 

Wi'DOWER, s. un Vedgvo, 

Wi'bowHooOD, s. wedowaggio, we- 
dovatico, wedovanza, flato vedovile. 

WiDbuw-HU'NTER, s. uno che amo- 
reggia vedove per la dote. 

WIDOoW-Mak IR, s. un che toglio alle 
megli i mariti loro. ; 

W1i'boW-WAIL, 5. camedrio. 

WIDTH, s. larghezza, ampiezza. _ 

To WiLLD, maneggiare, traltare, vi- 
brave. 

To wield the ſceptre, portar la ſeettro, 
governare uno flats. 5 

WYELDING, s. maneggie, il naneg- 
g'are. De 

WrHELDY, adj. atiiuo, n!riganie. 

Wirr, s. meglie, meglic ra. 


2 T 
1 good wife, una buma mg tes 


To Wauk, ringhiare, digrignare i denti 
come 11 cane. 

Way, adv, perche, per che cauſa, fer 
che ragione. 

Why ſo? perche? per che ragione? 

Is there any reaſon why he ſhould not 
do it? perche non Io farebbe ? 

Why not? perche non. 

Wick, s. queſia voce, che ſignifica 
borgo, cuta, terra, e fols uſata in iermind- 
⁊ioni; come in Berwick. 

Wick, il fungo della candela o d'un 
lume a vlti9. 

Wr'cKeED, adj. cattiv9, triſto, iniqus. 
The wicked, s. gli empi, i ca,i. 
WrI'CKEDLY, adv. male, malamente, 
catttvamente, triſtamente, 


emplamente, 


malwagitd. 
Wick ER, 8s. Vince, 


iniqua mente, p 


I'CKEDNESS, s. ribalderia, triſtixia, 


— 


lte 


— 


A ſon's wife, una nura. 
A brother's wife, una crgnata. 
| A v.ite's fathe I's ſuccert. f 

To marry a wife, ammaglia su. 
Wi, s. ciambella, chicca. 
Wig, parucea. 

Wionr, 3. una creatura, 


' 


| 


un mo 4 


1 una donna, una perſona. 


Wigln, adj. fnells, welrce, preſto. 4 
| WUGHTLY, adv, wilecemente, con / 
nelle xxa, can pri ſtex | 
WII n, adj. jalvarics, felvaggtn, ind9- 
' m:t9, JEruce. 
Wild beaſt, fera ſelvaggia, ani male 
ſalvalico. ; 

Wild gooſe, oa falvarica. 

To lead one a wild goole chace, ſe- 
nere a bada uns cm belle promeſſe ; f aſcerls 
di VEN. : 

Wild country, ęacſe ſalvalico 9 1 — 
£3%S. id 


| 


4 
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iſo burbers. 

I think he is wild, credo ch' egli fra 
matto. 

A wild youth, an giovane ſo:ntato, 
privo di ferns, ſenza giudli xis. 

Wild-f:re, efatica, ſorta d'erba. 

Wild-fire, fuoco falvatics, fpexie di 
malattia. 

The wild holin tree, 5%, arbuſio cos? 
6b. 

Wild, ſal-ratico, ⁊otica, ron, intrat- 
mbile, flravagante, fuvr di ſtagione. 

Wild conceits, flravaganze. 


W1ILD-BA's11 ne 2 
* Ly to nam dt Pi- 


W1iLD-CUCU'MBEL 
D-CUCU'MBER, Pg 


W1irD-oLlt've, 

To Wi“ pER, condurre c perdere altrui 
in un luogo ſenza traccia, in un deſerts, 

W1LDbs, s. pacf campeſtri, ſalvatici, 
deſerti. 

W1I'LDERNESS, s. deſerto. 

Wilderneſs, ſalwatico, lurgo pieno d 
albert poſlivi per delixia. 

WI'LDING, s. corbezz6la, il frutto del 
corbezzolo, 

The wilding-tree, corb&z2010. 

Wr'LDINGS, s. frutti ſalwatici. 

W1i'LbLY, adv. falvaticamente, alla 
ſatvatica, cen mods e coftume ſalwatico. 

WILDNESS, s. ſalvatichezza, ferocia. 

WILF, s. furberia, aſtuxia, ſotti- 
gliexga. 

WI'Lrut, adj. Minato, caparöio. 

A wiliul negligence, and negligenza 
affettata, 

Wiitul, premeditato, fatto a poſta, con 
e deliberato. 

iltul fin, peccato premeditato, com- 
esl volontariamente. 

Wiltul murder, omicidio premeditats, 
cummeſſo con propꝑſito deliberato. 

WYTLFULLY, adv. oftinatamente, ca- 
$arbiamente, 

Wiltully, con propaſito deliberato, pre- 
meduatamente. 

WIHLFULNTSS, s. oftinazione, capar- 
bieta, caponeria. 

WYrL1LY, adv. fraudoloſamente, aſtu- 
mente, ingaanevolmente. 

WrYLINESS, s. aſftuza, 
fFraude. 

Will, s. wolonta, facolia particolare 
delP anima. 

Will, volontà, piacere, inclinaxione, 
2ndo. 

For ſuch is our will and pleaſure, 
perch? tale @ il noftro piacere, perche cost ci 
piace. 

To do one's will with a thing, nr d“ 
an coſa a naſtro mods. 

Ule your own will, fats 2 modo wofiro. 

To do a thing with a good will, fare 
una coſa di buyna wvoglia. 

He did it of his own good will, Io fece 
Ipentaneamente. 

Will, or laſt will, zefflamento. 

Will parole, un teſlamento di viva 
ec. 

Good wiil, S, wulonta, bontd, amore- 
<'lezza, benevolenza. 

Againſt one's will, malgrado, malwo- 
lenieri, 

To bear good will to one, waler bene 
ad uno, amarlo, 

To bear ill will to one, woler male ad 
1no, ediarlo, 


furberia, 


| 


Wild look, occhi ſtralunati, cera ferace, | 


WIN 


To let one have his will, /aſciar fare 
uno a ſuo modo. / 

If I might have my. will, %% foft 
pad rune della mia volontd, ſe foſſe in poter 
mio. 

Will; diminutiuo del nome Guglielmo. 

To W1LL, wolere, aver la wolonta di 
' fare che che ſia. 

What you will, come volete, come vi 
tace. | 

He that will not when he may, when 
fain he would he ſhall have nay, chi unn 
vucle quel che pud, quel che vorrd pat non 
ard. 

Will he, nill he, Sn grado malgrado, 
a ſuo diſpetto, ad onta ſua. 

Let him be who he will, /a chiungque 
i wvoglia. 

La parola Will, ſovente 2 il ſegno del 
futuro dell' indicativo. 

I will tell you, vi dird. 

To will, pregare, ſupplicare, chiedere 
in graxia. 

Jo will, ordinare, comandare. 

ILL-WYLLED, adj}. awverſo, con- 
trarib. 

Self-willed, oftinato, caparbio. 

WILLIAMS, or SWEET WILLIAMS, 
S. fiorellino cos chiamato. 

WILLING, adj. pronto a fare, volon- 
te ruſo. 

1 am willing to do it, woglio farlo, ſono 
pronto a farlo. 

To do a thing with a willing mind, 
fare che che fia di buon grado. 

Nothing is impoſhble to a willing 
mind, ch: <zuole non trova coſa difficile, 

Willing or unwilling he muſt go, 
biſogna dada, buon grado o nal grado. 

God willing, ſe piace a Dio. 

WrLtINGLY, adv. volentiermente, 
wvolentieri. 

WYLLINGNESS, s. diſprſezione o pron- 
tezza a fare qualche coſa ; buona volontd, 

Wr'iiow, . 

Willow tree, falce, ſalcis. 

Spiked willow, w:burno. 

Willow-weed, lfmacchia. 

Willow-plot, or willow-bed, ſalcezs, 
luogo pienn 4; falci. 

Wi'rLowisH, adj. che ba colore di 
Figlia di falce. 

WII v, adv. fine, aſtuto, viziato, ſcal- 
Ir1t9, ſagace. 

WiMBL?, s. foratojo, ſucchio, ſuc- 
chiollo. 

Wimble, adj. agile, deſtro, diſinwolto, 
ſnello. 
To WrMPLF, ſucchiare, bucar cel ſuc- 
chiollo, ſucchiella re. 

Wimo'rr, s. S%mal va. 

WuYMPLE, s. ſoggolo, welo che le mo- 
nac he portano ſotto la g la. 

Wimple, banderucla, pennoncells. 

To WrmPLF, calar giz come fi cale- 
rebbe ſulla faccia il welo che le monache par- 
tano in cabg ripiegats. 

To Win, wincere, guadagnere. 

To win, guadagnare, acquiſtare, etten- 
ere, 

To win the day, ottenere la wittoria. 

To win, guadagnare, impadrenigſi, &f- 
pugna re. 

To win a place by aſſault, eſpugnare 
una citta per aſſalio. 

To win, guadagnare, corrompere, furſi 
uno amico can de re gali. 


WIN 


To win, catiivarfi Þ altrui amicizia , 
benevolenza, renderfi uno amico. 

To win, guadagnare, prevalere, per. 
ſuadere, indurre a fare. 

To WIN, calcitrare, tirar de calci. 

WH'NCING, s. calcio. 

Wincing, adj. che tira calci. 

A wincing horie, un cavallo che ira 
calei. 

WINCH, s. wite, chioccidla, ſtrume nie 
meccanico per uſo di ſiringere inſieme. 

To WINCH, a#torcert, contorcere cen 
Vie. 

WINcO TE, s. fioretto roſa che fie- 
quentemente fi trova ne” cam pi fra le ſtoppic. 

WiND, s. vento. 

The four priacipal winds, 1 gu 
vent princi pali. 

Cold wind, venta freddo, brezza. 

The wind blows, fa vento. 

To ſail againſt the wind, navigare cen- 
tra Ive ente. 

To ſail before the wind, aver il vents 
in % bea. 

ind, vento, Vanitd. 

A man that turns with every wind, 
un uomo che fr volge ad ogni Vento, un uw 
leggern, incoftante. 

Wind, vento, fiato, ſaſſo, aura. 

To fetch wind, fiatare, reſpirare, pi- 
ghar fiato. 

To recover one's wind, ripighar fats, 

Wind, venta, flato nel corpo d un ali- 
male. 

To be troubled with wind, aver de' 
flan. 

To break wind upwards, ruttare. 

To have a thing in the wind, aver it 
dixio © ſentore di che che ſia. 

I had it in the wind preſently, ee 
accorft ſubito. 

Togo down the wind, ſcadere, wen? 
in Fete ſtato. 

etween wind and water, à fior d' 
acqua. 
ind-mill, mulino a vent. 

The wind- pipe, la canna della gila. 

They are quite gone down the wind, 
hanno date U ultimo tuffo. 

Wind-fall, accidente proſpero, buena 
fortuna. 

Wind-falls, Frutti che il vente ba ful 
cadere. 

Wind-flower, an&mnone. 

A wind-beam of a houſe, colonna di 
legnacbe ſaſliene una caſa. 

Wind-bound, rratienuto dal vento. 

Wind-egg, un. U9UO iT), non gallato, 

Wind-gall, umore acqueo che vie ale 
gambe de' cawalli. — 

Wind-raunet, gheppio, uccello di rapina. 

To WinD, girare, wvolgere. 

To wind a ſhip, girare un vaſcells. 

How winds the {hip ? da qual parte del 
waſcells ſoſſia il vents ? g 

To wind tik or thread, aggomits/are 
della feta o del reſe. 

To wind, fiutare, annaſare. 
| To wind off a bottoin, anraſpare Wi 
gomitolo, awuolgere il fils in ſul naſps pe 
formarne la mataſſa. RY 

To wind into bottoms, aggomitalarc. 

To wind a horn, ſenaſe id car „ 

To wind, atterciglia h, parland? d un 


fe rpente. 


ad uno, infidiarlo, coglie rio nella leis. 


. „. 
"= =. * * 9 3 ie 
Jo wind one in by craft, 1ndere nj 


WIN 


To wind one's ſelf into one's favour, | 
cattivarf Paltrui benevolenza. 
To wind one's ſelf out, ftrigarf, libe- 
rarſt, bras 1 omg 
Jo wind up a watch or clock, tirar ſu 
un oriuolo o un oralogio. 
To wind up a thing in a piece of 
aper, ag wolgere, inviluppare che che fia 
in un pezzo di carta. i 
To wind up a diſcourſe, conchiudere un 
diſcorſo. 
And to wind up all in one word, e per 
finirla, in una parola. 
To wind up, cſere all' ancora. 


SHORT-WI'NDED, adj. afſmatico, che 


patiſce Paſma. 

Broken-winded, G6olfo, che con difficaltd 
reſpira. f 

Long-winded, lunge, tediofo. 

A long-winded preacher, an predica- 
tore tediofh. 

A long-winded diſcourſe, un diſcorſ 
lungo, o tedivuſo. | 

Winded, aggomitolato. 

WiN Dr R, s. aggomitolatore. 

W1I'NDINESS, s. wentofita. 

WI'NDING, s. giraments, i girare. 

Windings and turnings, ſerpeggiamen- 
tl, — irawolte. 

The windings of a river, 2 giri d'un 
Fume, 

Winding, adj. Ex. A winding ſheet, 
falio di morto. 

Winding ſtairs, or winding ſtair-caſe, 
feala a chiecciela. 

Winding river, fiume che ſerpeggia. 

WrxpDLass, of 

Wixpl 28s, S. ſpezie d argans. 

Windleſs, naſpr, firumento ſepra 1 
qale f forma la mataſſa. 

Wix bow, s. „ura. 

To throw the houſe out at the win- 
now, mandare ogni cofa in rovina. 

Little window, fineftrella. 

Gials-window, werriata. 

Paper-window, impannata. 

WrrxpeiPs, s. a firozza, il gorgo:- 
e, t canale della gola. 

Wi'NDWARD-TiIDF, s. Mata contro 


<'eNT9, 


S. inn, bevanda tratta dal 
' frutts della dite. 
Small wine, winello, vineito. 
Wine, vino, liquore tratto da' altri 
frutli che le ue. 
Raſberry wine, wins di more di rov9. 
Cherry wine, winodi ciriege. 
Wine-cellar, cantina. 
A wince-pot, un wvaſo di wins. 
Wine-glaſs, bicchiere. 
Winc-pre's, flrettsjo, torchio. 
Wie- bibber, 6ex1tore, beone. 
ne-merchant, mercante di vino. 
Wine-cooper, bottaje, cantiniere, chr 
iraffica in wing, 
Wins, s. ala, alia, membro col qual: 
ano gli uctelli. 
he wag of an eagle, pigeon, or 
partridge, le ali dun aquila, d'un colon - 
%, Cana pernice. 


- 
1 
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The wing of a rabbit, Ia ſpalla d'un co- 


niglio. 

One cannot fly without wings, non / 
pud æuclare ſenza ali. 

To take wing, wolare. 

To be upon the wing, flare in ſull' ali, 
Her in punto o in procint» di partire. 

To clip the wings of one, tarpare le ali 
ad uno, diminuire il ſus potere 0 / ſuo cre- 
dito. 

Wing, ala, corne, lato. 

The wings of an army, le ali d'uneſer- 
cito. 

The wings of a houſe, le ali d' una 
caſa. 

To Wing, muover [Þ ali, lewvare in 
alto, 

To wing away, wolar via. 

WiN, adj. alato, che ha ale. 

Winged horle, cawallo alato. 
 Wri'nG$SHELL, s. quello quaſi aſtuccio 
in cui 8 awvla 1 ala di qualche inſets. 

Wi'xGy, adj. alato, che ha ale, che 
ha vanni. 

Wirk, s. batter d'occhio, cenno. 

To give one the wink, or to tip one 
the wink, far cenno ad uno, accennargli 
cogli occhi. 

did not fleep a wink all night, no 
ho dormito punto in tutta la notie. 

To Wixk, ſerrare o chiuder gli occhi, 

To wink, dare un' ecchiata, ecchirg- 
giare, far cenno cogli occhi. 

To wink, r connivenza, chiuder gli 
nech, tllerarc, fimulare, permettere, dif/:- 
mulare. 

W1'NKER, s. chi fa cenno cogh occhi. 

WI'NKING, S. n. 

Winking at, connivenza, diſſimulu- 
⁊iene. 

W1'NNER, s. guadagnatore. 

WINNING, S. i guadagnare. 

Winnings, guadagno, quel che uno h 
guadagnato. 

Winning, adj. che guadagna. 

Winning, che ti attrae, > t ammalia, 
ti vince, ti piace ſommamente, 

To WixnNow, ſpagliare, wentilare, 
foentulare, waghare. 

To winnow corn, ſpag/iare, wentilare 
il grano, wagliare ii grans. 

WiixxNowtR, s. wentilatore, che an- 
tila, che vaglia. 

WINNOWIXNG, s. ventilamento, il wa- 
gliare. a 

Winnou ing ſieve, wn waylio. 

Winne ing, lla, lopfa. 

Wi'NTER, S. wverno, interne, una delle 
quattro flagiuni dell” anno. . 

The winter ſeaſon, i werno, la wer- 
nata. 

A winter night, una notte d inverno. 

Winter weather, #-1mpo d inverno. 

Winter quarters, quariieri d inverns. 

To WINTER, invernare, ſwernare, 
dimorare il gerne in un lunge. 

To winter, nutrire o dar paſcelo in tempo 
d'inverno. 

WINTERBEATEN, adj. maltrattato © 
malconcio dal rigidofreddso. 

W1'NTERING, s. ſvernamento, lo ſebe r- 
na rr. 

WiINTERLY, or WI'xTERISH, adj. 
dingern, invernale. 

Winterly weather, un tempo d'inver- 
no, un tempo freddo. 

To Wi'XTER-K1G, arare la terra nell 
zue rue. | 


' 
. 


| 


1 


WIS 
Wi'v TRY, adj. d'inwerno, gelato, 
Wi'xy, adj. winoſo, di vino. 

Winy ſmell, odore di vino. 

W:psr, s. b:trone, motto purgente. 

Tv give one a wipe, ſbotroneggare al- 
cuno. 

Give a wipe to this hat, date una net- 
tata a queſto capfello. 

Wipe, fraude, inganno, 

Wipe, pawoncella, forta d'uccello. 

To WP: , aſeiugare, ſtazzare, nettare, 
flrofinare, 

410 wipe one's noſe, pul nh. 

To wipe one of his muney, are 
alcunodel ſuo dana ro. 

10 wipe off the duſt, ſpolwerare, levar 
la prtwvere. 

Lo wipe out, canccllare. 

Wirk, s. quello che aſcinga, che net- 
ta, che ſpaxxa. 

Wirixd CLOUT, s. ſcirgatsyo, firofis 
naccio, 

Wix r, s. filofaito d'alcun metallo. 

Copper wire, fil di rame. 

Iron wire, fil di ferro. 

Gold wire, filo doro. 

Silver-wire, filo d'argento: 

Wire ſtrings, corde d'ottone. 

To WIRE-DRAW, are un mcetallo. 

To wire-draw gold or ſilver, filare 8 
tirare dell” uro, 1elP argento. 

Jo wire-draw a bulineſs, Hrare a lungo 
un negozio, mandare in lunga, allungare 
un neguzio. 

10% wirce lraw one, cavar da ure quel 
che fe pud ſcroccare. 

WIRE-DRA'WER, s. celui che fa filo di 
qualthe metallo. : 

WiIKkE-DRA'WN, adj. filato, tirato. 

WIRES, s. orecchint. 

To Wis, ſapere. Obſ. 

Wi'spox, s. A, ſcienxa, che 


 contempla la cagione di tutte le coſe, 


' Wildom, ſaviezza, accortezza, pru- 
denza, circoſpezione, avvedimento, avwviſo. 

Wisk, adj. ſaggio, ſawvio, accorto, aV- 
ceduto, prudente, crrcoſpents. 

A wile man, un uomo ſawvio, un ſawvio, 
ſe!nſofo. | 

Wile, ſavio, dotto, abile, intelligente, 
intendente, ſuputo. 

As wiſe as you are, per 
fate; fawio come frete. 

A word is enougl to the wife, a buons 
intenditur poche parule. 

Wiſe, s. mode, maniera, guiſa. 

In this wile, in gu, guija. 

In any wiſe, ad ogn mudo. : 

In no wiſc, in cento alcuno, in modo 
VOruno. 

W1'SEACRE, 8. un {ciocco, uno ſcimu- 
nito, un cionuo, in balordo, un minchione. 

Wui$SEtLY, adv. alimente, Cauta- 
mente, faggiamente, diſcretamente, pru- 


fſavio che v 


dentemente. i 

W1'SLNESS,.S. /apienza, dottrina, a- 
pere. 4 : 
W1's»P, pin ſaggio, pin ſavio. : 

He is wiſer than youu, egli 2 fi ſavie 
di voi. EY 

Wui'sEST, s. 2/ h ſawvio. 

W 18H, defiderio, dt, woglia, brama. 

Accerding tv my wilh, jecondo id mis 
def de rio. 

416 have one's wiſh, avere quel che , 
defidera. 

To Wisn, deſiderare, bramare, aver 


1 could 


| wvoglha, nutrir brama- 


WII WIT WIT 


'1 wiſh he could live, io hramerei pur che | maliamento, afſatturamento, flregineria, | 


WYTHEREDNESS, s. Jo flato d 'una oſs 


via. malia, fattura. a che VIZZA e quaſi marcia. 

i have what I wiſhed, ho quel che deſi- Witch hazel-tree, appro, WI THERING, s. aridezza. 

deraws. Jo Wirt, biafimare, rimproverare. . Withering, adj. che appaſſa, che fr. 
I with you a happy voyage, vi auguro| WITH, prep. con, coll, colla, col, calle. | riſce, che ſecca. e b 

un felice viaggio. With me, meco, con me. WiIr- Hp, adj. ritenuts, impedius, 
To with one well, deſderare ad uns] With thee, eco, con te. : fermato, arreflats. : 

oon bene. With him, eco, con lui, con o. To M ITH-HO'LD, ritencre, mmpedire, 

Io wiſh one dead, deſiderare la morte] Jo cut with a knife, tag/tare con un fermare, arre/tare, tengo, impedijco. 

Qi qualcheduns. coliella. : ; To with-hold, ite nere, ſerbare, tenere, 
To wiſh one joy, compratularſi, ralle-- With my own hand, colla mia propria. : To with-hold one's eſtate, riteneze 

gra delle felicita dell amico con o lui; | mano. P altrui beni. i 1 

dire ad uno mi ralleg ro. With all my heart, % tutto cuore. W1TH-HO'LDFN, farticipio paſſive del 

Ll wiſh to God he would come, wolefe | Paved with'ſtones, laftricato di pietre. | verbo To With-hould. 


| Dio che weniſſe. 


What ſhall 1 do with it? che nel WITH-HO'LDER, 8. ritenitore, riten;. 


A thing to be wiſhed, una coſa defide- | fare ? rice. 
rabile. What will you do with this man? che | WITH-Ho'LDING, s. ritenimento, vi. 
| W1%HFUL, adj. anſante per deſiderio, wolte fare di queſt' uomo ? Ane, tl rHeNeVe. 
| defiderofſo, ado. Vith a good or evil eye, di buono o di | WITHIN, prep. in, fra, dentro, in- 
| W :L1.-Wi'SHER, s. un bun amico, mal” cio. dentro. 
una pr rſona che diſide ra bene ad altra. l' begin with that, comincerd di quz. Within a few days, fra p3chi gio-ni, 
| | WU'SHING, s. i dejiderare. To ſpeak with one, parlare ad uno. Within- ward, tndentic, inieriormente, 
Wi'snLY, adj. mD. With a loud voice, ad alta vice. From within, di dentro. 
Jo cat a withly look upon a woman, With much ado, a mala pena, a grande Within, a caſa. 
wvayghegiare una donna, guardarla com oc | fiento, appena, con difficoltd. Is he within ? @ in ca? 
chin amg. Jo compare one thing with another, 1 0 keep Within doors, reſtare i- caſa. 
Wi'sEEr, s. caneſtro, ceſtello. comparare una coſa ad un altra. Within a muſket ſhot, a wntiro di 
WisP, s. flrifinaccia, flronfinacciolo ; 


Jo be angry with one, Her in collera | meſchetto. 


tanta paglia 6 fieno quanta fi pud tenere in | con uno. Within an inch of the ground, a ur 


BH man? da flrefi .ar un cawvalls. Jam contented with it, ne ſono con- | ditoda terra. — _ 
| Wiſp, cercine. tents. This crime is Within that ſtatute, a 
To wiſp a horſe with ſtraw, rei- He finds fault with it, egli wi trova a | queſto delitto prownuede queſta legge. 
"are un cavallo con uno ſirofinaccio dt | ridire. That is not within my reach, guc#s 
| paglia. Jo meet with, ncontrare. non à alla mia portata. 
VIisT, adj. faputo., Obſ. I thall meet with him, gl: rer-1erd la Within a While after, qualche tempo 
To Wisr, ſapere. Obf. fariglia, gli rendert fan per focaccia. dopo. 


Wr'STLY, adv. fiſamente. 


W hat would you have with me? che Within a ſmal! matter, preſſo a poco. 
To look wiſtly, guardar ſiſſamente. dolete da me? He was Within a little of being killed, 
Wir, s. ingegno, intelletto, ſenno, ſþi-| Did that buſineſs ſucceed with him ? | poco mancd, non fuſe ucciſo. 
rito. 


ha egli riuſcito in quel negozio? W1ITHI'NISDE, adv. interiormente, nelle 
A great wit, un grande ingegno. It has an ill ſmell with it, puzza, ba parti anterior, 
She has a great deal of wit, ella ha un] un cattivo dort. 


| WirTtHo'ur, adv. fuort, fucra, furre. 

| grande ingegno. I don't get a crown one With ano-| Heis without, e faora. : 
| A man of good wit, un uomo di grande | ther, in tulto e per tuito non guadagnouno| A fine houſe without, ana bella c9)4 
| ingegno. ſcudo. al di ſuori. 
| Wit, ſenno, giudizio, ſapere, ſawiezza, | With child, gravida. Without, prep. fuor, fuori. 
| rudenza. With, s. giunco. Without the town, fur della cittd. 
Wit, ſortigliczza d' ingegno, acutezza, | W1ITHA'L, prep. con, da, per. Without, ſenza, fuori. 

g aftuzia, ſagacitd. 


What ſhall I do withal? cen che lo| Without the King's order, ſenza H- 
: To teach one wit, ſcozzonare, dirozzare, | faro ? dine del re. 


impratichire alcuns. An inſtrument to cut withal, zno firu- Without much ado, ſenza ſoverchia 
e muſt try our wit, bi/ogna inwen-| mento da tagliare. difficolt2. | 
tare qualche aftuzia. I have nothing to do it withal, non bo] Without doubt, ſenza dubb:o. 

To learn wit, imparar ſenno. mente per ſarlo. I cannot live without a wife, non poſo 
His poem is full of wit, / ſuo poemae| Withal, adv. anche, ancora, oltre che, di dere ſenza moglie. : 
pe nu di lampi belliſſimi. di pit. To learn a thing without book, in- 

Where did you learn ſo much To Wirupra'w, ritirare, ritrarre, | parare che che fra a mente. ; 
| wit? dove avete imparato tante belle | trar fuori, leware. No body is without his follies, g 
| coſe ? To withdraw his forces, ritirare le ſue | ha le ſue paxxie. 
Your tongue runs before your wit, truppe. Wrrao'UTEN, prep. ſenza. Obt. 


| o ſbalefirate, non penſute a quel che] To withdraw one's mind from one, | To W1THSA'Y, negare, contraddire. 
| dite. 


— — —— — 


alienare la mente da qualchodunn. To W1iTHSTA'ND, re/ftere, oftare, ech: 
| A wit, un bell” ingegno. To withdraw, ritirarh, tiratſi indietro, | trariare, rintuZzare, ripugnare, reprimerey 
| : To be out of one's wits, uſcir del fenno, | andarſene, partire, uſcire. contraſtare, opporf.. 
| impaxgire, eſſer paxxo. 


92 0 . SY 3 4 * „e 
| g WITHDRA'WING, S. ritirata, il rit- WITHSTANDER, S. quelia che rejijies 
| To live by one's wits, induftriarf, vi- rarſ.. che r:ipugna. 
| ver d induſlria. 


| Withdrawing-room, rerrccamera. WiTHsTA'NDING, s. re/ſtenza, opþ0- 

| | To be at one's wits end, nen ſaper che WITHDRA'WMENT, S. 77tirata. fezione, contrafto. | 

| fare, eſſere imbrogliato. WITHDRE'W, preterito del verbo To WirHsTO0'O0D, preterits del werbo To 

| To Wir, adv. ctoe, Withdraw. Wirhſtand. 38 : 
To Wir, ſapere. WirTHe, s. un ramicella di ſalcio. WiTtTHhY, s. vinco, wincighe, ram 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


WiTCH, s. ftrega, maga. Withe, winco, winciglin, ramo enero e cello. : ; 

To Wiren, Am gare, ammaliare, af-| picghewole, uſato in legare, in far ceſtelli, | Wirurss, adj.  balerdo, ſc1oceo, jt 
fattuare. e famill. munito, mentecatto, jenza c ervelis. 

WY'TCHERY, s. flregoneccio, incanta-| Vo Wr'THER, sfiorire, appaſiarfi, ap- | WITNESS, s. teſtimonio, quegli che o 

mento, opera di mago, di ſire gone, d incan- paſſirf, ſeccarfr. ti mon ianæa. 1 dis 

tatore, odi negromante. W1'THERED, adj. Serito, appaſſato, Eye-witneſs, teſtimonio cculare, di ac. 
, WI'renckarr, s. flregoneccio, am-\appaſſito, vizzo, paſſo. duta, di viſta. 


— — 


W OI. 
Far-witneſs, teſtimonis che teftifica per 


aver ſentito co ſuct oreccbi. 

To call to witneſs, chiamare in teſti- 
monio. 2 
To be witneſs to a child, eſer padrino 
d'un bambino. 

Witneſs my hand, teſtimonio ne ſia la 
mia mano. 

To W1'TNESs, teſiificare, far wflime- 
nianza, eſſer teſtimomio. 

WY'TNESSED, adj. teſtificato. 

WI'TNESSING, s. teflimonianza. 

WirsNAPPER, Ss. uno che con affetta- 
zione fludia di dar belle ed ingegnoſe riſ- 

Te. 
"WrrrTEd, adj. Ex, Quick-witted, 
>< £ d acuio ingegno. 

Dull-witted, fAupido, inſenſato. 

Ralt-witted, ſczocce, ſemplice, cionno. 

WYTTICISM, s. concerto ſpiritgſo. 

WiI'TTILY, adv. ingegno/amente. 

WHI'TTINESS, s. % aver ingegno 0 
acutezza naturale d"ingegno. 

W!TTINGLY, adv. @a pita, a bello 
ſtudio, a pojia ſatia, a caſo penſato. 

Wi'TTOL, s. Secco contento; infame 
marits che ſa I inſedelid della moglie e ſe 
ne contenta. 

W1i'TTOLY, adj. ch' e becco contents; 
appartenente a becco contents. 

Wi'tTy, adj. /prrizoſs, ingegnoſo, ar- 


419. 


| 


Wi'TWAL, s. picchio, uccello cos} detto. 


To Wive, ammoglia g, prender moglie. 

Wri'vrLy, adj. mogliereccio, mulicbre, 
moglieſco, appartenente alla mogle. 

Wives, e numero del hu dr Wiſe. 

Wi'vinc, s. ' ammglia gi, matrim 
nio. Ob. 

WYrzARD, s. indovino, mago, firegone. 

Wr'za RDY, s. malia, firegoneria, ſtre- 
goneccio, 

Wo, s. guajo, dolore, infortunio, ma- 
lore, diſgraxia, ſuentura, miſeria. 

Wo! interj. guail 

Wo to you! guai a voi! 

© is me, or wo's me! guaia me, 
powero me, infelice, ſuventurato me |! 
O, 8. ſermata, il ceſſare. 

No ra che Wo, i ſerve da molti Wor, 
ei plurale > Woes. 

Wo, wv. Woe. 

Woab, 2. guado, erba colla quale i 
lingen i pannt. 

To Weab, tigner cen guado. 

WoBtGo'sr, adj. adilaloratiſimo, in. 
me ria in guai. 

Wort, adj. triſto, dolente, afflitto, 
allilalora to, meſlo. 

Woful, ne, infelice, miſero. 

A woful man, ur uomo ft rano, bizzar- 
ro, b:ſbetico. 

Wo'ruLLyY, adv. miſcramente, cor- 
dogl:oJamente, doglioſamente, 

OLD, s. una campagna aprica e mon- 
tagnoſa, ſenxa alben. 

WOLF, s. ups. 

To hold a wuif by the ears, tencre il 
dh per gli crecchi, aver per le mani im- 
preſa difficile a ſeguiare e. pericalſima a 
traliſciare. 

She wolf, Iupa. 

Young wolf, Iupicino. 

Sea wolf, I marine. 

Wolf, ulcera, che viene nelle gambe. 

Wolves teeth, ſepraduenti di cavallo. 

Wolf's milk, titimaulo, titimaglso, 


Ne 


WON 


Wolves, 2 'I aumerodel pid di Wolf. 
Wo'LvisH, adj. worace, goloſo. 
A wolviſh perſon, un goloſo. 
Wo'MAN, s. danna, femmina. 
Young woman, una giovane. 
Old woman, una wecchia. 
To love women, donneare, far all a- 
more colle donne. 
To be given to women, eſer dedito 
alle donne, ai piaceri carnali. 
A lady's woman, or waiting-woman, 
una cameriera d una dama. 
A woman of the town, una donna di 
partito, una puttana. 
To Wo'MaAN, render molle o piegbewale 
come donna. 
Wo'MANED, adj. unito o accompagnat?9 
con donna. 

Wo'MAN-LIKEZ, adj. donneſco, di don- 
na, mulic hre. 

Wo'MANHOOD, s. lo ſtato, la condi- 
zione una donna. 


di donna, femminile, effeminato. 

Womaniſh face, viſe donneſco o di don- 
na, wviſn femminile, 

To Wo'MANIZE, prender maniere 0 
caſtumi donneſchi. 

Wo'MANKIND, s. il femmineo ſeſſo, le 
donne. 

Wo'MANLY, adj. muliebre, femminino, 
femmineo, donneſco, da donna, debole. 

Womanly, adv. muliebremente, din- 
neſcamente; femminilmente, effemminata- 
mente, debolmente. 

WoMs, s. utero, matrice, fianco. 

Wo'MEN, @ i/ numero del pid di Wo- 
man. 

Won, preterito del verbo To Win. 

Wo'nNDtR, s. maraviglia, coja, ma- 
raviglioſa, flupore. 

To perform wonders, far maraviglie. 

To make a wonder of a thing, mara- 
wvigliarſi, flupirſt di che che fra. 

Wonder-working, maraviglioſo, flu- 

ndo. 
Fx Wo'xs DHR, maravigliarſ, flupirſe. 

I wonder what this is! vorrei ſapere 
che coſa # queſta ! 

What is that, I wonder? di grazja, che 
coſa & queſia? 

WO'NDERER, 
marawviglia, 

Wo'XDERFUL, adj. marawiglioſo. . 

Wonderful well, beni/umamente, molto 
bene, a mazawiglia. 


s. ammiratore, hi | 


ricchifſima. 

Wo'XDERFULLY, adv. maraviglinſa- 
mente, furor di moilo. 
| Wo'NDERFULNESS, s. qualitZ mara- 
wviglioſa. 

WoO'NDERING, s. 
ra xiune, flupore. 

Wo'NDHRNMHEN T, s. flupore, ammi ra- 
z:one, ſurpreſa, marawiglia. 

dalio 


maraviglia, ammi- 


Wo'NDERSTRUCK, adj. fercgſſe 
| ſlupore. 
Wo'xDROUS, adv. maravwigloſo. 
Wondrous, ady. mamwiglio- 
Wo'NDROUSLY, | ſamente. 
WoxG s. campo, prato. Non in uſo. 
WonT, adj. aUVez20, ſolito, accoſlu- 
mats. 
He was wont to come every day, 2g. 
Jaleua wenire ogni giorns. 
As 1 am wont, al ſalito. 


Wolſ's-bane, aconito. 


WOMAN IS, adj. donneſco, mulieb re, 


Wonderful rich, ricco ſuor di — 


w O0 


ſeconds I mio coflume. 
ſulere, effer ſolito, caſtu- 
mare, uſare, efſer conſue- 
te di fare. 

To wont, frequentare, bazzicare. 
Wo'NTED, adj. /olito, accoflumato. 

To Woo, amoreggiare, far l amore. 

I woo'd him todo it, 4 pregai, lo ſcon- 
giurai di farlo. 

Woob, s. boſeo, ſelva, 

Wood, legno. 

Wood-bine, madreſelva. 
Wood-pecker, picchio. 

Wood-cock, beccaccia. 

Wood-culver, colombaccio, colombo ſal- 
Valtco. 

Wood-louſe, centogambe. 
Wood-fretter, gorgoglio, gorgoglione, 
tonchio, baco ch” + ne legni e li wvata. 
Wood-ſorrel, aceteſa ſalvatica. 
Wood-houle, luggo dove fi tengon le 
legna. 

Wood-pile, cataſta di legna. 
Wood-yard, cortile dove fi tengon le 
legna. 
Wood-land, paeſe boſcoſo. 
Wood-monger, mercante di legna. 
Wood-men, guardiani de' beſehi del 


Wood-ward, u«fficiale di ſoreſta. 

Wood and wood, due pexzi di legno in- 
caſt ruti e commeſſt inſieme. Voce marina» 
reſca. 

Wood, adj. inſano, furibando. 

Wo' obo, adj. fornito di legna. 

Wo'o0D-DRINK, 8. decozione o infu- 
fione di legnt medicinali, come ſaſſafraſſu e 
fumili. 

Wo'oDeN, adj. di legno, fatto di 
leg; 

Wooden ſhoes, ſcarpe di legno, zoc- 
coli. 

Wooden, geffo, peſante, mal atto, mal 
deſtro, 

Wo'O0DLARK, s. ſorta d'allodola. 

Wo'opy, adj. %, pien dt boſcht, 

Wo'otD, adj. amoreggiuto. 

Wo'oER, s. amante, amatore. 

Woor, s. trama, le fila da riempir la 
tela. 

Wo'/o0INGLY, adv. in modo amoroſe, . 
careZ2%ſ0. 

Wool, s. lana. 

Woul-driver, colui che compra la lana 
in camipagna e la nende nel mercat9, 

Wool-ltaple, luogo dove ft ſuole vender 
la lana. 

Wool-comb, ſcardaſſn, flrumento con 
denti Ai ferro col quale i ſcardaſſa da 
lana. 

Wool-blade, taſſabarbaſſo, ve rbaſco. 

Wool- gathering, Ex. Your wits are 
a wool- gathering, voi avete dato le cer- 
vella a rimpedulure; d] non ſapete dowe 
flate colla teſia, vi non badate a quel che 
fate. | 
Wo'oOLLEN, s. dilana. 

Wocllen ſtockings, calzette d: Tana. 

Woollen cloth, panno. . ; 

Woollen, fannina, ogni forta di panni 
lan. 

Woollen-draper, pannajuel2. 
Wool, adj. lanyo. 
Wo'o 344443 faces di lana, balla, 


After my wont, 
To Wo r, 
To be wont, 


re 


Wo'ot.5SAack, fo faj.io di: lana. 
cos chiamanſi anc i ſedili de* Lordi Ingleſe 
nel parlaments, fame perche dappr.ma tal! 


V/ont, s. ufo, collume, uſanxa. 


| 


balle o ſacchi pieni di lana uſarons in _ 
4 


| 
* 


W OR 


di ſcdie. E per metafora dicefi d' ogni coſa 
groſſa e di grande apparenza, ma di poco 
££/0. 

Wo'osTED, s. v. Worſted. 

Wonb, s. parola, termine. 

Word for word, parola per parola. 

Proper words, termini proprj. 

I want to ſpeak a word with you, Vor- 
ret dirwvi una parola. 

At a word, in a word, in una parola. 

In few words, in pache parole. 

He had not a word to lay for himſelf, 
non ſeppe che dive in ſua difeſa. 

Pray make no words on it, di gragia 
nom ne fate motto, non ne parlate. 

Soft words, parole amorewvolt o melate. 

Words of courſe, parole di compliments, 
maniere di parlare flabilite. 

Empty words, parole da cegghia, chiac- 
chere, fraſi di collegio. 

To give ill words, maltrattar di pa- 
role. 

There paſſed ſome words betwixt 
them, ebbero che dire infieme. 

The word, or the watch-word, nome, 
ſanto, ſegno, o matte, che fi dd negli efercttt 
per riconoſcer/t. 

To bring the word, portare il nome. 

To take the word, ricever il nome. 

Word, parola, prezzo che fi offre. 

i have but one word, i non jo mote 
parole. 

Is that your laſt word? 2 f ulti- 
mo prezzo? 

I take you at your word, Pig la wo/ſ- 
tra parola. 

Word, parela, promeſſa. 

To pats one's word, dar parola, 9b511- 
garſi con parole, 

A man of his word, a man as good as 
his word, un um di parola. 

Tokeep one's word, to be as good as 
one's word, mantener la parola, eſjer 
womo dt = rola. 

To fail of one's word, to go back 
from one's word, mancar di parila, non 
mantener la promeſſa, diſdivſe. 

Words, vain words, parole da vigghta, 


-pareale Vane. 


A word is enough to the wiſe, a buon 
intenditor poche parole. 

Many words will not fill a buſhel, /e 
parole non empions il corpo. 

Take my word for it, credertelo a me. 

To ſend word, mandare a dire. 

To make many words about a trifle, 
diſputare di lana caprina. 

I left word that he ſhould do it, ho 
4aſciato ordine che lo faceſſe. | 

He left word at home, ha laſciato detto 
a caſa. 

By word of mouth, di bocca. 

Word-book, wccabolario. 

To Worp, ſcrivere, mettere in iſcritto. 

To word a thing well, eſprimere bene 
una ofa. 

A letter well worded, una lettera bene 
ſcritta, denata in termini eleganti. 

Wore, preteriio del werbe To Wear. 

Wo'kKHOUSE, S. caſa in una 

1 ba rrocchia, dove 
i rinchiudono e ſe fanno lawvrare i poveri. 

Work, s. tra vaglio, affanno, pena, 
fatica. 

Work, lavoro, lavoro, opera, fac- 
cenda. 

To be at work, eſer al lavoro. 


| 
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There's a twelvemonth's work, 2 


da laworare per un anno. 

A fine piece of work, un bel lawnrio. 

You have made a fine work of it, 
avete fatto un bel negozio, avete fatto un 
grande ſpropoſito. 

An author's works, le opere d'un au- 
tore. 

Work, opera, azinne. 

Work, affarr, diflurbo, diſordine, im- 
baraz20. 

You'll find yourſelf work enough, 
avrete monltn da fare. 

A woman's work is never at an end, 
al mulino ed alla ſpaſa ſempre manca qualche 
coſa. 

He has made a good day's work, egl: 
ha guadagnats molts oggi. 

Jo be hard at work, laworare aſſidua- 
mente. 

I will go another way to work, err) 
unaltro modo, tenterd altra via. 

A work-day, un giorno di lawnro. 

Work-houſe, /aworatojo, luogo deve ft 
fanno i lavori. 

To Work, lavorare, operare. 

To work one's ſelf weary, affaticaryft 
lawnrands. 

To work a man's ruin, mare, mac- 
chinare F altrui revina. 

To work iron, daworare del ferro. 

To work wool or (ilk, laworare lana o 
ſera. 

To work a gown with gold, ricamare 
o tefſere una gonna con oro. 

To work, operare, fare, cffettuare, pro- 
durre qualche eſſetto. 

The phyſic has worked very well, e 
medicina ha operato molto bene. 

To work, fermentare, bollire, proprio 
del w1n9 © d altri liguori. 

The lea begins to work, il mare comin- 
cia a gunfiarſt, ad agitayſ. 

Lo work one's ſelf into another's fa- 
vour, 1n/inuarfe nell altrui grazia. 

To work one's ſelf into credit, acqut- 
ſtarſi credit. 

To work out one's deſign, wenire a 
capo del ſun diſegno. 

Lo work one out of error, difingannare 
uno. 

To work one out of his place, ſcaval- 
lare un» dal ſuo poſts. 

Time will work it out, i tempo lo met- 
tera in chiaro. 

To work upon the humours, muovere 
gl: umori. 

This ſad example wrought upon him, 
queſts triſſo cſempio fece grand impreſſione 
nelP anims ſus. 

To work one's ſelf off, trag d' impac- 
cio, libera iii. 

Wok KER, s. laworatore, artigiano, 
operas. 

WoPKk-FE'LLOW, s. compagno nel la- 
Doro, nelÞP opera. 

Wo'RKiNG, s. laworo, Jaworin, opera. 

The working of phylick, U efferto, Lo- 
peraxiane d"una medicina. 

The working ot the ſea, Vagitazione 
del mare. 

Wo'ePKING-DAY, s. Di di lavoro, gi- 
orns di lavoro. 

Wo'eKVaN, s. oferajo, ariifia, ar- 
tefice, artigia no, lawvoratore, garzone. 

WoO'RkKMANLY, adv. ben fatto, da pe- 
rito artiſice, ben lavorato, 


WOR 


Wo'rrtMANSHIP, s. manufaitura 
coſa fatia da ariigiano o da 22 

Workmanſhip, /awvro che mſtra che il 
laworatore avea ingegno. 

Workmanſhip, Harte dell' artigiang, 

Wo'RkY DAY, s. giorno di lavoro. 

WoRLD, s. Mondo, univerſo. 

ne world, i mondo, la terra, il glgs 
te rracquco. 

10 come into the world, wenir? al 
mondo, naſcere. 

bad oy out of the world, ufcire da que/- 
to mondo, morire. 

He is known all the world over, egli 
e conoſciuto per tutio i mondo. 

The new world, i/ mondo nuxvo, Þ 
America. 

To live in the great world, frequentare 
perſone grandi. 

He has ſeen the world, ha gran pratica 
del mondo. 

All the world knows, ognunso ſa. 

To know the world, ſaper vnde r, ſa- 
per comportarſt. 

World, mondo, ſecolo. 

To think of the next world, penſare 
all” altro mondo, alla wita futura, al al- 
tra Via. 

To begin the world, metterſ in iſſat, 
di viert; flabilire; cominciare ad avan- 
zarſi nel mondo. 

He ſays the fineſt things in the world, 
dice le pit belle coſe del mondo. 

I know not what in the world to do, 
_ quel che mi fare. 

o where in the world, in neſſun 
luogo. 

A world, un mondo, un gran numero, 
una gran quantitd. 

World without end, ue fecoli de' ſecs- 
li, eternamente. 

Jo be before-hand in the world, av-r 
qualche capitale, aver quali be ſomma di 
da naro oltre il neceſſario. 

To have the world in a ſtring, aver /3 
fera mezza, efſer in fortuna, aver il vento 


| in poppa. 


Jo be behind in the world, far mal. 
i ſutii ſun. 

am for the woods againſt the world, 
io preferiſeo i boſchi ad ogni altra coſa. 

To leave one to the wide world, A 
ciare uno in naſſo, laſciarlo in abbandono. 

What ſays the world of me ?: che dice 
la gente di me? che ſi dice di me? 

The world fays—, i dice 

The world will not always be at one 
ſtay, le coſe non and rann ſempre in un 
modo. | 

Wo'RLDLINESS, s. vanitd mondana, 
coſe mondane. 

Wo'rtLDLING, s. uno che principal- 
mente penſa a guadagnare e a far roba fin 
trop po cura i della vita a , e, un mn- 
dano. 

Wo'rLDLY, adj. mondano, dedito all? 
danità del mondo. f 

Worldly pleaſures, piaceri mendant. 

A worldly-miaded man, 1/2 #600 hg 
dan. 

Worldly, adv. mondanamente. 

WORM, s. werme, wvermu, bac. 

Book-worm, 1gnuola. 

Chur-worm, gr:{lualpa. 

Glow- worm, l{uccaola. 

Earth-worm, lombrico. 

Gold-worm, cri/alide. 


Hand 
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Hand-worm, ſetala. 

Ring-worm, empitiggine, 

Silk-worm, bac da ſeta. 

Slow-worm, cicigna. 

Wood- worm, rarlo. 

Worm, un verme di terra, un niente, 
una miſera creatura. 

Tread on a worm and it will turn, 
ogni ſerpe ha il ſug veleno. = : 

He has got a worm in his head, egl: ha 
de grith in capo. 

A worm, un cavaſtoppa. 

The worm of a ſcrew, la chiocciola d 
una vite. 

Worm, forta, parte d'un limbicco. 

Worm-eaten, adj. 
nulla. 

Worm- eaten, bacato, mangiato da' 
aermi, tarlato, magagnato. 

To grow worm-eaten, tarlarfi, ma- 
gagnar/t. 

Worm-wood, aſſenxio. 

Worm-wood wine, vino aſſenxiato. 

To Wokm, bacarſ,, inverminarſ. 

To worm a thing out of one, cavare 
i: ſegreto ad uno, cavargli il werme del 
nao. 

To worm one out of a place, ſcaval- 
lare alcuno dal ſuo impiego. 

To worm a Cable, foderare una gomona 
di cordicelle per meglio conſervarla. 

Wo'kMY, adj. vermingſo, bacato. 

Wok, adj. portato, V. To Wear. 

Io Wo'kky, ſoranare, rompere in bra- 
u, ſtraceiare. | 

10 worry, trattare o malmenare con 
brutalug. 

Woksk, adj, pi cattivo, pin triſto, 
peggiore, peggio. 

He is worſe than ever he was, egl: © 
pi cattivo che mai. 

Jo make one's condition worſe, peg- 
$'orare la ſua condixione. 

There's nothing worſe than that, 20 
* coſa peggio di queſta. 

You are worſe than your word, voi 
non fiete uomo di parola. 

It is worſe and worſe, 2 peggio che 
mat ; & di male in peggio. | 

To grow worſe and worle, peggiorarc, 
andar di cattivo ſtato in peggiore. 

| He can't do worle by me, non ſaprebbe 
farm peggio. 

He is worſe than ever, egli fla peggio 
che mai. 

To take one better for worſe, ammo- 
gliagi, maritarſi, 

The worſe, s. f/ peggio, il diſauvan- 
1aggto, il contraric del meglio. 

The worſe, coſa men buona d' altra 
coſa. 

To Worse, cagionare ſvantaggio, 

Wo'kSHIPFUL, adj. riſpettabile per 
carattere o dignitd 

Worſhipful, riſpetrabile in ſenſo ironico. 

Wo'RSHIPFULLY, adv, in riſpettoſa 
manera, riſpetroſamente. 

 Wo'xsH1P, s. adorazione, culto reli- 
Cieſe, fervizio di vino. 

Your worſhip, veſſignoria. 

To Wo'R$H1P, adorare, onorare, for- 
*are onore e riverenza, 

To worſhip one, proftrarſi innanzi ad 
7nd. 

Worth 
adorabile. 

Wo'RSHIPPER, s. adoratore. 


Wo'rSHIPPING, s. Þ advrare, 
Vol. II. 


y to be Wo'Rs HIT ED, adj. 


wecchio, buono a | 


| 


| 
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WorsT, adj. il pit cattivo, il peg-| 
giore. 
It is the worſt that can befall him, 
; — pin gran diſgrazia che paſſa acca- 
ergli. 
He is the worſt of men, 2 i prggiore di 
tutti gli WN 
orſt, s. 11 tore, il io. 
To chuſe 8. ſceg real feggiore. 
I fear we ſhall come by the worlt o 
it, temo n' avremola peggio. 
Let =_ worſt come to the worſt, al 
peggio de . 
He 8 worſt of it, red ſopraffatto, 
fu winto, 
Do Jour worſt, rincaratemi il fitto, fa- 
temi i e che potete. 
To WorsT or, ſopraffare, ſoper- 
_ re alcuno, vincerlo, averne la me- 
10. 
7 Worr, s. birra novella non peranco 
fermentata. 
Wort, forta di cawolo. 
Wort, erba, e in queſto ſenſo non fi mette 
an ſe, ma fi trova alla fine de nom di cerie 
erbe, come ſarebbe a dire, Cole-wort, Li- 
ver-wort, &Cc. 
WorTH, adi. che wale, di walore, 
degno. 
To be worth, walere, eſere d'un 
frexzo o walore. 
He is worth a thouſand pounds a year, 
egli ha mille lire flerline dentrata. 
It is little worth, non wal molto. 
It is not worth while, nor wale lo ſcon- 
cio, non monta il pregto. 
Worth, s. prezzo, walore, walſente, 
waluta. 
Of little worth, di poco walcre., 
I'll give you the worth of it, ve /» 
pagherd quel che wale. 
orth, merits. : 
A man of great worth, un uomo di gran 
merito. : 
To WoRrTH, efſere, efiftere. 
Wo'kTHILY, adv. degnamente, me- 
ritamente. 
Wo'RTHINESS, 
importanza. 
O'RTHLESS, adj. wile, di neſſum 
valore, indegno, immeritevole. 
Wo'RTHLESSNESS, S. wilta, inde- 
gnitd. 
Wo'RTHIES, s. womini grandi, per- 
ſonaggi grandi, uomini illuftri. 
Wo'R Tux, adj. drgno, meritewole. 
Praiſe-worthy, degnodi lode. 
A worthy man, un uomo degnso. 
A worthy action, n az1one onorata. 
A worthy friend, un degno amico. 
To Wo'kTHY, render degno, ingran- 
dire, eſaltare. 
Wor, e un preterito del verb inuſitato, 
To Wot, God wot, Iddio ja. 


ceno 


* 


s. merito, dignitd, 


Wovex, f 
Wo'ven, þ adj, teſſuto. 
WouLD, wolewo, wolli, bo woluto, 


vorrei, voleſſi. 

I could it I would, potrei ſe woleſſr. 

I would not do it before he deſired 
me, non volli farlo prima che me ne pre- 

aſſe. 

Would, e fovente uſato per ſegno del ſe- 
condo futuro. 

I would have done it if I had been 
able, /” awrei fans je aveſſt potuto. 


* 
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As luck would have it, er Buena fer- 
tuna. 

He went alo 
would or no, 

grado. 

Would to God, woleſſe Dio. 

 Wo'uLDING, s. propenſione, inclina- 
xione, defiderio cominciante, deſio non an- 
or maturo o perfetto. 

Wound, adj. p. p. di To Wind. 

Wound up, inviluppatro, 

Wound, s. ferita. 

Love wound, ferita amoroſa. 

To Wound, ferire. 

To wound, effendere, far torto. 

Wo'uUNDLESs, adj. fatato, invulnera- 
bile, eſente da ferite. 

Wo'uxbÞy, adj. grande. Obſ. 

A woundy deal, una gran quantit@. 

Woundy, adv. molto, ObYſ. 

Wox, | preterito del werbo To Wax. 

Woxex, {| Obſ. 

Wo'xEN, participio del verba To Wax, 
Obſ. 

WRACK, s. naufragto. 

To ſuffer ſhip-wrack, far naufragro. 

To go to Wrack, andare in rowvina, r0- 
TH. 

Sea-wrack, alga, erba aquatica. 

Wrack, quel parte del wvajcells che 
rimane dlopo fatto naufragio e che appartiene 
al re. 

To WRACK, 
fragio. 

WRA'NGLANDS, s. al'eri intriſtiti che 
non fon buoni da far legname. 

To WRAN GU, contraſtare, contendere, 
contraddire, quiſlionare, diſputare, riſſare, 
garrire. . 

WRrRA'NGLER, S. wn contenditore, un 
* un garritore. 

RA'NGLING, S. conteſa, diſputa, 11ſ- 
fa, contendimento, contraſto. 

Wrangling, adj. riotreſo. 

Wrangling fellow, «omo riottaſo, un 
contenditore. 

To WRAr, inviluppare, involgere. 

To wrap, avvinghiare, attorcigltare, 
cignere intorno. ; ; 

To wrap one's ſelf up in one's own 
cloak, aw wvilupparſ: nel proprio mantello. 

WRA'PPER, 8. colut che awvviluppa, 0 
la 7 che avwviluppa. N 

RAPT, adj. iaviluppate,  auvwilup- 

10. 

Jo be wrapt up in one's mother's 
ſmock, cer nato weſlito, effer avventu- 
rats, 

I am ſo wrapt up in him, 1“ amo zal- 
mente, ne ſono talmente incapricciats. 

WRATH, s. collera, ira, flizza, ſde- 
gno, cruccis. | ; 

WxrAa'THFUI., adj. iracondo, collerico, 
flizzoſo, ſdegnoſo, arrabiato. 

Wra'THFULLY, adv. iracondamente. 

WxrA'THLESS, adj. che non ba rabbia, 
che non ha o non pud avere ſlizza, veleno, 
collera, e ſimili. 

WT Ak, S. vendetta. 

Wreak, furore, weleno, moments rab- 
bioſo. 

To WRAEAR, sfogare. 

WREtAKFUL, adj. bramoſo di wendet- 
ta, indelenito. 

WREATH, s. cercine, arneſe che il fac- 
chino ſi mette ful capo, onde non gli fia am- 


with me whether I 
venir meco mio mat- 


naufragare, far nau- 


I would have you know, woglio ſap- 


piate. 


maccato dal peſo che porta. 
Wreath, gbirlanda, ſerto. 


* g 4 Lau- 
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Laurel wreath, ghirlanda d'alloro. 

Wreath, cordone, termine d' architet- 
turn. 

Wreath, la ceda d'un cingbiale. 

lo WREATH, Zrcere, attorcigliare. 

To wreath a thing about one's arm, 
attoreigliarſt che che ſia intorno al braccio. 

To wreath, coronare, incoronare. 

WREATHED, \ adj. torte, attorcigliato, 

WAArhrx, f coronato, cinto di ſerto, 

inghirlandato. 

WREATHY, adj. ſpirale, attorcigliato, 
ge to. 

WRECK, s. d:iflruzione cagionata da 
naufragio urtaudo contro uno ſeoglio o fecca, 

Wreck, diſſaluxione wiolenta. 

Wreck, rovina, diſtruzione. 

To WrEckx, neufragare, far nau— 
fragio. 

WREN, s. %, uccello picceliſſimo. 

WRENCH, s. ſtorcimento, flogatura. 

To WRENCH, forcere, /logare. 

To wrench one's foot, flogarſi un 
piede. 

To wrench a door, reompere una porta 
a forza, 

WResrT, s. quello ſtrumento, col quale. ſi 
accordano gli ſtrumenti muſicali. 

To WEST, force, attorcigliare, at- 
tortigliare, awvinghiare. 

To wreſt, flrappare, levar via con vio- 
lena. 

To wreſt the ſenſe of an author, tra- 
Dol gere il ſenſo d'un autore. 

o WRE'STLE, Iortare. 

To wreſtle, contendere, contraſtare. 

WRE'STLER, s. Lortatore. 

WRE'STLING, s. lotta, lutta. 

To practiſe wreſtling, eſercitarſe alla 
lotia. 

To have ſkill in wreſtling, ſaper lot- 
che. 


A wreſtling place, una paleſtra, il 


2ogo dowe fi lotta. 

WRETCH, s. un miſero, un meſ- 
Hino. 

A wretch, un furfante, un bricconaccio, 
uno ſcellerato, 


WRE'TCHED, adj. povero, miſero, meſ- 
bine, ſgraziato, ſcenturato, infelice. 

Wretched, wile, indrgno, da niente. 

Wretched fellow, 2% wile. 

WRE'TCHEDLY, adv. 7infelicemente, 
miſe ramente, meſchinamente. 

Wretchedly, wi/mente, malamente, alla 
peggto. 

WRE'TCHEDNESS, s. meſchinita, mi- 
ſeria. 

Wretchedneſs, cattiva axione. 

WRYETCHLESS, adj. traſcurato, ſpen- 
ferato, negligente. 

To WRI'GGLE, piega gi, torcer/i, ſcon- 
rorcerſe come un ſe rente. 

To wriggle, ficcare, cacciare. 

He made a hard ſhift to wriggle his 


WRI 


body into a hen-rooſt, a gran pena /# ficed | 


in un pollajo. : 

To wriggle one's ſelf into favour, in- 
finuarſt * buona grazia altri. 

To wriggle away from one, briga gt, 
liberarſi da qualcheduno. 

WIr, s. artigians. 

Cart-wright, carrettajo. 

Ship-wright, Irgnajualo di waſcellt. 

Wheel-wright, facitor di rudte. 

To WRIN G, rtoreere, florcere. ; 

To wring one's arm, forcere il braccto 
ad uno, 

To wring a thing from one, ftrappar 
che rhe fra di mans ad uno. 

To wring, fſpremere, premere tarcendo. 

This thoe wrings me, queſta ſcarpa mi 
fringe ware i prede. 

The cholic wrings me, 
Prmenta. 

WRINGER, S, colui che torcendo ſpreme 
Pacqua da” panni, 

The wringing of the guts, dolor; c9- 
lice. 

The wringing 


la colica mi 


g of the conſcience, 7 - 
morſi della coſcienza. 
WRINKLE, s. piega, ruga, grinxa. 
To WRINKLE, fpregare, rugare, grin- 
xare. 


To wrinkle, grinzar/i, efſer rugaſo, 0 


grinæo. 

WRISs T, s. quella parte del braccio cha 
pit g avvicina alla mans. 

WR1'STBAND, s. quella liſta di tela 
che circonda il braccio all' eſtremitd della 
magica della camicia, e ſerrarfi co' bot- 
toni. 

WIr, s. ordine in iſcritto, citaxione. 

To iſſue out a writ, dare ordine. 

To ſend out a writ, mandare una cita- 
Zone, 

The holy writ, Ia ſcrittura ſacra, la 
ſcrittura. 

Writ, preterito di To Write. 

To WRIT , ſcrivere. 

To write back, riſpondere, far riſpoſta. 

To write a thing over again, cri 
vere, di nuovo ſcrivere, 

To write out, 1aſcrivere, copiare. 

WRI1'TER, 8. ſerittore, copiſta. 

Writer, ſcrittore, autore. 

To WRITHE, 7orcere, piegare, attor- 
cigliare. 

To writhe a thing out of one's hands, 
ftrappare che che fra di mano ad uno. 

WRI'THING, s. torcimento. 

To WrrYrHLF, cagionar rughe © 
grinze; raggrinzare. 

WRI“ TIN, 8. ſcrittura. 

The art of writing, Pare dello ſeri- 
Vere. 

One's writing, or his hand-writing, 
la ſcrittura, la mano d una perſona. 

Short-hand writing, ſcrittura per ab- 
brevaRione. | 


WVC 

To put down in writing, mettere in iſ- 
critto. 

A writing, no ſcritto. 

Writings, ſcritture. 

The writings of an author, gl: ſcriti, 
le opere d un autore. 

riting-maſter, maeſtro di ſerivere, 

Writing-deſk, deſco da ſcriwerwi ſa, 

Warr'TTEN, adj. ſcritto. 

Written news, awvwvi/e ſcritti a mano, 

WRO'KEN, participio paſſive del werbs 
To Wreak. p 

WRONG, adj. falſn, indiretto. 

To take wrong meaſures, prendeye 
mezzi indiretti o cattivve miſure. 

I took the wrong glove, ho preſo un 
guanto per I altro. 

The wrong ſide of the cloth, il row. 
ſcio del panno. 
The wrong fide outward, alla roveſcia. 
To be in the wrong box, ingannar/;, 
ſbagliare, prendere ſbagho. 

Wrong, s. zorto, ingiuſtixia, ingiuria, 

You do me wrong, voi mi fate torto. 

To be in the wrong, aver ?orto, 

Wrong, adv. male, a torto. 

Right or wrong, à diritto o à tori, bene 
o male, | 

To WRoNG, far torto, fare ingiuſtizia, 
oltroggtare, ingiuriare. 

WRO'NG-DOER, s. mo ingiuſto. 

WRO'NGER, S. quello che fa torto. 

WRO'NGFVUl, adj. inginflo. 

WRO'NGFULLY, adv. à forte, ingia- 
a nente, ſenza ragione. 


WRO'NGHEFAD, adj. che ha la mente 
WRONGHEADED, Horta, di cergella 
ſtrawolto. 
WRoO'NGLY, adv. ingiuſlameute, a tor- 
to, male. 


WRrRo'NGLESSLY, adv. ſenza recar 
danno a fare ingiuria ad alcund. 

WRroTE, preterito del verbo To Write. 

Work, adj. irritato, ſlizzato, in 
collera, corrucciato. 

WROUGHT, adj. [aworato, operato. 

Wrought ſilver, argento laworate. 

WRUNG, adj. torto, attorcigliato, al- 
tortighato, avvinghiato. 

WRy, adj. Tiecs, bifterto, indiretto, 
obliquo, ſcimbeſcio, ſghembo. 

A wry face, grugno, muſo, florto. 

To make wry faces, fare i grugno, ar- 
ricciare il wiſo. 

Wry-legged, che ha le gambe ſlorte. 

Wry-mouthed, che torce la bocca. 

Wry-necked, che ha il colls ftorto. 

Wry-neck, s. torcicallo, forta d uccel- 
letto, detto cos dal frequente torcere il calls, 

To WRX, rorcere. 

To wry, torcerh, non andar dritts. 

Wry'Ly, adv. a traverſo, biccamente, 
tortamente, a ſghembo. 

W y'CH-HOUSE, s. falina, luogo don't 


i fa il ſale. 


X. 


- 


Queſta lettera nen fi trova mai la prima nelle vecl della lingua Ingleſe, quando 2 in mexxo o in fine pronunciarſi coe 


X, dacÞP Iialiani la X Latini, 


Y, Vige- 


YE A 


* Vgeſima qui nta lettera dell” alfabeto 
5 Ingleſe. 

YACHT, s. una ſaettia, ſorta di nave 
picciola. 

Yar, s. cagnolino. 

YaRD, $. miſura Ingleſe di lunghezza, 
che preſſo noi fi direbbe canna, braceio, o caſa 
fimie. 

Yard, antenna, quello flile, che s' attra- 
wverſa all' albero del navilio, al quale fi lega 
la wela. | 

The main yard, I' antenna grande. 

Yard, cortile, corte. 

Yard land, un certo numero di pertiche 
di terra. 

VARE, adj. avido, ardente. 

Yare, agile, ſnella, deſtro, leggiero, 
ſciolto di membra. 

YAa'RELY, adv. deftramente, agilmente, 
bravamente. 

YARN, s. flame, lana filata. 

Yarn-beam of a weaver, ſu6bt9. 

To VARR, ringhiare come il cane. 

Ya'krRow, s. millefoglie, ſpexie d'erba. 

To VA, barcollare, come fa un vaſ- 
cello. 

YawL, s. piatta, ſpezie di barca con 
fond® piano. 

To Yawl, gridare, ſgridare, miago- 
lare, gagnolare, firillare. 

YA'WLING, s. grido, firillo, 

YawN, s. ſbadigliamento, ſhadiglio. 

To YAawN, ſbadigliare, ſbawigliare. 

Ya'wNING, s. ſbadigliamento ſba- 
diglio. 

Yawning, adj. che ſbadiglia. 

Yawning is catching, an che ſbadiglia 
nc fa ſbadigliar due. 

Y'CLAD, fparticipio uſato in wece di 
Clad, weſtito. 

Y'CLEPED, adj. chiamato, detto, no- 
minato. 


Y'DREaD, antics preterito del verbo To 


Dread. 
YE, dei; ed & nominativo plurale di 
Thou, tu. 
Yea, adv. Y, particola affirmativa. 
Say yea or nay, dite , o no. 
To VAD, \ preteriro Yode, andarſenc, 
To Vp, ſ marciare, incam mina ti. 
Io Vrax, figltare, e diceſi delle pI 
YEANLING, s. pecorine, fecorella. 
YEAR, s. anno. 
Solar or lunar year, anno ſolare o lu- 
nare, 
New year, anno nuowe. 
The new year's day, / prime giorno 
dell' anno. 
Once a year, una wolta Þ ann), 
Every other year, di duc in due anni, 
un anno , un anno no. 
Every third year, di te in tre anni, 
Years, anni, etd. 
10 be tull of years, 
dagli anni. 
Years of diſcretion, gli anni della diſ- 
Cr Z!0Ne, 
Lo be in years, 
re 
(er cc bie. 


er aggravato 


Jer awvanzato in eta, 


| 


| 


| 


YIE 


Y. 


| To grow in years, invecchiare, di ven- 
tar vecchio, 

The more thy years, the nearer thy 
grave, pitt uno invecchia pid s' avvicina 
alla ſepoltura. | 

YE'ARLING, 8. che non ha che un anno. 

YE'ARLY, adj. annuale. 

Yearly, adv. annualmente, ogni anno, 
a anno in anno. 

To YEARN, eſere molto turbato nell 
interno, eſſere moltiſſimo affannato. 

To yearn, muover/: a pietd, a compaſ- 
fone. 

My bowels yearn, i cuore mi /i muove 
a compaſſione. 

To yearn, abbajare, ſquittire, come 
fanno i bracchi che ſeguitano la fera. 

YE'ARNING, S. commiſerazione, pieta, 

YEARNFULLY, adv. compaſſionevol- 
nente, pietoſamente. 

To VEDE, v. To Yead. 

YELK, s. tuorlo, roſſo d'uruo. 

Vell, s. wlulo, urlamento, urlo. 

To YELL, urlare, gagnolare. 

YE'LLED, adj. Arlato, gagnolato, mu- 
golato. 


The dog yelled all night long, z/ cane 


ha rr tutta la notte. 
E'LLOW, adj. giallo. 
Yellow bay, dore, aurino, rancio, 
Yellow, s. giallo, color giallo. 
Lo dye yellow, tingere in giallo. 
Yellows, itterixia. | 
YE'LLOWHAMMER, +. wecello 
amato. a 
YELLOWISH, adj. gialliccio, gialletto, 
giallognolo. 
To be yellowiſh, gialleggiare, tende re 
al giallo. 
E'LLOWNESS, s. giallexza. 
To YELP, abbajare, ſquittire. 
YULPING, s. ho quite. 
Yr'OMAN, s. contadino ricco, che ie 


cosi chi- 


1 del ſuo. 


Yeomen of the guards, guardie a piedi 
che ſomo alla corte del re d' Inghilterra. 

To YER, calcitrare, tirarde“ calct, 

Yrs, adv. . 

Yes truly, weramente d. 

I ſay yes, dico di 52. 

One yes may make me happy, un 57 
pad furmi felice. 

Visor, s. fermento 0 feccia di cervogia. 

Y:'STFRDAY, adv. jeri. 
Yeſterday morning, jermattina. 

Yeſterday night, jer/cra. 

Yt'sTyY, adj. ſpumoſo, pien di ſpuma. 

Vor, adv. ancora. 

Yet, perd, nientedime no, nulladimeno. 

r', wſato in vece di Given. 

VW, 8. Pecora. 

Yew, taſſo, nuſſo. 

To VEX, ſinghiozzare, avere il ſing- 
hicz2z9, 

To YIELD, cedere, dar luogo. 

To yield one's ſelf to another's mer- 
cy, abbandonarſi all' altrui miſericordia. 

To yield, dare, concedere. 

1o yield reaſuns, allegare ragiont, 


YOR 


| You muſtneeds yield me this, S 
mi cediate queſto. | 

To yield, produrre, rendere, fruttare, 

His place yields him a thouſand 
pounds a year, i! ſuo impiego gli rende 
mille lire flerline Þ anno. 

The roſe yields a ſweet ſmell, la roſe 
ha I odore. N - { 

That tree yields very good fruit, quel! 
albero Sos buoni yall, 25 

To yield up, cedere, 7 cefſione. 

To yield up the ghoſt, render ] anima; 
render lo ſpirito. 

To yield, renderfi, cedere, ſottomette nf, 
ſoccombere, darſi per vinto. 

To yield to the times, cedere al tempo, 
temporeggiare. 

l things yield to the force of arms, 
ogni coſa cede alla forza delle armi. 

To yield to the temptation, ſoccombere 
alla tentazione, 

To yield, ſudare, trapelare, diflillare, 
flillare, come i ſaſſi quando d umido. 

Jo yield, concedere, cunfeſſare, darla 
dinta. 

YUr'ELDER, s. quella perſona che cede, 
che non tien ſaldo, che non reſiſte, che fi ri- 
tira inwvece di far fronte. 

YrELDING, s. ceffrone, il cedere. 

Yielding, adj. facile, comodo, condif- 
cendente. 

She is a little too yielding, ella & un 
poco troppo facile, fi laſcia-andare troppo 
facilmente. 

YOKF, s. geg. 

To put the oxen to the yoke, mettere 
i buni al giogo. 

Yoke, grogo, ſervitt. 

To bring under the yoke, egg gare. 
| To ſhake off the yok, /cuotere il giogs. 

To be under the yoke, Mer fatto ! 
819% ſeggiogato. 

he yoke of matrimony, / giogo ma- 

ritale. — 
Yoke of oxen, coppia di bunt. 

Yoke-elm, ſorta d' olmo. 

To YOKt, accoppiare al giogo; mettere 
il giogo. 

To yoke the oxen, mettere i buu at 


e. 

To yoke, unire con un altro. . 
To yoke, ſoggiogare, ſottamettere, im- 

Pad roni ꝑſ. 


To yoke, raffrenare, limitare, viſtrin- 
s. compagno nelle fa- 


gere in limiti. 
Na nel lavoro. 


Yo'KEFEL LOW, 
YoO'KEMATE, 
YoLD, uſato in wece di Yielded, 
Vork, s. rofſo d 'uovs, 
vox, adv. 4d. 
Do you ſee yon fellow ? wvedete quell” 
uomold. 


YowDp, adj, impazzato, mailto, furioſo, - 


furibondo. 

Yo'NDER, adv. la, pid in id. 
Yonder he is, eccolo Id. 

okt, OF YORE, adv. g/d, per lo paſ- 
ſato, anticamente. 


Gg g 2 In 


7 


WR I 


Laurel wreath, ghirlanda d' alloro. 

Wreath, cordone, termine d' architet- 
turn. 

Wreath, la ceda d'un cingbiale. 

lo WREATH, Zorcere, attorcigliare. 

To wreath a thing about one's arm, 
attorcigliarſi che che fia intorno al braccio. 

To wreath, coronare, incoronare. 

WREATHED, \ adj. torto, attorcigliato, 

WxrYraATHEN, . Re cinto di ſerto, 

inghirlandato. 

WREATHY, adj. ſpirale, attorcigliato, 
Yaggrato. 

WRECK, s. diflruzione cagionata da 
naufragio urtando contro uno ſcoglio © ſecca, 

Wreck, diſſaluxione wiolenta. 

Wreck, rovina, diſtruzione. 

To WRECK, naufragare, far nau- 
fragio. 

REN, 8. Ju, uccello picceliſſimo. 
WRENCH, s. ſtorcimento, flogatura. 
To WRENCH, florcere, /logare. 

To wrench one's foot, flgarfi un 
Pede. 

To wrench a door, rompere una porta 
a forza, 

WResT, s. quello ſtrumento, col quale. ſi 
accordano gli ſtrumenti muſicali. 

To WEST, torcer, attorcigliare, at- 
tortighare, awvinghiare. 

Jo wreſt, Hrappare, levar via con vio- 
lenza. 

To wreſt the ſenſe of an author, tra- 
Dol gere il ſenſo d un autore. 

To WreE'sTLE, lottare. 

To wreſtle, contendere, contraſta re. 

WRE'STLER, 8. /ottatore. 

WRE'STLING, s. lotta, Iutta. 

To practiſe wreſtling, eſercitarſe alla 
lotta. 

To have ſkill in wreſtling, ſafer lor- 
zare. 


A wreſtling place, una palefira, il 


Togo dove ji lotta, 

WRETCH, s. n miſero, un meſ- 
chino. 

A wretch, un furfante, un bricconaccio, 
uno ſcellerato, 


WRE'TCHED, adj. povero, miſero, meſ- 
chino, ſgraziato, ſventurato, infelice. 
Wretched, vile, indrgno, da niente. 
Wretched fellow, emo wile. 
WRE'TCHEDLY, adv. infelicemente, 
miſeramente, meſchinamente. 
Wretchedly, vilmente, malamente, alla 


io. 
Warrcn EDNESS, s. meſchinitd, mi- 
ſeria. 
Wretchedneſs, cattiva axione. 
WRrETCHLESS, adj. traſcurato, ſpen- 
ferato, negligente. 
To WRrGGLE, fiegarh, torce ni, ſcon- 
torce i come un ſerpente. 
To wriggle, ficcare, cacciare. 


He made a hard ſhift to wriggle ow! 


1 


WR I 
body into a hen-rooſt, a gran pena ſi ficd 


in un pollajo. ; 

To wriggle one's ſelf into favour, in- 
ſinuarſi nella buona grazia d'altri. 

To wriggle away from one, ſbrigar/,, 
liberarſi da qualcheduno. 

WxricnTr, s. artigians. 

Cart-wright, carrettajo. 

Ship-wright, /rgnajuolo di waſcellt. 

Wheel-wright, facitor di rudte. 

To WRING, rorcere, ſtorcere. : 

To wring one's arm, forcere il braccto 
ad uno. 

To wring a thing from one, ſtrappar 
che che fra di man ad uno. 

To wring, ſpremere, premere torcend).. 

This thoe wrings me, queſta ſcarpa mi 
fringe wo il piede. 

The cholic wrings me, 
fFormenta. 

WRINGER, 8. colui che torcendo ſpreme 
Pacqua da” panni, 

li The wringing of the guts, dolor; c9- 
ici. 

The wringing of the conſcience, i „- 
morſi della ceſcie nxa. 

WLN KL, s. piega, ruga, grinza. 

To WRINKLE, piegare, rugare, grin- 
Zare. 

To wrinkle, grinzar/i, eſſer rugoſo, © 
grinxo. 

WIS, s. quella parte del braccio cha 
pit $'awwvicina alla mano. 

WxR1I'STBAND, s. guella liſta di tela 
che circonda il braccio all” eftremita della 
manica della camicia, e ſerrarſ: co bot- 
toni. 

WRIr, s. ordine in iſcritto, citazione. 

To iſſue out a writ, dare ordine. 

To ſend out a writ, mandare una cita- 
⁊ione. 

The holy writ, la ſcrittura ſacra, la 
ſcrittura. 

Writ, preterito di To Write. 

To WRITE, ſcrivere. 

To write back, riſpondere, far riſpoſta. 

To write a thing over again, iſcri- 
vere, di nuovo ſcrivere, 

To write out, {1aſcrivere, copiare. 

Warnr'TER, s. ſerattore, copiſta. 

Writer, ſcrittore, autore. 

To WRITRE, torcere, piegare, attor- 
cigliare. | 

To writhe a thing out of one's hands, 
ftrappare che che fia di mano ad uno. 

WRI'THING, s. torcimento. 

To Wxrr'rHLE, cagionar rughe © 
grinze; raggrinzare. 

WRI TIN, s. ſcrittura. 

The art of writing, Parte dello ſcri- 
Vere. 

One's writing, or his hand-writing, 
la ſcrittura, la mano d una perſona. 

Short-hand writing, ſcrittura per ab- 
brewaxione. 


| 


la colica mi | ſe 


WVC 
To put down in writing, mettere in iſ- 
critto. 
A writing, no ſcritto. 
Writings, ſcritturr. 
The writings of an author, gli ſcritii, 
le opere d un autore. 
riting- maſter, maeſtro di ſerivere. 
Writing-deſk, deſco da ſcrivervi ſa. 
WRrr'TTEN, adj. ſcritto. 
Written news, awvwvi/i ſcritti a mano. 
WRO'KEN, participio paſſivo del verbo 
To Wreak. N 
WRONG, adj. falſo, indiretto. 
To take wrong meaſures, prendere 
mexxi indiretti o cattive miſure. 
I took the wrong glove, ho preſo un 
guanto per I altro. 
The wrong ſide of the cloth, i rowe- 
cio del panno. 
The wrong fide outward, alla roveſcia. 
To be in the wrong box, ingannar/, 


ſbagliare, prendere ſbaglio. 


Wrong, s. torto, ingiuſtixia, ingiuria. 

You do me wrong, voi mi fate torto. 

To be in the wrong, aver torto. 

Wrong, adv. male, à torto. 

Right or wrong, à diritto o à torto, bene 
0 ab . 

To WRONG, far torte, fare ingiuſtixia, 
oltroggtare, ingiuriare. 

WRO'NG-DOER, 8. amo ingiuſto. 

WRO'NGER, S. quello che fa torto. 

WRro'NGFUL, adj. inginfto. 

WRO'NGFULLY, adv. @ torto, ingiu- 
flamente, ſenza ragione. 


WRrRO'NGHEAD, adj. che hala mente 
WRONGHEADED, | florta, di cerwello 
ſtravolto. 
WRro'NGLY, adv. ingiuſtamente, a tor- 
to, male. 


Wro'NGLESSLY, adv. ſenza recar 
danno a fare ingiuria ad alcuno. 

WROTE, preterito del verbo To Write. 

Work, adj. irritato, ſlizzato, in 
collera, corrucciato. 

WROUGHT, adj. laworato, operato, 

Wrought ſilver, argento laworato. 

WRUNG, adj. torto, attorcigliato, al- 
tortighato, au wingbiato. 

WX, adj. Lives, biftorto, indiretto, 
obliquo, ſcimbeſc;o, ſghembo. | 

wry face, grugno, muſo, florto. 

To make wry faces, fare il grugno, ar- 
ricciare il viſo. 

Wry-legged, che ha le gambe ſtorte. 

Wry-mouthed, che torce la bocca. 

Wry-necked, che ha il collo ſtorto. 

Wry-neck, s. torcicallo, ſorta d uccel- 
letto, detto cos dal frequente torcere il collo. 

To WRX, torcere. 

To wry, force gi, non andar dritto. 

WRV L, adv. a traverſo, biecamente, 
tortamente, a ſghembo. 

WyY'CH-HOUSE, s. falina, luogo dove 


A fa il ſale. 


X. 


Queſta lettera non fi trova mai la prima nelle oci della lingua Ingleſe, quando 2 in mexzo o in fine pronunciarfi come 


X, dag Iialiani la & Latini. 


V, Vige- 


YEA 


* Vigeſima quinta lettera dell” alfabeto 
5 Ingleſe. 

YACHT, s. una ſaettia, ſorta di nave 
picciola. 

Var, s. cagnolino. 

Yar, 83. miſura Ingleſe di lungbexxa, 
che preſſo noi fi direbbe canna, braccio, ocoſa 
female. 

Yard, antenna, quello flile, che q attra- 
verſa all albero del navilio, al quale fi lega 
la wela. | 

The main yard, I' antenna grande. 

Yard, cortile, corte. 

Yard land, un certo numero di pertiche 
di terra. 

YaARE, adj. awido, ardente. 

Yare, agile, ſnella, deſtro, leggiero, 
ſciolto di membra. 

YA'RELY, adv. deſtramente, agilmente, 
bravamente. | 

YARN, s. ſtame, lana filata. 

Yarn-beam of a weaver, ſabbio. 

To YAaRR, ringhiare come il cane. 

YaAa'kRow, s. millefoglie, ſpezie d'erba. 

To Yaw, barcollare, come fa un vaſ- 
cello, 

YAWL, s. piatta, ſpezie di barca con 
fondo piano. 

To YawL, gridare, ſaridare, miago- 
tare, gagnolare, firillare. 

YA'WLING, S. grido, firillo, 

YawN, s. ſbadigliamento, ſtadiglio. 

To YAawN, ſbadigliare, ſbawigliare. 

YA'wNING, s. ſbadigliamento ſba- 
diglio. 

awning, adj. che ſbadiglia. 

Yawning is catching, an che ſtadiglia 
ne fa ſbadighar due. 

Y'CLAD, farticipio uſato in wece di 
Clad, weftito. 

Y'CLEPED, adj. chiamato, detto, no- 
minato. 


Y'DREAD, antics preterito del verb To. 


Dread. 

YE, wai; ed & nominativo plurale di 
Thou, tu. 

Yea, adv. , particola affirmativa. 

Say yea or nay, dite d, o no. 

To YEAD, \ preterito Yode, andarſenc, 

To YEDE, 1 incam mina ii. 

To YEAN, figltare, e diceſi delle 85 

YE'ANLING, s. pecorino, pecorella. 

YEAR, S. anno. 

Solar or lunar year, anno ſolare o lu- 
na re. 

New year, anno nuove, 

The new year's day, / primo giorno 
dell' anno. 

Once a year, una volta / anno, 

Every other year, di due in due anni, 
un anno , un anno no. 

Every third year, di tre in tre anni. 

Years, anni, eta. 

To be full of years, r aggravato 
* anni. 


ears of diſcretion, gli anni della diſ- 


creziene. 


To be in years, er avanzato in eta, 
cer vecchio. 


YIE 


; 


To grow in years, invecchiare, di den- 
tar wvecchio, 

The more thy years, the nearer thy 
grave, pit uno invecchia pit : avvicina 
alla ſepoltura. | 

YEARLING, $. che non ha che un anno. 

YEARLY, adj. annuale. 

Yearly, adv. annualmente, ogni anno, 
d' anno in anno. 

To YEARN, effere molto turbato nell 
interne, eſſere moltiſſimo affannato. 

To yearn, muover/i a pietd, a compaſ- 

one. 

My bowels yearn, i cuore mi /i muove 
a compaſſione. 

To yearn, abbajare, ſquittire, come 
fanno i bracchi che ſeguitans la fera. 

YE'ARNING, S. commiſerazione, pietd, 

YE'ARNFULLY, adv. compaſſionevol- 
nente, pietoſamente. 

To VED E, v. To Yead. 

YELK, s. tuorlo, roſſo d'ucuo. 

YELL, s. wlulo, urlamento, urlo. 

To YELL, urlare, gagnolare. 

YE'LLED, adj. wrlato, gagnolato, mu- 
golato. 

The dog yelled all night long, zl cane 
ha gagnolato tutia la note. 

E'LLOW, adj. galls. 

Yellow bay, dore, aurino, rancio. 

Yellow, s. giallo, color giallo. 

Lo dye yellow, tingere in giallo. 

Yellows, itterixia. 3 

YE'LLOWHAMMER, s. cello cosi chi- 
amat), 

YELLOWISH, adj. gialliccio, gialletto, 
giallognolo. 

To be yellowiſh, gialleggiare, tende re 
al giallo. 

E'LLOWNESS, s. giallexxa. 

To YELP, abbajare, ſquittire.“ 

YU LPING, s. 2 ſquitiire. 

Yr'OMAN, s. contadino ricco, che vide 


— 


del ſuo. 


Yeomen of the guards, guardie a piedi 
che fono alla corte 1d is d” Inghilterra. 
To YERK, calcitrare, tirar de“ calci. 
> 8 \ A - 
Yes truly, weramente 5. 
I fay yes, dico di 52. 
One yes may make me happy, wn 5 
pud farm felice. 
YEsT, s. fermento 0 feccia di cervogia. 
YE'STERDAY, adv. jeri. 
Yeſterday morning, jermattina. 
Yeſterday night, jerſera. 
'Yex'sTL, adj. ſpumoſo, pien di ſpuma. 
Vir, adv. ancora. | 
Yet, perd, nientedime no, nulladimeno. 
VI'Vkx, vſato in vece di Given. 
Xxw, s. pecora. 
Yew, taſſo, nuſſo. 
To VX, ſinghiozzare, avere il ſing- 
hioz29. 
To YIELD, cedere, dar luogo. 
To yield one's ſelf to another's mer- 
cy, abbandonarji all' altrui miſericordta. 
To yield, dare, concedere. 
To yield reaſons, allegare ragiont, 


OR 


| You muſt needs yield me this, S% gn 
mi cediate queſto. - | 

To viel, produrre, rendere, fruttare, 

His place yields him a thouſand 
pounds a year, i! ſuo impirego gli rende 
mille lire flerline Þ anno. 

The roſe yields a ſweet ſmell, la roſe 
ha .* odore. ; 

That tree yields very good fruit, quel/ 
albero Shu wt buoni poll, 12 

To yield up, cedere, wo cefſione. 

To yield up the ghoſt, render ] anima; 
render lo ſpirito. 

To FROG, renden, cedere, ſottomette ji, 
ſoccombere, darſi per winto. 

To yield to the times, cedere al tempo, 
—_— giare. 

U things yield to the force of arms, 

ogni ceſa cede alla forxa delle armi. 


alla tentaxione. 

To yield, ſudare, trapelare, diſtillare, 
ſtillare, come i ſaſſi quando ꝭ umido. 

10 yield, concedere, cenſeſſare, darla 
vinta. 

YUL'ELDER, s. quella perſona che cede, 
che non tien ſaldo, che non reſiſte, cbe fi ri- 
tra invece di far fronte. 

YrELDING, s. ceffione, il cedere. 

Vielding, adj. facile, comodo, condiſ- 
cendente. 

She is a little too yielding, ella & un 
poco troppo facile, ſi laſcta-andare troppo 
facilmente. 

ox, s. giogo. 

To put the oxen to the yoke, mettere 
i buni al giogo. | | 

Yoke, giogo, ſervit2. 

o bring under the yoke, ſ/oggiogare. 

To ſhake oft the yok, ſcuotere il giogs. 

To be under the yoke, r ſotto. ! 
giogo, ſoggiogats. 
he yoke of matrimony, / giogo ma- 
ritale. | 

Yoke of oxen, coppia di buzz. 

Yoke-elm, forta d' olmo, 

To Yokt, accoppiare al giogo; mettere 
tl giogo. 

To yoke the oxen, mettere i butt al 


Leaf. 
o yoke, unire con un altro. a 
To yoke, ſoggiogare, ſuttomettere, im- 
padroni pſi. 
To yoke, raffrenare, limitare, riſtrin- 
gere in limit. 
Yo'KEFEL LOW, IS. compagno nelle fa- 
Yo'kEMATE, Nack, nel lavoro. 
YoLD, uſato in vece di Vielded. 
YOLK, s. rofſo d uovs. 
Vox, adv. 18. 
Do you ſee yon fellow? wedete quell” 
uomola. 


furibondo. 

Yo'NDER, adv. la, più in ld. 
Yonder he is, eccolo Id. 

okt, or YORE, adv. g/d, per lo paſ- 
ſato, anticamente, 


| Ggeg3 In 


To yield to the temptation, ſoccombere 


YoND, adj. impazzato, maito, furioſo, - 


YOU 


In the days,of yore, gia, temps fa," 


per ' addictro, anticamente. 


You, voi; caſo obliquo di ye, ed? ſpeſſo 
uſato nel nominativo; come you have, vor 
awete; you do, wii fate; in vece della je- 
conda perſona ſingolare gl' Inglefi uſano il 


you come noi Þ ella. : 
YouNG, adj. giovane, giovanile. 
A young horſe, un cavallo giovane. 
Young age, etd giovanile. | 
To 

ni re. | 
Young, foro, novizio, ineſperto. 
Young, giovane, 

roſo. 


* Young, s. Ex. The young ones of a 


bitch, i cagnolini. a 
To bring forth young ones, fglare. 
To bear young, portare, efſer pregna. 


The bitch is with young, la cagna ? 


regna. 
0'UNGER, pi giovane. 


grow young again, ringiova- 


gagliardo, vigo- 


N OU 


The younger brother or ſiſter, i! f-a- 
tel minore, la ſarella minore. 

To be the younger hand, eſer “ ulti- 
mo nel giuoco. 

Yo'UNGEST, s. pi giovane. 

The youngeſt brother of all, i! p/2 
giovane di tutti i fratelli. 


{ Yo'uNnG15H, adj. alquanto giovine, 
Yo'UNGLING, s. creatura <>" e ne 
| prim? anni di ſua vita. 


Yo'UNGLY, adv. giovenilmente. 

Yo'UNGSTER, 8. giovanaſtro, giova- 
notto, giovane gagliardo e robuſto. 

YouR, pron. woſtro, woſftra. 

Your father, your mother, vaſtro pa- 
dre, wvoſtra madre. 

Itis your own fault, 2 tra colpa. 


ſelf, voi ſteſſo, voi mede/imo, 
Your (elves, your own ſelves, wor fleff, 
voi medeſſimi. | 


Yours, voſtro. 


Yourſelf, you yourſelt, your own | 


* X N LS 
| This is yours, gueſſo 8 woſtro, dit 


voſtro. 
YOUTH, s. giovanczza, gioventn. 
From my youth, dalla mia giovanez- 
za, dalla mia gioventt. 
Youth, Ia gioventa, i giovani. 
A youth, un giovanatto, un giovane. 
Yo'UTHFUL, adj. giovane, giovanile, 
In my youthful days, nella mia gio- 
ventù. 8 ä 
YoO'UTHFULLY, adv. giovanilnente. 
Yo'UTHFULNESS, s. gi6venti, gioeva 
nexxa. | 
Yo'UTHLY, adj. giovane, gioverile. 
5 particip. fiſato, ſegnato. 
. TY | 
YuCk, s. rogna, ſcabb a. | 
YuLE, s. Natale, voce ufata in alcune 
parti ſettentrionali d* Inghilterra. | 
Yux, s. „ finghiozzo, il finghiozzire, 


i ingbioxxarr. . 


ZE E C 
2 Ultima lettera dell' alfabeto In- 
7 gleſe. 
ZA'FFAR,\ 8. ſorta di minerale fatto ar- 
Zx'FFIR,  tificioſamente, 


ZaNy, s. zanm, buffone. 
ZNRNICK, 5. ſeffanxa oft chiamata, 
che ſpeſſo cantiene orpimento, e che /e gli aſſi- 


miplia. 
: Fn 1, s. Zela, amore, affetto, defide- 
rio, moo delP altrui o del ropes bene. 

ZE'ALOT, s. zelatore, zelante, e per 
Jo pià diceſi della religione. 

ZE'ALOUS, adj. zelante, che ba xelo. 

ZE'ALOUSLY, adv. zelantemente, con 
zelo. 

ZE'ALOUSNESS, s. Z2elo, Peſſere 2e- 
lence. © | 

ZE'CHIN, s. Zecchino, moneta d oro 
Vinziana. 


N 


Zo, nome della lettera da nei chiamata 
Zeta. 
ZEDOARY, s. 
matica cus detta. 
ZENITH, s. zenitte, punto wyerticale. 
ZEPHYR, S. ro, xeſiro, nome di 
ZEPHY'RUS, f wento occidentale che far- 
ticolarmente ſpira la primamera. 
ZE'RO, s. zero, nulla. 
LEST, s. un po di ſcorxa di arancio. 
To ZesT, ſchizzare un pd di ſcorza d 
arancio o di limone, onde accreſcere il ſa- 
pore ad una coſa. 
To zeſt, rendere checchefia guſtoſo con 
P aggiunta d una qualſiwoglia * in picco- 
la quantita., 
 ZLO'CLFE, s. gecco, ⁊öccolo. 
) ZO'DIACK, 8. w9diacco. 


zedoaria, pianta aro- 


ZONE, s. xona, faſcia. 


Z 0 © 

Zones, zone. | 

There are five zones, one torrid, ts 
temperate, and two frigid, vi ſono cin- 
que zone, una torrida, due temperate, e 
due frigide. 

00'GRAPHER, S. ⁊oggraſo, colui che 
deſeride le forme, la natura, e le propricta 
degli animali. 

Z00'GRAPHY, S. Z00graphia, il de 
criwere le forme, la natura, e le propriets 
degÞP animali. 

ZoOo'rHORUS, s. parte fra Parchitrave 
ela cornice. 

Zoo'TOMIST, s. colut che fa Panats- 
mia agli ani mali. 

Zoo'TOMY, s. I' anatumia degli ani- 
mali. 

ZOOPHY'TES, s. oft, ſoſlanze che 


} partecipano della pianta e dell” animale. 
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meus's Narrative of his Proceedings, in the Adventure, 
during the Separation of the Ships, Elegantly printed 
in two Vols. Royal. Illuftrated with Maps and Charts, 
and a Variety of Portraits of Perſons, and Views of 
Places, drawn during the Voyage by Mr. Hodges, and 
engraved by the moſt eminent Maſters. 21. 12s. 

The Environs of London : being an Hiftorical Account 
of the Towns, Villages, and Hamlets, within 12 Miles 
of that Capital. interſperſed with Biographical Anecdotes, 
By the Rev. D. Lyſons, A. M. F. R. S. 11. 118. Od. boards 

Proceedings of the Aſſociation for promoting the Diſ- 
covery of the interior Parts of Africa. With a Map of 
the Country. 8vo. 86. 5 

Travels through Spain, in the Vears 1775, and 1776. 
In which ſeveral Monuments of Roman and Mooriſh Ar- 
chiteCture are illuſtrated hy accurate Drawings taken on 
the Spot. By Henry Stuinburn, Eſq; 2d Edit. 2 Vols. 14s. 

Travels in the two Sicilies. By Henry Swinburn, Eſqy 

in the Years 1777, 1778, 1779, and 1780. With a Map 
: of the two Sicities, and 22 Plates of Views, &c. ad Edit. 

4 Vols. 11. 8s. 
Travels in Switzerland, in a Series of Letters to Wil- 


R liam Melmoth, Eſq; from William Core, M. A. F. R. S. 
F. A. 8. Rector of Bemertan, &c. 3 Vols. with a large 
. Map of Switzerland, and other Plates. II. 7s. 


Travels into Poland, Ruſſia, Sweden, and Denmark, 


] interſperſed with hiſtorical Relations and political En- 

7 uiries, illuſtrated with Maps and Engravings. By 

f William Cure, A. M. F. R. S. &c. 5 Vols. 3d Ed. 11. 178. 6d. 

A new Volume, being the 3d in 4to. and the 5th in 8vo. 

$ of the above Work, with a Map of Southern Norway, 
7 and other Plates. May be had ſeparate. 

a An Account of the Ruſſian Diſcoveries between Aſa 

n and America; to which are added, the Conqueſt of Si- 

beria, and the Hiſtory of the Tranſactions and Commerce 

e between Ruſſia and China, By William Coxe, A. M. 


F. R. S. Illuſtrated with Charts, and a View of a Chi- 
neſe Town. 3d Edition. 78. 6d, 

A complete Tranflation of the Count de . Na- 
tural Hiſtory, from the 4th Edition in 16 Vols, 4to; 
with occaſional Notes and Obſervations. By William 
Smellie, Member of the Philoſophical and Antiquarian 


Plates. 9 Vols. 41. 1s. | | 

A new Syſtem of the Natural Hiſtory of Quadrupeds, 
Birds, Fiſhes, and Inſects. With about 150 Copper 
Plates, 3 large Volumes 8vo. 11. 16s. 
A Philoſophical Survey of the South of Ireland, in a 


le Series of Letters to Fobn Watkinſon, M. D. 7s. 

ips A Tour through Sicily and Malia. In a Series of Let- 
L ters to William Beckford, Eſq; from P. Brydone, F. R. 8. 
Jer 2 Vols. Illuſtrated with a Map. 3d Edition. 128. 

ure ' Obſervations and Reflections made in the Courſe of a 
X's Journey through France, Italy, and Germany, By Heſter 


Lynch Piozai. 2 Vols. 148. 


Moore, M. 


Societies of Edinburgh. Illuſtrated with 300 Copper 


Ss, * 


1 


| Obſery ions made in a Tour from Bengal to Perſia, 
in the Year 0709-2 with a ſhort Account of the Re- 
mains of the celebrated Palace of Perſepolis, and other 


| Intereſting Events, By William Franctlin, Enſign on 


the Hon. Company's Bengal Eſtabliſhment, lately te- 
turned from Perſia. 2d Edition, 8vo. 7s. | 


A View of Society and Manners in France, Switzer- 


land, and Germany, with Anecdotes relating to ſome emi- 

nent Characters. By John Moore, M. D. 2 Vols. 7th 

Edition. 128. N 

A View of Society and Manners in [taly, with Anec- 

dotes relating to ſome eminent Characters. By Jobn 
D. 2 Vols. 4th Edition. 145. 

A Tour through ſome of the Northern Parts of Europe, 
els Copenhagen, Stockbolm, and Peterſburgh, in a 

eries of Letters. By N. Wraxall, Eſq; M. P. 3d Ed. 6s. 

A Journey to the Weſtern Iſles of Scotland. By the 
Author of the Rambler. 6s. 

A Journey from Gibraltar to Malaga, with a View of 
the Garriſon and its Environs, &c. &c. Illuſtrated with 
a View of each Municipal Town, and a Chart, &c, By 
Francis Carter, Eſq: 2 Vols. with a great Number of 
Plates. ad Edition. 18s. in Boards. 

The State of the Priſons in England and Wales, with 
Preliminary Obſervations, and an Account of ſome 
Foreign Priſons and Hoſpitals. By John Howard, F. R S. 
4to, 4th Edition, with ali the Plates compleat. 11. 58. 

An Account of the principal Lazarettos in Europe 
with various Papers relative to the Plague, &c. by the 
ſame. ad Edit. with all the Plates compleat, 11. 356. 


DIVINITY, 


Iſaiab, a new Trandlation, with a preliminary Diſ- 
ſertation, and Notes Critical Philological, and Expla- 
natory. By Robert Lowth, D. D. F. R. S. London and 
Goetting, late Lord Biſhop of Londen, 2d Edit. 1]. 18. 

The Four Goſpels, tranſlated from the Greek ; with 
preliminary Diflertations and Notes, Critical and Ex- 
planatory. By George Campbell, D. D. F. R. S. Princi- 
pal of Mariſchal College, Aberdeen. 2 Vols. 4to. al. 108. 

Sermons on ſeveral Subjects. By the Right Rev. 
Beilby Porteus, D. D. Biſhop of London. 6th Edit. 6s. 

An IntroduQtion to the Study of the Prophecies con- 
cerning the Chriſtian Church, and in particular concern- 
ing the Church of Papal Rome: By Richard Hurd, D. D. 
now Lord Biſhop of 2 3d Edit. 2 Vols. 78. 

Sermons preached at Lincoln's-Inn Chapel, between 
the Years 1765 and 1776. By Richard Hurd, D. D. 
Lord Biſhop of des. T 2d Edition. 3 Vols. 18s. _ 
The Works of the Right Rev. Jonathan Shipley, D. D. 
Ld. Biſhop of St. Aſaph, 2 vols. 8vo. with a Portrait, 128, 

Sermons by Hugh Blair, D. D. one of the erg 


of the High Church, and Profeſſor of Rhetoric and 


Belles 
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Belles Lettres in the Univerſity of Edinburgh, roth Edit. 
: 3 Vols, 195, 
3. * The Volume may be had ſepzrate, 6s. in Boards. 


Sermons by William Lrechman, D. D. with fome Ac- 
count of the Author's Life, and ot his Lectures. By 
Jame odr. w. D. D. 2 Vols. 14s. 0 

Diſcourſes chiefly on the Evidences of Natural and 
Revealed Religion. By John Sturges, P.. L. D. 7s. 

Diſcourfes on various Subjests. By Jarab Duchs, 
M. A. 3d Edition. 2 Vols. 1s. | : 

Sermons on the preſent State of Religion in this 
Country, and on other Subjects. By the Rev. Septimus 
Hodſon, M. B. Rector of Thrapſton, Chaplam to the 
Aſylum, and Chaplain in Ordinary to his Royal Highneſs 
the Prince of Wales, 8vo. 58. | 

One hundred Sermons on praQical Subjects, extracted 
chiefly from the Works of the Divines of the laſt Cen- 
tury. By Dr. Burn. 4 Vols. nr). 4s. . 

Certhdea by the late Laurence Sterne, M. A. 6 Vo's. 188. 

Sermons on the Chriſtian Doctrine as received by the 
different Denominations of Chriſtians. To which are 
added, Sermons on the Security and Happineſs of a vir- 
tuous Courſe, on the Goodneſs of God, and on the Re- 
ſurrection of Lazarus, By R. Price, D. D. LE. D. 
F. R. S. &c. 2d Edit. with an Appendix. 6s. ith 

Sermons on various Subjects, and preached on ſeveral 
Occaſions, By the late Rev, Thomas Franckim, D. D. 
4th Edition. 3 Vols. 11. 48. * 

- Sermons on the Relative Duties. By the ſame. 6s. 

Serm-rs to Young Men. By W. Dodd. EL. D. Pre- 
bendary of Brecon, and Chaplain in Ordiaary to his 
Majeſty. 3d Edition. 7s. 6d. | 

| Four Differtations. J. On Providence. II. On Pray- 
er. III. On the Reaſons for expecting that virtuous Men 
ſhall meet after Death in a State of Happineſs, IV. On 
the Importance of Oiriftianiry, the Nature of Hiſtorical 
Evidence and Miracles. By Richard Price, D. D. F. R. S. 
4th Edit. 8vo. 6s. | 

Sermons to young Women, By James Fordyce, D. D. 
2 Vols. 6th Edit. 7s. | 

Addrelſes to young Men, by the ſame, 2 Vols, 8s. 

Sermons by Colin Milne, D. D. Rector of North Cha- 


pel, in Suſſex, and Lecturer of St. Paul's, Deptford. bs. 


Sermons on various Subjects, by the late John Far- 


wp A. M. carefully corrected from the Author's MSS. 


George Campbell, D. D. and Alexand:r Gerrard, D. D. 
4th Edit. 7s. | | 
A Review of. the principal Queſtions in Morals, By 
Richard Price, D. D. F. R. S. 3d Edit. corrected. 7s. 


Miſcellanies, Books of Entertainment, Peetry, &c. 
by 


The Works of the late Right Hon. Henry St. John 
Lord Viſcount Bolingbroke; containing all his Political 


; Aberdeen. 68. ; 


and Philoſophical Works; a new and c'egant Edition, 
5 Vols. 4to.— Another Edition in 11 Vols. 8vo. 21. 168. 
The Works of Francis Bacon, Baron of Verulam, Vita 
count St. Albar/s, and Lord High Chancellor of Eng- 
land. 5 Vols. Royal Paper | 
An Incuiry into the Nature and Cauſes of the Wealth 
of Nations By Adam Smith, LE D. F. R. 8. 3 Vols, 
rt. 1s. 6th Edition. | © 3 
An Inquiry into the Principles of Political Economy; 
being an Eſſay on the Science of Pomeſtie Policy in' tee 
Nations; in which are particularly confidered, Populas 
tion, Agriculture, Trade, Indaftry, Money, Coin, la- 
tereſt, Circulation, Banks, Exchange, Public Credit, 
Taxes, &c. By Sir James Stuart, Bart, 2 vols. Royal 
Paper. 21. 28. Boards, DO +++ | 
Eſſays and Treatifes on feveral Subjects. By David 
Hume, Eſq. with his laſt Corrections and Additions, 
2 vols. Ffo 11. 16s, 1 FEED 
* Another Edition, in 2 vols. 8 vo. '14s. c 
Moral and Political Dialogues, with Letters on Chi. 
valry and Romance. By Richard Hurd, D. D. now 
Lord Biſhop of + 3. vols. 10s. 6d. : 
An Effay on the Hiſtory of Civil Society. By Adam 
Fe guſon, LL D. 4th Edit. 7s. | 
Elements of the Science of Ethics on the Principles 
of Natural Philoſophy. By John Bruce, A. M. 6s, 
Eſſays on the Hiſtory of Mankind, in rude and cul. 
tivated Ages. By 23 Dunbar, LL. D. Profeſlor of 
Philoſophy in the King's College, and Univerſity of 


Memoirs of the Literary and Philoſophical Society of 
Mancheſter, Illuſtrated with Plates. r 

* The 3d Volume may be had ſeparate, 75. boards, 

Zeluco. Various Views of Human Nature, taker 
from Life and Manners, foreign and domeſtic. 2d Edit, 
2 vols. 145. 

Profe on ſeveral Occafions, accompanied with ſome 
Pieces in Verſe, By C. Colman. 3 vols. 15s. | 
The Works of 2. from the Greek. By Thomas 
Franklin, D. D. 4 Vols. 11. 4s. | 

The Theory of Moral Sentiments. By Adam Smith, 
LL. D. F. R. S. 5th Edition. 2 Vols. 14s. 

The Elements of MoraF Science, By James Beattie, 
LL. D. Profeſſor of Moral Ph:loſophy and Logic in 
Mariſchal College, Aberdeen. 2 vols. 8vo, 145. 

The Works of Alexander Pepe, Eſq. with his Jaſt 


Corrections, Additions, and Fmpruvements, as they were 


delivered to the Editor a little before his Death; to- 
gether with the Commentary and Notes of Dr. War- 
urton With Cuts, In 9 large Vols. 8vo, 21. 14s. 
The ſame in 6 Vols. 12mo; 18s. 
A complete and elegant Edition of the Ergliſh Poets, 
printed in 75 Pocket Volumes, on a fine * 
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Tiſuſtrated with Heads engraved by BartelzxAu,, Caldwall, 


Hall, Shcrwin. Sc. Cc. with a Preface Biographical and | 


Critical 3 each Author. By Samuel Jobnjon, LL. D. 

J. 28. 0d. 

* new Edition of the Shipwrcek, a Poem in three 
Cantos, by a Sailor; with two Plates, viz. a Sea Chart, 
and an Elevation of a Ship, with all her Maſts, Yard, 
Sails, and Rigging. To this Edition is added, an Elegy 
on the Subject, 38. ſewed, 

The Works of Saame Fenyns, Eſq. including ſeveral 
Pieces never before publiſhed. To which are prefixed 
hort Sketches of the Hiſtory of the Author's Family, 
and alſo of his Life. By Char.es Nal/on Cle, Eſq. with 
a Head of the Author. 4 Vols. 2d Edit. II. j 

Letters to and from the lite $.mue! Johnſon, LL. D. 
To which are added ſome Poems never b:fre printed, 
Publiſhed from the Original in her Poſſe ſſion. By Hefter 
Lynch Pioxzi. 2 Vols, 14s | 

The Works of Mr. Thomſon compleat, elegantly 

rinted on a fine Writing Paper, with Plates, and a 
Life of the Author, 3 Vols. II. 4s. | | 

Another Edition, 3 Vols. Crown, 18s. or 2 Vols. 
common. 78. 3 | | 

The Seaſone, in a T welves Edition, and moſt of his 
Pieces ſeparate. Price only 2s. od. | 

Another Edition of the Seaſons, in a ſmaller Size 
printed on a fine Writing Paper. | 

The Triumphs of Temper; a Poem in ſix Cantos, 
By IVilliam Hayley, F.1q. 6th Edition. 7s bd. 

* Tae Mine, a dramatic Poem, 2d Edition, to which 
are add d two hiſtoric Odes. By John Sargent, Eſq. 68s. 

Elegiac Sonnets By Charlotte Smith, 5th Edition; 
with additional Sonnets and other Poems, 9s 6d. 

„ The three laſt nientioned Works are printed in 
a moſt beautiful and uniform Manner, and are all em- 
beliiſhed with ve'y fine Plates. 

Eſſays on various Sul jects, principally deſigned for 
young Ladies. By Hannah More. 3s. ſewed. 2d Edit. 

Adelaide and Theodore, or Letters on Education: 
Containing all the Principles relative to the different 
Plans of Education, tranſlated from the French of Ma- 
dame [.a Comteſſe de Geniis, 3 Vols. 10s. 6d. 3d Edit. 

The Moral Miſcellany, or a Collection of ſelect Pieces, 
in Proſe and Verſe, for the Intruction and Entertain- 
men of Youth. 3d Edition. 3s. | 

A, Hiſtorical Miſcellany. 3d Edition. 7 | 

The P. etical Miſcellany ; conſiſting of frleQ Pieces 
from the Works of the following Poets, viz. Milton, 
Dryden, Pope, Addiſon, Gay, &c. 2d t dition. 3s, 

A Father's L-gacy to his Daughters, by the late Dr. 
Gregory of Edinburgh, with a Frontifpiece, 25, fewed, 

A Volume of Letters from Dr, Berkenhout to his S0 
at the Univerſity, 78. 


The Mirror; a Periodical Paper, publiſhed at Em 
burgh in the Yeats 1779 and 1780. Veluti in Speculb, 
3 Vols. 8th Edit. * 8 
Pe Lounger; a Periolical Paper. By the Authors 
of the Mirror. 4th Edit. 108. 64. W 
The Adventurer, by Dr. Hawkſworth, à Vols. A new 
Edition, adorned with elegant Frontiſpieces, 122. 
The Rambler, 4 vols. A beautiful Edit, with Frongif- 
pieces, and a Head of the Author, 4 Vols, 12s, 
A complete and elegart Edition of the Works of Lau- 
rence Sterne, M. A. containing his Triſram Shandy, Senti- 
mental Journey, Letters, &c, &c. Adorned with Plates, 
deſigned by Hogarth, Rooker, Edwards, &c, 10 Vols, 21. 
The Man of Feeling, a Novel : A new Edition, Js 
The Man of the World, by the Author of the Man 
of Feeling. 2 Vols. 6s. 5 | * 
Julia de Roubigne, by the ſame, 2 Vols. 6s. 
Sentimental Journey, 2 Vols. A new Edition with 
Frontiſpieces. 5s.—Another Edition, 38. 
Triſtram Shandy, 6 Vols. 18s. . 
The Receſs; or, a Tale of other Times. By the 
Author of the Chapter of Accidents. 4th Edit. 3 Vols. 
Julia, a Novel; interſperſed with ſome. Poetical 
Pieces. By Helen Maria Williams. 2 Vols. 7. 3 
Letters written in France in the Summer, 1790, to a 
Friend in England; containing various Anecdotes rela- 
tive to the French Revolution; and Memoirs of Monſ. 
and Madame du F--, By Helen Maria Williams, 38. Gd. 


Emmeline, the Orphan of the Caſtle, By Charlotte 
Smith, 4 Vols. 3d Edition. 145. 


Ethelinde z or the Recluſe of the Lake, by the 1 
5 Vols. 2d Edit. 178. 6d. bf 


„ 


: 


Celeſtina, a Novel, by the fame. 4 Vols. 148. zd Edit. 
Extracts, elegant, inſtructive, and entertaining, in 
Proſe, from the moſt approved Authors; diſpoſed under 
proper Heads, with a View to the Improvement and 
Amuſement of young Perſons, one vol Roy. 8vo. 108 6d. 
Extracts in Poetry, upon the ſame Plan, 10s. 6d. 
Epiules, elegant, familiar, and inſtructive, ſelected 
from the beſt Writers, ancient and modern; a propes 
Companion to the two pieceding Works, gs, 


bn 
© Commentaries on the Laws. of England, By Judge 
Blackjlone, With a Head of the Author. 4 Vols. 41. 48. 
* .* Ano ber Edition, in 4 Vols. 8vo. 11. 105. 
Tracts, chiefly dr to the Antiquities of the Laws 
of England. By Judge Blackflone. 1, 18. g 
Reports of Caſes determined” in the ſeveral Courts of 
Weſtminfter-Eall, from 174.6 to 1779, Taken and com- 
| piled 
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iled by the Hon. Sir Vn. Black/lone, Knt. Publiſhed 
2 his Executors; with an Account of his Life. 2 Vols. 
Folio, 3l. 38. : 

A Digeſt of the Laws of England. By the Right Hon, 
Sir John Comyns, Knt. late Lord Chief Baron of his 
Majeſty's Court of Exchequer. 3d Edit. conſiderably en- 
larged, and continued down to the preſent Time, by 
Stewart Kyd, Barriſter at Law, of the Middle Temple. 
6 vols. Royal Bvo, 41. 48. | 

Caſes in Crown Law, determined by the Twelve 
Judges ; by the Court of King's Bench ; and by Com- 
miſſioners of Oyer and Terminer and General Gaol De- 
livery; from the 4th Year of George II. to the 32d 
Year of Geo. III. By Tho. Leach, Eſq. of the Middle 
Temple, Barrifter at Law, 2d Edit. with Additions. 
| Caſes argued and determined in the High Court of 
Chancery, in the Time of Lord Chancellor Hardwicke, 
from the Years 1746-7 to 1755, with Tables, Notes, 
and References, By Francis Vezey, Eſq. 2 Vols. II. 1s, 

Edit. 

3 The Attorney's Vade Mecum, and Client's Inſtructor; 
treating of Actions: (Such as are now moſt in Uſe) of 
oſecuting and defending them; of the Pleadings and 

w, with a Volume of Precedents. By Jobn Morgan, 
of the Inner Temple, Barriſter at Law, 3 Vols. 11. 28. 

The Juſtice of Peace; or complete Pariſh Officer, A 
new Edition, 4 Vols. i], 108. By Richard Burn, LL. D. 

Eccleſiaſtical Law, by the ſame Author. 4 Vols. 11. 88. 
A new Law Dictionary intended for general Uſe, as 
well as for Gentlemen of the Profeſſion. By Richard 
Burn, LL. D. and continued to the preſent Time by 
bis Son. 2 Vols. 16s. 

A Digeſt of the Law of Actions at Nif Prius. By 
| Tſaac Eſpinaſſe, Eſq. of Gray's-Inn, Barriſter at Law. 
2 Vols. 145. 0 


p HY Ss 10. 


Domeſtic Medicine; or a Treatiſe on the Prevention 
and Cure of Diſeaſes, by Regimen and Simple Medicine. 
By Wm. Buchan, M. D. of the Royal College of Phyſi- 
cians, Edinburgh. A new Edition. 7s 6d. 

„ © This Treatiſe comprehends not only the Acute, 
but alſo the Chronic Diſeaſes; and both are treated 
at much greater Length than in any Performance of 
the like Nature, It likewiſe contains an Eſſay on 
the Nurſing and Management of Children ; with 
Rules for preſerving Health, ſuited to the different 
Situations and Occupations of Mankind. And 
Directions for the Cure of Wounds, the Reduction 
of Fractures, Diſlocations, &c. 


* 


* 
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| Obſervations on the Epidemical Diſeaſes in Minorca, 
from the Year 1744 to 1749. With a ſhort Account of 
the Climateg Productions, Inhabitants, and Epidemical 
Diſtempers of that Iſland. By Geo. Cligbern, M. D. 
Lecturer of Anatomy in the Univerſity of Dublin. 4th 
Edition. 58. 

Firſt Lines of the Theory and PraQiice of Philoſophi. 
cal Chemiſtry, By Jobn Berkenhout, M. D. 8vo. with 
Plates. 2 6d, 

The Seats and Cauſes of Diſeaſes, inveſtigated by 
Anatomy, in five Books; containing a great Variety of 
Diſſections, with Remarks. Tranſlated from the Latin 
of John Baptiſt Morganni, Chief Profeſſor of Anatomy, 
and Preſident of the Univerſity of Padua. By Benjamin 
Alexander, M. D. 3 Vols. 4to. 11. 16s. 

A full and plain Account of the Gout, from whence 
will be clearly ſeen the Folly, or the Baſeneſs of all Pre. 
tenders to the Cureof it, in which every Thing material 
by the beſt Writers on that Subject is taken Notice of ; 
and accompanied with ſome new and important Inſtruc. 
tions for its Relief, which the Author's Experience in 


the Gout above thirty Years bath induced him to impart, 


By Ferdinando Warner, LL. D. 3d Edit. 5s. 

A new Inquiry into the Cauſes, Symptoms, and Cure 
of Putrid and Inflammatory Fevers, &c. &c. By Sic 
Wm. For c, M. D. 48. 

The Modern Practice of Phyſic ; or a Method of ju- 
diciouſly treating the ſeveral Diſorders incident to the 
Human Body; together with a Recital of their Cauſes, 
Symptoms, Diagnoftics, Prognoſtics, and the Regimen 
neceſſary to be obſerved in regard of them. 2 Vols, By 
Jobn Ball, M. D. zd Edit. corrected and enlarged. 10s. 

A Collection of Caſes and Obſervations in Midwifery, 
By Vn. Smellie, M. D. 3 Vols. with Cuts. II. 1s, 

An Account of the Methods purſued in the Treatment 
of cancerous and ſchirrous Diſorders, and other Indu- 
rations. By J. O. Tuftamond, F. R. S. and Surgeon v0 
the //:Aminfler Hoſpital. 3s. ſewed. 


Philoſophy, Mathematics, Mechanics, c. gc, 


Elements of the Philoſophy of the Human Mind. By 
Dugald Stewart, F. R. S. Ed, Profeſſor of Moral Philo- 
ſophy in the Univerſity of Edinburgh, gto. 11. 5s. 

Aſtronomy explained upon Sir Iſaac Newton's Prinei- 
pet, and made eaſy to thoſe who have not ſtudied the 
athematics, To which is added, the Method of find- 
ing the Diſtance of the Planets from the Sun by the 
Tranſit of Venus over the Sun's Diſk in the Year 1761, 
Theſe Diſtances deduced from that Tranſit; and an 
Account of Mr. Horrox's Obſervations of the ROM 
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Ebbing and Flowing of the Sea, &c. 
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in the Year 1639. Mlaſted with 28 Copper- plates,, 
A new Edition. 8%, 9s. * 
Ad eaſy Introduction to Aſtronomy, for young Gen- 
tlemen and Ladies; deſeribing the Figure, Motions, and 
Dimenſions of the Earth ; the different Seaſons, Gravity 
and Light; the Solar Syſtem ; the Tranſit of Venus, and 
its Uſe in Aﬀtrcnomy ; the Moon's Motion and Phaſes, 
the Eclipſes of the Sun and Moon; the Cauſe of the 
3d Edit. 58. 
Tables, &c. relative to ſeveral Arts and Sciences. 58 
An Introduction to Electricity, in 6 Sections. 1. Of 
lectricity in general. 2. A Deſcription of the Electrical 
Machine. 3. A Deſcription of the Apparatus (belonging 
to the Machine) for making Electrical Experiments. 4. 
How to know if the Machine be in good Order for per- 


forming the Experiment, and how to put it in Order if it 


be not.. 5. How to make the Electrical Experiments, 

and to preſerve Buildings from Damage by Lightning. 

6. Medical Electricity. IIluſtrated with Plates. 4s. 
Lectures on ſelect Subjects, in Mechanics, Hydroſta- 


tics, Pneumatics, and Optics, with the Uſe of the Globes, 


the Art of Dialling, and the Calculation of the Mean 
Times of New and Full Moons and Eclipſes. 78. 6d; 
Select Mechanical Exerciſes, ſhewing how to conſtructi 
different Clocks, Orreries, and Sun-Dials, on plain and 
eaſy Principles. With ſeveral Miſcellaneous Articles and 
Tables. Illuftrated with Copper- plates. To which is 
prefixed a ſhort Account of the Life of the Author. 58. 
„The fix preceding by. James Ferguſon, F. R. g 
Obſervations on reverſionary Payments; on Schemes 
for grantipg Annuities to Widows, and to Perſons in old 
Age; on the Method of finding the Value of Aſſurances 
on Lives and Survivorſhip ;. and on the National Debt. 
To which are added, new Tables of the Probabilities of 
Life; and Eſſiys on the different Rates of Human Mor- 
tality in different Situations; the Influences of great 
Towns on Population; the Increaſe of Mankind; and 
other Subjects in Political Arithmetic, and the Doctrine 
of Annuities, By Richard Price, D. D. F. R. 8. A. 
new Edition. * og 8vo 15s 
The Doctrine of Annuities and Aſſurances on Lives 
and Survivor ſhips, ſtated and explained. By William 
Mor gan, y to the Society for Equitable Aſſurances 
on Lives and Survivorſbips; to which is added an In- 
troduction, addrefled to the Society; alſo an Eſſay on 
the preſent State of Population in England and Vas. 
By the Reverend Dr. Price. 6s. 


Agriculture, Botany, Gardening, &t, 


The Univerſal Gardener and Botaniſt z or a general 
Dictignary of Gardening and Botany; exhibiting in Bo- 
unica Arrangement, according to the Linnzan Syſtem, 
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every Tree, Shrub, and herbaceous Plant that merit 
Culture, either for Ornament or Curioſtey, in every 


Department of Gardening, comprifing aceurate Direc. 
tions, according to real Practice, for the Management of 
the Kitchen Garden, Fruit Garden, Pleaſure Gro 
Flower Garden, Nurfery, Plantations, Green Hou 
Hot Houſe or Stove, Hot Beds, Forcing' Frames, H 
Walls, and Forcing in general ; deſcribing the pope 
Situations, Expoſures, Soils, Manures, and every Ma- 
terial and Utenſil requiſite in the different Garden Do- 
partments; together with Practical Directions for pt 
forming the various mechanical Operations of Garden- 
ing in general. By Thomas Mawe, Gardener to his 
Grace the Duke of Leeds (Author of the Gardener's 
Calendar). II. 75s. . E. 

The Complete Farmer; or a general Dictionary of 
Huſbandry in all its Branches; containing the various 
Methods-of cultivating and improving every Species of 
Land, according to the Precepts of both the old and new. 
Huſbandry. Third Edition, corrected and improved, 
illuſtrated with Copper-plates. 11 5s. 

Practical Eſſays on Agriculture, Containing an Ac« 
count of Soils, and the Manner of correcting them; 
an Account of the Culture of all Field Plants, includ- 
ing the Artificial Graſſes, according to the old and neu 
Modes of Huſbundry, with every Improvement down 
to the preſent Period; alſo an Account of the Culture 
and Management of- Graſs Lands ; together with Ob- 
ſervations on Encloſures, Fences, Farms and Farm- 
houſes, &o. Carefully. collected and di 
moſt eminent Authors, with experimental Remarks. By 
James Adam, Eſq. 2 Vols. 145. 992 

Every Man his own Gardener ; being a new and much 
more complete Gardener's Calendar than any hitherto 
publiſhed ; containing not only an Account of what 
Work is neceſſary to be done in the Hot Houſe, Green 
Houſe, Shrubbery, Kitchen, Flower and Fruit Gardens, 
for every Month in the Vear, but alſo ample Directions 
for performing the ſaid Work, according to the neweſt 
and moſt approved Methods now in Practice amongſt the 
beſt Gardeners. In this Edition particular Directions 
are given with reſpect to Soil and Situation. And to the 
Whole are added complete and uſeful Liſts of Foreſt 
Trees, Flowering Shrubs, Fruit Trees, Evergreens; 
Annual, Biennial, and Perennial Flowers; , Hot-houſe, . 
Green-houſe, and Kitchen Garden Plants; with the 
Varieties of each Sort, cultivated in the Engliſh Gar- 
dens. By Thomas Mawe, Gardener to his 
Duke of Leeds; and other Gardeners, 6th Edit. 5s. 

The Rural CEconomy of Norfolk; comprivag the 
Management of Landed Eftates, and the preſent Prac- 


tice of Huſbandry in that County, By Mr. Marſpall, 
2 Vols. 145. 
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The Rural CEconomy of Yorkſhire, by the ſame, 


2 Vols. 145. 


Synopſis of the Natural Hiſtory of Great Britain and 
Ireland. Containing a ſyſtematic Arrangement and 
conciſe Deſcription of all the Animals, Vegetables, and 
Foffils, which have hitherto been diſcovered in theſe 
Kingdoms. By John Berkenhout, M. D. 2d Edition. 
2 Vols. 12s. 

Clavis Anglica Linguæ Botanicæ; or a Botanical 


Lexicon. In which the Terms of Botany, particularly 


& 


thoſe occurring in: the Works of, Linnæus, and other 
modern Writers, are applied, derived, explained, con- 
traſted and exemplified, By John Berkenhout, M. D. 
2d Edition. 6s. , 

Hiſtorical and Biographical Sketches of the Progreſs 
of Botany in England, from its Origin to the Intro. 
duction of the Linnzan Syſtem. By Richard Pulteney, 
M. D. F. R. 8. 2 Vols. 128. 


